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was boꝛne on 5; waters. And god ſaid.Be 
madelyghte/& anone lyghte Was made. 


And god da we ÿ lyght was good / & dyuy⸗ 
ded plyghtfro / called 2̊ lyght 
dayt /e derkeneſle nyghte. And thus was 
made iyghte w heuen xerthe fyꝛſte. Ind 
tuen and moꝛnynge was made one baye. 


C The ſeconde dape he made the fpzma- | * 


ment / and dyupded the waters that werte 
vnder p fyzmament fro the 2 were aboue 


c called » ſyꝛmament heuẽ. ¶ The thyꝛde 


daye were made on the erthe herbes and 


fruytes i they2 kynde. ¶ The fourth dape 


god made the ſonne a mone /e ſterres.dc. 
¶ And in the kylthe daye he made allthe 
fyſ(hes in the water / and byꝛdes in ß ayze 


¶ Che ſyxthe daye god made 5 beſtes on 


the erthe eueryche in his kynde e gendꝛe. 
And god lawe that all theſe werkes were 
good d lapd. Fatiamꝰ homine.#c. Make 
we man vnto our ſympiytude and ymage 
here ſpake p fader top ſone# hy gholt/ 
ozels as it were the comune voyceof thze 
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Tt helyfcofIdam, 


to be alone. Thus tn. vi.dapes was heuẽ 
and erthe made / and all the oznacyon of 
them. ¶ And than he made ß ſeueth daye 

in whiche he reſted / not koꝛ that he was we 
ry/but ceſſed ot his operacõn / and ſhewed 
the. bij. daye whiche he bleſled. Thus ben 
ſhoztly ſhewed the generacyons of heuen 
and erthe,,Foz here ben determpnat the 
werkes of the ſpxe dapes/and the ſeuenth 
day he ſanctyfpedand made holy. ¶ God 
hadde planted in the begynnynge Para⸗ 
dyſe a place oł deſyʒe and delices. And mi 
Was made in p felde of Damaſke/he was 
made ol the iyme ot the erthe , Paradyſe 
was made the thyꝛde daye of the creacyon 
and was belette with herbes / plantes/x 


trees /and is a plate of mooſt myꝛthe and 


Jope. In the myddestherof bf ſette two 
trees / that one is the tree oflyfe/and that 
other the tree ol Rnowynge good & eupyll. 
And there is a well whiche caſteth out wa 
ter fo: to water p trees and herbes of Pas 
radyſe. This well is the moder of all wa⸗ 
ters / whiche welle is deupded into foure 
partyes. One parte is called Phyſon-this 
gothe about ynde. The ſeconde is called 
Gyon atherwyſe called Nylus / and that 
renneth aboute Ethyope. Che other two 
ben called Tygris a Eufratis. Tpᷣgris re- 
neth to warde alſyrpens/#Eufrates is cal 
led fruytkull whiche renneth in Chaldee, 
Theſe koure floodes comen and ſpꝛyngen 
out ot the ſame welle and departe / and pet 
in ſome plate ſome of ot᷑thẽ mete agapne. 
Thanne god toke man rome the place ot 
his creacyon and bꝛought hym into Para 
dyſefoz to werke there not fo2 tolaboure 
nedely / but in delytynge and recreatynge 
hym and that he ſholde kepe Paradyſe/ 
fo: lyke as Paradyſe ſholde refreſſh hym 
ſoſholde he labour to ſerue god. Ind there 
god gaue hym a commaũdement . Euer 
commatidement ſtandeth in two thynges 
in doynge oz foꝛbedynge. In doynge he cõ 
maũded hym to ete of all the trees oł Na⸗ 
radyſe. In foꝛbedynge he commaunded ỹ 


he ſholde not ete ok p tree ot the knowleche 
ol good and euyll. This tommaũdement 
was gyuen to the man / and by the man it 
went to the woman. Foz whan the woma - 
was made it was commaunded to them 
bothe7t hereto he letted a peyne layenge. 
what ſomeuer dap thou eteſt therot thou 
ſhalt dye by deth. God ſapd it is not good 
à man to be alone. Make We to hym an 
helper lyke to hy ſelfe foz to bꝛynge foꝛthe 
childzen, Adam ſuppoled ỹ ſome helper to 
hym had bẽ ymõge ß beeſtes whiche had 
bẽ lyke to hym. Therkoꝛe god bzought As 
oam all lyupnge beeſtes ofþ erthe c apꝛe/ 
in whiche ben vnderſtande thẽ of p water 
alfo whiche with one comaundement all 
cametofoze hym.They were bzought foz 
twocauſes-one was bycauſe man (Holde 
gyue to echeoftheaname/by whiche they 
ſholde knowe that he ſholdedompne ouer 
them. And the ſecondecauſe was that As 
dam ſholde knowe that there was none ol 
them lyke to hym. And he named them in 
Hebꝛewes tonge / whiche was only p lan⸗ 
guage æ none other at p begpnynge. Ind 
ſo none beynge fotidelyke vnto hym / god 
lende in dam a luſt to ſlepe whiche was 
no dꝛeme/but as is ſuppoſedĩ a extaſy oz 
in traunce in whiche was ſhewed to hym 
the celeſtyall courte/wherfoze whan he az 
woke he pꝛophetyed of the contunccyon ok 
Cryſt to his chyꝛche / cokthe flood ỹ was 
to come / and ok the dome g deſtruccpon of 
p woꝛlde by kyꝛe he knewe / whiche after⸗ 
warde he tolde to his chyldꝛen. whyles þ 
Adam llepte god toke one of his rybbes 
bothe fleſſhe e bone / and made ß a woman 
and ſette her toſoꝛe Adam / whiche thafie 
ſayd/this is now a bone of my bones and 
ſtelſhe of my fleſſhe. And Adã gaue her a 
name lyke as her loꝛd had ſaid ſhe ſhalbe 
called Uiragd / whiche is almoche to ſaye 
as madeofa man /and is a name taken ot᷑ 
a man. And anone the name gyuynge he 
pꝛophecyed ſayenge/bycauſe ſhe is taken 
ol the rde ofa man / therkoꝛe a man ſhall 


The ple of Adam. 


fozſake and leue fader and moder c abyde 
and be adherẽt vnto his wyke / e they ſhal 
be two in one fleſſhe. And though they be 
ij.perſones / pet in matrymony and wed⸗ 
locke they be but one fleſſhe / ĩ other thi 
ges tweyne-fo2 why neyther ok thẽ hathe 
power of his owne ſleſſhe. They were bo⸗ 
the naked a were not alhamed / they kelte 
noth ßge ol moeupnge ok cheyꝛ fleſſhe / ne 
to retrayne them as we now do /foz they 
ſtode bothe in ỹ tate of Innocencye. And 
than ß ſerpent whiche was hoter thã ony 
beeſt ok the erthe / and naturally deceyuas 
ble-fozhe was full of the deuyll Lucyker / 
whiche was defecte and caſt out ofheuen / 
had great enuy to ma that was bodely in 
Paradyſe/# knewe well ylhe mpght mas 
ke hym to treſpace and bzeke goddes com 
maũdement that he ſholde be caſt out alſo 
vet he was akerde to be take / oꝛ eſpyedof 
the many he went to the womã not ſo pꝛu 
dent and moꝛe pꝛone to ſlyde bowe/and 
in the foʒme ofthe ſerpent / koz than p ſer; 


pent was erecte as a man. Bede laytheß 


hechaſe a ſerpẽt haußge a maydens chere 
Foz lpke often aplye to lyke / ſpake by Þ 
tongue of Þ ſerpent to Eue and ſayd. why 
commaundedyou god that ye ſholde not 
cte of all the trees of paradyſe / chis he laid 
to kynde occaſpon to ſay Þ he was come foz 
Chan the woman anſwered#ſayde, Ne 
koꝛte moꝛiamur. Leeſt happely we depe 
whiche ſhe ſapde doubtynge / loꝛ lyghtly 
che was ſtexyble to euery parte. Wherto 
anone he anſwered. Nape in no wyle ye 
ſhall dye / but god wolde not that ve ſholde 
be lyke hym ĩ ſeyence and knowynge that 
whan pe ete ot this tree pe ſhall be as god⸗ 
des knowynge good and eupl he as enuy 
ous foʒbade vou. Ind anone the woman 
elate in pꝛyde wyllynge to be lyke to god 
accozded therto q byleued hym· The wos 
man lawethat the tree was kayze to loke 
on and clene and ſwete ol ſauoure / toke c 
ete therot / and gaue vnto amol the ſas 


me appie delxꝛynge hym by fapze woꝛdes 


Folio.iii. 


t Adam anone agreed / foz whan he ſawe 
the woman not deed / he ſuppoſed ÿ god 
ſayde that they ſhelde deye to keretheym 
with / and thi he eteof the kruyt fozboden 
and anone theyꝛ ſyght was opened Þ they 
lawe theyꝛ nakedneſſe. And than anone 
they vnderſtode that they had treſpaccd/ 
koʒ anone they? fleſſhe began to moeue # 
ſtyꝛe to concupylcence/fo2tofoze that they 


hadde eten of the koꝛbodẽ kruyte / tho moe 


uynges were repꝛeſſed cloſed as i ponge 
chyldꝛen. And than after that they hadde 
ſynned they were opened lyke ſpzynges 
ok water and began to moeue / e than they 
Were experte knewe them. Ind lyke as 
they were inobedyent vnto theyz lupery⸗ 
our /ryght fo theyz mẽbꝛes begã to moeue 
agaynſt they: ſuperyour whiche is reaſon 
and they felte theyꝛ kyꝛſte moeuynge in 
theyꝛ pꝛeuy membꝛes /c therotthey were 
aſhamed-and thus they knewe than that 
they were naked. And than they tobe fyg 
ge leues and (owed them togyder / foz to 
couer theyꝛ membꝛes in maner of bzeches 
And anone after thep herde the voyte ol 


- purlozde god walkynge / and anane they 


hydde them. ur loꝛde called the mã and 
ſayd , Adam where art thou /callynge hỹ 
in blamvnge hym / and not as knowynge 
were he doas / but as who ſayd. Adam ſe in 
what myſery thou art. Whiche anſwered 
haue hydde me loꝛde foz J am naked. 
Out loꝛde ſayde / who tolde the that thou 
were naked / but that thou haſt eten of the 
trer foꝛboden. He than not mekely confeſs 
ſynge his treſpas / but layde the faute in 
his wyte e in hym as gyucr of the womũ 
to hym and layd . The woman whome 
gaueſt to me as a felawe gaue to meot᷑ 5 
tree and J ete therok. Ind than our loꝛde 
ſayde to the woman / why dydeſt thou ſo. 
Heyther ſhe accuſedherſelfe buttaydeche 


ſynne on the ſerpent / and pꝛyuely che lays 


de the faute in the maker ol hym. The ſer 


pente was not demaunded / loꝛ he dyde it 


not ol hymlelke but p deuyil by hym. Ind 


I. 


our loꝛde curſynge them began at the ſer⸗ 
pent kepynge an oꝛdꝛe & congrue nombꝛe 


bkcurſes. The ſerpent was the kyꝛſte and 


ſpnned mooſt / foʒ he ſpnned in thꝛe thyn⸗ 
ges. Che woman next ⁊ ſynnedleſle tha 
he /but moꝛe than the man / loꝛ ſhe ſpnned 
in.ij.thynges. The man ſynned laſte and 
leeſt / ko he ſpnned but ĩ one. The lerpent 
hadde enuye/he lyed / a he deceyued , Foz 
theſc.tij.he had. tij.curſes / bicauſe he had 
enupe at p excellence ot man /it was ſayde 
to hym / thou ſhalt go c crepe on thy bꝛeeſt 
c bycauſe he lyed / he is punyſſhed in his 
mouth / whan it was layd thou ſhalte tte 
erthe all the dayes ok thy lyke/alſo he toke 
away his voyce ꝭ put ven in his moutth 
and bytauſe he deceyued it was ſayde . Þ 
ſhall put enempte byt wene the # woman 
and thy ſede and her ſede / ſhe ſhall bzeke 
thy herd. c. Jn two thynges the woman 
ſynned / in pꝛyde and etyngethe fruyt / by 
cauſeſhe ſyſied in pꝛyde he meked her lay⸗ 
enge /thou ſhalt be vnder the power ot mã 
and I ſhali haue ibſhyppe ouer theand 
A chall put the toaffiyecyon . How is the 
ſubiette to man by condycyon and dꝛede / 
whiche tofoze was but ſubiecte by loue /& 
bycauſe ſhe ſynned in the fruyte / ſhe is pu 
nyſſhed in her fruyte when it was ſaydto 
her /thou ſhalt bzyngefozth chyidzen in ſo 
tome / in the peyne ol ſoꝛo we ſtandeth the 
curſe/but in bꝛyngynge 2th of chyldzen 
is a bleſſynge. And ſo in punyſſhynge god 
fozgatenot to haue merey / whiche is to be 
noted. c. Ind bycauſe Adam ſynned but 
oneip in etynge of the kruyte / therkoze he 
was punyſſhed in ſechßge his meet / as it 
is ſayd to hym. Iccurled be p erthe inthy 
werke / that is to ſaye foꝛtge werke ot tyy 
ſynne /loz whiche is made the erthe that 
b:onght foꝛthe good and holſome truptes 
plentuouſly / tro henſloꝛthe ſhall bzynge 
fozth but ſelde / and alſo none Wout mans 
nes labour / e alſo ſomtyme Wedes bzeres 
ct thoꝛnes ſhallgrowe. Ind he added ther 
to-Þ ſhalt eee herbes ol the erthe / as who 


Tbelpteot adam. 


ſayth/Þ ſhalt be lyke a beeſt / oz Jumente. 
He curled the erthe / bycauſe the treſpaag 
was of the frupte of the erthe q not of the 
water / he added therto to hym ol labour / 
in the ſwete in thy chere thou ſhalt ete thy 
bzede vnto ß tyme thou retourne agayne 
into the erthe / that is to lay tyll thou dye 
foz thou arte erthe/& into erthe thou ſhalt 
go agayne. Than Adam wapiynge and ſo⸗ 
towynge in the myſere that was to come 
ol his poſterite/named his wyf Eue / whi 
che is to lape moder of all lypuvnge folke. 
Than god made Adam and Eue two le⸗ 
theren cores of þ lkynnes of deed beeſtes 
to the ende that they bere with them the ſy 
gneot᷑ moꝛtalyte and ſapd. Loo Adam is 
made as one of vs knowynge good and es 
upll. ow leſt he put his hande x take of 
the tree ot lyke a lyue euer / as Who ſapthe. 
Beware e caſt him out leſt he tate and ete 
ok the tree of lyke / and ſohe was taſt out of 
Paradyſe & ſette in the elde ot Damaſke 
where as he was made « taken fro foz to 
werke q labour there. Ind our loꝛde lette 
Cherubyn to kepe Paradyſe ofdelpte w a 
bzennynge ſwerde and plyaunt to ß ende 
that none ſholde entre there noꝛ come top 
tree ot ye. Than after that dam was 
caſt out of Paradyſeandſetteinto p wozls 
de he knewehis wyke and engendzed Cas 
ynp fyſtene pere after he was made and 
his ſyſter Calmana. They came oute ot 
Paradyſe vyꝛgynes as Methodins ſapth 
And wh Adam was made he was made 
a perfyteman / as a man of thpꝛty pere ot 
aege. Whan he was but one dape olde /e 
he myght well haue goten many chyldꝛen 
toſoʒe Can /but after other. xb.pete was 
Ibell bozne and his ſyſter Delboꝛa. whã 
Idam was an. C. c. xxx.ptte ot age Cayn 
flewe Abell his bꝛoder. Crouth it is after 
many dayes Cayn and Abel offered ſacry 
kyte æ gyſtes vnto god / it is to be byleued 
that Adam taught his ſones to offer vnto 
— they ipthes c pꝛſt fruytes,Capn oł⸗ 
ed fruyteg oz he was a piough mã and 


ad 


* 


tyller ol erthe. And Abell offered mylke x 


the lyꝛſt ofÞ lambes. Moyſes ſayth ot the 


facteſt of Þ flocke. And god behelde p gyf- 
tes ot Abell / foz he c his ſacryfyces were 
acceptable to our lozde, And as to Cayn ⁊ 
his ſacrifices god behelde thẽ not / oz they 
were not to hỹ acceptable/he offered whe⸗ 
tes a thoꝛnes. Ind as ſome doctours lay 


lyꝛe came tro heuen and lyghted 5 ſacry⸗ 


kyce ok Abell /e p gpftes of Cayn pleaſed 
not our lozde-foz p ſacryfyce wolde not be 
lyghte ne bꝛenneclere in lyghte ol god / 
wherot Cayn had great enuye vnto his 
bꝛoder Abell / whiche aroſe agaynſt hym 
tllewe hym. And our loꝛde layd to hym/ 
where is thy bzoder Abell, He anſwered 
c ſayd. I woteneuer/am J keper of my 
bꝛoder. Than our loꝛde ſayde. What haſt 
5 done /p voyceof þ blode of thi bꝛoder cri 
eth to me fro 5 erthe / wherfoꝛe Þ arte cur⸗ 
ſed / and accurſed be 5 erthe p receyued Þ 
blode of thy bꝛoder by his mouth of thyn 
handes / whan p ſhall werke ⁊ labour Þ 
erthe it ſhall bzynge fozthe no fruyte / but 
thou ſhalt be fugytyf vacabunde x voyde 
on Þ erthe. This Capn deſerued weil to 


be curled knowynge the peyne of p kpꝛſt 


treſpas ot᷑ adam /yet he added therto mur 
dꝛe c laughter ok his bꝛoder. Thã Cayn 


- zedyngey beeſtes ſholde deuoure hym / 


02 yt he went foꝛth he ſholde be ſlayne of ß 
men / oz yl he dwelled w them they ſholde 
ſlee hym foz his ſynne / dampned h#lelfe 


and in delpapꝛe ſayd. My wyckednelle is 


moꝛe than Itan deſerue to haue foꝛgyue⸗ 
nes / who ſo fyndeth me ſhall llee me/this 
he layd ol dꝛede ozels wylſhynge / as who 
ſayth wolde god he woldeſlee me. Than 
our loꝛde ſapd. Nap not ſo/thou ſhalt dye 
but not ſoone. Foz whoſomeuer ſleeth Ca⸗ 
yn ſhalbe punyſſhed ſeuẽ tymes moze-foz 
he ſholde delyuer h kro dꝛede / fro labour 
t mplerp /a added that he ſholde be punyſ 
Hep perſonally ſeuen kolde moze . This 
punycyon ſhall endure to hym in peyne 
vnto p ſeuẽ Lameth. Who ſomeuer (hall 


The lple of Adam. 


Folio. iii. 
flee Cayn ſhall looſe ſeuen vengeaunces. 


Some holde that his peyne endured vn⸗ 


to the ſeuenth generacyon. Foz he dyd cõ⸗ 
myſe ſeu en ſynnes /he departed not true⸗ 
ly/he had enuye vnto his bꝛoder / he wꝛou 
ght gylefully/he ſlewe his bꝛoder falſcly/ 
he denped it / he del payzed and dampned / 
he dyd no penaunte. Ind after he wente 
into the celt fugytyue a bacabiide. Cayn 
kneweHis wyfe whiche bare Enoch / and 
he made a cyte ⁊ named it Enoch aſter the 
name ok his ſone Enoch. Here it ſheweth 
well ß this tyme were many men called to 
though generacõn they; be not ſayde whõ 
Capn his Cytee by Whoſe helpe he made 
it / whome he enduced vnto theſte and rob 
bery.Ye was) fyꝛſt that walled oz made 
Cytees / dꝛedßge them that he hurted fo2 
lurete and bꝛought his people into ᷣ tows 
nes. And thanne Enoch gate Jrath. And 


Irath Manahell / and he gate Matuſale 


Lameth whiche was p ſeuẽth fro Idam 
and werſte. Foz he bꝛought in fyꝛſt Byga⸗ 
mye / and byhym was commyſed fyꝛſt as 


uoutrye agaynſte the lawe of god and of 


nature /and agayſt Þ decree of god. This 


Lameth coke two wyues Ida and Sella 


ol Ada he gate Jabell whiche toũde fyꝛſt 
the cratte to make foldes fo; ſhepeherdes 
and to chaunge theyꝛ paſture / and oꝛdey⸗ 
ned flockes ol ſhepe and departed ỹÿ ſhepe 
fro the gheet / after the qualyte the lam⸗ 
bes vpthemſelfe and the older by them⸗ 
ſelfe/and vnderſtode the fedyngeof them 
after the ſeaſon ofthe yere. The name ol 
his bꝛoder was Juball fader of ſyngers 
in the harpe and oꝛganes/not of Þ inſtru⸗ 
mentes-/fo2 thep were fotide artet / but he 
was the fynder olmuſpke / that is to ſaye 
of conſonauntes ot accoꝛde ſuche as ſhepe⸗ 
herdes vſe in they: delyces x ſpoztes. And 
fozaſmoche as he herde Adam pꝛophecye 
of two Judgementes by the ſyꝛe and wa 
ter that al thynge ſholde be deſtroyed ther 
by / and this craftenewe founde ſholde not 
perylſhe/he dyde do pte in 1 pylers 
; 9 uu. 
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oz columpnes /one ok matble /e another of 
clayeoftheerthe to the ende p one ſholde 
endure agaynſt the water / and that other 


agaynſt the fyze Joſephus ſayth that the 


pylerof marble is pet in p lãde ot Sy2zyac 
Ok Sella he begate Tubalcam / whiche 
founde fy: Þ crafteof ſmythery / & wer⸗ 
kynge of yꝛõ and made thynges ſoꝛ warre 
and ſculptures and grauynges in metall 
to the pleaſure ot ofthe even whiche he ſo 
werkynge/Juballtofoze ſayd had delyte 
in the ſowne of his hamers-of whiche he 
made the conſonantes and tunes of accoz 
de in his ſonge. Noema lyſter of Tubals 
cam founde fyꝛſt thecrafte of dyuerſe tex⸗ 
ture. Lameth was a ſhoter and vſed foz to 
ſhote at wylde beeſtes foz none vſe ot the 
mete ol tent hut onelp foz to haue 5̊ ſłyn 
nes koꝛ they: clethrnge / and he lyued ſo 
longe that he was blynde d had a chylde 
to lede hym/and on a tyme by aduenture 
he llewe Cayn fozcayn was alway aferde 
and hydde hym pmongebuſſhes and bꝛe⸗ 
res. And the chylde that ladde Lameth 
had ſuppoſed it had be ſome wylde beeſt / 
and dyꝛected Lameth to ſbote therat/and 
ſo wenynge to ſhote at a beeſt llewe Cayn 
And whi he knewe that he had ſlayne Ca⸗ 
vn he with his boweſlewe p chylde / and 
thus he ſlewe them bothe to his dampna 


tpon/therfoꝛe the ſynne ol Cayn was pu⸗ 
/ ayſlhed. vu. tymes/ſo was þ ſynne of La 


{ 


mety.lxx.tymes and. vij.that is to ſape. 
lxxvij.ſoules that came of Lameth were 
(ſhed in Þ dyluuyeof Noes flood, Fl- 

o his wyke dyd hym moche ſoꝛowe #eupl 
entreated hỹ. And he beynge wꝛothe (ayd 
that he ſuffered that fo; his double homp 
cyde d mã ſlaughter / pet neuertheleſſe he 


fered hym by pepneſayenge. why wyllye 


lee me/he ſhalbe moꝛe ; loꝛer punyſſhed 
that ſleeth me than he that ewe Cayn. 
¶ Atter that Abel was ſlayne Strabus 
ſayd that Adam auowed no moze to haue 
to do with his wyke / but by an angell he 
bzake his vowe bycauſe a ſone ſholde be 


Tbelykeotł Adani. 


bozne to god. et neuertheleſſe Jolephus 

ſayth that whan Abel wasſlapne a Ca⸗ 
vn fledde awaye / am thought of pꝛo⸗ 
creacyon of chyldꝛẽ. And ſo whan he was 


an hondꝛed g. xxx.pere olde he engendzed 


Seth lpke to his ſymplytude / and he to p 
ymage of god. This Seth was a good 
man / and gate Enos / and Enos Capnam 
and Capnambegate Malaeil/ and Mala 
ell Jareth / and Fareth Enoch /# Enoch 
Matuſale-and Matuſale Lamech / d La 
mech Noe. And lpkeas in the generacyon 
ol Capn the ſeuenth was the Werſt / ſo in 

generacyon of Seth the ſeuenth was 

beſt / and p was Enoch / whome god toke 
and bꝛought hym into Paradyle vnto p̃ 
tyme that he ſhall come with Help fo2 to cõ 
uerte the hertes of the fkaders into the ſo⸗ 
neg. And Adam lpued alter that he hadde 
begoten Seth eyght hödꝛed pere / and en 
gendꝛed ſones and doughters. Some hol 
de opynyon thyzty lones /e thyꝛtp dough 
ters / and ſome fpfty ofthat one / a.l.ot᷑ that 


other / we fynde no certaynte of them in p 


Byble /but al h̊ dapes ot Adams lpuynge 
here in erthe amount to the ſomme ok. ix. 
bondzed and. xxx.yere. Ind in the ende ol 
his lyte whan he ſholde deye (it is ſayde) 
but of none auctoꝛpte p he ſende Seth his 
ſone into Paradyſe foz to fetche the oyle ol 
merty / where he recepucd certapne gras 


nes ol the fruyte ot Þ tree of mercy by an 


angell. Ind whan he came agayne/he foũ 
de his fader Adam pet alyue/⁊ tolde hym 
what he had done. And thã Adam laugh⸗ 
ed kyꝛſt and than dyed. And than he lapde 
p graynes oz kernelles vndex his taders 
tongue and buryed hym inthe valeol E⸗ 
b2zon and oute of his mouthe grewe thꝛe 
trees ofthe thꝛe grapnes / of whiche the 
Croſſe that our loꝛde ſuffcred his paſſyon 
on was made / by the vertue of whiche he 


gate very mercp-/and was bꝛought out of 


dertzeneſle into very lyght of heuẽ. To 
whiche he bꝛynge vs that lyueth x reyg⸗ 
neth god woꝛlde without ende. Amen. 


CHere foloweth the Hyſtoꝛy ol Noe / the 
zit ſondape in Sexagelme. 
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I jter that Adam was deed deyed 
A eue and was buryed by hym. At 
— — in the lyꝛſt aege ß people 
lpued loge. dam lyued.ix.C.xxx.vyere/ + 
etulale lyued.ix. C. lxix. p ere. Saynt 
Iherome ſayth that he deyed p ſame pere 
the ſtoode was. Than Nope Was 5 tenth 
fro dam in the generacyon ol Seth / in 
whom the fyꝛſt aege was ended. The.lxx- 
Interpꝛeters laye that this tyꝛſt aege du 
red. two. M. CC. xliiui.yere. Dapnt Jye- 
tome ſapth not kully.ij. M.. Mcthodius 
full. ij. M. c. Noe thanne was a man per 
fyteandryghtwyſe x kepte goddes coms 
matidement. Ind whan he was fyuehon- 


dꝛed pere olbe he gate Sem/ Cham /g Ja 


phet. This tyme men began to multyply 
on the erthe and the chyldꝛen ok god/that 
is to ſayeof Seth / as relygyous lawethe 
doughters of men /that is to ſay ot Cayn 
and were ouercome by concupyſcence and 
tooke theym to thepz wyues. This tyme 
was ſomoche ſynne on ß erthe in ſynne 
ok lecherp / whiche was myluſed agapnſte 
nature / Whertoꝛe god was dpſpleaſed x 
determpned in his pꝛelence to deſtrop mã 
that he had made c ſapde. Jſhall put mã 
awayey haue made /a my (pyzyte ſhall 
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not abyde in man foz euer /foꝛ he is fleſſhe 
As who ſayth J ſhal not punyiſhe mã per 
petually as J do 5ᷣ deupli/fo2 ma is frapie 
And yet oꝛ A ſhall deſtroye hym J (hall 
gyue hym ſpace ⁊ tyme ołrepentaũce #to 
amende hym ykhe wyll / the tyme of repẽ⸗ 
taunce ſhall be. C.xx.pere. Thanne Noe 
ryghtwyle and perfyte walked with god/ 
that is in his la wes / and erthe was coz⸗ 
rupt by ſynne and kyled. han god ſawe 
the erthe to be toꝛrupte / that euery ma 
was coꝛrupt by ſynne vpon the erthe / he 


ſapd to Moe / pᷣ̊ ende of all people is come 


tokoze me excepte them that ſhalbe ſaued 

and erthe is replenyſſhed w theyꝛ wyc⸗ 
kednes. I ſhall deſtroye them w the erthe 
(id eſt) with the fertylyteof p erthe. Ma⸗ 
ze to the an Arke ol tree hewen polylſhed 
and ſquared and make therin dyuerle pla 
tes c lyme it with claye @pytche within 
x without /p is to wete with giewe / whi⸗ 
che is fo leruent that the tymbꝛe may not 
be loſed / e thou ſhalt make it the hondꝛed 
tubytes in length /ſykty in bꝛede / aud. xxx. 
of heyght / matze therin dyuerſe dyſtync⸗ 
cions ot places d chambzes/and of warde 
robeg. And the Arke had a dooze foꝛ to en 
tre in and come out / and a wyndowe was 


made theton / whiche ỹ the hebzewes ſay 


Was of Cryſtall. This Artze was on mas 
kyngefco the begynnynge that god com⸗ 
maunded fyzſt to make it an hondꝛed . x. 
pete. In whiche tyme Noe deſyꝛed often 
the people to leuetheyz ſynne/and ho w he 


and ſayd that he raued was a foole and 


gaue no kayth to his ſayenge / and conty⸗ 


nued ſtylle in they; ſynne and wyckednes 
Than whanthe Arte was perfptely mas 
de god badde hym to takeincoitof allthe 
beeſteg ofthe erthe / and alſdokthe foules 


otthe dye / okeche two / male and female. 
thatthey mape lyue / and alſo or all the me 


tes of the erthe that ben comeſtyble þ they 
mape ſerue and fedethe and theym. And 
Noe dyde all that oure lozde commaun⸗ 
dedhym.Than ſayde oure loꝛde to Poe / 
entre thou and all thy houſholde into the 
Arke / that is to ſave thou and thy wyfe d 
thy thze ſones it theyꝛthꝛe wyues. I haue 
lene that thou arte ryghtfullin this gene⸗ 
racyon. O all beeſtes that bẽ clene 5ᷣ (halt 
take. vij.and of vnclene beeſtes but onelp 


two. Ind of the byꝛdes. vij/ and ſeuen ma 


le ⁊ female /ſo that they mape be ſaued on 
the kace ot the erthe. pet alter ſeuen dayes 
it ſhall rapne vpon the erthe. xl. dayes and 
xl.nyghtes/and ſhall deſtrope all the ſubs 
ſtaunce that J made on v erthe. And Noe 
dyde all thynges that our loꝛde commaũ⸗ 
dedhym/he was. vi. C. pere olde whan ß 
flood began on the erthe. Ind than Noe 
entred in and his ſones his wyfe the wy 
ueg ot his ſones al into pᷣ Arke to eſchewe 
the waters of the ſtood. Ok all the beeſtes 
and the foules and ot all that moeued and 
haddelyfeon erthe male and female Noe 
toke into hym as oure loꝛde hadde boden. 
And. vij.bayes alter they were entred the 
water began to encreace. The welles of 
the abylmes were bꝛokẽ c the cateractes 
okheuen were opened / that is to ſayethe 
cloudeg/⁊ it rayned on the erthe. xl. dayes 
and. xl. nyghtes / and p Arke was eleuate 
ct boʒne vpon the waters on heyght aboue 
the moũtaynes and hylles. Foz the water 
was growen hyer. xv. cubytes aboueallÞ 
moũtaynes that it ſholde purge c waſche 
the kylthe ok the ayꝛe. Than was coſumed 
all that was on the erthe lyuynge man / 
woman and beeſtes and byꝛdes / and all 
that euer bate lyfe/ſo that nothỹge abode 
vpon the erthe / foz the water was. xx.cu⸗ 
bytes aboue the hyeſt mountayneof the 
erthe. And whan Noe was entred he ſhyt 
the doze kaſte withoutfozth and lymed it 

with glewe. And ſo the waters were ele- 

nate in heyght an hondzed x fyfty dayes 

fro the day that Noe entred in. And oure 
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loʒde than remembꝛed Moe and all theym 


that were in the Arke with hym and alſo 


on the beeſtes and foules / and celled p wa 
ters. And the welles e the cateractes were 
cloſed / the raynes were pꝛohybyted and 
fozboden to rayne no mooꝛe. The. vii. mo⸗ 
neth the. xx vij.daye ofthe moneth the Irs 
ke reſted onß hylles of IArmenye. The. x. 
moneth the kyꝛſte daye ol the moneth the 
toppes of the hylles appered kyzſte. Ifter 
theſe,xl.dayes after the leſſynge ol the wa 
ters. Noe opened wyndowne and deſps 


red (oze to haue tydynges of ceſſynge ol þ. 


ſtood. And ſende oute a Rauen fozto haue 
tydynges / and whan ſhe was gone ſhe re 
tourned no moze agapne / foz perauẽture 
the founde ſome deed carayne of a beeſt 
ſwymtnyngeon the water / and lyghted 
theronto fedeherand was lefce there. Ifs 
ter this he ſend out a douue whicheflewe 
out / and whan ſhe coude lynde no plate to 
reſt ne ſette her kote on / he retourned vn 
to Noe / and he toke her in / pet than were 
not Þ toppes of Þ hylles bare. Ind. vij.day 


_ esafter he ſende her out agayne / whiche 


at euen retourned berynge a bꝛaunche ol 
an olyue tree burgynge ĩ her mouthe. Ind 
alter other ſeuẽ dãyes he lende her agapne 


the whiche douue came no moze agayne, 
Than in the pere of Noe. bi.hondꝛed and 


one / the fyzt daye ol the moneth Noe ope 
ned the couerynge ok the Irke e ſawe that 
p erthe was dꝛye / but he durſt not go oute 


but abode the cõmaũdement ot our loʒꝛde. 


(The leconde moneth the. xx vii. day ofthe 
moneth / our loꝛde ſapd to Hoe. Go out of 
the arke thou and thy wyfe thy ſones and 
the wyues ol thy ſlones / hecommaunded 
them to go cõiũctiy out / whiche dylifictly 
entred/ lette go out with the all the beel⸗ 
tes and foules lyuynge and all the reptyle 
eueryche alter his kynde and gendꝛe. To 
whome our loꝛd ſayde/growe pe and muls 
typly vpon the erthe. Channe Hoe yſſued 
out and his wpfe and his ſones with theyz 


wyues t all the beeſtes p ſame dayea yes 
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re after they entred in / eueryche alter his 
gendze , Than Noe edyfped an awter to 
our lozde and toke al the beeſtes that were 
cleneandoffered ſacryfpce vuto our loꝛde 
And oure loꝛde ſmelled the (wetenes ol ỹ 
ſacryfyce ⁊ ſayd to Noe, From hens fozth 
Iqhall not curſe the erthe foz man / fo he 
is pꝛone ⁊ red to fall fro the begynnyn⸗ 
geof his vouthe. J ſhall no moze beſtrope 
man by ſuche vengeaũce. Ind than oure 
lozde bleſſed them ẽ ſayde / growe ye and 
multyply Þ erthe / and be pe lozdes ot all 
the beeſtes of the erthe and ol p foules of 
the ayʒe and the fyſſhes, I haue gpuen 
all thfges to you /but ete not fleſſhe with 
the blode, Jcomaunde you to ſl ie no man 
ne to ſhede no mannes blode. J baue ma⸗ 
de man aſter myne pmage / who ſomeuer 
ſhedeth his bꝛoders blode / his blood (hall 
be ſhedde. Go pe fozth and growe e multy 


ply and fyli the erthe / this ſayd our lozde 


to oe and his ſones. Lo IJ haue made a 
couenaunt with you and with them that 
hall come after pou/that I ſhali no moe 
bꝛynge ſuche a food to ſlet al people. Ind 
in token therof J haue ſette my Rayne 
bowe in pᷣ cloudes oł heuen / foz who that 
treſpaceth I ſhall doo Juſtyte other wyſe 
on hym. Hor lpued after 5ᷣ flood, CCC. ⁊ 
l. pere. Fro the tyme ol Adam vnto after 
Hoes flood Þ tyme ⁊ ſeaſon was alwape 
grene a tempꝛed / and all that tyme men 
ete no fleſſhe / foz the herbes # fruptes we 
re than ol great ſtrength and effecte they 


were pure #nouryſſhynge. But after the 


flood the erth was wepker e bought not 
koꝛth ſo good kruyte wherloze fleſſhe was 
oꝛdeyned to be eten. And than Hoe began 
to labour foz his lpuelode with his ſones 
and began to tyll the erthe deſtroyed bes 
res Ethoznes/ q; to plante vynes. And ſo 
on a tyme Roe hadde dzonke ſomoche of 
the wyne that he was dꝛonke / and laye 
andſlepte /s his pꝛeuy membꝛes lap bare 
c open. Cham his mpddelyſtſone eſpyed 


it and iowghe e icoꝛned his lader and cal⸗ 


Folio. vi. 
led his bꝛetherne to ſe / whiche came bac⸗ 


warde foz to couer they; fader and wolde 


not loke on it / and rebuked Cham of his 
kolye  ſpnne, Ind whan Noe was coues 
red with $ mantell anone he awoke . And 


whan he vnderſtode how Cham his fone 


had ſcozned hym-he curſed hym and allo 
his ſone Canaan. Ind bleſſed Sem and 
Japhet bycauſe they couered hym. All p 


and than dyed. Ind after his dethe his ſo 
nes dealed all the wozlde bytwene them. 
Sem had all Ape. Cham had all Iffryke 


= were.tr.hondzed and. l. pere 


and Japheth allEurope-thus was it de⸗ 


parted, Iſye is Þ beſt parte / is aſmoche 
as the other two / and that is the eeſt. At⸗ 
kryke is the fouth partes therin is Cats 
tagt and manp ryche coũtrees / there ben 
blewe and blacke men. Cham hadde that 
to his parte Aﬀfryca, The thyꝛde parte is 
Europe whiche is in p noꝛth a well therin 
is Gzece, Nome /and Germanye. In Eu⸗ 
rope regneth now mooſt the cryſten lawe 
Ekayth wherin is manyryche Ropames. 
And ſo wasthe wozlde departed toy the 
ſones ot Noe. | 


¶ Here foloweth the lle ol Abzaham. 
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Tl ſonday called Nuinquageſme 
| ts redde in thechy2chethehyſtozp 
or the holy Patryarke Ibzaham whiche 
was lone of Thare / this Thare was the 
tenth fro Noe in the generacion of Sem. 
Japhet had. vij.ſoneg/æ cham.iii.ſones 
out ot᷑ p generacyon of Cham Nempzoth 
came whiche was a wycked man #curled 
in his werkes /e began to make 5 toure 


ol Babylon whiche was great #hye. Ind 
at the makynge of this toure good chaun 


ged p languages in a ſuche wyſe that no 
mã vnderſtode other. Foz tofoꝛe the bupl⸗ 
dynge of Þ toure was but one maner of 
ſpeche in all p wozlde-Xthere were made 


Ixxu. ſpeches. The toure was great / it 


was. x. myle about and. v. M. Ixxxiiij.ſtep 
es of heyght. This Nempzoth was the 
(721 man 5 foũde mawmetrye a ydolatry 


whiche endured longe g pet dothe. Than 


Itourne agapne to Thare whiche had 
the ſones/whiche was Abꝛaham Nacoz 
E Aram. Of Racoꝛ came us / Bug c Ba⸗ 
tuell. Ot Us came Job/ot Bus came Ba 


lam /and of Batueſi n ebecca and Laban, 


Of Aram tame Loth and two doughters 
Meicha and Bara. Ham J ſhall (prke of 
Abꝛam ot whome our lady came / he wed⸗ 
ded Sara doughter ol hisbzoder Aram. 
Abꝛam was euer faythtul c true / he was 
x v.pere olde whanne his kader deped-foz 
whome he moꝛned tyll our loꝛde co 

hym whiche ſayd to Ab28. Ibzam Ma 
the redy t go out of thy lande c kynre 
and alſo fro fhouſeofthy łader ; come in 
to the lande p chall chewe to the. Jſhall 
make 5 growe into moche people. A ſhall 
bleſlethe q ſhall magnyty thy name / and 
thou ſhalt be blelled c F ſhall bleſſe them 
that blelle the g curſe them that curle the⸗ 
t in the ſhall be blefled all the kynredes ol 
the erthe.. Abꝛam Was. xx. pere olde whã 
he departed from the lande of Aram / he 
toke with hym Sara his wyfe# Loth p 
ſone of his bꝛoder 3 they2 meyne and his 


 catell+#ſubſtauncean0 cametatoÞ lande 


ofCanaan and came intothe bale of Syz 
chem ĩ whiche wereyll people whiche we 


rethe people of Canaan. Ind oure lozde - 


ſayd to Abꝛam Jlhall gyue toßᷣ this lan⸗ 


de eto thy hepꝛes. Thanne Abzam dyde 


reyle an awter on whiche he dyd lacryly⸗ 
ce and bleſſed thanked our loꝛde. Abzam 


che was ſo 
which! 


* — 


Bethel and ſe an au 
ter or ſtone / there he adourtd and woꝛ⸗ 


ſhypped the name ok god / thãne bis ſtoze 


Ebeeſtes begun ko multyply Ind Loth 
eyne was allo there / and theyz 


e eyne w 
beelles began ſo ſoze to encteace to mul⸗ 
typlyxhat vnneth the colltree myght ſuf; 
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ſyle to theyꝛ paſture / in ſomoche that ru⸗ 
moure a grutchynge began to ſourde and 
ryle bytwene the herdmen of Abꝛaham x 
the herdmen ol Loth. Thanne Abzaham 
ſayd to Loth. Loo this countree is great 
and wyde J pzayethe to cheſe on whiche 
handethou wylte goo / and take it foz thy 
meyne and thy beeſtes / and lette no ſtryfe 
be bytwene me and the / neyther bytwene 
amy herdmen and thyn herdmen. Loo be⸗ 
holde all the cũtree is tofoze the take whi⸗ 
che thou wylt / yfthou go on p ryght ſyde 
Ichall go on thelyfte ſyde / and yl thou 
take the lyfte ſ[pde J wyll go on the ryght 
ſyde. Thanne Loth behelde the countree 
+ awe a fayꝛe playne towarde flom Joz- 
dane whiche was pleaſaunt andy floode 
ranne towarde Sodome c Gomoz whi⸗ 
che was lyke a Paradyſe / and toke that 
parte foz hym. And Abzaham toke towar 
de the weſt / whiche was beſyde the people 
of Canaan at the foteof mount Mambze 
And Loth dwelled in Sodome / the peo⸗ 
ple of Sodome were woꝛſte ok all people. 
Our loꝛde lapd to Abꝛahã/lyfte vp thyne 
even tle dyzectely kro the place that thou 
art now in / fto the noꝛthe to the ſouth / and 
frothe eeſt to the welt all this lande that 
thou ſeeſt I hall gyue to 5 and to thy ſeed 
ko euermoze. J ſhall make thy ſeedlpke 
as pouder and duſt of the erthe / who that 
map nombꝛe the duſt of the erthe / he ſhall 
nombꝛe thy ſede / aryle therfozeand walke 
the lande in lengthe e in bzede-foz J{hall 
gvue it to the. Abzaham moeued than his 
Tabernacle and dwelled within p valey 
of Pambze whiche is in Ebꝛon / and lette 
there his tabernacle, It happed ſoone at⸗ 
ter that there was a warre in that lande 
that fourekynges warred agaynſt other 
fpuekynges Whiche were of Sodome Go 
moꝛ andother/and the four kynges ouer⸗ 
thꝛewethe fyue t llewe them / and ſpoys 
led and toke all the ſubſtaunce ot the coun 
tree / and tobe alſo with them Loth x all 
his good / and a mi gate awayefrothem 


ty 
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and came to Abzaham / ⁊ tolde hym how 
that Loth was taken a ladde awaye. And 
than anone Abzaham dyde do gader his 
people togpder p nombꝛe ot. ECC. xviy. 
and folowed alter / and departed his peo⸗ 
ple into two partpes / bycauſe they ſholde 


not eſcape, And Ibzaham lmote in ꝓmõ⸗ 


ge theym and ſlewe the kynges and teſco 
wed Loth and all his goodes and delyue⸗ 
red the men of Sodome that were taken 
and the women. And they ol Sodome ca⸗ 
me agaynſte hym / Melchyledech came 
and mette with hym xoffcred to hym bꝛe 
det wyne. This Melchyledech was kyng 
and pꝛeeſt of Jheruſalem and all the coũ⸗ 


tree q bleſſed Abzaham. Ind there Abza⸗ 


ham gaue to hym the tythes of all that he 


had. And the kynge of Sodome wolde 


Abꝛaham ſholde haue had luche pꝛaye as 
he toke / buthe wolde not haue as moche 
as a lachet ot a ſhoo / and thus gate Abza⸗ 
ham moche loue ok all the people. ¶ Aſter 
this oure loꝛde appered to Abzaham in a 
vylyon # ſayd. IbzahamdzedeÞ nothyn⸗ 
ge Jam thp pzotectour-/andthy rewarde 
Emedeſhalbegreat, Abꝛaham ant wered. 
Loꝛde god what wylt thou gyue me / thou 
woteſt well J haue no chyldzen / e ſyth J 
haue none well Eleaſar the ſone 


ol mp bayl yne heyze. May ſaid our 


loꝛde he ſhal not be thyn heyꝛe / but he that 
come okthp ſede ſhalbe chyne 
c ur loꝛde ladde hym out andbadde 
beholde the heuen and nomibze ofthe 
erres pfthou mayſt and land to hym /ſo 
ſhall thy ofipzynge and ſecdYe. Jud Aba 
ham byleuedit c gaue fayth to or lozdes 


woꝛdes x it was reputed to hym to Juſty 


ce. And our loꝛde ſayd to hym. Jam p loꝛ⸗ 
dethat ladde the oute ol p lande ok Hur or 
the Caldeesfoz to gpue to the this lande 
into thy pollellpon. Ind Abꝛahã ſayde loz 
de how (hall J knowey J ſhall poſſede it 
A voyce ſapd to Abzaham thy ſede atter 
ſhalbe exyled into Egypte by the ſpace of, 
CCCC. pere / ſhalbe there in ſeruptude 
k \ 


xafter I ſhall bzynge the hyther agayne 
tnþfourthgeneracyon / thou ſhalt abyde 
here vnto thy good nege e ſhalt be buryed 
here ⁊ go Wthy faders in peas. Sara pet 
was Wout chylde ſhe had an handmayde 
named Agar an Egypcyan / and cheon a 
daye ſayd to Abꝛaham her hulbãde / thou 
ſeeſt Jmaye bere no chylde / wherkoze J 
woldey toke Agar my mapde x lye bp her 


that Þ maye gette a chylde whiche Jmy⸗ 


ghte holde as foꝛ myne / x ten yere aftery 
. Ibzahamhaddedwelled in that lande /he 
toke Agar and gate her with chylde. And 
anone as ſhe felteherſelfe with chylde / ſhe 
deſpyſedher mayſteres, Tha Sara ſayd 
to Abzaham /thou doeſt euyll / Jgaue the 
lycence to lye with my leruaũt / and now 
ſpth che is concepued by the ſhe hathe me 
in delpyte / god Judge this bytwene the 
and me · To whome Mꝛaham anſwered / 

thyn handmaydeis in thy handes chaſty⸗ 
le her as it pleaſeth the. After this Sara 
chaſtiſed Agar æ put her to lo great affiyc 
cyon vᷣ ſhe wente away. Ind as ſhe wente 
an angell mette with her in che wylder⸗ 
nes by a well #ſayd , Agar whens comeſt 
and whyther goeſt Þ. She anſwered / J 
ſtee awape fro the faceof my lady Sara. 
To whoine p angell ſapd-retourne agay- 
ne-and ſubmytte the by humblenes vnto 
thy lady-and I (hal multyply thy ſeed/ d 
ſomoche people ſhall come ofit thatt rag 
not benombzcd foz mitltptude-#hetaybe 
ferthermoze-thouhaſte conceyued#fhall 
bereachylde/andſhaltcallyym plmaell 
he ſhalbe a fyers man / he ſhalbe agaynſt 
all men / and all men agaynſt hym. Than 
Agar tetourned home & ſetued her lady ⸗ 
and ſoone after ſhe was delyuered ot VC; 
maell , Abꝛahã wasg.irxxvi.yereolde wha 
Pſmaeti was bozne, Wha Abzaham was 
irrxrix.yereolde oureto2de apppyered to 
bym and lapde. Maham loo J am thy 
lozde almyghty / wake thou befoze me # 
beperfyte/and Jfhall kepe couenaunte 

uptwene me and the / and J ſhall multy⸗ 
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ply thy lede. And nah fyll do wne low/ 
tynge iowe to ÿ erthe aud thanked hy; 
Thanneourlozdeſayde J am atid my co⸗ 
uenaũt J ſhall kepe to p /thou ſhalt be ka⸗ 
det ol moche people /ÿ Halt no moꝛe be tal 
led Abꝛam but Abzaham / fo J haue oz: 
deyned the kader of moche people. Jſhall 
make the to encreate mooſt habũdaũtly⸗/ 
kynges and pꝛyntes (hall come ol ß / and 
(hall ſtablyſſhe my touenaũt bytwene me 


and the and thy leed in thy generacyons. 
Ichall gyue to the q᷑ to thy ſeed aftet the 


they: poſſeſſpon/2 Jlhall 
bethey2 god. pet ſaydegodto Abzaham. 
Ind thou ſhalt kepe thy couenaunt to me 
and thyn heyꝛes after the in thep2 genera 
cyons-and this ſhalbe the couenatic that 
ye ſhall kepe a thyn heyꝛes after the. Eue 
ry man chylde and male ſhalbe cyꝛcunry⸗ 
ſed in his pꝛeuy membze that it be a token 


the lande of thy pylgrymageall the lande 
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vyt wene me and you. Euerithylde malcin 


lyne that ſhalbe boꝛne ſhalbe cyzcuncyſed 
whan he is eyght dayes olde. And J wytl 
that this ſygne ſhalbe in yourfteſſhe/and 
le that tie men in your generacpon be cyꝛ 
cuntyled / begynne at thy ſelfe# thy chyls 
dern q all that dwell in thy kynred. who 
ol ou ſhall not be cyʒcũcyſed in his fleſſhe 
halbe caſt put out foz euer fro my peo⸗ 
ple / bytaule he obeyed not iny ſtatue and 
oꝛdpynaunte. And thy wpke Saray ſhalbe 
called no moze- Saray / but ſhalbe called 
Sara/x Jlhallbleſſeher-# I (hall gyue 
tothe a ſoneofher whome Jſhal bleſle al 
ſo. ſhall hym encreace in to nacpons.⁊ 


kynges of peoples (hall come to h. Abꝛa⸗ 


ham fyll downe his face towarde 5ᷣ erthe 
and laughed in his herte ſapenge / map it 


be ß a woman ol. lxxxx.pere map cõteyue 


and dere a chylde. Jbeleche the lozde that 
vlmuel mape lyue totoʒe the. Oure loꝛde 
laydeto Abꝛahã. Sata ſhall bzyngefozch 
a lone whome thou ſhalt name Yſaac/3 J 


ſhalltzepe mp couenaunt to hym foʒ euer⸗ 


moꝛe g to his heyꝛes atter hy. And J haue 


bleſſehym xencreace ⁊᷑ ſhall multyply his 
ſede into moche people. ri.dukes ſhall co: 


meotf hym. Ichall kepe my couenaũte to 


Yſaacwhome Sara ſhall bꝛynge foꝛthe p 
nexte pere. Wha theſe woꝛdes were kynyl⸗ 


ſed Abzaham toke yſmaell his ſone @ al 


p men tmall e great ſtraungers & other ỹ 
were in his houle a circuncyled them. l⸗ 
maell was. xiii.pere olde wha he was cy2 


cuncyſed /# Jbzaham was. lxxxxix.yere 
whanhehymſelfe was cy2cuncyſed. And 
thus that ſame dape he ⁊̃ his ſoneYimaz 


ell e all p men in his hous aſwell ſtraun⸗ 
gers of what degre they were recepued 
this newe lawe of cpzcuncylpon wherby 
they wereknowen frome other people. If 
ter this on a tymeas Abzahã ſatte beſyde 
his hous in pᷣ valey ot Mambze in 5 hete 
of p day cas he lylte vp his eyen / he ſawe 
iu. onge mẽ comynge to hym. And anone 
as he (awe theſe thꝛe ſtandynge by hym / 
he ranne to them d woꝛſhypped one alone 
he ſawe. ii. woꝛſhypped but one. That 


betokeneth p trynpte / pꝛayed them to be 


herbowꝛed Whym æ toke water d wallhcd 
they} fete c pꝛapyed them to tarp vnder Þ 


tree /c he wolde bꝛynge bꝛeed to them foz 


they; releſe a cofozte the, Ind they badde 
hym do as he had ſapd . He went ⁊ badde 
Sara to makethꝛe aſſhy cakes andlende 
his chylde ko a tendze katte calfe / whiche 
Was ſoden c boyled /a he lerued the w but 
ter & mylke e the calle ⁊ lette it tołoʒe them 
he ſtode by the. Ind whan they had eten / 
they demaũded hym where is Sara thy 
wyke. And he ſayd ponder in the taberna⸗ 
cle. And they ſayd we ſhall go and come az 
gapne c Sara thy wyfe ſhall haue a chyl 
de. And Sara ſtode behynde the dooze c 
herde it e loughe xlapd ſoftely to herleike / 
how mape it be that my loꝛde is ſo olde c 
Jalſo 5 J ſhold bere a chyld/ſhe thought 
it was Impoſſpble. Than ſayd our lozde 
vnto Abꝛaham/ why laugheth Sara thy 
wpke / ſapenge in ſcoꝛne ſhal I bere a chyl 
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de / but as J haue ſapd to 5 tofoze. J (hal 
retourne and come agapne and ſhe ſhall 
haue a chylde in that tyme. Ind he aſked 
Dara why ſhe ſmyled in ſcoꝛne. And ſhe 
ſapde / ſhe ſmyled ne laughed not. And our 
loꝛde ſayd / it is not ſo/foꝛ thou laughedeſt 
And whan they had reſted Abzaham cons 
ueyed the on the wape. Ind our loꝛde ſayd 
to Abꝛaham. J ſhallnot hyde to the that 
JF purpoleto do. The crye ot Sodome c 
Gomoz is multyplyed and theyz ſynne is 


moche greuous, J (hall deſcende and ſe y? 


the lynne be ſo great the ſtynke therof co; 
meth to heuen. Jſhall take vengeaunce 
and deſtrope them. Than Abzaham ſayd, 
IJ hope loꝛde thou wylte not deſtrope the 
Juſte and ryghiwyle man with the wy⸗ 
cked lynner Jbeſeche p loꝛde to ſpare thẽ. 
Our loꝛde ſayde / yt there be fyfty good x 
ryghtwyſe men pmonge theym / J ſhall 
ſpare them. Ind Abzaham ſapd/good lozs 
deyfthere be founden.fourty J pꝛape the 
foz to ſpare them. Our loꝛde ſayd yfthere 
be. xl. I ſhall ſpare them / and ſo fro.xi.to 
xxx.and fro.xxx.to. xx. fto.xx.to.. And 


dur lozde ſayd pt there be kounden. x. good 


men pmonge theym / J ſhall not deſtroye 
them. Than our lozde went fro Abzaham 


Eheretourned home agapne. That ſame 
ellentyde came. ij.angelles into —. 


and Loth ſate at his gate. Ind whanhe 
ſawe them he wente and woꝛſhyppedthẽ 
and pꝛayed them to come and relte in his 
hous ⁊᷑ abyde there and waſſhe poure fete 
And they ſapd naye we ſhall abyde here in 
the ſtrete. Ind Loth conſtrapned them # 
bꝛought theym in his houſe and made a 
feeſt to the. But oꝛ they ſholde go to bedde 
the ſynfulland curſed people ofthe towne 
yonge c olde byſette #enuyzonned Loths 
hous/Aand called Loth # ſayde/where ben 
5 men that thou tokeſt into thy houle this 
nyght/bꝛßge the foꝛth p we maye knon 
and vſe them. Ind Loth anone ſhyttet 
doze and ſtode behynde and ſapd to them 
O ye my bꝛedꝛen I beſeche you Þye wp 


** 


p 
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not donecommyple this wycked ſynne on 
them. I haue two doughters vyꝛgynes 
whiche yet neuer knewe mi, I (hal bꝛyge 


thẽ out to you /c bſe pe thẽ / but theſe me J 


pꝛape pou to ſpare/thep ben entred vnder 
P ſhadowe of my pꝛoteccyon. They layde 
agayne to hy /go fozthe c fetche the, Thou 
arte entred ymoge vs as a ſtraũger / ſhalt 
vᷣ rule Judge vs / we ſhall put p to moze 
affiyccyon than them. Than Lothe with⸗ 
ſtode them myghtely / and they hadde al⸗ 
molt bzoken vp the dozes / but the men let 
hande to t dyd helpe lothe # bꝛought hym 
in and dyd ſhytte faſt the doe / and ſmote 
them that were without w blyndenes ſo 5 
he myghte not ſe ne kynde the dooꝛe. And 
than lapdthe angelles to Loth /yl haue 
here okthy kynrede ſones oz doughters al 
them that longe to 5ᷣ lede ofthis cyte / we 
ſhall deſtroye this place-foz the crye ther⸗ 
of is comen vnto our loꝛde / whiche hathe 
ſende vs fo2 to deſtrope them. Loth wente 
vnto his kynnelmen and ſayde / arple and 
take your chyldꝛen and go out of this Cy⸗ 
te / oz our loꝛde ſhall deſtrope it. And they 
ſuppoſedy he had raued oꝛ Japed. Ind 
dàs loone as it was daye the angelles ſayde 

to lothe. Aryle and take thy wyfe and thy 
two doughters and go oute of this towne 
leſt that pe peryſſhe With them / yet he dyſ 
lymelynge they toke hym by the handed 
his wyke and his two doughters bycaule 
that god ſholde ſpate them and ladde the 
out ofthecyte, Ind there they ſayde vnto 
Sym. Saue thy ſoule t loke not behynde 
the leſt thou peryſſhe alſo/but laue the in 
the mountayne. Loth ſayd to them. I be⸗ 
ſeche the iny loꝛde foz aſmoche as thy ſer⸗ 


uaunte hathe tounde gracebefoze the /and 


that thou halt ſhewed thy mercy to me 
that patauẽture I myght take harme on 
the hyn that J maye go into the lytell cyte 
here by and mape be laued there. He lapd 


to Loth. I haue herde thy pꝛapers / & foꝛ 
thy ſake I chall not ſubuerte this towne 


| koz whiche thou halte pzaped hype the and 
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ſaue thy ſelke ther / foꝛ Imap do nothßge 
tyll thou be therin. Therfoze 5 tomne is 
called Segoꝛ and ſo Loth wente into Se 
goz. And the ſonne arole / and oure lozde 
rayned fro heuen bpou Sodome and Go⸗ 
mo? ſulphure and fp2e-andſubuerted the 
cytees and all thedwellers ofthe townes 
aboute that regyon/ Fall that was there 
growynge e burgenynge. Lothes wyfe 
tourned her and loked towarde the cytees 
and anone ſhe was tourned into a ſtatue 
oz ymage ok ſalte / whiche abydeth ſo into 
this dap. Abzaham aroſe in p moznpnge 
erly and loked to warde the cytees & (awe 
the ſmoke aſcẽdynge kro the places / ipke 
as it had be the layte ola furnaps. What 
tyme our loʒde ſubuerted theſe cytees he 
remembzed Abꝛaham/ delpuered Loth 
fro the vengeaũce ol the cytees in whiche 
he dwelled. Than Loth alcẽded from Se 
goꝛ and dweiled in the mofitayne and his 
two doughters with hym-he dzedde to as 
byde onp lenger in the towne but dwelled 
ina caue he and his two doughters wit 

hym. Than the alder doughter layde to 

ponger/our fader is olde / and there is no 
man lekte on the erthelyupnge that mape 
do and haue ado with vs after the maner 
ofthe woꝛlde / come and let vs make hym 


dꝛonke and let vs flepe with hym that we 


mape haue ſome ſede ot hym. They gaue 
theyz fader wyne to dꝛynke that nyghte # 
made hym dꝛonke / and the elder doughter 
wente to hym / and conceyued ol hym he 
not knowynge of it. Ind Þ ſeconde nyght 
in lyke wyſeconcepued the yonger dough 
ter / and Loth wasnotknowpngetherof/ 
they concepued bothe of they2 kader . The 
moꝛe had a lone c called hym Moab / he 
is kader ot the Moabytes vnto this dape. 
The ponger doughter bꝛought fozthe an o 
ther lone and called hym Imon / he is fas 
der ofthe Imonytes vnto this daye.Ibza 
ham departed frothens and wente ſouth⸗ 
warde-/#dwelledbytweneCades# Sur 

c wẽt a pylgrymage to Geraris / he lapd 
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thekyngeofGerarts lende loꝛ her and to⸗ 
ke her. God came to Abymalech lle 

e ſaydß ſhalt be deed fo þ woman that 
L hat token ſhehath an huſbande. Abp⸗ 
malech touched her not and ſayde.Lozde 
wylt ỹᷣ dee a man Ignoꝛaunt ⁊ ryghttull 
ſhe ſayde that ſhe was his lyſter and in 
lymplenes of myn herte a clennes ofmpn 
handes Idydthis. And god layd to hym 
Jknowe well that with aſpmpleherteÞ 


dydeſt it /-andtherfoze haue kept p fro 


hauynge foꝛ do with her now yelde p wo⸗ 
man to her hulbande/⁊ he ſhall —.— 
pche is a pꝛophete/and thou ſhalt lyue/X 
ytthou delyuer her not / thou ſhalt deye c 
all they that ben in thy hous. Abymalche 
arole vp the lame nyght and called al his 
ſeruauntes and tolde them all theſe woz⸗ 
des / and they all dꝛedde ſoze/alſo Abyma 
lech called Abzaham c ſayd to hym/ what 
haſt thou done vnto vs p we haue treſpa⸗ 


tedtothe/ð haſt cauſed me and my royal 


me to lynne greatly /and haſt done that 
thou ſholdeſt not haue done / what ſawelt 
P foz to do lo. Abꝛaham layde. Jthought 
that the dꝛede of god was not ĩ this place 
and that he wolde tee me foꝛ my wyfe / d 
certapnly otherwyle ſhe is alſo my lyſter / 
the doughter ol my kader / but not ol my 
moder and Jhaue wedded her and after 
that I wente fro the hous of my fader 

layd to her / where ſomeuer we go ſape 

arte my ſyſter. Channe —— toke 
ſhepe and oxen / and ſeruaũtes and may 
dens and gaue to Abꝛaham ⁊᷑ delpuered 
to hym Sara his wyke e ſayd / lo b lande 
is here toloꝛe p where lomeuer thou wylt 
dwelle ⁊ abyde. Ind he layd to ſara/lo J 
haue gyuen to thy bꝛoder a thoulande pe 
tes oklyluer/this ſhall be tothe a beyle ot 
thyn eyen / where ſomeuer ỹ go remem⸗ 
bzepPp were taken. Abꝛaham pzayedfoz 
Abymaleche and his meyne / x god heied 
hym his wyfe e all his ſeruauntes & ton⸗ 
teyued. Oure loꝛde had cloſed the place ot 


The lyke of Abꝛaham. 
that his wyle was his lyſter. Abymalech 


Folio.ix. 


engendꝛynge okall p hous of Abymalech 
fo: Sara p̊ wyfeof Abꝛaham. Our loꝛde 
than vyſyted Sara and ſhe conceyued ⁊ 
bzought fozth a ſone in her olde aege ỹ ſa⸗ 
me tyme that god hadde pꝛomyled hym / 
Abꝛaham called his ſone that ſhe had boꝛ 
ne ylaac/⁊ whan he was. viij.dayes olde 
he cirtũcyſed hym as god had cõmaũded 
And abzaham wasthan an hondzed yere 
olde. Than layd Sara / who wolde haue 
ſuppoſed that I holde gyue louke vnto 
my chylde J beynge ſo olde. laughed 
as J herde our loꝛde ſay ſo/and all they Þ 
ſhall here ok it may well laughe. Thechyl 
de grewet was wened fro p pappe / and 
Ibzaham made a great feeſt at 5 daye ot᷑ 
his wenynge. After this on a daye whan 
Sara ſawe5 ſone ot᷑ Agar her handmay⸗ 
de playe w her lone laat ſhe ſayd to abꝛa 


ham. Caſt oute this handmade c her ſo⸗ 


ne/the ſone ol the handmade ſhal not be 
here with my lone plaat. Abꝛaham toke 
this woꝛde harde and greuouſly fo: his ſo 


ne. Than god ſayd to hym / lette it not be 


harde vnto p fo2 thy ſone and handmay⸗ 
de / what ſoeuer Sara ſay to the here her 
voys / toꝛ in Yſaac ſhall thy ſede be called / 
c yet ſhall J make thy ſoneofÞ handmay 
de growe into a great people /ſoꝛ he is thy 
ſede. Ibzahamaroſeerclp in the moꝛnyn⸗ 
ge and toke bzeed xa botellof Water and 
layde it on her ſholder and gaue iy her the 
chylde and lette her go. Whiche | 
was departed crred inthe 
Berlabee. Ind whanthe water was cons 
ſumed that was inthe botell / ſhe leſt the 
chylde vnder a tree ỹ was there a wente 
thens as ferre as a bowe ſhote and ſet her 
downe and layde. Jſhall not ſe my ſone 

deye and there ſhe wepte. Our loꝛd herde 
the voyceofp chylde/and an angell called 
Agar ſayenge / what dooſt thou Agar / be 

not alerde / our loꝛde hath herde the voys 
ofthe chylde kro the plate whiche he now 
is in/aryle take pᷣ chylde and holde hym 
bythehande/foz I ſchall make hym to en⸗ 


l. 


treate into moche people. od opened her 
epen e ſhe ſawe a pytte with water / ano 
ne ſhe went and kylled the botell e gaue ß 
chyide to dꝛynke e abode with hym whi⸗ 
che grewe and dwelled in the wylderneſſe 
F became there a yonge man ⁊᷑ an archer 
and dwelled alſo in p deſerteof Pharam 
and his moder toke to hym a wyke ofthe 
lande ok Egypte. That ſame tyme layde 
Ibymalech and PhycollÞ pꝛynte of his 
hooſt vnto Abꝛaham.Oure loꝛde is with 
ð in all thynges that thou doſte . Swere 
thau by the loꝛde that thou greue not me / 
ne them that ſhall come after me / ne my 
kynred / but alter the mercy that haue 
ſhewed top / ſo do to me / and my lande in 
whiche thou haſt dwelled as a ſtraunger 
Ind Jbzaham ſayd J ſhall ſwere/and he 
blamed Abymalech toz the pytte ol water 
whichehis leruaũtes had take a waye by 
ſtrength. Abymalech anlwered. J knowe 
not who hath done this thynge / and thou 
toldelt me not therok. And J neuer herde 
herof vntyl this daye. Ind thã alter this 
they made couenaũt togyder / and pꝛomy 
ſed eche to other to be frendes togyder. If 
ter all theſe thynges god tempted Abza- 
ham à ſayd to hym. Abꝛaham Ibzaham 
He anſwered and ſayd Jam here. and he 
ſayd to hym takethou thyne oneiy ſone 5 
thou loueſt Plaac go into pᷣ lande of vy⸗ 
yon and ocker hym in ſacryfyce to me vp⸗ 
on oneofÞ hylles that Jſhallſhewe to p. 
Than Abꝛaham aroſe in thenyght and 
made redy his aſſe#toke with hym two 
yonge men and plaac his lone, And wha 
they had hewen e gadꝛed the wood togy⸗ 
der to make ſacrytyce/they went top pia⸗ 
te that god commaũded hym. The thyꝛ⸗ 
de daye alter he lylt vp his eyen and ſawe 
kro kerrethe plate / and he layd to his chyl 
dzen. Abyde ye here with the alle, I my 
ſone ſhali go to ponder place / whan we 
haue ped there we ſhall retourne 
to pou. Chan he toke the wood ofthe ſa- 
crefpee and layde it on his ſone plaat / and 


Thelpfeot Abꝛaham. 


he bare in his handes kyꝛe and ß lwerde. 


And as they wente bothe togyder, Yſaac 


ſayd to his fader / fader myn. what wylte 
thou my lone ſayd Abzaham. And he ſayd 
Lo here is fyze wood where is the ſacre 
fyce that ſhall be offred, Abzaham anſwe 
red / my lone god ſhall pꝛouyde fo hym a 
ſacrefyce well pnough. They went foꝛth c 
came to the place that god had ozdeyned / 
and there made an auter ⁊ᷓ lapde p wood 
theron and toke Vſaac and ſct hym on the 
wood on Þ awter /x toke his werde and 
Wolde haueoffred hym vp to god. And ſo 
the angell ok god cryed to hym fro heuen 
ſayenge.Jbzaham Ibzaham. whiche an 
ſwered J am here. Ind he ſayd to hỹ / ex⸗ 
tende not thy hande vpon thy chylde e do 
nothynge to hym / now J knowey thou 
dꝛedeſt god #Þ haſt not ſpared thyn onely 
ſone fo2 me, Abꝛaham loked behynde him 
c lawe ymõge the bꝛeres a Ramme faſte 
by Phoznes whiche hetoke c oltered hym 
in lacrykyce loʒ his ſone. He talled that pla 
ce/the loꝛde leeth. The angell called abzaz 
ham p leconde tyme ſayẽge. F haueſwoz 
ne by mpyſelfe ſayth p loꝛde / bycaule thou 
haſt done this thynge a haſte not ſpared 
thyn onely ſone foz me. J ſhall bleſfe the & 
ſhall multeplyed thy ſede as the ſterres of 
heuen and lyke the grauel that is vpon 5 
ſee ſyde. Thy lede ſhall pollede the gates 
oktheyz enemyes / and in thy ſede ſhall be 
bleſſed all the people ofthe erthe / oz thou 
obeydeſt to me. Abꝛaham than retourned 
to his ſeruauntes and went vntoBerla/ 
bee e dwelled there. Sata lyued an hon⸗ 
dꝛed and. xx vij.yere /e deyed in thecyte ol 
Arbee whiche is Ebꝛon in p lande ol Ca⸗ 
naan / foz whom Abꝛaham made ſoꝛowe 
and wepte / and bought okthe chyldzen ot 
Heth a telde e buryed her wozſhypfullyin 
à double ſpelunke. Jbzaham was an olde 
man and god bleſled hym in all his thyn⸗ 
ges. He layd to the eldeſt and vppereſt ſer 
uatitofall his houg. charge and coniu⸗ 
rethe bythe name ol god ol heuen and ol 
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erthe p thou ſuffer not my lone ylaac to 


take no wyfe ol p doughters of Kanaan 


ymonge whome Jdweil / but go into the 


tountte where my kynred is / and take ok 


thema wple to my lone, And ſeruaunte 
anſwered / yl no woman there wyll come 
with me into this countre/ſhall J bzynge 
thy ſone into that countre tro whens thou 
tomeſt. Abʒzaham ſayd/beware that thou 
lede not my lone thyder. Thelozdeofhes 
uen and okerthe that toke me fro hous 
ol my fader and fro the place ofmy naty⸗ 
uyte hath ſayd and [wozne to me ſayenge 
tothy ſede J wyl gyue this lande/he ſhal 
ſende his angelles tofozethe / and ỹ ſhalt 
take there a wyfe foz my ſone/ytno womã 
wyll come w thethou ſhalt not be boũden 
bythyn othe / but in no wyſelede my ſone 
thyder. Dis ſeruaũt than wloze and pꝛo⸗ 
myſed to hym that he wolde ſo do. Heto⸗ 
ke ten cameles ofthe flocke okhis loꝛde x 
okalt his goodes and bare with hym and 
wente into Meſopotany vnto the towne 
of Nacoz., Ind he made p Cameles to ta⸗ 
rye Wout p towne bp a pytte ſyde at ſuthe 
tyme as women ben wonte to come out 
fo tod2awe water. And there he pꝛaped 
our loꝛde —_— Lode god yfmpylozde 
Ibzaham Jbelechethetohelpemechis 
daye and do mercy vnto my lozde Abꝛa⸗ 
ham. Loo Jſtande herenyghebyÞ well 
leofwater/andthe doughtersofp dwel⸗ 
lers ofthis townetome hyther foꝛ to dꝛa⸗ 
we water. Therloꝛe p mapde to whom J 
ſaye ſette downe thy potte ß J may dꝛyn⸗ 
ke / and than ſhe let do wne her potte and 
ſaye. I wyll gyue to p̊ dʒynke and to thy 
Camelesþ J maye vnderſtande therby 
that ſhe be maydethat thou haſt oꝛdey⸗ 
ned to thy leruaunt yſaac / and Þ ſheweſt 
thy merty to my loꝛde Amaham. He had 
not fully fpnyſſhed theſe woꝛdes within 
hymſclfe-but p Revecca doughter of Baz 
tueu ſone ol eiche wyfeol Nachoꝛ bꝛo⸗ 
derol Abꝛaham cameoute ot towne ha⸗ 
uynge a potte on her ſholder whiche was 


Tye lyfe of Abꝛaham. 


ſe doughter 
roume in her faders houle to be lodged. 


ſhypped god ſapenge / bl 
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a fayʒe mayde ⁊ moche beauteuous ⁊ vn 
knowen to p man. She went downe to p 
welle x tylled her potte w water ⁊ retour⸗ 
ned. The ſeruaũt of Ibzaharanne to her 
c layde. I pꝛaye 5ᷣ to gyuemealytellofp 
water in thy potte fo2 to dʒynke. Whiche 
ſayd dꝛynke my loꝛde / and lyghtly toke Þ 
potte fro her ſholder ⁊ helde it gaue hun 


dꝛynke /# whan he had dꝛonken ſhe ſayd 


pet J ſhall gyue to thy Cameles dzynke + 
dawe water fo2thein tyl all haue dꝛonke 
tlhe poured out the water into a veſſell þ 
Wag there fo; beeſtes to dꝛynke c ranne ta 
the pytte e dꝛewe water p eueryche dꝛan⸗ 
ke his dꝛaught. He than thought in hy 
lelke ſecretely 5 god had made hym to ha⸗ 
uea — iourneye. After they had 
dꝛonke he gaue her two rynges to hange 
on her ceres weyẽge.ij. [pes a as many 
armplles nr er 194 ⁊ aſted who⸗ 
ewas / eyfthere were ony 


And ſhe anlwered J am doughterto Ba⸗ 
tuel Machoꝛs ſone/æĩ my faderg hous is 
place ynough to lodge the c thy Cameles 
and plenteofchaf E heye lo them. And ỹ 
man enclyned downeto p grounde & woꝛz⸗ 
ſay dbethelozde 
godofmplozdIbzahamwhichehathnot 
take awaye his merty ne his trouthe fro 
my loꝛde / hath bꝛought me in my Jour 
neye ryght into p hous ol my loꝛdes bꝛo⸗ 
der. The mayde Revetta ranne and tolde 
at home all pᷣ he had herde. Bebecca had 
a bꝛoder named Laban whithe haſtely 
Went out to p man where as he was wh 


Hehadſeneprynges in his ſyſters eeres 


her poynettes c army lles en her han⸗ 
des e had herde het dye all p p man ſapd 
he tame to the man that ſtode by the well 
yet und layd to him. Come in thou blelſed 
ok god / why ſtandeſt ß out. J haue ma⸗ 
de redy ß hous fo: the and * 
placefo2 thy Cameles/and bzought him 


meſtrowedhis cameles and gaue them 


char and heye and water to —_ Ca: 
| ij. 


* 
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meles fete and the mennes fete came w 
them. And they let fozth bzeed toloze hym 
And he ſayde J hall not ete tyll J haue 
done my erande t ſayd wherfoze J am co 
men. And it was anſwered to hym / ſaye 


on. And he ſayd. Jam ſeruaunt to Abꝛa⸗ 


ham e god hathe bleſſed a magnyfyed hß 
eatly/ hath gyuen to hỹ oxen e ſhepe / 


uer e golde/ſeruauntes men c women 


cameles x aſſes. Ind ſara his wyle hath 
bzoughthym fozth a ſone in herolde aege 
the hath gyuen to hym all that he had. 
And my loꝛde hath charged and adiured 
me layenge / in no wyſe let my ſone plaac 
haue no wyfe of p doughters ofCanaan 
in whole lande he dwelleth / but go vnto 
5 houle of my fader ⁊ ot my kyurcd and ot 
them thou ſhalt take a wyfe loꝛ my ſone / 
wherloze Jam comen hyther and tolde 
al how he had pꝛayde god ol ſome token e 
how Rebecca dyd to hym. Ind in conclu⸗ 


ſyon delyꝛed to haue Nebecca foʒ his loʒꝛde 


vſaac/and yfhe wolde not that he myght 


departe ⁊ go into ſome other place on the 


ryght ſyde oꝛ p lefte to leke a wyle loꝛ his 
lozdes ſone. Than Batuell#Laban ſayd 
to hp / this wozde is comenofgod agaynſt 


his wyll we may nothynge do. Lo Reber 


ca ſtandeth tote p tae her and go ſoꝛth 
that ſhe may be wpfe vnto the lone olthy 
loꝛde as out lozde hath cayd. wohiche wozz 
des whan Abzahams ſeruaũt had herde 
kyll do wne to the grounde a thanked our 
loꝛde. and anone toke foꝛth ſyluer vellel q 
de c ot good clothes and gaue them 
to Bebecca fo2a gyſte / and to her bꝛedꝛen 
and moder he gaue allo gyftes -#anone 
made a freſt a ete and were Joyfull togy⸗ 
der. On the moꝛne by tymes the leruaute 
of Abzaham aroſe and deſyzed to departe 
and take Rebecca with hum and go to his 
loꝛde. Than the moder ofß bzedzen ſapd/ 
lette p mayde abyde with vs but onely. x. 
dayes and than take her and go thy way 


He ſapde J pꝛaye rou xeteyne ue lette me 


not / our lozde hath addzelled my waye / 


'Tthelyfeofylaac, 


achyeued my erande wherfoze let mega 
to my loꝛde. And they ſapde / we ſhall call 


the mayde and knowe her wyll. And whã 


ſhe was demaunded yfſhe wolde go with 
that man. Sheſaydeye. Iſhau go with 
hyni. Chan theylether go and her nou⸗ 
ryce with her + lo ſhe departed, And they 
ſayd to her. Thou art our ſyſtet we pꝛapt 
god that ỹ may encre ale into a thouſande 
thouſandę/and that thy ſede may poſlede 
the gates ofthep2 enemyes. Thi Reber⸗ 
ta and her maydens aſcended vpon þ Ca 
meles and folowedthe ſeruaunt of Abꝛa⸗ 
ham whiche haſteiy retourned vnto his 
lozde. That ſametpme whan they came 
Pſaac walked by p waye woute foꝛth and 
loked vp and ſawe the tameles comynge 
fro ferre, Bebecca aſpyed and demauded 
of Þ ſeruaunt who that he was that came 


iu the felde agaynſt them. He anſwereds 


ſayde/that is my loꝛde pſaac/xanoneſhe 
toke her palle oz manteil and couered h 

The ſeruaunt anonetolde bnto his ioꝛde 
yſaat all that he had done / whiche recey⸗ 
ued her and ladde her to the tabernacie ot 
Sara his moder and wedded her ⸗ e toke 
hed to his wyke /e ſomoche louer her p the 
loue attempꝛed þ ſoꝛoweÿ he had foz his 
moder. Abꝛaham aſter this wedded ano⸗ 
ther wyte by whom he had dpucrſe chyl⸗ 


dzen. Abzaham gaue to ꝓſaat all his pol⸗ 


leſſyong/and to his other chyldꝛẽ he gaue 
meuable goodeg/and departed pᷣlonts of 
his concubyns fro his ſone plaac whyles 
he yet lyued. Ind all the dayes ofthe lyfe 
of Abzaham were a hõdꝛed c. ixxv.pere/ 
t than deyed in good mynde d aege. Ind 
Pſaac and jſmaell buryedhymby Sara 


his wyfe in adoubleſpclunke, 


¶ Thus endeth thelyfeofIbzaham. 


¶ Bere begynneth p lyfe ol ylaat with y 
hyſtozyeofEſauandof Jacob /whiche is 
redde in the chyiche the ſeconde ſonday of 
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Qhelyfeofyſlaac, 


Saac was.lr.yereolde whanne he 
weddedRebecca/#ſhebarchymno 
chyldze / Wherfozc he beſoughtour 

lozde that ſhe myght concepue and b2yn/ 

ge toꝛch frupte.Ourlozde herde his pzap 


er and ſhe conceyued ol hym t hadde two 


ones atones which two oz thep wereboꝛ⸗ 
ne ſought often in theyz moders bely. Foz 


the whiche cauſe ſhe pꝛayed god to toun⸗ 


ſayl her and to gyue her confozte.Whiche 
appered and ſayd to her / two maner peo⸗ 
ple ben in thy bely / and two maner folke 
ſhall be deuyded fro thy wombe / people 
ſhall ouer come people /and the moꝛe ſhall 
ſerue the leſſe/thus ſayd our loꝛde to her. 
After this whan tyme came that ſhe ſhol⸗ 
de be delyuered / there were tweyne to be 
bozne. The fyzſt that yſſued was roughe 
fro the heed to to the fote / and he was na⸗ 
med Eſau / and fozth with folo wed that 
other holdynge the plante ol his bꝛoders 
kote in his hande / and he was named Ja 
cob.. Yſaacp fader was. lx.pere olde whã 
the chyidzen were bozne. Ind after this 


whan they were growen to reſonable age 


Eſau became a pioughman and a tyller 
ofthe erthe an hunter. And Jacob was 
ſymple a dwelled at home with his mo⸗ 
der. Vlaat the fader loued well Elau / by 
cauſe he ete ofteofthe venyſon that Eſau 
toke. IndRebecca the moder loued Jaz 
cob . Jacobonatyme hadde made good 
potage and Eſau his bꝛoder haddebenac 
huntynge allthe daye and came home ſo⸗ 
re an hongred and founde Jacob hauyn⸗ 
good potage /and pzayed hym to gyue 
yin ſome /o he was wery e moche hun 
—— Jacob ſayd/ ytthou wylt 
llto methy patrymonye and herptage 
I ſhall gyuethe ſome potage. Ind Elau 
anlwered / lo J deye foz hũgre/ what ſhall 
auayle me myn enherptaunce yt I deye 
and what ſhall pꝛofyte me my patrymo⸗ 
nye. J am contente that thou take it foʒ 
this potage.Tha Jacob ſayd ſwere that 
to methat thou ſhalte neuer clayme it /c 


- 
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that thou arte content that J ſhall eniope 


it And Elau ſWoxe it c᷑ ſo ſolde awaye his 
patrymouye/and toke the potage and ete 
it and went his waye lettynge nothynge 


therby that he had lolde his patrymonye 


This afoze layd is foʒ to bʒynge ĩ my ma⸗ 
terofthe hyſtozye that is redde. Foꝛ now 
foloweth the legende as it is redde in the 


chyꝛche. ¶ yſaac begã to wexe olde ⁊ his 


eyen fayled and dymmed that he myght 
not clereiy ſe. Ind on atyme he called E⸗ 
ſau his oldeſt ſone and ſayd to hym. So⸗ 
ne myne. Whiche anſwered / fadcr Jam 
here redy. To whome the fader layd / be⸗ 
holde that J wexeolde and knowe not Þ 
daye that I hall deye and departe out of 
this woꝛlde / wherloze take thyn harnays 
thy bowe and quyuer with takles and go 
fozthe on huntynge. And whan thou haſt 
taken ony venyſon make to me ther ſuche 
maner ot meet as thou knoweſte that J 
am wonte to ete and bꝛynge it to me that 
I map ete it / ⁊that my ſoule mape bleſſe 
the oz I depe / whiche all theſe woꝛdes re 


becca herde / and Eſau went fozth foꝛ to at 


complylwethe commaũdement ok his fa⸗ 
der. And ſhe layd than to Jacob. I haue 
herde thy fader ſayeto Eſau thy bꝛoder / 
bꝛynge to meot thyvenyſon e make ther⸗ 
ol meet that J mayeete and that J may 
bleſſe the tofoze our loꝛdeoꝛ Ideye. Now 
my ſone take hede to my counlayll and go 
fozth to the ſtocke and bꝛynge to me two 
the beſt kyddes that thou tanſt fynde / 
Ichall make ok theym meet luche as thy 
kader ſhallgladly ete / whiche whan thou 
haſt bꝛought to hym e hath eten hemaye 
bleſſe the oz he deye. To whom Jatob an 
lwered/knoweſt thou not that my bꝛoder 


N 


is roughe aud heery / and Iſmothe / yk 


my Der take me to hymand taſte me # 
feleme Jdzede that he ſhallthynke that 
I mocke hym / and ſhall gyue me his cur 


ſefo2 the bleſſpnge. The moder than ſayd 

to hym / in me layde ſhe ve this curſemy 

lone, Neuertheles here —_— the floc; 
ii. 
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ke d dothat I haue ſayd tothe. He wente 
and kette thy kyddes and delyuered them 


to his moder. Ind ſhe wente and oꝛdey⸗ 


neh theym into ſuche meet as ſheknewe 
weil that his kader loued / and toke p beſt 
clothes that Elau had and dyd theym on 
Jatob/and the ckynnes okthe kyddes the 
dyd about his necke ⁊ hãdes there as he 
was bare / and delyuered to hym bzeed# 
the pulment that ſhe had boyled. Ind he 
wente to his fader and ſayd / kader myn. 
And he anſwered Jhere who arte ÿ my 
ſone. Jacob ſayd. am Eſau thy tyꝛſt be⸗ 
goten lone J haue done as 5ᷣ cõmaundeſt 
me / aryle / ſytte and ete ot the venyſon of 
myn huntynge/ÿ thy ſoule may bleſſe me 
Thi ſayd plaat agayne to his ſone/ how 
myghteſt thou layd he ſo ſoone fpnde and 
take it my ſone. To whome he anſwered 
it was the wyll of god ỹ luche thynges as 
delyꝛed came ſooneto my hande. laat 
yd to hym. Come hyther to me my ſone 
that I may touche and handle pᷣ /that J 
may pꝛeue whether thou be my ſone eſau 
oz not. He came to his fader. Ind whã he 
had felte hym Yſaacſayde/ the voys tru⸗ 
ly is inthe voys af Jacob / but p handes 
ben ÿ handes of Edu /and he knewe him 
not fo2 his handes expꝛeſled the lykeneſſe 
and ſymylytude moꝛe brother. Therto⸗ 
re bleſſynge hym he ſayde to hym/ÿ arte 
thã my ſone Eſau, And he anſwered and 
layd. Jam he. Than layd Yſaac bzynge 
to methe meetokthyn huntynge my ſone 
that my ſoule map bleſſe the / Whiche heo 
kred and gaue to his fader and allo wyne 
And whanhe hadde eten and dꝛonken a 
good dꝛaught of ß wyne he ſayd to Jacob 
tome hyther to me my ſone and kyſle me. 
And he wente to hym e bzyſſed hym. Ano⸗ 
ne as hefeltethe ſwete lauour and \melle 
of his clothes /bleſſynge hym he ſayd. Lo 
theſweteodour of my ſone is as odour 
cla felde full of lloures / whome our loꝛde 
bleſted. God gyue tothe ofthe dewe okhe⸗ 
uen andokthe fattenes ofp erthe/habun 


daunceof whete / wyne / and oyle. And the 
people lerue the / and ỹ trybes wozſhyp⸗ 
pethe/be thou loꝛde ofthy bꝛedꝛen. and p 
ſones ofthy moder ſhall bowe e knele to 
the.Vwhoſomeuecrcurle the be he accurſed 
and who that bleſleth p with bleſſpnges 
behefulfylled. Uneth Yſaachaddefulfyl 
led thele woꝛdes e Jacob goneout/whan 
that Eſau came with his meet phe had 
goten with his huntynge entred in and 
offered vnto his fader ſapenge . Iryle ka⸗ 
der myn and ete ol p — lo; 
nehatheozdeyned fo2 the / that thy ſoule 
mape bleſſe me, Yſaacſapdtohpm / who 
arte thou. To whomeheanſwered Jam 
thy fyzſt begoten fone Eſau, Than plaac 
was greatly abalſhed and aſtonyed and 
meruayled moze than can be thought cre 
dyble. And than he was in a traunce as 5 
mayſter of hyſtoʒyes ſayth in whiche he 
hadde knowlege that god wolde that Ja 
cob ſholde haue the blellynge / and layd to 
Eſau. who was he than that ryght now 
à lytell toſoꝛe thy comynge bꝛought to me 
venylon / and J haue eten ok all p he bꝛou 
ht vnto meoʒ thou cameſt. I haue blei⸗ 
d hym and he ſhall be bleſſed. Ind whã 
Elau herde thele woꝛdes ofhis fader he 
cryed with a great crye and was loze aſto 
nyed and ſayde. Fader J pꝛayethe bleſſe 
me alſo. To whome he layde / thy dꝛoder 
germayne is comen kraudelently hathe 
reteyued thy blellynge. Than layd Eſau 
certaynly and Juſtely may his name wel 
becalled Jacob. Fo on another tyme to⸗ 
fozethis he ſupplãted me ot my patrymo 
nye /e now ſetondely he hath vndernomẽ 
fro me my blellynge. Ind thã yet he layd 
to his fader-haſt thou not reſerued to me 
one bleſſynge. Ind Yſaacanfwered. Jha 
ue oꝛdeyned hym to be thyloꝛzde. Jhaue 
ſubdued allt hy bꝛedꝛen to his ſeruytude. 
I haueſtabipſſhed hym in whete-wyne/ 
and oyle. And after this what ſhall J do 
to the my ſone. To whom Elan ſayd/haſt 
thou not fader one blellynge. I beſeche þ 


to bleſſe me. And than with a great ſygh⸗ 
pnge and Wepyngeplaac moeued ſayd to 
hym. In the fattencs okthe erthe and in 
thedeweofheuen ſhall bethy bleſſynge / 
thou ſhalte lyue in thy ſwgrde and ſerue 
thy bzoder, Than was Efau wo begone / 
and hated Jacob foz ſupplantyngeofhis 
bleſſpnge that his fader had bleſſed hym 
with / and layd in his harte / che dayes of 
ſozowe ſhall come to my fader / foꝛ I ſhall 
flee my bzoder Jacob. This was tolde to 
. Bebecca / whiche anone ſendefoz Jacob 
her lone and ſayd to hym. Loo Eſau thy 
bzoder thꝛeteneth to ſlee 5ᷣ. Therfoꝛe now 
my ſone here mp voyce and doas I chall 
coũſayll the. Makethe redy and goto my 
bzoder in Aron / and dwelle there with hp 
vnto the tyme that his anger and furye 
ben ouer paſſed / and his Indygnacyon 
celled / and he foꝛgete ſuche thynges that 
thou haſt done to hym. Ind thanne after 
that I ſhall ſende foz the and bzyngethe 
hyther agapne. And Bebecca wente too 
pꝓlaatc her hulbande and ſayd Jam wery 
ok my lyle bycauſeofÞ doughters ol Heth 
yl Jacob take to hym a wyte ot that kyn⸗ 
red I wyll no lenger lyue. ylaac than cal 
led Jacob and bleſſed hym and commaũ⸗ 
ded tos hym ſapenge, charge the mn no 
wyſe to take a wykte ol the kynred ol Cana 
an / but go and walzke into Meſopotampye 
of Dyzye vnto the hous ol Batuell fader 
ofthy moder / and take to the there a wy⸗ 
keofthe doughters ol Laban thyn vncle. 
God almyghty blelle the and make the 
growe and multyply that thou mayſt be 


encrealed into turbes of people /and gyue 


to thethe bleſſpnges of Abꝛaham and to 
thy ſede alter the / that thou may poſſede 


c owe the lande okthy pylgrymage / whi⸗ 


che he graunted to thy grauntiyze. wha 
plaac hadde thus ſayde and gyuen hym 
ieue to go / he departed anone and wente 
into Moſopotamye of Syꝛye to Laban 
ſone of Batuell bzoder of rebecca his mos 


der. Elau leynge that his fader had blel⸗ 
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led Jacob / and ſend hym into Moſopota⸗ 
mpyeof Syꝛpe to to wedde a wyte there / 
and that after his bleſſynge commaũded 
to hym layenge / take thou no wyfeofthe 
doughters ot Canaan. And he odeyenge 
his fader went into Syꝛye/pꝛoupᷣge ther 
byß his kader lawe not gladly the ooughy 
ters ofGanaan/he wente to Yimaeil and 
toke hym a wpke beſydethemy he hadde 
taken tofoꝛe/that was Melech doughter 
of yſmacll ſont of J$bzaham.Tha Jacob 
departed fro Berſabec and went toꝛth on 
his Journeye towarde Aran. whã he ca⸗ 
meto a certayne place after goynge dow⸗ 
neofy ſonne c wolde reſte there al nyght / 
hetokeofy ſtones that were there ⁊ tay⸗ 
de vnder his herd and ſlepte in p lame pla 
te. And there he ſawe in his ſlepe a ladder 
ſtandynge on the erthe and the vpper ens 
de thereof dyd touche heuen and angel⸗ 
les ok god alcẽdynge and delcendynge vp 
— it / _ oure — in — —— ofthe 
adder layenge tohym.JamPlozde god 
of Jbzaham thy fader andof Yſaac/the - 
lande on whiche thou ſlepeſt A ſhal gyue 
to the and to thy lede / and thy lede ſhal be 
as duſte ofthe erthe. Thou ſhalt ſpꝛede a 
bꝛode vnto pᷣ eeſt and the weſt / and nozth 
and ouch / and all the Tzybes ol erth⸗ 
ſhall be bleſſed in the and in thy ſede / ard 
— bethy keper where ſomeuer thou 
alt go/and ſhal bꝛynge the agayne into 
this lande / and ſhall not leue the tyl Jha 
ue actomplyſſhed all that I haue ſayde. 
whan Jacob was awaked fro his lepc/ 
t dꝛemynge helayd / verely god is in this 
place I wyſt not ot it. Ind he ſapd dꝛe⸗ 


dynge / how terryble is this place / none 
other thynge is here but the hous of god 
ed gate otheuen. Than Jatob aroſe erly 


and toke Þ ſtone that laye vnder his heed 


- and peyled it foz wytneſſe pourynge oyle 


theron-xcalled thenameofche place Be⸗ 
thel whiche tofozeWas called Luza. Ind 
there he madea vowe vnto our loꝛde ſay⸗ 
enge /yl god be with me and _ mein» 
Ul}, 


Wayethat J walke and apuemebzeedto 
ete and clothes to couerme/Xmay retour 
ne pꝛoſperouſiy into þ hous of my fader / 
thy loꝛde ſhall be my god æthis ſtone 5 J 
haue reyſed in wytneiſe ok this ſhal be cal 
led p hous of god / ep good all thynges 
that thou gyueſt to me J ſhall offer to the 
thetythes and the tenth parte. Than Ja 
cob wente foꝛth into p eeſt ⁊ ſawe a pytte 
in a felde and thꝛe llockes ok ſhepe lyenge 
by it / foz at that pytte were p veeſtes wa⸗ 
tred / and ß mouth therot was ſhette and 
cloſed with a great ſtone. Foꝛ the cuſtome 
was whan all the ſhepe were gadꝛed they 
rolled awaye p ſtone/and whan they had 


dꝛonken they layde ſtone agayne atthe 


pyttes mouth. And thanne he ſayd tothe 
ſhepeherdes / bꝛedꝛen whens are ye. wht 
che anſweredof Aaron. Than he albyn⸗ 
gethem ſayde/knowe ye not Laban ſone 
of Rachoꝛ. They ſapd we knowe hõ wel. 
Homfareth he ſayde he / is he all hole. He 
fareth well ſaydthey / elo Rachel his dou 
ter comet there w her locke. Thane 
yd Jatob it is yet lerre to euen /is it yet 
tyme that 5ᷣ flockes be ledde to dꝛynke c 
after be dꝛyuẽ to paſture. Whicheanſwe 
red / we maye not ſo do tyll all the beeſtes 
be gadꝛed / and than we remeue the ſtone 
kro the mouth of the pytte and water our 
beeſtes. And as they talked Rachell came 
with the ſlocke ok her kader fo ſhe kepte ỹ 
tymethe beeſtes. And whan Jacob ſawe 
her e knewethat ſhe was his emes dou⸗ 
— and that they were his emes ſhepe 

e remoeued 5 ſtone fro p pyttes mouth / 
and whã her ſhepe had dꝛonken he kyſſed 
her e wepynge he tolde her that he was 
coſpn vnto her fader and ſone ol Rebecca. 
Than ſhe hyed her and tolde it to her fa- 
der/ whiche whan he vnderſtode that Ja 
cob his ſyſter ſone was come / he ranne a⸗ 
gaynſt hym and enbꝛacynge kyſſed hym / 
and ladde hym into his hous. Indwhan 
he had herde the caule ol his Journey he 
layd/ thou art my mouth and my llelche. 


And whan he had benthere theſpace ola 
moneth/he demaũded Jacob ythe wolde 
gladly ſerue hym bycauſe he was his co⸗ 

ſyn / and what hyꝛe and rewarde he wold 
haue/he had two doughters / p moze was 
named Lya/ the laſſe wascailed Rachel 
but Lpa was blereped/and Rachell was 
fay:cof vyſage c well fauoured. whome 
Jacob loued and ſayd , I ſhall ſerue p foz 
rachel thy yonger doughter. vin. here. La 
ban anlwered / it is better that J gyue her 
to p than to a ſtraunge man / dwelle and 
abyde with me andÞ ſhalt haue her. And 


ſo Jacob ſerued hym ſoz Rachel. vij. yere 


and hym thought it but a lytell whyle by 
cauſeofthe great loue that he had to her. 
And at the ende ofthe ſeuen yere Jacob 
ſayde to laban gyueto me my wpke / foꝛ Þ 
tyme is come that I holde haue her. And 
than Laban called all his frendes ⁊ ma⸗ 
de a feſte fo2 the weddynge / and at uyght 
he bzought in Lya p moze doughter and 
delyuered to her an handmayden named 
zelpha. Thanne Jacob wenyngethat it 
hadde ben Rachel went to her as the ma 
ner is. And whã the moꝛnynge came and 
ſawe that it was Lya / he ſayd to Laban 
her fader what haſt thou done haue J not 
feruedP foz Rachel / hy haſt thou Lõya 
bꝛought to me. Laban anſwered / it is not 
the blage ne cuſtomeokour coũtree to gy⸗ 
ue the yonger kyꝛſt to be wedded / but ful 
fylle e make an endeokthis couplemente 
and maryagethis weke and thaͤne ſhall 
Igyue tothe Rachen my doughter foz 0; 
ther. vij.yere that thou ſhalte yet ſerue to 
me. Jacob agreed gladly/and whan that 

weke was paſſed/ he weded rachel to his 
wple/to whom Laban her fader gaue an 
handmayden named Bala. Heuertheles 
whanß weddynge ot the yonger was fp; 
nyſſhed-bycauſeofthe great loue that he 
had to her hym thought that p other. vie. 
pere were but ſhozt. Our loꝛde ſawe that 
he deſpyſed Lyã / he let Lya conteyue / 
Bachellher ſplterabodebareyne/whiche 


nd 
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thanne Lya bare a one and named hym 
Ruby ſayenge. Oure loꝛde god hath be⸗ 
holden myn humylyte c mekeneſſe / now 
ſhall my hulbande loue me. She concey⸗ 
ued yet and bare another ſone ⁊ ſayd / by 
cauſcourlozde ſawe medeſpyſed he hath 
uen to me this ſone / and ſhe called him 
ymeon. She conceyued the thyꝛde and 
bzought foꝛtch another lone q ſapde. Now 
ſhal my huſbande be coupled to me bycau 
ſe haue voꝛne to hym thꝛe ſones / x ſhe 
called his name Leup. She concepued p 
fourth fone and was delyuered ol hym c 
ſapd. Now J ſhall knowleche me to oure 
loꝛde / thertoze ſhe named hym Judas / 


D 


 andthanlheceſſedofberyngeofcyyldzen 


Bachelſepngeherſelfbarapnehadenuye 
to her lyſter x ſayd to Jacob her huſband 
Make me with chylde oꝛeis Flhall deye, 
To whom Jacob was wzothe and auſwe 
red what wenelt thou that J were god / 
and hath pꝛeued fo2 9 frupte of thy bely. 
Than ſayd ſhe I haue my ſeruaunt Ba⸗ 
la /go vnto her xlette her concepueofthe 
on my knees I maye haue ofher ſome 
fones , Ind than ſhe gaue Bala vnto her 
huſbade foz to kno we her / p whiche wha 
Jacob had knowen her ſhe concepued + 
bare alone. Than ſayd Bachell oure loz⸗ 


de hath herde my petycyon and hath gy⸗ 


uen to me a ſone / ſhe named hym Dan. 
And after that Bala conceyued agayne 
bare another ſone-foz whom Rachel ſayd 
Our loꝛde hath compared me vnto my ſy 
ſter ⁊ haue auayled / and ſhe named hym 
Neptalym, Ind than Lya felynge that 
the cõceyued no moꝛe ſhe gaue zelpha her 
handmayden to her huſbande / whiche co 
teyued c bare a ſone the whiche Lyana⸗ 
med Gad. And after that zelpha concey⸗ 
ued another ſone foz whome Lya ſayde/ 


this is foz mp bleſſednes / c certaynly all 


the generacyons ſhall ſay that Jam blel 
led /thertoꝛe ſhe called hym Aar. It hap⸗ 
pened that Buben wente oute in harueſt 
tyme into the felde/ there he toke a man 


O 


Follo.xiii; 
dꝛake whichehebzought home # gaue to 
his moder. Than Rachell ſayd to her ſp; 
ſter Lya / gyue me ſome partofÞ mandꝛa 
ke. And La anſwered is it not pnoughe 
to take fro me my hulbande/but that alio 
thou wylt haue parte ofthe mandꝛake of 
ot my lone, Than ſayd Rachell to her / he 
ſhall ſlepe with ᷣ this nyght koꝛ the man 
dꝛake okthy ſone. Ind at euen whan Jas 
cob came home fro the felve Lya went a⸗ 
gayvnſt hym x ſayd vnto him This nyght 
ſhait thou ſlepe w me / foꝛ J haue bought 
the foz the mede olthe mandꝛake of my lo⸗ 
ne / x he ſlepte with her that nyght. Jud - 
our loʒde herde her pꝛayers / and ſhe ton⸗ 
ceyued and bꝛought fozth the fpfch ſone / 
and ſheſayd. God hath rewarded me / by 
cauſe I gaue mpn haͤdmapden to my hul 
bande / and ſhe called his name plachar. 
And yet Lyacoceyued and bare p ſyxthe 
one ⁊ ſayde. God hath endewed me with 
a good dower / yet thal my huſbande aby⸗ 
de with me bycauſe J haue boʒneto him 
vi. ſones / and ſhe called his name zabu⸗ 
lon. And after this ſheconcepued and ba- 
rea doughter named Dyna. Thau oure 
loꝛde remembꝛed Rachell and herde her c 
opened place ołconcepcyon/whiche ron⸗ 
cepued and barea ſone ſayenge. Our loꝛd 
hath taken awaye myn oppꝛobꝛpe #ſha- 
me / named his name Joleph ſayenge. 
A pꝛaye god to ſende me another. Whan 
Joſeph was boꝛne Jacob ſayd to Laban 
his wyues fader. Gyue me leue fo to de⸗ 
parte fro the that I may go into my cotis 
treeand my lande / gyue to me my wyues 
and my chyldꝛen foz whome J haue ler⸗ 
ued the that J maye go hens / thou kno⸗ 
weſt w what leruyce that J haue ſerued 
p. Than Laban ſayd to hym J haue ſoũ⸗ 
den grace in thy ſyght. knowett by ex⸗ 
peryence that god hath biclled me fo thy 
ſake. I haue oꝛdeyned p rewarde that Þ 
ſhall gyue vntothe. Than Jacob anſwe⸗ 
red / thou knoweſt how haue ſcruedÞ 
and how moche thy poſleſſyõ was in my 
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handes. Thou haddeſt but lytel whan J 
cametop/and now thou arte ryche / god 
hath bleſſed the at myn entree / it is now 
ryght that J pꝛouyde and gete ſomwhat 
to warde my hous. Laban ſayd what ſhal 
Igyueto the. Jacob anſwered. J wyll 
nothynge but ỹ thou do that J demaun⸗ 


de. I hall yet kede and kepe thy beeſtes / 


and departe aſonder all p ſhepe of dyuer⸗ 
ſecolour ; And all that ener ſhall be of dy⸗ 
uerſe colours and ſpotty / as well in ſhee⸗ 
peas in ghete lette me hauethem foꝛ my 
rewarde and mede / and Laban grauted 
therto . Thane Jacob toke grene roddes 
and toke parte of rynde awaye and ma⸗ 
de the roddes foz to be ot two colours and 
ſette them tofozetheſhepe and other bec- 
ſtes whan they ſholde engendꝛe and the 
beeſtes cocepued ſeynge the roddes ol va 
rpable colour /in lyke wyle and p lambes 
that came foꝛthe that yere were whyte c 
blacke and of dyuers colours. Than La⸗ 
ban ſawe that Jacob had the mooſt par⸗ 
te / and chaunged the couenaunt the next 
pere and wolde haue all theym of varya⸗ 
ble colour / and Jacob ſholde haue all the 
that were but ofone loloure. Ind thanne 
Jacob ſet roddes ofone colour afozethem 
whannethe ſhepe and beeſtes conceyued. 
Than at the tyme ot departynge Laban 
toke theym okt wo colours and Jacob the 
that were okone colour / thus was Jacob 


made moche ryche out ot melure and had 


many flockes/ſeruauntes both men and 
women / camelles and aſſes. After that 
Jacob had herde Labans ſones ſay, Ja⸗ 
cob hath taken all that was oure faders 
krome hym and ofhts faculte is made ry 
the / he was abalſhed and vnderſtode wel 
by Labans lokynge that he was not ſoo 
krendely to hym warde as he hadde bẽ to 
fozethat tyme. Ind alſoourr lo2be ſayde 
to hymthatheſholderctourneintoÞ ian⸗ 
de okhis faders and to his generatyon ⁊ 
that he wolde be with hym. Than he cal⸗ 


led Rachell and Lya into the felde where 


as he kedde his ſia ckes and ſayd to them. 


I ſe well by pour faders vyſage that he 


is not to warde me as he was peſterdaye 
oꝛthat other day. Joꝛlothe the god ol my 
fader was with me / ye knowe well how 
Jhaueſerued pour fader with al my my⸗ 
gqhte e ſtrength / but he hach deceyued me 
and hath chaũged myn hyze c mede. x. ty⸗ 


mes / yet our loꝛde hath not luftecd him 


to greue me / whã he ſayd 5 beeſtes of par 
ty colour ſholde be myn / than all p ewes 
bought foꝛth laͤbes of varyable colours 
And whan he ſaydÞ contrarye-they bꝛou 
ghte tozʒth all whyte. God hath taken the 
lubſtaunce of your fader and hath gyuen 
it to me. Ind now god hath commaũded 


meto departe / wherkoꝛe make you redy & 


let vs departe hens. Than anſwered Na 
chell and Lya / hall we haue no thynge 
elles ofout faders faculte c othe herytã⸗ 
geot his hous/ſhall he repute vs aſtraũ⸗ 
— and he hath eten ⁊ ſolde oure good, 

yth god hath taken the goodes okoure 
kader and hath gyuen it to vs and tooure 
chpldzen / wherfozc all that god cõmaun⸗ 
ded to do it. Jacob arole & let his chyl⸗ 
dꝛen c his wyues vpõ his camels x went 
his way / toke al his lubſtaũce ⁊᷑ flockes 
c all that he had goten in Meſopotamye 
and wente towarde his kader ylaac into 
thelande ofcanaan. That tyme was La⸗ 


ban gone to ſhere hes ſhepe / Rachel ſta⸗ 


le awaye p ydoles ok her fader. Jacob wol 
de not let Laban znoweokhis departyn⸗ 
ge/ whi he was departed with all that 
longed to hỹ ofryght/he came to p moũte 
of Salaad / it was tolde to Laban thyꝛ⸗ 
de daye after Þ Jacob was ſledde e gone 
who anone toke his bꝛedꝛen and pourſew 
ed hym by the ſpace ol. bij. dayeg/⁊ ouer 


toke hym in p moũte of Salaad. He ſawe 


oure Loꝛde in his llepe ſayenge to hym. 
Beware ÿ thou ſpee not angerly ne har⸗ 
de woꝛdſ to Jacob. That tyme Jatob had 
lette his tabernacle in pᷣ hylle-and whan 
hecamethpder with his bꝛedꝛen he layd 
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Thelpyfe of yſaac, 


to Jacob / why haſt thou done thus tome 
to take away my doughters as pꝛyloners 
taken by lwerde / why fleddeſt ÿ fro me # 


Woldeſt not let me haue knowlege therof- 


Pp haſte not ſuffered me to kylle my lones 
and doughters / thou haſt done folyſſhlp / 
now may 7 do p harme and euyll / but p 
god ofthy kader ſayde to me yeſterdaye / 
beware that thou ſpeke no harde woꝛdes 
agaynſt Jacob thou deſyꝛed to go to the 
hous ofthp fader why haſt thou ſtole my 
goodes. Jacob anſwered / that I depars 


ted thou not knowpnge. J dꝛede that vyo 
lently thou woldeſt haue taken fro me thy 


doughters / and where thou repꝛeueſt me 
oftheft,/who ſomeuer hath ſtoled thy god 
des let hym be llayne tofoze oure bzedzen 
Seche e what thou fyndeſt that is thyn 
take it v the / he ſapenge this knewe not 
that Bachell had ſtolẽ her faders goddes 
Than Laban entred the Tabernacle of 
Jacob and Lyat ſought and founde no 
thynge. And whan he came into the Ta⸗ 
bernacle ot Rachel / che hydde her a hydde 
the ydolles vader lytter ok the ctamell # 
late vpon it. And he ſoughte and founde 
nought. Thanne ſayd Rach ell let not my 
loꝛde be wzoth foꝛ map not aryle to the 
Foz now luche ſekenes as women bẽ won 
te to haue is fallen to me / and ſo ſhe decey 
ued her fader. Thã Jacob beynge angry 
and grutchynge ſayd to Laban. what is 
my treſpas and what haue I ſynned to pᷣ 
that thou thus haſte purſewed me and 
haſt ſerched cuery thpge/what haſt thou 
now foundenof all the ſubſtaunce ofthy 


hous laye it fozth tofozemy bꝛedꝛen c thy 


bꝛedꝛen that they Juge bytwene me and 


the. Jhaue ſerued the. xx.yere c haue bẽ 
dith the / thy ſhepe and thy ghet were ne 


uer barayne. Ihaue eten no wethers ol 
thy flocke / noz beeſt hath deſtroped none. 
I ſhall make all good / what was ſtole J 
pꝛayed therloꝛe / day e nyght Jlaboured 


both in hete xincolde / ſlepe fledde frome 
myn epen thus J lerued p in thy houle. 


' 
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xx.pere.xiiij.foꝛ thy dottghters ⁊. vi. fox 
thy flockeg/thou haſt chaũged myn hyꝛe 
t rewarde.x.tymes / but yfy god of my fa 
der Abzahã c pᷣ dꝛede ot᷑ ꝓlaac had not be 
W me happely thou woldeſt not haue lefe 
me naked. Our loꝛde god hath beholden 

myn affipccyon x p̊ labour ot myn handes 
c repꝛeued the yeſterdaye. Laban anſwc- 
red to hym / my doughters and ſones and 
thy ſlockes #all that thou beholdeſt are 
thyn / ohat may J do to my ſones and ne 
uewes / let vs now be krendes d make we 
a faſt leghe c cõtederaſye togyder. Than 
Jacob repſed a ſtone ⁊ reyled it in token 
of frendſhyp e peas/⁊ lo they ete togyder 
in krendſſhyp / lwoꝛe eche to other to aby 
de in loue euer after. Ind after this La⸗ 
ban role in the nyght a kyſſed his dough⸗ 
ters ⁊ ſones c bleſled the / and retourned 
into his cofitre, Jacob wente foꝛth in his 
Journey p he had taken. Angelles of god 
met hym / whiche whan heſawe-/he ſayd 
thele ben the taſtelles okgod / and called p̃ 
place Manaym / he ſend meſſagers tofo- 
re hym to Elau his bꝛoder in the lande ol 
Sey in the lande ol Edom e badde them 
laye this to Eſau, This layde thy bꝛoder 
Jacob. haue dwelled with Laban vnto 


this daye. J haueoxen c aſles/ſeruaũtes 


bothe men c women J lende now alega⸗ 


cyon vnto my loꝛde p J mapye fynde grate 


in his ſyght. Thele meſlãgers retourned 
to Jacob and ſayd / we tame to Tſau thy 
bꝛoder / and lo hecometh foz to mete w the 
with. ilij.hondꝛed men. Jacob was ſoꝛe a 
kerde than e deuyded his companxye into 
two turmes ſapenge/ yl Elau come to 
one and deſtroye that /that other ſhall yet 
be laued. Thanne layde Jacob. O god of 
my fader Abzaham and god of my fader 
ꝓſaat. O loꝛde that ſaydeſt to me retoꝛne 
into thy lande e plate ot natyupte and ſay 
deſt. I ſhall do well to the. Jam the leſt in 
all thy mercyes e in thy trouthe that haſt 
unted vnto thy ſeruaunt w my ſtatfe 
A baue gone this ryuer of Joꝛdane / and 


KK 


now J retourne with two turmes.J beſe 
che thelozde kepe me fromthe handes ol 
mpbzoder Eſau / foz J kere hym greatly 
leſte he come tt myte downe the moder w 
the ſones. Thou haſt ſayd that thou ſhol⸗ 
deſt do well do me / and ſholdeſt ſpꝛede mp 
lede vnto the grauel okthe ſee / and that it 
mape not be nombꝛed foz che multytu de. 


Than whan he had ſlepte that nyght he 


oꝛdeyned gyftes fo to ſende vnto his bꝛo⸗ 
der / gootes. ij. hondꝛed / kyddes. xx. ſhepe 
two hondꝛed / c rammes.xx.kyen.xl.and 
xx. bulles.xx.aſles d.x.folles ofthe aſſes. 
And he ſende byhis ſeruauntes au theſe 
beeſtes / and badde theſayey Jacob his 
- ſeruadit ſend vnto hym this pꝛelſeut and 
v he folowed after. Ind Jacob thought 
fo: to pleaſe hym with gyftes.Thenygit 
folowynge hym thought a man w2aftled 
with hym all that nyght tyll moꝛnynge 
And whan he ſawe ÿ hemyght not ouer⸗ 
tomehß / he hurted p ſynewe ok his thye 
that he halted therof and ſayd vnto hym 
let me go and leue me foz it is in the moz⸗ 
nynge. And Jacob anſwered. J ſhall not 
leue the but yfthou bleſſe me. He layde to 
hym / what is thy name. He anlwered Ja 
cob. Than he ſapd. Naye ſapd he / thy na 
me ſhall no moꝛe be called Jacob /but JC 
raheil. Fo2 yfÞ haſt ben ſtronge agaynſt 
god how moche moꝛe ſhalt thou pꝛeuayle 
agaynſt men. Than Jacob ſapd to hym 
what is thy name tell me. He anſwered⸗ 
why demaundeſt thou my name whiche 
is meruaylous. And he bleſſed hym in p 
ſame place. Jacob called the name otthat 
ſame place Phanuel ſayenge 3 haue ſene 
our loꝛde fate to face /and my loule is ma⸗ 
de laut. And anone as he was paſſed pha 

nuell p ſonne arole / he halted on his fote/ 
therfoze the chyldꝛen ot Ilrahel ete no ly⸗ 
newes bycaule it dzyed in the thye of Ja⸗ 
cob.Thanne Jacob lyſtynge vp his eyen 
ſawe Eſau comynge . CCC C.men with 
hym / and deuyded the ſones ol Lya and 
of Bachell c ołboth theyz handmaydens 


Thelyfeotyſaac. 


and let eche handmayden and they: chyl 
dꝛen toloze in the fyzſt plate / Lya and her 
ſones in the ſeconde / and Bachelland Jos 
ſeph all behõde. Jad he goynge toloze kne 
led downeto p grounde and wozſhyppyn 
ge his bzoder appꝛoched hp. Efauranne 
foz to mete with his bzoder and embzaced 
hym ſtraynpge his necke # weppngekyſ 
ſed hym / and heloked fozth and ſawe the 
women c theyꝛ chyldꝛen & ſayd / What be 
thele c to whome longen they. Jacob ans 
lwered / they bẽ chyldꝛen whiche god hath 
gyuen to me thy ſeruaũt / his handmay 
dens tthep: chyldꝛen appꝛoched c kneled 
downe/ e Lya with her chyldzen allo woz 
fhypped hym/and laſt of all Joleph a Ra 
ch ell woꝛſhypped hym. Than layd Elau 
whole benthele turmes 5 J haue mette. 
Jatob anſwered. I haue ſende them to 
my loꝛde vnto p ende p I mape ſtande in 
thy grace. Elau ſayd J haue many myſelf 
kepe thele a let them be thyne. Nap ſapd 
Jacob I pꝛaye the totakethis gyſte wht 
che god hath lend me I may lynde gra⸗ 
te in thy ſyght / lo meſemeth J e thy vy 
lage lykethe vylage ok god/ e therfoꝛe be 
5 to me mercylull and take this bleſlynge 
of me. Unneth by cõpellynge he takynge 
it ſayd / let vs go togyder J ſhal acompa⸗ 
nye the e be feioweokthy Journeye. Jas 
cob ſayd than thou knoweſt well my loꝛde 
that J haue yongechyldzen e tender and 
ſhepe andoxen whicheyf Jouerlaboured 
theym ſholde deye all in a daye/ wherfoze 

leaſe it you my loꝛde togotofoze and J 

all folowe as I may with my chyldzen 
and beeſtes. Eſau anſwered. Ipꝛaye the 
thanne let mp kelawes abdye and accom⸗ 


panpe vᷣ what ſomeuer nede thou haue. 


Jatob ſayde it is no nede / Inede no moo 
but one that Imap ſtande in thy fauoure 
my loꝛde. Ind Eſau retourned than t he 
ſame wape c Journey that he came into 
Sepꝛ/aud Jacob came into Sochot and 
buylded there an hons / and fro theng he 
wente into Halem the towne of Spchys 


FOE Oo 


ar * N AT. an a+ 
8 


— 


T helpke okyſaac. 


mes whiche is in lande ol Canaan and 
bought there a parteofa felde in whiche 
fyred his tabernacles of p ſones of Emoz 


A lader ot Sychem toz an hondzed lambes / 


and there he reyled an awtrer c woꝛlſhyp 
ped vpon it the ſtrongeſt god of Jſrahell, 
It happed that Dyna boughter of Lya 
wente oute foz to ſe p women ok that regy 
on. Whiche whan Sychem ſone okt Emoꝛ 
pꝛynte otthat lande ſawe / anone loued c 
rauyſſhed x ſlepte with her / oppꝛeſſynge 
her by ſtrengthe / and was aſſoted on her 
in luche a wyle ÿ he wente vnto his fader 
Emoz and layd / gyue me this damoyſell 
in maryage that ihe may be my wpf,wht 
che whan Jacob knewe c herde how his 
doughter was rauyſſheb/his ſones than 
beynge ablente in occupatyon ot᷑ fedynge 
oktheyꝛ beeſtes in the felde / he helde it le⸗ 
crete tyll they retourned. Thanne Emoꝛ 
went foz to ſpeke ol this mater to Jacob / 
andthat tyme his ſones came fro Þ felde 
and herde what was happened x done/Xx 
were pallynge w2oth and angry bycauſe 
he hadde loo defopled they: ſyſter. Than 
ſayd Emoꝛ to them. Dychemmy lone lo⸗ 
ueth your doughter / gyue her to hym in 
marpage / let vs lye eche with other / let 
oure doughters be gyuen to you E pours 
to vs and dwell ye with vs. Flithecoun- 
tree is in your poder / excercyle toccupye 
it / bye and ſeile and take pe it. Than ſayd 
Sychem to his kader and bꝛedꝛen / what 
ſomeuer ye oꝛdeyne J wyll do c what ye 
demaunde gyktes 02 dower J hall gladix 
gyue ew Jmaye haue this domoplell 
vnto my wyte. Than anſwered the ſones 
of Jacob to Sychem t his fader in gyle/ 
dylſymelynge as they had not kno wen p 
rauyſlhement ofthey; ſyſter / we may not 
do that ye delyꝛe ne gyue oure ſyſter to a 
man incircũtiled it is a thpnge vnlaw ul 
and great ſynne to vs yt᷑pe wyll be cyꝛcũ⸗ 


tyled in euerp man ymonge pou aud man 


chylde and be lyke as We be we ſhall take 
your doughters ge ours q ſhall dwelle 


Folio. xb. 
togyder and be one people / ylye wyll not 
be circũtyſed we ſhall take our iyſter go 
hens. This offer pleaſed to Emoꝛ 4 Sp⸗ 
che his fone» there Was no yonge man 
but anone he was agreed top they aſked; 
He loued ſomoche p damoyleu that ano⸗ 
ne he went into the cyte ⁊ tolde all this to 
5 people / and that theſe men were pealy⸗ 
ble people wyl wwelle ymonge vs/and 
that there Was no let but that We be not 
tirtũeyled as they be /to whiche they allẽ 
ted & foxthwith were cyꝛeůcyſed. And the 
thyꝛde daye alter whan p mooſt peyne ot 
the woundes greued them /than twayne 
of Jacobbs ſones Symeon and Leu bꝛe 
dzen ol Dyna dꝛewe out theyz ſwerdeg 
entred into the cyte hardeiy q llewe al the 
men botheEmoz# Sychem / toke Dy⸗ 
na theyꝛ ſyſter with theym fro Sychens 
hous. Andthis done other lones of Ja⸗ 
cob felle on the remenaũt e ſlewe ali that 
they founde in auengynge p ſhame e ra⸗ 
uyſlhement ol theyꝛ lyſter waſtynge oren 
eſhepe/alſes other beeſtes /d toke theyz 
wyues chyldꝛẽ into captyuyte.whiche 
thynges thus done Jacob ſayde to Sy⸗ 
meon e Leuy / ye haue troubled me q ha⸗ 
ue made me hateful to 5 Cananees ꝭ pha 
ryſees dwellers inthis countree / we ben 
but a kewe · they ſhall gadꝛe them togyder 
and deſtroye me a my hous. They anlwe 
red / ſholde we luſter oure ſyſter to be hols 
den as a comyn woman. After this oure 
loꝛde appered to Jacob ⁊ ſayde. Aryſe vp 
and go to Bethell c dwelle chere / x make 
there an awer to the loꝛde that appered 
to the in the waye whan thou fleddeſtfco- 
thy bꝛoder Eſau. Jacob thanne called all 
themok his hous x ſayde.Caſi awayt fro 
you all your ſtraũge goodes p ben ymon⸗ 
ge you/ make ye clene chaũge pour cio 
thes aryſe and let vs go into Bethell and 
make we there an awer to out loꝛde that 


herde me in the daye ol my trybulacyon 


was felo we ot my Journeye. Than they 
gaue to hym all cheyz ſtraunge goodes # 
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þgoldethathangedontheyzeeres.And 
hedalfeapyttebehyndethe Cyteof Sy: 
chem / and thꝛewthem therin. And whan 


they depart p countree there about 
were akerde e durſte not purſewetheym/ 
Thanne Jacnb come vnto a plate called 


Luza whiche is in the lande of Canaan a 
all y people wich hym whiche otherwyle 
is called u be edyfyed there an aw⸗ 
ter toourlozdexnamedyplacethehous 
ol god. Our loꝛde appered to hym inthat 
plate whã he ſledde fro hig bzodexr Eſau 
That ſametyme deyed Delboꝛa nouryce 


Bethel vnder an oke. Our loꝛde apnered 
agavne to Jacob after that he was xeto2s 
ned fra Meſopotamyeof Sve and was 
tomen into Bethell / and bleſled hym ſay/ 
enge /theu halt nomoꝛe be called Jacob / 
but Jſrahell Hal be thy name /and called 
hym Iſrahel and ſayd to hym. J am god 
almyghty / growe + mulfyplye-folkes d 
vpeoplesofnacons ſhall come of kynges 
ſhall come of thy landes /the lande that J 
gaueto Abzahamandyſaac 4 


| {hal gyue 
to the to thy lede / lo vanyſſhed awaye 
fro hym. Thanhe reyſed a ſtone foꝛ a re⸗ 
membzaunce inÞ place where god ſpake 
to hym and enoynted it with oyie / callyn⸗ 
ge p name okthe place Bethell. He wente 
thens and came in beer tyme vnto p lan⸗ 
dethat gooth to Etfratam / in whiche pla 


chyld!etodep /themydwyfeſayd to h 

chyldꝛẽ to deye / the ke lapd to her 
be not aferde foz thou ſhalte haue a ſone. 
And che dethe dꝛawynge nere ſhe named 
hym Bennom / whiche is almoche to ſaye 
as the ſone oł my ſoꝛowe. The fader called 
hum Benvamyn / that is to lape ſoneof 
the ryght hande. There Bachel deyed c 
was buryed inthe waye to warde Effra- 
tam/p̃ is Bethleem. Jacob reyſed a tytle 
vnon her tambe / this is thetytieofy mo⸗ 
nuynentofRachell vnto this pꝛeſent daye 
acob mente thens c came to pſaac his 
Ader into Mambꝛe a cyte ot Arbre / that 


ol deberea and mas buryed at the roteok 


trauayled e began foʒ cauſe of 


Thelyte ol Joleph. 


is Ebꝛon in whiche dwelled Abzaham a 
vlaat. All p dayes ołylaac were coplete 
whiche were an hondꝛed & foureſcozepere 
and he conſumed and deyed in good myn 
de /and Elau and Jacob his ſones buryed 
hym. D e, 


¶ bus endeth þ hyſtoꝛye ot ylaat t his 
two ſones Elau —— I 25 


12 whan he e olde 
began to kepe c fede p flocke with 
his bꝛedzẽ/he beynge yet a chylde /& was 
accompanyed with che ſones of Bala and 
zelphe wyues okhis fader. Joſeph com- 
playned on his bꝛedꝛen g atcuſed them to 
ther lader okthe mooſt euyll ſynne. Ilra 
hell loued Joleph aboue ail his ſones-foz - 
almoche as he had goten hym in his olde 
aege ⁊ made ſoz hy a motiey cote. His bye 
thzen than leynge that he was byloued 
ofyis fader moꝛe than they were / hated 
bym e myght not ſpeke to him a peaſpble 
woꝛde. Ona tyme it happedthat Joſeph 
dꝛemed e lawe a a ſweuẽ / ⁊ tolde it to his 
bꝛedꝛen whiche tauled the to hate hym ß 
moze, Joſeph layd to his beden/here ye 
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Thel ple ol Joſeph. 


my dꝛeme p J had. Me thought that we 
bounde ſheues in the kelde / ⁊ my ſhele ſto⸗ 


de and poures ſtandynge roũde aboute ⁊ 


wozlhypped my ſhele. His bꝛedꝛẽ anlwe⸗ 
red / ſhalt thou be our kynge / and thall we 
be ſubget #obeye thy cõmaũdement / and 
foz this cauſe ot dʒꝛemes c ottheſe woꝛdes 
mynyſtred the moze fumeof hatexofens 
uye. Joſeph ſawe another ſweuen #tol; 
de it to his fader c bzethzen. Me thought 
that Ilſawe in my ſlepe the ſonne ß mone 


and. xi.ſterres woꝛſhyppyge me / whiche 


whan his fader e his bzedzen had herde 
it / the fader blamed hym and layd. what 
may betoken this dzeme that thou laweſt 
tro weſt thou that J with thy moder and 
thy bzedꝛen ſhall woꝛſhyppe the vpon the 
erthe/ his bꝛedꝛen had great enuye herat. 
The lader thought ⁊ cõſydered a thynge 


ſecretely in hymlelfe. And on a tyme whã 


his bꝛedꝛen kept theyꝛ flockes offhepein 
Sychem Jſrahellſayd vnto his ſone Jo 
leph. Thy bzedzenfede they; ſhepe l Sy 
chem / come and I ſhall ſendethetothem 
whiche anlwered. Jam redy / and than 
he ſayde / go and ſe yt all thynge be well a 
pꝛolperous at thy bꝛethzen # beeſtes / and 
come agayne and telle me what they do. 
He went fro the vale ol Ebꝛom and came 
vnto Sychen / there was a man and foũ⸗ 
de hym errynge inß kelde / and aſked him 
what he ſought. And he anſwered, I ſe- 
che my bꝛedꝛen / telle me where they kede 
they; llockes. The man layd to him/they 
ben departed krothis place. herde them 
ſayd let vs go into Dothayn.whiche tha 
whan his bzedꝛen ſawe him come fro fer⸗ 
retofozeo2 he appꝛoched vnto them they 
thoughte to ſlee hum and ſpake togyder 
ſayenge. Loo lethe dꝛemer cometb / come 
and lette vs ſlee hym e put hym into this 
olde cyſterne / and we ſhall ſaye that ſome 
wylde euyll beeſt hath devoured hym / 
it ſhall thã appere what his dzemes ſhall 
pꝛokłyte hym. Than Ruben heryngethis 
thought foz to delyuer hym fro they: han⸗ 


Folio. xbi. 


des and ſayd / let vs not ſlee hym ne ſhede 
his blode / but kepe pour handes vadeiop 
led. This he ſayde wyllynge to kepe hym 
fro theyꝛ handes and foz to rendꝛe hym as 
gayne vnto his fader. Anone than as he 
came they toke ot his motelp cote and let 
him into an oldecyſterne where no water 
was in. Than asthey late fo2 to ete bʒeed 
they ſawe ylmalptes come kro Galaad ⁊ 
theyz Cameles bꝛyngynge fpyces c rey⸗ 
ſyns into Egyppte. And tha layd Judas 
too his bꝛedꝛen what ſholde it pꝛotyte vs 
yithat we ewe oure bꝛoder and ſhedde 
his blode / it is better that he be ſolde vnz 
to the ꝓyſmalytes and that our handes be 


not delouled / heis our bꝛoder and our ftef 


ſhe / and his bzed2zen agreed to his woꝛdes 
and dꝛewe hym out okthe cyſterne and ſol 
de hym vnto the Madyanytes marchaũ 
tes pallpge fozth by to ylmalytes ſoz.xxx. 
pens oklyluer / whicheladde hym into E⸗ 
gypte. It this tyme whan he was ſolde 
his bꝛoder Kuben was not there / but he 
was in another felde wirh his beeſtes / x 
whan he retourned and came vnto 5ᷣ cyl 
terne and kounde not his bꝛoder Joleph / 
hetare his clothes foz ſozowe and came 
vnto hes bzedzenand ſapdethe chylde is 
not yonder whyther ſhall J go fo2 to ſeke 
hym/he hadde luppoled that his bzedzen 
hadde ſlayne hym in his abſence/they tol 
de hym what they hadde done / and toke 
his cote and beſpzencled it with bloode ot 
a kydde whiche they ſlewe and lend it vn 
to theyꝛ fader layenge. See whether this 
be the tote otthy lone oꝛ not / this we haue 
founden. Whicheanoneas the fader ſas 
we it he layd. This is my ſones cote/and 
an euyll wylde beeſte hath deuoured hym 
ſome beeſte hath eten hym. And than he 
rente his clothes and dyd on hyma lacke 
cloth bewaplynge and ſozowpnge his fo; 
ne a longe tyme. All his ſones gadꝛed thẽ 
togyder fo2 to confozte thep2 fader and as 

ehis ſozowe / but he wolde take no 
confozte but ſayde. I hall deſcende to my 


1 
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ſone into helle foz to bewaple hym there. 
And he abydynge in ſoꝛowe p Madyany- 
tes caryed Joſeph into Egypte and ſolde 
hõ to Putyphar enuche ot Pharao may⸗ 
ſter olß knyghtes / thus was Joſeph led 
de into Egypte / and Putyphar pꝛynce ot 
P hooſte ot pharao an Egypeyan bought 
hymokthe handes ok madyanytes. Our 


loꝛde god was alwaye with Joleph / and 


he was wyle/redy/and pꝛolperyous in al 
maner thynges. He dwelled in his loꝛdes 
hous and pleaſed ſo well his loꝛde that he 
ſtode in his grate/that he made hß vppe⸗ 
reſt and aboue all other / and betoke hym 
the rule and gouernaunce of all his hous 
whiche well x wyſely gouerned the houl⸗ 
holde and all that he had charge ol. Our 


loꝛde bleſſed p hous ot Egypte foz Joleph 


lake and multyplyedas well in theyꝛ bec- 
ſtes as in keldes and all his ſubſtaũce. Jo 
ſeph was fayꝛe of vylage and well fauou⸗ 
red. And after many dayes the ladye his 
mayſters wyfebehelde and caſt her eyen 
on Joſeph and ſayd to Joleph/come and 
ſiepe with me / whiche anonerefuſed that 
and wolde not attende ne lyſten vnto her 
woꝛdes/no wolde not conſent to ſo ſynfull 
a werke and layd to her. Lo hath not my 
loꝛde delpuered to me all ỹ he hath in his 
hous he knoweth not what he hath / # 
there is nothyngetherin but p it is in my 
power and at my cõmaundement excepte 
the whiche arte his wyfe/ how may J do 
this euyll c ſynne to my loꝛde / luche ma⸗ 
ner oz ſemblable woꝛʒdes he ſayd dayly to 
her / the woman was moꝛe delyzous c 
— the ponge man / c he alwaye 

loke ⁊ rełuled p ſynne. It happened on 


a daythat Joſeph entred into the cham⸗ 


bꝛe aboute certayne nedes 5̊ he had to do 
e ſhe caught hym by his mantell a helde 
it faſt # ſayd to hym / come c lye with me. 
who anone wolde not agree to her / but 
ſtedde foꝛth out of the doꝛes and lefte his 
mantyll behynde hym in her hande. Ind 
whan the lady lawe that ſhe was refuſed 


and his mantyll in her hande / ſhe tryed & 
talled p menofthe hous x ſaydtotheym. 
Lo this hebꝛewe is come in to my chãbꝛe 
t wolde haue enfozced c lyen by me / whã 
Icryed he fledde out of ß chambzexlekte 


oz haſt his mantyl that J helde behynde 


hym/ and in wytnes of trouth ſheſhewed 
vnto her huſbande mantyll whã heca⸗ 
me home e ſayd. Thy ſeruaunt Hebzewe 
who ÿ haſte bzoughte to this hous is en⸗ 
tred into my chambꝛe foꝛ to haue lyen by 
mec whan Jcrped he leſte his mantyll ß 
Ihelde e ſtedde away. whã 5 loꝛde herde 
this anone he gaue faythe e byleued his 
wyfe / c beynge ſoꝛe wꝛothe ſet Joſeph in 
pzyſon where as Þ pzyloners of p kynge 
Were kept / he was there faſt let in. Our 


loꝛde god was w Joſeph e had mercy on 


hymẽ᷑ made hym in p fauourxgraceofÞ 
chefe keper okthe pꝛylon / in ſomoche v he 
delyuered to Joſeph p kepynge ofallthe 
pꝛyſonerg / what he dyd was done e the 
chefe gayler was pleaſed wall. Oure loꝛ⸗ 
de was w hym e dyꝛected all his werkes. 
After this it fyl ſoỹ two offpcers of þ kyn⸗ 
ges treſpaced vnto theyꝛ loꝛde / wherloze 
he was wꝛoth w them ⁊ cõmaũded them 
to þ pꝛylon whereas Joſeph was. That 
oneofthem was p boteler-and that other 
the baker / and keper betoke them to Jo 
ſeph to kepethelcrued the. After a why⸗ 
le that they had ben in pꝛyſon they bothe 
laweon one night a dꝛeme of whiche they 
were aſtonyed c abalſhed. Ind whan Jo 
ſeph was tcomen to ſeruethem c ſawethẽ 
heuy/he demaũded them why they were 
heuyer than they were wonte to be. whi⸗ 
the anlwered / we haue dꝛemed e there is 
none to interpꝛete it to vs. Joſeph ſayd to 
them ſuppole ye god map not gyue me 
grace to interpꝛete it. Tell to me what ye 
ſawe in your ſlepe. Than the boteler tolde 
ſyꝛſte ꝭ ſayd / me thought JF lawe a vyne 
had thzebzaunches- c after they had flou 
red grapes wererype / æthan Itoke ß 
cuppeot᷑ Pharao in my hande and toke ß 
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grapes mange out ot them wyne into 
the cuppe p J helde & pꝛeſented it to Pha 
_ raotodzynke. Joſeph anſwered/thethze 
b:afiches ben pet. iii. dayes after whiche 
Pharao ſhal remembꝛe top ſerupce#ſhal 
reſtoꝛe p in thy founyltoffycexgree foz to 
ſerue hym as 5 were wont to do. Than J 
pꝛape the to remembꝛe me wha 5ᷣ arte at 
thy ſeruyte agayne ⁊᷑ to be to me ſo mercy 
tull to ſue vnto Pharao p̊ he takeme out 
ofthis pꝛylõ/foʒ J was ſtolen out ot p lan 
deof Hebzews / am Innocently ſet he⸗ 
re in pꝛylon. Than p mayſter baker ſawe 
ð he had wyſely Interpꝛeted the botelers 
dzemeheſayde. Methought Jhadth:e 
baſkettesofmele vpõ mp heed /e in ỹ one 
baſketÞ was hyeſt me thought J bare al 
the meet ol ß backhous /e byꝛdes came c 
eteokit. Joleph anſwered-this is p inter 
pꝛecacvõ otthy dꝛeme/the thꝛe baſkettes 
ben thꝛe dayes yet to come / after whiche 
Pharao ſhall ſmyte ofthy heed and ſhall 
hange the ona croſſe/and the byꝛdes ſhal 
tere thy ſleſche. And thethyꝛde daye after 
this Pharao made a great feeſt vnto his 
chyldꝛen / x remembꝛed hym ymonge the 
meles on the mayſter boteler e mayſter 
baker /he reſtoꝛed his boteler vuto his offp 
ce e to ſexrue hym ok cuppe / that other 


was hanged that trouth ofthynterpze-. 


tour was byleued and pꝛoued. Notwith⸗ 
ſta ep mayſter boteler in his welth 
fozgate Joleph his Interpꝛetour. Two 
yere alter Pharao la we in his il epe a dꝛe 
me hymthought he ſtode vpon the ryuer 
fro whiche he lawe. vi. oxen alcende to ỹ 
lande whiche — ho katte c 
were kedde ĩa katte paſture / he ſawe other 
vij. come out otthe ryuer poozeElene and 
were fedde in places plenteuous ⁊ bour⸗ 
nynge. Thele deuoured ß other ỹ were 

o katte +fay2e/ therw he ſterte out okhis 

ſiepe/and alter ſlepte agayn and ſawe an 
other dꝛeme / he ſawe. vin. eeres of coꝛne 
on one ſtalke ful#fayzeofcozne 

and as many other ecres voyde + lmytẽ 


w dꝛought whiche deuoured p beauteof 
5 yꝛſt. bij. In p moꝛnynge Pharao awo⸗ 
ke c was greatiy aferde ofthele dꝛemes⸗ 
e ſend fo; all Þ cõiectours &dpupnours of 
Cgypte# wyſe men. And whã they were 
gadꝛed he tolde to thẽ his dꝛemes /#the- 
re was none p coude Interpꝛete it. Than 
at laſt p mayſter boteler remẽbꝛynge Jo⸗ 
ſeph layd. I knowleche my ſynne/on a ty 
me 5ᷣ kynge beynge wꝛoth w his ſeruaũ⸗ 
tes ſende mer the mayſter ok p bakers in 
to pꝛyſon / where we in one nyght dꝛemed 
both pꝛodyges ofthynges comynge. and 
there was a chylde ol Yebzews leruaũt 
top gayler to whom we tolde our dꝛemes 
t he expowned thẽ ſayd what ſhold hap 
pen. Jamreſtozedtomynoffycex#Þ oth 
was hanged on p crole. Fnone by 7 | 
ges commaũdement Joſeph was taken 

out ot p pꝛyſon x ſhauen/bapned-x chaũ⸗ 
ged his eloches # bzoughttokoze Pharao 
To whome he ſayde. Iſawe a dꝛeme 5 J 
haue ſhewed vnto wyle men / and there is 
none p can telle me 5ᷣ interpzecacyon ther⸗ 
ot. To whom Joleph and wered god ſhall 
anſwere by me thynges pꝛoſperous vnto 
Pharao. Than Pharao tolde to hym his 
dꝛeme lyke as it is tofoze zyten ot Þ, vif, 
latte oxen and ſeuenlene and how 5 lene 


deuouredthe fatte / and in lyke wyſeoꝓtr ß 


eeres. Joſepth anſwered the kynges dꝛes 
me / one thynge god hath ſhewed to Phas 
rao. The ſeuen fatte oxen e the.vij. eeres 
full betokenen ſeuen yere to come otgreat 
plente ⁊ comodyous/⁊ the. vij.lene oxen a 
the. bij. voyde eeres \mpten with dꝛought 
betokenen. vij, yere after thẽ ot great hũ⸗ 
gre and ſtarſyte. Lo there ſhall come fyꝛſt 
vij.yere _ kertylyte and plente in al 
the landeok Egypt / after whom ſholl folo 
we other ſeuen of lo great ſterylyte barey 
ee 
e en / ungr 
okthele latter yeres ſhall conſume all the 
plente ofthe fyꝛſt yeres / the latter dꝛeme 
perteyneth to p ſame bycaule god. wolds 
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thus it ſholde be kullylled. Therkozelette 
thekyngenow pꝛouyde foz a man that is 
wyle and wytty ỹ may cõmaũde oꝛdey⸗ 
ne pꝛouoſtes x offyters in all places of Þ 
Kealme ÿ they gadꝛe into garners x bar⸗ 
nes the fyfte parte of all the coꝛne ⁊᷑ frup- 
tes that ſhall growe theſe kyꝛſt. vij plente 
uous yeres 5ᷣ den tocome-xP althis whe 
te may be kept in barnes x garners ĩ tow 
nes ⁊ vyllages Þ it may be redy agaynſt 


thetomyngeoktpᷣ.vij.ſcarſe yeres p ſhall 


oppꝛeſſe hy hungre all Egypteto p ende 
$ the people be not enfampned.This coũ 
ſayll pleaſed moche to Pharao and to all 
his mynyſtres. Thã Pharao ſayd to his 
ſeruaũtes / where ſholde we kynde ſuche a 
| —— —ͤ— rm rated 

pyzyteofgod. anneheſaydto Jos 
ſeph / foz almoche as god hath ſhewed to 
the al that thou haſt ſpoken troweſt thou 
that we myght fpnde ony wyſer thã thou 
02 lyke to p. Thou ſhalt be vppereſt ot my 
hous / and to the commaundement okthy 
mouth all people ſhal obeye / J onely ſhal 
go totoꝛe p̊ and ſyt but one ſete aboue the 
pet ſayd Pharao to Joſeph. Loo J haue 
oꝛdeyned the aboue and mayſter vpon all 
p lande of Egypt / he toke a rynge kro his 
hande and gaue it into his hande / clad⸗ 
de hym with a double ſtolle furred with 
byle/and a golden coller he put about his 
necke / and made hym to alcende vpon his 


thapꝛe / & lecõde trompet cryenge that all 


men ſholde knele tofoꝛe hym / e that they 
ſholde knowe hymthe vppereſt pꝛouoſt 
ok all the lande of Egypte. Than ſayd the 
kynge ol Egypt to Joleph. J am pharao 
without thy comatidemnent ſhallno man 
moeue hande ne foteiallÞlandeofegypt 
he chaũged his name and called hym in ỹ 
Egyptvens tongue Þ ſauyour ot p wozl/ 
de /#hegaucto hym a wyte named Alles 
nech doughter ol Putyphar pꝛeeſt of elyo 
polcos. Joſeph Went koꝛth tha into p̊ lan⸗ 
deof Egypt. Joſeph was thyꝛty yere olde 
whan he ſtode in the kauour and grace of 
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Pharao. Ind he Went rounde aboute all 
the regyons ol Egypte. The plenteuoul⸗ 
nes and fertylyte okthe ſeuen pere tame e 
ſheues and ſhockes ofcozne were bzought 
into the bernes and garners /all p habun 
datice offruytes was layde in euery tow⸗ 
ne. There was lo great plente of whete Þ 
it myght be compared to p grauell ofthe. 
ſee / and the plente therok exceded melure 
Joſeph had two ſones by his wyke oꝛ the 
famyne # hungre tame whiche aſſenech 
S pꝛeeſtes doughter bꝛought foꝛth ol whõ 
he called the name okthe kyꝛſte Manaſſes 
ſayenge / god hach made me to foꝛgete all 
my labourg/ the hous of my fader hath 
foꝛgoten me. He called the name olthe le⸗ 
code ſone Effrapm ſapege / god hath ma⸗ 
de meto growe in the lande okmypouerte 
Ind thane paſſedthe leuen yeres ol plen 
te and fertylyte that were in Egypt. Ind 
p ſeuen yeres of ſcartyte and hungre be⸗ 
gan to come whiche Joſeph had ſpoken 
oftofoze / and hungre began to were and 
growe inthe vnpuerſall woꝛlde /alſd in al 
plandcofTgypte was great hungre and 
ſcarcyte / whan ß people hungred they 
cryed to Pharao aſkynge meet. To who 
he ancwered /go pe to Joleph. And what 
ſomeuer he laye to you / do ye / and daye⸗ 
ly growe and encrealed the hungre in all 
the lande. Shan Joſeph opened the bar⸗ 
nes and p garners and ſolde cozne tothe 
Egypcyens foꝛ þ hungre appꝛeſſed them 
loze. All other pꝛoupces came into Egypt 
foz to bye meet ofthem and to eſchewe the 
hungre. Jatob fader vnto Joleph herde 
telle that coꝛne and vytaylles were ſolde 
in Egypte a ſapd to his ſones / why be ye 
negiygent J haue herde ſaythat coꝛne is 
lolde in Egypte. Go ye thyder and bye foz 
vs that is neceſſarye and behoueful-that 
wc maye leue and conſume not fo2 nede, 


Than the ten bzedzenof Joſeph deſcens 


ded into Egypte fo2 to bye whete / Ben⸗ 


- pamen was left at home with the fader / 


bycauſe what ſomeuer happened to p bze 
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dꝛen in theyꝛ Journey. Than they entred 
into the lande ol Egypte with other fo; to 
bye coꝛne. There was great famyne in p 
lande ot Canaan. And Joſeph was pꝛyn⸗ 
te in thelandeok Egypt / allo by his com 


maundement whete was ſolde vnto the 


people. Than whan his bꝛedꝛen were co⸗ 
men and adoured and wozſhyppedhym 
he anone knewethem and ſipake to them 
as to ſtraungers hade woꝛdes / and de⸗ 
maudynge them layenge / whens be ye. 
Whiche anſwered ok ß lande ol Canaan 
and come hyther to bpethat is neceſſarye 
foz vs / and though heknewe his bꝛedꝛen 
yet was he vnknowẽ ofthẽ / he remẽbꝛed 
ð dꝛemes ʒ5ᷣ he ſõtyme had ſene ⁊ tolde thẽ 
c layd/ye be ſppes + be come hyther fo; to 
elpye ß wycked places ofthis lande / wohi⸗ 
che layd to hym it is not lo loꝛde / but we 
thy ſeruaũtes bè comen fo to bye vytayl⸗ 
les / we ben all ſones to one man / we come 
peaſybly/ne we thy ſeruaũtes thynke ne 
ymagyne none eupit. To whom he anſwe 
red /it is allotherwyſe/ ye be comen foꝛ to 
eſppe a coulyder ſecretelt places ofthis 
realme. Than chey layd we were. xij. bꝛe 
dꝛen thy leruaũtes lones ofone man in 
lande ok canaan ß vongeſt is at homer 
our fader /e i̊ other is deed. That is ſayd 
hep I ſayd ye be ſpyes now J haue okyou 
pᷣ experyente. i ſwere to you by Þ helth ol 
Pharao pe ſhall not departe tyl pour von 
den bꝛoder come. Sende ye one ok you fo; 
ym foꝛ to bꝛynge hym hyther ye ſhall a⸗ 
byde in feters / in pꝛylon tyllÞ trouth be 
pʒoued whether p thynges that pe haue 
ſapd be trewe oꝛ fals/elles by the helth of 
pharao pe be ſppes. And he delyueredthẽ 
to be kept thzedayes-4Þ thyꝛde day they 
were bꝛought out ot pꝛylſon / vnto whome 
he layd. Jdzede god yt ye be peaſyble as 
ye ſaye / do as ye haue layd e ye ſhall ſyue 
iet one bꝛoder be doũden in pꝛylon and go 
ye your waye a lede home the whete that 
ye haue bought into your houles-/x bꝛyn 
geto me w you pour ponger bꝛoder that 
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J may pꝛeue pour Woꝛdes 5 ye deyenot. 
They dyd as he ſayde ⁊ ſpaken togyder. 
we ben woꝛthy and haue wel delerued to 
lutfker this /foꝛ we haue ſynned in our bꝛo 
der / leynge his anguylſhe whan he pzay- 
ed vs t we herde hy not /therloze this try 
bulacyon is fallen to vs. Of whomeRu- 
ben layd / layd not Ito you in no wyle lyn⸗ 
ne not pe in p chylde and ye Wolde not he⸗ 
re me/now his blood is wzoke, They kne 
we not p Joleph vnderſtode them foꝛ as 
moche as he ſpate alwaye to them by an 
interpꝛetour. Than Joſeph tourned him 
a lytell and wepte , Ifter he retourned to 
them and toke Symeon in theyꝛ pꝛelence 
and bounde hym and ſend hym into pꝛy⸗ 
ſon / and commaunded to his mynyſters 


to fylltheyꝛ ſackes with whete and to put 


eche mans moneye into theyꝛ ſackes/and 
abouethat to gyue thẽ meet to ſpende in 
theyꝛ waye / whiche dyd loo. And they tos 
kethep2 whete and laydeit on they: alles 
and departed on theyz waye. Alter one ol 


them onthe waye opened his lackefo:to 


gyue his beeſt meet and foũde his money 


inthe mouth ofhis lacke / and ſayd to his 


bꝛedꝛen / my moneye is gyuen to me agay 
ne/lo J haue founde it in my lacke /d 
were al aſtonyed / what is this god hath 
done to vs. Thanthey tame home vnto 
theyꝛ fader into ß lande ot Canaan tol⸗ 
de to hym all thynges that was allen vn 
to them ſayenge. The loꝛde okthe tountre 
eee 
that we ha ipyes of p pʒouyn⸗ 
ce. Towhomwdeanſweredthat We were 
peaſpble peoplene were no ſuche eſppes/ 
and p we weretwelue fones goten ofone- 
kader. One is deed / and ỹ yotigeſt is with 
our fader in the lande of Canãan / whiche 
than layd to vs. Nowlhall I pzeue whe- 
ther ye be pealyble oz no/ye ſhal leue here 
one bꝛoder with me / and lede home that 
is neceſſarye fo you/and go your waye d 
lethat yebzynge with you your youngeſt 
bꝛoder p Jmay bnowe ß pe be none eipy⸗ 
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eg / æthat ye maye reteyue this bꝛoder þ 
J holde in pꝛylon / ſo than fozthon what 
that ye wyl bye ye ſhal haue lytcence. Ind 
this ſayd echeokthem poured out p whe⸗ 
te and euery man loũde his money boun⸗ 
den in p mouth of euerp ſacke. Than ſayd 
Facob they? fader / ye haue made me w- 
dut chyldꝛen Joleph is —— 
meon is boũden in pꝛyſon / now Benya 


mpn pe wyll take awaye fro me / in me cos 


men all thcſe euylles. To whome Rubyn 


E mynolde he 
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we ſhall go togyder and (hall bye foz vs p 
ali be —— ykthou wylt not <4 


vntothe Gewardeofthe houſe in 


_  penedourlackes e we fo 
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foz hungre. Jſhall recepuethy ſone/ q res 
——— — — Nee 
vntotheofthe ſynnẽ euer alter / yt 
ere hab ben no delape of this we hadde 


be there and comen agayne by this tyme 


Than Iſrahellthey2fader lapd to thẽ/yt 


it be ſo neceſſarpe as pe ſape than do yes 
ve wyll /e take WyouofP beſt truytes ot 
this lande in your beſſels / e gyue ye and 
pꝛeiente to p man gyftes a iptell repſyns 
and honyſtozax ſcacten / there byneth / 
— -_ — — moneys 

eſame monepethacyefounde 
i pour ſackes leſt there beonyerrour ther 


_ foze-andtakewith youBenyampn your 


out chyidzen. Thanthebzedzentokethe 
gyftes and double moneyt q Beayampn 
aud wente fozth into Egypte/and came 
ſtode toloʒe Joleph. whom whan he had 
kene and Benyamyn / hecommaundedto 
the ſtewarde ol his hous that he ſhold do 
lice ſhepe and calues / and make a ſceſt fo; 
theſe bꝛedꝛen ſhall dyne with me this day 
The ſtewarde dyd as he was commaun⸗ 
ded and bzought the men into the lozdes 
hous, Thi were they all alerde and ſayd 
loftely togyder /bycaulcofthe moneye p; 


we hadde in oure ſackes me bebzoughte 


in that he take vs wich the defaute / and 
he ſhal by vyolente b3ynge vs and oure 
— — Secs 

ega⸗ 
teokthe hous oz thatthepentredinlayen 
ge/we pꝛaye the oz to here vs-thelaſt ty 
methat we tame hyder ſoꝛ to bye vytayl⸗ 
es whiche whan we had bought and de⸗ 
parted and were on dure ways and foz to 
gvue vnto oure beeſtes meetthine we os 
in p mouthe 
okoure ſackes the monexe that we hade 


UMI 
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payd / whichewe now bzynge agayne of 
d ſame weyght / e we haue moꝛe other foꝛ 
to bye loꝛ vs that ſhall be neceſſarye to vs 
it is not in our conſcyente foʒ to haue it/⁊ 
we wote neuer who ÿ put it in our ſackes 
And thanthe ſtewarde anlwered to them 
peas be ymonge you /fere ye noo thynge / 
toꝛ Þ god ofyoür kader hath gyuen to you 
the treſdur that ye kounde in your ſackes 
fo: the moneye that ye payed vnto me FJ 
haue it redy. And than he bꝛought in Sy 
meon vnto them and bzought che into 
hous and waſlhe theyꝛ fete / and gaue me 
te to they: aſſes. Thanne they made redy 
and oꝛdeyned they; gyftes and pzeſentes 
agaynſt p ckomynge ot Joſeph. They her 
de laye that they (holde deyne dete there 


And than Joſeph entred into the houſe. 


And than they obſerued vnto hym they; 
gyktes holdynge theym in theyꝛ handes 
and wozſhypped hym fallynge vnto the 
grounde. And thane he debonap2ly ſale; 
wed them / and demaũded them layenge 
Js your fader in good helthe of whom pe 
tolde me / lyueth he yet. Ind they anlwe⸗ 
red thy leruaũt our kader is in good heith 
Elyueth yet and kneled downe #wozſhyp 
ped hym. Than he caſtynge his eyen on 
his bꝛoder Benyamyn 5 was ofone mo⸗ 
der c ſayd. Is this pour yongelt bzoder 
ok whome ye tolde me. And allo ſayd god 
be mercytull to the my ſone/he hyed hym 
from them warde / foz he was moeued in 
all his ſpyꝛytes / and wepte on his bꝛoder 
and went into his beed chambꝛe. Ind al⸗ 
ter this he waſſhed his vylage and came 
out makynge a good countenaunce / and 
commaunded to ſette bꝛeed on the boꝛde⸗ 
and after that he let his bꝛedꝛen in oꝛdꝛe 
eche after thep2 aege t ete togyder. Ind 
Joſeph ſate and ete with the Egypcyens 
fo2 it was not lawfull to the Egypcyens 
fo to ete w Hebꝛews / and echeol them 
were well ſerued / but Benvampn hadde 
the beſt parte / and they ete and dꝛanke ſo 
moche that they were dꝛonken. Thanne 


Folio. xix. 
Joſeph commaunded the ſtewarde ok his 
hous foz to fylle theyz ſackes with whete 
almoche as they myght receyue / and the 
moneyeofthe whete put into euery man⸗ 
nes ſacke ⁊ take my tuppe ofſpluer and 
moneyeofÞ pongeſt bꝛoder and put that 
in his lacke / c all this was done. And on 
urge by tymes they wereſuffered 
z to departe with they; aſſes. And wha 
they were gone out okß towne and lytell 
on theyꝛ waye-thanne Joſeph ſayd vnto 
his ſtewarde / make the redy and ryde af; 
ter the and ſaye thou tothem / why haue 


pe done eupll foz good / the cuppe that my 


loʒde is accuſtomed fox to dꝛynke in ye ha⸗ 
ue ſtolen /e myght not haue done a woꝛs 
thynge. He dyd as Joſeph had commaũ⸗ 
ded hym and ouertoke them and ſayd vn 
to them all by oꝛder lyke as he was char⸗ 
ged ol Joleph. whiche ancwered / why 
ſayth your loꝛde ſo and doth to vs his ſer 
uaũtes ſuche a lettynge / the money that 
we foũde in our ſackes we haue bzought 


it agayne to the kro the lande of Canaan. 


And how map it folowe that we ſholde ſte 
le ony goldeoz ſyluer fro p hous ofthploz 
de / loke with whome it be founden okony 
of all thy ſeruauntes let hym deye therlo⸗ 
re. whiche ſayd to theym / be it alter your 
owne ſentẽce. with whom that it euer be 
founden he ſhall de my ſetuaunt / and all 
theother ſhall go free where they wyll # 
be not gylte. Than he hyed hym and let 
downe all theyz ſackes and begynnynge 
at eldeſt vnto the yongeſt / and at p laſt 
he lounde the cuppe in the mouth ok p lac 
ke of Benyamyn p pongelt bꝛoder. Than 
they all loꝛ ſoꝛowe cutte ⁊᷑ all to rent theyz 
clothes and ladde they aſſes agayne and 
retourned all into the towne agayne ma⸗ 
kynge great mone. Than Judas entred 
kyꝛſte with his bꝛedꝛen vnto Joleph/and 
all they togyder fplle downe platte to the 
groũde. To whom Joleph ſayd / why ha⸗ 

ue pe donethus / know not ye that thete 
is no man lyke to me in ỹ * 

us 


leche. To whom Judas anſwered what 
ſhall we anl were to the my lozde-02 what 
hall we ſpeke oz ryghtfully deſpꝛe. God 
hath foundenandremembzedÞ Iniquy⸗ 
te ot᷑ vs thy leruaũtes /foꝛ we al be thy ſer 
uauntes/ye/we and he in whole lacke the 
cuppe was fotiden, Joſeph anlwered god 
kfoꝛbede that J ſholde do ſo who lomeuer 
ſtale the cuppe ſhall be my ſeruauut / and 
go yepour wayes fo: pe ſhall be free and 
go home to your fader. Ind than Judas 
appꝛoched nere hym / and ſpake with an 
hardy chere vnto hym t ſayde. Jbeſcche 
the my loꝛde to here methy ſeruaunt p 
may ſay to thyn audyente a woꝛde / and Þ 
P wylt not be to me thy ſeruaunt wꝛothe. 
Thou arte nexte vnto kynge Pharaamp 
loꝛde / and thou demaũded fyzſt of vs thy 
ſeruauntes / haueye a fader o2 ony moo 
bꝛedꝛen / and we anlwered to the my loꝛde 
de. Our kader is an olde man / and we ha⸗ 
ue another bꝛoder at home a ponge chyld 
the whiche was boꝛzne to hym in his olde 
aege / whole bꝛoder olthe lame moder is 
deed cr he is an onely ſome whome our ka⸗ 
der loued moche tenderly. And laydeit 
to vs thy ſeruauntes / bꝛynge hym hyder 
to methat J mape le hym. Ind we tolde 
to p my loꝛde agayne foz trouthe/pour fa⸗ 
der maye not fozgoo the chylde / andyfhe 
fo:goo hym certayniy he ſhal deye foꝛ gre 
te ſoꝛowe. And thou laydeſt to vs thy ſer: 
uauntes / but pt᷑ that ye bꝛynge hym not 
with you ye ſhall nomoze ſe my vylage. 
And than whã we came agayne at home 
Vnto oure fader ⁊᷑ had tolde hym all thele 
thynges / thů our fader badde vs loꝛ to re 
tourne agayne into the lande of Egypte c 
bye moꝛe come. To whome we anlwered 
and ſayd. we may not go thyder / but ylỹ 
our pongeſt bzoder go with vs /toꝛ yfthat 
he be abſente and come not with vs we da 
re not appꝛoche ne come tothe pꝛeſence ot 
the man. And than our kader anſwered a⸗ 
gayne vnto ss.pe knowe well ÿ my wyfe 
bzought to me foꝛth but. ij.ſones /that one 


Thelpfeok Joſeph, \ 


went out and ye ſayd to me that the wyl⸗ 
de beeſtes hadde deuoured hym / and pct 
vntyl this tyme J herde neuer tydynges 
ot hym ne he appered not / and yfye now 
ſholde take this my pongeſt ſone / and ony 
thynge myſhappened to hym in the way 
than ye ſholde bzynge myn hoze heere w 
ſozowe to helle / therkoze ykthat J ſhold co 
me home to my fader and bꝛynge not the 
chylde with me ſythen the ſone and helth 
ofmy fader dependeth okthis chylde / and 
than hee that heis not comen with vs 
he ſhall deye and than wethy ſeruauntes 
ſholde lede his olde aege with waylynge 
and ſoꝛowynge to helle. I mp ſelte ſhal de 
thy pꝛopꝛe ſeruaunt / whiche haue recey⸗ 
ued hym vpõ my fayth / haue pꝛomyled 
fo: hym layenge vnto my kader/yfthat J 
bꝛynge hym not agayne / I ſhall be gyity 
okthe ſynne to my fader euer after. I ſhalt 
abyde and contynue thy leruaunt fozthe 
chylde in the mynyſtery and ſeruyceofÞ 
mylozde, I map not departe and the chyl 
de beynge ab leute / leſte J be wytnelle ol 
theſozowe that mp fader ſhal take / wher⸗ 
loze J beleche the loꝛ toſuffer this chylde 
to go to his fader /and that thou wl recey 
ue me into thy ſeruyte. Thus layde Ju⸗ 
das with moche moꝛe as Jolephus anti⸗ 
quitatum reherced moze pyteouſiy. And 
heſayth moꝛe ouer that the caule why he 
dydde do the cuppe in Benyamyns facke 
was foꝛ to knowe whether they loued Be 
nyamyn / oꝛ hated hym as they dyd hym 
what tyme they ſolde him vnto the ylma 
lytes. Than this requeſte made Joſeph 
myght no lenger fozbere / but commaunz 
ded them that ſtode therby to withdzawe 
theym / andthan whan all men were go⸗ 
ne out laufe he and his bzdezen he began 
fo2 to ſaye to thẽ wepynge. Jam Foſeph 
your bꝛoder/ lyueth yet my lader. Than 
the bꝛedꝛen were ſo alerde that they tou⸗ 
de not ſpeke ne anlwere to hym. Than he 
debonapꝛly ſayd to them /tome hyther to 
me. And whan they tame nere hß he layd 
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to the, Jam Joſeph your bꝛoder that ye 
haue ſolde into Egypte / beye not aferde / 
ne thynke not harde vnto you that ye lol⸗ 
de me into the regyons. God hath lend 
metoloze pou into Egypt foz your helthe 


and pꝛofyte. It is two pere lyth the kamy 


ne began / and pet ben there lyue pere fo2 
to come in whiche men may not ere / ſowe 
ne repe. Alo god hath lend metofoze you 
chat ye ſholde be pꝛelerued on erth / and 
that ye may haue meet to lyue by. It was 
not by counſeyllthat I was ſend hyther/ 
but by the wyll ol god whiche had oꝛdey⸗ 
ned me fader ol Pharao ⁊ loꝛde of all his 
hous / and pꝛynce in allthe landeol Egyp 
te. Nye you and go to iny fader / and ſaye 
veto hym /thete woꝛdes fendeth to thy 
ſone Joſeph. God hath made me loꝛde ot 
che vnyuertall lande of Egypte. Come to 
me leſte thou deye / and thou ſhalt dwelle 
in thelandeok peſlen / thou ſhalt be nexte 
me / thou e thy ſones/and the ſones ofthy 
ſones /e J — — thy beeſtes 
and all that thou haſt in p — re⸗ 
ſten fyue peretocomeoffampmnetherfoze 
comeleſtethou peryllhe thp hous Fal 
thou oweſt. Lo pour eyen andtheepenof 
my bꝛoder Benyamyn ſe that my mouth 
ſpeketh thele wo2des to pou / ſhewe ye to 
my fader all my glozyexally ve haue ſene 
in Egypte. Nye you and bꝛỹge hymto me 
This layd he enbꝛaced his bzoder Benya 
mpn aboute his necke # wepte/ x Benya⸗ 
myn allo wepte on hym. Ind Joleph thi 
kyſled his bꝛedꝛen and wepte vpon et 
okthem. And than after this they durſte 
better ſpeke to hym. Anone it was tolde + 
kno wen all about in the kynges hall that 
Joſephs bzedzen were tomen / x Pharao 
was Joyful and gladde therokand al his 
houſholde, Ind haras ſayd to Joleph v 
Hetholde ſaͤpe vnto his bꝛedꝛen / iede ye 
your beeſtes and go into the lande ol Ca⸗ 
naan/and bꝛynge ye krothens pour fader 
and kynred a tome to me / and J ſhall gy⸗ 
ue pou allthe goodes of Egypt p yt may 
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etethemary oftheerthe.Commatideal, 
lo that they tate caryage ofthis lande ok 
Egypte lor the carpage of chyldꝛen e wy⸗ 
ues / and laye to theym. Take your kader 


and come as ſoone as ye may and leue no⸗ 


thynge behynde you / loz all thebeſt thyn⸗ 
ges hal be yours. The ſones of Iſcrahell 
dyd as they were tommaunded. To who 
me Joſeph gaue caryageafterÞ tõmaũ⸗ 


. dementeofPharao and meet to tte by p 


waye,Hecomaundedto-gyuetoechetibo 
garmetes to Benvamyn he gatie.tt#.hon 
dꝛed peces offpluerwith fyue garmẽtes 
ofthe belt / andalſoheſendet geto 
his fader-addynge to them. x. alles whi⸗ 
che were laden all with rycheſſe ol Egypt 
and as many aſſes laden ⁊ berynge bieed 
and vytayll to ſpende by the waye. Ind 
thus he let his bꝛedzen deparce fro hym 
layenge/be ve not wꝛoth in p way. Than 
theythus departynge came into 5 lande 
of Canaan totheyꝛ fader / and ſhewed all 
this to theyꝛ lader and layd. Joleph thy 
ſone lyueth and he loꝛdeth in allthe lande 
of Ggypte. whine Jacob herde this/ he 
awoke as a man had ben awakedſodavn 
ly out ok his ſlepe/yet neuertheles he byle 
ued them not. Ind they tolde to hym all 
the oꝛderofthe mater. whan hefawethe 
caryage and all that he had lene/his ſpy⸗ 
ryte reuputed and ſapd. Jtfieffyſerh to me 
yt Joleph my lone pet lyue. Jlhall goo x 
ſe hym oꝛ I deye. Than Itrahell wente 
fozth with all that hehadde and tame to 
the pptte where tofoze he had ſwozne to 
and ſlewe there beeſtes fo: to make 
crykyce to the god ol laat his fader. He 
herde god bya byſyon that ſamenyghte 
lapenge to hym. Jacob Jacob. Co whom 
he antidered. J am here al redy. God layd 
to hym. Jam pᷣ ſtrongeſt god ok thy kader 
plaaczedethenot-but deſtende bowne 
into Egypte. Achall make p growethere 
into great people and ſhalldelcendeſhith 
thethyder / and Jſhall bꝛynge p agaynt 
whãthou retourneſt. Joleph 8 


UW, 


- Tthelyfeof-Joſeph. 


put his handes vpon thyn epen. Thanne 
Jacob aroſe on þ moꝛnynge erl. And his 
lones toke hym with theyz chyldꝛen and 
wyues and ſet theym on Þ caryages that 
Pharao had ſende to bʒynge hym and all 
that he had in the lande ol Canaan. Ind 
ſoo he came into Egypte with all his pꝛo⸗ 

eneye ſones and chyldzen.#c.Theſe ben 
the names of Þ ſones of Jſrahell that en/ 
tred with hymintoEgypte,The lyꝛſt bes 
goten Ruben with his chyldze foure. Dy 
meon with his leuẽ ſones. Leuy with his 
thze ſones. Judas and his ſones thꝛe.ꝓſa 
char and his foure ſones.ʒabulõ and his 
ſones thze.Theſe were lones ofLya that 
Jacob gate in Meſopotanye c Dyna his 
doughter. Jll theſe ſones and doughters 
werẽ . xxxiij. Gad alſo entred w his chyl⸗ 
dꝛen. bij. Aar with his chyldꝛen fyue / d 
andokhis chyldes chyldzen two / a thele 
were lones of zelphe / in nombze. xbi. The 
ſones of Rachell were Joleph EBenpa- 
myn. Joſeph hadde two ſones in the lan⸗ 
de ok Egypte by his wyfAllench Manal⸗ 
ſecs and Effraym / p ſones of Benyampn 


were. x. All theſechyldꝛẽ that came ot a 


(Thele were the chyldꝛen of Bala / they 
were in nombꝛe. vij. All foules that we⸗ 


te yſſued of his ſede ỹ entred into Egypte 


with hym without p wyues of his lones 
were. Ixbi. Ind the lones of Joſeph that 
were boꝛne in Egypt tweyne. The nõbꝛe 
ofall the ſoules ofthe hous of Jatob that 
entred into Egypte were in all. lxx. Jacob 
ſende thãne toloꝛe hym Judas vnto Jo⸗ 
ſeph foz to ſhewe vnto hym his comynge. 
Ind he tame to Joleph in peſſen. And a⸗ 
none Joſeph aſcended his chare e wente 
foz to mete his fader / and whan he ſawe 
hym he enbꝛaced hym mekely and wepte 
Ind his fader receyued hym alſo Joyouſ 
ly and enbzacedhym. Than ſapde the fa- 
der to Joſcph, Mow ſhall J deye Joyuſ⸗ 
iy bycauſe I haue ſene thy vylage. Than 


ſayd Joleph vnto his bꝛedꝛen and to all 
the hous othis fader. I ſhall goo and af 
tende vnto Pharao and ſhall ſaye to him 
that thy bꝛedꝛẽ and the houg ol my fader 
that were in the lande okt Canaan ben co⸗ 


men to me and ben men kepynge ih 


ec 
canne the maner well ſoz to keke che og 
kes ol ſhepe/and that they haue bꝛought 
with them they: beeſtes and all that euer 
they hadde / and whan he ſhall talle you 
and aſke pou oł what occupacyon ye be/ 
thanne ye ſhall ſaye / we ben ſhepeherdes 
thy ſeruauntes from ourechyldehode vn 
to now /and oure faders alloo. This ſhali 
ve ſaye that yt may dwelle in the lande ol 
Yellen/ foz the & gyptyens haue ſpyte vn 
to herdmen ol ſhepe. Thanne Joleph en⸗ 
tred toloꝛe Pharao and ſayde vuto hym⸗ 
my fader /my bꝛedꝛen their ſhepe and bee⸗ 
ſtes be comen fro pᷣ lande ot Canaan / and 
ben in thelandeol peſſen. And he bꝛought 
kyueothis bzedzen tofoze thekynge / who⸗ 
me he demaũded ol what occupacp6 they 
were of. Ind they anſwered we beſt ke; 
pers ol ſhepe thy ſeruauntes / we and our 
faders be come to dwelle in thy lande / lo 
there is noo graſle foz the flockes olſhepe 
ol vs thy ſeruaũtes /p famyne is ſo great 
in the lande ol Canaan / we beleche theỹ 
thou commaunde vs thy ſeruaũtes fo to 
dwelle in the lande ok peſſen. Thannethe 


kynge ſapd to Joleph. Thy fader and thy 


bꝛethꝛen ben comen tothe. The lande ot 
Egypte is at thy cõmaũdement / make Þ 
them to dwelle in the beſt place and dely⸗ 
uered to them the lande o pellen. Ind yf - 
thou knowe thyem foz connynge /oꝛdeyne 
them to bemayſters of my becſtes . Ind 
after this Joſeph bꝛought his fader in + 
made hyn ſtande toloꝛe p kynge /Whiche 
bleſſed him / a was demaũdedofß kynge 
how olde he was. Ind he anlwertd. The 


daycsotfthe pylgrymage of my lyle bẽ an 


hondꝛed and. xxx. pere ĩmale t euyll/and 
yet I am not comẽ vnto the dayes ofmy 
faderg that they haue lyued / c he bleiled 


Phynges went out. Than Joleph gaue 
vnto his fader and bꝛedꝛen poſſeſſpon in 
Egypte in the beſt loyle ol Nameſſes lyke 


as Pharao had commaunded / and there 


theym gyuynge to echeofthem vy⸗ 
taylleg. In ali the woꝛlde was ſcarſyteof 
bꝛeed. Ind hungre and fampne oppꝛeſſed 
lpecyally#moolt the lande ol Egypt and 
p lande ot Canaan. Ot whiche landes Jo 
leph gate all p moneye foꝛ ſellpngeofwhe 
te and bꝛought it into p kynges creſozye. 
whanne all the people lacked moneye all 


Egypt came to Joſeph ſayenge/gyue vs Cello 


bzeed / why dye we to p lackynge moneye 
To whome he anſwered. Bꝛynge to me 
pour beeſtes x I ſhall gyue you fo them 
bytayles yfye haue noo moneye / whiche 
Whan they bꝛought them he gaueto the 
vytayles & fode foʒ hozſes/ ſhepe/oxen/æ 
aſſes / luſteyned them one yere foz chaũ⸗ 
gyngeoltheyꝛ beeſtes. Than canie they 
agapne ß ſeconde pere and layde. we hyd 
not fro the our loꝛde that oure moneyeis 
fayled/and allo our beeſtes ben gone /and 
there is nothynge lette but dure bodyes x 
oure lande / why than ſhall we deye in thy 


ſyght. Ind we oure lelle x allo oure lande 
beryyu/ v & 


uptude ofthe kynge / e gyue nent 
ſowe leſt þ erthe tourne into wpiderneile. 
And than Joleph bought alltye landeot 
Egypt / euẽry man lellßgehis poſſeſſpons 
for þ vehement hungre that they had he 
ſubdued al vnto Pharao / all his people | 
fro the laſt termes ok Egypt vnto the vt- 
tereſt endes okthe lame / extepte the lande 
longynge to pꝛeeſtes whiche was gyucn 
vnto them by ß kynge / to whom were gy 
uen vytayles openly oute of all ö barnes 
and garners / and therfoze they were not 


copelled to ſelle theyꝛ poſſeſſpons - Than 


ſayd Joſeph to allÞ people. Lo now yeſe 


knowe that Pharao oweth w is in pol⸗ 
ſellpon ot you d or pour tande/tabeto you 
ſcde a ſowe pe ß feldes that ye may haue 
kruyte the kyltẽ parte therol ye ſhallgyue 


Thelpfeot Joſeph: 


Folio.xxi. 
to 5 kynge / and foure partes I piompce 
to you to ſowe & ſoꝛ meet to pour leruaun 
tes c to your chyldꝛen / whiche anlwered. 
Our helth is in thyn handes / let our loꝛ⸗ 
de onely beholde vs # we ſhall gladip ſer- 
ue p kynge, Fro that tyme vnto this pꝛe⸗ 
lende daye in all the lande ofEgypte the 
fytte parte is payde to p kynge / and it is 
holden foz a la we exrept 5 lande longynge 
to pꝛeeſtes whicthe is kree fro this condy- 
cyon. And thã Itrahell dwelled in Egyp⸗ 
te in the lande of peſſen / and was in pol⸗ 
ntherof he encreaced æ multyplyed 
greatly xipued therin.xvij.pere / and all 
the yeres ok his lyle were an hondzed and 
rlvy, pere. whan he vnderſtode that the 
dayeothis deth 2 hecalled vnto 
gym his ſone Joleph and ſayd to 1555 
E 
gypte 


Imap fpyndeſomoche grace in thy 

do to me ſomoche mercy as to pzomp! 
were that thou burye me not in Egyp 
but that I may reſt with my faders and 
tatze and carye me fro this lande / and leye 
me in the ſepulcre ok my fozne faderg. To 
whome Joſeph anſwered. I chall do all 
that thou haſt tommaunded. Than ſayd 
heſwerethat to me. Ind ſo he woze. Ind 


than Jſrahell adourned and wozſhypped 


beddez Red tdurned hym towarde his 
it was tolde to joleph tit πτ e nane after 
ſoze ſeke and feble. Who anone toke hi lo 
nes Manaſles andCtfrapm / came vn⸗ 
to his fader . Ind anone it was tolde to ỹ 
fader. Lo thy ſone Joleph cometh to the. 
whiche than was confozted and latte vp 
in his bedde. Ind Joleph entred in and 
Jacob ſayde. Amyghty god appered to 
mein Luza whiche is in thelandeofCa⸗ 
naan / and he bleſſed me and layd. Jſhalk 
encreace the and multpplye into tourbes 
ok people /and J ſhall gyue tothe this lan 
de and to thy ſede alter p in ſempyternall 
pollellyon / therkoze thy two lones that bẽ 
boꝛne toß in this lande ok Egypte tofdꝛe 
Itame hyther to þ ſhall be my ſones Ci/ 


frapm and Manaſſeg / they ſhall be repu⸗ 


f 


Thelpfeof Joſeph, 


into gentyles. Ind bleſſed them layen 
1 
ra ſhallbeſapd:£ | 
toEffrapmand as IS hetapde 
vnto Joleph his lone. Loo no 


* 5 and god ſhall be with you /# hall reduce 
who bethefechpidzen. Joſeph anſwered you and bzpngeyou agayne vnto the lan 
they be my ſones whichegod hath gyuen deofyourefavers. And Jgyuevatothe 
tome in this place, Bynge them hytber oneparteabouethybzedzenwhiche Aga 
ſayd he vnto ine that he maye bleſſe them te and waͤne kro the hande of Amoꝛtye d 

my lwerde and with my bowe. And than 

e clexcty toꝛ great alled his ſones toloze hym ct layd 

ohymAtby! to them / gadꝛe ye all tagyder taloze me 

Jamnot det Imape ſhewe vnto you t that bẽ 

kurther mene Ilra⸗ 
ſede.Thanw 


do / loꝛ th 


thx 
—— 


his lone ſhall encreace into peoples and 
multyplye/but his ponger bzoder challbe — 
greater than he / and his lede ſhall growe res cartes 
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trouble and companye / c came ouer Joꝛ⸗ 
dan where as they halo wed the exequyes 
by great waylynge. vij.dayes longe. And 
whan cheyol ß countre lawethis plancte 
and ſozowßge they ſayd. This is a great 
ſozowe to p Egypcyens/ c that ſame pla⸗ 
ce is yet named the bewaylynge ot Egyp 
te. The chyldꝛen ol Jſrahell dyd as they 
were commaũded and bare hym into the 
lande ol Canaan / and buryed hym in the 
double ſpelunke whiche Abzaham hadde 
bought. Than whan Jacob they: fader 
was buryed / Joleph with all his felaw⸗ 
ſhyp retourned into Egypte. Thãne his 
bꝛedꝛen after the detheofthepz fader ſpa 
ken togyder pꝛyuely / and dꝛedynge that 
Joſeph wolde auenge the wꝛonge and e⸗ 
uyl that they had done vnto hym / camen 
to hym and ſayd. Thy fader commaũded 
vs oꝛ he deyed that we ſholde ſay thus to 
the / we pꝛaye the that thou wylt fox gete 
and not remembꝛethe lynne and trelpace 


ofthy bꝛedꝛen ene p malycethat they exe⸗ 
cuted inp / we beſechethe that thou wpic 


fozgyue to thy fader ſeruaunt of god this 


wyckednes. Whiche whan Joſeph herde #7; 


wepte bytterly / and his bꝛedzen came to 
hym knelynge loweto the grounde / and 
wo:thyppedhym and layd / we be thy ſer⸗ 
uauntes. To whome he antwered. Be ye 
nothynge aferde ne dꝛede ye not / wene pe 
that we may reſyſte goddes wpl-ye thou⸗ 
ghte toꝛ to haue done vnto me euyll / but 
god hath tourned it into good / and hathe 
exalted me as ye ſe knewe that he ſhol⸗ 
de laue moche people. Beye nothynge a⸗ 
kerde / I chall fede you and your chyidzen 
andconfozte thepm with kayze wozders 
and ſpake frendely and Joyouſly to the, 
Ind he abode and dwelled ityll in Egypt 
with all the hous ofhts fader / and lpued 
an hondꝛed and ten yere / and ſawethe ſo; 
nes ——— thethyꝛde generacy⸗ 
on. Alter thele thynges he ſayd to his bꝛe 
dꝛen. After my dethe god ſhall byſyte you 
and ſhaldoyoudepartefrochislande vn 


Folto.xxit. 


to p landethat he pꝛomyled to Ibzahant 
ylaac and Jacob / whan that tyme ſhall 
come take my bones and bere them with 
you krothis place / and than deyed who⸗ 
fe body was enbawmed w ſwete ſpyces 
and aromatykes. And leyed in a cheſte in 
Egypte. S e C23 


¶ Thus endeth the lyke and the hyſtoꝛye 
of Joſeph and his bꝛedꝛen. 2229 


¶ Here next foloweth p hyſtoꝛye and lyfe 
of Moyles / whiche is redde in Þ chyzche 
on mydde lente ſondape. S: αι : 


ele ben the names ofthe chylde⸗ 
TIE of IAlrahel that entred into C- 
gypte with Jacob. And eche entred with 
theyꝛ houſholde &menepe, Bube. Syme⸗ 
on. Leuy. Judas.Yſachar.zabulon, Sen 
yamen.Dan. Neptalym.Gad/and Jzar 
they were allinnombzey entred . xx. Jo⸗ 
ſeph was tofozein Egypte. Ind than he 
was deed æ all his bꝛedꝛen and kynred/ỹ 
chyldꝛen ol Ilrahel grewe and multyply 
ed greatly and fylled the erthe. And than 
was there anewe kynge vpõ Egypt whi⸗ 
che knewe nothynge Joleph / and he 
vnto his people. Log and le the peopleot᷑ 
the chyldꝛen ol Ilrahel is greater a ſtron 
ged than we be. Come x let vs wylely ops 


| pꝛeſſethẽ leſte they multyplye a gyue vn⸗ 
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to bs batayll and fpgyt with vs and dꝛy⸗ 
ue vs out of our lande. Thanne he oꝛdey⸗ 
ned pꝛououſtes c mayſters ouer them fox 
to lette them awerke and put them to al⸗ 
- flyccyonof burthens. They buylded vnto 
Pharao .1j, townes Phiton c Rameſſes/ 
how moche moꝛe they oppꝛeſſed theym fo 
moche moꝛe they encreaced x multyplyed 
The Egyppyens hated p chyldꝛen of J\ 
rahell / and put the to afflyccyon ſcoꝛnyn⸗ 
ec hauynge enupe at them / and oppꝛel⸗ 
d bytterly their lyfe wilh harde and ſoze 
labours ot tyle c claye/r greued all them 
in uche werkes. Thekỹgeot Egypt laid 
to þ mydwyues oftheHebzews / of who⸗ 
me that one was called Sephoꝛa and ỹ o 
ther Phua / and commaũded them whan 
that p tymeokbyꝛthe is and that ye ſhall 
do your offpce in helpynge in ỹ byꝛthe ot 
chyldꝛen/yfit be a man chylde ſlee him / 
ykit be a mayde chylde kepe it and lette it 
lyue. The mydwyues dꝛedynge god and 
dyd not as the kynge commaunded them 
but reſerued and kepte the men chyldꝛen. 
Foz whome the kynge ſend ſayd / what 
is the cauſe that ve relerue c kepe vᷣ men 
chyldzen. They anlwered / there bẽ okthe 
Hebꝛewes women that can the crafte of 
mydwyues as wel as we/ and oꝛ wecome 
the chyldzen be boꝛne. God dyd well ther⸗ 
foze vnto the mydwyues / and the people 


grewe and were greatly confoꝛted. And 


bycauſe that the wyues dꝛede god / 
they edyfyed to them houles. Than Pha 
raocommaunded to his people ſayenge/ 
what ſomeuer is boꝛne of males /caſte ye 
them into the Byuer / and what of womẽ 
kepe pethẽ and let them lyue. Alter this 
was a man okpᷣ hous of Leup that wente 
oute and toke a wyfe of his kynred / whi⸗ 
checoncepued and bꝛought koꝛth a ſone / 
and he ſawe hym elegaunt and fayꝛe and 
hydde him thꝛe monethes. And whan he 
myght no lenger hyde hym / he dyd take 
alytellcrybbeofryſſheg and wykers and 
pytched it with glewe e pytche and put 


the chylde therin and ſo lette it on the Ny⸗ 
uer ⁊᷑ let it dʒyue downe with the ſtreme / 
and y ſyſter of þ chylde ſtandynge aferre 
coſyderpnge what ſholde kall therof, Ind 
it happened that ſame tyme that the dou 
ghter of kynge Pharao deſtended downe 
vnto the ryuer foz to walſhe her in the wa 

ter / and her maydens went by Þ bꝛynke / 
whiche thanne whan ſheſawe the lytell 
crybbe oz fyſcelle ſhe lend one olher may⸗ 
dens to ketche e tate it vp/whichelo fette 
a bꝛought to her / ſhe ſawe therin lyenge 


. fapꝛe chylde and ſhe hauynge pyte on it 


layd. This is one ołp chyldzenofthe He⸗ 
bꝛews. To whom anone ſpake the ſyſter 
okthe chylde / wplte thou layd ſhe p J go 
and calle to the a woman oftheHebzews 
ð halle maye noꝛyſſhe this chyide. She 
anlwered /go thy way. The mayde went 
c called his moder. To whome Pharaos 
doughter layd. Take this chylde and no⸗ 
rylſhe hym to me and I ſhall gyue tothe 
thy mede crewarde. The moder toke her 
chylde and noꝛylſhed it. Ind whã is was 
wened and coude go alone ſhe delyuered 
it to p doughter ol kynge Pharao. whom 
ſhe receyued and adopted in ſtede ofa ſo⸗ 
ne named hym Moyles / ſapenge that 
I toke hym out ofp water. Ind there he 
— pꝛety chyide. Ind as Jos 

phus antiquitatũ ſapth. This dough⸗ 
ter ol Pharao whiche was named Ter⸗ 
muthe loued well moyſes / reputed him 
as her ſone by adoptcyon. Ind on a daye 
the bꝛought hym vnto her kader. who oz 
his beaute toke hym in his armes ⁊ ma⸗ 
de mocheokhp / x let his dyademe on his 
heed wherin was his ydolle. And moyles 
anone toke it & caſt it vnder his fete a tra⸗ 
de onit / wherfoze kynge was wꝛothe & 
demaunded ok ß great doctours and ma⸗ 
gycyens what ſholdebefalofthis chylde. 
And than they talked on his natyuyte c 
ſayde to hym. This is he 5; ſhalldeſtrope 
thy reygne e put it vnder his lote / a ſhall 
rule and gouernetheHebzews/wherfoze 


thekynge anone decreed thatheſholdbe 
ut vnto dethe/but other ſayd that moy⸗ 
dyd it olchyldehode / and ought not to 
deye therloze / and counſeyled hym therof 
to make a pꝛete/and ſo they dydde. They 
ſet toloze hyma platter full ofbzennynge 
toleg / and a plater fullofchezyes & badde 
hymete/and he toke and put p hote coles 
in his mouth a bꝛened his tonge / whiche 
letted his ſpeche euer aſter/ thus he eſca 
pedthe dethe. Joſephus ſayth that whã 
Pharao wolde haue ſlayne hym / tha 
muthe his doughter plucked hym awa 
Elauedhym. Thaͤne ona tyme as Mop⸗ 
ſes was full growen he wente to his bꝛe⸗ 
dꝛen and ſawe the affipccyon oltheym e 
a manotEgypte ſmytynge one okthehe⸗ 
bꝛews his bꝛedꝛẽ. And he loked hyther x 
thyder a lawe no man / he lmote p Egyp⸗ 
eyen and ſlewe hym and hydde hym in ß 


ſonde. Ind another day he went out and 
wũde two ofthe Hebzews bꝛawiynge and 


kyghtynge togyder / than he layd to hym 


that dyde wzonge / why ſmyteit thou thy 
ath wh 


nepghbour,Whiche anlwered / who h 
oꝛdeyned the pꝛynte and Judge vpon vs 
wyit thou ſiee me as thou il eweſt p other 
day an Egypcyen. Moyſes was aterde & 
ſayd to hymleik / how is this dede knowẽ 
and made open. Pharao herdetherot᷑ and 
ſughte Moyles foz to ſiee hym / whiche 
than fledde fro his ſyght and dwelled in 
the landeol Madpan / and ſate there by a 
pyttes ſyde. The pꝛeeſt — had 
bij. doughters / whiche camethider foz to 
dꝛawe water /and fplle the veſlelles fo: to 
gpuedynke to the flockes ok the ſhepe ot 
theyꝛ kader. Than came on them p herde 
men and put them krome it. Than aroſe 
Moyſes and defended the maydens c lete 
them water theyꝛ ſhepe/ whichethanre⸗ 
tourned vnto they kader petro. Than he 
ſapd to theym. Why come ye now erlyer 
than pe were wont to do. They layd that 
a mano Egypte hath delyuered vs fro 
bande ofthe herdmen / and ailo he dꝛewe 
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water foz vs and gaue to p hepe dꝛynge / 
where is he ſayd he / why leit pe the man 
after ou /go call hym that he maye ete 


ſomebzeed with vs. Than Moyſes (wo- 


rethat he wolde dwell with hym / and he 


toke Sephoꝛa one ołhis doughters and 


wedded her to his wyle / whiche cõceyued 
and bare hym a ſone whom he called Ger 
ſam — a ſtraũger in a ſtraũ 
gelande. e bꝛought to hß loꝛth ano 
ther ſone whome he named Eleaſarſay- 
enge. The god ol my kader is my helper- 
and hath kepte me krothe hande or Pha 


rao. Longetyme after this deyed the kyn 


ge ol Egypte / and p chyldꝛen ef IAlrahell 
waplynge made great ſoꝛowe foz the op⸗ 
pꝛeſſyon ot they2 great labour and cryed 
vnto godly helpe.Thepzerperame de 
godokthep; werkes /and god herde their 
waplynge / and remembꝛed the pꝛomyle 
that he made with Abꝛaham pſaac c Ja 
cob. And dure loꝛde behelde p chyldꝛen ol 
Itraheil and knewe them. Moyſes fedde 
1 his wyues fader. Ind 

an he had bꝛought the ſhepe into the 
—ů — ok delerte / he came vnto ß 
mounteo LO Dn appered 
tohym tina of kyze in p myddes of 
a buſſhe / and ſawe the lyze in the buſſhe / 
and the bulſhe bꝛenned not. Than ſayde 
Moyles Jſhall go and ſethis great vy- 
{yon why p the bulſhe bꝛẽneth not. Oure 
lozde than beholdynge that he wente fox 
to ſe it / called hym bepngeinthebuſſhex 
ſayd. Moyſes Moyſes.Whiche anſwered 
'Jamhere,'Thanne ſayd oure loꝛde/ap⸗ 
pꝛoche no nere hetherwarde. Take olth⸗ 
chone kro thy fete / þ plate that thou ſtan⸗ 
deſt on is holy grounde. And he ſayd alſo 
Jam godofthy tader / ged ol Abꝛaham / 
and godofYſaac/and godof Jacob. oy 
ſes than hydde his face and durſt not loke 
— — ſayd. J haue 
ſene 5 ytcyon of my people in Epppte- 
and I haue herdetheyꝛz crye ofthe hard⸗ 


nes chat they ſulfer in theyz werkes. And 


% 
— 


WA Qhebyſtoye of Poyles 


Iknowlege pᷣ ſoꝛoweof them am deſcen⸗ 
ded foz to delyuer them fro p hande ofthe 
Egypeyens / and ſhall lede them fro this 
lande into a good lande and ſpacyous / in 
to a lande that ſloweth mylke and hony / 


we ſhall go the Journeye ok the dayes in 
wyldernes that we may offer to our loꝛd 
god. but F, knowe well that che kyngeof 
Egypte ſhall not ſuffer pou ſoʒ to goo but 
byſttonge hande. I ſhall ſkratche out my 
hande e ſhal ſmyte Egypte in all my mer 
uayles that J {ſhall do amydde ymonge 
them. And alter that he ſhall let you ga. 
I ſhall thanne gyue my grateto his peo- 
pletofozethe Egypcyens. Ind whan ye 
ſhall go out ye ſhall not departe voyde ne 
without nought / but euery woman ſhall 
boꝛowe ofthey2 nepghbours xofthepzho 
ſteſle veſſell ot lyluer andofgolde/and clo⸗ 
thes / and them ſhall ye leye in your ſones 
and on yourdoughters and ye ſhal robbe 
Egypte. Than Moyſes anſwered & ſapd 
They ſhal not byleue mene here my voys 
but ſhall ſaye god hach not appered to p. 
God ſaydethan vnto hym / what is that 
thou holdeſt in thyn hande. And he anſwe 
red a rodde. Ourelozdeſayd-caſte it on ß 
groude. And he thꝛewe it downe / it tour 
ned vnto a ſerpent wherof Moyles was 


ſhaite a erde c wold haue fledde.Ourlozd layd 


Ja 


is fallenin egypt /# Jſhallledepououte 
ofthe affiyceyon of Egypte into the lande 
of Canaan. Ethei. ac. vnto the lande ſlo⸗ 
wynge mylke e hony/and they ſhailhere 

thy voyce. Thou ſhaltgog take with the 
the ſenvoꝛs of Ilrahell ẽ go vntothe kyn 
ge of Egypte aud ſhalt ſaye to hym. The 
bzdegodofthe Hebzews hath called vs⸗ 


to him /put fozth thy hande a holde hỹ vn 


p tayie. He ſtratched foxth his hande and 


helde hym / and it tourned agayne into a 


todde. To this that they byleueÞ that J 


haue appered vnto the. Ind yet oute loꝛ⸗ 
de ſapd to hõ/put thyn hande into thy bo 


- lm whiche whan he had put it in a dꝛa⸗ 


we it out agayne /it was lyke a lepꝛes his 
de. Our loꝛde badde hym to withdzawe it 
into his boſom agayne and dꝛawe it oute 
r it was than lyke p other flelſhe. y they 
herenot the and bylcue by the lyꝛſt ſygne 
and totzen/they ſhall byleue the by the ſes 
conde-pfthep byleue none ol p two ne he⸗ 
rethy voyce / than take water olß Ryuer 
and poure it onthe dꝛye grounde / what 
ſomeuer thou takeſt c dꝛaweſt ſhali tour⸗ 
ne into diood. Than Moyles ſayd. I pꝛay 
p loꝛde lende ſomeother / foꝛ Jam not eio⸗ 


quente but haue leſiynge in my ſpeche⸗ 


our loꝛd laydto hym / who made ß mouth 
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ota man / oz who hath made a mã dombe 
oꝛ dete / ſeynge oz blynde not J go therfoze 
I hall ve in thy mouthe and hall teche 
what thou ſhalt ſaye. Thi ſayd Moyſes 
I deleche the loꝛde layde he lende lome o⸗ 
cher whome thou wylte. Oure loꝛde was 
wꝛothe on Moyles x lapd. Aaron thy bo 
der deken J knowethat he is eloquente. 
Lo heſhall come æ mete with the / and ſe- 
ynge öᷣ he ſhal be giadde ĩ his herte. Spe 
ke thou to hym and put my Woꝛdes in his 
mouth and I chall be in thy mouth andi 
his mouthe / i I ſhall ſhewe to you what 
ve ought to doo / and he ſhall ſpeke foꝛ the 
vnto p people and ſhal be thy mouth / and 
thou ſhalt be in luche thynges as pertey 


neth to god. Take WP this rodde in thyn 


hande by whiche thou ſhalt do lygnes x 
merueyles. Than Moyles went to petro 
his wyues fader / and ſayd to hym. I ſhal 


goo and retourne vnto my bꝛethern into 


Egypte and ſe ykthey yet lyue. To who 
me petro ſayd. Goo in goddes name and 
peas. Thã ſayd our loꝛde to Moyſes. Go 
c retourne into Egypt. All they ben now 
deed whiche ſought foz to ſlee the. Than 
Moyles toke his wyle and his ſones and 


ſette them vpon analle and retourned in 


to Egypt berynge the rodde ok god in his 
hande. And tha our loꝛde layd vnto Zarõ 
Go agaynſt Moyles and mete with hym 
into the delerte / whiche went foz to mete 
with hym vnto p mounte ok god and the⸗ 


re kyſſed hym. And thã Moyles tolde vn⸗ 


to Taron all that our loꝛde hadde ſayd to 
hym fo2 whiche he lende hym and all ß to 
kens and ſygnes that he badde hym do. 
Chãne they came bothe togyder and ga⸗ 
d:edandaſſembled all the lenyours and 
the aged men okthechyldzen ol Jſrahell, 
And Aaron tolde to them all that god had 
ſayde to Moyles and made p ſygnes and 


the tokens tofozethe people /and the peo⸗ 


ple byleued it / e they herde well that our 
loꝛde hadde vylyted the chyldzen ol Ilra⸗ 


hell and that he had beholden the affipc; 
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cyon okthem / Wherkoze they fyll do wne lo 
weto the grounde c woꝛſhypped ourloz/ 
de. Ind after this Moyles x Jaron went 
vnto pharao t ſayd vnto him. This ſayd 
the loꝛde god ok Ilrahell. Suffer my peo- 
ple foz to departe that they may ſacryfyce 
vnto me in delerte. Than layde Pharao 
who is that loꝛde p I may here his voys 
and leue Ilrahel. I bno we not that loꝛde 
ne J wyll not leue Alrahel. They ſapd to 
hym. God of ß Hebzews hath called vs ỹ 
we go p Journey of thꝛe dayes in p wyl⸗ 
dernes and lacryfyle vnto oure lozde god 
leſte peraduẽture peſtplence oꝛ warre fall 
to vs. The kynge ol Egypt layd to them 
why lollycyte pe Moyſes and Jaron the 
people kro thepʒ Werkes ⁊ laboure / go ye 
vnto your werke. Pharao ſayd alſo. The 
people is moche / le how they growe and 
multyplye / and yet moche moze ſholde do 
yfthat they reſted kro theyꝛ labour. Ther 
foze he commaũded the ſamedapye to the 
pꝛekectes / and mayſters of theyz werkes 
lapenge. In no wyle gyue no moꝛechalfe 
to the people foz to make lome and claye/ 
but let them go ⁊ gadꝛe ſtubble / and mas 
ke them to do almoche labour as they dy 
de tokoꝛe and leſle it nothynge. They doo 
now but crye let vs go and make ſacrpfy- 
le to our god / let them be oppꝛeſſed by la⸗ 
bour xexcercyſed by labour that they at 
tende not to leſynges . Thã the pꝛekectes 
t mayſters oftheyz wertzes ſayd to them 
that Pharao hadde commaũded to gyue 
thẽ no chat / but they ſholde go and gadꝛe 
luche as they myght kynde / e that theyz 
werke ſholde not therkoze be mynyſſhed. 
Than the chyldꝛen were dyſperpled koꝛ to 
to gadzechaf, Ind theyz mayſters away 
ted on them #badde them make an ende 
oktheyꝛ werke as they were wonte to do 


wh p chat was delyuered tot he /e thus 


they were put tomoze affipceyon-/x wolde 


make thẽ to make as many tyles as they 


dyd toloze. Ind than the vppereſt ofthe 
chyldꝛen ol Ilrahel tame to Pharao and 
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coplapned layenge / why putteſt thou thy 
ſeruaũtes to ſuche aſtlyccyõ. Ind he ſayd 
to them pe be ſo ydell that ye ſaye ye wyll 
go und pte to your god / ye ſhall has 
ue no — — to you / pet ye ſhall wer⸗ 
ke your cuſtomable werke # gadꝛe youre 
chat allo. Than 5ᷣ eldeſt x vppereſt pmon⸗ 
ge the Hebzews went to Moyles and Ja- 
ron and ſayd / what haue ye done /ye haue 
ſo done p ve haue made our odour to ſtyn⸗ 
ke in ᷣ lyght ol Pharao and haue encou⸗ 
aged him to llee vs /god le c Judge this 
bytwene you and vs. Than Moyles cou- 
ſepled with oure loꝛde how he ſholde do x 
ſayd, Loꝛde why haſt ÿ ſende me hyther / 
foz\yth I haue ſpokẽ to pharao in thy na 
me he hath put thy people to moꝛe affiyc; 
cyon than they had tofoze- andy haſt not 
delyuered them. Our loꝛde ſapd to Moy⸗ 
ſes. How thou ſhalt ſe what I hall do to 
Pharao/by ſtronge hande he ſhall let you 
go / in aboyſtouſneſfehe ſhal caſt you fro 
his lande. Yet ſaydourelozdeto Moyſes. 
Fam the loꝛde god ß appered vnto Abza 


ham/ylaac c Jatob in my myght and my 


name is Adonay Iſhewed not to them. 
7 and made couenaũt with them 


I ſholde gyue to them the lande of Ca⸗ 


naan in whiche they dwelled. Jnow ha⸗ 
ue herde ỹ waylynge ⁊the trybulacyons 
ð the Egypcyens oppꝛeſlethem with fo; 
whiche I ſhall delyuer and bꝛynge them 
from pſeruptudeofp Egypcyens. Moy⸗ 
ſes tolde all theſethynges to thechyldꝛen 


of Ilrahell / æ they byleued hym not fo2 p 


angupſſhe oftheyz ſpyꝛytes 5 they were 
in and harde labour. Than ſayd our loꝛde 


to Moyſes. God ⁊ entre into harao and 


bydde hym delyuer my people of Fſrahel 
out ofhis lande. Mopyſes anſwered. Bow 
ſholde Pharao here me whan p chyldꝛen 
of Jſrahell byleue not me. And than our 
loꝛde ſayd to Moyſes d Jars þ they bothe 
ſholde go to Pharao gyue hym in com⸗ 
maũdement to let p chyldꝛen of Jſrahell 
to departe. And he layd to Moyles. Lo J 


haue oꝛdeyned Þ to be god ot᷑ pharao/and 
Faron thy bꝛoder ſhall be thy p;oph | 
ſhalt ſaye to hym ail that JlapcoÞ/xhe - 
ſhall ſaye to pharao pᷣ he ſutter p chyldꝛen 
of Ilrahel to departe kro his lande / but F 
ſhall enharde his herte / e hall multypip 
myſygnes c tokens in 8 lande of Egypte 
And he ſhall not here ne byleue you / and 
I ſhall lede p chyldꝛen of Alrahel my peo 
ple / ſhall ſhewe myn hande e ſuche won 
dꝛes on Egypte/ß p Egypepens ſhal kno 
wethat Jam the lozde. Moyſes ⁊ Jaron 
dyd as our loꝛde cõmaunded them. Moy⸗ 
ſes was. ixxx.yere olde whã he came and 
ſtode tofoze Pharao / Jaron.lxxxiij. yes 
re whan they ſpake to Pharao. Than as 
they were toloze Pharao. Jaron caſt the 
rodde downe tofoꝛe Pharao /and anone p 
rodde tourned into a ſerpent. Than ha⸗ 
rao called his magytyens and Jogelers 
and badde thẽ dothis ſame / a they made 
thep2 wytchecraftex inuocacyons/ xcalt 
downethepz toddes whiche tourned in ly 
ke wyle into ſerpentes. But p roddeof 
ron deuoured theyꝛ roddes / pet was the 
herteot Pharao harde e ſo endurate pᷣ he 
wolde not do as god badde. Than ſayde 
our loꝛdeto Moyſles/P herte ot pharao is 
greued t wyll delyuer my people. Goo to 
him to moꝛowe in p moꝛnynge/ẽ he whal 
come out / ᷣ̊ ſhalt ſtande whã he cometh 
on 5 bankeofP ryuer / take in thy hande 
5 rodde that was tourned into a ſerpente 
and layeto hym. The loꝛde god ofthe He⸗ 
bꝛews lendeth me to ß layenge. Delyuer 
my people they may offer make ſacrys 
kyte to me in delerte / yet haſt no wyll to 
here me. Therfozeour loꝛde ſayd / in this 


ſhalt thou knowe that Jam che loꝛde. Lo 


Ichall unyte with p rodde is mp han⸗ 
de the water ok ß flood and it ſhall tourne 
into blood /the fyſſhes that ben inthe was 
ter ſhall deye / and p Egyptyens ſhall be 
put to afflyceyon dʒynkynge of it. Than 
layd our loꝛde to Moyſesſape Þto Jaron 
take this todde e ſtretche thyn hãde vpõ 


all the waters ol Egypt vpon the ſtoodes 
Ryuers / pondes / vpona the takes whe 
re onp water is in they tourne to blood / 
that it may bea vengeaunce in al the lan 
de ok egypte as Well in treen veſlels / as in 
veſſels ot erthe and ſtone. Moyſes and Xa 
ton dyde as god had commaunded them 
and (mote the floode with p rodde tofoꝛe 
Pharao and his ſeruauntes whiche tour 
ned in blood /and chefpſſhes that were in 
the puer deyed / and the water was cozs 
cupt/and the E gycpens myght not dꝛyn⸗ 
ke the watet / and all the water ol Egypte 
was tourned into blood. Ind in lyke wy⸗ 
ſe dyde the enchaũtours w they wytche 


craft-+Þ herte ol Pharao was ſo indurat 


Phe wolde not lete the people departe as 
our lozde had commaunded / but retour- 
ned home ko; this tyme. The Egypcyens 
wente t doluẽ ppttes foz water ali about 
p tyuer / they ſoũde no water to dꝛynke / 
ut all was blood /e this plaghe endured 
vij.dapes / what ſomeuer water Þ chyl; 
dꝛen ol J(rahell toke in this whple was 
kapꝛe and good water / this was the fyꝛſte 
plaghe # bengeaũce. The ſeconde was 
god lende krolſhes ſomany þ all 5; lande 
was full-Þ ryuers/Þ houles/chambꝛes/ 
beddes /p they were woo begone/E#theſe 
kroſſhes entred into they meet / e Were ſo 
manyß they couered al p lande ot egypte 
Than Pharao pꝛayed Moyſes # Aaron Þþ 
god wolde take awaye theſe froſſhes / and 
that he wolde ſufter ß people to go e to do 
lacrylpte. And thã Moyſes aſked whã he 
Wolde delpuer them pk the frolſhes were 
voyded. Ind Pharao ſayd on the moane, 
And than Moyſes pzayed# they voyded 
all. Ind whan Pharao ſawe that he was 
ſupte otthem he kepte not his pꝛompſe c 
wolde not lette them departe. The thyꝛde 
vengeaũce that god lende to them was a 
great multytudt ot hungry hoꝛſe flees as 
many as duſt of Þ erthe / whiche were on 
men and bote them a beeſtes, And the en⸗ 
chauntours ſapd than to Pharao / this 
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kepe his pꝛomyſe. Than the fyfth 
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the kynger olgod. Pet wolde not Pharos 
lete them departe. The fourth vengeaun 
ce was that god ſende all maner kynde of 
llees and lyce in ſuche wyſe p p vnpuer⸗ 
fall lande of Egypte was full of all maner 
flees xlyce / but in 5 lande of yeſlen were 
none /yet was he ſo indurate that he wol- 
de not let theym go /but wolde p they ſhol⸗ 
de make they ſacryfyce to god in that tan 
de. But Moyles wolde not fo but go tine 
dayes: Journepe i deſerte xlacryfy there 
to god. Phatao ſayd. Jwyll well that ye 
go into delerte/dut go not ferre and come 
foone agayne / and pꝛaye pe foꝛʒ me. Ind 
moyſes pꝛayed t̃oʒ hym to our loꝛde/ e the 
flees voyded that there was not one left x 
whan they were gone Pharao wolde — 
pla 
was that god ſhewed his hãde vpon ß fel 
des c bpon 5 hoʒſes/aſſeg/camels / ſhepe 
and oxen / was a great peſtylẽce on ally 
beeſtes, Aud god ſhewed a wonder mp1a- 
clebytweney poſſeſſyons ot p Egypcyes 
the polleſſpons ot his people ot Iſtahell 
fo2 of Þ beeſtes of the chyldzenof Fſrahelt 
ther was not one that peryſſhed-yct was 
Pharao ſo harde herted ỹ he wolde not fut 
frep people to departe. The ſyxth plaghe 
was Þ Moyles toke aſſhes out ot p chym 
ney c caſted on 5 lande / anone all ½ peo⸗ 
ple of Egypte as well meas beeſtes were 
full ot᷑ botches byles a blapnes / woũdes 
« ſwenynge intheyz bladders i ſuche wy⸗ 
ſe p the enchaũtours coude ne myght not 
ſtande ſoꝛ peyne tofoze Pharao.Yet wolde 
not pharao here them ne do as god had cõ 


maunded. Che. vij.plaghe was an hayle 


ſo great that ther was neuer none iyke to 
loze ę thondꝛe and t᷑yꝛe that it deſtroped al 
the graſle and herbes of Egypte / and imo 
te do wne al that was in the leide men and 
beeſtes / but in 5ᷣ laͤde ol Yeſſen was none 
herde ne harme done. pet wolde not Phas 
rao delpuer them. The eyghte was dure 
lozdeſende to the locuſtes whiche is a ma 
ner great ice called in ſome place an ad⸗ 
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der bolte / whiche bott them and ete al the 
tome #herbes that was lefte /in ſuche wy 


ſe that pᷣ people came to Pharao and de ſy 


red hym to delpuer them ſapenge ß the lã 
de peryſſhed. Channe Pharao gaue top 
men lycente to go t make they? facryfyce 
and teue thepꝛ wyues and chyldzen there 
ſtyll tyll they come agapne. But Moyſes 
and Aaron ſayd p theymuſt go all/ wher⸗ 
loꝛe he wolde not let thẽdeparte. The.ix. 
plaghe and vengeaũte was that god ſend 

lo great derkenes bponaly tadeofEgyp- 
te-thatÞ derkenes was lo great & ſo hoꝛ⸗ 
ryble that they were palpable / c it endu⸗ 
red. ii.dapes Ethzenyghtrs-#wherſoms 
euer the chyldꝛen ol Alrahell went it was 
iyghte. Than ÞPharaocalled:Moyſes and 
Aaron t ſayd to them. Go pe mate pour 
ſacryfpce vnto your loʒde god t lette your 
ſhepe and beeſtes onelp abyde. To whom 
"Moyles ſapd / we ſhall take with vs ſuche 
Hoſtyes ᷑ ſacrytyces as we ſhall offer vn⸗ 
to out loꝛde god. All our flockes c beeſtes 
hall go with vs / there ſhall not temapne 
almoche as a nayle that ſhalbe neceſſary 

in the honourofour loꝛde god-foz we kno 
We not what we ſhall ocker tyll we come to 
P place. Pharao was ſo indurate # harde 
herted that he wolde not let them go and 
badde Moyſes that he ſholde no moꝛe co⸗ 
me into his lyght / foz whan thou comeſte 
yᷣſhalt deye, Moyſes anlwered / be it as Þ 
haſt ſapde. I hal no moꝛe come to thy pꝛe 
ſence, And than out loꝛde ſayd vnto Moy 
ſes-there reſteth now but one plaghe and 
bengeaunte / and after that he ſhall lette 
vou go. But fyꝛſt ſaye to all Þ people that 
euery man boꝛowe of his frendes and wo⸗ 
man oftheyꝛ nepghbours vellels of golde 
and ſyluer and clothes / oure loꝛde (hall 
gyue to his people grate/ꝭ fauour to bo⸗ 
roweot᷑ the Egyprpens / and thanne gaue 
to thema cõmaundemẽt how they lholde 
departe. And our loꝛde ſaydto moyſeg / at 
myd nyght J hal entre into Egypte/and 
b tyꝛſt begoten chylde g heyꝛe of al Egyy 


te ſhall deye / kro the kyꝛſt begoten ſone or 


Pharao chat ſytteth in his thꝛone vnto 
fyꝛſt begoten ſone ol the handmaydẽ that 
ſytteth at the mylle/and all the fyzſt bego 


ten ol 9 beeſtes ſhall deye. There ſhalbe a 
great crpe and clamour in all the lande ol 
Egppte in ſuche wyle that there was ne⸗ 
uer none lyke/ne neuer ſhalbe after / and 
ymonge all the chyldzen there ſhal not an 
hondꝛed be hurte neythet no man ne beeſt 
wherby pe ſhall knowe by what myꝛacle 
god deuydeth the Egypcyengand Ilra⸗ 
hell Mopſes and Yaron ſhewed alltheſe 
ſygnes æ plaghes tofoze Pharaov/and pet 


his herte was ſo indurate v he wolde not 
letethem departe. Than whan that Moy 


ſes hadde ſayd vnto p chyldꝛen how they 
ſhold do oz they departed t; ete theyꝛ paſke 
lambe xall other cexymonyes as ben ex⸗ 


pꝛeſſed in the Byble foꝛ a lawe to endure 
euer ymonge them / whiche the chyldzen 


of Jſrahel obeped q accõplyſſhed. It was 
ſo that at myd nyght our loꝛde ſmote q ſle 
we euery f̃yꝛſt begoten ſone thzugh out al 
the lande of Egypte / begynnynge at the 
kyꝛſt ſone#heyzeof Pharao vnto 5ᷣ ſone of 
the caytyke that laye in pꝛyſon / and allo 
the kyꝛſt begotẽ of p beeſtes. Pharao aro- 
ſein the nyght and all his ſcruatites and 
all Egypt /and there was a great clamour 
and ſozowfullnoyſegcrpe-fo2 there was 
not an houſe in all Egypte but there laye 
therin one that was deed. Than Pharao 
dyde doo calle Moyſes and Aaron in the 
nyght and ſayd. Iryſe pe e go pout waye 
fro my people ye and the chyldꝛenot Ilra 
hell. Is ye ſayepe wyll. Take your ſhepe 
tt beeſtes W you lyke as pe deſpꝛed/and at 
your depattynge bleſſe ye me. The egyp⸗ 
cyens cõſtrayned the chyldzen to departe 
and go they; waye haſtely ſapenge / we al 
ſhall deye. The chyldzen of Ilrahell toke 
than mele and put it on theyzlholders as 
they were commaũded / and boꝛowed vels 
ſels of ſpluer and of golde and moche slo⸗ 
thynge. Oure loꝛde gaue to them ſuche fa 


nour tokozeÞ Egypepens that 5 Egypcy 
ens lente to them all that they deſyꝛed/ d 
ſpopled ⁊ robbed Egypte. Ind fo p chyl⸗ 
dꝛen ol Jſrahell departed nyghe p nom⸗ 
bꝛe ol. vi. hondzed thoulande fote men be⸗ 
ſyde women and chyldꝛen / whiche were 
Innumerable. Ind an huge great multy 


tude ot beeſtes of dyuyrſe kynde. The ty 


me that p chyldꝛen ol Jſrahell had dwel⸗ 
led in Egypt was.iiij.hondꝛed yere. Ind 
ſo they departed out ol Egypte and went 
not p ryght way by the Phylyſt ees / but 
our loꝛde ladde theym by the waye of de⸗ 
ſerte whiche is by the reed lee. Ind ỹ chyl 
dꝛen delcended out ol Egypt armed. oy 
les toke with hym ÿ bones fo Joſeph / oz 
he charged them to do whan he deped. 
They went in the extreme endes of Þ wyl 
derneg / and oure loꝛde wente tofoze them 
by daye in a tolumpne ofa tlowde/and by 
nyght in a colũpne of fyꝛe/a was they: le⸗ 
der e duke / the pyler ofthe clolode fayled 
neuer by daye / nethe pyler ofthe fyꝛe by 
nyght totoꝛe p people. Ourelozdefayd to 
Moyſcs.J ſhall make his herte fo harde 
p he ſhall folowe e purlewe you/r J ſhall 
be gioꝛyfyed in Pharao e in all his hooſt. 
The Egypcyens ſhall knowe that Jam 
loꝛde. And anone it was tolde toPharao 
that the chyldꝛen ol Jſrahell fledde / and 
anone his herte was chaũged and allo ỹ 
hertes ol his ſeruauntes and layd / what 
ſhall we do ſhall weſuffer the chyldꝛen to 
departe æ no moꝛe to lerue vs / foꝛthwith 
hetoke his chare x all his people u hym. 
He toke with hym. vi. hondꝛed cholen cha 
res/⁊ all the chares æ waynes of Egypte 
and all p dukes ot all his hooſtes / nd he 
purlewed the chyldꝛen ol Jſrahelland fo 
—— them in great pꝛyde. And whanhe 
uppꝛoched that y chyldꝛen ol Jſrahell ſa- 
we hym tome / they were ſoꝛe aferde and 


tryed to oure loꝛde god and ſayd to Moy⸗ 
ſes. was there not fepulture ynough foz 
vs in Egypte but ỹ we muſt now deye in 
p wylderneſle , Sayd not we to p. Go kro 
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vs xlet vs ſerue the Egypeyens / it hadde 
den moche better fox vs to haue ſerued ỹ 
Egppeyens than to deye here in the wyl⸗ 
nerneſſe. Ind Moyles ſayd to the people / 
be pe not aterde / ſtande and le ye the gre⸗ 
te wonders that our loꝛde ſhall do foꝛ you 
this daye / the Egyptyens that ye now le 
ye ſhall neuer ſetheym after this daye/ 
god ſhall fyght foꝛ you /adn be ye ſtylle. 
Our loꝛde layd thã to Moyſes / what cry⸗ 
eſt thou to me / aye to p̊ chyldꝛen of Ilra⸗ 
hell that they go fozth. Take thou c reyſe 
the rodde e ſtratche thy hande vponſ lee 
and departe it/thatthe chyldzen ol Jſra- 


hell may go dꝛye thꝛugh the myddeil ot it 


I chall ſo indurate the herte of Pharao p 
he ſhall folo we you and all p Egyptyens 
and I chall be gloꝛyfyed in phara⸗ and in 
all his hooſt/carteg and hoꝛlmen / æthan 
the Egyptyeus ſhal knowe that J am loꝛ 
de whan J hall ſo be — the 
angell of god went toloꝛe the Caſtelles of 
Jſrahell-and another came after þ clow: - 
de / whiche ſtode bytwene them of Egypt 
the chyldzen of Fſrahell / and p clowde 
was ſo derke p p hooſt of Pharao myght 
not come to them of all p nyght. And tha 
Moyles ſtratched his hande vpon the ſee 
and there tame a wynde blowynge in ſu⸗ 
che wyle that it waxed dꝛye / and than the 
chyldꝛen of Jſrahell wente in thzugh the 
myddes ofthe redde ſee all dꝛye fote / loz 
p waters ſtode ſtreyght vp as a walle on 
the ryght lyde and on the lyfte ſpde. Ind 
than the Egyptyens purſewed theym fo⸗ 
ſowynge and entred after theym and all 
they: tartes / chares/waynes / & hoꝛumẽ / 
thugh the myddeil ol the lee. And than 
ourlozde behelde that p chyldꝛen ol Jfra- 
hell were paſled ouer and were onthelan 
de on that other lyde / and thanne anone 
tourned the water on them / and the whe⸗ 
les on theyꝛ cartes and waynes tourned 
vp ſo downe-andd2owned all the hooſt of 
Pharao andſanke downe into the depeſt 
of the ſee. And than layd the 2 
elf, 


let bs flee Fſrahell-thelozde fpghtecth fo; 
them agaynſt vs. Ind thi our lozdeſayd 
to Moyſes ſtrarche oute thyn hande vpo 
the lee and lettethe water retourne vpon 
theEgypcyens vpon theyꝛ cartes # Way 
nes and hoꝛlmen. Ind ſoo Moyſes ſtrat⸗ 
ched out his hande ⁊ anone the ſee retour 
ned into his fyꝛſt place. And than ỹ Egyp 
cyens wolde haue fledde / but water ca⸗ 
me and ouerflowed them in p myddes ot 
the flood / and it couered Þ chares/cartes 
wapnes / and hozſmen / and all p hooſt of 


Pharao /and there was not one laued of 


them. And the chyldzen of Jlrahell had 
paſſed thꝛugh the myddell okthe dꝛye lee 
dt tame at lande. And thus delyuered our 
loꝛde the chyldꝛen of Iſrahell kro the han; 
des okthe Egypcpens / and they ſawe the 
Egypcyens lyenge deed vpon p bzynkes 
ofthe ſee. Than all the people dꝛedde our 
loꝛde and byleued in hym and to Mopyſes 
his ſcruaunt. Ind than Moyſcs and the 
tchyldꝛẽ of Ilrahell ſonge his ſonge to our 
ioꝛd. Cantemus domino magutficatus 
eſt. Let vs ſynge vnto our loꝛde he is mas 
gnyfyed / he hath ouer thꝛowẽ p hoꝛlmen 
and carte men in the lee. Ind Maria the 
lyſter of Aaron a ꝓpheteſſe toke a tympa 
ne in her hande / e all the women folowed 
her with tympanes and Coꝛdes / and ſhe 
went toloꝛe ſyngynge. ¶ antemus domi 
no magnificatuseſt.Than Moyſes bꝛou 
thte the chyldꝛyn ot Ilrahell kro the ſee in 
to the delerte ol Sur / and walked with 
them thꝛe dayes ethꝛe nyghtes and foũ⸗ 
De no water / and came into Marath / and 
the waters there were ſo bytter that they 
myght not dꝛynke therof. Than the peo⸗ 
ple grutched agaynſte Moyſes lapenge / 
what ſhall we dꝛynke. And he cryed vnto 
our loꝛde /whiche ſhewed to hõ a tree whi 
che ſhetoke ⁊ put into the water / and ano⸗ 
ne they were tourned ito lwetneg. There 
our loꝛde oꝛdeyned cõmaũdementes # Ju 
gemeẽtes. And there he tẽpted hym ſayen 

ge.Yfthou hereſt Þ voyce ofthy lozde god 


Tbrhyſtorpeotk Portes. 


and that thou do that is ryghtfull tofoze 
hym / and obeyeſt his tommaũdementes 
and kepe his pzeceptes. I ſhall not bzþge 
none ot the langours ne ſoꝛowes vpõ the 
that J dyd in Egypte. Jam loꝛde thy ſas 
uvour. And than the chyldꝛen o Jſrahell 
came into Helym where as were. xij.foun 
taynes ot waters c.lxx.palme trees / and 
they abode by tho waters. And th an fro 
thens went all the multytude ofthe chyl⸗ 
dꝛen of Ilrahell into the delerte ol Syn / 
whiche is bytwene Helpm/ẽ Dpnay and 
grutched agaynſt Moyles and Jaron in 
chat wylderneſſe x ſayd / wolde god that 
we hadde dwelled ſtylle in Egypt / where 
as we ſate ⁊ hadde plente ot bꝛeed c ok flel 
ſhe / why haue ye bꝛought vs into pᷣ deſer 
te foz to ſlee all this multytude by hiigre 
And than ſaydourlozde vnto Moyles. J 
ſhall do rayne bꝛeed to you fro heuen / lẽt 
the people go out and gadze euery dayeÞ 
I may pzoue thẽ whether they walke in 
my lawe oz none. And the ſyxte daye lette 
them gadꝛe double as moche as they ga⸗ 
dꝛed in one daye of p other. Ind thi ſayd 
Moyleg & Jaron to all chyldꝛen of Jſras 
hell. At euen ye ſhal knowe that god hath 


bꝛought you fro the lande of Egypte/and 


inthe moznynge pe ſhall lee the gioꝛye ot 
oure lozde. J haue well herde pour mur⸗ 
murßpge agaynſt our loꝛde/ what haue pe 
muled agaynſt vs / what be we. And yet 
ſayd Moyſes. Oure loꝛde ſhall gyue you 
at euen ſleſſhe foꝛ to ete/ and to moꝛzne bꝛe⸗ 
de vnto pour fylle / foꝛ almoche as ye ha⸗ 
ue murmured agapnſt hym/what be we 
your murmurpge is not agaynſt vs/but 
agaynſt our loꝛde. Than as Zaron tolde 
all p companye yfÞ chyldzen of Jſrahell 
they behelde towarde ỹ wylderneſſe and 
oure 102de ſpake to Moyles in a cio de q 
ſayde. Jhaue herdep grutchynge ofthe 
chyldzen of iſrahel/ſaye to them /at euen 
ye ſhall ete ſteſſhe / and in p moznynge ye 
ſhall be fylled with bꝛeed / and ye ſhalt kno 
weß Jam your lozde god. whan p euen 
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And the ſpxte daye gadze ye double 


The hyſtoꝛpe ot Pdyſes. 


was come /there came ſo many curlems 5 
it couered all they; lodgynges / and on the 
mo2npnge there laye lyve dewe al aboute 
in theyꝛ cyꝛtuyte / whichewha.chey ſawe 
and came fo2 to gadꝛʒe it was ſmall ⁊ why 


telyke a Cohandꝛe/and they wondꝛed on 


it and layd. Mauhil/that is as moche fox 
to ſaye what is this. To whom Moyles 
ſayd. This is the bzeed þ god hach ſende 
you foz to ete and god commaũdeth that 
cuery man ſholde gadze as moche foz eue⸗ 
ry heed as is Þ melure ol & omoꝛ / and let 
nothynge be lette tyll on the — 

mo⸗ 
che / that is two meſures of Gomo / and 


than kepe that one meſiire fo; the abo 


te / whiche god hath ſanctefped/ and com⸗ 
maundeth pou foz to halowe it. Yet ſome 
ofthembzake goddes tommaundement / 


and gadzed moꝛe than they ete / and kepe 


it tyll on the moznynge. And thanne it be: 
gan to putrefy and be full of moʒzmes / ß 
they kepte fro the Sabot daye was good 
— not. And thus oure loꝛde fed⸗ 


de the chyldzen el Ilrahell fozty pere in de 
ſerte/and it was called Manna. Moyles. 


toke one Gomoꝛ therofand put it into the 
Tabernacle fo2 to be kept foz a perpetual 
memozyeand remembzaunce. Indthan 
wente they fozth all the multytudeofthe 
chyldꝛen of Alrahel in the delerte ol dyn 
their manſyons / came into Kaphydym 
where as they hadde no water. Than all 
grutch ge they lapd to Moyles / gyue vs 
water foz to dzynke, To whome Moyſes 
anlwered / what grutcheyeagaynſtme/ 
what tempte pe our lozd.The people thy: 
ſted loze foz lacke + penurye of water ſay⸗ 
——— — 
tefoz to ſiee vs and our chyldzen # beeſtes 
Tha Moyſes cryed vnto our loꝛde ſayen⸗ 


ge what ſhal Jdotothis people. trowe 
that within a whyle they ſhall ſtoue me to 


dethe. Than oure loꝛde ſayd to Moyſcs/ 


Ga tofoꝛe the people and take with the 


older men and ſenyourg of Fſrahell. And 


take the todde that thou lmoteſt with the 


flood inthy hande/ and I ſhal ſtande tofo 
re vpõ the ſtone of Oꝛeb / and lmyte thou 


the ſtone with the rodde and than the wa 


ters ſhall come out therotthat the people 
may dzynke. Moyſes dyd ſo tofozethe ſe⸗ 
nyours of Ilrahell / and called that piace 
Temptacyon-/bycauſeofthe grutczynge 
of chyldꝛen of Ilrahell and layd/is god 
with vs 02 not. Thantame Amalech and 
foughteagapaſt the chyldꝛen of Jſcaholt 
in Raphydym. Moyſes ſavd than to Jos 
ſue/ch ele to p men and go oute and fyght 
agaynſt Amalech to moꝛowe. I ſhal ſtan 
deon ß toppeofÞ hylle hauynge the rod⸗ 
deol god in my hande. Joſaedydas moy 
ſes cõmaunded hym and laught agaynſt 
Amalech. Moyſes / Aaron /a Hur /aſcen⸗ 
ded into the hyue. wha Moyles helde vp 
his handes Fſrahell wanne ⁊ ouertame 
theyz enemyes/and whan he layde them 
downe than Amalech hadde the better. 
The handes of Moyſes were heuy. Aar 
and Hur toke than a ſtone and put it vn⸗ 
der hym e they ſuſteyned his handes on 
euery lyde / e lo his handes were not we⸗ 
ry vnto the e downeofthe ſonne/ d 
ſo Joſue made Jmalech to ſlee a his peo 
ple by ſtrength ol his werde. Oure loꝛde 
ſayd to moytes / wꝛyte this fozaremem- 
bꝛaunte in a boke / and delyuer it too the 
eeres of Joſue. I ſhal deſtroye and put a 
waye the memoꝛyeot᷑ Amalech vader he; 
uen. Moyſes edytyed tha an a witer vnto 
our lode/an d called there on the name ot 
dur loꝛde /p loꝛde is myn exultatyõ lapen⸗ 
ge-foz this is p hande onely ofgod/and þ 
batapllofgodſhalbeagafſt Imalech fro 
encracpon to generatyon. whan Yetro 
' pꝛeeſt ot Madyan whiche was colon ot 
Moples herde ſaye what our loꝛde hadde 
done to Moyſes and to thechyldzenof 3 
rahell his people / toe Sephoꝛa p̊ wyte 
of Moyles and his two ſones Gerſam a 
Eleazar and came with them to him into 
deſerte / whome Moyles receyued with 


ij, 


\ 


| 
1 


Obe hyttorpeot Poyſes, 


Woꝛſhyp and kyſſcd hym. And whan they 


were togyder. Moyles tolde him al what 


our loꝛde hadde done to Pharao and to p 
Egypcyens foz Yſrahell/ e Þ labour that 
they endured / and how our loꝛde had de⸗ 
lyuered the, Vetro was gladde koꝛ all the⸗ 


ſethynges argon haddeſoſaucdthem- 


fro the handes of Egypcyens and (apd/ 
Bleſſed be the loꝛde p hath delyuered you 


fro the handes ol Egypcyens got Pha- 


rao #hath ſaued his people. Now Jkno# 
wepheis a great loꝛde aboue al goddes 
bytcauſe they dyd ſo pꝛoudly agaynſt the. 
And petro offred ſacryfpces #offrynges 
toourelozde.Yaron and all p ſenyours of 
Fcrahell came ⁊ ete w hym ſo fo2 our loꝛd 
Che nexte dave Moyſes ſate and Juged 
and demed p people fro m e vnto 


euenynge / whiche whã his colyn lawe he 
ſayd vnto him. what dooſt thou / why ſyt 


teſt p alone /and all the people tarye krom 


5; moꝛne tyll euen. To whom Moyles an⸗ 


lwered. The people come to me demaun⸗ 


dynge lentence and the domeortgod whã 
there is ony debate oz dyfference pmonge 
them they tome to me to Juge them and 


to ſheweto them the pꝛeceptes ⁊ lawes ol 
god. Than layd Petro thou dooſt not well 
ne wylely /foz by folye thou tonſuimeſt thy 
eil /⁊ the people w the / p dooſt a boue thy 
mygyt e ÿᷣ mayſt not alone ſuſteyne it but 
here me and do there alter / and our loꝛde 
ſhall be w the. Bethou vnto the people in 


tho thỹges that appertayne to god / that 


thou tell to them what they ſholde do and 


p cerymonyes q ryte to woꝛſhyp god and 


the waye by whiche they ſholde goo/and 
what werke they ſholde do Pꝛoupde oral 
the people wyle men and dzedynge god in 
whome is trouth / æthem that hate aua⸗ 
ryte and couetyſe / and ozdeyne oktheym 
Trybunes and centurpons + denes that 
map in all tymes Judge ß people. and yf 
there beofa great charge weyght / lette 


it be referred to the / and let theym Gerdes | 
to ple this dape and to moꝛowe / x let theym 


thelmall thynges / it ſhall be thee 


* 


the to bere the charge whan it is ſo par⸗ 
ted / and yfthou do ſo thou ſhait fulkyl the 
commaũdemeut ot god and ſuſteyne his 
pꝛeteptes. Indthe people ſhall go home 
to theyꝛ places in peas. Whiche thynges 
whan Moyſes had herde and vnderſtan 
den/he dyd all that he had coůũſeyled hym 
And than chale out the ſtrongeſt and wy⸗ 
ſeſt people of all Jſrahell / and ozdeyned 
them pꝛynces of Þ people. Trybunes-cen 
turyons/quynquagenaryes/and denes⸗ 
whiche at all tymes ſholde Juge a deme 
the people. And all great and weyghty 
maters they reterred to hym demynge x 
Jugynge p ĩmall caules. And tha his co⸗ 
{pn depaͤrted and wente into his coũtree. 
Thethyꝛde moneth alter the chyldꝛen ok 
Fſraheli departed out of EgypteÞſame 
dape they came into 8 wyldernelleof Sp 
nay e there about the Begyon ol mount 
they kixed theyꝛtentes. Moyles aſcended 
into the hylle vnto god. God called hym 
on thehylle and ſayd/this ſhalt thou ſaye 
tothe hous of Jatob and to thechyldꝛen 
of Jſrahell, Ye your ſelf haue ſene what 

haue done to the Egypcpens / and how 

haue boꝛne you on the wynges of Egies⸗ 
and haue taten you to me / pł yetherfoze 
here my voyce and kepe my couenaũt / ye 
ſhall be to me in the regne ok pꝛeeſthode / 
holy people / theſe ben the woꝛdes that Þ 
ſhalte ſaye vnto the chyldzen ol Jſrahell, 
Than Moyſes came downe and gadꝛed 
all the mooſt ol byꝛthe / and expowned in 
them all the woꝛdes that our loꝛde hadde 
commaunded hym. Al the people anlwe 
red /all that euer oure lozdehath ſayd we 
hall do. Than whan Moyles hadde ſhe⸗ 
wed to the people the Woꝛdes of our lozde 
Our loꝛde ſayd to hp. Now Jlhlal come 
to the in a clowde/ß the people mape here 
me — they maye vyleue 
thethe better euer alter. Ind than Moy 
ſes went and toldethis tothe people / and 
our loꝛde badde hym tolanctyfpcthepeos 


_— 


Tue byltoꝛye of Mop les. 


waſſhe theyꝛ clothes and be redy ß th 
de daye. Ind the thyzde dayeoure} wy 


 ſhalldelrende tokoze all the people an the 


mount . and oꝛdeyne to the peo 
pie in markes and termes in the cyrcuy⸗ 
te and ſayd tatheym. Beware that pe al⸗ 


not on the hylle ne touche the endes 
| of it / who ſomeuer toucheth the hylle ſhal 
CVepe bp dethe / chere ſhal 


| no hande touche 
hym / but with ſtones he ſhall be oppꝛel⸗ 
ſed / and with caſtyngeot theym on hym 
he ſhall be doluen / whether it be a man oz 
ũ beeſt he ſhal not lyue.whan thou hereſt 
thetrompe blowen thanne alcende to the 
hylle. Moyſes went do wne to the people 
elanctyfyed #halowed them. And whan 
they had waſſhen they: clothes he ſayde 
to them. Beyeredy at the thyꝛde daye d 
appꝛoche not pour wyues, whan Þ thyʒ⸗ 
de daye came e the moznynge wexed clere 
they herde thondꝛe a lyghtnynge e ſawe 
à great clowde couer p mount / the crye 
ofthe trompe was ſo ſhꝛylle that the peo⸗ 
ple was ſoze a ferde. whan Moyles had 
bꝛought them loꝛthe vnto Þ rote ołß hyl⸗ 
le the ſtode there / e allthe mount of Sy⸗ 
nap ſmoked foz ſomoche as our loꝛde del⸗ 
cended on it in fyꝛe/⁊ the lmoke aſcended 
fro þ hylle as it had be fro a foꝛnays. The 
mount was tertpbleandd2edefull-and þ 
ſowne okthe trompe grewe a lytell moze 
and conteyned lenger. Moyſes ſpake / and 
our loꝛde anſwered h. Our loꝛde deſcen⸗ 
ded vpon the toppe ok mount ol Synap 


euen on the toppeofit / called Moyſes 


to hym / whiche whan he came ſayd to hỹ 
Go downe e charge the people that they 
come not toÞ termes of the hylle-foz to ſe 
the loꝛde / loꝛ pkthey do / moche multytude 
ſhall peryſſhe of thẽ / p pꝛeeſtes that ſhall 
come lette them be lanctylyed leſt they be 
lmptendowne, Ind thou and Aaron ſhal 
alcende the hylle. Athe people g pꝛeeſtes 
let them not paſſe theyz boundes leſt god 


ſmyte them, Ind thanne Mopſes deſten⸗ 
ded x tolde tothe people all that our loꝛde 


| ſynneth deedly. Ind 


hath ſayd. Ifter this our loꝛd called moy⸗ 
ſes vlyd. Jan p lozde god that bzought 
you out of Egypte andofthzaldom. and 

e hymthecommaũdementes fyꝛſt by 


pekynge e many cerymonyes as ben re⸗ 
herſed in the Byble / whiche is not requy⸗ 


ſyte to be wꝛyten here / but the. x. cõmaun 
demẽtes euery man is boũden to knowe. 
Andoz Moyles recepued theym wayten⸗ 
he wente vp in the mount of Synay and 
faſted there. xl.dayes c. xl. nyghtes 02 he 
recepued them. In whiche tyme he com⸗ 
maunded hym to make many thynges / 
to 0zdeyneÞlawes andcerymonyes wht 
che now ben not hadde inthenewelawe/ 
And allo as doctours ſaye Moyſes lerned 
that tyme all the hyſtoryes tofozewapten 
ofthe makynge okthe heuen and erthe ol 
Adam. Noye. Ibzaham.Yſaac. Jacob c 
of Joſeph with his bzedzen . Ind at p la⸗ 
ſte delyuered to hym two Tables ot ſtone 
bothe wyten with the hande ok god whi⸗ 
che folo wen. ; 


CHcrefolowenthe.x, comaundementes 
ofour lawe/H@vÞ-z=4 | 


He fyꝛſt cõmaundement that god 

cõmaũded is this. Thou ſhalt not 
wozlhyp no ſtraunge ne dyuerſe goddes⸗ 
that is to laye thou ſhalt wozſhypno god 
but me / and ỹ ſhalt not reteyne in theym 
hope but in me. oz who that letteth pzyn 
cypally his hope on ony creature oꝛ fayth 
02 byleue in ony thynge moze than in me 
ebenthey p woꝛ 
ſhyp ydolles / c make they: godoka crea⸗ 
ture / and who ſomeuer dothe ſo ſynneth 
agaynſt this commaundement / and ſo do 


they that ouer moche loue theyrtreſours 


golde 02 ſyluer oz ony other erthely thyn⸗ 


ge ỹ ben paſſynge and tranſptoꝛyeoꝛ lette 
they herte oꝛ hope on ony thynge bythe 


whiche they foꝛgete leue god theyꝛ crea 

tour and theyꝛ maker / whiche hath lente 

to them al that they lpue * therkoze 
ui. 


8. 1 


ththyltoweok Poyſes, 


they ought fozto lerue hym with al they: 


goddes / and aboue all thynge foz to loue 


bym and co wozſhyp hym w all they her⸗ 
te / with all theyz ſoule / and alſo with all 
theyꝛ ſtrength / lyke as the ſyiſt tõmaun⸗ 
dement enleygneth and techeth vs. 
¶ Tye teconde cõmaundement. 

The ſeconde commaũdement is this / 
that thou ſhalt not take p name ol god in 
vayne/that is to ſay thou (halt notſwere 


by hym loꝛ nothynge. In this commaũ⸗ 


dement our loꝛde cõmaundeth in the gol; 
pell /that thou ſhalt not were by d heuen 
ne bythe erthe / de by other creature. But 
koꝛ good caule ⁊ tyghttul a man may ſwe 
re without ſyñe as in Jugement / oz in re 
quy2yngeoftrouthe -02 withoute Juge⸗ 


ment in good and nedefull caules / and in 


none other maner woute reaſon by p na⸗ 


meofour loꝛde and foꝛ nought / and yk he 
ſwerefals wetyngly he is koꝛcwozen / and 
that is agaynſt this cõmaũdementã lyn 
neth deedly / fo2 he lwereth agaßſt his cs; 
ſcpence/⁊ that is whan he twereth by ad⸗ 


uyſe and by delyberacyõ. But a man ſhol 


de lwere truely and pet not foznoughto 
foz ony vayneoꝛ yllethÿge/ne malycpoul 
ly/hut ſoꝛ to were Der 


oʒ blame is venyall ſynne. But ß cuſtome 


therokis petyllous / and may well tourne 


into deedly ſyſie/ but ykhe take hede. But 
hethau that cwereth hoꝛrybiy by our loꝛz⸗ 
de02bponyofhis mebꝛes oz by his ſayn⸗ 
tes in delpyte / blalphemeth in thynges 
that ben not trewe / oz other wyle he ſyn⸗ 


neth dredlÿ and he may haue no reaſon 


wherby he mape excuſe hym. And they ß 
mooſt attuſtomethem in this lynnethey 
ſynne maoſt. ac. ee 

_ C The chyꝛde cõmaundement. 
"Thethp2deconumatidement is that p 
it haue mynde ⁊ rememdꝛe that thou 


halowe and kepe holy thy Sabote daye / 
oz Dondaye/ that is foꝛ to ſaye that thou 
ſhalt do no werke ne operacyononthe ſon 
dayeoʒ other holydapes/buty ſhalt reſie 


keo all woꝛdely labour / d entẽde to pꝛayet 


and ſoz to terue god thy maker / whiche re 
fedthe.v9.dape ofthe wekes p he hadde 


made and oꝛdeyned the woꝛlde. This cõ⸗ 
maũdement accõplyſſheth he that kepeth 


to his power the peas ofhiscolcyence/toz 


to ſerue god moze holyly. Than this day 
that the Jewes called Dabotteas almo 
che to ſaye as teſt. This commaũdement 
may no man kepe ſppꝛptualip that i ac | 
combꝛed in his colryence with dee dix ſyn⸗ 
ne. Suche a conltyente can not be in teſt 
ne in peas as longe as he in ſuche aſtate 
In the ſtedeofthe Sabotte daye whiche 
was ſtraytiy kept in Þ oldelawe holy chir 
che hath ſtablylſhed p londaye in ð newe 
la we. Foz our loꝛde aroſefrodethetolyfe 
on the Sondaye / and therloꝛe we ought 
to kepe it holyly and be in reſt fro the Wer 
kes okthe weke toloze / and to ceaſe ofthe 
wertzeokthe ſynne / and too entende to do 
ghooſtly werkes / and to folowe our lozde 
belechynge hym ol mercy / loz to thanke 
hym loꝛ his benefaptes,Foz theythat bꝛe 
kethe Sondaye and the other lolempne 
keeſtes that ben ſtablyſſhed foz to be halo⸗ 
wed in holy chyꝛche thp ſpnne deediy / foz 
they do dyrectely agaynſt the cõmaunde⸗ 
ment ot god afozeſayd and holy chyꝛche⸗ 
but yfit be fo2 ſome neceſſpte p̊ holy chyꝛ⸗ 
che admytteth e graunteth / but thy ſyn; 
ne moche moze than 5 enploye the Dons 
dapes e the leeſtes in jynnes /in lecherye 
in goyenge to tauerns / in ſeruycetyme /i 
lotonye and dzinkynge dꝛonke/and in oz 
ther ſynnes outrages agapſt god. Jod al⸗ 
lag /foꝛ ſoꝛowe Itrowe there is moꝛe ſyn 
ne cõmyled on the ſondaye and other holy 
daye and feeſtes than in the other weke 
dayes / oz thãne ben they dꝛonke / kyght / 
and llee / and be not occupyed vertuouſiy 
in goddes ſeruyce as they ought to doe 
as god tõmaũded vs to remembꝛe q haue 
in mynde to kepe c halowe ỹ holy dayes / 
they that ſo do ſynne deedly and oblerue 


and kepe not this thyꝛde n eden 
{Theſethzecommaundementesben wy 
ten in the kyꝛſt Table c appertepnen one⸗ 
ly vnto god. S eee 

¶ Che. iuij.cõmaundement. 1 
¶ The fourth cmomatidement p is thon 
Malt honour x wozſhyp thy kader and thy 
moder-/foz thou ſhale lyue p lenger on the 
etthe. This tõmaũdement admoneſteth 
vs that we be well ware not to angre fa; 
der c moder in ony wyle /oꝛ who that cur⸗ 
ſeth them / oz lette hande on them in euyll 
wyll ſynneth deedly. In this comaynde/ 
ment is vnderſtanden p hononr that we 
ſholde do to oure ghoſtly ſpyrytuall ka⸗ 
ders /d is to them that haue ỹ cureofvs/ 
to teche ⁊ chaſtyle vs as ben ÿ pꝛelates ot 
thechyꝛche/ and they that haue p charge 
and cure ok oureſouleg / ⁊ to kepe oute bo; 
dyes. And he 5 wyll not obeye to ham 
hath p cure ouer hym wha he enſyg 
and techeth hym good that he is bo 
do he lynneth grevouly is in ane 
whicheis deedly ſynne. 


CEL fyfthecomatidemetis/ that thou 
thaltfieeno man, This commaũdentent 
wyll that no man ſhall fire other fox ven⸗ 


Ae ee dz make 


euyll cauſe /it is deedly SE UN 


Folio, xxix. 
palle yt 
= 1 5. 


The. vi. ndement 4 5 un 4 


¶ The. v.cõmaundement. thoulſh 


efenved rauer 
malekactours in exerutpgeof Jaft hobo us ceyte/and 


other good cauſes yfitbela it map 
well by done. Jnthis tommaũdement is 
defended the ſpnne-ofwzath andofhate/ 
* ofraſicour Ab dkyze. 03 as the ſtryptu⸗ 
re layth / who lo hateth his bzoder is an 
Hompycyde/whiitts by his wyll a he lyn⸗ 
neth deedly. Ind heÿ bereth angre in his 
herte longe / to ſuche yꝛe longe holdei in 


theherteisrauncour and hate which dn othe 


dredly ſynne and is agaynſt this cõmaũ⸗ 
dement. And yet ſynneth he mozeÞ dothe 
02 pouzrhaceth ſhame vylonye oꝛ hutteto 
another wꝛongkfuuy / oꝛ he that tounlay⸗ 
leth oz helpeth foz to greue another foz to 
2 wꝛath oz angrelyghtly 


Heow 


et do by thi 
cpr. Indwhotob 


derdixy / t e Os 


= ykheznowe where z it is in his 


power Fhath wherol / yk he no we not 
e counſapli ofholp 


agaynſt this cot 


Che viij.commaſidemente.  _ 
e. diij. comatideme 4 10 


And this 3 
in fozth fo the coulenty emen 
to haue companye with a woman that is 
ee eee 
the ſentence of Þ that ſapth. who 
that ſethea womagcoueyteth her in his 
herte / he hath n. arne 
deedly. This is to! erſtandeofthe con 
lentynge expꝛeſſe in his thought. 


Ihe hyſtoꝛye ot Moyles. 


525 concluſyon they 


1 e eee 

The, x. tommmaundement is /that thou 
alt not coueyte db Kid is oz lon⸗ 
geth tothynepghbour. tommaun⸗ 
dement betenden Enten hat haue thynges 
that longe to other men by euyl reaſon 0z 
W2ongfully. In this cõmaũdement is ve 
kended enuye of other mennes wele oz o⸗ 
ther mẽnes grate oz welfare-/foz ſuche en 
uye cometh of euyl couetyle to haue luche 
g oz ſuche grace oz foꝛtune as he lethe 
other. Andthis couetyle is whan p cõ⸗ 
abe Ethought becertapnly one / thã 
Lg and ſynne,Andyfthere be ony ylle 
pnges without wyll e conſentynge 
ange oʒ hurte otother this is not 
deedly ſynne/ykhe lynne herin it is but ve 
nyall lynne. Theſe ben the ten tommaun⸗ 
dementes of oure loꝛde ofwhichethe thze 


yt belongen to god /e the. bij. other ben 


82 foz our neyghbours. Euery per 
done ß hath wytte and vnderſtandynge i 
hymlelf@ age is voũden to knowethem̃ e 


to obeye and kepethele,r.comaundemen 


tes afozeſapd-0zels he ſynneth deedly. 


This moyles abode in p hyll. xl. dayeg 
and. xl. nyghtes /d receyued ot aimyghty 


—— with ecomaundeien- 


tes wꝛyten with p hande ok god / alld re⸗ 
teyued and lerned many cerymonyes and 
ſtatutes that roof ton by whiche 
c<x plenof Jirahell eberuleds Ju 


Es whyles p Moyſes was Us 


dur loꝛde inthe bee and the chyl 
ok Jirahelſawethathe there taryed 
eſcended not / than fomeofthem layd 
he was deerd 02 gone e 
retourne a A an, 
gadꝛed em to 
ets, nds ynſt Jaronelaydtohym. ne e 
vs ſome goddes that may go toto 
Weknowerwewhat's bbs wa oye 


ſes. Chan Aaron ſapde / takethe goldeß 


hangeth in p eeres of pour wyues d your 
chyldzen and bzpngeittome/the people 


" TthehyſtozyeofPoyles, - 


dyd as he badde and bꝛought the golde to 
Jaron / whiche he toke a molte it and ma 
detherofa Calfe. Than they ſayde/thele 
ben thy goddes Jlrahelly bꝛought Þ out 
ofthelandeofEgypte. And ß people mas 
de an awter toloꝛe it made great Joye c 
mpꝛthe and ete e dꝛonke and daũced and 
played tofozeÞ Calf/and offered and ma⸗ 
deſacryfpces therto. Oure loꝛde ſpake to 


Moyles ſayenge. Go hens and deſcende 


downe thy people haue ſynned whome y 
haſt bꝛought fro — of Egypt. Thep 
haue ſoone fo:ſakenxlefte the way whi⸗ 
che thou halt ſhewed to theym. They ha⸗ 


ue made to them a Calte blowẽ and haue 


wozlhypped it/and offred lacrylyces ther 
to ſayenge.Theſe be thy goddes Ilrahel 
that hauebzought the out of the landeot 
Egypte. pet ſayd our loꝛdeto Moyles. J 
ſe well that chis people is ot euyll dylpo⸗ 


ſytyon / luffer methat I mape werke my 


wꝛath on them e I ſhall deſtrope theym⸗ 
Iſhall make the gouernour ot moche peo 
ple. Than Mopyſes pꝛayed our lozde god 


_ Cayenge/ why arte p wzoth lozde agaynſt 


thy people p thou haſt bꝛought out ofthe 
lande ol Egypte in a great ſtrengthe and 
aboyſtous hande. J beſeche the loꝛde let 
not the Egypcyens ſap/Þ ther god hath 
locked theym oute foz to ſlee theym in the 


mountaynes. I pꝛaye the Loꝛde that thy 


wꝛath may alwage / and bethoupleaſed 
t benynge vpon p wyckednes ofthy peo⸗ 
ple.Kemembze Abꝛaham pſaac c Jacob 
thy ſeruaunteg / to whom p pzompledelt 
and ſwozcdelt by thy (elf ſayenge. I hall 
multyplye pour ſede as the ſterres of he⸗ 
uen / and p vnyuertall lande ok whiche J 
haue ſpoken Fſhallgyue to your lede /& 
ye ſhal pollede ⁊ haue it euer. ZndwWtheſe 
woꝛdes our loꝛde was pleaſed/ß he wolde 
do no harme as he layd vnto his people. 
And ſo Moyſes retourned frothe mount 
berynge two Tables of ſtone wꝛytẽ both 
wthehandcofgod /ztheſcrypture that 
was in the Table were the ten cõmaun⸗ 


— 


F.oͤ.ͥlio. xxx. 
demetes as a foze be wꝛptẽ. Joſue heryn⸗ 


ge the great noyſe ol p chyldzen of IAlra⸗ 


hell ſayd to Moyles, I trowe they iygyt 
beneth. Whiche anſwered x lapd / it is no 
crye exhoꝛtpge men to kyght/ne noyſe foz 
to cõpell men to llee/but J herethe voyce 
ok lyngynge. whã he appꝛoched to them 
he lawe the calle and ß jnſtrumentes ot 
myꝛthe / and than he was lo wzothe that 
he thzewe downe the tables bzakethem 
at the fote ok hylle / and ranne e raught 
downe the calfe that they had made and 
bzente and ſmote it all to pouder / whiche 
ge caſt it into water ⁊ gaue it to dʒynke to 
chyldꝛen ol Jſrahell. Than ſapd Moy⸗ 
ſes to Aaron. What bath this people done 
vnto the that thou haſt made to lynne ſo 
greuouſiy. To whome he anſwered. Let 
not my loꝛde take none indygnacyõ at me 
thou knowelt well this people is pꝛone 
c redy to ſynne. They layd to me / make 
to vs goddes p may go toloʒe vs/we kno⸗ 
we nor what is failecothis Moyſes 5̊ lad 
de vs out ol Egypte. To whome J layd/ 
who ol you 5ᷣ bath golde gyue it to me /a 
they toke and gaueit to me / andthan 
caſte it into thẽ fyꝛe and therol came oute 
this calfe. And tha layd Moyſes. Al they 
that bẽ ot goddes parte and haue not ſyn 
ned inthis calfe let theym Joyneto me / 
and thãne the chyldzen of Leuy Jopned 
to hym / and badde eche man take a (wers 
deon his ſyde/ and take vengaunce e ſlee 
eueryche his bꝛoder his krendes and his 
neyghbourg that haue treſpated. Ind ſa 
p chyldꝛen ol Leuy went a ſlewe. xxx.iu. 
thoulandechyldzenof Ilrahell. Ind thã 
ſayd Moyſes/ pe haue galowed this day 
your handes vntooure loꝛde/and ye ſhall 
betherfozebleſſed, The leconde day Mop - 
les ſpake to the people c ſayd/yt haue cõ⸗ 
myſed and done the greateſt ſynne ß may 
be. Fſhallaſcende vnto our loʒde agayne 
eſhall pꝛaye hym fozyour ſynne. Thane + - 
Moyſes alceded agayne ⁊̃ recepued after 
warde two Tables agayne / whiche oure 


hh, 


Ihr hyſtoꝛpe of Poyles, 


loꝛde baddehim make / and therin ourloz 


de wꝛote the cõmaũdementes. And alter 


our loʒde commaunded to make an Irke 
and a Cable /in whiche Irke was kepte. 


in thynges. Fyꝛſt p rodde with whiche he 


dyd meruayles. Ipotte full ofmanna-/x 
two Tables with thecomaundementes, 
And than alter Moyſes taught them the 
-lawe / how eche man ſholde behaue hy a⸗ 
. at 
eſholde not do / t departed them in. xij. 
Trybus / and comatided that euery man 
ſholde bꝛynge a rodde into the Taberna/ 
cle. Indcthane Moyſes wꝛote eche name 
on the rodde / and Mopyſes ſhytte faſtthe 
Tabernatle. Ind on the moꝛnynge there 
was wunden one ofthe roddes v burgey⸗ 
ned and bare leues and fruyte / was of 
an almonde tree /Þ todde fpllc to Jaron. 
And than after this longe tymethechyl⸗ 
dꝛen ot Flrahel deſyzeden fo to ete fle 
5 — 14thds vor hit 
Egypt / and grutched agayn yles 
- andWoldehaueozdepnedto them a duke 
fox to haue retourned into Egypte. wher⸗ 
foze Moyleg was ſo woothat he deſyꝛed 
ofourlozdefo2 to delpuer hym kro this ly; 
ke / bycauſe he fawetheym ſovnkynde a⸗ 
gaynſt god. And than god ſendetotheym 
Do great piente ot᷑ curlewes two dayes 
aͤndone nyght they flewe ſo thycke by ß 
 grotideÞthey tobe great nombꝛeokthem 
_ toxthepflewe by ß heyghtoftwotubptes 
⁊ they had ſomanp that they dꝛyed them 
hangynge on theyꝛ tabernacles ⁊ tentes 
yer Were they not tontente but euer grut⸗ 
chynge. wherfozegod lmote them F toke 
ee 
| an e. 
Indthane 


ria and Zaron bꝛoder and ſyſter ot 
e 


Pp: 

ſes begitolpekeagayuſt les bycau 

_ feof 4 w whithe b Waren 
ſayd/god hath not onely ſpoken by * 


es / bath he not alto ſpokento vs. W 


thanefrothens they wente into Ale: 
roth xdwelled therc. And alter this Was 


foeourlozdewas wꝛoth / Moples was 
humbleſt and p mekeſt man that was in 
all the wozlde , Ind than anone our lozde 
ſayd to hym and to Aaron and to Maria. 
Go pe tie . p Tabernacle. And 
there our lozde | 

lyke to Moyles/to whome he had ſpoken 
mouth too month and repꝛeued Yaron x 
Maria bytaule that they ſpake ſo to Moy 
les /d he beynge wꝛoth departed fro them 
And than anone Maria was ſmpten and 


made lepꝛe # whytelyke ſnowe. And than 
whan Aaron behol de her e ſawe her ſmy⸗ 
ten with lepꝛe/he ſayd vnto moyſes. J be 
lechethe loꝛde that thou ſette not this (pn 


neon vs whiche we haue cõmyled kolyly. 
And lette not this oure lyſter be as a deed 
woman oꝛ as bozne out ofthetyme ⁊᷑ caſt 
awayefrome her moder / deholde and ſe 
halfher flelſhe is deuoured ofß lepꝛe. And 
than Mopyſes cryed vnto our loꝛde ſayen⸗ 
ge. J beſechethe lozdethat thou heile her 
To whomeourelozdeſayde / ther fader 
hadde ſpytte in her kate / ſholde ſhe not be 
put to ſhame and to rebuze. vij.dayes / let 
her departe out okß caſtelles. bij. dayes / 


C after ſhe ſhall be called in agayne. nd 


ſo Maria was ſhytte out ofthe caſtelles 


leuen dayes / and the people remeued not 


fro the place tyll that ſhe was called in as 


gayne. Ind after this our loĩde tommaũ⸗ 
ded Moyſcs fo2 to ſende men into the lan⸗ 


charge loz to ſe and conſyder the goodnes 
therot/ pokeuerp Crybe he | 
ſome. Moyles dyd ſo ag onrelozde hadde 
Ree er want wente 7 nm 
2oUgytorp truyte with tyem / and they 
mough nbratiche with onectuſttreofgras 


deofCanaan/thathe e 


pes almoche as two men myght bere by⸗ 


twene them vpon a coleſtaffe/whanthey 
had ſene the countree and conledered by 
the lpace ot · xl. dayes they retourned t tol 


dethecömodytees okthe lande / but ſome 

layd that the people were ſtronge s many 

kynges and gyauntes in luche wyle that 
* ad l | 


yd thattherewas none 


ldeſende 
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they layd that it was Jnpzenable/and v 
the people were moche ſtronger tha they 
were / wherloze people anone were afer- 
de q murmured agaynſt Mopſes ⁊ wolde 
retourne agayne into Egypte. Than Jo⸗ 
ſue and Caleph whiche were twookthem 
that hadde conſydered the lande / layde to 
Pp people why grutche pe / and wherof be 
pe aterde / we haue wel lene the countree / 
and it is good to wynne/the countree fto/ 


weth kull ol mylke and hony/be not rebel⸗ 


le ayenſt god he ſhall gyue it bs / be ye not 
aterde. Than all pᷣ people cryed agaynſte 
them /⁊ whan they wolde haue taken ſte⸗ 
nes x ſtoned them / our loꝛde in his glozye 
appered in a clowde vpon the couerynge 
okthe Tabernacle æ ſavyd to Moyſes/this 
people byleued not Þ ſygnes & woꝛdes 5 
I haue ſhewed and done to them. J ſhall 
deſtroye them all by peſtylente / x J ſhall 
make the a pzynce vpon people greater c 
ſtronger tha this is. Than pꝛayed Moy⸗ 
les to our loꝛʒde fo; the people/that he wol 
de haue pyte on them & not deſtrope them 


but koꝛ to haue mercy on theym after the 


magnytude okhis mercy. And than oure 


loꝛde at his requeſt foꝛ gauethem. Neuer 
theleſſcourc loꝛdẽ layd all tho menp had 
ſene his mageſte and 1 gb e inche be 


uayles that he dyd in Egðptẽ a in the de⸗ 


— — — 


Aer nne. Foz 
ſue and ade dien lde c ee 
into the lande / and theyꝛ lede ſhal po 


Marta ſyſter of Woyſes æ Aaron deyed c 
was buryedin the lame place. Than the 
people lacked water came ⁊ grutched 
agaynſt Moyſes/and yet wyllhed ß they 
hadde abyden in Egypte. Than Moyles 


The hyſtoꝛpe ot Moyles, 


Folio. xxxi. 


and Xaron entred into the Tabernacle x 
tylledowne tothe groundelowetp2ayev 
vnto ourlozde layenge, Lozde god herep 
clamourofthy people / open vnto them 
thy treſoure a loũtayne otlyuynge water 
that they maye dꝛynke and p murmura- 
cyon ofthem may ceaſe. Than oure loꝛde 
ſayd to hym. Take the rodde in thy hande 
and thou and Zaron thy bzoder aſſemble 
and gadꝛe ß people / and ſpeke ye to 5ᷣ ſto⸗ 
ne and it ſhall gyue out water / a whan Þ 
water cometh let all the multytude dꝛyn⸗ 
ke and they? beeſtes. Than Moyſes coke 
the rodde as our lozde badde and gadꝛed 
all the people tofoze the ſtone and layd to 
them. Here pe rebelles and out ot᷑ byleue / 
troweye We may gyue you water oute 
ofthis tone. And helpfte vp his hande e 
ſmote twyes the ſtone-and water came e 
flowed out in the mooſt largeſt wyle in lu 
che wyle p the people and ñ beeſtes dꝛan⸗ 
tze they kylle. And than ſayd god to Wop 
ſes and Aaron / bycauſe pe haue not byle⸗ 
ued me and lanctykyed my nametofozep 
chyldzen ol Ilrahell ⁊ gyuen to me p lau⸗ 
de / but haue done this in poure name / ye 
ſhall not bꝛynge this people into Þ lande 
that J ſhallgyue vnto thegm. And ther⸗ 
foze this water was called p water ofcoz 
tradyccyon where p chyldzen of Jſrahell 
grutched agaynſt god. And anone after 
this by goddes commaũdement Moyles 
toke Jaron vpon the hylle and delpoyled 
okhis veſture and clothed therwith his ſo 
ne Eleazat and made hym vpperyſt by⸗ 
hop loꝛ his fader Jaron/and there Jaro 
deyed in the toppe ol the hylle / and than 
Moyſes deſcended w Eleazar. Ind whan 
al the multytudeofpcopleſawe Þ Jaron 
was deed/ they wepte and wapled on hf. 
xxx.dayes in cuery Trybeand famylyte. 
After this people wente about pᷣ landeof 
Edome / began to were wery and gruts 
ched agaynſt our loꝛde and Moyles and 
layd yet / why haſt thou ledde vs out ofÞ 
lande of Egypte foz to flee vs in this de; 


ſerte # wyldernes. Bꝛeed fapled vs / there 
is no water / Foure ſoules abhoꝛre ᷑ lot 
this lyght meet. Foꝛ which cauſe god ſen 


de ymonge the fyꝛp ſerpentes / wWhiche bo gnes 


te c wounded many ofthem and ſlewe al⸗ 
lo. Thanne they that were hurte came to 
Moyles and ſayd / we haue ſynned fo2 we 
haue —— nſt our loꝛde c pᷣ / pꝛaye 
koꝛ vs vnto god 5 hedelpuer fro vs theſe 
ſeſerpentes.Tha moyſes pꝛaped our loʒ⸗ 


de fo2 p people. And our loꝛde layd to him 


Make a ſerpentofbzaſle and ſet it vp fo; 
à ſygne / a who ſomeuer be hurte and lo⸗ 
kech theron and beholdeth it / ſhall lyue a 
be hole. Than Moyles made a ſerpent of 
bꝛaſſe andſette it vp loꝛ a ſygne. And tha 
whã they that were hurted behelde it we⸗ 
re made hole. Ind alter this whan Moy⸗ 
les had ſhewed vnto theym all the lawes 
ofour loꝛde and cerymonyes / and hadde 
gouerned them. xl. yere/ and that he was 
an hondzed and. xx.pere olde/he aſtended 
kro the feldes of Moab vponÞ moũtayne 
of NebointoÞ toppe ot Phaſga agaynſte 
peryco and there our loꝛde ſhewed to hym 
all the lande ol Galaad vnto dan / and all 
the lande ofpꝛomyſſyon fro that one ende 
to that other / a thã our loꝛde ſayd to hym 
This is thelandeÞ J pꝛompſed to Abꝛa⸗ 
ham / ylaac/ and Jacob ſayenge. Jſhall 
gyvue it to thy ſede. Now thou haſt lene it 
with eyen / c chalt not entre ne tomether⸗ 
in. And there in that plate deyed Moyles 
ſeruaunt ofourlozdeas godcommatided 
and was buryed in the vale off lande ol 
moab agaynſt phogoz. And yet neuer mã 
knewe his ſepulcre vnto this dave. Moy 
les was an hondꝛed c. xx. ycreolde whan 
he deyed/his eyen neuer dymmed/nehis 
teeth were neuer moeued. The chyldꝛen 
ol Flrahell wepte moꝛned loꝛ hym. xxx. 
dayes in the feldes ol Moab, Jolue the lo 
neot Rum was r with ß ſpy⸗ 


ryteof wyldome / foꝛ moyſes ſette on hym 
his handeg / and chyldzenobeyed hym 
as oure loꝛde hadde commaůded to Moy⸗ 


Thrhyſtoꝛveot Saull, 


ſes, And there was neuer alter apzophete 
in Jſrahel lyke vnto moyſes / whiche kne 
we and ſpake vnto god face to face in al ſy 
enen e 
y hym inthe lande ol Egy arao 
and all his ſeruauntes. 


¶ here endeth thelyfexthe 
hyſtozyeofMoyſes, 


Fter Moyſes Joſue was duke a 
lederofthechpldzenof Alrahel e 
bought theym into the lande ol 7 
And he dydde many great batayles / fo2 
whome god ſhewed many great meruey⸗ 
les/and in eſpecyall one that was that pᷣ 
ſonne ſtode ſtyll at his requeſt tyll he had 
ouercomen his enempes by the ſpace of a 
dape. And our loꝛde whan that he faught 
ſend downe uche hayle ſtones ỹᷣ ſieme mo 
ofhis enemyes w tho ſtones chã w man⸗ 
nes hande. — man æ go⸗ 
uerned wel Iſrahel/a deuyde vns 
to p. xi. Trybes by lot/-x whã he was an. 
C. .x.pere olde he deyed. And dyuerſedu 
kes after hym Juged a demed J(rahell/ 
ot whom bẽ noble hyſtoꝛyes / as of Jepte 
Gedeon /e Samplõ/whiche J paſſe ouer 
vnto the hyſtoꝛves ofthe kynges/ whiche 
is redde inthe holy chyꝛche fro p fyꝛſt ſon⸗ 


dape after Trynyte ſondaye vnto p fyzſte - 


ſonday of Iugult/x in the moneth of Au⸗ 
guſt is redde inthe boke ol ſapyence. Ind 
in p moneth of Deptembze ben reddethe 
hyſtozyeg of Job/and Cobye/and of Ju⸗ 
dyth / and on Octobꝛe the hyſtoꝛye of Mas 
— — — 

yell and his vyſyons. in decembꝛe 
p hyſtoꝛpe ol àduente the boke ol ylaye 
bnto Ctpüümaſlt, and aber ß — Ep) 
phanpe vnto Septuagelme den redde þ 
Epyſties ol Poule. Ind this is the rule et 
the Tempoꝛall thꝛugh the yere. at. 


ſondaye aſter Crynyte o 
—_ fyꝛſt — ofthe moneth 
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ol Auguſt is redde the boke ol kynges. 


maketh mẽcy⸗ 
on ofa mãthat 
was named hel 
cana which had 
two wpues /Þ 
one was na / 
med anna / and 
the name ol the 
— ſeconde Fenen 
na. Fenenna hadde chyldzen. Ind Inna 
had none but was barepne, The good mã 


at ſuche dayes as he was bounden wente 


to his Cyte foꝛ to make his ſacryfyce and 


wozſhyp god. In this tyme Dphny and 


Phynees lones ot hely Þ great pꝛeeſt we 
re pꝛeeſtes ot our loꝛde god. And this Hels 
cana gaue to Fenenna at ſuche tymes as 


heoffered to her ſones and doughters cer 


taynepartes-and vnto Inna he gaue but 
arte. enenna dyde moche ſo⸗ 


onelp _ 
rowe and repꝛeſe to anna bycaule ſhe had 


de no chyldzen. Ind thus he dyde euery 
pere and pꝛouoked her to wꝛathe / but ſhe 
wepte foꝛ ſoꝛowe and ete no mete. To Who 
me helcana her huſbande ſayd. Inna why 
wepeſt thou and wherfoze eteſt thou not / 
why is thyn herte put to afflyccyon/am J 


not better to the than ten ſones. Than In 
A nã arole aſter ſhe hadde eten and dꝛonken 


in Splo / and went to pzaye bnto ourelo; 
de god. Help that tymeſattofoze Þ poſtes 
ot the hous ot our loꝛde god. And Inna be 
fought and pꝛayed our loꝛde god makyn- 


geto hyma bo we ylthat ſhe myght haue 


a ſone ſhe ſholdeoffer hym to our loꝛde god 
And it was ſo that ſhe pzayed ſo hertely in 
herthougth #xmPde that herlyppes moe 
ucdnot/wherfoze Hely bare her on hande 
p che was dꝛonke. Sbe ſayde nay my loꝛ⸗ 
de. Jama ſynfull woman. A haue dꝛon⸗ 
ken no wyne ne dꝛßze that may cauſe me 


to be dꝛonken. But haue made my pꝛa⸗ 


Txbehyſtoꝛy ol S aull 


two lones ot Help Dphny and Phynces 
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yers and caſte my ſoute into the ſyghte ok 


almyghty god. Nepute me not as one of 


doughters ol Belyall/foz þ paper that J 
haue made and ſpoken yet it is ot᷑ the mul 
tytude of the heuynes and great ſoꝛowe or 
myn herte. Than Help the pꝛeeſt ſaydete 
her. Go in peas 5 god ol Iſrahei gyue bn 
to p the petycpon a thynẽ herte fozP they 
halt pꝛaved hym. Ind che ſayd wolde god 
that thy leruaũt unh kynde that grace 
in thy ſyght / and alſo ſhe departed. And 
than in che mozupnge they wente home 
agapne into Bamatha. Ind after this our 
lozde god remembꝛed her / x Helcana kne⸗ 
We her and ſhe cõceyued / and at the tyme 
accuſtomed bꝛought foꝛth a fayze ſone and 


named hym Samuell foꝛ ſomoche as ſhe 5 


alked hỹ ol our lozde god almyghty / wher 
loze Helcana herhuſbande wente and ofs 
fred a ſolempne ſacrpfyte and his vowe ac 
complyſſhed / but Anna aſcended not with 
hym ſhe ſayd to her huſbãde that ſhe wol 
de not go tyll her chylde were wened and 
taken fro the pappe. And after whan Sa 
muell was wened and was an Inkaunte / 


the moder toke hym and thꝛe calues @thze 


melures of mele and a boteil of wyne and 


bꝛought hym vntoß houſe ol our loꝛde in 
pio /and ſacrytyed 


an calf and offered 
the chylde to Hely / and tolde Hely that che 
was the woman that pꝛayed ourelozde foꝛ 
that ehylde. Ind there Anna wozchypped 
our loʒde and thanked hym / and there ma 
de this plalme whiche is one ok the canty⸗ 
cles. Qxultauit coz met in dfio;et exalta⸗ 
tum elt cozmeum in deo meo. And lo fozth 
all p remanaiiteofp plalme. And thanne 
Delcana with his wyfe retuurnedhomete 
his hous. After this our loꝛde bylpted Ins 
na and ſhe contey ned tine ſones and two 
doughters whiche ſhe bzought ſoꝛth. Ind 
Samuell abode inthe houſeofouriozde 
was mynyſter inthe ſyght of Help / but 


were chyldzen of Belyalt not knowyn 
our tozde but dyde great lynnes aga 


* 
% 


— — ok god. And our loꝛde 
nde a p}ophete to Hely bytaule he coꝛre 
cted not his ſones d ſapde he wolde tatze 
offpcefromhym and krom his hous and 
there ſholde not be an olde man ĩ his hous 
c kynred but holde deye oz they came to 


mannes eftate-andthat god ſholde reyſe 


a pꝛeeſt p cholde be faythfull and after his 
herte. Samuen lerued a mynyſtred oure 
loꝛde in a ſutpiys toloʒe Help. And on a ty 
me as Hely laye in his bedde/his eyen we 
re ſo dymmed that he myght not fe p lan⸗ 
terne ot god tyl it was quenched e put out 
Samuel ſlepte in p Temple ofour lozde 
wher as the arke of god was. Ind our lo2 


de called Damuell, Whicheanfwered, JF 


amredy-xranneto Helps ſapd/J am he⸗ 
te redy ß calleſt me.Whiche ſayd. F called 


5 not my ſone / retourne & llepe ⁊ he retour 


ned c ſlept. Ind our loꝛde called hym p ſe- 


cd detyme / x he aroſe c wente to Hely and 


dard ie Jam here þcalleſtme,Whiche an 
fwered J called p not / go thy waye gllepe 
Samuel! knewenot$callyngeofourlozs 
de yet-nethere was neuer revelacyon the 
Wed to hÞ toldze. Ind our loꝛde called Sa⸗ 
muell the thyꝛde tyme. Whiche aroſe c ca 
meto Hey and ſayd. Jamhere- foxÞcal- 
leſt me. Than erſtode p out loꝛde 
hadde called hym t ſayd to Samuel /go c 


Qepe-/x vf be called agapne p̊ ſhalt (aye. 
Spekelowefoz thy lates hereth the. 


Samuell retourned xleptein his place. 
Ind our lobe came gcalled hen. Samu 
e 

de what fo: thy ſeruaũt he⸗ 
rethÞ.Andttanour ide fapdo Sum 


ell. Lo Make my woꝛde to be kno wen in 


Atrahel/p who ſo hereth eeres ſhal rpnge 
— — ub dape hall reple 
et euer 

Houle. I chall begynne g accon eit. 
haue gyuen hỹm in knowlege p J ſhal 


che as he knoweth his loneg to do wpcked 
tyhath not coxectedths. Cherkoze Jha 


chehyltozyofSaullt. 
ue lwoꝛne tothe housof Hap that p wiics 


(yon-vnto hely 


detohymall 


ne whomethere was a bataple t the chy 


haue ſapd bpon his 


udgehis hous koꝛ wyckednes koꝛ aſmo⸗ 


kednesofbhis hous ſhal not be made clene 
with (acrifyces ne gyſtes neuer. Samuel 
flepte tyll on the moʒne / than he roos 
opened p hous ot our loꝛde in his ſurplys 
t Samueu was aferde to ſhewe this vp 
ely called hym and aſked 
what our toꝛde had fayd to h / charged 
hym foꝛ to tell hym all. Ind Samuell col 
t our loꝛde had ſapd e hyd 
de nothynge fro hym. Ind he ſayde he is 
our loꝛde / what pleaſeth hym lete hÞ do. 
Samuel grewe and out loꝛde was with 
hß in all his werkes. And it was knowen 
to all Jſrahelfro Dan to Berſabee p̃ Sa 
mueu was the true pꝛophete ot our tozde. 
After this it was lo 04 3 
red agapnſt the chyldꝛẽ o Iſrahell/ agay 


dzen ot Alrahell ouerthꝛowen and put to 
ſtiyght / loher loze they aſſembled againe 
tokeW them p arke ol god whiche Sphny 
F Phynees ſones oł Hei bare. Jud whan 
they came w a great multytude with the 
Arke p Phylyſtes were alerde. Not with 
ſtandynge thep kaught agaynſt them mã 
ly a llewe. xxx.thoulande tote mẽ᷑ oł᷑ p chyl 
dzen of Ilrahel g tote the arke ol god and / 
the two fonesof help wereflayne Ophny 

t Phynes, Inda ma ofthe trybe ot Bens 
pampn ranne foz to tell this to Help whis 
che latte abydynge ſome tydynges of the 
bataple. This mãn as foone as he entred 
into the towne tolde how ß kelde was loſt 
the people llayne/and how ehe Arke was 
taken / t there was a great ſozowe & crye. 
And whan Help herde chis crye and wayl 


lynge/he demaũded what p noyſe was # 


moeued and wherkoze they ſoꝛowed. Tha 
the man hyed hym and came and tolde to 
pere olde / his epen Were Waxed blynde 
q mygyt not ſe/and he ſayd. Jam he that 
came kro the batapie c lleddethis day fro 
the hooſt. To whome Hely ſayd. What is 


there done my ſome. He anſwered p hoolt 


Thelpke ot Saull, 


of Iltahel is ouer thꝛowen a fledde tokoze 
the Phylyſtees and a great rupne is ma⸗ 
de ymonge the people / and thy two ſones 
ben llayne / and the Arke ol god is taken. 
And whan Hely herde hym name the Ar⸗ 
ke of god/he fpl downe back warde by the 
doze @bzakehis necke / and there wycked 
ly he deyed. e was an olde man and had 
Judged J(rahell Þ ſpace of.xl.yere. Thã 
the Phylyſtees toke the Arke or god « ſet 
it in they2 temple of Dagon / by theyꝛ god 
Dagon in Azote. On the moꝛowe p nexte 
dayectly whan they of Mote came into 
they temple/they lawe they: god Dago 
lyenge on thegrotide toloꝛe p Arkeof god 
vpon his face/ the heed a two handes 
of Dagon were cutte of / # there abode no 
moze but the trõke onely in the place. And 
god ſhewed many vengeaunces to them 
ofthe countree as longe as the Arke was 
w them. Foz god ſmote the w ſpkeneſſes 
in they ſecrete partves / welles boyled 
in townes d feldes of that Region / there 
greweymonge them ſo many myes that 
they luffered great perſecucõn cõfuſyon 
in that cptee. The people ſeynge this ven 
geaunce plaghe ⁊ ſayd/let not the arke of 
god of J(rahell abyde lenger with vs/foz 
his hande is harde on vs c on Dagon our 
god / and ſend fo2 the great mayſters # go 
uernoiurs of Þ phylyſtees. Ind whã they 


were gadꝛed / they ſayd what ſhall-we doo 


with the arke of god of Ilrahel. And they 
anlwered let it be ladde al aboute p cytees 
and ſo it was / ca great vengeaunte and 
dethe was hadde vpon all Þ cytees & (mos 
te euery man with plaghe fro the mooſt to 
the leeſt in ſuche wyle that nether party 
eg ok them putryfped e roted of them / and 
that they made to thẽ ſetes ol furres and 
ſkynncs to lytte ſofte, And than they ſend 
the Arke of god into Acharon, And whan 
they ol Acharon lawe the Arke th ey cryed 
layenge / they haue bꝛought the arke of ỹ 
god of Iſrahell to vs foꝛ to flee vs and our 
people. They cryed that the arke ſholde be 
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lende home agayne foꝛ moche people were 
deed by the vengeaũce that was taken on 
them in they? ſecrete partpes / and a great 
ho wlynge a waylpnge was ymöge them 
The Arke was in the regyon olthe Phy⸗ 
lyſtees. vil. monethes. After this they coll 
ſeplcd with they: pꝛeeſtes what they ſhol 
de do with the Arke / and it was cocluded 
that it ſholde be lende home agayne/but Þ 
pꝛeeſtes ſapd/yt ye ſende it home ſende it 
not voyde / but what pe owe pape foꝛ your 
treſpace ⁊ ſynne / and than pe ſhalbe heled 
and cured of your ſekeneſſes. And ſo they 
oꝛdeyned after the nombꝛe ofthe kyue pꝛo 
uynces of Þ phylyſtees fyue pyeces of gol 
dex. v.myesofgolde/Eladde it to a way⸗ 
ne and put in it two wylde kyne whiche ne 
uer bare yoke xlefte thep2 calues at home 
#tokethearkexſetteiton the Wayne and 
alſo the veſſelles a pyeces of golde that pe 

haue payed foz your treſpice let the at the 
ſydeofthe Irkexletthem go where they 
wyll.Ind thus they lende p Irke of god 
tothechyldzenof Flrahell. Damuell thã 
gouerned Ilrahell longe. Ind whan he 
was olde he ſet his ſones Juges on Iſra⸗ 
hell / whole names were Johell x Abya-/E 
theſe two his lones walked not ĩ his way 
es/but declyned after couetyſe #toke gyf; 
tes c peruerted Juſtyte and dome. Than 
aſſembled #gadzed togyder all » greateſt 
of byꝛthe of Þ chyldꝛen ol IAlrahell a came 
to Samuell and ſayd. Lo thou arte olde & 
thy ſones walke not in thy wayes, Whers 
fozeo2depne to vs a kynge p map Judge 
and rule vs /lyke as all other nacyons ha⸗ 
ue. This dyſpleaſed moche to Samuell / 
whan they ſayde-02depneon vs a kynge. 
Than Samuell counſeyled on this ma⸗ 
ter with our loꝛde. To whome god lapde / 
here vopte of Þ people 5̊ ſpeke to Þ, they 
haue not caſt oneiy Þ awaye / but me/p J 
ſholde not regne on them /foz they do lyke 
as they euer haue done ſythe J bzoughte 
thẽ out ol Egypt vnto this day /d is Þ thei 
haue ſerued lals goddes a ſtraũge /r lo do 


obs 


they vnto p. Not withſtandpnge here thẽ 
c tell to them tokoze the ryght of p kynge 
t how he ſhall oppꝛeſſe the. Samuell tol⸗ 
de al this to the people that demaunded to 
haue a kynge and ſayd. This ſhall be the 
ryght ofa kynge that ſhall regneon you / 
he (hall take your ſones c make them his 
men ok warre a ſette them in his cartes /c 
ſhall make them his carters and ryders of 
his hozsi his chares and cartes /and ſhall 
ozdeyne ot them Trybunes ⁊ centurpons 
ererg d tyllers of his feldes / mowers c 
repers of his cozne / and he (hall make thẽ 
ſmytheg and armourers ot harneys & car 
tes. And he ſhal alſo take your doughters 
aͤnd make them his vnguentaryes and re 
dy at his wyl and plealure. He ſhal alſo ta 
ke kro you pour feldes and vyneperdes / & 


the beſt olyues e gyue them to his ſeruauũ 


tes. And he ſhall taſtze dyme your coꝛne # 
ſheues / and rentes ot youre vyneperdes / 
he ſhall value foz to gyue to his ofiycers x 
leruaũtes /and (hall take fro you pour ſer 
uauntes bothe men and women and ſette 
thẽ to his werkeg. Ind alſo pour aſſes x 
beeſtes he (hall take to his labour / poure 
flockes ol ſhepe he (hall taſke c take Þ ten 
the oz what ſhall pleaſe hym. Ind ye ſhall 
be to hym thzall c ſeruaũtes / and pe ſhall 
crye than wyſſhynge to ſtee fro the face ot 
your kynge #our loꝛde ſhall not here you 
ne delpuer pou / bycauſe ye haue aſked a 
kynge. pet foʒ all this p̊ people wolde not 
here Samuell / but ſapd gyue to vs a kyn 
ge / loꝛ a kfgeſhall reygne on vs c we ſhal 
be as all other people ben / and our kynge 

al Jugde vs and go befoze vs /d he ſhal 
fyght our bataples foz vs. And Samuell 
herde all this and counſeyled with our loz 
de. To whome god commaũded to 02deps 
ne to them a kynge and ſo he dyde. Foz he 
tokea mã out of the trybe ot Benyamyn 
whole name was Saull a good man and 
choſen and there was not a better ymõge 
all p chyldꝛen of Iſtahell/and he was hy 
er ok ſtature fro the ſholder vpwardethan 
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ony other ok all the people / and Damuell 
enoynted hym kynge vpon Ilrahell / and 
ſapd to hỹ. Dure loꝛde god hath enopnted 
Þ vpon his herytage and ozdeyned the a 
pꝛynce/and thou ſhalt delpuer his people 
fro the handes ol his enemyes that bẽ in 
the cyꝛcuyte c coũtrees about / departed 
krome hym. Ind Samuell alter this gaz 
dꝛed the people togyder ſayd. Our lozde 
ſayth that hehath bzought you fro 5 lade 
of Egypte and laued pou fro thehandesof 
all p kynges p were your enempes 4 pur⸗ 
ſued pou / and pe haue fozſakẽ oure lozde 
god that hath onely delyuered you frome 
all euyll and trybulacyons / and haue ſayd 
Oꝛdepne bpon vs a kynge / wherfoꝛe now 
ſtande eueryche in his trybe # we ſhall lot⸗ 


te who ſhalbe our kynge / and the lotte fyl 


on the trybeol Benyampn / e in p Trybe 
the lotte fyll vpon Saull the ſone of Cys, 
And they ſought hym and coude not fyns 
de hym / and it was tolde to them p he was 
hydde at home in his hous / and the people 
ranne thyder and kette hym and ſette hym 
in myddes ok all the people / he was hy⸗ 
er than ony ofall the people fro» ſholder 
vpwarde. Than ſayd Samuell to Þ peo⸗ 
ple /now ye ſe and beholde whome our loz⸗ 


de hath choſen / foz there is none lyke hym 


of all the people. And than all p people cry 
ed (Uiuat rex) lyue the kynge / Samuell 
wꝛote the lawe ok the realme to p people 
ina bote and put it totoʒe our loʒde. Thus 
was Saull made the kyꝛſt kynge in Iſra 
hell /c anone hadde moche watre / lo on al 
ſydes men warred on chyldꝛen ol Jſra 
hell a he deſended them / and Saul hadde 
dyuerſe bataples and hadde vyctoꝛy. Sa⸗ 
muell came on a tyme to Saull and ſayde 
god cõmaũded hß to kyght agaynſt Amas 
leche and that he ſholde ſlee a deſttoye mã 
woman & chyldc-oxe-cowe / tamell / aſſe/ 
c ſhepe a ſpate nothynge. Than Sall al⸗ 
ſembled his people had twohodzed thou 
ſande fote men / q. xx.thouſande men of p 
Trybe ot Juda /d went fozth & fought as 
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gaynſt Amaleche e ſlewe them / ſauke he 
ſaued Igagp byngeof Imalech alyue-/x 
al other he llewe / but he ſpared Þ beſt floc 
kes of ſhepe c ot other beeſtes/3 alſo good 
clothes dt wethers # al Þ was good he ſpa 
red e What ſomeuer was foule he deſtro⸗ 
ved. Ind this was ſhewed to Samuel by 
dur loꝛde ſapenge. Me fozthfketh Þ Jha 
ue oꝛdeyned Daull kynge vpon Ilrahell 
fo he hath fozſake me i not tulfylled my 
cõmaũdementes. Samuel was ſoꝛy here 
foz& wapled al the nyght tyll on p mozne 
he role a came to Saull. Ind Daull offe- 
red ſatryfpces vnto our loꝛde of p pyllage 
ð he had taken. Ind Samuell demaũded 
of Saule what noyſe Þ was v he herde of 
ſhepe e beeſtes . He ſayDÞ they wereofþ 
beeſtes that p people hadde bꝛought from 
Amaleche to offer vnto our loꝛde / 5ᷣ reſp 


due were ſlayne / they haue ſpared ỹ beeſt 


x fatteſt foz to do ſacryfpce with vnto thy 
102degod.Than ſayd Damuellto Daull 


_ remembzeſt þnotÞ where thou were leſt. 
pmonge p Trpbesof Jlrahell- thou wes 


remade vppereſt / and our lozde enoynted 
the / made Þ kynge. Ind he layd to /go 
elleeÞ ſynners ol Amalech / xleue none 
alyue mã ne beeſt / why haſt not obeyed 
the commaõdementes of our loꝛde æ haſt 
ronnen to robber ⁊ done eupll in p ſyght 
of god. And than layd Saull to Samuell 
Jhyauetaken Agag kynge ot Imaleche c 
bꝛought hym with me/ but J haue ſlayne 
AmalechP people / haue takẽ oł p ſhepe 
e beeſtes of the beſt fo: to offre to our loꝛde 
god. And thã ſayd ſamuell / tro weſt thou 
that our loꝛde wolde rather haue lacryty 
te c oſterynges thã to obeye his tcommaũ⸗ 
dementes. Better is obedyence thã lacry 
kyce and better is to take hede to do after 
thy loꝛdethã to offer Þ fatte kydneys olß 
weders / loz it is a ſynne to withſtãde and 
to repugne agaynlt his loꝛde iyke 5ᷣ ſyſie 
of ydolatry. Ind bytauſe haſt not obey 


e dour loꝛde ⁊᷑ caſt awaye his woꝛʒde/oure 


lozde hath caſt p away that Þ ſhalt not be 


ſend meſſãgers to Yſaye foꝛ Dauyd, And 
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bynge. Than lapd Saull to Samuell. 
haue ſpnned-foz I haue not obeyed p woz 

de ok god e thy woꝛdes / but haue dꝛedde 
p people obeped to thepʒ requeſt/ but J 
pꝛape Pp to bere my ſynne @ treſpaas / and 
retourne with me Imap wozſhyp oure 
lozde, And Samuellanſwered I chal not 
retourne w the / lo Samuell departed / 
yet 02 he departed he dyd do ſlee Agag 5 


kynge / and Samuell ſawe neuer Saull 
afterwarde vnto his deth. And than oure 


loꝛdebad Samueil foꝛ to go and enoynte 
one ofthe ſones of plape other wyſe called 
Yelle fo2 to be kpge of Jſrahell. Ind lo he 
came into Bethleem vnto peſſe and bad⸗ 
de hym koꝛ to bꝛỹge his (ones tofoze hym 
This yeſſe had. biij.ſones/and bzoughte 
tofoze Samuell but ſeuen of them. Ind 

than Samuel ſayd he was not there ß 
he wolde haue. Ind thã he lapd that there 
was no mo /ſaute one whiche was þ pon; 
geſt and pet but a chylde / and kepte ſhepe 


in the kelde. And Samuell ſapd/ ſende foz 


dym / fo I ſhal ete no bzede tyll he come / 
and ſo he was ſende ſoz and bꝛoughte /e 
was rough and fayze of vyſage and well 
fauoured. Ind Samuell aroſe toke an 
hoꝛne with oyle and enoynted hym in the 
myddell of his bꝛedꝛen. Ind fozthwith þ 
ſpyzyteofourlozde came dyzectely in hym 
p lame daye c euer atter. Than Samuell 
departed d came in to Ramatha /d the ſpy 
ryte ot our loꝛde wente awaye fro Saull / 
c an euyll ſpyꝛyte vexed hym okten. Than 
his leruaũtes ſayd to hym/ÿ arte ofte vex 
ed with an euyll ſppꝛyte / it were good to 
haue one 5̊ coude harpe tobe w d whan p 
ſpirite vexeth the ỹ ſhalt bere it p lyghter 
And he ſayd to his ſeruaũtes / pꝛouyde pe 
to me ſuche one / and thã one ſayd. I (awe 
one ol ꝓlapes ſones playe on a harpe a tay 
re chylde c᷑ ſtronge / wyſe in his tatkynge 
and our loꝛde is with hym. Than Saull 


ylaye ſende Dauyd his ſone wa pꝛelente 
of bzeed / wyne / a tzydde to Saull. Ind 
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alwape whan 5 euylſ{pyzyte vered Saull 
Dauidharped tofoze hp/ anone he was 
eaſed xthe euyliſpyzyte went awaye . At 
ter this the Phylyſtees gadꝛed them into 
a great hoſtes to make Warte againſt Sa 
ul ccthe chyldzen of Ilrahell / And Saull 
gadzed the chyldzen of Jſrahel and came 
agaynſt them in the vale of Therebynt 

The Phylyſtees ſtode vpon the hyll on 

other parte/ þ valay was bytwene them 
And there came out ot the hooſt of Phyly 
ſees a great gyaũt named Golyeof Geth 
he was. bi.cubytes hye +a palme / q a hel 
me ok bʒaſſe on his heed and was cladde 
in a habergeon / weyght okhis haberge⸗ 
on wag ot. b. M. ſycles of weyght of mes 
tall/he had botes ot bꝛaſſe in his cartes c 
his ſholders were couered w plates ofbzas 
his glapue was as a great coleſtaf# ther 
was theron. vi.\pcles ofyzon-g his ſqup⸗ 
er went toloze ⁊ cryed agaynſt them of J( 
rtahell e ſayd p they ſholde chole a man toʒ 
to lyght a ſynguler batapll agaynſt Golp⸗ 
as / & łhe were ouercomen p Phylyſtees 
ſholde be leruautes to Jſraell-gyf he pꝛe⸗ 
uayle & ouercome his enempe thi they ol 
Iſraell ſholde ſerue the Phylyſtees / and 
thus he dyd crye. xl. dayes longe. Saull x 
the chyldzen ol Jſrahell were (ozeaferde, 
Dauyd was at this tyme in Bethleem w 
his kader and kepte ſhepe ⁊ thꝛe ok his bꝛe 
dzen were in ỹ hooſt w Saul. To whome 
Playe ſayd. Dauyd takethis potage.x.lo⸗ 
ues of bꝛeed / and. x. cheſes a go rene vnco 
p hooſt ot᷑ thy bꝛedꝛen and ſe howthep do⸗ 
c lerne how they ben araped. Dauyd del 
uered his ſhepe to one to kepe thẽ bare 
theſe thynges vnto p hooſt. And whan he 
came thyder he herde a great crye /a he de 
maunded after his bʒedꝛẽ. Ind that ſame 
tyme came foꝛth that gyaunt Golyas / 
ſayd as he had done tofoze , And Dauyd 


berde hym ſpeke. Il they ol Jſrahellfled 


de foz fete olhym. Ind Dauyd demaũded 
what he was / it was tolde hß p he was 
comen foz to deſtrope Jſrahell-Fallothas 


what man that myght flee hym ß kynge 
ſholde enryche hym with great rychelles/ 
and ſhall gyue to hym his doughter / and 
ſhall make the hous of his fader without 


trybute. Ind Daupd ſayd what is this in 


cy2clicyſed that hath deſpyled the hooſt of 
the god of Jſrahell/# what tewardeſhall 
he haue that (hallflechpm / and p people 
ſapd as afo2eis ſapd. Ind his oldeſt bꝛo⸗ 
der herde hym ſpeke to the people / he was 
wꝛoth with hym and ſayde. Wherfoze art 
thou comen hyther t haſt lefte p ewe ſhe⸗ 
pe in deſerte. Jknowe wel thy pꝛyde / thou 
arte comen foꝛ to ſe the batayul. And Daz 
upd lapd / what haue J do/it is not as the 
people haue ſayd. I dare fyght wel w this 
gyaunt. And deciyned tra his bꝛoder too⸗ 
therot ß people. And all this was ſhewed 
to Saul. And Dauyd was bꝛought to hß 
and ſapd to Saull. Jthy ſeruaunte ſhaif 
kyght agaynſt this gyaunt yf thouwpylt. 
Ind Saull ſapd vnto hym. Chou mapſt 
not withſtande this Phylyſtee ne fyght a 
gaynſt hym / loꝛ Þ arte but achylde. This 
gyaunthath ben a fyghter kro his chylde⸗ 
hode. Dauyd ſaid to Saul. I thy ſeruaũt 
kepte my faders ſhepe /e there came a ly⸗ 
on e a bere and token awaye a weder fro 
p myddleof my flocke / and J purſewed 
after ᷑ toke it agayne fro theyz mouthes 


- Ethey aroſexwolde haue deuoured me / ⁊ 


— them by p Jawes e ſlewe them 
thy ſeruaũt lewe the lyon and the bere 
Ther loꝛe this Phylyſtce Incyꝛcumcyſed 
ſhalbe as one ofthem. I ſhau now go and 
delyuer Ilrah ell fro this obpꝛobꝛye c 

me/how is this 7 ed 
ſo hardy to curſe 5 hooſt of p iyuynge god. 
And pet ſlapd Dauyd. Che loꝛde p kept me 
kro p myght ol p Lyon a fro the ſtrẽgth of 
the bere / he ſhall well delyuer me fro p po 
wer ol this Phylyſtee. Saull ſapd than to 
Daupd. Go and our loꝛde be w the. Hauli 
dyde do arme hym with his armour and 


gyꝛde his werde about hym. Ind whan 


be was armed, Dauyd layd Imap not ne 


can not foghtthus / fo: Jam not acuſto⸗ 
med ne vled e vnarmed hym / e toke his 
ſtaffe that he hadde in his hãde e choſe to 
hym fyue good rounde ſtones fro the bꝛo⸗ 
ke e put them ĩhis bagge ⁊ toke a ſiynge 
in his hande # went koꝛth to p gyaũt. And 
whan Golpas [awe hym come he delpy⸗ 
ſed hym ẽ ſayd / weneſt ÿ p Jam an han⸗ 
de that comeſt w thy ſtaffe to me /e he cur 
ſed dauyd by his goddes and ſayd to Das 
upd. Come hyther J hall gyue thy fleſ 
ſhe to the foules ofheue ⁊ to the beeſtes ol 
pᷣ erthe. Dauyd layd vnto Golyas. Thou 
tomeſt to me with thy werde and glayue 
t Jcome to the in p name ofour lozde god 
ofthe hooſt of Jlrahell whiche ÿ haſt this 
dayedeſpyſed, And that loꝛde ſhall gyue p 
in my hande and J hall ſlee p and ſmyte 
ol thy heed / and I ſhall gyue this daye 
p bodyes of Þ mẽ ot᷑ warre ot p phylyſtees 
to the koules of heuen and tothe beeſtes of 
the erthe. Than Golpas roſe and hyed tos 
warde Daupd. And Dauyd on that other 
lyde hyed and toke a ſtone and leyde it in 
his llynge/and thzewe it at the gyaunt 
ſmote hym in p foꝛeheed / in luche wyſe 
p ſtone was fyxed there in ỹ he fyll downe 
on his vyſage, Thus pꝛeuapled Dauyd 
agaynſt the Phylyſtee with the llynge x 
ſtone and lmote hym c ſlewehym. Ind he 
1haddeno (werde/vut he wente # toke Go 
yas owne ſwerde & ther w ſmote ok his 
heed, And than p Phylyſtees ſeynge this 
gyaunt thus ſlapne fledde, Ind the Jſra 
helytes kolowed akter t llewe many ofthe 
and retourned agapne and came into the 
tentes/pauelyons / lodgynges of Þ Phy 
lyſtees and toke all the pyllage / Daupd to 
ke the heed ol Golyas and bzought it into 
Jheruſalem/Xhisarmes he bꝛought to 
his tabernacle, Ind abner bꝛought daupd 
haupne the heed of Golyas in his hande 
tofoze Saull. And Saull demaunded ok 
hym ot what kynred that he was. Ind he 


ſayd that be was ſone of Yſaye of Bethle⸗ 
em. And loꝛthwith that lame tyme Jona 
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thas the lone of Saull loued Daupd as 
his owne ſoule. Saull thanne wolde not 
gvue hym lycence to tetourne home agay 
ne to his fader. And Jonathas and he we 
re confedered and \woze eche ofthem to be 
true to other. Foz Jonathas gaue his cote 
that he was cladde with all and his other 
garmentes vnto his ſwerde and ſpere vn 


to Daupd. And Daupd dyde all thet euer 


Saull badde hym do wyſely and pꝛudẽt 
ly. Ind whã he retourned home kromethe 
batayle/xGolyas was ſlayne /Þ women 
came out fro euery towne ſyngynge melo 
dyoully with chozys and tympanes aga⸗ 
ynſte the comynge of Saull with great 
Jope t gladnes lapenge. Saull hath lay 
nea thouſande/xDauyd hath ſlayne ten 
thouſande. And this ſayenge dyſpeaſed 
moche to Saull whiche ſayd.They haue 
gyuẽ to Daupd.x.thouſande #to me one 
thoulande / what may he moꝛe haue ſaufe 
the royalme to be kynge / foz this cauſe 
Saull neuer loued dauydafter that dayt 
ne neuer loked on hym krendely / but euer 
fought meanes alterwarde to deſtroy da⸗ 
uyd / foz he dꝛedde that Dauyd ſholde be 
lozde with hym & put hỹ from hym. And 
Dauyd was wyſe d kepte hym well from 
hym. And after this he wedded Mycholl 
doughter of Saull / and Jonathas made 
ofttymes peas bytwene Saull # Dauyd 
yet Saull kepte no pꝛompſe/but euer lay 
in a wayte to llee Dauyd/and Jonathas 
warned Dauyd therot / and Daupd gate 
hym a companye oł men of warre to the 
nomb1e of thze hondꝛed and kepte hym in 
the mountaynes. And on a tyme Dauyd 
was at home with his wyle Mycholl / & 
Saull ſende thyder me of warre to ſlee hỹ 
in his houle in the moznynge. And whan 
Mychall herde therofſhe layd to Dauyd 
but yk thou ſaue thyſelfe this nyght to mo 
rowe thou ſhall dye / and ſhe lete hym oute 
by a wyndowe by whichche eſcaped c ſa⸗ 
ued hymſell. Mycholl toke an ymage and 
lapde iton his bedde/ã a rough 1 of 


aghootontheheedofthe ymage and cos 
uered it with clothes. And on the mozowe 
Saull ſende ſpyes foꝛ Dauyd/and it was 
anlwered to them that he laye ſeke in his 


bedde. Than alter this ſende Saull mel⸗ 


ſangers foz to ſe Dauyd / ſapd to them / 
bꝛynge hym to me in his bed that he may 
be llapne. Whan Þ meſſangers came they 
koũde a lymplacre oꝛ an ymage in his bed 
de/and ghotes ſzynnes on p heed, Than 
ſayd Saul to Mychol his doughter / why 
haſt p mocked me lo r haſt ſuftered myne 
__ enemp to flee. Ind Mycholl anſweredto 
Saull a ſapd/he ſapd to me lette me go oꝛ 
IJ ſhall ſlee the. Dauyd went to Samuell 
in Ramatha t tolde hym all Þ Saull had 
done to hym. And it was tolde Saul that 
Dauyd was with ſamaell / and he ſende 
thpder meſſangers to take 95. Ind whan 
they came they ſoũde hym with p compa⸗ 
ny of pꝛophetes / and they ſate & pꝛophe⸗ 
cped with them / and he lende mo / e they 
dyde alſo/ the thyꝛde tyme heiſende moo 
meſſangers x they alſo pꝛophecped. Ind 
than Saull beynge wꝛouth aſked where 
Samuell and Daupd were and wente to 
them and he pꝛophecyed whan he came al 
ſo / and toke of his clothes ⁊ was naked all 
that daye andnyghtbefoze Samuell, Da 
uyd thanne fledde fromethens and came 
to Jonathas ⁊ complayned to hym ſayen 

e. What haue Jolfendedthas thy fader 

echeth foz to ſlee me. Jonathas was ſoꝛy 
therkoꝛe / foz he loued well Daupd. After 
this Saull euer ſought fo2 to ſlee Dauyd. 
And on a tyme Saull wente into a Caue 
loꝛ to eaſe hym. Ind Daupd was within 

Caue. To whom his ſquyer ſayd. Now 

ath god bzought thyn enemp into thyn 
hande/now go and ſlee hym. And Dauyd 
ſayde / god fozbede that J lholde laye ony 
hande on hym he is enoynted. Jſhall ne⸗ 
ner hurte ne greue hỹ/let god do his pleas 
ſure, And he went to Saull and cutte ofa 
gobet ot his mantell ⁊᷑ kepte it. Ind wha 
Saull was gone out /ſoone after Dauyd 
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pſſued out and cryed to Saul ſapenge. Lo 
Saull god hath bꝛought the into my han 
des. Imyght haue ſlayne 5 yf Jhad wol 
de but god fozbede that J holde leye han 
de on the my loꝛde enoynted of god. Ind 
what haue J olle ded that thou ſecheſt to 
ſlee me. Who art thou ſayd Saull /art not 
thou Dauyd my ſone. pes ſapd Dauid. J 
am thy ſeruaũt # kneled downe and woꝛz⸗ 
ſhypped hym. Than ſayd Saull. Jhaue 


ſyñed e wepte & alſo ſapd. Thou art ryght 


fuller than Jam / thou haſt done to me 
good / and J haue done to the euyll. And 
thou haſte well ſhewed me this dape that 
god hath bzought me into thyne handes / 
and haſt not ſlapne me. God rewarde the 
foz this that thou haſt done to me. Now J 
knowe well that thou ſhalt reygne in J. 
rahell. I pꝛape the to be frendely vnto my 
ſede and deſtroye not myhous / and ſ dere 


and pꝛomple to me 5̊ thou take not awape 


my name fro the houle of my fader. And 
Daupyd ſwoꝛe pꝛompſed that to Saull. 


And than Saull departed and went ho⸗ 


me. Ind Dauyd and his people went ins 
to furer places. And anone atter this Da 
mueil deped e was burped in his hous in 
Bamatha /r all Iſrahell bewayled hym 
greatly. Than there was a ryche man in 
the mount of Carmell p on a tyme he ſha⸗ 
te and clypped his ſhepe. To whome Das 
upd ſende certapne men / and badde them 
ſaye that Daupd grette h well / where 
as afozetymes his ſhepcherdes kepte his 
ſhepe in deſerte / he neuer was greuous to 
them / ne they loſt not almoche as a ſhepe 
as longe as they were with vs / and that 
bemyghtaſkeofhis ſeruauntes / foʒ they 
coude tell / and that he wolde now in thepz 
nede ſende theym what it pleaſed hym. 
Naball anſwered to Þ chyldzf of Daupd. 
Who ts that DauydzTrowe yeÞ Flhall 
ſende the meet that Jhaue made redy foz 
theym that ſhere my ſhepe and ſende it to 
men that Iknowe not. The men retour⸗ 
ned and tolde to Daupd all that he hadde 
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Capd Than ſayd Daupd to his men lette 
euery man take his ſwerde & gy2De hym 
with all / and Dauyd toke his werde and 
gyꝛde hym with all. Ind Dauyd wente 
and. CCCC. men folowed hym / and he 
lelte. C C. behynde hym. One ol ỹ ſeruaũ⸗ 
tes ot Maball tolde to Ibygayll Nabals 
wyfe/how that Daupd had ſende meſſan 
gers fro the delerte vnto his loꝛde / a how 
w2oth & waywarde he was /⁊ allo he ſayd 


p tho men were good pnough to h5 wha, 


they were in delerte / ne neuer peryſſhed 
beeſt olours as longe as they Were ther 


They were a wall c aſhelde foʒ vs bothe 


daye and nyght al the tyme that we kept 
our flockes there / wherfoꝛe cõſyder what 
is to be done they purpoſe to do harme to 
hym and to his houg. Foz he is the ſoneof 
Belpall in ſuche a wyle that no man may 
ſpeke with hym. Ind than Abygayll hy⸗ 
ed her and toke. CC. loues ot bzeed / two bo 
telles of wyne/ f pue weders ſoden / & fyue 
melures of potage. C. bondes of grapes 
dꝛyed / and. CC. meaſes of caryacares / 
lepde all this vpon aſſeg & ſapd to her ſer⸗ 
uauntes /go pe tofoꝛe and I ſhall folo we 
after, She tolde herot nothynge to her hul 
bande Naball. Than ſhe toke an aſſe and 
rode after. Ind whan ſhe came to the fote 
ok the hyll Daupd ⁊ his mendeſcended/ 
to whome ſhe rãne c Dauyd ſayd Jhaue 
loʒ nought ſaued all Þ beeſtes of this Naz 
ball in ỹ deſerte / a there perylſhed nothyn 
ge okhis perteyned to hym / and he hath 
yclded euylt foʒ good /by the lyuynge god 


Iſhall not leue aſmoche of his alyue as 


all pyſſe ayenſt a wall. Is ſoone as Aby 
gayl ſawe Dauid ſhe deſcẽded fro her alle 
. t kpll downe tofoʒe Pauyd vpon her vy⸗ 
ſage and woꝛſhypped hym on the erthe / 
kyũ downe to his feet ⁊ ſapd. In me ſapde 
ſhemy loꝛde be this wyckednelle. Jbeche 


the that I thyn handmapde may ſpeke to 


thyn eetes / d that thou wylt here the woz 


des of methyleruaũt. I pꝛape #requyre - 


themylozdsletnotthy hertbeſetagapnſt 


- 
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this wycked man Naball/foz accozdynge 
to his name he is a toole/and foly is with 
hym. J thyn hãdmapde ſawe not thy chyl 
dzen that thou ſendeſt. Now ther ſoze my 
lozde koꝛ 8̊ loue otgod and of thy ſoule ſut᷑⸗ 
fer not thy hande to ſhede no blode / J be 
ſeche god that thyn enempes map be lyke 
Naball t they that wolde the harme/ e J 


beſeche the to receyue this blellynge t pꝛe 


lente whiche J thyne handmayde haue 
bꝛought to p my loꝛde / ⁊ gyue it to thy me 
that folowe the mp lozde / take awape the 
wyckednes fro me thy ſeruaũt. Ind J be 
ſeche god to make to the my loꝛde a hous 
oftrouthe / foʒ thou my lozde ſhall ſyght 7 


batsyles ot᷑ our loꝛde god / and lette no ma 
lyce be foũden in the neuer in all the dayes 


of thy lyke / y euer ony man aryle agapnſt 
the oz wolde purſewe oz wolde hurte the 
I beſeche god to kepe the. And whan our 
loʒde god hath accõplylſhed tothe my loꝛ⸗ 
de all that he hath ſpoken good ot the and 
hath conſtytued the duke vpon Jſrahell/ 
let this not be in thy thought ne ſcopule 
in thy herte / that thou ſholdeſt ſhede blode 
not gylty/ne be ỹ not now auenged. Ind 
whan oure loʒde god hath done well to the 
my loꝛde haue thou remembꝛaunce on me 
thyn handmaydẽ and do well to me. Ind 
Daupd ſayd to Jbygapll /bleſſed be god 
of Ilrahell that lende p this daye to mete 


me / bleſſed ve thy ſpeche / and bleſſed be 


thou 8ᷣ halt wichdzawcn me fro blood ſhe⸗ 
dyngetthat J auenged me nat on myne 
enemy w my hande. Cuys by the lyuynge 
lozde god ot Jſrahell yf thou haddeſt not 
comen vnto me / there ſholde not haue a⸗ 
byden vnto Raball to moꝛowe in the moꝛ 


— 


nynge one pyſſynge agaynſt a wall. Than 


Daupd tetepued all p ſhe bzought# ſayd 
to her / go peaſyblely into thy hous / loo P 
haue herde thy voyce c Jhaue honoured 
thy vyſage , Ind ſo Abygayll came vnto 
Naball-x Dauydretourned into the pla 
ce bhe tame kro. Nabal made a great feeſt 
in his hous lyke the keel yy d the 

iiij. 
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herteof Nabal was Jocũde/he was dzon 
ken. And Abygayllhis Wyfetoldeto hym 
no woꝛde tyll on p mozne lytell ne moche 
Onthe mozne whan Naball had dygeſs 


ted the wyne/his wyfcolde hym all theſe 


Woꝛdes / his herte was moꝛtyfyed with 
in hym / che was deed lyke a ſtone , Foz in 
the. x.daye after out loʒde ſmote hym and 
he deyed. Ind whan Daupd herdethat he 
was deed he ſayd. Bleſſed be good loꝛde 
that hath Judged p cauſe ot myne obpꝛo 
bꝛpe kro the hande of Naball-xhath kept 
me his ſeruaũt trom harme / oute loꝛde 
hathe pelden the malyce of Maball on his 
owne heed. Thanne Daupd lende to Aby 
gayll foz to haue her to his wyke, And ſhe 
yumbled herſelfe and ſayd / ſhe his hand⸗ 
mayde was tedy foz to waſſhe the tete ot 
his lexuaũtes. And ſhe aroſe ⁊ toke w her 
v. maydens whiche wente a fote by her / 
(erode vpon an aſſe x folowed p mellan 
gers and was made wyfe to Dauyd.Jad 
Dauyd allo toke another wyf called Ichy 
noemof Jixahel/⁊ bothe two were his wp 
ues, Akter this Saul alwape ſought Da 
uyd foz to ſlee hym. And the people called 
zephey tolde to Dauli that Dauyd was 
hydde in the hyll of Achylle / whiche was 
on the after parte ofthe wyldernelle, Ind 
Saull toke with hym thꝛe thoulande cho 
{en men & kolowed & lought Dauyd. And 


Daupd whan he herde or the comynge of 


Saull went to the place whereas Daull 
was / and wha Saul was allepe Dauyd 
toke one with hym d went into the tente 
where Saull ſlepte c Abner w hym c all 
his people. Than ſayd Jbyſap to Dauyd 
God hath put thyn enemy this daye into 
thyn hande. Now J hall go a ſmyte hym 
thʒzugh w my ſpere / than alter that we 
ſhall haue no nede to dꝛede hym. Dauyd 
ſapd to Abyſap. Slee hÞ not / who may ex 
tende his hande into the enopnted kynge 
ol god #be Innocent. Ind Dauyd ſayde 
pet inoꝛe / by the lyupnge god / but yl god 
ſmyte hym oz the dapeg come that he ſhal 


depe / oz peryſſhe in batayll god be merty⸗ 


full bnto me as I ſhall not laye my hande 
on hym p is enoynted of oure loʒde. Now 
take p ſpere that ſtandeth at his heed and 
the cuppe ol water and let vs go. Thanne 


Daupd tobe the ſpere and the cuppe and 


departed chens / a there was not one that 
ſawe them ne awaked / fo they ſlepte all. 
Thanne whan Daupd cryed to Þ hyll fer 
re frome them. Dauyd crped to the people 
c to Abner ſayenge. Jbner ſhalt not thou 
anſwere. Ind Abner anlwered. who atte 
thou that cryelt # wakeſt the kynge. Ind 
Datipd ſapdto Abner /arte not ÿᷣ a man / 
and there is none lyke in Ilrahell / why 
halt not thou thertoꝛe kepte thy lozde the 
kynge. There is one ołthe people gone in 
to llee the kynge thy loꝛde / by the lyupnge 
lozde it is not godd p pe do/vut pe be wo2s 
thy to dye bycauſe pe haue not kepte your 
lozde enoynted ol oure loꝛde. Now loke E 
ſe where the kynges ſpere is and p cuppe 
of water p ſtode at his heed, Saul knewe 
the voyceof Daupd and ſapd. Fs not this 


the voyce ol my ſone Daupd. And Dauid 


ſapd / it is my boyte my loꝛde p kynge.Foz 
what cauſe dooſt thou my lozde purſewe 


methy ſeruaũt / what thỹge haue J done 


and what eupll haue Icõmyſed with my 
hande. Thou ſeeſt well p Imyght haue 
ſlayne theyfthat J wolde / god be Judge 
bytwene the and me. Than Daull layde, 
Ihaue lynned / retourne my ſone / and F 
ſhall neuer atter do to the harme ne euyll 
fo thy ſoule is pꝛetyous in my ſyght this 
daye / it appereth now that J haue done 
folyly and am Ignoꝛaũt in many thyges 
And thanne ſapd Daupd. Loo here is the 
ſpere oł the kynge e p cuppe of the kynge 


letea chylde come and ketche it. Our loꝛde 


ſhall rewarde to euery man after this Jul 
tyce & fayth / and our loꝛde hath this daye 
bꝛought the in to myn hande / and yet J 


wolde not lepe myn hande on hym that is 
enoynted of our lozde, And lyke as thy ſou 


le is maguptyed this dayem m ſyght/(o 
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be my ſoulemagnyfyed in y ſyght ol god / 
e delpuer me krome all anguplſhe. Than 
Saull ſayd to Daupd/bleſſed be thou my 
fone Paupd. Ind Dauyd wente than his 
way. And Saull retourned home agayne 
And Daupd layd in his herte. Somtyme 
it myght happen me to fall and come into 
p bandes of Saul / it is better J lee fro 
hym e ſaue me inthe lande ok the Phylp⸗ 
ſtees / and went thens w. vi. hondꝛed men 
came to Achys kynge of Seth &dwelled 
there. And than whan Saull vnderſtode 
v he was w Achps / he ceaſed foz to ſeche 
hym., Ind Achys delpuered vnto Dauyd 
ũ to wne foz to dwell in named Sychelech 
After this the Phylyſees gadꝛed ẽ aſſem 
bled moche people agaynſt Ilrahell. Ind 
Saull aſſembled all Aſrahell c came vns 
to Gelboe. Ind whan Saull ſawe all the 
hooſt of the Phylyſtees his herte dꝛedde + 
faynted ſoze. He cryed foz to haue coũſeyll 
of our loʒde. Ind our loꝛde anlwered hym 
not / ne by ſweuens /ne by pꝛeeſtes / ne by 
pꝛopheteg. Than Saull ſayde to his ſer⸗ 
uauntes/tetche to me a woman haupnge 
a phyton other wyſe called a pbytoneſle oz 
wytche they ſayde ÿ there was ſuche a 
womã in Endoz, Saull than chaũged his 
habyte chis clothynge e dyd on another 
clothynge and went a two men with hym 
t came top woman by nyght # made her 
vp her cratte to reyſe Samuell. Ind Sa 
muell ſaydto Saull. Why haſt ỹ put me 
ſro my reſt to arpſe. Ind Saull ſayde J 
am coartedtherto-foz ̊ Phylyſtees fyght 
agaynſt me / c god is gone fro me c wyll 
not here me/neyther by pꝛophetes ne by 
ſweuẽs. And Samuell ſapd/ what aſkeſt 
thou ot᷑ me wha god is gone vnto Daupd 
God ſhall do to the as he hath ſayde to the 
by me c ſhall cuttethy teygne frome thyn 
hãde a ſhall gyue it to thy neyghbour Da 
uyd. Fo 5 haſte not obeyed his voyce / ne 
haſt not done his commaũdement in As 
maleche / therloze þ ſhalte loſe Þ batayll c 
Iſrahell ſhallbe ouerthowen. To moꝛom 
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p c thy chyldꝛen shall be with me / and our 
lozde (hall ſuffer the chyldꝛen ol Iſrahell 
to kal in hande of p Phylyſtees. And thã 
anone Saull fpli do wne to p erthe/ p woz 
des of Samuel made hym aferde / there 
was no ſtrengthe in hym / foz he had eten 
no bꝛeed ok al p daye/he was greatly trou 
bled, Than the phytoneſſe delpꝛed hym to 
ete / ſhe ſlewe a paſtze lambe p ſhe hadde 
and dyghted and ſet it tokoꝛe hym c bzeed 
And whã he had eten he walked With his 
ſeruauntes all that nyght. Ind on p mos 
rowe the phylyſices aſſapled Saull and 
them or Fſrahell & ſought a great batayll 
and the men of Ilrahell fledde fro the face 
of the Phylyſtees / a many of them were 
llapne in p moſiteofGelboe, And the Phy 
lyſtees (mote in agaynſt Saull s his thꝛe 
ſoneg-andflewe Jonathas and Ampna⸗ 
dab x allo Melechelut the ſones of Saull 
IndallÞburthenofthebatayllwas tour 
nedon Daull-and the archers folowed hÞ 
and woundedhym ſoze., Ind than ſapde 
Saull vnto his ſquper. Pluckeoute thy 
lwerde and ſlee me/that theſe men Incyꝛ 
cuncyſed come not and in ſcoznyngeſlee 
me. Ind his ſquper wolde not do it koz he 
was greatip aferde. Than Saull toke his 
werde a ſlewe hymſelfe / whiche thynge 
whan his (quyer ſawe / that is Þ Saull 
was deed / he toke his werde and fyll on 
it and deped with hym. Thus was Saul 
deed and his thꝛe ones c his ſquper / and 
all his men that daye togyder. Thanthe 
chyldꝛẽ ol Alrahell that were there about 
and on that other ſyde of Jozdanſepnge 
that the men ol Jſrahell fledde / and that 
Saull and his the ſones were deed/lekte 
theyꝛ Cytees and ſtedde. The Phylyſtees 
came and dwelled there. And the next dap 
the Phylyſtees went foz to tryfle and pyll 
them were deed / and they founde Saul 
his thze ſones lpenge in the hyll ol Gels 
boe, And they tutte ot the heed ol Saul x 
robbed hym ot his armours æ᷑ lende it iuto 
the lande ol Phylyſtyn all aboute that it 


myghtbeſhewedintothetemple ok theyꝛ 
dolles + vnto the people/and ſette vp his 


armes in the Temple ot Aſtaroth / ⁊ han⸗ 


ged his body on p walles ort Bethlan. And 
whan the me that dwelled in Jabes lawe 
what that the Phylyſtees hadde done vn 
to Saull /all the ſtrongeſt men of theym 
aroſe ⁊ went all that nyght a toke downe 
the bodpes of Saull c ot his ſones kro the 
walles ot Bethſan a bzente them /e toke 
the boones and buryed them in the wood 
of Jabes/and faſted, vij.dapes. 


¶ here foloweth how Daupd reygned af 
ter Saull and gouerned Ilrahel/ſhoꝛtiy 
taken out ot the Byble the mooſt hyſtozy/ 
all maters and but lytell touched. 
ä al Fter 5 dethe of 
1 = Wed Saull Dauyd 
W Fretourned fro Þ Jour 
nee p he had agaynſte 
Amaleche. Foz whyles 
Daupd hadde ben out 
e with Achys thckynge/ 
tber of Imaleche had 
—B ven in Sychelech / and 
taken au 5 was therin 
p2ploners/androbbed and caryed awaye 
with them two wyues ol Dauyd / and 
hadde ſette lyꝛe e bzente the towne. And 
whan Dauyd came agapne home c ſawe 
the towne bꝛente he purlewed after / x by 
the cõuepenge ot one ot them ot Amalech 
that was lefte ſeke by the waye / and koꝛ to 
ſaue his lyte he bꝛought Daupd vpon the 
hooſt of Amalech where as they late c ete 
and dꝛonke. Ind than Dauyd ſmote on 
them with his mepne#ll:we downe all 
he foũde and relſcowed his wyues and all 
the good that they hadde taken a toke mo 
che moe ol them. And whan he was come 
to Spchelech the thyꝛde dape after came 
one ttomethe hooſt o Saull and tolde to 
Dauyd/howthat Iſraheil hadde loſte Þ 
batayll and how they were fledde / g how 
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Saull the kynge and Jonathas his ſone 
were llapne. Dauyd (pd to p ponge man 
that bꝛought theſe tydynges / how know 
eſt thou that Saull and Jonathas ben 
deed, And he an d / it was lo by ads 
uenture that came bponthe mounte ot 
Gelboe / and Saull reſted vpon his ſpere 
and the hozſmen and chares of the Phyly 


tees appꝛoched to hym warde. Ind he lo 


ked behynde hym and ſawe me / and cal⸗ 
led me and layde to me. who arte thou? 


And he ſayde. Jam Amalechytes. Ind 


thanne he ſayde ſtande vpon me and lee 
me. Foz Jam ktull ot᷑ anguyſſhes / and pet 
my ſoule is in me. And Ithanne ſtandyn 
ge on hym and ſlewe hym / kno wynge wel 
that he myght not lyue alter the tuyne. 
And Atoke the dyademe frome his heed 
and the atmpile fro his arme / whiche J 
haue bꝛought hyther to the my loꝛde. Da 
uyd toke and rente his veſtyment/and all 
the men that were with hym and wayled 
and ſozowed moche the dethe of Saull e 
Jonathas/andotł all the men ot᷑ J(rahcll/ 
and faſted that daye tyll euen. Ind Das 
uyd layd to the yonge man ol whens arte 
thou. And he layd. I am the ſone ol Ama 
lechytes. And Daupd ſayd to hym / why 
dꝛedeſt not thou to put thy hande fozth to 
llee hym that is enoynted ol god. Thanne 
Dauyd called one of his men and badde 
hym to ſlee hym / and he [mote hym and 
llewe hym. Thanne Dauyd ſayde. Thy 
bloode beon thy heed /e thyne owne mou 
thehath ſponkenagapnltÞ ſayenge. J ha 
ue ſlayne. Saull whiche was kfge enoyn 
ted ok our loꝛde. Ind Dauyd ſoꝛowed and 
be wapled moche the dethe of Saull and 
of Jonathas. Thanne after this Dauyd 
counſeyled with our loꝛde and demaũded 
yfhe ſholde go into one ok p tytees of Jus 
da. And our loʒde badde hym go. And cha 
he aſked whyther, Ind our loꝛde ſayde to 
Ebzon,Thanne Dauyd tobe his two wy 
ues and all the men that were with hym / 


euerpche wih his houſholde d b welled in 
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the tones ot Ebꝛon. And thyder came ð 
men ot Juda and enoynted Dauid kynge 
foz to reygne vpon 5ᷣ trybe ol Juda. Ind 
Abner pꝛynce of the hooſt of Saul c other 
ſeruaũtes of Saull toke Hylboſeth p ſone 
of Saul and ladde hym aboute / and made 
hym kynge ouer Ilrahel/ except the Try 


be ol Juda. Þyſboſeth was. xl.pere olde 


whan he began foz to reygne / and he rey⸗ 
gned two pere. The houſe of Juda onely 
folowed dauyd. After this it happed » Ab 
ner pꝛynce ot Þ hooſt of Hyſboſeth w cere 
tayne men wente out ok the caſtelles. Ind 
Joab with certapne men ol Daupd went 
alſo out ⁊ ranne by Þ pꝛeſence of Gabaon. 
One partp was on that one ſyde / & that 
other on that other ſyde. Ind Abner ſayd 
to Joab/lete pout yonge men playet ſcar 
muſche togyder. 3nd Joab agreed and 
there aroſe.rij.of BenyamynofÞ partpe 
ol tzyſboſeth/x. xij.ot the chyldꝛen ol Das 
uyd. Ind whã they mette togyder eche to 
ke other by Þ heed & roof theyꝛ ſwerdes 
into eche other ſydes and were all there 
flayne. And there aroſe a great bataple/X 
Abner t his felawlhyp were put toflyght 
by the meane of Dauyd, Ind pmonge all 
other there was Alahell one ol the bꝛedꝛen 
of Joab / was the lwylteſt renner that 
myght be /a he purſewed Abner. Ind Ab⸗ 
ner loked behynde hym and badde hym de 
clyneon the ryght ſyde oz on the lylte ſyde 
c take oneołp ponge men his harneys 
d come not at me c Alahell wolde not leue 
bym. vet Abner ſapd to hỹ /go fro me d lo 
lowe me not leeſt J am cõpelled to ſlee pᷣ/ 
and than I may not make my peas with 
Joab thy bꝛoder / whiche wolde not here 
Abner / dut deſpyſedhym, Ind than Ab⸗ 
ner tourned e ſlewe hym in lame place. 
@Thanne anone the ſonne went downe / F 
they withdꝛewe / there were llapne ok the 
chyldꝛen ot Daupd.xix.men / ot᷑ them ot 
Benyampn the hõdꝛed &. lx. were flapne 
And thus there was longe ſtryke and con 
tencyon bytwene the hous ol Dauyd and 


Pp hous of Hylboſeth. Ifter this Abner to 
ke a concubyne ot Saul c helde her / wher 
foze Hylboſeth repꝛeued hß ol it. Ind Ab⸗ 
ner was wꝛouth greatly therof # came to 
Daupd and made frendeſhyp with hym. 
Joab was not there whan Abner made 
his peas with Daupd/but whã he knewe 
it he came to Abner wa fayze ſemblaũt + 
ſpake fapꝛe to hym by dyſſymulacion and 
ſlewe hym foz to auenge the dethe ol Ala⸗ 
hell his bzoder. Ind whan Dauyd herde 
how Toab hadde layne Abner he curſed 
hym-# bewapled greatly the dethe of Ab⸗ 
ner / and dyd do bury hymhonozably/and 
Daupd foloWed the bere hymlelfe. Ind 
whan Hyſboleth the ſone of Saull herde 
that Fbner was deed/he was all abaſſhed 
and all {ſrahell ſoʒe troubled. Ther were 
two pꝛynces of theues with Hylboleth na 
med Banaa and Rechab / whiche came on 
a daye into Hiſboſeth where he laye and 
flept/and there they llewe hym / and toke 
payuely his heed ꝭ᷑ bꝛought it to Dauyd in 


to Ebzõ /c ſayd lo here is the heed of thyn 


enemy Hylboleth that ſought foz to ſlee 
the this dayr god hath gyuẽ to the mp loz⸗ 
de bengeaunce of Saull and of his ſede. 
Daupd anſwered to them /by the lyuynge 
odß hathe delpuered me kro all anguyl⸗ 
e/hethat tolde me that he hadde ſlayne 
Saull and had thought to haue hada re⸗ 
warde of me J dyde doflee / how moche 
moze pe that be ſo wyckedtofleehym that 
is not gylty in his hous & vpon his bedde / 
ſhall I not aſke his blood ot᷑ your handes 
and thzowe you out of this woꝛlde/yeg cer 
tavnlꝑ/and Daupd commaunded to his 
ſeruaũtes to ſlee theym / and ſo they were 
llapne/and cutte ot theyʒ handes and fete 
and hanged them on the pyſcynei Ebꝛon 
and toke the heed of Hyſboſeth # burped it 
in the ſepulere ol Abner, Ind thanne ca⸗ 
me all Trpbes of Jfrahell to Dauyd in 
Ebꝛon layenge / we ben thy mouth e thy 
fleſche/ whã Saull lyued and was kynge 
on vs and reygned / thon was comynge F 
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goynge / and bycaule that god hathe ſayd 
thou (halt reygne bpon mp people and be 
they: gouernour-therfoze we (Hall obeye 
the. And all the ſenyoꝛs of Jſrahell came 
and dyde homage to Daupd in Ebꝛon + 
enoynted hym kyngeouer them. Dauyd 
was. xxx.pere olde whan he began to reg 
ne / and he repgned. xl. pere. Be repgned in 
Ebꝛon vpon Juda. vij.pere and. vi.mone 
thes. And in Jherulalẽ he reygned. xxxiij 
pere vpon all Jſrahel and Juda. Daupd 
than made hym a dwellynge place in the 
hylle of Syon in Jheruſalem. Ind after 
this the Phylpſtees made warre agaynſt 
hym/but he often ouerthzewe theym and 
llewe many ofthem / and made them try⸗ 
butary to hym. Ind after bꝛought » Arke 
of god in Jheruſalem # ſette it ĩ his houſe 
After this pet Þ Phylyſtecs made warre 
agayne dntohymand other kfges were 
aydynge c helpynge the agaynſt Dauyd/ 
whome Daͤuyd ouercame x llewe & put 
vnder. And on a tyme whã Joab was out 
with his men of warre lyenge at a ſyege 
tofoze a cyte/Dauyd was at home x wals 
ked in his chambꝛe / e as he loked out at a 
wyndowe/ he ſa we a fayze womã walſhe 
her and bayne her in her chambꝛe whiche 
ſtode agaßſt his hous / demaũded ot his 
ſeruauntes who ſhe was. Ind they ſayde / 
che was Uryas wyf. He ſende foꝛ her and 
laye by her and gate her with chylde. Ind 
whan Dauyd vnderſtode ſhe was with 
chylde he lende letters to Joab c badde 
hym to ſende home to hym Urpas. And 
Joab ſende Urpas to Daupd. Ind Daz 
uyddemafided how 5; hooſt was ruled/x 
after badde hym go home to his hous and 
walſhe his fete. Ind Uryas Went thens. 
And the kpnge ſende to hym his dyſſhew 
meet. Uryas wolde not go home /but lape 
tofoze the gate of the kynges hous with 
. other ſeruatitesofÞ kynges. Ind it was 
tolde to the kynge how ỹ Uryas went not 
home. And than Dauyd ſayd to Urpag/ 
thou comeſt fco a ferre wape / why gooſt Þ 


not home. And Uryas ſayd to Daupd the 
Ake ot god c Ilrahell x Juda ben in the 
pauelyons/and my lozde Joab and p ſer⸗ 
uauntes ofthe my loꝛde lye on þ groũde 
# wolde pethat J ſholde go to my houſe 
and ete c dꝛynke and ſlepe with my wyfe/ 
by thy helth and by p helth of my ſoule J 
ſhal not do ſo. Than Daupd ſayd to Urys 
as / abyde here than this nyght ⁊ to mo⸗ 


rowe J (hal delpyuer p. Urpas abode ther 


that dayeand the next / and Dauyd made 
hym to ete tofoꝛe hym # made hym dꝛon⸗ 
ke /yet fo2 all that he wolde not go home/ 
but laye with the ſeruauntes of Dauyd, 
Than on the mozne Dauyd wꝛote a let 
tre vnto Joabthat he ſholde ſette Uryas 
in the wapkeſt place ot the batayl where 
mooſt Jeopatdpe was and that he ſholde 
be lette there that he myght be ſlayne /F 
Urpyas bare this letter to Joab / a it was 
ſo done as Daupd had wꝛyten ⁊ lo Uryas 
was ſlapne inpᷣ batayll. Ind Joab ſende 


wonꝛde to Dauyd how they had foͤughten / 


and how Uryas was ſlayne c deed. wha 
Uryas wyk herde that her huſbande was 
deed / ſhe mozned c wapledhym / c after 
the moꝛnynge Dauyd lende foꝛ her # wed 
dedher / e ſhe bare hym a ſone · And this 
that Dauyd had commyſed in vzyas dyl⸗ 
pleaſed greatly our loʒde. Than our lozde 
lende Nathan the pꝛophete vnto Daupd / 
whiche whan he came ſayd to hym. Ther 
were. ij. men dwellynge in a cyte that one 
ryche and that other pooze. The ryche mã 
had ſhepe c oxen ryght many / the pooze 
man had but one lytell ſhepe whiche he 
bought and nouryſſhed e grewe with his 
chyldꝛen etynge ok his bꝛeede dꝛynkynge 
of his cuppe c llepte ĩhis boſome/ſhe was 
to hß as adoughter, And on a tyme whan 
a certapne pylgryme came to pryche ma 
heſparynge his owne ſhepe c oxen to ma 
ke a keeſt to the pylgryme that was come 
to hym/tooke the onely ſhepe or the pooze 
man t made meet therot᷑ to his gheſt. Da 
upd was wꝛoth e ſayd to Raban. By the 
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5 god the man p hath done ſo is þ 
chylde ol dethe / and p man that hath do lo 
ſhall pelde therfoze foure double. Thanne 
ſayd Nathan to Dauyd / thou art p ſame 
man hath done this thynge. This ſayd 
thelozdegodof Jſrahel.Jhaueenopnted 
the kynge vpon Jſrahellz J haue kepte 
the fro p hande of Saull / and J baue gy⸗ 
uen to the an hous to kepe in thy houſhol⸗ 
de e wyues in thy bolome. haue gyuen 
tothe p houſe of Jſrahell and of Juda / x 
yltheſe be ſmall thynges Ichal adde and 
ue to p moche and moze greater / why 
alt ỹ therfoze deſpyſed the woꝛde of god 
and haſt done eupll in the ſyght of our loz- 
de. Thou haſt ſlapne Urpas w a ſwerde / 
tt his wyle haſt thou taken vnto thy wyke 

thou haſt ſlapne hym with Þ ſwerde of 

ſones of Ammõ /t her loʒe þ werde ſhall 
not fro thy hous woꝛlde without ende / loz 
aſmoche as thou haſte deſpyſed # haſt tas 
ken Uryas wyfe vnto thy wyfe. This ſayd 
our loʒde. J (hall reyſe euyll agaynſt the / 
and ſhall tate thy wyues ĩ thy ſyghe and 
que them to thy neyghbour / and ſhal lye 
with thy wpues tofoze thyne epen. Thou 
haſt done it pꝛyuely/but J (hal make this 
to be done open in 5 ſyght ot all Jſrahel 
And Daupd ſayd thã to Nathan(Peccas 
ui) I haue ſynned agaynſt our loʒde. Ind 
Nathan lapd / our lozdehath taken awap 
thy ſynne /p ſhalt not deye / but foz aſmo⸗ 
che as thou haſt made p enempes to blaſ⸗ 
pheme the name ok god /therfoꝛe p ſone Þ 
ts bozne to the ſhall deye by deth. And Na 
than retourned home to his houg. And koꝛ 
this ſpnne Dauyd made this pſalme (Mi 
ſerere mei deꝰ / whiche is a plalme of mer⸗ 
cy. o Dauyd dyde great penaũce of the; 
ſe ſynnes ol aduoutrye and allo of homys 
cyde. Foz ones on a tywe as I was beyon 


de the ſee and rydynge in the Companxye 


of a noble knyght named Syꝛ Johan Ca 
pons and was allo doctour in both lawes 
and wag bozne in Malpoꝛke c hadde ben 
byceroyeand gouernouteof Aragon and 
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Catelone/⁊ that tyme coũſeplour bntothe 
duke ol Burgoyne charles. It happened 
we comuned of Þ hyſtozy ol Dauyd / and 
this ſayd noble man tolde me that he had 
redde that Dauyd dyde his penaunce fos 
lowynge foꝛ the layd ſynnes/that he dalfe 
hym in the grounde ſtandynge naked vn⸗ 
to the heed lolonge that Þ wozmes began 
to crepe in his flelſhe / and made a verſe of 
this plalmec Miſerere ) and than came out 
And whan he was hole therof/he went in 

agapne ⁊ ſtode ſo agayne as lõge as afoꝛe 
is layd and made the ſeconde verſe / and 
lo as many tymes he was doluẽ in p erthe 
as there ben verſes in layd plalme (Mi⸗ 
lerere mei deus) Eeuery tyme was aby⸗ 
dynge therin tylhe kelte the wozmes crepe 
in his ſtelſhe. This was a great penaunce 
and a token or great tepentaũce /foz there 
ben in the plalme. xx. verſes / and twenty 
tymes he was doluen. Thus this noble 
man tolde me rydynge bytwene the tows 
ne ok Gaunte in ſlanders and the towne of 


Bzuxellys in Bzabande,Thertfoze god to 


ke awapethis lynne and ko 


aue it gym / 
but the ſone that ſhe bꝛ fozth deyed. 


And alter this Berſabee p had be Uryas 


wypfe coccyued and bzought koꝛth another 
lone named Salomon / whiche was well 
byloued of god. Ind after Dauyd Salo⸗ 
man was kynge. Aſter this Bauyd had⸗ 
de moche warre and trouble ⁊ angre in ſo 
moche that on a tyme Ammon the oldeſt 
lone of Daupd loued Chamer his ſyſter. 
This Thamar was abſalons ſpſter by Þ 
moder lyde / and Ammon foꝛced and laßpe 
by her. And whi he had done his pleaſure 
he hated her a thꝛewe her out ol his cham 
bꝛe. And ſhe complayned her to Ablalon. 
Dauyd knewe here ok and was ryght ſo⸗ 


ty koz it / but he wolde not rebuke his lone 


Ammon koꝛ it / foz he loued hym bycaule 
he wag his fy2ll begoten ſone. Ablalon ha 
ted ammõ euer alter. And whã ablalon on 
a tyme dyde do ſhere his lhepe he pꝛapeß 
all his bzedzentoz to come ete with hym / 


and made them a feeſt lyke a kynges feeſt 
At the whiche feeſt he dyd do ſtee his bꝛo⸗ 
der Ammo. And anone it was tolde to the 
kynge Dauyd that Ibſalon had ſlapne 
all the kynges lones / wherfoꝛe the kynge 
was in great heuynes and fozowe. But as 
none after it was tolde hym Þ there was 
none ſlapne but Ammon / and the other ſo 
nes came home / and Ibſalon fledde into 
Gellur / and was there thze pere x durſte 
not come home. And alter warde by Þ me 
anes ot Joab he was ſende fo2 & he came 
into Jheruſalem / but yet he myght not 
tome ĩ his fader the kynges pꝛelence / and 
dwelled there two pere and myght not ſe 
che kynge his lader. This Abſalon was p 
kapꝛeſt man that euer was /loꝛ fro the ſole 
ok his fote vnto p heed ther was not a ſpot 
te /and hadde ſomoche heereon his heed Þ 
it greued hỹ to bere / wherfoze it was ſhoꝛ⸗ 
ne okones a pere/q it weyed two hond2zed 
cycles of good true weyghte. Andthanne 
Whan he abode ſo lõ pes ye wpgye not 
come vnto his faders pꝛeſence/he ſend fo2 
= to tome aud lpeke withhym but 


e wolde not come / and he ſendeagayne 
z hym / and he came not. Than Fbſalon 
ſapd to his ſeruaũtes/knowe pou Joabs 
leide ỹ lyeth by my kelde. Ind they layde 
ye. Go ſayd he and lette ſyꝛe in the barley 
that is therin and bꝛenne it. Ind Joabs 
leruauntes came and tolde it vnto Joab 
that Adlalon had ſet the fyꝛe on his coꝛne 
Channe Joab came to Abſalon and lapd 


why haſt thou ſette the fyꝛe on my cone. 


And he lapde. haue ſende twyes to the 
pꝛapenge the ſoꝛ to come vnto me that Þ 

myght haue lende 5 to the kynge / x that ÿ 
choldeſt ſaye to hym why came fro Gel⸗ 
lur / it hadde be bettet vnto mefoz to haue 
abyden there. A pꝛayethe that J map co 
me to his pꝛeſente and ſe his vylage. Ind 
pt he remembꝛe my wyckednelle let hym 
ler me. Ind Joab wente into the kynge 
and tolde hrm all thele woꝛdes. Thanne 
was Ablalon called x entred into the kyn 


ſperes and fyxedthemithcherteof Aula 
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ge/andhefyll downe and woꝛſhypped ỹ 
kynge / and the kynge kyſſed hym. And af 
ter this Ibſalon dyde doo make ſoz hym⸗ 
ſelfechares and hoz\men / and kylty men 
to go befoꝛe hym and walked ymonge the 
trybes ol Iſrahel and greted and ſaluted 
them /takynge them by p hande and kyl⸗ 
ſed them /by whiche he gate to hym 5 her⸗ 
tes of the people and ſapd tohis fader that 
he had auowed to matze ſacrytyceto god 
in Ebꝛon / and his tader gaue hym leue. 
And wha he was there / he gadꝛed people 
to hym and made hymſelke kynge / and dy 
de doo crpe that all men ſholde obeye and 
wayteon hy as a kynge of Jlrahell, wha 
Daupd herde this he was ſoꝛe abalſhed e 
Was fayne foz to fle out of Jheruſalem. 
And Abſalõ came with his people and en⸗ 
tred into Jherulalẽ into his faders hous 
and lape by his faders concubynes. Ind 
after purſued his kader foʒ to depoſe hym 
Ind Dauyd oꝛdepned his people c batay 
le agaynſt hy / ſende Joab pꝛynte ot his 
booſt agaynſt Abſalon / and deuyded his 
hooſt in thꝛe partyes and wolde haue gos 
ne with them / but Joab counſeyled hym 
ð he ſholde not goto p batayll what ſom⸗ 
euer happed. Ind than Dauyd badde thẽ 
to laue his ſone Ybſalon. Andthey went 
loꝛth and kought. And Ablalon with his 
hooſt was ouetthnowen and put to flyght 
Ind as Abſalon fledde vpon his mult he 
came vnder an oke and his heere flewe as 
bout a boughe of p tree q heide faſt p Abſa 
lon hanged by his heere / ethe mule ranne 
ſoꝛth. Thanne ther came one to Joab and 
tolde hym how p Ablalon hanged by his 
heer on a bough ol an oke. Ind Joab ſaid 
why haſt thou not llapne hym. The man 


ſapd / god foꝛbede that J holde ſet hande 


on the kpngcs ſone. Jherde p kynge laye / 


kepe my fone Ibſalonalyue and flee hym 


not. Ind than Joab wente and toke thze 


lon as he hãged on ß tree by his heer. And 
pet after this. x. yonge menſquyersof Jo 
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ab ranne and ſlewe hym thanne. And thã 
Joab troinped and blewe the retrapt and 
reteyned the people that they (holde not 
purlewe the people flepnge , And they tos 
ke the body of Ablalon and caſt it in agre 


te pytte-andlapdeon hym a great ſtone. 


And whan Dauyd knewe that his ſone 
was llapne he made great ſozowe #ſayd. 
O mp lone Ablalon. O my lone Abſalon/ 
who ſhall graunte tome that J may dye 


. fox themp lone Abſalon. Flſalon my ſone. 


It was tolde to Joab that p kynge wepte 
and ſozowed the deth ol his ſone Abſalon / 


and all theyz vyctoꝛy was tourned into ſo. 


rowe and waylynge / in ſomoche that the 
people eſchewed to entre into the Cytee, 
Thanne Joab entred to the kynge ſayd 
Thou halt this dape dyſcouraged the che 
re of all thy ſeruauntes-bycauſe they haz 
ue ſaued th lyte and lpues ofthp ſones 
and doughters of thy wyues xof thy cons 
cubpnes/and thou loueſt them that hate p 
and hateſt them that loue the /and ſheweſt 
wel this day that thou ſetteſt lytell by thy 
dukes and leruauntes / and truly J khos 
we now well that yl Abſalon had ipued 
and we thy ſeruauntes hadde ben ſlapne 


thou haddeſt be pleaſed. Therkoze arpſe 


no wand come lozthe c ſatyſtye p people 
ozels I \were to the by the good loꝛde that 
there ſhall not one ot thy ſeruauntes aby 
de with p tyll the moꝛowe / and that ſhall 


be Wozſe to the than all the harmes q euyl 


les that euer pet fpllto the. Tha Dauyd 
the kynge aroſe and late in the gate. Ind 
anone it was ſhewed to all p people that 
the kynge late inthe gate. Ind than all ỹ 
people came in tofoze p khynge. Indthey 
of Jſrahellthatbadde ben with Abſalon 
fleddeinto they tabernacles / and alter 
came agayne vnto Dauyd whã they kne 
wethat Jbſalon was deed, After one Dy 
ba à curſed manrebelledand gadzed peo⸗ 
ple agaynſt Dauyd, Igaynſt whome Jo 
ab with the hooſt of Dauyd purſued and 
dꝛoue hym vnto a Cpte / the whiche he be; 


The lyte ol Dauyd / 
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ſpeged / and by the meanes of a woman ok 
the lame Cyte Sybas heed was ſmyten 
ol and delyuered to Joab ouer the wall 
and ſo the cyte was ſaued and Joab pleas 
led. After this Dauyd called Joab bad⸗ 
de hym nombze p people of Ilraell. And 
than Joab walked thꝛugh all the trybes 
of Ilrahell from Dan to Berlabee /a ouer 
Fozdan and all the countree / there were 
founden in Fſrahell. viij. hondzed thous 
lande ſtrõge men that were able to fyghyt 
and to dꝛawe ſwerde. And ot the trybe of 
Juda.l.thoùſande fſyghtynge mẽ. And al 
ter that the people was nombꝛed / p herte 
ol Dauyd was ſimytẽ by our loꝛde was 
heuy and ſayd. I haue ſynned in this des 
de / but J pzayeP lozde take awape p wyc⸗ 
kednes ot thy ſeruaũt foz J haue done fo; 
ly. Daupd rofeonÞ moꝛne crip/xÞ woꝛde 
ofour lozde came to Gad Þ pꝛophete ſayen 
geð he ſholde go to Dauyd bydde hym 
choſe one of thʒe thynges p he ſholde laye 
to h. whã Gad tame to Daupd he ſayd 
that he ſholde choſe whether he wolde ha 
ue. bij. pere hũgre in his lande / oz thꝛe mo 
nethes he ſholde ſtee his aduerlſarpes and 
enempes / oz to haue thꝛe dapes peſtylence 
Ok theſe. iij.god byddeth p chole whiche Þ 
wylt. Now aduple pᷣ & conclude what J 
ſhall ani were to our loʒde. Dauyd ſapd to 
Gad. Jam cõſtrayned to a great thynge 
but it is better foz me to put me in p han⸗ 
des ol oure loꝛde / oꝛ his mercy is moche 
moꝛe than in men /d ſo he choſe peſtylence. 
Than oure loꝛde ſende peſtylence p tyme 
conſtytute / and there dyed of ß people fro 
Dan to Berſabee.lxx.thouſande me. And 
whan the angell exceded his hande vpon 
Jheruſalem foz to deſtrope it. Ourelozde 
was mercykull vpon the afflpyccyon + fayd 
top angeltſoſmytynge. Jtſuffyſeth now 
withdzawe thy hande. Dauyd ſayd to our 
lozde whan he ſawe the angell ſmytynge 
the people. am he that haue ſynned ⁊ do 
ne wyckedly / what haue theſe ſhepe done 
A beleche the that thy hande tourne vpon 


me and bpon the houg of my kader. Than 


came god to Daupd and badde hym ma⸗ 


ke an a wter in the ſame place where he la⸗ 
we ß angell c bought the place c made p 


abter/æ offered ſacrifyces vnto our loꝛde 


Ind our lozde was mercykul a the plaghe 
-ceaſcdi Iſrahel. Dauyd was olde ᷣ feble 
and (awe that his deth appꝛoched and oꝛ⸗ 
deyned p his ſone Salomon ſholde reyg⸗ 
ne c be kynge after hym/how be it p Ado⸗ 
nyas his ſone toke on hym to be kynge du 
rynge dauyds lyfe-fo2 whiche cauſe Ber⸗ 
ſabee MNathã came to Dauyd. Ind tofo 


re them he layd Salomõ ſholde be kpge 
c oꝛdepned pᷣ he ſholde be ſette on his mule 


by his pꝛophetes nathã. Sadoch 5 pꝛeeſt 
t Banapas t bꝛought into Syon / there 
Sa doch the pꝛeeſt a nathan the pꝛophete 
enoynted hym kynge bpon Ilraell / ble 
we in atrompe ⁊ ſayd lyue the kynge Sa 
lomon, And fco thts they bꝛought hỹ into 
Jheruſalem ⁊᷑ ſette hym vpon his faders 
ſete in his faders trone. Ind Daupd woz 
ſhypped hym in his bedde c ſayd. Bleſſed 
be p loꝛde god of Frahell/P hath ſuffered 
me to ſemp ſone in my trone ⁊᷑ ſete / + thi 
Adonynas a all they that were Whym wes 
reaferde à dꝛedynge Salomon ran away 


t ſo ceaſed adonias. The dayes of Dauyd 


appꝛoched faſt that he ſholde deye / e dyde 
do call Salomon tofoze hym / there he 
tommaũded hym to kepe p commaunde⸗ 
mentes ot our loꝛde c walte in his wayes 
to obſerue his cerimonies his pꝛeceptes 
this Jugementes as it is wꝛyten in vᷣ la 
we of Mopſes / e layd our loꝛde confpꝛme 
5 in thy reygne x ſende to wyledome to 
rule it well · Ind whan Dauyd had thus 
coũſeyled ⁊ cõmaũded hÞ to do Juſtyce ⁊ 
kepe goddes la we he bleſſed hỹ a deyed d 
was buryed with his faders . This Das 
upd was an olde ma e made p holy pſaw 
ter / whiche is an holy boke / c is cõtepned 
therin p olde lawe a ỹ newelawe. He was 
a great pꝛophete/foꝛʒ he pꝛophecyed the coz 
mynge ok cryſtes natpupte/his paſſyon/X 


Thelpkeot Salomon, 


— 


reſurreccyon/xalſo his aſcencyon /e was 
great w god / yet god wold not ſulker hỹ to 
buylde a temple foz h#/foz he had ſhedde 
mans blood. But god layd to hỹ his ſone Þ 
ſholde reygne aftet hỹ ſholde be a mi peas 
ſpble /r he ſholde buylde a Temple to god 
And whan Dauyd had reygned. xl. pere 
kynge ol Jherulalem auer Juda & Ilra⸗ 
hell he deyed ĩ good mynde e was buryed 
with his kaders in p cyte of Daupd. 


¶ here koloweth the lyfe of Salo⸗ 
mon p thyꝛde kynge of Jſrahcil. 


Ws Fter Daupd reyg 

x WJ A ned Salomon his 
Z one / whiche was in the be 
W 


gynnynge a good mi and 
walked in the wayes and 


with bym / and was kyns 
de contyzmed obeyed and 

P peaſpble in his polleſſyon / 
and acco2dpnge to his fas 
ders commaundement dy 
— de Juſtyce. Fyꝛſt in Foab 
that hadde be pꝛynce ol his faders hooſt⸗ 
bycauſe he ſlewe.i.good men bytreaſon 
and gyle / was Abner the ſone ot er d 
Amala 5ᷣ ſone of & cter. And Joab was a 
fer de &dzedde Salomon @ftedde into the 
Cabernacle o oure loꝛde helde p ende ot 
the awter. Ind Salomõ ſende Bonayas 
and llewe hym there / alter bur ed hym 
in his hous in delerte. And after this on a 
nyght as he lay in his bedde after that he 
hadde ſacrykped to oure loꝛde in Gabaon. 
Oure loꝛde appered to hym in his llepe 
ſayenge. Iſke and demaũde what Þ wylt 
that Imaye gyue to the. Ind Salomon 
ſayd /loꝛde haſte done to my fader great 
mercy -bycauſe he walked in thy wayes 
in trouthe and Juftyce-andinaryghtful 
herte / ỹ haſt alwape kept foz hym thy gre 
te mercy. Ind haſt gyuen to hỹ a lone ſyts 
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tynge vpon his trone as it is this dape. 
And now loꝛzde thou haſt made me thy ſer 
uaũt to reygne foz my fader Dauyd. And 
Jam a lyteil chylde and knowe not goyn 
ge out xentrynge in. And J thy leruaunt 
am ſette in the myddell ol p people ỹᷣ thou 
haſt cholen / whiche ben Inkynyte may 
not be nombꝛed fo2 great multytude. And 
therfoze loꝛde gyue to me thy ſeruaunt an 
herte docile and taught in wyledome that 
may Judge thy people ⁊ dyſcerne bytwe⸗ 
ne good andeuyll. who may Judgethis 
people /thy people that ben here ſo many. 
This requeſt Xdemaunde plealed moche 
vnto god p Salomon hadde aſtzed luche 
a thynge. And than god ſayd vnto Salo 
mon. Bycaule thou haſt requyzed and al⸗ 
tzed this / and haſt not aſked longe lyke ne 
rycheſſes / nethe ſoules olthyn enempes / 
but haſtaſked ſapyence and wyſedome to 
dyſcerne dome c Judgement. J haue gy 
uen to 5ᷣ after thy deſpze and requeſt. And 
IJ haue gyuen to the a wyſe herte and vn 
derſtandynge in ſomoche that there was 
neuer none ſuch tofoze ne neuer atter ſhal 
be. And alſo tho thynges p thou haſt not 
aſked J haue gpuẽ allo to the / that is fox 
to ſaperycheſleand gloꝛy p no mãſhalbe 
Ipke the ymonge all the kynges that ſhal 
be after thy dayes yl ÿ walkei my wayes 


and kepe my pꝛeteptes #obſeruemy com 


maundementes as thy fader walked J 
ſhall make thy dayes lodge. Ind after this 
Salomon awoke and came to Jherula⸗ 
lem and ſtode tofoze the Arke ol our lozde 
and offered ſacryfyces and vyctymes vn⸗ 
to our loꝛde and made a great feeſt vnto al 
his ſeruauntes and houſholde. Ind than 
came tokoꝛe hym two tomyn women / of 
whiche that one ſapd. I beſeche p; my loꝛ⸗ 
de fo to here me/this womã and J dwel/ 
led togyder in one hous / and J was dely⸗ 
uered of a chylde in my cubycle / x the thyꝛ 
de daye alter ſhe bare a chylde # ſhe was 
alſo delpuered & were togyder and none o 
ther in the hous but we twayne / it was lo 
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v this womans ſone was deed in p nyght 
Foz ſhe llepynge ouerlaye and oppꝛeſſed 
hym / and than ſhe aroſe in the derkeſt of 
the nyght pꝛyuely and toke my ſone fro 
the ſyde ol me thy ſeruaũt and layde hym 
by her / and her ſone that was deed ſhe lay 
de hym by me. Whan J arole in the moz- 
nynge foz togyuemplke to my ſone it ap⸗ 
pyered deed / whome Jtoke beholdynge 
hym dylygently in clere lyght vnderſto⸗ 
de wel anone that it was not my lone that 
Ihad boꝛne. Ind that other woman tha 
anſwered and ſayd / it was not ſo as thou 
ſayſt/ but my lone lyueth / and thy ſone is 
deed. Ind contrary that other ſayde thou 
lyeſt my ſone lyueth and thy ſone is deed. 
And thus in this wyſe they ſtroue tofoze 
p kynge. And than the kynge layd thus. 
This woman layth mp lone lyueth d thy 
ſone is deed. Ind this anlwereth nay / but 
thy ſone is deed and my ſone lpueth. Tha 
thekynge layd / bꝛynge to me here a [wer 


de / the kynge layd / dyuyde ye ſayd he the 


de. whan they had bzought foꝛth a ſwer⸗ 
deches chylde in two partyes / and gyue 


that one halle to that one / and that other 
halle to that other. Than ſayd that womã 
that was moder of the lyuynge chylde to 
the kynge / ko all her membꝛes and bowel 
les were moeued vpõ her ſone. J beſcche 
the and pꝛaye the my loꝛde kynge gyue to 
her chylde alyue and ſlee hym not. Ind 
contrary ſapd that other woman / lette it 
not be gyuẽ to me ne tothe / but lette it be 
dyupded. The kynge than anſwered and 
layde / gyue the lyuynge chylde vnto this 
woman and let it not be ſlayne/this is ve 
rely moder. All Jſrahellherde how wy⸗ 
ſelpthe kynge hadde gyuen this ſentence 
and dzedde hym ſeynge that Þ wyſedome 
ol god was in hym in demynge of ryght- 
kull domes. After this Salomõ ſende his 
meſſangers to dyuerſe kynges foꝛ cedꝛe 
trees xfoz werkemen koꝛ to make # buyl 
de a Temple to our loꝛde. Salomon was 
ryche and gloꝛyous / õ Boyalmes fro the 


an 


ryneroftheendes ofthe Phylyftees fro p 
ende ot Egypte were accoꝛded withhym 
and offered to hym gyftes c to ſeruehym 
all the dayes ok his lyfe. Salomon hadde 
dayly fo: Þ meet ot his houſholde. xxx.me 
ſures named chozes of cozne / # fourty of 
mele.r.fatteoren/and.rr.orcn ofpaſture 
t anhondꝛed wethers Wout veneſon that 
was taken / as hartes / ghotes/bubals/X 


other flepnge foules and byꝛdes. De obtey 


ned all the regyon that was frome Tapſa 
vnto Gazam/and hehadde peas With all 
the kynges ol p Bealmes that were ĩ eue⸗ 
ty parte toũde about hym . In that tyme 
Ilrahell and Juda dwelled without fere 
and dꝛede eueryche vnder his vyne a kyg⸗ 


ge tree kro Dan vnto Ber ſabee. Ind Sa 


tomon had fourty thouſande Backcs foz 
the hoꝛles ofhis cartes-/chares and cartes 
and. xij.thoulande foʒ hoꝛſes to ryde on bi 
whiche pzefectes bꝛought neceſſary thyn 
ges foꝛthe tableol kynge Salomon with 
great dylygence in they tyme. God gaue 
to Salomon moche wyledomes pzudece 
in his hertelpketo ß angell that is in the 
ſee ſyde. And the ſapyence wyſedome of 
Salomon paſſed and went tofoze the ſas 
pyence ot all then ot p ozyent ⁊ o Egypt 
And he was wyleſt of all men a ſo he was 
named. He ſpake thꝛe thouſande parables 


--. andfyuethouſande ſonges / e dyſputed 


vpon all maner trees and vertue ot them 
fro the cedꝛethat is in labane vnto þ plos 
pe that gro weth on the wall /a dyſcerned 
the pꝛopꝛytes of beeſteg/foules / reptyles 
and fyſſhes. Ind there came people from 
all regyons of the woꝛlde foꝛ to bere Þ wp 
ſedome ot Salomon; And Saloms ſende 
letters to Hyꝛam kynge ol Cyꝛefoꝛ to ha⸗ 
uehis men to cutte tedze trees with his 
ſeruaũtes /e he wolde yelde to them they; 
hyꝛe and mede / lete hym wete how that 
he wolde buylde and edyfye a Temple to 
our loʒde. Ind Þp2am ſende to hỹ that he 
holde haue all that he deſpꝛed / e ſende vn 
to hym cedꝛe trees and other. Ind Salo⸗ 
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mon ſende to hym coꝛne in great nombre: 


Ind Salomon a Hyiamcontedered them 
togyder in loue d frendſhyppe. Salomon 


chaſe out werkmen ok all Iltah ell p nom 
bze of, rxt.thouſande mẽ /of whome he ſen 
de to. Lybane.x.thouſande euery moneth 
And whan ten thoulande wente p other 


came home agayne-/and ſo to monethes 


were they at home. Ind Adonpꝛas was 
ouerſeer and commaunder on them. Daz 
lomon hadde.lxx.thouſande men that dy⸗ 
de nothynge but bare ſtone and moꝛter d 
other thynges to edyfyenge ol p Temple / 
and were ber ers of burthens onely . Ind 
he hadde. lxxx.thouſande ot hewerg ol ſto⸗ 
ne and maſons in the molitayne without 


the pꝛekectes and mapyſters / whiche were 
ol nombze thꝛethouſande and thie hödꝛed 


that dyde nothynge but commaunde and 
ouerſe them ỹ wꝛought. Salomon com⸗ 
maunded v werkemen to make ſquare ſto 
nes great and pꝛecyous foz to laye in p̊ loũ 
dament / whiche the maſons of Ilrahell 


and maſongof Hyzam hewed / and p cars 


penters made tedy p tymbꝛe. Thã began 
Salomon the Temple to our loꝛde in the 
fourth pere ol his reygne he began to bupk 
de ß Temple. The hous 5ᷣ he vuylded had 
Ir-cubytes in length. xx · cubytes in bꝛe 
de. xxx.in heyght / e the poꝛche tofoze ß 
Temple was. xx.cubyteg lõge after pᷣ me 
ſure ot the bꝛede ol p Temple /d had.x.cu⸗ 
bytes of bꝛede tofoze the ſaceot᷑ p Temple 
and ſoꝛ to wzytechecuryoſyte c werke of 
the Temple c neceſſaryes the tables and 
coſt that was done in golde/ſyluer / and la 
ton it paſſeth my connynge foꝛ to expꝛeſſe 
and Englyſſhe them / ye that be cletkes 
mape ſe it in the ſeconde boke of kynges / 
and the ſeconde boke ol Paralypomenon / 
it is wonder to here the coſtes and expen⸗ 
ces that was made in that temple/but J 
paſſe ouer/it was on makynge ſeuen pere 
And his palays Was.xiii.ꝓere oꝛ it was 
kynylſhed. Ind he made in the temple an 
awer el pure golde / and a table to ſette on 
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the loues of pzepdſpcyo of golde/and ſyue 
candelſtyckes ol golde on theryght ſyde / 
aud fyue on the lette ſyde / a many other 
thynges. And he toke all the vellels ot gol 
de and ſpluer that his kader Dauyd had 
ſanctyſped and halowed#bzought chem 


inthe trelouxp ofÞ hous ofour loꝛde. If 


ter this he bled all the noble e gre; 
teſt ol byꝛthe ol them ol Jſrahell with p 
pꝛyntes of the Trybes and dakes ol the fa 
myipes foꝛ to bꝛynge p; Arkeof god fro the 
Cpte ot Dauyd Syon into p Cẽple. And 
the pꝛeeſtes and leuytes tobe the Acke + 
bare it and all the veſlels ol the fanctuary 
that were in the Tabernacle/ kynge Sa⸗ 
lomon with all the multytude ok the chyl⸗ 
dzen that mere there Went cofoze the arke 
and offered ſhepe # oxen without extyma 
tyon and nombꝛe. And the pꝛeeſtes ſette p 
Arke in the houle ok oure loꝛde in 5 oꝛacle 
ok the temple in ſancta ſanctozum vnder 
5 wfges of Cherubyn. In at ß arke was 
nothynge but p two tabies ot Mopyſes of 
tone whiche Moyſles hadde put in. Ind 
than Salomon bleſſed our loꝛde tofoze all 
the people and thanked hym that he had 
fuffered hỹ foz tomake an honle vnto his 
naine/#beſoughtourtozdethatwho ſom 
euer pꝛaped ourlozde foʒ ony petycyon in 
that temple /p he ol his mercy wolde here 
hym and be mercyfull to hym. And oure 
loꝛde appered to hym whan the edytyce 
was accompiyſched perfytely and ſayd to 
Salomon. J haue herde thy pꝛayer / and 
thyno2acon that thou halt pꝛaped tofoze 
me. I haue ſanctylped and yalowod this 
dous that thou daft edytyrd z to put my 
name therin toꝛ euermoze-and myn epen 
and herte ſhalde theron alwape. And pk 
$ walke beloꝛe me lyne as thy faver wal⸗ 
ked in the ſymplytyte ol herte and in aquy 
te / and wylt do all that J haue commaun 
ded the / and kepe mp Judgemetes and la 
weg. I chan ſette the ttcone of thy reygne 
bpon Fſrahelleuermoze/lyke as A haue 
ſapd to thy kader Dauyd ſayenge. There 
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neracyon to the reygne and ſede of Jira- 
hel / yk ye auerte and tourne fro me pe and 
your ſones not folowynge ne kepynge my 


commaundementes ne cerypmonpes that 


IJhaue ſhewed totoʒe you / hut go and woꝛ 
ſchyppe ſtraunge goddes a honoure them 
FI ſhalicaſt awaye Jſcahell fro the facc ot 
the erthe that J haue gyuen to them. And 
the Temple that F haue halo wed to my 
name. I hall caſt it awaye fro my ſyghte 
and it ſhalbe a fable c pzouerke / and this 


houſe ſhaibe an exemple to all people. Cue 


ry many ſhall go therby ſhalbe abaſſhed 
and aſtonped and ſhall ſaye why hath god 


done thus to this lande and to this houſe. 


And they ſhall anſwere / oz they haue foꝛ⸗ 
kaken they lozdegod that bꝛought they? 
kaders frome the lande ol egypte/ and folo 
wed ſtraunge handes and them adoured 
and woꝛſhypped. And therloꝛe god hathe 
bzought on them all this euyll. Here may 
euery mã take enſample how perylloug cc 
dꝛedekull it is to bꝛebe Þ commaundemen 


tes ofgod. Ind twenty pere after that Sa 


lomen hadde edylyed the Temple ol god 
and his hous / and fynpſſhed it perfytely 
Hyꝛam the kynge oe Tyꝛe wente foꝛ to ſe 
townes that Salomon had gynen vnto 
hym e they pleaſed hym not. Hyꝛam had 
ſende to kynge Salomon an hondzed and 
twenty beſauntes ol golde / whiche he had 
de pen de on the Temple and his hous + 
onthe wallof Jherulalem and other tow 
nes and plates that he had made / Salo; 
mon was ryche and glozyous/that the fa 


me ranne ot his ſappence and wyledome / 


ande his buyldynge and dyſpence inhis 
hous thꝛugh p woꝛlde in lomoche that p 
quene ot Saba cams feo terre countrees 
to ſe hym and to tempte hym in demann⸗ 
des e queſtpons. And ſhe came into Jhez 
ruſalemn wich moche people and tycheſſes 
with cameis charged with armonytykes 
and golde infynice. And ſhe came a ſpake 
with bynge Salomon al 5 euet ſhehadde 
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all that euer ſhe purpoſed tofoze hõ. She 
_ coudeſayenothyngebutthaty kyngeari 

ſweredtoher / and there was nothynge 
hydde fcohym.Thequeneof Saba than 
ſeynge all the wyſdomeof Salomõ / and 
the houle that he had buplded / and p me⸗ 
te and ſeruyce othis table /the habytacles 
of his ſeruaũtes / the oꝛder ol the myny⸗ 
ſters / theyꝛ clothynge and araye/his bote 
lers and offyterg / and the ſacryfpces that 
he offered in p hous ofour1lozde. wha ſhe 
ſawe all theſe thynges ſhe hadde no ſpyꝛy 
te foꝛ to anſwere / but ſhe ſapd to kỹge fas 
lomon. The woꝛde is true that Jherde in 
my lande ot᷑ thy woꝛdes #ofthp great wp 
ſedome / and J byleued not them that tol⸗ 
de it to me vntothe tyme that Jmyſelfe 
came and haue ſene it W myne eyen. Ind 
haue now well ſene and pꝛoued that the 
halfe was not tolde vnto me. Thy ſapyen 
ce is moꝛe and thy werkes alſo than p ty⸗ 
nynges that Jherde. Bleſſed be thy ſer⸗ 
uauntes / and bleſſed ben theſe that ſtãde 
al waye tofoze the and here thy ſapyence & 
wyledome. Ind thy loꝛde god be biclled 
whome thou haſt pleaſed and hath ſette p 
vpon the trone of Jſcahctifoz ſomoche as 
god ol Iſrahel loueth the / and hath oꝛdey 
ned the a kynge foz to do ryght wylenes Ft 
Juſtyce. She gaue thã to 2̊ kynge an hon 
dꝛed and twenty belaũtes ok golde/ many 
aromatykes and gemmes pꝛecyous. The 
re were neuer fenetofoze ſo many aroma 
tykes ne ſo ſwete odours ſmellynge / as ỹ 
queneof Saba gaue to kynge Salomon 
And kynge Salomon gaue to the quene 
ol Saba all that euer (he deſyzed and de⸗ 
maunded olhym. And alter ſhe retourned 
into her countree and lande. The weyght 
of pure golde þ was offered euery pere to 
Salomon was ſyxe hodzed. lx vi.talentes 
of golde / except that that the marchaũtes 
offered and all they that ſolbe / x all p kyn 
ges ot Arabye ⁊᷑ dukes of that lade. Salo⸗ 

mon made two hondzed ſheldes of the pu 
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in her herte. And Salomõ taught her in 


tycles/ 


reſt golde / and ſette them in p hous ol Ly 
bane. He made hym alſo-atroncof puozye 
whiche was great # was tladde with gols 
de the whiche hadde ſvregrees o ſteppes 
whiche was rychely wꝛougut wich two ly 
ons of golde holdynge the lete aboue / and 
xii.ſmall lyong ſtandynge vpon the ſteps 
pes /on eueryche t weyne here and there. 
There was neuer ſuche a wert in no Re⸗ 


alme. Andaltthe veſſels that kynge Salo 


mon dꝛanke ot were ol golde / e p lelynge 
of Þ hous in Lybane ĩ whiche his ſheldes 
of golde were in was ok the mooſt pureſt 


golde / ſpluer was ok no pꝛyce in dapes 


ofkynge Salomon. Foz thenaupeofthe 
kynge with thenauye of Hyꝛam wente in 
thꝛe pere ones into Tharle / and bꝛought 
thens golde and ſpluer-tethe ol Olyphaũ 
tes and great rycheſſes. The kynge Salo 
mon was magaykyed aboue all the kyn⸗ 
ges of the wozlde in rycheſſes and wyſes 
dome. Ind all the woꝛlde delyzed to ſe the 
chere and vyſage of Salomon and to here 
his wyledomethat our loꝛde god:had gy⸗ 
uen to hym. Euer man bꝛought to hym 
gyltes / veſſels — and ſyluet/clothes 
and armaures foʒ ware/aromatpkes hoz 
ſes c mules tuerp pere. Salomon gadꝛed 
togyder chares & hoꝛlſmen / he hadã thou⸗ 
lande c.iiij.hõdꝛed chares q cartes /t.xij. 
thouſande hozimen /e were lodged in ſma 
le cytees and to wnes aboute Jheruſalem 
by the kynge. There was a great habun⸗ 
daunte and plente ot golde and ſyluer in 
tho dayes in eruſalem /as ſtones oz ſp 
chomours vᷣ growe in a felde/#hozſes we 
te bʒought to h kro Egypt a Chao / what 
ſhal Jaldaye wyte ot the rycheſſes /glo⸗ 
ry-#magnylpceceoftynge Salomon / it 
was ſo great 5ᷣ it can not be expꝛeſſed. Foz 
there was neuer none lyke tofoze hym ne 
neuer none ſhall come after hy lyke vnto 
hym*He made ß boke of the parables con 
teynynge. xxxi.chapytres /p boke of Can⸗ 
$ poke of Ecclelpaltescoteynynge 
xij.chapyters / the boke ol Dapyece cotep 


nynge.rix.chapyters.This kynge Salo⸗ 
mon loued ouermoche women / and fpecy 


ally ſtraunge women ofother ſectes / as 
kpge pharaos doughter / # many other 


ofthegentyles/of whome god had com⸗ 
maundedofthechyld:enof Jſrahel that 
they ſholde not haue to doWthem/nethey 
with theyz doughters / foz god ſayde cer⸗ 
tainli they ſhold tourne your hertes to ſer 
ue theyꝛ goodes. To ſuche women Salo⸗ 
mon was coupled with mooſt bzennynge 
loue. He hadde. vij.hõdꝛed wpues whiche 
were as quenes/and.CCC.concubynes / 
Ethele wyues tourued his herte. Foz wha 

e was olde he ſo dooted and loued them 

they made hym to honour theyꝛ ſtraun⸗ 
ge goddes ⁊ woꝛſhypped Aſtaroth. Chas 
mos + Moloch pdolles of Sydone ol Mo 


abytes and Amonptes / c made to theym 


(Tabernacles foz to pleaſe his wyues c cõ 
cubpnes/wherfoze god was wꝛothe with 
hym and ſayd to hym. Bycauſe thou haſt 
not obſerued my pꝛeteptes a my cõmaun 
dementes that Jcomaunded the. J ſhall 
cutte thy kyngdome and deuyde it e gyue 
it vnto thy ſeruaũt / but not in thy dayes 
Achau do it foꝛ loue that I had to Dauyd 
thy kader / but fro the hande of thy (one J 
ſhall cutte it but not all. I ſhall reſerue to 
hym one Trybefoz Dauyds loue a Jhe- 
ruſaley I haue choſen. Ind after this dy 
uerſe Rynegs became aduerſaryes bnto 


SBalomon ct was neuer in peas after. It 


is (ayd but J fynde it not in p Byble that 
Salomon repented hỹ moche ok this (yns 
ne ol pdolatry /e dyd moche penaũce ther 
foze. Foꝛ he lete hß to be dꝛawen thzughe 
Iherulalem a bete hym with roddes and 
ſcourges pᷣ the blode folowed in the ſyght 
of all the people. He reygned vpon all Jl 
rahell in Jherulalrm.xl.vere/and deped 
And was buryed with his faders in p cy⸗ 


teof Dauyd/#Boboas his ſone reygned 


akterhym. 
C ere tolo weth the pte ol Roboam. 


<behyſto:yof Koboam, 


Folio.xliii. 


| Fter Salomon 


hatde yoke d great Impoſpcyons. Now 
5 haſt not ſo great nede-wherfozelelle it a 
mynyſche it /⁊ eaſe vs ot p great # harde 
burthen e we ſhall ſerue p. Roboas anl we 
red a ſayd /go pe #comeagayne on thy; 
de daye te ye ſhall haue an anl were. whan 
the people was departed Boboas made a 
counſeyll ot p ſenyoꝛs #olde men Þ hadde 
allyſted his fader Salomon whyles he ly 
ued a ſayd to them / what ſape pe and coun 
ſeyle me/p I map anſ were to the people, 
Whiche ſayd to Roboas/yl p wylte obeye 
and agre to this people and agre to they; 
petycyon #ſpeke fapzetfrendelyto them 
they ſhall ſerue the alwaye. But Roboas 
foꝛſoke the counſeyll of the olde men and 
called ỹ yonge men that were of his aege 
and aſkedof them counſeyll, Ind p ponge 
men that hadde bẽ nourylſhed with hym / 
badde hym faye vnto the people in this 
wyle. Js not my fynger greater thanthe 
backe of my fader. yk my fader hath layde 
on you an heuy burthẽ J ſhall adde & put 
moꝛe to pour burthen. My kader bete you 
with ſcourges / and J ſhall bete you with 
ſcoꝛppons. And the thyꝛde daye after Ihe 
roboam and all Þ people came to Boboas 
to haue theyz anlwere. Ind Boboas lefte 
the counſeyle ot the olde men and layd to 
theym lyke as the vonge men hadde coũ⸗ 
ſeyled hym. And anone all p people of FC- 
rahell fozfoke Roboas / and ol.xij.trybes 


there abode w hym no mo but the Trybe 


of Juda and of Benyvampn. And 5 other 
ten Trybes departed and made Jhcrobo 
am they: kynge / and neuer retourned vn 
to ᷣ hous ot Dauyd W dape. 
„ii. 


And thus fo2 the lynne of Salomon / and 
bycauſe Boboas wolde not do attet Þ cofis 
ſeyle ol the olde men / but was counſeyled 
by the yonge men / the. x. Trybes of JC; 
trahell foꝛſotke hym and departed fro Jhe⸗ 
rulale and ſerued Jheroboam and oꝛdep⸗ 
ned ß kynge bpon Ilrahell. Anone after 
this Jheroboaàm kpll to ꝓdolatty/ great 


deuocpon Was euer ałter bytwene p kyn⸗ 


ges ol Juda and the kynges ok Iſrahell. 
And ſo reygned dyuers kynges eche after 
other ĩ Jherulalem alter Koboag/ and in 
Ilraheil after Jheroboi.Ind here Jle⸗ 
ue all p hyſtoꝛp # make an ende ok Þ boke 
ol kynges foꝛ this tyme. at. Foz he p lyſte 
to kno we how euerp kynge reygned after 
other pe may kynde it in the fyzſte Chapp⸗ 


tre ot laynt Mathew / whiche is redde on 
Crpſtmaſſe daye in the moꝛnynge tofoze 


Te deum laudamꝰ/ Whiche is the Genea 
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* Here was a man in ß lande of Hus 
named Job. Ind this man was 
fymple-rpghtfull- and dꝛedynge god and 
goynge frome all eupll. He had. bij.ſones 


LY 


Txhebyſiow of Job, 


e thꝛe doughters. Ind his poſleſſpon was 
vij.thouſande ſhepe.iij.tgoulande camei⸗ 
leg. v. hondꝛed poke of oxen, b. hondzed af 
ſes / his kamylpe & houſholde paſſynge 
moche and great. He was a great mã and 
ryche ymonge all p oꝛyent. And his (ones 
wente daylp eche to others hous makyn-s 
ge great feeſtes eueryche as his day came 
And they lende toz theyz.iij.ſyſters fo2 to 
ete and dꝛynke with them. Wh they had 
thus keeſted eche other oltẽ. Job lende to 
them e bleſſed lanctyſyed them / and ry⸗ 
ſynge euery dap erly he offered ſacryfyecs 
fo thẽ au layenge /leſt my chyldzen ſynne 
and bleſſe not god in they hertes / q thus 
dyde Job eucry daye, On a dape han p 
ſones ol god were tofoze oure lozde , Daz 
than came and was ymongethepm. To 
whome dure loꝛde layd. Whens comeſt Þ, 
whiche anſwered. I haue gone rounde a⸗ 
bout Þ erthe and thzugh walked it. Dure 
102de ſapd to hym/haſt thou not conſpde⸗ 


red my ſeruaunt Fob there is none lyke 


bnto hym in the erth / a mů ſymple ryght⸗ 
full dzedynge god and goynge from eupll. 


To whome Sathan anlwered / dothe not 


Job dzede god ydelly / yf ſo were ß thou 
ouerthzeweſth9 his hous d al his ſubſtaũ 
te roũde about he ſholde ſoone foꝛſake the 


ED (ZFſbaze) Thou ha\t bleſſed þ werkesofhis hides 


andhispolſefſponisencreaced mocheinÞ 
erthe / hut ſtratche out thy hande a lytell x 
touche all p he hath in pollyſſpon a he ſhal 
ſoone grutche e not bleſſe the. Than ſayd 
our loĩde to Sathan / lo all that whiche he 
oweth hath in poſſeſſpon I wyl it be in 
thyhande d power / but on his perſone ne 


body ſette not thy hande. Sathan depar⸗ 


ted e wente kro the face oł our loꝛde. Dna 
daye as his ſones d doughters ete ⁊ dꝛon⸗ 
ke wyne in the hous of the oldeſt bzoder/ 
there came a meſſanger vnto Job whiche 
ſayd. The oxen eryd in the plough / and p 
aſſe paſtured in the pallure by them /e the 
men ol Sabbey ranne on them c ſmoten 
thy ſeruaũtes a llewe them w ſwerdes / 


Jonelp eſcaped koʒ to come ⁊ ſhewe it to 
the. Ind whyles he ſpake there came an 
other + ſapd. The fyze ol god kylle do mne 
krome heuen e hath bzent thy ſhepe 8 ſer⸗ 
uauntes + cõſumed them / J oneiy eſca⸗ 
ped fo to come t ſhewe it to the. Ind yet 
whyles he (pake came another # ſapd/the 
Chaldees madethzehoſtes# haueenuap 
hedthp camelleg ꝭ taken them and hath 
Qapne thy ſeruaũtes with ſwerdes/and J 
onely eſcaped fo2 to bꝛynge Þ-wozde. Ind 
yet heſpekyngeanotherentred and ſayd 
(Thy ſones &doughters dꝛynkynge wyne 
in p houleot thy tyꝛſte begotẽ ſone / ſoden 
iy tame à vehement wynde fro. Þ regyon 
of del erte e ſmote the foure cozners of þ 
hous / whiche fallynge oppꝛeſſed thy chyi⸗ 
dꝛen e ben all deed / and Jonely fleddefo; 
to tell to the. Than Job aroſe & cutte his 
cote / dyde to ſhaue his heed e fallpnge 
downe to the groũde woꝛſhypped e adou⸗ 
red god ſlapenge. Jam comen out naked 
fro p wombe of my moder / T naked ſhall 
retourne agayne therto. Our ſoꝛde hathe 
gvuen /d our loꝛde hath tatzen a wape / as 
ithath pleaſed our loꝛde ſo it is done. Te 
name ot oure loʒde is bleſſed. In all theſe 
thpnges Job ſynned not with his lyppes 
ne ſpakenothyngefolyly agaynſt our 102 
de / but toke al pacyCtly. Ifter this it was 
fo that on a certayne dape whan the chyl⸗ 
dꝛen ol god ſtode tokoze our lozde Sathan 
tame e ſtodeymonge them / and god layd 
to hym. Whens comeſt p. To whom Da 
than anlwered. Jhauc gone rode about 
the erthe and walked thingh it. Ind god 
ſapd to Sathan/haſt thou not coſpdered 
my ſeruaũt Job/that there is no maniy/ 
ke hym in the erthe /a lymple / ryghtfull 
dꝛedynge god / & goynge fro eupll/and pet 


retepnynge his Innocenepe. And p haſte 


moeued me agapnſthß thac J Holde put 
hym to aſſiyccyon without ony cauſe. To 
whome ſathau layde/ſuynne foꝛ ckynne e 
all h euer a man hat he ſhallgyue fo his 
ſoule.Heuertheleie ſtratche tyyn Hives 


Tube hyſtoꝛy of 0b. 


Folio. xlittf, 

touche his mouth a his fleſſhe and 3 ſhalt 
fe that he ſhall not bleſſethe. Than ſayde 
god to Sathã. I wyll that his body be in 
thyn hande / but ſaue his ſoule and hits lyke 
Thanne Sathan departed fro the face ot 
our loꝛde a ſmote Job with the wozlt bots 
ches & blapnes fro the plante ot᷑ his fote 
vnto ß toppe othis heed / whiche was ma 
de lyke a lazat/and was caſt out and latte 
onthe donge hyll. Than came his wyte 
vnto hym layd / pet thou abydeſt in thy 
ſymplenes / foꝛſake thy god and bleſſe hym 
no moꝛe / and go deye,Thanne Job fayde 
to her. Thou haſt ſpokẽ lyke a foipſlhe wo 
man /t᷑ I haue recepued and taken good 
thynges or the handes ot oure loꝛde / why 
e 

+ 41a e | e 

with his lyppes . Thanne thze men that 
were krẽdes of Jobherynge what harme 
was happened and comen vnto Job -cas 
me euerych fro his place to hym / that one 
was named &lephas tymanptes/and an 
other Baldad ſeyntes/and the thyꝛde So 
phar naamathꝝtes. Ind whan they ſawe 
hym fro ferre they knewehym not / ⁊cry⸗ 
enge they wepte / they came foztocofozte 
hpin. And whan they conſpdered his myſs 
rye they tare they clothes aud caſte duſte 
on theyꝛ hedes / x late by hym. vij. dapeg 
and, bij. nyghtes/and no man ſpake to 5 
a woꝛde c ſeynge his ſoowe. Than after 


that Job and then talked and ſpokẽ togy⸗ 


der ot his loꝛowe and his myſerye / ol whi 
che ſaynt Gzegozye hath made ã great bo 
ke called p moꝛalias of laft Gzegozy/Wwhi 
che is a nobie boke and a great werke / but 


I pale duet al tho mate q retourne vn 


top ende how god reſtoꝛed Job agayne 
to pꝛoſperpte. It was ſo that whan theſe 
thꝛe krendes ol Job hadde be longe with 
Job and had ſayde many thynges eche of 
theym to Job and Jobagaynetotheym, 
Ourelozde was wꝛoth W thele thze men 
and ſayd vnto theym. pe haue not ſpoke! 
ryghrfully as my lernaunt Jobhath dos 


A, 


ken. Take ye therfoze. vij.bulles and. vis. 
weders and go to my ſeraunte Job x oł⸗ 
fer pe lacrylyte foz yon, Job my leruaunt 
ſhall pꝛape foꝛ you. I hal recepue his pꝛa 
ver and ſhall take his vyſage. They went 
koꝛthe e dyd as our loꝛde cõmaũded them 
And out loꝛde behelde the vyſage of Job 
tc lawe his penaũce mhã he pꝛaped foz his 
krendes. And oure loꝛde added vnto Job 
double ot all pᷣhe hadpoſleſſed. And than 
all his bꝛedꝛen came to hym e all his ſp⸗ 
ſters / x all they ỹ toloꝛe had knowen hym 

t ete w hym in his hous /r moeued they: 
Hedes vponhpm /#confozted hym vpon 
all Þ euyllÞ. god hathe lende to hym . Ind 
eche of thẽ gaue hym a ſhepe and agolde 
rynge foz his eere. Ind oute loꝛde bleſſed 
moꝛe Job in his laſt dayes that he dyd in 

v begõnynge. Ind he had thã alter. xiiil. 
| Þ.lheps.viMP.cameltes a. M. youke of 
oxen a. M. aſſes, And he had. vii ſones c. 
iu. doughters/e p̊ fyꝛſte doughters name 
was Dyem/P.t.Chaſſyam/zÞ.iij. Coꝛ⸗ 
| There were no where koũden in 
H woꝛlde ſo fapꝛe womẽ as were dough 
ters of Job. Ind theyz fader Job gaue 
to the herytage yvmögethepꝛ bzedze, Ind 
thus Job by his pacyence. gate ſo moche 
ioue ot godÞ he wasreſtozeddouble ot all 
his loſſes , Ind Job lyued aſter one hon⸗ 
dꝛed and. xl. eres / and ſawe his ſones of 
vis ſones vito 5 fourth generacyon/ and 
ö dexed an olde man full ot 


( beretoloweth the hyb 
Wap 'tozye of Thobye /whiche 


| ouer parties of galylee vp 
Don Nadon aſter the waye 
pledeth men weſtwarde / hauynge on his 


{ 


The hyſtoꝛy ot Thobye. 


lyfte ſyde p cyte ol Qepheth was taken in 


p dapes of Salmanalar kynge ol 5ᷣ aſſpꝛy 


ens q was put in captyupte/yet hefozſoke - 
not Þ wape of Trouthe/but all pᷣ he had oꝛ 
5 he coude gette he departed dayly w his 
bzedzen ol his kynred Whiche were pꝛyſo 
ners w hym. Ind how beit ß he wasthe 
yongeſt in the Trybe ol Meptalyn pet dyd 
he nothynge chyldylchly. Ind allo whã al 
other Went vnto golden Calues p Jheroz 
boam 8pngeof J(rahell hadde made this 
Thobye onely þ felawſhyppes of 
thẽ all went to Jheruſalem into p tem⸗ 
ple of oure lozde / ethere he adoured and 
woꝛſhypped p lozdegodof Ilraheil / offe⸗ 
xyngetruelp his ſyꝛſt fruytes and tythes/ 
i lomocheþ in p thyzdepere he mynyſtted 
vnto Pzolelytys c to ſtraũgers all p tythe 
ſuchethpnges other lyke to theſe heob⸗ 
lexued whyles he was a chylde. Aud wha 
Hecametoacge-and was a mã / he toke a 
wyfe named Anna ot his Trybe and gate 
on her a ſone namynge hỹ alter his owne 
name Thobye/whomefrome his chylde⸗ 
hode he taught loꝛ to dzede god and abſtey 
ne hym kro all ſpnne. Thanne after whan 
he was lyought by captyuyte w his wyfe 
and his ſone into Cytee ol Aynyue with 
all his Trybe. Ind whan all ete ol the me⸗ 
tes ofthe gentyles d paynyms /this Tho 
bye kepte his loule tiene ꝭ was neuer des 
fouled inthe metes olthem. Ind bycauſe 
he remembꝛed oure loꝛde in all his herte / 
god gaue hym grace to be in the kauour ot 
Salmanaſar the kynge / whiche gaue to 
hß power to go where he wolde/hauynge 
Iybettefoz to do what he wolde. Chan he 
went to all theym in captyupte and gaue 
to them warnyngeofhelthe.Whan he ca⸗ 
me on a tyme in Bagescyteofthe Fewes 
he hadde luche gyſtes as he had be honou 
red with olthe kynge. x. beſaũtes ol ſyluer 
And whan he lade one S abele beßnge ne 
dy whiche was of his Crybe / he lent hym 
the ſayd weyght ol ſyluer vpon his oblys 
hacõn. A lange tymẽ alter this whs Sal 
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Thehypſtoꝛy of Thobye, 


manaſar the kytige was deed / Sennache 
xpbhis lone repgned afcer hỹ. And he has 
ted and loued not the chyldꝛen of Iſrahell 
And than Thobpe went vnto all his kyn⸗ 
red and conkoꝛted them / and deupded vn⸗ 
to eueryche ot them as he myght of his fa 
cultees and goodes / he fedde the hungry ⸗ 
gaue vnto the naked clothes / and dyly- 
gentely heburped the deed men and them 
that were ſlapne. Than alter this whan 
Seẽnacheryb retourned fleynge ß plaghe 
frothe Jewery that god hath ſende hym 
koꝛ his blaſphemye, Ind he bepnge wꝛoth 
flewe manye ok the chyldzen ok Iſrahell. 
And Thobye alwaye burped Þ bodyes of 
them / whiche was tolde vnte the kynge/ 
whiche commaunded koꝛ to ſlee hym/and 
toke awaye all his ſubſtaũce. Than Thos 
bye with his wyke # with his ſone hydde 
hym and fleddeawayeallnaked/fozmas 
ny loued hym wel. Ind thanne after this 
xiv.dapes the (ones ofthe kynge ſlewethe 
kynge. And thanne retourned Thobye as 
gayne vnto his hous/and all his facultes 
and goodes were reſtozed to hym agapne. 
And thanne akter this on an hye 

dape ot dur loꝛde / whan that CThodye had 
a good dyner ĩ his hous / he lapd to his ſo⸗ 
ne. Go and fetche to vs ſome ot oure CTrp⸗ 
be dꝛedynge god that they may comte and 
etc with vs. Ind he wente kozth / Kanone 
he retourned tellỹge to his kader that one 
of þ chyldꝛen ol Alrahell was ſlavne and 
lape deed in the ſtrete. And anone he lepte 
oute ot his houg leuynge his mete and fas 
ſtynge came to the body and toke it c bate 
it to his hous pꝛyuely that he myght ſecte 
celpbury it whanthe ſonne went downe, 
And whanthathehadbehyddethecozps 
he ete his mete with waylynge and dzede 
remembꝛpᷣge that woꝛde 5; our lozdeſayd 
by Amos the pꝛophete. Che dayeof your 
feclt ſhalbe tourned into lamentacyon X 
waylynge, Ind than whan ß ſonne mas 
gone downehe wente a buryed hym. And 
all his neyghboursrepxenedbym#chyds 
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de hym layenge/fo2 this cauſe thou was 
commaundedfo2tobe ſlayne/and vnneth - 
thou elcapedeſt the comatidementof deth 
and yet thon buryeſt deed men. But Tho 
bye moꝛe dꝛedynge godthanthe kynge to 
tze vp the bodyes ol deed men e hyddẽ thẽ 
in his hous / and at myd nyght he buryed 
them. It happened ona dape after this ß 
he was wery ol burpenge deed men he cas - 
me home glayd hym downe bya wall ⁊ 
llepte. And frome a ſwalowes neſt aboue 
there fylt downe hote _ of theym in 
his eyen / and he was therol blynde. This 
temptacyon ſufſtered god to fall to hym p 
it ſholde be exemple to theym p ſhall come 
afcerhym ofhis pacyẽce lyke as it was ok 
p holy Jod. Foz kro his infancye he dꝛedde 
euet god and kepte his pꝛeceptes c wes 
not grutchynge ayenſt god foz his biynd:⸗ 
nes / but he abode vnmoeuable in p dꝛede 
of god gyuynge and rendꝛynge thandyn⸗ 
ges vnto god all the dayes of his ipfe-Fc2 
lykeas Jod was aſſapled/ſo was Thobye 
aſſapled ot his kynnelmen ſcoꝛnynge hym 
and ſapenge to hym. Whereis now thy ho 
pet thy te warde ſoz whiche thou gaueſt 


thy almeſſes and madeſt lepultures. Tho 


bye blamed theym ſoꝛ ſuche woꝛdes ſay⸗ 
enge to theym. In no wyle ſape pe not ſo/ 


foʒ we bẽ p fonesof holy men / we abyde 


that lyle chat god ſhall gyue to them that 
neuer ſhall chaunge they? fayth fro hym. 
e ee 

uynge/and gate by or hes? 
hãdes they) lyuelode aſmgchs as he my⸗ 
ghte / wherol on a dave. Me gate k kydde q 
bꝛought it home. Whan ſdhobyt herde the 
voyce of the kydde bletyngeheſayd; Se 
that it be not ſtolen yelde it agayne to e 
owner / oz it is not itetull to vs to tte ne 
tonche onpthynge p is ſtolen. To that his 
wpfe all angry anſwered. Now manytel⸗ 
tely and openly is ihyn hope made vayne 
and thy almeſſe loſt/and thus with ſuche 
and lyke woꝛdes ſhe chydde hym. Than 
Thobye began to lage / began to pꝛay 


* =, 4 8 EA | 
” 6 9.4 44 * j4 J (4 ö * 5 | 4 7 & 


y * 
* » 
» 
Fd 
; 4 ＋ % 1 
Y 14 * L \ 
» s I I 1 25 1 0 
1517 & >, ; ? . 
3 * # . 
* — 


- 


our loꝛde I teeres ſayenge. O loꝛde thou 
art ryghttull / and all thy domes be trewe 
and all thy wayes ben mercy / trouth / and 
ryghtwyſenes, And now loꝛde remembze 
me/d take þ no vengeaunce ot my ſynnes 
ne temembꝛe not ny treſpaces ne the ſyn 
nes ol my faders. Foz we haue not obeyed 
thy cõmaundementes /therſoze we benta⸗ 
ben into dyꝛepcpon / captyupte/dethe / fas 
bles / and into repzefe and ſhame to all na⸗ 
n dyſperpled vs. 
ind now lo de great be thy Jugemẽtes/ 
foz we haue not done accoꝛdỹge to thy pꝛe 
ceptes ne haue not well walked cofoze the 
And now loꝛde do vnto me alter thy wyll 
and cõmaunde my ſpyzyte fo; to be recey- 
ued in peas/toꝛ it is moze expedytt to me 
koz to deve than to lyue. And Þþ fame dape 
it happened p Sara do ofRaguell 
in pepte ot Medes that ſhe was rebuked 
c herde repzele ol one ot one ot pᷣ handmay 
dens ol her kader /loꝛ ſhe hadde ben gyuen 
to ſeuen men. And a deuyil named 

deus ſle we allthem as ſoone as thep wols 
de haue gone to her/therfoze h; mayde tes 
pꝛeued her ſayenge/ we ſhall neuer ſe lone 
ne doughter ol the on p erthe. Thou fleet 
of thy hulbandes / wyit thou ſiee me as þ 
galt ſlayne.vij.men / with this voyce e re⸗ 
E 
of p hous. And in.iii.dapes t.iu.nyghtes 
che ete not ne ſhe dꝛanke not/dut was con 


tynuallp in pꝛapers belec god fo2 to 
—— — repo ſhame, Ind 
on che thyꝛde daye we accom⸗ 
piplihed her pzaper/blellpngeourlozdeſhe 
{ayd.Bleſled be thy name god ot oure fas 
ders / lo whi thou arte wꝛothe thou ſhalt 
do mercy. And in atyme ot x 01 

thou fozgyueſt ſPnes tathem that call to 
ye, Unto the my loꝛde I conuette my vy 
lage / and vnto the J addʒeſſe myn eyne. 


Thehyſtoꝛyol Thobye. 


ſyꝛed man / but Jhane kepte clene my ſou 
ie krome all concupyſcẽce c A never meds 
led me with players /ne neuer had parte 
of them that walke in lygotnes. J conſen⸗ 
ted foz to take an huſhande with thy dzede 
but Aneuer gaue conſente fozto-take one 
with my luſte/oꝛ Jas buwozthp vato 
the/02 Happely they were bnwozthy vn⸗ 
to me/03happely thou haſt conſerucdand 
kepte me fo2 ſomeother man. Thy couns 
ſeyll is not in mannes power / this kno- 
weth eueri man ỹ wozlhyppeththe.Foz þ 
lyte ol hym pt that it be in pꝛobacyon ſhall 
betrowned / and ykit be in trybulacyon it 
ſhalbedelyuered / and ykit be ĩ coꝛreccyon 
it (hall be leeſull to come to mercy , Thon 
haſt no delectacpon in our perdycyon / foꝛʒ 
after tempeſtthou makeſt tranquyllyte/ 


and after wepynge and ſhedßge ot teeres 


thou bʒyngeſt i exuitacõn ynas 
hou bꝛyngeſt iexuleacdng Seger 


meofgodof Fſrahellbeble 
oute ende. An that ſame tyme were Þ pꝛa⸗ 
pers otthem bothe herde in p ſyght ot the 
glozycofthebyegod. And the holy angell 
of god Raphael was ſende foz to hela thẽ 
boch/ol whome in one tyme were the pꝛa⸗ 
pers recyted in the ſyght of our loꝛde god. 
— — . — 
er | e 
called to hym his foneThobye and layde 
to hem. Here mp lone the-wozdegof my 
detnent/whan —-— 
cement / 90 tũwape 
louie / bury my body and thou . — 
ſhypve thy moder au the dayeg o(thy lyle. 
— —ͤ—r what —— 
many peryues ſhehathluffered foꝛ Þ ther 
wombe-whanlhe halthaue accoplyſſhed 
the tymeot her lyte bury herby me. JUS 
dayes ot thy lyte haue god ĩ thy mynde /t 
beware that thou neuer conlente to ſyune 
netodpſobeyencbzckethecomaundemes 
tes ol god. Ofthpſubltatice do almelſe/p 
tournencuer thy face fro onꝝ pooʒe mã/io 
do that god tournenothis facefro p aimo 
che as thou mayſt he mereylui / yfthou ha 
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haue but lytelt pet ſtudp to gyue# to de⸗ 
parte therot᷑ gladly/ÿ makeſt to the therof 
good treſour and mede in v daye of necel⸗ 
ſyte.Foz almeſle delpuereth a man fro all 
ſynne c kro deth /and ſuffereth not his ſon 
le to go into derkeneſſe. Ameſle is a great 
ſykerneſle tofozethehye god vnto all thẽ 
$ doit. Ind beware mp ſone kepe the fro 
all foznycacyon-/xſaffernot thy lelte ſaufe 
with —— fox to knowe that ſynne. 
And ſalter neuer pꝛyde foz to haue domys 
nacyon in thy wytte ne in thy woꝛde / that 


ſynne was Pp begynnynge ok al perdycyon 


And who ſomeuer werke to the ony thyn 
ge anone pelde to hym his mede & hyꝛe/ 
lete neuer p̊ hyzeof thy leruaũte ne mede 
of thy mercynary abyde in no wyſe w the 
That ÿᷣ hateſt to be done to the of other / 
ſc that thou neuer do it to another /ete thy 
bzede with the hungry and nedy / and co⸗ 
uer the naked with thy clothes, Ozdepne 


thy bꝛeed ynd wyne bpon the ſepulture ol 


a tyghtwyſe mã / but ete it not ne dꝛynke it 
not with lynners / aſke demaunde coun 
leylle of a wyſe man. Ind alwape and in 
Euery tyme bleſle god / and deſpze ol hym 
that he addꝛeſſe tothe thy wapes and lete 
all thy counſeylles abyde in hym. J tell to 
the my ſonethat whan thou was a lytell 
chylde Jlente to the Gabele ten belaun⸗ 
tes of ſpluer dwellynge in Bages the cyte 
ol medes bpon an oblygacyon whiche 
haue by me. And therfoze ſpyꝛe thou and 
altze how thou mapſt goo vnto hym / and 
thou ſhalt recepue ot᷑ hym the layde wep⸗ 
ghte of ſpluer /and reſtoze to hym agapne 
his oblygatyon. And dzede thou not my 
ſone though we lede a pooze lyle we ſhall 
haue moche good yk we dꝛede god and goo 
fro ſpnne and do well. Thanne the ponge 
Tho dye anſwered to his fader. All p thou 
haſt commanded to me J hall do fader / 
but how J ſhall gette this money F wote 
neuer / he knoweth not me / ne Jknowe 


not hym / what token ſhal I gyue to hym 
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and alſo J knowe not the waye thyder. 
Than his fader anſwered to hym e ſayde 
FJ hauehisoblygacon by me-whiche wha 
thou ſheweſt hym/anoneheſhall payethe 
But go now kyꝛſt æ ſeche foz Þ ſome trewe 
man y foz his 171 ſhall go with the why 
les Flyue thaty mayſt receyue it. Than 
(Thobpe Wente kozthe and kounde a kapze 
yonge man gy2te vp redy foz to Walke / 
and not knowynge that it was the angell 
of god / he ſalewed hym c ſayd. Fro whens 
haue wethe good ponge mã. And angel 
anſweredot Þ chylvzenof Ilrahell. And 
Thobyas ſayd to hym / knoweſt thou the 
waye y ledeth one into the regyon ol Me⸗ 
des. Co whome he anſwered. Jknowe it 
well / c allthe Journeys J haue walked 
and haue dwelled with Gabele oure bꝛo⸗ 
ther whiche dwelled in Rages the cyte of 
Medes whiche ſtandeth in p hyll ol Egba 
thanys. To whom Thobye ſayd. I pzaye 
the foꝛ to tarye here a whyle tylle haue 
tolde this vato my kader. And than CTho⸗ 
bye wente in to his fader and tolde to hym 
all theſe thynges / wheron his fader mers 


uepled c pꝛapyed hym that he ſholde bꝛõge 


hym in. Thanne the angeil came ĩ and la⸗ 
lewedpolde Thobye and ſayd, Joye he to 
the alwape / and than Thobye ſayd / what 
Joyeſhalbe to me Þ ſytte in derkeneſleg 
and ſce not the lyght olheuen. To whome 

ngelynge ſapde. Be ol ſtronge byleue 
it ſhall not be longe but ol god thou ſhalt 
be cured and heled , Than ſayde Thobye 


to hym / mayſt thou lede my (one vnto Ga 


bele in rages cyte of medes / # whan thou 
comeſt agayne I ſhall reſtoze to p thy me 
de. And the angeliſayd I hall lede hỹ thy 
der a bꝛynge hym agayne to the. To who 
me Thobpe layde. I pꝛape the to tel me ot 
what hous oz of what kpnred arte . To 
whome BaphacllÞ angell ſayde/thou ne⸗ 
delt not to aſtke kynred of hym that ſhall 
go with thy ſone / but leſt happely F ſhol⸗ 
de not deiyuer hym to the agayne. Jam 
arias lone ol great Inanie. Thobpe an 
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pꝛaye the be not wzothe though J wolde 
kna we thy kynred. The angell ſayd to hỹ 
I ſhal ſaufelylede thy ſone thyder / a laut 
iy bʒynge hym & rendꝛe hß to the agapne. 
Thobpe than anſwetynge ſayd / well mo⸗ 
te pe walke / and our toꝛde be in your Jour 
nepe / and his angell kelawihyp with you 
Thanne whan all was redy that they ſhol 
de haue w them by the wape/yonge Thos 
bye toke leue ot his fader and moder / and 
bad them fare well , whan that they ſhol⸗ 
de departe / the moder began to wepe and 
ſayd / thou haſt taken awap and ſende fro 
vs p ſtaffeofourolde age-wolde god that 
the ple moneye had neuer ben koꝛ whiche 
thou haſt ſend hym / our pouerte ſultyſeth 
pnoughe fo2 vs/that we myght haue ſene 
our ſone. Than Thobye ſayde to her / we 
pe not / foʒ cure ſane (hall come ſauſip a⸗ 
gane /and thynepen ſhall ſe hym. I by⸗ 
leue that the goob angel ot god felawſhyp 
peth with hym / and ſhall dyſpoſe all thyn⸗ 
ge that ſhalbe nedefull:to hym / and that 
he ſhall retourne agayne vnto vs W Joye 


puperbee arte of a great kynred / but A 


with this the moder ceaſed ol her wepyn⸗ 


ge and was ſtylle. Than the ponge Cho⸗ 
bye wente koꝛthe and an hounde tolowed 
hym. And the fyꝛſte manlyon that they 
made was by the ryuer ol Tygre/# there 
Thobye wente oute ſoꝛ to waſlhe his keet⸗ 
and thert came a great fyſſhe foʒ to deuou 
rehỹ / whome Chobpe ferynge cryed out 
Wa great vopte. Lozdehecometh on me. 
And the angell ſayde to hym. Take hym 


bpthe fynne and dzawehym to the. Ind 


ſo he dyde and dꝛewe hym oute ok the wa⸗ 
ter to the dꝛye lande. Ind than ſayde the 


angell to hym / open 5ᷣ fpiſhe/ take to the 


the herte/ß gall ap myite c kepe them by 
the / they ben pꝛolytable andneceſſaryfoz 
medycynes. And whan he hadde done ſo 
he roſtedof p fylſhe tt toke it ũ them toꝛ to 
etc by the waye/xÞ remanaũt they ſalted 
that it myght (uffpſe them tyll they tame 
into the tyte ot Rages. Than Thobyedes 
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maunded of Þ angell e ſapde. I pꝛaye the 
Azaryebzoder to tell me whertotheſe ben 
good that y haſt boden me to kepe. And p 
angell anlwered e ſayd / yl 5 take a lytell 
ok his herte & put it on the coles / the (moke 
and fume therol dꝛyueth awayeal maner 
kynde of deuylies ve it fro man oꝛ fro wo⸗ 
mani ſuche wyſeP he ſhall no moze come 
to them. And Thobye ſayd/ whether wylt 
thou v we ſhall abyde. Ind he aul wered 
layd / hereby is a man that is named Na⸗ 
guell a man nyghe to thy kynde and Try 
be / and he hatha doughter named Sara / 
c hath neyther lone ne donghter moꝛe thã 
her. And thou ſhalt owe all his ſubſtauce 
fo2 Þ behoueth to take her to thy wyt / ther 
foze aſtze thou her ot her fader / and he ſhall 
gvue her the foz to be thy wyfe. Thã ¶ ho 
bye anlwered. haue herde lapethat ſhe 
hath ben gyuen vnto ſeuen men / and the 
ben all deed / and J haue herde lape that 
deupyll ſleeththem / and J d2ede therfoze 
that it myght happẽ ſo to me. Ind Ithat 
am anonely ſone to my fader and my mo⸗ 
der I holde depoſe they2olde aege w he⸗ 
uyneſſe and with ſoꝛowe to hell. Chan ra⸗ 
phahelt p angen ſayde vnto hym/here me 
and J ſhall heweco the where with thou 
maylt pꝛeuaple agapnſt that deupll. The⸗ 
fe that toke theyꝛ wediocke in ſuche a wp 
le that they cxclude god fro the and theyꝛ 
mp de a wayte but to thepꝛ luſt as an hoꝛs 
and mule in whome is none vnderſtãdyn 
ge /p deurll hath power vponthem. And 
thou therfoze whan thou ſhalt take a wyfe 
and entreſt into her cubycle / be thou cons 
tynent bythe ſpace olthꝛe dayes fro her/⁊ 
thou ſhalt nothynge do but be in pꝛayers 
with her. And that lame nyght put p hers 
te okthe tyſſhe on the fyze / that ſhall put 
awape the deuyll. Than p ſeconde nyghte 
thou ſhalt be admytted ĩ copulacpon of ho 
ly patryarkes. And ß thyꝛdenyght ye ſhall 
folowe the bleſſynge that ſones may be by 
goten of you both. And after the. ij. nyghe 
thou ſhalt take the byꝛgyne with dzedeof 
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god mooe fo2 loue ot pꝛocreacyon ot chyl⸗ 
dzenthanfozluſtof thy body that ÿ mapſt 
folowe the bleſſynge ol Abꝛahã in his leed 
And than they went and entred into Ka⸗ 
guels hous. Ind Baguell recepued them 
Joyouſly/ and than Baguell beholdynge 


well Thobyeſayd vnto Anna his wyke / 


how lytze is this ponge man vnto my co⸗ 
ſpn. Ind whan he hadde ſo ſayd/ he alked 
thẽ / whens be ye ponge men my bzedzenz 
And they ſayd ol the Trybe ol Neptalym 
ol thecaptyuyte of Apnyue.Baguel ſayd 
to theym / knowe pe wy bzoder Thobye, 
Whiche ſayd/We knowe hym well. Ind 
whan Raguell hadde ſpoken moche good 
of hym.The angell ſayd to Raguell. Tho⸗ 
bye ot whome thou demaũdeſt is kader to 
this ponge man. And than went Raguell 
and with wepynge eyen kyſſed hym / and 
wepynge vpon his necke ſayd. The blel⸗ 
ſynge ok god be to ß my ſone-fo2 thou art 
ſone ot a bieſſed and good man. And Anna 

is wyfe ̃ Sara his doughter wepte als 

And akter thephadde ſpoken Baguell 
commaunded to ſlee a weder and make re 
dya keeſt. Whan he thanne ſholde bydde 
them ſytte do wne to dyner. Thobye layd 
8 ſhall not ete here thts daye ne dzynke/ 
but ykthou kyꝛſt graunte to me my petycy 
on /and pꝛomyle to me to gyue me Sara 
thy doughter. whiche whan Kaguell her⸗ 
de he wãs aſtonied and ſoꝛe abaſſhed/kno 
wynge what hadde fallentoſeuenmen ỹ 
toloꝛe hadde wedded her / and dꝛede leſte 
that it myght happen to this yonge man 


in lyke wyſe, And whã he heide his peas 


t wolde gyue hym none anſwere / the an⸗ 
gell ſayde to hym. Be not alerde togyue 
thy doughter to this man dꝛedynge god / 
foz to hym thy doughtcr is oꝛdeyne d on to 
be his wpfe/4ndtherfoze none other may 
haue her. Than ſapde Baguell, Jdoubte 
not god hath admytted my pꝛapers and 
goeres in his ſyght / + Jbyleuethat ther⸗ 

ze he hath made you to come to me that 
theſe map be Joyned in on bfred alter ỹ 
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lawe ol Moyles, And now haue no doub? 
te but I chall gyue her to p. And he takyn 
gethe ryght hãde ol his doughter delpue⸗ 
red it to Thobye ſapenge. God of Abꝛa⸗ 
ham /good of Jſaac/and god of Jacob be 
with pou / he conioyne you togyder #ful 
lyll his bleſſynge in you, Ind toke a char⸗ 
tre and wꝛote the con ſcrypcyon ot the wed 
locke. Ind than after this they ete bleſſyn- 
ge our loꝛde god. Naguell called to hỹ An⸗ 
na his wyfe # badde her to make redy an 
other Cubycle and ſhe bzought Sata her 
doughter therin / and ſhe wepte,To whos 
me her moder lad / be thou ſtronge ol her 
te my doughter/oure loꝛde of heuen gyue 
to the Jope fo the henynes that thou halt 
(uffered, Ffter that they had ſouped they 
ladde the yongema vnto her. Thobye re⸗ 
membꝛedthe woꝛdes okthe angell and to 
ke oute ot his bagge parte ot the herte of 
the fyſſhe and layde it on bꝛennynge coles 
Than Raphaell the angell toke the deuyl 
and bonde hym in the vypereſt delerte of 
Egypte. Than Thobye exhoꝛted the vyꝛ 
gyne ⁊ ſayd to her. Aryſe Sara ⁊ lete vs 
pꝛape to god this dape ⁊ to mozowe /taf; 
ter to mozowe / foꝛ theſe.iij.nyghtes we be 
Joyned vnto god. Ind thanne after the 


thyꝛde nyght we ſhalbe into oure wedloc⸗ 


ke / we ben ſothlythe chyldzen of ſaynteg / 
⁊ we mape not ſo ioyne togyder as people 
do that knowe not god. Than they bothe 
aryſpnge pꝛaped togyder Inſtaũtly that 
helth myght be gyuẽ tothe. Thobye ſayd 
loꝛde god ol oure faders heuen and erthe / 


lee / Welles / and floodes / and all creatures 


ð ben in them bleſſe p. Thou madeſt Ida 
ofthe flyme ok the erthe / and thou gaueſt 
to hym loz an helpe Eue. Ind now loꝛde 
thou knoweſt that foz the cauſe of lechery 

take not my ſyſter to Wyle /but onely foz 
he loue of poſteryte and ok pꝛocreacyon ot 
chyldzen in whiche thy name be blelſed 
woꝛlde without ende. And than ſapd Sa 
ra-haue mercy on vs loꝛde / haue merey/ 
xlete vs wexeolde bothe olde togyder in 


helthe. Ind after this the cockes began to 
crowe / at whiche tyme Baguell tommaũ 
ded his ſeruaũtes to come to h. Ind they 
togyder went foꝛ to make t delue a ſepul⸗ 
cre/he lapd/leeſt happeli it is happened to 
hym as it hath happened tothe ſeuen me 
that wedded her. whan they hadde made 
redy p koſſe and pytte Baguell retourned 
vnto his wyfe and layde to her / ſende one 
or thyne handmaydens and let her ſe yl he 
be deed/ß he maybe buryed oz it be lyght 
dap. And che ſende koꝛth one of her ſeruaũ 
tes / whiche entred into the cubycle x foũ⸗ 
de them both ſaufe and hole and ſlepynge 
togpder. Ind ſhe retourned and bzought 
good tydynges. Ind Raguell and Inna 
bieMd our loꝛde and ſapd / we bleſſe the loz 
de god ok Ilrahell that it hathe not happe 
ned to vs as we had ſuppoled. Thou haſt 
done to vs thy merty / and thou halt exclu 
ded fro vs oure enempes purſewynge vs. 
Thou halt done mercy on two onely chyl 
dꝛen. Make them loꝛde to bleſſe the to fal/ 
fylt a to offer to the ſacryfyce of pꝛaylyn⸗ 
geand ot theyꝛ helthe/ that p vnyuerlyte 
ol peoples mape knowe that thou att god 
onely inthe vnyuerlall erthe. Tha anone 
Raguell cõmannded his ſeruauntes to fpll 
agãpne the pytte that they had made oz it 
weed lyghte / e badde his wyfe to oꝛdey⸗ 
ne a leeſt / and make all redy that were ne 
ceſſary to mete / he dyde do fleetwofatte 

kpen and koure weders and to o2deyne me 

te foʒ al his neyghbours and krẽdes. And 

deſyꝛed and adiured Thobye that 

he ſholde abyde with hym two weneg / of 

all that euer Baguell hadde in poſleſſpon 

olgoodes he gaue halfe parte to CThobye / 

and made to hym a wꝛytynge that 8ᷣ other 

halk parte he ſholde haue alter his deth ol 

hymandh fe, Than Thobye called 

the angellto hym whiche he crowedhad 

beamantſayde to hym. Azatye bzoder 

1 — hede to my woꝛdes yr 

I make mpyſelfe ſeruaunt to p̃. I ſhall not 
be woꝛthy to latyſfyethy pꝛouydence. Ne 


Thehyſtoꝛy of Thobpe. 


they excercyſed ß feeſt oltheyz 


uertheles Acer take to p) beeſtes 
and leruaũtes and go to Gabele in Rages 
the cyte ol Medes /and rendꝛe to bym his 
oblygacyon Ereceyueof hym the moneye 
and pzaye hym to come vnto my webbyns 
ge / thou kno weſt wellthpſelfe that my fa 
der nombꝛedthe dayes of my beynge out 
and pl Jthancary moze / his loule halbe 
heup/and certaynly thou ſeen how Bagu 
ell hath adutred me whole delyze Jmaye 


not deſpyſe. Than Raphaell takynge four 


ol the ſeruauntes ot Baguelt and two cas 
meis and wente to Rages the tyte of Me⸗ 
des. And there fyndynge Gabele gaue to 
hym his oblygacyon t receyued al the mo 
neye/and toide to hym or Thobye lone ot 
Thobpe al that was done / e made hym co 
me with hym to p weddynge. rohan than 
he entred the hous okt Baguell / he founde 
Thobye ſyttynge at meet came to hym 
and kylſed hym. Ind Gabele wepte and 
bleſled god layenge. Godot Jfrahelblelle 
Ione? thou arte lone Ä beeſt — = 

uſtedzedynge god and doynge a / 
Ethe blellynge be ſayd vpon thy wyfeand 
your parentes/#thatyemay ſethe fones 
of pour fones vnto the thyꝛde + fourth ge⸗ 
neracyon / and youre ſede be blelſed ol god 
of Ilrahel whiche reygneth in ſetula lecu 
loʒũ. Ind whan all had fayde Amen, they 
went to the 2 god 

ebdpges 
wheies 5 Thobye taryed bpraule of his 
maryage/his fader Chobpe begũ to be he 
heuy ſavẽge. Troweſt Þ wherloze my lone 
tarpeth / why he is holdẽ there / tro weſt 
thou Þ Gabele be deed/ no man is ther p 


ſhall gyue his monye/he began to be ſozy 


c heup greatii both he d Inna his wyle w 
hym and began bothe to wepe bycauſeatc 


the day ſette he came not home his moder 


therfoze wepte with vnmelurable teeres / 
8 apnonpe my fone wherkoze ſend we 
eyen/) ftaffe ofour aege/the ſolaceof our 
lyfe-andthehope ol our polterpte-/al theſe 


this pylgrymage / y y ght olour 
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onelphaupnge in the / We ought not to haz 
ue letten p go fro vs. To whome Thobye 
lapd / be ſtyll and trouble the not / out ſone 
is ſaule yvnough/the man is true x fayth- 
full pnoughe with whome he ſende hym. 
She myght in no wyſe be confozted / but 
euery daye ſhe went & loked a aſpyed the 
waye that he ſholde come yk ſhe myght ſe 
hym come fro ferre. Than Baguel ſapd to 
Thobpe his ſone ĩ lawe / abyde here with 
mec I ſhal ſende meſſangers ot thy helth 
d welfare to Thobye thy fader. To whom 
Thobyas ſayd. I knowe well that my fa 
der e my moder accompte the dapes / and 
the ſpyzpte is in great peyne within them 
Baguell pzayed hym with many woꝛdes 
but Thobye Wolde in no wyle graunt hp. 


Than he delyuered bnto hym Sara his 


doughter/x halfeparteofall his ſubſtaun 
ce in ſeruaũtes men women e᷑ in his bee 
ſtes cameles r ken c moche moneye / and 
ſaufe & Joyfull he lete hym departe fro 
hym ſayenge. The angell of god p is holy 
be in pour Journey ⁊ bꝛynge pou home ho 
le c ſounde / that pe map fpnde all thyn⸗ 
ge well and ryghtlull about your kader ⁊ 
moder /and that myne eyen maye fe pour 
ſone s oꝛ I depe. Ind ÿ fader c moder ta⸗ 
kỹge her doughter kylled her r lete her de 
parte / warnynge her to wozſhyp her hul⸗ 
bandes fader and moder /loue her hulban 
de / to rule well the meyne / to gouerne the 
hous / to kepe her (cife Itrepꝛehenſyble. 
That is to ſape Wout repzefe. Whan they 
thus retourned and departed / they came 
to Charram whiche is p halle waye vnto 
Nynpuethe.xiij.daye. Than ſayd the an 
gell to Thobye, Thobye bzoder thou kno 
weſthowy haſtlefte thy fader-pf it pleaſe 
the we wyll gotofoze / and lete thy famy 
lye come loftip after with thy wyfe e with 
thy beeſtes, And this plealed well to Tho 
bye. And thã layd Baphaell vnto Thobye 


Take with the the gall of the fyſſhe it hal 


be neceſſary. Chobyetoke ot the gall and 
went fozth tokoze, Anna his moder late e; 
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uerp day by the wapye in v toppe of 5 hyll 
fro whens that ſhe well myght le hym to⸗ 
me kro ferre. And whyles ſhe late there d 
loked after his compnge-ſhe lawe a ferre 
and knewe her ſone in his compnge. Ind 
rennynge home che tolde to her hulbande 
layengẽ. Loo thy ſone cometh ,Baphaell 
thanne ſapd to yonge Thobye / anone as 
thou entreſt into thy faders hous adoure 
thy loꝛde god / and gyuynge to hym than⸗ 
kynges go to thy fader c kyſſe hym. And 
than anone enoyte his eyen with galle 
of the kylſhe that thou bereſt wich ỹ / thou 
ſhat well kno we that his epen ſhalbe ope⸗ 
ned æ thy fader ſhall ſe the lyghtof heuẽ + 
ſhall Joye in thy ſyghte, Than ranne the 
dogge that tolowed hym #hadde be with 
hym in p waye ⁊ came home as a meſſan⸗ 
ger fawnynge q makynge Joye with his 
tayle, Ind the blynde fader aroſe ⁊ began 
oftendynge his fete to renne to mete his fo 
ne gyußge to hym his hide / ſo takynge 
kyſſed hym with his wyk e began to wepe 
foz Joye., Wha that they had wozhypped 
god #thankedhym they ſattedowne togy 
der. Than Thobye takynge thegallof the 
fyſlhe enoynted his faders eyen# abode 


as it hadde be halfe an houre/and p ſipme 


of his eyen began to fall awaye lyke as ic 
had be the whpte ol an egge wee Tho⸗ 
bye toke c dꝛewe fro his kaders eyen / and 
qnone he teceyued ſyght / ⁊ they glozpfycd 
god / that is to wete he d his wyfe a al they 
that knewe hym. Than ſayd Thobye the 
kader. I bleſſe thelozde god ol Iſrahell foꝛ 
thou haſt chaſtyſed me-xp haſt ſaued me 
c lo Iſe Thobpe my lone. Alter this. vij. 
dapes many Wyle ofhis lone came and 
entred in w all the famylye / and beeſtes 
hole ⁊ ſoũde camelles & moche moneye ot 
his wyues /a alſo p moneye that he hadde 
reteyued of Gabele. And he tolde to his fa 
der e moder all Þ benekaytes ol god ỹ was 
done to hym by man p ladde hym. Thã 
came Ichar + Nabath colyns oł᷑ Thobye 
Joyenge and thakynge godofall the gos⸗ 


des that god hathe ſhewed to hym-x, vi, 
dayesthey cte togyder makßpge keeſt and 
were gladde with great Joye. Thun olde 
Thobpe called his ſoneThobyetohÞ and 
ſayd / what may we gyue to this holy ma 
that cometh with p. Ind Thobye anſwes 
rynge ſaid to his fader. Fader what mede 
map We apue to hñõ / oꝛ what map be woz⸗ 
thy to hym fo his benefytes he ladde me 
put # hath bꝛought me hole agayne / he re 
cepued Þ moneye ot Gabele/he dyd me ha 
ue my wyle/ and he put aware the deupll 
fro her/he hath made Jope to my paretes 
t ſaued myſelt fro deuourynge ol ß fpſſhe 
and hath made the ſe the lyght ol heuen d 
by hym we be replenyſſhed with al goodes 
what maye we tha wozthelp gyue to hym 
Wherfoze I pꝛape the fader v thou pꝛaye 
hym pk he voucheſaufe to take the halle ol 


all that I haue. Than the fader and the ſo 


ne callynge hym toke hym a parte and be 
ganne to pꝛay hym that he wolde bouche 

ſaufe to take halfe Þ parte of all Þ goodes 
that they hadde bꝛought. Tha ſapdhe to 
them pꝛyuelp.Blelle pe god ol heuen and 
befozealllyupnge people knowlege pe hß 
foz he hath done to you his merci. Fozloth 
to hyde ß ſecrement ok p kynge it is good / 
but loꝛ to ſhewe p werkes ol god to know 
lege them it is wozlhypfull, Ozatyon and 
pꝛaper is good with kaſtynge tnd almeſſe 
t moꝛe than to ſette vp treſours ot golde, 
Foz almeſſe delpuereth fro deth /r it is ſhe 
that purgeth ſynnes / and maketh a man 
to kynde euerlaſtynge lyle / who that doth 
ſynne and wyckedneſſe they ben enemp⸗ 
es ot his ſoule. I ſhewe to pou therkoze Þ 
trouth /and J ſhall not hyde fro 5ᷣ ſecrete 
woꝛde / whã thou pꝛapdeſt with teereg / 
dydeſt bury the deed men / x lefteſt thy dy⸗ 
ner and hyddeſt deed men by daye in thy 
hous / im the nyght thou burydeſt them 
J offer thy pzayer bnto god. Ind fo2 al⸗ 
moche as thou was accepted tofoze god / 
it was neceſſarye thou beynge temptedÞ 
he ſholde pꝛoue p. And nom our loʒde hath 
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ſende me foz to cure the/x Sara p wyfe ok 
thy ſone I haue delyuered fro the deuyll. 
Ind Jam ſothip Baphacll'Þ angell one 
of the. vii. whiche ſtande tokoze our loꝛde 
god. whã they herde this/they were trou⸗ 
bled / and tremblynge fyll do wne on thepz 
faces vpon the grounde. Thanne p angel 
ſayd to theym / peas be to pou / dzede pou 
not. Fozſothe whan J was with you by p 
Wyll ot god/hym alwayeblefle pe and ſyn 
ge peto hym. J was lene to vou to ete and 
dꝛynke / but J vſemete xd2ynke Inuyſy 
ble whiche ok men map not be ſene. It is 


now therfoze tyme p I retourne to hym 


whiche hath ſend me/ye al way bleſſe god 
and tell pe all his merueples. And whan 
he hadde ſayde this / he was taken awaye 
fro the (pghtofthem / and after that they 
myght no moꝛe le hym. They fyll downe 
flatte on theyꝛ faces by the lpace ot the 
houres and bleſſed god / and aryſynge vp 
they tolde all the merueples ot hym . ha 


p older Thobye openynge his mouth blel 


ſed our loꝛde and ſayd. Gzeat arte thou loz 
de euermoze/⁊ thy reygne is into all woꝛl 
des / loꝛ thou ſcourgeſt and ſaueſt / thou le 
deſt to hell and bzyngeſtagayne. Ind ther 
is none that mape flee thy hande / know/ 
lege and confelle pou to the lozde pe chyl⸗ 


derne ok Ilrahell. Ind in the ſyght ol gen 


tyles pzayſe ye hym-therfozche hath dy 
perpledyou ymoͤge gentyles that knowe 
hym not / that pe tell his merueples and 
make thẽ to be knowen, Foz there is none 
other god almyghtp but he/he hath chaſtt 
ſed vs foz our wyckedneſſes / and he (hall 
laue vs loꝛʒ his mercy , Take hede and ſe 
therfoze what he hath done to bs / e with 


ere and dꝛe de knowlege to hym and exal⸗ 


te hym kynge ol all wozldes in youre wers 
kes. I ſothip in the lande ol my captiuyte 
hal knowlegeto hym /foꝛ he hath ſhewed 
his mageſte into the ſyntull people. Con⸗ 
felle you therfozeſpnners / e do pe Juſty⸗ 
ce tofoze out loʒde byleuynge that he ſhall 
do to pou his mercp. A ſothly and my ſou 


Tthebyſtoveof Thobye. 


le ſhall be gladde in hym. All ye choſen of 
god bleſſeyehym / and make pe dayes ot 
gladnes #knowlcche ye to hym Jheruſa 
lem cyte of god / oure loꝛde hath chaſtyſed 
the in p wertzes ok his handes,Confeſle þ 
vnto our loꝛde in his good thynges t blel 
le thou godofal wozldes/thathe may ree 
dylpe in the his tabernacle-andÞ he may 
calle agayne top all pꝛyſoners and them 
that ben in captyuyte that thou Joye in 
omnia ſecula ſeculozum. Thou ſhait ſhy⸗ 
ne with a bꝛyght lyght /a allthe endes ol 
p erthe ſhall wozſhyppethenacyons ſhall 
come to the fro ferre-and bzyngynge gyl⸗ 
tes ſhall woꝛſhyppe in the ourẽ loꝛde/and 
hal haue p lande into ſãctyfycacyõ. They 
ſhall calle in Þ a great name /the ſhalp be 
curſed that (hall deſpyle the / and all they 
ſhall be condempned that blalpheme the / 


bleſſed be they that edylye . Thou ſhalte 


be Joyfullin thy ſones / foꝛ all ſhal be blel 
led and ſhall be gadzed togyder vnto oure 
lozde, Bleſſed be they that loue Þ and that 
Joye vpon thy peas/my ſoule bleſſe thou 
our loꝛde / toʒ he hath delyuered Jheruſaz 
lem his cyte. I chall be bleſſed ykthere be 
lefteofmy ſede foz to ſe clerneſſeof Jhe- 
ruſalem. The gates of Jheruſalem ſhall 
be edylyed ol Saphyꝛ e Emeraude / and 
all the cyrcuyte okhis walles of pꝛecyous 
ſtone /e ð ſtretes therot᷑ ſhall be paued w 
Whyte ſtone and clene / and alielupa ſhall 
be ſonge by p wapyes therok. Bleſſed be p 
lozdep hath exalted it that it may be his 
kyngdome in cecula ſeculoꝛũ Amen. And 
thus thobye lynylſhed thele woꝛdes. And 
thobye lyued after he had receyued his 
ſyght. xlij.yere. And la wethe ſones okhis 
neuewe / p is the ſones ofthe ſones ofhis 
ſone yonge thobye. Ind whã he had lyued 
an hondzed ⁊ two yere he deyed e was ho 
nourably buryed inthe cyte of Nynyue. 
He was ſyxe and tyftp pere olde whan he 
loſt his ſyght / and whan he was. lx. yere 
olde he receyued his ſyghte agayne. The 
relydue okhis lyfe was in Joye / and with 
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good pꝛofyte ofthe dꝛede ol god he depar⸗ 
ted in peas. In p houre ok his deth he cal⸗ 
led to hỹ Thobye his lone and. vi. ofhis 
yonge ſones/his neuewes ⁊ ſapd to them 
The deltruccyonof NMynyueis nyghethe 
wozdeof god ſhall not paile, and our bꝛe⸗ 
dzenthat ven dyſperpled fro the lande of 
J(rahyell ſhall retourne thyder agayne/al 
p lande therofſhali be fuifpiled with de⸗ 
lerte / æ the hous that is bꝛent ther in ſhal 
beredelyed and thyder ſhall retourne all 
the people dꝛedynge god almyghty. Ind 
gentyles ſhall leue theyz ydolles and ſhal 
come in Jherulalem and ſhall dwell ther 
in. Ind all the kynges ofß erth (hal Joye 
in her woꝛſhyppynge p kynge ol Jlrahcl 
Here ye therfoze my ſones me your tader / 
lerue pe god in trouthe / ſeche ye that pe 
do that may be pleaſynge hym. Ind com⸗ 
maunde ye to pour ſones þ they do ryght⸗ 
wyſnelles and almeſles that they may re 


membꝛe god and bleſſe hym in al tyme in 


trouthe andĩ theyꝛ vertue. Nowtherfoze 
my ſones here me and dwelle pe no lenger 


here / but whan ſomeuer pour moder (hal 


deye buryeher by me. Ind fro than fozth 
on dzelle ye your ſteppes that ye go hens 


Ie well that wyckedneſſe ſhall mate an 


endeofit. It was ſo thã afterthederhe of 
his moder Thobye wente fro Rynyue w 
his wyfeand his ſones / the lones ofhyts 
ſones/andretourned vnto his wpues ka⸗ 
der and moder whom thep foũde in good 
helch and good aege / and toke p cure and 
charge okthem / and were with thẽ vnto 
theyꝛ deth and cloled theyꝛ eyen. And tho⸗ 


bye reteyued all the herytage okthe hous 


1 Baguell and ſawe p tones ofhis ſones 
nto the lylth generacyon, And whan he 
had accomplyſſhed.ixxxxix.pere he deyed 
in p dꝛede ok god / aud with Joyethey bus 
ryed hym. And all his cognatpon cal his 


generacyon abobe in good lyle and in ho⸗ 
ly conuerſacpõ /in ſuche wyle as they wes 
re acteptable as well too god as to men c 
to all dwellynge in the erthe. 


G.i. 


Yun afterfoloweth the hyſtoꝛye 
of Judeth / whiche is redde on the 
taſte ſondaye of Dctobze, 


A Bphaxat kyngeofp Medes ſub⸗ 
I dued onto his Empyꝛe many peo 
ples / and edyfyed a myghty Cyte whiche 
he named Egbathanys / i made it with 
ſtones &ſquared + polyſſhed them / and p 
walles therot were of hyght.lxx.cubytes 
and ol bꝛede. xxx.cubytes/and the courcs 
therof were an hondzed cubetes hye. And 
glozytyed hymlelfe as he that was migh- 
ty in puyſlaunte ⁊᷑ in 5 gloꝛpe othis hooſt 
and of his chares. Than Rabugodono⸗ 
ſoʒ in p̊.xii.yereot᷑his rygne whiche was 
kynge ofthe Iſſyzyens and reygned in ỹ 
tyte oknynyue fought agaynſt Arphaxat 


and toke hym in the kelde / wherol Mabu⸗ 


donoſoꝛ was exalted a enhaunced him 


Kelle / and lende vntoallBegyonS about t 
vnto Jheruſalem tyll p mountes ofEthy 
ope fox toobepe and holde othym whiche 


all gaynlayd him with one wyll and with 


out wozſhyp ſende home his mellangers 


; all voyde and let nought by hym. Than 


-Nabugodonoſoz haufge herat great In 


dygnacyon ſwozeby his keygne c vy his 
trone that he wolde auenge hym on them 


all. Ind therupon he called all his dukes 


pꝛyntes and men ol warre d heide a coun 
layll/in whiche was decreed he ſholde 


ibdue al the woꝛlde to his Empyꝛe. And 
there vpon he oꝛdeyned Yolofernes to be⸗ 


pꝛynte othis knyght hode/ and badde hf 


go loꝛth and in elpecyall agaynſt the that 
hadde dyſpyled his Empyꝛe / and badde 
hym ſpare no Bealme ne towne but ſub⸗ 


due all to hym. Than Hololernes aſſem⸗ 


-bled dukes and mayſters ofÞ ſtrength of 


Nabugodonoloz-+ nombzeda hondzed# 
xx. tchouſande fotemen-/ghozfmen xſho- 


+-»>.rit.thouſande.Jnd tofoze the he com 


auαnded to go a multytude of Innume⸗ 
rable camelles laden with ſuche thynges 
as were nedetull to p hooſt / as vytaylieg 
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golde + ſyluer moche that was taken out 
ofthetreſourye of Þ kynges. Ind lo went 
to many rcalmes whiche he ſubdued and 
occupyed a great parteofthozyent/tylhe 
came appꝛochynge the lande of Jſrahe)l. 
And whan the chyldꝛen ol Jſrahell herde 


therot they dꝛede ſoze leſte he ſholde come 


ymonge them into Jherulalem ⁊ deſtroy 


the temple foz Aabugodonoloz had com⸗ 


maundedy he ſholde extyncte al the god⸗ 
des of þ erthe / and that noo god ſholde be 
named ne woꝛſhypped but he hymſeltc of 
all Þ nacyons that Holofernes ſholde ſub 
due. Than Elyachym pꝛeeſt in Jſrahell 
wꝛote vnto al them in Þ mountapns that 
they ſholde kepe the ſtrayte wayes ofthe 
mountapns / ſo the chyldꝛen ot Jſrahell 
dyd as the pꝛeeſt hadde oꝛdeyned. Than 
Elyachym the pꝛeeſt went about al Jira 
hell and ſayd to them / knowepethat god 


haͤth herde your pꝛayers/ytye abyde and 
 contynue in your pꝛapers x#faſtynges in 


the lyght ol god. Nemembꝛze ye okmoyles 
the leruaũte of god p whiche ouerthzewe 
Amalech truſtyge in his ſtregth e in his 
power /in his hooſt / in his heimes / in his 
chares / in his hoʒimen / not ſyghtynge 
W yꝛon / but w pꝛayenge o holy pzayers. 
In lyke wpſe ſhall be all the enemyes ol 
Jſ\rahell yfpe perſeuere in this werke Þ 
ye haue begonne. with this crhoztacyon 
they contynued pꝛayenge god e they per⸗ 
ſeueryd in the ſyght of god / e allo they Þ 
ofkred to our loꝛde were cladde with lacke 
clothe and had aſſhes on thep; heed / and 
with al theyꝛ herte they pzayed god to vp 
ſyte his people Jſrahell, It was tolde to 
Holofernes pꝛynce ołp kuyghthode ofthe 


Allyꝛpens p̊ the chyldꝛen of iſrahen ma⸗ 


dethem redy to relyſte hym / and had clo⸗ 
ſed the wayes ol mountayns. Than he 
bzenned in ouermoche furour x great y2e/ 
he called al the pꝛyntes of Moab dukes 
of d mon /r ſayd to theym. Saye ye to me 
what people is this that beſyge the moũ⸗ 
tayns/oʒ what oʒ how mauy cytees haue 


they / alſo what is theyꝛ vertueand what 
multytude is ol them / oz who is kynge ot 
theyꝛ knyghthode. Than Achyoꝛ duke ok 
all thẽ ot Amon anlwerynge ſayd yl thou 
dayneſt to here me I hall tell the trouth 
ofthis people dwelleth in motitayns/ 
and there ſhall not yſſue out ofmp mouth 
one fals woꝛde. This people dwelled fyꝛſt 
in Moſopotampe/c was ofÞ pꝛogenye ot 

caldecs/but they wolde not dwell there 

2they wolde not folowe the goddes of 
they: faders that Were in p landeofCal 
dees / and goynge and leuynge p cerymo/ 
nyes of their faders whiche das in ỹ mul 
tytude ofmany goddes / they honoured 
one god okheuen / whiche cõmaunded thẽ 
to go hens and Þ they ſholde dwel in Car⸗ 
ri. Than after was there ſomoche hun⸗ 
gre » they deſcended into Egypte there 
abode ,CCCC. yere and multyplye that 
they myght not be nombꝛed / and whanÞ 


kynge ok Egypt greued them in his buyl 


dynges berynge tlape/tyles / and ſubdu⸗ 
id them / they cryed to our lozde / he lmo⸗ 
tethe lande ok Egypte w dyuerſe plaghes 
and whan they ol Egypte had caſt them 
out fro them 5 plaghes ceaſed fro theym. 


And than they wolde haue taken them a⸗ 


gayne c wolde haue called them to theyz 
ſeruyce / they fleynge theyꝛ god opened 
P ſeeto them that they went thꝛugh dꝛye 
fote / inwhichethe Innumerable hooſt ot 
the Egypcyens purſewynge them were 
dꝛowned/that there was notoneofthem 
ſaued foꝛ to tel to them came after them 
Thus they paſled 5ᷣ redde ſee a there fed⸗ 
dethem with manna koꝛty pere / and ma⸗ 


de bytter water ſwete / and gauethẽ wa⸗ 


ter out oła ſtone, Ind where ſomeuer this 
people entred woute bowe oz arowe ſhel⸗ 
deoꝛtwerde therꝛ god fought foꝛ them d 
there is no man ỹ may pꝛeuayle agaynſt 
this people but whan they departed fro 
the culture honourottheyꝛ god / and as 
they haue departed fro they; god EW02- 
\hyppedother ſtraũge goddes lo often ha 
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men may knowethat Nabugodono 
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ue they ben ouertomen w theyꝛ enemyes 
And whã they repente c come to p know⸗ 
lege oktheyꝛ lynne d crye theyꝛ god mercy 
they ben reſtozed agayne / e theyꝛ god gy⸗ 
ueth to the vertue to reſyſt they enemyes 
They haue ouer thzowen Cananeum the 
kynge Jelubee / Pherelee / Eneũ / Etheũ 
and Amoꝛreũ/and all the myghty men in 
Elebon / and haue taken theyz lande c cy⸗ 
tees ⁊ poſſeſſed them / ſhall as longe as 


they pleale they | c 
wickednelle fo2 tofoze this tyme wha they 


went fro p lawes that they: god gaue to 


them he luſtred them to be taken ok many 
nacyons.intocaptyuyte and weredyſper 
pled-xnowlettethepbecomenagayulſt x 


— Jheruſalem where in is ſancts - 


tbencomenouerthelemotitapnes 
whereas ſome ofthem dwell. Now ther⸗ 
foze my loꝛde ſe and lerche pftherebeonp 
wyckedneſſeofthemintheſyghtofthey; 
god / andthan let vs go to them fox theyz 
god ſhal gyuethem into thy handes / and 
they ſhall be ſubdued vnder p poke ofthy 
power. And whan Achyoz had ſayd thus 
all the great men about Holofernes were 
hnagry ⁊ had thought foz to haue ſlayne 
hym ſayenge eche to other. who is this 
may make Þ chyldꝛẽ of Jſrahellto reſyſt 
p kynge Nabugodonolo2 w his armye x 
hooſt/men co wardes and without myght 
and Wout on y wyſedome ol warte. Ther⸗ 
foze that Achyoz mape knowe ß he ſayth 
not trewe/let vs alcende the moũtaynes. 
And whan the myghty men ol thẽ be ta⸗ 
ken / let hym be ſlayne with — 
god of erthe / that there is none other 
but he. Than whan they ceaſed to ſpeke 
Holofernes haupnge Indygnacyõ ſayde 
vnto Achyoꝛ / bytauſe 2 haſt pꝛophecyed 
to vs of the chyldzen of Ilrahel ſavenge ỹ 


theyꝛ god delẽdeth them. J ſhall hewe to 


that there is no god but Na! 
02 . Foz whan we haue ouertomen them 
all a ſlapne them as one — ſhalte 
ij. 


d. Theyꝛ god hateth 


'S 


thou deye w them by p (werde of Iſſyzy- 
ens all Arahell ſhall be put into ruyue 
c perdycyon / than ſhall be knowen that 
Nabugodonolo: is loꝛde ot all the erthe / 


the kcherde ol my knyghthode ſhal paſſe 


thꝛugh thy ſydes / and thou ſhalt departe 
hens x goto them / and ſhall not dye vnto 
thetymethat J hauethem and the. Ind 
whan J haue llayne them w my lwerde / 
thou ſhalte in lyke wyſe be ſlayne w ven⸗ 
geaunce.Ifter this Holoferncs commaũ 
ded his leruauntes to take Achyoʒ Elede 
hym to Bethulye e to put hym in p han⸗ 
des ol them ok Ilrahell / and ſo they toke 
Ach yo & aſtended p moũtayng agaynſt 
whom tame out men of warre, Than the 
ſeruauntes ot Bolofernes tozned aſyde x 
bounde Achpoz to à tree handes tete w 

toꝛdes and lette hym / and ſo retourned to 
they loꝛde. Than the ſones of ſlrahell 
comynge downe fro Bethulyeloled# vn⸗ 
bounde hym # bꝛougizt hym to Bethulye 
And he beynge ſette ampdde of people 
was demaunded what he was # why he 
was lo fozethereboſiden. And he tolde to 


them all the mater lyke as it is aloe ſayd 


- andhowHbolofernes hadde commaunded 
hymto bedelyuered vnto thẽ ot Fſrahall 
Than all p people fylle downe into theyꝛ 
faces woꝛchyppßge god. Ind with great 
lameutatyon and wepynge with one wyl 
made theyꝛ pꝛapers vnto our loꝛd god ot 
heuen / and that he wolde beholde ß pꝛyde 
okthem / eto the mekenes okthem of J. 


rahell and take hede to p faceofhis halo: 


wes and ſhewetothem his graceand not 
fox ſake theym / pꝛayed god to haue mer 
cyonthem # defende them fro they2 ene⸗ 
mpes. And on that other ſyde Holofernes 
comaunded his hooſtes to go vp e aſſylle 
Bethulye / and ſo wente vp ok tote men an 
hendꝛed d. xx.thouſande/d.xij.thouſande 
hoꝛlmen / x belyeged the towne and toke 
theyz water fro them / in ſomoche p they 
that were in p towne were in great penu⸗ 
xpeoł water / fo2 in allthetowne was not 
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water Jnough foz one vaye / ald luche as 
they hãd was gyuẽ toß people by melure 
Than all the people vonge and olde tame 
to Oʒias whiche was they; pꝛynce w car 
my aud Gothomel all wich one voyce cry 
enge / god ß loꝛde deme bytwene vs the / 
foz Y haſt done to vs euell whan vᷣ ſpakeſt 
not peaſybly with p Alſytryens. Foz now 
we ſhall be delynered into the handes of 
the. It is better fo; vs to lyue in cappty⸗ 


uyte vnder Holokernes x lyue / than w2 to 


deye here foz thurſt / ele our wpues Echil 
dꝛen deye befozcour eyen. Ind whan they 
had made this peteous cryẽge ꝭ pellynge 
they went all to theyz chyrche / and there 
alonge whple pꝛayden and crpden vnto 
god knowlechynge theyꝛ ſynnes a wyc⸗ 
kednes / mekely beſechynge him to ſhewe 
his grace and pyte on them. Than at the 
laſt Ozʒias aroſe vp and ſayd to þ people / 
let vs a byde yet. v.dayes/and yl god len⸗ 
de bs noo reſtowe ne helpe vs not mthat 
tyme p we may gyue gloꝛye to his name / 
ellys we ſhall doo as ye haue ſayde. Ind 
wha ß Judech herde therofwhiche was 
a wydowe and a blfſed woman / and was 
lefte wydowe thꝛe yere and. vi. monethes 
after that Manaſles her hulſbande dyed. 
Anone ſhe wente into the ouereſt parte of 


her hous /i whiche ſhe made a pꝛyue bed; 


de whiche ſhe and her ſeruaũtes cloled/e 
hauynge on her body an hey had faſted 
all the dayes ol her lyfe ſautlabottes and 
newe mones and the feeſtes of hous of 
Ilrahel. She was a fayze woman / her 
hulbande had lett her moche rychelles w 
plentykull meyne /d poſſeſſyons of dꝛoues 
oforen and flockes ofſhepe / and ſhe was 
a famous woman and dꝛede god gryatly. 
Ind whan ſhe had herdethat Oʒzias had 
layd that the. v. day thecyte ſholde be gy⸗ 
uen euer yt god helped thẽ not / ſhe ſende 
foꝛ the pꝛeeſtes ol Cambze and of Carmy 
and layde to them / what is this woꝛde in 
whiche Ozias hath cõſentedthat ᷣ cyte 
ſholde be delyuered to p Flipryens pl w⸗ 


N 


* 


in tyue dapers there came no helpe to vs. 


Aud whobepethat tempte our loꝛde god 
thele woꝛdes be not koꝛ ro ſtyʒe gedtomer 
cy/but rather to arayſe wꝛath + woobnes: 


yt haue ſette a tyme ot mercy doynge by 


god / and ĩ your dome ye haue oꝛdeyned a 


daye to hÞ bod lozde how pacyent is 
he/lette vs aſke hym foꝛgyuenes with we 
pynge teeret he ſhall not thꝛeten as ama 
neenflammetn wꝛath as a ſone of a man. 
Ind therfoze mee we our ſoules vnto h3 
and in a cõttyte ſpyꝛyte # meked ſerue we 
to hym c lape we wepynge vntogod that 
alter his wyllhe ewe to vs his mercy. 
And as oure herte is troubled in p pzyde 
okthem / allo of youre humblenes ame 
keneſſe let vs be Jopfull/foꝛ we haue not 
folowedthe ſynne okour kaders that toꝛſo 
tzen theyꝛ god e wozſhypped ſtraũge god 
des / Wherkoꝛe they were gyuen and beta⸗ 
ken into hydous e great vengeaunte / in 
to werde trauayne and into contulyon to 
theyz enempes / we foꝛſothe knowe none o 
ther god but hy /therloꝛe abyde we meke⸗ 
ly the cõloꝛte of hym/and he ſhall kepe vs 
fro oure enempes. And alſo he ſhall meke 
all gentyles that aryſe agaynſt hym / and 
ſhall makethem without wozſhyppe the 
loꝛde our god. Ind now ye by ben 
pꝛeeſtes on whome hangeth the lpfeof 5 
people of god -p2ay now vnto almyghty 
god that he make the ſtedfaſttnÞ purpoſe 
that J haue pur poled /ye ſhal ſtande at þ 
gate and I chall go out with myne hand⸗ 
mayden / Taye ye 5 loꝛde that he matze 
ſtedlaſt tay ſoule / and do ye nothynge tyll 
that come agapne. And than'Judyth 
went into the dzatoꝛye c araped Her with 


her pzecyous clothynge c aouruementes / 


and toke vnto her handmayden certayne 
vytayles ſuche as he myght lawkully ete 
And than whan the hadde made her pꝛa⸗ 
pers to god ſhe departed in her mot no⸗ 
bleſt ara be towarde p gate where as Oz 
as andthe pꝛreſtes abode her. And thañe 
whanne they lawe her /they merueyledol 


- TrhehyliypofJudythy:3 
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her beaute . Mot loithſtandyng 
her go ſayenge-god ol dur faders gyũe to 
the grace und ſtrengthe all che peu leyllol 
thy herte with his vertue and; loꝛye vn⸗ 


to Iheruſalem/⁊ thy name ba tuthe nom 


bzeof lapntes andofryghewyſeme; And 
than alithey that were there ſayd Amen. 
and fiat fiat. Thanne ſhe p24 god 
paſſed thoꝛugh 5ᷣ pate and her ha 


the hyll adouttheſpzyngyngeofthedape 
Anone the eſpyes ol p Illyzyens tone her 
layenge / fro whens comeſt chou oꝛ why⸗ 


ther gooſt thou. The whicheanſwered:J 


am dotighterofthe Hebꝛeweg and ſlee fro 
theym / knowynge that they ſhall be takẽ 
by pou / and J come to Hol eg fo2 to 
telle hym they; pꝛyuetees c A chali ſhewe 


hym by what entre he may wynne them 


in (uche wyſe ỹ one man ot his hooſt . ſhall 


not pery ſſhe. And the men that herde her 


wo2deSbeheld? her vyſage g wondꝛed of 
her beaute lap enge to her. Thou haſt ſa- 
ued toy inte bycauſe thou haſt founde (uz 
che coũſeyll/ came therſoze to out loꝛde/foꝛ 
whan pᷣ halt ſtande in his ſyght / he ſhall 


2 ne 
ui. 


hey lete 


god 
| 4 
den with her. And whan ſhe came downe 


© 


ftrenigthaaynſt them / no ten vnto me 
the tauſt whythat þ wentelt teme them 
and thatithath ple aſed the toꝛ to come to 
vs. And dyth ſayd/ cane the woz? 
lowe the a pertyght thynge god {hall do 


with ehe;Foilothe Habugodonoſdz is the 


muupuge inge ot p erthe / a thou halt his 


power to to thaſtp ſe all people. Foʒ men 
oneiy ſerue not hym / but allo p beeſtes of 
p keideobepen to hym / his myght is knos 
Wen oucr ani /o pᷣ chyldzen ol Alrahel ſhal 
be pelden tothe / oz theyz god is angry w 
them fo theyꝛ wyckednes they ben enfa⸗ 
myned & lacketh bꝛede c water /they ben 
cõſtrayned to ete theyz hozles beeſtes /d 
to take ſuche holy tyßges as be foꝛbode by 
thep2 lawe as whete wyne Foyle. Al theſe 
thynges god hath ſhewed to me /and they 
purpoſe to waſt ſuche thynges as they ou 
— — thertoze & foꝝ theyꝛ 
es they lhatbe put in hados of theyꝛ 
enemyts/⁊ our loꝛd hath ſhewed methele 
thynges to teu the / and I thyn handmay 
de ſhall woꝛchyp god & ſhall go oute and 
pꝛayevym a tome in c tell te the what he 
ſhall ſaye to me/in ſuche wyle that J ſhalt 
bꝛynge the tough the mydden ol Jheruz- 
alem /a thou ſhalt haue all p people ot᷑ Jf 
rahell vnder the /as p ſhepe ben vnder the 
chepeherde / ĩ ſomoche ỹ there ſhan not an 
houndebarke agaynſt p / & bycauſe theſe 
 __ thyngegsbenſapdcomedyÞpzouydeceof 
god e that god is woth with them Jam 

ſende to telltde theſe thynges . Foꝛſoth all 
theſe wowes pleaſed moche to holofernes 
and to his people /e they metuepied of þ 
wyledome ol her / one ſayde to another 
there is not ſuche a woman in ſyght vpon 
erthe i kayꝛenelle e in wytof wozdes; And 
Hololernes ſnyd to her / god hath dowel þ 
he hath lende ß hyther loꝛ to lete me haue 
knowlege /c yl thy god do to me theſe thỹ 
8 he ſhalbemy god / and p e thy name 
great in the hous of Nabugodono 
fo: Thanecdmaunded Hololernes her to 


Thehyſtoꝛyok Jadyth, 


in where his trelour layn and to abyde : 
— — ror dg To 
whom ſhe layd Þ ſhe myght not ete of his 
meet butthat ſhe had bought meet with 


— — ylthat thou fo her to ete. Than Holoternes ſayde whan 


that meet fayleth what hal we gyue to 
thefoz toete. Ind Judyth ſapd ſhe (holve 
not ſpende all tyll god ſhall do in my han⸗ 
des tho thynges that A haue thougyt / and 
the leruaũtes lad her into his tabernacle. 
And ſhe deſpꝛed that ſhe myght go out in 
the nyght and beloꝛe daye to pꝛape 4 come 
in agayne. And the loꝛde commaũded his 
cubytulyers that ſhe ſholdegoo and come 
at her pleaſure.iij.dapes dur ge. And ſhe 
wente oute in the valeye of Bethulye and 
baptyſed her in the water ot the well / and 
Geſtratched her handes bp to the godor 
ſrahell-pzayengethe good loꝛde that he 
degouerne her wap foz to delpuer his 
people/and thus (he dyde vnto the fourth 
daye. Thanne Holotetnes made a 
keeſt / and ſende a man of his whiche was 
gelded named Uago / foz to entreate Ju⸗ 
dyth fox to lye with his lozde and to come 
ete and dꝛynke wyne with hym. Ind Ju⸗ 
dyth ſayd / what am J that ſholde gayn⸗ 


ſaye my ioꝛdes deſyꝛe Jam at his cõmaũ⸗ 


dement/ what ſomeuer he wyll that J do 
I qhall do and pleaſe hym alli the dapes ot 
mylyfe. Ind ſhe role # aourned her ſelfe 
with ber ryche e pꝛecyous — Ewenee 
in and ſtode befoze Holofernes. Ind Holo⸗ 
kernes herte was petced with her beaute 
and bꝛenned in p luſte aq deſyze ol her and 
ſayd toher/ſytte downe e dynke in Joye 
fo: thou haſt founden grace he toꝛeme. Ju 
dyth ſayd Jſhalldzynke my loꝛde/loꝛ my 
Iyfe is magnyfyed this days befoꝛe all the 
dayes of my lyfe / and ſhe ete and dzonke 
ſuche as her handmayde had oꝛdeyned foz 
her. Ind Holofernes was mery + dꝛanke 
ſomoche wyne p he neuer dꝛanke ſomoche 
in one dapye in all his lyle was dꝛonken / 
and at euen whan it was nyghte Hololer⸗ 
nes wente to his bedde / #Uago bought 


= - 


bzeand 


andmapde that ſhe ſholde ſtande Woute 

h befoze the dooꝛe ot the pꝛeup cham⸗ 
me and awayte about / and Judyth ſtode 
befoze Þ bedde pzayenge with teeres and 


with moeuynge ol her iyppes lecretly ſay 
enge. O loꝛde god ol IAlrahell cõkyꝛme me 


in this houre to the werkes ol my handes 
that thou repſe vp the cytee of Jheruſale 
as thou halt pꝛomyſed /a that I map per 
kourme this p Þ haue thouygt to p. Ind 
whan ſhe had thus ſayd ſhe went to p py⸗ 
ler that was at his beddes heed / and toke 
his werde Floſed it / and whan ſhe hadde 
dꝛawen it out/ſhe toke his heer in her han 
de and ſayd. Cöfpꝛme me god ot Ilrahell 
in this houre and lmote twyes in Þ necke 
and cutte ot᷑ his heed / and lefte the body ly 
ſtyll and toke the heed wꝛapped it in the 
tanape / and delpuered it to her mapde and 


bad her to put it in her ſcryppe. And they 


two wenteoutafter theyʒ vlage to pꝛape/ 
and they paſſed p tentes # goynge about 
the baleye came to the gate of the Cytee. 


And Judyth ſayd to p kepers of the wal⸗ 


les / open the gates / loꝛ god is with vs þ 
hath done great vertue in Jſrahell . Ind 
anone whan they herde her call / they cal 
led the pꝛeeſtes of Þ Cyte. And they came 
rennynge-foz they had ſuppoled no moꝛe 
to haue lene her and lyghtynge lyghtes al 
wente aboute her. Than ſhe entred in /ſto 
de vp in an hye plate and cõmaunded ſcy⸗ 
lence and layd / pꝛapſe ye the loꝛde god that 


fozſakethnot men hopynge in hym. And 


in me his handwoman hath fulfylled his 
mercy that he pꝛomyled to the hous of Jl 
tahei / and hath ſlayne in iny hãde the ene⸗ 


mpe ot his people this nyght. And thanne 


ſhe bꝛought kozth the heed of Holofernes 
and ſhewed it to them lapenge / log here is 
the heed ok cololernes pꝛynce ol ß cheual 


rpeof Allpꝛyens / and io the canape ok hym 


The hyſtoꝛy ol Judyth. 


Jodyth into his chambꝛe ⁊ cloled þ dooze. 
Ind whan Judyth was alone in p tham⸗ 
| nes lape and ſlepte in ouer 
moche dzonkenclle, Judyth ſayde to het 


. 


hym deed 


in whlheholophe his dꝛõken heed-/Wher 


our loʒde hath imyten hym by the hande 
of a womã. Fozſoth god lyneth / oꝛ his ans 
gel kept me Hens goynge there abydyng e 
tfro hens thyther retournynge / the loꝛ⸗ 
de hath not ſuffered me his hãd woman to 
be dekouled. But without pollucpon ot ſyn 
ne hath called me agayne to pou Jopenge 
in his vyctozy in my eſcappnge e inpoure 
delyueraũce / knowlege pe hß all foz god / 
foz his mercy is euerlaſtynge wozlde with 
out ende. Ind all the honourynge our loz⸗ 
de lapden to her /p loꝛde bleſſe p in his ver 
tue /foʒ by p hehath bꝛought our enemyes 
to nought. Than Ozias the pꝛynte ołthe 
people ſapd to her/bleſſed be thou of Þ hye 
god befoze all womẽ vpon erthe / e bleſſed 
be the loꝛde that made heuen and erthe ß 
haddeadzeſſedthe in the woundes of the 
heed ok the pꝛynte ol our enemyes. After 
this Judyth baͤdde that p heed ſholde be 
hanged vpon the walles / and at the ſonne 
ryſyngecuery man in his armes pſſue out 
vpon pour enempes /a whã theyꝛ eſppes 
ſhall ſe pou / they ſhall renne to the tente ol 
theyz piynte to reyſe hym t᷑ to make hym 
tedy to lyght / aud whan his loꝛdes ſhall ſe 
p ſhalbe ſmpten w foo great 
dꝛede and lere that they ſhall lee / whome 
pe thanne ſhall purſewe /a god ſhall bzyns 
ethem and trede theym vnder pour fete, 
nd thanne Achpoꝛ ſeynge the vertue ol 
the godof Aſrahell/lette his olde hethens 
cuſtome and byleued ĩ god e was cyꝛcũey⸗ 
ſed in his pꝛeuy membꝛe a pnt hymſelk to 
the people ol JſrahellFall the ſucteſſpon 
ok his kynred vnto this dape. Thanne at 
the ſp2yngyngeofthedapetheyhangedP. 
heed ol Holokerneson the walles/ q euerp 
man toke his atmes and wente oute with 
great noyle whiche thynge ſeyenge the el 
pyesronnen togyder to the tabernacle ot 
Dolofernes and came makynge nople foz 
to male hym to aryſe and that he holde 
awake / but no man was ſo hardy to knee . - 
ke oz entre into his pꝛeup a. 
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: nt nd ders of; 


Orinda nol hin gran 


1 1 f 
Des rogpder e ge that he 


Si moeuyngeofbym /hedzcwe p 
ceplied nc Nhe e 
cuttyne / he leynge the derd body of Ho⸗ 

without heed lpenge in his blood 


| ne wente in 
tothera Mate nd ſoũde het 
not / and erte out tothe people and fayd, 
Awoman of p Yebzewes hach made cölu 
ſpon in the hous of Nab! noſfbz / the 
hath ſlapne Holofernes and he is dred / 


che hath his yeed with her. Ind whan the 


p2pnces and capytaynes.oftheIſſyzyens 
herdethis/anone theyrenteryey? clothes 
and Jntolerabledzedeſytteoncheymand 
were loze troubledin theyzwytte® + mas 


de anhoztyblecryetnthey2tente?:Whan 
all thooſt had herde how Holo 
byheded- counſeylle ao my 
they! n and with great 1 115 ſos 


pnone 


24 Ho nge and 
I all them chat they ouer 
| L900 DJs HOVE th with vino all 

Cytees aadregyonsof'Jſrahell.Fnd 
de alter ali the ponge men and va 
i fg to purſewe theym by werde / 
and ſo they dyde bneo the vttermeſt cool⸗ 
tes ol Jſrahell,Theothermeſothip that a 


weten in Bethulpe wente into the tenteg 


| of thalſp;yens and toke all the mare that 


"x" 
” 2 
* 
— 
LE 


| Dihehyſtop of Fiidyth. - 


0 0 Tn me 
e with Jadych 20 80 he per⸗ 


and ctpev wird 4— great boper wepynge a 


lofernes was 
flewefro 


em / and flew 


chaſe? nshadlefte;Y 

5 Ahe all allthe 
moeiable 

lefteſomor eh e mooie 
eotheleſt were ANG that 
they toke. Chan Joa pghe byf 
ſhop of Jheruſalemcazmeto 1 ulye W. 
all p pꝛeeſtes foz to ſe Judy + 0 | 
came tofozcethem-/alth 185 80 elftdh erwith 
one voce ſayenge.The of Jhety: 
ſatemthou gladnes'of Alben uch the 
wozlhyp doynge ofour people / thou dyde 
manlyandthyn ie fiend bycait 
ſethdu louedeſt hare abe | 
mar after the vey ande / and 


therkoze the hande ol confozced 
the / e therfoze thouſh ee bleffed wozide 
without ende. And all p people ſayd. Fiat 
fiat. Be it doone / be it done / certaynipthe 
ſpoykles of thallyzyens Were N 
alſembled togyder in. xxx. dayes ol 

ple ot ad e peer 
that were apperteynynge to Wo ge 
coude be kounden thathadde ben his they 
were gyuen to Jug er Selig een 
ſyluer gẽmes clothes e all other apperte- 
naunces to houſholde / and all was delyue 
red id = the people. And p folkes with 
wom 1900 maden lopeden in 02gas 


mbales/æ 


this great mp2a- | 
cleand bpctozyallÞ oy — to Jhes 
rufalemfo; togyuelande honour a woz⸗ 
. vnto our Ca lsa pg they wes: 
— 3 ces vowes 
pe w  durynge 

tr e went home 
e into his owne vyte and hous / and 

dþth tetourned into Bethulpe & was 
made moꝛe — men or p 


dapes of her lyle after v deth of Ma⸗ 
* her ul bande / z dwelledin p hous 


of — au hondꝛed c fyue pere/æ 
ſhe dat her damoyſell kree. Ind alter this 
ſhe deyed a is buryed in Bethulye. and al 


the people bewayled her. vu. dayes / a du⸗ 
nt” . Journye was no 


Tabula, 


1 tandeol Acrahel. And che was Joyned to 
. bf ſhe knewenomi - 


Folio. liti. 

trouble ymonge p Jeweg. And p daye ot 
this vyctozy ot Þ Evzewes was accepted 
fo: a tteſttull daye # halowedÞ Jewcs ⁊ 


— ymõge theyꝛ feeſtes vnto this 


¶ atter p feeſtes ofour lade Ihetu ctyſt 
totoze ſette in oꝛbꝛe folowen Þ Legendes 


ofthe Sayntes. 2 


The table ot this pꝛelent boke. 
Otheendethat eche hyſtoꝛpelyfeand palyonmayebeſhozt- 


* 5 
e enlupuge 


eee Abanzadepned ihrs table bd wynge bp lerrreof 
a / bc / name ot euery laynt whole iyte is cõteyned in the bo⸗ 
Where and in what lete hel hau tynde luche as 


ſhallbe deſyzed /x haue ſette the nombꝛe ot euerylete in the margyne. 


C Otkthe letter J. 


Adu _ Talio ppimo 
— e r 
Andꝛewe apoſtle | * | 


Anthonpe rig 
Ignes Ixxiui 
De | 1 
Annuncyacyonofourlabp C,uiit 


Ambꝛole 


Igathon abbot 
— byſſhop 


Anaſtaſpe a fit 


tec. xxxii | 


Darya | 
ee 
. Oltheletter E. 

—. 
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Stoned pap E229 G 
ige c. xi 
n . 
Germayne t —. 


UMI 


Tabu: Folio lil. 


— oklapnt Stephen — 
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Marke _ t.xii 

t. xb 

t. xxxii 

t.xxxiii 
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t.li 

Margaryte t. lx b 
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Martha od t. lxxxi 
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Mathewe apoſtle ct. xi vu 
Mauryce cc. xlix 
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Q c.xxxui 
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Nupzyace ccc. lxvi 
3 ¶ Ot the letter N. 
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Kocke | _ 
B e cc.lx 
— ccc. ixxitij 


cc. xxx 
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Thomas ot Caunterburye ux 
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Thomas dalqupne .̃᷑t. lx bij 
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¶ Olthe letter u. 
Uictozyce >=4 wvij 
Upncent lxxvi 
Uedaſte —_ 
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Upte t.xxxii 
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Urſula cc.lxxxv 
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He tyme okthe aduent / oꝛ 
k commpnge'ofoure/lotde-tn 
Din e the 

f offoure wekes in betoke 
WWE nyngeoffouredyuerscss 
mynges. The fyꝛſt was whanhecamex 


—— AAS 


4 Py 


(The fcconde is the herte and conſryence 
Che thy is at the dethe. The tourth is 
5 5 | qr one The yet 
maye vunecth be accomplyſſhed. Jozthe 
glozp of the epirtes whithe ſhall be gy⸗ 
uenatthe laſt compngethall neuer ende 
ne kynylche. And to this ſygnylyaunce ß 
1ſt reſponceof the fyꝛſt wekeofaditent 
th foure verfes to reken, Clojta patrt 
et filio-foz one /to the repoꝛte of fore we? 
zes. Ind how be it that there ben foure 
compnges of our loꝛde/ yet p chyꝛche ma 
keth meneyon in eſpecyglitbutoftwapne 
Chat is to wetedk ß hetameihumayne 
nature to the woꝛlde / cofthat hecometh 
top Judgemete q dome. Is it apperetij 


* 


Theaduent 
NI And therboze p kaliynges that be in this 


appered in humayne nature and flelſhe⸗ 


otour loꝛde. Folio pꝛimo. 


in theoffpccofthechyzche ofthis tyme. 
tyme den of gladnes and o Joye in one 


. partye/andtharvther partye is i bytter 


nelſeofherte.Bycauſeofthecompngeof 
ourlozd in our nature humayne/they be 
of Joye & gladneſſe. And bytaule or p co⸗ 
mynge okß daye ot t / they ben 
ok bytterneſſexheupnelle. Is touthyn⸗ 
gethecompngeofour loꝛde in our bode⸗ 
ly ſteſſhe / we may conſyder thꝛe thynges 
ok this comynge. That is to wete p opoz 
tunyte/the neteſſyte / I the vtylyte. The 
opoʒtunyte of tompnge is taken by the 
realonofthe man that kyꝛſte was vayn⸗ 
quyſſhedinthelaweof nature othe de⸗ 
fawte okthe knowlege of god/by whiche 
he kell into euyll errours / and therſoꝛe he 
Was conſtrapned ta crpeto god. Alumi⸗ 
na oculos meog. That is to lay. Lowe 
— myne eyen. Atter came 
helaweol god whiche hath gpuencom 
maundement in whiche he hãth beouer 
comeof Impupſſaunte/as ſyꝛit he hath 


tryed. here is nonethatfulfyilethbut 


that commaundeth-foz there is heonely 
taught but not delpueredfroſpnenchol 
pen by grate /andtherfoze he wat con⸗ 
ſtrayned to crye. There lacketh none too 
tõmaunde /but there is none that actcom 
plyſſheth Þ cõmaundement. Than came 
the ſone of god intyme whan man was 
vaynquyſſhed ——— 
ſaunce to that Had ſo tomen toloꝛe⸗ 
perauẽture man myght lay that by his 
owne merytes he myght haue beſaued. 
And thus he hath not be bounde to yelde 
thankes to god. The ſetõde thyngethat 
is ſhewed vs of this tomynge is the nes 
ceſſyte by realonotthetyme. Okwhiche 
the apoſtele Boule lpeneth to galatas. 
the fourth chapyter. It vbi venit pleni⸗ 
tudo tempoxts. whan the plenytude oz 
kull tyme ofthe grace olgod was oꝛdey⸗ 
ned / than he lend his lone that was god 
and the lone ol the vyzgpne and wpieP 


whiche was made ſubget to the lawe/to 


that they be ſubget to p lawe he bought. 


them a gayne. And were receyued ſones 


okgod by grate of adopcyon. Now ſayth- 


ſeynt Auſtyn / that many demaũde why 
he came not rather / he anlwereth that 
it was bycauſe that the plenytude okty⸗ 


me was not come whirhe ſholde come by 


him that al thynges were oꝛdeyned and 
made. And after dohan this plenytude ol 
tyme came/he tame that ol tyme paſſed 
had delpuercd vs. Tothat we ſhall be de 
lyuered ol tyme we ſhall come too hym / 
whereas no tyme paſleth / but is perpe- 
tuyte. The thyꝛdethynge p is ſhewoed to 
vs ofhis comynge is the vtylyte t pꝛou⸗ 
fyte that cometh fo: thecauſes ofÞ hur⸗ 
teandſekenes generali;Foz\yth the ma 
ladye was the medycyne muſt 
ve generali /wherofſapthfeynt Juſtyn 
thãt than came p great medycyn / whan 
the great maladye was thꝛough all the 
wonde / wherokthe holy chyꝛche remem 
hꝛeth in ſeuẽ Antemmis that ben ſongen 
toloꝛethe natyuyte ot our loꝛde / where p 
maladyeis ſhewed in dyuerſe maners. 
And fox eche demaundeth remedy of his 
maladyeofthe phyſycpen. Foꝛ tofoʒethe 
comynge otour loꝛde we were Ignoꝛaũ⸗ 
te / and blynde bounden to peyne perdu⸗ 
rabie/bounde to the deupl. Alyed to him 
by tuell cuſtome otſpnne / I wꝛapped in 
derkeneſſe and dzyuen oute ofour coun⸗ 
tree / therloꝛe we haue greate nedeota 
doctour oꝛ thechet ofayenbyer / ota dely 
uerer/oła cõduyter / oła lyghter oꝛ yllu⸗ 
myner-xofa ſauyoure. Therfoꝛe than pᷣ 
we were ygnoꝛaũte /e hadde nedethat 
we were ol hym taught and lerned. Ind 
cherdoe wecryeninthefpzlte Intheme, 
O ſapientia que ex oꝛe altiſſimi pꝛodiſti 
ec. O ſapyen ſouerayne whiche arte de⸗ 
ſcended frome the moutht okthe mooſte 
hye / come to vs and teche vs the waycot 
pꝛudence. Ind fo: almoche as it is ouer 
Iytellto vs fozto be taught we demaun⸗ 


The Cyꝛcumcyſpon ot our loꝛde. 


de in the leconde Intheme to be agayne 
bought / and ſaye / O adonay et dux do⸗ 
mus ilraheil. cc. Uent ad redimendum 
nos in bzachio extenſo. O thou ſoueray⸗ 
ne loꝛde and pzynce ofthehouſeof Ilra⸗ 
hell come / x agapne bye vs by thy puyſ⸗ 
launce with armes ſtratched / but lyteil 
ſholde it pꝛouffyte vs foꝛ to be taughte ⁊ 
a gane bought /ykyet that we were hol⸗ 
den in p2yſon faſte ſhytte. Indtherefo2e 
we demaũde to delyuered laxeng. O ra⸗ 
dix yeſſe bent ad liberãdum 
date. Oroteof Jelle come and delpuer 
vs andtary not. And what auayleth vn 
to pꝛyſoners to be bought agayne and de 
lyuered yfthep were not vnboũden / and 
kre to go where they wolde / lytell it pꝛou⸗ 
fyteth. And therloze we demaunde that 
we mgye be vnbounden and loled frome 
all bode of ſynne whan we crye in the 
fourthe Antheme. O clauis dauid. t. 

Okeyeotdauid that cloſeſt that no man 
map open ⁊openeſt that noo man mays 
chyt come to vs andcaſte p pꝛyſoner out 
ofthe pꝛylon that lytteth in dertzeneſſe e 
ſhadoweofdcthe, Foz they that haue bẽ 


longe inpzyſon@derke plates maye not 


ſe clerely / but haue theÿz agayne hym. 


ſon it behoueth 
and our lyght Fl 
der we ſholde goo, Ind ther 


our even be made tlere 


Therfozcafter Fr be delyuẽred fro pʒys 
ll 


artethereſplendouroftheeternallyght 
tome an illumpne theym that ſptinderz. 
kenes and ſhadowe of dethe, And yfwe 
were taught / lyghted vubounde and bo 
ught-what aid itauapletovs/butpk 
we ſholde be laued. And therſoze we res 
quyꝛe too be ſaued. Ind therfoze weſape 


1 


in two laſt Anthemes / the. vi. and p. biſ. 


we demaũdeto be ſaued / whan we crye 
O tex getiũ beni et lalua 38 
delino fozmalti, OÞ kyngeol peoples 


nolitar 


umyned we bo ſewhys. 
der Wi ind therekoze we ctye 
inthelpkthe Anthere.  oziens ſpledoz. 
lucis eteꝛne veni es illumina ſedentes in 
ee een eee eee 
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tome and laue the many thou haſt four 
med okthe ſlyme okthe erthe / and in the. 
vij. O emanuel rex ctlegifer noſter vent 
ad laluandum nos domine deus noſter. 
O emanuel that art our kñge t berer ot 
our lawe / our loꝛd / our god come and ſa⸗ 
ue vs. The pꝛotyte otthis comyng is al⸗ 
lygned ol many leyntes ĩ many maners 
Fo2 Lutze ſayth in the fourth chapyter p 
. -ourlozde was ſend c came to vs foz. vi. 
p2oulfytes / where he ſayth p ſpyꝛyte of 
our loʒoe on me whiche he reherted by oꝛ 
der / he was ſende fo2 thecomfozteofthe 


pooꝛe / to hele them that were ſeke in ſyn 


ne /to delyuer them that were in pꝛyſon. 
To teche theym that were vnconnynge. 
To foꝛgyue ſynnes. To bye agayne all 
mankynde. And frz too gyue rewarde to 
theym that delerue it. And leynt Auſtpn 
putteth here thꝛe pzoutfytes of this coz 
mpge /c ſayth. Jnthis wetched wozlde 
what haboũdeth / but todepe.Theleben 
the marchaũdyles okour regyon / and to 
thele marchaũdyſes p noble marchaũte 
Ihelus deſcended. And bycaule all mar⸗ 
chatites gyue ⁊ take they gyue that they 
haue / take that they gaue not. Jheſu 
cryſte in this marchaũdyle gaue and to⸗ 
ke/ he toke the whiche in this woꝛlde ha 
boundeth/that is to wyteto be bozne/to 
laboure / and to deye. He gaue agayne to 
vs to be bozne ſpyꝛytually toaryſe / and 
to riygne perdurably / x he hym ſelfecas 
meto vs to take vylonnies c too gyue to 
vs honoure / to ſuffer dethe / eto gyue to 
vs lyf to take pouerte #to gyue vs goo 
Deynt Gzegozpe putteth.iiij.caules ot 
the pzoulfpceof his comynge / ſayenge. 
Studebãt omnes ſuperbideeadem ſtir 
pe p2ogettt pꝛoſpera vite pzefentisappe 
tere:aduerſa deuitare obpꝛobzia fugare 
gloꝛiam ſequi. They of pᷣ woꝛlde in theyꝛ 
pꝛyde deſtended olthe lame lygnage ſtu 
dyed to deſp2e in Þ pzoſperyteofthis pꝛe⸗ 
fentelyfe to eſchewethe avuerſytees/to 
the repꝛoues El}ames and to enlewe ỹ 
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glozye ofthe Woulde, Ind our loꝛde came 
incarnate ymongethem alkynge and le 
kynge ß ad verlytees / delpylynge ÿ pꝛo⸗ 
ſperytes / embzachynge vylonnyes lleyn 
ge all vayne gioꝛpe. And he hỹlelte whi⸗ 
che delcended frome gloꝛye came / and he 
comen taught newe thynges. and in ſhe 
Wynge meruaples ſuttred many euplles 
Seynt Bernarde putteth other caules 
and ſaythe p we trauayle in this woꝛlde 
fo: thꝛe maner ot maladyes oz ſekeneſſe. 
Fo2 we ben lyghtiy deceyued / feble to do 
Well / and fraple to relyſte agayenſt cupl; 
yt we entende to do well / we fayle/yt we 
do peyne to relyſte the euyll / we ben lur⸗ 
moũted and ouercome. Ind fo2 this þ co⸗ 
mynge of Jhelu cryſte was to vs neceſſa 
ry. To 5 he enhabyte in vs by fayth. He 
enlumpneth oure eyen of herte. And in 
abydynge w vs he helpeth vs in our ma 
ladye /g in beynge w vs he dekendeth vs 
in our kraylte ayenſt our enempes. ¶ Of 
the ieconde comynge whiche ſhal be at þ 
laſte Judgemẽt. Two thynges ben ene 
that is to wete ỹ whiche tometh toloꝛe 


Audgemẽt / #p whiche ſhal be at p Jud 


gemẽt. As foꝛ þ fyꝛſt / thꝛe thynges ſhall 
be tofoze the Judgemẽt. Fyꝛſt ỹ terryble 
confuſyon oflygnes c tokens. Seconde⸗ 
ly the malyte ⁊ deceyte ot᷑ antecryſt. And 
the thyꝛde of vehement e meruaplous 
operacyonofthefyꝛe. As touchyngethe 
ſygnes. Seynt Luke ſaythe in the. xxv. 
thapyter. Erũt ſigna in ſole & ſtellis. ct. 
There ſhall 1 in the ſonne 
inthe mone / and in the ſterres and in ð 
erthe oppꝛeſlyon ol people anguyſſyous 
fo: the confuſyon okthe ſowne okthe ſee / 
and ofthe wawes. The thyꝛde fyꝛſt lyg⸗ 
nes bendetermpned in the bokeokthapo 
talyps in the. vi.chapyter. Sol factꝰ eſt 
niger tanq; ſaccus cilicinus / et luna fac; 
to eſt licut ſanguis et ſtelle ceciderunt ſit 
per terram. ¶ Than ſhall bethe tyme ỹ 
the ſõne ſhall be blacke as a ſatke/groos 


and rude. And mone ſhall be as blode / 
| d. ij. 5 


and the ſterres ſhall kall on p erthe. The 
ſonne is ſayde derke. Foꝛ almoche as he 
is depꝛyued ok his lyghte as though he 
weptte foz the deyengeol men. Foz leynt 
Auſtyn layth that the vengeace of god 
ſhall be ſo cruell at the daye ol dome / that 
the ſonne ſhall not dare beholde it. Oꝛ as 
foz to ſpekeof the pzopze ſyguylycacyon 
ſpyꝛytually to be vnderſtande /is that Þ 
ſonneof Juſtyce Ihelu cryſt ſhall be tha 
ſoo derke that no man ſhall dare knowe 
hym. The heuens is here taken foꝛ the 
aper / andthe ſterres bẽ called ofthis he 
uc / whiche haue ſymylytude c lemblaũ 
te hyke ſterres. Ind alter the comyn lan⸗ 
guage men lay vᷣ they fal fro heuen whã 
they deſtende vnder the heuen. And in ỹ 
theſcryptureconfermed to the maner co 
myneofſpekynge-andthan ſhall be ma⸗ 
de luche opp2eſiyon. ¶ Foz the qualyte 
ofthe fyꝛe ſhall haboũde ſtrongly/e this 
hall our loꝛʒde do fo2 the terrour and fere 
ot ſynners. Oꝛ the ſterres ſhall be ſayd to 
fal foʒ bycauſe they caſt out rayes of fyʒe 
On betauſe there ben many that ſemen 
clere as ſterres / and than ſhall fall from 
the kayth. Oz that they witihdꝛawe their 
lyghte / that they ne may be ſent lytell oz 
nought. ¶ Ofthe fourthe ſygne the wht 
che ſhall be the pꝛeſſure and the anguyl⸗ 
ſheỹ ſhall be vpon the erthe /ſaythe leynt 
Mathew in the fourth chapytre /p than 


hall be ſuche trybulacyon p neuer was 


none ſo greate ſene vponthe ertheſyth 
woꝛlde began ne neuer ſhall be. ¶ The 
ſylth lygne ſhall be theconfuſpony ſhall 
be onthe ſee. Ind herok ſape ſome and J 
magyn that ß ſee ſhall peryſſhe by a gre⸗ 
te bꝛekynge ok his kurſtequalpte / that is 
to ſaye ofhis puyſſaunte and vertue-ac- 
co2dynge too that ſepnt Johan ſaythe in 
thapocalyps inthe.xxi.chapytre,Ecma 
re iam non eſt. And as touchynge to his 


qualytees othis wawes ok ryſynge oꝛo⸗ 


ther accydens, And alter this that ſome 


other ſay the ſowne ſhall be moche great 
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Foz it ſhall gyue oute a meruaylous gre⸗ 
te noyſe and bꝛuyt / loz the ſee ſhall be lyt⸗ 
te vp.xl.cubytes aboue the mountapnes 
and ſhall alwage and goo downe. Oz too 
ſpeke after the letter /playnly after p ſen⸗ 
tence otleynt Sꝛegoꝛy. Than ſhall Þ ſee 
be made newe and troublynge ot Þ.was 
wes that neuer were herde lyke. Now 
we haue that leynt Jerome ſhewethe to 
vs in p yerelp hyſtoꝛyes of thebzewes Þ 
xv. ſygnes and token / the whiche ſhall 
come betoꝛe the Judgemẽt / but he decla 
reth not yfthey ſhall ſhewe tõtynually / 
oꝛ yfthereſhallbeſpace bytwene them. 
¶ The fyꝛſt ſygne is that the ſec ſhall a⸗ 
ryle fyktene cubytes aboue the hyghte ot 
the mountaynes / in beynge inthe plate 
as à wall. ¶ The ſecõde ſygne p ſee ſhall 
deſcende ſoo lowe that vnethe it ſhall be 
ſene. ¶ Thethyꝛde ſygne/the great fyl⸗ 
ſhes as whales and other ſhall appere a 
boue the water / and ſhall crye vnto heuẽ 
And god oncly ſhall vnderſtande thep; 
trye. ¶ The fourth ſygne that the trees 
and herbes ſhall gyue dew ol blode / and 
inthe hylth daye dyuerſe clerkes aferme 
that all p byꝛdes ofß ayꝛe ſhall aſſemble 
in a felde / cueryche kynde by theym lelle 
and ſhall not ete ne dꝛynke but ſhall aby⸗ 
de the tomynge ol p Judge in great fere 
¶ The ſpxte ſygne 5ᷣ edyfyces and buyl 
dfges ſhal fall downe. Ind in thele ſyxte 
daye thonders and tempeſtes full offyze 
ſhall growe in the welt wherethe tonne 
gooth downe ayenſt p fyꝛmament in ren 
nynge too the eeſt. ¶ The ſeuenth ſygne 
5 ſtones ſhall linyte and hurtell togyder 
and ſhal cleue in foure partyes / and ethe 
partye ſhall ſmyte other / ne none ſhall 
vnderſtande ne here the ſowne but god 
all onely. ¶ The eyghte ſygne ſhall beÞ 
moeuynge and generall tremblyngeof 
the erthe / whiche ſhall beſo greate as it 
is ſayde / that noo man ne beeſt ſhall not 
mowe ſtonde theron but fall tothe gro 

de. ¶ Chenynthe ſygne all the erth ſhal 


Fe 
A 
+1 
$ 
5 
54 
22 AN 
be 
A 
8 


\_caueS/and ſhall go by the wayes and fel 


ſhalibzenne.C And p fyktene ſygne thall 


beeuen and playne . And all the moun⸗ 
taynes and valeyesſhall bebzoughtein 
to poudꝛe c de all in lyke playne. ¶ The 
tenth men ſhall yſſueoute ot 


des as men alyened cout oftheyꝛ wytte. 
And ſhall not ones ſpeke one to another. 
¶ The enleuenth lygne the bones ofthe 
deed men ſhall ylſlie out ot theyꝛ buryal⸗ 
les and plates / and ſhall holde them vp 
onthep: lepulcres; Ind frome the ſonne 
ryſpnge vnto the goynge downe the ſe⸗ 
pulcres ſhall be open vnto the ende that 
the derd bodyes maye all yſſue. ¶ Ind p 
ewelfth ſygne all the ſterres ſhall fall fro 
the heuen; Ind ſhall ſpꝛede out rayes ol 
kyꝛe. And than greate qualyte ſhall gro⸗ 
we. In this thetene ſygneit is layde p 
Þ veeſtes ſhall come to Þ kelde howlynge 
c chall not ete ne dꝛynke / The. xiij.ſygne 
aupuynge ſhal deye to p ende that they 
olde aryſe with p deed bodyes. ¶ And 
fotittene ſygne heuen and the erth 


dea newe heulen and newe erthe anß all 
thynge / and all deed men ſhall atyſe. 
¶ Che ſcconde thynge that ſhall be a fo⸗ 
ve the Judgementeſhallbe thefoly and 
malycoofthe Intecrylte. e ſhall peyne 
hm to dylceyue men byfoure maners, 
E'Thefy1teinaner ſhall be by ſuaſpon 
and faiſe-cxpolpepons'of ſerypture / foʒ 
almoche as he ſhall gyue theym too vn⸗ 
derſtande v he is Meſſyas whiche was 


pꝛomyſed in the lawe that he ſhoide co⸗ 


me / whome welape JhcluCrylte. Ind 
— bo thelaweof Jheſucryſt 
And ſhall oꝛdayne his lawe all doynge . 
¶ Dauid the pꝛophete that ſayth(Con/ 
ſtitue domine legillatozem ſuper cos , 
Thus he ſhall laye that it was ſapde fo 
hy as hethat was oꝛdeyned of god fo; 
too ſette ſawe vpen his place, Ifter this 
that is tayde in che ſtrypture of Bammel 
Banielis vndecimo Dabunt abhomi⸗ 
nationem T delolationem templi. ¶ In⸗ 
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The glole layth that Antecryſt ſhall gy⸗ 


make theym thereby foz too obeye vnto 


tecryſt and his complyces thal gyue ab⸗ 
hominacyon and deſolacyon tothe tem⸗ 
ple ok god inthis tyme as laythe the glo⸗ 
fe, ¶ Antecryſte ſhall be in the tempie ot 
god as god-foz that he ſhall deſtroye the 
lawe ofonre loꝛde Jheſu ¶ xyſte. ¶ The 
ſeconde maner ſhall be by meruaplous 
operaeyon otmyꝛacles. whereoflayth þ 
appoſtle ſeynt Poule in his ſeconde epy⸗ 
ſtie ad Solpnenles in the lecondechapy⸗ 
tre. Where he layth. Cuius aductus erit 
ſecundum operationem lathane in om 
nibus verbis & pꝛodigus mendacibus. 
¶ Ot antecryſte it is ſayd that Þ comyn⸗ 
e ſhall be alter the operatyon otlathan 
n all his lygnes / in all meruayles and 
falle yenge dedes. wherol ſeynt Johan 
maketh mencyon in the Apocalyps inp 
thyꝛtene chapytre. Fecit ſigna vt etiam 
igneum faceret de telo in terram deſcen⸗ 
dere. Antecryſt ſhall make ſuche ſygnes 
That is too ſaye he ſhall make ſuche to⸗ 
kens that he ſhall make the fy2e deſten⸗ 
de fro heuen. ¶ The glole ſayth / that ly⸗ 
ke as the holy ghooſt deſtended in lyke⸗ 
nyſſe ol fyze. In lykewyle ſhall the Ante 
cryſt gyue the euyll ſpp2ytein lykeneſſe 
dkkyze. ¶ Thethyꝛde manerthat he ſhal 
do foꝛ to deceyue vs ſhall be in gyuynge 
of gyftes. Of whicheis wꝛiten in the bo; 
ke ol Danyell the holy pꝛophete in his. 
xi. chapyter. Dabit eis poteſtatem in 
multis:c᷑ terram diuidet gratuito. Inte 
cryſt ſhall gyue puyſſaunce vnto his ſers 
uauntes in many thynges/and ſhall de⸗ 
partethe erthe to theym after his wyll. Fae 


ue many gyttes vnto them that he ſhall 
diſtepue. And to his dyſtyples he ſhal de 
uydethe erthe. Ind theym that he maye 
not ſubdue by terrour and fere he ſhall 
ſubdue and ouercome by auaryce / and 


gym. ¶ The fourth maner foz to dyſceys 
uethem ſhal be by tourmentes that he 
ſchall gyue KK 


bk” 


ſayth inhisepghtechapytre.Supzagb 
credi poteſt vniuerſa vaſtabit. Noo man 
ſhall byleue howthat he ſhall deſtroye c 
tourmente theym the whiche that wyll 
not byleue in hym. Foz to dꝛawethem to 
hym by fozte. And ſeyut Gꝛegoꝛy laythe 
ofhym. Robuſtus quippe interkiciet. c. 
He ſhall ſiee the greate and ſtronge men ⸗ 
whan he maye not wynne ne ouertome 
theym by tourment. ¶ The thyꝛdethyn 
ethat ſhall go tofozethe Judgemente 
[be theryght vehement fy2eÞ whi⸗ 

che ſhall goo tofoze the faceofp Judge. 
And god ſhall ſende this fpze foz foure 
cauſcs. ¶ The fyꝛſte fo: therenewynge 
- ofthe wozide fozhe ſhall pourge and re⸗ 
neweyrlementes / and lyke to the four- 
meokthe deluupe. It ſhal be. xl.cubytes 
hygher than all þ mountaynes / lyke as 
it is wꝛyten in the hyſtoꝛy Scolaſtiqui. 
Fo: the werkes ofthe people may moun 
te ſoo hyghe. ¶ Secondelp foꝛ the pour⸗ 
atyon okthe people. Foz than that ſyꝛe 
ſhalldemn ſtedeot᷑ the fyzeofpourgatozy 
to them the whichethan ſhall be a lyue. 
¶ Thyꝛdeiy fox to gyue moꝛe gretter toꝛ 
mente vnto theymthat ben dampned. 
¶ Fourth iy foz too gyue mode clereneſſe 
and lyghte vnto the leyntes. Foz alter p 
ſapenge otleynt Baſylle / our loꝛde Jhe- 
ſu cryſt whan he (hall make the pourga⸗ 
cyonofthe wozlde / he ſhall departe the 
heeteofthe fyze fro the reſplendour and 
byyghtneſle.Ind all the heete he ſhal ſen 
de vnto the placeofdampned people / by 
cauſe they ſholde be the moꝛe tourmen⸗ 
ted. And all the reſplendoure and bꝛyght 
neſſe he ſhall lende vnto the place of ſeyn⸗ 
tes /to the ende that they be moꝛe comloꝛ 
ted. ¶ Okthele that ſhall enlue and foo 
lowe the Judgemente there ben many. 
The fy2ſteſhallbethe dyſtencyon okthe 
Judge. The Judge ſhal deſcende into p 
valeof Jolephat and ſhall ſetteÞ good 
on his ryght hande / and the euellonthe 
lylte hande in an hye place in a chapꝛe b 
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cauſc all other ſholde fe theym. Fad it 
oughtnot to be byleued that within that 
lyteu valeye all myght be in encloſed al⸗ 
ter that whiche ſeynt Jherom ſayth / but 
manp ſhall be there / and the other there 
aboute. ¶ Meuertheleſſe in a lytell ſpace 
oflade maye be men without nombꝛe by 
dyuyne puyſſaunte and oꝛdynaũce. Ind 
yftt beofneceſſpte p; choſen people ſhall 
beinthe ayꝛe / tothe Agyiyteandlyght 
neſſe ofthep; bodyes / and alſo in ſoule. 
Ind than p Judge ſhall dyſpute and re⸗ 
pꝛeue Þ wycked men oktheyꝛ werkes of 
merty whiche he ozdepned too vs, And 
they ſhal not mowreplye-but ſhallthan 
wepe vpon thepmſeife-and bpon theyz 
dedes. L ke as ſeynt Johan Cryſoſtom 
ſayth vpon the goſpell ok ſepnt Mathes 
we In ſayenge that the Jewes ſhall we 
petheyꝛ lyfe whã they ſhal ſetheyꝛ Jud 
ge and Judge thẽ that gyueth lyle to all 
men / whome they eſtemed and trowed 
a decd man. And ſhall blame theym leite 
foz his boodyly hurte and wounded by 
them / athey may not denye theyꝛ cruel 
tee / but they ſhall wepe in great diſtreſſe 
The paynymes whiche by they vepne 
dytputacyons okthe phyloſophers were 
dyſteyued / and ſuppoled to haue doone 


cryſten men ſpnners ſhall wepe that ha⸗ 
uemozeloued this wꝛetched woꝛldethã 
god. The heretpques ſhal wepe bycaule 
they helde falſe oppnyons agaynſte the 
fayth ofour ſauyoure and redemptoure 
Jheſu Cryſte / whome than they ſethe 
ſouerapne Judge whom the Jewes cru 
ped And ſoo ſhall all the iygnages of 
e 


Ade wepe / loꝛ they ſhall haue noo 


power ne ſtrengthe too reſyſte agaynſte 
hym / ne they may not flee tofoze his face 
ne they ſhall haue no tyme ol ſpate to do 
penaunce foꝛ theyz wycked lynnes/ne to 
makeſatyſfaccyon foz the r 
ſhethat they ſhall haue okall thynges. 
There ſhall noo thynge abyde to theym 


fooly to wozlhypped god crutyſyed. The 
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but wepynge. ¶ The leconde thynge p 
ſhall folowe at the Judgement is the de 
fereceofthozders.Foz thus as ſeynt gre 
gozyeſayth at Þ dayeof Judgemet ſhall 
be foure thynges / two on the partyere⸗ 
pꝛoued and two on the partye cholen. 

¶ The fyꝛſt ſhall be dampned and peryl 
ſhed / to whome he ſhall laye. Eluriui c 
non dediſtis mihi manducare. J hadde 
honger / and ye haue gyuen to me no me 
te. Theother ſhal not be Judged and pe 
ryſſhe. Of whome it is wꝛyten. Qui non 

credit iam iudicatꝰ eſt / he that byleueth 

not is now Judged/toz they ſhal not per 

ceyue p woꝛdes ofÞ Judge whiche wol⸗ 

de not kepe the woꝛdes of our loꝛde god. 

Theother okthe partye okthe good ſhall 

be Judged / x ſhall reygne as they vnto 

whome ſhall be ſayd. haue hadde hun 

gre c ye gaue me meet. The other ſhall 

not be Judged / pet ſhall reygne / that 

is to wete ỹ partyte men that ſhall Jud⸗ 

ge other / not that they ſhall gyue the len 

tence of Judgement. Foz the ſouerap⸗ 

ne Judge ſhall onely gyue the ſentence / 


but they ben ſayd Judged bycauſe they 


be pꝛeſente appꝛouynge p Judgement. 
And this aſlyſtence ſhall be fyꝛſt to p ho⸗ 
noureofſcyntes.Fo2 it ſhall be great ho⸗ 
nour to them to haue they ſcetes ⁊ ſytte 
with p Judge. ke as our Iheln cryſt 
pꝛomyled to them that they ſholde be ſyt 
tynge vpon twelue ſeetes Judgyng the 
twelue lygnages ot Itraheil. ¶ Secon⸗ 
dely to the confp2macyon okthe ſentence 
fo2 they ſhall apꝛoue the ſentence gyuen 
of p Judge as done thaſſyſtentegi Jud 
gemente whicht appꝛouen the ſentence 
ofthe Judge /that it is good and Juſte. 
And with theyꝛ handes they ſet to theyꝛ 
names in wytnelle,Lpke as dauid ſaith 
Ut factant in eis iudicium conſcriptum. 
cet. To the ende that they make vpon the 
dampned Judgement wꝛyten with the 
Judge.C Therdely p ſhallbetocodamp 


tyon okthe euyll people whomethey ſhal 
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condampne bythe Werkes ofthey: good 
lyfe.C.Thethp:d thynge that foloweth 
5 Judgement that ſhall bethcnſeygnes 
and tokens ofthe paſſyon of Jhelu cryſt 
v is to wetethecrolle-thenaples /and p 
woũdes /the whiche ſygnes ſhall be fyzit 
foꝛ to ſhewe his glozyous vyctoꝛpe / by 
that they ſhall appere in the excellence ot 
his gloꝛye. Wherof ſayth ſepnt Johan 
Cryloſtome that the croſſe and the woũ⸗ 
des ſhall be mozeſhynpge thã ony rayes 
of the lonne. Now thã layth he conlyder 
ye what v vertue is ofthecroſſe. The lõ⸗ 


ne than ſhall be derke and the mone ſhall 


gyue no lyghte. Hereby than may ye vn 
derſtande how moche the croſle is moꝛe 
ſhynynge than the mone / and moꝛe clere 
than the ſonne. ¶ Seconde foz to ſhewe 
his mercy by whiche he ſhall laue p good 
¶ Thyꝛdely foz too ſhewe his Juſtyce / 
how Juſtely he hathe dampned theym 
the whichethat ben euyll / bytauſe they 
haue reſpyted ſd noble pꝛyte as his blos 
de and lette not therby. And therloze as 
ſayth ſeynt Johan Cryſoſtome.He ſhall 
laye to them harde wozdes by maner of 
repꝛeet᷑ / foz youre ſake I made my ſelfe 
a man / foz you I haue be beten / bounde 
ſcourged (crucyfyed / where is now the 
fruyte that Jhaue ſuffredſo many iniu 
ryes foꝛ. Lo lethe pzyceofmpy blodethat 
I haue gyuen foꝛ to redeme you. where 
is the ſeruyce that ye haue doone vnta 
me foꝛthe pꝛyſe ot my blode the whiche 
that I haue gyuen foꝛ you. Ind where 
Iwas in my gloꝛye Jcamedowneand 
Was made man oz you. And ye haue ma 
de me moꝛe vylethan ony thynge. Foꝛ al 
maner thynges of fylthe ye haue moꝛe 
loued than my Juſtyce and my fapth. 
¶ The fourth thynge that foloweh the 
dome oꝛ Judgemente /is the ſtryatneſſe 
and rygoure ofthe Judge / oz it may not 
bow ne lene foz no thynge/fo2 he is almy 
ghty-ne noo man mapye doo ony thynge 


agaynſt hym noz by gyſtes — N 


a 


ſe / fo: all rytheſſes ben in hym and trea⸗ 
ſoure. Ind hereof ſeyth ſaynt Bernarde 
The daye ſhall comethat clene and holy 
hertes ſhall be moze woꝛth than woꝛdes 
adourned / and good conſcyence better 
than a ſacke full of moneye. Foz this is 
he ð which Þ ſhall not mowe be deteyued 
by wo2des / ne ſhal bowe foz gyftes. Ind 
hcreofſaptheſeynt Juſtyn. we awayte 
vpon the daye of Judgement / and that 
daye ſhall be ryghte full of equyte. The 
Judge than ſhall gyue no fauoure to no 
ne be he neuer ſoo puyſſaunte / ne doo a⸗ 
gaynſte Juſtyte / Me no byſſhoppe / ne 
no abbot / ne noo pꝛynce maye coꝛrupte 
hym fo2 golde / ne foz ſpluer ne foꝛ hate / 
Foz all hygh goodnes is founde in hym. 
TTherloꝛe no hate may be in hym/wWher⸗ 
of Salamon p wyle lapth Capitulo. xi. 
O diſti eomm que fetiſti. God hated ne⸗ 
uer thinge that he made and created / foꝛ 
he is cyght Juſte / and ſoo Juſte p they 
that he calleth his bzcthzen-thep ben fal 
ſe cryſten men whome he ſhall not dely⸗ 
uer after this that Dauyd layth. F ratrẽ 
non redimet. Alſo ſhall he not be decey⸗ 
ued by errour /foz he is ryghte wyle. Df 
hym ſayth ſeynt Leon the pope of this 
Judgement / whiche is the ſentence ofp 
ſoucrayne Judge that is p his regarde 
and lokynge maketh all thynge totrem⸗ 
ble to whome all ferme and ſtable thyn⸗ 
ge in comparylon is mouable/and all ſe⸗ 
crete thynges open /to whome all derke- 
nes is clere. All thynge withoute voyle 
anſwereth . Scilence cofeſſeth and wyt⸗ 
neſſeth and without voyſe thought fpc: 
keth . C And foꝛ as moche as his wyſe⸗ 
dome is lo greate ayenſt his wyſdome a 
uayleth no allegatyons ofaduocates/ne 
ſophym ok philoſophers/ne that w oꝛdes 
aourned ofthynterceſſours ne moynes / 
ne p malyceofthem that ben cautelous. 
Andoftheſe foure here ſayth leynt Je⸗ 
rom. Quãti illic elingues & multi / felici⸗ 
oʒes loquacibus erunt / quo ad pꝛimum 
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Quanti paſtous philoſophis/quo ad ſe⸗ 
tundum / Quanti euſtuctatoubus / quo 
ad tertium. Quãti hebetes argucijs pꝛe 
ferendi ſunt ceceronis;quo ad quartum. 
¶ How many ſhall there be at this Jud 
gemente that ſhall haue noo tongue / by 
whiche they ſhall not ſpeke / v hiche ſhal 
be the moze errous and blyſſed than the 
fayze und great ſpekers. And the herde⸗ 
men and ſhepeherdes moꝛe happy than 
the phyloſophers. And how many rude 
and ſymple men moe than wyle men. 
And how many fooles and Innocentes 
moze thanthe ſhewergofthe doctrynes 
of Teccton / than of other full of vayne 
ſcyence / they ſhall be ſette tofoze and re⸗ 
ceyued at that daye. Lyke as he wolde 
laye/the fyʒſt ſhall be taken / and ỹ other 
ſhall be put awaye. ¶ The fyfth thynge 
that ſhall be at the daye ol dome / ſhall be 
thozrpble accuſacyon, Foz than ſhall be 
there accuſers agaynſt Þ ſynner. ¶ The 
kyzſte accuſer ſhall be the deuyll of who⸗ 
me ſeynt Juſtyn ſayth. That the enmye 
than ſhall beredy whiche ſhall recyte the 
woꝛdes of our profeſſyon / and ſhall ſhe⸗ 
we tofoꝛe vs all that euer we haue done / 
and in what plate and what tyme we ha 
ue ſlynned. and what good than we ſhol⸗ 
de haue done. And he ſhall ſaye to p Jud 
ge. Ayghte trewe Judge deme c Judge 
this ſynner to be mpne ko; his trelpaas/ 
whiche ſholde be thyne by grate / he is 
thyne by nature / he is myne by his my⸗ 
ſerye / he is thyne by his paſſpon / he is 
myne by monycyon. To the he hathe be 
Inobedyent to me he hathe be obedyent 
He hathe receyued ofthe the veſture ol 
Inmoꝛtalytee/Ofme he hath take this 
penyble cote w whiche he is clad / he ha⸗ 
thelefte thy veſture / e is tomyn to myne 
Pat Judge demer Judge hß to bemy 
ne fo2 toobe dampned with me. ¶ Alas 
alas how mape the mouth of them open 
that ſhall be founde whan they ſhall be 
Juſtely dampned to be with the deuyll. 


C.Theſecondeaccuſament is our owne 
treſpace / foz oure owne pꝛoper ſpnnes 
all accuſe vs as Þ wyſe Salamòõ ſapth 
aptentiequarto, Uententin cogitacio 
nem peccatozum ſuozum timidi: tradu⸗ 
cent ulos ex aduerſo iniquitates eoꝛum. 
Tothe Judgement they ſhall come in ỹ 
thought oftheyꝛ ſynnes in great dꝛede x 
fere. Ind theyz wyckednelles ſhall caſte 
them out afterwarde , Than theyz wer⸗ 
kes ſhall ſaye togyder. Thou haſt made 
vs / we ben engendꝛed ofthe/we ſhal not 
leue the / but alwaye we ſhall be w the e 
with the we ſhall go to p dome. Thus in 
many thynges xcrymes they ſhall accu 
ſep ſynners. The thyꝛde accuſer ſhall be 
all Þ woꝛlde / wherol layth ſeỹt Gꝛegoꝛy. 
* demaũde who ſhall accuſe p. I ſaye 
woꝛlde whicheis ofÞ ended. And leynt 
Johñ Cryloſtome ſayth. That atÞ dav 
there we ſhall anl were no thßge but the 
heuen / the erthe / the water /p lonne/the 
daye / and the nyghtes ſhall be in p wyt⸗ 
neſſe ok our ſpnnes. Ind yt we lpeke not 
our werkes c our toughtes ſhall be mo⸗ 
ued / and al the wozlde ſhall be apenſt vs 
tofoze god / and ſhall accuſe vs ſtrongely. 
¶ The ſyrte thpge that enlueth the do⸗ 
me ſhall be wytnelle treue without fayl⸗ 
lynge. The ſpnners ſhallhauethze wyt⸗ 
neſtes ayenſt them /that one that is abo 
ue them that is to Wete that ſhal be Jud 
ge and wytneſſe. Lyke as he hath by Þ 
mouth of Jheremye the pꝛophete. J am 
Juge c wytneſſe ſayth our loꝛd /Þ other 
wytnelle is within him. That is to wete 
his conſtyente. Therfoze ſapth ſeynt Au 
ſtyn. Akthou dꝛedeſt the Judges comyn 
ge coꝛrecte thy conſcyence / foꝛ the woꝛde 
of thy mouth is to wytneſſe okthy conlcy 
ente. That other wytneſſe is by hym /p 
is his pꝛopꝛe aungell deputed to his ke⸗ 
pynge the whiche bycauſe that he kno⸗ 
weth his conlcyence ſhall bere wytnelle 
ayenſt hÿ. wherokit is ſayd in Job. The 
heuens that is to lape theaũgelles than 
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ſhallſhewethe iniquytees of ß ſynners· 
¶ The ſeuenth thyngeyſhal beat p Ju 
gemente is the cõſtraynte oftheſpnnecrs 
wherof layth ſept gregoꝛy. O how ſtray 
te ſhall be p wayes to lynners /all aboue 
ſhall p Judge ſyt full of wzath. Ind vn⸗ 
derneth p hozrpble and conkuled regyon 
of peyne. On theyz ryght ſyde they ſyn⸗ 
nes whiche ſhall accuſe them. On theyꝛ 
lyft ſyde they enmyes deuylles without 
nombꝛe dꝛawyngetheym to tourmente / 
within theym they; — — be 
bꝛennynge / and without foꝛthe the Wozl 
de bꝛennynge. The caytyfes and myſe- 
rable ſynners thus taken / whyder ſhall 
they flee/oꝛ whyder ſhall they goo / they 
mape not hyde theym / foz it is impoſſy⸗ 
ble. Ind to ſhewe it is intollerable / ſomo 


che that he ſhall coñe bere it. ¶ The. viij. 


that they ſhall haue the ſentence inrcuo⸗ 
cable. This ſentence ſhall neuer berepcl 
led / ne it may not be appelled / loꝛ the ap⸗ 
pellacyon ſhall neuer be receyued foz.iij. 
cauſes as it ſholde be in Judgemẽt. The 
kyꝛſt cauſe is fo2 the excellence of p Jud⸗ 
ge / as oa kyngeythe gyue a ſentente it 
maye not be appelled in his realme. Foz 
there is none ther in aboue him ſoueray 
ne / and in lyke wyle ok the Emperoure e 
ofthe pope. ¶ Secondely fo the euyden 
ceofthe cryme whiche is notaryly kno⸗ 
wen. ¶ Thyꝛdly whan the kynge of whi 
chethe Judgemẽt is gyuen may not be 
dyfferred / and that it haue not delacyon. 
Ind fo theſe thꝛe tauſes there maye no 
appelle frome pᷣ dyuyne ſẽtente. ¶ Iyꝛſt 
foz the excelleceofthe Judge / oz god ha⸗ 
the none aboue hym⸗/but he is a boue al 
other in eternyte / in dygnyte/and in auc 
tozyte. And in ſomwyle may be appelled 
kromethe Emperoure to god / but krome 
god may no man appele. Fo he hath no 
ne aboue — — fozthecry⸗ 
me / loꝛ all treſpas #ſynnes ſhal be there 
openly ſhewed . Wherof ſayth ſeynt Jes 
rom that in this day all oure dedes ſhall 


Ed 
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be ſhewed. Lyke as they were wpten in 
a table and noted. ¶ Thyꝛdly foꝛ p thyn 
ge whiche may not ſuffre dylacyon / foz 
all thynges p ſhall be done at the Judge 
mente ſhall be done in a twynkelyngedtk 
an eye. Than lette vs pꝛaye p we may in 
this holy tyme ſo to reteyue hym that at 
the day ol Judgemẽt we maye be retey⸗ 
ued in his euerlaſtynge blyſſe. Anen. 

SD: Ni: Se: See,. 


¶ Thus endeth þ hyſtoꝛye ok ð aduent, 


C Here foloweth Þ Natyuyteof our loꝛ⸗ 
de Jheſucryſfe,>==<CZ22938=>4C2D 


Hanthe 
Woꝛlde 


de and nyne hondꝛed 
pbperes after Euſebe Þ 


e bbe Emperoure com- 
( maunded that all the 
VBozlde ſholde be deſcryued ſoo that he 
myght knowe how many cytees / how 
many townes /and how many perlones 
he haddeinallthe bnyuerſallwozlde. 
CThan was ſo great peas in the erthe 
at all Þ wozlde was o beylaũt to hym. 
And thertoꝛe our loꝛde Jhelucryſte wol⸗ 
de be boꝛne in that tyme that it ſholde be 
knowen that he bꝛought peas frome he⸗ 
uen. And this Emperour commaunded 
that euery manſholde goo into the tow⸗ 
nes cytees and vyllages fro whens they 
wereof / and ſholde bꝛynge with theym 
a peny in knowlegynge that he was ſub 
gette to the Empyꝛeot᷑ Rome / and by ſo 
many pens as ſholde be founden recep 
uedſholde be knowenthe nomb2eof the 


perlones. C Joſeph whichethay was of 


. 


plygnageof Dauyd /e dwelled in Raza 
reth wente in to p cytec ot Betheleem + 
lad whym the vyꝛgyn mary his wyfe /t 
wha they were come thyder they lodged 
in a comyn place by Þ hye waye bycayſe 
all thoſtryes were taken vp /e there our 
blyſſed lady was delyuered ofoure blyl⸗ 
led lauyour vpõ 5̊ hayeþlapeinþ racke 
At whiche Natyuyte oure loꝛde ſhewed 
many myracles foꝛ bycauſe that p woꝛl⸗ 
de was in ſoo great peaſethe Romayns 
had done make a temple whiche was na 
med the templeofpeaſe / on whiche they 
counſayled with Appollo/to knowe how 
longe it ſholde tide and endure. Appols 
lo anſwered to theym that it ſholde ſtan⸗ 
de as longe tyll a mayde hadde — 
foꝛthe and boꝛne a chylde. And thertoze 
they dyd do wzyte vpon the poztall ofthe 
temple. ¶ Lothis is the templeofpeaſe 
that euer ſhall endure / foꝛ they ſuppoled 
Well that a mayde myght neuer bere ne 
byyngefozth a chylde. ¶ This temple 
ſame tymethat our lady was delyuered 
and our loꝛde bozne ouerthꝛewe and fell 
downe euerydeale-of whiche cryſtẽ men 
afterwarde made in p lame place a chir⸗ 
cheofoure lady whiche is called ſancta 
maria rotũda / that is to ſay the chyꝛche 
ol ſeynt mary the rounde. ¶ Allo the ſa⸗ 
me nyght as recozdeth Innocent p thyꝛ 
de whiche was pope/that there ſpꝛange 
and ſourded in Rome the ſame nyghte a 
welle oꝛ fountapne and ranne largeiy all 
that nyght and all the daye vnto the ry⸗ 
uer ol Rome called tyber. ¶ Alo after pᷣ 
reroꝛdeth ſepnt JohaCryloltom/ þ the 
kfhes werethis nyghtinthep;0zayſos 


. andp2ayers vpon a mountayne whan a 


e 
— or fayze chylde whiche 
had a croſſe in his fozcheed/whicheſayd 


to thelethꝛe kynges that they ſholde 


to Jherulalemandthere they ſholde fỹt 
de ß ſoneofav god and man whi⸗ 
che than was bozne, ¶ Add there appes 
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red in theoꝛyent thꝛe ſones/whichelytel 
and lytell alembled togyder / and wexed 
all one as it ſygnykyed to that theſethze 
thynges is the godhede / the ſoule and y 
body whichebeninthze natures allem- 
bled in one perſone,C Allo DetauyanÞ 
Emperouripke as Junocent recozdeth 
that he was moche delyzed okhis coun⸗ 
 Caple-andofhis people that he ſholde do 
men wozlhyppe hym as god / fo neuer 
Had there be tofoze hym lo great a may⸗ 
ter and loꝛde ofthe woꝛlde as he was. 

Harfe the Emperour ſende foꝛ a pꝛo⸗ 
5 ig poo foꝛ to demaun⸗ 
de ofher ykthere were ony ſo greate and 
yke hym intheerthe/oꝛ pfony ſholde co 
me after him. Thus at the houre ot̃myd 
daye ſhe be helde heuen and lawe a cer 
cle ot golde aboutethe ſonne / and in the 
myddellokthe cercle a mayde holdynge 
a chylde in her armes / than ſhe called p 
Emperour and ſhewed it to hym / whan 
Octauyan ſawe that he meruayled ouer 
moche / wherof Spbbell ſayd to hỹ. Hic 
puer maioꝛ te eſt/ipſum adoꝛa. ¶ This 
chylde is a gretter loꝛdethan thou arte/ 
Woꝛſhyppe hym. Than whã the Emper 
our vnderſtode that this chyld was gre 
ter loꝛde thanne he was /he wolde not be 
woꝛſhypped as god / but woꝛſhy 


5 pped 
this chylde that ſholde be bozne wherko; 
rethecryſtenmenmadeachyzcheofthe 
lame chambꝛeotthe Empeꝛoure and na 
med it ( Ara celi. ¶ After this it happed 
ona nyghte as a great mayſter whiche 
is ofgreatauctozyte in ſcrypture which 
ig named Bartopime wher he recoꝛdeth 
d rode okeugaddi whiche is by Jheru⸗ 
ale whiche bereth bawme floured this 
nyght and bare fruyte / and gaue lytour 
ofbawme.C After this came p aũgell a 
appered to the ſhepeherdes pᷣ kept theit 
ſhepe and ſaydtothem,Janouncexſhe 
we to you a great Joyetoz p ſauyour of 
? woꝛlde is in this nyght boꝛne in p cyte 
ofBedicemtheremay ye kde hym wa; 
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ped in cloutes t anone as 8̊ aungell had 
laydthis a great mulltytude . — 
appered with hym and began too lyng 
honour / gloꝛye and heithe be gyuen vn⸗ 
to god on hye and in the erthe peas vnto 
men ot good lyuynge. Thanne laydthe 
ſhepeherdes / lette vs goo to Betheleem 
and ſe this thynge. And whan that they 
tame they founde lyke as the holy aun⸗ 
gel hadde ſayd. Ind it happened this ny 
;tethatallthe Sodomptes that dyde 
ne agaynſt nature were deed and ex⸗ 
tyncte. Foꝛ our loꝛde god hated ſomoche 
this ſynne that ye mpght not ſuffre p na 
ture humayne whiche he bad taken wes 
re delyuered to ſo greateſhame. wherof 
layth ſeynt Auſtyn that it lacked but ly⸗ 
tell that god wolde not become man loꝛ 
that ſynne. Inthis tyme Octauian ma⸗ 


de to kytte and enlarged the wapes. Ind 


pted $ Romayns or al the dettes that 
they oughte to 2 2——— 
natyuyteofour ioꝛde Ihelſu eryſt is one 
ofthe greateſt feeſtes ofalltheyers, Ind 
foz to tell all the myzacles that dur loꝛde 
Ihelu cryſte hathe ſhewed / it ſholde con 
tynue an hole boke. But at this tyme 
ſhall leue and paſſeouer ſaufeonethyy- 
ge that whiche J haue ones herde pꝛe⸗ 
chedofaryghtwozſhyppefulldoctoure. 
That what perſone beyngeinclene lyfe 
deſp2e on this daye a booneofourelozde 
godas eee | 
foz hym-ourlo2de gt p relierenceof his 
biyfledandhyefeeltofhjs natiuyte wyl 
graunte it vnto hym. Thaune let vs all 
wayeg make vs in clene iyte at this fecit 
3 
this ſhoꝛte & tra wWelytewe map co⸗ 
me vnto his blyſte p whiche neuer ſhal 
ende. Amen. d eee: 


here endeth þ natruyteotout bonde. 


C Pere foloweth of the Cyzcumepſpon 
okoure loꝛde. ﬀSFCTFZEeer 
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g e 
ben ldlempne: By moche moze reaſoou⸗ 
ghte it too deolhym that is the laput ol 77 De hadde£ 
ler ofowero30e Apen that the Na/ 

—— Igeln eryſte oughte 
aue none tas. Fozthe 


——— 2 —— 
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cherer bene than done. ¶ Heze 
'oughte f62 to tonlyder as ſaythe a 
holy docedur;Thatinthis Utas weſhol 
e ee acompiyl 
wy hmonts Jed 

in. fate unebenem men we 
re wonte fozto Inge at maſſe. Uultum 
gal pn ae / — — 
5 

a 
Baptyſtvendt 


ther ſcyntes- that men wyll honourefoz 
may beſapde 
Fo) they ſygn 


— ena agdas 
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_Cpzrumepſpon Ceconde this daye d 


r 
fl Gele de here ben led to hym / and was named with the ne 
A cdurethßges that ma wenamethat the mouth of our lozde na⸗ 
0 Taka chewe it too be med. This is the name / ol whiche there 
7 = folempne.The is none other vnder heuen / by whithe 
* eis the Utas ots we mape be ſaued that is 
I J:\; The ſecõ ter ſeynt bernarde / this is p name wht- 
. dethe Jmpoſyonofa EEG 
& newe: name berynge lodye / and in the herte Arte 
50 thy We theeffuſpon ofhis the name atter that he layth it teth 
"Thefourthethefſyg and ſhyneth lyke dyle / whälkte 7 —.— 
clinitpſyon. Is fo; the kyʒſt it fedeth the loule / whan it is in the myn 
deokthe herte / itis lwete / and it enoyn⸗ 
teth / whan it is called. ¶ And as theens 


Fracyupre.: 


elus. ¶ At 


names /that 
to were / the ſone ol god / Jhelus and 

Cryſtus / he is called p ſone ot god in ſoo 

moche as he is god of god the fader. 


3rd the dethe / and p de And eryſtus in loo moche as he is a man 


es Yar theyzUras bycau⸗ taken oka perſone dyuyne 
doꝛne af the 2 ſtret⸗ pete WO U— in almoche as he 
is god vnyed to dure humaynte. Indof 


vnto nature 


by thefameway _theſethzemaner ofnames laythe ſeynt 


bernarde ye that lye in duſt and po 
ſepnt” han Bap⸗ aryſe oute ot poure ſlepe and awake ye 
— 2 wrd and gyue pꝛapſynges to god. Loo here 


nod too haue Ut 705 tharourloweſhailcomevntoponrhelth 


was bozue 


cometh with oynement / he cometh with 
gloꝛye. Iheſus cometh not without hel⸗ 
che /ne ctyſte cometh not without vncey⸗ 
on / ne ß lone okgod without glozpe. oz 
— our loꝛde he is our helth / our vnteyon c oure Foy- 
Keren as touchyngethis treble name ⸗ 

thts paſſyon he was not perkytely 
knowen/as touchynge tt 
ſomwhat knowen by coni 
he other de his enmyes / whiche ſayd Jhelũ cryſt to 
be tte lone of god. And as to the ſeconde 
oftefle oꝛ fewer he was knowen foꝛ Jhe⸗ 


zefy2it he was 


* n: " C 85 1 3 * e Ho CAE Rae b 8 3 3 
2 9 — K oF r r n * r ; 4 n R PC 4 Sac TT r 
A re 3 . — 8 88 . 7 ob FF 3 zz „ ]˙ A Ts, ID ek bn 
* v5 1 SY IRE. r 3 3 2 . e R EF N Nr . r en 
2 — N * 05 ts Yo g ? * " 


deuocydn as oe: lu ttyſt. ¶ And as to the thyꝛde vocally- 


8 bythe boyſehe was cal⸗ 


affectydns. And they ſus. But qhelſu is almoche foz 


octaues offyguracyon 


7 we / as ſaupour. Ind this vnderſtan 
ykyt and kygure the octaue de not they. Afterthe relurretcyon this 
nametreble wasclarefyed and declared. 


* 


The Cyꝛcumcyſpon okour loꝛde. 


¶ The foꝛit to the tertente. The ſeconde 
to the publycacyon . The thyꝛde too the 
realon ofthe name. ¶ The fyꝛſt name is 
the lone ol god / and that thele names be 
appꝛopꝛyed to hym. ¶ Seßt Hyllarie in 


his boke that he made ol p trynyte ſayth 


thus. Uere filium dei vnigenitum. In 
dpuerle maners this name the ſone of 
god is knowen/as it is wetnelled of god 
God 5 fader wetneſſeth it that he is his 
lone. The apoſtles pꝛeche it / the reiygy⸗ 
ous byleue it /the fendes our eumyes cõ⸗ 
feſſe it. And therfoze we knowe our loꝛde 
t ſauyour Jhcſu cryſt in his maners-by 
name /by nature / by natyuyte / by puyl⸗ 
launte / and by paſſyon. ¶ The ſeconde 
name is Cryſtus whiche is interpꝛeted 
vnccyon. Foꝛ he was enoynted with the 
oyle of gladneſſe/tofoꝛe all thcym that to 
hym were partye / and by that he is ſayd 
enoynted / it is ſhewed that he was a pꝛo 
phete / a champyon/apꝛeeſte/and a kyn⸗ 
ge. Theſc foure perſones ſomtyme wes 
re wonte to be enoynted/oure loꝛde Jhe⸗ 
ſu cryſte as a pꝛophete techynge the doc⸗ 
tryne deuyne / a champyon in the batay⸗ 
le agaynſte our enmye the deuyll / whom 
he ouercame / a pꝛeeſt in recontylynge Þ 
humayne lygnage to god the lader / and 
a kynge in dyſtrybutynge and rewardß⸗ 
ge euery man. Ok this his ſeconde name 
We ben all named. Fozofthis name criſt 
we ben called cryſtẽ men. Ok whiche na⸗ 
me ſept Auſtyn laith thus. Euery cryſtẽ 
man ought to be cryſtened ofryght and 
iuſtice / of boũtee /o fentyerte / of pacytce 
ok chaſtytee/ofclenneſſe / ofhumylyte/of 
Innotẽce and pyte. And theſe names he 
re ben okcryſtẽ men. And how doſtetheu 
thou haſt haboundaunce / and none ape 
tvyte/knowe thou v he is not cryſten one⸗ 

ly that bereth name / but hethat dothe 
the werkes of Cryſte. The thyꝛde name 
is Jheſus / and this name after pſeynt 
Bernarde ſayth is mete / fountayne/me⸗ 
dytyn /d yghte. Ind it is mete to many 


Folio. vii. 


vertues. Foz it is confoztatyfe-/xit noꝛyl⸗ 
ſheth /it is enfoꝛſynge e ſtrengthynge/⸗ 
it augmenteth and encreaſeth. Okthele 
he ſayth him lelfe / this name Jheſus is 
meet. Foz as ofte as thau remembeſt it 
thou artecomfozted , What is that whi⸗ 
the aſſaeueth ſomoche the herte okhym 


that is thoughtfull. who is that whiche 


exercyleth the wyt thus repayꝛed in ver 
tue. The vertues comfozteandencreaſe 
good maners and honeſtes. who is that 
no2yſſheth thus /thechaſt affeccions /no 
thyngeokthe worde ſomoche as this na 
me Jhelus. Setcondely he is ſayd a foũ⸗ 
tapne/wherofſept Bernarde ſayth. Ihe 
lus is thefountapneoflyfelealed/y ſpze 
deth in. iiij. ſtremes. Foz it gyueth to vs 
wyldome / ryghtwyſneſſe / ſanctyfycacis 
and redempeyon. wyldome in pꝛedyca⸗ 
cyon / in gpupnge to vs knowlegeofour 
ſynnes-ablblucto by ryghtwyſnes/ſanc 

tykpcacyoninourcotmerſacyon. And by 
his paſſyon our redemptyõ. Ind in ano⸗ 
ther place he layth. Thꝛe ſtremes rennẽ 
ofthis name Jheſus. That is too wyte 
Woꝛde of ſoꝛow by whyche is vnderſtan⸗ 
de conkeſſyon. Spꝛynge ok pꝛecyous blo⸗ 
de by which is ſygneykyed all yecyõ. wa 
— EIN compũc 
tyon/whiche ol god is myten to the her 
te. Thyꝛdly it is medicyne / wherofſayth 
ſeynt Bernarde. This name Jheſus is 
ſuche a medicyne p refrapneth p ſtrẽgth 
of wꝛathe. It appealeth the twellyng ot 
pꝛyde. It heleth the woundes ot enupe / 
It reſtrayneth the fyꝛe oklecherye. It de 
ſtrayneth ÿ flambeofcouetyſe. It attem 


pꝛeth þ thruſt olauaryte / and it dꝛeyeth 
all roten wzetchedneſſe.Fourthlp it is lx 


ghte / wherof layth leynt Bernarde / we⸗ 
neſt thou that ſo greate a lyghte and ſoo 
ſodayne clerenes may be pꝛeched and che 


wed thꝛoughout the woꝛlde / but bythis 


name Jhelus. This is the name ᷣ ſeynt 
Poule bare tofoze the people. Indtofo- 
re kynges as a lygyt ſette vponacandyl 


ſtycke oꝛ chaundeler foꝛ too lyghte to all. 
Alſo this name IJhelus is of great ſwet- 
nelle. whereof layth ſcynt Bernarde / yk 
thou be cryſt it hath no lauour in me but 
yr J rede this name Jheſus . f dyl⸗ 
pute oꝛ argue I am not aſſured / but yf 
this name Jheſus be herde. Aliſo Bicar- 
dus ofſaynt Uyctoꝛ ſayth thus. Jheſus 
is a ſwete name /a name delectable/a na 
me cõfoztyngethe ſynner anda name ot 
helpe. Than Jheſug is to me cwete Ihe 
ſus/that is to ſaye my ſauyoure.Decon 
dely p Jhelus is ot great vertue / wherot 
ſayth Peter Bauanenſts, Uocabis no⸗ 
men eius Jheſum. Thou ſhalte call his 
name Ihelus. This is the name which 
hath gyuen to blynde theyꝛ ſyght/to de⸗ 
e men herynge / to croked goynge/to do/ 
be ſpeche / to deed men lyfe. And all the 
ſtrengthe ot the deuyll is chaſed awaye 
and taken out ofthe body that he is pol⸗ 
ſeſſcd in. Thyꝛdely this name Jheſus is 
ok great excellence and ol great hyghnes 
Wheroflayth ſeynt Bernaͤrde. That na⸗ 
meofmy ſauyoure-ofmy bꝛoder / of my 
flelſhe and ok my blode / is the name that 
is hydde fro that begynnynge of wozl- 
de but in the ende it is reueled / and ſhe⸗ 
wed / this is the name that can not be ex 
pꝛeſſed. And of ſomoche / it is moꝛe mer⸗ 
uaylous. And o ſomoche as it maye not 
be extemed / lomoche is it of greater gra⸗ 
ce/and this name was Impoled to hym 
¶ Iyꝛſt by the aungell / and ofthe fader 
putatyffe Joſeph / Iheſlis is ſaydſaup/ 
oure/and it is ſayde ſauyoure in thꝛe ma 
ners. Oꝛ by puyſſaunte to ſaueoꝛotha⸗ 
vntuacyon /oꝛ ot dede and of werke. The 
fyꝛſt puyſſaunce oꝛ myght is to hym per 
durable. The ſecondeotkmyght/ofhaby⸗ 
tuatyon is to hym ſyth the begynnynge 
okhis toncepcyon / iyke as the holy auñ⸗ 
tyewed. And after that he hath puyſ 

| ofdedes andof werkes after that 
thename was Jmpoſedtoohymof Jo⸗ 

* Tephdycanſeofhis paſſyon whichethat 
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was to come. And the glole ſapthe vpon 
this wozlde. Uocabis nomen eius Ihe⸗ 
lum. And herethou ſhalte impole to him 
this name the whiche was gyuẽ to him 
by p aũgell tofozey begynnyngeokthis 
wꝛzetched woꝛlde / whan thanne he layde 
thou ſhalte Impole to hym this name. 
He ſheweth the denompnacyon made by 
Joſeph . And whan he ſayde that ofthe 
aungel oz ofthe ſouerayne it was made / 
he touched leconde other denomynacy 
ons. And therfoꝛe was this cyꝛcumcyſp⸗ 
on eſtablyſſhed in the heed and begyn⸗ 
nyngeokthe yere at Bome whiche is the 
chyele ol the woꝛlde / and ennobled with 


the . in the kyꝛſt 
place thus fourmed ourlozd Jhelu criſt 


the heed okthe chyꝛche is this daye cyꝛ⸗ 
cumcyled /p name is gyuen to hym and 
Impolſed. And the vtasofthe natyuyte 
ishalowed. Thethyꝛde thyngethe wht 
che that is coſyderedofthts holy day is 
the effuſyono2 ſhedynge ok the blodeof 
our lozde IJhelu cryſte.Foꝛ on this dape 
fyꝛſt he began to ſhedde his blode /p whe 
che alter dyuerſe tymes he ſhedde. Fyue 
tymes helhedde his pzecyous blode foz 


vs. CFyiſteathiscyzcumepſyon. And 


this tyme was p begynnynge ofourre; 
dempcyon. Setondely in ozacyon. And 
inthis tyme he ſhewed deſyze that he 
had ofour redempcyon.Thy2dely whan 
he was bounde too the pyler and beten. 
Andthis was the meryteokour redemp 
cyon. Foꝛ by his woũdes we were laued. 
Fourthely whan he wascrucyfyed. And 
this tyme was the pzyſeofour redemp⸗ 
tyon. And than he payed that whichehe 
hadde not taken. Fylthly whan his ſyde 
was open /and this was ofoure redemp 
cyontheſacramente.Foz than out othis 
— * blode — — . 
ny at we oughte too be purefped 
by the water of baptylme / the whiche 
water oughte to haue vertue and eſtec⸗ 
teofthepzecyous blodeof Ihelu cryſte. 


Theſpxtethyugeofthis.holy day is the 
ſygnatle ofthe cyꝛtũtyſyon / the whiche 
Ihelu cryſt in this day okhis benygnyte 
dayned to take. Ind ye ought to knowe 
that foz many reaſons he ſholde be cyꝛcũ 
cyſed. Fyꝛſt ſoꝛ the cauſe of hym leikthat 


he wolde ſhewethat he had taken our ve 


ry fleſſhehumapne / foꝛ heknewe well p 
there ſholde ſome come alter that ſholde 
ſaye that he had not taken body tyal ofß 
vyꝛgyn mary. And therfoze wolde he be 
cy2cumecyſed rpally in the fleſſhe humay 
ne foz to deſtrop theyꝛ great errour. And 
to ſhedde his naturall blode. Foz a body 
fantaſtyque ſhal ſhedde no blode. Secon 
dely fo2 the cauſe ol vs foꝛ to ſhewe to us 
How we ſholde be tyzcumcyled ſpꝛytual⸗ 
iy. And p leynt Bernarde layth. There 
ben two maner of cyꝛcumcyſpons that 
weought to do / that is to wete without 
fozth oure ſtelſhe / and within oure herte 
(Thecyzcumeyſpon ot our body is in thze 
thynges / In habpte that it be not noye⸗ 
full/Jn operatyõ that it be not repꝛoua⸗ 
ble / in woꝛde that it be not dyſpytous/Þ 
cyzcumcylyon of þ herte within koꝛthe is 
allo in thꝛe thynges / in thought that it 
be holy / inaffeccyon/ pit be pooꝛe/in en⸗ 
tentyon /that it be ryghtfull. Allo foꝛ the 
ryghtkull cauſe of vs to that he wolde ſa 
ue us in this manere that he was cut in 
one membze fozto ſaue allthe _ Jn 
lyke wyſe wolde Jhcſucryſteſulfre the 


tuttyngeothis cyꝛtciumcyſyon fox toſaue 


all p ſpyzytuall bodyot p chyꝛche. They 
ben the membzes e that by 
leue in hym / whiche hy fayth olß chyꝛ 
che ſhall be ſaued. Ok whiche t yꝛrumcy⸗ 
ſyon layth ſeynt Poule. Id collocẽſeg.ii. 
pe haue taken the cyꝛcumcyſyon not ma 
de with the hande to dylpoyle and cutte 
the lleſſhe / but the ſperytuall cyꝛcumcy⸗ 
(pon ofthe Jhelu cryſt is 5; all vyces be 
tut ofæ tabeawape. Therdely he wolde 
be tyꝛcumeyſed bpcauſeofthe Jewes/p 
they ſholde haue none exculacyon / but 


The aduent ofour loꝛde. 
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fo: to byleue in hym. Foꝛ ythe had not be 
cy2cucyſed/they myght ſaye they ought 
not to receyue hym bycaule he folowyd 
not p kaders of lawe. Fourthly bycau⸗ 
ſe that 8 dyuel wolde haue no knowlege 
of the my expeof.thyncarnacion. Is p 
cyꝛcumcyſyon was gyuen agaynſt oꝛy⸗ 
gynal ſynne/the deuyll wende that heỹ 
retepued it Were a ſynner and had nede 
ofthe remedye ofcyxumcyſpon. And foꝛ 
this cauſe Jheſu tryſte wolde Þ his mo⸗ 
der befge alway a vyꝛgen ſholde be ma⸗ 
ryed / bycauſe that by theſacramenteof 
matrymonpye his incarnacyvon ſholde be 
hydde from the fynde. Fyfthly foꝛ to ful⸗ 
fyll parfyghtly Juſtycexparfyghtly hu 
mylyte the whiche is toſubmpthymto 
one louer thanhyinſelfe. Therfoze wol⸗ 
de hethus be cyztumcyled / foꝛ to ſhewe 
to vs this humplyte. As he that is loꝛde 
and mayſter ofthem all ſubmytted him 
ſeife to the lawe. Syxtely foꝛ to appꝛoue 
and fulfyll the lawes ol Moyſes the whi 
che was good and holy. Foꝛ he was not 
tomen foꝛ too deſtrope the lawe. But foz 
to fulfyll and kepethe lawe. Thus ſayth 
ſeynt Poule p. xb.chapytre J ſay to pou 
that Jheſucryſt was mynyſter of Þ cyꝛ⸗ 
cumtylyon foꝛ the trouth ol god. To con⸗ 
ferme the pꝛomeſles v he had made to ß 
kaders of p olde lawe. and the cauſe why 
the cyꝛtũcylyon was made the. viij. day. 
Thereben alſygned many reaſons. The 
fyꝛſt is fo: to vnderſtade the ſence okthe 
letter as it lyeth. Foz lyke as Baby Moy 
ſes whiche was a ryghte great phylolo⸗ 
ph 1 dom 
a Jewe/wh achyldemtheſtateof.,vij. 
dayes after he is bozne is allo tender/ag 
he were pet in p wombe ok his moder / x 
at ſeuenth day heis foztefyed a affermed 
therfozeas he layth. Our loꝛde wolde ỹ 
pᷣlytell chyldꝛen at p. viii. daye wolde be 
cyzcumecyſed bytaule they wolde not be 
hutte byß great tenderneſle ỹ they haue 


yet. And he wolde not p they ſholde aby 


onofourlozde. 
- thepben.iij, vertues natutall that bẽ in 
the ſoule fo2 to delyꝛe oꝛ caueyte fo ta be 
angry 02 moued. Foꝛ to vuderſtande rea⸗ 
ſon and to 4 00mg thanthat 
now hath. vij. dayes wh he ſhal be J 
ed ts god / fro whome ß Noynyrige 
neuer be deſfeted/ than ſhall he haue the 
vii .daye. Ind in this. iy. dayt he ſhall 
be tyꝛcũcyſed fro ali ſynne andkro abpep3 
ne. The thyꝛde realon is taken alter the 
ſens moall. And ałter this p. vuj.dayes 
map be taken in dyuerſt pourpole, The 
fy2it may befayd knowlegeofhis (une 
Iykeas dauyd ſaythe. Queniaminigquis 
tatemmeamego 2 — 
lechynge ok ſynne. Ehe leconde pourpos 
is fo to leue ſpnne / and take the good p 
whiche is ſhewed vs by the lone that dil 
pended his good folyly / and whã he had 
perteyued that he hadde done euyll and 
folyſlhip / he aduertyled hymtelke / and 
ſayd I ſhall departe and retourne to my 
faber / and ſhal pꝛave ß I may ſerue hum 
and p he receyue me to mercp/andmnake 
me as one ot his ſexuauntes. The: iij.is 
ſhame okhynne / wheroklayth ſeynt Pous 
letotthem p fon theyzPtinesbein peyne 
and in tourmente. What fruyte —8 
foũde into ſynnes in your lyle of whiche 
now ye ben aſhamed; The. iiij.is dꝛede 
e 
Wherof Job layth. I haue fered e doub⸗ 
ted god / as men dꝛede the wawes ofß lee 
In theyꝛ great rage ctempeſt. and leßt 
Jerom layth thus. Siue tomedã ſiue bi 
bam. c. Is oſte as J ete oꝛ dꝛynke/oꝛpᷣ 
do ony other thynge al way meſemeth 
that here p ſolone e the voyce cryenge 
atyſe ye deed men & come too the dome e 
Judgemẽt. ¶ Che. v.ig cõtrytyõ / wher 
of ſepnt Jerom ſayth. Gyue thy wepyn⸗ 
get bytternelle ofp whiche y haſte an⸗ 
J. dayes a man in bo gredthy god by thyſynne. ¶ The. vi. is 
dy t in foule-of whiche p. iii. dayes ben TCöketllyõ / wherol Dauyd layth. Dixi cõ 
vnderſtande by p. iii. ciementes of whi⸗ fiteboz xc. I haue ſayde e pourpoſed in 
chethe body is tompoled. And. ij. dayes my herte p J chall conlelſe me too god-g 


\ 
of 
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make knowlege of my lynne. ¶ The. bij. 
is hope ofpardon-foz yf Judas had had 
very repentaũce c hope / c had tonfeſſed 
his lyne he had had foꝛgyuenes e pardõ 
¶ The. viij.is ſatyſfaccyon ⁊᷑ ſacryfyſe. 
Ind than is the man veryly cyꝛcũcyſed 


not onely fro the ſyne / but allo fro peyne 


wherethe.ij.fyꝛſt dayes ben foꝛ the ſoꝛo⸗ 
weoklynne p hath be done / c the wyl foz 
to amende it. The.iij.daye we ſholde cõ⸗ 
feſſe the eupllÞ we haue done / Ep good 
dedes that we haue lefte. The other. iiij. 
dayes ben oꝛa okteeres af; 
ſtyccyoñ of body g almeſſe gyuen. Oꝛo⸗ 
therwple by theſe. viij. dayes may be vn 
derſtande. viij.thynges of whiche þ cõſy 
deracvon cutteth of taketh awaye all c⸗ 
uyll wyll oflynne. Ind who 5 ſhall coſp- 
der it ſhall haue made a great Journey. 
Ok whiche ſeynt Bernarde nameth. vij. 
of them lapenge . vij.thynges bẽ in the 
ſenceofa man /vᷣ ythe wyll conſyder the 
he ſhall neuer ſynne / and thoſe ben theſe 
The vnyte ofour nature /pᷣ vylyte ⁊ pl; 
the okour werkes / p ſozoweofoure yſſu⸗ 
yngẽ/ the mütabylyte ofour ẽſtate/than 
guyſſhe of p deth / the mmylerable vnlu⸗ 
reteof our nature ot body c ot᷑ ſoule / the 


taken to the vnderſtãdynge eſpyꝛytuall 
And alter this 5 fpucdaycs ſhall be p. v. 
bokes of moyſeg / in whiche p lawe is cõ⸗ 
teyned / e the two other men ben pꝛophe 
tes the plalmes of Dauyd. And pᷣ.viij. 
ſhall be the doctryne ofß golpels / but in 
the ſyzſte. vij. dayesỹ cyꝛcũcyſyon party 
te was not made / but on p. viij.day was 
parfyte cyꝛcũcyſyon of ſynne c ofpeyne/ 
now is it made in hope. After it ſhall be 
done. And ofthe fleſſheofthecy2ciicyſys 
of Jhelu cryſte. It is ſapdep the aungel 
bꝛought it to Charlemayne / c he bare it 
to Acon c let it there honourably in the 
chirche ok our lady / c alter as it is ſayde 
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aboute w a great#ſolempne pꝛoceſlyon 
And v thoughe J be vnwoꝛthy J haue 
lene it dyuerle tymes / ⁊ haue red e her⸗ 
de therofmany myꝛacles that god hath 
ſhewed there koꝛ it. Ind as touchynge J 
haue herde laye there / that there was a 
cardynallſende fro Rome foꝛ to ſe it. and 
as he was at his maſſe ſolẽpnely it was 
layde on the co2p02as at whiche tyme it 
bledde. iij.dꝛopes of blode on the layd coz 
poꝛas. There they woꝛſhypped it as foz 
the fleſſheofourelozde whiche was cut 
ofat his tyꝛtũcyſyõ. And named it there 
pꝛepuciũ domini / yt it be true /to ſome it 
lemeth meruayle bycauſett is ſo that 
ſteſſhe p was cut o / was ofthe very flel⸗ 
ſhe that was cut ol his body humayne. 

¶ Some holde that whan Jheſu cryſt 
aroſe fro dethe to lyfe ß he retourned w 
5 body glozyfyed to his place ot Utas 
oktthe natyuyte ol Jhelu cryſte /ÿ is cal⸗ 
led the daye ofeyꝛcumcyſyon / we kynde ỹ 
Jheſucryſt ſayde by b mouth okhis ſep 
tes. No veni legẽ ſoluere led adimplere. 
I tame not layd Jheſu cryſte to bꝛeke 5 
lawe / but to fulfyll it. And he was p day 
tyꝛtũciled ⁊ named Jheſus whiche is as 
moche to ſaye as ſaupour / at Þ cyʒcũcy 
ſon muſte be cut a lytell otthe ſkynne at 
the endeofÞ membꝛeokthe perde. And ỹ 
it lygnylyed # ſhewedp we oughte to be 
cy2cticyſed/xcut and taken awaye foꝛ vs 
p ſynnes of euyll vyces. That is to wete 
pꝛyde / wꝛathe / enuye/couetyle / ſlouthe⸗ 


by latyſlaccyon by almeſſe dedes » by 


— 


= 
of 


pꝛapers. And to gpue fo2 goddcs lake ot 
Pp goodes that he hath lente to vs / loꝛ we 
haue nothynge pꝛopꝛe. but Jheſu cryſte 
hath lente to vs all that we haue. Than 
it is otreaſon that we do gyue foꝛ him to 
v pooʒe ofſuche gooddes as ben his / foʒ 
we ben but ſeruaũtes / and we oughte to 
gyue tothe hungre meet / to the thurſty 
dꝛynke/the naked clothynge / vylyte the 
ſcke / and tofoze all thynges to loue god. 
And after our neyghboures as our ſelfe 
and dyſpoyle our felfe fro ſunne / and clo⸗ 
the vs with good werkes and vertues / 
and folowe the commaundement of god 
And in this maner we hall fulfpllÞ wyl 
ofoure fader Jheſu Cryſte / pf we ben fo 
purged and thus cyzcũcyſed. Than lette 
vs pꝛaye vnto the loꝛde of heuen. That 
ſayth that he came not to bꝛekethe lawe 
but to fulfpl it. That he gyue vs grace 
in luche maner too fulfyll thelawe / and 
his wyll in this wozlde-that we may co⸗ 
me into his holy blyſſe in heuen. Amen. 


¶ here foloweth the freſtolthe Epypha 
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F; alter them it hath. iii 
Nes names. Onthis daye 
E253) thekynges worthyp- 

E<<74\ ped Jheſucryſte an 
deynt Johã baptyſed 
>= hym.And Jhelu cryſt 


lcd Epyphanye / oꝛ the tyephanye in co⸗ 
myn language. And is ſaydeofthis ter⸗ 
me ephy / whiche is almoche too ſape as 


T heeppphanpe okour loꝛde. 


abouc / okthis terme phanes / which is 
almoche to ſay as apparycyon . Foz tha 
5; ſterre appered aboue them in thayer 
where p lame Jhelus by the ſterre that 
was ſene aboue theym ſhewed hym to ð 
kynges. And that dayc. xxix.yere paſſed 
that was at the entre of. xxx.yere.Foꝛ he 
had. xxix.yere c.xiij.daycg/and began Þ 
xxx.yere as ſeyth ſeynt Luke. Oz atter 
this that bede layth. He had. xxx.yere tõ 
plete / as the chyꝛche ol Rome holdeth /r 
than he wos baptyled in that flodeoꝛ ry 
uerot Joꝛdan / and therfozeit is called 
the Epyphanpeſayd okthele / whiche is 
alinoche to ſave as god and phanes / ap⸗ 
parycyon.Foz than god that is the triny 
te appered / godthe fader in voyte / god 
the ſone in fiefſhe humapne / god the ho⸗ 
ly ghooſt in lykenes ofa doue. After this 
that ſame day a yere whan he was. xxxt 
yere olde c. xiij. dayes he tourned water 
into wyne / ætherfoꝛeit is called Betha⸗ 
nia /layd ok Bede/ß is to laye hous /and 
phanas/5ᷣ is apparycyd. And this myꝛa 
cle was done ofthe wyne in an houg /by 
whiche he ſhewed hym veray god. Ind 
this ſame daye a yere after p was. xxxij. 
yere he fedde kyue thoulande men with. 
v. loues. Lyke as Bede ſayth. Andis al⸗ 
ſo lõgen ina ympne / whiche bygynneth 
Illuminans altiſſtmus / and therfoze 
it is called phagiphania okphagethat is 
to ſaye meet. And ofthis. ii. myꝛacle ſo; 
me doubte yfit were done on this daye / 
fo2 it is not wʒyten of Bede expꝛelſlely. 
And bycauſethat inthe goſpell ofſepnt 
Johan is red that it was donenygh vn⸗ 
to paſtze / wherfoꝛe Þ foureapparpcyons 

were ſet on this daye. ¶ The fyꝛſt by Þ 
ſterre vnto the crybbe oz racke. The ſecõ 
de bythe voyte ofthe fader on flom Joꝛ⸗ 


dan. Thethyꝛdeokthe water into wyne 
at the hous ofarchetrpclyn.The fourth 


the multyplycacyon offpue loues in de⸗ 
ſerte. ¶ Okthe kyꝛſt apparycyon we ma 
ke lelempnyte onthis daye pzyncypall, 
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And therfoze purſue we the yſtoꝛye ſu⸗ 
che as it is. whan oure loꝛde was bozne 
the thꝛekynges came to Jheruſalem of 
whome the names ben wzpten in ebꝛew 
that is to wete / Appellyus / Ameryus /e 
Damaſcus / and in gzeke Galagalath/ 
Magalath / and Tharath / and in latyn 
Jalper/Melehioz / and Balthaſar. Ind 
is to wete that this name magus hatbe 
thzelygnyfycacyons, It is ſaydilluſper 
02 deceyuour/enchaũtour/ wyle. They 
ben layde illuſeurs ꝭ deceyuours/bycau 
ſethey detepued herodes, Foz they retoz 
ned not too hym whan they departed kro 
the place where they had honoured e ol⸗ 
kred to Jheſusbut retourned by another 
Waye into theyꝛ coũtree. Magus alſo is 
ſayde enchauntour. And hereotben ſayd 
the enchatitours ol Pharoo. Magi whi 
che by theyz malekyce made theyz mer; 
uayles by the enchauntyngeokthe craft 
okthe deuyll. Andſeynt Johã Cryſoſto⸗ 
me calleth theſekynges magos/as wyc 
ked q euyll doers. Foz fyꝛſt they were full 
ok malefyces / but atter they were couer- 


ted to whome god Wolde ſhewe his naty 


uyte c bꝛynge them to hym / to thende ỹ 
to ſynners he wolde doo pardon, ¶ Allo 
magus is ſayd wyſe / ko magus in ebꝛe⸗ 
we is layde doctoure/ In — — 
pher / and in latyn wyle / wherol they ben 
kayde magi / pts to laye great in wyloo⸗ 
me. And thele thꝛe came into Jherulalẽ 
with a great cõpanp ⁊ great eſtate. But 
wherloze came they to Jheruſalẽ whan 
the chylde was not boꝛne there ſeynt ne 
my 3 —— 
realon is p the kynges had knowlege of 
the natyuyte ot p chylde p was boꝛne of 
the vyꝛgyn Marye / but not okthe plate. 
And bycauſey Jheruſalcm was v moſt 
tyte ryall c there was the ſee okthe ſoue⸗ 
rayne pꝛeſtes / they thought p ſo noble a 
chylde / ſo nobly ſhewed ought to be boz- 
ne inthe mooſt noble cyteep was ryall. 
The leconde was toꝛ in Jherulalem we 
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Folio. x 
re the doctours # the wyle men by who⸗ 
me they myght know where laydchyt 
de was boꝛne. The thyꝛde caule was to 
the ende that p Jewes ſholde haue none 
ulacpon. Foz they myght haue ſayde 
they had knowlege op place where he 
old be boꝛne / but thetyme knewe they 
not /and therfoꝛe they myght ſaye we by 
leue it not / æthe kynges ſhewed to them 
thetyme/æthe Jewes p place. The.iiij. 
to the doubteofß Jewes #theyz curioſy 
te / foztheſckpges byleued one onely pꝛo 
phete / the Jewes byleued not many. 
They ſought a ſtraũge kynge/athe Je⸗ 
wes ſought not theyz owne kỹge. Thele 
kynges came fro ferre coũtrees/and the 
Jewes were neyghbours faſt by. Thele 
kynges were ſucceſſonrsofBalaant / + 
came at the vpſponofþ ſterre by the pꝛo⸗ 
pheſie oftheyz kader / Which laydÿ a ſter 
re ſhall beboꝛneoꝛ ſpꝛynge out ot᷑ Jacob. 


Ind a man ſhall aryle ofthe lygnage ol 


Iſrahel /that other tauſe p meued them 
to come to Jerulalem putteth ſeynt Jo⸗ 
han Cryſoſtom / whiche ſayth there we 
re ſomep aſtyꝛmed fox trouthÞ there we: 
re greate clerkes p curyoully ſtudyed to 
knowe the ſccreteSofheuen, And alter 
they choſen. r1j.ofthemto take hede / and 
yf ony oftheym deyed / his ſoneoꝛ nexte 
kynneſman ſholde be lette in his place/x 
thele. rij. euer yereaſceded vpon a moũ 


whiche ſpake to 
theſe thꝛe kynges layẽge. Go ye haſtely 
into the lande ol Judee / e there ye ſhall 
fende p k eee eee 


ne of a byꝛgyn. Another cauſe putteth 
ſeynt Auſtyn / toꝛ it myght well beÿ the 
aũgeil of heuẽ appered to them / whiche 
layd the ſterrep peſe is Jhelu cryſte /go 
ye anone woꝛſhyp hym. Another cauſe 
putteth leynt Lyon /ß by the ſterre whi⸗ 
che appered to them / whiche was moꝛe 
reſplẽdyſſhynge e ſhynynge tha Þ other 
that it ſhewed the ſouerayne kynge to be 
bozneon the erth. Than anone departed 
they foꝛ to come to that place. ¶ Nowit 
may be demaunded vou in ſoo lytell ſpa⸗ 
ceof.xiy. dayeshow they myghte come 
from ſoo ferre /as the eeſt vnto Jherula⸗ 
lem whiche is inthe mpddellof the wozl 
de whicheis a great ſpacetlonge wape. 
Therto anſwereth leynt Bemyge 5 doc⸗ 
toure and layth that Þ chylde to whome 
they wente / myghte well make them to 
go lomoche way in that whyle. Oꝛ after 
this that ſeynt Jerom ſaythe/p they ca/ 
me vpon dꝛomedartes / whiche be beltes 
that may goo almoche in one daye as an 
hoꝛle in thꝛe dayes. And wha they came 
into IJherulalẽ they demaũded in what 
place p kynge ok Jewes was bozne. And 
they demaũded not yk he was bone / loꝛ 
they byleued it fy2zmely p he was bozne 


Andyfony hadde demaundedof theym 


wherbp ye knewethat he is bozne.Thet 
wolde haue anſwered / we haue ſene his 
ſterre in thoꝛyent. And thertoꝛe we came 
to woꝛſhyppe hym. ¶ This is to vnder⸗ 
ſtande/we beynge in the oꝛyent ſawehis 
ſterre p ſhewed that he was boꝛne in Ju 
dee. Ind we bẽ come to wozſhyppehym. 
And therloꝛe ſayth this doctour remyge 
that they cofelſed this chylde very man / 
very kynge /e very god / very man / wha 
they lapde / where is hep is boꝛne / bery 
kynge)whan they ſayd kyngeof Jewes 
very god / whan we becomento wozſhip 
hym. Foꝛ there was a cõmaundement p 
none ſholde be woꝛſhyppyd but god. Ind 
thus as ſayth ſeynt Johan Cryſoſtome. 


They conkeſſyd the chylde very god / by 
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Woꝛd/by dede / and by gyktes oktheyꝛ tre 
ſduredỹ they oſtred to hym. Ind whan 
herode had herd this he was moche trou 
bled / and al Jheruſalem w hym. Herode 
was troubled foꝛ thze cauſes . Jyꝛſte by⸗ 
cauſe that he dꝛadde ỹ the Jewes wolde 
recepucy chylde bozne fo2 theyꝛ kynge e 
refuſe hym as a ſtraũger. wherot ſayth 
ſeynt Johan Cryſoſtome in luche wyle. 
As the bowes ofthe tree that ben hye bẽ 
ſoone moued with the wynde / loo they ỹ 
ben in hye eſtate ok the woꝛlde a lyght re 
nomctroubleth them. econdly leeſt 
he ſholde beblamedofthe RBomayns / yk 
ony were kynge but ykhe were oꝛdeyned 
by the Emperoure. Foz ſo had p Bomay 
nes oꝛdeyned /p none ſholde be loꝛde ne 
kynge / but yfhe were by thecommatide 
mente ot Emperour. Thyꝛdely he was 
angry as ſeynt Gꝛegoꝛy ſayth. whan 
kyngeofheuen was bozne / p kynge ol ß 
erthe was troubled e not whitout caule. 
Foz the erthely lozdſhyppe is confotided 
whan the hyeneſſe ol heuẽ is declared e 
perceyued, And all p coũtree of Jherula 
lem was troubled w hym foꝛ thzecauſes 
¶ Fyꝛſt bycauſe5ᷣ that euyll enioye them 
not / ot the pꝛeſente ne the compngeofÞ 
ryghtlull e Juſt. Detondely foz adulacy 
on and klatrynge they were ſozyofhis 
angre. Thyꝛdely loꝛ lyke as p wyndes p 
ben contrary in the lee as longe as p wa⸗ 
wes ben moued. In lyke wyle p contra⸗ 
ryte of pꝛyntes wth falleth on p peo⸗ 
ple / ⁊ therlozethey doubted ⁊᷑ kered leeſt 
they ſholde be tourmẽted. Than Herode 
called ally pꝛeſtes ofÞ lawe /@doctours 
t demaũded ofthem where Jheſucryſt 
ſholde be boꝛne. Ind whan he had vnder 
ſtande ofthem 5 he ſholde be boꝛne in be⸗ 
theleemp cytee ol Juda. He called ỹ thꝛe 
kynges a parte c demaunded okthẽ dely 
gently tymeß the ſterre appered to the 
Foz to knowe what he ſholde do pfÞ kyn 
ges retourned not agayne to hy /e he lay 
de to the allone as pe haue foũde p chyld 


and haue wozſhypped hym / they ſhold 


retourne c ſhewe it to him. In faynynge 


that he wolde woꝛſhyp allo hỹ e thought 
that he wolde ſlee hym. And it is to wete 
that as ſoone as they were entred into 
Jheruſalemy ſyght okthe ſterre was ta 
ken kro them. Ind foz thꝛecaules. Fyꝛſte 

that they ſholde be cõſtrayned to leche ỹ 
plate ot᷑ his natyuyte / lyke as they were 
certyfyed / by thapperynge ok 5 herre /x 
by the pꝛopheſyeokthe place of his byzth 
and ſo it was done. Secondely that they 
that ſought helpe and the wozlde /had 
delerued to loſe thayde deuyne. The thyꝛ 
debycauſep the ſygnes be gyuen to myl 
creauntes / and p2ophelyes to themp by 
leue well / lyke as 5ᷣ apoſtle ſayth/r ther 
foꝛe 2̊ lygne which was gyue to pᷣ. ij. kỹ̃⸗ 
ges / whiche yet were pavnyms/oughte 
not to appere tothe /as longe as they we 
rew the Jewes / whã they were yſlued 
out of Jheruſale/p ſterre appered tothe 
and bꝛought them tyll it came abouethe 
plate were p chylde was. Ind ye oughte 
to knowe that there ben thꝛeopyniong of 
this ſterre. whiche Kempgyey doctour 
putteth ſayenge that ſome layen that it 
was the holy ghooſt/ whiche appered to 
the thꝛe kynges in ỹ koꝛmeoka ſterre wht 
che after appered vpon p heed of Jheſit 
tryſte in the lykenes ofa doue. Other lay 
lyketoſeynt Johan Cryſoſtome / that it 
was an aungel p appered to ß ſhepeher 
des c alter appered to p kynges. But to 
p chepeherdes Jewes / as too them that 
vſe reaſõ /in fourme oa reaſdnable crea⸗ 
ture. And to ß painyms as to vnrealona 
dle in lykenes ofnatute vnreaſonable/p 
is to ſay ot᷑a ſterre. Other ſaye moꝛe rea 
ſonable and moꝛe verytable /that it was 
a ſterre newe treated and made o god 
whiche wha he had done his offyce-/was 


e 


n it 
It 


was kyꝛſt fo! d this ſterre was 


rmed. 
this that Fulgecins ſayeth. It deferẽced 
kro p other ſterreg in thae thy ges Fyzlte 
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in ſptuacyon-fo2 it was not fyxed in ỹ fy2 
mamẽte/but it hynge in ỹ ayer nyghe to 
P erthe. Setondly in clerenes / foꝛ it was 
ſhynynge moꝛe thã p other. It appered 
ſo thas theclerenes ofthe ſonne myghte 
not hurte ne appayꝛe her lyghte / but at 
playne mydday it had ryght great lyght 
and clerenes. Thyꝛdely in mouynge / foꝛ 
it wente alwaye tofoze the kynges in ma 
ner okone goynge in the way. Me it had 
noo tournynge as a cyꝛcle tourneth /but 
in luche maner as a perſone gooth in the 
way. And whan the kynges were yllued 
out of Jheruſalem /and let in theyꝛ way 
they ſawe the ſterre / wherofthey hadde 
loſt the lyght. Ind were gretely enioyed. 
And we ought to note that there be tyue 
maners of ſterres p theſe kynges ſawe. 
¶ The fyꝛſte is materyall. The ſrconde 
ſpyzytuall, The thyꝛde intellectual. The 
fourth reaſonable, The fyfth lubſtaũcy⸗ 
all. ¶ The kyꝛſt that is materyal they ſa 
we in the eeſt. The leconde that is ſpyꝛy⸗ 
tuall / they ſawe in herte / and this is in 


fayth /foꝛ yk this fayth had not beĩtheyꝛ 


hertes that had lyghted them they had 
neuer lene p ſterre materpall. They had 


faith of humanyte / whã they ſaid whe 


reis heb is boꝛne/andokhis ryal dygny 
te / whã they called him kynge ol Jewes 
And ofhis deyte whã they ſayd/they wẽ 
teto woꝛſhyp hym. The thyꝛde intellec⸗ 
tuall / whiche is ỹ the aungel that they 
ſawe in vylyon / whan it was by that aũ 
gell chewed to them /that they ſholde not 
retourneby herode / how be it that after 
one glole / it was our loꝛde warned the 
* — that — n 
y2gyn Marye whome they ſawe in 
ſtable holdynge her chylde.Thefyfth ỹ 
ig e ſaye vᷣ he had 
ſubſtaũce aboueallotherſpguter, and ß 
was Jheſu cryſt-pthey ſaweinthecryb 
be. And hereokit is ſaydinÞ goſpellthat 


they entred into the hous / loũde p chyls | 
dew mary his moder. And thã 3 woz 


Sypped hym / whi they were entred in 


do the hous ſecretiy/æ had foũde p chylde 


they kneled a oſtred to hỹ thele thꝛe gyl⸗ 
tes 5ᷣ is to wete / golde / Intẽte /d myꝛre. 
And this ſayth ſept Juſtyn.D ĩlãcia cui 
aſtra \ubdiitur .#c. O inkaucye oʒ chylde 
hode to whõ p ſterres bẽ lubgect / to who 
ſe clothes aũgelles bowẽ/ỹ ſterres gyue 
bertue/p kjges Jope/᷑ p ftoures of oy 
ſedome bowetheyꝛ knees / o blyſſed tygu 
rie 02 lytell hous /o holy ſete ot god. And 
icynt Jerom ſayth/this is an heuẽ / whe 
te is nd lyght but p ſterre / d paͤlays celyl 
tyall in whiche ÿ dwelleſt not a aourned 
W fcyous ſtones / but encozpozat/to who 
mefoz a ſofte bed was durelſe e hard crib 
be foz curteynes ot golde zz ſylke ỹ kume a 
ſtẽche ol donge / but p ſterre ol heut was 
tlerely cinbelyſſhed.F am abaſſhed wha 
A beholdetheſecloutes-xſep haueP er⸗ 
the bꝛẽneth me foz hete/wha Jſehimi 
crybbe a pooʒe mendiuaũt / ouer hym 
ſterres Iſe him ryght clere/ryght noble 
t ryght ryche. O ye kynges what do ye⸗ 
pe wozſhpp Þ chylde in a lytel foulehous 
japped in loule clothes . Is hethã not 
god ye offretohyimn golde / wherokis he 
dying. And whert is his ryall hal. where 
is his trone / where is his tourte ryal i 
quẽted #vſedw nobles /p tablets not p 
his halle/⁊ his trone the racke oꝛ erybbe 
they ß krequtte this courte Js it not Jo- 
ſeph a marie they be as vnwetynge-toþ 
ende ỹ they become wyle . ¶ Ot whome 
. Hyllatyeĩ his ſecõde boke ỹ he ma⸗ 
deo p Trynpte/ þ vy2gyn hath boꝛne a 
chyld-but this p ſhe hadchilded is ofgod 
Thechyide is penge in þ rache the af 
gelles bẽ herde ſyngynge / pꝛayſyng hy 
The clothes ben folile /a god is wozſhyp 
ped⸗ß dygnyte ol his puyſlaũte is not ta 
ke away. Though humylyte olhis fleſſh 
is declared. Lo how inthis chyld Jheſus 


burratlo prychen-Smoblevþ hygh & 
| ychetp nobleeÞ hygh thyn/ 
92g. Andheroflapth ſepne Jeromevps 


Theeppphanpe okour loꝛde. 


the epyſtle ad hebꝛeos. Thou beholdeſt Þ 
rackcof Jheſit / ſe allo the heuen / p leelt 
alſo p chylde lyenge in the tryb / but take 
hede alſo how afigelles ſynge e pꝛayle 
god. Herode is perlecuted / ⁊ the kynges 
wozlhyp p kynge. The pharylees know 


hym not but the ſterre ſhewed him/he is 


baptpſcd ot his ſeruaũtes/but Þ voyce ot 
p fader is herde aboue thondzynge/he is 
plonged in the water /but the holy ghoſt 
deſcended vpõ hym in lykenes oka doue. 
And the cauſe wherokthele kpges olfred 
thele gyftes/many reaſons be aſſygned. 
One of caule is as ſayth emyge p doc 
tourepᷣ the aũtyent oꝛdynaũce was Þnos 
man ſhold come to god ne to the kynge w 
a vopdehide-butF he zought ſome gyf 
te. Ind they of Caldee were accuſtomed 
to offre ſuche gylteg. They as ſtolaſtica 
hyſtoꝛia ſapth came fro the ende ok perle 
fo: the Caldeyens where as is þ floob or 
Saba / ot whiche flood the regyõ ol laba 
is named. The.i.reaſon is otleynt Bars 
narde / loꝛ thepotfred to Marye p moder 
of Þ chylde golde / foꝛ to releue her pouer 
te. Incete ayenſt the ſtynche ol the ftabls 
Eeuyll aper. Myꝛre foz cokozteÞ tender 
imẽbꝛes ofÞ chylde. Ind t put away ver 
mne. The. iij.reaſon was they offred 
foz to pay the trybute / the Fncence 

2 tomakeſacretyce-the myꝛte fo theſe 
pulture of deed men. The. iiij. the golde 
ſygnyfytth dyleceys oꝛ loue / the Intẽce 
oꝛãpion oꝛ pꝛaper. The myꝛreot p fleſſhe 
moꝛtylycacyõ. Ind theſe. ij. kynges ous 
Nee ofkreto god. The. b. bycauſe by 
thelethze ben ſygnyfped threthynges 
be in Jheſu cryſt /p pʒecyous deyte/P lou 
te fulofholynes /; entyer kleccht 
re. And thete.iij.thynges ben ſy 
ede 

2 was cok Jhe | 

role fro dethe to lyfe. The tables wherin 
pᷣcõmaũdemẽtes were wꝛytẽ / is þ ous 
le wherin be all ỹ treaſours oflapyencey 
lcyence ol god be hyd. The manna Pguy 
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neſſe of ſuauyte. By thegolde whiche is 


mooſt pzecyous of all metalles is vnðſtã 
deß deyte / byß JncfceÞ ſoule ryght de⸗ 


uoute /loꝛ the Incẽte ſygnyfpcth deuoty 
on #0zapſon/ by ß mp2re -whiche pꝛeler 
ueth fro coꝛrupcion is vnderſtande ftel 
ſhe whiche was wout coꝛruptyon. Ind p 


-kynges whan they were admoneſted by 


reuclacyb inthepꝛ ſlepe/p they ſhold not 
retoarne by Herode / c by another waye 
they ſholde retourne into theyꝛ countree 
Loo here than howthey came e went in 
theyꝛ Journey -foz they came to adoure 
ð kynge of kynges in theyꝛ pꝛopꝛe perſo⸗ 
nes by p ſterreỹ led them. Ind p pꝛophe⸗ 
te p enſygned them. And by ß warnynge 


ofthe aũgell retourned / & reſted at theyꝛ 


dethe in Jhelu cryſt/ ol whome p bodyes 


were bꝛought to Mylane where as now 
is p couent ok freres pꝛechours/ now 
beat Colepue in ſeft peters chirche/whi 
the is p tathedꝛal c ſeeof archebyſſhop 


Thã let vs pꝛaye bnto almyghty god /p 


this day ſhewed him to thele kỹges. And 
at his baptylme where the voyceokß fa⸗ 
der was herde/ the holy ghoſt ene / at 


9 keeſt tourned water into wpne-xfedde, 
v. M. men belyde womẽ e chyldꝛen vb. b. 
ioues c.ij.klylſhes/ÿ at reuerẽceokthis 


Hyghee great feeſt we may come to his 


cuerlaſtynge blyſſe ofheuen. Amen. 
¶ Here begynneth Septuagelme. 


A T Septuageſine begßneth p ty 


me ofdeuyacion/goynge out ot 
wape / oz of þ wozlde / whiche began at à⸗ 
dam / dured vnto Mopſes /e in this ty⸗ 
me is redde p boke of Genelis. The tyme 
ofſeptuageſmerep2cſentethÞ tyme olde 
upacion vᷣ is ot ſtrãgreſſyõ. The ſexagel⸗ 


me ſygnyfyeth Þ tymeofreuocacys.The 
quinquageſme pᷣ tymeofremillpon.The 


quadꝛageſme of penaũce #ſatyſfaccyon. 


Che leptuageſme begpneth whã 5 chir⸗ 
che lyngeth in þ offyce ofthemaſle. Cir⸗ 
tũdederũt me gemi. And endureth vnto 


Of Septuageſnie. 
tyeth the godheed / whiche hath allſwet- - 


* 


Folio. xi. 

taterday alter eſter. The ſeptuagelme 
was inſtytued toꝛ thꝛe reaſons. Lyke ag 
mapſter Johan belth putteth in the olly 


ceofthechyzche. ¶ The kyꝛſt reaſõ was 
foꝛ the redempcyõ / foz p holy faders ſom 
tyme oꝛdeyned p foz the honour ofrhe Al 
cencyonof Jhelu tryſte / in ß whiche our 
nature aſtended into heuen. And was en 
haũled aboue þ aũgelles/p this day ſhol 
de be halowed ſolempnely. Ind ſholde be 
kept foz faltynge. And at ỹ begynnynge 
of Þ chyꝛche alſo ſolempne as the ſondap 
and pꝛoceſſyon was made / in repzelẽtyn⸗ 
5 ofthe apoſtles whiche 
they made on day. Oꝛokthe aũgelleg Þ 
tame to mete hym / ætherloꝛe comenly p 
pꝛouerbe was/P pony = de ſondap 
werecoſpns.Foz tha 8 one was as ſolẽp⸗ 


ne as 5ᷣ other. But bytaule that p feeſt of 
ſeyntes came ⁊ ben multyplyed whiche 


were greuous to halo we ſo many feeſtes 
therfozethe feeſt ofthethurſbayeceaſed 
Indfoz to recompencey there is a weke 
of abſtynente oꝛdeyned lyke to lente a is 
called ſeptuagelme; That other realõ is 
koꝛ the ſygn ofthe tyme. Foz by 
this tymeis ped to vs p timeofde 
uyatyon /okgoynge out op way of exyle 
and ol trybulacyonofÞ humayne lygna 
ge /frome Adam vnto the ende ofß woꝛl⸗ 
de / whiche exyle is halb wed vpon Þ reuo 
lucyon of ſeuen dayes/⁊ of. vij. M. yeres 
vnderſtãde by. lxx.dayes ot. lxx. C.peres 
Foz fro p begynnynge ofthe woꝛlde vnto 
the altentyon / we atoũte by, M,yereB/Xx 
okthe reſte ỹ we rekenne it foꝛ the. vij. M 
Ok whiche god knoweth onelytheterme 
Howit is p Jhelucryſte boughtokthis 
exyle p ſyrte age In hope okꝑpetuall ly 
fe/of all them ỹ ben reueſted w þ veſture 
of Innocencye. By bapteſme we bẽ rege⸗ 
nerate/x whã we ſhal haue paſſed ỹ time 
ofthis exyle he ſhallclothe vs ol double 
veſture 5; is to wete of body c ok loule in 
glozye ⁊ in the tyme okdeuyatyon rok ex 


dle we leue p longe ok gladnes / is alle; 


iiij. 


-lupa-but Þ ſaterday ofeſtet we ſyng one 
alleluya /in enioyenge vs ⁊ thãkyng god 
ofthe vertue perpetual /whiche by hope 
we abyde foz to recouer in p̊.vi.age / and 
inß malle we ſet a tracte / in fyguryng p 

laboureÿvᷣ we ought vet to do. And in kul⸗ 

fyllynge cbmaudemẽtes ol god. And Þ 


double alleluya 5 we ſynge after Eeſter 
ſygnyfpeth ỹ double veſtüre p we ſhal ha 


ue in body d inſoule. ¶ The. iij.reaſons 
foz repꝛelentacion fox theſeptuageſmere 
- preſcteth.lxx.yere.-Jjn whiche p chyldꝛẽ 
ol Fſrahell were in babylone ĩ ſeruytude 
And in ſuche maner p they caſt awaye/X 
. left theyꝛ vſageofſogeofgladneſſe/ſape 
Quõ cãtabimꝰ caticu diit.#c. Thus leue 
we ß ſonge okpꝛayſynge cokgladnes. At 
ter lycence was gyuen to them to retozne 
In the tymeoklexagelme / begynthan 
to Joye / x ſo we do the ſaterdaye ok eſter 


Ok Sexagelme. 


In ſayenge theoſtyteokthe malle. Cirtũ 
dederũt me gemit? moꝛtis. xc. And ſhe⸗ 
wed many demonſtracpons 


p che ſuſfred 
as well foz myſerye ß ſhe had deſerned 


by ſyñe. Is foz the double peyne p ſhe is 


ronne in / a as foꝛ p̊ treſpas to her neygh 


boure / but alway foz almocheas ſhe tall 
not in dylpayꝛe is pourpoled to her in þ 


goſpell c epyſtle thꝛe maner ofremedyes 
¶ The fyꝛſt is pyfſhewylleſſue ofthele 
trybulacyons / p che laboure in the vpne 
yerde of her ſoule / in cuttynge # pullyn⸗ 


ge out the vytes and the ſynnes. Ind af- 


ter in the wayofthis pꝛeſent lyfe / ſhe ler 


chethe woꝛkes ol penaunce. And after pᷣ 


in doynge ſpyzytuall batayle/ſhe defede 
her ſtrõgely agaynſt the temptacions of 
the enemy. Ind ylſhe do theſe thꝛe thyn⸗ 
ges he ſhal haue thzefolde reward. Foz 
in labourynge god ſhall gyue her ỹ peny 


As in the yere oklexageſme we lynge alle; and in well rennynge p pꝛyte/and in wel 


luya /in 
nelle /how wel in ÿ retoꝛnynge /they had 
peyne to take theyꝛ thynges e bere w thẽ 
Therfoze we ſynge anone alter tracte 
whiche foloweth p allelupa-xy ſaterday 
atter Eſter / in whiche ſeptuagelme is co 
plete we lynge double alleluya / in fygu/ 
rpge p peynẽ e gladnes they had whã 
they were retourned into they: coũtre/d 
this tyme thus ofthe ſeruytude ol chyl 
dꝛen of Ilrahell repꝛelenteth thetymeof 
our pylgrymageofthis woꝛld. Foz thus 
às they were delpuered in the. vi. yere / lo 
were wei p. vi. age. Ind as they had pey 
nei gaderyngetheyꝛ thynges fox to bere 
Wthẽ. So haue we tulfyllynge ỹ cõmaũ 
demẽtes ot god. Ind lyke as they were ĩ 
reſt whã they tame into theyꝛ coũtre c in 
gladneſſes e in Joye In lyke wyſeweſS 

e double allelupa / þ betokeneth double 
FE Joves we ſhal haue as well in body as i 

ſoule. In this tyme thã or exyle ol chyz 

_ Chefullof many trybulacyons. And as 
thꝛowen out in the depneſſe oldeſperaty⸗ 


zelẽtynge theyꝛ Joye/Xglad «+ neee bycauſethat 
leptuag 


ſygnyfyeth the tyme okour 
captyuyte / the remedye is pourpoled to 
vs / by the whiche we may be delyuered / 
In fleyngethempſerye by rennynge/by 
vyctozpe in fyghtynge / and by p peny in 
vs agayne byenge. 


COfDSerageſme. 
ge Sexagelme begynneth wha 
is ſongetnthechy:cheat theoffp 
ceotthe maſſe. Exurge donune ⁊ cetera. 
And this endeth p wenelday alter Eſter 
daye. Ind was Jultytued foz redemp⸗ 


— ylycacyon /and fo; repꝛeſen 
. Lacyon, 
ed / foz Melchyſedeth p pope and Sylue 


02 dedempepõ it was inſtitu 


ſtre Jnſtitued that men ſholde ete twyes 
on the ſaterday. To the ende that they ỹ 


had faſted the frydaye/whiche ſholde al⸗ 
waye be faſted were not greued. Ind in 


rechaet thefoz Þ ſaterdayes ofthis tyme 


they adiouſted q ioyned a weke ofÞ len⸗ 


tetherto, Ind called it ſexageune. That 


teth 
on all moolt Fdeſpayzelygeth to ſozowe ; other reaſong foz ſygnykptatyõ. Fo p tys 


N * \ 9 


Ok quinquageſme. 


me ſygnifyeth p tymeofwydowheedofÞ 
chyꝛche /e the waylynge okthe lame foz » 
abſence ot her ſpouſe whiche was rauyſ⸗ 
ſhed into heuen. ¶ There bẽ.ij.thynges 
gyucn to the chyꝛche. The kyꝛſt is p exer 


.cytacy6 of, vi, wozkes of mercy/cthe kul⸗ 


fyllynge of the. x. comatidemetes of la⸗ 


We. Foz lyxte maketh ſyxe ſythes. x. ⁊ by 


ſyxte be vnderſtãde p ſpre wozkes of mer 


cy. And by. x. the. x.cõmaũdementes ot 


la we. The. iij.reaſon is foꝛ repꝛelentacyõ 


CFortheleragelme 7 allo the 


fo2 by.x.is vnder 


myſterye o redẽpcyon⸗ ; 
ſtandeP man whichein the. x. peny / whi 


che is made e ſourmedto /p hebethe re 


paracy6of.ix.o2ders of aũgelles/oꝛ foꝛ pᷣ 
he is fourmed ot.iiij.qualytees to the bo 


dy / to Þ ſoules he hathe thꝛe powers Þ 
is to wete / memozye / vnderſtandynge / 
wyl / whiche bẽ made ÿ he ſerue blyſſed 
trynyte to thende ỹ we byleue fyꝛmely in 


hym / e loue hym ardently c dylygently. 
we haue r holde hym in our mynde. By 


ſyxe ben vnderſtade ſyxe myſterys / by 


Whiche ỹ man is redemed by Jhelu cri 

The whiche byß incarnacyon /the naty⸗ 
uyte/the paſſyon/his diſcencton into hell 
his relurreccyon/æ his alcecyon into he⸗ 
uen. And bytaule ÿ the lexagelme ſtret⸗ 
cheth vnto p wenelday alter eſter / day 
is ſongẽ. Uenite beneditti. Foꝛ they Þ ful 


kyll the woꝛkes ofmercyſhall here in p en 


de. Uenite / as Jheſycryſt wytnelleth/x 
than ſhall the doꝛe be opened to ſpouſe 


And enbꝛate god her ſpouſe / c it is war⸗ 
ned in a epyſtle p he ſholde bere pacyẽtly 


trybulacyon as ſeynt Poule dyd in thab 
lence okher elpouſe. And in the goſpell /p 
ſhe be alwaye ententykto ſowe good woꝛ 
kes. Indy ſhep had ſonge as deſpayred 
Circũdederũt me gemitꝰ moꝛtis. Now 
retourne loꝛ to demaũde / ÿ ſhe be holpẽ ĩ 


her trybulacyons/⁊ requyꝛe to be delyue 
red / In ſayenge. Exurge dñe aduiua. ac 
whiche is the beghnyngeof theoffyceof 


themaſſe.ndthis doth holy chyꝛche in 


Folio. xiii. 


thꝛe maners. Joꝛ ſome bẽ in holy chirch? 
v ben oppꝛeſſed of aduerſpte / but they be 
not caſt oute ⁊ ſome v ben not oppꝛeſſed / 
ne caſte out. and ſome ÿ ben oppzeſſedex 
caſt out c bycauſe p̊ they may nother ad⸗ 
uerlytees /it is to dꝛede c great peryl leſt 
P pꝛoſperytees al to bzekethe, wherefoze 
holy chyzch cryed ỹ hearpſe-as to p fyꝛſt 
in cõfoꝛtpg the / oz it ſemeth ÿ he llepeth 
Whan he delyuereth them not / he cryeth 
allo as to the ſeconde / p he aryſe in cõuer 


tyngethem / krome whom it lemeth ð he 


tourneth his face fro thẽ in puttyngethẽ 


krome hym / ſhecryeth alſo as to p iij.5 
he aryſe in helpynge them in pꝛolperyte 


And in delyuerynge them. 
„ COfquinquageſme, 
(St quinquageſmedureth krom 
ſondape /in whiche is ſonge in the 


chyꝛche in thoſtyte of maſſe. Eſto mihi 
De. xc. Indy endeth on eſter daye. Ind 
ig inſtitued fo2 luppleccyon & fulfyllyn 


oklygnytpcatyõ / q foꝛ repꝛeſentacyon foꝛ 
kultyllỹge c accõplyſſhynge /bycauſe wt 
ſholde faſte fourty dayes / alter p fourme 
of Jheſu cryſt. And there bẽ. xxx bi.dayes 
to faſt/but men faſt not p ſondayes/foz Þ 
gladneſſe #thereuerenceofthereſurrcey 
on. And alſo foz thenſapleof Jheſucryſte 
which ete two tymes with his dyſcpples 


on the daye of his reſurreccyon / whan 


he entred ĩ where his dpſciples were-/xÞ 
dozeo2 yates ſhyt.and they bought him 


 parteofaroſted fyſſhe#ofanhony com⸗ 


be. And alter p whis.1.difciples whiche 
wente to Emaus/he ete alſo as ſome ſay 
Etherkoze bẽ.iiij. dayes put to accõplyſ⸗ 
ſhemẽt ot p ſõdapes whiche be not faſted 
And after bycaule 5ᷣ clergye gone befoze 
P come people /ſo ſhold they go in deuocy 


on c; holynes. Therloꝛe they begin to faſt 


two dayes befoze#abſteyne thẽ fro etyn⸗ 
ge fleſſhe. And thus in one weke to whi⸗ 
che is called p quinquageſme. Ifter tht 
y leynt Ambꝛole ſayth /p other reaſon 

foz » [ygnykicacyon-fo2 h quinquagelme 


ſpygupfyeth ß tyme ofremiſſp6 xofpenau 
— whiche p ſyñes bepdoned, The. v. 
vere was p pere ofremyſſyon / fox than ỹ 
dettes were quyted e bonde men let go 
free. And euerychetameagayn to his he 
ritage / by which is vndſtãde p by penaũ 
te our ſyñes be fozgyue/x fro ſeruttude 
ofour enmye we be delyuered / ſo we be 
retourned to our herytageofheuẽ. The. 
tif;reaſs is fo repꝛeſentãtyõ / toꝛ Þ quin⸗ 
quageſinercÞſenteth not to vs only ðᷣ ty⸗ 
meofrempllys biit alle 7 ſtate of beaty 
tudeokheuẽ / whiche is to vs reßlented. 
Foz in p. v. yere leruaůtes were made fre 
vin p. b. daye ÿ the lãbe was ſacryfycd ỹ 
laweofMoyſes was gyut. And p. v. day 
after p holy ghoſt was gyuen/therſdꝛe 
this name fyfty replenteth p beatytude 
df heuẽ where was takẽ ß polſpõ oklyber 
tep knowlecheof veryte / a plectiõ ok cha 
ryte. Nowts to wete pᷣ. ij. thynges ben 
neccſſary whiche ben cõteyned in p eptlt 
ie ain p golpel /d is þ penaũte/ß is to ſay 
p woꝛkes of penaũte ben perkyte /p is to 
wete charyte whiche is purpoled in the 
epiſtle /#Þ memozy of Þ paſſyõ of Jheſu 
tryſt. Ind kayth ỹ is vnd ſtãde by ÿ ſyght 
gyuẽ to Þ blynde man / whiche bẽ cõtey⸗ 


ned in goſpell.Foz fayth maketh Þ woꝛ 


kes acceptable to god / foz Wout fayth no 
man may — dr okß pal 
ſyõ ot god maketh Þ wozkes abt, wher 
oklayth ſeynt gregoꝛe -yfÞ pallyo ofour 
loꝛde be wel had ĩmynde there is nothin 
ge but it may beſuffred eaſely/loꝛ þ loue 
dk god may not be ydle / this layth ſeynt 
G2egozyyfit woꝛke it is great / cykit re⸗ 
kule it is no loue/æthus at ÿᷣ chyꝛche at p 
begynnynge / as delpayꝛed had cryed cir 
tuͤdederũt mme gemitꝰ moꝛtis. Ind after 
retournyngetohym demaũde to be hol 
pen. Thꝰ nom whã ſhe hath take aſtyaũ 
te hopeofpardon /fo2 hopeofpecnatice 
ſhe pꝛayeth c ſayth. Eſto mihi deũ ptec 
toꝛt. Oꝛ ſhedemaũdeth.tiij. thyges/p is 

to wetr pzoteccyon cõfyꝛmacyon retuge / 


Quadꝛagelme 
c cõduyte. All p chyldꝛen of chyꝛcheoꝛ 


they be in grace / oꝛ that they be in ſpfie/ 
02inaduerſptee-02i ꝓſperyte. They vᷣ be 
in grace demaunde koꝛ to becomfyꝛzmed / 
theyß ben in lyſie demaũde refuge /they 
in aduerlſpte demaũde pꝛotetcyon ÿ they 


krotheyꝛ trybulacyons may be defeded/ 


they in pꝛolperyte demaũde cõduyte ỹ 
they may be ol god tonduyte. And thus 
as it is ſaydquinquageſine termineth-/x 
kdeth at eſter bycauſe p penaũte maketh 
them to ryle to newelyte. And in lygnyki⸗ 
nherof /þplatme ot. Milerere mei 

de? / whiche is p. v.plalme / x ß plalme ot 
penaũte is in p tyme oklente bſed q ſayd. 

(tk Quadꝛageme. 

(* quadzageſme whiche we call 
%_Anowiendlyſſe lent begynneth Þ 
lõday /in whiche is ſõgen in p offyceol ß 
maſſe/ĩuocauit me. tc. Ind Þ chirch whi 
chewas moch troubled aloꝛe by ſo many 


trybulacyons t had eryed. Circũdederũt 


me. And alter ĩſyghynge had axed helpe 
i aynge.Exurgediie, owſhe heweth 
ö cheis herde / whã ſhe layth he called me 

Jhaueherde.Nowttts to vnderſtãde 

the quadꝛagelme cõteyneth. xlij.dayes 
2 accounte the ſondayes. And pf 

ey be not rekened / there be but. xxxvi. 
dayes foꝛ to faſt/whiche bẽ ß tenth parte 
ofthe dayes okthe yere.Bnt the loure da 
pes tokoꝛe bẽ put to / bytauſe the nombꝛe 
ſacred by the quadꝛagelme be accomplyl 
hed. The whiche oute lauyoure Jheſit 
cryſt halowed by his holy faſtynge / and 
bycauſe we faſte in this nombze offour- 
ty/ there map be alſygned the reaſong. 
¶ The fyꝛſt reaſon putteth leynt Zuſtyn 
whichelaith that ſepnt Mathew letteth 
N. generatyons/to the ende thẽ that our 
loꝛde by his holy quadꝛagelme deſſẽded 
to vs / weſholde alſende to — by oure 
quadꝛageſme. That other alſy the 


lame lapenge/to that wemaye haue the 


quinquagelme/wemult put to.xl.ten. 
¶ Foz vnto that / that we may tome to pᷣ 


$ 
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biyſfed glozye & reſt in heuẽ / it behoueth 
vs to laboure all the tyme okthis pꝛeſent 
ly. Ind therfoze our lozde abode, xl. day⸗ 
tg w his dyſtyples after his reſurreceys 
And after the tenth dape he ſend to them 
the holy ghoſt. ¶ Thethyꝛde realon al⸗ 
lygneth mayſter Pꝛepolytiuus in the ſo 
me ot p offpce of chyꝛche whiche layth 
The woꝛlde is deuyded intos foure par⸗ 
tyes. And the pere ints foure tymes / and 
the man okloure elementes / and foure co 
plexyons is compoled, Ind we hauethe 
newe lawe / whiche is oꝛdeyned of loure 
euangelyſtes. And the ten commaunde⸗ 
mentes that we haue bꝛokẽ / it behoueth 
than that the nombꝛe often by the nom⸗ 
bze ol loure be multiplyed/that thus we 
make the quadzageſme / that we futfpll 
the tommaundementes okthe olde lawe 
c newe lawe. Our body as ſayd is/is cõ 
poled ol foureelemẽtes/lyke as they had 
toure ſettes ot our body. That is to wete 
the fyze whiche is in the eyen / the ayer ĩ 
the tongue and eres /the water in the na 
turall membzes named genptoꝛes. And 
the erthe hath domynacpon in p handes 
and other membꝛes. Than in the eyen is 
curyoſpte in the tongue and eeres is (cuz 
rylyte. In the naturalt mẽbꝛes / that is 
to ſaye genetours/voluptuoſyte. Ind in 
the handes and other membꝛes cruelte. 
And thele foure thynges confeſſed pu⸗ 
blycane / whã he pꝛayed godhe helde hy 
a ferre ncofeſſpnge his luxurye whiche 
is ſtynkynge lytze thus as he ſayd. Dp:. 
dare not appzoche tothe /ſoꝛ I myght 
ſtynke in thy noſe. Ind bytaule that he 
durſte not lyfte vp his eyen / Heconfeſſed 
turyolyte. Ind in that he ſmote hymkelfe 
de bꝛeſte/heconfeſſed cruelte. And whã 
e laid. Deus pꝛopꝛitius eſto mihi pecta 
tozi. He conkelled the cryme and glotonye 
whiche we ought to repꝛelle / leynt Gzes 
go2y in his omelyes putteth alſo thꝛe tea 
ſons. Wwherfoze in abſipnencets holden 
nombꝛe ot. A. Fozthe vertueofthe.x,coy 


Quadꝛagelme 


Folio.xiiii. 

maundementes in the lawe. Ind loꝛ the 
accompiyſlhementeofthe foure bookes 
of euangeiyſtes / and alſo in this wozlde 
we that ben in moꝛtall body be compoled 
ofthe foure elemente. Ind by the wyn 
of the moztall body / we gaynelay the cos 
maudementesofgod.Therfoze than we 
that hauedpſobeped thecomaumdemen 
tes of god by the delyzeokß fleſſhe, is ac⸗ 
toꝛdynge that the ſame fleſſhe by foure 
tymes.x. we put to penaũte and affipccy 
on / fro this pzeſent day vnto eſler. vi, we 
kes compngethat ben. xlij.dayes/ytð lo 
dayes be takẽ awape: There abyde in Þ 
abſtynente bitt. xxx bi.dapes. Ind ᷣ pere 
is demeaned by. ii. huͤdzed ſyxty and. v. 
dayes we gyue tytheokthẽ to god whã 
we faſte. Ind this layth ſeynt Gzcgorpe: 
Wherfoze kepe we not this kaſiynge in p 


tyme p Jhelu cryſte laſted / whiche was 


anone after his baptylme/but we begyn 
ne lo that we contpnue vntylleſter/herof 
ben aſſygned foure reaſons in þ ſõme ot 
thoffyceofmayſter Johã beith / in thol⸗ 
kyce okthe chyꝛche. ¶ The hyꝛſte is þ we 
wyll aryle w Jheſueryſt; Foꝛ heluffred 
fo: bs. And weo to ſuffre fo; hym. 
The ſetonde is to p we ſholde fotowe the 
chyldzenof Alrahell / whiche kyntt yſũted 
out of Egypte / in this tyme yſſued allo 
out ot Babylone/the whiche thynge aps 
pereth-foz as weil 5ᷣ one as other /ano⸗ 
ne alter as they Were retoꝛned /halowed 
the ſolempnyte ok Eiſter. Ind thus we 
foʒ to enſue thẽ in this we laſt top 
ende p kro egypte a fro Babyione/vᷣ is ta 
vnderſtande frome this moꝛtall woꝛlde 
into the toũtreok our herytage ol heuen 
we map entre. The. reaſon is bycauſe 
that inp pꝛyme temps theheteofÞfle( 
che meueth and boyleth /to the ende ß we 
map refrayne vs / there in this tyme we 
faſt. The.tiij.is toꝛ almoche as anone at 
ter our faſtynge we ought to receyue the 
body of oure lozde god / foz in lykewylt 
a8 5 chyldzen of Jſrayelltofoze they has 


eten op lambe / they put them in alliyc⸗ 
cyon by penaũce. In etynge wylde letu⸗ 
te and bytter / ryght ſo we ought towdza 
we and put vs in alflyctyon by penaun⸗ 
ce to pᷣ ende p the moꝛe woꝛthly we maye 
take and reteyue p lambe oflyfe. Amen. 


*  CTheJmbzedayes. 


faſtyngeofthe quater temps 
d in Englyſſheymber dapes 


¶ Calixti oꝛdayned them and 
this faſtẽ id kepte ſouretymes inp vere / 


and fo2 dyuerſereaſons.C Foz the fyꝛſte 
tyme whiche is in marche / is hoote and 
moyſt. The ſeconde in ſomer is hote and 
dꝛye. The thyꝛde in harueſt is colde and 
dꝛye. The fourth in wynter is colde and 
moyſt. Than let vs faſt in marche / whi⸗ 
che is pzymetemps loꝛ to repꝛeſſe 5 hete 
of fleſſhe boylynge c too quenche luxurie 
v2 to attempꝛe it. In ſomer we oughte to 
faſt to the ende that we chaſtyce the bzen 
nynge ct ardour otfauaryce. In Harueſt 
fo: to repꝛeſſe the dꝛought of pꝛyde. And 
in wynter fo to chaſtyle the toldeneſſe ot 
vntrouth & of malytce. The ſeconde tea⸗ 
fon why we faſt. iii. tymes fo2 thele kaſtß 
ges here begyn in marche in 5 kyzſt weke 
orthe lente to the ende vyces were dꝛye 
in vs / ſoꝛ they may not al be quẽched. 
bytauſe that we caſt them awaye /e ß bo 
wes #herbes of vertues maye growe in 
vs. And in ſomer alſointhe whitſon we⸗ 
ke-/foz than cometh the holy ghooſt / and 
therfozewe dught to be feruent & elpꝛy⸗ 
ſed in p loueokthe holy ghoſt. They ben 
faſted alſo in ſeptẽbꝛe afoze myghelmas 
kthelebẽ p thyꝛde faſtynges / bycauſe ß 

in this tyme the kruytes ben gadꝛed / and 
we ſhold render to god kruytes of good 
wozkes. In decembꝛethey ben allo / and 
they ben the fourth fallpnge dayes/x in 
this tyme the herbes dye. And we ought 
to be moʒtyfyed to the wonde. The thyꝛ⸗ 
de reaſon is fo to enſue the Jeweg. Foz 


The Imbꝛe dapes. 


the Jewcs faſted loure tymes in yere ỹ 
is to wete-tofoze eeſter / tofoze whitſonty 
de / tokoze Pp ſyttynge okthe tabernacle in 


thetemple / in leptembꝛe / toloꝛe 5 dedi⸗ 
cacyon ofÞ temple in decẽbꝛe. The Uh. 


tealon is bycauſep man is compoſedof 
the. ui. elementes touchynge body / 

okthꝛe vertues oꝛ power in his ule/p 
is to wete the vnderſtandynge wyll and 
the wynde. To this than» this faſtynge 
may attempꝛe in vs.iiij.tymes inp yere 
at eche tyme we faſt thze dayes to p ende 
that p nombꝛe ot foure maye be repoꝛted 
to p body. And the nombꝛe ofthꝛe to the 
ſoule. Theſe ben the reaſons okmayſter 
Beleth. The fpfth realõ as ſayth Johan 
damaſcenus in marche c in pꝛymtemps 
the bloode groweth and augmenteth /e 
in ſomer colery / in ſeptẽbꝛe melancolye/ 
and in wynter flewme. Than we faſte in 
marche toꝛ to a tempꝛe c depꝛeſſe theblo⸗ 
de of cõcupyſtence dyſoꝛdynate. Foz ſan; 


gupneokhis nature is full ot fl eſſheiy cõ 


cupyſtente. In ſomer we faſte bycaule ỹ 
colery ſholde be leſfed and refrapned / ot 


whiche cometh wꝛathe. Ind than is he 


naturally full ofyʒe. In harueſte we faſt 
foꝛ to tetrayne melancolye. The melãco⸗ 
lyous man naturally is colde coueytous 
and heuy. In wynter we faſt foꝛ to daun 
te t matze feblethe-flewmeoflyghtneſlt 
and foꝛgetynge/foꝛ ſuche is hep is flew⸗ 
matyke. ¶ The lyxte realon is / fozthe 
pꝛymtemps is lykened tothe ayer /p ſo⸗ 
mer to fyꝛe /the harueſt to the erthe/and 


the wynter too water. Than we faſte in 


marche tothe ende the ayer of pꝛyde be 
attemperate to vs. In ſomer the fyꝛe ot 
tõtupyſtente c otauãryte. Jn Septem 
bretheertheofcoldnefſe and olderkenes 
okygnoꝛaunce. In wynter the water ot 
iygbtneſſe and iñ conſtaũte. The leuẽth 
reaſon is bytauſe p marche is repoꝛted 
to Infancp/ſomer to yougth /ſeptembꝛe 
to ſtedlaſt age & vertuous / and wynter 
to auntyent oʒ olde age / We kaſte than in 


* 
773 


marches wemaybeinthynfancyeofJn 
notẽcye. In ſomer foz to be yonge by ver 
tue ⁊ conſtaũce. Jnharueſty we may be 
ryppe by atteniperaunce. In wynter ỹ 
We be aucyent c olde by pꝛudence and ho 
neſt lyle. Oꝛ at the leeſt p we ſatyſfpeto 
godofthat whiche in thele. iii. lcaſons 
we haue offended hym. The. viij.reaſon 
is ot᷑mayſter Guyllyã dancerre / we faſt 
ſayth he in thele foure tymes oktheyere 
tothe ende we make amendes fo2 all ỹ 
we haue fayled in all theſefouretymes. 
And they ben done in thze dayes eche ty 
me to the ende ÿ we ſatylfye m one daye 
whiche we haue fayled in a moneth / ỹ 
whiche is fourth daye ỹ is wenelday / 
is the day in whiche our loꝛde was betra 
ved of Judas / the frydaye bycauſeour 
loꝛde was crucyfyed-andy ſaterdaye by 
cauſe he laye in p ſepulchꝛe/ thapoſtles 
were in great loꝛowe and anguyſthe, 
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fructuous. Thelozowe was cauſeoffp; 
uethſges, The ſyꝛſt bycaule it was tha 


The paſſyon okour loꝛde. 


Folio. xb. 


mekull / foz the plate okthe mount ok Tal⸗ 
uatye where as malefactours ⁊ crymp⸗ 
nell pcrſones were put to cxecucyon-the 
was there put to dethe ryght foule. The 
crolle was the tourmẽt oftheues /a yt p 
crolle was thã of ſhame t ot vylonye / ſhe 
now of glozye c honoure. whereoffapth 
leynt Auguſtyn. Crux latronũ que erat 
lupplicium. cc. The croſſe whiche was 
the Juſtyceoftheucs / is now hegome þ 
ſygne ok gloꝛye in the . 
of Emperours/⁊ ythe had onour 
at his tourment / what dyde he to his ſer 
nauntes foz p ſhamefull felpſhyp Þ they 
dyd to hym / foz he was ſette with male- 
factours but Þoneofthem was conuer- 
ted whiche was called Dylmas/lyke as 
it is ſayde in the goſpell of Rychodemus 
And he was on the ryght ſyde ot ourloz- 
de / the other on p lykte ſyde was damp 
ned whiche was called Geſmas to ÿ one 
than he gate the realme okheuen / and to 
that other helle / wheroklayth leynt Am⸗ 
bꝛole. Juctoz pietatis in crute. He ſayth 
thauctoꝛʒ ot pyte hangynge onthe croſſe 
deuyded offyces of pyte in leculyer cran⸗ 
des / that is to lape/ the perſecucyonokÞ 
apoſtles / peas to his dyſcyples / his bo⸗ 
dy tothe Jewes his ſpyꝛyteto the fader 
to the vyꝛgyn p meſlages ofthe weddyn 
ge / okthe duerayne eſpouſe / to thetheet 
paradyſe/to ſynners helle / to the cryſtẽ 
penytent he cõmaunded the croſſe. Loo 
this is the teſtamẽt p Jhelu cryſt made 
hangynge on the croſſe. Decondly p ſoꝛo 
we was cauled iniuſtly / foꝛ none iniqup⸗ 
te was founde in hym. Ind pꝛyncypally 
iniuſtly they actuſed hym okthzethpges 
¶ The fyꝛſt was they ſayd p he deleded 
to paye p̊ trewage. And foz he ſayd p he 
was a kynge / ⁊ he layd hym to be p ſone 
ot god. Ind agaynſt theſethzeaccuſacy/ 
ons we ſay on good fryday thercuſacp 
ons in the perſone of Jheſu cryſt / whan 
we ſynge. Popule meus. wherof Fhelit 
cryſte repꝛeutd them okthꝛe benelytes ỹ 


* 


hedpdgyueto them/Þ1s to wetethe de⸗ 
lpueraticeofthemfro Egypte-theſuſten 
tacpon c the gouernaũce indecſerte/#the 
plãtacyon o the vyꝛgyn in a lande pꝛopy 
ce lyke as Jheſu cryſt wolde ſaye. Thou 
accuſeſtme bycauſe I detende to paye vᷣ 
trewage / coughteſt mozeto thanke me 
of P — delyuered the fro p trewage 
#frop ſeruytude ok Pharao of Egypt 
thou accuſeſt me that I call myſelfekyn 
ge / and oughteſt better to thãke meofÞþ 
whiche J gouerned p in delerte w meet 
ryall. Chou actuſeſt meokthis p Jſaye 
me to bethe ſone okgod / ⁊ thou oughteſt 
moze to thanke me Jhaue choſen to 
be in my vyneperde / e in a ryghte good 
place I haue planted hym. The thyꝛde 
tauſe is bycauſe he was biſpyted and foꝛ 
lake othis frendes / whiche lemed a thyn 
ge moꝛe tollerable to be luſfred of his en⸗ 
myes than okthem whom he helde to be 
is krendes /and alway he ſuffred dethe 
2his frendes e his neyghboures / ðᷣ is 
ofthem ok whole lygnage he was bozne, 
(This ſayde he bythe mouth of Dauyd. 
Amici mei c pꝛoximi. c. My frendes x 
my neyghbours haue appꝛoched ayenſt 
me / loo haue contynued. Wherot ſayth 
Job. Ca. xxx. Noti mei quati alieni receĩ 
ierunt a me. My nepghbours y knewe 
me as ſtraungers haue le tte me. ¶ Allo 
he ſuffred of them to whom he had done 
ood / lyke as leynt Johan recoꝛdeth. 
ha.viij.J haue wꝛought many good 
thynges to you / and here to ſeyth ſepnt 
Bernarde. O good Jhelu how ſwetely 
haſt thou cõuerled with men. And how 
great thynges in the mooſt haboũdaunt 
wyſehaſtÞ graunted to them. How har⸗ 
des ſharpe thpges haſt thou lulfred fo; 
them / harde woꝛdes/harde ſtrokes e be 
—ä—— harde tourmentes of 
trolle / neuertheleſſe they rendꝛe xpelde 
to the ß contrary. The. ii. caule is foꝛ p 
tenternes of his body / wherol Dauyd 
ſarth in ſygute ol hym in p ſecondeboke 
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ofkynges / he is lyke as the moſttender 
wo2meofthe wood / wherof ſeyth ſeynt 
bernarde. O ye Jewes ye ben ſtones but 
peſmyte a bttter ſtone wherof reſowne- 
the the ſowneok pyte / x boyleth thopleof 
tharyte. And ſeynt Jerom layth he is de 
lyuered to knyghtes fo: to be beten / and 
they betyges hath cruelly woũded er tor 
nethe mooſte pꝛetpous body / in whole 
bꝛeſt the godheed was hydde. The kylth 
tauſe was bycauſe ſhe was general ſoꝛ it 
was ouer all Þ is to taye oute all his bo⸗ 
dy & in all the naturall wyttes ofhis bo⸗ 
dy. Ind kyꝛſt the ſoꝛowe was in his eyen 
foꝛ he wept tẽderly as ſeynt Poule ſayth 
in his epiſtle ad hebzeos. Twyes he alcẽ 
ded on heyghte ỹ he myght be ferre her⸗ 
de-hecryed ſtrongely bycauſe none ſhol⸗ 
de be excuſed / he added therto wepynge 
p we ſholde haue compaſſyon / and foz to 
tendꝛe oure hertes. And two tymes allo 
he wept / lyꝛſt whan he reyled Lazare/ 
a; tyme whan he apꝛoched Jherus 
lẽ. The fyꝛſte teers were ofloue / wher 
okis layd in the goſpell / beholde how he 
loued hym. The ſeconde ok compaſſyon 
bpon IJherulalem/but 8 thyꝛde wepyn⸗ 
geteers wereokloꝛowe / ſecondely p {020 
we was in herynge with his — — 
al 


pꝛelfes and bylonyesÞ was ſayd to 


and blaſphemed Ihelu cryſt in eſpecy 

hath foure thynges ĩ whiche herde blaC; 
phemes d repꝛeues. Foꝛ he hatheryght 
excellente nobleſles /as to p nature deup 
ne/he was ſone ok kynge of perpetuall 
ſouerayne/and as to the nature humap 
ne he was bozneof lygnage rpall. Ind 
as to this he was al kynge ofkynges 
C loꝛdeokloꝛdes. He was allo ſouerapne 
trouth / oz he is the waye the lyle and ỹ 
trouth / wherokhe layd hym y woz 
de is trouth. The lone ol god that is the 
woꝛde ofgod the fader. He hathe alſo ſo⸗ 
nerayne poder aboue all other / ſoꝝ none 
may ſurmount hym / oz all thynges ben 
made by hem and nothynge is made w 
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out hym. He hath alſo ſynguler bountee 
foz there is none good of hp iclfe but god 
onely. Indinthele foure thynges Jhelu 
tryſt had oppꝛobꝛyes and blaſphemyes. 
¶ Fyꝛſt as to his nobleſĩe/wherot᷑ is ſaid 
in ſept mathew. Capitulo decimotercio 
Is not this þ ſonc ot᷑ p lmpth laydthey. 
And we knowe well is moder called ma⸗ 
rye. ¶ Secondlp as to his power /wher 
is ſayde allo in ſeynt Mathew. This ſa⸗ 
me caſteth oute the fendes of p bodyes in 
the power ofthe pꝛynce ol deuylles. and 
in another place of Mathew pᷣ.xvii.cha⸗ 
pytre. He hath ſaued other / and he maye 
not laue hymſelfe. And neuertheleſſe w 
his onely vopce he made his plecucours 
fall downe to the erthe. vo han he demaũ 
ded them inthe gardyne whom ſeche ye 
They anſwered Jheſu of Mazareth / & 
whan he had ſayd J am hethey fyll dow 
ne to 2 erthe/ hero layth leynt Auſtyn 
one onely voyce wout ony darte ſmote a 
cruelcompanye full of hate / dꝛedfull by 
armes downe to the groũde. Ind put the 
abacke by Þ vertue okthe godheed hydde 
in h / what ſhall he do whan he ſhal Jud 
ge hym that hath done ſo/that he ought 
to be Juged / what ſhall he mow do wha 
he ſhal reygne / that hath done this wha 
he ſhall deye. Thyꝛdely he iuſfred oppꝛo 
b:ycS as to the veryte / wherloze is ſayd 
in ſeynt Johan. Thou bereſte wytneſſe 
of thy ſelf/ thy wytneſſe is not true. Lo 
hob they layd hym to be a lyer whã it is 
ſo p heis waye trouth e lyt. This veryte 
e trouthe Pylate deſerued not to knowe 


ne to vnderſtãde / foz after trouth he Jud 


ged hym not / he began his Judgemethw 
trouth / but he pleucred not / foz he made 
his queſtyo ſayenge what is trouth / but 
he abode not the ſolucyon / ne he was not 
worthy to here it ſcynt auſtyn ſayth ỹ he 
abode not ſolucyon / bycaufe Þ ſoo ſoone 
as he had made the queſtyon It came in 
his thought that the cuſtome was ofthe 
Jewes / that one ſholde be delpueredto 
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them at paſke. Ind therloze he went out 
anone / and abode not the lolucyon. The 
thy2de cauſe is after ſeynt Johan Cry⸗ 
ſoſtome -foz the queſtyun was ſo great ⁊̃ 
ol lo great dylficulte / that he had nede of 
longe tyme to adupſe / and to dylcuſſe it 
And helabourcd fo2 the veipueraunceof 
our lozde Fheſucryſt, IndthcrfozehepC 
lued out anone. Neuerthelellettis redde 
in the golſpel ot Nycodemus that Fhelu 
cryſte antwered. Ueritas de ceio eſt. nd 
Pylate ſayde in erthe is no trouth. Ind 
Ahelus ſayd to hỹ. How may be trouthe 
in erthe whiche in erth is Judged of the 
that hath power in erth. Fourthly he (uf 
fred blaipheme as to his bounte ⁊ good 
nelle / oz they kayd that he was a man lỹ 
ner deceyuour of his wozdes Luce. xij. 
he hach moeued p come people with his 
doctryne begynnynge fro galylee hyder 
And hathe bzoken the commatidemetes 

ofp lawe.Foꝛ he kepeth not y labat dap. 

Johãnis.xi. Thyꝛdely the ſoꝛowe was i 

ſmellynge ofthe odoure and kylth. Foz he 
myght finelle great ſtynche on the moi; - 
te otcaluarye where as were the bodyes 
ofdecd men ſtynkynge / wherofis layd ĩ 
kolaſtyca hyſtoʒia. That caluary is the 
boneofy heed all bare and bycaule that 
many where there byheded ⁊ many ſcul⸗ 
les of hedes werethere ſparteled al open 
ly. They layde that it was p place ofcal⸗ 
uarey.Fourthly the ſoꝛowe in taſtynge / 
wherofhe tryed Sitio. Jama thzuſte. 
There was gyuẽ to hym vynayger med 
led with myꝛte c gall/ tothe endethat he 
holde theſooner dye / and the kepers my 
ght the ſoner departe and go thens. Foꝛ 
it is ſayd by vynayger men dye moche ſo 
ne. And with this allo they gaue to hym 
myꝛre / foꝛ to haue the moꝛe pepne / foz Þ 
bytterneſſe of the myꝛre and ofthe galle 
wheroflaythe ſeynt Zuſtyn. His purcte 
was fulfpled with vynayger in ſtede ot 
wyne / is ſweteneſſe with gall/ the Fino 
cent is ſette oz gyity/and the lyfe depeth 


foꝛ dethe.Fyfthlpthe ſozowe was in tou 
chynge-fo2 in all the partyes ofhis body 
he was touched and woũded / fro p plan 
teofhis fote / vnto thetoppe okhis heed 
was none hole place /and how he ſuſtred 
ſoꝛo we in all his naturall wyttes / ſeynt 
Bernarde telleth that ſayth. The heed ß 
made aũgelles to tremble is perted / and 
pꝛycked with the qualyte ol ſharpe thoꝛ⸗ 
nes. The vyſage whiche was molt fay 
reofallothcrmembzes is fyled by ſpytte 
and hurte with v thozncs of the Jewes 
The eyen moꝛe ſhynynge than the ſonne 
ben extincte in the dethe. The eeres here 
not the ſonge okthe aungelels / but the al 
laultes ofthe ſynners. The mouth that 
techeth and enſygneth aungelles / is ma 
de dꝛynke vynayger and gall. The feete 
of whome the ſteppes ben woꝛſhypped / 


ben atached with nayles to the crolle / ß 


handes that fourmed v heueus bẽ ſtrat⸗ 
ched vnto p croſle / and nayled with nay⸗ 
les. The body is beten /the lide is perced 
with a ſpere / c what maye moꝛe be ſayd 
(There abode nothynge laue the tongue 
for to pꝛaye fo2 the ſynners / and fo to re⸗ 
comende his moder to his dylcpple. Se⸗ 
condely his paſſyon Was diſpyted ol moc 
keryes and deryſpons ofthe Jewes. Foz 
foure tymes he was mocked. Fyꝛſt at the 
houleof Anne / where he receyued lpyt⸗ 
tynges / buffettes / and blydfelynge of þ 
Jewes/wherofſepnt Bernard ſapth-rp 
ghtſwete and good Jheſu the deſyꝛous 
vyage / whiche aungelles delyꝛe to le p 
Jewes with theyꝛ ſpyttynge haue defy⸗ 
lcd with theyz handes haue lmyttẽ with 
a veyle foztozne they haue couered, Ne 
they hane not ſpared fo2 to hurte it with 
bytter woũdes. Decondelp he was moc- 
kedinthehouſeofHerode/whiche repu⸗ 
ted hym fo: a foole/c alyened foʒ his wyt 
te / bycauſeÞhe myghte haue of hym no 
ne anſwere / and by deryſyõ he was clad⸗ 
de wa white veſture / wherofleyth ſeynt 
Bernard. Tu es homo. cc. He ſaith thus 
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Thou arte a man and hath a chapelet of 
floures. And J am god and haue a chap 
let ofthoznes / thou haſte gloues on thy 
handes + I haue thenayles fyxed in my 
handes. Thou daũceſt in thy whyte vel 
ture. And J go am mocked e vylypen⸗ 
ded. And in the hous okherode hadde re⸗ 
ceyued whyte veſture. Thou daunceſte 
tplayelte with thy fete. And J w my fe⸗ 
te haue laboured w greatt peyne. Thou 
lyftes vp thy armes with Joye/x Jha- 
ue ſtretched them ĩ great repꝛele. Thou 
ſtratched out thyne armes a croſſe ĩ carol 
lynge e gladnes. Ind I ſtratche myne ĩ 
5 croſſe in great obpꝛobꝛy q bylony/thou 
haſt thy lyde c thy bꝛeſt open in ſygneof 
vaynegloꝛye -# IJ haue myne opened w 
aſpere, Neuertheleſſeretourne to mex 
I ſhall recepue the. But why wherfoze 
Jheſus in the tymeofhis paſſyon toloꝛe 
herode / Pylate and p Jewes was thus 
ſtyll and ſpake not / there bethzereaſons 
c cauſes. ¶ Thet᷑pꝛʒſt was bycauſe they 
were not woꝛthy to here his alwer. The 
ſcconde was bycauſe Eue ſynned by fpe- 
kynge. And Jheſus wold make ſatyſfac 
cyon by beynge ſtyll / not ſpekỹgt. The 
thyꝛde is bycaule that al that euer he an 
Cwered they ꝑuerted it. Thyꝛdly Jheſus 
was mocked in the houſe ot Pylate / foz 
they cladde hym with a redde mantell / 
ſette vpon his heed a crowne ok thoznes. 
And kneled on theyꝛ knees tofoze hÞ ſay 
enge. Hayll kynge of Jewcs-this crow⸗ 
ne was okthe Jonkes ofthe ſee. Ind we 
holde and lay that theblode ſpꝛange out 
of his heed. wheroklayth leynt Bernar⸗ 
de Caput illud diuinů. ec. The heed pꝛe⸗ 
cyous and deupne was perced with thox 
nes vnto the bzapne ofthe ſoule. There 
bẽ thꝛe opynyons / in what place pzpnep 
pally the ſoule hath her place. Oꝛ in the 
herte-foz the ſcrypture ſayth / oute okthe 


herte cometh the euyll thou ghtes / oz in 


the bloode /bytaule the ſcry pture ſayth. 
The ſoule ok eueryche is in the bloode oꝛ 


inthehced/bycauſethe euangelpſt ſayth 
whan he enclyned his heed/he rendꝛedde 
his ſpyꝛyte. And this treble opynpon it ſe 
med that the Jewes hadde knowen. Foz 
whan they wolde make p ſoule yſſue out 
ofthe body. ¶ They ſought it in the heed 
whan they thꝛyſted the thoꝛnes to bzap 
ne. ¶ They ſoughten in the blode / whan 
they opened his vaynes inÞ fete & han⸗ 
des. And they ſought it in p herte / whan 
they perſed his ſyde / ayenſt theſe thꝛe yl; 
lucyons on good fryday tofoze þ crolle is 
ſhewed. We make thꝛe adoꝛacpons oł᷑ ſaß 
ge. Igyos Dtheos Plkyzos.xc.in honou 
tynge hym thꝛe tpmes. L pke as he was 
foz vs mocked and ſcoꝛzned on the croſſe. 
Fourthly he was ſcozned on croſſe/the 
pzyncesofÞ pꝛeeſtes w the oldemenand 
mapſters ot p lawe clerkes and doctours 
ſayd to hym.ꝓkhe be kynge ol Ilraell let 
hym delcende kro the crolle to ÿ ende now 
that we byleue in hÞ-wherof ſayth ſaynt 
Bernarde. In that Jheſu ſhewed ỹ mo⸗ 
re great vertu of ſapyence, He commaũ⸗ 
ded humplite / he accompl obedyen 
ce/he pcrfourmedcharyte / and in ſygne 
oftheſe foure bertues /p foure coʒners of 
the croſſe beadoured with pzecyous gem 
mes t ſtones. And in the mooſt apparan 
te plate is charpte / and on p ryght lyde is 
obedyente / and on the lylte ſyde patyẽce. 
And bypnethe is humyipte the roote ot ali 
vertues. And all theſe thynges that Ihe 
ſucryſtſuffred-ſeft Bernarde gadereth 
togyder ſapẽge. I chall ſayth he as longe 
as Jſhalllyueremembzethelabours/Þþ 
he had in pꝛ e / okß traueyles that 
he had in goynge iro one place to another 
by lade / ⁊ kro cyte to tyte. Ot his wakyn 
= in pꝛapẽge ot his temptacyons infaz 

nge /ot His weppge e teres in hauyng 
tompaſſpon ofthe awaptynges on hym 
in ſpekynge / in aſſayẽge hym e temptpn 
ge /d at ß laſt of Þ vplonyes ot Þ ſpyttyns 


ges / olthe mockeryes ot p obpꝛobꝛyes/e 


of the nayles. Thyꝛdely his palſpon was 
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piofytale æ fructudus the whiche mape 
be pzofytable in thꝛe maners. That is 
to wete in remyſſpon of ſynne / in gyltes 
ok grace e in demoͤſtracpon of gloꝛpe and 


thele thꝛethßges ben ſhewed in tytleof 


the croſſe, The kyꝛſt is Jheſug/the ſecon 
de Hazarenus / and the thyzde Rex iude 
oꝛum. Foz there ſhall we all be kzynges. 
Olthe pꝛophyte ſpeketh Deynt Auſtyn 
ſayenge. Our loꝛde Ihelſu cryſt hath put 
a waye the ſynnes paſſed pꝛelente and to 

come / the ſynnes paſſed in pardonynge 
theym / the pꝛeſente / in withdꝛawynge 
men krom thepm/theym to come / in gy⸗ 
uynge grate to eſchewe the ſynnes/yet Þ 
ſame doctour ſapth thus. We oughte to 
p2ayſe-to thanke/to loue / and to honour 
hym. Foz by the dethe of our ſauyour and 
redemer Jhelu cryſt weben bꝛought to ly 
fe. Fro coxrupcyon into incozupcyon/fros 
me exyle bnto our toũtree / fro wepynge 
to Foye we ben called agayne, Ind how 
well the maner of oure redempecyon was 
p2ofytable. It appereth by fpue reaſons 
— to — pee — 
teptable to appeſe god-rpght helppge to 
ſaue vs ryght eſfectuall/to dꝛawe to hym 
—— Iygnage. Bpght wyle to fy⸗ 
ht apenũ p enempofhumaynelygnage 
d recontple bs to god. Foz after this 5 
ſeynt Inſelme ſayth. There is nothynge 

moe er bpb moze ſtronge — 
may 8 pꝛopꝛe wyll/ without 

becfgod thatoſulfer dethWith wne 


pꝛopꝛe wyllfoz the honour ot᷑ god, He no 


man mape better gyue to god to his hos 
noure thã gyue hymteite to dethe foꝛ hỹ 
Ind this that the apoſtle ſapth:ad Ephe⸗ 
ſios tercio. Out loꝛde hath gyuenhymlel 
fe to oblacyon and ſacryfyce foz vs into Þ 
odour ol ſweteneſſe to god the lader / and 
how he was facrefyed/p was in vs appe 
ſynge god. Seynt Auſtyn in the boke o 
the trynete ſayth thus. what thỹge mar 
be mozegracyouſly and pleſafitly receys 
ued than the llelſhe oloure e 


che was made the pꝛeryous body of oure 
pꝛeeſt. ¶ Therfoꝛe foure thynges ought 
to be conſyderedinall facryfyce. CFy2ſlt 
hym to whome is offced / that whiche is 
offred-hpm ÿ offreth / and hym foꝛ whom 
the offrynge is offred / hehymſelfe is the 
meane ofbothe two /that is to ſape god & 
man / he was hymſclfe that dyd offre / x 
he was hymſelfe that was offred, And ỹ 
ſame doctour ſayth pet of this ſacrptyce / 
how we ben to god recõſyled / Ihelu cryſt 
is che pꝛeeſt and the ſacrykyce / he is god 
and alſo he is temple / he is the pꝛeeſt by 
whome we be reconſpled. God to whome 


we bẽ reconſpled / a the temple in whome 


we ben teconſpled. The ſacryfyce of who 
me webenrecon(yled. Ind ſeynt Auſtyn 
ſayth.Conſpderyngethanne that recoſy- 
 Ipacyon/and ſette Iheſu cryſt in repꝛeuß 
ge theym whan thou was enemy to mp 
fader J haue retonſyled the / whan thou 
was ferre I bꝛought 9 apen / whan thou 
wag take J came fo2 to redeme the /whã 
vmonge p foꝛeſtes and moũtapnes t 

was out ot the waye J ſought the tothe 


ende that ol the wulkes / and euyl beeſtes 


$ holde not be eten ne al to toꝛne. I gade 
red the / and allo bare p in my armes and 

delpuered the to my kader. J laboured. 
lwette. I put my heed ayenſt Þ thozncs/ 
ſtratched my handes vnto p nayles / ope⸗ 
ned mp ſpde to the lpere/haue ſhedde my 
blode , And have gyue my ſoule and lyte 
foz to Joyne the to ine / and thou haſt des 
parted thyſelfe fro me. ¶ Secondelp Jhe 
lu cryſt was ryghte couenable and neceſs 


larpe foʒ to ſaue vs / and to hele and cure 


vs ofour maladpe and ſekenes / loꝛ bycau 
ſe okthe tyme and ol the plate / and o the 
maner ot the tyme / as it appereth foꝛ As 
dam was made and ſynned in p moneth 
ok marche / and on the krydape whiche is 
the lyxte daye ok the weke , Ind therfoze 


ourelozde IJhelu cryſte in the moneth or 


marche and on the frydaye wolde ſuffre 
dethe. Andat myddaye whiche is the ſyr 
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ueyted the ſweteneſſe ol the frupteby gie 


te houre. Secondly loꝛ the ſpace ok his 
paſſpon / whiche myght be conſydered in 
thꝛe maners. Foz one place eyther it is co 
myn / oz eſpecpall/oʒ ſynguler. The place 
comyn where he ſuffred was the lande ol 
pꝛompſſpon. The place eſpecyall/P moũ 


te ot᷑ caluatye. The place ſynguler Þ crol⸗ 


le. In the place tompyn /p f̃pꝛſt man was 
there fourmed / that was in a kelde abou⸗ 
te oʒ nyghe Damas wher it is ſapde in a 
place ſpecyall he was ther buryed.C Foz 
ryght in p place where oure loꝛde Jhelu 
tryſt fuffercddethe it is ſapd that Adam 
was burped/how wel that this is not au 
tentyque,Foz ſeynt Jerom ſayth that A; 
dam was buryed in Ebꝛon. Ind allo in 
the boke o Joſue is wꝛyten the. xiiii.cha 
pitre. Ina place ſynguler he was decer⸗ 
ued / that is to wete in the tree not in this 
one whiche our lozde Fheſu cryſte ſuffes 
red dethe / but in another tree. Thyzdelp 
he was ryghte.couenable bycauſe of the 
curynge / the Whiche by maner was ſem; 
blable to the pzeuarycacyon bp lyke and 
coutrarye. Foz thus as layth ſcepnt Jus 
ſtyn in the boke de doctrina criſtiana. By 
a woman he Was deceyued / and by a wos 
man he was boꝛne a man. Ind the man 
delyuered p men / one moꝛtall delyuered 
the moꝛtall. Ind fro dethe by his dethe. 
Ind ſeynt Imbzole ſayth. Adam was of 
the erthe a byꝛgyn. Jhelu cryſt was boꝛ⸗ 
ne ofthe vyꝛgyn. Adam was made to the 
vmage of god. Jheſus was theymageof 
god-by a woman foly was ſhewed / by a 
womã wyldome was bozne. Adam was 
naked. Iheſu cryſt naked. The dethe cas 
me bythe tree /p lyke by the croſſe, Adam 
in deſerte / and Jheſus in deſerte / but by 
the contrary , Foz after ſeynt Gꝛegoꝛye. 


Adam ſynned by pzyde-by inobedpfce-x 


by glotonye. Foz he toueted the hyghnes 
of god. Fo2 the ſerpent layd to theym. pe 
ſhalbe ſemblable to god. He bꝛake the cos 


maundement ol god / and deſy2ed and cos 


con; And bycaaſethe manerof the ſauy 
oute oughte tobythe contrary / therkoꝛe 
this maner was ryght couenable by thu 
mylpacpon / by Þ tulfyllynge and affiyccy 
on-/02 ofthe deuyne volunte. And hereof 
ſapthþ apoſtle ad Philipenſes.Humilia 
uit ſeipſlum.Thyzdly Jheſus was ryght 
pꝛolfytable todzawe to hym the humap⸗ 
nelygnage. Foꝛ one ofp wozlde his free 
wylſaued myght neuer haue dꝛawẽ man 
kde to his loue. And how he dꝛaweth vs 
to his loue ſeynt Bernarde layth. Aboue 
al other thynge o god Jheſu gyue me gra 
te to louethe. Ind by this thynge he dꝛe⸗ 
we vs mooſt to his loue. That is Þ chalis 
good loꝛde that thou haſt bꝛoken / whiche 
was the wozkeof our redempcyon. This 
chalts is this paſſion whiche lyghtli may 
appꝛopꝛe our loꝛde tothe · That is ᷣ dꝛa⸗ 
weth moolt pleſauntly our deuocyon and 
Juſtly reyſeth it/and ſooneſt trepneth/x+ 
mooſt vehemently taketh our affeccyon/ 
and whereas Þlamenſ-#there as Þ de⸗ 
ſpoyleſt the ol thy rayes natutall. There 
ſhyneth mooſt thy pyte-there is mooſt cle 
te thy charyte /e there haboũdeth mooſt 
tyy grace. And how alſo we ought to re⸗ 
tourne to p affyaũce of hv. Depnt Poule 
ſayth ad romanog.viij. He ſpared not his 
owns ſone/but foz vs al he deliuered hym 
wherof leynt Bernarde ſayth / who is he 
pᷣ is not reyled to hope ok alfyaunce/whi 
che taketh none hede to the dyſpolycyon 
ok his body. ¶ He hath his heed to be kyl 
ſed / tharmes ſtretched to enbzace vs/his 
handes perſed to gyue to vs-P ſyde open 
to loue vs/pð fete fixed w nayles fo to aby 
de with vs. Andthe body ſtratchedal foz 
to gyue to vs. ¶ fourthly he was ryght 
wyſe and ryght wel adupſed / ſoz to lyght 
ayenlt the enemy of the humayne lygna⸗ 
ge. Job.xxv.his wyledome hath ſmytẽ 
pꝛoude man /and after may pe not take 
fende with an hoke. Jheſucryſt had hyd 
de that hoke of his deuynyte vnderÞ me 
teokourhumanyte / and the fende wolde 
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take the meet ok the fleſſhe and was take 
with the hoke ofthe godheed. Df this wy 
ſe takynge ſapth ſeynt Auſtyn. Dur re⸗ 
demptoure is comen / and the decepuer 

vaynquyſſhed/ what dyde our redemp⸗ 

tour/he layde out his bayte to oure decey 
uer and aduerſary / he hathe ſettefozthe 
his croſſe. Ind within he hathe ſette his 
meet that is his blode. Foz he wold ſhede 
his blode not as a dettour. Ind therfoꝛe 
he departed fro the dettours / and this det 
te herethe apoſtle calleth Cyzographe/ 
02 oblygacyon. The whiche Jheſucryſte 
bare and attouched it to the croſſe-of whi 
che ſeynt Juſtpn ſayth. Eue tokeokp fen 
de ſyſie by boꝛowynge/by vlury and woꝛo 
te an oblygacpon/ſhe layde it foꝛ pledge. 
Ind the vſury is augmented and grewe 
vnto all the remenaunte ofthelygnage, 
¶ Than toke Eue ok fende ſynne wha 
ayenſtÞ cõmaundement ſhe cõſented to 
bym. She wꝛote Þ oblygacyon / whan ſhe 
put her hande to the tree apenſt the defen 
ce otgod. She delyuered pledge whã (he 
made adam to conſent to the ſynne. Ind 
thus the bſury grewe and augmẽted bn 
tothe remayne ot all the lygnage. Apenſt 
theym that retche noo thyngeof this re⸗ 
dempcyon. Seynt Bernarde ſayth in the 
perſone of Fheſucryſte, My people ſayth 
Iheſu what myght J haue done foz the 
that Ih aue not doone tothe / what cauſc 
is there ỹ ye lerue ſoner the deuyl your ad 
uerſary than me-foz he hath not created 
nehathnotnouryſſhed you but this ſeme 
the a lytell thynge to them 5 ben kull ok in 
gratytude. I haue tedemed you /e not he 
And foz what pꝛyce/ not with golde ne ſp! 
uer /ne ok the ſonne / ol ß mone / ne w ony 
okß aungeis / but with my pꝛoper blode, 
Ind after conſyder yfofryght foz ſo ma⸗ 
ny benefices pe ought to cheſe to haue my 
companye. And yf pe wyll all leue me / at 
leeſt come with me foꝛ to wynne a peny a 
daye. And bycauſe they delyuered Jheſu 
tryſt to dethe / that is to wete 3udag foz 
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auaryce/Þ Jeweg fo cuuye/and Pylate 
foʒ dꝛede / ther foze it is to ſe what peyne 
was delpuered to them ok god foz this ſyn 
ne. But ofthe peyne and of the byꝛthe of 
Judas thou ſhalt ſynde in the legende ot 
ſeynt Mathy. Ok the peyne and rupne ot 
the Jewes in p legendeol ſeynt James 
the leſle. And ok the peyne of Pylate and 
ofhis byꝛthe thou ſhalt fynde in one apo⸗ 
crikum / wher as it is ſapd in this maner. 
¶ There was a kynge called Tyꝛus wht 
che knewe carnally a mayde called pilam 
which was doughter of a mylner named 
Atus-And of this doughter he engedzed 
a lone:ſhe toke her name and the name or 
her kader whiche was called It?.And co 
poſed thus of theyꝛ names one name to 
her ſone / and named hym pylatus. And 
whã he was thꝛe pereolde / ſhe lende hym 
top kynge / and the kynge had a lone ol ỹ 
quene / whiche ſemed to be ol p age okt Py 
late. Ind theſe two ſones whan they we⸗ 
reofp age ot dyſcrecpen / oft they fought 
togyder / with the lynge they played of 
te / and thekynges (one alſo whiche was 
legytyme was moe noble /and in all kea⸗ 
tes he knewe moꝛe / and moze was let by 
bycauſe oł᷑ his byzth / pylate ſeynge this 
was moued of enuye and wꝛath / and pꝛy 
uely lewe his bꝛoder / the whiche thpge 
the kynge herde lape / and was moche an 
gry. And demaũded ol his coũſayle what 
he myght doo and make of this treſpace 
and homyepde. The whiche all with one 
boyceſayd/that he was woꝛthy to (uffer 
vethe / and the kynge wolde not double p 
peyne and punycpon. But bycauſe he ou 
ght to the Romayns pereiy atrpbute/ he 
lend hỹ in hoſtage to ß Romapns as well 
koz to be qupte ot᷑ p dethe ot his ſone and 
that he ſholde not be conſtrayned to put 
hym to the dethe. Is Well as ſoz to be quy 
teofthe trybute p heought to Rome. In 
this tyme was at rome one ok p ſones ot p 
kynge of fraunce/whiche allo was lende 
fo the trewage / and whan Pylate ſawe 
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hp he anone acompanped with hym / and 


ſawe that he was pꝛayſed toloꝛe hym foꝛ 


the wytte / and koꝛ the maners that were 
in hym pylate ſlewe hym alſo. Ind whan 
the Komapns demaunded what ſhold be 
done in this mater. They anſwered that 
he whiche had flapne his bꝛoder & ſtran⸗ 
gled hym that was his hoſtage/ yt he my 
ghte lyue ſholde be yet moche pꝛolytable 
to the compn welthe. Ind ſholde daunte 
Pp neckes ok them that were cruel # wood 
Ind than ſape p Romapns / that ſyth he 
was woꝛthy to deye/he ſholde be ſende in 
to an ple ot ſee named Pothus to them 
that wyll ſulkerno Judge ouer thẽ / to 
ende that his wyckednes may ouercome 
and Judge theym. Ozels that he ſuffer 
of theym lykeas he hath deſerued. Than 
was Pylate ſende to theſe cruell people c 
wyld / whiche tofoze had ſlayne they: Ju 
ge. And it was tolde hym to What people 
he was lende / and that he ſholde conſyder 
how his lyfe was hagynge and in gre 

Jeopardy. He wente cõſyderynge his ly⸗ 
ke / and thought to kepe it. Dyde ſoo mo⸗ 
che what by menaces and ꝓmples ol toʒ 
mentes / and by gyftes that he ſubdued 
theym all / and put theym in lubieccpon. 
Ind bytauſe he hadde the vyctoꝛpe ok the 
ſe cruell people he Was named this ple ot 
pontos / pounce pplate. Ind whan hero⸗ 
de herde his tniquytes and his frawdes 
he had great Foy therof, And bycaule he 


was wyckedhymlelf/he wolde haue wyt 


ked with hym. Ind lende foꝛ hym by mel 
ſangers /a by pꝛomple of gyltes he came 
to hym t gaue hym the power or the real 
meof Judee/⁊ Jeruſalem/and whan he 
had aſſemled & gadered togyder moche 
money he wente to Rome without kno⸗ 
wynge ok Herode / offered ryght great 
ſommes ot money to the emperour koꝛ to 
— — that whiche herode ſo hel 
de and foo he gate it. Ind fo2 this cauſe 
Herode and Pylate were enmpes vnto p 


tyme ol the palſpon of Jheſucryſt whom 
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pplate ſend to herode another cauſe ok en 
mpe is aſſygned in Scolaſtica hyſtozia. 
There was one ỹ ſayd hymſelte to be god 
and had deceyued many of Galyle e bꝛou 
Byte people to garyʒ ayn/ where he had 
lad pᷣ he wolde go vp to heuen / Pylate 
came vpon them. And wha he had know 
lege of dede he ſlewe hym ? all his peo⸗ 
ple/bycauſe he doubted Þ he wolde haue 
deceyued them of Judee /e therloꝛe were 
they emnyes togider/foꝛ herode reygned 
in Galyle. And whan pylate had delyue⸗ 
red Jheſu cryſt to p Jewes foꝛ to be cru⸗ 
cykyed / he doubted Þ emperour/ð he ſhol 
de be repꝛeued ol p whiche he had Juged 
an Innocent. And ſend a frend ol his foꝛ 
to excuſe h. And in this whyle Tyberiꝰ 
d emperoure fyll into a greuous malady 
And tt was tolde to hym that there was 
one in Jheruſalemy cured al maner ma 
ladpeg. Ind he knewe not p pylate and þ 
Jewes had ſlayne hym. He ſayd to Uolu 
ſpen whiche was lecrete with hym. Go in 
tothe partyes ouer the ſee / and ſaye to py 
late that he ſend to me p leche oꝛ mayſter 
in medycyne koꝛ to hele me of my malady 
And whan he was come to Pylate and 
had ſayde his meſſage/Pylate was mo⸗ 
che abaſſhed dt demaunded.xiiij.dayes ol 
dylacyon / within whiche tyme Uoluſyen 
koũde an olde woman named Ueronicy, 
Whiche hadde be famylyer and deuoute 
with oure loꝛde IJhelſu cryſte, e demaũ 
dedofher where he myght kynde hymỹ 
he ſought, She than elcryed and lapd/a 
las god loꝛde my lozde / my god was he 
that ye aſte koʒ whome Pylate dempned 
to dethe/ and whome the Jewes delyue⸗ 
red to Pylate foꝛ enupe and commaũded 
that he ſholde be trucylyed. Than he com 
playned hym ſoꝛowkully and ſayd Jam 
ſoꝛy that I mape not accomplyſſhe that / 
whiche my lozdethe emperour hath char 
ged me. To whom Veronyce ſayde. My 
lozde and my mayſter whan he went pꝛe 
chynge Jablent me olte kro hym. I dyd 
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do paynte his ymage foꝛ to haue alwaye 

with me his pꝛelence bycauſe that the fy⸗ 

gure ot his pmage ſholde gyue me ſome 

ſolace, And thus as 7 bare a lynnẽ keuer 

chefe in my boſome I met our loꝛzde / ⁊ he 

demaũded whyther J wente. Ind whã 

I hadde tolde hym whyther J went and 

the cauſe / he demaunded my keuercheke 

And anone he impꝛynted his face and fy; 

gured it therin. Ind pk thy loꝛd hadde be 

holden the fygure ol Jhelu cryſt deuout 

ly/he ſholde be anone guaryſlhed and he 

led / and Uoluſyen aſked is thꝛe neyther 

golde ne ſyluer that this fygure maye be 

bought with. She anlwered naye / but 

ſtrength of courage / deuoute / ot greate 
alfeccpon. I ſhall goo with the and ſhall 

bere it to the Emperoure foz to ſe it / and 

after J ſhalretozne hyther agayne. Thã 

wente volucyon with Ueronpe to Rome 

and ſayd to ß emperdure. Jyeſusof Naz 

zareth whome thou haſte longe deſpꝛed / 
Pylate and p Jewes by enupe and with 
wꝛonge haue put to dethe / and haue han 
ged hym on the croſſe. And a matrone a 
wydowe is come with me / whiche bzyns 
geth ymage ol Jheſu /p whiche yl ÿ w 
good herte and deuoutely wylt beholde x 
haue therin tontemplacyon / thou ſhalt a 
none be hole. Ind whan p emper our had 
herde this / he dyde anone make redy the 
waye w clothes of lylbe and made yma 
geof Jheſu to be bꝛought befoze him / and 
anone as he had ſene it he was all guaryt 
ſhed a hole. Than he cõmaũded p pplate 
ſholde be take a bꝛought to Rome / c whã 
themperourherdep pylate was come to 
Rome / he was mochewothexenflamed 
ayenſt hym-/#badþ he ſholde be bꝛoughe 
tofoze hym. plate ware alwaye the gar 
ment of our loꝛde whiche was wout leme 
wherwith he was glad wha he came to 
the emperoure. And as ſoone as p Empe 
rour ſawe hym / al his wꝛath was gone d 
the yꝛeoutol his herte. He coude not ſape 
an eupll wozdeto him / in his _ he 
c. ij. 


was ſoꝛe truell towarde hym/and in his 
pꝛeſẽce he was alway ſwete a debonayr 
to hym / gaue hym lycence ⁊ departed. 
And anone as he was departed/he was 
às angrye #as (0zemoucd as he was to 
foze æ moꝛe bycauſe he had not ſhewed to 
hym his furoure. Thã he made hp to be 
called apen ⁊ ſware he ſholde be deed and 
u none as he ſaw hym his cruelte was al 


gone / wherof was great meruayle now 


was there one by thynſpyzaciõ ot god oꝛ 
at the pcrfuaſponofſome cryſtẽ man cau 
ſed p Emperour to dyſpoyllehymofÞ co 
te. Ind anone as he had putitofÞ Em 
perour had in his herte a great yꝛʒe ⁊ fu⸗ 
rour as he had tofoze/ wherof 5 eperour 
meruayledofthis cote /c it was tolde to 
hym that it was the cote ot Jheſu, Tha 
the emperour made pylate to be let ĩ pꝛy 
ſon tyll he had counlayle what he ſhol⸗ 
de do with hym. And ſentence was gyuẽ 
that he ſholde deye a vylapnous dethe. 
And whan pylate herde p ſencence/he to 
ke a kn ke and ſlewe hym ſelfe, And whã 
P emperour herde how he was deed. He 
{aydcertafly he is deed of ryght vilay 
nous deth and a foule. Foz his owne pꝛo 
per hand hath not ſpared him. Thã his 
body was taken c boũden to a mylle ſto⸗ 
ne and was caſte in p ryuer ol Tyber foz 
to be ſonken into p bottome. Ind p euyll 
ſpyzytes inp ayer began to moue greate 
tempeſtes and meruaylous wawes inp 
water /and hozryble thondꝛe a lyghtnyn 
ge/wherkoze the people were loꝛe aferde 
and in great doubte. Ind therfozeÞ R0- 
mayns dꝛewe oute p body/and in deryly 
on ſend it to vyane and caſt it into the ry⸗ 
uer named Bolne / vyane is aſmoche too 


ſayas helle whiche is ſapd Ichẽne. Foz 
than it was a curſed place, Ind ſo there 
is his body in the plate ofmaledycep0-/# 
the cuyll ſpyzytes ben as well there ag ĩ 
other places / made ſuche tempeſtes as 
they dyd beloꝛe. In lomoche p they ofß 
place myghte not lultre it. And therfoꝛe 
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they toke p vſlell wherin the body was 
And ſend it foꝛ to burye in the terrourol 
the cyte of Loſanc / the whiche alſo were 
tempeſted as the other. And it was take 
thens and thꝛowen into a depe pytte all 
cnuyzonned w mountaynes. In whiche 
place after the relacyon otſome / ben lene 
illucyons c machynacpons of fendes be 
ſcne growe and boylle. Ind there okis 
this ſtozyc called ypocryfii redde. They 
thathauercddechts lettethem ſap and 
bylcue as it ſhall plcaſe them. Neuerthe 
leſſe in ſcolaſtica hyſtoia/1s red þ pylate 
was accuſed afoze the Emperour Tpbez 
ryus bycauſehedyd put to dethe by vyo 
lence theym that were Innocent by his 
myght. And that maugre the Jewes he 
ſet ymages of paynems my teple. And 
that money put in coꝛbanam hetoke and 
dyd with all his pꝛouffyte. And was pꝛe 
ued in his bylagep hemade ĩ his houſe 
alleyes and cõduytes foꝛ water to rennt 
uni. And foꝛthele thynges he was ſend to 
Lyon in exyle. Foꝛ to depe ymonge p peo 
ple of wh he was bozne, And this map 
be well ſuppoledy this hyſtozy be trewe 
¶ Foz tofozewas the endycte gyuẽ p he 
ſholdc be putiexyle to lyons/æ p he was 
exyled oꝛ voluſpen retozned to the empe⸗ 
roure. But whan p emperour herd how 
he made our loꝛde Jhelu to dye he made 
hum fro his exyleto tome to nome. ¶ Eu 
ſebe and Bede in theyꝛ cronycles ſay not 
p he was enpꝛyſdned put in exyle / but 
bytauſe 5 he fyll ĩmany myſerys by dyl 
payꝛce he ſiewe hỹſelt w his owne have, 


¶ Thus endeth the pallyon. 


Eretofoze we haue made mentyõ 
I. Fofdeutacyd ofthumayne lygnage 
Wwhichs dureth froſeptuageſmevnty eſs 
ter. Here after we ſhal make menrybofÞ 
tymeofreconſplyacyon / whiche dureth 
fro Eeſter vnto the vtas ol whutlõtyde⸗ 
iyke as holy chyꝛche hath ozdepned, 
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¶ Here begynneth the relurreccyon, ö 


u, 


. 


He relſurrectyon ofour loꝛde Jhe 
lu cryſt was the thyꝛde day after 
his dethe. and olthis blyſled re⸗ 
rettyõ ſeuen thynges ben to be conſy⸗ 
ofthe tymethat he was inp 
at be chae dayes a thꝛe nygh⸗ 


taken all hole. The thyꝛde is takẽ after p 
kyꝛſt parte of p days. Thus there bethze 
daes / euery day hath his nyghtgoyn 
ge byloze / and alter by h oꝛdꝛeotp vayes 
was chaũged and ß cours oꝛdeyned / foz 
byfoze the dayes wente befoze and ỹ ny⸗ 
tes folowed. After thetymeokthe pafly⸗ 
on that oꝛdꝛe was chaunged / foꝛ thenys 
ghtes gone byloze / A this is by myſterp 
Foz man fyꝛſt ouerthꝛewe inthe day and 
fklle into the nyght okſynne. And dy the 
paſſyon & reſurreccyon ofourlozdeJhe- 
u cryſt he came agayne frothenyght ot 
ſynne vnto pᷣ daye otgrace. As touchyn⸗ 
gep ſecbdecoſyderacyon.Jtought tobe 
nowen / thatitisaccodyuge to rent 
anone after his deth he ought not to tyle 
bultought to abyde vnto the thyꝛde day⸗ 
and that foz kyue realõg . ¶ The tyꝛſt loꝛ 
theſpgnyfycacyonto that chat 5 lyghte 
ok his deth ſholde ture our double deche / 
and therfoꝛe one day hote and twonygh 
tes tape in Þ ſepylcrethabby thedaꝝ we 
e 
atwon 6 | : 8 
reaſon aſſpgneth p glole vponſeputLug 
ti. uct viſetimo. Upouthetert..Opozs 
tebat criſtum pati.⁊t. ¶ Che ſeconde fo 
tertayne pzobacyon;Fozryght ſo as in 
moutheof twapneozofthze is wytneſh 
eſtablyſſhid.Byght ſo inthe dayts is p 
ued al deed e fayꝛe verytable. Ind to p en 
de to pꝛeue 5 his dethe was verytablehe 


doynge that is to wete to reſtoꝛe them p 
ben kallen. To repayꝛethat ben in erth 
And to redeme them that were fallen in 
to helle. ¶ The fyfth oz the pꝛelentynge 
oftreble eſtateofryghtful man and this 
reaſon aſſygneth ſepnt G2egozye vpõ eze 
chiell ſayenge. The lyxte day ofthe weke 
Jheſus ſuffreddethe . The ſaterday he 
laye in þſepulchze, The ſondaye aroſe v; 
pꝛelente lyte is vet to vs/p ſyxte daye-/foz 
anguyſſhes x ſozowes we be tourmẽted 
The laterdaye alſo is that we reſte vs in 
our ſepulchꝛze. Foz after p̊ dethe we ſhall 
fynde the reſte fo: our ſoule. The ſonday 
is p eyghtdaye-that daye we ſhall be fre 
ofthe dethe / and of all ſozowe in body ci 
loule in gloʒye. Than the ſyxte daye is to 
vs ſozowe / the ſeuenth reſt/and p eyght 
ye. As to p̊ thyꝛde cõſyderatyon how 

e roſe / it appereth verely that he aroſe 
myghtely.Fozby his pꝛopꝛe myght he a 


roſe Johannis nono. oteſtatem habeo 


gt. haue ſayd J haue power to deuuer 
my ſoule and haue power to relume it 
agayne /that is to laye/to deye whan 
Wyll / and too —— — Jwyll, 
C Secondly Hearoſe Joyouſty/foz he to 
kt awape all myſerye /all infyꝛmyte/and 
all ſeruytude / Wherofhe ſapth in 5 gol⸗ 
pell ol Johan Johannes.xxvi. e layde 
whã Ichall aryſeagayne I chall auaũ⸗ 
te me / and goo tofoʒe pou into Galylee / 
where he ſhall ſe me free and delyuered. 
Galylee is aſmoche to ſaye as tranſmy 
gratyon that is too ſape deyenge Jheſut 
tryſt tha whan he aroſe wentetofoze vs. 
Foz he wente fromyſeryctoglozye / and 
kro toꝛruptyon to intoꝛruptpon / wherof 
ſeynt Lyon the pope ſayth. After the pal 
yon ot Jhelucryſte /the bandes ofdethe 
bꝛoken/he was tranſpozted frome infyz⸗ 
myte to vertue-fromoztalyteto ꝑpetup⸗ 
te/ and bylonyeto glozpe. ¶ Chyꝛdliy he 
aroſe pꝛofytably foz he caryed with him 
his p2oye., Wheroflayth Jeremye pᷣ.iiij. 
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he meruayled / herde a boyte in p̃ apꝛe 


chapytre. Alcendit leo de tuhili. qc. The yet to 


lyon is rylen out ot his deed. IJhelus al⸗ 
cended on hye vpon thecroſle. And rob 
boure ofthe people enhaunced hymſelfe 
Ihelu cryſte robbed heile wherin was þ 
humayne lygnage as he had ſayde. Cit 
exaltatus fuero.whi I ſhall aſcende on 
hye I ſhal dꝛawe to me ali myne/atf who 
me helle hath holden and kepte the ſou⸗ 
les whiche were encloſed in derkeneſſe / 
the bodyes i ſepulture. ¶ Fourthiy he a 
role meruaploullp / foz He aroſe without 
openyngeoftheſepulchzewhiche abode 
faſte cloled. Foz lyke as he yſiued oute of 
his moders bely. And to his dyſcyples p 
doꝛes cloled and ſhytte ſo he yſſued out ol 
his ſepulcre / wherokis redde i ſcolaſtita 
hyſtozia of a monke ot ſeynt Laurence w 
outofthe walles In p pere ofp intarna⸗ 
cydofourlozde, M. C.i.whiche meruay⸗ 
led of a gy2dell / w whiche he was gyꝛte 
that wout vndoynge oꝛ openyngeit was 
caſt tofozehym/wherofwhan he ſawe it 


lapenge. Thus mane Jheſucryſteylſize 
out ot his ſepulcre / p lepulcte all cloſe,” 
¶ Fylthip he aroletruely/loꝛ he aroſe in 
pꝛopꝛe body. Ind by ſyxe maners he ſhe⸗ 
wed p he was veryly rylen. Fyzt bythe 
aungell whiche lyed not. Setondely by 
many coftetymes apperynge. Chyꝛdiy 
by etyngeopenly/#by none arte fãtaſty⸗ 
ke. fourthely by palpatyon of his veray 
body. Fytthly byoſtencys ofhis woũdes 
by whiche he ſhewed thatit was 5 pꝛo⸗ 
pe body A whiche he had verylyſuffred 
dethe. Syxthly by his pꝛelẽce in comyn 
einto thehoule/the gates ſhytte / whã 
be entred lodeynly andinutſyble/bp wht 
che he ſhewed his body was becher 
Seuẽthly he arole inmoꝛtaliy foz he 
eee 
c. enys in an ep 
that he made too . — ſayth þ 
Iheli cryſte after his alcencyon ſayd to 
an — Carpo. A am al redy 
ulkre don to haue man / vy which it 


ſemeth þ pfit were nede that yet he we⸗ 
re redy to luckre dethe / as it is conteyned 
in the lame epyſtle. This holy man Cra 
po tolde to ſeynt Denys that a paynym 
peruerted a cryſten man c bꝛought hym 
out ofthe fayth / and this Carpo toke ſu⸗ 
cheanangretherfozethts hertethat he 
was ſeke. And this Carpo was of ſo gre 
te holyneſſe as ofte as he ſonge maſſe 
an heuenly vyſpon appered vnto hym. 
But whan he ſholde pꝛay foꝛ the cõuerſo 
onokthem bothe dayely he pꝛayed god ỹ 
bothe twayne myght be bꝛent in a fyꝛe c 
ona tyme aboute mydnyghte he made 
this pꝛayer vnto god /e ſodeynly Þ houle 
in whiche he was in was deuyded ĩ two 

partyes/xaryght greate ſoꝛnays appe⸗ 
red there. And heloked vp e beheide p he 
uen c ſawe it open. And Jheſucryſt was 
enupzonned with great multytude of aũ 
gelles and belyde p furnayſe theſe two 

men were tremblynge foꝛ great dꝛedeỹ 

they had. The whiche men were bytẽ ol 
ſerpẽtes that yſſued out ofthe ſournays 
wWhiche dꝛewe them by fozce into p four- 
nays / and alſo ofother menthey were re 
pꝛeued and vyloned. Ind this holy man 
Carpo beholdynge theym had great de 
lyte / and toke pleſaunce in punycyon in 
ſuchewyſey he leftethe vylyon of heuen 
c lette not therby / but was angry p they 
fyll not ſodeynly into thefournays, And 

than as he loked vp into heuen / he ſawe 
the vyſpo ỹ he had tofoze ſene / Jheſus 

tryſt whiche had pyte ofthele. u. men a⸗ 

role vp out ofhis trone/ came vnto thẽ 

with a great multytude ofaungels and 
put fo2th his hande and delyuered them 
And Jheſus layd to Carpo/ſmyte mi frõ 
Henſfozth Foz J am redy toſuffre to ſaue 
man. This enſample retyteth ſeynt De 
nys. As to p̊ fourth artycle/wherloꝛe he 
abode not vnto the generall reſurreccyõ 
thꝛe realons ben aſſpgned. ¶ The fyꝛſte 
fo: the dygnyte okhis body. Foz he was 


© hereſurreccyonofourlozde, 


depfyed/andcaine fro p deyte. Andther⸗ 
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foze it was no reaſon that his body ſhol⸗ 
de ſo longe lye in ÿ erthe / wherol Dauid 
ſayth. No dabis lãctũ tuũ videre coꝛrup 
tionem. Thou ſhal not ſuffre thy holy bo 
dy ſe coꝛruptyon. ¶ The ſeconde reaſon 
is fo; the ſtedfaſtnelleofthe fayth, Foz yt 
he had not thanaryſen-thefayth had pe 
ryſſhed / men wolde not haue byleuen ỹ 
he had be veray god. And that appereth 
well / foz in his paſſyon ſaue oure lady all 


deſperacyon ſholde not bein the wozlde. 
CIs to fyfth artycle it is whertoʒe he 
aroſe. He aroſefoz thynges moche pꝛo⸗ 
ſytable to vs. Foz his reſurreccyon made 
the Juſtylytacyõ ofour ſpnes ſhe enſyg⸗ 
neth newe lyleokmaners / ſhe engẽd 

the hope ofrewarde/ozdeyneth p refur 
recyonofall, ¶ Okthe fyꝛſte ſayth ſeynt 
Poule ad Komanos. Iheſu eryſte deyed 
fo our ſynnes / aroſe ſoꝛ to Juſtyfye vs 
Okthe letonde lyke as Jhelucryſtaroſe 
by the gloꝛpeokthe fader / whicheis ane 
we gloꝛyous lyfe. So ought we in ſpyꝛy 
tualllyfe take newe maners. Of p. iii. by 
his great merey god hath reyled v ivo 


peoklyfe by relurrectyõ ot Jhelu cryſt 
Ofthe fourth is layd to vs in ſcrypture 
Jhelu cryſte arole fro dethe. Joꝛ by man 
is deth tome to mẽ/⁊ by man p is Jheſu 
cryſt / the lyle is tome to men. Thus ben 
they the fyꝛſt ol deed men. dam ofthem 
that deyed/ IJhelu cryſt okthem v ben a 
wueby his relurreccyõ. Ind thus it ap⸗ 
pereth þ Jheſucryſtehad pzopertces in 
his relurrectyon. The fyꝛſt is p1s deffer 
red vnto © laſte refnrreccyon. And Jhelu 
cryſt aroſe thyꝛde daye as layth Þ glo⸗ 
ſe vpon the plalme. Id velperum demo⸗ 
rabitur lletus.ac. At euenlõge tyme ſhal 
be wepynge. Ind on the moꝛne gladneſſe 
and Joye. The gloſe ſayth that ther elur 
rectyon ofour loꝛde IJhelu cryſt is cauſe 
ſuſtytyente okthe relurreceyon ofſoules 
in this pꝛelent tyme / and olthe bodye in 
bmp e ſetonde pꝛoperte is 

we ryſe by hym. Ind he aroſe by hym 
leite / wherdklayth ſeynt Ambꝛole. Hog 
myzt he leke helpe to reyle his body / wht 
che reyled other. ¶Thethyꝛd pꝛopertee 
is that we be tome duſteoꝛalches This 
body myght not be retorntd into alſhes. 
¶ The durch ꝓpertee is that his reſur 
rettyon is cauſe facramentallofoure re⸗ 
ſarreteyon. As touchynge the ſyxte arty 
cle;How ofte he appered ỹ dave ol his re 
ſurrecepõ. He appeted.v.tyntes. ¶ Fyꝛſt 
tomarye magdalene. Marti vltio. Itter 
his reſurreccys he appered kyꝛſt to mary 
mag dalene / whiche is kygute ol penytẽ⸗ 
tes. And foꝛ lyue reaſons he appered too 
her. Fyꝛſt ſheloued hym moſte ardently/ 
bycatile ſhe loued loo moche god foꝛgaue 
and pardoned her many ſynnes. ¶ Se⸗ 
tondely koꝛ to ſhewe that he deyed fo ſyn 
ners. Mathei. ix. on vent vocare. c. J 
tame not foꝛ to call ryghttull men but ſp; 
ners to penaunte. ¶ Thyꝛdix loꝛ to vere 
fye his Woꝛdes. Mathei. xxi. amen dito 
quia meretrices . ⁊t. To pt ypocrytes c 
pharyleyg he ſayd that comen women e 
the puplytanſholdegoo toloꝛe theymto 
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d kyngdome ok heuen. ¶ Fourthip foz by 
cauſe p lxke as a women was melſlager 
olf dethe / lo a woman ſholde be meſſager 
oflyfe after the glole. ¶ Fyfthiy lyke as 
lynne haboundeth / ſo ſholde grate moꝛe 
habounde / lyke as the appoſtle ſayth ad 
Romanos. v. ¶ The leconde tyme he ap 
pered to the thꝛe maries / whiche retour 
ned fro the monument / whan he layd to 
them auete god grete you. And thã they 
appꝛoched hym and helde his feete. And 
is the fygure of humble pꝛapers/to who 
me our loꝛde appered as well foz the rea⸗ 
ſonokthe nature. As fo2 the realon ofthe 
alfectyon foꝛ they helde his feete. which 
ſygnytyeth p affeccys ol herte. ¶ Thyz 
dely he appered to leynt Peter / but wh 
ue in what plate /it is not knowen / bnt yl 
it were by aduẽture / whan he retourned 
fro the mounte with lepnt Johan / fox it 
myghte weil be that ſeynt Peter in ſome 
place retourned from leynt Johã where 
—— tohß / oꝛ by aduẽture whan 
he was alone in the monumẽt. Lykeas 
it is layd in ſcolaſtica hyſtoꝛiaoꝛ perauẽ 
ture in a caue ot᷑a foſſe. Fo2 it is redde in 
ð hyſtoꝛyes/whan he renyed and foꝛſotze 
dur loꝛde /p he fledde into a caue / where 
as the mountapne is /whiche is called p 
moũtayne okthe cocque oʒ elles after vᷣ it 
is layd y he wept thꝛe dayes cotynually 
after that he hadde renyed god. And the 
re elus appered to hym e cõfoꝛted hỹ 
ſayenge. Peter bere vertueofobedyence 
to whom our loꝛde cheweth hym. Fourth 
ly he appered to his diſciples which wẽ⸗ 

te to Emaus / whiche is almoche to laye 

as deſyꝛe otcoũlayle / ſygnpfyeth to vy 

ſytep pooꝛe mẽbꝛes ot qheſu cryſte / to 

helpe them / ag it is ſayd in ß golpell. So 

and ſell all that thou haſte and gyue it to 

pooꝛe people. Fyſthely he appered to his 

dyltyples / whiche weretogyder ina pla 

te cloled / and this ſygnyfyeth relpgyous 

men ÿ bẽ in the woꝛlde with the yates ol 

their kpue wyttes cloſed, Thelelyue apa 


rycyons Were p dayeofhis relurrectyon 
And thele kyue pꝛelenteh Þ pꝛeeſt in his 
maſſe / whã he toꝛneth hym fyue tymes 
to ᷣ people /but vᷣ thyꝛde toꝛnynge is ĩ (ct 


lence / whiche lygnyfyeth Þ aparyciõ ma 


de to ſeynt Peter / p is not knowen whe⸗ 
re it was made ne ĩ what plate. Syxthly 
Heappered the cyghte daye to his dyſcy 
ples wha ſeynt thomas was there whi⸗ 
che hadde ſayd that he wolde not byleue 
it tyll he had ſenethe woundes /the nay⸗ 
les / and that he had put his hand in his 
ſyde. ¶ The leuenth tyme he appered to 
his dyſcyples fylſhynge. Johan. vltimo 
Andy ſygnyfyeth pꝛechers / whiche ben 
fyſſhers omen. ¶ The eyghtetyme he 
appered to his dylcyples in mouͤt tha⸗ 
boz, Mathey vitimo. And p ſygnykycth 
them that ben contemplatyfe. Joꝛ in the 
ſayd hyll was our loꝛde JheſucryſttraC; 
fygurtd. ¶ The nynth tyme ht appered 
to. xi. dyſcyples where they late at vᷣ ta⸗ 
ble / where as he repꝛeued theyz icreduly 


te ct hardnes ok herte. By whiche we vn⸗ 


derſtande ß ſynners in the. xi. nombꝛe ok 
the tranſtfyguracyon ſctte / whome oure 
loꝛde Jhelu cryſt by his mercy ſomtyme 
vylyteth. ¶ The tenth tyme he appered 
to his dylcpples in the moiiteofolyuete 
by whiche is ſygnyfycd theym that ben 
full of mercy / and that loue compaſſyon. 
To whome oure loꝛde appereth/whiche 
is fader ol mercy c ot pyte. Fro this pla⸗ 
te he aſcended vp into heuen. There ben 
thꝛe manerofapparycyons ot whicheis 
made mencyon / whiche were madethe 
daye ofthe reſurreceyon / but they be not 
hadde in texte ol goſpell. ¶ The fyꝛſte 
was that he appered to ſeynt James p 
leſle / whiche is named James alphey ot 
whiche thou ſhaltefynde ofhis legende. 
¶ The ſecõde pᷣ he appered was to Jo⸗ 
ſeph. As it is redde in Þ goſpell of Nyco- 


demus.Fo2 whanthe Jewes haddeher 
de that Joſcph hadde demaũded the bo⸗ 
dyof qhelus ot Plate. And that he had 
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put it his monument / they were angry c 
had indygnacyon on hym. And toke him 
and put HP in a ſecrete place where dely⸗ 
gently they cloſed hym and kepte hym. 
And wolde haue ſlayne hym aiter they; 
ſabat day/ Jheſus Þ nyghtofhis reſur 
reccyõ entred into p hous where he was 
in /couerlykt ; foure comers of hous/x 
wyped q clenſed his vylage / e kyſt him / 
and wout bꝛekynge of ony locke oz ſeale 
he bꝛought hỹ into his hous ĩarmathye 
¶ The.iij.is after pᷣ it is byleued/he ap⸗ 
pered vnto his moder Mary p glozyous 
vyꝛgyn. And how be it » the holy euãge⸗ 
lyſtes ſpeke nothynge herot. The chirch 
of rome appꝛoueth it. Foꝝ p ſame daye is 
made ſtacyõ at our lady ̊ maloz /c yfwe 


ſhold not byleue becaule p 2 


make none mentyon therof. It ſholde fo 
lowep after bis reſurrettyon he appered 
not to her. But py ought not to be byleucd 
that luche a ſone ſholde leue his moder 
without bylytyuge / ⁊ doo to her ſo lytell 
Honoure, And perauetureP euagelyſtes 
ſpakeno woꝛd to her-bycauſett apertey 
neth not to them but to ſette wytnelle of 
the relurrectyõ. Ind the vy2gpn Marye 
oughte not to be lette in ſoꝛ noo wytnelle 
Foz yfthe woꝛdes ofſtraũge women we; 
rereputed foꝛ lelynges / moche moze ſhot 
de p moder be bycauſe of loue that ſhe 
hadto hõ p; was her ſone. And though ỹ 
euãgelyſtes haue not wꝛyten it/yet they 
knew Wel fo certayne p it is ryght/that 
fyꝛſt he ſholde enhaũte and conitoꝛte her 
that hadde mooſt peyne —.— toz his 
dethe / that wytnelleth ſept Ambꝛoſe in 
p chyꝛde bote ol vyꝛgines. Uidet maria 
etc. Marye ſawe p Beſurreccyon/andſhe 
byleued it parfptely-Marye magdalene 
ſawe it /and yet ſhe daubted it. Ol the le; 
uenth/ how Jhelu tryſt dꝛewe ß holy fa⸗ 
— — — — 
re. The euãgeiy not clerelp, 

uertheles ſeynt Auſtyn maſerms. 5 Pe 
todemus in his goſpel ſhewe it ſ9whas 


And ſepnt Juſtpn ſapth / anone as Jheſu 

cryſt had rendꝛed ſpyꝛyte the loule that 
was vnyed to his godheed / was quycke 
t lyußge in depeneſſe of hell deſcended, 

And whan he was at Þ deppeſt ok p derke 
neſſelyke as a robber « ſhynfge terrybly 
to the tyꝛaũtes ot hell. They behelde him 
and began to demaunde x enqupze / who 
is he that is ſo ſtronge/lo terryble /ſo cles 
re and lo ſhynynge , The wozlde whiche 
is to vs (lubgect/ſende to vs neuer ſuche 
one derd / ne he ſend to vs neuer luche gyt 
tes into helle. who is he than that is loo 
conſtant that is entred into 5ᷣ kerdeſte en 
de ok our partyes / he doubteth not one- 
ly our toꝛmentes / but pet he bath vnboũ⸗ 
de themofthep2 bãdes / whome We heide 
t kept. And they p were wonte to wayle 
and Wepe vnder our tozmẽtes / aſſayle vs 
now by theyꝛ helthe. Ind now not onely 
they lere vs / but nowe thzeten # manace 
vs. And they ſayd to thepz pꝛynce / what 
pzynce arte thou. all thy gladneſſe is pes 
ryſched / and all thy Joyes bẽ cõuerted in 
to wepfges.Whan thou hangeſt him in 
the troſſe. Thou kneweſt not what dam 
mage thou ſholdeſt ſuffer in helle. After 
thelecruell wozdes of them ofhelle. At þ 
commaundement ofonrlozde/ all the loc 
kes / all the barres and ſhyttynges ben 
bzoken and to fruſſhed. ¶ And lo the peo⸗ 
ple ok ſeyntes that came knekynge tofoze 
y in cryenge Wa pyteous ſapenge. Our 
redemptour Þ art comen foꝛ to redeme Þ 
woꝛlde. We haue abyden the euer daye 
thou arte deſcended into helle fo2 vs / e le 
ue vs not but Þ webe with Þ whan thou 
halbe w thy bzetherne, Loꝛde ſwete god 
ſheweß thou haſte dyſpoyled helle. Ind 
bynde the auter ot᷑ deth with his bandes 
rendze to the woꝛlde now gladneſſe / and 
quenche the pepnes. Ind toꝛ thy pyte vn⸗ 
bynde the caytyfs fro ſeruytude whyles þ 
arte here. And aſſoyle the ſpnnerg whan 


thou deicendeſt into hell them of thy pat 


tye. This ſapthe leynt Auſtyn . And it is 
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redde in the gofÞell of Pycodemus / that 
Carinus and Lencius the ſones of olde 
ſymconaroos with 3 heſu cryſte. ¶ And 
they were adiured and \wozneof Anne of 
Capphas /ol Nicodemus/of Joleph and 
ofGamalyell that they ſholde tell c ſaye 
what Jheſus dyde in helle. Ind they res 
herſed / and ſapd. whan he were with our 
kaders in the place ofobſcurte and derke⸗ 
nes. Sodeynly it was allo lyght and cle⸗ 
re as the coloure of the ſonne / ipke purple 
golde and lyght ryall / whiche enlumined 
all the habytacyo vpon vs. ¶ Ind anone 
Adam the fader ot the humapne lygnage 
began to eniope / ſapenge. This lyght is 
the lyght of the creatour of the lygyt ſem 
pyternal / whiche pzompled to lend to vg 
his lyght petpetuall. ¶ Ind yſaye cryed. 
This is the lyght ot god p fader / lpke as 
I ſapd lyuynge in the erthe. The people 
that were in derkenes ſaw a great ſyght. 
Than came oure fader Sympon/and in 
Joyenge ſapd. Gloꝛyfye pe our lozde.Foz 
Itecepued cryſt a ch vide boꝛne in p wozl 
de into my handes in the temple. And J 
was conſtrapned by the holy ghoſt to ſap 
Nunc viderunt oculi mei lalutere tuum. 
I haue now ſeen with my eyen thy helth 
whichc bꝛyngeth e hathe made redy toto 
re ß face ot all the people. Ittet came one 
whiche ſemed to be an herempte / e whã 
we demaunded hym what he was. He an 
ſwered ñ he was Johan 5 baptyled oute 
lozde Jheſu cryſt / and he that am gone to 
foze hym foz to make redy his waye/ and 
ſhewed hym with my kynger. whan 
ſape. Ecte agnus dei / and am deſcended 
foz to ſhewe to pou that he cometh ſoone 
to vylpte you. Than (apd ſeeth. whan J 
came to the gate ofparadyſefoz to pꝛape 
our lo2de to lende me his aũgell/ z that he 
wolde gyue to metheoyle of mercp / foꝛ 
to noynte p body ol Adam my lader whi⸗ 
che was ſeke /p aũgel myghel appered to 
me c᷑ ſayd / labour not in p2ayegeby wepß 
ge fo2 that ople ofthe tree ol merty foz by 


no Waye mayſt thou get it tylÞ fpue thou 
ſande and kyue hondzed peres ben accom 
plyſſhed. Ind han the patryarkes and 
the pꝛophetes herde this they enioyed + 
demeaned great keeſt. Than ſathan pꝛyn 
ce and demeaner ok dethe layd to hell / ma 
ke pou redy to receyue onre loꝛde Jheſu 


cryſte / whiche glozyfyedhymſelfe to ſaye 


Jam the ſone ot god/⁊ he is man v dꝛed⸗ 
de the dethe. Foz he ſayd iny ſoule ts ſoꝛo 
welull vnto the dethe. And manp p Jha 
ue made lame ⁊ croked he hath heled and 
made them to go ryght. Than anſwered 
hell and ſayd / ylthou art myghty and ſo 
great as thou ſayſt. who is this mã Jhe 

us that thou dꝛedeſt not / z is aduerſary 
to thy puyſſaunce/pt᷑ he ſayth that he dꝛe 
deth p dethe/he wyll take / and wo ſhall 
be to the perpetually as longe as 5 wozl; 
de ſhall endure. And lathan anſwered. Þ 
haue tempted and haue moued Þ people 
ayenſt hym. I haue made redy the ſpere 
J haue medled the vyneyger and p gall 
togyder / and haue made redy p tree of p 
crolle /and anone he ſhall dye to the ende 
that I map bꝛynge hym hyder. Thã hel 
le anlwered. Is not this he that reyſed 
Lazar / whõ Jreteyned, Ind Sathã laid 
that ſame is he truely. And hel ſapd to ſa 
than. Iconture the my by bertue and by 
my mpqht / thou bꝛỹ ge hym not hyther 
Whan Jherde the myght ol his woꝛde x 
his commaundement J trem died foz ke⸗ 
re / Imyght not kepe Lazar /but he eſca⸗ 
ped fro me / lpke an aũgel he ſpꝛauge on 
hye c departed fro vs. Ind thus as they 
ſpake there came a voyce lyke a thondꝛe / 
Whiche ſayde. Ittollite. ec. Take a waye 
pour gates pe pꝛynces #1yft ye vp thega 
tes perdurable/e the kynge of glozy (hal 
entre in. At this voyce deuylles ranethp 
der @lhytfaſt the gates w barres ofy2en 
Ethan ſapd Dauyd. aue not Jp2ophes 
cyedthis p I ſe whan J ſayde. Conkiti⸗ 
antur domino:quia cõtriuit poꝛtas ereas 
cc. Jg not this he that hath bꝛoken p pat 
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lap that Jheſucryſt whiche iscrucyfped 
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tes ok helle ol ikronge mater and hath bio 
kenß barres. And than alter came a gre⸗ 
te boyce whiche ſayde agayne. Attollite. 
tc. And whan hel ſawe that he had cryed 
twyes thus and knewehymnot.Thahe 
ſayd. Who is the kynge ofglozy:To who 
Dauld anſwered this is our lozde ſtrõge 


and myghty in batapyll / whiche is kynge 


ofglozy, Than came in the kynge of gio⸗ 
ry and enlumpned the derkenes / and put 
fozth his ryght hande and tote the ryght 
hande ol adãm / and ſayd. Peas to p̊ and 
to all thy ſonnes that ben Juſte. Ind thã 

our lozde departed fro hell / and all p ſeyn 
tes folowed hỹ. And oute loꝛde holdynge 
5 hãde ol Adam / delpuered hym to mygh 
ell the archangell / and he bzought theym 


into paradyſe. Than came two honoura 


ble men c aũtyent à they demaunded the 
c ſayde. oho be pe þW vs haue not be yet 
deed / c in body t ſoule ve ben ſet in para⸗ 
dyſe. One of thi ſpake c anſwered. J am 
enoch whiche am hyther trãſlated /d this 
is Helye whiche by Þ wyll of god is come 
hyder in a chariot enllãmed ot᷑ fpze pet ha 
ue we not taſted the dethe/ but we be kep 
te vnto the compnge of Antecryſte fo2 to 
fyght with hym / and ofhym we ſhall be 
flayne.Ind after thze dayes and an halfe 
weſhalbe receyued in the cloudes in the 
ayer, And thus as they lyake/ther came 
another that bare vpõ his ſholders pᷣ tre 
ok Þ croſſe / the whiche whan he was de⸗ 


maunded what he was / he ſayd Jam a 


theel/ and was crucyfyed with Jhelu/x 
J bpleued on hym that he was the crea⸗ 
toure of wozlde/x J pꝛayed hym ſayen 
ge. Loꝛde haue myde on me / whan thou 
ſhalte come into thy realme. And he layd 
to me. This day Þ ſhalte be w me in para 
dyle / gaue to me the ſygne ok the croſſe⸗ 
and ſapd to me /berethis/and go foꝛth to 
paradyſe/and pf eien that is keper 
of paradyſe wyll not ſuffer the to entre in 
ſhewe to hym the ſygne of the croſſe / and 


lende p thyder. And anoneas'Jhadſayd 
that he badde naeh aungell opened 
the gate to me and lette me in the ryghte 
ſyde of paradyſe. And whã Carinus and 
Lencius had recounted theſe thynges he 
re anone they were tranlkygured and no 
moe ſene / and therof ſpeketh Gzegozye 
Nyceus and ſeynt Auſtyn / lpke as is foũ⸗ 
de in ſome bokes. Anone as Jheſu cryſte 
deſcended into hell / the nyghte began too 
wexe clere. And anone the pozter blacke 
hoꝛryble ymõge them in ſcylence begã to 
murmure / ſapẽge who is hey is lo terry 


ble / and ok clerenes ſoo ſhynynge - Oure 


mapſter neuer receyued none ſncheinto 
hell / ne the woꝛlde neuer caſt none luche 
into our cauerne. This is an alſayler and 
not dettour. A bꝛeker and a deſtroyer and 
noo ſynner / but a dylpoyllet / wele hym 
a Judge e no beſecher. Hecometh koꝛ to 
kyght / and not to be ouercomen. I caſter 
oute /and not here a dweller. | 


Here ne 9 Letanpes 5 moze 
and thelelle, 


| He Letanyes ben done twyes in 
the pere. They ben done on leynt 
Makes day /c that is called the moꝛe le⸗ 
tanpe. Ind Þ ſeconde ben done on the. iij. 
dayes befozethe aſcencyon daye/⁊ is cal⸗ 
led the leſſe letanye. And letanye is almo 
che too ſape as lupplycacyon oꝛ pꝛaper. 
¶ The kyꝛſt Letany is named in thꝛe ma 
ners. Fyꝛſt it is called the moꝛe Letanye. 
Decondely the pꝛoceſſpon of. vij,ozders, 
Thy2delp the blacke croſſe. Than this le 
tanpe is ſapde the moꝛe foz thze reaſons, 
Che kyꝛſt reaſon is fozhym ß inſtitued it / 
that was ſeynt Gꝛegoꝛpe the pope, Ind 
that was at Rome whiche is lady e heed 
ok the wozlde-bycauſethat the body of p 
pꝛynceokthe apoſtles is chere / and ß ho⸗ 
lp ſee. And alſo foꝛ the realdnofthecauſe 
wherkoze it was iuſtytued / e that was foz 
arygytgreat ⁊ greuous malady. Fo: as 


Theletanpes. 


v romayns had in 5 lenton lpued loberip 
and in cõtynente / and after at Ceſter had 
teceyued theyz ſauyour. After they dilpo 
ſed them in etynge e dꝛynkßge / in plates. 
e in lecherpe. Ind therkoze our loʒde was 

moued apenſt them a ſende to them a gre 
te peſtylence / whiche was called p botche 
olepydimpe / and that was cruell and lo⸗ 
dayne/and cauſed people to dye in goyn⸗ 
ge by the wape / in plapenge in beynge at 
table / and in ſpekynge one with another 
ſodeynly they deyed. In this maner om 
me neſynge they deyed , Soo whan ony 
perlone wag herde neſynge anone they p 
were by ſapde to hym / god helpe you / oz 
crylt helpe pou /and yet endureth p cuſto⸗ 
me, And alſoo whan he neſeth oz gapeth 
he maketh tofoze his face the ſygne or the 
croſſe andbleſſeth hym and yet endureth 
bene nd how that the peſtylen 
ce began / it is founde in the lyke ol leynt 
Gꝛegoꝛye. Setondelp of this Letanye is 
ſayde p2oceſſyon of. vij.oꝛders bytauſe pᷣ 
whan they were made / ſeynt G2egozy oꝛ 
deyned them by. vij. oꝛdynaũces. Foz in 
the kyꝛſt oꝛdꝛe was made all clergye. In 
the. ii. were the monkes and the relygy⸗ 
ous men. Jn the thyꝛde were all y nönes. 
In the fourth all the chyldꝛen. In the. v. 
all the laye people. In the.vi.all the wy⸗ 
dowes. Ind in the. bij. all they that were 
maryed.But bycauſc that nowe we may 
not fulfylle the nombꝛe of perlones / we 
ought to fulfyll it in nombze of letanpes. 
Foz it ought to be ſayd. bij.tymes o2 Þ ꝓ 
ceſſpon be lefte. Thyꝛʒdely this letanye is 
ſayd the blacke croſſe. Foz than in ſygne 
ok peſtylence wepynge c ol penaũce / they 
cladde them w blacke clothes. And pera⸗ 
uenture fo: that ſamecauſe they couered 
the troſſe and p auters with bleſſed hay⸗ 
res /and thus we ſhold take on vs clothß 
ge ot penatice. There is another letanp⸗ 
Whiche is called theleſle letanye / the whi 
cheis made thꝛe dapes tofozep aſſencyõ/ 
and this inſtytued leynt Martyne byl⸗ 


ſhop of vyane in ð tymeokthe emperoure 
Lon whiche reygned the pere okoure loʒ 
de. in. C. iii. totoꝛe the inſtytutyon of 5 
fyꝛſt / & is ſayd y letanye the leſſe /p roga⸗ 
cpons /⁊ the pꝛoceſſpons/foꝛ is it the leſſe 
letanye to Þ dyfferenceofthe fyʒſt bycauz 
ſe p this letanye was inſtytued ot a leſle 
whiche was a ſymple byſſhoppe in a leſſe 
place /d foz leſſe maladpe/ the cauſe ot p 
.tnſtytucyon was this / fox than at vyane 
were great erthequaues-of Þ whiche fell 
downe many chyꝛches c many houſes-Xx 
ther was herde lownes many great cla 
mours by nyght. Ind than happeda ter 
tyble thynge on Eſter dap / foꝛ fyze deſcẽ⸗ 
ded fro heuen ᷣ bꝛente p kynges palays⸗ 
pet happed moze meruaploꝰ thyges;Foz 
Ipke as 5ᷣ kende had entred into hogges ry 
ghte ſo by pᷣ luſfraũce ol god foz Þ lynnes 
ok the people the fendes entred into wuls 
fes c other wylde beſteg whiche euerpche 
doubted/d they w ẽte onely by the wayes 
ne by the keldeg. But allo by the cytes rẽ⸗ 
upge opel / deuoured Þ chyldꝛen d olde 
men a women / and whan the byſſhop ſa 
we ß euerp dape happed ſuche (0z0wfull 
aduentures / he cõmaũded e oꝛdeinedỹ Þ 
-pcople {hold faſt thze dayes. And he inſty 
tued the letanyes / than the trpbulacyõ 
ceaſed, And fro that foʒth on the chyzche 
hathe oʒdeyned e cõtyʒmed that this leta 
nye ſholde be bepteandobſeruedouer all 
¶ It is ſayde alſo rogacpons /foʒ tha we 
pꝛape and demaundethe ſuffrages of all 
the ſeyntes. And we thus haue good can 
ſefoz to kepe this ozdpnaunce and faſt in 
theſe dayes. And loz many reaſons it is ĩ 
ſtytued. Fyꝛſt bycauſe it apeaſeth the bas 
taples that tomynly begyn in pꝛymetem⸗ 
pes, Secodly bycauſey the fruptes whi⸗ 
the ben than tendꝛe god wyllmultyplye; 
Thpꝛdely bycauſe that euery man ſhol⸗ 
de moztyky in hymſelfe the mouynges ot 
his fle((he whiche in tyme boyllen. Ind 
tourthly bycaule p eueryche dilpole hym 
ſelfe to receyue the holy ghoſt fo2 by faſtß 
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ge /by oꝛylons æby deuocyon is one moꝛe 
able ⁊ Wozthy. But two other reaſons a 
ſygucth maiſter wyllyã danterrer / bycau 
le than whan Jheſu cryſt wolde aſcende 
to heuen. He ſayd aſke ye duely c pe ſhall 
haue. And we map p moze fapthfully de 
maũde whan we haue 5 pꝛomeſſe of god 
Secddely bycauſe p holy chyꝛche faſteth 
and pꝛapeth /p ſhe haue but lyt ell ſteſſhe/ 
that is to make p body lene by abſtynẽce 
and to get wynges by pꝛayer / fo2 pꝛayer 
is p wỹge of Þ ſoule-by whiche ſhe teeth 
to heuen /toß ende that ſhe maye folswe 
cryſt aſcẽdynge vp tofoze vs to ſhewe vs 
the waye. And knowe ye ÿ the foute that 
aboundeth in plente ol fleſſhe / and hath 
but fewe pennes 02 fethers / may not wel 
flee, Thus this letanye is called pꝛoceſſy 
on. Foꝛ than the chyzche maketh generall 
pꝛoceſſpon. Ind in this p2occfiyon Þ croſſe 
tSbozne / Þ clockes and belles be ſowned 


aͤnd rongen / the baners bẽ boꝛne. And in 


lomechyꝛche a dꝛagon with a great tayle 
ig boꝛne /and ayde and helpe is demaun⸗ 
ded of all ſepntes / and the cauſe why the 
crolle is boꝛne and belles rongen / is foz to 
make the fendes and euyll ſpyꝛytes aker⸗ 
de and to flee. Foꝛ lyke as the kynges ha⸗ 
ue in bataylles tokens and ſygnes ryall 
as theyꝛ trõpes and baners. Ayght ſo ỹ 
kỹge or heuẽ perdurable hath his ſygnes 
mylytaunt in the chyꝛche. He hath belles 
foꝛ buſpnes and foꝛ trompes/he hathe ỹ 
croſſe foʒ baners. And lyke as a ty2aunte 
anda malefactour ſholde moche doubte / 
whan he lhall here p buſyneſſe and trom 
pes ot a myghty kynge in his lande / and 
ſhall ſe his baners. In lykewyſe the enc⸗ 
myes the euyl ſppꝛptes that ben in the re 
gyon of thapʒe / doubte moche whan they 
here the trompes ot god whiche ben bel 
les rongen / and whan they leen p baners 
boꝛne on hye / and this is the cauſe why 
belles ben rongen whã it thondꝛeth / and 
whan great tempeſtes #outrages of we 
der happen / to the ende that the kendes 


wycked ſpyꝛptes (hold be abaſſhed efice 
and ceaſe of the moupngeof tempeſtes/ 
how be it alſo that there ts another cauſe 
therwith / that is foz to warnethecryſten 
people that they put them in deuocyon c 
pꝛaper foꝛ to pꝛay god that/that tempeſt 


map teaſe. There is alſo the baner ot the 


kynge:that is pᷣ croſle whiche p enemyes 
dꝛede moche and doubte. Foz they dzede 
the ſtafe / with whichethey haue bẽ hur 
te. Ind this is the reaſon wherkoze in lo⸗ 
me chyꝛche / in the tyme ol tempeſt and ol 
thondꝛe /they ſet out the croſſe apenſt the 
tempeſte to þ ende that the wycked ſpyꝛy 
tes ſe the baner ot the ſouerapne kynge⸗ 
and foz dzede therof that they mape flee, 
And therkoze in pꝛoceſſyonß croſſe is boʒ 
ne / and the belles rongen foz to chale and 
hũte awaye the fendes beynge in thayer 
and to the ende p they leue to tempeſt vs 
The croſſe is bozne foz torepzelent Þ vyc 
tozyeofthe reſurreccpon/andof thuͤſcen⸗ 
tyon of Jhelu cryſt᷑. Foz he aſcended to he 
uen with a great pꝛape. Ind thus this ba 
ner that fleeth in p aper ſygnyfyeth Ihe 
ſu cryſte aſcendynge vnto heuen. Ind as 
the people folowe the croſſe/the baners & 
the pꝛoceſſpon. N yght lo whan cryſt ſtyed 
vp into heuen a — multytude of ſeyn 
tes folowed hỹ. Ind the ſonge that is ſon 
gen in pꝛoceſſpon ſygnykpeth che ſonge ot 
aungelles and the pzayſpnges that came 
ayenſt Jheſu cryſte and condupted e con 
ueyed hym to heuen / where is great Joy 
and melodye. In ſome chyꝛches e in ſpes 
cpall in them of frafice are accuſtomed to 
bere a dꝛadgon w a longe tapie fplled tull 
ol chaffe o other thynges, ¶ Two ol the 
fpzſt dayes it is bozne tofoze Þ cros. Ind 
on p. iu. day they bere it after the croſſe i 
the tayle al voyde/by whiche is vnderſtã 
de that the fyzſt daye toloze the lawe/oꝛ p 
ſeconde vnder ß lawe/the deuyl rey 

in the woꝛlde. j gra 
te by the paſſyon of Jhelu cryſte he was 
put ok his realme. And alter in this pee 
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maſtene recoꝛdeth in his fo 


ſyon ſyngulerlp we call Þ (uffragesof all 
ſeyntes, Ind why we call to the ſeyntes/ 
dyuers reaſons ben aſſygnedhere tokoze 
But pet ther ben of Þ generall / wherkoze 
we pꝛape the ſeyntes.Fp2ſt foz out pouer 
te and foꝛ þ gloꝛye of ſeyntes/and foz the 
reuerence oł god. Foz Þ ſepntes may Well 


kno we the vowes and the pzapers ofthe 


ſupplyaũtes. Foz in p mpzrour perpetual 
that is Jhelu cryſt-they bnderſtãde how 
moche it apperteyneth tothey2 Joy and 
to our pꝛoſpte. ¶ The kyꝛſte reaſon is fo; 
our pouerte &foz our myſetye / 02 foꝛ our 
defaute we haue ſome meryte / top ende 
that where oute merytes ben not luſtycy 
ente /ß ſuffrages of ſepntes may auayle 
vs. Oz fo2 defautce that we haue in cõtem 
placyon ot᷑god / and we maye le perkytely 
the lyght ſouerayne that we ſe and behol 
de in his ſeyntes. O foz defaute that we 
haue in loupge god. Foz we ſethat ſome 
ſhewe moze greater affeccyon to a ſeynt 
tha they done to god. Ind luche people bẽ 
imperfyte.CTheleconde reaſonis fozþ 
glozye of ſepntes / foz god wyll p we call 
the ſeyntes / bycauſe that by theyꝛ fuffra 
ges that we requyze we glozyfpe thepm/ 
e p mozegreatly we pzayſethem.CThe 
thyzdeceaſon is foz reuerenceof god / to 
ende that the ſynners thathaneolfended 
godÞ Whiche dare not appꝛoche to god in 
they; perſones / they appꝛoche hym by ß 
krendes ol god in dematidyngethep; ſufs 
frageg. And in thele letanpes we oughte 
to repetethis ſongeof aungels. Sancte 
deus. Sancte foztts, Sancte e immoꝛta 
lis miſerere nobis. Alo ſeynt _ 
mcoſtantynople fo: a trybulacyon Þ hap, 
ped there-there were latanyes made. It 
happedᷣ a chude a mydde p people wãa 
rauyſſhed to heuen. Ind this cantycle he 
lerned there. Ind alter tha he retourned 
— — dde ol ß peo⸗ 
e longe it. Ind anone p trybulacpon 
tealed / after at the Ceene ot Calcydone 


this cantycle was appꝛoued / and the cau 
ſe cõcluded. We knowe p it is ſoy the fen 
des ben put out otthis cantycle. Sancte 
deus. Ofthis cantycle and pꝛapſynge the 
auctoꝛyte is appꝛoued by foure rcaſons. 
¶ Fyꝛſt bycauſe p an aungell taughteit 
fyzſt. ¶ Secõdelp bycauſe at the pꝛolacy 
on e repetycyvon ofthis cãtycle the trybu 
lacyon ceaſed. CThyzdely bycauſe that 
the Cceneof Calcydone appꝛoued it. And 
fourthly bycauſe that Þ fendes enmpes 
ſomoche dꝛede and doubte it. 


Cherebegynnetholthe 
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De aſcencyon ofourelozde Fheſu 
0 . cryſte was fourty dapes after his 
relurreccyon;Fo2whiche to declare ſeuen 
thßges ben to be coõſydered. Fyꝛſt that he 
aſcended. Secondelp why he aſcended a⸗ 


none after his reſurrettvd. Chyꝛdly how 
he aſcended. Fourthly what company aſ 


tended w hÞ.Fyfthly by what meryte he 
aſcended. Syxtly where he aſcẽded. Ind 
ſeuenthly wherfo:ehealceved,g As to p 
fy2{ he aſcended tro the moũte ol olpuete 
by bethany. The whiche motitayne after 
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PF 


Folio.rxv. 


another relacyon is ſaydÞ mountayneof 
thꝛe lyghtes. Foz by nyght on the lyde or 
the weſt it is lyghted ot the fyꝛe p bzencth 
in the temple / whiche neuer it put out ne 
quenched. On p moznynge it is lyghte of 
the oꝛyent / lo ſhe hathe fyꝛſt p raycs of Þ 
lonne betoꝛe it ſhyneth in the cyte. And al 
ſo it hathe great habotidaticeofopley no 
ryſſheth the lyght /and therloze it is ſayd 
the hylle ol thꝛe lyghtes. Unto this hylle 
Iheſu cryſt cõmaũded his dyſcyples that 
they ſhold go. Foz on the day ot his aſcen 
cyon he appered two tymes /one tyme to 
xi. dilcyples 5ᷣ ete in the hall where they 
had ſouped with hym. All the appollics 
the dyſcyples t allo p̃ women abode in 
partpeof Iheruſalẽ / whiche is ſayd mel 
los in p moũtayne ot ſpon where Dauid 
had made his palapg. Ind there was the 
great halle arayed & oʒdepned foz to iup⸗ 
pe/where as Jheſucryſtecomaunded y 
they ſholde make redy toloze to ite p pal⸗ 
ke lambe / in this place pᷣ.xij.appoſtles 
abode & the other dyſcpples, Ind nomen 
abode in dyuers manſpons there aboute 
Ind wha they had ete inthis hall our loz 
de appered to theym and repꝛeued the 
ofthey2 incrudelyte-and whan he had ete 
with them and had commaũded them » 
they ſholde go to the mounte ol Oiptiete/ 
onthe ſyde ol Bethany he appered agap 
netothem / and anlwered to theym ot the 
demaũdes that they made to hym indyl⸗ 
cretlp/ w his handes lylt he bleſſpd thẽ / 
and anone tofoze them he aſcended vnto 
heuen. Ok pᷣ place ot᷑ his aſteneyon ſayth 
Supplicius byſſhop ot᷑ eruſalem/and 
it is in the glole / foꝛ there was edylyed a 
chyꝛche in that plate where were made 
lygnes ot his aſcentið / neuer ſyth myght 
he ſet ther ony pauemẽt. It coude not be 
layde ne let / hut anone it yſſued out. Ind 
the ſtones ofthe marble ſpꝛange into the 
vyſages of them that ſet it. And that is a 
ſygne p they ben ſtones on whiche cryſte 
paſſed vpon whichelay in poude x duſt⸗ 


""s 


and abyde fo2 to token d ſygne certayne. 
CIsto the ſeconde poynt / wherfo2eye 
alcẽded not anone after his reſurreccys 
but abode. xl,dayes/P was foz.itj.reaſos 
Fpꝛſt fo: certyfycacys of his reſurreccyõ/ 
and moꝛe ſtrõge it was to pzouehis relur 
ceccpon than his paſſpon. Foꝛ fro Þ fyꝛſte 
dape bnto 5ᷣ.iiu.5̊ paſſpon myght be wel 
pꝛeued /but to pꝛeue p̊ very refurreccyon 
it required mo dayes. And therkoꝛe a gret 
ter tyme waSrequyzed byt wene p relur 
reccyon and the aſcencyon / tha bytwene 
the paſſpon and relurretcyon. Ind hereof 
ſayth Lyon 5 popein a ſermon of Þ aſcen 
tpon. This daye Þ nombꝛe oł.xl.dapes is 
complete and dylpenced by ryght holy oz 
dynaunce. Ind to the pzofpte of oure in- 
ſygnement and techynge. To the ende » 
in the ſpace of his pꝛelente coʒpoꝛall / the 
fayth oftechßge was neceſſarye. Ind we 
oughte to gyuethankynges to p deupne 
dylpenſacyon. Foz the tardyue cteaũte ol 
the holy faders to vs necelſatye-foz they 
doubtedofy/Whiche we doubte not. Des 
cõdely he abode loꝛ Þ cololacyon of the as 
poſtles. Foz p̊ cololacyon beupne ſurmoũ 
te p trybulacyõs tẽpoꝛall. Andy tymeof 
trybulacyon to pᷣ apoſtles /i thertoꝛe the⸗ 
re ought to be mo dayes bnto the alcency 
on /thã to Þ reſurrecepon. Thyzdely foz Þ 
myſterye of p comparyſon/ foxto gyue to 
vnderſtande the con ſolaepons deupne be 
cõpared to trybulacyons/ag Þ dave vnto 
an houre/æ the pere vnto a day. And that 
this be true it appereth by wꝛytynge of 
the pꝛophete laye. I chall pꝛeche a pere 
pleaſaut to our loꝛde /a day ot vengeaũ 
ceto god. Loo fo; one dap of trybulacyon 
he rendꝛeth a pere okcõlolacpon. And 5 is 
by cöparyſon as p̃ dap to an houre. It ap 
pereth by p̃ /p oure loꝛde was deed Elaye 
inp ſepulcre.xl.houres/whiche was ty 
ine of trpbulacyon. And by. xl. dapes after 
dis reſurrecepon he appered to his byſcy 
ples /whiche was Þ tyme ol conlolacpon, 
IndthislaythÞglole/bycauſeÞ he was 
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fourty houres deed, After he was fourty 
dayes lpußge oꝛ healcended into heuen. 
¶ Is top thyꝛde poynt/how he aſcended 
it appereth how he aſcended myghtely. 
Foz by his puyſſaunce and vertue ſayth. 
plape. He aſcẽded into heuẽ.lape.lx bij. 
And allo ſeynt Johan ſayth, Mo man a 
cended into heuen by his owne puyſſaun 
ce and myght but the ſone of man that is 
in heuen. And how be it that he aſcended 
in a cloude/he had no nede. But bycauſe 
that he wolde ſhewe that euery creature 
is redy to ſerue his creature. s aſcended 
in his pꝛoper bertue. Ind in this is the 
dyfference. Alter that hiſtozia ſcolaſtica 
layth-of Jhelu cryſt ot enoch / and Hely. 
Foz Enoch was tranſlated Hely was boꝛ 
ne/but Jhelu cryſt by his owne myght is 
aſcended into heuen alter laßt Gꝛegoꝛye 
¶ The kyꝛſte that is to wete Enoch was 
engendꝛedol a man / and he was engen⸗ 
dꝛynge. ¶ The leconde that is to ſap He 
ly was engendꝛed/and not engendꝛynge 
¶ The thyꝛde that is to wete Jheſucryſt 
he was boꝛne not engẽdzed ola mã/ne en 
gendꝛynge. Secondelp he aſtended open 
ly to2 ſeenge his dyſcyples he aſcended. 
Wherofis ſayd. Johan. bi. Mado ad ei 
qui me miſit. cc. {go to my tader/ none 
ol you demaundeth / whyther goeſt thou. 
The glole ſayth J go lovpenly-Þ nd mã 
demaũdeth okthat they lawe at cye: And 
thcrfoze he wolde aſtende in theyꝛ pꝛeſen 
dae Gt meer et 

at ide emoxe o * 
nature humapne aſcende to ek 
Pp they thoide delyꝛe to folowe hym.Thyz 
delp heaſcended Foyouſtp; Foz the aun⸗ 
gelles lyngynge and emoyengehe aſcen; 
ded vnto heuẽ in gladneg. Wherof ſayth 
ſeynt Auſtyn. Acendẽte criſio pauet.æc. 

heſucryſte aſtendynge the heuen abaſs 
ed /the ſterres meruayled / the tompa⸗ 
nyes of heuen entoyed / the trompe ſow⸗ | 
ned. Ind all the ſyeges of the pleaſaunte F 
place made melodyes; ¶ Jourthiy he af; 


ceded lyghtly / wherol Danid ſayth · He 
ſtyed vp as a gyaũte with a great paas & 
moche haſtly #lyghtly he aſcended wha 
he paſſed loo great a ſpate in à momente 
Baby Moyſes/whiche was a great phy 
lolopher reherſeth p euety cy2ileo2 cucs 
ty heuenofeche planet hath p thycknes 
and the wape ot. b. C.pere/that is to ſay 
as one map go in a playne wape in. v.C. 
pere. And that is the dyſtaunce bytwene 
heuen and heuen / cyꝛcie and cy2cle. It 
ter that whiche is ſayd ſo great / c as ther 
ben ſeuen heuens after his lapenge fro pᷣ 
centre ot᷑ the erthe vnto the concauyte o 
the heuen of ſaturne / whiche is ſeuẽth 


wape ot. bij. . ere. Ind vnto the conca 


uyte of pᷣ.viij.heuen. bij. M. and. v. C. pe 
res / that is almoche ſpace as one ſholde 
goo in playne waye in. bij. . and. v. C. 
peres/pfa man myght lpue ſolonge. Ind 
p cuery pete be oł.iij.C.lxv.dayeg . Ind 
the way of euery day be ot᷑.xl.myles/and 
euer myle ot two thoulande paas oꝛ cub 


bytes /and this ſayth Raby Moyſes whi 


che was a great phyloſopher / yf it be of 
trouth oz no god knoweth. Foꝛ he that all 
hath made and created in tertayne nom⸗ 
be /in certaynepoys and weyght / and in 
certapne melſure he knoweth all. Than 
this leep o ſpꝛyngp ge was great ö Jhe: 
us cryſt made fro erth to heuen. Ok this 
leep c dyuers other leepes ok Jheſucryſt 
ſeynt Ambꝛole ſayth. Ihelu cryſt came 
into this wozldeto make a leep. He was, 
what: god the lader. He came into p vyꝛ⸗ 
gyne Marye. And fro the vyꝛgyne mary 
into the crybbe oꝛ racke. e deſcended in 
to flom Jourdane/heaſceded vpõ p crol 
ſe / deſcended into his tombe. Fro the 
tombe he aroſe/and after aſcended vp in 
ta heuen / and ſytteth on the ryght hande 
or the kader. ¶ As tothefourth poynt is 
with whome he altended. He aſcended W 
a greate pꝛay ot men / and great multytu⸗ 


deokaungelles. nd that he aſcended vp 
with p pzayeofthe men. It appereth be 
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Foltio.xrxrit; 

this that Dauyd ſayth.Aſcendiſtiin altũ 
tepiſti captiuitatem.ac.Loꝛde thou haſte 
aſcended on hye and halt take them that 
were captyues enpꝛyſoned / and the ſers 
uytude thou haſt affraunchyſed.Ind als 
lo that he aſcẽded with a great multytu⸗ 
de ol aũgelles. It appereth by Þ intetro⸗ 
gacyons that aungeiles made ot the dyl⸗ 
putacyons to theym byneth / whan Jhe- 
{us cryſte aſcended into heuen / as ylaye 
reco2deth.Yſaye.cliy.Nuis eſt qui venit 
de edom. With his clothes deyed where 
as ſayth the gloſe. That ſome ot the aun 


f gelles that knewe not playnlythe mpſte⸗ 


eye ofthe incarnacyõ ot the pallyon/and 
of his reſurreccyon /that ſawe oure loꝛde 
aſcende with a great multytude ot aũgel 
les and ſeyntes by his owne vertue. Mer 
uapled and ſayd to thangelles that acom 
panyed hym. who is this pᷣ cometh from 
edom. Ind yet they ſayd / who is this kyn 
ge ot glozye, Seynt Denis in the boke ot 
Gerarchpe of holy aungelles in v ſeueti 
chapitre ſayth. Thus ſemeth it p he layd 
that thze queſtyons were made to thaun 
gelles whan that Jhefus aſcended. The 
ſpʒſt were p fyʒſt to theymſeite. The lecos 
de were the pꝛincypalles to Jheſus cryſt 
that alcended. The thyꝛde were the iclie 
to the greateſt. Ot whiche they demaun 
ded ymonge them. who is this 5 cometh 
fro edom his clottes deyed of bolra. The 
woꝛde edom is aſmoche to lay as full ot᷑ 
blode. Ind this woꝛde boſra is to ſape an 
guyſtheand trybulacyon. Thus as they 
Wolde haue ſaid, Who is this that cometh 
fro p woꝛlde full ofblode-by the ſynne or 
the wozld and ol malyte ayenſt god! And 
dure loꝛde anſwered. Jam hep ſpetzeth 
in Juſtyce. And ſeynt Denys ſayth thus 
thãt he ſayd J am he ÿ dyſputeth Juſty 
ceandryghtwyſeneſſe ok heithe in the re 
dempcyonofhumapnelygnage.He was 
Juſtyce in almoche as he that was crea⸗ 
tour bꝛought agayne his creatures fro 5 
ſtraunge iuriſdyccpõ. And * 
22 


wylnelle in almoche as the enuye whi⸗ 
che had aſſayled vs / he put and caſt oute 
of the dompnacyon that he had in the hu 
mapne lygnage. Ind after this maketh 
ſepnt Denys aqueſtyon, Syth the pꝛyn 
cypall aungeles ben nyetogod-/and ben 
without moyeyenlumpnedofgod/wher 
fozedematidethey one the other/lyke as 
that they wolde haue lerned echeof other 
But he layth chat gyueth this lolucydõ/ð 


in that they demaũde eche of other it ſhe⸗ 


weth that they deſyze to kno we. Ind in ỹ 
fyꝛſt ymonge them they hadde collacyon. 
cheweth that they durſt not auaũce them 
tofoze p̊ deupne pꝛogreſſpon. And foz this 
fyꝛſt they ought to axe echone other / by⸗ 
cauſe that parauẽtute theyz Jnterroga 
cyon were not ouer haſty vpõ p Illump⸗ 
nacpon p̊ they had teceyued of god Wout 
mopen. ¶ The ſeconde queſtyon is/and 
that was p fyꝛſt q ſouerayne augel ſapen 
geto Ihelu cryſte / why is thy clothynge 
reed and thy veſtymentes as troden and 
fulled in pꝛeſſe. Our loꝛd hath his clothp 
ge and his body reed all couered w blode 
bycauſe yet wha he aſcẽded he had his 
woundes in his body / after this p Bede 
ſapth. He muſt kepe his woundes in his 
body foz.v.reaſones/xhe ſayd thus Dur 
loꝛde kepeth his woundes/andto Þ daye 
of Judgement he ſhall kepe them to p en 
de ß it contfyʒme his reſurreccys. Ind foz 
to pꝛap Þ kader foz vs/he pꝛeſenteth them 
tothe ende p p good lee the great mercy 
by whiche he hath redemed them. Ind ỹ 
v wicked people may knowe p ryghtwyl 
ip they bẽ dampued / e thou eternally he 
bereth w him the ſpgnes of his glozyous 
vyctoꝛy perpetuall. Ind to this queſtyon 


anſwereth oure lozde, Tozcular calcaut, 
tec. The pꝛeſſe J haue tozned & folowed 
all alone/and ot all me there was not one 
that wolde heipe me. The pꝛeſſe is þ crol 
ſe / inthe whiche he was pꝛeſſed in luche 
wyſe that Þ blode ſpꝛãge out. Thus Ihe 
fucrylt calledtheenmpe p peũdaur/w ii 
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che that thus had wꝛapped the humayne 
ipgnage W coꝛdes of ſpnne and quenched 
hym lo clene / that he had nothyge ſpyꝛy⸗ 
tual / but that it was wout expzeſſed. And 
onely he ſhewed it in the vyꝛgyne Marye 
But our champpon fought to ſtrongelp c 
dcfouled the pꝛeſſour fo foule that he bꝛa 
ke the bandes of ſynne / and alcẽded in to 
heuen. Ind after this he opened p tauer⸗ 
ne okheuen and poured out the wyne ol ỹ 
holy ghoſt. ¶ The thyꝛde queſtyõ is wht 
che leſſe aungelles made to the greater 
And mozein ſapenge. who is this kynge 
of gloꝛy. They anſwered layd. The loꝛ⸗ 
de ok vertues he is kỹge ol gloꝛy. Ind ol 
this queſtyon otthe aungelles c otthe an 
{were ofthe other Sayth keynt Zuſtyn. 


All the ayzetshalowed in the copany des 


upne /d all the tourbe of deuplles flyenge 
in the ayzeftedde backwarde wha Jheſi 
cryſt aſcẽded / to whome the aungelles p 
weren in p cõpany ot god ranne e demaũ 
ded who is this kynge of glozy. And they 
anſwered this is he Þ was whyte aud co 
loured as arole/Þ whiche was leen Wont 
coloure c Woute beaute / ſeke in the tree 
ſtronge in his dyſpoylle / full reputed /in 

i well armed /in the bataylle/ſtyn 
kynge in his dethe/layꝛe i his relurreccy 
on / whyte boꝛneol the vyꝛgyne. Beed in 
thecroſſe / pale in repꝛeues / clere in he⸗ 
uen. ¶ As tothe fylch It is foꝛ what mes 


rte he aſcended. And we ought to vnder 


ſtande that he alcended in treble meryte, 
Wherof lapth ſaynt Jerom. Iheſu cryſt 
aſcended in meryte ol trourhe. Foz p whe 


che had be pzompyſed by pꝛophetes/he ful 
kylled in meryte ol humplyte a 


| debonary 
te.Fo2 lyke as he was ſactyfyedilykealg 
be oz the lyke ol y people in meryte ol Ju 
ſtyce/but by Juſtyce/ not onely by pupſ\ 
ſaũce/but by Juſtice /a not onely bi puyſ 
ſaũte/hut by Juſtyce @by ryght ỹ halt de 
lyuered man/ I haue witholden ol thy 
pupſſaunce/æ b vertue ſhall bꝛyngethe 
to heuen. This ſayd god the fader to the 


0 


ſone. ¶ As to p. bi. is whytherhe aſcen 
ded / it ought to be znowen p he alcended 


aboue all the heuens as the apoſtle ſayth” 


ad Epheſios quarto. He p̊ deſcended fro 
heuen/p is hep aſcended aboue all the he 
uens bycauſe he fulſplled all thynges/he 
ſayd aboue all pᷣ heuens bycauſe there bẽ 
manp heuens aboue whiche he alcended 
There is a heuen materpall/ an heuẽ ra⸗ 
cyonall-an heuen intellectuall / an heuen 
lubſtancyall. There b many heuens ma 
terpal/the heut ofÞ apʒe whicheis called 
fercũ /one other called ethereũ / another 
olijmperium/another igneum / another 
ſyderũ/another cryſtalliũ/æ another em⸗ 
piteũ. The heuẽ reſonable is p man Juſt 
whiche is (ayd Juſt bycauſe of Þ deuyne 
habytacyon foz lyke as heuen is ̊ ſete oł 
god as Þ pꝛophete ylape ſapth.Celũ mihi 
fcdes eit. Oure loʒde ſapth vᷣ the heuen is 
his ſete/ryght ſo is Þ ſoule of a ryghtwyf 
man /lpke as Salamon ſayth.The ſoule 
of a —— is the lete of lapyẽte / 
by realon ot the holy cõuerſacyon. Foz þ 
leßtes by holy cõuerſacpõ & deſpʒe dwell 
in heuen as ſarth ſcynt Poule our couer 
ſacyon is in heuen/bytauſe of contynnall 
operacyõ in vertue. Foz lyke as p̊ heuens 
moue cõtynually Woute reſtynge. In ſus 
che wyſe p ſeyntes moue al way by good 
werkes. The heuen intellectual ben p aũ 
gelles /c the aũgelles ben called heuen by 
the realon ol dygnyte col theyꝛ vnderſtã 
dpnge.Wherof tayth ſeft Denys in Þbo 
keok the deuyne names in the, ttit.chapy 
tre. The deuyne ſpyꝛytes c the aungelles 
ben aboue the creatures whiche ben x iy 
ue aboue al thynges p lyue / vnderſtõde 
and knowe aboue all other wyttes & rea 
ſong/ moꝛe than all other thynges 5 bẽ 
in beynge/they deſpꝛe weile a good of whi 
che they be partycypaũt p is god. Seton 
dely they be tyght fayzebycauſe of theyꝛ 
nature c of they? gloꝛye. Of whiche beau 
te ſayth ſepnt Denys in the booke tofoze 
alleged. The aũgel is the manyfeſtacyon 
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Folio. xx vii. 
of dedes and Wyll of god by whome they 
be ſhewed. And he is clerenes of derke 
lyght/he is a myꝛrour pure + ryght clere 
without recepupnge of onp fyith oz ſpotte 
in hym/yk it belecfull to ſay/he is p̊ beau 
te and the confoꝛmpte ok the boũte ot god 
Thr2dely thep bẽ ryght ſtronge bycauſe 
of theyꝛ vertue myght / ot whiche ſtren⸗ 
gthe ſayth Johã damaſcene in his lecon 
de bokeiÞ, vuj. chapytre / wher he ſapth 
Foꝛtes lũt a parati. dc. The aungelles of 
god ben ſtronge and alway redy to fulfyl 
the wyll of god. Ind they ben founde al⸗ 
wwaye anone where god wyll haue them. 
¶ The heuen hathe thzecodycyons/it is 
ryght hye / ryght fayꝛe / and ryght ſtronge 
[two the kyꝛſt ſayth ſalamon. Ecclelia 
ſtict xli. The fyzmament is Þ beaute ot 
the heyght / and the beaute ol heuen is in 
the ix ght or gioꝛ ve. The heuen is ſubſtã 
cyall / that is Þqualyteof the deuyne ex⸗ 
cellence of Jheſu cryſte came # aſter this 
he aſcended. Wherof Dauyd ſayth. A lũ⸗ 
mo celo egreſſio etus,x#c. Fro the hye 4 (0s 
uerayne hcuenÞ ſone of god deſtended / 
aſcended ayen vnto p ſouerapne heyght. 
The qualpte ofthe deuyne excellence #þ 
he aſcẽded aboue all p heuens materpall 
Dauyd ſayth it clerely whicheſayd , Ele⸗ 
uata eſt magnificentia tua ſupet celos. 
Lode god thy magnykyſenee is lyft vp# 
eleuate aboue all p heuens materpall / he 
aſcended vnto the heuen where god fas 
der ſytteth not lyke hely / Whiche aſceded 
ia achayzeoffyze vnto a hye regyon. Fro 
whens he was tranſlated into paradyſe 
terreſtre/he wente no kerther. But Jheſu 
tryſt aſcended into the hyeſt heuen / that 
is called Celum impyzeum / whiche is p 
prope habytacyon ot god/ot᷑ the aũgelles 
c of pᷣ ſeyntes. And this habytacyon pꝛos⸗ 
perly appertepneth to dweillers. Foz this 
heuen abcue all ether heuens hathe excel⸗ 
lence in deuinite / in pꝛiozite / in ſituacyõ / & 
cyꝛcũlerẽce. And thertoꝛe it is cõuenpente 
of Ihela eryſte/whicht all the —_— 


intellygente and reaſonable ſurmotiteth 
in dyuynpte / in eternyte /in ſytuacpõ/in 
nobylyte/and in cyꝛcũłerence/ot᷑ puyſſaũ 
te. Semblably it is Þ habytacyon of ſeyn 
tes of good congruyte, Foz that heuen is 
without defoꝛmpte / vnmouable ot perty 
te lygyt / and of capacite without melure 
And ryghluliy it apperteyneth vnto aũ⸗ 
gelles and vnto ſeyntes / whiche were all 
one in operacyõs vnmouable in dyleccpõ 
ſhynfge in 5 kayth /e in knowlege of gre 
tecapacyte in recepupnge the holy ghoſt 
It appereth by this ſcrypture that ſayth 
in p cantpcles. Lo this is he that comet 
lepynge the moũtapnes / c ouerpaſſpnge 
the hylles. And who that aſcended aboue 
all the heuens ofthe intellygence / that is 
to ſaye aboue all Þ augelles appereth by 
Dauyd 5ᷣ ſapth. He alceded aboue cheru 
byn / whiche is aſmoche to ſape as 5 ple: 
nytudeofſcyence/andflewe vpon ỹ pen⸗ 
nes of wpndes. Ind who aſcẽded aboue 
vnto the heuen ſubſtancpall / that is top 
equalpte ol god 5 kader. It appereth by 
p goſpel of Marke. Marei vituno.Dfis 
quidem telus criſtus. xc. Dyth 5̊ out loʒ 
de hath ſpoken to his dyſcyples / he was 
ſet in heuen on ryght ſyde of god / wher 
of ſayth ſept Bernarde. To my loꝛde Ihe 
ſu cryſt it is ſapde ſyngulerly & gyuen of 
my loꝛde god fader p he ſyt on p tyght 
ſyde ol his gloꝛ ye. In glozye in ellence cõ 
ſubſtancpali by generacpon / ſemblable ot 
mageſte and nothynge vnlyke / ok eter⸗ 
nꝛyte ſemblable. Now may we lay þ Ihe 


lus in his aſcecyon was tyght hyeoffou 


re manerg ot heyghte. That is to wete ot 
place dfremuneracpon ot reward / ot᷑ no 
welege / and of vertualyteoz ſtrengthe. 
Ok the kyꝛſt ſapth p apoſtle ad Epheſios. 
He that deſcended hyder downe 5 is he 
aſcended aboue all the heuens. Ol p (eco 
dead Epheſios ſecũdo. e was made obe 
dyent vnto Þ dethe. where ſeynt Zuſtyn 
ſayth.Thehumplyte of clereneſſe is þ me 
tyte. Ind p clerenes ol mekenes is p me; 
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deofrewarde. Mekenesis the meryte ol 
clerenes / and clerenes is the rewardeof 
mekenes.OfÞ thyꝛde layth Dauyd. IC 
cendit ſuper cherubin /that is aboue pᷣ ple 
nytude ol ſcyence and ol uno wiege. ¶ Ot 
the fourth it appereth/fo2 as it is wʒptẽ 
he aſcẽded aboue Seraphyn whiche is 
interpꝛeted ỹ ſtrength of god. Ind we ou 
ght to knowe /p of his aſcentyõ / we haue 
nyne fruytes pzoufptable. The fyꝛſt is of 
the habytacyõ ol the loue of god / wherof 
is ſayd in the golpell. Johãnig.xbi.Hiſi 
enĩ abtero. c. But yf I ſhall go / the holy 
ghoſt ſhall not come to vou / where ſapth 
left Auſtyn. pk ye ſeche me by fleſſhelp lo 
ue /ye map not cõpꝛehende 5; holy ghoſt⸗ 
whiche is ſpyzytuai loue. The.ij.is p ma 
re greter kno wiege ol god. Wherof layth 
ſeynt Johan in the golpell/ yf ye loue me 
well / ye ſhall haue great Jope. Foꝛ Jgoo 
to mp fader. Foz he is greater tha q am 
wher ſayth lepc Zuſtyn. J ſhall wdꝛawe 
this ſourme olhumanpte. In whiche my 
kadet is moze greater than J. As to 5̊ ve 
map le god. The. iij.frupte is þ meryte oł 
the fapth-of whome lapth ſeynt Lyon þ 
pope ina ſermone of the aſcencyon. Th 
began p kapth moze certaye to appꝛoche 
whiche techeth vs Þ lone to be egall to p 
fader / ſemblable/and as to p body ſubs 
ſtancyallof Jheſu crpſte ot᷑ whiche he is 
leſſe than fader /e wherok he had no nes 
de. And this vygoure is great courage æ 
fyzme wout doubtefoz to byleue p whiche 
is not ſeen at eye / i to aſfyxe pᷣ deſpꝛeg Þ 
may not be beholden / leßt Zaſtyn ſayth 
He aſcended as a gpaunt to renne in his 
wape x taryed not /but he ranne cryenge 
by boyce/ by woꝛdes / by dedeg/by dethe⸗ 
bp lyfe / by deſcendynge / by aſcendpnge 
in cryenge Þ we ſholde retourne to hym 
by good herte/ß we may fpnde hỹ. The 
fourth is our ſurete / therloze aſcẽded Ihe 
ſu cryſt into heuen foz to be out aduocate 
to god p fader / we ought to hold vs wel 
aſlured whan we haus luche aduocate to 


go to god the kader /a this wytnelleth to 
vs ſeynt Johã in his canon / we haue ad 
uocate the fader Jheſu cryſte whiche is 
mercyfull to vs foʒ oute ſynnes. Ind of 
this ſurete ſapth ſeynt bernarde. O man 
ſayth he we haue a ſure gopge 02a comp 
ge to god p kader / where the moder is to 
fozethe ſone-to whome ſhe ſheweth her 
bꝛeſte and pappes-t the fone ſheweth to 
the kader his iyde a his woũdes. Thã we 
map not be put awaye/wher we haue ſo 
many ſygnesot loue and ofcharyte. The 
lylth is our dygnite. Agreat dygnyte ha 
ue we goten whan our nature is lyt᷑ce vp 
vnto the ryghte ſyde of the fader / wherot 
aungelles ot heuẽ conſyderynge that / de⸗ 
fende foꝛ to be woꝛſhypped ol man. Ipo⸗ 
calipſis.xix. Seynt Johan wolde wozs 
ſchyppe p aũgell that ſpake to hym. Ind 
the aungeldefcnded hym in lapenge. Be 
ware the that thou do not ſoo. Foz Jam 
thy bꝛoder and thy ſeruaũt / where as the 
gloſe ſayth. That in the olde lawe he de 
ended not to be woꝛſhypped ol man. But 
after p aſcencyon / whan he ſawe mã lyk 


te bp aboue hym. And ofthis ſeynt Lyon 


ſayth in a ſermon ol the alcencpon. This 
daye the nature humane hath be bozye 
aboue the heyghte ok all puyNaunces vn 
to where as godß fader ſytteth. Ag that 
it ſholde ſeme moze meruapllous whan 
it is ſeen that it is moche ferre fro men / 
ſoomoche moe ſhewe they the reuerece 
and honoure that they haue. And hereof 
the fayth myſtruſte not / ne hope ſlaketh 
not / ne charyte ampnilſheth not. The. vi. 
is the ſtedfaſtnes & ſurenes of our fayth. 
Wherof layth ſeft Poule ad hebzeos ſex 
to. To Jhelucryſte we renne fo; refuge, 
- Foz to kepe the hope that hath be delyue⸗ 
red to vs /as an ancre/which is fyꝛme to 
the loule and ſure / whiche ledeth to with 
in heuẽ / where Jheſu cryſt beloꝛe bs ens 
tred. Ind ſeynt Lyon ſayth thus. The al 
cencyon of Ihefu cryſt is our moũtyge c 
lyltynge vp. And where as p Joyeol dur 
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heed is / there abydeth thehopeof our bo 
dy. The leuenth is ỹ ſhewynge of wax 
ol heuen. Wherof ſayth Mychee the pꝛo⸗ 
phete. He aſtended to ſhewe vs the wape 
t leynt Juſtyn ſayth. Thy ſauyour hath 
made the waye tothe. Aryſe thou and go 
thyder. Foz haſt that thou ententeſt/ be 
not now ſlouthtull. ¶ The. vitj.is p ope 
nyngeofthe pate ot heuen. Foꝛ lyke as A. 
dam opened the pate ot᷑ hel. In lykewyſe 
Ihelu cryſt opened the pate ot heuen / as 
the chyꝛche ſyngeth. Loze Jheſucryſt 5; 
arte he that halte ouercome the pꝛycke ol 
dethe / that is the deuyll. And haſt opened 
the realme of heuen tot hem that byleue 
in the. ¶ The. ix.is the pzeparacyon ołᷣ 
newe place. wherot᷑ Jheſus ſayth in the 
goſpell of Johan. J go foꝛ to make redy 
poute place in heuen. Ind ſeynt Auſtyn 
ſayth · Loꝛde arape pᷣ p haſte made redy. 
Thou arapeſt vs loꝛd to pᷣ. Ind 8 arayeſt 
the to vs whã makeſt redythe place to 
the ende /ß p be in vs. And the to vs may 
be p peparacyonofthe place/and p man 
cyon of euer laſtynge helthe. Amen. 


¶ here begynneth ol p blyſſed holy leeſt 
ol Penthecoſte/oz of the holy ghoſt. 
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The feeſt of penthecoſte. 


Ll he holy ghoſt as wytneſeth ſeynt 
| Luke inthehyſtozyeofÞ actesof 
the apoſtles / on this dap was ſend to the 
apoſtics inthe fourme #lykenelle of ton 
gues of fyze, And of this ſendynge and co 
mynge.viy.thynges are to be cõſydered 


Fy:lt fco whome he was ſend. Secondly 


in how many maners he was ſend, Thy 
dely in what tyme he was (end. Fourthlt 
how oft he was ſend to p apoſtleg. Fyfth 
iy in what tyme he was lende. Spxtly in 
to whome he was ſende. Seuẽthiy wher 
foze he was ſend. Ind the. vilj. by whom 
he was ſend. And to p kyꝛſt. It is to wete 
that he was lend fro the fader / and fro 
ſone he was ſend, Ind he allo hym ſelfe Þ 
holy ghoſt gaue e lende hymſelfe. ¶ Of p 
fyzſt ſapth leynt Johan. Johannis. xiiij. 
The holy ghoſt whiche is ſayd paraclytꝰ 
whom god the fader ſhall lende in my na 
me. This is hethat ſhall teche vs all. Ot 
the ſeconde lapth ſeynt Johan. pt goo 
ſayth Fheſus/J (hal ſende hym to pou, 
C.Noweit is to wete that the ſendynge 
is compared in thze maners to p (lender, 
¶ Fyꝛſt as he 8̊ gvueth beynge in his ſub 
ſtaũce/and in this maner Þ ſonne gyucth 
his rayes 02 beames,C Secondelp as in 
gyuynge vertu oʒ ſtrengthe. Ind ſo is 5 
dartegyuen by 5ᷣ vertue i ſtrength ot᷑ hp 
thaccaſtech it. ¶ Typꝛolp to hym that gy 
ueth his iuryldyccyon to another / a thus 
p meſſanger is ſende fro hp /ol whom he 
bath that commaundement / e alter thele 
thze maners Þ holy ghoſt map be ſayd to 
be ſende /loz it is ſayd ſende of the lader 
of the ſone. As haupnge vertue e auctoꝛp 
tein his opcracyon. Not witſtandpge hÞ 
ſeifegyueth a ſendeth hym p whiche thß 
ge ſemeth to be verytable artet this pᷣ the 
goſpellot Johan ſapth Johãnis.xvi.Cũ 
venerit ille ſptrit? veritatis. wha Þ ſpirt 
te oftrouthe ſhall come whiche pꝛocedeth 
fro the fader/he ſhall bere wytnelle of me 


thathecometh tro me. Now ſayth ſepnt 
where he wyll he Jnſpyzeth the hertes⸗ 


XL yon in a ſermon ofthe penthetoſt. The 


in commutable deyte dk p blyſſed trynpte 
is wout ony chatigpnge one in lubſtãct. 
Mot deupded in operacpon all one in wyl 
lpke in omnipotencie / egall in glozy and 
in his mercy. He hath takẽ to hymſelfe p 
wozkeofour redempcpon-b the lader be 
to vs mercyłull/the lone to vs pzoulfytas 
ble / and god the holy ghoſt enflame vs /e 
bycaule 5ᷣ the holy ghoſt is god / therfoꝛe 
he gyueth hy elfe. And p this is true left 
Ambꝛzoſe in 5 bokeof 5 holy ghoſt lapth 
thus. The gloꝛpe of the deuynyte is aps 
pꝛoued by foute reaſons. ©! foz he is W 


oute ſynne.Oꝛ foz that he leueth the ſyn⸗ 


nes. Oz fo: that he is creatour / not crea 
ture. C foz þ he woꝛſhypped none but he 
is woꝛſhypped a in that is ſhewed to vs ⸗ 
that blyſſed trynyte was all gyuẽ to vs 
Foz Þ fader hatholfred all that he had as 
ſayth ſeft Jultyn, He hath lend to vs his 
ſone in pꝛys ol our redempcion. And p ho 
ly ghoſt in ſygne of our adopcvon. Sem 
blably the lone of god hathe gyuen hym 
ſelfe vnto vs. Foz thus ſayth p holp man 
ſcynt Bernarde. He is our paſtour / ⁊he 
is our redempcyon. Foz he gaue his ſoule 
in pꝛys ok our redempcion /his blode into 
dꝛynke. his ſteſſhe into meet / a his deup 
nyte into fynall rewarde. Semblabip Þ 
holy ghoſt gaue hymſeit all to vs Ake as 
the apoſtle ſayth . By Þ holy gholt is gy⸗ 
uen the wozde of ſappence to one / to anos 
ther ol ſcpence / thus of al graces party 
culer is gyuen by p ſame holy ghoſt. And 
hercof(aythſeynt Lyon pᷣ pope. The ho⸗ 
ly ghoſt is thynſpyꝛer of the fayth-ayucr 
of lcyence / techer ol chaſtyte / Ecauſcr of 
all helth. As to Þ ſetõde he is ſend in thꝛe 
maners/that is to wete/ð the holy ghoſt 
in two manerg /inuylybly & vyſpbly; Ys 
touchynge into the hertes pure d chaſt he 
deſcended 4 gy oy by ſome ſygne 
byſpblehe is ſhewed. Ol . — mu 
ſpbly ſayth leynt Johan Johãnis tertio. 

piritꝰ bbt vult ſpirat, The holy ghoſt 


bur thou knotveſ> not whens he cometh. 
Ne whyther he wpllgo/andiris no mer 
uaple. Foʒ as ſeynt bernatde lapth ofthis 
wozde Inupſpble/he is not entred by the 
eyen.Foz he is not coloured/ne by Þ eres/ 
fo: he ſowneth not / ne by p noſethzylles. 
Foz he is not medled w ayze-ne entreth 
not by Þ condupte of the mouthe. Foz he 
map not be ſwalowed / ne by the felynge 
oz at touchynge. Foz he is not manpable 
ne mape not be handled. Thou demaun⸗ 
deſt thanne plhe hathe ſought ony place 
naturall oʒ humane by whiche Þ myghs 
teſt know that he be comen in to the/kno⸗ 
we thou lapth leynt bernarde that ofthe 
mouynge ot the herte Jhaue vnderſtan⸗ 
de by his pꝛelente. Ind by the flyenge ok 
byces. J haue felte the vertue ot his puyl 
ſaunce. And by the dyſcucyon and repꝛe⸗ 
uynge of my ſynnes hydde. Jam amer⸗ 
uaple dot the depeneſſe of lappence / and 
ol the amendement okmy maners how ly 
tell and mall that they ben. haue expe 
xpence of the bounte ot his man{uctude 
and ok the refozmacyon and reuocacyon 
ofthe ſpyꝛyte ol my herte. I haue perced 
the thycknes and the noblelſe ok his beau 
te. Ind ok the regarde and tonſpderacion 
ok all thynges. J am abalſhed ot the mul 
tytude ot his greatnes. The lendỹge vy 
ſyble whan it is in one ſygne vylyble it 
Geweth. And it is to wete y in. v. ſygnes 
vylpble the holy ghoſt is ſend ⁊ chewed. 
Fyꝛſt in ſygne ola doue vpõ IJhelu cryſt 
whan he was baptyſed, Luce.iij. The ho 
iy ghoſt deſcẽded in bodyly lykeneſſe ot a 
doue vpon hf, Secõdelp in lykeneſſe ol a 
fayꝛe cloude q clere vpõ Jhelucrilt at his 
tranlfpguracyõ.Mathei.x vii. Lo he pet 
Tpckynge a bꝛyght cloude ſhadowed the 
this was vpon the mount Thaboꝛ / wher 
Iheſu cryſte ſpake with ſepnt Peter Ja 
mes e Johã. And thus as he ſpake there 
deſcended a clere cloude that couered thẽ 
all / where as the gloſe ſayth thus , wha 
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he was claryfyed the myſterye ok ỹ tryny 
te was ſhewed. The holy ghoſt was lh e⸗ 
wed at p baptyſme in lykenes ok a doue / c 
in the hylle in lpkeneſſe ot a clere moũt ay 
ne and cloude. Thyꝛdely he was ſhe wed 
in lykeneſſe ol a blowynge oz a blaſte. As 
ſayth ſeynt Johan. Johannis vicelimo. 
He bꝛethed and blewe on them and ſayd. 
Take ye the holy ghoſt in pou ot Whome 
ye foꝛgyue the ſynnes / they ſhalbe fozgys 
uen. Ind ol whome ye retayne 2 ſynnes 
they ſhalbe reteyned. ¶ Fourthly in lyke 
neſſe of fyꝛe. ¶ Fyli hip in lykenes ot ton 
gueg.and in theſe two maners he appes 
reth to vs/to gyue to vs to vnderſtãde Þ 
the pꝛopzytes of tongues and of fyze he 
putteth in hertes where he deſcendeth 
¶ The doue hath waylß ge foꝛ his ſonge 
he hath no gall/ che inaketh her houle in 
an hole /oꝛ in a wall of ſtone. Aud thus 5 
holp ghoſt theym that he replenyſſhcth, 
He maketh the foz to wapyle foz they; ſyn⸗ 
nes, wWherofſayth Playe the pzophete. Ps 
ſaye.lix. we ſhall all toʒe lyke beres / and 
wayle lyke doues. In thynkpge humbly 
and bytterly how we haue erred ayenſt Þ 
ſcrypture, And foz this confozteth vs the 
apoſtle ſeynt Poule.ad Romanos octas 
uo. The holp ghoſt ceaſe d not to pꝛay ioz 
vs. In moupnge vs to waplynges with 
out nombꝛe. Foꝛ oure ſynnes the whiche 
ben without nombꝛe. ¶ Secondely the 
doues ben without galles, Ind the holy 
ghoſt maketh them luche / where he del⸗ 
cendeth / fo that is his nature. wherot 
ſayth the wyle man. Sapientie duodect 
mo. O quam bonis et ſuauis. cc. O loz⸗ 
de god how moche good and ſwete is thy 
ſpyzytein vs. ¶ Allo in p ſame place he 
is called wete benynge c humayn. Of ỹ 
he maketh vs benyngee humapne /p is 


to wete / lwete in woꝛde/benynge in hert 


and humapne in woꝛke. ¶ Thyꝛdelythe 
doues dwelle within Þ holes of walles of 
ſtone / that is to ſape. In the woundes of 


he kylleth. wherokit is ſayd in the Canty 

cles.Catiquozum ſecũdo. Fryſe thou mp 
ſpoulſe-my loue-and mp doue / my ſpou⸗ 
ſeandloue-that is a deuoute ſoule. Ind 
come iny doue / foꝛ to nouryſſhe ſmalle py 
geons in the holes of the walle that is in 
the woundes of oure loꝛde. wherol lapth 
ſeynt Jerom. Spiritus oꝛis noſtri. cc. 
Thus as he wolde ſape/the ſpyꝛyte that 
is ot our mouthe that is Jhelu cryſte fo2 
he is our mouth. And our fleſſhe maketh 
vs to ſaye to cryſte. In thyne vmbꝛe 5 is 
in thy paſſyon In whiche Jheſu Cryſte 
Was obſcure derke and dylpyted / we ſhal 
lyue by contynuall memozye.Decondely 
he was ſhewed ĩ lyknes of a cloude. The 
cloude is lyfte vp fro the erthe by vertue 
ofthe fone, Ind nourylſheth q enge dꝛeth 
rayne/ tefteſſheth and coleth the ayꝛe c 
the erthe. Chus the holy ghoſt them he 
replenyſſheth he lyfteth fro the erthe /fo2 
to dyſpyſe therthly thynges / as ſayth p 
pꝛophete Ezechpell.The holy ghoſt hath 
lyft me into theayze bytwene heuen and 
erthe / and hathe bꝛoͤught me into Jheru 
ſulem in the vyſyon of god. Secondiy he 
refreſſheth the erth /ß is p hertes / ayenſt 
P dꝛyneſſe of bzennynge ok vyces / and ol 
this was layd to p vyꝛgyne Matp. Spi⸗ 
ritus ſanctus ſuꝑueniet in te. ac. The ho 
ly ghoſt ſhall come in the /and the vertue 
of hym that is byeſt ſhail ſhadowe and 
fro all oꝛdout of vyces ſhall cole the, And 


5; holy ghoſt is called water / bycauſe that 


water hath the vertue d nature to rełrel⸗ 
ſhe and cole. wherof ſayth ſepnt Johan 
the euangelpſt. Fro p holy ghoſt that flo 
des ot iyupnge water ſhall renne. And 

ſame ſapth he ofthe holy ghoſt / whiche 

apoſtles receyued / and of theym that re⸗ 
ceyued hp. Foꝛ the ryuers rannethzough 
all the wozide vpon theym that byleued 
in god. ¶ Thyꝛdely he engedzcth rayne / 
the whiche deſcẽdeth by dꝛopeg / and this 
is that Dauid ſapth. The holy ghoſt ſhal 
blowe / and make waters to flo we/that is 


D he keeſt okpenthecoſte. 


to ſape by rhe trees compnge fro the Hers 
te dꝛoppynge kro the epen. CFourtlyhe 
is ſhewed in lykeneſſe ol bꝛeth / whiche is 
a ſpyzyte oftheherte / whiche is caſte out 
by the mouth / whiche is lyght / hote/ we 
te / and neceſſarye to bꝛethe with. Thus p 
holy ghoſt is lyght to be ſhedde into man. 
Dc is mooſt (wykteofony thynge that is 
mouable/as Þ gloſe ſayth vpon this woz 
de. Factus repente de celo lonus. At the 
compyngeof the holy ghoſt / he made mo⸗ 
uynge as of thonder and ok wynde / Uehe 
ment and ſodapne. And fylled al the hou 
le where the apeſtles laten / Whiche aboz 
de hym in great deuocpon. Fo the grace 
ok the holy ghoſt wzought not in his ope⸗ 
racyonof ſpace/ne of tyme/but he hadde 
ſodayne motyon. Secondelp he is hote / 
foz toenflamme the hertes, Wherof Jhe 
lucrylt layth. Jam comen tocaltfyzein 
p erthe / but this is that bzenneth & enſlã 
med the hertes. And compared to wynde 
whiche is hote / wherol is ſayd in the tan 
tycles. Uem auſter et perlla oztum meu. 
Come wỹde ok p ſouthe and blowe in my 

ardyne / that is my ſoule. Thyzdly he is 
ſwete fo2 to make lwete p hertes / i ther⸗ 
foꝛe he is named by this name of vnxion 
the lwete vnxion ol hym techeth vs whi⸗ 
che appertepneth to our helthe. Ind it is 
named by name oldewe: wherollyngeth 
holy chyꝛche. Et ſui roʒis aſpertione fecũ⸗ 
det. Wher lhe pzapeth that the aſperſpon 
and ſpꝛyngynge ol p dewe mate out her⸗ 
tes to growe in vertues. And alſo by ſpa 
te oftyme ſtylle and calme. Alter the ſtro 
ke ol the fyꝛe delcended a lwete ſowne ol 
aper ſofte and \malle, And there was our 
tozde FheſuCryſte, ¶ Fourthlip it is ne⸗ 
ccllaryeto bꝛethe in ſuche maner / that yl 
it myght not yſſue out ot᷑ the mouth /that 
he myght not bꝛethe / anone the man ſhol 
de dye. Andthus ſholde we vnderſtande 
okthe holy ghoſt. After this that Dauyd 
ſaythj. Auferes ſpiritum eoꝛũ ꝭ deticient/ 
Ein puluerem. c. Loʒde god as ſoone as 


thou ſhalt take awaye thepꝛ ſppꝛyte they 
ſhall falle-and therfoze ſapth he. Emytte 
ſpiritũ tuum. c. Loꝛde god ſende thy (py 
ryte to theym and they ſhalbe created by 
ſppꝛytuall lyłe and be renued /foz the ho⸗ 
ly ghoſt is that gyueth lyfe. Fourthly he 
was ſhewed in lykeneſſe of fyze. Fyfthiy 
in lykeneſſe of tongues / and the cauſe foz 
why he appered in theſe two maners J 
ſhall here akter ſape. As to chy2de pꝛyn 
cypal in whiche tyme he was lend he was 
on ß. v. day ſend alter eſter foz to gyue to 
vs knowlege that the holy ghoolt came. 
Ind it is þ perfeccyonofÞ lawe/ß remu⸗ 
neracpon perdurable / andthe remylſiyo 
of ſynnes. It appereth of the perfeccyon 
ofthelawe, Foz fro Þ day that p̊ lambe 
was ſacryfyedin pᷣ oldelawe/Plawe was 
delpuered the fyfthdaye alter that / as the 
chyꝛche ſayth in fyꝛe / and alſo in the new 
teſtamente-fyfty dayes after eſter delds⸗ 
ded the holy ghoſt on the moũte ol ſyon in 
Ipkeneſſe offp2eApke as the la we was gy 
ue in the hyeſt of the moũt of lynaye. So 
the holy ghoſt in the ſolyer where the ſou 
per of Ihelu cryſt c of his apoſtles was 
made. In this appered that p holy ghoſt 
is the perfeccyon of all the lawe /foz in 
that is the plenytude of dyleccyon. Decõ 
dely the perdurable remuneracpon is in 
the holy ghoſt-wherof Þ gloſe ſayth thus 
That Þ.xl.dayes in whiche our loꝛde cõ⸗ 
uerſeth with his dyſcyples/ſygnyfyeth Þ 
holy chyzche. Alſo the fpfty day on whiche 
the holy ghoſt was gyuẽ expꝛeſſeth ß laſt 
retrybucpon & reward perdurable.Thyz 
dely ofthe holy ghoſt is the remyſſyon of 
ſynneg / ag ſayth p gloſe / therfoze it was 
gyuen the fyfty dape / bycauſe in Þ fyfty 
pere was the iubyle and all thynge pardo 
ned / bythe holp ghoſt p ſynnes ben par 
doned. And it foloweth in the glole / in p 
Jubylee ſpyꝛytuall the pꝛyſoners ben de 
ppueredthe dettes ben qupted / the exyled 
benrepelled and called home therytages 
ben tendꝛed / and the bonde men ben ren⸗ 
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dꝛed from theyꝛ leruptude and made fre 
Ind the gyltyofſpnnes made quyte a de 
lpuered / wherol ſayth ſeynt Poule , The 
lawe of the ſpyꝛyte of pᷣ lyt in Jheſu cryſt 
bach delpuered me kro la we ol ſynne and 
of dethe. Iſter the detteg ol ſynne benlefs 
te, Foz charyte couereth c quencheth gre 
te multytude of ſpnnes. The expled men 
be called home. And the pꝛophete ſayth. 
Spiritus tu? bonus. ec. Loꝛde thy good 
ſppipte hathe bꝛought me into the ryght 
hande ok my toũtre/that is to heut᷑. The 
herytage loſte is rendꝛed / wherof ſaythe 
ſeynt Poule. The holy ghoſt had gyuen 
wytneſſe to our ſpyʒyte that we ben p ſos 
nes ok god. Ind yl we bẽ ſones we be hay 
pes whiche were ſeruaũtes to ſynne / we 
ben made free to god / foz where the holy 
ghoſt is /thexe is fraunchyſe and lyberte. 
As touthynge p fourth how ofte he was 
ſend to p apoſtleg /aſter p̊ the gloſe ſayth 
He was gyuẽ to thẽ by thze tymes. That 
is to wete beloꝛe 2ᷣ paſſpon ot Ihelu cryſt 
after the reſurreccpon / and attet vᷣ aſten⸗ 
cyon. Fyꝛſt to do myꝛacles.Setondely to 
releace the lynnes. And thyꝛdlp to conlyꝛʒ 
methe hertes. yꝛſte whan he lend them 
to pzeche x to caſte ſendes out of bodpes/ 
and to hele the ſeke maladyes/he gaue to 
them the puyſſaunces ætheſe meruayles 
dyd they by Þ holy ghoſt. Neuertheles it 
is not cõſequent that who ſoeuer haue 
holy ghoſt do myꝛacles. Foz ſeynt Gzego 
rye ſayth p myꝛacles make not a man ho 
ly/but ſhewe hym holy. e alſo eueri mã 
that doth myꝛacles hath not ß holy ghoſt 
Foz eupll people auaunte theym to haue 
done myzacles ſapenge.Lozdelozde ſape 
they. Haue not we wel pꝛophetied in thy 
name. Chou haſt gyuẽ to vs the ſpyꝛyte 
of pzophecye , God doth mp2acles by his 
afigelles by mater amyablethat they ha 
ue. And ð kendes by vertuenaturall-whi 
che bẽ in thynges created naturally. Ind 
the enchaunter by helpe ol lendes. The 
good cryſten may by Juſtyce pubixqus 


The euylcryſte man by ſygnes ol Juſtp 

ce, Secondely they hadde the holy ghooſt 
whan he bzethed on theym ſapenge. Ta / 
ke the holy ghoſt into you / to whom pe lo 
ſe thep; lynnes / they ſhalbe loled / and of 
whome pe reteyne/they ſhalbe reteyned 
Neuertheleſſe none laute god map fozgy 
ue ſynnes / as to the ſynne that is inÞ lou 
le. And whiche is the oblygacyon to pays 
ne perdurable. ¶ Oꝛ to ß offence oł god 
the whiche is onely fozgyue by thynfuſy- 
on ok the grace ofgod, And by the koꝛce e 
vertue ot contrycyon , Neuertheleſſe we 
ſayen that the pꝛeeſt aſſopleth of ſynnes 
as foz that he Jnſygneth oz ſheweth that 
the ſynner is aſſopled of god / as to pᷣ/that 
the peyne ỹ ſholde be perpetuall/he chaũ 
geth into the tempoꝛall of purgatoꝛpe/ E 
allo that foꝛ that the peyne tempoꝛall is 
de we he releaceth party.Thyzdly Þ holy 
ghoſt was gyuẽ to them on this day whi 
he confp2med lo theyꝛ hertes they dꝛad 
de no tourmentes / by the vertu ol the ho 
ly ghoſt whiche allouercometh. wherof 
ſayth ſeynt Zuſtyn. Suche is p grace of 
the holy ghoſt/p yl he fynde heupnelle in 
the herte he bꝛeketh it / yl he tynde deſyze 
of eupi he deſtropeth it / yt he fynde vayn 
dꝛedehe caſteth it out. Ind ſeynt Lyon ỹ 
pope layth. Tye holi ghoſt was hoped of 
the apoſtles/not foꝛ than fyꝛſte he hadde 
enhabyted in theym / but bycauſe that p 
hertes to hym ſacred e dedyed mozeſhol- 
de vylyte theym. Ind moze aboundaunt 
ly by grace ſhold abyde in encreaſpge his 
gyftes not than begon / or Whiche he was 
not newly ſhewynge his operacpon. Foz 
his largeſſe paſſed all haboũdaũce. ¶ 48 


to the kytthe /that is to wete how he was 


ende. It is to be knowen p he was great 
ſowne in tongues of fpꝛe/the whiche ton 
gues appered ſyttõge. Ind p ſowne was 
ſodayne fro heuen vehement & ſhynß ge. 
It was ſodaine foz he had no nede ot ſpa 
cetempozall. It was fro heut. Foꝛ he ma 
de them celeſtyallÞ he replenyſcheth. Ne 
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hemente-foz he gaue dzede of loue / oz fo: 
that /p ye toke awaye the ſoꝛowe perdura 
bie / whiche is maledyccyõ. Oz fo2 Þ-Þ he 
bare the herte out ofcarnall loue. Alſo he 
was replenylſhynge foz he fulfplled all Þ 
apoſtles/as ſayth ſet Luke. Nepleti ſũt 
ors ſpiritu lancto. Ind it is to wete that 
there bs ſpgnes of replenyſſhynge p were 
in the apoſtles. ¶ The fyꝛſt is that Þ plas 
ce where he is gyueth no ſa wne lyke a ton 
ne of wyne that is full, To this purpole 
ſpeketh Job /ſhall not the oxe crye c roʒe 
whan the racke is full. The oxe ſhall not 
lowe ne crye whan the crybbe ſhalbe full 
lykeas he wolde ſaye. Whan the herte is 
kull ok grace hym oughte not grutche by 
impacyẽce. This lygne had the apoſtles 
koꝛ in the trybulacyon that they had / they 
reſowned not ne grutched not by tmpac 
ence/but iopouſiy wet to the pꝛeſence ot 
tyzatitcs in pꝛyſon to toꝛmẽtes. ¶ The 
ſetonde ſygne is that he map receyue no⸗ 
moe / elles he were not ful / in this mauer 
he that is al fplled demaũdeth nomoꝛe in 
iptzewyſe p ſeyntes that haue plenytude 
olgrate / map receyue none other lycoure 
of erthely delectatpon. And bytauſe they 
haue taſted Þ ſwetneſſe of heuen / they ha 
ue none appetyte to therthly delectacios 
wherof ſayth ſeynt Juſtyn / who ſo dꝛyn 
keth one dꝛope ot delyces of paradyſe /p 
whiche one dꝛope is greater tha all Þ ſce 
occean/Whiche ought to be vnder 

al p thurſteofthis woꝛlde is ihÞ extincte 
And this lygne had the apoſtles whiche 
wold haue none of p goodes of this wozk 


de in pꝛopꝛe / but put it all in comyn, The 


thyꝛde ſygne is foz to renne ouer out as it 
appereth by a ryuer whiche arpleth and 
renneth ouer his bankes. Is Salamon 
ſayth whiche kylleth as phylõ wyſdome 
This flood oz ryuer phyldn of his nature 
aryſeth and lpꝛỹgeth ouer / and watreth 
and arrouſeth the lãde aboute hym. In 
twke wple the apoſtles began to ſpꝛede a 
bꝛode fo2 after they had receyued the Hos 


n. „ r 5 £56 * 


2 
* 2 


ly ghoſt they began to ſpeke dyuers lan⸗ 
guages / where 8 gloſe layth / that was 
the lygne of plenytude. Foz the veſſel ful 
cheddeth ouer / as it appereth ot ſeynt Pe 
ter. Foz anone as he begã to pꝛeche he cõ 
uerted thze thouſande. Decodly he was 
ſende in tongues of kpꝛe / and here be thꝛe 
thynges to be colydered, Fyzſt foz whom 
he was ſende conioynctip in rhe tongues 
of tyze. Secondly wherfkoze he was lend 
in tongues of fyzemozethan another ele 
mente. Thpꝛdlp wherfozehe was ſende 
mtongues moe than in another mébze. 
CIs to 5 fy2lt ſoʒ thze reaſones he was 
ſende and appered in tongues of fyze to Þ 
ende that theyꝛ wozdes ſholde enflãme p 
Hertes,Dccondly that they ſholde pꝛeche 
the verapelaweof god. Thyꝛdlp yp they 
ſholde knowe that the holy ghoſt whiche 
is fy2eſpake in thepm/and that they ſhol 
de doubte nothßge. And bycauſe all men 
ſholde here the wozdes of god/a they ſhol 
de attrybue ne take to them that they con 
uerted by thep2 pꝛedycaciõ / but by Þ woz 
des ol god. Ot ð leconde we ought to kno 
we p he was ſende in lykeneſſe of kyze fo; 
many reaſones. ¶ The fyꝛſt is take after 
v ſeuẽ vertues ofgrace , The holy ghoſt 
came inthe maneroftyzefoztomake me 
ke bye thpnges/by p gyfteofdzedehe as 
moletpeth and ſofteth barde thynges by 
Pp gykte of pyte. He enlumineth harde thỹ 
ges by p gyſte ot ſcyence . He reſtrayncth 


the flodes of vyces by the gyfte of the coñ 


ſayle/he affyzmeth and conlolydeth ſofte 
thynges by p gyfce of ſtrength/he clereth 
the ruſt of ſynne by the gyfte of vnderſtã 
dynge. He d2aweth vp the creatures by Þ 
gyktes ot ſapyence. ¶ The ſecõde tealon 
is taken afterhis dygnyte and excellence 


the lyze ſurmounteth and excedeth all o⸗ 


ther elemẽtes in beaute / in oꝛdze / and in 
vertue. In beaute bycauſe ot 5 fayznes 
of lyght / in oꝛdze bycauſe ot his ſptuacyo 
in vertue bycauſe of vygour in operacyõ 
In lxtzewyſethe holy gholt in theſe thꝛe 
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thynges excedeth all. Foz the fyꝛſt he is 
ſapd the holy ghoſt pure without fylt he. 
Fox the ſeconde Þ holy ghoſt whiche com 
pꝛyſeth all other ſpyꝛytes of vnderſtandỹ 
ge by his incõpꝛehenſpbylyte. Foz Þ thy2 
de he is ſayd ghooſt hauynge all vertue / 
fo: he is inuyntpble / foz he hath all ſtren 
gthe ſeenge al thỹges fro ferre, The thyꝛ 
de realon is taken as to his inanyfolde ef 
fcete/x this reaſon aſſygneth Romanus 
ſapenge that the fyꝛe hath foure vertues 
oz natures / It bꝛẽneth / It pourgeth / It 
chauffeth / and it lyghteth. In lyke wyle 
the holy ghoſt bzenncth p lynnes / he pur 
geth the hertes/he caſteth awaye all cols 
deneſſe and dzede of the hertes / and he en 
lumyneth them that ben ygnoꝛaunt. Of 
the kyꝛſt ſayth 3acharie the pꝛophete. he 
bzoyleth and bꝛẽneth the hertes as 5 fy2e 
bzeneth the ſyluer. Alſo Dauid ſayd.Loz 
de IJ p2ayethe bzenne my reynes and my 
herte and dꝛye them fro all ſynne. He pur 
th alſo the hertes/Aafter that as ſapth p 
ape, Wha our loꝛde hath waſſhed away 
the kylth ol the doughters of ſpon / æ hath 
purged the blode ot Jherulalẽ tro p myd 
dle ol hym in the lpyꝛyte ot Judgemẽt /d 
inthe ſpyꝛite ol bꝛennynge / thã ſhal they 
be in lautte ⁊ ſurete/and kepte agaynſt af 
tempeſt. And the pꝛophete ſpeketh of the 
purgacpon that ſhalbe made at the laſte 
whan all ſhalbe purged clene &puxe that 
ſhall go into heuen. He caſteth out alſo all 


toldeneſſe and puplyllanimyte ok the her 


tes. Wherloze the apoſtle ſapth / be ye fer 
uent in ſpyꝛpte that is of herte / Þ whiche 
thynge the holy ghoſt maketh whã he el 


pꝛyſeth hp ot his loue. And hereot ſayth 
ſeynt gregozye. The holy ghoſt appered 
in kyꝛe foz all p hertes whiche he replenpſ 
ſhed and voyded the coldeneſſe of kyꝛe /d 


enflamed them with the glozy perduras 
ble. He enlumpneth alſo the ygnozafites 
wherofſaythe the wyſe man. Loꝛde god 
who ſhall knowe thy ſcyence pt᷑ thou gys 
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ſpyzyte from aboue / that is hethat all en 
ſygneth a techeth. The fourth reaſon is 
taken after the nature ofhis loue. Loue 
is ſygnylyed by Þ kyꝛe koz.lij.cauſes. The 
kyꝛſt cauſe is foz the fyꝛe is alway mduyn 
ge / ſo it is of p holy ghoſt. Foꝛ them that 
hereplinyſſheth he maketh them to be in 
contynuall mouynge ok good oprracyon 
wherof ſapth ſeynt Gꝛegoꝛye. The loue 
ol god is neuer pdle / as longe as it is in p 
herte ol a deuoute perſone it fructyfycth, 
And it kructifiethj not / it is a ſpygnethat it 
is not there. The leconde is / koꝛ the ky2e 
vmonge all other elementes hath but ly⸗ 
tell mater / but ſtronge vertue in operacy 
dn it hath in his qualyte.Thus the holy 
ghoſt whom he replynyſhcth makeththẽ 
to haue but lytell wyll to erthly thynges 
and greatly to ſpyꝛptual thynges. In ſo 
moche they loue not Wozldely thỹges mo 
re wozldlp-but ſpy2ytually.Deynt Ber⸗ 
narde putteth foure maners of loue that 
is to wete too loue the woꝛldely thynges 
fleſſheiy / the ſpyꝛpte fleſſhely / the llelſhe 
ſpyzytually-and the ſpyzyte ſpyzytually. 
he thyꝛde cauſe is koꝛ that the fpze abaſ 


ſheth and meketh Þ thynges hye / he hath 


tentende on hye thõges deſpercled to bꝛỹ 


ge togyder. Ind by theſe thze thyngesbe 


nderſtande thze vertues of loue / oz as 
ſayth ſeynt Denys in the boke ol the na⸗ 
mes deupne /p lyze hath the vertues foꝛ 
he endiyneth p bye thynges downe/he lyl 
teth Þ thynges lowe in heyght / he oꝛdey⸗ 
neth the thynges egal to they; oꝛdeynaũ 
te. And theſe thꝛe thynges maketh Þ holy 
hoſt in them that he replynyſheth. Foz 
eenclyneth them by humilite/he lyfceth 
them vp in deſpꝛe ol hye thßges / e them 
o2depneth togyder by vnyte ot maners. 
Thyzdely he appered in lykeneſſe ola ton 
moze thã in another membze / and foz 

zꝛ realones. The tongue is the mẽbꝛe 
that is enllãmedolthe fyꝛe ok helle /e pꝛo 
7 han it is wel gouerntd/ bycau 
e that the tongue was enfizmed ol p ly; 


Tube keeſt okpenthecoſte. 


re ok helle /ſhe had nede that holy ghoſt 
ſholde come to enflãme it /as ſayth leynt 

ames. It is the fyzeofthe holy ghoſt /d 
wycauſe it is euyl #lyghtly gouerned/ſhe 
hath p mdzenede.Fo2 after y-p ſeynt Ja 
mes ſayth in his tronytle. All nature ot 
beeſtes/of byꝛdes and of ſerpentes bẽ ma 
ſtryed and ruled by man /but the tongue 
map not be mayſtred. Ind bycauſe it is a 


membte pꝛolytable whan it is well go⸗ 


uerned.Therfozehehadnedeofthe holy 
ghoſt that ſholde gouerne it. He appered 


allo in a tongue whithe is moche necelſas 


rye . To pꝛechours he is neceſſarpe. Foz 
he maketh them to ſpeke feruently with 
oute dꝛede / and therfozehe was in that ly 
kenelle / as ſayth ſeynt Bernarde. The ho 
ly ghoſt deſcended vpon the dyſcyples in 
tongues of ſyʒe/to the ende that they ſhol 
de pꝛeche ⁊ ſpeke p lawe ok the tongues 


of fyʒe. The holp ghoſt alſo maketh them 


to ſpeke and pꝛeche hardelp and conſtant 
ly.As ſeynt Luke ſayth in thactes ol Þ az 
poltles, They were allt ed with 
the holy ghoſt / and began to ſpeke with 
hardyneſſe the woꝛde of god / he maketh 
theym alſo to lpeke in many maners fo 
the great and dyuers multytude of he⸗ 


rers. And therkoze its ſayd they began 


to ſpeke with dyuers tongues / in ſuche 
wyſe as the holy ghoſt admynpſtred too 
theym/he made the che pꝛo⸗ 
fytably to the edyfpcacyon ofthe peopie/ 
wherof laythYſaye, The holi ghoſt is del 
cended vpõ me and hath enopnted me w 
his grace / wherot he had made my woꝛ⸗ 
de plealaunt and pꝛokytable to 5 helthe 
dkereatures. Chyꝛdely p tongues appes 
red lyttõge / in ſygnylpenge that he was 
neceſſary to pꝛeſydẽtes and Judges. Foz 
ge gyueth auctoꝛpte foꝛ to pardon and to 
foꝛgpue ſynnes / as ſayth ſeynt Johã. Ta 
ke the holy ghoſt / by whome pe ſhal take 
awaye the ſynnes ol theym that wyll re⸗ 
pente them. He gyueth alſd wyldome loꝛ 
to deme e Judge, wherol laptheylaye, 


Jſhallputteſayth god my ſpyꝛyte vpon 
them that ſhal Judge # deme truelp. He 
gypueth alſo debonayꝛte and ſwetnes foꝛ 
to luppoꝛte and molekye the Judgement 


s it is ſayd. Humeri.x. J ſhall gyue to 


my people of ſpyꝛpte that is in the foꝛ to 
ſuppoꝛte p burden of mp people. ¶ The 
ſpyzyte of Moyſes was the ſpyꝛyte ot be⸗ 
nygnyte andofſweenes that was in hym 
Foz to iudge 5 people Moyſes was moſt 
meke and mooſt debonayze- and therfoze 
god deliuered to hym his people fo2 to go 
uerne. The holi ghoſt giueth alſo aourne 
mente of holpneſſe foz to enfourme / as 
ſayth Þ ſcrypture. The holy ghoſt hadde 
adurned ᷣ heuens/P ben hertes where 
in he deſcendeth. As td p ſyxte in to whos 
me he was ſend in to the apoſtles p were 
veſſelles clent ⁊ pure / dylpoſed to rece 

ue the holy ghoſt. Indy foz.biz;cauſes 

were in them. Fyꝛſt they were quyet and 
peaſpble in herte / a this ſygnylpeth ÿ is 
ſongen. Dũ cõplerẽtur dies pẽthecoſtes. 
eic. ¶ The daye of penthecoſte they were 
all togyder in one plate ſtylle aſſembled, 
The daye olpenthetoſt is the daye okreſt 
after p Playe ſayth / bpon whom ſhal my 
ſpyzyte deſcẽde / but vpon an humble her 
te ⁊ beynge ſtyl. Decondely he was herd 


by eleccyöõ. And this is p ſcrypture ſapth. 


Erãt ocs pariter. They were there all to 
gyder / lozthey were all o one herte of 
one wyll / e thus v ſpyzyte of man gyueth 
not lyte to the membꝛes / but p they be to 
gyder. In lykewyſe Þ holy ghoſt gyueth 
not ſpyzytualliyf but to p mebzes vnyed 
ſpyꝛvtually. And as the tyze quencheth # 
gooth otue-whanthebzondes ben taken 
awaye / io p holy ghoſt gooth awapwhi 
the membzes by dyſcozde ben deupdtd/ 
therfoze it is ſongenofthe apoſtles/that 
holy ghoſt foide them all in one accozde 
yloue t by charyte/renlumpned them 
Welerenes ſhpnyngeinthem of ß deuine 
deyte. Thyꝛdly they were in a lecrete pla 
te / lo they were in p place Where Jheſu 
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tryſt made W them his maciday oz ſoupet 
wherok is ſapd Ozee.ij. I hall lede mã⸗ 
nes ſoule into a ſolytary place /a ſhal ſpe⸗ 
ke to it in ſectete. Fourthly thete wete in 
0zayſon pꝛapet cõtynuallp /wherok is ſõ 
ge.D1antibus apoſtolis den beniſie. ac. 
ha they were in pꝛayer than came p ho⸗ 
Iy ghoſt vpon them / whiche pꝛaper is ne 
teſſarye to teceput p holy ghoſt / lyke as p 
doyle man (ayth, I haue pꝛayed god/and 
v holy ghoſt is comen ĩ me. wherofſayth 
Ihelu cryſt. Johãnis.xiij. I ſhall pꝛaye 
god my fader / I (hal ſend to you in my 
ſtede ỹᷣholy ghoſt p ſhal cofozte you. Fylth 
ly they were garnyſhed w humplpte and 
mekeneſſe. Ind þts þ thep were lyttỹge 
wha p hlop ghoſt came. Indhereoflapth 
Dauid. Loꝛde godP arthey ſendeſt Þ ſoũ 
taynes into Þ valeyes / Þts p holy gholt 
whiche is p foiitayneofgrace-whiche he 
ſendeth into p humble hertes. Spxthly 
they were in peas togyder / in is too be 
vnderſtande p they were in Jheruſalem 
whiche is almoche to ſape as the vyſpon 
of peas. Ind p peas is necellary to tecey⸗ 
ue the holy ghoſt. Our lozdeſhewed wha 
he came to theym alter his reſurreccyon 
ſayenge. Pax vobis. eas be i you. Ind 
aftorſayd take ye ß holy ghoſt. Seuenth 
ly they werelpfte vp in contemplacyon, 
And this is to vnderſtande ỹ they recey⸗ 
ued the holy ghoſt in an hye place. her 
offapth the gloſe. who now delpꝛeth ỹ 
holy ghoſt inhis herte let hym put þ vie 
of his fleſſhe vnder his kete by lyltỹge vp 
his herte by cõtemplacpon. nd as pᷣ.vij. 
wherfozehe was ſent/it is to be noted /foꝛ 
ſeuen caules he was ſend /p be vnderſtã 
den in this auctozyte, Paraciyt? autẽ ſpi 
ritꝰ ſanctus que mittet pater in noĩe meo 
ille pos docebit oĩa. Che fyꝛſt caule is fox 
to cõſoʒte p̊ (o20wfull-whan is ſapd para 
clytus/whiche is a\moche to ſaye as cõ⸗ 
foꝛtour /as god ſayth by ylaye. The ſpiri 
te of god vpon me /d it foloweth tothe en? 
dep Icholde cõkote p wepers of ron 


bẽ doughters p (awe god/wherof ſapth 
ſeynt Gꝛegoꝛv. The holy ghoſt is layd cõ 
foztour to thẽ pᷣ he fyndeth waylynge foz 
theyꝛ ſynnes v they haue cõmyled/he ma 
keth redy hope of pardõ in lyftỹge they: 
hertes fro afflyccyon of ſoꝛowe · The ſecõ 
de is fo: to quycken 5ᷣ dede wha he ſayth 
ſpũs.Foꝛ 5̊ ſpyꝛyte is he þ quyckneth / as 
it is ſayd in Ezechiel. pe bones 5 ben dꝛy 
c wWout lyfe / I ſhall ſende in vou my ſpy⸗ 


ryte / ye ſhal lyue. The. iij.cauſe is fo2 to 


ſanctyfp ⁊ make clene 5 ſpnners /in this 
that he ſayd ſctũs / as it is ſayd ſpirite by 
cauſe he gyueth lyfe. Allo he ſapth holy by 
cauſehe ſanctyfyeth #maketh clene / & it 
is ſayd pure &clene-therfoze ſapth dauid 


Thegraceof$ holygholt whicheisafio þ>, 


de puxe c clẽſynge/he gladdeth v cyte of 
god / is holy chyꝛche. And by this flode 
dur loꝛde hath (anctyfyedhis tabernacle. 
The. iiij.cauſe is he ſendfo2 to cõtyʒme lo 
ue ymonge them ÿ ben in dylcoꝛde c hate 
Whiche is noted i this woꝛde pater / he is 
ſayd fader bytauſe ð naturally he loueth 
vs ſapth ſeynt Johan ing goſpell. Johã 
nis. xui. Iheſu cryſt layth inp fad loueth 
vou as his ſones. And yt᷑ ye be his ſones/ 
than pe be bꝛedꝛen eche to other. Ind by⸗ 
twene bꝛedern ougth alwaye to perſcuer 
loue ⁊ frendſhyppe. The. v cauſe is foʒ to 
ſaue the Juſt e true me, In this that he 
layth. In noĩe meo. v is Jheſus /5ᷣ is to 
ſayeſauyour. In whoſe name Þ fader + 
the holy ghoſt to ſhewe p he came to ſaue 
the peopſe. The. vi.cauſeisfo2 to foꝛme 
vgnoꝛauntes /in thisp he ſayth, Ilie vos 
docebit omnia. The holy ghoſt whan he 
ſhall come he ſhall teche you all thynges. 
¶ As to p̃.vii.pᷣ he is gyuenoʒ ſente/tyꝛſt 
in the begynnyngeol p chyꝛcheby pzaycr 
as thus / whan he tame the apoſtles p2as 
ved god a were in pꝛayer / wherok is ſons 
gen. Ozantibus apoſtolis defi veniſſe/p 
apoltles pꝛapenge the holy ghoſt tame dt 
Luce.itj. Theſu pꝛayenge 5; holy ghoſt de 
ſtended. Secondely he came by herynge 


The keeſt ok coꝛpus criſti. 


attentyfiy ⁊ deuoutlp Þ woꝛde of god. Ac 
tuũ. x. As ſeynt Peter was pꝛechynge /p 
holy ghoſt deſcended vpon them. Th yꝛd 
ly he came by holy beſp operacpon / pᷣ is 
by this that is ſayd, Inponebãt man? ſu 
per eos c accipiebant ſpiritũ ſlanctũ. The 
apoſtles put theyꝛ handes on them that 
byleued / and anone they recepued the ho 
ly ghoſt/ this Jmpolycyon the handes 
ſygnykytth the ablolucyon ol the pꝛeeſt / 
whichethe holy ghoſt gyue vs. 


¶ The keſt ok coꝛpus criſti. 
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A\ $=4 they2 goddes apꝛo 
FOE ched ſo nygh them 
as our loꝛde is vnto vs. The bleſſyd ſone 
ok god wold make vs partyners vnto his 
deuinpte a godheed / and therloze he toke 
our nature /to p̊ ende p makynge hym ſel 
ke man he wolde make men as goddes, 
And all pᷣ he toke of vs/he gaue all agaps 
neto vs fo2oure ſaluatyon. He gaue his 
pꝛoper body in offrynge vnto god the fas 
der in the awter ofthe troſſe fo2 our recõ⸗ 
ſylyacvon. Ind ſhedde his blode in pꝛys 
and walſhynge our ſynnes. To the ende 
that we myght be tedemed fro the myſe⸗ 
rable ſeruytude wherin we weren. And ỹ 
we ſholde be alſoclene and clenſed of our 
ſynnes. And alſo to the ende p this excels 
lente benefyce abyde too vs in perpetuall 
memoꝛpe. He hath vnto deuout bhertes c 
faythfullp gyuen his owne body in mete 
And his pꝛetpous blode in dꝛynke in lyke 
neſſe of bꝛeed r wyne, CD pzecpous leelt 
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and conuyue c berapyly full ofgreat woũ⸗ 
der. The feſt helthful/@ replenyſſhed ful 
of al ſweteneſſe what thỹge map bemoze 
pzecyousthan the noble conupue oꝛ keeſt 
In whiche not onely the fleſſhe ol calucs 
ne ok oxen /lyke as was gyuen in olde la⸗ 
we foz to taſte. But Þ pꝛoper body of Jhe 


ſucryſte/Whichts very god is pꝛelented 


foz to retepue t᷑ aſſauour deuoutly. What 
thige myght be moze kull of great admy 
racpon /than is this holy ſacramente / in 
whiche the bꝛeed c wyne ben commyxted 
ſubſtancyally intoÞ ꝓpꝛe body of Jheſu 
cryſt. Ind therfoze Jheſu cryſt ther is cõ 
teyned vnder the ſpace e lykenes ol bꝛeed 
t wyne. He is eten & receyued ot good 
and true cryſten men. But fo2 phe is not 
departed in petes ne aſſondzed in his mẽ⸗ 
bꝛes. But abydeth all hole c entpere in e⸗ 
ueryche ok his partyes. Foꝛ yf this holy ſa 
crament were deuyded oz departed in a 
thoulãde partyes. In euerych parte ſhol⸗ 
de remayne the pꝛopꝛe body ok oure lozde 
hole and entyze: Mone other ſacramẽt is 
not ol ſomoche meryte ne ſo full of heithe 
às this ſacrament is. Foꝛ bythis ben pur 
ged the ſynnes /p vertues ben encreaced 
and thethoughtes ben engroſſed and ful 
fylled w the haboũdaunte of all good ver 
tues. He is in the holy chyꝛche offred fo2 ỹ 
lpuynge and them p ben deed. To the en 
de tha he map pꝛolpte to all p whiche is 
foz the ſaluacyon ot all them that ben oꝛ⸗ 
deyned e ĩſtitued to cõſecrate it. Theſwet 
nelle ok this holy ſacrament map none ex 
pꝛeſſe by Þ whiche lwetnes is ſpyꝛitually 


taſtedxremembzed thexcellẽt charyte p 


god ſhewed in his uy rene paſſyon/tto 
thendepit myght be p moꝛe feruently in 
preſſed in the hertes o deuout a faythful 
peopte/of the great larges ofhits charyte 
whan he holde departe out ol this wozl 
de e go to the kader / and wolde ete his pal 
tze lambe w his dyſtyples. Than he inſty 
tued this holy ſacramente koꝛa memoꝛpe 
perdurable of his paſſyon/ag Þ accõplyſ⸗ 
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ſhement ofauntpent kygures/⁊ 205 my? 
racles 5 were done by hym. And allo to p 
ende ÿ they p were (ozowfull # heuy fo: 
his abſence / ſholde thetby haue ſomeſola 
ce ſynguler. This is a thynge thã ryght 
conuenyent c tonuenable vnto the deuo⸗ 
uocyon of deuoute hertes to remembꝛe ſo 
lempl thinftytucyonof ſo helthfull and 
meruaplous ſacramẽt. To the ende that 
the ineſtable maner ot thoznatice thou 
ghte deupne / byſybly be honoured woꝛ 
ſhypped. And that myght and puyſſaũ 
ceofgod be loued and thaked / whiche in 
this ſacrament wozketh ſo merueplouſ⸗ 
ly. And alſo of ſo helthfull and of ſo \wete 
and gracyous benefyce ben gyuen & ren⸗ 
dꝛed to god due thankynges and graces; 
And how well that the day ol the Cene oꝛ 
ſduper /in Whithe this noble ſacramente 
was inſtitued is ſpetyall memoꝛye made 
ol this ſacra ment. Howbe it theſurplus 
olỹ ſerupceofy ſame daye appertepneth 
to p palſpon ot our lozde, Jn whiche pal⸗ 
ſpon out moder holy chyꝛche is decupped 
all that daye deuoutely. Ind bytaule this 
inſtytucyon of ſo noble ſacrament maye 
be halowed moꝛe lolempnelp. The pope 
Urban the fourth by great atteccyon 5 he 
had to this holy ſacrament moued of gre 
te deuocyon. e oꝛdeyned the feeft and re 
membzaũce ot᷑ this holy ſacrament, The 
fy: thuryſday after p octaues of penthe 
toſte / ſoꝛ to be halo wed ol all good cryſten 
prole. To the ende that vſe thzough out 
all the pere this holy ſacrament to our ſat 
uacyon map do our deuour to this holy in 
ſtytucyon ſpecyally in the tyme / whan Þ 
holy ghoſt enlygneth ⁊ techeth Þ hertes 
ofthe dyſcyples to knowe the myſterpe ol 
this holp ſacrament. Foꝛ in that tyme the 
rethe trewe and faythfalt dyſcyples be⸗ 
gan to frequent it. ¶ It is redde in the ac 
tes or the apoſtles that they were perſe- 
ueraunt inthe doctryne of the apoſtles⸗ 
and in tõmunytacyõ of the bꝛekynge ol Þ 
bꝛede in deuonte oꝛayſon aftery ſendyn⸗ 


g. l. 


ge ok the holy ghoſt. Ind to the ende that 
the holy inſtytucyon ol this amerous la⸗ 
crament ſholde be p moze honozably has 


lowed on the ſapd dape. Ind by the vtas 


and octaues folowpnge. In ſtede ot dyl⸗ 
trybucyon materpall that ben dyſtrybu⸗ 
ted in cathedꝛal chyꝛches. The ſayd pope 
Urban hath gyuen ol his power and lar⸗ 
geſſe apoſtolyke wages ſpyꝛytualli ⁊ par 
don ſpecyally vnto all theym that ſhalbe 
perſonally in clene lyle at Þ houres dyur 
nall and nocturnall.Ot᷑ this holy ſolemp 
nyte to 5 ende » eueri good catholyke per 
ſone ſholde haue the moꝛe deſyze to come 
to one fo great ſolempnyte ouer all whe⸗ 
reitſhalbe halowed . That is to wete at 
matynes.C.dayes of pardõ / at maſſe aſ⸗ 
moche/at the fpꝛſte cuenſonge aſmoche / 
and at the ſeconde euenſonge on the day 
alſo.C.dayes. At p houres of pꝛyme / of 
tyerce of ſpxte of none / ot complepne ac 
eueryche ok theſe houres. xl. dayes. On Þ 
other dayes durynge the octaues-/fo2 eue 
ry dap to them ſhalbe at matynes at maſ 
le /at tyerce/at ſyxt/none/euẽſonge / and 
cõpleyne an. C.dapes of pardon, And all 
theſe pardones of the treſour ot Þ chyꝛch 
by pᷣ mylerycoꝛde deuyne/he hath gyuen 
them and inſtptued to endure perpetual⸗/ 
ly. This ſacramente fygured ourelozde 
whan he ſende manna tro heuen vnto 5 
olde faders in delerte / where they were te 
de w meet celeſtyall. Ind it is ſayde that 
men had eten breed ofaũgels / but alwap 
all they that had eten theror they deyed in 
delerte. But this meet ỹ ye now recepue 
is the lyuynge bꝛeed whiche deſcẽded fro 
heuẽ / they admynpſtred ỹ ſubſtaũce of Þ 
lykeeternall/d therfoze who ſomeuer re⸗ 
tepue this bzeed here woꝛthylp/he ſhal ne 
uer deye eternally. Foz this is the pꝛopꝛe 
body ol Jheſu cryſte. Now colyder here 
than whiche is moche excellente a mooſt 
pꝛofytable/the bzeed ol the aungelles/oz 
the pꝛopꝛe body ol IJheſu cryſt / whiche is 
lyke perdutable. The mãna afoze ſapd ca 


ſ 
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me kroheuen. This pzecyous fleſſhe is a 
boue the heuen. This mãna is celeſtpall 
This ſleſſhe here is god the creatoure of 
heuens /p mãna was kept vnto p mozne 
t was coʒrupte. This bzecd map tele no 
coʒrupcpõ/to them in deſerte aboue ſayd 
ſpꝛãge water out of a ſtone / to vs is ſpꝛõ⸗ 
gen the blode ol p amerous Jhelu cryſt. 
The water refreſſheth them foz an houre 
But the pzecyous blodeof Fhelucryſte 
walſheth vs ppetually.The Jewes dꝛã 
ke xalway were athurſte, But p cryſten 
man wha 5 haſt dꝛoken ol p beurage hes 
re Þ maiſt neuer after thurſt. That other 
was gyuen them in a ſhadowe e vmbze / 
but this was gyuẽ in trouth. Now pe ſhal 
vnderſtãde this p was in ſhadowe they 
dꝛanke of Þ water Þ yſſued out ot 5 ſtone, 
This ſtone was Jheſu cryſte / ⁊ pet thep 
plealed not al way in they wozkes to god 
and therfoze deped they in deſerte. All tho 
thynges there were done in fygure foz to 
gyue knowlege olf thynges moze great ⁊ 
mozenotable. It is moze greater thynge 
ofthe lyght tha olß ſhadowe / ſemblabip 
of veryte thã it is ot kygure. Ind alſo mo⸗ 
che greater ol the body ok our creatour 
maker / than it is ofthe manna that came 
ro heuen. Thou ſhalt demaũde parauẽ⸗ 
ture hob thou altyʒmeſt and allureſt me 
that I recepue the body ol Jheſucryſte, 
wha J ſe another thynge / we haue ma⸗ 
ny enlamples by the whiche we may wel 
peue that it whiche p receyueſt is not p 
thynge ð nature hath fourmed / but it is 
well p the benedyccyon hath conſecrated 
The benedyccyõ hath greater myght tha 
nature. Fo2 the benedyccydoft tymes na 
ture hath be chaũged. Moyles p helde a 
todde in his hande / whan he caſt it to the 
erthe /it became a ſerpent anone/ he toke 
it vp it tourned into the nature oł a rod 
de. Chou ſeeſt tha how by the grace ot ỹ 
ꝓpheteßp nature vo. be chaũged twyes 
ol the ſerpent and of Þ rodde. The ryuets 


ok egypt ranne ſome tyme the cours nas 


turall-but ſodeynely by the wapes of the 
fofitaynes blood began toyſlue oute and 
renne ſo longe py people wyſt not what 
fo: to dꝛynke. After at Þ pꝛaper ot᷑ Þ pꝛo⸗ 
phete p riuer of blode ceaſed#came ayen 
to his natureot᷑ water /as it was tofoze. 
Che people ot the cbzxews was on a tyme 
all enupꝛoned & encloſed ot p egypcyens 
byt wene the ſee e them. Moyſes lylte vp 
his rodde / and than the water departed # 
alſembled vnto p lpkeneſſe ot a wall a the 
re appered to thẽ awape foꝛ to go on fote 
and v flode ol Joꝛdã in his pꝛopꝛe plate a 
venſt his nature retourned ayenſt p hpll 
Theolde faders that were in deſerte alſo 
on atymehadgreatthurſt, Poyles toke 
his rodde and ſmote a ſtone out of p whts 
che yſſuedgreathabondatice of water. Js 
not the grãte ol benedyccyõ great ỹ hath 
wꝛought aboue nature whan p ſtone gy⸗ 
ueth water whiche he may not by nature 
Marach v was a ryuer rpght bytter: in 
ſuche wyleÞP people had great thurſt 
myght not dꝛynke it, Moples put a ſtaffe 
inthe water e lodeynly by the grate ol be 
nedyccyon whiche ther wzought / it loſt Þ 
bytterneſſe &became lwete. Semblabip 
in v tyme ok elpſee pᷣ pꝛophete / one of the 
ſones ot the pꝛophetes let fall the pꝛen ot 
his axe in the water /p whiche pꝛen after 
his nature lanke downe to ÿ botom ot p 
water. Than he tame to helylee pꝛapẽge 
hym fo2 his axe/helyſee put his burdẽ in 
the water e anone p yꝛen began to lwym 
me aboue p water / whiehe is a thyngea 
boue nature. Foz p weyghtol the pꝛen is 
heuper thã the lycour ofthe water. By all 
theſe thynges c by blefiynges of ß pꝛo⸗ 
phetes we ſe clerelt how grace ozbenedie 
eyonhath thus wzought aboue nature, 
And thã ſythỹ benedyccyon humapne dy 
uers tymes hath thus cõuerted thynges 


apenſt nature / what ſhall we ſaye ol p cos _ 


ſecracyon deuyne where p woꝛdes ol god 
wozke-foz this holy ſacrament here that 
thou tetepueſt is conlecrate ołthe woꝛde 


The leeſt ofcoꝛpus criſti. 


Folio. xxxiiii. 

of Jheſu cryſt. Than yfþ woꝛde of Helpe 
Was ot ſo great eſtecte/that it made fyʒe 
to deſcende fro heuen / of moche moꝛe vas 
lewe t eſfecte is the wozdeof Jhelu cryſt 
fo to tourne the lpkeneſſe of p elementes. 
ye haue redde of the wozkes of p woꝛlde / 
as god layd / cõmaũded lo was it made 
he cõmaũded/ã it was made / e p woꝛde p 
made all thynge ol nought / may not 5 ſa⸗ 
me chaũge the thynges p haue be made 
into other ſpece a lykeneſſe. It is not leſſe 
to hym to ereate thynges than to chauge 
thynges. we ſhewe alſd the myſtery ol ỹ 
incarnacyon ot oure maker Jhelu cryſte 
was not that aboue nature p Jheſucriſt 
was bozneof » vyꝛgyne Marpe / yfthou 


demaũde of Þ o2denaſice ot nature / thou 


knoWeft that p womã hath a cuſtome to 
tonceyue by the ſede of man. But the vy 
— marye engendꝛed e cõcepued aboue 
oꝛdenaũce ot nature / cal wap remained 
a byꝛgpne. And this holy ſacramẽt þ we 
now conſecrate is the pꝛopʒe body of Ihe 
ſu cryſt þ was bozneof p byzapne.Whers 
tozethan ſecheſt thouofthe oꝛdenaũce of 
the pꝛecyous nature ot Jheſu cryſt whã 
he is aboue all nature. he p was bozne of 
the vp2gpne is the pzopzefleſſh ol Jheſu 
cryſt/d whiche was crucyſyed a buryed- 
And verply this pꝛopꝛe fleſlhe is in this 
ſacrament. Our ſauyonte Jheſu cryſte 
layth. Lo this is my p20pzebodi/tofoze Þ 
bencdyccyon ok p celeſtyall woꝛdes / it is 
another eſpecpe / but after Þ cõſecracyon 
it is p pꝛopꝛe body ok our loꝛde. Foz as ſos 
ne as the cõſecracyon is pꝛeferred æ ſayd 
the ſubſtance of bzecd is conuerted into 
the blyſſed body ol Jhelu cryſt. And in ly 
kewyle ol the wyne and water into p cha 
lys/after p wozdesof Þ cõſetratyon ſayd 
it is Þ very body ol our loꝛde/alſa holy in 
fleſſhe a blode. the remenaũt is ſayd 
in the maſſe bẽ pꝛayſynges a louynges to 
our loꝛde /a allo pꝛayers foz the chyzche/ 
foz thekynges a koꝛ the people. But whã 
this holy laerament is colecratep — 
g. ij⸗ 


Try: dedycacyon ofthechy2che. 


bſeth not his owne woꝛdes / but he ſpe? 
keth the pꝛopꝛe woꝛdes of Jheſu Cryſte 
and cõſacreth the lacrament / the whiche 
wo2dcof Jheſu cryſt is it / by whiche all 
thynge was made /p heuẽ / p erthe / the 
lee. Than map ÿᷣ ſe what a Woꝛke ts the 
Wo2de of Jheſlu cryſt. Ind lyth p ſoo mo⸗ 
che myght and power is in the woꝛde of 
Ihelu cryſt/ỹᷣ it whiche neuer had be / be 
gan too be. Than by moche moꝛe reaſon 
may he makey to be cõuerted into other 
ſubſtance. And thus that whiche was bꝛe 
de tofoʒe p conſecratyon is the pꝛopꝛe bo⸗ 
dy of Iheſu cryſt aftery cõſecracyõ. Ind 
thus hath our blyſſed loꝛd lefte to vs his 
bliſſed body foz to be honoured here ĩ erth 
and woꝛſhypped / and by reaſon methyn 
keth he myght do no leſſe / conlpderynge 
our inſtablenes / and how pꝛone the peo⸗ 
ple haue ben to wozſhyppe falſe goddes 
and dolles / and how orte his owne cho⸗ 
ſen peoplethe Jewes departed fro his la 
wes and toke to thepm falſegoddes. Not 
withſtandynge p great myꝛacles & mer⸗ 
uayles that he dyde and ſhewed koꝛ them 
than to leue his owne pꝛopꝛe body pmon 
ge vs dayly to be reinẽbzed in eſchewyn⸗ 
ge ok all ydolatrye koꝛ pᷣ ſaluacyon oł᷑ our 
loules / whome we beleche that we mape 
recepue vnto our perpetuall ſaluacyon, 


¶ The dedycacyõ of y temple 02 chyꝛche: 
He dedtcacyon of the chyꝛche is ſo 


lempnelp halowed ymonge theo⸗ 
ther leeſteg of Þ chyꝛche. And bycãaule p it 


is double chy:che oz temple /p is to wete 


mater pall x ſpy2ytuall. Ind therloꝛe it is 
to be leen ſhoꝛtip of the dedycacyõ of this 
double temple, ¶ As to the dedicacyon ot 
the temple materyall/thze thỹges ben to 
be conſydered. Fyzſte whereofy it is has 
lowed oz dedycate. Secõdely how it is ha 
lowed, Thyzdlp by whom it is halowed. 


And vbycauſey to thỹges ben in chyꝛ⸗ 


che p ben halowed / p̃ is the awter and p 
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temple. Therkoze it is fy2 to be ſene how 
p awter is halowed. The awer is fyꝛſte 
halowed foz thiethynges,Fyzſt to make 
ſacryficetogod/as it ts ſatd geneſts, viii 
Noeedyfyed fyꝛſt an awter to our loꝛde c 
toke of all the byꝛdes gofallÞ beeſtes ot᷑ Þ 
Woꝛlde ⁊ offred them vpon Þ awter. And 
the ſactyfpce p we make bponthe awter 
is the body aud biode of Jheſu cryſt/that 
we ſacryfpce in memozyeof Þ paſſyon oł 
our loꝛde akter p he cõmaũded vs & layd. 
Do ye this in my memoꝛp / we haue thꝛe 
memoꝛpes ot the paſſpon of our loꝛde/the 
one is ð mynde ok Þ palſpon of hym ỹ we 
haue in wʒytynge / the other pmagyned 
in fygure / and that is to the ſyght koꝛ the 
ymageof Jheſu erpſt x ofthe other vma 
ges p bein the chyꝛche foꝛ remembꝛaũ 
te of IJhelutryſt and ot᷑ his leyntes is fox 
to meuethe deuocyon ofthe people. The⸗ 
ſe ben allo as the bokes ot᷑ the lay people / 
t theſe two memoꝛpes ben but one. The 
ſeconde memoꝛye is in woꝛde /p is Þ pals 
ſyon of our loꝛd pꝛeched /a this mynde is 
as to herynge. The.iij.mynde is pᷣ pal⸗ 
lyon ot our loꝛde tranſſygured into this 
ſacrament whiche is veryly the ſoule / bo 
dy c blode ot Jhelucryſte / i this mynde 


Tube dedycacyonofthe chyꝛche. 


is as to the taſtõge. And yt the paſſyõ of 
Jyeſucryſtewhiche is wꝛyten enbꝛaceth 
the talent / that whiche is pꝛeched enbꝛa 
ccth it yet moze. Moche moze ought this 
ſacramente enſtame in whiche it Impꝛỹ 
teth ſo ſygnykycatly. Decondly as foꝛ to 
callthenameofourlozde/wherofis ſayd 
Genelits,xij.Ibzaham edyfyed an awter 
to our loꝛde/ this inuocacyon oꝛ callyn⸗ 
geought to be made /afther 8 the apoſtle 
ſayth to thy mouthe /oꝛ by pꝛapers made 
by ũdmyꝛacpon foz to take way Þ euplles 
fro vs, Oꝛ by oꝛapſons made to gette the 
odes.Oꝛ by requeſtes made to encrea 
ethegoodes a to kepe them. The ſyꝛſt þ 
is made vpõ the awter is ſayd pꝛoperly a 


maſſe-bycauſe Fheſu crypſt is ſend fro he 


uen / this woꝛde maſſe pꝛoperiy ts ſayd 
of ſendynge / to the maſſe Jheſucryſt is 
ſende krome his kader / ct ſacreth the lame 
hoſt. Foꝛ tyꝛſt we haue hym fro his fader 
ſent to vs by his incarnacyõ /d after ſend 
of vs to his fader by his paſſiõ. Ind fyꝛſt 
be began to be w vs by ſacryfyenge/# we 
w hym by this oblacyon ÿ he pꝛay foꝛ vs. 
And it is to wete that the maſſe is ſongen 
in thꝛelanguages. That is in greke /in cs 
bꝛewe / d in latyn. And is foꝛ to repꝛeſente 
the tytle / whiche was let on the croſſe in 
his glozyous paſſyon / whiche was in gre 
ke ebzewe t latyn. Ind alſo foz to ſygny⸗ 
kye p̊ al maner language ought to pzayſe 
god. The tongue latynis the offyceof p 
hand — the longe in greke 18 

kyzyes whiche ben ſavd nyne tymes / ỹ 
we mape come to Þ nyne oꝛders ot aũgels 
The ebꝛewe is allelupa.ſabaoth xoſanna 
Thpꝛdely it is halowed foꝛ to ſynge on / 
hereofſapth the boke Eccleftaſte p̃.xlvij. 
chapitre. He oʒdeyned them power ayẽſt 
they; enmpes. And made them to be put 
a wape kro aboutethe awter/ ⁊ made the 
ſpgers to ſpᷣge to gyue ſwete melodyes 
inthepꝛ ſowne/e lapd melodies in plurel 
nõbꝛe/atter p Hugo de ſctõ victoze ſapth 
There ben thꝛe ſownes p maken thꝛe me 
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lodyes . Foz ther is a ſowne by ſmytynge 
by wynde / #by ſonge / the touchynge oz 
\mytynges apperteyneth tothe harpe/x 
the wynd totheozganes-/tthe voyte to ỹ 
ſõge. And this cõcoꝛdaũce of ſonge tou⸗ 
chpge ol the harpe may be aſſygned to 5 
cõcoꝛdaũce ot good maners / foꝛ as to the 
touchỹge ol the harpe it may be reported 
to the wozke of the hãdeg / blow ỹge ol p 
oꝛganes/to the deuotpon ofthe thought. 
And ſongeof þ voyce to the pꝛechynge 
ofthe woꝛde orf god / but in this what pꝛo⸗ 
fyteth the lwetenes ofthe voyce / Wout Þ 
ſwetenes of p herte. She bꝛeketh Þ voy/ 
ce / but the wyll keketh cocozdatice ot the 
voyce ot᷑ good maner / ſoo p by enſample 
heaccozde h to his neyghbour / i by his 
good wyll he accoꝛde hym to god. Ind by 
obedyence to his mapſter / c to this is the 
treble maner ot muſpke / whiche is repozs 
ted to the treble dyfferenceof the oflyce ol 
the chyꝛche. Foꝛ 5 oſkyte ol the chyꝛche is 
made in plalmes /in leſſons / d in ſonge. 
The fyʒſt maker ol muſpke is made by 
touchynge ol fyngers as in p ſautrye / 
ſemblableinſtrumentes, The ſecõde is þ 
— of the voyce/& þ appertepneth to 
d lelſongs / therol ſapth. Synge pe to hp 
in depoztynge your voye. The thyꝛde by 

blowynge-apperteyneth to the ſonge ola 
trompe / herot᷑ ſapth Dauyd. Pꝛapſe pe 
hym in the lowne ofchetrompe-the tems 
ple oꝛ chyꝛche is halo wed koꝛ.v.reaſoneg. 
Thefy2(t is bytauſe the deupll 4 all his 
power be put oute. Wherof leynt Gꝛego⸗ 
rye recoũteth in his dyalogue /p as a chyz 
cheot therptykes Arriens was pelden to 
good cryſten men. And they halo wed it a 
had bꝛought the reiykes of ſeynt Fabyen 
and ſebaſtyen c of ſeynt Agathe all Þ peo 
ple were there allembled they herde ſo⸗ 
dapnely a huge cry /c ranne hyther thy 
der pmongetheyz fete ſechynge the doꝛes 
of the chyꝛche / he myght not be ſeen ol 
no mi. Wherof the people had great mer 
uayle. But our loꝛde ſhewed to them ỹ it 
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was ß foule ſppꝛyte p dwelled toloꝛe in Þ 
place. And that nyght was a great noyſe 
vpõ the couerynge ofthe chyzchelyke as 
they had renne vpon it. Ind the ſeconde 
nyght was pet a great noyſe. Ind p thyꝛ⸗ 
de nyght was ſo ferdefull # ſo hoꝛryble a 
great noyſe as p Þ chirche ſholde haue be 
thzowen downe vnto the foundament x 
than the wycked ſpyzytes departed e ca⸗ 
me no moꝛe there. The hydous ſowne ſyg 
nyfyed 5 fo2 certayne the fende yſſued by 
conſtraynt p̊ whiche he had longe holde. 
Secondelp it is halo wed / bycauſe p they 
that flee to the chyꝛche (holde be laufe. 
Wherof ſome chyꝛches after py dedicacyõ 
ben pꝛeupleged of pꝛpᷣces / that they p be 
culpable t᷑ flee to p chyzche mape ther be 
auf. vwherofp canon layth. The chyꝛche 
defendeth p culpables fro blood ỹ they ne 
leſe Ipfe ne membꝛe. Ind thekoze Joab 
fiedde to the tabernacle / toke the awter 
Chyꝛdly it is halowed bycauſe yp theoꝛay 
ſons bẽ enhaũled there /⁊ it is [ygnyfyed 
in the boke ol kynges the. viiſ.chapytre, 
whan p temple was dedycate Salamon 
ſapd / who ſoeuer ſhall pꝛape in this place 
thou ſhalt here him loꝛde in heuẽ / 4 wha 
thou haſt herde hym/ỹ ſhalbe to hym de⸗ 
bonapꝛ. Ind we din thechyꝛ⸗ 
ches toward F celt foz thze reaſons/after 
that Danyell ſayth inthe fourth boke Þ 
pꝛſt chapytre.Fyzftebycauſe 5 we ſhewe 
that we requyꝛe our peag-ſecondlpy we 
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beholde we cryſt crucykyed / thyꝛdly Þ 
we lhewe p we abyde hym a Judge to co 
me / Danpell ſayth. God planted para⸗ 
dyſe in ß hous of ß eeſt. Fro Þ whiche he 
expled man / bycauſe he bꝛake his cõmaũ 
dement # made hym dwelle tokoze para⸗ 
dyſe to warde the occydent / erthe wente 
ony lerder / ⁊therkoze we loke now in the 
chyꝛche to warde the oꝛyent. Ind our loꝛd 
crucyfyed behelde to warde p occydent / ⁊ 
thus loke we woꝛſhyppynge hß towarde 
—— Was boꝛne a hye/and ſo woꝛ⸗ 

yp hym the apoſtles / q ſo pe ſhall come 


as they lawe hym goynge to heuen. Ind 
ſo woꝛſhyp we hym towarde p oꝛyent in 
abydßge tyl he come. Fourthly ỹᷣ chyꝛche 
is halowed bycauſe ÿ ther louynges and 
pꝛayſpᷣges beredzed e gyuẽ to god. And 
this is done at p. bij. tymes oꝛ houres cas 
nonycalles / at matynes / at pꝛyme/at ty⸗ 
erce / x ſo at other / d how be it Þ god is to 
be pꝛayſed in al ß houres of the day. But 
bytaule our infp2myte luffpſeth not ther 
to. It is oꝛdeyned that at thes houres we 
pꝛayſe god ſpecyaliy-bycauſeÞ theſe hou 
res in ſome thynge ben moꝛe pzeupleged 
than the other / loz at mydnyght whã ma 
tynes ben ſongen Fheſucryſt was bozne 
Ealſo was tatzen ⁊᷑ dyſpyſed of p Jewes 
and at the ſame houre he dyſpoyled hel ta 
kygempdnyghtlargety/pts to ſay afoze 
day he aroſe t̃to dethe to lyf/⁊ he appered 
at p houre ot᷑ pꝛyme / x it is layd þ he ſhall 
come to the dome at —— — 
ſeynt Jerom ſayth J wene » tho thpges 
that p apoſtles haue ſayde ſhalbe befoze 


daye. Foz Þ dapeot᷑ the vygyle ot Eeſter 


befoze mydnyght / it behoueth not to leue 
matpnes/foz Þ people abyde Þ comynge 
of Ihelſu cryſt / whan this tyme ſhall co 
me men ought to haue ſurete that all mẽ 
make feeſt » day. Ind we ſynge at hou 
re pꝛayſynges /bycauſe Þ we gyue hym 
thankynges koꝛ his natyuyte/d of pᷣ delp 
ueraũce ot᷑ Þholy apoſtles ſoo Þ we map 
belyly abyde his comynge. Ind 5 laudes 
ben adiuſted to Þ matynes / bycaule 8̊ in 
p mozowe tyde he dꝛowned p Egycpens 
in p ſee/⁊ created p wozlde / c aroſe. Ind 
at this hourclete vs gyuethankynges to 
god p we be not dꝛowned ĩthe ſee ot this 
wozlde w the egypeyens/ and þ we rẽdꝛe 
louynges to god foꝛ our creacrõ & foz his 
reſurreccyon at Þ houre ot pꝛyme Jheſu 
cryſt came into the temple / æ p people als 
lembled there to hy. Is Lucas lapth in p 
xxi.chapptre he was at 5; houre pꝛeſented 
to pylate/q at this houre after he was ry⸗ 
ſen he appered fyzſt to p womẽ / q this is 
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the kyꝛſt houre of p day /r therkoze let vs 
gyue thãkynges to god & pꝛayſynges by 
cauſe p we may folowe Ihelu cryſt p me 
map yelde to hym p kyꝛſt kruyte ot᷑ all our 
. e. houreoftyerce Jheſucryſt 
waScrucyfyed in p tongues ot Þ Jewes 
& was boũde to a ſtake c beten tofoze py⸗ 
late. And as it is (ayd the ſtake oz pyler 
he was boũde to ſheweth pet his blode /d 
this ſame houre was p holy ghoſt ſend to 
the apoſtles in p. bi. houre / he was nay⸗ 
led to p crolle/#derkenes was thzughout 
all 5 Woꝛlde / ſo p the lone bewept Þ dethe 
ok his loꝛde /d couered him w blacke / in ſu 
che wyle ÿ he gaue no lyght to them cru 
cilyed his loꝛde/q at this houre was he at 
dyner p dap of his aſcencyon w his dyſcy 
ples. At the houre of none IJheſu cryſt ga 
ue bp his ſpyꝛyte/d Þ knyght perced his 
ſpde. And the companye of the apoſties 

had a cuſtome to aſſemble thi ſoꝛ to pꝛay 
and Jheſucryſtafcended houreinto he 
uen / x fo: theſe honours pzaye we our loʒ 
de at all houres. At euenſonge tyme Ihe 
ſu cipſt made the ſacrament ofthe body x 
ok tzis blode togyder. He waſſhedy fete ol 
his apoſtles and dyſcpples / he was take 
downe ok 5 croſſe c boꝛne to Þ ſepucre he 
manpkeſted a ſhewed hymſelte to his dyl 
cpples in habyte ola pyigryme / ækoꝛthe⸗ 
le thynges p chyꝛche gyueththakynges 
to god atthis houre. It compleyne Jheſu 
criſt wette Water c blode. His monumet 
was delpuered to be kepte /e there heres 
ſted. And whan he was ryſen he ſhewed 
hymſelfe peas to his apoſtles. Ind of the 
le thpges gyue we louynge thãkes vn⸗ 
to god. Ind hereof ſayth ſeynt Bernarde 
how we owe to rendꝛe #gpuethankynge 
to god. My bꝛedern ſayth he whan pe ta⸗ 
crylyce to god with pꝛayſynges e thãkyn 
geo Joynepour mynde to pour woꝛdeg. 
And thy talent to thy wytte & gladneſle 


to thy talent. And demeurte to thy glads 
nes /e humyiyte to thy demeurte / to hu 
myipte thy free wyll. Fykthly ß chyꝛcheis 
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halowed foꝛ to admynpſtre ther theſacta 
mentes of pᷣ chyꝛche / lyke as on p table of 
god / in whiche the lacramẽtes ben comu 
nyed c admynyſtred. Ind ſome ſacramẽ 
tes ben adminyſtred ⁊ gyuen to theym p 
entre as baptyſme. And ſome ben gyuen 
to them 5 yſſu out /as is thelaſt vnccpon 
oz enelynge. And ſome ben gyuen to the 
abyders ct dwellers / as is oꝛders. Ind ſo⸗ 
me kyght e fall to them is gyuen penaltice 
ſome other contrarpen / to them is gyue 
hardyneſſe ofcourage ſoꝛ to enfozce them 
andy is by conlyꝛmacyon. Ind to other 
is gyuen meet ko; to ſuſteyne them / ⁊ this 
is foꝛ to receyue the ſacred body ol Jheſu 
cryſt, And ſomtyme is taken awape y let 
tynge ÿ they fall not into ſynne / and that 
is by coniunccyon of marpage. Seconde 
lp it is to wete how ſhe is halowed/and it 
ought f̃yꝛſt be knowen ok the a wter x af; 
ter of ok p chyꝛche. And many thßges aps 
pertayne to the halowynge ol p awter/X 
fp2ſt bẽ made on P.tiff.comers of Þ awter 
foure croſſes of Þ holy awter / xenuyrons 
ned aboute. v. tymes/⁊. vii.tymes arou 
ſed and beſpꝛent W ỹ holy water ſtycke oꝛ 
ſpꝛyncle / aſter the encente is bꝛente on ; 
awter. Ind after it is enoynted WÞ cryl⸗ 
me /and than it is couered with blacke clo 
the. And this repꝛeſẽteth them that gone 
to the awter / lo they ought kyꝛſt to haue 
charpte in fouremaners /p is that they 
loue god and them ſelfe / they; frendes x 
theyꝛ enmpes. And this ſygnifieth p. iiij. 
crolles on the foure cozners of p̊ awter / 
and of theſe foure coꝛners is ſayd in Ge⸗ 
nelſis.the. xx vi.chapytre/thou ſhalt ſtrat 
che to the oꝛpent /t. P occydent / to p noꝛth 
and to p ſouth , Oz Þ foure crolles 5ᷣ ben 
made inthe fourecozners be ſygnylyed 
Ihelu cryſt ſaued by the croſſe the foure 
partyes of the woꝛlde. Oꝛ fo2 this 7 they 
ſygnyfythat we ought to bere the croſſe 
ol qheſu cryſt in foure maners /that is in 
the herte by thought / in the mouth by cbs 
felſpon / in the body by "th 
TAL 


in p vplage by cãtpnual impꝛeſſpon. De 
condly to haue ture / owe to wake. And 
this is ſygnykyed pp p inuyꝛonnỹge oꝛ go 
pnge about the awter.Foz they ſynge thã 
the waytes ol p cyte haue foũde me. Fo2 
they ought to haue cure © watche bpon 
them that ben to them cõmyſed. And foz 
this cauſe putteth G ylbert v neclygence 
ofpzelates pmonge 5ᷣ thßges diſozdpnate 


Thele ben foule thynges xmoche peryl⸗ 


lous 5ᷣ is to wete a blynd archer /a an hal 
tpge meſſãger. Apꝛʒelate neclygent / a do 
ctour not cõnßge / æ a dombe cryer / theſe 
bẽ a perpllous felyſſhyp . Oꝛ by the. vii. 
dynges abouteoftheawter ben ſygny⸗ 
khped.dij.cõſyderatyons 2 we ought to ha 
ue vnto pᷣ. vij. vertues ot humilite of Ihe 
lu cryſt. And to go ofte aboute them. Tde 
kyzſt vertue is that he that was ryche be 
made pooʒe. The lecõde that he was put 
in the racke oꝛ in the crybbe. The thyꝛde 
that he was ſubgecte to his parẽtes. The 
fourth that he enclyned his heed vnder p 
power ot his ſeruaunt. The fylth that he 
ſuſtepned the dyſtyple theef c traptoure. 
(The lyxt 5 tofoze a fellonous Judge he 
helde his peas and ſpake not. The leuẽth 
that he pꝛayed pyteouſly ſoꝛ theym that 
crucyfyed hym,Thyzdlp we ought to ha 
ue mynde ot the paſſpon ok Jhelu cryſte. 
And that is ſygnyſped by the ſpꝛõgynge 
and caſtynge ofthe water whiche ſygnp⸗ 
fyeth the ſeuen eftuſpons of the bloode of 
ourlozde Jheſu cryſte. ¶ The fyzit was 
in the tyʒꝛcumcpſpon. The leconde was in 
oꝛapſon. The thyꝛde whan he was beten 
at p pyler. The kourth whã he was crow 
ned with thoꝛnes. The kykth in perlynge 
his handes. The ſyxte in naylynge his fe 
te. And the ſeuenth in openynge ol his ſy 
de. And theſe arouſementes oꝛ ſpzyngyn 
geok blode were made with the ſpzyncle 
of humplpte and ol charyte without eſty 


macyon. Ind the awterits enupronned le, 


uen tymes foz to ſygnyfpe 8̊ the ſeuen gyt 
tes olthe holy ghoſt ben gyuẽ in the bap 
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tyſme. Oꝛ by. vij.goynges abdute bẽ ſyg 
nyfyed the. vij. compges ol cryſt. ¶ The 
fꝛſt was fro heuen into 5ᷣ bely ot his mo⸗ 
der. The ſeconde fro Þ belp vnto the crpb 
be. The thyꝛde kro the crybbe into p wozls 
de. The fourth kro the wozlde vnto 5 gas 
lous ot Þ croſſe. The. v.fro the croſſe vns 
to the ſepulcre , The. vi. fro Þ ſepulcre to 
hell. The. vij.fro that whanhe aroſe and 
aſcended vnto heuen. Fourthly they ſhol 
de haue ardaunte pꝛaper/amoꝛous æ des 
uoute. And this is ſygnylyed by ß encen 
te whiche is bzente vpon p awter / tha 
it hath vertue to alcẽde by p lyghtnes of 
d kume /r to confozte by his qualyte/æ to 
cõiopne by the gũme / to cõfyꝛme by p it 
is aromatous oʒ well mellpge / and al in 
lypkewyſe is the oꝛayſon oz pzaper whiche 
aſcendeth to the myndeofgod. It confoꝛ⸗ 
tethy ſouleas to the ſynne paſledin axen 
ge medycpne. It enſtrapneth as to ß wht 
cheis to come foz to beware therof, It cõ 
fozmeth as to pts pꝛeſent in gettynge de 
fence t kepynge. Oz it maye be ſaydÞde 
uout oꝛaplon is Nasen by ß encenee 
it appertayned p̃ it aſcended to god. Ind 
hereof ſayth Eccleſiaſtis, O2aplo is ołt᷑hu 
mylyte gyueth to god ſwete ſauyur 
it yllueth oute ot an herte enllãmed. Inv 
Pp apoſtle ſapth moche encence is gyuen 
tohß. Fyfthly they ought to haue telplen 
dour oꝛ bzpghtnes of cõlpence + 5̊ odour 
ok good renome / this is ſygnylped by Þ 
creme /they ought to haue a pure cõſcyẽ 
te ſo p they myght lay w the apoſtle / our 
glozyets the wytnes ok our tonſtpente / 
alſo is good renome / wherof the apoſtle 
to tymothee. It behoueth p he hae good 
wptnesof them ỹ benout- And cryloſto⸗ 
me lapth theclerkes ought not to haue 
noo lylthe/ne in woꝛde / ne in dede / ne in 


thought / ne in opynpon. Foz they ben the 


vertues a beaute ofthe chyꝛche / pt they 
ben euyll they make koule all the chyꝛche. 
Dyrthiy they oughte to haue clennes ot 
good wozbes / whiche is l(ygnefyed by Þ 
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whyte clothes + clene of whiche Þ awter 
is couerde. The vlage of couerture a ot᷑ 
veſtymentes Were founde fo2 to couer foz 
to chafe and kepe warme / c foꝛ to arap oz 
dynatip /e the good wozkes couer the na 
kednes of the loule / wherok the apoſtles 
ape. Cothe the w whyte veſture v the cõ 
fuſponofthy nakednes appere not they 
arape the ſoule w honeſte / wherof the as 
poſtle ſapth to the Romayns. Clothe you 
W veſtymenteg ol lyghte / they enchafe & 
enflame vs in charyte/wherokit is ſayd. 
Be not thy veſtymentes hote-fo2 it aua 


teth lytell to hym p gooth to the awter/yt 


he haue ſouerayne dygnyte #a lyfe defa⸗ 
med / it ſholde be a hoꝛspble thynge to le 
hym in an hye ſete / a a lowe lyfe ſoucrap 
ne degre and lowe aſtate /a ſadde vyſage 
and lyght in wozkes full of wozdes. Ind 
denen enn noble de 
fleynge courage. Setcondiy it ought to ſe 
how the chyꝛche is ſacred and halowed & 
to that apperteynẽ many thynges. Foꝛ p 
byſſhop gooth al aboute thze tymes / and 
at euery tyme that he cometh to that doze 
he knocketh w his croſſe ſapenge. Pꝛyn⸗ 
tes open your gates and the chyꝛche whi 
the is waſſhen within and without with 
Holi water / and a croſſe of aſches is made 
on the pauemente and of ſande a trauers 
the anglr fro the oꝛpent to that whiche is 
apenſt h̊ occydent. And p. J. B. C. is wp 
ten within ol letters of greke cok latyn. 
Croſſes ben made ol Þ walles ot chyꝛche 
and they ben enoynted with creme. Ind 
it is to wete that the thꝛe fy2Ne goynges 
aboute ſygnptye thꝛe goynges aboute Þ 
Jyeſucryſte made foꝛ the halo wynge of 
this chyꝛche. The fyzſte was whan he cas 
me kro heuen into the woꝛlde. The lecon⸗ 
de was whan he deſcẽded fro the woꝛlde 
into hell. Thethpꝛde was whã he came 
en kro heil and alcẽded into heuen, Oz 
ofthe ſoure goynges aboute / ſhewe ÿ the 
chyꝛche is halo wed in the honour ok p try 
nyte oz foz to ſygnytye the thze eſtates ol 
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them p bẽ to be laued of p chyꝛche. That 
are vy2gynes contynentes and maryed 

folkes whiche ben ſygnyfied in the dy ſpo 
ſpcyonofÞ chy2che materpal/iyke as hu 
go de ſãcto victoze ſheweth, Foz he ſayth 
that the lancturie ſpgnyfyeth the oꝛder 
ol vyzgyns-thechozeo2quere lygnyfyech 
the contynentes. And p body ſpgnyfyct 
the oꝛder ok them that ben matyed / foz 
lanctuarye is ſtraytter thanne the choze 
02 quere/and the quere ſtraptter than the 
body. Foz the oꝛdꝛe of byꝛgynes is moꝛe 
wozthy than the contynentes / the oꝛdꝛe 
ol ß contynentes is moꝛe wozthy thã they 
that ben maryed. ¶ The ſecõde knockyn 
ge at the doze ſygnylpeth the treble ryght 
that Jhelu cryſt hath in p chyꝛche / wher 
foꝛe it ought to be opened to him. Fox it is 
his by his creatyon e ſwete by redempcy 
on e by pꝛompſe oꝛ gloꝛyſpenge. Ind ol 
this chze folde ryght layth anſelme. Cer⸗ 
taynely lozde foz ſomoche as þ haſt made 
me. J owe mp lelfe all to Þ-bpcaule thou 
redemeſt me Jowe my leite all to the by 
cauſeÞ haſt pꝛomyſed tome ſo great thyn 
eg / Jowe mp lclf vnto thy loue /a bicàu 
e ß arte greater than J foꝛ whome ß gas 
uel thy ſelſe / and to whome thou pꝛomy 
lclt thy ſelle / Jowe to the moze than my 
ſelle / this that p byſſhop cryeth thꝛyes 
open youre gates ſpgnylyeth the treble 
power p he hathe in heuen / in p woꝛlde d 
in hell. Ind this that ß chyꝛche is thzyes 
waſſhen wi e wout / ſyanyficth thꝛe cau 
ſes, ¶ The fpꝛſt is fo2 to put out * 
and therkoꝛe is ſapd in the bleſſynge o 
water /p it be bleſſyd to chaſe awape all 
power ol the enemy the fende w his auns 
gels curſed a ſyꝛewed. And ß oughteſt to 
knowep this holy water is made of. luij. 
thiges/? is ofwater-of ſalte / ot wyne d 
okalſhes / whiche thynges put out the de 


upll and chaceth hym away. By water ig 

ſygnylped p elfulpon ot teers. By wyne 
is ſygnytyed ſpyꝛytuall gladnes / i by 
lalte is ſhewed mewꝛe dyſcrecpon / a by ß 


aſſhesis pꝛofoũde humplyte. Decondely 
it is dedicatefo2 to make her ſelfclene fro 
me all erthly thynges whiche were coz⸗ 
rupt by ſyfie. And therfoꝛe bicauſe it (hol 
de beclene fro all oꝛdoure it is walſhen w 
holy water / ſo p it becleneq pure / ⁊ this 
was ſpgnyfyed in p olde lawe 5 all ſholde 
be clenſed by water. Thyꝛdly it is halow 
ed foz to take awaye all maledyccyon/foꝛ 
the erthe at p begynnynge was curſed w 
his frupte/bycauſe ma was deceyued by 
kruyte /e the water was not curſed. Ind 
therkoꝛe it is . oure loꝛde ete kylſhe / 
bitt it is not foũde ß euer he ete ony fleſſh 
by name / laue the paſke lambe. And that 
was in enſample to other fo2 to accom? 
plyſſhe the commaũdement of the lawe. 
And bycauiſe that all maledyccyon cur⸗ 
ſpnges ſholde be taken awapeis the chyz 
che waſchen with holy water. Fourthly Þ 
A. B. C. is wꝛyten in thepauyment in la⸗ 
tyn / and in greke. And this ſygnyfyeth p 
tommunpõ okthat one /and ot that other 

people. O2 it ſygnyfpeth that one that 
other teſtament oz Þ artycles of out fayth 
Foz the ſcryptureoftheletters Greekes 
and latyn that were made on the table or 


the croſſe repꝛeſenteththe aſſemble ok the 
' of godcrucyfyed/thepenlumpnedall the 


fayth made by Jhelu cryſt on the croſſe- 
and therloꝛe is the croſſe layde and made 
trauers kro the angle ot p ozyent vnto 
angle of the occydent fox to ſygnyfpe that 
it that was kyꝛſt on p ryght ſpde / was ma 
de the lykte ſyde / and that whiche was at 
the herd was made at ende / and th? to p 
contrary. And it repꝛeſenteth the (cryps 
ture ot that one and that other teſtament 
which was accõ plyſiſhed by Jhelu cryſt 
onthe croſſe. Fo he ſapd whan he deyed 
all is accomplyſched. Ind the croſſe is ma 
de trauers-bicauley p one was chaũged 


into pᷣ other. Foꝛ all the la we is in a rolle. 


Thyꝛdly 5 croſſes ben paynted in 5ᷣ chyꝛ⸗ 
che/and pis fo: thꝛe caules. The fyꝛſt is 


to lere p deuyl foʒ whã they haue ben put 


out / they ben arerde dare not entre / fo; 
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they doubte c dꝛede moche the lygneolß 
croſſe. Ind hereofſayth Cryloſtome. In 
what place they ſhall ſe p ſygne ok 5 crol⸗ 
ſe they ſhall flee. Foz they dꝛede p ſtaffe of 
whiche they haue bẽ hurte. Thyꝛdly it re 
pꝛelenteth the artycles okthe fayth . Fo 
the pauemẽt ot᷑ p chyꝛche is fofidament 
dkout kath. The letters p ben Win wꝛy⸗ 
ten ben p artycles ot our fapth by Þ whi⸗ 
chetherude people and newe be introdu 
ted. And they of p one & other people wht 
che ought repute theymſelke koꝛ alſhes x 
foz pouder/alter this ß Abꝛaham ſapth in 
Geneſis. I ſhall ſpeke to my lozde /as p 
J were aſſhes #pouder. Setondiy foꝛ to 
lyewethe lygne olthe vycto2yeof Jheſu 
cryſt/koꝛ theſecroſſes bf fygnes e baners 
of Iheſu cryſt c ol his vyctoꝛye/ætherfo⸗ 
re bẽ there paynted ß croſſes foz to ſhewe 
that the place is dyuyne ſubgect to god/E# 
alſo it is ofcuſtome to themperours ⁊ to 
other pꝛynces ỹ whã a towne oz cyte is ta 
tzen oz yelden foz to ſet vp Win thebaners 
an» enſygnementegofP loꝛdes to ſpgny 
fyep it is lubget to them. Thyzdlp foz to 
tepzeſentÞ apoſtles/it ts vſed fox to ſette 
vp. xii.lyghtes toloꝛe Þ croſle fo2 to repꝛe 
kent the. xin.apoſtles/whiche by p faythe 


woꝛlde / c ennoynted w creme in bapteſ⸗ 
me/foʒ oyle ſygnylfpeth clenes of cõſcyen 
ce/⁊ bawme ſygnyſyeth thodourof good 
lpfe. Ind it is to knowe p the chyꝛche oꝛ ỹ 


temple was as it is ſapd aſſaylled by thꝛe 


perſones/by Jeroboas/by nabuzarde-# 
by anthiocus. Foz as it is redde in boke 
ofkynges Jheroboas dyde do mate two 
calues gylt /e dyd do ſet p one in Judee 
EÞ other in beleth / whiche is ſayd p hou⸗ 
99 dyde he by couetyſe. Ind 
therloꝛe it is ſpgnyfyed p the touetyle of 
clerkes maketh koule p houſe of god / the 
whicheauaryce teygneth moche in them 
wherol ſeynt Jerom ſayth · Chat fro the 
leeſt vnto p greateſt they folowe all aua⸗ 
ryce. Ind lepnt Bernarde lapth p lame, 


Whome wWyl thou gyue meofthele pꝛouo 
ſtes p entende not mozeto emptpe p pur 
ſe ot his ſubgectes / tha to make away fro 
them thepz ſyfies . The calues ben theyꝛ 
neuewes e theyꝛ ſones whiche they ſet in 
bethell the houle ol god / the chyꝛcheis 
aſſayled by Jeroboas after this that is 
ſapd. The chyꝛche is alſapled whan it is 
edyfped of Þ auaryce /#of Þ blurers c ot 
theues / wherofis redde ỹ an vſuredhad 
founded a chyꝛche / thã he pꝛayed p byl⸗ 
ſhop foz to halowe it. Ind as p byſſhop x 
his clerkes madetherin p offyce of dedica 
tyon/be ſawethe deuyll whiche was in a 
chayze by ß awter/ whiche was in p haby 
teot᷑a byſſhop and ſapd/ why haloweſt Þ 
mp chyꝛche /ceſſe the / for d ryght therof 
is myn bytauſe it is made ot᷑ blure and of 
rappne. And than the byſſhoppe and his 
clerkes were ſoze aferde and fledde. And 
anone the deuyll deſtroyed the chyꝛche w 
great ſtozme and great noyſe. Nabuzar- 
dan as is reddetn.the.xxv.chapytreof Þ 
bookeofkynges that he bꝛente houle ot 
god /loꝛ he was pꝛynce ot the cokes / and 
ſygnylped theym that ſerue to glotony & 
luxurpe / make they belpes they; god. 
And after this thatÞ apoſtle ſayth / that 
theyꝛ bely is thep2 god. Ind hugh ofleft 
Upctoz ſhewed how they? belpis theyz 
god. Ind ſayth / men were wonte to ma⸗ 
ketemples to thegoddes/ and d2elie aw/ 
ters / odayne mynyſters/ foz to ſetue the 
to ſacryfyce beeſtes/and to bzenne encen⸗ 
te. But now the bely andthe kechyne is 
the temple. The tableis the awter / p co⸗ 
kes ben mynpſterg /the beeſtes ſacrifyed 
ven the fleſſhe ſodden and roſted. The en 
tence is the odoure of the ſauoure. The 
kynge Anthiocus was the mooſte pꝛoude 
man and the mooſt couetous/and aſſapl 
led the chyzche ok god / as is redde inthe 
Machabeus. And by hym ben ſygnifyed 
p2yde g couetyſe / whiche coueyte not to 
pꝛouſtyte/but to ſerue / and they defoule 
moche the chyꝛche or god. Ok whiche co/+ 
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uetpſe and pꝛyde / leynt Bernarde ſaythe 
they gone wozſhypfullpof the goodes of 
our loꝛde /a yet they apne hp no woꝛſhyp 
they gone euery dap as golyardes ĩ ha by 
te ſhynynge &ryall apparayll / they bere 
golde on they: bꝛydelles on they? ſadles X 
on their ſpozreg/theyꝛ harnays ſhyne mo 
re thã the awters / thus as the houſe ol 
god was dyſhonoured by thele. ii. Nyght 
ſoo was it dedycate by other tine / Moy 
ſes made ß fyʒſt dedycacyon /e Dalamo 
the leconde / #the thyꝛde Judas macha⸗ 
beus / by P whiche is ſygnylped that we 
ought to haue in the dedycacpõ ot chyꝛ⸗ 
che p humplpte p was in Moyſes /p wyl 
dome e dylcrecyon p was in Salamon / 
and the very conkeſſyon ot fayth p was in 
Judas Machabeus. Ind atter it appet⸗ 
teyneth to ſeofthe dedycacyon of the tem 
ple ſpyꝛytuall/whiche temple we be / pts 
to wetc the aſſemble ot good cryſten men 
And this temple is made of lpupnge ſto⸗ 
nes as ſeynt Peter ſayth. Let vs c dyfpe 
whyles the ſtones ben quycke / it is ſayde 
ol ſtones polyſſhed, wherol is longen the 
Joyntures ben made ot polyſſhed ones 
tis made ot ſquare ſtones fourecoznerde 


that is to ſape ot᷑ ſpirytuall ſtones vᷣ haue 


foure lquares / that is to wete fayth hope 
chatyte c good wozke / whiche be all egal 
Is ſeynt Gꝛegoꝛpe ſayth. Is longe as 5 
byleueth Þ haſt hope / c loueſt as moche 
as 5ᷣ byleũeſt e hopeſt loueſt to wozke in 
them. Inthis templethe awer is 5 her⸗ 
te /t vpõ this awter thꝛe thynges ought 
to be offered to god. The fyꝛſt thynge is Þ 
kpꝛe ot loue perdurable / lpke as the apo⸗ 
file ſapth. The fyꝛe ol dylectyõ ſhalbe per 
durable / ſhall neuer fayle at p awter ol 
the herte. The ſeconde thynge is the ence 
ceofozayſone pꝛayer wel ſmellynge / as 
it is ſaydin Paralipomenon. Jaron and 
phynees bzente thencence vpon p awter 
ofſacryfyces-that is to ſaye where were 
bꝛente the thynges pꝛecyous d well ſmel 
lynge. The thyꝛde thynge is ſacryfyce ol 


tyghtwylnes / x this is 5 offerynge of pe 
naunce , In ſacryfyce of perſyte loue ⁊ in 
calues of moztyfyenge ofthe fleſſhe. And 
herofſayth Dauyd, Thou ſhalte accepte 
 theſacryfyceofryghtwyſnes the oblacy⸗ 
ons and holocauſtes. This temple ſpyꝛv⸗ 
tuall that we ben is ok god in maner as p 
temple materyal.CF0zÞ fy2lt ſouerayne 
byſſhop/whan he fpndeth the doze of the 
herte ſhytte / he gooth aboute thꝛe — 
Whan he bꝛyngeth to our mynde p ſynne 
of the mouthe-ofthe herte / and of Þ woꝛ⸗ 
ke. Ind of this treble goynge about ſayth 
he/as to the fyꝛſte J haue gone aboute 5 
cyte/p is to wete ol the herte. Ind to the 
ſeconde layth playe take thy harpe/ cas 
to the thyꝛde / the compn woman is ſoꝛgo 
ten. ¶ Secondely he \mpyteth thze tymes 
the doze of p herte whiche is cloſed to p en 
de that it ſhold be opened to hym. And he 
ſmyteth by the ſtroke of benefyce of coun 
ſayle-and ofplayenge.Ofthts treble ſtto 
ke it is ſayd in p pzouerbes. I haue ſtrat⸗ 
ched out my hande / as to the eupil / and as 
toþbenefpces gyuen/he ſapth. Thou del 
pyſeſt all my counſaple / and as to coun⸗ 
ſayle eſpyꝛed/thou deſpyſeſt my coũſapl⸗ 
les. And to the blamynge / that is foz the 
playes to be gyuen.Df this treble goyn⸗ 
ge aboute is donewhan he meued vs to 
reſonable knowlege ofſynne, Ind to ſoꝛo 
we foꝛ theym. Ind to auenge and blame 
our ſelfe foꝛ ſynne. Thyꝛdely he arouſeth 
02 watreth the temple ſpyꝛytuall thꝛe tp⸗ 
mes with water / lo oſte it ought to be wa 
tered oꝛ be ſpꝛented. And this waterynge 
ſpgnykyeth thꝛe manet ol ſheddßgeok te⸗ 
res. Foꝛ as ſeynt gregoꝛpe ſapth. ¶ The 
thought ol an holp man ſholde be confus 
ſed in ſoꝛowe / in tconſyderynge / where he 
was / where he ſhalbe / and where he is/ 
02 he was ſayd in ſyñe / oz he ſhalbe in Ju 
gement / oz he is in maleurte. Ind there 
as where is no Joye / wwhã he ſhedeth thi 
is teres otthe herte conſyderyngethat he 
was in lynne / and ſhalbe in Jugemente 
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fo: to gyue a rekenynge foz ſynne. Than 
is this temple watered ones of water /r 
whan he is contryte to wepe foz his vnha 
pyneſſe ⁊ maleurte here he is/p temple 
is watered Þ ſeconde tyme. And whan he 
wepeth fo2 the Jope where he is not he a 
rouleth oz watreth the temple the thyꝛde 
tyme. Ind ÿ oughteſt to knowe / that wp 
ne / lalte / and alſhes be medled w this wa 
ter / ko with other ſacramentes we ou 
— to haue wyne of ſpyꝛytuall gladnes 
Dalte ot ripe wyſbom-02 wyne w water 
is vnderſtandÞ humylyte ot Jheſucryſt 
that he had in takynge fleſſhe humapne. 
The wyne w water is p woꝛde humapne 
and by the lalte is vnderſtãde Pholpnes 
ok his lyfe / whiche is ſaupour to all ot his 
relygyon. By the alſhes is vnderſtanden 
his paſſyon / of theſe thꝛe thynges we 
ought to water our hertes / the whiche be 
P bleſſynges ot his incarnacyon by wht; 


che we bencalled to humplyte / the enlam 


ple ot his conuerſacyon by the whiche we 
ben conkourmed to holpnes. Ind the my⸗ 
ſterpe ot his paſſyon by the whiche we be 
moued to chatte. Fourthlp in this tem; 
ple ot the herte ſpy2ytually !s wꝛpten the 
A. B. C.oꝛ the ſcrypture ſpyꝛytual / this 
ſcrypture is treble. That is to wete thee 
uylles ot thynges / the wytneſſes of deup⸗ 
ne benekeytes c the acculacyon of his pꝛo⸗ 
125 treſpaces. Ind ofthele thzethynges 

yth the apoſtle to the Romapnes. The 
people that haue lawe doo naturally the 
thynges that ben or the lawe. They ỹ ha 
ue no lawe makelaweokthelawe wꝛpten 
in theyꝛ herte /that is the fyꝛſt wytnes ol 
theyꝛ conſcpente is the ſeconde / hethat 
thynketh to accuſe hymſelle is the thyꝛde 
Fyfchly the troſſe ought to be paynted in 
this chyꝛche/ß is to vnderſtãde that it ou 
ghte to haue the ſharpenes of penaunce. 
Ind theſe ſharpeneſſeoughttobe enoyn⸗ 
ted / and haue lygytol p fp2e, Foz they bE 
not onely to be ſuffered in patyẽce/but w 
good wyll Eby charyte. Indhereofſayth 


ſeynt Bernard. He that is thꝛetened and 
menaced with Þ dꝛede ot Jheſu cryſte he 
berech the trolle in pacyence/he p pꝛoulſy 
teth in hope bereth it gladly c with good 
wyll. But he that is perfyte in charyteen 
bꝛaceth it ardaũtly/e moche people ſeen 


our croſſes Þ feen not dure enoyntynges / 


and he that ſhal haue al theſe thynges in 
hym ſhalbe the temple of god / to his ho⸗ 
noure / and ſhalbe ptaynly woꝛthy Þ god 
enhabpte and dwell in hym by grace / ſoo 
p he mape dwell in god by glozye / whi⸗ 
che he gyue vs þlpueth x reygneth god 
in heuen wozlde without ende. Amen. 


C After feeſtes of our loꝛde IJheſu cryſt 
toloꝛe let in oꝛdꝛe foloweth the legende ol 
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A Ndzewe is expowned and is as 


moche to ſaye as fayzeoz anſwe- 
rynge vnto ſtrength. Ind it is ſaydofAn 
doꝛ / that is almoche to (aye as ſitength, 
Oz Andꝛewe is fayd th? as Intipos. Of 
Ana /whiche is to ſay hye. And of tropos 
whiche is conuerfacyon. So that Indze 
we is to ſaye a man hyely conuerted /d in 
heuẽ adꝛeſſed vnto his maker. ¶ He was 
fayꝛe in his lyfe , Anfwerſgein wyldom 
and in doctryne, Stronge in peyne / i cds 
uerted hye in gloꝛy. The pꝛeeſtes d dyaco 
nes of Achape wꝛote his palſyo-lyke as 
they had leen it with them eyen. 


Hdꝛew and lome other dilcyples 
1 were called thzetymes ol out loz⸗ 
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de. He called them fyzſt in Þ knowlegyn⸗ 
ge okhym. As whan ſepnt Indzewe was 
with Johan 5 baptyſt his mayſter, Ind 
another dyſcyple / he herde p Johan ſayd 
Lo here the lambe of god / a than he went 
anone with another dylciple and came to 
Ihelu cryſt / and abode with hym all that 
dap. Ind tha ſepnt Andzewe folide Sys 
mon his bzoder-and bzoughthym to Jhe 
lu cryſt. Ind v nexte day folowyngethey 
wente to they: craft of fylſhynge. ¶ And 
after this he called theym the ſeconde ty⸗ 
me / by the ſtagne olgenazareth / whiche 
is named the ſee ok Galplee. De entred in 
to the ſhyppe ol Symon and ot Andzewe 
and there was taken great multytude ot 
lyſſhe. And he called James c Johñ wht 
che were in another ſhyp / and they kolo⸗ 
wed hym. And after wente into they? p20 
p2e places. After this he called theym fro 
they: kylſhynge e layd. Come foloweme 
I ſhall make pou kyſſchers ot men. Than 
they lefte theyꝛ ſhyppes / nettes and kolo⸗ 
wed hp. And after this they abode with 
hym and wente no mote to thepꝛ houſes. 
And hob be it he called Andzewe & ſome 
other to be apoſtles / ot whiche callynge 

Mathe we ſayth in ỹ thyꝛd chapytre. Be 
called to hym them that he wolde t after 
theaſcencyonof our loꝛde p apoſtles we⸗ 
re departed / xc Indzewe pꝛeched in ſychee 
and Mathe we in murgondye / and p mẽ 
of this countre refuſed btterly p pꝛechyn⸗ 
geofſeynt Mathewe-/anddzewe out his 
eyen and caſt hym in pꝛylon faſt boũden. 
Inthe meane whyle came an aũgel lend 
kro our loꝛd appered to ſeynt Andꝛewe 
cõmaũded hym togoto fepnt MBathewe 
into murgondye. And he anlwered p he 
knewe not the waye / and the aũgell com 
maunded hym that he ſholde go vnto the 
ſee ſyde and that he ſholde entre into the 
fyſte ſhyppe that he ſholde kynde / and ſo 
he dyd gladly in actompiyſſhynge the cõ 
maundement / and wente into the cyte by 
the ledpngeor the aungell / and had wyn⸗ 


de pꝛoppte. And whã he was come he foũ 
dep pꝛyſon open where leynt Mathewe 
was in / and whã he ſawe hym he wepte 
ſoʒe and woꝛſhypped hym. Ind than our 
loꝛde rendꝛed and gaue ayen to ſeynt Ma 
thewe his two epen his ſyght. Ind tha 
ſeynt Mathewe departed fro thens and 
came into anthioche / and leynt Andzewe 
abode in murgondpe / they of Þ countree 
were wꝛoth that leynt Mathewe was ſo 
eſcaped. Than toke they ſeynt Indzewe 
and dꝛewe hymth ð places / his hã 
des bolide in luche that Þ blode ran⸗ 
ne out. He pꝛaped fo: them to Jheſu crpſt 
and conuerted theym by his pꝛaper. Ind 
fro thẽs he tame to anthioche. This 5ᷣ is 
ſayd by blyndynge ol ſeynt Mathewe. J 
ſuppoſethat it is not true /ne 5; the euan⸗ 
gelyſt was not fo vnfirme but ỹ he mygh 
te gete foꝛ his ſyght that ſeynt Andzewe 
gate fo2 hym ſo lyghtly. It was loo that 
a ponge man came @& folowed ſeynt An⸗ 
dꝛewe agapne Þ wyll ot᷑ all his parentes. 
And ona tyme his parentes let fyzeonÞ 
houſe where he was with p apoſtle. And 
whan the ſtambe ſurmounted ryght hye 
chpidetoke a dzufſhefull of water and 
pꝛente withall the fp2e-and anone p fyꝛe 
quenched. And than his frendes and pas 
rentes ſayd/our ſone is made an enchaũ 
tour. And they wolde haue gone bp by ß 
tadders-/thep were ſodtynli madeblynde 
that they ſawe not the ladders. Ind than 
one ol theym eltryed and ſayd. Wherfoze 
entoꝛte pe vou ayenſt them god fyghteth 
koʒ them /e pe ſe it not. Ceaſe ye and leue 
pe ot/lceſt the vꝛe o dur loꝛde fall on pou. 
Than manpofthem that ſawe this byle⸗ 
ued in sur loꝛde. Ind the parentes dyed 
within fourtydayes after were put ione 
epulcre. There was a woman with chyl 
de great vpon her delpueraũce. And at p 
tyme ol thyldynge ſhe myght not be dely⸗ 
uered. de badde ber ſyſter to goo vnto 

Dyane / and pꝛape to her pᷣ ſhe helpe me. 
She went and pꝛaped. And Diane ſayd 
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to her / whiche was the deuyll in an ydoll 
wWher loze pꝛayeſt thou to me. I mape not 
helpe ne pꝛofyte the. But go to Andꝛewe 
the apoſtle / whiche map helpe the thy 
lyſter. Ind ſhe went to hym # bꝛoughte 
him to her ſyſter whiche trauapled in gre 
te peyne and began to peryſſhe. And the 
apoſtle ſayde to her by good ryght ſuffc; 
reſt » this peyne. Thou conceyuedeſt in 
trecherpe and ſpnne. And counlapleſte 
with the deupll / repente the and byleue 
in Jheſu cryſte/and thou ſhalt be anone 
delyueredofthy chylde. Ind whi ſhe by 
leued and was fully repentaunt ſhe was 
delpueredofð chylde / and the peyne and 
ſoꝛowe paſſed and ceaſed. ¶ In olde inan 
called Nicholns by name wente vnto the 
apoſtle and ſaydto hym. Spꝛ Jhaucly 
ued fyftypere and alway in lecherp-/and 
Itoke on a tyme a goſpel in pꝛavẽge god 
that he wolde gyue me kro tha fozthon co 
tynente / but Jam acuſtomed in this ſyn 
ne and full of cuyll delectacpon in ſuche 
wyſe that J ſhall retourne to this ſynne 
accuſtomed. Ona tyme that J was ens 
flammed by luxurie Þ wente to the bour 
dell and oz gate the goſpell bpo me. And 
anone Þ foule woman ſapd go hens thou 
oldeman-foz thou arte anaungellofgod 
touche me not ne come noo nerer tome. 
Foz Iſea great meruaple vpõ the. Ind 
IA was greatly abaſſhedofthe wozdes of 
the woman. And thi Jremembzed that 
Ib the goſpell wzyten bpon me. wher 
oze Jbeſechepto pzaye to god foʒ myne 
amendement. And lo whan ſaynt Inde 
we herde this he began to wepe#p2ayed 
fro tyerce vnto none. And whan he aroſe 
be wolde not ete-and ſayd. I ſhall ete no 
meet tyll that J znowe whpther our loꝛ⸗ 
de hela cryſt ſhall haue pyte on this ol⸗ 
de man. Ind whã he had faſted. b. dapes 
a voyce came to ſeynt Andze we and ſayd 
to hym. Andꝛewe thy requeſt is graũted 
fo: the olde man / foz lyke as 5̊ hãd faſted 
and made thyſelle lene / ſoo ſhall he faſte q 


make hymſelfe lene by faſtynges to be ſa 
ued. Ind ſo he dyde / loz he laſted. bi. mo⸗ 
nethes to bzeed and water / and after that 
he reſted in peas and good wozkes. Tha 
came a vopce Þ ſapd Jhaue goten Nicho 
las by thy pꝛapers whome J had loſte. 
vonge cryſten man ſard to ſeypnt Indzew 
My moder ſawe p J was fapze / and re⸗ 
quyzcd me foz to haue to do and ſynne w 
her. And whan J wolde not colent to her 
in no maner / he wenteto the Judge and 
wolde retourne and lape to me p ſynne ol 
ſo great lelonpe/pꝛape foʒ me pᷣ I dye not 
ſo vatruely, Foz Whan J ſhalbe accuſed 
Aſhal holde my peas/and ipeke not one 
woꝛde/and haue leuer to dye thã to dela 
me my moder and ſklaunder ſo foulcly, 
Thus tame he to Jugemẽt ⁊ his moder 
acculed hym layenge that he wolde haue 
defouled her. Ind it was axed ot hem yt 
it was lo as ſhe ſayd/and he anlwered no 
thynge. Thã layd ſeynt Indzewe to her 
Thou arte mooſt cruell ot᷑ all womẽ / wht 
che koz the actomplyſſhement ol thy leche 
rye wylte make thy ſone to dye. Thanne 
ſaydthis womã to the pꝛouoſt. Sy: ſyth 
that my ſone tame a accompanyed with 
this man / he wolde haue done his wyll 
with me / but J with ſtode hym that he 
myght not. Ind anone the pꝛouoſte and 

dge commaunded that his lone ſhold 

put in a ſacke ã enopnted with glewe 
and thzo wen into the Nyuer / and ſeynt 
Andꝛew to be put in p2yſon tyll he hadde 
auyſedhym how he myght tozment hym 
But ſeynt Andzewe made his pzayer to 
god / and anone came an hozrpble thõder 
the whiche feted them all / and made the 
erthe to tremble ſtrongly. And p woman 
Was ſmpten with Þ thoder vnto p dethe 
Ind the other pzayed p apoſtle that they 
mygyte not perpllhe. Andbe An ſoz 
them / and thetimpeſt ccaled. Chus thã 
the pꝛouoſt byleued in god / a all his mey 
ne. Ind after this as the apoſtle was in 
thecyte ol Nypce-Þ cytezyus layd to hy⸗ 
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that there were ſeuen deuplles withoute 
thecyte bythe hye waye / whiche llewe al 
theym that paſled fozth by. Ind the apo⸗ 
ſtle commaunded thepm to come to hym 
whiche came in lykeneſſe ol dogges. And 
ſyth he tomaunded them that they ſhol⸗ 
de goo where as they ſholde not greue ne 
do harme to ony man / and anone they va 
nyſſhed a wape. Ind mo the people (as 
wethis they receyued p faytheof Iheſu 
ttyſte. And whan the apoſtle came tothe 
gate of another cyte/there was bzought 
a yonge man deed. The apoſtle demaun 
ded what was befallen hym / and it was 
tolde hym þ ſeuen dogges came # ſtrang 
led hym. Than the apoſtle wepte#ſayde 
O good loꝛde god / J knowe well that the 
ſe were deuylles that J put out of Pyp 
te. Ind after ſapd to the lader of him that 
was deed / what wyll thou gyue to me yl 
Irepſe hym/and he ſapd haue nothyn 
ge ſoo dete as hym. I ſhall gyue hym to 
the. Ind anone the apoſtle made his pꝛa⸗ 
vers toalmyghty god our lozde IJhelu c 
anone repſed hym kro deth tolpte / E wen 
te and folowed hym. ¶ On a tyme there 
were loure men by nombzeß whiche we 
re tomynge by the ſee ſaylynge bnto the 
apoſtle foʒ to recepue of hym the docttys - 
ne ok the fayth / and the deuyl rayſed and 
meued a great ſtozme and loo hoꝛryble a 
tourment that all they were dzowned to⸗ 
grder. Ind whã that theyz bodyes were 
bzought tofozethe apoſtle/he repled them 
kro dethe to lyle anone / e there they ſapd 
all that was ſayd to theym. Ind ther foze 
it is reddein an ꝓympne / that he rendꝛed ỹ 
iyte to ponge men dꝛowned in ß ſee. Ind 
blyſſed ſcynt Andzewe whyles he was 
in achaye he replenyſſhed all the coũtree 
with chyꝛches / and conuerted the people 
to Þ tayth of Jhelu cryſt. Ind he enfours 
med the wyke of Egeas whiche was pꝛo⸗ 
uoſt and Judge ok p towne in the ſapth / 
and baptyſed her. Ind whan Egeas her 
de this he came into p epteok patras aud 


conſtrapned the tryſten men to ſacryfyce 
And ſeynt Andzowe came vnto hym and 
ſayd. It behoueth the whiche haſte deſer 

ued to bea Jugeto knowe thy Juge wht 
che is in heuen. And he loo knowen that 
thou wozſhyp hym / and ſo ſhoꝛſhyppyn⸗ 
ge withdꝛawe thy courage fro ÿ fals god 
des. And Egeas ſayd:thou art Indzewe 
that pꝛecheſt a fals lawe whiche the pꝛyn 
ces of Rome haue tommaunded to be des 
ſtroyed / to whom andzewe ſayd. The paß 
tes ol Rome knewe neuer how the lone or 
god came ⁊ taught / and enfourmed them 
that the ydolles ben deuylles. Ind he that 
techeth ſuche thynges angreth god / F he 
Þ angred departed kro them that he het 
de theym not / and therfoze be they cayty 
uesofthe deuyll/and ben ſoo yltuſed and 
deceyued-/thatthepyſſueonteofthebody 
allnaked/and bere nothynge with them 
but ſpñes. And Egeas ſayd to hym. The 
ſe ben the vanytes that youre Jhelu pꝛe⸗ 
c<:d whiche was nayled on ỹ galhouſe ol 
the croſſe. To whom Andꝛewe ſayd/he re 
cepued with his agrement the gybet ot p 
cxoſſe. Not foʒ his culpe end treſpace/but 
fozourredepcyon, And Egeas ſayd / whã 
he was delyuered of his dyſcypleg/taken 
and holden ol the Fewes / e crucylped by 
þknyghtes.How lapſte thou that it was 
dy his agremente. Chan ſeynt Andzewe 
began to ſhewe by kyue reaſones / ö Jhes 
ſu crpſt teteyued dethe by his owne agre 
ment and wyl, Foz as moche as he came 
tofoze his paſſyon/and ſayd to his dyſcy⸗ 
995998 5 be. Whan he ſayde we 

alt go vp to Jheruſalem/and 5 ſone of 
the maydeſhaibe betrayed. Ind alſo foz 
chat / chat Peter wolde wdꝛawe hym he 
repꝛeued hym / & ſayd goo after me ſatha 
nag /x allo fox that /that he ſhewed that 
he had power toſulfre dethe / and to ryle 

agapne/whanhe ſayde J haue power to 
put away my ſoule and to take it agayne 
And allo koꝛ that he knewe tofoze hym by 
traped hym / whan he gaue hym his ſou⸗ 
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per / and ſhewed hym not. And allo foz y 
he chaſe the place where he ſholde betas 
ken. Foʒ he knewe well that the traytour 
cholde come. And ſeynt Andzewe ſayde p 
he had ben at all thelethynges , Ind pet 
he ſayd moꝛe/ß the myſterpẽ ol the crolle 
was great. To whome Egeas layde. It 
map not be ſayd myſtery / but tourment. 
Ind yt thou wylt not graũt to my layen⸗ 
ges-truly J ſhal make thepꝛeuethis my 
ſtery/and Indzewe # to hym. Yf J doub⸗ 
ted the gybet ol the troſſe. J Wold not pꝛe 
che the glozye therof/J wyll that thou he 


re ÿůᷣ mpſterpe /and pf thou knewe and by 


leued on it thou ſholdeſt be faued. Than 
he ſhewed to hym the myſterpe ot Þcroſie 
and allygned fpue reaſons. ¶ The fyꝛſte 
is this. Foz aſmoche as pᷣ fpꝛſt man that 
delerueth dethe tas an ok the tree / 
in bzekyngethe aundement of our 
lozde Jhelucryſk.Thits this thynge co 
uenable that the ſeconde man ſholde put 
awape that in fuffryngethe lame on the 
tree. ¶ The ſeconde was that he whiche 
was made ok p erthe not coxrupted, Ind 
was bꝛeker ofthecommaundemet/ than 
Was it thỹge couenable that he that ſhol 
de repelle this dekaute ſholde be bo2ne of 
a byꝛqyne. ¶ Thethyꝛde foꝛ ſomoche as 
Adam had ſtratched his hande dyloꝛdy⸗ 
natly to the frupte foꝛboden/it was thyn 
getouenable that the newe Adam ſholde 
ſtratche his handes in the croſſe. ¶ The 
foutth foz ſoo moche as Adam had taſted 
ſwetelythe fruyt fozbods; It is therfoꝛe 
reaſon that it be put awaye by thynge cõ 
trary ſo that Jheſu cryſt was kedde with 
byttergalle, ¶ The fyfth foz almoche as 
helſu ctyſte gaue to vs hig immoꝛtalyte 
tis thynge realonable that he take out 
moꝛtalyte. Foz yt Ihelu ctyſt had not be 
deed / man had neuer he made inmoꝛtall. 
And than layd geag. Tell to thy dyſty⸗ 
ple luche vanytees. Ind obeye . 
make e vntothe goddes alm 
ty. And than ſayd ſeynt Indzewe. Jo 


euery day to god almighty alambe with 
out ſpotte. Ind after that he is receyued 
of all the people ſo lyueth he /and is all ho 
le. Than demaũded Egeas howthat mi 
ghte be. And Andꝛewe ſayd / take four 
me to bea dyſcyple / and thou ſhal knowe 
it well. I ſhall demaunde the layde Ege⸗ 
as by tourmentes. Than he beynge all 
angrye commaunded that he ſhold be en⸗ 
cloſed in pꝛyſon. Ind on p moꝛowe he cas 
meto Judgement / and the blyſſed ſeynt 
Andzew vnto the ſacryfyce of the ydolles 
Ind Egeas commaunded too be layd to 
hpmyyfthou obepe not to me Flhall doo 
hange the on the croſſe. Foz ſomoche as 3 
haſt pꝛapſed it / thꝰ as he menaced hp 
of many tourmetes/leynt Andzewe layd 
to hym. Thynke what tourmente that is 
moolt greuous that thou mayſt do to me 
and the moze J ſuffer the moze I ſhalbe 
agreable to my kynge/bycaule I ſhalbe 
mooſt fyʒme in the tourmentes t pepne. 
Than commaunded Egeas that he ſhol 
de be beten ol. xxi men. Ind that he ſhol⸗ 
de be lo beten bounden by Þ fete and han 
des vnto Þ crolle/to the ende that his pey 
ne ſholde endure the lenger. And wha he 
was ledde bnto the croſſe / ther ranne mo 
che people thyder ſayenge. The blode ol 
the Innocent is dampned without cauſe 
And the apoſtle pzayed theym that they 
ſholde not empeſſhe ne lette his tourmẽt 
ne martpꝛdom / whã he ſawe the croſſe 
fro ferre / he ſaluted it and ſayd. Mhaple 
croſſe whiche arte dedycate in the body ot 


Jheſucryſt-and was aourned with the 


membzes ofhym as of pzecyous ſtones. 
(Tofozethat ourlozde aſcended on the /p 
was the power erthly, Now thou arte Þ 
loue of heuẽ /ʒᷣ (halt receyue me by my de 
ſyꝛe. Icome to the ſurely and gladly / ſoo 
Pp Pp retepue me gladly as diſcyple ot hym 
that henge in p. Foꝛ Jhauealwaye wozs 
ſhypped the and haue delyze to enbꝛate ỹᷣ 
O thou croſle whiche haſt receyued beau 
te and nobleſle ol the membzes okour loz⸗ 
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de / whom J haue ſo longe deſpꝛed e cury 
oully loued / and whom my courage hath 
ſomoche deſyꝛed and coueyted. Take me 
kro hens / ⁊ pelde me to my mapſter to Þ 
ende ỹ he reteyue me by Þ that redemed 
me mp p. And in this lapenge he dyſpoy- 
led c vncladde him / æ gaue his clothes vn 
to p butchers, Ind than they henge hym 
on thecroſſe /lpke as to them was cõmaũ 
ded, Ind there he lyued two dayes cpꝛe⸗ 
chedto. xx. M. men v there were. Thã all 
the companye ſwoꝛe the dethe of Egeas. 
And ſayd 5 holy man & debonapʒ oughte 
not to ſulfer this. Thã tame thyder Ege 
as fo to take hym downe of Þ croſſe / and 
whan ſeynt Indzewe la we hym he ſayd. 
wherfoze arte thou come to me Egeas/yl 
it be foz penaunce thou ſhalt haue it / and 
ykit be fox to take me downe knowe thou 
koʒ certapne/thou ſhal not take me here ol 
alyue. Foz I ſe now my loꝛde and kynge 
that abydeth foz me-therwith they wold 
haue vnbounde hym / and they myght in 
no wyſe touch hym. Foz they: armes we 
re bynom and of noo power / and the holp 
ſeynt Indzewe ſawe that the wozlde wol 
de haue takẽ him downe ofthe croſſe. He 
made this oꝛayſon hangynge on p croſſe/ 
as ſeynt Auſtyn ſapth in Þ bote of penaũ 
te. ¶ Sp ſuffer me not too deſcende fro 
this croſſe alpue. Fo it is tyme that thou 
commaũde my body to p erthe/foꝛ Iha⸗ 
ue bozne longe the charge / and haue ſoo⸗ 
motche watched vpon that whiche was 
commaunded to me / and haue loo longe 
trauapled / that J wolde nowbe delyuc; 
red okthis obedpence / and be takẽ awaye 
fro this agreable charge. Jremembze Þ 
it is moche greuous. In pꝛoude berynge 
In doubtynge vnſtedfaſt / in noꝛyſhyn⸗ 
ge / haue gladlylaboured in reftaynyn⸗ 
geofthem.Sy2 thou knoweſt how oft ỹ 
woꝛlde hathe entended to withdꝛawe me 
kro the purete ot contemplacyon/how oft 
hehath entended to awake me kro the lle. 
pe ok my lwete reſt. Bow moche and how 


els 


oftymes he hath made me to ſoꝛowe / and 
as moche as haue had myghte haue 
reſyſted debonayzly in fyghtynge apenſt 
it. And haueby the wozke and ayde ſur⸗ 
mounted it, Ind Irequpꝛe ofthe Juſt x 
debonay? guardon/⁊ rewarde. And that 
thou commaunde that Jgo not agayne 
therto-But I yeldetothep whichethou 
haſt delyuered me. Commaunde it to an 
other / empelſhe me noo moꝛe / but kepe 
me in p telurreccpon / ſothat I mape re⸗ 
cepueP meryteof mylaboure.Commaũ 
de mp body vnto p erthe ſo þtt behoueth 
no moze to wake. But lette it be ſtratched 
freely to þ whiche arte fountapne of Joy 
neuer kaplynge / whã he had (ayde this 
there came fro heuẽ a roght great ſhynß⸗ 
gelyght whiche enupꝛoned hym by p ſpa 
ce ol halle an houre in ſuche wyſethat no 
man myght ſe hym. And whan this ly 
ghte departed/he yelded e rendzed ther⸗ 
with his ſpyꝛyte / and Maxymilla p wy⸗ 


ke of Egcas toke awape the body ol the a 


oſtle and burped it honourably , Ind oz 


Egeas was come agapne to his houſe 


he was rauyſſhed with a deuplby Þ way 
and deped tofozethemall, And it is ſayde 
that oute ot leynt Andzewes ſepulcre co⸗ 
meth manna lyke vnto mele /c oyle whi⸗ 
che hath a tyght ſwete lauour and odour 
and by that is ſhewed tothe people ofthe 
coũtre whã there ſhalbe plente ol goodes 
Foz whan there cometh but lytell oł mã⸗ 
ne / the erthe ſhall bꝛynge koꝛth but lytell 
frupte. Ind whan it cometh habũdaunt⸗ 
ly theetthebzyngeth foꝛth frupte plentes 
uoully-and this myght well hapen ofols 
detyme.Foz Þ body ot hym was triſpozs 
ted into conſtantpnople. CThere was a 
byſſhop Þledde an holy and relygyous ly 
le / and loued ſepnt Andzewe by great de⸗ 
uocpon and wozlhypped hym aboue all os 
ther ſeyntes / ſo that in all his wozkes he 
remembzedbym euerp dap / and lapd cer 


tapne pꝛapers in honourof god e ſeynt 
Andzewe. In luche wyſe that the enemp 
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had enuye on hym / and let hyin foz to des 
cepuehym withall his malyce. Ind tranl 
fozmed hym into the fozme of a ryght kay 
te woman / and came to the palays ofthe 
byſſhop and (ayd that ſhe wolde be conlel 
ſed to hym. Ind the byſſhop badde her go 
to conkeſſe her to his penytaticer whiche 
had plapne power ot hym / and ſhe ſende 
hym wozde agayne/that (he wolde not re 
leue ne ſhewe the ſecretes ofher conkeſſyõ 
to none but to hym. Ind lo p byſſhop cõ⸗ 
maũded her to come / and ſhe ſapd to hym 
Sy; I pꝛape pᷣ that thou haue mercy on 
me. J am ſo as pe le in p peres ot᷑ youthe 
and a mayde/and was delycyouſly noꝛpl 
ſhed kre mp enlancy / and bozne ofa ryall 
lygnage. But J am come alone in ſtraũ⸗ 
ge habyte. Fo my fader whiche a ryght 
myghty kynge wolde gyue to a pꝛynce 
by maryage/wherto J anſwere 1 Fhao 
ue hoꝛrour ot all beddes of maryage / and 
haue gyuen my byzgynyte to Jhelu cryſt 
foz euer. And therfoꝛe J map not conſent 
tocarnall topulacyon. And in the ende he 
conſtrayned me ſomoche / that Jmuſt cõ 
ſent to his wpll oz ſulferdpucrs tourmẽ⸗ 
tes / lo that J am lledde ſecretely awaye, 
And had leuer be in exyle than to bꝛeke - 
cozrũpte my fayth to my ſpouſe. And bys 
cauſe J here the pꝛayſynge of your ryght 
holy lyfe. I am ſiedde vnto pou a to your 
garde /in hope that J maye fynde w you 
place of reſte/ where as I maybe ſecrete 
tncontemplacyon/and eſchewe the eupll 
perylles of this pzelent lyte/and flee Þ dy 
uerſe trybulacpons of Þ wozlde.Ofwhiys 
che thynge the bylſhop meruayled hym 
greatly. As Wel fo2 Þ great nobles of her 
lygnage/as foz Þ beaute ot᷑ her body / fog. 
the bꝛennßge ol p great loue ol god. Ind 
ofthe honeſt fayze ſpekynge of this wos 
man, So that þ byſlhopanſweredto her 
Wa meketplcaſaunte voyce-Doughter 
be ſureand doubte nothynge / foz he fo2 
wholeloue thou halte deſpyſed thy ſelle⸗ 


and thele chynges ſhall gruetothe great 


thßge in this tyme pzelent is lytellglozy 
03 Jope / but it ſhalbe in tyme to come / 
Jwhicheamſergeauntofy ſame /offer 
me too the and my goodes / and chole the 
an houſe where it ſhall pleale the / and J 
wWyll that thou dyne with me this dape /e 
ſheanſwered q ſayd. Fader requyꝛe me ot 
no ſhiichethfge, Foz perauenture ſome 
euyl ſuſpeccyon myght come therof, Ind 
allo reſplendour of youre good renome 
— 7 therbp be enpapꝛed to whome the 
bylſhop anlwered / we ſhalbe many togy 
der/ Jſhall not be with you alone. Ind 
therfoze there mape be no ſuſpeccyon ot 
eupll. Chan they came to the table. Ind 
were let that one ayenſt that other / and 


the other lolke here e there / the byſſhop 


entẽded moche to her / and behelde her al 
. Waye inp vylage / and he meruapled of 
her great beaute. And th? as he fyxedhis 
eyen on her/ his courage was hurte. And 
the auncyent enemy whan he ſawe ß her 


trokhß hurte with a greuous darte. Ind 


this deuyll appetcepued it / and began to 
enceeaceherbeaute moze c moꝛe. In ſo⸗ 
mothe that the byſſhoppe was than redy 
foztd requyꝛe her to lynne whã hemyghe 
Chã a pyigryme came & began to impte 
ſerõgly at the gate oꝛ doze. And they wols 
de not open it. Than he cryed and knocs 
kedmoze ſtrongely. Ind thebiſſhop axed 
of the woman ylſhe wolde p the pylgrym 
ſholde entre. Ind ſhe ſayd me ſholde axe 
fyꝛſt ol hym a queſtyon greuous ynough 
and ylhe coude anſwere therto he holde 
be receyued / vlhe toude not he ſholde a⸗ 
byde without and not come in / as he that 
were not woꝛthy but vnwetynge/and al 
agreed to her ſentence/and required whi 
the olthem were lutlyſaunte fo; to put 
queſtyon / and whi none was foũde ſu 
lytaunt / the byſſhoppe ſayd none ol vs is 
ſuffyſauntas ve dame. Foꝛ pe paſſe vs al 
in kayꝛe ſpekynge. And ſhyne in wyſdom 
moze thã we all. Pꝛopoſe pe the queſtyon. 
Chan ſhe ſayde demaũde peolhym / whi 


Thelpte ol ſeynt Andꝛewe. 


Folio. xlii. 


che is p greateſt meruayle that euer god 
made in lytell ſpace. Ind than one went 


ct demaũded the pylgrym. The plygrym 


anſwered to the mellanger-/that it was Þ 
dyuerlytet᷑ the excellences of the faces of 
men. Foz ymoge alſo many men as haue 
be ſyth the begynnyge of the wozlde vn⸗ 
to the ende two men myght not be foun- 
den ol whome they faces weren plke and 
ſemblable in all thynge. And whan 5 an⸗ 
ſwere was herde all they meruayled and 
ſayd that this was a very ca tygut good 
anlwere of p queſtpon. Than the womã 
ſapde/let the feconde.queſtyon be pꝛopo⸗ 
ſed to hym / whiche ſhalbemoze greuous 
to anſwere to/foz to pꝛeue 5 better wyi⸗ 
dome of hym whiche was this. whyther 
the erthe is hyer than all the heuen. Ind 
wWhã it was demaũded ofhim ỹ pyigrym 
anſwered. In the heuen Jmperyal whe 
rep body of ourlozde Jhelu crpſt is whis 
che is p fourmeofour fleffhe / he is moze 
hyer than allthe heuen Ok this anſwere 
they meruapled all whan p mellangerre 
poꝛted it /and pzayſed meruaylouliꝝ his 
wyſdom, ¶ Conſequentiy ſhe ſayd ß thyꝛ 
de queſtyon / whiche was moze derke and 
greuous to allople to to pzeue the thyꝛde 
tyme his wyldam. Indy than he be wozs 
thy at p byſſhoppes table to be recepued 
Demaunde and aſtze orhym how moche 
ſpate is fro the abyſme vnto the ſame he⸗ 
uen. Than the meſſanger demaũdedot Þ 
pylgrym. Ind he anlwered hym. Goo to 
hym that ſend the to me / and aſke ol hym 
that thynge/foꝛ he knoweth better thã J 
and can better anſwere to it. Fozhehathe 

meſured this eſpace/whan he lyul tro he⸗ 
uen into the abylme. And J neuer melu⸗ 
red it. This is nothynge a woman but it 
is a deuyll / whiche hath taken p fourme 
of a woman. Ind whã the meſſanger her 
de this / he was ſoꝛe alerde/and tolde tolo 
rethem all this that he hadde herde. And 
whan the byſſhoppeherde this and all ß 
other / they were ſoze 2 — 


koꝛth with the deupll vanyſſhed awaye to 


koʒe theyꝛ tyen. Ind alter the byſſhop ca 


me agayne to hym ſelte/and repꝛeued ß 
ſelfe bytterly wepynge repẽtynge and re 
qupꝛonge pardone ok his ſynne. And ſent 
amellangerfoz to ketche ⁊ bʒynge in this 


pylgrym / but he ſoũde hym neuer after 
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Than the vylſhoppe aſſembled his peo⸗ 
ple /and tolde to them the maner of this 
thynge. And pꝛayed them that they wol⸗ 
de all be in ozapſons and pꝛapers. In ſus 
che wyſe that our loꝛde wolde ſhewe to ſo 
me perſone who this pplgrym was / whi 
che hadde delyuered hym fro ſo great pe⸗ 
tylle. Ind thi it was ſhewed that nyght 
tathebyſſhoppe / that it was the biyſſcd 
ſeynt Indzewe whiche hadde put hym ĩ 
the habyte of a pylgryme fo; the delyuc⸗ 
raunce ot hym. Chan began the byſſhop 
moe and moꝛe to haue deuocyon and re: 
menthaunceof ſeynt Andzewe than he 
hadtofoze.CThepzouoltofa cyte hadde 
tak6 awaye a tue tro p chyꝛche of ſeynt 
Andzewe-and by the pꝛaper of 5 byſſhop 
he was tallen into a ſtronge euer. Ind 
. — 
thefave/andwhanthe byſſhoppe hadde 
prayed oz hym-xhe hadde his helthe/he 
tokethefelde agapne. Chanthe byſſhop 
put hymſelt to pzaper and qapſons. And 
bzake all the lampes ot᷑ the thyꝛche / and 
ſayd. There ſhall none oftheym be lyght 
tplithatourelozbe benged hymon 
his enemye. And that p chyꝛche hath re⸗ 
couered that whiche ſhe hathe loſte. Ind 
than the pꝛouoſt was ſtrongely tourme- 
ted wich the feuers. And thů the pꝛouoſt 
ſende to p byſſhoppe by 
ſholde pꝛaye foʒhym /d he wolde yelde as 
gapne his felde and another ſemblable, 
Than the byſſhoy anſwered I haue hee 
retolozepzayedfoz hym, And god herde 
and graunted my pꝛaper. Ind han he 
Was hole-hetoke fro me agaynethetelde 
And thã the pꝛouoſt made hym to be bozs 


meſlangers p he 
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ne to the byſſhoppe an d conſtrapned hym 
fo to entre into the chyꝛche foz to pzaye, 
And the byſſhopentred into the chyꝛche 
and anone the pꝛouoſt deyed. And in p kel 
de was reſtablyſſhed vnto p chyꝛche. Et 
lic eſt linins. 


¶ here begynneth thelyfe otß blyſſed 
a and hot ſepnt Nycholas thebylhop, 


- chos 


| is 

':- ſayd of Nych 
ag ++ os which is to 
I ſape byctozy/ 

F IL oklaos peo⸗ 
ple. So nicho 
las is as mos 


therto many thynges. 


I bcholas etezyn ofß cyteof Pam 
| craes was bozne of tyche and hos 
ip kynne. Ind his fader was named Epy 
— — onrear 

int | 
theyꝛage. Ind frothattyme loꝛthon they 
lyued in contynence/and ledde an heuen⸗ 
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ly lyle. Than the kyʒſt daye that he was 
'waſlhed e bapned he adzeſſed hymryght 
vp in the baſyne. Ind he wolde not take 
the bꝛeeſt ne p pappe but ones on the we⸗ 
neldaye / c ones on the kryday / and in his 
yonge age he eſchewedß playes + Japes 
ok other ponge chyldꝛen. He vſed and haũ 
ted gladly holy chyꝛche / and that he my⸗ 
ghte vnderſtand of holy ſcryptute he exe 
cuted it in dede & woꝛke after his power. 
And whan his fader and moder were de⸗ 
parted out ofthis lyfe/ he began ts thyke 
how he myght dyſtrybute this rycheſſes 
and not to the pzayſpnge of this woꝛlde / 
but to 5 honour x gloꝛpe ot god / a it was 
ſo p one ol his neyghbours had than thꝛe 
doughters by2gynes ano he was a noble 
man but foꝛ the poyerteof them togyder 
they were conſtrayned xin very purpoſe 
to a bandone them ſelf to p ſynne ot leche 
ty. Do pᷣ by 5 gayne æ wynynge ol therꝛ 
infamte he myght be ſuſtained. Ind whã 
Pp holy ma Nicholas knewe herof he had 
great hozrour this oł vylony #thzewe by 
nyght lecretelp into the houle ot the mã a 
malle of golde wzapped in a clothe. Ind 
whan p man aroſe in p moꝛnynge he foũ 
de this malle of gold. Ind rendꝛed to god 
great thãkynges. And therw he marped 
his eldeſt doughter / x a lytel whyle after 
this holy ſeruatitofgodthzewei another 
maſſe ot golde / whiche the man founde x 
thaked god/and purpoled to wake foz to 
knowe hym that ſo had ayded hym in his 
pouerte-xa fewe dayes after Nycholas 
doubled the maſſe of golde / and caſt it in 
to the houſe ok this man. He awoke by þ 
ſowneofy golde and folowed Mycholas / 
whiche fledde fro hym. Ind he ſayd to hßỹ 
Sy} flee not awape ſoo/ but that I map 
ſe c knowe p. Than he ranne after hym 
moꝛe haſtely. Ind knewe that it was Nt 
cholas. Ind anone he kneled dovne and 
wolde haue kyſſed his kete / but the holy 
man wolde not / but requpꝛed hym not to 
tel ne to dyſcouer this thynge as lõge as 
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he lyued. After this the byſſhop of the cy⸗ 
te ot Myzre bped, Ind other bylſhoppes 
alſembled fo2 to puruap to this chyꝛche a 
byſſhop. And there was moge the other 
a bylſhop of great auctozyte / and all the 
eleccyon was in hym. And whan he had 
warned all to be in faſtỹges e in pzayers 
The byſſhoppe herde that nyght a voyce 
whiche ſayd to him that at p houre ot ma 
tynes he ſholde take hede to the dozesof 
the chyꝛche. And hym that ſholde fy2ſt co 
me to the chyꝛche and haue the name or 
Micholag-they ſholde ſacrehym bylſhop 

e. And he ſhewed this to the other byl⸗ 
ſhoppes/and admoneſted theym ſoꝛ to be 
al in pꝛayers/and keped the dozes / this. 
was a meruaplous thynge.Foz at p hou 


reotmatynes lyke as he had be ſente fro 


god Nycholas arole totoꝛe all other. And 
the byſſhop toke hym wha he was come. 
And demaunded ok hym his name. And 
he whiche was ſymple as a doue encly⸗ 
ned his heed / and lapde. J haue to name 
Nycholas,Thi the byſſhop ſayd to hym 
Aycholas ſeruaũt and frende ot god-foz 
vour holpnes ye ſhalbe byſſhoppeof this 
place/and ſyth they bꝛought hym to the 
chyꝛche / how be it that he refuſed it tron 
gely/ pet they ſet hym in the chayꝛe. Ind 
he folo wed as he dyde tofoze in al thỹges 
ol humplyte and honeſte of maners. De a 
Woke in pꝛapers/and made his body cle⸗ 
ne. He eſchewed company of women. He 
was humble in receyupge ok all thynges 
Pꝛouffytable in ſpekynge / Joyous in ad 
moneſtynge and cruel in coꝛcectynge. It 
is redde in a cronytle /that the blylled Ny 
cholas was at the counſapll of Nycene, 
And on a dape as a ſhyppe with mare⸗ 
ners werein peryſſhynge on ſce. They 
pꝛayed t tequyꝛed deuoutly Nicholas ſer 
uaũte ot᷑ god /ſapenge yl thole thynges ỹ 

we haue herde ok p layde ben true / pꝛeue 

them now. Ind anone a man appered in 

lpkenes and ſapd. Loſe pe me not / pe cal⸗ 

led me. Ind than he began to helpe them 


ol), 


in theyꝛ exployteofthe lee. And anone the 
tempeſt ceaſed, Ind whan they were co 
me to this chyꝛche they knewe hym. And 


yet they hadde neuer ſene hym. And tha 


they thanked god and hym of theyꝛ dely 
ueraunce. And he bad them to attrybue it 
to the mercy of god / and to they: byleue / 
and nothynge to his merytes. Ft was 
ſoo on a tynie 5 all the pꝛouynce of ſeynt 
Nycholas ſuffered great kamyne in ſuch 
wylethat vytayle fapled/than this holy 
man herde laye that certapne ſhyppes la 
den with whete weren arrpued in the ha 
uen. And anone he went thyder Ep2ayed 
the marpners that they wolde locoure Þ 
peryſſhed/at the leeſt an hondzed mupes 
of whete of cuery ſhyp. And they ſayde fa 
der we dare not. Foz it is moten and me⸗ 
ſured. 3nd we muſt gyue rekenyngether 
of in the garners of the Emperour in A 


lexandꝛye. And 5ᷣ holy man ſayd to them 


Do this that I haue ſayd to vou / and J 
pꝛomyſe in the trouth ol god /that it ſhall 
not be leſſed ne mynyſſhed whan pe ſhall 
come tothe garners. And whan they had 
delpuered lomoche oute of euery ſhyppe 
they came into Alexandzye / ⁊ delpuered 
the melure p they had recepued. And thã 
they recoũted the myꝛacle to p mynpſters 
of p Emperoure/and wozſhypped t pay 
ſed ſtrongely god and his ſetuaunte Ny 
cholas. Than this holy man dyſtrybuted 


the whete to euerp man after that he had 


nede ĩſuche wyle that it ſuffpſed foz two 
pere not onely foz to ſelle but alſo foz to ſo 
we. Ind in this coũtree the people ſerued 
dolles and wozſhypped the ſalle pmage 
of the curſed Dyane. Ind to the tyme ol 
this holy man / many ot them had ſome 
cuſtomes ot the paynyms foꝛ to ſacryfyce 
to dyane vnder a ſacred tree. But this 
good man made theym ok all the countre 
to ceaſe thanne theſe cuſtomes and com⸗ 
maunded to cut ot the tree. Than the de⸗ 
uyll was angry and wꝛothe ayenſt hym 
and made an oyle that bꝛenned ayenſtna 
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ture in water and bzened ſtones alſo and 
thennehetrantozmed hym in the guyle 
of a telpous man / and putte hym in alp⸗ 
tyll bote /and encountred pylgryms that 
ſayled in the lee to warde this holy man / 
and areaſoned theym thus and lapde. Þ 
wolde fayne go to this holy man / but J 
mape not / Wherkoze I pꝛape you to bere 
this oyle into his chyꝛche. Ind fozremes 
bzaunce of me that pe enoyteÞ walles ot 
p hall. And anone he vanyſſhed awape. 
Thã they ſa we anone alter another (hyp 
pe with honelt perlones pmonge whom 
there was one lyke to leßt Nycholas whi 


che ſpake tothe ſoftely, What hathe this 


woman ſayd to vou /and what ſhe hathe 
bzought. Ind they tolde to hym all byozs 
dꝛe. And heſayd to theym / this is p euyll 
and koule dyane . Ind to the ende that ye 


knowe that lad routhe caſte that ople 
into the ſet nd whan they hadde caſte 
it. A great ks taught it in the ſee, Ind 
they lawe it Henne loge agaynſt nature 


Than they came vnto this holy man and 
ſayd to hym. Ueryly thou arte he that ap 
peredto vs in the ſee, And delpuerdeſt vs 
fro the ſce-and awaytes of Þ deupll. Ind 
in this tyme certapne me rebelled apenſt 
the Emperoure. Ind the Emperour ſen⸗ 
de apenſt them thꝛe pzynces, Nepocyen/ 
Uerſyn/x Ippollyn. And they came to p 
poꝛte Idꝛien /toꝛ the wynde whiche was 
contrarye to them. Ind p blylled Nychos 
las cõmaunded theym to dyne W hym, 
Foz he wolde kepehts people fro p rauap 
ne that they made. Ind whiles they were 
at dyner. The conſull coʒrupte by money 
had commaunded thze Innocent kuygh 
tes to be beheded. Ind whan the byſlhop 
Nicholas knew this / he pzated theſe thꝛe 
pꝛyntes that they wolde moche haſtly go 
with hym. Ind whã they came ther whe - 
re they ſholde be beheded / he ſoũde them 
onthey2 knees blyndfelde. And the rygh⸗ 
ter bzandyſſhed his ſ werde ouer theyꝛ hes 
des. And than ſeynt Nycholas enbꝛaced 
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with p loue ok our loꝛd god ſette hym har 
dely ayenſt the ryghter. And toke p (wer 
de oute ok his hande / thꝛewe it fro hym / 
and vnbounde the Jnnocentes and/eds 
de theym with hymallſaufe, And anone 
he wente to p Judgement tothe counſay 
le /and founde the gates cloled / whiche az 
none he opened by foze/and the counſap⸗ 
le came anone and ſaluted hym. Ind this 
holy man hauynge this ſalutacyon in dyl 
pyte ſaid to hym. Thou enemp ot god coʒ 
rumper ok the la we / wherkoze haſte thou 
conſented to ſoo great euyll and Felony. 
How darſt thou loke on vs. Ind whan he 
hadde ſoze chyden and repꝛeued hym he 
repented. And at p pzayer of thze pꝛyn⸗ 
tes/he receyued hym to penaunce, Ifter 
whan the meſſangers of the Emperoure 
hadderecepued his benedyccyon they ma 
de they: gere redy and departed / and ſub⸗ 
dued theyꝛ enempes to the empyꝛe With⸗ 
out ſhedynge of ony blode. Ind lyth re⸗ 
tourned to the emperoure and were woz 
Chypfully receyued / and alter this it hap 
ed that ſome other in p Emperours hou 
e hadde enuye on the welth ok thele th:e 
pꝛynces / and accuſed theym to the Em⸗ 
perour of hye treaſon. And dyde ſoo mo⸗ 
che by pꝛayer and by gyftes that they cau 
ſedthe Emperoure to be full of pꝛe that 
he commaunded them to pꝛyſon. And w⸗ 
out other demaũde he commaũded that 
they ſholde be llapne that ſame nyghte. 
And whan they knewe it bytheyꝛ keper / 
they rente theyz clothes and wepe bytter 
ly. And than epcyen remembꝛed hym 
how ſeynt Nycholas delpuered the the 
Innocentes. And admoneſted the other 
that they ſhold requyꝛe his ayde e helpe 
andthus as they pꝛayed leynt Nycholas 
appered to them /c after appered to Con⸗ 
.. tantynethemperour & ſayd to hß. wher 
foʒe haſt thou taken theſe thꝛe pꝛynces 5 
ſio great wꝛonge /aud haſt Judged them 
vnto dethe withoute treſpace , Aryſe vp 
haſtelp / and commaunde that they ben 
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not executed. Oꝛ J ſhall pꝛape to my loꝛ⸗ 
de god that he moue batayle apenſt pᷣ /in 
whiche thou ſhalte be ouerthꝛowen / and 
ſhalte be made meet to beeſtes. Ind the 
Emperoure demaunded what arte thou 
p arte entred by myghte into my palays 
and dareſt ſaye to me ſuche woꝛdes. And 
he ſayde vnto hym. Jam Nycholas byſ⸗ 
ſchoppe ot Myzre, And in lykewyſe he ap⸗ 
pered to the pꝛouoſt and fered hym ſay en 
ge with a ferdfull voyce. Thou that haſt 
mynde and wytte / wherfoze haſt thou co 
ſented vnto the dethe okt Innotentes. Go 
fozth anone and doo thy patte to delyutr 


theym / oz elles thy body ſhall rote and be 


eten with wozmes / and thy meyny ſhall 
be deſtroyed / and he aſtzed hym who ar: 
te thou that ſo menaceſte me / ad he an⸗ 
\wered/knowe thou that Fam Nycho- 
las the bylſhop ot the cyte of Myꝛre. Thã 
that one awoke that other / and eche tolde 
to other theyꝛ dꝛemes. Ind anone ſent foz 
theym that were in pꝛyſon. Co whome Þ 


Emperour ſayd. what art magyke oꝛ ſoz 


cerye càn ve that pe haue this nyght by il 
lulpon cauſed vs to haue ſuche dꝛemes. 
And they ſayd Þ they were none enchaun 
ters ne kewe none wytchecrafte. Ind al⸗ 
ſo that they had not deſerued the ſenten⸗ 
ce ot dethe. Than the Emperour ſaydeto 
them /knowe pe well a man named nycho 
las. And whan they herde ſpeke of the na 
meofÞ holy ſepnt-they held vp theyꝛ hã 
des towardeheuen, And pꝛayed our loꝛ⸗ 
de that by merptes ol ſeynt Nycholas 
they myght be delpuered ol this pꝛeſente 
peryll. Ind whan Þ Emperoure had her⸗ 
de ok them the lyle and myzacles of ſeynt 
Nycholas / he ſapd to theym. Goo pe fozs 
the and pelde pe thankynges to god / whi 
che hath delpuered you by the pꝛayer ol 
this holy man / and wozſhyp ye hym/and 
bere pe to hym of pour Jewelles / pꝛaye 
hym that hethꝛeten me no moꝛe⸗/ but that 

he pꝛaye foꝝ me and my realme vnto our 

lozde, And anone alter the rde — 


bh 


wente vnto the holy man / and fyl downe 
on theyꝛ knees humbly at his fete / ſapen⸗ 
ge / beryly thou arte the ſeruaunt ot god / 
and Þ very woꝛzſhypper and louer ofoure 
loꝛde Jheſu cryſte. And wha they hadde 
tolde al this thỹge by oꝛdꝛe/he lytt vp his 
handes to heuen xgauethankynges and 
p2ayſynges vnto god. And ſende agayne 
the pꝛyntes well enfourmed in too they? 
countree. Ind whan it pleaſed our lozde 
Ihelu cryſte to haue hß departe oute o 
this woꝛlde/he pꝛayed dure loꝛde that he 
wolde ſende hym his aungelles. And en⸗ 
clynynge his heed he ſawe the aungelles 
come to hym/wherby he knewe wel that 
he ſholde departe / e began this holy pſal 
me. In te domine ſpetaui / vnto In ma⸗ 
nus tuas. And ſo ſapenge. Loꝛd into thy 
handes Jcommende mp ſppꝛpte. He ren 
ded bp his ſoule /c deyed the pere ol our 
102de god thꝛe hõdꝛed and. xlin. with gre⸗ 
te melodye ſongen ok the celeſtyall com⸗ 
pany. Ind whan he was burped in a tom 
beo marble/a fountayne ot oyle ſpꝛange 
out fro the heed vnto the fete . And vnto 
this dape holy oyle yſſueth oute ot his bo 
dy / whiche is moche vaylable to p helth 
of ſekeneſſe of many meE, Ind alter hym 
in his ſee ſucceded a man ol good and ho⸗ 
ly lyfe / whiche by enuye was put oute ol 
his bylſhopꝛyche. Ind whan he was out 
ofhis ſee / the oyle ceaſſed to renne. Ind 
whan he was reſtozed agayne therto / the 
oyle ranne agayne.¶ Longe ałter this 5 
turkes deſtroyed Þ cyte of myꝛre / than 
came thyder foure knyghtes ot Bar / and 
fouremonkes ſhewed te theym the ſepul 
cre oł ſeynt Nycholas , Ind they opened 
it / and kounde the bones ſwymmynge in 
the oyle. And they bare theym awaye ho 
nourably into the cyte ol Bar. Inß pere 
of our loꝛde a thouſande.lxxxviij. ¶ The 
re was a mã that had bozowedofa Jewe 
aſomeof moneye/and ſware vponP aws 
terofleynt Nycholas that he wolde ren⸗ 
dzeand pape it agane as ſoone as he my⸗ 
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ghte-/# gaue none other pledge. And this 
man helde the monye ſoo longe that the 
Jewe demaunded and axed his monepe. 
And he ſapde that he hadde payed hym. 
Thã he eve made hym come toloꝛe Þ 
lawe in Judgement / and othe was gyuẽ 
to the dettour. And he bꝛought with hym 
an holowe ſtaffe / in whiche he had put 

monp in golde. Ind he lent vpon ß ſta 

And whan he ſholde make his othe e lwe 
re / he delyuered his ſtaffe to the Jewe to 
kepe c holde whyles he lware. Ind than 
ſware that he had delyuered to him moꝛe 
than he ought to do. Ind whan he hadde 
made the othe he demaunded his ſtaffe a 
gayne ot the Jewe. And he nothßge kno⸗ 
wyngeokhis malyce deliuered it to hym. 
Than this decepuoure wente his waye / 
And anone after helyſte ſozeto ſlepe/and 
layde hym in the waye / and a carte with 


- foure wheles came with great foꝛce/and 


ſlewe hym and bꝛatze the ſtaffe with gols 
de that it ſpꝛadde abꝛode / and whan the 
Jewe herd this/he came thyder ſoze mo 
ued / and ſaweÿ fraude. Ind many ſayde 
to hym that he ſholde take to hym the gol 
de /and he refuſed it ſapenge / but yk he 
was deed / were not ryght ſoone ryſen a⸗ 
gayne to lyte by the merptes of ſeynt Np 
cholas he wolde not receyue it. Ind yl he 
came agapne to lyt᷑e he wold receyuebaps 
tylme d become cryſten. Than he p was 
deed aroſe/and the Jewe was cryſtened. 
¶ Another Jewe ſawe p vertuous myꝛa 
cles ot᷑ ſepnt Nycholas c dyde doo make 
an ymage ot the ſeynt / and ſette it in his 
houſe. Ind commaũded him that he ſhol 
de kepe well his houſe whan he went out 
and that he ſholde kepe well his goodes⸗ 
ſapenge to hym, Npcholas loo here be al 
my goodes Icharge p to kepe the. Ind 
ylthou kepethem not well J ſhall auen⸗ 
gemeon thein betynge and tourmentyn 
gethe / and on a tyme Whã p Jewe was 

dut / theues came ⁊᷑ robbed all his goodes 

and lelte vnboꝛne awape onely p mage 


Ind whan the Jewe came home he foun 
dehP robbed of all his goodes / he realo⸗ 
ned ỹ ymage-ſayfge theſe wozdes. Dy2 
Nycholas J had ſet you in my houle foz 
to kepe my goodes fro theues. why haue 
ve not keped the-ye ſhal receyue ſoꝛowe & 
tourmentes / and ſhall haue peynefoz the 
theues. J ſhall auẽge my loſſe ⁊ reſtayne 
my goodeg in betynge the. Ind tha coke 
the Jewe p ymage ẽ᷑ bete it and tourmẽ⸗ 
ted it greatly. Than happed a great mer⸗ 
uaple. Foꝛ whan the theues departed the 
goodes. The holy ſeynt Nycholaslyke as 
he hadde ben in his araye appered to the⸗ 
tes and ſayd to them. Wherfozehaue J 
be beten ſo truelly foꝛ you /e haue ſo mas 
ny tourmentes. Se how my body is he 
wen # bꝛoken. Se howthat p reed blode 
renneth downe by my body. Goo pe faſt c 
reſtoze it agapne/oz elles the yzeof god al 
myghty ſhall make you as to be one oute 
of his wytte / p all men ſhal knowe pour 
felonye / and that eche ol you ſhalbe han⸗ 
ged. Ind they ſayd. Who art Þ that ſayeſt 
to vs ſuche thynges /e he ſayde to the. Þ 
am Mpcholas ſeruaunte of Jheſucryſt/ 
whome the Jewe hathe loo cruelly beten 
lz his goodes that ye bare awape. Than 
they were aferde & came to the Jewe /d 
herde what he had done to ỹ ymage / and 
they tolde hym p mpꝛacle / and delyuered 
to hym agayne all his goodes. Ind thus 
tame Þ theues to p wape of trouth / and ỹ 
Jewe to p wape ot our loꝛde Jheſu cryſt. 
¶ Aman foꝛthe loue ofhis ſone p wente 
to ſcole foꝛ to lerne/halowed euerp pere Þ 
feeſt ol ſeynt Nycholas moche lolepnely 
Ona tyme it happed that p fader hadde 
do make redy the dyner / and called many 
clerkes to this dyner. AndÞ deuyll came 
to the gate in the habyte ol a pylgrym foz 
to demaũded almeſſe / and p kader anone 
commaunded his ſone that he ſholde gp 
ue almeſſe top pylgrym/he folowedhym 
as he wente foʒ to gyue to hym almelle/ 
and whan he came to the quartour /p de⸗ 


Thelpte of ſeynt Nycholas, 


Folio. xlb. 
| \ , 
uyll caughtÞ chylde and ſtrangledhym⸗ 
and whan the kader herde this / he ſoꝛo⸗ 
wed mochet ſtrongely wept / and bare 
body into his chambꝛe / and began to crye 
foʒ ſoʒowe and to ſape. Byght lwete ſone 
how is it with the. Seynt Nycholas is 
this p guerdon p pe haue done to me. By 
cauſe I haue ſoo longe ſerued pou. Ind 
as he layd theſe wozdes and other ſembla 
ble / the chylde opened his eyen and awo⸗ 
ke lyke as he hadde ben a llepe. Ind aro⸗ 
ſe vp tofoze all the people. And was reys 
ſed fro dethe to lyke by the pꝛayers of the 
biyſſed ſeynt Nycholas . ¶ Another no⸗ 
blema pꝛayed to ſeynt Nycholas that he 
wolde by his merytes gette of our loꝛde ). 
he myght haue a a ſone. And pzomyſed 
he wolde bꝛynge his ſone to the chyꝛche / 
and wolde offer to hym a cuppe of golde 
Than the ſone was boꝛzne ⁊ tame to age. 
And the fader commaunded too make a 
cuppe/and the cuppe plealed hym moche 
and reteyned it fo hymlelfe. And dyd ma 
ke another of the valewe. And ryghte as 
they wente ſaylynge in a ſhyppe to warde 
the chyꝛche olthe blyſſed ſeynt Nycholas 
and as the chylde wold haue kylled p cup 
he ſyll into the water with the cuppe/and 
anone was loſt c came nomoꝛe vp / pet ne 
uertheles p fader perfourmedhts auowe 
in wepynge moche tenderly foz his (one/ 
and wha he came to Þ awterof ſeynt Ny 
cholas/he offered his (ccode cuppe. And 
whan he had offered it it fpll downelyke 
as one had caſt it vnderÞ awter / and he 
toke it bp and ſet it apen vpon theawter/ 
and than it was caſte ferder than tofoze⸗ 
And pet he toke it vp ⁊ rempſed it 5̊ thyꝛ⸗ 
de tyme vpon the aWterand it was thꝛo 
wen ayen ferther than toloꝛe. Of whiche 
thynge all they that were there meruap⸗ 
led / and men came koz to ſee this thynge. 
And anone the chylde that had kallen in p 
water / in p ſee tame agapne pꝛeſtli toſoꝛe 
theym all / x bzought in his hãdes p fyꝛſt 
cuppe / and recounted to the people / that 


anone as he was fallen in 5 ſee /p blyſſed 
ſeynt Nicholas came and kept hym that 
he had none harme. Ind thus his fader 
was gladde & offered to ſeynt Nycholas 
bothe the two cuppes. ¶ There was ano 
ther ryche man p by the merpytes ol ſeynt 
Mycholas had a ſone/# called hym deus 
dedit / god gaue. And this ryche man dyd 
doo make a chapell of ſeynt Mycholas in 
his dwellynge place / and dyde do halowe 
euerp pere the feclt of ſeynt Nycholas. 
E jo this manoy:e was ſet by p lande ol 
xariens,C This chylde was taken pꝛy 
ſoner and deputed to ſerue p kynge.The 
pere folowynge and p daye that his lader 
helde deuoutely the feeſt of feynt Nycho 
las /p chylde helde a pꝛecyous cup tofoꝛe 
the kỹge / and remembꝛed his pꝛece. The 
ſoꝛowe ok his frendes/x the Joyethat/Þ 
daye was made in the houſe ol his kader / 
and began foz to ſyghe loze hye. And Þ kỹ 
ge demaunded hym what he eyled / the 
cauſe of his {pghynge And he tolde to hỹ 
euery wozde hooly. Ind whan the kynge 


knewe it he ſayd to hp. What ſomeuer p 


Nycholas doo oꝛ do not thou ſhalt abpde 
here w vs. Ind ſodepnly there blewa mo 


che ſtronge wynde that made all the hou 


ſe to tremble. And the chylde was raupl⸗ 
ſhed with the cuppe. Ind was ſet toloꝛe p 
gate / wherol his fader helde p ſolempnx 
te ol ſeynt Nycholas / in uche wyſe ß all 
they demeaned great Jope. Some ſap þ 
this chylde was ol Rozmandye /e wente 
ouer the ſee / and was taken by lawdan 
whiche made hymokte to be beten toſoꝛe 
hym. And as he was beten on a ſeynt Ny 
cholas dape / and was after ſet in pꝛylon. 
He pꝛaped to ſeynt Nycholas as well foz 
his betvnge that he ſuffered/as foꝛ ß gre 


te Jope that he was wonte to haue onp̃ 
dape ol ſeynt Hycholas. And whã he had 
iõge p2ayed-t ſyghed/he feu a ſlepe. nd 
whan he awoke/he foũde hymſelke in the 
chapell ot his fader wher as was moche 
Jope made fo hym.Lette vs than pꝛaye 
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vnto this biplled leynt / that he wyll yzay 
foz vs vnto our loꝛde Jheſu crpſt / whiche 
is blyſied / in ſetula ſeculozum. Amen. 


ere foloweth the toncepcyon 
of our blyſſed lady. 


k 


from her all doubtes c dꝛedes/he conloꝛ⸗ 
ted her in — theſe wo2des alozlapd 


Marye Þhaſte founde grace at the loꝛde. 
There ben foure maner of peple / of whe: 
che two ben good e two ben euyll. Foz (0s 
methere bẽ p ſeche not god ne his graces 
as people out of byleue/ot whom may be 
ſayd as it is wꝛyten. Who 5ᷣ byleuethj not 
on his 10zde god ſhall deye perpetuallp. 
And other ther ben þ ſeche god e his gra⸗ 
ce. But they fynde hỹ not. Foz they teche 
it not as they ought to doo: Is couetous 
men that ſette all theyʒ loue in lauout / & 
in ſolace ot the woꝛlde. Suche people ben 
lykened to them that leche floures in wp 
tet / wel ſeche they lloures in wynter that 
ſeche god and his grace in the couetyſe ol 
the wozlde whiche is ſo colde of all vertu 
tues that it quẽcheth all the deuocyon ot 
the loue ok god / and weil is called p woꝛl⸗ 
de wynter i holy ſcrypture. Foz his euyls 
ond byces maken ſpnners colde and ſlo⸗ 
we to ſerue to god / and therkoze ſayth the 
Holy ghoſt tothe ſoule that is ameroule, 
Canticozum pꝛimo capitulo. Atyſe vp 
my lapꝛe ſoule-thewynteris paſſed, A 


am enim hiemis tranſit, Foz thou haſte 
vapnqupſſhed the temptacyõs of p wozls 
de whiche kele thy ſoule, And therkoze co⸗ 
me into my realme / where thou ſhalt fyn 
de deuyteeofall flouresof Þ lomer / there 
as allſpners may not come bycauſe they 
ſeche not god as they ought to doo by vc⸗ 
tp repentàunce oł the herte. Ind therfoꝛe 
ſapth our loꝛde Jheſucryſt. Johãnis.vij 
tapitulo.Queritis et nõ inuenietis. Itẽ 
Johannis. viuj.capitulo.Cece vos queri⸗ 
tis me ẽ᷑ in peccato moꝛiemini.pe ſeke me 
and ſynde me not. Item. Lo ye ſeche me 
and in ſynne pe ſhall deye. ¶ The thyꝛde 
maner ot people that ſeche not god. Ind 
petneuertheles they kynde hym/they are 
chyldzen that deye in theyz Jnnocencye, 
and ben purged by baptyſme. Of whom 
god ſayth by his pꝛophete . ꝓlaye.xliiij. 
capitulo, Inuenerunt qui no queſierunt 
me. Jam lounden ol theym that ſoughte 
me not. Indy is ſoʒ defaut ofage. ¶ The 
fourth maner ol people that ſeche god c 
fynde hym / bẽ they p ſette all theyz deſyꝛe 
to ſerue oure loꝛde god and to loue hym. 
Lypke as pᷣ blyſſed vyꝛgyne Marpe / that 
ſyth ſhe was in her Jnlancye ſhe put her 

in ñᷣ ſeruyce ot god and loue ot hym / and 

bowed to hym chaſtyte afoꝛe all other wo 

men. And therkoze wich ryght / myght ỹ 

aũgell well ſaye to her. Maria inuemitt 

gratiam apud dominum.Marye 5 haſte 

foilden grace at god our loꝛde. ¶ Wwefyn 

de in the ſerypture that this glozyous vir 

gyne Marye hadde founden grace in thꝛe 

maners/foz her comynge was longe afo 

re pzophecyed / and her byzthe annuctat 


and chewed by the aũgell. And in p wom 


be ol her moder oz ſhe was bozne/ ſancty⸗ 
fyed and halo wed. ¶ Fyꝛſt her comynge 
was ſhewed and pꝛophecyed ĩ manp mas 
ners / and bi many fygures. Foʒ Balaam 
pꝛophecyed. Numert viceſimoquartocas 
pitulo.Ozietur ſtella ex Jacob: conſur⸗ 
get virga de ilrahel. That is to ſaye that 
the vyꝛgyne Pazye ſhalbe boꝛne ol the 


D 


* 
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lignage of Jacob patriarkeatis cuſtome 
whã folke wyl pꝛayſe a perſone/they wyl 
compare hym vnto a valyaunt man. Ly⸗ 
ke as it is ſayd compnly ot an hardy ma. 


This is a ryght Alpſaũder. And ofa tym 


ple man. This is a tyght Job. Thus Ba 
laam the pꝛophete compared our lady vn 
to a ſterre foʒ thʒe cauſes, ¶ Fyꝛſt foz ſhe 
is aourned a gyueth beaute to all humy⸗ 
mapne creatures. Lyke as p ſterte doth 
on the fyzmament. Foz ſhe hathe opened 
to vs the gates ofparadyſe.Lyke as it is 
ſongen in the holy chyꝛche. Paradiſi poꝛ⸗ 
ta per euã cunctis claula eſt / # per beata 
virginem mariam iterum patefacta «lt. 
The gate of paradys whiche by Eue was 
tloſed from all men is now opened by the 
blyſſed vy2gyne Marye. Secondely lyke 
as ſterre enlumpneth the nyght by his 
clerenes. In lyke wyſetheglozyous lady 
enlumpneth by her lyte all holy chyꝛche. 
Wherokholy chyꝛche ſyngeth. Cut? vita 
glozioſa lutem dedit ſeculo. ¶ The noble 
lyle ot oure lady gyueth lyght to all chyꝛ⸗ 
ches. Foʒ as ſapth Hugo de lancto victoze 
O glozyous lady / foz afmoche as thou 
haſte engendꝛed a grace and a glozy to al 
maner ot people / vnto 5ᷣ deed lyſe / to ſyn⸗ 
ners grace /and to captyues pardon may 
be ſayd as is ſayd. Judith. x v.capitulo. 
Tu glozia Jheruſale / tu leticia ilrahel/ 
tu honozificentia. Thou arte the gloꝛye ot 
Iheruſalem. Thou arte the Jope ot JC; 
rahell. Thou arte all the honoure ofoure 
people/thou haſt kepte chaſtyte/and ther 
—— (hal be blyſſed permanably.Ca 
pitulo code. Conloꝛtatũ eſt coz tuũ eo qð 
caſtitatẽ amaueras et poſt virit tuũ adul 
teriũ neſcieris:ideo et manus dft cofozta 
uit te et ideo eris benedicta in eternũ. Ju 
dith. vuij. Oꝛa pꝛo nobis quoniam mulier 
ſãcta es. Item capitulo.xiiij. Benedicta 
es. c. It was ſayd to Judith the wedo⸗ 
wethis Þ we map ſaye to our lady. Pꝛay 
foz vs / fo2 ye be an holy woman / ye be a 
doughter that is blyſſed of the ſouerapne 


god aboue the women ß ben on the erthe 
Thyzdelylhe is compared vnto lterre. 
Fo: ſhe hath dwelled all her lyke ſtedfaſt⸗ 
ly in all woꝛkes of vertue Woute doynge 
oni ſynne /lyke as the ſterre holdeth hym 
on the fyꝛmament / without deſcedynge 
to p erthe. Foꝛ as ſeynt Bernarde ſayth/ 
yk it were demaunded to all the ſeyntes 
that euer haue ben. Haue pe ben without 
lynne / excepte p glo2yous virgyne Mart 
they myght anſwere this that is wyten 
Johãnis pꝛimo capitulo. Si dixerimus 
qz peccatũ no habemus.#c,Yf we ſay we 
haue done no ſynne we detepue our leite ⸗ 
and trouthe is not in vs /this gloꝛyous 
vyꝛgyne was in the wombe ol her moder 
ſanctytyed moze playnly c moꝛe ſpecyally 
thanne euer Was ony other. Foꝛ as ſayth 
ſeynt Thomas de alquino in compendio. 
there ben thꝛe maners of ſanctificacions 
¶ The ſyꝛſt is compyn and gyuen by 5 ſa⸗ 
cramentes of the holy chyꝛche/lyke as is 
baptiſme dt other ſacramẽtes. And thele 
gyue grace /but to take awayeß inclyna⸗ 
cyon to ſynne p deedlpẽ benyally / nape. 
And this was done in p vyꝛgyne Marpe. 
Foz ſhe was halowed & cofourmed in all 
goodnes moze than euer was ony creatu 
re. Like as ſayth ſeynt Juſtyn. She dyd 
neuer ſynne moztallne venpall. Foz ſhe 
was ſomoche enlumpned by Þ holi ghoſt 
whiche delcended in her/that thzugh the 
cocepcyon other bleſſpd lone Jhelũ cryſt 
whiche reſted ĩ her. ix. monethes ſhe was 
ſoconfy2medin all vertues/that there as 
bode in her none inclynacyon of ſpnne /c 
therfoze Þ holy chyꝛche dooth moze reue⸗ 
rente c honoure in oʒꝛdeynynge to halowe 
the feeſt of her concepcyon / bytauſethis 
feeſt is comen to 5 knowlege ol holy chyꝛ 
che by ſome mpzacles/lpkeas we fynd re 
dynge in this maner. Anceime archebyſ⸗ 
Gopof caunterbary and paſtour of Ens 
glande / ſende gretynge e benediccpon in 
dur loꝛde perpetuall / vntoÞ byſſhoppes 
that ben vnder me / and to all them 50 has 
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ue remembꝛaunce ołthe blyNed vyzgpne 
mary moder of god. Ayght dere bzedern 
how the concepcyon ofthe glozyous byz; 
gyn maryehath be ſhewed ſomtyme in 
Englande/in Fraunce/and in other coũ⸗ 
trees by myꝛacles. I ſhal reherte to you, 
¶ Jn the tyme that it pleaſed god to coʒ 
recteÞ people ot Englande ofthepz euyls 
and ſynnes / and to conſtrayne theym by 
vis leruyſe. He gaue byctozye in bataple 
to wpllyam the glozyous duke ol noꝛmã⸗ 
dye to wynne and conquere the realme ol 
Englande. And after that he was kynge 
ol the lande. Anone by the helpe ok god x 
ol bis pzudence-refourmed the eſtates c 
dygnytees ot holy chyꝛche into bett er re⸗ 
fourmacyon thã it had ben. To whicheß 
deuyll enempe vnto good wozkes had en 
upe / and peyned to empeſſhe and to lette 
good woꝛkers p are too be done. Is well 
by falſnesof his ſeruatites as by encom 
bꝛynge ol his ſtraungers. Foz whan the 
danes herde lay that Englade was thus 
ſubget vnto p Pozmans/anone they ma 
de them redy to withſtande it. whan kyn 
ge wyiliã vnderſtode this /anone he ſend 
the abbot of Ramſay whiche was named 
helyſeus into denmarke to kno we p trou 
the. The abbot after p he had done wel x 
dylygẽtiy the charge olhis commyſſyon 
and that he was retourned a great parte 
ofthe ſeehomwatd. Inone aroſe a great 
tempeſt on the ſee / in luche wyle that the 
coꝛdes ⁊ other habylmentes of 5 ſhyppe 
bꝛatze. Ind the mapſters Egouernoures 
ol the ſhyppe / all they that were therin 
loſt the hope and truſt to eſcape the peryl 
of this tempeſt. And al cryed deuoutly to 
the giozyous vyꝛgyne maty whiche is cõ 
fozteto dyſcõſoʒted / hope todpſpayzed 
and recommended themſelfe in p kepyn⸗ 
geofgvd, Ind anone they ſawe compnge 


tofozethe ſhyppe vpõ p̊ water an honou 


rable perſone in the habyte of a byſſhop- 


whiche called the ſapd abbot in the ſhyp⸗ 


and ſayd to hym / wylt p elcape this perpl 


vfthe lee / a goo home hole and ſaule into 
thy coũtree / the abbot anſwered wepp 
geÿ he deſpꝛed that aboue all other thyn 
Chan ſaydthe aũgell to hym/knowe 
35 p Jam ſende hyther by our lady fozto 
. the / that pfthou wylt here me /d 
do theraſter thou ſhalte elcape the peryll 
ofthe ſee. The abbot pꝛompled p gladly 
he wolde obeyeto that de ſholde ſape/thaͤ 
ſayd the aungell / make couenaũte to god 
and to me that thou ſhalte do haloweche 
keeſt ofthe concepcpon ol dur lady /and ol 
her creacyon well and ſolempnely/and Þ 
thou ſhaite go and pꝛeche it. Ind h abbot 
demaunded in what tyme this keeſt ſhol 
de be kepte. The aũgell anſwered to hym 
d eyght daye — — abbot 
dematided hym what affrerand ſeruyce 
he holde tabe ox the ſer need. A le chx3 
che. And the atigelanſwered, 
olthe natyunte ofourladr: Sau t where 
thou ſapſi patpurte/ 5 halt ſape cantep⸗ 
nd anone after theaungell vanyl 
awape / and the tempeſteeaſed. Ind 
| . into bis cos 
ne an eto alchem 
that be t be — 
— 2 —— Well arryue 
the pozteof helche ier vs halowe dene = 
Iy — and the concepepon of the 


Moder of our loꝛde/by whome we mor re 


rerue the rewarde other ſone * 
of paradyſeceleſiyall. ¶ It is allo other 
wyſe — na p tyme ofCharlemay 
7 — of Fraunce there was a clerke 
he was bꝛoder germayne to the kyn 
ge ol hungeye / whiche laued hertely the 
biylſed vy2gyne Marpe. And was wonte 
to layecuery dayematpnes of hex. andÞ 
dureg, It happedÿ by the counſapie ot 
s krendes he totze in marvage a works 
ayze Deen 
ded her / and the pꝛeeſt h the be: 


debe — 
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ſend home p bꝛyde his wyke / ethe people 
to his hous and he abode in p chyꝛche be⸗ 
lyde an awter foꝛ to ſay his houres. Ind 
whã he came to this antheme. Pulcra es 
ce decoza filia Iheruſalẽ. That is to ſaye 
Thou arte ſayꝛe and gracyous doughter 
of Jherulalem/anone apperedtofozchÞ 
the glozyous byzgyne MaryeWtwo aũ⸗ 
gelles on eyther lyde / and ſayde to hf. A 
am fayze and gracyo? /whectos leueſt 
me q tateſt thou another wyte. Oz where 
haſt thou ſene one moze fayzer thi Jam. 
And the clerke anlwered. Madame thy 
beaute ſurmounteth all the beaute ofthe 
woꝛlde. Thou arte lyfte vp aboue the he⸗ 
uens / and aboue ß aungelles / what wylt 
thou that Jdo;Andlhe anſwered 4 ſayd 
r fe fleſſhly / thou 
alte haue me thyne eſpouſe / in the real⸗ 
meof —— buy — — — 
ol my concepcyon the eyghte daye o 
Deembor ad Kade abolite p it mape 
beha!9mwcd, Tho be crowned in p 
N And anone therwith 
dure b be — vanyſſhe awyae. 
At vs t to that glozpous vyꝛ⸗ 
gone aplady le —— that we alter 
— toʒp lyle map be crow 

euen ingly cele — to p 20e 
— b 


anne ofthe ſeyntes Gen. 


: orcs tne 
3x, ofwhome the ſolempnpte is halo 
8 
che the laythol Jheſu geyſte in too theſe 
pattyeg / and wert in cpteof Texwans 
and pꝛeched there the fayth. Ind they re⸗ 

payꝛed by ampens and paſled by a]ytell 
bylage named Sapns / and founde there 
a good man ß ab n sene ener but he was 


——— 
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well come/and —_ ſayd god ſaus vou 


Tuhelyte o eynt Lucye.. 


Indafferdemaunded dtheym what ſeke 
pe/æthep anſwered we ſeche one ol oure 
kelawes named qußtyne. And he ſayd ha 
fapꝛe ſyꝛes he was but late beheded not 
longe ſyth. Ind ſentente was gpuenthac 
where ſuch maner people myght be foit 
denÞpzeched of god þthey cholde be ſlay 
ne. But come pe nere ꝭ᷑ ete ye a mozſell of 
bꝛeed. And as they were therea tyzaunt 
that was called Rixionapꝛe came w ſer⸗ 
geauntes-x ſayde to Gentyen / delpuer to 
vs theym that are therin. Ind he fayd J 
ſhall not doo it. Than he dꝛewe oute his 
lwerde all naked. Gencyẽ layd they take 
none hedeofyou. Che tpꝛaũt Rixionapꝛe 
had great angre and ſoꝛo we / and made to 
take Seneyẽ and ſmote of his hede. Ind 
alter he made to betak en leynt Fulcpen⸗ 
and ſeynt Upctoꝛpte and bzought them 
to amyens /and he layde to thẽ that they 
holde foꝛſak theyꝛ god / whomethey had 
made depe an eupil dethe / and they ep laps 
3 1 7 bye 


Aer gerte 
had ben Arn Ty 
togyder inp towne-which is 
Fulcyen.I great ra \madneſſetoke 
the tyꝛaũt — he tryer tag 
the cyte of amyens all — 71 
nod be well the lepntes on me. 
And ſyth dyed kdule ĩ his woodneg. And 
thus were the trendes ot our lozde auen⸗ 
Don = . — 

— . 


N . 
— 
- 
— — * 


pardon and bini 
Amen. 


¶ Here ſoloweth the bm 
blylled W ED 
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eynt Ambzoſe rapth.Chenpeureofipgs 
te is luche ſhe ſpedeth ouer all withoute 
lyenge downe. She is gracpous in behol 
dynge / ſhe palleth in goynge ryght wout 
crokynge by tyghte longe ipne. And it is 
wirhout dplacpon of tarytnge And ther⸗ 
— —— —— Love hathe 
eaute ot vy2gynyte ny toꝛrupcy 
on. Encente otcharite Wout dilozdinatlo 
ue:Ryghtfull goynge /e deuoeyon to god 
without ſquatynge out of ñᷣ way. Ayght 
longe lyus by tontynuall wozke withdut 
neclygence-&fflouthfultaryenge, JuLa 
tyeistaypthewayroflyghe, 1 


CT Ohnit Lucye ol vy2gyne was 
Vote SE _ 
gendzedbfurioblelygnac 2 gen the 


don 


2 biodp A 

touchyngeot hemmeok p cote ol Iheſu 

trpſt. whã TED 

ſhe ſayd to her moder / moder yr ye byleue 

5 de pare de eam 

hes eee bee loforhis nameſhe 
ſuffred martywome 


reed martywotne, Ind yfpe w this bi 
. | 


e / Wout doubte pe 
— heled. Upon 
wy mona erg ne eh 


— 
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<Q yelyfeofſeynt Lucye. 


gathe inpzaycrs and Wepynges began to 
pꝛape fo2 her helpe apde. Seynt Lucye 
in makynge her pzayers foz her moder fyl 
allepe,Ind ſhe ſawe in her llepe ſeynt A 
gathe ymonge the aungels nobli ourned 
t araped w pꝛecyous ſtones / whiche ſayd 
thus to her. Lucye my ſwete ſyſter deuou 
te byꝛgyne to god wherfoze pꝛapeſt thou 
to me foz thy moder foz ſuche thynge as þ 
mapſt thy ſelferpghte ſoone gyue to her. 
Foz I tell þ ſoʒ trouth/that foz thy fayth 
and thy good lyke thy moder is laute and 
hole / wich thele wozdes ſeynt Lucie a wo 
ke all aferde ⁊ ſapd to her moder. Moder 
pe be guaryſſhed and all hole. J pzayyou 
foz het ſake by whole pꝛapers ye be heled 
chat pe neuer make mencpon to me foz to 
take an houlbande ne ſpouſe. But all that 
d that ye wolde gyue me with a man 
pꝛape pou that pe wyl gyue it to me foz 
to do almeſſe withall that J may come to 
my ſaupour Jheſucryſte,Her moder an 
lwered to her. Faye doughter thy patry 
monpe whiche J haue recepued this ny⸗ 
ne peres ſyth thy fader deyed / J haue no 
thyngeamynyſſhed / but J haue multy⸗ 
plped and encreaced it. But abyde tyll F 
am departed out ofthis woꝛlde. Ind thi 
koꝛthon do as it ſhall pleaſethe/ſeynt Lu 
cpe ſayd/ l wete moder her mycounlayle / 
he is not byloued ol god /p koꝛ his loue 
ueth that whiche he may not ble hym ſel 
le. But pf thou wylt fynde god debonay? 
to the / gpue foz hym that whiche p mayſt 
dyſpende.Fo2 after thydethe thou mayſt 
in no wyſe vle chygoodes-that whiche Þ 
gyueſt whan thou ſhalt dye-thou gyueſt 
it bycauſe thou mayſt not bere it with the 
Gpue than foz goddes ſake whyles thou 
ſpueſt. And as to ſuche good as þ ough⸗ 
teſt to gyue to me w an huſbande oz ſpous 
le/begyn to gyue all that to pooꝛe people 
fo; the loucof Iheſu cryſt. Hercol ſpake 
alwape ſeynt Lucpe to her moder / c eue⸗ 
ry day they gave almeſſe ofthey; goodes 
Ind whan they hadde almoſt ſolde theyz 
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patrymonpe and theyꝛ Jewelles the ty⸗ 
dynges came to 2 knowelege ok her ſpou 
ſe that ſholde haue wedded her and that 
ſhe was pzompled to. The whiche he de 
maunded therofthe trouth of the nozpce 
of ſcynt Lucye. Ind wherfoze they lolde 
thus theyꝛ patrymony/ſhe anſwered cau 
telouſly/ and ſayd that they dyd it bytau 
ſethat ſeỹt Lucye whiche ſholde haue be 
his wyfe hadde foũde one whiche hadde 
a moꝛe fayzer ⁊᷑ ot nobler herytage than 
he was the whiche they wolde bye tofoze 
o2 they ſholde aſſemble by maryage. The 
fole byleued it foʒ he vnderſtode carnally 
this that ỹ nozycehad ſayd to hym ſpyꝛy 
tually and halpe them to ſell theyz herp⸗ 
tage. But whã he vnderſtode that ſhe ga 
ue all foꝛ goddes loue/ that he kelte hym 
ſclfe decepued / anone he complapned on 
Lucye/and made her to come toloze a Ju 
ge named Paſcaſius / whiche was a mel/ 
creaunt and hethen man. And it was by⸗ 
cauſe ſhe was cryſten / and that ſhe dyde 
ayenſt the lawe ofthe Emperour.Paſca 
ſpus blamed her-and admoneſted her to 
do ſacryfyce and to Wozlhyp the ydolles. 
She ſayd ſacryfycewhiche pleaſcthgod 
is to vyſyte the wydowes and oꝛphanes 
and to helpe them in they2 nede. J haue 
not ceaſed theſc thze peres paſſed to make 
to god ſuche lacrykyce / and foz as moche 
as I haue no mozeofwhiche J may mas 
ke yet ſuche ſacrpfpce J oſter to hym my 
ſelfe. Let hym do with his offerpge as it 
pleaſeth hÞ. Pacalius ſayde/ß myghteſt 
laye thele woꝛdes to cryſten people ſem 
blable tothe / but to me whiche kepe ß cõ⸗ 
maundemetes of Þ emperours / 5ᷣ ſayeſt 
theym in vapne. Seynt Lucye ſayd yfÞ 
wyl kepe 5ᷣ lawe ot thy loꝛdes I ſhal kepe 
the lawe or god. Thou doubteſt to angre 
them /e Iſhal kepe me p Jangre not mi 
god. Thou wylt pleafethem-/# Icoueyte 
onelp to pleaſe our loꝛde Jheſu cryſt.aſ 
caſius ſayd. Thou haſt dyſpenſed thy pa 
trymonpe with p rybauldes. Ind therfo 


— 


reþſpekeſt as a rybaulde. She ſayd Jha 
ue ſet my patrymony in a (ure place / vn⸗ 
to p coxrupcyonof my herte ne body Ine 
uer agreed ne ſuffered it. aſcalpus layd 
who ben they p coꝛrũpte p herte c the bo⸗ 
dy. She ſayd ye be that cozrupte the her⸗ 
tes / ol whome the apoſtle layd. The euyl 
woꝛdes coʒrũpte p good maners / pe coũ⸗ 
ſaple the ſoules to foꝛſake they: creature. 
And enſue the deuyll in makynge ſacryfy 
ce tothe ydolles. The cozrfiptours of Þ bo 
dy ben they that louen the ſhoꝛte delecta- 
cyons coꝛpoꝛall/and dyſpyſe delptes ſpy⸗ 
rytuall that endure euer. Naſcalius ſayd 


thele woꝛdes that p ſayeſt ſhall fynylſhe / 


whanthou ſhalt come to thy pepnes / lhe 
layd the woꝛdes ol god mayenot ende ne 
kynyſſhe. Paſcaſius ſapd/how than arte 
thou god / ſhe ſayd Jam Þ handemapden 
ol god. Ind kozas moche Iſaye they ben 
Pp woꝛdes of god. Foz he layth pe ben not 
they that ſpeke tofoze p pꝛynces c Juges 
but the holy gholt ſpeketh in vou. Palca⸗ 
ſius ſayd/and therfozeÞ holy gholt is in 
the. She layde. The apoſtle ſayth ỹ they 
ben the temple ok god that lyuen chaſtely 
And 5 holy ghoſt dwelleth in them. Pal⸗ 
ſaſius fayde. I ſhall do bꝛyngethe to the 
bourdell where thou ſhall loſe thy chaſty 
te. And than the holy ghoſt ſhall departe 
fro p. She layd the body map take no coz 
rupcpon / but yfthe herte # wyl gyue ther 
to aſſentßge. Foʒ płthou madeſt me to do 
facryfyceby my handes by fozce to the pᷣ⸗ 
dolles ayenſt my wyl god ſhall take it one 
ly / but a deryſiõ. Foz he Judgeth onely ot 
the wyll and conſeutynge. And therloꝛ yk 
thou make my body to be delouled with⸗ 
oute my aſſente and apenſt my wyll / my 
chaſtyte hall encreace double to my mery 
teof the crowne ol gioꝛpe. Thynke that Þ 
doolt to the body whiche is in the power ⸗ 
that bereth no pꝛeiudyce to thehandmap 
deof JheſuCryſte, Than commaunded 
Paſcaſtus that the rybauldes ot the tow 
ſholde come / to whome he delpuered 


ne 
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ſepnt Lucpe lapenge. Calle other to pou 
foꝛ to defoule her. And labour her ſo mo⸗ 
che tyl that ſhe be deed. Anone the rybaul 
des wolde haue dꝛawen her frome thens 
wher ſhe was and haue bzought her to p 
bourdell. But the holy ghoſt made her fo 
peyſaunt and heuy/that in no wyſe they 
myghte moue her kro the place / wherloꝛe 
many of the ſeruaũtes ofthe Judge put 
hande foz to dꝛawe With ß other / and ſhe 
abode ſtyll. Thã they bande co2deS to her 
hãdes & fete & all dʒꝛewe / but ſhe abode al 
wape ſtyll as a mountayne without moe⸗ 
uynge / wherok Paſcaſius was al angupl 
ſhous & angry ⁊ dyde do call his enchaun 
tementes whiche myght neuer mocue 
her fo all theyꝛ enchaũtrye. Than Paſca 
ſius dyd do poke foz her many oxen fo2 to 
dꝛawe her /e pet they myghte not mocue 
her fro the place/than Paſcaſius demaũ 
ded her ko what reaſon myghte it beỹ a 
frayle mayden myghte not be dꝛawen ne 
moeued by a. M. men. She layde it is p 
woꝛke of god. Ind pk ÿ letteſt therto pet. x 
thoulande they ſholde not moeue me / or 
theſe woꝛdes Þ Juge was ſoze tourmen 
ted. And ſeynt Lucpe ſayd to hym / wher⸗ 
fozetourmentelt Þ thy ſeklethus. pkthou 
haſtepzeued# aſſayed p J am Þ temple 
of god byleue it / yl ÿ haſt not aſſayedlerfi 
to ũſſape. Ind hereot was Þ Judge moꝛe 
tourmented. Foz he lawe ᷣ ſhe made but 
her mockerye w hym. Wherfoze he dyde 
do make about ſeynt Lucye a tyght gre⸗ 
te fyze /c made to be caſt on her pytche/ro 
ſyn/d 8 oyle/and ſhe abode alſtyly 
tofozeÞ fyꝛe. And ſayd J haue p2ayed to 
Iheſu cryſte p this fyze haue no domyna 
cyon in me / to p ende p the cryſten men p 
bpleue in god / make ot p theyz deryſpon. 
And haue pꝛaped foz reſpyte of my mar- 
tyꝛdome / toz to take awWaye fro the cryſtẽ 
men the fere and dꝛede to dye foꝛ p kapthe 


of Jheſu cryſt. And to take awaye fro the 


melcreauntes the auaũtynge of my mar⸗ 
tyzdom. The frendes ol Þ Judge 


he was cofuled by ỹ woꝛdes ofleynt Lu⸗ 
cye/xofthedzawynge moche greatly toꝛ 
mented / and therfoze they rooka Werde 
thꝛough her thꝛote /d yet fo al ß ſhe dyed 
not anone4but ſpake to 8 people ſayenge 
AJ announce and ſhewe to you 5ᷣ holy chir 
che chall haue peas. Foꝛ Dyocleſyã p̊ em 
peroure whiche was enemy to holy chyꝛ 
che is this day put out of his ſeygnoꝛye/ 
t Maximien his felawe is this day deed 
And in lyke wyſe as ſeynt Agathe is paz 
troneſſe keper ofcathanence /in p lame 
wyle ſhall I be cõmyſed to be patroneſſe 
otſyʒacuſane this cyte. And as ſhe ſpake 
thus to the people / the ſergeaũtes ⁊ my 
nyſters ol Rome tame foꝛ to take aſcaſi 
us c bꝛynge hym to Rome bycauſe phe 
was accuſed tofoze the ſenatours ot Ro⸗ 
me okthat he hadde robed the pꝛouynce. 
Wherfoze he recepued his heed lmytẽ ol 
Seynt Lucye neuer remeued fro pla⸗ 
ce where ſhe was hurte w the werde /ne 
dyed not tyll Þ pꝛeeſt came and bꝛought 
the blyſſed body ofour lozde Jheſu cryſt. 
And aſſone as ſhe had receyued p blyſſed 
ſacramente ſhe rendꝛed and gaue vp her 
ſoule to god/thůkynge & pꝛayſynge hym 
of all his goodnelle. In ÿ ſame plate is a 
chyzchc edylyed in p name of her / where 
as many benefytes ben gyuen to the ho⸗ 
noureofourlozde Jhelu cryſt/ whiche is 
blyſſed wozlde withouten ende. Amen. 


¶ Here tolo weth þ lyfeofſeynt Hichale. 


A Nthat tymethat the wandles wa 

ſted and deſtroyed many cytes and 
landes /they tame to the tyteofreynes in 
Fraũce /i whiche cyte leynt Nichaſe was 
archebyſſhop/he pꝛeched p ſayth of Jhe 
ſu cryſt contoꝛted the people /and admo 
neſted them to reteyue in pacience per⸗ 
ſetutyon of wandles whiche than had 
deſtroyed the tountre c lande all aboute 
p cyte / and as this people called wãdles 
apꝛoched the cyte. The folke came to the 


Thelple ot ſeynt Nichale, 
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archebyſſhop #demaundedcounſapleyf 
they ſholde yelde thẽ oꝛ go and fyght foꝛ 


the cyte. Seynt Nichaſeto whome god 
had ſhewed toloze the wandles came ỹ 
all p cyte ſholde be deſtroyed JmpetredX 
had graũte ofour loꝛde p this trybulacy⸗ 
on c this dethe ſholde beto the helth ol ỹ 
ſoulcs ofthem/ð to theyꝛ power ſhold be 
repentaũt otthepꝛ ſyñes / ſythe layd to 
them / let vs go lurely to p perpll otdethe 
And let vs abyde mercy olgod. J am re 
dy to ſet my ſoule fo the people. Let vs 
pꝛaye fo2 oure enempes. vnd let vs deſy⸗ 
reofthep; ſoules / lyke as ofoure owne. 
Thus as he ſpake toy people /ſeynt Eu⸗ 
troppe his ſyſter exoꝛted almoche as ſhe 
myght the people to receyue martyꝛdom 
whiche was redy after thoꝛyſong ẽ than 
ſpgnementes p they had made to peo⸗ 
ple they yſſued oute ayenſt the wandles. 
Ind ſeynt Nichaſe ſapd to thẽ yfye wyll 
Nie me fyꝛſt toſoꝛe. And after he pꝛeched 
to them ß fayth ol Jheſucryſt / taught 
them howthey myg ht be laued/but they 
wolde not vnderſtande it. Than the holy 
man lette hym to pꝛayer. And whyles he 
pꝛaied his enmies motokhis heed. Ind 
after heed was ſmytẽ olhe made an⸗ 


ende okhis pꝛayer/ layde in his tongue 


this verle okthe lauter. Adhelit pauimẽ⸗ 
to. c. Whan ſeynt Eutrope ſawe her bꝛo 

der martyzed / ſawe no man made him 

redp to be martred but trofe foʒ her beau 
te ſhe ran to hym v had ſlayne her bꝛoder 
And wold haue cratched his eyen out of 
his heed / anone ſhe was martred a ma 
ny other w her. Than wandles ſawe a 
greatecompanyeofy chyualry ofheuen 
come foꝛ to àauenge Þ great felonyep they 


Haddone#herdeagreat ſowne in p chir⸗ 


che. And they had dd great fere e dꝛede ß 
they left al therꝛ armoures and fledde /d 
ther appered a great lyght x tlerenes bp 
on 5ᷣ bodyes /p it was ſene ferre by nyght 


than tame agapn ſome burgeyles ofthe 


that had W 


| Trhelyfeofſeynt Thomas theapoſtle, 


d great odoure aboute the martyꝛs. And 
buryed theym aboue the tyte / thanbzed 
our loꝛde. And ſerued hym moze perkyte⸗ 
ly thi they had done befoze. Let vs pꝛav 
than top holy ſeynt ichaſe « ſeynt Eu⸗ 
tropeꝶᷣ they wyll get vs grate of our loꝛ⸗ 
depthep bzpnge vs into theyꝛ company 
men. N 


¶ hus endeth þ lyfeofſeynt Nychale, 


| ¶ And here begynneth the 
l pfe ot leynt Thomas 
the apoſtle. 


8 — is almoche to laye as ab 
Lyſmeoꝛ double whiche in Grece 
is lad dydimꝰ / oz elles Thomas is ſaid 
of Thomas / whiche is ſayd dyupſyon / 
departyvnge he was abylme oz twolowe⸗ 
bytaule he deſyꝛed to percethedepnes ol 
dyuynyte / whan at his interrogacyon 
Ihelu cryſt ant wered to hym. Ego ſum 
Via veritas + vita. am p way oftrouth 
and lyfe / he layd double bycauſe he kne⸗ 
We cryſte in his reſurreccyon in double 
theſemoze than other knewe. Foz they 
knewe hym but onely in leynge. But 
Thomas knewe hym bothe ſeynge and 
felynge/he is ſayd deuyſyon oꝛ departed 
His loue kro p loue ot woꝛlde. Ind was 
departed fro theother apoſtles at the re⸗ 
lurreccyon. Oꝛ Thomas is ſayd / as ap- 
pered agayne / that is in p toueofgod by 
contemplacyon / he hadde thꝛe thynges 
in hym / ot whiche pꝛolper ſayth inß bo⸗ 
ke okthe ſoule contemplatyke / demaun⸗ 
deth what it is foꝛ to loue nothynge but 
to conceyue the bꝛennynge ok hym in his 
thought / the talent ot god/e hateofſyn 
ne /and to foꝛſake Þ woʒlde. O Thomas 
is aſwoche to ſaye/as alwaye goynge in 


in p loue and contemplatcyon ot god. Oꝛ 
Thomas is almoche to ſaye as my god 
bytauſe he ſapde. Whan he touched the 
ſyde oloure loꝛde / my god and my loꝛde. 


1 Thos 
mas whanhe 
was in Ceza- 
re, Our loꝛde 
appered to bp 
and ſaid. The 


Well p crafteofmaſons. And J ſhall ſen; 
dethetohym. And ſeynt Thomas ſapd. 
Sy; ſende me onerall ſaufeto theym of 
ynde. Ind our loꝛde ſayd to hym/goo thy 
Way thyder lurely foꝛ I ſhal be thy keper 
and whã 5 haſt cõuerted them ol ynde ỹ 
ſhalte come to me by crowne ofmartyꝛ 


dome. And Thomas layd to hym⸗/ arte 


mylozde/+ I thy ſeruaũt thy wyll be ful 


kylled. And as pzouoſt went thzough þ 
market our loꝛde layde to hy /yonge man 
what wplt 5 bye /e he layd my loꝛd hath 
ſend mefo2 to bꝛỹge to hym ſome ÿ be ler⸗ 


ned in the ſcynce ok malonrye ỹ they my⸗ 
ght make foʒ him a palays after the woꝛ 
ke of Rome. And than oure loꝛde delyue⸗ 
red to hym leynt Thomas the apoſtle 

tolde to him p he was moche experte in 

Wozke/ they departed & ſayled tyll they 
came in a cite /wherep bpge made a wed 
dpngeofhis doughter. And had do cry þ 
all the pcople ſholde cometo this feeſt of 
this marpage / oꝛ elles heſhold be angry 


And it ſo happed ß the pꝛotioſt ⁊ thomas 
weut thyder. Ind an ebꝛewe had a pype 
in her hade. Ind pzayſed eueryche with 


ſome laude oꝛ pzayſpnge-#whi ſhe ſawe 


the apoſtle /ſheknewey he was an ebꝛe⸗ 


we / bycauſe he ete not / but hadde alway 


his eyen fyꝛme to warde heuen. Ind as p 
mapde wage tofozehfincbzewe ſhe ſaid 


The god ofheuenis one onely god / the 
whiche created all thynges xfotidedthe 


T helyle ot ſeynt Thomas the apoſtle. 
{gs Ind thapoſtle made her to ſay the: 


ſe woꝛdes agayne. Andthe boteler behel 
de hym e lawe that Thomas cte not ne 
dꝛantzenot / but alway loked vpwarde to 
heuen / c he tame tathapoſtle c ſmote hy 


on the cheke. And thapoſtle ſaydto hym 


that in tyme to come it be pardoned to p 
And p now a woũde tranſytoꝛye be gyuẽ 
to the. Indſayd Iſhal not aryſe fro this 
place tylleÞ hande p fmoteme be eten w 
dogges / & anonc after the boteler wente 
foz to fetche water at a welle. Andthere a 
Lyon came æ ſlewe him ⁊ dꝛanke his blo 
de and the houndes dꝛewe his body vnto 
pyetes in ſuche wyle that a blacke dogge 
bꝛought v ryght arme into the halle in p 


mydle otthe dyner. And whã they ſawe 


this al the companye was abaſhed. Ind 
p mayde remembꝛed p woꝛ des /#thzew 
downe her pype oꝛ floyte / fyll downcat 
the fete okthapoſtle. And this vengaun⸗ 
te blamed leynt Auſtyn ĩ his boke ofkau⸗ 
yn. Ind layd that this was ſettciofſos 
me falſe pꝛophetes. ¶ Foꝛzthis thynge 
myght be ſuſpetious vnto many thßges 
whyther it be true oꝛ no/it apperteyneth 
not to me / but J wote weill ỹ they ſholde 
be lyke as our loʒde techeth / which layth 
yfony man ſmyteth 5ᷣ on that one cheke / 
ſhewe e offre to hym p other. And certay 
nely the apoſtle helde win his courage ỹ 
wyll of god/ ol dyleccyon. Ind without 
fozth he requyꝛed example ofcoꝛreceyon. 
¶ This ſayth ſeynt AJuſtyn / and thã at 
the requeſt otthe kynge the apoſtle blyl⸗ 
ſed them that were newe maryed / laid 
Loꝛde god gyue to theſe chyldꝛẽ the blyl⸗ 
ſyngeoftheryghthande/and ſette in the 
myddes the lede oflyle. And whanthe a⸗ 
poſtle was gone / there was foundeithe 
hande of p yonge man that was marped 
abꝛaũche of palme ful ofdates 1nd whi 
he and his wyfe hadde eten ofthe kruyte 
they fyll a ſiepe and they hadde one ſem⸗ 
dlabledꝛeme. Foz them lemed that a kyn 
geaourned with pꝛecyous ſtones enbꝛa⸗ 


Folio. l. 


ced them and ſapde. Myne apoſtle hath 
bleſled you in ſuche wyſe that ye ſhall be 
partyners ołpᷣ gloꝛye perdurable. Than 
they awokeand tolde to echeother theyꝛ 
dꝛeme / and than p apoſtle came to them 
c lapde. My kynge hath appered ryght 
now to you. and hath bꝛought me by the 
doo2es beynge ſhytte /ſo that my bleſſyn 
ge mape be fruyttull vpon vou. And that 
ye may hauethe lureneſle otour fleſſhe. 
The whiche is queneofall vertues /and 
kruyt ot perpetuall heith. Ind aboue the 
aungelles polleſſpons ok all good /vycto⸗ 
ryeoflecherpelozdeofthe kapth dyſcom- 
fytureof deuylles. Ind ſurete of Joyes 
perdurable/lecherye is engendꝛed ot coz 
rupcpon / and of coxrupepon cometh pol⸗ 
lucyon. And of pollucyon cometh ſynnes 
And oklynne is cofuſyon engendꝛed / and 
hethus layẽge two aũgelles appered to 
them and ſayd. we ben ß aũgelles depu⸗ 
ted fo to ſebe you. And yf e kepe well all 
thadmoneſtemetes ofthapoſtle-weſhail 
offre to god all yourdeſpzes. And than p 
apoſtle baptyſed theym / and enfourmed 
them — — fayth. ¶ Ind lon 
ge tyme alter the wyle named Pelagene 
was ſacred wich a veyll and ſuſfred mat 
tyꝛdome / the huſbande named Denys 
was ſacred byſſhop ofp tytee. And after 
this the apoſtle and albane came vnto ỹ 
kynge ok ynde. And the kynge deuyſed to 
the apoſtle a meruaylous palays and de 
lpucred tohp great treſoure. And p kyn⸗ 
ge went into another pꝛouynce / the a⸗ 
poſtle gaue all the treloureto p60ze peo⸗ 
ple. And thapoſtle was alwaye in pꝛedy 

tacyõs two yere oʒ there aboute oꝛ 5 kyn 
getame / tõuerted moche people Wout 
nombzeto þ fapth. And whan kyngeca 
mee#knewewhathehad done he put hỹ 
and Abanes in p moſte depeſt of his pꝛy 
ſon / purpoled fully to flee them & bꝛen 
ne the. And in the meane whyleGaath 
bꝛoder ok p kynge dyed ether was made 
fo; W 

g. j. 


) 


heß had ben deed /arole fro deth to lyle d 
all me were abalſhed e led. Ind he layd 
to his bꝛoder / this man p 5ᷣ entendeſt to 
ſlee c bꝛẽne is the rende ot god. And the 
aũgelles of god leruehß / e they bought 
me into paradyſe /c haue ſhewed me a pa 
lays ot gold t᷑ ſyluer gof pꝛecyous ſtones 
cis meruaplouſiy oꝛdeyned. Ind whan 
Imeruapled ok the greate beaute therot 
they ſaydto me / this is p palaps p Tho? 
mas hath made fo2thy bꝛoder. Ind whã 
J ſaydy J wolde ve therof poꝛter they 
laydeto me. Thy bꝛoder is made vnwoꝛ⸗ 
thy tohauetit/yfy wylte dwell therin we 
ſhall pꝛaye god to reple 8̊ ſo p thou maiſt 
go bpe it okthy bꝛoder / in gyuynge to hß 
che money p he had ſuppoled he had lolt 
And whan he had ſayd this / he ranncto 
the pzyſon-xrequp}edofthe apoltley he 
wolde pdonehts bꝛoder p hehad done to 
hym. And than delyipꝛed himout ok p 
ſon / & pꝛayed the apoſtle phe wolde take 
#dgonHyma pꝛecyous veſture. And the 
apoſtle ſayd to hym / knoweſt p not that 
they whiche weneto haue power in thin 


gen celeſtpall / ſette nought in nothynge 


ely ne erthely. And whan p apoſtle 
pſſued out of pʒylõ / kynge came ayenſt 
hym / x fyll downe at his feet /e requpꝛed 
ol hym pardone. Than 5 apoſtle layd to 
him god hath gyuen to yon moche great 
grace /whã he hath ſhewed to you his ſez 
cretes. Now byleue in Jheſucryſt, Ind 
be ye baptyſed to the ende ÿ ye be pꝛynte 
in the realme perdurable /c thã 5ᷣ bꝛoder 
of kynge layde. J haue ſene the palays 
that ÿ hãſt do make tomy bꝛoder /a J am 
comen fo2 to bye it / æthe apoſtle ſaydeto 
Hymyfit be the wyllorthy bꝛoder it ſhall 
be done. And . it plea⸗ 
ſeth god this ſhall be myn / and ß apoſtle 
ſhall make to p̊ another. And yfperauen 
ture he may not this lame ſhal be comyn 
to the and to me. Indtheapoſtieanſwe- 
red and layd manypalayſes ben there in 
heuen / whichebenmaderedyſyth p be; 


QT helple ok ſeynt Thomas the apoſtle. 


gynnynge ofthe wozlde /Þ bẽ bought by 
pꝛyce ol p fayth / by almeſſes ofyour ty⸗ 
cheſſes / whiche may wel go toloze you to 
theſe palayſes. But they may not felowe 
you. ¶ Akter this at the ende ofa moneth 
the apoſtle made toaſſemble all them ot 
the pꝛouynte. And wh they were allem 
bled/ he tommaunded that the feble and 
ſeke ſholde be ſet a parte by theym lelke. 
Than he pꝛayed theym / e they that we⸗ 


re well enſygned e taught ſayden amen. 


Ind fozthwich camea clere lyght fro he⸗ 
uen / whiche deſcended vpon them e ſmo⸗ 
te downe all the people and the apoſtle 
tothe erthe / and ſuppoſed they had ben 
ſmytten with Þ thondꝛe / and lo laye by ỹ 
ſpace of halte an houre / after the apoſtle 
aroſe and layd. Aryſe pe vp. Fo my loꝛde 
is come as thõdꝛe c hath heled vs. Ind a 
none they aroſe all hole c gloʒyfyed god 
and the apoſtle. Than began the apoſtle 
to techethem / and to ſhewe to theymthe 
degrees ok vertue. ¶ The tyꝛſtis pᷣthey 
ſholde byleue in god whiche is one ellen⸗ 
te and treble oꝛʒ thꝛe in perſones. Ind ſhe 
wed to thẽ examples ſencydle / how thꝛe 
perſones ben in one elſence. ¶ The fp2\t 
enſample ina manes wyſdom. Ind ther⸗ 
ofcometh vnderſtandynge/memozye /X 
tõnynge. Connynge is okthat thou haſt 
lernedthememozyeofmpynde. And retey 
neth that thou holdeſt fozgete, And p vn 
derſtandyngeis that} vnderſtand this 
that is taught tothe and ſhewed. ¶ The 
ſeconde example is that in a vynebẽ thꝛe 
thynges p ſtalke / the leet/ and frupte. 
¶ Thethyꝛde exampleis thatthꝛethyn 
Nes ben in j heed oka man /herynge/lein 
ge / and taſtynge oz ſmellynge. ¶ The le 


conde degree that / chat they reteyue bap 
— — dry 


ethẽ 
from foznycacyon. efou 
Rea The blob Þ 
theyreſtrapne thẽ kro glotonye. ¶ The 


U they kepetheyꝛ penaũce. ¶ The 
e 


they perleuer q abyde in thele 


thiges.C The eyght that they loue hol 
pytalpte. ¶ The nynthe 5 in thynges to 
be done / they requyzep wyll ol god. Ind 
that they requyꝛẽ ſuchethynges by woz- 
kes. CThe.x.y they elchewe thole thyn 
ges that bẽ not foz to be done. ¶ The.xi. 
that they do charyte to they; enemyes /e 
to theyꝛ frendes. ¶ The. xij.that they ke 
pe charyte / and to woꝛke by dylygence ỹ 
they kepe thele thges. ¶ And alter his 
p2edycacyon fourty thoulande men we⸗ 
re baptyled without women and ſmalle 
chyldꝛen. Ind incontynente he wente in 
to great vnde / where he ſhone by myꝛa⸗ 
cles Innumerable. Foz he cnlumyned c 
made to le Syntyte the krende ol Hyg⸗ 
done / whiche was wyfeto Caryſyenco/ 
ſyn to the kyngeol ynde. Ind — — 
ſayd to fyntyce.weneſt thou that J may 
ſe hym. Than Nygdone chaunged her 
habpte by the counlaple ot ſyntyte. And 
put her lelfe ymonge the pooze women, 
And came where as the apoſtie pꝛeched 
he beganto pzecheofthemaieurte#vns 
7 ofthis lyfe. And ſayde pᷣthis 
lyte is vnhappy / wzetched a ſubget to ad 
uenturcs. And is lo flyper and ſlydynge 
that whi one weneth to holde it/it ftecth 
awaye. And after he began too ſhewe to 
theym by foure reaſons that they ſhol de 
gladly here ß woꝛde ol god. And lykeneth 
it to foure manerofthynges. Fyꝛſt vnto 
a coloure whichelyghtcth p eyeofvnder 
ſtadynge.Secondely to a ſyꝛopeoꝛa pur 
gatyon. Foz p woꝛde of god purgeth our 
affeccyon krom all fteſſhiploue , Thyꝛdly 
to an emplaſter bycauſeitheleth Þ woũ⸗ 
des ofour ſynnes. And fourthly vnto me 
te bytauſe p woꝛde ot god noꝛyſſheth vs 
and delyteth vs in heueniy loue / and in iy 
ze maner lybe as alltheſethynges auay 
le not to p ſeke man but yfhe take and re⸗ 
teyue them. In lyke wyſe p woꝛde ok god 
pꝛotkyteth nothynge too lan the 
ſeke man /ykhe here it not deuoutiy. And 
ag y apoſtie thus pꝛeched Nygdone bys 


Thelpfe otſeynt Johan the euangelyſt. 
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leued in god and refuſed the beddeofher 
huſoande. . Tha Caryſyen dyd — 
that he madethe apoſtle to be ſette in pꝛy 
ſon, And than mygdone wente to hym c 


- axed him fozgyuenes bycaule he was let 


in pꝛylon foꝛ her ſake / and he comfoꝛted 
her lwetely. And layd he woldſuffreitde 
bonayꝛly. Indthan Caryſpen pꝛayed p 
kynge / that he wold ſende the quene his 
wyues ſyſtre to her / loʒ to aſſay yfſhe my 
ghte tourne her / and call her agayne kra 
thetryſten tayth. And quene was ſend 
thyder / and whan ſhe lawe and knewe o 
ſo many myzacles as the apoſtie dydde. 
She ſayd they be accurſedofgod that by 
leue not in his woꝛkes. Thi the apoſtle 
taught them ſhoꝛtly that weren foure 
thynges. ¶ Fyꝛſt p that they ſholde loue 
the chyꝛche/honoure and wozſhyppe the 
pꝛeeſtes. Aſlemble them olte in pꝛayers 
and ofte to here p wozdeofgod, And whã 
p kpge ſawe v quene he layd to her. why 
haſt thou abyden there ſo longe. And ſhe 
than anlwered. I had ſuppoled p Hyg⸗ 
dome had bea fole / but ſhe is ryght wp 
ſe. Foz ſhe hathe bꝛought me to ß apoſtle 
whiche hathe made me to knowe ỹ way 
oktrouth. And they ben ouermoche foles 
that byleue not the way of trouth. That 
is to ſaythat they byleue in our ſauyour 
and redemptour Jhelu cryſt. And neuer 
after wolde quene lye w p kynge. And 
than the kynge was abalched e layde to 
his colyn. whan J wolde haue recouered 
thy wyke. J haue loſt myne/and my wy; 
te is in woꝛſe cale to me than thyne is to 
p. Than the kynge tõmaunded that p as 
poſtle ſholde be bꝛoughte toloꝛe hym his 
Handes and kete bounden. Ind was com 
maunded that he ſholde recoſifaple þ wy - 
ues to theyꝛ hulbandes. Ind than the a⸗ 
poltle ſayd to the kynge. In ſhewynge to 
him by. u. examples) that as ionge as he 
ſholde be in the crrourofthefayth / they 
dugyt not obeyethẽ. That is to wete by 
eramplcofthebynge / by exampleofthe 
\ g. ij. 


toure. And by exampleofthe fountapne. 
And ſayde to hym / thou that arte kynge 
wylt thou no lerupyte ſoyled ne foule / but 
thou haſt clenly ſeruauntes / and not cha 
bercrs-x what weneſte thou / god loueth 
chaſtyte and clene leruyces. Im Ithan 
to blame /yt᷑ I pꝛeched to the to loue god / 
and his ſeruauntes whome he loueth. 

aue made them clene ſeruaůtes to him 
I haue founded atoure. Ind thou ſayeſt 
to me that Jſholde deſtroy it. Alſo I ha- 
ue doluen in the depe erthe t haue bꝛou⸗ 
aht foꝛth a ſountayne out okthe abyſme. 
And thou layeſt I ſholde ſtoppe it. Than 
the kynge was angre / and commaded 
to bꝛynge foꝛth ppeces ofp2en bꝛẽnyngt 
and made to lette the apoſtle on them all 
naked / his fete boũden. And anone byÞ 
wylofour loꝛde a foũtayneot᷑ water ſour 
ded and lpꝛange vp/and quenched it all. 
Andthan the kynge by the counſaylleof 
his colyn made hß to be ſet in a fournays 
bꝛennynge / whiche was ſoo made colde / 
that the next daye he yſſued out all laufe 
without harme. Ind than ſayd Caryſyt 
to p kynge / make hym to oltre lacrylyce 
to one okthe goddes onely in ſuche wyſe 
that he kall in ß yzeof his god that thus 
delpuereth hym / and as they cõſtrayned 
hym therto/he ſayd kyngethou arte noo 


ge ſayd / why ſpekeſt p to me ſuche woꝛ⸗ 
des. Ind than the apoſtie tommaunded 
In ebꝛewethe deuyl that was within the 
pdolles that as one as hekneled toloꝛe 
the ydole he ſholde anone bꝛeke it in pye⸗ 


T helyfeofſeynt Thomas the apoſtle. 


tes. And che a poſtie kneled and layd. Lo - 


leyethat I woꝛſhyppe. But not Þ ydolle 

adoure and wozſhyp/ but not Þ metall 
I woꝛſhyp/but not the falſe ymage/ but 
I honour # woꝛʒchyp my _ god Ihe⸗ 
ſucryſte.C.Fnthenameofwhome J cõ 
maũde the deuyll / whiche arte hydde w 
in this pmage-that thou bꝛeke this falle 
ydolles, Ind anone he meite it as ware. 
And than the pꝛeeſtes came as beeſtes. 
And the byſſhoppe okthetemple lyfte vp 
a glapue and ranne the apoſtlethꝛough / 
c ſapd I hall auenge the Iniurye of my 
god / and the kynge and Caryſpen fledde 
awaye.Foz they lawe that 5 people wol⸗ 
de auenge the apoſtle and bꝛenne p byl⸗ 
ſhop all quycke. And the cryſtẽ men bare 
awaye the body ok the apoſtleg buryed 
it wozſhypfully. Longe tyme after abou⸗ 
te the pere ofour loꝛde two. C.. xxx.5ᷣ bo 


dyok the apoſtle was bozne into Edyſſt 


the cpte- whiche ſomtyme was ſayd Na⸗ 
ges cyte of Mede. And Nylaũder p Ems 
perour bare it thyder / at the requeſtof p 
Spyzryens. And in this cyte no man my⸗ 
ghtherbzough Jewe ne papnym nety⸗ 
raũt 5 ſholde lyue. ¶ Acter this Abagar 
kßgeokthis cyte to à pyſtle wꝛy 
ten w the hande okoure loꝛde. Foz yfony 
men moued warre ayenſt this cyte/they 


tokea cryſten chylde e let hym on ß gate 


and he ſholde rede there the pyſtie. Ind p 
ſamedaye what fo: the vertueofthe wp 
tyngeofoureſaupour-/as fo; p merytes 
ofpapoſtie p enmpes fledde-/0z elles ma 
de peas. I Ydoꝛe in the bokeofthelyfeof 
ſeyntes ſayth thus ofthis apoſile. Thos 


mas apoſtle dyſrppleofour loʒde Jhes 
ſu cryſt e lyke vnto our ſaupour pꝛeched 


5 golpell vnto p myſtreaũtes. Tothem 
ol perte and okmede. To the hyꝛtcyens / 
toÞ bꝛachyens. Ind he entrynge into 
partyes ot pᷣ oꝛyent perted thꝛough p en⸗ 
traplles ofÞ people. There demened his 
pꝛedytatyon vnto thetytleofhis paſſyõ 
And there was he perced thꝛough with 


à glayue e ſdo deyed. And Cryſoſtomus 


ſayth that whan Thomas came into the 
partyesofthe thꝛe kynges / which came 
to woꝛſhyp our loꝛde / he baptyled them. 
And they weren made helpers ayders 
-ofourlozde c of cryſten fapth , Pꝛaye we 
than to this holy apoſtle ſeynt Thomas 
that he wylbe meane vnto our loꝛde that 
we haue grace of hp to amende vs ithis 
pꝛeſente lyte that we may come into his 
euerlaſtynge blyſſe. Amen. 


C Here foloweth the lyte 
ofleynt Ynaltaſe, 


99 Ina ſtaſe was doughter to 
à gentylman ofpõ Bomayns / but 
he was a papne/her moder whiche was 
cryſten was taught e enlourmed in the 
fayth by ſeynt Gꝛyſogone. The fozeſapd 
ſepnt Inaſtaſe was maryed vnto a pap⸗ 
ne named papyllõ / but ſhe feyned her al; 
wape to be ſeke. In ſuche ỹ ſhe came not 
his copanye.She went vyſyrpge cryl⸗ 
ten pꝛyſoners p were in dyuerſe pzyſons 
in pouerte and in foule clothpge. Ind ſhe 
admynyſtred to them ſuche thynges as 
they neded ol her good. And therkoze her 
hulbande made her to be ſtraptly kept in 
ſuche wyſle that ſhe had nothynge to ete 
Ind ſo wolde ſlee her / and all bycauſe he 
wold with her good make his pꝛyde and 
Jolytees. Than the lady that wel ſuppo 
led to haue deyed / ſende okt letters to ſept 
G2yſlogone. And the holy leynt reconfo2- 
ted her by his letters as well as hemp 
ght. ¶ Now it happed in meame why 
le her huſbande deyed. Than ſhe was de 
lyuered fro pꝛyſon. She had thꝛe damoy 
ſelles whiche weren lyſters p lerued her 
whom ſhe had enkourmed and taught ð 
they ſholde not renye ne foꝛſake theyꝛ fap 
the / noz pet they? good lyfe foꝛ ony me⸗ 
naces nethꝛetenynges pᷣ the pꝛouoſt ſhol 
de do. The pꝛouoſt on a dape came to thẽ 
fo to dʒawe them to him. And leynt Ina 
tale dydde to theym in her kychen. The 


Thelpke ot ſeynt Anaſtaſe. 
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pꝛouoſt wente after foꝛ too accomplyſſhe 
his rybaudꝛye. And they kneled downe + 
pꝛayed they; pꝛayers. In ſuche wyſeỹ 
the pꝛouoſt loſt his wytte. And whan he 
luppoſed to hauc taken enbꝛaced and hol 
den them/he enbꝛaced pottes / pannes x 
the ctaudꝛons / and kyſled theym in ſuche 
wyle that he was lo foule hozrpbles bla 
ke that whan heyſlued oute / his menye 
that awayted his comp ge ſuppoted that 
he had beoutofhis wytte / and they bete 
hym well /e after fledde fro hym foz fere. 
And lette them alone /e he went foz to co; 
playne hym tothe Emperour. And wha 
he come to pᷣ gate the lergauntes 2 ſawe 
hym ſo blacke et foule ſmotte bette hym 
well wroddes / æ ſcratched hym in vyſa 


ge and helde hym foz wood. Ind the cay⸗ 


tylte knewe not that he way ſo foule and 
blacke. Ind therloꝛe he meruayled mo⸗ 
chemoze why thep dyd tohym ſomoche 
ſhame / where tokoze they dyd to hym ſo; 
moche honour. Ind he had luppoled too 
be tladde in a whyte robe. wWhan they tol 
de hym howhe was arayed. Thã he ſup 
peled ỹ p maydens had enchaunted hun 
and lende foz them / and wolde haue dyl⸗ 
poyled them all naked toloze him / bycau 
le he myght ſe and beholde theym / and 
eaſe hp olhis lecherye. But they clotes 
were anone ſoo faſte glewed to they2boz 
dyeg / that in no wyſe they myght betake 
ok ne dylpoyled. Jod than hetyll a ſlepe⸗ 
and routed lo faſt that no man mygyt as 
wake hym. And at the laſt thele thꝛe vyz 
gynes Were martyꝛed / and lulfred deth. 
And leynt Inaſtayſe was gyuen vnto a⸗ 
nather man a pꝛouoſt vnto this condyty 
on that yfhe myght make her doſacryfy 
co vntoP ydolles he ſholde haue her vn⸗ 
to his wyfe. And whan ſhe was bzought 
vnto his chambꝛe / and wold haue enbꝛa 
ted her/he became blynde / clythe made 
his pylgrymage vnto his goddes/foz to 
kznowe pk he myght de heled therof, Ind 
they ſayde to hym / bycauſeÞ thou haſte 


g.uij. 


angred leynt Inaſtale thou arte gyuen 
to tourmẽtes / and ſhalt be alwaye w vs 
Ind whan he retourned and was come 
home vnto his houſe/he dyed ſodeynly y 
monge the handes op ſergaũtes. Than 
the Emperoure delyuered leynt An aſta⸗ 
le to another pꝛouoſt. He came to 5ᷣ ſeynt 
and layd to her. J wote wel thou arte 
cryſten. And yfthou wylte do as thy god 
ſayth I hall let p go and doo what thou 
wyll / fo thy god layth/but ykone renoũ⸗ 
te all that he hath / may not be my dyſcy⸗ 
ple. Than renounce and gyueto me al 
thou haſt / and go thy waye. Seynt Ina 
ſtale anſwered, Jheſucryſte ſayth that 
we ſholde gyue vnto p pooꝛe / ⁊ not tothe 
ryche. Than yt᷑ q gaue to the I ſholde do 
agaynſt the commaundementes of god. 
Thanthe pꝛouoſt dydde doo lette her in 
p2ylon . Ind defended pony man ſholde 
yue to her ony meet. Than god ſende to 
— ſubſtaunte ot᷑meet fro heuen two mo 
nethes durynge. After that ſhe was ſend 
into exyle with two hondzed vyꝛgyns in 
to anple/where as many cryſtens weren 
exyled. After 5 it was not longe tyme but 
the pꝛouoſt remaũded and ſende agayne 
fo: ſeynt anaſtaſe / & dydde her to be bꝛen 
ned. In the pere ok p incarnacyon ol our 
loꝛde two hondꝛed x foure ſco2e / made 
the other to deye by dyuers tourmentes 
 Cymoge whom there was one fro who 
was taken moche good. Ind alwape ſhe 
ſayd. It pᷣ leeſt they may not take fro me 
Ihelu cryſt. Appollyn whiche was a cry 
ſten woman toke p body ofſeynt Anaſta⸗ 
ſe ⁊ burped it in her gardyne. Ind there 
dydde do make a fapzechyꝛche. Lette vs 
pꝛape than vnto almyghty god ÿ bythe 
pꝛayer and merytes ofſeynt Analtaſep 
= may come vnto his euerlaſtpge bliſſe 
m 


en. | 
CHerefolowethofleyntEugenp., 
Cf rn ——— 


was doughter to Phylyppeduke 


Thelple ot ſeynt Stephen. 


ol Alpſaũdꝛe / whiche ſoz themperour ol 
Rome goucrned all 5 lande ot egypt.Eu⸗ 
geny yllued pꝛeuyly oute other kaders pa 
lays with two ſeruaũtes. Ind ſhe wente 
into an abbaye in p habyte and arape ol 
à man. In whiche abbaye ſhe ledde ſo ho 
ly alyfe/that at p laſte ſhe was made ab⸗ 
bot ofp ſame. It happed lo that no man 
knewe that che was a woman. Yet there 
was a lady 5 accuſed her ofaduoutrye to 
foze p Judge which was her owne fader 
Eugeny was put in pꝛyſon fo2 to be Jud 
ged to dethe. It the laſt ſhe ſayd to her la 
der moche thynge foz to dꝛawe hym to p 
fayth ol Jhelu cryſt / ſhe rente her tote c 
ſhewed to hym that ſhe was a woman / x 
doughter ot hym chat helde her in pꝛyſo 
And ſo ſhe cõuerted her kader vnto p cry⸗ 
ſtenfayth/x was afteranholybyſſhop/x 
at the hourep helogehis malle he was 
beheded foz the fapth of Jhcſucryſt, Ind 


the lady that had falſely accuſedEugeny 


was bꝛent with p fyzeothelle withal her 
parayll. Ind after p Claudia æ her chyl⸗ 
derne cameto Rome / c moche people we 
re by the cõuerted / ⁊ many vyꝛgynes by 
Eugeny which Eugeny was moͤche tour 
mented in dyuers maners. And at ÿ laſt 
by (werde actomplylſhed her martyꝛdo 
me / thus made ſheofferpgeof her pꝛo⸗ 
pꝛe body vnto our loꝛde Fhelu cryſt. Oui 
eſt benedictꝰ in ſecula ſeculoꝝ. Amen. 


The lyfe ot ſeynt Stephẽ ꝓthomartyꝛ. 


LCTephen is 

ag moche 
to lap in greke as 
crowned, And in 
ebꝛew example to 
other fo to luffre 
Oꝛ ſtephen is aſ⸗ 
moche to ſape / as 
nobly and truely 
u ſpekynge-techpns 
ge and gouernyn⸗ 
geozas afrendex 


5 


hole comen. Ind he was deputedokß az 

poltles to kepe p wydoweg. Thã he was 
crowned fozhe began fyʒſt to be a martyʒ 
Example foz the enlample of his pacyen 
ce goodlyke / noble ſpekynge /fo2ryght 
noble pꝛedycacpon and well gouernynge 
fo2 the good enlygnementes x techynge 
of wydowes. 


of Eynt ſtephen wagoneofp.vij.de 
kensithe myſterye ok p apoſtles, 
Foz whanÞ nõbꝛe grewe of people cõuer 
ted-ſome began to murmure ayenſt þ Je 
wes wereconuerted/bycauſeÞ the wp; 
dowes c wyues ofthem were refuſed to 
lerue. Oz bicauſe they were moꝛe greued 
euery day/thanthe other in ſeruyle. Foꝛ 
the apoſtles dyd this bycaule they (hols 
den be the moze redy to pꝛeche the woꝛde 


of god. Whan p apoſtles ſawe theyꝛ gre⸗ 


te murmure and grutchynge they aſſent 
bledthem all togyder and ſayd. It is no 
ryght that weleue p woꝛde ot god foz to 
admpnyſtre and lerue at the tables /and 
the tables andy gloſe ſayth pᷣ the fedyn/ 
geokthe ſoule is better thã the meetokỹ 
body, And cõlyder pe kayze bzethernmen 
of god renome ymonge you that ben re⸗ 
plenyſſhed w the poly ghoſt and of wildo 
me / hat we ſhall eſtablyſſhe vpon this 
woꝛke / ſo that they myniſtre e ſerue / and 
we ſhal be in pꝛayer and pꝛechynge. And 
this woꝛde plealed to them all / and they 
chole.vij. men / of whom p blyſſed ſtephẽ 
was the fyzſt / æ the mayſter / and lyth he 
bzought the top apoſtles. Ind they lette 
they handes vpon them #02ycpned the 
And Stephen full ok gracexof ſtrength 
made great demonſtrauces a great ſyg⸗ 
nes to 1 Jewes toke hym 
and wolde lurmoũt hym in dyſputynge 


and aſſaylled foz to ouercome hym in.iij. 
maners. That was by bzenynge wytnel 
le-by dylputacpons/and by tourmentes 
Ind in euerpche ok them was apde a hel 
pe gyuen to hym kro heuen. In ß kyꝛſt ỹ 


Thelyte ok leynt Stephen. 
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holy ghoſt admynyſtred his wozdes /i ỹ 
ſeconde the ſtyghte ok aungelles fered Þ 
kalle wytneſle. In p thyzde he ſawe Jhe 
ſu cryſt redy to helpe him whiche confo2; 
ted hỹ to his martyꝛdõ. In euery batay⸗ 
le hadthzethynges / thallaute in batay⸗ 
le/ỹ ayde gyuẽ ⁊ the vyctoꝛye. And in ad⸗ 
uylynge & beholdynge ſhoꝛtely p hyſtoꝛy 
we may well ſe all theſe thynges. As the 
blyſſed Stephẽ dyd many thynges #p2e 
chedofte top people / the Jewes made 
kyꝛſt batayle to hym. Foz toouercome hp 
by dyſputacyons. And ſome arole ofthe 
Spnagoge called lybertus ot᷑a regyõ ſo 
named. Oꝛ ofthem that were v ſones of 
them that had bein bondage c were ma 
de free, Ind thus they Þ kyzſte repugned 
ayenlt the kayth weren ofa bonde e thꝛal 
lygnage. ¶ And allo they ol Cyꝛenence c 
Aexandꝛynes /c otthem p were ol Cyly⸗ 
ce and Aſpe. Al thele dylputed with Ste 
phen. This was the kyꝛſt batayle/ tha 
he putteth the vyctozye alter / ⁊ they my 
ght not relyſt his wyldome / foz the holy 
ghoſt ſpake ĩ him. and whã they lawe y 
by this maner they myght not ouercom 
hym / they retourned malycyouſly, And 
at the lecondetyme bycauſe they myght 
ouer tome hym by falſe wytneſſe / they 
bzought.ij. falſe wytneſſes / foz to accuſe 
hymoffoure blames / bꝛought hym to 
Judgemẽt. And than p falle men accu 
hym̃ of fourethynges/ð was ot blal⸗ 
phemynge ok god in p lawe ol Moyſes i 
tabernacle /t in p temple. And this was 
p leconde batayle. And than al they that 
were in Judgemẽt lawe the face ofleynt 
Stephen lyke the faceot an aungel / and 
this was by the helpe of god. Ind this 
was Þ vyctozye of ſeconde batayle. Foz 
whan) falſe wytnes had al ſayd/ß pzyn 
te okthe pꝛeeſtes ſayd to him / what layſt 
thou. Thã ſeynt Stephen exculed by oꝛ⸗ 
der ok all 77 POul wytneſſes 
had (ayd. Ind fyꝛſt ofthe blaſphemynge 
of god layenge. God that ſpake to our tas 


ders & pꝛophetes that is god of glozye. 
And p2ayſed hÞithynges alter this woꝛ⸗ 
de gloꝛpye / which is expowned ryght lwe⸗ 
telp. The god of gloꝛye is gyuer ol gloꝛye 
as it is ſayde in the boke okkynges. w Ho 
ſomeuer ſhall ſe my name. Jſhall glozy- 
fyehym.The godofglozyemap be ſaid/ 
conteynynge gioꝛye / as is ſayd in Þ pꝛo⸗ 
uerbes in p eyght chapytre. Rycheſles c 
gloꝛye ben with me ß god of gloꝛye / that 
is to whom gloꝛye is due. And thus pꝛay 
ſed he god in thꝛe maners. ¶ In that he 
is glozyous glozyfpenge/andto be gloꝛy 
fyed. And akter he exculed hym in p bla⸗ 
meofMoyſes. In pꝛayſynge hym moch 
& eſpecpall in thpnges . That is to wete 
offeruourofloue. Fo: he ſlewe the Tgyp 
cyen that ſmote the ebzewe. AndofÞ iny 
ractes that he dydde in Egypte oz in de⸗ 
erte. And ofß kamylyaryte ot god / wha 
that he ſpaketo hym many tymes amj⸗ 
ably. Ind after this he exculed hymokp 
thyꝛde blame ÿ was in ÿlawe. In pꝛay⸗ 
ſynge thelawe in thꝛe maners. ¶ Tyꝛſte 
bycauſcofthe gyuer / that was our loꝛde 
d. ¶ The ſecõde ofthe mynyſter/whi⸗ 

che was oyles p was a = pꝛophe⸗ 
te. Ind thyꝛde bycauſeofthe ende. Foz 
it apuethipfpdurable. Ind alter he pur 
ged hym okthe blameokthe tabernacle / 
and ofthe temple, In pzayſyngetheta/ 
bernacleifoure maners.C,One was by 
cauſe he was commaunded of ourelozde 
Jheſucryſt to make it. And was ſhewed 
in vyſpon / it was accoplyſſhed by Moy⸗ 
ſes. Andthat p arke ok wytneſſe was the 
re in. Ind he layd that the temple ſucce⸗ 
ded the tabernacle/and the blylled a holy 
ſeynt Stephen purged hym okthat whi 
che was layde to hym. Of whiche the Je 
wes ſawethat they my 
hym in that maner. and than they toke 
2 batayle agaynſt hymthat they 
Ide ſurmoũt him by tourmentes. And 
whany holy and blyſſed ſeynt Stephen 
ſawethis / he wolde kepe the tommaun⸗ 


The lpke ol ſeynt Stephen. 


tnotouercom 


dement ofour lozde Jhele cryſte and en⸗ 
fozced hym to refrapne theminthzemaz 
ners. That was by ſhame/ by dzcde-and 


by loue. ¶ Fyꝛſte by ihame in blampnge 


5p hardneile oftheyꝛ hertes. And layde io 
them /ye contrarye alwaye v holy ghooſt 
by your harde hertes / hertes not pyte⸗ 
ous / lyke as our faders that perſecuted 
the pꝛophetes and ſlewetheym that lyc; 
wed the compngeofour lozde- and p gio⸗ 
ſe layth ÿ ĩthze maners they were maly 
cyous. The fyꝛſt that they contraryde 
the holy ghoſt. ¶ The ſecodeÞ they per⸗ 
lecuted p pꝛophetes. The thyꝛde that by 
theyz euyl malyce/they ſlewe Zheſucriſt 
but bycaule they were lyke p comen wo⸗ 
men / they coude not haue no ſhame to le⸗ 
ue their malyte. But whan they had her 
de this thynge / they withlayd it in theyz 
hertes. And grenned theyz teth agaynſt 
hym. After this he coꝛrected them by dꝛe 
de /bycauſe p he layd. That he ſawe Jhe 
lu cryſt on the ryght ſyde ok god yke as 
redy to helpe him and condempne his ad 
uerſarpes. Foz ſept Stephẽ whiche was 
full ofpᷣ holy ghoſt loked vp /e bchelde p 
heued/ ſawe the gioꝛyeotgod. And ſaid 
Loo I ſethehcuens open / and the ſone 
ofthe mapde ſtãdynge on the ryght ſyde 
okthe vertue ot god. And how be it that 
he coꝛrected thein by ſhame and by dzede 
pet they lefte not thepz malyce but were 
moꝛe wozle than tofoze /e ſtopped theyʒ 
eeres/to p ende that they wolde not here 
hym.Wherofhe blamed them. Ind they 
cryed with an hye voyce-and made a gre 
te aſſaute apenſt hym /e caſte hym out ot 
the cyte al togyder / ſtoned hym /e they 
ſuppoled to haue done alter their law as 
a blaſphemour in cõmaundyngethat he 
ſholde be ſtoned out ofthetaſtelles. And 
thele. ij. falle witneſſes which after their 
la we ought to caſte the kyzſt ſtone/toke ol 
they clothes bytaule that they wold not 
be touched ol god. And too the ende that 
they myght better and lyghter bewelde 


them to (fon? hym. Indleftethematthe 
fete oa chylde ỹ tha was called Sallus 
and after he was called Paule e thus he 
kept the clothes ofthemy ſtoned hym / 
he was ſtonedolthem all. And whan he 
myghte not withdꝛa we theym fro theyz 
malyce/ne by ſhame / ne by dꝛede. He toke 
the thyꝛde maner/ſo that he wolde with⸗ 
dawe them byloue. Ind the loue he ſhe 
wedthem was not lytell / whã he pzayed 
fo: hym and foꝛ thẽ that his paſſyon my⸗ 
t not be dyfferred. And that the ſynne 

e not be Imputed to them v ſtoned 
hym / and lapẽge loꝛde Jheſucryſt recey⸗ 


ue my ſpyꝛpte. Ind whan he was on his 


knees he cryed with an hye voyte / laid 
Loꝛde eſtablyſſhe not to them this lyñe/ 
e this was a meruaylous loue / whã he 
pꝛaied on his knees fox them that ſtoned 
him. Lyke as he had pzayedmozefoz the 
- tha fozhymſelfe, Foz he delyꝛed to be mo 
re empeſſhed loꝛ them than loꝛ hymſelfe 
And as p gloſe ſaith/he kneled foz bycau 
ſcheoughty moꝛe hũble to pꝛaye foꝛ the 
of whomeß inyquyte was great. Ind in 
this he dyd as dydde Jhelu cryſt. Foz in 
his paſiyon he pꝛayed foz hymſeife ⁊ laid 
Fader Jcomaunde my ſpyꝛyte into thy 
handes/and he ſayd foz them that ſtoned 
hym. Fader foꝛgyue it them. And whan 
ſeynt Stephen had ſo ſayde he ſlepte in 
dure loʒde c was not deed, Foz heſuffred 
ſacryfyceofdyleccyon. And alter he ſlept 
in hope ok relurrectyon. Ind p ſtonynge 
ofſepnt Stephen was made ĩ p ſameye⸗ 
re that our loꝛde aſcended vp into heuen 
in p nexte moneth of Juguſt / the thyꝛde 
day entrynge. Ind leynt Gamalyell and 
Nychodemus whiche were ymonge the 
counlayleg ofthe Jewes foz the eryſten 
men buryed hym in p feldeofGamalpell 
and made great wepynge foz hym . Ind 
than was great perſecucyonofÞ cryſten 
men that were in Jheruſalem. Foz whã 
the blyſled ſeynt Stephen / whiche was 


one ofthe pꝛynees was llayne. c hey be⸗ 


< helyfeofſeynt Stephen. 
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gan to perſecuteÞ eryſten men. In ſomos 
che that the apoſtles whiche were ſtron⸗ 
ger than theother inthe kayth / departed 
out ofall the pꝛouynte ofthe Jewes /al⸗ 
ter that whiche our loꝛde had commaun⸗ 
ded tothem yfthep perletute you in one 
cyte flee you into another. Ind ß blyſſed 
doctour ſepnt Juſtyn reherceth / that the 
blyſſed ſeynt Stephen was noblylſhed 
by many myꝛatles. Fox hercyled by hig 
merytes.vi.deed bodyes / and heled the] 
5 were ſeke ot dyuerg maladyes and lan 


pytre of cronycles ofgod. The floures 
taken vpon the awter of leynt Stephen 
werelaydon the eyen ola woman p was 
blynde / and anone ſhe had agayne her ſp 
ghte. And alſo layd he in the lame boke ỹ 
à manthat was mayſter of a cyte⁊ was 


named Marepall-and was a paynym/x 


wolde not be conuerted. Ind it happed þ 
he was ſtrongely ſeke /e his ſone in lawe 
that was aryght good man e came into 
thechirchcofleyne Stephen and toke ol 
the flloures / x layde vnder the heedolhis 
lozde. And anone whan he had ſlept ther 
vpon / on the moꝛnynge he cryed that the 
. — ſholde be bꝛolight to hym. And 
byſſhop was not in 5 todonc / but 5ᷣ pꝛeeſt 
came to hym a bad hym to bylyue in god 
t baptyſed hym & euer as longe as help 
ued alter he had al way ĩ his mouth Ihe 
ſu cryſt receyue my lpyꝛyte/⁊ yet he wyſt 
not what tho woꝛdes were the woꝛdes p 
ſeynt Stephen ſpatze laſt. ¶ And allo he 
reherceth another myꝛacle in ÿ ſame pla 
te /that a lady called patrone had be leke 


greuouſiy / had ſought many remedys 


— 


fo: tobe heled ofthe maladye/but ſhe fel⸗ 
te none hele. But in the ende ſhe had toũ⸗ 
fapliofa Jowe/whiche gaue to her a ryn 
ge with a ſtone / and that che ſholde bynd 
this rynge with a lace to her ſtelſhe /e by 
thevertucofthe ſtone ſhe ſholde be hole. 
And wha ſhe ſawe this helped her not 
the went to the chyꝛcheofthepꝛothomar 
tyꝛ / and pꝛayedthe blyſſed leynt ſtephen 
fo: her holth. And anone without bzekyn 
ge ofthe tate okoꝛ the ryngethe rynge kyl 
downe to p grounde. And ſhe feltherſeife 
anone all hole. ¶ Alo 5 ſame recounteth 
another myꝛacic not leſſe meruaylous/p 
in Telare ot Capadoce was a lady moch 
noble of whome the hulbonde was deed⸗ 
but ſhe had. x. chyldꝛed. vij.ſones and. iij 
doughters/and on atyme whã they had 
angred theyꝛ moder ſhe curſed thẽ. Ind 
the dyuyne vengaunceruſewed ſodapnz 
lythe maledyctyd ofthe moder. Do p all 
thechyldꝛen were lmyten of one ſembila⸗ 
ble and hoꝛryble ſezenes on all theyꝛ mẽ⸗ 
neg. Fo which —. 5 they myght not 
d well in the countreefo; hame-/#fozthe 
owe that they had / began to go foly 
ly thꝛough p wozloe. And in what ſome⸗ 
uer countre they went enexy man behel; 
dethem. and it happed ỹ two ofthem /p 
is to wete a bꝛoder ⁊᷑ a ſyſtet came to ypo 
tencye. Ind the bꝛoder was named poule 
andtheſyſter Pauladye.And there they 
founde Auſtyn p byſſhop c tolde to hym 
and retounted what was happed. Than 
they haunted p chyꝛche of ſeynt Stephẽ 
by Þ pace oł.xb.dãpes / and it was tolo⸗ 
te cgeſter/æthey prayed ſtrongelyto the 
leynt foꝛ theyꝛ heithe. And on Ceſter day 
whanß people was pꝛeſent poule entred 
ſodayneiy with inthe chauncel. And put 
wm to pꝛayer by great deuocyo /e with 
great reuerence toloꝛethe auter/ and as 

eyß were there abode vpõ chende ofðỹ 
thynge/he arole vp apertip al holeof hi 
tremliynge. Than ſeynt Auſtyn toke h 


e ſhewed hym tothe people / ⁊ layde that 


© helpfe ot ſeynt Thomas the apoſtle. 


on the moꝛowe he wolde tell thẽ p taas. 
Andas he ſpake to p̊ people p ſyſter was 
there tremblynge on all p membꝛes / and 


ſhearoſe vp c entred into the chaũcell ot 


leynt Stepheẽ / and anone ſhe ſlepte / and 
after aroſe ſodaynly al hole/and was ſhe 
wed tothe people / as was done tofoꝛe ot 
her bꝛoder. Ind thã grates e thãt 
were gyuẽ to ſeynt Stephen foꝛ Feb 
ofthem bothe / whan Dzoſpas tanie fro 
Iheruſalem he bꝛought to ſeynt Auſtyn 
ot pᷣ relykes oflſeynt Stephen ol whome 
many my2acles were ſhewed e done. It 
is to wetethat p; holy ſeynt Stephen tut 
kred not deth on the daye okhis feeſt/ but 
it was onthe daye ß his inuencyon is on 
inthe monethe ol Auguſt. And ykit be de 
maũded why the keeſt is chauͤged it ſhall 
be ſayde whan his inuecyon ſhall be laid 
And this may ſuſfyte you for this pꝛeſen 
tetyme. Foz Þ chyꝛche wyll allo oꝛdayne 
teeſtes whiche lolo wen the natyuyte ot 
helu cryſt/foꝛ.ij.cauſes. The fyꝛſt is to 
Ihelucryſt/whiche is herd e ſpoule of 
ende that p accompanyes be Joyned to 
hym.Foz Jheſucryſtſpouſeofchyzche 
inthis wozlde adioyneth to hym thze cõ⸗ 
panpes ot whiche companyes is layd in 
the cantytles my whyte ſoule & rody cho 
ſenofthouſandes. Thewhyte is as too 
ſeynt Johan theuangelyſt a p̃cious cons 
felloursÞ rody 02 reed is as to ſeynt Ste 
phenp ip: martyꝛ. And cholen of thou⸗ 
landes is toÞ vyꝛgynall cõpany ot᷑thyn⸗ 
nocentes. Che ſecõde realon is þÞ chyw 
che aſſembleth alſo togyder p maners of 
S marty2s-þ fyꝛſte by wyll xbywozke-þ 
letonde by wyll e not by dede / p thyꝛd by 
dede e not by yl. The fyꝛſt was blyſſed 
Stephen /þ ſeconde wag i eynt Johan 
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———=Ihenn the by 
fed Johã. Teen, noble loueot᷑ 
Jhelu cryſte fozhelouedhymmozethan 
cheother / x ſhewed to hym okgreter loue 
and therok he is layd ỹ grace or god / allo 
as gracious god /and to hym he was mo 
regracyous than to Peter. Foz he loued 
hym moche / but he is loue ot courage c 
oklygne. Ind this pig oklygnes is dou⸗ 
one is fo: to ſhewe famyliaryte/and 
other is ĩ gyuge benelptes. ¶ As to pᷣ 
fyꝛſt he loued that one e the other egally 

As tothe leconde he loued moꝛe Johã 
aud as to pᷣ.iij.he loued moꝛe Peter. The 
ſeconde was vyꝛgynyte / whan he was 
choſen vyꝛgyn of god. and thertoze it is 
ſayd in what is p grace, Foz grace ot vyʒ 
gyupte is in a vyꝛgyne /e whan he wold 
mary he was called ofgod. The. uij. is p 
reuelacyõ ot p ſecretes ofour loʒꝛde. Ther 
koze it is ſaydto whome grace is gyuen. 
Foztohym was gyuẽ to ᷣnowe many ſe 
cretes c pꝛolounde/as of dyuynyte oz 
ſone ok god / ol ende ol woꝛlde. The 
fourth is therecomendacyonofÞ moder 
okgod / whiche gyſte ol grace was gyuen 
to hym whã p moder was gyuen to hym 


gr rote his lyfe,Themhichepſodoze a⸗ 
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zedged gc ſet it in ß bokeofp natyuytees 
fthelyfe/æ the dethe of holy faders. 

Eynt Johan the apoſtle and euã 
geqũ was ſone otzebedee / which 
had maryed thethyꝛde ſyſter of our lady 


to wyte / xp was bꝛoder to leynt James 


ofgalyce , This ſapd Johan ſygnefyeth 
almoche as v grace otgod / well myght 
he haue ſuche name. Foꝛ hehad ofour ioz 
de loure graces abouethe other apoſtles 
The ſyꝛſt is p he was byloued ofour loz⸗ 
de. The leconde was pᷣ our loꝛde kepte to 
hỹ his vyꝛgynyte. Lyke as ſept Jerom 
ſayth. Foꝛ he was at his weddßge hea 
bode a clene virgyn. The thyꝛdeis pour 
loꝛde made hym to haue moche great re⸗ 
uclacyon ⁊ knowlecheok his dyuynite / c 
of p fpnyſſhyngeofthe woꝛld. C yke as it 
appereth in p degynnynge of this euaͤge 
lyes-xithapocalypſe. The fourth grace 
is that our loꝛde cõmyled to hym / in eſpe 
tyall the kepynge of his lwete moder. He 
was after thaſ:ecyon ofour loʒde in Ihe 
rulalem with the apoſtles x other. And 
after that / p they were bytheozdpnaiice 
ofthe holy ghooſt conlyꝛmed in p cryſten 
fayth byß vnpuerſall woꝛlde. Saynt Jo 
han came into grece where he reuerted 
and conuerted moche people / and folided 
many chyꝛches in the cryſten kaythe. As 
well by myꝛacle as by doctryne. Jn this 
tyme Domytyẽ was Emperourofrome- 
whiche made ryght great perlecutyons 
vnto cryſten men / and dyd do take ſeynt 
Johan and bꝛought hym to Rome. Ind 
made hym to be caſt into a fatte oꝛ a tõne 
kull ol hote oyle in the pꝛeſente ofthe ſena 
toures / ot whiche he yllued out by p hel⸗ 
peof god / moꝛe pute ⁊ moꝛe fayzer with 
out felynge ok ony heteoꝛ chafpnge than 
he entred in. Aſter that this emperour ſa 
wethat he ceſſed not to pꝛeche the cryſtẽ 
faythe/he ſende hym in exyle vnto an yle 
called Hathmos. Ther was ſeynt Johã 
alone /and was vylyted ok the anngelles 
and gouerned / there wꝛote he byß reue⸗ 
lacyon of our loꝛde thapotalypſe / whiche 
cotepneth the letretes okthe holy chyꝛch 
andofthe woꝛlde to tome. In this ſame 
yere was Domycyẽ themperour fo2 his 
euylles put to dethe / and all that he had 
done was reuoked by che lenatours q de 


feated. Jadthus was ſeynt Johan bzou 
ght agayne fromehts cxyle with great 
honoureinto Epheſyen / all the people 
ol Ephelyen came ayenſt hym ſpngynge 
c ſapenge bleſſed be he that cometh in 
name ot our loꝛde. In that way be reyſed 
a womã whiche was named Pzuſyana 
whiche had moche loued ſeynt Johan d 
well kepte his tommaundementes. And 
her krendes bꝛought her befoze ſeynt Jo⸗ 
hau all wepynge and ſaynge to hym. o 
here is dzuſpana whiche moche loued 5 
aͤnd dyd thy cõmaũdementes / E is deed 
and delyzed nothynge ſomoche as thy re 
tourne / that ſhe myght ſep toloꝛe her 
dethe. Now thou art comen hyther ehe 
map not ſe the. Seynt Johan had great 
pytean her that was deed / cop peopte 
that wepte foꝛ her. And cõmaunded that 
they ſholde ſette downethe byere and vn 
bynde and take awayey clothes fro her. 
Aud whan they had ſo done he layde he⸗ 
rynge all with a loude voyte. Dzuſyana 
my led god Jheſucryſtareyſeth Dꝛu 
ſyana arypſe and go in to thy houſe c ma⸗ 
ke xedy foz me ſome refeccyon. Anone ſhe 
aroſe and wente into her hous foꝛ to doo 
the cõmaundement okleynt Johan. And 
Þ people made thꝛe houres longea great 
noyſe c crye ſayenge there is but one god 
and that is he whome leynt Johan pꝛe⸗ 
cheth. It happed on another daye v cra- 
ton the phyloſophze made a great aſlem- 

ble of people in p myddes okß cyte.Foz to 
ſhewe them hob they ought to delpyle p 
woꝛlde. And he had oꝛdeyned two yonge 
men bꝛethern / whiche were mocherpche 
And had made them to ſelletheyꝛ patry⸗ 
monye and therwith to bye pzecyous ſto 
nes the whiche theletwo yonge men dꝛa 
ke in the pꝛelence okthe people. Fox to ſhe 
we howthele pzecyous t᷑ great rychelles 
of p woꝛlde ben ſoone deſtroyed. That ſa 
me tyme ſeynt Johan paſled by ẽ᷑ laid to 
CratonÞ phylolopherthis maner fozto 
dyſpyſe the woꝛlde that thou ſheweſt1s 
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vayne and folyſſhedemonſtratice, Foꝛ it 
lecheth to haue the pzayſpngeof$ woꝛl⸗ 
de e god repꝛoueth it. My good mayſter 
Ihelu cryſte ſapde to a man ỹ demaũded 
okhym how he myght come to euerlaſtõ 
gelpfe / that he ſholde go and ſelle all his 
goodes /a gyue that he reteyued okit too 
the pooꝛe people. And he ſholde fynde tre 
ſoure in heuen. Craton ſayd than to him 
the pꝛayle c valew okthele pꝛecyous ſto; 
nes is deſtroyed in the pꝛelenceof al men 
here / but yfthy mayſter be veray god d 
he wyll that p goodes ofthe wozlde be gy 
uen to pooꝛe men / take thã the pyeceg ot 
thele pꝛecyous ſtones bꝛoken/and make 
them hole ſtones as they were tofoze by 
caule yt᷑ I haue ſhewed tyts vayne glozy 
Make thou thẽ to ß honoureofthymay; 
ſter. Anone leynt Johã toke p pyeces ot 
p pꝛecious ſtones. Ind after that he had 
made his pꝛayer to god/he ſhewed to thẽ 
5 ſtones as hole as euer they were oꝛhad 
ben, whan Cratõ the phylolopher lawe 
this. Anone with his two mẽ c his dyſty 
ple full downe to the feet of ſeynt Fohan 
and recepuedthefapth and baptpimeok 
Jheſucryſte/andſoldethe pꝛetyous ſto⸗ 
nes #gaue the money theroffo: p loue ot 
god e began to pꝛeche the fayth of our loꝛ 
de and lauyoure Jheſucryſte.Thanthe 
two bzethern moche ryche /x honoured 
- —_ ofEpheſpm/ _— thep Ape 
Uther: patryMonpe-and gauelt fon the 
loteofgod.Butafter whan they came in 
tothecyteofPedgamazand lawetheym 
that had ben theyꝛ ſeruaũtes clothed in 
ſylke and in great honoure okthe woꝛlde 
and themtelte hauynge but a pooꝛe man 
tel oꝛ perauẽture a poʒe cote. Anone they 
repented them ỹ they had gyuen awaye 
they: goodes in almes to p pooze people. 
This perteyued ſeynt Johã andfaydto 
them Ilethat ye ben heuy and ſozowful 
—— — zeſt Les 
ye haue gyuen youre goodes fo2 go 
lake / wherfoze yfpe wyll haue agayne p 


vale e ofpour goodes bꝛynge to me rod⸗ 
des ofthe trees and ſtones ofthe ryuage 
ofthe lee. And ſo they dyd / whan ſeynt 
Johan had them anone by his pꝛayer he 
chaungedy roddes into fyne golde / and 
the comyn ſtones into pꝛecyous ſtones /x 
ſepnt Johan baddetheym to take theym 
and ſhewe too the mayſter that had kno⸗ 
weleche in ſuche Jewelles-yftheroddes 


were golde and p comyn ſtones pꝛetyous 


ſtones. Itter they came agayne and ſayd 
to ſeynt Johan. Syꝛ the mayſters ſapþ 
they ſawe neuer lo fyne golde ne ſo pꝛecy⸗ 
ous ſtones lepnt Johanthan ſayd to the 
Go pe e bye ye agapne your clothes that 
ye haue ſolde. Foz ye haue loſt the rewar 
deokheuen. Be ye ryche tempoꝛally foꝛ to 
be beggers perpetually. Than began he 
to pꝛeche in deſpytynge the rychele / and 
to ſhewe. vi. cauſcs why we ought to re⸗ 
ſtrayne vs foz to loue rycheſſes. ¶ Jyꝛſt 
5 ſcrypture lerneth vs to hate rycheſſes / 
and recyteth in the goſpel how the ryche 
man that was cladde ĩ purpure / and ete 
euery day delpcyous metes glotonouſly 


was loſte and dampned. But the poo⸗ 


re man at his gatethat deyed full ok lo⸗ 
res and hungry was ſaued. ¶ Setonde 
ly naturetecheth vs to hate rychelles foz 
we be bozne pooꝛe and naked / and pooze 
we muſte departe and deye. ¶ Thyꝛdely 
the creatures techeth vs / toꝛ the ſonne/ß 
mone and the ſterres / the rayne and the 
ayer ben compn e departe theyꝛ Influẽ 
tes c theyꝛ benefpces largely. ¶ Fourth 
ly ÿᷣ man is not okt in one eſtate. Foz wha 
he weneth to be ryche/plentuous x tree / 
he kyndeth hymſelfe boũde and captyle. 
Foz the ryche man aduerſe is boũde and 
ſeruaunteto the peny and to the deuyll. 
Imatoꝛ pecunie leruus eſt mammone. 
C.Fyfthly ſoꝛowe and care. Foz by daye 
E nyght he hath great laboure in getyn⸗ 
get in kepynge of it. And great dꝛede to 
ole the whiche he hath ſo dere and with 
great peyne goten, ¶ Syxthiy auaũtyn 
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ge and pꝛayſynge. Foꝛ Þrycheſtes gyuẽ 
occalponto be vayne glozyous ⁊ to pꝛay⸗ 
ſeand glozyfyehymfeife, and bythis it 
appereth that pꝛeſetiy is loſt the weleot 
humulyte / whithoute whiche p grate ok 
god may not be hadde. Ind thus is gotẽ 
toz the woꝛlde to come to peyne and tour⸗ 
mente by oure greate pꝛyde. Eſcrypture 
tha-creature /foztune/ beſpnes and care 
and aduauntynge and pꝛayſyngeought 
to make vs w da we foꝛ to loue Scheler 
Seynt Johã appꝛoued to theſe two mẽ 
his doctryne w his myꝛatles to betrue 
and ye in the name of hym dyd mpꝛacles 
toloze that ye were ſoꝛy and repented you 
ofthat / that pe had gyuEpoozerpcheſſcs 
to pooze people. Now is that grace from 
you departed/ veben bycome myſchaũt 
c mꝛetches / Whiche were in p fapth ſtrõ⸗ 
ge and myghty. And toloze the euyll ſpy⸗ 
rytes had kere e dꝛede of you / by poure 
tommaundement they yllued out ofthe 
bodyes humayne. Now haue ye fere + 
dꝛede othem / and ben bycome they ſer; 
uaũtes. Foz who ſo loueth the rychelleg 
of this wozlde he is ſeruaunt vnto the de 
uyll named mamona. And is bonde e ſer 
ue in kepynge p rycheſſe. In whiche he 
ſetteth his atkpaiice / ⁊ hereot ſayth p ho 
ly ghoſt by p ꝓphete Dauid. In ymagi⸗ 
nẽ ꝑtrãlibit homo. ac. Mayneiy is p mãn 
diſtroubled whiche aſſembled treloure ĩ 
this woꝛlde / knoweth not foz whõ it is 
Foꝛ wha he ſhall dye he ſhal bere nothyn 
ge w hym. And he wote not who ſhal de⸗ 
ſpede it. Foz naked we tome vpontherth 
and all naked we ſhall retourne into it / 
to a mylchaunt man it ſuſtyſeth not wha 
he hathe ynoughe. But he is bely day ⁊ 
nyght to gette moze without reſte, Foz Þ 
rycheſles make hym ferdefulltoleſep he 
hath goten / e bꝛyngeth to hỹ many bei 
neſſes and euyll reſte. In makynge wozl 
delp delytes. And he dyſpouruyed / deth 
cometh whiche taketh all fro hỹ c bereth 
nothynge w hym laue his pꝛopꝛe ſynnes 


. whan epnt Johã had ſayd al this/there 


was bꝛought tofozehß a yonge ma deed 


whiche onely had ben in marpage. xxx. 
dayes. And his moder and frendes wept 
ſoze / whiche tofoze ſeynt Johan kneled 
downe on knees pzayengehymy he wol 
de reyſe hym to hyfe. Seynt Johan had 
great pyte/and whã he had longe wept/ 
he badde to loſe and vnbpnde the body c 
ſayd. O ſatheus gangs was blynded w 
ſteſſhiy lone / ſoone 5ᷣ loſte thy ſoule. And 
bytaule 5 knoweſte not thy maker Jhe⸗ 
ſu cryſt 5 arte fallen ygnoꝛaũtly into the 
laceoftheryghteuyl fendeg / wherfoze J 
wene and pꝛaye that thou mayſte berele 
ued fro dethe to lyke. And ſhewe thou too 
theſe twayne. Actio x Eugenio. what gre 
te gloꝛye they haue loſt. And what peyne 
they haue deſerued / anone latheus rele⸗ 
ued hym in eldynge thakynges to ſeynt 
Johan. And blamed moche p two dylcy⸗ 
ples in ſayenge. la we your two aũgels 
wepe. And p deuylles demeane Joyeof 
pour perdycyon. Alſo I ſawe the realme 
okheuen redy made fo2 you / tul of all de 
Iyces, Ind ye haue folyly goten foz you þ 
places ot helle derke and tenebꝛous fulof 
dꝛagolis and ofall peynes. And therfoze 
it behoueth pou to pꝛaye tothe apoſtles 
okgod ß heremyſe a bꝛynge you agapne 
to youre ſaluacyõ lyke as he hath repſed 
me goodly. Ind ymonge al other peynes 
this latheus retyteth thele that ben con⸗ 
teyned in two verſes folowyge. Uermis 
#vmbe-ftagellum-/frigus/etignis.De 
monis aſpectus celerum cõtulio luctus. 
That is to ſay woʒmes / derkenes/ſtour 
ges /colde heteApght ol deuylles/confu⸗ 
Con of ſynnes /c waylynge. Anone than 
thele two men by ryght great repẽtaũce 
pꝛayed to leynt Johaãn v he wolde pꝛaye 
fo: them. To whom ſeynt Johan anſwe 
red ỹ they ſholde do penaunte. xxx. dayes 
longe. Ind pꝛape to god that v roddes of 
golde c p pꝛecyous ſtones myght retour 
ne tothey fyꝛſt ꝓpꝛe nature. Itter the 
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le.xxx.dayes they came to ſeynt Johi x 

layd to hym · layze fader ye haue alwaye 

pꝛeched / myſerycoꝛde and mercy / x com⸗ 

maũded that one ſholde pardon another 

his treſpace / we ben contryte Erepentag 
te ol our ſynnes / and wepe with our eyen 
fo: this euyll woꝛdely touetyle p whiche 

we haue by theym receyued. Ind ther⸗ 
loꝛe we pꝛape you 5̊ ye haue mercyon vs 
And leynt Johã anſwered our lozde god 
whan he had mencyon on the ſynner/he 
ſapde J wyll not the detheofthe ſynner / 
but that he be cõuerted e lyue. Foʒ great 
Jope is heuen ot᷑a ſyñer repentaũt. Ind 
therfoze knowe ye that he hath recepued 
yourrepentatice.Go ye foꝛthe and bere 
Koddes and ſtones thyder where yetoke 
them. Foz they ben retoꝛned to they; fyꝛſt 
nature. ¶ Thus they recepuedy grace 
p they had loſt. So that afrer they dydde 
great myzacles in the name ofour loꝛde 
Ihelu cryſt / than after this wha Þ blyl 
ſed apoſtle ſepnt Johã had pꝛeched thzou 
gh all alye ⁊ ſowẽ p̊ wozdeof Jheſucryſt 
They that 1 n 0 ydolles moued Þ 
people ayenſt ſeynt Johan ⁊ came ⁊ dꝛo⸗ 
ue hym vnto the temple ot dapne loꝛ tocõ 

ſtrayne him to do ſacryfyte vnto p ydolle 
To whom ſeynt Johan ſapd. Sith that 

yebyleuey your goddeſſe haue ſo greate 

power call ye vpon her c requpꝛe her by 

her power p ſhe ſubuerte & ouerthꝛowe 
the chyꝛcheot Jhelu cryſte / and yfſheſo 

do I ſhall do to her ſacryfyce. And yfſhe 

do it not /thã let me pꝛaye bnto god Jhez 

ſu cryſte that he ouerthzowe her temple. 
And yk heſo do thi byleue ye in him. To 
this lentence p moſte parte ofthe people 
conlented / # ſo they pꝛayed / and nothyn⸗ 
. — toude not do ne p2euayleagayne 
thechyꝛche oktryſt / but ſeynt Johan ma 
de his p2ayers / and anone the templeot 
dyane fell downe and was ouerthꝛowen 
lothat the ſoũdament tourned vp ſodow 
ne/and thymageofdyane al to daſſhed e 
deſtroyed. Ind that ſame daye were con⸗ 


uerted to cryſtes laythe.xij. M. menof$ 


gentyles beſpde women and chyldzen. 


Than Ariſtodemus byſſhopofp ydolles 


ſtyꝛed and meued ledpcyo ymonge p peo 
ple in ſuche wyſe ỹ one party made them 
redy to batayle ayenſt that other partye 
Than ſayd p apoſtle to hym whan wylt 
thou that Jdo-Þ thou mayſt be pleaſed/ 
to whomethe byſſhop layd/yfthou wylt 
that J byleue in thy god. Jlhall gyue to 
the venym to dꝛynke. And ykit hurte not 
thethan thy loꝛde is very god. Thã ſayd 
ſeynt Johan / do as thou haſt ſayd. Thi 
the bylſhop ſayd I wyl fyꝛſt that thou ſe 
other dye thcroftofoze bycaule that thou 
ſholdeſt the moꝛe dꝛede it. Than went A 
ryſtodemus tothe pꝛetonſule ofthe cyte 
And demaũdedolhim two men Judged 
to deth fo2 to haueben beheded. Ind tolo 
re them al he gaue to them to dꝛynkethe 
venym / whiche men alſoone as they had 
dꝛonken it incontynent deyed. Thã ſeynt 
Johan toke the cuppe with the venym 
and blyſled it with the ſygne okthe croſle 

and dꝛanke it of euery dele. And hadde ne 
kelte none hurte ne harme / wherkoꝛe al 
people gaue laude and pzayſyngeto god 
Iryſtodemus layd/yet haue Ja doubte 
but yfthou reyle to lyfe agayne the deed 
men that dꝛãke p venym without doubt 
tha ſhal I bylcue. Than the apoſtle dely 
uered hỹ his tote. To whom he ſayd why 
— thou to me thy tote. And ſeynt Jo 

an ſapd/bycauſe that aſhamed and cõ 
fuſed ſhalte go fro and foꝛſake thyn inky⸗ 
delyte. To whome he ſayd/troweſt thou 
P thy cote ſhall make me byleue / and Þ as 
poſtieſaydgoandlayit vpon the bodyes 
of p deed men layenge the apoſtle ofcryſt 
hath ſend me to you / that ye aryſe in ỹ na 
meofcryſt-whiche whã he had done ano 
ne they aroſe fro deth to lyfe. Than thea 
poſtie baptyſed p bylſhop and the pꝛeton 
ule bylyup ge in cryſt with all thepꝛ kyn 
and krẽdes / whiche anone bꝛatze al they 
(mplacres / æin pᷣ lame plate cdytyed a 


Thelple ot ſeynt Johan the euangelyſt. 
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chyꝛche in the woꝛlſhyp ol god ofſeynt 
Johã. The holy ſeynt Cemet reherſeth 
in the fourth boke of hiſtona eccleſiaſtica 
that on a tyme ſeynt Johan theuãgelyſt 
conuerted to Þ fayth a goodly yonge man 
well fauoured and ſtronge. And cbmaun 
ded hym vnto Þ kepynge rule and gouer 
naunceofa byſſhop. And within a lytell 
whyle alter this yonge man ſoꝛſoke p bil 
ſhop / and fpll into euyll companyeymon 
getheues / & bicame and was made may 
ſter and pꝛynte okthem. Anone after the 
apoſtle came tothe byſſhop and demaun 
dedokthis yonge man. And the byſſhop 
was ſoꝛe abaſſhed / whan ſevnt Johaſa- 
we his cotitenaunce he demaũded moꝛe 
beſely after hym. And where he had left 
hym. Foz Jaſke hymofpÞ whom J dely 
uered tothe / x gaue p ſo greate charde w 
hym. Than ſapdthe bylſhop to hym. Ja 
der truclyhe is deed in his ſoule/and is ĩ 
yonder moũtayne with theues x is their 
mayntener and pzynce-# whan heherde 
that foz ſoʒowe he rent his clothes laid 
to the bylſhop/thou arte afeble keper foz 
to ſuffrethy bzoder to lele his ſoule. And 
anone he made an hoꝛſe to be made redy 
fo: hym / e rode faſte to p moũtapne. and 
Whan 5 yonge man elpyed ⁊ khnewe hym 
he was — he fledde krome 
hym. Than the apoſtle loꝛgate his age 
pꝛycked after / cryed alter him that 
My mooſt ſwete ſone why ſteeſt thou fro 
thy fader feble and olde / be thou not afer⸗ 
de fone fo: ſhall yelde acountes fo2 the 
to Jheſucrylt. And trueiy Jlhallgladly 
e fo2 Þ Apke as Jhelucrylt dyed loꝛ vs 
urne agayne my ſone tourne e 
Jheſucriſthath lend me vnto p / he her 
vegan —— ſpeke-he —— mag 
ere / wepte repentynge hym p 
Efplldowne tothe feet off apoſtle / lo 
enaũce kyſt his hande. And the apoſtle 
aſted & pꝛayed to god foz hym. And gate 
foz hym remyſſpon ofhis ſynnes and foz 
gyueneſle. Ind lyued ſo a va 


p ceynt Johan oꝛdeyned hym to be a byl⸗ 

2 it is redde inþ iſtozyep ſept 
han on atyme entred into a bathe fo; 
to walſhehymetherehe fotide cheryntũ 
anheretyke / whome alſdone as he lawe 
he eſchewed and wente out ofit ſayenge. 
Let vs tee and goo hens leeſt the bayne 
fall vpon vs / in Whichech the en 
myeoktruth waſſheth hp. And as ſoone 
as he wag out the bapnefpll downe. Ca⸗ 
doꝛ ſayth p a man had gyuen to ſeynt 
hã a partryche lpuynge/and he helde 


Jo 


itinhis hande ſtrokyngẽ and playẽge w 


it other whyle foz his recreacyon. Andon 
a tyme ayonge mã palled by with his fe⸗ 
lawſhyp ⁊ ſawe him play with his byꝛde 
which layd to his fclawes laughſg. De 
how vonder olde man playeth with a byꝛ 
de lyde a chylde / whiche leynt Johã kne 
we anone by the holy ghoſt what he had 
layd / talled the yonge man to him. And 
demaũded him what he heide in his han 

de and he layd abowe / what dooſt p with 
all ſepnt Johan. And p yonge man ſayd 
we ſhote byꝛdes and beeſtes therwith/to 
Whometheapoſtle demaunded hom et in 
what maner. Thanthe yonge man bent 
his bowe / and heide it in his hande bent 
and whan p apoſtle ſayd no moꝛe to hym 


he bnbente his bowe agayne. Than ſaid 


the apoſtle to hym why haſt thou vnben 
tethy bowe and layd bycauſe yfit ſholde 
de longe vente it ſholde 1 foꝛ 
to ſhotẽ with it. Than layd ß apolile. Do 
lone it kareth by mankynde and by frapl 
tein r ſholde alwaye 
de bent itſholdebethe weyker. Ind ther 
ko:eother whyleit is expedyẽt to haue re 
— . dethat fleeth 
pelt / and mooſt clerelp beholdeth Þ fo 

ne. And yet by neteſſyteoknature him be 
Houeth kon to deſtende owe. CByghtſo 
whan nankpnvewithtzawetbbymal 
tell fro contemplacyon / he after putt 

Hymſelfehper by a renewed ſtrengthe e 
he dꝛenneth than moꝛe keruentiy iñ heut 


1 
— 


Thelpfeot ſeynt Johan the euangelpſt. 


ech p for- 


lythynges. Seynt Johan wꝛote his gol 
pelles after the other euangelyſtes þ ye⸗ 
re after the aſcencyon ofour loꝛde.x vi. af 
ter this p the venerable Bede layth. And 
whan he was requyzedtpzayedofy byſ 
ſhoppes ofÞ countre of epheſye/to wzpte 
them /ſeynt Johan pꝛayed alſo to thepm 


that they ſholde kaſt e pꝛaye in theyꝛ dyo 


ſyces thꝛe dayes foz hym to thende that 
hempyghteruely wꝛyte them. CSepnt 
Iherome ſapth of this glozyous apoſtle 
ſeynt Johan that whan he was ſo olde / 
ſo keble/and ſo vnmyghty/that his dyſcy 
ples ſuſteyned e bare hym in goynge too 


chirche. Ind as olt tymes as he reited he 


layd to his diſtyples. Fayꝛe chyldꝛẽ loue 
. — And eche ol you loue other. 

ndthan his dyſcyples demaũded why 
and wherfozche ſayde to them ſo olte ſu⸗ 
che woꝛdes he anlwered to them & layd 
our loꝛde had ſo cõmaunded /e who ſome 
euer accomplyſlhed well this commaun⸗ 
dement it ſholde ſuffyce hym foz to be ſa⸗ 
ued/and fpnally after that he had foũded 
many chyꝛches / and had oꝛdeyned byl⸗ 
ſhoppes and pꝛeeſtes in them and contyꝛ 
med them in his pꝛedycacyon in p ctyſtẽ 


81 10 theycre.lviy.after the relurreccyõ 
0 


elucryſt. Foz he was .xxx,yereolde 
whan Jheſucryſ was crucyfpedandip 


' Uedafter ,lxviij. yerexthus was all his 
aàege.lxxxix.yere. Th came our loꝛde vb 
his dylcyples to him and ſayd. Come my 


frendes to me / foz it is tyme p you come 
ete and be fedde at my table with thy bze 
thꝛen. Than ſeynt Johan aroſe vp c ſeid 
to our loꝛde Jhelu cryſt that he had deſp 
red it longetyme. Ind began to go. Thi 
ſayd our loꝛde to hym. Onſondayenexte 
compngeP ſhalte cometo me /Þ ſondaye 
the people came all to p chyꝛche whiche 
was in his name q conlecrate on 


that one ſyde ok Ephele/ x kro mydnyght 


ſozth heceaſed not to pꝛeche to the people 
that they ſholde eſtablyſſhe be ſted⸗ 
faltin the rnb es — 


tõmaundementes ofgod. Ind after this 
heſaydÞ maſſe and houleled c comuned 
the people and alter thaty maſle was fy 
nyſſhed he had takẽ his leue / and cõmaũ 
ded the people to god / he deſcended dows 

ne into the pyt oz lepulture. And helde vp 
his handes to heuẽ and ſayd. Swete loz⸗ 
de Jheſucryſt J yelde me vnto thydely⸗ 
te thanke the that ÿ haſt vouchelaue to 
call me vnto pᷣ/ykit pleale the receyue me 
foz to be with mp bꝛechꝛen / with whome 
thou haſte ſo moued me. Open to methe 
eofthe lyfe perdurable / clede me to 
keeſt of thy wyll and beſt dzeſiedmetes 
thou arte cryſt the ſone ol ỹ lyuynge god 
whiche by the commaudementes ofthe 
faderhaſtſauedthe woꝛlde / to the Jren- 
der and elde grate e thankynges woꝛl⸗ 
de withouten ende / thou knowelt well p 
IJhaue deſyzed the with all my herte. At 
ter that he had made his pꝛayer moche a 
meruaploully E pyteouſiy / anone tame 
vpon hym great clerenes and lyght / x lo 
greatbyghtnes that node my gut e 
And whan this ſyght a bꝛyghtnes was 
— ct departed. There was nothynge 
ein the pytte oꝛ graue / but mana 
whiche came ſpꝛyngynge from vnder vs 
warde. Lyke as ſonde in a fountayne oꝛ 
ſpꝛyngynge welle where almoche people 
haue bẽ delyuered oꝓtmany dyleales and 
ſykenellesby ß merytes and pzapers of 
this glozyous lepnt. Some ſay caltyim 
thathedyed without peyne ol deth. Ind 
that he was in p clerenes boꝛne into he⸗ 
uen body and ſoule. wherot god knoweth 
thetertayne . And wethat ben yet here i 
this sought to pray devoutelyto 
hym e wold Impetre and gette do 
vs the grace otour loꝛde Jheſucryf whe 
che is blyſſed in lecula ſeruloʒum. Amen. 
¶ There was a kynge an holy tõteſſdur 
and vyꝛgyn named ſeynt dwarde whi⸗ 
chohada ſpecyalldeuocyon bntoſeft Jo 
han ß euagelpſt, Ind it happedÞthisho 
ykyng was at p halowyngeofachirche 


Thelyleotleynt Johan the euangelyſt. Folio. l piii. 


dedycate in thonour ol god and ofthis ho 
ly apoſtle. Ind it was that ſeynt Johan 
ilykenes ofa pylgrym came to this zůyn 
ge and demaunded his almes inp name 
ofſeynt Johan. And p kynge not hauyn⸗ 
ge his amoner by hß ne his chamberlay 
ne / ol whom he myght haue ſomwhat to 
gyue hym. But toke his rynge which he 
bare on his kynger and gaue it tothe pyl 


grym. ¶ And this many dayes it happe 


ned two pylgrymes of efoz to be 
in the holy lande. Ind leynt Johã appe⸗ 
red to them. And baddethẽ to bere this 
rynge. And to greet hym well ĩ his name 
And to tell hym p he gaue it to ſeynt Jo⸗ 
han in lykenefſeofapylgrym, And he 
ſholde mate hym redy to departe oute ol 
this woulde.Foz he ſholde not longe aby⸗ 
de here Aut come into 5 euerlaſtpᷣge biyl 
le. And ſo vanyſſhedfrohym/ and anone 
as he was gone they had great luſt to ſle 
pe. And layde theym do wne and ſlepte / 
this was in p holy lande. And whã they 
awoke they loked aboute them. And kne 
we not where they were / and they lawe 
flockesvflhepe and chepherdes 7955 
them. To whome they went to knowe d 
waye and to demaũde where they were. 
ame eren 
and layd p they dere in englãde in ente 
on baramdowne; Ind thi they thanked 
god and ſeynt Johan fo2 theyz good ſpe⸗ 
de. Andcamet>theholp kynge lepnt Eds 
wardeon Cryſtmas dape c delhuered to 
hymP rynge t dyd they erande/ wher⸗ 
ofthekynge was abalſhed-andthanked 
godandtheholy ſepntthathehadwar- 
nynge loꝛ to departe.Indonthe vygylof 
the kpyphanpe nexte alter he dyed de⸗ 
parted holply out okthis woꝛide/ is bu⸗ 
ryed inþ abbapofwelhmpſtre dy Londõ 
whereas is yet vnto this day thatſame 
rynge. Jydoxe ifithe bokeofÞ1pfeand 
deth ol holy leyntes dt laders ſayth this. 
Sepnt Johan the euangelyſt tranffour 
med and tourned roddes oftrees / into kx 


li. 


ne golde. The ſtones and grauell ok ſce 


into pꝛecyous gẽmes c ouches / the lmal 


bꝛoken pyeces of gẽmes he refourmed vn 
to thepꝛ fyꝛʒſt nature/he reyled a wydowe 
fro deth . And bꝛought agayne 5 ſoule ot᷑ 
a vonge man into his body. He dꝛanke ve 
nym without hurte oz peryll. Ind them 
that had bẽ deed by the ſame / herecoue- 
red into the ſtateoflyfe. Amen. 


ere ſoloweth p yſtoꝛye 
okthe Jnnocentes.% 22 


3 
» 


LA tes fo2.uf.reaſons. ¶ Fyꝛit bycau 


le and reaſon oflyke /and by reaſon of pey 
ne-and by reaſon ol Innoſence. By rea⸗ 


wyſe in kayth 


of Inno ſentes by reaſon of Jyno- 


cteneofÞ oꝛygynall ſynne-of whiche Fn 


D 


bycauſeofourlozdeandredemptour * 


fucryſ,FozPerode Iſcalomer foz tofyny: 


de and put to deth our loꝛde Jhelucryſt 
Whiche was boꝛne in Bethleem / he dyd 
do ſlee all the thyldzen in Bethleem and 
2 ere aboute ſrothe aegeoktwo yere 


- 


* 
* 
— 


The yſtoꝛpeotthe Innocentes. 


he Junocentes bẽ called Innocẽ 


me The inoſetes by theyꝛ ly and ryght 
| t | Foz they 


fencye that they had bytauſe thatithis 
nn made 


Oly chythe maketh feeſtofÞ In 
nocentes/whiche were put to deth 


many chyldzen to dethe. It is to wete 
that there were chꝛe Herodes and al thꝛe 
were truell tyꝛauntes / were in they ty 
mes of great fame #&moche renomed fox 
they: great malyce. The fyꝛſt was Hero 
deAſcalomerhereygnedin Jheruſalem 


"Wha our loꝛd was bozne.Theſecodewas 


Herodes antypas to whom pplate ſende 
Jheſucryſt in p tyme ok his paſſyon q he 
dyd do ſmyt ofleßt Johã ba heed 
Thethyzde was herodeagryppa which 
dyddoſinyte of ſeynt James heed ſayde 
in galyce / and ſet ſeynt Peter in pꝛylon. 
But now let vs come to this fyzſtherode 
that dyd do ſleethe Innocent chyldꝛen⸗ 
his fader was named antipater as iſto⸗ 
ryt ſtolaſtyke ſayth / was kyngeofydu 
mee and paynim. He toke a wyte whiche 
was nete to the kyngeolarabe ot whom 
he hadthꝛe ſones / a doughter or̃mhom 
that one was named Herode alcalomer. 
This Herode ſerued ſo well to Julyen p 


Emperourokromethat he vnto 
therealmeof Jberuſalem Than 25 


loſte 
Jewes ff kyngeofthey2lygnage/#than 
was lhewedtheophecyofÞoyrtheot 
aur lod, This herode alcalonier had. vi. 
ſones. Antipater. Mexãder. Ariſtobolug 
Irehelaus, Herove, Intypas #Phylyp 
oftheſe chyldzerc herode lend Alexander 
and Aryſtobol us too ſcole to Rome. And 
Alexander i;ecamea myſe ca ryght ſub⸗ 


—— — come 


to: to come to the realme vpon chat incõ⸗ 
tynent they treatedofthe dethoftheyꝛ fa 
der/ wherfozetheyꝛ fader enchaled them 
awape/⁊ they went agavne to rome and 
complapnedofthey; fader to ß emperour 
Anone after this came 5̊ thꝛe kynges in 
to Jheruſalem and demauͤded whereß 
byngeof Jeweg was 5 was new bozne 


Herode whi he herdethis / he had great 
dꝛede leeſtony Were boꝛne of the true lyg 
nage ok kynges of Jewes / and that he 
were Þ very true heyꝛe. And ol whom he 
myght be chaced out of realme / wh 
he had demaũded of p thze kynges how 
they had knowlege op newe kỹge / they 
anſwered by a ſterre in the ayze whiche 
was not naturally fyxed inp heuẽ as the 
other were. Than he pꝛayed them ỹ they 
wolde retourne to Hp after they had woꝛ 
chypped e ſene this newe kynge / that he 
myght go and wozſhyp the chylde. This 
laid he fraudulẽtly/toꝛ hethought to ſlee 
hym. After that thethꝛe kynges were go 
ne without bꝛyngynge him ony tydpges 
hethonght p anone he wolde doo tee all 
p chpldzen newly boznein Bethleem / 
there about / ymonge whome hethought 
to ſlee Iheſu cryſt / but his thought was 
empeſſhed q lette. Foꝛ the emperour ſend 
to hym a ſytacvon that he ſholde come to 
Rome loꝛ to anſwere toÞ accuſatyõ that 
Iryſtobolus & Alexander his tho ſones 
had made ayẽſt hym / e therloꝛe he durſt 
not put than the chyldzen to deth / to the 
ende ÿ he ſholde not be acculedokſo cruell 
a dede w his other treſpaces. So he was 
in goynge to Rome t abydynge there c 
incompnge moze thi halte a vere and in 
that whyle Jheſu was bozne into egypt 
wha Herodes come to Rome the Empe⸗ 
rour oꝛdeyned p his ſones ſholde do hym 
honoure c obeye hym /e he ſhold leue his 
realme after his deth where it beſt plea⸗ 
ſed hym. Upon this whan he was comẽ 
agaynet 
realmehe was moze hardy to ſleep chyl⸗ 
d:enthanhehadtofozethoughte.Than 
he ſend into Bethleem and dyd do ſlee all 
the chyldꝛenthat were okthe aege oftwo 
yeres / bycauſeit was paſſed moꝛe thã a 
pere vᷣ thethꝛe kynges had tolde hym ty⸗ 
dynges ofß kynge ol Jewes newe boꝛne 
But wherfoze than dydde he do llee the 
chyldꝛen p were but one nyght olde. Here 


Theyſtoꝛpe otthe Innocentes. 


e hym elfe conkyzmedokthe 
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to ſeynt Juſtyn ſayth ỹ Herodes doubted 
that Iheſus to whom the ſterres lerued 
myght make hym ſelfyõ ger thã he was 
After this came vpõ Herode a ryght ven 
geaunce/ſoʒ lyke as he dyſſeuered many 
moders fo2 they chyldꝛen. In ipke wy 
ſe he was dyſſeuered krom his chyldꝛen. 
It happedthat he had ſuſpectyon vpon 
his two ſones Alexander x Ariſtobolus , 
Foz oneołhis ſeruauntes ſayd to hym ỹ 
Alexandꝛe had pꝛomyled to hñ great gy 
tes yfhe wolde gyue to his fader to dꝛyn 
ke poylõ oꝛ venym. And 2ᷣ barboure ſayd 
to pkynge that he had pꝛompled to hym 
à great thyngeyfwhi he made p kyges 
berde he wold cut his thꝛote / and foz this 
cauſe herode dyd ſlee them bothe / and oz 
deyned in his teſtament v antipater his 
lone ſholde be kynge alter hp. Upon this 
Antipater his ſone had great delyze to co 
me to p realmeokhis fader. And Was ac⸗ 
culed ỹᷣ he had made redy venym foꝛ too 
enpoyſon his fader. Foz a mayde ſeruaũ⸗ 
te afterwarde ſhewed p ſame venym to 
the kynge. Ind fo2 that caule he dyd doo 
put his lone Intipater in pzyſon / whan 
Auguſtus the emperour ot Rome herde 
ſape that Herode ruled thus his chyldꝛẽ 
hethanſayd J had leuer be the lwyne oz 
hogge ok herode thã his lone. Foz hewht 
cheis ſtraũge in his lyuynge ſpareth his 


lwyne / T he putteth to deth his ſones. He 


rode whan he was. lxx.yere olde he kyl in 
agreuous malady by ryght vengeaũce 
of god fo2 a ſtronge feuer toke him win 
without /he had ins fleſſhe hote and dꝛye 
chauffedhts fete lwelled and became oka 
pale colour. The plates ofhis feet began 
fo2 to rote / in ſuche wyle that vermayne 
pllued out. And a ſtynke yſſued ſo greate 
out of his bꝛeth xofhis membzes Woute 
fourth that noo perſdne myght ſuffrett; 
On that other ſyde he had great grete c 
annope of angreß he had foꝛ his ſones 
whã the mapſters ⁊ phylycyens ſawe p 
he myght not be holpen by no . 


es / but that they 


than they lapd that this malady was a 
vengeaunce ofgod. And foz almoche as 
he herde ſaye that p Jewes were glad ot 
his maladye ⁊ ſekents. Therfoze he dyd 
do aſſemble the mooſt nobles of þ Jewes 
outofthe good townes / and dyd doo put 
theym in pꝛylon / and ſaydeto Salamon 
his ſyſter / ⁊ to Alexander her hulbande. 
I knowe well ÿ the Jewes wyll be glad 
ok my dethe but pkye wyll do my coũlayll 
and obeye to me. I ſhall now haue great 
playnte and waylyngeofmanp ß ſhall be 
wepe my deth in this wyle p I thall ſhe⸗ 
we pou. Anone as Iſhal be deed do ye to 
by ſlapne al the noble Jewes that ben in 
pꝛyſõ. And thus ſhall be no houſe of Þ Je 
l ayenſt theyꝛ wyl 
bewepe my dethe. Ind he had a cuſtome 
to ete an aple laſt aſter meet. On atyme 
he demaũded a knyfefo2 to pare his ap⸗ 
le. And one delyuered him a knyfe. And 
ſhoztely he toke it as all dyſpayzed e wol 
de haue ſlayne hymlelf. But anone Acia 
dus his 
% Cuppoſed the bon; 
had deyed. ¶ Antipater his lone whi 
che was in pꝛylon had herdethe crye and 
wede his lader had he deed/he was glad 
and pzomyſed to the kepers ofthe pꝛylõ 
ſo great gyftes fo: tolethymout. Whan 
herode knewe this by his ſeruauntes he 
tràuayled 8 mozegreuoully bytauſe his 
ſone was moze glad ofhis dethe than ot 
his ſeken anone dyd do ſiee hym. 
And oꝛdeyned in his teſtamẽt. Irchela? 
to be kynge alter hym. And he lyued but 
v. dayes after / dyed in great myſerpof 
annoye. Salamon his lyſter dyd not his 
commaundementofthe Jewes that we 
re in pꝛylon / but lete theym go out. And 
archelaus became kyng alter herod his 
fader / whiche astoſtraungers in the ba 
taple he was foztunate and happy / but 
as to his owne people he was ryght vn 
happy. Chan I retourne agapne after p; 
Foleph was gone w our loꝛde into egipt 
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Thelyfeotſeynt Thomas ofcaunterbury. 


neyghbour caught his hande c 
kyn- myght not be confozted bycauſe thep 


and was there. vij.yerevnto the d?th of 
herode. And Þ pzophelpeofyſaye at en; 
trynge ofour loꝛde into egypte-/Þ dolles 
fellen downe. Foz lyke aß at 8 departyn⸗ 
geofy chyldꝛen oute okegypte. In euery 
houſe eldeſt ſoneotÞ egyptyẽ lay one 


decd, In lykewyle at thecomynge okour 


loꝛde laye downe Þ dolles in p temples, 
¶ Calſydoꝛe ſayth in hyſtozye trypar⸗ 
tyte. In hermopolyn ol Thebayde there 
Was a tree called perſydes / whiche is me 
dicynable foz all ſpkeneſſes. Foz yfÞ leef 
oz ryndeofthattreebcboundetothenec; 
ke ol theſeke perlone / it heleth þ pacyẽt 
anone. And as the blyſſed byꝛgyn marye 
fledde with her ſone p tree bowed downe 
and wozſhypped Ihelu cryſt. and macro 
byus layth in a cronycle that a põge ſone 
ok herode was nozyſſhedat that tyme e 
was ſlayne ymonge the other chyldꝛẽ / 
than was fulfylled ỹ pꝛophecye ſayenge 
The voyte is herde in rama of great we 
pynge c waylyngethat p ſozowfullmos 
ders wept ko: the deth oftheyꝛ chyldꝛen⸗ 


were not alpue. 
N. S ,: S :e S 


here loloweth p lyfe of leynt Thomas 
martyꝛ of Caunterburp /c tyꝛſt the expo 
ſpcyonokyis name. 
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Homas is afmocheto ſay as a bit 
Qu 02 double oʒ trenched e hewen 


vpwarde agayne he met wtwo enchaũ⸗ 
tours whiche folo wed hym foꝛ to ſe yfhe 
delcended / whiche were almoſt deed of Þ 
ſtynke ofthe hoꝛryble dꝛagon / whom he 
bzought with hym hole and ſounde/ whi 
che anone were baptyſed Wa great mul- 
tude of people with theym. Thug was 5 
cyte ot Rome delyuered fro double dethe / 
that was fro p culture c wozlthyppynge 
of fals dolles / c fro the venymofy dra⸗ 
gon. At laſt whan ſaynt ſplucſter appꝛo⸗ 
ched to warde his deth he called to hym 
clergye / admoneſted thẽ to haue chary 
te. And that they ſhold dylygentiy gouer 
ne theyꝛ chyꝛches / kepe then flocke fro 
the wolues. And alter p yere ofour lozde 
tze hondꝛed e twenty he departed oute 
ofthis woꝛlde and ſlept in our loʒde. 


¶ Here foloweth the lye ol laynt 
Poulethe fyꝛſt herempte. 
Aynt 
Poule 
| whiche was 5 
A yꝛſt herempte 
as ſaynt Ihe⸗ 
rome wꝛyteth 
was inthe ty 
4 meofDecyus 
t Ualerianus 
, Emperours 5 
A yereokthe In 
carnacyon of 
ourlozde.CE; 


*% 
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al fo: that he abodefy2mely ĩ his fayth 
| i Landed do enoynt al his body w 


long offices and walpes / p other was 
ronge he made hym to lye in a ryght ſoſt 


Ct helyfeofſaynt Poule theeremyte. Folio. lxb. 


bedde bytwene. ij. ſhetes/ymõge floures - 
qt delectable roſes ⁊ herbes ſwete ſmellyn 
ge. And therin he was boden ſo that he 
myght not meue hp. After made an har- 
lote a rybaulde come to hym alone fox to 
touch his membꝛes c his body to moeue 
hp to lechery. ynably whanÞ voluptuo 
lyte of his flelſh lurmoũted hỹ / x myght 
not defede hymſelfe ne his membꝛes. He 
bote of a pyece ohis tongue and ſpytin 

her vyſage / whiche alwaye entyled him 
to lecherye by touchynge e by kyelynges 
And ſo he voyded p temptacyon flelſhly 

And p rybaulde allo/and delyzed to haue 
laude c byctoꝛye. ¶ Inthis tyme laynt 
Poule tofoze ſayd was yonge about.xvi. 
pere ot age /and dwelled ĩ the bayde / whi 
che is a partye ol Egypt with his ſyſter 
mauryce and wha he departed and beck 
me an herempte ſo longe many yercs /Þ 
he was olde an hondꝛed and. xiij. yere. In 
this tyme ſaynt Anthony was an here⸗ 
myte in another delerte / x was than. lxx 
xx.yere otage. And on a tyme he thought 


in hßlelle p in p woꝛlde was none ſo good 


ne ſo great an heremyte as he was hym⸗ 
lelſe. ereupõ came to hym a reuelacyon 
as hellepte /p byneth all alow downe in 
v delerte was an heremyte better than 
he. And that heought to go c le this ho⸗ 
ly man. ¶ Anone after 5ᷣ nexte day he to⸗ 
ke his taffe/by whiche he luſteyned hÞ/ 
c began to go thzough that delerte. And 
it happened that he mette a perſdne / whi 
che was halle aboue an hoꝛle/⁊ byneth a 
man / whome the fables ofthe poetes cal 
tentaure / and anone made toloꝛe hym ỹ 
ſygneokthe troſſe and demaũded ol hym 
Where that holy man theremytedwelled 
And he thewed to hym p way on ÿ ryght 
ſyde and anone vanyſſhed awaye frome 


hym. ¶ It is not tertaynlyknowẽ ofthis 
beeft was a beeſt ofÞ delerte/oꝛ p deuylle 
infygureofa beeſt. Alter this laynt Ins 
thony met with a monſter in a valaye be 
ryngethekrupte oka —— and 


had in his fozheed homes thislegges e 
kete lyke a ghote ol Þ woodes / and anone 
he made tofoze hym the ſygneofP croſle 
This beſtyal mi gaue to ſaynt Anthony 
Pp krupte ofthe palmer /and ſaynt Antho⸗ 
nye demaunded what he was / and he an 
ſwered, Jam moꝛtal and dwelle in deler 
te. And the larraſyns cal vs ſacraros . J 
amv meſſanger otour tõpany / we pꝛaye 
p that thou pꝛaye pᷣ loꝛde foz vs / we kno⸗ 
we well p the lauyour is comen. And his 
renownets ſpꝛedde thꝛough all p wozlde 
And bytaule here ofno man ſholde haue 
doubtaunce. All men knowe that in ty⸗ 
me ok Conſtantyne the emperourſuchea 
man was bzought into the cyte o Jlexan 
die tokoze p̊ peple. And whã he was deed 
his body Was fplled with ſalte agaynſt p 
hete okthe ſonne. Ind was ſend to p em⸗ 
perour to anthyoche foz a meruayll. But 
retourne we to our mater. Saynt Antho 
nye hadde great labour i gopnge by de 
lerte where as was no way. Fynably he 
loũde a ſhe wolle /p whiche bꝛought him 


by the wyl ofgod vnto the hermptage ok 


Caynt poule. But as one as he nee ỹ 
ſaynt Anthony came haſtely he ſhyt his 
doze. And ſaynt anthonye pꝛaped him fo; 
charyte that he wolde opẽ it to him. And 
ſayd thou woteſt well who and wherfoze 
n 
y to render Egpue to pony thynge to: 
thy laboure. Neuertheles F ſhall not de⸗ 
parte fro hens vnto ß̊ tʒme p I haue ſente 
the. At the laſt he opened his doꝛe and ſy 
the enbꝛaced eche other / and eche okthẽ 
dydde reuerente eche to other. And ſapnt 
Poule demaunded oftheeſtateofþ woꝛl 
de and okthe gouernaunce. And ykcryſtẽ 
fayth were ſpꝛed and pled overall, Ind 
whyles they were thus talkfgeacrowe 


came flyenge and bꝛought to chẽ tro lo⸗ 
ues of bzeed, And whanthecrowne was 
gone / laynt Pouleſapdbe3 Joyful and 
gladde-fozourclozdeis debonayꝝ q mer⸗ 
cytull/he hath ſend vs foz to ete. It is. xl 


Thelpyte of ſaynt Boule the herempte. 


- yeres palled that euery day he hath ſend 
me halle a loof / but now at thy comynge 


he hath lend two hole loues d double pꝛo 
uende. And they hadde queſtyon togyder 
vntyll euẽſongtyme / whiche ol them bo⸗ 
the ſhold entame oz begynne to take of ỹ 
bzeed, At the laſt the bzeed departed euen 
bytwene theyꝛ handes. And thã they ete 
and dꝛankeokthe well oz ſoũtayne. After 
graces ſayd they had all that nyght col⸗ 


lacyon togyder. On 5 mozowe ſaidſapnt 


Poul. Bꝛoder it is longe ſyth that I kne 
wethat v dwelleſt in this regyon c ĩthis 
coũtre. And Panther ꝓmyled to methy 
company. I chali ſhoztly dye ſhall go to 
Ihelu cryſt ſoꝛ to reteyue p̊ crownetome 
pꝛomyled Þ art comẽ hyther foꝛ to burye 
my body. whi ſaynt Xnthonyeherdey / 
anone he began tenderly to wepe & way⸗ 
led pꝛayenge he myght deye w hym / 
go inhis company. Saynt Poule ſapd it 
is nede yet thou lyue loꝛ thy bꝛethꝛẽ / to 
thende that they by the enſampleofÞ be 
made fyꝛmeg taught / wherloꝛe Jpzaye 
the retourne to thyne abbay. Ind bꝛyn 
to methe mantell / whiche Ithanaſes 
byſſhop gaue to þ foz to wʒappe in my bo 
dy. Than ſaynt Inthonye meruapled ol 
this that he knewe ofthis byſſhop xof 
this maũtell. Ind after durſt nothynge 
laye/but dyd to hym reuerence. Lyke as 
godhad ſpoke to hym. Ind wepynge kyl 
ed his fete e his handes e came agayne 
to his abbaye with great trauaplexla- 
boure, Foz he had frome ß one parteto p 
other many Journeys e toule wayetho⸗ 
rughe hayes i hedges/ wooden 87 
hylles and valapes. Ind ſuynt Anthony 
23 feble faſtynge / æ not ſtron⸗ 
genempghty.whahewascomentohis - - 
abbaye two ofhis dyſtyples to him moſt 

ſecrete demaũded ol hym ſayenge. Faye 
kader where haue ye bẽſo longe/ che an⸗ 
fwered, Mas Jwzetched ſynner whiche 
bere 5 name to bea mõke. Jhaue 
lene heix p pzophete, I haue ſene Toh 


the baptyſt in delerte / and tertes J haue 
ſene ſaynt Poul ĩ paradyſe. ¶ Thus ſpe 
kynge æ betynge his bꝛeſte he bꝛought þ 
manteil out ot his cell. Ind all ſtylle with 
olite mo woꝛdes/he wente agayne to the 
longe way all alone thzough p deſert vn- 
to lãynt Poul theremyte/hauynge great 
delyꝛe to ſe hym. Foz we was aferdeleſte 
he ſholde deye oz he myght come agayne 
to hym. Jt happed p ſeconde Journey 
where ſaynt anthony went thꝛough ð de 
ſerte/the thyꝛde houreofp daye/heſawe 
8 ſoule ot᷑ ſaynt Poule ſhynynge altẽdyn 
ge into heuẽ ymonge a great copanyeof 
angelles/ol pꝛophetes /d alſo ot apoſtles 
Eanonehefylle downe to p erthe wepyn⸗ 
— — a hye voys/alas 
Poul wherfoze leueſt Þ me ſo ſoone. hi 
che haue ſd lytell ſene the. Than he had 
Cogreatedeſp2etoſey cops oꝛ bodythat 
he paſſed all the reimenaut ofhis way as 
ſoone/as a byꝛde flyeng / lyke as he was 
Wonte to tell c reherte. Ind whan he ta⸗ 
me tothe ſelle of laynt Poule He fotide p 
body was ryght vp on his knees/ the 
vylage handes adꝛeſſed vp to warde he 
uen c ſuppoſed Þ he had be alyue e had 


made his pꝛayers. But wha hehad aduy 


ſed it / he knewe well ỹ he was paſſed out 
okthis Wozlde / what wepynges e what 
waylynges he made vpon p body / it we⸗ 
te a pyteous thynge to here / ymonge all 
other he ſayd. O holy ſoule the body ſhe⸗ 
weth to bedeed-this that ÿ dydeſt in thy 
lyfe / after this he was moche abaſſhed 
how he ſholde burye the body / foꝛ he had 
none Inſtrument foz to make his ſepul⸗ 


ture. ¶ Than tametwo lyons / whiche - 


moche debonayzly made a pytte after 
quatireofhis body / lſaynt anthony bu⸗ 
ryed his body therin. And he toke w him 
p cote ot ſaynt Poul / whiche was made 
t faſtned togyder w ð leues ofa palmer 
in maner oa matte. And afterwarde fo} 
great reuertte ſaynt anthonye ware this 


The pte ottaynt Remyge. 


cote. And ciad hun w all / in great and ſo⸗ 


Folio Ir vi. 


lempne keeſtes. Thus this holy mi laft 
Poul deyed in theyereol p imcarnacyõ ol 
our loʒde. CC. lxxx.viij. Lette vs thanne 
pꝛay to hump he impetre ⁊ get vs remiſ⸗ 
ſyonofour lynes/that after this lyfe we 
may come to euerlaſtynge Joye ⁊ blyſſe 
in heuen. Amen. | 


¶ Here foloweth ofſapntRempgeand 
kyꝛſt the interpꝛycacyon ok his name. 
| | 3 Emi⸗ 
gius is 
ſaydof remy/ 
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wozdeofpzechpng 


deſtroyed nyghe allfradce.CTher was 
a man recluſe holy e vertuous / whirhe 
had loſt his lyght whiche ofte pꝛayed to 


our loꝛd fo peas & welkareof p chirche ol 
fraũte. ¶ He hadon a tymea vyiyõ/⁊ h 


ſemed an aũgell tame to him g ſayd / ano 
wethouß the woman that p no weit ne 
med Ayne ſhall taynge fozthea m that 


ſhal be named Bemyge whiche ſhal dely 
uer this tountree fro this perſecucyon , 
¶ And whã he awoke he cameto p hous 
ol this Alyne. And tolde to her this vyſy⸗ 
ſyon. Ind ſhe wolde not byleue it bycauſe 
ok her age. The recluſe ſayd it ſholde be ſo 
as J haue ſayd. and whan thou haſt gy 
uen thy chylde ſouke / thou ſhalte gyue to 
meofthy mylke to put vpon myn eyen. 
¶ And there with I halbe made hole / X 
recouer my ſyght agayn. Ind lyke as he 
ſayde all thele thynges happened. And 
this womã had a chylde named Remyge 
whiche whan he tame to p ageofdyſcre- 
tyon, He fledde p woꝛld / c entred into a re 
— 15 th after foz p great renom 
me ok his holy lyfe / whan he had be. xxij. 
peres therin / he was elect e cholen to be 
archebyſſhop ol Raynes. He was lo debo 
napꝛe that lytell byꝛdes came æ ete at his 
table /and toke meet ofhis hande. 
¶ It happed ana daye that he was lod⸗ 
908 in an hous ofa good woman whiche 
Hadde but lytell wyne in her tonne oꝛ vel 
ſell, Ind ſapnt Remyge wente into her ce 
ler and made the ſygne okthe trolle vpon 
thetonne. And pꝛayed a wWhyle. Inone 
tonne was (oo full / that it leped ouer by 
, themerytes ofthegood laynt. ¶ How it 
happed that Clodouiꝰ ÞkyngeofFraun 
ce whiche was a panym myght not be co 
uerted foꝛony pꝛechynge ÿ his wyle my⸗ 
ghte doo / whiche was a cryſten woman. 
Vnto 5ᷣ tyme 5ᷣ a great hoſtofalmaynes 
came into fraunte. Than by the admo⸗ 
neſtement ofhis wyfe made a vowe/y yt 
che god that his wyfe woꝛſhypped wolde 
gyue him vyctoꝛye he wolde be baptyled 
at his retournpuge fro batayll. Thus 
às he demaũded he vaynquyſſhed — 
tayil. Ind alter came to Raynes to 
Bempge t᷑ pꝛaped hym that he wolde cry 
ſten hym. And whan ſaynt Rempge bap 
tyled hym he had noctylme redy. Than 
a douue deſtẽded fro heuen whiche bꝛou⸗ 
ght ñ crylme in an apple ol whiche p ap⸗ 


T helple ol lapnt Rempge. 


ynt 


ge was enoynted/⁊this apple is kept in 
v chyꝛche oklaynt remygt at raynes. Ot 
whiche p bynges ol Fraũce bẽ enoynted 
whã they be crowned. ¶ Saynt remyge 
had a nytce whiche was maryed to a cler 
ke named Genebaldus / whiche by deuo⸗ 
cyon lette his wyfe foz to entre in relygxõ 
Than ſaynt Rempge ſawe that the ſeeof 
Rapnes was ouer great / c oꝛdeyned a ſee 
ok abyſſhopꝛiche at Laon / made Genes 
balde fyzſt byſſhop of that place. whã e 
nebalde was bylſhop his wpke tamethy 
der to ſe hym. And remembꝛed ofthe pꝛe⸗ 
uety Þthep were wont to haue togyder a 
lay on anyght w her d engendꝛed on her 
a chylde / whã his wyke ſawe ſhe was gre 
te/v let hym haue knowlegetherof. And 
whan he wyſt that it was a ſone / he com 
maũded that it ſholde be named Thee by 
tauſe he had engendꝛed it by thefte, Ind 
tz to quenche the woꝛdes a ſuſpeccyonot᷑ 
p people /he ſuffered that his wyfeſholde 
come to h as ſhe dyd toloze. And anone 
after ſhe cõceyued a doughter / whom he 
comatided to name a foxes whelpe / Faf⸗ 
ter came to ſaynt emyge & cõfeſſed him 
ok his ſynne toke the ſtoleolhis necke 
wolde leue his bylſhopꝛyche / but ſaynt 
Nempge alter he tzad cõkelled hym cõloꝛ⸗ 
bn ene e ſhys 
im ina lytel ſelle.vij.ycre longe/e gaue 
to hym bꝛeed and water. Ind in p meane 
whyle he gouerned p chyꝛche hymlelfe. 
¶ At p ende ot. vij.yeres an angell came 
to the pꝛylõ and ſayd to hym that he had 
done well his penalice, And bad hym go 
out of the pzylon. To whome he lad. 
mayenotgooute, Foz my loꝛde ſaynt Re⸗ 
2 — — — 
an to hym/knowe e doze 
ofheuenis opened to p Flhallopen this 


doze without bꝛekynge ok ð ſeale / whiche 


ſaynt remyge hath lealed. ¶ Thã Gene⸗ 
valde fyll do wne in þ myddes okthe doze 


in maner ofa croſſe. And ſayd ykour loꝛd 
Fheſucryſte come hyther Ichall not go 


Ecloled me herin come q bʒynge meoute, 
¶ And than pᷣ angell went anone x kette 
ſaynt Bemyge a bꝛought hym to Laon c 
he delpuered hym out ol pꝛyſon/ c remy⸗ 
led hym e ſet hym agayne i his lee there / 


ere he lyued after all the daycs of his 


ly le holyly. ¶ Alter his deth thele his ſo 
— — 4 byſſhop atter hym / whiche 


is alſo alaynt in heuen, Ind at laſt ſaynt. 
2228 had ſhewed many 


myꝛacles fozhp / he departed outofthis 


Remyge aftery god 


lyfe vnto eueriaſtyng⸗ Jeye ß yrreofthe 
incarna:yun otour loꝛde fſyue hondꝛed. 


¶ Here foloweth 5 lpte ot laynt Hylapꝛe⸗ 
c tpꝛſt p interpꝛetacyon ok his name. 


CL OO ET ACER D 18952 
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| BY 7 2 A ayꝛe is layde ver⸗ 
SING [dS ſtuous Fhye-fozhe 
n  ſwaghyeeſironge 
[21 ; lin ſtyence and ver 
. 4 vous hes — 
6 =O: huapꝛe is ſay 
[>Dfpie whicheisto 
Z 1 ſaye derke mater. 


Toꝛ he had in his dyctes great obſturte c 
pzolundenes. _ 1 
IyntHilayzc which was byſhop 
4 ofpoytiers was boꝛne in thecou- 
creofGutan, He had a wyfe wedded a a 
N And where he was in habyte 
er/he lyued alter p lykofa monke / he 
p2ottyted ſomoche in holy iyfe and ſtyen⸗ 
ces p̊ he was chole archebytſhop ol poty⸗ 
erg. Amanerot an hereſpe reygned ĩ his 
coũitree e though al fra te / whiche was 
p ſecte ok arryans. The whiche he deſtro 
yed to his power. Heuertheles by p com 
maũdement ofÞ emperour whiche was 
of thepartyeofthe heretykts by thefugs 
geſtyonof.y, byſſhops ofp ſecte he was 


. DihelyfeoflapntHylayze, 
dt but pflaynt Remyge whiche ſhyt me 


Folio. lx vii. 


exyled / with whiche two byſſhops hedpf 
puted c ouertame them afterwarde.Foz 
they myght not agayne ſaye the truth of 
the mater / ne towde not bere ne anlwere 
to his eloquence / ſo that he was cõſtray⸗ 
ned to come agayne to potyers /c as he 
palled by an yleofÞ ſee / whiche was full 
of ſerpentes. He chaced them awap byß 
vertueofhis cõmaundement and by his 
ſyght onely. Ind pyght a ſfaffeinÞmyd 
dle ofthe ple / c gaue tothe lerpentes ly⸗ 


hexteta come to that ſtałe / c not to paſſe 


ferther. Ind the lerpentes obeyed hym. 
whiche parte is no lãde now but ſee,whi 
ſaynt Helapꝛe came to potyers he met a 
chylde deed bozne foz to be buryed / and p 


chylde was not baptiled / whice chyld by 


vertueofhis pꝛayer he reyſed to lyfe. Foz 
he laye longe in 8ᷣ duſt i pꝛayer. And whã 
he aroſe oute ofhis pꝛayer / the chylde a 
role kro dethe to lyfe. ¶ Saynt Hylayꝛe 
hadde a doughter named Ipza+ wolde 
haue be maryed / but ſaynt Hylayze pꝛe⸗ 
ched to her lomoche ok eſtate ol virginis 
te /d ſhechatiged her purpole. Jud whs 

ſhe was confyzmedinthis wyll and | 
poſe ſapnt Þplapze doubted that ſhe 
de chaunge and pꝛayed our loꝛde fo; to ta 
ke her whyples ſhe was in good purpole⸗ 
Eanone ſhe deped. Ind ſaynt Hylayꝛe bu 
rycd her. Ind whanthe moder the wyle 
oflaynt Þylayze ſawethat her doughter 
was deed / ſhe pꝛayed to her hulbande p 
he ſholde Impeter and get foz her /Ipke 
as he haddedonefozhis doughter. Ind 
anone as ſaynt Hylayꝛe hadde made hig 


- 2apſon ſhe deyed. Ind bythis maner he 


ſend tofoze his wyfe e his doughter. In 
this tyme the pope Lyon whiche fauou⸗ 
red hereſpe called a coũſayll ofbyſſhops 
butheſcnd not fo2 ſapnt hylapzephefiol 
de tometherto. Not withſtãdynge ſaynt 
Hylapꝛe tamethyder / whan ᷣ pope ſawe 
hym comen he cõmaũded p; no man ſhols 
de tyſe agaynſt h/ ne gyue him no place 
Than ſaydthe W 


Hylayies cocke x not p lone or an henne 
And ſaynt Yylayze anſwered Jam Hy⸗ 
layʒe ⁊ no cocke but a byſſhop in gallia/ 
that is in Fraunce. Than layd the pope 
Thou art Hilapꝛe gallus /æ I am leo ot p 


papall ſee Judge. To whom hilapꝛe laid 


vkthou be lo / yet arte thou not okp trybe 


ol Juda. Than Þ pope had great indyg⸗ 


nacyon ſayde to him. Abyde 5 a lyteli x 
I ſhal pape to Þ thyne hyꝛe. ¶ Ind laynt 
PSDylapꝛe anlwered & ſayde pfÞ tome not 
aàgayne who ſhall paye me toꝛ the. and p 
pope anſwered. I hal tome agayne and 
ſhall bete do wne thy pꝛyde. Than p pope 

went downe into the lowechambze fo2 to 

enſe hym. Ind by the tonduyte ofhis ne⸗ 

ther parte voydedout all the entraylles 

ofhis body /and lo deyed ſodenly. Thus 

than as he abode the pope Saynt Hilay 
re lounde no place to ſytte on ne none wol 
de remtue to make hym place. Ind wha 
he lawe that /he ſayd. Domini eſt terra. 
The erthe longed td our lozde . Ind latte 
downe vpon the erthe and the erth arole 
vp by myꝛatle bythe wyllol our loꝛde in 
fuche wyle ß he latteas hygh as ß other 
And anonc after woꝛde came that p pope 
was deed. CThanne ſayntHÞylapzeconfy; 
med all p other byſſhops that were there 

inthe fayth. And ſo cõfyꝛmed eche wente 

into his coũtre. In p ende Wha ſaynt Hi⸗ 
tayze had impetred ot god many myꝛa⸗ 
cles to be ſhewed byhis pꝛayer / he beca⸗ 


me ſeke c ſawe his deth appꝛoche. Than 


Hecalled to one othis chapellaynes whõ 
he moche loued e ſayd to hym. Go 5 oute 
and bꝛynge me woꝛde what thou hereſt. 
Whan he had be longe woute he tame in 
and tolde to laynt Hilayꝛe ß he had herde 
à great noyle inthe Cyte. ¶ And whã it 
was night he ſend his chapellayne agay 
to herkẽ as he had done toloze. Ind wha 
he came agayne in the cchambzefoz to tel 
5 he had herde no thynge / a greate clere 
lyght entredĩ that the pꝛeeſt myght not 
beholde it. ¶ Ind whã p lyght departed 


The inuencvon oftaput Frempn. 


aynt Dilayzedyed$ wg the pere ofgra 
te. CC C. xl. Let vs pꝛaye to hym that he 


eimien 


ſo a 
— ofß pytte p all theyß weren 


great on the erth was tourned into pou⸗ 
der and duſt by the hete that was than, 


And yſe that henge on 5ᷣ trees / became 
ſlomes & leues / e the medowes aboute 
ampens flowꝛed and became grene. And 
the lonne whiche by his nature ſholde go 
lowe that day aſcẽded as hye ag che is on 
ſaynt Johans dape at none in the ſomer 
And as men bare ß body ofthis ſaynt /p 
trees enclyned and wozſhypped p body/ 
and all maner ſcke men ok what malady 
they had / they recepucd helth in p Inuẽ 
tyon ofthe bleſled body oklaynt Fremyn 
And the burgeyſes þ were intheyꝛ gow⸗ 
nes and mantelles hadde ſo great hete p 
they called theyz ſeruaũtes e bonde men 
Ok whome there were many that daye 
in ampeng. And affraũchyled thẽ to bere 
they; clothes in the cyteokamyens. Our 
loꝛde dyd do ſhewe ſuche mp2acle and ſoo 
ferre ſende p odoure that p loꝛde of Bau⸗ 
ency / whiche was at a wyndowe e was 
eoklaz are /and he ſmelled the odour / x 
was anone guaryſſhed c hole. ¶ And he 
toke his golde e came e dyd homage vn⸗ 
tothebody oklaynt Fremyn inthecyteof 
ampens. ¶ Our loꝛde hath ſhewed ma⸗ 
ny mpꝛacies fo; this gloꝛyous laynt / 
almoche he oughte to be honoꝛed in this 
woꝛlde. Ind thi pꝛaye we vnto this blyl 
ſed ſaynt Fremyn p he may pzaye foꝛ vs 
to our loꝛde/that he wyll pardon vs oure 
ſynnes / and ottroye and graunte to vs p 
gloꝛyeokheuen. Amen. 


¶ Here foloweth the lyfol ſaynt 
Machayze. Ind fyꝛſt p interpꝛe⸗ 
tatyon oł his name. 


MN Achapꝛe is ſayd ofmaca whiche 
is ammoche to ſave as engyn/rot᷑ 
Achis/whiche is to lape vertue. Oꝛ Ya 
chayꝛe is ſayd ol amatham / that is to lay 
um /eofBys /that is to ſape may⸗ 
. i þ 
tengeiachatyagrhis body, bn 
ſter in the gounernaticeoftheprempylles. 


4 


DODethe inuencyon oktaynt Machayꝛe. 


Folio. lx viii. 


Avynt machapze was in a delerte/ 
and entred into a pyt oz ſepulcre 
where as had ben buryed many bodyeg 
ol paynyms foz to ſl epe. And he dꝛewout 
okthele bodyes e layed vnder his heed in 
ſtede ola pylowe. Than came thyder des 
uylles fozto make hym agaſte#aferde, 
And ſapd one to another. Come w meto 
bayne p̃. Ind the body p laye vnder his 
heed layd. I may not come. I haue a pyl 
grym vpõ me lyenge ß J may not moue. 
oz all this ſaynt Machayꝛe was not 
aterde/buthe bet p body w his kyſt. And 
ſayd aryſe and go yfthou mayſte / whan 
5 deuylles ſawe 5ᷣ they r not make 
hym aterde/they tryed wa great boyce, 
Machayzeꝝᷣ haſte vaynquyſſhed e ouer 
came vs twyes.¶ On a timt as macha 
re was nyghe his hous/ß deuyl came 
a great ſythe on his necke/and wolde ha 
en there with ſaynt Machayze. 
e deuyll ſayd to hym. Thoudooft 
to me great vyolente q foʒce. Foꝛ I may 
not pꝛeuayle agaynſt the. Lo what thou 
dooſt J doo / thou doolt faſte c I ete nox / 
thou wakeſt c Jneuer ſlepe. But there 
is onethynge i whiche ỹ ouercomeſt me. 
Ind ꝙachayꝛe ſayd what is p. To who 
me —— humyiyte thy 
mekeneſſe/by whiche J map not pꝛeu 
le agaynſt the. ¶ It happed on a tyme 
a great temptacyðò came vpon ſaynt Wa 
haps Emoche tempted hym / and anone 


ue ſm 
And 


he fylted a ſacke ful ol ſtones e layed it on 
his necke e bate it many Journeys togy 
der thzough the deſerte. {Thi another 
herempyte mette hym e demaunded hym 
why he bare ſo great a burthen. Ind he 
anſwered, Atrauayl my body bycauſe it 
ſulfered not meĩ peas. Andthus J vere 
Pp vexed me. This holy abbot ſaynt 
achapꝛe ſawe paſlynge tofozehpade- 
uyll ip habyte ota mã / whiche was p clo. 
thynge ok an herawde all lynnẽ full ofhe 
les / in euery hole hangea fyolle / he de 
matided hf 9 
bl, 


« 


anſwered hym. goo foz to gyue dꝛynke 
vnto theſe heremptes. Thandemaſidid 
hym ſaynt Machayze, Wherfoze he bare 
ſo many kyollis. Ind he anſwered. IJ ſhal 
offer to them one / pthey may not dꝛyn 
ke ok p one I ſhall pꝛoter them another x 
ſo p thyꝛde. And ok al the other eche after 


other / vntyll rhgey may fpnde ſomethßge 


plealaunt to them foꝛ to fall into tempta⸗ 
tyõ. Aud whã he came agayne ſaynt ma⸗ 
cha pꝛe called him æ demãũded him what 
he had founden and he anlwered that he 
. &uyllſped, Loxthey were al ſo hely d blyf 
led p they retchednotofhis dzynke-ſauf 
one onely whiche is named Theodyſtus 
¶ Than ſaynt Machayꝛe arolſe came 
to thele heremytes and loũde them all in 
good point / lauf hym whom p deuyl had 
tempted. Than ſaynt Machayꝛe dyd lo⸗ 
moche by his exhoztacyon/p he bzought 


Hym agayneto 5 ryght way. Another 


tyme ſaynt Machapꝛe met Wade of 
demaunded hym whens hecame. Andß 
deuyl anlwered hy. Jcome fro vylytyng 
thy bethern. Than dayd ſaynt Machay 
re. ow done they. Che deuyll anlwered 
euyll / and he aſtzed wherfoze-foz they be 
al holy. And that woꝛſt is there was one 
S was mpne/# J haue loſte hym. Foꝛ he 
is now made holyer than ỹ other. whan 
Caynt Machayꝛe herd this he gaue louß 
ges c thankynges to god. 


wapye the herdofa deed man. And he de⸗ 
maunden of it whole heed it was. Ind p 
Heedanſweredofa paynỹ. And Machay 
Te ſayd to him / where is thy ſoule. e an 
88 in hell. And he demaũded yl it we 

re depe in helle. and he ſayd deperthã is 


p heuẽ to erthe. And alter he demaũded 
che 


re were onp byneth hymgheſapde 
ye Jewes be lower than he was. Heal 
e che 
Jemes. To whom he ſayd that the fal 
tryſten men ben pet lower e deper in hell 
thã the Jewes,Foz almoche as they haz 


The lyte ok ayut Jelir. 


. ¶ It happed 
on a tyme ſapnt machayꝛe founde in his 


ue detpyled e bylonyrd p blotdof Jhelu 
tryſt of whiche they were redemed / ſo mo 


che the moze ben they tourmẽted. ¶ On 


atymeſaynt Machayꝛe went in a deſert 
c at p ende of euery myle heſet a rodde in 
perth foꝛ to haue knowiegetherhy to toꝛ 
ne agayne. Ind wet foꝛth.ix.dayes Jour 
ney/and alter he ſlepte. Ind ÿ deuyll to⸗ 
ke all theſe roddes and bounde them and 
layed them at his heed / wherſoꝛe he had 
— fo to come agapne into his 

ous. ¶ An heremyte whiche was in de 
lerte was moche teted ſoz to goo a gayne 
to p wozlde. And hethought in his herte 
that he chold do moꝛe good to be ymonge 
ö people than he ſholde do in his heremy 
tage. Than he tolde allthis to ſaynt Ma 
chape / 12 Machayꝛe ſaydto hym/ 
thus ſhall y ſaye to thy doughters / p fo; 
d loue of Jhelucrylte J kepe the walles 
ofthis lelle. ¶ It happedon a tyme that 
laynt Machapꝛe kylde a ſlee p bote hym 
Ay 
he repented hym. Ind ſorepentauntofp 
wolde reuẽge it / æ anone vnclothed hym 
Ewente naked in delerte. vi. monthes / 
ſufferedhymſelftobebyteoffiycs;Ifcer 
this ſaft mathayꝛe wha he had longe ly 
ued /e god had ſhewed many miracles foz 
hym /e had floured ĩ many vertues he de 
ved t rendꝛed his ſoule vnto our loʒſt Ihe 
ſu cryſt qui eſt bñdictꝰ ĩſcła ſckoy, Ime, - 


¶ Here begynneth the lyteoklaynt 
Felix layd Enpyces. N 


Hes was ſurnamed Enpyces /x 
it is ſaydokthe plate where herel 
tethe oz ofÞ-pointelles okgrefes / a grefe 
18 n called a pointel to wꝛyte in ta 
bles of waxe / by whiche he ſuffered deth 
And ſome tayen that he was a ſtolemay⸗ 
ſter a taughte chyldꝛen e was to thẽ mo⸗ 
cherpgozyus,Ifterhewas knowen olß 
paynymg. & hy cauſe hecofelled playnly 
P he was cryten / x byleurd in oure loꝛde 


Jheſit tryſt / he Was delyueredto be tour 
mented into the handes ofthechyldzen 
his ſcolers who he had taught #lerned 
whiche ſcolers ſlewe him with their poin 
telles pꝛyckes & greſtes. ¶ Ind yet pᷣ thir 
che holdeth hym fo2 no mattyꝛ / but foꝛ a 
cõteſſdur. And the paynyms ſayd to him 
that he ſhelde do lacrykyte to ydolles /but 
he blewe on them / anone they kyll to ỹ 
erthe; It is redde in a legende that whã 
mechenebyſſhop &Ualeryi ſtedde p per 
ſecucponofthepaynyms/P byſſhop was 
tourmẽted w hũger /#thurlt ſomoche ỹ 
he kyll downe to p groũde. wherloꝛe felix 

ſend ol an angell to hỹ. And he bare 
nothynge w hym foz to gyue to him/⁊ he 
ſawe by him a cluſter ot reyſẽs hagynge 
on a tree / which he layedon his ſholderg 
haſtiy e bare it w hym. And whan p byl 
ſhop was deed Felix was electe x cholen 
to be bylſhop / Tas he pꝛeched on a tyme 


p perlerutours ſought hym. And he hyd 


hym in the clyftes ofa bꝛoken wall e in⸗ 


contynente by the wyll ol god came ſpyn⸗ 
- Die Hl wꝛyten the oꝛyſon ofour loꝛde ᷣ is $ Pas 


coppes and made they: werke e nettes a 
ſoꝛe hymß they myghte not fynde hym. 
And whã the tyꝛauntes coude not fynde 
hymthey went theyꝛ waye and he went 
thens / & tame to p hous ofa wydowe / 
toke there his tefeecyon ol her thꝛe mone 
thes. Ind yet he ſawe her neuer in the vy 
— — after whan p peas was ma 
de he went hym into his chirche / e there 
he deyed and reſted in our loꝛde and was 
buryed in p tyteĩ a place was called pp 
tes. ¶ Indthis Felix had a bꝛoder whi⸗ 
che was in lyke wyle named Felix. Ind 


whã this Felix was cõſtrayned to adou⸗ 


re the ydolles he ſayd ye be enmyes vnto 
your goddes . Foz ytye bzynge me to thẽ 
Iſhal blowe on thẽ lyke as my bꝛoder dy 
de and they ſhall fall to the erthe a bꝛeke 
¶ On atymethis Felix dyd doo laboure 


tes foz his vfe-x ſomeofhisncyghbours 


wolde haueſtolenawapethelerolegand 


{Ix helyfeofſaynt Marcell | 


his garden where he hadſetcoles &wo- 


Jolio . lxix. 


woꝛtes / houed in 5 garden al p nyght 
t dygged. And on the moꝛnynge ſaynt ke⸗ 
l tale wedthẽ. And andne they tonfelled 
theyꝛ lynne / and he pardoned them / and 
than they went they waye. And a lytell 
whple alter 5 papnyms came foʒ to take 
ſapnt Felix. Ind anone ſo great dolout x 
payne tokethẽ ß they began to howle as 
dogges and helayd to them. Byleue ye 
god and ſapevethar Ihelu cryſt is very 
Fe you to be baptyſed. —.— 
ehole and your peyne ſhall ceaſe. And ſo 
e 
after of ß tame te 
Sued. Br ad A5 mir godfande the 
he fledde r whã Jlayb why fleeſt thou. 
eſayd I may not ſuffer the vertu ok fe 
And whan my god doubted p mochs 
moꝛe J ought to doubte p. And whan Fe 
lix had coky2med hym in p fayth he bap⸗ 
tyled hym. And felix layd to them ỹ adou 
red er be very god let 
hym taye what J holde in my hãde. And 
he hadi his hande a cedule wherin was 


ter noſter/ x he myght not anlwere. wher 
foze p paynvms were cõuerted to out loʒ 
de. ¶ And at laſt whan he had ſonge his 
maſlexppeas gyuen to pᷣ people/he fyll 
downe in pꝛayer vpon the pauementoß 
chyꝛche e paſſed out okthis woꝛlde vnto 

¶ Bere foloweththelyfeofſaynt Mar⸗ 

cell / and ñ inter pꝛetacyon of his name. 


0 Arcell is almoche too ſape as de⸗ 
2 nyenge to do euyl/oꝛ it is ſayd as 
umytynge the ſees/ÿj is tolayeþ aduerſy 
tees ofthe worde. Foꝛ the wozlde aſſem⸗ 
bleth Þ ſee fox lyke as Cryſoſtome ſaythe 
vpon Mathew /cõtynuall dꝛede in his co 
kule. And alwaye in p ſee is cõtynual dꝛe⸗ 
deß ymageofdeth and perpetual diſcoz⸗ 
daunce without ceaſynge. 5 


' COflapnt Parcel, 


& Ipnt Martell was chefebyſſhop 


ol Rome /he wente to chaſtyte re 


pꝛeũed Maximiẽ d emperour ofthis he 
Was ouer cruel to tryſten people/⁊ d em⸗ 
perour had of him great deſpyte / that he 
made ok ß hous ofa good woman ot wht 
che laßt Marcel had made a chirch. The 
ſayd emperour made it a ſtable fo hozſes 
e inp place where ſapnt Marcel had ſon 
e malle /ß emperour made hym to kepe 
his hoꝛle /i whiche ſeruyte laynt Marcel 
was all his lyfafter. And ip leruyte ſaßt 
Martell deyed holpyly Þ pere ot᷑ thyncars 
natyon of our loꝛde. CC. x. xxx. 
¶ Dere endeth the lyke ol 
ſaynt Martell pope. 


fyzſt thynterpzetacyon ofhis name. 


I Nthonyeiglaydeofana/whiche 
is almoche to 
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kyght go and ſeile all that thou haſſe and 
1 — — 


getherto he ſolde all that he hade gaue 
it to pooꝛe people and became an heres 
'myte/hehadouer many temptacyougof 
the deuyl. Than on atymewhan he had 


Oflaynt Marcell audoklaynt Anthony. 


Ser ipfeoflapnt anthoup 


ouercomenthe ſpiryte offoznpeacyd whi 
cheteptedhym therin by vertueofhis 
fayth. The deuyll came to hym in p fours 
meoka lytell chylde al blacke e ſyl downe 
at his feet / and conkeſſed that he was p 
deuyll of foꝛnycacpon/ whiche ſaynt Ins 
thonye had delyꝛed and pꝛayed to le hym 
foz to knowe hym that ſo tempted yonge 
people. Than layd ſaynt anthonye⸗/ 

that I haue perteyued that thou arte ſo 
foule a thynge / I chall neuer doubte the 
After he wente into a hole oz taue foz too 
hyde hym / anome he toũde there a great 
multytude ofdeuplles p ſoo moche bette 
hym⸗/that his ſeruaũt bare hym vᷣpõ his 


- ſholdersito his houſe as he had be deed 


whã ß other heremytes were aſſembled 
and wept his deth and wolde haue done 
his ſeruyte ſodeynly laynt Anthonye re⸗ 
upuedand made his ſeruannt bere hym 
into the pytte agayne where p deuplleg 


had ſo euyll beten hym. And began to ſos 


mone pᷣ deuplles agayne whiche had be 
ten hym two bataylles. And anone they 
came in fourmeofdyuerle beeſtes wyide 
e ſauage ot whom that one howied/ano⸗ 
ther ſpfled-/ and an other cryed / and anos 
ther bꝛayed/ e alſayled ſaynt Anthonye. 
¶ That one with the hoꝛnes. Theother 
with their teeth. And another with thepz 
pawes and vngies / and and 
all to rent his body that he ſed wel 
to dye /than tame a clerebpy And 
all p beeſtes fl edde a waye. And ſaynt 
thonye vnderſtode ỹ in this great lyghte 
oure lorde tame and he ſaydtwyes / who 
arte thou. The good Jheſu anlwered. J 
am here Iithony.Than layd ſaynt In⸗ 
thonye. O good 'Jhelu where haſte thou 
„„ eIens 

e begynnynge mec to heiemy 
rebut J woldeſeandabyDerhe varapl 
And bycauſethou haftemanly ten 


mabechyname coo be lpzedthzougheal 


eat feruou.rand bꝛẽnynge loue to god 
chat whan Maximus themperouritew 


ne in faltyuge, Than layd he well that 
che deuyl had lapde tt there ſoꝛ to tempte 


tiene rear butitſhail nos 


fa 


AP 
nt 
* 


Nad byboncgeale y — 
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les. And whanne they myght not pꝛeue 
tcheymtheangelles bare hymhyer than 


vertue and the pouydence of god / uyd 


Quhelpfeoklaynt Anthony, 
the woꝛlde. Saynt Anthonye was or oo 


Folio. lxx. 


to me demaundeok me what thou wylte 
and J ſhall gyue it too the. And I ſpytte 
in the myddes of his vylage. And anone 
Jarmed me with the lygne ofthe croſſe / 
and ranne vpon hym / & anone he vanyl⸗ 
ſhed awaye. Indafcer this the deuyl ap 
pered to him in fo great a ſtature that he 
touched the heuen. And whan laynt An⸗ 
thony had demaũded hym what he was 
He anlwered J am the deuyll/ e demaũ⸗ 
dep why theſe monkes and thele cryſten 
men do methus moche ſhame / ſaynt An 
thony ſayd they do it by good ryght. Foz 
thau doſt to me y wert Þ tanſt. And y de⸗ 
uyll anſwered. I do to theym no harme / 
but they trouble cche other Jam deſtro⸗ 
ycd x tomento nought bycauſeÞ Jheſi 
cryſt reygned ouer all. yongt man pal⸗ 
ſed ouer by ſaynt anthony e his bowe in 

his hande / e behelde how ſaynt Antho⸗ 


mp plaped w his felowes e was cuplaps. 


payed. Tha ſapnt Anthony wt 91 — 
chat he ſhold bende his bowe /o he dyd 


and ſhotte two oꝛ thꝛe ſhottes tot 1 


and anone he vndent his bowe. Tha de⸗ 
maũdtd laynt Anthony wherloze he hel⸗ 
de not his bowe bente / x he anlwered pit 
ſholde be thã ouer wee c feble. CThã laid 
to hß laynt anthony. In ſyke wyle play 
themonkes. Foz to be after moꝛe ſttöger 
toſerue god. ¶ A mã demaũded oklaynt 
Inthonye what he myghte do to 1 ale 
god / he anſweredquerall where ſhalt 
beoꝛſhalte go haue god tofoʒe thyn eyen 
and holy ſtrypturt᷑. And holde p in one 

lace alen welke nor neropfe not a⸗ 

ute in p cofitree-dotheſethzethynges 
and ſhalt be faule. ¶ In abbot tame to 
ſaynt Anthony foz to becoliſayled ofhim 
what he might do foz tobe laued. Saynt 
Inthonye ant wered to hym / haue none 
affyaũte in p good ỹ thou haſt / ne ỹ thou 
haſt kepte thy bely#thy tongue wel e ſo 
berly. And repente the not ol penaunce Þ 


5. thou hatt done. Jayefo2 ye ag fylches 
chat haue bẽ loũge in p water wha they 


tome to dꝛyeland they muſt dye. In lyke 
wyle p monkes p gooutof theyꝛ cloyſter 
oz elles / yfthey conuerſe longe with le⸗ 
culyers / they mult nedes lele theyꝛ holy 
nelle / x leue theyz good lyfe. It behoueth 
þ monkesÞ they be boiptayzeepthepha | 
ue thꝛe batayles /Þisofherynge/oflpes 


kynge / ot lepᷣge. And ykhe haue but one 


ofthele batayles /that is ofherte /yet he 
hath ouer moche. me heremptes 
tame vnto ſapnt Anthonve foz to vylyte 
jhym/⁊theyꝛ abbot the. Than ſayd cant 

Anthony od fron fry 7 an ood. 

wyle man wyou / ⁊ alter he layd to p abs 
bot. Thou haſt fofiden good bꝛedꝛẽ. Thã 
anlwered p abbot. Truely I haue good 
bꝛethꝛen but theyꝛ Houſe eche body map. 
enter p wyll a go into the ſtable a vnbyn⸗ 
de the aſſt ol within. And this layd he by 
cauſe ÞP bꝛethꝛen had ouer moche theyꝛ 
mouthes opẽ to ſpeke / foz anone as they 
haue thought ona thynge / it cometh to 
v mduthe. Than ſaynt Anthony ſayd/ye 


oughte to znowe 5 there ben thꝛe 0 


meupges / chat one is olnature/ another 
aus che plenteofmetes-grherhyzve 
orb deni. CThere mas an heremptt 

ad renoficed the wozlde a not perkptelv. 

02 he had ſomwhat pꝛoper kohimkelke / 
whome laynt anthonpe lend to the mar⸗ 
ket fo to byefleſſhe, And as he was co⸗ 

mynge a bꝛought the llelche/ the dogges 
 aſſipledhymealltotare. hym e toke the 
lielſhe from him / whã he came to ſaynt 
Anthonye he tolde hym what was hap⸗ 
pened to hym. Ind than laynt anthonye 
ſayd. Thus as p hoſides haue done top⸗ 
ſo do p deuplles to p monkes p kepe mos 
ney . 
à tyme as laynt onpe was i wyider 


nes in his pꝛayer # was wery. He laydto 
oure loꝛde. Loꝛde J haue great delp2e to 
be ſaued/but my thoughtes let mc.Tha 
appertd an angel to hym e lapd. Do ag 
Ido/andß ſhalte be ſaufe. Ind he went 
oute q ſawe hym other whyle laboure /r 


 Dihelyfeof laynt Anthony, 


cllhe Þ great ſozowe that was to cos 
niz.Thantheotherheremptes demaun 
ded,whac cyngeT wage eſapdethat 
An 20ve, Foz A lawe great 
plente olbeeſtes / whiche inuyꝛonned me 
whiche fered al the coütree. Ind Jwote 
well p this is foz to ape that there ſhall 
tome a great troubleot᷑men lyke vnto be 
ſtes / thãt ſhall defoyle the latramẽtes ot 
gent kent Anthon that erothe — 

n to lapnt antyony that lad that gre 
te abhompnacyon ſhall come to mpnaw 
ter. IndanoncafterÞhereſpeofarrpens 


began / and moche troubled holp chyꝛche 


and dyd many euylles. They bettemons 
mer naked corgethepoople 
andftelyecryſten men lyke ſhepe vponp 
awterg. And in eſpccyallyoneBalachin 
dyd — eat perſecucyon / to whome ſaynt 
nthonye wꝛote a letter wyiche ſayd. A 


ſethe Ire and male talent ofour loꝛde co- 
mynge vpon the/pf ÿ ſuffer not p cryſten 
to lyue in peas. Than Icõmaundethe 5 
thou do to thein no moze bylanye-02 thou 
ſhalt haue a myſthaũce ſhoꝛtely. The vn 
happy man receyued thele letters / & be⸗ 
gan to mocke ſaynt Anthony and ſpytte 
on it / and bette well hym that bꝛought p 
letter. Ind ſend agayne to laynt Antho⸗ 
nye thele woꝛdes / ykthou haſte ſo greate 
chargeof thy mockes come to me and F 
ſhal gyue to p my dyſcyplyne. But it hap 
pedthat the. xv. daye alter he moũted vp 
on his hoꝛle ouer debonapꝛe. And neuer⸗ 
theleſſe whan the hoꝛle felte hym he bote 
hymon 5 legges and thyes/and he dyed 
onthethyꝛde day. ¶ It happed another 
tyme that the heremytes were comen to 
ſaynt Inthonye / and dematidedofhym 
a collacyon. Than ſayd ſapnt Inthonye, 
Do yethis that is wꝛyten in the goſpell / 
ykone gyueto the a ſtroke on p one cheke 
ſhew to hym ỹ other. Ind they anſwered 
we may not do ſo. Than layd he ſuſfer ye 
it ones debonayꝛly. Thep anſwered we 
maye not. Than ſaydmynt Anthonye to 
his ſeruauntes/gyue thẽ to dꝛynke good 
ne. Foz theſe monkes ben ouer delycy 
us. Fapꝛe bꝛethꝛen put pour ſelf to pꝛay 
fox ye haue moche great nede. At thelaſk 
ſaynt anthonyt aſlembled p heremptes. 
Ind gaue to them the peas / e dyed e de⸗ 
partedoutofthis woꝛlde holyly. wh he 
was ofthe aege of an. C. and fyue peres. 
Pꝛaye weto hymß he pꝛaye foꝛ vs. 


(che ipte ot taynt Fabyan-xthe 
interpꝛetacyon ołhis name. 


A bran is aſmoche to ſaye as 
( H makyngeſouerapnebe 

OF [7 to wete ingettyngeſthzema 

n__— ner wyſro manerg. Fyꝛſt by 

ryght and reaſon ofadopeyon-ofbeynge 

inachate/andbybyctozye, hs 


Dthelyfeoffaynt Sebaltyan. 


Folio. lxxi. 
&f Aynt Fabyũ was a cyteʒ un bur 
geys otrome. And it happed that 
Whan the pope was deed that p people 
allembled koz to cholſe another pope. And 
ſaynt Fabyan came to eleccyon foʒ to kno 
we who ſholde be electe and choſen to p 
dygnyte. And anone a whyte doue alecn 
ded from heuen / and reſted vpõ hig heed 
And whan p people ſawe that they mer⸗ 
uayled moche /⁊ all they by comyn actoꝛ⸗ 
de choſe hß foz to be pope. This hol mã 
Fabyã after whã he was pope / he o2dey 
ned thꝛoughout all the co ſeuen de 
kens / and to them ſeuen lupbekens fo to 
wꝛytethelyues ot martyꝛs. There was 
an Emperour in his tyme named Phy⸗ 
lyp whiche was moche ſyntkul/ and came 
boldly in vygell ol Ceſter into p chirche 
foz to be houleled e cõmuned whom ß po⸗ 
pe dꝛoue awape / denyed to him p cõmit 
nyon vntyll he had ſhzyuen him okhis ſyỹ 
nes let hym ſtande ymonge ſettlers 
This holy pope alſo oꝛdeyned 5ᷣ cryſme 
in thecyꝛche. That at ß laſt whã he had 
ben pope.xiij.pete Decyus p̊ Emperour 
cõmaũded to ſmyte ot his heed/and ſo he 
Was crowned with theerowneofmartyz 
domethe ere o tour loʒde.C C. liij. 


¶ Here beg eth þ lyfe ol ſapnt Seba⸗ 
— the interpꝛecatyon ok his 
| me. ä 29 
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the reygne / with ſoꝛowe Joye/Wlabour 
reſt / with trouble gloꝛye / and with dethe 
ly. Oꝛ ſebaſtianus is laydofbaſto, Foz 
bythe helpe okeryſt he lloured in the chir 
che and had a cuſtome to conloꝛte p mars 
tyꝛs in theyꝛ tourmentes. : 
12 Iypnt Sebaſtyan was a man of 
great fayth /a goodcryſteman/x 
was boꝛne in Nerbon / and after taught 
and endoctryned in the tyte of elan /# 
was ſo well byloued of Dyocleſyam and 
Maximian 2 emperours ofRomep they 
made hym mayſter a duke oktheyꝛ mey⸗ 
ne / and power. Ind alwaye wolde haue 
hym in theyꝛ pꝛelẽte / and he was al way 
with them in thabyte ofa knyght e was 
gyꝛde with a gyꝛdle of golde aboue. Lyke 
as was vſed . Ind all this dyd he not foz 
Jolyte-ne fozcauſe that he dꝛadde deth / 
oꝛto dye loz Þloue ot᷑ Ihelu cryſte/but he 
dyd it foz to confoꝛte cxyſten men in theyꝛ 
byleue. Wha they were in dyſtreſſe foz to 
renpe the fapth fo: dꝛede oftourmente ol 


cher bodpes. ¶ It happened two bie, 


thzengermapnes were cryſten men x no 
ble oflygnage named Marcus and Mer 
cellpanus were taken g conſtrayned byß 
Einperoure foz to d al vp and do lacry⸗ 
fyce vnto the dolles. Ind there was gy⸗ 
uen to them reſpyte ol. xxx. dayes to be in 
pꝛyſon without to recepue dethe oz theyꝛ 
cryſten kayth win whiche tyme they my⸗ 
ghte counſayll #aduyſe themſelfewhe- 
ther they wolde do ſacrpfpceto þ ydollcs 
02 toleue-/and they; frẽdes were ſuſfered 
in this tyme okreſpyte to tome to them in 
P2 2 to entreate and reuoke theym 
krom theyz fapth foꝛ to ſaue they: lyues. 


Than tametheyꝛ parentes ⁊᷑ łr endes to 


theym and began to lape whens cometh 
this hardenes okherte that pe deſppſe 
olde acgeof your fader # moder whiche 
ben nowolde / ye get vnto them newe ſo 
rowes / p great peyne p they had in yout 
byꝛth was not ſo great as þ ſozowp cher 
haue now etheldowe p your moderliths 


Tbelpfeotlaynt Sebaltyan,”. 


yo ij. ſones he! 
theyꝛ chyldꝛen whiche wepynge e cryen⸗ 
Rade ve now —— dere hul 


kered is not to reherte / wherfoze ryghtde 
re frendes we pꝛay youP ye wyll to theſe 
ſozowes put lome remedy e departe pou 
and leue the errour ofthe cryſten men / 
— theſe wozdes * moder 85 
me t entred in / in crpenge a terynge o 

heeres other heed in ſhewynge her paps 
pes q ſayd all wepynge. Alas Jam my 
chaũt e vnhappy ß lelemy two ſonesß 
haue gyuen ſouke e nouryſſhed ſo [wete⸗ 
ly-Þ fayꝛe ſone p was ſwete c debonapꝛe 
to me /c to that other che ſayd was lpke 
and ſembled well thy fader / alas to what 
mpyſchefe ⁊ ſoꝛow am J delyuered foz vou 


my fapꝛe ſones Jleſemp ſones which by 


theyz owne wyl gone foz to dye my moſte 
dere chyldꝛen haue ye merty on your ſoꝛo 
welull moder p am in ſo great myſeaſe/x 
in ſo great wepßp ges fo: von. O poozecap 
es Jam whatthall JdoSlolemptn.s 
ſonesEtothedeth Ile them go by they: 
free wyll. Alas this is a newe maner ot 
deth foz to deſyze the dethetofoze it come 
The moder had vnneth ſapdhercbplaf/ 
te. But Þ her fader was bꝛought bytwe⸗ 
netwo leruaũtes whiche at p enter ſhe⸗ 
wed to his loncs duſte vpon p pouerteof 
his hooꝛe heed. And cryed alas I ſoꝛome 
kull caytyte come to detheofmy two ſo⸗ 
nes whiche by them owne agremẽt wyl 
dye. O my ouerdereſt ſones that were p 
ae ae aege Fo 
ynouryſſhedefaught#lerncdin 
enceg. what is this ope folpſl 


dandes in what wardeleuepe vs xyour 
chyldꝛen. Alas what ſhall become ot vs ⁊ 
ofour chyldꝛen. Alas what ſhall become 
ol vs. Our chyldzen c our goodes and fo 

voure latze ſhalbe loſte. Alas caytyues 

webe what is to vs happened /how haue 
ye herte okyzon / ĩ what maner may ye lo 
be harded lo out oknature and cruell 5 al⸗ 
ſd dyſpyle pour fader r moder. Ind refu⸗ 
ſe all pour frendes/chale awaye your wp 
ues a renpe t toꝛſake youre chyldꝛen c 
pour wyll delyuer your ſelffo2 to dye ſha⸗ 
mekfully. C,Oftheſelamentable woꝛdes 
tofoze wayten/P two ſayd ſones Marcus 
E Marcellianus were ſo abaſſhedxthetr 
hertes molefyed/that almooſt they were 
tourned fro the cryſten fayth / x wolde fo; 
the kauour oktheyz parentes + frẽdes ha 
ue done lacryfyte to pᷣ ydolles/but at the⸗ 
ſe woꝛdes was ſaynt Sebaſtyã as a kny 
ghte whã he ſawethem thus trauayled 
and lo amolyſlſhed anone came to them x 
ſayd. O ye ryght noble knyghtes ol Jhe 
ſu eryſt wyle and hardy whiche ben comẽ 
tothe vyctoꝛye / and now go abackefoz a 
ewe blaũdylſhynge woꝛdes vayne and 
myſerable/ye Wyll leſe the byctozye pers 
manable-leſe pe not the euerlaſtynge lyt 
fo: the blandyſſhynge woꝛdes ol women 
Be ye exembleto other cryſtẽ men foꝛ to 
be ſtronge in p kayth/adꝛeſſe your hertes 
aboue the Woꝛld/lele ye not your crowne 
foz Þ wepynges of your wyues and chyl- 
den. They that now wepecertes ſholde 
bethis day glad e Jopous pt pᷣthey kne 
wethat pe knowe. They wene p there be 
none other lyt / but this whiche they ſe to 
foze theyꝛ eyen. whiche alter this ſhal co⸗ 
me to noughte / ykthey knowe what is þ 
other lyt / Withont deth x wout heuyneſſe 


in whiche is Joye permanable #euerla- . 


ſtynge without doubte they wolde haſte 
them oz to go with you to that lyle / and 
ſholde repute this lyfeas vayne. Foz it is 
ful of myſerye t allo fals /and ſyth the be 
gynynge okthe woꝛlde hath deceyuedall 


Thelyfeofſaynt Sebaſtpan. 


Folio. lxxiii. 


his krendes / and conquered al them that 
haucaffyaunceinhym. Fo: ſhe had lyed 
in her pꝛomyle /yet doth ſhe dayly in this 
lyke moꝛe harme. Foz ſhe maketh glotõs 
and other ſhe maketh lecherous / che ma 
keth theues fo to ſiee. And p angry cruel 
and the lyars falſe and deceyuable. She 
putteth dylcoꝛde ymonge ß peaſpble. By 
the woꝛlde cometh all malyte e al felony. 
Thus euyll do they that in this lyfe put 
they: delyꝛeg / & wene longe to lyuether⸗ 
in. And whã they that thus ſerue ß wonl⸗ 
de haue vled theyz lyke in doynge thele e⸗ 
uylles afozeſayd. Thã gyueth ſheto the 
her doughter that is the deth perpetual 
that is the rewardeỹ p lyte ofthis woꝛ⸗ 
de gyueth to her leruauntes that depart 
krom this woꝛlde dyſpurueyed. And bere 
nothynge with them but they; ſyñes. At 
ter this ſaynt Sebaſtyan tourned hp to 
theyꝛ parentes ⁊ frendes ⁊ ſayd to them 
inthis maner. O ye my frendes lo here p 
Iyfeofthis woulde whiche decepueth yote 
inſuchea wyſethatye dyſcofiſaple pour 
frendes froÞ euerlaſtyngelyl/pe diſtrou 
ble our chyldꝛenthat they ſholde not co⸗ 
me tothe companpeokheuen / and to 

honoure perdurable and to the amyte ot 
the Emperoure celeſtyall. By pour tolyſ⸗ 
the woꝛdes / and youre falle wepynge / yl 
they ſholde aſſent to your repelethey ſhol 
de but a whyle dwell with you /and alter 
ſholde departe fro your tompanye / wher 
re ye ſholde lethem in tourmentes 5 ſhol 
de neuer ende / where as cruͤell llambe de 
uoureth the loules of myſcreauntes and 
woꝛſhyppers ofpdolles. And the dꝛagõs 
ete the lyppes okcurled men. Ind the ſer 
pentes deſtroyethemthat ben euel. The 
re where is herde nothnyge but waplyn 
ges wepynges / hoꝛryble crydes oklon⸗ 
les whiche bꝛenne contynually in p kyꝛe 
ok hell / and euer ſhall bꝛenne with out dy 
enge /ſuffer yep your ſones eſtapetheſe 
tourmẽtes/æ thynke how ye may eſcapt 
Elet them lulfer deth foz p loue ol Ahelu 


cryſt / thynke not but they whã they ſhal 
bethus departed kro you / go foz to make 
redy your plate and your mancyon in he⸗ 
uen / where ye and pour chyldꝛen may be 
in Joye perpetual, Inthis houreandt 

me that laynt Sebaſtyan that was in 

habyteofaknyghtcladde with a mantel 
and gyꝛde with a gyꝛdell of golde c had 
ſaydtheſc wozdes / anone came a great ly 
ghte ĩthe whiche appered a yongelynge 
cladde with a whyte mantel ymonge. vi 
aũgelles/⁊ gaue to ſaynt Sebaſtyan the 
peas layenge. Thou ſhalt be al way with 
me. This ſawe p wyfe of Mylchoſtratus 
named zoe. In whole hous Marcus and 
marcellianus were put in pꝛylõ / whiche 
had be mute c dombe. vi. yere by a ſyke⸗ 
nes v ſhe had. But ſhe had vnderſtãdẽ ỹ 
whiche laynt Sebaſtyan had ſayd / and 
had ſene the lyght aboute hym / ſhe fyll 
downe to his fete / by lygnes okher han⸗ 
des made pꝛayers to h. Ind alter wha 
Caynt Sebaſtyan knewe p ſhe hadde loſt 
her ſpeche. Anone he layd to her / yk I be 
the ſeruaunt of Jheſucryſteand yfallp 
that I haue ſayd be true. Than Jpzaye 
hymthat he wyl rende to thethyſpeche 
agapne / that opened the mouth ol zacha 
rpethe pꝛophete. Ind anone eſcryed this 
woman moche hye & ſayde. The woꝛdes 
that thou haſt layd is very true / blyſled 
be thou and ỹ woꝛde ofthy mouthe. And 
blyſſed ben all they that byleue in Jheſu 
cryſte the ſone ok god. Joꝛ J haue ſenecer 
taynly ſeuen àũgelles tofoʒe p bak 
a boke in whiche was wꝛytẽ all that whi 
che thou haſt ſayde, Blyſſed be all they ð 
- bylcuethat whiche thou haſt ſayd/xcur 
ey ben theythat byleue the not. Ind Np 
choſtratus huſbande ofthis womã / and 
the fader and moder e all the frendes of 
Marcellianus and Marcus receyued pᷣ 
cryſten fayth-/@# were all baptyled of Po⸗ 
lytarpus the pꝛeeſt/ vnto the nombꝛe ol. 
Irxviy. perſones men women ⁊ chyldꝛen 
And. x.dayeg durßge they abode togider 
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Thelple of ſaynt Sebaſtyan. , 


iozayſons ⁊ pꝛapers a thãked god ok his 
benefaytes , ymonge thẽ Tarquylynug 
fader to holy martyꝛs aloꝛe ſayd / whi⸗ 
che had. xi. pere durynge the goute ĩ his 
fete a handes. And as ſoone as Polycar⸗ 
pus had baptyſed hym/he became as ho 
le and ſoũde in his fete hãdes as a chyl 
de. After the. x. dayes Agreſtyn xComaz 
tyn pꝛouoſtes of Bome made Tarquyly⸗ 
nus theyꝛ fader to come tokozethe / c de⸗ 
maũded ofhim how his ſones were aduy 
led c coũlayled. And he anſwered moche 
well dyd ye whanyegauereſpyte / foz in 
the meanetyme they p ſholde haue dyed 
haue J ſoũde lyle a Joye. And p pꝛouoſt 
ſuppoled that his ſones had bẽ tourned. 
And ſayd to moꝛowe I ſhal ſe how thy ſo 
nes ſhall make lacrytyce to p ydolles /by 
whome thou and they may dwell in peas 
And Tarquylynus ſapd / gentylman ylß 
wylte Juſtiy adoure c werke aboute me 
andy ſones/ÿ ſhalte kynde that the na⸗ 
me ofcryſten men is of great vertue. And 
P pzouolt ſayde.Tarquylynug arte thou 
wood. And he an\wered'] haue ben out 
ofmy wytte. But as ſoone as J byleued 
in Jhet cryſt. I receyued helth of body 
c otſoule. The pꝛouoſt ſayd Jſayd well/ 
that p relpyte ofthy ſones haue bꝛought 
the in erroure. Tarquplynus ſayd know 
of what werkes come erronr/the pꝛouoſt 
bad hym ſaye / and he layd. The fyꝛſt er⸗ 
rour is to leue the waye oflyłe and go by 
the waye ol dethe. Foz too dyſpute that 
men whiche ben deed / loz to be goddes /r 
to adoure p ymages made offtones oꝛok 
wood. The pꝛouoſt ſapd/than be they no 
oddes yp we adour. Tarquilinus ſayde 
tis tedde in our bokes what men they 
werethat ye adour ſoꝛ goddes how euyll 
they lyued e how mpſchaiitly they dyed 
Saturnus whom pe woꝛſhyppe foꝛ god 
Was loꝛde of Crete/& ete the fleſſheofhis 
chyldzen / how is not he one ok your god⸗ 
des. Ind Jupyter his ſone whome ye a⸗ 
dour / whiche ſlewe his fader. Ind alſo to 


ze his ſyſter to his wyle oz ſpouſe / what 


euyl was this. Bow arte thou in great er 


roure that adoureſt x wozthyppelt thele 
curſed men / layeſt to p ymageokſtone. 
Thou arte my god /and alſo to the ſtocke 
ok p tree helpe me. Than 5ᷣ pꝛouoſt ſayd/ 
ykthere be none but one god inuyſyble 
ve adoure.Wwherfoze than adour pe IJhe⸗ 
ſu cryſt whom p Jewes crucyfyed. Tar⸗ 
quilinus anſwered/yt ÿ kneweſt a rynge 
of golde in whiche were a pzecyous ſtone 
lyenge inthemyzeofa valep /i woldeſte 

e thy ſeruauntes foz to take vpthis 
rynge / and yfthey myght not lyfte it vp⸗ 


thou woldeſt vnclothe thy lelle o thy clo⸗ 


thes oflylke e do on a courſe tote / wol⸗ 


deſt helpe to take vp this rynge. The pꝛo 


uoſt — this pꝛopoſycyon. Tar 
quylynus antwered /loʒ to ſhewe tothe p 
we adour one onely — puolt ſayd 
what vnderſtadeſt Þ by this rynge. The 
goldeoftheryngeis the body humapne 
the p2ecyous ſtone is Þ ſoule whiche is 
encloſed in the body. The body and ſou 
le maketh a man lyke as the golde and p 


peeyous ſtone maketh a rynge / moche 


moꝛe pzecyous is the man to Jhelucryſt 
than 5 rynge is to the. Thou lendeſt thy 
ſeruauntes foz to take vp this rynge out 
ofþ dyzteo2 myꝛe /e they may not. Thug 
ſende god into this woꝛlde the pꝛophetes 
fo: to d2zaweP humayne lygnage oute ot 
d oꝛdureokſynnes. Ind they myght not 
do it. Ind lyke as thou ſholdeſt leue thy 
ryche clothes e clothe Þ with a courleco- 
te / and woldeſt deſtẽde into a pꝛeuy / and 
put thy handes into the fouleozdoure to 
tatze vp W ade ſo the mageſte 
ol god hydde ð lyght ol his dyuynyte by 


acarnal beſtyment whiche he toke ofour 
nature humayne. And cladde him ther 
and delcended from heuen / and tame hes 
re to p pꝛeuy of this wozlde-x put his ha 
des in p oꝛdures ofour myſeryes / in luf⸗ 
ferynge hungre and thurſt / and toke vs 


vpoutokthe 


e and wylſhe vs krome 


Thelpfeoflaynt Sebaſtyan. 


Folio.lxxiii. 


our ſpnnes bythe water ol baptym. And 
thus he whiche deſpyſed p bycaule thou 
ſholde deſtende in a loule habyte to take 
vpP rynge/thou myghteſt well put hym 
to deth. Thus all they that reteyue oꝛ de 
ſpyle Ihelu cryſte / bycaule he humbled 
hymſelfe foz to ſaue man / may in no wy 
le eſcape frome the deth of helle. The p20 
uoſt ſayd J ſe weil that theſe ben but fa⸗ 
bles. Thou haſt taken reſpyte foz thy ſo⸗ 
nes knoweſt thou not well that the Em⸗ 
peroure our loꝛdes is cruell ayenſt cryſtẽ 
men. Tarquilinꝰ ſayd. It is foly to doub⸗ 
te moze humapne puyſſaũte / th p̊ puyC 
ſaunce dyuyne. They ỹ bẽ cruell agaynſt 
vs may well tourmente our bodyes / but 
they may not take fro oure hertes Jhelu 
cryſte. Than the pꝛouoſte put Tarquili⸗ 
nus in ᷣ handes ofÞ ſergaũtes. Sayen⸗ 
ge ſhewe to me the medycpne. By whiche 
thou art heled ofthy gowte. Ind Jhhall 
9 without nombze/ bnowe 
ou that moche euyll ſhall come tothem 
that ſellen and bye the grace okgod. But 
and thou wylte be hole ofthy maladye ol 
the — byleue in our ſauyoure IJheſu 
crylt and thou ſhalt be as hole as J am. 
The pꝛouoſt layd bꝛỹge hym to nie that 
hathe heled the. Tarquilinus wente to 
Policarpus and ſayde to hym all this /⁊ 
bzought with hym laynt Sebaſtyan vn 
to the pꝛouoſt andenfourmed hym in the 
fayth and he pꝛayed hym that he myght 


haue his helth, And laynt lebaſtyã ſayd 


that he ſholde kyꝛſte renye his ydolles & 


pour him lycence to bꝛeke them. And thã 
e 


ſholde haue his helth. Thã Comaſyn 
the pꝛouoſt ſayd that his ſeruaũtes ſhol⸗ 
de bzeke them. Saynt Sebaſtyan ſayde 


they be aterde and dare not bzeke them. 


Ind yfthe fendes hurte onyofthem by 
ony occaſyon. Thempſbylcuers wolde 
ſaye pᷣ they were hurte bycaule they bꝛe⸗ 
k cthey2 goddes . Ind tha Policarpus c 
ſaynt Seabſtyan deſtroyed moze than 
two hondzed ydolles, Than ſayd they to 


the pꝛouoſt / why haſt not thou rereyued 
thy heith whyles we bzaheþ ydolles / 

kepeſt yet thy mpſbylene-/02 elles kepelF 
pyet ſome pdolles. Than he ſhewed tothe 
achibze whiche was lyghte as it had be 
ofſterres where vpon his fader had dyl 
pẽded two hondꝛed poys ol gold/ by whi⸗ 
che heknewethynges foz to come. Chan 
ſayd laynt Sebaſtyan as longe as 5ᷣ ke⸗ 
peſte this hole $ mayeſt neuer haue hel⸗ 
the. Ind tha he agreed it ſholde be bꝛokẽ 
Coburtyen his lone whiche was a noble 
vonge man ſapd playnely that ſo noble a 
werke ſholde not be d ed / how well 
wyll not be agaynſt my kaders heithe. 
is wyl J well that there be oꝛdeyned 
two furnayles offpze bzennpnge/# than 
werke. Ind 


4 wyll that ye deſtro 
— — haue vis beuh wall be cõ⸗ 


tente / and ykhe reteyue not his heith tha 


A wyllthat yetwo ſhall be bꝛent in thele 
two furnayſes of fire al quycke. And laßt 
Sebaſtyan ſayd/be it ag thou haſt ſayd. 
And ſoꝛthwith they went and bzake the 
chambꝛe. And in the meane whyle p ans 
| gel otour loꝛde appered to pzouolt and 

yd his helth was gyuen to hym / ano 
ne he was all hole / and ranne after hym 


yym / ſoʒ he hadde not receyued baptym. 
And than he#Tpburcyen his ſone with 
M.CCCC, of thepz famylye where bap 
tyſed. Thansoe was taken ofÞ myſere⸗ 
aſites and was turmented lo longe that 
ſhe gaue vp the ſpyꝛyte. And whan Tar 
quiiinus herde that he came fozth e layd 
Aas wherfozelpue we ſo longe / women 
gone toſoʒe vs too the crowne ot martyꝛ⸗ 
dome. Ind within a fewe dayes alter he 
was ſtoned to deth. And Tyburtien was 
r —— 

pon 70. | 
* fyce vnto theydolleg. Ind thannehema 
de the ſygne okthe troſſe vpon the coles/ 
- andwentonthem bare fote. Ind he ſayd 
methynke J go vpon role floureg inthe 


Ahelyte ot ſaynt Sebaſtyan 


foꝛto haue kyſſed his fete /but he denyed 


name ok our loꝛde Jhelu cryſte. To who⸗ 
me Fabyan pzouoſt ſayd. It is not kno 


wen to vs that pour Jheſucryſteis ates 


cher okloꝛcerye. To whoTpburcien — 
2 


Holde thy peas thou curſed wꝛetche⸗ 


thou art not woꝛthy to name ſoo woꝛthy 
ſo holy /ne ſoo lwete a name. Channe the 
pꝛouoſt was wꝛoth and commaunded to 
ſmpte ot his heed / ſo he was martyꝛed 
¶ And than Marcellinus and Marcus 
were ſoze tourmented and boũde to a pyl 
ler. Ind as they were lo boũde they ſayd 
lo how good and Joyefull it is bzetheren 
to dwell togyder. Unto whome the pꝛo⸗ 
uoſt ſayde. Ye wzetches do awaye youre 
madnes and delyuer pour ſelf, And they 
ſayd we were neuer id weil fedde we wol⸗ 
——— — ben, 

e ſpyꝛpyte ſholde departe oute ołour bo⸗ 
dycs. And thã p pꝛouoſt cõmaũded that 
they (hold be pertedthzough p bodyes w 
ſperes. And lo they fullylled theyꝛ mar⸗ 
tyꝛdom. After this ſaynt Debaltyi was 
accuſed to p Emperour phe was cryſte⸗ 
ned wherfoze Dyocleſyan p emperour of 
Rome made hym come toloꝛʒe hym / and 
ſapd to him J alway loued p wel /e haue 
made p mapſterot᷑my palays/howthan 
haſt thou be cryſten pzyucly agaynſt my 
heith in deſpyte ofoure goddes. Daynt 
— — haue AI. 
ped Jhelu cryſte fo: thy helthe and loꝛ 
eſtate otf Nome. Ind Ithynke toꝛ to pzay 
and demaunde helpẽ okthe dolles ok to 
ne is agreat folye.With thele wozdes dio 
cleſyan was moche angry and wꝛothe e 
tõmaũded hym to be ladde to ß felde and 
thereto be bounde to a ſtake ſoʒ to be ſhot 
te at. And tharchers ſhotte at hym tyl he 
was full ofarowes as a hyꝛchen is ful ot 
— thus leſt him there foz deed 

enyght after came a eryſte womi foʒ 
to take his body e burye it / but ſhe folide 
hym alyue e bꝛought hymto her hous c 
toke charge ofhym tylle he was all hole. 
Manx cryſten men came to hym whiche 


toũlapled hym to auoydeÞ plate /but he 
was conloꝛted ᷑ ſtode vpon a ſtaſfe whe⸗ 
re the emperour ſhold paſſe by / c ſayd to 
hp. The bylſhoppes ok ß dolles deceyue 
pou euyll / whiche accule p cryſten men to 
becõtrary to thecompn pꝛouffyte of p cy 
te that pꝛayc toꝛ your eſtate / æ vᷣ heith of 
Rome. Dyocleſyan layd/arte h Sebaſty 
an whom we tõmaunded to be ſhotten to 
deth. And ſapnt Sebaſtyiſaydtherloze 
dur toꝛde hath rendꝛed to me lyle to then 
de» I choldetell you that euyll e cruelly 
ye do perſecucions to 5ᷣ cryſten men. Tha 
made Dyotleſyan hym to be bꝛought in 
to pꝛylon into his palays/⁊ do bete hym 
ſo loze with ſtones tyll he deyed. Ind the 
tyꝛaũtes thꝛewe his body ito a great pꝛe 
uye/bytaule the cryſtẽ men ſholde make 
no feeſt to bury his body / ne ol his mar⸗ 
me. But ſaynt Sebaſtyan appered 
after to ſaynt Lucyne a glozpous wydo⸗ 
we / and ſayd to her in ſuche a pzyue ſhalt 
thou fynde my body hangynge at an ho⸗ 
ke whiche is not defoyled w none oꝛdour 
whã thou halt waſſhed it thou ſhalte bu; 
ryt it at cathacombes bythe apoſtles /X 
thelame — — 
plyſſhed all Þ Sebaſtyan had commaun 
ded her. He was martyꝛed the yere olour 
loꝛde. CC. lxxxviij. And ſapt &ꝛegoꝛp tel⸗ 
eth in ð fyꝛſte boke of his dyaloges that 
a woma ottuſkane which was new wed 
ded Was pꝛaped ſoz to go w other women 
to the dedyca 
Sebaſtyan pᷣ nyght totoꝛe ſhe was 
ſo moued in her flelſhe p ſhe myghte not 
abſteyne her from her huſbande. Ind on 
the moꝛowe ſhe hauynge greter ſhame ot 
p men than ok god went thyder. And ano 
ne as ſhe was entred into p ozatozyewhe 
rethe relykes ollaynt an were / 


the kendes toke her c tourmẽted her tolo 
re al the people And tha 5 pꝛeeſt toke the 
couertureofÞawter &couered her. Ind 
than deuyll aſſayled the pꝛeeſt / her frẽ⸗ 
des laddchertothenchaditoures /p they 


Thel pte ol ſaynt Agnes. Folio lxxiiii. 


okthe chyꝛche ofſaynt 


ſholde enchaunte the fende. Indaſſoone 
as they began to enchaunt / by the Judg 
mente ot goda legyon ok deuylles entred 
ito her p is. vi. M. vi. Celx. vi. And vexed 
her moꝛe ſharpely thã tofoze. Ind an ho⸗ 
ly mã named Fozmatus by his pꝛayers 
heled her. ¶ It is reddei the geſtes of Þ 
lombardes that in p tymeofkynge Gylz 
bert all Italye was ſmyttẽ with lo great 
à peſtylence that vneth theyß werẽ aly⸗ 
ue myght bury p deed, And this peſtylen 
te was molt at Rome and Pauye. Than 
the good angell was ſene vyſybly ofmas 
ny-andan euyl angeil folowynge beryn 
ge a ſtaſfe. whom he had imytte and ſlee 
And as many ſtrokes as he ſmote an hou 
ſe ſo many deed perſones were boꝛne out 
ofit. Than at p laſt it was ſhewed to one 
by goddes grace that this peſtylẽce ſhol⸗ 
de not teale tyll ỹ they had made an aw⸗ 
ter to ſaynt Sebaſtyã at Pauye/whiche 
tha was made in p chirche ol laynt peter 
And anone the peſtylẽte ceaſed. Ind thy 
der fro Rome relykes olf laynt ſebaſtyan 
were bꝛought. And ſaynt Ambꝛoſe i his 
preface ſayth thus, O loꝛde the blode of 
thy bleſſed martyꝛ ſaßt Sebaſtyan was 
ſhedde fo2 the confuſpon ol thy name. He 
hath ſhewed thy meruayles ; they p2of- 
fyteninfp2mpte vertue / & gyueth to our 
ſtudyes pꝛouſfyte / and to them not ſted⸗ 
faſt top It gyueth ayde and helpe. Thi 
let vs pꝛaye to this holy martyꝛ ſaynt ſe 
baſtyan /that he pꝛap vnto our loꝛd that 
we may be delyuered from all peſtylence 
and ſodayne deth. Ind ſo departed aduy 
ſedly hens that we may tome to the euer 
laſtynge Joye e gloʒye in heuen. Amen. 
PD : . S Se. = 


- Thus endeththe holy andblyſſedlyfe 
oklaynt Sebaſtyan. 


CHerefoloweth thelyfeof 
ſaynt Agnes and fyꝛſt p 
interpꝛetacyõ W . 


ſ 


© helyfeof 


Gnes 
is ſaid 
ofagna alam 
be fo: ſhe was 
humble & de 


mercyfull. Oz Ignesvfagnoſccndo. Foz 
ſhe knewe the wape ofrrocthe. Ind alter 
this laynt Zuſtyn lapth trouth is appo⸗ 
fed ayenſt vanytee/falſneg / ddublenes. 
Fo2 theſe thꝛe thynges were taken krom 


her oz thetrouth p che had. 


Us blylled byꝛgyne ſaynt Agnes 
was moche wyle e well taughte 
alen he wagfarzeofbptage/but ms 
c wa eo age 
Fe spite m crpictapch the was yon- 
geofaege-#agred in wytte. Fo: inp.xiij. 
yereother age / dhe loſt the deth that the 
woꝛlde gyueth / folidelyfei Jheſucryſt 
whithe whan ſhe came fro ſcole / the ſone 
of Þ pꝛefecteof Rome foʒ thempyꝛe loued 


her. Ind whan his fader and moder kne⸗ 


weit they offered to gyue moche ryches / 
with him / pkhe myght haue her in mary 
age. Jud offered to laßt Agnes pzecyous 
gemmes e Jewelles / whiche ſhe refuſed 
to take/wherofithapped that the ponge 
man was ardauntiy eſpꝛyſed in 5; loue ot 
ſaynt Agnes /and came ayen and toke w 


ſaynt Agnes. 


fro me thou kardell oklynne / nourpylſhyn⸗ 
ge ok euylles / moꝛſell otdethe / e depar⸗ 


te. And knoweß that J am pꝛeuenteda 


hym moze pꝛetyous and ryther adourne 
mentes made with al maner of pꝛecyous 


ones. And as well by his parctes as by 
hymielke offered to ſaßt Agnes ryche gyl 
tes and poſſeſſpons. Ind al the delytes c 
deduytes ofthis woꝛlde/and al to ß ende 
to haue her in maryage. But ſaynt Ag⸗ 
nes anſwered to hym inthis maner. Go 


am loued of another louer / whichehath 
* to me many better Jewelles whi 

e hath alfyaũced me bp his fayth e is 
moche moꝛe noble ot lygnage thanß arte 


2 andofctfecte.Yecladmew pzecpous ſto⸗ 


— — of —— 
in my vylage a ſygne p I recepue none 
other ſpoule but hym / hath ſhewed me 
ouer great treaſours whiche he muſt gy 
ue yt I abyde w hym. I wyll haue none 
other ſpoule but hun J wyll ſcke none o⸗ 
ther in no maner way. Ileue him /w him 
am J ſyꝛmec faſtened in loue / whiche is 
moꝛe noble moꝛe puyſſaũte — an 
ony other whole loue is moche twete and 
acyous of whom Þ chãbꝛe is now redy 
2 to retepue me where Þ virgyns 
merely. Jam now enbzacedofhþofwhs 
p moder is a vy2gyn. Ind his fader knes 
we neuer womã to whom angelles do 
ſerue/ß ſonne d p mone meruaplthemok 
his beaute whole werkes neuer — 9-4 


whole chelle neuer mynyſſhe / by 
\odduredecd mẽ ryſe ayen tolyfe/by whos 


ſe touchynge ß ſeke men de cofozted/who 
ſeloue is chaltyte. To hym Ahaue gyue 
my faythe to hym Jhaue cõmaũded my 
herte whã J loue him thã am Ichaſte c 
whan Itouche him tha am J pure æ cle 
ne. And whan Itake hym than am Ja 
vyꝛgyn / his is 5 loue ofn wWhan 
ð yonge man had herde all this he was 
dyſpay2ed as hep was taken in blynde 
loue ⁊ was duer loze tourmẽted /in ſomo⸗ 
che he lape ſeke in his beed foz p greate 
ſoꝛowe p he had. Chan came phyſycys 
ens c anone knewe his malady / ſaid to 
his fader Þ he languyſſhed ofcarnalloue 
that he had to ſome woman. Chã the fa⸗ 
der cnquyzed #kneweÞ it was this wo⸗ 
man. Ind dyd do ſpeke too ſaynt Agnes 
fo: his ſone / ſayde to her how his lone 
languyſlhed ſoꝛ herloue, Daynt Agnes 


anſwered that in nowyſe ſhe wold bꝛeke 
þ fayth of her kyꝛſt huſbande,Uponthat 
ꝑꝛouoſt demaũded who was her fy2ſte 
uſbande, Dfwhome lhe ſomoche auaũ 


ted and in his power ſoomoche truſted. 


Than one other ſeruaũtes ſayd that ſhe 
was cryſtened/and that ſhe was enchaũ 
ted / p che ſayd Jhelu cryſt was her ſpou 

ſe. Ind wha the pꝛouoſt herde ỹ ſhe was 


cryſten-/Þ pꝛouoſt was moche gladde/by 


cauſe to haue power on her. Foz than the 
cryſten people wyll in p were of the loꝛde 
yfthep wolde not renye theyꝛ god e theyꝛ 
byleue/al thep2 goodes ſhold be koꝛfyted / 
wherkoze than ỹ pꝛouoſt made ſaynt ag⸗ 
nes too tome in Juſtyce. Ind he examy⸗ 
ned her lwetely / after cruelly by mena⸗ 
ces, Daynt Agnes welconfoztedſayd to 
hym. Do what thou wylte foz my purpo 
ſe ſhall thou neuer chaũce / And whan ſhe 
ſawe him now flaterynge and now terry 
ble angry ſhe ſcoꝛned hym. And the pꝛo⸗ 
uoſt ſapd to her beynge al angry. One ot 
thele two thges ÿ ſhalt chole / eyther to 
do lacryfyceto our goddes WÞ vyꝛgyns 
ofthe goddes veſta / 02 go to the bourdell 
to be habandoned to all v thyder tome / to 


p great ſhame & blame ot al thy lygnage 


Saynt agnes anlwered yfthou knoweſt 
who is mp god /Þ woldeſt not ſaye to me 
fuche woꝛdes / but ſoz almoche as J kno 
wethe vertueofmy god. I let nothynge 
by thy menaces/foꝛ J haue his angel whit 
che is keper ot my body. Than p Judge 


all araged made to take of her clothes /æ 


all naked to be led to p bo2dell. Ind thus 
ſaynt Agnes 5 retuſed to do lacryfyce to 
the ydolles was delyuered naked to go to 
the boꝛdell / but anone as ſhe was vnclo⸗ 
thed god 1 her luche gracep he⸗ 
res other heed became lo longe ỹ they co 
uered al her body to her kete ſoỹ her body 
was not ſene. And whã ſa gnes en⸗ 


tred into p boꝛdell anone ſhe loũde the an 
gel of god redy to delẽde her xenup2zoned 
daynt Agnes w a bꝛyght clerneſſe. In lu 


T helpfe otlaynt Agnes. 
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che wyleỹ no man myght le her ne come 
to her. There made ſhe of ỹ voꝛdell her oz 
ratoꝛpe/ ĩ makynge her pꝛayers to god 
ſhe lawe tofoze her a whyte veſture /e a⸗ 
none therwith ſhe clad her / layd J tyã⸗ 
ke Jhelu cryſt / whiche accõpteſt me w 
thy vyꝛgyns thalt lend me this veſture. 
All they ỹ entred made honour e reueren 
te to 5 great clerenes 2̊ they ſawe aboute 
ſaynt agnes. And came out moze deuou 
tely c moꝛe clerer than they entred. At Þ 
laſt came p̊ ſoneofÞ pꝛouoſt w a great co- 
pany fo2 to accopiyſthe his foule deſyzes 
c luſtes. Ind whan he ſawehis felawes 
come out # yſſued al abaſſhed/he mocked 


them e called them cowardes / e than he 
all araged entred foz to accomplyſſhe his 


wyl / whan hetame to the clerenelle/he 
auaũced hym to tate 8̊ virgyn. Ind ano⸗ 
ne p deuylll toke hym by p thꝛote e ſtrãg⸗ 
led him 5 he kelle downe deed. And whan 
p pꝛouoſt herde thele tydynges ofhis ſo⸗ 
ne he ranne — — 5 — yi 
gan cryenge to ſaye to ſaynt OP 
cruell woman hd. om th ſhewed thy 
enchauntement ofmp ſone / and demaũ⸗ 
ded her how his ſone was deed e by what 
cauſe. To whom ſaynt Agnes anſwered 
he tote hym into his power to whom he 
hadde habandoned his wyll / why bẽ not 
all they deed ſayd he that entred here to⸗ 


foze him. Foz his felowes ſawe the mpꝛa 


cleofrhe great clerenes /and were alerdt 
and wente thepz waye vnhurte / foꝛ they 
dyd honour to my god / whiche hath clad 
de me with thele veſtymentes / and hath 
kepte my body / but your vylapnous ſone 
alloone as he entered into this houle be 
gan tobzaye and crye. And whan he wol 
de haue layde hande vpon me anone the 
deuyl llewe hym as thou ſeeſt. y f maye 
reyle hym ſayde he /it may wel appere p 
thou haſt not put him to deth. And laynt 
Agnes anſwercd/how well that thy cre: 
aunceis not woꝛthy to impetre ne get ỹ 
of our loꝛde/neuerthelelle it 9 that 
lf, 


k mM 
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the bertueofgod be ſhewed. Go pe all out 
that J may make my pꝛayer vnto my ſa 
uyour Jheſucryſt-and whan ſhe was in 
her pꝛapers the angell came and reyſed 
hym to lyfe. Ind anone he went out / and 
began to crye with a hye voycey the god 
ok cryſten men was very god in heuen / 
in erthe and in ſee. Indthe y dolles we⸗ 
re bapney they woꝛſhypped / whiche my 
ghte not helpe themſelfenenone other. 
Than the bylſhoppe op ydolles made a 
great dyſcoꝛde ymonge ß people ſo that 
all they tryed / take awayethis ſoꝛcereſſe 
c wytche v tourneth mennes myndes /e 
alyeneth theyꝛ wyttes / whã the pꝛouoſt 
ſawe theſe meruayls/he wold gladly ha⸗ 
ue delyuered laßt agnes bytaule ſhe had 
repled his lone / but be doubted to be bas 
nyſſhed and let in his place a lyentenaũt 
named Ilpaſius-foz to ſatyſſye p̊ people 
and bycaule he coude not delyuer her he 
departed ſoꝛowfull. This Alpaſius dyd 
do make agreat fyꝛe ymonge all p people 
t dyd do taſt laynt erin, Anone 
as this was done p flamme departed in 
two partyes / and bꝛent them ỹ made the 


dylcoꝛdes and ſhe abode all hole without 


keryngeß kyꝛe / ß people wende p ſhe had 
done all by enchauntement. Than made 
aft Agnes her oꝛaylon to god thãkynge 
hym that ſhe was eſcapedfrop peryll to 


leſe her vyꝛgynyte / c allo froÞ bꝛẽnynge 


ofthefliame. Ind whã ſhe had made her 


oꝛayſon the fyze loſt all his hete / and quẽ 
ched it. Iſpaſius foꝛ the doubtaũte okthe 
people / cõmaũded to put a cwerde in her 
body c ſo ſhe was martyꝛed. Anone tame 
p cꝛpſten men e the parentes of ſaynt Ig 
nes and buryed her body. But the hethe 
defended it /and caſte ſo ſtones at them p 
vnneth they eſtaped/ſhe ſuffered martyꝛ 
dom in the tyme ok conſtantyne thegreat 
whiche began to reygne yere ot̃oùr loꝛ 
de. CCC.tz. ymonge them that buryed 


her body there was one emerẽtiana wht 
che had be felowe to ſaynt Agnes How 


ger / T he ſette the rynge theron. 


beit ſhe was not yet cryſtened but a holy 
vyꝛgyne / ſhe came alſo to the ſepulcre ot 
ſaynt Ignes whiche cõſtantly repꝛeued 
the gentyles. Ind okthẽ ſhe was ſtoned 
to dethe a ſlayne. Indthancamea erthe 
quaue lyghtnynge c thonder p many of 
the papnyms peryſſhed lo that oꝛthon ỹ 
cryſten people myght ſurely come to þ ſes 
pulcre vnhurte . Ind p body of Emeren⸗ 


cyon was buryed by 5 body okſaynt Ag; 


nes. ¶ It happened ỹ whan the krendes 
ofſapnt Agnes watched at her ſepulcre 
on anyght / they ſawe come a ryght gre⸗ 
te multytude ot᷑ virgynes all clad in veſti 
mentes of golde and with ſyluer. Inda 
great lyght ſhynynge tofozetheym.Ind 
on the ryght ſyde was a lambe moze wht 
ter than the tnowe. And lawe allo ſaynt 
Agnes ymoge » vyꝛgynes / whiche ſayd 
to her parẽtes. Take hede and ſethat ye 
bewayle me noo moꝛe as deed / but be pe 
Jopetull with me. Fo2 with al theſe vyꝛ⸗ 
gynes Jhelucryſte hath gyue me mooſt 
bzyghteſthabytacyon a dwellynge. And 
am wd hp Joyned in heuen / whom in 

I loued with my thought / e this was 
eyght daye after her palſyon. And bycau 
leotthis vyſpon holy chyꝛch maketh me 


moꝛpe other /the eyght day ofthe feeſt af 


ter. whiche is called Ignetis ſecundo, 

¶ Other we rede an emſample that in ỹ 
chyꝛche ol ſaynt Agnes was a pꝛeeſt wii 
che was named paluus/and alwaye ſer⸗ 
ued ĩchat chirche e had ryght great tẽp⸗ 
tacyon ot his ſtelſhe/but bycauſe he doub 
ted to anger oure loꝛde he kepte hym fro 
ſyſie and pꝛaped to the popethat he wol⸗ 
de gyue him leue loz to marye. The pope 
conſydered his ſymplenes / lo his boũ⸗ 
te he gaue him a rynge / ĩ whiche was an 
emeraude. And cõmaunded chat he ſhol⸗ 
de gotothe mage oklaynt Agnes whi⸗ 
che was inthechirche / pꝛaped her that 
ſhe wold be his wyte. This lymple man 
dydde ſo and thymage putfozth — 


1 


che dꝛewe her fynger agayne and kepteß 
rynge kaſt. Andthan anone all his temp⸗ 
tacyoncarnall was quenched and taken 
krome hym. And pet as it is layd the ryn 
geis on the fynger ofthe ymahe. ¶ Con 
ſtaũcethe doughter of Conſtantyne was 
ſmyten with a (ozeand foulelepze/whan 
he had herdeofthe vyſponof ſaynt Ag; 
nes at the tombe ſhewed ſoo her frendes/ 
ſhe came vnto the lepulture offaynt Ag⸗ 
ner. Ind whã ſhe was in her pꝛupers ſhe 
kyll a ſlepe / and ſhe lawe in her ſlepe ſaßt 
Agnes ſapenge to her. Conſtaunce wer⸗ 
ke conſtantiy. And yfthou wylt byleue in 
cryſte / thou ſhalte anone be delyuered ot 
thy ſekeneſſe wherwith ſhe awoke foũ⸗ 
deherſelfe perfyghtely hole. Ind anone 
ſherecepued baptyſme / and loũded a chir 
che vpon ỹ body of ß vyꝛgyne. Ind there 
abodeĩ her virgynpte / aſſembled there 
many vy2gynes bycauſe of her good ens 
ſample. In another place it is redde that 
whã 5 chyꝛche of ſaynt Agnes was voy; 
dethe pope ſayd to a pꝛeeſt that he ſholde 
gyueto hym a wyfe fo to nouryſſhe and 
kepe. And he wente to tommyſethe chyz⸗ 
cheofſapnt Jgnes to his cure and he de⸗ 
lyuered to hym a rynge and bad hym to 
weddethymage. And p ymage put fozth 
her fynger / ⁊ he let on it the rynge / ano 
ne ſhe cloled her kynger to her hande and 
keptethe rynge and lo elpouled her, Ol 
this vyꝛgyne layth Imbꝛole in p boke ol 
vyꝛgynes. This vyꝛgyn yonge men /ol⸗ 
de men / e chyldꝛed pꝛayle. There is none 
moꝛe to be pꝛayled thã that may be pꝛay 
ſed okall. Saynt Imbzoſc aythſihis pꝛe 
face that this blyſſed ſaynt Agnes deſpp 
led the delytes ok nobleſſe / x delerued he⸗ 
uenlp dygnyte. She lelt p deſyꝛes of mã 
nes felawſhyp / ſhe founde ß felawſhyp 
ofthe euerlaſtynge kynge. Ind reteyuyn 
gea pꝛetyous dethe foꝛ the tonfeſſyon of 
Iheſucryſtis made cõfoʒꝛmable to hym⸗/ 
euerlaſtynglp to reygne in Joye in heuẽ 


tothe which he bꝛynge vs / do; whole gio 
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ryous name c᷑ kaith/this gloꝛyous virgi 
— * Agnes luffered ku 


¶ Herebegynneth the interpꝛetacyon 
orthe name of laynt Uyncent. 


( Intent is almoche to ſay as bꝛẽ⸗ 
nynge vyces 02 ouercompge bꝛẽ⸗ 
nynges / q kepynges vyctozpe /ſoꝛ he bꝛẽ⸗ 
te c deſtroyed vyces by moztyfpcacyon of 
his fteſſhe.Þe vaynquyſſhedÞ bzenfges 
oftourmentes by ſtedfaſt ſufferanice , He 
heldethe vyctozyeofthe wozlde by deſpy 
ſpngeofthe ſame / he vapnquyſſhed thze 
thynges in ÿ wozlde / that is to wete fal⸗ 
ſe crrours / loule loues c woꝛdely dꝛedes 
which thynges he ouertame by wyſdom 
by clenneſſe / by conſtaunce. Ok whome 
laynt Auſtyn ſayth that d martyzdomes 
ok layntes haue enſygned that the wozld 
is ouecomen with all errours/loues/and 
dꝛedes / and ſome aſfyꝛme that ſaynt Jus 
ſtyn wꝛote c cõpyled his paſſpon / whiche 
Pꝛudencpen ſet ryght clerely in werkes. 


"1 
Intent was nobleoflygnage 
buthe was mozenoble bythe 
Sasch and relygion. Ind was 
AA deken to ſaynt Ualeryen by; 
choppe⸗he was in his chylde⸗ 
holde wher by dyuyne pꝛouydẽte he ſieu 
red in double ſcyente mooſt perfoundely. 
That is to ſap in dyuynyte ⁊ humanpte. 
To whome ſaynt Ualarpen bycauſehe 
was empeſſhed ĩ his tongue / cõmpſed to 
hym p feates werkes okcharge / hym 
ſclfe entended to pꝛayer #cotemplacyon 
and by thecomatidement of Dacyen the 
pꝛouoſt Uyntent c Ualerien were dzawe 
to valente c there taſt in pꝛyſon /# pꝛo⸗ 
uoſt had ſuppoſed they had ben almooſt 
peryſſhed foz hunger c peyne/he tõmaũ⸗ 
ded them to tome tofoꝛe hym/e whan he 
ſawethẽ hole c Joyful he beynge wꝛoth 
began to crpe full ſtrongeiy ⁊ ſayd. what 
ſayſteÞ Ualeryen whi —__ _— 


ofthe relygyous dooſt ayenſt the decrees 
ok pꝛynces. And as p blyſſed Ualeriã ant 
ſwered lyghtly ſaynt Uyncent laid to hỹ 
woꝛſhypfull fader anſwere not to hym lo 
Wa tymerous herte but put out thy voy⸗ 
te eſcryehß krely. And fader pfy wylte 


cõmaũde me I ſhal an were to p Judge 


To whome Ualeryen ſayd. Byght dere 
ſone it is ionge ſyth that J haue commy 
ſed vnto the/the charge of ſpekỹge. Ind 
now it behoueth Þ to anſ were foꝛ p fayth 
Foz whiche we be here. Than ſaynt Uyn 
cent tourned to p Judge and ſayd to Da⸗ 
cyan. Thou haſt Holde vnto now wozdes 
to renye our fayth,But kno we thou that 
it is great felonye to p wyſedome okcriſtẽ 
mento blame t᷑ renpe our cryſten faythe. 
Than dacpan deynge wꝛoth comaunded 
that v byſſhop ſholde be put in exyle. And 
Vyncent as a man pzeſumptuous t dyl⸗ 
goons ſholde be put to be tourmẽted in 

plate named aculo. And it was madely 
ke a croſſe thwart of whiche p two endes 
were kyxed in erthe. And that his mem 
bes ſholdetheron be bꝛoken foz to fere 
other. And wha he was allthus to bꝛokẽ 
Dacyen layd to him. Say Uyncent now 
ſeſte thou thy body vnhappy. And vycen 
te ſmylynge layd to hym. This is p Jal 
way haue deſyꝛed. Than pᷣ pꝛouoſt beyn 
ge wꝛoth began to ſaye and menace hym 
with many tourmentes. And Upnecente 
ſaydto hp. O vnhappy man how weneſt 
thou to anger me moꝛe grevoully that 
ð tourmẽteſt me/ſomoche moꝛe pyte ſhal 
god haue on me. Iryle ÿ bnhappy man / 
and curſed e by thy wycked ſpyꝛyte thou 
halte be vaynquyſſhed. Foz thou ſhalte 

me tynde moe ſtrõger by vertue of god 
to ſuffer thy tourmẽtes/than thou haſte 
power to tourment me. Than Þ pꝛouoſt 
was angry /and beganto crye. And v bo 
chers toke ſcourges and roddes c began 
to ſmyte ⁊᷑ bete hym with roddes of yꝛon 
And ſaynt Uyncent ſayd. what ſayeſt Þ 
Datyen /thou thy ſelkauengeſt meofmy 


: "Qt helyfeofſaynt Uyncent, 


tourmentes. Than pzouolt was Wood 
and ſayd to p bochers/ye wꝛetches what 


do pe / why fayle and well faynt pour hã⸗ 


des / ye haue ouercomen murdꝛzers & ad⸗ 
uoultrers/ſo that they coude hyde nothß 
ge your tourmentes. Ind this Uyncent 
onely ſhall nowe ſurmoũt pour tourmen 
tes. Thã ᷣ bochers toke kombes otyꝛon 
on and began to kembe him on the ſydes 
within the fteſſhe/p the blode ranne dow 
ne ouerall his body. And that thentrayl⸗ 
les and guttes appered by p Joyntures 
of his ſydes. And dacpen layd to hp. Uin 
tent haue pyte on thy ſelfe in ſuche wyle 
v thou mapſte recouer thy faders youth 
t wynne to ſpare p tourmentes 5 ben yet 
totcome. And laynt Nyncent ſayd to him 
O venymous tongue ok deupl. I doub⸗ 
te nothyngethytourmentes / and I kere 
ſoze onely that 2 wyll fayne to haue mer⸗ 
cyon me. Foꝛ ſoomoche moꝛe as Iſethe 
angry ſoomoche moꝛe Jan reiopled. Þ 
wyll that in no wyſe manyſſhene leſſe 
thy tourmẽtes / ſo that thou knowethat 
p be vaynquyſſhed in al thynges. Than 
was he take oute otthe tourment c was 
bzought vnto a tourment ot fyꝛʒe / and he 
blamed and repꝛeued bochers oktheyz 
longetarpẽge. Chan with his good wpll 
he moũted vpon the grydzyon and there 
was roſted / boyled and bꝛente in all his 
membꝛes /and ſtycked with fnallnaples 
of yꝛon / pꝛycked with bꝛennynge poyn⸗ 
tels of yzon. And whan the blode ranneĩ 
tothe fyꝛe made woundes vpon woun⸗ 
des / than they caſt lalt into p; fyze that it 
ſholde ſparkle ⁊ ſpꝛyncle inthe woundes 
of his body / on all partes ofthe woũdes⸗ 
5 it ſhold be moꝛe cruell c bꝛẽne a do hym 
moꝛe peyne on his body/by the flammes 
in ſuche wyle that ß pꝛyckes ol yꝛon my⸗ 

ghtenot holde in his membꝛes. But on 
his entraylles which henge out ofhis bo 
dy / ſo that he myghe not meue him. And 
fo2 all this he was vnmeuable / but he 
pzayedourlozde Jheſu cryſte w Joyned 
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handes to the heuen. Ind whan p myny 
ſtres had ſayd thus to Datcyen he ſayde. 
Aas we bẽ all baynquyſſhed # he lyueth 

et. And bytaule he may yet leue lenger. 
ſhyt pe hym in a moche derke pꝛylõ. And 
gader togyder all Þ ſharpe ſtyles / ⁊ pꝛy⸗ 
ke them in his fete. Ind let hym be ſtret⸗ 
ched on them wout ony humapne cõkozte 
And whan he ſhall be deed come and tell 
me / theſe ryght cruel myniſtres obeyed 
hym as to they loꝛde ryght cruell / but Þ 
kynge foz whom he lufered the peyne lo 
in humayne chaũged to hym al this into 
Jope. Foz the derkeneſſes were alchaced 
awaye out ofthe pꝛyſon by great lyght. 
And the ſharpnes of ſhelles were tour⸗ 
ned into ſoftenes and lwetenes of all ma⸗ 
ner floures/his fete were vnboũde / and 
he bled the confozte ofthe honoure ok an⸗ 
— lyke as he had gone vpon the 

oures ſyngynge w angelles. The lwe⸗ 
te ſowne okthe longe and the lwetenes d 
odourof p floures Whiche was mrruay⸗ 
lous was ſmelled out otthe pꝛyſon. Ind 


whan the kepers had ſene thꝛough þ cre - 


uaces ofthe pꝛyſon / this that they ſawe 
win they were conuerted / e tourned to p 
fayth. ¶ Ind whã Datyen herde this he 
was wood and ſayd / what ſhall we do to 
hym moꝛe/ we beouercomen, How lette 
hym beboznein a ryght ſofte bedde with 
ſofte clothes ſo that he be not made moꝛe 
gloʒpous/and to the ende that he dye not 
yet but that he be made ſtronge agayne / 
t be kembed agayne in newe tourmẽtes / 
EWhan he was bꝛought in a oft bedde/ 
c hadtherin reſted awhyle he rendꝛed d 
gaue vp his ſpyꝛyte vnto god inthepere 
ofourlozde. CC. lxxxviij. vader Dyotle⸗ 
fpan and Maximyan Emperoures. Ind 
whan Datyen herde ſaye p he was deed 
he was moche ſoꝛowful / and ſayd that in 
that wyle he was alſo baynquiſſhed-but 
Ich myght not ouercome hym lyußg 

ſhal punpſſhe him deed / and yf J may 
not haue vyctoꝛpe. J ſhal be foyled olthe 


peyne. Than the body of laynt Uyncent 
was caſt into a felde foz to be deuoured of 
the beſtes and foules / by the comaundes 
ment ot Dacyen / but it was kepte w an⸗ 
gelles fro touchyngeofony beeſt. And at 
ter tame a rauen whiche dꝛoue awaye al 
other byꝛdes x foules greter thã he was 
t chated awaye alſo a wolfe with his byl 
and becke/ th tourned his heed towar 
dethe body / as he that maruayled ofthe 
kepyngeofÞ angelles / c whan Dacyen 
herde this thynge. Jtrowe layde he 5 F 
may not ſurmoũt hym / whan he is decd 

Than he cõmaũded that he ſholde be caſt 
into the lee with a myneſtone bounden to 

his necke vnto the ende hep might not 
be deſtroyed vpon erthe ol beeſtes/ſhol 

de be deuoured in the ſee ofbelus c great 

fyſſhes. Thã the maryners that ladde 
body into the ſee caſt it therin / but body 

was ſoner arryued a lande than the ma⸗ 

ryners were / and was founden ofa lady 

find ofſome other by p reuelacyon ol Jhe 

ſu cryſte/and was honourabip buryedof 
them. And ſapnt Auſtyn lapth ofthis ho 
ly #blyſſed martp2 ſaynt Uyncẽt that he 
vaynquyſſhed ſo in woꝛdes he vaynquyl 
ſhed peynes / he vaynquyſſhed in conkel⸗ 
ſyon/he vaynquyſſhed in trybulacyõ/ he 
ouertamethe fyze-heouercamep water / 
he vaynquyſſhed dethe /e vaynquyſſhcd 
lyt. This Uyncent was tourmeted foꝛ to 
dwell w god/he was ſcourged foz to be in 
troduced/ he was bete foz be enſtregthed 
he bꝛent to be purged/he was gladder ol 
the dꝛede of god than ol ỹ wozlde/he had 


leuer pleaſe god tha the woꝛzlde/and had 


leuer deye to the woꝛlde than to god. Allo 
ſaynt Auſtyn ſayth in another place that 
a meruaylous thynge is ſcttetofozeoure 
eyen / is a wycked Judge a cruel tour⸗ 
mentour c a marty2 not ouertomen. Ind 
Pꝛudentyen wote okcruelte c pyte ſayẽ 
ge Uyntent ſayd to Datyen. The tour⸗ 
mentes ofthe pꝛylon / thenayles /p vng⸗ 


leg /the ſtraynpngecombes ofpꝛon withe 


flambes okfyꝛe ⁊ deth whiche is p laſt en/ 
deofy peynes / all thele ben playcs c Ja 
pes to the cryſten men. Tha Dacyan as 
ouercomen bounde hym e dꝛe we his ar⸗ 
mes out okt heyꝛ Joyntes. Ind ſayd bꝛe⸗ 
ke pe all his bones iſuche wyle that all p 
members bedeparted to p ende p p beth 
ol hym ſpꝛynge out by p holes of his me- 
bꝛes lo toꝛne. And the knyght of god lau 
ade at theſe tydynges d blamed p blody 

ades bycauſe they put not the hokes x 
nayles deper in his membꝛes. Ind whã 
he was in p pꝛylon / p angell of god ſayd 
to him. Iryſe vp noble martyz ſurcly ary 
ſe vp. Foz thou ſhalte be our felawe / and 
be accopanyed winh ſayntes. O knyght 
inuyucyble /ſtrongeſt of all ſtronge / now 
theſe aſpꝛe tourmẽtes and cruell doubte 
the now a vaynquer / c Pꝛudẽcien ſayth 
thou arte onely noble ot thy woꝛld / thou 
bereſt onely the byctoꝛye of double batay 
le /thou haſt deſerued two crownes togy 
der. Pꝛaye we than to hym he impetre 
grace ofourlozde Jheſucryſtp we maye 
deſeruetocome vnto his blyſſe and Joye 

in heuen where he reygneth. Amen. 


¶ Here foloweth thelyfeoflaynt 
Baſpllbyſſhop- &fpzſt ofthc in⸗ 
terpꝛetacyon ołhis name. 
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camethe lerpent otenemp ok mankynde. 


Tt helyfeoflaynt Baſyll, 


voycetherupõ ſayẽge. 


t baſyll was a vynerable byl⸗ 


; Ayn 

| 12 ſhop c a ſolempne doctour ot who⸗ 
me 4mpyylonus biſſhop ofytonie wꝛote 
the lyl. And it was ſhewed in a vyſyon ol 
an heremyte named elfraym how moch 


holy he was. ¶ On atyme as 5 ſayd Et 
fraym was in a traũte he ſawe in a pyler 
of ſyꝛe / whole herd areched heuẽs / and a 
Suche is Balpll 
lyke vnto this pyler that p ſeſt / and alter 
this the herempte came to the cyte loꝛ to 
ſe at pᷣ daye ok epyphanye lo noble a man 
And whã he ſawe hym he was cladde w 
a whyte veſture goynge honourably w ỹ 
clergye. Than the heremyte ſayd to him 
ſelfe, Ile well that haue laboured in 
vayne c foʒ nought/he that is ſette in ho 
noure maye not be ſuche as J haue ſene. 
we that haue boꝛne 5 burthen æ laboure 
ofthe hete ok the daye in great peyne / we 
haue neuer ſuche thynge /e he here whi⸗ 
che is ſet in luche honoure / allo thus ac 
companyedts a columpne of fyꝛe. Now J 
haue great meruaylep this may be. And 
ſaynt Baſylle p ſawe this in ſpyꝛyte ma⸗ 
de hym to be bzought to him. And whan 
he was comenhe lawethe tongue of kyze 
ſpekynge in his mouth. Thã lapdEtfra 
vm. Truely baſpll1s great/trueiy baſpll 
is the pyller offyze. And veryly the holy 
ghoſt ſpcketh i his mouth. Ind effrapnx 
ſayde vnto ſaynt Baſyll. Syz J pꝛay the 
that thou impetre of god that J may ſpe 
ke greke/to whomeſaynt Balyll layde p 
haſt demaũded an hatdethynge. Neuer 
theleſſe he pꝛaped foz him a he ſpake gre 
ke. ¶ Another herempte ſawe laynt Ba 
ſyll how he wente in the habyte ok a byl⸗ 
ſhop/⁊ demed euyl his thoughte how he 
delyted in this eſtate in vayne glozye / 
anone there came a voyte that ſayd to h 


thou deiytes the moꝛe in plapenge a han 
delynge thy tatte than Balyll doothe in 


al his araye and aournementes.Uelens 
themperour whiche luſteyned p arryens 
heretykes toke away achyzchefrop cry 
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ſten men / and gaue it to the arryens. To 
whome ſaynt Balyll ſayde. O thou Em⸗ 
peroure it is w2pten,Honoz regis iudiciũ 
diligit. The honoureofthe kynge requy⸗ 
reth omen — ofa kyn 
ge is Juſtyte. And wherkoꝛe than haſt y 
commaunded that the catholyke cryſten 
men ben put out ot holy chyꝛche. Ind the 
Emperour ſapd to hym yct retourneſt v 
to ſay bylony to me. It appertepneth not 
to the. To whome lapnt Baſpll ſayd. It 
appertayneth well to me / and alſo to dye 
ſoʒ Juſtyce. Than Demoſtenes pꝛouoſt 
ofthe metes ofthe Emperoure vpholder 
ofthe arryens ſpakefo2 them / and made 
anſwere coꝛrumped in langage foʒ to ma 
ke latyſfaccyon. Ind ſaynt baſyll ſapd to 
hym. It appertayneth vnto the to oꝛdey 
ne fo: the metes ofÞ Emperour. And not 
to enqupꝛe ot techynges dyuyne. The 
whiche as confuſed helde hym ſtyl e ſaid 
nothynge / the emperour ſayd to ſaynt 
Balyll. Now go fozth # Judge bytwe 
Sede koʒ kauour ne ouer great lo 

ethat ÿ haſt toy one party /ne lo hate 
thou haſt to p other. Than ſaynt Baſpll 
wente to them / ſayd tofoze p arryens + 
tothe catholpkes pᷣ the dozes okß chirche 
ſholde be ſhytte faſt # ſealed w the ſeales 
ok eyther party tt p eueryche ſholde pꝛaye 
to god fo his rygbt/⁊ that p chirche ſhol 
de be delyuered to the / at whos pꝛayer it 
ſholde open thus they accoꝛded. The ar 
_ put them to pꝛaper thꝛe dayes and 
thꝛe nyghtes 5 whã they cametothe do⸗ 
res they opened not. Than ſaynt Saſyll 
oꝛdeyned a pꝛoceſſpon and tame to p chit 
che and knotked a ſtrobe with his croſſe⸗ 
layẽge. Attollite poztas pꝛyncipes vias 
tc. And anone as he had laydthe verſe ỹ 
doze opened and they entred in and gaue 
laude and pzayſynge to god / and ſoo was 
theyꝛ chyꝛche rendꝛed to theym agapne. 
Ind after the Emperoure dyd pꝛomyle 
to tant Baſyll moche good and honoure 
pkhe wolde conſente to hym. Ind laynt 


Thelple of ſaynt Baſyll. 
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Baſyllſapd that was a demaũde to ma⸗ 
ke to chyldꝛen / fo they that ben fulfulled 
with dyuyne woꝛdes wyll not luffer that 
one onely ſyllable of the dyuyne ſtyence 
be coꝛrũpte. Than the Emperour hadde 
great indygnacyon of hym and toke apes 
ne foz to wꝛyte the ſtyence on hym / that 
he ſholde be exyled / and Þ fyzſt penne bzas 
ke / and the ſeconde / and allo the thyꝛde. 
And his hande began to tremble foz fere 
Than in great indygnacpon he all to ren 
te thecedule. ¶ There was a ryght woz 
ſhypfull man named Heradius whiche 
had but one doughter / whome he dyſpo⸗ 
ſed conſacre to god / but the fende enemy 
to mankynde / enſlammed and made one 
okthe leruaũtes ofthe ſame to bꝛenne in 
the lone okthis mayde/ e whã he remem 
bꝛed ỹ he was but a ſexuaũt hỹ thought 
not poſſyble p euer ſhe chold attayne to co 
me to his deſyꝛe oo noble a vyꝛgyn/he 
went to an enchaũtour. To whom he pꝛo 
myled great quãtyte ołf money/yfhe wol 
de helpe hym / to whom enchaũtour an 
ſwered 5 he coude not doo it / but J ſhall 
ſende p to thed wohiche is my mays 
ſter ⁊ loꝛde /&pfÞ do that he ſhall ſaye to 
the/ÿ ſhalt haue thy deſyze / e theyonge 
mã ſayd he wold lo do. Ind this enchaus 
tour ſend a letter by him to ß deuyl/thus 
conteynynge. My loꝛde e mayſter bycau 
ſe that I muſt haſtly # beſyly dꝛawe all 
them that J may fro the relygyonofcry 
ſtendom e bꝛynge them to thy wylle/toÞ 
ende that thy paͤrtpealwaye growe e re⸗ 
multyplye. I lend to thethis yongeman 
eſpyꝛed in the loue olthy mayde / and de⸗ 
maũdeth that his deſyzes map be accom 
plylſhed that here in I haue gloꝛyt ⁊ ho 
noure. Ind ỹ frome now fozthon J may 

adze tothe dꝛawe mo. Than he gaue 
him his letter and badde him go. Ind at 
anydnyght ſtande vpon p tombe ola pay 
nym e calle the deuyll /e holde vy this let 
ter in ỹ ayꝛe / & anone he ſhall come to the 
And he anone went koꝛthe and dyd as he 


» 7 Qihelyie offayntBaſylle; 
mas boden and helde the letter in thayꝛe 


And foꝛth with came the pꝛynceokderke⸗ 
nes felaſhypped wa great multytude ot 
kendes / x whã he had redde the cedule he 
ſayd to the yonge man Wplt thou byleue 
in me/yl F actomplyſſhe thy deſpꝛe. And 
he anſwered that he wolde ſo do. Than y 
deuyll ſayd to hym renye thã Jheſucryſt 
whiche ſayd J reney hym. And v deuyll 
fayd to hym ye cryſten men ye be all falſe 
ct vntrue. Foz whã pe haueto do ye come 
to me whã ye haue ÿᷣ ye demaũde /ano/ 
ne after ye renye me c retourne to youre 
Jheſucryſt-and he reteyueth pou bycau 
ſehets ryght debonap2e-butyfÞ wylt ỹ 

do thy wyll make a bokeofthynowne 

ande wꝛytynge and delyuer it to me / c 
lette it conteyne that thou haſte fozſaken 
Iheſu cryſt / thy baptym/and the pꝛofel 
ſyonokcryſtẽ relygyon / and p thou be my 
ſeruaunt / and with me at p Judgement 
to be dampned / and anone al this he wꝛo 
te and toke it to p deuyll and put hym in 
his ſeruytude / and anone the deuyll toke 
with hym fendes that lerued foꝛ foznyca 
cyon and tõmaũded them that they ſhol⸗ 
de go and enſlambe the herte ok mayde 
in the loueokthat vonge man / Þ whiche 
tame to her and lo enſtambed her in v lo⸗ 
ueotp man that che fell downe top groũ 
de tofo2cher fader cryẽge pyteouſly and 
layẽge. Fader haue pyte on me foꝛ cruel⸗ 
ty Jam tourmented fo2 the loue otyoure 


ſeruaũt haue merty on me/and ſhewe to 


me pour faderly loue that ve owe to me/ 
that ye to me in maryagethe yong 
man p Ideſyꝛe. And yfye do not pe ſhall 
ſe anone that Iſhall dye /and therofſhal 
yeanſwere atthedaycofdome. And the 
fader w 


epynge ſayde. Ilas wꝛetche p 
am what is to me betallẽ. God haue mer 
cy on my doughter ỹ thus taketh away 
my treſdure e quencheth Þ lyghte of min 
eyen. I wolde haue gyuẽ the to theſpou 
ſeotheuen and wende to haue ſaued the/ 

andthou arte dylmelured in woꝛdly loue 


and flelſhely. Aryſe doughter and tarp 
Imap mary the to hymthat J had pur 
poled c bꝛynge not me in my laſt dayes i 
\ozowe-and ſhe cryed and layd Fader do⸗ 
as I haue ſayd oꝛ anone thou ſhalt ſe me 
deed e ſo as ſhe wepte bytterly as oute ot 
her wytte / p fader in great deſolacyon ol 
herte moued by the counlayll okhis fren⸗ 
des and deceyued dyd her pleaſure e ma⸗ 
ryed her to the ponge man / & gaue to her 
all his ſubſtaunce layenge Goo foʒth my 
doughter very caytyte that thou arte /X 
foꝛth ſhe wente and toke hym to her hul⸗ 
bande /a they dwelled togyder. The hul⸗ 
bande went not to the chyꝛche / ne he blyl 
led hym not / ne recõmended hym not to 
god. wherof many oftheyꝛ nepghbours 
noted it and ſayd to the wyf. This yonge 
man that thou haſt takẽ is not cryſtened 
ne he goth not to the chyꝛche. And whan 
ſhe herdethat ſhe was moche abaſſhed/ 
c fo ſoꝛowe ſhe feil downe tothe groũde. 
And w her nayles began to ſcratche her 
face ⁊ bette her bꝛeſte d ſayd. Alas mooſt 
myſerable wzetcheỹ Jam /wherto was 
J boꝛne. J wolde J had peryſſhedinmy 
byꝛth / thã ſhe toĩde her huſbande what 
ſhe hadde herde of hym /e he anlwered ỹ 
it was nothynge ſo / thi ſaydſheyfthou 
wylte that Jbyleue the thou c IJ hall to 
moꝛowe go to ᷣ chyꝛche/and than I ſhal 
knowe ite be true pᷣ thou ſayeſt. Than 
he yelded hym confuſed / ſawe wel that 
he myght not denye / but it was ſo. Ind 
tolde to her althat he had done / and whã 
che had herde all ỹ cale how he had done 
the began to waylle and to wepe ſtrõgly 
and ſoꝛth with went to ſaynt eand 
reherſed to hym allpᷣ che herdeof her hul 
band. Ind ſaynt Balylle tend foꝛ her hul 
bande and ſayd to hym. Gy ſone wylte ỹ 
retourne agayne to god. DÞ2 ſayd heye 

but I ma not. oꝛ I haue boũdem | 
to the deuxll e renyed Jhelucryſt#ther 
of haue made a wꝛytynge ofmy hande 
and delyuered it to hym. Ind ſaynt Ba⸗ 


ſylle ſayd to hß / therloꝛe no fozceoiiriozd 
is debonapzʒe ⁊ mercytull / ſhall recepue 
the yl p repenteſte the. And anone toke ỹ 
yongeman and made p ſygne ok p croſle 
on his fozheed, And ſhytte hym in a chã⸗ 
bze thꝛe dayes. After he went to ſe hym c 
demaunded layenge my lone how is it w 
p he anſwered / ſp; Jam ĩ great peyne 
and in great anguylſhe i ſuche wyle ß J 
map not berethe clamour /p terrours/ x 
the lapydemẽtes that the fendes done to 
me. Fo2 they holdeitheyz hande my wap 
tynges i actulynge me c ſapẽge. came 
to thẽ a they not to me. Tha ſaid Balylle 
My fone be not aferde / but put fyꝛmely 
thy bylyue in Ihelu cryſt / and ſaynt Baz 
ſylle gaue to hym a lytell meet fo2 to con⸗ 
fozte hym e marked hym with p ſynge ol 
the holy troſſe cloſed hym agayne / he 
wente #p2ayed fo: hym. Akcer certayne 
dayes paſſed he wet # vylyted hy agayn 
and aſaed how it was w him / he ancwe 
red moche better tha toloze. here theyꝛ 
clamoures a thepz menaces but J le the 
not / ſaynt Balylle gaueHP meet & cloſed 
p dozeEblyſſed him e went e pꝛayed god 
koꝛ hõ. Ind. xl. dayes after he retourned 
e ſapd to hym. My ſone how is it with Þ 
He anſwered / holy fader it is well w me 
this daye/foꝛ I haue ſene ; fyght foꝛ me 
and ouercomen the deuyll. Than he toke 
hym out ⁊ called al Þ chergye/the relygy 
ous / æthe people warnẽd them they 
ſholde all pꝛaye foz hym / Eledde p yonge 
man by the hande to ß chyꝛche / & anone 
the deuyll wa great multytude ofkendes 
without ſeynge of any man toke ß yonge 
man payned them to take hym out o 
hande of ſaynt Baſylle / the vonge man 
began to cryc-holy ſaynt ot god helpe me 
and the feds enfoꝛced them ſo greatly 
they made laynt Baſylle to meue in hol⸗ 
dynge ÿ yonge man. Saynt batyleſayd 
Þcurſcd#cruell fende / ſufyſeth not to 
pnough thy perdytyõ pzopze but y mu 
tempte the treatures ofmy god foz to haz 
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ue them loſt. The deuyl than ſayd heryn 
ge many. O Baſplle thou greueſt and en 
nopeſt me moche / than all ꝓ people cryed 
kyzieleylſon / laynt baſylle ſapd to the de 
upll. Oure loꝛde god blame c repꝛeue the 
ga fende. Ind the deuyll ſayd to hym 
Baſylle thou greueſt ⁊ annoyeſt me mo⸗ 
che. I went not to him but hecametome 
he hath tenyed his god ⁊ hathe conkeſſed 
me to be his loʒd. Lo here in my hande 
wꝛytynge that he gaueto me. And laynt 
Balylle layd to him. We ſhall not ceale to 
pꝛaye foz hym vnto the tyme that yſhalt 
delyuer his wzytỹge/ thus as ſaynt ba 
ſylle pꝛayed holdyngethe hande of ß yon 
ge man / the tedule whiche he had made 
was bzought in the ayꝛe in p ſyght ot all 
c was layde in p hande of laynt Balylle 
the whichc receyued it / c ſayd to p chylde 
Bꝛoder knoweſt thou thele letters. And 
he anſwered / yz IAknowe them well foz 
they were wꝛyten with my hande. Than 
ſaynt Balplle bꝛake them ladde þ chyl⸗ 
de to thechyꝛche / & ſooꝛdeyned a dylpo⸗ 
ſed him that he was worthy to receyue p 
holy ſatrament / after he beynge enſyg⸗ 
ned taught delpuered to hß a rule ho 
he ſhold kepe hym / e delyuered h to his 
wyfe. ¶ Alſo there was a woman p had 
cõmyled many ſynnes/the whiche ſhe al 
wꝛote / c at the ende there was one moze 
greudus thi the other / whiche in p wꝛy⸗ 
tynge delyuered to laynt baſplle pꝛayen⸗ 
ge him to pꝛay fot her /and ß by his pꝛay 
ers her ſyñes myght be foꝛgyuen / a tha 
he pꝛayed foꝛ her /e the woman opened Þ 
byll wherin ſhe founde all the ſynnts de⸗ 
faced c put out excepte the greuous ſyfte 
tt che tame to ſaynt Baſplle c ſayd /Þ ho⸗ 
ly laynt or god haue merty on me / & gette 
me foꝛgyuẽnes foꝛ this lyke as 5ᷣ haſt do 


ne fo2 p other. And ſaynt Baſylle ſayd to 
the woman / ltue & go fro me woman foʒ 
Jam a man ſynner asÞ arte whiche ha 
ue nede of pardon almoche as p /c as ſhe 
that was beſy e greuous to hym/he laid 


to her go vnto p holy man Þ is named el 
fraym demaunde ot hym p he may get 
pardon foz the /and whan ſhe came to the 
holy man Effraym had tolde to hÿ wher 
foze ſhe was ſend to hym fro ſaynt baſyll 
He ſayd to her go fro mcfoz Jama ſpᷣłul 
man / but go agayn to ſaynt Baſylle/⁊ it 


is he mape get the loꝛ gyuenes foꝛʒ this 
ſynne ipke as he dyd loz theother/xhaſte 
5 tothende ᷣ thou mapſt kynde hym alp⸗ 


ue/xwhan ſhe came into 5ᷣ cyte ſaynt Ba 
ſylle was boꝛne in ñ chyꝛche fo to be bu⸗ 
rvyed and ſhe begã to trye ſayenge god be 
Judge bytweneẽ p r me. Foꝛ ᷣ mayſt wel 
appeaſe god fo2 me and ᷣ haſt ſend me to 
another / and anone ſhe thꝛewe p byll vp 
on thecouerynge of the beere / anone at 
ter ſhe toke it agayne c opened it ⁊ foũde 


it all playne c oute tlene otthe bylle. Ind 


than wother ſhe gaue thãkynges to god 
Tofozeo2 ſaynt Baſyll dyed he beynge in 
the maladyethat he dydde do come a Je 


weto hym / whiche was moche expert in 


phyſyke. And he loued him bycauſehe (a 


we ß he wolde be conuerted to the fayth. 


And whã he was comen he felt his puls 
e tawethat he was nyghe his ende. Ind 
ſavd vnto his meyny / make ye redy luch 
thynges as behoueth foz his ſepulture. 
Foz he ſhall dye anone/whiche woꝛd laßt 
vaſple herde ſapd to hym / thou woteſt 
not what} ſayeſt/æthe Jewe named Jo 
ſeph layd to hym/ this daye ſhalte 5 deye 
Whan the lonne ſhall go downe in p welt 
To whõ laynt baſplie tayd / what ſhalt y 
ſay yt I dye not this day to whõ Joſeph 
faydc. Spꝛ it is not other wyſe poſſyble 
(Thi ſaynt Baſylle ſaydyf I lpue vnto p 


moꝛowe noone what ſhalt 5 do Joſeph 
ſayd yfÿ lyue vnto the mozowep houre 


A ſhall dye. And ſaynt Balylle ſayd thou 
layſt trouth / thou ſhalt dye/that is (ye 


Gall deye into the ende that thou lyue in 


Iheſu cryſt / Joſeph ſayd J wote well 
What thou ſayeſte / c yfthou lyue vnto p 
tyme I chal do thouſayeſt. Than layd 
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laynt Baſylle how wel that by nature he 
ſholde haue dyed anone ſozth with /pet he 
gate t impetred of god ſpatethat he ſhol 
de not thã dye /#lyued vnto the moꝛowe 
at none / mhichethynge ſeynge Joleph 
meruayled moche c byleued ĩ Jheſu cryſ 
te ſaynt Balylle toke herte c ouercame 7 
keblenes ol the body and aroſe out of his 
bedde e went to p chyꝛche and Whis pꝛo⸗ 
pꝛe handes baptyſed p Jewe. And alter 
retourned to his bedde /e anone gaue vß 
his ſpyꝛyte ⁊ rendꝛed his ſoule vnto god 
aboute þ pere ołour loꝛde.iij.C.lxx. Thãẽ 
let vs pꝛaye to hym that he get vs grace 

ofour loꝛde Jheſu tryſte that he wÿ vs 
foʒgyue all our ſynnes. | 


Cher foloweth thelyfeofſapnt. 
ohantheElemoſner.3:@229 


2 Johaͤn elemoſncr was pa 
_J tryarkeof Jheruſalem he ſawon 
à tyme ina vylyon a mochefayzemapde 
which had on her heed a crowneofolyue 
And whan he lawe her he was greatly a 
baſſhede demaunded her what ſhe was 
This mayde anlwered to him Jam mer 
ty whiche bꝛought frome heuen p ſoneok 
god yfthou wylt wedde methou ſhalt fa- 
re the better. Than he vnderſtãdenge ỹ 
5 olyte betokeneth merty hebegan that 
ſame daye do be mercyfull in uche wyle / 
that he was called almoſncr-0z amener / 
c hetalled alwaye pooze people his loz; 
des. Than he called his ſeruauntes and 
ſayd to them go thꝛough the cyte e wꝛy⸗ 
te ye allthe names ol my loꝛdes/e whan 
he ſawe that they vnderſtode not wel his 
woꝛdes /he ſayd to theym / they ben they 
that ye call pode and mẽdiaũtes. I tal⸗ 
le them my loꝛdes / and J ſay they be my 
helpers/ætruſt it well ỹ they nowe helpe 
and get me kyngdome ofheuen and by 
cauſe he wold ſtyze Þ people to do almeſſe 
he ſayd that wnan the pooze men were o 
nes togyder warmyngethe ayenſt p ſons 


w 


ne /they began to telle who were good als 
meſmen /e thẽ wolde they pꝛeyſe e blame 
them that were euyll ymonge al other he 
tolde his narracyõ. ¶ There was ſomty 
mea tollar named Peter /in a cyte ⁊ was 
a moche ryche man but he was not pyte⸗ 
aus/but cruel to pooꝛe people. Foꝛ he wol 
de hůte chace awaye pooꝛe people from 
his hous w indygnacyõ xangre. Thus 
Wolde no pooze man come to hy foʒ almel 
le. Chan was there one pooꝛe man ſayde 
to his felawes/ what wyll pe gyue me yt 


they made a with hym p he ſhold 
not whiche done he wet to p tollars hous 
and ſtode at the gate and demaunded al⸗ 
meg. And whan this ryche man came a 
ſawethis pooze man at his gate he was 
moche angry / and wolde haue caſte ſom⸗ 
what at his heed/but he cowde fynde no 
thynge. Tyll at laſte tame one ot his ſer⸗ 
uaſites berynge a baſket full ofbzeed of 
rye /c ĩa grtat᷑ angre he toke a tye lote a 
thꝛewe it at his heed / as hep myght not 
here the crye okthe pooze man / & hetoke 
vpthe loke e rannte to his felowes q ſapde 
truely that he haddereceyued that lofeof 
Peters owne hande. Ind ſo within two 
dayes after the ryche man was ſeke / and 
——9 — 2 — 
uyſſhed in ſpyꝛyte / in ehe ſawe 

he was ſet in Judgemente a blacke men 
bꝛyngynge foꝛth his wycked dedes d lay 
dethem in a balaunce on 5 one ſyde / on 
p other -heſawe ſome clothed in whyte 


mournynge #ſozofull-but they hadde no po 


thynge to lape ayenſt them in that other 
balaunce. And one okthẽ ſayd/trutly we 
haue nothynge but a ryelofe whiche he 
gaue to god/apenſt his wyl but. ij. dayes 
àã gone. And thanthey put that loke into 
the balatice, And it ſemed Þbalatices we 
relykeeupn.Thannethey ſayd to hym. 
Enereace and multyplyethis rpe lofe /0z 
cles p muſte be delyuered too thele blac⸗ 
ke mozes 02 lendeg. And whanheawoke 


—ͤ—ͤ— . 


W.. 
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Iget othym an almeſſe this daye., And 


he layde alas / yfa rye lołe haue ſomoche 
auayled me that 7 gaue in dylpyte/how 
moche ſhold it haue auayled me yf ] had 
gyuenall my goodes to pooze men with 
a good wyll / e this ryche man wente on 
à daye clothed with his clothes. A pooʒe 
ſhypman came to hym all naked / and de 
maͤunded ol hym ſomeclothynge-foz the 
loueofgod to couer hym with all / and he 
anone dyſpoyled hymtelte ac gaue to hum 
his tyche tlothynge that he ware / ano 
ne the pooze man lolde it/e he was ſoꝛy Þ 
he wold ete no meet / but ſayd alas Jam 
not worthy that Þ — — on 
me. And nyght folowỹge wha he llept 
he ſawe one bꝛyghter than the ſonne ha⸗ 
uynge a croſſeon his heed / werynge ỹ ſa 


me clothe p he had gyuen to p pooꝛe mã 


t he layd to hym why wepeſt thou tolle⸗ 
nar. Ind whan he had tolde hym the cau 
ſeofhis ſoꝛowe. e ſayd to him no wel 
Þ this cloth / and he ſayd ye ſpꝛ. Andthan 
oure loꝛde ſayde. I haue beclothed ther⸗ 
with ſpth thou gaueſt it to me / Ithan⸗ 
ke the ofthy good wyl that thou haddeſt 
pyte ok my nakednes. Foz whã J was a 
colde thou touereſt me/and whaͤ he awo⸗ 
ke he blyſſed p pooꝛe people # ſaid/by the 
lyuynge god yt J lyue J wyll be one of 
his pooze men. And whan he had gyuen 
al his goodes to pooꝛe men. e called one 
ok his ſecrete men ⁊ ſayd to hym. I haue 
à ſecrete toũſayll to teil to A kes 
pe it not ſetrete a do ag Ibyd the. I that 
ſel ptoÞ hethen men. And hetohe hun. 
ũde in golde e badde him go into ß ho / 
ly cyte and bye ſomemercery ware. And 
whan thou haſt ſo done/take me e el me 
to ſome cryſtẽ man / ⁊take that monye p 
thou ſhalte reteyue foꝛ me and gyue it to 
pooze pcople. Ind the ſeruaunt refuſed it 
and he layd. Truly yf p ſell me not J ſhal 
ſel p to p barbarßs. And thã he toke this 
Peter the tollenat as he had tõmaũded 


hym whiche was his mayſter / tlad hp 


in vie clothynge / and dydde lede hym to 
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the markete and there lolde hym to argẽ 
ter foʒ thyꝛty belaũtes. whiche He toke X 
dealed not ymõge Þ pooꝛe men. This Pe 
ter than thus ſolde was bounde and put 


in a kytchen foz to do al foule werkes. In 


ſuche wyſe that he was delpyſed ofcuery 
man oꝛ the ſeruaũtes. Ind ſome ofteſmo 
te hym and knocked hym aboute p heed 
and called hym fole. Cryſt appered oft to 
hym and ſhewed hym his clothynge and 
the belauntes and contoꝛted hym / and Þ 
Emperour c other people were ſoʒy foz p 
loſſe ol Peter the tollenar. Jud it happed 
that the noble men of Conſtantynoble ca 
me vnto 5ᷣ place where as Peter was fo 
to vyſyte holy places / whome p mayſter 
ol Peter had to dyner / and as they late 
and ete at theyz dyner Peter ſerued and 
paſſed by thẽ / and they beholdynge hym 
ſayd eche to other ĩtheyꝛ eeres. How lyke 
is this yonge man to Peter the tollenar. 
And as they ſawe e aduyſed hym. They 
ſayde veryly it is my loꝛde Peter. I ſhall 
arpſe a holde hym / whan Peter vnder⸗ 
ſtode he fted away pꝛyuely. There was 
a porter whiche was bothe deefẽ dombe 
c by ſygnes he opened gates / Peter 
bad hym by wozdes opẽ the gate / and he 
anone herde hỹ c receyued ſpeche anlwe 
red hym and Peter went his way / and p 
poꝛter retourned into the hous ſpekyng 
and herynge / wherokall they meruayled 
(To whom he ſayd/ hep was in ỹ kechyn 
is gone out + ſteeth awaye / but know ye 


fox certayneÞhelts the ſeruaũt otgod/foꝛ 
as he ſpake c bad me opẽ the gate / there 


yſſued out of his mouthe a flame of fpze- 
whiche touched my tongue e myn eercs 
and anone I reteyued herynge c ſpekyn 


ge. And anone they all went out c ranne 


ãlter hym but they myght not fynde hỹ. 
Than all they of the houles repented thẽ 
and dydde penaunte bycaule they Hadde 
ſo foule entreated hym. ¶ There was a 
monzke named Uytayle whiche wolde al⸗ 


ſayeykhe myzt reyſe ony ſclauͤder ayenſt 


ſaynt Johan / ſaynt Johan tame into a 
cyte c wente vnto all the boꝛdelles ot the 
compn women. Ind ſayd to echeofthem 
by ozder gyue methis nyght and do noo 
foznycacyon, Than he entred in to p hou 
ſeofone/# was in a coꝛner all Þnyghton 
his knees i pꝛayer c pꝛayed foz her, And 
on the mozowe he went c cõmaunded to 
ccheofthemp they ſholde tel it to no man 
Yet one ofthem manyleſted his lyfe. and 
anone as ſaynt Johan had pꝛayed ſhe be 
gan to be tourmẽeted w a deuyll. Ind ano 
ne pother women layd to her. God hath 
gyuen toÞ that that thou haſt deſerued / 
by cauſe ſhe entred foꝛ to do foznycacyon/ 
and not foz none other cauſe. Aud whaͤ it 
was euen /p fozſayd monke vytayle ſayd 
tofoze theym all.  wyll go thyder. Foꝛ Þ 
woman abydeth me. ¶ Than many bla⸗ 
med him. And he anlwered g layd. Im J 
not a man as another is. haue a body 
as other men haue. Is god only Wzothe 
w monkes they ben men as other men. 
Tha ſomeotthem ſayd to hym / tatze to p 
a wyfe ⁊ chaũge thyne habyte ſoÞ thou 
ſclaũder not. Be fepnpnge him ſelfw2o 

ſayd.Uerely I hall not here you/ who 
wyll be ſclaũdꝛed / let hym be ſclaũdꝛed / 
let hym imyte his fozheed ayenſt p wall 
Be pe oꝛdeyned to be my Judges ol god 
Goo ye and take hede ofyour ſelfc,Fo2 ye 
ſhall gyue none accomptes foz me. Ind 
this he layd with a lo wde voys. Ind thi 
they complayned to ſaynt Johan okhis 
gouernaunce. Our loꝛde harded ſo p hert 
that he gaue no credence to his woꝛdes⸗ 
but pzayedgod that he wolde ſhewe his 


werkes to ſome creature atter his dethe. 


ekamed hym. By this meane he bꝛou⸗ 


rw Yitſholde not tourne him to fic 
ght many to be cõuerted. Ind ſette ofthe 


- many ſoꝛ to becloſed ĩ religyõ. Ina moꝛ⸗ 
nynge as he went kro them one oktheſe co 
myn women mette with a man that en⸗ 


fred foz to do foꝛnycatyon / whom he gaue 
a bulkette-xlaydchou wycked man dohy 
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amendeſt thou not thy wycked lyuynge. 
And he ſayd to hym bylcue me ryght wel 
that thou ſhal haue ſuche a buffet /that al 
alyſaunder ſhall aſſemble too wonder on 
the. ¶ Ind after that the fende came in ly 
kenes ofa mi and gaue hym a buftcte-x 
ſayd to hym. This is the buffet that thab 
bot bytayle pꝛomyſed / anone he was 
raupſſhed with the kende & tourmẽted / 
ſo that all the people dzewe to him & won 
dꝛed on hỹ / but at laſt he was repẽtaũt 
and was heled by p pzayers of laynt vy⸗ 
tale. And whan the ſeruaunt of god was 
nyghe his ende /he lelte in wꝛytßge to his 
dilciples. ¶ Juge ye neuer befozep tyme 
And whan he was deed the women con⸗ 
felled whan he had done. And all they glo 
ryfyed god / and namely ſaynt Johan ſay 
enge / wolde god that the ylke buffete that 
he toe / I had taken. ¶ There was a po 
re man in the habpte ok a pylgryme came 
to ſaynt Johan and demaunded almeſſe 


And he called to his dyſpenler and badde 


hym to gyue to that pooze man.vi.pens 
whiche recepued it and went his Waye/x 
chaunged his clothynge/ e came agayne 
to the pattyarke and a(ked almeſſe. And 
he called his dyſpẽler /e bad hym to gyue 
hym. vi.pens of golde. And whã he had 
gyuen to hym and was departed / the dyl 
penler ſayd to his loꝛde. Fader at pour te 
queſt this manhatherecepued twyes al 
meſſe this daye/andhath chaũged his ha 
byte twyes Seynt Johan feyned as he 
had not herde it. Ind the pooꝛe mã chaũ⸗ 
ged his clothỹge the thyꝛde tyme c came 
- agayne to ſaynt Johan and aſked pet p 
thyꝛde tyme almeſſe. Ind thi the dylpẽ⸗ 
ſer tolde his loꝛde pꝛyuely that he was p 
ſame begger. To Who ſaynt Johan ſayd 
gyue to hym.xii.beſauntes leſte it be my 
loꝛde Fheſucryſt that wyl pꝛeue me whe 
ther he myght moꝛe tate oꝛ J gvue. On 
a tyme it happed that one Patriciꝰ had 
certapne money of the chyꝛche / whiche 
he wolde put in marchaundple / but the 


patryarke wolde in no wyſe coſente ther 
to. But wolde it ſholde be gyuẽ to pooꝛe 
people. Ind they cou cco2de , But 
departed all wzothe , Ind alter cuẽſonge 
tyme ß patrparke ſẽd to archepzelt Pa 
tricius lapẽge. Spꝛe Þ ſoũe is nyghe go⸗ 
ne downe. Ind heherpßge ỹᷣ / anone wepte 
and came to hym and aſked fozgyuenes. 
¶ On a time the neuew ok the pattyatke 
ſuffred wzdgeofa tauerner. Ind coplay- 
ned lamẽtably to the patrparke / and cou 
de not be cofozted, Ind p patryarke ſayd 
to hym. who is ſoo hardy that dare ſaye 
agaynſt p / oꝛ open his moutheagaynſt p 
Bpleue me ſone/that I ſhalthis daye do 
foz the ſuche a thynge that all Ayſaun⸗ 
derſhall wonder on it. And whan he hers 
de that / he was well confozted-/wenynge 
that the tauerner ſholde haue ben ſoze bes 
ten. And laynt Johã ſeynge that he was 
well confozted/kyſſed his bzeeſt and ſayd 
Sone pk thou be verplp vᷣ̊ neuewe otf my 
ne humpylyte , Make the redy to be (cours 
ged and to fufferofeuery man betynges 
chydynges /e wꝛonges. Foz very affyny⸗ 
te is not onely of fteſſhe and blode. But it 
is knowen by the ſttrengthe ec vertu. And 
anonehe ſende foz that man e made hym 
free ot all penſyon and trybute. Ind all 
they that herde this wõdꝛed greatly. Ind 
thenne vnderſtode they that he had ſayd 
tofoʒe/that he wolde ſo do p al Alyſafider 
ſholde wonder therof, The patryarkehe 


rynge the cuſtome that is whan thempe⸗ 


rour is crowned / there ſhall come to hym 
v makers ok ſepulcres ⁊ bzinge ſtones of 
marble ot dyuers colours c demaũde the 
perour ot᷑ what ſtones he wyll haue hys 
graue made / oz ot what metall / ſaynt tos 
han remembzed this cõmaundement to 
make his ſepulcre /but pet he dyde not all 
but lefte it bnperfyte vnto his ende d he 
oꝛdeyned p at euer feſt whã he was w ỹ 
clergye one ſholde come to hym and ſaye. 
Spꝛ the monument oꝛ ſepulcre is not all 


made, But imperkyte commaunde that 


l. i. 


crhelyfeofſaynt JohanAimoſner, 


it mayebe made. Foz woteſt not what 


houre 5ᷣ ſhall dye / ne whã p dethe cometh 
¶ There was a ryche man whiche ſawe 
laynt Johã hauynge in his bedde but vy 
le clothes and not ryche. Foz he had gyue 


all his good to poze men He boughte loꝛ 


hyma moche rychecouertour koꝛ bis bed 
de / x gaue it toſaynt Johan. Ind in a ny 
ghte as he lay vpon his bedde / hecowde 
not ſlepe.Fo2 he thoughte thꝛe.C.ot his 
loʒdes myghte well haue bẽ couered W al 
and made all that nyght moche lamenta 
cyon ſapenge. A loʒde how many ben the 
re of my loꝛdes now in the myꝛe / how ma 


ny inthe rapne/how manp fo colde that 


thepz tethe beten togyder. And how mas 
ny that ſlepen in the market place / (aid 
to hymſelle. And wzetche deuoureſt Þ 
great fpſſhes and reſtes in thy chibze W 
thy wyckedneſſe vnder a couertoure of. 
xx vi.poũdes to warme thy carapn. And 
aàͤlter he wold neuer be couered therwith 
But on the moꝛowe he dyd do ſell it/and 
— the money therof too pooꝛe people. 
dwhãß ryche man ſawe it he bought 

it agapn ⁊᷑ toke it to ̊ byſſhop of ſaynt Jo 
han/and deſpꝛed hỹ no moe to ſell it / but 
kepe it foꝛ helfe. And anone after ſaynt 
Johan ſolde it agapne/and gaue the mo 
ny therof to the pooze people. And whan 
the ryche man wyſte it /yet he bought it a 
gayne t bʒought it too ſapnt Johan full 
odly and ſayd too hym. we ſhall ſe who 
ai kaple ot vs / oz in lellpnge oz Jin 
byẽge / thus it was ofte boughte Elolde 
The ryche ma lege wel p̃ he myght wel 


miniſſhe his richeſſe in this maner wout 


ſynne to gpue to Þ pooꝛe people/and they 
bothe ſholde wynne i this maner / p one ĩ 
ſauynge ok his ſoule/and that other in ge 
tynge rewarde / e lapnt Johã wolde dza- 
we men to do almeſſe. In this maner he 
was accuſtomed to telle ot᷑ ſaynte Sera⸗ 
pyon / whan he had gyuen his mantell to 
a pooꝛe man / alter mette with another 
that had colde / he gaue hym his cote and 


hymſelfe late all naked. Ind one demaũ⸗ 
ded of hym. Fader who hath dyſpoyled p 
and he had in his hande the boke of the 
euaũgelyes t ſayde this hath dyſpoyled 


me. And anone be ſawe another poozemg 


t than he ſolde the boke of the goſpelles, 
t gaue the pzycetherofto pooʒe me. And 
whan he was demaũded where the boke 
ofthe goſpelles was /he anſwered & ſayd 
That the goſpell comaundeth and ſayth 


Go (ell all thatthouhaſt# gyue it to p 


pooze. I had this goſpel ⁊ haue ſolde it 
Iyke as he cõmaũdeth.On a tyme he ga⸗ 
ueto a pooze mã.vb.beſauntes /XÞ pooʒe 
ma had dyldayn therof begã to chyde F 
dyſpyſe hỹ in his vyſage. Bycaule he had 
no moꝛe almeſſe / and whan his leruaun⸗ 
tes lawe that they wolde haue betẽ hym 
EthanÞ bleſled Johan defended the lay⸗ 
enge / ſuſter pe him bꝛethern e let hỹ curſe 
me. Lo IJ haue this fourtp peres blaſphe⸗ 
med by my werkes cryſte / & mape J not 
here one blame oꝛ one byce ot this man /d 
he cõmaũded þa ſacke of monep full ſhol⸗ 
de be bꝛoughte tofoze the pooze man phe 
ſholde take aſmoche as he wolde. ¶ On 
a tyme ałter the goſpell was redde in the 
chyꝛche p people went out e dle tales/# 
this holy patrparke appercepued the /# 
lolo wed alter #ſate downe ymonge thẽ / 
t ſayd to them. Sones there as the ſhepe 
ben there muſt p ſhepeherd be allo. ther 
foze eyther pe muſt entre with me in to 
chy2che.Dzelles I muſt abyde with pou 
here / thus he dyd twyes / and therbyhe 
taught Þ people to abyde and ſtande in p 
chyꝛche. ¶ Another tyme there was a yõ 
ge mã had rauyſſhed a nonne ct the cler⸗ 
keg repꝛeued p ponge mã therof to ſeynt 
Johan. And ſayd he ought too be curſed 
therfoze/bycauſe he had loſt two ſoules. 
His owne a the nonnes. Than ſeynt Jos 
han withſtode theyꝛ lentẽce ſayẽge. Not 
lo my ſones not ſo. I ſhal ſhe we to you ß 
pe cõmyle two ſynnes. Fyꝛſt pe do ayenſt 
thecõmanndement ok god / whiche ſapty 


Juge yendt/xyeſhallnot be tuged. Des 
condlp ye wote not fo2 certapne whether 
haue ſpũed into this day haue not they 
be penitente / and haue repented theym. 
It fyli many tymes 5ᷣ ſeynt Johan was 
rauyſſhedin his pꝛapers / and was in a 


traũce. Ind he was herde dyſpute with 


our loꝛde in theſe woꝛdes. So good loꝛde 
Ihelu cryſt ſo I in partõge ⁊ thou in my 


nyſtrynge let vs ſe who ſhall ouercome. 


¶ Ona tyme whan he was ſeke and ver 
ed with the keuers / and ſaw that he apꝛo 
ched his ende /he ſayd. J pelde to the thã⸗ 
kynges fozÞ haſt herd my wꝛetchydnes 
pꝛayenge thy goodnes 5 at my dethe ſhol 
de be founde with mebut one beſaunt oz 
one pete ot monye. And p pet Icõmaun⸗ 

to be gyuen to ᷣ pooze, Ind than he pel 
ded his ſoule vnto almyghty god and his 


venerable body was put i a ſepulcre whe 


rethe bodyes ol. ij. byſſhops were buried 
And Þ two bodyes by myꝛacle gaue rome 
tt place toÞ body of ſaynt Johã. Foz they 
remeued eche kro other / and lekte the my 
dle boyd foz his body. ¶ A lytell tyme to 
fozehis deth there was a woman had cõ⸗ 
myled a great and hoꝛryble ſynne / e dur 
ſte not beſhzyuen therotne ſhewe it to no 
man. Saynt Johan badde her wꝛyte it a 
ſcale it aud bꝛynge it to hym. Ind he wol 
de pꝛaye fo2 her/ſhe aſſented therto. She 
wꝛote her ſynne ⁊ dylygently cloled & ſea 
led it / e delyuered it to ſeynt Johan. Ind 
anone atter ſeynt Johan wexed ſeke and 
deyed. Ind whan ſhe herde ỹ he was deed 
the ſuppoledherſelfeconfuſed & ſhamed 
Foz ſhe wende that he had delpuered it to 
ſome other man. Aud ſhe came to his tom 
be / there wept and crped moche lamen⸗ 
tabiy lapẽge . Alas alas J ſuppoſed to ha 
ue eſchewed my confuſyon & now Jam 
made confuſyon to all other / and Wepte 
bytterly pꝛayenge ſaynt Johan that he 
wolde ſhewe to her wher he had leſte her 
wꝛytynge. And ſodaynly ſaynt Johan ca 
me c appered to her in ᷣ habyteof abyſs 


The conuercvon ok ſaynt Poule, 


Jolio.lxxxii. 


ſhop / on epther ſyde ot hym a byſſhop / d 
ſaydto the woman , why troubleſt me 
ſomoche / and theſe lapntes with me and 
ſuffereſt not vs to haue reſt. Loo here out 
clothes ben all wete of thy teres. ¶ Ind 
than delpuered to her her ſcrowe agapne 
ſealed as it was tofoze ſayẽge to her, Se 
here thy ſeale / open thy W2ptynge c rede 


it. Whiche anone ſhe opened / and all her 


ſynnes were dekaced and clene out / c ſhe 
fonde therin wzyten, All thy ſynnes is fo 
gyuen /c put awaye by the pꝛayer of Jos 
han mp leruaunt. And than ſhe rendꝛed 
thãkynges to our loꝛde god and to laynt 
Johan. And than ſaynt Johan with the. 
ij. byſſhoppes retourned into thepz ſepul 
cre. ¶ This holy man ſaynt Johan ftou 
red in che pere ol our loʒde. vi. C. and. v. in 
the tyme ok Foke the emperoure. 


here foloweth thelyfe # con⸗ 
uercyonof lapnt Poule. Ind ol 
the name ol conuercyon. 


¶ Ot the conuercyd 
of laynt Poule, Ind 
ol p name of conuer⸗ 


cyon. 
Onuercion is 
fayd olconuer 


Itoꝛ / Jam tozned.Oꝛ 
is almoche as togys 
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not cõuerted but ſhzyueth him to p pꝛeeſt 
ol one ſynne / x hideth another. It is ſayd 
tõuercyõ /ſoꝛ laßt Poule this day was cõ 
uerted to ᷣ fayth-leuſgehts vyces / why 
he is ſayd Poule it ſhalbe layd aftwarde 


he cõuercyon of ſaynt Poule Was 
made the ſame pere that cryſt ſuf 
kered his palſpon, And laynt ſtephẽ was 
ſtoned alſo/not in the pere naturally but 
apperynge fozourlozde ſuffered 1 


viij.kalendesof Ipꝛyl. And ſaynt ſtephẽ 
ſuffered dethe p ſame pere /p thyꝛde daye 
ot àuguſt / æ was ſtoned, Ind laynt poule 
was couerted pᷣ. viii. kalentes of euerer 
And the reaſones bẽ aſſigned wherfoze Þ 
cõuercion of ſaynt Poule is halo med mo 
re than ot other ſayntes. Fyꝛſt foʒ thẽſam 


ple / bycauſe that no ſyfier what lomeuer 


he be ſholde dyſpayzeofpardon whan he 
ſeeth hym that was in ſo great ſpñe to be 


in ſo great Joye.Secondly foꝛ the Jope 


foʒ lpke as the chyꝛche had great ſoꝛowe 
in his perſecuciõ. So had ſhe great ſoꝛow 
in his cõuerciõ. Thyꝛdely foz Þ myzacle Þ 
our lozde ſhewed whan oflo cruell a per⸗ 
ſecutour was made ſo true a pꝛecher.the 
cõuercpon of h was meruaplous by rea⸗ 
ſon ot hymỹ made hym / of hym that oz 
deyned him /c ok the patyent p luffered it 
by realon ol hym p made hym to be cons 
uerted / that was Jheſucryſt whiche ſhe 
wed there his meruaylous puylaunce. 
Jn he ſapd it is harde to Þ to ſtryue ayẽ 
ſte the nayle oz pꝛycke. Ind ĩ that he chaũ 
gedhß ſo ſodapnly.Foz anone as he was 
chaũged heſayd/lozdewhat wylte thou 
v Jdo,Upo this wozde ſayd ſapnt auſtp 
The lãbe ſlayn ot᷑ p wulfes/ hath made a 
wulle a lãbe. Foꝛ he was redy foz to obey 
that tofoꝛe was ſo wode foꝛ to perſecute. 
¶ Secondiy he ſhewed his meruaplous 
wyldom/his meruaplous wyldom was 


in that /p he toke from hß p ſmellynge ol 


ol pꝛyde i olferynge to hỹ p in warde thyn 
ges ofhumplyte / and not p heyght of ma 
geſte. Foꝛ he layd Jam Jheſus ot naza- 
reth / he called not hymlelfe god / ne p lo 


ne ol god/but he layd to hym / take thyne 


Inkyꝛmptes ot᷑ humanpte t caſte awape 
ſquames ot pꝛyde. Thyꝛdely he ſhewed 
is pyteous debonayꝛte ⁊ mercy whiche 

is ſ[ygnyfyed in that / that he that was in 

dede and in wyll to perſecute / he conuer⸗ 
ted. how be it he had euyll wyll. ¶ As he 
that delyzed all p menaces and the thꝛete 
nynges and hadde euyll purpoſe / as he 


The conuercyon ok taynt Poule. 


that wente to the pꝛynce ol pꝛeeſtes as he 
that had a Jope in his cuyll werkes that 
he ladde the cryſten men bounden of Jhe 
ruſalẽ. Ind therfoze in this Journape he 
was ryght euyl/e pet ncuertheles p̊ mer 


cy ok god conuerted. Decondly the cöuer⸗ 


cyon was meruaplous ot hym that oꝛdep 
ned it / that is p lyght that he oꝛdeyned in 
his cõuercpon /c it is ſayd that this lyght 
was dyſpoſptpt᷑ / ſodeyne x celeſtyal/and 
this lyght of heuẽ adupꝛõned h ſodeynli 
Poule had ĩ hỹ thze viceg. The kyꝛſt was 
hardenes whiche is noted whã it is ſayd 
that he wente to ñ pꝛynce ol pꝛeeſtes and 
as the glole ſayth not called / but by his 
owne wyll andenuyey entyced hym. The 
ſeconde was pzyde and that is ſygnifyed 
by that he deſpꝛed c ſought Þ menaces x 
thꝛetenynges. The thyꝛde was p entente 
carnall xthe vnderſtandpge that he had 
inthelawe/wherof theglole ſayth vpõ p 
wo2d Jam Jhelus.xc. god ot heuẽ (pe 
ke / the whicheP ſuppoleſt tobe deed / by p 
conlent oł the Jewes. And this lyght dy 
upne was ſodeyne / it was great c ot᷑ me⸗ 
ſure foz to thzowe hym downe / that was 
pꝛoude ⁊᷑ hye into the dytche oz pytteof p 
humanpte. It was celeſtpall / bycaule it 
tourned e chaũged his ſteſſhely vnderſtã 
dynge into celeſtpal. Oꝛ it map be ſayd 
this oꝛdynaũce oꝛ diſpoſycyõ was in thꝛe 
thynges / that is to wete in p voyce cryen 
ge /in the lyght ſhynynge / a in the vertue 
of puiſſaũce. Thyʒdlp it was meruailous 
by the vertu ok 5 ſulkerynge ol Þ pacyen⸗ 
ce ol Poule in whom the conuercyon mas 
de. Foz theſethze thynges were made in 
hym meruaylouſip Woute foꝛth / chat is 
to wete that he was betẽ to the erthe / he 
was blynd e faſted thꝛe dapes / and was 
\mpten downeto the groũde foz to be rey 
ſed / e ſeynt ZAuſtyn lapth he was ſmpten 
do lone foz to be blynde / ſoꝛ to be chaũged 
#foz to be ſend. e was ſende foꝛ to ſu 

dethe fo: trouth. Ind yet ſayth ſaynt Au 
ſtyn. He was oute ol fayth was hurts 


The lylte ol ſaynt Pawlyne. 


foʒ to be made byleue / the perlecuter was 
hurte to be made a pꝛecher/the ſone of p- 
dycyon was hurte fo2 to be made the vel 
ſell of eleccyon. Ind was made blynde ſoꝛ 
to be enlumpned / c this was touchynge 
his derke vnderſtandynges. Than in the 
thze dapes that he abode thus blynde he 
was lerned and enfourmed in the goſpel 
Fo: he neuer lerned it of man ne by man 
as he hymſelke wytneſſeth / but by Þ reue 
lacyon of IJheſu cryſt. And ſapnt Juſtyn 
ſayth thus I ſape that ſaynt Poule was 
the very champpon of Jheſu cryſt taught 
of? redꝛeſſed of hym / crucyfped w hym 
and gloꝛpous in hym. He was made lene 
in his flelſhe that his fleſſhe ſholde be dyſ 
poled to pᷣ effecte of good operacyon. And 

fro than foxth his body was eſtablyſſhed 
and dyſpoſed to all good. He coud wellſut 
ker hungre and haboũdaũce and was in 
foutmed and inſtructe in al thynges and 
al aduerſptes he gladly ſuffred.Cryſoſto 
me ſapth he ouercame tourmentours tys 
rauntes & people ful of woodnes/lyke as 
fiyes the dethe. The tourmentes c al y 
pepnes pmyght be done hym. He coũted 
them but at the playe ol chyldꝛen. All thẽ 
he enbꝛaced wa good wyll. Ind he was 
ennobled in hỹlel fe to be boũde in a ſtron 
ge chapne moe than tobe crowned with 
ũ crowne. And recepued mozegladlyſtro 
kes and woundes than other wozldlygyk 
tes. Ind it is redde that i hym were thze 
thynges ayenſt thoſe thꝛe thỹges p were 
in our fozmeſt fader Adam. Foz Adam e⸗ 
rected adꝛeſſed hym ayenſt god our loʒ⸗ 
de. And in ſaynt Poule was cotrarye/ fox 
he was thzowen downe to the erthe. In 
Adam was the openynge ol the epen / and 
Poule was in the contrary made blynde 
And Adam ete the fruyte defended, Ind 
ſapnt Poule contrary was abſtynent of 
of couenable meet. 


¶ Thus endeth the conuercvon 
offaynt Poule, 


— 


Folio.lrxxiir. 
¶ Here folo weth the lyfeof ſaynt 
Pawlpne the wydowe, 


Aynt Pawlyne was a moche no⸗ 
ble wydowe of Rome. Of whome 
ſaynt Jerome wꝛote pᷣ lyfe ⁊ ſayth fyꝛſte 
thus. yt all mp membzes were toned in 
tongues, And al my arteries ſholde reſow 
ne in humapne voyte yet Þmy3t not woz 
thelp wꝛyte vertues of ſapnt Pawlyne 
I take wytnes ok god and or his holy an⸗ 
gelles. Ind alſo okthe angell Þ was keper 
ok this woman / that J ſhall ſaye nothyn⸗ 
ge foꝛ pꝛayſynge/but that ſame p Ichall 
ſaye ſhalbe leſle thã appertayneth to her 
vertueg. She was boꝛne ymonge the no⸗ 
bles of the ſenatoures of Rome cot pᷣ lyg 
nageok the noble Gꝛpgois /ryche of good 
ct puyſſaunt ot ſeygnoꝛpe at Rome. She 
was the mooſt humble ofall other. Foz ly 
ke as the ſonne ſurmounteth p clereneſſe 
of the ſterres fo lurmounteth ſhe p beau⸗ 
te okother byher great humplyte. whan 
her hulbãde was paſſed out ok this woꝛl 
de ſhe abodeok all the goodes# rycheſſe. 
¶ It happed that at the maũdement of 
d emperour many byſſhops came to Ro⸗ 
me / pmonge whom were ther Paulinus 


the patryakeof anthyoche and Epypha⸗ 


nus byſſhop of Cypze, Df whom ſhe was 
eſpzyſed in good vertues lo that ſhegaue 
largeli ok her goodes fo2 goddes late. Her 
parentes ne her krẽdes ne her owne chol⸗ 


dꝛen coude not toʒne her / ne to make her 


to chaũge her purpoſe, But that ſhe wol⸗ 
de become p pylgrime ot᷑ Jheſu cryſt. Foꝛ 
the amerous deipꝛe that ſhe had to Iheſu 
cryſt ſurmounted the loue that ſhe had to 
her chyldꝛẽ. COnely ymõge all het chyl⸗ 
dꝛen ſhe had put her affeccyon in Euſto- 
chium her doughter / whome ſhe ladde w 


her into this pyigrymage. She toke ß lee 
And ſapled ſoo ferre that ſhe came to the 


holy lande ol Jheruſalẽ.O how great de 
Uocyonſhe had to biſyte the holy ſepulcre 
of Jhelu cryſt / and the other . 


and how al wepynge ſhe kyſſcdthem the 
re can noo man reherce all. All the cyte of 
Jheruſalem coude ſpeke ot it. And pet beſt 
or all knewe the loꝛde. Foz whoſe loue ſhe 
had foꝛſakẽ all thynge. She had be at ro 
me ſo pupſſaunt and ſoo noble that euery 
man couepted to do to her honour fo her 
great renowme. But ſhe that was ſo koũ 
ded vpõ humplyteſought p humble pla 
ces and relpgyons / and came at pᷣ laſt to 
Bethleem. Ind whan ſhe had at the laſte 
deuoutly vylyted ß place. In whiche the 
vpꝛayn Mary lnfanted# chylded Jhelu 
crylt ſhe fyll in a vyſpõ. And as ſhe ſware 
to me that ſhe ſawe in p vyſponP chylde 
wzapped in poze clothes lpenge in a cryb 
beo inthe racke. And how ỹ the kynges 
woꝛſhypped hym. How ÿỹ ſterte came vps 
on the houſe. Ind how p ſhepeherdes cas 
me tohym / and how herodes made pers 
ſecucvon bpon the Innocẽtes. And how 
Joſeph bare chylde ito egypt. And this 
vyſpon ſhe ſapd all in wepyngec in lau⸗ 
ghynge c ſayd J ſalew p Bethlee wher⸗ 
inheis boꝛne that deſcended fro heuen. 
Ok the pꝛophecyed Myche the. xb. chapy 
tre that ot the ſholde be boꝛne the god that 
ſholde gouerne 5 people of Jſrahell.Ind 

the lygnage ol Dauyd ſhold endure in Þþ 
vnto pᷣ tyme 5ᷣ the glozyous vyꝛgyn ſhol⸗ 
de enfante Jheſu cryſt/e wzetche as vn⸗ 
woꝛthy to tepute me to kyſſe the crybbe/ 
in whiche our loꝛde wepte ag a chylde/⁊ 
the vyꝛgyn chylded. Here I chal take my 
reſte and my dwellynge. Foz my ſauyour 

cyoſe this place in bethleem Ahe mad the 
re her habytacyon with many vyꝛgynes 
that lerued god. Ind how well that ſhe 
was lady of all. Neuertheleſſe ſhe was Þ 
mooſt humble and meke in ſpckynge in 
huabyte / and gopnge / in ſuche wyſe that 
ſhe ſemed ſeruaunt ot all the other. She 
neuer ete aſter p dethe ol her huſbande w 
no man how good that he was /ſhe vyly⸗ 
ted as it is ſayd tofoʒe in holy places the 
monkes ol &gypte ymonge whome were 
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manyoftheauncyent faders c manyhos 
ly men. And her ſemed v ſhe ſawe Jheſu 
cryſt ymonge them. Ind alter ſhe foilded 
in Bethleem an abbape in whiche ſhe aſſẽ 
bled vyꝛgyns / as wel ol noble eſtate as of 
myddle and lowe lygnage. Ind departed 


them in thꝛe congregacpons / ſo that they 


were departed ĩ werke / in meet / c in d2fs 
ke. But in ſayenge they: pſalter @ adous 
rynge were they togyder at houres/as it 
apperteyned.Ind lo enduced and enfour 
med al the other in pꝛayer in werke by en 
ſample gyuynge. She was neuer pdle /e 
all they wereok one habyte. Ind they had 
no ſhetes / ne lynnẽ cloth but to dzpe thepz 
handes. Ind they myght haue no lylence 
to ſpeke to men / and them that came late 
to the houres / ſheblamed debonap2lyoz 
ſharpelp . Ind alter 5 they were ſuffered 
not Þ ony ot them ſhold haue ony thynge 
ſaue the lyuynge and clothynge fo to put 
awape auaryce fro theym / ſhe appeaſed 
them \wetely p ſtroue. Ind alſo ſhe bzake 
&moztyfyed pmonge the ponge maydens 
they? fleſſhely deſp2es by contpnuall fas 
ſtynge. Foz ſhe had leuer haue them good 
ſufferyngeſozowe & ſekenes than they; 
herte ſholde be hurte by fleſſhly wyll / and 
ſhe chaſtpled theym that were nyce and 
quaynte/lapenge that ſuche nycete was 
fylth of ỹ ſoule / and ſapd alſo that a wozs 
de ſownynge to ony oꝛdure oz fylthe ſhol⸗ 
de neuer yſlue oute oł᷑ the mouth ofa vyz 
gyn. Foꝛ by the woꝛdes out warde is ſhe⸗ 
wed the coũtenaũce ok the herte within / 
and ſhethat ſo lpake c was rebuked ther 
foze pt᷑ ſhe amẽded it not at the fyꝛſt wars 
nyuge-ne at the leconde / ne at the thyꝛd 
ſhe ſholde be dyſſeuered kro p other in etß 
ge Ein dꝛỹkynge/by whiche ſhe ſholde be 
aſhamed / and thus ſholde be amended by 
debonap2 coꝛrectyon /d yfſhe wolde not / 
ſhe ſhold be puniſſhed by ryght great mo 
deracyon. She was meruaplous debo⸗ 
nayzexpyteous to them that were ſeke x 
conloʒtedthem / and lerued theym ryght 


belely / and gaue tothe largely foz to ete 
ſuche as they altzed but to herſellſhe was 
harde in her ſekenes / ⁊ ſcarſe. Foz ſhere⸗ 
fuſed to ete fleſſhe how well ſhe gaue it to 


other / e alſo to dꝛynke wyne / ſhe was oft 


bytheym that were ſeke / x layde ther py 
lowes aryght and ĩ popnt / Efroted they; 
fete /e chauſted water to waſſhe theym/ 
and her ſemed that the laſſe ſhe dyde to p 
ſeke in leruyce / ſomoche leſle ſerupce dyd 
the to god and delerued leſſe meryte. And 
therfozeſhe was to them pyteous / and no 
thynge to herſelle. In her ryght great ſe 
kenelles ſhe wold haue no ſoft bedde but 
laye vpon Þ ſtrawe oz vpon Þ grounde x 
toke but lytell rc}, Foz p moaſt parte ſhe 
Was in pꝛavers both by daye E by nyght 
And che wepte ſomoche that it ſemedof 
her eyen a loũtayne / ſo many teres ranne 
kro them. Ind whan we ſayd to her okty⸗ 
mes that ſhe ſholde kepe her epen kro we 
pynge ſomoche ſhe ſayd Þ vyſageought 
to be ipke p fowle / bycauſe it hath ſomos 
che be made faire c gaye ayenſt p cõmaũ 
dement ot god / and the body ought to be 
chaſtyſed that hath had ſomoche ſolace 
inthis wozldee p laughynges ought to 
be recompenled by wepynges / a the ſofte 
bedde q the ſhetes ought to be chaunged 
into ſharpenes ohayꝛe. Jp was acultos 
med to pleaſe men c the wozlde. I deſyze 
nod to pleaſe Jheſu cryſt. And what ſhal 
Flayofchaſttre-in whiche ſhe was exem 
ple vnto all tadyes ot᷑ tyme pafſed/whan 
the was pet ſeculer. Foz ſhe conuerſed in 
ſuche wyle that they that were enupous 
durſte not adupſe on her ony euyll lame / 
ſhe was debonapꝛ e curteys vnto all. Foz 
che cõkoꝛted p pooʒe /e warned the ryche 
to do well / but in largeſſe ſhe paſſeth ſoo p 
no pooze man complayned of her x this 
dyde ſhenot bythe great haboundaũce 
che hadolgoodes but by her wyle gouer⸗ 
naunce / wHhã Jſayd to her pᷣ che ſholde 
haue mefure m doynge almes alter that 
tze apollle ſapti / that the almelle that is 
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done to another / be not greuous to hym 
that dothe it. But ſhe layd that foꝛ 5ᷣ loue 
ofourlozde ſhe dyde all. Ind that ſhe de⸗ 
ſyꝛed to dye beggſge / in luche wple that 
che ſholde not leue one peny to her dough 
ter after her / and that ſhe might de wap 
ped in a ſtronge ſhete whan that che ſhol⸗ 
de dye. And at the laſt ſhe ſayd/yfthat J 
ſholde demaundeoughte J holde fynde 
pnough that wold gyue to me/and theſe 
beggers yt J gaue to the nought & they 
fo departed and dyed foz pouerte/ot whos 
me ſholde god demaunde this. Otte ſayd 
the ſo. They hen happy that bẽ mercytull 
and almes ſynne / as the water 
quencheth the lyꝛe/but foz to do almes it 
cometh not alwap to perłectyon. Foʒ ma 
ny do almeſſes that abyde in theyꝛ carna 
lptes / they ſeme tobe good withoutkozth 
but withi they bemoztal.Pawlyne was 
not ſuche one ſhe affcbled Her body ryght 
ſoze in laſtynge e in labourynge / that vn 
neth ſhe ſet her tyen to her meet without 
etynge ſtelſhe/ne mylke / egges oz whyte 
mete. In whiche many wene to do great 
abſtynence Wout etynge ſteſſhe. Foz oure 
loꝛde gaueto her in aduerlarpe 5ᷣ ſtymu⸗ 
lacyon — 2 he helde her 
in humplyte wout (auourynge onythyn⸗ 
ge ol pꝛyde foꝛ the foyſon ot her vertues. 
And alſo that ſhe thoughte not to be hyer 
thã other womt. She had al waye in her 
mpnde the holy ſcryptures agaynſt Þ de⸗ 
ceyuaũces ol ßᷣ tende. And — this 
that Moyſeg ſayth , God alſayeth ou yt 
he loue pou. Ind this that pſape ſapth Þ 
phete /ye that haue ben at the ſolas d 
yes ofthe woꝛlde. Ind now be Wdza- 
wen frothem a lelt them oke after none 
other thpge / but to ſuffer trybulacyon vp 
on trybulacyon. Ind knowe pe by trybu⸗ 
lacyon is had paſyfce . And by paſycnce 
is had pouerte. It it layd Job.i.capitulo 
whan it was ſhewed to hym the loſſe ol 
his patrimoni. He anſwered Jyſſuedna 


bed kro the belx ormy mover/and Jha 
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nakedretourneagayne into 5ᷣ erthe/lyke 
as god map be pleaſed/ſo it be done / his 
name be pꝛayſed and bliſſed / he lerned vs 
that we ſholde not loue the wozlde, Foꝛ p 
woꝛlde ſhal fynyſſhe in her couetyſe wha 
vne tolde her that her chyldꝛen were ty⸗ 
ghte leke. She ſayd who loueth his ſone 
02 his doughter moꝛe thã god is not wozs 
thy to be with god. Iman that ſemed to 
be her frende lende her woꝛd on a tyme ß 
che had great nede to kepe wel her bꝛaine 
Foz bycauſe of the 0zdour that ſhe had in 
vertues / ſhe ſemed to beoutofher wytte 
and ſhe anſweredin this wo2lde we ben 
reputed asfolcs foz p loue of Jheſucryſt 
And our loꝛde ſayd to his apoſtles, The 
wozid hateth vou. Foz ye be not of 5 Wozl 
de/yk pe were ofthe wozlde that is to ſaye 
ofthe conuercyon of the Woꝛide / the wozl 
de ſholde loue you. Fapʒe lozde god We 
moꝛtyty ourſelfe alwaye / and we ben res 
puted as ſhepe that be bꝛought to dethe / 
bycauſe that wout playnynge we mozty# 
ye our bodyes. In ſuche pacyence was 


ſhe vnto v dethe /i lullered humbly p en⸗ 


upe ot them p were euyll. She had in her 
mynde 5 holy ſcryptureg / ſhe helde her 
moe to ſppꝛytual vnderſtandynge thã 
to p hyſtoꝛyes of pᷣ ſcrypture. She coude 
pertytely hebꝛewe greke latyn e krenſſhe. 
And reddccourſably 5ᷣ ſcryptures in the⸗ 
ſe fourelangages/who may tetoũt with 
out wepynge the detholthis womanſhe 
tell in a maladye moꝛtall / and ſawe well 
that ſhe ſholde dye. Foꝛ all her body byca 
me colde. And ſhe kelte p her ſpyꝛpte hel⸗ 
de her in her bꝛerſt. Than ſayd ſhe Woute 
playnynge # without hauynge onyx char 
ge ſaue to god. Fapꝛe (wetelozde J haue 
coueyted the beaute of thy hous fo to be 
in thy habytacyon 5 is fo fapꝛe. My ſoule 
ach deſyꝛed to be ĩ thy realme. And wha 
demaunded her wherfoze ſhe ſpake no 
ze /and ſhe wolde not ant were me and 
altzed yfſhe ſuffered great peyne. She 
pd to me in grekes tonge that ſhewag 
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well and in good peas, And anone lhe lel⸗ 
te ſpekynge to me and clofed her typen in 


ſayenge to god /loꝛde lyke as the harte de 


ſyzeth to come to the foũtayne ſo deſpꝛeth 
my ſoule to come to the. Alas whan ſhall 
I come to p fapʒe loꝛde god. And in ſapen 
ge thele woꝛdes ſhe made a croſie vpõ her 
mouth. There were bylchoppes / pꝛeſteg 
clerkes / chanones ⁊ monkes Wout nobze 
And at the late whan ſhe herde her ſpou 
ſe Jheſucryſt whiche called her / ſapenge 
Aryſe ⁊ tome to me my ſwete loue x fapʒe 
cſpouſe/foz Þ wßter is paſſed/ſhe anſwes 
redgladly.Thefloures bẽ ſhewed in our 
cofitree. And J byleue p Ichall ſceÞ goo 
des in realme ot heuen of my loꝛde Jye 
ſu cxyſt. And thus ſhe rendzedher ſoule & 
paſſed out okthis woꝛlde/and anone all p 
congregacyonof vyꝛgyns made noo crye 
in wepynge as done the people of p wozls 
de / but tedde deuoutly theyz pſalter- not 
onely vnto p tyme that ſhe was buryed/ 
but all the daye and all the nyghte with 
great peyne coude not Euſtochiũ her ves 
nerable doughter the by2gyn be Withd:a 
wenkroher.But ſhe kilſed her and enbꝛa 
ced her pyteoully in wepynge the dethe 
ol her moder. Ind Jhelus wytnellcth Þ 
ſaynt Pa wlyne lefte not one peny to her 
doughter/ſhe had ſo gyuen almeſſe of all 
her great ryches. Many gyue largely fo 
goddes ſake/but they gyue not ſomoche 
but ſome abydeth. Whan ſhe was paſſed 
as ſaid is her lyppts ne her face were not 
But was as reuerent to lone on / ag 
ehad ben pet alyue. She wag burped 
in a ſepulture in bethleem with ryght gre 
te honoure /dy the bylſhoppes / pꝛeeſtes/ 


clerkes / mökes / vyꝛgyns and all p poo 


people ofthe countre / whiche plapned 
they had loſt theyꝛ good moder that had 
nouryſſhed them, Shelputd in Rome ho 
lylv.xxxiii.pere/ in Bethleem.xx.yete 
al her age wag. liii. pere. bij. monetheg c 
xx.dapes. Fro p tymeofÞonoure p empe 


toureot Name. Than let bs pzay to this 


holy woman that ſhe pꝛape foꝛ vs. 


| ¶ Here foloweth the lyt of laynt Julyen 
the byſſhop /and fyꝛſt the interpꝛetatyon 
ofhis name. 


I VUlpen is aſmoche to ſaye as July 
lus/ſyngpge/e ana/that is an hye 
and therof Julpen as goynge to hye th? 
ges in ſyngynge. Oz it is ſapd Julpus 
is almoche to ſape as not wyſe / anus 5 
is olde. Foz he was old in p ſerupce of god 
and not wyle in reputacpon ok hymſelfe 


| Iynt Julpẽ was biſſhop of Ceno 
manence, Jtisſaydyit was hep 
was ſapd Symon the lepꝛe whome our 
loʒde heled of meſelry ⁊ bad Jheſu cryſt 
to dyner. Ind after the aſcencyon ok oure 
lozde he was oꝛdeyned of Þ apoſtles byG 
ſhopofEmaus/fullofgreat vertues.He 
appered to p wozlde /herepſcd thꝛe deed 
men /d after he ended his dayes in great 
ſynge ol god. Ofthis ſaynt Julyen 

me ſape 5ᷣ this is hep pylgryms # way 
farynge men call #requpze foz good her⸗ 
bozowe-bycauſeourlozde was lodged in 
his houſe / but it ſemeth better p it is he Þ 
llewe his fader c moder ygnoꝛauntip / ot 
whom p hyſtoꝛp is here atter. Ther was 
another Julpen boznin almane/whiche 
was ot noble lygnage ⁊ pet moe noble in 
kapth a in vertu/Whiche fo: the great de⸗ 
ſpꝛethat he hadde to be mattyz/he offerd 
hymſelke to the tyzauntes where he had 
not foxfayted. Now it happed þ Criſpin? 
whiche was one of Þ gouernoures of Ros 
me ſend to hym one or his mpnyſters fox 
to put hỹ to deth/anone as Þ minyſter ca 
me to hym/he yſſued out ol his place and 
tame tot̃oʒe hym c ofterred to hym to ſuł᷑⸗ 
fer dethe. And his heed was ſmyten ol /e 
they toke the heed and ſhewed it to laynt 


Feryell p was his felowe and ſayde they 


wolde fo do ol hym/yt᷑ he (acryfyednot/X+ 
bycauſe hewolde not obeye to them /they 


Thelpyle ofſaynt Julyen the byſſhop. 


Folio. lxxxb. 


ſlewe hym and toke the heed ol ſapnt Ju 
lyen and the body of ſapnt Feryei and bu 


ryed them bothe in one pyt. And a great 


whyle after ſapnt mamartyne byſſhop of 
byanefounde p heedofſaynt Julyen oy⸗ 
twene the hãdes ol laynt Ferpel allo hole 
as it had be buryed that ſame dape.mõ 
ge the other myꝛacles of ſaynt Julpen it 
is lapd that a dekẽ coke al Þ whyte ſhepe 


5 that wereol the chyꝛche ol laynt Julyen 


And þ ſhepeherdes defended them / but 
he layd to them p ſaynt Julyen ete neuer 
no moton. Ind anone atter a feuer toke 
im ſo great and hote that he knowleged 
he was of Þ martyz ſoo bꝛente / and he 
dyde water to be caſt on hym foz to cole hp 
and anone yſlued out of his body ſuche a 
kume and ſmoke / and ther with lo great a 
ſtynke /that all they that were pꝛelent we 
re conſtrapned to flee/and anone alter he 
dyed, Another mp2zacle happedot a man 
of a vpllage/that on a ſondape Wolde ere 
his landes / and whan he toke the ſhate to 
make clene his cultre / It cieued to his lã 
de and two pere atter/at p pzaperoflapus 
Julpen in p̃ chyꝛche he was heied. Thee 
was another Julpen whiche was bzoder 
to one named Julie. Theſe two bzederne 
wente to themperour Theodole-Whiche 
was a very cryſten man / and they pꝛayed 
hym that they myghtdeſtroye all chydol 
leg p they myght nd / and that they my 
ght edyfy chyꝛches / whiche thynge them 
perour graunted theym / and wꝛote that 
all e obepe them and helpethẽ 
vpon pepyne to leſe they; hedes. Now it 
happed that they edptyed a chyꝛche / and 
ali men by p commaundement ofthe em 
perourobeyed and helped the. It happed 
that there were ſomme men that ladde a 
carte whiche wolde paſſe by / thoughte 
how they ſholde do und paſſe without are 
ſtynge ſoꝛ to helpethem / they thought 
one ol them ſholde ly on p carte /as he we 
re derd / a therby they wolde excuſe them 
and ſoo they dyde/ and bad hym that lape 


werepalled the place. And whan they ca 
mein the plate wher they edyfyed ỹ chyꝛ 
che Julyt᷑ and Julye his bzother ſapd to 
them. My ſones tary a Whyle and come 
helpe vs to werke / they anſwered Þ they 
myght not. Foz they caryeda deed man. 
Sant Julyen ſayd to them. why lye ye 
ſo,Thep anſwered. Syꝛ welpe not / it is 
ſoo as we ſape to you, Ind ſaynt Julyen 
ſapdto thẽ /ſo mote fall to you as ye ſaye. 


And anone they dꝛoue fozthe theyꝛ oxen. 


and palled fozth. Ind whã they were pal 
ſed a lytell they called theyz felawe / that 
he wold aryle/and dꝛyue fozthy oxen foꝛ 
to go pᷣ faſter. And heanſwered not one 
woꝛde. And they called hỹ agayne on hye 
and ſayd/art thou out ołthy wytte/aryle 
aud dꝛyue foꝛth þ beeſtes / and he moued 


ne ſpake not one woꝛde. They went vy c 


dyſcouered hym and foũde hym deed/as 
ſapnt Julyen had ſayd to them. Thanne 
toke they luche dꝛede and fere that after 
p they ne none other that herde of myꝛa 
cle dutſte lye no moꝛe tofoze the holy ſct⸗ 


uaunte of god. Inother Julyen ther was 


p ewe his fader a modẽr by Ignoꝛaũce 


And this man was noble and yonge and 
gladly wente foz to hunte. And on à tyme 
vmõge al other he koũde an herte whiche 
retourned towarde hym /t layde to hym 
thou hunteſt methat ſhall ſle thy kader d 
moder. Hereof was he moche abalſhed x 
afcrd, And foz dzede that it ſholde not hap 
pen to hym/that the herte had ſayd to h 
he went pꝛyuelp awaye that no man kne 
we therof a koũde a pꝛynce noble @ great 
to whom he put h in ſerupte/and he pꝛe 
ued ſo well in batayle and in ſeruptes in 
his palaps that he was ſomoche in 5̃ pꝛỹ 
ces grace that he made hym knyght. Ind 
—— aryche wydoweofacafteltXx 

2 her dowzeherecepuedthecaſtel, Ind 
wh — mag knewe — 

ag thus gone/they put theym in p way 
lo to ſetze hym in many placeg. And ſo lõ 


Trhelyfeofſaynt Julyenthebyſſhop, 
in the carte to hold his eyen cloos tyl they 


ge they went tyll they came to the taſtell / 
where he dwelled/but than he was gone 
out / and they founde his wyle. Ind whz 


he ſawe thẽ / ſhe enquyzed dylygetſy who 


they were / and whan they had ſayde e re 
coũted what was happened ok they? lone 
ſhe knewe veryly that they were p fader 
and moder of her hulbãde. Ind receyued 
them moche charytably, And gaue to thẽ 
thepꝛownebedde. Jud made another foz 
herlelfe, And on p moꝛowe ß wyle of Jus 
Iyen wente to the chyꝛche. Ind her hulbã 
de came home whyles ſhe was at p chyz⸗ 
che. And entred ito his chabze foz to awa 
ke his wyfet he la we twapne in his bed⸗ 
de. And had wende that it had ben a man 
that had lyen with his wyle. Ind ſlewe 
them bothe with his (werde. Ind after 
wente out # ſawe his wyke comynge fro 
ð chyꝛche. Thã he was moche abaſſhed x 
demaũded ok his wyle who they were þ 
lape inhis bedde. Thanne ſhe ſayd ÿ they 
were his fader ⁊ his moder / whiche had 
longe ſought hym. And ſhe had them lay 
ed in his bedde. Thanne he ſowned and 
was almoſt deed, Ind began to wepe byte 
tcrip cry. Mas caytyfe that J am what 
ſhall J do that haue ſlayne my fader and 
moder. Now it is happened that J ſup⸗ 
poſcdto haue eſchewed. And ſayd to his 
wyt. Adieu. And fare wel my ryght dere 
loue. I ſhall neuer reſte tyll that I haue 
knowlege-yf god wyll pardon and fozye 
ue methis p J haue done a that J ſhall 
haue wont hy penauncetherfoze. Ind ſhe 
anſwered; Ayght dere loue god fozbede 
ð pe ſholde go Woute me/lyke as J haue 
had Joye w pou/ſo wyll Jhaue peyne a 
heuyneſle. ¶ Thã departed they + wente 
tyll they cam to a great ryuet ouer whi⸗ 
che moche kolke paſſed / where they edyly 
ed an hoſpytan moche great foz to herbo⸗ 
rowe poꝛe people / ther dyd theyꝛ penaũ 
te in berpnge men ouer that wolde paſſe. 
Akter longe tyme laynt Julyen ſlepte a 
boute mydnyght loze trauapled / it was 


froſen#mochecolde.x he herdea voyce 
lamentynge Ecryenge that layd. Julpen 
come and helpe vs ouer, Ind anonehea 
role and wente ouer foũde one almooſt 
deed fo2 cold / anone he toke h c bare hỹ 
to þ fyʒe and dyd great labour to chautte 
and warmehym. Ind whan he ſawe that 
he coude not bechauted ne warme / he ba 
re him into his bedde /e couered hym the 
beſt wyle he myght. Ind anone after he 
that was ſo ſeke a appered as he had be 
melelle he lawe all ſhynynge afſendynge 
into heuẽ. And ſapd to ſepnt Julyen his 
holte. Julpen our lozdehath ſende me to 
the. And lendeth the woꝛde that he hathe 
accepted thy penaũce. And a whyle after 
ſapnt July c his wyferedzed vnto god 
thep2 ſoules c departed out ot᷑ this wozld, 
¶ Another Julyẽ there was but he wag 
no ſaynt/but a curſed man and was cal⸗ 
led Julianus apoſtata. This Julye was 
fyꝛſt a monte c ſhewynge out warde ſyg⸗ 
nes ot great relygyon ⁊ oł great holpneſ⸗ 
ſe. After /p mapſter Johan beleth recy» 
teth. There was a woman p hadde thꝛe 
pottes full ot᷑ golde. Ind bycauſe p golde 
wolde not be ſeen / ſhe had put the mouth 
of Þ pottes abouen aſſhes / and delyuered 
them to this Julye tofoze other monkes 
fo; to kepe whom ſhe reputet an holy mã 
but ſhe layd not to h p they were full ol 
golde/ whan he had theſe pottes he loked 
what was therin / e he foüde that it was 
golde and toke it out al /e fylled them ful 
ol alſhes / and fledde withall too Nome. 
And dydde ſomoche / that he was ofthe 
councelloursand gouernoures ok Rome. 
¶ But the woman whan ſhe wolde haue 
agayne her potteg/ſhe coude not pꝛeue y 
ſhe had delpuered to hym in kepynge gol 
de ſoꝛ the made no mẽcyon therok totoꝛe Þ 
mökeg. And therloze he reteyned it / and 
pꝛocured with all thoffyceof a conſullof 
the gouernaũce of Rome. Ind after that 
he pꝛocured ſomoche that he was inſtitu 
edemperour whiles he was põge he was 


< belyfeofſaynt Julyen the byſſhop. Folio. lxxxvi. 


taught in the arte of enchaũtement / and 
ofthe inuocacyons otfendes. And gladly 
he ſtudyed and it pleaſcd hym moche /e 
had with hỹ dyuerſe mayſters ofÞ ſcyen 
ce. ¶ Nota it happed on a daye that his 
mayſter was out/he began alone to rede 
Pp inuocacyons / and a great multitude ot 
kendes came about hym / and made hym 
aferde / and he made p ſygne ol the croſſe 
and anone they vanylſhed away. ¶ And 
whan his mayſter was reto2ned he tols 
de hym what was happen to h / but his 
mayſter ſapd to hym. ¶ That alway he 
had hated and fered that ſygne. C whan 
thanne he was emperour he remembꝛed 
therot᷑ / and bycauſe he wolde ble 5 craf; 
te ot p deuyll / ouer all where he foũde the 
ſygnesof the croſſe/he deſtroyed them # 
perſecuted cryſten men. Bycauſe that he 
knewe well that other wyle the kendes 
wolde not do foꝛ hym. ¶ Howit happed 
that he delſcended into a regyõ that is cal⸗ 
led Perſyde / and fro thens he ſende into 
P occydent a deuyll fo2 to haue anſwere 
ok that he layde to hym. And this deuyll 
went and abode. x. dapes in one place w 
out meuynge.Bycaule there was a mon 
ke contynually in pʒꝛayer nyght and day 
And whan he myght not do he retoꝛned. 
¶ Than Julpen demaunded hym whe⸗ 
re he had ben lo longe. He anſwered Jha 
ue ben ina place where Ifoũde a monke 
nyght and daye pꝛapenge / and J luppo⸗ 
ſed fo2 to haue troubled hym that he (hols 
de nomoze pꝛay /d al this whyle J coude 
uener tourne hym kro his pꝛaper / thus 
Jam retourned Woute doynge one thyn⸗ 
ge. Thã Julyen thapoſtata had great in 
dygnacyon/and ſayd whan he came thy 


der he wolde auenge hym ok the monke, 


And whan he went into Perſe the deuyl⸗ 
les pꝛompſed hym that he ſholde haue vy 
ctoꝛpot a cyte. The maiſter of enchaunte 
mens whiche deuynedby p deuyll foꝛ hỹ 
ſayd toa cryſten man / what doth the my 
this ſoner He ſayd ỹ he made a ſepulture 


koꝛ Julien his maiſter, And as it is redde 
in thpſtozye ol ſapnt Baſylle. He came in 
ceſaree otcapadoct. Ind ſaynt Baſyll ca 
me agaynſt him and pꝛeſented thꝛe loues 
to hym / whiche he ſend to hym ct Julyen 
had great indygnacion of this yefte. And 
fo2 the bꝛeed he lende to laynt baſylle hey 
ſapenge. Thou halt lende to me meet foꝛ 
dombe beeſtes/therfoze take this that Þ 
ſende to the. Saynt baſplle ſapd we haue 
ſend to the ſuche as we ete / and thou ſen⸗ 
deſt to vs that thou noutyſſcheſte thy bees 
ſtes W. Of whiche anſwere Julyen was 
wꝛoth and ſayd, Whan Jlhalhauedone 
in perſe. I ſhall deſtrope thts cyte in ſu⸗ 
che wyle p it ſhalbe better oꝛdeyned foꝛ 
to ere and ſowe than people to dwell in d 
p nyght ſewpnge ſaynt Baſylle ſawe in 
a vyſpon in the chyzcheofourlady that a 
great multytudeof angelles/⁊ in the my 
dle ofthẽ a womã beynge ina trone why 
che layd to them. Callto me Mercur pe / 
Who July? thappoſtata hath ſlapne wht 
che blaſphemed me e mp lone Mercurpe 
was a knyghty fo2 the fapth of god had 
dcbeſlayneof Julyẽ and was buryed in 
P lame chyꝛche. ¶ Thã anone Mercurye 
with all his armes that were kepte was 
pꝛelſent / and at the commaundement ol p 
lady he wente to bataple. Sapnt Baſyll 
awoke all afrayed. And wente to ß tombe 
where the knyght was buryed in / and o⸗ 
pened the lepulcre but he founde neythcr 
body ne armes. C Than he demaunded 
okthe keper / who had take away the body 
che (ware that in the euen tofoze it was 
there. DayntBalyll after on the moꝛne 
retozned and founde the body and the ar⸗ 
mures and the ſpere al blody. Ind anone 
tame one fro the batayle / whiche ſapde p 
Julyen thappoſtata and emperout was 
in ß batayle / thyder came a knyght vn 
knowen al armed with his ſpere / whiche 
har dely ſmote his hozs with his ſpozes/ 
and came to Julpen themperour c bꝛan⸗ 
dylſhed his werd a ſmote hym thozugh 
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the body and ſodaynly he departed # was 
neuer after ſene togyders. Ind pet wha 
he ſholde dye he toke his hade ful ofblode 
and caſte it into the aper ſapenge. Thou 


- haſt vaynquyſſhed men of galple/ÿ haſte 


ouercome-x tncryegethus myſerably he 
eſpyzed-/and neyed in great peyne# was 
lelft without ſepulture of all his mẽ / and 
he was llayne of Þ perſees #of his ſkyn⸗ 
ne was made to the kyngeok Perſes a vn 
dercouerynge e thus deyed curſedly. 


¶ Here foloweth the lyke of ſaynt Ig; 
nacyen byſſhop / c fyzſte ol the interpꝛe 
tacyon of his name. 


'T Gnacpẽ is ſayd as one ſuſſerpnge 
fyze and bzennynge.Foz he was en 
ſeted and all elpꝛyled of the diuine e bꝛen 
nynge loue ot god. 
Aynt Jgnacyen was dyſcypleof 
ſaynt Johã euangelpſt. Ind was 
byithop of antpoche/᷑ aſter that as ſom⸗ 
me ſaye he ſend a letter vnto our lady oz 
an epyſtle in this wyle Unto mary Þ vyꝛ⸗ 
gynÞ bare Jycſucryſtin her body J hũ 
ble ignacien her letuaunt ſend gretynge 
Ithat am pet a nouyſe in the fapthe and 
diſciple to IJheſu cryſt and to Johan thy 
dere frende deſyꝛe to haue olthe lome con 
foꝛte and cõſolacyon ot ſome good enſygs 
nement and techynge. Foz of Jheſusthy 
ſone J haue herde laye many meruayles 
ot whiche J am enioyned to here oneiy of 
— haſt ben alwaye in his cõpanye 
kneweſt well p ſecrete deſpꝛes ol hym ỹ 
haſt be playnly enfoꝛmed/e they Þ bẽ yet 
vonge inß fayth w me truſt moche too be 
endoctryned ol Þ-xenfozmedin thepꝛcre 
aũce & byleue lady god ſalewe p # to this 
letter anſwered p gloꝛyoꝰ vyꝛgyne mary 
in this manere. Ignace good dyſcyple of 
Jheſus #his eſpecpal frede/5 humble hã 
de mapde ot Jheſu cryſt ſendeth to ỹ gre⸗ 
tinge J do the wyte p al that Joh hath 
ſaydtotheof Jhelu ctyſt. And all p ᷣ hall 
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lerned ol hym is trewe doctrine e thynge 
certayne. Goo alwaye in good creaunce d 


byleue e kepe fyzmely the pꝛomes of cry 


ſte fayth # do thy werkes actozdynge to 
ſame, I ſhall come w Johan foz to byſp⸗ 
te the c other tryſten me with Þ / holde ỹ 
alwaye Well in p fapth e in good werkes 
And let noperſecucyon ne aduerſytethat 
thou ſhal ſuffer moeue ß fro thy faythne 
fro thy creaunce / but haue ſolace & affy: 
aticei Jheſu criſt thy ſaupour. This was 
p anlwere ol this letter, Daynt Ignaciẽ 
was amatyght wel lerned / and the thy 
de byſſhop after ſapnt Peter the apoſtle 
ofthe chyꝛche of Inthyoche and moche 
deſyzed to bea martpʒ of p kayth ot Ihe⸗ 
ſu eryſt. ¶ It happed that Trapane whit 
che was Emperoure of Rome palledby 
Anthpoche / to whome Ignace ſhewed to 
hym and blamedok this that he perſecus 
ted cryſten men / wherfoꝛe d Emperoute 
dyd hym to be takẽ and put in yꝛons and 
in that wyſe by ten knyghtes to be ladde 
to Rome. ¶ There he was pꝛeſented to⸗ 
foze the Emperoure and all the lenatou⸗ 
res ol Rome /and was cõſtrayned by p20s 
meſſes / by menaces-/and by tourmentes 
many great and hozryble fox to adoure p 
ydolles. Saynt Ignace ſhewed to them 
clerely that theyꝛ goddes hadde ben the⸗ 
ues/rybauldes / and men abhomynable 
and ot cuyll lyte /e that they were damp⸗ 
ned in helle / and that they hadde ben in 
great errour in this that ot ſo curſed men 
they made theyꝛ goddes. Ind wozſhyps 
ped deuplies and had fozſaken god / whi⸗ 
che had made and created all the wolde 


and his blyſſed ſone whiche in humayne 


nature hadde tedemed e ſaued p wozlde, 
Fynable after this that he had be tourmẽ 
ted by fpꝛe and by betynge / and pꝛyſon. 
The emperoure dyde lende koꝛ the Roma 
vns in a place /and there dyd do let ſeynt 
Ignacpen and dyd do bꝛßge thyder two 
ons koꝛ to deuoure hym / but he hadde 
neuer dzede fo dethe ne oz other tourmẽ 


and bycauſe hereof whã he was deed they 
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tes of whiche he hadde ſuffered manye, 
But was alwaye confozted foz to dye foz 
foz theloueof Jheſu cryſte/and he ſapde 
at the laſte. J am wheetof Jhelu cryſte/ 
whiche ought to be grounden bytwene ỹ 
tethe of theſe beeſtes / by whiche J maye 
be pure bꝛeed. Foz to be pꝛeſented to my 
loꝛde. And anone the lyons came and ſtrã 
gled hym without terynge ok his flellhe, 
Oz onythynge hurtynge it. wherfozetra 
pane had great meruaple and depatted 
fro the place. It is redde that ſaynt Ig⸗ 
nace in all his tourmentes and all p pep⸗ 
nes of martyꝛdome that heſuffered that 
his tongue neuer cealed to name the na⸗ 
me ot Jheſus / and whan that they that 
tourmented hym demaunded hym wher 
koze he named this name ſooofte, He ans 
ſwered knowe pe foz certayne p J haue in 
my herte this name wꝛyten / and therfoze 
I mape not leue to name this name ofce 


that herde theſe Wozdes opened his hody 
anddzewe out his herteandcut it open, 
And they loũde within the name of Jhe⸗ 
ſu / wzytẽ with fay2e letters of golde.Foz 
whiche myzacle many recepued the layth 
of IJhelu cryſte.¶ Of this layntlayth las 


ynt Bernarde vpon the plalme. Qui ha⸗ 


bitat, Saynt Ignace marty2 of god glo⸗ 


ryous is of great merpte/whiche was mi 


niſter to the dyſcyple that Jheſu ſomoch 
loued/and imepyſtles whiche he ſende to 
theglozyous vyꝛgyne Marye / he ſalew⸗ 
ed her as moder that hadde bozne Jheſu 
cryſte, Ind ſhe reſalewed hym agapne, 
In (ygne that he was a perſone of great 
honoure / ot great dygnyte / andof great 
auctoʒyte. The body of whome was ho⸗ 
nourably buryed ot᷑ cryſtẽ men / to h wozs 
ſhyppe of Jhelu cryſt / wiche is bleſſed in 
ſecula ſeculoꝛʒum. Amen. 


¶ Here ſoloweth the purylytacyon 
ot our lady, : 


| Oſtquã imples 
p ti ſũt dies puri⸗ 
5 ieicationis marie ſecun 
dum legẽ Poyly tule⸗ 

F rlüt Jbeſii in hierula⸗ 
i lem. Luce ſecũdo capt; 
ſtulo. ¶ Thauncient la 
ve had his cours vnto 

the tyme that god had 


— 


1 


ſe-he ſapd Johannes nono capitulo. Con 
ſũmatũ eſt. That is to ſaye. All thynge ts 
fynyſſhed # ended that hath be wzyten ol 
me whiche lawe he kepte durßge his lyle 
as it is wꝛyten. I am not comẽ fo2 to bze 
ke the lawe in whiche he gaue vs exem⸗ 
ple ot humpylyte / and olobedyẽte/lyke as 
ſaynt Poule ſayth. In lyke wyle our ladi 
fo2 to obey to the law /bare her ſwete lone 
Jheſucryſt vnto 9 templeof Jheruſale 
after p.xl.dayes ot his byzthe foz to offer 
bf to god-xtogyueofferyngefoz hp ſuch 
asinplawe was oꝛdeyned / is toowete 
apayzeofcurtles/03 douues was 5; offrÞ 
geofpoozefolkeAykeas it is wpte, Dur 
"ds — al caas came to make our 
aluacn dayned not onelp to humble ß 
ſelle and delcende fro his realme / and be 
came man moꝛtall ſemblableto vs. Allo 
he dayned not to be boꝛn ofa pooze womã 
And was pooꝛ foz tenryche vs d dꝛaw vs 
oute of the myſerpe ot this woꝛlde / to the 
rycheſſe permanable/and we that bẽ poo 
te bycauſe ofour ſynne /e without rychel 
ſesofgood vertues , Do woꝛthely ſholde 
Wecome e be at p feeſtofour loꝛd we ſhol 
deoffer to hym ß whiche by 5 offerynge 
is (pgnpſped p douue whiche is ol her na 
ture ſymple t without galle and p turtle 
naturally chaſt. Foʒ whaſhehathloſt her 
make ſhe wyll neuer haue other make / 
with that ſhe toke Þ wepynge fo2 her ſon; 
ge/we ought toolter to our lozde in ſtede 
of two douues one ſpmple wyll/e a good 
tntencyon without reteynynge in our her 
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hä be deiedon p croſ 


te ony galle ok angre / oz othate towarde 
our neyghboure. Foz as our loꝛde ſayth / 
yl thyne eyen ben ſymple/al thy werkes 


halbe in lyghte. Ind hereof ſayth laynt 


Johã p̊ euangelyſtin thapocalvpſe. The 
cytene dothe no ſoñe ne mone to ſhyne in 
it / loz p clerenes ot god ſhall enlumyne in 


it / his lãterne in lambes /p lambe is the 


lyght-byPlabe whiche is ſympie / is ſyg⸗ 
nyfped to vs a ſỹple cõſcyẽce ⁊ ryghtwys 
whiche maketh true Jugemẽt ot thyntẽ 
cyon. Foz all werkes ben good oz eupll.Yf 
they bẽ done in euyl entencyon oꝛ by ppo 
cryſye / they ben withoute pꝛofpte. Lptze 
as layth Jheſucryſt / yf thyne eyen ben 
euyll all thy body ſhalbe derke / byP eye 
is vnderſtandenthentencyon with goods 
nes / ſymple / c debonapꝛte ſygnytyeth þ 
douues / we oughte alſoo to offer a payze 
of turtles to our loʒde/that is to ſay a cha 
ſte lyfe. And a very entencyon too leue all 
our ſynnes /p whiche is ſygnyfped to vs 
byß chaſtyte okthe turtle. And byher we 
pynge/ß contrycyon. Is Bede ſapth.Cõ 


tricyonought to begynne in dꝛede ende 


in loue. Foʒ the ſoule faythfull whan ſhe 
remembꝛeth her ſynneg in her cõſcyence/ 
ſhe wepeth foz the dꝛede of the peynes of 
hell ö che hath delpꝛed & th? offereth the 
to god a turtle. Ind whã ſhe hath wepte 
there cometh to her an hope to haus mer 
cy and pardon or her ſynnes. And this ho 
pe cõceyued ot dꝛede in hym a loue of god 
to ſerue and to be in his tompanye. Soy 
that ſoule that oughtto ſyge wepeth fo; 
loue / whiche hath deipuered her ſo ſoone 
fro the perylles # mpſerpes of this woꝛl⸗ 
de/ and foz to come to the ſwete copanye 
of our loꝛd. ¶ And thus oltereth ſhe that 
other turtle in wepynge with Dauyd 
pꝛophetethe longe pylgrymage/that ſhe 
hath made in the myſeryes of this woꝛld 
ſapẽge. Heu me quia incolatus meus pꝛo 
longatuseſt.Foz whan ſhe begynneth to 
thynke after the Joyous company of an⸗ 
gels / and olthe ſoules that ben in heuen. 


* 


And what iope and coſolacyon that they 
haue in the deſyze Eſyghtof Jheſu cryſt. 
¶ Thanne all the wozide greueth theym 
And deſpzen to be delyuered fro Þ faytes 
ofthe dody foꝛ to goo into the company of 
thele holy ſouleg. Ind allo that leynt Si 
meon whiche by reuelatyõ ot Þ holy gho⸗ 
oſt came into the temple of Jheruſalem 
in the ſame hour p the bleſſed vyꝛgyn bꝛo 
ught her dere ſone foꝛ to offer hym. Ind 
the holy ghoſt had ſhewed to hym that to 
foze Phe ſholde dye coꝛpoꝛally ye ſholde ſe 
Ihelu cryſte come intothe erthe/the whi 
che byzth he knewelongebefoze to be ſhe 


- wedby the pꝛophetes. Ind whã he ſawe 


Iheſu cryſt bꝛought into the temple / ano 
ne he knewe hym bythe holy ghoſt / to be 
very god and very man /aud toke hym by 
twene his armes / layd. Fayꝛe loꝛde god 
lete thy ſergeaunt and ſeruaunt from he 
foxth be in peas / and fulfer that after this 
rettelacyon ſhewed to me J may departe 
and depe / oz to be delpucted krom pᷣ euyl⸗ 
les of this wozld. Foz myne eyen coꝛpoꝛal 
and ſpyzytual hathe ſeen thy blyſſed ſone 
Ihelu cryſt / whiche ſhall laue the creatu 
res humapne fro they; ſynne/ the whiche 
thou haſt made redy and oꝛdeynęd tokoze 
the face ok all creatures humayne. Foꝛ to 
be lyghte to all people by his docttyne ten 
lumpne / and to take away al derkeneſſes 
that is to layeofthey; ydolatry. CIfter 
this that YſayeÞ pꝛophete hath pꝛopheci 
edof hp. Bopulus gentiũ qui ambulabat 
in tenebzis. The people of gẽtiles 02 pays 
nyms whiche walked in derkenes to woz 
yppe ydolles and deuylles fo2 very god 
{awe a great lyghte whan they pſlued tro 
they; ſpnnes by p docttyne ot J heſu cry 
ſte whiche came alſo to the glozyofÞ Jes 
wes. ¶ Fo they recepued his lyght bode 
lylyhe as was pꝛompſed the. y the wyt 
neſte ot p pꝛophetes / by whiche they my⸗ 
ght glozplye them ot this þ theyꝛ ryght⸗ 
full kynge was boꝛne ymonge them @c0- 
verſed bodyly in theyz countre. And ſeynt 
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Symon ſapd. Nunt dimittis ſeruũ tuũ 
domine. ⁊c.Spꝛe let thy ſeruaũt in peas. 
after thy wozdefoz my eyẽ haue ſene thy 
helthe / whiche thou haſt made redy tofos 
re the face of all people that is lyghte to p 
reuelacyon of papnyms. And to the glozy 
ofthp people ot Alrahell. Jhelu cryſt is 
called peas/helthe/lyghte/ Jope. Peas 
bycauſe he is out meane and our aduoca 
te. Helthe / foz he is our redemer. Lyght / 
foz he is oure enkourmer. Ind glozpe/foʒ 
he is our gouernour. This feeſt is called 
Candelmas / is made in remembzaũce 
ofpᷣ offrynge v our lady offered in Þ tẽple 
as lapd is. And eueryche bereth this day 
a candell ot waxe bꝛẽnynge / whiche repze 
ſenteth our loꝛde Fheſucryſt, Lyke as 5; 
candell bꝛenynge hath thꝛe thynges in it 
pis to wete p ware /p wepke / c the fy2e 
ryght ſo ben thꝛethynges in Jheſucryſt 
that is the body /the ſoule / the godheed. 
Foz the waxe whiche is made ot p bee pu 
rely without copany and myxcion of one 
be with another / ſygnyfpeth the body of 
our loꝛde Ihelu cryſt. Ind the fyꝛe ot p ca 
dle ſygnytpeth ỹ diuinite of Jhelu cryſt⸗ 
Whiche enlumpneth all creatures /a ther 
koze yf we wyl appere ĩthis feelt toloꝛe p 
kace of god pure d acceptable we oughte 
to haue thꝛethßges in vs / whiche be ſyg 
nyfyed by the candell bzennynge / that is 
good dedes true faith / with good werkes 
And lyke as p̊ candell without bꝛẽnynge 
is deed. yght lo fayth is deed withoute 
werkes as laynt James ſapth. Foz to by 
leue in god without obeyenge his cõmaũ 
demẽtes pꝛokyte nothynge. Ind therko⸗ 


ke ſayth ſeynt Gzegozye. The good wer⸗ 


ke ought to ſhewe without fozthe/P thyn⸗ 
tencyon abyde good within foꝛth the her 
te withoute ſechynge within ony vayne 
glozyetobealowed t pꝛayſed. Ind by the 
tyꝛe is vnderſtanden charyte. Ok whiche 
god ſayth. Jam comen to put fyze in the 
erth. This feeſt1s called Þ puryfycacyon 
ofour ladp. Not foz that ſhe had nede ne 


oughtto make her puryfycacton, Foz ſhe 
was pure xclene without haußge ot ony 
tatche of deedly ſynne ne vental, Lykeas 
the that had without copany of ony map 
bythe vertueoftheholy ghoſt cocepued 
the lone or god / and was delpuered with 
out leſynge of her vyꝛgynyte. So ſhe ca⸗ 
me with her blyſſed ſone at the. xl. dayes 
alter his natiuite foz to obeye the cõmaũ 
dement of p lawe. After p maner olother 
women / whiche had nede of purylycaciõ 
¶ and alſo foz to ſhewe to vs p example 
ofhumplyte he is very humble b is woꝛ⸗ 
thyto be pꝛayſed foꝛ his vertues. This 
gloꝛpous lady is quene ot heuen c lady ot 
angels. euerthelelle ſhe is pure c hum 
ble ymonge p women / lyke as a pooꝛe wo 
man without makynge ony lemblaũt of 
her humylyte /ne of p hye maieſte ok her 
ſone. Wherof ſaynt Bernard ſayd in this 
maner. O who maye matze vs to bnders 
ſtande gloꝛyous lady the thought of thy 
herte / that thou haddeſt ymonge ß ſeruy 
te that madeſt to thy blyſſed lone in gy⸗ 
ußge hym ſouke / in lapenge downe c rey 
ſynge / whan ÿ ſaweſt alycell chylde ot p 
bozne on that one parte/æ oł p̊ other ſyde 
thou kneweſt hym to be god almyghty/# 
now thou byleueſt # ſeeſt hym creat that 
had created all Þ woꝛlde. How thou ſeeſt 
hym feble as a chylde / whiche is almygh 
ty and all puyſſant. Now thou fedeſthim 
that al the woꝛld fedeth. And now y leeſt 
h not ſpekynge that made man ⁊᷑ ſpeche 


O who is hey myght ſhewe here vpõ p ſe 


cretes of thyne herte how ſauoured thy 
courage wha Þ heldeſt thy chylde bytwe 
ne thyne armes / whom p louedeſt as thy 
loʒde/and kyſledeſt hym as thy ſone / who 
ſhold not meruapyle of this my2acle wha 
a by2gyne ᷑ a clene mayde had enfanted 
and chylded her maker and loꝛde of all p 
woꝛlde. ¶ To hß let vs adꝛeſſe our thou⸗ 
ghtes q enbꝛace we this chylde ok one ve⸗ 
ry bileue / whom we ought to loue/by cau 
ſehe had humbled hymlelt foz vg and to 


The puryfycacyon okour lady. 


doubte hp /bycauſe he is our Juge tour 
loꝛde. To whole comaundemetes we ou⸗ 


ghte to oblerue and obeyeyf we wyl be ſa 


ued. ¶ we rede an enlampleoka noble la 
dy whiche had great deuocyõ in p blyſſed 
vyꝛzgyne Marpe / and ſhe had a chapell in 
whiche ſhe dyde doo lay maſſeof oure loz 
de dayly by her chapelapne. It happedỹ 
the daye ol the puryfycacyon of our lad 
her chapelapne was oute /ſo that the lady 
myght that dape haue no maſſe / and ſhe 
durſte not go to another chyꝛche / bytau⸗ 
ſe ſhe had gyuen her mantell too a pooze 
mi foz the loue ot our lady. She was mo 
che ſoꝛowfull bycauſe ſhe myght not hes 
re maſſe. And foz to make her deuocyons 
ſhe wente into the chapell /#tofoze Þ aw⸗ 
ter ſhe kneled downe foꝛ to make her pꝛai 
ers to oux lady. And anone ſhe fell a ſlepe 
in whiche ſhe had a vylyon. ¶ And her le 
med that ſhe was in a chyꝛche / and ſawe 
come into the chyꝛche a great companye 
of vy2gynes-tofoze whom ſhe ſawe come 
a ryghtnoble vyꝛgyn crowned t pꝛe 
cyoully. And whau they were all ſet eche 
moꝛdꝛe came a companp of yonge men. 
whiche ſate downe eche after other in oꝛ⸗ 
der / lpke p other / alter entred one that ba 
re a burthen of candelles. And departed 
theym to theym aboue kyzſte / æ lo to eche 
ofthembyozder he gaue one. And at laſt 
came this man to this lady afozſaxdand 
gaue too her alſo a candell ot waxe. The 
whiche lady ſawe alſo come a pꝛeeſt a de⸗ 
ken and a ſubdeken all reueſted goynge 
to p awter/as foz to ſaye malle. And her 
ſemedy ſeynt Laurente q ſeynt Uincent 
were dekẽ d ſubdekẽ c Jhelu cryſt Þ pꝛe 
ſtextwo angels berynge toloꝛethem can 
delles. And two yoge angelles began In 
troite ot the malle / and all the companye 
ofthe byꝛgyns ſonge the maſſe / and whã 
the maſſe was ſonge vnto the offerynge, 
Der ſemed that ỹ ſame vyꝛgyne lo trow⸗ 
ned wente tofoꝛe. Ind afterall the other 
folowed and offered to the pꝛeeſt knelfge 


Thelpfe oſayntWlaſe. 


mochedetioutly they; candelles . ¶ Ind 
whan the pꝛeeſt taryed foz this lady that 
ſhe ſholde alſo haue comẽ to Þ offerynge 
the gloꝛyous quene ot vy2aynes ſend too 
her to ſape/that ſhe was not curteys too 
make the pꝛeeſt ſo longe to tarye foz her. 
¶ And the lady anl werde that the pzceſt 
Holde pꝛocede in his malle fozch. Fo: ſhe 
wolde kepe her candell e not offer it. And 
glozyous by2gyn lende yet ones to her. 
ſhe ſapd ſhe wold not offer her cãdel 
CThethyzdetyme the quene ſayd to p 
mellãger /go e pꝛape her that ſhe come ⁊᷑ 
offcr her tandell / ozels take it frome her 
by foze.Cha þ meſſãger came to this las 
dy e bytauſe in no wyſeſhe wolde not co 
me and offer vp her candell / he ſette han⸗ 
de on p candell/that this lady helde / and 
dꝛew kaſt. Ind ſo longe he dꝛewe c haled 
that the tandell bzake in two peces. Ind 
p one haife abode ſtyll in p hande ok Þ1a- 
dy aſoʒſapd/whiche anone awozke and ca 
me to het ſelle. Ind foũde the pece of the 
candell in her hande. Wherol ſhe moche 
mcruapled andthaked our lozde ap glos 
ryous by2gpne marie deuoutly / whiche 
had (uffercdher that dap not too be with 
out malle, Ind all thedayes of Herlyfcaf 
ter ſhe kepte that ppete olthat candel mo 
che pzecyoullyIpke an holy telpke. Ind 
al they that were toWched ther with were 
guaryſſhed / and heled oltheyz maladpes 
and leenes. Let vs pꝛape than humbly 
vnto theglozpous vyzgynmarp-whiche 
ts confozte to theym p fozſake they2 ſyn⸗ 
nes p ſhe wyn make dur peas to her bl 
ed lone and impetre and gette ot hym re 
myſſyon ot all our ſynnes. Ind alter this 
pie to eome to the gioype and Joyt ot he⸗ 
uen. Amen. N 


e folowet the Iyfeef ſaynt 
Naas 7 his name. 


late is aſmoche td ſay as gloſyn 
ge. Oz it is ſaid as belacius of beia 


Folio. lxxxix. 
whiche is habyte / and ſius / whiche is to 


ape lytell / and thus he is ſayd gioſynge 


by Þ fweteneſſeofhis woꝛde / meke by ha 
byte ol vertueg / and lytel by humpiyte of 
maners and ot conuercpon. 

| Aynt Blaſe was ſoo ſwete/holy + 

kJ humble in maners that the cryſtẽ 
men ok capadoce ot the cytee ot Sebaſte/ 
choſe hym too be a bylſhop. The whiche 
whan he was byſſhop ſawþ Dpocleſpan 
p emperoure made ſo many perlecucions 
to ctyſten men that ſayntBlaſe lought c 
wolde dwell in an hermytage in a dyiche 
In whiche place Þ byzdes of heuen bꝛou 
ght to hỹ meet koꝛ to ete. Ind it ſemed to 
hym that they came to ſexue hym and ac⸗ 
copanyed hym. Ind wold not departe fro 
hym tyll he had lyft vpõ his hande e ble 
led them. And alſo ſeke men came to hym 
and anone were tured and heled. ¶ Now 
it happed ỹ the pꝛynte ok this regyon ſẽd 
his knyghtes foz to hũte/and they toude 
take nothynge / but by aduenture they ca 
me vnto 5ᷣ deſerte place where ſaynt bla- 
ſe was / where they ſoũde great multytu 
de olbeeſtes whiche were aboute hym ol 
whom they coude take none wherot they 
were all abaſſhed /e ſhewed this to theyz 
lozd, The which anone ſend many knygh 
tes fozhym, And cõmaũded to bꝛynge ß 


and all the cryſten men with hum / and ß 


nyght Abeſu cryſt appered to hy thipes 
whiche ſayd to hym. Atyſe vp and make 
tomeſacryfyce.Lohere ben ß knyghtes 
that tome to ſeche the at tommaũdemẽt 


pl ofthe pzynce, Ind the knyghtes ſayd too 


hym-come out fro this place /p pꝛeſpdet 
talleth the. Ind ſaynt blaſe anſwered my 
ſones pe bẽ wel com. Iſe by you now wel 
that god hath not fozgoten me/ he wente 
with theymẽ tõtynuauy pꝛeched / e dyde 
many myzacles tofoze theym. There was 
a womany had a ſone deyenge / in whoſe 
th:ote was a bone of ſylſhe / the whiche 
enſtrãgled hym x ſhe bzoughthym toko- 
re his kete / maxenge hm 8 


tze her ſone hole. Ind ſaynt blaſe put his 
hande vpon hym E made his pꝛapers to 
god ỹ this chyldꝛen all they dematided 
benekptes ok heith in his name that they 
ſholde be holpẽ c optapne it and anone he 
was hole guaryſſhed. Another woman 
there was was pooze whiche had aſ\wp 
ne / whiche ỹ wulle had boꝛne away / a ſhe 
Hiibly pꝛaped to ſaynt blaſe þ ſhempght 
haue agapne her ſwyne. And he began to 
ſmyle d ſayd, Good womã angre the not. 
Ind anone the wulke bꝛought agayne to 
the woman whiche was a wydowe her 
ſwyne. And anone after he was entred in 
to the cyte/the pꝛynte commaũded to put 
hym in pꝛyſon. Ind after another day he 
made hym to come tofoze hym / whom he 
ſalewed by fayze wozdes ſayenge to hym 
Be thou Joye full blaſe the frende ot god 
Sapnt blaſe anſwered to hym. Be pe Jo 
vous ryght good pꝛynce/but call not thẽ 
goddes whoin thou woꝛſhyppeſt but fen 
des. ¶ Foz they be delyuered to kpꝛe ger⸗ 
durable with them that ſerue cc woZi3yp 
petheym · Chan was the pzpnce moche 
wꝛothe /e made to bete ſlaynt Blale with 
ſtaueg/and after to putts hym in pꝛyſon. 
¶ Than ſapd ſaynt blaſe. O madde ma 
weneſt thou by thy tourmentes and pey 
nes to take awape kto me the loue ot my 
god/ whom Jhaue with me & is myhel⸗ 
per. Ind whã this good wydowe whiche 
by ſaynt Blaſe had tecouered her ſwyne 
herd hero. She ſlewe it / and p heed and 
the feet with a lytell bꝛeed and a candell 
ſhe bꝛougyt to ſaynt blaſe and he thanke 
god and ete therot. and he ſayd too her 
tuery pere ſhe ſholde offer in his chyꝛche 


a candelle. Ind knowe thou that to the #- 


to all them that ſo ſhall do ſhall well hap 
pen to theym. And ſo ſhe dyde all her lyte 
and ſhe had moche great pſperyte.CAf 
ter this that the ryght cruell pzpnce had 
bzoughte hymtokoze his goddes / and in 


no wyle myght make hym enclyne foꝛ to 


adoure to ther goddes he made y to be 


Thelpteofſaynt Blaſe. 
hanged on a gybet / and his body to be toz 


ne with combes ol pꝛon. Ind this done he 
was rempyled agayn to pꝛyſon. And there 
were. bij. women that ſewed hym / whis 
che gadzed by Þ dzopes of his blode / hi 
che women anone were taken / x cõſtrap⸗ 
ned tolacryfyce to theyʒ goddeg / the whi 
che layde. yfthou wylt that we wozſhyp 
thy goddes / and that we doo too theym 
reuerete/ſende theym toÞ water / to wal 
ſhe and make clene theyꝛ bylages / to the 
ende p we map mozecleniyer woꝛſhyppe 
them. Than the pꝛynce was ryght glad 
and Joyous /c anone ſend them to p was 
ter. And the women toke theym & thꝛewe 
theym in the mydle of ſtagne 02 ponde 
and ſayd. Now ſhall we ſe pf chep be god 
des. And whan the pꝛynce herde this / he 
was out of his wytte 02 anger. Ind ſmo⸗ 
te hymſelt᷑ al wozoth ſapẽge. Wherloze re 
teyned not pe our goddes that they ſholde 
not haue tho wen them in the botome ol 
the water The myniſters anſwered thou 
ſpake ſhewedly to the women and they 
caſt theym into the Water / to whom p wo 
men ſapd. The very god mape not ſuffer 
iniquite ne falſneg/loꝛ yfchey had ben ve 
ry goddes they had well eſchewedþ they 
had not be thzowenther a had ſene what 
we wolde haue done. Than the tyzaune 
became wꝛothe /e dyd do make redy ther 


leed molten and yꝛen combes / and ſeuen 


totes ol yʒꝛon bꝛẽnynge as hote as ſpꝛeon 
that one ſyde. And on ß other he dyde do 
bzynge ſmockes ol lynnen clothe /e ſayde 
tothe that they ſholde cheſe whiche they 
wolde. Ind one ok theym ỹ had. ij. male 
chyldzen ranne hardely and toke ß ſmoc⸗ 
tzes oflynnen ethearhpeerhemmrbe 
in p fournaps /foʒ to goafter herſclfe / yl 
ſhe had fayled. Ind p chyldzen ſayd to p 
moder lene vs not after p-but ryght (we 
te moder lytze qs p haſte nozyſſhed vs w 
thy mylke / repienyſſhe vs WH realme 
olheuen. Than thetyꝛaunt dyde do han⸗ 
gethe / and w hobes coꝛchettes of pzon 


dyde doo tere theyꝛ fleſſhe-Fal to rente it 
Ok whõ p ſtolſhe was as white as ſnowe 
c koʒ blode they gaue out mylke. Ind as 
they ſufferedchele great tourmentes the 
angel okgod delcẽded fro heuẽ d cõuerted 
theym / ⁊ ſayd to theym/haue pe no dꝛede 
the werke is good / that wel begynneth d 
wel endeth / who deſerueth good rewar 
de ſhall haue Jope. Ind ſoʒ his werke cõ⸗ 


plete he ſhall haue his meryte/and fro la⸗ 


bour he ſhall haue reſt / and p ſhalbe p re⸗ 
warde. Thã Þ tyꝛaunt dyde do take the 
downe / and dyde do thzowetheymitn too 
ö bzennyngefo2nays/Wwhiche women by 
Pp grace ołgod yſſued out without takyn⸗ 
ge harme. Ind the lyꝛe wag extynce and 
quenched. And the tyꝛaunt ſayd to them 
Now leue pe pour arte ot enchaũtemẽt ⁊ 
adoure ye our goddes, Ind they anſwers 
de do ß ÿ haſt begon / foz we be now called 
to p kyngedom ol heuen. Than he cõmaũ 
ded that they ſhold be byheded. Ind whã 
they ſholde be byheded they beg to adou 
re god knelỹge on theyꝛ knees ſaxẽge loz 
de god whiche haſt departed vs fro derk⸗ 
nelles and into this ſwete light haſt bꝛou 
ght vs / and ol vs haſte made thy ſacryfy 
te /recepue out ſoules and make vs to cos 
me to the lyfe perdurable. Ind thus had 
they theyz hedes ſmytẽ ol. Ind ſyth theyz 
ſouleg wente to heuen. After this the p2Þ 
te made ſaßte Blaſe to be bꝛought toloze 
hym ſapd to hym.Haſt thou now wozs 
ſchypped our goddes 02 not, Saynt Blaſe 
anſwered ryght cruell man J haue noo 
dꝛede of thy menaces / do what thou wylt 
I delpuered too my body hole. Thã he 
toke him and dyd hym to be caſt in a pon 
de and anone he bleſſed the water. Ind) 
water dꝛyed all awave. And ſoo he abode 
there laul. Ind than laynt Blaſe layd to 
hem /yl your goddeg dẽ verye e true god 
des lete now ſhewe they: vertu/d 
myght / x entre pe hyther. Than there en⸗ 
tred it too it. lx v.perſones / c anone they 
dere dꝛoloned. Ind an egle deſtended fro 


The lyfe oflaynt Agathe. Folio lxxxxbi. 


heuẽ / ſayd to ſaynt Blaſe. Blaſe goout 
of this water / receyue ß crowne ỹ is ma 
de redy ol god foꝛ the. And whan he was 
yſſued out of 1 põde/ß tyzaunt ſayd to h 
Thou haſt determyned in all maners not 
foz to adoure our goddes. To whom laßt 
Blaſe ſayd/poꝛe càytył knowe thou that 
I ſeruaũte otgod adoure not Þ fendes 
as pe do. Ind anone v tyzauntesdyde do 
ſmyte ok his heed, Ind laint blaſe pꝛayed 
to our lozde tofoꝛe his dethe/ß who lome⸗ 
ucrdelp2ed his helpe foꝛ p inkyꝛmyte of Þ 
thꝛote / oz requy2ed ayde fozony other ſys 
kenes oz inkyꝛmyte 5̊ he wolde here hym 
t myght deſerue to be guariſſhed xheled 
And ther came a voyce tro heuẽ to h ſay 
enge ÿ his petycyõ was graũted / e {hold 
be done as he hadde pꝛayed. Ind than w 
the two lytell chyldꝛen he was byheded a 
bout the yere of our lozde.iij.C.lxxx vij. 


¶ Here foloweth the lyfe ol ſaynt agathe 
And fyꝛſt p interpzetacyonof her name. 


Gathe is ſayd ol agyos / whiche 
is almoche to ſape as holy ⁊ the⸗ 
os that is god/that is to ſape the ſaynt ot᷑ 
god. Ind ag Criſtoſtome lathj the thyn 
ges make a man holy / whiche thze Were 

perfytely in her / that is clennes of herte 
the pzelence ol the holy ghoſt. And plente 
ol good maners.· Oz che is laydeofa wyt 
che is to lape wytte /e ol geos/erthe/ ed 
theosgodas goddelle without erthe p is 
without erthip loue. ©: ſhe is ſayd ofana 
p is to lap lpekynge/ ot tha/ß is perfecs 
cyon that ſhe was ſpekynge and aceom⸗ 
plyſſhynge moche perlyteĩy. And that ap 
pered wel in her an weres. Oz che is ſayd 
ok gaath that is lerupte/and thaas foues 
rayn/Whiche is a ſouerayne ſeruyce. Ind 
bytauſe ſhe ſapd 5̊ feruage is ſouerayne 
nobies /oꝛ ſhe is laydot᷑ he/ß is ſolempne 
cot than /that is perleccyon. Foz the per⸗ 
feccyon was ryght ſolempne. Lyke as it 
appered by p angelles that buryed her. 


ij. 


FJ Int agathe Þ birgine was right 
fayz noble ofbody and of herte / x 
Was ryche okgoodes. glozyous dir 
gyne ſerued god in the cyte ol gathanece 
ledynge a pure ⁊᷑ holy lyfe.uincten the 
pꝛouoſt of Cecile beſge ot᷑ a lowe lignage 
was lecheroꝰ/auarycpoꝰ / a mylcreaũt 
t paynym. And fo2 to accoplyſſh his euyl 
deſires fleſſhelp & to haue ryches / dyd do 
take ſaynt agathe-to be pꝛelented d bʒou 
ght toloꝛe hym. And began to behold her 
Wa lecherous ſyght / foꝛ to haue her hỹ 
ſelle. he wolde haue induced her to make 
ſacryfyce vnto 5 ydolles /# whi he ſawe 
her fp2me in her purpole-he put her in p 
kepßge ofa womã named affrodyſſewht 
che had. x. doughters ouer fowie lyke vn 
to the moder. This dyde he koz to enduce 
ſaynt Agathe to his wyll win. xxx. dayes 
aſtrodiſſe her doughters entreated ỹ ho 
ly vy2gyne to cõſent to p wyl ot pꝛouoſt 
p ſomtyme they made to her great pꝛomi 
es ok tepozall goodeg & oł great eaſes/ c 
ſõtyme they made to her menaces of gre 
uous tourmetes to ſuſter e great peyneg 
To whiche ſaynt Agathe aulwered frelp 
a my thought ben ſo fyꝛmly 
fofided vpõ Þ ſpe ſtoneot᷑ Iheſu cryſt/ 
þ fo2 no pee it map not be chaũged / pour 
woꝛdes bẽ but wynde / pour pꝛomyſes be 
but ravne&yourmenaces bẽ as ryuers pᷣ 
paſſe. Ind how wel p al thele thỹges hur 
tle at koũdamẽt of mp courage pet foꝛ 5ᷣ it 
ſhall not moue. ¶ Jnthis maner anſwe 
red ſhe c al way wept ĩ makynge her pꝛay 
. — — to — 
u crpſt by ma mebptoz 
tes / whan a ſtrodiſſe ſawe well p in no wp 
ſeſhe wolde be moued / ſhe went to p pꝛo⸗ 
uolt Quincianus / ſayd to hym. Soner 
ſholde p ſtones were lofte + tozne agayn 
to ſoſte leed/thã tourne p̊ courage of this 
mapden oz takefroherp cryſten fapth. 
Emp doughters haue do no other thynge 
this nyght ne daye /one after another but 
tolabouthow we myght toꝛne her herte 


Q helpleok ſapnt Agathe. 


to vout cõſentp̃ge. haue pꝛomyſed her 
in youre name / pour pꝛetyous abourmẽ⸗ 
tes clothes of golde houſes lãdes townes 
ſeruaũtes &great mepnes / c al theſe ſhe 
dyſpyſeth e reputeth them as no valewe 
Wha Quincian herde this / anone he ma 
de her to come toloꝛe hym in Jugemẽt x 
demaũded her of her lygnage. And at laſt 
he woldeconſtrayne her to make ſacryfy 
ce vnto p pdolles. Ind laßt agathe anſwe 


red v they were no goddes / but were des 


uylles Þ weren in p ydolles made ol mar 
ble c of woode #ouergylte. Quincianus 
ſayd choſe one ot two /oz do ſacrpkyce too 
our goddes / oz þ ſhalt ſuffer peyne # tour 
mentes, Sapnt agathe ſayd-thou ſapeſt 
v they ben goddes bycauſe thy wyke was 
ſuche one as was venns 5 goddeſſe / and 
thou thy ſelt as Jupiter / whiche was an 
hompcyde and euyl.Quincianus ſayd it 
appereth well that thou wylt ſuffer tour 
mentes in that thou ſayſte tome vylonpe 
Sapnt agathe ſayde.J meruayle moche 
that one ſoo wyle a man is ſuche a foole 
become p 5 lapſt ottheym to be thy gods 
ges / whole lyle thou ne thy wyle wpl lo 
lowe. pt they be good J Wolde thou and 
thy wyfe folowe vnto them. And yfthou 
refuſcthey2 lyfe. Than arte thou ot one 
accozde with me. Say than they be euyll 
and foule / and foꝛſake thepz lyupnge and 
not of ſuche lyf as thy goddes were. Quĩ 
cianus ſapde / what goeſt Þ thus vayniy 
ſpekynge / make lacrykyce vnto p goddes 
02 pt thou do not J ſhall make the to deye 
by diuers tourmetes. C Saynt Agathe 
abode kyꝛme and ſtable in the fayth. Thã 
ne Muincianus dyd do put her in a der; 
ke pꝛyſon / and ſhe wente alſo gladly and 
with as good wyll as ſhe had ben payed 
to go to a weddßge. On p mozne Quinci⸗ 
anus made her to be bꝛought tofoꝛe bß in 
Judgemẽt. And layd to her. Agathe how 
arte thou aduyſed koꝛ thy helthe. She an 
ſwered. Cryſte is my helth, Quincianus 


ſapd. eny cryſt thy god / by whiche thou 


mapſt eſcape thy toꝛmentes. Dayntaga 
the anlwered. Map but reny thou thyne 
ydolles whiche ben ol ſtones and of wood 
and adoure thy maker p made heuẽ and 
erthe. And yl thou doo not / thou ſhalt be 
tourmented in the perpetuall fp2e of hell. 
¶ Thanne in great yze Quincianus dyd 
her to be dꝛawen and ſtratched on a tre c 
toʒmẽted & ſapd to her. Befuſe thy vayne 
opynyon and that thou haſte ſayd / and Þ 
ſhalt be eaſedofthy peyne. Ind ſhe ans 
ſwered J haue as great dylecepõ in theſe 
pepnesas he phath founde great treſour 
And lyke as the wete mape not be put in 
the garner vnto the tyme that p chate be 
beten ol. In lyke wyſe my ſoule may not 
entre into the realme ok heuẽ / but yf thou 
wel tourmẽted my body by thy miniſters 
Thanne Quincianus dyde her to be tour 
mented in her bzeſtes and pappes and cõ 
maunded that her bꝛeſtes and mamelles 
ſholde be dꝛawen and cut ol / whan p my 
niſters had accomplyſſhed his commaũ 
dement ſaynt agathe ſapd. O thou ouer 
kelon and cruell tyꝛaunte haſte thou noo 
ſhame too cut ot that ina woman whiche 
thou dydeſt ſouke on thy modet / e wherof 
5 was nouryſſhed / but haue my pap⸗ 
pes pet hole in mp ſoule-of whiche J nou 
ryſſh all my wyttes. The whiche Jhaue 
oꝛdeyned to ſerue our loꝛde Fhela cryſte 
ſyth ß begynnynge ol my youthe. Alter 
Nuictan? dyd do put her in pꝛyſon & cõ⸗ 
maũded ; none ſhold entre foz to hele her 
ne none ſholde gyue to her meet ne dꝛpke 
twhi ſhe was falt cloſed in p pzyſon ther 
came an auncient noble ma d tofoze hp a 
chylde berynge a lyght e dyuerſe oyntmẽ 
— — —— —_— man __ 
e was a lurgien / e in cofoztpnge yela 

how well þ the tyꝛaũt hath tourmẽted Þ 
bodily -neuerthelesþhaſt moze toꝛmeted 
hym this herte by thy anſweres. was 
there whan he made thy pappes tote tut 
ol / ſawe how 4 myght well helethem. 

Than ſapdihe Jkneweneuerofmedyci 


QbelyfeoflayntAgathe, 


Folio. lxxxxi. 


necozpozall & it were ſhame to me to take 
it nowep Whiche J haue auowed e kepte 
to my loꝛde ſyth my inkancye / yet I chal 
kepe it yk it plele hym. The afictent noble 
man anſwered. Jam allo cryſtẽ᷑ ⁊ a good 
mapſter and leche/be not aſhamed / Jam 
auncyent xof great age. Ind ſhe anſwe⸗ 
red wherfozeſholde be aſhamed / how 
welly Abe a yonge mayde neuerthelelle 


my body is degeted byß tourmẽtes p the 


wolũdes luer nothyge to entre into my 
thoughte wherof J ſholde be aſhamed x 
not fozp Ithanke p fapꝛe faderp þ arte 
ſo dyligent to hele me/but knowe p my bo 
dy ſhall receyue no medycyne of no man. 
And this noble ma ſayd, Wherkoze ſuffe 
reſt not me õ J map helexguaryſſhe p 
he layd bycauſe haue Jheſu cryſt my 
ſaupour p whiche wa woꝛde heleth all 
2 — me/ the good mã 
mplynge ſayd /and he hath ſend me hy⸗ 
ther foz too hele p̃. I am his apoſtle/and 
tznowe veryli p 5 art holy in p name ol hß 
And anone the apoſtle vanyſſhed awaye 
Thã ſhe fplldowne in pꝛayers x ſayd loʒ 
de Jhelucrpſt Ipelde to thãzinge ỹ p 
haſt remẽbzed me e haſt (ed thyn apoſtle 
ſaßt peter to me whiche — 
T heled my woũdes / x alter ozayſon mg 
de / he lawe that her pappes were agayn 
reſtozed to her and al her woundes heled 
And all that nyght was the pꝛylon fulfyl 
led w great clerẽnes t lyght / ſoß the ke⸗ 
pers ftedde-foz the great dꝛede ß they had 
cleſte the pꝛylon aũ open. ¶ Than ſayd 
to her p other pꝛyſoners p were in þ 4 
4 


lon that ſhe ſholde go her waye e he 


zwſon ſuſter ony harme loz me/ne 
e 
55 
lan be | 
hym in Jadgemente-xlaydeto her p che 
ſhold do ſacrytyceto 5̊ ydolles.the anfive: 
red /theſe doꝛdes bẽ a — com 


that chan neuer happen == 


maũdemẽtes / euyl they make theaycr to 
ſtynke he is moche meſchaunt p bylcueth 
in a ſtone ⁊ without entẽdement / and le 
ueth our loꝛde Þ veri god that hath heled 
me / and hath reſtozed to me agayne my 
pappes.Quincianus demaũded her who 
is hep yath heled / ſhe ſayd Jheſu cryſt 
Nutnctanus ſayd: nameſteÞ yet Iheſu 
ctiſt-ſhe anſſhered. I ſhal haueimp hert 
theſucryſt as longe as I ſhal lyue. Nui 
cianus ſayd-yct ſhalt þ ſe yt he mayehel 
peandhelethe/and than he made her all 
naked to be rolled vpon bzennynge bzon 
des. Ind anone ß grounde whece p holy 
vyꝛgyne was rolled on began to tremble 
ipke an erthe quaue / xa parte of walle 
[doune bpon ſylupan counſeyllour of 
ianus & vpon faſtponhis frede by 

Whos counſeyl (he had be lo tourmented / 
it than allÞcyteofCachanece was abals 
ſhed. Indthe people came renynge vnto 
p youle of quincignus ſayengeina great 
bzuyte Þ the cytee was in great peryll fo; 
S toꝛmẽtes that he dyde to layne Agathe 
Quicianus redoubted 5 bzuyte of Þ peo? 
ple-+ wereout behßde d cõmaũded p ſhe 
cold be remiled in yon / whã ſhe came 
weo 5 pꝛyſon He Joyned her hãdes hol 
dynge them vp to heuen warde / x ſapd in 
mapenge, Lozd Jhely cryſt whiche halt 
created meofnought/xlyth my youthe 
baſt kepteme/xhaſtſuffered me tolyue 
wel in m youth whiche haſt take fro my 
bertey loue ofhᷣ wozlde-#haſte made me 
- (guercomeÞ tozmentes halt lend me 


paynyms J pꝛay ß 


that} wyit cake my ſppzyte. Jo it is ty⸗ 
me p make me to departe fro this woꝛl⸗ 
de /d to come to thy mercy. This ozplonx 
Raver made ſhe an hye totoꝛe many per⸗ 
ſones /a anone aſter ſhe gaue vp vᷣ ghoſte 
S redzed her ſoule. The pete of out loꝛde. 
. &. c. liij. in the tyme ol Declus p; empe 
rot nome. After this the cryſten peo⸗ 


toke the body foxto-bury it wozſhyp⸗ 
And whylesthey araped it w oynt 


D helpteot laynt Agathe. 


mentes foz tenbawme p coꝛps / anone ca⸗ 
methere ayonge mã clade in ſylke @ wel 
a hondzed v kolo wed hym rychelp clothed 
whiche were neuer tofoze ſeen in p cytee/ 
ne neuer after alſo. This vonge mã whõ 
foloweth þ fayꝛe cõpany let hym on ÿ one 
ſyde ol ỹ tombe / in whiche the body ſhol⸗ 
de be put. ¶ Ind whany body was enba 
med within » tombe this ponge man ſet 
at. p heed ot Þ body a ſhoꝛte table of mars 
ble ſtone in whiche was w2yte this ſcryp 


ture. Mentem lanctã ſpontaneã honoze 


deo ⁊ patrie liberationẽ / whiche is as mo 
che to laye. The holy lapnt agathe hadde 
alway holy thought t pure /and gaue ho 
nout to god Wa fre wyl in al her werkes 
c purchaced by her pꝛapers peace & dcly; 
ucratice to al 2 coũtrey. After ÿ2ᷣ thetable 
cõteynpgethis ſcripture was ſette at her 
hede / p yoge mand al his cõpanp depar 
ted fro p tombe beßge cloſed wout appe⸗ 
rfgeony moꝛe after ward / wherloꝛe it is 
ſuppoſed 5ᷣ this yonge ma was her good 
angel / this was pubiyſſhe douer al/ cher 
of Þ Jewes and ſaraſyns began to ſynge. 
Ind wozſhypped the ſepulcre oꝛ p tombe 
of ſaynt agathe. Quincianꝰ p pꝛouoſt dps 
ed an euyll deth / in the waye as he went 
foz to ſeche the goodes rycheſſes of ſafe 
agathe. Ind allo foz to haue takẽ her parẽ 
tes / neuer after coude beknowen whe: 
rehis bodi became / and foz to pꝛeue vᷣſhe 
had pꝛaped fox the ſaluacyon of 5ᷣ coutre. 
At p begynnynge of leucerer p pere alter 
her mattyꝛdomthere aroſe à great tyꝛe/⁊ 
came tro pᷣ moũtayne to warde the cyte of 
Cathanence /and bzente v erthe c ſtones 
it was ſo feruent. ¶ Than ranne the pay 
nymg to 5̃ ſepulcre of laynt Agathe cto⸗ 
keÞ cloth that lay vpon her tombe / e hel 
de it abzode agaynſte the fye / c anone on 
the. ix. dayes atter / whiche was the daye 
of het feſte cealſed p ſyꝛe as ſoone ag it cã 
to 5ᷣ cloth; p they bought from her tombe 


ſhewynge ß our loꝛde kepte p cyte from 
rd red a 


pmerttes of laft agathe. To 


whom pꝛay we p ſhe by her pꝛayers may 
get a ĩpetre grate ot our loꝛde to be kepte 
fro all perylles of fyze i this wozlde Ime, 


¶ Ol ſaynt Imande and fyzſt ofthe 
interpzetacyonofhis name. 


Mande is almoche to ſape as a⸗ 
myable.Foz he had ĩhß thꝛe thyn 
ges that make a ma ampable. The fyꝛſt 
is to be courteys gracyous ĩ company 
as Salamon ſayth in his ꝓuerbes p̃.xix 
chapitre. Vir amabilis ad iocietatẽ. The 
ſeconde is to be honeſte in cõuerſacyõ/as 
it is layd of Heſter.ij. Quod omnibꝰ ocu 
lis amabilis videbat᷑. The thyꝛde is to be 
vertuous i fayth of pꝛoweſſe as it is ſayd 
in p boke ol Paralypomenõ /p ſecõde cha 
pytre.ſaul c Jonathas amablles ⁊᷑ decozi 
Aynt Imand was bozne of noble 
| fader c moder. On a tyme he en⸗ 
tred into a monaſterp. Ind as he walked 
t wente in ñᷣ chyꝛche he fotide a great ſer⸗ 
pent / whom by the vertue of his pꝛaper q 
w the ſygne ot the croſſe he made hym to 
pllue out. Ind to entre into the great pyt 
te out of which he neuer yſſued after and 
alter ſaynt amande came to Þ ſepulcre of 
ſaynt Martyn / and there abode. xb. pere 
wher he lyued W barly bꝛeed a water / 
ware alwape the have. Alter he went to 
Rome and went into the chy2che of ſaynt 
Peter / abode there by nyght /p keper ol 
the chyꝛche put hß out ryght rudelt. And 
ſaynt Peter appered to hym as he laye d 
llepte tofoze Þ chy2che doze. Ind lende b 
. tnlegacyoninto fraũce/ here he foũde 
kynge Dagobert the whiche he repꝛeued 
ſtrongly of his ſynes. The kynge was an 
gry /d put hym oute ot his realme. Ifter 
whanÞ kynge had no ſone / he made his 
pꝛaper to god that he myght haue one / 
god ſend hym one. And whan he was boz 
ne he thought moche e loꝛowed who ſhol 
de baptyſe hym / and it came to his mynd 


* 


Phe wolde p ſaynt amande was lougyte 


T helpte ofſavnt Amande. 
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bzought to p kỹge/⁊ aſſone as he was co 
me /p kynge ſpl downe to his fete / & pꝛa⸗ 
yed p he wolde pardon hỹ ol ỹ he had treſ 
paced to hym /d p̊ he wold baptyſe his ſo 
ne. And ſaynt Amande graunted benyn⸗ 
gly to p kynge his requeſt. Che lyꝛſt pety 
ciõ/but not Þ leconde requeſt, Fo he dꝛed 
v he wolde haue delyꝛed h abouteſome 
Woꝛldly occupacon oz ſeculer thynges / ot 
whiche he wolde not gladip intermyt / 
went his wape a depãtted but at laſt as 
baynquyſſhed by pzayersofÞ kynge he 
graunted hym. Ind thus than as he bap 
tyled the chylde with a clere voyte anone 
anlwered p chylde and dyde ſaye. Amen. 
And aſter this the kynge pꝛomoted hỹ to 
be byſſhop of ſẽce / and wha he ſawe that 
v woꝛde ol god in pꝛedicacõn was deſpy⸗ 
ſed and not let dy / he wente into gaſcop⸗ 
gne/Wwher he ſawe a Jogeler mocked his 
woꝛdes. The fende toke hym / x with his 
owne tethe he tare hym / & confeſſed p he 
hadde done Iniuri to the perſone ol god 
Eanonedyed mpyſerably. ¶ Now it haps 
ped on a tyme ß he waſſhed his handes /e 
a byſſhop made the water too be kepte of 
whiche water a blynde mã had his ſyght 
agayne. In happed that in p place by the 
wyl ol the kynge he wolde edyfy a mona 
ſtery ot monkes. Than a byſſhop Þ was 
ot p nexte cyte toke it greuouſlp and was 
moche angry therwith /# commaunded 
his ſeruauntes too taſte hym out oꝛ elles 
they ſholde ſlee hỹ. And anone they came 
to hym i layd to hym in gyle ꝭ in treaſõ / 
that he ſholde go w them e they wold ſhe 
we to him a place apte and good / water 
pnough koꝛ to edpkye vpon a monaſtery 
koꝛ mokes/andheyp knewe theyꝛ malyte 
and they euyll purpoſe went w them vn 
top toppe ot an hye moũtapne where as 
they wolde haue ſlayne hym. And he deſy 
red moche p martyꝛdom foz pᷣ loueofour 
loʒde/and foʒ to come into his companye 
But anone ſodaynly deſcẽded tro heuẽ ſu 
che a tempeſt ok rapne . 


0 — 


uered all p moũtayne ſomoche p-toat one 
coude not ſe p̊ other /and ſuppoſed to has 
ue deyed ſodeynly. Ind they tyldowne to 
5 erthe on thep2 knees p2apenge hym too 
pardonethem-/x+y» they myght departe 
thens alyue.Foz who he put hymſelfe to 
pꝛaper q anone ſtozme was appeyled c 
p wether fayꝛ. They went to they? place 
And ſaynt amande thus eſca ped fro this 
peryll-x many other mp2acles he ſhewed 
c dyd in p honour ot our loꝛd /c fynyſſhed 
in holy vertues his lyfe e departed out of 
this woꝛlde in tyme ok Heractyus thipe 
rour aboute ÿ pere of out lozde, vi. C.liij. 
¶ Here foloweth the lyle of | 
ſaynt Uedaſte. | 


2 Uedaſte was oꝛdeyned byl⸗ 
ſhop of arras bp Þ hande ot ſaynt 
Rempge. Ind ſapnt Uedaſte was of mo⸗ 
che great holyneſſe gclenneſle, Foz whan 
Hecametop gateofarras he founde the 
re.ij.pooze menof whom that one was la 
me/e pᷣ other blynde. Theſe.ij.pooʒe mẽ 
demaunded of hym ſomme alm ſſe. Ind 
ſaynt Ucdaſte anſwered to thẽ a ſayd Þ 
haue neyther gold ne ſyler. But this p J 
haue I gyue to vou. Than he made thẽ 


bothe hole by ß vertu ot his pʒapet. ¶ It 


happed on a tyme he came into a chyʒche 
deſtroyed x founde ther a wulfe pmonge 
5 buſches. Ind he comatided hỹ 3 he (hol 
de go his way #anone heobeyedtohym 
gltedde-ſo p ſyth that tyme/he was not 
lene. At laſt whã he had couctted moche 
pcople by his wozde & pꝛedycacyon to p 
fayth of god. Ind alſo bi good enſampleg 
ſhewed euidently to 5 people / in p tourty 
pere ol his byſſhopꝛyche he ſawe a doue 
of fyze p came fro heuen to his hous. Ind 
bob he vnderſtode wel ÿ he ſhold finiſlhe 
c paſſe out ofchis woꝛlde / and ſo he dyd. 
Fon he dped anone after aboute p pere of 
our lozde.b.C.l.whan his body ſholde be 
trãſlated. Sapnt omer whiche was blp 
de koz age was ſoʒy that he myght not ſe 


T helyfeofſaynt Uedalſt # Ualentyne, 


the body ol laynt Uedaſte and anoneoux 
loꝛde enlumined hym a tẽdzed to hym his 


ſyght t ſawe the body ol laynt Uedaſte. 


But anone after he was blynde agapn as 
he had ben tofoze/let vs pzay to hym.qt. 


¶ Here begynncth the lyke ok ſaynt 
Valentyn. Ind fyzſt the interpzctacy 
on ok his name. 


4 Alentyne is aſmoche to ſay as tõ 
telnynge valour v is perſeueraũt 
in great holyneſſe. Ualẽtyne is ſayd alio 
as a valiaũt knyght. Foz he was a ryght 
noble knyght of god. Ind the knyghte is 
ſayde valpaunt that ſteeth not / and lmp⸗ 
teth and defedeth valyauntly and ouerco 
meth moche puyſſauntly , Ind (oo ſapnt 
valentyne withdzewe hi not fro his mar 
tyzdom inflepnge/hc lmote in deſtroyen 
gep ydolles/he defended the faythe. He 
ouercame lufferynge, 


& Ipnt valentyne frende of our loz⸗ 
de / e pꝛeeſt ofgreat auctoʒue was 
at Rome. ¶ It happed ñᷣ Claudius them 
perour made hym to come totoze hym/x 
layd to him in demaũdinge what thynge 
is that whiche J haue herde ofthe valen 
tyne / why wylt p not abyde in our ampte 
and wozlhyppeÞ vdolles and renounce þ 
vayneoppnyon ot thy creaunce, Saynt 
valent ne anſwered hym pf haddeſt ve 
ry knowlege ol the grace ot Jheſucryſte 
þ ſholdeſt not lape this p thou ſayeſt but 
oldeſt reny Þ ydolleg / and woꝛchyp ves 
ry god. C Than ſayde laynt Ualentyne 


Ma pzynce whiche was of the counſeyle 


ofthe emperoure what wit Þ ſape of our 
goddes e ot thepz holy lpuegs. Ind ſaynt 
Ualetyn anſwered. J ſap none other thi 
ge ofthem. But Þ they were men moꝛtal 
and mefchaute and full of all ozpurc and 
cuyll, Than ſayd Claudius thẽperoure yt 
Iheſu cryſt be god veryly / wher loze ſayſt 
thou not the trouth, Ind ſapnt Ualentyn 


ſayd Certeynly Jheſu cryſt is onely very 
god. Ind yf thou byleue in hy veryly-thy 
foule ſhalbe ſaued/thy realme ſhall muls 
typlye.Indheſhall gpue too the alwape 
vyctozyeofthyne enempes. Than Clau⸗ 
dius tourned hym vnto all them that we 
re there ⁊ lapd to the, Lozdes Bomayns 


here pe how wyſely #reſonably this man 


ſpeketh. none the pzouoſt of p cyte ſayd 
Chemperour is decevyued and betraped / 
how mape we leue that / whiche we haue 
holden #acuſtomed to holde ſyth oute ne⸗ 
fancye. With theſe woꝛdes themperoure 
tourned and chaũged his courage. Ind 
ſayne Ualentyne was delpuered in the ke 
pynge ofthe pꝛouoſt. Whan ſaynt Ualc⸗ 
tyne was bzought in an hous in pꝛylon. 
Than he pꝛayed to god ſayenge. Loꝛde 
Iheſu cry ſt very god whiche art very ly⸗ 
ght enlumyne this hous in ſuche wyſe /p 
they that dwell therin maye knowe the 
tobe vert god. Ind Þ pꝛouoſt ſayd J mer 
uaple me that thou ſayſt Þ thy god is ve⸗ 
ry lyght. And neuertheles ykhe may ma⸗ 
ke my doughter to here and ſe / whiche lon 
ge tyme hath ben blynde. Iſhall do all ỹ 
thou commaũdeſt me / and J ſhall byleue 
in thy god. Saynt valentyne agayne put 
hym in pꝛapers and by his pꝛayersÿᷣ dou 
ghter okthe pꝛouoſt receyued agayne her 
ſyght. And anone all they ot the hous wes 
re conuerted. After the emperoure dyd do 
ſmyte of Þ heed ofſaynt valentyneP pere 
ofourlozde,iy,C.irrx. Than let vs praye 
to ſapnt valentyne/that he get vs pardo 
ofour ſynnes. Amen. 


Here foloweth p lpkeof ſaynt Julpane 
Ely: the interpꝛetacyon other name. 


IL Ulyen is aſmoche to ſape as bꝛen⸗ 
nfgeplaynly/foz (he bꝛẽte her ſelfe 
agaynſt Þ temptacyonofthe deupll/whi⸗ 
che wolde haue deceyued her and ſhe hel⸗ 
ped many other to bylcue in the kayth of 


dur loꝛde Jheſucrylt, 


Thelpte otſaynt Julyane. 


Folio.lxxxxiii. 
Jynt Julpane was gpuẽ i matya 
geto the pzouoſtofnycomede wht 

che was named elongius. And he Was a 
papnym. Ind therfoze ſhe wolde not aſſẽt 
too the maryage ne allemble with hym. 
But yk he wolde fyꝛſt take p kayth ok cryſt 
and be baptyſed and whan her fader ſaw 
this. Anone he dyde do her to be naked & 
made her to be beten ſoze. Ind after delp⸗ 
uered her to the pꝛouoſt. Ind alter whan 
the pꝛouoſt helde her / and ſawe the great 
beaute in her. He ſayde to her. My mooſt 
ſwete Julyane why haſt ỹ me bꝛougyht in 
confuſyon 5 J am mocked bycaule that p 
refuſeſte to tate me. She ſayd pk p wylte 
a doure my god. J ſhall aſſente # agree to 
to take the. and other wyſe ſhalt thou ne 
uer be my loꝛde / to whom Þ pꝛouoſt ſapd 
Fapꝛe lady p map J not do foz theperour 
ſholde thã imyte ot myheed. Ind ſhe ſaid 
yt doubteſt ſomoche the emperour wht 
che is moꝛtall/ why ſholde J not doubte 
myn emperour Jheſucryſt whiche is im 
moꝛtall doo what Þ wylt. Foz thou mapſt 
not deceyue me. Than 5ᷣ pꝛouoſt dyd her 
to be betẽ moſt cruelly With roddes. And 
halfe a daye to hange by the heeres of her 
heed / and molten leed too be caſte on her 
heed, And whan he ſawe that this greuey 
her not / he made her to be boũden in chap 
nes x to be ſet i pꝛyſon. To whom ᷣ deuyl 
tame thanne in the lykenelſe ol an angel 
whiche ſayd to her in this manere. Julya 


ne Jam the angel ot᷑ god whiche hath ſen 


te me top to warne ſay that thou make 
ſacryfyee to pᷣ pdolles-/foz to eſcape Þ tour 
metes ot euyll deth. ¶ Than ſhebegan to 
wepe # made too god this pꝛayer. Loꝛde 
god ſuffer not me too be loſte. But ot thy 
grace ſhewe to me what he is maketh 
to me this moniciõ/5ᷣ lame tyme came to 
her a boyte 5ᷣ ſapd / that ſhe ſhold ſet hãde 
on hym / that ſhe conſtrayne hym to con 
felle what he was. And anone ſhe toke hỹ 

and demaũded hym. And he layd that he 

was the deuyl and that his kader had len 


* 
\ 
\ 
N 


tehym thyder fo2 to deceyue her. She de 
maunded hym / who is thy kader and he 
anſwered belzebub whiche ſendeth vs foz 
to doo all euyll. Ind maketh vs greuoul⸗ 
lyto be betẽ / whã we come vainquyſſhed 
okthe cryſten people /d therfoze Jam cer 
tayn J ſhall haue moche harme bycauſe 
Imape not ouercome pᷣ. She ſayd to hỹ 
of what crafte is thy fader belzebub/the 
deuyll ſayd he conteyneth al eupll-xwha 
we come into hell-he ſendeth vs foz to tẽp 
te the ſoules okthe people. She demaun 
ded what toꝛmẽtes ſuffereth he p cometh 
baynquyſſhed of a cryſten creatute. The 
deuyl ſayd. We luffer tha moche greuous 
tourment. And bycauſe wha we be vayn 
quyſſhed of a good mi we dare not retur 
ne. And whan we be ſought can not be 
founden / than comaundeth our mapſter 
to other den ylles that they tourment vs 
wherſomeuer they fpnd vs / and therfo2e 
we muſt obepe to hỹ as to our fader. Ind 
of what crafte art thou. I take ſolace in 
ſhꝛewdnes ol ß people. I haue homicide 
luxurpe/bataple. Ind make debate and 
warre /e ſhe demaunded hyin gooeſt p ne 
uer to do good werkes e pꝛouffytable.the 
deupll anlwered. Madame to the ende ỹ̃ 

—— 952 mp gryght great 
arme #euyll Jam comehyther / foꝛ J 
Had well ſuppoſed to haue deceyued 5 
made the to make ſacrifycetoÞ pdolles c 
renounce thy god. whan we come toa 

d tryſten man / and we kynde hym res 
dy to do ſeruyce to god / we ſẽde to hỹ ma⸗ 
ny thoughtes vayn c euyl and allo many 
euyl deſyzes ⁊ toꝛne his thought by this 
p we let tofoze hỹ e we ſende errouts in Þ 
thoughtes e we let hym not perleuer in 
his oꝛyſons/ne in no good werkes / yet pk 
we ſeony p wyl go to p chyꝛche oz ĩother 
place foz ony good anone we ben in theyz 
wapes c caſt ĩ theyꝛ hertes dyuers thou 
ghtes c occaſyons by whiche they be de⸗ 
ſtozned foz to do wel But who ſoeuer mai 
vnderſtade our temptacpons c appercey 


© helyfeofſapnt Julyane. 


ue them to thende p he put away fro hym 
Pp euyll cogytacvõs and thoughtes / wyl 
make his pꝛapers c doo his good werkes 
and here the woꝛde ol god and the diuim 
ſeruyte ot᷑ hym. Ot hym we be caſte oute 
And whan they receyue p body ol Iheſu 
cryſt / we departe fozth with fro them / we 
ſet our entent to nothßge / but to deceyue 
good perſones / pᷣ lede an holy lyfe. Ind 
whan we ſe them do good werkes / we ſen 
de in theym bytter e greuous thoughtes 
foz to leue all do out wl /ſaynt Julpen 
ſayd. O thou eſpyꝛyte how art þ ſo hardy 
to tempte onp cryſtẽ perſone. Ind the de⸗ 
uyll anſwered, Bow darſt ÿ th? holde me 
pt it were not p þ affyeſt in Jheſuctyſt ry 
ght ſo truſt I in my lader whiche is a ma 
lefaccour & J doo 5ᷣ plealeth hym J haue 
pepned me to do many euplles. Ind ſons 
tyme J come to myne intente and accom 
pliſſh mi deſire, But at this tyme J haue 
fayled J wolde J had not comen hyther 
Alas how vnderſtode my fader ok this p 
ſholde not happpe. Madame let me go d 
gyue me leue to go into ſomme other pla⸗ 
ce. Foz it is no nede Þ Jaccule the too my 
fader. At the laſt ſhe lete hỹ go. On p moꝛ 
ne the pꝛouoſt commaunded þ ſaynt Jus 
lyane ſholde be bzought tofoze hym i iuge 
ment. And whan he lawe her ſo well gua 
ryſſhed a her vyſage ſo kapꝛe and ſoo ſhp⸗ 
nynge/than ſayd the pꝛouoſt to her July 
ane who hath taughte the ⁊ how mayſte 
thou baynquyſſheptourmentcs.and ſhe 
ſapd herkẽ to me q; I ſhal ſay to p̃. My los 
de Jheſucryſthath taught me to adoure 
p kader p ſone e p holy ghoſt. Foꝛ J haue 
ouercomes vaynquyſſhed ſathanas thy 
fader d al his other deuplles / loʒ godhath 
ſende his angell fo2 to confoꝛte me and to 
helpe me meſchaunt man/knoweſt not 
that the tourmentes ben made redy foz Pp 
euerlaſtynge / where ỹ ſhalt be tourmen⸗ 
ted perpetually ĩ derkenes and obſcutete 


Anone the pꝛouoſt made to be bzought a 


whele ol pꝛon bytwene two pylers a flour 


a 


hoꝛſes to dzawe it foꝛth / x four knyghtes 
at one lybe a four fo to dʒawe pᷣ̊ whele ſo 
Hot all Þ body was tobzokenin ſuche wp 
echaty mary came out of Þ bones, Ind 
the whele was all blody. ¶ Thã came an 
angel ok god and bꝛate the whele e heled 


p woundes of ſaynt Julpane c heled pers 


tytely. And foꝛ this mpꝛacle were conuer 
ted al they were pꝛeſẽt. Ind anone after 
foz Þ kapth ol Jhelucryſte were byheded 
men women tothenombzcof,C.#-rxx. 
perſones.Aftercomatided the pꝛouoſt Þ 
ſhe ſholde be put in a great pot full ot᷑ boyl 
led leed. And whan ſhe entred into Þ fayd 
pot all the leed became colde ſo that ſhe fel 
te none harme. Ind v pꝛouoſt curſed his 
goddes bytauſe they myght not puniſſh 
u mapde p ſo vaynquy ſſhed che Ind tha 
he cõmaunded to ſmyte of her heed, And 
whan ſhe was ledde to be byheded the de 
uyll appered too the pꝛouoſt in fygurcof 
a ponge mã +layd. Spare not good pcos 
ple /c ot her haue no mercy. Foz ſhe hath 
blamed your goddeg / c done moche har⸗ 
me /e me ſhe hath bete this nyght paſſed 
(Therfoze redze to her that ſhe Hath deſer 
ued. With cheſe wozdes Dapnt Julpane 
loked behynde her foz to wpte who ſayde 
luche wozdesof her. Inone p deupll ſayd 
alas alas caytyfe h Jam J doubte me/p 
pet ſhe Wyl take a bynde me e ſo he banyſ 
ſhedawape. After this p he had admone 
ſted p people to loue Jhelu criſt ſhe pꝛay 
ed theym all to pzaye fozher,CIndthan 
her herd was imyten ol. The pzouolt en⸗ 
tred into a ſhyppe with. xxxiiij.men fo to 
paſſe an arme ofÞ ſee. Anone camea gre 
te oꝛage and a tempeſt which dꝛowned Þ: 
pꝛouoſte and ali his companpe in the ſee 
Ind the lee thꝛewe theyz bodyes to the ry 
e. And wyld beeſtes cam thyder a ete 


the. ¶ Thus this holy vyꝛgyne laynt iu⸗ 
lane ſufferedmartyzdomfo2our loꝛde Þ} 
ritij,katendesofthemonethof Marche. 
Than lette vs pꝛaye / that by her merys 
tes we mae obtayne 5 Joves ot heuen. 


The lyte otſaynt peter the apoſtle. Folio. lxxxxiiii. 


¶ Olthe chapetynge ot ſaynt 
Peter the apoſtle. 
— CO] He chater 
| is ſayd in.iij. 


maners that 
isthe chaper 
tyall/ as it is 
ſayd in the bo 
ke of kynges 
" Pauyd (yt 
tynge in chay 
er / and there 
achater ok pꝛe 
ſtes / as Regũ 

umd. ely p 
pꝛeeſt ſyttỹge vpõ a chayer, And the thy 
de is chayer foʒ a mayſter/as is ſapde. 
Mathei.xxiii.vpon p̊ chayerof Moyſes. 
Than ſaynt Peter late in a chaper ryall 
Foz he was p2ynce ol h̊ apoſtles. And he 
ſat in chayer ofpzceſtes.Fo2 he was loꝝ 
de ok all ỹ pꝛeeſtes. Ind in ß chayerof the 
maiſter-foz he was a great doctour of cri 
ſtẽ mẽ/ß kyꝛit was ol equpte /p ſeconde ol 
quatyte-xÞ thyzde of trouth c ot vertue. 


T2? chyꝛche halo weth the feeſFof 
ſaynt Peter p apoſtle and this day 
was ſapnt Peter honourably enhaũced in 
the cyte of antyoche / ſet in p chayer as a 
byſſhop. Many cauſes there be wherfoze 
this feeſt is halo wed & eſtablyſſhed. Ok 
whom p fyꝛſt is as it is ſayd in a ſermõ ot 
this feeſt-Þ whan ſaynt peter went fozto 
pꝛeche p woꝛde of god /e ſoũded holy chyz 
che bi his pꝛedicatõn. iceta c aquila ſſe 
wed vnto p cyteofanthyoche-y peter the. 
apoſtle ofgod came thyder/wherfozethe: 
neopleand alſoÞnoblesof the cyte came 
agapuſt hym-x4knowlegedtheymleiſcut 
pableof þ they had holdẽ of p pꝛedicneion 
of ſymõ magus whiche mas an euchaũ⸗ 
jim 61 fuchepropiens nene 
mallu ople WI. 
diuerle maladyes and ſetzeneſſes / vf wyõ 


there were ſomany Þ they myght not be 
nombzed. Saßt Peter behelde theyꝛ repẽ 
taũce /d alſo that they byleued fyꝛmelx in 
p name ot god. And anone lylte vp his ha 
des vnto heuẽ made his p2ayer to god 
ſapenge. O god lader almyghty J yelde 
to p thãkynges in this p haſt wozthply 
fulfplledÞ pꝛomyſes o thy bleſſed ſone⸗ 
by whiche all creatures maye knowe ỹ þ 
art onely god in heuen and in erthe. Ind 
After he aſcẽded vp ĩto an hye place. And 
all p multytude oflekemen were bzought 
totoʒe hym /d ſayd to them in this mane? 
re. pe vᷣ le mea moꝛtal man as pe ben/we 
ne ne ſuppoſe not that pe by me may be he 
led / but by hym ß is deſcended from heuẽ 
to erthe-Wwhiche gyueth to all theym that 
byleue in hym ful helth of body x ok ſoule 
this ought pe to bileue toÞ ende ỹ al may 
knowe p pethat th? byleue entyerly w all 
your hert in ihelu cryſt mape be made ho 
le i guaryſſhed by hỹ. Ind anone al they 
5 were ſeke w an hye voyce ſapd / we byle 
ue p Jhelu cryſt is very god, Sodaynly 
alyght appeted there. And all p ſeke peo 
ple were helcd a guariſſhedot what ſome 
uer malady ane that ſame day 


p tzoiy ghoſt hrwed lo greatly his grace 
that fro the lerſt vnto p mooſt all byleued 
in out loꝛde Jheſu cryſt / thet were bap 
tyſed in eyghte dayes moꝛe than ten thou 
ſandeol men women and chyldzen. Ind 
alſo Theophilus the loꝛde and pꝛouoſt of 
tyte. Co whom ſaynt peter had reyſed 
is ſone / whiche had. xuij.yere ben detd 
"ypehe-nþ Whicheatirhe prope er bp 
e/ e people | 

a chaper foz ſaynt Peter too ſytte in moꝛe 
hyer ſoꝛ too pꝛeche the doctryne of Jhelu 
cryſt/ and the better to be herdeand ſene. 
¶ And ot p exaltyage thus of ſapnt Pe- 
ter in his chaper / this feeſt taketh p na⸗ 
e 
0 | peres 
Andkrochens he wencetoRomeand go⸗ 
uerned the chyꝛche of Bome,xxv.yeres. 


D helple ol ſaynt Peter. 


¶ That other reaſon why this fceſt was 
eſtabliſhed / was fo Þ reuerece of Þ crow 
ne oz tonſure ot his heod/Whiche pet cler 
kes bere e haue. Foz lpłe as ſome ſaye/at 
this iourney was fp2(t fotideÞ crowneof 
the clerkes. Foꝛ whan peter pꝛeched at ỹ 
kyꝛſt tyme in the cyte ol anthpoche p pay 
nyms ſhare hym vpõ his heed aboue lyke 
as fooles in deſpyſynge cryſten law. And 
bycauſe Þ this was done too ſaynt Peter 


foz to do hß deſpyte q ſhame. It was ſyth 


ſtablyſſhed that the clergye ſholde haue 
theyꝛ crownes ſhauẽ in e ok great ho 
nour e auctoꝛpte.¶ And it is to wetey in 
p crowne ben thꝛe thynges. Fyꝛſte p herd 
ts dylcouered e bare aboue c ot p hepꝛeis 
alſo diſcouered e bare aboue. Ind the hey 
res cut awape and the crowne is rounde 
There ben thzereaſones why the heedis 
bare oł whiche ſavnt Denys aſſpgneth p 
twayne /e ſayth the raſure and cuttynge 
ok / of ß heyꝛe ſygnpkyeth purelyfe a clene 
without ony arãpenge withoutkozth. Foz 
lyke ag heyꝛes be naturally foz to aourne 
the heed / ryght ſodyſfozmethey the heed 
wha thep ben cut ol by mockery oz other 
wyſe. alſo good maners whiche ought to 
aourne p clenclyfedeffozmethe holy con 
uecrlacyon whã they bẽ lefte ; takẽ away 
by habytes couetous Ep20wde.Yllo ta 
ſure oꝛ ſhauynge whiche is on the duere 
ſte parte ot pᷣ heed ſygnpkpeth Þbytwene 
god e them oughtbe nothynge ne meane 
that ſholde dyſpleaſe god. But theyz loue 
ſholde be in god without oni lettynge and 
empeſſhemec/# ſhold adzeſſe in him they 
thoughteg. ¶ The ſecõde thynge that is 
in theyz crown / is þ p heyꝛes ben ſhauen 
clene awaye / by that is lygnykped ỹ 5ᷣ cler 
kes ought to take a ape t᷑to theyꝛ hertes 
all vayne thoughtes whiche myght let c 
empellhe þ leruyce diuine and allo ought 
to be withdzawen fro all tempozall beſy⸗ 
neſſe / laue onely to 00. neteſſites. 
The thoꝛde thynge is 5 is ip crowne is þ 
it is roũde / e this kygure lemeth good by 


hs 


many reaſong. The fyꝛſt isp a rounde fp⸗ 
gure hathneyther begyñynge noꝛ endyn 
ge. The ſetonde is in a rounde cro lone bẽ 
no cozners/ ſapnt Bernarde ſapth / whe 
re as be coʒners/there is gladly tplthe / + 
p is to be vnderſtande/ß p clerkes ought 
not to haue ĩ theyꝛ hertes no coꝛners whe 
re fylth ol ſpnnes myght aſſemble / but 
to haue a tlene conſcpence. Ind alſo they 
oughte to haue trouth in theyꝛ mouthes. 
Foꝛ as ſaynt Jzerom ſayth /trouth ſeketh 
no coʒners. The thyꝛde reaſon is /toꝛ lyke 
88) ſygure ot a crowne is molt fap: ymo 
ge all other ſoo cõuerſacpõ of clerkes oz 
pꝛeeſtes ought to be beſt aourned ol good 
maners pmõge al other lape people. The 
fourth reaſon is fo2 lyke as a crowne hath 
but one wape rounde #no ſygure/lyke as 
ſapnt auſtyn ſayth. Ther is none ſo ſpple 
a ſygure as p whiche hath but one wape. 
Alo 5ᷣ clerkes ought to be ſpmple i they? 
conuercyon Wout fyccyon# pꝛyde. And it 
is to wyte holi chirch halo weth of ſaßt 
peter thꝛe feſtes in ycre foʒ.iij.pełtes/ᷣ 
he hath power to gyue tothe people, The 
kyꝛſt is p chay2e-foz he gyueth abſolucyõ 
of ſynnes, The ſeconde keeſt is called ad⸗ 
uincula/$ is the fyzſt daye of Auguſt/ foz 
he by his power tranlumeth p peyne per 
petual due foz ſynnes moztal into peyne 
te poꝛall. The thyꝛde feſt is ot his martyꝛ 
dome. Foz he hath power to releace ſome 
pepnes of penaũce entoyned foz p ſpnnes 
conleſſed /e fo theſe thꝛe cauſes he is dyg 
ne c wozthy honourably to be ſerued and 
woꝛſhypped. Let vs than pꝛape to hym 
that he maye impeter and get vs rempl⸗ 
ſyon okall our ſynnes. | 


COffaynt Mathy the apoſtle/z fyaſt 
the interpzetacyon ofhisname. ; 


Athyas in hebꝛew is aſmoche to 

ſayeasgpuentoourlozde/02a pet᷑ 
te ok our loꝛde. Oz elles humble oz lyteil. 
Foz he was gyuẽ ot our lozd whã he was 
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choſen fro the woꝛlde / and Was ſctte @ en / 
tred ymoge the. lxxij.diſciples. He Was al 
ſo gyuen ofour loꝛde whan he was chole 
by lotte/and nombzedymogey apoſtles 
De was lytell foz he had alwaye very me⸗ 
kenes in hym a humplyte. Ther ben thze 
maner of humilites as ſaynt ambꝛoſe ſa 
yth / that the fyzſt of Þ alfiycciõ by whiche 
a mau is made humble The lecond is co 
ſyderacpon ol hymſelfe. And pᷣ thyꝛde is 
okthe deuocpon / whiche is of ß knowlege 
ol this maner. Saynt mathy had p fyzit 
i ſufferge martyꝛdom. The ſetõde was 
in dyſpylynge hymſeit. And he had ß thyꝛ 
de in a meruaplynge 5ᷣ mageſte of our loꝛ 
de. Foz mathy is ſayd as doynge good foz 
euyll. Foz he beynge good was ſet in the 
place of Judas pᷣtraptre. And his lyte is 
redde ĩ holp chyꝛche. Ind bede w2ytcth it 
as many holy men bere wytnelle, 
S FIynt Mathy the apoſtle was in 
P place ot᷑ Judas the traytre / and 
therfoze fyꝛſt we ſhal reherte here the byꝛ 
the and begynnynge of Judas. 
¶ It is red in an hyſtoꝛy though it be na 
med apoctypha-/that there Was a man in 
Iberuſalem named tubẽ and by another 
name Simpon ol p kynrede of dauid. Oz 
after ſaynt Jerom of the tribe ofyſachar 
whiche had a wyl named Ciboꝛea/⁊ on Þ 
nyght that iudas was cõceyued/his mo⸗ 
der had a meruaylous dꝛeine / wherot ſhe 
was ſozeaferde.Foz euer her ſemed that 
ſhe had conceyued a chylde that ſholde de 
ſtroye her people / and bytauſe ok the loſſe 
of all theyz people/her huſbande blamed 
her moche and ſayd to her. Thou ſayſte a 
thynge ouer euyll / oʒ the deuylles wyll de 
ceyut the. Ohe ſayd certeynly yt᷑ ſoo be 
Ichall hauea ſone I trowe it ſhalbe ſoo 
as I haue had a reuelacyõ/e none illuſi⸗ 


on / whã the chylde was bozne / p lader d 


moder were in great doubt and thought 
what was beſt to do foꝛ they durſt not ſlo 
the chylde koꝛ þ errour p they ſholde haue 
therin, Neyther they wyſt not howthyep 


a... 


% 
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myght noꝛyſch one p ſhold deſtropetheyꝛ 
lignage. Than they put hỹ into a lytel ty 
ſheil oꝛ balket wel pytched t let it in p lee 
and abandoned hym to dꝛpue whyder it 
wolde. Ind anone the flodes and wawes 
ol ß ſee bzought and made hym aryue in 
an plande named ſcarioth/and of this na 
me he was named Judas ſcartoth. Now 
it happed that the quene ok this countree 
wente to playe on the ryuage of the lee /⁊ 
behelde this lytel veſſell e a chyldetherin 
whiche was lapꝛe / and than ſhe ſyghed 
i ſayd /o loꝛde god how ſholde J be eaſed 
pf J had ſuche a chylde. Thanne at leeſt 
ſholde not mp realme be without hepze/ 
thicomatided ſhe the chylde ſholde be ta 
ke vp and be nouryſſhed / a ſhe fened her 
ſelte to be great with chylde / and after pu 
biiſhed ß dhe had bozne a fayze ſone/whã 
her huſbãdherde ſay herot / he gad great 
Jop and all p̊ people ol the countre made 
great keeſt. The kynge and ß quene dyde 
doo noꝛyſſhe and kepe this e lpke as 
the ſone ol a bỹge / anone after it happed 
the queneconceyueda ſone. Ind whan it 
was dozne e grow Judas dete ſoze that 
chylde-foz he wende p he had den his dzos 
det / ot he was chaſiyſedthettoꝛe. But 
alway de made hym to wepe ſo loge that 
P quene whiche knewe well that Judas 


Was not her fone. And at laſt fhelapd the 


trouth / and tolde how Judas was founs 
den in the fee, Ind pet oz this was knows 
en Judas ſlewe the chylde that he ſuppo 
led to be his bꝛoder and was fone tes the 
kynge. Ind in eſchewynge p ſentence ol 
dethe/he fledde anone / e came into Jhes 
ruſalem/and entted into Þ courte ot ppla⸗ 
te whiche tho was ꝓuoſt. Ind he fo plea⸗ 
ſed hymß he was great with hym /e had 
in great chperte / nothynge Was done w 
dut hym. ¶ How it happedon a day pᷣ pv 
lat wente fo; to dyſpoꝛte hym bya gardy 
ne bylongynge to p fader ot Judas / and 
was ſo deſyꝛous to et ot p fruyte of Þ aps 
plesÞþ he myght not foꝛbere them. And ỹ 


fader ol Judas knewe not Judas his ſo 


ne. foꝛ he had ſuppoſedÞ he had be dzow 
ned in the lee longe tofoze ne che ſone kne 


we not the kader. ¶ whan pyiate had tor 


de to Judas ot᷑ his detxze. He ſpʒãge into 
p gardyne ol his kader g gadꝛed of Þ fruy 
te koʒ to bere to his mayſter/but the fader 
ol Judas defended hym. And ther begã 
bytwene them moche ſtryf a debate kyꝛſt 
by woꝛdeg & alter weygheynge fomoche 
p Judas ſmote his fader Wa done vpon 
v heed hellewe hym / alter bzought þ 
apples bato pylate/a told h how he had 
ſlapne hym that ought p gardyne. Chan 
ne lend pylate to ſeale atÞ goodes that 5; 
fader ol Judas had / c after gane his wite 
to Judas ĩ maryage thus Judas wed 
ded his owne moder. ¶ How it happed 
on a dayß p lady wepte a ſyghed moche 
ſtrõgly c ſayd alas how vnhappy that J 
am / haue loſt my ſone q my huſbande. 
My ſone was lapd onß ſee / J ſuppoſe 
that he be dꝛowned e m hulbad is deed 
ſodeynly. Ind pet it is moe greuoꝰ to me 
p pylate hathe remaryed me agaynſt my 
wylle. Tan demaunded Judas ok this 
chylde /e ſhe toldehym how he was let in 
p lee. Ind Judas told to her how he had 
be foũde in the ſee / in ſuche wyle that ſhe 
wyſte that ſhewas his moder & that he 
had ſlayn his fader /d Wedded his moder 
wherfoze than he wente to Jhelu cryſt / 
whiche dyd ſoo many myꝛacles & pꝛaped 
hp of mercy e loꝛgpuenes ok his ſynnes. 
Thus kerre it is redde ĩ thyſtoꝛpe whiche 
is not autẽtyke. Dur loʒde made Judas 


one ok his apoſtles c retepned hym in his 


copany & was ſo pꝛyue w hym he was 


madehis pzocucatour-/x bare purlefoz 


all p other / ſtale okthat whiche was gy 
uen to cryſt. Chan it happed that he was 
angry fo; p oyntmẽt p marye mawdeley 
ne poured on p heed g fete of our loʒde ihe 
ſu cryſt +lapdy was woꝛth. CCC. pens 
c layde p fomoche he had loſte 4 therfoze 
ſolde he ihelu cryſt foz. xxx, pens-ofp 2 


nep blual of whiche eche peni was wozth 
x.pens/and he receyued. CCC. pens. O 
alter ſome ſapy he ought to haue ot all 
p gyttes p was gyuen to Fhelucryſt the 
tenth peny. And lo he retouered. rxx, pes 
of Þ he ſolde hỹ. And neuertheles he bzou 
—— agapne top temple-/xafterhe 
anged hymſelfe in deſpayze.Andhis bo 
dyopened ⁊ cleft yſonder/⁊ his bowelles 
kell out. Ind ſo it appered well that it ſhol 
de be ſoo. Foʒ the mouthe whiche god had 
kylled ought not to be defopled ĩ to wehß⸗ 
ge / alſo he ought not to deye on the erth 
bytcauſe all erthiy creatures ought to has 
te hỹ. But p ayze Where deuplles c wyc⸗ 
ked ſpyꝛytes be/bytauſe he had delerued 
to be intheyz companye. Thã whan ß ty 
me came bytwene ß alcẽcpð ⁊ whytſonty 
de / laynt Peter beheld p nõbze of p apo⸗ 
fles was mynynſſhed-he aroſe vp in the 
mpdleof Þ dilcyples & ſayd.Fayze bꝛedꝛẽ 
knowe ye how our lozde Fheſu crpſt had 
choſen, rij,men foꝛ to bere wptnellcofhts 
relurreccpon/ Judas was gone p cupil 
wape. It behoueth to actõplyſſh p nobze 
ol. xij.ot ſuch as hath bẽ w hp /e lyth they 
chole.tj.oftheym p were there one was 
named Joſeph ſurnamediuſt® /a other 
was mathy / e than they madethey2 0zay 
ons & ſapd.¶ oʒd god whiche knoweſt Þ 
hertes of al p perſones / ſhewe to vs who 
we ſhal chele ol thes twayne here / cakter 
they caſt lottes /e 5ᷣ lotte tylle on mathy, 
whiche ſoꝛthwith was nobzed with the 
other. xi. than were they. xij. But Þ holy 
ſaynt denis iapth p p lotte was a rave a a 
ſyrnynge whiche came e ſhone vpõ hym 
c anone he begã to pꝛeche c had hig pꝛedi 
tacyõ abaute iherulalẽ / was moche ber 
tuons t dyd many mpzaclesas is wꝛytẽ 
of hym / ol whome the legẽde is founds at 
Crpꝛe in Amayn. W 


S Aynt mathy whiche was ſette in 
Pp place ot Judas / was boʒue in be 
tihieem of p trybe of Juda. He was let to 
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ſcole / & in a lytell tyme he lerned al the ſcy 
ente okthe lawe and ol the pꝛophetes. He 
wag ałerd of fleſchly luſtes / and he pall ed 
his pouth in good maners his courage 
was enclyned to all vertues. Foʒ he was 
üble c debonapꝛ / and alwaye redy vnto 
o mercy. Ind was not pꝛoude in pzolpe 
ryte ne fraple in aduerſyte. He dyde ỹ whi 
che he pꝛeched. e made the blynde to ſe / 
and heled the ſeke me. He reyſed the deed 
mẽ / dyd great myzacles in the name ot 
Iheſu cryſt/e whã he was acculed herof 
tofoze Þ byſſhop of Jheruſalem / It was 
demauded ol hym that he ſholdeanlwere 
therto. Ind he ſayd it behoueth not moch 
to anſwere herto bycauſe fo2 to be cryſten 
menu is no thynge crympnall / but it is a 
glozyous lyfe. ¶ Than ſayd vᷣ̊ byſſhop Þ 
ye wolde ſpare hym t gyue hym reipyte 
to repent hym. And ſaynt mathy anſwes 
red. God fozbede that J holde repenteof 
p trouthe that J haue crucly foundẽ a be 
come an apoſtate. e was fyʒme in ploue 
of god /t cieneofhis body / & wyle ĩ lpekß 
ge to all the queſtyong of ſcrypture. Ind 
wha he neched p wozdeof god many by 
leued in Jheſu cryſt by his pzedpcacyon, 
The Jeweg toke hym and bꝛought hym 
to Juſtyte a had gotẽ two fals wytnelles 
agaynit him a loꝛ to accuſe hun /p which 
caſt on him fyꝛſt ſloneg / and p other after 
and ſo was ſtoned, And he pꝛayed that Þ 
ſtones myght be buried / that the fals wit 
neſſes had caſt vpõ hym. Foz to bere wt⸗ 
neſſe agaynſt them that had ſtoned hym 
And fynably he was ſlayne w an axe af-- 


ter p maner ot romapns. Ind he held vp 


his handes / cõmaunded his ſpyꝛyte to 


god #after it is ſayde his body was bꝛou⸗ 
t to Rome. Ind fro Rome it was trans 


ted vnto Tryze. Another legẽde layth 


that his body lyeth at Rome / and buryed 


vnder a ſtone of pourphpꝛe / in p chpꝛehe 


ol ſaynt Mary the maioꝛ. 5 


(C Ot ſarnt Gʒegoꝛpe the v. 
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8 Begozp 

is — 
of grex whiche 
is to ſaye a ſtoc⸗ 
tze / and ok gre⸗ 
te / whiche is to 
ſap a pʒechour. 
Than gregoꝛy 
is too lape as a 


Z 05 A "laſembled flock 
Al, ok people · Oz it 
is ſapde as ano 


ſay in our language as awaked.Foz he a 
woke to hymſẽlfe to god e to Þ people. He 
awoke hymſelfe by kepynge of clenelle 
god by good cotemplacyon. Ind toÞ peo 
ple cotynuall pꝛedicatyon. Ind by this is 
deſerued the vply6 of god. And ſaynt au 
ſtyn ſayth in p boke of oꝛder/that he ſceth 
god that well lpueth / well ſtudyeth /e w 
pꝛayeth. And poule thyſtoziograph of 
tobardes wpteth his hyltozy plyke of yp 
thewhicye Johan the deken afterwarde 
eee wag bopneoff pa 
| nc 25 
wo rftele of ſenatoursof rome/whole 
fader was named Gozdtane/this moder 
Saluia. And whã he had ſomoche lerned 
that he was a mayſter in phyloſophy & al 
ſo was ryche ol thought 
that he wolde leue all the rycheſſe that he 
had /and wolde entre into relygyon. Foz 
—— — — he put his 
t in reſpyte. ——— 
— that was that hym ſemed p he 
better ſerue god in a ſeculer habyte 
tn yopngetheolfyceofP neben p26 
noſt ol dome. Foz to gyue to eche madue 
ly teaſon/aſter p tot his cauſe / but 
he loũde in this oltpce ſo great letuler be 


| finesthatitbegitodyſpleaſebimbycau 


ſebythis great belynelle he withdzew ß 
ouer kerre fro god. In this meane whyle 
his fador and moderdeyde, In ſuchewy 


2echour to an 


mile. And p pꝛouoſt ſayd p 


ſe that he was ryche ol patrymonpe / and 
puyſlaunt 5̊ at Þ begynnynge he founded 
tt endowed with rentes. bi. abba pes in ce 
ſyll. And the leuenth he founded within 
the walles ol Rome Jn ß honour of ſapnt 
Andꝛewe the apoſtte. In the whiche he be 
came a mõke. And p remenaũt ot his pas 
trymonp/he gauefoz goddes ſake. Soþ 
hethyat tofozeWwenteclothedin clothes of 
golde and of ſplke c aourned with pzecy; 
ous ſtones in Þ cyte/whi he was nionke 
ſcrued ina poozehabyte the monkes,He 
was at Þ begynnynge of his cõuerlacion 
of ſoo perfyte a lyłe / that it myghte be 
ſapde well that he was all perfpghte.Þe 
had put out ot his hette all ſeculer thyn⸗ 
ges / loo that his conuerſacpon and all o⸗ 
ther deſpꝛes weren ol heuen. Foz he had 
adzeſſed all his deſpze loʒ to come too the 
Jope euerlaſtyngiy. ¶ Ona tyme it hap 
ped that ſapnt gregoꝛpe in his celle of the 
ſame abbaye/Wher as he was abbot wzo 
te ſomt thynge. And an angel apperedto 
him in ſemblaunce ofa maryner/Whiche 
ſemed as he had eſcaped tro pᷣ̊ tempeſt of 
the ſee. And pꝛayed hym wepßge to haue 
pte on hym. ¶ Than ſaynt gregoꝛpe co 
maundedy ther ſholde be gyuen to 
vi. peng / and thanne he departed. The ſa 
angel came agapne in lykewy 


medaye 
le as he dyd toloze /e layd that he had loſt 


all his good / pzayedhym ÿ he wolde pet 
heipe hym on who laynt gregoꝛy had het 
pyte / æ dyd to be gyuẽ to him. bi.pens mo 
ti pet at thyꝛd tyme he came e made gre 
tecrye+ wepte /d pꝛaped hym p he wolde 
pet helpe hun to ward his great loſſe /ſo 
fayntgregozy cõmaunded his pꝛouoſt 
he ſholdeyct gyue to this poozemganals 
there was no 
moze ſMiuer in al p abbape but a dyſſh ol 
ſplaeg-/in whiche his moder was wont to 
ſende hß potage. And laynt gregoꝛy com 
maunded A 
de be 
great Joxe,Andalyceilwhyleatterthis 
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angel appered to ſaynt gregoꝛp / a layd to 
hõ p god had ſend hym to hym. It hap⸗ 
ped alterwarde p as laßt Sꝛegoꝛp paſſed 
thozughe p market ol Rome / c ſawe ther 
two fay2 chyldze whpte c rodpof vylage 
c fayʒ pelo w heer whiche were foz to lelle 
t laynt gregoꝛy demaũded fro whes thei 
were e the marchaunt anſwered ok englã 
de. After ſaßt gregozy demaũded pk they 
were cryſtened / x he anlwered nap/but ỹ 
they were paynyms. ¶ Thã ſyght ſapnt 


gregoꝛi # layd alas / what fayze peopleha 


the the deupll in his doctryne &tn his do⸗ 
minacpon. Aſter he demaũded how theſe 
people were called he anſwered ỹ they we 
re called englyſſh mẽ. Than he ſayd they 
mape well be ſo called /foꝛ they haue by 
lage ot angelles. And foꝛ ß gregoꝛy went 
to p pope / bi great pꝛayets he impetred 
and had graũt p he was lend into englan 
de foz to conuerte the people of p ſame coũ 
tree. But whã the Romayns herde ſay ỹ 

egoꝛy was ſend into englande. Anone 
they went to p pope d ſayde to h. Thou 
haſt angred laynt peter / haſt deſtroyed 
all Rome e hurte al holy chyꝛche in this» 
that thou haſte lete grego2y goo oute of 
ol Rome. Of whiche woꝛd p pope was an 
gry and moche abaſſhed. Ind lend anone 
his mellãgers after ſaynt gregoꝛy. Ind 
tõmaũded hþ to retoꝛne / come agayn to 
Rome. whiche thi was gone in his tour 
nap.iij.dapes. Ind foz his noble good 
nome /Þ pope made hym cardynall des 
ken. After foz ÞcozrupcyonokfÞ ayꝛe 5ᷣ po 
pe pelagi? dyed #tha was ſaynt gregozt 
electe ot all the people too be pope. But he 
refuſed it a ſapd. That to that dygnite he 
was not wozthy/x foz Þ ryght great moꝛ⸗ 
talyte oꝛ p he was ſacred pope he made to 
Þ people a ſermon x layd.Byght dere bze 
dꝛen we ought well to haue doubte ofthe 
ſcourge ok god / oz Þ we feleit e yet we ous 
ghte to tere it to toꝛne ꝭ᷑ koꝛſake our (pn 
nes/lo ye map beholde Þ people deye / 02 
they bywepe ther ſpfies,Thynkeye thi 
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in what poynt he cometh in v pꝛeſence ot 
p Judge/p hath had no tyme to bewayle 
his lynnes. The howles be voyde Þ chyl 
dꝛen deyen in the pꝛelence of kader and 
moder ſodaynlp / ſo that they peyne lytell 
tyme to dye / wherkoze euery mã amende 
his lyfe / whyles he hathe tyme fo2 to repe 
te hym ok his euyll dedes and ſynnes oꝛ » 
the Judge call hym frothe moꝛtal body / 
he ſayth by Þ pꝛophete. I Wyl not ÿ dethe 
of a ſpnner / but I wyll that ye tetourne 
and lyue. Moche ſoone p Judge hereth ỹ 
ſynner whan he conuerteth fro his ſyñes 
#amendeth his lyte. By ſuche maner ad 
moneſted he to þ people theyzhelth. And 
he oꝛdeyned to make pꝛoceſſpon in all the 
chyꝛche moche lolempnly foz too impetre 
e get mercy foꝛʒ this moxtalyte.Wwhan the 
pꝛoceſlyon was done / he wolde haue gor e 
pꝛeuplp out of Rome fo; teſchewe thoſfy 
ce of papalpte/but agapnſte that Þ gates 
Were kept / lo that he myght not plſue. At 
laſte he dyd do chaunge his habyte. and 
lomoche dyde with the marchaũtes that 
they bꝛought hym out ol Rome ĩ a towne 
vpon a carte. And whan he was ferre out 
of p towne/he yſſuedout of the carte / and 
hyd hym in a dytche. Ind whi he had be 
ther. iij.dapes / the people ottome ſought 
hp all aboute. Ind they ſawe a pyler ſhy⸗ 
nynge deſcende fro heuẽ ſtreyght vpon þ 
dytchein whiche ſaynt gregoꝛy was. And 
arecluſe a holy man ſawey by that pyler 
angelles deſcedefroheut to ſaynt grego⸗ 
ry / alter went vp agayne. Inone ſaynt 
ape was taken otthe people. And ar 
ter p oꝛdiuaũce ot holy chyꝛche/ he was oz 
deined x (ſacred pope againſt his wyl. Foz 
he was moche debonayꝛ / humble æ merci 
full to ryche c pooʒe / to great + (males 
wel map he apperceyue p̊ redeth his wy 
tỹges how olt he cõplayned of this great 
charge that he was charged w all to wht 
che he ſayde he was not wozthy therto /d 
allo he myght not here ÿ one ſholde pꝛay 
ſe hym / ne in letters ne in W al 
n. i. 


g 
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way he Was ĩ great humylyte xaccopted 
hymſelfemoze meke and lowe after that 
he was pope than toloze in ſomoche that 
he was the fyꝛſte of the popes that wꝛote 
Seruus ſeruoꝛũ dei. That is ſeruaunt of 
the ſeruaũtes ot god. He had great cure c 
was bulp to conuerte lynners. He made + 
compiled many fay2 bokes/of whiche the 
chyꝛche is gretli ẽlumined. He was neuer 
pdle/how wel that he was al wap ſeke he 
couerted the englylſhe people to Þ cryſtẽ 
fayth by thze holy men and good clerkes 
that he lend thyder. That is to Wete Jus 
guſtyne / Mellitus / and Johan / lo to pꝛe 
che the fayth. Ind bytaule the moztalyte 
ceaſſed not. He oꝛdeyned a pꝛoceſſyon in 
whiche he dyd bere an ymage of our lady 
whiche as is ſapd lapnt Luke the euãge⸗ 
lyſt made / whiche was a good paynter. 
He had co2uen it and paynted alter Þ like 
neſſe ot the glozyous byꝛgyne mary. Ano 
ne the moꝛtalyte ceaſed/and thapꝛe beca⸗ 
me pure cleue/⁊ aboute theymage was 
Herdea voyce of angelles that ſongẽ this 
anthem.Beginaceliletare,#c, And ſaynt 
Gꝛegoꝛp put therto.Oꝛʒa pꝛo nobis deum 
alleluya,CAtþ ſame tyme ſaynt Gꝛego⸗ 
ry ſawe an angel vp6 a caſtel/whiche ma 
de clene a ſwerde all blody / put it into p 
ſhethe. And therby ſaynt Gzegozy vnder⸗ 
ſtode that the peſtylente of this moꝛtalyte 
was paſſed. Ind alter that it was called 
5 caſtel angel. Saynt Gzegozydyd euery 
dape ſo great almeſſe-p many in the cos 
tre aboute Were nozpſſhed bi hym. whom 
he had my name wꝛpten / and allo the mõ 
kes ᷣ dwelled in the mount Spnay had 
of hym theyꝛ luſtenaũce. y mõge al other 
almeſſes þ he dyd he gonerned thꝛe thou 
ſande virgines to whõ he ſend euery pere 
foure ſcoꝛe poũde ofgolde and allo he foũ 
ded tothe an abbeye ĩ Jheruſalẽ and ſent 
to them that therin were luche thynge as 
they lacked / cuery daye had he pooze me 
to diner. ¶ Ona tyme it happed ỹ he toke 
p labour foz to gyue water to a pplgryme 


fo: to walſh his hãde by great humilite / x 
anone p pylgryme vanpllhed away wher 
ol ſaynt gregoꝛy had meruaple/p ny 

alter oure loꝛde appered in a vyſpõ a layd 
to hym. The other dapes thou halt recep 
ued me in my membꝛes/but peſterdape p 
reteyned me in my perſone. Another dap 
ſaynt gregoꝛy cõmaunded to his diſpen⸗ 
ſer p he ſholde bꝛynge fo dyner. xi. pooze 
men. And whan ſapntgregozy+Þ pooꝛe 
men were let at meet / hetolde at ß table 
ſpttỹge.xiii.pooꝛe pylgrims e demaũded 
olhis diſpẽſer why he had done aboue his 
cõmaundement/to bꝛynge in mo tha.xif; 
perſones /e anone 5ᷣ dyſpeſcr all abaſſhed 
went and tolde the pooze men and founde 
but.xii.and ſayd to ſaynt — — 
der there be no mo but. xij. ſo many ſhal 
ye fynde c no mo. Thã tonſydered ſaynt 
gregozye p one ot p pylgtyms p ſat nexte 
to hym oſte chaunged his vyſage. Foꝛ of 
te he ſemed yonge / alter olde/ q after dy 
ner ſaynt gregozy toke hym by p hande 
bꝛought hym into his chambꝛe /e pꝛayed 
hym p he wolde tell his name. And he an 
ſwered / whertoze demaũdeſt my name 
whiche is meruaplous/neuertheles kno 
we ÿ well 1 —.— pooze maryner 
to whome ÿ gaueſt thy dyſſheof ſyluet in 
whiche thy moder was wonte to lende þ 
potage /e knowe foꝛ certayn 5ᷣ ſyth 8 day 
that dydeſt to me þ almeſſe god hath de 
ſtynyed p to be pope / ſayd moe ouer. J 
am 5 angell ot god/x he bath ſend me hy 
ther to the to be thy defender pꝛocurer 
of p whiche woldeſt demaunde e impe⸗ 
tre ol hym / c alter this p angel vaniſſhed 
awape. Ind in that tyme there was an he 
remyte an holy man whiche had left d foꝛ 
ſaken all p goodes of p woꝛlde foz goddes 


' fake had reteyued nothynge but cat w 


whiche he played olte / heid it in his lap 
pe delytyouſly. On a dape it happed ỹᷣ he 
pꝛayed god deuoutelp he wolde voche⸗ 
ſaułto ſhewe to hß to what ſaynt he ſhol⸗ 
de be inlyke Jope in heuẽ bycauſe foꝛ his 


KA 
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loue he had leſt al woꝛd a renoũced bpo 
this god ſhewed hß in a vyſiõ Þ ſapnt gre 
goꝛy t he ſhold haue lyke Joye in heuẽ/c 
whã he vnderſtode this he ſyghed ſoze/ d 
pꝛayled lytell his pouerte whiche he had 
lõge ſuſtered # bozneyfhe ſholde haue ly 
ke meryte whiche haboũded ſo greatly in 
ſeculer riches / vpõ this ther came a voys 
to hỹ whiche ſayd p p polſeſſpõ of rychelle 
maketh not a ma ryche inthis woꝛld/ but 
theodour ofcouctyſe, Than be ſtyll Þ-da 
teſt p compare thy pouerte tothe ryches 
of ſaynt gregoꝛy / whiche loueſt moze thy 
catte with whõ thou ceſſeſt not to ſtroke 
c playe than ſapnt gregoꝛy dothe all his 
ryches / lo heceſſeth neuer to gyue almel 
ſe foz goddes ſake. Than v herempte tha 
ked almyghti god and pꝛayed ỹ he myght 
haue his merite and rewarde with ſaynt 
gregoꝛy in the gloꝛy ot paradyſe. ¶ On 
a dap it happedÿỹ ſaynt gregoʒi ſãge mal 
ſein ỹ chyꝛche ol ſaynt mary maioz. Ind 
wha he had ſayd. Pax domini ſit ſemper 
vobiſcum. Anone 5 angell ſayd.Et cũ ſpt 
ritu tuo. Ind fro thi foʒthõ p pope oꝛdey 
neda ſtacyon in 5; chyꝛche cuery yere on 
ecſterdaye, And whan thi heſayd in his 
maſſe. Pax dfiiſit ſemper vobiſcum. No 
ne ſhall anlwere in remembꝛaũce ok this 
mpꝛacle. JnÞ tyme p trayanetheperour 
regned/Xona tyme as he wente to warde 
a batayll out ot᷑ Rome it happedy in his 
wape as he ſholde ryde a woman a wydo 
we came to him wepynge & ſayd. J pzay 
p ſpꝛe that ÿ auenge 5 deth ol one my ſos 
ne / which innocẽtli a without cauſe hath 
ben llayne. Thẽperour anſwered / pk J co 
me agapne fro the batayll hole c lounde / 
tha I hall do Juſtyce foꝛ Þ deth ot thy fo 
ne. Chan ſayd the wydowe. Spꝛe yt Y 
deye in Þ batayll / who ſhall than auenge 
his deth. Ind theperoure ſayd / he þ ſhall 
tome after me. p wpdowe ſayd / is it not 
better pᷣ 2ᷣ do to me nuſtice / haue p mery 
tetherofofgod/thi another haue it foꝛ p 
Than had trapan pyte ⁊ delcẽded kro his 


hozs d dyde iuſtyce in auengynge p dethe 
ok her lone. Dn a tyme laynt Gꝛegoʒi wet 
by market ot Rome / whiche is called ỹ 
marked ot trapan. And thã he remẽbꝛed 
ofthe tuſtyce ⁊ other good dedes of trayã 
c how he had ben pyteous ⁊ debonay2/X 
was moche ſoꝛowtull 5 he had ben a pay⸗ 
nym / e he tourned to the chyꝛche ot ſaynt 
Peter waylpgefoz p hozrour ol mylcre 
aunceoftrayan.Than anſwered a voyce 
fro god ſayẽge / haue now herd thy pzay 
er & haue ſpared trapan rothe peyne per 
petually. By this thus as ſomme ſape 
peyne perpetuall due to trayan as amyl 
creaunt was ſomme dele take away /but 
foz all p was he not qupte frop pꝛyſon of 
helle. Foz the ſowlemayebe well in helle 
und fele there no peyne byỹ merty ol god 
Ind after it is ſayde ᷣ Þ angell in his an; 
were ſapd moꝛe to this / bycauſcÞ haſte 
p2ayed fo2 a paynym god graunteth the 
tochele of.tj,thynges/Þ one whiche thou 
wylt. Oꝛ Þ ſhalt be. tj, dayes i purgatoꝛy 
in peyne/ozelles all the dayesof thy Iyfe 
thou ſhalt languyſſhe in ſekeneſſe, Than 
anſwered ſaynt G2egozy /Þ he had leuer 
to haue ſetzeneſſe al his lyle in this woꝛld 
than to fele by.ij.dayes the peynes of pur 
gatoꝛp. And euer atter he had cõtynually 
the feuers 02 axes/oʒ the gobote in his fe; 
te/#hereof hymlelfe maketh mẽcyon in 
one his epyſtle & ſayth Jam ſomoche toʒ 
mẽted of p gowteinmy feet e ok other les 
kenelſesp my lyle is to me a great peyne 
euery dape /me lemeth p Jought to deve 
And alwaye Jabyde the deth. Somme 
tyme my peyne is lytell#ſomtyimeryght 
great /but it is not ſo lytell p it departeth 
kto me / ne ſogreat p it bʒpgeth me to deth 
And thus it is that am alwape redy too 
dye am w dꝛawen fro deth. It happedỹ a 
wydowe was wõte to bꝛßge euery ſõday 
hoſtes to ſge maſſe whiche ſhold on a ty; 
me be houſeled e cõmuned Ind whã ſaßt 
Gꝛegoꝛp ſholdegyueto her the holp ſacra 
ment / in ſapenge. Coꝛpus domini noſtri. 
n. il. 


That is to ſape/the body of our loꝛde Ihe 
ſu cryſte/kepe 8 into cuerlaſtynge lyke. 
none this woman began to ſimple cofoze 
ſapnt Gzegozy/andanone he withdzewe 
his hande / remyled p ſacrament vpon 
Pp aulter. And he demaunded her toloꝛe Þ 
people why ſhe lmyled / ſhe ſayd bycau 
le p the bꝛeedỹ J haue made w my owne 
handes / nameſt the body of oure lozde 
Jhelu cryſt. Anone ſaynt gregoꝛy put hỹ 
ſeife to pzayerW the people / fo2 to pꝛay to 

d/P hereupd he wolde ſhewe his grace 

2 to conłyꝛʒme our byleue. Ind wha they 
were rylen fro pꝛaper/ſapᷣt gregozy ſawe 
the holy ſacramenttnfygureofa pyce of 
ſtelſhe as great as the lytell fynger of an 
hande, Ind anone alter by the pꝛap ers ot 
ſaynt gtegoꝛy the fleſſhe of the ſacramẽt 
tourned into the ſemblaũce ot bꝛeed / as it 
had ben tofoze. Ind ther with he houlcled 
Pp woman whiche after was moze relygy 
ous and the people mozc fyʒme in 5 fapth 
Sapnt greg02y made c oꝛdeined 5 ſonge 
ol p offpce of holy meet eſtablylſhed 
at Rome two ſcoles of ſouge / one belyde 
the chyꝛche ol ſaynt Peter. And ÿ other 
by thechp2cheof ſaynt Johan Latran. 
Wherethe place is pet where he laye and 
taught the ſcolers / ⁊ p roddeW whiche he 
menaced thẽ / ⁊ the anthyphoner on whi⸗ 
che he lerne d them is yet there. He put to 
p canon of Þ maſſe theſe wozdes, Dieſq; 
noſtros in tua pace diſponas ii / atq; ab 
eterna dãnatione nos eriptag / el ectoꝛũ 
tuoꝛũ iubeas grege numerart. It the laſt 
whan ſaynt Gzegozy had ben pope.xiiii. 


pere. vi.monethes c. x.dayes / he beynge 


kull ot good werkes departed out of this 
woꝛlde / in the pere ot oure loꝛde ſyxe hon 
dꝛeth and ſyxe pere /in the tyme whan o 
ca was emperoure ot rome. Let vs pꝛaye 
to ſaynt gregoꝛy that he gette vs grace p 
we maye amẽde ſo our ſelłe here / to lyue 
in heuen. Amen. 


¶ Here begynneth p lyle ol ſaynt longiꝰ. 


TT helple ofſaynt Longius. 


Ongius whiche was a puyſſaiit 

kntght was with other knightes 
by cõmaũdement ot plate on 5ᷣ ſpde of 
5 crolſcofourlozde-/xperced$ ſyde ofour 
lozde with a ſpere /e whan he ſawe p my 
racles / how the ſonne loſt his lyght / and 
great erthe quauynge that ther was wha 
our lozde ſuffered dethe q paſſpõ inv tree 
of the crolfe , Thanne byleued hein Jhes 
ſu cryſt. Somme ſape 8 whan he ſmote 
our lo2de w that ſpere in the lyde / p pzecy 
ous bloode aualed by Þ ſhafte of Þ ſpere 
vpon his handes. Ind of auenture with 
his handes he touched his eyen / c anone 
hey had be toloze blynde lawe anone cler 
Iy-wherfozehe refuſed all chyualry and 
abode W the apoſtles/of whome he was 
taught and cryſtened and akter he aban⸗ 
doned to lede an holy lyfe/ĩ doynge almel 
leg c ĩ kepynge pᷣ Iyfe of a monke aboute 


xxx vbiij.yere ĩ ceſaree ⁊ in capadoce. Ind 


by his woꝛdes and his example many mẽ 
couerted he toß fayth ofcryſt. And whan 
this came to the knowlege ol Octaupan 
the pꝛouoſt he toke hym & wolde haue cõ⸗ 
ſtrayned hym to do ſacrykyte to 5; ydolles 
And ſapnt Longius ſayde. There maye 
no man ſerue two loꝛdes whiche bẽ cõtra 
xy to other /thyne ydolles bẽ loʒdes of thy 
malpces/coꝛrũptours of all good werkes 
t enempes to chaſtyte/humplyte / boũ⸗ 
te/and frendes to all ordure ol luxuxie ot 
glotonpe of ydleneſſe of pꝛyde c ot al aua 
ryce, Ind my loꝛde is loꝛde ot ſobzeneſſeỹ 


_ bzyngeth the people to the euerlaſtynge 


lyte, ¶ Thã (aydp pꝛouoſt. Jtisnought 


that thou ſayeſt. Make lacriłyce to Þ pdol 


les. Ind than thy god ſhal ſoꝛgyuethe by 
cauſe of the cõmaũdement / that is made 
to p. Longius ſayde yfthou wylt become 
tryſten / god ſhall pardone the thy treſpa⸗ 
ces. ¶ Than the pꝛouoſt was ryght an⸗ 
gry / and made the tethe ol ſaynt Longi⸗ 
us to be dꝛawen oute of his mouthe and 
dyde to cutte his mouthe open and pet 
fo all that lõgyus loſt not his ſpeche but 


© helyfeofſaynt Maure. 


tokeanarey he there foũde / and hewed x 
bꝛake therwith p dolles a laid now may 
we le yfthep be very goddes 02 not. Ind 
anone the deuplles yſſued out ⁊ entred in 
to the body ol the pꝛouoſt/a his felawes. 
And they bꝛaped lyke beeſtes / e lyl doune 


to ß teet ol lavynt longius #ſayd we know 


well that thou art ſeruaũt vnto the loue⸗ 
rayne god. And laynt longius demaũded 
of the deuplles whi they dwelled in theſe 
vdolles. Ind they anlwered / we haue fog 
den place in thele ydolles foz vs. Foʒ ouer 
al where Jheſu cryſt is not named ne his 
ſygne is not ſhewed / there dwell we glad 
ly. And bytauſe whan theſe paynyms co 
me to theſe pdolles foz to adoute # make 
lacrykpce in the name ol vs. Than we co⸗ 
me e dell in theſe dolles. Wherfoze we 
pꝛape the man ot god that 5 lende vs not 
in p abyſmeofhell.Indſaft lõgius ſayd 
to p people Þ ther were. what ſap pe wyl 
ye haue theſe deuplles foʒ pour goddes 
wozlhyp them. Oz haue veleuet᷑ p J hũ⸗ 
te thẽ out oł this woꝛld in name ok Jhe 
ſu ctiſt. And p people ſaid W an hye voyce 
Moche great is 9 god of cryſten people / bo 
mi we pꝛay py 3̊ luſter not the deuyl⸗ 
les to dwell in ỹ cyte. ¶ Than cõmaũded 
ſapnt lõgius to •̊ deuplles Þ they ſholde 
yſlue out ofthis people. In ſuche wyſe ỹ 
Pp people had great Jope / and byleue in 
our loʒde. A lytell tyme after p̊ euyll pꝛo⸗ 
uoſt made ſaynt lõgius come toloze hym 
And ſapd to h p all p people were depar 
ted e by his enchaũtemẽt had reluled the 
pdolleg/pt p kynge knewe it/he ſholde de 
ſtroye vs e alſo p̊ cyte. Afrodilius anſwe⸗ 
red. Pow wylt Þ pet tourment this good 
ma whiche hath ſaued vs # hath done ſo 
moche good to cyte-And þ pꝛouoſt ſayd 
he hath deceyued vs by enchaũtry. Alto⸗ 
diſius ſayd his god is great /e hath none 
euyll in hym. Than dyd p pꝛouoſt cut out 
p togeof Afrodiſius.whertoꝛe ſaynt Lõ⸗ 
gius ſyghed vnto god. And anone 5 pꝛo⸗ 
uoſt became blynde q loſt all his mẽbꝛes. 
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whan Afrodiſius ſawe vᷣ he ſapde. Loꝛde 

god ÿ arte iuſte/ thy iudgement is very 
table. ¶ Ind vᷣ pꝛouoſt ſapde to Afrodili⸗ 
us. Fapꝛe bzoder pꝛaye to ſaynt Logius 
that he pꝛaye foʒ me. Foz I haue done yll 
tohym.C Ind Afrodiſius layd. Haue J 
not well tolde it to the do no moꝛe ſo to lon 
gius / ſeeſt not thou me ſpeke without ton 
gue . And Þ pꝛouoſt ſayd J haue not only 
loſt it eyen / but alſo my herte my body 
is in great peyne. And ſapnt lõgius ſayd 
yl thou wylt be hole # guaryſſhed / put me 
apertip to dethe/⁊ J (hall pzapetozP to 
our loꝛde after p I ſhalbe deed p he hele p 
And anone than p pꝛouoſt dyd do Imyte 
ol his heed. Ind alter he came r fyll on ß 
body of ſaynt Longius t ſayde all in we 
pynge. Sy: J haue ſynned J knowiege 
c conłeſſe mp fylthe. Ind anone came a⸗ 
gayne his ſyghtet he recepued heltheof 
his body. Ind buryed honourably p body 
of lõgius. And p pꝛouoſt byleued in Jhes 
ſu tryſt. And abode in p copany ot cryſten 
men #thanked god @ dyed in good eſtate 
All this happed in Ceſaree of Capadoce 
to the honour ol god/to whome be gyuen 
laude and honour in lecula ſeculoʒum. | 


¶ Here koloweth Þ lyfe of ſapnt Maure. 


He pere p ſaynt benet dyed. He ſẽd 
ſapᷣt Maure four felawes Whþ 
into kraui p is to wete Fuſcien / Sim⸗ 
plicyen / Antonyen / and Conſtancynẽ / at 
payerof varycamthebyſſhop of Maulx 
foz to founde an abbaye/whiche the ſayde 
byſſhop ſholde make of his owne good-/# 
gauecto ſapnt Maure a boke in whiche he 
had wꝛyten the rule ol his hande. And as 
they paſſed moůtaynes ol mongus ſur⸗ 
gus one ot theyz ſeruatites ſyl tro his hoz 
ſe bpon a great ſtone & his lyfte ſote was 
all to ruſſhed/but as ſone as Maure had 
bleſſed it ẽ made his oꝛapſon he was gua 
ryſſhed d all hole. Aſter this he came into 
thechyꝛehe 22 
nur 


was at entre a blynde man beggynge ỹ 
had ſyttẽ ther. xi.pere æ was named Le 
uen whiche oz longe vlage p he had bẽ 
there he knewe all p offyce of the chyꝛche 
by herynge ÿ he had lerned therby woute 
moꝛehe contured ſapnt Maure by 5 vers 
tue ot᷑ p martyꝛs that he wold helpe hym 
whã anone he was guaryſſhed and had a 
gane his ſyght by his pꝛaper. Ind than 
ſaynt maure cõmaũded hym ÿ he ſholde 
ſerue al his lyt i p chyꝛche as he had done. 
¶ On a nyght this holy mit his felawe 
herberowed in p houſe ot a wydowe whi 
che was named Tymere / Whiche had 
a ſonethat was ſo ſeke p eche man ſaydep 
he was deed. And this holy ma heled hÞ 
And he was hole /he layde to laynt Mau 
re. Thou arte /p by mctptest by ß tceres 
haſt me delyuered fro p Judgemẽt wher 
J was condepned to þ fy2e of hell. Thus 
as they helde they: waye on the good fry⸗ 
daye inß abbape of whiche ſaynt Roma⸗ 
pn was abbot. Ind ſaynt Maure ſayd to 
ſaynt Romain. Saynt benet ſhal departe 
out otthis woꝛlde to moꝛowe. On mo⸗ 
rome after ÿᷣ houreot tyerce as ſaynt mau 
re was in his pꝛapers/he ſawe p wape by 


whiche ſaynt Benet motited into heuen c 


he was acurned w palles great foyſon 
of clereneſſe. Ind this vyſyon la we two 
other monkes. Alſo whan laynt Maure 
& his felawe came to oꝛlpaũce / they herde 
ſaye Þ the bylſhop Uarycam of Maulx 
was deed. And he that was in his place 
wolde not reteyuethẽ. CThã ſapnt Maus 
re his felawe went into a plate 5ᷣ is eal⸗ 
led reſlis. And there founded he kyꝛſte an 
houſe foz to adoure god ther in Þ honoure 
ol laynt martyn and cõmaunded that he 
wolde be buxyed therin. A clerke p was 
there named Langiſo fylldowne an hye 
ſteyer vpon an hepe ol ſtones d was all to 
frulſhed /but ſapt Maure heled hỹ anone 
t aſter flocus whiche was one of — 
teſt krendes ol d zynge had hym in lo gre 
te teuerẽte /p he durſt not apꝛoche / but pl 


Thelpte otſaynt Maure. 


he bad hym. Thꝛe werkemen þ mought 
in p houle began to ſay ſhzewdly of ſapnt 
Maure e ſapdeß he couepted ouer moche 
vapne gloꝛpe/but anone they loo raged pᷣ 


the one of thẽ loſte foxthw his Ipte / the 


other. if. tare theſelfe W thepz tethe - The 
holy mi anone put his hadeithey2 mou⸗ 


thes. And made 5 kende to go out byneth / 


x after he repledthe thyꝛde to lyfe whiche 
had ben deed ; commaunded hym pk he 


wolde lyue phe ſholde no moze entre into 


ö hous c this cõmaunded he koʒ to ſhewe 
p fauourofp wozlde.Theodebers kynge 
ofFraficecametoz to vyſyte hym/@pzay 


ed to ſaynt Maure t vᷣ̊ bzedzen that they 
wolde pꝛape toʒ hym. And he gaueto the 


of that houſe Þ fee. Byall ofÞ buſcage and 
all the renteg therto belongynge #Þ tow; 
nes. Onthe mozne ſapnt Maure went to 


ſep gylte p the kynge had gyuen & there 
he heled one hauyngeP palaſeye-/whiche 


had be ſeuen pere ſeke. The ſeconde pere 
pthis houſe was koũded / came many no 


ble men ofthe countree / whiche cõmaun⸗ 
ded that theyꝛ chyldꝛẽ mpght be clothed 
-EreceyuedintoP relygvõ. And ther came 
ſo many /that the. xx vi.pere of che koũda⸗ 
cpon of the abbayether were an hondzed 
&fozty bꝛidꝛen. Indſaynt Maury com⸗ 


maunded that they ſholde abyde in that 


nombꝛe without moze 02 leſſe. And not to 


encreace ne mynyſſhe that nombze. ¶ At 


ter this Clotapꝛe the kỹge came into this 


abbaye/and gaue therto p̊ chyet᷑ of blalõ 
andthe townelongchamp therwith. Ind 


after this tyme ſaynt Maure wolde noo 
moꝛe yſſue out ot᷑ the abbape / but he went 


and abode in a ſyde ol the chyꝛche ofſaynt 
Martyn / where he hadde made an houle 


koꝛ hym / and had with hym two mökes 


foz to lerue hum. But he oꝛdeyned after 


hym/that bercuſes ſholde be abbot after 
hym / whan he hadde ben inÞ houſe that 


two pere and an halfe. The deupll appes 


red to hym on a tyme / whiche was in his 


oꝛayſons / aud ſayd to hym v there ſholde 


6. 


T helyfeofſaynt Palryke. 


be great deſtruccyon ol his bꝛedꝛen. But 
the angell ok oure loꝛde came after hym. 
whiche reconkozted hym / x than hecame 
vnto pᷣ bꝛedꝛen & ſayd to them y he & ma⸗ 
ny of thẽ there within ſholde paſſe out of 
this woꝛlde. ¶ And it happed ÿ win a mo 
neth after there deped. C. and. xbi.mon⸗ 
kes of p abbape-x ofall the nombꝛe ther 
abode no moze alpue.but.xxiiij. Ind thi 
dycdInthonyn e Conſtantyn that were 
comẽ w hym. Alytell whyle after deyed 
ſaynt maureofthe pepne ot his ſpde the. 
xli.pere after he was comen thyder the. 
bi. kat. of Febʒuary. Ind he died toſoʒe 
the aulter ofſaynt martyn/wher he was 
couered with an heyꝛ. The other okhis ke 
lawlhyp retourned to moũt Caſſyn. And 
thus accõplyſſhed this bleſſed ſaynt his 
Ipke / inthe tyme ol Lowys the Empe⸗ 
roure the letonde. And the body ok laynt 
Maure was boꝛne kro p abba in Ingio 
namedgaunefullfoz fere of the noꝛmangs 
vnto the abbape ok laſſes / wher his body 
is nowe / whiche abbaye foũded ſaynt Bo 
nolanis dy ſcyple to ſaynt Collonbayne. 
Hs teeſt is the. xv.daye ol Janyuere, 


¶ here begpneth plyfe of ſaint Patryke 
c tyʒſt Þ interpꝛetacpon oł his name. 


Atryke is aſmoche to ſape as kno 

lege. Foz by the wyll ol god he kne 
we many of the ſecretes ol heuen and ok 
Þ Joyes there. And allo he ſawe a party 
ok the peynes ok hell. 


¶AJIpt patryke was boꝛne in bꝛytay 

ne / whiche is called Englãde / and 
was lerned at Rome. Ind there flowꝛed 
in vertues / after departed out of 5ᷣ par⸗ 
tyes ol Italye where he had longe dwel⸗ 


led e tame home into his countre in was 


lis named pendiac. Ind entred into a fay 
re and Jopous countre called the valey? 
roſyne. To whom the angel ok god appe⸗ 
rede ſapd. O patryke this ſee ne bylſhon 


Folio. C. 


ryke god hathe not pꝛouyded to ỹ but bn⸗ 
to one not pet boʒne /but ſhall.xxx.yere he 
re after be boꝛne. And lo he lefte p countre 
c ſayled ouer into pꝛlãde. Ind as cheſtre 
ſayth in polycronycon the fourth boke p. 
xxx chapptre. That » kader ot ſaynt Pas 
tryke was named capꝛune / whiche was 
a pꝛeeſt xa dekenes lone / whiche was cal 
led Fodũ And ſaynt patrikes moder was 
named Cõthes martyns ſyſter ot᷑ ftraũce 
In his baptyſme he was named ſucate / 
c ſaynt Germapn called hym magonius 
t Celeſtynꝰ p pope named hym Patrpke 
that is almoche to ſape/as fader of pᷣ cyte 
zeyns. Dapynt patryke ona day as he pꝛe 
ched a ſermon ofß pacyente a ſutferaũce 
of p paſſyon of out lozde Ibeſu cryſt /top 
kynge ol ß coũtre. He lened on his troche 
oz croſſe. ¶ Ind it happed by auenture / 
he ſet the ende of his croche oz his ſtalte 
vpon 5 kyngesfote-# pꝛycked his fote W 
P ppke whiche was ſharpe byneth . The 
kynge had ſuppoſed p ſaynt patryke had 
done it wyttfglyAoz to meue hym ß ſoner 
to pacyence q tothe fapth ot᷑ god but wha 
ſaynt patryke aperteyued it/he was mo 
che abaſſhed / by his pꝛayer he heled the 
kynge / c foꝛthermoꝛe he impetred a gate 
graceofoure loꝛde v noo venemous beeſt 


mpoht lpue in al p coũtre / pet vnto this 


dape is no benemous beeſt in al yzlande, 
¶ Atter it happed on a tyme that a man 
okthat countre ſtale a ſhepe / whiche bylõ 
ged to his neyghbour / where vpon laynt 
Patrike admoneſted p people p who ſom 
tuer had take it ſholde delyuer it agapne 
within ſeuen dayes / whan all the people 
were alſembled within the chyꝛche and p 
man whiche had ſtolen it made noo lem⸗ 
blaunce to rendꝛe ne delyuer agaynethts 
ſhepe. Than ſaynt Patryke commaun⸗ 
ded by the vertue of god that p ſhepe (hol 
deblete#cryeinthebelyofhym that had 
eten it. And ſoo it happed /that in the pꝛe⸗ 
lence ot all the people ß ſhepecryed & ble⸗ 
ted inthe belp ol hym p had —_— 
ui. | 


Cthelyfeofſaynt Patryke, 


the man ß wag culpaple repẽted hym ol 
his treſpace /⁊ 8 other fro thã fozthon kep 
te them kro ſtelynge of ſhepe kro ony other 
mã. ¶ Alſo ſaynt patryke was wont fo 
to woꝛchyp & do reuerence vnto al pᷣ croſ⸗ 
ſes deuoutely that he myght ſe. But on a 
tyme tofoze 8 ſepultre of a paynym ſtode 
a fayze Croſſe/whiche he paſſed # wente 
fozth bi as he had not ſene it. And he was 
demaunded ok his felawes / why he (awe 
not 5 croſſe. Ind thi he pꝛayed to god he 
ſayde toꝛ to knowe whoſe it was. Ind he 
ſapdhe herde a voyce vnder the ertheſay 
enge ß laweſt it not /bycauſe Jam a pay 
nym that am buryed here / am vnwoꝛ⸗ 
thy Þ the ſygne of the troſſe ſholde ſtande 
there / wherfoꝛe he made the ſygne ol the 
croſſe to be taken thens. ¶ On a tymeas 
ſayntPatryke pꝛeched in yꝛelande p kap 
the ofthe Jheſu cryſt. And dyd but lytell 
mofyte by his pzedycacyon.Foz he coude 
nat conuerte Þ euyll-rude/and wylde peo 
ple-#he pꝛayed to dur loꝛde Jheſu cryſte 
p he wolde ſhewe them ſome ſygne lerde 
kull and ghaſtfull. By whiche the myght 
beconuerted and he tepentaunt of theyꝛ 
ſynnes. ¶ Than by by the commaunde⸗ 
mente ol god ſaynt Patryke made in the 
erths a great eyꝛcle with his ſtalte / and as 
none the erthe aſter the quantyte ol p cyꝛ⸗ 
cle opened. And ther appered a great pyt 
and a depe / and ſaynt Patryke by theres 
uelacionof god vnderſtode that ther was 
a placeofpurgatozy . In to whiche who 
mer entred therin he ſhall neuer haue o 
er penaunte ne kele none other peyde /d 
there was ſhewed to hym / many ſholde 
entre whiche neuer [hold retoꝛne ne come 
agapne. Ind they y ſholde retourne (hols 
de abyde but kro one moꝛne to another c 
no moze. And many entred that came not 
agayne. 8 — this pytte oꝛ hole 
whiche is named 
tozp. Some do holde opynyon that the le 
conde patryke whiche was an abbot and 
nobyſlhop-that god ſhewed to hym this 


yntPatrykes purga 


place of purgatoꝛy/but certapnly ſuche a 
place there is in yzelande/wherin manye 
mẽ haue ben. Ind pet dayly gone in / and 
tome agapne / and ſome haue hadde ther 
many meruaylous vyſpons/⁊ ſene gryſli 
and hozryble peynes / of whome ther ben 
bokes made / as of Tundale and of other. 
C Tyan this holy man ſaynt Patryke ß 
byſſhoppe lyued tyll he was. C. xxij.pere 
olde / and was the fyzſt byſſhop in yzlande 
and dyedi Aurclus ambꝛoſes tymethat 
was kſge of B2ytayn. Jn his tyme was 
theabbot of columba othervwyſe named 
Colynkyllus/x ſaynt Bꝛyde whome Pas 
tryke pꝛofeſſed and veylled. And ſhe ouer 
lyued hym kourtp pere /all theſe thꝛe holy 
layntes were burped in vlſter in the cyte 


ol Duntẽce / as it Were in a caue With the 


chãbꝛes thepz bodyes were foũdẽ at kyꝛſt 
compngeofkpnge Johan henry þ lecode 
ſone into pꝛelande / vpon whoſe combes 
theſe verſes folowynge were wꝛyten. Hic 
iacet in dund qui tumulo tumulantur in 
vno. Bꝛigida Patricius atq; columba pi⸗ 
us. Whiche is to ſaye in Englyſſhe. In 
Duno thelethꝛe ben burxed ali in onẽ le⸗ 
pulture Bꝛpyde/atryke / and Columba 
the mylde. Men ſaye that this holy byl⸗ 
ſhoppe ſaynt patryke dyd tene great thyn 
ges. One is 5 he dꝛoof with his ſtaffe all 
the venemous beſtes out of pʒelãde. The 
ſeconde that he had graũded ol our loꝛde 
god / that none pꝛylſhe man ſhall abyde 
comynge of antecryſte. The thyꝛde won⸗ 
der is redde of his purgatoꝛy / whiche is 
mozerckerred to the leſſe ſapnt Patryke p 
abbot.¶ And this holy abbot bycaule he 
he kounde the people ot that lande rebell / 
he went out ot ꝓꝛelande and came into en 
lande to the abbape ok glaſtẽbury wher 
e dyed on ſaynt Bartylmewes daye. e 
flouredaboute the pere ol oure loꝛde.viij. 
C. and. l. Ind p holy byſſhop deyed that 
pere ol ouxe loꝛde.iiij. C. &.iiij ſcoꝛe .x.in 
b hondꝛed. d. xxij.yere ot his age. Co wHõ 
pzaye we that he pꝛape foz vs. | 


T helyfcofſayntBenet. 


Here foloweth p lyte ot ſaynt Benet þ ab⸗ 
bot /e fyꝛſt p inter pꝛetacpon oł his name 


75 is ſapd bicauſeheblefſedmo 
| che people-o2elles bycauſe he had 
many benediccyons in his lyfe. Oz foz as 
moche as he deſerued foz to haue bleſſyn 
ge oꝛ benedyccyons perpetually, Ind the 
holy doctour ſaft gregout wꝛote his Iyfe, 


Ipnt Benet was bozne of the pꝛo 

Y uynceof Murcia q was ſende to ro 

me foz the ſtudye. But in his infancye he 
leftethe ſcoles and wente into a deſerte/d 
his nozyce Whiche tẽderlp loued h went 
alwaye with hym tyll they came to a pla 
ce named olkyde. Ind ther ſhe boꝛowed a 
vellel foʒ to purge oʒ wynde ỹ whete / but 
the veſſell fyll to the erthe by neclygence/ 
8nd was bꝛoken in two pyetes. Ind wha 
ſaynt Benet ſawe his nouryce wepe / he 
had great pyte c made his pꝛapers to al- 
myghty god and after made it as hole as 
it had ben tofoze. Than they ol the coũtte 
toke it / and hange d it on the fronte of the 
chyꝛche in wytneſſe of one ſo fapze a myꝛa 
cle.C.Thalefte ſaynt Benet his nouryce 
and fledde ſecretly and came into an her⸗ 
mytage where he was neuer knowen ok 
no man but of a monte named Romapn / 
whiche mymiſtred to hym meet oz to ete. 
And bycauſe that there was no wape fro 
the monaſtery ol Komayn vnto 5ᷣ pytte/ 
where ſaynt Benet was he knytte p look 
in a coꝛde t᷑ ſoo lete it downe to hym. And 
bycaule he ſholde here whã Bomayn ſhol 
delctedowne p bꝛeed / he boũde a belle on 
P coꝛde @ by the ſownetherokhe receyued 


his bzced/but v deuyl hauynge enuyofÞ 


charyte of one c otthe reteccyon ot theo 
ther /caſt a ſtone c bꝛake 5ᷣ bell / but neuer 
theleſſe romayn left not to miniſtre to hỹ 
¶ It happedß there was a pꝛeeſt on an 
eſter dayep arayed his dyner foꝛ hpmſelf 


c our loꝛde appered tohym c lapd. Thou 
deyneſt foz thy (rife delycyous meet / 7 


Folio. Ci. 


my ſeruaunt dpeth foz hongte in ſuche a 
pytte and named hym the place. Thã the 
pꝛeeſt aroſc ꝭ bare his meet with hym/⸗ 
ſought lo longe that he founde ſaynt Be- 
net in great pepne / whan he had founde 
hym he layd to hỹ. Aryſe ⁊ take thy meet 
and rekeccyon Foz it is eſter daye. He an 
ſwered. I knowe well that it is ; feeſt of 
paſke/bicauſey I ſe p. The pꝛeeſt ſayd to 
hym-certaynly this day is p̊ dap ołeſter/ 
c ſaynt Benet wyſt not / bycauſe he hadde 
dwelled there ſologe a ſo ferre fro people. 


Than layd they graces ⁊ made the bene 


dyccyon c toke theyʒ reteccy. Jt happed 
after this a blacke byꝛde that is called a 
merie came on atyme to ſaynt Benet /X 
pyckked w his byll at his vylage/and gre 
ued #noyedhym ſomochep hecowdeha- 
ue no reſt fo2 it/x cowdenot put it ftome 
him. But alcoone as he had made ᷣ ſygne 
of Þ croſſe / anone the byꝛde banyſſhed az 
waye. And alter 5 came to hỹ a great tem 
ptacyon ofÞ fleſche/by p whichẽ p deuyll 
tepted hym in ſhewynge hym a womã /e 
bꝛente ſoze+ was enflammed in his cou⸗ 
rage · But anone hecame agayne to hym 
ſelke / q after dyſpoyled hymſelſe al naked 
e went pmonge thethoꝛnes / walowed 
ymonge the nettles/ſo that his body was 
toznet᷑ peyned / bi whiche he heled woũ 
des or his herte. Thã after that tyme he 
kelte no mooze temptacyon of his ſieſſhe. 
¶ It happed that the abbot oka monaſte 
ry was deed / and koz the good renome ol 
this holy man ſaynt Benet / all the mon⸗ 
kes ol the abbaye gaue theyꝛ vopces and 
electe laynt Benet foz theyꝛ abbot. But 
he accoꝛded not therto / ne agreed not to 
them. Foz he ſayd Þ his condycyons ma 
ners were not accoꝛdynge to they2s / not 
witſtandynge he was vaynquyſſhed/& 
ſo Inſtaũtiy requyzed/P at laſt he conſen 
ted. But whan he ſawe they lyued not ne 
were not ruled accozdyngetothey2 relygy 
on e rule/he repꝛeued and toꝛrected them 
vigozioully-xwhanthey lawe p they mp. 


T helpte ołlaynt Benet. 


ght not do theyꝛ wylles vnder hym they 
gafhim-venym medled w wyne fo2 to dꝛỹ 
ze / but ſaßt benet made p ſygne ot Þ croſ 
le ouer it e bleſſpd it. And anone ß veſſell 
bꝛakeĩ petes whiche was ol glaſſe. Wha 
ſaynt benet thã knewe 5ᷣ in þ veſſell was 
moꝛtall dꝛpᷣke / whiche myght not abyde 
neſuffery ſygne ok p crolle / he role vp c 
ſayde. God haue merty on you fayꝛe bꝛe⸗ 
dꝛen / J ſayd to you well at ß begynnp ge / 
p mp codycyons ⁊ maners appertepneth 
not to pours. Fro henſtoꝛth get you ano⸗ 
ther kader / loz Imap no lenger dwel here 
{Thi wente he agapne to deſerte where 
god ſhe wed fo: hym many ſygnes c my? 
racles + folided there.lj.abbayes. Mo it 
happed p in one of theſe.ij.abbayes was 
a monke » myght not endure loge ĩ pꝛay 
erg /æ whan 5ᷣ other of his felawes were 
pꝛapers/he wolde go outeokthe chyꝛche. 
Than p abbot of y abbayeſhewed this to 
ſapnt benet /c anone he went fo2 to ſe yt it 
were true /⁊ whã he tame he ſawe p 5 de 
uyll in lykeneſſe of a lytell blacke chylde 
dzꝛewe hym out ol the chyꝛche by his tow 
le. Than (ayd ſaynt benet to p abbot ⁊᷑ to 
ſaynt Maure. Se pe not hymỹ dꝛaweth 
hym out /they ſayd naye, Tha ſayd he let 
vs pꝛape to god ỹ we may ſe hym / whan 
they had made theyꝛ pꝛayers/ſavnt mau 
re ſawe him /but p abbot myght not ſe hỹ 
The nexte day ſaynt benet toke a rodde c 


bette p monke / e than he abode in pꝛaper 


lpke as p̊ deupll had be beten c durſte no 


moꝛe coine c dꝛawe hym awape/⁊ fro tha 


fozthon he abode ĩ p2ayer cõtynued ther 
in. ¶ Okthe.xii.abbapes 5 ſaynt Benet 
vad ſoũded.iij. ot thẽ ſtode on hye toches 
ſo p they might haue no water but by gre 
te laboure. Thã came v mõkes to hym c 
pꝛaped hymp he wolde ſet theſe abbayes 
in ſome other plage bycauſe they had gre 
at defauteof water. Thã went ſaynt Bes 
net about p mõtayn a made his oꝛaplons 
E pꝛapers moche deuoutly /e whã he had 


longe pꝛaped / he ſawe.iij.ſtones ĩ a place 


fo: a ſygne/⁊ on a mozne wWhan p monkes 
came foꝛ to pꝛay he ſayd to them /go pe to 
ſuche a place where ye ſhall fynde. ij. ſto⸗ 
nes there dygge a lytell / pe ſhall fpnde 
water / our loʒde can well pꝛoupde foz you 
water / e they went e foũde p montayne 
ſwetynge / where as Þ thꝛe ſtones were. 
And there they dygged / e anone they foũ⸗ 
de water ſo great haboundaũce Pit ſuffp 
led to them / tanne do wne kro the toppe 
ofthe hylle vnto bynethe into the valeye. 
¶ It happedon a tymep a man hewed 
bulſhes c thoꝛnes about Þ monaſtery /c 
his axe o inſtrument ot᷑ pꝛon Þ he hewed 


ed W ſpꝛange out ok the helue d fyll into a 


depe water. Than the man cryed c ſoꝛow 
ed foz his toole / ſaynt Benet ſawe that 
he was ouer moche anguyſſhed therfoze 
c toke p helue ⁊ thꝛewe it after in too the 
pytte. And anone p yʒon came vp ⁊ began 
to lwymme tyll p it entred into p helue. 
¶ In pᷣabbape ot᷑ ſaynt benet was achyl 
de named Placidus / whiche went to p ry 
uer foꝛ to dꝛawe water /e his fote ſiode ſo 
p he ſyll into p rpuer whiche was moche 
depe / and anone pᷣ ryuer bare hym foꝛthe 
moꝛe than a bowe ſhotte/q whã ſaynt be; 
net whiche was in his ſtudy knewe it he 
called to ſaynt maure and ſapd that there 
was a chylde Whiche was a monke/that 
was aboute to be dꝛowned / and bad hym 
go to helpehym. And anone ſaynt maure 
began to renne vpon the water lyke as it 
had ben on dꝛye groũde and his fete dꝛpe. 
And he toke vp the chylde by the heer and 
dꝛewe hym to lande. Ind alter whan he 
came to ſapnt Benet he ſapde that it was 
not by his merptes / but the vertue ol his 
obe dyẽte. There was a pꝛeeſt named flos 
rentyne that hadde enuy on ſaynt Benet 
and he ſende to hym a lofe ol bzeed enue⸗ 
nymed. Ind whan ſaynt Benet had this 
lote he knewe by inſpyꝛatyon that it was 
enuenymed / and gaue it to a rauẽ p was 
wonte to take his fedpngeof ſaynt Benet 
tes hande /e bade hym to bere it to ſuche 


"© belyfeofſayntWenet. 


a place p no man ſholde lynde it. Thi the 
rauẽ made ſemblaũt to obepe 2ᷣ cõmaũde⸗ 
ment of ſaynt benet /but he durſt not tou 
che it foz d benym #fted about it houlßg 
t cryẽge. Daynt benet ſayd to hp, Take 
this bꝛeed hardely & bere it aWaye, At the 
laſt the rauen bare it awaye / into ſuche a 
place there was neuer herde tydynges 
therot after / came agayne p thyꝛde day 
after/#toke his refeccyon of ſapnt Benet 
as he was wonte to do tofoze, Whan this 
pꝛeeſt Floꝛẽtyne ſawe 5 he coude not ſlee 
ſaynt Benet he enkoꝛced hym to ſle (pyzy 
tually p ſoules of his dylcyples. He toke 
vij.maydens all naked / a lend thẽ into ỹ 
rdyd to daunce ⁊ to caroll fo2 to moeue 
monkes to teptacyon. wha lapnt benet 
ſawe 5ᷣ malyce ot Floꝛentyne / he had lere 
ok his dyſcyples / ſend thẽ outofp place, 
Whan Flozentpne ſawe 5 ſaynt Benet a 
his mökes went out he had great Jope. 
And anone 5 ſeler fyll vpon hym a ſlewe 
hym ſodeynly. whan ſaynt Maure ſawe 
þ Flozentyne was deedhe ranne after ſa⸗ 
vnt Benet g called hym ſayenge. Come a 
gayne foꝛ Floꝛẽtyne vᷣ hath done ſomoche 
harme vnto pou is deed. whan ſaynt Be⸗ 
net herde this he was ſozy fo2 peryllous 
dethe ol Flozẽtyne. And foꝛ p ſaynt Mau⸗ 
te was glad foꝛ Þ dethe of his enemy as 
h lemed he enioyned hym penatice ther⸗ 
foze. After this he went to mount Caſſyn 
where he had another great aduerlary. 
Foꝛ in p place wher Appolyn was adour 
ned he made anozaytozy of ſaynt Johan 
baptyſt/q cõuerted all pᷣ coũtre aboute to 
pᷣtryſtẽ faythe-/wherofp deuyll was ſoze 
tourmentedy he appered to lapnt Benet 
all blacke + ranne vpon hym with open 
mouthe #thzote t had his epen al enflam 
med / ſayd to hym. Benet benet. Ind la 
vnt Benet anlwered hp not /p deuyl ſayd 
Curſcd#notbleſſed/whi haue Jlomoch 
verſetucyon. ¶ It happed on a tyme as 
the monkes ſholde lyſte vp a tone foꝛ a 
wertze okan edifite / they myght not meue 


Folio. Cii. 
it. Than there aſſembled a great multy⸗ 
tude ok people ⁊᷑ pet they al might not lykt 
it. And laynt Benet bleſſed it / and anone 
they reyled it. Than they appercepued p 
the deuyll was vpon it / cauled it to be lo 
heuy. And whan they had a lytell made 
wall hye/ß deuyllapered to ſaynt Benet 
and bad hym go le them » edytyed. Tha 
ſapnt Benet ſende to his monkes / com⸗ 
maũded that they ſholde kepe them weil / 
fo the deuyl went to deſttope them. But 
029 meſſanger came» deupll had thꝛow⸗ 
en downe a parte ofpᷣ wall / had ther 
ſlayne a ponge monke. Thã they bzought 
9 monke all bzuſedin a ſacke to ſaynt Be 
net. And anone ſaynt benet made vpohp 
the lygne okthe croſfe and bleſled hym X 
repſcd hym to lyte / and lend hym agapne 
to the werke. Flape mã ot honeſt lyfe had 
à cuſtome ones in Þ pere to cometo ſaynt 
Benet all faſtynge. And on a tyme as he 
came there was one that bare meet accõ⸗ 
panyed with hym / and deſpꝛed p he wol⸗ 
de ete with hym / but he refulcd it - Akter 
he pꝛaped hym the ſeconde tyme / and yet 
he rekuled it ⁊ ſaydhe wolde ete no meet 
tyl he came to ſaynt Benet. And at p thyꝛ 
de tyme he founde a kapꝛe fountapne and 
a moche delectable place and began ſoze 
to deſpꝛe hym foꝛ to ete withhym / and at 
the laſt he conſented c ete. And whan he 
came to ſaynt Benet he ſayd to h / wher 
haſt thou eten. whiche anſwered. J haue 
etẽ a lytell.O fayze bzoder Þ deuyll decep 
uedthe / but he coude not deceyue p kyꝛſte 
tyme / ne the ſecõde / but the thyꝛde tyme. 
Than the good man kneled downe to the 
fete ol ſaynt Benet / a there cõfelled hym 
ol his trelpace.¶ Attilia the kynge of Go 
thos wolde ones pꝛeue pt ſaynt benet had 
the ſpyꝛyte ol pꝛokycy. Ind lende to hym 
his ſeruaunte / arayed and aourned hym 
with pꝛecyous robes / and delyuered too 
hym a great companpe as he hadde ben 
the kynge hym ſelle. whan ſapnt Benet 
ſawehym come he ſapd to hỹ. Fapʒe lone 
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do of p thou wereſt/ it is not thyne. And Þ 
mai kyl doune anone to 5 groũde bytaule 
he mockedp holy mã/ e dyed anone. A 
knyght Þ was vered w y deuyl was bzou 
ght to ſaynt benctto be heled. And ſaynt 
Benet put hym out / layd to p knyghte. 
Go eto henſloꝛth cte no moꝛe ſielſhe & go 
no moze to none oꝛdꝛe / foʒ what dayep p 
goeſt & takeſt 02dzes Þ deupll ſhal entre in 
to the. This knyght helde hỹ longe tyme 
wout takynge ok onp / tyll at the laſte he 
ſawe ponger than hep wente to oꝛdꝛes. 
And he had ſoꝛgoten the woꝛdes ok ſaynt 
Benet t᷑ toke oꝛdʒes / c anone the deuyl en 
tred into his body /e toutmẽted hym tyll 
he dyed. ¶ There was a many ſende to 
ſaynt Benet two flagons of wyne/but he 
p bate them hyd that one c pꝛeſẽted that 
other without moze. whan ſaynt Benet 
had receyued p pꝛeſente/he thanked hym 
moche /t ſapd to hym. Fayzebzoder take 
d hede how ÿ ſhalt do w that whiche 

p haſt hyd e dꝛynke not therof. Foz thou 
knoweſt not what is therin. Thã he was 
aſhamed / ſo cõfuſed wente fro hp , Ind 
whan he came to the place wher he hadde 
hydde the other flagon he wolde it wyte 
what was therin /Iyke as ſaynt Benet 
had tolde to hym. Ind he bowed it a lytel 
c anone a ſerpent yſſued out. ¶ It hap⸗ 
ped on a tyme pᷣ ſaynt Benet dyd ete / and 
- ponge man whiche was ſone to a great 
lozde helde to hym a candell / e began too 
thynke ĩ his herte / ho is this þ Þlcrue. 
Fam ſone to a great mã/it apperteyneth 
not Þ one ſo gentyll a man as J am beſer 
uaunte to hym,Whan ſaynt Benet ſawe 
by cxperyfce the pꝛyde that aroſe in this 
monke d made hym to holde the candell, 
And after ſapd to hym what is that thou 
haſt/bleſſe thy herte bꝛoder bleſſe it / god 
koꝛgyue it the. Nowthou ſhalt ſerue me 
no moze/go into thy cloyſter q reſt pᷣ there 
¶ There was a man otthe kynge of Go⸗ 
thes / whithe was named zallas/whiche 
tourmented ouer cruelly p cryſten mẽ by⸗ 


tauſe he was ok the lecte of p arrpens in 
ſuche wple that wher he founde a clerke 
oꝛa monte he ſlewe hym. Thã it happed 
on a day pᷣhe tourmented a vylayne 03a 
carle foz the couetyſe ot᷑ his good. Whan þ 
carle ſawe he wold take all p he gaue al 
p euer he had to ſapnt Benet. Than lefte 
zallas to tourment hß a lytell / but he dyd 
bynde hym w the rayne ok his bꝛydell / x 
dꝛoue hym tokoze hym / and he rode after 
tyll he came to p abbayeofſapnt Denys 
tt bad hym p he ſholde ſhewe to hym this 
Benet. oha he came thyder he ſaweſaft 
Benet ſtande fofoze Þ gate alone / ſtudp⸗ 
ed on a boke. Than lapd the vylapne to 
tyꝛaunt. Lo ther is Benet ᷣᷣ Þ demaũde 
akter / Whã zallas had loked on hym crus 
tlly/lyke ag he had be accuſtomed/he ſup 
poſcd to haue dealed W hß lyke as he had 
done Wother cryſtẽ men / & ſayd to ſapnt 
Benet, Aryſe vp anone and deliuer to me 
p goodes of this churle whiche ỹ haſt by 
han ſaynt Benet herde hym he lylte 
vp a lytell his evẽ ã behelde churle that 
was befoꝛe him. Ind anone by great mer 
uaple his handes were vnboũden / a wha 
p carle ſawe hp lelke vnboũden he ſtode to 


foze the tyzaunte appertly Wout dꝛede/x 


anone zallas feli do wne to p fete ot ſaynt 
Benet / æ recõmaũded h to his pꝛapers 
t neuer foꝛul this ſaynt Benet lełte foꝛ to 
rede in his boke/but called his monkeg c 
cõmaũded pᷣ his mert ſholde be bzoughte 
to hỹ /e p monkes dyde ſo & ſyth bare ita⸗ 
Waye.Than admoneſted ſaynt Benet p 
ty;afiteſayd to — leue his cru 
eltc# wodnelle-x he departed a neuer al⸗ 
ter ỹ dayehedemaunded of vplapne ony 
good-ne of the man Þ ſaynt Benet hadde 
vnbounden onely byhis ſyght. ¶ It hap 
ped ouer all cãpayne where as he dwcls 
led p ſo great famyne was in p countree 

moche people dyed foꝛ hongre. Cha all 

bꝛeed or abbape fapled a there was w 
out but fpue loues foz all p couent/whan 
laßt Benet lawe p they were abalſhed he 
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began debonay2li to chaſtyſe a warne thẽ 
p they ſholde haue theyz hertes on hye to 
god / c layde to the, Wherfozeare pe in ſo 
great myſcaſe foʒ bzeed / yfye haue none 
this day/ye (hall haue to moꝛowe. Now 
it happed ỹ on the mozowethey fotide at 
theyz gate.ij.C.muddes of mcle-Whiche 
were pꝛoperly ſend fro god / oz neuer ma 
wylt tro whens they came / whan p mon 
kes ſawe p-thep thanked god c lerned ỹ 
they ought not to doubte / ne ort habũdaũ 
ce neot pouerte.¶ It happed on a tyme 
5ᷣ ſaynt benet ſend his mõkes to edyfy an 
abbaye & ſayd 5ᷣ on a certayne day he wol 
de come ſe thẽ ⁊ ſhewe thẽ what they ſhol 
de do. Thã ᷣ nyght tofozey he had ſayd 
to come/he appered to p mapſter to his 
mökes c ſhewed to thẽ all p places 2ᷣ they 
ſholde buylde / but they byleued not this 
vylpon / ſuppoſed it had be but a dꝛeme 
Than whan they la we that he came not 
they retoꝛned a ſayd to hym. Fapꝛe fader 
we haue abydẽ p 5ᷣ ſholdeſt haue come to 
vg / ipke as þ pꝛompſeſt to vs. Than an⸗ 
lwered he what is that ye ſape / teme bꝛe 
not pe p Jappered to you ᷣ nyght 5 J pꝛo 
myled to pou/d enlygued x tolde how pe 
ſholde do. Go your wape a do in ſuche wp 
ſeas Jdeuyſed to you in Þ vyſyon. Ther 
were two nonnes nygh vnto his mona⸗ 
naſterp / whiche were of moche noble lyg 
nage / whiche were moche talkatyfe / a re 
ſtrayned not well theyz tongues but tour 
mẽted ouermoche hym p gouerned them 
And whã he had ſhewed this to ſaynt Be 
net / he ſend to thẽ wozde Þ they ſhold bet 
ter kepe lcylence and rule theyꝛ tongues / 
02 he wolde curſe thẽ / but they foz al that 
wolde not leue it. Ind ſo anone aſter they 
dyed and were buryed in ỹ chyꝛche. And 
whan the dekẽ cryed in ß ende of p maſſe 
that they that were accurſed ſhold go out 
of the chyꝛche the nouryſſe p had nouryſ 
hed them / and that euerp daye had offe⸗ 


red foz them behelde and ſawe whan the 


detzen ſonge ſo / they pſſued out ol theyz (es 
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pultures wente out ok the chyꝛche. And 


wha ſaynt benet knewe therot he offered 
fo: them hymſelke / ⁊ allopled them, Tha 
akter whan p deken layd ſo as atoze they 
neuer yſſued oute after as they: nozylle 
had ſenethe, CThere was a moke gone 
out fo2 to ſehis fader and moder without 
lpſenceandbleſſyngeofhis abbot. And p 
dayr after he came thyder he deyed / and 
whan he was burpyed in the erthe / p erthe 
caſt hym vp agayne /and ſo it dyd twyes 
Than came the fader and moder to ſaynt 
Benet # tolde hym how the erthe thzews 
hym ð wolde not receyue hym. And pꝛa 
ed ỹ he wolde bleſſe hym. Than toke he 
bleſſed ſacrament and made it to be layde 
on v bꝛeſt of coꝛps. And whan they had 
done ſo they burped hym / and the erthe 
thzewe hym no moe out / but recepued it 
and helde it. ¶ There was a montze that 
toude not abyde in the monaſtery d pꝛay 
ed ſomoche to laynt Benet that he lete hy 
go/and was all angty. Ind anone as he 
was out of the abbap-he foũde a dꝛagon 
with an open mouth. Ind whan he ſawe 
hym he hadde ſere that he wolde haue de 
uoured hym / cryedlowde-comehyther 
c helpe me-come hytherfoz this dzagon 
wyll deuoure me. Thã p̊ monkesranne 
thyder / but they ſawe no dꝛagon /e bꝛou⸗ 
ght agaynethe monte trẽblynge c ſygh 
ynge. Than the monke pꝛomyled that he 
neuer Wolde departe kro abbape. ¶ On 
a tyme there was in that countre a great 
kampne / all p euer ſaynt Benet myght 
get and haue he gaue it pooʒe people / in 
ſomoche p he had nomoꝛe in the abbaye / 
but a lytell ole. And he commaũded yet 
to the celerer to gyue it to a pooʒe man /p 
celerer vnderſtode hym wel / but he gaue 
it not / bycaulethere was no moꝛe in the 
abbape. And whan ſaynt Benet knewe 
it he toke the vellell and caſte it out of the 
wyndowe c was ol glaſſe /r it fel on a ſto⸗ 
ne a bꝛake not. Thã he repꝛeued pᷣ celeret 
of mobedyẽ te e oł a lptell hope vᷣ he had in 
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god/xhe wet vnto his pꝛayers / & anone a 
great empty tonne p was ther was ful of 
ople /in fomoch that it ranne ouer . ¶ It 
happed another daye p ſeynt Benet went 
to vyſpte his ſyſter named Scolaſtica/X 
as they ſat at table/ſhe pꝛayed her bzoder 
that he wolde abyde ther al nyght/ but he 
in no wyle wolde graũte her / and ſayd he 
myght not ly out ofhis cloyſter. Ind wha 
ſhe ſawe he wolde not graũt her to abyde 
ſhe enclined her heed e maked her pꝛayer 
to our loꝛde/æ anone it began to thõder d 
to lyghte a pᷣ ayꝛe to were derke / whiche 
tofoze was fapꝛe c clere / a greate rayne 
ſell downe / ſo that foz nothynge he myght 
departe /a lyke as ſhe wept with her eyen 
ryght ſofozthwþ rayne e ſtoꝛmecame/d 
tha ſhe lylte vp her heed. Thã laynt Be⸗ 
net ſayd to his ſyſter, Almyghty god foꝛ⸗ 
gyue vou ᷣ pe haue done /fo2 ye haue let 
me 5 I map not departe hens e ſhe ſayde 
fayꝛe bꝛoder/god is moꝛe curteys tha ye 
be / loꝛ ve wold not here mi pꝛaier/but god 
bath herd me / now go pk pe may. And tha 
laynt Benet abode ther all the nyght ſpe 
kynge of god bitwene hym and his lyſter 
Wout ſlepynge tyl they were bothe eaſed. 
On p mozowe ſaynt benet went to his ab 
beye /d on p thyꝛde daye after he lyfte vp 
his eyen to heuẽ c ſawe the louleof his ly 
ſter mount vp into heuẽ in lykeneſſe of a 
doue /d anone he dyd the body of her to be 
bzought to his abbeye / dyd it to be bury 
edi his tombe whiche he had do make foꝛ 
hymſelſe. ¶ On a nyght as ſaynt Benet 
was ĩ his pꝛaper at a wyndowe / he ſawe 
the ſoule of ſaynt Germayn bylſhop ofca 
Peg mount vp into heuẽ᷑ / c lyke as lyght 


uer toke hym ſtrongelp / whiche helde hỹ 
euer daye at the ſpxt dape he dyde hym 
ſelfe to be boꝛne to p chyꝛche / athere recey 
ued p body of our loꝛde. Ind ymõge p han 
des ok his diſciples his owne hãde lyltyn 
ge vp to heuẽ in makynge his oꝛylon / he 
rend2ed his ſoule vnto his creatour. The 
ſame houre was a reuelacpõ ſhewed to.ij 
monkegAoz they ſawe a wape to heuẽ all 
couered with pales #matelles of golde al 
full of toꝛches bꝛẽnynge / whiche enlumy 
ned all the heuẽ / whiche came fro p cell ot 
laynt Benet vnto heuẽ. And there was a 
man in fayꝛe habpte/to whome thele mõ 
kes demaũded what way was 5 / he an⸗ 
ſwered ÿ it was p waye by whiche ſapne 
Benet mounted vp to heuen. Thã 5ᷣ body 
of ſaynt Benet was burped ĩ the 02atozy 
ð he made ollaynt Johan where as was 
wonte tobe awter of appolyn / the pere 
ok our loʒde.b.hõdꝛed c.xbiij. To whom 
lete vs pꝛape deuoutelp Þ he pꝛape vnto 
our loꝛde foz vs/that we may haue grate 
after this lyketo come to the euerlaſtynge 
blyſſe in heuen. Amen. 


¶ Here nexte ſoloweth the lyke ol ſaynt 
Cuthberde byſſhopof Durham. 


Aynt Cuth 
berde was 
bozne i Englande 
And whã he was 
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à tayꝛe ponge chyide ot the ageof thꝛeye 
re-whiche was p fayzeſt — Pp euer 


they behelde. Ind anone he layd to Cuth 


berde. Good bꝛod vle no ſuche vayne pla 
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whiche ſayde/lette me le and handle this 
Cuthberdes legge / and tha whan he had 


z ſet not thy herte on thẽ / but foz all 
Cuthberdetoke no hede on his woꝛdes 
And this chylde kell downe e made great 
heuyneg / Wepte ſoze c wꝛonge his hãndes 
ethan Cuthberde e pᷣ other chyldꝛen lelt 
theyꝛ playe xcofozted hym / demaũded 
why he made ſuche ſoꝛowe. Chan ß chyl 
de ſapd to Cuthberde /all my heuyneſſe is 
onelp foz Þ / bycaule Þ vſeſt luche vayne 
plapes / foʒ out loꝛde hath choſen the to be 
an heed of holy chyꝛche / than ſobepnlp 
he vanyſſhedawaye.Ind than he knewe 
veraylp that it was an angell ſend fro our 
loꝛde to hym / a ſto than kozthon he lefte 
all ſuche vayne playes / æ neuer bled the 
moe /e than he deſpꝛed of his fader that 
he myght be ſet to ſcole/e anone he dꝛewe 
hf to perkptelyupnge, Foz he was in his 
pꝛapers nyght a dape/ mooſt deſpꝛed ot 
our lozde to do p whiche myght pleaſe hỹ 
t eſchewe p that ſholde dyſpleaſe hym /e 
lyued fo vertuoully aud holyly that all pᷣ 
people hadde iope in hym. And Within a 
wyhyle after Aydanus Þ byſſhoppe dyed / 
and as Cuthberde * ſhepe in ñ felde/ 
he loked vpwarde & ſa we angelles bere 
p ſoule ot Jydanus Þ byſſhoppe to heuen 
With great melodye. Ind after that ſaynt 
Cuthberde woldenomoze kepe ſhepe / but 
went anone to the abbape ot Geruaos/t 
there he was a monke / of whome all the 
couent were ryght gladde / x thanked our 
lozde that had ſende hym thyder / foz he ly 
ued ther ryght holyly in faſtynge great 
penaunce doynge. And at laſt he hadde p 
goute in his knees / whiche he hadde take 
of coldeiknelpnge vpon the colde ſtones 
whan he ſayd his pꝛayers in ſuche wyle 
d his knee began to lwell / and that theſe 
newes of his legges were ſhzonken that 
hempgyt nother go no; ſtratche out his 
iegges / but euer he toke it full pacyently 
Elayd/whan it pleaſethourlozde it ſhall 
paſſe awaye-/and within a whyle his be 
zen fo2 to do hỹ tonloʒte bare hym into pᷣ 


kelde / and ther they mette with a knyght 


Folio. C. lil. 


kelte hym with his hãdes / he badde them 
take the mylke ol a cowe ot one toloure/cẽ 
the leues ol a ſmall plantayne/and fayze 
wete floure-xleth them all togyder/and 
make therofa playſter and laye it therto 
& it wyl make hym hole. Ind as ſoone as 
they had ſo done he was perfytely hole/d 
tha he thãked our loꝛde full metzely. Ind 
after he knewe by reuelacion that it was 
an angell ſend by our loꝛde to hele hym ot 
his great ſekenesſſe @dyſeaſe. And the ab 
bot okthat plate ſende hß to a celot᷑ theyꝛs 
to be hoſteler foz to recepue geſtes / c doo 
them confozte, Ind ſoone after our loꝛde 
ſhewed there afayze myzacle foz his ler; 
uaunt ſayntCuthberde, Foz angelles ca 
me tohymofttymes mlykeneſſeof other 
geſtes / whome herecepuedand ſerued di 
lygently with meet and dzynze and other 
neceſſaryes, ¶ On a tyme there came ge⸗ 
ſtes to hym whom he recepued and went 
into the hous of offpce koʒ to ſerue them / 
c whanhe came agayne they were gone / 
and he wente after foz to call thẽ « coude 


not eſpye thẽ ne knoweß ſteppeSoftheyz 


lete/how well that it was than a ſnowe⸗ 
and whan heretozned he koũde the table 
lapde/ and theron thꝛe fayze whyte loues 
ok bꝛeed all hote / whiche were ol meruay 
lous beaute and ſwetenes. Foz al p place 
ſmelled olthe ſwete odour okthem. Tha 
he knewe well that the angelles ok dur loz 
de had ben there / and rendzed thakynges 
to our loꝛde that he had lende to hym his 
angelles foz toconfozte hym. And euery 
nyght wha his bzedzen were in bedde/he 
wolde go and ſtande in the colde water al 
naked vp to the chynne / tyll it were myd⸗ 
nyghte / and than he wolde yſſue and go 
oute. Ind whã he tame p lande he coude 
not ſtande foz febleneſſe and fayntneſle / 
butofte lell do wne to the grounde. ¶ Ind 
on a tyme as he lay thus there came two 


otters whiche lycked eueri place ol his bo 


dy / and tha went agayne to water that 
they came kro. Ind thã laynt Cuthberde 
aroſe all hole and went to his cell agayne 
and went to matines With his bꝛedꝛẽ but 
his bꝛedꝛen knewe noo thynge ok his ſtan 
dynge thus euery nyghte in the lee to the 
chynne / but at laſt one ot his bꝛedꝛen eſpy 
ed it and kbnewe his doynge and told hym 
therof/but ſaynt Cuthberd charged hym 
to kepe ſecretely /and tell noo man therof 
durynge his lyke. And after this withia 
whylethe byſſhop ol Durham dyed / and 
ſayntCuthberde was electe & ſacred byl 
ſhop this ſtede after hym. And euer after 
he lyued ful holyly vnto his deth. And bi 
his pꝛechynge and enlample gyuynge he 
bꝛought moche people to good Ipupnge/ 
c toſoze his dethe he left his byſſhopzyche 
and went into the holy lande / where he ly 
ued an holy and ſolytarp lyfe vnto that he 
beynge ful of Stues rendꝛed his ſoule vn 
to almyghty god /e was buryed at Dur⸗ 
ham / alter tranſlated and the body layd 
in a tayꝛe c honourable ſhꝛyne/ where as 
pet daylp our lozd ſheweth fo: his leruaũt 
ther many kapꝛe d great myꝛacles / Wher⸗ 
fozelet vs pꝛaye vnto thts holy ſaynt that 
he pꝛaye foz vs. 


Pere lolo weth the felt or the an 
nuncyacyon oz ſalutacyon of p an- 
gellGabzyell. ; 


Dr tectt of this 
| dape is called the 


£Y, [annncyacyonof oure la⸗ 
dy. Foz on this dape the 
98 75 I) angell Gabzyell ſhewed 
Ln ü to the glozyous vy2gpn 
hl I Marpe the comynge of 
2 be blyſled lone of god 5 
s co wete how he ought 


to come in the glozyous vyꝛgyn /e take in 
her nature e lleſſhe humane foz to ſaue 
the woꝛld. It was wel thynge realonable 
that the angel ſholde come to p glozyous 


Okthe annuncpacpon ok our lady. 


by:gyn Mary. Foz lyke as Eue by the er 
hoztynge ofthe deuyll gaue her cõſent to 
do the ſynneof inobedyẽce to our perdycy 
on.Bygbt loo by gretynge of the angell 
Gabꝛpell / and by the exhoztynge the glo⸗ 
ryous byꝛgyn Mary gaue her conlentyn 
ge to this meſſage by obedyẽce ot our ſal 
uacyon/Wherfozelyke as the fyʒſt womã 
was caule ot our dampnacyon / fo was 5 
blyſſed vyꝛgyn Mary begynnßge ol our 
redempepon / whã that p angell Gabzyel 
was ſend foz to ſhewe incarnatyõ ofour 
ſauyour Jheſu cryſt/he kounde her alone 
encloſed ĩ her chambꝛe/lyke as ſaynt ber⸗ 
narde layth / in whiche the mapdẽs & vir 
gyns ought to abyde in theyz houſes with 
out rennynge abꝛode opẽly/ i they ought 
allo to flee the woꝛdes ol men / ol whiche 

theyꝛ honoure and good renome myght 
be leſſed oꝛ hurte. And the angel ſayd to 
the gloꝛpus virgyn Mary. I lalewethe 
full of grace /the loꝛde is with the. Ther is 
not foũden in ſcrypture in no parte ſuche 
a lalewßge. And it was bꝛought fro heuẽ 
vnto the glozyous vyꝛgyne Marye / whi⸗ 
che was the kyꝛſt woman that euer in the 
woꝛid offered to almyghty god her vyꝛgy 
nyte. And p angell layd to her after/thou 
ſhalt be blyſſed aboue all other womẽ / foz 
thou ſhalt eſcape the maledyccyon that al 
other wome haue in chyldynge / in ſynne 
and in ſoꝛowe / and thou ſhalt be moder of 
god almyghty / ſhalt abyde a pure vy2s 
gyn c clene. And our bliſſed lady was mo 
che abaſſhed ofthis ſalutacton-x thought 
in her lelle the maner therof,This was a 
good maner ok a vyꝛgyn þ ſoo wylely hel⸗ 
de her ſtyll q ſpake not / ſhewynge enlã⸗ 
ple to vyꝛgynes whiche ought not lyght⸗ 
ly to ſpekeme Woute aduyte ne maner to 
anlwere. And whã the angell knewe that 
fo: this ſalutacyon ſhe was tymerous E 
abalſhed / anone he reapeſed her ſayenge. 
Mary be noo thynge akerde /foꝛ thou haſt 
kounden ſothly grace at god. Foꝛ thou art 
cholen aboue all womẽ foʒ to retepue his 


Oftheannuncyacyonofourelady: 


blyſed ſone/# be moder to god / moyen 
c aduocate foz to ſet peas bytwene god & 
man / oz todeſtryep dethe c bapnge the 
lpl. O þ that att virgyn ſayth ſaynt In 
bzoſe-lerneof Macy to be mant red & fere 
full to al men lerne to be ſtyll #to eſchewe 
all dyſſolucyons. Mary was aferde of 
ſalutacyon ofthe angell-Þ whiche ſayd. 
(Thou ſhalt conceyue and bꝛynge fozth a 
ſone/xp ſhalt call his name Jheſus-xhe 
halbe called the ſone ol god. Ind Marye 
layd to theangell. In what maner maye 
this be that y layſt / foꝛ I haue purpoled 
inmyhertey Iſhall neuer knowe man / 
and yet J knowe none /how than ſhal J 
hauc a chylde agaynſt 5 courſe ot nature 
e map abyde a vyꝛgyn. Than 5ᷣ angell en 
fourmed her e began to ſaye howher vp; 
gynyte ſholde be laeud in p conceyuynge 
ok the ſone olgod / and an wered to her in 
this maner. The holy ghoſt ſhall come in 
tothe / whiche ſhal 
&Þ maner how 5ᷣ ſhalt conceyue-/Þ ſhalte 
tznowe better than I can tel the. Foz that 
ſhalbe the werke ofthe holy ghoſt / whiche 
of thy blode & of thy ſtelſhe ſhall fourme 
pep in p / the body ofthechylde that Þ 

alt bere q other werte to this — 
on ſhalt p not do/e the vertue o god loue 
rayne ſhall ſhadowe / in ſuche wyle that 
p chalt neuer kele in the ony dꝛẽnynge ne 
touetyſe carnall. Ind ſhalt purge thyne 
herte fro all deſpzes tẽpoꝛall/and pet ſhal 
the holy ghoſt ſhado we w the mantel coꝛ⸗ 
pozall /that the blyſſed ſone ol god ſhalbe 
hydde in the / a of ß koꝛ to couer the ryght 
excellẽt clerete of his dyuynyte / ſo that by 
this vmbꝛe oꝛ ſhadowe may be knowen # 
lene his dygnyte. Lyke as Hugo ofſavnt 
byctoz and laynt bernarde ſayde. After ỹ 
angell lad / e fo2 aſmoche as thou ſhalt co 
teyue ot the holy ghoſt and not of man /p 
chylde p ſhalbe bozne of the ſhalbe called 
d ſoneok god /yet ofthis concepcyon whi 
che is aboue nature. The angell ſayd to 
her this exemple. Loo Elyſabeth thy cos 


make the to conceyue / 
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lyne whiche is barapne hath conceyued a 
chylde in her aege. Foz there is nothynge 
impoſſpble to god / whiche is almygbty.· 
Than ſayd theglozyous vyꝛgyn mary to 
the angell p anl were foz Whiche he was 
come /lo the handemayde of god / he doo 
to me ÿᷣ he hathe oꝛdeyned after thy wozs 
des. She hathegpuen to vs enſam ple to 
be humble wha pzoſperyte ot his ryches 
cometh to vs, Foz the yꝛſt wWoꝛde that ſhe 
ſpakeoz ſayd whan ſhe was made moder 
ofgod#queneofheut that was that ſhe 
called her ſelte antyll oꝛ handmade and 
not lady. Moche people is hũble in lowe 
eſtate / and but fewe in hye eſtate /p is to 
wyte in great eſtates. Ind therfoꝛe is hu⸗ 
mylyte moze pꝛayſed in thẽ 5 ben in gre⸗ 
te eſtate. Is ſoone as ſhe ſayd /lo here the 
handmayde of god let it be done to meats 
ter thy woꝛdes (Thomas in cõpẽdio) In 
that ſame tyme ÿ ſhe had thus gyuen her 
aſſent to p angel /che cõceyued in her Jhe 
ſu cryſt ein the ſame houre was in 
her perfyte man &perfytegod in one per⸗ 
ſone / and as wyſe as he was in heuen/oꝛ 
wha he was. xxx.yete olde. This blyſſed 
annuncpacvon happened the. xxv. daye 
re moneth okt Marche. On whiche daye 
happed allo as well tofoʒe as after theſe 
thynges v here after be named. On that 
ſame daye Adam the fy2ſte man was cre 
ated e foll into the oꝛygynall ſynne by ins 
obedyence / and was put out ot paradyſe 
tereſtre. Alter the angell ſhewed the cons 
cepcyon ofourlozde to the glozyous vyꝛ⸗ 
gyne Mary. Alſo p ſame dap ol p moneth 
Tayn llewe Abell his bzoder, Alſo Mel⸗ 
chyledech made ofterỹge to god of bꝛeed 
t wyne in ß pꝛeſence ol Abꝛaham. Alſo on 
the ſame day Abzaham offered Yſaachis 
ſone. That ſame daye ſaynt Johan bap⸗ 
tyſt was byheded. Ind ſaynt Peter was 
that lame daye delyuered oute ot p2yſon, 
And lapnt James Þ moze that _—_—_ 
dedofÞerode,Yndourlozde Jheſu cryſt 
wagon ß dare cruritped / wherlozeP 188 


dape of great reuerẽte. Df Þ ſalutation p 
the angell bꝛought to the glozyoug*vp24 
gyn we rede an exẽple of a noble knyght 
whiche foz to amt de his lyfe redacd hym 
feife into an abbap of Cyſteauls / and foz 
aſmoche as he was no clerke/thete was 
aͤſſygned to hym a mapyſter fo; to teche hỹ 
and to be w the bꝛedꝛẽ clerkes / but he cou 
de nothynge lerne i longe tyme p he was 
there / ſaue theſe two woꝛdes. Jue maria 
whiche woꝛdes he had ſo ſoze impꝛynted 
in his herte/ß alway he hadde thẽ in his 
mouth where ſomeuer he was /at p laſte 
he dyed # was buryed in the chyꝛche per⸗ 
de ol p bꝛedꝛen. It happed afterp vpon 
p burpels grewe a tyght fayze ftourede- 
lpſe/⁊ in euer floure was wꝛyten in let⸗ 


tres of golde. Jue maria. Of whiche my⸗ 


racle all Þ bʒedꝛẽ were meruapled/ they 
dydope p ſepulture / @ foũde pᷣ the tote ol 
this flouredelyle came out ot᷑ pᷣ mouth of 
playdknyght.Andanone they vnderſto⸗ 
de pour lozde wolde haue hymhonourcd 
fo p great deuocion Þ he had to lay theſe 
woꝛdes. Aue maria. ¶ Another knpght 
there was that had a fay1e place beſyde p 
hye wape wher moche people paſſed who 
he robbed aſmoche as he myght & ſo he 
vled his lyke / but he had a good cuſtome / 
ſoʒ cuery daye he ſalewed p gloꝛpous vy 
gyn Marye tn ſapenge. Aue maria. foz 
no labour he leſte not to grete our lady as 
ſayd is. It happedÿ an holy man paſſed 
by his houſe who he robbed e deſpopled/ 
but pᷣ holy mi pꝛayed thẽ p robbed hym ỹ 
thep wolde bzpngehÞ to theyz mayſter / 


fo he had to ſpeke w hym in his houſe ol 


ſecrete thynge fo: his pꝛofyte. And whan 
Fo wc herde p / they ladde hymtofoze 
knyght theyz loꝛde. Ind anone p holy 


man pꝛaped hym that he wolde do come 


all his mepnetofoze hym. Ind whan his 


meynp by the comaſidementof Þknyght 


were allembled. The holy man lapd / pet 
ben they not all here /ther is one pet to co 
me. Than one ołthẽ apperceyued that p 


Thelpte oklaynt Seconde, 


chamberlapneofthelozde Was not come 
And anone Þ knyght made hym to tome. 
Ind whan the holy man ſawe hym tome 
he ſayd. J conture the by Þ vertu of Jhe⸗ 
ſu cryſt our loꝛde þ thou ſape to vs who 
arte / and fo what cauſe thou arte comen 
hyder. Inone the chamberlapne anſwe⸗ 
red. Aas now mult J lap and knowlege 
my lelfe, J am no man / but am a deupll 
in the kourme ofa man / and haue taken it 
xiiii.pere/by whiche ſpace J haue dWelled 
with this knyght. Foz my mayſter hathe 
ſende me hyder to p ende p J ſholde take 
hede nyght a dape yrthis knyght lefte to 
ſaye this ſalutacyon. Jue maria. Foz tha 
Fholdeſtragtehym w myn owne haͤde⸗ 
t bꝛynge hß to hell bycauſe of p euyll lyke 
phe hathe ledde g ledeth. But bytauſe he 
layth euety daythis lalutacpon. Jue ma 
ria. J myght nothauehym-etherfoze Þ 
abode here lo longe. Foz there palleth h 
no way/but p he ſalewethourlady,Wwha 
the knyghte herde this he was moche a; 
kerde / x fpil downeto the fete of this holy 
man / and demaunded pardon ot his ſyn⸗ 
nes. ¶ After this the holy man ſayd to ß 
deuyll / J commaunde the in the name ok 
our loʒde that thou departe hens and goo 
into another place whcre thou mapſt gre⸗ 
ue ne anoye no man. Than let vs pꝛap to 
5 gloꝛpous byzapne Mary that ſhe kepe 
vs fro the deuyll-xthat byher we maye 
come tothe glozy ofheuen-to the whiche 
bzynge vs the fader/the ſone / and the ho 
ly ghoſt. Amen. 


Here foloweth the lyle ot 
ene Seconde knyght. 


& Ipnt Secõde was a noble x baly 
aunt knyght / and a gloꝛyous mar 
ty: otour loꝛde Jheſu cryſt/and ſuffcred 


paſſpon and was crowned with þ palme 
ok martyꝛdome in the cyte ol Iſtence. By 


Whole glozyous pꝛelence Þ ſapd cyte was 
enbelyllhed © fo2 a ſpnguler patrone en# 


_ <thelyfeofſaynt Seconde. 


noblyſſhed. And this holy man Deconde 
was infonrmed in the faytheofp blyſled 
man Calatero / whiche was holdẽ in pzp 
(fon by p pꝛouoſt Sapꝛyce in p ſapd cytee 
ol Iſtence-/x wha Marcianus was holdẽ 
in pꝛyſon in p cyte ot tredonẽte Sapꝛys þ 
vꝛouoſt wold go thy der koꝛ to make hỹ to 
do ſacrifice. And ſapnt Decode moche de 
ſyꝛynge to ſe ſapnt Marcyan wee w hym 
8s it had bẽ bycauſe ot᷑ ſolace. And anone 
as they were out olß cyte ol aſtence a why 
te doue delceded vpõ lapnt ſecddes heed. 
To whom ſapzyte ſayd/ſe Deconde how 
our goddes loue p whiche ſẽde byꝛdes fro 
euen to byſpte p. Ind whithep tame to 
ryuer ot tanagre Decode ſawe p angell 
of god goynge vpõ ß flode layẽge to ß. 
Setõde le p p haue kyꝛme kayth / e thus 
ſhalte p go aboue they wozlhyp pdolles. 
— apꝛyte —— _ 1 
des vn e to p. o me 
— vs welbe bucoß delires 
ok out hertt. And whã they came to ano⸗ 
ther flode p hyght buryn/Þ ſame angell a 
lozelayd/ſayd lecõde byleueſt Þtn god oz 
parauenture $doubteſt . To whom De 
code ſayd. Jbyleue verely Þ trouth of his 
paſſpon. Chã (ayd Sapꝛpte/ what is p J 
here-x Setõde layd nothynge whã they 
ſholde entre into tridone by ß cõmaunde⸗ 
ment olỹ angell Marcianus pſlſued oute 
of p p2ylon c ãppered to Setode ſayenge 
Setonde entre into p way of ttouth / xte 


tepue the hyctoꝛy ol fayth. Dapzyce ſayd 


Who is he ſpebeth to vs as it were in a 
dzeme. Co whom Secbdeſayd. It maye 
be wel to p a dꝛeme / but to me it ĩs admo 
e 
ne-xÞ angel ol god bꝛough 
arne Jonathan i piche werk holde ir 


ſon out ol p tyte to Decdde / c ot them he 


tetepued baptyſme / a cloude minyſtred 


a douue deſceded fro heut bzyngynge to 
Faſtyn | 6, ſacrament 


water foz tobaptyſe hÞ wit / a ſodeyniy 


FT 
Ind Fauſiyneobett to He to bere 
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it to Marciane. Than Seconde retozned 
whan it was nyght / e went to p ryuer na 
med pade. And the angell or god toke the 
bzydle ol the hoꝛs and ledde hym on p rys 


uer a bzoughthym to CTrydone / ſet hym 


in the pꝛylon where Marcian was. And 
Seconde deipuered to Marcpan p gylte 
that Faſtyn had ſende to hym. And he re⸗ 
cepupnge it ſayd. The blyſſed body of our 
loꝛde Iheſu cryſt be with me into euerla 
ſtynge lyte. Chã bythe commaundemẽt 


okthe angell Seconde went out of pꝛyſon 


E wente to his lodgynge. Alter this Mar 
tpane retepued lentence to haue his heed 
ſmyten ot / and ſo was it done. And than 
Seconde toke his body d burped it. Ind 
whan Dapzyceherdeherofhedyddocall 
Decode to hym Flayd.Bythts that J ſe 
the do Iſe well that ỹᷣ arte a cryſten mã. 
To whome Seconde layd. Uerely Jkno 
welege me to bea cryſten mã. Than Sas 
pꝛpte ſayd.Lopᷣ deſpꝛeſt to dy an lldeth 
to whome Setonde ſayde. Chat dethe is 
moꝛe due to thethã to me. And whã Se⸗ 
conde wolde not ſacryfyceto ydolles he cõ 
maunded to deſpopie hym al naked. Ind 
— ol god was redy & cladde 
hß ma better clothynge thã he had tofoze 
Than Sapꝛpte bade to hange hym on an 
inſtrumẽt named Eculee / wherot two ens 
des ſlande in p grounde a two vpwarde 
Iyke ſaßt Indzowes crolle-x theron was 
he hãgedtyi his armes were out ol ioynt 
But dur lozdereſtozed him andne to heit 
And than he was comaunded to go into 
prplon. Ind whan he was there p angen 
ol god came to hp q ſapd. Iryſe Secode 
eEfoloweme-/# I hall lede the to thy mas 
ker. And he led hym fro thens to thecytee 
of Altfkce-xbzought hym into pꝛyſõ whes 
re Caleoterus was e our blyſſed lozde w 
hym, Ind whi Metonde ſa we hym he fyl 
downe at his fete / our ſauyour ſapd to 
hym. Be not aferde ſetõde / foʒ J amthy 
loꝛde god p ſhall kepe the tom ali pli. Ind 
than he bleſſpngehym aſtended — 


On the mozne.Dapzyceſendto p nylon 
whiche they koudne faſt ſhytte-bur Deco 
de foũde they not. Than Dapzyce wente 
fro trydone the cyte to aſtẽce to punyſſhe 
Caleocere, And wh he was come he ſent 
koz hym to be pzeſented tofozehym, Ind 
they tolde hym p Seconde was w hym. 
And anone he cõmaũded 5 they lholde be 
bzought tofoꝛe hym/to whome he layde. 
Bytauſe p mi goddes knowe you to be de 
ſpyſers the/rhep wylß ye bothe dye to 
gyder. Ind bytaule they wolde not do ſa⸗ 
cryſyte to his goddes he dyd do melte pyt- 
che d roſyn e made to caſte it vpon they: 
hedes a ĩtheyz mouthes. And they dzake 
it w great deſyze as it had ben \Wete was 
ter / layd wa clere voyce , O loꝛde how 
thy woꝛdes be delycyous in our mouthes 
ha Dapzyce gaue ſentẽce vpon them 
ſaynt Secddeſholde be byheded in p cyte 
of Iſtece-x Caleocerus ſholde be lende to 
to Abigarie ⁊ ther to be punyſſhed, wha 
thã ſaynt Sccode was byheded / p angels 
toke his body e buryed it w moche Woz⸗ 
ſhyp c laude. He ſuffered dethe. p. iij. kal. 
ol Auguſt. who pꝛape foz vs. Amen. 


¶ Here begynneth the lyfe of laynt as 
wWerpdaca. | 


5 
| | Pp 
cyenÞ whiche 
was called a 
lyued mooſt 
on if c 


10 IF M i. yere ĩ delert 


L 

Wy. 2 a , P 
e ee 
named30zymas d went thzugh pᷣ deſert 
whiche lpeth beyonde Þ flom Jozdan/X 
moche delyzed to fynde ſome holy faders 


{! 
* 


8 4 
* 


Trbelptrofſaynt Martegyptiaca. 


ſyyppe p Holy crolle in 


And whan he came fer @ depe in p deſerte 
he koũde a creature whiche was al blacke 
ouer all her body ok the great hete d bꝛen⸗ 
nynge ol p ſoñe / whiche went in p delerte 
EY was this maria egipcyaca afozeſapd, 
But aſſoone as ſhe ſawe303zpmas come/ 
ſhe fled a zo ymas alter. Ind lhe taryed 
and ſayd. Abbot zozymas wh folow 
eſt me/haue pyte Emercyon me. Foꝛ J 
date not toꝛne m face toward Þ bycaule 
Jama woman r alſo naked /but caſt thy 
mantell vpon me / by whiche J may tha 
Wout ſhame loke ſpeke with p / a whan 
30zymas herde hymſeile named he was 
greatlyeſmeruayled/xanone he caſte to 
ber his mantell e hũbiy pꝛayed her p he 
wold gyue to hym her bleſſynge / e ſhe an 
ſwerred. It appertepneth toÞ fapꝛʒ kader 
to gyue + benedyccyõ / uothßge to me 
F0z 5ᷣ hall dygnyte ot pꝛeeſthode / whu he 
herde p ſhe knewe his name a his offpce- 
he had yet moꝛe meruayle/and of Þ ſhe ax 
ed ſo mekely his bleſſynge. After ſhe layd 


bleſſed be god the ſaupoure ol oure ſouleg 


Than ſhe lylte her handes vnto heut / in 
makpnge her pꝛayer / and zozymas ſawe 
in pꝛapenge to god her body was lytte vp 
kro 5ᷣ erthe well hye a fote c an halfe. Ind 


began to thynke p it had be ſome euyl ſpy 


ryte. Than zozymas tõtured her by p ver 
o 
e her codycpo. eamwered. Tap; 
kader ſpare me therof / koʒ pk Jſholderes 


counte mpneeſtate/ye ſholde lie away fro 


me-lpke as fro a venemous ſerpent ⁊᷑ thy 
holy pereg wold be made foule ol my woz 
des / q p ape ſholde be full of coꝛrupcyon / 
t whan ſhe ſawe 303ymas wolde not be 
latyſtped ſo. Than ſhe ſayde / fapze fader 
was bozue in egypte / æ whan J was in 
age ot. xij.pere I went to alexandꝛye/ 
ther: 1 body opeulyto lynne by} 
ſpace ot. vii pere a abandoned it toleche 
tyetz teſuled no m. ¶ Alter it happedỹ 
men ofÞ coũtre went foz to adoure + woz 

Jheruſalems J 


pꝛapedone ot᷑ p marynersp he wolde ſuf 
ker me to paſſe w p other people p ſee and 
whan he me demaũded payment fozmp 
paſſage J anlwerd. Fapꝛe ſyʒres Jhaue 
nothynge to paye you W/ but J abãdone 
my body to do Wall your pleaſure foz my 
paſſage / they toke me by Þcondycyon# 
wha J was come into Jheruſale vnto 5ᷣ 
entre ot the chyꝛche fozto wozlhpp Þ holy 
crolſe w p other. I was ſodaßly c inuyſy 
bly put abacke many tymes /in ſuche wp 
ſep Imyght not entre into p chyzche/x 
than IJretourned æthought in my ſelle ỹ 
this came to me fo the great lynnes J 
had compled i tymepaſt/# begã to ĩmyte 
my bꝛeeſt x wepe tenderly t ſyght greuo⸗ 
ully /a I behelde ther ymage ol our la⸗ 
dy. And J fyll downe t pꝛaped her all we 
pynge p ſhe wolde impetre e get me par- 
don of my ſynnes of her l wete ſone / and 
wolde ſuffer me to entre in Þ chy:chefoz 
to woꝛſhyp Þ holy croſſe / pꝛomylynge to 
loʒſake p wozlde, Ind fro than koꝛthon to 
lyuechaſte /w ha J had thus pꝛayed / to 
our bleſſpd lady ch? faythfullp pzomyſed 
IJ went agayne to p dozesof Þchyzche/X 
without ony impedymẽt J entred into p 
chyꝛche. Ind whan J had deuoutelp woz 


ſhypped a adoured holy croſſe/a mã ga 


ue to me.iij.pens / ol whiche J boughte 
iij. loues of bʒeed /c after I herde a voyce 
yk ỹ wylt palle ⁊ go ouer 8 flom Joꝛdan 
p chait be late / a than J paſſed Jozdan x 
came ito this deſerte wher Jneuer ſawe 
mã by p ſpaceof, rbij.yere.Thele thzelo- 
ucs p I bare with me became harde by ỹ 
doughtof the tyme as a ſtone/of whiche 
Itoke my ſuſtenaunce + ſuſtyſed to me. 
xvij.yere, Ind after Jete herbes my clos 
thes bẽ roten longe ſpth / and theſe. x bij. 
ſyꝛſt pere I was moche tẽpted by ß bꝛen⸗ 
nynge ol p ſonne moche aſperly / & many 
delectacyoͤs p̃ J haue had ĩ mete a dꝛyntze 
p good wynes Xt doynge 5 deſyꝛes of my 
body /al thele came in my thought. Thã 
Ibewapyled them on 5 erthe. And pzayed 
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fo2 helpe to our blyſſed lady in whome J 
had let all my alfyaũce. And J wepte mo 
che tẽderly. And anone Jſawecomynge 
aboute me a great lyght / byÞ whiche J 
was all cecofozted/ loſt all y thoughtes 
Whiche okt c greuoully tempted me. Ind 
ſyth Jam delyueredofallceptacyos and 
am nouryſched of ſpyzytuall meet ofthe 
wozdeofgod/#thus haue J ben all my 
lyte as J haue tolde to p Ipꝛap the by 
thyncarnacy6 of Jhelu cryſte/ þP pꝛaye 
koʒ me lyntull creature. Than the olde fa 
der zozymas kyl do wne to Þ groũde d thã 
ked our lozdep thus hadde laued his ſer 
uaũte. And ſhe ſayd J pꝛay p fayze fader 
—— agayne on p next ſhere 
thurſday # bꝛõge w p / body okour loꝛde 
foz to howoſell me. Foʒ ſyth J entred ĩthis 
deſerte / I Was neuer howleled ne retey⸗ 
ued p holy ſncrament / thã Jlhall come 
to ſlom Jozdan againſt $,30zumas went 
to his abbaye/and after Þ vere paſſed/on 
ſherethurplday he tame agapne into the 
place/lyke as Þ holi womã had pzayed hỹ 
And whã he was comẽ to flome Joꝛdan / 
he ſawe on that other ſyde p holy womã / 
whiche madeß ſygne ol croſle vpon the 
water /a went on it / came ouer to hym. 
Wha zozymas ſawe this myꝛacle / anone 
he tyll downeto ß feteof p holy woman / 
fo2 to do bnto her honour t reuerẽce / but 
ſhe loꝛbad e defended hym & ſayde / thus 
ought pnotto do, Foz ÿ arte a pꝛeeſt æ᷑ be⸗ 
reſt y holy ſacrament/ỹ whiche ſhe tecey 
ued in ryght great deuocyon e ſayd in we 
pynge. Loꝛde god pleaſe it to p̊ to receyue 
me in peas/toꝛ myne eyen haue ſene my 
ſaupoure / how well ỹ ſhe hadde alwape 
wepte e ſhedde teeres ſo habundaũtly y 
it ſemed p ſhe had loſt her ſyght. And al⸗ 
ter ſhe ſayd to zo ymas. Ipꝛape the that 
at the ende ofthis pere thou wylt come hy 
der agapne to me/and pzaye fo2 me ſyn⸗ 
full creature / and anone after ſhe made ỹ 
lygne ot the croſle vpon the ryuer x paſſed 
W 
d... 


me-/and30zymas went agayne to his ab 
baye. But he repented moche that he had 
not demaunded the name okthe woman / 
and after the pere paſſed he tame agayne 


to the deſerte lyke as he had pꝛomyledto 


this holp woman. Ind he foũde her deed / 


and the body ozdynatlylapd as it halbe 
be buryed oz ymas began than tender |. 


to wepe ⁊ durſte not appꝛoche ne touche 
the body / but lapde to hymſelfe. J wolde 
gladly burythis body yf J knewe A ſhol 
de not dyſpleaſe her. Ind as he was i this 
thought he ſawe lyenge by her heed a let⸗ 
ter that ſapd thus. zo ymas bury ryght 
here the body of the pooꝛe Marp/and ren 
dꝛe to the erthe his ryghte / and pꝛaye to 
godfo; me /at whoſe commaundement p 

nde day after that J recexyucdhym 


he called me fro this wozlde ; Than 303y* ' 


mas was moche gladde that he knewe p 
name ol the ſaynt / but he was greatly eſ⸗ 
mayde how he myght bury the body / foꝛ 
he had nothynge to delue the erthe with 
And anone he ſawe the erthe doluen and 
a ſepulture made by a lyon that came t 
der. Ind than zo ymas buryed her / and 
lyon departed debonapzip / and zozpmas 
retourned to his abbaye and recoũted to 
his bzed2en the conuerſacyon ofthis holy 
womã Mary. Ind zo ymas lyued an. C. 
pere in holp lyle/and gaue laude to god of 
all his gyltes a goodneſſes that he tecey⸗ 
ueth ſynners to mercy whiche with good 
herte tourne to hym & pꝛompſeth to them 
the Jope ot heuen. Than let vs pꝛape to 
this holy Marp p egypcyen that we may 
be here loo penytent that we mape come 
to the cueriaſtpnge ioye / by the interceſſy⸗ 
on ok the blelſyd Mary the egypcyen and 
all ſapntes. Amen. 


¶ Thus endeth the lyfe of ſapnt Marye 
the Egypeyen. 


Here folowethj p lyfeof ſaynt Ambzoſe 
and fyzſt the interpꝛetacyon ot his name. 


T helpfeoflaynt Ambꝛole. 


N aan Ps 
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che is aſmochetolape as god. Foz ibzole 
is aſmoche to ſape as ãbꝛe ot god. o: am 
bzole lefte god in h/ god was ſmelled x 
adoured by hym ouerall wher as he was 
ache ee 

0 ader o A 2Y 1S aip⸗ 
tell chylde/ß is a fader of many lones by 
ſppꝛytuall generacp6-clerexfulloflyght 
i expolicpõ of holy ſcrypture /a was lytel 
in his hůble cõuerſacyon. Oz thus as is 
ſayd in p glolayꝛe. Ambꝛoſe is odour x la 
uour celeſtial be was odout olheuẽ by gte 
te renõme ſmellynge ſauour by cõtempla 
cy6 win hỹ. In honytõbe by ſwete expo⸗ 
liciõ of ſcryptures/meet of angels by his 
gloʒyous lyf. And paulinꝰ byſlhop of vos 
luſpan wꝛote his lyle vnto ſapnt Yultpn, 


1) Aynt ambꝛoſe was ſone ol ambꝛo 
le pꝛouoſte of Rome / ot whome ic 
happed as he laye in his cradell in hall 
of p pzetozy ther came a ſwarme of bees 
whiche kyll on his — — mouth 
t after they departed e lee vp in 5 eyꝛe 
ſo hye ÿ they myght not be lene / whã this 
was done p fader whiche was hercofel 
mapde ſayd yl this chylde lyue there ſhal 
be ſome great thynge ofhym After wha 
he was alytel growen he hehelde his mo 
det c his ſyſter whiche was a ſacred vyꝛ⸗ 
gyn kyſſe p pꝛeeſtes hũde whã theyoffred 
the playengeW his ſyſter put lozthe his 
hãde fozto kyſſe/#ſapde þ ſo ſhe behoued 
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her to do to hym x ſhe not vnderſtãdynge 
hym reluled it. Ater he was let to cole at 
Rome / betcam to be ſo good a clerke he 
determpned the cauſes of Þ paleys. Ind 
therkoze valentynyen p emperour delpue 
ted hỹ to gouerne two pꝛoupnces named 
lyguryetemylye.Thi whã he came into 
melane it happed vᷣ the byſſhop was deed 
eb people were amſẽbled to pzoupde foz 
another but bytwene p arryens & 5 good 
tryſtẽ mẽ᷑ łoꝛ Þ eleceyon fplla great ſedycy 
on dyſcoꝛde. Ind abzoſe fox to peaſe this 
ſedpeyon went thyder /e p voyte ok a chyl 
de was herdeſapege ambꝛoſe ought to be 
bylſhop. And anone all p people accozded 
therto holy e began foꝛ to crye. Fmbzoſe/ 
ambzoſe.But ambꝛoſe defeded aſmoche 
as he myght. Ind alwaye Þ peoplecryed 
ambzoſe. Than foz to make 5 people ſece 
he went out ol the chyꝛche and wente vp⸗ 
on a chaffolde t made p people to be betẽ 
agaynthe lage c cuſtome koʒ to let them 
vᷣ they ſhold name hym nomoꝛe. But yet 
they lekte not foz all p. But 8 people ſayd 
thy ſyfie be vpõ vs. Than he beynge ſoꝛe 
troubled Went home. And ſuffered comß 
women to entre openlp in to his hous to 
the ende p whan the people ſawe p they 
holde reuoke theyꝛ eleccyon / but foz all Þ 
they cryed as they dyd tofoꝛe / e ſayd thy 
— bpon bs. hã ſaynt ambꝛoſe 

he myghtnot empeſſhe ß eleccyõ hefled 
awape/but p people awapted vpon hym 
toke hym at p vſſue ot the gate / e kepte 
hym ſo longe tyll they had graunte of the 
emperoure/ whan the emperoure knew 
therofhe had great ioye bycaule that the 
Judge p he had ſende fo the pzoupnces/ 
was choſen to be theyꝛ byſſhoppe. Allo he 
was glad bycauſe his woꝛde was accom⸗ 
plyſſhed. Foz p emperour ſapd Imbzoſe 
whan he ſende hy thyder / go lapd he ca⸗ 
byde not ther as Judge /but as a byſſhop 
Saynt Ambꝛoſe in the meane whyle that 
they abode p anſwereof ß emperour fted 
bet awap/but he was take agayne# was 
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baptyſed,Fo2 he was not tofoze baptyſed 
how well p he was cryſten in wyll. Ind ỹ 
vlii.dape after he was cõ ſecrate a ſtalled 
byſſhop of melane / foure yere after that 
he went to Rome / x there his ſyſter Þ vyz 
gyn kyſſed his hande as ok a pꝛeeſt / c he 
imylynge ſapd lo as Itolde pᷣ/now Þ kyl 
leſt my hide as ofa pʒeeſt. ¶ It happed 
after p whan ſaynt Imbzoſe went to ans 
other cyte to the electyon ola byſſhop Ju 
ſtyn p empereſſe/æ other ol ÿ ſecte ol ß ar⸗ 
ryens wolde not cõſent to p good cryſten 
men / but wolde haue one ot thepz ſecte. 
Than one ok the vyꝛgynes ot ß emperelle 
moche fapꝛe toke ſaynt Ambzoſe ; dꝛewe 
hym byhis veſtimẽtes / wolde haue ma 
de hß to be betẽ/bycauſe he wolde not hols 
de ñ party oł wome. Thã ſaynt ambꝛo 
ſe ſayd to her. pk I be not wozthy to bea 
bylſhop pet Þoughtelt not to laye hande 
vpon me ne none other bylſhopde / þ haſt 


layde hãde on me/ß oughteſt moche to te 


doubte c dꝛede p Judgemẽt ot god. Ind 
therfoze god cofy2med his ſentfceon her / 
foꝛ p nexte daye ſhe was boꝛne to her gra⸗ 
uet᷑ was deed. Thus ſhe was rewarded 
fo: Þ vylanpe ß ſhe had done / x all p other 
Were there were ſoze aferde. After this 
whan he was retourned to Melane heſuf 
fered many aſſaultes &perſccucpons ofÞ 
empereſſe Juſtyn-/foz ſhe moeued by gyf 
tes and by honour moche people agaynſt 


. fayntambzoſe@many there were þ enfoz 


ted the to ſende hym in exyle. Andymoge 
all other there was one moũted ĩ ſo great 


madneſſe c furour agaynſt hym /h he hy 


red hym an hous by Þ chyꝛche bytauſe he 
wolde hauetherin a carte foʒ to ſet lapnt 
Ambꝛoſe theron / and led hym into exyle / 
but ᷣ lame kyll to hym. Foz he hymſelfe 
was ſend in exyle in lame carte / ſame 
dapethat he wolde haue lad awape ſaynt 
Ambꝛoſe / to whome pet ſaynt Imbzoſe 
dydde good foz euyll / foz he mynyſtred to 
hym his coſtes and neceſſaryes. Saynt 
ambzoſe allo eſtablyſſhed in ß _ ſon - 

O. lil). 


ge d offyces at Melane many me vexed⸗ 
and belette w deuylles whiche cried with 
hygh voycey (aynt Ambꝛoſe tourmeted 
thẽ thus. But p emperelle Juſtyn the 
arryens ſaydy laynt Ambꝛoſe made the 
to ſap ſo foz money vᷣ he gane to the.Tha 
it happed one ol p arryens was out of yis 
monde ⁊ ſayd thus / be they all tourmen⸗ 
ted as Jam pᷣ conſente not to ſaynt Am⸗ 
bꝛole. Ind therfoze ÿ other arryens dzow 
ned hỹ in a depe pyſcyne oꝛ pyt. ¶ There 
was another heretike c an arriẽ a ſharpe 
c ſo harde p he was incouertyble bycauſe 
no man mpabt couertehym. to 5 kaythe. 
on a tyme he herde laynt Ambꝛoſe pꝛeche 
c he ſawe at his ere an angell p told hym 
all þ he pꝛeched / whan he had appercey 
uedthis/he began to ſuſtepney fayth to 
whiche he had ben cõtrarye. ¶ After this 
it happed ÿ one enchaũtour called deupls 
les to hym c lende thẽ to ſaynt Imbꝛole 
foz to enoye ᷑ greue hym. But v deuylles 
retourned & ſapd p they myght not appꝛo 
che to his gate bycauſe ther was a great 
kyꝛe all aboute his hous / and this enchaũ 
tour after whan he was tourmented of Þ 
pꝛouoſte fo2 certepne treſpaces he cryed c 
ſapd p̊ he was tourmented ot ſaynt Ins 
bꝛoſe. ¶ There was a man 5ᷣ had a deuyl 
withi hym x alter went to Melane. And 
anone as he entred inp cyte 5ᷣ deupll leſte 

vm / as ſoone as he went out of Þ cyte 

deuyll entred in hym agayne, Than he 
demaũded why he dyd ſo/ ⁊ he anſwered 
bycauſe he was aferde of Ambꝛoſe.¶ At 
ter it happed Þ a man beynge conducte # 
hyꝛed of Juſtyne p emperellecame to the 
beddes ſyde ol ſaynt Imbzole/and wolde 
haue put c ryuen his ſwerde thꝛugh his 
body / but anone his arme was dꝛyed vp. 
Another Þ was vexed w a deuyll ſayd 
p kapnt Ambzole tourmented hym / but 
ſaynt Imbzoſemade hym to be ſtyll / foz 


Ambꝛoſe tourmẽted none but 5ᷣ doth the 
enuy ok the / loꝛ thou ſeeſt men aſcende fro 
whens þ arte fallen / ⁊ ᷣ is whiche tour; 


© helyteofſaynt Ambꝛole. 


menteth p/foz ambzole can not be blowden 
c lo [Wollen as Pp arte/than was he ſtyll x 
ſpake not. whan ſaynt Ambzoſe went in 
to p towne he lawe a mii laughe bycaule 
he ſawe another fall. Tha ſaynt ambꝛoſe 
to hym/ß that laugheſt beware that þ kal 
not alſo / and after he fell / e thus was he 
taught v he ſholde not mocke his felowe, 
¶ On a tpme laynt ambꝛole went vnto 
Pp palays foz to pꝛape fo2 a pooʒe man but 
d Judge made to cloſe 5 gate y he mygbt 
not entre in. Than ſaynt Ambꝛole ſayd / 
5 ſhalt come foz to entre ĩto p chyꝛche/but 

ſhalt not entre æ pet ſhall p gates be opẽ 
ct lo it happed v after p Judge doubted 


his enempes /d went to Þ chyꝛche / but he 


myght not entre in /æ pet p gates wereo⸗ 
pen. ¶ Saynt Ambꝛole was of great ab 
ſtynence yp he faſted euery daye / laufe the 
ſondaye oꝛ a ſolempne keeſt. He was of lo 


great largeſſe phe gaue all to pooꝛe peo⸗ 


ple retepned nothynge foz hymſelfe. Ne 
was of fo great copaſſyon Þ whan ony cõ⸗ 
felled to hym his ſynne he wept ſo bytter 
ly the he wolde makethe ſpnner to wepe. 
He was of ſoo great doubte that whanit 
was tolde to hym ot p dethe of ony byl⸗ 
ſhop/he wolde wepe loo ſoze p vnneth he 
myght be cofo2ted. And whan it was de⸗ 
maunded hym why he wepte foz p dethe 
ol good men / foꝛ he ought better to make 
Jopye bycauſe they went to heuen. Than 
he anſwered, I wepe not bycauſe they go 
tofoze me / but bycauſe p vnneth and with 


great pepne mape one be founde ſoz to do 


well all ſuche offpces . He was ol ſo great 
ſtedfaſtnes fo eſtablyſſhed ĩ his purpoſe 
phe wolde notleue fo2 dꝛede ne fo2 greke 


vᷣmyght be done to hym to repꝛeue p em⸗ 


peroure ne 5ᷣ other great men / whã they 
dyd thynges v they ought not to do ne he 
hold not ſtater no mã. Ther was bꝛought 
to hym ones a man whiche was greuoul 
ly myſmade. Than ſayde ſaynt Ambzoſe 

body muſt be delyuered to ỹ deuyll and 
p the ſleſſhe goto dethe / by whiche the 


ſppꝛyte mape be ſaued. Unneth was the 
wozde out of his mouthe / but þ deupll be 
gan to tourment h. ¶ Itter as it is ſayd 
ona tyme he went to Rome / and whã he 
was on a tyme by ß wapeherberowedw 
à ryche man /lapnt Ambꝛoſe began to de⸗ 
maũde h ofhis aſtate / Þ ryche man an⸗ 
ſwered, Sy2 myn eſtate is happi vnough 
Eglo2yous-fo2 I haue ryches ynoughe / 
leruaũtes/varlettes/chyldꝛẽ / neueweg/ 
coſpns-fredes/xkynneſmen whiche ſer⸗ 
ue me c all my werkes e beſyneſſes come 
to my wyll. I haue neuer thynge ñ may 
angre ne trouble me. Than ſaydeſaynt 
ambzole to them ᷣ were w hym, Flee we 
hes foz our lozde god is not here. Haſt you 
fayzechyldzen haſt you / let vs abyde no 
lenger here leeſt the vengeaunce of god 
take vs c ̊ we bẽ not wꝛãpped in the lyn 
nes of this people / thep departed x fledde 
anone /but they were not gone ferre / but 
5 the erthe opened a walowed all p hous 
ofthis ryche man / and there abode not al 
moche as pᷣ ſteppe of hymſelke ne ot all pᷣ e 
uer he had. Than ſayd ſaynt ambꝛoſe be 
holde fayze chyldꝛen how great pyte and 
how great mercy god doth to the p haue 
aduer(yte in this wozlde / how wꝛoth he 
is to thẽ p haue the welthe & rycheſſes ol 
this woꝛlde / ol whiche thynge appereth 
pet 5 pytte 02 folle whiche endureth. vnto 
this daye in wytneſſeofthts aduenture. 
Whan ſaynt ambzoſe beheldep auaryce 
whiche is rote of all euplles grewe moꝛe 
c moe in moche people & ſpecyally in gre 
te mẽ / æ inthe p were in moſt great eſtate 
whiche ſolde all foz money / # with Þ my⸗ 
nyſters of þ chyꝛche he ſawe ſymonye rey 
gne/he began to pꝛaye to god y he wolde 
take hym awaye fro p myſerpes of this 
woꝛlde /e he optayned p whiche he deſys 
red. Thã he called his felawſhyp#ſaid to 
the in ioyenge p he ſholde abyde w thẽ vn 
to p reſurreccpon ot our loꝛde. And a lytel 
tofozey helay ſeke as he expowned to his 
notary p.rlity,pſalme,ſodeynly in p pꝛe⸗ 


Thelyfe otſaynt Ambꝛoſe. 


who 


Folio. C.ix. 


ſence#l\yghtofhis notary a fpzeiny ma⸗ 
nere ofa ſheld couered hisheed/x entred 
into his mouth. Thã became his face as 
whpte as ony ſnowe / anone alter it ca⸗ 
me agayne to his fyꝛſte fourme-xy daye 
he lefte his w2ytynge ⁊ endytynge. Than 
began his maladye to greue hym. Indy 
erle ot ytalye whiche was thã at Mplane 
called ö gentyll mẽ of Þ coũtre & ſapde to 
them ÿ yt᷑ ſo great c good a mã ſholde go 
fro the it ſholde be great pyte# great pes 
ryll to all ytalpe ⁊ ſapd to them vᷣ they all 
ſholde go w hym to this holy man pꝛay 
hym p he wolde get graũte ok our lozde of 
ſpace xlenger lyle. Whan ſaynt Imbꝛole 
had herdethey2 requeſt he anſwered fayz 
ſones J haue not lo lyued ymonge you/p 
Jama ſhamed tolyueyf pleaſe god / ne 
I haue no fere ne dꝛede ok dethe / foꝛ we 
haue a good loʒde. In this tyme aſſem⸗ 
bled his. iiij.deakens and began to treat 
Ide be a good bylſhop after hym. 
And they named ſecretly ymonge them 
ſelke that vnneth they themſelfe herde it / 
Symplycpen. Saynt Ambzoſe was fer 
fro theym-thep wend that he myght not 
haue herde them / c he cryed on hyerhzyes 
he is olde c he is good. whan they herde 
hym they were moche abaſſhed & depar⸗ 
ted / æſythe after his dethe they chole che 
ſame Symplycyen fo: the good wytnes 
yp ſaynt ambꝛdſe had bozneofhym. A byl 
ſhop whiche was named Honoꝛpus 5 as 
bodethe dethe of ſaynt Ambyoſe flepte x 
herde a voyte p thꝛyes called hỹ c ſayde. 
Aryſe thou vp toz he ſhall go his waye as 
none. Thã he aroſe anone haſtely ⁊ went 
to Melane a gauetohymp pꝛecpous bo⸗ 
dy of our loꝛde. And anone (aint ambꝛole 
lapd his armes in fourme ofacrolle-and 
made his pꝛayer ⁊ gaue vp his ghoſte p⸗ 
monge p woꝛdes of his p2ayers / aboute 
the pere of oute loꝛde.iin.C.lxxx.the by⸗ 
gylye of eſter. And whan that his body 
inthenyght was boꝛne into the chyꝛche⸗ 
many chyldꝛen that were baptyſed ſawe 


Thelpfeoflaynt Ambꝛole. 


hm as they layd ſyttynge in a chayer ho 
nourabli. And other ſhewed hym wtheyz 
fyngers to theyꝛ faders & other / ſome 
ſaydÞ they ſawe a ſterre vpon his body. 
¶ There was a pꝛeeſt p̊ latte at meet W 
other whiche ſard not well ol hỹ but myl 
ſapd / but anone god ſo chaſtiſed hym 5 he 
was boꝛne fro p̊ table a dyed anone after. 
¶ In the cyte of Cartage were thꝛe byl⸗ 
Choppes togyder at dyner/⁊ anone one of 
thẽ ſpake euyll by detracconof ſapnt am⸗ 
bꝛoſe. Ind there was a man tolde what 
was bekallen foz — to this fo 
ſayd pꝛeeſt/but he mocked d taped ſomo⸗ 
che p he kelte a ſtroke moztallÞ lame day 
he dyed c was buryed. ¶ It is foũdẽ wzy 
tenma Cronycle Þ the emperour Ualens 
tinyen was wꝛothe bycauſe p in 5ᷣ cyte ot᷑ 
thelſalonpke Þ people had ſtoned to dethe 
his Judges v were ſend thyder in his na 
me. And koꝛ to auẽge vᷣ ſame-/Pp emperour 
dyd do lle fpue. M. perſones great & lytell 
good c euyii/⁊ as well thẽ p had not trels 
paced as thep had deſerued it. Ind whã 
after this occaſpon he came to melane 
wold entre into p chyꝛche / ſaynt ambꝛoſe 
came agaynſt hyme detended hym to en 
tre / laid to hym p after ſo great wodncs 
v oughtelt not to do ſo great pꝛeſlumpcy⸗ 
on. But parauenture thy power luffereth 
not p to knowlege thy treipace. It apper 
tepneth Þ reaſon ſurmoũte power /p arte 
Emperour/ but 5ᷣ is to punyſſhe the euyl 
people/how art 5; ſo hardy to entre ſo bol 
dely into p houle of god / whome þ haſte 
ſo hozrpbly angred / how dareſt p w thy 
kete touche his pauemẽt / how dareſt thou 
ſtretche thy handes whiche ben all blody 
c ot᷑ whome ß blode ol Junocentes renne 
and dꝛoppe of, By what pꝛeſumcpon da⸗ 
reſt thou put fozth thy mouthe to reteyue 
the pꝛecyous body & blode ofourlozde / of 
whiche mouthe Yhaſt done cõmaunde⸗ 
ment ok p deuyll. Go hens go hens e put 
not lynne vpon ſynne / take p bande that 
dur loꝛde hath bounden the Wfo2 it is gays 


uen to Þ in ape ot medycyne, Whan the 
Emperoure herde thele wozdes he was 
obedpent c began to waple c wepe / #res 
tourned into his palaps / and abode ther 
longe wepynge. Than ruſtyn p mayſter 
okhis knightes demaſided wherkoꝛe he ſo 
ſoꝛowed Ewepte a he anſwered Nultyn 
kno weſt not my ſoꝛoweg / foz Ile that ler 
uaũtes # pooze beggers map entre into p 
chyꝛche / but J map not ẽtre/loʒ ambꝛole 
hathe excompned me / che — this 
at euery woꝛde he ſpghed. Chan ſayd rut 
kyn to hym yfỹ wylte J ſhall make hym 
anone aſſople the. He anſwered/Þ mapeſt 
not foz ambꝛole doubteth not the fozceof 
the emperoure to pᷣ ende p he holde kyꝛme 
ly the laweolgod / and whan Rufkyn ſayd 
moe and moꝛe ÿᷣ he ſholde make hym ens 
clpne to aſſople hym. Than he ſend hym 
to ambꝛoſe /c the emperour folowed hym 
ſoone after moche hũbly. whaun ſaynt am 
bꝛoſe ſawe Buffpn tome he ſayde to hym. 
Thou haſt nomoꝛe ſhame thã an hounde 
koʒ to do ſuche occyſpon / now Þ comeſte 
boldely to me. whan Ruffyn had pꝛaytd 
longefoz to aſſople p Emperoure whiche - 
came folowynge hß / ſaynt Ambzoſe ſayd 
to hym. Certeynly delẽde to hym to ens 
tre into Þ chyꝛche / yl he wyll be a tyꝛaũt 
Iwyll moche gladly recepue the dethe, 
Than xetourned tuſtyn to the emperour 
t recoũted to hym how he had done. Ind 
the emperour ſayde certapnly F ſhall go 
to hym that J may recepue ofhym vylo 
ny pnough /loz it is well tyght / whan he 
was come to hym he demaunded or hym 
ablolucyon moche deuoutelp. Sant am 
bꝛole demaunded ol hym what great pe⸗ 
naunce haſt Þ done foz thy wyckedne 

The emperoure alleged to hỹ p Dauyd 
had ſynned / and after had merty. Saynt 
Ambꝛoſe ſapd 5ᷣ haſt folowed hym p ſyn⸗ 
ned /folowe allo hym tepentaunt. Than 
ſaydthecmpcroure it apperteyneth to 5 
to grue q enioyne penaũce c Jlhal do it. 
(Tyan he bad hym to do open penaunce a 


tome in tofozeall p people. Ind the empe 
rour recepued it gladly # retuſed it not 
whã ß emperoure was recoũſyled to the 
chyꝛche he ſtode in ỹ chaũcell /thã ſayd to 
bym ſaynt Imbꝛole / what ſecheſt here 
He anſwered J am here foz to receyue p; 
ſacred myſteries. And ambꝛoſe ſayd/this 
place apperteyneth to no mai but to pꝛee⸗ 
ſteg /go out ſoꝛ ye oughte to be without Þ 
chaücel ⁊ abyde there wWother. Thã obey 
edÞ emperour hũbly went out. Ind al 
ter whan p emperoure came to Cõſtanty 
nople & he ſtode wout the laye people⸗ 
p byſſhop came a ſapd to hym yp he ſholde 
come into Þ chaũcell w the clerkes / he an; 
ſwered he woldenot / foꝛ he had lerned 
of lapnt ambꝛoſe what dyfference was 
bytwene an emperour c a pꝛeeſt. J haue 
foũde a man oftrouth my mayſtcr Ims 
bzoſc-xluche manoughttobe a byſſhop. 


¶ The lvues ot ſapnt Tyburce & Uale⸗ 
rpan ben conteyned in the lyfe ol Tecilpe 
byzgyn and martp2, 


¶ The lyfe of ſaynt Aphey byſſhop 
and mattyꝛ. 


| of Aynt Aphey p holy byſſhop and 

martir was boꝛne in Englande in 
the ſhyze ol Glouceltre, And he came of a 
noble kynne / was his faders heyze / but 
he foꝛſoke al fo; goddes loue / and became 
à mõke at Derherſte.v.myle frome glou 
teſtre / but afterwarde Þ good kynge Ed⸗ 
warde gaue 5 hous of derherſt top hous 
ok ſaynt denys in fratice, Ind wha ſaynt 
alphey had ben m6ke there longe tyme ly 
uynge a full holy lyte / than he wente fro 
thes to p abbay ofbathe to be there in mo 
re cõtẽplacyon ⁊ teſt ot ſoule. And he bupl 
ded ther ỹ fayzeabbayeand eſtablyſſhed 
therin blacke monkes # endowed it / and 
was hymſelketherin the fy2 abbot d ſoũ 
der/ he ladde there a full holy lyke / mo 
che well he guyded mökeg in holy and 


be lyfe otſaynt Alphey. 
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vertuous lyuynge. Ind tyme was ſaßt 

Dunſton byſſhop ol Caũterbury x laynt 
Ethel wolde byſ(hop of wyncheſtre/but 
within ſhozt tyme after ſapnt Ethel wold 
dyed, And thã laynt Indzewe appered to 
ſaynt Dũſton in a nyght ⁊ bad hym aryle 
anone/⁊ make alphey abbot of bathe by 
ſhop of wyncheſtre / lo it was done with 
great ſolẽpnyte lyke as oure loꝛde by his 
holy apoſtle ſaynt andꝛewe had cõmaun⸗ 
ded /e he Was byſſhop there. xxxij.yete in 
full holp lyußge. Ind alter ỹ he was ma⸗ 
dearchebyſſhop of caũterbuity after ſaßt 
dũſtone. And therto he was cholen by p 
pope/⁊ by all p̊ clergy of Englande in the 
yere of our loꝛde a. M.. bi.pere / and. vi. 
pere he was byſſhop ofcafiterbury , Ind 
in the. bij.pere came a wycked tyꝛaũt out 
of Denmarke into this lande of england 
whoſe name was erdꝛyth Wa great mul 
tytude ol Danes / they bꝛente c robbed 
in cuery place where they came / a llewe 
manp loꝛdes ot vᷣ lande many ot p comp 
people. And pᷣ tyme was Etheldꝛede kyn⸗ 
ge ol Englande/⁊ ſaynt Edwarde p mar 
tyꝛ was his bꝛoder / ſaynt Edwardethe 
cofeſſoure his ſone þ whiche lpeth at welt 
mp ſter. And ĩ this tyme ÿ danes dyd mos 
che harme in this lade / ß chyel pꝛynce of 
thẽ hyght kyꝛkyll a his bꝛoder Erdꝛythe 
was leder ot p hooſt they dyde full great 
perlecucyõ. Foꝛ there was none p myght 
reſyſte ne withſtande them foꝛ kynge E⸗ 
theldꝛede was a meke man / toke none 
hede to helpe his people. Ind Erdꝛythe 5 
the danes went to caüterburp /e there he 
dyde moche wyckedneſſe to the people /d 
wente e deſtroped all p he myght kynde. 
But at the laſte he was ſlayne by men ot 
caunterbury. And whan p pꝛynce kyꝛkyll 
wyſt that he was ſlapne / he was moche 
angry / in great haſte he came to caũter 
bury c beſyged p towne & anone he gate 
it and bꝛente e deſtroped all p he myght. 
And this holy byſſhoppe ſaynt Aphex 
came to the pꝛynce ot the danes / and pza/. 


ved hym to take his body x ſpare p pooze 
people ot p towne / but fox all p he llewe 
monkes pꝛeeſtes xall he myght fynde⸗ 
t he tythed d mokes.He ſlewe. ix. mõkes 


c ſaued p tenthe-xyet hethoughtethere 
were ouer manp on lyue. And begã to ty⸗ 


thethẽ agapne / thã ſayntalphey rep2e- 
ued thefoz they2 curſed doͤynges. Ind th 

anone they toke ſaynt Alphey p holy ma 
t boundehis handes behynde hym et they 
led hym fro thens to the towne ol Gꝛene⸗ 
wyche belyde london. Ind there they put 
hym in pꝛylon halle a pere c moꝛe/c 5ᷣ fry 
day in p eſter weke the deuyll appered to 
this holy man in the pꝛplon in lykeneſſe 
of an angeil e ſayd vnto hym that it was 
dur loꝛdes wyll þ he ſholde go oute of pꝛy⸗ 
ſon e folowe hym /e this holy man byle- 
ued hyin e went out c folowed p wycked 
angell by nyght. And he bꝛought this ho⸗ 
ly man into a derke valeye. Ind there he 
waded ouer waters ⁊ dyches myꝛes and 
hedges / euer this holy man kolowed hỹ 
as he myght foz werynes / tyll at the laſte 
he had bꝛoughte hym into a foule myꝛe p 
was ſette aboute w great waters / there 
p deupll lekte hym and vanyſſhedawape, 
And than this holy man wyſte well Þ he 
was deceyued by his enemp the fende/ Fx 


thã he cryed god mercy c pzayedhym of 


helpe. And than oure loꝛde ſendeto hym 
his angell xaydedhym out ol the myꝛe c 
water / (ayd it was the wyll ot god that 
he ſholde retoꝛne agayne to pꝛyſon that he 
came fro /toʒ to moꝛowe 5ᷣ ſhalſuffer mar 
tyꝛdome loʒ our lozdes lake /c as he went 
agayne towardethe pꝛyſon at grenewyt 
che erly by the mozowe his kepers ᷣ had 
ſought hym all the nyght met hym. Ind 
anone they caſt hym downe to p groũde⸗ 
Ethere they wotided hym full pyceouſly, 
And than they bzoughte hym agayne to 
pꝛyſon/e they made therin a great ſmol⸗ 
deryngeofſmoke foz to dyſealehym/and 
than ſapnt dunſtone apperedtohymand 
bad hym be ol a good cofozte, Foz our lozs 


Thelple okſaynt Alphey. 


de hath ozdeined loꝛ p a glozydus crowne 
And as they ſpake togyder his bandes 
bꝛake / all his woudes were made hole 
agaynethzugh the mercy ol oure lozde-x 
whan his kepers ſawe this they dꝛedde 
ſoze. Ind anone this myꝛacle was know 
en to p people/ they went than faſt to le 
hym/and ᷣ iudges doubted the great pes 
ople þ came thyder / @ they toke hym out 
of pꝛpſon xladde hym to 5 place where he 
holde be martpꝛed / but the pooze people 
made great lamentacvon foz hym But a 
none p wycked tourmẽtours ſtoned hym 
to dethe lpke as the Jewes dyd laynt ſte; 
phen. Ind whã he was almoſt deed one 
there was p was his god ſone whiche w 
an axe ſmote hym on the heed he kyll to 
the grounde / and than rẽdꝛed bp his py; 
ryte to olire lozde Jheſucryſt , Ind than 
theſe wycked tyꝛauntes thzewe the holy 
body into a depe water þ good me cholde 
not fyndeit,Butby the purueaũce olf dur 
loꝛde Win ſhozte tyme alter he was fotide 

of ß trewe cryſtẽ men and they repzeued 
greatly theſe wycked tyꝛaũtes. Ind they 
began than to ſcoʒne the holy body /one 
ok them toke an olde token ſtatze oz trees 
pyght it in p erthe / a ſayde yl this take 
bere ſtoures by to moꝛowe we wyll repẽt 
vs q bylene vᷣ he is an holy mã ozels we 
wyll neuer byleue it. Ind on the moꝛowe 
they koundethe ſtake grene a bare leues. 
And whan they ſawe this great myꝛacle 
they byleued in god and kyſſed the kete ol 
this holy laynt / nnd repented theym full 
ſoze of theyꝛ wycked dedes / and cryed ful 
mekelp god mercy / and this holy ſaynt al 
phey. And aſter he was bꝛought to Lon⸗ 
don with great woꝛſhyp / and buryed in 
the chpꝛche ol ſapnt Boule with great re 
Uerence, And there his body laye burped 
many peres / and afterwarde it was take 
vp and tranſlated vnto Caunterburpe. 
And his bones done lye there ĩ a wozſhyp 
full fyerte dʒ ſhꝛyne / wher our loꝛde ſhew 
ethonely manye fayze mpzacles foz his 


Qbelyfeofſapnt Geozge. 


holy martyꝛ laynt Alphey. And ß tourmẽ 
tours that repẽted them not / dyed anone 
alter in great myſery idyuers wyſes fo; 
tobepunyſſhed as it pleaſed oure loꝛde. 
whiche graunte vs heuen. Amen. 


martyz / and fy21} 
his name. 


0 Eozgeis ſayd ot geos / whiche is 
almoche to lape as erthe & oꝛge/ð 
is tyllynge/ſo geoꝛge is ſayd os tyllynge 
Perthe /p is his ſleiſhe / and ſaynt Zuſtyn 
lapthe in libꝛo de trinitate h good erthe is 
in the heyght ol the mountaynes in the 
tempoꝛaunce of the valepes / a in 8 play 
ne of the ſeides. The fyꝛſt is good foꝛ her⸗ 
bes beynge grene the. ij. to vynes & p. ij. 
to whete r coʒne. Thus þ bleſſyd Geozge 
was hyghe i deſpylynge lowe thynges x 
therfoze he had verdure i hß elfe. e was 
attẽ poꝛate by dyſcrecyõ a therfoꝛe he had 
wyne ot gladnes/æ win he was playne of 
humpipte /Ftherby-puthe foꝛthe whete 
ol good werke. Oz geoꝛge may be ſayd of 
15 5 cot gyon p is a waſteler 


e the interpꝛetatyon of 


ts an holy wzaſteler.Foz he wꝛaſteled w 
dzagõ. Oz it is ſayd ofgeoꝛgepᷣ is a pyl 
grym /c geyꝛ 5ᷣ is cut oʒ detrẽched out and 
us p is a coũſeplour. He was a pylgrime 
inß ſyght ofß woꝛde / x he was cut a de⸗ 
trenched by iheterowne ol martyꝛdome / 
{he was a good coũſeplourĩ pꝛechynge. 
Ind his legende is nombzed ymonge o⸗ 
ther ſetyntüres apocrytate in 5 tounſcyle 
of Nycenebycauſe his martydome hath 
yocertapnerelacys ;Fozin Þ kalender of 
bede it ia ſayd ỹ he lulfered mareyzdome 
iu porſy dye in p cyte of dyapoiym x in o⸗ 
ther places it is redde 5 he reſteth in the 
eee 
/ Gbythecyte of! 
Joo And in anoth ed 


\aPYs-An erplacettss 
(ulfereÞdetbe 


ET 
| ktyme were 


¶ Here koloweth the lyfe of ſaynt geoꝛge 


tyll oꝛ pooꝛe 


* 


Folio. Cxi. 


emperour ot Perſe beynge pꝛelente. xx. 
kynges ol his empyze. And it is layd here 
that he ſuffereddethe vnder Dacyen the 
pꝛouoſt. Thã Dyocleſpan# Maxympan 
beyngeEmperoures, .- 
Aynt Geoꝛge waSaknyght & boz 
ne ĩ ctapadote.Ona tyme he came 
into p pzoupnceofiybyeto a cyte whiche 
is ſayd Sylene / a by this cpte was a ſtag 
ne oꝛa pode lyke a ſee / wherin was a dꝛa⸗ 
gon whiche enuenymed all p coũtre. and 
on a tyme Þ people were aſſembled foz to 
lleehym /e wha they ſawe hym they fled 
And whã he came nyghe ß tyte / he veny⸗ 
med p people w his bzethe-Etherfozethe 
people ofthe cyte gaue to hym cuetp day 
two ſhepe fo2 to lede hym / bycauſe he ſhol 
de do no harme to p people. Ind whan 
ſhepe fayled / there was taken a man and 
a ſhepe.Tha was an oꝛdynaũce made in 
the towne Þ there ſholde be taken 5 chyls 
dꝛen ct ponge people oftheym of p towne 
by lotte/a cueryche as it leu were he gen 
ſholdebe deiyuered wh the 
lot fell on hym oꝛ her. So it happed ma 
ny ofthe ofthe towne were than deipue⸗ 
red / in lomoche p the lotte kel vpon p kyn 


ges doughter / wherofþ kpnge was (62 


and ſapd vntsþ peopte,Fozthe loyevtf 
goddes take gelde q ſyluet ca ũᷣ I haue 
t let mehauemp doughter · They ſayds 
Sp ve haut made e oꝛdeyned v; lawe c 
our chyldꝛẽ be now deed/ nowye wolde 
do Þ.cotrary-/pour doughter ſhalbe gyus/ 
ozels we ſhall bꝛenne you c your houſis. 
=_ . — he 1 no moze do 

ebegantowepe doughter, 
Now ſhall Jncuerſethpnethyne efpous 
ſaples.Tharetournedhetothe people a 
demaunded. viii. dayes t and then 
graũted it to hym. And whaͤ ß. vin. dapes 
were paſſed they came to hy # ſayde / ; ſe 
eſtỹ thecyte perylſheth Chan dyd p kyn 
ge do arapt his doughteripke ag ſhe ſhol 
de be wedded / and enbꝛaced her and kyl⸗ 
ſed her / and gauc her his benedyccyon / 


Fafterleddeher to p place where the dꝛa⸗ 
gon was. w hã the was there ſaynt G eoꝛ 
ge paſſed by / and whan he la wethe lady/ 
he demaũdep tothe lady what ſhe made 
there / and ſhe ſayd. Go ye your way 

man that ye e not alid. CThã 
ſayd he/tel to me what haue ye /d why ye 
wepe / and doubte ye nothynge. whanſhe 
ſawe that he wolde knowe / che ſayd to h 
dw che was delyueredto p dꝛagõ. Chan 

int geozge-fapze doughter doubte 
ye nothyngetherok. Foꝛ I ſhall helpe the 
in p name of Jheſu cryſte, She ſayde foz 
goddes ſake good knyght go your way/t 
abyde not w me / lo ye maye not delyuer 
me. Thus as they ſpake togyder/the dꝛa 
gon appered e came rennynge to them/d 
ſaynt Geoꝛge was vpõ his hoꝛg/d dꝛewe 
out his werde / garnyſſhed hym w the 
ſygneotthe croſſe q rode hatdely agaynſt 
p dzago/whiche came towarde hym and 
imotehym w his ipere c hurtehym ſoꝛe x 
tiewe hymtoß 6 


And after ſayd 
—U— — 
byndetc aboute pᷣnecke ot᷑ Þ dꝛagon / a b 
not alerde. han ſhe had done ſo/the dza 
gon kolowed her as it had bẽ a meke beeſt 
c debonapꝛe. Chan ſhe ledde hym into 
cyte /a p̊ pep by montapnes and 
valeyes andſap we ſhalbe all 
deed. Than ſapnt Seoꝛge ſayd to theym/ 


keldes 
that 
th 


heleth 
After this the kynge offered to ayntGes 


Thelpte otſaynt Geoꝛge. 


tours was ſo 


ozgealmoche monye as tnpghtbenobzed 
buthe refuledall/$i 2 ſholde 
be gyuen to podze people fox goddes lake, 
Indentopned p kynge foure thynges / 
is that the kynge ſholde haue charge of ß 
chirches / I he ſholde honour p pꝛeeſtes 
and here thepz ſeruyce dylygentip /a that 
he ſholde haue pyte on the pooꝛe people / 
alter he kyſſed the kynge and departed. 
¶ Nod it happed that in the tyme ol dy 
ocleſpan c maximian whiche were empe 
| perſecucyon of cryſtẽ 
men-that amoneth were marty⸗ 
red well. xxij,thouſande / #therkoze they 
had ſo great dzede that ſome renyed e loz⸗ 
ſoke god and dyde ſacryfyce to the ydol- 
les. Whã ſaynt Geozge ſawe this /he lefte 
the habyte ol a knyght and ſolbe all that 
he had / and gaue it to the pooze/and toke 
the habyte ola ctyſten man d went into ß 
mydle dk the papnymes / began to crye 
all the goddes ofthe paynymes a 

ben deuylles. y god made the heuens x 
is very god. Than ſapd p pꝛouoſt to hym 
of what pꝛeſumpeyon cometh this to the 
that Þ ſayeſt our goddes bẽ deuvlleg and 
ſaye to vs what thou arte / what is thy 
name. He anlwered e ad. Jam named 
Geozge J am agentyi man a knyght ol 
Capadoce/æ haue leſt allfoz to ſeruẽ god 
of heuen. Than p pꝛouoſt enfozced'hym- 
ſelte to dꝛame hym fro thelapthebp fapꝛe 
woꝛdes. And whan hempght not bꝛynge 
hym therto/he dyd do tere hym on a gy⸗ 
bet and ſomothe bete hym with great ſta 


ues c beothes ot pꝛon/that this body was 


— — afterhedpddo 
takebzondesofyzonand ioyned them to 
his ſydes / and his bowels whiche thã ap: 
pered he dydde do krote with lalte- and lo 


lendebpm intopzplon n e 


. 


— . 


hom ſuffer,Than whã dacyen p pꝛouoſt 
lawe that he mygyt not ſurmoũte hym / 
he called his enchaũtour a ſayde to h. FJ 
lep thele cryſtẽ people doubte not ourtoz 
metes. The enchaũtour bonde bfſcife vp 
on his heed to be ſmytẽ of yt he ouercame 
not his craftes. Than he dyd take ſtroge 
venyme ⁊ medled it w wyne / a made in⸗ 
uocacyõ of p names ofÞ fals goddes ⁊ ga 
ue it to ſaput geoꝛge to dꝛynge. Saynt ge 
oꝛge toke it c made p lygneot᷑ p croſſe on 
ic / anone dꝛanke it Wout greuynge hym 
ony thyngt. Thã p enchauntour made it 
moche ſtronger thã it was cofozeof venp 
t gaue it hym to dꝛynke /c it greued hym 
nothynge. Whan p enchauntoure ſawe » 
he kneled downe at the fete ol laynt Geoz 
get pzaped hym þ he wolde make hym 
tryſten. Ind whan Dacyen knewe ÿ he 
was becomencryſte-/he made to lmyte ot 
his heed / and after on p moꝛo we he made 
ſaynt Geozge to be ſet bytwene two whe 
les whiche were full ol lwerdes ſharpe & 
tuttynge on bothe ſpdes. But anone the 
wheles were bꝛoken / ſaynt Geozge eſca 


ped without hurte. Ind tha cõmaũoed da 


cyenÞ he ſholde be put in a cawdꝛo full ot 
molten leed. And whan ſaynt Geoꝛge en 
tred therin by the vertue ol our loꝛd hym 
ſemed that he was in a bapne well at eaie 
Thi Dacyẽ — ny to wage 
his pꝛe /d to flater ij by by fayze wozdeg 
g ſapd tohym.Geozge the pacyẽte ot᷑ our 
des is ouer great vnto p whiche haſt 
ſphemed them ẽ done to the great de⸗ 
ſppte,Thanfayzee ryght ſwete ione J 
- pzayeÞchatpretournetoourelawe and 
make lacrifpce to p ydolles a leue thy foly 
I ſhall enhaunce 5 to great honoure c 
woꝛſhyp. Than began Geoꝛge to lmyle x 

fapd to hym. Whertoze laydeſt thou not to 
methus at the begynnynge / Jam redy 
to do as Þ ſapſt Than was Dacyen glad 
Fmade to crye ouer all ð townepall p pe 
ople ſhold aſſemble foz to ſe Geoꝛge make 


lacrykyce whiche ſomoche hadde ſtryued 


* 
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Folio. Cxii. 


there agaynſt. Than was p cyte araped 
ct feeſt chzugh out all ỹ towne/ z allcame 
to pᷣ tẽple t̃oʒ to ſe hym Whaſapne geozge 
was on his knees / and they luppoſed that 
he wolde haue wozlhypped the ꝓdolles / 
he pꝛayed our loꝛde god ol heucn p he wol 
de deſtroy the temple and Þ ydolles in the 
honourofhis name foz to matze p̃ people 
to be conuerted. Ind anone p lpꝛe deſcen 
ded fro froheuen#bzente the temple ⁊ the 
ydolles and they2 pꝛeeſtes / and ſythẽ the 
erthe opened a ſwalowed all che cendꝛes 
c aſſhes 5ᷣ were leſte. Thi Dacien made 
hym to be bzought tofoze hym ⁊ ſapde to 
to hym / what ben the cuyll dedes v thou 
haſt done / and alſo great vntrouth. Tha 
layd to hym ſaynt Geoꝛge. I ly; byleue it 
not / but come with me e ſe how J ſhall ſa 
crplye. Than fayde Dacyen to hym. I fe 
well thy fraude and thy barate thou wylt 
make the erthe tolwalowe me/ipke as 5 
haſt p temple and my gobdes , Thi ſayd 
ſaynt Geoꝛge. O caytyl til me how map 
thy goddes helpe the whã they may not 
helpe themſelfe . Tyan was Dacpen loo 
angry that he ſayde to his wyle. J ſhall 
deye foꝛ angre/yt J maye not ſutmount 
and ouercome this man. Tyan layde ſhe 
vnto hym. Euyll and cruell tyʒaunt ne ſe 
eſt thou not the great vertu ot the cryſten 
people / I ſaye tothe well that thou ſhol⸗ 
deſt not do to theym onp harme / foz thepꝛ 
god kyghteth foz them / and knowe 5 Welt 
that I wyll become cryſten . Than was 
Dacpen moche abaſſhed / and ſayd to her 
wylt thou be cryſten / than he toke he byỹ 
heer and dyd do bete her cruely. Than de 
maunded ſhe ollapnt Geoꝛge / what may 
I become bycauſe J am not cryſtened. 
Than anſwered p bleſſed Geozge- doubt 
5 nothynge fayzedoughter-foz thou ſhalt 
be baptpſed in thy owne blode. Thanne 
began ſhe to woꝛſhyppe dure lozde Jhe⸗ 
ſucryſte / and ſoo fozthwith ſhe dyedand 
wente to heuen. On the mozowe Dacys 
engaue ſentece that ſapnt Geozge holde 


/ 


2:1 QbelykeofGynt Marke. 


* * 


bedꝛawenthzughallthecpte /r after his 
heed ſholde be lmyten ok. Than made he 
his pꝛayer to oure loꝛde that all they that 
deſyzedony bone myght get ol oure lo2de 
god in his name / xa voyce came fro heuẽ 
whiche ſayd p it whiche he hade deſyzed 
was graũted After he had made his oꝛay 
ſon his heed was ſmyten of -abqut Þ yere 
ofoure loꝛde.ij.C.lxxx bi. whan Da 
went homewarde fro the place where he 
was byheded toward his palays fyze fyl 
downe fro heuen vpon hym a bꝛent hym 
c all his ſeruauntes.CGeozgeof Turos 
nẽſe telleth that there were (omey bare 
tertayn relyaues of ſaynt Geoꝛge i came 
into a certapn oꝛatoꝛy i an hoſpytall. Ind 
on p moznynge whã they ſholde departe / 
they coude not moeue p doze tyllthey had 
lelte there parte oftherelyques. C It is 
allo foũdẽ in p hyſtoꝛy ol Antyoche ỹ wha 
p crylteme went ouer ſee to cõquere Ihe⸗ 
rulalemp onarygitlayzeyonge ma aps 
peredto a pꝛeeſt of Þ hooſt & coũſeyled hÞ 
p he ſholde bere w hym a lytell olthe rely⸗ 
ques of ſapnt Geozge-foz he was a cõdu⸗ 
tour ofÞ bataple /c ſo he dyd ſomoche p 
= hadde ſome. And wohã it lo was p they 
had alſyeged Jheruſalem and durſte not 
moũte ne go vpon p palles-fo2Þ quarel⸗ 
les ⁊᷑ defence okthe larraʒ ns / they ſawe 
appertli ſapnt Geoꝛge whiche had Whyte 
armes wa reed crolle that went vp tofoze 
thẽ on p wall a they folowed hỹ /e ſo was 
5 —— taken by his helpe & bytwene 
eruſale #pozte Japhe by atowne cal 
led Ramis is p chapellofkGeozge/whiche 
is now deſolate ⁊ vncouered / and therin 
d well cryſten grekes. And in p layd cha⸗ 


heed / ther lpen his kader c moder and 
is vncle( not in p chapell) but vnder the 
wall ok the chapel / x p kepers wyl not.(uf 
fer pylgrymes to come therin / but yk they 
pape two duckettes. Ind therkoze come 
but ſewe therin but offer without the cha 
pell at an aulter / there.is. bij. pere and. 


15 lyeth p body oklaynt Geoꝛge / but not 


bij lentes ot pardon /r d bodß ot laynt ge 
oꝛge with in ỹ mydle of p quere oꝛ chaze 
old ſayd chapel /d in his tame is an hole 
ð a mã map put in his hãde. ¶ Ind wha 
a larraſyn beynge mad is bzought thy⸗ 
der / x yl he put his heed in Þ hole he (hall 
anone be made perkytely hole/ haue his 
wytte agayne. This bleſſed and holi mar 
tyꝛ ſaynt eoꝛge is patrone of this reals 
meofEnglande/xP crye oł me ot warre, 
In b woꝛſhyp ol whome is founded p no 
ble oꝛdze ok garter / alſo a noble colege in 
the caſtell okt wyndeſoꝛe by kynges of En 
glande /in whiche colege is p herte ot (a 
ynt Geoꝛge / whiche Sygyſmonde p ems 
perourofalmapne bzought and gaue it 
foz a great ⁊ pzecyousrelyqueto kſge hẽ 
ry pᷣ fyfte, And alſo p ſayd Sygylſmonde 
was a bzoderofÞ ſayd garter / allo ther 
is a ppete ot his heed, Whiche colege is 
nobly endowed to ß honour « wozſhypof 
almyghty god e his blellyd martyꝛ lapnt 
Geoꝛge. Thã let vs pꝛave vnto hÞÞ he be 
ſpecyal pzotectoz ꝭ detẽſoʒ ofthis realme, 


¶ where begõneththe lykeol ſaynt marke 
the euangelpſte / q kyꝛſte ol his name. 


Arke is almoche to ſaye as hye to 

Z comatidemec certayn/declined / a 
bytter / he was hyghe olf comatidemet by 
realon ot perkecõn ot bis lyfe. Foz he kept 
not onely the cõmaũdemẽtes compn / but 
alſo Þ hyghe as be coũſeyled. He was cer 
tapne in doctryne ot p goſpell/lyke as he 
had recepuedofſaynt peter his mayſter. 


He was declyned by reaſon ofperfyteand 


great humylyte / foz bpcaule of his great 
mekeneſſe he cut olhis thobe / to ỹ ende p 
he ſholde not be cholen to be a pꝛeeſt. He 


was better by reaſd ok ryght ſharpe t bit 


ter peyne. Foꝛ he was dꝛawẽ thzughỹ er 
te /e ymõge p toꝛmẽtes he gaue vp pys 
ryte/oʒ marke is ſayd ola great malet oz 
betel which w one ſtroke maketh playne 
pꝛon / engẽdzeth melodye e cõlyꝛmeth it 


< belvfeofſayntMarke, 


koꝛ ſaynt marke by his onely doctrine que 
ched p vnltedfaſtneſſeof heretpkes. He 
engendzedthe great melody of the pꝛay⸗ 
ſynge ok god Econfy2med the chyꝛche. 


II Irke the euãgelyſt was of ß kyn⸗ 
red ofÞ leuytes / & was a pꝛeeſt 
wha he was cryſtened he was godſone ol 
ſaynt Peter p apoſtle/a therfoꝛe he went 
w hym to Rome. Saynt Peter pꝛeched 
there p golpell / the good people of Rome 
pꝛaped laynt marke ᷣ he wolde put Þ go 
ſpell in wꝛytß ge lyke as ſaynt Peter had 
pꝛeched. Thã he at they: requeſt wꝛote c 
ſhewed it to his maiſter ſaynt peter to exa 
mine /a wha ſaynt peter had examined it 
ct lawe ß it cõteyned 5 verptrouth / he cõ⸗ 
maũded ÿ it ſhold be redde at rome. Ind 
tha ſaynt Peter leynge laynt marke con⸗ 
ſtaũt in ỹ tayth he ſend hỹ into aquile fo; 
to pꝛeche Þ kayth of Jheſu cryſt where he 
pꝛeched Þ woꝛde of god e dyd many my⸗ 
racles c conuerted innumerable multys 
tude ok people to p faytheof Cryſte. Ind 
wꝛote all to thẽ p goſpel/lpłe as he dyd to 
thẽ ot rome / whiche is to this daye kepte 
inp chyꝛche of aquylence /c w great deuo 
cyo kepte, CAfter this it happedỹ ſaynt 
marke ladde w hym to Rome a bourgeps 
of ſame cyte whom he had cõuerted to ỹ 
fapth named armogares a bꝛought to hß 
ſapnt Peter /a pꝛayed hym p he wolde ſas 
crehym byſſhop ot aquple and ſo he dyd. 
Than this Armogares whã he was by( 
ſhop he gouerned moche holyly p chyꝛche 
And at the laſt» paynymes martyꝛed hỹ 
Thi ſaynt Peter ſend ſaynt marke into 
Nexandꝛye where as he pꝛeched fyꝛſte p 
woꝛde of god. Ind as ſoone as he was en⸗ 
tred a greãt multytude ol people aſſebled 
foꝛ to come agaynſthym. There he was 
of ſo great perfeccyon/Þ by his pꝛedycacy 
on c by his good enlamples p people moũ 
ted into holy cõuerſacyon /e in ſo great de 
uocpon pat his inſtaũte they ledde they; 
ble lyke monkes. He was ol ſo great hu⸗ 


Folio. C.xiii. 
mylpte ß he dyd cut ofhis tobe bycauſehe 
wold be no pꝛeeſt/foꝛ he Judged hymſele 
not woꝛthy therto but Þ oꝛdyn aũtce ot god 
# of ſapnt Peter came agaynſt his wyll. 
Foz ſaynt Peter made ⁊ lacred hym byſ⸗ 
ſhop of Alexandzye, Ind anone as he ca⸗ 
me into alexandꝛpe his ſhone were bꝛokẽ 
#tozne/# whã he ſawe ÿ he ſapd. Ueryly 
Ie ñᷣ mpiourney is ſped/ne p deuyl may 
not let me / ſyth y god hath allopled me ol 
my ſynnes. Than Went faynt marke to a 
ſhomaker foz to amẽde his ſhoes, Ind as 
he wolde werte he pꝛycked ſoze hurted 
his tyfte hande W his alle. And whan he 
kelte hym hurte he crped on hyghe on god 
Whan ſaynt marke herde p /he lapd to hß. 
Now J knowe well ỹ god hath made my 
tourney pzolperous, Than he toke a lytel 
clape & ſpytell medled thẽ togyder Flay 
ed it onthe woũde dt anone he was hole / 
whan p ſhomaberſawe this myꝛacle he 
bꝛought hym into his hous & demaũded 
hym what he was / x fro whens he came. 
Than ſapd ſaynt Markey he was 5 ſer⸗ 
uaſiteof Jyeſu cryſte / he ſayd. I wolde 
fayne ſe hym. Than ſayd ſaynt marke. J 
hall ſhewe hym tothe / than he began to 
pꝛeche to hym the faythol Jheſucryſt /# 
alter baptyſed hym &᷑ all his meyne/whã 
the men ok thetowne herde ſaye there 
was n man comen tro galylee/that deſpy 
ſed and defended the ſacryfyces of p ydol 
les they begã to awayte howthey myght 
delyuer hym to dethe. whã ſaynt marke 
eſpied that he made his ſhomaker whiche 
was named Auyen byſ(hop of Nexãdꝛie / 
ct he hymſelle went to Pentepolyn where 
as he was two pere /r after tame agayne 
to Aexandꝛpe/and founde than therethe 
towne full ot cryſten men / #Þ byſſhopof 
p ydolles awayted foz to take h. ¶ Now 


it happedon eſter daye whã ſapnt marke 
ſonge maſſe/they aſſembled al put a coz 


de aboute his necke x alter dꝛewe hỹ tho⸗ 
rowe out the cyte /and the blode ranne vp 
onß ſtones / his ſieſſhe was _ _ ; 


<rhelyfeoflaynt Marke. 


mele that it lape vpon p pauement all be 
bledde. After this they put hym in pꝛyſon 
where an angell came c contoꝛted hym /e 
alter tame our loꝛde fo to byſyte x cofo25 
te hym ſayenge. Pax tibi marce euange⸗ 
liſta mrus. eas be to p marke myn euã 
gelyſte / be not indoubte-fo2 Jam with 
and ſhall delpuer the. And on the moꝛow 
they put Þ coꝛde about his necke td2ewe 
hym lyke the bubalt c whan they had dꝛa 
wen he thanked god x ſayd into thy han⸗ 
des lozde Jcommaunde my ſpyzyte-#he 
thus lapenge dyed. Than the papnymes 
wolde haue bzent his body/but Þ ayze be 


gan ſodepnly to chaũge a to haple lyghiẽ 


⁊ thõder in ſuche wylſeỹ tuerpy man enkoꝛ 
ced hym to ſtee / xlefte there the holp bo⸗ 
dy alone. Thã came cryſten men à bare 
it away / buryed it in p chyꝛche w great 
tope honour and reucrece / this was in 
pere ot our loʒde.lbii.in tyme that Ne- 
ro was emperour. Ind it happedip pere 
ok grate.iij. C. lx vi.in þ tymeof Leon the 
emperour pᷣ the veneciens tranſlated the 
body of ſaynt marke fro alexandꝛpe to be 
nyſe in this maner. There were two mar 
chauntes of venyſe dyde lomoche what 
by pꝛayer ⁊᷑ theyꝛ gyſtes to.ii.pꝛeeſtes Þ 
kepte ; body ol ſapnt marke /p they ſufes 
red it to be bozne lecretely # pꝛyuely vnto 
the yz ſhyppes t᷑ as they toke it oute of þ 
tombe /there was ſo ſwete an odour tho⸗ 
rowe out all the cyte of all alexãdꝛye that 
al the people meruayled ne knewe not fro 
whens it came thã the marchaũteg bꝛou 
gyte it to the ſhyppe. Ind after haſtened 
the maͤryners and lete the other ſhyppes 
haue knowlegetheron / than there was 
one mã in another ſhyppe that iaped and 
ſayde. Wente ye tocaty away the body ot 
ſaynt Marke / nay pe lede with pou an e⸗ 
gypcyen. Than anone after this woꝛde⸗ 
the ſhyppe wherin the holy body was toz 
nedlyghtly after hym / and ſo rudely bozs 
ded the ſhyp ol hym that had ſayd ỹ woꝛ⸗ 
dey hebzabeoneofS lydes of the ſhyppe 


and wolde neuer leue it in peas tyll they 
hadde cõfeſſed that p body of ſaynt mars 
ke was in the ſhyppe. That done ſhe hel⸗ 
de her ſtyll / thus as they ſayled faſte they 
toke no hede / ap2e begã to were derke 
t thycke p they wyſt not where they were 
Thã appered ſaynt marke vnto a monke 
to whom p body ofſaynt marke was de⸗ 
Iyuered to kepe/ bad hỹ anone to ſtryke 
theyꝛ ſayles foꝛ they were nyghe lande /d 
he dyd lo / and anone they founde lande in 
an yle /a by althe ryuages where as they 
palled. It is ſayd to them that they were 
all happy that they led ſo noble a treſour 
as p̊ body of ſaynt marke and pꝛaped thẽ 
pthep myght woꝛſhyp it. Pet there was 
a marynerp myght not byleue 5 it was 
the bodp ol ſaynt marke / but the deupl en 
tred into hy / tourmẽted hß ſo longe ÿ he 
coude not be delyuere d tyll he was bzous 
ghte to the holi body /and aſſoone as hecd 
feſſed that it was p body ol ſaynt marke 
he was delyuered ok the wycked ſpyꝛpte / 
and euer attex he had great deuotyon to 
ſaynt marke. ¶ It happed after that Þ 
body ol ſaynt marke was cloſcd in a pyler 
ol marble and tyght fewe people knewe 
therof/bycauſeitſholdebe ſecretly kepte. 
Than it happedþ theythat knewe ther: 
ot dyed / and there was none that knewe 
wher this great treaſour myght be / wher 
kozethe clerkes c laye people Were greats 
ly dyſcofozted & wepte ſoz ſoꝛowe #doub 
ted moche that it hadde ben ſtollen away 
than made they ſolen pꝛoceſſpons and le⸗ 
tanyes and the people began to faſte ⁊᷑ be 
in pꝛapers /and all ſodepnlp the ſtoncs o⸗ 
pened a ſhewed to all the peoplethe place 
t ſtede were the holy body reſted, Than 
rendꝛed they thankynges to god / of this 
that he had releued them oftheyꝛ ſozowe 
and anguyſſhe / 02deyned that on that 

daye they ſholde feeſt alwape foz this de⸗ 

uoute retelacyon, ¶ Iponge man on a 

tyme he had a cancre in his bzeſte# W0zs 

mes ete it whiche were comeok rotfge-F 


Thelylfeofſaynt Marke. 


as he was thus tourmented he pꝛayed w 
good herte to ſaynt marke # requpꝛed hỹ 


bk helpe c apde /x after he ſlepte. And that 


ſame tyme appered to hym ſaynt mare 


ifourmeofa pylgryme tucked ⁊ made rr 


dy to go haſtely ouer ſee / whã he demaũ 
dedhym what he was he anſweredÞ he 
was ſapnt marke whiche wet haſtely foꝛ 
to ſocoure a ſhyp whiche is in peryl.Tha 
he ſtratched e layde his hande on hym/ 
t anone as he awoke he founde hymlelfe 
all hole. Inone after this ſhyppe came to 


the poꝛte ok Uenyſe / e the matyners tol⸗ 


dethe peryll where they had ben in a how 
laynt marke had holpe thẽ than ſoꝛ p one 
mpꝛacle xfoz potherp people rendꝛed thi 
kynges to our loꝛde. The marchaũtes of 
Uenyſe went on a tyme by ſee in p ſhyppe 
of ſarazyns to warde Nexandzpe / they 
ſawe thẽ in peryll they hewe p coꝛdes of 


p chyppe /a anone 5ᷣ ſhyppebegã to bꝛeke 


byß foxce of the lee/⁊ all che ſarraʒyns 5 
were therin kyl on the lee e deyed ỹ one at 
ter other. Than one ot pᷣ ſarazyns made 
his auoweto ſaynt marke c pꝛomyſedhỹ 
ð pk he delpuered hym fro this peryll he 
wolde be baptyſed. Anone a man all ſyy⸗ 
nynge appered to hym whiche toke hym 
out of the water e remyſed hym agayne 
into p ſhyppe / c anone 5; tempeſt ceaſed. 
whan he was comen into alexandꝛpe he 
remembzednothyngeſaynt marke whi⸗ 
che had delyuered hym fro peryll he Went 
not to vyſpte hym ne he dyde hỹ not to be 
baptyſed , Than appered to hym ſaynt 
Martze xſaydetohym þ he temembzed 
euyll p botitep he dyd to hym wha hede 
lyuered hym kro the perpll ot the ſee. And 


anone p ſaraʒ vn tame agayne to his con⸗ 


ſcyence /a he went to venyle & was there 
baptyſed /c named marke c bylyued par⸗ 
fptelp ĩ god / q ended his lyle in good wer 
kes. {There wag a man gone bp in the 
ſteple ot ſaynt Marke at Uenpſe and as 
he entred foꝛ to do a werke / he was trou⸗ 
bled in uche wyle p hekell and was lyke 


to haue ben all to bꝛoken in his membꝛes 
neuertheleſſe ĩ his fallỹge he cryed laynt 
mare ⁊ anone he reſted vpon a bꝛaũche 
y ſpꝛange out / wherothe toke none hede 
E atter one raught #letehym doune a coz 
de by whiche he auayled downe + was ſa 
ued. ¶ There was agentylmã ot pꝛouyn 
ce whiche had a ſeruatity wold kayne go 
on pylgrymage to ſaynt Marke / but he 
coudeget nolyſence of his loꝛde. At vᷣ laſt 
he doubted not to angre his loꝛde but wee 
thyder moche deuoutely /e whã his loꝛde 
kne we it/he bare it moche greuoulli/e as 
ſoone as he was comẽ agapne / his loꝛde 


cõmaſided p his — ſholde be put out-P 
p we 


other ſeruaũtes v were redy to do thelo2 | 
des wyll / made tedy ſharpe bꝛochettes of 
yꝛon / enfoꝛced them w al theyꝛ power # 
mygyt not da it. Than cõmaũded pᷓ loꝛde 
to hewe ol his thyes W ares / but anone p 
Y20n was ſofte ag molten leed / than com 
maũded he to bꝛeke his tethe with yꝛõ ha 
mers / but Þ pꝛon therot᷑ was lo lofce that 
they coude do hym no harme. Than whã 
p loꝛde ſawe þ vertue ot god ſo openly by 
p mpꝛacle of laynt marke he demaunded 


paͤrdon a Wente to Uenyſe to ſaynt mars 
ke w his ſeruaũte. There was a knyghte 


ona tyme ſo hurte ĩa bataplep his hide 
henge on p arme / in ſuche wplep his fre 
des c ſurgyens counſeyled hym to cutte 
it ot /heỹ was acuſtomed to be hole was 
aſhamed to be mayned and made it to be 
boũde in his place / after p̊ he called mos 
che deuoutely to ſaynt martze / and anone 
his hande was as hole as it was tofoze. 
And in p wytnes ofthis myꝛacle a ſygne 
okthe cuttynge abode ſtyll. C Another ty 
me there was a knyght armed p whiche 
ranne vpon abzydge / e his hozſe and he 
kyll in a depe water / and whanhe ſawe he 
myght not eſcape/he cryed on ſaynt mar 
ke c anone he raught a ſpere by whiche 
he was ſaued. And foz this cauſe he came 
anone in pylgrymage to venyſe and tolde 
this myzacle. There was a man 3 by 
p. ij. 


enupofthemthathatedhym @ was put 
in p2yſon/and whan he had ben there. xl. 
dayes and was moche greued / he cryed 
on ſaynt Parke, And whan ſaynt Bars 
ke had appered thzyſehe luppoſed that it 
had ben a fantaſy /at the laſte he kelte his 
vꝛons bꝛoken as it had ben n roten thꝛede 
E paſſed by the kepersofthe pꝛyſon open 
lp by day heſepnge them all / but none of 
them ſawe hym. And after came to p chyꝛ 
che of laynt marke and thanked god de⸗ 
uouteip. It happed in poplle was great 
kaympne x the lande was barayney» nos 
thynge myght growe theron. Than was 
tt ſhewed by teuelacyon vnto an holy mã 
that it was bycauſepthey halowed not 
the keeſt ot laynt Marke / and whan they 
knewe this / anone they halowed ß leſt of 
ſaynt marke. And anone began to growe 
great plenteofgoodesthaughout all the 
countree. ¶ It happed at pappe in p con 
uent ofthe kreres pꝛethous in the pete of 
dure loꝛde.M.ij.C.xli.p̊ a frere a moche 
relygyons man was ſeke vnto p dethe na 
med Julianus whiche lend fo: his pzyour 
foz to demaũde hß in what eſtate he was 
in / ⁊ he tolde hym that he was in peryl ol 
deth / p it appꝛoched faſt. Ind anonehis 
kate was al bꝛyght ⁊ iopful/ã w gladnes 
he began to ſaye / fapʒe bꝛedꝛen my ſoule 
ſhalldeparte anone. Make rome ꝭ᷑ place/ 
foʒ my ſoule toyeth in mp body foz Þ good 
tydynges that haue herde / and lyft vp 
his epen into heuen c ſayde, God take as 
waye my ſoule out ot this pꝛyſon / c after 
he ſayd alas who ſhal delyuer me fro this 
coꝛrupte moꝛtall body. ꝓmonge theſe 
wonꝛdes he fell in a lyght ſlepe #ſawe ſat 
marke come to hym / ⁊ ſtandynge by his 
beddes ſyde / e he herde a boyte ſapenge 
to hym. O marke what makeſt ỹ here he 
anlwered ÿ he was come to bplyte this 
krere bycaule he ſholde dye. Than he de⸗ 
maũded hym wherfoze he came moꝛe thi 
another ſapnt/he anlwered bytcauſe pᷣ he 
had a ſpecyall deuocyon to me /d bycauſe 


i 


<©chelyfeoffayntMarcellyn, 


hehathe oſte deuoutely byſpted my chyy/ 
che. Ind therfoꝛe Jam tome to vyſytehS 
in the houre ol his dethe. Than entred in 
to p place a great plente ot᷑ people al wyte 
ol whome lapnt matte demauͤded wher 
foe they were comen / and they ſapd and 
anſwcred that they were comen fo; to pꝛe 
ſent the ſoule of this bꝛoder tofoze god. 
Ind whan the fere was waked he ſende 
fo: the pꝛyour and tolde to hym adupſed⸗ 
ly all this vyſpon / and after anone in the 
pꝛeſẽce of p pꝛyout he deped with great 
Jope. And all this the pzyour recounted 
— hym that wꝛote this boke named legẽ⸗ 
a aurea. 


¶ Here begynneth the lpke ol faynt Mar: 
cellyn the pope, 


fo Jour Martellyn was pope of Kos 
| me bythe ſpace ol.ix.yt re and. iti, 
monethes. In this tymerepgnedDyocle 
ſyan#maximtan emperoures of rome/ 
the whichecommaunded that he ſholde 
be taken &bzought into the temple foꝛ to 
do lacryfyce to the ydolles , Ind whan he 
wolde not alſenteÞ mpnyſters of p empe 
rours menaced hß ỹ they wolde make hp 
dye by dyuerſe tourmentes. Ind whi he 
herde p he had lo great dꝛede Þ he put in 
they: lacrifpce two greynes of encece one 
ly-wherof p paynymes had great Jope. 
And p cryſtẽ mẽ had ryght great ſozowe / 
t trepented hym greatly ot ÿ he had ſuche 
a thynge done agaynſt ß cryſten fayth a 
anone he repeted hym & put hymlelke to 
p tudgement of the byſſhoppes / but the 
byſſhoppes anſwered god foꝛbede p it ne 
uer fall p the people of the cryſten people 
whiche is ſouerayne be iudged ok ony mi 
but be he iudged ol hy ſelfe. And anone he 
depoſed hymſelfe / c alter Þ cryſten men 
choſen hỹ agayne to be pope as he was to 
foꝛe . And whã this came to the knowlege 
ol ß emperours than they dyd do take h 


And bytauſe that he wolde in no wyle do 


Tthelyfeofſaynt Uytall. i Folio. C. xv. 


factifice to p ydolles/they madetoſmyte 


of his heed, And than perſecucyon and 


wodneſſe was (o greatof 2 paynpmes a⸗ 
gayntP cryſten people / that within a mo 
neth alter were put to dethe ſoꝛ the name 
of Iheſu cryſte & ſoꝛ to ſuſteyne 5 cryſten 
faych wel a. x vij.M.cryſten people. Mer 
ceipn ĩ p houre pᷣ he ſhold be byheded ſayd 
tofoze all the people p̊ he was not woꝛthy 
to be burped ymonge cryſten people. And 
therfozehecomatrided vpon peyne ot cur⸗ 
ſynge pᷣ none ſholde burp his body. Ind 
ſo pbodpofhymabode aboue the erthe. 
xxxv.dayes Wout buryenge. After ſaynt 
Peter 8̊ apoſtleappered to marcell whi⸗ 
che was pape after marcellyn & ſayde to 
hym in this manere. Marcell fayze fader 
why burpeſt ÿ not me. And he anſwered / 
ſyꝛ be pe not ionge ſythe buryed /a ſaynt 
peter ſayd. I hold menot buryed as loge 


as IJſemarcelyn not burped/ v pape an 


ſwered/ho w ſpꝛ uno we not ye hob he ac 
curſod-alltyepbuxyedhym; And laynt 
Peter ſayde/it is not myten thathethat 
meketh hymſelke owe thatbe enhaficed 
this ſholdeſt thou haue thought; Goth 
aud buty hym atm ſete. Ando anon the 
pope dyd his commaundement / a bürp⸗ 
ed ß dody ol ſaynt marcellyn haſteln/ uiii 
che was martyꝛed pᷣ pere of oure loꝛde.ij. 
C. c.lxxx.pert. Than pꝛaye we tohym 


he pꝛape foz vs. 92 


.- COffayntUptall mattyr / and fyzſte 
the interpꝛetacron okhis name. 


7 . Italt is aſmoche to ſaꝝ as ſuche 
"YA. onelyupge-foz helyued without 
fozth lyke as he was in his herte within⸗ 
02 vytale is almoche to ſape as lpfe-02 vi 
tale is to ſay ſteynge w wynges oꝛleyn⸗ 
ge hymlelfe with wynges ol vertues/ he 
was as one ot Þ beeſtes p Ezechpell ſawe 
hauynge inhpmlelfefour wynges p wyn 
geofhope-/bywhicheheflewe into heuẽ 
the wynge ofloue / by whiche he fleweto 


10e 


god. The wynge ol dꝛede / by whiche he 
flewe to hell. And p wynge of knowiege 
by whiche he fle weto hymſelfe. And it is 
ſuppoſed 5ᷣ his paſſpon is founden in the 
boke ot Geruaſe and Pꝛothale. 


Aynt vytall was a knyght e a con 

lul ⁊ oł Ualerpa his wpfc/he gate 
lapnt Geruaſe ⁊ ſaynt pꝛothaſe / he went 
to rauyne with paulyne was iudge ol ỹ 
toũtre. And whan he came thyder ⁊ ſawe 
p this Paulyne made a phiſptien named 
Urcianũ to ſuſter many tourmentes by 
cauſe he wolde not reny his fayth / c at p 
laſt wha they wolde byheed hym/he was 
ſo atrapde vᷣ he wolde haue renyed god. 
Than ſayd ſaynt vitall to hym / ha bʒſy⸗ 
an do not ſo-P was wont to hele other /c 
now wylt put thyſelfe to perdurable deth 
Thou was come to p vyctozy-now p art 
in peryll to leſe thy crowne whiche was 
redy foz the. Whan this phylycyen herde 
theſe woꝛdes he Was all reconfozted & res 
petedofhiseupllpurpoſc/xſufferedglad 
q martyʒdome . Ind ſaynt Uytall dyde 
do bury hym moche honourably/neneuer 
alter wolde taynt Uytall go in ß copany 
of piudge Paulprie, Thã he had ſo great 
indygnatyon ot p he had delended Urſy⸗ 
anto make ſacritpce/andot this p̊ he dap 


ned not to came to hym. Ind bycaule he 
ſhewed hym a cryſten man he dyde hym 


to be hanged ky ỹ armes to a gybet. Tha 
ſapd to hym Uptcall Þ arte ouermoche a 
foole yfÞ deneto deceyue me whiche al⸗ 
way delpuered p other. Than ſayd Pau⸗ 
lyne / bꝛynge hym foz to do ſacrytyce/ yl 
he do it not/ mukke a depe pytte vnta ß wa 
ter e put his heed ther vnder / and fo they 
dyd e there burped hym quycke. Inthe 
pere ofpurlozde.1vij, And the pꝛeeſtot Þ 
dolles that had gyuen his coũleyle was 
anonetaken ot the deuyll / and cryed. vii. 
dayes contynually and ſayd, Saynt 

tall thou bzenneſt me / and the. vij. daye p 
deuyllthꝛewe hym into a 2 


deyed ſhamefully. Ind ỹ wyfeofſapnt by 
tall whan ſhe came to Melane (he koũde 
there ol her people lacrpłyenge Þ ydolles 
whiche pꝛayed her to ete w them of they? 
ſacryfyces. To whome ſhe anſwered. F 
ama cryſten woman / it is not lawefull 
to me to ete ot our facryfpces. Than they 
herynge ÿ bete her lo longe /d ſo ſoze that 
they lekte her foꝛ deed / e her men were 
with her bꝛought her to elan halfe ly⸗ 
uynge /e there the thyꝛde dap deyed holy 
ly, And ñ body o ſaynt Uytall now lyeth 
at Coleyn in the chyꝛche ot our ladp. 


¶ Here foloweth the lyfeof ſaynt Pe⸗ 
ter of Melane / and fy2ſt the interpꝛeta 
cyon oł his name. | 


' KEteris aſmoch to ſap as knowyn 
ge / oz vnhoſpnge. Oz peter is (aid 
ol petros that is conſtande and fy2me/t 
by that ben vnderſtande thꝛe pꝛeuyleges 
p were i laynt Peter/he was a mocheno- 
ble pzechour/# therfozcheis ſaid znowyn 
ge-foz he had perfyte knowlege of ſeryp⸗ 
ture knewe thts pzcdpcacto what was 
behonekullto eueryche;Decodly he was 
ſayd bnhoſynge--fozhe vnhoſed @dydof 
his wyll fro his fete/# dyſpoyled all moꝛ⸗ 
tall loue /in fomocheP he was a vyꝛgyne 
( not oneliy ot body) but allo in mynde. 
(Thr2dlthe was a martꝛ glorious ołour 
lozde. And therin he was cõſtaũt c fyʒme 
to pᷣ ende v he ſholde ſuffer ſtedfaſtly mar 
tyꝛdome fo2 the defence of the fayth. 


Cl Apnt Peter 5 newemartyz of Þ 02 
d2eotp frere pꝛechours was bozn 
in p cyte of Uerone in iombardy / his fas 
der & moder ot 5ᷣ ſecte ot p arrpens. Tha 
he deſcẽded ol this people lyke as Þ role Þ 
tometh ot᷑ þ thoꝛne /d as v lyghty cometh 
ofp (moke. At Þ aege of. vij.vere whã he 
lerned at ð (cole his Credo. One his eme 
which was an heretyke demaũded of his 
leſſon / xh chylde layd to hym Credo / tyll 


Thelplfeot ſaynt Peter ol Melane. 


creatozfceli ⁊ terre. His bncle ſayd to hỹ 
y he ſholde no moꝛe lape ſo/fo2 god hathe 
not made tẽpoꝛall thynges /Þ chylde af/ 
kyꝛmed ß he ought to ſay none other wyſe 
but fo as he had lerned. Ind p other begã 
to ſhewe hym by auctoꝛyte his purpoſe / 
but the chylde whiche was full of ß holy 
ghoſt anſwered ſo wel e wyſlelp ÿ his vn 


tle departed al cofuſed ⁊ al achaufed ſayd 


to p fader p he ſholde take away his ſone 
fro ſcole / fo2 he doubted whů he ſhall be 
great Þ he ſholde retourne agaynſt theyz 
lawe c tayth/æ i he ſholde cõtoũde the / 
ſoit happed # ſoo he pꝛophecyed lyke as 
cayphas dyde-but god agaynſte whome 
nomamay do wolde not ſuffer it fozthe 
reat pꝛołyte 5ᷣ he atteyned ot hÞ, Than 
after whã he came to mote age he la we ỹ 
it was not ſure foꝛ to dwell w the ſcoꝛpy⸗ 
ons/he had in deſppte fader a medet and 
lefte p woꝛlde whyles he was a clere vy2- 
Ayne he entred into ß oꝛdꝛeot᷑ þ frere pꝛe⸗ 
chaurs/ther witrs as hetyued moche ho 
iy þ ſpate ol. xxx.prre / 02 there aboute 
tulogau vettues-and eſpecyau in vefen 
dyuge p tayth xloue of whiche he bꝛẽte 
He dyd mothe adſtynerce foz to bꝛynge his 
— — he —— to — 
yny enge e in pꝛaper whan 
he ſholde haue ſlepte ⁊ reſted/ by day he 
entendedtoÞ pꝛoſyte of þ ſoules / in pꝛe⸗ 
chynge / in cõleſſynge / e in coũleylynge / 
dyſputynge agaynſt p beretykes & arry⸗ 
ens. And in ñᷣ he hadde a lpecyall grace ot 
Iheſu cryſi/foz he was ryght ſoze fours 
ded in humplyte / he was merucylouſly 
pyteous + debonapꝛe/ful of compaſſpon / 
of great pacpẽce / ot great charyte #of (cd 
kaſtneſſe. So rype g ſo well oꝛdepned in 
fayzemanerÞ euery mã myght beholde 
as ina myꝛrour ĩ his cofitenatice #in his 
couerſacyo/he was wyſe c dyſcrete / ſo 
tmpzyncedin his herte p all his wozdes 
werefpzmetſtable.Thanhe pzayedma 
ny tymes toourtozdep he wolde not lette 
hym dy but by ſufferaũce ot martyꝛdome 


foꝛ hỹ & koꝛ his _ /+thus as he pꝛay⸗ 
ed god arcomplyſſhed in p ende: He dyde 
many inyꝛacies in his lle /ſoꝛ in 5ᷣ cyte oł 
Melane on a tyme whan he examined a 
bylſhop ok the arryens that ỹ cryſten me 
had taken / e many byſſhops relygeous & 


great plente ot people of Þ cyte were ther 


aſſembled# was than ryght hote. This 
arryen layd to ſapnt Peter tofoze them al 
Oß Peter Peruerſe yk Parte fo holy as 
this people holdeth p foz/wherfoze ſuffe⸗ 
reſtÿ this folyflh people dye here loꝛ hete 
c pꝛapeſt d he wold ſhadowe the. 
Than laynt Peter anſwered a ſayd/yf 
wylt pꝛomyle that Þ ſhalt holde ß veraye 
Fapthe/ e thou wylt leue thyne hereſye J 
ſhall pꝛaye therfoꝛe to oure loꝛde · Tha al 
they ß were on the partyeok the arryens 
cryed that he ſholde pꝛomyle hß / loꝛ they 
ſuppoled that he ſholde not gete it ſpecp⸗ 
ally / bycauſe the aye was ſooclere / c no 
'clowde was ſeen. And ñ cryſten men dou 
bted p they faythe myght there by come 
to contuſpon / but p byſſhop the heretyke 
wolde not bynde hym therto. 


wolder to. DaynePes 
ter had good fayth d truſt in god / i made 
his pꝛaper openly-P he wolde conepouer 
thẽ a tiowde/⁊ he made p ſygne or ß crol⸗ 
ſe /t anone the clowde came q 
thẽ lyke a pauywonÿ there were aſſem⸗ 
bled / a abode as longe as 5̊ ſermon endu⸗ 
red / and it ſtratched no kerder but there. 
¶ There was a lame mz whiche hadde 
be ſo lame. v.pere and myght not go / but 
was dꝛawenĩa whelcbarowe/x#bzought 


to ſapnt Peter at Melan / as ſaynt Pe: 


ter had bleſled hym with the ſygne ot the 
croſſe /anone he was hole and aroſe. pet 
other myꝛatles god ſhewed foꝛ hß by his 
lle. ¶ It happed 5 the ſoneot a gentpl⸗ 
mam hadde ſuche an hoꝛryble dyſeaſe in 
his thꝛotethat he myght nother ſpekene 
dꝛa be his bꝛethe / but ſaynt Peter made 
on hym p ſygne ol the crolle / a lapde his 
cope onpᷣ place wher Þ foze was /e anone 

he was ali hole. The layd gentylmã had 
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dethe. Than it happed on a 


after warde a greuous malady / and ſup⸗ 


poled to haue deyed / and made to bꝛynge 


to hym ß ſayde cope / whiche w great de⸗ 
uocyon layde it on his bꝛeſte / & anone he 
caſt out the woꝛmes w two heedes / whi⸗ 
che was roughe / e after he was bꝛought 
in goodhelthe / anone all hole. ¶ It hap 
ped» a vonge mi was dõbe a myght not 
ſpekea woꝛde wherſoze he tame to ſaynt 
Peter / he put his fynger in his mouthe 
t his ſpeche came toh3 agayne. ¶ How 
it happed that tyme ỹ an herelye began 
moche in lombardp / there were moche 
prople vᷣ were lallen ĩ errour-andÞ pope 
ſend dyuers enqueſtours thyder olthe oz 
derpffrere pꝛechours / bycauſe ỹ at Me 
lan there were many in nombꝛe ol great 
power q engyne/he ſend thyder ſaynt pe 
ter as a man wyſe conſtaũt telygpous / 
wWhiche doubted nothynge / byhis ver⸗ 
tue he repꝛeued thẽ/ bybis wytehe vn⸗ 
derſtode theyz malyce / he had enterpꝛy 
ſed p olkyce of ingupſyepon/thã began he 


dsa lyon to ſekeßᷣ heretykes ouer all/and 


leſte theym not in peas / but in all places 
tyme e all p maners pᷣ he myght he ouer⸗ 
-cameandcofunded them / whan the here 


tpkes lawe ᷣ they myght not withſtãde 
ripedde theh . 2105 


oly ghoſt ỹ ſpaketnhym-they begã 
to treat how they myght bꝛynge Nr 
ea 

Went kro cunes to melan foꝛ to lebe 8 here 


tykes he ſayd openly in a pzedycacyonÞ 
the money was delyuered fo2 to ſlee hym 


c whan he appꝛoched nyghe p cyte/a mã 
ok p heretpkes / whiche was hyꝛed therto 
ranne vpon hym e ſmote dym w his faus | 


con in the heed / #gaue # made hym ma⸗ 


ny cruell woundes. Ind he that mutmu 


red not ne grutched not ſuffered patyent 
ty pᷣ cruelte ot thetyꝛaũt. Ind abãdoned 
and gaue hym ſeile suer to ſulfer matty; 
dome /e layd his Credo / and in manus tu 


as. Commendynge his ſpy2yte vnto the 
handes ok our loꝛde. Ind lo Þ tyꝛaũt lefte 
hym inthe place koꝛ deed. Ind ok MT, 


Thelyleot ſaynt Peter ot Melane. 


the tyꝛaũt p ſlewe hỹ. And frere Domys 

nykwhiche was his felowe was ſlapne 

with y#, And alter whan p tyꝛaũte ſawe 

p he remoeued pet his lyppes/5 curſed x 

cruell eyzaunt ne e lmote hym 

with his kuyke to herte, Ind anone his 

ſppꝛyte mounted into heuen. Than was 

it wen knowen p he was a bery pꝛophet. 

Foz the pꝛophecy ot his deth p he had pꝛo 

nounced was accoplyſlhed. after he had 
the trowne ol vyꝛgynyte. Foꝛ as his cons 
feſlours wytneſſe /p in all his lyfe he had 
neuer done deediy lynne. After he had Þ 
— — ule he had — 

a good fa e pꝛechour ; doctour o 

bolychyꝛche . Atter Þ crowne of martyꝛ⸗ 
Dome /as it appered whan he was ſlapne 
The reno wme herol came into 5ᷣ cytee of 
Melan / x the freres #theclergy e the peo 

plecameW pꝛoceſſyon i ſo great compa⸗ 
nyof people p̊ p pꝛeale was ſo great that 

they myghtenot entre in to the towne /e 
therfoze they leſte the body in the abbay 

ok ſaynt Symplityen / ⁊ there it abode all 
that nyght /r w he ſayd the daye toloze to 
his felawe. The paſſpõ of ſaynt Peter en 

ſewed moche the paſſyon of oute lozde in 

maners, Foz lyke as our lozde ſuffe 


red foz the trouth olthe fapth that he pꝛe 


chedde / ſo ſaynt Peter dyde luffer foz the 
trouth of the faythe that he defended / and 
lyke as crylte ſuffered of the Jewes / foo 
ſaynt Peter ſufferedofthe people of his 
.  ownecountrextheheretpkes. Cryſt ſufs 

kered ithe tymeof eeſter / ſo dpd ſapnt Pe 
ter, Jheſu cryſt was ſolde foz.xxx.0.1a- 
vnt Peter was ſolde foz,xl, poiide, Jheſu 
ctyſt ſhewed his dethe to his dyſcyples / 
ſaynt Peter ſhewed it in playne pꝛedyta⸗ 
cyon. Jheſu cryſte ſapd at his dethe/loꝛde 
god in thy handes J commende mp ſpys 
-xyte-ryght fo ſaynt Peter dyd ſay ß lame. 
¶ There was a nonne ot almayne in the 
abbaye of Combat /whiche hadde a gre⸗ 
uous goute in her knee / whiche had hol⸗ 
den her a pere longe and moe · And there 


4 


was noo mapſter ne phyſytyen p myght 
make her hole. She had great deuocyon 
to lapnt Peter / but he myght not go thy 
der / bycauſe of her obedyẽtce & bycauſe her 
malady was ſo greuous. Chan demaun 
dedſhehow many dayes iourneye was 
Melan kro thens. Ind ſhe kounde p there 
were. xiiij. Fourneyes,Thi ſuppoſed ſhe 
to made thele Joutneyes by her herte E 
good thoughtes / x lapde foz euery Jour⸗ 
neye an hodzed pater noſters. Ind al wap 
as ſhe went kozth by her mſde iher Jour 
neycs lhe felteher ſelle mozeeaſed/x whã 
thecametoÞlaſt Jeurnepe in her mynde 
the ſoũde her ſelle all guaryſſhed. Than 
the ſaydp dape all Þ ſaulter-x after retoz 
ned all the Journepes / lyke as ſhe hadde 
gone by thoughtes in her herte / alter ỹ 
dape ſhe felte neuer the goute. ¶ There 
was a man pᷣ had a vylonous mals dy by 
nethe / ĩ ſuche wyſe that he voyded blode 
ſyxe dapescontynually hecryed to ſaynt 
Peter deuoutelp / as he had ended his 
pꝛaper he felte hymſeife all hole. And al⸗ 
ter he fella ſlepe /r he ſawe in his llepe a 
rere pꝛechour / whiche had a face great ⁊ 
 bzowne-x#hym lemed ð he hadde bẽ tela⸗ 
we to layne Peter /e veraylp he was ol p 
lame fourme. This frere gaue to hym a 
boxe ot oyntement / and ſapd to hym haue 
AI peter / whiche late hath 
edde his blode foz the layth /foz he hath 
heledtheofÞ blode ỹ ranne fro / whan 
he awoke hepurpoſed to vyſpte 5ᷣ ſepul⸗ 
cxe ol ſaynt Peter. ¶ Ther was a coũteſe 
ok ß caſtellCaſſpn/whiche had a ſpecyall 
deudcyon to ſaynt peter / ⁊ faſted alwape 
bis vygyll, How it happed he offereda 
tãdel to p awter ot᷑ ſaynt Peter / anone 
the pꝛeeſt fo2 his couetyle quenched þ can 
dell /but anone afterÞ candell was iygh⸗ 
ted agayne by hymſelfe / a he quenched it 
agapne ones oʒ twyes /c alwape as ſoo⸗ 
ne as he was gone it lyghted anone agay 
ne / th he leltethat e put out another ci 
dell whiche a znyght hadde oſlered in the 
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hone olſapnt Peter / whiche knyghte 
ed alſo his euẽ / p̊ pꝛeeſt aſſayed two 
tymeg yl he myght putte it oute / but he 
myght not. Than ſayd the knyght vnto 
the pꝛeeſt. What deuyll ſeeſt ỹ not well þ 
mpꝛatle that ſapnt Peter wyll not Þ they 
ben quenched. Than was ß pꝛeeſt abal⸗ 
ſhed & all pᷣ clerkes p were ther w hym in 
ſomochep they lledde oute ol p chyꝛche & 
tolde p myzacleouerall, ¶ There was a 
man called Roba whichc hadde loſte his 
gowne / all the money 2 an he 
came vnto his houle + ſawe hymlelfe in 
ſo great pouerte/be called Þ deuylles and 
gaue hymlelle to the. Thon came to hym 
thze deuplles whiche caſte downe Roba 
vpõ ß ſolper / after toke hym by p necke 
c it ſemedy they wolde haue eſtrageled 
hym. in luche wyſe vnneth he myghte 
ſpeke / whan they p were in the houlc by; 
neth herde hym crye/ they went to hym / 
but pᷣ deuplles (ayd to thẽ pᷣ they ſholde re 
tourne /a they had ſuppoſed p Boba had 
ſapd ſo and retourned / and alter anone he 
began to crpe agapne/than appercepued 
they well Þ they were p deuplles & fette p 
pꝛeeſt whiche cotured in name ol ſaynt 
Peter 5 deuylles Þ they ſholde goo theyꝛ 
wape. Than two ok thẽ went awape / and 
the thyꝛde abode /e his frendes bꝛoughe 
hym on moꝛowe to p chy:cheokp freres 
Thi ther came a frere named Gupllame 
of Uerſell / this frere Gupllame demaũ⸗ 
ded what was his name / the kende an⸗ 
ſwered Jam called bathſebaſt. Tha the 
frere cõmaũded he ſholde go out /e ano 
ne) kende called hym by his name as he 
had knowen hym and ſayd.Guyllyam J 
ſhall not go out koꝛ hᷣ/foꝛ he is oures / and 
bathe gyuen hymſelfe to vs. Than he cõ⸗ 
tured hym in p name ok ſaynt Peter the 
martyꝛ/ than anone he went his wape / 
e the man was all hole c toke penaunce 
oz his treſpace/⁊ was alter a good man. 
Sapnt Peter whples he lyued/it happed 
that he dyſputed with an herytyke / but 


this heretyke was ſharpe eygre x ſo full 
ol woꝛdes p ſaynt Peter myghtehaue ol 
hym no audpence whan he ſawe that he 
departed kro the dyſputacyon / and went 
and pꝛaped our loꝛde p he wolde gyue to 
hym place and tyme to luſteyne the fayth 
and that p other myght be ſtyu and ſpeke 
not / whan he came agapne he founde 
this heretyke i ſuche tale p he myghte not 
ſpeke, Thi the other heretpkes fleddeall 
confuſed/and that good cryſten men tha 
ked our loꝛde. The daye that ſaynt Peter 
was martpʒed a nonnethat wag of Þ cy⸗ 
te of Flozence ſawe in a byſpon oure lady 
pᷣ ſtyed vp into heuen / with her two per 
lones /one on the ryght lyde / and p other 
2 ſyde / in p habyte ot freres whi⸗ 
che were by her / whan ſhe demaunded 
who it was /a voytce layd to her p it was 
the loule of lapnt Peter /e was folide cer⸗ 
taynly þ the lame dapehe lultered dethe⸗ 
c therkoze this nonne whiche was greuo⸗ 
ully ſeke pꝛaped to ſaynt peter foz torecos 
uer her heithe /i he gate it toz her entyer⸗ 
ly, ¶ There was a ſcoler p went fro Ma⸗ 
lopgne vnto Monpellper/⁊ in leppnge he 
was bzoken phe myght not go / thã he re 
membzedota womã chat was heled oa 
canere bya lytell of the ertheot᷑ p ſepultu⸗ 
re ok ſaynt Peter / and anone he had truſt 
in god and cryed to ſapnt Peter / in ſuche 
maner as he hadde donne / and anone he 
was hole. ¶ In the cytee ol Compeſtelle 
there was a mã that hadde great legges 
wollen lyke a barell / and his wombe ip⸗ 
kea woman with chyide / 4 his face foule 
and hoꝛryble / ſo that he ſemed a monſtr 
to loke on. And it happed that he went 
aſtaffe beggynge his bzeed / q in a place 
where he demaunded on a tyme almecſle 
ola good woman lhe ſawe hym ſoo lwol⸗ 
ten that ſhe ſapde that it were better foz 


hym to haue a pytte to be buryed therin/ 
than ony other thynge-foz he was no bet 


ter than deed. yet neuerthcleſſe ſayde ſhe 


Acounſeplethethatthoudo goo tntothe 
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; 


des / xd d2zagoncozrupted 


Tbelpfeoklaynt Phelyppe. 


chyꝛche ol ß rere pꝛethours / c pꝛay ſapnt 


Peter p he make ß hole / x haue ĩ hym be⸗ 
* Fe 


/X Fhopehelhalmake p al hole. 

Eis lee m̃an went on Þ mozowe tothe 
chyꝛche / but he foũde it chytte + cloled tha 
lepte at Þdoze / he ſawe in his llepe 

a mã in 5; habyte of a frere 5 bzoughte 


phym into 5; chyzche-x touered hym Whis 


cope. And wha he awoke he koũdehß elke 
in p chyꝛche a was perkytelp hole-wherz 
of moche people merueyled bycauſethey 
had ſene ſo ſhozte tyme tofoze hym /Iyke 
as he ſholde haue dyed fozthw. There 
den many mo myzacles / whiche Were 05 
uer great a labdure to wꝛpte all / foꝛ they 
wolde occupy a great boke. Than tet vs 
pꝛape to this holy marty2 ſaynt Peter 5 


: Core foloweth ol capnt Phelyp 
the apoſtle / and fpꝛſt the interpꝛe⸗ 
Er 
ets almoche to ſapt as the 
| mon ofalambe/03 the mouth o 
hoũdes · oz it is ſayd of phylos pts aſmo⸗ 


che to ſaye as loue/e ot ypus 5ᷣ is to aye 


foueravne⸗/ lo | | 
" as loneof foucrayne thynges. Than it is 


Phelyp is almoche to faye 


ſaid mouth of a lãbe ſoꝛ his clere pzechhge 
t mouth ofhoundesfoz his beſy werke + 
ioue ot thynges ſouerayne his celeſtyall 


due and contemplacyon. 


I Iynt Phelypwhihehadprerhed 


my 


| JS) tnlvcyevy the lpaceof. xr. yere/he 


was takẽ ot the paynyms / whiche wold 
tõſtrayne h to make lacrylyte to an vdol 


which was called mars theyt god / e ano 
ne vnder ß ydoll yſſued out a 
Naga iche foꝛthw dyd ler 
Pes lone 


tgreat 


apt eln ben 


 Cacrifpce/xP-11,pzouoſtes alio / whoſe fer 


uaũtes heide ſaynt Pheiy 


bꝛethe p ther all were ſebe.Ind laynt phe 


in pꝛon ban⸗ 
b 


lyp fayd byleue ye me / bꝛeke this doll a 
ſet in his plate 5 croſſe of Jhefu cryſt x at 
ter wozlhyp pe tt-xthepp ben here deed 
ſhall reupue + all pᷣ ſeke people ſhalbe ma 
de hole / they p were ſeke cryed to ſaynt 
phelyp x ſayd pf 5 do ſumoche ß we mape 
be guaryſſhed r hole weſhall gladly do it 
Ind anone laynt phelyp comaũded p dia 
gon ÿ he ſholde go into deſerte Wout gre⸗ 
uynge oꝛ doynge ony harme to ony perſo 
ne-Xanonehedeparted wout apperynge 
alter /x foꝛth rd ſaynt phelyp heled all the 
Þ were ſeke / xreyled p the were derd e 
were all baptyſed / x pꝛeched tothe p ſpas 
ce ofa pere the fapthof Jhelu cryſte. Ind 
whã he had oꝛdeyned pꝛeeſtes ct dekens/ 
alter he departed a cameto 5 cyteot᷑ Ihe 
rapotyn in aſye where he deſtroyed p he⸗ 
relyeof Jheroniques/whiche ſayd & pꝛe⸗ 
ched Jhelu cryſt hadde not taken very 
lleſſhe humayne / but onely 5 ſeblaũce of 
d body humapne. In this tyte were his. 
ij. doughters / by whom our loꝛde had con 
uetted moche people to ß criſtẽ fayth. Sa 
pnt Phelpptofoze his deth made to tome 
tofoze h all p byſſhopes. bij. dapes tofoze 
his deth/x allo ali » pzeeſtes t ſapd to thẽ 
theſe. bij. dayes hath our loꝛde gyuen to 
me reſpyte toꝛ to warne you to do well / 
he was ok ß aege of. ixxx vin. rere / after 
this p paynyms toke i heide hỹ a falined 
hß top crofſelyke vnto his mayſter-x loo 
he yelded vphts ſoule & dyed / e his body 
was wozlhypfully buryed there / his. ij. 
doughters dped lõgetyme after hõ e we⸗ 
re ſo burytd v one onỹ ryght lyde /#þ o⸗ 
theron p lett ſyde ofß body oktheyz fader 
Pſido.w2yteth in p bokeot᷑ p yt qdedeof 


aß tes e fayth p phelyp pꝛeched to p frẽſ⸗ 


theme-xtomep werem derkenelle he ens 
lyghted thẽ inp fayth. After he was takẽ 
in p tyte ol JherapolynofÞ paypnyms /i 
of the ſtoned 4crucpfped-of whs 5 marti 
loge okholy chyꝛche ſpeketh not / but of an 
other Phelyppe whiche was one of theſe 
yendekes/ſaynt Jherom ſayth p in mar 
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41 tour oꝛ ſupplantyn 


deo2 weght 


tyloge 8 he wasburyedinchecyce of Ce⸗ 
zaty / wher god ſhewed many fapꝛe my2a 
cle foz hÞ/belpde whom tine ofhis dough 
ters ben buryed / ß fourth doughter ly⸗ 
eth at Epheſpm. The kyꝛſte Phelpp defes 


xxceth kro this phelyp / loꝛ he was a poſtle 


this was a deken. The apoſtle reſteth at 
Iberapolyn/⁊ p̊ deken at Cezayꝛ/he had 
two doughters e this ſoure. Though hy⸗ 
ſtozia eccleſiaſtica ſapth that Phelpp the 
apoſtle had foure doughters pꝛopheteſ⸗ 
ſes / but it is hertin moꝛe to byleue ſaynt 
Jherome. Than let vs pꝛaye deuoutely 
to the holy apoſtle ſayntphelypy he pꝛay 
foz vs to out loꝛde that we maye come to 
his blyſſe. Amen. | 


¶ Here koloweth the lyke ol ſaynt 
James the leſſe / and fyzſt the ins 
kerpꝛetacvon ot his name. 


Ames is afmoche to ſay as ſupplã 
a feeſt/02 ma 


kynge redy/oꝛ James is ſaydofiaandof 


caboʒ whiche is aſmoche to ſap as Þ bur? 
of god / oz iames map be ſaid 


ok iacul ot᷑ a dart ⁊ cope imytynge / whiche 
igto ſayeſmytenw a darte / oꝛ ſmyten 
glayues/he was fayd a ſupplantourofÞ 
Wolde / loz he deſpyled it in ſupplãtynge 


p keeſt / foʒ he ſupplãted p deuyl / is ſayd 
makynge redy fo: alway he made redy 
his body to do well-foz as gregozy of Ny 


tene ſayd / we haue in vs thꝛe euyll paſlys 


ong / whiche come ol euyll nouryſhvnge / 


of ryghte falſe conuerſacpon /oꝛ of eupil 
cuſtomeof the body oz of the voyce of ygs 
nozaunceandthey ben cured by good con 
uerſacyon ſoʒ to haunte ſtudyes of good 
exertacyon ofdoctryne / ſo than p bleſſed 
James ts eſcryed. Foꝛ he was alwape re 
dy in his body to all good. He is ſayd the 
burthen oz weyghte of good 02 goodly ma 
ners that he vſed by exertytatyon ot ver⸗ 
tuss. He was impten w glapues by mars 
dome. e 


Trhelyfeoflaynt James the leſle. Folio. C. xviii. 


Ames the apoſtle is ſayd the leſſe⸗ 

how well that he was older ok aege 
than ſaynt James the moꝛe/birauſe lyke 
as it is in relygpõ. He ÿ entred kpꝛſt is cal 
led ayne great / he 2 cometh aſter (hal 
be called leſſe though he be older / a in this 
wyle was this ſaynt James called þ leſſe 
he was allo called p bꝛoder of our loꝛde/bi 
caule he relembled moche well our loꝛd in 
body bylage/x ol maner / he was called 
James pᷣ iuſt foꝛ his great holyneſſe / foʒ 
ſaynt JheromrecozdethÞhe was fo ho⸗ 
wp p people ſtroue hom they myght tou 
che ỹ hẽme ot his robe oꝛ mãtell / he was 
allo called James ſone ot᷑ alphey / this 


James was euer hol after he yſſued out 


or his moders wombe / he neuer dꝛanke 
wyne / mede ne ſydꝛe ne neuer ete fleſſhe/ 
ne neuer raſour touched his heed / ne he 
neuer baygned / he kneled ſo olt in pꝛyers 
b his knees were as harde ag p 


dape dür loꝛd apperedto hym — 
p table kayꝛe bꝛoder ꝙ᷑ ete / foꝛ p ſone ot 

vpꝛgyne is ryſen fro detheto lyle. Than 
toke he p bꝛeed a made benedyccyon 

gaue it to hym. The ſeuenth pere after 

apoſtics aſſembled in Theruſlalem on ee⸗ 
ſter dape thete ſaynt James demaũded 
what godhad done by them tokozeP peo⸗ 
ple that they ſholde tell / and whan laynt 
James had pꝛeched. vii. dapes in p tems 
ple w ß other apoſties / Cayphas d ſome 
other wolde haue ben baptyſed/ e th ens 
treda man ſodeynly in teple ⁊ ſayd crys 
enge. O ye lyꝛes what wyll ye do / why ſuf 


14 


2 ic 


fer pe th? to be deceyued ol p enchatitours 


be ye ware e kepe pou þ thep decepue you 
not / he mocued ſomochethe people that 
they wolde haue ſtoned Þ apoſtleg. Than 
this felowe went vp to ß lectron wher ag 


— 
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faynt James pꝛeched a dꝛewe hym dow⸗ 
ne backwarde e foꝛthen frothon euer la⸗ 


ynt James halted / this was done the ſe 


uenth pere ałter v aſſencpon ot our loꝛʒde / 
and he wag byſſhop there by the ſpaceof 
up pere/Andin this thyzty yere p Jes 

irhey ſawe ß they myght not ſle 
the bleſſed laynt poult / bytaule he had ap 
elled to p einperour to Rome t was ſent 
zthto Rome /they tourned all they? pet 
ſecucyon agaynſt fapnt James / ard to 
hymypenplebedeceyued-/fo2 they ſuppo 
ſed pour Jhelas were melſpas..Thanfo 
almoche as 5̊ art moche bpleued we pꝛay 
ö ö thou aſſeble ̊ peopie a that} ſtãde vp 
pn bye / eſhewe to the that it is not he 
lapnt James went pen tẽ⸗ 
ple on eeſter dave: and hn ait the peo⸗ 
ple were aſſembied bynethe. Chã ſayd ỹ 
Jewes ta hym Wan hye voyter. Byghte 
jut true mã / wr knowe wel tuat p ſhal 
notipe / ſhewe to vs ol Aheſus Þ was hi 
ged vpon ß croſſe þ whiche ß knoweſt foꝛ 
all ß woꝛde is dereyued . Chã anſwered 
bew On — 
pemeotp loneo gyne/Jſaytopen 
phe tsnowinheuenxſptteth on p:eyght 
lyde ok god ß lader /e ſhall come ẽ deme Þ 
Iyuynge#Þdeed/wha p cryſten men had 
yerde hym they were moche glad / but p 
pharyſees #Þ mapſters otÿᷣ lawe repen⸗ 
ted thẽ ol this þ they had made hõỹ to ſay 
te bere this wytneſle to foꝛe p people/x to⸗ 
kecofiſepletogider fo; to caſt hym downe 
foz to make p people aferde/bytauſethey 
ſholde not byleue hym / e they cryed. Op 
iuſt man hath erred at this tyme /d after 
they thꝛewe hym do mne e the people be⸗ 
gan to ſtone hym / but he was on his kne 
es and ſayd. Fayze loꝛde god pardon thẽ / 
foz they wote not what they do. Thã efcrt 
edone ot þ ſones of the pꝛeeſt named Ja 
cob. Spes leue p Juſt mã in peas. But 
there was a man in p company toe a ful 


ters ſtafte /d (motehymon p heed / p his 


bꝛapne fell all abꝛode / and thus by mat⸗ 

tyꝛdome hefynpſſhedhts lyle / and was 
there burged uygbe vnto pte rie. And the 
people wolde haue ſlayne theſe malefac; 
tours /bycauſe then had ſlayne hym / but 
they fled / this wag done in p tyme ol Ne 
ro /the vere ot oure loꝛde.lbij. Joſephus 
ſayd foꝛ the great ſynne of the dethe ol 
ſaynt James was Iheruſalẽ after war⸗ 
de deſtroyrd. Foz cofozeÞ the deſtruccyon 
came god ſhewed meruaylous ſpanes/ 
foʒ there was a ſterre ryght clere and ſhy⸗ 
nynge / whiche had ÿ kourmeok u werde 
p henge ouer Jherulalem / but this tokẽ 
neß tokens hereatter folowỹge came not 
onely foꝛ Þ dethe of ſapnt James /but foꝛ 
p deth of our loꝛde Jheſu cryſt pꝛyncypal 
ly-foz he ſapd there ſhall not in p; be lefte a 
ſtone vpon a ſtone / but bycauſcourlozde 
wolde not p dethe ofſynners / but that he 
wolde Þ they ſholde do penaunte c repẽt 
them. He abode. xl pere ⁊ talled them vn⸗ 
to penatice by his apoſtles / and mooſt by 
ſapnt James bꝛoder olour lozde-whiche 
contynually pꝛeched to the /t in this. xl. 
yere were mani ſygnes c pꝛodyges ſhew 
ed/as Joſephus teherceth / ot whiche the 
ſterte lykethe werde was one / whiche 
Was ſene ouer the cytee an hole pere du⸗ 
rynge and bꝛennynge with Fa 
flammes. ¶ Che nexte pere there after 
in a feeſt ot eeſter there was a cleteneſle 
and lyght about the tem ple in the nyght 
that it was lyke vntothe clere daye. Inß 
lame tyme ther was a cowe bzought fozth 
to be ſacryfyed / whiche anone caluedoꝛ 
bzoughttozth a lambeagaynſt kynde. Ac 
ter this a lytel tyme about goynge done 


of þ ſonne there was ſene in p ayze cartes 


t waynes c great company of men of ar⸗ 
mes that enupꝛonned p cyteſodayly. In 
a feeſtof Withſontyde / whiche is called 
Penthecolt the pꝛeeſtes went into the tes 
ple by nyghte loꝛ to do they myſteryes. 
Ind they herde a voyceſapenge. Let vs 
go hens kro this place, And ſoure pere ta⸗ 
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<rhelyfeofſapnt Jamnestheleſle, 
oe p the deſtruccyon came a man whoſe 


name was Jhelus 5ᷣ ſone ot᷑ ananie begã 
tocrpe ſodeynly/ß voyce of Þ ozyent/ the 
voyceofp occident / the voyce ol four wyn 
des vpon Jheruſalem / Woo on 5 huſban⸗ 
des/Woo pon p wpues / woo vpon all p 
people. he ſayd man was taken ſmytẽ 
e beten /tourmented #bzought tofoze the 
Judge. And he neuer wepte ne cried mer 
cp/but euer he perſeuered and cryed how 
lynge the ſame woꝛdes addynge therto. 
Woo to Jheruſalem. All this ſayth Joſe 
phus / pet fo all theſe tokens warnyn⸗ 
ges and pꝛodiges the Jewes were neuer 
aferde. Thã.xi.pere after Þ paſſyon ot out 
102de Iheſu cryſt came Tytus c Uaſpas 
ſpan agaynſt Jheruſalem æ deſtroyed it 
The cauſe a bi who it is deſtroped was re 
coꝛded in an hyſtoꝛy though it be not autẽ 
tyke / loz pylate which doubted ß furour x 
angre ol theperour tybere bicauſe he had 
wogfully tudged cõdẽ pned ihelſu cryſt 
b innocent ſend one ot his leruaũtes foꝛ to 
excuſe hym/⁊ p ſeruaũtes name was Al⸗ 
bane / in this tyme Uaſpaſy3 was gouer 
nour of galace foz theperour+Þ mellager 
ol Pylate whiche wolde haue gone to Ro 
me was cõſtrayned by a cõtrarp wpdeto 
uarrpue in galace & was bꝛought to vaſpa 
ſyan. Foz p cuſtome oł the coùntre was pᷣ 
who was taken on the ſee / bzought ſom 
agaynſt his wyll / ſholde be at the wyll of 
the loꝛde body and goodes · Ind wha val 
paſpan ſawe hym he demaũded hÞ what 

ewas /a fro whens p hecame / he lapde 
Phe wagof Jheruſalem.Than ſaydUaſ 
palpan. A loꝛde god inp coũtre were wot 
to be good mayſters / x moche good ſurgy 
ens / my krẽde lapd he tanſt p ony thynge 
ol ſurgery. This (ayd he bycauſe he had 
in his noſe a botche ful ot woꝛmes kro his 
pouth /e neuer myght man be founden p 
mygyht hele hym ofit-p meſlanger of Py⸗ 
late anſwered e ſapd v he coude nothynge 
therol. Uaſpaſyan ſapd.pt᷑ p hele me not 
I ſhall ſlee p. The meſlangerſayde/hep 


Folio. C.xix. 


enlumpned ß blynde #chaced 5 deuplles 


out omen / and reyſed deed me to lyle in 
ourecoũtree knoweth wel that Jean not 
hele p /but he can well hele the pk he 
Than demaunded Uaſpaſpan what he 
was/he ſapd to hym ß it was Jheſus of 
nazareth whom te of Fheruſalfhadde 
ſlayne wꝛõgkully foz enuy.Andyk p wylt 
byleue in hym he ſhalhele the. Than layd 
Uaſpaſyan. I byleue well he reyſeth 
decd men map well hele and made me all 
hole / and ſayenge theſe woꝛdes the wal⸗ 
pes lel rome his noſe with ß botche with 
in whiche they were loꝛth with he was 
made perkytelp hole / wherol he had mo⸗ 
che great Joye. And ſapd J am certayne 
thathep hath thus made me hole was þ 
very ſone ol god. Aſhal demaũde lyſence 
ol the emperoure Tybere/x ſhall goo des 
ſtroyethe curſed traptours 5 haue llapne 
this man. And than he lete Albane p meſs 
langer ot Pylate go where he wolde , Ifs 
ter this Ualpaſian went to Rome / x gate 
lyſence of E&mperoure foz to deſtroye this 
people and 5ᷣ cyte ot᷑ Jheruſalem / a aſſem 
bled his hooſt in the tyme ol Mero the em 
peroure/and came ſodeynly. The Jewes 
than beynge the mooſt partein Jherula⸗ 
lem on eeſter day and beſeged in p towne 
foz on that daye all the Jewes of the coũ 
tree were comen to the keeſt / loo that the 
were lodepnly encloſed, Now was it ſo 
fofoze that Uaſpaſyan tame /i good mẽ 
of thecyte were warned by the holy ghoſt 
that they ſholde go out okthe cyte / 1155 


Wente to a place called pellam / bytauſe 
the bengeaunce 


ſholde not fall on them / 
but on the wycked peopleof the Jewes. 
There was another tyte ot᷑ Jury named 
Jonaparã /in whiche Jolephus was du 
ke whiche Vaſpaſyan kyꝛſt aſſapled / but 
Joſephus with ſuche men as he had re⸗ 
ſyſted them manly / but at the laſt whan 
Foſephus ſawe the deſtruccyon ok it and 
myght noo lenger kepe it / he tooke with 
hym.xij. Jewes / they hydde theym ina 


% 


\ 


©helyfeofſaynt Jamestheleſſe. 


catie-03anhous vndererth-wherthey 
were ure dare 5 — meet . 
great angupſſhe xatltyccyon, Je⸗ 
Wes beynge there wout conlent ot 4 
phus haddeleter deye thã be ſubgette oꝛ 
put themſelke in ſeruytude to Ualpaſyan 
t wolde ſlee them ſelfe / offer they2 blode 


inſacryſycetogod /#bycauſe Joſephus 
was p; mooſt Woꝛthy xnoble of the / they 


wolde ſlee hym fyꝛſt/by whoſe blode god 


myzht belt be pleaſed-02els as it is ſapde 


in p cronyclep eche ot thẽ ſholde ſlee other 
rather than they ſholde come into p han? 
des of p romayns. Thã Jolephus a pꝛu⸗ 
dent man / and not wyllynge to dye cõſty⸗ 
tued c oꝛdeyned hymſelfe Judgeofp de⸗ 
the and ſacryfyce # who that fy2ſteſholde 
be llayne / he oꝛdeyned ÿ bytwene two & 
two ſholde be dꝛawen lotte / and ſo 5 lotte 
gyuen/now one was ſlayne now another 
tyll at p laſt al were deed laufe Joſephus 
and another. Than Joſephus beynge a 
ſtronge mã and a lyght caught p werde 
to hym and axed his felowe whether he 
bad leuer lyue oꝛ deye / andcommatided 


bym ſhoztlp without delap to tell hp / xhe 


ſoꝛe dꝛedynge ſayd. I fo:ſake not to lpue 
pt Imap by the grace get c kepe mplple 
Than Jeſephus ſpakeco a ſeruaunteof 
Uaſpaſpan / dyde ſomoche that he gate 
lyle of Uaſpaſpan. And than he was bꝛo⸗ 
ught to Uaſpaſpan/⁊ vaſpaſpan ſayd to 
vm. Thou ſholdeſt haue deped pk thou 
haddeſt not goten grace bythe pꝛaper and 
requeſt ofthts ma, Ind Jolephus anſwe 
redyfony thynge be done amps / it maye 
tourne to bettet. And Uaſpaſpan ſayde/ 
who that is bounden what maye he do. 
Joſephus anſwered / ſomwhat nap 


do yk p wylt gyue me audyence. Maſpaſy 


an ſapd / J wyll well p thou ſay/and pf 

ſap onp good /p ſhalt be peaſpbly herde / 
Joſephus ſaydÞ emperoure ot Rome is 
deed / and the ſenate hathe made p empe 
toure. Ind Uaſpaſyan anſwered/yt ÿ be 
a pꝛophete why halt thou not pzophecyed 


to p people of this cyte that they ſholde be 
taken by my hande. Ind Joſephus ſayd 
IJhaue well. xl.dapes warned them / in 
the meane whyle came p meſſangers fro 
rome xalkyuned p Uaſpaſian was made 
emperour ⁊ laddehym to rome. A this re 
coiiteth Euſeblus in his cronpcle. Joſe⸗ 
phus fayd tofoze to Uaſpaſpan as well p 
dethe of ß emperout as ok his eleccyon to 
be emperoure. And Uaſpaſyanlefte his 
ſoneTytus at p ſpege ol Jheruſale. It 
is red alſo in p ſame hyſtoꝛpe thoughe it 
be apocrppha/Pp wha Tytus herde p his 
kader was enhaũced to ß empyꝛe he was 
ſo gladde a had ſomoche iope /p all his (ys 
newes were ſhzonke-x was ſo feble Þ he 
was tourmented with p palley, And Jos 
ſephus herynge therofdylygently enquy 
red p cauſe ofthe ſckeneſſe/thetyme ther 
ok the maner/thecauſenectheſckencſle 
was not kno wen / but the tyme was whã 
he herde ok the electyonot his fader to p 
emppꝛe. Joſephus as a wyſe a pzudent 
man conſpdered the tymeokthe comynge 
ok the ſekeneſſe /e coniected that it came 
of ouermoche Joe e haboundynge glad 
neſſe and remembꝛed þ contraryes bẽ cu 
red bytheyꝛ contrarpes / foz that whiche 
cometh by loue is cured by hate ot tymeg 
And began to enquyzeyf there were ony 
ony man 5ᷣ the pꝛynce hated moche. Ind 
it was ſayde ÿ he had a ſeruaũte whome 
he helde in pꝛylon / e hated hym ſomoche 
p in no wyſe wolde loke on hym / ne here 
bym named. Thã he ſayd Tytus ylthou 


deſpꝛe to be hole / who euer come in my 


fclawſhyp muſt be here ſure d ſaufe. Thã 
Joſephus made pᷣ dyner to be redy xlat 
hymſelfe agaynſt hym & the leruaunte ß 
Tytus mooſt hated ſat at his ryght ſyde 
whome alſoone as Tytus had beholden 
he begã to chauffe and to be merueylous 
angry fo2 anguyſſhe. Thanne he whiche 
was infrygydate and colde fo2 Joye/ 
ſtratched out his ſynewes / c was made 


all hole by the bꝛẽnynge heteol anger. All 
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this koꝛſayd of Joſephus IJremytte it to 
the reders Judgement / whether he wyll 
byleue it oꝛ not. But Tytus lape at 5ᷣ ſpe 
ge two pere tofoꝛe 8̊ cyte & ſo longe that þ 
tampne oppꝛeſſed ſo ſoze-P the faders fro 
Pchyldzen-zthe chyldzen fro the faders/ 
c huſbandes frothe wyues/xthe wpues 
fro thehuſbandes plucked v meet oute of 
they: mouthes, And ponge men that had 
benryght ſtronge fpll downedeed inthe 
ſtretes # wapes. They that (hold bury Þ 
deed fylldowneoftentpmes deed vpõ che 
that were deed / c bycauſethep were not 
bozne awaye-no2 they myght not ſuffer Þ 
ſtynke ol the deed bodyes/ they ozdepned 
that p comyns of Þ towne ſhold caſt them 
ouer the walles into the dytches-bycauſe 
they myght not endute ÿ ſtynke to burye 
the, Ind wha tytus whiche went about 
Pcptclawe the dytches lo full ok caryens 
wyiche cozꝛrumped all the coũtree Wthe 
ſtynke / he helde vp his hãdes to heuẽ we 

ynge and ſayde lozde god now le Jwell 

this is not by me / but by p whiche here 
in takelt vengeaunce. Foz than they ot p 
towne within had ſo great detaute p they 
ete they hoes c lachettes. ¶ Ther was 
a gentyll woman in towne whiche had 
a chylde to whome ſhe gaue ſouke / 4 foʒ 
honger that ſhe had lhe ſtrãgeled a ſlewe 
this chylde /d roſted p one halle # kepte p 
other foz to ete. It ſtapped that the gouer 
nours of Þ toWne whiche went to chyꝛche 
melled the ſauourof Þ roſte / ⁊ bzake vp 
the doꝛe / a thzetened to llee ß womayflhe 
gaue not to thẽ her meet. Than ſhe lhew/ 
ed to them 5 other dele of her chylde that 
ſhe had kepte and ſaydyfye wyll J ſhall 
gladly gyue you parte. Than had they ſo 
great hoꝛtoure therot᷑ Þ they myght not 
lpeke. Than ſayd ſhe this was my ſone / 
p ſynne is myne #comethon me/ete hard 
yAoz J haue eten parte tofoze / foz ve lo⸗ 
ued hym not ſo well as I dyde that was 
his moder / and pl pyte moeut pou that pe 
leuc to ete ołf hym I haue eten that one 


halfe/knoweyefoz certayne p Jſhal welt 
ete p other halle. They tha beynge abhoz 
red of this inhumanpyte went theyz wap 
After this than whan Uaſpaſyanhad be 
emperour two pere /Tytus toke Jheruz 
lalem and deſtroyed all e the temple alſo 
And lyke as Þ Jewes had ſolde our lozde 
foʒ.xxx.pens / ſogaue he. xxx. Jewes fox 
one pen y. Ind lyke as Joſephus recozs 
deth he ſolde ſo foure ſcoꝛe and. x bij.thou 
ſande. Ind. xi. hondꝛed thoulande were 
peryſſhedby famyne#by werde. CFC 
is reddey whan Tytus entred Jheruſa 
lem he ſawe a thycke wall/whiche he dyd 
do peryſihe and bzeke / and whan an hole 
was made therin/they ſawether a fayze 
holde man hole e venerable ofchere / whõ 
they demaunded longe what he was. At 
the laſte he anſwered e ſayd he was Jo⸗ 
ſeph ab arpmathia a cyte of Judee / and 
that the Jewes had mured hym therin / 
bycauſe he had buryed cryſte / and layen/ 
ge moꝛe ÿᷣ fro 5 tyme vntpll this now F 
haue be fedde with heuenly bꝛeed d dyn 
ke Econfo2ted with diuyne lyght. Neuer 
thelelle in the goſpell of Hychodemus it 
is ſaydy whan ỹ Jewes had ſhytte hym 
bp-cryſt in his teſurreccpon toke hỹ thes 
c led hym into arymathpe. It mape well 
be atter whan he cealed not too pꝛeche of 
cryſte p the Jewes ſo muted hym vp. At 
ter this whan Uaſpaſyan was deed C⸗ 
tus his fone was made Emperour after 
hym / was ſo debonayze / ſo lpberall/ of 
ſo great bounte Þ there had none be lyke 
hym. Foꝛ as Jherome ſapthe/the daye p̃ 


he had not gyuen a gyfte ne had done noo 


good at euẽ he ſayd to his frendes. O my 
krendes / o myfrendes this daye haue - 
loſt. After this longe tyme it happed that 
ſome Jewes wolderecdyfy Jheruſalem 
and on the fyꝛſt moznfge that they went 
to werke they founde croſſes on the waye 
and thi they fledde. Ind after they came 
agayne and began to retcdyſye agapne/d 
than they founde blody croſſeg / and than 
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they lledde awaye agayne. Ind p thyꝛde 
tyme they came agapne / and oute ofthe 
erthe pllued a great ſyʒe whiche bzente c 
waſted them all. 


¶ Thus endeth 5 lyt᷑ ot ſaynt James 
ÿ leſſe / with the hyſtoꝛy ol Joſephus / 
and the deſtruccpon of Jheruſalem. 


COfthe inuencpon ok the holp crolle / 
and fyꝛſt of this woꝛde inuencyon. 


TN 
| cyon of 5 
holy cros is ſayd 
bycauſe that this 
dape 5 holy croſſe 
N. was koũden / foz 

i tokoꝛe it Was fot 

) _|denofDcthipa- 
radyſe tereſtre / 
be as it ſhall be 
> | ſapdehere after / 
#alſoit was foũ⸗ 
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a ot Lpbane/andot the quene of 
aba in the temple of Salamon. And ot 
the Jewes in the water ol pyſcyne . Ind 
on this daye it was fotidenof Helapne in 
the mount of Caluarpe. 


- He holy croſſe was founden two. 
C.yere after Þ reſurreccyon ok our 
lozde. It is redde in the goſpell ok nycho⸗ 
demus / that whan Adam wexed ſcke/ſe; 
eth his lone went to the gate of paradyſe 
tereſtre foz to gette the oyle of mercyfo2 
to enoynte with all his faders body. Thã 
appered to hym ſaynt myghell the angel 
and ſayde to hym. Crauaple the not in 
vayne koꝛ this ople / foz thou mayſte not 
haue it tyllfyue thoulande and ſyue hon 
dꝛeth eres ben paſſed / how be it that kro 
Adam vntothe paſſyonofourlozde were 
butfpue thouſande and thze and thzytty 
pereg. In another place it tsreddethaty 


de of Salamon ĩ 


angell bought hym a bꝛaunche and com 
maunded hym to plante it in the mounte 
of Lybanpe. pet fynde wei another place 
thathegauetohym ofthe treethatadam 
ete ot / and layde to hym that whan that 
bare fruyte he ſholde be quaryſed# all 
hole / whan Seeth came ãgayne hefoun 
de his fader deed ⁊ planted his tree bpon 
his graue / it endured ther vnto tyme 
of Salamon / bycauſehe ſawe 5ᷣ it wag 
fapꝛe/he dyde do heweit downe f ſette it 
in his hous named ſaltus. And whan the 
queneot᷑ ſabba came to vylſpte Salamõ / 
ſhe wozſhypped this tre bycaule ſhe ſayd 
the ſauyourof all the woꝛlde ſholde be ha 
ged theron / by whome the realme ok the 
Jewes ſhalbe defaced#ſeace. Dalamon 
fo: this cauſe made it to be taken vp and 
doluen depe in the grounde. Now it hap⸗ 
ped after that they of Jheruſalemdyde 
domakeagreatpyttefo2a pyſcyne wher 
as p mynyſters of the tẽple ſholde waſſhe 
theyꝛ beeſtes that they ſholde ſatrykyte / 
and there founde this tree / æ this pilcyne 
had ſuche vertu ß the angels deſcended e 
moeued the water / æthe lyꝛſt ſeke man ß 
deſcended into the water alter the moe⸗ 
uynge / was made hole of what ſomeuer 
ſekeneſſe he was ſeke ok. Ind whan ß ty⸗ 
me appꝛoched ofthe paſſpon of our loꝛde / 
this tree aroſe out ołthe water & flotedas 
bouethe water / c ot this pyete ol tymbze 
made the Jewes the croſſe ol oure lozde, 
Than after this hyſtoꝛye p croſſe by whi⸗ 
che we were ſaued came or tree by whis 
che we ben damned / the water of that 
pyſcyne had not this vertue onely of the 


angell / but of the tree w this tree wherol 


the croſſe was made / there was a tree ỹ 
went ouerthwarte on whicheß armes ol 
our lozde were nayled / e another pyece a 
boue whiche was the table wherin 5 ty⸗ 
tell was wꝛytẽ / and another pyete wher⸗ 
in the ſoketo2 mozteps was made that ỹ 
body of Þ crolleſtode in. So p there we 
re foure manere ol trees that is oł palme⸗/ 


oktypꝛes /ofcedze and ofolyue/ſoeche of 
theſe foure pyeces was one ofthele trees 
This blyſſed croſſe was put in the erth ⁊ 
hyd by ß ſpatce of an. C. ere ⁊ moꝛe / but 
the moderofy emperour whiche was na 
med Helayne foũde it in this maner. Foz 
Cõſtantyn came w a great multytude ot 


Barbaryns nyghe to pᷣ ryuerofyÞ dunoe 


whiche wolde haue gone ouer foz tohaue 
deſtroyed all the countre. Ind whan Con 
ſtantyn had aſſembled his hoſt/ he went 
and let them agaynſt that other partye⸗ 
but aſſoone as he began to paſſe p̊ ryuer/ 
he was moche aferde bycaule he ſhold on 
themoꝛowe haue batayl. And in p nyght 
as he ſlepte in his bedde an angel awoke 
hym ⁊ ſhewed to hym p ſygneofß croſle 
in heut c ſayd to hym. Beholde on hygh 
on heuen. Than ſawe he croſſe made ot 
ryght clere lyght / and was wꝛyten there 

vpon with lettres otgolde. Inthis ſygne 
thou ſhalte ouercome the batayll. Than 
was he all confoʒted othis vyſyon. Ind 
onthe moꝛowe he put in his banere the 
troſſe/and made it to be boꝛne tofoze him 
and his hooſt / and afterſmote in p hoolt 
ofhis enemyes / and ſlewe a chaced great 
plente. Ifter this he dyd doo call the byl⸗ 
ſhops of the ydolles / & demaũded theym 
to what god the ſygne ofß croſſe apper⸗ 
teyned. And whan they coude not anlwe 
re — _ men bo _ told 
to hym p myſteryeoftheholpcroſſe / and 
enfozmed him in the fayth ofthe trinyte. 
Than anone he byleued parkytely in god 
ct dyd do baptyſe hỹ. And after it happed 
chat Conſtantyne his ſone remembꝛed ỹ 
victoʒye of his fader /ſayd to Helayne his 
moder foz to fynde the holy croſſe. Than 
Helayne went into Jheruſalem / and dyd 
do aſſemble all the wylſe men ok the coun⸗ 
tree / and whã they were aſſembled/they 
wolde fapne knowe wherloze they were 
called.Thi one Judas ſayd to thẽ / wo 
te well ỹ ſhe wyll knowe ol vs where the 
croſſe of qheſu cryſt was layed / but bewa 
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re you all that noneot you telle her / foꝛ J 
wote well thã ſhall our lawe be deſtroyed 
Fo: zacheus myn olde fader layd to Sy 
mon my fader and my kader laid to me at 
his dethe / be well ware that foꝛ no tour⸗ 
ment that ye may ſuffer/tellnot where p 
ctolſe ot Jheſucryſt was layed. Foꝛ after 
that it ſhall be ſouͤden p Jewes ſhall rey⸗ 
gne nomoze-but þ cryſten men that woz 
ſhyppe ß croſſe ſhall than reygne / and ve 
ryly this Jhelus was 5 ſone of god tha 
demaũded J my fader / wherfoze hadde 
they hanged hß on p croſſe ſythen it was 
knowen p he was p ſone ol god. Than he 
layd to me fayꝛ ſone I neuet atoꝛded ther 
to / but gaynſayd it alwaye / but z ꝓphary 
ſees dyd it bycaule he repꝛeued they: by 
ces / but he aroſe on the thyꝛde dape c his 
diſcyples ſeyenge he aſtended into heuẽ. 
Than bycauſethat Stephen thy bꝛoder 
byleued ĩ hym/the Jewes ſtoned hym to 
deth . Than wha Judas had ſaydtheſe 
wozdes to his felawes/they anſwered we 
neuer herdeofſuche thynges.Neuerthe 
leſſekepethe well yfthe quene demalide 
v therofthatthou ſaye nothynge to her; 
Whan the quene hadde calledthem/and 
demaũded them the place where our loz⸗ 
de IJhelu cryſte hadde be crucyfyed/they 
wolde neuer tell ne enleygne her. Than 
commaunded ſhe to bꝛenne them all/but 
than they doubted and were aferde / det 
mg Judas to her ſapẽge. Lady this 
man is p ſoncofa pꝛophete and ot᷑a iuſte 
man and knoweth ryght well p law/and 
tan tell to you all thynge what ye ſhal de 
maunde him. Than the quene let all the 
other go and reteyned Judas withoute 
mo. Than ſhe ſhewed to hym his lyf and 
deth and bad him chole whiche he wolde 
Shewe to me ſayd ſhe plate named gol 
gata/where our loꝛde was crucyfyed by 
cauſe and to the ende that we may fynde 
the croſſe. Than ſayd Judas, It is two 
hondꝛed peres paſſed c moze/and J was 
not tha yet boꝛne. Than ſayd to — 


lady. By hym Þ was crucyfped / ſhall 
make the peryſſhe fo: honger-yfthou tel 
not to me p trouth.Than madeſhehym 
to be caſt in a dꝛye pytte / and there tour⸗ 
mented hym by honger & euyll ret. whã 
he had ben. vi.dayes in that pytte/than 
ſayd hey Imyght be dꝛawẽ out J chol⸗ 
de ſaye the treuthe. Than he was dꝛawẽ 
out. Ind whan he tameto p place anone 
the erthe moued a fumeofgreatſwete- 
neſſe was felte in ſuche wyſe that Judas 
ſmote his hãdes togyder foꝛ Joye / laid 
In treuth Ihelu cryſtÞ arte pᷣ ſauyour 
ofthe woꝛlde. It was ſo that Idꝛyan the 
emperour had do make in the lame place 
where p croſſe laye a temple of goddeſſe 
bytauſe that all they ñᷣ came ĩ that place 
ſholde adoure goddeſſe / but ỹ quene dy 
de do deſtroye ỹ temple. Th Judas ma 
de hym redy e began to dygge. Zud wha 
hetameto.xx.paſſe depe / he foiide there 
crolſes æ bꝛought thẽ to p quene / bycau 
ſe he knewe not whiche was the croſſc ol 
our loꝛde he layde thẽ in p myddle ok cp 
te/⁊ abode y demoſtraũceotgod/ about 
the houre or none there was 5 coꝛps ofa 
ponge man bꝛought to be buryed / Judas 
reteyned the bere e layde vpon it oneofỹ 
crolſes/xafter 2 ſeronde/æ whan helayd 
on it thethyꝛde / anone ß body that was 
deed tame agayne to lyfe. Than cryed ỹ 
deuyll in the ayze. Judas what haſt ỹ do 
ne / thou haſt done p contrarye 5ᷣ Þ other 
Judas dyd. Foz by h5 J haue wonema 
ny ſoules/⁊ by p Iſhall loſemany-by hÞ 
Ireygned on 5 people / by Þ Fhaueloſt 
my realme. NeuerthcleſſeJſhallyeldto 
the this bolite-fo2 I ſhall lende one that 
ſhall punyſſhethe/xÞ was accoplyſſhed 
by Julyantheapoſtata-/whiche tourmẽ 
ted hỹ afterwarde whã he was byſſhop 
of Jheruſale, And whan Judas herd hỹ 
. Hecurſedthe deupll e ſayd to him Jhelu 


cryſt dampne 5 in fyꝛe perdurable. After 


this Judas was baptyſed/# was named 
Nuyzpache/and after was made biſſhop 
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ol Jheruſalem ,Whan helaynt hadthe 


croſſe ot Iheſu crpſte / p ſhe had not the 
nayles/than ſhe ſend to p byſſhop Quy⸗ 
ryache 5 he ſholde go to the plate q ſeke p 
naylcs / than he dyd dygge in the erth lo 
longe that he foũde the ſhynynge as gol 
de/thã bare he them to Þ quene / ⁊ anone 
as ſhe ſawetheſhe woꝛchypped them w 
great reuerẽte. Thã gaue laynt Helayne 
a parte of Þ croſleto her ſone / that other 
parte ſhe lekte in Fheruſalem cloſedi gol 
de ſyluer ⁊ pꝛecyous ſtones. Ind her lone 
bare pᷣ nayles to the emperour /e the em⸗ 
perour dyd do ſet them in his bꝛydell 8 in 
his heime whã he went to batayle. This 
reherceth euſebe whiche was byſſhopof 
ceſar / how beit 5ᷣ other ſaye otherwyſe. 
¶ Now it happed that Julyan pᷣ apoſta 
ta dyd do ſice Muyzpachep was byſſhop 
of Iherulalem / bytaule he had founde ß 
croſſe. Foʒ he hated it ſoo moche ỹ where 
ſomeuer he founde p croſſe he dyd it to be 
ſtroycd-fo2 wha he went ĩ batayle apenſt 
them of perce he ſende c cõmaũded Nup 
ryache to make ſacryfyce to Þ ydolles /c 
whan he wolde not do it/he dyd do ſmyte 
ofhis ryght hande / layd with this han 
dehaſtÞ wzyten many letters by which 
thou haſt repelled moche folke fro doyng 
ſatryfyte to our goddes . Quyzyache ſaid 
thou woode hoũde 5 haſt done to me gre⸗ 
te pꝛolyte /ſoꝛ Þ haſte cut of hande with 
whiche J haue many tymes wꝛyten to p 
ſynagoges p they ſhold not byleue i Jhe 
ſu tryſt / now ſyth Jam cryſtẽ 5ᷣ haſt ta 
ken fro me p whiche noyed me. Than dy 
de Julyan do melte leed and caſt it in his 
mouth / after dyd doo bꝛynge a beddeof 
vꝛon / made Qupꝛyache to be layde and 
ſtratched theron / x alter layde vnder bꝛẽ 
nynge coles/⁊thꝛewe therin grees # alt 
fo2 to tourment hym the moꝛe/ and wha 
quyziache moued not Julyan theperour 
ſayd to hp /other Þ ſhalteſacryfyce to our 
goddes / oz thou ſhalt ſaye at 5ᷣ laſt Parte 
not eryſten. Ind wha he lawe p he wolde 


do neyther other he dyd doo make a depe 
ppt kull oflerpentes + venemous beeſtes 
xcalt him therin / x wha he entred anone 
the ſerpẽtes were all deed. Than Julyã 
put hf in a caudꝛõ fullof boylynge oyle / 
t wban he ſholde entre into it / he blyſſed 
it c ſlayd. Fapꝛe loꝛd tourne this bayne to 
baptyſme ot᷑martyꝛdome. Thã was Ju 
lyan moche angry c cõmaunded that he 
ſhold be ryuẽ through his herte w a wer 
de / e in this maner he fpnyſſhed his lyfe. 
The vertue ok vᷣ croſſe is declared too vs 
vy many myꝛacles. Foz it happed on a ty 
me p one enchaũtour had deceyued a no⸗ 
tarye / bꝛought him into a place where 
he had aſſẽbled a great cõpanye ok deuyl⸗ 
leg/e pꝛomyſed to hymP he wolde make 
hym to haue moche rycheſſes / x whahe 
came there he lawe one pſone blacke ſyt⸗ 
tynge on a great chayꝛe /r all about hym 
all kull ot hoꝛryble people c blacke which 
had ſperes ⁊ lwerdes. Than demaũded 
this great deuyll ok enchaiitoure who 
wasFclerke-S enchaũtour ſayd tohym. 
Sy heisoures.ThanſaydePdeuyllto 
hym-pfÞ wylte woꝛſhyp me a be mp ſer⸗ 
uaũt / renye Jheſucryſt/Þ ſhalt ſytte on 
my ryght ſyde. The clerke anoneblyſſed 
hym wp q ygneok ß crolle / x ſapdthat he 
was ſcruaũt of Jheſucryſt his ſauyour 
And anone as he hadde made croſle /p 
great multytude ol deuilles vanyſſhed a 
way. It happedÞ this notary after this 
ona tyme entred w his loꝛde ito p chirche 
offaynt Sophye e kneled downe on his 


knees toloꝛe p ymageofy crucyfir Þ whi 


checrucifireas it ſemed loked moche opẽ 
iy e ſharpiy vpon hym / thã his loꝛde ma 
de hum to go aparte on another ſyde / e al 
wap p crutykixe tourned his eyen to war 
de hym. Than he made hym go onp left 
ſyde / x yet p crucyfyxe loked on hỹ. Thã 
was p loꝛd moche amerueyled charged 
hym commaunded hym ÿ he ſholde tel 


hym wherofhehadſo deſerued the cru 
tytyxe ſo behelde and loked on hym. Thã 


The lyfe ok ſaynt Johan poꝛte laten. 


Folio. C.xxii. 


ſayd ß notarye 8 he coude not remembꝛe 
him okno good thynge that he had done 
lautethat on a tymehe wolde not reny ne 
fozſakeP crutykyxe tooꝛe p deuyll. Than 
lette vs ſo bleſſe vs with the lygne ok the 
bleſſed croſſe that we may therby be kept 
fro p power ofour ghoſtly and deedly en⸗ 
my the deuyll / and by the merytes ol the 
glozyous paſſyð that our ſauyour Iheſu 
cryſtſufferedony croſſe after this iyk we 
may come to euerlaſtynke lyfe in heuen. 
Here foloweth the hyſtoꝛye of laynt 
ohan poꝛte latine. 


Hanthe holi ſaynt Johan the apo 
ſtie and euangelyſt pꝛeched in a cy 
teofG1ece / named Epheſym / he 
was taken ol p Judge / whiche cõmaun⸗ 
ded hỹ p he hold make lacrifite to p faiſe 
ydolles/⁊ whã he wolde not do it/he put 
hym ĩ pꝛylon / ⁊ aſter he ſend a letter to do 
micien p emperout whiche ſayd ÿ he hel⸗ 
de an enchaũtour in pꝛyſon / whiche had 
deſpyſed theyꝛ goddes + wozſhypped hÞ 
ð was crutyfyed. Thã cõmaũded domi⸗ 
cien p he ſhold be bought to rome / whã 
he was therethey dyd do ſhaue ok all the 
heeres ok his heed i deryſyõ / after they 
bꝛought hym toloꝛe p gate called poꝛte la 
tyne c put hym ina tonne full p bꝛẽnyn⸗ 
ge oyle/but he nener felt peyne ne harme 
c wout ſuſferynge ony harme he ſſued 
out. ¶ In that place cryſten me dyde do 
make a fayꝛechirche/⁊ this day is made 
à ſolempne feeſt/as it were Þ dayeof his 
martyꝛdom. And wha p emperour ſaw? 
that heceaſed not pꝛechynge foꝛ the com⸗ 
maũdement 5ᷣ he had made/he lend hym 
i exyle into an yle named pathmos. Ind 


it ought not to be byleued themperour 


dyd theſe perſecucyons vnto cryſten peo⸗ 
ple bytaule they byleued ĩ godfoz they re 
fuſed none /but it was a dilpleaſure tothẽ 
ð they woꝛſhipped god wout auctozite ot 
the ſenatours. Another reaſon ther was 
and p was þ p ſerupte ottheyꝛ other god 


N 


des Was leſled a mynylſhed therby. The 
thyꝛde realõ was ß he pꝛeched to deſpyſe 
the woꝛſhyppe honour e the hauour of 
5 woulde, And Þ was Þthynge pꝛincypal 
that the romayns loued / but IJhelu cryſt 
wolde nothynge/bytaule they helde that 
it was done by puyſſaũce humayne / ano 
ther cauſethere was as maiſter Johan 


beleth ſayth / why ÿ the emperour ⁊ y ſe⸗ 


nate purlued cryſt e his apoſtles. Ind ỹ 
was) theſemed ỹ god was ouer pꝛoude 
t enuyous/bycauſe he dapned not to ha⸗ 
ue a felawe. Another cauſe aledgeth oꝛo⸗ 
ſpus ꝶ ſayth þ the ſenate had deſpyte ol 
this p; pylate had wꝛyten p myꝛacles of 
Jhelu cryſt to p emperour onely t not to 

ſenatours / wherfoꝛe they wolde not ac 
- co2dephe ſhold be admitted to be woꝛſhip 
ped ymonge p goddes. wherloꝛe Tibery 
v emperour dyd to ſlee ſomeof p lenatou 
reg / ſomehe ſend into exyle. The moder 
offapnt Johan herynge ÿ her ſone was 


p2yſoner moeued w mode riy cõpaſſyõ ca⸗ 


me to rome. And whan ſhe came ſhe foũ⸗ 
deß he was ſend in exyle / ſhe went thã in 
to pcapaynetoa cyte named voꝛulana & 
there dyed ⁊ yelded her ſoule to cryſt / who 


ſe body was buryed ĩ a caue whereit lon⸗ 


ge reſted / but after by ſaynt James her 
other ſone it was ſhewed / whiche than 
Was taken vp e foũde ſwete ſmelipnge/ 
c many mꝑpꝛacles ſhewed in her trãſlacy⸗ 
on in the layd cyte. Than let vs pꝛaye to 
ſaynt Johã 5ᷣ he pꝛay fo: vs. N 
¶ Here begynneth p lyfe ot ſaynt goꝛdyã 


Oo Oꝛdyanß was vycay2e vnto Ju⸗ 
lyan p emperour cõſtreyned a cry 
ſten man named January foz to do ſacry 
fyte/but by p grace of god he was couer- 
ted byß pꝛechyngeokthe lame January 
vnto — kayth w his wyfe and. lit. 
men. And whanthis came to the knowle 
geoftheperour/he cõmaunded ỹ Janua 
rye ſholde be put e ſend in exyle. And yflo 
| werethat Gozdyan ſholde not do ſacryfy 


_ * Thelyfeofſaynt Gozdyan Merey Achylley, 


cetothe goddes he ſhold be beheded/ lo 

his heed was ſmyten ol / and p body caſt 

vnto p houndes / whiche lape lo by ß ſpa; 

ce of. vi.dayes vntouched / Tat p laſt his 

ſeruaũtes toke c ſtale it awaye/d with þ 

body of Þ bleſſed te whome the 
P 


ſayd Julyã had ſlgyne a lytel tofoze they 
buryed it not ker fra p cyte of rome about 
a myle. And this was done about 5 pere 
ofour loʒde.iij.hondꝛed and. “x. 


¶ Here foloweth thelyues of ereus 
and Achylleus / and kyzſt the interpꝛe⸗ 
tacyonoktheyꝛ names. 


Ereus is almoche to ſaye as con⸗ 
ſeyle oflyght. Oꝛʒ Mereus is laid 
ofnereth ÿ is a lanterne / vs that is ha⸗ 
ſtynge. Oz nereus ts ſapdotne and reus 
whiche is to ſay no thỹge gylty / he was 
than conlayle in lyght ĩ pꝛechynge ot vir 
gpnyte-a lantrene in honeſt conuerſacyõ 
haſty in feruourofloueto get heuen / and 
neuer gylty ĩ his cõſcyence. ¶ Achylleus 
is ſayd of achy / that is to ſaye my bꝛoder 
and leſa 8̊ is helth-/as who ſayth p helth 
ofbzedzen. The paſſponofthele twayne 
ben wꝛyten of Antyches / Uyctoꝛyen and 
Maro ſeruauntofcryſtdplygentlp, 


2 achilleus were ghelded 
and chãberlayns oł one domycell 
nete ol Domycyan the Emperour / who⸗ 
me ſaint Peter the apoſtle baptyled / and 
this dompcelll had to huſbande a many 
was called Irelyan c waa ſone okone ot 
P coũſeylours of Þ emperour. Ind whan 
ſhe was curyouſly cladde and arayediro 
bes of purpꝛe c pꝛetyous ſtones. Theſe 
two glozyous ſayntes pꝛeched to her the 
fayth of fryſt / and vertueofvirgynyte 
They pꝛayſed it mochei ſhewpnge that 
it was nyghe vnto god e neyghbour ſy⸗ 
ſter vnto angelles / colyn vnto ſayntes c 
ofnaturebozne with creature humayne 


And p womanthat is marped is fubgec; 


teto man / is beten with ſtaues x kyſtes 
in luche wyle ÿ they be delpuered of their 
chyldzenoz thepz tyme dyſtozmed e lame 
and where in her youth ſhe myght vnety 
ſuffer techſges e admoneſtynges ol her 
Moder whiche were loft c ampable. She 
holde now by p contrary ſuffer ołher hul 
bãde great ſhames/repꝛeues x vilaynes 
e ſhe ymõge all other thynges anſwered 
Jknow well p my lader was ialous ouer 
my moder e moch ſoꝛowe luffred my mo 
der/ e my hulbãde ſhall be ſuche one here 
alter /therto they anlwered / whã they be 
newe weded they leme moche debonapꝛe 
but alter whanthey fele thẽlelfe maryed 
they reygne moche cruellp / and ſomtyme 
they make thepz maydens mapyſtreſſes 
greater than theyꝛ wpues/xthus all ho⸗ 
Ipneſſe may be loſt / but by penaũce may 
it be recouered + virginite may not come 
agapne to his perfeccyon/how weil p the 
culpeofſynne may well be defaced/ but p 
vir may not be had agayne. Thã 
this damoyſel whiche was named flauie 
byleued in god auowed to hym her vyz⸗ 
Smeg receyued the veyle op handeof 
pnt Clemente. And whi her hulbande 
herde this/he gate lylente of emperour 
that he myghte do what he wolde w his 
wyke / and alſo ofthẽ p had conuerted her 
And he lend all thꝛe into an yle called pꝛo 
uyntyana. And by this he ſuppolſed to do 
ð the fozlapd layntes/that is to ſay ſaint 
Heryn c laßt Achylle ſhold tourne ß pur 
pole ofthis wyle touchynge ß auowe of 
the virgynyte that ſhe had made / and af 
ter that à lytel tyme he went to virgyn 
c alſoto þ ſayntes/to p ende p they ſholde 
chaũge theyꝛ purpole. Ind they in no wp 
le wolde not / but pet moꝛe ſtrongly thã to 
foze were they cõkyꝛmed #confozted/ and 
ſapd plapnly they wolde in no wyle do ne 
makcſacryfyce to þ pdolles / foʒ they had 
be baptyled of ſaynt Peter p apoltle whi 
che ſo had conkyꝛmed them in the lawe e 
ayth p they myght make noo lacryfpce 


The lyle ol ſaynt Nerey# Achylley. 
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but onely to god / c therloze theyz heedes 
were lmytẽ of -x lo ſuffered martyzdome 
about Þ pere of our loꝛde.lxxx. Ot whom 
— Were buryed by the ſepulcreof 

ynt Perneil / other layntes 5ᷣ is to lap 
laynt Uictozpne Entyche marõ which 
were about them ſeruaũtes were put to 
labour all day inthe gardyns / c at euen 
was gyue to them bzowne bꝛeed / blacke 
trough whiche was made ok great mele 
c bꝛãne / fpnably he made entyche to dye 
by foꝛceot famyne ⁊ to gyue vp his ſpy⸗ 
ryte / he dyd do caſt ſapnt Nyctoꝛyne into 
foule and ſtynkßge water and there was 
d2owned / and he made ſaßt Maron to be 
lapde vnder a ſtone p whiche thzeſcozes 
ten ot his ſeruauntes myght vnneth mo 
ue. Indy gloꝛpous ſaynt c̃aſt pᷣ ſtone vpõ 
his ſholders as lyghtip as it had ben a ly 
tell ſtrawe /e bare it two myles fer frome 
thens / loꝛ whiche caule many were con 
uerted and byleued ĩ god / ſoz whiche cau⸗ 
ſethe mayſters conleylours dyd hym to 
be ſlapne. Ind after this aurciya dyd do 
bꝛynge p damoyſcll fro the plate of exyle 
c lend to hertwo by2gyns named Eutra 
ſyne/and CTheodoze /Whiche had be nou⸗ 
ryſſhed with her /to p ende that they (hol 
de tourne and chaũge her vowe / but ſhe 
couerted thele two byꝛgyns tothe fayth 
by her exoꝛtacyon. Than Aurelyan totze 
PhulbandesofÞ two maydens x thze en 
chauntours w hym / and came to Domy⸗ 
cylle foz to wedde and accomplyſſhe p ma 
ryage by foꝛte agaynſt her wyll/ but Do⸗ 
mytell as god wolde conuerted the yonge 
men to þ faythof Ihelu cryſt / but whan 
Aurelyanſawe that ſhe hadde conuerted 
the two ponge men and the two vy2gyns 
afoze ſayd / he led her into his chambzes 
made the enchaũtours to ſynge and com 
maunded the other to daunce W hym as 
he that wolde defoule Domycyll / but the 
Jogelers lett ſpngynge # the other daun 
ſynge / and he hymſelte cealed not to daũ 
cetwo dapcscotynually vnto the mes 


he expy2cd and dyed befoꝛe the all. Than 
Luxuryeswhiche was his bꝛoder gate 
leue to ſlee all the p byleued i Jhelu cryſt 
And he dyd ſomoche that in p place whe⸗ 
re they dwelled he dyd do ſet a kyze / x they 
beynge i theyꝛ pꝛayers rendꝛed theyꝛ ſou 
les vnto god whole bodyes lat Cezay:e 
vpon p moꝛowe fyndynge nothynge hur 
te buryed them. Than let vs pꝛay to thẽ 
that we may come to euerlaſtynge blyſſe 
in heuen. Amen. | 


Here begynneth thelpfeofſaynt 
Pancrace / and fyzſt the inter pꝛeta⸗ 
cyonofhis name. 


Ancrate is ſayd ok panÿ is almo⸗ 
che to laye as all /and gratus cytcy 
us whiche is aſmoche to laye as curtoys 
in his yonge age. O2 otherwyſe /as it is 
layde in p boke called Glolayꝛ. Pancrace 
is layd rapyne /oꝛ pãcrate is lubget to he 
tynges and tourmẽtes. Pancrace is alio 


ſapyd ot dpuerte colours / and ſoit appered 


by hym. He vſcd rapyne / in rauylſhynge 
by his exoztacyon the pꝛaye ofcaptpucs 
mylbyleuynge in bꝛyngynge thẽ top fay 
the. He was alſo ſubgette to betynges d 
tourmentes in ſufferynge them / alſo in 
dyucrle coloures and all ok vertues. 


9 was ok ryght noble lyg⸗ 
nage / was bozneofp countreof 


Fryſe. wha his fader xmoder were deed 
hewasputtobegouernediny handes of 
Dcfips his vncle / whiche was bꝛoder ol 
his kader ⁊ they bothe came to rome whe 
re they had ot theyꝛ patrymonye greate 
rentes. In they? ſtretethe pope Coꝛnely 
us helde hp pꝛyuely/ ol whiche pope pan 
cratce e Denys had receyued the cryſten 
fayth. ynably. Denys deyed in the coũ⸗ 
tre / antrace was pzeſented toCeſar 
And thã was Pancrace about.xiiiſ.yere 
okaege. To whome ß emperour Dpocle- 
ſpan layd. My lytell chylde J warne and 


Quhelpfe ollaynt Pancrace. 


counſeyle thethat thou aduyſe the wel to 
the endethat thou deye not an euyl deth. 
Fo2 ag a chyld thou art lyghtly deteyued 
and bycauſe thou arte noble otbiode and 
oflygnage / and ſone ofone my ryght dere 
krende. I pꝛape the that ÿ leue this mad 
neſſe p thou haſte empꝛyled. Ind that J 
maye haue p w me as my ſone. To who⸗ 
me pantrace ani wered / yf bea chylde 
ok body /yet my herteis olde / by the ver 
to ot᷑my god Jheſu cryſt your thzetenyn 
ge and menaces mahe me no moꝛe to mo 
ue than doth the papntyngep Jſe vpon 
the wal. And thele goddes that thou wol 
deft » J ſholde wozſhyppe ben deceyuers 
ofcreatures / and haue be as germayus 
in foznycacyons c agayne god they? crea 
toure / haue pet ſpared kynne neother. 
And yl thou haddeſt knowlege ÿ thy ſer⸗ 
uaunt were ſuche thou ſholdeſt cõmaun⸗ 
dethat he ſholde be ſlayne / x moche mer⸗ 
uayle that ye adoureſuche goddes, wha 
5 Emperour herdethechyldethis ſpeke 
he cõmaunded ỹ his heed ſholde by imy⸗ 
ten ol / and ſo he was martyꝛed about the 
yereofourlozde two hõdꝛed foure ſcozex 
v. whole body a wozſhypfull lady named 
Octauilla / whiche was ofß ſenate with 
great dplygẽce buryed honourably. And 
ofhym ſayd Gꝛegoꝛyeof Turon doctour / 
that ykthere beã man that wyll make a 


kalle othe in p plateothis ſepulcretofoze 
92 he come to pchaticelofp quere/he ſhal 


be trauayled with an euyll ſpyꝛyte/c out 
okhis mynde oz he ſhall kal in the pament 
all deed, ¶ It happed on a tymeÿ there 
was a great altercacyõ bytwene two mẽ 
e the Judge wyſte not who had wꝛonge 
fo: p Jalouſye of Juſtycethat he hadde 
and bꝛought them bothe vnto theawter 
of ſapnt Peter foz to lwere/pꝛayenge ð a 
poſtle p he wolde declare who had ryght 
t whanhe that had wꝛonge had lwoꝛne 
and had none harme. The Judge ÿ kne⸗ 
we ñ malyce olhym layd alon hye. This 
olde Peter here is epther mercyfull;ozhe 


is pꝛopyteto this yonge man / but let vs 
go to Pancrace and demaũde we ofhym 
the trouthe / and whan they cameto Þ le⸗ 
pulcre / he p was culpable (ware e ſtrat⸗ 
ched fozth his hãde / but he myght not w 
dꝛawe his hande agayne to hÿ. Ind ano 
ne after he dyed there. And therfoꝛe vnto 
this daye of moche people it is vled » fo2 
greate ⁊ notable cauſes men make thepz 
othes vpon p relpkes of laynt Pancrace, 


¶ Here foloweth ok laynt Urban / and 
fy2lt the interpꝛetacyon ok his name. 


Bban? 
ts ſayd 
of vꝛbanyte -p 
is curteple.O 
it is ſaydofv2/ 
5 is to laye fyʒe 
02 light / and bo 
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ee by charyte / 
anl were by doctryne-02 he was lyght foz 
8 lyght is good to beholde / it is in ma⸗ 
teryaàil in eſſente / in lettynge celeſtyall c 
pꝛołytable in werkynge / thus this laßt 
was ampable in couerſacyon/inmaterp 
all in deſpylynge the wozlde celeſtyall in 
the loue ok god / and pꝛoltytable in pꝛedy⸗ 


cyon. | 


Aynt Urban was alter laßt 
Calyxte, And crylten people we 

te in this tyme in ouer great perſecucyon 
but the moder of p emperour / whom oꝛy 
gene hadde conuerted / pꝛayed ſomoche 
her ſone ÿ he lefte p cryſtẽ people in peas 
Neuertheleſſethere was one Amachp⸗ 
us pꝛouoſt at rome c was they? pꝛpcypal 
gouernour ofÞ cyte / hadde cruelly lmy 
ten ol p herd ol laynt Cecyle. This man 


_ Thelyfeofſaynt Urban. 
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was meruaploully cruel agaynſt cryſten 
men /and dyd dylygently en quyze where 
ſaynt Urban was /t by one ok his leruaũ 
tes named Carpale / he was founde in a 
derke place a ſecrete with thze pꝛeeſtes 
t the dekens. He cõmaunded to put hun 
in pꝛyſon / c after he dyd hym to be bꝛou⸗ 
ghtetofoze hym ⁊ accuſcd hym v he had 
decepued fyue thoulande people w ſaynt 
Cccyle / the noble men Tyburſe ⁊ Uale 
ryan /c made all the to do ſacrylege. And 
abouethis he demaũded hym p treſoure 
of laynt Cycyle xof Þ chyꝛche. To whom 
Urban ſayd J ſe now that coueteyſe mo⸗ 
ucthp mozeto perſecute the cryſten men 
than doth ᷣ ſacryfyce otkthe goddes. The 
treloure and ſaynt Cecyle is aſtẽded into 
heuen by the handes okour people. Tha 
dyd he do bete laynt Urban w plummet 
tes and alſo his felawes with hym / che 
pꝛayled the name of god elyon. Indy ty⸗ 
raut ſmylynge ſayd/this olde felawe wol 
de be reputed wyſe / loꝛ he ſpeketh xſapth 
woꝛdes phe vnderſtandeth not / x whan 
he ſaweß hemyghte not ouertome hym 
he cõmaunded hym and ſend hym to pꝛy⸗ 
ſon agayn / where as ſaynt Urban cõner 
ted thꝛe capytayns ofp towne with v ke⸗ 
per of pꝛylon / whiche was named ano⸗ 


lyn and baptyſed them. whan ÿ tyraunt 


herde p Inolyn was become cryſten / he 
dyd do bꝛynge hym tofoze hym. And bys 
cauſe he wolde do no ſacryfyte to his gods 
des / he dydde do lmyte ol his hecd. And 
whã ſaynt Urban and his felawes were 
bꝛought tofoꝛe p ydolles to pᷣ̊ ende p they 
ſholde ſatryſyce and lence toloꝛe p goddes 
Saͤynt Urban began to make his oꝛyſõ 
to god / and anone p ydolles fell downe/c 
ſiewe. xxii.pꝛeeſtes otthe lawe that helde 
fyze fo to make lacryfyce. Thã were they 
beten cruelly / c after bzought foꝛ to ma⸗ 
ke ſacryfyce/#thi they ſpytte on p dolle 
t after made p ſygneokthe troſſe in theyz 
fozhedes / e kylled eche other / and recey⸗ 
ucd capytall ſentence/p is to ſay —1 we 
q.iiij. 


ThelyfeofſayntPernell, OfſayntDunſton, 


re byheded / x lo ſuffered deth vnder Aly/ 

ſanderÞ emperour / whiche began to rey 

gne ß pere okoure loꝛde two hondꝛed and 

twenty. Ind and after Carpacy us was 
takẽ oki fende in blaſphemynge iy god 
des / and in magnyfyenge p cryſten men 
agaynſt his wyll / he was ſtrangledofß 
fende / whiche thpge his wyfe ſeynge cal⸗ 
led marmeneye with her doughter lucye 
c all her houlholde receyued baptyſme ok 
ſaynt foꝛtune pꝛeeſt/⁊ after ᷣ Þ bodyes of 
p ſaßtes were ryght honourably buryed 


¶ Here foloweth þ lyfe of ſapnt Pernell 
and kyꝛſt the interpꝛetacyon ok her name. 


Etronilla is ſapde of petens that 
is demaũdynge / and ofthꝛonus 5 


it a thꝛone oꝛ ſeet / as who layth ſhe was 


demaũdỹge p tchꝛone oz leet of virgynes. 


ä Aynt pernel wholelyle ſaynt mer 
cel wꝛyteth was doughter of laßt 
Peter p apoſtle/whiche was ryght fayꝛe 
and beautyous/æ by the wyl ok her fader 
ſhe was vexed with the keuers and axes. 
¶ It happed on a tyme that vᷣ dyſcyples 
dyned with ſaynt Peter / one tytug ſayd 
to hym. Peter how is it y all leke people 
ben heled okthe / e thou luſfereſt Perncll 
thy doughter lye ſeke. To whome ſaynt 
Peter fapd. Foz it is expedyent to her foꝛ 
to be ſeke. Meuertheleſle bycaule 5 it ſhal 
not be imputed inpolſpble of her helth foꝛ 
to be exculed of my woꝛdes. He ſaid to her 
Axyle Pernell haſtely #ſerue vs /whiche 
anone aroſe all hole x mynyſterd and ſer- 
ued them. Ind whan the ſeruyce was al 


done t accomplyſſhed Peter ſayd to her 


Pernell go agayne to thy bed / ſhe anone 
Wente agayne to her bed/andthe feuers 
bered her as they dyd tofoze. And where 
as ſhe begã to beperfyte in v loue of god 
ſo he heled her parfytely.Thi was there 
an Erle called Flaccus / whiche came to 
her q lo her beaute hewold haue her vn⸗ 


. y 


to his wyfe. To whom ſhe anſwered pf 
delyzeſt to haue me vnto thy wyl/cõmaũ 
de thou certayne vyꝛgyns to come to me 
foʒ to accompanyeme vnto thyn hous 
whyles he was beſy to make redy Far + 
maydens / laynt Pernell ſet her ſeltin fal 


tynges & pꝛayers Erecepued the holy bo 


dy okour loꝛde #reclyned into her bedde / 
and after þ thyꝛde daye ſhe dyed and paſs 
led out ofthis wozld rendꝛynge her ſoule 
vnto our loʒde. Tha ſlaccus ſeynge hym 
ſelfe dyſpoynted # mocked/tourned hym 
ſclf vnto Felytulam felowe of laynt - ow 
nell-xſaydÞ ſhe wolde wedde hß 02 offer 
vnto theydolles/ whiche two ſhe tekuled 
thã p pꝛekecte let her in pꝛylon and there 
kept her leuen dayes c leuen nyghtes w 
out meet oꝛ dꝛynke / after he dyd do han 
ge her body on a gybettthere he flewe 

er/#thzeweherbody into a foule pzeup 
whiche p holy Hytodemus tote vp/and 
buryed. wherfozenycodemus was called 
offlaccus and bycauſe he wolde not ſacry 
kyle to p vdolles / he was beten with pio⸗ 
mettes /and his body caſt into tybꝛe. But 
it was taken vpof Juſtyne his clerke 
honourably buryed. 


¶ Here foloweth p lyfe of laynt Dunſton. 


of Iynt Dunſton was boꝛne in En; 
lande / xourlozdeſhewed my2a/ 
cles foz hym oꝛ he was boꝛne / it was ſo 5 
on a candelmas dap as ali pᷣ people were 
in p chyꝛche with tapꝛes in they: handes 
ſodaynly all the lyghtes ofß chyꝛche we; 
re kuenched at ones /ſaufe onely p taper / 
whiche laynt Dunſtons moder bare -foz 
ð bꝛenned ſtyll fayꝛe / wherok all ö people 
meruapyled greatly / how be it her tapze 
was out / but by the power ofourlozde1t 


Iyghted agayne by it ſelfe-xb2enned full 


bꝛyght ſo vᷣ all the other came ⁊ lyghted 
they; tapꝛes at p tapꝛe ot ſaynt Buſtons 
moder / where all p people gaue laude c 
thankynges vnto oure loꝛde god foz his 
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TD helpke okſaynt Dunſton. 


— 2 — than was there an 
oly many ſayd that p chylde ſhe than 
bare ſholde gyue lyght to all Englãde by 
his holy lyußge. This holy chylde Dun 
ſton was boꝛne in ỹ yere otoure loꝛde.ic. 
hondzed and fyue e twenty. That tyme 
reygnynge in the land kynge Athelſton. 
Ind ſaynt Dunſtons fader hyght Herſlõ 
#his moder hyght Qußdꝛede. And they 
ſet theyz ſone Donſton to ſcolein the ab/ 
bayeofGlaſtenburye. Where as after he 
was abbot foz his holy lyuynge. Ind w 
in ſhoꝛte tyme alter he wente to his vncle 
Ethel wolde that tha was archebyſſhop 
of Caũterbury/to whome he was welco⸗ 
me and was gladde okhis cõuerſacyon of 
holy lyuynge. Ind than he bꝛought hym 
to kynge Athelſtone / p whiche made kull 
moche of hym. Illo foʒ his good lyuynge 
and than he was made abbot ok Glaſten 
burpe by conlent okß kynge and his bꝛo⸗ 
der Edmonde. And in ỹ place he ruled ful 
well and relygyouſiy the monkes his bꝛe 
dzen and dꝛewe them to holy lyuynge by 
gyußge good enlample. Saynt Dunſtõ 
and ſaynt Ethel wolde were bothe made 
pꝛeeſtes in one day / he was holy in con⸗ 
templacyon / and whã ſo was that ſaynt 
Dunſtone was wery in pꝛayer / thã vſed 
heto werke in goldelmythes werke with 
his owne handes fo2 to eſchewe ydlenes 
the gaue alwaye almeſſe to pooze people 
loꝛ 9 oue of god. ¶ Ind ona tyme as he 
late at his werke his herte was on Jhe- 
his mouth occupyedW holy pꝛay 
hades beſponhts werke / but p 
deuyll whiche euer had great enuy at hỹ 
came to him in an euentyde in lykenſſe or 
a woman as he was beſp to make a cha⸗ 
ys and w (mplpnge ſaydþ hehadde gre 
te thynges to tell hym. And than he bad 
her lay what ſhe wolde. Ind than ſhe be⸗ 
gan to telle many nyte tryfplles / and no 
maner vertue therin. Ind than he ſuppo 
led ỹ ſhe wag a wycked ſpyꝛyte anone 
caught her by þ nole with apapzeoftons 


Fol(o,Cxxv, 


gesofp2on bꝛennynge hote / and p deuyn 
began to roze and crye ⁊ faſt dʒewe away 
But ſaynt Dunſton helde faſt tyll it was 
kerre withinthe nyght / ethã he lete her 
go. than the kende departed with an 
hozryble noyſe and crye @(aydÞþallÞ peo 
ple myght here / alas what ſhame hathe 
this carle done to me / how mape TJ beſte 
quyte hym agayne / but neuer atter 5ᷣ de⸗ 
uyl had neuer luſt to tempte hym in that 
crafte. And in ſhoꝛte tyme alter dyed kyn 
ge athelſtone /c Edmõde his bꝛoder reyg 
ned kynge after hym. To whome ſaynt 
Dunſton was chyefofcofiſeyll/ ſoꝛ he ga 
ue to hym ryght good counſeyll to his ly; 
ues ende. Ind than deyed Edmonde the 
kynge. Ind atter hym reygned his ſone 
Edwyn. Ind ſoone after ſaynt Dunſtone 
c he fell atſtryfe fo his ſpnfull lyuynge. 
Foz ſaynt Dũſton rebuked ß kynge ſhar⸗ 
pely therfoze but there was none amend 
mente / but alwaye wozſe ⁊ wozſe.,Wherz 
foe ſapnt Dunſton was ryght fozy and 
dyd all peyne hemyhht to bꝛyngethe 
kynge to amendement / but it wolde not 
be. But p kynge win a whyle after exyled 
ſapnt dunſton out okhis lande. Ind than 
he ſayled ouer Þ ſee-xcame to p abbay ot 
ſaynt amande in kraũce /r there de dwel⸗ 
led longe tyme in kull holy lyte tyll kynge 
Edwyn was deed. And after hñ reygned 
Edgar kynge a full holy man. Ind than 
he herde off holyneſſe of ſaynt Dunſton 
and lend foz hym to beof his counleyll /e 
recepued hym with great reuerence / and 
made hym agayne abbot o Slaſtenbery 
Ind ſdone after pᷣ byſſhoppe of Worcetre 
deyed / and thanne ſaynt Dunſtone was 
made byſſhoppethere 1 
Edgarde. And within a whyle alter þ lee 
ol London was voyde / to whiche kynge 
edgar pꝛomoted laynt Dunſtõ alſo, And 
ſoo he helde bothe byſſhop2yches in his 
hande /p is to wete both p byſſhopzyche 
of woꝛcetre the byſſhopzycheoflondon 
And alter this dyed the archebyſſhopof 


Catiterburye / #thankynge Edgar ma/ 
deſaynt Dunſton archebyſſhop of caun⸗ 
terburye / whiche he guyded well and ho 
lylyto the plealure okalmyghty god. So 
that in tyme ol kyngeekdgar a un 
ſton archebyſſhop was Joye and myꝛth 
thꝛough þ realme okEnglande. And eue 
ry man pꝛaiſed gretely laynt Dunſtõ foz 
his holy lyfe good rule xguydynge. And 
in dyuerſe places where as he vylyted d 
ſawe curates v were not good ne pꝛopꝛe 
foꝛ p wele ofthe ſoules that they had cu⸗ 
reot/he wolde dyſcharge them c put the 
oute oftheyꝛ benefyces / c let in luche as 
wolde entend and were good men. As ye 
ſhall fonde moꝛe playnly ofthis mater in 
v lyfe ok laint Olwalde. ¶ Ind ona tyme 
as he lat at a pꝛyntes table/he loked ⁊ la 
we his fader moder aboue ĩ heuer. Ind 
thã hethanked our loꝛde godok his great 
mercy ⁊ goodnes that it pleaſed hym too 
ſhewe hym that ſpght.C Ind another ty 
me as he lay in his bed he ſawe p bꝛyght⸗ 
nes ofheuen / and herde angelles ſpngyn- 
ge kyꝛpeleylon / after p noteofky2ye- rex 
ſplendens / whiche was to hym a full gre 
te cõfoꝛte. ¶ Another tyme he was in his 
medytacyons he had hangfgeony wall 
this chambꝛe an harpe / on whiche other 
whyle he wold harpe anthemes okour la 
dy and of other ſayntes # holy pmpnes. 
and it was ſo that the harpe ſounded full 
melodyouſly withoute touchynge ofony 


Gaudent ĩ celis anime ſanctozum, wWher 
in this holy Dunſton had great Joye He 
had aſpecyall grace ofoure loꝛde 2ᷣ ſuche 
heuenly Joyes # thynges were ſhewed 
to hõ in this wꝛetched wozldefoz his gre 
te contoꝛte / ⁊ after this he became all ſe⸗ 
ke and feble. And vpon holy thurlday he 
ſend foz all his bꝛedꝛen and aſked ofthem 
koꝛgyuenes / and alſo fo: gaue thẽ all tre⸗ 
ſpaces and aſſoyled them ol all thep2 lyn⸗ 
nes. And ỹᷣ thyꝛde day after he paſled out 
ofthis wozld to god ful of vertues /p yere 


T hel ple otlaynt Pernell. Okſaynt dunſton. 


hande ÿ he toude ſe / this anthemewas. 


ofour loʒd.ix.C.lxxxviij.æ his ſoul e das 
boꝛne vp to heuẽ w mery longe of angels 
al the people herynge were at his deth 
And his body lyeth at Caunterburp in a 
woꝛſhypkul ſhzyne where as our loꝛde ſhe 
weth foz his leruaũt laynt Dunſton ma; 
ny fayze myꝛacles. Wherfoꝛe our loꝛde be 
p:ayſed woꝛlde withont ende. Amen. 


¶ Here foloweth the lyle of laynt 
Adelme the bylſhoppe. | 


| Aynt aldel⸗ 
me the con⸗ 
telſour wos bozne 
in Englande. His 
fader hyght Ren⸗ 
ton/he was bꝛoder 
vnto Juekpngeof 
this lande / whan 
kynge Jue was 
5 S deed Renton was 
, made kynge after 
| 21] NAW” 95. Indthanthis 
_CxZÞWJ fholy chylde Aldel⸗ 
me was ſct to lcoleiwn p hous ołf malmel⸗ 
bury / where alterwarde he was abbot. 
And than he dyd there great coſte in bul⸗ 
dynge ⁊ dyd do makethere a full ryall ab 
bey-/t whanß pope herde ofhis great ho 
lyneſſe he lend foz hym to come to Rome. 
And whã he was there pope welcomed 
hß e was moche gladofhis goodlyupn/ 
ge c there he abodelonge tym̃e w the po? 
pe c gate full greate pꝛyuyleges & lyber⸗ 
tes to the hous otmalmylbury /in luche 
wyle p no byſſhop in Englande ſholde vy 
lyte ne haueto do there / ne p kynge to let 
them of they? fre eleccyõ /but chele theyꝛ 
abbot ymonge thecouent them ſelf, And 
whan he had goten all this olß pope he 
was full gladde e Joyefull lyued there 
fullholyly longetyme. And on a daye as 
he ſayd maſſe in p chyꝛche of laynt Johã 
latrans/⁊ whã Þ malle was done there 
was no man that woldtake his chelyble 


- b 


fro hym at the ende ol p maſſe/xthanhe 
ſawep lõne beme ſhynethꝛough p glaſſe 
wyndowe / chenge his chelyble theron / 
wherof all people merueyled gretely of 
p mpꝛatle / and p lame chelyble is yet at 


malmeſvurpe/p colour therofis purple / 
t win ſhoꝛte tyme alter hecame agayneĩ 


to Englande a bꝛought with hym many 
p2yuyleges vader popes ſeale-whiche 
after kynge Jue conkyzmed al p the pope 
had graunted to the hous ot malmelbu⸗ 
rye. This was about the yere okour loꝛd 
ſeuen hondꝛed . vi. And in ỹ tyme there 
fell a great varyaũce ymonge v; byſſhops 
okthis lande foꝛ p holdynge ok eeſter day 
But ſaynt Adelme made a boke ÿᷣ al men 
ſhold knowe foꝛ euer whã eeſter day ſhall 
fall Þ whiche boke is it at malmelburye / 


and that abbay he dyd do make in ß Woꝛ 


ſhyp ofour blyſſed lady / #Bzyghtwolde 
that was archebyſſhop oftaũterbury / c 
he lend foz hym to his coũſeylour / they 
lyued togyder ful holyly longe tyme. And 
eche was full gladde and ioytul of other / 
And on a day as they ſtode at the lee lyde 
by douer caſtell / they ſawe a ſhyppe ladẽ 
with marchaundyle not ferre kro them/ 
laynt Adelme called to thẽ to wete yfthey 
had ony 3 holy chy2 
che within theyꝛ ſhyppe to lell / but ỹ mar 
chaũtes had dyſdayneofhym e thought 
he was not ol power to bye ſuche thỹges 
as they had to ſell / and departed fro the 
holy man / but anone felton thoſd great a 
tempeſt ỹᷣ they were ĩ perylfoz to peryſſhe 
And than one okthem ſayd we ſufter this 
trouble bycauſe we hadde dyldayne ofỹ 
woꝛdes ok yonder holy man. And therkoꝛe 
let vs all mekely delyꝛe hym to pꝛaye foꝛ 
vs to our loꝛde Jhelu cryſt. They dyd ſo 
and anone p tempeſt ceaſed / and thã they 
tame tothis holy man e bꝛought to hym 
afull fayze byble / the whiche is it at mal 
meſcbury vnto this daye. Ind foure pere 
befozehis dethe he was made bylſhop ol 
dozlet by Þ archebyſſhop ot Caũterbury 


Thelyle ol laynt Auſtyn. 
c bp other bylchoppes/but within ſhozte 


Folio. Cxxi vi. 


tyme alter he deyed / and lyeth buryed at 
malmeſbury there as he was abbot. And 
after laynt Egewyn came to offer at his 
tombe tetered w chaynes ok yꝛon locked / 
and frothens he went to Rome to the po 
pe alway werynge Þ keters / whiche was 
to hym great peyne god rewarde hỹ his 
mede. And laynt Adelme oz he dyedcur⸗ 
ſed all them ÿ do ony wꝛonge in bꝛekynge 
of p pꝛyupleges ofthe ſavd abbapofmal/ 
meſbury / and them that helpe p hous to 
mayntene goddes ſeruyce ſhal haue god 
des bleſſynge and his. And whan he had 
laycn longe tyme in ÿ erthe he was tranC 
lated and layde in ful ae where 
as our loꝛd ſheweth dayly foz his holy ler 
uaunt many fayze myꝛacles. Thã let vs 
pꝛaye laynt Adelme to pꝛaye fo2 vs vnto 
our loꝛde god y we may in this wzetched 
valeofthts wozlde ſo be wayle our lyñes 
and amende our lyuynge that we may co 
me to euerlaſtynge lyle in heuen . Amen. 


COffapnt Auſtyn that bꝛought cryſtẽ⸗ 


Ca Int àuſtyn was an holy monke 
1 

pth ofour loꝛd Jhelu cryſt by ſaynt Gꝛe 
goꝛye than beynge popeofromethe wht 
che had a great ʒzele loue vnto Englãde 
as is reherted all alonge in his legende 
how helawe chyldꝛen of Englande in p 
market ot rome koʒ to be ſblde whiche we⸗ 
— 2 of vyſage foꝛ whiche caule he de 
maũided lylẽce v obteyned to go into Eng 
lande lo; to tõuert p people therofto cry; 
ſtenfayth. Ind he beynge on Þ way po 
pe dyed c he was choſen pope / x was con 
tremaunded and came he pr Bome / 
and alter whan he was lacred into p pa⸗ 
patye / he remembꝛed p realme of englan 
de / lende ſaynt Auſtyn as heed a chyfe / 
and other holy mokes and —— with - 
hymto p nombzcoffourty-pertones.vi-/ 


to p realmeofEnglande.Andas they ca 
metowarde Englande they came into p 
pꝛouynce ot edegauence / purpolynge to 
haue reſted al nyght at a place called pou 
teſay a myle fro 8̊ tyte and ryuergfipgee 
rym / but the women lcozned and were ſo 
noyous to them that they dꝛolethẽ out ot 
pᷣtowne / and they came vnto a fayꝛe bꝛo⸗ 
de elme / e purpoſed to haue reſted there 
that nyght. But one ol ß women whiche 
was moe cruell thi the other / purpoſed 
to dꝛyue them thens / and came ſo nyghe 
thẽ that they myght not reſte there that 
— than ſaynt Juſtpn toke his 
ſtaife foto remoeue fro that place ⁊ his 
ſtaffeſodeynly ſpzangeout ok his hande 
with a great vyolentce 5̊ ſpaceofthzefur- 
longes thens / and there ſtycked faſt in ỹ 
erth / and whã laynt Zuſtyn came to his 
ſtaffe a pulled it out ot᷑the erthe / in conty 
nent by the myght okour loꝛde ſourded c 
ſpꝛange there a fayꝛe welle oꝛ ſoũtayne ol 
clere water / whiche rekrelſhed him wel e 
all his felawſhyp /and aboüt p well they 
reſted all that nyght / and they that dwel 
therby ſawe all p nyghte ouer that place 
a great lyght come fro heuẽ whiche coue 
red all ß plate where thele holy men laye 
And onthe moꝛowe laynt Auſtyn Wzote 
in the erthe with his ſtatfe belyde p well 
theſe woꝛdes folowÿge / here had auſtyn 
the le ruaũtes ofgod hoſpytalytewhome 
ſaynt Gzegozy Þ popehath ſend to cõuer⸗ 
tec e. Gn ÿ moꝛowe whan 5 holy 
men p dwellerg ofthecoltes therby wht 
che ſawethe lyghti nyght toloꝛe came 
thyder and foũde there a kayꝛe weill ofthe 
whiche they merueyled gretly. And whã 
they ſawe the ſcrypture in p erth 
thithey were greatly — — 
oktheyz vnbyrdeneſſe and repentedthẽ 
full ozeofthat they had mocked them ỹ 
dayebefoze /c aſter they edefped there a 
fayzechyꝛche in the lame place in p woz- 
ſhyppe of ſaynt Auſtyn the whiche the 
bylſhop ol andegauenſe ha lowed and to 


Tx belpte oklaynt Aultyn. 


Pp halowyngetherot came fo great multi 
tude ot people that they tradde p cozne in 
p feldeg downe al playne lyke vnto a floo 
te clene ſwepte /o there was no ſparfgs 
of it. Not withſtandynge at p tyme okre⸗ 
pyngethat grounde ſo troden bare moze 
coʒne c᷑ better than ony other feldes beſp 
de not troden dyd / and the hye awterofÞ 
chyꝛche ſtãdeth ouer p plate where ſaint 
Auſtyn wꝛote with his ſtaffe by the well 
and yet vnto this day may no woman co 
meinp chyꝛche. But there was a noble 
woman th at laydỹ ſhe was not gyltp in 
offendyngeÞ blyſſed ſaynt Auſtyn / and 
toke a tapꝛe in her hande ⁊ went fozth to 
offer it in p chyꝛche / but the lentence ok al 
mpyghty god may not be reuoked. Foz as 
ſoone as lhe entred into p chyꝛche her bo; 
welles and ſynowes vegan to ſhzynkeF 
ſhe kell do wne deed ĩ enlampleokall other 
women. wherby we may vnderſtande ß 
Iniurpe done agaynſt a ſaint dyſpleaſed 
almpghty god c fro thens ſaynt Juſtyn 
and his felawihyppe came into englande 
and aryued in p vle of Thanet eeſt kent / 
and kyng Ithelberte reygned that tyme 
i kent whiche was a noble man e a mygh 
tv. To whom ſaynt Zuſtyn ſend ſhewyn⸗ 
ge the entent olhis comynge from cour 
te ot nome /e ſayd that he had bought to 
hym ryght ioptull c pleanſũt tydynges. 
And lapde ß yfhe woldeobeye t do after 
his pꝛechyngethat he ſholde haue euerla 
ſtynge _ intheblyſeofheuens ſholde 
reygne Walmpghtp godi his kyngdome 
And thakyngeIdelſtonheryngechtsco 
maũded Þthey ſholde abydexcarye in p 
ſameyle-xP allthynges ſholde be myn 

ſtred to themthat were neceſſarp bnto 

tymeP he were other wyle aduiled / ſdo⸗ 
ne atter p kynge came to the in ſameyle 
and he beynge in p feide ſaynt Auſtyn w 
his felawihyp came and ſpabe w him ha 
uynge toloꝛe them ß ſygneofß crolleſpns 
gynge by p way letanpe beſechynge god 
deuoutly to drength che e helpe / xp zy 


ge recepued him e his felawſhyp e in p ſa 
me place laßt auſtyn pꝛeched a glozyous 
ſermon ⁊ declared there to p kynge v cry 
ſten fayth openly andy great meryte q a 
uaple 5ᷣ ſhold come therokin tyme comyn 
ge c whan he had ended his ſermon, the 
bynge layd to hym your pꝛomples bẽ ful 
fuyꝛe that ye bꝛynge / but bycaule they be 
newe and haue not ben herde here betoꝛe 
we map not yet gyue conſent therto.Me⸗ 
uerthelelſe bycauſe ye be come as pylgry 
mes fro kerre coũtrees / We wyl not be gre 
nous ne harde to pou/but we wyll recey⸗ 
ue you mekely c myupſter to pou ſuche 
thynges as bẽ neceſſary/neyther we wyl 
fozbede you/ but as many pe can cõuerte 
to your pꝛechynge ye ſhal haue lyſente to 
baptyſe thẽ / to actõpanpe them to your 
lawe. And thã p kynge gaueto thẽ a man 
cyon in p cyteeof Doꝛobernente / whiche 
is now called caũterbury. And whã they 
dꝛewe uyghe cytethey came in Wa crol 
ſeofſyluer aud W pꝛeteſſpõ ſpngyngethe 
letanye/pꝛayẽge almyghty god ot ſocour 
t helpe ÿ he wolde takeaway his wꝛath 
kro the cytee / æ to enſtamme p hertes of Þ 
people torecepue his doctryne. And tha 
laynt Auſtyn and his felawiſhyp begã to 
yzechethere p woꝛde of god e about ther 
in pꝛouynte t ſuche people as were wel 
dyſpoſed a anone were tonuerted & folo⸗ 
wed this holy man e by Þ holy conuerla⸗ 
cyon and myzacles that they dyd moche 
pu werecouertedx great fame aroſe 
np contre. Ind whan it came to his eere 
anone hecame to the pꝛelenceot᷑ ſaynt au 
ſtyn c delyꝛed him to pꝛeche agayne / and 
than p wozdeofgod ſo enllammed him 
incõtynent aſfoone as ſermon was en⸗ 
ded ß kynge fyl downe at the fete of laynt 
Iuſtyn and ſayd ſoꝛotully alas wo is me 
that J haue erred ſo longe ⁊ knewe not ot 
hym 5ᷣ thou ſpekeſt of. Thy pꝛomyſſes 
ben ſo delectable p Ithynke it al to longe 
tyll Jbecryſtened.wherfozeholy fader 
kktquyꝛe p to minyſter to me p ſacrament 
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of baptylme. Ind thi laynt auſtyn ſeyn⸗ 
ge ÿ great mekeneſſe and obedyente of Þ 
kynge that he had to be cryſtened / he to⸗ 
ke him vp with wepynge teres / bapty 
ſed hym with all his houſholde xmepne- 
t enlourmed them dylygently in cryſte 
fayth w great Joye e gladneſſe/ whan 
all this was done /laynt auſtyn deſpꝛyn⸗ 
ge ÿ helth ol ß people of Englande wente 
foꝛth on fote to poꝛke. Ind wha he tame 
nyghey tyte /there met with hym a blyn 
de man / whiche layde to hym. Oÿ blpl⸗ 
led Juſtyn helpe me that am full nedy. 
To whom ſaynt Auſtyn ſayd. I haue no 
lyluer / but ſuiche as J haue J gyue p in 
v nameot᷑ Jheſucryſt aryſe c᷑ be all hole 
c with that woꝛde he reteyued his ſyght 
& byleued in oure loꝛde / # was baptyſed. 
And on cryſtmas daye he baptyſed in the 
ryuer named Swale / ten thoulſãde men 
without women and chyldꝛen / and there 
was a great multytude of people reſoꝛtp 
ge tothe ſayd ryuer / whiche was ſo depe 

that no man myght paſſeouer on fote /c 
pet by myzacle oł our tozd god there was 
neyther man / womã / ne chylde dꝛowned 
but they p were leke were made hole bo⸗ 
the in body e in ſoule. Aud in ỹ lame place 
they buyldeda chyꝛche in the woꝛlhyp ol 
almyghty god e laynt Auſtyn. Ind wha 

ſaynt Anſtyn hadde pꝛeched ỹ fayth toỹ 
people c had confy2med theym ſtedfaſtly 

therin he retourned agayne to poꝛke / c 
bythe way he met a lepꝛe aſkynge helpe 
and whan ſaynt Auſtyn had ſapde theſe 
wozdes to him. In p nameof IJheſu tryſt 
be thou clented frome all thy lepꝛe/anone 
all his fyith fel away # a fayzeneweſkyn 
ne appered on his body ſop he ſemed all 
a newe man. alſo as ſaynt auſtyn camei 
to Oxloꝛde ſhyꝛe to a towne pᷣ is called cõ 

ton to pꝛeche the woꝛde o almyghty god 

To whom the curate ſayd holy fader the 

loꝛdeofthis loꝛdſhyppe had benoftymes 
warned ol meto pay his tythes RTE | 
pet he withholdeth the. Ind therkoꝛe J 


haue turſed hym / and J fynde him p ma 
reobſtynate. To whõ laynt Juſtyn layd 
one why payeſt not thou thy tythes to al 
myghty god x to the chyꝛche / knoweſt Þ 
not that p tythes be not thyne but bylon 
gen to god. And than the knyght layd to 
hym.J knowe well that J tpllÞ groũde 
wherkoze J ought as wel to haue 5ᷣ tenth 
ſheefas p. ix. Ind whã laynt auſtyn cou⸗ 
de not tourne p knyghtes entent / thũ he 
departed frome hym and went to maſle⸗ 
and oz he begã he charged that all they ỹ 
there were accurſed ſholde go oute dtthe 
chirch. And thã arole a deed body c went 
out into p thyꝛchyerde w a whyte clothe 
on his heed / e ſtode ſtyll there tyll maſſe 
was done. Ind than ſaynt Juſtyn went 
to hym t demaunded hym what he was. 
Ind he anclwered e ſayd. was ſotyme 
loꝛde ofthis towne / bycauſe J wold not 
paye my tythes to my curate/heaccurſed 
me and ſo J deyed and went to heil. Ind 
thanne ſaynt Auſtyn bad hym to bꝛynge 
hym to ß place where his curate was bu 
ryed. And than the caryon bꝛought hym 
thyder to p graue. And bycauſey all men 
ſholde uno we ß lyke e dethe ben in the po⸗ 
Wer okalmyghty god. Saßt Jultpn laid 
I tõmaunde the in the name okour loꝛde 
d to aryſe/fo2 we haue nedeokthe / and 
thanhe aroſe anone and ſtode befoze al 
people. To whome ſaynt Aultpnlayde 
knoweſft well p oure lozde is mercyfull / x 
IA demaũde the bzoder yfY knoweſt this 
man / and he layd ye- wolde god p Jhad 
neuer knowẽ hym / fo: he was a withhol 
der ofhis tvthes / & in all his lyte an euyl 
doer / thou knowelt Þ our loꝛde is mercy⸗ 
kull and as longe as the peynes ok hel en 
dure let vs alſo be mertyfull to al cryſten 
people. Ind than ſapnt Auſtyn delyue⸗ 
red to p curate a rodde /e there p knyght 
kneled on his knees and was alſoyled / d 


than he cõmaũded hym to go agapne to 
his graue / #theretoabydetpllÞ dape of 
dome / and he entred anone ĩto his graue 


Thelpte otſaynt Auſtyn. 


and kozth with kel to aſſhes e pouder. Ind 
than ſaynt Juſtyn ſayd to the pꝛeeſt how 
ionge haſte p layen here /e he ſayd an. C. 
and. l. yere / and thã he altzed how it ſtode 
with hym / and he ſayd well holy fader foz 
Jamĩ euerlaſtynge blyſle. And th ſayd 
laynt Auſtyn. wylt thou that J pꝛapeto 
almyghty god that thou abyde here w 
vs to tonfpꝛme p hertes ofmen in beray 
byleue. Indthan he layd nay holy tader / 
fo2 Jam in place ofreſte. And than layde 
ſapnt Auſtyn. Go in peas & pꝛaye ſoʒ me / 
ct foꝛ all holy chyꝛche. And he than entred 
agayne into his graue and anone p body 
was tourned into erth /ofthis ſyght p loꝛ 


de was ſoꝛe aferde c came all quakpge to 


ſaynt auſtyn x to his curatexdemauded 
fozgyuenes of his treſpate/and ꝓmyſed 
to make amẽdes / & euer after to pay his 
tythes xto folowe pᷣ doctrpneof ſaynt au 
pn. After this ſaynt Auſtyn entred into 
doꝛſetſhyꝛe/d came ito a towne whereas 
were wycked people & rekuled his doctry 
ne e pꝛechynge vtterly e dꝛofe him out ol 
Pp towne caſtynge on hy ß tayles ofthozns 
backe oꝛ ſyke fylſhes wherfoze he beſou; 
ght almpghty god toſhewehis Judge; 
metonthe/#god lend to them a ſham 

token / oz the chyldꝛen ỹ were boꝛne after 
in p place had tayles as it is ſayd tyl they 
had repented them. It is ſapdecompniy 
that this fyl at ſtrode in kent /but blyſſed 
be god at this day is no ſuche deloꝛmyte 
¶ Item in another plate there wereter⸗ 
tapne people whiche wolde in no wpſegy 
ue fayth to his pꝛechpge ne his doctryne 
but ſcoꝛned c mocked hym / wherloꝛe god 
toke ſuche vengaunte that they bꝛenned 
with fyze inuplpble ſo that theyꝛ ſkynne 
Was reed as blode c fuffered fo great pey 
ne that they were conftrapned to come c 
axe foꝛgyuenes ofſapnt auſtyn. And thã 
he pꝛaped god los themp they myght be 
acceptable to hym t reteyue paptyſme / 
and that he wold relete they peyne. And 
than he eryſtened theym / and than ben 


nyngehete was quenched / they were 
made pfytely hole / felte neuer after mo⸗ 
re therof. ¶ On a tymeas ſaynt Juſtyn 
was in his pzayers/0ur lozdeappered to 
hym & cõloꝛtynge hỹ wa gentyll q famy 
lyer ſpeche ſayd. O ÿ iny leruaũt c trewe 
beP confozted ⁊ do manly-foz I thy loꝛde 
god am WP in all thyn alfeccyd / ⁊ men e- 
res bẽ open to thy pꝛayers / foz whome ỹ 
demaũdeſt ony petytyõ Þ ſhalt haue thy 
delpze / xp gate ok ß euerlaſtynge lyfe is 
open to p where ÿ ſhalt ioye w me woute 
ende / and in ſame place where our loꝛd 
layd theſe woꝛdes he kyxed his ſtatfe into 
the groũde / and a well ol clene water lur 
ded and ſpꝛange vp into v ſame place / 
whiche well is called cerne / it is i coils 
tre ok doꝛzlete / where as now is buylded a 
fayze abbaye and is named cerne after 
well. Ind Þ chyꝛche is buylded in p ſame 
place where as our loꝛd appered to ſaynt 
Auſtyn. ¶ Allo in the ſame coũtre was a 
yonge man p was lame / dombe / and deef 
Eby the pꝛayers ot ſaynt Juſtyn he was 
made hole / e thã ſoone after he was diſſe 
lite c wanton and noyed e greued ß peo⸗ 
ple with ianglynge t taltzynge in p chyꝛ⸗ 
che. And than god lend to him his Inkyz 


myte agayne bycauſe ot his myſguydyn | 
to euerlaſtynge blyſſe in heuen. Amen. 


ge / and at the laſt he fell to repentatice / 
aſked god foꝛgyuenes. Ind ſaßt Juſtyn 
pzayed foz hym / and he was made hole a 
gayne the letõde tyme / and after that he 
tõtynued in good and vertuous lyuynge 
to his lyues ende. Ind after this ſapt Ju 
gultp ful ot vertues departed out okthis 
woꝛlde vnto our loꝛd god / e lyeth buryed 
at Caũterbury in the abbaye that he foũ 
ded there in p woꝛſhyp and rewle where 
as our loꝛde god ſheweth pet dayly many 
myꝛacles /e p thyꝛde day befozethenaty 
uyte otour lady is halowed p̊ tranflacys 
ofſaynt Juguſtyn / ĩ whiche nyghta cyte 
zyn of — — beynge that tyme at 
wyncheſtre ſawe heuen open ouer p chyꝛ 
che ol ſaynt Zuſtyn / x a bꝛẽnynge ladder 


- 


© helyfeofſaynt Germayn. Folio,C,xxviit, 


ſhynpgeful bꝛyght xangellescompnge 
downetoyſamechyzche / and than hymn 
thought ñᷣ 5 chyꝛche had bꝛẽned ol p gre⸗ 

re lyght a bꝛyghtnes p came downeonp = 
laddꝛe c meruapled greatly what it (hold 
mene foz he knewe nothynge okð tranſla 
cyon of ſaynt Juſtyn / whan he kewe Þ 
trouth onỹ tyme p body op glozyous 
ſaynt was tranſlated he gaue land c thã 
kynges to almyghty god / e we maye ve 
rayly knowe byß euydent vylyon ÿ it is 
an holp # a deuoute plate / ⁊ as it is ſayd 
pofoldetyme auncyent holy men p vled 
to come thyder wolde at p entre okit do ok 
theyꝛ hoſe ſhone tdurlt not pꝛeſume to 
go into 2ᷣ holy monaſterye but bare fote/ 
bycauſe ſoo many holy ſayntes ben there 
ſhꝛyned ẽ buryed / # god hathe ſhewed fo 
many mpꝛacles inp place foꝛ his blyſſed 
ſaynt/ſaynt Juſtyn ; yk J ſholde all wꝛy 
te thẽ here it ſholde octupye a great boke 
Than let vs pzaye vnto ſaynt Auſtyn fa⸗ 
der c apoſtit of Englande by whom this 
lande was couerted vnto pᷣ cryſten fayth 
And by his ozdynaũte bylſhoppes were 
02deyned to mynyſtre p ſacrametes that 
he be moyen vnto our loꝛde Jheſucryſte 
ð we map here ſo lyue actoꝛdynge do his 
doctryne ˙ᷣ after this lyfe we maye come 


Here foloweth p lyfe of ſapnt Germayn. 


Geese 
ſayd of ger 
me & of ana that 


ryſſhynge / c rea⸗ 
don ok ſemence / 03 
ſede, Germayn is 
ſayd ſede bourges 
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genynge-foz he had in hỹ hete by ardour 
ol great dyleccyon/humoure by egrynes 
ol deuocyon / and lede by vertue ol his pꝛe 
dicatyon / by whicheheengedzcd moche 
peopleto p̊ cryſten fayth, And Cõſtanty⸗ 
cyenthe pꝛeeſt wꝛote his lyt to ſaynt Se 
ueryn bylſhoppeokancerre. 


Aynt Germayn Was of ſomoche 
noble lygnage boꝛne ĩp cyteofan 
cerre / and was Wel lerned in the artes ly 
berall-xafter he wente to rome foz to ler⸗ 
ne the ſcyente ofdzoyte cotthe lawe. And 
there reteyued he ſomoche dygnyte that 
the ſenate ſend hym to ñ frenche men foꝛ 
to haue 5ᷣ rule and dygnyte ol bourgone. 
And thus as he gouerned p cyte ofancer 
re moe dylygently than other. There 
was in p myddell okð cyte a tree called a 
ynaple tree on whiche were hanged on 
Pbraüch eg ofthis tree foꝛ ᷣ maruayll ot 
chatce c hũtynge 5 heedes of wyld beſtes 
that had bẽ ſlapne / but whan laynt Ama 
dour whiche was bylſhopofthis cyte re⸗ 
pꝛeued them okluche vanytes / and war⸗ 
ned thẽ to hewe downethis tree they wol 
de not colent therto in no maner. And on 
a tyme whan Germayn was not in Þ cy⸗ 


te the bylſhoppe dyd do hewedownethis 


tree / dyd doo bꝛenne it. And whan Ger⸗ 


mayn knewe it he was moch angry & foz 


gate tryſten relygyon / came with a gre 
te multitude — 72 fo2 to haue ſlay 
ne p byſſhop, Ind than thebyſſhop kne⸗ 
we by reuelacyon dyuyne that ſaynt Ger 
mapn ſhold be his ſucceſſour and fozbare 
and gaue place to his haſtynes / c wente 
to ſaynt Auſtyn / and after whã he came 
agayneto ancerre/he encloſed moche ſub 
tylly Germapn within p chyꝛche and la⸗ 
cred him there /e layd to him that he ſhol 
de be his ſutceſſour ĩ the byſſhopꝛythe/ c 
ſo he was fo: a lytell after ſapt Amadour 
deyed / and all the people requyzed ſaynt 
Germayn to be byſſhop / e than he gaue 
all his rychelles to pooze people cᷣchaun 


ged his wyfe into his ſyſter/ and tourmẽ 
ted his body by the lpate olthyzty pere ỹ 
he neuer ete bꝛeed of whete ned2ake wp; 
ne ne vled no potage /e wolde haue neuer 
lalte to make his weeteſauerp/xtwo ty; 
mes in p yere he wold dꝛynke wyne/that 
was at eeſter and at cryſtmas / x pet toꝛ 
to take awaye the ſauour ofthe wyne he 
wolde put therin great plente ok water 
in his refeccyõ he wolde take barly bꝛeed 
with alſhes xfaſted euery dape / c ueuer 
ete but in the euen / inthe wynter ne in lo 
mer he hadde but one clothpge / ep was 
Pp hayzencrte his body / a tote a gowne 
c y it happed ſo vᷣ he gaue not his veſtur 
to ſome pooze body/he wold were it tyll it 
were bꝛokẽ & toꝛne / his bedde was enuy 
ronned with alſhes/hayze / ſacke clothe 
And his heed laye no hyer than his ſhol⸗ 
ders but alwaye wepte c bare about his 
necke dyuerſe relykes oklaynteg / he waz 
re none other clothynge / e he went oft ba 
re tote / q lelde ware ony gyꝛdyle / p lyle ß 
he ladde was aboue mannes power /his 
lyfe was ſo ſtrayte &hardep it was mer⸗ 
ueyle t pyte to le his fleſſhe / was lyke a 
thynge not credyble / and he dyd ſo many 
myꝛacles 5 this merytes hadde not go 
befoze they ſholde haue bẽ trowed fantal 
mes. ¶ In atyme he was herboured in 
a place wher alwayalter ſouper Þ tables 
were couered whan all men had ſouped 
wherokhe meruayled e demaũded p holt 
wherkoze they couered tables agayne 
after ſouper / x hoſt layd it was toz his 
neyghbours p came to dzynkeechewith 
other. And ỹ nyghtſapnt Germayn con⸗ 
cluded to watche foꝛ to ſe what it ſhold be 
It was not lounge after that there came ĩ 
there a great multytude ol deuilles / x lat 
at Þ table ĩlykeneſſe ot̃men # womẽ. Ind 
whan p holy man ſawe them he cõmaũ⸗ 


ded thẽ that they ſhold not departe. Ind 


than lend to awake p hoſt and the neygh 
bours t᷑ geſtes on al ſydes /in ſuche wyle 
that euery man e woman were founden 


in they houſes/andhemadeall thẽ to co 
me and ſe pfthey knewe ony ofthe. And 
they layd naye. Ind thã he ſhewed to the 
that they were deuylles. Or whom ß peo 
ple were moch abaſſhed bycauſey deuyl 
les mocked them ſo. And than ſapnt Ger 
man coniured them c went they: waye 
and neuer after retourned. ¶ In a tyme 
ſaynt Lowe byſſhopof Troyes was be⸗ 
ſyeged by Þ kynge Actylle /e ſaynt Lowe 
wente bponP gate and demaunded who 
he was that aſſyeged and aſſapled them 
And the kynge ſayd to hym. Jam he Ic- 
tylle ſcoꝛge and rodde a = Than 
meke byſlhop ſayd to hym ſoze wepynge 
Jam Lowe that haue waſted the flocke 
ofgod / and haue nedeok the ſcozgyngeof 
god. Ind than laynt Lowe commauͤded 
to open the gates. And all p people of Ac 

e were ſoo by the wyll ot god blynded 
Fthey paſſed though the towne/and la⸗ 
we no men ofthe cyte / noꝛ dyd noo hurte 
to no body. And thi 5 blyſſed ſaynt Lowe 
toke ſaynt Germayn with hym-x wente 
into Bꝛytayne where as there were here 
ſyes / but whů they wereon the ſee there 
arole a ryght great tempeſt / whiche by Þ 
merytes ot ſapnt Germapne was anone 
appeaſed. Than they were honeitly re- 


teyued ol people ot coũtre / whole comin - 


ep deuplles ᷣ p blyſſed ſaynt Germayn 

ad dꝛyueu out ot ſuche bodyes as were 
byſetten had tolde their tomynge / wha 
they had ben a whyle in Englande / and 
had vaynquylſhed ß heretykes they re⸗ 
tourned to they tountrees /e pꝛopꝛe pla⸗ 
ces, ¶ On a tyme it happed p ſaynt Ger 
mayn laye ſekeot᷑a maladye in a ſtrete/æ 


the ſtrete was taken w fyze / and men coũ ſh 


layled hym to be boꝛnethens fox peryllof 
5825 And than he put hymſelt agaynſt 

fyze /e the flamme bꝛent all about / and 
touched nothyngethat ſaynt Germayne 
lape in. Inother tyme he retourned into 
baytayne foꝛ the hereſpes /one othis dyc 
cyples folowed hym haſtely x ſylle lee c 


T helpte of lavnt Germayn. 


lape downe in a towne æthere dyed. Ind 
whan laynt germayn retourned therby 
he demaũded to ſep ſepulere of his dyſcy 
ple / whiche there was deed / dyd do opẽ 
his lepulcre/⁊ he called him by his name 
and demaũded hym what he dyd/xyfhe 


wolde no lenger go w hym. Andß other 
anlwered c ſayd p he was well / al thyn 
ges were to hym lofte e lwete / x wolde no 
moꝛe come here. And the holy man graũ⸗ 
ted h pmehas he ſholde abyde in reſt. And 
he remyled hymlelk in his graue / ſlept 
in our loꝛd. ie pꝛeched on a tyme in þ coũ 
tree ot bꝛytayne in ſuche wyſep p kynge 
ol bꝛytayne foꝛbade hym his hous this 
people alſo. Thã it —— yp kynges 
cowherde went to Þ paſture with his ky⸗ 
en c receyued his pozcy6 at Þ kynges pa⸗ 
lays/and bare it to his lytell hous. Tha 
went laynt germayn his felawſhyp foz 
to ſe where they myght be lodged. Ind p 
cowherde bꝛought them to his hous & la 


we ÿ they had great hongre / but he had 


not meet foꝛ them æ hym. This towherd 
had but one calfe / he ſlewe it q gaue it to 
them / and they toke it debonayzly ofthe 
ptell good that he hade. And whã they 
had louped and layd grates. Sayn Ger⸗ 
mayn dyd do gader togyder al the bones 
ofthe tale / and laped them vnder p ſkyn 


ne / c after made his pꝛayers to god. And 


anone than the calfe aroſe all alyue and 
hole as he was tofoze. Ind the next daye 
after ſaynt Germayn demaũded the kyn 
e why he had loꝛbode hym his hous / 
kynge was moche abalſhed æ coude not 
anſwere. Than layd ſaynt G ermayn to 


hym. Thou ſhalte no moꝛe reygne / but ß 


alt leue thy realme to one better th p. 
And as theyofſaronlholdfyghtagapni# 
4. — they lawe thut they were 

ut kewe / and ſawe the holy maß paſſeby 


Thelpyfe ol laynt Germayn. 


by great deſyꝛe offayth purpoled theym 
tofpght. And whan p other herde they 
purpoſed to go agaynſt them hardely foz 
they were dyſſeuered / x ſaynt Germayn 
hydde hym alway with his people. Ind 
warned the whã he cryed alleluya. They 
ſholde anſwere with one voys / and wha 
the ſapntes hadde cryed alleluya / and Þ 
other had anſwered/theyz enempes had 
ſo great dꝛedeß they thzewe all theyꝛ har 
neys and armours awape/and wend cer 
taynly that all the mountayns ſholde fal 
on them / and alſo heuen. Ind ſo they fted 
all afrayed. ¶ On a tyme as ſaynt Ger⸗ 
mavne palled by Juguſtynẽce / and wen⸗ 
teto p tommeoklaynt Caſſpen /he enpuy 
red how it ſtode with hym. He anſwered 
to hymout ok p tombe loherin he laye / & 
ſapd. Jam in ſwete reſt. And abyde ÿ co- 
mynge ot redemer. And he layd to him. 
Beſt in peas in p name ofour lozde Fhe- 
ſu cryſte. Ind pꝛave foꝛ vs deuoutly that 
Wwe map deſeruep holy iope s ofthereſur- 
reccyon. And whan ſapnt germayn came 
i rauẽne / he was recepued moche honou 
- rablyofPlacyde the quene / c ot Ualen⸗ 
tynpẽ her ſone. And at ſouper ſhe lente to 
hym a greate veſſell ot ſpluer full ofdely- 
tyous meet /Þ whiche he receyued e gaz 
uethemeet to his ſeruauntes /and retey 
nedp veſſel ofliluer foʒ to gyueto 8 pooꝛe 
And in ſtede ofthis gylt he ſend to p que 
nea dyſſhe of wodde 02 oftre/ and abarly 
lofe/the whiche ſhe receyued gladly. And 
alter dydde do couer that dyſche with lyl⸗ 
uer e kept it longe with great deuocpon. 
¶ On atyme 5 the ſayd quene hadde de⸗ 
ſpꝛed hym to dyne with her / he accoꝛded 
therto gladly / #bpcauſe he was wery in 
trauayle ok faſtynge / and watchynge he 
tame vpõ an aſſe fro his hous vnto p pa⸗ 


lays. And anone as he was at dyner his 


aſſe deyed/and than p quene knewe that 
his aſſe was deed / ſhe was moche ſoꝛow⸗ 
full and dyd do pꝛeſent hyma ryght fay⸗ 
te and good hozs, And p laynt ſawe hym 


ſorychely aourfted appareylled he wol 
de in no wyle take it but layde / ſhewe to 
me where my aſſets. Foz that bꝛoughte 
me hyther ſhal bꝛynge me home agayne 
And than he wente too his alle that laye 
deed/ and ſayd to hym / lette vs retourne 
home agayne. And anone the aſſe aroſe x 
ſhoke hym as he hadde rylen fro ſlepe x 
that he had had no harme. And than ger 
mayn remounted on his aſſe and rode ho 
me. But toloꝛe oꝛ he departed fro rauẽne 
he laydthat he ſhold not be longe in this 
woꝛlde. Ind anone alter he became ſeke 
ofthe keuers. And the leuenth daye alter 
he paſſed vnto oure loꝛde / and his body 
was boꝛne into fraunce / as he hadde re⸗ 
quyzed to the quene / and he deyed about 
the pere okour loꝛde.iiij.hondꝛed e twen⸗ 
ty. apnt Germayn hadde pꝛompled 
by his lyfto ſapnt Eulebe byſſhop of ver 
ſayll that whan he retourned he ſholde 
halowe his chyꝛche that he had founded 
And than eulebe byſſhop of verlaylle vn⸗ 
derſtode that he was deed/he wolde him 
ſelfe halowe his chyꝛche and made to ly⸗ 
ghtethe candels e tapers. But the moꝛe 
they lyghethem / the moꝛe they extyncte 
and put out. And whã Eulebe ſawe that 
he apperceyued that the dedycacyõ was 
made oꝛ he wolde come and do it/oz elles 
offome other byſſhop / and whã the body 
ok laynt G ermayne was bꝛought to ver⸗ 
ſayle / aſſdone as it was entred ĩ to pᷣ chyꝛ 
che / all the tapꝛes were lyght dyupnely. 
¶ Thãne ſaynt Euſebe remembꝛed the 
pꝛomyſes of ſaynt Germayne and that 
which he pꝛompled lyuynge he wolde do 
it bepnge deed, But il is not to bevnder⸗ 
ſtandeot great Euſebe of verſayll that 
this was done in his tyme. Foz he deyed 
vnder Ualentyne the Emperour / ⁊ fro p 
dethe ol hym vnto thedetheofſapnt ger⸗ 
mayn was moꝛe than fpfty pere fro that 
one to that other. But this was another 
Euſebe vnder whome this ſayd thynge 
Was done. | DR, 


* 
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¶ Dere toloweth thelyfe ollaynt 
Peter thexoꝛcyſte oꝛ deken. 


So Aynt Peter thedeken was boun⸗ 


de w chaynes okyꝛon in pꝛyſon ol 
one archenne whole doughter was vexed 
oka kende / wherloꝛe he was moche ſoꝛow 
kull. Than ſayd ſaynt Peter to hym/that 
Jheſucryſt ſholde weil hele her yl he wol 
de byleue in hym. To whom archẽne an⸗ 
ſwered. I merueyll moche ol the bycau⸗ 
ſethou ſulfereſt moche foz thy god. Ind 
Jſep hemay not delyuer the. Saynt pe 
ter ſayd. He wyll well that J ſuffer foz to 
deſerue the glozye that alwaye ſhall en⸗ 
dure / but he can wel delyuer mepfhe wol 
de / & allo helethy doughter. To whome 


archẽne ſayd. I ſhall double thy chaynes 


And ykthan thy god maye delyuer v and 
alſo make my doughter hole. J ſhall byle⸗ 
ue in hym. And whã that was done laßt 
Peter clad in whyte clothes holdynge ỹ 
ſygneokß crolle appered to hỹ. And than 
anone archenne fyll downe to his fete /x 
his doughter was made hole. He than w 
ul ois hous reteyued baptyſme / and let 
out of pꝛylon all thecryten men / and all 
them that wolde bẽ cryſten. And he with 
many other that byleued were baptyſed 
oflaynt marcellyn pꝛeeſt. whã ỹ pꝛouoſt 
ol Rome herdethis / he made all p cryſten 
men to come toloꝛe hym / whom archene 
859 5 togyder kyllyngetheyꝛ handes & 
yd p who wold come to be martred ſhol 
de tome hardly wout dꝛede. And he da⸗ 
re not tome let hym go in peas where he 
wyll. And Whan 5 pꝛouoſt knewefozcers 
tayny ſaint Peter a ſaynt martcellyn had 
baptyſed theym he made them come tolo 
te hym. And departed p one fro pᷣ other a 
put thẽ ſo in pꝛylõ naked. And ſaynt mar 
tellyn Was layd vpon bꝛoken glaſle with 
out lyght e water. Ind ſaynt Peter was 
enpꝛyloned ina ſtrayt place / where in he 
was ſtreyned/ than came an angel kro hi 
uen e vuboũde ſaynt marcellyn & cladde 


hym #bzought hym with Peter into the 
hous ot archẽne bycaule they ſholde. vij. 
dayes cofoztep people beſyly. After whi 
hefoundenotmarcellynin pꝛyſon where 
as he had ſette him/he ſend fozarchene + 
commaunded hym c his houſholde to do 
ſacrytyte e they wolde not obeye to hym. 
He put than hym e his wyke into a pytte 
in p erth. Than whanmarceliyn xſaynt 
peter herde tell the auenture olarchenne 
they came to hym c ſonge maſſe in the la⸗ 
me pytte with. vij.cryſten men that dctE; 
ded thẽ / q after they layd to ß paynyms. 
wemyght wel yfwe wolde delyuer archẽ 
ne c hyde our ſeit/ but we wyl do neyther 
¶ Thanß paynyms ſmote archenne w 
a werde through thebody e ſiewe hym a 
after ſtoned to deth his wyle a his dougiz 
ter. Than bꝛought they ſaynt marcellyn 
and ſaynt Peter to» blacke yle. Ind the⸗ 
re byheded them whiche plate is now cal 
led candyda fo2 their martyꝛdom /e thus 
they luſfered martyzdome p pere of gra⸗ 
te. vij. C.foure ſcoꝛe c. vij. And he imo⸗ 
teofthep2 heedes ſawe their ſowles aour 
ned with roles e pꝛetyous ſtones bozne 
Fa to heuen by angels. One dozotheus 

waSoneofthemy byheded theſawe it 
wherkozehebecamecryſtentlyuedafter 
an holy lyfe/and after reſted in our loꝛde. 


¶ Here foloweth olſaynt Pꝛime 
and Felicyan. And fyzſt of the in⸗ 
terpꝛetatyon oftheyz names. 


Bimus is aſmoche to ſaye as ſd⸗ 
uerayn t great. And felician is al 
moche to ſay as biyſſed oʒ happyoldemã 
Pꝛimus is layd louerayn & great in dy⸗ 
gnyte fo: ſufferyngeofhis maͤrtyꝛdom x 
puyſſaunt foz Þ operacyonof mpzacles / 
holy foz the perfeccyon ofhis lple / x biyt⸗ 


ſed foꝛ his glozyoul$ fruytyon. Felycyan 


is happpolde mã not onely foz p aticyens 


teoftyme / but foʒ the reuereceof dygnp 
- tefoztherypenegsofwyſdomeand Wache 


r. ij. 


weyght ofhis maners. 


'D Bime x felitian Were accuſed too 
pemperours Dyotleſpã c Maxi 
mian of p pꝛeeſtes & byſſhoppes of» ydo⸗ 
les to ende ỹ they ſholde do lacrykyce t 
they layd but yfthey ſo dyd they2 goddes 
woldedo nothyngefo2 them. Than by Þ 
comaundementof p emperour they we⸗ 
re ſhytte in pzyſon and boũde Wchaynes 
ofyꝛon. But anone after Þ angell vnboũ⸗ 
de them and pꝛelented theym toloꝛe the 
emperour. And whan he foũde them faſt 
#fy2mein the fayth he dyd do bete them 
and after that departed one oktheym fro 
p; other. And than layd p2ouolt to ſapnt 
Felician/that he ſholde haue pyte on his 
olde age / and that he ſholdeſacrpfyce too 
theyꝛ goddes / than anſwered he /lo J am 
foure ſcoze yere olde/and it is thyʒty yere 
ſyth Iknewe the trouth. And that Jha 
ue purpoled to ſerue god which may wel 
delyuer me fro thy handes. Than ᷣ pꝛo⸗ 
uoſt dyd hym to be boũden and made nay 
les to be dꝛyuen in his fete e handes and 
ſayd to him/thou ſhalt be in this poynt lo 
longe tyll thou conlent to vs and ſhalt do 
dur wylles / and Whit the pꝛouoſt lawe ỹ 
he ſuſfered his martyꝛdom ſo gladly & lo 
ioyouſſy he dyd hym to be tourmented a⸗ 
gayn c cõmaunded 5ᷣ nothynge ſhold be 
mynyſtred to hß to ete. After this he ma⸗ 
de ſaynt pꝛime to tometoloꝛe hym / ſayd 
to hym. Loo thy bꝛoder hath tot ented to 
the ſayengeolß emperour / and therfoze 
he is wo ped greateiy in his palays 
do the lame wyle. To whomeheſayde/ 
though thou be the ſoneofÞ deuyll yet in 
partye Þ ſayſt that my bꝛoder hath coſen 
ted to the detreeokthy heuenly emperour 
Than the pꝛouoſt was angry #commati 
ded to let fyze and bꝛenne his lydes / and 
boylynge leed do pour into his mouth in 
the peſenceofFelician to fere hym with 
all. Ind he dꝛanke it as ſwetely as it had 
ben colde water. Thã the pꝛouoſt beynge 


ſ 
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all angry a araged / commaunded two ly 
ons to be but to theym / whiche anone as 
they were put to the felle downe to theyꝛ 
fete / and ſtode aloꝛe them lyke mede lam 
bes. Tha after he ſend two cruell beres/ 
whiche anone became as mylde e debo⸗ 
nay2 as the lyons. There were in p pla⸗ 
te ᷣ lawe this well. vij. M. men / of who⸗ 
me fyue hondꝛed byleued in Jhelu cryſt. 
Than the pꝛouoſt dyd the layntes to be 
byheded / xthꝛewe they; bodyes to dog⸗ 
ges eto byꝛdes / but they neuer touched 
them. Ind alter the cryſten men buryed 
them. And the blyſſed ſapntes werethus 
martyzed 5ᷣ yere ofour loꝛde two hondꝛed 
four ſcoꝛe c. bij. Than let vs pꝛay tothe⸗ 
ſe layntes p we may come to euerlaſtyn⸗ 
ge blyſſe in heuen. Amen. 


- C Here foloweth ß lyfe ok ſaynt Barna⸗ 


be the apoſtle. And fyzſt the interpꝛetacy 
on okhis name. 


Irnabe is almoche to ſaye as the 
ſone of hym that cometh. Oꝛß ſo⸗ 
neofconſolacyon / oꝛ Þ ſone oa pꝛophete 


oꝛ a lone concludynge. He is fouretymes 


ſayd ſone by four maners of expolycyons 
He is ſayd ſone in eſcryptureby realon ot 
generacyon /o erudycyon / of imitacyon / 
and adopcpon. He was rcgenerat by Jhe 
ſu cryſte / by baptylme / he was taught 
by the golpell / a kolowed hym by marty; 
dome / and adopted by heuenly rewarde / 
and this was touchynge hymtelt as tou 
chynge other / he wascompnge-cofoztyn 
ge / pꝛophecyenge /d conciudynge/comyn 
ge rẽnynge e pꝛechynge ouer al and ap 
pereth. Foꝝ he was felawe to ſapnt poule 
cõfoꝛtyᷣge pooꝛe people/æ deſolat to pooze 
ptople in gyuynge almeſle. To deſolate i 
ſendßge epyſtles in p name ol ß apoſties 
pꝛophecyenge incocludynge-fozhe cõclu⸗ 
ded a — multytude of people c cõuer⸗ 
ted the to p fayth as it appereth / wha he 
was ſend to anthyoche / y layth ß bobe 


calledthactes ot p apoſtles. As to yꝛſt 
he was a man ⁊ manly toy ſeconde good 
as to thethyꝛde / full ot the holy ghoſte x 
as to fourth true his paſſyon bede com 
ppled out of greke into latyn. 

Aynt Barnabe was a dekẽ x was 
boznem — Was oneokthe 
Ixxij. dyltyples ofour loꝛde ⁊᷑ is greateip 
pꝛayſed in thyſtoꝛye ofthactes of apoſt⸗ 
les / ol many good thynges v were in hỹ 
oꝛ he was ryght well enfourmed #02dy 
/a$ well to hymtelf as to god & to his 
ghbour/he was well oꝛdynat in him 
after thꝛe vertues that be in ſoule/ 
p̃is to ſaye reaſon / delyꝛe ⁊ ſtrength / he 
had reaſon enlumyned with v clerenes ot 
very knowlege/hereofts ſayd in thactes 


ofÞ apoſtles p̊.xiiij.chapytre. It is ſayd 
there ÿ there were in p chyꝛche okanthyo 


che doctours pꝛophetes x gret mapſters 
in holy ſrrypture ymõge whom was bar 
naby ſymon c many other great clerkes 
et had he delyꝛe wel oꝛdinat ? expurged 
ro p duſt of all woꝛdly affeccyon / therot 
is founde in thattes ß apoſtles Þ fourthe 
chapytre ÿ he lolde a kelde he hadde /d 
balew e pꝛys theroł he layd at p kete ot᷑ 
apoſtles. And the gloſe layth ſaynt Bar⸗ 
nabe ſhewed to vs herin p we ought to le 
ue p thynge that men ſhold not put ther⸗ 


on thep2 deſpzene they; herte c taughte 


vs todyſpyſe golde c ſyluer/by that phe 
layde p ſyluer at þ feteok p apoſtles / yet 
hadde he the vertue of ſoule whiche is 
called ſtrength well aſtyꝛmed w pꝛowel⸗ 
ſeofpacyence-#that may we le on gre; 
tethoges e hye p he enpꝛyled / con p gre 
te penaunces that he dyd / and on 5 gre⸗ 
te tourmẽtes & peynes þ he ſuffered -gre 
te thynges than he enpꝛyled / and ỹ may 
we ſethan hetoke vpon hym too conuer⸗ 
teſo great a tyte as was Inthyoche. Foz 
whan ſaynt poule came into Jheruſalem 
anone after his couercyon ⁊ wolde accom 


panye hym with the dyſcyples they fted. 


awapelpkeas ſhepe do fro Wolues. But 
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barnabe wente anone to hym and toke & 
bꝛought hym into the companye ofthea 
poſtles. After he enloꝛced his body wgre 
te penaũce that he dyd. Foꝛ he tozmented 
it with alpꝛe e harde laſtynges / yet was 
ſaynt Barnabe a man enfozced to ſuffer 
peynes & tourmẽtes. Foꝛ he e ſaynt pou⸗ 
le habandoned theyꝛ lyues ouer al foꝛ the 
loue ot our loꝛde Ihelũ cryſt. Setõdly he 
was oꝛdeyned as touchynge to god in be 
vnge auctoꝛyte/mayeſte/and bounte. e 
bare honoure ⁊ reuerẽce to p great aucto 
ryteofgod. Alter chat we fynde in p actes 
ofapolties the.xiij.chapytre / whan p ho 
ly ghoſt ſayd. Take ye to mea parte Bar 
nabe and Poule fo2 to do p̊ oſtytce that 1 
haue choſen them to / yet laynt Barnabt 

bare honour okthe great mageſte of god 
Foz whathere ſholde be done reuerẽte to 
hym and ſacryfyceas to a god & was tal⸗ 
led Jupyter / hep wente byloꝛe / x they 
called Noule merturve/as a favꝛe a wyſe 
ſpeker. Anone Barnabe æ poule rent and 
tapzethey: clothes d cryed on hye. ye peo 
ple what do ye / we ben moꝛtall as ye bẽ/ 
whiche warne pou to tourne ⁊ tõuerte to 


5 very god lyuynge Jheſucryſte. Alter 


ſaynt barnabe bare reuerente to pᷣ boũte 
of god. After p is unden in the actes of 
apoſtlesp̃.xv.chapytre. Sõmecõuerſes 
ofthe Jewes wolde mynyſſhe boũte ol 
p graceofgod/xlayd this grace p oure 
loꝛd had done in his paſſyon ſuffpſednot 
to ſaue vs Wout circũtyſyõ. Agaynſt this 
errour poule c barnabe wſtode vygoꝛoul 
ly ct ſhewedto them appertely ð the gra⸗ 
te bounte p god hath done is luſtycyẽt 
without the lawe okour ſaluatyon. After 
they lende to Hapoſies this queſtyon/Þþ 
whiche they lend anone thꝛugh p wozlde 
epyſtles agaynſt this folyſſhe errour. If 
ter laynt Barnabe was ryght ſtrongely 
wel oꝛdeyned agaynſt his neyghbours. 
Foz al thẽ pᷣ werecõmyled in his cure he 
nourpſſhed and fedde in woꝛde / in exam⸗ 
ple e benetaptes. In woꝛde fozhe — - 


ted to them the holy wozdeofgod and the 


goſpell/herofis ſayd in p actes tf apoſt 


les that poule and barnabe abode in an⸗ 
tyoche pꝛechynge p wozdeof god / may 
beſencby the great multytude of people 
$hecouerted in Þ.cyteof Inthyoche.Foz 
they conuerted lomoche peoplether p the 
dyltyples loſt theyꝛ ſpecyall name/# we⸗ 
re talledtryſtẽ men as Pp other yet nourylĩ 
ſhed he them p he had charge ofby good 
enſample / foʒ his lyte was to all the that 
ſawe hym as a myꝛrour ot holyneſſe / p 
examplayꝛ ofallrelygyon.Foz he was in 
al his werkes noble c hardy / wel embe 
iyſſhed of all good werkes / and was full 
ofthe holy ghoſt and enlumyned ⁊ lyght 
in p fapth ofour loꝛde/al theſe fourethyn 
ges ben touched ot hym in the actes ol ß 
apoſtleg/yet nouryſſhed he them by bene 
faytes /in two maners /p is almeſle tem⸗ 
poꝛall in admyniſtrynge to p pooꝛetheyʒ 
nereſſyte / and in other almelle ſpyꝛytuall 
in ſoꝛgyuynge all rancour and euyli wyll 
¶ Che fy1ft almeſſe dyd ſaynt Barnabe 
foz he bare to ſuche as were ĩ ryght grete 
pouerte ⁊ mylerye/⁊ as was nedefull fo 
them to lyue. Foz after that we fynde in p 
actes of Þ apoſtles/there was a great fa- 
myne inß tyme ot Claudius p empeorur 
whiche kamyne had agaburs ꝓphecyed 
and bycauſe the dyſcyples p wold retour 
neto they; bꝛetheren into Judee lend bn 
to p moſt auntyent theyꝛ almeſſes by the 
handes of barnabe c poul.¶ The ſecõde 
almeſle dyd ſaynt barnabe whan he par⸗ 
doned his angreto Johã ſurnamed mar 
ke foz wha p ſayd Johã whiche was one 
ofthe dyſcyples was departed kro p tom 
panye of Barnabe cot Poule / he repen 
ted hym and wolde retourne to the / and 
barnabe fozgaue it hym c toke h agayn 
to his dyſtyple / but poule wold not retcey 

ue hym Whym, Neuertheles p whiche 

Was done bytwenetheym bothe was by 
90od intencyon / fo2inthis 5ᷣ barnabe to 
ze hym agayne / we may ſe p twetenes ol 


Thelple ot ſaynt Barnabe. 


his pyte / & in this þ laynt Poule wolde 
not receyue hp is ſhewed ß great fauour 
ofryghty was in hym. Alter p the glole 
ſapth. Actuũ.xv.bytauſethis Johã had 
ben to foze Þ mayſter ok lawe to defende 
— ofour ſauyour t redemptour Ihe 

cryſt / and hadde not cõteyned hym vy 
goꝛouſſy foꝛ to repꝛeue them but had ben 
neciygẽt. Foz this reaſon ſaynt poule wol 
de not accoꝛde to reteyue hym into the cõ⸗ 
panye ofother. Heuertheles this depar⸗ 
tynge p Johã was thus departed fo p 
copanyeofſaynt poule#froÞ other was 
foz no vyceÞ was in hym / but foꝛ Þ ſharp 
nes c inſpyꝛpge of holy gholt/to þ ende 


$ they myghte pꝛeche in dyuerle places, 
| CA P2 p 


ery1ithappenedafter foz whã bar- 
nabe was on a tyme inÞcpteofycomea 
man with a clere ſhynynge vylage appe⸗ 
red by nyght to this Joh his colpn afoze 
ſayd / layd to hym thus. Johã haue ĩp 
no doubtalice but be ſtrõge c byttoꝛpous 
foz fro henſfozth thou ſhalt nomoꝛe be tal 
led Johã but Þ ſhalt be called ryght hye 
inhaũced. And whan he had tolde this to 
hig colyn laynt barnabe anlwered & ſaid 
to hym/kepe p weil ỹ thou tell this vyly⸗ 
on to no man. Foꝛ ĩ p ſame foʒme he appe⸗ 
red to me. That nyghte after whã laynt 
barnabe c ſaynt poule had — 
in p tyte ofanthyoche / p angellofgodap 
pered to aft poule #layd to him. o haſt 
ly into Iheruſalẽ /foꝛ Þ ſhalte fynde there 
ſomeokthy bꝛethern that abyde p. Than 
barnabe wolde go ito cypꝛe to vyſyte his 
krendes e kynne p were there. Ind ſaynt 
poule wolde A Jheruſale-thus depar 
ted that one tro p̃ other by entylement ol 
p holy ghoſt ỹ ſo had oꝛdeyned it / whan 
ſaynt poule had ſhewed to ſaynt barna⸗ 
bethis that p angell ſayd. Saynt barna 
be anſwered to hym /p wyll ol god be do⸗ 
ne lyke as he hath oꝛdeyned it. gonow 
into cypꝛe/and moꝛe herałter ſhall I not 
ſe the-fo2 thereſhall Jendemylyf, Thi 
he humbiy kneled downeefellto his fete 


laid to me let not ne gyue no enp 
to barnabe loꝛ to go into cypꝛe/toʒ he ſhal 
there enlumyne many folke / ſhal ſuffer 
there martyꝛdome. ¶ On atyme 5 Bar⸗ 
nabe t Johan yſlued out of cypꝛe ⁊ loun⸗ 
de an enchaũtour named helpas whiche 
byhis enchaũtement had take awaye ß 
ſyght fro ſome and alter gyuẽ it to them 
agayne/he was moche contrarpe to thẽ / 
Ewoldenotluffer them to enter ð temple 
Ifter this barnabe ſawe on a day men e 
wome beynge al naked rẽnyngethꝛough 
the towne / e made than great keeſt wher 
ofhe was moche angry c gaue his male: 
dyccyõ c curſe to pᷣ teple, And ſodely a gre 
te partetheroł fyll downe r ſlewe a great 
partofÞ people/at laſt ſapnt barnabe ca 
me into the cyte olalamyne / but this ens 


chafitour afoze layd moued Þ people gret 


ly agaynſt hym lomoche that the Jewes 
tame ctoke hym e ladde hym thzough Þ 
cyte with great ſhame / x wold haue deiy 
uered hym to p Judge ok p cyte foz to pu⸗ 
nyſſhe hym ey do put hỹ to deth / but wha 
they herde ſapethat agreat#a puyſſaũt 
man was come into þ cyte / whiche was 
named Eulebius x was ot lygnage of 
the emperour nero / p Jewes had boubt 
þ he wolde take hym oũt oktheyz handes 
clet hym go c therfoze anone they boude 
à coꝛde about his necke / dꝛewe him out 
ok tyte/and there anone bꝛent hym/but 
yet the felon Jewes were not latyſtyed to 
marty: hym bo fo: they toke the bones ol 
hym and put thẽ in a veſſellofteedx wol 
de haue caſt them into the lee / but Johã 
his dyſcpple with two other ol his dyſcy 
ples went by nyght into p place and toke 


the holy bones and burved thẽ in a holy 
place. Thi after þ ſychylbert ſayth they 
adbode in that place vnto the tymeokß em 


© helyfeofſaynt Uite# Modeſte. 


tdepynge-/g laynt poule whiche had com 
| oz 
des by coſblacyon. Barnabe wepe no mo 
re loꝛoureloꝛde wyll 7 it be ſo. Our loꝛde 
hath appered to me this nene | 


M 
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perour zenon and Gelaſe p pope ß was $ 
pere otour loꝛde.v. C. After that than as 
laynt doꝛathe — they were lounden by 
the reuelacyõ otſaynt Barnabe hymſelf 
ct were fro thens tranſtatedinto another 
plate / Doꝛatheus ſayth thus. Barna⸗ 
be pꝛeched fyꝛſt at Komeokcryſte / ec was 
made byſſhopof Mylane. 


¶ Here folowethp lyues of ſayntes Ut; 
te and Modeſte. Ind kyzſt the interpꝛeta⸗ 
cyon ot theyꝛ names. 


Odeſte is almoche to ſaye as at⸗ 
temperate/whiche is one olß car 
dynal vertues/and two extremytees go⸗ 
ne roũde about euerp vertue /XyP vertue 
abydeth in Þ myddes /e thextremytes ol 
wyldome ben ttrcherye & folye / the extre 
mytees of attemperaſice ben p̊ acomplyſ 
ſhemetofal fleſſhelp deſyzes #todo alter 
his wylle. Thextremytes ofſtrenghtes 
be keble tourage and folyſſhe / the extre⸗ 
mytes ot Juſtyce ben crueite t detaute / 
etherloꝛe Modeſte was attemperate by 
p meane ot vertues p was in hym. Uite 
is layd ol vita p is lyle. Saynt Juftyn in 
libꝛo detrinitate diuiſeth ofthze maners 
oklyfe/p is p lyfdoßge ß appartepneth to 
actyfelyfe,Alyfe ydell ß apperteyneth to 
ydeines/x a lyte ſpyꝛytual whiche apper 
teyneth tolpfcoteplatyf,#this grete ma 
ner lyupnge was ihym.C Oꝛ Vite is as 
moche to ſaye as vertue oʒ ryght vᷣtuous 


Fynt Uite was a chyld moche no 

ble ß ſuered martyꝛdome i ß age 

of. xij.yere / his fader bete hỹ okte bytau⸗ 
ſehe deſpyled p dolles / but not fo2 betyn 
gene ſmytynge he wolde neuer woꝛſhyp 
them. whã valeryan the pꝛouoſt oflukes 
herde lay therof/he made him to come to 
foꝛe hym / whan ſaynt vite wolde not do 
ſacryfyce fo2 hi ne fo: his woꝛdes he dyd 


do bete hym with greate ſtaues/but the 
handeg okthẽ p bete hym 8 
| r. iiij. 


the handes of ß pꝛouoſt allo tnſuche wy⸗ 
De e ene 


ſayd ỹ pꝛouoſt alas alas I haue ioſt my 


handes. Than ſapdÞ chylde to hym /call 
thy goddes and pꝛaye them / they helpe 
the pkthey maye. Than ſayd the pꝛouoſt 
Mayſt thou heipe me/ß chylde anlwered 
Imap well helpe the in the name our loꝛ 
de Jhelu cryſte. Ind anone he made his 
pꝛãyer and heled hym. Than ſayd p pꝛo⸗ 
uoſte to his fader. Chaſtyle thy lone to p 
ende p he deye not an cuyll dethe. Than 
his fader bꝛought hym agayn to his ow 
ne hous/⁊ made come to him harpes / py 
pes / and al maner in ſtrumentes that he 


myghte haue. And alter he dyd doo come 


mapdens foꝛ to plap with hym / and mas 
de hym to haue all maner okdelytes that 


he myght get to molle ye and chaũge his 


herte. Ind whan he haddebẽ ſhytte and 
encloſed in a a chambzconeday-therey(; 


ſued a merueylous odour ⁊ ſwete ſauour 
wherok his fader and all the menye mer⸗ 
uayled. And whan the kader loked into p 
tchambꝛe he ſawe two lattynge by 
his ſone. And than ſayd the fader-p god⸗ 
des ben comen into myn hous. Ind ano⸗ 
ne after thele woꝛdes he was blynde, 

¶ Than aſſembled all the cyte of luques 


at luques at the cryeoftthe fader / and the 


pꝛouoſt valerpan came alſo /and demaũ⸗ 
ded what it was p was happened to hỹ 
And than he ſayd to hym. J haue ſene in 
my hous the goddes ſhynynge c bꝛyght 
as fyze. And bycauſe J myght not luffer 
theclerenes Jam becomen blynde. Tha 
leded they hym to the templeof Jouys 
pꝛomyſed vnto hym a bulle W hoꝛnes of 
goldefo2 to haue agaynehis ſyght. But 
whan he ſawe ß it auapledhymnothyn/ 
gehe requyzed his ſone p he wolde pzaye 

z hym. Ind anone he made his pꝛayer 
vnto god-x anone he was all hole /yet foz 
all p he wolde not byltue in our loꝛde god 


But thought how hemyght put his ſo⸗ 


neto dith. Than appered the angel to a 


„ 


T helpkeoflaynt Mite æ Modeſte. 


leruaũt that kept hym whole name wag 
Modeſt / layde to hym. Take this chyi; 
de and lede hymto a ſtraunge lande /and 
anone he loũden ſhyppe redy and entred 
therin. And ſo wente out ok the countree. 
An angel bꝛought meet to them / and he 
dyd many myꝛacies in the countre whe; 
re we was. ¶ Now it happened p Dyo⸗ 
cleſpan ſone ofthe emperour had a wyc⸗ 
ked ſpyꝛyte in his body / and ſaydopenly 
that he wolde not go out tyll the chyide of 
luques named Vite were comen. none 
he was ſought all aboutethe couter / and 
alter whã he was toũde he was dꝛought 
to the emperour. Than the emperour de 
maunded ylhe myght hele his fone, He 
anſwered. I ſhall not hele hym/but oure 
lozde god ſhall . Ind anone he laped his 
handeon hym/x#he was all hole / ſo p the 
deuyll lefte hym. Tha ſayd Dyocleſpan. 
Mychplde take cofiſepll in thy werkes x 
do ſacryfyte vnto our goddes/tothe ende 
that thou dye not an eupll dethe. And Ut 
te anlwered that he wolde neuer do lacry 
kycetothey2 goddes. And anone he was 
taken e put in pꝛyſon with modeſt his (cr 
uaunt / laped mylſtones vpon theyꝛ bos 
dye. Ind anone p mylſtones fyllot᷑ / and 
the pzyſon began to ſhyne ok great lyght 
t whan it was tolde to p emperour they 
were taken out of pꝛyſdn. And after ſaint 
—— was — = —— 

ythemyght of god he out hole E 
laufe with out ſufferynge ol ony harme. 
Than was there bꝛought a terryble ly⸗ 
on fo2 to deuour hym but anone vy p ver 


tue ok fayth he became meke and debo⸗ 


nap; . After p emperour mabe hym to be 
hanged on a gybette with Modeſt e Cre⸗ 
ſrencia his nouryte/whiche al waye folo- 
wed hym. ¶ Than anone thapꝛe began 
to trouble thonder/the erth to tremble / 


the temples of p ydolles fell downe / and 


llewe many. The emperour was aterd 
ſmote hymleife on the bꝛeſt with his fyſt 
ſapẽge alas alas /a chude hath oyercome 


n oem tha a ad — 


Than came an angel that vnboũde thẽ 
and foůde themſeile bya ryuer. And the⸗ 
re reſtynge and pꝛayenge rendꝛed they} 
ſoules vnto our loꝛde god. Whoſe bodyes 
were kepte ok egiys . And afterwarde by 
the reuelatyon ot laynt Nite / a noble la⸗ 
dy named Flozencia toke Þ bodyes and 
burped the wozſhypfully. They ſuffered 
marty2dome vnder Dyocleſyan about Þ 
pere of our loꝛde.ij.C.lxxx..bij. It haps 
pened alterwarde p a gentylmanof fraũ⸗ 
te bare awaye the heedes / put them in 
achyꝛche whiche is ample fro luſarches 
named folles e cloſed them in a walle vn⸗ 
tothe tymeß he myght let them moꝛe ho 
nourably. But he dyed oz ye mygyht per⸗ 
foꝛme it /ſo p the hedes werethere where 
as no man PUPUEL knew wherethep we 
re. It happed ſa after 5 there was certay 
ne werke in chirche / x whã p wall was 
bꝛoken where p hedes laye /t were dyſto 
uered Þ belles of Þ chyꝛche began to ſow⸗ 
ne by themſelf. Than aſſembled people 
top chyꝛche e foũde a wꝛytynge whiche 


deuyled how they had be bzought thyder - 


and thane they were laped moꝛe honou⸗ 
rubly e ſette than they were toloze. Ind 
there than were ſhewed many myꝛacles 
Chan let vs pꝛay to thele glozyous ſayn 
tes ᷣ it maye pleale them to pꝛaye to god 
fo; vs in uche wyſey we maye by they 
merytes x pꝛayers come to giozyeofhe 
uen to whiche bꝛynge vs the kader and p 
ſone / and the holy ghoſt. Amen. 


¶ Here foloweth the lyke ſaynt 
Quyꝛyne and Julyte. 


O You was ſoncofanoble ladp/ 
of yconye / whiche lady wolde flee 
the perlecutcyon / x ſhe went with her fone 
qupꝛyne whichetha was but. iij.pere ol⸗ 
de into ỹ cyte ol tharſe in telyſye. And ſhe 
was there pꝛelented to Ayſaũder p pꝛo⸗ 
uoſt æ bare her chylde in her armes / Whi⸗ 
che whã her. ij. chãberers laweß / anone 


Thelpfe ot ſapnt Qutrine, 
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they fledde x lekte her alone. Than ỹ pꝛo⸗ 
trehis ober brad bo derer 

moder refuſpnge. e 
made her to be ſcour 5 
and whanß chylde ſawe his moder bets 
he wepte bytterly and made a lamẽtable 
noyle.But p pꝛouoſt toke it in his armes 
c daunced it vpon his knees © wolde fay 
neplcaſep chylde with kyſſynges a with 


fayʒe woꝛdes. Thechylde alwape behol⸗ 
dynge his moder abhoꝛred the kyſſpges 
okß pꝛouoſt / and tourned his heed away 
frome hym with great indygnatyon and 


lerached his kate w his nayits and gaue 
his cryes cõſonaũt vnto his moder as he 
wolde haue ſayd/ and J am alſo cryſten. 
Than he bote p pꝛouoſt æ wꝛaſtlynge w 


hym all to ſtratched hy. Than 5 — | 


by cp} — ee 
ne 0 
where as heſate in _ 


ſteppes. Thã Julyte ſeynge her lone 
to heuen tofoze ber-gauethynge but 
god c the was therok ryght glad. Than 
it was tõmaunded that Julpte ſholde be 
liayne and bꝛennynge pytche ctaſt on her. 
And at the laſte her heed to be lmytenof. 
And it is foũden in another legende y 
uy2ynedeſpyſed tyꝛaũt as well whã 


hegtoſedhymas whan he blamed hym. 


Indcofeſſed hym to be cryſten/how be it 
p he was ouer yonge toſpeke but þ holy 
ghoſt ſpake in hym. Whan th Þ pꝛouoſt 
demaũded ok hym who had ſo taught h 
He anfwered x ſayd. Oy pꝛouoſt F, mers 
ueple moche thy folye whiche ſceſt me lo 
yogeofagenot beynge yet thꝛe yere olde 
e demaũdeſt who harhe taught me this 
diuyne wyſoom/Þ mapſt clertly ſe p it co⸗ 
meth fro god whan p chylde was betẽ he 
cryed Jam cryſten / the moze þ he cryed 
the moꝛe ſtrength ymonge v tourmẽtes 
he receyued. And p Judge dyd do dyumẽ⸗ 
bꝛe p moder w the chylde / e all to hewed 
them in pyetes. Ind bycaule they mem 


Wraweſpnewes 


emẽt pp tendze 
bꝛayne fell abꝛodeouto hey upon | 
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bꝛes ſholdenot be buryedof Þ cryſten peo 
plehecomatidedthatthep ſholde becalt * 
and dyſperpledabzode.But not withſt3-': 
dyngethey wercofan angel gadzrdtoby:* 
der-xtn the nyght buryedby thetryſten 
people / whole bodpes were ſhewed in p? 
tyme ol Conſtantyn p great whan peas 
was ip chyꝛche by a mayde whiche had 
be one ol her chamberers 5ᷣ tho yet lyued 
e was had ol all p people in grrat deuocy 
on. They luffered martyꝛdome aboute ) 
yereofourlozde, CCC. xxx. vnder iy 
ere foloweth the lyte ot 
lapnt Maryne. 


O mnemsgameue un eas 


one onelp doughrerto her kader / 
Wout bꝛoder oꝛ lyſter. And alter p dethe 
ofHer moder her fader ent ed into a mo⸗ 
naſtery ok relygyon d chauaged thabyte 
okhis doughter ſo that che lemid / a was 
taken fo2 his ſone a not a woman. Than 
the fader pꝛayed thabbot vhis bꝛethern 
$they wolde receyue his onely fone who 
me at his inſtaũtcethey reteyued toꝛ to be 
a monte /and was called olthem all bꝛo⸗ 
der maryne. She began to lyue tyght re 
lygvouſiy & to be moche obedyent whan 
ſde was. xx bij. pere e her kad appꝛoched 
to warde p deth / he called his dolrghter to 
4 1 er ĩ her good purpole 
toͤmaundynge her p in no Wyle he ſhol 
de chewe ne do be knowen that che was a 
woman / ⁊ than her fader deyed ſhe went 
ofttymes to the wood w ð carte to fetche' 
homethe wodde / #bycauſett was ker kro 
$ monaſtery other whyle ſhe lodged in a 
good manes hous/whole doughter had 


eyued a chyldebyaknyght/#whanit 
Was pcepued/ ſhe was therofexampned 
who had begoted that chylde /#ſheſayd 
that it was p monke maryne ÿ hat layen 
by her e goten it. And than anone the fa⸗ 
der c moder went to the abbaye / made 
à great cõplainte and a great clamdur to 


TDhelpyfeokſaynt Matyne. 


d abbote fo this monkemaryne. ¶ Thã 
thabbot beynge therol ode abalſhed tent 
koꝛ marpnexdemaundedofhym why he 
had done ſo hoꝛryble a ſyſie /e he mekely 
anſwered e layd/holy fader'Faſkeofour 
lozdemercy fox J haue ſynned. Than the 
abbot herynge this was moche angry toꝛ 
the ſoꝛowe e ſhame / x cõmaũded anone ß 
he ſholde be put oute okthe hous. ¶ And 
thanthis maryae full pacyetin went out 
ok the monaſterye and dwelled at p gate 
tuyere xlpued ſtraytiu withantozſellof: 
breeda dape-@Whanthechyldewas we 


ned krothe moderß pappe /t was lend to 


thabbot he end it to maryne c badhim 
tzepe luche trewur as he hadde bꝛought 
koꝛth· And th hetokemekely patyent⸗ 
hy p chylde e kept it w hß there two pere. 
Al thelethynges he tokeigreat pacyẽce 
and — loꝛdethankynges / tac 
laſt the bꝛethern had pyte on hyme#coſy 
dered his humplyte d patyente a dyd ſo⸗ 
mocheto 5 abbot that he was taken into 
d monaſtery and all 5 offpces that were 
mooſt foule were enioyned tohõ fo2 to do/ 
he toe it all gladly e all thynges he dyd 
vent deuoutly c at 5ᷣ laſte beynge 
u ok vertuous lyfe ſhe dyed #departed 
out okthis woꝛlde. wWhan they ſhold take 
vpthebody + wache it foꝛ to dylpole it to 
be buryed / they lawe p the was a womã 
all they were aſtoned e aferde / knowle⸗ 
ched that they had trelpated gretely to ß 
ſeruaunt oł᷑ god. ¶ Than they ranne all 
ker to le theſpghteandaſked fozgyuenes 
oktheyꝛ ignoꝛaunce and treſpas.Thine 
bare they the body okher into thechirche 
there honourably they buryed it, Tha 
che chat enkamed p ſeruaunt ot god was 
taken and vered with a druyn and know 
legpngeher ſpftecameco the ſepulcre of 
Pp bipſſed vyꝛgyn / x there was delyuered 
and made all hole. ¶ To whole tombe 
people duet all therecame e aſlembled c 
chere oi lo ſhewed many mpꝛacles foz 
his blellyd vyꝛgyn marpne / ſhe dyed the 
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CHerefolowen p lyues ol laynt geruaſe 
and Pꝛothale. Ind fyꝛſt p interpꝛetacyõ 
oktheyz names. 


98 okgerar / Which is 
almoche to ſaye as vellelloz holy 
ozokgena that is to ſaye ſtronge/⁊ ot ſpoꝛ 
that is a lytel. Foʒ he was holy by meryte 
ofhis iy le /a vellel fo2 to receyue vertues 


in hymlelt/ſtrõge by deſpyſpgeofÞ woꝛl | 
he gaue vp his ſpyꝛpte ⁊ ſo ſuſfered deth 
/ Than he cõmaũded pꝛothaſe to be bꝛou⸗ 


de /c he was lytel by deſpyſynge ol hym⸗ 
ſrif, Pꝛothais is lapd of pzothus whiche 
is almoche to laye as fy2ſte-xofſpon Pigs 
diuyne. Oꝛ pꝛothas may be ſayd ot ꝓcull 
is terre / cok ſtalys that is ſette / 5ᷣ is to 
phe was fyꝛſt by dignite/he was diuy 
ne by dyleccyon / x terre ſet fro woꝛdly af 
fett yon. Ind laynt Ambꝛole foũde theyꝛ 
paſſyon wꝛyten in a boke foũden inthe ſe⸗ 
pulture atthey2 heed, 
Aynt Geruaſe & ſaynt Pꝛothaſe 
were bꝛethern ofone burthẽ offa 
der e moder / they? fader was ſaynt Uy⸗ 
tal ctheyʒ moder Þ blyſſed Ualerpe whi⸗ 
che gaue all theyꝛ goodes top pooze foz 
p loueofgod-anddwellev with laynt na- 
zaryẽ whiche made * tap; oꝛatoʒy 
in p tytee okhebꝛedune. And a chylde na⸗ 
med cellus bare to hym ß ſtones c y Na 
zaryen had tha the chylde celſus oꝛ none 
I wotencuer.Foz þ hyſtozyeofnazaryen 
reherceth v cellus was offered to hym lõ⸗ 
ge alter / x whan they wereoffered#lad- 
de to nero 5 emperour this chylde celſus 
folowed thẽ moche ſoꝛe wepynge/ one ot 
d knyghtes buffeted ⁊ ſmote hym / e na⸗ 
zaryen than blamed hym. Than the kny 
ghtes ĩ a great angre bete ⁊ defowled na 
zZarpen vnder they? fete alter they put 
this telle w the other in pꝛylon / and alter 
that they thꝛewe hym into p ſee / & ladde 
geruale pꝛothaſe to melan. Ind naza⸗ 
ryen was deliuered by myꝛacle ⁊ came to 


melan. In 5 tyme there came thyder p 


Thelpues oflaynt Geruaſe and Pꝛothaſe. Folio. C. xxx iii. 


erle aſtaſe whiche went ĩbatayle agaynſt 
them ol marco mannos / whiche came a⸗ 
gaynſt hym / than p kepers of pdolles 
came to hym e ſayd 5ᷣ they; goddes wol⸗ 
de gyue none ant were / but yt geruaſe# 
pꝛothaſe ſholde lyꝛſt offer to them + do ſa⸗ 
cryfyce. Than anone were they bꝛought 
ct ledde to ſacryfyte / than geruaſe ſayd 
p all p ydolles were dele e dombe. And 5 
he ſholde requyꝛe helpe ofalmyghty god 
Than p erle was wꝛoth e cõmaunded to 
to be beten w ſcourges okleed ſd longe tyl 


ghte to hym to whom he ſayd /p curſed 
wꝛetche nowthynketo laue thy lyfe / and 
deye not an euyll deth w thy bzoder To 
whome pꝛothaſe ſayd who is a wꝛetche/ 
Ib dꝛede not pᷣ oꝛ ᷣ̊that dꝛedeſt me. Co 
whom aſtaſius ſapd how ſholde J dꝛede 
p wꝛetche. To whome pꝛothale ſayd. In 
that Þ dꝛedeſte me ỹ ſholdeſt behurteby 
meyt᷑ ) made not ſacryfyce to thy goddes 
dag dꝛedeſt — — be hurte ofme/p wol⸗ 
neuer tõpelle meto do ſacrytyte to y⸗ 
dolles. Thã p pꝛouoſt cõmaũded hym to 
be hanged on a gybet / thã ſayd pꝛothale 
to hym. Jam not angry w the. Foz I ſe 
thyn eyen ofthpn herteblynded/x Iha⸗ 
ue great pyteofÞ — — 
Þ doſte but do that ÿ haſt begonneß this 
day Þ benygnyteofour ſauyour may 115 
ge meto my bꝛoder. Than erie cõmaũ⸗ 
ded hym ß his heed ſholde beſmytenof/s 
thus heluffered martyꝛdom foz our loꝛd 
Phuyp a ſeruaũt ot Jheſu cryſt w his ſo⸗ 
ne toke p bodyes x buryed the ſecretiy in 
his hous in a tombe otſtone / layed abs 
ke at theyꝛ hedes cõteynyngetheir natys 
uyte /theyꝛ lyfe ꝭ theyʒ ende/⁊ they ſu 
red deth vnder nero/aboute ß pere ot our 
loꝛde.lbi. Theſe bodyes were Hyd there 
many ytres but ĩ þtymeofſapnt ambꝛo⸗ 
ſe they were foũde in this manere / ſaynt 
ambꝛole was ĩ pꝛayer in 2ᷣ chircheoffaft 
Felyte q ſaynt naboꝛ/ſoo that he neyther 
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ſept newoke holy there appered to hym 

two yonge men cladde in whyte veſtymẽ 
tes with one tote and mantyll and hoſed 
And they appered pꝛayenge hß w theyꝛ 
handes holden vp. Than ſayntambzoſe 

pꝛaped that yfit were illuſyõ that it ſhol⸗ 
de appere nomoꝛe / c yfit were trouthe p 

it holde be ſhewed hym. ¶ Than whan 

P cocke crewe ſhe yongelynges appered 

tohym adourynge w hym in ſemblable 
manere. And at Þ thyꝛde tyme they appe 
red the thyꝛde nyght / whã he had faſted 
t ſlepte not / with theym apperedſapnt 
Peter the apoſtle after that he had ſcne 
hym in paynture. ¶ Than the vonglyn⸗ 
ges ſayd nothynge but the apoſtle ſpake 
Thele bẽ they þ delyꝛe none erthely thyn 
ge but haue folowed myn admoneſtemẽt 
And theſe ben they ol whom thou ſhalte 
kynde ỹ bodyes iſuche a plate. Ind there 
thou ſhalte kynde an arche ofſtones toue⸗ 
red W. xi. fete ot erthe / and ỹ ſhalt fynde 
at they: beddes heed a lytell boke wherin 
is cõteyned theyꝛ byꝛthe and they: ende. 
¶ Thanne ſaynt Ambꝛoſe called all his 
neyghbourg / and began kyꝛſt to dygge ß 
erthe and kounde lyke as 5 apoſtle hadde 
ſayd to hym. And they had layen in 5 pla 
te wel a thze hondꝛed yere / and they were 
as freſſhe as they had bẽ layd there that 
lame houre /and a ryght lere lauour yſ 
ſued out oftheyꝛ tombe / and incontynent 
a blynde man touched 5 bycr-x anone he 
had his ſyght agayne c many other ſeke 
people were heled by p merytes of them 
and ĩ they: ſolempnytes peas was reloʒ 
med bytwene the lombardes and p Em⸗ 
perour ot Rome. ¶ Andthan laynt Gze- 
goꝛye ß popeeſtablyſſhed foz þ Introyte 
ofthe maſſe ofthem. Loquetur dominus 
pace, Ind this offyceapperteyned in par 
type to the ſayntes / in partye to great 
aduentures that were in that tyme. And 
ſaynt Auſtyn reherteth in p boke of ß cy⸗ 
te otgod that he was pꝛelent the empe 
rour Emoche greate cõpanyeßᷣ a biynde 


The lyfe otlaynt Ed warde the matt? 


man reteyued his lyght at melan at p bo 
dyes of Geruaſe ⁊ pꝛothate. But it is not 
— — blynde 
man oz no. Allo he telleth i che tame bone 
9 there was a vonge man in a towne na⸗ 
med Uyctozyan — his hozs into a ry⸗ 
uer that laye there by and aſſoone as he 
was therin the deuyll ſtrãgled hym and 
thꝛewe hym in the water all deed / why 
les they ſongen eu enſonge in a chyꝛcheotk 
laßt Geruaſe and P2othaſe whiche was 
there by/he was lmyten with the voytes 
ofthemthat ſongep he ſterte vp alyue a 
ia great haſt he entered into thechyꝛche 
in à great dꝛede e helde faſt p awter lyke 
as he hadde de bounden therto. ¶ Than 
the deuyll menaced hym #ſayd ykhe wol 
de not come thens / he wolde bꝛeke all his 
membzes /and a lytell atter by the mery⸗ 
tes ot holy martyꝛs he was playnly he 
led. Ind laynt Ambꝛole ſayd in his pꝛela 
te. ¶ Thele ben they that by the heuenly 
baner toke the armes ofthe apoſtles and 
vaynquyſſhed and haue ß byctoꝛy / and 
ben aſſoyled fro the ſnares okthe woꝛlde⸗ 
they deſtroyed the felawihypok ß kende⸗ 
and folowed frelp with out onyempellhe 
ment our loꝛde Jhelu cryſte / lyke vnto a 
debonapze fraternyte / that ſo lerned the 
mongerhem. how gloyousaftrpt 
mongethem. 0 vous a 

was that cauſed them bothe to be crow⸗ 
ned in heuen. Lyke as they pſſued out ot 
one bely. N ‚ S <a 


¶ Here loloweth the lyfe ot ſaynt 
Edwarde kynge and martyꝛ. 


of Aynt Edwarde ponge kynget | 
marty2 was the ſone ofkynge Ed 
gare he was kynge but thꝛe pere ſeuẽ 
monethes. Ind whãne his owne moder 
was ded his fader p kynge wedded ano⸗ 
ther wykwhiche was tul wycked. Ind by 
her he had a ſone named Etheldꝛed/this 
quene laboured foz to deſtrope the yonge 


* 
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kynge Edwarde fo: to make her owne lo⸗ 
ne etheldꝛede kynge / lytell loued kynge 
Edwarde. Foꝛ thã kỹge edgar was deed 
whiche had bẽ a good Juſtyler in chaſty 
lynge rebelles / e cheryſſhßge good c wel 
dyſpoſed people. Foz he had a bleſſed ⁊ an 
holy man laynt dunſtõ whiche was chief 
of his coũleyl ⁊ was moche ruled by him 
And in ỹ tyme was ioye e myꝛth in al en⸗ 

land / p quene thꝛough entylynge ol 

nde our enemy laboured euer c a way⸗ 
ted loꝛ to deſtroye this yonge kynge Ed⸗ 
warde. And ſo it happed ỹ this ſayd pon⸗ 
ge kynge ed warde rode on huntynge w 
his knyghtes in wode ol doꝛſed belyde 
p towneof warham. Fad there in ð chaſe 
it happed ỹ kynge to depart awaye from 
his men / & rode foꝛth alone to ſe his bꝛo⸗ 
der Etheldꝛede whiche was therby w the 
quene his moder in the caſtell named cozf 
but whan p quene ſawe h there beynge 
alone ſhe was ioyfull c glad in her herte 
hopyngethã to atcõplyſſhe that whiche 
che loꝛe had laboured foz/and went to the 
kynge e welcomed hym w fayꝛe and blaũ 
dyſſhynge woꝛdes / cõmaũded to fetche 
bꝛed & wyne to the kynge and whyles 
kynge dranke p botyler toke a knyle and 
roofthe kynge thꝛough p body top herte 
in luche wyle ÿ the kynge kyl downe deed 
And anone than Þ quenes ſeruaũtes bu 
ryed p body in a delſolate place of wode 
to p ende p no man ſholde knowe where 
he were becomen. Ind whan ſaynt Dun 
ſton kneweÿ the kynge was ſo murdꝛed / 


he made moche great ſoꝛowe / ina ſhoze . 


tyme alter pet a parte agaynſt his wylle 
hecrowned her lone etheldꝛede kynge / x 
than he ſayde to the kynge / foz almoche 
as by manſlaughter # wꝛonge thou arte 
tomen to be kynge thou ſhalt therfozcha 
ue great ſozowe and troubleto thy lyues 
ende / x all ſhall fall foz the deth of thy bꝛo 
der edwarde who that wyll knowe the ſo 
rowe that kyll / may ſe in the lyfe of ſaynt 
alphey / and there he ſhal ſe what ſoꝛowe 


there kyll/ x al was foz Þ deth of this laßt 


edwarde / ⁊ all p pooze people ofthis lan⸗ 


de loꝛowed greatly foz this good kynges 
deth ⁊ in eſpecyal bycauſe they coude not 
know where he was buryed / foꝛ they wol 
de burye him ryght wozſhypfully ykthey 
myght fynde hym. Ind in a tyme as god 
wold men of warham cof p coũtre begã 
fo: to leke this holy body of ſaynt Edwar 
de / w great deuocyon pꝛayenge our lozde 
p they myght haue knowlege where the 
holy body was / ⁊ ſoone akter one ofthem 
5 lo ſought lawe a great lyght in a deſos 
late place of wood in lykenes ofa pyler 


ok fyꝛe ſtratchynge fro heuen vnto p gras 


ue where holy body laye in. ¶ Ind thi 
the people full reuerentlydygged vp ß bo 
dy c bꝛought it with ſolempne pꝛoceſſyõ 


to the chyꝛche ot warham / they buryed 


this holy body in ỹ chircheyarde at p teſt 
ende okð chyꝛche / loz they durſt not do o⸗ 
therwyle foz dyſpleaſureofÞ quene. But 
now ouer the graue is bylded a fayze cha 

el okour lady / in p place where he was 

att buryed is now a ryght kayz wel whi 
che is now called Saynt Edwardes wel 
where our lozde ſhewed many myꝛacles 


foʒ his holy martyꝛ ſaynt Ed warde / and 


in lyke wyle in p chapell at warham whe 
re as his holy body laye longe. Our loꝛd 
ſheweth alſo myzacles but longe tyme al 
ter by the labour okthe erle Alphere why 
che moche loued ſaynt Edwarde the byl⸗ 
ſhoppes c clergye by the coũleyll of ſaynt 
wylfryde e ſaput Edytheſyſters ol laynt 
Edwarde c nonnes at wylton /p holy bo⸗ 
dy was taken out ol the chapeil of war⸗ 
ham /e wong with _ ſolenyte vn⸗ 
tothenonneryeofſhafteſbury. And by ß 
way as men barethis holy body-two cre 
ples were made al hole & folowed the ho⸗ 
ly body with great ioye and myꝛth thans 
kynge god the holy ſaynt oktheyꝛ helth 
And whã they came to ſhaftelbury/they 


laped this holy body in the wall by hye 


awter ryght woꝛſchypkullp / where our loz 
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de ſhewed many myꝛatles foz hym . And 
whan the quene his ſtepmoder herd tell 
what myꝛacles god ſhewed foz hym / tha 
ſhe repẽted her full ſoze-Ecryed god mers 
ty c the holy laynt foz her treſpace @ pur⸗ 
poled to ryde thyder to do woꝛſhyp to the 
holy body / æ there to altze foꝛgyuenes of 
the deth ỹ che had commyled to be done i 
hym. But whã ſhe wolde haue rydẽ thy⸗ 
derwarde her hoꝛle wolde not go fozth in 
noo wyſe loz betynge ne dʒꝛawynge. Ind 
than ſhe lyghte downe and wente thyder 
full mekelp on her fete / #ofte in her iour⸗ 
ney ſhe repented her ok ß curſed dede that 
ſhehad cauled to be done to this holy laßt 
Edwarde. And whan ſhe came to ſhaftel 
burye where as 5 holy body was buryed 
ſhe dyd full great reuerẽ ce therto c crycd 
od mercy the holy ſaßt foꝛ her great ot 
nce / after this ſhe becamea full good 
woman # had great repẽtaũte therot᷑ vn 
to her lyues ende. Indafter whany ho⸗ 
ly body had reſted inp wall certeyn yeres 
ynt Edwarde appered to an holy rely⸗ 
gyous man e bad gym go to dame althze 
de abbelle olß ſame place / ſape to her p 
they purueye 5 his body ſholde be layed 
in a moze woꝛſhypkull place. Ind thanne 
ſhe went to ſaynt Dunſton to pꝛaye him 
ofhtshelpe in this mater / ſoone after 
ſaynt Dunſton came w a multytude of 
byſſhops / abbotes /pꝛyours/cofthe cler 
gye / and toke bp this holy body Elapedit 
in a woꝛſhypfull ſhzyne whiche p abbeſſe 
and other wel dylpoled people had oꝛdey 
ned fo2 it. And whan his body was taken 
outofthe walle / there came out of ß gra⸗ 
ue a flauour lyke a ſmoke of frankenſfce 
ſmellynge ſo ſwete that all ß people were 
gretly cofoztedtherby. And thus this ho 
ly kßge e martyꝛ was trãſiated iy pere 
ofour loꝛde a thouſande a ſomwhat moze 
And than kynge Etheldzede was decd / 
Edwarde his lone reygned alter hỹ/whi 
che was an holy e gloꝛyous kynge d cõfet 
ſour. And lyeth burped ant weſtmynſtre 
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c wozſhypfully ſhayned / where as our loꝛ 
de hathe ſhewed many a greate myzacle 
fozhym, ¶ Than let vs pꝛaye to this ho 


ly martyꝛ ſapnt Edwarde kynge. Ind to 


ſaynt Edwarde kynge e cõfeſlour p they 
pꝛape to our loꝛd foz vs Þ we map in this 
wꝛetched wozlde ſo amende e repente vs 
ofour wꝛetched lyfe-that wha we ſhal de 
parte hens/ we may come to his eucriaC 
tynge lyle in heuen. Amen. 


¶ Here loloweth the lyle of laynt Abon 
and ok laynt amphyabell. 


Fter that Juli? ceſar Þ fyʒſt em⸗ 

& pcrour ofBomehadde deuyded ỹ 
lande ot Fraunte ⁊ he made a ſhyppynge 
into great bꝛytayn / whiche now is called 
Englande / in p tyme okcaſlybelan kyng 
of bzytons /e twyes he was dzyuenout 
Indy thyꝛde tyme by helpeofone An; 
dzoge? duke of kent he had vyttozye ⁊cõ⸗ 
quered the realme/⁊ ſubdued it to Rome 
and made it to paye pereiy trybute / #02 
deyned ⁊ ſtablyſſhed certayne ſtatutes in 
this lande whiche were longe obſerued e 
kept. ¶ ymõge whiche he oꝛdeyned that 
none ot this lande ſholde receyue p; oꝛdꝛe 
of knighthode but onely at rome by p hã 
des ofthe emperour / leſt perauenture þ 
rude people c bnwozthy wolde take vpoõ 
them that oꝛdꝛe vnwoꝛthely whiche is ol 
great dygnite. And allo they ſhold matze 
an othe neuer to rebelle ne bere armes a⸗ 
gaynſt Þ emperour /whiche ſtatutes we 
re vled in all plates obedyent to Rome x 
vnder theyꝛ lubietcyon. Chan reygned 
in ö lande ol bꝛytayne whiche now is cal⸗ 
led englãde a kynge named ſeuerys whi 
che ſoꝛ to pleaſe p emperour Dpyoclcſyan 
ſend his idne ỹ 1 baſſyan w many cs 
ther loꝛdes ſones lo Coꝛnewayle/wales/ 
ſcotlande and Irlande vnto p nombzeof 
athouſade.v,hondzed c. xl. monge wo 
che was a pꝛyntes loncof wales in great 
aray whiche hyght amphyabela goodly 


ponge man ⁊ well lerned in latyn / krẽlſhe 


— Þebzewe, Allo there was in his 


chyp a lozdes ſoneofy cyte ot vyꝛola 
mye named albon / whiche was awel dyl 
poled e lemely ponge man ĩ dilcret in his 
gouernaũce /and al this felawſhyp came 
p2oſperouſly to Rome. In ß tyme whan 
zephyzus was pope ołrome/whiche law 
the great beaute ot this yonge cõ pany x 
had compaſſpon that they were not cry⸗ 
fie, And laboured aſmoche as he myght 
to cõuerte them to 5 fayth ot Jhelu cryſt 
and ymonge all other he cõuerted p pꝛyn 
ces ſone ot wales Amphyabell and bapt 
ſed hym / and enloꝛmed hym ſecretly in 
kaythe. Add than this holy Imphyabell 
fozſoke the pompe and gloꝛye of the wozl 
de. Ind toke on h wylfull pouerte foꝛ p 
loue ot᷑ Ihelu cryſt ⁊ euer after cõtynued 
his lyfe in perkeccyõ. Allo there were ma 
ny other conuerted at that tyme whome 
Dyocleſyan dyd do ſeke / but none coude 
he lynde. ¶ Than he oꝛdeyned a dayt in 
whiche thele yonge men ſholdereceyue p 
o2d2eofknpghthode of emperours han 
de. And hehymſelfgyzded theyꝛ (werdes 
aboutethem /and enkourmed them ß ru⸗ 
le and eſtat ok oꝛdꝛe. ¶ Ind whan al the 
terpmonyes were done longynge to p oz 
Rey othe ſwozne-baſtan? ſoneofkpge 
erus deſyꝛed of p emperourthat he 
myght pzeuep faytesofknighthode ther 
in — whiche was 
graũted to hym t greatiy alowed foz his 
manly delyꝛe e noble requeſt. In whiche 
tourney c Juſtes/baſſvanus ⁊ his felaw 
ſhyp had ß pꝛyce e vyctoꝛye. And ymõge 
all other albon was ß beſt knyght a mot 
beſt pꝛeued in ſtrength / wherloze he had 
a duerapne name tofoze all other whoſe 
armes was ok aſure / w a ſautry of golde 
whiche armes afterwarde bare 5 noble 
e offa fyꝛſte foũder ol monaſterye 
ed laynt albons / e he berynge thele ar 
mes had euer glozyous vyctoꝛye.¶ And 
alter his deth he lefte thole armes in the 
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monaſterpe of ſapnt albons. Than whã 
baſſianꝰ this felawſhyp had lõge ſoiour 
ned in Rome they axed lycence olp empe 
rour to retourne home ĩto bʒytayne/whi 
che emperour graũted to them al / laut 
to albon / whome foz his manlynes t pꝛo 
welle he wold reteyne to be in his leruyce 
about his perſdne Flo he a bode with hp 
there. vij.yere ⁊ after ſoꝛ dyuers cauſes 
maximian whiche was felawe to dyocle⸗ 
— was ſende into bꝛytayne w a great 
armpe łoz to ſubdue 5ᷣ rebelles / with who 
me albon came # was oꝛdeyned pꝛynce ot 
his knyghtes / e ſo entred into bzytayne 
agayne, In that tyme ſaynt poncian ſat 
in the lee at Rome whiche bphymlelfe 
vertuous men 5ᷣ pꝛeched ⁊ by ſhewynge 
of mpꝛacles conuerted vnto the fapthe ok 
IJhelũ cryſte / and tryſtened in the cyteot 
Nome. lx bi. M. men. ¶ Ind whanp Em 
perour herde herokhe allembled al the le⸗ 
natours #kynges pꝛßtces c loꝛdes ot eue 
ry lande beynge vnder the obeyſaũce of 
rome to haue aduyce how he myght de⸗ 
ſtroye 5 criſten lapth. And thaͤ it was cos 
cluded that the Pope ſholde be dampned 
with al cryſten people / and he punyſſhed 
with dyuers tourmentes. Ind that all ỹ 
bokes ofcryſten lawe ſholde be bꝛente / 
chirches thꝛowen downe. Ind all men ol 
holy chyꝛche to be ſlayne in euery plate. 
whicheoꝛdynaunce whan it was knowẽ 
ymonge the cryſten peopleat rome ot dy⸗ 
uerſe partes ofthe wozlde . Than they 
went and departed into they2owne coũ⸗ 
tree. Ymonge wh ſayntamphyabelwht 
cheldgehaddwelled at romedeparted x 
came home into bꝛytayne agayne where 
he was bozne, And ſo came bnto verolas 
mye where as none wolde reteyue hym ĩ 
to his hous q walked aboute in þ ſtretes 
abydynge the cõloꝛte olgod. And than it 
happed he met with Albon whiche was 
loꝛde ot p cyte⁊ pʒynteotthe knyghtes x 
ſtewarde of p lande hauynge about hym 
à great multytude ot leruauntes. Ind» 


tym? Abon Was rychely arayed / W clo⸗ 
thes frenged with golde to whom all the 
people dyd great woꝛſhyp. ¶ Than Im 
phyabell whichehad lette the armes ofa 
knyght e was arayed lyke a clerke / kne⸗ 
we well albon/but albon knewe hym not 
How be it they had ben toloze bothe ĩ one 
felawſhyp>xdeſv:ed and pꝛayed albonof 


herberough fo p loue ok god / whiche al: 


bon Wout faynynge as hep alway loued 
to do hoſpytalyte graunted hym herbe⸗ 
rough /e well recepued hym gaue hym 


meet æ dꝛynke neteſſarye fo: hym. Ind a 


ter whã his ſeruaũtes were departed he 
went vnto this pilgryme ſecretly/x ſayd 
to hym in this wyſe. How is it ſayd heỹ 
part a tryſtẽ man & comeſt into theſe par 
tyes vnhurteof p gentyles. ¶ To whom 
ſaynt Amphyabell ſayd.My loꝛde Jheſu 
tryſt p ſone ok lyuynge god hath ſurely 
coduted me # hath kept meby his power 
fro all perylles. And that ſame loꝛd hath 
ſend me into this lande to pꝛeche e denoũ 
te to the people fayth of Ihelu cryſt / to 
the ende that they ſholde be made people 
acceptable to hym. To whom albon ſayd 
what is he that is the ſone ot god whom 
ye aſfyꝛme to be Jhelu cryſt c ſone okthe 
vyꝛgyn/thele bẽ newe thynges to me fo; 
I haue not herde oktheym. I woldefay- 
ne knowe what Cryſten men fele therok. 
Than Imphyabell expownedto hym /e 
declared our fayth e byleue. In whichea 
none albon dylputed agayne e ſayd 5 by 
reaſon it myght not be / Elo departed fro 
gym. And 5 nexte nyght alter ſaynt albõ 
ſawe in his dꝛeme all p myfteryeofoure 
fayth. Is wel how ſetonde perſone ol p 
trinite tame downe ctokeoure nature c 
-became man q luffered dethe. And ok his 
reſurreccyon #hts aſſentyon / wherothe 
was gretly troubled / tame on v moꝛne 
to amphyabel / tolde hym what he had 
dꝛemed. Ind than ſayntamphyabel thã⸗ 
ked oure loꝛde / ⁊ ſo enfoꝛmed hym in the 
layth / p laynt albon was ſtedtatte in the 


Thelpues ok ſaynt.Albon e Amphpabell 


byleueof Jheſucryſt, And thus kept his 
mayſter amphyabell iu his hous.vbi.we⸗ 
kes x moꝛe /c alway ina place named ty⸗ 
gurriũ they helde they holy compnytaty 
on ſo longe tyll at laſt they were elpyed/ 
coplaynedon vnto p Judge. wherloꝛe p 
Judge ſende loꝛ albon & foꝛ p clerke, And 
bycauſe p amphyabel ſholde go into wa⸗ 
lys/ſaynt albon dyd do clothe hym lyke a 


knyght e ladde hym out of towne/ x de⸗ 


parted w many teeres e cõmaunded eche 
other to our loꝛde . Ind after ſaynt albon 
was lende foz whiche came hauyngeon 
hym p clerkes arayexclothynge beryn⸗ 
gea croſſe/e an ymage ofoure loꝛʒde han⸗ 
gynge theron. To the ende ỹ they ſholde 
knowe verely ỹ he was a cryſten man / 
Pp men 5ᷣ came foz him dzewehymcruetly 
top Judge ns pre — thi p pap 
nyms ſawe hym bere p lygneofP croſle 
whiche was vnknowen to the/they were 
loze troubled & aferde. ¶ Than the cruel 
Judge demaũded hym whole leruaũt he 
had ben / and ol what kynred / e bytaule 
be wold not tel he was moche wꝛoth/but 
ymonge many queſtyons hetolde hymß 
his name was albon e that he was a ve; 
ry cryſten man. Than p Judge demaun 
ded hym where clerke was that entred 
into the cyte now late ſpekynge of cryſte / 
he is tome foꝛ to begyle and deteyue oure 
eytezeyns / knowe pe well he wolde haue 
tomen vnto oure pꝛeſence / but 5ᷣ his con 
ſcyfreHhath remeued hym / and hath myſ 
truſte in his caule tc gyle and kalſenes is 
hyd vnder his doctryne / thou mayſt 
knowe and euydentiy vnderſtand that 
haſt gyuen thy conſent to a folyſſhe man. 
wherkoze fozlake his doctryne ⁊ repente 
the and makeſatyſfaccyon foꝛ Þtreſpace 
in doynge lacryfyce to our goddes / x that 
done ß ſhalte not onely haue | 
ofthy ſyñe. But thou ſhalthauetownes 
c pꝛouyntes / men /golde/x power. Chan 
ſayd albon to p̊ Judge. Judge p woꝛ 
des Emenaces thou haſt ſpoken be but 


baynex+uperflue.Jtisopenly knowen$ 
this clerkeyfit hadde thought him good 
c pꝛolłytable / alſo yf your bothe hertes 
had accoꝛded therto he had come tothyn 
audyence/but J wolde not aſſent therto/ 
knowyngeß this people is euer redy to 
be —— kno wlege — any Nm 
Hts doctryne t repent menothynge ther 
of. Foz ß tayth p Jhaue reteyued reſto⸗ 
reth p keble ⁊ ſeke to they hele/foz pᷣ dede 
pꝛeucth it. This faith is moze dere to me 
than all the rycheſſe that ỹ pꝛompſeſt me 
and moe pꝛetyous than all p woꝛſhyp ỹᷣ 
Þ purpoſeſt to gyue me. Fo ſhoztely your 
goddes ben fals and laylynge. Foꝛ they 
moſte beſply ſerue thẽ bẽ moſte wꝛetched 
ly deceyued. Thã came anone ſoꝛth a gre 
te multytude ot paynyms and with foꝛce 
and ſtrength wolde cõpelle hym to do (as 
trylyte & cõmaunded hym to offer tothe 


goddes / but in no wyſe he wolde not cõſẽt 


to theyꝛ curled rytes. Ind by ỹ commaũ 
dyment ofÞ Judge he was taken e ſtrat 
ched abꝛode to be ſcourged / Tas he was 
greuouſly beten/hetourned hß to our loꝛ 
de with a gladde byſage#ſayd. My loz⸗ 
de Jheſucryſt Ibeleche p kepe my myn 
de that it moue not / ne that it kall frothe 
eſtate that thou haſt let it in. Foꝛ loꝛde w 
all my herte Joffer my loule to the in ve 
ry ſacryfyce-and I delyꝛe to be made tyy 
wytnelle by ſhedynge ol my blode.Theſe 
wozdes ſowned he ymonge his betynges 
And the tourmẽtours bete hym ſo longe 
that theyꝛ hides wered werxy. Ind ß peo 
ple hoped ỹ ſaynt Albon wolde chaunge 
his purpoſe. Ind therfoꝛe he was kepte 
vnder p gouernaũce ok 5 Judge ſyxe we⸗ 
— and mo2e/ BY ally —— — 
bare wptnegofÞ iniurye done tothe ho⸗ 
I abe N kro p tymeokhis takynge to 
p tyme that he was delyuered fro p van⸗ 
des okhis fleſſhe/there tame neuer dewe 
ne rayne vponß erthe. But bꝛẽnynge he⸗ 
te of lonne. Ind allo in the nyghtes ot all 


pᷣtyme was vnlufferablehete / ſo ỹ ney⸗ 
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ther trees ne feldes bꝛought foꝛth no frut 
te/æ thus p elementes foughten foz this 
2 mau agaynſt Þ wycked men. Ind 
p Judge actepodot dꝛedde foꝛ to fte him 
bycauſeofy great loue that themperour 
had to hym / and fo reuerente ok his dyg⸗ 
nyte and power of his kynred vnto ty 


me that he had enfozmed Dyoclelyan of 


his cõuerſacyon. And whan ß emperour 
hadde lene the lettres / anone Maximian 
came into bꝛytayne foꝛ to deſtroy Þ fayth 
of Jhelu cryſt/æ was commaunded that 
no cryſten man ſholde be ſpared ſaufe one 
ly albon. whom they ſhold entreate to p/ 
uerte him by fayꝛe pꝛomytes/and to fere 
hym by menaces / and ſo to compell hym 
to tourne agayneto their ſecte. Fndyfhe 
wolde in no wyſe leue the cryſten kaythe. 
Thã he to haue capytall ſentence and be 
byheded by ſome knyght foꝛ the woꝛſhyp 
of Þ ozdzeofknyghthode. And the clerke 
b couertedhymto luffer the fowleſt deth 
that cowde be ymagyned Þ the beholder 
therof may haue dꝛede e hoꝛrour of ſems 
blable payne. Ind whan Maximian ta⸗ 
me into bꝛytapne/he toke w hym the kyn 
geof Iſkepodot / c went ſtrayte top cyty 
of verolampe foz to fulyll the commaun⸗ 
dement ot p emperour. And thã ſaynt It 
bon was bꝛought foꝛth tofozethem out. 
And by all» wayes that they coude ima 
gyne they tempted to peruerte hym/but 
the holy man was conſtaũte ⁊ fyʒme in p 
fayth-/wherofthep hauynge indignacyõ 
oꝛdeyned a day ot Juſtyce/whiche day co 
men they gaue lentẽte kyzſt on Amphya⸗ 
bell ỹ where lo euer he were foũde he ſhol 
de be ſcourged / x after bounden to a ſtake 
naked. And thã his nauyl to be opened + 
his bowelles to be faſtned by ÿ one ende 
to the ſtake. And than he to bẽ dꝛyuen to 
go rounde about the ſtake tyll all his bo⸗ 


welles were wounden out aboute the ſta 


ke. And — to — — on 
#as touchfge ſaynt albon they gaue fen 
tenceÞ yeſholdebebyheded, whichelens 


ue vnder wytynge. Tha 


tences were 
all p burgeyles of verolamye/ofLondon 
other townes aboute were ſomoned to 


tome 5ᷣ nexte thurldaye folowpnge foz to 
herethe Judgement / and ſe p execucyon 
vpon Albon pzynce ofknyghtes x ſtewar 
de ol bꝛetayne / at whiche daye came peo 
ple Wout nombꝛe fox to le ß ſayd exetutcy⸗ 
on. And than was Abon bꝛought out of 
yl / whom they delyꝛcd to make ſacry⸗ 
erte Jupyter and Appollyn / whiche vt⸗ 
terly refufed it /but pꝛeched Þ fayth ofcrp 
ſte p he cõuerted moche people to be cryſt 
ned. Thã Maximian and Alkepodot ga⸗ 
ue hynall ſentence on hym thus lapenge. 
N 2 the tyme okthe emperour Dpoclelya 
bo loꝛde of verolomye pꝛỹce of knygh⸗ 
tes ⁊ ſtewarde ot bꝛytavne durynge his 
lyfe hathe deſpyſcd Juppter c appollyn 
95 ddes a to the hath done derogacyon c 
ud 


zchyp / wherfoꝛe by the lawe he is 

to be deed by the hande okſome 

yght. Ind Þ body to be buryed in p ſa⸗ 
me plate/where his heed ſhall be ſmyten 
o/ his ſepulcre to be made wozſhypfuls 
_ Wfo2phonourofknyghthode/Wherofhe 
was pꝛynce/x allo p ctoſſe p̊ he bare. And 
ſklaupn p he ware ſhold be buryed w ß. 
Ind his body to be cloled in a cheſt oklede 
ct ſo layed in his ſepulcre. This lentence 
hath p lawe oꝛdeyncd bytauſe he hathe 
renped our pꝛyntypall goddes. Tha ato⸗ 
ſea greate murmure ymonge 5ᷣ people c 
ſavde pᷣ they ought not to ſuffer lucht in⸗ 
iurpt done to ſo noble ꝭ ſo good a man /c 
ſpetyally his kynred and fredes / whiche 
laboured full ſoꝛe fo2 his delyueraunce. 
2 Albon was aferde to be delyue 
red from his paſſyõ at therꝛ requeſt and 
inſtaũce. Ind ſtode vp holdynge ß croſle/ 
lokynge towarde heuen. And ſayẽge loꝛd 
| Son tryſt I deleche p that ſuffer not 
fende to pꝛeuayle agynſt me by his de⸗ 


w* 


ceptcs#thatthe people let not my mar⸗ 
ty2dome; and than he tourned tothe peo 
ple lapenge. wherkoze tarpe ye lole the 
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tyme. And why execute not pe on me the 
ſentence, Foz I let pou wyte Jam a gre⸗ 
te enemy to your goddes / which haue no 
power ye may do noth#ge- ne here / ne le 
ne vnderſtande. To whome none ok pou 
wolde be lyke. O what banyte / & what 
blyndenes is ymonge you to wozlhyppe 
ſuche pdolles / & wyll not knowe Iheln 
cryſt p onely ſone oł god e his very true 
lawe. Thã Þ paynyms ſpaketogyder /⁊ 
aſſented that he ſholde be put to dethe c 
they chole a place where he ſholde be cxe⸗ 
cuted named holmeſherſt. But thã aroſe 
acotencyou pmonge p people what deth 
he ſholde ſuffer. Dome wolde haue hym 
crucyfped lyke cryſt was. And other wol 
de haue hym buryed quycke. But Þ Jud 
ge the people ot pᷣ cyte wolde haue hym 
byheded accoꝛdynge to the tommaunde⸗ 
mente op emperour / ſo he was ladde 
koꝛth to warde his marty2dome / and al ỹ 
people to p̊ place folowyngethis holy ma 
w dyſpytous woꝛdes d rebukes. wher to 
the blyſſed man albon anlwered no woz⸗ 


des but mekely and pacyently ſuffered al 


theyꝛ repꝛeues and p people were ſo gre⸗ 
tea multytude that they occuppedallthe 
place whiche was large e greate. Ind 
hete ok p ſonne was lo great that it bꝛent 
E(calded theyz fete as they went. Ind ſo 
th ey ladde hym tyl they came to a lwyfte 
rennynge ryuer / where they myghte not 
lyghtiy paſſe toꝛ p pꝛeſſe of people /foꝛ ma 
ny were ſhotte ouer Þ bꝛydge into the wa 
ter c were dꝛowned. And many bycauſe 
they myght not go ouer pᷣ bꝛydge loʒ pꝛeſ 
ſe vnclot hed them oz to. Iwymm̃e ouer p 
ryuer. Ind lome 5 coude not Iwỹme pꝛe⸗ 
ſumed to do the lame / e were w2etchedip 
dꝛowned. Wherof was a great rumour 


nople pytouſiy pmonge the people. Ind 
wha ſaynt albon percepued this thynge 
he wayled&weptefozÞ harme @dcth of 
his enemycs 5 ib were peryſſhed -#kne- 
lynge downe holdynge his handes by to 
god / delechynge hym p p water myghte 


de leſled/ p ſtode Wdzawen 5 the people 
myght be with hym at his paſſyon. And 
toꝛthw god ſhewed at ß requeſte of laynt 
albõ a fayzempacle/fozÞ water Wdzewe 
the ryuer dꝛyed vp in luche wyle ỹ the 
people myght ſaufty go dꝛye fote ouer v; 
reuer. And allo by the pꝛayer ofthis holy 
man they p toloʒe had be dzowned were 
reſtozed agayne to lyłe /and were foũden 
alyue in p depnes okß ryuer. And thã one 
ok p anyghtes p dꝛewe laynt albon towar 
de his marty! dome ſawe theſempzacles 
god chewed foz hp / anone caſte away 
his cwerde t kyll do wne at kete oflaynt 
Abon / ſayenge. I knowlege to god my 
errour e demaũde fo2gyuenes x weptſo⸗ 
rec ſayd. O albon ſeruaũte oł god verely 
thy god is almyghtp + there is none god 
but he/etherldꝛe J bnowlege me to be 
his ſeruaticduryngemy lpke Wñ chi ry} 
luer by thy pꝛayers is made dꝛye / her 


toe god whrchedotheluchempzacles/# 
wh he had ſayd thus thepꝛ furye e wod 
nes encrealed a capd to hym ß arte fals. 
Foz itisnotas F epd nens F affpuntty 
WOE tyuer is thus dzyedby ß benyg⸗ 
tate orour goddes-@therfoze we wozſhip 
Fupprers appolyn whiche foz outreeaſe 
aue take vp this waterbyPgreathete 
e bycauſe ß tabeſt awaye the oꝛchy pot 
dure goddes d rewardeſt it to other bye⸗ 
uyll interpꝛetacyõ Þ haſt delerued p pep; 
—— — rent 
than fozthwith they diewe out his kethe 


bkhis heed e p holy mouthe p had bozne. 


wytnelſe of trouthe was greuouſly be⸗ 
ten w o many okthem /p oz they left they 
| yall? membies okhis body e to bꝛake 
his bones & al to rente his body / x left 

hy lyenge vpon ß ſonde. But who mp⸗ 
| n expꝛeſſe how 
is holy man 


tbon was dꝛawẽ e ledde 


thuigh bꝛeres a thoꝛnes x ſharpe ſtones 
$theblodeofhisferecolouredÞ waye as 
they went in / ⁊ð ſtones were blody. Chã 
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loze J bere wytnes p there is no god but 


at 5ᷣ laſte they tame to a hylle wherethis 
holy albon ſholde kynyſſhe e ende his lyfe 
In whiche place laye a great multytude 
ol people nyghe deed foꝛz hete ol p ſonne a 
to: thurſt. And whã they ſawe albon thei 
grynted w theyz tethe on hym foz anger 
layenge. O thou molt wycked man how 
great is thy wyckednellep makeſt vs to 
deye with thy ſoꝛcerye and wytchecratt/ 
in this great myſerye #hete. Thi albon 
hauynge pyte on them loꝛowyd by great 
alfectyon foꝛ them and layde. Loꝛde that 
madeſt mannes body okerch / and his ſou 
le vnto ehy lydeneſle lutfer not thele crea 
tures to perilſhe foz ony cauſe commyted 


in me /and blyiled loꝛde make the ayer at 


temperate/and ſende thẽ water to rekreſ⸗ 
ſhe them. And thã anone p wynde blewe 
a kreſſhe cole. And alſo at Þ fete ofthis hos 
ly man Albon ſpꝛange vp a fayze welle / 
wherofall the people meruayled to ſe the 
colde water ſpꝛynge vp in the hote groũ⸗ 


de. And ſo hyghe on the tope okan hylle⸗ 


dohithe water towedall about and in lar 
—.— rennynge downe p hyll. And 

an p people ranne tothe water ædꝛan⸗ 
le ſdß they were wellrefreſſhed, Aud by 
the merytes of ſaynt Albon theyz thurſte 
was clene quenched. But yet fo2 all Þgre 
——— was ſhewedtheythurſted 
ſtrogiy blood ofthis holy man his deth 
and gaue ß pꝛayſynge and laude to their 
goddeg. And toke this holy man e boun⸗ 
de hym fyꝛſt to a ſtake / e after hynge him 
ona boughe by p heete ol his heed / and 
ſought ymonge ß people one to ſmyte of 


his heed. And than a cruell man was re⸗ 


dy e in an anger toke his werde e ſmote 
ofthe heedofP holy man at one ſtroke ỹ 
the body fyll to the grounde and the heed 
henge ſtyll on the boughe / and p tourmẽ 
tour as he had lmyten ok his heed/bothe 
his eyen ſterte out ol his heed and p wꝛet 
che myght in no wyſe be reſtozed agayne 
to his ſyght. Thã manyokß paynps ſaid. 
that this vengauͤte came ol _ rye 


fo2 decd bpon the lande a lytell befoze en⸗ 
. fozſed hymſelfc almoche as hemyghte e 
trepte vpõ his handes vnto p toppeof 5 
hyll where as ſapnt Ilbon was byheded 
e Judge ſeynge he begã to ſcoꝛne hym 
e all the myꝛatcles that had be ſhewee by 
ſaynt albon. And ſayd to hym. O thou la 
me and croked / now pꝛaye to thy Albon ỹ 
hereſtozetheto thy fyꝛſt helth / renne hye 
the / a tate Þ heed by whiche thou mayſt 
receyue thyne heile / why taryeſt ſoon; 
ge / gos burye his body / do hym ſeruy⸗ 
te. Chan this knyght bꝛẽnynge in chary 
te ſapd. I bylcucfyzmelyP the bleſſed A 
bon by his merytes may gete to meper⸗ 
a And gette to me okour lozde 


whiche ye laye in ſcoꝛne. And whan he 
ehadthus ſayd/he toke and enbꝛated þ 
heed in his armes. And reuerentiy loſed 
it fro the boughe /r ſet it fayze to the body 
bythempzacheofour 
with reſtoꝛed to his fyꝛſt helths / fozthy 
with begi to pzeche Þ greatpower ofour 
loꝛde Jheſucryſt-xofp-merytes of ſaynt 
Albon /e he was ſtronger to labour than 


euer he was toloꝛe. o 3 — N 
cheß wozdeofgod, To whomeoneofths 


kynges and laude to god t to this holy 
martyꝛ ſaynt Albon. Ind there in lame 
place he buryed Þ holy body /and layed a 
kapꝛe tombe ouer him. Ind afterwarde ß 
paynyms toke this knyght e boũde hP 
too a ſtake, Ind aftcr fmoteofhis heedỹ 
ſame dape. And after Þ Judge gaue lytẽ⸗ 
ce to p̊ people to depatte ⁊ go home. Ind 
thenyght after was ſene a layꝛe beme co 
mynge downe kro heuen top lepultre of 
ſaync Albon by whiche angelles deſceded 
 IndaſſcmbledallÞ nyght durynge / lyn⸗ 
gpnge heuenly ſonges ymonge whiche 
this ſonge was herde. Abon ỹ gloꝛyous 
mã is a noble martyꝛ ot q heſu cxpſt. And 
all p people tame to be holde this ſyght / 
wherfoꝛe many were tourned from this 
fals byleue + byleuedf Fheſucryſt.And 
Many ofthe lone after went ito wales foz 


1 Thelyues ok ſaynt Albon cx Amphyaball, 
= wplies.ThiÞknyghtwhiche was left 


eofourlozdehe was fozth⸗ 


to ſeche Amphyabell foz to be baptyſed x 
enlourmed in p kayth of Jheſucryſt-and 
there they founde hỹ pꝛechynge ß woꝛde 
of god. And thã they tolde hym howthat 
albon was martyzed. And foz a tokẽ they 
bzought p croſſe pᷣ whiche he helde in his 
handes. And was pet blodp ofhis blood. 
Therby he might euydently knowe that 
he had ſuffered dethe. Wherfoze this ho⸗ 
ly man gaue laude ⁊ thankynges to our 
loꝛde. Ind made than vnto them a noble 
ſermon. In ſuche wyſe as all that people 
that tame fro verolamye were baptyſed 
Xrecepued þ fayth. Aud ſone alter p Jud 
ge had knowlege ol p departynge of the 
people fro Þ tyte/and were gone into wa⸗ 
ies to reteyue 8 fayth ok amphyabeltaßpt 
bons mayſter / wherokhe was moche 
angry a ſoꝛe moued. Ind enquyzedofthe 
nombzeofthemp were gone / and ſoũde a 
M. and moze whole names were ways 
ten. Ind tha he oꝛdeyned a multytude ol 
people well armed and in defence foz to le 
thsamphyabell / & thole people that wes 
re gone to hym / whiche went into Wales 

re lounde all thele people awaytyr⸗ 
eon amphyabell / æ herynge hym pꝛe⸗ 


that were ſo ſend layd to amphyabell. O 
thou deceyuer Emoolt wycked of all men 
hy haſte thou decepued theſe people w 
by deceyuable pꝛechynge ſterynge them 
to foʒſake our truelawes & goddes /com⸗ 
aide them to leue theyz errour / and to 
retourne home agayne to our tyte/ c vf; 
do not we ſhall ſlee all them and bꝛynge ỹ 
to our tyte thereto be tourmented to the 
deth to whom oneofÞ cryſten men ſayd. 
Certapn)y this man is verely þ true ſer⸗ 
uaunt ot god / foz whome god doth x ſhes 
weth dayly myzacles/ q we all knowlege 
vs to be very true tryſten men / a be redy 
fo2 the loueołp fayth okour loꝛde Jheſu 
tryſte to ſuffer dethe/loꝛ to haue therfoze 
dur rewarde in heut euerlaſtynge ioye 
blyſſe/ we toũſayll you to be bãptyſed⸗ 


- 
N 
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andrecepuethe kaythe okcryſt. And wha 
p paynyms herde this they in a great fu 
rye ranne vpõ all that bleſſed companye 
Ecruellyſtewe whiche gladlyoffered the 
ſelifto ſuffer deth foꝛ our loꝛde. There the 
fader ſlewe the ſone / and the ſone ÿ fader 
the bꝛoder ſlewe bꝛoder / and coſpns their 
tolyns. Than the holy man amphyabell 
ſeynge this blyſſed copanye this cruelly 
put to deth / recommaunded theyꝛ ſoules 
to almyghty god. Ind p tourmẽtours to 
ke amphyabell c lware by theyꝛ goddes 
v they wolde bzynge hym to v e 


quycke oz deed/ and boũde his han es be 
hynde hym kaſte e dꝛewe fozth gea 


fote / and they rydynge that his ed 


greuouſlp tyll they tame to the place whe 
relaynt albon was buryed /e by p waye 
there was a ſeke man whiche was goyn 


ge fro verolampe towarde Amphyabell 


to reteyue the fapth / x he tryed to am⸗ 
phyabell foz to be releued of his ſekeneſle 
whom p papuyms ſtoꝛned. And amphya 
bell by p name our loꝛde made hym al ho 
ie / æ his bãdes p his handes were boũde 
w were loſed/ wherofſome ol paynyms 
gloꝛyfyed our loꝛd. They ſayd amphya 
bell was bzonght and ſholde come / wher 
okthey of Þ tytee were gladde e luppoled 
ð he ſholde haue foꝛlakẽ his fayth / but þ 
tourmẽtours toke # bounde hym / not w 
ſtãdynge ß he alwaye pꝛeched p woꝛde of 
god. Ind one ofthẽ tolde to them how ỹ 
theyꝛ krendes were ſlayne / e what myꝛã⸗ 
tles god ſhewed fo2 them at theyz dethe. 
1 luche wyle p many were couerted to 
fayth. And p people ranne out ot cyte 
to p plate where as this holy man was c 
ſtode / whiche was at tombe ok laynt al 
bon. And one okthole tourmẽtours ĩa gre 
te furye toke this holy man e boũde hym 
kaſt / after opened his nauyll c toke out 
dne ende okhis bowelles & kaſtned to a ſta 


ke whiche he pyght in the groũde e ma⸗ 


de the holy man to go rounde about ß ſa 


Ake. Ind dzoue him with whyppes e bete 


2 


hymtyl that his bowelles were woũden 
out ofhis body. Ind in al this payne the 
holy man gaue no tokẽ ot ſoꝛowe ne dyſea 
le, And thã in they woodnes they ranne 
bpon hym with ſperes #lwertes to com⸗ 
pelle hym to renne about tyll al were dꝛa 
wen out whiche was a meruayll to 2ᷣ peo 
ple that he ſo pacyently myght endure ſi 
chegreuous tourmẽtes ſo longe. Whers 
foze many ofthem foꝛſoke their ydolles x 
became cryſtẽ. Ind whan p Judge ſawe 
and knewe that p people were becomen 
cryſten he tõmaunded to llee them incon⸗ 
tynent. And lo there were ſlayne to Þ nõ⸗ 
bꝛeota thoulãde people / whiche amphia 
bell ſawe & thanked god retõmaũdynge 
to hym they: ſoules. And thã ß tourmen⸗ 
tours ſeynge yet v lyle in this holy man 
dyd caſt ſtones at hym / ſtoned hym and 
he alwaye pꝛeſcuered in pꝛechynge tothe 
and coũſapled them to he baptyſed. Ind 
they ſholde haue foꝛgyuenes of all theyꝛ 
ſynnes/ i the gate ol heuen ſholde beope 
ned tothem. But they ceaſed not at their 
cruell caſtynge ofſtones. Thã at the laſt 
this holy man amphyabell lyft vp his e⸗ 
yen into heuen belechynge our loꝛde to re 
teyue his ſpyzyte. And thã he ſawe laynt 
albon ſtãdynge pmonge p angels to who 
me he ſayd. O holy ſaynt albon J beſeche 
p that pꝛay to our loꝛde foz me⸗ʒ it plea 
ſe hym to ſende his angell to lede me lure 
ly p] be not let in my waye by the turſed 
enemye p tende / x vnnethe he had layd ỹ 
woꝛde two angelles deſtẽded fro heuen d 
layd to hym this daye ỹ halte be in heuẽ 
with albon. Ind whan p paynyms her- 
dethis heuenly voys-thep were loaferd 
and abaſſhed / e the angell toke his dule 
with heuenly ſonge and myꝛth/ : bare it 
vnto heuẽ. And lo departed this holy ſoit 
le kromethe body. And Sennen perle 
uerynge in theyꝛ malyce thꝛewe alwaye 
ſtones at the deed body. Ind anone alter 
yl a debate ymonge the paynyms b eche 
faught with other. And in ỹ * 


- 
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le a eryſten man ſtaleaway the body and 
hydit. And anone after dur loꝛde ſhewed 
à great myꝛacle/æp was thatp vyſages 
ofÞ tourmẽtours Were dyllygured their 
hãdes armes other membꝛes dꝛyed vy 
ep Jugue loſt his mynde c was madde 
Bycauſe they ſtroue agafſt p wyl of god 
Eſufferedgreate peyne afterwarde. And 
thus ſuffred this two holy martyꝛs laßt 
bon and ſaynt Amphyabell martyꝛdo 
me and deth fo2 the fapthof Jhelu cryſt / 
whiche by theyꝛ merytes bꝛßge vs vnto 
euerlaſtynge blyſſe. Amen. 


Here foloweth the natyupte 
offaynt Johan baptyſt. 


Aynt 
1 Johan 
P\ 


Amed in many 


deofthe ſpou⸗ 
4 TS 
2 Yelp 
ads baptyſtcof 
41 wZ2-,% 07 ep (aupour mec 
x 4.448 ds fangerofp Ju 
getfozegoerofy kynge : By pꝛophete is 
yſped pzerogatpfofknowlege in the 
krende ol ß ſpouſe/ nobleſſeoflouein ðᷣ lã⸗ 
terne bꝛẽnpge / noblelle of holynes in an⸗ 
gel pzerogatyfof virgynyte in voyte/no⸗ 
bleſſe of mekenes /in helye nobleſſe of bꝛẽ⸗ 
nynge loue /in wo erogatyfofmer 
ueyious honour-i meſſanger pꝛerogatpf 
ofp:echynget in fo2goynge-prerogatyfe 
of pꝛeparacyð oʒ mabyngeredy. Althele 
vertuous thynges were in hym. 
| He natyuyteoklaynt — 
ute was auntient ⁊ chewed by ß 
archangell Gabꝛpell in this maner. It is 


45 [ 
mi 


ſayd in thyſtozye ſcolaſtyke Þ Dauyd the 
kynge wpllpngetoencreaſe#mabenioze 
thelerupce ofgod Juſtytued. xxiiij. byſs 


1-82 -|ptophete fren⸗ 


ſhoppes oꝛ hyghe pꝛeeſtes of whome one 
was ouereſt greateſt / and was named 
p2pnceofÞ pꝛeeſtes / he oʒdeyned ỹ eche 
pꝛeeſt ſhold lerue a weke/abyas was one 
c had pᷣ.viij.weke / of whole kynred zacha 
ryas was deſceded / fader of laynt John 
baptyſt. This zacharpe had to wyfe one 
of y doughters ofß kynred ol Zaron who 
ſe name was Elyzabeth doughter ot el 
merya / whiche was lyſter of laynt Anne 
— — — — 
c our lady were coſyns germayns dou 

ters oktwo lyſters. Theſe two zacharye 
this wyfe elpzabeth were iuſt toloꝛe our 
lozde lyuynge in all iuſtyfytatyons ⁊ hol⸗ 
dynge all p cõmaũdementes ot 5 law ws 
oute murmure ne coplaynt pzayſynge x 
thãkynge our loꝛde god/they had no chyl 
dzenfo2 Þ holy woma was bareyn. They 
had great deſyzeto haue a ſone p myght 
be byſhop of p lawe by ſucceſſyõ of lyna⸗ 
ge after zacharpe. Ind therokhad they in 
they: youthe pꝛaped moche to our loꝛde. 
But whan it pleaſed not to our loꝛd they 
toke it a woꝛthe c thãked godokal. They 
ſerued the moꝛe deuoutly our loꝛde god. 
Foz they had no charge but onely to lerue 
Eentende vnto hym. Many there be p w 
dꝛawe thẽ fro ſeruyce #loueofoureloy 
de god fo p loue ofthepꝛ chyldꝛen. Chey 
were bothe olde he and his wyfelyzabeth 
It happened at a ſolempnpte that p Je⸗ 
wes had after Auguſt pᷣ the byſſhopdyd 
holy ſacryfyce in doynge the oſkyce that 
apperteyned to hp c to his weke/he wen 
te loꝛ to encence and entred into p temple 
the people abode wout makyngetheyz 
pꝛayers c Pbale bre comyge agayne 
tothem of Þ holy bylſhoppe. Thus as he 
was alone and encenced theawter The 
angell gabꝛyell appered to hym ſtandyn 
. t ſydeofß awter / a whan 
the holy b p ſawe hym he was abal⸗ 
ſhed e had great dꝛede. The angel layde 
to him / be nothynge aferde zacharye thy 


* : 


papers ben herde. Ind haſt foliden gras 


cetofozeour lozde-elyzabcth thy wpflſhal 
concepue&berea ſone/whomethou ſhalt 
tall Johan ot᷑ whom thou ſhalt haue gre 
te giadneſſe. And moche people ſhall ma⸗ 
ke great keeſt æ Joyeofhis natyuyte.Foz 
Me all be great meryte tofoze our lozde/ 
e ſhall not dꝛỹke wyne ne ſyder / nethyn 
—— myght be dꝛonken. And in 
is moders wombe he ſhal be ſanctyfped 


uerte many op ſones of Jlrahell that is 
to laye ot Jewes to our loꝛde / and ſhall 
ze hym in p ſpyꝛyte and vertueof 


pthat 


hte well p he hadſenc ſomme vyſyon ol 
dut loꝛde / bůt mozeknewe they not / he bo 


vn Marye newely elpouled to Joleph / 
Nhl ſhewed the conſepcyon of Jheſu 


kept lone ol god our loꝛde / and theangell 


The lyue ot ſaynt Johan Baptyſte. 
ſayd to her that ſheſholdeconceyueofthe 


c fulkylled W the holy ghoſt/he ſhall con . 
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holy ghoſt with out knowlege ol man foz 
our loꝛde map do all that it pleaſeth hym 
Lyke as it appereth layd he to elyzabeth 
thy tolyn / the whiche beyngeoldeofage 
and barepn by p nature ok her body hath 
concepited by p pleaſure of our loꝛde / and 
hathe now boꝛne aboute. vi. monethes⸗ 
whaͤ our lady herde ÿ ſaßt elyzabeth her 
coſpn was great ſhe went to vylpte x ac⸗ 
company her in p motitapnes where ſhe 
dweiled / ryght ferre harde and euyl wap 
whã ſhe came chyder / he lalewed her mo 
the courtoully. Our lady was thã great 
with the blefſed ſone of god our loide Jhe 
ſu cryſt / whom ſhe had conceyued whan 
ſhe ſaydto the angell (Ecce ancilla domi⸗ 
m kiat mihi ſecundum verbum tuũ (And 
than ſhe was reſplenyſſhed w the deyte 
and humanyteot out loꝛde Jhelucryſt. 
C Than whanthe lalutatyon yſſued out 
of body okoure lady/ß gretynge entred 
into p eeres ok body ot laynt elyʒabeth 
e 
e cw 0 
holy ghoſt. Ind bythe pꝛelence ok out 16; 
de lanctyfpedinthe wombeokhis moder 
Ereplenyſlhed w grace wherof he reme⸗ 
ued hym foz to ioye in his moders wom⸗ 
be in makynge to our loꝛde reuerente lu⸗ 
the as he mÿgbte make not ol hymlſelfe; 
But by pᷣ grace ß he had receyued ol p ho 
ly gholt /of whiche by ß nicrytes a grace 
done to the bleſſed chylde liant elyzabeth 
wasreplenyſlhed / and anone pphecyed 
in ſayenge kcrxenge w an hyghe vopce. 
Thou arte bleſſed ymonge and aboue all 
women / x bleſſed be þ fruyteofthy wom 
be. Fro whes cometh to me ſuche grace ſo 
great that Þ moder of my loꝛdecometh to 
dyſyte me. I knowe well that haſt ton⸗ 
teyuedthe lone olgod. ¶ Foꝛ ſooneas þ 
Caluacyonentred into myn eeres/ß chyl: 
de that is in my belye made ioye and feeſt 
and remeued thou arte well bleſſed a hap 
pythou haſt gyuen fayth and - / ih 


wozdes okthe angell / whiche he ſaydtoÞ 
Foz all thynges ſhall be perfourmed that 
he hath layd tothe. Ok all thele thynges 
laynt Elyzabeth bnewe no thynge whan 
our lady came ne pet our jaby hadnothÞ 
ge ſayd to her / but the holy ghoſt by me 
rytes of her holy chylde þ ſhe bare relple⸗ 
nyſſhed her and made her to pzophecye. 

¶ Thãne anlwered oure lady and made 
p holy plalmeſayenge (Magnificat ani⸗ 
ma mea dominũ) and all the remenaute. 


Our ladp abode w ſaynt Elpzabeth thee . 


monethes oꝛ there aboutes /tyil ſhe was 
delyuered and layed a beed e it ſayd ỹ ſhe 
dyd p oſtyte and leruyte to receyue ſaynt 
Johan baptyſt. han thã he was bozne 
and the neyghbours and colyns e krẽdes 
knewe ß grate that our loꝛde had done to 
thele holp folke noblt oflynage / ryche ot 
geodes and or great dygnyte to whom in 
the ende oltheyꝛ age hehadde gyuen an 
heyꝛ male agaß t double oꝛ treble nature 
They made great iopeg apa Be ey 
whan p. vin. day tame and p chyide ſhol; 
de de cyꝛeumtyted / cheytalled hym alter 
his fadersname3acharyas-The modet 
laid p he ſholde be named Johñ a not3as 
charpe. Ind they went to p kader e laid $ 
there was nont in that kynred ſo was 
called. ¶ Ind than the fader demaũded 
penne and ynke and Wꝛote. Johannes eſt 
nomen eius. Johan is his name /and all 
they meruepled. Inone after by þ mety⸗ 
tes otſaynt Johã his faders mouth was 
opened and had agayne his ſpeche/ a ſpa 
ke gloꝛyfyenge our loꝛd god. And thele ty 


djgesofthis holy chylde thus boꝛne we⸗ 


re anone ſpꝛadde all about the countre/d 
eche man layd in his hert / and withoute 
foꝛth one to another. What ſuppoſe yeſhal 
beofthis chylde / he lhal be great a man 
okoure loꝛde. Foz he is all redy now with 
hym /and the hande the werke and p ver 
tu okour loꝛde is with hym. The fader ho 
ly ʒacharye repleniſſhed w the holy ghoſt 
layd e pꝛophecytd. Ind made thane the 


\ 


The lyue ok laynt Johan Baptyſte. 


he had made an ble to pic his herd ner 


holy plalme. Benedictus dominꝰ deus il; 
rahell.whiche plalme is al way ſongen in 
the endeolmatyns. It is layd ÿ the holy 
zacharye dwelled vpon Þ molitayns two 
myle nyghe to Jherulalem/⁊ there ſa 

Johã baptyſt was boꝛne. And aftert 

ſaynt Joha was tcyꝛcũtyſed/he was nou 
ryſſhed as a chude ora noble ryche man 
and ſonc oi great dygnyte. But whan he 
had vnderſtandyuge e ſtrength ot body / 
god our loꝛde and the herte perfozined p 
werke he yſſued out ol his faders hous/x 
loſt rychelle/-honours / dygnytees/noblel 
ſe c all the woꝛlde / and wente into delerte 
on flome Jozdan. Some layehe went in 
p age ot᷑.xv.yere atcõplyſſhed. And other 
laye he departed at.xij.pere oł aege foʒ to 
lerue our loꝛde without empelſhemet vy 
whiche he kepte ſtylence e by doynge his 
lyfe c his lſoule fro ydie woꝛdes. ¶ This 
holy laynt Joh dwellynge in delertwa⸗ 
re an 2 made of ß heet okcamelles /o 
me lap pᷣ thettvnne ot a camell in which 


gynded it with a gyꝛdle ot woulle 0} okit⸗ 
cher cut out of an hyde a beſtes lune. he 
etelocuſtes not lucheas we haue here 
we talie honp ſokelles, Somt ſaye that it 
is lleſſhe ol dme beſtes haboũdei delertt 
ol Judee where he baptyſed with wpide 
honye he ete it /p it was ſleſthe p legende 
ofſaynt Auſtyn doth vs to vnderſtaude / 
whiche lapd that laynt Juſtyn ete lteklhe 
by b erampieokhelpe p pꝛophete/whiche 
te p fleſche that a crowe bꝛought to hym 
And ſo ſapt Johan ete lotuſtes/ſome lay 
that there benrootes lo called, There ht 
feruedour 102de ſoletary vpon the flome 
Jozdantyllthathewasg.xxir.yereolde/Þ 
angellofour lozdecameto hymandſayd 
thatheſholde ſhewe thecompngeofoure 
loꝛde /e pꝛeche penalicefoztopurgethem 
p were baptyſed in eue baps 
tyſmeofour lozde . This an⸗ 

ell ſayd to ſaynt Johan baptyſtep Ihe 

cryſteſauyourof Þ woꝛlde ſholde come 


to him fo; to be baptyſed-anditſholde be 
heon whome p holy gholt ſholde delcen- 
de in ſemblaticeofa douue. Saynt Johã 
dzewehym towarde bethanye vpon ry 
uer oꝛ delerte not ferre fro Jheruſalem/ 
there pꝛeched he taught e baptyſed the 
that wold amende theyꝛlyte / and ſayd to 
them that the ſaupour#heltheofy wozk 
de was nyghe. ¶ Than came to hym ma 
ny / he layde to idme relygyous men or 
euyil ly / ye chyld xe ofſecpetes who hath 
gyuen to you counſaylts eſchewe che yꝛʒe 
ok our lozdeyfye wyll be baptyled ĩlygne 
ol penaũte do ye ß werkes of penytentes 
leuethe euyll/humdle you do the werkes 
of mercy / wene ye bytauſe pe be cyꝛtcũcy⸗ 
led and be chyldꝛẽ ol Abzaham that ye 
ſhall be ſaued / our loꝛde ſhal make okthe⸗ 
le ſtones fit pleaſe him p chyide ol Abza 
ham / whiche with Abꝛaham fhall be ſa; 
ued. Saynt oh pꝛeched aboute Þ — 
toldze that oure loꝛde tame to hym loꝛ to 
be baptyled whã p pharylees hotde lay 
p he baptyſtd they lende to kno we what 
dewas aud chen bemaumadedpihe wert 
cryltthegreatp2ophetethar was pꝛomp 
led iu they} kawe /e he ſayd nay/ they de⸗ 
maũded hym yfhe were helyt and comyn 
fro paradyſe terreſtre. e ſaid nay. They 
3 
dap the: ne ne helye / 
ne pꝛophete. Saye to vs ſayd they who p 
cholſ arte we may ancwert to them p has 
ue fend vs hyther. Heanfwered Jamhe 
dfdhomeylape ppherped Jams boyce 
op tryar in deſerte. Iddꝛelle ye and ma⸗ 
be redy ß wapes to god make ye ryght 
pads oke ur loꝛde . Theyſaydtohym 
herlote baþtyſeſt thou than. He anfwcs 
e eee 
ater in ſygne o penaunce / but pmonge 
pon ts hethat ye know not whiche was 
tokoze me / and tume alter me ol whome 
eee ee hte 
00. de ſhal gyue pon baptyſmetny ve 
tu oktije holy gholſe in watet a fy reo per 


Thelpyle otlaynt Lope. 


Folio. C.xli. 


naunce / whan ſaynt Johan a longe p flo 
me Joꝛdan had pꝛeched baptyſed about 
a yere.Our loꝛde came vnto hym e wolde 
be paptyled ot hym. Sapnt Johan enlu 
mined ofthe holy ghoſt knewe hym / and 
dyd hym reuerence as to his god hig ma 
ker and loꝛde. ¶ He was ſo elpyzedỹ the 
humayn nature whiche was pure ĩihym 
myght not ſuſteyne ſo great knowlege/e 
he ſayd ryght humbly. Syz thou comet 
to me whiche art pure a clene tobe bap 
fed and waſſhenofmethat am foule an 
Wafted whiche ought to be baptyſedofÞ 
t waſſhen / how dare Flap on p my han⸗ 
des. ¶ Oure loꝛde ſayde to hym do ak 
I ſaye now. FJoꝛ thus behoueth it to 

tyll all Juſtyce /and to humble and gyuc 
cnſampleof baptylſme to all Juſtyce c to 
humble e gyue enlample otbaptymme to 
all people / and than in humylyte and pas 
tyente he baptyſed our lozde & waſſhe hỹ 
where he had neuer fylth, Ind all by hole 
myſterpe on whom the holy ghoſt deſcens 
ded vilibly in lykenes oa doue. ¶ And p 
voyte ot p fader was herde layenge/ here 
is my well bptoned ſone in whome Jam 
pleaſed, Tha was our loꝛde. xxx. exe ols 
de kro his natyuyte and. xiij.dayes begyn 
nyngeofthe.xxi.yere. On that lame daß 
dür loꝛd chatiged water into wyne in cha⸗ 
na galylee. And this ſuffyſeth foz p natys 
uyto ol lapnt Johã baptyſt.¶ And p̃ rely 
due of his lyle cokhis dethe ſhall beſayd 
atthefeſteofhis decollatyd by ß graceof 
god who bꝛynge vs to his blyſſe. Amen. 


¶ ere diomett the iyte o aynt Lope. 


AIynt Loye was bozne in the coun 
treoflymoges/his fader was nas 


med Euchatye- and his moder terrygys 
what tyme his moder was conteyued w 
hym ſhe ſawe in her ſlepe an egle fle ouer 
her heed / and thꝛyes lowed e enclyned to 
her / e pꝛomyſedto her ſome thynge / en 
p vopce ok an egle ſhe awoke / & was mos 


che abaſſhed / abegũ to thynke what her 
- demempght ſygnitye. Ind wha p tyme 
cameofchpldyngeand p he ſholde be dely 
uered ſhe was in great peryl. Ind anone 
ſhe went koꝛ an holy man to come ct pꝛaye 
loz her. Haue no doubt dame ne dzede/foz 
this chylde ſhal be holy e moche great in 
$.chyxche, Ind alter that he was bozne/ 
this chylde grewe in vertue. Ind his fa⸗ 
der ſet hym to goldelmythes craftc. And 
hi he knewe well p craft & art ot golde⸗ 
ſmythꝛye / hetame into traũce a dwelled 
with a goldſmyth that made werke foz ỹ 
age CI happed p tyme p thekynge 
one that towde make toꝛ him a 

Ladleof golde cot ſtones. Than 
the mayſterof ſaynt loyeſayd to p kynge 
that he had foũden a werke many ſholde 
makeryght wel what ſomeuer he wolde. 
The kynge delpuered to hß a great mal 
ſeofgolde whiche maſſe the mayſter dely 
uered to ſaynt lope / wherokhe made two 
ryght fayꝛe ſadelles # pꝛeſented that one 
to che kynge. And p other reteynedhyms 
ſelke. whanthe kynge ſawe this ladle ſo 
kayꝛe / he & all his people led mos 
mnochelargely. — apt 
nay p2eſeted to the kynge that other (as 
ofthe golde he had made p lame. ¶ And 
than was kynge moꝛe merueyled than 
he was tofoʒe. And demaũded how he my 
te make thele two ſadles ofÞ weyght 
that was delyuered to hym. Saynt loye 
- Capd well by the pleaſureofgod.Thanne 
grewe name ⁊ kame ot᷑ hym̃ in the kyn⸗ 
ges court. ¶ Saynt loye loued wel pooze 
people. Foꝛ all p be wanne e myght wyn⸗ 
ne he deſtrybuetd it to theym / in ſomoche 
poflte he was almooſt naked. The pooꝛe 
people allo loued hym /p where he wente 
they folowed. Ind they that woldeſpe- 
ke with hym muſt aſke and enquy:e of þ 
poote people where he was. ¶ Ona ty⸗ 
me it happed as he dealed almes w his 


© helyfeofſayntLoye, 


ſavenge to hymthat ofthe remenaũt 


owne hande / there Was &pooze man that 
had his hande ſtylke lame / E put fozthe 
—— hande to retepue ßᷣ almes. Chan 
pnt lope ſapd to hym that he ſholde put 
koꝛth other hande / whiche as wel as he 
myght put loꝛth / ſaynt loye toke a hand⸗ 
led it / e anone it was guarylſhed & hole. 
¶ Another tyme whaͤ he had gyuen top 
pooꝛe people all the golde e ſpluer that he 
had / many other pooꝛe men came and de⸗ 
maũded ol hym almeſſe / and beholdynge 
— 
e departed p e thẽ a markeok gols 
de that he hadbozowedofhisneyghbour 
And anone after came moo pooꝛe folke to 
demaũde almes/he put his hande anone 
to his purſe-foz he remembꝛed not that it 
was voyde / and by the wyll ol god he ſoũ 
de there in a marke ok golde / and whi he 
had foũide p he began greately to thaube 
our lozd god therol / and deſtrybuted it to 
ppoꝛe people foʒ p loue ot god. ¶ He was 
— — — (ag and — 
ke / oflymple and pꝛudent regarde a 
chere.tthebegynnyngehe wag cladde 
with pzecyous veſtymẽtes ol golde aour 
ned with gẽmes and ouches / and ware 
nder chat on his bare ſleſſhe he ware al⸗ 
waye ß have. After this he gaue all his 
pꝛeeyous veſture to p pooze people fo to 
locour them in theyꝛ neteſſytees. ¶ And 
fro thũne foꝛthon he vled alwaveſpmple 
and pooꝛe clochynge F oftedyſpoſed hym 
ſelfe fo2 too cloche the pooze people. Ind 
whã p kynge lawe hym in luche wyle he 
gaue to hym his owne veſtymentes and 
gy2delles/foz he dyd loue hym ag his pꝛo 


pꝛe ſoule. And abandoned to hym all his 


hous / and commalided vnto all his folke 
that all that ſaynt Love wolde haue ſhol 
de be delyueredto hym without delaye a 
al he gaue and deſtrybuted to poozefolke 
pꝛyſoners and to ſeke. Foz the tymeok 

el quene bntothetymeofDa 
gobert eof (pmonpe reygned 


ryght ſtrongely whiche foz to take away 
deſtroye ſaynt loye and ſaynt Onen 
laboured, Thanne was ſaynt Lope cho⸗ 
ſen bylſhop ol Nopon after achayze byſ⸗ 
ſhop of the ſayd cyte / and with hym was 
choſen laynt Onen archebyſſhop ok roen 
Saynt Loye was paſture ſpyzytuall of 
tournay cyteereallofnoyonofgatiteand 
ofall laundzes and oftournay he had a 
tertayn place ĩ whiche by tertayne dayes 
he called too pooze and ſeke men xſerued 
them deuoutiy. And made clene thepꝛ he⸗ 
des e welſhed them and them that were 
lowfp xfullofvermpne/hehymſelfe wol⸗ 
de pyke and make them clene / and gaue 
them meet and dꝛynke eclothed them /X 
wha they were deꝑted anone tame other 
to whõ he dyd in lyke wyſe # whan great 
tõpanye came ſomtyme he made them to 
ſytte downe e refrelſhed thẽ all / but eue⸗ 
ry day at 5ᷣ leſte he had. xij.the whiche he 
made ſptte do wne / at certayn houre ets 
tt dꝛãke with them. But fyꝛſt he welſhed 
they2 handes and ſerued the. On a tyme 
he impetred and gate of kynge that all 
the bodyes that were dampned to deth Þ 
hecoude fynde in townes and cytees han 
ged and rotted that he myght take them 
do wne c burye them / and oꝛdeyned men 
ok his colleges to do it. ¶ It happed an a 
tyme the copanye ofthe kynge in p pars 
tyes ot araſttye into a townenamedfira 
boꝛ/he ſounde a man ß was hanged that 
fame daye / and was than deed e men ma 
dea ſepulcre foʒ to burye hym in. ¶ Ind 
laynt loye appꝛoched hym e began tota⸗ 
ke him downe / apperceyued » the ſoule 
was inthe body / he wold not 1 g 5 
myꝛacle to hym but kepe hym kro vayn⸗ 


gloꝛye t ſapd full ſwetely-0 what euylha 
ue we done koz to let this man to be take 
ofyfgod almyghty haue not holpen vs. 
The ſoule is it in his body / whã he was 
reyſed he was cladde ct he dyd hymto ta⸗ 
ke his reſte. W han they ß had made hym 
to deye knewe it / they wolde haue made 


D helpfe ot ſaynt Lope. 


hym receyue deth agayne / a with great 
peyne ſaynt loye delpyuered hym kro their 
hãdes. yet he gate letters ol grace foꝛ hỹ 
fo: to be moꝛe ſure. ¶ There was a pꝛeeſt 
in his dioceſy whiche was enkamed/x oft 
he repꝛeued hym x exoꝛted to be tõleſſed 
but al way 5ᷣ pꝛeeſt heled his ſyñe. whan 
laynt Loye ſawe p his fayꝛe admonycys 
auaylednothe excomyned e curſed him x 
defended hym p he ſholde no moze lynge 
maſſe vnto p tyme he had done open pe⸗ 
naunce. The pꝛeeſt let nought by his co- 
maũdemẽt ne dekence in deſpyſynge his 
ſentence-alytell after this þ layde pꝛeeſt 
Wolde go ſlynge maſſe ⁊ as he appꝛoched 


vnto the aulter he fylledowne to groũde 


and deyed / many other myꝛacles dyd he 
by his ly doth yet/he edefyed at noyon 
the ancelles ol Jheſucryſt. By — 
ſhewed þ body ofſaynt Quyntyn/he doũ⸗ 
de at ſayſons Þ bodyeg ot two bietherne 
germayns martyꝛs. Daynt cryſtyn and 
Tryſpynyen and oꝛdeyned a pꝛetyous vet 
ſel] to put them in / he foũde alſo at beau⸗ 
uaysP body of laynt latyen whithe was 
ofß companye oklaynt quyntyn whiche 
he put into a pꝛecyous veſlel. ¶ At parys 
vponthe great bꝛydge he made a blynde 


mam to ſe. The ſextayn otthe chyꝛche ot 


ſaynt columbe at parys came to ſaftloye 
c ſaydto hym p theues had boznc awaye 
by nyght all p̃ Jewelles and parements 
ofthe faydchyzche.Thi fayntlope went 
inta the ozatozyeof ſaynt columbe t ſayd 
to her/herke thou tolumbe what Jſay to 
the. My redemptoꝛ wyl that anone thou 
bꝛynge agayneP oꝛnamẽtes of this chy2 
che that haue bẽ taz en away. Oꝛ J ſhall 
in luche wyſe clole p doꝛes with thomes 
that neuer herafter thou ſhalt in plate be 
ſerued ne woꝛſhypped. Wha he had ſayd 
thus he departed / on p moꝛne ß ſextayn 
of ſayd chyzche that was called Matu⸗ 
ryn roſe vp fotide allÞ parements and 
Jewelles 5; had be bozne awaye & were 
let in the place as they hadde bentofoze; 


C Haynt loye dyd do oꝛdeyne moche ry⸗ 
chely the body ol ſaynt Germayn / and Þ 
body of laynt Seueryn. ¶ Saynt platon 
ſaynt Quyntyn / ſaynt Lucyen / ſaynt ge⸗ 
nouele / ſaynt Columbe / ſapnt Maxime / 
ſapnt Julyan / ⁊ ſpecyally ofſaynt Mar⸗ 
tyn at tours by dagoberte p kynge / the 
tombe ofſaynt Bꝛyte and another tombe 
where the body of laynt martyn had ben 
longe in e the hous okſaynt denys p mar 
tyꝛ at Parys / and p teguryon ol marbe 
whiche is vpon hym ol merueylous wer 
ke ok golde ok gemmes / whã ſaynt loye 
deyed he was. Ixx.yere ok age /r in v ende 
ofp yere he was tranſlated into another 
plate /and was founde alſo freſſhe c with 
out rotyn 
pulture. Now here ye a moꝛe great my⸗ 
racle his berde e his heeres were ſhauen 
whan he dyed. But in the tombe whã he 
was trãſlated they were foũden as great 


and longe as they hadde alwaye growen 


in his tombe. 


¶ Here begynneth thelyfeof 


Aynt wyllyam was dzaWenolte 


he was madechanonneofparys cot ſoyl 
ſon / and whan he tame to parfyteagehe 
was a man rypexattempered he myght 
no moꝛe ſuffer the peſtplences and p pe⸗ 

rylles otthis deceyuable woꝛlde / but bꝛa⸗ 
ke allthe bandes ok p woꝛlde # wente vn⸗ 


to a deſerte named grãmount / and lyued 


there a great whyle in pure cöltyẽce and 
inthe holy cõtemplatyon. But as he lad 
this lyfe there grewe on hym a great try 
bulacyon 5 he had great tere that p tran⸗ 
quplyte ot his contemplacyon myght be 
troubled and went into an abbay ofcyſte 
aulx. And there he was pꝛoleſled e pꝛoffy 
ted moche in vertues kro than fozxthon/x 
alter he was there made pzyoure. After 
warde he was traͤſlated krom thens into 


Dhelpte ot laynt wyllyam. 


as he had ben alyut in his ſe 


ok noble lygnage /i his chyldehod. 


another abbaye that is called karololẽce 
there by electyon he was choſen abbot / 
and there in al humylyte he treated debo 
napꝛly his dyſcyples and ſubgectes i ſhe⸗ 
wynge to the enlamples ok god vertueg 
and good maners. ¶ Alter he was choſe 
to be archebylſhop okburges / how wel 
it was ayenſt his wyll he accepted it. He⸗ 
uertheles whan he had accepted c taken 
it yet therloꝛe chaũged he not the habyte 
of p ozdze whiche he hadde tofoze takẽ ok 
theobſeruaũtce alſo/and how wel that he 
had metes delycyous pnoughe as to ſu⸗ 
che a pꝛelate be oꝛdeyned #arayed/neuer 
theles he lett not ỹ ſobernes that he had 
mayntepned tofoꝛe in humilpte ĩ holy me 
dytacyon and in deuoute pꝛayers in wht 
che gladly alwaye he occupyed his tyme 
and he was moche beſp foꝛ the helth ofþ 
— — — —— to — po = 
ged e / gladly c dylygently/heher⸗ 
de they confeſſyons/he noꝛyſſhed theym 
fwetely, Ofte t᷑ dylygently he pꝛeched to 
themoz dyd do pꝛeche. He deſerued ſomo 
che grace ofoure loꝛde / p by his deuoute 


. p2zayers and merytes in his lyuynge lyle 


god ſhewed wany myꝛatles. ¶ On a day 
it happed ÿ a pzeeſt named Geralde had 
loſt che helth okone okhis handes that he 
myght ſynge noo maſle, whiche came to 
ſaynt wyllyam / and ſaynt woyllyam bad 
hym that he ſholde conkeſſe hym / and W 
out doubte he ſholde be hole / e ſo hedyd / 
gat the endeokthze dayes he lange maſſe 
hole x ſoũde. ¶ Another tyme there was 
a yonge chylde that had his bzapne ſoze 
troubled in ſuche wyle ÿ his frẽdes bꝛou 

hym tofoze this holy man / on whom 
e had great pyte and began humbih to 
handle hỹ e layed his hande on his heed 
c anonethe peyne teſſed and he was ano⸗ 
ne all hole. He was alwaye glad & ioyous 
and Þ dyſplealed mocheto ſome ß were ol 
hard and rude lyuynge. Aboue all thyn⸗ 
ges p ſynne of detractyõ dyſplealed hym 
moche and loued no detractours / and to 


< 


Tr helyfe ofſayut Eutrope. 


his power with greatdylygece he made 
them to ſhewethis ſyñe / and where they 
wold not he withdzewe hym fro theyz cõ⸗ 
panye. he toke p croſſe foz to 
go ouer lee agaynſte heretpkes xhethen 
. — 
make Þ ſapd byage he rendꝛed and gaue 
— — 
d monethe ok ere / and was bu⸗ 
ryed in the chirche ol burges / the whiche 
anone after began to do myꝛacles. han 
the pope Honozius Þ thyꝛde herde his lyt 
ehow god ſhewed many myzacles.Ifter 
that he by great dylygece # made tnquys 
fpcyonhe canonyſed hym to Þ honoure a 
mayſynge ol god whiche by p pꝛayerg of 
the layd laynt wyllyam bꝛynge vs to his 
tuerlaſtynge blyſſe in heuen. Amen. 


¶ Here foloweth plyfeofſapnt Europe. 


"A" Ipnt Eutrope was boꝛne q came 
ofs moſt excellente lygnageofall 
he woꝛlde / & was boꝛne in the realme ol 
e/ and was ſone ofß admyꝛall ot bas 
bylo whiche was named Exerſes whom 

the layde Exerſes engendꝛed on a quene 
wyhiche was called Guyne and ſaynt Eu 
trope was endoctryned in his vought / in 
letteres of caldee c of grece loo ferfozthe ʒ 
he was cõpared to p molt greateſt cterke 
oftherealme. Itter he went to galyte in 
tothe court of kynge Herodes foꝛ to ſe ſos 
me curyolyteo2 ſome nouelteofÞ barba⸗ 
ryens that were with p kynge herodes. 
whã he had dwelled there certayn dayes 
in the courte he herde the kame e renome 
ofp myꝛacles ofourlozde Jheſu trpſte/æ 
began to enquyꝛe ſerche ſomoche that 
he herde ſaye ß oure loꝛde wolde go ouer 
the lee ol galylee / a he put hymſelfein p 
1 — —.— — 2 

t happe your loꝛde 

2 — largeneſſe rekreſſhed a led. v. 
thoulande men with kyue loues ot barley 
bated a two fyllhes mp pꝛelenct ot laynt 


\ 
— 


Folio. C. xl. 


Eutrope.whan ſaynt Eutrope had ſene 
this myꝛacle ⁊ herde ſay ofhis other my⸗ 
racles/tro than foꝛthon he began to byle⸗ 
ue a lytell in hym but he durſt not foz his 
pedogoge 02 his gouernour whiche was 
w Hhym. ¶ Foz p̊ admyzall his fader had 
tõmyſed in hym his garde / whan he had 
kedde hym w the other he went to Jheru 


alem into p̊ temple foz to pʒaye ᷑ ãdoure 


his creatur in his lawe / after this wee 
hometo his fader /ꝭ tolde hym al that he 
had ſene in the toũtre kro whens he tame 
Ihaue ſene a man ſayd he that is called 
cryſt / but in this woꝛld is not his parpell 
nelyke. Foʒ he reyſeth deed mẽ / he heleth 
the lazares / he mabeth blynde men to ſe⸗ 
the deefto here the lameto go ryght he 
leth al maner ofſekeneſſes. And pet moꝛe 
tolaze me he hathe fedde w fyue loues of 
barley e two łpſſhes fyue thouſide men. 
whertoꝛe yt᷑it pleale hym that hath mas 
de heuen e erth to lende hym into his toũ 
tree / I cholde be glad ⁊ Joyous yfit ples 
ſe you to do hym honour #reucrece.wha 
the admyꝛau hcrdeÞ woꝛde of þ chyide⸗ 
he went thynkynge how he myght ſe hỹ 
Alytel whyle after pᷣ chyldep hath great 
deſyꝛe too le yet qhelu cryſte toke leue ot 
his fader / whiche he gate w great peyne 
t came ſpth w greate cõpanye foz to woꝛ⸗ 
ſhyp and adoute in the temple/ where he 
ſaweon a daye how) chyldꝛen ol Fheru 
ſalem came with a great cõpanye ofpeos 
ple totoze our loꝛd Iheſu cryſt vnto betha 
nyemakynge to them great reuerence-/E 
toke p bowes otpalmes c ololyues / and 
ofother trees x many other ſtoures whi 
che theythꝛewe in ð waye where he ſhol⸗ 
1 — 
an ſapnt ym 
tocaſt floureg in p waye but he was mos 
che angry bycauſe he myght not ſe Jhes 
ſu cryſte foꝛ Þ multytude ok peopie that 
was there. And atter that is cõteyned in 
5 goſpell he was in the copanye ofthem 
that were comen foz to adoure q woꝛſyyß » 


in Jheruſale at keeſt p was there / whi⸗ 
che layd to ſaßt phelyppe. Dy: we wolde 
ſe Jhelu cryſte. Thãne laynt Phelyppe 
accopanyed with ſapnt andzewe tolde it 
to Jhelucryſt. And anone after laynt Eu 
trope q his companye ſawe hym ſyttpge 
vpon an alle wherofhe was ryght glad. 
And frothi fozthon he byleued lecretiy c 
accopanyedW him but he doubted his fe 
lawlhyp fo: almoche as his fader had cõ 
thep (olds bepuge hn egapnend chem 
yep pnge hym agay 
Thanheherde laye that the Jewes ſhol 
de byß ge ſhoꝛtiy IJhelu cryit to deth. Ind 
byrauſche woldẽ not le ſo greate cruelte 
done to ſo true and Juſt a man / he depar 
ted on the moꝛowe and went into his cot 
tre /and he recounted all that he had ſene 
ofouriozde. A lptell whꝑle after he retout 
ned e herde laye how he was put to deth 
wherloꝛe he was ſoꝛy / io he loued hym 
moche; But whã he herdelaye ß he was 
rylen kro deth to lyfe / daſtended into he⸗ 
uen / he was moche topaus c retourned 
 ntobabylonyefulfplied w the holy ghoſt 
And all the Jewes that he ſounde in his 
countrefoz ũnger he deſtroyed bytaule ỹ 
they ol Jheruſalem had pꝛit our loꝛde to 
deth. Ifter this a tertayne tyme whan ỹ 
apoltles were departed thꝛough p woꝛld 
two ſhynynge cãdelſtyckes of golde were 
ſendito perle whiche were ol verp fayth / 
p is to laye Symone Chadeꝰ p apoſtles 
of god entred into babylonye. And had 
chacedoute ofthe touutte two enchaun⸗ 
tours 3zaroen #arpharat / whiche had p- 
uertedÞ people by fals #decepuable ſpe⸗ 
kynge. Ind ithis tyte theletwo apoſtles 
. begstoſheweþ worde of eto domy⸗ 
ratcles #hcleſcke people ołdyuers mala⸗ 
dyes.whan this holy yonge man knewe 
ofthep2 comp ge he was ryght glad e ad⸗ 
moneſted his lader to leue his errours # 
his ydolles/and that he ſholde receyue 
tryſten fayth to the ende ỹ he myght gete 
therby heuen. Ind what by p pꝛedytacy⸗ 


T helyfe ok laynt Eutrope. 


onofthe apoſtles and by thecoũlayl and 
erhoztynge or his ſone his kader q many 
other werecouerted regenerate in ᷣ ho 
ly fonte of baptyſme by the hůdes of a; 
poſtles /and afterall the cyte was couers 
ted to the layth / i dyd make a moche no⸗ 
table chyꝛch there /oꝛdeyned chere a pʒe 
late an holy man c true whome they had 
bought w them fro Mherulalem named 
Abydas / endactryned in p dottryneotp 
golpelles. And they oꝛdeyned laßt eutro; 
pearchcdeken. Ind whan they hadde all 
thus oꝛdeyned/they departed e wente in 
to other cytees foto pꝛeche p kayth ol god 
¶ And anone after thepreceyued pal 
meot martyꝛdome. After ſaynt Cutrope 
wꝛote theyꝛ paſſyon in letters ofcaldees 
ol greke. ¶ Alytell whyle alter ſaynt Eu 
trope herde ſpeke ol ß myꝛacles y ſaynt 
peter pꝛynce ot es dyd / whiche ß 
ou was pope okrome. He toke alis 
pſthop pꝛyuely wout wyttpugeo 
der came to Rome. ha ſaynt Peter ſa⸗ 
we hym he receyued h moche agreabiy 
c endoctryned e taught hym the laweof 
god moche delygentiy. wha he had dwel 
let wiaynt peter a longe whyle by the oz 
dynaunte and tommaundement ok laynt 
Peter he wente into fraunce with many 
other fo to pꝛeche the eryſten fayth /and 
thus as he entred into ß tyte of xayntes 
he wentthꝛough che ſtretes e plates pꝛe 
chyuge the fayth ofcryſt. Anone as they 
of p cyte lawe hym/they knewe well phe 
was barbaryen by his ſpeche. Ind whã 
they herde hym pꝛeche th ges that they 
had neuer herde toloꝛe. They bꝛent hym 
with bꝛẽnynge fagottes and bete hym w 
poles vylaynſiy /and whan they had ſoo 
bylaynſly bett hym/they put him out ok 
the cyte. But the gloꝛyous frende of god 
toke full pacyently his perſecutyon / and 
made in a moũtayne ryght nyghe cyte 
a lytel lodge olbowes / wherin he dwelled 
a great whyle. Ind by day tymehecame 
c pꝛeched inß cyte / at nyght he retour⸗ 


ned vnto hislytell lodge where he abode 
in faſtynges pꝛayers & in yon. Tha 
whan he had ve longe there / had couer 
ted but fewe of Þ peole the wente agayne 
to ſaynt peter to rome. Ind wWhã he came 
thyder/he founde p he had ſuffered paſſy 
onon the croſſe / and foũde there ſaynt cle 
ment in his ſtede / whichecomatided aud 
cotiſayled hym to retourne into the ſayde 
tyte of xayntes. And that in pzechynge Þ 
tõmaũdemeẽtes ol god benygnelp he ſhol 
de abyde the palme ok victozye fo; loue 
ofour lozde / vᷣ is to wete paſipon ⁊᷑ mar⸗ 
tyꝛdome. ¶ Than ſaynt Clement oꝛdep⸗ 
ned hỹ a bylſhop galſo ſaynt Denis wht 
che was come out ot grece to rome ⁊ ma⸗ 
mother bꝛethern / whiche ſaynt clement 
lend into kraũce. And thus departed they 
tro rome and aryued in p cyte ot aucerre 
And there in great loue they kyſſed#ens 
bzacedecheotheritakyngeleue foꝛ to des 
parte fro another tyme /e tenderly wept, 
Daynt Denis æ his felawes came to pa 
tys / x laßt Eutrope went to xayntes ſtrõ 
gelycofyzmed x tyʒme in pᷣ loue ot᷑ god all 
pet xredy to ſuffer all tourmetes / mo 
checoftantly pꝛeched p fayth in ſuche wp 
ſeß many were baptyled. ymonge whos 
me the doughterofthe kynge ofthe layd 
tyte whiche was named Eultel was bap 
tyled / whã her lader knewe it he had her 
old great indygnacyon ỹ he put her out 
ofthe cyte. Ind anone as ſhe was out foz 
the loue okgod / ſhe went ſtreyght vnto 
lodge ok p holy man and abode there. Al⸗ 
way the fader foꝛ loue that he had to his 
doughter was lozy p he had put her oute 
and lend olttymes to her mellangers fo 
to come agayne home to hym. To whom 
ſheanſwered p ſhe had leuer fo; the fayth 
of qhelu cryſt dwelle out ofthe cytethan 
to tetourne in ayen to lacryłyce to 5ᷣ ydol/ 
les. Foz whiche anſwere p kader was (oo 
angry wꝛothe that he wyſt not what co 
do and dyd do aſſemble all p boucherg ol 
the towne. Ind gaue to them an hondꝛed 


Thelpte otſaynt Marcyall. Folio. C. xliiii. 


and.l.ſhylynges foz to put to dethe ſaynt 
Eutrope/ v they holde bꝛynge agayne 
his doughter to his hous, ¶ Thã 2 day 
toloꝛe p kalendas of may they aſſembled 
with them many ſaralyns ⁊ came to the 
lodge ofſaynt Eutrop. Ind fp2\ they ſto⸗ 
ned hym / e alter they bet this holy man 
with ſtaues and ſtourges leded al naked 
and after they cleued his heed with a bou 
chers axe/and ſawed hym Wa ſawe/the 
mapde w mo other buryed hy by nyghte 
in his tegurion oꝛ lodge / ⁊ kepte hym in 
bygylles with lyghtes & in dyuyne obſe⸗ 
quyes as longe as ſhe lyued.à lytei why 
le alter ſhe departed out of this woꝛld ry⸗ 

ht holyly c was buryed beſyde her may 

er as ſhe had requyꝛed by her lyl. After 
this a certayn ſpaceoftymethepofrapn 
tes edykped ouer this holy coꝛps a moche 
notablechyzche. In whiche all ſeke folke 
ol dyuers maladyes ⁊ tekeneſſes haue bẽ 
heled-x pet daply bẽ. And allo many pꝛy⸗ 
ſoners ben allo by the pꝛayer ofthis holy 
ſaynt delyuered of theyꝛ yꝛons / as guys 
ues boltes other whiche bẽ hãged in p 
ſayd chyꝛche / in remembꝛzaũcethat they 
haue ben loſed x vnboũden by p pzayers 
ol ſaynt Eutrope /ſaynt denys wꝛote the 
paſſpon & martyꝛdome ot ſaynt Eutrope 
in greke q ſende it to grece to his frendes 
5ᷣ byleued tho in god by ÿ hades of laynt 
clementy tho was pope ol Rone / in exat⸗ 
tynge xglozyfpenge 3 name of god whiz 
che without ende reygneth andihallreys 
gne. Amen. 


¶ Here foloweth ß lykol ſaynt Marciall. 


H Nthetymepourlozde Jheſucryſt 
pꝛeched in Jurpeinthelygnageof 
benyamyn moche people came to Hy fox 
to haue 8 was neteſlarye to them as wel 
ol dꝛynke as of meet /a in eſpetyall foz too 
herett vnderſtãde — as was 
touchynge or ß ſaluacys ofthe ſdule. On 
à dape in p myddes ok all p̊ copany came 


a manthat was of ſayd lygnageof be⸗ 

nyamyn the mooſt noble ok all p Jewes 

named by his right name marcyal/ c his 
wyfe was called elyſabeth which had by 

twene them bothe achyldeof ö age ol. xv 

pere / ỹ was named alſo Marcyall whan 
they herde our loꝛde Jheſucryſt pꝛeche⸗ 
whiche ſayd in his pꝛedycacyõ. Do ye pe 
naũce 5ᷣ realme ot heuen is nyghe to the 
v do penaunte/x who 5ᷣ is not regenerate 
in water by the ſacrametofbaptyſmeye 
may not entre ito realmeofheue. Tha 
by thecommatidementofour loꝛde Jhe- 
ſu cryſte Marcpall his theyꝛ ſone 
marcyall-whiche was a chylde reſplenyl 
ched in holy doctryne c were baptpſedof 
ſaynt Peter. Than zaches and Joleph Þ 
Whiche buryed oure loꝛde were baptyſed 
allo e many other ot prople of Jewes 
whiche were ouer lõge to tel here al theyꝛ 
names /whã allthis was accomplyſſhed 
e 5ᷣ eueryche tourned homewarde to his 
hous / chylde Marcyall retourned not w 
his fader moder. But gaue hymſcif all 
ouer vnto our loꝛde heli eryſt / put hỹ 
in ß companye as one ofhis dyſcyples c 
heide hym alway by ſaynt Peter whiche 
was ryght nyghe ok his kynne. And fro⸗ 
thã krothen he was ſo enlumyned #endo 
ttryned of our loꝛde cot ſaynt Peter that 
he nothynge deſpꝛed ſomoche as foz to at 
complyCſheÞ cõmaundementes ſolytay⸗ 
res. Alter this laynt peter came to rome 
#pzayedto Marcyall Þ he wolde go with 
hym. And thus as they had ben togyder 
endoctryned with one holy doctryne / and 

ofone merytozyedylecepon . In lyke wy⸗ 
ſethat togyder they receyue p comyn re- 

warde of ß Joye pdurable, Ind thus as 

they went they were accõpanyed ok ſome 

dyſcyples of Authyoche ymonge whome 

were alphynyen c auſtrydonyen e many 

other. wWhã they were entred within Bos 

me / they were receyued ola man named 

Marcelle-at that tyme conſull ofthe Ro⸗ 


mayng. Thus as they dwelled there god 


T helpke okſaynt Marcpall. 


appered to laynt Peter and comm aũded 
hym that he ſholde lende ſaynt marcpall 
into p pzoupnces of Saule toꝛ to pꝛeche þ 
fayth and the byleueto p people whiche 
were inthe bandes ofthe deuyll of helle. 


- C Thi ſaynt Peter called to hym ſaynt 


Marcyalland tolde to hym all by oder þ 
our loꝛde had fapdFcommaunded hym, 
whan ſapnt Marcyall herde that/he be; 
gan ſtrogely to wepebycauſe he doubted 
the ferre regyõ a the people /whichehad 
no knowlege of god. whan ſaynt Peter ſa 
we hß thus wepe/he began moche lwete 
lytoconfozte hym in layẽgeto hym Mp; 
holy bzoder be not heuy ne (020wefull fo; 
god ſhal be alway w p Ake as he had p- 
myſed to vs ſayenge. Lo J am alwaye x 
ſhall be with you vnto p conſummacyon 
ok p woꝛlde. Thus my lwete bzoder hec6 
maunded vs after his reſurrecyonſayen 
ge. Go ye vnto c thꝛough the vnyuertall 
woꝛlde e pꝛeche p goſpell to all creatures 
ð who ſhall byleue q ſhall bebaptyſed-he 
all be ſaued. And they p wyli not ſo doo 
be dampned / whiche thynges mp 
bleſſed bzoder behoueth vs to kepe x put 
ineffecte to p ende p we fo2gete not p co⸗ 
maundementes of god. And anone after 
theſeblyſfed wozdes ſaynt Marcpal toke 
leue oflaynt peter / bꝛought Whymthe 
two dyſcyples afozeſapd/p is to wete Als 
phynyen* Juſtrudinyen / x departed ly⸗ 
keas god had cõmaũded to ſaynt Peter. 
Thus than as they went / ep they were 
wery & ſoꝛetrauayled by p waye / whiche 
was loge e greuous/ſaynt Fuſtrudynys 
en departed oute okthis woꝛlde a deyed / 
wha laynt Marcyal ſawe She was deed 
he retourned in great haſt to rome c told 
to laynt peter þ whiche was befall ĩtheit 


waye. whã ſaynt erer had herde hym 


he ſayd/retourne as haſtelp as Þmayſte 
t take my burdõ in thy hande. Ind thou 
ſhalte come where ỹ haſtlefte thy bzoder 


touche his body with this burdon-x ano 


ne he ſhall are and go in thy companye 


Tx helyfeofſaynt Marcyall, 


as hedydtofoze . Whan ſapne Marcpall 
 cameagaynetoÞco2ps / he touched it w 
theburdon / lpke as laynt Peter bad him 
And anone atter he was reyſed fro dethe 
to lyle. ¶ Alter whã ſaynt Marcyallhad 
Journed longe by dyuers coũtres in lon⸗ 
ge pꝛechynge e ſhewynge p woꝛde ol god 
Chey came into cuyan to a gaſtell called 
Culle / and there was receyuedofa ryche 
man and ampyghty named Arnolde wht 
the hada doughter p dayly was tourmẽ 
ted w the enemy. Thus as ſaynt Marcy 
all entred into the hous p fende began to 
crye layenge. I knowe wel now p J muſt 
pllue out oł p body ofthis mayde. Foꝛthe 
angels ol paradyle that ben w the Mar⸗ 
 cyaltourmeteth me ryght greuoully / but 
4 Few byche name of hym p was cru 
tylyed whom ỹ pꝛecheſt ofthat Þ ſend me 
not into thabylme ot helle. Thã ſapt mar 
tyal ſayd to hym. I coniure the in name 
of Jhelu cryſt that was crucyfyed fo: vs 
that thou yllue out ot body ofthis map 
de e neuer retourne agapne / but p thou 
go to à plate deſerte/where byꝛde ne fow⸗ 
lene perſone dwelleth / w this comaunde 
ment 5 mayde keſt out p enemy e ſhe fyll 
downe as deed. Than laynt Marcpal to⸗ 
ke her by the hande c reyled her vp / x de⸗ 
ſyuered her to her fader hole i laufe. Ho⸗ 
lynes c benygnyte w all humylpte ſhone 
in — marcyall / c wag alway in pꝛay⸗ 
ers. 
wed dy p pꝛaxers ofſaynt Marcyall in p 

ſame place. Che pꝛynce otthe layd caſtell 
whiche was called nerua/⁊ was colyn to 
" emperdur Nero / had a doitFhter whi⸗ 
che was ſulſtocat murdꝛed by p fende x 


was deed. Than the fader E moder okthe 


chyide p were moche loꝛowtull heuy w 
à great part otthe people bꝛought the bo 
dyol p chyide cofoze lapnt Marepallten- 
der]ly wepyngs e layenge to him. O man 
ol god helpe vs at thistyme-} leſt how it 
is with vs /whan ſapnt artyal ſawe þ 
damẽtacpon e the loꝛowe that they made 


¶ Another myꝛacle alſo our loꝛd ſhe⸗ 


dd was made in her pꝛelence/anone hee 


he had pyte ofthem / and ſayd with a hye 
voyce. I pꝛaye you all as well cryſten as 
paynyms that pe wyl deuoutly pꝛay god 
almyghty 5 by his benygnyte it pleaſe 
hym to gyue agayne the pte tothis chyl 
de. The two dyſcyples ol laynt Marcyal 
and a fewe cryſten people that were there 
put them to pꝛayers / and ſyth laynt mar 
cyall hymſelfe made his pꝛayer ſayenge. 
S012 I pꝛaye the in the name okthe biet⸗ 


ed dere lone / and ol thy good krende ſaint 


Peter by the oꝛdynaunce c commaunde⸗ 
mente ot whome Jam come hyther /p it 
pleaſe to reyſe this chyld here to p ende 
that whã he ſhall be reyſed many may by 
leue in thyn holy e pꝛecyous name. Tha 
laynt Marcyall truſtynge in the helpe or 
god tokethe chylde by the hande layenge 
to hỹ. In ỹ name okourloꝛde Ihelu crpſt 
that ol ß Jewes foz vs was trucyfyed# 
the thyꝛde daye arole kro deth tv hyle ary⸗ 
ſe vp c ſtande ryght on thy fete. Anone 
chylde arole ryght vpõ his fete / and ſyth 
kneled done to the kete ofß holy man ſas 
yenge to hym. O man ot god IJ requyꝛeß 
to baptyſemeco p̊ ende that I may be la 
ued / and marke me with p ſygne olß ho⸗ 
y croſſe / foz other wyle maye none be ſa⸗ 
ned but yk he be baptyled. Inone ſaynt 
Marcyall baptyſed hym /e w hym in the 
ſame place were wel cryſtned alſo as wel 
men as women thꝛe thoulande andſyre 
hondzed. ¶ Indafter this ſapnt Warcy- 
all went e deſtroyed ydolles  bzought 


the to nought. Fro thens went ſaynt mar 


cyalle his two dyſtyples & departed q ca 
metolymoges / where they were benyng 
ly reteyuedofa matrone p was named lũ 
ſanne. In whole pꝛelente laynt marcyall 
heled one that was frentykell / whan the 
= woma Sulanne ſawe p mp:aclep 


her meyne were baptyſed. After this — 
Martpall went into pᷣ temple where the 
preeſtesofþ ydolles werte]? whiche bete 


Hynigreuoully-$#th put hyminpzplo. 


\ 


On ß ntozne as he made his pꝛayer there 


deltẽded a great lyght on him ỹ men my⸗ 


not beholde hym. The chapnes ol yꝛon to 
bꝛeſte / the doꝛes ofthe pzyſonopened/Þ 
kepers they p were thererequyzed to be 
baptyſed. And the pꝛeeſtes Þ had ſo beten 
hym were ſmpten to deth by thondꝛe and 
lyghtnynge. Thi other p werethere ca⸗ 
me to laynt Marcyal into pꝛylõ/⁊ pꝛayed 
hymÿ he woldereyſe them » ſo were ſmy 
ten to dethe by þ thondꝛe / pꝛomyſynge to 
hymÿ yk he ſo dydthey all wolde be bap⸗ 
tyled. Tha our loꝛde by his pꝛayer reyſed 
them agayne fro deth to lyle. Than that 
lame tyme were tourned to cryſten fayth 
e baptyled.xij. M. creatures as me ⁊ wo 
men. Ind after this on a tyme dyed Þ ho⸗ 
ly woman Suſanna x tofoze her deth ſhe 
rechmatided to ſapt Marcyall her dough 
ter p was called valeryan / whiche had y 
myſed ⁊ auowed to our loꝛde chaſtyte as 
longe as ſhe lyued. Ind whã p holy may⸗ 
de knewe that there ſholde come to lymo 
ges a loꝛde named Steuen / whiche was 
loꝛde of all Þ pꝛouynte fro Þ ryuer ot roſne 
vnto the lee. She was ſoꝛe akerde leſt he 
wolde do to her ony grcef oꝛ noyaunte as 
gaynſte her auo we. Ind gaue awaye all 
her rycheſſe to pooze folke fo: the loue of 
god. Wha þſayd Steuen was come to ly 
moges he made do come totoꝛe hym 5ᷣ ho 
ly mayde to Þ ende to haue his wyl of her 
but whã ſhe was come a ſawe p lhe wold 
not conſente to do his wyll / anone he ma⸗ 
de her heed to be ſmyten of. Than Þ ſquy- 
er ỹ byheded her herde p angelles ſynge 
that bare the ſouleofy holy vyꝛgyn into 
heut with moche great Joye ⁊ ſolempny 
te / anone he retourned vnto his mayſter 
e tolde hym all that he had lene c herde g 
ſythe kyll downe deed at his fete. Than 
duke t all his companye had moche gre⸗ 
te dꝛede / and p dube hymlelkcladde hym 
nexte his fl eſſhe in a ſharpe heyꝛ a harde 
fo: great repentaunce / and pꝛayed ſaynt 
Marcyal that he wolde pꝛaye god that it 


The lpue ok ſaynt Marcypall. 


myght pleale hym to reyle his ſquyer kro 
deth to lyfe / he Wold byltue in the kapth 
of Jhelu cryſt c be cryſtened / anone after 
p caynt Marcyal had pꝛayed our loꝛde he 
rcyſed Þ ſquyer. Than vᷣ duke ⁊ wel a. xv. 
M. perſones in ỹᷣ cõpaupe were baptyſed 
In this tyme p lame duke by ᷣ cõmaun⸗ 
dement of the emperour Nero went into 
Italye with a great copanye ofmenofar 
mes / whan he had accopiyſſhed the com; 
maũdement ot ero /they went to Rome 
foz to le laynt Peter / whome they founde 
pꝛechynge to ß people /whiche people we 
re barełote ⁊ had clothed the with Þ hey; 
lyengeon 5 groũde tofozelaynt Peter in 
demaũdynge hym pardon ofthep; ſyfies 
Whan ſaynt peter ſawe the duke ẽ ſomos 
che fayꝛe people ĩ his copanye/hedemad 
bed them what they were / col what coũ⸗ 
tre. Than Þ duke tolde him by oꝛdꝛe hom 
he c his companye had bẽ tonuerted and 
baptyſed ol lapnt marcyall. Ifter whan 
they were departed from rome they thou 
te p they wolde go le ſapnt Marcpalto 
2e02 they tetourned into they; countre. 
¶ Thus thã as they were lodged 7755 
by a tyuer / and 5 loneofthe erle ol Boy⸗ 
tyers bayned hym in p ſayd ryued / p ens 
nemye the deuyll dꝛowned a ſmoꝛed hym 
top deth. w hã his fader knewe it he wen 
te wepynge tenderly to laynt Martyall / 
c pꝛayed hym to reyſe his ſone kro deth to 
lyfe. Tha ſapnt Marcyal went to pᷣ plate 
where as he was dꝛowned ⁊ cõmaunded 
to the fende tobꝛynge ñ body out of p was 
ter / and he ſholde appere in a — 
ſyble tofoze thẽ all. Inone yſſiedoutofs 
water thꝛe fedes lyke Ethyopyens moꝛe 
blacke than coles. Ind had terryblefete 
ct epen great heyꝛ that couered all p bo⸗ 
dy / & caſt out at their mouthes a nolethꝛyl 
les fyʒelyke ſulphꝛe/⁊ cryed lyke rauens 
whan they had tolde to laynt Marcyall 
d harmes æ euylles that they had done. 
He commatlided them that they ſholde de 
parte and go ĩto plates deſerte where as 


they myghtneuernoye/negreueperſon 
lyuynge; Saynt artyall whiche had 
com on them that wept foz 
deed chylde/reyled hym fro deth to lyke. 
Ind thanthechylde tolde tofoze them all 
that were there /how the fende had dꝛow 
ned and lmoldꝛed hym F how they wolde 
haue boũde hym w chapnes ofyꝛon bꝛen 
nynge / but an angell ol heuen delyuered 
hym / a ſhewed hym ß fyꝛe ok purgatoꝛpe 
and kro thens led hym to the gate ok para 
dyle / and as 5 frendes requyꝛed to haue 
hym / a voyce came kro heuen c commaũ⸗ 
ded he ſholde aryle agayne / e ÿ he ſhol⸗ 
de lyue pet. xx vi.yere/whan he had tolde 
all this /hegaue hymſelk all ouer to laynt 
Marcyall. Ind fro tha foꝛth lyued in gre 
te abſtynente ⁊ holy Iyfe / lyke as the an⸗ 
gell had taught hym. Saynt Marcyall 
dyd many my2acles # vertues. ¶ There 
was on a tyme a womã that had her hul 
bande lekeofthe palleye. To whiche wo⸗ 
man ſuynt Marcyall delyuered his bur- 
don / w whiche ſhe touched a lytel her hul 
bande / incõtynent he was hole. ¶ Ano⸗ 
ther tyme ß fpze was fo great in 5ᷣ tyte ot᷑ 
bourdeys that all was on flame. Saynt 
Martyal helde vp his — — 
fy2e-xanonert was quẽched. ¶ Another 
tymeas he wold haue halo weda chirche 
at lymoges /p pꝛynte atoꝛe ſapd cõueyed 
and ſomoned ali the people pooꝛe ⁊ ryche 
to cometo 2ᷣ dedpracyon of this chyꝛche. 
And whan they were all aſſembled ſaynt 
mareyall admoneſted ⁊ warned thẽ to be 
in verychaſtyte. It happedymonge thẽ 


re ſoꝛe vexed a troubled with kendes / as 
they were bought toloze ſaynt martyall 
he demaũded the endes why they vexed 
thẽ lo. And them and wered to hym 5 halt 
tõmaunded the p the people holde mayn 
teynethaſtyte / thele.ij.haue all this 

hte expoledthem in lechery / this is 
Tauſe pᷣherloze we ben entred to them. 


Thelyte otlaynt Geneuete. 


Folio. C.xlvi. 


Saynt martyall at þ requeſt of$ pꝛynte 
c people heled them. ¶ This lame yerepᷣ 
is to ſaye.xl.yere after the paſſyon ot our 
lozde Jhelu cryſt p lame our loꝛde Jheſu 
cryſt appered to hỹ c ſhewed how 5 haſts 
ly he ſhold departe fro this woꝛlde / x be w 
his other krendes in the realme okheuen 
Than he dyd do aſſcmbleall the cryſten 
peoplep he had conuerted / a to thẽ made 
à mocheſwete ſermon in takynge leut oł 
them. Soone after he was ſeke okthe ke⸗ 
ners / c than our loꝛde appered to hym w 
à greate quantyte ot angelies /whiche w 
moche Joye e gladneſſe bare the ſoule ot 
ſaynt marcyall into heuen. Ubi eſt honoʒ 
et gloꝛia ĩſeculoꝝ ſecula. Amen. This 
ſaynt Marcyallot whome we ſpeke here 
was ß lame chylde as ſome ſaye / on who 


me our lozd layde his hãde vpõ his herd 


whan p contentyð ⁊ ſtryte was ymonge 
the apoſtles whiche ofthe vid? ve — 


teſt in p realme of heuen. And thã our fox 


de ſetthe chylde MarcyallinÞ p mydell or 
them layenge his hande vpõ his heed as 
ſaydis/andſaydtothem. pkye be not ly⸗ 
tell e humble as this chylde is ye ſhal not 
entre into heuen. He p ſhall be leeſt ymon⸗ 
ge pou / he ſhall be greateſt in my realme 


ag p golpell maketh moe playnly meney 


= whiche glozyons ſapnt ſaynt Maͤr⸗ 


cyalllet vs pzayebntohymy/p he pꝛocure 


vnto our loꝛde Jhelucryſt -pall we may 
haue parte with hym in p Joye & glozye 


perdurable. Amen. | 


E ( tzere bloweth p yt or apt Seneutke; 
whyles þ matte was lapenge / that there eu 
was aknyght whiche hee his wyfewes + 


he noble ſapntgeneuefe was boy 
| 9 beſpdeparys in 


p tpmeokß emperour honoꝛpus à Theo 


dollus Þ leſſe/⁊ was w her tader a moder 


vnto p tyme ot thempetour Ualẽtynpen 
Anone her natyuyte Pho — heed 
to ſaßt Germaynofancerre-how ſhe chol 
de ſetue god holy e vi 


iely þ whiche 


chpge he told many /attet ſhe was ſacred 


u. 


_— ThelyueoffayntGeneueke. 


ofþ bylchopol Chartres Uilpques /eca 

me to dwelle at parys full ot vertues xof 
mp2acles in þ tyme ot᷑ ſaynt Nychaſe the 
marty2.whom 5 hongrees martred. And 

after in the tyme ok laynt Kemyge vnder 
Chyldꝛyk kynge ol fraũce /e alter vnder 
Coups his ſone / fyʒſte cryſten kynge ot 
frafice/x was named lopus in his baptyſ 
me whome ſaynt Rempge cryſtned / c an 
angel of paradyſebzoughttohymanaps 
ple ful ofcryſme-of whiche he was enoyn 
ted ; alſo his ſucceſſours kynges ol kraũ⸗ 
ce ben enoy nted e ſacred at theyz toʒona⸗ 
cpon/⁊᷑ after he was ol good lyfe / #foun- 
ded p chyꝛche ÿ is now called ſaynt Gene 
uete on p moũte ot Parys in p honour ot 
ſaynt Peter #ſaynt Eoule at p requeſt of 
ſaynt clothe his wyt/ of whom p body reſ⸗ 


teth in ỹ ſayd chyꝛche/at thyncytatyon ol 
lſaynt Gencuefe t᷑ ſaynt ᷣcmyge dyd ha⸗ 


lo we x edefye it. The ſayd kynge entrea⸗ 
led moche ỹ realme ot Frafice/xfrafichy- 
ſed it by his puyſlaũce tro þ romayns.He 
tõquered mylan e 5̊ lande lyenge by ſayn 
Elopꝛe/tourayne/thauloſe/⁊ all guayne. 
Ind at his comynge to engoi lelme p wal 
les of Þ cyte fyll downe / he made almayn 
dt bourgoyn trybutayꝛes he oꝛdeyned ei 
ſtytued parys to be p chełe ſyege ot p real 
mes Fee alter he was 
entred in p layd chyꝛche p yere okour loꝛ⸗ 
de. v. C.xiiij. In þ tyme ofp ſayd kỹgely 
ued p ſayd vy2gyne to ß tymeofkpgeclo- 
tay: his ſone-of whiche birgyn ỹ ule lle 


we into heut / ⁊ p body abode in erth in p 


ſayd chyꝛche / in whiche ſhe is it hole e ho 
nourably entred and deuoutely wozſhyp 
pedbythe good #deuout cryſten people, 
¶ In p tpine i p ſayd vyꝛgyn ſaynt Ge- 
neuele was a ch 2. — Germapn of 
ancerre d ayntLowe troyes electeofÞ 
ates offratice foz to go quẽche al here 

ep was in great bꝛytayn now called en 
glande came to maũterre fo to be odged 
and herberowed /p people tame agaynſt 
them foz to haue their beneyſon. pmonge 


the people laynt German by ß knclyne⸗ 
ment okthe holy ghoſt elpyed out p lytell 
mapde t made her come to him ⁊ hyſt her 
heed and aſked her name ⁊ whole do 
ter ſhe wag/⁊ d people aboute her ſayd ỹ 
her name was geneuefe-gher fader De; 
uere / e her moder gerotice/ whiche tame 
vnto hym. And þ holy man layd / is this 
chylde youres-they anſwered pe. Bleſſed 
be ye ſayd this holy man wha god had gy 
uen to you lo noble a lygnage / khnowe yt 
fo: certapynÞ Þ dape ot her natyupteÞ an 
= ſonge#halowed great myſterpe in 
euen w greate Joye & gladdenes. She 
ſhall be of ſo great meryte agaynſt god / 
ofher good lyfe q cõuerſatcyon many ſhal 
take enſamplc Þ they ſhall leue theyꝛ lyn⸗ 
ne / and ſhall cöuerte them to god/ e ſhall 
lpuerelygpouſly by whiche they ſhall has 
ue pardon and Joye perdurable / tha he 
ſayd to Geneuete/my doughter tell tome 
and be not aſhamed/ylye wyl be ſacred x 
lyue in vyzgynyte vnto p deth as a ſpou⸗ 


ſeot᷑ Ihelu cryſte. The mapde anſwered 


holy fader ye demaunde 5 I deſyꝛe/there 
lacketh no moze but that by your pꝛayers 
our lozde wyll accoplyſſhe my deuocpon / 
p holy m ſayd / haue iyʒme byleue ĩ god 
c pꝛeue by werkes p good thynges p ye 
byleue in your herte and ſape with pour 
mouth. And oure loꝛde ſhall gyue pou foz 
cet vertue. Daynt Sermayne heide his 
hande on her heed tyll he came to myn⸗ 
ſtre there he gaue top ptople beney 

ſaßt germapn ſaid to pᷣ fader Emoderof 
mapde p they ſhold bꝛynge her agayn on 
the moꝛne to hym/whã ſhe was bzought 
agayne on p moꝛne ſaynt Germapn lawe 


- her a ſygne celeſtyal / I wote not what 


c layd to her /godthe ſalcweth. Seneuefe 
doughter remẽbꝛeſt ỹ what ÿ pꝛomyleſte 
to me yeſter dayeof ß vyꝛgynyte okthy bo 
dy/ holy fader ſayd mayde Jremembꝛe 
well p by ß helpe of god Fdeſyze+thyn- 
ke to actomplyſſhe my purpoſe. Than 8ᷣ 


holy man loked on grounde e ſawe a pe 


ny lygned With p croſſe / whiche came by 
the grace and wyl ol god he toke it vp and 
aue it her and ſayd / fayze doughter take 
is and bere it in mynde of Jhelu cryſte 
pour eſpouſe / and luffernot about pou no 
ne other arayement ok golde ne lyluer / ne 


of pꝛecyous ſtones. Fo yfÞ beaute ofthis 


woꝛlde ſurmoũt a lytell pour though / ye 
ſhall lele p godes of heuen / he tcommaun⸗ 
ded her to god # pꝛayed her that ſhe wol⸗ 
de remembꝛe hym in her ozyſons & pꝛay⸗ 
ers c recõmaunded her to fader &moder 
The two holy bylſhoppes went frothẽs 
into Englande there were heretykes a⸗ 
the fayth / whiche ſayd p chyldꝛẽ bozne of 
fader & moder baptyled had no nede tobe 
tryſtened / whiche is not trouth / oz oure 
loꝛde Jheſucrylt ſayth clerely in p goſpel 
p nonẽ may entre into p kyngdome ofhe- 
uen / ykhe be not regenerate ot water got 
holy ghoſt/þ is to laye regenerate vy ỹ 
emetofbaptyſme.By this ſcrypture 

t by ſemblable pᷣ holy pꝛelates deſtroyed 
they falle creaunte ⁊ byleue ⁊ by vertue 
alſo + by myꝛacles. Fo: ina ſalempnyte ot 
eeſter by many ß were newe baptyled / in 
ſyngynge alleluya they chaſcd # dzouea- 
waßetheyz enmyes of ſtotlande /e ſtraũ⸗ 
gers ofother places /p were come ſoꝛ too 
greue them it happened on a daye ß Ge⸗ 
ronce p moder of þ holy mayde Gencueke 
wentonanholyefeſtful daye towarde Þ 
mynſter / Fher doughter went after lay⸗ 
enge p p fayth p ſhe had pꝛomyſed to laßt 
Germayn ſhe ſholde kepe by the helpe ot 
god / and that ſhe wolde ofte go the myn⸗ 
ſtre to the ende that ſhemyght delerueto 
be elpoule ol qheſu cryſt and p ſhe myght 
be wozthy ok his loue / p moder was an⸗ 
gry ⁊᷑ ſmote her onÞ cheke, God auenged 
the chylde the moder betame blynge/e p 
in. xxi.monethes ſhelawe not / whã p mo 
der hadde bẽ longe in this peyne whiche 
moche enoyed her. Sheremembꝛedofỹ 
odnes » laynt Germayn hadde ſaydo 

er doughter / and called her and laid my 


Q hel pte otlſaynt Geneueke, 
doughter go to p pytte a fetche me water 


Folio. C. xl vii. 


The mapde went haſtly / whã ſhe was at 
Pp pyt ſhe began to wepe by taule her mo⸗ 
der had loſte her ſyght foꝛ her lake and to 
ke bpthe water and bare it to her moder 
The moder ſtratched her handes to he⸗ 
uen c toke þ water w great fayth and re⸗ 
uerece / and made her doughter to ſygne 
her Wtheſygncofp holy troſſe d weſlyzed 
her eyen. And anone ſhe began oz to ſea 
lytell / whan ſhe had twyes oꝛ thꝛyes wel 
ſhed / her lyght tame hole to her agayne 
as it had ben tofoze, After this it happe⸗ 
ned that p holy mayde was offered tothe 
bylſhop okchattres Buylyque foꝛ to be ſa 
cred wW two other elder mapdens / loꝛ mẽ 
offered them after theyz aege But ÿ holy 
byſſhop knewe by Þ holy ghoſt ỹ Geneue 
fe was the mooſt woꝛthy and dygne / and 
ſayd to her þ was behynde ſhold came be 
foze. Foz god had tho lãctetyed her / after 
the deth ofher lader e moder /the holy da 
moyſelle came #dwelled at Parps foꝛ to 
aſſayetp2eve her there / ſoʒ to àuayle vᷣ 
moꝛe ſhe was ſeke ol ß palſye ſomochep it 
ſemedÿ her members were dylioyned e 
departed ÿ one fro that other / vherofſhe 
was ſo ſoꝛe tourmẽted that durynge thꝛe 
dayes ſhe was kepte as foꝛ decd. fo the⸗ 
re appered to her no lygne oklyle / laulfp 
her chekes were a lytel reed. Jn this lpa 
te c tyme as lhe confeſſedafter an angel 
ledde her in ſpyꝛyte where as v reſt was 
of good folke c where the tourmẽt was of 
euyl people afterwarde ſhe ſhewed to ma 
nythe ſecretes oftheyꝛ conſcyente as ſhe 
p was taught ꝭ enſygnedof holy ghoſt 
¶ The ſecondetyme laynt Germayn re⸗ 


tourned fro englande e came to Parys /p 


people almoſt all went agaynſt hỹ w gre 
te ioye ⁊ toloʒe allotherthõges ſaynt ger 
mayn demaũded how Geneuefe dyd but 
P people whiche moꝛe is enclyned to ſape 
euyll of good people thã well /ancwered ỹ 
ol her was no thynge ĩ — her whi 
che was to her a pꝛayſyngeo 1 

ij. 


N 


Lhelyfeofſapnt Geneuele. 


nes pzapſyge is none þ better /ne okother 
okblamynge is none p werſe. Thertoꝛe Þ 
holy man let noughtoktheyꝛ Janglynge 
but aſſdone as he entred into the cyte he 
wente ſtrayte to » hous ot holy vyꝛgyn 
whome he ſalewed in ſo great humplyte / 
5 al they meruayled a ſhewed to them ỹ 
diſp2ayſed her Þ groũde weteofher teeres 
c recyted to thẽ d begynnynge ofherlpf/ 
& how he fotide at nancerrey he was cho 
ſenofgod #recimaunded her to þ people 
Tydynges came to Parys 5ᷣ Actylle þ fe; 
lon kynge ol hungrye had enterpꝛyled to 
deſtroye x waſte p partyeot᷑ fraũce/and 
to lubdue them to his dompnacyon. The 
bourgeyſes of parys foꝛ great dꝛede that 
they had lend they; goodes into other cy⸗ 
tees moꝛe ſurc. DayntGeneuefewarned 
c admoneſted p good women ok ß towne 
that they ſholde wake in kaſtyngeg and ĩ 
ozyſons by whiche they myght aſſwage 
p vꝛe ofour loꝛde c eſſhewe the tyzanyeof 
thepz enmpes lyke as dyd ſomtyme p.ij. 
holy women Judyth c Heſter. They obe⸗ 
dyed her e were longe many dayes inß 
thirche in wakynges /faſtynges /and oꝛy 
ſons. She ſayd to the bourgeyles p̊ they 
ſholde not remeue they; goodes ne ſende 
them out ok p towne ot Parys foz v other 
cytees Þ they luppoled ſholde be moꝛe lu⸗ 
re ſholde be deſtroyed e waſted / but by þ 
grate of god Parys ſhold haue no harme 
c lomme had indygnacyon at her/⁊ layd 
Pp a falle pꝛophete Was rylen appered in 
theyꝛ tyme / and degan ymonge thẽ to al 
kee trete whether they ſhold dꝛowne her 
oz ſtone her / whyles they were thus tre⸗ 
tynge as god wolde came to parys after 
p decees otſaynt S ermayn archedeken 
ofancerre/and whã he vnderſtode they 
treted to gyder ol her deth he came tothẽ 
c layde fayꝛe ſyꝛs foꝛ goddes ſake do not 
this myſchyſe. Foz ſhe of whome yetrete 
laßt Germayn wytnelleth Þ ſhe was cho 
ſen of god in her moders bely. And ſo here 
ben p letters 9 he hath ſend to her in whi 


cheherecommedeth hym to her pꝛapers 
whan the bourgeyles herde this woꝛdes 
recyted by him of laynt Germayn c ſawe 
p letters they merueyled and kered god / 
and leftetheyꝛ euyll coũleyll / dyd no mo 
retherto . Thus oure loꝛde kepte her fro 
harme whiche kepeth alwaye them ỹ be 
his. Ind defendeth after that the apoſtle 
ſayth / x foz her loue dyd ſomoche that the 
tyꝛaũtes appꝛoched not Parys. Thanke 
and glozye to god # honoure to p vy2gyn 
This holy mayde dyd great penaunce of 
tourmẽtynge her body all her lyl and be; 
came lene foʒ to gyue good examples. Foꝛ 
ſpth ſhe was ok p ageof.xv.yere vnto fyf; 
ty ſhe faſted cuery daye ſafe ſondaye and 
thurldaye / in her rekeccyõ ſhe had no th 
ge but barly bꝛeed / ſomtyme benes / 
whiche ſoden after. xiiij. dayes o2 thze we 
kes ſhe ete loꝛ all delyces/alway ſhe was 
in pꝛapers/in Wakynges / in penaũces/ 
ſhedzankeneuer wynẽ ne other lytoureß 
myght make her dꝛonke in al her lyf whã 
che had lyued a vled this lyke kylty pere/ß 
byſſhoppes that were p tyme ſawe x be 
helde that ſhe was ouer feble by abſtynẽ⸗ 
ce as foz age warned her to encrece alytel 
her fare, Che holy womã durſt not gayn 
ſaye theym. Our loꝛde layd to Þ pꝛelates 
who hereth you hereth me / who deſpys 
ſeth you deſppſeth me / ſoo ſhe began by 
obedyence to ete w her bꝛeed fyſſhe c myl 
ke. And how well ß ſhe lo dyd / ſhe beheide 
the heuen wept wherof it is to beleue p 
ſhe ſawe appertely our lozde IJhelu cryit 
after p pꝛomeſle of þ golpell þ layth that 
Bleſſed bethey ÿ be cleneokherte / foꝛ they 
ſhall ſe god / ſhe had her herte and body 
pure and clene. There bẽ twelue vertucs 


virgynal ſayth Hermes paſtour without 


whiche no vyꝛgyn maye be agreable too 
god 5 is to wetẽ kayth/abſtynẽce/patyẽte 
magnanymyte/ſympleſſe / Innocẽce/cõ⸗ 
coꝛde/charite/diſtiplyne/chaſtite/trouth 
and pꝛudence. Thele vertues accomplyſ⸗ 
ſhed} holy vyꝛgyn by werke ſhe taught 


t enlygned by wozde-and ſhewed ofteby 
enſample.Ofte#tofozeallother holy pla 
ces ſhe bylyted the place whereas reſted 
ſaynt Denys c his felawes / and hadde 
great deuocyon to edyfpe vponthe ſayde 
holy bodyes a chirche / but ſhe hadde not 
wherof. On a tyme came to her 5; pꝛeeſtes 
as ofte they had done tofoze-to whom ſhe 
ſayd reuerent faders in god J pꝛape and 
requyze that eche ot pou doo his power ⁊ 
his deuoyze to a ſymple mater / whereof 
myght be made xedefyed a chirche in the 
honour ot p gloꝛyous marty2s ſaynt Des 
nys chis felawes-foz p̊ place where tyep 
reſt ought moche to be woꝛſhipped ⁊ doͤub 
ted / whiche kyzſt taught to our aũceſtres 
the kayth. Dame anſwered) pꝛeeſtes we 
wolde fayne e haue great wyl therto / but 
we canne gete no chalke ne lyme. Thãne 
ſapd the holy virgyn with a gladde chere 
in pꝛophecyenge as ſheỹ was reſplenyl⸗ 
ſhed with p holy ghoſt. Go ye J pꝛay pou 
to Parys vpon ÿ great bꝛydge and bꝛyn⸗ 
gepye ſhall fynde there / they went thy⸗ 
der / abode there a whyle meruayled & 
abaſſhed. Ind anone tame by them two 
fwpnherdes ſpekynge togyder / ol which 
that one layd/ as I went yeſterday alter 
one ok my ſowes I loũde a fourneyll of iy; 
memerueylouſly greate. And that other 
anſwered, J foũde in the wood vnder the 
rooteofa tree that wynde haddethzowen 
downea furneyle otlyme ok whiche Itro 
we was neuer none taken awaye. whan 
þ pꝛeeſtes herde this/they had great ad⸗ 
my2acyon- bleſſed our loꝛde 5 had gyuẽ 
luche a grace to Geneuefe his handmay 
de. They demaũded where p furnels we 
rex after retourned & tolde to þ vyꝛgyn 
what they had foũden. Se began to we⸗ 
pefo2 Joe / aſſoone as Þ pzecltes were 
gone c departed / ſhe ſatte ou her knees a 
was all p nyght in oꝛyſons ⁊ in teeres in 
requyzynge helpeofgodto ꝑfourmethis 
werke / c on ñ moꝛne erlye all mate t tra⸗ 
uapled of walkynge / ſhe went to geneſea 


* 
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good pꝛeeſt # pꝛayed hym ß he wolde do 
his peyne c laboure 5̊ the chyꝛehe myght 
be edefyed. And tolde hym tydynges of ß 
lyme / whã Genele herde this he was all 
amerueyled / fyll downeto her fete /and 
pꝛomyled to her that nyght and daye he 
Wolde to his labour to accomplyſlhe her 
commaudement by the helpe ol god and 
of laynt Geneucke-andokp people ol Pas 
rys the layd chyꝛche was begonne in the 
honourofÞ bleſſed martyꝛs laynt denys 
ſaynt Ruſtyque / and ſaynt Eluthere / whi 
che nowis called ſaynt Denis de leſtree. 
There bẽ pet the holy bodyes where our 
loꝛde ſhewed fayze myzacles. Foꝛ as the 
werkme ente ded to make p edykyce eche 
after his crafte. It happed Þ theyz dꝛyn⸗ 
ke kayled c was done /ẽ Genele the pꝛeeſt 
ſayd to Geneuete whiche knewe not here 
of that he ſholde taltze with werkemen 
ſo longe ỹ he myght go to Parys and fet⸗ 
ched2zpke/whi ſhe herde this ſhe demaũ⸗ 
ded fox p vellell that they hadde empted 
ct it was bꝛoughte to her /ſhe made thẽ to 
departe kro her. Than ſhe kneled downe 
on her knees e pꝛayed god with warme 
teerys to helpe her. Ind whan ſhe felte ỹ 
our lozde had herde her pꝛayer ſhe arole 
vp and made the ſygne okthe croſſe vpon 
the ſayd veſſellanda merueylous thynge 
happed. Foz the veſlell was full-Þ werke 
men dꝛanke theyꝛ bely ful / and as ofte as 
they wolde vnto the tyme that p chyꝛche 
was parfytly made. Wwherofthep thaked 
our loꝛde. The holy virgyn had deuocyon 
to wake the nyght that our loꝛde role fro 
dethe to lyfe alter the cuſtome and ſtatu⸗ 
tes ot auncyent faders. ¶ It happed on 
a tyme that ſhe put her on p waye toloꝛe 
daye to go to p ſayd chirche ofſaynt Des 
nys /c made to bere a candell bzennynge 
tofoze her. The nyght was derke p wynd 
great and it reyned faſt / whiche quẽched 
the lyght ofp candell. The maydens that 
were in her cõpanye were ſoꝛe troubled. 
She acked atter the candell _ alloone 
«|My, 


as ſhe had it ĩ her hande / it was lyghted 
by goddes wyll agayne / and ſo ſhe bare it 
bꝛennynge vnto the chyꝛche. ¶ Another 
tyme whan ſhe hadde ended the pꝛayer a 
candelly ſhe helde / lyght in her hande by 
p graceof god. Semblably in her celle on 


> . atyme was a candell lyght in her hande 


Woute ony kyze in this wozlde / ol whiche 
candell many ſcke folke by theyꝛ kayth d 
reuerente haue ben heled. That tapꝛe is 
kepte yet at oure lady chyꝛche in Parys. 
¶ à woman whiche by Þ temptacyon of 
the deuyll whiche to his power alway de 
teyueth the good ſtale alwaye her ſhoos. 
But alloone as ſhe was at home-the loſte 


her (yght/whan ſhe ſawe our loꝛde had 


auenged the wꝛonge that ſhe had done to 
5 0 et She dyd her to be ledde to her 
with thethefte / whan ſhe tame to ÿ holy 
— 9 ſhe fyll do wne to her kete c requy 
red her of fozgyuenes & reſtoꝛynge of her 
ſyghte. Geneuefe p way 
toke her vp fro the groͤũde e in ſmylynge 
gaue to her the ſyght a gayne ok her tyen 
¶ The holy virgyn on a tyme went to la 
on and the people ot the towne went out 
agaynſt her. ¶ ymonge whom were ß fa 
der aud moder ofa maydethat had bẽ.ix. 
yere ſo paralptyke /5 none myght ſhewe 
the ioynture ok membꝛes. They beſdu⸗ 
ght & requyꝛed laynt Geneuele 5 ſhe wol⸗ 
de viſytethe ſeke mayde. She went and 
ſawe her / a lythe made her pꝛayer as ſhe 
was accuſtomed and after ſhe handled þ 
membzes oftthe mayde a cõmaſided her 
to do on her clothes ⁊ holen and ſhoos /in 
contynentſhe aroſe in good helth in luche 
wyſe that ſhe wente vnto p chyꝛche with 
the people. The folke that awe this/blel 
ſedour loꝛde that had gyuen luche grace 
to his damoyſell Beneuefeand whan ſhe 
retourned / they cõueyed her ſyngynge w 
great Joye. The kynge ot᷑ fraũte Chyl⸗ 
dꝛyke how be it he was a paynym helde 
herin great reucrence /ſo dyd alſo the ba⸗ 
rons ot fraunce foz þ fayze myꝛaclegᷣ the 


as ryght debonare 


The lyfe ok ſaynt Geneuefe, 


dyd in the name okour lozde Jhelu cryſt / 
wherofit happed on a tyme that the ſayd 
kynge helde certayn pꝛyloners Jugedto 
deth/but by caule Geneuefeſholde not de 
maunde them / he yſſued out ot Parys 
made to ſhytte the gates after hym /p ho 
ly vyꝛgyn knewe it anone dt wente haſte⸗ 
ly after hym fo2 to helpe to delyuer them. 
Iſſoone as ſhe tame top gates they ope⸗ 
ned wout keye leynge all the people whi⸗ 
che thought it a great wonder. She pur 
lewed p kynge and obteyned grace foz p 
pꝛyſoners. ¶ In the partyes of Þ ozyent 
beyonde Anthyoche was a good man na⸗ 
med Symeon / whiche had deſpyled this 
woꝛlde was merueyllous holy otlyuyn 
ge whiche demaũded ol ſaynt Gencuele 
othe marchaũtes p wente vnto tho par⸗ 
tyes. Ind bythem he lalewed her moche 
honourably / and retommaũded hym vn 
to her p2ayers, It was a great meruayl 
that the holy man whiche had neuer ſene 
ne herde lpeke ok her dyd do great her by 
her name / beryly the frendes of god that 
knewe his wyll d do thereafter haue ty⸗ 
dynges that one fro 5 other by admpnys 
ſtracyon of holy ghoſt / they ſhall neuer 
be ſeperate ne departed. Is ſaynt Imbzo 
ſe beynge at Myllan kuewe ol p dethe ol 
ſaft Martyn at tours. ¶ At meaux was 
à noble damoyſell whiche was named by 
her pꝛopꝛe name Celyne/whiche whiſhe 
had herdeofp grace god had gpuen to 
Caynt Geneucke ſherequyzedher to chaũ⸗ 
ge her habyte a yonge man had fpaticed 
e trouthed her whiche had great indyg⸗ 
nacyon whan he herdeofthole thynges / 
ecame to meauria great ire where pᷣ.ij. 
virgynes dwelled/ whan they knewe ol 
his comyngethey lledde vnto p chyꝛche⸗ 
there happed a fapzempzacle.Foz às thei 
came top chirche doze whiche was locked 
ct faſt ſhytte / the doꝛe p was ſo locked ope 
ned by his gree by hymſelfe,Thus laynt 
Geneueke delpuered laßt celyne fro peryl 
and fro the contagyon okthe woꝛlde / the 


dbhithe perleuered in abſtinẽte in chal⸗ 
tyte to her ende. ¶ In this tyme p layd ce 
lyneoffered to Geneuele one her chãberer 
whiche had layen ſeke two yere myght 
not go-Þ holy byꝛgyn handled her mem⸗ 
bzes with her woꝛthy hãdes ⁊ anone ſhe 
was hole and in good poynt. There were 
bought to her.xij.men that were wood e 


byſet with deuyls vnto parys whiche we 


reouer harde byſtad#tourmented ofthe 
enemp. The vyꝛgyn hadde great pyte a 
went to pzayer E02yſons in requyzynge 
dur loꝛde with ſalte teeres p by his grace 
t goodnes he wolde delyuer them okthis 
peſtylence. And as ſhe perſeuered in her 
pꝛayers they were hanged in ỹ aper in lu 
che maner as they touched no thynge ſhe 
aroſe fro her pꝛayer / and ſayde that they 
holde go to ſaynt denys. The wood men 
anſweredy they myghte not / but ſhe vn⸗ 
boundethem. The vyꝛgyn whiche was 
foʒ them in great ſozowecomatidedthem 
that they ſholde go / than anone they lut⸗ 
kered thẽ to be ledde lecretely / they han⸗ 
des boũde behỹde theyꝛ backes Ahe went 
alter them / and whi ſhe was in the chyꝛ 
che oklaynt Denys ſhe ſtratched herleife 
on the groũde in oꝛyſons and wepynges 
Thus as ſhe perſeuered in her prayers e 
wepßges wood men cryed w an hyghe 
boys that they appꝛoched whom the vpz 
gyn called into theyꝛ helpe none ought to 
doubte that the enemy that ſawe that he 
muſte nedes yſſueand go out ſygnpfyed 
by the moutheofthe demonpaks that p 
apoſtles martyꝛs other ſapntes pp ho⸗ 
ly virgyn called came vnto her heipe by ỹ 

yfte of god whiche is redy to the wpllof 
them that dꝛede hym e call hym in trou⸗ 
the / whan p holy vyꝛgyn herde this that 
they layd. She aroſe & bleſſed eche after 
other with ð ſygne ofthe crolle / anone 
they were delpuered ol enempes. They 
that were pzelcnte felte ſo greate ſtenche 
p they donbted nothynge but two ſoulcs 
were delyuered fro the bexacyon ok ð des 
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uyll & bleſſed oure loꝛde foz this mpꝛacle. 
There was at bourges a damoyſcll whi 
che herde ſpeke okthe greate renommeot 
this holy laint cameto parys foz to ſpeke 
to her / he had ben ſacred / but after p ton 
ſecracyõ ſhe had loſt her vyꝛgynyte/ß ho 
ly Gencucte demaũded ok her yfſhe was 
a virgyn / nõne/oꝛ wyfe/oz a wydowe ſhe/ 
anſwered that ſhe was a virgyn ſacred. 
Geneuefe ſapd nay/tellynge to her p plas 
q tyme ok her deflozacyon/andthemany 
had done the fayte / whan ſhe ſawe that it 
was foz nought that ſhe ſayde ſhe was a 
virgyn/her colcyenceremoxced her x fyll 
downeto her fete requpzpnge pardõ. In 


\ ſemblable wyſethe holy Genenefedyſco- 


uered to many ß ſecretes ottheyz cõſtyen 
ces whiche ben not here wꝛyten bycauſe 
it were ouer noyous e longe vnto wꝛyte. 
¶ I woman whom the holy virgyn had 
heled / had a chylde of foure yere whiche 
kyll in a pyt he was therin Þ ſpace ofthze 
houres/the moder came and dꝛewe it out 
and bare it all decd vntothe laynt in ren⸗ 
tynge her heer and betynge her bꝛeſt and 
pappes c wepynge bytterly. Ind layed 
the chylde deed at her fete. The holy vyꝛ⸗ 
couered it with her mãtell x alter ſhe 

vll downe in her pꝛayer and wepte. Ind 
anone after whã ſhe ceaſed of her wepyn 
eour loꝛde ſhewed a fayꝛe myꝛacle/toꝛ p 
ylde that was deed reuyued /p whiche 
was baptyſed at eſter after / and was nas 
med Celonyer by cauſc ſhe was reyſed in 
ſelleofſapnt Geneuefe. ¶ There tame 
meaux a man to this holy virgyn whi 
che had his hande dꝛyed vnto the wꝛeſte 
and ſhe handled his Joyntes @fpngers cx 
made theron the ſygneokthe croſle . And 
anone v hande became all hole. Geneueke 
knewe well Þ our loꝛde Jheſucryſte was 
baptyſed Þ dayeofepyphanye/and after 
wente into deſertein gyuynge enſygne- 
ment to them that ben regenerate inthe 
ſacramentofbaptyſme to faſt wake c a⸗ 
doure beſelp x to actõplyſſhe by weꝛke by 


the grace that they haue taken in p bap⸗ 
tyſmeby p enſample ofſwete Jhelu cryſt 
Than entred p holy vyꝛgpn into her cell 
the ſondaye tofozeP ſayd feſte / and abode 
there a recluſe vnto p thurſdape ablolute 
in wakynge in pꝛapers in faſtÿges c oꝛy⸗ 
ſons.Thyder tame a wWomã to ſe her mo⸗ 
re fo2 curyolyte than foꝛ good kapth. And 


therfoze god punylſhed her /fo2 aſſoone as 


ſhe appꝛoched the doꝛe okthe celle / ſhe loſt 
herſyght and became blynde / but p holy 
mayde by her debonayztet by her p2ay- 
ers gateherſpght agayne. Ind byP ſyg 
neofp holy croſſe whan ſhe yſſued out of 
her celle in p endeoklent. C.JnÞ tymeÞ 
the cyte ol Parys was allyeged by Þ ter⸗ 
meokten perelyke as the auncyent hyſto 
ryes reherce that there folowed ſo greate 
kamyne ⁊ hungrep many deyed ſoꝛ hun⸗ 
gre. The holy vyꝛgyn that pyte cõſtrey⸗ 
ned her wenteto the ſayne fox to go fetche 
at none ſome vitaylles. W hã ſhe came vn 
to a plateof Sayne where as ofcuſtome 
ſhyppes were wont to peryſſhe. She ma 
de the ſhyppe to be dꝛawen to the ryuage 
tt commaũded to tutte downe a tree that 
was in the water / a ſhe ſet her to pꝛayer. 
Thaneas the ſhyppes ſholde haue my⸗ 
ten vpon the tree it fylle downe. Ind two 
wylde hedes graye a hoꝛryble yſſued the⸗ 
re out whithe ſtanke ſo ſoꝛe p the people Þ 
were there were enuenymed by Þ ſpace ot 
two houres/⁊ neuer after peryſſhed ſhyp 
therethanked be god and this holy ſaynt 
Untoarcy the caſtell went this holp vir- 
gyn / ⁊ there came agaynſt her a great loꝛ 
de whiche requyꝛed her that ſhe wolde vi 
lyte his wpfe whiche had longetymethe 
palſye. The holy vyꝛgyn went c vylyted 
her whiche had be longe tome ſcke with 
pꝛapers æoꝛyſons / after bleſſed her w p 
lygne okthe croſſe c tõmaunded her that 
ſhe ſholde arpſe. She than that hadde bẽ 
foure vere leke æ myght not helpcherſelf 
aroſe ſeynge all people whiche thanked 
our lozde. Fro arty ſhe went to Troyes in 
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champayne p people came to mete with 
her c offered to her great multytude okle 
ke people withoute nombze. She bleſſed 
them and ſygned them with the ſygneof 
P croſſe. And incõtynent they were heled 
in p ſyght ok all p people whiche meruepl 
led moche and rendꝛed thãtzynges to our 
loꝛde. ¶ There was bꝛought to her a ma 
whiche by Þ puruyacpon of god was ma 
de blynde bycauſe he wzought on the ſon 
daye. And a blynde mayde alſd. The holy 
vyꝛgyn bleſſed them in the name ok p fa; 
der and ſone xofthe holy ghoſt / x anone 
theyz ſyght was reſtoꝛed to them. Thert 
was a ſubdeke pꝛeſent and la we this / he 
wente and ket a chylde whiche hadde ben 
ſeke ten yereofthefebzes ryght ſozeÞ ho 
ly byꝛgyn dyd do bꝛynge holy water and 


blelſed it and gaue hym dꝛynke / and that 


done bythe grace ol god thechylde was i 
good helth. In this tyme many toke ol ß 


cuttpges ok her veſture by deltocyd wher 


of many ſeke men were heled / and many 
vexed by ſpyꝛytes were delyuered andre 
myled into their good mynde. Fro arty re 
tourned p holy vyꝛgyn to Parys W a. xi. 
ſhyppes charged w vytayll / wynde/tem⸗ 
peſte and oꝛage aſſayled them ſo ſtronge 
ly that they wende to haue peryſſhed w 
out remedy. The holy virgyn lyft vp her 
hades into heuẽ requirynge helpeofour 
loꝛde c anone the tempeſte ceſſed. Thane 
Bellus a pꝛeeſt that was pꝛelente & ſawe 
it /whichetofozehad trembled fox fere bes 
gan to ſynge foz toye.Cantemus dño glo 


. riole, All that there were thanked our loꝛ 


de that he ſaued them by the pꝛayer ol ß 
damoyſell G eueuefe. whan p goodes ca⸗ 
meto Parys 5̊ ſhe bꝛought ſhedeparted 
them and gaue loz the loueofgod to ſome 
pooze Wolle / to ſome hole loues of bꝛeed 
and ſomtyme ſhe ſo haſted fo2 pyte / that 
the tokethe loues hote out ol theouen les 
cretly c gaue it to the pooꝛe. ¶ The wo⸗ 
men merueyled why ſhe toke thep2 loues 


but they ſpake ne lapde noo thynge. And 


they moche doubted p they ſholde not fpn 
de theyꝛ count ne tale. But notwithſtan⸗ 
dynge that ſhe hadde lo taten by the gra 
te oł god they founde all theyꝛ loues x lac 
ked none by the merytes ok ß holy laynt 
Her hope was no thßge in woꝛldely thyn 
ges / but in heuenly fo: ſhe beleued in ỹ ho 
ie ſcrypture that layd who ſo yeueth to ỹ 
pooze/leneth foʒ auayle /Þ rewarde whi⸗ 
che they receyue that gyue to p pooꝛe peo 
ple /the holy ghoſt had ſhewed to her lon⸗ 
gebeloꝛe / and therfozclhe celled not to we 
pe-to odoure / and to doo werkes of pyte. 
Fo; ſhe knewe well ỹ ſhe was none other 
inthis Wozlde but a pylgryme paſſynge. 
reef was at meaux aburgeys p by 
ſpaceof four peʒe he myght not herene 
go/he dyd hym to be bꝛought to the holy 
vyꝛgyn whiche dwelled at parys / and re 
quyzed her that ſhe wolde reſtoꝛeto hym 
his helth #herpge ſhe touched his eeres 
and bleſſed hym / and anone he was hole 
& wente and herde as he dyd tofoze than⸗ 
kynge our lozde. ¶ Ona tyme as the ho 
ly vyz2gyn wenteto Ozlyaunte /a woman 
named Fraterne was in great loꝛowe fo; 
te doughter that lay deyenge-anone as 


e wyſt the comynge okthis holy virgyn 

e went to her to laynt aignen where ſhe 
foũde her in pꝛayer. Fraterne fyll downe 
to her fete ſayenge. Dame geneueke gyue 
me a gapne clode my — a Ge⸗ 
neuefe ſawe Þ good fayth ofher ſhe layde 
Dyltomfoꝛte p no thynge / thy doughter 
is in good heith. The whiche bp themer- 
ueylous puyſſaũce oł god at the wozdeof 
the holy vyꝛgyn was bꝛought fro p wyc⸗ 
kedofdethe / e came all hole agaynſt her 
moder and mette with her at p poztall ot 
the hous. The people thanked our loꝛde 
fo2 this kayʒe myꝛacle. ¶ In þ ſapd cytee 
there was a ſeruaunte culpable agapnſt 
his mayſter / the holy mayde pꝛayed his 
mayſter 5ᷣ he wold loꝛgyue hym hys tre 
pas /p mayſter as felonous t pꝛoude day 
ned not to do it at her requeſt. IT han ſayd 


T helyfe oflaynt Geneuele. 
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p holy vy2gf-thougheye deſpyte me/ our 
lozde wyl not haue me in deſpyte. Alſdone 
as he was at home he was take with an 
hote feuer ague whiche vexed hym in ſit- 
che wyle that he myght not ſlepe okall þ 
nyght , Onthe moꝛowe he came to 5 ho⸗ 
ly vyzgyn rennynge with open mouth ly 
ke à bereofalmaynÞ tonge hangpge out 
and komynge lyke aboze/requyꝛynge par 
don whiche wolde gyue no pardon. The 
laynt had pyte on hym and bieſſed hym 
and the feuer left hym / thus made ſhe þ 
mayſter hole /and the ſeruaunte excuſed. 
¶ Fro O2lyaunce Rees Preys went 
to tours by the water of Loyze-wher ſhe 
ſufferedmany preg ſhe arryued 
at tours great foyſo ofdemonyaks came 
agaynſt her out ofp chirche ol laynt mar 
tyn e the ſpyꝛytes pet by the mouthes of 
theym that were madde and vexed / whi⸗ 
che were bꝛente by the merytes ol laynt 
Martyn and ſaynt Geneueke. And the pe 
rylles that 5 holy vyꝛgn hadde in ỹ waz 
ter ot᷑ Lopꝛe they hadde done it by enuye. 
The holy virgyn went vnto ÿ chyꝛche or 
ſaynt Martyn where as ſheheled many 
demonyakes by pꝛayers and by 5ᷣ ſygne 
ofthe croſſe. Ind ỹ demonyaks ſayde at 
houreofthe tourmente that pᷣ fyngers ot 
the ſayd bꝛent all about them as tapers 
enflamed with fpze of heuen. Hereok her 
de p thꝛe men whiche kepte theyꝛ wyues 


made / they wente to ÿ chyꝛche e pꝛayed 
her that ſhe ſholde vylyte theyꝛ wyues. 


The holy virgyn whiche was debonapze 
wente and vylyted theym and delyuered 
theym frothe enemye by vnccyon ok holp 
oylet by pꝛayer. Anone after it happed 
as ſhe was in pꝛaper in a coʒner in chir 
cheof ſaynt Martyn that oneofthe lyn⸗ 
gers was ſo ſoꝛe vexed w the enemy that 
he ete his membꝛes / whiche went out of 
thechaũtell and tame ſtrayght to; holy 
vyꝛgyn. The bleſfcd vy2gyn tõmaunded 
p ſpyꝛyte to yſſut out / he anſwered pfhe 
yſſued oute he wolde yſſue by p eye. She 
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tõmaũded that he ſholde no longer aby⸗ 
de ne dwell there. Ind thanne he yſlſued 
ont anone wolde heoz no by p flux ofthe 
wombe andleft foule enſygnes #tokens 
and pᷣ ſckeman was all hole and in good 
mynde wherokhe thãked our loꝛde. They 
of tours honoured moche this bleſled vir 
gyn how well it was agaynſt her wylle. 
¶ On atpme as ſhe was at her doꝛe / ſhe 
ſawea mayde paſle by berynge a bueret 
ofoyle ſhe called her e altked her what ſhe 
bare. She ant wered & layde oyle whiche 
ſhe had bought. The holy mayde whiche 
lawethe enuyeſytte on the mouth ofthe 
buryette/blewe on it /and p burpette bꝛa⸗ 
ke. She bleſſed the oyle and badde Þ may 
de bere it fozthe ſaufly . The people that 


ſawe this had greate meruayll that the 


enempe coude not hyde hym / but that ſhe 
perceyued hym / and thanked oure lozde. 
¶ There was bꝛought to her a chylde by 
his frendes whiche was dombe / blynde / 
and lame. The bleſſed vyꝛgyn enoynted 
hymW the holy oyle / and the ſame houre 
he lawe clerely ſpake and went and recey 
ued helthe entyerly. JnÞ terroyꝛ of es 
aux the holy mayde dyd do laboure a fel 
de that ſhehad / and a ſtoꝛme and tempeſt 
of wynde e rayne aroſe whiche troubled 
moche the werkemen. She laye downe 
ſtretchynge on p erthe in oꝛylon and pꝛa⸗ 
yer. And ourclozde ſhewed a fayzempra- 
cle. Foz Þ rapne fylle on all the coꝛne in ᷣ 
feldes there about / & in her felde not one 
dꝛoppe. ¶ Another tyme as ſhe was on ỹ 
ſayne there was a greate tempeſte / ſhe 
beloughte god okhelpe / & anone it ceaſed 
in uche wylethat they that were pꝛelete 
ſawe well that our lo2de at her requeſte | 
fo2 her loue made wynde & rayne to craſe. 
¶ Al ſeke men that ſhe enoynted with ho 
ly oyle deuoutly were heled and made ho 
le. ¶ It happed ſo that on a tyme whan 
ſhe wold haue enoynted a demoniake ſhe 
foundenone oyle in her ampolle / wherfo⸗ 
re ſhe was ſo loꝛy that ſhe wyſte not what 


Fes „ 


thechyꝛche of laynt Peter & poulep whi⸗ 
che as lapd is at ʒ begynnynge p kynge 


¶ Another man came thyder that gladly 
wꝛought on the ſonday / wherkoze our loꝛ 
de punyſſhed him foz his handes were ſo 
benomen and ſo lame that he myght not 
werke on other dapes. He repẽted hym 
conkeſſed his lyñe and came to the tombe 
ofthe ſayd vyꝛgyn / and there honoured q 
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payed deuoutip / and on p moꝛowe here 
tourned all hole pꝛayſynge e thankynge 
our loꝛde by ß woꝛthy merytes and pꝛay⸗ 
ers okthe holy vyꝛgyn graunt e gyue vs 
pardõ/grate/and toye perdurable. After 
the deth okthe bleſſed vtrgyn laynt Gene 
uefe was allygned a lambe at her lepul⸗ 
tre whiche p oyle ſourded and ſpꝛange iy 
ke water in a well oꝛ koũtapne. The fay2e 
thynges ſhewed our loꝛde by thelampe / 
fo: the kyꝛe and lyght bꝛenned contynual⸗ 
— lelled not ne mynylched the 
people were heled there. This wꝛou 
— — ofthe bleſſed 
vyzgynco2pozally / whiche moche moze 
habundantly wyꝛched by p merytes ol þ 
ſoules ſppzytually . Many mo mpzacles 
hath our loꝛd ſhewed at her ſepulcre-whi 
che ben not here wꝛyten. Foz it ſholde be 
ouer longe to remembꝛe them all / and yet 
—— ben ſhewed / wherldꝛe in euery ncz 
tellpte and nede/lette vs calle on this glo 
ryous ſaynty bleſſed Geneuefe that ſhe 
bemedyatryce vnto god foꝛ vs wzetched 
ſynners that we maye ſolyuex amende 
vs in this pꝛelent lyke that we may tome 
whan we ſhall departe hens by her mery 
* thelpke perdurable in heuen. 


¶ Ferebegyuncth thelpfeoflapns 
| TS 


| Aßt Maturyn was bozne ot p dyo 
5 ccſſeofſens / his fader was cal 
ledMarpn / whiche by the comatidemet 
ok p emperour Maximien perſecuted mo 
che ſtrongely tryſtẽ men / but his ſone ma 
turyn fro pᷣtynie ot᷑ his infantye pꝛeuely 
in his herte / and in wylle was dyſcypleof 
Jyeſucryſt/and was moche ſoꝛowtullot 
the pꝛedycacyon ok his kader and moder. 


o 


Fox almoche as they werepapnyms and pie 
mpylertaũtes / whertoꝛe he pꝛaped many 
tymes aur loꝛde JheſactyſtÞ vy his gra 
de he wolde conuẽrte them. So it happed 


D helyfeofſaynt Maturyn. 
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on a nyght as heſlept a voyce ſayd to hỹ 
Maturyn thy petycyon is herde e graũ⸗ 
ted / whome anonearoſe#gaue and ren⸗ 
dzed great thankynges to our loꝛde. The 
moderofſaynt maturyn beynge inſpyꝛed 
with p holy ghoſt came to hym and layde 


O my lone what rewarde # what meryte 


ſhall we haue yf we byleue in Jhcſu tryſt 
as by many tymes thou had delyꝛed vs. 
Thanne ſaynt Maturyn ſayd to his mo⸗ 
der Jlet you wet? that after the general 
reſurrectyon body x ſoule ſhall haue toye 
without ende / and that ſomoche Þ herte 


Humaynmap not thpke ne tongueſpeke 


ne pꝛonounce. Inone thãne the moder ol 
ſaynt maturyn went to her huſbande his 
fader foz to tell to hym what her ſone had 


ſayd/to whom p fader ſayd thus. J haue 


this nyght lene in a viſpon that our lozde 
was entred into a ſhepeote c p̊ there was 
delyuered to hß a great multytude of ſhe 
pe. And than they both. ij. reteyued p ho. 
ly ſatrament ot᷑ baptyſme ot an holy byl⸗ 


chop named Policarpe whiche oꝛdeyned 
, made ſaynt Maturyn pꝛeeſt whan he 
was dut.xx.yere olde.à fter that/̊ ſaynt 
Mauryce c his felawes weremartyzed- 
tb the people ofß romayns had ſuffered 


many trybulacyons/Þ emperour Maxi⸗ 
myen had a doughter whiche had a wyc⸗ 
ked ſpyꝛyte in her body whiche tourmen⸗ 
ted her moche e perſecuted. Foz whom ỹ 
emperour dyd make many craftes ot en⸗ 
chafitemeates foz to guaryſſhe ⁊ heie but 


itauayllednothynge. Than p lende that 


was within her cryed a ſayd by ß mouth 


ol p mayde. O emperour it auayleth vᷣ no 


thyngethat thou dooſt-foz I wyll not de 
— frome bens echo had med 


hyder oute of Fraunte Maturpn the 


uaũt ot god / whiche by his pꝛayers ſhall 


gerte helth to thy doughter d vnto p peo⸗ 


And anone p̊ emperour with a great 
— — went foz to ſekchint 
and bꝛought hym to rome vpon this con 

-bpcp5 that thep ſholde (were and pꝛomy⸗ 


The lyue ol ſaynt Uyctoz, 


ſeỹ kit happedthat he deyed by ß waye 
they ſhold bꝛynge oz lende hym to p place 
to be buryed where as they had takẽ hỹ. 
And whan they tame nyghe to rome/the 
people came agaynſt him ⁊ receyued him 
moche reuerently. And anon e as he was 
comen to Rome he heled and delyuered 
doughter ol p emperour fro p hãdes ot 
fendeſcmblablyally other ſeke men that 
were pꝛelented to hym / he heled the. Ne 
uertheles it happed lo that Þ dayeofthe 
kalendas ot nouember he yelded e gaue 
vp his ſoule to god moche holyly. T hã to 
kethey h pꝛetyous body and enoynted it 
with moche reuerence /c whan they had 
layed it in erthe/on p moꝛowe they came 
vnto the ſepulture ct foundeP holy body 
abouethe erthnyghe vnto p lame ſepul⸗ 
ture / and thã were they all abaſſhed and 
wyſt not whan to do/ how be it whan one 
of p knyghtes that had bꝛought hym out 
of kraũc ẽ had remembzedokthe pꝛomeſſe 
that they had made /anone he ſayd to the 
people þ cauſe wherofit was /and anone 
by comatidemetofthemperour þ knyghz 
tes bzought p body agayn moche ſolemp 
nely into his coũtre ina place where our 
loꝛde by the meryte okthe holy body hath 
ſhewed many myꝛatles & vertuesof wht 
che by bleſſed pꝛayers eint erteſſyons 
we map haue parte. Amen. 
¶ Here loloweth p lyke of ſaynt Uittoꝛ. 
| | 1 Call If vice 
| kJ to glo 


Irours was me⸗ 
ſented a cryſten 


t bynaygre medled togyder 


dolles /to whom ſaynt Nyctoꝛ antwer ed 
Fhe was a true knyght to helu cryſte/ 
and that he wolde not do lacryfyte. wh 
the duke vnderſtode that hetcommaũded 
that his backe ſholde be all to bꝛokẽ e his 
— — 8 
man gaue great thankynges 2 
tourmentes that were done to hym. Ind 
allo okthat / that he abode alway in very 
kayth. The duke was moche moued t an 
gry/ cõmaũded that he ſholde ve put ina 
bzenyngefozneps.whiſapnt vpctoz was 
therin he made his papers vnto our lo; 
de c was therin thꝛe dayes hole wout gre 
upnge ofony fire oꝛ ny — 

ithout ony domage / xon p thy2dedaye 
he was founden hole c ſounde ; Itter the 
duke dyd do take benym e to make by an 
enchaũtour moꝛtall meet and made hym 
to ete it / whiche meet this holy mã ete w 
out ony greuaũte oꝛ hurt /and yet he dyd 
do make by ß lame enchaũtout moꝛe ſtrĩ 
ger venym than he dyd to loze / and 
it to ſaynt Upctoz- Whiche ete it wit 
dny hurt / lyke as he dydß other. Whine 
þ enchauntour ſawethat the venym my⸗ 
ght in no wyle greueß holy man / he bret 
all his bokes / x renounted all wouldlp go⸗ 
des /e tonuerted hym to the kaytholgod 
After all this thynges the Duke yet ad⸗ 
monelted ſaynt Uyctox that heſholde do 
ſatrykyte to their goddes / whichethynge 
ſapntUpyctoz retuled as he dydde toloꝛe. 
Than the duke commaunded that al the 
ſynewes ofhis body ſholde be all dꝛawen 
out / and after put hym in boyllynge oyle 
and after dyd do hangehym-bychapaes 
and let vnta his ſydes pottes hennynge 
But neuertheles he was al way in ſuthe 


' wplecofoztedofourtiozde that he felte no 
. peyne. C/Thithe Judge was mochca- . 
b tõmaũded 


aſſhedx totakequyckelyme 


& make it to 


aualetntohis chꝛote / aſter dyd doo put 
dut his eyyn. Than ſuynt Uyctox ſapd to 
hym / pate me not ſo Jama pꝛeſt is / 


Tuhelple otlaynt JohanxPoule, 


dp to luſter all tourmentes /e than the ty 
rãunt cõmaũded that his fete henge vp⸗ 
warde / x ſo henge the dayes longe /in lu 
che wyle p the mooſt partye of the blood 
ol his body ranne out at his nolethꝛylles 
And at p ende ok .iij.dapes 2ᷣ other knygh 
tes came foꝛ to ſe yt he were deed / ethey 
that were blynde came were nyghe hp 
by Þ pꝛapers ofthis gloꝛyous ſaynt they 
were eulumyned agayne / and had they; 
ſyghte. ¶ The whiche knyghtes whan 
they were retourned to p duke they tolde 
to hym this aduẽture/how by pzapers 
ol p holy man they had recepueth they; 
lyght / that they lefte hym alyue c hole 

Chan the duke commaũded that he ſhoi- 
de be ſlayne and in p meane whyle a wyke 
ofa knyght named Coꝛone crped w a hye 
voyce. Utctoz Þ were bozneia good tyme 
and thy werkes ben bleſled / loz the accep 
table ſacryfyceof p holynes ofthy thous 
ghte-the whiche our loꝛde hath reteyued 
in gree as he dyd the lacryfyceof Abell. 
whan this woman whiche was but. x vi. 


yert olde had ſayd this c other good thyn 


ges and woꝛdes ſhe put moze to ę ſapde. 
Loſepe not thangelles ofparadyſe that 
bꝛynge two crownes / of whiche 5 ſhalte 
haue the great and Ip leſſe / how well 
that J be keble vayllel neuertheileſſe J ha 
ue kyꝛme hope ĩ our loꝛde Ihelu cryſt ỹ he 
ſhall gyue to me his herytage. Ind whã 

the duke vnderſtode the woꝛdes that ſhe 

had ſayd, He commaũded that ſhe ſholde 

do facryfpce to p goddes / and ſhe anlwe⸗ 

red and ſayd. I am named Cozone ⁊ thou 

requyꝛeſt me to leſe my Coꝛone. whã the 

duke had herde her ant were/he cõmaun 
ded his knyghtes that by fozce they ſhold 

make two trees to enclyne # bowe downe 

that one agaynſt that other / and theron 

they henge Coꝛone ⁊ ſodeynly let Þ trees 

go xo they dydde / whome by Þ radour d 

xceofP trees in ſpꝛyngyng ſhe rendꝛed 


her ſoule to our lozd in fyꝛme kayth & alfy 
aunce okthe lyle eternall. And as thetwo 
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ſayd trees adzeſſed her gloꝛyous body as 
bode in two ppeces on grounde. After p 
the duke commaũded that ſaynt Uyctoz 
ſholde be byheded / whiche at ỹ lmytyn⸗ 
geot / his heed bledde mylke et blode togy 
der / whiche myꝛacle moche people ſawe / 
whiche than byleued in oure loꝛde Fheſu 
criſt.Oui ci patre & ſpiritu ſctõ viuit ⁊ re 
gnat de? per omnia ſecula ſeculoꝝ. Imẽ. 


¶ Here foloweth the lyfc of 
ſaynt Johan and Poule. 


(1== the doughter of tonſtan⸗ 
tynthEperour had two pꝛouoſtes 
that one was named Johñ / e that other 
Poule. ¶ It happed in that tyme p galy 
can whiche was dukexconduytourofy 
hooſt ofthe realmes ſholde go in batayl a 
gaynſt the barbaryng / whiche had taken 
Daoye c the countre about ⁊ he demaun 
ded ỹ Coſtaunte doughter orf p emperour 
ſhold be gyuẽ to hym in maryage loꝛ a re 
warde. CThemperour wold well as foz hỹ 


But he thought it myght not be / by cau⸗ 


le Coſtaunce after p lapnt Agnes had he⸗ 
led her wolde neuer conlent to be maryed 
fo: ſhe had auowed vyzgynyte wherfoze 
ſhe wolde rather ſufferdeth than enclyne 
therto, But neuertheles p mayde ÿ trul⸗ 
ted ĩ god ſayd to her fader /d at his retour 
nynge kro the batayll / yl he had vyctozye 
myght well be ſpoken of Þ maryage / in 
hope therokſhe deſpzed to haue. ij. dough 
ters ol Gallytan fozto dwelle w her p by 
the ſhe myght knowe ß better Þ maners 
of theyꝛ fader / x ſhe delyuered to hym her 
two pꝛouoſtes Johan and Poule to go w 
hym to batayl / whiche was ſo done. Thã 


this duke went to batayll c was deſcoms 


fyted and fledde into a cyteof Traſe and 
anone Þ barbaryns aſſyeged hym. hã 
ſaydſaynt Johã and ſaynt Poule make 
thyne auowe to god of heuẽ ÿ thou ſhalte 
neuer wedde wyke / and thou ſhalt vapns 
quyſſhe thyn enemye better than ß halt 


andthan he dyd after they! coũleyll / and 
on p moꝛne a yongelyngethat bare a crol 
ſeon his ſhoulder appered to hym e ſayd 
take my lwerde and come alter me whan 
Galycan the duke had taken his twerde⸗ 
heledde hỹ thꝛough his enemyes al to ỹ 
kynge / whom heflewe e all þ hooſt was 
ſo aterde / that they yelded the all to hym 
home than he lubdued ⁊ made thẽ ſub⸗ 
gettes #trybutapzes to Rome /c whã he 
went by his enempes. iu. knyghtes appe 
red cõfyʒmed hym inß fayth. And alter 
he betame cryſten & retourned agapne to 
rome /æ was receyued with great honour 
And than he pꝛaped the emperour to par 
don hym oktakyngeokhis doughter fo 
Hepurpoſed neuer to haue wyf/ biit kepe 
hym contynent e chaſt. Ind that pleaſed 
weil to p emperour. Than were his two 
doughters allo cõuerted. Ind he lett his 
duchye ⁊ gaue all to pooze people /c hym 
lelke lerued god and dyd after many my⸗ 
ratles ĩſdmoche ñᷣ deuylles e wycked lpy 
rytes wente out ot᷑ p bodpes ofcreatures 
by his lympleregatde c ſyght /e herot 
renõme kame wet fcop eeſt vnto p wel 
— — 2 * 
great man how he was chatiged. Fo he 
welche p kete ol poꝛe men / e lette them at 
table / & gaue thẽ to ete. He ſerued p ſeke 
men / ædyd the oſtyte ol leruytude moche 
beſely, ¶ It happed ñ whan tonſtantyn 
was derd an emperour — great cõ 

ſtantyn was emperour allofÞ hereſpe ot 
tharpens a helde thempyꝛe. He hadtwo 
neuewes ot whom one was called Gal- 
uus p other Julpan. This Gallus was 
la badde ß ye dyd do ſle hym. Than Jus 
pan doubtynge t beynge aferde entredi 


torelpgps-xdifſimaledxſemed to be ho⸗ 


p made lectoz. e was a magycy⸗ 
rn d coũeyied with kendes / ol whom̃e he 
_ hkdanſwereSh 


Ando tt happed alterwarde. Foz ſuch 


miedes tameto Cõſtantyn that he created 


Jalyan gouernour ok his hooſt e named 


* 
* 


The lyue of ſaynt Johan e Poule. . 


is variyfee foie to lexue p 


re. And thus yep —— 


ld yet be emperour. 


pe ſhal do it alter agaynſt pour wyl. The | 


hym Ceʒar/he was a great batayler and 
a man ot᷑ watre. ¶ Than whan Conſtan 
tyn was deed he became emperout. Tha 
commaũded he p Gallyan p duke whiche 
was become bleſſed a man ſholde ma ü 
keſacryfyce to the pdolles 02 elles go oute - 
ofthe cotitre. Foz the empetour durſt not 
ſiee ſogreataman.Thanhe wente to ale⸗ 
randꝛpe/and there the myſcreatites ma⸗ 
de one to renne hym thꝛough w a lwerde 
xlo deſerued he crowne okmartyzdome 
Than ſhewed Julyan the emperour the 
couetyſe ofhis herte. And he cõfyꝛmed by 


wWytneſſe of ß golpell ſayenge. Our lozde 


Jheſus ſayd. who that renoũteth not all 

he hath / maye not be my dylcyple. Ind 
therfoze whan he herde ß the bleſſed layn 
tes Johan and Poule hadde 5 rychelles 
that Conſtãte theyꝛ lady had lelt to them 
and ſuſteyned p pooze people ołour lozde 
Jheſucryſt. He demaũded them that ly⸗ 
ke as they had ben w Conſtantyn/ſo wol 
dehe ß they cholde be w hym. Chan they 
ſayd to hym whan the gloꝛpous conſtan⸗ 
tyn / & conſtant his lone glozyfped thẽ to 
be cryſten people /we wolde wel leruethẽ 
But byth that p haſt ſoꝛſakẽ thy relygyt 
fullot vertues/we ben departed fro ß ne 
we wyllno moꝛeobeyeto h Julyan than 
Un 
had had p moſte woꝛſhyp / but bytauleit 


be ydell. J haue ſet horns by fey! 
Ind therkoze Fhauemadeſacryfycetop .. 
goddes / they haue gyt tome ems | 


Enozyſſhed in playes oughttobeby mp! WE. 
ſyde, Ind ykye haue me in decpyte J hal 
do lomoche that Fſhallnot be deipyled / , 
Than anſwered they / we loue better god 
than p / and wedoubtenothyngethyme- # 
erben en, 

Th. Julyan / ptye da not my 
wyll with in ten dayes w your agremẽt / 


— — * . 
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ſayntes ſapd to hym / thyntze ye as of 

now ß ten dayes were gone Hy N — 
dayechat whiche thou purpoleſt to doo 
than. Co whome Julyayrfapd / wene pe 
p cryſten me chal make gou martyꝛs / but 


not as martpꝛs/biſt as comyn enempes. 
_—_ Johan TYouledurpnge thele ten 
—_ * Ito pꝛaper t to almeſte / 
ende to the he dare Terencyan was 
Julyan he phiche ſapd to the, Dur lozde 
— th ſende me to vou ye ſholde 
bꝛynge e pmage ot Juuis / whiche we 
— M pou / ozels yemulte deye. Than 
— pd to hym/yl Julyan be thy loꝛde 
toe? peas w hym / we haue none other 
de tl ut Jhyeſu cryſt. wha Julyan her⸗ 

Hhele woꝛdes / he made they? hedes to 


de fmpten ol lecreteiy / and to be butyed in 


0 pʒ houſe e after made to be ſayd 5 
re ſende into exyle. Thi anone after 
ide entred into 5 ſone ol p terencyan /c 


gan to crye in p hous 5ᷣ he was byentof 


ebeavi. Whan Terencyan lame this he 
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a. thele,tf.holt ſayntes. And his lone was de 
wuered of p deupll. This was done in the 
: | Pexeofgrace.tty.C.lxutj, CDaynt Gꝛe⸗ 
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Kknowleged his treſpace / atter became 


& tryſten/xputte in wzytynge p paſſponof 


goꝛy reco2deth that a lady vyſyted oftex 
gladly Þ chyꝛche of theſe two ſayntes /r 
whan ſhe came ona tyme ſhe founde two 
monkes ina ſtraũge habyte a ſhe ſuppo⸗ 
ſed they had ben monkes / he commaun-/ 
ded to gyue them her almes / but whyles 
her deſpencyer appꝛoched to the they ap 
pꝛoched to her and ſayde , Thou vylyteſt 
now vs/but we ſhall vyſyte the at p daye 


ol Judgement / and ſhall gpuethat/ß we 
„map. Ind wha they had ſoo ſayde/anone 
thep vanyſſhedawaye, 


| CThan lette vs 
pꝛape vnto god that by theyꝛ merytes/ he 
gvue to vs in this woꝛlde his grate. And 
in p other his gioꝛy. Per triſtũ dim nem. 


here wo werh the lyke of 


1 
＋ 
1 


Leo the pope. Folio. E. lili. 


ſaynt Leon the pope. 


3 the pope as it is redde in the 
myꝛacles ofour bleſſed lady, In Þ 
chyꝛche ol ſapnt Mary Þ mozeas he ſon 
getherinallc #moche people by oꝛdꝛe We 
re compned & houſled/ a matrone a cer⸗ 
tapne womã kyſſed his hande / wherof he 
was tempted vehemently in his fleſche. 
¶ And this holy mã was a great Werker 

a vegerofhpmlelfe / q cut of his hande 
; ſame day pzyucly Et thzewe it from hp, 
Alter werbe people murmured ymoge 
the bycauſe Þ pope ſonge no maſſe /e dyd 
no diupne ſerupte ſolẽply as he was wont 
to do. Than Leon tourned hym vnto the 
bleſſed vyꝛgyn out lady /d cõmylſed hym 
ſeife holy vnto her pꝛouydence. Than ſhe 
anone appered to hym / reſtoꝛed to hym 
his hande /a retourmed it W her holy han 
des cõmaundynge that he ſhold go fozth 
and offcr — vnto her lone. Than 
this holy man Leo pꝛeched vnto p people 
that came thyder / and ſhewed it euydent 
ly how his hande was reſtozed to hym as 
gayne. ¶ This Leo the pope helde Þ cot 
leple at Calcydõ. Ind ozdeyned vyzgyns 
to be vaplled. It was alſo made there a 
ſtatute p the vyꝛgyn Marp ſholde be cal⸗ 
led the moder of god. That ſame Atillia 
deſtroyed Italye. Than Leo walkynge 
pꝛaped in Þ chyꝛche ot᷑ p apoſtles thzeday 
es d thꝛe nyghtes. Ind alter ſayd to his 
men who þ woyll folowe. whan thã he aps 
pꝛoched to Atrylle / anone as he ſawe [as 
ynt Leon he deſcended fro his hoꝛs / and 
kyll downe platte to his fete / pꝛayed hỹ 
that he ſholde aſke what he wolde. Ind 
he delpꝛed that he ſholde go out ol Italy 
and releace the cryſten people pᷣ he had in 
captyupte / his ſeruauntes repꝛeued hÞ 
that the tryumphynge pzynce of Þ wozlde 
ſholde be ouercome oa pꝛeeſt/he anſwes 
red. J haue pꝛouyded foz my ſelte and foz 
you. A ſawe on his ryght ſyde a knygot 
ſtandpnge with a werde 2 4 (aps 


enge to me. But pkỹ ſpare this ma thou 
ſhalt be ſlayne x all thy me. Than ſaynt 
Leo motea pyſtieto Fabyan byſſhop of 
conſtantinople agaynſt euſtycyum # Ne 
{024 whiche he layde bpon 5 ſepulcre of 
ſaynt Peter ⁊ was in contpnuall kaſtyn⸗ 
ges and pꝛayers ſapenge. O holy Peter 
what p J haue erred i this epyſtle as mã 
Pp to whome ß cure ot p chy2che is cõmp⸗ 
myſledcozrecte c amẽde / after.xl.dapes 
Peter appered to hß pꝛapenge 4 ſayd. 
haue redde it # amended it/ than Leoto⸗ 
ke p epyſtle x foũde it cozrected / amen⸗ 
ded w the handes ot the apoſtle. Other al 
ſo.xl.dayes he was cotynually in faſtyn⸗ 
ge#p2ayers at p ſepulcre ot ſaynt Peter. 


Belechynge to gette hym foꝛgyueneſſe ol 


his ſpnneg. To whome Peter appered c 
ſayd. J haue pꝛayed our loꝛde fo2 the/and 
he bathe foꝛgyuen þ all thy ſonnes / ſaufe 
onela p̊ inpoſycyonof thy hande ß ſhalte 
be examyned. He deyed aboute the pere ol 


¶ Here begynneth the lyke ſaynt Pcs 


ter the apoſtle. And fyꝛſt of p interpꝛe⸗ 
tacyonofhis name. 22 


— "Dm: 
hadde 


a great name 
Foz He was 
called ſpmon 
| Bartona-/tſp 
mon is almo⸗ 
che to ſaye as 
rpghte obep⸗ 
ſaũt oꝛ cõmp⸗ 
loge great he 
upneſſe/bario 
na isalmoche 
to ſay as ſone ot᷑ a doue oꝛ a culuer / he was 
obedyent whã our loꝛde called hum. Foz 
at p voyce of one callõᷣge he obedied to our 
loꝛde/he was commyſynge heuynes and 
ſozowe whan he renped Jhelu crpſt. Foz 


> N 


[ Dhelpfeoflayn eter. 


Foz he hehathe vnbounde the bandes 


he wenne out and wepte bytterlp/he was 
lone ot p douu⸗/foꝛ he ſerued god w ſym⸗ 
ple intenc yon Decondely he was called 
Cephas / whiche is aſmoche too aye as 


chpet / oꝛ ſtone/02 Wamynge 
he was laydchye byrealon olthepꝛyncy 
palyte ĩpꝛelacyõ. Aſtone by reaſon ol his 
ſtedfaſtnes in his paſſygÞblamſge with 
his mouth by reaſon okcoſtaũce ĩ 


his pzes 
chynge. Thyzdely he was Kalled Peter⸗ 
whiche is almoche to ſape ag knowynge 
oꝛ vnholpnge / y ſboynge oz vndendynge. 
Knowynge / fo he knewe the dW anpte of 
tryſt / whan he ſayd p arte cryſt lo de ofthe 
lynyngegod, In vnholynge a chnge⸗ 
wha he vnſhodde his fete fro p affed\?* 

of all deedly xerthlp werkes ſayengx L 
we haue lelte all thynge. c. vnbyndy nd 


ſynne / a p was by p keyes p he reteyueg 
our loꝛde/ he hadde the ſurnames Þ1 
was ſapd ſymon Johanna / whiche is 
moche to laye asÞ beaute of Ihelu. De 
condely Symon Johannis/ is to ſay} 


to whome it is gyuen, Ind thyꝛdely het 
lad Symon baͤriona/pðᷓ is to ſape ſone of! 
the douue / by whiche is gyuen to bnder⸗ 


ſtande ᷣ he hadde beaute ot maners / gyft 
ol vertues / habundaũceokteeres. Foz 5 
douue hath waylynge foz her ſonge. This 
name Peter. Jheſus ꝓmyſed to hym. Jo 
hannis.i. Thou ſhalt be called Cephas Þ 
is to ſaye Peter, Decondely he pzomyſed 
as it is ſayd Mathie.iiij. Ind he named 
Symon peter. c. Chyꝛdely he cofyzmed 
it Mathie. x bi. Ind J{ap$tothey Parte 


dome wꝛote martellus / Linus papa. Ts 
geſyppus and Leo the pope. 


8 Aynt Peter p apoſtle ymonge all 
other and aboue all 2 other was ol 


molt feruent and bꝛennynge loue. Fo: he 


wolde haue knowen the traytre that ſhol⸗ 
de betraye our loꝛde Iheſu crpſt. Ind as 
ſaynt Juſtyn ſayth / yl he hadde knowen 
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hym he wolde haue foꝛne h w his tethe 
And therfozeour loid wolde not 

to hf, Fozas Cryſoſtome lapth yłhe had 
named h / Peter had aryſen ⁊ al to toꝛne 
hym. Peter went vpon p ſee / he was cho 
ſen ol god to be at his traſfiguracys, Ind 
reyſed a mayde from dethe to lyfe. He foũ 
de p ſtatere d ppete of money in fyſſhes 
mouthe. He recepued of oure loꝛde ß key 
es of p kyngedome of heuen. He toke the 


ſande men /he heied Claude w Johã and 
than cõuerted.v. M. men / he ſapd to ana⸗ 
nye t laphpꝛe theyꝛ dethe beloze he heled 
Enee ok the palſey / he reyſed thabyte/he 


dy/heheled ſeke men/he was put in p2y- 
ſon by Hetode. But by ß angel of our loꝛde 
he was deipuered. what his meet was x 
his clothynge the boke ol ſaynt Clement 


- olpues e ſelde w woztes is myne vlage. 
And J haue ſuche clothynge as Þ ſeeſt a 
dote ca mantell / whan J haue 5 I de⸗ 
maũde no moze. It is ſayde foz certayne 
de bare alway a ſudary in his boſom w 
whiche he wyped 5 teeres p ranne lrome 

his eyen. Foz whan he remẽbꝛed p ſwete 
pꝛelence ot oure loꝛde foz the great loue Þ 
je haddeto hym / he myghte not fozbere 


8 
ö 


that he had renyed hym he wepte habũ⸗ 
dantip great plente of teeres. In ſuche 
1 fe he was accuſtomed to wepe that 
bis face was kienteWeeeres as it ſemid. 
Wal ykeas Cleinent apth-x ſayth alſo that 
ß nyghte whan he herde p cocke crowe 
he wolde wepe cuſtomably. Ind after p 
& redde ĩ hyſtoꝛia eccleſiaſtica. Chat wha 
vynt peters wpfe was ledde to her paſſy 
ne had great Jope & called her with 

e pꝛopze name-xlayd to her. My wpfe 
emembdꝛethe ofour lozde. Ona tyme 
oa ſaynt Peter had ſend two of his dyſ 
vples foz to pꝛeche the faythe of Jheſu 


1 


Tube lpteoklaynt peter. 


charge to fede p ſhepe okt Jyeſucryſte. e 
tonuerted at a whyptſontyde thze thous - 


baptyſed coznelye w p ſhadoweofhts bo⸗ 


wytneſleth. Foz he ſapd bzeed onely with 


wepynge. And allo whanhe remembꝛed 


Folio. C. liiii. 

cryſte. And whan they had gone twenty 
dayes Journeps /one ofthem deyed. Ind 
that other than retourned to ſaynt peter 
t tolde hym what was happened. Some 
ſape that it was ſaynt MarcyallÞ ſo dyd 
t ſome ſape 5̊ it was ſaynt Maternus/x 
other ſaye that it was franke. Thi ſapnt 
Peter gaue to hym his ſtaffe/x cõmaun⸗ 
ded that he ſholde retourne to his telowe 
ct laye it vpon hym whiche he ſo dyd. Thã 
he whiche had ben. xl. dapes deed anone 
arole all lyuynge. That tyme Symon p 
enchauntour was in Jheruſale c he ſapd 
he was trouthe / c aſtyʒmed p wo wolde 
byleue in hym he wolde make them per⸗ 
petuall a he alſo ſayd p nothynge to hym 
wasimpollpble. It is redde in Þ boke ot 
ſaynt Clement /tyat he ſayd he ſholde be 
woꝛſchypped ok all men as god / a that he 
myght do all p he wolde. Ind he layd pet 
moze/whai my moder rachell comaunded 
mey Flholdegorepecozneinthe felde q 
ſawcp 3zykle redy to cepe with, Jcomaun 
ded the zykle to repe by it leite alone / and 
it reped ten tymes more than ony other. 
And pet he added here to moze after Je⸗ 
rome /and ſayd Jam ß woꝛde or god / J 
am the holy ghoſt / J am Ampyghty. Jam 
all p is ot god/he made ſerpentes ol bꝛaſſe 
to moue / & made p ymage ot yʒò xof ſtone 
to laughe /a dogges to ſynge. Ind as ſas 
ynt Lyne laythe he wolde dyſpute with 
laynt Peter /⁊ ſhewe at a daye aſſygned 
P he was god. Ind Peter came to place 
where p ſtryte (hold be and ſayd to them 
p were there peas to you bzethzen þ ioue 
trouth. To whom Symon lapd we haue 
no nede ol thy peas ⁊ cõcoꝛde were made 
we ſholde not pꝛolpte to fynde the trouth 
Foz theues haue peas ymongethe, Ind 
therfoze deſyzeno peas but batayle. Foz 
whan two men fpght one is ouercomen 
tha is it peas.Than ſayd Peter / why dze 
deſt ỹ here ol peas. Ol tyfiegrewe batay 
les / where is no lynne there is peas. In 
dyſputynge is trouthe founden e — 

| oo 


kes ryghtwylnegs. Than ſayd Symon/ 
it is not as þ ſayeſt-but J (hall ſhewe to 
the power of my dygnyte thou anone 
Gal adoure me. J am kyꝛſt trouth a may 
fleebyp ayer, Ican make newe trecs / 
can tourne ſtones into bꝛeed. Endure in 
the fyze without hurtynge / and all that J 
wyll J wyll do. Saynt Peter dyſputeda 
gaynſt all theſe. And dyſcloled all his ma 
letyces. Than Symon magus leynge p 
he myght not relſyſte Peter /caſt al his bo 
tes into the ſce leeſt ſaynt Peter ſholde 
pꝛeue hỹ a magytyen by his bokes. Ind 


went to Rome where he was had c repu⸗ 
ted as a god. Ind wha Peter knewe that 


he folowed d came to Rome. ¶ The.iiij. 
vere ot Calẽdius p emperour Peter came 
to Rome /and ſate ther. xxb.pere / oꝛdey 


d two byſſhoppes as his helpers Lyne 
een 


7—out.Þe entended moche p pꝛechynge ol Þ 
woꝛde of god / by whiche he cõuerted mos 
che people to p faythof Jhelu cryſt. And 
heled many leke mẽ / and in his pꝛechßge 
alwape he pꝛeaſed / pꝛeferred chaſtyte. 
He cõuerted foureconcubynes of agryp⸗ 
pe the pꝛouoſte. DoÞ they woldenomoze 
come to hym. WherfozeÞ pꝛouoſt ſought 
occaſyon agaynſt Peter. After this oure 
loꝛde appered to ſaynt Peter / layengeto 
hym. Spymon magus and Nero purpo⸗ 
ſen agaynſt the / dꝛede the not / foz Jam 
with the / and (hall gyue to the / the ſolace 
of my ſeruaũt Poule / whiche to moꝛowe 
hall come to Rome. Than Peter know⸗ 
ynge that he ſholde not longe abyde here 


aſſembled all his bzed2en/ Clement 


"bythe hande#02deyncdhym abyſſhoppe 


—and made hym to ſyt in his owneſeteaf- 
ter this as our loꝛde had ſayd tokoꝛe poule 
came to Rome / with peter began to pꝛe 
pꝛeche the kapthe ok cryſte. Symon Ma⸗ 
gus was ſomoche byloued of Mero that 
he wende that he had ben the keper ol his 
Iyfe-xofhis helthe /and ol all ÿ cyte / on a 
daye as I co the pope ſapth / as he ſtode to 
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foze Mero /ſodeynli his byſage chaũged / 
now olde/ and now yonge / whiche whan 
Nero lawe he ſuppoſed ÿᷣ he had ben the 
ſoneofgod. Than ſayd Symon magus 
to Nero. Bycauſe þ Þ ſhalte knowe me to 
be ß very ſone ol god/cõmaunde my heed 
to be ſmyten ol / and I ſhallaryſe agayne 
the thyꝛde daye. Tha Nero commaſlided 
to his bꝛoder too ſmyte of his heed. And 
whan he ſuppoſed to haue byheded Sy 
mon he byheded a ramme. Sym6by his 
arte magyke went awaye vnhurte /e ga⸗ 
dzed togyder p mẽbꝛes ol arime#hydde 
hymthzedayes. The blode ol p ramme 
abode xcogtled.The thyꝛde day he tame 
c ſhewed hỹ to Hero /ſapenge cõmaunde 
my blode to be waſſhenawaye.Foz loo J 
amhe that was byheded / as J pzomy- 
ſed J haue ryſen agayne pᷣ.iij.daye/whõ 
Nero ſeynge was abaſſhed & trowed ve- 
rely p he had ben the ſone of god ( All this 
ſayd Leo) Somtyme alſo whan he was 
w Nero lecretely Win his conclaue / ö dc 
uyll in his lykeneſſe ſpake Wout to Þ peo⸗ 
ple. Than 5̊ Romayns had hym in ſuche 
woꝛſhyp pᷣ they made to hym an ymage a 
wꝛote aboute this tytle , Lo Spmon the 
holy god. Peter c Poule entred to Neto 
and dyſcouered all the enchaũtementes a 
malefyces of Spmon magus. And peter 
added therto ſapenge / p lpke as in cryſte 


ben two ſubſtaunces / that is ot god and 


man. So it is in this magycyen two ſub/ 
ſtaunces / that is of man andofthe deupl. 
Than ſapde Spinnen Magus as ſaynt 
Marcell c Leo wytneſſen / leſte J ſholde 
luſter ony lenger this cnemy J ſhall com 
maũde mp angels 5ᷣ they ſhal auenge me 
on hym. To whome Peter lapd, I dꝛede 
nothỹgethyn angels /but they dzede me. 
Nero ſayd. Dꝛedeſt p not ſymon p by cer 
tayn thynges affy2zmeth his godheed. To 
whom peter layd/ pk dygnyte oꝛ godhecd 
be in hß/let hym tell now what Jthynke 
oz what J do / whiche thought J hal kyꝛit 
tell to the Þ he ſhall not mowe lpe. what 


Jthynke to whome Nero ſayd-/come hy 
ther c lape what ÿ thynkeſt. Thi Peter 
ſayd to hỹ (ecretely comatide ſome man 
tobzyngeto mea barlplofe / delyuer it 
to me pꝛyuely / whã it was taken to hym 
he bleſſed it /⁊ hyd it vnder his lleue / and 
than ſayd he. Now Symon ſap what J 
thynke c haue lapd c done. Symõ anſwe 
red. Let Peter ſaye what J thynke. Pe⸗ 
ter anlwered / what Symo thynketh 57 
tznowe I hal do it wha he hath thought 
(Thi Symon hauyngeindygnacyon cry 
ed alowde. I cõmaũde 5 dogges come c 
deuoure hym. Ind ſodenly ther appered 
great dogges / made an aſſaute againſt 
Peter. He gaue to thẽ of bꝛeed p he blel⸗ 
ſed, Ind ſodaynlyhe made them to flee, 
Than ſayd Peter to Mero. Loo J haue 
ſhewed what he thought agaynſt me not 
not in woꝛdes but in dedes. Foz where he 
pꝛompled angelles to come agaynſte me 
he bzought dogges thereby he ſhewed p 
he hathe none angels but dogges. Than 
ſayd Simon · Here ye Peter @pouleyf J 
mape not greue pou here pou ſhall come 
where me ſhall behoue to Judge ou / 
ſpare you here. ec leo. Than Spmõ ma 
gus as egeſyppus ⁊᷑ lynus layen/elate in 
pꝛyde auaũtynge hp p he can reyſe deed 
men to lyfe. And it happedÿ there was a 
yonge man deed / than Nero lete call 
Peter c Spmon / and allgaue ſentẽce by 
the wyll of Symon þ he ſholde be ſlayne 
v myghtnot areyſep deed man to lyfe, 
Spmon than as he made his enchaunta 


cyons vpõ the deed body he Was ſene me⸗ 


ue his heed ok thẽ ỹ ſtode by. Thã all they 
cryed foz to ſtone Peter. Peter vneth ge⸗ 
tynge ſcylente ſapde. yt ß deed body lyue 
let hy arple walke a ſpeke els know pe 
it is a fantaſp Þ Þ heed ot᷑ Þ deed ma moes 
ueth. Let Symon be taken fro the bed ẽ 
the body abode vnmouable. Peter ſtan⸗ 
dynge alerre makynge his pzayercryed 
to the deed body ſayenge . Yoge maaryſe 
in the name ol Jhelu cryſte of Nazareth 


The lple ofſaynt Peter, 
crucyfyed, Ind anone he arole lpuynge a 
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walked. Thã whã people wolde haue 


ſtoned Simõ Magus / Peter lapd. He is 


i peyne yuoughe knoWyngehP to be ouer 


comen in his herte. Our mayſter hathe 
taught vs foz to do good foz euyll. Than 
lad Symonto Peter and Poule. pet it 
is not comen to you vᷣ yedeſyze-fo2 ye ben 
not wozthy to haue martyꝛdom. The whi 
che anlwered /p is p we deſyꝛe to haue. 
To the ſhall neuer be well / foz thou lyeſt 
all that p ſapeſt. Than as marcell ſaythe 
Spmon went to the houſe of Marcell/c 
boundetherea great dogge blacke at the 
doꝛeol the houſe. Ind ſayd / now J hall 
le yl Peter whiche is accuſtomed to come 
hyther ſhal come / x pk he come this dogge 
hall ſtrangle hym. And a lytell atter that 
Peter c Poule went thyder. Ind anone 
Peter made the lygne of the crolle / # vn⸗ 
bounde the hoũde / e the hounde was as 
tame and meke as a lãbe. Ind purſued 


none but Spmon. And wente to hym /X 
toke c caſtehym to p grounde vnder hym 
t wolde haue eſtrangled hym. Ind than 


ranne Peter to hym and cryed vpon the 
hounde p he ſhold not do hym ony harme 
And anone 5; hounde lefte 4 touched not 
his body / but he all to rent and tare his 
gowne in ſuche wyle þ he was almoſt na 


or all an hole yere. Than marceil p was 
dyſcyple ol vmon magus ſeynge ß gre 
te myꝛacles came to Peter / was frothi 
fozthon his dyſtyple. And atter at Þ ende 
of» pere Symon retourned e was receys 


ued agayne into the ampteof Mero. Ind 


than as Leo ſayth this Symon Magus 
aſſembled the people c lhewedto thẽ how 
he had ben angred ofthe galyleens/and 
therfozehe layd that he wolde leue ß cyte 
whiche he was wonte to delende e kepe. 


ij. 
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ked. Than all the people a ſpecyally chyl 
dꝛen ranne w the hounde vpon hym / and 
Hunted e chaſed hym out ol the towne as 
he had ben a wolle. And than koz repꝛele 
ct ſhame he durſte not tome into Þ towne 


And lette a dape in whiche he Wolde alc? 
de into heuen / foꝛʒ he dapned noo moꝛe to 
dwell in the erthe. Than on p daye that 
hadde ben ſtablyſched lyke as he ſayd he 
went vp to an hye toure whiche was on Þ 
tapitoll / æ there beynge trowned With lau 
ret thꝛewe hymſelfe out fro place to place 
and began to flee in the apꝛe. Than layd 
ſaynt Poule to ſaynt Peter. It appertey 
neth me to pzaye+to the fox to cõmaunde 
Than ſayd Nero /this man is very god F 
ye ben two traytours. Than ſayde ſaynt 
Peter to ſaynt Poule.Poule bꝛoder lyfte 
vpthyne heed and le how Symon ſteeth 
Than ſayd poule to ſaynt Peter wha he 
lawe hymlelt ſo hye. Peter why taryeſt } 
-perfourme that thou haſte begonne / god 
now calleth vs. Thã ſayd Peter. Jchars 
ge td cõiure you angels of lathanas whiz 
che bere hym inß ayꝛe by ß name of oure 
lozde Jheſu cryſte p̊ ye bere ne ſuſtepne 
hym no moꝛe / but lete hym fall to 8 erthe/ 
tt anone they lete hym kall to Þ grounde / 
and bꝛake his necke e heed/ deyed there 
koʒth with. And whan Mero herde aye Þ 
-Symon was deed/ and that he had looſt 
uche a man /he was ſoꝛowull / and ſapd 
tothe apoſtles /pe haue done this ĩ deſpy⸗ 
te otme. Ind therfoze Jlhalldeſtrop vou 
-byryght euyl enſample( Hec Leo). Tha 
he delpuered theym to Paulyne / whiche 
was a noble man. Ind Paulyne delpue⸗ 
red thẽ to Mamertpn vnder the keppge 
of two knyghtes Pꝛoceſſe and Martyn 
any / whome ſaynt Peter conuerted to p 
ſayth. And they th onened p pꝛylon and 
ſete thẽ all gooute p wolde go / wherkfoze 
alter the paſſpõ ol the apoſties / Paullyn 
Whan he knewe that they were cryſten / 
byheded bothe pꝛoceſſe and Martynyan. 
The bꝛethezen than whã the pꝛyſon was 
opened / they pꝛayed peter to go thes and 
he wolde not. Burat laſte he beynge ouer 
come by they; pꝛayers went awape / and 
whan he came at p; gatecas Leo wytnel⸗ 
ſeth) whiche is called Sancta maria ad 
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pallus.He mette Jheſu tryſt comPgeaga 
ynſt hß e Peterſayd to hÞ.Lo2de whpder 
goeſt thou. Ind he ſayde to hym. J go to 
Rome to becrucyfyed agayne , Ind Pe; 
terdemaundedhym/lozdeſhaltÞ be cru⸗ 
cyfyed agayne / he ſapde pe. Ind Peter 
ſayd. Than lozde J ſhal tetourne agapne 
foz tobe crucyfped w the. This ſayd / our 
loꝛde aſcended to heuẽ. Petet beholdỹge 
it / whiche wepte ſoꝛe. And whã Peter vn 
derſtode p our loꝛde hadde ſayd to hym of 
his paſſpõ/he retourned. And whã he ca 
me tohis bzethʒẽ he tolde to thẽ what our 
lozde had ſayd. Ind anone he was taken 
ok the mynyſters ol Mero c was delyues 
red to p pꝛouoſt Agryppe. Than was his 
face as clere as 5ᷣ ſonne / as it is ſapd. Thã 
agryp ſayd to hym/ÿ arte heỹ glozyfyeſt 
in p people /e in the women p thou depar 
teſt fro p bedde of theyꝛ huſbandes / whõ 
the apoſtle blamed e ſapd to hymp he glo 
rykyed in ỹ croſte ot our loꝛde Jhelu cryſt. 
Than peter was cõmaũded to be crucyty 
ed as a ſtraũger. Ind bycaule 5 poul was 
a cytezynot Rome / it was cõmaunded þ 

is heed ſholde be ſmyten of, And ol this 
tentencegpuenagaynſt them ſaynt Dyo 
nyſe in a pyſtie to Chymothee ſaythe in 
this wyſe. O my bꝛoder CThymothee yl 
thou haddeſt ſene agonyes of the ende 
of thẽ/ÿ ſholdeſt haue layled foz heuynes 
tlozowe who ſholde not wepe that houre 
whan p commaundement okthe lentence 
was gyue agaynſt them /p Peter ſholde 
becrucified-xPoule byheded. Thou ſhol 
delt tha haue lene ỹ turbes ol the Jewes 
eokÞ paynyms p ĩimote them and lpytte 
intheyz vylages. Ind whã the hoꝛtyble 
tyme came oktheyꝛ ende/Þ they were de⸗ 
parted that one kro that other / they boũde 
the pylers ol the woꝛlde / but it was not 
without waylynge e wepynge ol the bꝛe⸗ 
thern. Than lapd ſaynt poule to ſaynt pe 
ter. Peas be w p that arte p foundament 
of Þ chyꝛche / and paſtour of the ſhepe and 
lambes ok our loꝛde / Peter than ſapde to 
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poul. So thou i peas pzecherof good mas 
ners/mediatourlederand lolace ot ryght 
full people. And whã they were Wdzaws 
en kerreone fro another / J folowed my 
mapſter they were not both ſlayne in one 
ſtrete. This ſayd ſapnt Dyonyſe. And as 
Leo pope c Marcell wytneſſen whã pe 
ter came to pᷣ croſſe he ſapd / whã mp loꝛde 
deſcended fro heuẽ to p erthe / he was put 
on ÿ croſſe ryght vp/but me whom it ple 
aſeth to tall fro p̊ erthe to heut my crolle 
ſhall ſhewe my heed to the erthe + adꝛeſſe 
my fete to heuẽ. Foz I am not woꝛthy to 
be put on the croſſe lyke as my loꝛde was 
therfoze toꝛne my croſſe a crucyly me my 
heed do wnewarde. Than they toꝛned p 
troſſe x faſtened his fete bpwarde. Than 
the people were angry agaynſt ero and 
the pꝛouoſt / ã wold haue ſlayne them by 
cauſe they made ſaynt Peter (oo to dpe. 


But he requpꝛed the that they ſholde not 


lete his palſyon. ¶ Ind as Leo wytnel⸗ 
ſeth out loꝛde opened the eyen ol them ỹᷣ 


were there d wepte / ſo ß they ſawe p an⸗ 


gels Wcrownes of roſes & of lylyes ſtan⸗ 
dynge by Peter þ was on Þ croſſe with p 
angels, And than Peter receyued a boke 
ol oute loʒde wherin he lerned p woꝛdes 
p be lapd. ¶ Chan as Egeſyppus ſayth 
Peter ſayd thus. Lozde J hauedeſyzed 
moche to folowe the/but to be crucyfyed 
vpꝛyght J haue not vſurped. Thou art 
alway rygotull/hye and ſouerapne/and 
we ben ones of the cryſten man / whiche 
haue the heed enclyned to ß erthe/ of whõ 
the fall ſygnykyed the fourme of the gene 
kratpon humapne. lo we ben boznethat 

we ben lene enclpned to p erthe by clfecte 
And the condycyon is chaunged fox the 
woꝛlde weneth that ſuche thynge is good 
whiche is euyll c badde. Coꝛde þ arte all 
thynge to me / e nothynge is to me but Þ 
onely/J pelde to the thaͤkynges with all 
my lpꝛite oł whiche J lyue / by whiche J 
vnderſtãde e by whome J call p. ¶ Ind 
whan laynt Peter lawe ÿ the good cryſtẽ 
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men ſawe his gloꝛy / in yeldynge thãkyn⸗ 
ges to god ⁊ cõmendynge good peopſeto 
hym / he rendzed vp his ſpyzyte,Thanne 
Marcell & Apuleus his bzoderÞ were his 
dyſcyplestokeofÞ body fro p crolle whã 
he was deed / c enoynted hym Wmoche 
pzecyous opntment & burped hp honous 
rably.CYſydoze ſapch inp bokeof Pnas 
tyuyte ⁊᷑ detheof ſayntes thus. Peter afs 
ter that he had gouerued Inthyoche / he 
founded a chyꝛche vnder Claudius p ems 
perour he went to Rome agaynſt Symõ 
magus /there he pꝛeched p goſpell.rrv, 
peres. And helde the byſſhopzyche, And. 
xxx vi.peres aſter p̊ paſſpon ofoure lo2de 
—— crucified by Nero tourned p heed 
warde. Foz he wolde be crucyfyeds 
Dec pſydozus. ¶ That ſame dape Peter 
TPoule appered to ſaynt Dyoniſe/as he 
lapth in his fozſapd eppſtle in theſe wozs 
des. Underſtande p myꝛacles a le the pꝛo 
dygee my bꝛoder thymothee ok p dape ol 
the martyꝛdome ofthe. Foz E, was redp 
in the tyme oldepattynge olthem. Ifter 
they: dethe Jlawethem togyder hande 
in hande / entrynge p gates or ß cyte/and 
cladde with clothes ol iyght / + atayed w 
crownes ok clerenes ⁊᷑ lygit. ec Bponiſi 
us. Hero was not vnpunyſched foz theyz 
deth / c other great ſpnnes a yzannyes 
he commpfſed foz he llewe hymſelte w hi 
owne hade / whiche tyꝛannpes were outer 
longe to tell / but ſhoztely I ſhall reherce 
here ſome, He llewe his mayſter Senec⸗ 
ca bycauſe he was aferde ot hym whine 
he went to ſcole. Allo Hero ſlewe his mos 
der / llytte her bely loz to ſep place wher 
helaye in. The phyſpcpens 4 mayſters 
blamed hym ẽ᷑ ſapd 5ᷣ ſone ſholde not flee 
his moder that had bozne hym W ſoꝛowe 
t peyne. ¶ Than ſayd he/ make ye mew 
chylde and aſter to be delyuered p Imap 
knowe what peyne my moderſuffered/ 
whiche by cratte they gaue to hÞa yonge 
kroſſhe to dzynke / q it grewe in his bely. 
And than he ſapd but yrhe make me to be 
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delpuered 00 ſhall ſlee pou all / and ſo they 
gaue hym ſuche a dꝛynke that he hadde a 
vompte and caſt out the froſſhe and bare 
hym on hande that bycauſe he abode not 
his tyme it was myſſhapen / whiche yet 
he made to be kepte. Thã foʒ his pleaſure 
he ſette Rome on kyꝛe / whiche bz enned ſe 
uen dapes a ſeuen nyghtes / and was in a 
hype toure ⁊ enioyed hym to le ſoo great a 

flamme ok fyze x ſonge merply/he llewe p 
ſenatoures of Rome to (ce what ſoꝛowe & 
lamentacyon thepz wrues wolde make / 
he wedded a man foz his wyle/he fyſſhed 
wich uettes ot golde thzede. Ind the gars 
ment pᷣ he hadde woꝛne one day/he wolde 
neuer were it ne ſe it after. Than the Bo- 


mapns ſeynge his woodnes aſſayled 95 


and purſewed hym vnto p cyte. Aud wha 
He ſawe he myght not eſcape them he tos 
ke a ſtaffe and ſharped it with his tethe / 
and therwith ſtake hymſelfe thꝛughe the 
body /and ſo ſlewe hymſelke. ¶ In ano⸗ 
ther place it is redde ß he was deuoured 
of wolues. Thã the Romayns retourned 
and founde the froſſhe c thꝛewe it out of 
the cyte e there bꝛente it. In the tyme ot 
. (ayntCoznelys the pope grekes [tale az 
wayethebodyesof the apoſtles Peter x 
Poule-but the deuylles that were inthe 
pdolles Wereconſtrayned by the vertue 
or god and cryed & ſayde / ye mẽ ot Rome 
ſocoure haſtely poure goddes / whiche be 
Kollen froyou.Fo2 whiche thynge ß good 
cryſten people vnderſtode Þ they were Þ 
bodyesof Peter # poul / and p papnyms 
hadde ſuppoſed p it hadde ben theyꝛ god 
des. Thã aſſembled great nombꝛe ot cry 
ſten men and ol paynyms alſo. And pur⸗ 
ſewed ſo longe the grekes/that they dou 
bted to haue ben llapyne/and thꝛewe ß bo 
dyes into a pytte at catacumbes. But af; 
ter warde they were dꝛawen out by Þ cry 
ſten men. Saynt Gzegozy ſapththat the 
great fozceofchondzex lyghtnynge Þ cas 
me fro heuen made them ſo afraydethat 
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they departed eche kro other / and ſo lekte 


the bodyes ofthe apoſtles at Catacubes 
ia pytte / but they doubted whiche bones 
nes were peters whiche Poules,Wher 
foze the good cryſten me put them to pap 
ers and faſtynges / and it was anſwered 
theym fro heuen / that the great bones lõ 
ged to the pꝛechour and the leſſe to Þ ſyl· 
cher / and ſo were departed / and bones 
were putte in the chyꝛche ol hym that it 
was dedycate ot. Ind other ſaye that (yl 
ueſter the pope wolde halowe p chyꝛches 
and toke all the bones togyder and depar 
ted them by weyght great and ſmal / and 
put that one halte in one chyꝛche and that 
other halle in another. And ſaynt Eꝛe 
goꝛy recounteth in his dyologuethat in ỹ 
chyꝛche of lapnt peter wher his bones recs 
ſten was a man ot great holyneſſe and ol 
mekeneſſe named Gencyen, And there ta 
me a mapde into the chyꝛche p was acres 
pell / and dzewe her body a legges after 
her with her handes. Ind whan dhe had 
longerequyzedEp2ayed ſaynt Peter foz 
helthe he appered to her in abyſpon / and 
ſayd to her. Goto S encpen my ſeruaunt 
and he ſhall reſtoze thy helthe, Than bez 
gan ſheto crepe here and there thꝛugh ð 
chyꝛche and enqupzed who was Gencpen 
and ſodepnly it happed 5 he came to her 
that hym ſought / e lhe layd to hym. The 
holy apoſtle ſapnt Peter lende me tothe 
that thou ſholdeſt make me hole and dely 
uer me fro my dyſeaſe / and he anſwered 
yk thou be lende to me fro hym/aryſe thou 
anone c goon thy fete/and he toke her by 
the hande / and anone ſhe was all hole / in 
ſuche wyſe as heleftenothyngeofher gre 
ke noʒ maladp. And than ſhe thanked god 
and ſaynt Peter /e in the ſame boke ſaynt 
Gꝛegoꝛy ſayth whan that an holy pꝛeeſt 
was tome to the ende ok his lyle he began 
to crpein great gladnes / ye be well come 
mylo2des ye be welcome /that pe bouche 
ſaut᷑ to come to ſo lytell & poze a ſeruaunt 
And he ſayd Jſhall come and thanke you 
Than they that ſtode by demaũded who 
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they Were that they ſpake to / and he ſayd 
to them wõdꝛynge / haue ye not ſene the 
bleſſed apoſtles Peter and Poul, Ind ag 
he cryed agayne/his bleſſed ſoule depars 
ted fro p fleſlhe, Some haue doubte whe 
der Peter and poule ſuffered dethe in one 
dape. Foꝛ ſome ſape that it was the ſame 
one dape / but one pere ałter p other. And 
Iherome and all the ſayntes that treat 
ol this mater accoꝛdẽ ̊ it was on one day 
and one pere and (0 it is conteyned in an 
epyſtle oflapnt Denys / and Leo the pope 
ſapth the lame in a ſermon ſayenge / we 
ſuppoſe pᷣ it was not done without cauſe 
that they ſuffered in one dap t in one pla 
te the ſentence okchetyꝛaunt / ⁊ they ſuffe 


red dethe in one tyme to the ende p they 


ſholde go togyder to Jheſu cryſte ⁊ bothe 
vnder one perſecutout to the ende 5 egall 
trueite ſhold ſtrayne that one and other 
The dape foꝛ theyz meryte / the place foz 
they: gloꝛy. And ß perſecucyõ ouercame 
the bertue. Het Leo.thoughe they lufte⸗ 
red bothe dethe i one dape c in one houre 
vet it was not in one place / but in dyuers 
within Rome. And hereot layth a verſys 
yer in this wyſe. Enſe coꝛonatus paulus 
cruce petrus eodem. Sub duce /luce/loco / 
dux Nero roma locus. That is to ſays, 
Poule crowned with the fwerte / and Pe 
ter haddethe croſſe reuerſed / and place 
was 5ᷣ cyte ot Rome. And how it be that 
they ſuffered dethe in one dape / yet ſapnt 
Gꝛegoꝛp o2depned that /that daye ſpetp⸗ 
ally ſholde be the ſolempnyte of ſaynt Pe 
ter / and the nexte day Commemozacyon 
ol ſaynt Poulc.Foz 5̊ chyꝛche ol ſaynt Pe 
ter was halo med that ſame dape. Ind al 
ſo foʒ aſmoche as he was moze in dygny⸗ 
te / and kyꝛſt in tonuerſyon / and helde the 
pꝛyncypalyte at Rome. The whiche impe 
ter grace foꝛ vs ſpnnersofour loꝛde Jhes 
ſu cryſt. Amen. 
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| 3 Oul is aſmo⸗ 
che to ſape as 
{Þ mouth ot a trompe 
oz of ſence / oʒ merucp 
loully choſen/oꝛ a mi 
racle ot cleccyon , Oz 

ulets — of pau 
a/ is à teſt. Oz it is 
ſayd lytell of latyn-# 
by this ben vnderſtã 
.I. vi. pzerogatyues 
whiche poule had befoze pᷣ other apoſtles, 
(The fyꝛſt is a fruptfull tongue / ſoz he res 
plenyſſhed ß goſpell fro Jheruſale to Je 
ryco / therfoze he is ſatdÞ mouth ofa trõ 
pe.5ᷣ.ij. was vertuous charptefoz he ſayd 
who is ſeke g Jam not leke / therfoꝛe he 
is ſayd mouth of lence oꝛ vnderſtãdynge 
The. iij.is conuerſpon moche meruap⸗ 
lous-x therfoze he is ſayde merueylouſly 
choſen, Foz he was meueplouſly choſen a 
conuerted. The fourth ts the hande wer⸗ 
kynge / therloze he is ſayde meruaylous 
of cleccto/fo2 it was a great myzacle wha 
hechale to gette his deſpentes with the 
labour ot his handes & to pꝛeche without 
teaſynge. The fykt was contemplacpon 
delycpous fozreſt of thought is requyzed 
in contemplacpon / foz he was rauyſlhed 
bnto the thyꝛde heuen. The ſyxte was hu 
milite vertuous/⁊ therot he is ſayd lytei. 
Ofthis name poul be,tt1,0pynpons, Oni 
gene ſayth thathehadalwaytwonames 
# was called paulus x ſaulus. Ind Boba 
nus ſayth that he was called ſaulus a 
was after Saule the pꝛowde kynge. But 
after this couerſyd he was called poule/ 
as it were lytell and humble of tpyzyte, 
And therfozehe ſayd J am leeſtofallthe 
apoſtles. Ind bede ſayth ỹ he was called 
pauleof ſergto paulo pzoconfull whome 
he conuerted to the kaythe. Ind linus the 
pope wꝛyteth his paſſpon. 


— 


¶ Here loloweth the lyle oklaynt poule p SH Ipnt Pouleþ apoſtle aſter his cõ 


apoltie and voctour. uerſpõ ſuftered many perſecucons 


the whichethebleſſedHplarye reherceth 
ſhoztly ſlayenge.Pouly apoſtle was betẽ 
w roddes by philyppes/he was putte in 
p2ylon-/#by ß fete faſtc ſettein ſtockes/he 
was ſtoned in lyſteys. Jn Fconyet thel⸗ 
ſalonnyque/he was purlewed of wycked 
people. In epheſim he was delpuered to 
wylde beeſtes. In damaltze he was lette 
by a lepe downe ok p wall. In Jheruſalẽ 
he was areſted beten bounden and away 
ted to be ſlapne. In ceſarea he was enclo⸗ 
ſed a delamed. Daylynge towarde Ita⸗ 
lp/he was in peryll ot dethe. Ind fro thẽs 
he came to rome & was iudged vnder He 
ro/æ there fynyſched his lyfe. This ſayth 
ſayntDylarye.Pouletoke vpõ hym to be 
a poſtle pmonge 5 gentyles. In lyſtres 
was a contracte whiche he loſed a redꝛel⸗ 
ſed a yonge many fyll out ofa wyndowe 
t deyed he reyſed to lyle / and dyde many 
other myꝛacles. It Þ vle ot᷑metelene a ſer 
pent bote his hãde ᷣ hurte hym not / e he 
thꝛewe it into Þ fpꝛe. ¶ It is (ayd that all 
they they that tame of the pꝛogeny d lyg⸗ 
nage ol p man p than herberowed Poule 
ma pe ĩ no wyſebe hurte ot no venymous 
beeſtes / wherſoꝛe whan they? chyldꝛẽ ben 
boꝛne they put lerpentes in theyz cradei⸗ 
les foz to pꝛoue yk they ben veryly they: 
chyldzen oz none. In ſomeplace it is ſapd 
p poule is leſſe than Peter. Other whyle 
moꝛe/ ſomtyme egall a lyke. Fo in dyg⸗ 
nyte he is leſſe. In pꝛechynge greater d 
in holynes they bẽ egall. Papmddeſayth 
p poule kro Þ cocke crowe to thehoureof 
kpue he laboured w his hãdes t alter en⸗ 
tended to pꝛechynge /e p endured almoſt 
to nyght/ß relidue ol tyme was foꝛ to ete 
flepe #fo2 payer whiche was necellary/ 
he came to Rome whan Nero was not ful 
lycõfyꝛmed in the empyꝛe. And Mero he⸗ 
rynge Þ they were dyſputynge e queſty⸗ 
ons made bytwene Poule a p Jewes/he 
retchỹge not moche 
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ſtribus that p̊.xxxi.peres after þ paſſyon 
ok oure loꝛde. The ſecondeyere of Nero 
ſapnt poule was ſende toBomebounden, 
And. ij. pere he was in lre kepynge a dyl⸗; 
puted agaynſt the Jewes after he was 
tet go by Nero pꝛeched p golpell in the 


welk partyes. And p̃.xiiij.yere ot Nero ß 


ſameyerexdayep Peter was crucyfyed 
his heed was ſmytẽ ol. Het Jheronim?, 
The wyldome a relpgyõ ofhym was pu⸗ 
blyſhedouer all / was reputed meruap 
lous, He gate bnto hym many frendes in 
the emperours houle Econuerted the to 


Pfaythofcryſt. Ind ſome ok his wzptyn 


ges were recyted & redde tofo2ePp empes 
rour/cotall men meruaplouſiy cõmẽded 
And p Senate vnderſtode olhỹ hye thyn 
925 ofauctozpte, ¶ It happed on a daye 
Poule pzeched aboute euenſonge tyme 
tnalofteayongeman named Patroclus 
botelerof Pero / w hym well byloued / 
wente to ſe the multytude ot people / and 
the better fox to here oule / he wente vp 
into a wp dowe /d ther ſlepynge fpldowne 
c deped. whiche whan Nero herde ther⸗ 
ol was mochelozy d heuy therkoze, Ind 
anone oꝛdeined another ĩ his offyce, Poul 
kuowynge hero by ß holy ghoſt ſayde ta 
the ſtandynge by hym p they ſholde go 
bzynge to hem Patroclus whiche was 
deed/ E p the emperour loued moch / wh6 
whanhe was bꝛoughte he reyled to lyfe. 
Ind lende hym with his felawes to p em 
— emperour knewe hf 
deed / and whyles he made lamenta 
on foz hym. It was tolde the emperour 
Patroclas was comẽ to the gate / whã 
he herde ỹ patroclus wag alyue he moche 
meruapled a cõmaũded pᷣ he ſholde come 
in. To whome Mero layde. Patrocle ly⸗ 
ueſt thou / and he ſayde ye Emperoute J 
lyue / ande he ſayd who hathe made p to 
lpue agapne / and he ſaydethe loꝛde Jhes 
ſu eryſte kynge ok all woꝛldes. Than Nes 
to beynge wꝛothe ſapde. Than ſhall he 
reygneeuer and reſolue all the realmes ol 


the wozlde to whome patroclus ſapd / ye 
certaynlp emperour.Than Mero gaue to 
hymabutlfece ſayenge therfoze thou ſer⸗ 
ueſt hym. And he ſayd ye veryly J ſerue 
hymß hathe reyled me fro dethe to lyfe. 
Than tyue ot ð mynyſters of Mero 5 af 
ſyſted hym ſapd to h. O emperour why 
ſmyteſt p this yonge mii truely & wyſely 
anlwerynge to p. Truſt vercly we ſerue 
p (ame kynge almyghty. And whan Nez 
ro herde p he put hym ĩ pꝛyſon foz to tour 
ment hym ſtrõgly / whome he moche had 


loued. Thã he made to enquyze to take 


all cryſten men / without examynacyon 
made thẽ to be tourmented w ouer great 
tourmentes. Than was Pouleymonge 
other boũden d bꝛoughte toloꝛe Mero. To 
whome Nero ſayde, Op man ſeruaunte 
ol p great kynge bounden toloze me / why 
withdꝛaweſt ÿ my knyghtes & dzaweſte 
thẽ to . To whome Poule ſayd. Not one 
ly kro thy coꝛner J haue gadered knygh⸗ 
tes / but alſo J gadꝛe fro the vnyucrſall 
woꝛlde to my lo2zde-to whome our kynge 
ꝙueth luche gyſtes neuer ſhall fayle, 
And gratitedp they ſhall be excluded kro 
all indygence e nede. And yk wylt be to 
hym ſubgecte 5ᷣ ſhalte be faufe. Fozheis 
of ſo great power that he ſhall come and 
Judge all p wozlde / d deſtroye p fygure 
therofby fyꝛe. Ind wha Nero herde that 
he ſholde deſtroye the kygure ok Þ wozlde 
by fyꝛe/he tõmaũded that all cryſten mẽ 
ſholde be bꝛent by lyze c Poule to be byhe 
ded as he ÿᷣ is gylty agaynſt his mageſte 
And than ſo great a multytude okcrpſten 
people were ſlapnethere/that the people 
ol Rome bꝛake vp his palaps c ctyed and 
moeued ledycyon agaynſt hym ſayenge. 
Ceſar amẽde thy maners c attempꝛʒe thy 
tõmaundementes / lo theſe ben our peo⸗ 
ple p thou deſtropeſt and defende the em⸗ 
pyze of Rome. The emperoure than dꝛe⸗ 
dynge the nople ok the people chaunched 
his decree and edycte/that no man ſholde 
touche ne hurte no cryſten man tyl ß ems 
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perour hadde other wyle oꝛdeyned. wher 
foze poule was bꝛought agayne tofozene 
ro / whome alloone as nero ſawe he cryed 
t ſapd. Take awaye this wycked man * 
byheed hym &« ſuſter hỹ no longer to lyue 
vpon 5ᷣ erthe. To whom Poule ſayd. Ne 
ro F ſhall ſuffer a lytell whple-but J hal 
lyue eternally my loꝛd Jheſucryſt.Ne 
ro ſayd (mytc ofhisheedp he may vnder 
ſtande me ſtronger than his kynge / that 
whan he is ouercome we map ſe whyther 
he map lyue alter. Co whome poul ſayd | 
to p ende that thou knowe me lpue euer 
laſtynge / whan my heed ſhall be ſmyten 
of I ſhall appere to the lyuynge. Ind thã 
thou mayſt knowe ÿ cryſt is god of lyle # 
of dethe. And whan he had ſayd this / he 
was ledde to the place ol his martyzdome 
And as he was ledde / the thꝛe knyghtes 
that ledde hym lapd to hym. Tell too vs 
Poule who is he pour kynge that pe loue 
fomoche that fo2 his loue pe hadde leuer 
deyethanlpue / and what rewarde ſhall 


pe hade ase pꝛeched to 


them ofthe kyngedome of heuen and ol 
the peyne or hell in ſuche wyſe that he cõ 
uerted theym all vnto the cryſten kaythe. 
And they p2zayed hym to goo frely whe⸗ 
der he wolde / god fozbede bzoder ſayde 
hep Icholdeflee J am not fugytyfe/but 
the la wrull knyght of cryſt. Jknowe wel 
that fro this tranſptoꝛy lpte I ſhall go to 
euerlaſtynge lyke. Fſſoone as Jlhalbe by 
heded / true men ſhall take awaye mp bo⸗ 
dp. Marke pe well p place ⁊᷑ come ve thy⸗ 
der to mozowe, And pe ſhall fynde by my 
lepulcre two men /luke c tytum pzayenge 
To whome wha pe ſhall tell foz what cau 
ſe Jhaue ſende pou to theym / they ſhall 
baptypſe pou/ and make pou hepꝛes ofthe 
kyngedome ol heuen. Ind whyles they 

thus ſpakẽ togider. Nero ſẽde twoknygh 
to loke yt they were ſlayne byheded oꝛ 

no. And wha thus laynt poul wolde haue 

couerted tht they ſayd. whã ỹ arte deed / 

and rylen agayne thanne we ſhall byleus. 


— 
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How come fozthexreceyuep thou haſte 
deſerued. And as he was ledde to p place 
of his palſyon in the gate of Hoſtyence a 
noble Woman named Plantylle a dyſcy⸗ 
pleſſe of Poule/ who after an other name 
was called Lemobya. Foz happely (he 
had two names met ther w poul-whiche 
wepynge comended her to his pꝛapers. 
To whom poule ſayd. Farewel plantilla 
doughter ofeuerlaſtÞge helth / lene to me 
thy vepll oꝛ keuerchyfe w whiche coue⸗ 
reſt thy heed / J map bynde myne eyen 
therwith. And afterwarde J hall reſtoze 


it to p agayne. Ind whan ſhehad delpue⸗ 


redit to hym / p bochers ſcoꝛned her lay: 
enge. why haſt Þ deliuered to this enchau 
tour ſo pꝛecious aclothefo2 to leſe it. Thã 
whan he came to 5ᷣ place of his paſſyon/ 
he tourned h to warde the eeſt holdpnge 
his handes vp into heuen ryght longe w 
teeres pzayenge in his owne langage /d 
thanked our loꝛde. And after that he bad 
his bꝛethern farewell /e bounde his epen 
hymſelke w the ketterchyef of Plantyll & 
knelfge downe on bothe knees ſtratched 
foz his necke /d ſoo was byheded. ¶ And 
aſſoone as v heed was fro body it layde 
Ihelus criſtus / whiche had ben lo \wete 


to hymĩ his luke. ¶ It is ſapd that he na⸗ 


med Hheſus oꝛ criſtus oz bothe fyfty tys 
mes. ¶ Fo: his woũde ſpꝛãge out mylke 
into the clothes ol the knyght . Ind aftcrs 


warde ſiowed out blode. In p apze was 


ſo great ſhynynge lyght / x kro body ca⸗ 
mea moche (were odoure. Dyonpſe ii a 
pyſtle to thymothee / ſayth ol the dethe of 
of Poule thus. In p houre fulofheupnes 
mp welb; loued bzoder Þ bocher ſapengt / 
poule make redy thy necke. Than p blel⸗ 
ſedPouleloked vp into p heuẽ / mark ge 
his foxcheed e his bzeeſt Wthe ſygne ol p 
croſſe. ¶ Ind than ſayd anone my loꝛde 
Ihelu cryſte into thy handes Jcomende 
my ſpyꝛyte.ac. And than wout heuynelle 
Ecopulcyon he ſtratched foꝛth his necke / 
and recepued the crowne ol martyꝛdome. 


The bocher ſo ſmytpunge okhis heed / the 
bleſſed martyꝛ Poule toke ß keuerchyefs 
vnboũde his epen / gadered vphis owne 
blood Eput it therin / delyuered it tothe 
woman. Chã the bocher tetourned / and 
plantyll met hym demaũded hym lap⸗ 
enge. Where haſteplefte mp mayſter⸗ 
The knyght anſwered / helyeth WouteP 
towne Woneofhis felawcs/x his vyſage 
is couered w thy kpuerchyef. Ind ſhe ans 
ſwered #ſayde Jhauenow ſene Peter d 
Poule entred into p cyte cladde w ryght 
noble veſtymentes. Ind alſo they hadde 
ryghte fayze crownes vpon they? heedes 
mozeclere+1noze ſhynynge than Þ ſonne 
e hathe bzought agayne my keuerchyef 
allblody whiche he hathe delyuered me. 
Fo whiche thynge & werke many byles 
ued in oure loꝛde g were baptylſed / q this 
is þ ſaynt Dionyle ſayth. Ind whan Ne 
roherde ſape this thynge he doubted hym 
began io ſpeke ok al theſe thynges with 
his Phyloſophers a w his frendes. And 
as they ſpake togyder of this mater poul 
came in c pᷣ gates ſhytte ⁊ ſtode tofoze Ce 
zar t ſapd.Ceʒer loo here is toloze Þ poule 
the kyght olỹ kynge perdurable x not va 
vnquyſſhed / now byleue than certaynely 
p Jam not deed but alyue. But 5̊ càytpt᷑ 
ſhall dye of an cuyll dethe / bycauſe Þhaſt 
ſlayne the leruauntes of god. Ind whan 
he had laydthus he vanyſſhed awape / 
Hero what foz dꝛede e what fo2 angre he 
—— nyghe out ol his wytte and wyſt not 
what to no. Chan by Þ coũſell ot his fren⸗ 
des he vnboũde Patrocle c Barnabe and 
lete they go where they wolde. Ind theo 
thet knyghtes Longius mapſter of the 
knyghtes # Aggeſtus came on Þ moꝛowe 
tothe ſepulcreof Poule. Ind therethey 
folide two meEpzapengep weren Luke d 
Tytus #bytwenethem was poule. And 
whã Lutze a tytus ſawe them they were 
abaſſheds began to flee. Ind anone poul 


. vanyſſhed awaye. Ind the knyghtes cry 


edafterthes ſapd. We come not to greue 


vou / but knowe pe foz trouthy wecome 
foz to be baptyled ot pou. Lyke as Poule 
hath ſayd whom we ſawe now pzayenge 
with pou / whan they herde that / theyre: 
tourned e baptyſed them w great Joye. 
The heed of Saynt Poule was caſte in a 
valepe/æ foꝛ p̊ other great multytude of 
other hedes or men ỹ were there llayne 
thzowen ther it coude not be knowen wht 
che is was, It is red inp epyſtle ol ſaynt 
Sponple pᷣ ona tyme the valeye ſholde be 
made clene /a 5 heed of laynt Poule was 
taſt out w the other hedes. Ind a ſhepe⸗ 
herde ÿ bepte ſhepe toke it with his ſtaffe 
Eſet it vp by p place where his ſhepe grea 
led. He ſawe by tchꝛe nyghtes cotynually 
c his lo2de alſo a ryght great lyght ſhyne 
vpon the ſapd heed. Than thep wente X 
tolde it to the byſſhop x to other good try 
Gen men whiche anone ſayd truely that 
is the heed ok ſaynt Poule. And than the 
byſſhop w a great multytude of cryſten 
men toke the heed with great reuerence 
c lette in a tablette otgolde and put it to 
P body foz to Joyne it therto. Tha the pa 
tryarke anſwered we knowe wel ỹ many 
holy men ben ſlayne and theyz heoes ben 
dyſperplediny place /pet I doubte why⸗ 
der this be the heed ol Poule 02 noo / but 
let vs let this heed at the fete ol the body⸗ 
dt pꝛaye we vnto almyghty god that yf it 
behis heed/that the body maye tourne c 
topne it to the heed / whiche pleaſed wel to 
thẽ all / æ they lette p heed at p lete okthe 
body ol Poule. Ind than al they pzayed/ 
andthe body tourned hym Ein his place 

Jopned hym to the heed, And tha all they 
bleſſed god / thus knewe verely that - p 
was the heed ol laynt Poule. This ſayth 
ſaynt dyonyſe. Ind ſaynt Gꝛegoꝛy telleth 
that there was a man that fpll in deſpere 

in p tyme of Jultpne the emperoure. And 

made redy a coꝛde to hange Hfſelfe, And 

alway he cryed vnto ſaynt Poule ſapẽge 
Saynt Poule helpe me. Thã came there 
a blacke ſhadowe ſayenge to hym. Hye p 
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good man / make au ende of that thou haſt 
begonne. And alwaye made redy ß coꝛde 
lapenge. Mooſt bleſſed Poule heipe me. 
And whan all was redy there came anos 
ther ſhadowe as it had ben ola mã / that 
ſayde to hym that ſtyꝛed hym. Flee hens 
thou mooſt wꝛetche / foꝛ Poule the aduo⸗ 
cate is comen. Than the fowle ſhadowe 
vanyſſhed awaye/ and the man — 
agayne to hymſelfe /e caſtynge awaye 

cozde-toke condygne penaunce foz his ol⸗ 


fence and trefpace. -— | 
¶ In ſameepyſtleafozeſapd ſaynt 2e 

nys bewayl the dethe of his mapite 

Doule wich mylde wordes ſapenge / who 
yallgyue teres to myn eyen. And to my 
bꝛowes a foũtayne ot water that Jmay 
wepe daye and nyghte that the lyghtcof 
the chyꝛche is extyncte. Ind who is hep 
ſhall not wepe and waple and clothe hym 
ſcife with clot hes ol moꝛnỹge and ſozowe 
andi his mynde be greatly abaſſhed. Lo 


Peter the ſoũdament ol the chyꝛche and 


glozp of ſayntes and holp apoſtles is gone 
fro vs / and hath lefte vs oꝛphans. Poule 
allo the techer and conloꝛter of the people 
is fapled to vs and ſhall no moꝛe be foũde 
whiche was lader of faders / doctoure of 
doctours/paſtout ot paſtours/pzofounds 
neſſe of wyldome / a trope ſownynge hye 
thynges /and a pꝛecher ol trouthe I faye 
verely Poule to be mooſt noble of the apo 
ſtles and neuer wery ol pꝛechynge of the 
woꝛde ol god. He was an crthly angell an 
heuenly man / ymage and ſymyiptude ol 
dyupnpte / and hathe vs all fozſakennes 
dy and vnwozthy in this dyſpyſed wozlde 
and is gone vnto cryſt his god his lozde 
and his frende. Alas my bzoder Thymoz 
thee beſte byloued ol my ſoule / where is 
thy mayſtet thy fader a louer . Fro whẽs 
ſhall he grete the ony moze, Lo thou arte 
made an oꝛphane ⁊ remapneſt all alone. 
Now he ſhall no moze wꝛpte to the with 


his owne hande / my dereſt ſone wo vnto 


me my bꝛoder Thymothee what is haps 
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pedto vs-ofheuines 02 derkenes e harm 
bycauſe we bemadeozphis. om come 
not his epyſtles to p. In whiche he wꝛote 
Poule p lytell ſeruaunt of Fhela cryſte. 
Now he ſhall no moze w2yte to the cytees 
fayfge.Recepue ye my well byloued ſone 
ſhette my bꝛoder the bokes ofthe pꝛophe 
tes xclaſpe the.Fo2 we now haue nomoꝛe 
enter pꝛetour of þ parables ne paradyg⸗ 
mes ne theyꝛ dyctes , Dauid p pzophete 
bewapled his ſone #ſayd wo to me/ who 
ſhall graunt me to dye foz v mp ſone / wo 
to me/and J map ſap wo to me mayſtet 
myne verelp wo to me-nowP cõcourſe of 
thy dyſcyples comßge to Rome g ſechßge 
ceaſeth # fapleth. ¶ od no man ſayth/ 
let vs go # ſeoure doctoure. Ind aſtze we 
them how it behoueth vs to rule the chyꝛ 
ches to vs cõmyſed. Ind ſhall enter pꝛete 
and expowne to bs the fapenges of oure 
lozde Ihelu cryſt-/#of Þ pꝛophetes veres 
ly wo to theſe ſones my bꝛoder Thymo⸗ 
thee ben depꝛyued ofthepz ſpyꝛytual fa 
der d allo to vs 5 ben depzpued ofour ſpp 
rytuall mayfters / whiche gadered togy- 
der vnderſtandynge + ſcpente ol p olde ⁊ 
newelawe, Ind put thẽ in they: epyſtles 
where is now p renewyngeol poule and 
p labour ok his holy kete / where is Þmous 
the ſpekynget the tongue coũleylynge / 
e the ſpyꝛyte wel plealynge his god / who 
hall not wepe # wayle. Foz they Þ haue 
deſerued glozye# honoure towarde god 
ben put to dethe as malefactours c wyc⸗ 
ked men-wooto me behelde in p houre 
his bleſſed body all bew2zappedin his In 
nocent blode. Aas my fader + doctour-/Þ 
was not gylty of ſuche a dethe-now why 
der ſhall Jgofozto ſeche the / p glozy of 
cryſtenment p; pꝛayſynge of good true 
men / ſhal ſtynt thy vopceyſownedlo hye 
in chyꝛche in ꝑechynge p woꝛde ol god 
Loo ÿ haſt entred into thy loꝛde c thy god 
whome p haſte deſyꝛed Wall thpne affec; 
cyon. Iherulalem d Rome ben eupll frẽ⸗ 
deg / to they ben egall in euyll. Iheruſa⸗ 
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than p erthe. Foz 


lem hath crucp ſied our loꝛde IJhelu cryſt 
and Rome hathe ſlayne his apoſtles, Ihe 
ruſalem ſerueth hß p they crucyfyed. And 
Rome in ſolempnylpnge gloztyeth them 
that it hath ſlayne e now my bꝛoder thy 
mothee theſe ben they whome ß louedeſt 
and delpꝛedeſt w all thy herte. Lpke as 
Saull c Jonathas that were not depar⸗ 
ted in lyfe ne in dethe. ¶ Ind ſo J am not 
departed fro my loꝛde and mayſter . But 
whan yll x wycked men departe vs and 
the ſeparatcyon ot one houre ſhal not be al 
wape. Foz his ſoule knoweth theym that 
loue hym thoughe they ſpeke not to hym / 
whiche now ben ferre fro hym. Ind at ỹ 
daye okthe great reſurreccyon they ſhall 
not be departed fro hymchec Dioniſius) 
Saynt. Johan cryſoſtome ſayth in bo; 
ke of pꝛaylynge ol ſaynt Poule / and com 
mẽdeththis glozyous apoſtle moche lays 
enge. What is founde ſulkpcyent in reco/ 
mendacyonofhym ſyth al p goodnes p is 
in man ß ſoule poſſedeth it not onely and 
hathe it in hym e not oneiy ot a man / but 
allo or p angels a in what maner we ſhall 
ſape to pou here after, ell offered ſacry 
kyce/ ot᷑ p he was pꝛayſed / but we ſhall 
ſhewe ß lacrykpce of Poule / x it ſhall aps 
pere greater in aſmocheas heuẽ is hyer 
ule ſacryfped hym⸗ 
ſeile euery day /d otkered double ſacrifyte 
in herte a in body / whiche he moꝛtykyed / 
heoffered not ſhepe ne nete / but he ſacry 
kyed hymſelle in double wyſe / pet þluls 
fyled hym not / but he ſtudyed to offer to 
god ail » wozlde /foz he enuyꝛonned ally 
woꝛlde p is vnder heuen @ made angels 
ok men a moze ouer p men 5 were lykẽ len 
des/he chaũgedthẽ to angels / who is he 
pig foliden pareyi/oꝝ lykẽ to this ſacryfy 
ce/whiche Poule w the ſwerde of p holy 
gooſt offered bp to p aulter whiche is as 
boue heuen. bell was ſlapyne by treaſon 
ol his bꝛoder. But poul was ſlapne ot the 
whome he deſpꝛed to Wdzawe e ſaue fro 
Fnnumerableeuylles , His dethes were 


ſo many p they maye not well be ndbzcd, 
he had as manp as he lyueddayes. Noe 
as is red kepte hymſelle / his wyfe / e his 
chyldzen in tharke / but poule in a moze pe 
rillous Eolder floode/i an arche not made 
w boꝛdes W pytche a glewe. But W epy⸗ 
files made foz lozdes delpuered t ſaued Þ 
' vnpuerlal wozlde fro p floodes oferroure 
cot᷑ſynne. This arke oz ſhyppe was not 
bozne to one place/but it was ſẽde thzugh 
d vnyuerlal woꝛlde / ne lyned w pytche ne 
glewe / but p woꝛdes therof were enoyn⸗ 
ted w the holy ghoſt. He toke them ỹ were 
woꝛſhyppers of vnrealonable beeſtes fo; 
tobe folowers ofangels. Ye ouercame v 
arke in Whiche was receyued Þcrowne/ 
t lend hym out agaynet cloſpngea wolfe 
theri/ whole woodnes he coude not chaũ⸗ 
ge. But this Poule tote faucons & kytes 
q made ok the douues c excluded al wood 
nes a furyocyte fro thẽ / bꝛought to the 
ſppzyte of mekeneſſe. Some merueple ot 
Ibzahamthatat Þ commaundement ot 
god lette his countre e kynrede. But how 
may he be compared to poule whiche not 
onelp lefte his countre ⁊ kynred / but alſo 
hymſelfe and the woꝛlde alſo he kozloke / 
g dylpyled al thynge ã requyꝛedto haue 
dut one thynge / and p was charpte c loue 
of Jheſucrylte-ne delyꝛed thynges pꝛe⸗ 
ſeiſte ne thynges to come. c. Ind Abza⸗ 
ham put hymſelfe ĩ peryll oz to haue his 
bzoders lone / but poule ſuſtepned many 
perylles fo2 co bꝛynge Þ vnpuerſall wozl 
defro perylles ofthe deuyll / e bꝛought o⸗ 
ther to great ſuerte with his owne dethe. 
Ibzaham wolde haue offered his ſone p⸗ 
laac to god / but Poule bzought frende ne 
neyghbour / but offered hpmlelfe to god a 
thouſande tymes. Some meruapleofÞ 

geyẽce of yſaac/fo2 he ſuſtered pyttes 
Ftemane tobe ſtopped. But poule not be 

oldynge the pyttes topped w ſtones/ne 
his owne body betẽ onely.But thẽ of who 
me he ſuſtered great peynes / he ſtudyed 
to bꝛynge to heuẽ. Ind p moꝛe this welle 
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was ſtopped ſomoche the moꝛe it llowed 
out ſtremes i ſhedynge ol water ol ſcryp⸗ 
ture /ot mekenes / ot pacyence. Ok paz 
cyence of Jacob ſcrypture merueylech 
Whiche abode ſeuenyeres foz his ſpouſe, 
But whohath ſoule ot ademantÞ map 
folowe p pacyence of Poule, Foz he abode 
notonely ſeuen peres foz cryſt his ſpouſes 
but all hislyfe tyme. He was not onely 
bzent WP hete of p day / nehe ſuſtered one 
ly p kroſt of Þ nyght / but lufferynge tems 
ptacyons / now w betynges now ſtoned 
W ſtones c alwape ymonge his tozmen⸗ 
tes caught pᷣ ſhepe t dꝛewethẽ to p fapth 
kro p mouth ok p deupll. Ind alſo he was 
made decozate-#made fapꝛe ùð the chaſty 
teot᷑ Joleph / c here J doubte leeſt ſome 
wolde take it foz a leſynge / foz to pꝛayſe 
here poule whiche crucylpenge hymſeile 
not onely Þ beaute of mennes bodyes but 
all ſuchethynges p were ſene to be kayꝛe 
t clere p he behelde lette no moze by them 
than we do by a lytell aſhes oz fylthe / & 
abode vnmeuable as a deed man / all mẽ 
wonder at Job, Foz he was a merueplo⸗ 
us champpon / but Poule was not onely 
troubled by monethes / but many yeres 
endurßge in agony e al way apperedclere 
He put not away p woodnes ot his fleſſhe 

Wa ſherde oz ſhell / but he ran dayly as - 
vnderſtandynge mouthe ok a Lon. And 
kaught agaynſt Jnnumerable temptacy 
ons whiche were moze tollerable than a 
ſtone / whiche not ok thꝛe oz foure frendes 
but ok all men c olhis bzedzenheluffered 
obpꝛobꝛyes / and was cofuſeds curſed oł 
them all / and he toke euer metzely and pa 
cyently. Job was a man ok great hoſpp⸗ 
talyte and hadde curt ol pooze people/⁊pᷣ 
he dyde was to luſteyne the fylthe of the 
lleſche / but ſaynt poule laboured to heipe 
the ſekenes okthe ſoules. Jobopened his 
houle to euery man that came / but the 
ſoule of Poule ſhewed hym to the vny⸗ 
uerlall wozlde, Job hadde ſhepe and oxen 
inuumerable / and ol theym he was lybes 


rall to pooꝛe men. Poulehad no poceſſp⸗ 
on ſaufe his body / with p he mynpſtred 
ſuſfycyently ol them ÿ had nede / whiche 
in a place ſaythe / vnto my neceſſytes and 
to them that were with me theſe handes 
haue mynyſtred. Ind to holy Job were 
gpuen wo2mes/woundes/and ſoꝛes whi 
che dyd to hym moche pepne and ſozowe/ 
but and thou wyll conſpder Poule thou 
ſhalt ſe — 1. os — and pe⸗ 
rylles Þ he ſuffcred of his knowen men x 
of ſtraungers. He ſufferedof all p woꝛlde 
beſpnes foʒ the chyꝛches / and bꝛennynge 
fo: ſclaunders/} mayſt ſe p he was har⸗ 
der than ony ſtone /e his ſoule euercame 
with in fyꝛmyte yꝛon and adamant / what 
Job ſuffered with his body that poule fu 
ſteyned with his mynde / whiche is moze 


greuous than ony wozme, Indofte his 


eyen flowed onteeres / not onelp on dapes 
but alſo on nyghtes/he was mooꝛe tours 
mented than a woman in p byꝛthe ol her 
chylde-wherfoze he yd, My lytell chyl⸗ 
dꝛen whome pet J bꝛynge loꝛth Moyſes 
ale fo tobe defacedoutofÞ bote of lyłe 

zÞ heltheofÞ Jewes-2 offered h\felfe 
foz toperyſſheWother/but Poule wolde 
notonely petyſlhew his kynred / but that 
al other (hold be ſaued wolde be caſt dow 
ne krome euerlaſtynge Jope /# Moyſes 
tepugned agaynſt pharao/a Poule aga⸗ 
ynſt p deuyll euery daye. He koz one peo⸗ 
ple olp Jewes kaught / ⁊ poule koꝛ all the 
vnpuerſall woꝛlde (not by lwete) but by 
blode. Saynt Johan the baptpſt ete locu⸗ 
ſtes a wylde hony / but poule in p mydle 
ol p woꝛlde was as ſtrayt in his cõuerſa⸗ 
cyon-as ſapnt Johi was in deſerte. Not 
onely he was fedde with locuſtes a wylde 
hony / but w moche kouler meet he was cõ 
tent /foꝛ ofte he leſt his neceſſary meet fo 
p feruente ſtudy p he hadde to pꝛechethe 
woꝛde of god. Truely there appered in ſa 


_ pnt Johan great cõſtaũce in pꝛechynge a 
gaynſt herodyades / but poule not one ne 
two ne thze / but he cozrected Innumera⸗ 
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ble men let vp in hye power / x alſo other 
tyꝛauntes. It reſted not no ; wecopare 
poule to angels /in whiche we ſhal pꝛeche 
a great thynge foz w all charge /they obey 
en vnto god. whiche Daupd ſayde merue 
plyngep they bẽ myghty in vertue. Ind 
euer do ß cõmaũdementes ot god. Illo p 
pꝛophete ſaythe p he maketh his angels 
ſpyꝛytes/a his myniſter fyꝛe bzennynge. 
¶ And allthis we map fpnde in Poule/ỹ 
Ipke to fyze / a ſpyꝛyte hehath ronne tho 
tughe out all p woꝛlde / e in pꝛechynge he 
hathe purged it. Ind yet he hath not ſo 
ted heuen/ ep is wonderfull. Foz he con⸗ 
uerſed ſuche in heuen as was pet enuyꝛõ 
ned w this moꝛtall fleſſhe. O loꝛde hows 
moche ben we woꝛthy of dãpnacyon whi 
we ſe all good thynges to be aſlembled in 
one man / and we ſtudy not to folowe the 
leſt parte ol the / ne he had in this woꝛlde 
none other thynge. Ne none other nature 
ne none other ſouſe dyſſẽble to vs ne dwel 
lynge in none other woꝛlde / but in p ſame 
erthe and the lame regyon. Allo vndet þ 
ſame la wes nouryſſhed a/ maners. Ind 
he lurmounted all men ỹ now be oz haue 
ben by vertue ok his courage / ne this th 
gets not to be meruepyied in hym onely 
fo: the habundaunce of deuocpon he felte 
in no pepne. But he recompenſed i hym 
the vertue foꝛ his rewarde. And whan he 
ſawe 5ᷣ his dethe appꝛoched / he calledo⸗ 
ther to p delyte ofhs Jo larfgc. Make 
pe Jope Ereloyle pe Wme ⁊ cettaynly he 
bhaſtedmozetoWzonges# Iniuries / wht 
che he ſuffercd foz his truepzechynges/X 
was gladder therofthan he were boden 
to a feeſtof great Jope. Foz he deſyꝛed 
mote dethe than bodyly lyfe and deſpꝛed 
moꝛe pouerte tha rycheſſe / a trauayle tha 
reſte. Foꝛ in his reſte he choſe rather we⸗ 
pynge than reſt. He vſed to pꝛap more foz 
his enempes than other do foz theyꝛ frens 
des / aboue al other thynge he dzaddeÞ 
$ wꝛothe olgod / had none other deſyꝛe⸗ 
but onelp to pleaſe god / he fozſoke not 


onely all pꝛeſent thynge / but all thynges 
that ben to come. He lutkered all pzoſpery 
tes v euer were / oz euer ſhall be in crthe/ 
te yt we ſhall ſpeke of heuenly thynges. 
Chou ſhalt ſep loue of hñ in Jhelu cryſt 
and this loue he thought hymleife blel⸗ 
ſed/he coueyted not to be felowe witch an 
gels ne archangels / ne with none oꝛdze ol 
angels but he coueyted moze with p loue 
ol god to be leſte ol thẽ that be punyſlhed 
than without his loue too be ymonge ſo⸗ 
uerayne honours / and that was to hym 
mooſt greateſt tourmente fo2 to departe 
fro his loue-fo2 p departynge ſholde beto 
hym an helle and peyne Wout ende. Ind 
on p other ſyde fox to vſe 5 chariteofcryſt 
was to hym lyfe wozlde & pꝛompſſpon / & 
all goodeg without nombze. Ind lo he de 
ſpyſed all we dzede. Lyke as we deſpyſe 
an herbe putrefyed # roten /ſo he reputed 
the tyꝛauntes conſpy2pnge theyz furour 
into p apoſtles lyke as bytynges of flees/ 
c he reputed dethe cruelnes a a thouſade 
tourmentes / but as a plape/oʒ à game ot 
chyidzen / Whyles he luffered foz cryſtes 
ſake/he thought he was made moze fayze 
with byndynges ol chaynes / tha he had 
ben crowned Wa dyademe. Foz whan he 
was coſtrayned to be i pꝛyſon he thought 
he was in heuen. And he receyued moze 
gladlyer betynges and woundes than o⸗ 
ther vyctoꝛpes/he loued no leſſe ſozowes 
thi medes. Foz he reputed thoſe ſoꝛowes 
in ſtede ol rewardes. And luche thynges 
that ben to vs caule of ſozowes were to 
bp great delyte. Ind was euer enbzaced 
great wepßges / wherfoze he ſayd / who 
is iclaũdzed and J bꝛenne not / and many 
ben woũded with the dethe of cheyz chyl⸗ 
dzen / and take confozte whan they maye 
wepe pnough and it mooſt greuaunce to 
them / whan they ben reſtrapnedfro they? 
wepynge. In lykewyſe Poule nyght and 
dayehadconſolacyon ok his teeres & Wes 
pfge ther coude no ma wepe ne bewayle 
his owne delautes as he be wapled other 
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mennes dekautes. Foz lyke as thou wes 
neſt hym to be in tourment p wepeth the 
perylſhynge foz his ſynnes p whiche des 
ſyꝛe to be excluded fro the Joye ofheuen to 
the endethat they myght be ſaued. Foz he 
felte aſmoche Þ peryllhynge of other ſous 
les as he felt to peryſſhe. To what thỹge 
mape he than be lykened / to what pꝛon / 


dz to what adamant. Fo he was ſtroger 


than ony Adamant / and moze pꝛecpous 
than golde oꝛ gemmes . That one mater 
he ouercame with ſtrengthe / and that o⸗ 
ther with pꝛetyouſneſſe. Than we maye 
ſapethat Pouleis moze pzecyous tha all 
p wozlde and that is therin / foz he flewe 
as he hadde hadde wynges thzugh all the 
wozldein pꝛechynge /a he dyſpyſed all la⸗ 
boures and perylles / as thoughe he had 
ben Without body / A lyke as he poſſeded 
heuẽ ſo he dyſpyled all erthely thynges / 
c lyke as yʒꝛon that is lapde in the fyꝛeis 


made all kyꝛe / ryght lo Poule enbꝛaced w 


charyte was made all chaxpte / ryght 
as it had be a comyn fader of ally woꝛʒlde 
ſoheloued all men / and ſurmounted all 
other faders bodylp andghoſtlp curyoly 
te und pyte and deſpzed and halted hym 


to pelde all men to god and to his kynge⸗ 


dome / as thoughe he had engendzed the 
all. This holy poule p was ſymple ⁊᷑ vied 
thecrafte to make baſkettes came to ſoo 
great a vertue 5 in ſpaceof.rxx.yerehe 
conuerted to þ cryſtenfaythe / the peſons 
and parthes them of mede / p indes and 


the leythes/the ethyopes / p ſaromathes 


c ſaraſyns / moꝛeouer all maner men /d 
lpke as fyze putte in ſtrawe oz in toughe 
waſteth it / ryght ſo waſted Poule all the 
werkes ofthe fende /e whã he was ledde 
thzough the great ſee / he Joyed hymas 
greatly as thoughe he had ben ledde to le 
an empy2e, Ind whauhe was entred in⸗ 
to rome /it ſuſtyced hß not to abyde there 
but he Wente into ſpayne / and was neuer 
pdle ne in reſt/ but was alwaye moze bꝛẽ⸗ 
nynge than kyze in the loueto * the 
x. 


woꝛde ol god. Ne dꝛedde no peryls ne had 
no ſhame ot deſpytes/but was euer redy 
vnto batayle/ #anone ſhewed hymſelt pe 
aſyble ⁊ ampable / ⁊ whanhts dyſcyples 
ſawe hym boũde i chaynes fo all that he 
ceſſed not to pꝛeche whyles he was in pꝛy 
ſon/wherkoꝛe lome of p bꝛedꝛen conſyde⸗ 
rynge his techynge toke the moꝛe ſtrẽgth 
to them and were moꝛe cõſtante agaynſt 
the enempes ofcryſtes fayth all this ⁊᷑ 
moche moꝛe ſayth laynt Johan Cryſoſto 
me / whiche were ouermoch to wzyte here 
but this ſhall ſuffyſe. Than let vs pzaye 
vntoalmyghty god that by Þ merytes ot 
ſaynt Poule we mare haue foꝛgyueneſſe 
ok oure lpnnes # treſpaces in this pꝛeſent 
lyle/that alter the ſame we mape come to 
euerlaſtynge Joye in heuen. Amen. 


¶ Here foloweth the lyues ofthe 
ſeuen bzedzen, 


He, vij.bzedze were ſones of ſaynt 
Felycyte whoſe names be Janna 

rpe / Felix / Nhylippe / Siluanus. Alexan 
der / Uitalis/and Marcialis / A theſe we 
re called by ỹ cõmaũdement ot the empe⸗ 
roure Inthonye tofoze Publyen the pꝛo⸗ 
uoſt-xthan þ pzouolt coũſeyled Þ moder 
plhe Gold haue pyte on her ſelle ; on her 
ones. who anſwered x ſaid.epther foz 
thy flaterynge ne by thy blandyſſhynge 
wozdes/Y mayſt not dzawe me to thy des 
ſyꝛe /ne w thꝛetenynges. Thou mapſt not 
b:cke me Jam aſſuredofÞbolighoſt who 
IJ haue 5̊ I ſhall ipue and ouercome the. 
And better Jſhall vaynquyſſhe Þ whan 
Jam deed. And than ſhe tourned her to 
her ſones ⁊ ſayd / ſe p heuen a loke vpwar 
de my dereſt chyldzen / fo2 cryſte abydeth 
vou there-{yght ye ſtrongelp foz cryſte/ & 
ſhewe pou fapthtull e trewe in the loue ot 
Iheſu tryſt / whã the pꝛouoſt herde þ he 
commaunded 5ᷣ ſhe ſholde be ſmyten and 
buffeted. And as the moder g her ſones 
abode molie conſtauntip in the fapthe /p 
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moder ſayenge andconfoztÞnge the they 
Were ſlayne Wdyuers tourmentes. Ind 
ſaynt Gzegozy calleth this bleſſed felpcyte 
mozethaa martyz-fo: ſhe fuffered, vi. ty 
mes dethe in her. vij.ſones /e the. viy.tys 
mo in her pꝛopꝛe body a he ſayth in his o⸗ 
melpa pᷣ ſaynt Felycyte in byleuſge was 
p handmapde of cryſte / ſhe in pꝛechynge 
Was the martpꝛ of Iheſu cryſt and dꝛede 
to lyue atter her foz to leue her. bij. ſones 
in pꝛyſon lyke as wozldelp frendes dꝛidde 
leſt they ſholde deye in pꝛyſon ſhe chylded 
e bare them by the holy ghoſt. whom ſhe 
had boꝛne to p̊ wozldeof her fleſſhe. Ind 
them whom ſhe knewe well were ok her 
owneflellheAhe myght not ſe deye wout 
ſoꝛowe. But pt it wag fozceofÞ loue w 
intozth / ihat ouertame the ſoꝛowe of the 
ficllhe-x haue ſayd by ryght this wos 
man to be moꝛe thã a martyꝛ 5ᷣ ſo ofte had 
be extynce in her ſones in whiche ſhe had 
therin multyplied martyꝛdome / ſhe ouer 
came the vyctoʒy of martyzdome / whan 
foz p̊ oue otgod her onely dethe ſuffyced 
her not. Ind they ſuffered dethe aboute 
the pete ok our loꝛde.C.aud.x.vnder De⸗ 
cius the empetoure. 


CThelyfeof ſapnt Theodoꝛa. 


198 — was a noble womi and 
a fapʒe in alyſaunder in the tyme 
ok zenone the emperoue q had a tyche mã 
to her huſbade q dꝛedßge god. The deuyll 
hauynge enuy toÞ holpnclle of Cheodo⸗ 
re/entyſed a ryche man olß towne into p 
— — ſend to _ 
uers meſſangers e gyſtes requpꝛynge 

—— — the 4 
ſed theyz meſſage dyſpſedthe gyftes-he 
was ſo beſy on her g ſomoche greuous 5 
he toude haue no reſt a was almoſt oucr 
come. At þ laſt he lende a witche # pzomy 
ſedto her many thynges yl ſhe coude bzÞ 
ge about 5̊ ſhe ſbolde colent to his deſyꝛe 
and ſhe went xexozted her to do this ſyn⸗ 


7. 


ne with that mã to haue pyte on hym. To 
whome ſhe ſayd 5 tofoze god all thynges 
were knowẽ / wherloze ſhe wolde ĩ no wy⸗ 
ſe do ſo great a ſynne /a this falſe enchaũ⸗ 
tereſſe layd / hat ſomeuer is do in p day 
tyme god leeth # knoweth / but what is 
done afterÞ ſonne is downe inÞ weſte & 


is derke god knoweth nothỹgetherok / to 


whom Theodoꝛa ſayd/ſayſt ÿ trouth-ye 


berelp I tell pou trouth. And ſo womã 
beynge deceyued bad p man ſholde come 
at nyght r che ſholde accõplyſſhe his wyl 


t deſpyꝛe / e whã this yll womã had tolde 
this to p man. He was glad c ioytull and 


kepte his houre c had his wyll ol her c de 
parted. Theodoꝛa retournynge toherſelk He 


begã to wepe mooſt bytterly/ lmote her 
vyſage ⁊̃ bꝛeeſt ſayege. Ylag alas Jhaue 
loſte my ſotile-x haue deſtroyed p beaute 
ol my name / her hulbãde came kro wout 
x fotide his wyke ſo ſoꝛowynge e deſolate 
deſy2ed fo knowe Þ cauſe foz to cõ foʒte her 
but ſhe wolde recepue no cõſolacyon. On 
the moo we erly ſhe went to a monaſtery 


or nonnes e demaũded ot p abbeſſe yr god 


coude knowe on ſynne done e tommiſed 
1 85 after p day was paſſed. To whõ 
ſhe layd / nothynge maye be hyd fro god. 
Foꝛ god ſeeth d knoweth all 5 is done in 
what houre it be cõmpled by nyght oz by 
day. And tha ſhe wepte bytterly ſapenge 
gyue meß boke ok the golpelles p ſomme 
lotte map fall to me. And ſhe openynge ỹ 
boke foũde wzyten , Quod ſcripſi ſcripſi. 
Thi ſhe retourned to her hous / x one day 
whan herhuſbande was out ſhe cutte ot 
her heer / cladde her w the clothes of her 


huſbande / wente to a monaſtery ofmo- 


kes whiche was. xviij. myle thens e hyd 
her / x there requyꝛed v ſhe myght be te⸗ 
teyued w ß mokes. She was demaũded 
other name / a ſhe ſapd p ſhe was named 
Theodozus-/andther was receyued / and 


mekely dydalltheoffyces / her ſerupce 
was acceptable to euery body. Atera cer 
tayne yeres ñ abbot called bꝛoder theodo⸗ 
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rpk koꝛ to yokep oxen cõmaũded her p 
che ſholde go to p cyte and fetcheople / her 
— — foz ſozowe q dzed 
de leeſt ſhe gone awape wan other 
man /e the angell ol god appered to hym 

tlapd.Iryſeerly x ſtande inthe wapeof 

the marty2s Peter a Poule / ⁊ ſhe 5 ſhau 

mete the is thy wyle / whiche done Theo 
doꝛa her Camelles came t᷑ ſeynge her 
huſbandeknewehym wel /e ſayd within 
Herſelfe. Aas good huſbande howmoche 
labour do Jtake Þ I map haue foꝛgyue 
neſſe ol p ſynnes p J haue done top. and 
whan dhe appꝛoched hym ſhe lale wed hỹ 
ſayenge, Our loꝛde gyue p Jope my loide 
nothynge knewe her. And whã he had 
longe abydẽ / he helde hym deceyued ĩ a 
voyce ſayd to hym. He peſterdape ſalew 
ed p was thy wyle. Theodoza was ot ſo 

greate holynelle þ ſhe dyd do many myꝛa 
cles / ſhe ſaued a man all to tine with a 
wylde beeſt by her pꝛayerg / a che curſed p̃ 


beeſt it ſodeynly it dyed @ fpll downe. Che 


deupll coude not lufker her bolyneſſe / aps 
pered to her layẽge . Thou ſtrũpet aboue 
all other q aduouceres/Þ haſt loꝛlakẽ thy 
huſbãde ſoꝛ to come hyther deſpyſe me/ 
by my myght e power I hall reyſe a ba⸗ 
tayle agaynſt Þ e but A make Þ ren the 
crucyfyed god / lay it am not J. She ma⸗ 


de p ſygne of croſſe/⁊ anone p•̊ deupll va 


nylſhed awaye. ¶ On a tyme che retour: 
ned fro p cytee/d in a certapne place was 
herbowꝛed a wenche that came to her in 
the nyght ſayenge / llepe w me this nyght 
whome ſhe refuled. And than this wen⸗ 
the Went to another Þ lape in p ſame hos 
ſtery. Whan her bely began to ſwell / he 

was demaunded ol whome ſhe had ton⸗ 

teyued/and ſhe ſayd-p monke hathe len 


by me. Whantchechylde was boꝛzne they 
lende it to the abbot ol p monaſtery / whi 


cheblamed ſoze Theodozyk/Fhe mekely 
demaũded that it myght be koꝛgyuen tzỹ⸗ 
but he was caſte out of the monaſterye c 
tobe the chylde vpon her ſholder and lo he 


x.ij· 


abode out ot monaſtery ſeuen pere and 
nourylched the chylde with the mylke of 
the beeſtes/ß deupll hauynge enuyof the 
moche pacyente in p lykenes of her huſ⸗ 
bande he tranſkpgured hym e came and 
ſayd to her /come now ỹ np wyle / foz yf 
thou haſt lyen w another man J fozgyue 
it the / ⁊ ſhe had ſuppoſed it had be her huſ 
bande / x ſayd J ſhal no moꝛe dwell w the 

vrcauſe 5̊ ſone oł᷑ Joh5Þknyghthathips 

en by me / I wp do penaunce fozÞp F 
phuaue ſynned agaynſt the / a {he made her 
pꝛaper a anone p deuyll vanyſſhed away 
'Elhe knewe ß it was the deupll. Inother 
tyme the deuyll wolde make her afferde/ 
foz deuplles came to her in the lykenes ot 
terryble wylde beeſtes /e a tertayne man 
ſayd to thẽ ete pe this ſtrompet / ſhe than 
p2zaped + anone they vanyſſhed awaye, 
Another tyme a multytude of knyghtes 
came whom a pꝛynce tofoze Þ other wo2s 
ſhypped hym whiche knyghtes layde to 
Theodoꝛe/aryſe ; moꝛſhyp oure pzynce 


wöuiche anſwered. Jwozlhyp.& adoure 


my loꝛde god-EWhan it was tolde to the 
pꝛynce. de cõmaũded phe ſholde be bꝛou 
n tofoze hym. Ind to be tourmẽted w 

d many tourmentesy ſhe ſholde be eſte⸗ 
med foz deed /a thi ſhe made her pꝛapers 
call p multytude vanyſſhed away. ¶ In 
other tyme lhe lawe there moche 2 


Ide e 
ſhe bleſled her a cõmaũded her to god / 
it vanyſſhed awaxe. ¶ Another tyme ſhe 
ſawe a baſtzet boꝛne awape full ot au ma⸗ 
ner ot good meet / and he y bare it ſaydto 
hex. The pꝛynce pᷣ betteÞ ſayththat thou 
ſholdeſt take this and ete / foz he dyde vn⸗ 
wpyttfgely Aye blelſed her /e anone he va 
nyſſhed awaye. whan p. vii. pere was cõ 
pche had — — 


r aunte / che toke the 
| coled it win her cell /e whan the 
abbot 


herok he lende certayne ol 


Thelyfeokſapnt Theodoza: - 


his montzes to take hede what ſhe dydeß 
ſhe ſayd. Und ſhe enbzaſynge the chylde a 
kyſſynge ſayde. Mp fete lone ß tyme of 
my dethe tometh / Jloue t cõmaunde 5; 
to god take hym fo2 thy fader and helper / 
Emp ſwete lone le Þ faft Ep2ay/ & ſerue 
my bꝛedꝛen deuoutely-x ſhe thts ſayenge 
gaue vp her ſpy2yte-xllepteinourlozde, 
Aboute Þ yereofgracc.iiif-C.-x.whiche 
þ chyide beholdynge began to wepe byt⸗ 
terly. In ñ ſame nyght there was a vy⸗ 
ſyon chewed to abbot in this wyſe ym 
lemed that a great marpage was made e 
ther to came angels /pꝛophetes / martyꝛs 
and all ſaynteg / in the mydle ol theym 
was a womã beſet aboute with great glo 
rye a they that aſſyſted her / woꝛſhypped 
her and a voyte was herde (ayfge. This 
is Theoderyk the moͤze that was falſely 
accuſed of a chylde /a. bii.tymes ben chaũ 
gedon her / ſhe is chaſtyſed / koz ſhe defous 
led bedde or her huſdande. And than p 
abbot awoke and aſtonyed went with his 
bꝛedꝛen to her cell a founde her ther deed/ 
and they entrid in and vncouered her x 
kounde that ſhe was a woman / the abbot 
ſende fo2 thefaderofthe wenchey ſklaun 
dzed her e ſayd to hym / the man p hathe 
lepne with thy doughter is now deed / 
tote away theclothe. Ind lo knewe p ſhe 
was a woman. And all thatherde therof 
were in great dꝛede. The angell ok god 
ſpake top abbot ſayenge. Aryle ſe haſte⸗ 
ly c take thy hoꝛs and ryde into the cyte. 
And hym that thou meteſt take bzynge 
bym with the. And foꝛth he rode / e mette 
with a man rennynge / whome the abbot 
demaſidedwhyder he tanne. And he ſayd 
My wyke is nowe deed / T Fgoto ſe her. 
And ß abbot coke and ſette the huſbande 
of Theodozaon his hoz\e/and came togy 
der wepynge moche ſoꝛe & with great res 
uerence and ſolempnyte burped her. The 
huſbandeofTheodoza entred into Þ cel⸗ 
le ok his wyle / and abode therin tyll he dy 
ed in oure loꝛde. The chylde folowpnge 


his noꝛyſſhe Theodoꝛa floured in all ho⸗ 
neſte. Ind whan þ abbot ot p monaſterye 
was deed , He was electe with one vopce 
ofthe conuent to be abbot. Than lette vs 
- p2ap to this holy laynt Theodoꝛa to pꝛap 
to almyghty god foz vs. Amen. 


Hexe foloweth the lyfe ol laynt 
wythune bylſhop. 


Ipnt Swi 
thune 5 ho 
ly confeſſour was 
502ne beſyde wyn⸗ 
cheſter in the tyme 
of ſaynt Egberte 


Oy 
* 
* 


— e 


ter Kenulke 5 laßt 
Byzyne cryſtned. 
21. x \==For ſapnt Zuſtyn 
AMT tryſtned not all en⸗ 

| glãde in ſaßt athel 
bertus dapes. But ſaynt Byꝛyne cryſte⸗ 
ned the weſt partye of Englande in p da⸗ 
yesofkenulfe p kynge / and at thattyme 
this holy man ſwythune lerued our lady 
lo deuoutely that all proplep knewehym 
hadde great Joyc of his holynelle / El 
meſton that was in that tyme byſſhop of 
wWyncheſter made hym pꝛeeſt / thũ he ly 
ued a ſtrapter lyuynge than he dyde bylo 
te/und he betame than ſo holy in lyuynge 
that kynge Egberte made hym his chaũ 
celer / a chyefofhis toũſeyl ſet Ethulk his 
lone and heyer vnder his rule guydyn⸗ 
ge and pꝛayed hym to take hede to hym p 
bemyght be bzought vp vertuoully and 
Win ſhozte tyme at̃ter p kynge dyed / x thã 
his ſone edulle was made kynge alter hỹ 
theguyded this lande full well e wyſely 
that it encreaſed greatly in good lyuynge 
thzough þ coũſeple offaynt Swythune⸗/ 
⁊ whan Elmeſton Þ byſſhopof wynchel⸗ 
ter was deed/ Swythune was made byl 
'Gop there after hym wherokß people we 


— — 
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re kull glad / by this holy lyuỹge he cau⸗ 
ſedp people to lyue vertuoullp/x to pape 
truely theyz tythes to god a holy chyzche 
And płonpꝑ chyꝛche kyll downe oz was in 
decap / ſaynt \@ythune wolde anone amẽ 
de it at his ownecoſt-02yfony chyꝛche we 
re not halo wed he wolde go thyder a kote 
c halowe it. Foz he loued no pꝛyde ne to ry 
de on gaye hozle/ne to be pꝛayſed ne flate 
red of Þ people whiche in theſe dayes (us 
che thpges ben vled ouermoche god ceale 
it / laynt Swythune guyded full well his 
byſſhopzyche and dyde moche good tothe 
towneof wpncheſtre in his tyme. He dyd 
do make without Þ weſt gate ol p cowne 
a fayze bꝛydge ot ſtone at his pꝛoper coſte 
And on a tyme there camea woman ouet 
the bzydge w her appefull of Egges/xa 
rechelles felawe ſtroglyd ⁊ wꝛeſteiyd w 

ertbzakeallheregges, Ind it happed 

this holp bylſhop came p̊ way 5ᷣ ſame ty 
me c bad Þ woman let hym le her egges. 
And anone he lyfte vp his hande d blieſled 
the egges /a they were made hole a loũde 
euerychone by p tes ot this holy byl 
chop. And beynge thagladde thaͤked god 
this holy man foz p myꝛacle p was done 
to her / ſoone aftet dyed kynge Ethulte 
this ſone Egberte teygned after hym. 
And after hym wag Athelberte kynge / e 
in thethyꝛde pere ol his reygne dyed this 
bleſſed bylſhop ſapnt Swythune whã 
he ſholde depe hecharged his men to bu⸗ 
ty hym in ỹ chyꝛche parde foz the people 
holde not woxſhyp hym after his dethe, 
He palled to our lozde Þ pere oł grace. viiz 
C.. vi. andhe laye in ñᷣ chyꝛche oꝛ he was 
tranſtated an. C. c.ix.pere c odde dayes. 
But inp tyme ot holy kynge Edgare his 
body was trantlated ⁊ put in a fhzyne in 


p abbape ot wyncheſtre by ſaynt Dũſton 


cethelwolde / e p ſame pere was ſaynt ed 
warde kynge e martyz ſhꝛyned at ſhafteſ 


-buty.Theſetwo byſſhops dũſton ethel 


wold were warned by our lozde to ſe ; the 
ſe two holy layntes 2 
. iii. 


ay 


© betranſlacyonofſaynt Thomas of Caunterbury, 


ſholde wozſhyprully be ſh2pned x ſo they 


ware Win a ſhoꝛt tyme alter / an holi ma 


warned Ethel wold whylcs he lay ſeke to 
helpe that theſe. ij. holy bodyes myght be 
chꝛyned. And than he ſholde be perfytely 
hole a ſoendure to his lyues ende / eß tos 
kẽ᷑ is p pe ſhall fyndeonſayntſwythuncs 
graue.li.rõges ofy20napled fall theron / 
c as ſoone as he ſet hade onß rỹges they 
came out of ſtone / no tokẽ was ſene in 
ſtone where they were faſtned in. Ind 
han they had taken vp Þ ſtone fro p gra 
ue thep ſet p rges to p ſtoneagayne/⁊ a 
none they faſtned it by thẽſelfe. Ind tha 
P holy byſſhop gaue laude and pꝛayſynge 
to our loꝛde foz this miracle. And aty ope 
nynge ofthe graue ol ſaynt ſwythune ſus 
chea ſwete odour a ſauour yſlued out / y 
kynge Edgat e all the multytude of peo⸗ 
ple were lulkylled with heuenly lwetenes 
#3 blynde man teteyued there his ſyght 
agayne/# many mẽ heled ol dyuers ſeke 
nes and maladyes by the merytes ofthis 
holy ſaynt ſaynt Swythune. To whom 
let vs p2aye that he be our aduocate to p 
good loꝛde fo2 vs. c. | | 


- Here foloweth thetranllacyonof 
pnt Thomasof Caunterbury. 


| | — T. tranſla 

[ 1, cyonofthe 
| . Glo2zyous martyz 
LM ſapnt Thomas of 
Caunterbury we 
hall Qhoztely reher 
. to p ave —— 
pngeofalmpghty 


1/5 l. pere afterhis paſ 
von /whiche was 


[2 Mg pereof Jubyler / 


Fo: of aun 
' ledÞyereof Jubylee of patdonxrempſly 
on / is pet vled pmonge relygyous men. 
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15 of remyſſpon. 
ttyme p fpſty yere was cal 


Foz whan a relygpous man hathe contp⸗ 
nued in his o2d2e fyfty ycre.Thi he ſhall 
be admytted to make his Jubylee/and p 
made / he is pardoned e hathe rempſſpon 
ok many obſeruaticesy betoꝛe he was boũ 
den vnto. Than in this pere of Jubylee 
fro his palſpon was p ſolempnyte okhis 
tranſlacyon accdplyſſhed in 5 tyme ot ho 
noʒius Þ thyꝛde pope of name. The whi 
che graũted perely remyſſpons & indulgẽ 
ces lo great a large pᷣ totoꝛe in no tyme ot 
mynde hadde ben ſene ony popes to haue 
graũted a gyuen lyke. ¶ Than let vs call 
to mynde that on a te wylday his tranſla 
cyon was accomplyſlhco on p tewylday 
happed to hym many thynges, On atew 
yſdap he was bozne, Ind on a tewyldaye 


he was exyled. On a tewy ſdape our loꝛde 
appered to hym at Pountney in Fraũte 


ſapenge. Thomas my chyꝛche ſhalbe glo 
ryfyed in thy blode. On a tewyſoap he te; 
tourned fro his exple. Ind on a tewpſday 
he ſuffered martyzdome, ¶ Than howe 
his holy tranflacyon was fultylled nowe 


ye ſhall here. The reuerent kader in god 


Stephen archebylſhop of Caũterburp⸗ 
Bycharde byſſhop ok ſalyſbury/ walter 
pzyouroeP lame place the couent u ith 


ſpyꝛytuall ſonge c deuouteympnes whã 


it was nyght wente to p ſepulcre of this 


holy martyꝛ. And all ð nyght e dape ofhis 
tranſlacyon they per ſeuered in pꝛapers #x 


faſtfges, And alter mydnyght.iiij.pꝛeeſ 
tes electe and therto cholen appꝛochynge 
to his body toke vp the holy heed w great 
deuocpon q reuerence and bnto them all 
offered it foꝛ to kyſſe it. Chan the arches 
byſſhop call pᷣ other made great honour 
to it / toke al p relyques oh p2ecyous bo 
dp / layd thẽ in a cheſte /d it faſt w 
pꝛon lockes / and ſet it in a place foz to be 
kepte bnto the dape that the tranſlacyon 
ſholde be ſolempnyſed, The daye than of 
this holy tranllacyõ beynge compn / ther 
were pꝛelent a great innumerable multy 
tude ot people as wel ofryche as ol pooꝛe/ 


Ot hetrillacyonoflaynt Thomas ot Caũterbury. Folio,C.lxitit, 


there was Pandulphus a legateof oure 
holy lader p pope /#two archebyſſhops 
offraticeofrepns t arenſyns with many 
other byſſhoppesand abbottes. And alſo 
kyngehenry the thyꝛde with erles & bas 
rons whiche kynge hymſelle toke cheſte 
vpon his ſholders e with other pꝛelates 
and lozdes bꝛought it with great Joye c 
honour in toy place where it is now woꝛ 
ſhypped / e was layde in a lapꝛe c moche 
ryche ſyꝛyne. At whole holy tranllacyon 
were ſhewed by the merytes ol this holy 
martpꝛ ſapnt Thomas many myꝛacles 
to blynde men was gyuen they: ſpght/to 
defke men herynge / to döͤbe men they; ſpe⸗ 
che / and to deed men was reſtozed iyfes 
ymõge all other there was a ma bycaule 
ol great deuocyon that he had foz to be at 
this holy traſlacyon & vyſyte Þ holy inar⸗ 
ty2 / whiche came to the bꝛydge at bꝛayn⸗ 
fozde by London / e whan he was in the 
mydleof the bꝛydge metynge / there was 
one caſte into Þ water. This man not foʒ 
getynge hymlelke called ſaynt Thomas 
to his helpe / and beſought h not to ſuf; 
lere his pylgryme to perylſhe ne to be 
there dz0wned, Ind fyue tymes he ſanke 
do wne tothe grounde. And fue tymes 
atoſe aboue p̊ water / æ than he Was caſte 
top dꝛye groũde. Than he affy2med that 
he receyued no water into his mouthe ne 
into his peres þ dyd to hỹ great greuaũce 
ne hurte that he felte / laute in his fallfge 
he kelte in his mouthe a ipteil ſalte water / 
t added moꝛe therto ſayenge that wha he 
ſanke a byſſhop helde hym by ỹ he myght 
not ſynke. ¶ This holy tranſlacyon was 
done and accomplyſſhed the pere of oute 
lozde. M. CC. xx. In the nonas ot Jupil 


at the of the clocke the fyfty pere after his 


paſſyon.C Foz this glozyous ſapnt oure 
lozde hathe ſhewed many mpꝛacles as 
well by his lyfe as after his dethe & mars 
tirdome.Fo2 a lytel tofoꝛe his deth a põge 
man deye d /c was reyled agapne by my⸗ 
racle he ſayde Þ he was ledde to ſe p ho⸗ 


Ip oꝛdꝛe ok ſayntes in heuen / and there he 


lawea ſete voyde and he aſked foz whom 
it Was / it was anlwered to hym that it 
was kepte foꝛ Þ great byſſhop ot englãde 
ſaynt Thomas ot Caunterbury. There 
was allo a ſymple pꝛeeſt that dayly ſonge 
none other maſſe but of our lady/wherof 
he was put to laynt Chomas his oꝛdyna 
ry / whome accuſed he appoſcd x foũde hÞ 
full ſymple olconnynge / wherſoꝛe he ſul 
pended hym a inhybyted hym his maſſe / 
wherfoze this pzcelt was ful ſozp & pꝛaped 
hũbly to oure bleſſed lady /p he mpght be 
reſtozed agayne to ſaye his malle /a than 
oure bleſſed lady appered to this pꝛeeſt c 
badde hym go to ſaynt Thomas & bydde 
hym by the token p the lady whome ÿ ler 
ueſt hath ſewed his ſherte ol heer w reed 
{yike whiche he (hall fynde there as he 
layde it /ß he gyue the leue to lynge malle 
and aſſople the ot᷑ his ſuſpẽdynge e thyne 
inhybytßge g reſtoze p agayne to thy ſer⸗ 
uple. Ind whan ſaynt Thomas herde 
this/he was greatlp abaſſheed & wente 
and founde lyke as the pꝛeeſt had ſayd / 


than he aſſopled hym e lycenſed hf to ſap 


maſſe as he dyd befoze commaundynge 
hym to kepe this thynge ſecrete as longe 
as — — — in —— 

deſpꝛed greatly to haue grape epen / loʒ 

ehad a conſeyt pᷣ ſhe ſholde be p moze be 
auteus in the lyghteol the people onely 
foz p cauſe ſhe made a vowe foz to vyſyte 
ſaynt Thomas vpon her bare fete / and 
wha ſhe came thyder andhadde deuout 
ly made her pzayers to haue her delire/ſo 
denly ſhe was ſtarke blynde / than (ſhe 


percepued ᷣ ſhe had offended & dyſpleas 


ſed our loꝛde in 5ᷣ requeſt / q erped god mer 
cy of Þ offence # beſought hym full meke⸗ 
ly to be reſtozed of her ſyght agayne. And 
by p merptes ol pᷣ bleſſed ſaynt Thomas 
ſhe was reſtoꝛed to her ſyght agayne and 
was gladde to haue her olde epen / and te 
tourned home agayne / #lyued holyly to 
her lyues ende. ¶ Allo 2 a — 
iii. 


karuerp bꝛought water to hym at his ta 


ble to whome ß loꝛde ſayde/yk ÿ euer halt 


ſtollen ony thyngeofmpne / J p2aye god 
t ſaynt Thomas ÿᷣ thou haue no water 
in thy baſyn. And lodẽlp it was al woyde 
of the water a dꝛye. And ther was he pꝛe⸗ 
ued a thefe. Ther was a tame byꝛde kepte 
in a cage / wbiche was lerned to ſpeke / and 
on a tyme he fledde outeok p cage #fl ewe 
into p5ᷣ lelde. And there came a ſperhawke 
tt wolde haue take this byzdexpurſewed 
after, And p byꝛde beynge in great dꝛede 
cryed ſaynt tbomas helpe me / lyke as he 
had herde other ſpeke / e the ſparhawke 
kpll downe deed /e ỹ byzde eſcaped harms 
les. ¶ Allo there was a many laynt Tho 
mas loued moche in his dapes / and he fyl 
in a greuous ſekenes / wherfoꝛe he wente 
to tombe of ſapnt Thomas to pzape foz 
his helthe / and anone he had his deſyꝛe c 
was al hole /e as he retourned homwarde 
beynge all hole / tha he begã to d2edeleeft 
this helthe ſholde not be mooſt pzouffyta 
ble foz his foule. ¶ Thã he retoꝛned agap 
ne tothetombeoffaynt Thomas + pꝛap 
ed yfhis helthe were not pꝛouffytable to 
his ſoute-P his olde ſekenes myght come 
agayne to hym / c it came anone agayne 


to hz xendured vnto his lyues ende. And 
in lpzewyſe there was a denoute blynde 


man whiche hadde his lyghte reſtozed as 
gayne to hym by ÿ merytes of ſaynt Tho 
mas / but after he repented hym / but foz 
he coude not be ſo qupet in his mynde as 
he was befoze-Behadde than ſomoche let 
tynge by ſeynge p vanptes of Þ woꝛlde / 
wherfoze he pꝛaped to out loꝛde that by ðᷣ 
merytes of laynt Thomas he myght be 
blynde agayne to ß woꝛlde as he was be⸗ 
fore, And anone he had his deſyꝛe / e lyued 
after full holyly too his lyues ende. who 
ſholde tel al p mp2acles pᷣ our bleſſed loꝛde 
hach ſhewed foz this holy martpz it ſhold 
ouer moche endure. Foꝛ euer ſyth his pal 


{pon dnto this daye god hath ſhewed con 


tynually fo; pm many myzacles.CThi 


<xrbelyfeofſayntKenelme, 


let bs pꝛaye this holp laßt to be a ſpetyall 
aduocate foz bs wꝛetched ſpnners vnto 
oure loʒde god. who bzynge vs vnto his 
euerlaſtpnge blpſſe in heuen. Amen. 


¶ Here foloweth the lyke ol ſaynt Kee 
nelme kynge t martpꝛ. 


l Aynt Kenelme martyꝛ Was kßge 
ol a parte ołl Englande by Wales. 
his fader was kynge tokoꝛe hym was 
named kenulphe / foũded the abbaye ot 
Wynchecombe / let therin mokes. Ind 
whan he was deed he was buryed in the 
ſame abber / ß tyme wynchecombe was 
5 beeſt towne ol p coũtre. ¶ In englande 
be thꝛe pꝛyncypall tpuers / they be Thas 
myſe/ſeuarn /c humber. This kfge Re⸗ 
nelme was kynge of woꝛceter ſhyꝛe/ war 
wyk chyꝛe & glocer ſhyꝛe. Ind þ bilſhopof 
wozceter was byſſhopot thoſe thze ſhyzes 
the was kjge allo of Derby ſhyze / Ches 
ſter ſhyzeſhzop ſhyꝛe / Herfoꝛde ſhyꝛe / Ne 
tyngham ſhyꝛe / Nozthhampton ſhyze/p 
Bokſha ſhyꝛe / Oxfoꝛde ſhyze / Leteſtre 
ſhyꝛe c L yncoln ſhyze / & all this was cals 
led p marche of Wales /d ok all thoſe coũ⸗ 
trees ſaint Kenelme was kpge / wynche 
combe Þ tyme was chyet cyte of all theſe 
ſhyꝛes. And in ß tyme were in nde 
ſyxe kynges / & beſoʒe Þ Oſwald be 
kynge ol Englande. Ind after hỹ it was 
departed in (apnt Menelmes dayes. Kes 
nulfe his kader was a full holy man /and 


* Doznemyll-/# Quendꝛede weren ſpſters 
bothe ok laint Nenelme. Ind Kenullke his 


fader dyed 5 pere of our loʒde.viij. C.xix. 
tha was Renelme made kynge whan he 
was ſeuen pere ofaege. And his ſyſter doz 
nemyl loued hym moche. Ind they loued 
holply togyder to they: lpues ende / but 
quyndꝛede Þ other ſyſt er tourned her to 
wyckedneſle / a had great enuy at her bꝛo 
der Renelme / bycauſe he was fo ryche a⸗ 
boue her / c laboured with all her power 
to deſtrope hß / bycaule ſhe wolde be quene 


(© belyfeofſayntKenelme, 


greygne afterhym-x lete make a ſtronge 


popſon and gaue it to her bꝛoder / but god 


bf pkepte it neuer greued hp. And wha 
ſhe lawe p che coude pꝛeuayle agapnſte p 
kynge in p maner. She laboured to aſka 
berde whiche was chyfe ruler about the 
kỹge c pꝛompled to hym a great ſomme 
ok monep / alſo her body at his wyll / yt 
yk he wolde ſlee this yonge kynge her bꝛo 
der/ anone they accoꝛded ĩ this treaſon, 
And in this Whyle and ỹ ſame tyme this 
ponge holy kynge was a ſlepe ⁊ dꝛeamed 
amerueplousdzeme-foz hym ſemedÿ he 
ſawe a tree ſtande by his beddes ſyde /e ỹ 
the heyghttherot touched heuen / x it ſyy 
ned as bꝛyght as golde /e had fay:e bꝛaũ 
ches full ot bloſomes e fruyte. And on eue 
ty bꝛaũche of this tre were tapers ot war 
bꝛenßge ⁊ lãpes lyght / whiche was a glo 
tyous ſyght to beholde. And h thought 
Pheclymmed bpon this tree / aſkeberde 
his gouerner ſtode byneth e hewe downe 
this tree he ſtode on. And whã this tree 
was fallen downe this holy ponge man 
kynge was heup and ſo2owfull, Ind hym 
thoughtethere came a fayze byzde whi⸗ 


che flewe vp to heuẽ w great Joye. Ind 


anone after this dꝛeme he awoke ⁊ was 
all abaſſhed ol this dꝛeme / whiche anone 
alter he tolde to his noꝛyte named wolwe 
lyne. Ind whã he had tolde to her all this 
dzeme / che was full heuy c tolde to hym 
what it mẽt / ſapd his ſyſter &Þ creatour 
alkaberde had falſly cõſpyꝛed his dethe. 
Foz ſhe ſayd to hym p he had pꝛomyſed to 
quendꝛede to ſlee the. And ỹ ſygnyfyeth Þ 
he ſmyteth downe Þ tree p ſtode by bed 
des ſyde. Ind p byꝛde Þ thou ſaweſt flee 


vp into heuen / ſygnykpeth thy ſoule þ an⸗ 


gels ſhall bere vp to heuen after thy mar 
tyʒꝛdome / x anone after this aſkaberde de 
ſyꝛed p kynge phe ſhold go # dyſpoꝛte hỹ 
by» wodes ſyde named Clent. Ind as he 
walked p ponge kynge was all heuy and 
layde hym downe to ſlepe. Ind than this 
falle traytour purpoſed to haue flapne Þ 


Folio. C. lxv. 


kynge / began to make the pytte to bury 
hym in / but anone as god wolde p kynge 
a wohke / x (ayde to this aſkeberde 5ᷣ he 1as 
boured in vayne, Foz god wyll not that J 
depe in this place. But take this ſmalle 
rodde there as ᷣ ſhalte (ct it in Þ erthe / 
there ſhalt Jbe martyzed. And than they 
went fozth togyder a good waye thens / 
tyll they came to an haͤwthozne/ e ther he 
pyght the rodde in p erthe / loꝛthwith in 
contynent it bare grene leues/and loden⸗ 
ly it wexed to a great aſſhen tree / the whi 
che ſtãdeth there pet vnto this daye and 
is called kenelmes alſhe. Ind there this 
Alkaberde ſmote ofthis holy ponge kyns 
ges heed/xanone his ſoule was bozne vp 
into heuen in lykenes of a whyte douue. 
than the wycked trayter dzewe Þ body in 
to a great valepe bytwene two merueylos 
us hyghe hylles / A there he made a depe 
pytte x caſte the body therin and layde Þ 
heed vpon it. And whples he was aboute 
to ſmyte ol pᷣ heed / p holy kynge knelynge 
on his knees ſayd this holy cantycle. Te 
deũ laudamus.tyll he came to this verſe, 
Te marty2ti candidatus. Ind therwith 
he gaue vp his ſpyꝛyte to our loʒde Fheſy 
cryſt ĩ lykenes ok a douue/as akoʒe is layd 
Tha anone this wycked man Alkaberde 
wente to quendzed/⁊ tolde to her al alõge 
how hehadde done / wherot ſhe was full 
gladde / and anone after toke on her to be 
quene / and charged on peyne ok dethe ỹ 
none ſholde ſpeke of Renelme. And after 
v ſhe habãdoned her body to wzetched ly⸗ 
uynge of her fleſſhe in lechery q bꝛoughte 
her owne me to wꝛetched lyuynge / this 
holy body laye lõge tyme aſtet in Þ wood 
called clent/foʒ no mã durſte fetche hym 
thens to bury hym ĩ an halowed place foz 
fere ok the quene. And it Was ſop apooze 
wydowe had — whiche euery 
day was dꝛpuẽ into p wood of Clent / and 
anone as ſhe was ther /ſhe wolde departe 
ct go ĩto p valey wher as kenelme was bu 
ryed / a there reſte al p daye ſyttynge by Þ 


co2ps without meet-# euery nyght come 
home W other beeſtes fatter c gaue moze 
mylke thã ony ot p other kyen. And lo con 
tynuedcertavne peres wherof » people 
merueyled-Þ euer ſhe was in ſo good po? 
ynt t ete no meet/Þ valey wher as Renel 
mes body laye is called coubage. ¶ After 
ona tymeaspᷣ p p: ſõge malle at Rome 
in ſapnt Peters chyꝛche ſodenly there ca⸗ 
me a Whyte douue / lete fall a ſcrowe vp 
on the awter wheron that p p. ſayd his 
maſſe / theſe woꝛdes were w2yte therin 
in letters of golde. In clente in coubage. 
kenelme kỹge barn lyeth vnder a thozne 
his heed of ſhoꝛne. Ind whan Þ p pe had 
ſayd his malle he ſhewed p ſcrowe to al ỹ 
people / but there was none ß coude tell 
what it ment /tyll at pᷣ laſt » ther tame an 
englyſſhe mã c he tolde it openly toloꝛe al 
5ᷣ people what it ment. Ind than þ pi-pc 
Wall þ people gaue laude c pꝛayſynge to 
our loꝛde / and kepte p ſcrowe foꝛ a relpke. 
Andy keeſt of ſaynt Kenelme was halow 
ed that daye ſolemply thꝛough all Rome. 
¶ And anone after that the pp. ſende 
his meſſangers into Engladetoy arche 
byſſhopot᷑ Caũterbury named wylfryde 
bad hym w bis byllhoppes goo & ſeche 
P place where Þ holy body lyeth / whiche 
is named cowbage in the wood of Clent. 
And than this was ſoone knowen bycau 
ſeofÞ myꝛacle þ was ſhewed by p whyte 
come. And whan the archebyſſhop w the 
other byſſhoppes & many other people. 
came thyder#foſide p place, Anone they 
lete dygge vp þ body x toke it vp Wgreat 
ſolempupte. Ind foxthwtth lpꝛange vp in 
p ſame plate where as the body had lyen 
a fay2e wel whiche is called ſapnt Menel 
mes well vnto this dape / where moche 
— haue ben heled ol dyuerſe ſekenel⸗ 

8 c maladpes. Ind whan p body was 
aboue p̊ erthe/there fyll a ſtryfe bytwene 
theym ot woꝛceter ſhyꝛe &loceſtre ſhyꝛe 
who ſholde haue this body. Ind thã a full 
good man was ther pmonge them gaue 


D helpte otſaynt Margarete. 


tounſeple pᷣ all p people ſholde lye downe 
ct llepe d reſte the. Foʒ the weder was thã 


: [Pghthote. And whiche of p two ſhyzes þ 


god wolde ſhold fyꝛſt awake /they to take 
this body x gotheyꝛ waye. And all p peo⸗ 
ple agreed therto /e layde them downe to 
llepe. Ind it happed the abbot of wyn⸗ 
checombe/and all his men awoke kyꝛſte. 
And they toke vp the holy body & bare it 
fozth to warde Wynchecome tyll they ca; 
me vpon an hyll a mple fro the abbaye, 
And foz hete and labour they were nyghe 
deed foz thurſte. Ind anone they pꝛaped 
to god and this holy ſaynt to be they cons 
ſozte.C Ind than p abbot pyght his croſe 
into Þ erthe and fozthwith ſpzangethere 
a fayze well wherot they dꝛanke & refre( 
ſhed them moche. And than they toke v 

this holy body w great ſolempnite and 

monkes receyued it W pꝛoceſſpon folemp 
nely d bꝛought it toÞ abbaye with great 
Joye reuerence and myꝛthe. And the bel⸗ 
tes ſowned a were rongen without mans 
nes hande. Andthan the quene quendzed 
demaũded what all this ryngynge ment. 
And they tolde her how her bzoder Re⸗ 
nelme was bꝛought with pꝛoceſſyon into 
the abbape. And that the belles rongen v 
out mannes helpe. And than ſhe ſapde in 
great ſcozne / p is as true ſaid ſhe as bothe 
mpne epen be fallen bpon this boke. And 
anone bothe her eyen fell oute of her heed 
vpon the boke / e yet it is ſene on this day 
where they fell vpon ỹ ſaulter / ſhe redde 
that ſame tyme Deus laudem / and ſoone 
aftcr ſhe dyed wꝛetchedly / and was caſte 


out into a fowle mp2e , And thanne after 


was this holy body of ſaynt Jzenelmela 
pd in an honourabie ſhꝛyne / where as our 
lozde ſheweth daply many a mpꝛacle. To 
whome be gpyuen laude and pꝛapſyngein 
the wozlde without ende. Amen. 


here folo weth the lyfe and paſſyon 
ok p bleſſed vyꝛgyn and marttyꝛ ſayn6 


Margarete and lpꝛſte of her name. 
þ 


<helyfeofſaynt Margarete. 


— Arga 
rete is 
A apdok a pꝛe⸗ 
cious gemme 
92 ouche 5ᷣ is 

) named Mar; 
=D] garyte. Wht; 
che gemme is 
whytelyrell & 


p bleſſed mars 
FN] garete was bi 

birginite whi 
te /by humplytelytell / a by operacyon of 
myzacles vertuous. The vertue of this 
ſtone is ſapd to be agaynſte Þ cffuſyon of 


blode / agaynſt paſſyon ot 5 herte / and to 


confoztacyon of the ſpyꝛpte. In lykewyſe 


bleſſed margarete had vertue agaynſte 


cdpnge ofthe blode by conſtance / foz in 
her martyꝛdome ſhe was mooſt cõſtant / 
c alſo agaynſt Þ pallpon of Þ herte / that 
is to ſave temptacyon of Þ deuyll / fox che 
ouertamethe deupll by vyctoꝛp & to Þ cõ⸗ 
foztacyon ofthe ſpyꝛyte by doctryne , Foz 
by her doctryne ſheconuertedmoche pes 
ople and conuerted to the fapthe of cryſt. 
¶ Theophinus a lerned man wꝛote her 
legende. 


Ns holy ſapnt margarete was of 
the cyte ok anthyoche doughter ol 
Theodoſpe patriartze ⁊ pꝛynce ot the pdol 
les of paynymg / e ſhe was deipuered to a 
nozyce foꝛ to be kept. And whan ſhe came 
to a perłyte aege ſhe was baptyſed.wher 
foze ſhe was in great hate of her fader. 
¶ Ona certapne day whan ſhe was. xv. 
pere ot acge-t kepteÞ ſhepe ot het noꝛyte 
Wother maydens / the pꝛouoſt Dlpbzius 
paſſed by the waye where ſhe was / and tõ 
ſydered in her ſo great beawte x fapzenes 
that anone he bꝛenned in her loue x ſende 
his ſcruauntes/and badde them take her 
c bꝛynge her to hym. Foz yl ſhe be kree/ 
(hal take her vnto my wyke. Ind ylſhe be 


Btuous. So 


Folio. C.lx vi. 


boũde / Iſhall make her my concubyne 
And whan ſhe was pzeſentedtofozeyynt 


he demaunded her ot her lygnage / nam: 


Erelygyon , And ſhe anlwered p (ſhe was 
of noble lygnage ther name Margarete 
c cryſten in rrlygyon. To whome the pꝛo 
uoſt ſapd. Two 5 fyꝛʒſt thynges ben coõuc⸗ 
nent to p. That is vᷣ thou arte noble and 
arte called margarete / whiche is a mooi: 
fapꝛe name. But 8 thyꝛde appertepuci i; 
nothynge tothe / that ſo fapzea mai de 
ſo noble cholde haue a god crucyfyed , & © 
whome ſhe ſayd. How knoweſt thou that 
cryſt was ctucyſyed. He anſwered by the 
bokes ot cryſten men. To whom Matga⸗ 
rete ſapd. O What ſhame is it to pc u wia 
ye rede the pepncofcryſte and ỹ gloꝛye / 4 
byleue one thynge a denye another. Ind 
ſhe ſapd a aſfyzmed hym to be crucytyed 
by his wyll foz our redempcyon / now iy⸗ 
ueth euer in blyſſe. And than the pꝛeuoſte 
beynge wzoth comaunded her to pꝛyſon. 
The dap folowynge he cõmaunded p ſhe 
ſholde be bzought to hỹ. Ind than he layd 
to her / o good mayde haue pyte on thy 
beawte. And wozſhypour goddes p thou 
mapſt be well. Co whom ſhe ſayd. J wo⸗ 
ſhyppe hym maketh the erthe to trem 
ble / luhomethe ſee dꝛedeth a the Wyndes 
and creatures obepen. To Wholne the pꝛo 
uoſt ſapd but pf ÿ conſente to me. J (hai! 
make thy body to be all to toꝛne. Co who; 
me Margarete ſapde/Cryſte gaue hym⸗ 
ſelfe ouer to the dethe foz me /@ J deipze 
gladly to dye fo2 cryſte. Than the pꝛouoſt 
commaũded her to be hãged in an inſtru 
ment to tourment the people / and to be 
cruelly kyꝛſte beten with roddes and with 
yꝛon combes to rende and dꝛawe her flel 
ſhe to the bones / in ſomochethat p blode 
raànne out other body /lyke as ſtreme ren 
neth out ofthe freſſhe ſpꝛyngynge well / 
they that were there wepte and ſayde. O 
Margarete verely we ben (ozy foz the / 
whiche ſe thy body lo foule & cruelly tozz 
ne and rente. O how thy mooſt beate 


haſt thou loſt fox thyne incredulpte ⁊ myl 
byleue/now byleue and thou ſhalte lyue. 
Than ſayd ſhe to thẽ. O euyll coũſeylers 
departe pe c go fro me. This cruell tours 
ment ok my flelſhe is ſaluacyõ of my ſoule 
Than ſhe ſayd to pꝛouoſt. Thou ſhame 
les hoũde q inſacyable Lyon 5ᷣ haſt pow⸗ 
er ouer my ftelſhe-but cryſt reſerueth my 
foule, The pꝛouoſt couerde his face W his 
mantell foꝛ he myght not ſe ſomoche effu 
ſpon ot blode. Ind thã commaũded p ſhe 
ſholde be taken do wne / ſo ſhyt her faſte 
in pꝛyſon. And there was lene a meruey⸗ 
lous bꝛyghtnes in the pzyſon of Þ kepers 
And whples ſhe was ĩ pꝛyſon ſhe pꝛaped 
our loꝛde 5ᷣ the lende p had foughtW her 
he wolde byſpble ſhewe hỹ vnto her. Ind 
than appered an hoꝛryble dꝛagon c aſſay 
led her and wolde haue deuoured her / but 
che made p ſygne ofÞ cros c anone he va 
nyſched awap / ĩ another place it is ſayd 
v he lwalowed her into his bely- ſhe ma⸗ 
kynge p lygne okß croſſe /e the bely bzake 
yſondꝛe / æ ſo yſſued out all hole ſounde. 
¶ This ſwalowynge bꝛekynge ofthe 
bely ot Þ dꝛagon is ſapd that it is apocrp⸗ 
fam. Ind this the deuyll appered to her 
in lykeneſſe ol a man koꝛ to deceyueher. 
And whã ſhe lawe hym ſhe went to pzaps 
er. And after aroſe and the kende came to 
her a toke her by the hande e ſapd. It ſut᷑ 
fyſeth to p that thou haſt done. But nowe 
ceaſe as to my perſone.She caught hym 
by the heed / thzewe hym to Þ grouude. 
And ſette her ryght kote on his necke ſay⸗ 
enge. ye ſtyll þ kende vnder the fote ofa 
womã. The deuyll than cryed. O bleſſed 
Margarete J am ouercomẽ / pf ayonge 
man hadde ouercomen me J had not tet⸗ 
ched / but alas J am ouertomen ok a ten⸗ 
der vyꝛgyn wherfoze J make the moꝛe ſs 
rowe.Fo2 thy fader &moderhaue ben my 
good frendes. Shethancoftraynedhym 
to tell why he came to her / e he anſwered 
that he came to her to counſeyle her fo: to 


; obepe the delpꝛe q requeſt ofthe pꝛouoſte. 


Thelple otlaynt Margarete. 


¶ Chan ſhe cõſtrayned hym to ſay wher 
foe he tẽpted ſomoche e (0 oft cryſtẽ peo⸗ 
ple. To whome he anlwered p natural 

he hated vertuous mẽ e though we be o 

put abacke fro thẽ pet oure deſpꝛe is mos 
che to exclude the fro þ felpcytep they fn 
fro. Foz we mape neuer obteyne ne reco⸗ 
uct our blyſſe p we haue loſt. Ind ſhe thã 
demaũded what he was / e he aſweredJ 


am named veltis /one ofthe whome lalo 


mon cloledin a vellcll ot bꝛaſſe. Ind after 
his dethe it happed that they of babylon 
foũde this beſſell. Ind ſuppoſed to haue 
founden great treſour therin c bzake the 
velſell. Ind than a great multytude ol vs 
deuylles ſlewe oute x fylled full Þ apʒe als 
wape awaptynge e eſpyenge where we 
mape aſſayle ryghtfull mẽ /t whã he had 
ſayd thus / ſhe toke of her fote a ſayd to h 
flee hens Þ wzetched fende / and anone the 
erthe opened & the kende ſanke in. Than 
ſhe was ſure, Foz wha ſhe had ouercome 
p mayſter/ſhe myght lyghtly ouercome 
the mynyſter. Than the next daye folows 
pnge whan all the people were aſſembled 
ſhe was pꝛeſented tofozep Judge. Ind 
che not dopnge facryfpce to thep2 mooſt 
falſe goddes was caſteintothefpze / and 
her body bꝛopled w bꝛennynge bzddes in 
luche wyle ß the people merüepled /p ſo 
teder a mayde myghte ſuffer ſo many toꝛ 
mentes / & aſtet Þ they put her in a great 
velſell full ot᷑ water faſt boũden ỹ by chaũ 
gynge of Þ tourmentes Þ ſozowe and fe⸗ 
lynge ot p peyne ſholde be p moe /but ſo⸗ 
denly the erthe trembled & the ayze was 
hydeous / x tie bleſſed vyꝛgyn Woute ony 
hurte yſſued out of p water ſayẽge to out 
lozde. ¶ I beſeche the my loꝛde pthis wa 
ter may be to me p font ot baptyſme into 
cuerlaſipngelyfe, And anone there was 
herde great thonder/⁊ a douue deſcended 
fred heuen tt ſet a goldẽ crowne on her heed 
Than fyue thouſande mẽ byleued in oure 
lozde / and foꝛ cryſtes loue they all wert 
byheded / by the cõmaũdement of Þ pꝛo⸗ 


noſt Olybzyus Þ tyme in campolymcth 
the eyte ol aurelya. Thã Dlybuus ſeynge 
the fayth ol þ holy Margarete inueuable 
talſot that other ſholde be conuer 
ted ta pᷣ cryſten fapth by her gaue ſentece 
gcommanundedp che ſholde be byheded. 
han ſhe pꝛaped to one Malcus that 
id byheed her p he myght haue ſpace 
to pʒape. Indthat goten / ſhe pꝛayed to 
dur loꝛde ſayenge. Faderalmpghty Jyecl 
de to ß thankyngesP thou haſte ſuffered 
me to come to this glozy/beſcchyngeP to 
pdone thẽ p purſewe me. Ind J beſeche 
the good loꝛde Þofthy habũdant grace 
wyite graunte vnto all them p wzytemp 
paſſyon-rede it and here /oz to thẽ that re⸗ 


mẽbze me that they may deſerue to haue 


playnerewyſſpon and foꝛgyuenes of all 
them ſpnnes. Ind alſo good loꝛde pt ony 
woman with chylde traueylynge in one 
place callynge vpon me / þ wylte kepe her 
fro 8 that the chylde mape be delp⸗ 
-ucred fro her bely Wout ony hurte of her 
— — — 
Ver pꝛaper/ther was a a 
uen layenge ß her pꝛap ers were herde x 
graunted/and p the gates ol heuen were 
open dt abode foz her / and badde her come 
into p̃ countre ot euerlaſtynge reſt. Than 
che thãkynge our lozde aroſe bp/x badde 
the hangman accomplyſche the commati- 
dement of the pꝛouoſt. To whomÞ han 
man ſayde. God fozbedep Icholde flee 
vyꝛgyne ot cryſte. To whome ſhe ſayd yt 
thou do it not thou mapſt haue no parte 
with me. ¶ Than he beynge aferdex tris 
detpnge ſmaote ol her herd 8 ſhefallynge 
dos at his fete gaue vp p̊ gboſt. Chan 
Theophinustoke vp holy body /e bare 
ttimto Anthyoche / e burpedit in ß houle 
or a nobie woman e wydew named Sin 


tletia And thus this bieſſed and hoiy bꝛ 
ceceyued p cromneat mattpdome. Che. %% 


viii. khalendas ol Auguſt / as is to 
ber ſteꝝꝝ. nd it is redde in another place 


The lyle ofſaynt Mary magdalene. Folio. C. lx vit. 


that is was the thyꝛde Idus of Juylle. 
Ol this vyꝛgyne wꝛyteth an holy man & 
ſayth, The holy T bleſſed margarete was 
fullof the dzede of god /ſadde ſtable q woz 
(ypfull in relygyon. Iraped with com⸗ 
piiccyon-laudable in honeſte / and fyngu⸗ 
ler in pacyente / and nothynge was foade 
in her contrary toeryſtenrelygyon; Hate 
kull to her lader / and bylouedofour lozde 
Iheſu cryſte. ¶ Chan lete vsremembze 
this holp vy2gyne that ſhe pzayefoz vs in 
dur nedes. 


here foloweth thelykeof lud 
Pꝛaxede vyzgyne, 


Aynt pꝛaxede was ſyſter ol ſaynt 

potencyane/whiche were ſyſters 
ofthe ſayntes nonaty and thymothee wht 
che weren enfourmed inÞ faytheofÞ apo 
ſtles. And whã 5ᷣ cruei perſecucts wagof 
many cryſten men / and were martyꝛed x 
llayne they buryed the bodyes ok the hole 
martpꝛs a gaue all they; goodes a facui⸗ 
tes of pooze people fo goddes loue. Ind 
at the laſte they llepte in our loꝛde / and dy 
ed aboute the yere ot our loꝛde.cix.vnder 
Marte Inthonye the pꝛouoſt. ä 


¶ Bere ſoloweth thelyfe of laynt Marye 
Magdalene. Ind fy2lf the interpzecacy6 
ok her name. ö 1 
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treble partpe is vnderſtande ỹ is ſayd by 
our loꝛde. Marp hath choſen 5 bell parte 
whiche ſhall not be take fro her. The fyꝛſt 
parte (hall not be taken fro her bycauſe ot᷑ 
Sende whiche is p kolowynge of Þ bleſſed 
nes. The ſecõde bycauſe of cotynuaunce. 


Fo2 5ᷣ contynuaũce of her lyłe is contynu 


ed w the contẽplacvõ of her cofitre . The 
thyꝛde by teaſon of Her perdurablenes c 
foz almoche as ſhe chaſe p belt patte ot pe 
naũce. She is ſayd a bytter ſee / fo2 there 
in ſhe had moche bytterneſſe. And p appe 
red in p che wepte loo many teeres » ſhe 
welſhed therv the kete ol our loꝛde / c foꝛ 
ſomoche as lhe chaſeÞ parte of cõtẽplacy 
on winfozth ſhe is a lyghter foz there ſhe 
coke ſo largely phe ſpzadde it habũdant⸗ 
ly. Ohe toke ß lyght there w whiche af 
terwarde ſhe enlumpned other / and in p 
ſhechaſe p beſt parte ot p heuenly glozye. 
She is layd pᷣ iyght / loꝛ thi ſhe was enlu 
myned of perfyte knowlege in thought /e 


with p lyght in clerenelle in body. Mags 


dalene is almoche to ſap as abydynge cul 


pable. Oꝛʒ magdalene is inter pꝛeted clo- 


ſedoꝛ ſhyt /oʒ not to de ouertomen/oꝛ full 


ofmagnyfyſence / by whiche is ſhewed 


what lhe was toloꝛe her conuerlpon / and 
what in her conuerſyon / x what after her 
couerfvon. Foz tofoʒe her conuerſyon ſhe 


er, In 
by 
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repꝛeued hymof his pꝛeſumpcxon  foz/ 
gaue ß woman all her ſynnes. Ind this 
is ſhe p ſame mary magdalene to whom 
dure lozde gaue ſo many great gyfces 1 
ſhewed ſo many great ſygnes of loue / 


he toke kro her ſeuẽ deuylles / he enbzaccd 


her all in his loue c made her ryght famy 
lyer with hỹ / he wolde p he ſholde be his 
holtelle q his pꝛocureſſe in his Journap / 
he oſttymes excuſed her ſwetelt / foz he ex 
cuſed her agaynſt Þ phariſee whiche ſayd 
that (he was not clene / vnto her lyſter 

ſayd that ſhe was ydle / c vnto Judas 

ſayd that ſhe was a waſtreſſe of good / d 
whan he lawe her wepe/hecoude not W⸗ 
holde his teeres. Ind foz the loue ok her he 
teyſed lazare / whiche had ben foure dap⸗ 
es deed / e heled her lyſter fro the fluxe ol 


blode whiche had her holden ſeuen pere. 


And by the merytes ot her he made Mar 
cell chambꝛpere ot her ſyſter Martha to 
ſay that ſwete woꝛde. Bleſſed be p wobe 
that bare pᷣ /a the pappesÞ gaue 8 ſouke. 
But after ſaynt Imbzole it was Mars 
tha that (ayd ſo/and this was her chams 
bzyere.C. This Mary Magdalene ſayd 
it is ſhethat welſhed p fete of our loʒde /d 
dꝛyed them with the heer ofher heed / and 
enoynted them with pꝛetyous oyntment / 
and dpd ſolempne penaũce in the tyme of 
grace. And ſhe was the kyꝛſteỹ chale the 
belt parte / whiche was at p fete ofoute 
lozde Jheſu cryſte ⁊ herde his pꝛechynge 
whiche cnoynted his heed. And whan his 
paſſyon was nxghe vnto the croſſe / Whi⸗ 
che made redy oyntementes and wolde 
enoynte his body e Wolde not de parte fro 
the monumente Whan his dyſcyples de⸗ 
parted. To whome Jheſu cryſte appered 
fyꝛſte afterhisreſurreccyon/and was fe 
lawe to Þ apoſtles d made o our loꝛde the 
apoſtoleſſe of the apoſtles, Than after Þ 
aſcencyon ot dure loꝛde p. xi. pere ok his 
paſſyon.LongeafterÞ the Jewes hadde 
flayneſaynt Stephen à had caſte out the 
other dylcyples ol ß Fewery Whiche wet 
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into dyuers coũtrees / pꝛeched p woꝛde 
ol god. There was p tyme with the apo⸗ 
ſties ſaynt Maxyme / whiche was one of 
pᷣ.lxxii.dyſcyples oł᷑ out loꝛde Ihelu cryſt 
To whome p bleſſed Maty Magdalene 
was cõmpſed by ſaynt Peter. and than 
the dyſcyples were departed / laynt Mars 
yme / Mary magdalene/e Lazar het vzo 
der / Martha her ipſter / Marcel chaͤbzere 
of Martha-/# ſaynt cedonye whiche was 
bozne blynde and after eniumpned ot our 
loʒde /all theſe togyder # many other cry⸗ 
ſten men were take ot myſcreauntes/x 
put into a ſhyppe in in ſee Wout ony takeil 
02 roter foz ro be dʒꝛowned/but by the pur 
ueyaunce of almyghty god they came all 
to Marcell where as none wolde receyue 
the to be lodged thep dwelled c abode vn⸗ 
det a pozche tofoze a temple ot p people ot᷑ 
that coũtre c wha Þ bleſſed Mary Mag⸗ 
dalene ſawe p people aſſembied at cyis te 
ple foz to do ſacrpkyce to the pdolles / he a 
role vp peaſpbie w a gladde vylage e dy 
crete tonge/⁊ well lpeaynge / and began 
to pʒeche the lawe or Jhelu cryſte/ wich 
dziwe them fro the wozchyppynge ot the 
vdolles.Chã were they admeruapied oc 
the beaute of the realon q ofthe fayze ipe 


kynge of her. And it was no merutyui ß 


the mouth that had kyſled the lete ot our 
lozde ſo debonapʒly d ſo goodly ſholde be 
enipyzed withthe woꝛde ol god moze thã 
the other / and alter that happed that the 
pꝛynce oł p pꝛouynce & his wyke made ſa⸗ 
cryfyce to Þ ydolles foz to haue a chyide-x 
Mary magdalene pꝛeched to tiẽ ot Jhes 
ſu cryſt. And kozbade them to lactykpce/æ 
alter that alytel whyie mary magdalene 
appered in a vyſyon to the lady tavengc. 
Wyherkoꝛe haſte thou ſomoche rpchetle & 
ſuſtereſt the pooze people ofaure lozde to 
depe foꝛ hũger a foz colde /e lhe doubted a 
was aferde to ſhewe this vyſyon to her 


lozde, Ind than the. ij. nyght che appered 
to het agapne e ſaid in lyke wyle adiou⸗ 
ſed thertomenaces it ſhe warned nother 
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hulbande fo2 to confozte the poze ? nedy 

x yet ſhe ſayd nothynge therof to her hul⸗ 
bade. And than ſhe appered to herÞ thyꝛ 
de nyghte whã it was derke t to her hul⸗ 
bande allo wa frownßge c angry vilage 
lyke lyꝛe/lyke as all p houſe had bꝛenned 
c ſapd þ tyꝛaũte e me bʒe ot᷑ thy lader the 
deuyll with Þ ſerpent thy wyfep wyll not 
ſaye tothe my woꝛdes /p reſteſt now ene⸗ 
mp of croſſe / whiche haſt fylled thy bely 
by glotonye w diuers maner ofmectes c 
ſuſtereſt to peryſſhe foz hunger Þ holy la⸗ 
pntes ot oure loꝛde. Lpeſt thou not in a 
palays wꝛapped w clothes of ſylke. And 
celt the Wout hetberought deſconfozted/ 
Egoolt foxthe #takeſt no regarde to the/ 
thou ſhalt not eſcape ſo ne depatte woute 
punylſhement 5 tpꝛaũte & felon bycauſe 
thou haſt lo longe tatyed · Ind whan ma⸗ 
ty magdalene hadde ſayd thus ſhe depar 
ted awape. Than the lady dyde awake c 
ſyghed the huſbande ſyghed ſtrongely 
alſo foz the ſame cauſe a trembled. Ind 
than ſhe ſayd ſyz haſte þ ſeneÞ ſteuen Þ 
I haue ſene. J haue ſene ſayd he that J 
am greatly ameruepled of / and am ſoze 
aferde what we ſhall doo. Ind his wpfe 
ſayd / it is moze pzofytable ſoʒ vs to obepe 
ber /thã renne ĩ the yꝛe ol her god of who 
ſhe pꝛeched. Foz whiche cauſe they recey⸗ 
ued them into theyz houſe ⁊ myniſtred to 
them all p was neceſſary and nedefull to 
the, Than as mary magdalene pzeched 
on atymeÞ ſapd pꝛynce ſayd to het. Wes 
neſt thou that thou mapſt defende law 
that p pꝛecheſt. Ind ſhe anſwered, Certa⸗ 
ynly J am tedy to delende it / as ſhe that 
is conkyʒmed euery day by myꝛacles and 
by the pꝛedycacpon oł oure mayſter ſapnt 
Peter / whiche no we ſytteth in the lee at 
Rome. To whom the pzynceſayd, J and 
my wykebẽ redy to obeye p in all thynges 
yk} mayſt gette of thy god whome pes 
—— 87 . thã 
arp magdalene tit ſholdenot 
beleftetherfoze. And thã pꝛayed vnto our 
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great wa 


loꝛde ỹ he wolde bouchefaufkof his grace 
to gyue to thè a ſone. Ind our loꝛde herde 


her pꝛaperg /d the lady conceyued. Than 


her hulbande wolde go to laynt Peter to 
wytte yfit were trewe that mary magda 
lene had pꝛeched ol Iheſu crpſt. Tha his 
wyfe ſayde to hym. what wyll pe do ſyꝛ / 
wene pe to go without me / nape whan 
halt departe J ſhall departe w the / and 
whan thou ſhalt retourne agayne J hal 
retourne / and whanthou ſhalt reſte a ta⸗ 
ry / than ſhall Ireſte and tary with the. 
To whome her huſbande anſwered and 
ſayd. Dame it ſhall not beſo, Foz Þ arte 
great w chylde and the perylles of Þ lee 
ben without nombꝛe myghteſt lyghtly 
peryſlſhe/p halte abyde at home and tabe 
hede to our polleſſipos , Ind this lady foz 
nothynge wolde not chaũge her purpole 
but kyl downe on her knees at his fete (0; 
re wepynge requyꝛyngehym to take her 
with —— ſo at — Ne — d 
graunted to her requeſt/thã Mary mag; 
dalene ſette p ſygne ol ß croſſe on her ſhol; 
ders / to p ende p the fende ſholde not em⸗ 
peſſhe ne let them ĩtheyꝛ Journey. (Thi 
charged they a ſhyppe habũdauntlx of all 
that was neceſſary to them. Ind lefte all 
theyz thynges in the keppnge of Marye 
magdalene and wente fozthon thep2 pyl⸗ 
grymage, Ind they hadde made they; 
cours Elayled a day ganyghtther aroſe 
a great tempeſt and ozage- and Þ wynde 
encrealed a grewe ouer hydous / in ſuche 
wyſe p this lady whiche was great and 
nygh þ tyme of her chyldynge began to 
wexe beg bed great anguyſſhes fo: p 
Etroublynge ofthe ſee and 
ſoone after began to trauayle a was dely 
ueredofa fapʒe ſone by occaſpon of ſtozs 
me q tẽpeſt / in her chyldynge dyed. Ind 
whanß chylde was boꝛne he cryed fozto 
hauecofozteofÞ tetes of his moder and 
made a pyteous nopſe. Mas what ſo⸗ 
rowe was this to the fader to haue a ſone 
bozne whiche was cauſe bl detheol his 


moder / ⁊ he mpght not lyue fo2 ther was 
none to nozyſſhe Hf. Alas what ſhal this 

ylgrym do that ſeth his wyfedecdxhis 
lone cryenge after the bꝛeſt ofhis moder. 
And the pylgrym wept ſtrongely ſayde 
Alas caytyt alas what ſhall I do. I dely 
red to haue a ſone /e I haue loſt both the 
moder e the ſone / and the maryners tha 
ſayd. This deed body muſt be caſt into Þ 
ſceozels wee all ſhall peryſlhe / foz aSlons 

e as ſhe ſhall abyde w vs this tempeſte 

all not ceſſe / and whanthey had taken 
p body ſoꝛ to taſt it into the ſee/ß hulban⸗ 


de layd abyde t lutter a lytell ⁊ yfye wyll 


not ſpare to me my wyke- yet at leſt ſpare 
pᷣ Iytell chylde ỹ cryeth. J pꝛaye you to ta 
rye a whyle koꝛ to knowe pfthe moder be 


alwowneofthe peyne / and v ſhemyght 


reupue-X whyles they thus ſpake to thẽ 
the ſhypmen eſpyed a moũtayn not ferre 
kro the ſhyppe. And thã they layd that it 
was beſte to let ᷣ ſhyppe towardeß lan⸗ 
de and to burye it there q ſoo to ſaue it fro 
deuourynge ok ß kyſſhes okthe lee / and ỹ 
good man dyd ſomoche with the maryn⸗ 
ners what foꝛ pꝛayers ⁊ ſoꝛ money they 
bzought the body to the motintayn. And 
whanthey ſholde haue dyggede made a 
pytte to lape the body in /they founde it ſo 
harde a roche that they myght not entre 
fo: hardenes of the ſtone. Ind they left ỹ 
body there lyenge # couered it wa man⸗ 
tell / and ß fader layde his lytell ſone at p 
bzeſtofÞ deed moder / and ſayd wepynge 
O Marye magdalene why cameſte 5 too 
marceile to my great loſſe and euyll auen 
ture/ why haue Jat thyn Inſtaunte en 


terpꝛyſed this Journey/haſt thou requy 


red of godthat my wyfe ſholde conceyue 
and ſholde deye at the chyldyngeok her ſo 
ne / foz now it behoueth p the chylde that 
ſhe hath cöceyued and boꝛne peryſſhe by 
cauſe it hath no noꝛyte. This haue J had 
bythy pꝛayer and to the Jcommaunde 
them to whom J haue commaunded all 
my goodes/and alſo J commaũde to thy 
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god yfhe be myghty that he remembꝛe ỹ 
ſoule ofthe moder/ß he by thy pꝛayer ha⸗ 
ue pyteonpᷣ chylde that he peryllſhe not. 
And than tcouered he the body all aboute 
with the mantell and the lytell thylde al- 
ſo. And than retourned to the ſhyppe and 
helde foꝛth his Journey / and wha he ca⸗ 
me to ſaynt Peter /p holy ſaynt Peter cas 
me 14 vm. And whã he ſawe ðᷣ ſyg 
ne ol p holy croſſe vpon his ſholder / he de 

maũded of hym what he was # wherfoze 
hecame /d he tolde to h all by oꝛdꝛe. To 
whom Peter ſapd/peas be to p y art wel 
come t haſt byleued good counleplle ꝭ᷑ be 
thou not heuy yfthy wyfe ſlepe/and p ly⸗ 
tell chylde reſt w her. Foz oure loꝛde is atl⸗ 
mygyty toz to gyue to whome he wyll a 

to take awape vᷣ he — gpue / to reſta⸗ 

blyſſhe e gyue agayne ß he hath taken /e 
to tourne all heupnes a wepynge ĩto ioye 

Than peter ladde hym into Jheruſalem: 
c ſhewed to hym all p places where Jhc- 

ſu cryſt pꝛethed e dyd myꝛacles a the pla⸗ 

te where he luſfered deth / Z where he al⸗ 

cended into heut. And whan he was wel 

infozmedofſapnt Peter in p fapth. Ind 
5.ij. pere were paſſed ſythe he departed 
fro Marcell. He tokehis ſhyppe fozto re- 
tourne agayne into his countree-#as he 
ſayled by p ſee / they tame by p oꝛdynaun 
ce ofgod by the roche where ð body ol his 
wyle was left and his ſone. Than by pꝛa 
pers c gyltes he dyd ſomoche that be ary 
ued theron. And the lytell chylde whome 
Marye magdalene had kepte went oft ſy 
thes toy ſce ſyde /e lyke ſmall chyldꝛẽ to⸗ 
ke ſmale ſtones #thzewe them into 5 lee 
And whan they tamethey lawethe lytet 
chylde plapenge with ſtones on the lee ſy 
de as he was wonte to do. Ind than they 
merueyled woche what he was / whan 
v ſchylde awethem / whiche neuer hadde 
lene people tofoꝛe was aferde ran ſecret 
ly to his moders bꝛeſt a hyde hym vnder 
5 mantell. And than faderofthe chylde 
went foz to ſe moꝛe apertiy. And tokcofy 
v.i. 


maũtell and foũde p chylde Whiche was 
ryght fayꝛe ſuckynge his moders bꝛeſte. 
Than he toke the chylde in his armes 
ſayd. O bleſſed Marye magdalene J we 
re well happy e bleſſed yk my wyfe were 
now alyue / myght lyue #come agayne 
w me vnto my countree. Jknowe verely 
& byleue Wout doubte ỹ thou ỹ halt gyuẽ 
to me my ſone / c haſte fedde e kepte hym 
two yere ĩ this roche /mayſt wel rcſtablyſ 
ſhe his moder to her kyꝛſt helth a with the 
ſe Woꝛdes woman reſpyꝛed c toke lyfe 
and ſayd lyke as ſhe had ben awaked out 
ofher ſlepe. O bleſſed Marye magdalene 
thou arteofa great meryte and glo2ye. 
Foz inÞ paynes ofmy delpueraſice thou 
was my mydwyle / and in all my neceſlſp 
tees Þhaſtaccomplyſhedto me the ſeruy 
ceota chamberer. nd whan her huſban 
de herde ÿ thynge / he admerueyled mos 
che e layd lyueſt ỹ my ryght dere and beſt 
byloued wyfe, To whom the ſayd/ye ter⸗ 
tapnlp I lyue c am now fyꝛſt tome fro the 
pylgrymage fro whens 5 art come. Ind 
all in lyke wyſe as ſaynt Peter ladde ÿ in 
Jheruſalem# ſhewed to v all the places 
Where our loꝛde ſuffered deth / was bury 
ed e aſtended to heuen c many other pla⸗ 
tes. Jwas w you w Marye magdalene 
whicheladde #accopanyed me / e ſhewed 
to me all p places whiche J well remem⸗ 
bꝛe c haue in mynde/ there recounted to 
hym all Þ places t the myꝛatles that her 
hulbande had lene / e neuer fayled of ony 
artytle ne went out ofthe waye fro v ſoth 
And than 5; good pylgryme reteyued his 
wyf# his chylde c wente to ſhyp / c ſoone 
aftertheycametothepozteofmarcelle/x 
they foũde ỹ bleſſed mary magdalene pꝛe 
chynge with her dylciples. And tha they 
kneled downe to her fete / recoũted to her 
all that had happened to thẽ / ⁊ recepued 
baptyſmeofſaynt Marymyen . Ind tha 
they deſtroyed all p temples of p ydoltes 
in cyte of Martelle / and made chyꝛches 
of Jhelu cryſt / and with one acco2de they 


Thelpte oktaynt Marye magdalene. 


chale ÿ bleſſed ſapntLazare fox to be byl⸗ 
ſhoppe ot that Cyte. And after warde they 
came to the cyte ot᷑ ys / and by great mp 
racles and pꝛechynge they bꝛought p peo 
ple there to the kayth of Jhelu crpſt / the⸗ 
re ſaynt Maxymyen was oꝛdeyned to be 
byſſhoppe. In this meane whyle the blel 
ſed Marye magdalene delyꝛous ok ſoue⸗ 
rayn contemplacyonſought a ryght ſhar 
pe deſerte / #toke a place whiche was oꝛ⸗ 
deyned by the angell ok god. Ind abode 
there by the lpateokthyꝛty yere without 
knowlegeof ony body. In whiche place 
ſhehadnoconfozteofrennynge water / ne 
ſolace ot tree ne otherbes. And was by 
cauſeour redemer dyd do ſhewe it open; 
ly that he had oꝛdepned fo2 her refeccyon 
celeſtyall ⁊ no bodelp metes. And eucry 
daye / at euery houre canonycall ſhe was 
lyft vp in thayzofÞ angelles /e herde the 
glozyous ſongeofÞ heuenly companyes 
w her bodely eeres. Of whiche ſhewas 
ae me 

an was bꝛought agayne by es 
vnto her pꝛople plate in ſuche wyle as ſhe 
haddenoonedeof coꝛpoꝛall noꝛyſſhynge. 
¶ It happed ya pꝛeeſt whiche deſyzed 
toledeaſolytaryelpfetoke a celle fo; hym 
ſcifeatwelue fozlonge fro the placeofma 
rye magdalene. On a daye our loꝛde ope⸗ 
nedÞ eyen okỹ pꝛeeſt ⁊ he lawe w bodely 
eyen in what maner the angelles delcen⸗ 
ded into the plate where v bleſfedmagda 
lene dwelled / how they lylte her into ỹ 
ayꝛe c᷑ after by p ſpate ofan houre bꝛou⸗ 
ghte her agayne w dyupne pꝛayſynges 
to 5 lame place / thã pᷣ pꝛeeſt delyꝛed gre 
tely to knowe p trouth ofthis merueilous 
vyſyon e made his pzayer to almyghty 
god /e went w great deuocyon bntoy pla 
ce-+ wha he appꝛoched nyghe to it to a ſto 
nes caſte/his thyes begã to ſwelle wexe 
feble / his entrayles began within tolac 
ke bzeth and ſygh fox kere /e aſſoone as he 
retourned he had his thyes all hole and 
redy foz to go / and whan he enfozced him 
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to go to the plate all his boby was in lan 
gour and myght not meue. And than he 
vnderſtode p it was a ſerrete celeſtyal pla 
che where no man humayn myght come 
t thã he talld p name of Jheſu and ſayd. 
Itoniure pᷣ by ourelozde that yfthou be 
amio other creature reaſonable 5 dwel 
leſt in this caue that ÿ anlwere me / e tell 
me the trouth ol ß. And whã he had layd 
this thꝛe tymes / the bleſſed Marye ma 

dalene anlwered. Come moꝛe nere / and 

ſhalt knowe what thou delyꝛeſt. And tha 
he came tremblynge vnto 5 halfe waye 
and ſhe ſayd to him. N emembꝛeſt ỹ not of 
pᷣgoſpell of Marpe magdalene 5 renom⸗ 
med ſyntkull woman whiche weſlhed þ fe- 
te of our ſaupour with the teeres and dꝛy 
ed them with v heer of her heed / x deler⸗ 
ued to haue foz gyuenes other ſynnes / 
the pꝛeeſt layd to her. Jremembzeit wel 
that is moꝛe thã.xxx.pete that holychir⸗ 
che byleueth and cofelleth that it was do 
ne. And than ſhe ſayd. J am ſhe that by 
ſpace okthyꝛty yere haue ben here woute 
wyttỹge okony perlone / lyke as it was 
fuffered to the yeſterdaye to eme / in lyke 
wyle Jam euery dap lyft vp by the han⸗ 
des or ß angelles into thayꝛ/⁊ haue deler 
ued to here with my bodely eeres ryght 
lwete longe of the companye celeſtyall, 
Ind bytauſe it is ſhewed to me by our loꝛ 
de Ichall departe oute okthis wonlde /go 
to Maximpen æ ſaye to hym that p; nexte 
daye ałter reſurreccyonofourelozde in 
the ſametyme ß he is accuſtomed to ary⸗ 
ſe and go to matyns that he alone entre 
to his oꝛatoꝛye and ñ the mynyſterye and 
ſerupceof — 22 kynde me the⸗ 
re. Ind p pꝛeeſt herde p voyteokher lyke 


as it had ben ỹ voyte ok an angell / but he 
lawe nothynge / æthan anone he went to 
laynt Maximen ⁊᷑ tolde to hym all by oꝛ 
die. Than ſaynt Maxympen was reple⸗ 
nyſſhed ol great Joye / thanked our loz/ 
de greately. And on p ſayde daye e houre 
as is afoze ſayd he entred into his oꝛato⸗ 
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ſtandynge in the quere oꝛ choꝛe yet pmon 
geß angeles 5; bb ught her a was lyfte 
vp fro v erthe v ſpate ottwo oz thꝛe cuby⸗ 
tes. And pꝛayenge to oure loꝛde ſhe helde 
vp her handes c whanſaynt maxymyen 
lawe her he was aferde to appꝛoche too 
her / æ ſhe retourned to hym a layd. Come 


hyther myne owne fader and tee not thy 


doughter e he appꝛoched a came to her / 
as it is redde in bokes ofpſayd Maxy⸗ 
myen. Foz 5̊ cuſtomable vyſpon v he had 
ofangelles euery day the chere and vyſa 
geofher ſhone as tlere as it had ben p ra 
yes okthe ſonne. And than all p clerkes x 
5 pꝛeeſtes aloꝛe ſayd werecalled/and ma 
rye magdalene reteyued the body e blood 
ofourlozdeofÞ hãdes olß byſſhopw gre: 
tehabundaficeofteeres/x alter ſhe ſtrat; 
ched her body tofoze p awter /e her ryght 
bleſſed ſoule departed fro the body # went 
to our loꝛde / atter it was departed the⸗ 
re j out otthe body an adour ſo ſwe⸗ 
te ſmeuynge that it remayned there by p 
ſpaceof,vi.dayes to all them 5ᷣ entred in 
And 5 bleſſed Maximpen enoynted 5 bo⸗ 
dy okher with dyuers pꝛeryous oyntemẽ 
tes æ buryed it honourable. And after cõ⸗ 
maunded that his body ſholde be buryed 
by hers after his deth. Egeſyppus with 
other bokegof Joſephus accozde ynough 
with the ſaydſtozye. And Joſephus ſayd 
in his treatyepᷣ p bleſſed Maryemagdaz 
lene atter Þ aſcencyon of our loꝛde loꝛ the 
bꝛẽnynge loue p ſhe had to Jhelu cryſt /e 
fo: thegrefe ⁊ dylconlozte pᷣ ſhe had foꝛ þ 
abſenceofher mayſter our loꝛde ſhe wold 
neuer le man / but after whan ſhecame in 
to the countreof Jys he went into deler 
te / x dwelled there thyzty pere withoute 

knowlegeofony man oꝛ woman. And he 
ſayth Þ enery daye at. vij.hours canony⸗ 
ques ſhe was lyfte into thayzeokthe an⸗ 
gelles / but he ſayth p whã p pꝛeeſt came 
to her he loũde her enclolſed in her celle 
ſhe requyꝛed okhim a veſtyment / c he de⸗ 
v. ij. *; 


lyuered to her one/Whiche ſheclothed e co 
ueredher with / a he wente with hym to 
the chyꝛche x reteyued the cõmynytyõ / c 
than made her players w Joyned han⸗ 
des ⁊ reſted in peas in ß tymeol Charles 


p great / in p pere okour loꝛde. vi. C.ixxi. 


Gerard duke ol burgoyn myght haue no 
chylde by his wyle / wherloꝛe he gaue lar 


gely almeſſe to the poze people / kounded + pe 


many chyꝛches and many monaſterpes 
And whã he had madethe abbaye ol by⸗ 
ſplyafice/he ⁊ 5 abbotof 9 monaſtery ſent 
a monke w a good reaſonable felawſhyp 
to Iys foz to bipge thyder yfthey myght 
ofthe relyques oklaynt Marye magdale 
ne / and whatrthemonkecameto the cyte 
he foũde it al deſtroyed of paynyms. Thã 
by aduenture he ſoũde the lepulture loꝛ p 
wꝛptynge vpõ the ſepulcre of marble ſhe 
Wed well the bleſled lady Marye mag- 
dalene reſted and laythere / æthyſtoꝛye of 
her was merueylouſly entapled c caruen 
in the ſepulcre / and than this monke ope 
ned it by nyght and toke ÿ relyques / and 
bare them into his lodgynge t that lame 
nyght marye magdalene apperedto that 

lame monke ſapenge / doubt p nothynge 
make an ende okthy werke / thã he retour 
ned homwarde vntyl he came half a my⸗ 
le fro the monaſtery / but he myght in no 
wyte remeue p relyques kro thens tyll p 
Þ abbot ⁊ monkes tame with pꝛoceſſyon/ 
and reteyued them / and ſoone alter v du⸗ 
ke hadde a chylde by his wyfe. ¶ There 
Was a knyght whiche had a cuſtome eue 
ry pere to go a pylgrymage vnto p body 
of Mary magdalene whiche knight was 
flayne in batayll. Ind as his fredes wep 
tefozhymlyengeon the byere / they ſayd 
with ſwete and deuout querelles whiche 
luckered her deuout ſeruaũt to deye with⸗ 
out confeſſpon and penaũce. Than ſoden 
ly heß was dced aroſe. all they beynge 
ſoze abaſſhed/ e madeone to tall a pꝛeeſte 
to hym / and confeſſed hym with great de 
tocyon/ ⁊ receyued the blelled ſacrament 
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and than reſted in peas. ¶ There was a 
ſchyppe charged with men c women that 
peryſſhed & al to bꝛake / there was ymõ 
gethem a woman with chylde whiche la 
we her ſelke in peryll to be dꝛowned ⁊ cry⸗ 
ed faſt on — gap foz ſocoure 
thelpe makynge to her a bowe 5 yt the 
5 1 belaued by her merptes and clca 
pe that peryll yl ſhe had a ſone ſhe ſholde 
gyiie hym to her monaſterye. Ind anone 
as the had ſo auowed a woman ok hono⸗ 
able habyte ⁊ beaute appered to her / + 
toke her by thechynne e bꝛought her to ß 
ryuage all ſaufe /and other perylſhed a 
were dꝛowned / and after ſhe was deiyue⸗ 
red and had a ſone and accoplyſſhed her 
auowe lyke as ſhe had pꝛompled. Some 
ſaye p Marye magdalenc was wedded 
2155 Fohantheuangelyſt whan cryſt 
called hym fro ß weddynge. And wha he 
was called kro her ſhe had therofindygs 
natyõ Þ her hulbande was taken fro her 
t went xgaue her ſelt᷑to al delyte. But by 
caule it was not couenable 5 thecallynge 
oklaynt Johan ſholde be occaſpon ok her 
dampnacyon/therfoꝛe our loꝛde cõuerted 
her mercyfully to penatice / i by cauſe he 
had taken kro her the ſouerayn delyteolp 
fleſſhe he relplenylſhed her w ouerayne 
delyte ſppꝛytuall tofoꝛe all — . lo 
ue otgod. And it is ſaid ỹ he ennoblyſſhed 
ſaynt Johan tofozeall other with p lwet 
nes of his kamylvaryte bycauſe he hadde 
taten hym kro p delyte aloꝛe layd. There 
was a man was blynde on both his eyen 
c he dyd him ts be ledde to monaſterye 
of Þ bleſſed Marye magdalene foz to vy⸗ 
ſyte her boby / his leder ſayd to hym ß he 
ſawe the chyꝛche / æ than the blynde man 
elcryed / layd with an hye boys. O blel⸗ 
ſed marye magdalene helpe meỹ Imap 
deſerue ones to ſe thy chirche. And anone 
his eyen were opened and ſawe clerely al 
thynges about hym. There was another 
man that wzote his ſynnes in a cedule 
layde it vnder the couerture okthe awter 


of Marye magdalene mekely pꝛayenge 
her that ſhe ſholde gette foz hympardo x 
fozgyuenes, Ind a whyle after he toke p 
tedule agayne e he foũde all his ſyñes e⸗ 
faced ſtryken out. Another was holden 
in pꝛylõ fox dette ot money in pꝛons / c he 
called vnto his helpe oftetymes Marpe 
magdalene /e on a nyght a fapʒe woman 


appered to hym t bꝛake al his yzous and 


opened Þ doꝛe and cõmaunded hym to go 
his waye # whã he ſawe hymſelfeloſeye 
fledde awaye anone. ¶ There was a cler 
keol ſlaũders named Stephen rylen and 


moũted in ſo great and deſoꝛdynate felon 


nye thet he haunted all maner ſynnes 

ſuche thpges as appertepned to his helt 

he wolde not here. Neuertheles he hadde 
great deuocyon in bleſſed Marye mags 
dalene and faſted her vygyle /e honoured 
her feſte / c on a tyme as he vylyted her 
tombe he was not all a ſlepe noʒ wel awa 
ked / whan marye magdalene appered to 
hym a moche fayꝛe woman luſteyned w 
two angelles on the ryght ſyde and ano⸗ 
ther on the lelte ſyde / and ſayd to hym lo⸗ 
kynge on hym deſpytoully. Stephẽ why 
reputeſt thou thy dedes ok my merytes to 
be vnwoꝛthy / wherfoꝛe mayſte not p at 
inſtaunceofmy merptes x pꝛayers be nit 
ued to penaũce / fo2 ſythen the tymethou 
beganneſt to haue deuocyon in me. Aha⸗ 
ue alwaye pꝛayed god foz þ fyꝛmely/ary⸗ 
le vp therloꝛe ⁊ repent / Iſhall not le⸗ 
uethe tyll thou be recounlyled to god / 
tha foꝛth with he felte ſo great grace ſhed 
de in hym that he fozſoke c renounced the 
woꝛlde and entred into relygyon / e was 
ofryghtparfytelyfe / and at the detheof 
hym Marye magdalene dyd ſtandebeſp 
de the byere with angelles whiche bare 
the ſoule vp to heuẽ with heuenly ſonges 
in lypkenes ot a whyte douue. Thã let vs 
pꝛay to this bleſſed Marye magdalene vᷣ 


the get vs grace to do penaunce herefoz 


our lynnes / that atter this tranſptozy c 
myſerable lyłe we may come to her ĩ euer 


Thelpte ot ſaynt appollynare. 
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laſtynge blyſſe in heuen. Amen. » 
¶ Bere foloweth Þ lyfe ot ſaynt appol⸗ 
lynare. And fy2ſt the interpꝛetacyon of 
his name. 


[ne is ſaidofpolles that 
is ſhynynge ares pᷣis vertue / 
that is to ſaye ſhynỹge in vertues. Oꝛ it 
is layde of appollo/whiche is aſmoche to 
ſape as merueylous & narisy is dyltre⸗ 
cyon as who ſayth he was a manokmer⸗ 
ueylous dyſcrecyd-/02 he is ſaydofa/that 
is without  polluo and ares/5ᷣ is to ſaye 
vertuous without pollucyon of vices, 


A Ppollynare was diſciple of ſaynt 
Peter 8 apolſtle-xofhymhe was 
lende to rauenne krome Rome / and there 
he heled the wyfe okthe tribune t Judge 
ofthe towne e baptyled her with her hul 
bande and huſholde whiche thynge was 
tolde and ſhewed to p pꝛouoſt / and anone 
he dyd do areſt Appollynare ⁊ ledde hym 
to p templeof Jupyter-/foz to do ſacryfyce 
to hym. And he ſayd to the pꝛeeſtes ofthe 
dolles that p̊ golde and ſyluer that was 
ſette aboutethe ydolles had ben better to 
haue be gyuen to pooze men thã to be gy- 


uen toy deuyls. And than he was anone 


taken and beten ſoze with ſtaues that he 
was lefte halfe deed / but he was take vp 
ok his diſcyples bꝛought into p hous of 
a wydowe. Ind there was kepte and re⸗ 
freſſhed. bij. monethes / fro thens hecame 
tothetyte ef Tlaſence / and there he heled 
a noble man whiche was dombe. And as 
he was entred into an hous there wag a 
mayde / whiche hadde an vncleneſpyzyte 
win her whiche cryenge layde. Go frome 
hens thou leruaũt of god oꝛ J ſhall make 
the to be boũden handes and fete / and to 
be dꝛawen out ofthe cyte. whome anone 
appollynare rebuked ⁊ cõſtrayned pᷣ ſpy⸗ 


ryteto go out and departe fro the mayde 


Than whã hehad thus called the name 
okoure loꝛde vpon p dombe man + _ ſo 
| viii. 


© 


cured hym #delyuered p maydeol p wyc⸗ 

keb ſpyzyte/ mo than. b. C. men byleued 

in our loꝛde Jhelu cryſte. The papnyms 

than bette him with ſtaues &fozbad him 

that he ſholde not nempne p name of Jhe 

ſu cryſt. He than lyenge on the erth cryed 

and ſayenge that Jheſus was very god 

Than they made hym to ſtande bare 
te vpon bꝛennynge coles / # yet alwaye 
he pꝛeched coſtafitly Þlaweof Jheſu crys 
ſte. And than they leyenge ỹ he wolde not 
ceſſe / dꝛoue hym out ok cyte. That tyme 
Rufus patricius duke ok p cyteofrauene 
had a doughter ſeke and dyd do calle Jp 
pollinare to hele her / and alſdone as Ap⸗ 
pollinare entred in p hous his doughter 
deyed. To whom Rufus ſayd, wolde god 
thou haddeſt not entred into my hous fo2 
the great goddes bẽ Wꝛoth therfoze / and 
wold not hele my doughter / what mayſt 
thou do to her. To whome Ippollpnare 
ſayd be thou not aferde but pmyſe to me 
ykthe mayde aryſe thou ſhalt not fozbede 
her to folowe her maker / whiche wha he 
had pꝛomyſed he made his pꝛayer/⁊ ano 
ne mayde aroſex knowleged the name 
of cryſt / æ was baptyled with her moder 
and a great multytude of people c ſhe a⸗ 
bode a virgyn. Ind whã cezar herde here 
ofhe wꝛote to p pꝛouoſt ofthe pzetozyep 
he ſholde make appollinare to to ſacryl⸗ 
ceo: to put him in exyle. The pꝛouoſt tha 
ſeynge ÿ he wold not do lacryfyce cõmaũ⸗ 
ded that he ſholde be beten With ſtaues / 
to be tourmented on Þ galowes where as 
he alwaye mooſt conſtaũtly pꝛeched the 
name ot̃our loꝛde. ¶ Than he cõmaũded 
to caſt hote ſtaldynge water ĩ his treſſhe 
woundes. And he ſoꝛe boden with great 
weyght okyꝛon ſholde haue beſend ĩexile 
That ſeynge the tryſten and great felo⸗ 
nye done to hym / were moued ĩ theyꝛ tou 
rage /e ranne vpon the paynyms /and ol 
theym ſiewe moꝛe than.ij.hondꝛed. Ind 
whan the pꝛouoſt ſawe that he hyd hym 
leite / and cõmaunded appolynare into a 


© yelyfeofſaynt Appollynare. 


ſtrayte and harde pꝛylon / alter bounde 
hym ſoze with ch aynes / and let hym ina 
ſhyppe with thaeclerkes folowynge hym 
ct ſo lend hym foꝛth in exyle / where onely 
he with two clerkes c two knyghtes eſca 
ped the peryl o ß tempeſt/e t hole znygh 
tes he baptyled. After this he tourned az 
yen to rauẽne c was taken of p papnyms 
and ladde to p temple ot Jupyter / whole 
ſymulacre whã he ſawe he curſed it. And 
ſodenly it kyll downe. Ind whan the byl⸗ 
ſhoppes lawethat / they pꝛeleted hym to 
thauro p Judge whole ſone whiche wag 
blynde / laynt Appollynare made toſe. 

¶ And whan v Indge ſawe that he byle 
ued on hym / and made hym to dwell. iii. 
yere with hym in his hous. After whi þ 
byſſhoppes had accuſed hym to vaſpaly⸗ 
an Uaſpaſyan cõmaunded whoſomeuer 
dyd ony wꝛonge to p goddes/he ſholde do 
ſacyſfaccyonoz to be pꝛyued fro cyte. It 
is not ryghtlull ſayd he that we ſholde a⸗ 
uenge ð goddes / but they themſlelfe may 
uuenge them on they: enmyes yfthey be 
wꝛothe. ¶ Than Demoſtenus patricius 
ſeynge that he wolde do no lacryfyte dely 
uered hym vnto a centurion thã bepnge 
cryſten / by whole pꝛayer he wente into ß 
ſtrete otlepers. And that he ſholde there 
hpde hym fro p woodnes ofÞ paynyms 
but p people folowed hym e bete hym vn 
to the deth / where he abode and lyued by 
the ſpate after oł eyghte dayes #p2eched 
to his diſcyples. And than gaue vp p ſpy 
ryte vnto our loꝛde and deped. Ind there 
he. was honourably buryed / about pere 
okour loꝛde.lxx.vnder Nalpaſyan.¶ Of 
this marty2 ſaynt ambꝛole in his p2etace 
Appollynare mooſt wozthy byſſhop was 
ſendefro Peter pzynceof the apoſtles to 
Bauenneto ſhewethe name ol Jheſu vn⸗ 
to the paynyms / who dydde merueylous 
ſygnes ol vertues to them that byleuedi 
cryſt. Ind was all to rent e toꝛne w wood 
betynges ofp wycked paynyms. Ind by 
cauſep cryſten men ſholde not doubte he 


g NDuelpfeoklaynt Cryſtyne. 


dyd and perkoꝛmed merueyles lyketo p 
apoſtle.¶ Atter this tourment he reyſed 
a mapde fro dethe to lyfe / to blynde men 
he gaue ſyght / ⁊to a döͤbe he reſtoꝛed his 
ſpeche. One that was vexed Wa deuyl he 
delyuered/he clenled a leper/he heled the 
membꝛes bꝛoken With a peſtylence leke⸗ 
nes of another. The ſymulacre ofÞ god 
Jupyter he ouerthꝛewe.ꝙ moolt woꝛthy 
bilſhop of merueylous pzayſyngey deſer 


ueſtethe power c dygnyte ol the apoſtle, 
O ſtronge champyon okour loꝛde whiche 


in thyn olde age cõſtantly pꝛecheſt our loʒ 
de Jhelu cryſt redemer of p wozlde, - 


¶ Here begynneth p lyleollaynt czyſtyne 
And kyꝛſt p interpꝛetacyon ok her name. 


9 is almoche to laye as eno 
pnted werylme. She had ſothly 
p bame ot good odour c ſauour in cõuer⸗ 
facyon. And oyle of deuscyon in mynde. 
And allo the benedyccyon ok grace. 


58 Byſtpyne was boꝛne in Tyzetnytas 
h lye-x was comenofnoble kynred / 
offader Emoder/and bycauſeofher beau 
te her fader encloſedher ia certayn towze 
wtwelue chamberes too ſerue & awapte 
on her / #02depned therwith her goddes 
of ſyluer ⁊ ot᷑golde. And bycaule ok her bez 
aute ſhe was delyꝛed ok many noble men 
fo: to haue wedded her / but her kader ĩ no 
wyle wolde gyue her to no man / but wol⸗ 
de haue her contynue in her virgynyte to 
do wozſhyp x ſacryfytce ołthe goddes / ut 
ſhe beynge enſpyꝛed okthe holy ghoſt ab⸗ 
hozred p lacrylyceoł p ydolles. Ind then⸗ 
cence that was delyuered to her to doo ſa⸗ 
cryfpce with dhe hydde it in a wyndowe. 
Ind wha her fader came the maydens x 
thamberers ſaydtohym.Thy doughter 
diſpyſeth ta offer to our goddes. And lay⸗ 
the ÿ ſhe is cryſten. Thã her fader pꝛouo⸗ 
ked her with ſwete a kayze woꝛdes to doo 
Catryfyce to theyꝛ goddeg. To whome ſhe 
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ſayd. Call not me thy doughter/but this 
to whome lacrykyte belongeth. I wyll no 
deed goddes/ but to god or heuen J offer 
ſacrytyte olawde c pꝛayſynge. Tha laid 
her fader to her. O doughter ÿ oughteſte 
not to offer to one god leſte ỹ other be wꝛo 
the to the. To whome ſhe ſayd / thou haſt 
ſapd well not knowynge ß trouthe. Jok⸗ 
ker truely lacrykyceto the fader ⁊ to 2ᷣ lone 
and to the holy ghoſt. Than ſayd » fader 
yfthou wozlhyppelt thꝛe / why wyit ÿ not 
adoure p other. To whom ſhe ſayd/they 
thꝛe ben but one god. After this Cryſtine 
bꝛake all p goddes/and the golde q ſyluer 
ſhe gaue to p pooze pcople. Her fader ths 


tame agayne foz to woꝛſhyp his goddes/ 


and he not fyndynge them demaunded of 
the maydens what Cryſtyne had done to 
them. And whan he had knowlege what 
ſhe haddone/hecomaunded her to be dyl 
poylled and to be beten W. xij.men vnto 


tyme that they began to fayle / c were ſo 


wery that they myght nomoꝛe. ¶ Than 
Ctyſtyne ſayde vnto her fader. G thou 
without honour and with ſhame arte ab⸗ 
homynable to god. Foz they that beteme 
kayle c᷑ bẽ kaynt requyze thy goddes that 
they ber them ſtrength yrthey may. 
¶ Than he dyd do bynde her with chay⸗ 
nes otyꝛon / and dydde doo ſet her in pꝛy⸗ 
ſon / and whan her moder herde that / ſhe 
rent her clothes and tame to the pꝛylõ/e 


kyll downe at her doughters fete /e ſayd/ 


my doughter Cryſtyne thelyghtof myn 


tyen haue pyte on me. To whom ſhe ſayd 


why calleſt thou me thy doughter / woteſt 
thou not well that haue ñ name ofmy 
god. And whan ſhe myght nothynge ma 
be her to tourne fro her kayth / che rẽtour⸗ 
ned to her hulbande / toldeto him what 
ſhe had anlwered to her. ¶ Than p fader 
tõmaunded that ſhe ſholde be bꝛought to 


foze hym in Indgement / and ſayd to her 
Do ſatrytyce to dure goddes /02els thou 
ſhalt ſuffer many tourmentes / halt no 
moꝛe be called my doughter. To whome 
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ſhe layd / thou haſt goten to me grace / fo 
now thou calleſt not me doughter ok Þ de 
uyll / what is bozne of p deuyll is a deuyll 
thou arte the ſone ofthe ſame lathanas. 
¶ Than he cõmaũded p her fleſſhe ſhol- 
de be all to rente # dꝛawen with hokes o 
yꝛon /⁊ her tender membꝛes be all to bꝛo⸗ 
ken and departed fro other. Cryſtyne tha 
toke parte ofher fleſſhe and thꝛewe it into 
ð vylage ot her fader layenge. O tyꝛaũte 
take the fleſſhe whiche thou haſt goten x 
ete it. Thanne her kader lette her vpon a 
whele / and put vnder her fyze and oyle. 
Aud the flamme yſlued out ſo great that 
it llewe kyue hundꝛed men. The fader a⸗ 
ſcrybed all this werke to nygromancpe c 
ſayde ſhe had done that by wytchecrafte 
And commaunded her agayne to pꝛyſon 
Ebadde her ſeruaũtes whã it was nyght 
that they ſholde bynd a ſtone to her necke 
and caſt her into þ ſee. And anone as they 
hadde ſo done /angelles teke her vp / and 
cryſt deſcended and baptyſed her in lee 
ſayenge. I baptyle the in p name ol god 
my fader / and in me Jheſucryſt his fone 
and in the holy ghoſt. And cõmytted her 
to Mychael the archangell / whiche ledde 
her to the lande. And whan her fader her 
dethat ſhe was come agayne to lande/he 
ſmote his foʒheed e ſayd to her / by what 
wytche craſte dooſt thou thelethynges p 
in the ſeethou excerſyceſt thy curſed wer⸗ 
keg. To whome Cryſtyne layd. O Þ foole 
e vnhappy. I haue recepued this grace 

okcryſte. Than hecommaunded that ſhe 
ſholde be put in pꝛyſon and on p moꝛo we 
to be byheded. Indy ſame nyght vzban 
her fadcr was foũden deed. Than alter 
hym folowed & ſucteded à wycked c euyll 
Judge named Dyon / whiche dyd do ma 
ke a tubbe otyꝛon. And dyd to put therin 
pytche oyle and roſin / ſette them a fyze. 
And whan he was redy he made cryſtine 
to be caſt therin/ made four men mocue 
thetubbe that ſhe ſholde bethe ſooner cõ⸗ 


ſumed, ThiCryſtine pzayſed god e thã⸗ 
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ked hym that ſhe was ſdo renewed a roc⸗ 
ked as a chylde. ¶ Thã p̊ Judge beynge 
wꝛothe made her heed to be ſhauen / z na 
bed to be ledde thꝛough p cyte vnto þ tem 
ple of Appollyn/whome ſhe cõmaũded to 
ouerthzowe / anone it fylle downe into 
powder. And wha p Judge herdetherot 
he deped #gaue bp his ſpyꝛyte. Alter hỹ 
Julpanus ſuicceded / whiche dyd do let a 
kyꝛe a great foznays/xCryſtine to be taſt 
therin wherin ſhe abode lyue dayes with 
angelles lyngynge # walkynge vnhurte 
and alter yſſuedoutetherofſaufty with; 
oute harme. And whan Julyanus herde 
herot/he ſayd that ſhe dyd al this by arte 
magykeand wytchecrafte . Ind dyd doo 
be put to her two adders/two ſerpentes / 
t two alſpydes. The lerpentes lycked her 
fete / p two alpydes henge at her bꝛeſtes 
and dyd her none harme. And the two ad 
ders woũde theym aboute her necke and 
lycked vp her ſwete. ¶ Julianꝰ thiſayd 
to this enchauntour. Arte not thou an en 
chaũtour moeue the beſtes. And whã he 
began to meue them / they made a lawte 
to hym e llewe hym fozthwith. ¶ Than 
Cryſtyne cõmaunded the ſerpentes that 
they ſholde go to a delerte plate. And ſhe 
reyled the enchauntour that mas decdto 
lyfe agapne. Than Jultanus comarided 
that her bꝛeſtes ſholde be cutte o/ oute ot 
whomeflowed mplke with blood, Than 
he made her tongue to be cutteout other 
heed. But Cryſtine loſt not her ſpeche /loꝛ 
cuttyngeouteofher tongue / but toke it t 
thꝛewe it in vylage ol ß Judge / mos 
te out therw one ofhis eyen. Chan was 
Julyan wꝛothe and made to ſhote at her 
and ſhe was ſmpten with one arowe into 
the ſyde / and with another vnto p herte. 


And ſhe ſo myten pelded vp her loule vn 


to god /e thus ſuffered martyꝛdom about 
the pere okoure loꝛde two hundzed foure 
fcozeandſeue, Her body was buryedinÞ 
taſtell Bullena / bytwene ß olde towne e 
viterbe / i Tyꝛus whiche wag not ferre 


frothecaſtell-/whichets now deltroyed, 


¶ Here begynneth p lyfe o laynt James 
the moꝛe and Þ apoſtle. And fyzlteof in⸗ 
terpꝛetacyon ot his name. | 

is Jas 


A TIS theaz 


zoftte is ſayd Jaz 
mes the (one of3es 
bedee / bother of 


euangelyſt/d beo⸗ 
narges that is the 
ſone of thonder. 


L N 0 moꝛe he was (ayd 
ames the one ot 
zebedee not onely in ſtelſhe / but in the ex⸗ 
polityõ ofthename, Foz zebedee is inter⸗ 
pee gyupngeo: gyuen/x James gaue 

ymlelfe to god by marty2zdomeofdethe/ 
he is gyuen to vs ot᷑god foz a ſpecyal pa 
trone. He is ſayd James bꝛoder ot᷑ Johfi 
not onely by flelſhe but by ſcmblartnceof 
maners. Foz they bonthe were one loue / 
_ ofonecltudyexofone wylle. They were 
okone loue koꝛ to auenge oure lozde ;Foz 
whã p Damarytanes wolde not receyue 
Iheſu cryſt James and Johũñ ſayd/yfit 
pleaſe pᷣ loꝛde/lete łyꝛe deſcende ſoꝛ heuen 
and deſtroye them. They were oklykeſtu 
dy foz to lerne /ſoꝛ theſe two weren they Þ 
demaũded okour loꝛde ofthe daye ol Jud 
gement c otother thynges to come. Ind 
they aſted that one of them myght ſytte 
at 2 ryght ſyde of hym/æthe other on his 
jylt lyde. He was ſayd the ſone ol thonder 
bytaule ot the ſowne ofhis pꝛedytacyon. 
Foz heferedthe euyll and exyted Þ lows 
full. And by hyghnesofhts pꝛechynge 
he dyd merueyles in tconuertynge theym 
to the kayth. Wherol Bede ſayth of ſaynt 
2 — — pf 

had thondzed a lytellhper allthewozl 
de myght not haue compꝛyſed him. Heis 
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layd James the moꝛe/lyke as that other 
James is ſapd the leſſe. Fp2ſt by reaſon 
of his callynge, Fo: he was kfyꝛſt called ot 
cryſt. Setcondly by reaſon ofkamilparpte 
Foz Jheſu cryſt was ſene to haue greater 
famylyaritew hym than with p lelle Ja 
mes lyke as it apereth was atp reyſ9ge 
of Þ mayde and at his holy tranſqygura⸗ 
cyon. Thirdiy by reaſon of his paſſpdõ/foꝝ 
ymongte al the other apoſtles he was the 
kyꝛſte p ſuffered dethe / æ he maye be ſayd 
moꝛe / bycauſehe was fyꝛſt called to be a⸗ 
poſtle/ſo p he was fyꝛſt called to the Joye 
perdurable. 


Ames the apoſtle the ſone okzebs⸗ 

dec pꝛeched after the aſcencyon of 
ourlozdetn Jewery and ſamarye-x#after 
he was ſende into Spayne foz too ſhewe 
there the wozdeof Jheſu cryſt, But wha 
he was there he pꝛokyted but lytell /foꝛ he 
had conuerted vntocryſtes lawe but. ix. 
diſtyples of whome he leftc two there fo 
to pꝛeche p woꝛde of god / z toketheother 


vi, with him and retourned agayne into 
Judee. Mayſter Johũ beleth ſayth that 


he cõuerted there but one man onely. Ind 
Whã alter he pꝛeched the woꝛde ok god in 
Judee/there was an enchaũtour named 
Hermogenes with p pharyſees / whiche 
ſende philot his diſcyple to ſaynt James 
fo: to ouer come hym ałoꝛe al men / and to 
pꝛeue his pꝛechynge fals but the apoſtie 
ouercame hymtokoze all men reſonable c 
dyd many mpꝛacles tofozehym . Phylet 
than retourned to Hermogenes ⁊ appꝛo⸗ 
ued doctryne ol James to be trewe And 
recyted to hym h acles ⁊ ſapd that 
he wold be his diſcyple, Ind defp2cd and 
cofiſepled Hermogenes in lyke wyle to be 
his diſtyple. ¶ Than Hermogenes was 
wꝛoth and by his crafte# enchaũtemen⸗ 
tes he made Phplot in ſuche wyle that he 
myghte not moeue x ſayd. Now we ſhall 
ſeyfthy James may ſauethe. Tha phi⸗ 
lot lende his chyldeto ſaynt James / and 


n 


r 
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let h haue knowlegetherok. Tha laynt 
Jane ſend to hym his ſudary oz keuer 
yele ſayd. Saye to hym that our loꝛde 
redꝛelleth the that ben hurt / and vnbyn⸗ 
deth theym that ben empeſſhed . And as 
ſoone as he ſayd ſo and touched the luda⸗ 
rye hewas vnboũden and loled fro al the 
enchaũtement ok Hermogenes / and aroſe 
vp and wente Jopefull to ſaynt James. 
Than Hermogenes was angry and cal⸗ 
led many deuylles. Ind comaunded that 
they bꝛynge to hym laynt James voude 
and Phylot with hym foz to auenge hym 
on the / leeſt his diſciples-afterwarde ad⸗ 
dꝛeſſe theym agaynſt hym. Than whan 
the deuylles tame towarde ſaynt James 
they crped howlynge in p aper ſayenge, 
James the apoſtle haue pyte on vs. Foꝛ 
we bꝛenne toloze our tyme come. To who 
me James ſayd /wherfoze come pe tome 
And they ſaydHermogenes hath lent vs 
to Þ to/⁊ Philot foz to bꝛynge you to him. 
Ind the angell ol god hath bounde vs w 
thaynes of tyꝛe and tourmẽteth vs. Ind 
James ſapd 5ᷣ angellofgod ſhall vnbyn⸗ 
de you. And go ye bnto hym / and bꝛynge 
hym to me bounden / but hurte hym not. 
Than they wente and toke hermogeneg 
and boũde his handes & bꝛought hym ſo 
boũden to ſaynt James. Ind they ſayd to 
Hermogenes. Thou haſt ſend vs thyder 
where we were ſtrongely tourmẽted and 
greuouſly boũden. And than ſaydtheyto 
ſaynt James. Gyue to vs power agaynſt 
hym/that we maye auenge the wꝛonges 
tour embꝛatcementes. and James ſayd 
tothe, Lo here is philot toſoꝛe vou / why 
take ye not him. They anſwered we may 


not touche him / ne almocheas a flee that 


is in the tote. Than ſayd James to phy⸗ 
lot tothe ende that thou do good foꝛ euyll 
lyke as cryſt badde vs vnbinde him. And 
thiHermogenes was allconfuſcd /x Ja 
mes ſayd to hym go thy way frely where 
p wylte. Foz it appetteynethj not to oure 
diſctplyne that ony be tonuerted agaynſt 


his wyll. Ind hermogenes layd to hym. 
I tznowe well the yreofÞ deuylleg. But 
yl thou gyne to me ſomwhat okthyn that 
Imaye haue with me they ſhall ilee me. 
Than ſaynt James gaue to hp his ſtatfe 
than he wente e bꝛoughte to p apoſtle au 
his bokes okhis fals craft a enchaũtyng 
foz to be bzent /but ſaynt James bycaule 
that theodoureofthe bzennynge myght 
do euplo2 harme to ſome fooles/he made 
them to be caſte into the ſee, Ind after he 
had caſt his bokes into theſee he retour⸗ 
ned and holdynge his fete ſayde. O thon 
delyuerer of loules receyue me penytẽt/⁊ 
hp 5 hats ſuſtepned tyll now myſlayenge 
ofthe. And than began to be perkyght in 
the dꝛede ol god oure loꝛde / ſo that many 
vertues were done by hun afterwarde/ 
whan the Jewes ſawe Hermogenes con 
uerted they Were all mouedofenup / and 
went to laynt James t blamed hym by 
cauſe that he pꝛeched Jhelu cryſt crucy⸗ 
tyed. And he appꝛoched clercly ỹ — 
and the palſyon ofour loꝛde Jheſucryſte 
in ſuche wyle ỹ many byleuẽd in our loꝛd 
Abyathar whiche was byſſhopthat pere 
moucd Þþ people agaynſt hym. And than 
they put a coꝛde aboute his necke c bꝛou⸗ 
e hym to Herode Agryppe. Ind whaͤ 

e was ladde foꝛ to be byheded by thecõ⸗ 
maundemet ofHerode, Aman hauynge 
the palley cryed to hym and he gaue him 
helth /e layd in the name of Jheſucryſte 
ſoꝛ whom Jam ladde to be byheded aryſe 
thou and be all hole /and bleſſcoure loꝛde 
thymaker. Ind anone he arole ⁊ was all 
hole. ¶ A ſcrybe named Joſyas whiche 
put Þ coꝛde about his necke a dꝛewe Ne 
ſeyenge p myꝛacle / fyll do wne to his fete 
and demaunded okhym fozgyuenes / and 
that he myghte be cryſtenid. Ind whan 
Abyathar ſawe pᷣ he made hym to beta⸗ 
ken / and layd te hym but yfthoucurſe ỹ 
nameofcryft-thou ſhalt be byheded with 
hym. To whome Folpas ſayd be thou ac 
turled e accurled be all thy goddes. Ind 


the name okour lozde Jhelu cryſt be blel 
ſed woꝛlde without ende. Thanne Abya⸗ 
thar cõmaũded to ſinpte him on mouth 
with fyſtes e ſende a melũger to Herode / 
and gate conſente that he ſholde be byhe⸗ 
ded with James. And whan they ſholde 
be byheded both ſapnt James deſyzeda 
pot full ot water of hym that ſholde ſmyte 
ofthey2 hedes # therwith he baptyſed Jo 
ſyas / and than anone they were both by 
heded c luſtered martyꝛdom. Saynt Ja 
mes was byheded p. vitj. kalendes of / 

zylleon our lady daye annũcyacyon d 
b. bül. Ralendes of Auguſt he was trãſia 
ted to compoſtelle / and the thyꝛde kalen⸗ 
des of Jenyuer he was buryed. Foꝛ p ma 
kynge ok his lepulcre was fro Fugult vn 
to Jenyuer and therfoꝛe p chyꝛche hathe 
eſtablyſſhed ỹ his keeſt ſhall be halowed 
the. viij.kalendes of Juguſt / where as is 
mooſt couenable tyme / as mayſter Jo⸗ 
han beleth ſayth whiche made this tran 
llatyon dilygentlp / wha p bleſſed James 


byheded his dyſcyples toke ÿ bode away 


by nyght foz fereofthe Jewes #bzought 
it into a ſhyppe and commptted vnto the 
wyll of our loꝛde ſepulcreofit / æ wente 
without ſayle o2 rother. And by conduyte 
ofthe angell okour loꝛde they arryued in 
to Galyte in p realme of Lupa. ¶ There 
was in ſpayne a quene whiche had to na 
me ⁊ alſo by deſeruynge ok her lyke lupa / 
whiche is almoche toy in englyſſhe as 
aſhe wulfe. Ind than ð diſcyples of laynt 
James toke out his body c layde it vpon 
à great ſtone / ⁊ anone pᷣ ſtone receyued Þ 
body into it as it had be ſofte waxe / ma 
de to body a ſtone as it were a ſepulcre. 
C Thanthe diſcyples went to Lupa the 
quene #ſayd to her / our loꝛde Jheſucryſt 
hath ſend to the the body ofhts dyſcyple 
ſo that h that thou woldeſt not receyue 
alyũe thou ſhalt recepue deed. Ind than 
they recyted vnto her p myꝛacle by oꝛder 
how they were comen without ony gouer 
neyllof p ſhyppe / and requyzed her place 
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couenablefo2 his holy lepulcre. And whã 
the quene herdethis / ſhe ſend them vnto 
a ryght cruell man by trechery / by gyle 
as mayſter Belcth ſayth and ſome laye it 
was top kyngeof ſpapne foꝛ to haue his 
conſent ofthis mater /and toke them and 
put them in pꝛyſon. Ind whã he was at 
dyner / the angell of our loꝛde opened the 
pꝛyſon xlete theym cſcapeawayeal free, 
And whanhe knewe it he lende haſtely 
knyghtes alter fo2 to takethem. And as 
theſe knyghtes paſſed foꝛ too goo ouer a 
bzydge it bꝛake ⁊ ouerthꝛewe / e they fyll 
in water ⁊ were dꝛowned. And whã he 
herde that herepented hym and doubted 
foz hymſelf x foz his people /and ſende al⸗ 
ter them pꝛayenge them fo2 to retourne 
and that he wolde do lyke as they wolde 
themſelfe, And than they retourned 4 cõ⸗ 
uerted the peopleofÞ cyte vnto the fayth 
ok god. And whan Lupa the quene herde 
this / ſhe was moze ſoꝛowfull. Ind whan 
they came agayne to her they tolde to her 
tbagrement okthe kynge. She anlwered 
take the oren that J haue in vonder moũ 
tayne and Joyne pe and yoke them to my 
carte oꝛ chàrpot. And bꝛvnge ye thã ÿ bo⸗ 
dyofyour mayſter / bylde ye foꝛ hÿm a 
place as ye wyll/and thus ſayd ſhe tothe 
in gyle and mochage. Foz ſhe knowe well 
that there were noneoxen but wylde bul⸗ 
les / and ſuppoſed that they ſholde neuer 
Jopne them to her charyot. And yfthep 
Were ſo Joyned and yoked to the charyot 
they wolde renne hyder e thyder c holde 
bꝛeke the charpot and dꝛawe downe p bo 
dy and ſlee thein. But there is no wyldo⸗ 
me agaynſt god. Ind thantheythat kne⸗ 
we nothynge the euyll coꝛage okthe que⸗ 
ne wente vpon the mountayn and foͤũde 
there a dꝛagon caſtynge kyze at them and 
ranneonthem / and they made the ſygne 
ofthe troſſe e he bꝛake in two peces. And 
anon?» bulles became meke as lambcs/ 
than they toke them and yoked theym in 
to the charyot / and toke the body oflaynt 


James with p ſtone that they had layde 
it on c layde it in the charyot / and p wyl⸗ 
de bulles without gouernpnge 02 dꝛyuyn 
geofony body dꝛewe it fozth vnto myd⸗ 
del okthe palays ofthe quene Lupa. And 
whan ſhe ſawe this ſhe was abaſſhed / 


byleued and was cryſtened. Ind delyue⸗ 


red to them all that they demaunded and 
dedyed her palays into a chyꝛche and en⸗ 
dowed it greatly / and after ended her ly⸗ 
ke in good werkes. ¶ Bernarde a man ol 
; byſſhopzycheofmutynenſe as Calyxte 
p pope ſayth was taken #enchayned and 
put into a depe toure / and called alwaye 
the bleſſed ſaynt James. So that ſaynt 
James appered to hym and ſayd. Come 
and folowe me in to Galyce. And th his 
bandes bꝛake/⁊ ſaynt James vanyſched 
awaye. And he went vp into py hye toure / 
and his handes in his necke / and ſpzage 
downe without hurtynge / c it was well 
xl. cubytes ofheyght. And as Bede ſayth 
there was a man that hadde done a foule 
lyñe ot whiche the byſſhop doubted to al⸗ 
ſoyle hym and ſend hym to ſapnt James 
with a cedule in whiche Þ ſynne was wp 
ten. And whan he had layde v cedule vp⸗ 
on ᷣ awter on Þ dape of ſapnt James he 
pꝛayed ſapnt James that by his mery⸗ 
tes his ſynne myght be koꝛgyuen a defa⸗ 
ced. Jud after he apened cedule a foũde 
the ſpnne ekaced an d ſtryken out. Than 
he thanked god c ſaynt James. ¶ Thir⸗ 

ty men of Lozepne wente togyder on pyl⸗ 
grymage to ſaynt James aboute 5ᷣ vere 
okour loꝛde a thouſande and.lxiij. Ind al 
made fayth to other that euery man ſhol 
de abyde t ſerue other in all eſtates that 
ſhall happen by Þ waye / excepteonethat 
wolde not make tõuenaunt. It happed v 
one ofthem was ſeke / and his felawes a⸗ 
bode and awayted on hym. xv. dapes c at 
laſt they all lefte hym laut he that pꝛomy 
led not / whiche abode by hym/and kepte 
hym at 5 fote of mount ſaynt Myghel. 
And whã it dꝛewe to nyght the ſeke man 


» 
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deyed. And whan it was nyghe the man 
that was alyue was ſoꝛe aferde foꝛꝝ p pi. 
tethe whiche was ſolytary / foz the pꝛa 
ſcnceofthe deed body / q foꝛ the cruelteof 
the ſtraũge people / and fo2 the derkene 
ofthe nyght p came on. But anone ſapnt 
James appered co hym in lykenes of, 
man on hoꝛs backe/and confozted hym# 

ſayd. Gyuemethat dced body tofozeme 
t lepe thou vp behyndeme onthis hoꝛs. 
And ſo they rode all y nyghte. xv. dayes 
Journey that they were on the moꝛowe 
toloꝛe pᷣ ſonne rylynge at motitioye/wht - 
che is but halte a lege fro ſaynt James. 
There ſaynt James left them both com⸗ 
maũdynge hym that was alyue that he 
ſholde aſlemble the thanons of ſaynt Jas 
mes foꝛ to buryethis pylgrym. And p he 
ſholde ſaye to his felawes / by cauſe they 
hadde bꝛoken ftheyꝛ apthe they2 pylgry; 
mage auapled them not. Ind he dyd his 
cdõmaundement. Ind whan his felawes 
came they meruepled how he had gone 
ſo faſt/g he tolde to thẽ᷑ all p ſaynt James 
had ſayd e done. ¶ Ind Calyſt p pope re⸗ 
herſeth there was a man okalmayne and 
his ſone went to laynt James about the 
pere ofour loꝛde. g. iiij.ſcoꝛe c.iij.and ca 
meto Thouloſe foz too be lodged/ e theyꝛ 
hoſte made them dꝛonke. Than the hoſt 
toke a cuppeot᷑ ſpluer put in theyꝛ mas 
le. And on the moꝛowe whã they were go⸗ 
ne / he folowed after them as theues and 
bare them on hande that they hadde ſto⸗ 
len his cuppe / c ſapdethat they ſholde be 
punyſſhed ykthat the cuppe were found 
on theym / and he founde it in the male. 
And anone they were bzoughte to Jud⸗ 
gemente. And thanne the ſentence was 
gyuen that all that they hadde ſholde be 
gyuen to the hoſt / and that one oftheym 
ſholde be hanged, Ind thã the fader wol- 
de haue dyed fo2 his lone and the ſone foꝛ 
the fader. At thelaſte p ſone was hanged 
and the fader went foꝛth wepynge on his 


plygrymage to laynt James and came a⸗ 
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gayne. xxx vi. dayes after. Ind thã went 
FM to ſe his ſone a cryed and wepte. But 
the ſone whiche was hanged began to cõ 
lozte q layd to his fader. Ryght lwete fa⸗ 
der wepe no moze-fo2 J 
at eale /loʒ the bleſſed laynt James hath 
alwaye luſteyned x holde me vp / e hath 


tedde me wiwetnes ok heuen. And whan 


p kader herde hym ſpeke/ he ranne anone 
to the cytee / and dyd ſomoche that p peo⸗ 
ple came / and his ſone was taken downe 
all hole / as though he neuer had had har 
me. And p hoſte was hanged / whiche had 
put the cuppe in p male. ¶ Hughe de lan 
tto victozereherſeth that the deuyl appe⸗ 
red i lykenes ol laynt James to a pylgrß 
c tolde to hym many thfges ol p vnhap⸗ 
penes of p woꝛlde / e ſayd to hym that he 
ſholde be well bleſſed yf he lewe hymſelfe 
ithonour ofhym / anone he toke a knyfe 
c llewe hymſelke / than the oſte in whole 
hous he was lodged was holdẽ ſuſpect 
Was ſoʒe aferde to be put therfoꝛe to deth 
Than he that was deed reupued agayne 
g ſaydÿ the deuyl had cauled to ſiet hym 
ſelle / a bought hym into great tourmen 
tes. And laynt James ranne ⁊ bꝛoughte 
hym tofoze Þ troneofÞ Judge / there Þ 
deuylleg accuſed hym he gate ß he ſholde 
be reſtozed to his lyfe. ¶ There was a yon 
geman ok 5ᷣ countre oklyons /as hugheÞ 
abbotofClupny wytnelleth that was ac⸗ 
cuſtomed to go to ſaynt Jawes. And the 
nyght tofoꝛe he ſhold go thyder warde he 
kyll in foꝛnycacyon / i p next daye he went 
loꝛth. On a nyght it happed ỹͤ deuyl ap 
vpered to hym in lpkenes ofſapnt James 

? layd tohym /knoweſt thou who Jam. 
And he anſwered nay. And deuyll ſayd 
to hym. Jam James theapoſtle-whom 
p haſt vled to vpſyteeuerp yere /# Jam 
glad fox thy deuotyon / but it is not longe 
ſyth that thou in goynge out ofthy hous 
kylleſt in foznycacyon and haſt preſumed 
to tome not cofeſled therot᷑ / wherfoze thy 
pylgrymage maye neyther pleaſe god ne 


was neuer ſo wel 
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me. It apperteyneth not todo ſo/ſoʒ who. 

wyll come to me ĩ pylgrymage/hte mult 

zit ſhewe his ſynes by contrycyon a by 
tonkeſſpon / ⁊ after by goynge in pylgry⸗ 
mage punyſche them &makeſatyſfaccys 
and this ſayd p deuyll vanyſſhed awaye 
Than this yonge man was in great an; 
guylſhe /e dilpoled him to retourne home 
agayne to his hous xcofcfle hỹ ot his ſyn 
nes / than to begyn agayne his Jour⸗ 
ney. And than the deuyll appered to him 
agayne in lykenes ofthe apoſtle / war⸗ 
ned hym in no wyle to ds ſo / but ſaydeto 
hym this ſynne may in no wyle be foꝛgy⸗ 
uẽ / but yt he cut othis mẽbꝛes genytozes 
but yet he ſholde be moze bleſled yf he kyl 
led hymſelt / he be a martyꝛof name ot 


hym. And he ỹ ſame nyght wha his fela⸗ 


wes ſlepte toke a knyfe c cut othis geny⸗ 
toʒes /and with the lame knife ſmote him 
lelf into the bely / and his felawes awoke 
t wha they ſawe this thynge / they were 
ſoze aterde / ⁊ anone ftedde away leſt they 
ſholde be taken in luſpecte ol homycyde. 
And alter as they made redy his pytte to 
burye hym in /he reupued agayn / x than 
all thep were abalched and fledde away. 
And he called thẽ / and tolde all that was 
be fallen to hym layenge. whã Jat ß lug 
eſtyon of p deuyll hadde ſlayne my ſclfe- 
deuylles toke me c ladde me toward ro 
me / anone faynt James came atter vs 
e blamed ſtrongely pᷣ deuylles oftheyz fal 
late/and whan they had longe ſtryuen to 
gyder. Daynt James conſtreyned them 
to tome into a medowe where the bleſſed 
vyꝛgyn ſate ſpekynge w many ſayntes 
the vleſſed ſaynt James cõplayned foz 
me/xthan ſhe blamed ſtrongely Þ deuyls 
les c tommaunded ᷣ I holde be reſtoꝛed 
agayn to mylyfe, And thi ſaynt James 
toke me e rendꝛedto me my lyke agayn iy 
ke as ve ſe/ c.iij.dayes after his woũdes 
were hole there appered nothynge but 
p traces where p woũdes were / a thã he 
rcp2yled agayn his Journey + foũde his 
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felawes /xrecyted to them all this by oꝛ⸗ 
dꝛe. And as calyſte p pope reherſeth there 
was a frenſſhe mã about p vere ołour loꝛ 
de. M. c a. C. wolde eſchewe p moꝛtalyte 


5 was in fraũte #wolde vyſyte ſaynt Ja 


mes c hetoke his wyke e chyldꝛen c went 


ken okfrothe alle it was not znowen whe 


* 


thyder / whã they came to Pampelone 


his wyke — — toke fro hym 


all his money e his Jument vpõ whiche 
his chyldꝛen were bozne / and this man ß 


thus went al diſconkoꝛted ⁊ bare his chyl 
dꝛen on his ſholders / ladde one alter hỹ 


t was in great anguyſſhe e ſoꝛowe. Tha 


came a man to hym vpon an aſſe/whiche 


Hadppteon hym / g leddeto hym his alle 


fox to bere his chyldꝛẽ. And dohã he came 
to ſaynt James c had done what he wol- 
de+pzayed /ſaynt James appered tohß 
edemaũded yfhe knewe hym / x he layde 
nay t᷑ laynt James cayd to hỹÿ. Jam Ja 
mes the apoſtle / whiche haue lent tothe 
myn alle /and yet I ſhall lene hym to the 


fioꝛ to retourne. And lete p wete that thyn 


hoſte is fallen fro a ſoler and is deed / and 
y halte haue agayne all pᷣ he hath taken 
krothe. And whã all this was done he re⸗ 
tourned Joyous with his chyldꝛẽ to his 
hous / c aſſdone as his chyldzen Were ta⸗ 


treit became. ¶ A marchannt was decey 
tied ofa tyzafit/xall dyſpoyled was wꝛon 
fully put in pꝛyſõ/and he called mochede 
uoutiy ſapnt James ĩto his helpe-x ſaßt 
James appered to hym tofoꝛethẽ pᷣ kep⸗ 


te hym / they awoke e he bꝛoughthym 


to p hyeſt okthe toure / x anone p doure bo 
wid downe ſo lowe the toppe was euen 
with the grounde / and he went out wout 
lepynge e vnbounde ofhis yꝛons. Than 
his kepers folowed after /but they hadde 


nd power to ſe hym. ¶ Thꝛe knyghtes ot 


Pp dpoccle oklyon went to ſapnt Jawes-x 
Pone was requyꝛed ofa pooze woman / 
whiche foz p loue ofſapnt James to bere 


: ——_ vpõ his hoꝛſe/x he bare it/after 


he loũde a man ceke q let hymon hig hows 


ſeæ toke burdon of man and p lacke ol 


p ſayd woman and folowed his hozs a lo 


te / but he was bꝛoken wthe heteofß ſon; 
ne and with labour to go a fote/that whã 
hecame to ſaynt James i galyce he was 
ſtrongely ſeke / e his felawes pꝛaped.iij. 
dayes loz p helth of his ſoule / whiche. ii. 
dayes he laye ſpecheles/and his felawes 
abydynge his deth / p. ij. daye helyghed 


greately c ſayd. I thanke god c ſaynt Ja 


mes /loꝛ Jam delyuered by his merytes 
wha J wolde haue done whiche ye war 
ned æ admoneſted me / but Þ deuplles ca; 


meto me ⁊ ſtrayned me ſo ſoꝛep Imyght 


do nothynge 5 apperteyned to p helth of 
my loule/ F herde you wel but J myghz 
te not anlwere. And than bleſſed laynt 
ames tame e bꝛought in his lyft hande 
lacke of woman / x in p ryght handeỹ 
burdon of ß pooze pylgryme p J helped 
byß way c heide burdon fo2 a ſpere-x5 * 
lacke foꝛ a ſhelde c ſo aſſayled v deuplles 
as al angry ⁊ lyłt vp Þ burdõ xfered Þ de 
uplles þ they fled away / x thus þ bleſled 
laßt James hath delyuered nie by his bo 
ly gratce/ꝭ had rendꝛed to me m ſpeche a 
gayne. Call me p pꝛeeſt foꝛ A map not be 
longe in this lyke / it is tymeto amẽde our 
treſpaces to warde our ĩoꝛd/⁊ tha he tour 
ned ho to one okhis lelawes a ſayd to him 
Frende ryde no moꝛe w thy loꝛde fo cer; 
teynly heis dãpned æ ſhall peryſſhe ſhoꝛt 
ly by euyll deth / and therfoze leue his cõ⸗ 
panye e than hedeped. And whã he was 
buryed his. ij. felawes knyghtes retour⸗ 


ned te 5 one ſayd to his mayſter this p he 


had ſaydtohym / & he ſet not therby / and 
had delpyte to amende him / & anone after 
he was ſmyte with a ſpere in batayll and 
deyed. Ind as Calyſte p pope ſayth ÿ the 
re Was a man ot vp2ylyac wente to ſaynt 


James / his money fayled hỹ by p way 


and he had ſhame fo to begge and altze 
almelle. And helayed him to reſt vnder a 
tre /e dꝛemed ÿ ſaynt James fedde hym 
t whan he awoke he loũde a lole bakẽ vn 


The lyfe ol ſaynt Cryltofoze. 
der alſhes at his heed / x with that lole he 


lyued. v. dayes tyl that hetame agayne 
to his owne place x ete ſuſtyſaũtly twyes 
a daye . lofe. And al way on p mo 


rowe he 
ſame CalyfFreherſeth pa burgeys of 
cyteofBarſelone wente to ſaynt James 
about p yereofour lozde.M.C.trequys 
red onely p ſhe ſholde neuer betakẽ of ony 
enempes / e as he retourned by ſyſplehe 
was taken in the ſee ot ſaralyns ⁊ ledde 
ofte tymes to fay2es fo2 to be ſolde/but al 
waye the chaynes w whiche he was boũ 
de loled / whan he had ben lolde. xiiij. ty 
mes he was bounden w double chaynes 
than he called ſaynt James to his helpe 
t laynt James appered to hym & ſayd by 
cauſe thou was in my chirche / æỹ letteſt 
nothynge by ß heltheofthy ſoule / but de 
maundeſt onely v delyueraũte ot thy bo 
dytherloꝛe thou haſt kalle 
but by cauſe Þ oure loꝛde ts mercyfull-he 
hath lende me fo2 to bye the /xanone his 
chaynes bzake/x he berynge a parte op 
chapnes palled by Þ countrees x caſteles 
of ſaraſyns ⁊ came home too his owne 
countreinÞ ſpghtofal men whiche were 
abaſſhed op myꝛacle. Foz whã ony man 
wolde haue takẽ hym aſſoone as they la⸗ 
we chayne they were aferdexftedde /X 
whan p lyons other beeſtes wolde haue 
ronne on hym in delertes where as he 
wente wha they ſawe chayne they we⸗ 
reaferdey they fledde awaye. ¶ It hap⸗ 
pened 5 in p yere. M. CC. xxx.. viij. In 
acaſtel named pꝛaat bytwene Floꝛence & 
ppylcoye. Ayonge man deceyued ofſyms 
pleneſſe by counſeyll of an olde mam lette 
Mein coꝛne ok his tuture / whiche had 
charge to kepe hym bytaule ÿ he wolde 
vlurpeto h his herytage. Than he was 
taken ⁊ cõfeſſed his treſpate/æ was Jud 
ged to be dꝛawen #bzent / thahecofeſſed 
hym #auowed to ſaynt James / whan 
he had be longe dꝛawen in his ſherte vpõ 
à ſtony way he was neyther hurte in his 


it hole in his lachet. Allo p 


len in this peryl / 
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body ne in his ſherte. Than he was boũ⸗ 
den too a ſtake #fagotes ⁊ buſſhes were 
ſet about hym ⁊ fyꝛe put therto / whiche 
fyzebzente atwo his handes. And he al⸗ 
way called on laßt James / there was 
no hurte ol bꝛẽnynge foͤũden ĩ his ſherte 
noꝛ in his body / they wolde haue taſte 
hym agayne into 5ᷣ fyꝛe / he was takẽ a⸗ 
waye fro thẽ by ſaynt James p apoſtle ot 
god / to whom be gyuẽ laude # pzapſpnge 


¶ Here foloweth thelyfeofſapnt Cryſto 
foze-xfy21t þ interpꝛetacyõ ofhis name. 


Cle 
loꝛe to 
foꝛe his bap⸗ 
tiſme he was 
named repꝛo 


bul but after 


ð he bare cryſte in foure maners/he bare 
hymon his ſholders by conueyenge and 
ledynge / in his body by makynge it lene 
In mynde by deuocyon / ⁊ in his mouth 
by confeſſyon # pꝛedycacyon. 
r of the lygnage of ỹ 
tananees / he was of ryght great 
ſtature-and had a terryble c ferkul chere 
and countenaunce. And he was. xij.cuby 
tes oflenghte. And as it is redde in ſome 
hyſtoꝛyes that whan he ſerued and dwel 
led with the kynge of ß cananees. It ca⸗ 
me in his mynde ÿ he wolde leche p gre⸗ 
teſt pꝛynce ß was in p woꝛlde / e hym he 
wolde ſerue ⁊ obeye / and lo ferre he went 
5 he came to a ryght great kynge ot whõ 
the renomme generally was he was p 


gm of Þ woꝛlde / and whã the kynge 


e hym he receyued him into his leruy 


ce/and made him to dwelle in his courte. 
¶ Upon a tyme a mynſtrell ſonge tofoze 
hym a ſonge /in whiche he named okt the 
deuyll. Ind p kynge whiche was a cryſtẽ 
man wha he herde hym name the dcupll 


made anone 5 ſygne ot croſſe in his vy⸗ 


lage / and whan cryſtofozeſawe p he had 
great meruaple what ſygne it was / and 
Wherloze p kynge made it. Ind he demaũ 
_dedofhym. And bycauſe p kynge wolde 
not lay he ſapd/ykf ß tell me not I ſhall no 
lenger dwell with the. And than the kyn 
ge tolde to hym ſayenge. Alway whan 
gere the deupll named / J kere p he ſholde 
haue power ouer me/ J garnyſſhed me 
Wthis lygne /p he greue ne anoye me/tyã 
Cryſtofoꝛt ſayd to hym / thou doubtelt ỹ 
deuyll p he hurte the not / than is the de⸗ 
uyll moꝛe myghty g greater than 5ᷣ arte 
Jam than decepued ot my hope and pur 
pole. Fo I hadde ſuppoſed p had foun 
den p mooſt myghty aß mooſt greateſte 
loꝛde of p woꝛlde / but J cõmaũdeßᷣ to god 
foz I wyl go leche hym fozto be my loꝛde 
I his ſeruaunt. And than departed fro 
this kynge And haſted hym to ſeche ÿ de 
uyll/and as he went by a great deſerte he 
ſawe ryde a great companyeofknightes 
of whiche a knyght cruell # hozrpble ca⸗ 
me to hym e demaunded whyderhe wen 
te. And Cryſtoioꝛe anlwered to hym and 
ſayd. J go to ſechethe deuyll foz to be my 
mapſter. And he ſayd. Jamheÿ 5ᷣ ſecheſt 
c than Cryſtofoze was glad c boũde him 
ſelfeto be his ſeruaũt perpetual and toke 
hh, koꝛ his mayſter ⁊ loʒde/æ as they wen 
te togyder by a comyn waye / they founde 
there a crolle crecte —— anone 
as the deuyl lawethe croſſe he was afer- 


dex ftcdde q left ᷣ ryght waye a bought 
Cryſtofozeaboutby aſharpedeſerte/and 
after wha they were paſſed thecroſle /he 
bzoughth# top hye waye that they had 
lefte / æ whan Cryſtoloꝛe ſaweÿ he mer⸗ 
ueyled and demaunded wherok he doub⸗ 
ted e had left the hye and kayze waye and 
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had gone lo kerre about by ſo alpꝛe del ert 
And Þ deuyll wolde not telle to hym in no 
wyle. Than Cryſtofoze ſayd to hym. yt 


wylt not tell me Jſh 


alll anone depart fro 


the / and ſhal lerue the no mafe/wherfoze 


the deuyll was conſtreyne 
ſayd. There was a man called cryſt / whi⸗ 
che wag hang 


le his ſygt 


where ſo 


tell hym e 


nged on the croſſe / # whan J 
Jam ſoze aferdex lle froit 
Iſe u. To whom Cryſto 


fozeſayd/thi he is greater # moze mygh 
tyer than thou / whan thou arte aferdeof 
his ſygue. And Fle well p IJ hauelabou⸗ 


red in vayn / whan 


haue not folidethe 


greateſt loʒde ot all p woꝛlde / and J wpil 
ſerue the no lenger / go thy waye than / loꝛ 


FJ wyll go to ſeche Jyelucryſt, And whã 


3 ' 
he hadde longe ſought#dematided — 
re he ſholde ſynde Jhelu cryſt. At the laſt 
he tame intoa deſert to an heremyte that 
dwelled there / this herempte pꝛeched 
to hym of Jhelu cryſt / and enloꝛmed hun 
in the fayth dylygently and layd to hym. 
This kynge whom thou delyzeſt to lerue 
requpꝛeth the ſeruyte that ỹ mult oft falt 
And Cpyſtofozeſayd to h/requyꝛe ofme 
ſome other thỹge e IJ chall do it foꝛ p whi 
chethou requpꝛeſt J may not do. Andy 
hcrempteſayd / thou muſte than wake 
make many pꝛapers/⁊ cryſtofoze ſaydto 
hym / J wot not what it is. I may do no 
luche thynge /e thã the heremyte layd to 
hym / knobeſt thou ſuche a ryuer / in wht 
che many be peryſſhed & loſte / to whome 
cryſtofsze ſayd I knowe it wel. Thã ſayd 
the heremyte bytaule thou art noble and 
hye of ſtature ⁊᷑ ſtronge in thy membzes 
5 ſhalte be reſydet by p ryuer / and 5 ſhalt 
bere ouer all them that ſhall paſſe there / 
whicheſhal be a thyngeryght couenable 
to our lozde Jheſu cryſt whom thou dely 
reſt coſerue-# I hope he ſhall ſhewe him 
ſelfe tothe. Than layd cryſtokoꝛe / certes 
this ſeruyte may J well do-/x J pꝛomyle 
to him foꝛ to do it. Than went Cryſtofoze 
to his ryuer c made there his habytacie 
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fozhÞ æ a great poll in his hande in ſtede 
ofaſtaffe by whiche he luſteyned hym in 
p water / c bare ouer all maner ot people 
Wout ceſſynge c there he abodethus do⸗ 
ynge many dayes. ¶ Ind in atyme as he 
flepte in his lodge / he herde the voys ok a 
chylde whiche called hym x ſayd. Cryſto⸗ 
foze come out and bere me ouer. Than he 
a woket went out / but he foũde no man. 
And whã he was agayne in his hous/he 
herde v lame voyce/⁊ he ran oute ⁊ foũde 
no body / the thyꝛde tyme he was called e 
tame thyder t koũde a chylde belyde ỹ ry; 
uageokß ryuer / whiche pꝛayed h# good⸗ 
x to bere hym ouer 5ᷣ water. And tha cry 
ſtoldꝛelyſte vp Þ chylde on his ſholders d 
- tokehts ftaffe c entred into the ryuer fox 
to paſſe / and the water okthe ryuer aroſe 
andſwelled moꝛe and moꝛe / aud p chylde 
was heuy as leed / & alwaye as he wente 
ferther water encreaſedxgrewe moꝛe 
t p chylde moꝛe ⁊ moꝛe wexed heuy in ſo⸗ 
moche ỹ Cryſtoloꝛe had great anguylſhe 
t was aferde to be dzowned / c whan he 
was elcaped w grete peyne e paſſed wa 
ter. and ſet Þ chylde a groũde / he layde to 
pcholde. Chylde thou haſt me put in gre 
te perpll-p weyeſt almooſt as J had all p 
woꝛlde vpõ me / I myght bere no greater 
burdon, And the chylde anſwered.Cryſto 
foze merueyell ỹ nothyuge/ foꝛ ÿ haſt not 
onelp boꝛne al p wozlde vpon Þ-/but thou 
haſt boꝛne hp ỹ created ⁊ made all p woꝛ⸗ 
de vpõ thy ſholders. Jam Jheſucryſt » 
kynge to whomey ſerueſt in this werke. 
And bycauſe that Þ gnowe that J ſay to 
the trouthe / let thy ſtatte in p erth bp thy 
hous / and thou ſhalt ſe to mozowe that it 
ſhall bereftoures and kruyte. And anone 
he vanyſſhed from his cyen. And thã cry 
ſtofoze let his ſtaffe in õ erthe / and whan 
he arolſeonthe moꝛne he foũde his ſtaffe 
lyke a palmyer berynge flouresAettes ft 
dates. Ind thã Cryſtofoꝛe went into Þ cy 
teoflatye / vnderſtode not their langa⸗ 
ge. Tha he pꝛayedoure loꝛde ỹ hemyght 
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vnderſtande them e ſo he dyd / and as he 
was in this pꝛayer / Þ Judges luppolcd 
5 he had bea lole ⁊ left hỹ there. Andthã 
Cryſtotoze vnderſtode p langage / he co⸗ 
uered his vylage went to a place where 
they martyꝛed cryſten men / and cofozted 
the in our loꝛde. And than p Judges lino 
te hym in the kace / and Cryſtofoze layd to 
them. yt J were not cryſten J ſholde ano 
ne auenge myn Iniurye. And than Cry 
ſtofoze pytched his rodde in the erthe / x 
pꝛayed to our loꝛde to cõuerte 8̊ people it 
myght bere floures ⁊ kruyte. Ind anone 
it dyd ſo. And than he conuerted. viij. M. 

men. And than p kynge lend two knygh⸗ 
tes fo2 to fetche h to hym. And they foil; 
de hym pꝛayenge / and durſte not telle to 


hym o. And anone after the kynge ſende 


as many moze / and they anoue let them 
do wne toꝛ to pꝛaye With hym. And whan 
Cryſtofozearoſehe ſayd to theym / what 
— whan they ſawe hym in the 
byla ey layd to hym /p kynge hath 
lende vs p we ſholde ledethe bounden vn 
to hym. And Cryſtrfoꝛe ſayd to thẽ. yt J 
wolde ye ſholde not ledeme to hỹ/yfthou 
wylt go thy waye go quyt where ÿ wylte 
t we ſhall ſap to the kynge ỹ we haue not 
foundethe, It ſhall not be ſo ſayd he / but 
I ſhall go with you / and than he conuer⸗ 
ted them in the kayth ccõmaunded them 
that they ſholde bynde his handes behyn 
de his backe / and ledde hym ſo baũden to 
the kynge / and whan Þ kynge ſawe hym 
he was aferdeand fylle downe ofß ſyege 
and his leruaũtes lyfte hym vp and rele⸗ 
ued hym agayne. And than p kynge en⸗ 
quyꝛed his name c his countre. nd Cry 
ſtofoze ſayd to hym tofoꝛe oꝛ J was bapty 
ſed J was named repꝛobus / c after Jam 
namer cryſtofoze. Tofozebaptyſmeacas 
nanee. Nowa cryſten man /to whom the 
kyngeſayd thou haſte a folyſſhe nanie ỹ 
is to weteofcryſt crucyfyed / Whiche cou⸗ 

de not helpe hymſelt / ne may not pꝛofyte 
to the, Now thertoꝛe thou curſed canany⸗ 
3. l. 


en why Wyll thou not do ſacryfpce to our 
goddes. To whom Cryſtofoze ſayd / thou 
arte ryghtfully called Dagarus/foz thou 
arte the deth ofthe woꝛlde / and felawe of 
the deuyll / and thy goddes be made with 
thehandes ok men. Ind kynge ſayd to 
yhym / thou was nouryſſhed ymange wyl⸗ 
de beeſtes / a therfoze thou mayſt not lay 
but wylde langage e wozdes bnknowen 
to men. Ind ykthou wylt now do ſacryfy⸗ 
teto the goddes / I hall gyue tothe gre⸗ 
te gyftes e great honours / and yk not 
ſhall deſtroye the and conlſume the by gre 
te peynes and toꝛmentes/but for all this 
he ſholde in no wyſe do ſacrpfyce.wherfo- 
re he was lende into pꝛylon / and the kyn⸗ 
ge dydde do byhedethe other knyghtes v 
- Hchadſend foz hym whom he hadcöuer⸗ 
ted. Ind after this he lend into pzyſon to 
laynt cryſtofoꝛe two fayze women of who 
me theone was named Uylena / and that 
other aquylyne/⁊ pꝛomyſed to them ma⸗ 
ny great gyftes yfthep coude dꝛawe Cry 
ſtoloꝛe to lynne with them / and whan cry 
ſtofoze ſawe he ſet him downe in pꝛayer 
And whan he was conſtrayned bythe» 
enbꝛated h5 to moeue/he aroſe and ſayde 
what ſeke pe. Foz what cauſe be ye comen 
hyder. And they whiche were affrayedof 
his chere c clerenes ofhis vyſage ſayde. 
Holy laynt of god haue pyte on vs ſo that 
we mape byleue in v godỹ thou pꝛecheſt 
And whan the kynge herde that. He com 
maunded they ſholde be laten oute and 
bzought tofoꝛe hym. To whome he layd. 
pe be deteyued/but Il were to you by my 
goddes that yfyedonot ſacryfyte to my 
goddes / pe ſhall anone perylſhe by enyll 
dethe. And they layd to him ykthou wylt 
that we ſhall doo ſacryfpce / tommaunde 
that the places may be made clene/and p 
all the peoplt may aſſemble at Þ temple. 
And whan this was done they entred in 
to p temple c toke theyʒ gp2dellcs ⁊ put 
chem aboute p neckes oftheyz goddes x 
dzewethamtotheertheandbzaketheall 
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The lyle ot ſaynt Cryſtokoꝛe. 


in peces and layde to the that were there 
Go and call phyſycyens and leches foꝛ to 
hele your goddes. And than by the com; 
maundementofp kynge JIquplyne was 
hanged / a ryght great and heuy ſtone 
was hanged at her feteſop her membꝛes 
were moche delpyteoully bꝛokẽ / &whan 
ſhe was deed and paſſed to our loꝛde god / 
her ſyſter Uycena was caſt in a great fy, 
re / but ſheyſſucd out without harme all 
hole/and than hemade to go ſmyte okher 
heed. Jud luffered deth. ¶ Alter this cry 
ſtofoze was bzought tofoze p kynge /aud 
the kynge commaũded that he ſholde be 
beten with rodes of y20n / and there ſhol⸗ 
de be let vpon his heed a croſſe of yon re⸗ 


de hote and bꝛenynge. And than alter he 


dydde do make a ſyege ola ſtole ofp2on-x 
made Cryſtoloe to be bounden theron / 
after dyd ſette fyze vnder it / and caſt ther 
in pytche. But the ſyege oz ſetell melte ty; 
ke waxe. And the holy Cryſtofozeyſſued 
out wout ony harme oꝛ hurte. And whan 
the kpnge ſawe that /hecommaundedþ 
he ſholde be bounden to a ſtronge ſtake 
that he ſholde be thzough ſhotẽ with aro⸗ 
wes W. xl. knyghtes archers/but none ot 
all the znyghtes myght atayne ne hurs 
te hym. Joꝛ the arowes henge in the ayze 


about nyghe hym withoute touchynge. 


Than the kynge wende that he had ben 
thꝛough ſhotten w arowes of knyghs 
tes and adzeſſed hym foz to go to hym/ 
one ok arowes retourned lodenly fro p 

ayer / lmote hym into the eye t᷑ blynded 
hym. To whom cryſtofoze ſayd. Tyꝛaũt 
IJ ſhalldeyetomozowemake a lytei clape 
w my blood tempered and enoynte ther⸗ 
with thyn eye /and thou ſhalt receyue hel 
the. Than by the commaundement of 
kyge he was ledde foꝛ to be byheded / and 
tha there he made his oꝛyſon / a his heed 
was impten ot æ ſo ſuſfered martyzdome 
And p kynge thã totze a lytellokhis blood 
and layde it on his cye and ſayd in thena 

me of god e of laynt Cryſtoloꝛe/and was 


Thelyfe of the ſeuen llepers. 
koꝛſoke his krende / and ß lone renyed his 


anone heled. Than the kynge byleued in 
god and gaue commaundement v pfony 

erſone blamed god and laynt cryſtoloze 

e holde anone be ſlayne with p werde. 
Saßt Ambꝛole ſayth in his pzefacethus 
of this holy martyz. Loꝛdethou haſt gy 
uen to cryſtoloꝛe ſo great plẽte ot vertues 
g uche grate odockryne ß he called fro p 
errour ot paynyms.x lviy.thouſande me 
to the honour okcryſten kayth by his ſhy⸗ 
nynge mpꝛatles. And veſene and aquyly 
ne / whiche longe had ben commune at Þ 
bourdell vnder p ſtrength oklecherye. He 
called and made them ſerue in thehabyte 
okchaſtyte / and enleygned them to a lyke 
trowne ol martyꝛdom / x he with this be- 
ynge ſtrayned ct boũden in a ſette ol yꝛon 
t great ſyꝛe put vnder doubted nothyn⸗ 
ge the hete. And all an hole day durynge 
ſtode boũde on a ſtake/ myght not betho⸗ 
rugh perted W arowes ofallÞ knyghtes 
Ind with that one op arowes ſmote out 
the eye okthe tyꝛaũt that ehe bloodokthe 
hole martyꝛ reſtablyſſhed his ſyght / and 
enlumyned hym in takynge away p blyn 
denes of his and gate olthetryſten 
ynde and pardon / and allo gateofÞ by 
pꝛayer to put awaye ſekenes xſdozes fro 
them to remembꝛe his paſſpon and fy 
re. Than let vs pꝛaye to ſapnt Cryſtofos 
re that he may pzayefoz vs. 


ebegynneth the lyues ot 
the leuen ſlepers. 3 


he leuen ſlepers were bozne in 
'Y_Accpteofephelym /&whadacyan 
empcrourcame into Epheſpm fox perſe⸗ 
cucyon ok cryſten men / he tommaũded to 
edplye the temples in the mydle ofthecy 
te / lo that all ſholde come with hym to do 
kyce to Þ ydolles and dydde do ſeche 
all p cryſten people and byndethem fozto 


make ſacryfyccozels to put them to det 


in ſuche wyſethat euery man was aferde 


of peynes p hepzompled / that p frende 


kader / and the fader the lone /and there in 
this cyte were koũden leuen cryſten men / 
5 is to wete Maxumien / Malchus / Mar 
cyanus / Denys/ Johan / Serappon / and 
Cõſtantyn. And whã they lawe this they 
had moche ſoꝛowe /e bycaule they were 
the kyꝛſt in the palays that deſpyled ſa, 
cryfyte / they hydde them in theyꝛ houſes 


and were in kaſtynges e in pꝛayers. Ind 


than they were accuſed tofozedacyenand 
camethyder and were founden very cryl 
ten men. Than was gyuen to them ſpa⸗ 
ce toꝛ to repente thẽ to p comynge agayn 
of Dacyen /and in ỹ mene whyle they des 
ſpẽded they: patrymonye in almeſſe to p 
pooꝛʒe people/t᷑ aſiembled them togyder x 
toke counleyll and went to p mount of Ce 
lyon / #thereozdepned to be moꝛe ſecretly 
and there hydde thẽ longe tyme. And one 
ofthem admpnyſtred and lerued them al 
waye. Ind whan he wente into p tyte/he 


clothed him in p habyteoka begger. whã 
Dacyen was tome agapne/he cõmaũded 


ðthey ſholde be fette. And thã Malchus 
whiche was theyꝛ ſeruaũt / mynyſtred 
to the meet and dꝛynke retourned in gre⸗ 
te dꝛedeto his felawes and tolde and ſhe⸗ 
Wed to them the great furour c wodneſſe 
of the emperour. And thãthey were loze 
aterde. And Malchus ſette tofoze them p 
loues ot bzeed that hehad bꝛought lo that 
they were conloztedokthe meet. And we⸗ 
re moꝛe ſtronge fo: to luſter toꝛmentes / 
whan they had taken theyꝛ releccyõ and 
late in wepynge a waylynges ſodenly as 
god wolde ſlepte. Ind wan it came on p 
moꝛne they were ſought and coude not be 
founden / whertoze dacyan was ſoꝛowfull 
bytaule he had loſt ſuche yonge me. And 


thã they were accuſed p they were hydde 


in p mount ot Celyon / had gyuen theyꝛ 
goodes to pooꝛe men / yet abode mtheir 
purpole. Ind than comaunded Beryus 
that their kynred ſholde tome to him and 
menaced 2 


* 


ofthe all that they knewe. And they accu 
ſed them e complayned p they had deſpẽ⸗ 
ded all theyꝛ rycheſle. Than decyus thou 
ght what he ſholde do with the / as our 
1ozde wolde encloſed the mouth okÿ caue 
wherin they Were with ſtones to thende 
$ they ſholde dye therin fo: hunger # fau⸗ 


3 te ok meet. Thã the mynyſtres c two cry⸗ 


ſten mẽ. Theodoꝛe c Ruſfyne wꝛote they? 
martyꝛdom Xlayde it ſubtylly ymonge p 
ſtones, Ind wha Decyus was deed and 
all that generacyo thꝛe hondꝛed. lxxii.pe⸗ 
reafter. Ind þ .xxx,yereofTheodocyus 
the emperour whan p hereſye was ofthe 
that denyed þ reſurreccyon of deed body⸗ 
es and began to growe.Theodocyen tha 
5 mooſt cryſten emperour beynge ſoꝛow⸗ 


full that fayth of our loꝛde was felonyl⸗ 


ly demened fo anger ⁊ heuynes he clad⸗ 
de hym in a hayꝛe / and wepte euecy daye 
in a ſecreat plate /and ladde a full holy ly⸗ 
fe whiche god mercpfull# pyttous / ſeyn⸗ 
ge wolde confozte them that were ſoꝛow⸗ 
full and wepynge / and gyue to them efpe 
raũce and hopeofÞ reſurreccyonof decd 
men opened Þ pzecyous treſourofhis 
pyte and reyſed the fozſapd martyꝛs. In 
this maner folo wynge he put in ß wyltof 
a burgeys ot epheſym ß he wolde make i 
that mountayne whiche was deſert and 
alpꝛe a ſtable foꝛ his paſtours and herde 
men. And it happed that of aduenture 
maſons Þ made the ſayd ſtable oppened 
this caue. Ind than this holy ſapntes Þ 
Were within awoke and Were reyled / and 
enterlalewed eche other / e had ſuppoſed 
verely that they had ſlepte but one uyght 
onely -#remembzedofÞ heuynes pᷣ they 
had pᷣ daye tofoꝛe. And than Malcus wht 
che mynyſtred to thẽ ſayd what Decyus 
had oꝛdeyned of the / foꝛ he ſayd We haue 


ben ſoughte lytze as J ſaydtoyou peſter⸗ 


daye foꝛ to do ſacryfyce to p̊ ydolles / that 
is that the emperonr delyꝛed of vs. And 
than Maxymyen anlwered. God our lo 
de knoweth p we ſhall neuer do ſacryfyce 


The lyfe ot the ſeuen llepers. 
and confoꝛted his felaweg. he commaun⸗ 


ded Malcus to go c bye bꝛeed in the cyte 


and badde hym bꝛynge moꝛe than he dyd 


peſter dape / and alſo to enquy2e ⁊ demaũ 
de what the emperour had commaunded 


to do. Ind chan Malcus toke fyue ſhelyn 


ges and yſſued out ofthe caue. And wha 
he ſawe the maſonnes ⁊the ſtones tokoze 
the caue/he began to bleſſe him / and was 
moche amerueyled. But he thought lytel 
on Þ ſtones /foꝛ he thought on other thyn 
ges. Than came he all doubtous to p gaz 

tes ofthe tyte / and was admerueyled/foꝛ 
he ſawethe ſpgneofthe croſſe aboute the 
gate, And than wout taryenge he wente 
to that other gate otthecyte c ſoũde the; 
re alſo the ſpgneofp holy crole theron /d 
than he hadde great merueylle / foz vpon 
euery gate hcſaweſette vp theſpgneofp 
holy croſſe. And ther with Þ cyte was gar 
nyſſhed. Ind than he blelled hym and re⸗ 
tourned top kyʒſt gate/æ wend hehad dꝛe 
med / c after he adupled a conloʒted hym 
ſelke / and coueted his vylage & entred in 
to the cyte. Ind whan he came vnto p ſei⸗ 
lers of bꝛeed /#herdey men ſpebe ol god 
almyghty/yet thů was he moꝛe abaſſhed 
c ſayd whatis this no man yeſter daye 
durſt name Jheſucryſt æ now cuery man 
tontelleth him to be cryſten/ I trowe this 
is not Þ cyteotepheſym / loꝛ it is all other 
wyſle byleued /it is ſome other cyte J wote 
not what. Ind whan he had demaũded x 
herde verely that it was epheſym/ he ſup 
poſed that he had erred/and thought ve; 
rely to go agayne to his felawes / than 
went to them that ſolde bꝛeed / aud whan 
he ſhewed his money the lellers meruey⸗ 
led c ſayd that one to that other that this 
yonge man had lounde ſome olde treſdur 


And whan Malchus ſawe them take to 


gyder/he doubtedÞ they wolde lede hym 
to the cmperour / and was ſozeaferde & 
2ayed them to let hym go / e kepe bothe 
ney and bzecd / but they helde hym e 
layd to him. Ol wheng art thou / loz thou 
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haſt foũden kreſours ofolde emperours. 
Shewe it to vs c we ſhall befelawes w 
Pp and kepe it ſetrete. Ind malchus was 
fo aferde that he wyſt not what to laye to 
them foꝛ dꝛede. And whan they lawe that 
he ſpake not /they put a coꝛde aboute his 
necke and dzewe hym thꝛough P cyte vn⸗ 
to the mydle. Ind tydynges were had all 
about in the cytee that ayonge man had 
foude aticyent treſdur in ſuche wyle that 
all they ok cpte aſſembled aboute hym. 
And tha he conkeſſed there that he had 
founden no treſoure and he beheldethem 
all but he coude not knowe no man there 
of his kynred ne lygnage whiche he had 
berely ſuppoſed that they had lyued/but 
he founde none / wherkoꝛe he ſtode as he 
had be from hymlelt in ö mydleofp cyte. 
Ind whan ſaynt Martyn p byſſhop e an 
typater the conſul whiche were newe co⸗ 
men into 5̊ cyteherdeofthis th3ge they 
ſende foz hym they ſholde bꝛynge hym 
wyleiy to them and his money with him 
And whan he was bꝛought to p chyꝛche⸗ 
he wende wel he ſholde haue beledde to p 
emperour Decius. And the bylſhop #the 
tonlull merueyled okß money / and they 
demaunded hym where he hadde founde 
this treldur vnknowẽ. And he anſwered 
that he had nothynge foũden / but it was 
tomen to hym okhis kynred and patry⸗ 
mony. And they demaůdedokhß ol what 
tyte he was. I wote well ö J amofthis 
cyte-pfthis be cyteofEpheſpm. And 
iudge ſayd to hym / let thy kynred come e 
wytneſſe fo2 the. And he named the / but 
none knewe hym. Andthey ſaydthat he 
kayned foz to eſtape fro them in ſome ma⸗ 


ner. ¶ Ind than tayd ỹ Judge how may 
© ſes flourynge / and they knelynge downe 


we byleue thethat this money is come to 
theofthy frendes / than it appereth in p 
lcrypture 5ᷣ it is mozethan thꝛe hondꝛed 
and .lrry, pere ſyth it was made ond foꝛ⸗ 
ed. And is ok the kyꝛſte dayes ol Decius 
— — 
to our money. And how maye it come tt 


* — 
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thy lygnage ſo longe ⁊ thou arte ponge⸗ 
c woldeſt decepue the wyle and auncyent 
me ofthis cyteofEpheſpm. And therfoze 
Icõmaunde that thou be demened after 
thelawe tyll thou haſt confeſled where p 
haſt founde this money. Than Malchus 
kneled downetofoze thẽ c ſayd. Foz god⸗ 
des ſake loꝛdes ſape pe to methat J cha 
demaũde you / and J ſhall tell to pou all pᷣ 
IJhaue in my hert. Decius Þ emperour 
that was in this cyte where is he / and Þ 
byſſhop ſayd to hym. Sone there is no ſit 
che at this daye in the wozlde named De 
cius/he was emperour many yeres ſyth 
And malcus ſayd ſyꝛʒ herof Jam greatiy 
abaſſhed / and no man byleueth me. Foz J 


wote well that we ſtedde foꝛ fere ol Deciꝰ 


b emperour-x Iſawe hym peſter day he 
entred into this cyte /ylthis by p cytte of 
Epheſym. Than ſhe byſſhop thought in 
hymſelfe-xſapd to the Judgeß this is a 
vylyon 5ᷣ oure loꝛde wyll haue ſhewed by 
this yonge man. ¶ Than ſaydþ yonge 
man /folowe ye me/i I ſhal ſhewe to you 
my felawes / whiche ben inthe mounte ol 
Celpon and byleue ye them. This knowe 
J wel that we ſledde fro the fate of cms 
erour Detius. Ind thi they went with 
ym and a great multytudeot people of 
p tyte them. Ind malchus entred fy2(t 
into the caue to his felawes/and the byſ⸗ 
ſhoppe nexte after hym. And there fotide 
they ymongetheltones the letters ſealed 
with two leales ot ſyluer. Ind than p byl 
ſhop called thẽ that were come thyder x 
redde them toloꝛe theym all. Doo they 
that herde it were all abaſſhed a admer⸗ 
ueyled. Ind they ſawe ß lapntes ſyttỹgt 
inthe caue /e they byſages lyke vnto ro⸗ 


go kyed god. Ind anone the byſſhop x 
JudgeſendetoTheodoepentheemps: 
tout pꝛapenge hym that he wolde come 


anone fo2 to ſe the merueyles ofourlozde 


that he hath late ſhewed. And anone he 
* 


in whiche he wepte/xglozyfycdourlozde 

. Indcamefrocoſtantynopleto epheſym / 
and al they came agaynſt hym-/xaſceded 
into the mountayne w hym togyder vp⸗ 
to the layntes into the caue. And alſdone 
às 5 bleſſed ſayntes ot᷑our tozdeſawethe 
emperour come /their vylages ſhone lyke 
to p ſonne. And p emperour entred than 
and glozyfyed our loꝛde embꝛʒaced them 
Weppnge vpon eche ok them layd. Ile 
you now lyke as J ſholde ſo our loꝛde rep 
ſynge lazare. And than Maxympen layd 

to hym byleue vs / foꝛſothe our lozde hath 

reyled vs toloze Þ daye of p great reſur⸗ 

receyon. And to the ende that thou byleue 

kyʒmely the relurreccyon ofdeed people / 

verely we ben reyſed as ye ſe here d lyue. 

And in lyke wyſe as p chylde is in p wom 

beok his moder woute felynge harmeoz 
hurt / in lame wyle we haue bẽ lyuynge 
and ſlepynge in lyenge here withoute ke⸗ 

lyngeotony thynge. and whan they had 

ſayde all this / they enclyned theyꝛ hedes 

tothe erthe /d rendꝛed theyꝛ ſpyꝛytes at p 

cõmaundement oł our loꝛde IJhelu cryſt/ 

and ſo dyed. Than the emperour arole q 

kyll on them wepynge ſtrongely ⁊ enbꝛa⸗ 

ced them / and kyſſed them debonayzely. 

¶ And than he cõmaunded to make pꝛe⸗ 
cyous ſepulcres of golde c ol ſyluer / ⁊ too 
burye theyz bodyes therin. And the ſame 
nyghtethey appered to ñ emperour and 


ſayd to him/that he ſholde ſuffer them to 


lye on v erthe/lyke as they had layd tolo⸗ 
re tyll ỹ tyme v oure loꝛde had reyled the 
vnto thetyme p they ſholderpſcagapue; 


¶ Than cõmaunded the emperour that 


Þ place ſholde be adourned nobly xryche 


—. pꝛecyous ſtones , Ind all the byſẽ 


ſhoppes 5ᷣ ſholde confeſle the reſurreteyõ 
holde be aſſoyled. It is doubte ofß whi⸗ 
che is laydthat they lept thꝛe hundzed 
I xu. yere. Foꝛ they were reyted the yere of 
dur loꝛde.iiij.hundꝛed c. ix bij. And De⸗ 
us reygned but one yere and thꝛe mone 
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Ihelpfe oktaynt Nazaryenand Celle. 


hundꝛed and. xx. And ſo they ſlepte two 
hundzed and epghtyeres, - : | 


¶ Here begynneth þlyfeoffapnt Naza; 
rien /r tyꝛſt Þ interpꝛetatyõ ot his name. 


12 Waryẽ is ſayd ot Nazareus that 

L. Zis almoche to ſaye as cõſecrate oz 
clene oꝛ depattedoz ſtoured/kepynge. In 
a man ben founden theſe lyue / cogytacyõ 
alteccvon / intencyon / actyon / locucpon / 
oz lpeche. Cogytacyon oʒ thought ought 
to be holy. Iffcecys clene. Intetyõ ryght 
Atcpon iuſt / and Locucyon 02 ſpeche mo⸗ 
derate. All thele thỹges were in ſaynt na 
ſarien / he had an holy togytacyõ oz thous 
ghte/Etherof he is ſayd clene. He had in 


tencpõ rpght ⁊therokhe is ſayd departed 


Fntencyo is pdeparteth werkes foz ofa 
ſymple eye cometh a bꝛyghte body. Of a 
chꝛewed eye is made a derke body. e had 
accyon iuſt /a therothe is ſapd floured fox 
a Juſt man ſhall floure lyke a lyipe. Spe 
kynge oz locucyõ moderate /& hetotheis 
ſayd kepfge.Foz he had kept his wayes 
in luche wyle ỹ he hath not treſpaſcedin 
his tongue. ¶ Cellus is aſmoche to ſaye 
as hyghe /loz he enhaũced hym aboue h? 
ſelt wha he ouertame his chyldiſſhe aege 
byß vertueofhis cozage. ¶ It is ſayd 
Ambꝛole in the boke of Geruaſe and Pꝛo 
thale hath reherſeth thelyle and paſſyon 
of them. In ſome bokes it is redde ÿ the⸗ 
re was a phyloldpher hauynge deuocyõ 
to-Nazaryenp wꝛote his paſlye /whiche 
Ceratius whiche buryed ÿ bodyes ofthe 
ſapntes c layde it at the heed ofthem. 


atvpen was ſoneoka noble man 
K-.Znamedalfryci but he was a Jew 
cot laynt perpetua mooſt cryſtẽ woman 
andcomenofthenobleſtofthezomapis 
andhadbebaptyſed of ſaynt peter the az 
poſtie whanhewas.ir.yereoldehemer- 
ueyled —— his fader c moder 
ſo to vaty in thedbleruatpõ ot theyꝛ relp⸗ 


gyonfozhis moder keptethelaweofbap 


tylme/and his fader folowed thelaweof 


the labbote / wherſoꝛe to whom he mygyht 
folo we ot the he doubted moche / foz they 
bothe laboured to dꝛawehß to their fayth 
At the laſte by p wyll ol god he folowed p 


laweofhis moder / and receyued the holy 


baptpſme of ſaynt Lyne 5ᷣ pope / whiche 
whan the fader knewe he began to exhoꝛ 
texd2awe h fro his holy purpole. Ind 
reherced to hym by oꝛder all the maner ol 
tourmetes that were oꝛdeyned fo cryſtẽ 
men but he myght not withdꝛawehß fro 
his holy purpole. That whiche is layd ỹ 
he was baptyled ol Lyne p pope. It is to 
vnderſtãde that Lyne was not thã pope 


but afterwarde he was pope, Nazaryein 


lyued alter his baptylme many yeres as 
it ſhal appere here after /whiche ſulfered 
marty2dom vnder Nero whiche crueyfy⸗ 
ed Peter p laſt yereokhis reygne. ¶ Thã 
whan Nazaryen Wolde in no wyſe aſſent 
to his fader / but pzechedcryſt mooſt tons 
ſtaũtiy his kynred dꝛade leſt he ſholde be 
ſtayne. Ind at theyꝛ requeſte c᷑ pꝛayer he 
departed oute ofrome / toke with hym 
bij. ſõmers charged x laden withrpchelle 
e goodes / whiche al he gaue to pooze ped 
ple in the partyes ol Italye to whiche he 
came, And ᷣ tenth yere that he departed 
kro Rome he cameto placence/⁊ kro thens 
to melane and founde there Seruaſe and 


Pꝛothaſe holden in pzyſon whom he cons 


foted. Ind whan it was knowen ỹ Haza 
ryen had confoztcd & enco2aged the ſayde 
martyꝛs he was anone take t bꝛought to 

p2efect/#he alwaye abydynge ſtedkaſt⸗ 
yinß fayth ⁊ knowleſtynge ok cryſt was 
beten with ſtaues / & ſo caſt out of p cytee 
Ind as he went fro place to place/his mo 
der whiche than was deed appered to hỹ 
nd cöloꝛted hym & warned hym that he 
ſholde go into fraunce and ſo he dyd. Ind 
whan he came in a towneof fraunte whi 
che that hyght gemelles e had cöuerted 
moche people to the kayth ot Jhelu cryſt. 


The lyle ol ſaynt Nazaryen and Celle. 


Folio. C. Ixxvbii. 


¶ There was a noble woman whiche ok⸗ 
fred vnto hym her ſone named Ceiſe / whi 
che was an elegant c a fapʒe chylde pꝛa⸗ 
yenge hym 5 he wolde baptyle hym. And 
whan the pꝛekecte of fraũce herde hercol / 
he tote hym and the chylde Celle w their 
handes boũden behyndethem / e a chay⸗ 
ne in theyz neckes / put them in p pzyſon 
fo: to tourmente theym on the moꝛowe. 
¶ Than 5ᷣ wyfeofÞ pzefect ſendeto hym 
altyꝛmyngeß it was not ryhgtfully done 
that he ſholde ſlee Innocẽtes / but Þ gods 
des almyghty cholde pꝛeſume to auenge 
them. By whiche woꝛdes þ pꝛekecte was 
coʒrected c delyuered p Innocentes / but 
tharged e warned them that they ſholde 
no moꝛe pꝛeche there. Than they cameto 
the cyte ol Tyꝛe / and he was p lyꝛſt that 


pꝛeched cryſt e cõuerted many top fayth 


there edefpeda chyꝛche. And whã Cozs 
nelye lyeftenaunt of Pero herde hero / he 
lend thyder a. C. knyghtes foz to take hõ 
and the founde hym in an ozatozye that 
he had made /and toke hym t bounde his 
handes ſayenge/ß great Nero hath ſend 
fo: the. To whome Nazaryenſayd, The 
kyngealloutofozder hath alſo knyghtes 
out ofozder-why came penothoneſtelp x 
ſayd. Nerocalleth the-and J wolde haue 
comen. ¶ Than they ledde hym boũden 
ſo to Nero / and Celle p chylde wepynge 
they lmote g buffeted hym / and conſtray 
ned him to folowe. Ind whan Hero ſawe 
them he commaũded to put them in pꝛy⸗ 
ſon tyll they there deyed by toꝛment. Ind 
on a dape whan Mero ſend his hiiters to 
take wylde beſtes / ſodenly a great multy 
tude of wylde beſtes bꝛake the oꝛdynaũce 
and entred p gardyn of Nero where they 
llewe t all to rent many a man that Meto 
all troubled ſted e hurte his fote p vneth 
hemyght come to his palays/& alter la 

many a day ⁊ myghte not remoeue 15 
peyneofthe woũde. It the laſt he remem 
bꝛed of Hazaryen ⁊ Ceile/⁊ ſuppoſed his 
goddes were wꝛoth with 

E * 4 i Js 


fuferedthemlyue ſolonge.Than by the 
tõmaũdement of Þ emperour knyghtes 
bettethem bothe#b2zought them tokoze 
the emperour. Nero ſawe theyꝛ vyſages 
ſhyne lyke the ſoñe. Ind he luppoled that 
they had done it fantaſtykely to mocke hỹ 
by magyke/ and cõmaunded them to put 
awaye theyꝛ enchaũtementes / c offer to 
p goddes. Than was Nazaryenleddeto 
thetemple / and pꝛayed that all men ſhol⸗ 
de goout. and than he made his pzayers 
to god and all the ydolles fyll downe and 
were bꝛoken. And wha Mero herde that 
he cõmaunded to caſt hym into the lee / 
pkit happed that he eſcaped Þ they ſholde 
folowe and take hym & bzenne hym / and 
ſholde take the allhes ok hym c caſt it into 
the lee. Hazaryen than the chylde celle 
were put into a ſhyppe and bꝛought into 
the myddel of Þ ſee / and Were both caſt in 
And anone about the ſhyppe roſe a great 
tempeſt c about them was great calme c 
tranquylyte/whan they thã that were in 


p ſhyppe were aferde to be peryſſhed e re 


pented theym ok the harme e wyckednes 
that they had cõmyled in ỹ layntes Nas 
zaryen with p chylde Celle walked vpon 
the ſee c appered to theym with a gladde 
chere /and entred into the ſhyppe to them 
And thã they byleuynge by his pꝛaver p 
ſce was peaſed. Ind fro thens they layled 
v. C.paas ⁊ came to a place beſyde Jene / 
wherethey longe pꝛeched. Ind after ca⸗ 
me to melane where they koũde Geruaſe 
t Pꝛothaſe inÞ place where they had left 
them. And whan Alonyus Þ pꝛouoſt her⸗ 
dethat he ſend them in exyle / & Celle the 
chylde abodeinÞ hous oka noble woman 
C.Nazaryen than tame ꝭ ſounde his fas 
der than olde and cryſten / #enquyzed of 
hym how he was cryſtened. whiche ſaid 
that · Aeter the apoſtle hadde appered to 
hym e bad hym byleue as his wyle a his 
lone dyd. ¶ Chan fro thens he was exy⸗ 
led okthoſe biſhops vnto melane agayne 
kro theng tofoze he wag expledto Rome. 


— 


IT helyfe ot ſaynt az aryen and Celle. 


And was nowcöpelled agayne w wꝛoͤge 
to go to rome / where he was pꝛeſented to 
the pꝛouoſt with the chylde Celle / whiche 
than was ladde out ofthe gate ot Rome / 
whiche is named thꝛe walles w the chyl 
de Celle / æ there was byheded whoſe bo⸗ 
dyes cryſten men toke vp e by nyght bu⸗ 
ryed them in a garden. Ind p next nyghe 
they appered to an holy ſaynt named Cy 
ryake / ſayenge that he ſhold burye they; 
bodycs in his hous moze deper foz dꝛede 
of Hero. To whom he layd Jpzaye you 
fyꝛſte my loꝛdes pᷣ ye make my doughter 
hole of p palſey/whiche whã ſhe was ho⸗ 


le hetoke p bodyes / x as they tõmaũded 


he dyd. ¶ Longe tyme after this / god ſhe 
wedtheyꝛ bodyes to ſaynt ambꝛoſe / and 
he left Cellelyenge in his plate. And toke 
bpthe body of Nazarpen with as freſſhe 
blood as he had be buryed.The ſame day 
(mellynge a merueplous ſwete odour in⸗ 
cozrupte with his here and his berde and 
bzoughtit into h chyꝛche ofthe apoſfles/ 
and there burped it honourably / c after 
toke vp p holy body ol Celle and buryed 
it in p lame chirche. They ſuffered dethe 
about. yere ot otir loꝛde. ij. ¶ Okthis 
martyꝛ ſayth Imbzoſein his pzeface.O 
thou holy noble champyon @bleſſed mar⸗ 
ty: ſhynynge by ð ſhedynge ofthy blood 
thou haſt deſeruedto haue p kyngdome 
okheuen / whiche bythe Innumerable al 
ſawtes ot᷑toꝛmentes haſte duercome the 
woodnes of ß tyꝛaunt by cõſtaunce okthe 


_ fayth.Indhaſt gadꝛed togyder a multy⸗ 


tude of people to euerlaſtfgelyfe.D thou 
martyꝛ ot whoſe helthe p chirche Joyeth 
moꝛe than p wozlde Joyed in this puny 
ſhynge. O thou bleſſed moder ofherchyil⸗ 
dꝛen gloꝛyfyed with toꝛmentes / whiche 
ledde theym not with walkynge ne ſoꝛo 
wynge to helle / but departynge hens ko⸗ 
lowed her with perpetuall laude vnto ỹ 
heuenly kyn ¶ A this and moze 


m_ 
ſayth ſaynt Ambzole, 


¶ Bere ſoloweth the lyke oklaynt Felyx. 
Ind kyꝛſt ofhis name. 


Elyx is laydol felytitate p is bleſs 

| ſednes. O2els Felyx as berynge 

ſtryues and trybulacyons /ofthis woꝛld 

foz euerlaſtynge lyfe. Oꝛ Felyx berynge 

lyght oꝛ water to fayth / whiche is to ſape 
ledynge people to the layth. 


POSED META Elyx 

was 
choſen pope in 
ſtede of Lybez 
rye and was oz 
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conſent to v he⸗ 
9 eſpe of thear⸗ 


tyens /he was 

fl end into exyle 

of cõſtantyen ſoneof conſtantyne#there 
abodethze pere / wherfozc all theclergye 
ofBomeozdepned Felix to be pope bythe 
wyll and conlente ok Lyberye, And than 
this Feipr afſembled a counſeyl ot. xl diij. 
bylſhoppes and c5dempned conftancyen 
arryen and heretyke and. ij. pꝛeſtes whi⸗ 
che fauoured and luſteyued hym in his 
hereſye. Foz whiche thynge conſtantyen 
was wꝛothe and chaced Felyx out ofhis 
bylſhopꝛyche / and called agayne lyberp⸗ 
en by this couenaunte that he wolde be 


partyner w hym the other whom Felyrx 


had condempned. And Lybcryen whiche 
was toꝛmneted by the greuouſnes of his 
exyle lubmytted hym vnto the euyl here: 
ſye. And thus the perletutyon grewe mo 
re / in ſomoche that many pꝛeſtes and cler 
kes were ſlayne within the chyꝛche with 
out that Lyberyen dekended them / Fe⸗ 
lyx whiche was caſte out ofhis bylſhop⸗ 
ryche dwelled in his owne heretage / ot 
whiche he was put out / and was martys 


* 


Ocfſaintfelyr.OfſaintSimplicyen fauſtyn e beatryce. Fo. C. xxx. 


red by \mptyngeof-ofhis heed about ihe 
yereokour loꝛde. CCC. and. xl. | 


¶ Here foloweth ot ſayntes Symplytyẽ 
Fauſtynen & Beatryce. And kyꝛſt ok theyz 
names: © | 
Implicyen is aſmochetoſayeas 
lymple oꝛ without onp plyte of fal 
ſehede. e was ſymple by mekenes a hu 
mylite. Foꝛ he humbled hymlelt to recey⸗ 
ue martyꝛdom. Hy was knowfge-foz he 
knewe the cryſten fayth. And {oz Þ fayth 
heſuffered martyꝛdom. Fauſtyn is aſmo 
che to ſaye as foꝛtunate. Beatryte is to 
ſaye holdynge bleſlednes. Oz it is ſayd ot 
brata that is bleſſed / of ares pits vertue 
whiche is bleſſed vertue. Ind beatryce is 
fayd ſozowful oz heuy.Foz ſhe was ſ0zow 
fullofthe paſſyon ofher bꝛedꝛen. Ind ſhe 
was bleſſed by her martyꝛ dome. 


Implycyen and Fauſtyn bꝛedꝛen 
whannethey wolde not by no con⸗ 
ſttaynte do ſacryfyteto the ydolles c rełu 
ſed it vtterly / they ſuffered many tourmẽ 
tes at rome vnder Dyotleſyan. It laſte 
ſentence was gyuẽ agaynſt them & were 
byheded e theyꝛ bodyes were caſt into ty 
ber ñ ryuer / & Beatryce they ſyſter toke 
vp the bodyes ofthem a buryed them ho 
nourably. ¶ Luerete whiche was puolt 
ok rome wente on atyme playenge about 
p herptage of Beatrytce c ſawe her ⁊ ma⸗ 
de herto betaken / c cõmaunded her that 
ſhe ſholde make ſacryfyce to his goddes # 
ſhe refuſed it. And Lutrete made his ſcr4 


. 


uaũtes to ſtrãgle her ĩ a nyght ⁊ lete her 


ye. Ind Lucryne p vyꝛgyne toke awaye 
the body ⁊ buryed it with her bzedzen / 
after that Lucrete entred into theyꝛ hern 
tage. And thus as he aſſayled p marty2s 
and dyd do make a great feſt to his fren⸗ 
deg. Ind as he late at dyner a yonge chyl 
de ỹ laye wounded in ſmall clothes in his 
moders lappe whiche yet ſouked ſpzige 
out ofthe lappeokhis moder p helde hun 


— 


andalmenſeyngeeſcryedxſayd.O thou 


Lucrete here ⁊ vnderſtãde /Þ haſt ſlayne 


and aſſaylled p martyꝛs ofgod and ther⸗ 
foe thou art gyuen into the polleſſyon ot 
the kende. And than anone Lucrete trem 
bled and fered / e was tauylſhed ol the de 
uyll / ⁊ ſo was tourmented by thꝛe hours 
ofthe deuyll that he dyed at that ſame dy 
ner. And whã they that were there ſawe 
that they were cöuerted to the fayth xre 
compted to all p men how the paſlyonof 
ſaynt Beatryce was auenged at p ſame 
dyner. And they ſuffered dethe about the 
yere otour loꝛde. CC. lxxxviij. 


¶ ere begpneth p lyke ok laynt martha. 


Apnt martha hoſteſſe otour loꝛde 
Jhelu cryſte was boꝛne in a rpall 
kynrede / her fader was named Syꝛo/ e 
her moder Euchalya / fader ol her was 
duke of Syrye e marytyne/and martha 
with her ſplter poſſeded by ß herytage ot 
theyz moder.iij.places /d was thecaſtell 
magdalene bethanye / ⁊ a part of Jhe- 
ruſalem, It is now here redde that mar⸗ 
tha had neuer ony huſbãde ne felawihyp 
ot man. But ſhe as a noble hoſteſſe miny⸗ 
ſtred e ſerued our loꝛde. Ind wolde alſo p 
her ſyſter ſholde lerue hym and helpe her 
Fon ſhe thought that all the wozlde was 
not ſuffpcyent foz to ſerue uche a gheſt. 
Atter the aſcencyon ofour loꝛde whan 
the dyſtyples were departed ſhe with her 
b:oderlazare/t heſyſter marye/and ſaßt 
Maximpen / whiche baptyſed them and 
to whom they were commyledokthe ho⸗ 
ly ghoſt / and many other were put ito I 
ſhyppe without laple/ooꝛes/oʒ other go⸗ 
- uernaylleofÞ paynyms / whiche by p cõ⸗ 
duyte ofoure loꝛdethey came all to Mar⸗ 
telle /and alter tame to the territòzye ot a 
quenceo2 ApS. And there cõuerted p peo⸗ 
ple to þ fayth. Martha was ryght facon⸗ 
deofſpeche e curteys and gracpous to 5 
ſpght okthe people. ¶ There was p tyme 


Thel pte ot ſaynt Martha. 


vpon þ ryuer ot Rone in a tertayne wood 
bytwene p rylate & Auynyon a great dꝛa⸗ 
gon halfe beſte c halfe fyſſhe greater thã 
an oxe/lenger tha an hoꝛſe/haupgeteith 
ſharpe as à cwerde ⁊᷑ hoꝛned on eyther ſy⸗ 
de /heed lyke a lyon /tayle lyke a ſerpente 
and defended hym with two wynges on 
eyther ſyde. Ind coude not be bettẽ with 
caſt ofſtones ne with other armour. Ind 
was as ſtronge as twelue lyons oz beres 
whiche dꝛagon laye hydynge & lurkynge 
in therpuer / c perylſhed the that paſſed 
by c owned ſhyppes / he came thyder 
by ſee fro galyce/# was engendꝛed ol Le⸗ 
uyathã whiche is a ſerpent of p water d 
is moche wood / oka beſt called bonacho 
that is engendꝛed in galyte. And whã he 
is purſewed hecaſteth out of his bely be⸗ 
hynde his oꝛder the ſpate ol an aker land 
ontheym that tolowe hym / it is bzyghte 
as glaſſe/ what it touched it bꝛẽneth as 
fy2e, To whom Martha at the pꝛayerot 
the people came into the wood x founde 
hym etynge a man. Ind ſhe caſt on hym 
holy water e ſhewed to hym 5 croſſe / whi 
che anone was ouercome ⁊ ſtãdynge ſtyl 
as a ſhepe ſhe boũde hym with her owne 
gyꝛdell / and thã was ſlayne with ſpereg 
c glavues of Þ people. ¶ The dꝛagõ was 
calledofthem that dwelled in the coũtre 
Tharaſconus where in the remẽbꝛaũte 
of hym that plate is called Tharaſtonus 
whiche toloꝛe was called verlue ⁊ 5 bla⸗ 
cke lake / bytaule there ben wodes ſhados 
wes t blacke. Ind thereby bleſſed Mar⸗ 
tha by lycente et maxymien her mayſter 
c oft her ſyſter dwelled e abode in ỹ lame 
place atter. And dayly occupyed ĩ pꝛayer 
t faſtynges / there atter aſlembled ⁊ we 
re gadꝛed togpder a great couẽt ofſiſters 
# buylded a kayꝛe chirche at p honoureof 


5 bleſſed marye vy2gyn / where ſheledde 


a harde ca ſharpelyt. She eſchewed ſleũ⸗ 
ſhe ct al fatte meet egges/chele / wyne/ſhe 
ete but ones a daye. A hundꝛed tymes a 
day /a hundꝛed tymes anyght che kne⸗ 


led dolbne e bowed her knees. ¶ On a ty 
meat Jupnyon whan ſhe pꝛeched bytwe 
neÞ towne d ÿ ryuer ok none there was a 
yonge man on ÿ other ſyde ofp ryuer des 
ſyꝛynge to here her woꝛdes / e had no bo⸗ 
teto paſſe ouer/he begã to lwỹme naked / 
but he was ſodenly taken by p ſtrength 
ofß water / & anone ſuffocate ⁊ dꝛowned⸗ 
whoſe body vneth was fdunden the next 
dayc/# whan it Was taken vp it was pꝛe 
leted at 8 fete ot martha foꝛ tobereyſed to 
Iyfe; Shethanin maner ofacroſfe fylle 
downe to the grounde and pꝛayed in this 
maner.O adonay loꝛde Jhelu cryſt whi⸗ 
thereyledeſt tym? my Well byloued bꝛo⸗ 
der beholde my moſt dere geeſt to p fapth 
oftheymthat ſtande here / and reyle this 
chylde. And ſhe toke hym byß hande and 
foꝛth with he aroſelyupnge and receyued 
the holy baptylme. Eulevius telleth in Þ 
lylth boke ol the hyſtoꝛye cccleſpaſtiyque/ 
that a womã namedemozyſla after that 
ſhe was heled of our loꝛd ſhe made in her 
countre an ymage lybe vnto Jheſu cyſt 
with clothe r hemme lyke as ſhe ſawe hß 
whan ſhe was heled /e woꝛſhypped hym 
mochedeuoutly. Che herbes that grew 
nder p pmage:tofozepſhe had touched 
thewereofno vertue / but after that ſhe 
had touched it / they were of ſomoche ver 
tue/ỹ many ſeke people by them werehr⸗ 
led. That woman E moꝛyſſa whome our 
lozde helyd. Ambꝛole layth pit was mar⸗ 
tha. Saynt Jheromeſapth / ⁊ it is hadi 
hyſtoꝛia tripartita/Þ Julianus apoſtata 
tote away that ymage p emoꝛyſſa made 
get his owne there whiehe Wihe ſtroke 
ofthonder was al bꝛoken / our loꝛde tame 
ta hex a pere toſoꝛe her dethe ⁊ ſhewed to 
ber p ſhe ſholdedeparteoutofthis woꝛld 


and thatyereſhe was ſetze andlaboured 


inthe kebꝛes. And eyght dayes tofozcher 
deth ſhe herdethcheuenty felawſhpps ot 
angelles berynge her ſyſters ſoule ito he⸗ 
uen. And anone dyd do come all p couent 

olbꝛedzen oflyſters /g layd to them. Gy 


The lyle of laynt Martha. Folio. C. lxxxii. 


krendes and mooſt lwete felawes J p2ay 
you to reioyſe ⁊ entoye with me. Foꝛ I le 
the kelawſhyp of angelles bere v ſoule of 
my ſyſter marye vnto heuẽ. O mooſt fap⸗ 
re and lwete lyſter/ỹ lyueſt now with thy 
mayſter and my geeſt in v blelled ſeete in 
heuen. ¶ Ind thã anone martha ſaydto 
thẽ that were pꝛelente that her deth was 
nyghe. And bad to lyght p tapers about 
her / and Þ they ſhold wake vnto her deth 
And aboute mydnyght toloꝛe the daye ok 
her deth / they ỹ ſholde watche were heuy 
okllepe and ſlept / and there tame a great 
wynde and extincte aud dyd oute v lygh⸗ 
tes. She than leynge a great trouble ot 
wycked ſpyzytes began to pꝛaye and ſaid 
My fader hely / my dere geeſt thele decey 
uers ben gadzed fox to deuoure me bꝛyn⸗ 
gynge wzyten all p euyll dedes that euer 
I dydde. O bleſſed hely be not fer with⸗ 
dzawe to me / but entẽde into myn helpe. 
And foꝛth with ſhe ſawe her ſyſter tomyn⸗ 
ge to her holdynge a bꝛande in her hande 
and lyghted the tapers c lampes / and as 
eche okthem called other by they name 
cryſt came ſapenge/come my welbyloued 
holteſſe;Foz where J am thou ſhalt be w 
me-thou haſt recepued me in thyn herbe⸗ 
rughe c I ſhall reteyuethe in my heuen. 
And all them that calle vpon the / J ſhall 
here them foꝛ thy loue. ¶ Than p houre 
ofher dethe appꝛochynge ſhecomaunded 
that ſhe ſholde be boꝛne out okthe hous ỹᷣ 
ſhe myght beholde r loke vp into heuen - 
tolaye her on p erthe /#to holde ſygne 
okthetroſſe tokoꝛe her / and ſayenge thele 
wozdes ſhe pꝛayed. My lwete geelt J be⸗ 
leche ỹ to kepe me thy pooꝛe creature / ⁊ 
IykeasP haſt vouched laufe to be lodged 
with me-lo Jbeſeche p to reteyue me in 
to thyn heuenly herberugh. ¶ Ind than 
ſhe bad that ỹ paſſyon after Lutze ſholde 


be redde tofoꝛe her. And whan this was 
ſayd Pater in manus tuas cõmẽdo ſpiri⸗ 
tum meum. She gaue vp her ſpyꝛyte a 
dyed in our loꝛde. The next day folowpns 


ge was theſondaye/ whyles they ſayd 
laudes about her body and dyd her obſe⸗ 
gqupe / about the houre ok tyerte at peto⸗ 
goꝛyke ourt lozde appered to the bleſſed 
Francone ſyngynge maſſe whiche after þ 
epyſtle ſlepte in his chayꝛe c layd to hym 
My wel byloued Francone / yf thou wylt 
fulfpli that thou behyghteſt longe ſyth to 
my hoſteſſe Martha/arpſe anone and fo- 
lowe me-Wwhoſe cõmaũdemẽt heobeped/ 
#ſodenly bothe came to Tharaſcone /# 
ſyngyngetheoffyceaboutthe body. Ind 
the other anlwerynge they w they; owne 
handes layde p body in ỹ ſepulture. Ind 
trouth it was that at Petogoꝛyke whan 
they hadde ſongen in ỹ choꝛe the deken 
ſholde go rede the goſpell and reteyue the 
benediccyd they awoke Þ bylſhop demaũ 
dynge ß benediccyon. ¶ Than p byſſhop 
aàwoke ⁊̃ ſayd. why haue ye awaked me 
my bꝛedꝛen. Our loꝛde Jhelu cryſt hath 
ledde me to his hoſtelle Martha /and we 
haue layed her in her ſepulture. Now len 
de thyder mellãgers fox to fetch our ryge 
okgolde c our gloues / whiche whylcs J 
made me redy to buͤrye her J delyuered 
them to ß ſextayne/and J haue loꝛgoten 
the there bycauſe yeawoke me ſo ſoone. 

¶ Than were meſlangers ſende foꝛth / 
as the byſſhop ſayd they ſoũde his rynge 
cone gloue/whiche they bꝛought agayn 
and that other p ſextayne recepued fo2 a 
wytnes c memoꝛye. And p bleſſed Frans 
cone added therto ſayengey after her ſe; 
pulture / a bꝛoder ofthe ſame place a ler⸗ 
ned man in the lawe demaũded okour loz 
de what was his name. To whom he an 
ſwered not / but ſhewed a boke opẽ in his 
handeĩ whiche was wWꝛytẽ this verlycle. 
¶ In eucrlaſtynge memoꝛpe ſhall be my 
ryghttull hoſtelle and ſhe ſhall dꝛede none 
tuyil in p laſt dape/e whan he ſholde tour 
ne ÿ leues otthe boke / in euery lete he foũ 
de ß kame wꝛyten where alterwarde ma⸗ 
ny myꝛacles were ſhewed ⁊ done at her 
tombe. Chan Clodonues kyngeoffratiz 


Ofſaynt Abdon / and Sennen. 


te was alter this made a tryſtẽ man and 
baptyſedofſapnt remyge / x ſuſtered gri⸗ 
te peyne in his reynes came to her tõbe / 
there receyued very helth / loz whiche cau 
ſe he enryched p place. Ind Þ ſpaceof,iij, 
mple waye about on botheſpdes of þ rps 
uer ok roon as wel townes as caſtelles he 
gaue vntothe ſame plate /and that plate 
he made free. Marcplla her ſeruaũt wꝛo⸗ 
te her lyfe / whiche alter warde went into 
ſlauoyne / and there pꝛeched p goſpell ol 
tryſt. Ind after. x.yere fro p dethe of mar 
tha ſhe reſted in our loꝛde. Thã let vs pꝛa 
ye tothis bleſſed martha hoſteſſeof oure 
lozde that after this ſhoꝛte lyt wemay be 
herberowed in heuen with our bleſſed1oz 
de Iheſu cryſt / to whom be gyuen Jope⸗ 
— pzayſpnge/woylde wihtout ende 
men. 5 


ues ot 
Wee e. 


Bdon is ſayd ofabſtyn in Gz*%e- / 
I whicheis aſmoche to ſape as cut 
te in latyn / and dolus whiche is to ſay as 
feynge. He was tutte a hewen in his bo⸗ 
dy and ſawe godby martyꝛdom. Sennen 
is ſapdofſenos in greke / whiche is aſmo 
cheto ſay as wytte/and en that is a ther⸗ 
ofis ſẽnen as in wytte/oꝛ ſennes as olde. 
As who layth he was olde in wytte. 


Bdon and Sennen luffered mar⸗ 

tyꝛdom vnder decyen p emperour 
whan Deryus ß emperour had ſurmoũ⸗ 
ted babylonye andß other pzoltynces.He 
founde ſome cryſten men within the cytt 
and t them with hym bounden to 
thetyte ot Coꝛdule/ and made them there 
to deye by dyuers toꝛmentes . Ind than 
Abdon e Sennen whiche were as gouer 
nours ofthe countretoke the bodyes and 
buryedthem. Than were they accuſed a 
bzought to Decyen- andhedyddedolede 
them w hym boũden in chaynes to tome 
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Than were they bzought tofoze Decyan 
and tofoze the ſenatours. Than was it 
commaunded that they ſholde do ſacryfy 
te/æthep ſholde haue all they: thỹges fre 
ly/ozels they ſhold be deuoured by bytyn 
ges ot wylde beeſtes. But they delpyled 


to make ſacryfytce/ꝭ ſpytte agaynſt Þ fal⸗ 


ſe ydolles c ſtatues. And than were they 
dꝛawen to 5ᷣ place of martyꝛdome c ma⸗ 
de to be boꝛought to thẽ.ij.lvons/d.ij.be⸗ 
res / whiche dyd do them none harne / ne 
touched them not / but rather kept them 
fro harme. Thã they began to caſt ſperes 
t dwerdes at them / Tat the laſt they we⸗ 
re all to hewen wl werdes / e tha they we⸗ 
re bounden by p fete c dꝛawen through Þ 
towne vnto p ydolles of ſonne. And whã 
they had layne there. ij. dayes. Quyꝛyne 
ſubdeken toke p bodyes vp e buryed the 
in his hous. And they luſkered deth abou 
te the yere okour loꝛde. CC. liij. 


¶ Here foloweth the lyfe ol laynt Ger 
mayne. Ind fyzlt ofthe interpꝛetacyon 
okhis name. 


Oo Ermapn is ſayd ol germe #anaþ 
\_J is hye/this is to ſay ſouerapn gre 
me. Thꝛethynges ben foũden in lede ger 
myngethat is to wytte naturall hete / hu 
mour nutrymental ⁊ reaſon of ſeed/than 
d holy — Germayn is ſayd as ſeed gre 
myngeofloue-humour by katneſſe okde⸗ 
uocyon / realõ of Þ ſeed by vertue of pꝛe⸗ 
dycacyon by whiche he engendꝛed moche 


= peopletop fayth #in good maners. And 


coſtaunce þ pꝛeeſtwꝛote his lyfeto ſaynt 
Seueryn byſſhoppe of Ancerre. 


: Oo Ermayn was okmoche noblelyg 

| nageboznetnÞ cyte of Jncerre /x. 
was taught #enfo2med well in his artes 
lyberall / and after he went to rome foz to 
lerne the ſcyence of Þ decrees dꝛoytes and 
lawe. Ind there receyued moche dygnite 
that the lenate lend hym vnto fratice foz 


Folio. C.lxxxiii. 
to haue and obtayne the dygnyteofß du 
cheofalburgopne. And thus as he gouer 
ned the cyte moꝛe dylygentiy than authe 
other. There was in the myddes ok the 
cyte a tree / whiche was a pyn. On whi⸗ 
che men henge on p bꝛaũches foꝛ p great 
inerueyll oktheyꝛ huntynge / p heedes of 
wylde beeſtes. But ſaynt Amadour whi⸗ 
che was byſſhopofp cyte repꝛeued them 
ok luche vanytees / and warned rhe / and 
delyꝛed ỹ they ſhold hewe downe the tree 
to P ende that none yll occaſyon myght co 
me tothe cryſten men / but they wold not 
tonſente therto in no manere. ¶ And on 
à tyme whan geramyn Was not in v tow 
ne / the byſſhoppe dyd do cutte downe the 
tree / made it to be bꝛent / and whan ger 
mayn knewe it/he was moche angry and 
foꝛgate the cryſten relygyon / and came w 
a great multytudeofknightes/xaſſayed 
yfhempght lee the bylſhop. And than p 
byſſhop knewe by reuelacyon dyuyne 
Germapn ſholde be his ſucceſſour/+ga- 
ue place to his wodenes. Ind went to the 
tyte of Auguſtydyn / and after he tame az 
gayneto Incerre, And thã he ſhytte and 
encloſed lubtylly Germapn Winthe chir⸗ 
che / and there he lacred hym/and layd to 
hym that he ſholde be his ſucceſſdur in 
bylſhopꝛyche / ⁊ ſo he was. Fa anone ał⸗ 
ter ſapnt Amadour deyed/xalthe people 
requyzed Germayn to be biſſhoppe, Ind . 
thihegaueallhisrychelles to pooze peo 
ple / æ chaunged his wykeintohis lyſter. 
And retourned ſo his body by the ſpaceof 
thyꝛty yere that he neuer etebzecdofwhe 
te / ne dꝛanke wyne / ne he vled no potage 
X wolde haue no ſalte to ſauour his meet 
and twyes in a the yere he dꝛanke wyne / 
and that was at eryſtmaſſe / and at eeſter 
and to quenche and to take awaye the ſa⸗ 
uour of wyne he put in plente ol water / 
x after his refeccyon he toke okß alſhes 
after his barlep bzeed-x faſted every day 
c ete neuer tyll nyght in wynter ne in ſo⸗ 
mer he hadde but one tlsthỹge that was 
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— fm tote and gowne / and yfit ſo 
ped that he gaue not his veſtymẽt to 
ony pooꝛe man he ware it ſo longethat it 
was bꝛoken c vnpeted/his bedde was al 
enuyꝛonned w aſlhes and hayꝛ and with 
a ſacke. Ind hadde not his heed adꝛeſſed 
vpõ a pylowe moꝛe hyer tha his ſholders 
but euery daye he wepte / and bare about 
his necke relyques ok laßtes/he ware no⸗ 
ne other tlothynge / he ware lelden hole n 
oz hone-xſelde was gyꝛde / and thelyfe ỹ 
he lyued was aboue mannes power / his 
lyle was ſuche that it was great myꝛacle 
and pyte toſe his ſtelſſhe ⁊ was as thyn⸗ 

e not credyble + dyd ſo many myꝛacles 

at but ot his merites had goten bekoze 
they ſholde haue betrowed kantaſtyque. 
¶ Onatyme he was herberowed ĩ a pla 
te where euery nyght p table was made 
redy foꝛ to ete after ſouper whan men had 
ſouped/ and he was moche admerue led 
therot / and demaũded ol ÿ hoſte of hous 
wherfoze they made redy ſo too ete atter 
ſouper. And p hoſte ſayd to hym p it was 
foz his neyghbours / whiche wolde come 
and dyn p one w ß other. And p nyght 
CayntGermapn eſtablyſſged hym to was 
ke loꝛ to ſe what it was. It was not lon⸗ 
geafterÞ there came thyder a great mul 
tytude or deuylles tame toßᷣ table ĩ guy 
ſeotmen ⁊ women / ⁊ whã p holy man ſa⸗ 


we thẽ he demaũded thẽ p they ſholde not 


go awaye / c after he lend fox to wake the 
neyghbours on all ſydes inſuche wyle p 
euery body was ſounde in his beed / e in 
they: houſes / ⁊ made 5ᷣ people to come ⁊ 


ſeyfthey kneweonyofthe / but they ſayd 


nay. And than he ſhewedthẽ p they were 
deuylles / wherot p people were moche a⸗ 


baſſhed bycauſeÞ deuyls had mocked the 
ſo. IndthanſayntGermapncontured» 
they neuer alter retourned thyder ne co⸗ 
me there. That ſame tyme ſaynt Lupe 
floured whiche was byſſhop of troyes. 
The tyte was aſſpgedofÞ kynge Ittyla 
. laynt Lupe went vpon Þ gate a erved ⁊ 


demaũded hym what was 5 do letted the, 
To whom he layd. Jam Attylia 5 ſcoꝛge 
of god. And thã p mekebyſſhop anſwered 
and ſayd. And Jam Lupe. Alas the waz 
ſter of p flocke of god and hauenedeofp 
ſcoꝛge ok god /#commatided than to ope⸗ 
ne the gates. Ind the people of p kynge 
Attyle were al made blynde by the wplof 
god lo that they paſſed thzough p towne 
and lawe no man ofthecyte / ne dydde no 
harme to ony body. Thã the bleſſed Ger⸗ 
mayn toke w hym ſaynt Lupe. And they 
bothe went into bꝛytayn / where as 5 he⸗ 
reſpes than were. But whi they wereon 
Pp ſee a great tempeſte came ⁊ aroſe / whi⸗ 
che bee oklaynt Germayn anone 
ccſſed. And tha they were receyued hone⸗ 
ſtely ofthe peopleofÞ countre / whole to⸗ 
mynge deuylles had ſayd tofoze- Whiche 
ſaynt Germayn had caſte oute ot bodyes 
that they had vexed. Ind whan they had 
oucrcomen the hereſyes / they retourned 
agayne vnto theyz owne places. ¶ Ona 


tyme it happedỹ laynt Germayn lape ſes 


ke ĩa ſtrete/whiche ſtrete was a fyꝛe. Co 
whom ß folke came e deſyꝛed to bere him 
oute okthe ſtrete fo2 dzedeofÞ fpze-/buthe 
wolde not be boꝛnethens / but put hymſel 
fe agaynſt p tyꝛe whiche bꝛente all about 
hym / and touched not hym nethe hous ỹ 
he was in. ¶ Another tyme he retourned 
into bzytapne foz the hereſyes /one ofhis 
diſtyples folowed hym haſtely and fyl ſe⸗ 
ke byß waye and dyed there. Ind whan 
ſaynt Germayn retournedhedemaſided 
to le p ſepulture othis diltyple that was 
deed, Ind it was openedto hym/⁊ he tal⸗ 
led hym by his name /e demaunded him 
what he dyd and made / and ykhe wolde 
dwelle ony moze with hym. Ind anone p 
body ſpake and ſayd that he was well + 
thynges were lwete to hym & wolde no 
moꝛe be called agayne into this woꝛld he 


ſayd. And ᷣ ſaynt graunted hym that he 
ſholde be hy reſte / x layde downe his heed 


and ſlepte in oure loꝛde. He pꝛeched on as 


tyme in bꝛytayne lomoche that thekynge 
deyned hym lodgynge a his people. Thã 
it happed that p kynges cowherde went 
with his pozcyon that he fette at the pa⸗ 
lays ond bare into his lytel hous. And he 
ſawe the bleſſed Germayn and his men 
ſeche theyz lodgynge where they myght 
be herberowed p nyght. And the cowher 
de bꝛought hym into his hous & ſawe 5ᷣ 
they had moche hongre / but he had not 
meet ynoughe foꝛ hym e fo2 his gheſtes 
This cowherde hadde but one calfe/whi⸗ 
the he dyd go ſlee foꝛ to gyue to the, Ind 
he receyued them debonayꝛly with the ly 
tel good that he had. Ind whan they had 
ſoupped and had ſayd graces ſaynt Ger⸗ 
mayn bad hym bꝛynge to hym p bones 
ofthe calke / and to laye them vpon p ſkyn 
ne / and after made his pꝛayer to god/and 
anone p calfaroſe to lyfe without tarpen⸗ 
ge. And on p moꝛowe ſaynt Germayn cas 
me haſtely to the bynge / c demaũded hỹ 
why he had denyed hym lodgynge. Tha 
the kynge beynge ſozeabaſſhed toude not 
anſwere, Than he ſayd to the kynge /go 
dut and leue the realme to one better thã 
thou art. Ind tha ſaynt Germapyn oꝛdey 
ned v cowherde to be gouernourofÞ real 
me. Than as 5ᷣ ſaxons fought agaynſt p 
bꝛytons / and ſawe they were with a fewe 
men / and lawethe holy man pallebythe 
they called hym / and the ſayntes pꝛeched 
ſomoche to them that they tame to ß gra⸗ 
te of baptylme. And on eſter day they caſt 
okthepꝛ armour ⁊thꝛough bꝛẽnynge cha 
ryteoffayth purpoſedto fyght. Ind wha 
p other partye herde ÿ they purpoſedto 
go agaynſte thẽ hardely. Ind ſaynt Ger⸗ 
mayn hyd hymlelke aparte w' his people 
d warned the whã he ſholde crye alleluva 
p they all ſholdeanſwereallelupa-/# whã 
p layd ſaynt Germayn had cryed alletu⸗ 
ya/æ ᷣ other had anſwered/they2 enemy⸗ 
es had ſo great fere ỹ they caſt awaye all 
theyꝛ armours & had wende vercly ỹ al p 
moũtayns had fallen onthẽ / ⁊ heuen al⸗ 
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ſo/⁊ ſo all afrayde Went a wap. ¶ Ona ty 
me as ſapᷣt Germayn paſſed by Auguſty 
nence / and went to p tombe ok laynt Cal; 
ſyen enquyzed ol hym how it was w hi 
And he anlwered hym oute of p tombe x 
ſayd J am in lwete reſt / x abyde comyn⸗ 
geofour redemer. Ind he layde agayne. 
reſt Y than ſtyll in name ok our loꝛde /X 
pꝛape foz vs deuoutly v we maye deſerue 
p Joyes ofpᷣ relurreccyon. And thã ſaynt 
Germapn came into rauenne he was re⸗ 
cepued moche honourably of Þ quene pla 
cyda cot Ualentynyen her ſone. And at Þ 
houre ofſouper ſhe ſende to hym arpghr 
eat veſſel of ſyluer ful of delicyous meet 
whiche he receyued foꝛ to gyue to pooꝛe 
men. And in ſtedetherskhe lende too the 
queneadyſſheofa tre æ a barly lofe pᷣ wht 
che ſhe receyned gladly / x alter dyd do to 
uer 8 dyſſhe w ſyluer x kept it longe with 
great deuocys, ¶ On atyme whan p las 
dy had bode hß foz to dyne w eher / he graũ 
ted it debonayꝛly / bytauſe he was wery 
oftrauayle & faſtynge/he rode frome his 
hoſtel vnto p patays vpon an aſle / why 
les he dyned his aſſe deyed. And as ỹ que 
ne knewey his alle was deed / he was 
mocheſozowfull, Ind dyd do pzeſente to 
hp a tyght — ofryght great beau 
te c great. Ind whan he ſawe hym ſo ry⸗ 
chely adourned #arayed/he wolde not tas 
ke it / but ſayd / ſhewe to me myn alle, Foz 
he bꝛoughte me hyder ſhau bꝛynge me 
home / and went to the deed alle / and layd 
aryle and let vs retourne home. And ano 
ne aroſe and awoke as he hadde ſlepte 
as he had had no harme. and than laynt 
Gꝛermayn mounted on his aſfe / & rode to 
his lodgynge / but oꝛ he departed fro rauẽ 
ne he ſayd v he ſholde not be longe in this 
Woꝛlde. Ind a whyle after he fyll ſeke of p 
feuers oz acceſſe /and the ſeuenth day al⸗ 
ter paſſed out okthis woꝛlde vnto our loz- 
de. Ind his body was bozne into fraunce 
lyke as he had delyzed ol quene. Ind he 
deyed about p yere of our loꝛde foure hun 
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dꝛed / . xi. Sapnt Germayn hadde pꝛo⸗ 
myled to ſaynt Euſebe/ whiche was byl⸗ 
ſhop of verlayle/that whan he retourned 
he Wolde halo we his chyꝛche that he had 
founded. And whan ſaynt Euſebe vnder- 
ſtodethat he was deed/he woldehymſelf 
halowe his chyꝛche / and do lyght the ta⸗ 
pers / but 5 ofter they lyghte them lo okte 
they wente out and were quenched. And 
whã ſaynt Eulebe ſawe this he appercey 
ued wel that the halowynge was done oꝛ 
elles it ſholde be done another tyme / oz it 
ſholde be reſerued to another byſſhop / d 
thã whan p bodyof ſaynt Gernayn was 
bꝛought to verſaple aſſoone as his body 
was bꝛought into the chyꝛche / all the ta⸗ 
pers were lyght by themlelfe by goddes 
grate. Than laynt Euſeberemebzedofp 
pꝛompſſe of ſapnt Germayn/ ev whiche 
he had pꝛomyled lyuynge / he accõplyſhed 
beynge deed. But it is not to be vnderſtã⸗ 
deß this was p great Euſebe byſſhopof 
verlayle p this was done in his tyme. Foꝛ 
he deyed bnder Ualent Þ emperour / and 
fro Þ dethe ol hym vnto the dethe ofſaynt 
Germayn was moꝛe than fyfty yere. But 
this was another Eulebe / vnder whom 
this _ was done. Than let vs pꝛay 
vnto this holy Germapnß he pꝛay loꝛ vs 
to god almyghty p after this lyf we may 
come to euerlaſtynge blyſſe in heuẽ. Amẽ 


¶ Here begynneth the lt ok layt Eu⸗ 
ſebe / and fyꝛſtok his name. | 


Ulebe is layde of eu / whiche is al⸗ 

moche to ſap as good /and lebe 5ᷣ is 
eloquence/oꝛ ſtacyon.Oꝛ Euſebe is almo 
che to ſaye as woꝛſhypkull / he had boun⸗ 
te in ſanctyfycacyon, Eloquencein defen⸗ 
te inthe ſayth. Statyon in ſtedfaſtnes of 
martyꝛdome and good woꝛſhyppynge in 
the reuerenceofgod. | 


Q Uſcbe was alwaye a virgyn. Ind 
| whyiles he was yet yongeiy fayth 


he receyued baptylme c name ofEuſebe 
p pope. In whiche baptyſme v handes ot 
angeles were lene lylte hym out okthe 
fonte. ¶ Ona dap acertapn lady was e(s 
pꝛyled ot his beaute/# wold haue gone to 
his chambze / the angelles kepte the do 
re in luche wyle that ſhe myght not entre 
And on the moꝛowe ſhe went to hym and 
kneled downe at his fete and requyzedof 
mercy & foꝛgyuenes ofthat ſhe hadde bẽ 
in Wyll to haue made hym ſynne. Ind he 
pardoned her debonayzly. 3nd whan he 
was oꝛdeyned to be a pꝛeeſt he ſhone in ſo 
great holyneſſe that whan he ſonge p ſo⸗ 
lempnytees ofthemaſſcthe angelles ſer; 
ued hym. ¶ Alter thaͤwhanthe herelye 
ofp arryens had affected all Italye. And 
Conſtantpn p̊ emperour fauouryngethẽ 
Julyus the pope ſacred Eulebe to be byſ 
ſhoppeok verſayle 8 cyte/the whiche hel⸗ 
de pꝛyntypate of pᷣ other tytees in Ita⸗ 
lpe. And whanthe heretykes herde layß 
they ſhytte faſt p does of chyꝛche / whi⸗ 
che was ok our bleſled lady / c bleſſed vpy 
gyn ſaynt Maryt. Thã the bleſſed ſaynt 
kneled downe t anone p doꝛes opened by 
his pzayers, Thã put he out Eugenyen 
bilſhop of melan / whiche was cozrumped 
ofthis euyll hereſye / and oꝛdeyned in his 
place Denys a man ryghte catholyque. 
Thus Eulebe purged all p chyꝛche of 
occydent. Ind Anaſtale purged p oꝛyent 
ok herelye arrpen. Frrius was a pꝛeeſt 
ofalyſaũder whiche ſayd and affyꝛmed ỹ 
tryſt was a pure creature / ſayd that he 
was not god & foꝛ vs was made /that we 
by hym as by an inſtrumend were made 
ofgod. And therloꝛe Conſtãtyn oꝛdeyned 
a counleyll at Nycene/ where as this er; 
rour was condempnet. And after this ar 
ryen deyed a mylerable dethe / loꝛ he voy 
ded all his entraylcs byncth at his folide 
ment. Ind Conſtancyen lone of Conſtan⸗ 
tyn Was cozruptw this hereſye. Foꝛ whi 
checauſe Conſtantycyen had great hate 
agaynſt Eulebe. And aſſẽbled a copanye 


ol many byſſhoppes / x called denys # ſen 
de manp letters to euſebe. And he knewe 
well the malyce ol hym was ſo great Þ 
he demed not come to h. WherfozeÞ em 
perour eſtabipſſhed agaynſt p excuſacys 
ol hym/p the coũſeyle ſholde be ſolemny⸗ 
ſed at Mylane / whiche was nye to hym. 
And whã he ſawe ÿ Eulebe was not the⸗ 
re/he cõmaũded to p̊ arryensÞ they (hol 
de wzytethepz kapth / ſende it to Denys 
p byſſhop of lane /c. xxix. byſſhops he 
made ſubſcrybe Þ ſame fapth. Ind whan 
Euſebe herde p he yſlued oute of his cytee 
fo: to go to Mplane/⁊ ſayde well tofoze pᷣ 
he ſholde ſulfer moche. Ind thus as he ca 
me to a flood fo; to go to milane. Theſhyp 
taried lõge on ỹᷣ other ſyde ol Þ ryuer / but 

ſhyp came at his cõmaũdement & bare 


hymouer c his felaweſhyp Woute gouer⸗ 


ner. Thã p foʒfapd Denys came agaynſt 
hym e kneled downe at his fete c requp⸗ 


red pardon. Ind whan Euſebe coude not 


be coznedby gyftes ne by menaces ofthis 
Emperour-he ſayd tofoze the all, I ſay p 
p lone isleſſe than f lader / wherfozehas 
ue pe thã made my ſone and my dyſcyple 


greater than me / loꝛ pᷣ dyſcyple is not az 


boue 5̊ mapſter / ne pᷣ lone aboue 5ᷣ fader. 
— meued by this reaſon /e 

wed to hym v wꝛytynge p they hadde 
made / Deuys had wꝛyten / they ſayd 
ö they had wꝛyten /a he lapd nay Jlhall 
not ſubſcrybe aſter my ſone/to whome J 
am ſouerayne by auctozyte / but bꝛenne 
this wzytynge / a after wzyte another pf 
pe wyll oz I chall wꝛyte /e thus by Þ wyll 
of god that cedule was bꝛent / whiche De 
nys the. xxix.bylſhops had ſublctybed. 
And than the arryens wꝛote agapne ano⸗ 
ther cedule / delpuered it to Eulebe ⁊ to 
p other byſſhops foꝛ to ſubſerybe. But Þ 
bylſhops enhacdyedof Euſebe wolde in 
no wyſe conſente to ſubſcrybe / but they 
Were glad þ thylke cedule whiche by cons 
ſtraynt theyhad ſubſcrybed was bꝛente. 
Than was Cõſtancyen angry &t delpue⸗ 


Tuhelyteoflaynt Eulebe. 


Folio. C. Ilxxxv. 


red Eulebe to p wylof p arriens / anone 
they dꝛewe hym kro p mydle ok Þ bytſhop 
pes bete hym cruelly #dzewe hym fro Þ 
hyeſt of Þ palays by Þ ſtappes downeto 
Ploweſ-z fro þ lowel to p hyeſt vnto the 
tymep his heed was all to bꝛuſed / & bled 
moche blode /e yet he wolde not colent to 
them. And than they bounde his handes 
behynde hym a afterdzewe hym with a 
coʒde about his necke /d he thanked god & 
ſaydÞ he was all redy foz to deye foz Þ des 
fenceofÞ layth of holy chyꝛche. Than C6 
ſtancyen exyled lyberpen the pope / De- 
nys/Paulyn / all the other byſſhoppes 
p Eulebe had hardyed. Ind than p arry⸗ 


ens ledde Euleve into Jerapolyn a cytee 


of paleſtyn and encloled hym in a ſtrapte 
place. In ſomocheß it was ſo ſtrayte and 
ſhoꝛte p he myhht not ſtretche out his kete 
ne toutne hym kro one ſpde to another /c 
had his heed ſo ſtrapte that he myght not 
moue it ne tourne hyder ne thyder his mẽ 
dꝛes i no maner-ſaufe onely his holders 
armes /p place was ſo ſtrayte i lengthe 
t in bzede. And whan Conftancyen was 
deed Julyen ſucceded hÞ, Ind wolde ple⸗ 
aſe euery man / ctõmaũded p̃ all the byl⸗ 
ſhoppes whiche had ben exyled ſholde be 
repelled / c the tẽples of Þ goddes to to be 
opened / a wolde p all mẽ ſholde vie peaſe 
vndet what la we he were. Ind by this oc 
caſyon Euſebe ꝓſſued oute ol pꝛyſon / and 


cameto Fnathaſeand tolde co hym what 


he had ſuffered. C Julpen dyed/e 
Jonynyen repgned/ z the arrpens ceſſed. 
ſaynt Euſeberetourned to the towne of 
verſayle/wherethe people receyued hym 
with great Jope. And after whan valec 
reygned/ß arrycns came agayne to they} 
fozces/and entred into the heule ot Euſes 
be / ſtoned hym w ſtones / e ſo put him 
to dethe / and dyeddebonapyuly in our loꝛ⸗ 


de / and was buryed in the chyꝛchethat he 


made. And it is ſapde that he impetred e 


gate grace ot᷑ out loꝛde that none Arrpen 


myght lyue in that cyte. Ind after 5 ero⸗ 
c. l 


nycles he lyued. lxxxviij.pere. He floured 
about the pere of our of our lozde.iij.hon⸗ 
dꝛed and fyfty, 


here koloweth ofthe leuen 
Machabeeg. | | 


Her were. vij.machabees Wehey? 
woꝛſhypfull moder x a pꝛeeſt na⸗ 
med eleaʒ ar / whiche wolde ete no lwynes 
fleſſhe bycauſeit was defeded in theyꝛ la 
we. And after ÿ it is cõteyned in the fy2ſt 
boke ot p machabees they ſuffered great 
toꝛmẽtes q ſuche as was neuer herde to⸗ 
loze. Ind it is to vnderſtãde ỹ the chyꝛche 
of p ozyent make ſolempnites of Þ layn 
tes ot pᷣ one cot other teſtament. And ỹ 
chyꝛche of the occydẽt maketh no feeſt of 
them ok the olde teſtament / ſaule ol p In 
nocentes / bycauſe Þ the ſouleg of Þ lapn⸗ 
tes of Þ tyme delcendedinto hell. But ſhe 
maketh  feeſt of p Innocẽtes/bycauſe p 
Jheſus wasſlapnetn eueryche ol them. 
And allo ofthe machabees / and ther ben 
koure reaſõs / wherfoze Þ chyꝛche maketh 
ſolepnytees ofthe Machabees / how be it 
Pp thep deſcended into hell. ¶ The kyꝛſt re 
aſon is bycauſe they had pzerogatyue of 
marty2dome-/not tofoꝛe lyłe herde and as 
boue that ony other of the olde teſtament 
haue ſuſfered. Ind therfozethey ben pꝛe⸗ 
uyleged theyꝛ paſſyon be ſolemnyſed by 
they merpte/and this reaſon is let in ſco 
laſtica hyſtoꝛia. ¶ The ſetonde reaſon is 
foz the repꝛeſentacyonol p myſtery. The 
nombze ofthat, vij.is vnyuerſall and ges 
nerall. Ind by them ben vnderſtanden x 
\ygnyfyedall the fadersofthe olde teſta⸗ 
ment wozthy to be ſolẽpnyſed. Ind how 
be it that the chyꝛehe maketh not ſolemp 
nyte ot them / bycauſe they deſcended in⸗ 
to hell. And allo bycauſeÞ there came ſo 
great a multytude ot newe ſayntes. Nes 
uuertheleſſe in cheſe leuen is done reuerẽce 
to them all, Foꝛ as it is ſayd by the noms 
bie ol ſeuen is allygned an vnyuerlyte, 


Thelpues okthe. vii. Machabees / c ot ſaynt Peter. 


¶ The thyꝛde is bycauſe of the enſample 
of ſufferynge and there ben purpoled an 
enlample ol good cryſtẽ me foz two thyn⸗ 
ges /p is to ſaye/the cõſtaũte after 5ᷣ con; 
ſtaũce of thẽ they ben enhard ed in p loue 
op kapth / allo fox to ſuffer foz Þ laweof 
Pp goſpell / lyke as they dyde fo p lawe ol 
Mopſes. ¶ he.uii.teaſon is / bycaule of 
tourmetes-fo2 they dyd ſuffer ſuche tour 
mentes foz thep2 lawe that they helde fox 
to defende /lyke as cryſten men done foꝛ p 
lawe ok the goſpell. Ind mayſter Johan 
Beleth aſſygneth theſethzelaſt reaſones 
in his ſomme okthe offpee. 


¶ Here begynneth the feeſtof laynt 
Peter ad vincula at lammes. 


he le⸗ 

ſte of 

ſapnt peter p 
apoſtle that is 
called ad vin⸗ 
cula was eſta 
blyſſhed foz.i 
ij. cauſes 5 is 
to woytte in re 
meEbzaunce of 
p deliueraun 
te ot lapnt pe⸗ 
X Al ter. Ind imp 

de ok delyueraũte ol Alexander foꝛ to de⸗ 
ſtroye the cuſtome ok Þ papnyms / e foz to 
get ablolucyon of ſpyꝛytual boũdes. Ind 
p tpꝛſt cauſe is whiche in remẽbꝛaunce of 


laynt Peter. Foꝛ as it is tedde in hyſto 


ty ſcolaſtpque-/p herodes agryppe wente 
to Rome / was ryght famplper W Gays 
us neuewe of Tiberius empetoure. Ind 
ona day as Herode was ĩ a charyot bꝛou 
ght w Gayn/he lyfe vp his hãdes into he 
ut /c ſapd. I wolde gladly ſe the dethe of 
this oldefelawe Peter /e pᷣ loꝛde of all the 
woꝛlde /d v charyot mi herde this woꝛde 
fayd of herode/x anone tolde it to Tybe⸗ 
xyug / wherloꝛe Cyberyus ſette herode in 


pzyſon/4as he was there he beheldeona 
dave by hym ct ſawe vpon ß bzauncheofa 
tree an owle whiche ſat theron. Ind ano⸗ 
ther pzyſoner whiche was w hym p vn⸗ 
derſtode well dyuynacyõs ſayde to hym. 
Chou ſhalte be anone delyuered xſhalte 
be enhaũced to be a kỹge. In ſuche wyſe 

thy krẽdes ſhall haue enupe at p /⁊ thou 

alt dye in p pꝛoſperite. Ind knowethat 
p foz . wha yſhaltſeÞ owle ouer 
at p endeol p. v. dayes after þ Þ ſhalt dye 
foʒ certapne/ anone after Tyberius dy 
ed / Gapus was emperour whichedely 
uered Herode out of pꝛyſõ d enhaũlſed hÞ 
glozyouſly, And ſende h as kynge into 
Judee, Ind anone as hecame he ſent his 
puyſſaunce and ſet hande foꝛʒ to put ſome 
ofthe chyꝛche to afflyctyon / e dyd do flee 
James bꝛoder ot ſapnt Johan the euan 

elyſt w a ſwerdebefozcthe dape ofeſtcr, 

nd bycauſe it was a thynge agreable 
plealed p Jewes. He toke Peter on eſter 
dape / encloled hym kaſte in pzyſon, Ind 
wolde after eſter bꝛynge hym foꝛth @ ſhes 
we hym to p people ⁊᷑ ſlee hym. But Þ an⸗ 
gell came merueploullp t bnbotidehym 
t loled his chapnes e ſende hym foꝛth all 
quyte to the ſeruyte ot pꝛechỹge Þ woꝛde 
ol god. Ind þ lelonny of this kynge ſuffes 
red not to abyde ony dylacyon of benges 
atice. Foz Þ nexte dape folowynge he ma⸗ 
de do come p kepers oz to begynne to toz 
mente them w dpyuers peynes fox the fle⸗ 
vnge ol Peter / but he was lette to do that 
that the delyueraũce greued thẽ not. Foz 
he went haſtely to Cczatpe /a there was 
lmyten ot an angell / deyed. Thus reher 
ſeth Joſephus in the boke of antyquyte- 
Foz whan Herode came into Cezaree all 
the men c women of 5 pzoupnce came to 
hym. And whã the daye came ÿ he ſholde 
go in Judgement x toke poſſeſſyon ofthe 
countre.Þc went e cladde hym Wa veſty⸗ 
ment ofthe tyſſue merueplouſly ſhynßge 
of golde oz of ſplucr. Ind whan the ſonne 


Thelple ot ſaynt Peter. 


nynge tha the ſonne-fo2 it was ſo bꝛyght 
p̊ no mã myght beholde it. Ind p bꝛyght⸗ 
nes was lpke teed metall e gaue tere and 
d2ede to the p loked theron / therkoze the 
pꝛyde ol hym was ſo great p he better ſes 
med a man made by crafte tha by nature 
humayne. Ind than the people began to 
crye and lapde / we haue ſene the tyll now 
as à man/but now we confefle that thou 
art aboue nature humane. And thus as 
he was flatered w honouts / c refuſed not 
dyuyne woꝛchyppes / he beynge there ſes 
ſawe aboue his heed an owle ſpttỹge / whit 
che was meſſanger ok his haſty and ſhoꝛt 
dethe. And whan he had apperceyued the 
owle/⁊ behelde Þ people that were there 
allembled and comen at his commaunde⸗ 
mẽt/he ſapd to them. Certapnly Jy am 
your lozde ſhall dye Win, v. dapes here af/ 
ter-foz he knewe it wellbpcauſe the dyuy 
nour had tolde hym that he ſholde dye ws 
in fpue dapes that he hadde ſene p deupll 
lyttynge aboue hym. And incontynent af 
tet this thynge thus accõplyſſhed he was 
lmytẽ ſodenly in ſuche wple that woꝛmes 
ete his bowelles. And the kyfte daye dyed 
And this ſayth Joſephus , Ind bycauſe 
than in remẽbꝛaũce ot Þ delpueraunce of 
ſaynt Peter pꝛynce ot the apoſtles fro the 
cruell vengeaunce ofthe cruell tyꝛaunte / 
whiche as ſoone as he was enhaunced to 
be kynge went to purſcWe c deſtroye the 
chyzche tofoze p chy2che halowed p ſeeſt 
of ſaynt Peter ad vincula. Ind p epyſtle 
is ſongen in the maſſe / in whiche this de⸗ 
lyueraunte is wytneſſed here to be done. 
¶ The ſecõde cauſe ot the eſtablyſſhynge 

ofthis ferſt was bycauſe Alyſsunder the 

pope whiche was the ſyxte after Peter. 

And hermes pꝛouoſt okrome whiche was 

conuerted to the fapthe by the ſame Alps 

ſaunder were holden in dyuers places in 

the pꝛyſon of Qupꝛyne the Judge / whi⸗ 

che Judge ſayde to Hermes the pꝛouoſt. 


I merueyle ot᷑ the that arte ſo wyſe a mã 


\moteandſhone on it. It wag moꝛe ſhy: · that thou wyite not leue great wozldely 


. ij 1 


honours Þ thou hafte/x the great rychel⸗ 
ſes» thou recepueſt of the pꝛouoſte. And 
nowthou Wylt leue all theſe thynges foz 
dzꝛemynge ok another lyfe. To whome her 
mes {ayde tofoze this tpme I depꝛapled 
and ſcoꝛned / wende there had ben none 
other lyle than this. Nupzyne anſwered. 
Make pꝛoue to me that there is another 
lpfe/q anone I ſhall applye me to fayth 
To whome Hermes ſapde. Alyſatider he 
whõ holdeſt in thy pzyſon ſhall enfozme 
5 better than J. Than Qupyꝛyne curſed 
Alyſaunder ⁊ lapd to hym . I wyll that Þ 
halt make a pꝛoueoł this thynge to me/e 
thou ſendeſt me to Ilyſaunder whome J 
holde bounden in chapnes koꝛz his euyl de 
des.Truely F ſhall donbleÞ pꝛyſon vpon 
the and Alyſaunder/x J ſhall ſet watche 
vpon pou/ yt JfyndeÞ Whymozhym 
Wthe / J ſhall verelp gyue fapth to thyn 
and to his woꝛdes. Ind than he doubted 
theyꝛ kepers a ſhewedthis to Alyſaũder 
And thi Alilander pꝛaxed to god c an an 
gell came to hym and bzought hym into 
the pꝛyſon vnto Hermes. Ind wha Qup 
ryne came to p pꝛylon he foũde the bothe 
togyder/ wherolhe was moche adueruey 
led. Ind tha Hermes recoũted it to Qup⸗ 
ryne how Alp ſaunder had heled his lone 
and reyſed hym kro dethe. And than ſayd 
Qupꝛpne to Alpſaũder. I haue a dough⸗ 
ter named Balbyne / whiche is leke ofthe 
goute-pyfþ mapſt hele her / J pꝛompſe the 
that I ſhal receyuethe fayth of your god 
Iheſu cryſt / be baptyſed yf thou mayſt 
get fo her helthe, To whome Aylaũder 
ſapde, Goanone#bzynge her to me into 
pzyſon. Ind Qupꝛpne ſapd to hym / how 
may I tynde the in thy pꝛylon dt atte here 
And Alyſaũder ſapd go thy wape / foz he 
p bzought me hyther ſhall ſoone bꝛynge 


me thyder. Ind Qupꝛyne went than and 


kette his doughter #bzought her into the 
p2yſon where Flyſaunder was a founde 
hymthere / e than tzneled he downe to his 
kete / aud his doughter began to kyſſethe 


TrhelyfeofſapntPeter. 


chaynes with whiche ſapnt Alyfaunder 
was bounden hopynge therby to receyue 
herhelthe.Ind ſapnt Alylaunder ſapd to 
her / doughter kylle not my chaynes/but 
ſee the chaynes of ſaint Peter and kyſſe 
them w deuocpon / e thou ſhalte tecepue 
thy helthe. Ind anone Qupꝛpne dyde do 
ſeche p chapnes ol laynt Peter / and they 
were founden. Ind ſo Alpſaunder dyd þ 
doughter co kyſle the, Ind anone as ſhe 
had kyſſed them ſhe hadderecepued her 
helthe # was all hole, Than Qupzyne de⸗ 
maunded pardon and fozgyuencs x dely 
uered Alplaunder out of pzyſon/ ⁊ tecep⸗ 
ued the holy baptyſme he c al his meyne 
t manpother. Than Alpſaunder eſtablyſ 
ſhed this keeſt to be halo wed alwape the 
fyꝛſte dayeof Auguſte. And dyde do make 
a chyꝛche in p honour of ſaint Peter wher 
as he ſette the chapnes / named it ſaynt 
Peter ad vincula. Ind to Þ chyꝛche came 
moche people at p ſolempnyte /a the peo⸗ 
ple kyſſed there the boũdes e chaynes ok 
ſapnt peter. ¶ Thethyꝛde cauſe ot this 
eſtablyſſhmẽt after Bede is this. Intoys 
ne Ottaupan were lo cõiopned togyder 
by aſtynyte/ſo that they depted bytwene 
them two the empyꝛe ok the woꝛzlde. Octa 
uyan had in p occydent ptalpe Fraũce g 
Spayne. Ind antopne had in the eeſt A. 
lye Ponte c Afftike. Intopne was wylde 
Foly ꝭ rybaldous / and had the lyſter of 
Octaupan to his wyfe /and lefte her and 
toke Cleopatra whiche was quene ot E⸗ 
gypte / & ſoʒ this cauſe Octauyan hadde 
hym in great deſpyte/e wente with foꝛte 
ok armes agaynlt Intopne in Iſie & ouer 
came hym in all thynges. Than Antopne 
Cleopatra fledde as vaynquyſſhed and 
llewe themſelte by great ſoꝛowe / Octa⸗ 
upan deſtroyed entyerly the Royame ot 
Egypte d made it to be bnder the Bomas 

ns. Ind fro thens he wente in all p haſt 

he myght into Alexandꝛpe / e dyſpopled 
it ol all tycheſſes and bꝛought them to Bo 
me and encreaſed ſo the comyn pꝛolyte ol 


 BomethatthereWasgyuen foz one peny 
the whiche tofoze was ſolde foz foure. Ind 
bycaule the batayles ofthe people hadde 
waſted ⁊ deſtroyed the cyte of Rome / he 
renewed it ſayenge. J foundeit couered 
with tyles and J ſhall now leue it coue⸗ 
ted with marble / and fo2 theſe cauſes he 
was made Emperour / and the fyzſt that 
euer was called Juguſte. Ind of hym be 
all other that came alter hym called Ju⸗ 
guſtes . L pte as after his vncle Julyus 
Cezar they ben called Cezaryens. Alſoo 
this monethol Juguſt whiche toloze was 


called Sextilis / p people entptled it to his 


name t called it Auguſtus in the honour 
and remembꝛaunce of the vyctozy of the 
Emperour that he had this kyꝛſt dayeof 
this moneth. In ſomoche that all the No 
mapns made that daye great ſolempnpte 
vnto the tyme ol Theodolius the Empes 
rout / whiche began to reygne the pere ot 
our lo de. CCC C. xx bi. Than Eudoſpe 
doughter ofthe layde Theodſius Empe 
route & wyfe of Ualente went by a voue 
fo Jheruſalem. And ther a Jewe gaue to 
her fo: great loue a great gyfte. Ind they 
were the boundes / that is wete the two 
chapncs with whiche ſaynt Peter vnder 
Herode was bounden W/ wherolſhe was 
moche Joxous, Ind whan ſhe retourned 
to Rome /ſhe ſa we that the Komapns ha 
lowed the fyꝛſt dape ol Jugulte in the ho 
nour ot an Emperoure papnym whiche 
was deed, Than was ſhe moche ſoꝛow⸗ 
kull / bycauſe they dyd ſomoche honour to 
a man dampned/and thoughte that they 
myght not iyghtly be Wichdzawen frome 
this cuſtome / but yl ſhe myghte ſomoche 
do ſhe wolde not leue it thus / but that it 
holde be made in the honour of ſaynt Pe 
tet /and that all the people ſholde name ỹ 
daye the daye of ſapnt Peter ad vincula. 
Ind herof ſhe hadde collacpon with ſaynt 
Pelagyenthe pope/and bꝛoughtetheym 
With fapze wozdes to that that the remẽ⸗ 
bzaunceofÞ pzynceofthepaynyms was 
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ko2goten - And the memozy of the piynce 
of the apoſtles was halowed/ and it plea⸗ 


led ryght well vnto all the people. Than 


ſhe bzought foꝛth the chaynes the whiche 
ſhe hadde bꝛought from Jherulalem / and 
ſhewed theym to all the people. Ind the 
pope bzought foꝛthe the chayne with the 
whiche he hadde ben founden vnder Ne 
ro. And as ſoone as that chapne touched 


pother / all thꝛe by myꝛacle were but one 


lpke as they had ben neuer but one. Thã 
the pope and the the quene eſtablyſſhed Þ 
the folyſſhe relygyon ofp people makßge 
ſolempnyte ot a paynym were chaunged 
into a better / and was made ot ſaynt Pe 
ter pꝛynce ot the apoſtles. And the pope X 
the quene ſet the chaynes in the chyꝛche 
afſayne Peter 8d vincula. Ind were gy⸗ 
uen ot the qu to pᷣ ſapd chyꝛche ryghte 
great gyftes and ryght fapze pꝛeuyleges 
and it was eſtablyſſhed that daye to be 
halo wed ouer all. Ind this is that Beda 
ſapth / and Sygybert alſo ſayth the ſame 
of this thynge / and or what great vertue 
this chayne is. It appered well in 5 pere 
ofouriozde, CCC C. xliiii. ¶ There was 
an erle whiche was nyghe vnto the Em⸗ 
perout Ottone that was lo cruelly vexed 
and tourmented with the deuyll cofoze al 
the peeple lo that with his owne tethe he 
bote and tare hymſelfe / by the tom maũ 
dement ol the emperour he was ledde vn 
to pope Johan foꝛ to putte the chayne as 
bout his necke. Ind ther was another put 
about his necke ofthis wood man and de 
monpake / and it dyd hỹ none allegement 
bycauſe it had no vertue. Ind at the laſte 
p very chaync ot ſaynt Peter was bꝛou⸗ 
ght and put aboute the necke ol the layd 
demonyake.But it was ot ſuche a bertu 
that the deuyll myght not bere it / but de⸗ 
parted and wente ont cryenge tofoze the 
al. Than Theoderyk byſſhoppc of Mets 
koke that chapne and ſayde he wolde not 
departe fro it in no maner but pt his hade 
were cut ol. Ind loz this cauſe 3 
ub. 


dyſcoꝛde bytwene the pope the byſſhop 
and the other clerkes. Ind pat laſt» Ems 
perour appeſed the noyſe gate ofÞ pope 
that he hadde a lynke ol the chayne / and 
he kepte it moche woꝛthely in great deuo 
tpon.¶ Melet reherceth in his Cron ycle 


and it is wꝛyten in p hyſtoꝛye Trypertys 


te / that in that tyme ther was a great hoꝛ⸗ 
rvble dꝛagõ whiche appered at Emperũ 

And the byſſhoppe Donate ſpytte in his 
mouthe xkylled hym foꝛthwith. But p 
he made tofoze the lygne ot the croſſe with 
his fpngers bponthe dꝛagon. Foz he was 
ſo great that there behoued ſeuen couple 
of Oxen to dꝛawe hym thens oute of the 
towne into a place where he was bzente 
loʒ bycauſe the ſtynke of hym ſholde not 
cozrupte the apꝛe.pet ſapthe pᷣ ſame Mes 
let / x alſo it is ſayd in the hyſtozy Tryper 
tyte that the deuyl appered ina towne na 
med Creta in the ſemblaunce of Moyſes 
and this Creta is nyghe to a mountayne 
whiche is nyghe to the lee / aſlembled a 
great multytude ok Jewes ok all places & 
bzought them to the toppe and hyelt ol p 
mountapne. And pꝛompled thepm to lede 
them and to go dꝛye tote with them vpon 
the ler into the lande ol pꝛomyſſpon. Ind 
there he allembled people without nobze. 
And ſome bylcued p p deupll had defppte 
of the Jewe p had gyuenthis chayne vn⸗ 
to the quene by whiche the feeſt of Octa⸗ 
upan ceſſed a was made of ſapnt Peter. 
And whan that the deupll ſawe that he 
had there olthe Jewes without nombze 
aboue vpon v great motitapne/he made 
many fall downe frome the toppe ot the 
grounde bynethe-+ made of the withoute 
nombꝛe to be dꝛowned inthe ſee /a thus þ 
deupil aduenged hym on them / and ma⸗ 
ny ok them eſcaped became cryſten. Foz 
whanthep wolde haue gone vpon p mo 
tayne with the other they myght not goo 
pp ſo ſharpe toches / in ſuche wyle p they 
that went bp were all to cutte with ſto⸗ 
nes / and the other were dꝛowned inß lee 
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F were all deed, Ind Whi the other wolde 
haue done the ſame and tatyed bycauſe 
that they wyſte not what was happened 
of theother-but tertapne lyſſhers goßge 
by them toldethem what whas fallen ot 
the other / and thus they Þ mpght efcape 
retourned and wente not alter the other / 
and all theſe thynges ben tonteyned in p 
ſayde hyſtoꝛy. ¶ The fourth cauſe ofinſty 
tutyon of this keeſt map be aſſygned here 
in this wyle. Foz our lozde delpuered ſas 
pnt Peter out ofthis chaynes by myꝛacle 
t gaue hym power to bynde e vnbynde / 
koʒ we be holden & botiden vnto bande 
of ſynne e haue nede to be allopled. Ther⸗ 
foze we woꝛſhyp the ſolempnpteok v chay 
nes afozeſayd, Foz he was deſerued to be 
vnbounde ofthe botides of chapneg/ſo re 
ceyued he power of our lozde Yheſu cryſt 
to aſſople vs. Ind this laſte reaſon maye 
belyghtly appercepued / fozÞ leeſt that p 
epyſtle accoꝛdeth tothe ablolucyon and lo⸗ 
ſynge ol the chaynes made to the apoſtle. 
And the goſpellrecozdeth the power that 
was gyuen vnto hym foz to aſſoyle. Ind 
theozplon ofthedethe requpzeth that abs 
folucyd be made made vnto bs, Ind this 
that ſomtyme hegyueth abſolucyon and 
aſſoyleth the dampned otherwhyleby ß 
power of the kepes whiche he recepued. 
C.Ithappedinamyzacle of the bleſſed 
vy2gyn Mary. On a tyme there wag a 
monke a ſcoler whiche was in the Cytee 
of Colapne in the monaſtery of ſaynt Pe 
ter whiche monke was ſpnfull/ and wha 
this monke was ſupp2yſed with ſodapne 
dethe / the deuylles enemyes of makynde 
accuſed hym a cryed on hym that he had 
done all maner ſynnes / that one layde Þ 
amconetyſe / whiche ſo ofte thou haſt cos 
ueyted agaynſt the cõmaũdement of god 
g anothet ſayd Jam vayneglozyeofwhi 
chethou haſte eniopedthe in makynge a 
vaunte ymonge mẽ. Another ſayd Jam 
thy leſynge in whiche thou often ſynne⸗ 
deſt in leſpnge /e other in lyke wyle. Ind 


contrary tothem ſome good werkes that 
he had done excuſed hym ſayenge. Jam 
obedyence whiche thou dydeſt to thyne 
elders and to thy ſoueraynes /# another 
ſayde Jam the longe ol the plalmes that 
v haſt ſongen vnto god moche ardantlp. 
And ſaynt Peter to who he was a moke 
went to god foz to pꝛay foʒ hym. And our 
loꝛde anſwered to hym/hathe not the pꝛo⸗ 
phete (apde by my inſpyꝛacion. Domine 
quis habitabit in tabernaculo tuo. Loꝛde 
who ſhall dwell in thy tabernacle oz who 
(hall reſte in thy hyghe holy mountapne / 
he p ſhalbe withoute ſpotte ol ſynne / how 
map this mã than be ſaued whiche is not 
entred withoute ſpotte ne hathe doone no 
ryghtwylenes. And pet ſaynt Peter pꝛay 
ed foz hym with the bleſſed byzgyn moder 
of god, Ind than our lozde gaue vponhÞ 
this ſentence the ſoule ſholde retourne 
agapnetop bodp and that he ſholde do pe 
naunce., And than ſapnt Peter with the 
keyes p he helde in his hande fered p de⸗ 
uylles made them to flee / and after dely 
uered the ſoule to a monke ol the ſame mo 
naſtery #commatided p he ſholde bꝛynge 
it to the body / and he bare it to hym t te⸗ 
quyzed of hym foz his rewarde p he had 
bzoughte it agayne þ he ſholde ſay euery 
dape foz hym Þ pſalme. Mtſerece mei de⸗ 
us. Indy he ſholde ofteſwepehis ſepul⸗ 
ture and kepe it clene. And thus he reuy⸗ 
ued kro the dethe and came agapnetothe 
wondlde e dyd his penaunce /d recoũted to 
all the people that had happed to hym. 
Than let vs pꝛaye to this gloꝛpous apos 
ſtle ſaynt Peter to be our aduocate to our 
lozde Jheſu cryſt that we maye by power 
ofthe eyes gyuen to hym haue verp abz 
ſolucyon ot our ſpnnes-that after the ac⸗ 
tomplyſſhement of this ſhozte and tranſy 
toꝛy lple we mape come to euerlaſtynge 
lyle in heuen. Amen. 


¶ Here foloweth p lyke ol ſaynt Steuen 
the pope, 


Of Steuen the pope r Stephen pꝛothomartyꝛ. Folio.C.lxxxviit. 


an laynt Steuen the pope hab 
conuerted many otthe paynyms 
vnto cryſtẽ fayth bothe by woꝛde 
and by example / and had alſo burped ma 
ny bodyes ol martyꝛs in the pere ot oure 
lozde. CC.and.xl.he was ſought by great 
ſtudy of Ualeryen c Galpen than Empe⸗ 
tours. Foz bycauſe p he his clerkes ſhol 
de do ſacrpkpce vnto thep2 pdolles /02cls 
to be ſlapne by dyuers tourmentes. And 
theſayd Emperours made 02dynatice/y 
who ſomeuer bꝛought the he ſholde haue 
all theyz ſubſtaunce-/xfo2 that cauſc,r.of 
his clerkes were taken # bzought foꝛthe⸗ 
X anone Woute audyence were byheded, 
And ß nexte daye kolowynge ſaynt Ste⸗ 
uen the pope was taken #bzought to the 
temple ot mars theyꝛ god to the ende that 
he ſholde adoure and do honour to p ydoll 
oꝛels (he ſholde haue ſentence to be byhe⸗ 
ded. But whan he was entred into the tẽ⸗ 
ple he pꝛaped to oure lozde Jheſu cryſte 
that he wolde deſtrope the temple. Ind a 
none a great patty ofthe temple fyll/ and 
all they that were there fledde foꝛ dꝛedeß 
they hadde. Ind than they wente toÿ Cy 
mytoꝛp oł ſaynt Luke. And whan Ualcri 
an herde that he ſende to hym mo knygh⸗ 
tes than he dyd tofoze / #4 whan they came 
they founde hym ſyngynge maſſe / and as 
none he fynyſſhed deuoutely that Whiche 
he had begonne. And that done / they by 
heded hym in his lete. 


¶ Here begynneth p Jnuencponof ſaynt 
Stephen pꝛothomartpz. | 


| He Inuẽcyon of this holy body of 
b ſaynt Stephẽ pꝛothomartyꝛ was 
made in the pere ot oure loꝛde. CCC C. 
xvij.in ½ᷣ.x vu. pere ot᷑ Honoꝛyus the Em⸗ 
perour, The Inuttyon ot hym the tran(s 
lacpon and theconiticcyon were made by 
oꝛder fo2 a pꝛeeſt named Lucyen ot᷑ Þ coũ⸗ 
tree ol Iheruſalem / of whome Gerad re⸗ 
compteth ymonge the noble * — 
ö ii. 
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eth thus that on a fredaye whan he was 
in his bedde reſted and vnneth a woke / he 
lawe an auncyent mano a noble ſtature 
Wa longe berde wa ſemely byſage enuy 
ronned in a whpte mãtel / in whiche ther 
were lytell ouches and croſſes ołgolde tyl 
ſued / he was hoſed with holen bzowdzed 
W golde aboue / whiche helde in his hade 
a todde ofgolde w whiche he touched hÞ 
c ſapd. Goo and w great dylygence open 
our tombes / ſoꝛ we be layde in a place dyl 
honeſt ot deſpyte /go thou therloze vnto 
Johan the byſſhop of Fheruſalem# ſape 


to hym p he lape vs in a moze honoꝛable 


place. Ind bycauſe p̊ dꝛought #trybulacy 
on is thʒugh the wozlde/god hath oꝛdey⸗ 
ned to be debonapꝛ ⁊ mercyłul to p̊ woꝛld 
by our fuffrages and pzayers. And Lucp 
en lapd vnto hym. Spꝛ who art : Jam 
layde he Gamalyell whiche nouryſſhed þ 
apoſtle Poule c enſygned bym the lawe 
of my faders / he y lyeth 
Stephẽ whiche was ſtoned ol ß Jewes 
ct caſt out ok p cyte fo to be deuoured of 
beſtcs x byʒdes/but he kepte hym to who 
he kepte his fayth Woute hurtynge. Ind 
Fwith great dylygence toke bp the body 
and with great reuerence buryed it in mp 
newe tombe. Ind that other that lyeth w 


me is Nychodemus my neuewe / whiche 


went by nyaht to Jheſu cryſte and receys 
uedbaptyſmeof Peter and Johan / and 
therfoze the pꝛynces of pꝛeeſtes were an⸗ 
gry with hym ẽ wolde haue ſlayne hym / 
but that they leſte it at the reuerẽce ot vs 


Heuertheleſſe they toke awaye al his ſub 


ſtaũtes and depoſed hym krome his pꝛyn 
cypate / and beted hym ſtrongelp and lete 
hym lyefo2 deed, Ind than Jledde hym 
into my houſe where he lpued after but 
a kewe dayes / and whan be was deed F 
burped hym at the fete ofſapnt Stephe- 
and p thyꝛde that is with me is Abpbas 
my ſone whiche is p. xx.pere of his aege 
recepued baptyſme with me and was a 
clene byꝛgyn / and lerned the lawe ol god 


me is ſapnt 


with my dyſcyple Poule / and Ethea my 
wyfe c Selenus my lone whiche wolde 
not recepue the faythok Jheſu cryſt were 
not wozthy to be put in oure ſepulture / 
thou ſhalt fynde them burped in another 
place ⁊᷑ ſhalt fynde theyꝛ tombes voyde 
dle /e wWhan he had ſaydeall this ſaynt 
Gamalp ell vanyſlhed awape. Ind than 
Lucyen awoke + pꝛaped to god pf this bi 
ſyon were trewe that it myght be ſhewed 
yet the ſetonde tyme and the thyꝛde tyme 
and the nexte krydape folowynge after he 
appered lyke he dyde tofoze and layde to 
hym. Wherfoze haſt thou dyldayne to do 
that whiche J haue requyzed the. Ind he 
layde to hym . Syꝛ J haue no dyldape / 
but J haue pꝛaped god pf it in his name 
pit appyereto me pet ones agapne. And 
Gamalyel ſapd to hym bytauſe thou haſt 
thoughte in thy courage that pk Þ fynde 
vs how thou myghteſt deuyſe the relp⸗ 
ques of eche ot vs. IJ ſhall enſygue the of 
eueryche by lymylytude to knowe p toms 
bes and relyques of eche ot vs. Andt han 
he ſhewed thzepanyers of golde and the 
fourth of ſyluer / of the whiche p one was 
full of reed roſes and the other twayne 
of whyte roles / and the fourthe whiche 
was of ſyluer was full ot ſaffron / & Ga⸗ 
malpell ſapde vnto hym / theſe panyers 
ben our tombes/and theſe roſes ben our 
relpques/and the fyꝛſte full ot reed roſes 
is the tombe ofthe holp ſaynt Stephen 
whiche onely of bs all deſerued p crowne 
of martyzdome-theother.ij.ful! ofwhyte 
roſes ben the tombes of me c Nychode⸗ 
mus whiche perleuered Wa clene hertein 
the cõ leſſyon of Jhelu cryſt / q᷑ pᷣ.iiij.ot᷑ (pt 
uer whiche is full ofſaffron is of Ibybas 
my ſone / whiche ſhyneth by whyteneſſe 
ol vyꝛgynyte /d vllued out of this wozide 
pute and nette/e this daye he vanyſſhed 
awaye. Ind the krydapye after that weke 
kolowynge he appered to hym agayne all 
angry and blamed hym grruoully of his 
delayment &neclygence, Ind anone us 
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cpen dente to Jheruſalem ⁊ recoũted all 
by ozder to Johan the byſſhop e called þ 
other byſſhoppes /a wente to 5 place that 
was ſhewed to Lucyen. Ind whan they 
had begon to delue and moeue the erthe 
a rygvt ſwete ſauoure was felte. Ind by 
that merueplous ſauour and ſwetenes + 
by ß merytes of the ſapntes.lxx.ſeke me 
were heled ol theyꝛ inkyꝛzmytes / and thus 
the relyquesofcheſe ſayntes were tranſ⸗ 
poꝛted into the chy2che of Spon whiche 
is in Jheruſalẽ / in the whiche ſaynt Ste 
phen vſed the offyce ofthe archedeken / 
ther they wereozdeyned foz ryght honou 
rably, In the ſame houre deſcededfro hes 
uẽ moche rapne. Indofthis vyſpon and 
Inuencyon Beda matzeth mẽcpon in his 
cronycle. Ind this tnuencyon ſayth ſaynt 
Beda was in the ſame daye Þ his paſly⸗ 
on is halowed / e his paſſyon as it is ſayd 
was the ſame dayeallo. But the keeſtes 
baue ben chaũged by double reaſon. The 
kpꝛſt reaſon is bycauſey Jheſu cryſt was 
bozne in erthe / p ma ſholde be bozne inhe 
uen / therloze itapperteynethy the leeſt of 
ſaynt Stephen ſholde folowe p natyups 
teofcryſte / foʒ he was fyꝛſt martyꝛed foꝛ 
cryſt foz to be bozne in heuen / ſo it ſpgny 
fyeth ỹ the one folowe that other / z thers 
foꝛe it is ſongen in p chyꝛche. Yeſterdave 
cryſt was boꝛne in erthe / ÿ this daye Ste 
phe ſholde be boꝛne in heuen. The ſecõde 
teaſon is 5ᷣ the feeſt of the Jnuencyon is 
moe ſolempnely made thã the feeſt ofhis 
paſſpon / and is onelp fo: the natpuyte of 
our lozde Iheſu cryſte / neuertheleſſe our 
lozde hathe ſhewed many mpꝛacles in the 
Inuẽcpon ot hym / a bytauſe his paſſpon 
ig moze woꝛthy than his Inuẽcpon ther⸗ 
foꝛe ought it to be moꝛe ſolempne / ther 
foꝛe the chyꝛche hath tranſpoꝛted his pal 
ſpon to the tyme in Whiche it is hadde in 
great reuerẽce. Ind as ſaynt Auſtyn lays 


the the tranſlacyon of hym was in this 


maner. Alyſander ſenatour of Conſtantp 
nople went w his wyfe to Jheruſalem# 


made there a faþzeozatozy of ſapnt Ste⸗ 
phen p kyꝛſte martyꝛ/⁊ after his dethe he 
dyd hỹ to be buryed by his body. And. vij 
yere after Julyã his wyfe wold tetourne 
into her cofitre bycauſe that the pꝛynces 
dyd do her wzonge / and wolde cary with 
her the body of her huſbande, Ind whan 
ſhe had madelonge requeſt to the byſſhop 
with many pꝛapers / the byſſhop ſhewed 
to her two tombeg of ſyluer and ſapde too 
her. Iknowe not whiche ok theſe two is 
thy huſbande. Ind ſhe layd to hß. J wote 
well e wente haſtely c enb2accd the body 
ol ſapnt Stephen / thus bycauſe of foz 
tune whan ſhe wente to haue taken ÿ bo⸗ 
dy ok her hulbande / ſhe toke the body of Þ 
p:othomarty2, Ind whan ſhe was with⸗ 
in the (hyp With þ body there was herde 
hympnes and fonge of angels e a ryghte 
ſwete odour / the deuilles moeued great 
tempeſt ſayenge, Alas /alas / fo the fyꝛſte 
martyꝛ Dtephe paſſeth here by/ß whiche 
beteth vs cruelly with kpꝛe / and the mary 
ners were ĩ great doubte d cryed to ſaynt 
Stephen. Ind anone he appered to thein 
and ſayd Jam here doubte pe nothynge / 
and anone was great peas and fayze wes 
det in the ſee. Than were ther herde voy 
ces of deuylles crienge felon pꝛynce bꝛẽne 
this ſhyppe / loꝛ Stephcnour aduerlary 
is within it / W that the pꝛõce of deuylles 
ſende kyue deuylles foz to bꝛennethe ſhyp 
but the angell ofouclozde plunged them 
downe into the grounde of the ſee-x whã 
they came to Calcydopne the deuylles cry 
ed ſayenge/ the ſeruaunte ol god cometh / 
whiche was ſtoned to dethe of Þ felon Je 
wes. Than came they in ſauete into Con⸗ 
ſtantynople/r the body of ſaynt Stephẽ 
was bzought with a great reuerece into 
a chyꝛche. And this ſayd ſaynt Juſtyn / p 
coiunccyon of the body of laynt Stephẽ 
with the body ol ſaynt Laurence was ma 


de by this oꝛdynaunce. It happed ỹ The 


odoſpan 8 emperours doughter Theodo 
ſpen was greatly tozmented with a des 


ae . 


upll-x whã it Was tolde to her fader whi⸗ 
che was at Conſtãtpnople/he comatided 
5 his doughter ſholde be bzought thyder 
Xp lheſholde touche ß relyques of laynt 
Stephen the kyꝛſt martyꝛ . And the deuyll 
cried Win her/yl ſtephẽ come not to Rome 
I chall not pſſue out ot᷑ her / loꝛ it is Þ wyl 
ofthe apoſtles. Ind whan the emperour 
herde he impetred & gate otthe clergy c 
of the people of Cõſtãtynople » they gaue 
to the Romayns 5 body ofſaynt Stephe 
p they ſholde haue therkoꝛe the body of ſa 
ynt Laurẽce. Ind p Emperour wꝛote to 
Pelagpe the pope / bpon the whiche the 
pope by the coũſeyle of p Cardynalles cõ⸗ 
ſented to the tequeſte of Þ emperour, And 
than wente p Cardynalles to Conftantys 
noplex#bzought the body ol laynt Stephẽ 
to Rome. Ind p grekes came foz to haue 
the body ofſaynt Laurente / Þ body of ſas 
pnt Stephẽ was receyued into Capuan 
whiche gate by theyꝛ deuoute pꝛapers Þ 
ryght arme c buylded they: chyꝛche me⸗ 
tropolytapne/ð is to ſay 2 archebyſſhops 
lee in ỹ honour ot hym. And whan þ Ro⸗ 
mapyns were cometo Rome / they wolde 
haue boꝛne 5ᷣ body of ſaynt Stephen to 
chyꝛche ol ſaynt Peter ad vincula/they ỹ 
bare it ſtode ſtyll myght go no ferther/x 
the deupll whiche was in p mayde cryed 
ve traueyle you foz nought /ſoꝛ he ſhal not 
be here but W Laurence his bꝛoder wher 
as he is/and fo: this cauſe was the body 
bozne thyder. Ind the mayde touched the 
body # was all hole. Ind ſaynt Laurence 
as enioyenge hp ol comynge of his bꝛo⸗ 
der e ſmylynge tozned hỹ to 5 other parte 
of Þ lepulcre & made place ⁊ lekte hallethe 
place voyde. And whã ß grekes let they; 
handes foꝛ to haue boꝛne awaye Lautẽce 
they kyll downetoß erthe as they had bẽ 
deed / but p pope c theclerkes pꝛaped foz 
them all c the people / ⁊ pet vnneth with 
great peyne came thep to lpue agayne at 
euẽſonge tyme. Neuertheles they were al 

deed within. x. dayes alter / æp Latynes 
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c all they þ ſo cõſented entred into frenelp 
q myght not be hole vnto the tyme that 
thele two bodies were entombed togyder 
And than was there a voyce herde fro he 
ueny ſayd. O bleſſed Nome whiche haſte 
encloſed in one tombe Þ glozyous Jewel 
les the bodyes of lapnt Laurence of ſpay⸗ 
ne xofſaynt Stepheof Jherufale, This 
cõiũccyon was madeaboutey pere ot our 
lozde.ix, hondzed.xxv, ¶ Saynt Auſtyn 
recoũteth in the. xxij.boke inp cyte or god 
that. bi.deed bodyeg Were reyſed by p in⸗ 
yocacyon c pꝛapers ot ſavnt Stephen 
is to wete y ther was one p lape deed / and 
the name oklaynt Stephen was called cs 
uer hym et he was anonereyſed to lyle. Al 
ſo ther was a chylde whiche was ſlapne 
Wa carte whome his moder bare to the 
chyꝛche ol ſapnt Stephẽ e was anone rep 
ſed to lyfe. ¶ Ind there was a nonne whi 
che was at her laſte ende c Was bozne to 
the chyꝛche ol lapnt Stephẽ & there ſhe 
dyed in the ſyght ot all the people / and alt 
tet ſhe aroſe all hole. ¶ Anda mapde ot 
vponẽce/ot whom her fader bare her tote 
to the chyꝛche of ſaynt Stephen / and afs 
ter lapde it on the body of the deed mayde 
and anone ſhe aroſe. ¶ Anda ponge man 
ofpponence deyed / and anone as the bo⸗ 
dy ot hym was enoynted with the ople ol 
ſaynt Stephen / hearoſc to lyſe. C Ano⸗ 
ther chylde was bozne decd vnto the chyꝛ⸗ 
che of ſaynt Stephẽ / à by the meryteg of 
ſapnt Stephen was anone reſtabiyſſhed 
to lyle. ¶ And of this pzecyous martyꝛ 
lapth ſaynt Auſtyn. Gamalpell inayſter 
ok Þ ſcole / with a ſtole aboute his necke 
made reuelacpon ot hym , Saull dyſpoy⸗ 
led e ſtoned hym. Jheſu cryſt wꝛapped in 
pooze clothes entyched hym and crowned 
hym by his p2ecyous blood ꝭ᷑ ſtones. And 
ſaynt Stephen ſhone in beaute of body 
in floure otaege /in fayʒe ſpeche of reaſon 
wyſedome of holythoughte in werkes ol 
dyupuyte. Be Was a ſtronge ppler ofthe 
layth ol god / foz whanhe was taken and 


holden with tongues ymonge hides of 
them v ſtoned hym /in the foznays of kyꝛe 
ol fayth he was deſtroyed/ ſmyten deme⸗ 
ned c betẽ/the fapth encreated # was not 
vapnquyſſhed. And laynt Juſtyn ſapthe 
in another place vpon this auctozyte har 
de bzapne he was not flatered/ but putte 
out. He Was not taſted but hurte/he lered 
ne ttẽbled not but was chauffed. ¶ Ind 
in another plate ſapth thus beholde Ste 
phen thy felawe/ he was a mã as þart + 
of » malle ok ſynne as 5 art /a boughte w 
the ſame pꝛyce thou was. He was dekẽ 
t redde the goſpell that ỹ redeſt oꝛ hereſt. 
There he founde wzyten, Loue pour ene 
mpes E this bleſſed pꝛothomartyꝛ ſaynt 
Stephen lerned in redynge pꝛolyte / x 
accomplyſſhed in obeyenge. Than let vs 
p2aye deuoutely to h that He pꝛay foꝛ vs 
toy bleſſed loʒde foꝛ whom he ſuffered de⸗ 
the a pꝛayed foz the Þ ſtoned hy p he pꝛay 
foz vs +Þ we map fele the effect ołhis pꝛa 
yer lyke as Saule dyd / whiche alter was 
called Poule Þ holy doctour and apoſtle. 


¶ Here foloweth the lyfe ot laynt Domp⸗ 
nytz and kyꝛſt ol his name. 


Ompynyhe is ſapde as a keperof 
our lozde-/02 elles as kepte oł god. 
Oꝛ itis ſayd Dominicus as the ethymo⸗ 
logye ot this name 91s dominicus. It is 
ſayd keper ot᷑ our loꝛde i.ilj.manetg/that 
is to wete keper ol Þ honour ok our loꝛde. 
As touchynge to god keper of the vyne⸗ 
yardeo2 of 8 flocke ofourelozde vnto his 
neyghbour-kcper ofthe wyll of our lozde 
ofhis cõmaũdementes as touchynge hi 
ſclfe. Secodeclp he is layd Dominicus as 
kepte ofour lc2dce-/ourlozde kepte hym in 
hig thzcfolde ſtate/ol whome the ly2lte is 
Phe was alape man. In ſecondehe was 
achanon reguler / and þ thyꝛde as apoſtle 
F0 in the fyzſteſtatebs kepte hymſelle in 
makyngehymſelfto begyn laudably and 
well. In the leconde to perfourme wel / 
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in the thyꝛde to accomplyſſhe well. In ỹ 
thyzde he may be ſayde Dompnytz by the 
ethymologpe of his name domin? Domi 
nus is ſapd as gyußge menaces gyußge 
a gyfte oꝛgyuyngelaſſe. Ind ſo ſaynt dos 
mynpk was gyuynge / that is to vnders 
ſtande gyuynge thzetenynge by leuynge 
of Fniurpes gyupnge gyltes by largeſſe 
of kraũchple / foz he gaue not onely to poze 
men / but he wolde ofte ſell hymlelfe foz to 
releue t bye pooꝛe m. Ind ĩ gyupge laſſe 
p was by makynge his body lene / foz he 
gaue alwape laſſe to his body than itdeſp 

red oz appetyted; : 


y S —— duke ol the oder 
of frere pꝛechours. Ind a noble fa 


der ok the partyes of Spapneotła towne 


named Callozega ofthe dyoceſe of Oxo⸗ 
nyente / his kader was named Felix and 
his moder Johã / ol whom he came as ot 
the fleſſhe. And his moder tofoze that he 
was bozne ſawe in her llepe that ſhe bare 


a lptell whelpe in her bely / whiche bare a 


bzennpnge bꝛande in his mouth / & whan 
he was pſſued out other wombe he bꝛẽte 
all p woꝛlde. Ind allo it ſemed to a womã 
Pp was godmoder to hym at fonte e helde 
bymþ thechylde Dompnyk had a ſterre 
ryght clere in his fozheed whiche enlumy 
ned all p woꝛlde / as he was yet a chylde 
#lnthekepyngeof his noꝛyct he was oft 
kounde leupnge his bedde and lyenge on 
the bare grounde. Ind after wha he was 
lende to Palentyne fo2 to lerne / he taſted 
ne dꝛãke neuer Wyne in. x. yere. And whã 
he ſawe that the great lamyne was chere 
he ſolde his bokes and all his ſubſtaũce / 
and gaue the pzyce ofthe to pooʒe people. 
Ind whan this good renome grewe he 
was made chanon reguler of the byſſhop 
ot Oxonpẽte in his chyꝛche. Ind after he 
was mpꝛtout of lpfe vnto p people / and 
was oꝛdeyned ſubpꝛpour ot the chanons. 
And daye and nyghtehe entended to rede 
in pꝛapenge god continually that he wol⸗ 


de gyue hymgrate that hempght eſtend 
- tothchelthofhisneyghbours. In p boke 
of collacyos of faders he redde curyouſly 
t toke therin great perfeccpon. de wente 
with Þ ſayd byſſhoppe of Thouloſe / and 
there he repꝛehended his hoſt ofhereſye d 
couerted hym to the kaythe ol Jheſu cryſt 
# pꝛeſented hym to our loꝛde as an hande 
full of the fyꝛſt frupte of p tocompnge her 
ueſt. O It is redde in the geſtes ol the erle 
of mounfoꝛt /that on a dape as ſapnt Do⸗ 
mynyk pꝛeched agaynſt the hereſpes / that 
he putte in wꝛytynge the anctozytes that 
he purpoſed and delyuered Þ cedule to an 
heretyke loꝛ to argue agaynſt his obieccy 
ons. And p nyght ß heretykes aſſembled 
at the fyꝛe a ſhewed to them that cedule 
they badde hym to caſt it in the kyze / cy 
Þ cedule bꝛẽned theyꝛ faythe was not but 
trechery / and ykit bꝛenned not thã he pze 
ched the very kayth ol ỹ chyꝛche ol Rome / 
and than was the cedule taſte in the fyꝛe. 


And whan it had ben in the ſyze awhyle/ 


it ſpꝛange out al fauſe. Ind thaͤ one ofthe 
p was moꝛe hardyer than the other ſayd. 
Caſt it vet agavne t we ſhall pꝛeue better 
and moꝛe playnly the trouth. And than it 
was thꝛowen in agayne / d it yſſued oute 
agayne without bꝛennpnge/ than ſapde 
he let it be caſte in the thyꝛde tyme / e tha 
fhall we knowe without doubte the pſſue 
of this this thynge , Ind ſo it was cat in 
agapne / it came out the thyꝛde tyme Ws 
out ony leſpon oꝛ hurte. And pet the here⸗ 
tykes abydynge in theyꝛ hardynes ſwoze 
pmonge them fyꝛmelp⸗ß one ok theym all 
hold publyſlhe this thpge. Heuertheles 
a noble knyght ỹ was there whiche was 
ſowhataccozdfge to our fayth dyſcloſed 
this myꝛacle.¶ And it is ſayd that a ſem 
blable thynge happed at the mount Ups 
ctozyall in the templeof Juppter / that a 
dyſputacyon was oꝛzdepned and holden a 
gaynſt the heretykes / lyke as the malady 
of the herelpe grewe in the partyes ol I 

vageys that ſolempne dyſputacyon was 


*Cthelyfeofſaynt Dompnyk: 


at p templeof Juppter / æ were oꝛdeyned 
Judges in bothe partpes. To whome the 
aſtyꝛmacyonot᷑ the faythe that eueryche 
ſholde enſygne ſholde be wꝛyten in a boke 
And the bokeofthe holy ſaynt Dompnyk 
was choſen x pꝛeſented pmonge the other 
vpon the whiche the Judges ſtrofe aga⸗ 
vnſt the, How be it / it was oꝛdeyned that 
the bokes of one partye ⁊ that other ſhold 


be caſt into the fyꝛe / and they that bꝛẽned 


not ſholde be holden without doubte foꝛ ß 
very kayth. And than p bokes werethzow 
en into a great ſyꝛe bʒẽnpnge / addanone 
the bokes ofthe hereſpes was bꝛent / and 
the bokeofthe holy laynt Dompnpk one 
ly was ſaued and not bꝛente / but ſpꝛange 
out of the fyꝛe without hurtynge. And it 
was caſt in the ſeconde tyme / and it lepte 
out agayne without bꝛennynge. Ind al⸗ 
ter this the other cryſten men went home 
agavne to theyʒ pꝛopꝛe plates. Ind pᷣ byſ 
ſhop of oxonyence deped / c ſaynt Domp⸗ 
nyk abode there alone with a fewe cryſtẽ 
men a catholpke agaynſt the heretykes / 
and denounced e pꝛeched p woꝛde of god 
fyzmely. And the aduerſayꝛes ok pᷣ trouth 
mocked hym and ſpytte at hym & thꝛewe 
at hym kylthe ol the ſtretes other ryght 
foute thynges / and bounde behynde hym 
wylpes ot ſtrawe in great delpyte. Ind 
whi they thꝛetened Emenaced hỹ/he an⸗ 
ſwexed withoute fere oꝛ dꝛede. Jam not 
— to be martyʒed / neyther J haue 
not yet deſerued that dethe by glozy / and 
therfoze he palled hardely by the waye 
the deſpyſcdhymandhe ſonge and went 
Jopoully/and they merueyled and ſayde 
to hym. Haſte thou now dethe / what wol 
deſt thou haue done yfwe hadde taken p. 


FJ wolde haue hadde pzayed you ſayd he 


that ye ſholde not haue ſlapne me ſodenly 
but lytell and lytell ye ſholde haue hew⸗ 
en membze fro membzeone alter another 
And than that pe had ſhewed toloꝛe myn 
eyen my membꝛes ſo dettenched / a than 
that ye hadde lette my body ſo lyenge and 


fouled ĩ me blood Wout to haue ſlapne me 
at pour yl. He lounde a man that fozthe 
great pouertep he ſuffered was Joyned 
to p heretykes, And ſaynt Dompnyz ſes 
pnge this oꝛdeyned hymſeite to be ſolde/ 
ethat pᷣ pꝛyce of hym ſholde be gyuen vn 
tothe pooze mi to bꝛynge hym out of his 
pouerte-t this dyd he koz to bꝛynge hym 
out ot the fouleerrourphe was in. And ſo 
he wolde haue be lolde yl not diuyne mer 
ty had purueyed otherwyſe , ¶ Another 
tyme a woman came to cõplapne to hym 
that her bꝛoder was in the handes ol the 
Sarralyns in great captyuyte / ſhe kne 
we no waye to delyuer hym. Ind he wag 
moued ot pyte in his herte c offered hym 
ſelfe to be ſolde foz Þ redẽpcpon of pᷣ other 
But almyghty god p knewe moꝛe netella 
ty foz the redempcyon ſpyzytual ot many 
pzyloners ſuffered it not# pet he enteded 
toz to be his pledge t᷑ to lye łoʒ hÞ his tha 
ryte was lo great. ¶ On a tome be was 
lodged with certayne ladpes / whic he by⸗ 
occaſpon ol relygyon they had ben detey⸗ 
ued ol the heretykeg. Ind than he laſted x 
his felawew hym all the lenten w bꝛeed 
and water /ſo p by the ſhads we of relygy⸗ 
on he toke fro theym p errour. Ind in the 
nyght he woke laue whan neceſſyte was 
he layde hym downe vndera table with; 
out ony other thynge / and thus theſe wo 
men were bꝛought to p knowlege oftrous 
the. And than began he to thynke ok the 
eſtablyſſhement okhis oꝛder / and ol what 
offyce it myght be foz to go pꝛeche thʒu⸗ 
ghe the wozlde / foz to enhaunce the fay/ 
the ok our loꝛde Jheſucryſte agaynſt the 
kalſe heretykes . Ind whan he had dwel⸗ 
led ten yere in the partyes ol Thouloſe af 
ter the dethe ol the byſſhoppe ol Pxonps 
ence vntothe tyme the counſeyle ſholde 
beſolempnyſed at Latranence,Than he 
went to Rome with faucon byſſhoppe of 
Thouloſe to cotiſeple generall foʒ to get 
of Innocent the pope Þ ozder whiche is 
layd the oꝛder ofthe pzechours myght be 
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contyʒmed to hym and to his ſucceſſours 
and the pope wolde not lyghtly accoꝛde to 
this thßge. And thã it happed on a nyght 
ỹ the pope ſawe ina vyſyon ỹ the chyꝛche 
ol Latranence was ſodeynly menaced foz 
to fall t ouerthꝛowe. And as he behelde it 
all aferre he lawe on other ſyde ſaynt 
Domynphk rennyngt agapnſt it c ſuſteys 
ned a bare it bp / and kepte it kro fallynge. 
And than awoke the pope & vnderſtode Þ 
vpſpon and receyued Joyullp the pety⸗ 
cyon of the name of almyghty god / and 
badde ß he his bꝛedꝛẽ ſholde ſeche ſome 
rule appꝛoued / and he wolde confy2me it 
at his wyll. Ind than ſaynt Domynyk 
tame to his bꝛedꝛen ⁊ ſhewed tothe what 
the popehadde layde / #they were ok the 
nombze aboute.tvi.02.rbif.freres / whi⸗ 
che anone called cotiſepleof Þ holy ghoſt⸗ 
choſe the rule ol ſaynt Auſtyn pꝛecher d 
holy doctour a Wolde be of one wyll be in 
dede + in name pꝛechers / x eſtablyſſhed 
therwith lome cuſtomes moꝛe ſtrayterin 
they; lyuynge / whiche they toke aboue q 
ꝓmpled to kepe thẽ truely. Inthis tyme 
Innocent the pope dped / and honoꝛyus 
Was made pope and louerayne byilſhop 
of the chyꝛche / and he gate olthe ſame Ho 
nozius the confyꝛmacpon ot his oꝛder / in p 
pere oł our loʒde a. M. CC. cc. x vi. ¶ Ind 
on a tpme as he pꝛaped at Bome tiny chyʒ 
che of ſaynt Peter foz the encreaſynge ot 
his oꝛder/he lawe comynge to hym 5 glo 
ryous pꝛynces the apoſtles ſaynt Peter 
and ſaynt Poule / and hym ſemed that 
Peter gaue to hym the ſtaffe kyꝛſte / and 
faynt Poule delpuered to hym the boke, 
And they ſayde to hym go and pzcche/foz 
thou arte choſen ot god to do that occupa 
cyon and mynpſtery. And in a lytell mos 
ment hym ſemed that he ſawe his ſones 
ſpꝛadde thꝛoughe all the wozlde two and 
two pꝛechynge to the people the woꝛde ol 
god. Foz whiche cauſe he came agayne to 
Thouloſe. Ind after that he departed his 
bzedzen ſome to Parys / ſome to Dpays 


ne-/xothyer to Boloyne /xheretourned as 

ayne toBome.C/Therewasa moke be 

zeß eſtablyſchement of this oꝛder whi⸗ 
che was rauyſſhed in ſpyꝛpte / and ſawe ỹ 
bleſſed vyꝛgyn our lady ſaynt Mary kne⸗ 
lynge w her hãdes Jopned pꝛapenge her 
fone fo: the humapne lpgnage / c he often 
withſtode her requeſt / x at 5 laſte he ſayd 
to her that ſo beſyly requyꝛed hym / moder 
what maye J do moꝛe fo2 them / Jhaue 
lende to them patryarkes and pꝛophetes 
c lyteil haue they amended them. Ifter 
I came to them mylelfe / and after that J 
haue ſende them the apoſtles / and they 
haue ſlapne them. Ihaue ſende to them 
alſo martyꝛs/cõfeſſours / alſo doctours 
and they accoꝛded not to thẽ ne to theyꝛ do 
ctryne / but bycauſe it appertepneth not 
to me to Wſaye thy requeſt. I ſhall gyue 
to them mp pꝛechours by who they may 
be enlumpned ⁊ made clene/ozels F ſhall 
come agaynſt thẽ myſelfe yfthep wyll not 
amende thẽ. ¶ And another ſawe p ſame 
tyme whan pᷣ.xij.abbottes ot᷑ the oꝛder of 
_ Ciſfows were ſende to Tholouſe agaynſt 
5 heretyques. Foz whan pᷣ ſone hadde ans 
ſwered to his modercas is aboue ſayde)p 
moder ſapd to hym. Fare ſone 5 oughteſt 
not to do to them after theyz malpce / but 
after thy pyte. To whõ ß ſone vaynquyſs 
ſhed by her pꝛayers ſayde. J (hall yet do 
to them mercy at thy requeſt / foʒ Iſhall 
ſende to them my p2echersp ſhall warne 
and enfourme them. Andyfthey thã not 
coꝛrecke thẽ / I (ha!l ſpate them no moze. 
¶ Ifrere mynour plongetyme had ben 
felawe with ſapnt Fraũceys recofited to 
many of Þ freres of Þ 02d2c of Þ pꝛechers/ 
that wha ſaynt Domynyk was at Nome 
fo2 the cofy2macpon ot his oꝛder of p pope 
he ſaweon anyght Jheſucryſtin p ayze 
holdynge thze ſperes in his hande/#bzan 
_ dyſſhed them agaynſt p woꝛlde / and his 

moder ran haſtely agaynſte hym / and des 
maunded hym what he wolde do. Ind he 
ſayd to her /al the wozlde is full of vyces/ 


The lyte ot ſaynt Domynyk. 


of pꝛyde/okluxury / ofauarnte/and ther 
foze J wyll deſtrope them with theſe thꝛe 
ſperes. Than pᷣ bleſſed vyꝛgyn fylldowne 
at his kete a ſayd. Dere ſone haue pyte e 
tary thy Juſtyce by thy mercy. And Jhe 
ſu cryſte ſayde to her / leeſt thou not þ mas 
ny wzonges d Iniuryes they done to me, 


And ſhe ant wered / lone attẽpꝛe thy wꝛath 


and tary a lytell. I haue a true ſeruaunte 
anda noble fyghter agaynſte the byces/ 
whiche ſhal renne ouer all à vaynqupſſhe 
p woꝛlde and ſubdue them vnder the ſyg 


noury-/# I hall gyue to hym another ler 


uaunt into his helpe that ſhall fpghte as 
he dothe. Ind out lozde her ſone layd. J 
am apeſed & recepue thy pzayer / but J 
wolde ſe whomeþ wylte lende in ſo great 


 Anoffyce.Ind ſhe than pꝛeſented to hym 


ſaynt Domynyk. And Jhelu cryſt ſayd/ 
truely he is à good and a noble kyghter / 
{hall do dylygently that thou haſte ſapde. 
And than ſhe ſhewed to hym a offered to 
hym ſaynt Fraunceys. Ind he pꝛayled 
hym as he dyde the fyꝛſte. And ſaynt Do⸗ 
mynpk colydered dylygently his felawe 
in p vpſyon-fozhehad neuer ſene hym be 
foze. Ind he founde hym on Þmozowe in 
the chyꝛche c he knewe hym by p he had 
ſene hymn p vyſpon Wout other ſhewer 
# began to kyſſe hym and ſayde/ÿ art my 
felawe/thou ſhalt renne with me / and we 
ſhalbe togpder / and none aduerlary ſhall 
ſurmounte vs. And than he recounted to 
hym al by oꝛder the ſayd vyſyon. Ind fro 
than foꝛthon they were one herte and one 
loule in our loꝛde / and commaunded that 
this loue ſholde be kepte to thẽ that ſholde 
come aftcrthem perdurably.C And wha 
on a tyme ſaynt Dompnpk hadde recep⸗ 
ueda nouyte into p oꝛder. Some that had 
ben his felawes perucrted hym in luche 
wyle that he wolde retourne to woꝛlde / 
and demaunded after his gowne. Ind 
what ſaynt Dominik herde that he went 
to pꝛayer. Ind as the ponge man hadde 
putce of and deſpoyled hym of his rely; 


ous clothynge / that they had done on 


is ſherte/he began to crye with an hye 


vopce c ſapd. I chaufe / I bꝛene/certapne 
Jam all bzente. Do of / do ot this curled 
cherte / whiche bzencch all my body / and 
myght not endure it no wyſe tyl he was 
dylpoyled ok his ſherte / clothed hym as 
gayne w his relygyoꝰ clothes /a bꝛought 
hymagapne into p cloyſter ofthe reipgy/ 
ous, ¶ And whan ſaynt Domynyk was 
at Bolopne what tyme ÿ the freres were 
gone to ſlepe/a frere conuerſe began to be 
tourmented ot the deupll. And wh frere 
Reynerofloſanne knewe it he tolde it to 
faynt Domynyk. Ind ſapnt Domynyk 
comaunded he ſholde be bꝛought into ỹ 
chyꝛche tofoze the a witer of our lady / 4.1. 
freres myght vnneth bꝛynge hym there. 
And than ſayde ſaynt Domynyk. J cons 
ture the wycked ſpyꝛyte ñ thou tell to me 
wherkozeþ vexeſt this ereature ot god /a 
wherkoꝛe xhow p thou entreſt here. Ind 
he anlwered. I vexe hym /foꝛ hehathe de 
ſerued it / he dzanke peſter daye in p cytee 
wout lycence of Þ pꝛyour /a made not the 
lygne ol Þ crolle theron / & J entred than 
in the lygne ofa boble to the ende that he 
ſholde dzynke me W the wyne ÿ looner, 
Thanit was founden that he had dꝛon⸗ 
ken in ỹ towne / and in the meane whyle 
he madethe ſygne of p crolle # they roge 
to matyns. Ind whan the deuyll herde ỹ / 
he lapd / now J map no lenger abyde ſp 
then they with the great hoodes aryſe/ c 
thus he was conſtrayned by Þ pꝛayer o 
ſaynt Dompnyk to ꝓſſue c go his waye / 


the kere was delyuered e hole / and was 


well ware euer after to do agapnſt p wyn 
ofthe pꝛyour. ¶ And as pᷣ holy ſaynt Bos 
mynpk oma tyme came vnto a ryuer tos 
warde p partyes of Tholouſe / his bokes 
whiche had a cuſtode lyl unthe water c he 
coude not fynde thẽ / but muſte leue them 
behynde hym. And the thyꝛde daye alter 
there came a fyſſher # caſt hrs hoke into Þþ 
water q ſuppoled to haue taken vp ſome 
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great lyſſhe / a dꝛewe vp Þ bokes of Þ holy 
laynt Domynptz Wout onp wetßge / lpke 
as they had ben pte dylygentlp in an al 
mary. Andon a tyme whan he came to 
a monaſtery/and ali the bzedzen were at 
reſt / and he wolde dyftronble ne awaken 
them / but put hym to pꝛaper and entred 
in with his kelawe the gates beynge ſhyt 
t cloſed. Fiſo in lykewyle in the confiycce 
okthe heretykes as he was w a conuerſe 
ofthe Cyſtews in an euentyde e came to 
a certapne chyꝛche and founde it ſhytte # 
cloſed. He made his pꝛayers and ſodenly 
they were in the chyꝛche / ⁊ abode there al 
that nyght in deuoute pꝛayets. Ind wha 
he hadde p2ayed he hadde alwaye a cu⸗ 
ſtome to ſtaunche his thurſte at ſome wel 
oz ſountayne leſt he ſholde haue deſpzeto 
dDzynke in the houle ot his hooſt. ¶ There 
was a ſcoler in p houke of the freres at Bo 
lopne foz to here maſſe-/x it happed vᷣ lat 
Domynpyk ſange the maſſe ⁊ whan it ca⸗ 
me to pᷣ offerynge 5ᷣ ſcoler went & kylled 
p hande ol ſaynt Domynyk w great de⸗ 
uocpon/⁊ whã he hadde kyſſed ir /he kelte 
come out ot his hande ſo great (wetenes 
c ſo (Wete an odoure as he euer had felce 
tofoze in his lyfe / than fozthon the ardo 

ur c bꝛennynge oklechery began to were 
colde in hym/lo p he whichetofoze hadde 

ben vayne t lecherous was after ſo conty 

tynent v his ſteſſhe ſhone allok clerenes & 
chaſtyte / and the fleſſhe ol ſaynt Domp⸗ 

ny ſhone moche ok great chaſtyte e pure 
te / ol whome the odour cured the fplthes 

of Þ thoughte. ¶ There was a pꝛeeſt wht 
che ſlawe ſaynt Domynpk ſo ardently in 
his pzedycacyon with his felawes / and 

he concluded in hymſeike that he welde 
Jopne hym to them yt he myght haue a 
boke ot p newe teſtament necelſſarp to hÞ 
foz to pꝛeche. And as he tought this /ther 

tame a ponge man berpnge a bokeok the 

newe teſtament to (ell vnder his veſte⸗ 

ment / and anone the pꝛeeſt bꝛoughte it w 

great Jope and myꝛthe / but as he doubs 


ted yetalptell/#he made his pzayer to al⸗ 
myghty god / and made the croſſe vpon p 
boke Wout / a lithkoꝛth opened p boke and 
loked Win koꝛth with / c the kyꝛſt chapyter 
p he koũde was in þ actes of 5 apoltles/p 
whiche is ſayd to Peter came fy2ſt to his 
ſyght / whiche was this. Aryſe vp delcẽde 
go w them nothynge doubtynge/ foꝛ 
haue ſende them. ¶ On a tyme whã a no 
ble mayſter in ſcyence and in kame was re 
gent in Tholouſe in theologpe / on a moz⸗ 
nynge tokoꝛe the day whyle he purueyed 
his leſſõs he was ſubpꝛeſted W llepe / en 
clyned on his a chayꝛe a lytell/and hym ſe 
med that ſeuen ſterres ſtode tofoꝛe hym⸗/ 
and as be meruepled ot p nouelte ofthis/ 
the ſayd ſterres grewe ſodẽli into ſo great 
lyght Þ they enlumpned al ỹ woꝛlde. Ind 
whan he entred into p ſcoles ⁊᷑ as he redde 
ſaynt Dompnyk with ſyxe freres of the 
ſamehabyte centred /#came ampablp to 
hym a chewed they: purpole-andſapdeþ 
they couepted tohauntehts ſcoles. Tha 
this mayſter remembꝛed his vyſpon / c 
doubted not / but theſe weren p leuen ſter 
res 5ᷣ he had ſene. whan ſapnt Domp⸗ 
nyk was on a tyme at rome mayſter Rep 


nolde ol ſaynt Imande deane okozleaũce / 


whiche was wyſe in the lawe Canon / and 
hadde ben kyue pere doctoure was comen 
with the bylſhop of Dzlyaunceto the ſee 
foz to paſſe vnto Rome / and had be longe 
in purpoſe to haue lette the woꝛlde / and to 
entende to pꝛechynge / but he was not pet 
auiled how he myght accõplylſhe it. Ind 
whan he hadde herde the Inſtptucpon ol 
the oꝛder of the pꝛechours ofa Cardpnall 
to whome he had tolde his wyll / he called 
ſaynt domynyk & expowned to hym his 
purpoſe. And than he had counſeyle to en 
tre into the oꝛder / but Wout taryenge he 
was taken with ſo greuous ſekenes that 
he was in delpere of his helthe. Ind tha 
ſapnt Domynpk pꝛaped harteiy to oure 


dleſſed lady p vyꝛgyne Marp / to whome 


be haddecommyled all the oꝛder that ſhe 


<< belyfeofſaynt Domynpk. 


Goldegyuetothatſamedeanc helthe fo; 
alytelleyme, Ind lodẽly the quene of mer 
cy came W thꝛe mapydens /a reynolde wal⸗ 
kynge and abydyngethe dethe lawe her 
come to hym. And our bleſſed lady Mary 
ſaydto hym / be ok good chere /requpꝛe me 
what thou wylte and J ſhall gyue it top. 
And he thought what he ſholde requyze- 
one ot the maydens ſayd to hym ſoftelp þ 


he ſholde requpꝛe nothynge / but to coms 


mytte hym all to her wyll. Ind whan he 
hadde ſo done than ſhe put fozth her vpy; 
gynall hande and touched his eeres / his 
noſethꝛzylles/ mouth /handes / lete and tay 
nes / and enopnted them with oyntement 
of helth / whiche ſhe hadde bꝛought w her 
in ſayengepzoperit the koʒme oftheſe wo 
des whiche appertepned tothe membzes 
and (he lapd tothe raynes / theſe raynes 
be reſtrapned with the gy2zdell ok chaſtyte 
And than ſhe tourned to the fete a ſapde. 
Jenoyntethe fete in pꝛeparacpon ofthe 
euangelpe of peas /and (he ſapde. J {hall 
ſende to ß an apple foz to reſtablyſſhe top 
full helthe. And than ſhewed to hym the 
Hhabyteofthe oꝛder and ſayd to hym/this 
is the habyte okthyn oꝛder. And ſapnt do 
mpnykbepnge in pꝛayer ſawe all this by 
ſyon. And on p moꝛowe ſaynt Domynyk 
came to hym ⁊ ſounde hym all hole / and 
herde ol hym all the ozdenaunce ofthe vy 
ſpon / he toke the habite that the vyꝛgyn 
ſhewed to hym. Foz tofoze p frerers vies 
ſurplys. and the. iuj.dapye the moder of 
god was ther # enoynted the body of Beys 


nolde p ſhe toke not onely awaye p hete ol 


keuers / but extincte quenched Þ ardour 
oftuxutye / lpke as he conkeſſed after-the 
one oneip moupnge ofluxurye was not in 
hymafter. And this vyſyon ſawe agayne 
arelygyous man ofÞ yoſpytalt with his 


one epe-bepngepzcſent ſaynt Domynyk 


and was aſlouped therof, Ind this vyſy⸗ 
on ſaynt Domynyk publyiſhed to many 
bzedzen alter his dethe, Than was Bey? 
node lende to Bolopne / Eentended mos 


che ardenly to pꝛechynge /Fencrefcd the 
nombzeof the kreres/⁊ after that he was 
ſende to Parys. And a whyle after he dy⸗ 
ed in our loꝛde. ¶ There was a ponge mã 
of p cardynall Eſteuen fpll with his hozfe 
into a dytche and was dꝛawen out therof 
all deed / and offered to ſaynt Dompnpk. 
And he made his pꝛayer ⁊ the yonge ma 
was teſtablyſſhed to lyfe. ¶ Jn} chyꝛche 
ol Sapnt Sixte a maſon had ben hyꝛed 
ofthe freres foꝛto repayze p bꝛokẽ walles 
ea pyce oł the wall ſyll vpon the man and 
llewe hym / but ſaynt Dortiynyk cõmaun 
ded ÿ the body ſholde be bꝛoughte to hym 
g anone by 5 heipe of his pzayershe Was 
reſtablyſſhed to lpfe and to helthe. ¶ In 
the lame chyꝛche at Rome on a tymẽ ther 
were fourty freres / and they hadde but 
Iytell bzeed. Than ſaynt Domynyk com⸗ 
maunded to put the bꝛeed in thꝛe partyes 
p ther was. And aſſone as cche ofthe had 


bꝛokẽ a moꝛtellot᷑ bꝛeed with Joye/there 


came two vonge men okthe ſame habyte 
and fourmethe whiche entred into the re 
kectoꝛy / oꝛ fraptout and 5; lapkes of theyꝛ 
mantelles ᷣ higedon theyꝛ neckes were 
full of bꝛeed/⁊ whan they had gyut it all 
ſtyll to ſaynt Dompnyk they departed ſo 
ſodeynly that none ok the wyſt fro whens 
they came / ne whyder that they went / 
than ſaynt Domynipk gaue foꝛthe w his 
hande here and there tothe kreres a ſayd. 
Noweete my bꝛedꝛen. ¶ On atyme whan 
laynt domynyk was in his Journey gre 
uouſly troubled w great flodes ot rayne / 
he made the ſygne of tge holy croſſe e cha⸗ 
ted awaye p rayne fro hym and fro his ke 
lawe/lpke as pfhehadde apauylionouer 
hym / and the grotide was all wete roude 
aboute hym / and no dꝛoppe camenyghe 
hym p ſpate ot.iij.cubytes length. ¶ On 
atyme as he paſſed by ſhyp to warde the 
pattyes of Thoulete / the ſhypman de; 
maundedofhyma penp foz his paſſage/ 
andthe holy mã of god pꝛomyſed to hym 
the kyngedome ol heuen foz his laboure / 
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layenge that he was the dyſcyple of Jhes 
lu ctyſte/⁊ he p bare neyther golde ne ſpl; 
uer ne money. Indthe ſhypman dꝛewe 
hym koꝛſyble by ß cope and ſapd/ z ſhalte 
leue here thy cope oꝛ Plhalt paye to me a 
peny. The good mano god lyfte vp his 
eyen to heuen and pꝛaped a lytell / and as 
he a lytel thought he loked vpon p groũde 
t ſawe a penp/whiche wout doubte was 
pꝛocured by the wyll of god. Thã ſayd he 
lo my bꝛoder take it there and lette me go 
in peas. ¶ It happened on a tymethat 
whan this holy ma ſaynt Dompnyk was 
this vyage-arelygyous ma whiche was 
of good conuerfacyontholp accompany⸗ 
ed with hym / but he was of ſtraunge lan 
gage / and they were ſozythat they coude 
not vnderſtande eche other foz toconfozte 
eche other. And they pꝛayed a gate grace 
ok dure loꝛde that in thꝛe dayes that they 
went togyder what by ſygnes e what by 
woꝛdes eche of the vnderſtode well what 
that other mente. ¶ There was a man p 
Whiche was vexed with many deuplles d 
was offered and bꝛought to ſaynt Domp 
npk. And he toke a ſtole and put it about 
his necke and after bounde it aboute the 
necke ok the demonpake / and commaun⸗ 
ded them that were in hym thatfrothens 
foꝛthon they ſholde tourmet nomoze that 
man / and anon? they were tourmented 
within hym and began toctpe / let vs go⸗ 
wherfoze conſtrayneſt 5 vs to be ſo tour⸗ 
mented, And he layde ſhall not let you 
go tyll pe haue gyuen me pledge that ye 
ſhall not retourne agayne. Ind they ſayd 
what pledge may we gyue to you. And he 
ſayd / the holy marty2s that reſtẽ in pour 
chyꝛche. And they fapd we maye not / foz 
dur merytes requꝑꝛe it not. And he ſapde 
ye muſt nedes gyue theym 02 F ſhall not 
ſuffer you to go quite. Indthey anſwered 
that they wolde do theyꝛ peyne / and a ly 
tell whyle after they ſapde how be it that 
we ben not woꝛthy we haue goten that Þ 
holy martyꝛs ſhalbe our pledges, And he 


FAC 


requy2ed them to haue a ſygne © token ot 
this thỹ ge. And they ſayde go to p ſhꝛyne 
wherethe hedes ol martyzs bẽ/⁊ pe ſhall 
kynde thẽ reuerſed and tourned. And tha 
he wente x foũde it lyke as they had ſayd 
¶¶ And as he pꝛechedon a tyme ſome lady 
es that had ben deceyued of falſe heretp⸗ 
kes kneled downe at his kete / and ſayd to 


hym. Seruaunt ot almyghty god helpe 


vs /ykit be true that thou pꝛecheſt / p ſpy 
ryte ot errour hath blynded oure lynnes. 
And he layd be pe lyꝛme and tary a lytell 
e pe ſhall ſe what loꝛde pe haue ſerued. 
Anone after that they ſawe ſpꝛynge oute 
ofthempdellof them a catte rpght foule 
& hoꝛryble / whiche was moze thã a great 

dogge / and had great eyen q flambynge / 

her togeloge bꝛode blody Flonge vnto Þ 

nauel / che had taple ſhoꝛt æ reyſed vpon 

hyghe / and ſhe ſhewed the alter ende wht 

che waye ſhe tourned her / out of whiche 

plſued a terrybletÞke, And whã ſhe had 

tourned hyder and thyder ymonge ß la⸗ 
dpes longe / at the laſte ſhe mounted vp 
by the bell rope into p ſtepie ⁊ vanyſſhed 
a wape leuynge a great ſtynke after her. 
And the ladpes thanked god alnyghty c 
were conuerted to the kapthe catholpke. 
¶ wan he had ouircomen ſome herety 
kes in the partyes ol Tholoule / and they 
were condempned to be bꝛente / he ſawe 
one ymonge them that was named Rap⸗ 
monde /and he ſayd to p mpnyſters-kepe 
this man that he be not bzente in no ma⸗ 
ner wyle with p other. And than he layd 
to hym ſpekynge (wetely to hy. J knowe 
well ſone ỹ thou ſhalt yet be a good man⸗ 
und he was lekte and abode twenty pere 
in his eupll hereſp /and in ende he was 
conuerted # afterhe was a frere pzechour 
in Þ oder /d fynyſſhed his lle well a lau⸗ 
dably. Ind as he was ona tyme ĩ ſpapne 
accompanyed with ſome freres/he lawe 
a vyſpona ryght great dꝛagõ whiche ſwa 
lowed into hym the bꝛedꝛen that were w 
hym. Ind ſo whan he vnderſtode this vy 
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ſyon/he warned his bꝛedꝛẽ᷑ to refyſt ſtrõg 
ly p kende theyꝛ enemy. And a lytel whyle 
after all the freres excepte frere dam 
two conuerſes departed frome hym / and 
he demaũded one of them pk he wolde go 
alſo and he ſaydnay my fader. J wyl not 


leue the heed foz to foloweP fete. And a⸗ 


none he gaue hymſelke to pꝛaper ⁊ cõuer⸗ 
ted almoſt all by his pꝛayers. He was at 
laynt Syxte ou a tyme at Rome / and ſo⸗ 
depnly the holy ghoſt lyghtedon hym and 


he called his bzedzeninco the chapyter « 


ſaydappertely to theym ally foure ot his 
en ſholde deye ſhoꝛtely / two in body 
in ſoule, Ind anone two freres dey 
ed in our loꝛde Jheſu cryſt / ⁊t wo other de 


parted out ot᷑ p oꝛder. ¶ He was onatine 


at bolopne and a frere an almapne bozne 
named Conrade with him whome p fre⸗ 


res deſyzed moche to haue into the oꝛder. 


And as laynt Domynykſpaketo the pp 
ourofcallamaryeofthecyſteus in the vy 


-gplye ofthe aſſumpcyon ot our lady ofcer 
tayne mater. And he ſayd to h by amp⸗ 


able affyaũce. J tell to p pꝛpout a thynge 
whiche neuer pet ſayde vnto no man / ne 
pᷣ ſhalt neuer tel it as lõge as J ſhali lyue 


and ß is this. neuer pet requyꝛedthõge 


of almygyty ged in this lple / but that J 
had mp deſyze, Ind the ſayd pꝛyour lard 
to hym that perauenture he ſholde deye 
befozehym. And as ſapnt Dompnyk by 
the lppꝛyte ofp2ophecy ſayd to hym that 
he ſholde lyue longe alter hym. Indy pꝛy 


our ſayd to hym. Fader requpꝛe mapſter 


Conrade that he gyue Hymſelfe into oʒ 
der /loz Þ freres delpze hy moche. And he 
ſayde/bꝛoder p requpꝛeſt 8 moche harde 
thynge. Than after whã complyne was 
ſayd/the other freres went to teſte them / 
and he abode in the chyꝛche and dyde as 
he had actuſtomed all the nyghte to be in 
oꝛayſons and pꝛapers. And whanthe fres 
res aſſembled at pzyme / andthe chatitoz 
began. Jam lucis oꝛto ſydere. Mapſtet 
Conrade came came ſodeynly whiche de⸗ 


ſyꝛed to be ſterred with newe lyghte @fpll 
downe at» feteof ſapnt Dompnyk and 
requpꝛed the habyte ol the oꝛder & recey⸗ 
ued it perſeueraũtly. Ind he was a ryght 
relygyous c a gracyous lectoʒ ofte in the 
oꝛder / whiche as he laye in deynge e had 
cloled his eyen / the freres hadde wẽde he 
had bẽ deed. Ind he opened his eyen and 
loked aboute t ſapd. Dominus vobiſcũ. 
whiche is to lape our loꝛde be W you. And 
they anſwered, Thy ſhyzyte be with god 
And than ſayde he. All cryſten loules by 
the mercy ol god map reſt in peas/x fozth 
with he deyed and reſted in our loꝛde god 
Sapnt Domynyk was of moche ſtedfaſt 
equalyte of thought / but pt he hadde ben 
moeued by pyte and mercy / fo2 he hadde 
a Jopous herte /a peaſpble vyſage of a 
man withinkoꝛth / the compuͤccyon appe⸗ 
red out warde and that ſhewed debonapz⸗ 
te. In p day tyme there was none þ was 
ſo compn to his felawes c bedꝛen in al ho 
neſte / a at the houres in the nyght in his 
pꝛayers there was none moze ſtedkaſte. 
The day he departed to his neyghbours 
and the nyght to god / his eyen were lyke 
a well ot teeres . Ind okte whan oure loꝛ⸗ 
des body was lyft pat p maſſe/ he was 
ſoo rauyſſhed in his mfdeashe had leen 
oure loꝛde Jheſu cryſte in his flelſhe. Foꝛ 
whiche cauſe he wolde not moche here 
maſſe WP other freres / he had a cuſtome 
ryght comune fo2 to wake all the nyghte 
in the chyꝛche / in ſuche a wyle that ſelde 
he reſted in his bedde foz toſlepe/Xwhan 
he Was wery / d neceſſyte ot llepe cõſtray⸗ 
ned hym to llepe/he teſted hym toloze an 
aber enclined / oz haue a ſtone vnder his 
heed. He recepued with his pꝛoper Hades 
the tymes in the nyghte dyſcyplyne wa 
chapne of pꝛon/that one foz hymſelt᷑ / and 
that other foz the ſynners that ben in the 
woꝛlde / and the thyꝛde loz them that ben 
toꝛmented in purgagoꝛy. ¶ He was on a 
tyme cholen to be byſſhop in Cozeacenle/ 
but herefuſed it vtterly affyzmpgetoleue 
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rather the erthe than foz to conſente to Þ - 
electyon p was made to hym. It was al⸗ 
ked ot hym on a tyme wherefoze he dwel⸗ 
led not moꝛe dladly in dyocele ot Thou 
lete thã in the dyoceſe of Carcoſſone. And 
he layd that in the dyoceſe ol Thoulete F 
kynde moche people whiche honour mec 
in Carcollone it is all 7 countree/foz ther 
all me aſſayle me. And it was demaũded 
ol hym by mã in what boke ỹ he mooſt 
ſtudyed. Ind he anſwered in the boke of 


charpte. ¶ Ona tyme p holy ma Domp⸗ 


nyk woke in p chyꝛche ol Bolopne / and þ 
deuyllappered to hym in the kourme ora 
frere-# ſaynt Domynyk had ſuppo ſed p 
he had ben a frere / made a ſygne that he 


holde go to reſt with ỹ other teres. And 


he made tohß ſygnes agapneimockpge 
hỹ. Than ſaynt Domynyk wolde knowe 
what he was p ſo deſpyſed his commaũ⸗ 
dement c lyghted a candell at the lampe 


and behelde hym in his face / e he conkel⸗ 


ſed phe was the deuyll. And whã he had 
blamed hym ſtrongely / anone v deupll en 
ioyned hym that he had made hß to bzeke 
his ſplence. And (aynt Dompnpk ſayd 
he myght well ſpeke as pꝛyour c mayſtet 
of the freres/and conſtrapned hym to ſay 


'wherof he tempted the freres in Þ quere, 


And he anſwered, I make them to come 


late and go out exly. Than he bꝛought hỹ 
into the doꝛtour c aſaed hym wherof he 


tempted the kreres there / and he ſapde J 
make them ſlepe longe and arple late and 
thus IJkepe them fro dyuyne lerupce/⁊ 
in the meane whyle to haue vnclene thou 
tes. Ind after he ladde hym into the re 
ectoꝛp 02 fraytour and demaunded hym 
wherol he tempted them there / and than 
the deuyll ſpꝛange vponÿ tables ⁊ ſayd/ 
now moꝛe now leſſe/and whan the ſaynt 
aſked hym what he mente therby/and he 
anſwered J tempte ſome freres to take 
moche meet / by whiche they ben let to do 
goddes ſeruyce / and ſome that theytake 
leſle thã they ſholde do foz m—_ _” 


oucr feble to kepe p obſeruatices of they 
oꝛder. Indafter he bzoughthym to Þ par 
loure 02 locutoꝛy c demaũded hym wher 
ok he tempted the bꝛedꝛen there / and than 
he put out his tongue often # made a mer 


ueylous ſowne ol contuſyon / and lapnt 


demaunded hym what he mente therby 
and he ſayde this placeis all myne. Ind 
whan the freres ben allembled to ſpeke. 
Itempte them that they ſpeke conkuſed⸗ 
ly andy they medle Wozdes without pꝛo⸗ 
kyte and that one tarp not tyl p other haue 
ſpoken, Ind at laſte he bꝛought hỹ into p 
chappter / but whã he was tofoze p booze 
ol the chapitte he wolde in no wyle entre 
in and ſapde. I ſhall neuer come in there / 
fo2 this is a curled houſe and is hel to me 
foz what ſomeuer Iwynne in other pla⸗ 
ces Jlele all hete / foʒ wha J haue made 
ony krere to ſpnne by ony neclygence he 
purgeth hym anone of that neclygence 
in this place of maledyccyon and accuſed 
hym tofoze all the bzed2en / foz thep ben 
here warned-cofeſſed/ acculed / betẽ and 
aſlopled. And here J lele all-wherof J lo 
rowe greatly /toꝛ lelynge ot that Þ Joyed 


to haue wonnẽ in other places. Ind wha. 


he had ſayde all this he banyſwed awap 
And inthe ende whan the terme of Þ Holy 
laynt Dominiks pylgrymage appzoched 
he was at Boloyne and began to languyſ 
ſhe by greuous Inkyzmpte of his body. 
Indy dyllolucyon ok his body was ſhew⸗ 
ed to hym by a vyſpõ / foz he ſa we a roght 
- famepongelynge whiche called hym and 
ſapd thus. Come my frende / come to Joy 
es tome. and thã he aſſembled twelue fre 
res ot the conuent ot᷑ Bolopnt / and tothe 
ende that he wolde not leue them / dyſhe 
ryted / c oꝛphanes he made his teſtament 
and ſayde. Thele ben the thynges that J 
leue to you polſede by ryghtkull herytage 
as to my ſones. Fy2ſte to haue charyte/ 
to kepte humplyte / to poſſede voluntary 
pouerte/⁊ exozted as moche as he myght 
ſtraptely that there ſholde be none tems 
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pozall poſſeſſyons in his 62der / and that 
he thatſholdepzeſumetotouche & folowe 


p oꝛdee of frere pꝛechours w crthelp ry; 


cheſtes / he pzayedferdfully that he ſholde 
haue the maledyctyon and curſe oł god al 
myghty and ot hym. Ind p kreres made 


moche ſoꝛowe ol his departynge / ⁊ hert⸗ 


confoꝛtynge them lwetely ſayde. My bye 
dꝛen let not in y departynge trouble you 
and doubte pe nothynge / foz pe ſhall haue 


me moxe pꝛokptable deed than lyupnge. 
And he came to his laſte houre 5 ycreof 


our lozdea thouſande two hoũdꝛed and. 


xxi. Ind ſo ſlepte in our loꝛde Jhelucryfi 


whole departynge out of this woꝛld was 


ſhewed ß lame daye ꝭ the ſame houre to 
the krere generall / than p pzyour of Þ pꝛe 
 chours of Bzixta, And after warde Þ byſ; 


(hop of Þ ſame cyte in this maner. Fo2 as 
he ſlepte a lyght ſlepe p heed enclined to ß 


Wall / he ſawe p heuen open / put downe 
to the erthe two whpte ladders / of whi⸗ 
che Jheſucryſt & his moder helde ÿ ende 
on hyghe / and the angelles deſcẽded and 


aſcended by the ladders ſyngynge / and 


m ÿ myddes ol ð ladders ther was a ſete 


and vpon the lete fate ſapnt Domynpk w 
his heed couered lyke a frere. Ind oure 
lozde Jhelu ctyſt ⁊ his moderdꝛewe vpỹ 


ladder into heuen / lo hye / p he that late 


was lyfte vp into heuen / and than 5 ope; 
nynge of heuen was ſhette # cloſed. Ind 
than the lame krere came to Boloyne and 


founde 5ᷣ the ſame dape c the ſame houre 


lapnt Domynpk dyed. ¶ Ther was a fre 
te named Baule / whiche was that tyme 


that he dyed at Tybur / and wente to the 


awcer to ſpnge malle / and whan he came 
to the canon in whiche is remembꝛed the 


lpyuyngemen. e thought to pꝛape fo2 the 


helthe ol ſaynt Dompnyk / and ſodapnly 
he was rauplſhed in his mynde e ſaws 


than the holy man ſapnt Bomynyk crow 


ned with acrowneofgolde Laureate and 
goynge out of Bolopne by the waye roys 
all, Ind than he marked the day a heute 
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and foundeÞ ſapnt Domynyk was than 
deed, Ind whan the body of hym hadde 
laynelonge vnder erthe / and ſhewed my⸗ 
racles without cellpnge / e that his holys 
neſſe myght not be hydde. There yſſued 
and came out ofthe place where he laye a 
 ryghtegreatodoury ſame tyme wha his 
tombe was opened whiche was bounden 
with yꝛon bandes and Inſtrumẽtes and 
ſement / ⁊ the tone taken awape / and the 
body tranſtated to an hyer place. And the 
odour ſurmounted all aromatpkes / ne 


there was none odour lyke to that / and ß 


was not onely in the bones ol the holy bo 
dp / but in the powder and cheſt and in all 
the ertheabonte was lyke ſauour. In ſu⸗ 
che wyſe as the erth was boꝛne into ferre 
counttecs and regyons / reteyned lõge 
p ſame odour. And this odour alſo abode 
in the handes ok the freres that hadde tou 
ched ſome thyges ofÞ holy relyques / that 
how well that they were waſlhed a frotẽ / 
pet repteyned they longe and many dap⸗ 
es p lweter odour / and bare wytneſle of p 
ſwete ſauour c aper. ¶ In the pzoufceof 
Högerye a noble ma / his wyke e his lone 
wente to vyſyte in a chyꝛche the relyques 
ol ſaynt Dompynpk. And p ſone Was ſeke 
and came to his laſte ende and deped / and 
the fader layde the coꝛps of the chylde to⸗ 
koꝛe the awter ot ſapnt Dompnyk and be 
gan to wepe and ſape / bleſſed Domynyk 
— to the all gladde and Joylul / but 

as J gohome ſoʒowiully. came with 


my lone / but Jretourne withoute hym. 


elde to me mp lone agayne / gyue to me 
agayne the gladneſſe ot my herte. Ind az 
boute mydnyght the chylde reuyued and 
wente aboute in Þ chyꝛche. ¶ There was 
à ponge man whiche was ſerfe @bounde 
to a lady and went foz to fyſſhe in a water 
the fyll therin and was dꝛowned / and he 
was a longe whyle ithe water / and was 
dꝛa wen out all deed. Ind the lady pꝛayed 
ſaynt Domynpk foꝛ the repſpngeofhym 
and pzompled that ſhe wolde go bare fote 
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vnto his relyques. Ind yfhe were reyſed 
ſhe wolde make hym a frere e quyte hym 
ol his bandage / he aroſę vptofoze them 
all/⁊ ſhe accomplyſſhed her auowe. ¶ In 
p ſame pꝛoupnce of Hongerpe there was 
a man þ wepte bycauſe his ſone was decd 
and p2ayed to ſaynt domynpk foz his rey 
ſyngetolyfe. Ind aboute the cocke crow⸗ 
vnge p deed body aroſe a opened his eyen 
lapenge to his fader / wherkoꝛe fader haue 
ye pour kace ſo weet. Ind he ſaid ſone they 
be teeres of thy fader foꝛ thou were deed / 
and J remayned alone # ſoꝛowetull. Ind 
he ſayde lader pe wepe moche / but ſaynt 
Dompynpk hadde pyte on your wepynge 
q gate by his merptes to redzeme to you 
all hole. ¶ There was a ſeke mã whiche 
had ben eyghtene pere blynde / and deſp⸗ 
red to byſpte pᷣ relyques of the holp ſaynt 
Dompnyk as pꝛouynge and aſlapenge as 
role out his bedde / and anone he kelte ſoo 
great vertueinhymſelfÞ he began haſte 
Ip to goo/and the mooze he wente p moꝛe 
he was ſtronger to go and p moꝛe clerely⸗ 
er lawe / and whã he came he receyued per 
kyte helthe. ¶ In that pꝛouynce a lady oꝛ 
deyned to do ſpnge malle in the honoure 
olſaynt Dompnyt / and ſhe founde not Þ 
pꝛeeſt at the due houre. And ſhe wꝛapped 
thꝛe candels that ſhe hadde made redy in 
a towell and layde them ina veſſell, Ind 
than ſhe retourned her a lytell and alter 
came agapne and founde her candels ens 
lumyned & bzennynge appertelp/ eucry 
day? ranne foz to ſe this great merueple 
and abode there ſo longe tyl the candelles 
were bꝛente without enpeyꝛynge ok ỹ tow 
ell. ¶ There was a ſcoler atbolopne whi⸗ 
che was named ycholag / whiche ſuffes 
red great peynes in his reynes and in his 
knees / ſo that he hadde no hope ok heithe 
and auowed to ſapnt Domynyk and toke 
a thꝛede fo2 to make a cãdell ot᷑ his length 
t meſured hym in length and bꝛeed / and 
whan the thꝛede atteyned bnto his knees 
he called at euery meſurethe name ol our 
| 2.1, 


ſaupour and redemptour Jheſu cryſte c 
ſaynt Dompnpk/⁊ anone hekelte allegys 
aunce and ſayd . Jam delyuered & aroſe 
vp # wepte foz Joye & came to 5ᷣ chyꝛche 
without ony ayde where as the body of Þ 
holy laßt Dominik reſted. Ind god ſhew 
ed foz hym many fayze mpꝛacles without 
nombze in that cyte. ¶ In Juguſt p cyte 
of Cecyle was a mayde the whiche was 
ſekeof the ſtone / and ſholde haue ben cut 
and foz this parell her moder commaun⸗ 
ded her to ſaynt Dompnyk / a the nyghte 
folowpnge ſaynt Domynyke came to the 
mapde lleppdnge / and layde in her hande 
the ſtone w the whiche ſhe hadde ben toz⸗ 
mented. And than ſhe awoke and founde 
her ſelfe delyuered ol p great peyne / e ſhe 
delyuered to her moder the ſtone / tolde 
ber vpſpon by oꝛder. Ind the moder bare 
the ſtone to the freres / & they henge it to⸗ 
koze the ymage in mynde and in tremem⸗ 
bzaunce ot this kapʒe myꝛacle that ſaynt 
domynyk had done. ¶ In Palycye in ſy 
cyle there was a pooꝛe womã that hadde 
a ſone whiche was greatly toꝛmented w 
ſcrophules / whiche chyldzen ben wonte 
to haue in they2 necke and coude kynde no 
remedi. She auowed bnto god and vnto 
ſaynt Domynyk that pt he myght be de⸗ 
lyuered ſhe wolde make hym to labour in 
the werkes ol chyzcheofÞ kreres foz no 
hy2e-but gladly foꝛ noughte. Ind in the 
nyghte folowynge a man appered to her 


in the habyte ola frere and ſapde woms | 


knowelt thou theſe thynges / and named 
to her foure — was arayn / vert / 
pelletre/lapacium / andthe Juſe ot poꝛ⸗ 


ret. And ſhe layde ſhe knewe them weill. 


And he ſayd /go and take theſe thynges / 
ct conkyte them with p Juſe ol poꝛret and 
lape it on the ſoze of Þ necke of thy ſone & 
he ſhallbe all hole. Than ſhe awoke e dyd 
ſo he was all hole / and than the moder ac 
complyſſhedher vowe. ¶ There was a 
man ot᷑ Pyemount ſwollen lyke a möſtre 
and he auowed hem to lapnt Dompnyk 
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And he appered tohpm in his lepe / and 
opened his bely wout peyne t toke all the 
oꝛdures and fylthes/ e tha enoynted hym 
with his holy hande / ſo heled perfytely 
¶ In the cyte ol Auguſt / Whan in p keeſt 
of the tranſlacyon of ſaynt Domynpyke a 
certapne womẽ were at the ſolempnytes 
of p maſſes / whan they retourned hom 
Warde to theyz houſes/they lawe Wout a 
woman that was ſpynnynge in the feeſt 
ok lo great a ſaynt / and they toke and res 
pꝛeued her charptably why ſhe ſpanne at 
the feeſt of one ſoo great a ſaynt. Ind ſhe 
anſwered them thus / pethat be women 
okthe freres kepe yethey2 feeſtes. Ind a⸗ 
none the eyen of that womã ſwelled / and 
there came out rotten mater / x there pſſus 
ed woꝛmes ſo that one ol Þ nepghbours 
toke.xvity, wozmes out oł her eyen. Ind 
than ſhe repented her and came to p chp; 
che ok the freres and confeſſed her ſynneg 
and made her auowe that from than fozs 
thon (he wolde neuer myſſape to the ſer⸗ 
uaũte of god almpghty ſaynt Domynyk 
but ſholde deuoutelp holde his feeſt / and 
anone ſhe was all guarpſſhed. ¶ There 
was a nonne named mary / whiche was 
ſeke at Crypolyn in the monaſtery of Ma 
ty magdalene / and ſhe was ſmyten in the 
thyeſogreuouſly that ſyue monethes du⸗ 
rynge they doubted that ſhe wolde haue 
dytd/ and than ſhe bethought her & pꝛay 
ed thus in her ſelfe / loꝛde god Jam not 
woꝛthy to pꝛape to the ne to be herde of p / 
but F pꝛape my loꝛde ſaynt Domynpk Þ 
he beme dyatour bytwene p and me/that 
map gette to me pᷣ benefyteofhelche, And 
whan ſhe had longe pꝛayed in tecres ſhe 
ſlepte and ſaweſaynt Bompnyke w two 
freres that opened p curtapne that hans 
ged afoze her bedde and entred and lay de 
to het. wherfoꝛe deſyzeſt thou lo ſoze to be 
heled, Ind ſhe anſwered-Sy2Þ Jmyght 
moze deuoutely ſerue our loʒde god. And 
than he dꝛewe out his oyntmente whiche 
was ol ſwete odour krome vnder his cope 


Fenoynted her thye / a ſhe was anone all 
guatyſſhed and lapde. This oyntement 
is pꝛecpous/lwete / lyghte. And whan 
ſhe demaunded what it was. He ſaydeto 
her / this opntement is the opntement of 
loue / and is lo pꝛecyous þ it mape not be 
boughte ſoꝛ no pꝛyce. Foz in the gyktes of 
god is none better thaa loue / fo2 there is 
nothynge moze pecyous than charyte / 
but it is ſoone loſte pf it be not well kepte. 
Than he appered to her ſyſter ß nyghte 
p llepte in the doztour layenge. I haue he 
led thy ſyſter / whiche anone aroſe c ranne 
thyder loũde her hole. Ind whã ſhe felt 
her cnoyntedWſencyble vnccyon ſhe wy 
ped it with great reuerence with a bendel 
of lylke. Ind Whan ſhe had tolde this to 
the abbeſle to her lyſter / x to her cõfeſſour 
t had ſhewed the vnccyon + bendell they 
were (myten with the nouelte ok the lauo 
ur ſo ſwete ſmellynge pit myghte not be 
copared to none Fromatpke c they kepte 
v vnccyon w great teuerence/how agrea 
ble the place is vnto god where the body 
ok ſapnt Dominyk reſteth / how be it that 
many mpꝛacles ben ſhewed there. C pet 
one ſhall I ſape to you here and that ſhal 
ſuffyſe. Mayſter Jlyſaunder byſſhop of 
Uendoſym reherceth in his poſtylles vp 
on this woꝛde / mercy Etrouthhaue mette 
togyder. That a ſcoler dwellpnge at Bo⸗ 
loyne whiche was gyuen to al wycked ba 
nytes ofthe woꝛlde ſawe a vyſpon / that 
hym ſemed he was in agreat kelde / that 
a great tẽpeſt otthõder ⁊ lyghtnynge de⸗ 
ſcended fro heuẽ vpon hym / Tthahefled 
the tẽpeſt a came tofoze an houſe x foũde 
it ſhette and knocked at p doꝛe foz to entre 
in. Ind ß hoſteſſe anſwered, Jam ryght⸗ 
wyſenes that am enhabyted here -@this 
houle is myne t thou arte notrpghtwys 
therfoze thou mayſte not enhabyte here. 
And than he wepte bytterlp loꝛ theſe wo2s 
des a wente to another houle 5 he ſawe 
beyonde and knocked at the doze fo2 to 
tome in /but the hoſtelle whiche was Win 
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anſwered. Jam trouthe and 5 arte not 
trewe therkoze J map not recepue 5ᷣ. Ano 
fro thens he went to ;. iij.hous beyonde 
that requyzed ñᷣ he myght come ĩ fozthe 
tempeſte. And he that was within layde. 
Jam pcas that dwell here & peas is not 
with felons / but onely with men of good 
Wyll/⁊ bycauſe Ithynke the thougyics 
ol peas I ſhall gyue to the good coũ ell. 
My ſyſter dwelleth aboute me / whiche 
fl wape helpeth kaytpues /go to her do 
ſhe counleplethe. And than he went to ỹ 
houſe / ſhe that was within ſayd. J am 
mercy that dwel here / yl thou wylte be la 
ued fro the tempeſt /go to the houle of the 
freres pꝛechours at Bolopne-xthet thou 
ſhalt fynde the ſtableof doctryne /p racke 
of ſerppture/the alle of ſymplenes /Þ oxe 
of dyſcrecyon / and Mary enlumynynge/ 
Joſeph pꝛofytynge/⁊ p chylde Jheſu ta: 
uynge. And whan this ſcoler awoke he 
came to the houſe of thefreres and recoũ 
ted his vyſpon by ozder and requyꝛed to 
haue the habpte / and he receyued it / and 
abode in the oꝛder. Saynt Domynpk tos 
koze the inſtytutyon ol p oꝛder ſawe Jhe⸗ 
ſu cryſt holdỹge thꝛe dartes in his hande 
and menaced the wozlde. Than J frere 
Johan of Mignape / tranſlatoure ot this 
boke wyll no moe reherce this vyiſon foz 
in this pꝛeſente chapytre it is teherced to⸗ 
foze /e was ſhewed alſo to a monke / wher 
foze I make here an ende. Thanlet vs cõ 
ſyder the holy lyfe / the holy couerſacyon/ 
and the holy mpꝛacles 5̊ god hathe ſhew 
ed foz this bleſſed man ſaynt Domynyk / 
and let vs pꝛape hym to be medyatour by 
twene god and vs that we maye delerue 
to be enopnted with ỹ oyntemente ol cha⸗ 
ryte and ol mercp / that after this ſhozte 
lyle we maye come to euerlafiynge lyfe 
in heuen / where is gloꝛy and Jope with⸗ 
out ende. Amen. 5 


¶ Here foloweth thelyke ol ſaynt Six 
te pope/and lyzſte of his _— 1 ” 
Us f 


—S 7a 
a: { 
* tf 80 ſyos that is 
i, god andok ſta⸗ 
tus vᷣ is to (ay 
as godly ſtate 
02 Syxtus 1s 
ſaydeof Siſto 
liſtig / as it wes 
re ſtedfaſt and 
kirme. Ind lix 
tus that is fix⸗ 
led /foz he was 
he faythe / in palſp⸗ 
on and in good Werke and operacyon, 


Ixtus 5 pope was ot Athenes / & 
was kyzſt a phyloſophze / and after 
was dyſcyple of Fheſu crpſt / and was Þ 
ſoueravne byſſhop. And after was pꝛeſen 
ted to Decyan d Ualeryan Emperoutes 
W two of his dyſcyples and dekenes Feli 
ciſſime and Agapyte. And whan Decyan 
myght not enciyne them in no maner / he 
made thẽ to be bzoughte tothe temple of 
Mars foz to do ſacryfyce to hym /oꝛ foz to 
be put in pꝛyſon of Mamertyn. And wha 
he had rekuſed to do ſacryfyce / and was 
bzought into the pꝛyſon of mamertyn / p 
bleſſed ſaynt Laurence cryed after hym 
ſayenge, Fader whyder goeſt p withoute 
thy ſone-p2eeſt whyder goeſt thou Wout 
thy myniſter. To whom Sirxte lapd.ſone 
I leueß not but greater batayles ben due 
to the /c atter.iij.dapes 5 deken ſhalte lo⸗ 
lowe me pꝛeeſt. But in the meane whple 
take treſour of the chyꝛche ct departe the 
where p wylt. And whan he had dyſtry⸗ 
bute thẽ to pooꝛe cryſten men / Ualetyan 
the pꝛouoſte oʒzdepned that Sixte ſholde 
be bzoughte agayne foꝛ to do ſactyfyte in 
the temple ol Mars / yk he refuſed it/he 
ſholde haue his heed imyten of. And wha 
he was ledde the bleſſed Laurence cry 
ed alter hym ſayenge. Fader leue me not 
koʒ Ihaue dyſpẽded all my treſour. Ind 
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whan all the knyghtes herde ſpeke ofthe 
treſour #helde ß bleſſed Laurence. Ind 
than they byheded Sixte / Feliciſſime/ x 
Igapyte/᷑ ſo they the ſuffered dethe to⸗ 

der. ¶ In this ſame daye1s the feeſt of 

tranſfyguracpon of our loꝛde # renews 
edoknewe wyne yl it maye be kounden ol 
a rppe grape in (ome chpꝛches / this day 
ben grapes bleſſed in ſome places /a the 
people take therof & ete it iny ſtede of ho; 
ly bꝛeed. Ind ÿ reaſon Why ts ofthis that 
our loʒde ſayd in his ſouper to his dyſcy⸗ 
ples, I ſhall not dꝛßke of this generacyon 
of p wynetofozey Iſhall dꝛynke it newe 
W vou in 5 regne of my tader. Ind this 
tranſſyguracvõ in p wiche he ſayd newe 
repzeſcuteth the glozyous inuocacyon Þ 
Fheſu cryſte had after his reſurreccpon. 
And therkoze on this dape ofthe tranſfys 
guracyon whiche repzeſenteth the reſur⸗ 
rectpon men ſeke newe wyne. Ind it is to 
wete p ſome ſape that the Tranſfygura⸗ 
cyon was made in veer / but Þ dylcyples 
dyſcloſẽ it not / but kepe it ſecrete/bpcauſe 
our loꝛde tommaunded þ they ſholde not 


dylcloſe it tyll he was ryſen fro deth to lyt 


but after they manyfeſted and dyſcloſed 
it on this daye, 


¶ Here begynneth the lyke ok laynt 
Donat /and fyzſtc othis name. 


| Onate is aſmoche to ſaye as boꝛ⸗ 
ne ok god / and that is by regencra 

cyon ot grace Jnfuſyon gloʒpfpcatyon. 
F02 there is treble generacyon-ſpy2ptual 
of, god-/p1s to ſaye of natyupte/relpgvolp 
tec of body moztalyte.Foz whan layntcs 
dye /p is to ſaye that they ben boꝛne foꝛ Þ 
aſſvnge out this woꝛld ol ſayntes is not 
ayd dethe ot ſayntes / but natalyte. The 
chylde appetyteth to be boꝛne to haue lar 
ge place to dwell in / moꝛe mete foꝛ to ete/ 
better ayzetoreſpyze and to ſe lyght. Ind 
whan the layntes ylſued oute ot the belp 


of holy chyꝛche they: moder by dethe the 
p loure thynges thep receyueakoze ſayde 
after they2 maner / and therfoze they ben 
ſayd bozneo2 gyucnof god. 


Onate waSnouryſſhcdxtaught 

ofthe Emperour Julyan. Than 
this Julian was 62depned to be ſubdeke 
But wban he was oꝛdeyned to be empe⸗ 
rour he llewe the fader 4 moder of donate 
t Donate fledde into ᷣ cyte of Arentyne / 
e dwelled there W Hyllayry monke e dyd 
there many myꝛacles foꝛ Þ pꝛouoſt of the 
cyte had a ſone Demonpake. And whan 
he was bzought tofoze ſapnt Donate the 
wycked ſpyꝛyte began tocrye x ſape. In 
the name ok our loꝛde Jheſu cryſte do me 
none harme ne be greuous to me / ne that 
Igo oute ofmy houſe, ODonate wher⸗ 
loze conſtrapneſt Þ me to pſſue out W toꝛ⸗ 
mẽtes / but he was anone delpuered wha 
Donate pꝛaped. ¶ There was a man na 
med Euſtace whiche receyued i Tuſtane 
the rentes ol the pꝛßce / lette the money 
in p kepyngeol his wyke named Eufros 
nye / but foz ſoʒowe pᷣ ſhe had ol enemp⸗ 
eg pᷣ deſtroped the coũtre ſhe hydde mo⸗ 
nepe / and dycd foz ſozowe. Ind whan her 
huſbade came agayne he coude not fynde 
the moneye. And whan he with his chyl⸗ 
dꝛen ſholde be bꝛought to tozment/he fled 
de to ſapnt Donate. Ind Donate wente 
W hym to the ſepulcreofhis wyfe ⁊ ſapde 
W a clere voyce.Eufronye I coniure pᷣ by 
the vertue ok the holy ghoſte Þ thou laye 
where ÿ haſte layde this money. And ſhe 
unlwered out ofthe ſepultre c ſayde / at Þ 
entre ot the houſe where J dalue it. And 
than they wente thyder c foũde it lyke as 
ſhe hadde ſapde. And a lytell whyle after 
Satyꝛus the byſſhop deyed in our loꝛde / 
c all pᷣ clergy choſe Donate to be byſſhop 
in his place æ ſo he was ¶ Ona tpme as 
laynt Gꝛegoꝛy recotiteth in his dyalogue 
whan ſaynt Donate houſcled the people 
aft er maſſe / z the deken mpnyſtred ð bog 
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dy ofour loꝛde to the people /ſodepuly the 
deken fell with the chalyce by thympulcp 
on and thzeſtynge ol the paynyms y came 
thyder / d p chalyce bꝛake / wherol he was 
ſoꝛʒy & ſo was all the people. And ſaynt do 
nate gadered togyder the pyeces ol ð cha⸗ 
lyce and made his pꝛapers d remyled it in 
his fpʒſte ſfourme /and a lytell ppete Þ des 
upll toke awape ⁊ hydde it whiche ppece 
lacketh pet in the chalyce / that chalyce 
is kepte in the (ayde chyꝛche in wytnelle 
of this myzacle. Ind the paynymsp ſawe 
this were conuctted to the faythe / in lo⸗ 
mochethat.lrxrx.ofthem recepued baptyſ 
me. ¶ There Was a well oz a fountayne 
enkected / that who that dꝛanke ok it was 
anone deed, Ind ſaynt Donate Wente as 
none thyder vpon his aſſe foz to pzxaye and 
make the water hole. Ind anone an hozs 
ryble dꝛagon yſſued out of Þ tauntayne & 
wotidehts cayle aboute p legges of Þ aſſe 
t Donate ſmotehpm tn with his ſtatfe. 
Oꝛ ſome ſay he ſpytte in his mouthe c he 
dyed, And thã he pꝛayed to our loꝛde and 
chaſed awape all the venym out ol p foils 
tapne. ¶ Another tyme whan he chis ke⸗ 
la wes had great thurſte he made a foun⸗ 
tapne to ſourde there. The doughter ol Þ 
emperour Theodocyan was tozmented 
with a deuyll c was bzought to ſapnt Do 
nate, Ind he ſayd þ foule ſpyꝛyte go otts 
t dwell nomoze ithts creature Whiche is 
the fourme of god. To whome the deuplt 
layde / gyue me place where J ſhall yſſue 
dut / and tell me whyder J ſhall go. Das 
ynt Donate ſapde to hym / fro whens co⸗ 
melt thou hyder. Ind he ſayd fro deſetſte. 
And donate anſwered / retourne thou thy 
der. Ind the deuyll ſayde · Iſe in the the 
ſyane of the croſſe / oute of whiche kyꝛe 
ſpꝛyngeth agaynſt me / #fo2 dꝛede of the 
fyze J doubte foꝛ to go/gyue to me plate 
and J ſhall yſſue out. nd Donate ſayde 
Lo here is place that thou mayſte go thp 
wape / and retourne thyder that thou cas 
melt fro, Ind than he made all the houſe 


¶ There was a man bozne foz to be burys 
ed / and there came a man that bzought an 
oblygacpon / ſapde that he ought vnto 
hym two hondꝛed ſhyllynges / # therfoze 
he wolde not ſuffer hỹ to be buryed in nos 
wyſe. wherfoꝛe his wyfe whiche was dy 
dowe came to ſaynt Donate / and ſhewed 
to hym that mater /a ſayd ñᷣ the ylke man 
had receyued all that monepe. And than 
went ſaynt Donate to the coꝛps and tou⸗ 
ched the deed man w his hande and ſayd 
aryſe#ſe what thou ſhalte do to this ma 
that ſuffered not þ to be buryed, The whi 
che thã ſate vp and pꝛeued that he hadde 
payed it / vaynqupſſhed hym tofoze all 
men / toke the oblygacpon in his hande 
and rente it all in pyeces / and after ſende 
to lapnt Donate /fader cõmaunde me to 
lepe agapne. And he ſayd to hym lone go 
now into reſte foxthon. And in that tyme 
tt hadde not rayned well in thꝛe pere / and 
that the erthehad ben barayne q bꝛought 
fo:theno frupte, The myſcreautes came 
totheemperour Theodoſyan requpꝛßge 
that he ſholde delyuer to theym Donate/ 
whiche had madeP by his arte magyke. 
But at the requeſt ofthe emperoure Do⸗ 
nate came and pꝛaped oure loꝛde that he 
wolde ſende to them rayne / and he ſende 
to them ſo great habundannce that all ð 
other were weete / and he wente home a⸗ 
lone. ¶ Jnthat tyme Þ Sothes deſtroy⸗ 
ed ꝓtalye and that moche people depar⸗ 
ted kro the faythe of god. Euadzpanthe 
pꝛouoſte was repꝛeued of apoſtaſye/ and 
ſaynt Donate and ſaynt Hyllarye tepꝛe⸗ 
ned hym. And than he toke them a wolde 
haue conſtrapned them to do ſacryfyce to 
Juppter/but they refaſed it. And than he 
dyd do bete Hyllarye ſomoche all deſpop⸗ 
led that he gaue vp his ſpyꝛyte to god /d 
he layde Donate in pꝛyſon / and after dyd 
do \mpyte ot his heed. The pere ok our loꝛde 
the hondꝛed and. xxx. 


(here begynneth thelyfeofſayne 


Thelpfe of ſaynt Cyꝛpake. 
fo: to tremble and (o wente he his waye. 


Cyꝛpake martpꝛ. 


2 was 02deyned deken ofthe 
pope Marcell and was taken and 
bzought tokoze Maximpanthe emperour 
and commaũded that he and his felawes 
ſholde delue the erthe and ſhold bere it on 
theyꝛ ſholders vnto P plate that he made 
And there was ſaynt Saturnyne whom 
Cyzyake and Syſpnnyus helped foz to 
bere. Ind after Cyzyake was put and en⸗ 
tloſed in pꝛyſon / and at the laſte was pꝛe⸗ 
ſented tofoze the pꝛouoſt. Ind as Ippꝛo⸗ 
pynyan ladde hp / ſodeynly came a voyce 
with lyghte fro heuẽ / whiche ſayd. Come 
ye bleſſed of my kader. ic. Ind than Ap⸗ 
pꝛopinian byleued and made hymſelfe to 
be baptyſed / and came to the pꝛouoſte con 
feſſynge Jheſucryſt.To whome the pꝛo⸗ 
uoſt ſapde. Arte thou not made cryſten / 
whiche anſwered. as fo2 J haue loſt mi 
dayes. The pꝛouoſt anſwered truely now 
Pleſcſt thy dayes/ &comaunded to ſmyte 
of his heed , And whan Daturnyne and 
Siſynnyus wolde in no wyſe make ſacri 
tyce they Were to2zmented with dyucrs 
tozmentes-andatthelaſte Werebyheded, 
And the doughter of Dyocleſpan named 
Arthempe Was to2mentedof the deupll / 
and the deuyll cryed within her and ſayd 
I ſhall not go tofoze that Cyꝛpake the de⸗ 
ken come. Ind tha was Cyꝛpake brought 
to her. And than ſayde the deuyll yf thou 
wylte that J yſſue and go out gyue me a 
veſſell where IJ mape entre in. And than 
anſwered Cyꝛyake. Lo here is my body 
therin f thou mayſt. Ind he ſaydin thy 
veſſeU J mapnot entre/fo2 it is ſygned x 
cloſed on all ſydes / but pk thou caſt me ous 
here Iſhal make the ſoone come into Ba 
bylone, Ind whan he was conſtrayned to 
go oute Arthempe tryed and ſayde, J ſe 
the god that Cyzyake pꝛeched. And wha 
he hadde baptyled her and hadde grace 
of Dyocleſian and of Serene his wyfe he 
dwelled and lpued ſurely in an hous that 


hegauehym,C.,Than came there a mel 
ſangerfrome the kynge ol Perſe to Dyo 
tleſpan pꝛayenge hÞ that he wolde lende 
to hỹ Cyʒpake / loʒ his doughter was £025 
mented ola deuyl. And than by Þ pꝛaper 
ol Dyocleſpan Cyꝛyake wente gladly w 
Largo and Smaragdo with all thynges 
neceſlary in p ſhyppe into Babylon. And 
whan they came to the doughter / the des 
upil eryed to hym thꝛughe the moutheof 
the mayde. O Cyꝛpake thou arte wery ot 
trauaple. And he lapde J am not wery / 


but am gouerned ouer all by the helpe ot 


god. Ind the deuyl ſapde/neuertheleſſe J 
haue bꝛoughtethe there as J wolde haue 
the. And Cyrpake ſapde. Jyeſu rryſte co 
maunded the that thou go out. And than 
the deuyll yilued out e lade. O terryble 
name that cõſtrapneth me /and p mayde 
was than made hole c was baptyſed w 
fader and moder and moche other people 
And they offered to hf many gyftes but 


he wolde not take e abode there. xlv.day⸗ 


es ſaſtynge in breed and water. Ind at ỹ 
laſte he came to Rome and after two mo⸗ 
nethes Dyocleſyan was deed and Maxy 
myan ſucceded to the empyꝛe c was wꝛo⸗ 
the with Arthempe his lyſter. And toke 
Cyzyake and bounde hym with chaynes 
and cõmaunded to dꝛawehym beftoꝛe his 
chare. Chis Martmyan mape be called ⁊ 
layd the ſone of Bypocleſyan bycauſe he 
ſucceded hym a had his doughter to wyke 
whiche was called Ualerpan , Ind after 
hecomaunded to Carpale t his vycarye 
toconſtrapne Cyrpake & his felawes to 
do ſacrylyce/ozels flee thepm by dyuerſe 
toʒmentes / and he toke Cyꝛpake and keſt 
pytche molton d bzennynge hote on his 
heed / and hanged hym in the tourmente 
named Eculee / and after he dyd do lmyte 
ol the heed of Cyꝛyake / and alſo byheded 
his kelawes aboute 5ᷣ yere ofour loꝛde.iij. 
hondzed. And Carpale gate the houſeof 
ſaynt Cyꝛpake /and in delpyte ol Cryſten 
men he made a baxyne in the ſame place 
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where as Cyꝛpake baptpſed / ⁊ there bays 
ned and made bankeftes in etynge ⁊ dꝛỹ 
kynge / & ſodaynly he with. xix. telawes 
deycdthere-and therfoꝛe p bayne was clo 
ſed vp and the paynyms began to dꝛede a 
honoured cryſten men. | 


¶ Here foloweth the lyfeofſayntLau 
rence / and kyꝛſte the interpꝛetacyon or 
his name. | 


Au- 

| rence 
is ſayde as a 
crowne hold 
 [gemadeoflau 
Itper. Foz ſome 
tyme they that 


'Þ gill and bꝛaũches 
| 2 ll hewynge 955 
toꝛpe / it is al way ot couenable verdour 
of odour/agreable c bertuous of iregth, 
Ind the bleſſed Laurence is ſayde Laus 
ryer fo2 he hadde vyctoꝛy ol his palſyon/ 
Wherof Decyan confuſed ſayd, I wene 
now that we ben vaynquyſſhed. He hadde 
verdour and clennes ol herte and of pure 
te-foz he layde my voyte hathe no derbes 
nes. He had odour of perpetuall memoꝛy 
wherok it is ſapde / he departed all e gaue 
to p poʒe people. And therfoze remapneth 
his doctryne perdurably whiche he ful? 
fylled w holy werke / e halowed it by his 
gloꝛyoꝰ martyꝛdome. He hath ſtregth by 
his vertuous pzechpge / by whiche he cõ⸗ 
uerted Lucyll p pꝛouoſt Bomayne., Th? 
is that tree ok ſuche vertue that the leke 
bzake the ſtone heled the dert e doubted 
no thonder. Ind thus Laurence bzake p 
hader harde/he gaue ſpyꝛytual rewarde 
and dekended the ſentence fo2 the thonder 
ok eupll people. j 


7 Aurence martpz a ſubdeken was 
| ofthelygnageofſpayne / & ſapnt 
Sixte bzoughthym thens. And as map? 
ſter Johan Beleth ſayd / whan the bleſs 
ſed Sixte went into Spayne / he kounde 
there two ponge men Laurece and Uyn⸗ 
cent his coſpn ryght ozdynate by honeſte 
ok maners x noble in all theyʒ werkes /d 
bzought them w hym to Rome /o whom 
that one p was Laurence abodew hym / 
Uyncente his coſyn retourned agayne 
into ſpayne /and there fpnyſ(hed his lyke 
byglozyous marty2dome, But in this res 


alon mayſter Johan Beleth repugneth p 


tyme ot matirdom ok that one and ok that 
other. Foz it is ſayde that Laurence ſuffe 


red dethe vnder Decpan / & Uyntent vn⸗ 


der Ppocleſyan, And bytwene Decyan c 


Dyotleſpan were aboute.xl.peres /e ther 


Were. vij.emperoures bytwene them / ſo 


that the bleſſed Uyncente myghte not be 


vonge. And 5 bleſſed Sixte oꝛdeined Lau 
— Nis 2 es in 85 — 1 

ethe Emperour and Pypiyppe 
. the kaythe ol Jhelucryſte. 
And whan ther were cryſtened they entẽ 


ded greatly to enhaunce the chyꝛche. And 


this Emperour was the lyꝛſt that receps 
the kapthe ol Jhelu cryſt / whome as it is 
ſapd D2ygenes conuerted to the faythe, 
How be it Þ it is redde in other places o⸗ 
therwyle / and p ſaynt Poncian had done 
it . Ind he reygned the pere a thouſande 
fro p buyldpnge ol Rome. Soß the yere 


a. M. ſholde rather be gyuen to cryſte tha 


to Þ ydolleg. And that yere was halo wed 
ol p Romayns w ryght great apperelles 
of games + great eſbatemẽtes. And there 
was a knyght with Phylpyppe the Empe 
rour named Decyanwhiche was noble & 
moche renomed in armes & in batayles, 
And whan in p tyme Fraunce rebelleda 
gaynlt this emperour/heſend thyder de 
cyan foz to take awaye the contencpons ⁊ 


ſubdue them to Rome / æ Decpan ſo ſende 


thyder made all thynges well and ſubdu 
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ed them al to Rome and had bycto2y, And 
whanthe Emperdur herde his comynge 
c wolde honoure hym mozehyely c went 
agaynſthym vnto Uerone.But foz aſmo 
che as euyll pooplefelethemmoze honou 
red ſomoche the moꝛe he was [wollen in 
pꝛyde. Chan Becian elate in pꝛyde began 
to coueyte p empyꝛe. And on a tyme whi 
Decpaàn knewe that the emperoure llepte 
in his pauylpon he entred ſecretely 4 cut 
the thꝛote ok his loꝛde ll epynge. And than 
he dꝛewe to hym by gyſtes and pꝛapers g 
allo by pꝛomyſes ali them ot᷑ þ hooſtthat 


the emperoure had bꝛoughte and went a 
none to thecyteot Rome. And whan Php 


lyppe p yonger herde this thynge he was 
ſoze ałerde ẽ doubted ſtrongelp. Ind as 
Sytar ſapthe in this Cronycle/hedeliue 
red all his faders treſoure & his to ſapnt 
Sixte ꝭ᷑ to ſapnt Laurence / to the ende ñ 
pl it ha pped hym to bellayne ol Decpan 
p they ſholde gyue this treſoure to pooze 
people c to thechyꝛches. And wonder not 
PthetreſoursÞ Laurence gaue ben not 
named) treſours ot᷑ Þ emperour but of p 
chyꝛche / o patauenturethey were ſayde 
trelours of þ chyꝛche. Foz Phylyppe had 
leftethemtobedpſpenſed tothe chyꝛche 
And alter Phylyppefledde e hydde hym 


fox fereof Decyan. Ind than the Senate 


wente agaynſt Decyan Ecofy2med hym 
inthe Emppꝛe. Ind bycaule he was not 
ſene to haue ſlayne his loꝛde by treaſon. 
But onelp foꝛ hehadde renyed pdolles/ 
therfozehebegaryghtcruelly to perſecu 
te p chyꝛche a cryſten men /a cõmaũded ỹ 
they ſholde bedeſtroyed without mercy. 
And mani thouſãde martpꝛs were flayne 
ymonge whom Phylyp was crowned w 
martyꝛdome. And after p Decpan made 
a ſerche okthe treſours ofhis loꝛde. Thi 
Was Spxte bzoughte to hym as he that 
adoured Jheſucryſte and hadde thetres 
ſoures ofthe Emppꝛe. Andthan comma 
ded Detyan that he ſholde be putte in p2y 
(on fo longe / that by tourmentes he ſhol⸗ 


bereny god #tel where» treſourcs were, 
And the bleſſed Laurence folowed hym x 
crycdafcer hym / whyder goeſt thou fader 
without a mynyſter. What thynge is in 
me ÿ hathe dyſpleaſed thy faderheed / 3 
what thynge haſt ỹ lene in me/haſt thou 
ſene me fozlake my lygnage / oz go oute ot 
kynde. Pꝛoue me Whether thou haſt cho⸗ 
ſen a couenable mynpſter / to whom thou 
haſt cõmyſed the dyſpenſacyon ok the bo 
dy & blode of our lozde, To whome ſlaynt 
Sixte ſayd. I hall not leue the my ſone / 
but greater ſtrpues c batylles ben due to 
the koꝛ Þ lapth ol Jhelu cryſt. we as olde 
men haue taken moꝛe lyghter batayle/⁊ 
c tothe as a yonge man ſhall remapne a 
moꝛe glozpous batayle-of whiche 5 ſhalt 


trpumphe c haue vyctozy ofthe typꝛaunte 


and ſhalt folowe me within thze dapes. 
Than he delyueredto hym all Þtreſours 
tõmaũdynge hym he ſholde gyue them 
to chyꝛches a pooʒe people. Ind bleſſed 
man lought p pooꝛe people nyghte dap / 
c gaue to eche ołthem that as was nede⸗ 
kuli / a came to the houſe ok an olde womã 
whiche had hydde in her hous many crys 
ſten men women / and longe ſhe had had 
the heed ache. Ind ſaynt Laurence layde 
his hande vpon her heed ⁊ anone ſhe was 
heled olthe ache and peyne. Ind he wal; 
ſhed the fete ofthe pooꝛe people and gaue 
to eche of them almeſle, The ſame nyght 
he went tothe houſeofacryſten man and 
therin he fotide a blynde man / there he 
gaue to hym his ſyghte by the ſygne of Þ 
croſſe. And whan the bleſſed Sixte wolde 
not conſente to Decpan ne olter to 5 pdol⸗ 
leg /he commaunded v he ſholde be ledde 
fozthe and be byheded. And ſo the bleſſed 
Laurence ranne after hym an ſapde. Foz 
ſake me not holy fader / foz J haue deſpẽ⸗ 
ded thy treſours that thou delyuereſt vn 
to me. And whan p knyghtcs herde ſpeke 
ofthe treloures they tobe Laurence and 
ſo bought hym to the pꝛoroſt. Ind p pꝛo 

uoſt delyuered hym to Decyan. And Des 
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cyan ceſar ſayde to hym / where ben p tre? 
fours of Þ ehyꝛche whiche we knowe wel 
that thou haſt hyd. And he anſwered not 
whertoꝛe he delyuered hym to Ualecyan 
P pꝛouoſt/to ende that he ſholde ſhewe 
the treſours / and do ſacryfyce tothe ydol 
les /oꝛ to put hym to dethe by dyuets to2s 
mentes. And Ualerain delpuered hym to 
a pꝛouoſt named Vpolyte foz tobe in pꝛy⸗ 
ſon / and he encloſed hym in pꝛyſon W ma⸗ 
ny other. Ind there was in pꝛylon a pay/ 
nym named Lucylle whiche had loſte the 
ſyghte of his eyen Woucr moche wekßge 


and ſapnt Laurence pꝛompled to hym to 


reſtablyſſhe his ſyghte r he wolde bpleue 
in Jheſucryſt ⁊ recepue baptyſme. Ind 
he requyꝛed anone to be baptyſed. Than 
fapnt Laurence toke water and ſayde to 
hym. All thynges in conteilyon ben wat? 
Wen, And whan he had dxlygetly enfour⸗ 
med hym in p artycles of the faythe #con 
felled that he byleued al/he ſhadde water 
on his heed and baptyſed hym in p name 
of Aheſu cryſte. Ind anone hethat was 
blynde recepued his ſyghte agayne. Ind 
therfoze came to hym many blynde men / 
and wente agayne enlumpned frome h} 


and haupnge theyꝛ ſyght⸗ And than ppo⸗ 
lyte ſaydeagapne to hym ſhewe to me the 


treſours. To whome Laurence ſapde. p 
polyte yt thou wylte byleue in oure loꝛde 
Jheſucryſte / I ſhall ſhewe to the treſos 
urg / and pꝛompſe to the lyke perdurable. 
And ppolpte ſapde / yk thou do this that 
thou ſayſte I hall do that thou requpꝛeſt 
And in the ſame houre Vpolyte byleued c 
reccyued the holy baptyſme he and al his 
meyne. Ind whan he Was baptyſed he 
ſayde. I haue ſene the ſoules ol the Inno 
centes Joyous xgladde Ind after this 
Ualeryanſende toYpolyte that he ſholde 
bꝛynge hỹ Laurence. And Laurfcc ſayd 
to hym let vs go togyder / foz the gloꝛy is 
made redy tothe me / a than they came 
to Judgemẽt ⁊᷑ he was enquyzed agapne 
of the treſours. Ind Laurence demaũded 


dylacyon of thꝛe dayes / e Ualeryan grail 
ted hym on pledge ok ypolyte. And laynt 
Laurẽte in theſe the dayes gadzed togys 
der pooze people blynde c lame / pꝛeſen⸗ 
ted thẽ tofoze decyan in p palays of Salu 
ſtyen + layd. Thele here ben the trelours 

erdurable / whiche ſh all not be mynyſ⸗ 
hed but encreace / whiche ben departed 
to eche olthem / the handes of theſemen 
haue boꝛne v trelours into heuen. Than 
Valerpan in the pꝛeſence of Decyan ſayd 
what varpeſt thou in many thynges. Sa 
crylyce anone / put fro p thyn arte ma⸗ 
gyke. Ind Laureceſayd to hym/whyder 
ought he to be adoured that maketh / oz 
he pts made. Ind than Decpan was an 
gry #comaunded that he ſholde be beten 
W ſcoꝛppons x that al maner of toʒmẽtes 
holde be bzought toloze hym. And than 
commaunded he hym that he ſholde doo 
ſacryfyce fo: to eſchewe theſe toꝛmentes. 
And ſapnt Laurence anſwered / thou cur 
ſed man Jhaue al way coueytedtheſe me 
tes. To whom Detyan ſayd/yfthele ben 
meetes foz the ſhewe theym to me that be 
Iyke to the that they may ete with p. To 
whome Laurence ſapde/they haue gyuẽ 
thepꝛ names into heuẽ /and thou arte not 
woꝛthy to le them. Ind than by the com⸗ 
maundement ot Decpan he was bete all 
naked with roddes and ſtaues t pyeces 
of y2on bꝛẽnynge were layde to his ſydes 
And Laurence layde.Loꝛʒde Jheſu cryſt 
the lone ol god haue merty on me thy ſer⸗ 
uaunte whiche am accuſed haue not res 
nyed the /e they haue demaunded me / 
IJ haue conkeſſed the to be my loʒde. Ind 
than decyan ſapd to hym. IJknowe well 
that thou deſpyſecſt the toꝛmentes by thy 
arte magyke / but me thou muſte not de⸗ 
lpyſe. A ſwere by my goddes and goddeſ 
ſes p but $ wyit do facrifpce to them thou 
ſhajt be punyſched by dyuers tozmenteg. 
Than he commaunded that he ſholde be 
longe beten with plummettes. Ind than 
he pꝛayed ſayengeAozde Jheſu cryſte re⸗ 
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cepue mp ſpyꝛyte. Ind thã tame a bopce 
from heuẽ Decyan herynge whiche ſayd 
ptt many toʒmentes ben due to the. Ind 
tha Decpan replenyſſhed W felony ſapd, 
ve men ol Rome haue pe herde the deupl⸗ 
les cofoztynge this curſed ma whiche ad 
oured not the goddes ne doubte not the 


tozmentes/ne dꝛedeth not pꝛynces wa 


the. Ind than commaunded he agayne 
he ſholdebe beten with ſcozpyons , And 
thaLaurece ſmylynge rẽdꝛed thabynges 
to god / and pꝛayed foz them 5ᷣ were there 
Indiny ſame houre a knyght named No 
mapne byleued in god / ſayd vnto ſaynt 
Laurẽce. J ſe toſoʒe pᷣ a ryght fapʒe yon; 
gelpnge ſtandynge / c Wa lynnen clothe 
clenſynge thy woundeg. Jadiure the by 
the lyuynge loꝛde god that ÿ leue me not / 
but haſt the foz to baptyſe me. Ind than 
ſayd Decyan vnto Ualeryan. J wene p 
we ſhall nowe be ouercomen by arte ma⸗ 
gyke. Ind than he cõmaũded þ he ſholde 
be bnbounde# encloſed in the pꝛyſon of 
vpolyte. And than Romayne bꝛought an 
Vrcell oꝛ a cruſe W water e fplldowne at 
the fete olthe holy ſaynt Laurence / æte⸗ 
cepued baptyſme of hym. Ind whan De; 
cyan knewe it he commaunded that Koz 
mapne ſholde be beten with roddes, Ind 
as he was ſomoche beten that he myghte 
not hold hym vp on his legges / but in no 
maner myght no man make hym to laye 
but that he was a good cryſten and frely 
baptyſed. Ind tha Decpan dyd do ſmyte 
of his heed / and that nyghte was Lau⸗ 
rence ledde to Declan. And whã ppolpte 
whiche was there ſawethat he began to 
wepe and wolde haue ſapd p he was cry⸗ 
ſtened. And Laurente ſapde vnto hym / 
hyde Jheſucryſte within the / and whan 
IA qhall crpe/here and come thyder . Ind 
than all maner of tozmentes oz peynes 
that coude be deuyſed o2 thoughte / they 
were bꝛoughte tofoꝛe Detyan. Ind than 
ſaydDecyan to Laurence /oʒ thou ſhalte 
make lacrylyce to the goddeg/oz all theſe 


tourmentes ſhalbe dyſpẽded vpon p this 
nyghte. And tha Laurence ſapd tohym/ 
my nyght hathe no derkenes / but all thõ⸗ 
ges ſhynen in my ſyghte. And than ſayde 
Secpan / bꝛynge hyder a bedde ol pꝛon ỹ 
Laurence cõtymax may lye theron. Ind 
the mynpſtres deſpoyled hym / and layde 
hym ſtratehed oute vpon a gredyzon of 
ꝓꝛon /Elayde bꝛennynge coles there vn⸗ 
det / ã helde hym W fozkes of yꝛon. Than 
ſayd Laurence vnto Ualeryan / lerne 5 
curſed wꝛetche foz thy coles gyuen to me 
cefreſſhyngeof coldenes / & maken redy 
to the tourmentperdurable-Fourelo2de 
knoweth p J bepge acculed haue not foz 
ſaken hym. And alſo whã J was demaũ⸗ 
ded I confeſſed hymcryſt/x Ibeynge ro 
ſted gyue thankynges vnto god. And af; 
ter this he layde with gladde chere vnto 
Decyan. Thou curled wzetche thou haſt 
roſted that one ſyde tourne ỹ other ſyde + 
te. Ind than he rendꝛynge thankynges 
to our loꝛde & ſapde/ I thake p loꝛde Ihe 
ſu cryſte / ſoꝛ Jhauedeſerued to entre in⸗ 
to thy gates /and ſo gaue bp his ſpyꝛyte. 
And than Decpan beynge all cõfuſed wal 
Bed into the palaps ol Tyberye with Na 
lerpan and lekte the dody lyenge vpon Þ 
kyꝛe whiche ypolyte in p̃ moꝛnynge toke 
awapye with Juſtpne the pꝛeeſt / x burped 
it with pꝛecyous opntementes in Þ felde 
Uerane,IndthecryſtemenÞ buryed hỹ 
faſted thꝛe dayes and thꝛe nyghtes / cha⸗ 
Jowed the vygyles there wepynge # way 
lynge. But many doubteyfheſufferedde 
the vnder this Decyan, Foz it is redde in 
the Cronycle that Syxte was logeafter 
' Decyan.Eutropt? neuerteles affyzmeth 
tlayth that Decyan moeupnge perlecu- 
cyon agaynſt cryſten men / ymonge other 
he ſlewe the bleſſed Laurence Deke and 
martyꝛ. And it is ſayde in a Cronycle au⸗ 
tentyke pnoughe it was not vnder this 
decyan Emperour that ſucceded to Phy⸗ 
lyppe / but vnder another ponger Decyaͤn 


whiche was Cezar and not Emperoure 
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he ſuſtered martyꝛdome. Foz bytwene de 

cyan» Emperour e this DecyanÞ von⸗ 
ger vader whome it is ſayde p Laurence 
was martyzed/there were many Empe⸗ 
rours and popes.¶ Alſo it is ſayd y Gal⸗ 
lus and Uoluſianus his ſone ſucceded de 
cyan. And after them Ualeryan with Ga 
lien his lone heide p empyꝛe / a they made 
Decpan the ponge the vonger Cezar and 
not Emperour/foꝛ auncpentiy whan ony 
was made Cezar neuer the moꝛe he was 
made Auguſtꝰ ne Emperour. s it is red 
in the Cronpcles /that Dyocleſyan made 
Maxympan Cezar / ⁊ alter fro Ceʒ ar he 
was made Auguſtus c Emperour. Fn pᷣ 
tyme okthele Emperours Ualeryan and 
Galyan Sirxte helde p ſee ot Rome / this 
Decyan was called Cezar a not Empe⸗ 
rour / but Decyan Ceʒ ar onely/x he mar 
tyꝛed bleſſed Fabpan / and Coꝛnelp ſuc⸗ 
ceded after Fabpan whiche was martys 
red vnder Ualerpan and Galyen whiche 
reygned. xb. pere / x Lucyan ſucceded coz 
nely-/x Stephen the pope ſucceded Lucy 
an/e Denys ſucteded Stephen / & Sixte 
ſucceded Denys / x this is cõteyned in the 
Cronycles/æ yt it be trewe p whiche may 
ſter Johan beleth putteth may be trewe, 
And it is redde in another Cronycle that 
he ſayde Galyen had two names and he 
was called Galpen and Decvan / bnder 
hym ſyxte and Laurence ſuſfered martyz 
dome aboute the pere ot oure loꝛde a two 
hondꝛed and. ilj.ſcoꝛe. ¶ Godkraye in his 
boke Þ is called Anthconydes affyzmed p 
Galyen was called by another name De⸗ 
cyan. ¶ Saynt Gꝛegoꝛy ſayth in his dya 
loges / that there was anonne in Dabyne 
whiche helde her contynente ofher fleſſhe 
but ſhe eſchewed not the Janglerp ol her 
tonge. And ſhe was buryedithe chyꝛche 
ol ſaynt Laurence the holy martyꝛ / and 
Was laydetofozethe awtcrof the martyz 
and was taken ot the deuylles and depar 
ted and ſawen pſonder / and that one par⸗ 
te was bzente / and that other parte res | 


mapned hole lo that on the moꝛnynge the 
bꝛennynge appered vylpbly. Gregoꝛy 
ol Tours ſayth /p whã a certayne pꝛeeſt 
repapꝛed p chyꝛche of laynt Laurence /d 
one of the bemea was ouer ſhozt/xrequy 
red laynt Laurence he whiche had nou 
ryſ(hedpooze me wolde helpe his pouer⸗ 
te. And ỹ beme grewe lo ſodenly ỹ there 
remayned a great parte therot. Ind the 
pꝛeeſt cut y parte into ſmall pyeces and 
cured #heled ther with many maladyes. 
¶ Ind this wytnelleth ſaynt Foztunate 
it happed at Bꝛyoꝛas a taſtell in ptalye p 
a man was ſoꝛe vexed w tothe ache. 3nd 
he atouched this wood / and anone ache 
was gone. ¶ Saynt Gꝛegoꝛp telleth in 
his boke of dyaloges that a pꝛeeſt named 
Sanctene repayzed a chyꝛche ot laint lau 
rẽce whiche had ben bꝛent of lumbardes 
t hyꝛved many werke mẽ. Ind one tyme 
he had nothynge to ſettofozethem . Ind 
than he made his pꝛaperg / after loked 
in his panyer and there he fotide a moche 
whyte loke of bꝛeed / but hym ſemed that 
it ſuffyſed not foz one dyner ſoꝛ thꝛe per⸗ 
ſones/ſayntLaurencewhiche wolde not 
kayle his werke mẽ / dyd do multyply that 
his werke men were luſteyned therby. x. 
dapegs. ¶ In the chyꝛche of ſaynt Lau⸗ 
rence at Melan was a chalyce ofctyſtall 
merueylouſly clere-Ind as 5ᷣ deken bare 
it on a dap of ſolempnyte vnto 5ᷣ awter/it 
kyll out ot his handes tothe grounde and 
was all to bꝛoken. And than p deken wes 
pynge gadered the pyces togyder #layde 
them on Þ awter / pzayed the holy mars 
tyꝛſapnt Laurence 5ᷣ the bꝛoken chalyce 
mpaht be made hole agayne. Ind than a 
none it was lounden all hole. ¶ It is red 
de in p boke or myꝛacles ofoure bleſſed la⸗ 
dy laynt Mary / p a Judge named Ste⸗ 
phen was at Rome / he toke gladly gyl⸗ 
tes a petuerted Þ Judgemẽ tes. And this 
Judge toke awape by foꝛte thꝛe houſes þ 
whiche were longynge to ß chyꝛche of ſa 
pvnt Laurẽce. And a gardyn ot ſaynt Ag⸗ 


TrhelyfeofſayntLaurence, - 


nes/xpoſſeded the wꝛongefully. It hap⸗ 
pened ß the Judge deyed e was bꝛought 
to Judgement tofdꝛe god. And whan ſa; 
vnt Laurence ſawe hym / he wente vnto 
hymĩ great deſpyte / a ſtrayned hym.iij. 
tymes by Þ arme ryght harde and toꝛmẽ 
ted hỹ by great peyne. And ſaynt Agnes 
and other virgynes dayned not foz to lotze 
vpon hym / but tourned they} byſages a 
wape frohym , Ind than the Judge gy⸗ 
upnge ſentence agapnſt hym ſayde. By; 
cauſe he hathe withdzaen other mennes 
thynges / e that he hathe taken gyftes x 
ſoldeß trouthe that he ſholde be put in ỹ 
plate ot᷑ Judas the traptour. Ind ſaynt 
pꝛotecte whome ß ſapde Stephen hadde 
moche loued in his lpfe came vnto ß biel⸗ 
ſed ſaynt Laurence t to ſaynt Agnes and 
cryed them merep fox hym. Chan the ble 
ſed vyꝛgyn Mary & they pꝛaped god fo; 
hym. And than it was graunted to them 
5 the ſoule ol hym ſholde go agapne into 


the body and there ſholde do his penatice 


xxx.dapes. And our bleſſed lady commaſi 
ded hym p as longe as helyued he ſholde 
fayethepſalme,Beattimmaculati. Ind 
whan the ſoule came to the body agayne 
his atme was lyke as it hadde be bente / 
lpke as he had ſuſtered that hurte in his 
body /d that tokẽ e ſygne was in hym as 
ionge as he lyued. Chan tendꝛen he that 
whiche he had takẽ and dyd his penaũce 
And at pᷣ.xxx.daye he paſſed oute of this 
woꝛlde to our loꝛde. C It is redde in the 
lyfe ot ſaynt Henry p emperoure that he 
and Runegũde his wyfe were vyꝛgynts 
togyder by the atyſement ok the deuyll he 
hadde his wyle ſuſpecte ola knyght. And 
he made his wyfe fo2 to go bare fote vps 
on bꝛennynge aſſhes. xv. paas. Ind wha 
ſheaſcended vpon theym ſhe ſayd thus. 
As J am not coꝛrupte ne defouled ol Hen 
ry ne ok all other / ſo Fheſu cryſt helpe me 
Than Henry the Emperoure was aſha⸗ 
med and gaue her a buffet on the cheke. 


Anda voyce ſapde p vyꝛgyn Mary hath 


delyuered the virgyn / and ſhe went with 
dute ony hurte vpon p bꝛennynge alſhes. 
And whan the emperour was deed/the⸗ 
re went a great multytude of deuplles to⸗ 
oze the celle of an herempte / c he opened 
þ wyndowk and dema unded at the laſte 
what ðᷣ they were. And one anlwered a le 
gyon of deupls we be that go to 5ᷣ deth of 
d emperour yt᷑ perauẽture we ſynde ony 
thynge in hun. e adiured hym ß he ſhol 
de tome agayne to hym/ p whiche retour 


nynge layd. we haue pzofytedno thyge 


F02 whithis fals ſuſpeccyon of his wpke 
and all the good thynges and euyll thyn 
ges were layde in a balaunce / than this 
bzent and bzuled Laurence bꝛought fozth 
da potte of golde ot moche great weyghte, 
And whan we luppoled to haue ſurmoũ⸗ 
ted / he caſte that potte in the balaunce on 
that other ſyde / ſo p it waxtd moe a was 
heuper. And than J was angry and bꝛa⸗ 
ke an eereokthe potte. And he called that 
tea chalaps whichethe Emperoure 
ad gyuen in the chyꝛche Emſtence whi⸗ 
chethat he had in a ſpecyall deuocyon /i 
he hadde do make it in p honour ot laynt 
Laurence. Ind foz the greatneſſe okit / it 
hadde two eeres. Ind it was foliden tha 
that the emperour deyed that tyme / and 
one eere was bꝛoken okthe chalpce. 
CGzegozyreherceth in his regyſter that 
his pꝛedeceſſour coueyted to make better 
ſomethynge about Þ body ot laynt Lau⸗ 


rence / but he wyſt not where it laye. Ne: 


uertheles p body ofſaynt Laurence was 
dyſcouered  bnhyled by Ignoꝛaũte / but 
all they Þ-were there pzeſent as well mon 
kes as other were all deed win. xv. dayes 
after. ¶ It is to wete that the paſſpon ot 
ſaßt Laurece was mooſt excellent in four 
thyngesApke as it is ſounden by p ſayen 
ge ofſaynt Maxymyne bylſhop and of 
ynt Zuſtyn. Ind fyꝛſte in his ſourenes 
ok his paſſyon and bytternes. Decondel 
in pzoukpteof effect;, Thyꝛdeiy in coſta 
ce oz ſtrength. Ind kourthely in the mers 


— 


D helyfeofſaynt Laurence 


Folio.CCt, 
ueplous batayll and maner ofhis vycto⸗ 
rye. Fyꝛſt it was ryght excellent in ỹ byr/ 
terneſleof Þ peyne / this ſayth laßt Mart 
myne. Ind after ſome bokes ot laynt Im 
bzole. Bꝛethern ſaynt Laurence was not 
llayne by ſhozte and lymple palſyon. Foz 
who that is lmytenwaſwerde he dyety 
but ones / and who that is caſt inafyzeis 
delyuered at ones / hut this holy ma was 
tozmented by longe e by multytude pey⸗ 
nes / ſo that the deth ſholde not fayle hym 
at toʒment /ne fapyle at the ende. ¶ We re⸗ 
de that the blelſſed chyldze went tyzough 
the llambes / and haue gone vpon Þ coles 
bꝛennynge bare fote wherof ſaynt Lau⸗ 
rente is not to be pzeferredof lelle gloꝛye. 
Foz as they went in theyʒ peynes thꝛou⸗ 
ghe ᷣ flãmes / this in his toʒmẽt lay vpõ 
the kyꝛe / they defopled and trade vpon 
the tyze with theyꝛ fete. Andthis was re 
ſtrayned foz to lay his ſydes therin. They 
pꝛaped ĩtheyꝛ great peynes holdynge vp 
theyꝛ hãdes to our loꝛde god/but he was 
ſtratched in his peyne and pꝛayed out loz 
de with all his body. Ind it is to wete ỹ 
the bleſſed Laurẽce is he that after ſaynt 

Stephen ought to holde the pʒymacye. 

Notonely foz Þ he ſuſtered greater peyne 

than other martyꝛs / as it is founde and 

redde Þ many haue ſutered almoche pep 
ne / but it is layd foz ſyxe cauſes, Iyꝛſt foz 
the place ofỹ paſſyon / ſoʒ it was at Rome 
whiche is the heedolß wozlde and ſyege 
ofthe apoſtles . Setondelp foz the offyce 
ofthe pꝛedytatcpon / foz heaccomplyflhed 
dylygently theoffyceof pzechÞge.Thy2s 
dely foz the loucable diſtrybutyõ of p tres 
ſours that he gaue to allÞpoozemen wy⸗ 
ſely. And theſe thꝛe reaſons putteth may 
ſter wyllyam ot Ancerte. Fourtheiy foz Þ 
antyquyte and pꝛoued martyꝛdome. Foz 
ykit be ſayde ſome other haue greater 
peyne/it is not alwape ſoautentyke/and 
allo ſome bein doubte / but the paſſyonok 
ſaynt Laurence is moche ſdlempne t ap⸗ 
pꝛoued ĩ p holy chirche. Ind en 


ny larntes appꝛoue his pᷣaſſyon in theyꝛ 
ſermons x affp2me it. Fythly koꝛ Þ degre 
ofdygnyte / foꝛ he was Archedeken okthe 
ſayd lyege ol Rome. Ind it is ſayde there 
was neuer ſyth archedekẽ in rome. Sixt 
ly foz the cruelte ot toꝛmentes / fo: he ſuf 
fered thẽ ryght greuous as hethat was 
roſted vpon a gredyꝛon ok pꝛon. Wwherof 
ſaynt Jultyn layth. Sythenỹ the mem⸗ 


bꝛes were bꝛoken by many dpuerſebetyn 


ges/he was commaunded to betozmens 
ted vpon a gredyꝛon ok yꝛon / was layde 
therupon / whiche by cũtynuall hete that 
was there vnder the gredyꝛon had do foz 
ceto bꝛenne / ſo that he Was toꝛmented by 
the tournynge or his membzes moe foꝛ⸗ 
cyble-foz the peyne was the moꝛe longer. 
Secondely he was ryght excellente in el⸗ 
kecte oꝛ p2ofpte / foz after this that ſaynt 
Auſtyn and Maximyne layd/this bytter 
neſſe ok peyne made hym by glozyfycacy- 
on / and honourable by opynyon/renow⸗ 
med and lowable by deuocyon / and noble 
by contencyon.Fy2ſtit made hym hy 
by gloꝛykytacyon. Wherof ſapnt Jultyn 
ſayth.Perſecutoir/P were wode againſt 
the martyꝛ x moze than wode. Foz whan 
thou aſſembleſt peyne/than thou encrea 
teſt his glozye-thyn engyne koũde not glo 
. ryeofthe apde / whan the Inſtrumentes 
ofthe tozmentes tranſpoꝛted hym in the 
honour ot victozye. And after maximynt 
c allo in ſome bokes ot ambꝛole it is ſayd 
how be it that membꝛes were bounden 
in the heete okthe ſparcles / the foxce of þ 
- fayth was not coꝛrupte / Þ body Cuffered 
enpavꝛynge but he gate agayne of hel- 
the. And laßt Auſtyn layth trucly his bo 
dy is bleſled / foꝛ toʒmentes neuer chaun⸗ 
gted hym out ok ð fayth of god / but his re⸗ 
lygyon erewned hö in holy reſte. Secdve 
ly he was honourable by opynyon and re 
now me after Maximyne æ ambꝛole that 


ſapd / we maye wel lrken bleſſedſapnt 
Laurẽte to moſtarde ſeed/whiche is bꝛo⸗ 


ken by many maners / whan bythe grace 


Thelpfeoklaynt Laurence 


ofhis myſtery he replenyſſhed p wozlde 
full ofgoododour.Fo2 tofoze that he was 
coſtytute in his body/he was humbze vn 
knowen and ſerttable. Ind after that he 
was all to bꝛoken & all to bꝛent/he ſhedde 
in all p chyꝛches ofthe wozlde the odour 
of nobleſſe. ¶ Allo this is an holy thynge 
and a plcſaunt thynge / that the ſolemp⸗ 
nyte ok ſaynt Laurence be nobly honou⸗ 
red / whole ſhynyuge flames he as vayn⸗ 
quyſſhour holy chyꝛche halowed his day 
in all the woꝛlde / in ſlomoche that his glo⸗ 
ryous paſſyon enlumpned all the wozlde 
by the glozpeof his — (a 
ly he was lowable by deuocyon / wherloze 
was he ſo lowable and ſo with deuocyon 
to be reputed, Daynt Auſtyn ſhewed it 
by thze tealons ſayth thus/ß we ought 
to recepuey bleſſed man with deuocyon. 
Fpiſt foz he gaue his pzecyous blode fo: þ 
loue ofour loꝛde. Ind after foz bycauſehe 
hadde vntoour lozdegreataffynyte ſhes 


wyngethat the kaythe okcryſten men ou⸗ 


ghte to deſerue to beot᷑ p cõpanyeotmar⸗ 
tyʒs.Thyꝛdely bycauſe he was ſo holy ol 


tonuerlatcyvon that in the tyme ol peas he 


deſerued p crowne okmartirdom. Fourth 
ly he made hymſelfe noble by folowynge / 
wherok laynt Juſtyn layth 5 cauleot al 
his palipo was bycauſc he cxozted other 
to be lyke to hym. In thꝛe thynges he ſhe 
wed hym to vs folowynge. Fyzſt in ſtron⸗ 
ge — ofaduerſytes/wherofſaft 
Auſtyn layth / the mooſt pꝛouſtytable foz⸗ 
me foꝛ to enfozme the people to god is 5 
kayꝛe ſpeche of martyꝛs. It is lyghte too 
pꝛape/and it is pꝛouſfytaàble to admonel⸗ 
te and warnethethynges / and the exam⸗ 
ples be better thanne the woꝛdes. Ind it 
is moꝛe toteche by werke than by voyte. 
And in this ryght excellente maner ofte⸗ 
chynge p perſecutours myght kele oflau 
rete how he ſhone by great dygnyte. Ind 
how the merueylous fir ok his co⸗ 
rage gaue not onely place ot byleue / but 
alloconfozted and ſtrengthed other by en 


fampleofhts ſulferaunce. Secondely by 
greatnes of his fayth and feruour okloue 
Wherof Maxympne ſayth and Imbzoſe 
allo whan he vaynquplſhed by kayth/the 
flammes ofthe perſecutour he ſhewed to 
vs by ß tyze ollayth that he ouercame ỹ 
enbꝛacementes ok the fyze ok helle / and by 
the loueot᷑ Cryſte not to fere that daye ot 
dome. Thyꝛdely in bꝛẽnynge loue. Maxi⸗ 
myne and Ambzole layth that laynt lau⸗ 
rence enlumyned Þ wozlde playnly ofthe 
ſame lyght that he was enbꝛaced with/⁊ 
chauffed p hertes ok all cryſten people by 
p ſtammes that he luffered by thele thꝛe 
thynges ſayth ſaynt Maxymyne alter Þ 
bokes of ſapnt Imbꝛoſe that we bẽ called 
to the kayth by the example ok laynt Lau 
rence and embꝛaced to martyꝛdome / and 
chauffed to deuocpon. Thyꝛdely he was 
ryght excellent in conſtaunce and in ſtren 
grbe,And heroklayth lat Juſtyn p blel⸗ 
d Laurence dwelled in Jhelu cryſt vn⸗ 
to the temptatyon / vnto the demaũde ol 
the tyzaunt / and vntothe deth in whom 
p occaſvon was longe. Ind bycauſe that 
he had well eten e dꝛonked he was fatte 
ofthis meet / and dꝛonken of Þ chalyce fo 
that he felte not the tozmentes ne elche⸗ 
wed them / but lucceded the realmeok he⸗ 
uen / he was fo conſtaũt that he ſette not 
by the tozmentes . But after that ſaynt 
Marimpneſayth /he was made moze p- 
fkyteindzede/noze ardaunte in loue / and 
moze Joyous in bꝛennynge. Joꝛ the kyꝛſt 
it is ſapdthus / he was ſtretched vpon p 
flambegsofthe great bꝛondes offyze/and 
tourned olt kro that one lyde to that other 
and how moche mozeheſutfered peynes 
ſomoche moꝛe he dꝛedde god. And okð le⸗ 
tonde he layth thus. Whanthe grayne of 
the moſtarde is groweitchautfeth . Ind 
whan Laurence ſuffered tozmetes than 
he was enſtãmed agayne. Ind ſo tozme/ 
tedofa newe maner of merueylous toꝛ⸗ 
mẽtes. Ind the greater tozmentesÞ the 
wode perlecutours dyden the moze de⸗ 


— 


T helpfe oklaynt Laurence 


Folio. Cii. 
toute was Laurẽceto our ſauyour. And 
as to ½ thyꝛd he ſayth thus /he was chauf 
fed in the lawe ol Jhelu cryſt /Þ by great 
hyghnes ofcozage he deſpyled the toꝛmẽ 
tes of his owne body that in hauynge vic 
tozyeof his wWode tozmentoure , He was 
Jopous foz to deſpyle it by Þ fpze.Fotirth 
ly hewas ryght excellent in the meruey⸗ 
lous batayll e in the maner of vyctozyc/ 
And as it appered openly by the woꝛdes 
of ſaynt Maximine and ofſapnt Auſtyn. 
¶ The bleſſed ſaynt Laurence had fyue 
bzenynges withoutkozth whiche he ouer 
canie all manly and extyncte theym. The 
fyzſt was p lyꝛe of helle. The ſetonde mã⸗ 
tervall flamme. The thirde carnall concu 
pyſcence. The fourth ofbꝛẽnynge touety⸗ 
ſe / and fyfth ofa madde wodenes. The 
quencheof the fy2ſte fpze that is ot helle. 
Maximyne layth. It myght gyue no pla 
ceof bzennyngeofthe woꝛldeiy fyꝛe foz to 
bzennehts body / whiche quenched p fp2e 
perdurable ok helle/he went thꝛough the 
kyꝛe erthelp c materyall of this woꝛlde / 
but he eſcaped & eſchewed them ß hozrys 
ble ſtamme ok the fyꝛe perdurable ok helle 
The quẽchyngeot p ſeconde fyze he hath 

allo he traueyled by bodely bꝛẽnynge / but 

the dyuyne ardour quenched p materyal 

bꝛennynge. And pet ſayth he how be it p 

euyll people put vnderneth faggottes x 

wood foz to make great flãme ſaynt Lau 

rente eſpyed by the hete okthe keit not the 
flammes. Ind ſaynt Auſtyn layth ᷣ cha⸗ 
ryte ol Jheſucryſt may not be ſurmoun⸗ 
ted with flammes/foꝛ the fpze that bꝛent 


withoutfoꝛth was moze feble than þ wht 


che he enbzaced withinlozth. Ind p quen 
chyngeofthethy2de fyꝛeot tarnall concu 
pylcece ſayth ſaynt Maximyn /laynt lau⸗ 
rence paſſed thzough p fyze whiche he ab⸗ 
Hozred beynge not bꝛent / but he eniumps 


ned ⁊ ſhone/he bꝛenned leſt he ſhold bꝛen⸗ 


ne. And bytaule he ſholde not bꝛenne he 
was bꝛent w the quenchynge ol y fourth 
fyꝛe / that is ol auaryteoltheym that cos 


"ol)s 


ueptethe trelours ok whiche they ben de⸗ 
teyued. Saynt auſtyn lapth thus a man 
coueytous is armed by double ardour ot 
moneye/and is enemy oftrouth his aua⸗ 
ryce is foz to ſtele golde/and by his felony 
he leleth our loꝛde. He hath nothynge/he 
pꝛokyteth nothynge humapne crueite is 
withdꝛawẽ by his wyndes and coꝛpoꝛall 
mater /and Laurence goth to heuen/and 
he fapleth to his flammes. Ofthe quen⸗ 
chyngeofthefyfth kyꝛe / that is olthe ku⸗ 
ryous wodenes of p perſecutour was des 
teyued #bzought to nought. Saynt mas 
ximyne ſayth thus / whithe wodenes of 
the mynyſtres ofÞ flames was ſurmoũ⸗ 


ted / hereſtrayned þ bꝛennynge ot p woꝛl⸗ 


dely wodenes / and tyll p tynie thedeuyls 
entended to pꝛokyte tylthat p trewe man 
aſcended#+ mounted into heuen gloꝛpoul⸗ 
ly vnto his loꝛde. Ind he made to colethe 
truelte ofthe perſecutours contuſed al w 
they: fyꝛes / and ſhewed that the wodnes 
okß perſecutours was kyꝛe whan he layd 
the wodenes of ß paynyms made redy a 
gredell okyꝛon vpon Þ be ſfrongoly bꝛẽ⸗ 
nynge. Ind that was done to p ende that 
he ſholde auenge p kyꝛe and great hetes 
of Indygnacyon. And it was no wonder 
though helurmoũtedthele thꝛe great fy⸗ 
res without fozth . Foz as it is hadofthe 
wo2des of p layd maxtmpne/He had with 
in foꝛth.iij.refroydours oꝛ coldes / bare 
thts herte thꝛe kyꝛes by whiche he aſſwa 
ged by coldenes all thefp:e withoutfozth 
#ſurmoſited with thembzacypngeofmoze 
fyꝛe. Ind thefyzftcoldenes was Þ delyꝛe 
ofccleſtyall glozye.Theſeconde was ÿ re 
membꝛaũte ot p̊ laweofgod. And v thyꝛ⸗ 
de was p clẽnes othis cõſtyente. By the⸗ 
fe thꝛe coldenes he quenched all p fyꝛe w 
outefozthe / and was colde ok the kyꝛtt re⸗ 
froydour whiche is delyꝛe ofheuenly glo⸗ 
rye. As laßt Imbzole ſapth/Þ bleſſed lau⸗ 
rente myght not felethe toꝛmẽtes of fy2e 
in his entraylles whiche win hym poſſe⸗ 
ved the rekroydour ol paradyle. Though 
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the bzeut fleſſhelapetofozt the tyꝛaunt a 
the body bent / neuertheles the body uf; 
kered no peynt in erthe whole loule c cou⸗ 
rage was in heuen. Of lecode coldeneg 
o2 reftoydour/that is the remẽbꝛaunce ot 
p lawe of god/he layth thus. wha here; 
membꝛed tofoze the commaũdementes ol 
Ihelu cryſte all was colde 5 he ſuffered, 
Dfthe thyꝛde whiche is purete Eclennes 
ofcolcyencehe ſayth thus /p ryght ſtroge 
martpꝛ truely is bꝛent in his entrayiles/ 
but he ſckynge ß kyngdome okheuen en⸗ 
ioyeth as a vaynquyer by Þ refropdour ot 
the clennes ol his cõltyente. And as laßt 
Maxpmyne layth he had thꝛe fyzes win 
fozth by whiche he ſurmoũted by enbꝛa 


ctynge allthe fp2es withoutfozthe, Ind p 
fyꝛſt was p greatnes ofthe fapth / the le⸗ 


conde ardaũt dyleccyon / the thyꝛde the 
very knowlege of god whiche enbꝛated 
hp as fp1e.Oty tyꝛſt fyꝛe ſayth laynt Im 
bꝛole. Ilmoche as Þ bꝛennyngeokðᷣ fayth 
chauffeth hym / lomoche coled hym p (14s 
meokthe toꝛmẽt. ¶ we rede in the golpel 
that the fy2eof the fayth is þ fyꝛe okp (a; 
uyour. The euãgelyſte ſapd. came in p 
erthe to put kpzetherin. Ind with this fp 
re was laynt Laurẽce enbꝛaced æ᷑ telt not 
the bꝛennyngeofß flammes. Ind ok Þ le⸗ 
conde fyꝛe he ſayth thus martyꝛ Lau⸗ 
rence bꝛenned withoutloꝛth of p enbꝛace 
mentes ofthe tyꝛaunt / but þ greater flã⸗ 
meok the loue ofgod bꝛẽned hym within 
fozth. Okthethyꝛde ſyꝛe he ſayd thus /þ 
ryght cruell lameof ꝑletutour myghs 
not ſurmoute p marty2, Foꝛ he was ouer 
moche moꝛe chauffed ĩ his thought by 

rayes ottrouth 5ᷣ he lekte not p flames 

outtoꝛth whiche he ouertame. Laurẽce ys 
mõge p other martyꝛs hath þ pꝛeuileges 
as towarde offyce. The fyꝛſt he hath one⸗ 
ly a bygyle ymonge all p other martyꝛs. 
But at this dayes vigylesoffayntes be 
chaũged into faftynges fo2 many cauſes 
And as mayſter Johan beleth reherceth 
it was ſomtyme the cuſtome that ỹ men 
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-wenteV5 they; wyues e chyldꝛen at p ſo⸗ 
lempnyte offeeſtes # wake there all p ny⸗ 
ghte w tapers c lyght / but bycaule ma⸗ 
ny aduentures were made in thele vygy⸗ 
les. It was eſtablyſſhed ỹ p vygyles ſhol 
de be tourned into kaſtynges / neuerthe⸗ 


les þ auntyent name is reteyned/⁊ is yet 


reteyned eis called vygyle. The letonde 
pꝛeuylege is in p octabago2 vtas / ſoʒ he 
onely W laßt ſtephen haue theyꝛ octabas 
ymõge all other martyꝛs / lyke as ſaynt 
Martyn hath ymonge p cõfeſſours. The 
thyꝛde is in p repꝛylỹgeokp anthemys⸗ 
foz heonely x laßt poule haue 5; onely but 
poule hath p foz excellẽce ot his pzechpge 
ELLaurcce fo p excellenceot his paſſyon. 


¶ here loloweth the lyle of ſaynt ppolyte 
martpꝛ/and foꝛſt ofhis name. 


Polytus is ſapdofyper / p is 
\almothe to ſay as vpon /d ly⸗ 
tos 5ᷣ is a ſtoneas who ſayth 
vpon aſtone/pᷣ is to wete ſoũ⸗ 

did pon cryit. O2 ot in d po⸗ 
iys p is a cyte/oꝛ Ypolytus is almoche to 


ſaye as polyſſhed.He was wel fofidedvp 


on p ſtone ofcrylt by conſtatice# ſtedkaſt⸗ 
nes he was in cyte aboue bydeſpze / 
touetynge / he was polylſhed by the byt⸗ 
ternes of his toꝛmentes. 3 
Polyte buryed p body ol laßt Lau⸗ 
rence / after he came ito his hous 
| e gaue the peas to his leruaũtes/⁊ 
tõmuned them w the lacramẽt ol p awter 
whiche Juſtyne p pꝛeeſt had ſacred. And 
thetable was couered / but oꝛ he tokeony 
meet p knyghtes came e haled hym to p 
Emperour. And whan p emperour lawe 
he lmylynge layd to him. Arte ß now ma 
de an enchauntoure / whiche haſt boꝛne a 
waye the body of Laurence. Ind ppolyte 
lad that haue J done / not as an enchaũ 
tour but as a cryſtẽ man. Than Decyan 
beynge kul ok furour vad 5 he ſholde be de 
ſpopled ot his habyte p he ware as acry⸗ 


1 
7 
4 


Folio,CC,it, 


ſtpnman/xyhis mouth ſholde be betẽ w 
ſtones / he laydÿ haſt not delpoyled me / 
but rather clothed, To who Dacian ſayd 
hob is it pp art now ſo folyſſhe/pᷣ 5̊ arte⸗ 
not aſſhamedofthis nakednes. Therloze 
make ſac:yfyce ⁊ thou ſhalt lyue/ozels 5 
thalte peryſſhe w Laurence. To whome 


Ppolyte ſayd. wolde J myght be made 


the example ot laynt Laurence whome 
pꝛeſumeſt to name with thy ſoule mouth 
and pollute. Than Detyen made hym to 
be beten with ſtaues and all to rent with 
combes ofyzon, And he confeſſed with a 

clere voytce that he was cryſtẽ. And wha - 
he had deſpyſed thele tozmentes he dyd 
hym to be clothed w the veſture ofa kny⸗ 
ghteÿ he toloze vled in exhoꝛtynge him p 
to receyue his amyte q his fyꝛſte chyual⸗ 
rye, Ind p polpte ſayd J am p knyght of 
Jheſucryſt. Ind than DecyanreplenyC- 
ſhed with great wꝛathe delpuered hß to 
Ualeryanthepzouoſt-andthathe ſholde 
take all his facultees ⁊ ſlee hỹ by dyuerle 
toꝛmentes. And than he founde that all p 
meyne ot ppolytes hous were cryſten / # 
all were bꝛought tofoze hym. And whan 
he wolde haue conſtrayned them to do ſas 
trpłyte /one named Concoꝛdia nouryte ot 
ꝓpoliyte anſwered fo; them all / we had le 


ucr deye with our lozde chaſtely thã lyue 


ſpnfully., And than Decpan beynge pꝛe⸗ 
lente cõmaunded that ſhe ſholde be beten 
with plomettes of lede vnto p tymethat 
che gaue ouer her ſpyzyte / x ypolyte ſayd 
ſyꝛ Ithanke the that thou haſt lende my 
nouryce totoꝛe p̊ lyght okthy laßtes. Ind 
after that Ualeryan dyd do lede ypolyte 
with his meyne top gate CTrybutyne / ⁊ 
ppolyteconfozted them all and ſayd-/b2e- 
dꝛen dꝛede yon not fo2 ye and Jhaue one 
onely god. Ind than Ualeryancemauns 
ded that all they ſholdebe byheded befoze 
ypolyte / and than he made ypolyte to be 
boũden by the fete vnto the neckes of wyl 
de hoꝛles and made hym to be dzawen ys 
monge thoznes dyeres x roche . he 
els 


T helyle oklaynt Ipolyte. 


rendꝛed ⁊ gaue byto god his ſpyꝛyte he 
deyed about 5 yere ofour loꝛde.CC.lxvi. 
And whan Juſtyne the pꝛeſte toke p bo⸗ 
dyes ofthem and buͤryed them bythe bo⸗ 
dyofſaynt Laurẽce/but he coude not kyn 
de the bodyokaynt Concoꝛdia/foꝛ it was 
caſt into a pꝛeuy. And a knyght that was 
named Poꝛphyꝛe wende p the bleſſed Cõ⸗ 
cozdia had golde c pꝛecyons ſtones in her 
clothes /and came to a man named Yy2e# 
ntus whiche was lecretly a cryſtẽ man c 
ſaydto hym/kepe my counſayl ſecret and 
dawe Concozdiaoutcofthe pꝛeuy/foꝛ 
trowe p there ben in her veſtymẽtes gol; 
de pꝛecyous ſtones. Ind he ſayd ſhewe 
to me p place where ſhelyeth/and hal 
kepe thy coũleylle e ſhall teil to the what 
Ilhan fynde. Ind than he dꝛewe her out 
ofthe pꝛeuy chambze e loũde nothynge. 
And than anyght fledde awaye anone. 
And Hyꝛeniꝰ called to him a cryſten man 
named Abonde and bare p body to ſaynt 
Juſtyne /and he tobe it deuoutiy and bus 
xyedit by ene 
> other. And whaUaleryan herde here⸗ 
okhe dyd do take Hwenius and Abonde 
Andthꝛewe them all quycke into the pꝛe⸗ 
uy. Ind Juſtyne toke out theyz bodyes F 
buryed theym with the other. And alter 
thele thynges done DecyantUaleryan 
aſcended into a golden chare foꝛ to go and 
toꝛment cryſten men. Ind Decyan was 
rauyſlhed ofa deuyll c cryed. O Ypolyte 
hath boũde me with ſharpe chaynes and 
ledeth me awaye. Ind Ualeryan cryed al 
ſo. O laurente thou dꝛaweſt me with kyꝛe 
chapnes-xy ſame houre Valerian deped 
and Decyan retourned home and deyed 
thethyꝛde daye tozmeted ofthedeuyll/+ 
cryed LaurenceceſſeÞalptell. Jconture 
the to ceſſe thy toꝛmẽtes fo deyed. And 
whan Thyphonye his wpfe whiche was 
mochecruell ſawe this thyngeſheleftall 
andtoke Cyꝛylle her doughter and went 
to laynt Jultpne and was baptyſed w 
many other. And that other daye alter 


as Tryphonye / pꝛayed ſhe gůue vy her 
ſpyꝛyte x dyed. And Juſtyn the pꝛeeſt bu 
ryed her body by laßt ypolyte. ¶ Indthã 
xlvy, knyghtes herynge that ð quene a 
her doughter were betomen cryſtẽ / came 
with theyꝛ wyues to Juſtyne p pꝛeſte fo; 
to receyue baptyſme, Claudius p Empe 
rour wha Cyꝛylle wolde not do facryfyce 
dyd do tutte her thzote / dyd do byhede 
theother knyghtes / and p bodycs were 
bozne with the other into the felde Uera 
ne and there vuryed. ¶ And it is to be no 
ted here expꝛeſlely that claudius gucceded 
Decyan whiche martred ſaynt Laurẽte 
c ſaynt Ypolyte/ but he ſucceded not Dc; 
cyan the emperour. Foz after the Crony⸗ 
cles Uolucyan ſucceded Detyan / # Gas 
yen ſucceded Uolucyan / Claudius ſuc 
ceded Galyen. So it behoueth that Galy 
ed hadde two names /that is to wete Ga 
lyen & Detpan. ¶ And ſo ſayde Uyncent 
in his Cronycle / EGodekrop in his boke. 
Galyen called one vnto his helpe p was 
named Decyan whome he made Cezar 
but not Emperour ſo ſayth Rycharde in 
his cronycle , Okthis martyꝛ ſayth Ims 
bꝛoſe in his pꝛeface. The bleſſed marty? 
Ppolyte conlpderedy qhelu cryſt was be 
ty due c he wolde be his knyght / had 
leuer be his knyght than duke ofknygh⸗ 
tes. Ind he purſewed not ſaynt Laurece 
whiche was put vnder his kepynge. But 
folowed him lo p in lufferynge marty2do 
me he left p laweofÞ tyꝛaũt e came ſ poſ 
ſeded p treſoureof very rpchelle / whiche 
is p glozyofÞ kynge perdurable a perpe⸗ 
tuall.C'There was a carter named peter 
whiche yoked his oxen in ß carte in þ feeſk 
ofmarye magdalene#folowed his oxen 
and began to turſethem. Ino anonethe 
oxen with the carte were ſmyten w thon⸗ 
der / and ſame Peter whiche was ſo cur 
ſed was tozmented of cruell toꝛmentes / 
Foz fyꝛe tote hym ſo that he bꝛent the ly⸗ 
newes e the fleſſhe kro his thye & 5ᷣ bone 

appered /e that pᷣ thye and legge fell ol. 


Than he went to a chyꝛche okour lady e 
hydde his legge in an hole of p chyꝛche 
pꝛaped our lady w teeres deuoutly foz his 
delyueraunce. And on a nyght the bleſſed 
vyꝛgyne with lapnt ypolyte came tofoze 
She ina vylyon / e che pꝛayed to Vpolyte 
p he wolde reſtablyſſhe peter in his fy2ſte 
helthe, And anone laynt ppolyte toke his 
legge in the hole c toke and ſet his legge 
in his place lyke as onegraffeth in atree 
And he felte ſomoche peyne tiny vyſyon 
that heawoke-/tcryed ſo lowde that he a 
woe al the mepne / they arole and toke 
lyght #ſawe that peter had two legges + 
two thyes / but they had ſuppoſed v it had 
be Illulyon c they taſted yet / pet often 
agapne c ſaweÿ he had verely his mem⸗ 
bꝛes. And tha they awohe hym t demaũ⸗ 
ded olhym how it happed / x he wende ỹ 
they had mocked hym / whan he lawe it 
he was all abalſhed / yet neuertheles the 
newethye was ſofter thã p olde e myght 
not well ſuſteyne his body ther with. And 
bytauſe this myꝛacle ſhold be puplyſched 
he halted an hole yere. Than bleſſed vir 
gyn appered to hym c ſaydto ſaynt ppo/ 
Iyte that he ſhold perfourmethat whiche 
apperteyneth to that cure. And thaheas 
woke x felte hymlelk all hole / and than he 
entred into a recluſe. To whom the deuyl 
appered olttymes in the lykenes ofa wo 
man naked and Joyned to hym naked /c 
the moꝛe he dekended hym p moꝛe ß deupl 
appꝛoched nere in temptynge hym cha⸗ 
mefully. And whã he had ſhamefully tra 
uepledofher / he toke ß ſtole of a pꝛeeſtes 
necke and gyꝛde hym with it. Ind anone 
the deuyll departed and left there lyenge 
a ſtinkynge t roten carayne/and ſo great 
aſtpnke ylſued oute that there was none 
that ſawe it but ſapd that it was p body 
ok lome deed woman whiche p deuyl had 
taken. 


¶ Here kilo weth okthe Allumptyon ol 
the gloꝛpoue vyꝛgyne oure lady ſaynt 
Marpe. | 


The aſſumpepon ofourlady, 


Folio. C C.iuii. 
E kynde in a boke ſent vnto 
Wh | laynt Johan the euãgelyſt / 
5 5 | Dzels the boke whiche is 
ad co be àpocryfum is al⸗ 
= crybed to hym /in what ma 
ner the aſſumpcyonofthe bleſſed vyꝛgyn 
laßt Marye was made. The apoſtles we 
re departed # gone into dyuers toũtrees 
ofthe woꝛlde foz caule of pꝛechynge. Ind 
the blelled lady t vyꝛgvns hous was by 
the mount ol Syon. And as longe as ſhe 
lyued ſhe vylyted all Þ places of her ſone 
w great deuocyon / that is to ſaye / þ pla⸗ 
ceofhis baptyſme-ofhis faſtpges-ofhis 
pallyon-/ofhts ſepulture-ofhis reſurrec; 
cyon/andofhis aſtentyon. Jud after that 
Epyphanes ſayth ſhe lyued. xxiiij.yerts 
after p altencyon other lone. And he layth 
alſo whan our lady cõceyued Jheſucryſt 
ſhe was oftheaegeof,xii.yeres-and ſhe 


was delyuered in the. xb. yere. And lyued 


aboue with hym. xxxiij.yeres/x alter his 
dethe ſhe lyued. xxiiij. eres. And by this 
accompte whan ſhe departed outofthis 
wozldelhe was .ixxij. pere olde. But it is 
moꝛe pzobableÞ whiche is redde in ano⸗ 
ther place / ſhe lyued alter p aſtencyon ol 
her ſone but. xij.yeres / x ſo than ſhe was 
Ix.yere olde. ¶ And on a day whan all the 
apoſtles were ſpꝛadde thzough p woꝛlde 
in pꝛechynge. The gloꝛyous virgyn was 
greateiy eſpyꝛed q enbzaced with deſy2e 
to be with her ſone Jhelu cryſt. And her 
corage enchauſfed was meoued & great 
habiidaunceofteeres ranne woutfoꝛthe 
bytaule ſhe hadde not egallytheconfozte 
ok her ſone whiche were withdzawen fro- 
me her foz the tyme. And an angell came 
tofoze her with great lyght lalewed her 
honourably as 5 moder of his loꝛde ſay⸗ 
enge. Al hayle bleſſed Mary receyuynge 
p bleſſyngeokhym ß ſende his bleſſynge 
to Jacob. Lo here a boweofpalmeofpa- 
radyſe lady whiche J haue bꝛought to pᷣ⸗ 
whiche thou ſhalt cõmaunde to be bozne 
toloze thy bere/fo2 thy ſoule ſhalbetaben 


* 


— 
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frothy body ß thyꝛde daye nexte folowyn 
ge. Ind thy ſone abydeth p his honoura- 
ble moder. To whomeſheanſhered.Vf J 
gaue foũde grace tofozethyn eyen J pꝛay 
thethat thou voucheſaufe to ſhewe to me 
thy name. And pet J pzapeÞ moꝛe hertly 
that my ones and my bꝛedꝛen the apoſt- 
les maye be aſſembled alſo with me / lo ỹ 
tofoze I deye that I mape le them with 
my bodely eyen / and after warde to be bu 
ryed ol them / a they beynge here J may 
yelde vp my ghoſt to god. Alo yet J p2ap 
t requpꝛe that my ſpyꝛʒyte yſtuynge oute 
ok my body le not the hozrpble ne wyc⸗ 
ked ſpyꝛyte ne fende / e that no myght of 
the deuyll come agaynſt me. And than 
angell ſayd. Lady wherfoze delyꝛeſt thou 
foz to kno we my name / whiche is great c 
merueylous. All the apoſtles ſhall aſſem 
ble this daye to the a ſhall make top uo⸗ 
ble exequyes at thy paſſyge. And in ỹ pze 
ſence ofthem all thou ſhalte gyue vp thy 
ſpyzyte. Foz he that bzoughty pꝛophete 
by anhere fro Judeeto Babylon maye w 
out doubt ſodeynly in an houre 8 
apoſtles to the, Ind wherfoze doubteſt p 
to le the wycked ſpyꝛyte lythen thou halt 
bꝛoken vtterly his heed # haſt dyſpopled 
hym krome the emppꝛe ol his power Ne- 
ner theles thy wyll ſhall be done thou 
ſe not the fende. Ind this layd the angell 
mounted vp into heuen with great lyght 
And p palme ſhone by ryght great cleres 
nes c was lyke vnto a grene rodde / who⸗ 
le leues ſhone lyke to the moꝛowe ſterre. 
And it happened as ſaynt Johũ 5̊ euan⸗ 
gelyſte pꝛeched in Epheſym /p heuen ſo⸗ 
deynly thondꝛed / ca Whyte clowde toke 
hym vp e bꝛought hym toloze 5ᷣ gateof þ 
bleſſed vyꝛgyn Mary. And he knocked at 
the doe and entred and ſalewed the vyꝛ⸗ 
gyne honourably. home the bleſſed vir 
yne behelde c was greatly abaſſhed foz 
oye and myght not abſteyne het fro we 
pynge. Ind than ſayd to hym Johã ſone 
remebzetheofthe woꝛde ofthy mayſter 


by whiche he made me moder vnto the/x 
the a ſone vnto me. Lo Jam called otthy 
mayſter e my god. JpayenowP detteot 
the condycyon hiimayne e recõmende my 
body vuto thy beſy ture. haue herde lay 
that d Jewes haue made a coũleyll and 
ſayd / let vs abydebzedzen vnto the tyme 
that ſhe that bare Fhelu cryſt be deed / 
than in cõtynent we ſhall take her body x 
chall caſt it into the fyꝛe c bzenne it. Thou 
therfoze take this palme ⁊᷑ bere it tofoze 
the bere whan ye ſhall bere my body to þ 
ſepulcre, Than ſapd Johã. O wolde god 
that all my bꝛedꝛen Þ apoſtles were here 
yp wempghte make thyn exequpes coue- 
nable as it behoueth c᷑ is dygne c worthy 
Ind as he ſayd that al the apoſtles were 
tauyſſhed with cloudes fro p place where 
they pꝛeched and were bꝛought tofozethe 
doozeofthebleſlſed vyꝛgyne Marye. Ind 
whi they ſaye them allembled they mers 
ueyled and ſayd,Foz what cauſe hath our 
loꝛde aſſembled vs here. Than ſaynt Jo 
han went out and ſayd to them that oure 
lady ſholde paſſe and departe oute ofthis 
woꝛlde / and added moꝛe to ſayenge. Bꝛe⸗ 
dꝛen beware e kepe you frome wepynge 
whan ſhe ſhall departebycauſeÞ the peo⸗ 
ple that ſhall ſeit be not troubled ⁊ ſayd. 
Lotheſe how they dꝛede the deth whiche 
pꝛeche to other the reſurretcyon. Ind De 
nys diſcypleofpoule affirmeth this ſame 
inthebokeofdyuynenames. That is to 
wete that all the apoſtles were aſſembled 
at the aſſumptyon and dethe ofoure lady 
Marye/d were togyder there. Ind that 
eche ofthem made a ſermon vnto ᷣ pꝛapy⸗ 
ſynge and laude of Jheſucryſt and þ blel 
ſed byꝛgyne hig moder. He ſaydthusg ſpe 
kynge toThpmothee. Thus we thou 
as thou well knoweſt / æ many ofour hos 
ly bꝛedꝛen dyd aſſemble at the vyſyon ot 
v moder that receyued god. And James 
bꝛoder of god was there / and Peter the a 
poſtie mooſt noble ſouerayne of Theos 
logyes.Ind after that me ſemeth that al 


* 


the Jerarchyes lyfte her vp alter t accoꝛ 
dynge to her vertue without ende / this 
ſayd ſaynt den ys. Ind whan thebleſled 
vy2gyneſaweallthe apoſtles aſſembled 
ſhe bleſſed our loꝛde and latte in the myd⸗ 
des okthem where the lampes tapers ⁊ 
lyghtes bzened. And about Þ thirde hou⸗ 
reofthenyght Jheſucryſtcamewſwetc 
melodye c ſonge with the oꝛder okthean⸗ 
gelles / ß cõpanye of patryarkes /p aſſem⸗ 
bles of martyzs / the conuentes ok conkeſ⸗ 
ſours /p carolles of vyꝛgynes /and tofoze 
the bedde ol our bleſſed lady p cõpanyes 
of all theſe ſapntes were ſette in oꝛder and 
made lwete ſonge melodye. And what 
exequyes Were done okour bleſted lady d 
there halowed it is all ſapd xenſeygned 
in Þ fozſapd boke whiche is attrybued to 
ſaynt Johan. Foz fyꝛſte Jheſucryſte be; 
gan to ſape. Come my choſen and J ſhall 
ſette the in my ſette / foz I haue couepted 
the beaute olthe. Ind our lady anſwered 
lyz mp herte in redy. And all they that we 
recomen with Jhelu cryſt ente wned lwe 
tely layenge. This is ſhe that neuer tou⸗ 
ched bedde ok mazyage in delyte. And ſhe 
ſhall haue kruyte in refeccyon ol holy lou⸗ 
les. Than ſhe lange ok herlelfe ſayenge al 
the generacyons (hal ſaye that J am bleſ 
ſed. Foz he that is myghty hath done gre 
te thynges to me / and v name ofhym is 
holy. Ind the chauntour ok chauntours 
entewneth moꝛe excentely aboue all theo 
ther layenge. Come fro lybane my ſpouſe 
come fcolybane Come thou ſhalt be crow 
ned. And ſhe anſwered come. Foz in the 
begInpngeofthe boke it is wꝛyten ok me 
that J cholde doo thy wylle. Foz my ſpy 
ryte hath Joytd in the the god ofhelthe. 
Ind thus in the moꝛnynge the ſoule yſſu 
ed out okthe body t fledde vp into the ar⸗ 
mes ot her lone. And ſhe was as ferre en⸗ 
ſtraungedofy peyne ofthe fleſſhe as ſhe 
was fro coxrupcys of her body. Thi ſayd 
our loꝛde to the apoſtles / bere ye the body 
ofthis vyꝛgyn my moder into the vale of 
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Jolephat/and laye pe her in a newe ſepul 
cre that ye ſhall fynde there / abyde me 
there. ij. dayes tyll p I retourne to you. 
And anone ſhe was enupꝛõned w ftoures 
ofroſes / that was pᷣ cõpanye ot martyꝛs 
and with lylyes of Þ valeys / that were Þ 
companye ot angelles / ofcofeſſours and 
vyꝛgyns. Indy apoſtles cryed after her 
layege.Byght wyſe virgyn whyder goeſt 
thou. Lady remembzep of vs. And than 
thecompanpeof layntes 5 were abyden 
Were awaked with the ſowneofthe longe 
ofthem that mounted and came agaynſt 
her. And ſawe theyz kpge bere in his pꝛo 
per armes p ſoule ot a woman / and ſawe 
y this ſoule was Joyned to hym / was 
abalched and began to crye 1 
is this that aſcendeth fro deſerte full of fe 
lyces Joyned to her frende. Ind they that 
accompanyed her ſayd. This is Þ ryght 
fayze ymongethe doughters ok Jheruſa 
lem / lyke as pe haue ſene her fullotcha 
ryte and dyleccpon / ſo is ſhe Joyouſly le⸗ 
ceyued and lette in the ſete ok gloꝛye on þ 
ryghte ſyde ok her ſone. Ind the apoſtles 
ſawey ſoule other beynge ſo whyte that 
no moztal tongue myght expꝛeſſe it. And 
thã the maydens that were there toke ot 
the clothes kro the body foz too walſhe it. 
The body anone ſhone by ſoo great clere⸗ 
neſſe ỹ they myght wel fele it in touchpge 
and walſhynge / but they myght not ſe it 
Ind 5 lyght ſhone as longe as they we⸗ 
re about the walcſhyngeokit. And thanne 
the apoſtles toke the body honourably x 
layde it on p bere. And Johan layd to Pe 
ter. Bere this palme tołoʒe Þ berc/fo2 our 
loꝛde hath oꝛdeyned the aboue vs /d hath 
made vᷣ the paſtour and pꝛynce ok his the 
pe. To whome Peter ſayd. It appertey/ - 
neth better tothe foz to bere it. Foꝛ 5ᷣ arte 
choſen virgyn okour loꝛde / ⁊ thou ough⸗ 
teſt foz to bere this palme oklight at þ exe 
quyes ofchaſtpte # holynes. Thou that 
dꝛankeſt okthe foũtayne ol perdurable cle 
renes / and J ſhall bere p holy body with 


the bere / and theſedther apoſtles our bꝛe 
dꝛen ſhall go rounde aboute the body pel⸗ 
dynge thankynges vnto god. Ind than 
ſaynt Poule ſayd to hym. Jy amleſteof 
the apoſtles and of you all ſhall bere with 
the. And than Peter and Poulelyft vp þ 
bere / and Peter began toſpnge and ſay, 
Itrah ell is yſſued out ol Egypte / and the 
other apoſtlles folowed hym in the ſame 
ſonge/andour loꝛde touered the bere and 
the apoſtles with a clowde / ſoo that they 
were not ſene but the voyte ok them was 
onely herde / and the angelles were with 
the apoſtles ſpngynge and replenyſſhed 
all the lande with merueylous [wetnes. 
And than all p people was moeued with 
that ſwete melodye / yſſued haſtely oute 
of pᷣ cyte and enquyꝛed what it was. And 
than there were ſome that layd to them / 
that Marye ſuche a woman was deed/ 
the dyſcyples ok her lone Jheſucryſt bare 
her and made luche melodye as ye here a 
bout her. And than rannethey to armes / 
c they warned eche other layenge. Come 
and let vs ſlee all the dyſcyples / and lette 
vs bꝛenne p body ot her ỹ bare this trap 
tour. And whã p pꝛynte ot᷑ pꝛeeſtes ſawe 
that he was all abaſſhed e full ofanger c 
wꝛath ſayd. Lo here p tabernacle ofhym 
that hath troubled vs d our lygnage / be 
hold what gloꝛye henow receyueth. And 
in the layenge he layde his handes on ỹ 
bere wyllynge to tourne it æ ouerthꝛowe 
it to the grounde / than ſodapnly both his 
handes wexed dꝛye cc cleued to the bere ſo 
that he henge by ß handes onß bere and 
was ſoze tozmented and wepte c pꝛayed 
And the angelles were there in v clow⸗ 
des blynded all theother people they (a 
we nothynge. Ind the pꝛynceok pꝛeeſtes 
ſayd / ſapnt peter deſpyſe not me in this 
trybulatyon/ e Ipꝛaye to pꝛaye foꝛ me 
to our loꝛde. Thou oughteſt to remembꝛe 
that whan Þ chambzyer that was vſſher 
accuſed the / and J excuſed the. And ſaynt 
Peter ſayd to hym. We be now empelſhed 
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in the ſeruyce okour lady and wẽ may not 
now entende to helep/butandyfthou by 
leueſt in our loʒde Jhelu cryſt / and in this 
that bare hym J wene e hope that thou 
ſoone ſhalte haue helth x be all hole. Ind 
he anlwered J byleue in our loꝛde Jheſy 
cryſt to be the lone ofgod / and this is his 
ryght holy moder. Ind anone his hãdes 
were loled fro the bere / hut pet p dꝛyenelle 
and the peyne ceſſed not in hym. Ind thã 
ſaynt Peter ſayd to hym / kyſſe the beren 
ſape. I byleue in god Jhelu cryſtey this 
woman bare in her bely z remapned vir; 
— after the chyldynge. And whanheſo 
adde ſayd he was anone all hole perfpte 
ly. And tha ſayd laynt Peter to hym. Ta 
ke that palme okthe hande okour bꝛoder 
Johan / and laye it on the people that bẽ 
blynde/ and who that wyll byleue ſhall re 
ceyue his ſyght agayne/ they that wyll 
not byleue ſhall neuer ſe. Ind than the a; 
poſtled bare our lady Marpe vnto þ mo⸗ 
nument / and latte hy it lyke as our loꝛde 
god almyghty hadde commaunded. Ind 
at the thyꝛde daye Jhelu cryſt tame with 
à greate multytude of angelles and lale⸗ 
wedtheym / and ſayd.Peas be with you. 
And thep anlwered. God glozpebe to the 
whiche onely makeſt p great myꝛacles a 
merueyles. And our loꝛde ſayd to the apo⸗ 
ſties / what is now your aduyſe p Jought 
now to do to my moder ofhonoure and ol 
grace. Sy it ſemeth to vs thy leruaũtes 
that lyke as thou haſt vaynquyſſhed the 
deth / and reygneſt the woꝛlde without en 
de / that thou reyle alſo the body of thy mo 
der and lette her on thy ryght ſyde in per 
durabylyte/and he graunted it. Ind thã 
Mychaell the angell came and pzeſented 
the ſoule of oure lady Marye to our loꝛde 
d. Ind ñ ſauyour ſpake and ſayd. Iry⸗ 

vp and haſt p my tuluer oꝛ doue taber⸗ 
nacle ofgiozye /velſtll of lyfe templecele; 
ſtyall. Ind lyke as thou neuer feleſt con⸗ 
teyuynge by none atouchement / 5 ſhalte 


not lulter in thy ſepulcre no coꝛrupcyon ot 
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body. Ind anofte p loule came agayne to 
the body ok marpe / and yſſued glozyouſly 
out ofthe tombe / and thus was receyued 
in ÿ heuenly chambꝛe /c a great compa⸗ 
nye okangelles with her / and ſaynt Tho 
mas was not there. Ind whan hecame 
he wolde not byleue this. Ind anone the 
gyꝛdyll w whiche her body was gyꝛdeca 
me to hym fro ÿ ayer / whiche he receyued 
Etherby he vnderſtode ỹ ſhe was aſſump 


te into heuen. Ind all this here toloze is 


ſayd and called apocryphũ/wherof laynt 
Iherom ſayth in a ſermon vnto Paula c 
Euſtochium her doughter / boke is ſaid 
to be apocryphũ ſaufe that ſome woꝛdes 
whiche ben woꝛthy ok layth / ben appꝛo⸗ 
uedoklayntes / as touchynge.ix.thynges 
That is to wete that the confozteofp as 
poſtles was p2ompyſed t gyuen to the vir 
gyne / and all p ſayntes allembled there / 
and that ſhe deyed without peyne / x was 
buryed in the vale ol Jolephat. And the: 
re was made redytheoblequyes and the 
deuocpon ofoure loꝛde Fheſucryſte-/and 
the tomynge oftheceleſtyall companye / 
andthe perlecutcyon of p Jeweg / and the 


— ok ß great mp2acles / and that 


e was aſſumpte into henen body lou 
le / dut many other thynges bẽ put there 
moꝛe at fantaſpe and ſymulacyon thi at 
trouth. As that vᷣ thomas was not there 
and whan he came he doubted / and other 
thynges ſemblable / whiche be better not 
to byleue them thã to byleue/her clothes 
and veſtymentes were lette in her tombe 
tothe conloꝛte ot good cryſtẽ men. Ind of 
one partye of her veſtymẽtes it is ſayd ỹ 
there happed luche a great myꝛatle as 
lolo weth. whan v cyte ot Charters was 
belyged/ß byſſhop toke p tote otour lady 
and let it on heed ofa ſpere lyke a baner 
and went out agaynſt the enempes ſure⸗ 
ly/and the people folowed hym. And ano 
ne all the hooſt ol Þ enemyes were tours 
ned into freneſye and were blyndextrem 
bled/ q all were abalſhed. Ind whã they 
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okthe cyte ſawethis thynge aboue v dy⸗ 
uyne monſtraùce / they went on egerly c 
llewethey: enemyes /the whichethynge 
dyſplealed mocheto p virgyn laynt Ma⸗ 
rye as it was appꝛoued by ỹ 5 her cote va 
nylſhed awaye / che duke theyꝛ enemye 
kounde it in his lappe. ¶ It is redde in ỹ 
reuelacyons ot laynt Elvʒabeth / that on 
a tyme as {he was rauyſſhed in her ſpyꝛy 
te / he ſawei a place moche ferre fro folke 
a tombe oʒ a ſepulcre enuyꝛõned with mo 
che lyght / and was lyke p fourmeofa wo 

man withoutfoꝛth / ⁊ there was about it 

à great multytude ok angelles. Ind a ly⸗ 

tell While after the was taken out ofÞ ſe; 
pulcre and boꝛne vpon hyeß multytude. 
Ind thã came agapnſt her a man beryn⸗ 
ge in his ryght arme the ſygne okð croſſe 
and had with hym many angelles with⸗ 
out nombꝛe / whiche recepued her moche 
Jopouliy and ladde her with great melo 
dye into heuen. Ind a lytell whyle after 
Elyzabeth demanded ok an angel to who 
melheſpake oſten okthat vyſyon that ſhe 
ſawe. It is ſhewed to the laydthe angell 
in that vyſyonthas p virgyn our lady is 
allumpte into heuen as well in her body 
as in her ſoule. It is ſayd in lame reue⸗ 
lacyon 5ᷣ it was ſhewed to her ñᷣ p. lx. day 
after the ſoule departed fro her body ỹ ſhe 
was ſo aſſumpte into heuẽ. And alſo wha 
that our bleſſed lady lpake to her ſhe ſayd 
After the aſcencyon of dure loꝛde an hole 
yere and as many dayes moꝛe as ben fro 
the aſcencyon vnto her aſſumpceyon ſhe oz 
uerlyued, And allo ſhe ſayd all the apoſt⸗ 
les were at my departynget buryed my 
body honourably / . lx. dayes after was 
repſed, Ind thi ſaynt Elyzabeth demaũ⸗ 
ded her / whether the ſholde hydethis th5 
ge / oz that ſhe ſholde manyfeſte it and ſhe 
we it. Ind ſhe layd it is not to be ſhewed 
ll eſſhly ne vnbyleuỹ ge people ne it is not 
to be hydde to all deuout and good cryſtẽ 
people. ¶ It is to be notedy the glozyous 
vyꝛgyn Marye was aſſumpte and lykte 


FS, 
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bp into heuen entyerly / Joyouſſy / & glo⸗ 
ryoully / ſhe was recepued entyerly / that 
is holyly as Þ chyꝛche byleueth debonayꝛ 
ly / and that affyzme many ſayntes ⁊ en⸗ 
foꝛte theym to pꝛoue it by many reaſons. 
And the realon ok p holy ſaynt Bernarde 
is luche. He ſayth that god hath made ỹ 
bodpofſaynt Peter and of ſaynt James 
lo gloꝛyouſſy to be honoured/thathehath 
kad them by merueplous honour 
p tothem is deputed place couenable foꝛ 
to be wozſhypped / e all the wozlde gooth 
to ſeke and offer to them. Than ykthe bo 
dy of his bleſſed moder Marye were on 
the erthe and not haunted by deuout vy⸗ 
ſytacyon ot cryſten men it ſholde be mer⸗ 
ueyl to her that god wolde not haue done 
almoche wozſhyppeto his moder / and ho 
noure aſmoche her body as 5 bodyes of 
other layntes vpon p erthe. ¶ Jherome 
ſayth thus that Þ byzgyn Marye moun⸗ 
ted into heuen p. xviij. kalen das ol Sep⸗ 
tember / that he layth this of aſſuinpcy 
on okthe body of Marye / but thechyꝛche 


wyll rather debonayꝛly byleue it than fo⸗ 


lylſhiy doubte it. Ind he pꝛeued it afters 
warde ß it is to be byleued v they p aroſe 
with our loꝛde haue accomplylſhed they; 
perdurablereſurreccyon/wherfoze ſholde 
not we ſaye than that it is done in p bleC 
led vyꝛgyn Marye. And alſo many byle⸗ 
uethat Johan 5ᷣ euangelyſt is glozyfped 
in his fleſſhe with our loꝛde Jheſucryſt/ 
and thã moche moꝛe our lady ought to be 

lozyfped in heuen body e ſoule. whiche 

yth / Wozſhyp thy kader and moder. Ind 
he tame not to bzcke Þ lawe/but to fulfyll 
it #therfoze he honoured his moder abo⸗ 
ue al other. And laynt Juſtpnaffyzmeth 
not this onely / but pꝛoueth it by thze rea⸗ 
ſons. And p tyꝛſt reaſon is þ vnyte alle; 
ble okthe fleſſhe ol our lozde andokour la⸗ 
dy / and ſayd this putretactyon c wozmes 
is p repꝛoche ofcondycyon humayn whi⸗ 
che Jhelus neuer touched. Ind ß fleſſhe 
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of Jhelucryſte is outofthis repꝛeue / the 


ued that our loꝛde Jheſucryſt hath cake 
his ſteſſhe of her. ¶ The lecõde reaſon is 
that p dygnyte okthe body of her /o who; 
me hymſeit layth. This is 5ᷣ ſyege ofgod 
p chamber okour lozdeofheuen-x theta⸗ 
bernacle ofcryſt / ſhe is woꝛthy to be whe: 
rehe is lo pꝛetyous a treaſoure is moze 
woꝛthy to be kepte in heuen thã in erthe. 
¶ The thyꝛde reaſon is perfyght entyer⸗ 
nes of her vyꝛgynall flelſhe c layd thug. 
EntoyePp marye of honourable gladneg 
in body x in loule in thy pꝛoper lone. Ind 
by thy pꝛopꝛe ſone p oughteſt to haue no 
harme ofcozrupcyon where ÿ haddeſt no 
cozrupcyon of virgynpte in chyldynge ſo 

cat a ſone. So p whom he endowed w 

great glozye be alway without coꝛrup 
cyon and lyut entperiy whiche bareſt en⸗ 
tyere hym that is pertyght ok all. And ſhe 
de with hym whom ſhe bare in her wom⸗ 
be / and that ſhe be at hym whom ſhe chyl 
ded / gaue ſouke and nouryſſhed. Marye 
moder of Fheſu cry admynyſtreſſe and 
ſeruaunt. And bycaule q map none other 
thyge fele. I dare none other wyſe ſay ne 
pzelume. And here ol layd a noble verſely 
er thus. Tranſit ad ethera / virgo puerpe 
ra-virgulatelle, No ſine cozpoze-ſcd ſine 
tẽpoꝛe tendit adeſle. Che vyꝛgyne ỹ chyls 
ded mounted vp to heuen/the lytell rodve 
of Jeſſe. Not wout body / but without tp 
me /ſhe entendeth to be þ vyꝛgyne pure d 
nette. ¶ Decodely ſhe was allumpte and 
take vp gladly. And theroklayth Gerard 
byſſhop and martyꝛ in his omelpe. The 
heuens retepueth this dayep bleſſed vir 
gync Marye / angelles were gladde/the 
archangelles enioped / p thꝛones ſongen 
thedomynacyons made melodpe-Þ pꝛyn 
cypates armonyſed /p poteſtates harped 
cherubyn and leraphyn ſongen louynges 
and — / and ſoo bʒyngynge her 
with great thakynges and laudes vnto 
d ſpcgeofthedyupne and ſouerayne ma⸗ 
geſte. ¶ Thirdely ſhe was lylt vp into he⸗ 
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uen ſo honourably that oure loꝛde Jheſu 
cryſte hymlelfe with all the ſtrength of Þ 
heuenly companye came agaynſt her. Ot 
whome ſaynt Jerome layth. Whois hep 
is lulkylaũt to thynke how the glozyous 
queneofthe wozlde wente vp this daye. 
And howthe multytude ok p ſeleſtyall le⸗ 
gyons came agaynſt her w great talente 
ok deuocyon / and with what ſonges ſhe 
was bzought vnto her lete / how ſhe was 
reccyued ok her onely ſone Jhelu cryſte 
enbzaced with pealpble chere e clere face 
ct how ſhe was enhaunted aboue alother 
creatures. And yet he layth. It is on this 
dapethat the cheualrye ofheue came ha⸗ 
ſtely foz to mete with p moderokalmygh⸗ 
ty god e enuy2onedher with great lyght 
and bꝛought her to her ſetew pzayſpnges 
and ſonges ſpyꝛptual. And than enioped 
them the teleſtyal companye of Jherula 
lem with ſo great gladneſſe that no man 
may retoũte ne telle /and made Joye and 
ſonge all in charyte / bytaule p this feeſt 
is euery yere halo wedok vs / e made and 
contynued to al other. Ind it is to byleue 
that the ſauyour hymlelfe came and met 
te with her haſtely / & bꝛoughte her with 

vm e ſette her in her ſete w great Joye 

nd how had be accomplyſſhedotherwy 
ſe that whiche he cõmaunded in the lawe 
layenge / honour thy fader thy moder. 
¶ Fourthely ſhe was rccepuedexcellent; 
ly, Saynt Jheromſayth / this is 5 daye 
in whichethe virgyn Marpye not cozrupt 
went vnto the hyenes okthe thꝛone / and 
there ſhe was enhaunced in the heuenly 
kyngdome / e honoured glozyoullyſpttyn 
ge next vnto cryſt. And how ſhe is enhaũ 
ted in the heuenly glozye Gerarde byſ; 
ſhop rehercethin his omelyes layenge. 
Our loꝛde Ihelu cryſt may pꝛayſe p bleſ⸗ 
led virgyn his moder / as he dyd and ma 
gnylye / ſo that ſhe be cõtynually pꝛayſed 
okthe mageſte a honoured and enup2on- 
ned okthe companye ok angelles / encloſed 
Vthe turmes ofarchangelles / polleded 
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ofp thꝛones / and gyꝛde about olß domy⸗ 
nacyons/enuyzonned with the leruyte ol 
poteſtates / byclypped w the enbꝛacemen 
tes ofthe pꝛyncypates / and enioyed with 
the honours ok vertues / obeyed w lau⸗ 
des and pꝛayſynges of» cherubyns / and 
poſſeded on all partyes with recountable 
ſonges of Þ ſeraphyns. And ouer great 
t Jneffable Trynyte eniopned in her per 
durable gladdenes / and his grace redoũ⸗ 
deth all in her/ c maketh al other to enten 
dect fo2 to wayte on her. The ouerſhynyn 
eoꝛder okthe apoſtles honour her with 
neſtymable laude / p honourabie mul 
tytude ol martyꝛs beſechen her in all ma⸗ 
ner / as to one ſo great a lady. The felaw⸗ 
ſhyppe ofconteſſours Innumerable cõty 
nue theyꝛ ſonge to her. The ryght noble 
t whytecopanneof virgyns mate noble 
carrollyngeofthe glozyeofher. Helle full 
of malyce houleth / and þ curſed deuplles 
crye vnto her #dzede her. ¶ There was a 
detouteclerke vnto the vyꝛgyn Marye / 
whiche ſtudyed euery day how he myght 
confozte her agaynſt the peyneofÞ fyue 
woũdes of Jheſucryſt fayenge thus. Ne 
toyce the vyꝛgyn and moder vadefoyled/ 
whiche receyueth the Joyeofthe angels 
les.Entopetheþ thou concepucſt, Emoye 
the that chyldeſt Þlyght ofclereneſſe,En 
toye P moder whiche neuer was touched 
All fetures ⁊ all creatures pꝛayſe the mo⸗ 
der oflyghte. But thou foz vs alway pꝛa 
penge to out lozde god. And as this clers 
ke had layen longe w an ouer great ſeke⸗ 
nelle æ came towarde his ende /he began 
to dzede and was troubled. And our blel⸗ 
led lady appered vnto hym and ſayd. So 
ne wherfoꝛe trembleſt Þ by ſo great fozce 
whiche haſte ſo often ſhewed to me Joye 
bethou Joyful now thy felfe-#that thou 
mapſt eniope perdurable come wiht me. 
¶ There was amoke moche Joly light 
ol his wuynge / but deuout to oure lady / 
whiche on a nyght went to do his foly be 
ines acuſtomed-/but whi he paſled tofo- 


re p awter ofoureladyhe ſalewed p vpꝛ⸗ 
gyne ⁊ went foꝛth out ofthe chyꝛche / as 
he ſholde paſſe a ryuer he kylle in ß water 
and was dꝛowned / and the deuyll toke p 
the ſoule. Than came the angelles foz to 
delpuer it. Ind the deuyll ſayd to theym / 
Wherloꝛe come pe hyder / ye haue nothyn 
ge in his ſoule. Ind anone 5 bleſſed vyꝛ⸗ 
gyn Marye came æ blamed them bycau⸗ 
le they had taken the ſoule ð whiche was 
hers. And they ſayd that they had foun⸗ 
ded hym kynyſſhynge his lytin euyl wer: 
kes. And ſhe ſayd it is fals that ye lape. 
knowe well Þ whan as he went into ony 
plate he ſalewed me firſt/ a whan ÿ he re⸗ 


tourned and came agayne he ſalewed me 


alſo-and yfye ſaye that J do you wꝛonge 


let vs put it agayne in Judgement okthe 


ſouerayne kynge. And whan they ſtroue 
totoze our loꝛde ofthis mater. It pleaſed 
hymp p ſoule ſholde retourne agayne vn 
to the body a repent hym ok his ſynnes c 
treſpaces. Ind thã the bꝛedꝛen ſawethat 
5 matens were ouer longe dyfferred and 
ſought the ſextayn aud went to the ryuer 
t founde hym there dꝛowned. Ind whan 
they had dꝛawen the body out ofthe wa⸗ 
ter what they ſholde do they wyſt not / & 
merueyled what he had done. Ind ſodeyn 
ly hetame agayne tolyfe/and tolde what 
he had dome / and after fpnyſſhed his lyfe 
in good werkes. ¶ There was a knyght 
p whiche was myghty c ryche / e he dyl⸗ 
pended folyſſhly his good/d tame vnto ſo 
great pouerte that he whiche had ben ac 
cuſtomed to gyue largely great thynges 
hadde nede to demaunde e aſke the [ma⸗ 
le /and he had a ryght chaſt wyfe and mo 
che deuoute to the bleſſed virgyn Marye 
And a great ſolempnyte appꝛoched at the 
whiche this knyght was accuſtomed to 
gvue many great gyftes. And he had no 
thynge to gyue wheroi he was greatly a 
ſhamed. And he went into a plate deſerte 
ful of heuynelle and wepynge ſo longeÿ 
the feſt was palled foz to wayle there his 
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euyl foꝛtune / loꝛ to eſchewe ſhame. Ind 
anone a knyght mochehozryblecameſyt 
tynge on his hozs / whiche reaſoncdthis 
knyght and enqupꝛed ok him the cauleot 
his great heuynes. And he tolde it hp all 
by oꝛder that as it was happed vnto hp. 
Ind this koule knyght layd to hym / pfþ 
wylte a lytell obeyeto me ß ſhalt habun⸗ 
de in gloꝛye and in rycheſſe moze thã thou 
was tofoꝛe. Ind he pꝛompled to ß deupll 
that he ſo wolde do gladdely yl he accom⸗ 
plyſſhed that he pꝛomyled. Ind than he 
layd to hym. Go home into thy hous / and 
thou ſhalt fynde in luche a place there (0; 
moche golde and ſomoche ſpluer# thou 


ſhalte kynde there allo pzecyous ſtones/x. 


do ſo moche that ſuche a daye thou bꝛyge 
me hyder thy wyfe. Ind p knyght retour 


ned home into his hous xfounde al thyn 


ge lykeasp deuyll had pꝛomyſed hym. 
nd anone he bought a palaps and gaue 
great gyftes/x bought agayne his hery⸗ 
tage / toke agapne his men to him. And 
p daye appꝛoched whiche he had pꝛomy⸗ 
led to lede his wyle to the deupl / and ſayd 
to her /let vs go to hozſbacke/ fo; ye muſt 
come w me vato a place ferre hens, And 
than ſhe trembled and was aferde #durſt 
not gaynſaye the commaũde ment of her 
huſoande/and ſhe commaunded her lcife 
to the bleſſed vy2gyn Marye / and began 
torydeafrerherhuſoade, Ind whã they 
had rydena good whyle/they ſawe in the 
wayeachp:che/and ſhe deſcended fro the 


hoꝛs and entred into the chyꝛche / her hul 


bande abode without. Ind as ſhe cõmaũ 
ded her deuoutely to p bleſſed vyꝛgyn ma 
rye in great deuocyon and cotem lacyon 
the ſodeynly ſlepte. And the glozyous vir 
gyn dvd on femblablehabyte ofthis lady 


and departed frome the awter and yſſued 


oute c mounted vpon the hole / and the 


lady abode ſl epynge in ỹ chyꝛche. Ind 


knyght wende that ſhe had ben his wyle 


that was with hym and lo went alwape 


foꝛth. Ind than whan he was comen to p 


plate aſſygned /p deuyll came with a gre 
tereſe to the place / and whan that he ap⸗ 
pꝛoched and came nerer he quaked xtre- 
bled and durſt go no nerer. Than layd he 
to p knyght / thou greateſt ⁊ mooſt tray- 
tour ot all men / wherkoze haſt thou decey 
ued me / and haſt rendꝛed to me harme foꝛ 
ſuche great goodes as J haue gyuen to 5 
I layd tothe that thou ſholdeſt bzynge to 
me thy wyfe / and v haſt bzought the mo⸗ 
der ok god almyghty. J wolde haue thy 
wyke / E thou halt bꝛought to me Marye 
fo: thy wyle hath dome to me many Fniu 
ryes. wherfoze J wold take on her venge 
aunce / and 5 haſt bzought to me this foꝛ 
to toʒꝛment me and foꝛ to ſende me to helle 
Ind than the knyght herde this he was 
ſoꝛe abaſſhed a myght not holde hym fro 
wepßge / ne durſt not lpeke fo2 dꝛede and 
merueyll. Ind than the blelled vyzgyne 
Marp ſayd. Thou felon ſppꝛyte by what 
foly durſt thou wel greue and annoye my 
deuout leruaunt / this ſhall not be lefte in 
the vapunyſſhed , Ibynde ß in this ſen/ 
tence that thou deſcende into helle / that 
thou fco hens koꝛthon haue no preſumpcy 
on to greue none that call vpon me. Ind 
than he went his waye wgreat howlyn⸗ 
ge / and p knyght ſpzangedowne loꝛ his 
hoꝛs and kneled downe to her fete. Ind 
bleſſed vyrgyne our ſouerapne lady Ma⸗ 
ryeblamed hym / and commaunded hym 
to retourne agapne to his wyle whiche 
pet ſlepte in p chyꝛthe / badde hym that 
he ſholde caſt awaye all pᷣ rychellesofthe 
deuyll. Ind whů he came agayne he foũ⸗ 
de his wyke pet ſlepynge c he awoke her 
and tolde to her al that was be kallẽ. And 
whan they were comen home he thzewe 
awaye all the rycheſſes okthedeuyll / and 
dwelled al waye in p louynges of our blel 
led lady / and reteyued afterwarde many 
rycheſſes/whiche our lady gaue to them. 
There was a man whiche was rauyſ⸗ 
ed in Judgemet tokoꝛe our loꝛd god /foꝛ 
he had moche ſynned. And p deupll was 
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there ⁊ ſapde / yehaue nothynge on this 
ſoule / but it ought foꝛ to be myn /foꝛ J has 
ue therof an Inſtrumẽt publyke. To Who 
meour loꝛde layd / where is thym Inſtru 
ment. He ſayd J haue an inſtrumkt that 
thou ſaydeſt wich thy pꝛopꝛe mouth / and 
haſt oꝛdeyned it fo2 to endure perpetually 
fo: thou laydeſt / ĩ what houre that ye ete 
ok it ye ſhall deye. Andthis is p lygnage 
ofthe that tokeofthe meet foꝛboden. And 
by the ryght okthis inſtrument publyke / 
he ought to be Judged to me. Aud than 
our loꝛde god ſayd/let p man ſpeke / but Þ 
man ſpake not. Ind the deuyllſayd pet az 
gayne / the ſoule is myn / loꝛ ykhe hath do 
ne onp good dedes the wycked dedes paſs 
ſed Þ good without comparyſon, Ind tha 
ourelozdegodalmyghty wolde not gyue 
anoneſentence agaynſt hym / ſo ÿ he ga⸗ 
ue hym terme ok. bij. dayes / ſo 5̃ at 5ᷣ en⸗ 
deol.biij.dayes he ſholde appere agayne 
tofoze h /and gyue atcomptes ok all the⸗ 
ſethynges. And as he went fro p vyſage 
okour loꝛde ſoꝛowynnge and tremblynge 
hemet with a man whiche afked hym ß 
cauſeofhis great heuynes. And hetolde 
it to hym all by oꝛder. Ind than he layd to 
hym doubte ye no thynge / ne be not afer/ 
de-foz I ſhall heipe p manly foz the fyꝛſt. 
And he demaůdedot hym his name. Ind 
he layd Ueryte. Ind after he ſoũde anos 
ther whiche pꝛomyſed to helpe hym foꝛ p 
ſeconde/ x whan he had altzed his name / 
he ſaid his name was ryghtwyſlnes. Ind 
eyght daye he came toß dome tofozep 
udge. Ind the deuyll appoled tohymỹ 
itt caſe, Ind Ueryte anlwered and laid 
we knowe well that there is double dethe 
Coꝛpoꝛall c Infernall. And this Jnſtrus 
ment that the deuyll allegeth agaynſt Þ 
ſpeketh no thynge of detheokhelle / but 
okthe dethe ok body. And okthat it is tlere 
that al men be encloſed in 5 ſentence / that 
is to wete Þ he deyeth in his body that 
is notthe deth ok helle. And as touchynge 
the deth okthe body the ſentẽte endureth 


alwaye / but as to p detheot ſoule Atisre 
75 — by ß deth of our lozde Jheſucryſte 
Than the deuyll ſawe p he was dyſchar- 
gedokthe fyꝛſt / than he appoled and alle⸗ 
ged the ſeconde, But ryghtwyſnes came 
d anſwered thus / how beit that he hath 
ben thyn leruaũt many peres / neuerthe 
les reaſdn gaynſapth it foz reaſo murmu 
red alwayẽ bycaule he ſerued loo cruell a 
loꝛde. But at þ thyꝛde obieccyon he hadde 
no helpe. And our loꝛde ſayd bꝛynge foꝛth 
the balaunce / and let all the good q euyll 
be weyed. And than Ueryte e ryghtwyſ⸗ 
nes ſayd to the ſynner/ renne with al thy 
thought vnto p lady of mercy whiche ſyt 
teth by Judge and ſtudye to call her to 
thyn heipe. And whan he hadde ſo done p 
bleſſed vyꝛgyn Marye came into his hel; 
pe and layde her hande vpon the balaũce 
on 5 ſyde where as were but fewe good 
dedes. And deuyll enfozcedhym to dꝛa⸗ 


weon ÿ other lyde / but the moder ol mer⸗ 


ty wanne and obteyned and delyuered p 
ſynner. and than he came agapne to him 
ſelke e after amended his lyke. It happe⸗ 
ned in þ cyteof Bourges / about Þ pere oł᷑ 
our loꝛde. CC CCC. and. xxbi.that whan 
the cryſten men were comyned and houſe 
led on an Eeſter daye / a chyldeofa Jewe 
Went to the awter with p other chyldꝛen 
and receyued our loꝛdes body wtheother 
Ind whã he tame home his kader demaũ 
ded hym fro whens he came. And he an⸗ 
c wered that he came kro tole / and that he 
had ben houſeled with cheat maſſe. And 
than fader full ok woodenes toke ỹ chyl 
deandthzewehym into a bꝛennynge foꝛ⸗ 
_ p was —— 
ol almyghtp god tame in the fozmeofan 
— the chylde had lene ſtan⸗ 
dynge on the awter e kepte hym fro fyꝛe 
without takynge ony harme. Ind mo⸗ 
derofÞ chylde with her great cryenge ma 
de to aſſemble many cryſten men and Je 
wes / ỹ whiche lawe the chylde in ß four; 
nayce without hony harme oz hurte q dꝛe 
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we hym out / and demaũded how he elca⸗ 
ped. And he anlwered q ſayde that reue⸗ 
rent lady whiche ſtode vpon p awer ca⸗ 
me and helped me and put away all p fy; 
re kro me. And thã the cryſten men vnder 
ſtandynge this to be p pmageofourlady 
tokethe kader okthe chylde c thꝛewe him 
into the fournapce/whiche Jncontynent 
was bꝛente and cõſumed. ¶ There were 
certayne monkes tofoze daye ſtandynge 
bya tyuer and talked and Jangled there 
ol kables and ꝓdle woꝛdes. and they her⸗ 
de a great rowynge and ooꝛes betynge p 
water comynge haſtelp / and the monkes 
aſked who be ye. And they anſwered and 
ſayd weben kendes oz deuylles that bere 
to helle the ſoules of Ebꝛonyen pꝛouoſt of 
the bous okthe kynge of fraunce / whiche 
wag apoſtata in the monaſterye ot laynt 
Galle. And whan the monkes herde that 
they doubted ſtrongelp / and cryed hygh 
lapnt Marye pꝛaye foꝛʒ vs. And the deuyl 
les ſayd / well haue ye called Marye. Fo; 
we wolde haue dyſioyned you / and haue 
wned you / bycauſeof pour dyſſolute 
and out oftyme Janglynge. Indthan$ 
monkes retourned to theyꝛ conuent /p 
deuylles went into helle. ¶ There was a 
woman that ſuffered many greues c In 
turyeSofadeupll / whiche appered vyly⸗ 
bly to her in p fourme ofa man. And ſhe 
ſought many remedyes/nowholy water 
nowe one thyge/now another / but he cel 
ſed not. Ind than a ryght holy man dyd 
gyue counſeyll to her that whan he tame 
to her ỹᷣ ſhe ſholde lylte vp her handes to 
heuen / and crye bleſſed ſaynt Marye hel⸗ 
eme. And whan ſhe had ſo done ỹ deuyll 
edde all afrayde as he had ben ſimyten 
with a ſtone / and after ſtode e ſayd. The 
curſed deuyll enter into his mouthe that 
that taught thethat / a anone vanyſſhed 
awape and neuer tame agayne. 


(here folo etofthe Iſſiunpeys 
on — ave. a a 


(Ut name okthe allumpcyonofthe 
: ryght holy vyꝛgyn Marpye is ſhe⸗ 
weoina ſermon made t oꝛdeyned of dy⸗ 
uerſe ſayenges of ſayntes /p whiche is re 
de ſolempneiy i many chyꝛches. And ther 
in is contepned all that J can kynde in ỹ 
woꝛlde. In narracyons ot holy faders of 
p departpᷣge out ofthis lyfeofÞ glozyous 
vyꝛgyne Marye moderofgodalmpghty 
that I haue ſet here to p louynge ⁊ pꝛay⸗ 
ſynge of her. Saynt Colme whiche had 
to lurname veſture ſayth / he hath lerned 
ofhis fozegoers whiche dyd that ought 
not to be foꝛgoten. Ind ſayd ỹ Jheln cryſt 
oꝛdeyned and dyſpoled the lyke of his mo⸗ 
der to be fynylſhed / he lend an angell ac⸗ 
cuſtomed whiche ſhewed to her toloze the 
demon ſtraũce other departynge / that p 
dethe ſholde not come ſodepnly and gyue 
to her trybulacyon. Ind ſhe had pꝛayed 
hß her (one face to face/whã he was here 
in erthethat we ſholde not le my wycked 
ſpyꝛyte/he lend than to her the angell to⸗ 
foze with thele woꝛdeg. It is tyme to take 
my bleſſed moder with me / and thus as p 
haſt replenyſlhed the erthe with Jope/ſo 
make heuẽ to enioye. Thou ſhalt rendꝛe 

mantyons ofmp fader Joyous / and 5 
halte confozte the ſpyzyteof my ſayntes. 
Bt not thou wꝛothe to leue the Wozlde coꝛ 
rumpable with his couytyſes / but take p 
teleſtyall palays. Moder be not akerdeto 
betake fro thy fleſſhe thou that art called 
vnto thelyfe perdurable / c to Joye with 
out faylynge/to 5 reſt ofpeas/to ſuxe con 
uerſacyon-torefeccyon not recozdable /to 
lyght not quenchable/to day not euenpn⸗ 
ge / to gloꝛye not recountable / to mylelfe 
thy ſone maker ok all thynges / foꝛ Jam 
lylperdurable/loue not coxrumpable/ha 
bytacpon not retoꝛdable/lyght w out der 
kenelle / bounte not eſtymable/ J gyue w 
out tremblynge vnto the hertes rale /and 
none ſhall rauyſſhe theout ot my hande / 

z in my hande is all the endes of p wozl⸗ 
de. Delyuer vnto methy bleſfed body / loz 
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IJ haue put in the my deyte oz godhede. 
The dethe ſhall neuer haue Jope in the⸗ 
foz thou haſt boꝛne p very lyght bꝛennyn 
ge une deſtructyon ſhall not enupzonne Þ 
2 thou halt deſeruedto be mp veſſell / co⸗ 
me thou anone to him whiche is bozne of 
the fo to receye p guerdons ofthe wom 
be okthe moder and the rewarde of mylke 
fo2 my meet. Come now faſt and haſt the 
to Joyne 5ᷣ to me thyne onely ſone. I kno 
we well that thou ſhalt not be cõſtrayned 


toꝛ pᷣ loue ot another ſone than ok me that 


ſhewed the bleſſed vyꝛgyn and moder. J 
ſhewe ÿ a wall of ſtedlaſt fayth / thou art 
anarkeofſanacyon / a bꝛydge tothẽ that 
ſtete /a ſtaſfe to the keble /a ladder to them 
p go vp and moũte to heuen. The mooſt 
debonap2e aduocate foz pooze ſynners. Þ 
hall bzyngeP bleſſed companyeofthe a- 
poltles tothe /of whom thou ſhalt be buz 
ryed ryghtoftheyz handes. Foꝛ it apper⸗ 
tepneth to my ſpyzytuall chyldzẽ ollyght 
to whom J haue gyuen p holy ghooſt to 
burye thy bleſſed body / that they accom 
plyſſheithy perſone ſeruyceofthy mer⸗ 
ueylous departynge out okthe erth. Ind 
after that the angell had recounted theſe 
thges/ he gaue to our bleſſed lady abou⸗ 
gheot palme lend fro the plante ot para⸗ 
dyſe in token ot byctozye agaynſt the co2- 
rupcyon ofdeth and clothes ot Jmmozta 
jyte. And whan he hadde al ſapd he ſtyed 
vp in to heuẽ frowhens he came kro. Thã 
5 bleſſed vy2gpn Mary aſſembled all her 
neyghbours and ſayd to them. J let you 
wete tertaynly that J am at p̊ ende otmy 
tempoꝛall lyfe and ſhall haſtely departe / 
wherkozeit behoueth that ye wake. Foꝛ to 
euerychone 5ᷣ ſhall paſle out ofthis woꝛl⸗ 
de tome gladdely good angeles and wyc⸗ 
ked ſpyzytes. Ind whan they herde this 
they —— wepe and ſaye. Thou doub 
teſt the lyght of Þ ſpyʒytes / whiche haſte 
delerued to be moder of ß maker ol all thß 
ges / bareſt hym that robbed helle whi⸗ 
che haſt delerued to haue p lete aboue che 
Ad.. 


rubyn and ſeraphyn / how ſhal we do thi 
and whether ſhal we flee/and there were 
a great multytudeofwomen and ſapdeÞ 
ſhe ſholde not leue thẽ oꝛphanes. And our 
lady ſayd in conkoꝛtynge them. ye ÿ ben 
moders of ſones coꝛruptyble map not wel 
luffer to be a lytell whylethens fro your 
chyldꝛen/ how ought not Ithã foꝛ deſpꝛe 
to go tomy lone whiche J am moder nad 
virgyn /c heis onely ſone okgod the fader 
And yf pe /oꝛ ony ofpout hadde but one ſo⸗ 
ne ye wolde deſyꝛe to ſe hym / and be con⸗ 
foꝛted in the lygnage ok hym. Ind Ithã 
5 amnotcozrupte wherfoze ſholde not J 
de deſyꝛous to le hym / whiche is lyfe of al 
creatures. Ind whyles they ſpake okthe⸗ 
ſethynges /p bleſſed ſaynt Johan p euan 
gelyſt came and requyzed how the mater 
wente. Ind than whan oure bleſſed lady 
ſapnt Mary had tolde to hym ok her haſty 
departynge he fylledowne ſtretched to ỹ 
erthe #ſayd with wepynge teeres. O loꝛ 
de what bẽ we / wherfoze ſendeſt thou to 
vs ſo many trybulacyons/ why haſt not ỹ 
> taken away the ſoule fro my body /d 

that J had be better vylytedokthy blel⸗ 
ſed moder tha J ſholde come to her depar 
tynge. Ind than the blelled virgyn ladde 
hym wepynge into her chamber / and ſhe 
wed to hym the palme and the veſtymen 
tes whiche the angell had bzought / and 
alter layd her downe in her bedde foꝛ to be 
there tyll her — — anone afterca 
mea great noyle of thonder whyter than 
ſnowe/ĩ whiche apoſtles were bꝛought 
tołoꝛe the gate otour bleſled lady lyke as 
it had rayned / ſo fylle they downe one af; 
ter another / c as they meruepled ofthis 
thynge. Johan came tothem / ctolde to 
them that the angell had ſhewed to oure 
bleſſed lady. Ind they all wepte / a ſaynt 
Johan tonfoʒted them / than they dꝛy⸗ 
ed theyꝛ eyen c entred into the breſſed vir 
gyn and falewed her honourablp c adou⸗ 
red. And ſhe ſayd to thẽ/ my chyldꝛen god 
my lone kepe you al. Ind whanthep had 
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tolde to her of theyꝛ comynge. She ſayde 
to them all they; aſtate/#P apoſtles ſayd 
ryght honourable lady and vyrgyn / weĩ 
beh oldynge the be grately confoztedlyke 
as we ſholde be in our bleſſed loꝛde ⁊ may 
ſter /e we haue onely confozte in our ſelfe 
bycauſe we hope ÿ thou ſhalte be medya⸗ 
tryce foz vs vnto god / Ethan ſhe lalewed 
Poule by name. God laue the expoſptour 
ofmp contoꝛte/ how be it » thou halt lene 
the lauyour Jheſu tryſt in his fleſſhe-ne 
uertheles Jam contoꝛted ſayd ſaynt pou 
le p̃ map ſethe in fleſſhe. Ind vnto this 
day I haue pꝛeched vnto the people that 
thou haſt boꝛne our lozde Fheſucryſte /x 
now I hal pꝛechethat thou art bozne bp 
to heuen to hym. And after p vyꝛgynſhe⸗ 
wed to hym that whiche the angell had 
bzought / and warned them that lygh⸗ 
tes ſholde not be but out tyll ſhe were de⸗ 
parted. And there were.ij. hõdꝛed tapers 
c twenty. And than ſhe cladde her with þ 
tloche ol moꝛtalyte and ſalewed thẽ all c 
oꝛdeyned her body to abyde in bedde vn⸗ 
to her yſſue departynge. And ſaynt Pe⸗ 
ter ſtode at the heed / laynt Johan at 

kete / and other appoſtles were about 

bedde e gauelaude tothe vyꝛgyne moder 
of god almyghty. Ind than ſapnt Peter 
began to ſynge x layd. Enioye thou elpou 
leo god in the chambꝛes teleſtyal. Thou 
candelſtycke oklyght without derkeneſſe 
bythe is ſhewed p euerlaſtynge lyghtex 
clerenelle. ¶ Thebleſſed archebyſſhopot 
Conſtantynople eſleth / that all p as 
poſtles were aſſembled at the paſſynge ol 
the bleſſed vyꝛgyn Maryethe tyght we; 
te moder ol god ſayengethus. Bleſſed la⸗ 
dy moder ot god thou haſt recepuedofthe 
nature humane the dethe / whiche map 
not be elchewed. yet ſhaltethou not iepe 
ne the eye ſhal not ſiomber that kepeth ß. 
Thy departynge hens /ne thy doꝛmytyõ 
ſhall not be Woute wytneſſe. The heuens 
recounte the gloꝛye ot them ỹ ſonge ouer 
the in erth / and oktheym ſhall the trouth 


be ſhewed. Thetlorodes crye to p honour 
and to hym that mynyſtred to the angel⸗ 
les ſhall pꝛeche the leruyce oklyłe done in 
the by the apoſtles /p whiche were aſſem 
bled w the in Jherulalem. ¶ And the ho⸗ 
ly ſaynt Denys ariopagite wytnelleth 5 
ſame ſayenge. we as J knowe well / and 
they / manye okour bzedzen were allem- 
bled foz to ſe p holy body ol her that bare 
god almyghty / and ſaynt James the bꝛo 
der ol god / and laynt Peter the ryght no⸗ 
blexſouerayneoftheologpens were pꝛe⸗ 
lente / and alter it pleaſed them that after 
this vylyon al the ſouerayne pꝛeſtes ſon 
ge louynges / after that eche ofthem had 
cõcepued in his thought ok botiteofher, 
¶ And ſaynt Coline in folowynge p nar⸗ 
racyon ſayth / and after this a great thon 
der dyd knocke at the houſe with ſo great 
an odour ofCwetenes that with the lwete 
ſppꝛyte p houſe was reſplenyſlhed in ſu; 
che a wyle / p all they ÿ were there laule 
p apoſtles and thꝛe virgyns whiche hel⸗ 
de lyghtes ſlepte. Than rur bleſled loꝛ⸗ 
de god almyghty came with a great mul 
tytude ok angelles c toke theſouleofhis 
moder. And p loule ot her ſhone by fo gre⸗ 
te a lyght that none ol p apoſtles myght 
beholde it. Ind oure loꝛde god — — 
ſayd to ſaynt Peter / burye Þ coꝛps ot᷑my 
bleſſed moder with great reuerence / and 
kepe it thꝛe dayes there dylygently / and 
than ſhall J come agayne and tranſpoꝛte 
her into heuen without cozxrupcyon x ſhal 
clothe her in 11 clereneſſeofmp 


lelke whiche J haue taken ofher / that 
whichethat ſhe hath taken of me ſhall be 
aſſembled togyder and accoꝛde. That la⸗ 
me ſaynt Colme reherſeth a dꝛedfull and 
a merueylous myſterpe ofdyſcencyonna 
turall xofcuryous Inqupſycyon / loꝛ all 
thynges that ben ſaydofß glozyous by; 
gyn moderofgod ben merueylous aboue 
nature / and be moꝛe to doubte than to en 
quyze. Foꝛ whan the ſoule was ylſued out 
ofthe bleſſed body than Þ holy body ſayd 
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theſe woꝛdes. Syꝛ Ithanke the ß Jam 
whoꝛthy ofchy grate / remembze vᷣ otme 
fo J am but a thynge faynt ⁊ haue kept 
that whichethou delpuereſt me. And tha 
the other awoke and lawethe body ofour 
bleſſedlady vyꝛgyne Marye woute ſoule 
And thanthep began ſtrongely towepe 
and were heup and ſozowfull, And thã p 
apoſtles toke vp the holy body ofthe blel⸗ 
ſed virgyn Marye and bare it to p monu⸗ 
ment / and ſaynt Peter began the pſalme 
In exitu Iſtaell de egypto. And than the 
companyes of angelles gaue louynges 

t pꝛayſynges to p vyꝛgyn / in luche wyle 
5; all Jheruſalem was meued fo2 yp great 

Joye ſo 5ᷣ the ſouerayn pꝛeſtes ſend gre⸗ 
te multytyde of people w gleyues t ſta⸗ 
ues. And one okthem in a great furour ca 
meto 2 bere ⁊ wolde hauethꝛowẽ it dow⸗ 
ne w the body of the bleſſed moder of god 
And bycauſe that he enfoxcedhymſo mas 
lycyoul]y to touche and dꝛawe downethe 
toꝛps he loſt his handes by his delſeruyn 
ge foʒ bothe his handes were cut ot by þ 
wꝛeſtes c hynge on the bere / x he was toz 
meced by hozryble ſoꝛowe e peyne e he re 
quyꝛed pardõ c pꝛomyled a mendes. And 
ſaynt peter ſayd to him / thou mayſt in no 
wyſe haue pardon yfÞ kyſſe not the bere 
ofthe bleſſed vyꝛgyn / and that p confelle 
alſo Ihelu cryſt the ſone ol god to be four 
med in her. And than whan he had ſo do⸗ 
ne/ his hades were Joyned agaynto his 
wꝛeſtes c Was all hole. Than ſapnt Pe⸗ 
ter toke a lefeofthe palme and gaue it to 
hym and layd. Go into pᷣ cyte ⁊ laye it on 
them that ben leke / and they p wyll byle⸗ 
ue ſhall receyue helthe. And than whan 
the apoſtles came to the valeof Joſephat 
they founde a lepulcre lyke vnto 5 ſepul⸗ 
cre otour loꝛde /d lapdethe body therin w 
great reuerẽce /but they durſt not touche 
it / whiche was p ryght holy vellellofgod 
but p ſudare in whiche ſhe was wꝛapped 
and layde it in the ſepulture. And as yas 
poſtles were aboute p ſepulcre atter p cos 
Ad.ij. 


maundement of god. Ind the thyzde day 


a cloude moche bzyghte enupꝛonned Þ le⸗ 


pulcre/and a voyce ot angeles was herde 
lowne lwetely / anda merueylous odour 
was feltcſwete ſmellynge. And whã our 
lozde was come & lene there deſcended /al 
were merueylouſly abaſſhed. And he bare 
the body with hym okthe bleſled vy2gyn 
with moche gloꝛye. Ind than p apoſtles 
kyſſed the ſepulcre and retourne d into Þ 
hous of ſapnt Johan euangelyſt in pꝛay⸗ 
ſynge bym as keper & garde ok ſo noble a 
vyꝛgvn. And not withſtandynge oneofy 
apoſtles fayled at this great ſolempnyte 
And whan he herde ſo great myzacles he 
merueyled t requyꝛed I greate delyꝛe ỹ 
her ſepulcre myght be opened koꝛ to kno⸗ 
we ß trouth ofall thele thynges. And ỹ a 
poſtles deyned it to hỹ / al ſayd pit ought 
pnought to ſuſfyſe þ wytnes offoo great 
perſonnes / to 8 ende 5 leſte perauenture 
the mylbyleued men ſholde laye ß the bo⸗ 
dy were ſtolen awaye d dꝛawen by thefte 
And he whiche was angry ſayd. why de⸗ 
fende pe to me p whiche am ſemblableto 
vou in your compn treſours. And at ðᷣ laſt 
they opened the lepulcre e foũde not bo⸗ 
dy / but they founde onely the veſtpmens 
tes e p ſudary. Saynt Germayne arche⸗ 
byſſhoppeofCoſtantynopleſath that he 
foũde wꝛyten in hyſtoꝛye enthymothyen 
in p thyꝛde boke the. xl. chapyter. the ſa 
me wytnelketh great Damaſcyen/that 
the noble empzeſſe Heleyne ĩ mynde okho 
lychyꝛche hadde made many chyꝛches at 
Cõſtantynople.ꝓmonge all other ſhe ede 
kyed inthe tyme ol Marcyan the Empe⸗ 
perour at Balthenes a merueylous chyꝛ 
che in the honour ofthe vyꝛgyn Marye / 
and called Juuenall archebyſſhop ofJhe 
rulalem / ⁊ all other byſſhoppes of Pale⸗ 
ſtyne / whiche dwelled than in the cyte Ro 
pull foz to ſe whiche had be holden in Cal 
tedone. And ſhe ſayd to thẽ / we haue her⸗ 
de ſaye that the body of ryght holy vyꝛ⸗ 
ꝙn our lady is in ſuche a place in ſuche a 


The aſſumpcvon okour lady. 


tombe in the valeof Jolephat. we wyn 
than that foz the garde ofthis tyte that p 
body ofthe bleſſed virgyn mary be trank 
pozted hyder with due honour #reueren; 
ce. And JuuenallÞ archebyſſhop anſwe; 
red to her lykeas he had fotiden in aunty 
ent hyſtoꝛyes v the body was bone into 
glozye ⁊ Was not in p monumẽt. Foz the⸗ 
re was nothynge lette but veſtymetes 
e p ludary onely. And thole veſtymentes 
Juuenall ſende them into Conſtantpno⸗ 
ple / were there layde honourably. Ind 
let no man wene that J haue made this 
of my pꝛoper heed r engyne. But J haue 
let it here whiche haue my doctryne e ſtu 
dye lerned oktheleſſonofthem / whiche by 
tradicyon c lernynge oktheyꝛ fozne goers 
haue reteyued it / and hyderto endure the 
wozdes ofthe ſayd ſermon. 


¶ vet otthe Ilſumpcyonofour 
bleſſed lady ſaynt Marpe. 


Ereiy Johan damaſcene/whiche 
to: the tyme was a Geke laythe 
many merueylousthynges of pᷣ aſſump; 


* cyonoftheryghtholy and glozpous by: 


gyneMarye.Fozheſayth in his ſermons 
that this dayeP ryght holy e ſumptuous 
Ake / whiche bare within her/her maker 
was bꝛought and was ſette in p temple / 
whiche was not madeofhades.On this 
dayeÞ ryght holy culuer oꝛ douue Inno⸗ 
cent and lymple tedde kro the Arke / that 
is to lay fro the bodp in whiche god recep 
ued and founde reſt. On this daythe vir⸗ 
gen that concepued / not knowynge ß pal 
vons erthely / but enduced by the entend 
mentes celeſtpall ſhall not fayle-butſhall 
be called very heuen ſoule dwellynge in ỹ 
celeſtyall tabernacles. And how be it that 
the ryght holy ſoule be ſeperate kro v bleſ⸗ 
ſed body /and that her body was layde in 
P lepulcre. Meuertheles it is not deed/ne 
ſhal not be coꝛrupte by rotynge/that is to 
wete the body ol whom chyldynge p vyꝛ⸗ 


gynyte remayned without ony hurtynge 
02 deſolucyon / and is tranſpozted to bet⸗ 
ter and moze holy lyfe without coꝛrupcyõ 
ofdeth koz to remayne in the tabernacles 
perdurable / and lyke as the ſonne ſhynyn 
eclere otherwhyle is hyd and appered 
ylynge a ſhoꝛte tyme. Yet ſhe hath noo 
thynge loſt ok her lyght / vut in her ſelte is 
the koũtayne oklyght perdurable. And Þ 
art p fountayneoflyght without waſtyn 
gethetreſour oflyke / how beit p by ſhozt 
Interuaylle oꝛ ſpace of tymeP ſhalte be 
bꝛought to cozpozalldethe.Neuerthelcs 
thou gyueſt to vs habundaũtly clerenes 
oklyght without dekaute. And thyn holy 
dozmpycy9 oz ſlepynge it is not called deth 
but a paſſynge of departpge /oꝛ moꝛe pꝛo⸗ 
perly a comynge / foz thou departʒge fro 
the body cameſt to heuen. Ind oure loꝛde 
Ihelu cryſt/angelles / and archangelles 
and allÞ heuenly companye came to me 
te p. The foule damped ſpyzytes doub⸗ 
ted moche the noble and excellent comyn⸗ 
ge / thou bleſſed and glozyous vyꝛzgyne 
thou wendeſt not to heuen as Helye dyd / 
and thou mounteſt not as Pouledyd vn⸗ 
to thethyꝛde heuẽ onely / but cameſt and 
touchedeſt þ ſyege royall okthy lone. The 
deth okall other fayntes map wel beſayd 
deth /foꝛ that deth maketh them bleſſed/ 
but ſhe hath no plate in p /fo2 thy deth ne 
the tranlmygracyon oꝛ thy perfeccyon oz 
thy departynge maketh p not ne gyueth 
to the ſurete to be bleſſed/foz thou art be 
gynnynge myddel / and ende ol all welles 
and goodes / whiche excedeth thought hu 
mayne. Thy ſurete/thy perfeccyon / and 
thy concepcyon without lede / than thy 
diuyne habytacyõ hath made the bleſſed 
wherofthou ſaydeſt thy ſelle ỹ thou arte 
not made bleſſed by thy dethe / but ofthe 
toncepcyon in all generacyons. And deth 
hath not made p bleſſed / but thou haſt en 
noblylſhed the deth / in tak ynge awaye ß 
heupnes and ſoꝛowe therokcõuertynge it 
into Jope / foʒ god layd leſt peraduenture 
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the kyꝛſt foꝛme ok man /ß is to wete Adam 
put fozth his hande and toke ol thetree ot 
lyfe c lyue perdurably /how thã ſhall not 
ſhe lyue in heuen perdurably p bare this 
lyfe whiche is perdurable e without en⸗ 
de. Somtyme god putted oute ot parady 
ſe p fp2ſt parentes / whiche ſlept in deth 
oklynne burped kro p begynnynge of In⸗ 
obedyence Xglotonye, And now ſhe that 
hath bozne pᷣ lyfe to all humapne lygna⸗ 
ge / and was obedyent to god p kader / and 
put awaye frome her all oꝛdure ot lynne / 
how ſhall not ſhe be in heuẽ whertoꝛe ſhol 
de not ſhe enioye the actes ot heuen / Eue 
ſtretched her eere to þ lerpent / ol the who 
me ſhe toke venym moꝛtall / and bycau⸗ 
le that ſhe dyd it foz delyte ſhe was ſubdu 
ed to berynge and bꝛynge fozth chyldꝛen 
in ſoꝛowe and peyne / was condempned 
with Adã. But this bleſſed vyꝛgyne that 
enclyned her eere to the eere ol almyghty 
god / whome ß holy ghooſt relplenylſhed 
whiche bare in her wombe p mercyofthe 
kader / whichẽ conceyued without knowle 
eokman / and chylded without peyne # 
20we-howdurſt deth lwalowe her/ how 
myght onythynge haue cozrupcyon that 
bare lyte. Ind yet layd p ſame Damaſce⸗ 
ne in his lermons. Uerely p apoſtles wes 
re departed thzough p woꝛlde in all coun⸗ 
trees and entended to pꝛechynge to men / 
and to dzawe thẽ oute ok depe dertzenes 
by one holy woꝛde / and bought them to 
the table celeſtpall / and to p ſolempne el⸗ 
poulayles ot god. And than dyuyne cõ⸗ 
maundement whiche is a nette oʒ a clow 
de bzought them from all the partyes of 
the wozlde into Jheruſalem in aſſemblyn 
gethem bytwene his wynges. Ind than 
Adam ct eue our kyꝛſt parentes cryed.Co⸗ 
me to vs ryght holy and hollome Celyer 
whiche fulkylleſt our delyꝛe / and the com⸗ 
payeofſayntes whiche were there layd 
agayne. Bemayne with vs our tonloꝛte⸗ 
and leue vs not oꝛphelyng/thou art p cos 
foꝛte ot our trauaplrefreſſhyngeofoure 
Ad. li). 


fwetpages/thatpfÞlyueitis to vs a glo 
ryous thynge tolyue with p / yt p deyt 
it is a glozyous thynge to vs to deye w p. 
How ſholde we be in this lyfe d ſhall be de⸗ 
teſtable kro the pꝛelence ot my lyf. And as 
n ſuchethpges lemblable ſayd 

e apoſtles with great plente ofthe chir 
che / with great waylynges and ſyghes i 
complaynyngethem from 5 departynge 
And ſhe retournynge her to warde her lo⸗ 
neſayd, Syꝛ Ipꝛaye the to be very con⸗ 
fotour to my (ones /Whomitt pleaſed the 
tocalle bꝛedꝛen whichebenheup xſozowe 
full of my departynge-/t with that J ſhal 
bieſſethew mp hande. Syue to them thy 
bleſſynge vpon my bleſſynge / and thã ſhe 
ſtretched out her holy hande x blcſled all 
the college ok good and true cryſten men. 
And than layd alter. Lozde Jcommende 
my ſpyꝛyte into thy handes / reteyue my 
ſoule Þloue / whiche thou haſt kept with 
out blame ofſynne to thy lelfe. Ind I cõ⸗ 
mende my body toy erthe to kepe it hole 
02 where that it ſhall pleaſe» to enhabyte 
it / tranlpoꝛte me to the lo where thou art 
the enkantement oz kruyte okmy wombe / 
that Jbedwellyngeby the. Ill theſe woz 
des herde p apoſtles, Than ſaydour lozs 
de qhelu cryff.Arpſemp wel byloued and 
come to me. O vᷣ mooſt kapʒe pmonge wo⸗ 
men / my loue thou art fayꝛe / and no ſpot 
offylth is in the. And whan ryght blel⸗ 
ſed vyꝛgyne our lady Marye herde p ſhe 
commended her ſpyꝛyte into the holy han 
des of her ſone. Than the apoſtles were 
be dewed with teeres and kyſſed Þ taber⸗ 
nacle / and by the blellynge and holyneſſe 
ofthe holy body whom ſomeuer touched 
the bere deuoutly were heled of what ſo⸗ 
meuer ſekeneſſe they had / deuylles were 
chated fro demenyakes. The ayer and pᷣ 
heuen were purpfyed by holy Aſſump⸗ 
cyon otthe ſoule-and the erthe by the dyl⸗ 
poſyryonofthe bleſſed body / and the wa⸗ 
ter was ſanctyfyed by p walſhyngeokthe 
holy body. Joꝛ Þ body was waſſhen with 


The alſumpcvon okour lady. 


ryght holy water and clene/z the holy by 
dy was not made clene by Þ water / but d 
water was halowed of her body. Ind al⸗ 
ter p holy body was wounden wꝛapped 
in clene ſudarye ⁊ was layd vpon the bed 
de /d lampes bꝛent full bzyght about her. 
Oyntementes gaue a great ⁊ fragraunt 
odour /the louynges c pꝛaylynges ok an⸗ 
gelles reſownded. And the apoltles and 
other were there ſonge dyupne ſonges 
c the Arke okour loꝛde was boꝛne into the 
mount of Svyon vnto Þ vale of Jolephat 
vnto the heedes ok apoſtles. And ſome 
ofthe angellcs wentetofoze /and ſome fo; 
lowed the body/#other cõueyed her / and 
the was accompanped of all the plente ot 
the chyꝛche. And ſomeofthe Jewes her: 
de it in they: euyll malyce delſtended dow 
ne frome the mount ok Syon. And one ok 
them whiche was a mẽbꝛeof p deuyl tan 
folyſſhly to 5 holy body x aſſaylled it foꝛ to 
caſt it top erthe / dꝛawynge it with bothe 
his handes/x bothe his handes cleued to 
P bere-X were departed kro the body/lyke 
as two ſtatues had ben ſawen ot / and ſo 
he was lyke a tronke tyll that kayth cha 
go his thought. Ind He waylỹge ſoꝛow 

y repented hym. And they that bare 
bere taryed made that Jewe wozſhyp 
and touche the holy body. And thã came 
his handes agayne into they: lyꝛſt eſtate 
And than was p holy body boꝛne vnto p 
vale of Foſephat-and there it was enbza 
ced and kyſſed / and ſonges ſongen of holy 
louynges and pꝛayſynges / and there we 
re wepte many teeres. And than the holy 
body was layde in thetombe honourably 
but her ſoule was not lelte in helle /neher 
fleſſhe feite neuer coxrupcyon. And they 
ſaydyp ſhe was the well the whiche neuer 
was dygged/the feide not ered / the vyne 
not cut / theolyue berynge fruyte whiche 
hall noꝛ be holden in the boſom okß erthe 
foz it apperteyneth v the moder be enhaũ 
ced with the ſone / and ỹ ſhe mount to him 


1ykeas he deſcended into her / i that ſhe 


that hath kept her byꝛgynyte in her chyl 
dynge ought to ſe no coꝛrupcyon. and ſhe 
that bare the creature ofalithe woꝛlde in 
her bely ought to dwelle in dyuyne taber 
natles. And ſhe that whom the fader had 
tatkẽ to eſpouſe were kept tn» chambzes 
celeſtyall-x thoſe thynges that longe too 
the ſone ought to be poſleded ol p moder. 
And all this ſayth Johan Damaſcene. 


| ¶ vetokthe aſſumpcyan ofourbleſled 


Aynt Auſtyn ſheweth autetykely 
in aſcrmonofÞ ryght holy aſlum 
pcpð ofour bleſſed lady ſayenge. wethat 
haue begonne to ſpeke ot p body of Þ vyꝛ⸗ 
gyn perdurable / and ofthe Allumpcpon 
ok her bleſſed loule we ſaye thus. Fyꝛſte p 
we fyndeof her nothynge wꝛyten lyth ß 
our loꝛde hangynge on 5 croſſe commaũ⸗ 
ded her to his dylcyple ſaufe that luke re⸗ 
toꝛdeth in his wꝛytynges ſayenge that al 
they were by one coꝛage perſeuerynge w 
p vyꝛgyne Marye moder ofour ſaupour 
and redemptoꝛ Jheli cryſt. what is tha 
to lape ot her deth / and okher Yſſumpeys 
wherofthe ſcrypture remẽbꝛeth nothpn/ 
ge It is than as me ſemeth to be enqup⸗ 
red thynge whiche is accoꝛdßge to trouth 
withoute whiche auctoꝛyte is nothynge 
weremembꝛethe condycyon humayne / 
we doubte not to ſaye /p lurely ſhe wente 
to tempoꝛall deth. And yf we ſape that ſhe 
is reſolued into comyne putrefaccyon /in 
woꝛmes oꝛ ito aſſhes oꝛ duſt. It behouth 
vs to weye and thynke ſuche thynges as 
appertepneth to ſo great holynes / to p 
ſygnourpeotluche a chamber ot —— 
knowe well that it was layd to ß kyꝛſt fas 
der / thou art powder / e into powder thou 
ſhalt retourne / but the fleſſhe ol our ſauy 
our #redempto2 Jhelu crylte eſtaped fro 
this condytyon /loꝛ his ficllhelufferedne 
uer coꝛruptyon. Thã it is except fro this 


generall ſentence þ nature taken ol ß vir; 
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gyn. And god ſayd to the woman Eue. 
ſhall multyplye thy dyſeaſe /#thou ſhalt 
bꝛynge fozth chyldꝛen with pepne and lo 
rowe. But Mary ſuffercdneuer ſuche dy 
ſcaſcs of who þ lwerde ot ſozowe perted 


the ſoule/but Marye chylded without los 


rowe. And tha yfſhe were quyte and had 
no parte ot ſoꝛowe in chyldynge / thã ſhe 
ought not to haue parteof dyleales ne ot 
coʒzrupcyõ/but ſhe is except otſome other 
generalytees/bycaule Þ the dygnyte ga⸗ 


ueto her ſuche a lygnourye /x thoughe 


we ſaye ß ſhe luſtered deth / pet is ſhe not 
reteyned with p bandes ol dethe. pfoure 
lozde god wolde kepe his moder entyerly 
and hole / and the chaſtyte ofher virgyny 
te. wherfozemaye he not kepe her woute 
coxrupeyon of ſtpnke ofrotynnelle, It ap⸗ 
pertepneth tha to the bonayꝛte okour loʒ⸗ 


de to kepe p honour ofhis moder-whiche 


was not come to bzekeÞ lawe / but to acs 
cõplyſſhe it / in tis lyle had woꝛſhypped 
het tofoze all other by the grate ofher con 
ceyuynge / andtherfoze we ought well to 
byleue ß he honoured her at her dethe w 
ſynguler laluacyon and ot ſpecpall grace. 
And rotynneſle and wozmes be but repꝛo 
cheolhumayne cõdycyon. Ind wha Jhe 
ſu cryſt is out otthat repꝛoche/the nature 
ofmarye is —— whiche is the na⸗ 
ture p hetoke ok her. Foꝛ þ lleſſhe ot Ihe⸗ 
ſu cryſt is the fteſſheof Marye/ß whiche 
he bare abouethe ſterres in woꝛſhyppyn 
ge man aboue nature / wozſſhyppynge 
moꝛe his moderyfhe be lone olß very mo 
der. Thã it is couenable thynge that ſhe 
be moder of p ſame ſone / not as to p vny⸗ 
te of perſone / but to the vnyte ol bodyly 
nature /yf grace without impetred ofſpe 
cyall tempoꝛall nature mape make vny 
te/ how moche moꝛe maye than 8 grace 
elpecyall natyuyte make vnyte ot grace / 
lpke as dyſtyples in Jheſucryſt-of whos 
me he layth hymleit / that they bẽ one as 
we ben. Ind after he layth. Fader J wy! 
that where Jam they ben with me. And 

ad.iiij. 
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than yfhe wyl haue with yymthem that 
ben Jopned lo with hym in the fayth / x 
that they ben Judges w hym. what ſhal 
tha be Judged ofhis moder / where is ſhe 
woꝛthy to be put in p pꝛeſente of her lone. 
Therloze Þ vndcritande and byleue that 
theſoule ofour bleſſed lady Mary be ho; 
nouredofher ſone by a ryght excellẽt pꝛe 
rogatyfe poſſedÿge her body gloꝛykyed in 
our loꝛde Jhelſu cryſte whome lhe concey⸗ 


ued. And why ſholde not ſhe polleve her 


body glozyfyed by whiche ſhe conceyued / 
foz ſo great an halowynge is moꝛe woꝛthy 
foz to be in heuenthã in erthe. The lete of 
god Þchambzeofourlozde /Xthe wozthy 
tabernacleofourlozde Jheſucryt ought 
tFapperteyneth better to be there as he 
ts than elles where / c ſo ryght pꝛecyous 
treldur is moꝛe wozthy to be in heuen tha 
in erthe. Ind by ryght no refolucyonofro 
tenneſſe may not folowe lo great entper⸗ 

neſſeofathynge not coꝛrũpable. And by 
taule J tele not 5̊ p ryght holy body be not 
delyuered into meet ot wozmes J doubte 
to ſaye it. Ind bycauſey the gyiteofgra- 

te Incõparable ſurmoũted greatly this 
eſtymacyon that F fele/that the conſyde- 
racyon of many ſcryptuxes admoneſt me 
Foz to ſay trouth. God layth ſometyme to 
his mynyſtres where as Jamtherc ſhal 
be my mynyſter.yfthis lentence be genc⸗ 
rall to all them that haue mynyſtred Ihe 
lu erpſt by fayth &by werke / how is the⸗ 
re ony moꝛe ſpecyall than mary. Foꝛ with 
oute doubte the was admynyſtreſſt in all 

werke / loꝛ ſhe bare hỹ in her bely / ſhe chyl 

ded hym / ſhe nouryſſhed hym / and layde 
hym in the crybbe / ſhe went with hym in 

to Egypte / c kepte hym all her lyle vnto 

the detheokß croſſe /and departed not fro 

him but folowed hym / and his dyuynyte 

myghte not be to her Incredyble / fo: ſhe 

knewe well that ſhe hadde not conceyued 

ofthe lede ol man / but by dyuyne Inlpy⸗ 

ratpon.ſ CT hã ſhe hauynge fayth in ÿ puyl 
ſaunce other lone as ołthe vertue ofgod 


— 


not chaũgable layd / whan the wyne fay⸗ 
led / lone they haue no wyne / ſhe wyſt that 
he myght do all thynge / and he accõplyl⸗ 
ſhed anone that myzacle/⁊ than leeſt that 
Mary was admynyſtres ot Jhcſu cryſte 
by fayth and by Werke. Thã yfſhe be not 
whereas Jhclucryſt wyll ÿ this myny⸗ 
ſtres be / where ſhal ſhe be tha, And yfſhe 
be there / it is not by grace / pareyll and ly 
ke. And pkit be not egall / where is p egall 
meſure of god v rendꝛeth to eueryche af; 
ter his delerte. Foz by þ deſerdeof Mary 
is gyuen to man lyuynge moche grace, 

Shal thã ß grace be lelled to her beynge 
deed. ay nay -fo2 yfthe deth of all layn⸗ 
ter be pꝛecyous /certayne J iudge 5ᷣ deth 
of Mary to be ryght pzecyous-/whiche is 
receyued to Þ Joyes perdurable by Þþ de⸗ 
bonap2teofher onely ſone Jheſu cryſt mo 
me honourably than other whom v he 
had honoured by grace tofozc his other 
ſayntes. Ind I lay that ſhe ought not to 
be put / ne is not ſet to the tomyn huma⸗ 
nyte after the deth / that is to wete/02 woꝛ 
mes oꝛ rotenneſſe and of powder /ſhe that 
bare in her bely the ſauyour okall men/yt 
the dyuyne volunte vouchelaule to kepe 
the veſtymentes ok chyldzen from hur⸗ 
tynge ymonge p flãmes ok fyꝛe /w hy {hol 
de not hethan in his moder ỹ whiche he 
kepte in a ſtraũge veſture. It plealed hỹ 
to kepe Jonas in belyofp whalc with⸗ 
out coꝛrupcpon. Sholde not be than kepe 
his moder not coꝛruptt. He kept Danyell 
alyue inthe pytteol p lyons fro dyſatem⸗ 
pered hunger / oughte he not to kepe his 
moder Mary fo ſo many gyftes ol mery⸗ 
tes and dygnyt es. And we knowe well p 
all thele dygnytees that we haue ſayd ha 
ue not kepte nature /ſoʒ we doubt not but 
grace hath kepte moꝛe ÿ entyernes ol ma 
rye than nature. Aud than our loꝛde god 
almyghty maketh Mary moze to entoye 
in her pꝛoper fone bothe in ſoule # in body 
as ſhe 2̊ neuer had tatche ne ſpotte okcoꝛ⸗ 


rupeyon in bꝛyngynge fozth lo great a ſo 


ne. Foz ſhe is alwaye without coꝛrupcvon 
that was full of ſomoche grace. She is ly 
uynge entyerly / che ÿ chylded lyfeofall 
And than l J haue ſayd as Jought to 
ſaye. Ihelu cryſt appꝛoue it thou thyn 
og haue not ſayd as Jought to laye, 
pꝛape 5 to pardon me thou and thyn. 


¶ Here foloweth the lykeol ſaynt Roche. 


AJynt Nocke was boz 
AED ne in moũtpeler wht 

FAY hers atowne of greate na⸗ 
me vpon v boꝛdure of fraũ⸗ 
ces was bozne ok noble p2oy 
„ e | genye / his fader was loꝛde 
of Sountpeler and was na 
med Johaand was comen 


Mol the noble hous of fraunce 
And though he was noble of byꝛthe and 
ryche of lozdſhyp / he was allo vertuous 
in all humanyte. He had a wyte of noble 
kynred and fayꝛe ol vylage named Libe⸗ 
ra / whiche bothe deuoutly lerued our loz 
de IJhelu cryſte and lyued in dyuyne e ho 
ly werkes. And how well that they thus 
had lyued longe / yet they hadde no chyl⸗ 
dene heyze / wherloꝛe they yet made their 
pꝛayers and bowed pylgrymages. Ind 
ona daye the wyfe made her pꝛayer de⸗ 
uoutly to oure lady to haue a chylde in be 
ry contemplatyon / and ſhe herde a voyce 
ok an angell ſayenge. O lybera god hathe 
herde thy pꝛayers and thou chalte haue 
thy petycyon / and anone ſhe tolde her hul 
bande / and they Joykull accompiyſſhed 
the acte okmatrymonpe and ſhe cõceyued 
and gate a ſone and named hym Rocke. 
And this Nocke had impꝛeſſed vpon his 
ryght ſholder a croſſe whiche was a tokẽ 
that he ſholde be acceptable to god / and 
moder nouryſſhed hymherſelfand faſted 
twyes in the welke / and the chylde abſtey 
ned hym allo and wolde ſouke his moder 
but ones that daye whiche was a greate 
wonder / c that dape was mooſt meryelt 
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And whan he was. v. ere ofaege he dyl⸗ 
poled hym to penaunce t obedyence to fg 
der and moder / and in his. xij.yere he fas 
fed dyuerle faſtynges foz cryſtes loue / 
the moꝛe his membꝛes grewe the moꝛe ỹ 
crolle grewe that toloꝛe is ſpoken ot. ¶ In 
that tyme the fader ol ſaynt Bocke wag 
ſeke and called his lone to hym and ſayd. 
O mpnonely ſone thou ſeeſt well that J 
ſhall ſhoꝛtely fynylſhe my lyke but Þ wyll 
or god be fulfylled. Ind foure thynges v 
my loꝛdſhyp and herytage J commaun⸗ 
de that to accomplyſſhe , Fyꝛſte as thou 
haſt begon to ſerue god. Secondly to re⸗ 
membꝛe pooze people. Chyꝛdlyto gouer⸗ 
ne my trealoure in charytable werkes. 
And fourthly that thou vyſpteſt hoſpytal 
les of pooʒe ſeke people. Theſe foꝛlayde 
thynges he pꝛomyled his fader to fultyll 
to his power. Ind anone after his fader 
deyed and he buryed hymn honourably / 
and in the. xx. vere othis aege he buryed 
his moder / and thanne he accompiylſhed 
his faders teſtament in all maner chary⸗ 
tabte werkes and ſo dyſpẽded his faders 
odes. And whan he hadde fynyſſhed 
is faders tcommaundement he decreed 
to leue the countree ot Mounpeler / and 
to go dyuerſe pylgrymages / and cladde 
hym as apylgryme with a bonet on his 
heed /a ſcryppeon his ſholder /a ſtatfe in 
his ryght hande and lo departed. And al 
ter many deferte places he came to rome 
but tofoʒe he came into a towne called in 
latyn aqua pendeng / where was a great 
peſtylence / and there he wente vnto the 
hoſſpytallofthe towne called water han⸗ 
gynge and gate ofone Uyncent the ruler 
okthe hoſpytall that he myght daye and 
nyght lerue the leke people, Uyncẽt dꝛed 
that Rocke whiche was a yonge ma ſhol⸗ 
de be ſmyten with the peſtylente / but he 
bleſſed them that wer eleke ĩthe name ol 
Cryſte and touched the eke men and thã 
they were all hole. And they ſayd and con 
keſled that ſaynt Rocke delyuered all the 


hofpytallofy ſekenes.Fndafter he went 
thꝛough the towne in euery hous þ was 
vered with peſtylẽtce / # with the ſygne of 
the croſſe c mynde ofÞ paſlyon of Jhelu 
cryſt delyuered them all fro the peltylece 
foz whom he touched anone they were ho 
le. And whã the towne ok waterfallynge 
was delyuered from the peſtylẽte. Nocke 
went to the cyteol Senes a great cyte in 
talye / in a ſhoꝛte tyme he delyuered it 
the peſtylence. Ind fro thens he came 


to Rome v2ᷣ was fullof peſtylente p vneth 


in all p towne one hous was voyde ther⸗ 
ol. And there was a cardynall ofthe tytle 
of Anglerye whiche is a pꝛouynte in lom⸗ 
bardye / and v bleſſed Rocke tame in this 
cardynalles place / as he ſtode tofoꝛe h 
alytell / ſodaynly a merueplous confozte 
and hope entred into the cardynalles co⸗ 
rage / e vnderſtodethe yonge man laynt 
Nocke to be ryght dere with god. Foz his 
chere e mantrs ſhewed it / whertoze hecõ 
mended him to Rocke p he ſholde delyuer 
hym kro p peſtylẽce. And than Rocke ma⸗ 
de a ſygneokthe criwe with his ſynger on 
the tardynals foꝛhede / z anone an appa⸗ 
raunt ſygne ca very croſſt was ſene Im 
pꝛeſſed in his ſoꝛhede / oo the tardynall 
— — Enee Monere 
theles fox thenouelteofÞ thynge he pꝛar 
ed ſaynt Rocke that the token ok ß croſſe 
ſholde be taken awaye leſt he ſholde ther⸗ 
bybeto 8 people a newe ſpectacle. Than 
Rocke exhoꝛted the tardynall that he ſhol 
deberethe ſyngeokthe croſle ofour rede⸗ 
mer in memozyeofhis paſſpon in his fo 
hede perpetually c wozſhyp it reuerenti 

by whiche ſygne he was delyuered fro 

harde peſtylence. Than Þ cardynall bꝛou 


—— Kocke to p pope/whicheanone 
weagoodlp bꝛyght rape ⁊ an heuenly 
chynynge come outeok p fozhedeofBocke 
And after whan his dyuyne vertue was 
knowen ofÞ pope Nocke obteyned of him 
full remyſſpon ol ſynne. Chan thetardy⸗ 
nall began to enquyzeofhis lygnage of 
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his cofitre, But Rocke affectyngenomo? 
tall Hare — 25 Cage Erccepued 
agapneoktthe pope hi nge depar 
ted krome hym & abode at Rome wthe ſa⸗ 
me cardynallthze pere cotepnually in vy⸗ 
ſytynge t helpynge p pooꝛe people ⁊ thẽ 
that were leke okthe peſtylece . Ind after 
the ere the cardynall beyngeolde deyed 
and Rocke fozſoke Rome and came tothe 
towne of Armpne a noble cyteot᷑ Italpe/ 
whiche he allo delyuered fro p layd peſty⸗ 
lence. And whanthattowne was delyue 
red he wente to the cyteof Manaſſem in 
Lombardy whiche was allo oppꝛelſed o 
p peſtylence / whom with all his herte he 
ferued dylygentiy / x by p helpe ok god de⸗ 
lyuered that towneokthe peſtylence. Ind 
fcothens went to Placence-/foz he bnder- 
ſtodep there was great peſtylence Rocke 
was euer ok great ſtudye how he in p na⸗ 
me of Ihelu c his paſſyõ myght delyuer 
moꝛtall men fro þ hurte ot peſtylẽte. And 
ſo an hole yere he vilpted p houſes of po; 
temen / they p had mooſt nede to thẽ he 
dyd mooſt helpe/ x was alwaye in thoſpy 
tall. And whã he had — . holpy⸗ 
tallot᷑ Placence q had almoſt heled þ ſcke 
men therin. About mydnyght he herdel 
his ſlepe an angel thus ſapenge. O rocke 
mooſt deuont to cryſte awake and knowe 
that thou art ſmyten w ß peſtylente / ſtu⸗ 
dyenow how thou mayſt be cured. Ind a 
none he felt hymlelfe ſoꝛe taken w the pel 
tylence vnder bothe his armes /xtherof 
— ges to our lozde/xhe was ſo 

2e vexed with the peyne ỹ they that wes 
re in the holpytall were depꝛyued ofthetr 
llepe c reſtotthe nyghte. Wherſdꝛe laynt 
Rocke arole kro his bede and wente to the 
vttereſt place otthe hoſpytal æ layde him 
downe there abydynge lyght ol daye 
And whan it was daß the people goynge 
by lawe him / #acculed Þ mayſter of ß hol 
pytallofoffence that he ſuffered p pyigry 
me to lpe without p holpytall / but he pur 
ged hymokthat delaute ſayenge / that ß 
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pylgryme was ſinyten with Þ peſtylence 
ag ycſe-xbnWytynge to vs he went out. 
Than the Cytezyns Jncotynent put out 
ſaynt rocke fro the cyte and ſlubarbes / leſt 
by hym p cyte myghte be p moꝛe enlected 
Than ſaynt Rocke ſoze oppꝛeſſed with fer 
uent peyne ofp peſtylence / ſulfered paty⸗ 
ently to be deiecte out ot᷑ Placẽcc/ wente 
into à certayne wood a delerte valeye not 
ferre fro Placence al waye bleſſynge god 
there as he myght he made hp a lodgyn⸗ 
geof bowes c leues /#alwaye gyuynge 
thankynges to our loꝛde layenge thus. O 
Jheſu my ſauyour Jthanke that 5 put 
teſt me into atflyccyon/lyke to thyn other 
ſeruaũtes by this odyous ardour of pel⸗ 
tplence. Ind mooſt meke lozde J beſeche 
p to this delerte place gyue p rekrygerye 
e confozteotthy grace. And his pꝛayer fy 
nyſched / anone there came a great clowde 
kro heuen by the lodgynge p laynt Nocke 
had made with bowes / where as lpzage 


afayzexa bzyght welle whicheis there 
yet vnto this day / whole water ſapntxocs 


ke dꝛãke beÿge loze a thurſt / a th ad 


great refreſlhynge ok the great hett 
lufferedoty peſtylence feuer, There was 
nyghe vnto that wood a lytell vyllage /in 
whiche ſome noble men dwelled / ymonge 
whõ there was one well byloued named 
Gotarde / whiche had great huſbandzye 
cc had a great famylye c houſholde. This 
Gotardt helde many houdes fo: huntyns 
ge/ymonge whome he had one moche fa 
Mplyer-whiche boldely wolde take bzeed 
fro þ voꝛde. Ind wh Bockelacke bzeed/ 
that hounde by Þ purueaũce ot god bꝛou⸗ 
ghte fro the lozdes bozdebzeed vnto laynt 
Nocke / whichethynge whã Gotarde had 
àduertyled olten that he bare awaye ſo p 
bzecd-/but he wyſt not to whome ne why 
der wherokhe merueyled and ſod dyd all 
his houſholde. Ind ÿ nexte dyner he lette 
a delytate lofe on 2 bozde / whiche anone 
the hoͤũde by his newe maner take away 
and vare it toBocke , Ind Gotarde folos 


FY 


he 
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wed afrer#came to ᷣ lodgynge of ſaynt 
Bocke and behelde how famplper þ hoũ⸗ 
de delpucredthe bꝛeed to bleſſed ſaynt 
Nocke. Than Gotarde teuerẽtly ſalewed 
the holy man and appꝛoched to him. But 
Nocke dꝛedynge leeſt p cõtagyous aycrof 
p peſtylece myght enketce h layd to hym 
Frende go kro me in goddes peas /foꝛ the 
mooſt vpolent peſtpleceholdeth me. And 
Gotarde went his wapexlefte hym and 
retourned home / where by goddes grace 
layd thus to hymleife all ſtyll / this pooꝛe 
man whome I haue left in the wood de 
lerte tertaynſy is p man okgod / ſyth this 
hoũde Wout reaſon bꝛyngeth hym bꝛeed. 
Itherefoꝛe ñᷣ haue ſene hym do ſo oughte 
ſooner to do it whiche am a cryſten man / 
by this holy medytacyon Gotard retour⸗ 
ned vnto Rocke c layd. Holy pylgryme J 
delyꝛe to do to thethat ỹ nedeſt/ am auy 
led neuer to leue p. Than Rockethanked 
god whiche had lend to him Gotard / and 
he enfourmed Gotarde belely in the lawe 
of cryſt. Ind whan they had ben a whyle 
togyder hoũde bꝛougbt no moꝛe bꝛeed⸗ 
Gotarde axed coũſeyli how he myght ha 
ue bꝛeed / lo moꝛe ⁊ moꝛe he hũgred / and 
ared remedye ofſaynt Kocke, Saynt roc⸗ 
ke exhozted him alter 5 texte ſavenge. Jn 
theſweteofthy viſage thou ſhalt ete thy 
bzeed-xÞ he ſholde retourne to the towne 
and leue all his goodes to his heyꝛes & fo 
lowe the waye okcryſte / demaũde bꝛeed 
in the name of Jheſu. Than Gotard was 
alhamed to do ſo where he was knowen 
but at the laſt by the beſy admonycyon of 
ſaynt Kocke Gotarde wente to Placente 
where as he had great knowlege a beg⸗ 
ged almeſſe at the doꝛe of one ol his gol⸗ 
ſyppes. That ſame goſſyp thzetened har 
pely Gotard # layd. He ſhamed his lygna 
ge t fredes by this faule+ Jndegent beg 
gynge /Xput hymawayebeynge wꝛoth 
and ſcoznytgehym/foz whiche cauſc Go 
tarde was cõſtrayned to begge beſely at 
pdozesofothermenoff cyte. And the ls 


me dape the goſſyp that ſo hadde ſaydeto 
Gotarde was take ſoze with the peſtylen 
te / x many other that denyed almeſſe too 
Gotarde. And than anone the cyteokpla⸗ 
cence was enfected W contagyous peſty⸗ 
lence / and Gotarde retourned agayne to 
the wood and tolde to ſaynt Rocke al that 
was happed. And laßt Rocke tolde to Go 
tarde tofoze that his goſſyp ſhold haſtely 
deye / whiche was done tn dede. Ind laßt 
Rocke meued with pyte c mercy beynge 
full ofpeſtplence and lekte Gotarde in the 
wood. Ind though laynt Roctze was loze 
vexed w the peſtylence yet he with great 
labour wentehymſelfe to Placence. And 
with touchynge and bleſſpnge he helped 
e heledthem all / and allo cured the hoſpp 
tall ofthe ſame Cyte. Ind he bepnge ſoꝛe 
ſeke ⁊ almooſt lame retourned agayneto 
Gotarde into the wood. And many y her⸗ 
dethat he and Gotarde were in p place ot 
the deſerte baleye tame to them / whome 
he loũde all with Nocke. Ind tofoze them 
all he dyd theſe mp2acles/Þ wylde beſtes 
whiche wandꝛed in the wood / what hurt 
oz ſckenes o2 ſwellynge ß they had / they 
ranne anone to laynt Rocke / and whã as 
they were heled / they wold enclyne they 
hedes reuerently and gotheyz way. And 


a lytell whyle after Gotarde and his kela⸗ 


wes fo: certayne neceſſytes #erandes res 
tourned into Placence /Elefte thattyme 
ſaynt Nocke alon in the valeye , Ind laßt 
Nocke made his pꝛayers vnto almyghty 


god ỹ he myght be delyuered kro p woũ⸗ 


des ot peſtylente/ e in this pꝛayer he ſylle 
a ſlepe. And in p meane whyle retourned 
Gotarde fro the Cite. And whan he tame 
# Joyned hym to Nocke llepynge/he her⸗ 
dep voyte of an angell ſayenge. O rocke 
frẽde of god/ our loꝛde hath herde thy pꝛa 
yeres/loo thou art delyuered fro peſty- 
lence and art made all hole. Ind our loꝛde 
comaundeth p thou tatze the wapetowar 
de thy tountre. with this ſodayne voyte 
Gotard was aſtoned whiche neuer toloze 
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knewethe name okthe blelled rocke. And 
anone Rocke awoke and felt hymſelfe all 
hole by the grate ofgodlykeastheangel 
ſapd. And Gotarde tolde vnto rocke how 
he had herde the angell and what he had 
ſayd. Chan ſaynt Nocke pꝛaped Gotarde 
that he ſholde kepe his name lecrete / and 
to tell it to no man/fo he deſyzed no woꝛl⸗ 
dely gloꝛye. Thi after a fewe dayes ſaynt 
Bocke with Gotarde c his felawes abo⸗ 
de in the delſerte and enkoꝛmed theym all 
in goodly werkes. Ind they than began 
to Were holy / wherin he exoꝛted theym 
confy2med them /andleftetheym in that 
delerte valepe. Ind ſaynt Nocke as a pyl⸗ 
grymedopngepenaunce entended bzens 
nyngeintheloueofgodto go to his coun⸗ 
tree / and came to pꝛouynce of Lombar⸗ 
dye called Anglerye / and applyed hym to 
warde mayn / where ß loꝛde ofthe pꝛo⸗ 
uynce made warre w his enmyes / whole 
knyghtes toke apntBocke as a ſpye and 
delyuered hym to the loꝛde as atraytour 
This bleſled ſapnt alway cofeſſpnge Jhe 
lu cryſte was deputed vnto an harde and 
ſtrayte pꝛyſon. And bleſledRocke went 
pacpentip into the pꝛylſon/and ſuffere d it 
gladdely / where daye and nyght remem 
bꝛynge the name ot Jheſu cõmended him 


to god pꝛayenge that 8 pꝛyſon ſholde not 


dylpꝛoufyte hym/but that he myght ha⸗ 
ue it foꝛ wylderneſle e penaunce / there 
he abode ſyue yeres in pꝛayers. Ind in ỹ 


ende ok fylth yere whan god wolde that 


his ſoule ſholdebe bꝛought into the felaw 
ſhypothis ſayntes. And be al way in the 
ſyghte ol god /he that bare meet to ſaynt 
Rocke into the pꝛplon as he was accuſto⸗ 
med cuery daye / he lawe a great lyght c 
ſhynynge in the pꝛyſon. Ind laynt Nocke 
tznelynge on his knees pꝛayenge / whiche 
all theſe thy ges hetoldeto his loꝛde. Ind 


the kame herokranne all about the Cyte- 


loo that many ofthe Cytezepns ranne to 
the pꝛylon bycaule of the nouelte ofthis 
thynge / and there ſawe and behelde it / 


f 


gaue laude therot vnto almyghty god /X 
accuſed the loꝛde of cruelte and wodenes 
Chan at the laſt whan that Þ holy ſaynt 
Kocke knewe by the wyll ol god Þ he ſhol⸗ 
de fynylſhe his moztalllyfe / hecalled too 
him p keper ot p pꝛyſon / and pꝛayed hym 
that he wolde go to his loꝛde / and to exhoꝛ 
te hym in the name ok god and ok the glo⸗ 
ryous vyꝛgyn Maryethat he wolde ſen⸗ 
de to hymã pꝛeeſt ok whom oꝛ he deyed he 
wolde be tonkeſſed / whiche thynge was a 
none done. Ind whã he had cofeſſed hym 
to the pꝛeeſt and deuoutly taken his blel⸗ 
lynge he pꝛayed hymÿ he myght abyde 
there alone thꝛe dayes next folowpnge foz 
to be in his contemplacpon / by whiche he 
myght the better haue mynde ok p mooſt 
holp paſſyon of oure loꝛde. Foz Nocke fel⸗ 
te Well tho / that the Cytezyns pꝛaped p 
loꝛde fo2 his delpueraunce / whiche thyn 
ges the pꝛeeſt tolde to the loꝛde. And ſo it 
was graũted vnto ſaynt Nocke to abyde 
there alonethꝛe dayes. Ind in the ende ok 
thethyꝛde daye / p angell ok god came vn⸗ 
to laßt Bocke lapenge thus. O Nocke god 
ſendeth me koꝛ thy foule-of whom in this 
laſt parteofthp lyf/ that what thou now 
deſp2cſt thou ſholdeſt now aſke demaũ⸗ 
de. Thanne ſaynt Rocke pꝛayed vnto al⸗ 
myghty god with his mooſt deuout pꝛa⸗ 
yer that all good cryſtẽ men whiche reue⸗ 
rently pꝛayed to the name ot Jheſutothe 
bleſſed Rocke myght be delyuered lurely 
fro the ſtroke ol peſtylence. Ind this pꝛa⸗ 
yer ſo made /heexpyꝛed and gaue vp the 
gooſt. Inone an angell bꝛought fro heuẽ 
a Table dyuynely wzyten with letters of 
golde into the pꝛylon / whiche he layde vn 


der the heed ok ſaynt Rocke. Ind in that 


Table was wꝛyten/that god had graun⸗ 
ted to hym his pꝛayer / that is to wete /Þ 
Who that called mebely to ſaynt Nocke he 
ſhall not be hurte with ony hurt ok peſty⸗ 
lente. Ind than after the thyꝛde daye the 
loꝛde of the Cyte lende tothe pꝛyſon that 
laynt Bocke ſholde be delyuered oute ok u 
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And they that came to the pzyſon founde 
ſaynt Rocke departed fro this lyfe /e they 
ſawe thꝛough all p pꝛyſon a merueplous 
lyght / in ſuche a wyle that woute doubte 
they byleued hym to be the krende ok god. 
Andthere was at his heid a great tapꝛe 
bzenynge and an other at his fete / by wht 
che tapers all his body was lyghte. Fer⸗ 
thermoꝛe they founde vnder his heedÞ 
fozſayd Table by 2 knewe ð 
nameok p bleſſed laßt Bocke by auctozyte 
whiche name knowen /p moder ok Þ loꝛ⸗ 
de of cyte knewe many yeres toloꝛe ſaft 
Bocke to be the ſone ofthe lozde Johan ok 
Moũtpeler whiche was bꝛoder germayn 
to this loꝛde of whom we haue ſayd / whi⸗ 
chethynge and all that was done was by 
cauſe they knewe not his name. Thã they 
knewe hym to be neuewe to p loꝛde / and 
alſo by Þ ſygne okthe troſſe whiche laynt 
Nocke bare as tofoze is ſapd that he had 
it whan v he was boꝛne oute ofhis mo⸗ 
ders bely, Tha they bevnge therofpeny- 
tent and in great waylynge and ſoꝛowe. 
At the laſt with all the people olthe Cyte 
they buryed ſaynt Rocke ſolempnely c re 
Ipgyouſly/ whiche ſoone after ß holy laßt 
was canonyſedby p pope gloꝛiouſſy. And 
this glozyous name ⁊ honour they buyl⸗ 
ded a great and a large chirche. Than let 
vs reuerently with deuocyon p2aye vnto 
this gloꝛyous laynt/laynt Rocke that by 
his interceſſyon q pzaper we maye be de⸗ 
wpuered fro p harde dethe of peſtylence 
and epydympye. And that we may ſo lyue 
in this lyke e be penytent foz our ſynnes/ 
that after this ſhoꝛte xtraſptozyelyfe we 
mape come vnto euerlaſtynge lyfetn he; 
uen. Amen. ¶ The feeſt oklaynt Rocke is 
alwaye holden on p moꝛnynge after the 
daycofthe Aſſumptyon of our lady /whi⸗ 
che lyfe is tranſlated out oklatyn into ens 
glyſſhe by me Wyllyam Caxton. 


CHcre foloweth þ lyfe oflaynt Bernarde 
the mellyſtuous doctour. Jad kpꝛſt ofthe 


Jnterpretacyonofhisname. FA 


BS S.Bernarde. = narde 
” is ſaydofpis 
a pytte 024 
welle / x Mar 
dus whiche 
as the gloſe / 
ſaythe vpoft 
Catica is an 
humble her - 
be e of hoote 
nature c wel 
ſmellßge. He 
was hoote in 
— Ib bzenynge lo⸗ 
ue/humble in cõuerſacyon /a welle in flo⸗ 
wynge doctryne / a pytte in depenes offcy 
ente / and wel ſmellynge in lwetenes ok fa 
me/his lyfe hath wꝛyten the Abbot wyl⸗ 
lpamot ſaynt Theoderycke c the felawe 
of ſaynt Bernarde / Hernaldus the Ab⸗ 
bot of Boneualle. = | 
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IpntBernarde was boznei Bur⸗ 

goyon in p caſtell ot lountayns of 
noble lygnage c moche relygyous / who, 
ſe fader hyght Celeſtyn / and was a nobit 
knygheofthe woꝛld / e moche relygyous 
vnto god /e his moder was named Aleth 
and ſhe had ſeuen chyldꝛen / ſyxe males /d 
one female. And men chyldꝛen ſhe nou⸗ 
ryſſhed all foz to be monkes / e the dough⸗ 
ter foꝛ to be Nonne. And anone whan as 
che had a chylde ſhe offered it to god with 
her owne hãdes. She wolderefuſe ſtraũ 
ge bzeſtes / loz lytze as ſhe fedde thẽ with 
her moderly mylke / ſo ſhe fedde theym w 
nature of goodnes. Ind as longe as they 
grewe e were vnder her owne hande ſhe 
nourpſſhed them mozefoz2 to go vnto de- 
ſerte than fo2 to go to 5ᷣ court/fo2 ſhe fedde 
them with moꝛe comyn and moꝛe groler 
meetes / lyke as ſhe wolde haue lendethẽ 
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ryght fozth into delerte. Ind than as ſhe 
bare p̊ thyꝛd lone in her bely whiche was 
Bernarde / ſhe lawe in her ſlepe a dzeme/ 
whiche was a demonſtraunce ofthynges 
foz to come. Her ſemed that ſhe had in her 
bely a wheipe all whyte and reed vponỹ 
backe barkynge in her bely. And whan þ 
ſhe had tolde her dzeme vnto an holy mi 
he anlwered to her pꝛophecyenge. Thou 
arte moder ota ryght noble whelpe / the 
whiche ſhall be a wardeyne of p hous of 
god e he ſhall gyue great barkynges a⸗ 
gaynſt p enemyes. Foz he ſhall be a noble 
pꝛechour / ſhal guaryſſhe and teche mo⸗ 
che people by ỹ grate ofhis tongue, Ind 
as ſaßpt Bernard was yet but a lytell chyl 
de he was ſeke of heed ache. And there 
came a woman to hym fo2 to charme hp / 
and therby to all wage p — ache ot 
his heed / but he put her from hf cryenge 
by ryght great Indygnacyõ. And p mer 
cy ok god faylled not to his enficpe in good 
loue/fo2 he aroſe and feite that he was de 


lyuered therot. ¶ In the bleſſed nyght of 


e natyuyte ot our loꝛde whã the chylde 


Bernarde abode in chechirche p offpceof 


matyns t coueyted to knowe what houre 
Jheſucryſt was boꝛne. The chylde Ihe⸗ 
ſu appered to hym as he hadde be bozne 
agayne out ofhis moders bely.wherloꝛe 
as longe as he lyued/he ſuppoſed ß houre 
to be houreofthenatyupteofour loꝛde. 
And euer atter as longe as helyued was 
gyuen to hym in ỹ houremoze pfptewyt; 
c ſpeche moe habundaunt in luche thyn 
ges as appertepneth to ; holy ſacramẽt. 
And alter that he made à noble werke y⸗ 
monge all his other werkes of ß laude 
pꝛaylynge of god and his bleſſed moder. 
In the whiche werke he expowned p lel⸗ 
on euangelyke/ how the angell Gabzyel 


was lende to p vyꝛgyn Marye And whã 


— ennempe ſawe the purpole ot 
chylde full othelthe / and bente agaynſt 
hym many gynnes oftemptatyõ. ¶ And 
on a tyme whan that he had holden his 


eden and fyxed theym bpon a woman-he 
haddeanoneſhameinhymſelfe and was 
a cruell venger ok hymſelfe. Foꝛ helept as 
none into a ponde full of water & frolen/ 
and he was therin ſo longe tyll that he al 
mooſt was frolen / and by the grace ol god 
he was coled frome thehete okcarnall con 
cupyſcence. ¶ About that tyme by Jnſty 
gacyon ofthe deuyll / a mayde layde her ĩ 
his bedde all naked there where he il ept / 
Ind whan that he felte her/he let her lye 
in that lame lydeofß bedde that ſhe had 
taken / and tourned hym vnto that other 
ſyde and ſlepte. Ind ſhe taryed a ſpaceof 
tyme and kelte hym and ketylled hym /d 
wolde haue dzawen hym vnto her entẽte 
And at the laſt whã that ſhe felte hym vn 
meuable thoughe ſhe was vnſhamekaſt 
yet ſhe was aſhamed c all cofuſcd aroſe c 
ſo went her waye. ¶ Another tyme as he 
was herbourghed ina hous oka lady /Þ! 
lady conlydered the beauteofthis yonge 
man a ſhe was greatelp achauffedexſtro 
gely deſyꝛed his company. And than ſhe 
oꝛdeyned a bedde out fro the other / and in 


p nyght ſhe aroſe without ſhame and ca⸗ 


me lecretly vnto hym. Ind whan he kelte 
her/he crpedtheues theues. And ſhe ted 
de c lyght a candell herſelf and ſought þ 
thele / and none was founden. Ind than 
eche man went to his bedde agayne but 
this vnhappy woman reſted not / but ſhe 
aroſe agayne and wente vnto p bedde ol 
laynt Bernard as ſhe dydde tokoze. Ind 
he cryed —— when the 
theke was lought / but he was not ſoũden 
ne publyſſhed of him p whiche knewe her 
Wel. And pet ſhe was chauffed the thyꝛde 
tyme / andthan with great peyne ſhe cel⸗ 
ſed what foꝛ dꝛede and foz dyſpayze. Ind 
on the moznynge as they went by Þ way 
his felawes dyd repꝛeue hym okthat he 
hadde ſo dꝛemedoftheues / and enquyꝛed 
ol hym what it was / he anſwered, Ue- 
rely J haue ſuffered this nyght p aſſay⸗ 
linges ofa theke / loꝛ myn hoſteſle enfozced 
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to take away fro mea treſour not recoue- 
rable. And than bethought hymlelle v it 
was not ſure thynge to dwelle With Þ ſer 
pent and thought koz to ſlee it. Ind than 
he oꝛdeyned him to enter into the oꝛder ot 
Cyſtews. And whã his bꝛedꝛen knewe it 
they wolde haue taken hym kro that pur 
poſe. Ind our loꝛde gaue to hym ſo great 
a grace vᷣ they myght not tourne hym fro 
his conuerſacyon. But he bzoughtall his 
bꝛedꝛen c many other to relegvon. Neuer 
theles Gerard his bꝛoder a noble knyght 
luppoſed alwaye 5 they were vayne woꝛ 
des / and refuſed al way his moneſtemen⸗ 
tes his techpnge. Ind than ſaynt Ber⸗ 
narde bꝛennynge in the layth ⁊ in the ſpy 
ryte ot bꝛoderly loue ofcharyte ſapd. Mp 
bꝛoder Jknowe well that one ſharpe tra⸗ 
uayll ſhall gyue vnderſtandynge to thyn 
eres. And than after that he put his fyn 
ger on his lyde and ſapd to him. One day 
ſhall come and ÿ ryght ſoone/that a ſpere 
ſhall perte thy ſyde z ſhal make thy herte 
ryght ſozowekull that P tokeſt not Þ coũ⸗ 
ſeyll that thou now rekuleſt. Ind within 
à ſhoꝛte tyme atter Gerard was taken ol 


his enemyes and was hurte on the lyde 


t in the lame plate where his bꝛoder had 
let his fpnger / & was put in p2yſon kaſte 
bounden , Ind thine came to hym laynt 
Bernarde. And they wolde not ſuffer him 
to ſpeke to h. And than he cryed on hye. 
Gerard bꝛoder / knowe thou that we ſhal 
go ſhoꝛtely and entre into the monaſterye 
And the ſame nyghtethe bandes ok Ge⸗ 
rard bꝛake and fylle ot / and the doozeope 
ned by hymlelfe e he lledde out and ſayd 
to his bꝛoder that he hadde chaũged his 
purpole and wolde be a monke. And this 
was in the pere of Jncarnacyon ofour 
loꝛde a thouſande a hondꝛed c. xij. in the 
xv.yere of oꝛder of Cyſtews. ¶ The ſer 
uaũt ot god Bernade at the aege ok. xxij. 
yere entred into the oꝛder of Cyſtews w 
mo than.xxx.felawes. And as Bernarde 
yſſued with his bꝛedzen out ok his kaders 


hous/Gup that was the oldeſt ſawe Uy⸗ 
narde his yonger bꝛoder whiche was a 
lytell chylde /e played with the chyldꝛen / 
and ſapd to hym. Uynarde bꝛoder /all the 
poſleſſpons otour herytage ſhal appertey 
ne to the. Ind the chylde anſwered not as 
a chylde and layd / ye ſhall than haue he⸗ 
uen / and leue to me onely the erthe / this 
parte is not euenly ne ryght wyſely deuy 
ded. And after Þ chylde abode a lytel why 
le with his lader / but after warde he folo/ 
wed his bꝛedꝛen. ¶ whan as Þ ſeruaunt 
ol god ſaynt Bernarde was entred into 
the oꝛder / he was ſoo elpyꝛed and in all 
thynges octupyed in god/that he vſedno 
bodely wyttes . He hadde ben a pere in ỹ 
teile of Mouytes /c yet he wyſt not why⸗ 
der there were ony wyndowes on p houſe 
oʒ noo. Ind oftentymes he hadde entred 
and gone out okthechyꝛche / where as in 
p heed were thze wyndowes. And he ſup⸗ 
poſed that there had bẽ but one. and the 
Abbot ot Cyſtews ſendofhis bꝛedꝛen foz 
to edykye ỹ hous ol Clereuaux / and made 
Bernarde there abbot / whiche was there 
longe in great pouerte whiche oltẽ made 
his potage with leues of holme. Ind the 
ſeruaũt atgod wakedouer mãnes power 
and layde that he loſt no tyme/ but whan 
he ſlepte and layd that the comparyſon ol 
liepe and ol dethe were lyke ſemblable / ſo 
they ſiepe ben lyke as deth were w men 
And lyke as deed men ben lene llepynge 
to god/he was vnneth dꝛawẽ to ony meet 
fo: delyte of appetyte but onely fo2 dꝛede 


of faylynge. And he went to take his meet 
lyke as he ſholde haue gone to a toꝛment 
And he was alwaye accuſtomed whã he 
had eten to wete pkhe had eten to moche 


o2 moꝛe than he was accuſtomed. Ind yf 
he had ſo done he wol — hymſelfe 
op heretraynedhis mouth-thatheloſte 
a great partye ofHis ſauour c taſtynge 
of his meet. Foz ſomtyme he dꝛanke oyle 
whan it was gyuen to hym by errour in 
ſtede ofdzynke, He ſaydÞ the water was 


T belyfeofſaynt Bernarde; 


good allone #refreſſhedhym well / and he 
perteyued not ÿ he dꝛanke oyle / but wha 
his lyppes were enoynted and ſome tol 
de hym therot. And ſomtyme c other why 
le he etethe fatte oirawe ſleſſhe in ſtedeof 
butter. Ind he ſayd that all that he had 
lerned of holy ſcrypture ÿ he had lerned 
it in woodes and in feldes / mooſt by me⸗ 
dytacyon & pꝛayenge / e he conłeſſed that 
he hadde none other mayſters but Okeg 
and Holme trees / and this confelſedhey; 
mongehis frendes. At the laſte he confel⸗ 
ſed that ſomtyne whan he was in medy⸗ 


tatyong oʒ pꝛayers/hym thought that al 


holy ſcrypture appered to hÞ expowned, 

Ona tyme as he reherſeth in Canticig 
thathe wolde put ymongethe wozdes lu 
che as þholy ghooſt coũleyled hym. Ind 
whyles he made ß treatye he wold thyn⸗ 
keofgoodco2age what he ſholde do whã 
that were made. Ind than a voycecame 
to hym ſayenge tyll thou haſt accompiyc 
ſhed this werke thou ſhalt do none other 
Hehadde neuer pleaſure in clothynge/he 
ſayd that fylthes were in demonſtraunte 
ofneclygẽce. And outragyaus clothyngt 
was folye glozyfpengehymſelfc in com⸗ 
myſynge outwarde vayneglozye.He had 
in his herte alway this pꝛouerbe/and ol⸗ 
te ſayd it / who doeth that no man doth al 
men wonder on hp / he ware many yercs 
d hayꝛe /and as longe as he myght hyde 
it he ware it / e whan he ſawethat it was 
knowen/he leſte it anone and toke him to 
comyn veſture / he lawghed neuer but yl 
he made greater focetolawghe than to 
refrayne hym. He was wonte to ſayeß p 
manerofpacyence was in thꝛe mancrs/ 
of Iniures of woꝛdes ot dommage ofthß 
ges / and olmyſdoynge okthe body. ¶ On 
a tyme he bꝛote a letter to a byſſhop fren⸗ 
dely / and admoneſted him ampable. Ind 
he was moche wzoth and wꝛote to hym a 
letter ſayende thus at 1 Gꝛe 
tynge top that haſt Þ ſpyʒꝛyteot᷑ biaſphe⸗ 
myt. To whome he and wered. I ſuppoſe 


not to haue the ſppzyteofblafphempe-ne 
haue euyl to ony man / bnt onely to p pꝛyn 
cethe deupll. ¶ In abbot lend vnto hym 
vi. hondꝛed marke ofſpluer foto make a 
touent / but al the moneye was robbed by 
theues by ß waye. And whan laynt Ber⸗ 
- narde herde therot / he ſayde none other 
thynge but bleſſed be god Þ hath ſpared 
me kro this charge. ¶ Achanon reguler 
came to him and pꝛayed hym moche ÿ he 
wolde receyue hym to be a monke. And he 
Wolde it not conlent to hvm / but tounſep⸗ 


led hỹ to retourne to his chyꝛche. He ſayd 


to hym. why haſt ſomoche in thy bokes 
pꝛayſed perfeccyõ otthou wylt not ſhewe 
it and delyuer it to hym that coueyteth it 
pt Jhadthyp bokes J wolde all to bꝛeke 
them. And Bernarde ſayd to hym. Thou 


haſte not redde many oktheym / but that 


thou myghteſt be perkyte in thy cloyſtre/ 
t I pꝛapſe in all my bokes thecozreccyon 
ol maners æ not the mutacyon ok places. 
And the chanon beynge al araged lept to 
hym and ſmote hym on thecheke chat it 
was reed and wollen. Ind theythat we⸗ 
te by aroſe agaynſt this curſed man fo2 to 
haue lmyten hym. But p holy Bernarde 
came bytwene cryenge and coturynge by 
the name ok Jheſucryſt that they ſholde 
not touche hym ne do hym none harme. 
he had a cuſtome too ſape to the noupces 
that wold entre into relygyon /leue there 
without your body that wyl entre into re 
lygyon / leue the body without Þ ye haue 
take fro the wozlde/ and Joyne you vnto 
them that bẽ here within / let the ſpyꝛyte 
entre onely / foz the ſteſſhe p2ofpteth no 
thynge. ¶ Saynt Bernardes lader went 
into the monaſterye and dwelled there a 
terteyne tyme / and afterwarde depyed in 

00d aege , The ſyſter mas maryed into 

woꝛlde. Ind on atyme ſhe araped e ap⸗ 
pareylled he in rychelle and in delyces ok 
the woꝛlde / and ſo wente to the monaſte⸗ 
rye loꝛ to vyſyte her bꝛedꝛen in a pꝛoude a 
ſtate ⁊ greatly appareylled / and he dꝛad⸗ 
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de her as ſhe had ben deuyl oz his nette 
fo to take ſoules / ne he wolde not go out 
fo to ſe her. Ind wWhã ſhe ſawe that none 
of her bꝛedꝛen came agaynſt her thi one 
of her bꝛedꝛen that was pozter ſayd vnto 
her that ſhe was a foule oꝛdure and ſtyn⸗ 
kynge wꝛapped in gaye arrape. And thã 
ſhe malte all in terees and ſayd/yf J be a 
ſynner god deyed fo2 ſynners and bycau⸗ 
le that Jam a lyntull woman Jcame fox 
to alte counſeyll ofthepm that ben good / 
yk my bꝛoder deſpyle my llelche he that is 
a ſeruaũt ot᷑ god ought not to delpyſe my 
ſoule. Let my bꝛoder tame to me æ what 
he ſhall tommaunde me J wyll do it and 
holde that pꝛomeſſe. Ind thanne he came 
with his bꝛedꝛen / and bycauſe ſhe myght 
not departe from her hulbãde / he taught 
her to deſpyſe the glozye of Þ woꝛlde / and 
ſhewed too her how ſhe ſholde enſewe the 
ſteppes other moder. Ind thanne whan 
ſhe came home agayne / he was lo ſooze 
chaũged that in the myddell ofthe woꝛl⸗ 
de ſhe ladde p lyfe ok an heremyte / and all 
ſtraunged kro the woꝛlde. Inthe ende ſhe 
vaynquyſſhed her huſbande by pzayers/ 
and was alſoyled of her vowe and entred 
into a monaſterye. ¶ Ona tyme ſapnt 
Bernarde was ſoze feke ſoo that hym ſe⸗ 
med he ſholde gyue vp his ſppzyte# was 
at his ende ag hym lemed in a traunce/e 
hym tought 5ᷣ he was tofoze god in Jud⸗ 
gement / e there was the enemy of good⸗ 
nes on the other ſpde whiche put on hym 
many accuſacyons t repꝛoches. And whã 
he had all ſayd. Bernarde layd withoute 
kere dꝛede oz wꝛathe. I confeſſe me that 
am not wozthp foz to haue the kyngdome 
ol heuen by myn owne merytes. But our 
loꝛde whiche holdeth me by double ryght 
as his herytage and by merytes of his 
paſlyon / by that one he is content / that 
other he gyueth to me /by whiche gyft Þ 


ought not to be cõfoũded / hut it appertey 


n — us he was cõ 
kuled / and the vylpon — 8 
' ols 


mat ofgadcameintohymſelfexdeſtray/ 
ned his body by ſo great trauayl offaſtyn 
ges ⁊ ot wakynges that he languyſſhed 
in contynuall maladye /ſo that he myght 
not kolowe the couent but in great peyne. 
¶ On a tyme he was ſo greuoully eke 
that all Þ bꝛedꝛen pꝛayed koꝛ hym ſo that 
he kelt hym a lytell alledged and caſedof 
his peyne. Thãne he dyd do aſſemble all 
his bꝛedꝛen and ſayd. wherfoꝛe holde pe 
ſo wꝛetched a man / ye be ſtrõgee and ha⸗ 
ue bapnquyſſhed. I pꝛaye pou ſpareme 
and lette me go. ¶ This holy man was 
electe of many cytces koꝛ to be a byſſhop 
and ſpecyally ofthe Cyte ot Jene / and of 
the Cyte of Melane / and he rekuſed it not 
folylp ne graũted therto / but he ſayd vnto 
them that requpꝛed hym that he was not 
his owne but deputed to other. Ind by Þ 
counſapllofthis holy man the bꝛedꝛen lo 
pꝛouyded by the auctozyte of pope that 
none myght take hym frome them / Whi⸗ 
che was they; Joye r lolatce to haue him 
On a tyme whan he byſyted the oꝛder 
okchartrehous / and whan p bꝛedꝛen we⸗ 
re well edyfyed by hym. Pnethyngethe⸗ 
re was p moeued a lytell the pzyour ofthe 
plate. And that the ladell that laynt Ber 
narde rode on was ouer pzecyous / #lhe- 
wed lytell pouerte ofthe bꝛedꝛen. Ind the 
pryour tolde it to one ok his bꝛedꝛen. Ind 
the bꝛoder layd it fozth to ſapnt Bernarde 
and he merueyled and aſked What ſadell 
it was and ſend fo2 it. Foz they wyſte not 
What ſadellit was how well that he had 
ryden vpõ it fro Clereuaulx to p Chartre 
hous. He went al alonge daye by the lake 
of Lozane / and lawe not the lake ne toke 
hede of it. And at euen as his felawes ſpa 
ke okthat lake / he demaũded where was 
that lake. Ind whã they herde that they 
merueyled ſtrongely fo certaynly p hum 
blenes ofhts herte baynquyſſhed in hym 
the hyght ofname / loꝛ Þ woꝛlde toude ne 
uer enhaũte hym ſo hyghe / but he alone 
humbled hymſelfthemoze/he was repu⸗ 
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ted ouerayne ok all / account ed hymſelt 
leſte and mooſt loweſt. And at the laſt he 
contelſed that whan he was ymonge his 
ſouerayne honours x in fauour of þ peo; 
ple / hym lemed ð there was another mi 
chauged in hym oz as he had ben in a dze 
me. And there where as he was pmonge 
5 mooſt ſymple bꝛedꝛenthã he vled mooſt 
ampable humylyte/there he Joved / and 
there he fotide hymſelf, And that he was 
retourned into his owne perſone/he was 
alwaye foũded tofoze þ hours oz redynge 
02 wꝛytynge / oꝛ in medytacyons oꝛ in edy 
fyenge his bꝛedꝛen by woꝛde. ¶ Ona ty 
me as he pꝛeched top people / that they 
al vnderſtode deuoutly his wozdes /there 
arole ſuche a temptacyon in his herte / ve 
rely now pꝛecheſt thou wel / now art thou 
well herde-ofthe people / and art reputed 
Wyle okthem all. And than the holy man 
felyngehymſelfto be put in this tempta⸗ 
cyon reſted ⁊ tarved a whyle / ⁊ thoughte 
whyder hemyght ſaye moꝛe oꝛ make an⸗ 
ende. Ind anone he was confozted by dy; 
uyneayde anſwered ſoftcly to hymp tem 
ted hym. Jnepther beganbyÞ-neJſhal 
not ende by the / and ſo perfourmed ſurely 
all his lermon. ¶ Amoncke 5 hadde bea 
rybaude in p wozlde and a player temp⸗ 
ted by a wycked ſpyꝛyte wold retourne as 
gayne to p wozlde. Ind as ſapt Bernarde 
retourned hym he demaũded hy wherof 
he ſholde lyue. Ind he anſwered hymỹ 
he toude well playe at the dyce / the ſhol⸗ 
de well lyue therby. Ind ſaynt Bernarde 
ſayd to hym. yk ] delyuer to the ony good 
wplt thou come to me agayne euery pere 
that IJ mape parte halle agayne with p. 
And he hadde great Joye therol / and pꝛo 
myled hym foz to do ſo, Ind thanne lapnt 
Bernarde ſayd that there ſholde be dely⸗ 
uered vnto h twenty ſhellynges / there 
he went with all his wayes. Ind this ho 
ly man dyd this foꝛ to dzawe hym agayn 
to the relygyon as he dyd alter. Ind ſo he 
went fozth and loſte all and came agayne 


all cofuſed tofozeÞ gate. And whan ſaynt 
Bernard knewe hym there he went tohz 
Joyoully and opened his lappe fo2 to par 
te the gayne. And he layd / kader J haue 
wonne nothynge / but haue loſte your ca⸗ 
tapl receyue meyfit pleaſe you to be your 
catapll. Ind ſaynt Bernade anlwered to 
hym ſwetely-yfic be ſo it is better that J 
receyue the thã lele bothe that one æthat 
other. ¶ On atymeſapnt Bernarde rode 
vpon an hoꝛs by the waye and met a vy⸗ 
layne by the waye whiche ſayd to hymỹ 
he had not his hertefyzme and ſtable in 
pꝛayenge. Indy vylayn ouer plondyſhe 
man had great deſpyte therokand ſayd ỹ 
he had his herte fyzme e ſtable in all his 
pꝛapers. And ſapt Bernarde whiche wol 
de vaynquyſche hym x ſhewe hym his fo⸗ 
lye layd to hym / departe a lytell fro me x 
bygynne thy Pater noſter in p beſt enten 
te p canſt. And pfy canſt kynylſhs it with 
out thynkynge on ony other thynge with 
out doubt I ſhall gyue tothe p hos that 
am on. Indy ſhalte pꝛomyſe to me by 
ö fayth / that ykthou thynkeon one other 
thynhe thou ſhylt not hyde it kro me. Ind 
the man was gladde and reputed p hoꝛs 
his c graunted it to hym / went aparte 
and began his Pater noſter / and he had 
not ſayd the halk whan he remembꝛed yf 
he ſholde haue p ſadell withall. Ind ther⸗ 
with he retourned to laynt Bernarde and 
ſayd that he hadde thought in pꝛayen 
And after v he had no moze wyll to auaũ⸗ 
te hum. ¶ There was a monke okhis na⸗ 
med bꝛoder Bobert nyghe to hymlelfe as 
to p woꝛlde had be deceyued in his chyld⸗ 
hodeby the entyſcment oflſome perſones 
and was lende to p abbayeofCluny-/and 
p honourable man lett hym a whyle the⸗ 
re / he wolde call hym agayne by letters 
as he endyted the letter by clere day ano⸗ 
ther monke wꝛote it / a raine came ſodayn 
ly vpõ them. Ind hey wꝛote wolde haue 
hydde the parchemyn kro the rayne. And 
ſapnt Bernard ſaid / this werke is p werz 
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ke ok god / Wꝛyte on hardely doubte the 
nothynge. And whan he wꝛote p letter in 
the myddes ofthe rayne without beynge 
wete-x yet it rayned all aboute them. Foꝛ 
the vertueofcharyte toke awaye moy⸗ 
ſture okthe rayne fromethem.C 2A great 
multytude ot llyes had taken a chyꝛche ỹ 
hehad do make / ſo ÿ they dyd moche har⸗ 
meto all them that came thyder. Fad he 
ſayd. Jcurſexexcompn them / and on the 
moꝛowe they were founde all deed. ¶ He 
was ona tyme ſende kro p pope to Mela⸗ 
ne foz to reconſeyll þ chirche. 4nd whã he 
had done c was retourned/a man of Ye 
lane bꝛought to hÞ his wpfe whiche was 
demonyake / anone the deuyll began to 
myſſaye hym thꝛough p mouth ofp wꝛet 
ched woman t ſayd / thou eter ot poꝛrette 
weneſt p foz to take me oute ot᷑my hous/ 
nayÿᷣ ſhalte not. And the holy man laynt 
Bernarde lende hym vnto laynt Cyze in 
his chyꝛche. Ind p layd ſaynt Cyꝛe gaue 
the honour to his hoſte and heled her not 
And thus was ſhe bꝛought a gayne vnto 
ſaynt Bernarde. And than the deuyll bes 
gan to crye c ſaye.eyther Cyꝛe ne Ber⸗ 
narde ſhall put me oute. Ind ſaynt Ber⸗ 
narde ſaid. Cyze ne Bernard ſhal not put 
the out but our loꝛde ſhall put out. Ind 
aſſdone as he made his pꝛayer /p wycked 
ſpyzyte ſayd. Ha ha/and now gladly wol⸗ 


de Ipſſue fro hens/foꝛ J am here toʒmẽ 


ted greuouſly / but J may not /loꝛ Þ great 
lozde wolde it not. Ind the holy man ſayd 
who is that lozde, Ind he ſayd Jheſus ot 
Nazareth /⁊ laynt Bernard ſayd-/ſaweſt 
thou hym euer. And he anſwered ye. Ber 
narde ſayd/ where ſaweſt thou hym. And 
he ſayd ĩ his gloꝛye. Ind ſaynt Bernarde 
aſked hym / ⁊ were thou in glozye-and he 
ſayd pe. How wenteſt thou from thens/x 
he ſayd with lucyfer many of vs kyll. All 
this he layd by the mouth ofthe woman 
that cuerp man hcrde.Thanſaydtohim 
5 holy man / woldeſt thou not go agayne 
into that gloꝛye. And he ſayde mowynge 


ij. 


merueplouſiy it is to late. Than the holy 
man pꝛayed and wycked ſpyꝛyte yſſued 
out otthat woman. But whã theman ot 
god was departedthens / than Þ wycked 
ſpyꝛyte entred agayne. And her huſbade 
came after 8 holy man ⁊ tolde hym what 
was happened. And thã he made to byn⸗ 
de a wʒptynge about her necke cõteynßge 
theſe woꝛdes. I cõmaunde the inthe na⸗ 
meofourlozde Jhelu cryſt that thou be⸗ 
not ſo hardy to touche moꝛe this woman. 
And than he durſt neuer after touche her 
¶ There was a pyteous woman in guy⸗ 
an / whiche was vexed with a deuyll that 
dwelled in her c vexed her merueylouſly. 
vi.ꝓere dur ge in vlynge her his lehery. 
And the holy man ſaynt Bernarde came 
inthoſe partyeg / c deuyll menated her 
yl ſhe went to hym that it ſhold not pꝛou⸗ 
ete her / and ykſhe went he that was her 
loue ſholde be to her a cruell perlecutour. 
But ſhe went ſurely to the holy man and 
tolde to him wepynge ſtrongely what ſhe 
ſuffered. And he ſaid/take this ſfaffewhr 
che is myn and laye it in thy ted 
he may do ony thynge let hym do it /e 
dydde ſo and layde it in her bedde / x he ca 
me anone but he durſt not go to his wer⸗ 
ke accuſtomed / ne p̃lumed to apꝛoche her 
bebde-but he thꝛetened Wee tene 
that whã he was gone he wolde auenge 
hym ryghtcruelly on her. Ind whan ſhe 
had ſayd this to Bernarde /he aſſembled 
5 people vᷣ eueryche ſholde holde a candel 
bꝛennynge in his hande e came to the de⸗ 
uyll / and with all thẽ that were there he 
curfed and excomyned hym / and delẽded 
that neuer after he ſholdſſo do to her ne to 
none other / thus was ſhe all dely uered 
.ofp Alluſyon. ¶ Ind ona tyme as this 
holy man as a legate tame ĩthat pꝛouyn 
ce foʒ to recoſple the duke ol uyan to the 
chyrche / and herefiſed to be reconlyledi 
ali maners. The holy man went to p aw⸗ 
ter foz to ſynge male / and the duke abode 
without thechirche as excomyned , Ind 


The lyle ot ſaynt Bernarde. 
whan he had ſayd Pax dñi. he layde p bo 


dy of our loꝛde vpon the patent and bare 
it without Þ chyꝛche / and wente out with 
a face ſlammynge x bꝛẽnynge and allap⸗ 
led p duke by kerdful woꝛdes ſayenge. We 
haue pꝛayed the / and ÿ haſt deſpyled vs. 
Loo hereis the ſone ofthe vyꝛgyne / whi⸗ 
che is comen tothe and is lozdeotÞ chyꝛ⸗ 
che whome ÿ perlecuteſt / this is thy Jud 
ge /in p name of whome all knees bowen 
in p handes of whom thy ſoule ſhal come 
delppſchym not as thou haſt his ſeruaũ⸗ 
tes /reſyſt hym yfthou mayſt. Ind than 
anoneP duke wexed all ſtyffe a was Im⸗ 
potent in all his membꝛes. And thanhe 
fyll downe at his kete. Ind the holy man 
put his fote at hym ⁊ cõmaunded hym to 
aryle ⁊ to here the lentence ok god. Than 
hetremblßge aroſe c accoplyſſhed anone 
that the holy man cõmaũded. ¶ On aty/ 
me as thts holy man laynt Bernarde en 
tred into Amayne foz toappeaſe a great 
dyſtoꝛde / there was an Archebyſſhop þ 
ſend an honourable clerke agaynft hym. 
| Por ban 5 clerke ſaydtohymP he was 
(end fro his mayſter agaynſt hym / ð hos 
ly man anlwered to hym# layd / another 
Joꝛde hath ſende the. And he merueyled a 
ſayde ÿ he was ſende ol none other but ol 
his loꝛde p archebyſſhop. Ind ſaynt Ber; 


narde lapd / lone thou art deceyued, Our 
loꝛde Jheſucryſt whichehath lend the is 


greater mayſter. Ind whan the clerke vn 
derſtode hym / he ſayd. Syꝛ weneſt thou 
that I wyl be a monke nav Ithought it 
neuer / ne it came neuer in my herte. pet 
after in the lame vyage he foꝛſoke Þ wozl/ 
de and reteyuedthabyteofthis holy man 
laynt Bernard. ¶ He toke allo on a tyme 
into the oꝛder a great noble knyght. Ind 
wha he had tolo wed ſapnt Bernarde aly 
tell tyme he began to be greuoufly temps 
ted. Ind wha a bꝛoder ſawe hym ſo heuy 
he enquyꝛed hym ß caule othis heuynes 
And he anlwered hp. I wote well Jſhall 
neuer be gladde. Ind p bꝛoder tolde it to 


ſaynt Bernard / he pꝛayed to god moche 
ententyuely foz hym. And anone that bꝛo 
der that was ſo penſyf and ſo heuy ſemed 


moze Jopous than 5̊ other / moꝛe glad⸗ 


der than he had be toloꝛe heuy. Ind the 
bzoder blamed hp bycauſe he had ſayd he 
ſhold neuer de Jopous. And he anlwered 
and ſayd. J wote well J ſayd that Jſhol 
de neuer be gladde / but J ſay now that J 
ſhall neuer be ſoꝛowlull. ¶ Whan ſaynt 
Malachyell byſſhopof Irlande of whom 
he wꝛote p lyke full ot᷑ vertues paſſed oute 
ofthis woꝛlde out ofhis monaſterpe blel⸗ 
ſedly vnto our loꝛde Jheſu cryſt. Ind laßt 
Bernarde offered to god foz hÞ ſacryfyce 
ok helthe/he lawe the gloꝛzye ol hym by re 
uelacyon otoure loꝛde and by Þ Jnſpyza- 
tyon ol god. He chaũged p fourme ol pꝛay 
er after thecõmunyon ſayengethus with 
Jopous vopce. Gody hath accopanyed 
ſapnt Malachyell by his merytes w thy 
ſayntes / we pꝛaye the to gyue vs that we 
that maken the keeſtolhis pzecyous deth 
mape tolo we 8 examplts oł his lyfe. And 
whan p chatitour herde hym / he laydto 
hym e ſhewed that he erred. And he ſayd 
J erre not / but J know well what A ſaye 
and than he went to the body c kylled his 
kete. ¶ Ind on a tyme that ð lente appꝛo⸗ 
ched/ he was vilyted of dyuers knyghtes 
and he pꝛayed them ỹ atthe leeſt in thele 
holy dayes they ſholde abſteynethem fro 
they vanytes /theyꝛ Jolytees ⁊ doynge 
outrages / they in no wyle wolde agree 
therto. And thã he bade make redy wyne 
c ſayd to them / dꝛynke ye p heith ol your 
ſoules. Ind whan they had dꝛonzen the 
wyne they Were ſodaynly chaũged e wet 
to theyꝛ houleg. Ind they p had denyed 
to do a lytell tyme / they gaue to god alter 
all y tyme oftheyꝛ lyfe and ladde a ryght 
holy lyfe. It v laſt the holy Bernarde ap⸗ 
pꝛochynge to 5ᷣ deth ſayd bleſſedly to his 
bzedzen. I requyꝛe and cõmaunde you to 
kepethꝛethynges/the whiche Jremem 
bꝛe to haue kept to my power as longe as 


hel pfe otſaynt Thymothee. 


Folio. CC. xxpix. 
IJ haue bẽ inthis pꝛelent lyle. I haue not 
Wylled to ſclaunder ony perſone / ⁊yfony 
haue fallen J haue hydde it almoche as 
Imyght. I haue euer truſted leſle myn 
owne wytte than ony others, yt were 
hurte IJ neuer requyꝛed vengaticeofthe 
hurter. I leue to you charyte-humplyte/ 
c pacyẽce. And after p̊ he had done many 
myꝛacles ⁊ hadde made an. C. .lxxi.mo⸗ 
naſteryes / had oꝛdepned many bokes 
and treatyles/he accomplyſſhed p dayes 
of his lyk ß yere / of his aege.lxiij.and the 
pere ot our loꝛde. M. C. and. vi. he ſleped 
in our loꝛde pmonge ß hãdes ofhis lones 
e his gloʒye ſhewed his departỹge hens 
to moche people. ¶ He appered to an ab⸗ 
bot in a monaſterve / admoneſted hym 
that he ſholde folowe hym and lo he dyd. 
And than laynt Bernarde layd. We be to⸗ 
men to the mount of Lybane/thou ſhalte 
abyde here / I ſhall aſcende vpon hye / 
he altzed hym wherfoze he wolde goo vp. 
And he ſayde foz to lerne J wyll go vp/ 
he bepge greatly amerueyled layd/ what 
wylte ỹ terne fader / to whome we byleue 
that there is none to the lytze ne holden lo 
wyle in ſtyetite as thou art, And he ſayd / 
hereis no ſcyente ne here is no knowlege 
oftrouth-but there aboue is plente otſcy 
ente / on hye is p very knowlege ot trou⸗ 
the. And w ỹ woꝛde he vanyſſhed awaye 
And thanÞ abbot marked that dape / and 
fotide Þ ſaynt Bernarde was thanpaſſcd 
to our loꝛde / whiche ſhewed foꝛ hym mas 
ny mpꝛacles c Innumerable. To whom 
be gyuen laude ꝙ pꝛayſynge euerlaſtyn⸗ 


ge. Amen. 


94 


dymothee is afmoche too layer as 

( holdyngedzede/02 oftimoze that 

is dꝛede / and theos a wozdeofGzeke whi⸗ 

che is deus in latyne/ n+” at 
iq. 


name. 


as the dꝛedeokgod. 


Aynt Thymothe was take vnder 

Rero the pꝛouoſt ot Rome / x was 
greuouſly beten / had quycke lyme put 
in his thꝛote / and vpon his woũdes. And 
he rendzed thankynges to god W all his 
herte. And thanne two angelles tame to 
hym layenge / lylt vp thy herd to heuen. 
And than he behelde and lawe the heuen 
open /c Jheſu cryſt whiche helde a double 


crowne#faydto hym/thou ſhalt receyue 


this ot my hande. And a man named Tp- 
pollynare ta we this thÿge / and dyd hym 
to be baptyled. And therfoze d pꝛonoſt cõ⸗ 
maũded that they twayne tagyder perſes 
uerynge in 5 conkeſſyon okoure loꝛde ſhol⸗ 
"+14 290004 8. the pere ok our loz⸗ 


Herefoloweth the lyfc ollaynt Sym⸗ 
phoꝛyen. e 


oo ymphozyenwasbozneinchecyte 
—— pawn a bade, 
ũ yonge chyide ſhone ĩ lo great aũ⸗ 
te of vertues / that he ſurmounted p iyfe 
of aũcyentes. And as the paynyms ha⸗ 
lowed ß feeſt of Ucn? Symphoꝛpyen was 
there and wolde not woꝛſhyp the ymage 
tofozeEraclye the pꝛouoſt / than he was 
longe beten and after ſette in pꝛyſon. Ind 
they wolde haue cõſtrayned hym to do ſa 
crykyte /e pꝛomyſed to hym many gyftes 
He aͤnſwered and ſayd. Our loꝛde can wel 
rewarde p merytes / and alſo he can well 
punyſſhe ſynnes. Thanthelyle p heowe 
to god ol dette/lette vs pꝛaye to god with 
— Slowepcnaunceis to vnder⸗ 
ande ſyunes enharded ben enoynted w 
thelwetenes ofhony whiche engendꝛeth 
venym #euylthoughtes byleupge-your 
couetyſe tofozeallthynges poſſedeth nos 
thyyge, Fo: it is boſidentoy axtes ofthe 
denyll / ſhall be withholdenin theban- 
des olthe curled x euyll wynnynge. And 


Thelpke otſapnt Symphozyen,.: Oklſaynt Barthylmew. 


pour Foyes whan they begynne to ſhyne 
ſhal be bꝛoken lyke glaſſe. And thã p Jud 
gefulfylled with wꝛathe gaueſentence x 
comaunded that Symphoꝛyen ſholde be 
flapne. And as he was ledde to p place ot 


his martyꝛdome. His moder cryed fro ß 


walle ok her hous and ſayd. Done lone re 
membꝛe the ofthe lyft perdurable. Loke 
vpwarde x beholde hym whiche that rey 
gned in heuen. Thy lyke ſhall not be take 
awayefrothe but it ſhall be chaũged into 
a better lyle. And than anone he was by; 
Heded, Ind his body was taken of ß cry⸗ 
ſten men / was honourablyburyed. Ind 
than many myꝛacles were ſhewed at his 
tombe that it was holde in great honour 
of þ paynyms. ¶ Gꝛegoꝛye of Tours re⸗ 
hercethofÞ place where his blode was 
ſhedde. Acryſten man bate away thꝛe ſto 
nes whiche were belpꝛẽcled w his blode 
and put theym in a cale ot ſyluer ⁊ tables 
oftree encloled about it a baretheym in a 
caſtell/whiche caſtell was alter all bꝛente 
with fyze / and that caſe was founde hele 
and ſaufin Þ myddell ofthe fyꝛe. Ind he 
ſuffereddeth about theyere okour loꝛde. 
CC. and.lxx. | 


¶ Here foloweth thelyfe of Sapnt Bars 
thylmew the apoſtle. Ind fyꝛſt the expos 
ſycyon of his name. | 


12 is expewned the lone 
okaboue hangyngethe waters /oꝛ 
lone okouerhangynge ß lee / he is ſayd ol 
bar /that is aſmoche to ſape as ſone/and 
tholos / whiche is almoche to ſay as loue 
rapne-xofmopes thas is to ſaye water d 
herofts layd Barthplmew/as a lone ha⸗ 
gynge ouer p waters / that is of god whi⸗ 
che enhaũceth the mynde of doctours on 
hye.Foz toſhedde beſpꝛynge beneth the 
waters of doctryne , Ind it is a name of 
Syrye t᷑ not ol Hebꝛewe. Ind by the fyꝛſt 
thꝛe luſpendynges 5 he had ought to be 
noted. He was lulpẽded oz taken vp kro p 


loue ofthe wozlde-andhe was ſuſpended 
that is to ſaye ententyt᷑ toheucn byloue, 
And he was ſuſpended/p1s to ſaye wap 
ped in p grace and in the ayde ot god/not 
by his merytes his lykſhone / but by ay⸗ 
deol god / ol the ſeconde came the depnes 
ol his wyſedome ot whiche depnes of wyl 
dome Denyle ſayth in his myſtycall theo 
loge /p dyuyn Barthylmewe ok whome 
is moche diuynyte ẽ ryght lytel / æ that p 
golpel is bꝛode # great and alſo it is ſhoꝛt 
And alter p entent ot ſapnt Denyſe Bars 
thylwew wyll ſhewep all thynges maye 
be a ffyʒmed ⁊ ſhewed of god vnder one cõ 
ſyderacyon / and by another coſyderacys 
may be moze pꝛoperly denped. 


Iynt Barthylmewe the apoſtle 

wente into Pnde whiche is in the 
ende ofthe wozlde / and therin he entred ĩ 
to a temple where an ydole was whiche 
was named Aſtaroth/ x he as a pylgrym 
abode there. In ydole dwelled a fende p 
ſayd p he toude hele al maner ofſekenes/ 
but he lyed / oz he coude not make the ho⸗ 
le / he ceſled not to makethẽ ſeke / ep Te⸗ 
ple was kul ofleke people and coude haue 
none anlwereokthe ydole / whertoze they 
went into another cyte where as another 
pdole was wozſhypped named Heryth /e 
they demaũded him why Aſtaroth gaue 
to them none ant were. Ind Heryth layd / 
your god is bounde with chaynes ofkyꝛe / 
that he nether dare dꝛawe bꝛeth ne ſpeke 
after that Barthylmew Þ apoſtle ofgod 
entred into the Temple. And they ſayd to 
hym / who is that barthyluew. Ind pde 
uyll ſayd / he is p frende ol god almyghty 
and he is comen into this pzoupnce foz to 
auoyde all the goddes of ynde. And than 
they layde / tell vs ſome tokens e lygnes 
that we may knowe hym and kynde hym 
And the deuyll ſayd to them / he hath his 
heeres blacke c cryſpe/his ſkᷣynne whyte 
his eyen great / his noſethzylles euen and 
ſtrayt/his berde longe and hoe a lytell/ẽ 


Thelple ot ſaynt Barthylmew. 


Folio. CC. xx. 


ofa ſtreyght ⁊ ſemely ſtature, He is clad⸗ 
de in a whyte cotec a whyte mantyl/ wyi 
che in euery coꝛner be gemmes of purpur 
ct pꝛecpous (tones therin / it is ſyth.xx bi 
ycres that his clothes neuer wexed olde 
ne foule. He pꝛayeth # wozſhyppeth god 
on his knees an hondzed tymes a day / 
an hondzed tymes by nyght. The angel⸗ 
les gone Whpm whiche neuer ſuffer him 
to be wery ne to be na hõgred. He is alway 
of lyke lemblaũt glad # Joyous/he leeth 
all thynges to foʒe/he knoweth al thynge 
he ſpeketh all maner langages e vnder 
nandeth thẽ / and he knoweth well what 
I ſaye to you/and wha ye ſeke hymythe 


wyll he may ſhewe hymſclfto you / and yt 


hym lyſt not /ye ſhall not fynde hym. and 
I pzaye you wha ye fynde hym ÿᷣ ve pꝛay 
hym that he come not hyder / that his ans 
— do not me as they haue done to my 
lowe. Than they went #ſought him dy 
lygently and beſely two dayes and foũde 
hym not. ¶ Ona dape one pᷣ was belette 
with a deuyll / cryed q layd apoſtle ok god 
Barthylmew thy pꝛayers bꝛene me. Ind 
the apoſtle ſayd holde thou thy peas and 
comethens / anone he was delyuered. 
¶ And whã Polomyen kynge okthat re⸗ 
gy6 herde this thỹge / whiche had a dou⸗ 
ghter lunatyke / he lend to p apoſtle pꝛay 
enge ỹᷣ he wolde come to hym hele his 
doughter. Ind wha apoſtle was come 
tohym c ſawethat ſhe was boũden with 
chaynes / ⁊ bote all the that went to her / 
he cõmaunded foz to vnbynde her / and Þ 
mynyſtres durſt not go to her and he ſaid 
J holde the deuyll faſte bounde ỹ was in 
her / e therfoze be not aferde, And than az 
none ſhe was vnbounden and delyuered. 
And than the kynge wolde haue pꝛelẽted 
to the a poltlecamelles charged with gol 
de c ſyluer c pꝛecyous ſtones/but he cous 
de not be founden in no maner. And on 
moꝛowe folowynge the apoſtle appered 
vnto the kynge alone in his chambꝛe and 
ſayd to hym / wherſoꝛe 9 me 
aui. 


yetterdaye with golde and ſyluer and pꝛe 

tpous ſtones /thole thynges bẽ neceſſary 

to theym that coueyte wozdely thynges. 

But J deſpꝛe no erthely thynges ne car⸗ 
nall. Chan ſapnt Barthylmew began to 
ſape many thynges / enkourme 5 kynge 
- ofour redẽpcyõ. ind ymonge other thyn⸗ 
ges how Fheſu cryſt vayi:quyſthed 5 de 
uyll by merueylous and couenable puyl⸗ 
ſaũte / Juſtyce and wyldome. Foz it was 
couenable that hethat ouercamey ſone 
made ofthe erthe that was Adam whyle 
he was yet a virgyn / ſholde beouercomẽ 
ofthe ſone ok vyꝛgyn. He ouertame him 
than myghtely whan he thzewe hp puyl 
ſauntly oute ofhis lozdſhyp /whichc had 
thzowen out by foxceour fozne fader. Ind 
thus he ÿ ouercometh ſome tyꝛaũte / ſen- 
deth his felawes tokoꝛe foz to ſette vp his 
ſygne ouer all/and to caſt out tyꝛauntes. 
In lyke wyſe Jheſucryſt ſend his meſſa 
gers ouer all fo: to take awaye p honour 
and the wozſhyppyngeofy deuyll ryght 
wyſly. Foz it is ryght that he that vayn⸗ 
quyſſſhed man by etynge e holdynge / ỹ 
he ſholde be ouertomẽ by a man faſtynge 
and holde man no lenger. Foz it is ryght⸗ 
full that he whiche by the arte ofð deuyl 
was deſpyſed / that bythe arte ol Jheſu 
cryſt ſhold be vaynquyſſhed. Ind lyke as 
the fawcon taketh pᷣ byꝛde / ryght fo toke 
he Jhcſucryſte in deſerte/ bycaule he fa⸗ 
ſted and wolde aſſay yl he hadde honger. 
And pfhe had honger / ỹ hemyght haue 
decepued him by mett. And yl p he hadde 
no honger/than knewe he well withoute 
doubte that he was god / but he myghte 
not knowe hym.Foz he had honger q con 
ſented nothỹge to hym / ne to his tempta 
cyons..Ind whan he had pꝛeched p ſacra 
mentes ofthe fayth/he ſayd to the kynge 
p vk he wolderecepue baptyſme / he wol⸗ 
de ſhewe hym his god boũden with chay 
nes /and the daye folowynge whan ß byſ⸗ 
ſhoppes ſacryfyed within palays ofthe 
kynge/ß deuylles began to crye and ſaye 


Thelpke ot Caynt Warthylme w. 


Celle pe curſed wꝛetches to do lacrykyteto 

vs leſt yeſuffer wozle than Ip am boun⸗ 
den with chaynes ok fpze by the angelles 
of Jheſu cryſt whome the Jewes crucy⸗ 
fyed x luppoſed foz to haue bꝛought hym 
to deth / whiche deth that is our quene he 
hath enpꝛyloned / allo haſt boũden oure 
pꝛynte in chapnes ot ye. Ind anone tha 
they lette coꝛdes onthe ymage fo to pull 
downe ttootterthzowey ydolle but they 
myght not. Than the apoſtle cõmaũded 
Pp deuyll that he ſholde yiſue and go oute / 


and bꝛeke p ydolle all into pyeces. And he 


yſſued out and deſtroyed and bꝛake all the 
pdolles ofthe Temple. Ind anone the as 
poſtle made his pzayers lapenge. O god 
of Abzaham / god ot Jfaac /# god ot Jas 
cob / whiche haſt gyuẽ to vs ſuche power 
that we enlumyne 5 blynde / Tclente the 
lepers. I deſyꝛe #requyze that this mul⸗ 
tytude myghte be heled. And they all an⸗ 
lwered Amen. Ind fozth with all the leke 
people were cured c heled. And thi the as 
poſtie dyd do halo we that Temple / and 
commaunded the deuyll foz to go into the 
deſerte. And than the angell okoure loꝛde 
appered there and flewe roũde about the 
Temple / and enleygned e graued with 
his fpnger p ſygne okthe crolſe in four coz 
ners ofthe Temple ſapenge. Durelozde 
ſaythethis / lyke as I haue pou cured p 
made clent of all pour ſekeneſſe/ſo let this 
Temple be made clene of all fylthe #02du 
re. But J ſhall ſhewe hym to you 5 dwel⸗ 
led therin tofoze / to whome the appoſtle 
hath commaunded to go into deſerte and 
doubte ye not to ſe hym. Make ye in pour 
fozhedes luche a ſygue as J haue graut 
in thele ſtones. Ind thanne he ſhewed to 
thẽ an Ethyoppen moꝛe blacke than thon 
der /the face ſharpe/the berde longe / his 
heercs hangſge dnto his fete /a his eyen 
flambyngeas bote fyze /c caſted out ſpar 
cles ot fyꝛe / caſtynge oute ołhis mouth 
flambes of ſulpher/and his handes boũ⸗ 
den wchapneg of fyze behynde his backe 


And thanne the angell ſapd to hym. By 
cauſe that thou haſt herde that p apoſtle 
hath commaunded / and haſt bꝛoken al ỹ 
pydoles of p temple J ſhall vnbynde the. 
Go into ſuche a place where as dwelleth 
no man /and be thou there vnto p daye ot 

udgememt / x whan he was vnboũden 

e went his waye wa great bꝛayenge & 
howlynge. Ind p angel ot᷑our loꝛde moũ⸗ 
ted vp into heuen inp ſyght ok them all. 
And than was the kynge baptyſedw his 
wyfe and his chvldzen / and all his people 
and feft his realme / and was made dyſcy 
ple okthe apoſtle. Than all p byſſhoppes 
ofthe ydolles aſſembled them togyder d 
went vnto Iſtryarges 5 kynge and bꝛo⸗ 
der ol Polomyen / and complaynedofthe 
loſſe oktheyz goddes / and ol ß deſtruccy⸗ 
on of they temples / and ofß conuerſyon 
ofhts bzoder made by art magpk. Aſtrp⸗ 
arges was wꝛothe / and ſend a thoulãde 
men armed to takey apoſtle, Ind whan 
he was bꝛought tokoze hym /p kpge ſapd 
to him. Arte not thou he that haſt peruer 
ted my bꝛoder. And the apoſtle anſwered 
hym. I haue not peruerted hp /but J has 
ue conuerted hym. Ind the kynge layd to 
bym/ lyke as ᷣ haſte made my bꝛoder koꝛ 
lake his god ⁊ bylcue in thy god / ſo ſhall 
Imake 5 to fozſake thy god / and ſhalt do 
ſacryfpce to my god. Ind the apoſtle ſayd 
I haue bounden the god that thy bꝛoder 
adourned ⁊ ſhewed hym boũden / and con 
ſtrayned hy foz to bzeke his fals pmage/ 
and yfthou mapſt ſo do to my god / thou 
mayſt wel dꝛawe me to to thyn ydolles /d 
yfnot F ſhall to bꝛeke thy goddes / e than 
byleue 5 in my god. And as he layd theſe 
woꝛdes At was tolde to p kynge that his 
god Baldach was euerthꝛowen and al to 
bꝛoken. Ind whan the kynge herdep/he 
bꝛake and all to rente his purpur in wohi⸗ 
che he was cladde / and comaunded that 
the apoſtle ſholde be beten with ſtaues /e 
that he ſholde be ll ayne quycke / and ſo it 
was done. Ind thã the cryſten folkes tos 
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ke away the body and buryed it honoura⸗ 
bly ; Than the kynge Iſtryarges and ỹ 
bylſhoppes of temples wererauyſſhed 
with deuylles and deycd. Ind thekynge 
Polymyen was oꝛdeyned byſſhoppe-and 
accomplyſſhed the offpce ofa byſſhop. xx. 
yere mocht lo wably/and after that reſted 
tn peas and full ot bertues. ¶ There ben 
dyuerſc opynyons of p maner ot his pal⸗ 
ſyon. Foz the bleſſed Doꝛothee layth that 
he was crucykyed / and he ſapth allo. Bat 
thylmew pꝛeched to men ok Inde / x delp⸗ 
uered to them the goſpel after Mathewe 
in they pꝛopꝛe tongue / Hedyedi Flbane 
atyte ot great armenye-crucyfyedP herd 
downwarde. Saynt Theodoꝛpk layth » 
he was flayne. Ind it is reddeĩ many bo 
kes that he was heded oneiy. Ind this cõ 
traryete may be aſſoyled in this maner / 
yp ſome laye that he was trutetyed æ was 
taken downe oz he deyrd. And fo to haue 
greater toꝛmentes he was flayne / cat 
laſt byheded. ¶ In the pere okoure loꝛde. 
CCC. .xxti. Saraſyns aſſapled Cetylle 
and deſtroyed the yle ol Lyparys / where 
as p body of laynt Barthylmew lyeth / 
bꝛake bpthe ſepulture / and thꝛewe ß bo⸗ 
nes hyder and thyder. Andit is ſayd that 
his body came in luche wyle frome Pnde 
thyder into that yle / whan the paynyms 
ſaweÿ this body x ſepulture was greatly 
honoured foꝛ the mpzaclesy befpll they 
hadde therokgreat delpyte / x layde them 
in a great cheſt okleed a thzewe them into 
the ſee / e by wyll ok god they came into 
this ple. Ind whan p Daraſpns had des 
parted æ thꝛowen p bones here and there 
and were departed thens. The apoſtle ap 
peredto a montze and ſapd to hym / aryle 
and go and gader togyder my bodes that 
be departed. Ind he layd to hym by what 
reaſon ſhal I gader togyder thy bones /d 
what honour ought we foz to doto theym 
whiy luſterdeſt vs to be deſtroyed. and 
Pp apoſtle ſayd to hym / our loꝛde hath ſpa 
red this people here a longe Whyle by my 


* 


merptes / but foz theyꝛ ſynnes they ha; 

ue ſynned / whiche crye vengaunge vnto 

heuẽ. I haue not conne great pardon ney 

ther foꝛgyueneſſe foꝛ them. And than the 
monke fayd / how ſhall Jymonge ſo ma⸗ 
ny bones kynde thyne / ĩ the apoſtle layde 
to hym / thou ſhalt gader the by nyght /d 
them that ÿ ſhalt fynde ſhynynge ÿ (halt 
take vp. And the monke went c tobe the 
vp ⁊ bought them W hym into a ſhyppc/ 
and ſaylled with them to beneuente / whi 
cheis Þ chyet cyte ot᷑ puylle / æ thus were 
they tranſpozted thyder. And it is ſayde 
now they beat Rome / how be it they ol 
Bencuẽte lay vᷣ they haue p body. ¶ The 
rhwas a woman 5 bꝛoughte a vellell full 
ok oyle foꝛ to put in 2 lampe of ſaynt Bar⸗ 
thylmew / and how well ſhe enclyned the 
veſſel foꝛ to poure out 8ᷣ ole /yet there wol 
de none yſſue out how well ſhe touched w 
her fynger the oyleclere. And thã one cry 
ed c lapd. IJ trowe this oyle be not agre⸗ 


able to the holy apoſtle that it ſholde be in 


his lampe / wherkoze they put it in ano⸗ 
ther lampe t᷑ it yſſued oute anone. ¶ And 
whã ß the emperour Frederyk deſtroyed 
Beneuente / c he had commaunded that 
all the chyꝛches that were there ſholde be 
deſtraped / #enfozced them to bere away 
the goodes fro the cyte into another place 
And there was a man whiche foũde men 
all whyte ſhynynge / and hym lemed that 
they ſpake to gyder ok ſome lecretethßges 
and he merueyled ſtrongely who they we 
re / and ſo he demaunded them. And thã 
one otthẽ anſwered and laydethus / this 
is Barthylmew the apoſtle with all the 
other ſayntes whiche hadde chyꝛches in 
this cyte that ſpeke #02depne togyder in 


what maner e by what peyne this empe 


rour ſholde be Juſtyfpcd ỹ hath caſte the 


out ofthep: tabernacles/x they haue now 


confpzmed ymonge them by kyꝛme ſenten 
te that he without ony taryenge ſhall go 
vnto the Judgement okalmyghty god foz 
to ant were therupon. And anone p empe 
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rour dyed an euyll deth. ¶ It is redde in 

a boke of myzacles otlaynteg/that a cer 
tayne mapſter halowed ſolempnely þ fe; 
ſte ofthe bleſſed ſaynt Barthylmew. And 
the deuyll in the fourmeofa maydeappe 
red to this mayſter ỹ pꝛeched. And Whã 

he ſawe her / he badde her come and dyne 
with hym. And whan they were let at the 
table /ſhe enfozced her moche foz to dzawe 
hym to her lowe. Bnd than 5 bleſſed laßt 
Barthylmew came toß gate and pzayed 

that he myght come in koꝛ the loue ok ſaßt 
Baͤrthylmew. Ind ſhe wold not / but ſend 
hym bzced. And he wolde none take / but 
he pꝛayed p mayſter by his meſſangerp 
he ſholde ſaye in what thynge that he ſup 
poſed was mooſt pꝛopꝛe in a man. And he 
anſwered to laughe. And p maydeſayde 
nay / it is ſynne / in whiche a man is cocey 
ued / bozne / lyued in ſynne. And the blel⸗ 
ſed laßt Barthylmew anſwered Þ he had 
well ſayd / but ſhe had moze pzofoundely 
anſwered. And the pylgzym demaunded 
after ofthe mayſter wherethe place was 
cõteynyngethe ſpate ot a kote where god 
had made greateſt myꝛacle. Ind he layd 
p ſygneokÿ croſſe in whiche god hath ma 
de many myꝛacles / ſhe layd nay / it is in 
p heedoka man / in whiche p lytell woꝛlde 
ig. And 5 apoſtle alowed the ſentenceof 
that one-xofthatother.Indhedemaun 
ded ỹ thyꝛde tyme / how re it was fro 
p ſouerapne ſyege 02 ſetetn ycuen vnto þ 
loweſt x depeſt place in hell. Ind p may- 


ſter layd that he wyſt it not. Ind ſhe = 


p ſheknewe it well / loz ſhe fpldownefro 
that one to that other. And the deuyl fpll 


downe into helle with a great bꝛuyte and 


howlynge. And than they ſent foz the pyl 
grym t he was vanyſſhed # gone away / 
and they coude not fynde hym. ¶ And in 
lyke wyle nyghe accoꝛdyngetothis is red 
de ofſaynt Andꝛewe. ¶ The bleſſed Im- 
bꝛole lapth thus in p2e face that he ma⸗ 
deofthis apoſtle in abzedynge his legen⸗ 
de. Jheſucryſi thou haſt vouched laute to 
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ſhewe to thy dyſcyples-pzechynge many 
thfges ofthy dyuyne trynpte in meruey 
lous maner / and ol thy mageſte/ymonge 
whom thou halt ſende p bleſſed Barthyl⸗ 
mew to honour by ryght great pꝛeroga⸗ 
tyle into a ferre countre , Ind how beit ỹ 
he was all ferre fro humapnecoucrlacys 
Neuertheles he delerued by p encreaſyn⸗ 
geofhis pꝛedycacyons to martze #thyn- 
tze in thy lygne p begynnyngeokß people 
ha by what louynges is v merueylous 
apoſtle to be honoured. And whan ÿ her; 
tes ok people ofhis neyghbours ſuffy⸗ 
ſed not to hym to receyue his ſede / he per⸗ 
ted thꝛouth lyke in fleynge into p laſt coũ 
trees of p landes of ynde / & entred into ỹ 
temple where as a great cõpanye was ot 
ſcke people wout nombꝛe. Ind made de- 
uyll ſo dombe ÿ he gate no remembꝛaun⸗ 
te to thẽthat adourned hym. Ind p may 
dethat was lunatyke by tozmenteofthe 
deuyl he dydde vnbynde / ã delyuered her 
all hole to her fader. O how greate was 
this myꝛacle ot holyncs wha he made Þ 
fende enemye to p lygnage humayne / 
bꝛake 2 deſtroyed his owne pdole e bꝛent 
it vnto nought. O how woꝛthyis he to be 
nombꝛed okp heuenly companpe/to whõ 
ð angell appered to pꝛayſe y fayth ofhiun 
by his myꝛacles. Ind came fro 2 loueray 
ne halle / and ſhewed to all p people 5 de⸗ 
uyll chayned and ryght foule# the ſygne 
ofthe troſſe impꝛelled inp ſtone berynge 
helth. And kynge ⁊ the quene were bap 
tyled with the people oftheir cytees. And 
at laſt the tyꝛaunt bꝛoder ol Polomyen 
newe in the true fayth by the relacyõ of ß 
byſſhoppes ofÞ Temples made the blel⸗ 
led apoſtle conſtaunt in the fayth to be be⸗ 
ten flayne and teteyued ryght foule deth 
And as he denounced Þ mpylchyefofdeth 
he had and bare with hym into y glozye 
okheuen vyctozye of his glo:yous ſtryte. 
C, Indy bleſſed Theodoꝛe abbot and no⸗ 
dle doctour ſayd ofthis apoſtle ĩ this ma⸗ 


ner ymonge all other thynges. The blel⸗ 
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ſed apoſtle Barthylmew pꝛeched kyꝛſt in 
Lychaone/⁊᷑ aſterwarde in ynde / at the 
laſte in Albane acyteof great Armenye; 
And there he was kyꝛſt llayne / and aft er⸗ 
warde his heed ſmyten ok/⁊ there he was 
buryed, And whan he was ſendofour loz 
de to pꝛeche as Jluppole he herde how 
our loʒde ſayd vnto hym. Go my dyſtyple 
to pꝛeche / boydeouteokthis countre# go 
foght/z be capax of perylles. J haue fyꝛſt 
accompilyſſhed and fynyſſhed ß wertze ol 
my fader / and J am kyꝛſte wytneſſe. Fuls 
fylle thou the vellell tihat is necellarye q 
folowe thy mayſter c loue thylozde-gpue 
thy blood foz his blood /thy fleſſhe foꝛ his 
flelſſhe / and ſuffer that he had ſulfered / let 
thyn armour be debonayꝛyte in thy (wes 
tynges tlufferwetcly ymonge wycked 
people / æbe pacyent ymonge them ÿ pe⸗ 
rylſhe the / and p apoſtle ceculed not / but 
as à true ſeruaunt ⁊ obeyſaunt vnto his 
mayſter went foꝛth Joyege-x as alyght 
god enlumpnynge in derkeneſſe the wer⸗ 
be okholy chyꝛche/iyke as bleſſed ſaynt 
Auſtyn wytneſſeth in his boke / that lyke 
a tyller of Jheſucryſt he pꝛofyted in ſpys 
rytuall tyllynge. Saynt Peter 5ᷣ apoſtle 
taught the nacyons / but ſaynt Barthyl⸗ 
mew dyd great myꝛacles. Saynt Peter 
was crucyfped with p heed do wnwarde 
and Barthylmewe was ffayne quycke 
had his heed ſmyten of. And they tweyne 
encreaced greatlv the chyꝛche by the gytk⸗ 
tesof p holy ghoſt. And ryght as an har⸗ 
pe gyueth a ryght ſwete ſowne ok many 
ſtrynges / ryght id in lyke wyle all the ho⸗ 
ly apoſtles gaue ſwete melodycofÞ vny⸗ 
te dyuyne / c were eſtablyſſhed pp Þ kyn⸗ 
ge ofkynges/ than they departed ymon 
ge them all p woꝛlde / And the place ol ar 
meyne was p plateot Barthylmew/that 
is kro Etukath vntoGobooth, There thou 
mayſt ſe hym with p ploughe ok his tons 
ge ere p keldes vnreaſonable ſowynge in 
the depenelle ofthe herte / the woꝛde ol ỹ 


fayth / in plantynge the vynes our ok loz 


de and trees ok paradyle. Ind to eueryche 
ſcttynge medycynally the remedyes of Þ 
paſſyons/tthzewe thoznes not Intelly⸗ 
gyble and cut downe treeSoffelonyeexclo 
led them about with hedges olf doctryne / 
but what rewarde pelde the tyzauntes ta 
theyz curate/theycaueto him dyſhonour 
curſpnge fo benedyccyon / pepnes koꝛ gyf 
tes /trybulacyõ fo reſt/and ryght bytter 
. deth koz reſtfull lyfe. Ind ſyth that he had 
ſuffered many toꝛmẽtes he was ofthenr 
dyſcozyatexflapnequycke/ #deyednot. 
And pet foꝛ all p he had them not indeſpy 
cep flewehym/ but admoneſted them by 
myꝛacles/ taught them by demonſtraũ 
ces dyd hym harme/but there was no⸗ 
thynge ñ myght refrayne they: beſtyall 
thoughtes / ne withdꝛawe thẽ fro harme 
what dyd they after warde /they enfozced 
them agaynſt 5 holy body. Ind the male 
des and ſeke men refuſed theyz medycyne 
and heler / the cyte refuſed hym that enlu 
myned theyꝛ blyndenes / gouerned them 
that were in peryll / e gau lyfe to them 5 
were deed. Ind how caſt they hỹ out /cer⸗ 
taynly they thzewe the dody into p ſee in 
a cheſtot leede. Ind cheſt tame kro p re⸗ 
gyon ol Armenye with p cheſtes of foure 
other martyꝛs foʒ they dyd alſo myꝛacles 
ct were thꝛowen w hym into the ſee, Ind 
they foure Went befoꝛe a great ſpate ot p 
ſee and dyd leruyce to the apoſtle lyke as 
leruauntes in a maner ſo ferre/that they 


came tntoÞ partyes of Cetylye in an yle 


5 is named Lypatys / lyke as it was ſhe- 
wed vnto a byſſhop ot Hoſtyente / whiche 
than was pꝛelente / and this ryght ryche 
treſdur came to a right pooze womã. And 
thele ryght pꝛecyous Margaretes came 
to one not noble. The ryght ſhynynge lv⸗ 
ghte came to one ryght heuy. And than p 
other fourc came into other landes / lekt 
5 holy apoſtie in 5ᷣ yle/ꝭ heleft the other 
behynde hym / and one whiche was na⸗ 
med Pappen went into ð cyte ot Cytylle/ 
and ſend another named Lucpon into the 
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tyte of Meſſenne. Ind other tweyne we 
reſend vnto p lande of Calabze/ſaynt grr 
gozy in the cyte of Colompne/and Achay 
re into a cyte named Chale/ where pet at 
this day they ſhyne by merytes. Ind thã 
was the body of Þ apoſtle receyued with 
ympnes/louynges / candelles honoura 
bly / there was made e buylded a fayꝛe 
chyꝛche in the honour ol hym / ep moun⸗ 
tayneot᷑ Uulcan is nyghe to that yle/and 
was to it moche greuous bycaule it recep 
ued fyze/the whiche motitapne was with 
dꝛawen by the merytes of the holy laynt 
fro that yle.vij.myle without to be lene ol 
ony body/and ſuſpended towardethe ſee. 
And pet appereth at this daye to them 
ſe it / as it were a fygure of fyze flepnge 
awape. Now than therfvze J ſalewe the 
Barthylmew blelled ok bleſſed laßtes wht 
che art p ſhynynge lyght of holy chyꝛche 
Fyſſher offyſſhe reaſonable / hunter ol p 
deuyl whiche hurted p wozld by his the⸗ 
elt. Enioye 8̊ lone ofÞ enluminpge al erth 
lythges mouth of god / fyꝛy tongue pꝛo⸗ 
nouncynge wyldom / oũtayne ſpꝛyngyn 
ge goodly full ot helthe / whiche halo weſt 
d tee by thy goynges and wayes not re⸗ 
meuable / whiche makeſtethe erthe reed 
W thy blood / whiche repayzeſt in heuens 
ſhynynge in the myddell of dyuyne com; 
panye-clere in the reſplendyſſhour ot glo⸗ 
rye. And enioye pᷣ in thy gladnes ol Joye 
Inſacyable. Amen. And this is Þ Cheo⸗ 
doze ſayth ofhym. 


¶ Here begynneth 
the lyle oklaynt Zu 
And fyꝛſte the ex⸗ 
poſpcyonokhis na⸗ 
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was ſozted ok hym foz Þ excellence ofhis 
dygnyte-/02 foꝛ p feruentloueÞ he hadde/ 
oz foz pᷣ expoſycyonofhis name, Foz Þ ex- 
tellence okhis dygnyte. Foz lyke as» em 
perour àAuguſtus pꝛecelled all other kyn⸗ 
ges / ryght ſoo he excelled all other doc⸗ 
tours. Ifter that Remygyous layth the 
other doctours be compared to ſterres a 
this too the ſonne / as it appereth in the 
Epyſtle that is ſongenothim/he ſhyneth 
inthe Temple ot almyghty god lykethe 
konne ſhynynge. Secondely for the keruẽt 
loue . Fo2 lyke as the moneth ok Jugulte 
is hote by hete/ſo is he enchauffed by the 
fyze ol dyuyne loue / wherfoꝛe he ſaythe 
hymſelfin the boke ofconkeſſyons. Thou 
haſtethzough perced my herte with thy 
charyte. Allo in the lame thou haſt bꝛou⸗ 
ghte me into a delyꝛous affeccyon within 
fozthe/ whiche can not be eſlwaged. Ind 
F wote not to what ſwetenes it is made 
in me. J wote not what J ſhall be J wo⸗ 
te well it ſhall not be in his lyle. Thyꝛdly 
foz the expoſycyon ok his name. Juguſt is 
almoche foz to laye as growynge / e ſtyn 
is acytee / and ana is almoche to ſaye as 
louerayne / andthan Juguſtyn is almo⸗ 
che to ſape as encreaſynge the cytee of lo⸗ 
uerayne. And it is ſongen okhym/this is 
he that may well encreale the cyte ot god 
Oꝛ it is layde in the gloſarye. Auſtyn is 
ſayd great /bleſſed andclere.He was gre⸗ 
te in his lyle / clere in his dottryne / and 
bleſſed in glozye , Polſidonius byſtioppe 
of Calamente compyled his lyte/as Cal; 
ſydoꝛe layth in boke of noble men. 


Lo] Aynt Juſtyn Þ noble doctour was 
bozne in Affryke in p cyteeofCar- 
tage / x was comen ot noble kynred. Ind 
his fader was named Patryte / and his 
Moder Monyca/he was ſuffycyently In⸗ 
ſtructe in the artes Lyberall Avothathe 
was reputed fo2 a ſuffyſaũt Phyloſoph:e 
and a ryghte noble doctour / foꝛ he lerned 
Aby hymtelfe without mayſter in redyn 
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gethe bokes of Aryſtotle / and all other 
he myghte fonde of the artes Lyberall. 
And he vnderſtode them / as he hymlelfe 
wytnelleth in the boke ok his Cotelſpons 
ſayenge. All the bokes that ben called ot 
the artes Lyberall. Than J mooſt wꝛet⸗ 
ched ſeruaũt ot᷑ all couetyſes/redde them 
by my lelfe alone / and vnderſtode all the 
5 Imyaht rede / and all them okthe craft 
ok ſpekynge and olf deuylynge. All theym 
ol deuyſpons / of fygures / olf muſyke / and 
of nombzes Jrede and vnderſtode them 
with greate dyckyculte / and withoute te⸗ 
chynge ofony man / this knoweſte thou 
my loꝛde god /loꝛ the haſtynes of myn vn 
derſtandynge and the gyktes ok lernynge 
is oncly ofthe and cometh of thy name 
But J haue not ſacryfyed tothetherfoze 
ſcyente without charyte edyfyed not / but 
ſwelleth in the erroure ok Manychyens/ 
whiche affyzme that Jheſu cryſte was 
fantaſtyke and renpe the reſurreccyon of 
the fleſſhe. And the lame errour Auſtyn 
tylle / and abode therin. ix. yeres whyle he 
was an adoleſcente/and was bꝛought to 
byleue the ſtrylfes and Japes that ſaye 
thas the kygge tree wepeth whã his lyg 
ges ben taken awaye oꝛ leues. Ind wha 
he was of. xxx.yere ot aege he began too 
rede in the boke ol phylolophy /in whiche 
he was taught to deſpyſe p vanytes of Þ 


Wold. Ind bycauſe that boke pleaſed hỹ 


well/he _— to be ſoꝛy that the name ot 
Ihelu cryſte / whiche he hadde lerned of 
his moder was not therin. Ind his mo⸗ 
der wepte often and enfozced her moche 
to bꝛynge hym tothe veryteofthe faythe 
Ind as it is redde in p boke of cõkeſſyons 
ſhe was ĩ a place ſoꝛeheuy/ꝝ her thought 
5; afayꝛeyonge man ſtode tofoꝛe her that 
enquyꝛed ok her the cauſe ofherheuyneſſe 
And ſhe ſayd J wepe here foz v loueomy 
ſone Auſtyn. And he anlwered / be thou lu 
re foz where thou art he is/a ſhe lawe her 
ſone beſyde her. Ind whan ſhe had tolde 
this to Zuſtß/he laydto his moder/ß art 


detceyued moder / it was not ſayde ſo / but 

where p Jamthou art. And ſhe ſaydcons 

trarye / lone it was not ſo to me / but whe⸗ 
re Fam art. And than 5 moder ententy 

uely pꝛayed and requyzed a byſſhop In⸗ 
ſtantly that he wolde pꝛay foꝛ her ſone au 
ſtyn. And he beynge ouercomen ſapde to 
her byß voyceok a pꝛophete. Go thy way 
ſurely / foꝛ a ſone otlo many teeres maye 
not by poſlybylyte perylſhe /c he had cer; 
tayne peres taught Kethoꝛpke in 5 cytee 
ol Cartage / he came lecretely to Rome w 
out knowlege ok his moder / and he aſſem 
bled there manp dyſcyples. Ind his mo⸗ 
der had tolo wed him vnto p gate to mate 
hym to abyde / ozels 5ᷣ ſhe ſholde go with 
hym. And he abode there al nyght / but 
he departed lecretely on p moꝛnỹge. And 
whã ſhe appercepued it ſhe replenyſſhed 
the eeres ok our loꝛde with clamour / and 
went in the moznynge and at euen to the 
chyꝛche c pꝛayed god foꝛ her ſone Auſtyn 
¶ In tyme they of Melane requyzed 
a doctour of Rethoꝛyke of Symache the 
pꝛefecte ot ome that he myght rede Re⸗ 
thoryke at Melane. And ỹ tyme ambꝛole 
leruaunt of almyghty god was byſſhop 
of that cyte. Ind laynt Auſtyn was ſend 
at Þ pꝛayer okthem ol Melane / his mo⸗ 
der myght not reſt / but dyd moche peyne 
and came to hym / and koͤude hym that he 
ne was very Manychyen / ne very catho⸗ 
lyke. Ind tha it happedp Auſtpn began 
to haunte with ſaynt Ambꝛole #ofteHer- 
de his p2edpcacyon /⁊ was moche enten⸗ 
tykto here ykonythynge were laid ayenſt 
tye manychyens oꝛ other hereſyes. ¶ On 
a tyme it happed that ſaynt Imbꝛoſe dyl 
puted longe agaynſt the crrourofÞ Ma⸗ 
nychyens and cõdempned it by open and 
euydent realſons/and by auctorytees / ſo 
p this errour was al put out op herte ot 
Auſtyn. And what bekelle to hym after- 
warde/he reherceth in the boke okhis con 
keſſyons ic ſayth / whan J knowe p fyꝛſte 
thou beteſt alwaye p Jnfy2mptes of my 


Thelpfe otlaynt Auſtyn. 


ſyght / ſhynynge in me fozcybly/x Itrem 
blee foz dꝛede or good loue. And FJ founde 
my lelte ryght ferre kro p in a regyõ of vn 
lykelyhode / lyke as Iherde thy voyte ot 
heuẽ on hyghe layenge. Jam meet a gre 
tenes encreaſed / thou ſhalt ete me/thou 
ſhaft not chaunge p in me as meet ofthy 
fleſſhe/ but thou ſhalt be chaunged in me 
And as hercherſed therethelykof Jhelu 
cryſt pleaſed h moche well / but he doub⸗ 
ted yet to go in ſuche dyſtreſſes / but oure 
loꝛde put in his mynde ÿͤ he ſholde go too 
Symplycyen /in whom all dyupne grace 
ſhone foz torefrayne his deſp2cs / x fozto 
ſaye to hym what maner was couenable 
to lyuefoz to go in p waye ot god ĩ whiche 
ð other went. Foz all p was done dylplea⸗ 
ſed hym ſaufe p ſwetneſſe ok god &Þ beau 
te of p houle of god / whiche he loued. Ind 
Symplycyen vegan to exhozte him. Ind 
ſaynt Juſtyn exhozted hþſelf# layd/how 
many chyldzen x maydens lerue in 5ᷣ chir 
cheofgod to our loꝛde / and mayſt not Þ do 
that they do in themſelf and not in they; 
god / whertoze tarpeſt thou / caſt thy ſelfe 
in hym and he ſhall receyue ͤ and rewar⸗ 
dep. Ind ymongetheſe woꝛdes Mictoꝛyn 
came to his mynde. Than Symplpcyen 
was moche gladde and tolde to him how 
Upyctozyn was yet a paynym/⁊ deſerued 
to haue a great ymage to his lykenes ĩp 
market ot rome / howheofttymes ſayd 
ð he was a cryſten man. To whom Sym 
plytyen ſayd. I hal not beleue it but yf 
ſe p in p chyꝛche. And he anlwered mere⸗ 
ly-thatÞ walles make not a man cryſten 
But at the laſt whan he came into p; chyꝛ 
che he bꝛoughte to hym ſecretelp-a boke 
wherinÞ Crede ofp maſſe was / a badde 
hym tede / and he aſtended vpõ hyghe / 
with an hyghe vopceon hyghe pnoiiced 
it / wherol Rome merueyled and the chir⸗ 
che was Joyfull- and all cryed ſodeynly. 
Upyctozpn victoꝛyn / and anone they helde 
thep; peas foꝛ Joye.Ind after that there 
came fro Iffrykea fredeofſaynt Juſtyn 


whiche was named Poncyan. Jud recoũ 
ted to hym thelyfex myꝛacles of great 
Anthonye that had be deed befoze vnder 
Conſtantyn the emperour. And by Þ en- 
ſamples ſaynt Auſtyn enfozced hym ſtrõ⸗ 
gely / lo p he aſſayled his felawe Alyppe 
as well with chere as with mynde-xcrps 
ed ſtrõgely / what ſuffer what here we vn 
taught people and folyſſhe rauylſhe and 
take heuen. And we with our connynge c 
doctrynes plonge # ſynke into helle. And 
bycaulethey go totoꝛe / we be abailhed to 
folowe the, And than he ranne into a gar 
dyn / e he layth hymſelf/ he caſt hymſelke 
downe vnder a fygge tree / e wepte ryght 
bytterly / and gaue out a wepynge voyce 
pbycauſe he had taryed ſo longe fro daye 

to daye / and fro tyme to tyme / x Was gre 
tely tourmented ſo that hehadde no mas 
ner tn hymſelfe fo; ſozowe of his longe tas 
ryenge /lyke as he wꝛyteth in the boke of 
his Conkeſſyons & ſayd. Alas good loꝛde 
how ÿ art hyghe in hyghethynges / a de⸗ 
pe in depeneſle / departeſt not ⁊ ne gooſt 
not out ofthe way. And vnneth we came 
to the. O good loꝛde he layd call me meue 
me / chaũge me / and enlumyne me / rauyl 
ſhe me and make lwete all myn enpeſſhe 
mentes c lettynges as it apperteyneth / 
foꝛ I dꝛede them ſoꝛe / I haue loued the 
ouer late /thou beaute ſo olde and lo newe 
fo ouer late haue Jloued / thou were w 
in and J was without / there J fought 
the. And in thebeaute and kayꝛnes that ỹ 


haſt. I fylle all delourmed & foule, Thou - 


bere within me / but J was not within p 
Thou haſt called and cryed /xhaſt bzoke 
my deefnes, Thou halt enlumpnedxcle- 
red me/thalt putawape mp blyndenes. 
Thou haſt reſplenyſſhed mew kragraũt 
odours / and Jhaſt meto come tothe. 
haue taſted the and am hungry and deſp 
re p. Thou haſt touched me / Jam bꝛet 
in the voyce ofloupngethe peas, Ind as 
he weptethus bytterly he herde a voyce 
layenge. Take rede. And anone he ope⸗ 
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ned the boke ofthe apoſtle a keſt his eyen 
onthe kyꝛſt chapytre and redde/clothe ye 
you in our loꝛde Jhelu crpſte. And anone 
all the doubtes ok derkenes were extynct 

in hym. And in the meane tyme he begã 
to be ſo greatly toʒmẽted with toche ache 
that almoſt he layth he was bꝛought foz 
to byleue p opynyon ofCoznelys the phy 

loſophꝛe/whiche putteth that louerap⸗ 
ne weleofthe ſoule is in wyledom / and Þ 

ſouerayne wele of p body is in lufferynge 
no peyne ne ſoꝛowe. And his peyne was 

ſo great and vehement that he had loſte 

his ſpeche. wherfoꝛe as he wꝛyteth in ỹ 

boke of conleſſyons/he wꝛote in tables of 
waxe y al men ſholde foz hym pꝛaye pour 
loꝛde ſholde eſſuagehis peane. Ind he hỹ 
ſclfe kneled downe with theother / and ſoz 
deynly he feltehymſeclfe hole. And tha he 
lygnyfyed by letters to p holy man laynt 

Ambꝛole that he wolde ſendeto hym woꝛ 

de / whiche ol ß bokes of holy wzpteapper 

teyned beſt to rede in fo; to be made mooſt 

couenable to 8ᷣ cryſten fayth. And he ſend 

to hym anlwere agayne. yſaye p̊ pzophes 
te bycauſe 5 he was ſene to be the ſhewer 

and pꝛonouncer of the golpell / and okcal⸗ 
lynge of men. Ind wha Auſtyn vnderſto 
de not all p begynnynge / and ſuppoled al 
the remenaunt foz to be other wyſe tha it 
Was to rede/he dyfferred to rede themtyl 

he were moꝛe cõnynge in holy Wꝛyte. And 

whan that the day of eeſter tame and au⸗ 
ſtyn was. xxx.yere olde / tha he and his ſo 

nie / whiche was named à deo nat ꝰ /a chyl 

de oknoble wytte a vnderſtandynge / who 

mehe had goten in his youthe whan he 

was a paynym and a phyloſophere with 

Alyppe his frede by p merytes of his mo 

der / and by pꝛechp̃ge oklaynt Ambꝛoſe re 

cepued baptyſme ofſaynt Ambꝛole. And 

than as it is redde ſaynt Imbzolt ſayde. 


Te deum laudamus . Ind laynt Auftyn 


anſſhered. Te dominum cofitemur, And 
ſothey two togyder oꝛdepned and e made 
this ympne / F longe it vnto p ende. Ind 


ſo wytnyſſeth it Honoztus ĩ his boke whi⸗ 
the is named themp2rour ofthechirche. 
And in ſomeother olde bokes thetytle of 
this pmpneo: pſalme is entytled p Can⸗ 
tycleot Ambꝛole and of Juſtpn. And ano⸗ 
ne he was merueylouſiy confy2med in v 
kayth catholyke / & foꝛſoke all p hope that 
he had in the woꝛlde / and renounced the 


ſcoles that he rnled. Ind he ſhewed ĩ his 


boke of cõfeſſyons/how he was fro then? 
koꝛthe achaufed in p loue ok god layenge. 
Lozdey halt though perced myn herte 
with tby charyte x Þ haue bozne thy woz 
des fyred in myne entrayles/and p exam 
ples okthy maners whiche ÿ haſte made 
ol blacke whyte and ſhynỹge / and ol deed 
lyuynge / and ofcoꝛrupte thoughtes thou 
makelt fapꝛe and hyghe vnderſtaͤdynge 
in heuenny thynges . I mounted vp into 
p hylle of wepynge. Ind thou gaueſt vn⸗ 
to meſpngyngep Cantycle ot grees/ſhar 
pe arowes / æcoles waſtynge / ne J was 
not in thoſe dayes fulfylledin thy meruey 
ious kwetnes / fox to conſyder the heyght 
ofthe dyuyne counſeyll vpõ the helthe of 
p lygnage humayne. Howmoche haue 
wept in thy ympnes and cantycles ſwete 
ty ſownynge. And by Þ voyce of thy chyꝛ⸗ 
che Jhaue ben moeued egerlp / thy voyce 
haue ronnẽ in myn eeres and thy trouth 
hath dꝛopped in my herte / whan teeres 
haue ronnen downe / and J was well ea⸗ 
ſed with them. Than thelſe thynges were 
eſtablyſſhed to be ſongen in the chyꝛcheot 
Melane / and J cryed with an hyghe crye 
in myn herte. O in pate / O in idipſum. O 
thou that ſayſt/ I ſhal ſlepe in the lame c 
take reſt thou arte the fame -fo2 thou art 
not chaunged / and in the is reſt ſoꝛgetyn⸗ 
ge all laboures. And J redde al that plal 
me. And allo J bꝛenned whiche ſomtyme 
hadde bẽ a great barker byttet/and blyn⸗ 
de agaynſt the lettres / honyed w thelwe 
tenes okheuen / and enlumyned with thy 
lyght / and vpõ luche ſcryptures Jhelde 
my peas e ſpake not. O Jhelucryſtemp 
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helper / how ſwete is it ſodeynly made to 
me to lacke the ſwetnes of ſtryles & Jas 
pes whiche were ferre frome toleueand 
foꝛlake/and now to leue and fozſakethem 
is to me a great Joye. Chou haſt caſt the 
out fro me/⁊ thou whiche arte ſouerapne 
c weteneſſe haſte entred into me fo; theym 
whiche arte moze lweter then ony lwete⸗ 
neſſe oꝛ delyces and moꝛe clerer than ony 
lyght/ moꝛe ſecretethan coũſepyles/⁊ mo 
re hyghethan all hononr / ⁊ there is none 
moꝛe hyghe than thou. And after this he 
toke Mebꝛyndyon #Euodpyon t his mo⸗ 
der / and retourned agayne into Akrpke. 
But whan they came to hoſtberyn his 
ſwete moder dyed. And after her deth Ju 
ſtyn retourned vnto his pꝛopꝛe herytage 
and there entended with them 5 abode vj 
hym in faſtynges and in pꝛayers. He boꝛo 
te bokes / Ind he taught them that were 
not wyſe. Ind the kame and renowme of 
hp ſpꝛadde ouer all. And in all his bokes 
e his werkes he was holden merueplous 
He retuled foz to cometo ony Cyte where 
as was no byſſhop leſte that he wolde be 
let by that olkyte. Ind in that tyme was 
in pponente a man full ofgreat vertues / 


ð whiche lend vnto Auſtyn Þ ykhe wolde 


come to hym that he myghte here good 
ofhis mouth he wolde renounce the wozl 
de. And whanſaynt Juſtyn knewe it/he 
wente haſtely thyder. Ind whan Ualery 
an Þ byſſhoppe of yponence herde his rc: 
nowme x kame /he oꝛdeyned hym a pꝛeeſt 
in his chyꝛche / how beit that he refuſed 
it moche c wepte. Ind ſome reputed his 
teeres to be made by pꝛyde/ c layde vnto 
. co conloꝛtynge hym it was tyme 
hat he were a pꝛeeſt though he were woꝛ 
thy vnto a great offyce. Neuertheles he 
appꝛoched to Þ byſſhopzpchc. And anone 
he eſtablyſſhedĩ a monaſterye oftlerkes/ 
c began to lyue vnder ỹ monaſterye ofÞ 
apoſtles. Out ofwhichemonaſtery were 
ten cholen to be bylſhoppes. Ind bycaule 
the ſayd byſſhoppe was a Gꝛeke and put 


1 


lytell lyttered into latyn tongue taught 
he gaue power to ZAuguſtpn koꝛ to pꝛeche 
agapnſt the maner ok the chyꝛche Oꝛpen⸗ 
tall. Ind therkoꝛe many byſſhoppes des 
ſpyſed hym / but he raught not yk he dyde 
it to be done by the ſayd Zuguſtyn p wht 
che hecoude not do hymſeife. ¶ Ind in ỹ 


tyme he conuaynquyſſhed Foꝛtynate the Quiſquis amat dictisabletiirodere vita | | - i 
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retyke-xmany other heretpkes/ whiche | Chat is to lap / who ſomeuerlouetomyl '* 


namely were rebaptiſed denoſtikes, Ind 
all p Manychyens he cofounded + ouers 
came them. Than the bleſſed Ualeryan 
doubted leſte that Auſtpn ſholde be taken 
awayc fro hym foz to be made & requyzed 
fo: to be a byſſhopofanothet cyte. And he 
wolde gladly haue offered to h his byl⸗ 
ſhopꝛpche / but he ſuppoſed he wold haue 
led into ſome other lecrete place ther as 
he cholde not haue ben founden. And thã 
he impetred ol the archebyſſhop ol Cars 
tage he myght ceaſe leue his byſſhop 
ryche / e that he wolde pꝛomote Juſtyn to 
be byſchop ol p chyꝛche ol pponence. But 
whan Auſtyn herde he refuſed it vtter⸗ 
ip in all maners. Neuerthclefſe he was c 
ſtrayned & ſo coacte phe toke at 5̊ laſte p 
ture of the byſſhopꝛyche / whiche thynge 
ſapd /p he ought not to be oꝛdeyued p byl 
ſhop lpuynge /a ſayde & wꝛote fozthymby 
tpon of generall coũſeyll/the whiche he 
lerned after Þ it was oꝛdepned in p coun⸗ 
ſeyle of ß bylſhoppes p all the ſtatutes ot 
the kaders ought to be ſayd to oꝛbeyne ot 
them 5 oꝛdeyned them. And it is redde ỹ 
he lapd after hymſelfe, Ine kele out loꝛde 
ſo angry with me in nothynge asþ Jam 
not wozthy to be ſette in the dygnyteofS 
gouernaunce ot pᷣ chyꝛche. His clothynge 
and holynge c ſhoynge tall other aours 

namentes #araye were not ouer foule ne 

duer kapꝛe but they were of ſuffplaunte 

moderate ⁊ competent habyte. Ind ſayd 

ol hym ſelfe. Jam aſhamed of pꝛecyous 

tlothynge /e therfoꝛe whan onp is gyuen 

tome J ſellthem koꝛ clothynge maye not 
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be compn / the pzyceiscompn, He vled al⸗ 
wape his table ſparynge/he bled alwaye 
potage q w92tes fo ſeke folde / ⁊ oftenty⸗ 


mes he hadde fleſche loz geeſtes and ſeke 


people / c he loued better at his table leſ⸗ 
ſons c dyſputacyons than meet / ⁊ hadde 
theſe verſes wꝛyten at his table. 


— — — 


lape ony treature ÿᷣ is abſent / it mape be 
ſayd þ this table is denyed to hỹ at al. Foz 
on atyme as a man had loſed his tongue 


to ſapeot᷑ a byſſhop fampylyer W hym / he 


rebuked hỹ cruelly#ſaydÞ he ſholde leue 


oz rate awayetheſe berſeg/oꝛ go fro Þ ta⸗ 


ble, ¶ On a tyme whan he hadde boden 
to dyner ſome okhis krendes / one ol th 
entred into the kechyn a founde pet auß 


meet tolde ß they ſholde haue at dyner/ x 


anone he retourned to ſaput Auſtyn and 


ſayd . What haue pe foʒ oure dyner. Ind 


Auſtyn anſwered to hym. Iwote ne can 
not ſxyll ot᷑ ſuche metes, Ind thã he layd 
Ichall not dyne w the. And than Auſtyn 
lapd pᷣ thzethſges he had lerned ok ſaynt 


Ambꝛoſe. The lyʒſte 2 he ſholde neuer des 


maunde wyſe foz another man. The ſes 
conde is /d he ſholde neuer lene his hozſe 
to another that wolde ryde. Ind thyzdely 
ts» he ſholde go to no leeſt. The tauſe ot 


the lyꝛſte/leſt they actcoꝛde not /a be not ot 


one wyll /c curſe hym that bzought them 
togyder. The cauſe ofthe ſeconde / leſte p 
ryder take harme in his r 
hymp lente hymthehozſe . The caule ol 
the thyꝛde / leſt at the feeſt he he lole ð ma 


ner of tẽperaũte. e was ol ſo great pures 


te and humplyte ỹ the tyght lytell lynnes 
( whiche he reputed koꝛ none) he cõleſſed 
thẽ to god/as it appereth in his boke of cõ 
keſſyons. Ind accuſed hymſelfe mekely to 
out loꝛde /foꝛ he accuſed hymſelfe there /ð 
whan he was a chylde how he played at 
the ball whan he ſholde go to ſcole. Alſook 
that he wolde not lerne ol his lader c mo⸗ 
ct.i. 


dynge#blame 


der and ol his mayſters but by coſtraynt 
Aliſo whan he was a chylde of he redde 
gladly the fables of Eneas/and complay 
ned Dydo whiche dyed foꝛ loue. Alo that 
he had ſtolen meet fro the table /⁊ dꝛynke 
out of the cellyer ot his fader and moder 
he had gyue to chyldzen that played with 
hym. Andok Þ that at 8 plapes æ games 
ha hadde vyctozyby fraude. Ind allo he 
confeſſed hym of ſtelynge of pceres of a 
peere trete ſtãdynge npghe his byneyerde 
whan he was. xb. pere olde. In the ſame 
boke he accuſed hym ol that lytell delecta 
cyon / whiche ſomtyme felte in etynge / 
he ſayd thou hale taughte me J ſholde 
take nouryſſhynge of meet lyke a medp⸗ 
cyne/but whan Joo toreſt with full bes 
Iy-thau J go in p way in whiche ỹ ſnare 
ol concupplcence aſſayleth me. Ind how 
well y the cauſeofetynge t dꝛynkynge bẽ 
cauſe of helthe/ſhe adioyned w her a pes 
ryllous chamberer /p is Jopouſt/whiche 
enfo:ceth her okten to perylſhe / ſo that by 
the cauſe it is oſten caule of p I ſholde do 
fo: helthe / dꝛonkenneſſe ig often ferre fro 
me. I beſeche ß loꝛde haue merey on me / 
that it appzoche not to me. Ind loꝛde who 
is he but ſomtyme he is rauyſſhed out ol 
his metes who that it be/that is not / cer⸗ 
tapnly is moche perfpght . Jam not he / 
foz Jama ſynfulman. Alo de dyde holde 
Hymſelfe ſuſpecte offmellynge / ſapenge 
of valeful lmellßge. I intermytte me not 
ouermoche / whã they ben pzeſente, Fre; 
quyꝛe them not/⁊ yt᷑ I hauethẽ J refuſe 
them not /ne J coueyte thẽ not as me ſes 
meth / whan Jlacke the J ſhall not be des 
ceyued / no ma (apth heought to be ſure ĩ 
his lyke / fo it is ſayD all temptacyõ/that 


is to wete /p he maye be made ot Þ wozle 
p better / a vet ofthe better wozſe. And he 
confeſſed hym allo ol herynge ſayenge/P 
delptes and voluptuolptes of mpneexes 
haue bowed and lubdued me / but p haſte 
vnboũde and delyuered me. Foz whanit 
happed methat the longe moze moeued 
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me than the thynge ſongon J cofelTeme 
ſoze to haue ſynned /e than J wolde that 
Ihad not herde hym okthat fonge. And 
than he accuſed hym ol leynge/ok that he 
ſawe ſomtyme p hounde gladly renynge 
and whan he went ſomtyme by auẽture 
by ß keides he behelde gladly huntynge. 
And whan he was at home he behelde ofs 
tentyme ß ſpyncoppes/oʒ ſpyders takpge 
flees by ñ nettes of they: copwebbes here 
of hetõkeſſed hym not to our loꝛde god al 
myghty. Fo ſomtyme they toke fro hym 
good thoughtes æ letted hp of ſome good 
werkes. Ind he accuſed hymſclfeofy aps 
petyte ol pꝛapſpnge/ ot the moupngeof 
vayne glozye/ſapenge Þ he wolde be pꝛay 
ſed otf men /e ß blameſt hym he ſhall not 
bedefendedofmen whan ỹ Jugeſt hym / 
ne be Wdzawen whan thou ſhalt dampne 
hym. Foz man is pꝛayſed fo2 ſome gyftep 
thou haſt gyuẽ to hym. Heuerthelelle he 
eniopeth moze of that he is pꝛapled / than 
he dothe ol the gyftes that Y haſt gyuen. 
We ben tempted euery day w thele tem 
tatyõs without ceſſynge / oz cotydyan fo; 
naps in our tonge humayn, Neuertheles 
IJ wolde weil that the name ol euery good 
dede ſholde be encreaſed by the helpe ola 
ſtraũge mouthe / but p tongue encreaceth 
it not / but he blamiſſhed it. J am lozy ſom 
tymeof myP2ayſynges / whan thex ben 
pꝛayled in me in the whiche thep dylplea 
ſe me / loz ſo ſome maners bẽ eſtemed bet⸗ 
ter than they ben. Chis holy mi confofis 
dedryght valyaũtiy the heretpkes / in (09 
moche pᷣ theppzechedopely Þ it were no 
ſynne to llee Zuguſtyn /d ſayd p̊ he ought 
tobe ſlaynelyke a wolle e they affpzmed 
god patdonedall the ſynne s to them 
e hym / wasoftetymes awaytcdof 
the. Ind whan he wente into ony places 
they let eſppes / but by þ graceof almygh 
ty god they were decepuedofthep; byage 
and myght not fynde hym. He remẽbꝛed 
alwape 5 pooʒe people / ſoutoured them 
ol p he mygyte haue. And ſomtyme he cõ⸗ 


* 
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maunded to bzeke the vellels of the hoip 
chyꝛche foz togyue to pooꝛe people/ & dyl 
pende it ymonge p nedy. He wolde neuer 
by houſe / ne kelde / ne towne / and refuſed 
many herptages v were fall to hõ. Wher 
koze he ſapd that they apperteyned vnto 
chyldꝛen ok p deed people / a to them that 
were nexte to they; kynne. Ind it ſuffiſed 
_hymynoughep whiche fyil to hym by þ 
chyꝛche / and pet he was not ententyfe foz 
the loue of luche goddes / but hethougbte 
daye and nygyte in dyuyne ſcryptures. 
He had neuer ſtubyin'newe fabꝛykes ne 


buyldyngcs but efchewedto ſette theron 


his courage / whiche euer he wolde haue 


[bgdplt greues/ ſo that he myght 


tre pa | 
moe frely tende and mole contynualip 


vnto 5 lellon. eittrtheleſle he woide not 
fozebede them that wolde edylye / yt that 
he ſawe them not do it dyſatemperatly/ 


he pꝛayſed thẽ ſtrongely Þ had deſpꝛe to 


deye e remebꝛed moche ot therupon. The 
enſamples of thze byſſhoppeg / foꝛ whan 


Ambzoſe was at his ende/he pꝛaped that 


he ſholde gette lenger ſpace ot his lyfe by 
his pꝛayers. He ani wered. J haue not ip⸗ 

ued lo that Jam aſhamed to lyue ymõge 
pou/ I am not aferde to dpe-foz I haue 
a good loꝛde / whiche anlwere auſtyn pꝛay 
ſed merueplouſly. ¶ Ind alſo be ſayde of 
another byſſhop þ it was ſayde to hym PÞ 
he was moche neceſſary to Þ chyꝛche and 
that he ſholde pꝛape to god fox the delyue 
raunce of his ſekeneſſe. And he ſapd-yk J 
dyd neuer well but ſelde / wherloze ſholde 
he delpuer me now. And of another byl⸗ 
hop ⸗/that he ſayd ỹ Cypzyan tolde whan 
he was in greuous ſekeneſſe and pꝛaped 
that god Wolde ſende hym helthe / a pong 
lynge appered to hym & loked ſterneiy on 
hym / and ſayde to hym by dyldapnte / thou 
doubteſt to ſuffer to yſſue what ſhal I do 


to the. He wolde neuer haue ỹ ony womã 


ſholde dwel with hym / ne his owne ſyſter 
ne the doughter okhis bꝛoder / whiche ſer 
... Uedgod togpder / foz he ſapd thoughe his 
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ſyſter / neyther ol his nyeces myght none 
euyll ſuſpeccpõ grobe. Meuertheleſſe by⸗ 
cauſe that ſuche perſones myghte not be 
Wout other ỹᷣ lerued them. Ind alſo other 
myght come to them ot ſuche myghte the 
thoughtes be moued to temptacyons / 02 
myght be dyffamed by euyll lulpeccyon 
dk men. De Wolde alſo neuer ſpeke alone 
Wony womẽ / but yfit were in lecrete. He 
gaue neuet no goodes to his kynne ne to 
his coſyns.eyther he retched whyther 
they habounded oz were nedp , He wolde 
neuer oz ſelde pꝛaye foʒ ony neyther by let 
ters ne by woꝛdes. Nemem bꝛynge a cer⸗ 
tayne phylophze-to whom his fredes had 
not gyuen moche to in the tyme ol his hu 
gre. Oft p puyſſaũt Þ is requyzed gyueth 
Uerelp whan he ſpake foꝛ his frendes he 
attempered lo maner ok his dytee / 5 he 
was not ouer haſtynge hymſelfe/ but the 
curpolyte ot p̊ ſaper delerued foz to be Her; 
de. De wolde gladlyer here cauſes of vn⸗ 
knowen men than ot his frendes / fo2 by; 
twene them he myghte krely knowe the 
delautes / of che to make one his frende/ 
foz whome by ryghe he myghte gyue (ens 
tence, And alio ot his frendes he was ſure 
ſoz to leſe one p was hym agaynſt / wyom 
he gaue the lentence. He was deſyꝛed to 
pꝛeche the woꝛde or almyghty god in ma⸗ 
ny chyꝛches. And there he pꝛeched and co 
uerted manp fro theyʒ errours. han Þ 
he pꝛeched he had a cuſtome ſomtyme to 
departe hym fro his purpoſe. And thã he 
lapde god had oꝛdeyned p foꝛ Þ pꝛołyte 
ol lome perſone / as it appered to a Many 
chyen whiche in a ſermö of (aynt Fultyn 


where as he departed kro his mater / and 


pꝛeched agaynſt the ſame erroure #thers 
by he was conuerted to p kaythe. ¶ In p 
tyme Þ the Gothes had taken Rome / and 
that the ydolatryes c falſecryſten men en 
ioped them therol. Than made ſapnt Aus 
ſtyn therfoze the boke olthe Cyte of god. 
In whiche he ſhewed fyꝛſte that ryghte⸗ 
wyleme were deſtroped in this 21 the 
cc. U. * 


eupll mẽ floured. Ind the treatyſe ok the 
two cytees is Jherulalẽ i Babylon / cot 
5 kynges of the, Foz þ kynge of Jherula 
lemis Jhelu cryſte. And he of Babylon 
is 8 deupl. The whiche two cytees make 
two loues in the. Fo2 Þ cyte of the deuyll 
maketh a loue to hymlelte growynge Þ 
lame vnto delpyte ot᷑ god. And the cyte ol 
god maketh a loue growynge vnto p des 
ſpyte ot hym. ¶ Inß tyme 5 wandales 
about Þ pere of dur loꝛde. C CCC. four⸗ 
ty take al p pꝛouynte ot᷑ Iffryke-x waſted 
all / ⁊ ſpared nepther man ne woman / ne 
foz oꝛder ne foꝛ aege. And after warde cas 
me vnto pᷣ cyte of pᷣponence / ꝭ aſſpeged it 
with great power. And vnder ð trpbula 
cyon Auſtyn tofoꝛe all other ladde a byt⸗ 
ter ⁊ ryght holy lyle. Foꝛ the teeres ol his 
eyen were to hỹ bꝛeed dape e nyght wha 
he ſawe ſome ſlapne /other chached away 
the chyꝛche Wout pꝛeeſtes / c p Cyte wa 
ſted v the Jnhabytauntes. Ind ymonge 
all thus many euylles by Þ lentence ot᷑ a 
certapne wyle Wan he confozted hymſelf 
layenge. Thou ſhalte not be great in wes 
nynge great thyges /bycauſe p the wood 
c ſtones fall/æthey Þ ben moꝛtall dye. He 
called than his bzedzen and ſayd. haue 
pꝛaped our loꝛde eyther he take away fro 
vs theſe perolles 02 ſende vs pacyence/ 
oʒ v hetake me out ofthis lyfep J am no 
moꝛe cõſtrapned to haue lo many curſyd- 
neſſe/02 euyll ——— thyꝛde thyn 
ge that he requyted hehad / loz in p thyꝛde 
moneth of p ſpege he trauapled in the ke⸗ 
uers and layde hym downe in his bedde, 
And whã he vnderſtode his departynge / 
he dyd do wꝛpte in the ſeuẽ plalmes ol pe 
naunte ina plate agaynſt p̊ wall / æ redde 
them ge in his bedde/and wepte ha⸗ 
bũdantiy. And bycauſe he ſholde entende 
to god the mozedylygently/ and that his 
entente cholde not be letted by no body. x. 
dares totoze his dethe he ſuſfered no bo⸗ 
dy koz to entre in to hß / but yk it were his 
phyſpepen /oꝛels Wha his refeceyon was 
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bꝛoughteto hym. ¶ Acertayne ſeke man 
came bycauſe he ſholde lape his hãde on 
hym/ and therby to hele hym of his infy; 
myte. And ſapnt Auſtyn anſwered to hp ⸗ 
ſone p whiche thou requpꝛeſt of me / wes 
neſt thou that I maye doſuchethpngep 
Ineuer dyd /yf Imyght do it J wolde 
than hele my ſelfe. Ind the man tequpꝛed 
hym al waye affyzmpnge that he was ſoo 
commaunded in a vylpon come to hym. 
And than he pzayed foʒ hym / ſo he recey 
ued helthe. He heled many ſeke people a 
dyd many other myzacles. ¶ He recoun⸗ 
ted in the boke ol the tyte of god another 
mpꝛacle ot two fooles-of whiche that one 
ſayde, Fhaueſene a byꝛgyn ot Pponeccc/ 
ö whiche enoynted her with oyle-#anone 
the deuyl rauyſhed e vexed her / e a pꝛeeſt 
pꝛaped foz her Wepynge / ſhe was anone 
made all hole /and the fende yſſued out klo 
her Ind ol that other myꝛacle he ſayth in 
the lame boke. Iknowe well ỹ a byſſhop 
on atyme pꝛaped foz a chylde v he hadde 
neuer ſene / and he was anone delpuered 
ol the deuyll. Ind it is no doubte / dut þ 
he ſayd it is of hymſell bycauſe ol his gre 
te humplyte. ¶ He ſayd in the ſame boke 
pa man ſholde haue be cutte ol p ſtone /X 
men doubted that he ſholde dye. Ind tha 
the ſeke man pꝛayed to almyghty god we 
pPgeryght pyteoully / and ſaynt Auſtyn 
pꝛaped foʒ hym /#thaÞ ſeke ma was hes 
led without cuttynge oꝛ incyſpon. CThi 
was his depattynge appꝛoched/he enſyg 
ned his bꝛedꝛen they ſholde reteyne 18 
mynde that no man of what excellence 
he were oughte not to deye without cons 
feſſyon/ne Wout to recepue his ſaupour. 
Ind whan he came to the laſte houre he 
felte hym hole ĩ all his membzes / or good 
intendement / clere ſepnge and herynge. 
And in the pete of his aege.lx.and ſyxe/ 
and ol his byſſhop ryche fourty he putte 
hymſelte inpzayers w his bꝛedꝛen / in wh 
che pꝛayenge he departed out ofthis lyft / 
and went to our lozde. Ind he made no te 


ſtament / loꝛ he was pooze in Jheſucryſt 
t had not wherof; And he flouredaboute 
theyereofourlozd Jheſucryſt, CCC C. 
And thus ſapnt auſtin ryght clere by lygh 
te ot wyſedome fptheynge by defence of 
kayth and trouth / ol garnyſon ol p chyz 
che ſurmounted all Þ other doctours of Þ 
chyꝛche/as well by engyne as byconnyn 
ge/flouryngeWout comparyſon-/as well 
by exemple ot᷑ vertues as by habundaũce 
of doctryne. Of whome the blelled remp⸗ 
gye in retoꝛdynge ol Jherome c other do 
ctours lapth thus. Saynt Auſtpn conclu 
ded all p other by engyne #by ſcpente/foꝛ 
how be it Þ 5 bleſſed Jherom ſapd that he 
had ſene. bi.thouſande volumes of Ozp⸗ 
gines. This ſame wꝛote ſo many þ noms 
by day ne by nyght myght not wꝛyte his 
bokes ne pet rede thẽ. ¶ Uolucian of who 
me laynt ZJuſtyn wꝛote ſayth of hỹ thus. 
It lacketh in v la we or god all ỹ whiche 
Auguſtyn kenewe not. Sapnt Jherome 
fayth in an epyſtie/ß he wꝛote to p glozto 
us laynt Auſtyn. haue no connynge to 
anſwere to thy two great bokes ſhynpnge 
by all clerenelle of fapze ſpekỹge. And ter 
taynly this 5 J haue ſayd q ierned by ens 
gyne e connynge/⁊ dꝛawen out of p foun 
tapneof ſcrypture as taken awaye / and 
a deſerte to p. But J pꝛape thy reuerece þ 
p luſfer me a lytell to pꝛapſe thyn engyne. 
C Thi bleſſed yſpdoꝛe wzote thus of hp 
in p boke ok. xij.doctours. The gloꝛpous 
ſaynt Juſtyn byſſhop-fleyngeby the hye 
moũtapns as an egle hath pꝛonoũced by 
clerewozdes many of Þ ſpaces ofheuen/Þ 
boundes of p landes /d the cyzcleof p was 
ters. And after it appereth in what reue⸗ 
rẽce ⁊ loue ſaynt Jherom hadde to hym in 
his epyſtle that he ſende to the holy fader 
ſaynt Auſtyn. J Jheromehonour al wap 
thy bſeſſednes by ſuche Honour as it aps 
pertepneth to loue ot᷑ our loꝛde Jheſucryſt 
dwellßge in p / but x pk it may be now let 
vs nowgader ol p pꝛayſynges ſome thyn 
ge. ¶ The bleſſed ſaynt G2egozy (aythe 
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thus ol his bokes in a pyſtle that he ſende 
bnto Innocent the pꝛouoſt of Aſfryke / by 
cauſe it hathe lyked to Þ lende to vs fo2 þ 
expoſycyon of p holy ma Job / we reioyle 
vs in thy ſtudy/but yt ÿ wylt be made fat 
in leyẽce / rede p lwete epyſtles ofthy pas 
trone c heed ſaint Juſtyn our kelowe / but 
thynke not Your whete is cõpared to thy 
rye.C And p blelſed Pꝛoſper ſayth of hÞ 
thus. Daynt Zuſtyn was quycke of en⸗ 
gyn / lwete in ſpeche / wyſe in lecture / and 
a noble werker in labours of Þ chyꝛche 
tclere in dayly dyſpucacyds, And in all do 
vnges well oꝛ dꝛed / ſharpe in aſſoylynge 
queſtpons/tyght apperte in cofoudynge 
heretykes. And he was ryghte catholyke 
in expownyngeofour fayth / # ſubtyll in 
expownynge 5 holy ſcryptures ot Canon 
And after » p̊ ſtraũge people had occupp⸗ 
ed p toũtre longe / had cozrumped p hos 
ly places the good cryſten men toke than 
the body of ſaynt Auſtyn c bzought it in 
to Saxdynye. Ind after that two hõdꝛed 
. lxxx⸗pere/one Lipꝛãde a deuoute kjge 
of p Lombardes ſende ſolempne meſſan⸗ 
gers thyder fo2 to bꝛynge the relyques ot 
laynt Auſtyn to Nauye whiche gaue gre⸗ 
te good foz it / and bꝛoughte p body vnto 
Jene. And whan p deudute kynge herde 
therol/he had great Joye / and wente foz 
to mete with it at þ ſayde cyte/and recey⸗ 
ued it honourably. Ind than on the mozz 
nynge whan they wolde haue ladde p bo⸗ 
dyawap-they myght not remoue it in no 
maner wyle vntyll ỹ the kynge hadde az 
uowed/that pt᷑ he wolde lette hym to be 
boznethes he wolde do make there a chyꝛ 
che in ỹ honour of hym. Ind whan he had 


done ſo/anone without ony dyffpculte it 


was ladde and taken fro thens. ¶ Ind 
ona daye than folowynge there kyll a my 
racle ina towne named Cryſelle in 8 byl⸗ 
ſhopꝛyche of Trydone in the ſame wyle⸗ 
and there he buylded another chyꝛche in 
the honourof hym. And the ſame towne 
with all the appertenenteg 8 | 
cc. ij. 4 


that ſeruedinthe layd chyꝛche to pollede 
foz euermoꝛe. And bycaule the kynge wol 
de pleaſe p ſaynt a doubted ñᷣ he wolde be 
in ſome other place than the kvnge wol⸗ 
de haue / wher euer p kynge herboured by 
nyghteW the body /there he dyde make a 
chyꝛche in þ honour ol hym / thus was 
bꝛought to PauyeW great Jope / was 
lapde honourably in the chyꝛche ol laynt 
Peter whiche is called cyeldozee / oꝛ heuẽ 
of golde i Englyſche. ¶ Saynt Bernard 
onanyght as he was at matyns/he ſlom 
bꝛed a lptell the leſſons of ſaynt Juſtyn 
were redde. And thi he ſawe a ryght kay 
re ponge man ſtandynge beloꝛe hym / and 
ſo great habundauntce ok water comynge 
dute olhis mouth 5 hym ſemed that all p 
chyꝛche wag ful therof, And thã he awoke 
x wyſt wel pit was ſaynt Juſtyn whiche 
had fulfplied the chp2che with doctryne. 
¶ There was ami whiche had great de⸗ 
uocpon bnto ſaynt Zuſtyn /c he gate gre 
te good to a monte p kepte Þ body of ſa⸗ 
pnt Zuſtyn foz to haue a tynger of 5 glo⸗ 
ryous ſepnt. Ind this monke toke this 
money /d delpuered to hym the kynger ol 
another deed man wꝛapped in ſylke / and 
layned Þ it was 5ᷣ fpnger of the gloꝛvous 
man laynt Juſtyn.IndÞ good marcceyps 
ued it moche honourably c in great reue⸗ 
rente /a honourediteuery daye devoutly 
& touched W all his eyen #hts mouth and 
ofcen enb2aced it agaynſt his bꝛeeſt. Ind 
god byhis mercy p beholdeth all thynge 
and fapth of this man gaue to hym kfoꝛ Þ 
kynger the pꝛoper fyngerofthcholt ſaynt 
Auſtyn. Ind whan he came into his coũ⸗ 
tree / there dere manp myzacles ſhewed 
therby. The reno wme c lame therofcame 
to Paupe 5ᷣ the loꝛelayd man had bought 
p kynger of laynt Fuſtyn, Ind the moke 
afo:e ſayd affyzmed alwape Þ it was not 
ſo / but p fyngerofanother deed mã. Thã 
anone they made foz to open Þ lepulcre 
fo to knowe the trouth and it was founs 
denthat ther lacked one of the kyngerg ol 


Trbelyfeoklaynt Auſtyn. 


out the water ol the 
it into the iptell pytte. 
ſtyn behelde hym/he meruepled and de⸗ 


the glozyous and bleſſed lapnt. And whs 
p abbot had knowlege ok this thynge / he 
put out the monke of ÿ offpce and tozmen 
ted e puniſſhed hỹ loze, Many other fapze 
mpꝛacles hath almyghty god ſhewed by 
his lyke /and alſo akter his dethe / whiche 
were ouer longe to boꝛʒpte in this boke / foꝛ 
they wolde as J luppoſe contepne a boke 
aſmoche as all this c moze. But ymonge 
all other vnder coꝛreccyon J wyll ſet here 
in one miracle / whiche J haue ſene payn 
ted on an awter ol ſaßt Juſtyn at ß blacke 
kreres at Andwerpe/ how be it J fpnde it 
not in the legende myne exemplayz/neys 
ther in Englyſſhe-Frenſſhe / ne in latyn. 
It was ſo p this glozyous doctour made 
and compyled many volumes / as afoze 
is ſayd / ymonge whome he made a boke 
of the Crynyte / in whiche he ſtudyed and 
muled loze his mynde / ſo ferfozth that on 
a tyme as he wente by the ſee ſyde in Afs 


frykeſtudyengeon 5 trynpte / he founde 


by the lee ſyde a lytell chylde / whiche had 
made a lptell pytte in the ſonde / and in his 
handea lytell ſpone/æ u the ſpone he tobe 
e ſee / and poured 
whã ſaynt Ju 


maunded hym what he dyd. And he ans 
ſwered a ſayd. I lade oute and bꝛynge al 
this water of this lee into this lytell pytte 
What ſapd he it is tmpolſpble-how maye 
it be done lythen the ſee is ſo great e large 
and thy pytte and ſpone ſo lptell. Yes fozs 
ſothe ſayd he. I ſhall lygytiyer and ſoner 


dꝛa we all the water olthe ſee and bzynge 


it into this pytte / than thou ſhalt bꝛynge 
the myſtery ofthe Crynyte e his dyuyn 

te into thy lytell vnderſtandynge as to 

regardetherof, Foz the myſtery of Try 
nyte is greater ⁊ larger to the coparyſon 
of thy wytte and bꝛapne than thts greate 
ſee is vnto the lytell pytte / and therwith 
the chylde vanylſhed awaye. Than may 
here eueri mã take enſample 2 no man (c 
ſpecyally vnlettered me ne vnlerned) pꝛe 


fametoentermytnetomuſeonhycthyn 
ges ofthe godheed ferther than we ben 
enfourmed by ourefaythe fo2 oure onely 
- faych ſhall ſuffyſe vs. And ſo thetwith J 
make an ende of the lyfe ofthis glozyous 
doctour ſaynt Juſtyn. To whome let vs 
deuoutely pzap/Þ he be a medpatour and 
aduocate vnto the bleſſed Trynpte- p we 
may amende our ſyntull lyfe in this trã⸗ 
ſytozy wozlde / that whan we ſhall depar 
te we may come to euerlaſtynge blyſle in 
heuen. Ime, 


¶ Dere ſoloweth the keeſt ol p decolla⸗ 
cpon ot ſapnt Johan baptypſt. | 


Tis red 
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che bzennpge c 
= — —gaderpge togy 
der ofhis bones. Thyꝛdely foz the inuen 
cyon ołhis heed. And fourthly foꝛ p̊ traſs 
lacpon of Þ tynger and dedicacyon ol the 
thyꝛche. And after ſome peoplethis feeſt 
is named many wyle #dyuerſcly /p is to 
ſape. Decollacyon/Colcſtpon/Jnuencys 
on/x Dedycacpon. Fyzſte this feeſt is has 
lowed fo his Decollacyon / whiche was 
made in this maner.Fo2 as it is hadde in 
Scolaſtica hiſtoʒia. Herodes antipa ſone 
of the great Herode wente to Rome / and 
paſſed by the houſe ol Phylyppe his bꝛo⸗ 
der / x began to loue 5ᷣ wyle of his bzoder/ 
whiche was named Herodpane a wyfe of 
p ſame Phylyp his bꝛodet. After that Jo 
ſephꝰ ſayth, She was ſyſter ol Herode a⸗ 


= 
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grippa. Ind Wha he retourned he reluſed 
and repudped his owne wyfe / lecretely 
wedded her to his wyfe /p whiche thynge 
his wyle knewe wel ÿ he had wedded his 
bzoders wyfe /e this fyzſt wyke ofHerode 
was doughter of Areth kynge ok damal⸗ 
ke. And therloꝛe ſhe abode not p compge 
home ok herhulbande / but went to her fas 
der as ſoone as ſhe myght. And whan He 
rode retourned/he toke awap the wyle or 
Phylyp his bꝛoder c wedded her e left his 
owne. And ther moeued agaßſt hym ther 
foze Herode agryppa a kpge Ireth # Hy 
lyp became his enempes. And ſaynt Jo⸗ 
han ſayd to hym 5ᷣ he had not wel done to 
do ſo bycauſe after » lawe it apperteyned 
not to hỹ to haue t holde p wyle ot his bꝛo 
der lyuynge. Ind Herode ſawe þ Johan 
repꝛeued hym of this thynge ſo cruelly 
as Joſephus lapth / bycauſe he repꝛeued 
hõ ol blame/he aſlembled a great people 
koʒ to pleaſe his wyke / dyd do bynde and 
put ſapnt Johan in pꝛyſon/ but he wolde 
not llee hym fo2 doubt of p people whiche 
loued moche ſapnt Johã / folowed hym 
foz his pꝛedytacyon. Ind Hetode ẽ Heres 
dyane coueryngeoccaſyon agaynſt ſaynt 
Johan how they myghte make hym to 
deye /e oꝛdeyned bytwene thẽ ſecretely/ß 
whã Herode ſholde make ß feeſt or his na 
tyupte /p doughter of Herodyane ſholde 
demaũde a gyſte ol Herode fb; daticynge 
E \pzyngfge at p feelt tofoze þ pꝛyncypall 
pzynces of his realme / #helholde were 
to her by his othe p he ſholde graũte it her 
e ſhe ſholde axe heed of ſaynt Johan /d 
he wolde gyue it to her foz kepynge ok his 
othe / but he ſholde fayne as he were an⸗ 
grybytauſe ot makynge ok pᷣ othe. Ind it 
is redde in hyſtoꝛy Scolaſtica/ʒ he had 
this trecheri e great fantaſp in hỹ / wher 
it it is ſapde thus. It is to be byleued Þ 
Herode treated fyꝛſt ſecretely w his wyfe 
ofÞ dethe offaynt Johã. And vnder this 
occaſyon ſapth Jherome in pᷣ gloſe/a ther 
koze he lwoꝛe fo2 to „ lee 
cc. ij. 


h3,Fo2 yt he had required ß deth of her fa 
der oʒ moder / he had not gyuẽ it to her ne 
conſented it. Ind whan the keeſt was al⸗ 
lembled / õ mapde was there ſpꝛyngynge 
c daũcynge tofoʒe them all in ſuche wyſe 
that it peaſed moche to all the, Ind than 
ſwoꝛe 5; kynge that he wolde gyue to her 
what ſomeuer ſhe requpꝛed / thoughe lhe 
demaũded halfe his kyngdome, And thã 
ſhe warned by her moder / demaunded p 
heed of laynt Johan baptyſt. Mtuerthe⸗ 
leſſe Herode by euyll courage kapnedthat 
he was angry bycaule ok his othe. Ind as 
Baban?ſayth /Þ he had ſwozne folyſſhly 
phe mult nedes do / but he made no ſygne 
of ſoꝛowe laute in the vyſage/foz he was 
Jopous in his herte. He exculed fclony 
ok his othe / ſhewynge p he dyd it vnder ß 
occaſyon of pyte . Thantht hangemã ca 
me #moteofhis heed Edelpucredit top 
mapde /d whiche ſhe layd in a platter and 
pꝛelented it at dyner to her myſcheuous 
moder. And thã Herode was moche abaſs 
(cd whanhe ſawe it. Zud ſaynt Fultyn 
reyerceth in a ſermon / that Þ occaſyon of 
the detollacpon was the ſwerynge, Ind 
there was an innocente man true whts 
che had lende certayne money to an other 
man / whiche denyed hym whan he aſked 
t the good man was moeued F conſtrap⸗ 
ned hym by his othe to ſwere / Whether 
he oughte hym oz no. Ind he ſwoze that 
he oughte hym nought / e lo p credytour 
loſte that he had lente. Ind than he ſayth 
that Þ nexte dape folowynge Þ credytour 
was rauplſhed #bzought tofoze Þ Judg⸗ 
mente /t it was aſked hym Why calleſt Þ 
that mã fo to be byleued dy his othe. Fad 
he ſayd bycauſe he denyed my dette. Ind 
+ Þ Judge (ayd-it had ben better to the to 
leſe the dette / than he ſholde loſe his ſoule 
by makyngeok a kalſe othe as he dyd. Ind 
than this ma was taken ⁊ greuoully betẽ 
ſo that whan he awoke the tokens ok his 
woundes appered on his backe / but he 
was pardoned & foꝛgyuẽ. Ind atter this 
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ſapnt Juſtyn lapth / p ſapnt Johan was 
not byheded on this daye whan the feeſt 
ok his decollacyon is halo wed / but Þ pere 
tofoze about Þ teclt of Eeſter. Ind bicaule 
ol the paſſpon of our lozde Jheſu ctyſte/⁊ 
of 5 fect c of Þ holy ſacrament it is defer 
red vnto this day. Foz Þ leſſe ought to gy⸗ 


ue place vnto the moze and greater. Ind 


ofthat ſaynt Johan /ſaynt Johan Cryſo 
ſtome ſapth. Johan the baptyſt byheded 
ts become mapſter ofthe ſcole of vertues 
and of lyfe-the fourme ofholpnes/ p rule 
ol Juſtyce-the myzrour of vy2gynyte/P 
emſample otchaſtyte /p wayeofpenatice/ 
pardon ofſynne-x dylcyplyne of faythe. 
Johã is greater thanman-peereto Þ an 
gelles ſouerapne/holyneſſe ofthe laweof 
the goſpell / the voyce of the apoſtles / the 
ſcylence ot the pꝛophetes / the lanterne ol 
all the wozlde/the lozegoer of the Judge 
i meaneokthe bleſled Trynite. And this 
fo greata man was put to martyʒdome / 
and gaue his herd to the a duoterer a dely 
uered it toÞ ſpzyggynge mapde. Kynge 
Herode than went not awaye al bupuny\ 
ſhed / but he was dampned into txyle. Foꝛ 
as it is conteyned in the hyſtoꝛy Scolaſtt 
ca. Herode Igryppa was a noble mã/but 
he was pooꝛe/ loꝛ his ouermoche pouer 
te he was in deſpayꝛe / and entred into a 
tertayne toure toz to ſuſter dethe there by 
fampne and hunger. But whan Herodyas 
ne his ſyſter herd therol / he pꝛayed He⸗ 
tode tetrache that he wolde bzynge hym 
thens a mynpſter to hym. Ind whã they 
had done ſo/ihey dyned togyder. Ind he 
rodes tetrache began to chafe hym by Þ 
wyne that he hadde dꝛonke / and began to 
repꝛeue Hetodes agryppa ot p beneſptes 
that he hadde done to h. Ind that other 
ſozowed ſoze and wente to Rome / # was 
rcceyued into the grace ot Gayus the em 
petoure/and gaue to hym two loꝛdeſhyp⸗ 
pes/5 is to ſape ol Lulapne / and ol Aby⸗ 
lyne / ctowned hym and ſende hym kyn! 
ge into Jewʒy. Wha Herodyana lawe her 


bzoder haue Þ name ofa kynge/ſhe pzays 
edherhuſbanda w great wepynges v he 
ſholde go to Rome c bye hym the name of 
a kyvnge / bycauſe he habunded greatly in 
rycyhelles/and he entended not to her de 
ſyze / foʒ he had leuer to be pdle in reſt tha 
to haue honour laboʒous. But at Plaſt he 
was ouercomen by her beiy pꝛapers / c 
went to Bome w her. And whan herodes 
agryppa knewe it/he ſende letters to the 
emperour vᷣ Herodes antypas oz tetracha 
had made kreudſhyp w the kynge of Per 
ſees c alpauuce # that he wolde redell a; 
gaynſt p emppꝛe of Rome / and in token of 
this thynge he ſygnylped to hym p he had 
in his garnyſons armures ynough foz to 
garnyſſhe with ſeuen thouſande me, Ind 
whan the emperoure had redde thele let⸗ 
ters he was moche gladde / and began co 
ſpeke ofother thynges. Fyzſte a ferrefro 
his pur pole/ pmonge other thynges he 
demaunded hym yfhe hadde in his cytees 
great habũdaũce ot armures as he herde 
laye/and he denyed it not to hym , Than 
the emperoure byleued well p whiche He 
rodes had lend to hym in his wꝛytynge x 
was angry towarde hym and ſende hymn 
into cxyle/and bycauſe his wyfe was ly⸗ 
ſet to Herodes aͤgryppa whome he mo⸗ 
che loued he gaue to her leue to retourne 
to her coũtre / but ſhe wolde go w her hul⸗ 
bande in exple /e ſayd that he had ben in 
great pzoſperyte/ſhe ſholde not leue hym 
in his aduerſptes. Ind than were they 
bzought to Lpons / there ended theyz ly 
ues mylerably/⁊ this is the hyſtozy ſcola 
ſtica. ¶ Secondly this feeſt was eſtablyſ 
ſhed & halowed foꝛ the bꝛẽnyngeol his bo 
nes and gaderynge togyder on this dap / 
Iyke as ſome ſaye there they Were bꝛente / 
and were gadered vp ok good true ctyſten 
men. Ind than he ſuffered lecondemar 
tyꝛdome whan his bones were bzent / and 
ther foꝛe p chyzche halo weth this feeſt als 
ſo as his ſecõde martyꝛdome / as it is re 
in the hyſtoꝛye Scolaſtyca, Foz whã his 
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dyſcyples had boꝛzne his body into the cy⸗ 
te oflebaſtyn paleſtyne they buryrd it by 
twene Helpzee and Abdyas / at his tom 
be manp mpꝛacles were ſhewed. Thã Ju 
lpau ßᷣ apoſtata cõmaũded ÿᷣ this holy bo 
dy ſholde be bzente / thep ceaſed not to do 
they2 woodnes. Thã they toke them and 
bꝛente them into powder ; wynowed thẽ 
in p teldes. And Beda layth in his Crony 
cles / whan they had gadered his bones 
they chzewe them akerre that one fro that 
other / 4 by this wyſe he luffered p ſecöde 
martyꝛdome. But they laye þ knewe it 
not phis dap of natyupte his bones were 
gadered all aboute and were bzente, Ind 
whyles that they were in gagerynge as 
it is ſayd in ſcolaſſ ica hyſtozta, There cas 
me mokesof IJheruſalem / whiche couert 
ly put thepm pmonge the gaderers / and 
toke a great parte otthem and bare them 
to Phplyppe byſſhop of Jheruſalem/⁊ he 
ſende them aftcrwarde to Athanaſpe bpſ 
ſhoppe of Alexandꝛpe / and longe tyme at 
ter Theophplus byſſhop of the ſame cyte 
laydetheininÞ temple of Serapis wha 
he had halowed and purged it from tylch 
and ſacred it a chyꝛche in the honour ot Þ 
bleſſed ſaynt Johan baptyſte / and this is 

y thyſtoꝛy Scolaſtica ſapthe. But nowe 
the ben wozſhypped deuoutely at Jene / 
lyke as Aexander Þ thyꝛde / x Innocent 
they fourth wytneſſeth foz trouth c appꝛo 
ued it by theyz pꝛeuileges. Ind lyke as he 
rode whiche byhededhÞ was punylſhed 
foz his treſpace / ſo Julpan the apoſtata 
was ſmyten with dyupne vengeaunce ol 
god / whole perlecucyon is conteyned in p 

hyſtoꝛy of ſaynt Julyan tofoze reherced 
after the coyucrſyon of laynt Poule. Of 

this Julyan apoſtata/ofhis Natyupte of 
his Emppꝛe / ot his cruelte/and of his de 
the is ſapd playnly in hiſtoʒia tripereita, 

¶ Tyyꝛdelp this leeſt is halowed foꝛ the 

Inuencyon ok his heed oz ſyndynge ther⸗ 

of, Foz as ſome ſape / his heed was foun⸗ 

den on this daye, Ind as it is redde in hy⸗ 


ſtoꝛia Scolaſtica. Johan was boũden q 
enpꝛyloned /c had his heed ſmyten of ws 
in p caſtell ot Arabpe/p is named Maches 
ronte. And Herodyane dyd do bere ß heed 
into Jheruſalem t dyd do bury it ſecrete 
ly there by wher Herode dwelled. Foz ſhe 
doubted þ pzophete ſholde ryſeagayne 
yl his heed were buryed with the bodp. 
And as it is hadde ĩ hyſtoꝛia Dcolaſtica/ 
in the tyme okt Marcyan che pꝛynce / whi⸗ 
che was the pere oure lozde. CCC. ⁊.liij. 
Johan ſhewed his heed to two monkes p 
were come to Jheruſalem. Ind tha they 
Wente to p palays whiche was longynge 
to Herode / e koũde p heed ol ſaynt Johan 
Wapped in an hayze. And as F ſuppoſe/ 
they were ol the veſtymentes p he ware 
in delerte. And than they wente with the 
heed toward theyz pꝛoper places. And as 
they wente on they waye /a pooze man Þ 
whiche was ofthe cyte of Empſene came 
and felawſhypped with theym / and they 
delyuered hym the bagge in whiche p ho 
ly heed was in. And than this man was 
Warned in the nyghte he ſholde go his 
waye and llee frome them w the heed and 
bꝛoughte it into the cyte ol E myſene. And 
ther as longe as he lyued he woꝛſhypped 
p heedi a caue / alway had good pſpery 
te. And whan he ſholde deye / he tolde and 
ſhewed it to his ſyſter / chargynge her to 
tell it to no body by her fayth / e ſhe kepte 
it all her lyle/lyke as he had done tofoze. 
A logetyme after» this bleſſed ſapnt Fo 
han baptyſt made reuelacyon of his heed 
to ſaynt Marcell monke that dwelled in 
the ſame caue in this maner,Hym ſemed 
in his llepynge p many companyes ſyns 
gynge wente thyder and ſapd. Lo here is 
the blefled ſaynt Johan baptyſt whome 
one ladde on the ryght ſyde/s another on 
the lyfte ſyde / & bleſſed all thẽ wente w 
hym /to whome whan Marcell came he 
teyſed hym vp e toke hym by the chynne 
e kyſſed hym. Ind than Marcell demaũ 
ded hym and ſayd/mpylo2de fro wens art 
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thou come to bs, And he lapd Jam come 
fro Sebaſtyne. Ind than whan Marcell 
was awaked/he merueyled moche ok his 
byſpon /i the nyght nexte kolowynge as 
he llepte / there came a man to h whiche 
awoke hym. Ind whan he was awaked / 
he ſawe a ryght fayꝛe ſterre whiche ſhone 
ympddes okthe celle thʒzugh the houſe F 
he aroſe wolde haue touched it / it tour 
ned lodepnly on the other ſyde / than he 
began to renne after it tyll that the ſterre 
abode into 8 place whertheheedof þbleſ 
ſed ſaynt Johan baptyſt was / e there he 
dalle and loũde a potte and the holy heed 
therin. And a monke that wolde not bys 
leue 5ᷣ it was the heed ofthe blyſſed laynt 
Johan /layde his hande vpon the potte g 
lozthwith his hande bꝛenned and cleued 
do vnto the pottethat they coude not with 
dꝛa we it there fro in no maner / and his fe 
lawes pꝛaped foʒ hym / and thi he dꝛewe 
ol his hande / but it was not hole. Ind the 
bleſſedſaynt Johan appered to hym and 
ſayd / whan mpheedſhalbe ſette in p chyꝛ 
che / touche thou than the potte and thou 
halte be hole / and ſo he dyde & reteyued 
his helthe and was hole as it was bekoze, 
Than Marcel ſhewed this to Julyan byſ 
ſhoppe of the ſame cyte / and they bare it 
reuerentip into the cyte / and ſhewed it ho 
nourablp. And fro that tyme ſoꝛthÿ ſeeſt 
okhis decollacpon was there halo wed foz 
it was founden the lame daye. And aſter 
this it was tranſpozted into Þ cyte of Cõ⸗ 
ſtantynoble. And as it is ſayde in hiſtozia 
Tripattita/5 Ualent p emperour cõmaũ 
ded that it ſhold be lapde in a Charpot foz 
to be bꝛoughte to Conſtantynoble. Ind 
whan it came to Calcydonp / the Charp⸗ 
ot wolde go no kerther/how wel that they 
ſette in moo beeſtes to dꝛawe it /Wherfoze 
they muſt leue it there. But akterwarde 
(Theodoſius wolde bzynge it fro thens / 
and founde a noble womã ſet fo2 to kepe 
it / and he pꝛayed her that ſhe wolde ſuffer 


hym to bere awape the heed / and thanne 


ſheconlented bycaule þ ſhe ſuppoſed that 
lyke as valente myght not haue it thens/ 

in lyue wpſc he ſholde not conne haue it 
chens. Than the emperour toke it and en 
bꝛaced it in his armes moche ſwetely the 
holy heed and layd it within his purpure 
Fbare it into p̊ cyte of Conſtantynoble/d 
edyfycd a ryghte fayze chyꝛche and let it 
therin. This layth p hyſtozy Tripartita 
Alter this in the tyme p kynge Pyppyne 
regned it was tranſpozted into Fraunce 
in Peytowne / ⁊ ther by his merptes ma⸗ 
ny deed men were reyled to lyfe , Ind in 
his ĩlpkewyſe as Yerode was punyſſhed 
v byheded 5 bleſſed ſapnt Johaͤ / and Jus 
lyan the apoſtata that bzent his bones ſo 
was Herodpane / whiche counſepled her 
doughter foꝛ to demaũde p heed ot ſapn6 
Johan. Ind the mayde p requpꝛed it dey 
ed ryght vngracyoully c euyll. Ind ſome 
ſaye p Herodyane was cõdempned in ex⸗ 
ple / but ſhe was not ne ſhe dyed not ther / 
but whan ſhe heldethe heed bytwene her 
handes thi ſhe was moche Joyfull/ but 
by p wyll ofgod p heed blewe in her by; 
lage /a ſhe dyed foꝛthwith. This is ſapde 
of lome / but that whichets ſayd tofoze ỹ 
ſhe was lend in exyle with Herodes / and 
mplerabip ended her lyle. This ſapeſeyn 
tes in theyꝛ Cronycles /and it is to be hol 
den. And as her doughter wente vpon Þ 
wat er ſhe was dꝛowned anone. And it is 
ſayd in another Cronycle/ð the erthe ſwa 
lowed her in all qupcke / maye be vnder⸗ 
ſtanden as ol p Egypcyens 5 were dzows 
ned in the reed ſee / ſo the erthe deuoured 
her. ¶ Fourthlythis feeſt was halo wed 
foz the tranſlacpon ot his lynger /e p dedi 
cacyonofhis chyꝛche, Foz this ſynger w 
whiche he ſhewed our lozde /as it is ſayde 
myght not be bꝛente / c this ſaydefynger 


was ſoundenok p ſapde monkes / whiche 


after warde as it is loũdẽ in hyſtoꝛia Dco 
laſtica that ſeynt Tecle bꝛought it ouer pᷣ 
mountapns / q let it in p chyꝛche of ſaynt 
Martyn. Ind this wytnelſeth mapſter 


Okthe decollacyon ot ſaynt Johan Baptyſt. Folio. CC.xxviii. 


Johñ Beleth ſayzge, That 5ᷣ ſayd Tecle 
bzoughte p fpnger fro beyonde p ſee in Ko 
me / there buylded a chyꝛche in the hos 
nour ot᷑ ſaynt Johan / whiche chyꝛche as 
it is ſapde was dedycate e halowed Þ (as 
me daye/wherfoꝛe is was eſtablyſſhed of 
our holi kader þ pope thisday ſholde be 
halowed thzugh the wo2ide, And Gobert 
ſayth a mochedcuoutelady towarde the 
bleſſed ſaynt Johan was in Fraũte / whi 
che moche pꝛaped to ourlozdep he wolde 
gyue to her ſome reiyke ot p ſapde laynt 
Johan/whi he ſawe it pzofytedhernot 
i pꝛapẽge to god / ſhe begã to take aſfiaũce 
in god e auowed p ſhe Wolde faſt F neuer 
ete mete tyll ſhe had of (ſome relyke. 2nd 
whan ſhe had kaſted certayne dapes / ſhe 
ſawe vpon pᷣ table tofoze her a fyngetof 
merueylous whytenes / ⁊ ſhe receyucd Þ 
gyfte of our loꝛde god with great Jope. 
Than afterwarde came thyder thꝛebyl⸗ 
ſhoppes-/xecheofthem wolde haue parte 
ofthe kynger. Than by the grate ol god ỹ 


kynger dzopped thꝛe dꝛoppes ot blode vp⸗ 


ona clothe / by whiche they kneweP eche 
ofthem hadde deſerued to haue a dzoppe 
And than Theodolpe quene of Lombar⸗ 
des founded at Medoce beſyde Melane a 
noble chyꝛche in Þ honour of (apnt Johñ 
baptyſt. And lyke as ſapnt Poule wytnef 
leth in the hyſtoꝛy of Lombardes / and p 
tyme paſſed vnto Conſtaunce the Empe⸗ 
rour / whiche wolde haue takẽ Ytalyefro 
the Lombardes . Ind demaunded ok an 
holy mã / whiche hadde ſpyꝛpte ol pꝛophe⸗ 
cy howhe ſholde do with the bataple / whi 
che hehadde enterp2yſed, And that man 
was all nyght in pꝛayer and came to the 
Emperoure / and anlwered to hym and 
layd. The quene hathe do make a chyꝛche 
ofthe bleſſed ſapnt Johan Baptyſt. and 
pꝛayeth contynualip foꝛ the Lombardes 
And therfoze thou mayſt not ſurmounte 
theym. But the tyme ſhall come that pla⸗ 
te ſhall be deſpyſed / and than they ſhalbe 
ouercomẽ / whiche was accomplylſhed in 


er 


the tyme ol Charlemapne. ¶ On a tyme 
came a mã ot great vertues / as ſaynt gre 
gozyſayth in his dyalogue / whole name 
was Sanctyn / and had receyued in his 
kepyngea deken ỹ was taken ok the lom 
bardes by ſuche acodycyony yfhe fledde 
he ſhold haue his heed ſmytẽ ol. The ſayd 
Sanctyn cõſtrapned Þ deken to flee and 
delyuered hym. Ind whan the deke was 
gone / they toke the ſame ſanctyn c ledde 
hym loꝛth to be byheded / and they choſe a 
ſtronge tyzaunt foz to do it/and hadde no 
doubte to ſmyte ołhis heed at one ſtroke, 
And than p layd @anctyn ſtretched foꝛth 
his necke / e the ſtrõge bocher iyfte vp his 
arme w the werde. Ind than Sanctyn 
cryed (apnt Johã recepue mp ſoule. And 
thi anone the arme ot the bocher Was ſo 
ſtyfte he coude not bzynge it downe as 
gane ne bowe it in no maner. Ind thã ỹ 
bocher made his othey he wolde neuer af 


ter in his lyke lmyte no cryſten man. And 


than the good man Sanctpn pꝛaped foz 
hym / anone p̊ arme came downe & was 
all hole. Than let vs p2aye vnto this hos 
ly ſaynt Johã Baptyſt to be a meane by⸗ 
twene god e bs/that we map ſo lyue ver 
tuoulip in this lyfe / p whan we ſhall de⸗ 
parte we map come to euerlaſtynge lyfe 
in heuen. Amen. | 


¶ Here foloweth the lyke of ſaynt Fez 
Ax / and tyꝛſte ol his name. 


Hd is ſapd of kero fers / that is ta 
| ſaye to bere/and of this wadelts/ 
litis. Whiche is aſmoche to ſaye as ſttyke 
fo: he bare ſtryfe fo: the fayth ofour loꝛde 
Iheſu cryſte agaynſte all che myſcreaun⸗ 
tes and all p pdoltes / and deſtroyed them 
all by his biowynge. 


Aynt kelix was a pꝛeeſt / ſo was 
2 his bzoder / and was named Felix 

alſo. And they were pꝛeſented to Maximi 
an / and to Pyocleſyan whiche were Em 


Thelyfe ot ſaynt Felix Saupen. 


perours t̃oꝛ to do ſacrifyce vnto p goddes 
ot whome ÿ eldeſt olthem as ſoone as he 
was bꝛought to þ temple ol Serapps fo; 
to do lacryfpce vnto the dolles. He blewe 
i his vyſage / as loone as he had done lo 
the pdoll fyll do wne to the erthe and all to 
bꝛake. Ind than he was ladde to ß ꝓdol ot 
Mercury / on whiche he blewe alſo / tha 
he fyll downe to p erthe. And akter he was 
ladde to the thyꝛde ymage whiche was ot 
Dyane / and dyd lyke as he hadde done to 
Pp other. And thã he was tozmented with 
the great toꝛment ol Eculee / that is a toꝛ⸗ 
mẽt whiche is made lyke a croſſe. And thi 
he was bꝛoughte alter to the tree ot lacty⸗ 
kyce foz to do ſacryfyte there. And the holy 
man kneled downe q pꝛaped c bleme aga⸗ 
vnſt the tree q incontynent the tree tours 
ned the rote vpwarde and fyl downe/ and 
in the fallynge deſtroyed the ſymplacre w 
the awter and temple. Ind whan the pzo 
uoſte herde that / he commaũded that he 
ſholde there be byheded / and that the bo⸗ 
dy ſholde be lefte to houndes and beeſtes / 
and there ſpꝛange a man in the myddle y⸗ 
monge them conkeſſynge hym krely to be 
a ctyſten man / bothe of them kyſſynge 
other were there byheded togyder. The 
ctyſten men not knowynge his name cal 
led audactum / bycaule he went ſo hardes 
ly to ſaynt Felix and ſapde that he was a 
tryſten ma whaͤ he ſuffered martyzdome/ 
t there were they byheded bothe twepne 
togyder. Than cryſten men toke the bo⸗ 
dyes and burped them in pytte where ỹ 
tree kyll / and alter paynpms wolde haue 
taken them dut / and anone they were tas 
ken ol the deuyll. Ind they ſuffered dethe 
about p pere ołour loꝛde. CC. d.lxxx vii. 


¶ here lolo weth the lyfe ofſaynt Sa⸗ 
upen / and lyzſte ot his name. 


I) Auien maybe ſaydofſale-whiche 
is aſmoche to ſay as byttet towar 
de god, Foz he was a papnym/and ſythen 


he wag peaſyble to hym whan he was cõ 
uerted to hÞ by p peas of criſtẽ fayth. And 
he was bytter to hymſelt / ſoꝛ he had leuer 
haue dyed thã not to vnderſtãde p letter / 
fozhe myght not vnderſtãde papnym ſpe 
che. He Was bytter to his fader / he wolde 
neuer obeye hym / ne adoure his goddes. 


NJ Iynt Sauien & Sauin his ſyſter 
were chyldꝛen of Saupna ryght 

noblt peynym / and was twyes maryed / 
he had Sauycnof his fyzſt wyke / e of the 
ſccode hehad Sauine bis doughter gaue 
tothe» name. ¶ On a tyme Saupen red 
de this verſe, Aſperges me domine. Ind 
znone he demaunded what it was to ſape 
but he might not vnderſtãde What it was 
to ſaye. Ind he entred into his chambze 
t Ware Þ hapꝛe/⁊ kneled within his cham 
be x ſapd to hymſelfe y he had leuer dye 
there than he ſholde not vnderſtande the 
ſensof p. Than the angell appered @ ſayd 
to hym/toʒment p not /foʒ thou haſt foun⸗ 
den grace agaynſt out loʒde Jheſu cryſt/ 
c to p ende 5ᷣ ↄᷣ be moʒe woꝛthyer / make ß 
clene fo2 it behoueth Þ to be baptiſed / and 
than Þ ſhalte vnderſtande knowe that 
whiche thou requpzeſt to knowe nowe. 
And than he was Jopous t gladde by Þ 
woꝛde þ came by ß grace ot god. Ind thã 
he had in delpyte the ydolles / and wolde 
not adoure them. Than he was repꝛeued 
and ſtrongely chyden ok his lader a lapde 
to hym often / why honoureſt not Þ oure 
goddes. It is better that thou dyeſt alone 
than we all be Wzapped in the dethe. And 
Saupen lledde than ſecretely away / and 
went to the cyte ol Tretaſpne. Ind as he 
wente ouer the ryuer of Secane / he pꝛay 
ed our loꝛde Jheſucryſte that he myghte 
be baptpſed there / ſo he was, Ind than 
dur loʒde Jhelu cryſte ſapd to hym/thou 
haſt founden now that whiche thou halt 
longe ſought /e with great labour. And 
than anone he pyght his ſtatte in perthe 
and made his pꝛaper vnto god almpghty 


T he lyfeoffaynt Saupen. Folio. CC. xxxi. 


and his ſtafftlozyſſhed and bꝛought fozth 
leues tofoze all them that were there: In 
ſomoche that a thouſande#an hondꝛed F 
eyght men byleued in our loꝛde god. Ind 
whan Aurelpenÿ Emperout herde ther⸗ 
of / he lende many knyghtes foz to take 
hym / and ſo they founde hym pꝛayenge e 
dzedde foz to appꝛoche hym, Ind whan Þ 
emperour ſawe that they retourned not / 
he ſende mo after than he dyd befoze, Ind 
whã they came they kounde ß other pꝛay 
enge with hym. And than whan he aroſe 
frome pꝛayer they lapd to hym. The em⸗ 
perour deſyzeth fo2 to ſe the and ſendeth 
foʒ the by vs that thou ſholdeſt come vn⸗ 
hym. And this good holy man went hum 
bly to hym. Ind ag he ſtode tofoze the em 
peroure / hetequpꝛed of hym yfhe were 


cryſten oz not. ind he ſayd pes. Than the 


emperour beynge ful woodenes bad hym 
to do ſacrykyce to his goddes/ozels he wol 
de make hym dye an euyll dethe. Saup⸗ 
en refuſed it. Anone he cõmaũded to byn⸗ 
de hym by the handes and by the fete / 

to do bete hym with ſtaues of pꝛon. Ind 
than Dauyen ſayd to hym / encreace the 
tozmentes yfchou mayſt hardely / foz Þ 
doubte not ne fete not the ne the tozmens 
tes that thou doeſt to me. Ind than p em 
perour beynge all wzothe commaunded 
v he ſholde be bꝛought intoß mydle ofthe 
cyte / & there bounden vpon the benche / 
make a great fyʒe there vnder / and caſte 


ople therin that he myght be bꝛẽte a bʒuy⸗ 


led /e he beynge Winthe flamme v empe 
rour bchelde hym e ſawep he was Jopo 
us therin as he had ben in a bayne / whers 
or he was moche abaſſhed e ſapd to hym 
Eupll beeſt ſuffpleth it not pnoughe to Þ/ 
Pp ſoules » thou haſt deceyued / thoughe Þ 
aſſape not to be decepued by the arte ma⸗ 
gyke.To whome Daupyen ſayd-there be 
many ſoulesyet/and alſo thy ſelfe whiche 
ſhalt by me byleue ĩ our loꝛde IJhelu cryſt 
And thã the emperour blamed the name 
ol Ihelu cryli-xcommatidedp he ſholde 


be bounden on the moꝛnynge at a ſtake/d 
be ſhotten at with arowes /the arowes a 
bode hangynge in p ayzeony ryght ſyde 
eon ß lyfte a none ot thẽ hurte hym. And 
whan the emperour knewe ÿ he had none 
harme / he wende to be enraged / cõmaũ 
ded ỹ the nexte daye folowynge he ſholde 
be bzought to hym. Ind arter he demaun 


ded hym / where is thy god / now let hym 


come hyder and delpuer Þ fratheſe arow⸗ 
es. Ind aſſoone as he had ſayde ſo/one ot 
the arowes ſpꝛange into the eye ol þ Em ⸗ 
perour / ſmote out his epe. And than the 
Emperour was angry /and cõmaũded to 
vut hym in pꝛylon /e p onthe nexte mozs 
nynge he ſholde be byheded. Ind thã Sa 
uyen p2ayed to oure loꝛde that he myght 
be bꝛought into p place where as he was 
baptyſed. And than the chapnes with the 
whiche he was bounden in the pꝛyſon al 
to bʒake/ the dozes ol the pꝛyſon were o⸗ 
pened /a he wente oute of the pꝛyſon / e ſo 
wente tofoze all the knyghtes ỹ kept hym 
And thep in no maner percepued hỹ / and 
lo wente into the ſame place, And whan þ 
Emperour herde laye p he was eſcaped/ 
he comaunded that he ſholde be purſewed 
t that his heed ſhelde be ſmytcn of. And 
whan ſaynt Saupen appercepued that 
the knyghtes lolowed hym / and that he 
appꝛoched the water / he made the ſygne 
ofthe croſſe and wente vpon the water / 


Ipke as he ſholde haue gone vpon p erthe 
dꝛye / and ſo wente vnto the place wher as 


be was baptpled. Ind than the knyghtes 
folowed hym & were moche chauffed of 


that they hadde lene hym go bnto the wa⸗ 


ter. And wha they were nyghe hym/they 
doubted moche to ſmpte at hym. Ind he 
lapd to them /ſmpte me whan pe wpll all 
ſurely / bere ot my blode vnto p empero⸗ 
ur c lette hym rubbe his eye therwith /c 
than he ſhalbe hole vnto the ende that he 
map knowethe vertue of almyghty god. 
And after this they ſmoteof his hedde. 
And he role vp and bare it thẽs.xlix.pace 


Thelyle ofſaynt Sauyen. 


there he was honourably burped. Ind 
than the knyghtes bare ok v blode to the 
Emperoure / ther with he enoynted hig 
eyen /a anone he had his lyghte and was 
all hole. Ind than he ſayd that his god is 
good ? myghty. Ind there was by a wo⸗ 
man that herde what the emper our ſayd 
whiche woman had be blynde the ſpace 
of fourty pere /and than ſhe made her to 
be bozne thyder / ⁊ aſſoone as ſhe had tou⸗ 
ched his ſepultre and made her pzayer az 
none che receyued her helthe e her ſyghte 
agapne. nd he ſuffered dethe aboute the 


pere ot our loꝛde. C C.and.lxx.in 8 kalen⸗ 
das of Febzuary. ¶ And 5 hyſtozy ok his 
ſyſter is here ſet in / bycaule Þ the feeſtof 
her is on the ſame daye. And as Dauyne 
his ſyſter wepte euerp dap foz her bzoder 


c ſacrytpced fo: hym to 5ᷣ ydolles. Ind in 
the ende the angell appered to her in her 
llepe ⁊ layd. Saupne wepe no moꝛe / but 


leue leue al 2 thou haſt thou ſhalt fynde 


thy bꝛoder in great honour, Than ſhe a; 


- Woke &layd toher felo we. Mp ſwete lour 
haſte thou herde nothynge. And ſhe ſayd 


ves lady / koꝛ Ihaàue ſene a man ſpake 
tothe / but JknoWenot what he ſapde. 


And than ſhe ſayd to her. wylte thou not 
accuſe me. And ſhe ſayde no lady / but do 


what thou wylte / o that thou ſlee not thy 


elfe. And thus they bothe wente awape 


in the moꝛnynge. Ind whan p kader wyſt 


it p che was gone he was moche loꝛow⸗ 


full e dyd do lecht her longe. Ind thi he 
iyfte vphis eyen to heuẽ and ſapd/yt thou 


arte very god ol heuen J pzayeP deſtroy 
- mpn pdolles / the whiche maye not ſaue 
me ne my chyldꝛen. Ind anone our loꝛde 


made it foʒ to thonder / and bꝛake all the 


pdolles / moche people ſawe it / Whiche 


byleued in our loꝛde. Ind than the bleſſed 


Saupne wenteto Rome /a there ſhe was 
baptyſedofthe bleſſed Eulebe the pope⸗ 


and dwelled there fpue yere / and heled 
two lame men /and two blynde mẽ. And 


thi the angell appered to her in her llept 


g layd vnto her. what is this þ thou dooſt 
þ haſtelefte thy rycheſſes / e lyueſt here in 
delptes. Aryſe ⁊ dyne / x alter go þ into p 
cytee okt Trecane 5 thou mapſt łynde ther 
thy bzoder. And thi ſhe layd vnto her chi 
bꝛere. It behoueth vs no lenger here to a 
byde. And ſhe ſapd / lady whyder wyll pe 
nowgo / all p people here loueth you wel / 
and wyll ye go deye in a place / where as Þ 
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hath ſuffered ſomoche peyne koz me. Ind 
fo: my bzoder whome J mape not ſe here 
I beſeche the to make me wozthy to ſe hỹ 
in thy regne. Ind wha ſhe had fynyſſhed 
her pꝛaper/ſhe paſſed out of this wozlde 
c wente toourlozde, han the chabzere 
ſawe that her mayſtereſles was deed ſhe 
began to wepe-bycauſe ſhe had nothynge 
neceſſary to burp her with. The ſayd mã 


people knowe you not. And ſhe ſayd/ god than lende a tryer thozugh the cyte / that 


all puruepe foz bs, Ind than ſhe toke a 
lole of barleyebzeed and wente vnto p cy! 
te ol Bauẽne/and entred into the houſe of 
à ryche mã / whole doughter was bywap 
led as deed. And ſhe requpꝛed the mayde 
ok the houle / p ſhe myghtbe lodged there. 
And ſhe ſayd / how mapſt thou be lodged 
here whan the doughter ol this houſe is 
deed / and all ben ſoꝛowfull. And ſhe ſayd 
to her / foꝛ me ſhe ſhall not deye. And than 
che entred in / a toke the hande ol p mayde 
and reyled her vp all hole. Ind the moder 
wolde than haue tetepned her there / but 
ſhe in no wyle wolde agree therto / but de 
parted / and doughter lyued and aroſe 
on the moznynge. And whan Sauyne w 
herchambzerearynedampylenyghe vnto 
Trecane-ſhe ſayd to her chambzere that 
the woldethere reſt alytell. And there cas 
me a noble man fro the cyte named Lyces 

ten / demaunded tht ſapenge/of whens 
be pe. To whome Saupne lade. Jam 
of the cytee. And he ſayd why lyeſt thou / 
whan thy ſpeche ſheweth the to ben pyl⸗ 
gryme. And ſhe ſayde vetelp Jama pyl⸗ 

tyme / ſeche Sauyen my bꝛoder / whõ 
hays longe loſte. Indheſaydtoher/ þ 
man koʒ whome thou demaũdeſt was but 
late ſlayne fo2 the nameot᷑ Jheſu cryſte/ 
and is burped in ſuche a place. Ind than 
ſhe put her in pꝛayenge and ſayde. Loꝛde 
whiche haſt al wape kepte me in chaſtyte / 
ufer me thã no moꝛe to trauayle bytheſe 
harde and wery Journeys ne my body to 
be remoued out ot this place. Ind lozde J 


commaũde to the my chambzers whiche 


all great and ſmall ſholde come ⁊᷑ ſe the 
ſtraunge woman that was there decd, 
And incontynent all the people tanne and 
thi ſhe was buryed honoꝛably. Ind this 
ſame dape is the keeſt of ſapnt Dauyne Þ 
was wyfe to ſaynt Ualentyn knyght / whi 
che was byheded bnder Ad2yan the Ems 
perour/bycauſe he wold not do lacryfyte 
to the pdolles. | 


t ¶ Here folowerh thelyfeof laput 
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foxceof water. Ind eus may be expow⸗ 
ned ſaynt Lowe /foz he vled and ſtrayned 
his pꝛopet fleſſge by penaũce. Foz he was 
lyke the Lupe ok the watet and of ß etthe 
foz he dwelled in waters ol deiytes of rys 
cheſſes and oftemptacyons / and myghte 
not be dꝛowned pmonge theſe waters in 
no wyle/ but was delpuered by his good 
dedes and merytes, C 


Aynt Loweoꝛ Lupe was bozneat 
o2lyaunce/# was of the ropall lyg 
nage. Ind by the reſplenvyſſhour ol his 


great many myꝛacles #vertueshe was 


made archebyſſhopof Sens / & gaue all 
ð he had vntopooze people. ¶ Ind on a 
daye whan all was gyuen / it happed phe 
bad boden men to dyne w hym. Ind than 
his mynyſters lſayde that there was not 
halte wyne ynough ſoꝛ the dyner. Ind he 
anſwercd to them /hethat kedeth the by2- 
des ofheuẽ ſhall pertoꝛme his charyte of 
wyne. And anone after came a meſſanger 
to p gate that ſapde to thẽ that there were 
arryued tofoze the gate an hondꝛed mues 
of wyne. ¶ On a tyme theyof the tourte 
ſayde euyll othym/bycauſe that he hadde 
wyhß a vyꝛgyn okoure loꝛde/whiche was 
doughter ofhis pꝛedeceſſout. Ind as they 
ſayde he loued peramour & ſpake moche 
dyſpyteouſly#ouer dyſatẽperatily. And 
whan be herde theſe thynges/he toke the 
vpꝛgyn a kyſled her tofoze all Þ detracto⸗ 
urs d; euyll layers / ſapd þ no ſtraũge ne 
eupl woꝛdes ennope nehurte no mã / whã 
bisowne conſcyence deſopleth hym not. 
And bycauſe he knewe wel that ſhe loued 
well Jheſu cryſte 4 purely / therloze this 
holy man loued Well her with a ryghte 
pure thoughte. ¶ On a tyme kynge Clos 
tayꝛe was kynge ot Fraunce / & entred in 
— — ende his ſtewarde agaynſt 
theof Sens loꝛ to allyege the cyte. Than 
Lupe entred into the chyꝛche c began to 
rynge the belles. And whan the enempes 
herde it / they hadde lo great dzede ỹ they 
ſuppoſed neuer to haue eſcaped kro thens 
but that they ſholde haue dyed all but pl 
they fledde. And at the laſte p̃ Stewarde 
ol Bourgoyne was taken/a whã he was 
tatzen / cher was another Stewarde lend 
into Bourgopne and tameto Sens. Ind 
bycauſle ſaynt Lupe had gyuẽ to hym no 
gyktes he had great deſpyte / dyffamed 
hym to the kynge / ſo that the kynge ſend 
hym in exple. Ind there he ſhone by my⸗ 


- TthelyfeoflapntLoweoz Tupe. 


racles & bertues. And in themeane whple 
they ol Sens llewe the byſſhop / Whiche 
had taken the place of ſapnt Lupe. Ind 
after they impetred okthe kynge ß laynt 
Lupe retourned fro exple. And whan the 
kynge ſawe that wzongefully was done 
to hym/he was chaũged by p grace of als 
myghty god / p he knewetokoze the ſaynt 
and aſked pardon / and reſtablyſſhedhym 
agayne in his chyꝛche / ehe gaue to hym 
many fayze gyftes, ¶ On a tyme as he 
came by Parys/a great company of pzys 
ſoners came agaynſt hÞ theyꝛ bandes bꝛo 
ken / all p doꝛes of the pꝛyſon were open 
¶ On a londape as he ſonge the maſſe /a 
pecyous ſtone fyll downe fro heuen into 
his chalyce-Þ whiche he gaue to ß kynge 
whiche he helde koꝛ a noble relique. On 
atymethe kynge Clotapꝛe herde ſaye p 
p belles ol Sapnt Stephen ok Sens had 
a merueylous ſwetenes in theyꝛ ſowne / 
and ſende foz them q toke them fro thens 
and dyd them bzynge to Patys / bycauſe 
he wolde here the ſowne of theym. But it 
dyſpleaſed moche ſaynt Lupe. Ind as 
ſoone us they were out ol pᷣ cyte they loſte 
all theyꝛ ſweteneſſeot theyꝛ ſowne. Ind 
whan the kynge herde p/he cõmaunded 
that they ſholde be bꝛought agayne into 
theyꝛ place. Ind aſſoone as they were ſe⸗ 
uen myle nyghe vnto the towne they be⸗ 
gan to repꝛyle they ſowne / lyke as they 
hadtofoze, And ſaynt Lupe went agaynſt 
them a retepued them with great Joye x 
honoure /foꝛ he hadde loſte them w great 
loꝛowe tofoʒe.On a nyghte as he pꝛayed/ 
he had ouer great thurſt by Þ falſe moeuß 
ges ol the deuyl. And he demaũded colde 
water foz to dꝛynke / A he knewe well the 
trecherp ofthe deupll. Ind whan he helde 
5 veſſel otthe whiche he ſholde dꝛynke / he 
ſette a platter pon it / e ſhytte faſte Þ des 
uyll therin. And thi he began all ð nyght 
to howle e bꝛape. And inthe moꝛnynge ỹ 
holy man cõiured hym that he that was 
tome by nyghteto tempte hym / by daye 


he lete hym go al confuſed. ¶ Ona tyme 
as he by nyghte vyſptedÞ chyꝛches as he 
was acuſtomed / as he retourned home / 
he herde his clerkes bꝛawlßge e chydỹge 
bycauſe they wolde do foꝛnycacyon w wo 
men / whiche anone entred into p chyꝛche 
and p2ayed foꝛ them / anone althe pꝛyck 
vnge ol temptacyon wente kro them. Ind 
they came tofoze hym and demaũded par 
don e fozgyuenes , At the laſt he beynge 
ennobled in many vertues / he llepte in pe 
as in our loʒde. He floured about the pere 
ok our loʒde. vi. hondzed and. x. 


¶ Here foloweth the lpke of ſaynt Mas 
mertpn / and fyzſte of the interpꝛetacy⸗ 
on ok his name. 


{» Imertin is ſaydofmamma-wh6 
che is almoche to ſap as a pappe 
and ol Tima that is to ſape taſte-foz lyke 
as a taſte that falleth fro the pappe into p 
mouth of the chylde / and as fy2ſt nature 
ol blode /e alter it is conuerted into \wets 
nes ot mylke. In lyke wyle was he nous 
ryſſhed fyꝛſt in vlode/that is to ſay ſynnt 
and after he conuerted hymſelfe anone in 
to the pappe ok his herte in the lwetenes 
ol almyghty god. 


L001 Imertyn Was fyꝛſte a papnym + 
wozlhipped p pdolles, And it hap 
ped on a tyme he loſte his one eye / and his 
hande was dꝛyed bp / c he luppoſedÞ he 
= angred his goddes / went towarde 

temple to adoure theydolles, Ind ther 
mettehym on the waye a relygyous man 
named Dauyne/ whiche demaundedof 
hymhowÞ this infyzmyte happedto coz 
me to hym. And he lapd. J haue angred 
my goddeg / therfoze I goto adour the 
to the ende yk they ben angry they may 
become debonapꝛz vnto me. To whome he 
anlwered / bꝛoder thou erreſt / foz thou we 
neſt that the deuylles bẽ goddes. But go 
vnto ſaynt German byſſhop of Ancerre 


The lpfe of ſaynt Mamertyn. 


Folio. CC. xxxiii. 


and yk thou wylte byleue his counſeyll 5 
ſhalte be hole anone. Ind than anone he 
toke his wape fo2 to go thyder ewente to 
the ſepulture ol laynt Amadout bylſhop / 
and ot moze other fayntes, And bycauſe ot 
the great tayne p fyl that nyght he wente 
into the celle / whiche was ſet on Þ tombe 
ofſapnt Coʒdyen / ⁊ as he ſlepte he ſawe a 
merueylous byſpon, Hym thought there 
camea man to the dooꝛe ol the cell /and cal 
led ſaynt Concoꝛde / and ſayde p he ſholde 
come vnto the fecſt ofſayne Amadour / x 
ſaynt Peregryn / and other ſayntes made 
And he anſwered agayne out of Þ tombe 
phe — — not now come fo2 his gheſt 
whome he muſt kepe fro the lerpentes ỹ 
were there wolde elles fleehym . Ind he 


wente and tolde the other what he ſayde. 


Anone he retourned agayne © ſayd. Holy 
ſaynt Concozdyen aryſe c come /d bꝛynge 
wih the Uiuyan the deken / and Utuyan 
the ſubdeken foz to do they; offyce /c Alex 
ander ſhall kepe thy gheſt. Ind than it ſes 
med to Mamertpn Þ ſaynt Concozdyen 
tokehymby thehande and ladde hym w 
hym. And whan p ſaynt Amadour ſawe 
bym he demaunded or hym / who is this 
that is come with the. And he anſwered 
it is my gheſt. And than ſaynt Amadour 
ſapd put hỹ out / fo2 he is allfoule# map 
not be here with vs. Ind wha 5 be ſholde 
be put out /he than kneled tokoze theym 4 
gate grace of ſavnt Imadour / whiche co 
maunded hym to go to ſaynt Germapne. 
Than he awoke and came to ſaynt Ger⸗ 
mapne / c kneled totoꝛe hym and requy2ed 
patdon/#tolde to hym all that was haps 
pened. Than they wente togyder to the 
tombe ot ſapnt Concoꝛdien and lyfte vp Þ 

ſtone and ſawe many ſerpentes / whiche 
were ten kote longe /e wolde haue flowne 
awape-but ſaynt Germaypn commaũded 

that they ſholde go into ſuche a place ther 

as they ſholde neuer greue nehurte man. 

And than Mamertyn was baptyſed and 

was made all hole / was made a =— 


in the monaſtery ol the bleſſed ſaynt Ger 

mayn / was abbot after ſaynt Elodpen. 

And this tyme laynt Marpn was there 

a monke / whoſe obedpẽtce ſapnt Mamer⸗ 
tyn wolde pꝛoue / and commyſed hym to 

kepe the kouleſt offpce ot the monaſtery/ t 

made hym herdeman ok p oxen ⁊ kyen in 
an ple that was there. But he was ot ſo 

great holyneſſe the wylde byꝛdes came 
to hym # were nouryſſhed ofhis hande / 
he delpuered a wylde boze fro the hoũdes 

and lete hym go his way. ¶ There came 
theues and robbed hym on a tyme ok al 5 
he had / and toke awaye all his clothes / 
ſaufe a mãtell. And whan they were gone 
he called them agapne and ſapd retourne 
and come agayne / fo2 J haue founden a 

peny in my mantell / parauenture it is ne 
ceſſary to pou / whiche anone retourned a 
toke awaye the mantell with p penp and 
lefte hym naked. Ind than as they wente 
haſtely to warde theyꝛ withdꝛaught and 
ſecrete places /thep wente all that nyght / 
and in the moꝛnynge they founde theym 
at his cell / whome he ſalewed / recepued 
them benyngely / and waſſhed theyꝛ lete / 
and mymyſtced to them luche as he had. 
Than they were aſtonyed & repented the 
and eche ok them was couerted in ỹ fayth 
On atpme monkes that dwelled W ſaynt 
Mamertyn hadde ſet ſnares fo2 to take a 
bere whiche was accuſtomed to ete theyꝛ 
ſhepe / and the bere kyll in the ſnare was 
taken / whiche laynt Mamertyn lyenge 
in his bedde knewe / and aroſe out ot his 
bedde and kyndynge hym in ð ſnare lapd 
what doeſt thou here thou wꝛetche / flee 
hens leſt thou be taken c loſed hym and 
lete hym go. And whã this holy mã was 
deed / and his bodi was bozne to Angpers 
as they tame by a towne they myght not 


remocue hym thens in no maner / tothe 


tyme that a many was there in pꝛyſon 
came out ſodapnly / bꝛake his two ban⸗ 
des / and ranne krely to the cozps c holpe 
to bere it vnto the cyte / where it is burp⸗ 


T helyle ot ſaynt Gyles. 


ed honourablp in chyꝛcheok ſaynt Ger⸗ 
mayne in moche great reuerence. 


¶ Here foloweth the lyfe olſaynt Gyles/ 
e lyꝛſte ołlthe interpꝛetacpon of his name 


ples in Englyſſhe / and egidius in 

latyn. And it is ſayde ot E-that is 
Wout / and Gcos that is etthe / and dya p 
is clere 02 godly/he was without erthe by 
delpyſynge ol erthly thpnges/clere byen 
lumpußge ok ſcyence/dyuyne 02 godly by 
loue / whiche allembleth the louer to hym 
that is loued. 


Iynt Eples was bozne in athenes 

and was ok noble lpgnage / ryall 
kynred / e in his chyldehode he was enfo; 
med in holy lecture. Ind on a dape as he 
wente to the chyꝛche he founde a ſeke mã 
t demaũded almeſſe of ſapnt Gyles / whi 
che gaue hym his cote. Ind aſſoone as he 
cladde hym withall/ he receyued full and 
entyet helth. And anone akter v his fader 
his moderdeyed & reſted in oure loꝛde. 
And than ſapnt Gyles made Jheſu cryſt 
heyꝛe ok his herytage. ¶ On a tyme as he 
wente to Þ chyꝛche / a man was lmyten w 
a ſerpẽt @dyed. and Gyles came agaynſt 
this ſerpent & made his oꝛapſon chaced 
out ołhym all p venym. ¶ There was a 
ma whiche was demon yake in the mona 
ſtery W other people & troubled the that 
herde the leruyte ol god /t han Gylcs con⸗ 
iured ñ deupll that was in his body / and 
anone he pſſued out a the man was hole. 
Than Eples doubted the peryllofÞ wozl 
de and wente ſecretely to tyuage of Þ ſees 
c ſawe there maryncrs in great peryll ly 
ke to perpſſhe in the ſee. Ind he made his 
p2ayers and anone Þ tempeſt celſed and 
the marynerscametolande-/and thãked 
god almyghty. Ind he vnderſtode by the 
that they wente to Rome / & he delyꝛed to 
go w them / whõ they receyued into they 
ſhyppe gladly / and ſayd they wolde bꝛyn⸗ 


gebym thyder Wout ony kreyght oz hyꝛe. 
ndthã he came to Arelete /a abode ther 
ij. pere w ſaynt Ceſaryenbyſſhop of that 
Cyte. And there heled a man that had be 
ſpke ol p keuers thꝛeyeres. Ind after he 
delp2ed to go into deſerte / departed cos 
uertly and dwelled there longe w an here 
myte p was an holy mã. Ind there by his 
merites he chaced away Þ ſterylyte ⁊᷑ ba⸗ 
reynes v was in p countre # cauſed plens 
te ol goodes. And whan he had done this 
mpꝛacle/he doubted the peryll of p gloꝛy 
humayne/andlefce that place and entred 
kerder into delerte / and there he founde a 
vptte c a lptell well xa fayꝛe hynde whi⸗ 
che without doubte wus purueped ol god 
fo: to nozyche hỹ c at certayne houres my 
nyſtred her mylke to h. ¶ Ind on a tyme 
leruaũtes ofthe kynge rode on huntynge 
e moche people a many hoũdes w them / 
it happed that they eſpyed this hynde / 
they thoughte p ſhe was ſo fayꝛe þ they 
folowed her w houndes / e whan ſhe was 
ſoze conſtrayned ſhe fledde foꝛ ſocour to 
fete ok lapnt Gyles who ſhe nouryſſhed. 
And than he was moche abaſſhed whan 
he ſame her ſochaufed moze than ſhe was 


wonte to be /e than he ſpꝛange vp & eſpy⸗ 


ed hũters. And tha he pꝛayed our lozde 
Ihelu cryſtethat lyke as he ſende her to 
hym foz to be nourylſhed by her / that he 
wolde ſaue her. Than the houndes durſt 
not appꝛoche her by the ſpace ok a ſtones 
taſt/but they howled togyder #retourned 
to the hunters / ⁊ than the nyghtetame / 
they retourned home agapne and toke no 
thynge. And whan the kynge herde lape 
ofthis thynge / he had luſpeccyon what 
it myght be / wente e warned byſſhop 
t bothe wente thyder with a great multy 
tude ol hunters. Ind whan the houndes 
were on the plate where as Þ hynde was 
they durſt not go fozth as they dyd befoze 
But than all they enuyꝛonned the buſſhe 
foz to ſe what there was / but that buſſhe 
was ſo thycke that no ma ne beeſt myght 
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enter in loʒ þ bꝛembles & thoꝛnes v were 
ther. And tha one ofthe knyghtes dꝛewe 
vp another arowe folyſſhiy fox to make it 
aferde x fo2 to ſpꝛynge out / but he woun⸗ 
ded and hurte the holy mã / whiche teaſed 
not to pꝛap foz the fayze hynde. And after 
this hunters made a waye with they 
ſwerdes a wente vnto pyt /a ſawe ther 
this auncyent man / whiche was clothed 
in habyte of a moke/xofa ryght honou⸗ 
rablefygure © pature / #Þ hynde lyenge 
by hym. And p kỹge ep byſſhop wente a 
lone to hym e demaunded hym fro whẽs 
he was x what he was / why he had tas 
ken ſo great a thyckeneſſe ot deſerte / and 
of whome he was ſo hurte. And he anſwe 
red ryght honoꝛably to euery demaunde 
And whã they had herde hym ſpeke / they 
thoughte that he was an holy man / and 
requpꝛed hym humbly of pardone. Ind 


they lende to hym mayſters #\urgyens to 


hele his wounde / and offeredhym many 
gyktes. But he wold neuer lay medycyne 
to his Woũde / ne recepue theyz gyftes but 
refuſed the. And he pꝛayed our loꝛde that 
he mpght neuer be hole therok in his lyle / 
foz he knewe well þ vertue ſholde pzofpte 
tohymin Jnfyzmpyte.Ind p kynge vy(y- 
ſedhym ofte e recepued of hym paſture 
ok helthe. Ind Þ kyngeoffered great ry⸗ 
cheſſes / but he reluſed all. And alter he ad 
moneſted p kynge p he ſholde do make a 
monaſtery / where as the dyſcyple ofthe 
oꝛder ol monkes ſholde be. And whan he 


had do make it / Gyles refuſed many ty⸗ 


mes to take the charge ⁊ the crole / at the 
laſte he was vaynquyſſhed by pꝛayers of 
the kynge x toke it, And thã kynge Char 
les herde ſpeke ol the renome or hym and 
Impetred that hemyght ſe hym / and he 
tecepued hym moche honourably / and he 
pzayed hym to pꝛaye fox hym ymonge 0s 
ther thyges / bytauſe he had done a ſynne 
ſo koule and vylaynous that he durſte not 
be ſhꝛyuen therofto hym ne to none other 
And onthe londape alter as ſaynt Gyles 


dd. ij. 


Ofthenatyuyteofourlady. 


ſayd maſſe/#p2ayed fo: the kynge-thean 
gellofourlo2de appered to hym and layd 
acedule vpon the awter / where p ſynne 
of the kynge was wꝛyten in by oꝛder / and 
p it was pardoned hym by the pꝛayer ol 
ſapnt Gyles ſo that he were therok repen 
taunt and abſdeyned hym fro doynge it os 
ny moe. And it was adioyned to the ende 
that who that requyzed ſaynt Gyles foz 
oo ſpnnethathehaddoneyfhelecftc it ỹ 
it ſholde be pardoned to hym. And after 
the holy man delpuyered the cedule to the 
kynge / and he cõ leſſed his ſynne / requp 
red humbly pardon. Thã ſapnt Gyles re 
tourned with honour. And whã he came 
to the cyte ol Uerẽce he repled the lone ol 
à pꝛpce that was deed. And a lytell whyle 
after he denoticed ỹ his monaſtery ſholde 
be deſtroped ol the enemyes of the fapthe. 
And after he wente to Rome z gaue pꝛe⸗ 
uyleges ofthe pope to his chyꝛche ⁊ two 
dozes ot cypꝛeſſe/in the whiche were the 
pmages of ſaynt Peter and ſaynt Poule 
and thzewe the into the Tyber at Rome / 
and recommaũded them to god fo2 to go⸗ 
uerne. And whanhe retourned to his mo 
naſterp/he made a lame mi to go t foũde 
the two doozes of cypꝛeſſe at the gate ot 
his monaſtery / wherofhe thanked god Þ 
kepte them without bzekynge / in ſo ma⸗ 
ny aduentures as they had ben. Ind ſy⸗ 
then he ſette thẽ at the gates of Þ chyzche 


fo: the beauteof them /and foꝛ the grace Þ* 


the chyzche of Rome hadde done therto, 
And at the laſte our loꝛde ſhewed to hym 
his departynge oute ofthis woꝛlde. And 
he layd to his bꝛedꝛen / c admoneſted thẽ 
to pzaye loʒ hym /and he ſo llepte and dy⸗ 
ed ĩ our loꝛde. Ind many wytneſſen that 


they herde the company of angelles be⸗ 


rynge the ſoule of hym into heuen. And 
he floured about the pere ok our loꝛde. vii. 
hondzed. 


¶ Here koloweth the feeſt ol the natyuyte 
ok our bleſſed lady laynt Mary, 


ſ 
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N72 741 Mathewe c Luke de; 
e ſeryue not the genera⸗ 
ö cpon ot qnarpe / but ot 
Joſeph whiche was ferre o p concepcyon 
ofcryſt. But the cuſtome of wzytpõge was 
okluche oꝛdynauncethat the generacyon 
of women was not ſhewed / but ofthe me 
And verelp the bleſſed 58 n delcended 
of the lygnageol Daupd. And it is certay 
ne that Jheſu cryſt wes boꝛne ol this one 
ly vy2gyn- It is certapne that he came ot 
p lygnage ot᷑ Dauyd and ot Nathan, Foꝛ 
Dauyd had.ij,ſones/Nathan-x lalomõ 
ymonge al his other ſones. Ind as Johã 
damaſcene wytneſſeth pof Nathan deſc 
ded Leuy / Leuy engendzed Welchy + | 
Panther / Panther engedzed Barpanter 
Barpantcr engendꝛed Joachym / & Jos 
achym engendꝛed p by2gyn Mary-Whis 
che was olß lygnage ol Salomõ. Foz na 
than had a wyke of whõ he engedzed Jas 
tab. 3nd wha Nathan was deed Melche 
Whiche was ſone of Leui c bꝛoder ot Pan 
ther wedded p wyke ot Mathan moder of 
Jacob / of het he engẽdzed Help / a ſo Ja 
cob q Hely were bꝛedꝛẽ oł one moder / but 
not ok one fader. Fox Facob was of Þ lyg⸗ 
nage of Salomon / ⁊ Hely ol pᷣ lygnage or 
Nathan / # thã hely of p iygnage of Naz 
than dyed wout chyidzẽ / e Jacob his bꝛo 
der whiche was ol p lygnage ol Salomõ 


A. 


* 
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3 


.toke a wyke /c engẽdꝛed & reyſed the lede 


ok his bꝛoder denne Joſeph, Joleph 
tha by nature is ſone of Jacob by deſcent 
of Salomon /p is to wete. Joſeph is the 
ſone ot Jacob / c atter p lawe he is fone of 
Hely whiche deſcended of Rathan. Foz 

ſone that was bozne was by nature his 

engendzed hym / e by ß lawe he was ſone 


4. 
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of hỹ was deed, Lyke as it is layd in hy 
ſtozia lcolaſtica/ Bede wytneſſeth in his 
cronpclep wha all v bokes of generacyõs 
ofthebzewes xother ſtraũgers were kept 
in p moſt lecrete cheſte ot the temple / Yes 
rode cõmaũded the to be bꝛẽte / wenynge 
therby to make hymlelle noble pmonge ỹ 
other pk p pꝛeues of v lygnages were lay 
led / he ſholde make thẽ byleue v his lyg⸗ 
nage appertepned top lygnage ol Ilra⸗ 
ell. And there were ſome p were called do 
mynphkes / loꝛ bycauſe þ they were ſo nygh 
to Jbeſu cryſt/⁊ were of Nazarcth / and 
they had lerned p oꝛder ol the generacion 
ofour loꝛde/parte ołtheyꝛ grauntſpers fa 
ders / ca parte by ſome bokes 2ᷣ they had 
in theyꝛ houles and taught them koꝛthe 
aſmocheas they myght. Joachym ſpou 
{ed Anna / whiche had a ſiſter named Hyſ 
merie /e Hiſmerie had a doughter named 
elyſabeth c elyud. Elylabeth was moder 


dthze huſbandes, 


yege | 
= Salome. And ol p 


named mary alſo / #ſhe was marped to 
Aphee / Alphee had by her-tiij.ſones/Þ 
was James ß leſſe / Joſeph ᷣ Juſt / other 
wyle named Berlabee / # Symon # Ju⸗ 
de. Than the ſecõde huſbãde beynge deed 
Anna marped p thyꝛde named Salome / 
t had by hym another doughter / whiche 
pet alſo was called mary / #ſhe was ma⸗ 
ryed tozebedee / e this mary hadde ol zebe 
dee two lones / that is to wete James the 

elyſt / herof 
Duma ſolet Dict 
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tt ioachim cleophas ſalomeq;. Has duxe⸗ 
re viri/ĩoſeph alpheus zebedeus. Pzima 


parit criſtum/iacobũq; ſcdᷣa minoꝛẽ. Et io 


ſe 


tiã maioꝛẽ iacobũ / volucremq; iohinem. * 


¶ But it is merueplous foꝛ to ſe how Þ 
bleſſed vyꝛgyn mary myghte be coſyn of 
Elyſabcth as itis afoze ſayd, Fett certay 
ne that Elyſabeth was zacharpas wyke / 
whiche was of p lygnage of Leup /d alter 
d lawe eche ought to wedde a wyke ok his 
owe lygnage /e ſhe was ol p doughters 
of Jaron as Luke wytneſſeth / and Inna 
was ot᷑ Bethleem as ſaynt Jherom ſayth 
t was of Þ trpbe of Juda. And than they 
ol the lygne okt Leup wedded wyues of Þ 
lygne ol Juda /ſo þ thelygne royall c the 
lygne ol ỹ pꝛeeſtes were alwaye Jopned 
togyder by coſynage. So that as Bede 
ſayth / this coſynagemygyt be made ſyth 
ð tyꝛſte tyme ⁊ thus to be nourylſhed fro 
lygnage to lygnage. Ind thus ſholde it 
be certapne 5; pbleſſed vyꝛgyn Mary de 
ſcended ol ỹ royall lygne and had colyn⸗ 
age ol the pꝛeeſtes. Ind oure bleſſed lady 
was ok bothe lygnages / and ſoourelo2de 
wolde that theſe two lygnages ſholde en 
terſemble togyder koꝛ great myſtery / foz 
it apperteyneth Þ he ſholdebe bozne and 
offered fo vs very godt# very kynge and 
verp pꝛeeſt /e ſholde gouerne his true cry 
ſten men kyghtynge in chyualrpot this 
Iyfe/x tocrowne tiẽ after theyz vyctozy/ 
v whiche thynge appereth in the name of 
cryſt-foz cryſt is almoche to (ay as enoyn 
ted. Foz in the olde la we there was none 
enoynted but pꝛeeſtes and kynges. Ind 
we ben layd cryſten of cryſt / Eben called 
the lygnage cholen ol kynges & pꝛeeſtes. 
But bycauſe it is ſayd p the men toke wy 
ues of theyꝛ lygnage onelp / that was by⸗ 
cauſe Þ dyſtrybucyon of the ſo2tes ſholde 
not be tonſounded. Foꝛ thetrype of Leup 

had not his lo2te with p other / a therkoze 

myght they well mary them with Þ wo⸗ 

men ok p trybe 0z where they wolde / lyke 
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iuſtũ / pepetit cũ lymone Judã. Ter 


1 


as laynt Jherome reherceth in his pꝛo⸗ 
logue. whan he was a chylde he hadde a 
Iytellbokeof Þ Natpupte of Þ bleſſed vyꝛ⸗ 
gyn Mary. But as he remẽbꝛed a longe 
tymeafcerhe tranſlated it by the pzayer 
of ſome perſones, And foiide þ Joachym 
whiche was of Galyee of Þ cyte of Nazas 
reth eſpouſed ſapnt Anna of Bethleem / 
e they were bothe Juſt & without repꝛo⸗ 
che oz repꝛehentyon in the commaundes 
mentes of our loꝛde/and deuyded al theyz 
ſubſtaũce in thꝛe partyes. That one pars 
tye was foꝛ the Temple / that other they 
gaue to 5 pooʒe pylgrymes /p thyꝛde 
was fo2 themlelfe& theyꝛ meyne to lyte 
with / thus they lyued twenty yeres in 
maryage without hauynge ony lygnage 
And than they auowed to our loꝛde / that 
yk he lende to thẽ ony lygnage they ſholde 
gyue it to hym foz to ſerue hym / fox whi⸗ 
che thỹge they went euery pere into Jhes 
tuſalem in 5ᷣ pꝛyncypall feeſtes / ſo that in 
the feeſt of Eucenye that was the dedyca 
cyon ot᷑ Þ Temple. Thi Foachym went 
vnto Jheruſalem with his kynred / and 
came tothe awter with the other / e wolde 
haue offered his offerynge , Ind whan p 
pꝛeeſt ſawe hym / he put hym a parte by 
great deſpyte / repꝛeued hym bycauſe he 
came to the awter otgod / ſayd to hym ỹ 
it was couenable/ that a man curſed in ỹ 
kayth ſholde not offer to our loꝛde god: He 
he p was barayne ſholde be pmoge them 
that had frupte/as hethat hadde none to 
encreaceofy people otalmyghti god · And 
thi Joachpmallcofuſedfoz this thynge 
durũ not go home loꝛ ſhame/bycaule they 
ok his lygnage / and his neyghbours wht 
che had herde it ſholde not repꝛeue hym. 
And than he wente to his herdmen e was 
there lõge. Ind than ÿ angell appered to 
bym onely-and he cofoztedhym with gre 
te clerenes and lapd to hym/that he (hol; 
de not doubte ne be aferde of his vyſyon 
ct ſayd. I am the angellof our loꝛde ſende 
tothe foz to denounce to the that thy pꝛay 
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ers haue auapled the and ben herde / and 
thyne almeſſes ben mounted tofoze oure 
lozde. J haue ſene thy ſhame / andherde 
the repꝛochethat thou arte barapne is to 
the no repꝛoche by ryght e god is venger 
of ſynne and not ok nature. Ind whan he 
tloſeth p bely oꝛ wombe/her werketh ſo p 
he openeth it after mooze merueytouſly, 
And 5 krupte that ſhalbe bozne ſholde not 
be ſene to come foꝛth by lecherp / but that 
it be knowen that it is ofthe gyfte ok god. 
¶ The fyꝛſte moder ofpoure people was 
Sara /æ ſhe was bareyne vnto the. lxxxx. 
pere and had onely ylaac/to whome p bcs 
nedyccyonof all people was pꝛompled. 
And was not Kachel longe barapne / and 
vet had che after Joſeph that had all the 
\ygnozye of Egypte / whiche was moꝛe 
ſtronger thi Samplon /a moꝛe holy tha 
Damuell/and yet werethey2 moders ba 
reyne. And thus mayſt thou byleue by te 
alon / and by enſample-p the chyldynges 
longe abpdẽ be woned foꝛ to be moze mer 
ueylo?. Ind therfoze Inna thy wyfe ſhall 
haue a boughter/and thou ſhalte call her 
Mary. And ſhe as ve haue auowed ſhalbe 
fro her Inkancye ſacred vnto our lozde/X 
ſhe ſhalbe full ot the holy ghoſt ſpthen the 
tyme that ſhe ſhall departefcom the wom 
be other moder / ſhe ſhall dwell in ỹ tem⸗ 
ple ot our lozde, Ind not without ymoge 
the other people / bptaule that none cuyll 
thynges ſhalbe had in ſuſpeccyon of her. 
And ryght as ſhe ſhalbe bozne ofa barey⸗ 
ne moder ſo ſhalbe hoꝛne of her merueplo 
uſly Þ lone ofa ryght hyghe lozde-of who 
the name ſhalbe Jheſus, Ind by hß (hall 
veithe be gyuen to all the people. Ind 
gyue tothe the ſygne / ß whanthou ſhalt 
come to the golden gate ot Jheruſalem 
thou ſhalt mete there Inna thy wpfe / whi 
che is moche amoeued ok thy longe tarys 
enge /e ſhall haue Jope of thy comynge. 
And than the angell whan he had ſayde 
this he departed fro hym. And whan as 
Anna wepte bytterly #wWhyſte not whys 
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derherhuſbidewas gone / ß ſame angel 
appered to her and ſayd all ỹ he had ſayd 
to her hulbande / and gaue to her a ſygne 
that ſhe ſholde go into Jheruſalem into 
the golden gate / there ſhe ſholde mete vu 
her huſbade whiche was retourned. Ind 
thus by the cõmaundement of the angell 
they mette c were fyꝛme of Þ lygnage p20 
mpyſed / and gladde fo2 to ſecche other /e 
honouredourlo2zde-/and retourned home 
abydynge Joyouſlp thedpupne pzomelle 
Ind Anna concepued and bzought koꝛthe 
adoughter and named her Mary, Ind 
than whan that ſhehadde accomplyſſhed 
her tyme ol thze pere / and had lefte ſous 
kynge / they bzought her to the temple w 
offerynges/and ther was aboute Þ Tem 
ple after the kyttene plalmes of degrees, 
xb. ſteppes / oz grees to aſcende bp to the 
Temple / bycaule p tẽple was hyghe ſet. 
And no body myght go to the awter ofſa 
cryfyces that was without but by the de 
grees. And than our lady was ſet on the 
loweſt ſteppe / and mounted Vp without 
ony helpe as ſhe hadde be ol perfpte aege. 
And whan they had perfourmed thepꝛol⸗ 
kerynge / they lekte theyꝛ doughter in the 
temple with the other vy2gpns e thep res 
tourned into they: place, Ind the vyꝛgyn 
Mary pzofyted euery day in all holyneſſe 
tt was byſyted daply of angelles/#hadde 
euery day dyupne vyſpons. ¶ Iherome 
ſayth in a pyſtle to Cramacpes / to Hely 
ado2e-P the bleſſed vyꝛgyne Mary hadde 
oꝛdepned this cuſtome vnto herſelf/that 
kro the moꝛnynge vuto the houre oftyerce 
ſhe was in arayſon and in pꝛayer / and kro 
tyerce vnto the noone ſhe entented to her 
werke. Ind froÞ noone the celled not to 
pꝛape tyll that the angell came &gaue to 
her meet. And than the. xiiij.yete of her 
aege/p byſſhop cõmaũded in comyn / that 
all the vy2gynsÞ were inſtitued in p tem 


ple / had accomplyſſhed p tyme ol aege / 


ſholde retourne to they2 houles / e ſholde 
akter the la we be marped. All the other 
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obeyed his commaundement. But mary 
anſwered Þ ſhe myghte not do ſo/bytau⸗ 
ſe her kader and her moder had gyuen her 
all to the ſeruyce ot our loꝛde. And than Þ 
byſſhoppe was moche angry bycauſe he 
durſte not make her to bꝛeke her auowe a 
gaynſt the lerppture that ſayth / auo we pe 
vowes # yelde them to god. Ind he durſt 
not bzeke the tuſtome ołthe people. And 
than tamethe keeſt ofthe Jewes / and he 
called the auncyent Jewes to tounſeyle c 
ſhewed to thẽ this thynge / and this was 
all theyz ſentence that in a thỹge ſo doub⸗ 
table that counſeyll ſhalbe aſkedof oure 
loꝛde. Ind than went they allo to pꝛayet. 
And 5 byſſhop that was gone foz to aſke 
counſeplt of ourlozde-anonetherecamea 
voyceout ofthe oꝛacle # ſayd/that all they 
that were ol the houſe of Dauydy were 


tonuenable koꝛ to be maryed and had no 
- wyke that eche ot theym ſholde bꝛynge a 


rodde to the awter / and p rodde that flou⸗ 
ryſſhed / and after the ſayenge of playe p 
holy ghoſt ſytte in the fourme ok a douue 
vpon it / and he ſholde be the man ſholde 
be deſponſate and maryed to the vyzgyn 
Mary. Ind Joſeph of p houſe ot Dauyd 
was there pmõge the other / and hym ſe- 
med to bea thynge vncouenable a mã ot 
ſo olde aege as he was foʒ to haue ſo tens 
dꝛea mayde / and where the other bꝛought 
foꝛth theyꝛ roddes he hydde his. Ind thi 
whan nothynge appered accoꝛdynge to p 
voyte ot god the bylſhop oꝛdeyned foz to 
aſkecounſeyllagapneof our loꝛde. Ind 
he anſwered / that he onely that ſholde e⸗ 
ſpoule p vyꝛgyn hadde not bꝛought — 
his rodde. And than Joſeph by ß tõma 
dement ol the byſſhop bꝛought foꝛthe his 
todde / e anone it lloured e à douue deſct⸗ 
ded from heuentherupon / lo that it was 
tlerely the aduyſe of euery man as that 
he ſholde haue the vyꝛgyn / and hethan es 
ſpouſed p vyꝛgyn Harp / and retourned 
into his cyte of Bethleem / loꝛ toozdeyne 
his meyne and his houle / and _ * 
+ 1 » 


ſuche thyn ges as were neceſſarp / and the 
by2apn Mary retourned vnto the houle 
ok her fader with ſeuen other vyꝛgynes 
her felowes ok her aege / whiche had (ene 
thedemonſtraunceofthe myꝛacle. And in 
tho dapes the angell or out lozde god ap? 
pered to the vyꝛgyne pꝛayenge / and ſhew 
ed her howthe ſone ok almyghtp god ſhol 
de be bozne ol her. And the daye ok her na 
tpuyte was not knowen in longe tyme of 
good and true cryſten men. Ind as maps 
fter Johan Beleth layth ð it happened ỹ 
ũ man ot good contemplacyon euery pere 
in the. vi. yd us ot Septẽber was in pzay 


er / and herde a company of angelles that 
made great ſolempnpte. Ind than he re⸗ 


qupꝛed deuoutelp p he myght haue know 
lege / dh erkoze euerp pere onely on þ daye 
he herd ſuche lolẽpnite e not on other day 
eg. And than he hadde a dpuyne anlwere 


that on that dapethe bleſled vyꝛgyn Ma⸗ 


rp Was bozne ito this woꝛlde / and that he 
ſholde it do to be knowen to the men of ho 
ly chrꝛche / ſo that they ſholde be concozda 
ble to the heuenly courte in halowynge 
thts ſolempnyte. Ind whan he had tolde 
this to the ſouetayne byſſhop the popes 
to a Ogre aud in 
papers ougyt in icrpptures / wyt 
helles of olde wꝛytßges / they eftatipſhed 
this dapeof Natyupyte of the gloꝛyous a 
bleſſed vyꝛgyne Mary to be halowed ges 
nerally of allcryſten men. But the vtas 
ſomtyme was not halowednekept.21But 
—.— the fourth of che nacyon ol 

ene ozdeyned and Inſtptued the ſayde 
vtas foz to be obſerued. And Þ cauſe was 
this. Alter ß deth ol pope Sꝛegoꝛy/anone 
the Cytezyns ol Rome encloled all Þ cars 
dynalles into the conclaue bycauſe p they 
holde purueye lpghtly foz the chyꝛche⸗ 
but they myght not accoꝛde in many day 
es / but ſulfered of the Komapns moche 
ſoʒowe. Than they auowed to pᷣ̊ quene of 
heuen Þ ykthey myghte go qupte lrothẽs/ 
they ſholde eſtablylſhe to halowe ß octa⸗ 


Okthenatpupte ok our lady. 


ues of her Natyuyte-Whiche they hadde 
longeneglygentlylette . Ind theythã by 


one acco2de chole Celeſtyn / were delyue 


red. Ind than accoplyſſhed they auowe 
by Innocentius / foꝛ Celeſtpnlyued but a 
lyteil tyme / and therfoze it myghte not be 
accomplyſſhcdde by hym. ¶ And it is to 
wete that the chyꝛche haloweth thze Na; 
tpurtes the atyuꝑte ot our loꝛde/p Na 
tyupte of the bleſſed vyꝛgyn Marp / and 
the natyupte ofſaynt Johã baptpſt. Inv 
theſe thze ſygnyfycn thꝛe Ratyuptes ſpp 
rytuall. Foz we ben boꝛne agapne w ſaynt 
Johan baptylt in the water of baptyſme 

nd with Marp in penaunce. And with 
our lozde Ihelu cryſt in gloꝛy. Ind it bes 
houeth that the natpupte of baptplme go 
tokoze conttycpon /and that ot Jope allo, 
Foz they two bp reaſon haue vygplles / 
but bycauſe that penaunce is accompted 
foz vygyll/therloꝛe Þ oure lady behoueth 
no vygyll / but they haue all vtas / fo2 all 
haſt the vnto p. viij.relurreccyõ. ¶ There 
was a knyght moche noble and deuoute 
vnto our bleſſed lady / whiche wente bnto 
tournoyenge. Ind he lounde a monaſte⸗ 
ry in the wape / whiche was of the bleſſed 
vyꝛgyne Mary Eentred into it koz to here 
malle-x there were males one alter anos 
ther / and foz thehonourof the bleſſed la⸗ 
dy he wolde leue none / but that he herde 
them all. Ind wohan he pſſued out ofthe 
monaſtety he haſted hym appertly. Ind 
they that retourned fro the tour nope met 
hym and ſayde vnto hym p he had ryden 
ryght nobly /e they p hated hÞ altyꝛmed 
the lame / and they togyder cryed that he 
hadde ryghte nobly tournyed, Ind ſome 
wente to hym e lapdhe hadde taken the. 
Than he that was ryght wyſeaduyſed 
hym that the curtoys byzgyn and quene 
hadde ſo curtouſlphonoured hym / and he 
recounted ally was happed. Ind than te 
tourned he tothe monaſtery / and euet afs 
ter abobe in ſerupce ot our loꝛde the ſone 


olthe bleſſed vyꝛgyn. ¶ There was a by 


ſhoppe-/whiche hadde the bleſſed vyzgyne 
Mary in ſoueraye honour and deuocyon 
and there he lawe the byzgpne of all vyzs 
gynes / whiche came to mete hym/and be 
gan to lede hym by ſouerayne honour to 
the chyꝛche that he went to / and two may 
dens ofthe companye wente tokoꝛe ſyng⸗ 
ynge and ſa yenge thele verſes. Cautem? 
ſocie domino cãtemus honozem , Dulcts 
a moꝛ chʒiſti perſonet pio. That is to lape. 
Synge we kelowes to our loꝛde ſpnge we 
honour, Synge we Wa voyce debonapꝛe 
d ſwete ioue whicheoughteto pleaſehp/ 
and pᷣ other companyeot᷑ vyꝛgyns ſonge 
t teherced agayne the ſame. Than p two 
fyzit ſyngers began to ſynge this that fos 
loweth. Pꝛumus ad yma ruit/ magna de 
luce ſuperbꝰ. Sic homo cum timuit / pꝛi⸗ 
m? ad ma ruit. That is to ſay. The fyʒſt 
pꝛyde ſyl lowe fro great lyght. So ß kyꝛſt 
man koꝛ his etynge ot the apple fpll lowe 
alſo, Ind lo bzoughte they to the chyꝛche 
with pꝛoceſſyon the ſayd bylſhoppe. And 
thetwo tokoꝛe begã al wayt /d the other fo 
lowed. ¶ There was a Wydowe whoſe 
huſbande was deed / and ſhe had a ſone 
whom ſhe loued tenderly/x that ſone was 
taken with enempes q putte into pꝛylon 
faſt bounden. Ind whan ſhe herde therol 
ſhe wepte without confozte / and pꝛaped 
to our bleſled lady w ryght deuoute pzap 
ers / that (he wolde delyuer her lone. And 
at the laſte vohan ſhe ſawe that her pꝛap⸗ 
ters auayled her not / than ſhe entred into 
v chyꝛche where as an pmage of our lady 
was karuen / and lhe ſtode tofoze the yma 
ge e areaſoned it in this maner ſapenge 
O bleſſed lady J haue pꝛayed to the often 
foz mp lone that thou ſholdeſt delpuer hÞ 
tp halt not helped me his wzetchedmo- 
der. Ind J p2ay alſo thy ſone to helpe me 
and pet J fele no krupte / q therfoꝛe lyke 
as my lane is taken fro me /ſo ſhal Itake 
awayethpn (one ⁊ ſette hym in pꝛyſon in 
hoſtage foz myne ſone / in this ſayenge 
the appꝛoched nener / and toke awape fro 
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p pmage p chylde ỹ ſhe helde in her lappe 
t W2apped it in clene clothes e ſhette it in 
ber cheſte /e locked it faſt ryght dylygent⸗ 
/d was ryght Joytull p ſhe had ſo good 
hoſtage foz her ſone / and kepte it moche 
dylygently, And the nyght ſolowynge the 
bleſſed vyꝛgyne mary came to the ſone of 
the lame wydowe / and opened to hym p 
dozeofp pꝛyſon / and ct ommaunded hym 
to go thens / and lapd to hym / ſone ſayelto 
thy moder p ſhe pelde to me agayne my 
ſone ſythen J haue delyuered her ſone / & 
he yſſued out and came to his moder / and 
tolde to her how oure bleſled lady had des 
lpueted hym. Ind ſhe was Joyful c toke 
the chylde and came to the chyꝛche / and 
delyuered it to our lady ſapenge. Lady J 
thanke you / foz pe haue delpueted to me 
mp ſone / and here J delyuer to pou yours 
agayne-foz J confeſſe that I haue mpne. 
¶ There was athefeP ofte ſtale / but he 
hadde alwape a great deuocpon to the vp; 
gen Marp 4 ſalewed her often , It was 

othaton.a tyme he was take 5 Judged 
to be hanged, Ind whan he was hanged / 
the blelled vy2gyne Mary ſuſteyned and 
beldehym vp with her handes che days 
es that he deped not ne hadde no hurte. 
And they that — hym paſſedby aug 
ture therby and koũde hym lyuynge and 
ofgladde chere. Ind tha they ſuppoſed Þ 
the cozde had not well be ſtrayned / and lo 
wolde haue ſlayne hym with a ſwerde a 
haue cut his thꝛote. But our bleſſed lady 
let on her hande tofoze the ſtrokes / ſo that 
they mygyht not ſlee hym / ne greue hym. 
Andthan they knewe by that he tolde to 
them that the bleſſed moder ol god holpe 
hym / and they meruepled than and t 
hym ok and lete hym go in the honour ot᷑pᷣ 
bleſſed vyꝛgyn Marye. Ind than he went 
and entred into a monaſtery / and was in 
the ſeruyce ol the moder ok almyghty god 
as longe as he lyued. ¶ There was a cler 
ke that loued moche the bleſſed vyꝛgyne 
Marpe / and ſayde his houres euery daye 


ententyuely. And whã his fader# moder 
were deed they had none other heyze / ſo p 
he had all the herytage. And than he was 
conſtrapned ot his krendes /Þ he ſholde 
take a wyfe / gouerne his owne heritage 
And it happed p they entended to holde ỹ 
feeſt of his maryage. And as he was go⸗ 
pnge tothe weddynge / he came to achy2s 
che /a he remebzedofÞ ſeruyce ot our blel 
ſed lady Mary xentred in # began to ſay 
his houreg. And than the bleſſed vyꝛgyn 
Mary appered to hym ⁊ ſpake to hym a 
Iytell cruelly . O koole and vnhappy why 
baſtleftemey am thy ſpouſe ⁊ thy fren 
de / ß loueſt another womã tofoꝛe me. Thã 
he beynge moeued retourned to his felaw 
es /c kapned all/⁊ lefte to accbplyſſhe Þ (a 
crament of marpage. Ind whan Þ myd⸗ 
nyghtcame-heleftcallsfleddeoutofthe 
bouſe #entred into a monaſtery / there 
ferued Þ moder ol almyghti god. ¶ Ther 
was a pꝛeeſt of a paryſſhe whiche was ol 
à good and honeſt lyfe/# he coude ſape no 
malle / but maſſe ot our bleſſed lady Mary 
Þ whiche he ſonge deuoutely in p honour 
ok her / wherfoꝛe he wag accuſed tofoze the 
byſſhop/ was anone calſed tofoze hym. 
And the pꝛeeſt confeſſed he coude ſape 
none other malle / wherfoze p byſſhoppe 
repzeued hym ſoze as vnconnynge e yde⸗ 
ot / and ſuſpended hym of his maſſe that 
he ſholde no moze ſynge none fro than fo2s 
thon. And than our bleſſed lady ſaynt Ma 
ry appered to the byſſhop & blamed hym 
moche bycaule he hadde lo entreated her 
chappelayne /and ſapd to hym 5 he ſholde 
deye within. xxx. dapes pf Þ he reſtablpſ⸗ 
ſhed hym not agayne vnto his offyce ac⸗ 
cuſtomed. Ind the bylſhop was aferdex 
ſendefoz the pꝛeeſt and pꝛaped hym of foꝛ 
ned baddehym p he ſholde not 
ynge but of our bleſſed lady Mari. Ther 
was a clerke whiche was vayne d ryotu⸗ 
us /but almape he loued moche our lady Þ 
moder of almyghty god / and ſayde euer 
daye his houres. And he ſaweon a nyght 
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a byſpon that he was in Judgement to; 
foze our loʒde. Ind our loꝛde layd to them 
that were there / what Judgement ſhall 
we doo this clerke / deupſe pe it / loz loge 
haue Jluftered hym / and ſe pet no ſygne 
ot amendement. Than our lozdegaue vp 
on hym ſentence of dampnacyon / they 
all appꝛoued it. Than arolſe 5 bleſſed vp; 
yn Mary x ſapd vnto her lone. Ji pꝛape 
5 debonayz ſone ofthp mercyfoz this ma 
ſo p thoualwage vpon hym P ſentẽce of 
bdampnacpon/and phe mape lyue pet by 
the grace or me / whiche is codeinpned vn 
to dethe by his merytes. Ind oute lozde 
ſayd to her. I delyuer hym ãt thy requeſt 
foz to hnowe yf J ſhall ſe his cozreccyon, 
Thã our lady tourned her to warde hym 
and lapde. Go ſynne no moge leſt it hap 
pen wozle to the. Than he awoke e chaun 
— his lyle/and entred into relpgyon /X 
nyſſhed his lyke in good werkes /p yere 
ok our loꝛde.v.hondꝛed d᷑.xxxvij. ¶ Ther 
was a man named Theophple / whiche 
was vacaryeofa byſſhoppe / as Fulbert 
ſayth p was byſſhoppe of Chartres. Ind 
this Theophple dpſpended all wpſely Þ 
des of chyꝛche vnder p byſlhoppe, 

Ind whanß bylſhoppe was deed all the 
people ſayd that this vycary ſholde be byſ 
Wop-but he layd the offyce of bycarye ſuf 
fyſed hym /and hadleuer thatthantobe 
made byſſhop. Than was there another 
bylſhop made / and Theophyle was agas 
ynſt his wyll put out ok his offyce . Than 
he fyl in deſpere in ſuche wyle that he coũ 
ſeyieda Jewe / whiche Jewe was a magi 
tcven / and called the deuyll / and he came a 
none. Than Theophyle by p commaũde 
mentofthedeuyllrenyed god # his mo⸗ 
der / and renounced his cryſten pꝛoleſſy⸗ 


on /c wꝛote an oblygacyon with his owne 


blode/and ſealed it with his rynge / and 
delpuered it to the deuyll / thus he was 
bꝛoughte into his offyceagayne / and on 
Pp mozowe Theophyle was recepued into 
p grace oł p byſſhop by 8̊ pꝛocuracion of 7 


8 reſtablyſſhed in p dygnyte 
of his ofkycc. Ind atter warde whã he ads 
uyled hplelle /he repented hym & ſozowed 
ſoze of this p he = done/#rineW great 
deuocyon vnto p vyꝛgyn Mary Wall des 
uocyon ot᷑ his thought pꝛapenge her to be 
his apde c helpe. Ind than on a tyme out 
bleſſed lady appered to hym in a vyſpon / 
t rebuked hymok his felony/#comatided 
hym to fo2lake p deupll /a made hym to co 
keſle Ihelu cryſt to be ſone of god / and to 
znowlege hymlelle to be in purpoſe foꝛ to 
be à cryſten man. Ind thus he recouered 
Pp grace other c oł her ſone / in p ſpgne of 
paͤrdon p che had goten hym ſhe delpue⸗ 
red to hym agapne his oblygacyon that 
he had gyuen to the deuyll and layde it vp 
on his bꝛeeſt / ſo » he ſholde neuer doubte 
to be ſeruaunt of Þ deupll. But he eniop⸗ 
ed» he was delyuered bp ourbleſſed lady. 
wha Theophyle had herde al this he was 
moche iop lull & tolde it to Þ byſſhop # tos 
foze all ß people Þ was befallẽ hym. Ind 
al meruepled greatli/q gaue laude ⁊ pzay 
ſpnges vnto the glozyous vyꝛgyn our la⸗ 
dy ſaynt Mary. Ind. iij.dayes after he re 
ſted in peas. There ben many other myꝛa 
tles / whiche our bleſſed lady hath ſhewed 
foz they call vpon her whiche were ouer 
longe to wꝛyte here/but as touchßge her 
natpupte this ſuffyſeth. Than let vs con 
tynually gyue laude x pꝛayſynge to her 
almoche as we may. And let vs lap ſas 
ynt Jherome this reſponſe. Sctã et im⸗ 
maculata virginitas. ec. Ind how) this 
holy reſpoſe was made J purpoſe vnder 
cozreccyon foz to wʒyte it here. It is (op 
A was at Colayne and herde there reher 
te by a noble doctour-that the holy and de 
uoute ſaynt Jherome haddea cuſtomc to 
vylyte the chyꝛches at Rome / and ſo he ta 
me into a chyꝛche wher that an pmage ol 
dure bleſſed lady ſtode in a chapell by the 
doze as he entred and paſſed fozthe by ws 
outeony ſalutacyon to our bleſſed lady /i 
went fozth to euery awter and made his 
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p2ayers to all p ſayntes in 2 chyzche eche 
alter other / e than retourned agayne by 
the ſame pmage without ſalewpnge vn⸗ 
to her. Than our bleſled lady called hym 
c ſpake to hỹ by ß layd pmage / demaũ⸗ 
ded ot hym p cauſe why he made no ſalts 
tacyon toher ſapengevᷣ he had done hono 
ur a woꝛzſhyppe to all the other ſayntes ot 
whome ß ymages were in y chyꝛche. And 
than the bleſſed ſaynt Jherome kneled 
downe and layd thus. Sancta et inmas 
culata virginitas quibꝰ te laudibus refe 
ram neſcio.Quia que celi capere non po⸗ 
terant tuo gremio contulifit.Vohiche is to 
ſape. Holy and vndefouled byzgynyte J 
wote neuer What laude 4 pzapſynges { 
ſhall gyue vnto Þ,Foz bympallÞ heuens 
myght not take ne coceyuey haſt boꝛne in 
thi wobe, Do layth this holi ma thought 
hymlelfe inſulfpcyet to gyue to her laude. 
Tha what ſhall ſynfull wꝛetches do / but 
put vs hole in her mercy / knowlegynge 
vs inluſtycyẽt foz to gyueto her due lau⸗ 
de q pꝛayſñge. But let vs mekely beſeche 
her to accepte our good entente and wyll/ 
e that by her merytes we may attayne at 
ter this lyke to come to her in euerlaſtyge 
lyke in heuen. Amen. 

[Ol ſaynt Abꝛyan. 
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CPYerefoloweth þ1ykeof lapnt Adzyan/ 
and lpꝛſte olhis name. 


21 is ſayd ol A/ whiche is al 
I moche to ſape as without. Ind ot 
yD2os Þ is water /toꝛ afterp he cõfeſſed to 
be cryſtẽ/he was Wout water of ſynne/oz 
he may be ſayd ot Andoꝛ Þ is (o ſay lyght 
ct dian p is to ſay god. Foꝛ he was enluiny 
— lyght diuine by paſſyon & martyꝛ⸗ 
ome. 


D2yan ſuffered deth vnder Max 

| impian the Emperour. Foz whan 
ſayd Maximpan was in p cyte ofnycho 
medye / wher as he ſacryfyed vnto p ydol 
des. And than by his cõmaũdement they 
they ſought all Þ cryſtẽ mẽ ⁊ ſome ſought 
thẽ koꝛ dꝛede / c ſome fo2 loue / ſome foz 
pꝛomeſſe of lpluer/ſo that one neyghbour 
bzoughte p other nepghbour to martyꝛ⸗ 
dome /⁊ p colpn his colyn / ſo p ymoge the 
all. xxxiij. were taken c were bzought tos 
foze the kynge. And than p kynge (ayd to 
thẽ / you wzetches haue ye not herd what 
pepneP there is oꝛdeyned agaynſt þ cry⸗ 
ſten me, Ind thi they anſwered to hym / 
we haue herde Þ cõmaũdement of thy fo; 
ly. Than p kynge was angry c cõmaun⸗ 
ded p they ſholde be beten w rawe ſynew 
es /e theyz mouthes beten w ſtones / & al⸗ 
ſo pᷣ eche ok they: tongues ſholde be per⸗ 
ced W yꝛon /e ᷣ they ſholde thã be boũden 
Ecloled into pꝛyſon. Ind than Adꝛyan / 
whiche was the fyzſt in p offpce olknyght 
hode ſayde tothe, 5 coniure pou by pour 
god 5ᷣ pe tel to me ½̊ reward ß ve entẽde to 
haue fo2 theſe toꝛmẽtes. And p holy man 
anſwered p neuer epe ſawe / ne eere herde 
ne herte ot man myght thynke tho thyn⸗ 
ges pour loꝛde maketh redy foz them that 
loue hym perkytely. And v bleſſed Idzyan 
lepte in p mydle of thẽ a layde / accompte 
ye meWthem here/foz am a cryſtẽ mã. 
And whã p emperour Maximpan herde 
that / that he wolde do no ſacryfyce / he 
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dyd do bynde hym & thzewe hym in pzys 
ſon. And whã Nathalye his wyfe knews 
that her hulbande was in p2yſon foz the 
fayth ofoure lozde Jheſu cryſte (he was 
gladde #ranneto Þ pzyſon and kyſſed the 
chaynes v her hulbande was bounden w 
and alſo of theother / fo: the was cryſten 
ſecretelp / but ſhe durſt not publyſſh it fo2 
dzede ol the perſecucyon, Ind ſhe layde to 
her hulbande. Bleſſed arte ÿ my lozde A; 
dꝛyan/foꝛ Þ haſt fofiden the rychelle / wht 
che thy kader a moder neuer lefte to the / 
whiche haue nede okthẽ that polſede ma⸗ 
ny thỹges /e ſhall haue therok great nede 
whan they ſhall haue no tyme to bozowe 
ne to take / whan p one ſhall not delyuer ỹ 
other fro peyne / ne the fader Þ ſone / ney⸗ 
ther the moder the doughter / ne the ſer⸗ 
uaũte p mapſter / neyther one frende ano 
ther frende / ne rycheſſe thẽ that owe the. 
And whan ſhe had admoneſted hym that 
he ſholde deſpyſe all wo2ldely gloꝛy / e krẽ 
des c kynred / and p he alway ſholde haue 
his herte vnto celeſtyall thynges. Idꝛp⸗ 
an than ſapd to her /go now my ſyſter the 
tymeofour paſſyon haſteth / of whiche ỹ 
ſhalt ſeout ende. Ind than ſhe recõmaũ⸗ 
ded her huſbande vnto the lapntes p they 
ſholde confozte hym e than ſhe retourned 
home to her hous. Ind alter Adzyan he⸗ 
rynge wha the dape of his paſſyon ſholde 
be /e he gaue gyftes to p kepers of Þ pꝛy⸗ 
ſon / and delyuered to they other ſayntes 
in pledge / e lo Went home to his houle foꝛ 
to call Rathalye/lyke ag he had ꝓmyſed 
by othe p he ſholde be pzeſented at theyꝛ 
paſſpon. Ind a mã 5ᷣ ſawe hỹ come ranne 
cofoze hym & ſayd. Nathalpe Adꝛyan thy 
hulbande is delpuered / ſe lo where he co⸗ 
meth. And whan ſhe herde it ſhe byleued 
it not c ſapd. And who may delyuer hym 
frohis boũdes / god foꝛbede p hebe loſed 
of his boũdes and departed fro Þ ſapntes 
And ag lhe ſapdtheſe woꝛdes a chyldeof 
p mepnecame 5 ſayde/certes my loꝛde is 
lette go. Than ſhe ſuppoled that he hadde 


fleddefro p martyzdome-/x wepte bytter⸗ 
ly. And whã ſhe (awe hym ſhe ſhytte haſt 
ly p doꝛe agavnſt hym. Let hym be ferre 
from me ſayd ſhe» is fallẽ awaye fro god 
and god fozbedep Jſpeketothe mouthe 
of hym ÿ hath renyed his loꝛde. Ind than 
ſhe tourned to hym and ſayde / thou wzet⸗ 
che without god who cõſtrayned v to ems 
pzyſettake whiche Þ mayſt not perfour 
me / who hathe taken the kro ſapntes-/02 
who hath decepued the foz to departe fro 
them, Sape to me wherfozearte Þfledde 
tofoʒe thou ſaweſt the bataples, Pow art 
5 hurte /certayne it is oł none aroWe that 
was ſhottẽ to pᷣ/certes I ſholde haue mer 
ucyled / yk onp ot Þ people of Þ felons and 
Wout ony had be offered to god and how 
vnhappy/e how caytyle am J what ſhal 
J doyam Joyned to hym y is one otthe 


lygnage of kelons it is not graũted to me 


to be the wyfe ot a martpʒ but fo2a tyme. 
But now I halbe called the wyfe ok a re 
negate c trãſgreſſour. My Jope certayn 
ly hath lytell endured / c it ſhalbe to me a 
rep:ochelonge tyme. And in herynge this 
tuynge / than the bleſſed ſaynt Adzyanen 
ioyed hym ſtrongely and merueyled mo⸗ 
che olhis wyfe the whiche was fo ponge 
t tyght fapꝛe ⁊ noble/c maryed but.xiiii. 
monetheg without moze / how ſhe myght 
ſay this /⁊ therfoze he was pmoze ardant 
to marty2dome #herde gladly theſe wozs 
des / but whan he ſawe her ouermoche to 
mented he ſayde open the doze to me Na 
thalye my loue and lady / fo IJ haue not 
fledde the martyꝛdome as thou wWeneſt / 
but J am come foꝛ to cal the as J pzomy 
ſed to the. And ſhebyleued it not / but ſapd 
to hym /e how this traytour renegat de⸗ 
ceyueth me / why lyeſt thou / p other Ju⸗ 
das / flee thou vnhappy kro me / oz Flhatl 
lee my ſeife / and than ſhalt thou be full ſo 
ry, And whyle ſhe taryed foꝛ to open the 
doze he ſayd open anone / foꝛ Jmuſte nes 
des go / than (halt thou ſe me no moze/⁊ 
than ſhalt thou wepethat ỹ haſt not ſcne 


QbelyofſayntAdzyan, 


Folio. CC.xxxix. 


me tofoze my dethe. J haue layde foz me 
to pledge the holy martyꝛzs / ⁊ pt Þ mynp⸗ 
ſters ſeche me # they lynde me not / than 
they (hall cauſe Þ ſapntes to ſuffer theyz 
marty2dome and myne alſo , And whan 
ſhe herde chat ſhe opened the dooze / and 
than they enbzaced/and kyſſed eche other 
t ſo wente togyder to the pꝛyſon / #there 
Nathalye clenſed ſcuendayes durynge p 
woũdes of the layntes with pꝛecyous clo⸗ 
thes. And than the emperoure commaũ⸗ 
ded them fo2 to be bꝛoughte bnto hym. 
Ind than they were ſo bꝛoͤught w þ peps 
nes Þ they myght not go/but were bozne 
as beeſtes. Ind Adꝛpan certapnly was 
bounden his handes behynde hym and 
ſpake to Nathalye/# was bozne bpon the 
tozment of Eculee-and pꝛeſented to p em 
perour / Nathalye Jopned her to hym 
and ſapd. hy lozde beware Þ thou trem 
ble not koʒ none auenture wha thou ſhalt 
ſe thetozmentes / Þ ſhalte not ſuffer here 
but a lytell / but Þ ſhalt be anone enhaun⸗ 
ced with the angelles. Ind than Adꝛyan 
wolde not ſacrytyte and was betẽ rygbt 
greuouſlp. And than Nathalye ranne to 
the ſayntes that were in pꝛylon c ſapd / 
my loꝛde hath begonne his martpꝛdome 
And p kynge warned hym that he ſholde 
not blame his goddes. Ind he anlwered 
vk J be thus to2mented that blame them 
that be no goddes / how ſhalt thou be toz⸗ 
mented that blaphemeſt hym that is ve⸗ 
ry god. Ind the kynge ſayd to hym / theſe 
other traytours haue taughte the thele 
woꝛdes. To whome Adzyan ſapde , Why 
calleſt thou them traytours / whiche ben 
doctours and enſygne the lyfe perdura⸗ 

ble. And Nathalye ranne vnto the other 
with great Jope / and tolde the woꝛdes þ 

her hulbande hadde ſayde. Ind than the 
kynge dyde hym to be beten with foure 

ſtronge men. And anone natalpe repoꝛted 

to the other martyꝛs that were in pꝛyſon 
all the martyꝛdome and anſweres andy 
peyneg of her huſbãde. Ind he was ſo los 


rebeteny hisentrayles ſpꝛãge out ofhis 
bely. And than he was boũden with pzon 
c put in pꝛyſon the other. And Adꝛyan 
was a ponge man luſty #moche fayze ot. 
xxviij. pere ot᷑ aege. And whan Nathalye 
ſawe her hulbande lye grouelpnge vpon 
p erthe e all to bꝛoken / ſhe layde her hãde 
on his heed in conloꝛtynge hym c ſayd/Þ 
arte bleſſed my lozde/fo2 thou arte made 
worthy to be ot p nombze ot ſapntes / thou 
arte bleſſed my lyghte / whan ÿ ſuffereſt 
fo: hym y ſuffered dethe foz the / go than 
foxthe my ſwete loue /p thou mapſt le his 
gloꝛʒv. and whan the emperoure herde » 
many womẽ mynpſtred to the ſayntes in 
pꝛyſon / he commaũded p they ſholde no 

ze be ſuffered to entre. And whan Na / 
thalye herde that ſhe ſhaued her heed / 
toke p habyte ol a man ⁊ ſerued the ſayn- 
tes in p pꝛyſon / made p other womẽ do 
ſo by the enſample of her. And ſhe pꝛayed 
her huſbande whan he ſholde be in gloꝛy Þ 
he wolde pꝛape fo2 her / that ſhe myghte 
kepe her bndefopled in this woꝛlde oz ras 


ther to be taken out therol. Ind whan the 


kynge herde what p women had done / he 
he cõmaũded to bꝛynge fo:th an anuelde 
02 a ſtythye/ſopᷣ the holy martyꝛs (holde 
haue therontheyz legges & armes all to 
kruſſhed and bꝛoken theron e dye ß ſoner 
And thã Nathalye doubted that her hul⸗ 
bande ſholde be aferde ſoz p toꝛmentes of 
the other / e pꝛaped the mynyſters Þ they 
wolde begynne w hym. Than they hew⸗ 
ed ok his legges e thpes / a Nathalie pzay 
en hymß he wolde ſmyte okhis handes to 
ende that he ſholde be lyke to the other 
ayntes y had ſuffered moꝛe than he. Ind 
whan he had hewen themof / he gaue vp 
his ſpyꝛpte to god. The other ſayntes hel 
de foꝛth they: fete W they? free wyll c pal 
ſed to our loꝛde god. Ind kynge cõmaũ 
ded p the bodyes ſholde be bꝛente. And na 
thalye hyd in her boſom the hande of ſas 
vnt Adzyan. And whan the bodyes ofthe 
ſayntes were thꝛowen into the kyꝛe / Na⸗ 
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thalye wolde haue w them ſpꝛonge into ß 
kyꝛe and be bꝛente / lodaynly anone tame 
a great rapne ⁊ quenched the fyꝛe/lo that 
the bodyes of the ſapntes had no harme. 
And the cryſten me toke coũleyle togyder 
and dpd do bere the bodpes to Conſtanty 
nople tpll that the peas was gyuen to the 
chyꝛche that they were kette agayne with 
honoure. And they ſuffered dethe aboute 
the pere ol our loꝛde. CC.. lxxx. Natha⸗ 
lye than abode and dwelled in her houſe x 
reteyned the hande ol laynt Adꝛyan. Ind 
foz to haue therot᷑ ſhe keped alwap at het 
beddes heed. Ind alter the Judge ſawe 
Nathalpe ſo fapꝛe/ſo ryche and ſo noble / 
by the leue ol the Emperoure he ſend wo 
men to her bycauſe ſhe ſholde conſente to 
hym by maryage. To whome Nafalye 
anſwered / who is he p maye do ſomoche 
honour / that I mape be Joyned to hym 
by marpage / but Jrequyze you þ Imap 
haue terme of thꝛe dapes to arape t mabe 
me redy / and this ſhe ſapd to ß ende that 
che myght flee awape. Than began ſhe to 
pꝛap ourlozdeÞ he wolde kepe her fro tou 
chynge okt man. And thi ſodapnly ſhe fplil 
à llepe /and one ol the martpꝛs appered to 
her xconkozted her lwetelp / and commaũ 
ded her that ſhe ſholde go to p place wher 
the holy bodyes were /e whan ſhe awdke 
ſhe toke the hande dt Adꝛyan onely Wher / 
t entred into a ſhyppe with many cryſtẽ 
men. And whan the Judge herde it / he fo 
lowed after W many knyghtes. Ind than 
the wynde came contrarp to them a dꝛow 
ned many / and conſtrayned the other to 
retourne. And than in the nyghte p dyuel 
appered to them in in lpkeneſſe ok a mary 
ner in a ſhyppe ot Fantaſme and ſayd to 
them-fro whens come pe. Ind the cryſten 
men ſayd / we come fro Nychomedye and 
go vnto Conſtantynople , And he ſayd ye 
erre / go to warde the lefte lyde q pe ſhall 
ſayle moꝛe ryght. And that he ſayd ſo by 
cauſe he wolde haue dꝛowned them in the 
ſee. Ind as they lolo wed p ſterres / anone 


ſodepnly Idꝛpan appered to thẽ in a bote 
and baddethem ſaple as they dyd / tolde 
tothe that it was a wycked ſpyꝛyte that 
had ſpoke to them / than he wente tofoze 
them / and ſhewed them they waye. Ind 
whan Nathalye ſawe hym go tofoze the 
ſhe was replenyſſhed with Jope / ſo that 
tofo2e daye they came to Conſtantynople 
Ind whan Mathalpe entred into p hous 
where the martpꝛs were / ſhe put hande 
of the bleſſed lapnt Adꝛzyan to the bodp/x 
whan ſhe had made her pꝛaper ſhe ſlepte. 
and ſaynt Adꝛyan appered to her and cõ⸗ 
maũded her that ſhe ſholde come w hym 
ito Joye perdurable. Ind whã ſhe awoke 
lhe tolde them that were there her vylp⸗ 
on / and toke her leue / alter gaue vp her 
ſpyꝛyte to almyghty god. And than the 
good cryſten inen toke her body and vu⸗ 
ryed it with the bodyes ol the bleſled mar 


WS, 


¶ Here foloweth the lyke of ſaynt 
Goꝛgon and Pozothe, 


Aynt Goꝛzgon and dozothe were in 

Nychomedpe the chyele in the pas 
lays of Dpocleſpan the emperour / and re 
nounced thepꝛ chyualry foz to folowe the 
euerlaſtynge kynge / and they cofclled W 
an hyghe voyce ÿ they were cryſten. Ind 
wha Þ emperour herde phe wasſtrogely 
angred/Eitdydhym moche dylplealure 
xgreuaticefoz to leſe ſuche.ij. noble mẽ 
whiche he had bzoughte vp a nouryſſhed 
themi his palays / and were noble ol ma⸗ 
ner. Ind whan he ſawe than he myghte 
not tourne them by menaces ne by fayze 
woꝛdes / he dyd do ſtrapne and peyne the 
in thetourmente of Eculee and dyde all 
to rende #bzcke them with ſcourges and 
hokes of pꝛon/æ to caſte in thepꝛ woũdes 
ſalte and vyneygre / whiche entred into 
thep2 entrayles / and they ſuffered it Joy 
oully. Ind thã he made them to be roſted 
vpon a gyꝛdyꝛon / and they lape therupon 
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as they had layne bpon a bedde kul of lots 
res c luſtced none harme. And alter this 
the Emperour commaũded p they ſholde 
be hanged with cozdes-/x they; bodyes to 
be gpuen to houndes & wolues to be des 
uoured /#lo they pelded vpthey2 ſpyꝛy⸗ 


tes toalmyghty god, But theyz bodyes a 


bode bntouched and were taken vp a bus 


rped by good cryſten men. Ind they ſuffe 


red dethe the pere of oure loꝛde. CC. Ixxx. 
¶ Than many peres after the body of the 
bleſſed ſapnt Goꝛgon was tranſpoꝛted to 
rome. And p pere ot our loꝛde.vij.hõdꝛed 
Ixxiiij.the bylſhoppe ot Metes neuewe ot 
kynge Pyppyn tranſpoꝛted þ ſame body 
into Fraunce / and layde it honozably in 
the monaſterp ot Gozgoyence, 


¶ Here folobeth ð lyues of the ſayntes 
ſapnte Pꝛothe and Jacynctes and Cu 
genne / and ſyzſt ok theyz names. 


ä Rothus is ſayd of pꝛothos/that is 
to ſape fyꝛſt/and of panthos / whi⸗ 
che is aſmoche to ſaye as pꝛeſentacyon / 
foz he was the fyꝛſt ol his lygnage pꝛelen 
ſet to god by good werkes and by mattyz 
dome. Jacpnctus is almoch to ſaye as ly 
enge Win /oꝛ a pꝛecpous ſtone named Ja 
cfcte-foz he played in p tourmẽtes & ther 
foze he is in Jope aboue a pꝛecyous Jas 
cyncte. Eugene is ſayd ol Cu / whiche is al 
moche to lay as well engẽdꝛynge / fo: ſhe 
engẽdꝛed to Fheſucryſte good lygnage Þ 
was fader ⁊ moder # many other/whiche 
by her were engendꝛed to p cryſten fayths 


? Rothe and Jacyncte were gentyl⸗ 
2 menok noble lygnage / and were ke 
lowes in the ſtudy of phyloſophye ol Eu⸗ 
genne the doughter ol Phylyp of Þ mooſt 
noble lygnage ol ß Romas / whiche Phi 
lyp hadde taken ot the Senate the pꝛouo 
ſtye ot Aiexandꝛye / and hadde ladde with 
hym Claudien his wyfe his. ij. ſones Auy 
ce and Serge / This doughter Eugenne 


whiche was perfyteiall Þ artes lyberal. 
Pꝛothe and Jacyncte had ſtudyed w her 
c were comen to perfeccyon of thoſe ſcyen 
ces, Ind Cugẽne in p. xv. pere other aegt 
was requpꝛed to be maryed ol one Iqup⸗ 
lyne ſone of p tconſule Aquylyne. Ind ſhe 
ſheanſwered that her behoued tobe ma⸗ 
ved / choſe a huſbande full of good mas 
ners and not of hyghe lygnage. Ind than 
cameto her handethe doctryneof ſaynt 
Poule-/x beganiher courage tobe made 
cryſtenby good manerg. And tha at that 
tyme p cryſten mẽ were ſuffered to dwell 
belyde p cyte ol Alexandzye. And as ſhe 
wente plapenge ẽ walkynge by ß towne / 
ſhe herde cryſten men ſynge a verſeof the 
ſawter whiche ſapth. All the goddes ol p 
mylcreaũtes ben deuylles. Our loꝛde cer 
tapnly made heuen. Thã ſapd ſhe to P20 
the + Jacyncte/p had ſtudyed w her in þ 
artes lyberall. We haue ouerpaſſed pars 
gumentes # Spllogyſmes of Þ phpioſo⸗ 
phzes by eſtudye coꝛruptyble. The argu⸗ 
mentes of arpſtoteles and pdees of Plato 
cenlpgnementes ot Socrates / e ſhoꝛtly 
all p the poete ſonge e made / oꝛ p phyloſo 
phꝛe thought it is al cloſed by his lentece 
Let vs be bzedzen than and foloweoure 
lozde Jhelu cryſt / this couſeyll pleaſed 
them / than ſhe toke the habyte ol a mã 


and came to the monaſtery where Ellen 


was Abbot / whiche wolde in no wyſe ſul⸗ 
fer p ony womã ſholde come to hym. Ind 
this Ellẽ had on a tyme dyſputed agafſt 
an heretyke. Ind whan that he ſawe that 
he mygyte not ſuſteyne the fozce ofthe ar 
gumentes/thanhedyddo make a great 
bzennynge fp2e fo2 to pꝛeue his fapth and 


ſapd / we ſhall ſe nuw whiche is the ryght 


kapth. And he hymſelke entred fyꝛſt into ỹ 
kyꝛe c came out agayne without ony hurt 
02 greue. But the heretyke wolde not en⸗ 
tre into the kyze and was confuſed e put a 
wap. And whã Eugenne was gone to hỹ 
and ſayd that ſhe was a man. He ſayd to 
her. Thou lapſt truely and well that thou 
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arte a man / koʒ thou werkeſt vertuoully / 
e thanthe condpcyon ol her was ſhewed 
to hym ot almyghti god / and ſhe recepued 
the habyte w us & Jacyncte/d dyd 
her to be called bꝛoder Eugene. And wha 
her lader and her moder (awe her chayze 
come home empty and voyde / they dyde 
do ſeke theyz doughter ouer all / but ſhe 
coude not be ſounde. And than went they 
to dyupnours xlothlayers # demaunded 
them where theyz doughter was become 
And they anfwered that ſhe was raupſ⸗ 
ſhed ofthe goddes ymongethe ſterres / 
therfoze Her fader made an ymageof his 
doughter d commaunded þ all the people 
ſholde wozſhyp her. Ind ſhe dwelled ymõ 
e the company of bꝛedꝛen in dꝛede ok god 
nd whan the pꝛouoſte ok p chyꝛche was 
deed / ſhe was made pꝛouoſt. And than in 
Alexandꝛp was a noble lady ryche / whi 
che was named Melancye whome ſaynt 
Eugenne enopnted with ople and delpue⸗ 
red her ol a quartayne in the name ot als 
myghty god / and lhe ſende her many gyt 
tes / but Eugenne wolde none teceyue of 
her. And the ſayd lady ſuppoſed that Eu⸗ 
genne hadde be a man a vyled her olten / 
and beheldethegreatneſſe and beaute of 
her body / in ſuche wyley ſhe was ſirong 
ly eſpꝛyſed and chauffed in her loue / and 
was greatly troubled how (he myghte 
make Eugene to haue ado with her, And 
tha ſhe fayned her to be ſeke e lende anone 
foz this bꝛoder Eugenne to come & haue 
pyte on her. And whan Tugenne was co⸗ 
me ſhe tolde to her [what maner (he was 
taken in het loue/and how ſhe bꝛenned in 
deſpꝛynge her and pꝛaped her Þ ſhe wolde 
ly by her e haue to do carnally and kyſſcd 
her / and cxhozted her foz to do ſpnne. Ind 
Eugennehadgreathozrour c abhomyna 
cion of her and lapd. Thou arte by ryght 
calledMelancpe fo: it is an cuyll naine 
fulfplled oftreaſon. Thou art ſaidblacke 
c derke the doughter of derkeneſle / krẽde 


ofp deuyl/lyght ol pollucyõ/nourpſſhßge | 


oflechery-anguyſſhous doughter ol ſem 
pyternall dethe. Ind whan ſhe lawe her 
decepued of Þ ſhe coueyted / ſhe doubted þ 
Eugenne ſholde dyſcouer her felonp / and 
began fyꝛſt to cry p Eugenne wolde there 
haue enloꝛced her. Ind than ſhe wente to 
Phylyp the pꝛouoſt c cõplayned ſayenge 
5 a ponge mana falſe cryſten was come 
to me bycaule ot medycyne e toke me and 
wolde haue enfozced me by ſtrengthe foz 
to haue ſynned with hym yf J had not be 
holpẽ by a chamberer whiche was in my 
chãbꝛe. And whan the pꝛouoſt herde this 
he was greatly moued & ſende foz a mul⸗ 
tytude ot people / and made Engenne to 
bs bꝛoughte with the other ſeruauntes of 

heſucryſte bounden in pꝛon /c eſtablyſ⸗ 

eda dape whan they ſholde all be delp⸗ 
tered to beeſtes foʒ to be deuoured. And 
than were they called tofoꝛe the pꝛouoſt / 
whiche ſayd to Eugeune/layeto me thou 
ryght curſed wꝛetche/ylð your god hathe 
taughte pou to do ſuche werkes / as foz to 
cozrumpe and defoyle p women fozſpbly 
agaynſt they: wyl. And tha Eugennewhi 
che had heed enclpnedbycauſe ſhe wol⸗ 
de not be knowen layd 5 our lozde taught 
tc enlygned chaſtyte entyzely/ pꝛomyſed 
tothep kepte it the lyle perdutable. Ind 
we may well ſhewep Melancye is falſe 
lyeth / but it is better to bs fox to (uffre thi 
ſhe ſholde be baynquylſhed & punyſſhed / 
+ that the kruyte ot our patyẽte peryſſhe 
not / but not withſtandynge lete her chã⸗ 
berere be bꝛought here tokoze vs /bicauſe 
che is the wytneſſe ofour felonye/ ſo that 
the leſpnges ol her may be repꝛeued. Ind 
than whan ſhe was come ſhe beynge well 
lerned ol her lady appoled agaynſte Eu⸗ 
genne / and ſapd that he wolde haue take 
her by fozce / and alſo all the other ot᷑ the 
ſame company cozrupteby the lady wyt⸗ 
neſſed that it was ſo. And tha Eugenne 
layd/the tyme is palled ol ſcylence /#the 
tymeof ſpekõge is nowe-therfoze J wyll 
not lenger ſufferit/Þ this ſhamefull crea⸗ 
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ture put moꝛe blame gylteles on the ſct/ 
uauntes ot our ſauyour and redemptour 
Ihelu crylt / neyther p ſhe gloꝛpkye in her 
malyce-netn her falſeneſſe, Ind bycauſe 
that trouth ſurmounteth leſynges / and 
that wyſedome ſurmounteth her mal ce 
Iſhall ſhewe the trouth foz none auaun⸗ 
taũce / but onelp foꝛ the glozy of oure loꝛde 
Ihelu tryſt. And than incõtynẽt ſhe toke 
her cote ⁊ rent it vnto her gyꝛdle aboue /c 
layd that ſhe was a woman as it appered 
openly, And than layd alſo the pꝛouoſte / 
thou art my fader / and Claudyen is my 
moder /a they twayne ÿ ſytte hete with Þ 
Aupce and Serge ben my bꝛedꝛen / and J 
am Eugennethy doughter / and thele. il. 
ben Pꝛothus and Jacyncte. And wha as 
her fader and her moder herde that / they 
knewe well that it was theyꝛ doughter / 
tha he c her moder enbꝛaced her in they: 
armes & wepte tẽderlp foz Joye. And tha 
they clothed # araped Cugenne with no⸗ 
ble c pꝛecpous clothes of golde / and en⸗ 
haũced her on hye. And anone alter this 
tame a fpzefrome heuen a bzente Melan 
tpe c all her meyne. Ind than Eugenne 
conuerted to the kayth her lader and mo⸗ 
der / and bothe her bzedzen and all theyz 
meyne / e therloze her kader leftehis pꝛo⸗ 
uoſtie and was oꝛdeyned fo2 to be byſſhop 
ofthe cryſtẽ people. And as he was in his 
oꝛayſons and pꝛayers he was ſlayne of p 
myſcreauntes and paypnyms. Thã Clau 
dyen with her two ſones and Eugene her 
doughter retourned to Rome / q there con : 
uerted moche people bnto p faythofoure 
ſaupour Cryſte Jheſt, Than by the com 
maundement ok the emperour there was 
a great ſtone bounden to p necke ol Eugẽ 
ne / and ſo was thꝛowen into Tyber / but 
the ſtone bꝛake and ſhe went Wout harme 
vpõ Þ water. Thi (ſhe was thzowe into a 
bzenynge foznays / but it was quenched 

by mp2acle/and became colde. And than 

we was putte into a derke pꝛyſon / but a 

great ſhynynge lpghte made it all clere x 

. et, 1; 


bꝛyght. And Whan ſhe hadde ben there. to 
daycs Wout meet /our lozde Iheſu tryſte 
appered to her / and bꝛought to her a ryght 
whytelofe / c ſapde to her take this meet 
ok myhande. Jam thy ſaupoure whome 
thou haſt loued with all thy thought. Ind 
on that dave that J deſcẽded into p erthe 
I qhall recepue the. Ind on the dapeol 5 
natyuyte ot our loꝛde p tozmentour was 
lende to her and he lmote ol her heed, Ind 
After that ſhe appered to her moder and 
ſapd to her that ſhe ſholde folowe her on 
the ſondaye lolo wynge. And whan p ſon⸗ 
day came Claudien put herſelfe to pꝛaper 
and gaue her ſppꝛyte to god. Ind than 
Pꝛothus and Jacyncte were dꝛawen to 
the temple foz to do ſacryfyce . Ind they 
by theyꝛ pꝛapers all to bzake the doll /c 
whan they wolde in no wyſe do (acryfpce/ 
they accomplyſſhed theyꝛ martyꝛdome in 
ſufferynge theyꝛ heddes to be ſmyten of/ 
and luſfered dethe vnder Ualcryan and 
Galpen aboute the pere of our loꝛde. C. c 
lvij. By whole merytes lette vs pꝛaye al⸗ 
myghty god to haue mercy on vs / and 
bzynge vs to his blyſſe. Amen. 


¶ here ſoloweth the exaltacpon ot 
the holy crolle, 3 g 


T exaltacion of the holy croſſe is 
ſayd-bycauſethaton this dayeÞ 
holy Croſſes fayth were greatly enhaun/ 
ced / and it is to be vnderſtande that cos 
foze the paſſyon ot our loꝛde Jheſu cryſte 
the tree o the croſſe wag a tree ok fylthe / 
fo: the ctoſſes were made ol vyle trees / d 
oltrees without ftupte / foꝛ all Þ was plas 
ted on p motitofCaluary bare no frupte. 
It was a foule place / foʒ it was v place ot 
the tozmentoftheues, It was derke / fo; 
it was in a derke place / without beaute 
It was the tree of dethe / foꝛ men were 
put there to dethe. It wag allo the tree ol 
ſtynke foꝛ it was plated pmogeÞ caryns 
And after the paſlpon the Croſle was mo 


Oktheexaltacpon okthe holy croſſe. 


che enhaunced / foꝛʒ the bylete was tranſ⸗ 
pozted into pꝛecpoſpte / of the whiche the 
blelled ſapnt Fndzewe ſapth. O pꝛetpous 
holy croſſe god laue pᷣ/his bareynes was 
tourned into fruyte / as it is ſapd in ñ cans 
tytles. I chall aſſende vp into the palme 
tree. His Ignabylpte oz vnwoꝛzthpneſle 
was tourned into ſublympte and heyght:; 
The croſſe that was tourment ot theues 
is now boꝛne in p front of the emperours 
his derkencllets tourned into lyghte and 
clereneſſe. Wherof Cryſoſtome layth the 
croſſe woundes ſhalbe moꝛe ſhynynge 
than the rapes ofthe ſonne at the Judge 
ment. His dethe is conuerted into perdu⸗ 
rabylyte ot lyłe/wherok it is ſayd in p pꝛe 
fate /that fro whens that the dethe grewe 
fro thens the lyfe reſourded / g the ſtynke 
is tourned into lweteneg. Canticozum.t, 
This exaltacõn ot holy croſſe is ſolemps 
ny led tt halowed ſolempnelp in p chyꝛche / 
fo: the fayth is in it moche enhaticcd / foz 
the yere ok our loꝛde.vbi.hõdꝛed #.xv. our 
loꝛde ſuffered his people moche to be tozs 
meced by pᷣ crueite ot᷑ the paynyms. And 
Coſdꝛe kynge of Perces ſubducd to his 
Empypꝛe all the tealmes ofthe wozlde /& 
he came to Jheruſalem and was afetde 
and adꝛedde ok the ſepulcre of oure loʒde # 
tetourned / but he bare w hym p parte ot 
the holy ctoſſe that ſapnt Helene hadde 
lefte there. Ind tha wolde he be Wozſhyps 
ped ot all the people ag a god / dyddẽ do 
make a toure ofgolde and ſyluer vherin 
pꝛetious ſtones ſhone/and made therin þ 
pmages of the ſonne / and of the moont # 
of the ſterres / x made that by ſubtpll cons 


duytes water to be hyd a to come Towne 


in maner ok tapne / c at the laſte ſtage he 
made hoꝛſes to dꝛawe charyotes rounde 
about lyke as they had motued Þ toure & 
made it to ſeme as it had thondꝛed / a de⸗ 
lyuered his realme to his ſone / and thus 
thes curled man abode in the temple and 
dydde do ſette the croſſe ofout loꝛde by hỹ 
and commaunded that he ſholde be cal⸗ 
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led god ol all ß people, And as it is redde 
in libꝛo de mitali officio. The ſayd Coldꝛe 
relpdent in his trone as a fader / ſcttethe 
tree ol p croſſe on his ryght ſyde in ſtede 
of — cocke on lytte ſyde in ſtede 
ok p holy ghoſt-x cõmaunded ÿ he ſholde 
be called fader. And than Heracle the Em 
perour aſſembled a great hooſt and came 
ko to fyght w p ſone ol Coldꝛe byß ryuer 
of Danube. And thã it pleaſed to eyther 
pꝛynce Þ eche ołthem ſholde fyght one a⸗ 
gaynſt p other vpon the bꝛydge / ehe that 
ſholde be baynquyſſhed a ouercomen his 
aduerſary ſholde be pzynce#Þ Empyze 
wout hurtynge eyther of bothe hoſtes/x 
ſoit was oʒdeyned & ſwoꝛen. Ind who ſo 


meter ſholde helpe his pzfce ſholde haue 


fozthw his legges a armes cutte of / te 
be plõged c caſte into the Nyuer. And thã 
Heracie commaũded hym all to god and 


to the holy troſſe w all the deuocpon ðᷣ he 
myght. And they lought longe ⁊ at pᷣ laſt 
our loꝛde gaue the vyctoʒy to Heracle and 
ſubdued hym to his empyꝛe. The hooſt þ 


was contrary and all the people ofCoſdze 
obeyed them to the cryſten faythe and re⸗ 
ceyued the holy baptylme. Ind Coſdze 
knewe not p ende or p batapll,fozhe wag 
aàdoured and woꝛſhyppedof all the people 
as a god /ſoo that no man durſte not ſaxe 
nape to hym. And than Heracle came to 
hym and fotide hym ſyttynge in his ſyege 
of golde / and ſayd to hym. Foz almoche as 
after the maner thou haſte honoured the 
tree ok the crolſe/xyf Þ wplt receyue bap⸗ 
tyſme and p fayth of IJheſu cryſt/ I (hall 
gette it to pᷣ/vet ſhalt Þ holde thy crowne 
and realme with lytell hoſtages / and J 
hall let pᷣ haue thy lyfe /e yl wylt not J 
thall ſlee the with mylwerde / and ſhall 
\myte ot thyn heed. Ind whan he wolde 
not accoꝛde therto/he dyd anonedoſmyte 
ok his herd / and commaunded Þ he ſholde 
be buryed / bycauſe he hadde be a kynge. 
And he founde with hym one his lone ol 
the aege of ten peres / whome he dyd doo 


baptyſe and lykte hym fro the fonte / and 
lefte to hym the tealme ok his kader. And 
than dyd do bꝛeke that toure ⁊ gaue the 
ſpluer to them ok his hooſt / and gaue the 
golde and pꝛecyous ſtones fo2 to repapꝛe 
p chyꝛches that the tyꝛaunt had deſtroys 
ed. And than toke ß holy croſſe #bzought 
it agayne to Jheruſalẽ. Ind as he deſcẽ⸗ 
ded kroÿ moũt ot Olpuete & Wolde haue 
entred byß gate / by whiche our lauyour 
wente to his pallyon on hoz(backe aours 
ned as a kynge-ſodetnly the ſtones ofthe 
gates deſcendedand Joyned them togy⸗ 
der in thegate lyks a Wall / and all the peo 
ple were greatly abaſſhed. Ind than the 
angell of our loꝛde appered vpon 5 gate 
holdynge the ſpgne ol p holy croſſe in his 
hande and ſayd, Whan the kynge of heuẽ 
went to his paſſyon by this gate/he was 
not araped lyke a kyge / not on hozibacke 
but came hübly vpon an aſſe in ſhewynge 
the exemple of humpylyte and mekenelle 
whiche he leſte to them that honour hym. 
And whan this was ſayd he departed + 
vanyſſhed awaye. Than the emperoure 
toke of his holen and ſhone hymlelfein 
Wepynge-#dyſpoyledhym of all his clo⸗ 
thes into his ſhyꝛte / and thi toke p croſle 
ok our loʒde god and bare it humblp vnto 
—— of the tyte. Ind anonethe harde 
neſſe ofthe ſtones kelte the celeſtyall com⸗ 
maundement / and remoeued anone and 
opened and gaue entre vnto all them that 
entred. Ind than the ſwete odour ß was 
kelte that day whan the holy croſſe was 
fake fro p toure of Coſdꝛe c was bought 
agayneto Jheruſalem fro ſo ferre coũtre 
and ſo great ſpace ot lande retourned into 
Iheruſalem in that moment and teple⸗ 
nyſſhed it with all ſwetenes .Than the 
eyght deuoute kynge began to laye the 
pzayſpnges ofthe holy croſſe in this wyls 
O crux lſpledidio2, xc, © crolle moꝛe ſhyn 
pnge than all the ſterres honoured ot che 
wozlderyght holy / mooſt ampable to al 
them whiche onely were wozthy to here 
f ge. ij. 


the raunlome ol the woude, Dwete tree / 
ſwete nayles/ſwete yꝛon / lwete ſpere be⸗ 
tynge the ſwete burdens / aue thou this 
pꝛeſent cõpanp p this daye is aſſembled 
i thy laude #p2ayſynges. And thus was 
the pꝛecious tree ot Þ holy croſſe reftablyf 
ſhed in his place /⁊ the aũcpent mp2acics 
renewed. Foꝛ a deed man was reyled to 
lpfe-xfoure men taken w the palſey were 
cured c heled. And. x.lepꝛes were made 
clene / and. xv. blynde men receyued they? 
lyght agapne. Deuplles were put out of 
men and moche people and many were 
delpuered ot dyuers ſckeneſſe ; malady? 
es. Than the Emperour dyd repayꝛe the 
chyꝛches / and gaue to them great gyftes 
Eaſter retourned home to his Empy2e. 
Ind it is ſayd in Þ Cronpcles Þ this was 
done other whyle. Foz they ſawe p whan 
Coldꝛe had ta ken many tealmes/he toke 
Jheruſalem and zacharye p̊ patryarke/ 
E bate aWaye the tree ot the croſſe. Ind 
as Heracle wolde make peas w hym / ß 
kynge Coldꝛe ſwoꝛe a great othe that he 
wolde neuer make peas w cryſten men 
romayns pt᷑ they renyed not hym p was 
crucyfped c adoured the ſonne. Ind than 
Deracle whiche was armed with fapthe 
bꝛought His Hooſt agaynſthym / and de⸗ 


ſtroyed and waſted the percpens w many 


batayles that he ma de to them / æ made 
Coldze to flee vnto the cyte of Thelyfont 
And at Þ laſte Coldꝛe had the ſlyxe in his 
bely/and wolde ther koze crowne his ſone 
kyge whiche was named Mendaſa. And 
whan Syꝛoys his eldeſt ſone herde ther 
ole made alyaũce with Heracle /a pur⸗ 
ſued his fader with his noble people and 
ſette hym in beſides and ſuſteyned hym 
With bꝛeed of trybulacyon and with was 
ter ofanguylſhe. Ind at laſt p he made to 
ſhote arowes at hym bycauſe he wolde 
not byleue in god/and ſo dyed. Ind after 

this thyngehe lende to Heratle Þ Patty⸗ 
arke the tree ok the croſſe and all the pꝛy⸗ 
ſoners/⁊ Heracle bare into Jheruſalem 
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Þ pꝛecyous tree of the troſſe: Ind thus it 
is redde in many Cronpcles allo. Spbyl 
ſayth thus ol Þ tree of Þ ctoſſe Þ the bleſſed 
tree ot Þ croſle was thze tymes W the pay 
nyms / as it is ſayd in hiltozta Tripertita 
O thzies bleſſed tree on whiche god was 
ſtratched. Perauenture this is ſayd foz þ 
lyke of nature /ofgrace /c ot᷑ gloꝛy / whiche 
tame oł Þ croſle. ¶ It Conſtantynople a 
Jewe entred into chyꝛche ok ſaynt So 
phye /e he conſpdered that he was there 
alone /e ſa we an mage ol Ahelu cryſt/⁊ 
tote his ſ werde ſmote the ꝓmage in the 
thꝛote /e anone 8 blodeguſſhed out and it 
ſpꝛange in the fate a heed ofß Jewe. Ind 
hethan was afetde and toke the pmage 
ũnd caſte it into a pytte/⁊ anone he fledde 
awape. And it happened pᷣ a tryſten man 
mette hym and ſawe hym all blodp / and 
ſayd to hym/ fro whes tomeſt thou/thou 
halt ſlapne ſome mã. And he ſayd J haue 
not. The tryſten man ſayd verely ỹᷣ haſte 


.commyſed ſome hompeyde / foꝛ 5ᷣ arte all 


be ſpꝛonge with the blode. And the Jewe 
ſayd / verely the god ofthe cryſten men is 
great and the fapth ol hym is fyzme and 
appoucd in all thynges. J haue ſmpten 
no man / but J haue ſmpten the ymage 
ol Jheſu cryſt-anone yſſucd blode oute 
ol his thꝛote. Ind thã the Jewe bzought 
the cryſten man to the pytte / ther dꝛewe 
out that holy pmage, Ind pet it is ſene on 
this daye p wounde in p thꝛote ok Þ fame 
ymage;Indanoney Jewe became a good 
cryſten man & was baptyſed. ¶ In Sy⸗ 
tye in the tyte ol Baruth there was a cry 
ſten man / whiche had hyzed an hous fo 
a pere /and he had ſette the pmage of the 
crucyfpre by his bed / to whiche he made 
dayly his pꝛayers and ſayd his deuotyou 
and at the yeres ende he remoeue d c toke 
an other houſe and he foꝛgate and lefte p 
ymage behynde hym. Ind ithapped that 
a Jewe hyꝛed the ſame houſe, Ind on a 
daye he hadde another Jewe one of his 
neyghbours to dyner / Fas they were at 


dyner / it happened hym p was boden in 
lokynge on the wall to eſpye this ymage 
whiche was kyxed to the wall and began 
to grynne at it foz deſpyte / and agaynſte 
hym y had bydden hym / xalfothzetened 
t menaced hp / bicauſe he durſt kepe in his 
houſethe pmage of Jheſu of Nazareth / 
c that other Jewe ſwoze aſmoche as he 
myght/ð he neuer had ſene it / ne knewe 
not that it was there. Ind than Jewe 
faynedas he had be pleaſed / after went 
ſtreyght to the pꝛynce ol Jewes and accu 
ſedthat Jewe ol that whiche he had ſene 
in his hous. Than the Jewes aſſembled 
them and came to the hous of hym / and 
ſawe the ymage okour loꝛde IJheſu cryſt / 
and thep toke that Jewe and bete hym x 
dyd to hym many iniuryes / and caſt hym 
out halfe deed ok they lynagoge. And az 
none they defouled Þ pmage with theyz 
fete/and renewed it all the tozmentes of 
the paſſpon of our loꝛde Jheſu cryſt. Ind 
whan they perced his ſyde with the ſpere 
anone blode and water yſſued out habun 
dauntliy /in ſomoche that they fylled a vel 
ſell / whiche they ſect there hnder. Ind tha 
the Jewes were abalſhed and bare this 
blode into they; ſynagoge / and all 5 ſeke 
men ſt maladies that were enoynted ther 
with were anone guaryſched # made hole 
| Indthanthe Jewes tolde it and recoun⸗ 
ted all this thynge byoꝛder to Þ byſſhop 
okthe countre / and all they with one wpll 
receyued baptylme in the kayth of Jbeſu 
tryſte / and this byſſhop put this blode in 
ampulles ot᷑ cryſtall and ot᷑ giaſſe foʒ to be 
kepte. And than dyd call the cryſten man 
that had lekte it in his houſe / and enqup⸗ 
red ol hym who hadde made ſo fayzeany 
mage. Ind he ſayd p Nychodemus had 
made it / and whan he deyed he lekte it to 
Gamalyell-xGamalpyell to zachee /#3as 
chee to Jaques/and Jaques to Symon 
and had ben thus tn Jheruſalem vnto þ 
deftruccyongfthe eyte. And fro thens it 
was bozne into cherealmeofof Agryppe 
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of cryſte me. And fro thes it was bꝛought 
agaynetnto thecountre-andit was lefte 
to me by my parentes by ryghtfull hery⸗ 
tage. And this was done in ÿ yere ot our 
lozde Jheſu cryſte ſeuen hondꝛed and. l. 
And than all þ Jewes halowed theyꝛ ſy⸗ 
nagoges into chyꝛches / ⁊theroftometh ỹ 
tuſtome » the chyꝛches ben halo wed. Foz 
toloꝛe tyme Þ awters were but halowed 
onelp/æ fo2 this myꝛacle the chyꝛche hath 
oꝛdeyned that the fyfte kalendas ok Dece 
b2e/02 as it is redde in another place / the 
lylte pdus of Rouembꝛe ſholde be the me 
moꝛpe ok the paſſyon of oure loꝛde. Wher⸗ 
foze at Rome the chirche is halowed in the 
honour ołour ſauyout / where as is kepte 
an ampulle with the lame blode / #there 
a ſolempne keeſt is kepte a done / and ther 
is pꝛoued ß tyght great vertu ot the holy 
crolle vnto the papnyms eto the myſby- 
leued men in all thynges. Ind ſaynt Gꝛe⸗ 
goꝛp recoꝛdeth in v thyꝛde boke of his dy⸗ 
alogues /p whan andꝛewe byſſhop of the 
cyteof Fũdane ſuffered an holy nonne to 
dwell with hym the fende of the enemye 
began to impꝛynte in his herte Þ beaute 
ok her / in ſuche wyſe/that he thoughte in 
his bedde wycked and curſed thynges. 
¶ Andona daye a Jewe came to Rome / 
t wha he ſawe v the daye fayled d myght 
kynde no lodgynge/he went nyght and 
abode in the tem ple of Ippolyn / and by⸗ 
cauſe he doubtedof p ſaerylege ot 5ᷣ place 
how be it ỹ he hadde no fayth in the holy 
croſſe/yet he marked and garnylſhed hỹ 
with the (pane ofthe croſſe / than at md 
nyght whã he awoke/he ſawe a compa⸗ 
ny ok euyll ſpy2zytes/Whiche went tofoze 
one lyke as he had ſome auctoꝛyte ot pus 
yſſaunce aboue the other by lubieccyon / 
and than he ſawe hym ſytte in the myd⸗ 
des ymonge the other / and began to en⸗ 
qupꝛe the cauſes and dedes of eueryche of 
theſe euyll ſpyꝛytes / whiche obeyed hym 
c ſo he wolde knowe what euyll eueryche 
ok them hadde do. But Gꝛegoꝛy — Pp 
ee. 0 


maner okthis byſ\yon bpcauſeofſhoztnes 
But we fynde ſemblable in the lyfe of fas 
ders/P as a mã entred in a temple ot ydol 
les /he ſawe the deuyll ſpttynge/x all his 
meyne about hym. And one ofthele wyc⸗ 
ked ſpyzytes came adoured hym. Ind 
he demaunded ok hym /kro whens comeſt 
thou. Ind he ſapd J haue ben in ſuche a 
pꝛoupnce /e haue moeued great warres / 
x made many trybulacpons / haue ſheds 
de moche blode c am tome to teil it to the. 
And Dathan ſayd to hÞ. In what tyme 
haſt p donethis. Ind he ſayd in. xxx.dap⸗ 
es /# Sathan ſayde why haſte thou beſo 
longe there aboute /g ſaydetothem that 
ſtode by hym /go pe and bete hym and all 
to laſſhe hym. Than came the ſeconde a 
worſhyppedhym c ſapd. Sp: J haue be 
in the lee c haue moeued great wyndes E 
tozmentes dꝛowbned many ſhyppes and 
Caynemany me. And Satbã ſapd / how 
longe haſtethou ben aboute this. Ind he 
ſapd.xxij.dayes. Ind Sathan ſayd. Haſt 
thou do no moe in this tyme cõmaun⸗ 
ded that he ſholde be beten. Ind p thyꝛde 
came #ſayd J haue be in a tyte and haue 


moeued ſtrpues t debate in a weddynge 


ct haue ſhedde moche blode a haue flayne 
the huſbãde and am come to tell the. Ind 
Sathan axed ĩ what tyme haſt thou done 
this. And he ſayd i. r.dayes. Sathã ſayd 
haſt thou done no moꝛe in that tyme and 
tcommaũded them that were about hym 
to bete hym. Than came fourth æ ſapde 
I haue be in the wylderneſſe. xl. yere/and 
haue laboured about a monte c bnneth 
at the laſte Jhauethzowen# made hym 
to ſpnne of the fleſſhe, And whan Sathã 
herde that/he aroſe from his lete andkyſ 
ſedhym#tokchis crowne of his heed / 
ſette it on his heed / &madehym to ſytte 
with hym layde/thou haſt done a great 
thynge c haſt laboured moꝛe than all the 
other /i this maye be the maner of p by- 
\yony ſaynt gregoꝛy leueth. Whan eche 


Oftheeraltacyonoftheholy crolle. 


had ſayd / one ſterte vp in p mydle of them 


all æ ſayd he had moeued Andzede agas 
ynſt the nonne / ⁊ had moeued the fourth 
parte ot his fleſſhe agaynſt her in teinpta 
cyon / therto that peſter day he thought 
ſomoche in his mynde on her p in ÿ houre 
okeuenſonge he gaue to her in Japynge 
a buſtet x ſayd playnlp vᷣ ſhe myght here 
it that he wolde ſynne with her, Thi Ha 
than commaũided hym that he ſholde per 
fourme that he hadde begonne / and foꝛ to 
make hym to ſynne he ſholde haue a lyn⸗ 
guler vyctoꝛy #rewarde ymonge all the 
other / and thancommauded he that they 
ſholde go loke who that was p lape in the 
Temple. And they went and loked / and a 
none they were ware he was marked 5 
the ſygne okthe croſſe / and they beynge a 
kerde ẽſcryed and ſayde/verely this is an 
empty veſſell/alas he is marked / g with 
this voyce all the company ołthe wycked 
ſpyzytes vanyſſhed a waye. Ind thã the 
Jede all amoeued came to the byſſhoppe 
t tolde to hỹ al by ozder what was happe 
ned. Ind whan the byſſhop herde this/he 
wepte ſtrongely and made to voyde all 
the women oute ok his houſe / and than be 
baptyſed the Jewe. ¶ Saynt Gꝛegoꝛye 
rehercet h in his dyologues that a nonne 
entred into a gardyne and ſawe a letuſe⸗ 
and coueyted that / and fozgate to make 
the ſygne ok the croſle / and bote it glotos 
noully / and anone fyll downe and was ra 
uyſſhed ol a deupll/and there came to her 
ſaynt Equycpen / and the deuyll began to 
crye and toſay/Whathaue J done J ſets 
vpon the letuſe / and ſhe tame z bote me / 
and anone the deuyll yſſued by the cõmaũ 
dement ot the holy man or god. ¶ It is 
redde in hyſtozia Scolaſtica/that p pays 
nymes had paynted on a wall the armes 
of Serapys/and Cheodoſpen dydde put 
them out / and made to be paynted in the 
ſame place the ſygne ot p̊ croſſe. Ind wh 
the paynpms and pꝛeſtes of the ydolles 
ſawe that / anone they dyd thẽ to be baps 
tyſed lapenge that it was gyuen them to 


bnderſkandeof they olders v tho armes 
ſholdeenduretyl that ſuche a ſygne were 
made therei whiche were lyke. And they 
haue a letter of whiche they vſe that they 
call holy /e hadde a foʒmethat they ſayde 
it expoſed and ſpgnifyed lyke perdurable. 


¶ Here koloweth the Iyfe of laynt Johan 
Cryſoltome, 


= Cryſoſtome was of Inthyo 
=... che/and was bozne of noble kynred 
of whome the lyfe / the lygnage / the cöuer 
ſacyon/and the perlecucyon is moze plas 
pnly contepned in hyſtoꝛya Tripertita. 
Whan he hadde ben in the ſtudy ok phy⸗ 
lolophy he lefte it and gaue hymleike to Þ 
ſerupce of god and was made pꝛeeſt. And 
{oz Þ loue ofchaltpte he was reputed olde 
koꝛ he entred moze to the bꝛennynge loue 
ol god tha to out warde debonapꝛte. Ind 
koꝛ the ryghtwyſeneſſe ok his lyke he entẽ 
ted mooſt to the thynges to come /& was 
demed pꝛoude of them that knewe hym 
not. He was noble in techynge / wyſe in ex 
pownynge / ryght good in refraynynge 
of vayne maners. Archadyen and Hono⸗ 
noꝛpen reygned thanne in the Emppꝛe/e 
Da maſce late than in 8 ſee of Rome. And 
whan Cryſoſtome was made byſſhopof 
Conſtantynople he began to coꝛrecte haſt 
ly thelyfe okclerkes / and therfoꝛe all they 
were moeued ⁊ ſtpꝛed to hate / eſchewed 
hym as he hadde be a cruell man / ſpake 
eupli ot hym. Ind bycauſe he wolde not 
bydde them to dyne and ete with hym/ne 
wolde not ete with them /they ſayde that 
he dyd it bycauſe he ete his meet ſo koule. 


And the other ſayd that it was fo: theex⸗ 


tellence and nobleſſe ol his meetes Ind 
the trouth was bycaule that his ſtomake 
was oltẽ loꝛe greued / wherfoꝛe he eſchew 
ed the great dyners and the great keeſtes 
And the people loued hym moche foz the 

ood ſermons that he made to them and 

ette but lytell by that his enemyes layde 


Trhelyfe of ſaynt Johan Cryloſtome. Folio. C C. xliiii. 


Than Cryſoſtome began foz to repꝛeue 
ſomeok the barons / and therkoze p enuye 
was the moze agaynſt hym. Ind yet he 
dyde other thynge that moeued them yet 
moze-fo2 Eutrope pꝛouoſt ofthe Emppꝛe 
whiche hadde the dygnyteof a Conlull / 
wolde haue auenged hym on ſome that 
fledde to the chyꝛche fo; ſocour / and ſtudy 
ed that a lawe ſholde be oꝛdeyned by the 
Emperour / p none ſholde flee to p chyꝛche 
as they that had ben therin tofoze ſholde 
be dzawen oute. And a lytell whyle after 
Eutrope had treſpaced to the Emperour 
and fledde anone to p chyꝛche. And anone 
whan thebpſſhop herde therof / he came 
to hym / whiche was hydde vnder p aw⸗ 
ter / a made an Omelye agaynſte hym in 
the whiche he repzcued hym ryght ſharp 
Iy-#therfozemany Were wꝛothe bycauſe 
he woldedonometcy to that curſed man 
-andyet he dyde nothynge but chyde hym 
And whan the Emperoure ſawe his wyl 
he made Eutrope foz to be bozne out ot᷑ p 
chyꝛche c dyde do ſmyte ol his heed. Ind 
he repꝛeued ſharpely many men fo2 dy 
uerſe cauſes / and therfoze he was hateful 


to manp. And Theophyle byſſhop of Flex 


andꝛpe wolde haue depoſed Johan Cry⸗ 
loſtome / and wolde haue ſctceihis ſyege 
ꝓſydoꝛe the pꝛeeſt / and therkoze he ſought 
dylygently caules to depoſe hym / and Þ 
people that were kedde merucylouſly w 
the doctryneof ſaynt Johan defended hÞ 
ſtrongely. Ind Johan Cryſoſtome con⸗ 
ſtraynedthe pꝛeeſtes to lyue akter the hos 
ly oꝛdynaunces of holy chyꝛche/and ſayd 
that they ſholde not ble the honour ofthe 
pꝛeeſthode / foꝛ they deſpyſed the lyfcofa 
pꝛeeſt and wolde not folo we it. And Joh 
Cryſtome gouerned not onely p byſſhop 
ryche ol Tõſtantynople / but he oꝛdeyned 
toother pꝛouyntes bp auctoꝛyte ot Þ Em 
peroure ſuche lawes as were moche pꝛo⸗ 
kytable. And than whã he knewe that yet 
the people ſacryfyed aboute p other pꝛo⸗ 
upnces to the deuylles / he _ - "ox 


monkes andclerkes/x made them to del⸗ 


troye al the Temples of J dolles. Jn 


that ſame tyme was a man whiche was 
made mayſter ofthe chyualrye / and was 
named Ganas andofthe lygnage ol Ce- 
lyſque Barbaryen / whiche ſtröͤgely was 
lyftc vp / and by ſtudve of tyrannye was 
co:rupteofthe hereſpe Artyenne. Ind ỹ 
ſame Ganas pzayed the emperoure that 
he wolde gyue to hym a chyꝛche within ỹ 
Cytee koꝛ hym and his to make in theyꝛ 
pꝛapers. And whan the emperour hadde 
graunted hym he cameto Johan Cryſoſ 
tome koꝛ to haue achirche as was gra(l 
ted to hym by the Emperour. But Johñ 
whiche was ſtronge in vertue/ and al en⸗ 
bꝛatced in the loue or god ſayd to ß Empe⸗ 
roure. Syꝛ pꝛomyle not ne gyue no luche 
thynges ne holy thynges vnto dogges/X 
dꝛede ye nothßgeokthele Batbaryes / but 
comaunde chat we bothe two be called to 
kozethe. And take good hede what ſhal be 
ſapd bytwene vs bothe ſoftely/foꝛ J ſhall 
ſo refrayne hym that he ſhall no moꝛe de⸗ 
made ſuche thynges. Ind whan p Em⸗ 
perour herde this he was gladde / and Þ 
nexte daye alter he dyd docalle that one d 
that other / c as an oꝛatour requpꝛed fo 
hym. And Johã layd / the hous of god is 
open in euery place top / where as no mã 
is warned foz to adoure and to pꝛay. And 
he layde J am ok another lawe / make re⸗ 
queſt that I maye haue a tem ple foʒ my 
ſclf-fo2 J haue enpꝛyled many trauayles 
fo: the compn pꝛofyteof Rome /therfoꝛe 
Jought not to be warned ok my petycys 
And Johan ſayd to hym / thou halt recey 
ued many rewardes whiche amoũte mo⸗ 
rethanthy peynt and haſt ben mayſter ol 
the knyghtes / and cladde with the aour⸗ 
nementes ok conlull / c it behoueth the to 
conſpdere what thou were late / and what 


thou art now / and thy rather pouerte e 


thy rycheſſe now / e what clothynge thou 


bled tofoze / and what arape thou wereſt 


now. Ind bycauſe pa lytcll labour hath 


Trhelyfeoflaynt Johan Crploltome 


gyuen to the fo great rewardes / but nor 
now dylagreabie to hym 5ᷣ hath ſomoche 


honoured the / by ſuche maner woꝛdes 


he ſtopped his mouth x conſtrapned him 
to be ſtylle. And as lapnt Johã gouerned 
nobly pᷣ cyte of Cõſtantynople / this ſame 
Ganas coueyted Empyꝛe /d bycauſehe 
myght do nothynge by daye he ſende by 
nyght his Barbaryns foz tobzenneÞ pa 
laps / thã it was wel ſhewed how laynt 
Johan kept Þ cyte/fo2 a great cõpanye of 
angelles whiche had great bodyes & we- 
re armed appered to p Barbaryns #cha 
ted them awaye anone. Ind whan they 
had tolde to they; loꝛd ỹ whiche was hap 
ped he merueyled ſtrongelp / lo; heknewe 
well that 5 hooſt otother knyghtes were 
ſpꝛedde in other cyteeg. Ind than he len⸗ 
de them the leconde tyme / and they were 
rachaced agayne bythe vylyon okthe an 
gelles. And at the laſt he yſlued out hym 
lelle with them and he lawe the myꝛacle 
and fledde / e he ſuppoſed that they had 
ben knyghtes p had by daye tyme haut 
ben within and had watched bynyght, 
And than he went to Tharle with great 
ſtrength and waſted and deſtroyed althe 
countree/ſoo that all the people dꝛede the 
cruelte ot᷑ ; Barbaryns . Ind than p ems 
perour cõmyſed to laynt Johan vᷣ charge 
ofhis lygacyon. Ind he not remembꝛpge 
the cnnemptye be twene them went fozth 
— — thi Ganas whiche knew 

trouth ol hym came foz to mete hym on 
the waye/loz he knewe well that hecame 
foz pyte /and he toke hym by ß hande and 
kyſſed his mouth and his eyen cõmaũ⸗ 
ded his ſones 5ᷣ they ſholde kylle his hos 
ly knees. Ind he was of uche a vertue 
ſo holy that he cõſtrayned the mooſt cruel 
men toꝛ to dꝛede h. ¶ Inthis tyme whã 
all theſe thynges were done e ſaynt Jo⸗ 
han floured in Coftantynople by doctrys 
ne-+# was holden merueylous ofallthent 
ofthe ſecte ok the Fryens whiche tha ens 
crealed greatelp / and they had a chyꝛche 


and fondaye they wolde ſynge without þ 
gates inthenyghthympnes #anthems 
andon p mozowethey wolde gothzough 
the cyte ſyngynge anthems /e yſſued out 
by p gates and entred into theyz chyꝛche 
and ceſſed not to do thus in delſpyte okcry⸗ 
ſten men / e ſonge often this ſonge. where 
ben they y laye one onely to be chꝛe thyn⸗ 
ges by his vertue. Ind than laynt Johã 
doubted that by this ſonge ſymple men 
myght be deceyued / and he ozdeyned that 
the good cryſti people ſholde go by nyght 
with tapers/tozehes/and lanteernes ſyn 
gnge glozyous ympnes ofthechirche ß 
the euyll werkes okthe other myght be de 
ſtroyed / and that p fayth ofthe good men 
myght be affxymed / dyd do make crol⸗ 


les ot golde and ſyluer / whiche were boꝛ⸗ 


ne with tapers bzennpnge. And than the 
ſecteokÞ Aryens enbꝛacẽd with euupe re 
belled vnto thedethe, So that Urylon on 
a nyght whiche was chamberlapneofÞ 
emperour was linyten with a ſtone / who 
Was oꝛdeyned by ſaynt Johan Cryfoſtos 
me fo2 to go with the ympnes / and okthe 
. people were many ſlayne on that one par 
tye andon that other. Than p emperour 
mocued by thele thynges defended the 
Iryens ſholde ſpnge nomoze ympnes in 
compn. Ind after this holy man ſuffered 
great perlecucyõ foz his ryghtwyſnes # 
trewe doctryne and was exyled / and after 
repeledagayne. And yet alter foz enuye 
he was exyled agayne / ⁊ſo after many a 
great labour /d noble doctryne he ended 
his lyfe 4 in exyle /the.xiiij.daye of 
Septembze. And whan he was paſled/a 
ſtronge hayle fyll in Cõſtantynople vpon 
the tyte e vpon the lubarbes whiche dyd 
moche harme. And than all p people ſayd 
that it was done by the Wathe ol god / to 


the wꝛongful exylynge e condempnynge 


ofÞ holy man ſaynt Johan Cryſoſtome/ 
and that was ſhewed well by thedetheof 
pempꝛeſſe his greateſt enempe / whiche 


Qbelyteofſaynt Coꝛnelps. 
withoute the Cyte. Ind in the latyrdaye 


Folio. CC. xl b. 


deyed the fourth daye after p hayle. And 
whã this noble doctour of þ chyz2che was 
paſſed out ofthis woꝛlde/the bylſhoppes 
ofthe welt wolde in no wyle tcommpne ne 
haue adoo with the bylſhoppes ok ÿ eeſt/ 
tyllthat the name ofthat holy man ſapnt 
Johan Cryſoſttome were let pmonge the 
bylſhops his pꝛedeceſſours. Thã T heo⸗ 
docyen a xyght good cryſtẽ man ſone ol ß 
ſayd Emperdur / whiche heide p name d 
partyeof his grannt ſyʒe dyd do bzynge 
the holy relpques ofthis doctoure into Þ 


Npall tyte with tarers and lyghtes. Thã 
Theodoſyen dyd do put a burye the layd 


body ol laynt Johã Cryſoſtome /in p̊ chir 
che ot laynt Sophye in p moneth of Jas 
nyuer. And all the people wente to mete 
with it and accompanyed it wich toꝛches 
and lyghtes. Ind thanne Theodoſyen 
wozllſhypped deuoutly the holp relyques 
and vyſyted often his ſepulcre pzayenge 
the holy ſayntto pardone Archadyen his 
kader and Cudoxia his moder / and to loz⸗ 
gyue themthat they had done Ignozaũt 
y agapnſt hym / and they were deed lon⸗ 
getofoze, This Emperour was ot ſo gre⸗ 
te debonayꝛte that he Judged no man to 
dethethat had olkended hym / and ſayde 
that his wyll was to call the deed men to 
lyle ylhe myght. It ſemed that his court 
was a monaſterye/foꝛ therin were layde 
contynually matyns/and laudes/he red⸗ 


de the bokes dyuyne / and his wyfe was 


called Eudacye/he hadde allo a doughter 
named Eudoxia/whome he gaue to wyke 
to Ualentynyen whome he made Empe⸗ 
rour. ¶ And al thetethynges ben wayte 
moꝛe piaynly in hiſtoꝛia Tripertita. Ind 
this holy man laynt Johan Cryſoſtome 
_ about the pert ołour loꝛde. CCC, 
and. lxxx. 


¶ Here koloweth the lyke ol laynt Coꝛne⸗ 
lys the pope and martyꝛ. Ind fyꝛſt ofthe 
Interpꝛetacpõ ołhis name. And ołlaynt 
Cypꝛyan. 


. 


Okſaynt Coꝛnelps. 


FRE [1 
lp is ex⸗ 
pobned q is aſ 
moche to ſaye 
as cntedynge 
in pzayer and 
the garde in as 
bydynge thyn 
ges outrageos 
Aus/ oꝛ Conely 
7 w is layde ofcoz- 


A CAVE u-/Whichets 
| MEA ſmoche to ſay 
as llronge/q otĩeos/p is people /5̊ is the 
ſtrength of people. Cypzyan is ſapd ot ci 


pꝛis p is oynture-x ana/Þ is hyghe/than 


Cypayanets aſmoche to ſaye as oynture 
of heyght. Foꝛ he had oynture of 5 grace 
ſouerapne & of vertues /02 Cypzyanets 
ſaydofCypzys/P is to ſay heupnes oꝛ he 
tytage/toꝛ he had heuynes of his ſynnes 
x herptage oł the heuenly Joyes. 


| Apnt Coꝛneip ſucceded Fabian in 
| the papacye / was ſende in exyle 
of Decyan Cezar t᷑ his clerkes with hym 


e there he receyued letters ok confozte fro 


Cypꝛpane byſchop ol Cartage. Ind at 5 
laſte he was bꝛought agayne from exyle 
tpzelented to Decpan. And wha he ſawe 
hym faſte in the fayth / he cõmaũded that 
he ſholde be beten w plomettes of leed / z 
that he ſholde bebzought vnto the temple 
of Mars foz to do lacryt̃yce/oꝛels to haue 
his heed ſmyten ol. And as he was ledde 


a knyght pꝛayed hỹ p he wolde retourne 


to his houſe bycauſeof Saluſt his wyfe 
whiche had layne ſoze ſeke fyue pete ot Þ 
palſpe/and ſhe was heled by his pzayers 
And than anone.xxt.knyghtes with her 
byleued in god / were all bꝛought to the 
temple of Mars by the cõmaundement 
ol Decyan foz to do ſacryfpce/and they al 
ſpyte agaynſt it and were all martyzedw 
Coznely.Ind they ſuffered dethe aboute 
the pere ol our loʒde. CC.. liij. Ind than 


Oklaynt Enfemye, 


Cypzyanc byſſhopof Cartage was pe⸗ 
ſented in the (ame cpte/and was bꝛought 
tofoze Paterne the Conſull, Ind whan 
he coude not tourne hymin nowyſe fro 5 
kapthol Jheſucryſte-than he ſende hym 
in exyle. Ind fro thens he was called a⸗ 
gayne of Galeryen Conſull / whiche ca⸗ 
me after Paterne / and ſo receyued mar; 
tyꝛdome by ſmytynge ok his heed. Ind ſo 
whan the ſentẽce was gyuen on hym / he 
layd graces ⁊ thikynges be gyuẽ to god. 
And than wha he came to the place ok his 
martyʒdome/he cõmaũded his ſeruaun⸗ 
tes to gyue to hß that ſholde fmpte o his 
heed. xx b. pyeces of golde. Ind than he 
toke a lynnen clothe c boũde his eyenW 
bis owne handes. And thus he recepued 
the crowne of martyzdome-Þ pere ofour 
lozde,CC,and.lvti | 


¶ Here koloweth the lyke of ſayne Eufe: 


mpe. And kyzſte ot the inter pzetacyon ol 


her name. 


Vkemia is ſayd ot eu/that is good 
t femmethat is a woman /as who 
ſapti / a good woman / is foz to wete / a 
pꝛotytable/honeſt /e delectable. Foz ĩ this 
treble maner ſhe is ſaid good / ſhe was pꝛo 
fytable to other by her couerſacyon / ho⸗ 
neſt by her oꝛdpnaũce ol maners / and de⸗ 
lettable togod-02 Eufempe is ſapd thus / 
as ſwetenes ot ſowne / ſwete ſowne is ma 
de in thze maners /p is to wete by voyce⸗ 
as in ſyngynge / by touchynge / as in an 
harpe / and by blowynge / as in pypes d 
oꝛganes. Thus was þ bleſſed Eufemye 
ſwete ſowne to god in voyte of her pzedys 
cacyon /in touchynge ol her good werte ⸗ 
and in blowynge olher deuotyon. 


4 Ufemye was — — ofa Sena 
tour and ſawe cryſten men in þ ty⸗ 
me ot Dyocleſpan the Emperour fo ſoze 
toꝛmented and all to rente by dyuerſe toꝛ⸗ 
mentes/ſhe came to the Judge and cofeſ 


fed her to becryſten / # ſhe cofozted by en⸗ 
ſample the courages ofother men ⁊ by co 
ſtaunce. Ind whan p Judge ſawe p crps 
ſten men the one tofoze another / & made 
other to be pꝛeſent bycauſechey ſholde be 
alerde of p they ſawe p other ſo ctuelly toʒ 
mẽted bꝛoken #þ they ſholde ſacryfpce 
$2 dꝛede ⁊ fete. And wha Eufemye ſa we 
thus hewen tofoꝛe her holy ſayntes / ſhe 
was moe conſtaunt by ſtedlaſtneſſe of þ 
holy martyꝛs e ſayde to the Judge p ſhe 
ſuffered great wꝛonge of hym . Than the 
Judge was gladde wenynge p ſhe wolde 
haue conſented fo2 to do facryfyce , And 
whan he demaũded her what wꝛonge he 
hadde done to her. She (aydtohym / fog 
ſpth Jam of a noble lygnage why puts 
teſt p tofoze me the ſtratigers 4 vnbnow⸗ 
ten/e makeſt the to go to cryſte tofoʒe me. 
oꝛ it were my pleaſure to Jo thyder bp 
martpzdometokozethem . And p Judge 
ſayd vnto her. Jhadde ſuppoſedy thou 
woldeſt haue retourned in thy thoughte/ 
and J was glad that Þ haddeſt remems 
dꝛed thy nobleſſe. Ind than ſhe was ens 
tloſed in the pꝛylon & tho bꝛought tofoze Þ 
Judge. And than ſhe tcomplapned ryght 
greuoſip why agaynſt the la weg ot p em⸗ 
peroures (he was alone ſpared foꝛ to be 
out ot boũdes. Ind than ſhe was longe be 
ten w fyſtes x aftetwarde ſende agayne 
into pzyſon, Ind the Judge folowed her 
& wolde haue take her by fozce ſoʒ to haue 
accomplyſſhcd his foule luſte, But ſhe des 
fendedher fozcybly / # the dertue dyupne 
madethehandes ofthe Judge to be lame 
And than the Judge wende to haue ben 
enchaunted a ſende to her the pzouokte of 
his houſe foz to pzomyſe'toher many th 
ges fo to make her to cõſent to hym / but 

e myght neuer open the pꝛyſon whiche 
was ſhytte-nepther with p keye ne with 
ares tyll he was rauyfſhed W a deuyll try 
enge a treatynge hymſelk that vnneth he 
eſcaped, And than ſhe was dꝛawen oute 
ſette vpon a whele ful of bzennynge coles 
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And the attyllour p was mayſter ot̃ỹ to 
mentes had gyuen a token to them foz to 
tourne it/ỹ whan he ſhold made a ſowne 
that they all ſholde courne it / æ than the 
fy2e ſholde ſpꝛynge oute therot and all to 
bꝛeke and to rende the body of ß vp2gpne; 


But Þ by oꝛdynaũce oł god the yꝛon that 


the artylloure d mapſter had in his have 
fyltto 2 erth # made ᷣ ſowne / e they thã 
tourned haſtelp / ſo p the whelebzente the 
mayſterof þ werke / and kepte Eufemye 
without hurte ſyttynge dponthe whele. 
And the parentes ok the attpllour wepte 
and put the fyꝛe vnder the whele c wolde 
haue bꝛent Eulempe with ỹ whele. But 
the whele was bꝛent / and Eufemye was 
vndounden and ſaued byÞ angell of god 
and was ſence ſtande all hole without hur 
te in an hygde place. And than Ippulyen 
ſayde vnto the Judge. The vertue ol the 
cryſten people map not be ouercomẽ / but 
by.yzon-therfoze I counſeple the fo to do 
ſmyte ok her heed. Ind than they lette vp 
ladders/d as one wolde haue ſette hande 
on her/he was anone ſmyten with a pal⸗ 
ſpe ꝭ ſo was boꝛni thens halte deed. Znd 
thanne another named Doſtnes and he 
went vpon hygh/buthe was anone chat 
ged in his courage-andrepeted hym and 
requpꝛed her humbly of pardonne. Ind 
whan he hadde his werde dꝛawen/he cry 
ed to the Judge / that he hadde leuet ſlee 
hymſelfe than touche her whome the ans 

gell defended. It the laſte whan ſhe was 
taken thens / the Judge ſayd to his chaũ 
celer that he ſholde ſende to her all Þ yoge 
men that were Jolp foz to enfozce and to 
make her to do theyz wylles tyll ſhe ſhold 
kaple and deye. Ind thanne he entred in 
and ſawe with her many fayze vyꝛgynes 
pzayenge with her /e (he made hym to be 
cryſtened with her admoneſtemetes. nd 
than the Judge dyd do take the vyzgyne 
by the heer and — 1 her therby / and 
he euer abode cõſtaũt and vnmoenable. 


Ind than he dyde do ſhytte her in pꝛyſon 


— 


| ww 
& 
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without meet. vij.dapes / and pꝛelled her 
ther bytwene two ſtones / as who ſholde 
pꝛeſſe olyues / but lhe was euery daye ked 
Wan angell. And whã ſhe was bytwene 
theſe.ij. harde ſtones / ſhe made her pꝛay⸗ 
er / a the ſtones were couerted into ryght 
ſofte aſſhes. Than the Judge was aſhas 
med fo2 to be vaynquyſſhed ofa mayde # 
made her to be thzowen into a pyt where 
as cruell beſtes were whiche deuoured e 
uery man ÿ came therin. And anone they 
came to this holy byꝛgyne in fawnynge 
her c Jopned they: taples togyder # ma- 
de ok thẽ a chayꝛe foz her to ſytte on. Ind 
whi the Judge ſawe phe was moche cõ⸗ 
koũded ſo 2ᷣ he alinoſt dyed foꝛ anguyſſhe 
and ſoꝛowe. Than 5 bocher came foz to as 
uenge p Iniure ok his lozde x ſmote his 
ſwerde into her ſyde g all to Hewe her / d 
was made a marty2of IJhelu cryſte. And 
þ Judge cladde hym w clothes of ſpluer F 
hagedon hym owches #bzoches ofgolde 
but whan ſhe ſholde haue yſſued outofÞ 
pytte-he was rauyſſhedof the beſtes x al 
deuoured anone. Ind thã his people ſou⸗ 
ght hym & bnneth founde they a lytell of 
his bones w his clothe of ſylke e his ow⸗ 
ches olgolde. And than p Judge ete hym 
ſelle foz madnes q was foũde deed wꝛet⸗ 
chedly. And Eufempe was bnryed in Cal 
tedonye. And by her merytes al Þ Jewes 
t paynyms ok calcedonie byleued in Jhe 
ſu eryſt. And ſhe ſufkered dethe aboute ß 
pere ot᷑ oure lozde, CC. .lxx. Ind ſaynt 
Imbzoſe ſaythof this vy2gyn thus. The 
holy vyꝛgyn tryũphaũt in byzgynyte re⸗ 
teynynge mytre deſerued to be cladde 
W the crowne by whole merytes the wyc⸗ 
ked enemy is baynqupſſhed. Ind Pꝛiſcꝰ 
her aduerſary a Judge is ouercomẽ/the 
vyꝛgyn is laued fro the foꝛmayſe oꝛ fpꝛe/ 
harde ſtones ben conuerted into pouder / 
wylde beſtes bẽ made meke t tame / ens 
clyne downe theyꝛ neckes. And all maner 
of peynes x toꝛmentes by her oꝛatyons c 
pꝛapers ben ouercomen. Ind at the laſte 


ſmytẽ Wa ſwerde ſhe lelt p cloyſter ol her 
fleſſhe / a is Jopned to 5ᷣ celeſtyall compa 
ny glad a Joyous. And blelled loꝛde this 
bleſſed vyꝛgyne tommaundeth to the thy 
chyꝛche. And good loꝛde lete her pꝛaye to 
5 foz vs ſynners. Ind this vyꝛgyne wout 
cozrupcyon flouryſſhynge gete vnto vs ỹ 
our deſyꝛeg map be graũted of the, 


¶ Here foloweth ỹ iyte ol ſaynt Lambert 
c ſpꝛʒſt the interpꝛetacpon ol his name. 
lampos in greke / 


whiche is as mo⸗ 
che to ſape as bꝛẽ⸗ 
nge / of thus 
that is encence /p 
is to ſape encence 
bꝛennynge to god 
=202 he map be ſayd 
E=oflambas/ alams 
pe whiche gyueth 
lyght in p chyꝛche. 


— Imberte 
is ſaydeof 


pꝛedycacpon / and by exemple ot good opt 
ratpon. 


3 Imbert was of a noble lygnage / 
but he was moꝛe noble byholines 
c was inkoꝛmed in lecture ĩ his kyʒſt aege 
So foz his holyneſle he was loued of all 
b people ĩ ſuche wyſe c after his mayſter 
Theobarde he deſerued to be pꝛomoted 
foz to be byſſhop of Crecht / whome Chyl 
detyke kynge of Fraũce loued moche and 
had hym al way dere tyloꝛe other byſſhop 
pes. But whan the malyce of the Jewes 
grewe thefelons putte hym out of his hos 
nout Woutcaule / and ſette Ferramunde 
in his ſete. And Labert entred into a mos 
naſtery and was there and conuerſed. ij. 
pere goodly. ¶ Ona nyght whã he aroſe 


kro pꝛaper/he lete wynde goo behynde by 
Ignozaũce. And wha Þ abbot herde it he 
pd / he p hath done p let hym go out to 8 
troſſe bare fote. Ind anoneLaberte wet 
out to 8ᷣ croſſe bare fote in his hayʒe / and 
Was ther c Went into Þ ſnowe ct in froſt 
Whan the bꝛedꝛen chaffed them after ma⸗ 
tynes / the abbot demaũded where Lam⸗ 
bert was / a bzoder ſapd5 he was gone 
top croſſe by his cõmaũdement. He dyde 
do cali hym/ than p̊ abbot ⁊ his mokes 
tequy2ed hym to pardone the, But he not 
onely pardoned them but alſo pꝛeched to 
the the vertueof pacyence, And alter. vij 
pere Freramũde was put out ⁊̃ laft Las 
bert was bꝛought agayne by p comatides 
ment of Pypyn to his fyꝛſt ſee-x there he 
ſhone by woꝛde a by exemple in al vertue 
C han two wycked men adzeſſed the agas 
vnſt hym & began to rebuke c blame hym 
ſtrongelip / # the frendes of the ſame byl⸗ 
ſhop llewe thẽ. ¶ In p tyme Liberte be⸗ 
gan to blame ſtrogely Pepyn foz acomyn 
woman p he helde. Ind Bono acolynof 
them p had be ſlapne ⁊ bꝛoder of þ ſame 
tomyn woman c offycerofy kynges hall 
afſembleda = felawſhype& aſſyged al 
aboute Þ byſſhops place / wolde auẽge 
thedetheofhis coſpn on ſaynt Lambert, 
And whan a chylde tame to laynt Lam⸗ 
bert whiche was in his pꝛayers and tolde 
hym hercof/he truſtynge wel in our loꝛde 
thought he wolde well vaynquyſſhe thẽ 
q toea ſwerde / as he had temẽbꝛed hỹ 
ſeife/-he thzewe awaye his ſwerde Jud 
ged hỹſelle to vaynqupſſhe in (ufferynge 
ok dethe / than to lape his holy handes in 
blode of Þ felons / ⁊ this holy mũ warned 


his people ½ᷣ they ſholde cõteſſe theyꝛ ſyn⸗ 


nes & ſuffer pacyentip deth. nd anone 
felons came vpon thẽ ⁊ ſlewe fozthewith 
ſaynt Lambert whomethey foũde in oꝛx 
ſon & p2ayer, And whan they were gone⸗ 
ſome othis men that eſcaped bare p body 
to the Cathedꝛall chyꝛche lecretelp by was 
tit in a bote and burped it wich great he⸗ 
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uynes of them ol the cyte. In the pere ol 
our lozde ſoure hondꝛed . x. 


¶ Here foloweth p lpke ot laßt Mathew 
and fp2ſt of his name. | 
Ather 


Y; V was na 
med by two na 
N F mes that was 
r Mathew Le 
expo wned as a 
E baſty gyft/ oꝛ a 
\ | gyuer of coun⸗ 
. [feplle . Oz it is 
fad Mathew 

Zot᷑ magnꝰ / and 
theos/p is god / as it were a great god /oꝛ 
of manus / is an hãde/ e theos/ß is god 
as it were 5 hãde ot god. He was a gykte 
of haſtpneſle by haſty cõuerſyon / a gyuer 
ok coũſeyll by holſome pzedycacyo/ great 
to god by pkeccpon of lyfe ⁊ thõder ol god 
by wzytynge ot the holy goſpelles ol god. 
Leup is interpꝛeted aſſũpte/oʒ applyed/ 
02 put to/02 ſet. He was aſſumpte & takẽ 
away fro gaderynge ol tolles. Ne was ap 
plied to p nobzeotÞ apoſtles. and he was 
put to copany of Þ euangelyſtes/x ſette 
to the cathaloge ok p martpꝛs. 


IL Athewe the apoſtle pꝛechynge in 
Ethyope in p cyte 5ᷣ is ſapd Nada 
ber foũdether two enchaũtours named 
zaroes ⁊ Atphaxat / whiche enchaunted Þ 
mẽ by theyꝛ arte /ſo p whom þ they wolde 
ſholde leme ỹ they were pꝛyued ok Þ helth 
coltyce of theyꝛ mebzes / whiche were ſo 
cleuate in pꝛyde ỹ they made the to be ho⸗ 
noured as goddes.Tha Mathewe Pp apo 
ſtle entred into py cyte / was lodged with 
p Ennuche ot Candace the quene whome 
Phylyppe baptyſed. Than hedyſconerid 
the faptes and dedes ok the enchantours 
in this maner / that all that they dyde to 
men into hurte / that tourned Mathew in 


il 


>> 


into helthe. Than this Ennuche demai 
ded ok lapnt Mathewe how he had + vn- 
derſtode ſo many tongues. And thã Ma⸗ 
thewe tolde hym how p holy ghoſt deſcen 
ded e had gyuẽ p apoſtles all ſcpences oł 
tongues /p lpke as they had enpzyſed by 
theyꝛ pꝛyde to mate the toure vnto heuẽ⸗ 
whiche ceſſed by confuſyon of tongues» 
were chaunged. All in lyke wyſe the apo⸗ 
ſtles made a toure of ſcyences ot᷑ tongues 
and nothynge of ſtones but of vertues / 
by the whicheall that byleue ſhall moũte 
vp into heuen. Than came befozce them a 
may ſapd v the enchatitours were come 
w two dꝛagõs whiche keſt fyze xlulphur 
by thepꝛ mouthes 4 noſethzylles # ſlewe 
all p me. Thã Þ apoſtle garnyſſhed hym 
Withe ſygne or the croſſe c went out lures 
ly to them. And anone as theſe dzagons 
ſlawe ß / anone they came x ſlepte at his 
fete. Than ſayd Mathewe to ß enchaan⸗ 
tours / where is pour crafte awake pe thẽ 
pi ye may/⁊ yt I wolde pꝛaye our loꝛde 7 
whiche he wolde haue cõmpſed in me/ 
ſholde ſoone execute on ou. And whan ỹ 
people were aſſembled he cõmaũded the 
dꝛagons Þ they ſholde departe wout hur 
tynge ok onp/ a they went anone. Ind the 
apoſtle made a great ſermon of Þ glozyoof 
paradyſeterreſtre ſayenge pᷣ it appered a 
bone all p moũtaynes / was nyght vnto 
heuen /p there were neyther thoznes ne 
toches / Þ lylyes ⁊ roles flouryllhed al⸗ 
- waye ⁊ wexed neuer moze / but p people 
Here there alwap yonge. And p ſowne of 
angelles ſowned there alwape / e the byz 
des tame anone as they were called. Ind 
ſayd 5 out ot᷑ this paradyſe was mã caſt/ 
but he was called to p̃ paradyſe of heuen 
by ß natiuite ot our loꝛde. and as he ſayd 
thele woꝛdes to Þ people / anone atolſe a 
great noyſe #a great wepßge made foz Þ 
lone ofthekynge whiche was deed, And 
wha thele enchaſitourg myght not teyſe 
hym/they made the kynge to byleueÞhe 
was rauiſſhed into p copany ofÞ goddes 
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And he ſholde make to hym a temple a an 
ymage. And than v foꝛeſayd Ennuche ỹ 
keper of ỹ quene Candace made pᷣ enchaũ 
tours to be kepte/ ſende foz the apoſtle, 
And whã the apoſtle was come / he made 
his pꝛaper c reyſed p kynges ſone anone. 
And than the kynge whiche was named 
Egyppe lende loz all p me in his pꝛouyn⸗ 
tes / ſapenge to the. Come t ſe ve god in ỹ 
lykenes ofa ma. And than 5ᷣ people came 
W crownes of golde / dyuers maners ol 
(acryfyces # wold haue ſacrytped to hym. 
And than ſaynt Mathew behelde them ⁊ 
ſayd / what do ye men. Jam not god / but 
am ſeruaunte ot our loꝛde. Ind by Þ com⸗ 
maundement of hyin they made a great 
chyꝛcheok Þ golde ſpluer þ they hadde 
bꝛought / whiche by p ſpace ol.xxx.dapes 
was edypfied a achyued/ĩ whiche chyꝛche 
p apoſtle ſate.xxxiij.peres/ꝭ cduerted all 
Ethyope to fayth ot᷑ tryſt. Ind thã the 
kynge Egelyppe w his wyfe e his dough 
ter a all p pcopie were baptyſed. And thã 
the apoſtle halowed to god Ephygene p 
kynges doughter e made her maylteres 
E gouernes ot᷑ moo than two hondꝛed by; 
genes. Ind after this Pyztake ſucceded 
to the kynge FcoueytedS ſayde vyꝛgyne 
Ephygens pꝛompſed to Þ apoſtle halfe 
hisrealme t he wolde matze her conſent 
to be his wyfe. Ind p apoſtle ſayd to hym 
—— p cuſtome ot his pꝛedeceſſour / he 

olde on ſondape come to p chyꝛche / ⁊ 
Ephpgene beynge pzeſent WÞ other vy2/ 
gynes / c he ſholde here what heſholde 
ſaye ofthe goodnelleof lawfull maryage 
Andy kynge departed w great Joy / and 
ſyppoſed p he ſholde haue ſtyꝛed Ephyge 
ne to his marpage. And whan the byꝛgy 
nes and al the people were aſſembled / he 
ſpake logeofgood andlawfull matrymo⸗ 
ny/ and was moche alowed of 5 kynge/ 
whiche ſuppoſed phehad ſayde foz to ha⸗ 
ue Joyned with the vyꝛgyn to hym foꝛ to 
conſent the maryage , Than ſcylẽce was 
made / and he made teherſaple ol his (ers 


mon ſayenge/thatmaryage is good pk it 
be truely holden by good alyaũce. But ye 
v ben here knowe ye wel p yk ony ſeruaũt 
wolde take Þ wyke ola kynge wedded / he 
ſholde not onely renne to p kynge / but as 
boue vᷣ he ſholde deſerue dethe and not fox 
to wedde her /but fo ÿᷣ he ſo in takynge Þ 
ſpouſe ok his lozde ſholde toʒrupte p ma⸗ 
ryage Jopned. And thus the kynge that 
tznewe p Ephygene was made ſpouſe vn 
to the kynge perdurable / is (ſacred with 
the holy vaple. Pow mayſt thou take the 
wyke ofa moze puyſſaũt kynge / and couz 
ple her to the by maryage. Jud whan the 
kynge her de this he began to enrage / F 
departed all wood c frantpke. And the as 
poſtle without dꝛede and conſtant-confy2 
med all the other in pacyence, And Ephy⸗ 
genclyege tofoꝛe hym koꝛ dꝛede he bleſſed 
her and all the other vyꝛgynes allo. 3nd 
after the ſolempnytes of Þ maſſe /p kynge 
ſende a tourmentour whiche llewe Ma⸗ 
thewe Wa lwerde behynde hym / whiche 
was ſtandynge by p awter holdynge his 
handes into heuen / ſo was conſecrate a 
marty2. Ind tha all Þ people wolde haue 
gone to the palays foz to haue llayne the 
kynge. And with great peyne were they 
holden of the pꝛeeſtes a dekens / halow⸗ 
ed with great Joye the martyzvomeofp 
apoſtle. And than Þ kynge ſende to Ephy 
gene matrones & enchauntreſſes / but toz 
all thẽ whan he ſawe that he myght not 
tourne her courage ne dzawe her to hym 
in no maner/he enupꝛonned and ſette the 
hous ol her with a ryght great kyze foz to 
bꝛenne her and the other vyꝛgynes. And 


than the holy apoſtle apered at the fyꝛe / 


put out the fyze aboute the houle / and it 
toke the palays of the kynge / ſo p it bʒent 
and conlumed all that was therin p none 
eſcaped ſaufe the kynge e his ſone onely. 
And the fone was raupſlhed ofthe deupll 
and began tocrye and conkeſſe his fabers 
ſynnes / and went to the ſepulcre ofthe as 
poſtle / and Þ fader was made a foule me; 
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ſell, Ind whã he ſawe that he myght not 
be cured / he lle we hymlelk with his owne 
hande with a werde. Ind than p people 
eſtablyſſhed foz to be kynge the bꝛoder of 
Ephygene whome the apoſtle had bapty 
ſed / reygned.lxx. yeres / ⁊ eſtablyſſhed 
his lone fox to be kynge atter hym / c en⸗ 
creaced moche honour ok cryſten mẽ / and 
teplenyſſhed all Ethyope with noble chic 
ches ofour loʒde. And than zarotes and Ar 
phaxat fledde into Perce fto the day that 
the apoſtle repſed the (one of the kynge, 
But lapnt Spmon and Jude vapnqupł 
ſhed theym there. And knowe ye p foure 
thynges pꝛyncypally ben tonſpdered in p 
bicſſed ſapnt Mathew. The fyꝛſt is p has 
ſtyneſſe ot᷑ obedyence / foʒ as ſoone as out 
loꝛde called hym he lette all and doubteo 
nothynge the lozdes / leite the rekenyns 
ges okhis tectytes Impeckpte / and Joy 
ned h periyteiy to our loꝛde Iheſu cryſt 
And toz this haſty obe dpence lome toke 
occaſpon of errour in thepmſelke / lpke as 
ſapnt Jherome recozdeth in the oꝛygynal 
vpon the toꝛeſayd place / ſapenge in chat 
place. Pozphyzyeand Julyan auguſt re 
pꝛeued in the lame place the toly of pos 
ry lpenge ſayenge t hat as the ſtoʒy iapth 
Lyke as they folo wed ſodapnly the ſauys 
our /that they wolde as haſtely folowe an 
other man that had called thẽ. F02 there 
were ſhewed ſo manp vertues and lo ma⸗ 
ny tokens tokoʒe/that the apoſtles of our 
loꝛde bileued verelp Without doubte, Ind 
certapniy this reſplendyi{hour of Þ pꝛe⸗ 
uy mageſte ſhone in his bleſled face at Þ 
fyʒit to thẽ that ſa we hym. And he myght 
by that lyghte and wyll dzawe ther to 
bym-pf ſuche vertues as men ſaͤpt were 
in a p2ecyous ſtone whiche ts named Ma 
gnete / whiche dꝛaweth to hỹ leſtues and 
ſtrawes. How moche moze the creature of 
all thynge maye dꝛawe to hym whom he 
wyll / this ſayd Jherome, The ſeconde 18 
larges 02 his lyberalyte-foz anone he ma 
de to hym a great teeſt in his houle p whi 


che Was not great by appareylof metes / 

but it was moche great onely by reaſon of 

great deſpꝛe /toꝛ he receyued hp w ryght 

great wyll e ryght great deſy2e / x allo it 

was great by reaſon ot ſerupce. Foz this 

keeſt was a demonſtaunce of great myſte 

ry / whiche myſtery the gloſe expownety 

vpon ſaynt Luke ſapenge / he that recey- 
ued our loꝛde IJheſu cryſt to his hous was 
kedde Winkoꝛth pletuouſly of greater thß⸗ 
ges than the other /ß is to wete of delecta⸗ 
cyons-/of good maners /c ot good delytes. 

And alter he was great by reaſon of his 
enſpgnementes / fozhe ſhewed great te⸗ 
chynges d doctrynes/x this was ol great 
mercy by delyꝛe & not by facryfyce as he 
lapd. Miſericoꝛdiam volo et non ſacriki⸗ 
cium.ac. And alſo they ᷣ ben hole nede no 
leche / c lo it was great / foꝛ ther was Ihe 
ſu cryſt c his dyſcyples. The thyꝛde is hu 
mylyte/Whiche appereth to hym in two 
thynges. Fpꝛſte he ſhewed hym a publy⸗ 
cane / the other euangelpſtes as the gloſe 
ſayth/bycauſeof ſhame /e foꝝ ñᷣ honour ot 
p euangelyſt they ſette not they: comune 
name / but it is wꝛyten p Juſte is fyꝛſt ac⸗ 
cuſer to hymſelle. Ind Mathewe named 
hymſelfe publycane fyzſt bycaule that he 
chewed p none conuerted ougbt not myl⸗ 
truſt ok helthe / lyke as he was made ol a 
publpcane an apoſtle and euangelyſt. Se 
condly bycauſehe was pacpent in his In 
iures /foꝛ whã p pharyſees murmured Þ 
Jheſucryſt was delcended to a man ſyn⸗ 
der / Mathewe myght haue anlwered/ye 
be moze wycked #moze ſpnfull that wene 
they ben Juſt #refuſe p leche / foz Imap 
no moꝛe be ſayd ſynner p am gone to the 
leche ot helth / and hydde not my lynne ne 
woũde. The fourth is ỹ great ſolempnyte 
ok hym in y chyꝛche of his golpelles / his 
goſpelles ben oft @moze bled tnÞþ chyꝛche 
than other euangelpſtes / lyke as Þ pſal⸗ 
mes of Daupd /e 5 epyſtles oł Poule ben 
reherced befozeother ſcryptures whiche 
ben mozeofter retyted in the chirche. Ind 


Thelyfe ot laynt Mathe we. 


this is the reaſon » James wytnelleth / 
9 there ben the maner ok ſpnnes / 5 is to 
wete / the ſpnne of pꝛyde / ol lecherp /and ol 
auaryte. In p ſynne ot pꝛyde ſyñied Sau 
lus/foꝛ Saule by Þſpnne of pꝛyde perle⸗ 
— — pꝛoudly. Dauyd ſpn 
ned in lecherp / oz he made atoutry-x fo2 
his aduoutetry he lewe Urpas his true 
knyght. Ind Mathewe ſyfied in p lynne 
of auarice/toʒ couetous he medled hym ol 
vplapnous gapns / fo: he was in a pozte 
olf pᷣ lee wher he receyued p toll æ cuſtome 
of ſhypves c marchaundyſes , And how 
be it ỹ they were ſynners / yet alwayoure 
lozde toke theyꝛ penaunce in gree# was 
pleaſed therwith / ſo that he pardoned not 


them onely they; ſynnes but multyplyed 


inthem his gyftes ol grace. Foz hym that 
was a ryght cruell perſecutour / he made 
a ryght true pꝛecher⸗ And hym that hadde 
be a vouterer c hompcyde he made a pꝛo⸗ 
phete. Ind hym p coueited lo vylaynous 
gayns he made apoſtle euangelyſt. Ind 
therfoze theſe fozeſapd thze ben olte reher 
ted / that no man p woldebecouerted (hol 
de haue deſpere of pardon / whan ſache p 
were i ſo great ſpſie he beholdeth to haue 
ben in lo great grace. Ind it is to be conſę 
dered that alter ſaynt AImbꝛole (ome thß⸗ 
ges ought to be noted in p conuerſpon of 
ſapnt Mathewe /p is to wete ſomwhat ot 
the party ol the leche / and ſome ol the par 
tye of p ſeke to be heled. In leche were 
thꝛe thynges / that is to wete wyſedome 
by Whichehe kneWethe rote ol the malaz 
dy and bounte by whiche he mynyſtred 
the medycyne / the power by whiche he 
heled hym ſo ſoone.Dfthele thꝛe ſayth (a 
pnt Ambꝛoſe in the perſone of Þ ſayd Ma 
thewe , This mayſter maye take awaye 
the ſozowe of myne herte / and the dꝛede ol 
the loule whiche knoweth the thynges 
hydde e pꝛyup. And this is as fouchenge 
the lyzſt. And as the ſeconde J haue fo 

de a leche that dwelleth in heuen and ſhe 
deth ĩ erthe his medycyne. Ind as to the 


thyꝛde he lapd / he may wellhele my woũ 
des that knoweth not his owne. In this 
bleſſed leke mã that was heled/that is to 
ape laynt Mathewe thꝛe thynges are to 
be cõſpdered alter ſaynt AImbꝛole. He toke 
awaye tyꝛſt his malady / he was alwape 
agreable to his leche/and he was alwaye 
tlene and hole alter that he had receyued 
his helthe. Than he ſayde. Mathe we fo; 
lowe now thy leche merely & gladly. Ind 
he Jopnynge ſapd / now Jam no pudlys 
cane /ne am not leuy / I haue put awape 
Leup ſythen Jhaue recepued cryſte and 
folowe hym / and this is the fyꝛſt. And as 
to the ſeconde J hate my lygnage and ſte 
mylyfe-and folowe the oneip Jheſu cryſt 
And as to the thyꝛde he ſayde. who ſhall 
departe metro the charyte of oure loꝛde 
god whiche is in me. Trybulacpon oʒ an 
quyſſheoz hunger oz who layth nothỹge 
nd the maner ol helynge as ſaynt-Ams 
bzole ſapth was treble. Fyꝛſte Jheſu cryſt 
bounde hym with boundes. Secondly he 
de Impꝛeſled in hym charpte. Ind thyꝛd 
—— clenſed hym krom all rotynnes. Ind 
nbꝛole ſayth in p perſone of Mathewe. 
Jam bounden with» nayles of feythe:x 
od lyfe of charyte Decodlp I ſhal kepe 

by cõmaũdement as Jnipzynted in me 
bycharite. Indas to p thyzde/ good loꝛde 
come ſoone and open my woundes / leeſt 
onp noylull humours cozrupte ne rotte Þ 
hyd 4 waſſheche 5 ben koule ct 
cenle the. His goſpell p he had wꝛyten w 
his owne hande was ſoũden w the bones 
ol (aynt Bernabe / the whiche golpelles 


Bernabe bare with hym / x layde the vp⸗ 


on thẽ p were leke / g anone they were he⸗ 
led by ß merpte$of p martyꝛ. Ind were 
folidenin p Pert ol our loꝛde tyue hodzed. 


CHerefolovicth the lyfe ol ſaynt Maury 
Ana his name. 


Aurpce is ſayde ot mare/$ is byts 
; ter / a ind cis / that is toſaye bomps 


The lyke ok laynt Mauryce. 
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tynge odour / oz harde-02 of us / that is to 
ſapecounſeylourt oz haſty / oz it is ſayde ol 
mauron / whiche after Yſpdozein greke is 
ſayd blacke/he had bytternes foz his euyll 
vdolatry/and dylacyon ot his coũtree/he 
was vomptynge by couetyle ot ſuperllue 
thy ges harde q fpꝛme to ſuffer toꝛmẽtes/ 
cotiſeplour by admoneſtment of knygh⸗ 
tes his felawes haſty by ardourand mul 
typlienge of good werkes blacke by deſpy 
ſynge hymlelfc, Ind the bleſſed Euthere 
wꝛote and ozdeyned his paſſpon whan he 
was Archebyſſhop of Lyon. 


Furyceoz Moꝛys was duke of p 
ryghtholtlegyonof Thebis/they 
were named Thebans of Thebes theyz 
cyte. And ỹ regyõ is in partyes of p eeſt 
beyonde p partes ot᷑ Irabye-titis full of 
ryches / plentuous offrupte delectableof 
trees. The ind wellers ol p regyon ben ot 
great bodyes / noble in armes / ſtronge 
in batayll / ſubtyll in engyne / F ryght ha⸗ 
bundaũt in wyſedome · Ind this cyte had 
an hondzed gates / ol whiche is layde in 
this verſe. Ecce vetus Teba.centum ia⸗ 
tet obzuta poꝛtis. That is to ſay pᷣ towne 
of Thebes w an hondzed gates is nowo⸗ 
uerthzowen ryght ſtrõge. To thẽ James 
þ bꝛoder ot oure loꝛde pꝛeched p golpel of 
dur loꝛde. ¶ In that tyme Dyocleſyan x 
Maximpan emperoures wolde haue vt⸗ 
terly deſtroyed Þ kayth ol our loꝛde Jheſu 
tryſte / ſende ſuche epyſtles to all p pzos 
uynces where all cryſten men dwelled/yt 
ony thynge behoued to be determyned oz 
to be knowen. Ind all the woꝛlde Were al 
ſembled on that one party / i Rome alone 
were ol Þ other party /all Þ wozlde ſholde 
be as vainquyſſhed q ouercomen / rome 
onelp ſholde abyde in ỹ hyenes of ſcyence- 
Ind wherfoze than pe Þ ben not but a ly⸗ 
tell people and contrary to p̃ commaunde 
ment other / retuſe ſo folylyþ eftablyſſhs 
mentes ot that cyte ot Rome. Wherfoze re 
tepue pethe fapth of ß goddes 8 


ozels ſentence pꝛreuocable of dampnacys 
on ſhalbe pzononuced agaynſt you. Ind 
than the cryſten people receyued thele let 
lers /and ſend agayme theyz meſſangers 
home agayne all voyde wouc an anſwere, 
Indtha Dyocteſyan & Marymyan were 
moeued by greatyze ⁊ wꝛath / ſende vns 
to all the pzouynces / and commaunded y 
they ſholde come to Rome red in armes 
of batayll foz to dyſcomfyte all the rebel⸗ 
les ofthe empyꝛe. Than the Lettersofp 
Emperours were lende and dy2ected to p 
Thebans / whiche people after the com⸗ 
maundement oe god / they rendꝛed to god 
p was due to hym / a to the Cezat p was 
longynge to hỹ. And than aſlembled this 
tholen legyon ot knyghtes / P is to wete. 
vi.thouſande. bt. hond2zed d.lxvi.knygh⸗ 
tes and were ſende to the Emperoure foz 
to helpe in theyꝛ Juſte #lawfullbatayles 
t not to bere armes agaynſt Þ cryſte mẽ / 
but rather to defendethem. And a noble 
man Mauryce was duke of this holy le⸗ 
gvon. And they that gouerned vnder hỹ 
whiche bare p baners were named ſaynt 
Candidus / ſaynt Jnnocent / ſaynt Exyi 
perie/ſapnt Uyctoz/and ſaynt Conſtanci 
en / all theſe werecapytapnes. Than Dys 
dcleſpan ſende agaynſt the Frenſſhe men 
Maxympan whiche he had made felawe 
with hym in theempyze / 3 delyuered to 
hym a great ſtrength without nombze / e 


adtopned to hym the legyon ok Thebans. 


And they had ben exoꝛted ol laynt Mar⸗ 
cell Þ pope / that they ſholde rather ſuffer 
dethe than to coꝛtumpe the fayth of Ahe⸗ 
ſu ctyſt. Ind whan this greateſt hoſt w⸗ 
out nombꝛe had paſſed the mountapnes 
Ecaine bynethe / the Emperour comauns 
ded 5 all they that were with hyin ſholde 
do ſacrylpce to the ydolles / on them that 
wolde not ſholde be ronnen on as rebelleg 
to be deſtroyed e ſpecvally on cryſten mẽ. 
And whan the knyghtes herde that /they 
departed fro p hooſt.viij.myle kerre / and 
toke there a certapne place delectable by 


Ihe lyke ol laynt Mauryce. 


the ryuer ol Rhone / whiche was named 
Aganon. Ind whan Maxymyan knews 
it / he ſende knyhtes to them and cõmaun 


ded they ſholde come haſtely bnto the la 


cryfyces of the goddes with p other. And 


they anlwered that they myght not do lo / 


bycauſe they helde p kapth ol Jheſu cryſt 
And than the emperonre enbꝛaced with 
pꝛe ſapde / ỹ Jniure celeſtpall is medled 
with my deſpyte-andÞrelygyon Bomap 
ne is delpyſed with me. Now ſhall» con⸗ 
tymax knyght fele-notonely koʒ me / but 
fo2 to auenge my goddes. Than Ceʒat cõ 
maunded his knyghtes that they ſholde 
ge and conſtrapne them to do facrpfyce to 
his goddes / oꝛels they ſholde alwape ſlee 
the tenth mã. Than the holy layntes ſtrat 
ched out they? hedes with Jope and has 
ſted that one tofoze that other to come to 
the deth. And alter ſaynt MWauryce aroſe 
bp and ſayd vnto his felawes pmonge o⸗ 
ther thynges. Eniope ye with vs / and J 
thanke you foz we ben all xedy to depe 
fo: the fayth of Jhelu cryſte / we haue ſuſs 
fered ourfelawes knyghtes to be all ſlap 
led 3b e luffgred pour felawes to 
ufer dethe fo2 ghelu cryſte / and J haue 
tzepte the cõmaundement ok god / whiche 
ſavd to Peter / putte thy ſwerde into thy 


chethe. But nowbycaule we ben encloſed 


wthe bodyes ofthe knyghtes our kelaw⸗ 
cs/Fhaueourciothesreedoftheyz blode/ 
than let vs folowethemby martyꝛdome / 
cyl it pleaſe ꝓou let bs lende this anſwere 
to Cezar, we ben the znyghtes (yz empe⸗ 
roure and haue taken armes to defence 
of p comune wele. In hs is ne treaſon ne 
dzede / but in no wyle we wyll kozſake the 
lawe ne fapthe ol Jhelu aryſte. Ind wha 
the emperour herde that Re cõmaunded 
foz to byheed yet the. x. mam okthem. Ind 
Whanthat was done / one q ö banerers 
named Exuperys toke the baner e ſtode 
ymonge them and ſapde. Ohre glo2yous 
duke Mauryce hathe ſpoken lot the glozp 


ol our fela wes knyghtes. Apthynkenot 


ö 


ö 


Dhelyfcoflaynt Mauryce. 


that J take armes foz to reſyſte ſuche thỹ 
ges / but leſt out ryght handes caſt awaye 
ſuche ſteſchely armes let vs arme vs 5 
vertues / yk it pleaſe pou let vs remaũde 
vnto the emperoure ſuche woꝛdes. We be 
knyghtes ol thyn empyꝛe / but we cofelle 
vs foz to be the ſeruauntes ot᷑ Jheſu cryſt 
we owe vnto the chyualry / and vnto hym 
Innocency / and ok the we attende there 
warde ot our labour / and ok hym We haue 
the begynnyge ok lyfe / and we ben redy 
to recepue foʒ hym all toꝛmẽtes/and ſhall 
not departe from his fayth, Than Cezar 
commaunded that his hooſt ſholde enuy⸗ 
tonne all p legyon ofthe knyghtes ſo that 
none ſholde elcape. Than were enupꝛon⸗ 
ned the knyghtes ol Jheſucry(tWknygh 
tes ot the deuyll that one of them ſholde 
not elcape and were all to hewen / c were 
ſmyten ok hedes and handes / and troden 
vnder the fete ofthe hozſes / and were ſas 
tred martpꝛs ofcryſte. Ind they ſuffercd 
dethe inthe yere okour loꝛde. CC. c. lxxx. 
Neuertheleſſe there eſcaped ſome by the 
wyll ot our loꝛde and came vnto other re⸗ 
gyons + pꝛeched the name ofcryſte/#had 
in other places vyctozy of marty2zdome, 
And it is ſapd that Solutoꝛ and Juentoz 
and Octauus went vnto Thauryne / and 
Ilyſander to Byꝛgame / Secõde to Uyn⸗ 
rempylye/and Uyctoz Conſtancpen # Ur⸗ 
ſyn and other that eſcaped. Ind whan the 
bochers deuyded the pꝛaye pmonge thee 
ete togyder / than they lawe an olde man 
named Upctoz paſſe fozthe by / and they 
bade hym come and ete with them. Ind 
Upctoz began to demaunde of them how 
they myght ete with Joye pmonge ſo ma 
ny men llapne and deed / and whan that 
he had herde that they were all cryſte me 
he ſyghynge wayled greatly and layd/he 
had ben well bleſſed yk he had ben llayne 
with them. And whan they apperceyued 
phe was a cryſten man they anone ranne 
vpon hym and ſlewe hym. Ind after this 
Maxympan beynge at Melane / and Dy⸗ 


Folio. CC. l. 
oclelyan at Nychomedye in one daye loꝛ⸗ 
ſoke theyꝛ purpure clothynge and layde it 
downe fo to ledea moze ſymple lyfe. And 
they ỹ were yonge as Conſtancyen / Max 
imien and Galeryen whome they had oꝛ⸗ 
deyned Cezaryens ſholde gouerne ß Ems 
pyꝛe. And as Maxympan wolde agayne 
repgne ⁊ cõmaunde as a tyʒaũte / he was 
purſewed ol Conſtancyen his ſtepſone/& 
fynyſſhed his lyfe by hũgynge. Ind after 
this theholy body of Innocent one ot that 
legyon whiche had bẽ caſt in the ryuer ol 
Rhone was founden by Damapcpen of 
Genanence ⁊ Gꝛato ot Auguſtodonence / 
⁊ Pꝛothaſe ot᷑ þ ſame byſſhoppes in theyꝛ 
chyꝛche is honourably buryed. Ind there 
was a paynym a werke many wzought 
to mate the chyꝛche with other / but he 
wꝛotight not but on the ſondayes in the 
tyme whan men ſange ⁊ made ſolempny⸗ 
te ot males in p chyꝛche. And there tame 
to hym a cõpany of ſapntes whiche rauyl 
ſhed hym t bete hym. And alſo repꝛeued 
hym bytauſe he wought imaſonry whã 
other dydthe dyuyne ſeruycexoffyce in þ 
chyꝛche. And thi he lo cozrected ranne to 
the chyꝛche to the bylſhop / g requyꝛed to 
be cryſtened. ¶ Ind Imbzole ſayth thus 
oltheſe martyꝛs in his pzeface / the com⸗ 
pany of theſe true cryſten me enlumpned 
with dyuyne lyght compnge fro the fer; 
ther endes ofthe woꝛlde / whiche were ar⸗ 
med w ſpyꝛytuall armes æ hydde to theyꝛ 
martyꝛdome with ſtable fayth and dylx⸗ 

ent conſtaũce / whome the cruell tyꝛaũt 

02 to tere them tythed two tymes by the 
laughter ol the werde / a alter he ſeynge 
them cõſtant in the fapthot Jheſu cryſte 
commaunded them all to haue theyz hes 
des ſmytẽ ot. But they bꝛẽned in lo great 
charyte that thep taſt and thꝛewe awaye 
theyꝛ armes and harneys / and knelynge 
on theyꝛ knees receyued ſufferably with a 
ioyous hertep ſwerdes or them that mar 
tyꝛed them /ymõge whome Mauryce ens 
bꝛaced in theloue and in the layth 2 


ſucryſtereceyued the croWneof marty2s 
dome. Bec Ambꝛoſiꝰ. ¶ There was a wo 
mã whiche delpuered her ſone to lerne vn 
to the abbot of the chyꝛche / in the whiche 
the holy ſayntes lye in. And the ſone dey⸗ 
ed in a ſhoꝛte tyme after / wherfoze mo? 
der wepte without remedy. Than ſaynt 
Mauryce appered to her x enquyzed why 
Ge wepte ſo koꝛ her ſone. Ind ſhe auſwe⸗ 
red/P as loge as ſhe ſholde lyue ſhe ſholde 
wepe foz hym. Ind he ſayd to her / wepe no 
moꝛe foz hym as he Were deed / foz knowe 
thou foꝛ certayne he is with vs. Ind yk 
wylt pꝛeueit aryle to moꝛowe c euer day 
of thy lyfe come to matyns and thou ſhalt 
here his voyce ymonge the monkes ſyn⸗ 
gynge. And euery day alter durynge her 
Ipte the came euery daye and herde the 
voyce ot her ſone ſyngynge ypmonge ỹ mo 
kes. ¶ Whã the kynge Guturanyche had 
gyuen all that he hadde vnto pooze men / 
and to the chyꝛche/he ſende a pꝛeeſt to fets 
che vnto hym of the relyques ol this holy 
company. And as he retourned with the 
relyques a tempeſt aroſe in p̊ lake ot᷑ Las 
ſon / in ſuche wyle that the ſhyppe was in 
great peryll/he ſette the caſe with the re⸗ 
lyques agaynſt the wawes ofthe water / 
t anone the tempeſt ceaſed /⁊ the wawes 
olp water were appealed. ¶ It happed 
in the pere ok our loꝛde.ix.hondzed. . lxiij. 
that ſome monkes by the accoꝛde ol Char⸗ 
les had Impetred a goten ol Nycholas 5; 
pope the body of ſaynt Urbane pope and 
ol ſaynt Tyburcemartyz, Ind in retour⸗ 
nynge they vyſpted the chyꝛche ol the hos 
Iy martpꝛs / and gate ofthe abbot and mo 
kes that they tranſpozted the body of ſas 
- pnt Maurpte and the heed of ſapnt Inno 
cent bnto Ancerre / into the chyꝛche that 
ſaynt Germayne had dedyed in the name 
ofcheſe martyꝛs and bzoughte it thyder, 
¶ Peter ot Impens reherceth in Burs 
gone was a pꝛoude clertze a ambycyvous 
whiche had gaten a chyꝛche ol ſaynt Mau 
ryce / & blurped it by foxce agaynſt a mygh 
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tv knyght wiche was contrary # agaynſt 
hym. Ind on a tyme was ſonge a maſſe in 
the ende ok the golpell is ſapd ỹ they that 
enhaũced them ſhall be meked / and they 
that meke them ſhall be enhaunced. This 
ſayd malycyous ⁊ curſed clerke lawghed 
and layd that it was falſe / foz pt Ihadde 
humbled #meked my ſelfe J had not had 
this daye ſomoche rycheſſes as Ihaue in 
the chyꝛche. And as loone as he had ſapde 
that / anone came a thonder and a lyght⸗ 
nynge fro heuen in maner of a ſwerde a 
entred into his mouthe / out of whiche pl; 
ſued the blaphempes / and anone he was 
extyncte and deed ſodapnly. Than let vs 
deuoutelp beſeche almyghty god /that by 
p merytes of this holy martyz ſaynt mau 
ryte æthe legyon ofallhis felawſhyppe- 
Whiche is. vi.thoulande. vi. hondꝛed and, 
lx vi.that ſulfered martyꝛdome / ag here to 
koze is reherced / that we mapye after this 
tranſptozylyfe come to the euerlaſtynge 
blyſſe in heuẽ / where he repgneth wozlde 
without ende. Zmen. 


¶ Here ſdloweth the lyke ol ſaynt Jultys 
ne. And kpꝛſt ok the intexpzetacyon of her 
name. 


11 lapde ol Juſtyee / fo: by 
Juſtyce ſhe rend zed to eueryche Þ 
washis/ð is to wyte/to god obedytte / vn 
to her ſuperyoure pꝛelate reuerence / to 
her lyke x ſẽblable concoꝛde /to thẽ p were 
byneth and Jnferyour dyſcyplyne / to her 
enempes pacpence/vnto wzetches and to 
them in dyſtreſſe copaſſpon and werkes 
ofpyte/andof herlelfcholpnelle, 


K the vyꝛgyne was ok p cytee 
of Anthpoche doughter ola pꝛeeſt ol 
the y dolles. Ind every dape ſhe late at a 
wyndobe by a pꝛeeſt whichereddea gol⸗ 
pell / ol whome at the laſt ſhe was conuer⸗ 
ted · And whan the moder ok her had tolde 
it vnto her lader in his bedde / Jhelu cryſt 


appered fothe with his angelles ſapenge 
Come to me c Flhal gyuetoyouy kyng⸗ 
dome okheuen. And wha he awoke anone 
they dyd thẽ to be baptiſed w they: dough 
ter / this vyꝛgyne was ſtrongely greued 
t bexed of Cypꝛyane. And at Þ laſte ſhe co 
uerted hß to p fayth of Jhefu cryſte. And 
Cypzyane from his chyldehode had be an 
enchaũtour. Foz fro ᷣ tyme ᷣ he was. vij. 
pere olde he was conlecrate by his paren⸗ 
tes to the deuyll / c he vſed crafte of Ny; 
gromancpe / and made Women to tourne 
into Jumentes t beeſtes as them ſemed / 
and many other thynges ſemblable / ⁊ he 
was coueytous of the loue o Juſtyne x 
bꝛente in the cocupyſcence ok her / a he res 
ſozted vnto his arte magpke ỹ he myghte 
haue her vnto hymlelfe / oꝛ foz a man na⸗ 
med Acladye whiche allo bꝛẽte in her loue 
Than he called a deuyll to hym/to Þ ende 
that he byhỹ myght haue Juſtyne. And 
whan ÿᷣ deupll came he ſayd to hñ. wher⸗ 
foze haſt Þ called me. And Cypꝛyan ſayde 
to hym. I loue a vy2ayne / canſt thou not 
ſomoche that J mape haue my pleaſure 
of her. And the deupll anlwered. Ithat 
myght caſte man out ol paradyſe / and pꝛo 
cutedy Cayn llewe his bꝛoder / c made p 
Jewes to ſlee cryſte/a haue troubled the 
men /troweſt thou J mape not do that p 
haue a mayde with the and vſe her at thy 
pleaſure. Take this oyntment c enoynte 
with all her houſe withoutkoꝛth / J ſhalt 
come kyndle her herte in thy loue / that J 
ſhall compell her to aſſente tothe. And the 
nextenyghtfolowynge the deuyll wente 
and enfozced hym to moeue her herte vn⸗ 
to vnlawtull loue. W han ſhe felte it / ſhe co 
maunded her ſelfe to god / and garnyſſhed 
her with the ſygne ok the croſſe / and de⸗ 
uyll all afrayde ofthe croſſe fledde awaye 
from her / and came agayne to Cypꝛyan 
and ſtode beloze h. And Cypꝛpane ſapde 
to hym. why haſt thou not bꝛought to me 
the vyꝛgyne. And the deuyll ſayd. J ſein 
her a ſygne whiche kereth me/p all ſtregth 
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is fayled ĩ me. Than Cypzyaneleftehym 
ct called another deuyll moze ſtroger than 
he was. Ind deuyll ſayde J haue herde 
thy commaundemente and haue ſene the 
none power of hym/but Iſhall amende it 
and accomplyſſhe thy wyll. Than the de⸗ 
uyll went to her c enfoꝛced hym to mocue 
her herte in loue / enllamme her courage 
in thynges not honeſte. And ſhe cõmaun⸗ 
ded her to god deuoutely e put fro her ỹ 
temptacpon by the ſygne ok the croſſe / & 
blewe on the deuyll and thzewe hym as 
wape anone fro her /and fledde all conſu⸗ 
led and came tofoze Cypꝛyane. Ind Cy 
pꝛyane ſayde to hym. Where is » mayde 
that J ſende the koꝛ! And deuyll ſayde. 
I knowlege that Jam ouercomen c am 
redouted /e I ſhall ſaye how. Foz J ſawe 
in her a lygne hoꝛryble / and loſt anone all 
my vertue. Than Cypꝛyane lette hym ⁊ 
blamed hym / and called the pꝛyce of Þ de 
uylles. Ind Wha he was comen he ſayde. 
where is your ſtrengthe ſo lytell that is o⸗ 
uercomen ofa mayde. Than the pꝛynce 
ſayde to hym. J ſhall go and vexe her w 
keuers /c IJ ſhall enflamme moze ardant⸗ 
ly her herte / and J hall arrouſe e bydewe 
her body With ſo ardaunt deſpꝛe ok ÿ / that 
ſhe ſhalbe all frantyke. And J ſhall offer 
to her ſo many thynges p Ichall bꝛynge 
het to the at mydnyght. Than the dcupll 
tranſfygured Hfſelfe in the lykeneſſe of a 
mapde and came vnto this holp vyꝛgyne 
and ſayde, Jam come to the foꝛ to lyue 
the in chaſtite / and J pꝛape the that thou 
ſaye what rewarde ſhall we haue foz to 
kepe vs lo. And the byzgyne anſwered/ þ 
rewarde is great / and the labour is (mall, 
And the deuyll ſayde to her what is that 
than that god commaũded whan he ſayde 
growe and multyply and replenylſhe the 
erthe. Thã kayze ſyſter I doubte that pf 
we abyde in vyꝛgynyte than we ſhall mas 
ke the wozdeof god vayne and alſo deſpy 
ſynge and inobedyent / by whiche we ſhal 
fall into a greurus Judgemente 2 where 
| i NI 


we ſhall haue no hope of rewarde / but 
ſhall renne in great toʒment ⁊ pepne / tha 
by the aduylement ol the deuyll p herte of 
the vy2gpne was \myten Weuyll though 
tes c was greatly enllammed in deſy2cof 
the lynne ol p fleſſhe / ſo p ſhe wolde haue 
gone therto. But than the vy2gyne came 
to her ſelfe c conſydered who that it was 
5; ſpake to her. Ind anone ſhe bleſſed her 
with the lygne of the croſle and blewe a⸗ 
gaynſt the deupll / c anone he vanyſlheb 
a wape c melted lypke waxe / incontynent 
ſhe was delyuered from all temptacpons. 
Alptell whyle after the deuy!! tranſfygus 
red hym in lpkenes ok a fapꝛe yoge womã / 
and entred into her chambze and founde 
her alone in her bedde / # withoute ſhame 
ſpꝛange into her bedde and enbzaced her 
and wolde haue hadde ado with her. And 
whan ſhe ſawe this ſhe knewe well that it 
was a wycked ſpyzyte/and bleſſed her as 
ſhe had done tofoꝛe / and he melted awaye 
Ipke waxe. And than by the ſuffcratice of 
god ſhe was vexed With axes and feuers, 
And the deuyll lewe many men #beeftes 
and /made tobe ſayd by them that were 
demonpakes/that a ryght great moztaly- 
te ſholde be thoꝛugh all Fnthyoche-but yl 
Fuſtpne wolde conſente bnto wedlocke x 
haue Cypzyane-Wwherfoze all they p were 
ſeke and lanquyſſhynge in malady in ma⸗ 
ladyes laye at the gate of Juſtynes fader 
and rendes / cryenge that they ſholde ma 
ry her and delyuer the Cyte of that great 
peryll, Juſtyne than wolde not conſente 
in no wple / and therfozc euery body mena 
ced her. And in the. vi. pere ol that moztas 
lite ſhe pꝛaped fo2 the and chaced & dꝛoue 
thens awaye all that peſtylence. Ind wha 
the deupll la we that he pzofyted nothỹge 
hetranlmued and Cane hymſelfe 
in the fourmeof Juſtpne-foz to defoule 5; 
kame ofthe holy Juſtyne /a in mockynge 
Cypzyane he auaũced hym and ſayd that 
he hadde bꝛought to hym Juſtyne and ca 
me vnto hym in lykeneſſe o her and wol⸗ 
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de haue kyſſed hym as yr ſhe had ben lan⸗ 
guyſſhed loꝛ his loue. And whan Cypꝛp⸗ 
an ſawehpm and ſuppoſed that it hadde 
be Juſtyne / he was riplenylſched w great 
Jope and ſayd/thou arte welcome Juſty 
ne the fayzeſt of all women. Ind anone 
as Cypzyane named Juſtyne / the deupll 
myght not ſufter p name / but aſſoone as 
he herde it he vanyſſhed awape as a fume 
02 \moke. And whan Cypꝛyane ſawe hym 
decepued/ he was all heup and ſozowfull⸗ 
and than was he moze bzennynge and de⸗ 
ſpꝛous in the loue ot Juſtyne / and Woke 
longe at the doꝛe ofthe byꝛgyne / and hym 
ſemed he chaunged hym ſomtyme into a 
byꝛde by his atte magyke and lomtpme 
mto a woman / but whan he came to the 
doze ofthe vyzgyne / he was neyther lyke 
woman ne byꝛde / but appered Cypꝛyane 
lyke as he was. Icladye by the deuylles 
crafte was anone tourned into a ſparowe 
And whanne he came to the wyndowe ol 
Juſtyne/and as ſoone às the vyꝛgyne be 
helde hym he Was not a ſparowe / but he 
ſhewed hymlelfe Acladpe / and begane to 
haue anguyſſhe and dꝛede foz he myght 
neytherfleenelepe, Ind Juſtyne dzedde 
teſt he ſholde kall and bꝛeke hymſclfe-and 
dyde do let a lad der by the whiche he went 
dobont / warn pnge hym to cteſſe ol his wod 
nelle leſt he ſholde be puyſſhed as a male⸗ 
kactour by the lawe. Ind than the deuyll 
beynge bapnquyſſhhed in all thynges res 
tourned bnto Cypzyan and helde hym all 
confuſed tofoze hym. And thanne Cypꝛy⸗ 
ane ſapde vnto hym / and how arte thou 
ouercomẽ / what vnhappy is your vertue 
that ye may not ouertome a mayde/haue 
ye no might ouer her / but ſhe ouercometh 
you &᷑ bꝛeketh pou all to peyces. Tell me 
I pꝛape the in whome ſhe hathe allthis 
great myght and ſtrengthe. And p deupll 
ſayd/ yt thou wylt were to me/that thou 
wylte not departe fromenefozſakeme- J 
ſhall ſhewe to the her ſtrengthe & her vy⸗ 
ctoꝛy. And Cypꝛpane ſayde/ by whatothe 


ſhall Jfwere, And than the deuyll ſayde/ 
ſwerein my great vertues that thou ſhalt 
neuer departe fco me. And Cypꝛiane ſayd 
Jſ\were tothe by thy great vertues that 
I neuer ſhall departe fro the. Than the 
deuyll layd to hym wenynge foz to be ſure 
of hym / this mayde maketh the ſpygne of 
the croſſe / and anone we were ſoze keble ⁊ 
loſe all our myght c vertue / x flee frome 
her lyke as ware ſteeth fro the face ot fyꝛe 
And than ſayd Cypꝛpane to hym / than Þ 
crucyfped god is moze greater than thou 
arte. Ind the deuyll layd / pe certaynly he 
is greater than all other. Ind all thẽ that 
we here decepue / he Judgeth them foz to 
betozmented with kyze Jnexcynguyble, 
And Cypzyane ſayde / than ought Ito be 
made frende ol hym that was crucyfyed/ 


leſt I kal hereafter inte ſuche pepnes. To 


whome ß deuyll ſayd-y haſt \wozne by þ 
myght e vertues of my ſtrengthes p whi⸗ 
che no ma mape fozſwere that thou ſhalt 
neuer departefro me. To whome tha Cy 
pzvan ſayd . J deſpyſe and foꝛſake the and 
all thy power / c renounce the and all the 
deuylles / and garnyſſhe and matke me w 
the ſygne ok the croſſe. And anone the des 
uyll departed all confuſed, Than Cypꝛp⸗ 
ane went tothe byſſhop / and whan 5 byl⸗ 
ſhop ſawe hym/he wende p he were come 
to put the cryſten men in errour ẽ ſapde / 
lette it ſuffyſe vnto the Cypꝛyane them ỹ 
ben Woutfozth/foz thou maylt nothynge 
pꝛeuaple agaynſt the chyꝛche of god-foz þ 
vertue of Jheſu cryſt is Joyned therto x 
it is not ouertomen. And Cypꝛyane ſapde 
Jam certapne that the vertu ot our loꝛde 
Jheſucryſt is not ouertomen / and than 
he recounted all that was happened and 
dyd hym to be baptyſed ol hym. Ind after 
he pꝛokyted moche / as well in ſcyence as 
lyte. And whan the byſſhop was deed Cy 
p2yan was oꝛdeyned byſſhop / and pꝛofeſ⸗ 
ſed the bleſſed vy2gyne Juſtyne w many 
vyꝛgynes ina monaſtery / and made her 
abbeſſe ouer manp holp vyꝛgynes. Than 
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ſaynt Cypꝛpane ſend epyſtles to martyꝛs 
and confoztcd them in they martyꝛdome 
The Erle otthat countre herde ok the faz 
me and renome of Cypꝛyan and Inſtyne 
he made them to be pꝛeſented tofoꝛe hym 
and demaunded them pkthey wolde do (a 
cryfpce. And whan he ſawe 5 they abode 
ſtcdfaſtly in the faythe ol IJhelu cryſte / 
he commaunded that they ſholde be put 
in a cawdꝛon full of ware / pytche # grece 
bzenynge and boylßge. And all this gaue 
to them merueylous retreſſhpge and dyd 
to them no greke ne peyne; Indthe pꝛeeſt 
of the pdolles ſayde tothe pꝛouoſte ot that 
place. Commaunde me ſpꝛ to ſtande and 
to be tofoze the Cawdzon x Jlhall anone 
ouercome all theyꝛ vbertue. And than he 
came tokoꝛe the cawd2on and ſayd.,Gzeat 
is the god Hercules / and Jupyter the fas 
der of goddes / and anone the great fyꝛe yl 
ſued out from vnder the cawdꝛan ⁊ anone 
conſumed and bꝛente hym. Than Cypꝛp⸗ 
ane and Juſtyne were taken oute ok the 
cawdzon-/ ⁊ ſentence was gyuen agaynſt 
them and they were bothe byheded togy⸗ 
der / x they: bodyes were thꝛowen to hoũ⸗ 
des and were there ſeuẽ dayes. Ind after 
they were taken vp # tranſlated to Rome / 
and as it is ſapde they reſten now at Plas 
cence, And they ſuſtered dethe the leueth 
kalendas ot᷑ Octobꝛe aboute Þ pere o our 
loꝛde two hondzeth and koure ſcoʒe bnder 
Dyocleſyan, 


C Here foloweth thelyfe ol ſaynt Coſme 
and Damyan-/and ſyzſt the interpꝛetacy⸗ 
on ok her names. 


Oſmas is ſapd ok coſmos / whiche 

is to ſayea fourme ſharpe oꝛ oꝛna⸗ 

cyon , Oz after ꝓſydoꝛus Coſmos ĩ greke 
is ſayde clene in latyn. He was to other a 
kourme ĩ exemple. He was oꝛnate in good 
vertues / and clene ot all vyces. Dampne 
is ſaydeol Dama / whiche is a beeſt hum 
ble and meke / oz Damianus is 8 
uiii. 


dogma Whiche is doctryne / and ana that 
is aboue /o ot᷑ Daminum / that is ſacry⸗ 
fyce / oʒ Daminus is ſayde as it Were the 
hande ok our lozde , He hadde mekenes in 
conuerſacyon/ſupernall dotryne in pꝛedi 
cacyon / his ſacryfpce was in moꝛtytyca⸗ 
cyon of his fleſſhe. And he was the hande 
ok out loꝛde in medpepnall curacyon and 
helynge. 


(1 Olme and Damyan were b2ed2f 
germaynes / that is ofone fader c 
ofone moder / and were okthe cyte Egee /d 
bozue ot a relyous moder named Theodo 
ra. They were lerned in the arte of medy⸗ 
cyne and of leche crafce / and receyued ſo 
eat grace ofgod that they heled all mas 
adyes and lãgours / not onelp ot mẽ / but 
alſo cured and heled beeſtes / and dyd it all 
foz the loue of god without the takynge of 
ony rewarde. ¶ her was a lady whiche 
hadde ſpende all her goodes in medycys 
nes and came to theſe ſaßtes / and anone 
was heled ok her ſekenes. And than ſhe ot 


kered a lytell gyſte to ſaynt Damian / but 


he wolde not receyue it. And ſhe (woze x 
contured hym by terryble othes that he 
graunted to tecepue it / and not foz coue⸗ 
cyſcofthe gykte / but foꝛ to obeye to the de 
uocvon ot᷑ her that offered it / and that he 
wolde not be ene to deſpyſe ỹ name ol our 
loꝛde by whiche he had be coniured. Ind 
whan ſapnt Colſme knewe it /he commaũ 
ded that his body ſholde not be layde after 
his deth with his bꝛoders. Ind the nyght 
kolowynge our loꝛde appered to ſaynt Coſ 
me and exculed his bꝛoder. Ind wha Lp 
ſyas herde thepz renome / he made thẽ to 
be called befoze hym and demaũded theyz 
names and theyꝛ countre. Ind than the 
holy martyꝛs lad our names be Coſme 
and Dampane /t we haue the oder bꝛe⸗ 
derne whiche ben named Intpne / Leone 
and Tupzeppe/our coũtre is Arabpe/but 
cryſten men knowe not foztune . Thã the 
pzeconſule oz Judge commaunded them 
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that they ſholde bꝛynge ſo2th thepꝛ bꝛedꝛẽ 
t that they ſholde all togyder do ſacrpkyte 
to the ydolles. And whan they in no wyſe 
wolde do ſacryfyce-but deſpyſed the ydol 
les /he cõmaũded vᷣ they ſholde be ſoʒe tozs 
mented in the handes ⁊ fete, And whan 
they deſpyſed theyz toꝛmentes/he cõmaũ⸗ 
ded them to be boũden with a chapne and 
to be dꝛawen into p ſee. But they were a⸗ 
none delpuered by p angelles of out loꝛde 
cx taken out ofÞ ſee/⁊ came agapne tokoze 
the Judge. And whan p Judge lawe the 
he ſayde/ ye ouercome oure great goddes 
by pour enchaũtementes / pe deſppſe the 
toʒmẽtes / make the ſee peaſpble.Teche 
pe me pour wytchecrafte and in the name 
of god Adzyan I ſhall folowe you. And as 
none as he had ſayd this / there came two 
deuplles & bete hym greatly in þ byſage. 
And hecryenge ſapde. O ye good men F 
pꝛaye you that pe pꝛay foz me to our lo2de 
And thã they payed koꝛ hym / and anone 
the deuylles depatted. Than the Judge 
ſayd/lo pe map ſee how the goddes hadde 
indygnacon _ me bycauſe Jthought 
to haue fozſakethem/but J ſhall not fufs 
ker my goddes to be blaſphemed. Ind thã 
he cõmaũded them to be caſt into a great 
fyʒe. But anone the flamme ſpꝛãge ferre 
krome them and ſlewe many ok them that 
ſtode by, And than theywere commaũded 
to be put on a toʒment named Eculee/but 
they were kepte by the angell ol our loꝛde 
and the toꝛmentours toꝛmented them as 
boue all men. Ind pet were they taken of 
without hurte oz grele / & lo tame all hole 
tofoze the Judge. Than theyꝛ thꝛe bꝛedꝛẽ 
were put in pꝛyſon /a made Coſme c Da 
mpane to be crutylped and to be ſtoned ot 
the people / but p ſtones retourned to thẽ 
that thzewethem / and hurted and woun⸗ 
ded many ol them. Than p Judge reple⸗ 
nyſſhed with wodeneſſe made they: thꝛe 
bzcdzen toiſtande by the crolſe / commaũ 
ded that kour knghtes ſholde ſhote arow 
es to Coſme and Dampan / but che atow⸗ 


es retourned and hurted manp / and dyde 
no harme to the martyꝛs. And whan the 
Judge ſawe that he was conkuſed in all 
thynges he was anguyſſhouz vnto the 
dethe / and than dyde do byheed all fpue 
bꝛedern togpder. Thã ß cryſten mẽ doub⸗ 
ted ol p woꝛde p ſaynt Coſmehadde ſayde 
p his bꝛoder ſholde not be duryed with h3 
And as they thought theron / there came 
a voyce whiche cryed & ſapd / they ben all 
okone ſubſtaũce / bur them all togyder in 
one place. Ind they ſuflered dethe vnder 
- Dpocleſyan aboute the yere ot our loꝛde. 
CC.. lxxx bij. ¶ It happened that a huſ⸗ 
bande man after that he had laboured in 
the feide aboute the repyngeofhts cozne/ 
he flepte with opẽ mouth in the felde and 
a ſerpent entred in by his mouthe into his 
body /than he a woke and felte nothynge / 
t᷑ after retourned into his houſe. Ind ates 
uen be began foz to be toꝛmented & crped 
pytcouſly / and called vnto his helpe the 
holy ſapntesofgod Coſme and Dampan. 
Ind ſo whan 5 pepne#anguyſſhe encrea 
ced/he went to 5 chyꝛche ot᷑ Þ ſapntes /d 
fyll ſodaynip a ſlepe. Ind than the ſerpent 
yſſued out of his mouthe lyke as it habde 
entred. Ther was a mã that ſholde haue 
gone a longe vyage / and recõmended his 

wyke to Coſme and Dainyan / c he lelte a. 
token with her /Þ yr he ſends koz her by 5 

token that ſhe ſholde come to hym. Ind 5 
deuyll knewe well the token and tranſkp⸗ 
gured hymſelfe in the kourme ok a man 
bought to Þ woman the ſygne of þ huls 

bande & ſayd thyne huſbande hath ſende 

me fro that cyte bnto the foz to lede Þ vn⸗ 

to hym. Ind yet ſhe doubted koꝛ to go with 
hym ⁊ ſayd. J knowe well the token / but 

bycauſchelefc me in the kepynge ot layn⸗ 

tes Colme and Dampan/ſwere to me vp 

dn they2 awter that thou ſhalt bzynge me 
lurelp/and than J (hall go with the. Ind 

tha heſwozelpkeas ſhe had ſayd / thů ſhe 

folowed hym. Ind whan (he came in a ſe⸗ 

trete place/5 deuyll wolde haue thzowen 
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her downe of her hozſe toꝛ to haue ſlayne 
her. Ind Whan ſhe felte that / ſhe cryed to 
god and to the ſayntes Coſme and Dami 
ane foz helpe. Ind anone thele layntes 
were there w a great multytude clothed 
in whyte delyuered her / and the deupll 
vanyſſhed awave. And than they ſapdeto 
her / we ben Coſme # Dampane/to whoſe 
othe byleuedeſt / therfoze we haue hyed 
vs foꝛ to come vnto thy helpe. Feuxßpᷣ. vin 
pope alter ſaynt Gꝛegoꝛp dyde to make a 
noble chirche at Rome ot ſapnt Coſme and 
Dampan. And there was a man Whiche 
deuoutely ſerued the holy martpꝛs in that 
chyꝛche / whome a Canket hadde conſu⸗ 
med all his thye/and as he ſlepte the holy 
martyꝛs Coſme and Damian appered vn 
to hym theyꝛ deuoute feruaunte / bzynges 
ynge with them an inſtrument and oynte 
ment / ok whome that one ſapd top other. 
where ſhal we haue fleſſhe whi we haue 
cutte awaye the roten flelſhe fo2 to fyil the 
voyde plate. Than that other lad to hỹ⸗ 
there is an Ethyoppen that this day is bu 
ryed in the chircheyerde ok ſaynt Peter ad 
vincula / whiche is yet frellhe/ let vs bere 
this thyder and take we out that Tthyos 
pyens fleſſhe and ſyll the place w all. And 
ſo they kette the thye okthis deed mã / and 
cut of the thyghe of the ſayde ſeke man / 
ſo they chaunged that one foꝛ that other. 
Ind whan the ſeke man awotze and teilte 
no peyne / he putte foꝛthe His hande and 
kelte his legge without hurte, Ind thã he 
toke a tandell and ſawe well that it was 
not bis thye / but that it was another. And 
whan he was well comen to hymſelfe / he 
ſpꝛange oute ot his beddefo2 Jope / and 
recounted to all p people how it was haps 
pened to hym / and that Whiche he hadde 
ſene in his ſlepe ⁊ how he was heled. And 
they ſende haftely vnto the tombe of the 
deed man / and founde the thye of hym cut 
ol / and that other thye in the tombe in ỹ 
ſtede of his thye. Than lette vs deuouteip 
pꝛape to theſe holy marty3s foʒ to be oute 
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ſocoure #helpein all our hurtes / blechou⸗ 
res q; ſoꝛes/and that by they; merptes ał⸗ 
ter this lyke we may come to euerlaſtpge 
blyſſe in heuen. Amen. ; 

¶ Here foloweth the lyke ol ſapnt Foꝛſyn / 
and kyꝛſte of his name. 


He is lapde of foꝛma / that is 5 
rule ot vertue to other by exemple / 
oʒhe may be ſayd Fozſyn lyke as ſyttynge 
out ofparadyſe as longe as the bataple ot 
angelles and deuylles dured foꝛ hym / 02 
he is ſaydoffo2s/whiche is clerete and ot 
ſedeo ſedis to ſytte-foz he ſytteth in ỹ clere 


H O2ſpn was abyſſhop/x Beda wyt 
neſleth the hyſtoꝛpe of hym. Ind ly 
tze as he ſhone in all bounte and vertue / ſo 
at his laſte ende he pelded vp his ſpyꝛyte. 
And whan that he paſſed he ſawe two an 
elles compnge to hym p whiche bare his 
oule vp into heuen / and the thyꝛde angel 
came with a whyte ſhelde ſhynynge ghe 
wente beloze / and after he ſawe the deupl 
les cryenge a herde how they ſayd. Lette 
vs go tofoze make a batayle tofozehym. 
Ind whan they were gone tofozehÞ/thep 
retourned agaynſthym thꝛewe to hym 
bꝛennynge dartes / but the angelly went 
befoze recepued thẽ w his ſhelde. Ind thã 
the deuplles ſet thẽ agaynſt p angelles 
ſayd/ỹ he had alwaye pdle woꝛdes/æ⁊ ther 
foze he ought not Woute peyne to vſethe 
bleſſed lyke. Ind the angellſayd to them / 
yl pe purpoſe not agaynſt hym the pꝛyncy 
pall vyces he ſhall not peryſſhe fo2 ᷣ (mal 
And than the deuyll ſayd/yt god he ryght 
wyle this man ſhall not be ſaued/Foz it is 
mꝛyten płhe be not conuerted and made 
Ipke as one ot my lytell chyldꝛen / ye (hall 
not entre into the kyngdome ol heuẽ. To 
whome the angell exculynge hym ſayd he 
Had Indulgente in his herte / but he obs 
tepned the cuſtome and blage, And the de 
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uyll ſayde / lyke as he had taken eupll cu⸗ 
ſtome ſo lettehym recepue vengeaͤũce by 
the ſouerayne Judge. Ind p holp angell 
fayde we (hall be Judged tofoze god. Thã 
the deuyll was ſtyll/ pet he aroſe agayne g 
ſayde / vnto now we tro wed that god had 
be true / fo: all thoſe ſpnnes that ben not 
purged in erthe he pꝛomyſedß they ſholde 
euerlaſtynge be punylched. This man re 
ceyued a veſture of an vſurer 4 was not 
therofpunyſſhed/wherts than the ryght 
wyſenesofgod.To whome ß angell ſayd 
holde pour peas / foz ye knowe not the ſe; 
crete Judgementes ot god / as longe as a 
man hopeth to do his penaunce / ſo longe 
the mercyof god is redy to the man. The 
deuyll anſwered / here is no place ok pes 
naunce. To whome the angell layde / pe 
knowe not the pzofoundeneſle of p Judg⸗ 
mentes ot god. Than the deuyll lmote 9 
ſo greuoullp/that after whan he was re⸗ 
ſtablyſſhed to lyle / the token and trace ot 
the ſtroke abade euer alter. Than the des 
uylles toke one that was toꝛmented in the 
ſyꝛe and thzewe hym on Fozſpn ſo that he 
ment his ſholder. Ind than Fozlyn ſawe 
well that it was the blurer of whome he 
hadde recepued p veſtyment. Ind recey⸗ 
uedeſt it therfozche bathe bꝛente the / yfþ 


thou haddeſt not recepued p gyfte ot hym 


that is deed in ſynnes / thy peyne ſholde 
not haue bzente the / and thou haſte this 
peyne ot bꝛennynge bycauſe thou receyue 
deſt the veſtymẽt ol hym. Ind that other 
deuyll than ſayde / yet muſt he paſſe byß 
ſtrayte gate / where as we may ſurmount 
and ouercome hym / ſapde to the angel. 
God cõmaũded to loue his neyghbour as 
hymſelfe, And the angell ſapde / this man 
hath done good werkes to his neyghbo- 
urs. And Þ aduerſarp ſayde / it ſuffyſcth 
not / but y he hath loued thẽ as hymſelke. 
To whomeP angell ſayd /p fruyte otloue 
is to do well. Foz god ſhall rewarde cuery 
man after his werkes. And ÿ enemy layd 
bycauſe he hathe not fulfylted the wozs 
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de okloue he ſhalbe dampned , Than the 
deuyuylles fpght7ge were ouercomen of 
p angelles. And pet y deuyll ſayd / pf god 
be not wycked this mã ſhall not eſcape w 
out peyne / fo: he pꝛomyled to renounce c 
foꝛſake p wozlde/x haty not done it. Tha 
the angell anſwered / he loued not thole 
thynges that ben ofthe Woꝛlde / but he lo⸗ 
ued well to dyſpenle them vnto them that 
had nede. And the deuyll aulwered. In 
what ſomeuer maner he loued thẽ it was 
agaynſt the commaiidement of god. Ind 
theſe aduetſaryes thus vapnquylſhed / 
pet deuyll began agayne malycyous acs 
culacyons ſapenge. It is wzyten yt᷑ thou 
ſhewe not to the wycked ma his wycked⸗ 
nes / I ſhall tequyze his blode of thyn ha 
de / and this ma hathe not ſhewed wo2the 
ly penaunce fd the ſpnncrs, And p angell 
ſayd / whan the lynners deſpyſeY wo2de 
that they here / than Þ tonge olthe doctos 
urs is letted to ſpeke / whan he ſeeth that 
his pzedycacyon is herde & deſpyſed / than 
it apperteyneth well co a wple man to be 
ſtyll whã it is notyme to ſpeke. Ind this 
batayle was ryght ſtronge / in ſomoche Þ 
they came tofoze the angell or god / chat 
the good hadde ouorcome the aduerſaty. 
Than this holy man was enuyzonned w 
great clerenes. And as Bede ſayth / one ot 
the angelles ſapd to hym / beholde p wozl 
de. Than he tourned hym and ſawe a va⸗ 
lepe derke ⁊ tenebꝛolſe / four fpꝛes in the 
aye aboue whiche were ferre p one fro ỹ 
other. Andthan p angell ſayd to hỹ /theſe 
ben the foure fy2es 5 bꝛenne / p one is the 
fyze ot leſynges. Foꝛ in baptylme is pꝛo⸗ 
myſed to renoũce the deupll c all his wer⸗ 
kes / and they accomplyſſhe it not. The ſe⸗ 
conde is ot couetyle /p whan the rpchelle 
of the woꝛlde is ſette toloze heuenly thyn⸗ 
ges. The thyꝛde is ol dylcencyon / ß whan 
men dare not offende theyz neyghbours 
fo vylanous x vycyous thges. Ind the 
fourth is wykednelieand of felony whan 
they dyſpoyle them that ben feble q pooze 
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by kraude and deceyte / as by extoꝛcpon ⁊ 
tyꝛãn toʒ nought. And after theſe fyꝛes 
aſſembled togyder in one / and he appꝛo⸗ 
ched to it / and doubted and Was aferde / + 
layd to the angell. Sy: this kyze appꝛo⸗ 
cheth to me. Ind than p angell anſwered 
to hym / this that thou haſte not ſette on 
fyꝛe ſhall not bꝛenne the. Foz this lyꝛe ex⸗ 
amyneth the people after thep2 merptes / 
and lyke as the bodyes bzene by Wwyll not 
couenable / ryght ſo bꝛenneth the lyze by 
due peyne. And at the laſte the ſoule was 
bꝛought agapne tohis pꝛoper body / and 
his neyghbours wepte whiche hadde ſup 
poſed that he had be deed. Ind after this 
he lyued a certapne tyme e fynyſſhed his 
lyte laudably in good Werkes. 


Chere foloweth the feeſt of ſaynt Mycha 
ell the archangell. And fpzſte the Inter⸗ 
pꝛetacpon of his name. 
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Ind therfoze ben atttybued to Hym mas 
ny thyngegofmerueylous great vertue, 
Foz lyke as Danycll wytneſfeth / be fhall 
arple and adzeſſe in the tyme of Antecryſt 
agaynf hym /and ſhall ſtande as a defens 
der and keper of them that ben cholen. He 
faught allo ryght potencyally with the 
dꝛagon and his angelles / and caſtynge 
theym oute okheuen hadde a great vycto⸗ 
ry. He alſo hadde a great plee and altryca 
cyon with the deupll foz the body of ops 


les /bycauſe he wolde not ſhewe it / loꝛ the 
chyldꝛen of yſracllſholde haue adoured d 
woz(hyppedit.Be reteyued the ſoules of 
ſayntes #bzought thẽ into p paradyſe ot 
exultacyon c Jope. He was pzynce ot Sy 
nagoge ol the Jewes / but now he is eſta 
blyſſhed of our loꝛde pꝛynce ofthe chyꝛche 
of Jheſacryſte.And as it is ſapd he made 
p plaghes of Egypte/he departed and de⸗ 
uyded the reed lee / he ladde the people ot 
Ilrael by the deſerte ſet thẽ in lande of 
pꝛomyſſyon. He is hadde ymonge the ho⸗ 
ly company ok angelles as banerer /c be⸗ 
rynge p ſygne ot our loʒde/he ſhall ſlee by 
b cõmaũdement of god ryght puyſſaũtly 
Antecryſte / v ſhalbe in the moũt of Olp⸗ 
uete / deed men ſhall aryſe atÞ voyce ot 
this ſame archangell / e he ſhall ſhewe at 
the dapeol Judgement the croſſe/ð ſpere 
Pp naples / p crowne of Þ thꝛones of Jhe 
ſu cryſte. 
A ſolempnyte ⁊ keeſt ot faynt My 
chaell is ſapd apperynge / dedyca⸗ 
cpon/vyctoʒy memoꝛzp. The appatycy⸗ 
dn ofthis angell is manyfolde. The fyzſte 
is whan he appered in p moũt ol Gargan 
this moũtayne is in Neaples whiche is 
named Gargan/x is by p cyte of Cyponte 
And in the yere of our lozde, CCC. lxxxx. 
was in ỹ ſame Cyte ot Syponte a man / 
whiche was named Garganus / whiche 
alter ſome bokes had taken b name or the 
mountapne / ozels p mountayne toke the 
nameok the man / x was ryght ryche and 
had a great multytude ol ſhepe c beeſtes. 
And as they paſtured aboute the ſydes of 
the moũtayne/it happened ỹᷣ a bull lette p 
other beeſtes æ went vpon hyghe on the 
moũtapne / retourned not home agapne 
with the other beeſtes. Than this cyche 
manthe owner coke a great multytude ot 
ſeruauntes and than dydde do ſeche this 
bull all aboute. Ind at 5ᷣ laſte he was toũ⸗ 
den on hyghe on the mountapneby ß en⸗ 
tre oł an hole oꝛ caue. And than p mapſter 
was wꝛothe bycauſe ỹ he hadde ſtrayed 
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alone frome other beeſtes / and made one 
of his ſeruauntes fo2 to ſhote an arowe at 
hym. Ind anone the arowe retourned w 
the wynde and ſmote hym ÿ hadde ſhotte 
it / wherwith they ol the Cyte were trou⸗ 
bled with this thynge / and wente tothe 
bylſhop/and requyzed of hym what was 
koʒ to be done in this thynge that was ſo 
wonderfull. Ind than he commaunded 
them to faſte thze dayes and pꝛape vnto 
god. And whan this was done ſaynt My 
chaell appered to the byſſhoppe lapenge. 
Kno we pe that the plke man is ſo hurted 
by my Wyll, Jam Mychaell the archan / 
gell whiche wyll that this place be woꝛz⸗ 
ſhypped in erthe / and wyll haue it ſurely 
kepte - Ind therfoze J haue pꝛoued that 
Jam keper ok this place by v demöſtraũce 
and ſhewynge olthis thynge. And than as 
nonethe byſſhoppeand they of the Cyte 
went with p2ocellyon ſolempnelp vnto 5 
place and durſt not entre into it/but made 
theyꝛ pzayers Woutfozth . ¶ The leconde 
apparycyon was in the pere ofoure lozde 
vij.hondꝛed and. x. in a place whiche is na 
med Tumbaby by the ſee ſyde ſpxe mple 
fro the cyte Dauarances / ſaynt Mychas 
ellapperedco thebyſſhopof the cyte co; 
maunded hym to make a chpꝛehe in the 
fozeſayde place /lyke as it was made in p 
mounte of Gargan, Ind in lykewyſe ſhol 
de halo we the memoꝛp ok laynt Mychaell 
there. Ind the byſſhop doubted in what 
place it ſholde be made. Ind laynt Mycha 
ell ſapd to hym / in a place where he ſholde 
kynde a bul hydde of theues / yet he doub 
ted the largeneſſe ofthe place. Ind ſaynt 
Mychaell appered to hym and ſayde that 
he ſholde make it the bꝛede that he ſholde 
kynde that the bull had troden and traced 
with his fete. Ind there was. ij.roches Þ 
whiche no mines power myght remoeue 
Ind than ſaynt Mychaell appered to a 
man and commaũded hym that he ſholde 
go to the place and take a wape the two ro⸗ 
ches. Ind whan he tame he remoeued p 


tworoches as lyghty as they had weyed 
nothynge. Ind whan þ chyꝛche was edy⸗ 
ſped/ there Mychael ſette a pece of a tone 
of marble therupon the awter and a parte 
of the pall that he hadde layde on the aw 
ter ot p other chyꝛche he bzought thyder 
to this chyzche . Ind bycauſe they hadde 
great penury #nede of water / they made 
by the admoneſtment of Þ angell an hole 
in a ſtone ot marble / anone there towed 
out ſomoche water /p vnto this dape they 
ben luſtepned by the benefpte therof. Ind 
this apparycyon is halowed the. x bij.ka⸗ 
lendas of the moneth of Mouẽbꝛe in that 
place. ¶ And there happened in the ſame 
place a mpꝛacle wozthy foz to be put in res 
membzaunce. This mountapne is enup⸗ 
ronned aboute w the ſee Occean / but on 
ſapnt Mychaelles dayett auopdeth twp⸗ 
es gyucth wape tothe people. Ind as à 
great company of people went tothe chyz 
che / it happened ỹ a womã great W chylde 
nyghe her tyme ot delyueraunce Was in p 
companp. And whi they retourned home 
warde / the wawes and water came with 
— koꝛte /ſo that the company fo dzede 

edde to the ryuage / and the womã great 
with chylde myaht not flee/ but was ta 
ken and wꝛapped in the floodes ok the ſee 
But the holy archangell kepte the wyfe 
all hole / and ſhe was delpuered and chyl⸗ 
ded ymongethe wawes in the myddell ok 
the lee / and lhe toke p chylde bytwene her 
armes and gaue it ſouke , And than alter 
whan the lee was withdꝛawen / he wente 
alone all hole with her chylde. ¶ The. ii. 
apparycyon happed in the tyme ok laynt 
Gꝛegoꝛp the pope. Foz lohan p ſapd pope 
hadeſtablyſched the Letanpes foz the pe⸗ 

ſtylence that was in that tyme / and pꝛay⸗ 
ed denoutelyfo2 the people. He ſawe vps 
on the caſtell / whiche was ſapd ſomtyme 
the memozy of Idꝛyan/the angeil ot god 
Whiche wyped and made clene a blody 
werde and put it into a ſhethe, Andthers 
by he vnderſtode that his pzayers were 
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herde. Ind than he dyde do make there a 
chyꝛche in the honour ot ſaynt Mychaeil / 
and that caſtell is yet named the caſtel an 
gell. ¶ And pet another apparycyon was 
in the mounteofGargan whan he appe⸗ 
red and gaue vyctozy to theym of Sypon 
te / whiche is halowed p̃. vin. ydus of Ju⸗ 
ip. ¶ The kourth apparycyon is that whi 
che is in the Jerarchye ofthe lame angel 
les. Foz the fyʒſt apparatyon is ſayd Epy⸗ 
phanye /p is p apparycyon of ſoueraynes 
The ſeconde is ſayde Yperphanye-that ts 
the meane apparycyon. Ind that other is 
ſayd ypophanye / that is the mooſt lowe 
apparycyon. Ind Jerarchye is ſayde of 
Jeroz/that is holy /and of archos/that is 
a pꝛynce/and ſo Jerarchpe is to ſay an ho 
ly pꝛyncypate/and euery Jerarchpe con⸗ 
teyneth thze oꝛders okangelles. Foz the ſo 
uerayne Jerarchye atter p allygnacyon 
of ſaynt Denys cõteyneth Cherubyn Se 
raphyn and the Thꝛones. The myddle cõ 
tepneth the Dompnacyons / the Uertus 
es / and the Poteſtates. The laſte conteys 
neth Pꝛyncypates / Angelles / and Archã 
gelles, And the oꝛdynaunce and dyſpoſps 
cyon ot them mape be ſene by ſemblable q 
Ipke in erthly pꝛyncypates. Foz otthe my⸗ 
ſteryes that ben aboute the kynge / ſome 
werke Jmmedyatlp aboue 5 perſone ot 
the kynge / as cubyculers-counſeylours/ 
and the aſſpſtentes / and they ben lyke vn 
to the oꝛder ok the fyzfteJerarchie. Some 
there be that haue the rule of the Realme / 
ſome in one pꝛoußce and ſome in another / 
as ben lyeutenauntes/capytaynes ot᷑ chy 
ualry/ and Judges / and they ben lpke bn 
to the ſeconde Jerarchye. And other ben 
allygned to pertyculer oſtyces in dyuerg 
partyes of realme/as mapꝛes/ſhʒeues / 
baylleg / and ſuche other leſſe oflyces / and 
they ben lyke to the order ol the thyꝛde Je 
rarchye . The thze oꝛders of the fpꝛſt Jes 
ratchyebentakenin almoche as they als 


lyſte god / and ben conuerted to hym. Ind 


therto ben thze thynges very neccllary/ 


* 
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$is to wete ſouerayne loue/⁊ is as tous 
chynge p oꝛder ot Seraphyn whiche ben 
ſayd fyzy-Perfyte knowlege/that is tous 
chynge Cherubyn/ whiche is aſmoche to 
ſape as plenytude ot ſcyence/c perpetual 
fcupcyon oꝛ vſaũce/as touch nge Þ Thꝛo 
nes whiche be ſayd ſyttynge / fo2 god ſyt⸗ 
teth a reſteth in the. The thꝛe oꝛders of Þ 
myddle Jerarchpe ben taken ⁊ had in as 
moche as the domyne &gouernethe vny 
uerſyteofÞ people in comune. This go⸗ 
uernynge t ſeygnoutye is in thze thỹges 
The kyꝛſt is ſeygnourye & cõmaũdynge / 
that apperteyneth to the oꝛder ol domp⸗ 
nacyon whiche ſeygnouryeth aboue other 
that ben lower /c adzeſſe them in all Þ my 
nyſtres dyuyne / cõmaũdeth to them all 
thynge. Ind pÞ lapth zachatye in . v.cha⸗ 
pytre/pᷣ one angell ſayth to another / rene 
t ſpeke to 5ᷣ chylde. Secondly in doynge / 
and that apperteyneth to the oꝛder of ver 
tues/to whom nothynge is impoſlyble to 
execute whiche is commaũded to them / 
fo2 to them is gyuen power to do all thyn⸗ 
ges dyffycyle whiche ben perteynynge to 
dyuyne myſterp / and therkoꝛe it is attrp⸗ 
bued to them to do myꝛacles. Thyꝛdelp in 
conſtraynynge-/foz to conſtrapne Þ Impe 
dymentes and troubles / and this apper⸗ 
tepneth to Þ oꝛder ofthe poteſtates/⁊ this 
is ſygnyfyed in Thobye where Raphaell 
boũde 5ᷣ deupll in the ouereſt delerte. The 
thꝛe 02ders of Þ laſte Jerarchye ben take 
after þ they haue gouernemecxlymyted. 
Someofthem ſyegnourye c gouerne in 
one pꝛoupnce/æ that ben they of the oꝛder 
of the pzyncypatcs-lpkeas p pꝛynces ſep; 
gnourpen vpon p Perſpãs. Lyke as it is 
redde in Danyell in the. x. chapytre. Ind 
ſome bẽ deputed to gouernaunce ot a mul 
tytude ok a cyte / #they ben ſayd archan⸗ 
gelles. Ind the other ben cõmyſed to 1990 
uernaunce ot one perlone / #they bẽ ſayd 
angelles-x ben ſayd to ſhewe p ſmall thỹ⸗ 
ges and lytel bycauſe that thiyz ſeruyce x 
mynyſterp is lympted vnto one man. Jr; 


changelles bẽ ſapd moze and greater /fo 
the wele ol a multytude is better d moze 
Woꝛthy than the wele ok one man. In the 
alſſygnacyon ofthe oꝛders of the fyzlte Jes 
rarchye G2egozy accozdeth W Dponyſe#+ 
Bernarde alſo / Which is take about they; 
kruycyon / whiche ĩ bꝛenỹge loue / as touch 
ynge to Seraphyn. In pzofounde cognp 
cyon as to Cherubyn / c in perpetuall retẽ 
cyon / as touchßge the CThꝛones / but they 
dyſcoꝛde in the aſſygnacpon ot Þ myddell 
and laſte two oꝛders / that is pꝛyncppates 
and vertues , Gzegozy Bernarde haue 
an other conſpderacyon / that is to wyte 
that the myddell Jerarchpe is in his ley⸗ 
gnoury oꝛ pꝛelacpe. Ind the laſt is taken 
in his pyte o2 mynyſtracpon. Ind the pcs 
lacy in angelles is treble/ fo angelles do⸗ 
mpneouer ſppꝛytes angelyke / i they ben 
ſayde domynacpons/ they dompne allo 
ouer good werkes / and they be layd pꝛyn⸗ 
cypateg. Ind they p domyne ouer deuyl⸗ 
les / and they ben layde poteſtates. And þ 
oꝛder and p degrees ol theyz dygnyte aps 
pereth in thele thynges. The mpſterpe ot 
them is thꝛekolde / ſome ſtandeth in wer⸗ 
kynge / ſome in techynge / and in techynge 
ſome moꝛe and ſome lelle. The fyꝛſt apper 
teyneth to vertues/the ſeconde to archan 
gelles / and the thyꝛde to angelles. ¶ The 
fyfth apparycyon is whiche is redde in 
hyſtozp Tripertita. There is a place be⸗ 
ſyde Conſtantynople / where as ſomtyme 
the goddes Meſta was wozſhypped / but 
now there is buylded a chyꝛche in the hos 
nour of ſaynt Mychaell /a is named Mpz 
chaelles place. Foʒ a mi that was named 
Iquylyne was taken with a merualpous 
and ryght great feuer moeued of reed cos 
lour. And thephyſycpens gaue to hym in 
an ague ſo bꝛennynge a dꝛõke / whiche he 
anone vompted oute at his mouthe / and 
alſo what he ete oz dꝛanke alwaye he vo⸗ 
myted and caſted oute / ſo p he was nyghe 
deed therof. Ind he dyde hm to be bozne 
to that place / and he ſuppoſed there fo 


to be ſoone deed 02 heled. Ind than laynt 
Mychaell appered to hp ⁊ ſayde to hymð 
he ſholde matze a confeccyon of honp and 
wyne t peper / and what ſoeuer he etehe 
ſholde wete it therin and ſo ſholde he haue 
plapnly helthe / whiche thynge he dyde / 
none he was delyueredfro his malady/ 
how well p after the Judgement of Þ phy 
ſycpens/pᷣ dꝛynke 02 medycyne was con⸗ 
trary to thẽ that ben coleryke. And this is 
had in p hyſtoꝛy Tripertita. ¶ Seconde 
lythis lolempnyte of ſapnt Mychaell is 
ſayd vyctozy.IndÞ vyctozy ot ſaynt My 
chaell is manyfolde-/x alſo of other angels 
les.CThefyzſtis p ſaynt Mychael gaue 

to the ot Dyponte in this maner. #fcer a 
certayne tyme pᷣ P place was loũde / they 

of Meaples were yet paynpms / & oꝛdey⸗ 
ned theyꝛ hooſt foz to ſyght agaynſt them 
of Dyponte ot Bonpuent. And by cot 
ſeyle of p byſſhop vᷣ cryſten men toke trew 
es toz thze dayes / that they myght faſte 
in thole thꝛe dayes d to requyze they pas 
trone ſaput Mychaell vnto theyꝛ apdes 
helpe. In the thyꝛde nyght the holy (apt 
Mpychaell appered to the ſayde byſſhop x 

ſaydthat thep2 pꝛapers were herde / and 
pꝛompſed them to haue vyctoꝛy / and com 
maunded them to renne on they enemy⸗ 
es at the fourth houre of the daye without 
moze taryenge. Ind whan they ranne a⸗ 
gaynſt them the moũtapne ot Gargan be 

gan ſtrongely to tremble / c a great tem⸗ 
peſt aroſe-ſoylyghtnuynge lleyght about / 
and a derke clowde couered p moũtayne / 
ſo that. vi. hondzed of thep2 aduerſaryes 
deyed oltheyꝛ fy2y arowes whiche came 
fro the ayze. And thereſydueofthem that 
were notflaynelefre theyz pdolatry / and 

ſubmytted theanoneto the cryſten fayth 
¶ Tye ſeconde vyttozp of ſaynt Mycha⸗ 
£11 was Whan he putte oute of heuen the 
dꝛagon Lucyfer with all his felawes, Of 
whiche is ſayd in the Apocalypſe, Factũ 

eſt pzelium magnuz. Ipocalipſis.xii. Fo 
whan Lucyker couepted ſoʒ to be lyke vn/ 
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to god / the archangell whiche bare Þ bas 
ner ok the teleſtyall hooſt came and chaced 
Lucyker out ot heuen with all them that 
folowed hym / and he hath encloſed them 
in dcrke ayze vnto ñ day ol dome foꝛ they 
ben not ſuftered koz to do dwell in heuen / 
neyther in the vpper parte ot apꝛe / by⸗ 
tcauſe p place is clere & delectable / ne pet 
foz to be in erthe w vg / to p ende that they 
ſholde not ouetmoche tempte ne toꝛment 
vs. But they ben in the ayze bytwene he⸗ 
uen ⁊ erthe / ſo p whi they lobe vpwarde 
they maye beholde p Joy that they haue 
loſt / haue therof great ſoꝛowe/and Wha 
they loke downewarde they may (ſe p mẽ 
moũ te vp into heuen fro whens they tyll. 
Not withſtandynge by che dyuyne dyſpe 
ſacyon they deſcende oltẽ vnto vs in erth / 
lytze as it hath be ſhelded to lome holy mẽ 
they llee aboute vs as flyes / they kyllthe 
ayze Without nombꝛe. wherot᷑ ſapth Ha⸗ 
mo as 2 Phyloſophers ſayd d doctours 
haue opynvon. This ayꝛe is alſo full otde 
uylles c wycked ſpy2ytes / as p ſonne be⸗ 
me is tull of motes / whiche is mall duſte 
02 pouder-x howd well that they ben ſo ma 
ny-neuertheles after the lentence of Oꝛzy 
gene /theyz power ne ſtregthis but ryght 
lytell / æ that we may oucrcome the here, 
And pk onp oł them be ouertomenot᷑ ony 
holy man / he mape neuer alter temptea 
manofthat vyceofwhiche he is ouercos 
men. ¶ The thpꝛde byctoʒy is/that angel 
les haue cuery daye ofthe deuplles Wha 
they kyght toz vs agaynſt them a delpuet 
vs from theyztemptacpons / and they des 
lyuer vs in thze maners.Fyaſte inrefraps 
nynge the pawer ol the deuyll / lyke as it 
is ſayde Apocalipſis.xx.ofthe angell that 
boũde the deuyll e lende hym into Abyl⸗ 
me-Þ is a pytteok hell. And Chobye why 
che layth ỹ the angell bounde the deupll 
in the ouereſt delerte / and this byndpnge 
is none other thynge but his retraynynge 
of puyllaunce and myght. Setondely he 
delpuered vs in refraynynge oure coues 


tyle / whiche thỹge is ſaydGeneſis.xxxij. 
there where he layth p the angell toke p 
ſynewe ol Jacob and anone it dzyed vp. 
Chy:delp in Jon ode tnourehertes 
memoꝛy of Þ paſipon ofourlozde / this 

s ſygnifyed Ipocal, vif. where it is ſayd / 
ne w pll pe not greue ne nope in pᷣ erthe/ne 


in ß lee / ne trees tyl we haue marked thẽ 


Ezechpell ſapth / the ſygne of thau be in p 
fozehedes ot Þ people. Thau is made lyke 
anheedles crolle N 4 they p ben marked 
therwith dꝛede not p angell \mptynge/ 
wherok is ſayd. Upon whome pe le Thau 
flee thẽ not. ¶ The fourthe vyctoʒy is p 
the archangell mychaell ſhall haue ol In 
tecryſt wha he ſhall lee hym. Than Mp 
chaell the great pꝛynce ſhall atyſe as it is 
ſay Danielis.xij. He ſhall aryſe foʒ them 
y den cholen as an helper ? pꝛotectour & 
hall ſtrongely ſtande agapnſt Intecryſt. 
And after as p̊ gloſe ſayth. Antecryſt ſhal 
lepne hym to be deed e ſhall hyde hỹ. iu. 
dapes/⁊ after he ſhal appere ſapenge p̊ he 
is ryſen fro dethe to lyfe. And pᷣ dcuyiſhal 
bere hym by arte magpke a ſhal moũt vp 
into 5ᷣ apꝛe/q all p people ſhal meruepleſ 
phym / at p laſte he ſhall moũte 

vpon the moũte ot Olputte. And whã he 
ſhalbe in a pauplion in his ſyege entred in 
to p plate where oure loꝛde aſcended. Oy 
chaell (hall come t᷑ ſhall fleehÞ / of whiche 
vyctoꝛp is vnderſtonden after ſaynt Gzes 
goꝛpvᷣ whiche is layde in thapocalypſis/ 
batayle is made in heut᷑. This wozdeof 
treble batayle inheue is expowned of Þ 
batayll p he had WLucyfer-/whihe expul 
ſed hym out ol heuen / got þ batapil pᷣ he 
had ol p deupls 5̊ toꝛmẽt vs. Ind ot this 
laſt ſolẽpnyte is ſapd deditacyon bycauſe 
on this day p ſapd place in p moũte Gars 
gan was dedicate a halowedofbym byte 
uelacyon. Foz whi thep of Spypõte were 
retourned fro p̊ occaſpon of they; aduer⸗ 
ſaryes#had ſo noble vpctozy pet doudted 
they to entre into Þ ſayd places halowed 


to ß arthangell. Chan ß byſſhop wente 
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aſked counſepl ofpope Pelagpen. And he 
anſwered-yfy chyꝛche ought to be dedp⸗ 
cate/p ought to be on that dape p vyctoꝛy 
was done / E pfit pleaſeotherwyſe to ſapt 
Mychaell men ought to requpʒe his wyll 
therof. Ind than p pope / p byſſhop / and 
men ok the cyte faſted thze dapes / x laynt 
Mychaell appered to þ byſſhoppe t ſapd. 
It is no nede to you to dedye ghalowep 
I baue halowed / and cõmaunded that he 
ſholde entre into a place the nexte dape w 
the people /d ſholde frequent it with pꝛap⸗ 
ers / and they ſholde fele that he ſholde be 
a ſpecpall patrone to them. Ind he gaue 
vnto them a ſygne of conſecratpon / that 
was that they ſholde go vp therto by a pos 
ſterne to warde the ceſt — they e 
lynde there the ſteppes ola man Jmpzeſ 
ſed in a marble ſtone. Than the bylſhop 
on p moꝛowe t moche great people came 
to the place and entred in / and founde a 
great caue c thʒe awters /of whiche two 
were ſet to warde the ſouthe / and p thyꝛde 
to warde the eeſt moche honourablp / and 
was couered all about w a retd mantell. 
And whan the lolempnptes ot the maſſes 
were done / and the people had taken holy 
cõmunpon /all tetourned to thepꝛ pzoper 
places. Ind thebpſlhoppes leitethete pꝛe 
ſtes and clerkes /foz to ſpnge and to, 
— — within th 
vd chyꝛche ſourdeth clere water a ſwete 
the comune people dꝛynken & ben heled 
therby ol many dyuers maladpes. Ind 
whan p pope herde theſe thynges / he es 
ſtabiyſſhed to halo we this day in the hos 
nourof ſapnt Mychaell and of all the hos 
lp angeiles/and to be kepte holyly thzugh 
au the woꝛlde. CFourthly this folcmps 
nyte is ſavde the memozye of ſaynt My⸗ 
chaell / how well that we all ſolempnyſle 
this feeſt in the honourofthe archangels 
les ot out loꝛde/ we do the memoꝛpe e the 
honours generalty. And it apperteyneth c 
is bihouefull to vs to gyue vnto them lau 
de e pꝛayſynges and honout by manyfols 


de realons ercept/thatis to wyte foz they 
ben oure kepers / our mynyſters /our bꝛe 
dꝛen / our neyghbours / the berers okour 
ſoules into heuen / and p2eſenters okoure 
pꝛayers to god. Ryght noble knyghtes ol 
the kynge ok heuen / and perdurable con⸗ 
foztes ofthepm that ben in heueneſſe and 
trybulacyons. Ind kyꝛſt we ought to ho⸗ 
nour them / lo they bẽ our kepers / wher⸗ 
foze we ought to Woꝛſhyp the . To cuery 
man ben gyuen two angelles / one fo2 too 
ſtyꝛe hym to ylle / one good to kepe him. 
The good angelles ben deputed to the ke 
pynge omen in theyꝛ byꝛth / and alter Þ 
natyupte alſo/and ben alway with them 
whan they beful growen. Indtheſethze 
eſtates is inanangelneceſſaryetoaman 
Fo wha he is yet lytell in the wombe/he 
may be deed e be dãpned / whan he is out 
olß wombe tokoze he is growen / he map 
be let fro baptylme / c whã he is growen 
he may be dꝛawen to dpuerſe ſpñũes. The 
deuyll deceyueth they ben growen by fal 
lace#herkenynge/heflatercth the by de⸗ 
' lyces 75 drths oppꝛeſleth vertue by 
Ppolente / therloꝛe it is nede ÿ a good an⸗ 
gell be deputed to the kepynge ol a man / 
to p ende that he adꝛeſſe #enduce man a⸗ 


ek agaynſte vyolence, Ind the p20; 
may he aſſygned i.iiij.maners. The fyꝛſt 
that the ſoule may pꝛokyte in the wel and 
good ok grace /and this doth the angel to 
the loule in thze maners. And p fyꝛſt is in 
to remoeuynge all lettynge to do wel and 
good / and that is ſygnyfyed in Exodi. xi. 
where the angell lmote all the kyꝛſt bego⸗ 
ten in Egypte. Setondly in a wakpge oz 
excytynge frome ſlouth / that is ſygny⸗ 
kyed zacharie. iiij. Theangellofoureloz/ 
de hath areyſed me as a man that is was 
ked out of his ſlepe. Thyꝛdly in ledynge a 
man in the wayok penatice q bʒyngynge 
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agayne/and this is ſygnpfyed ĩ Thobye 
the. v. chapytre in the angell ỹ ladde hun 
c bꝛought hym agayne. The ſecõde pꝛo⸗ 
kyte that the angell dothe /is that he kalle 
not into ſynne / and this doth the angel in 
thꝛe maners. Fyꝛſt in lettynge p euyll to 
be done that it be not done / Ethis is ſyg⸗ 
nykyed in p boke of Mombꝛes pᷣ.xxij.cha⸗ 
pytre/foꝛ Balaam whiche went fo2 to cur 
fe Ilrahell was lett okthe angell. Seton 
dely in blamynge the ſyñe palled / p man 
departe fro it / and this is ſpgnyfyed in Þ 
boke ol Judges 5ᷣ.ij.chapytre/how ß an⸗ 
gelles blamed the chyldꝛen of Fſraell foz 
bꝛekyngeokß lawe / wherloꝛe they wept, 
Thpꝛdly in bꝛekynge ſtrength fozto take 
awape the ſpnne pꝛelent/æthis is ſygny 
tyed in both. Thobye whan he was ladde 
out by foꝛce he his wyle c his doughters 
fro p cyte ol Sodome / that is to wete fro 
tuſtommaũte otſynne. Thethyꝛde effect 
c pꝛofyteis/ył that he falle that he aryſe 
anone agayne / e this doo the angelles in 
thꝛemanerg. Fyꝛſt in meuynge a man to 
tõtrycpon / this is ſlygnykyed in Thobye 
pð.xij.chapytre / where as hetaught Tho 
bye to enopnte the eyen ofhis fader with 
galle/that is to vnderſtande cõtrycyon of 
the herte enoynted the eyen okhis herte, 
Secondely in purgyngelyppes by confel 
ſyon / c that is ſygnyfyed in playe/the. v. 
chapytre / where angell purged the lyp 
pes of yſaye. Thyzdely in enoyntynge to 
ſatyſfaccyon/Ethatisſygnyfyedin Luke 
the.xv.chapytre-p ſaythp greater Joye 
is in heuẽofa ſpnner doynge penaũce thã 
of. lxxxxix.ryghtfull men whiche nede no 
— The fourthe pꝛokyte is Þ man 

lle not ſoo often into ſynne as the deuyll 
encyteth hỹ therto/ this doth he in thꝛe 
maners. That is to wete in refraynpnge 
the puyſlaũce and myght ofthe deuyll in 
affeblynge the couetyſc ⁊ deſyʒe of ſynne / 
and enpꝛyntynge in our myndes the pal 
ſyon okour loꝛde Jhelucryſte / ol whiche 
thynges it is layd toloze. we ought to ho⸗ 
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noure them ſecondelp / koꝛ they ben dure 
adminiſtratours/lyke as 5 apoſtle ſapth 
ad Hebꝛeos.x. Th ey be ſpyzytes of admy 
nyſtracyon / all ſpyzytes ben ſend foz vs. 
The luperpours ben ſend to the moyens 
The moyens ben lend to the loweſt. And 
the loweſt be lend to vs / xthis lendynge 
cometh of the dyuyne boũte / x in this len 
dynge appereth how moche ð bounte dy⸗ 
uyne apperteyneth to 5 loue ot our helth 
Secondely of the charyteof the angell. 
Foz this ſendynge appertepneth p it be ot 
ardaũt charpte / ſpccyally to deſpꝛe þ hel⸗ 
the ofother. W herkoꝛe Yſapeſapth/loo J 
am here loꝛde / lend me foꝛth. And 5 angel 
les may helpe vs bycauſe they ſe that we 
haue nede ot thẽ ⁊ mae well oucrcome P 
euyll ſpyꝛytes & angelles/æ therłoꝛe Þ la⸗ 
weokcharyte angelyke requyꝛeth ỹ they 
be lend to vs. Thyꝛdely this ſendynge is 
nedelul to ỹ nede ot man. Foꝛ they be lend 
to enflãbe our affeccys to loue / wWherof in 
ſygne herokit is reddeÞ they were ſend ĩ 
afyyechare.Secondely they bf lende to 
enlumpne to vnderſtãdynge vnto knowe 
lege/rthis is ſygnyfyed. Ipocalypſis.x. 
in p angel whiche had a boke open in his 


hade. Chyꝛdly they be ſend foz to ſtregth 


in vs all our perfeccyott vnto the ende, 

that is lygnyfyed. ij. Negũ.xix. where 
angellbzought to Helye a lofe ofbzeed ba 
tzen vnder alhen xa vellell of water / The 
ete walked in the ſtrength ol meet vn; 
to p moũt ot god Oꝛeb. Thyꝛdelythey ou 
ghte to be honoured / foꝛ they beoure bꝛe⸗ 
dꝛen c our neyghbours. Foꝛ all they Þ bẽ 
choſen bẽ taken to Þ oꝛders of angeiles/pᷣ 
ſome vnto the ouereſt / x fome of loweſt 
e ſomeokthempddle fo2 the dyuerſpteof 
they: merytes. Ind how be it ÿ Þ bleſſed 
vyrgyne be aboue all / lyke as ſaynt Gꝛc⸗ 
oʒye ſheweth ĩ his Omelie. Foꝛ he ſayth 
ere ben ſomeß take the lmall thynges⸗ 
but pet they leue not to ſhewe it tothe bꝛe 
dꝛen / and they renne in the nomble of an⸗ 
gelles. And theſe ben they that may take 


S » 
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the ſouerapntcs ok p ſecretes celeſtpall x 
ſhewe it to other / thele ben the archaun 
gelles celeſtyall / and ſhewe it to other /d 
theſe ben p archaũgelles/z ben they that 
make merueylous ſygnes & werkes puyl 
launtly / theſe bẽ that with vertues wer 
ke. And ſome there bẽ that chace awaye 
wycked ſpyꝛytes by the vertue ol pꝛayer / 
and by ſtrength of theyz power receyucd 
ok god / e thele haue theyꝛ merytes with 
the poteſtates. And there be ſome that by 
theyꝛ vertues moũte aboue p merytes of 
them that ben cholen / x domyne ouer the 
bzedꝛen and ſoztetheyꝛ merytes with the 
pꝛõcppates. And there bẽ ſome that ouer 
come ⁊ dompne ouer all vyces in hymſeit 
and they by ryght ben calledofy wozlde 
goddes ymonge men. Lyke as god ſayde 


to Moyles. Lo J haue eſtablyſſhed p god 


ol Pharao ⁊᷑ theſe ben w domynacpons 
And there bẽ ſome that ſptin the thꝛone 
lyke p2eſpdetes/ and examyne the wertze 
and dedes okother / vy whom whan holy 
chirche is gouerned /all they that ben cho 
ſen ben Judged /e thele ben wethze thꝛo⸗ 
nes / E ben they that with charyte #loue 
— — theyz neyghbours befoze other 
be full / theſe by theyz merytes haue tas 
ken they: ſoꝛte in the nombꝛeokcherubyn 
fo: cherubyn is ſayd p plentytude of ſcyc⸗ 
ce. And as Poule ſayth /p plenytude of p 
lawe is lowe c charpyte / and theſe bẽ they 
that ben enbꝛaced in p bꝛennynge loucof 
lupernall cõtemplacyvon / whiche oncly bẽ 
in the deſyꝛe ok theyz maker. They delyꝛe 
noothyngeokthis wozlde / but onely ben 
kedde in » ſoule perdurable/they eſchewe 
al crthly thpges / ouerpaſſe by thought 
all tẽpoꝛall thynges/they loue / the bꝛene 
c reſt in that bzenyngeloue / they bꝛenne 
in louynge c bẽ enſtammed in ſpekynge 
Ind all that euer they touche in ony ma⸗ 
ner by woꝛde/ they make theym anone to 
bꝛenne in the loue ok god/and where ſhall 
thele take theyz ſoꝛte but ymonge Þ nom⸗ 
be ofſeraphyn. Het Gꝛegoꝛiꝰ/this ſayth 


<xrbelyfeofſayntMychaell., 


laßt G2egozy, Fourthlp they ought to be 
honoured bycauſep they be bererg ofour 
foules into paradyſe/ and this donethey 
in thꝛe maners. The fyꝛſt in makynge re⸗ 
dythe waye as Mychael ſayth in the. ii. 
chapytre. Co here I ſend my angell whi⸗ 
che ſhall make redy thy way tolozethy fa 
ce. Secondelp in berynge thẽ to heuen by 
the waye make redy/lyke as it is laydin 
Exodi. xxiiij. I ſendeto the myne angell 
whiche ſhall kepe ỹ in thy waye and ſhall 
bꝛynge theto v lande whiche Jhaue pꝛo 
myſed to thy faders. Thyꝛdly in lettynge 
thẽ in heuen / c heroklapth Lucas Luce. 
xv. It was done whan the beggar deyed 
hig ſoule was boꝛne of angelles into Abꝛa 
hams bolome. Fyfthly they ought to be 
honoured bytcaule they ben pzeſenters of 
our ſoules tokoze god. And this repꝛelẽta 
cyon is in.iij.maners/fyʒſt they repzeſen 
te our pꝛayers tofoze god/and this ſapth 
Thobye p.xij.chapytte. And whay pꝛay 
deſt wteereg / x buryedeſt deed men Jol⸗ 
ker thy pꝛayer to our loꝛde. Secondly they 
alledge foz vs to rere our loʒde / and hero 
ſayth Job pᷣ.xxxiij.chapytre.yfthere we 
re an angell ſpekynge fo: hym/⁊ ſayd one 
oklykethynges / that he ſhewe ß equyte 
okthe man / our loꝛde ſholde haue mercy c 
pyte of hym. Allo zachee pꝛimo /#the an 
gell okour loꝛde anſwered ſayd. O loꝛde 
ofal ſtrengthes ſhalt not thou haue pyte 
of Jherulalem aud okthe cytees ol Juda 
to whom thou art w2oth-this is the.lxx. 
pere. Thyꝛdly they ſhewe the ſentence of 
god as it is ſayd in Danpell ſyth begyn 
nynge ol p papers 8 woꝛlde yſſued out / 
that is to wete the lentence ofgod / and 
am comen ſoꝛ to ſhewe it to the /foz Þ arte 
àa man of deſyꝛes. Ofthelethꝛe thynges 
fayth Bernarde vpon p Cantycles. The 

lought moyen bytwene the loue d 
the louer okofferynge p delyꝛes and bꝛyn 
gynge gyftes / and moeued her & pleaſed 
hf, Syxteiy they ought to be honoured 
foz they ben ryght noble knyghtes ofÞ 
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kynge perdurable. After that Job ſayth 
in the. xx b. chapytre. Js not this 8 noble 
nombꝛe of his knyghtes / oz as we ſe in þ 
knyghtes of ſome kynge /p ſome okthem 
dwelle al way in p halle ofthe kynge and 
accõpanpe Þ kynge / and coueyte honoure 
and ſolace to p kynge / and ſome other ke⸗ 
pethe cytees and caſtelles otthe kynge /d 
other fyght agaynſte the enemyes ofthe 
kynge. Thus it is ot bnyghtes ofcryſt 
ſome bẽ in p hall royall / that is to ſaye in 
the heuen Imperyall / and accopanpe als 
waye the tzynge ol kynges. Ind ſynge al 
way ſonges and gladneſfe to his honour 
and glozye ſapenge Sanctus /lanctꝰ/ſan 
ctus/bleſſõge and clerenes and wyloome 
And the other kept Þ cytees/the townes 
the caſtelles / the kawbourghes / they bẽ 
deputed to kepynge ok vs / ke pynge the 
ſtate ot virgynes/okcontynentes /orma⸗ 
rycd people / and the caſtelles ofrelygyo, 
Wherofyſape ſayth. Upon the walles of 
Jheruſalem J haue eſtablyſſhed kepers 
Other ther be that ſyght e vaynquyſſhe 
the ennemyes ol god of whome it is layd 
inthe Apocaliplſis. There is a batapl ma 
de in heuen that is after ſome expolytyõ. 
In þ chyꝛche mylytaũte Mychaell e the 
angelles fſoughten with p dzagon. The 
ſeuenth a the laſt they ought to be honou 
red bycauſe they ben cofoztours ofthem 
that ben in trybulacyon. and herofſayth 
zacharye in the kyzſte chapytre. The an⸗ 

ell that ſpake to me good woꝛdes ofcon⸗ 
oꝛte / and this doo they in thꝛe maners. 
Fyꝛſt in contoꝛtynge e ſtrengthynge Da⸗ 
nielis. x. Foʒ where as Danpel fylle p an⸗ 
gell of our loꝛde touched him and layd / be 
not aferde ne dꝛede nothynge / peas be to 
the / cõlozte thy ſelle and be boyſtous. De 
cnodly in kepỹge fro Inpacyente /e this 
ſayth Dauyd. He hath cõmaũded his an 
gelles to kepethe in all thy wayes. Thir 
iy in refreſſhynge# mynyſſhynge 5 try⸗ 
bulacyon / that is ſygnyfyed in Danyel 
the.iij.chapytre. There where as 5; ans 

2. ij. 


gellofourlowdedeſcended in the foꝛnays 
with thꝛe chpldzen and made thempyddel 
ofthe foznays as it had ben a wynde blo⸗ 
Wynge with a ſoft dewe. By theſe enſam⸗ 
ples we may vnderſtande that we ought 
to gyue honour to the holy copanyeofan 
gelles / and to pꝛaye them fo; to kepe vs ĩ 
this wꝛetched lyfy from our enemyes the 
deuyll / the wozlde/and the fleſſhe/that al 
ter whã we ſhall departe they pꝛeſent our 
ſoules vnto almyghty god in heuẽ / there 
to dwelle and abyde ſempyternally with 
the, Quod ipſe pꝛeſtatur.qui ſine fine vi⸗ 
uich et regnat in ſecula ſeculoꝝ Amen. 


¶ Bere foloweth the lyfe of ſaynt Jpero⸗ 
me / and kyꝛſtof ß Interpꝛetacpon of his 
Herome is ſaid 


name. 
J of Jhera that 
is holy/#ofnemus / 


d is loꝛ to ſap a wode 
oʒ it is ſaydofnozma 
E that is to ſaye lawe. 
wyerokit is ſayde in 
Z his legẽde that Ihe 
rome is Interpꝛeted 
Wy, Jan holy la we. He was 
ꝗterfoꝛthe holy /that is 
to ſaye kyꝛʒme oꝛ clene 
— — Hoꝛ deed okblode / oz de⸗ 
puted to holy vſage lyke as veſſels of the 
Temple ben capdholy fo: they ben oꝛdey⸗ 
ned vnto holy vſage.He was holy/ß is to 
ſayeſtcdfaſtein holy werke by longe per⸗ 
ſeueratice/he was clene ĩmynde by pure⸗ 
te/he was deed in blode by thynkpnge ot 
5 paſſyõ ofour loꝛde IJhelſu cryſt / he was 
deputed to holy vlage by ß expolytyon of 
holy ſcrypture. e was ſaid an holy wode 
bp pᷣ tonuerſacyon 5ᷣ he ſomtyme dyd and 
abode in ß wode. And he was ſaydelawe 
fo: Þ rule othis dyſcyples whiche he tau⸗ 
ghte to his monkes / oꝛ bycauſe he cxpow 
ned e Interpꝛeted ỹ holy lawe e ſcryptu⸗ 


Qhelyfeofſaynt Jherome, 


re. Iherome is allo Interpꝛeted p byſyõ 
ofgeaute/02 Judgynge woꝛdes / there is 
beaute many folde. Fyaſtein ſpp2ytuall 
whiche is in þ ſoule / Secõde moꝛall whiz 
che is honeſteokmaners. Thethyꝛde is 
Intellectual whicheis ip angeles. The 
fourth is lubſtancyall whiche is dyuyne. 
The fylth is heueniy whiche is in p coũ⸗ 
tre oflates. This fpue tolde beaute had 
laynt Jheromeinhymſelf. Foz he had 
ſpypptualltn dyueriyte ot vertues. The 
moꝛall he had in p honeſte ot his lpfe. He 
had þ Intellectual in p excellence ofpu- 
rete. He had Þ ſubſtancyall in bꝛennynge 
tharyte. He had celeſtyall in p perdura⸗ 
ble c excellent clereneſſe oꝛ cleryte. He iud⸗ 
ged ſpeches woꝛdes/his owne wel ex; 
ampned in clerely pzonounſynge. The o⸗ 
ther beynne trewe in conkyzmynge and p 
doubtekull in expownynge. 


= Was a ſone oła noble man 
named Eulebe bozne ofthe towne 
Strydone / whiche is in the bttereſt ende 
ol Dalmaſe and ot Panonye / he beynge 
yet achylde went to Rome and was there 
taught ĩ letters ofgreke/latyn / x hebzew. 
He had fo: his techer in gramer Donate / 
in Rethoꝛyke Nyctoꝛyn p ozatour/and he 
was daye and nyght occupyed & exercy⸗ 
led hymleikin dyuyne ſcryptures / whiche 
he dꝛewe touevtouſip / and alter ſhedde it 
out haboundaũtiy. And as he wpteth in 
an epyſtle to Cuſtochyum / that on a tyme 
as heredde in a dayr Plato in p nyght 
Tulye delyꝛouſly b that p boke of 
the pꝛophetes plealed hym not/he was a 
bout mydlente taken with aſodapn + bꝛẽ⸗ 
nyngefeucr p all his body was tolde /i ſu 
che wyle ỹ there was no hete in all his bo 
dy laut a lytel whiche he felt in his bzelt/ 
and as Þ exequyes foz his deth mas mas 
kynge redy/he was fodaynly bzoughtto 
p Judgemẽt ot god. Ind there he was de 
maũded ol what condycyon he was. Ind 
he anſwered boldely that he was acrylic 


man. And p Judge layd /thoulyeſtthou 
arte a Cyteronyan t not a cryſten man / 
where as thy treſour is there is thy herte 
And than ſaynt Jheroime was ſtylle and 
ſayd nothynge. And than anone the Jud 
gecommaunded 5 he wolde be ſoꝛe beten 
Than he cryed and ſayd / haue merty on 
me good loʒde haue mercy on me. Than 
they that were aſſyſtynge to oure loꝛde / 
pzayed hym that he ſholbe fozgpue this 
yonge man his treſpace. Ind than he be⸗ 
— and layd / good loꝛde pf euer 

redeoz here moꝛe leculer bokes J ſhall 


kozlake the. And w the wozdes ofthis pꝛo 


meſſe and othe / he was let go and anone 
he reuyued / æthan he ſawehymſelfe all 
bewepte / and ofthe ſtrokes ofthebetyn/ 
ges that he recepued tofoze the Thzone 
ofour lozde the tokens ofthe ſtrokes and 
laſſhes were ſene on his ſholders ryghte 
hozryble q great. And fro than fozthonhe 
became good/ redde dyuyne bokes with 
a great ſtudye as euer he hadde redde p 
bokes of poctrye d ofpaynyms. And whã 
he was. xxix.yere olde/he was oꝛdeyned 
Cardynall pꝛeeſt in the chyꝛche ol Rome / 
and than Lyberius was deed / and al the 
people cryed fo: to haue ſaynt Jherome 
ſouerayne pꝛeeſt. And whan he began to 
blame the Jolyte andlauayslyfeoffome 
clerkes and monkes / they had Indygna⸗ 
tyon and deſpyte ol hym c laye in awayte 
foʒ to hurte and ſclaunder hym. Ind as 
Johan Beleth ſayth/they ſcozned moc⸗ 
ked hym by clothynge ofa woman. Foꝛ 
on anyght whan he aroſc to matyns as 
he was accuſtomed / kounde a womans 
clothyngelyenge by his heed / whiche his 
ennempes hadde lyed therto. Ind he wes 
nykge that they hadde ben his owne dyd 
them on and ſo clothed came into the chir 
che / and this dydde thep that had enuye 
at him bytauſe other ſholde wene that he 
had a woman in his chambꝛe. Ind whã 
he ſawe that he eſchewed they2 wodenes 
and went vnto Gꝛegoꝛpe Nazazennebyſ 


Thelyfe ot ſaynt Iherome. 
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ſhoppeot Conſtantynople. And whan he 
had lerned ol hymthe holy ſerypture and 
holy letters he went into deſerte / where / 
what / how moche he luffered fo2 errſtes 
lake he tecounted to Euſtochium ⁊ layd / 
that whan he was in that great delerte 
X waſt wptdernes whiche is ſo bꝛente by 
the ſonne that he gaue to the monkes a 
ryght dꝛye habytacle. I ſuppole me than 
to be at Rome ymonge the delyces / c my 
mebzes ſcalded bꝛent made dzyetblacke 
lyketo p ſbynne oa mozapne 02 an ethyo 
pe. And J was alwaye in teeres and wes 
pynges / and whã p very ſlepe came and 
oppzlled me/agaynſt whiche J ofce repu 
gned / than Jlayde my dꝛyed bones on Þ 
bare erthe / ol meetes #dzynkes J ſpeke 
not. Foz they that were ſeke vſedonely col 
de water / and foz to take ony other thfge 
boyled oz roſted it was to them lechery / 
yet neuertheles J was olten kela we vnto 
ſcoꝛpyons x wylde beeſtes / and yet þ cas 
rolles ot mapdens e the enbꝛatemẽtes of 
lecherye grewe in my colde body e in my 
fleſſhe/wherfoze J wepte cotynually and 
foz to adaũt #ſubdue my pꝛoude fleſſhe J 
role at mydnyght all the wekelonge Joy 
nynge olten the nyght with the dape / J 
ceaſed not to bete my bzeſte pꝛayenge our 
loꝛde to rendze to methe peaſpble peas of 
my fleſſhe. Ind J allo doubted my pꝛopꝛe 
celle as ferynge my coſaytes #thoughtes 
wherkoze I wente e departed wꝛoth a re⸗ 
uengynge my ſelf paſled alone thꝛough p 
ſharpect thycke delertes. Ind as our loꝛd 
wytneſleth after matip wypfges c teres 
it lemed me was ymonge the compa⸗ 
nye of angelles / this durynge four pere / 
Than his penaũce thus done /he retour⸗ 
ned top towneof Bethleem / where as a 
wyle e a pꝛudẽt beeſt offered hymſelfe to 
abyde by Þ crybbeofonrlozde, And than 
this holy Byble whiche w ſtudye he had 
trãſtated c other bees heredde / c ladde 
p daye w kaſtpge vnto euen. and there he 
aſſembled many dyſcyples vnto hym foz 
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to labour there in his holy purpoſe//and 

abode therin ỹ tranſlacyon of holy ſcryp⸗ 
ture. lv.pere . vi.monethes. And remap 
ned a pure vyꝛgyn vnto p ende ok his lyl. 
And how wel ỹ it be layd ĩ his legẽde ỹ he 
was euer a vyꝛgyn. pet neuertheles he 
woteofhymlefe to Palmacyen. F bere 
vy2gpnpteinto heue-not foꝝ p̊ ] hãue vir 
gynyte/but fo2 J merueyl moꝛe p I haue 
it not. CT hã at 8̊ laſt he beynge wery foz to 
trauaylelape dowue in his bedde / wher⸗ 
ouer hanged a coꝛde on abeame- wheron 


he leyed c helde his handes foz to lyft vp 


hymſelfe he myght do ſeruyce of god 
almoche as he might. ¶ On a day towar 
de euen Jherome ſate v3 his bꝛedꝛen fo; 
to here p holy leſlon /c a lyon came haltyn 
ge ſodaynly into p monaſterye/æ whan d 
bꝛedꝛen lawe him anone they fledde / and 
Iherome came agaynſt hym as he ſhold 
come agaynſt his gheſt. Andthan 5 lyon 
ſhewed to hß his fote beynge hurt. Than 
he called his bꝛedꝛen cõmaunded them 
to Waſſhe his fete / and dylygently to ſeche 
and ſerche foz the wounde. Ind that done 
the plante okthe lote ofthe lyon was ſoꝛe 
hurte t pꝛycked with a thoꝛne. Thã this 
holy man put thereto dylygent ture c he⸗ 
led hym / he abode cuer after as a tame 
beſt with them. Thanne ſaynt Jherome 
ſawe that god had lende hym to theym / 
not onely foꝛ the helth ol his fote but alſo 
fo: they pꝛofyte /c Joynedto thelyon an 
offpce by the actozde ofhts bꝛedꝛen / and 
that olfyce was that he ſholde cõduyte e 
lede an aſſe to his paſture whiche bꝛou⸗ 
ght home wode / and ſholde kepe hym go⸗ 
ynge ccomynge / and lo he dyd/fo2 he dyd 
that whiche he was cõmaũded and ladde 
paſle thus as an herde man e kept hym 


wyſely goynge d —— — Was to hym 


à ryghte ſure keper c dekender / x alwaye 


at the houre accuſtomed he and aſſeca⸗ 
me fo2 to haue they refectyon / and for to 
male the alle to dothe werke accuſtomed 
¶ On atpme it happed that the aſſe was 


T helpke otlaynt Jherome. - 


in his paſture / x the lpon ſlepte laſt / x cet 
tayne marchaũtes paſſed by wich camel 
les and ſawep aſle alone ⁊ ſtale hym and 
ladde hym away. And anone alter the ly⸗ 
on awoke/ c whã he foũde not his felawe 
he ranne gronynge hyder and thyder / 
whan he lawe ÿ hecoude not fynde hym⸗ 
he was moche ſozowfull a durſt not come 
in but abode at p gateof p chy2che ofthe 
monaſterye /c was aſhamed that he ca⸗ 
me wout the alle. Ind whan the bꝛedzen 
ſawethat he was comen moꝛe late th he 
was wont and without the aſſe/they ſup 
poſed that by cõſtraynt ot hunger he had 
eten p aſſe / ⁊ wolde not gyue to hym his 
pozcyon accuiſtomed and ſayd to hym / go 
and ete that other parte ol the allethatÞ 
haſte deuoured kylle thy glotonye. And 
bycauſethey doubted / they wolde wete yk 
he had ſo eten / they went to the paſtures 
ofthe towneto le tthey coude haut ony 
demonſtraũce otthe dethe okthe aſſe / and 
they ſolide nothynge e retourned e tolde 
it to Jherome. And than he commaũded 
them to emopnehpmthe-offpceofÞ aſſe. 
Thi they hewed downe bullhes e bowes 
e layde theron vpon hym / he lulfered it 
peaſpbly. And on a daye whã hehad done 
his oftyce / he went out to the keldes a be⸗ 
ganto renne hyder and thyder delpꝛynge 
to knowe what was done to his kelawe /d 


ſawe fro ferre marchauntes that came 


tamelles charged and laden q the aſſe go 
ynge beloꝛe them. It was the maner ortỹ 


Begyon that whan the people went ferre 


w camelles / they had an aſſe oz an hoꝛle 
goynge befoꝛe with a coꝛde about his ne⸗ 
cke foꝛ to tconduyte the better p camellcs. 
Ind lo whan the lyon kneweß aſle / with 
a great roꝛynge he rãne vnto them ſb ter 


.tyblythat all Þ marchaũtes fledde. Ind 


he ſo fered the camelles with betyngethe 
erthe with his tayle/that he conſtrayned 


them to go ſtreyght vnto the monaſterye 


with all theyz charges #ladynges. Ind 
whan 5 bꝛedꝛed lawe this they tolde it to 


herome. Ind he layd bzedzen waſſhe Þ 
eofourgheſtes a gyue them meet and 


abydeyethe wyll ofourelozde herupon. 


Ind thã ᷣ lyon beganto renne Jopoully 
thꝛough out all monaſterye as he was 
woned to do kneled downe at euery bꝛo 
der and kawned them with his taylelyke 
as he had demaũded pardoneokthe trel⸗ 
pas 5ᷣ he had done. Ind laynt Jherome 
whiche knew wel what was to come laid 
to his bꝛedꝛẽ / go and make redy all thyn⸗ 
ges neceſſarye foz gheſtes p be compnge 
to bs. And as he thus ſaid/there came to 
hym a mellagerſayengetohÞ there we 
re gheſtes at the gate ỹ wolde ſpeke with 
p abbot, Ind alloone as they were come 
they kneled to the Abbot and requp2ed of 
hym pardone. Ind he reyled e madethẽ 
foz to ſtande vp goodly / and commaũded 
them to take theyz owne good Enot to tas 
ke other mennes. And tha they pꝛayed ỹ 
holy ſaynt that he wolde take the halle ot 
theyꝛople / e he refuſed it. Ind at the laſt 
he cõmaunded to take the melure ok oyle. 
And than they p2ompyſed that they ſholde 
bzyngeeuery yerea melure otoyle to that 
chyꝛche and they: heyꝛes after thẽ. ¶ It 
was alicyentl me-that who ſons 
euer EPI Cage (nth chirche/lo 
that Theodoſpanthe Emperour/as Jos 
hanbeleth ſayth requpꝛed ? pzayed Da⸗ 
maſe the pope-that he wolde commyſe to 
ſome good man of chyꝛche to ozdepneÞ 
offyte #02dynall ofÞ chyꝛche. Ind than 
hekneweWellthat Jherome was a man 
that knewe the langages ofgreke /latyn 
and hebzewe / and in all ſcyẽces and tom⸗ 
myled to hym the ſayd ſouerayne offyce, 


Than Jherome deuyded p ſawterby Fe 


ryes/and to euery Ferye a Nocturne p20 
pꝛe/he aſſygned and eſtablyſſhed in ÿ en⸗ 
deofeuery pſalme to be ſayd Gloꝛia patri 


— — 


And after he oꝛdeyned relſonably to be ſon 
gen tht epyſtles c goſpelleg/and al other 
thynges appertynatit ſaufeyp ſonge whi 
che he lende fro Bethleem vnto the pope / 


Trhelyfeofſaynt Jherome: 
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whiche all appꝛoued and ratylyedok him 
andofthe Cardynalles fox to be vſed per⸗ 
petually and lo cõfyʒmed.¶ After this u 
the mouth ofthe ſpelunke ez caue in whi⸗ 
che our loꝛde lape he dyd do make his mo⸗ 
nument oz lepulture. And whã he hadde 
accoplyſlhed.lxrxviy.yere and. vi.mone⸗ 
thes he was there buryed, Jn what reue 
rence lapnt Juſtyn had hym in. It appe⸗ 
red in his epyſtle that he lend to him. In 
one okthe whiche he wzote in this maner 
To his ryght dere frende / mooſt beeſt be⸗ 
loued / and moolt clene inobleruynge and 
enbzacyngeofcharyte vnto Fherome Au 
tpn xc. And in another place he wattheth 
thus ot hym/ſaßt Iherome pꝛeeſt lerned 
mb w. or grebe / — tn — 
in holy wzytyges app2eued vnto his 
— ome 5 nobles ot his fayꝛ clo⸗ 
quence / that reſplended from eeſt vnto 
the welt lyke vnto p clerenes ol the lonne 
¶ Pꝛoſper ſayth allo othim in his Crony 
cles. Iherome pꝛeeſt was in Bethlrem (0; 
tyme clere to all p woꝛlde ok noble engyne 
and lyued in tranſlatynge and wzytpnge 
ok holy ſcrypture/and with hyghe and no 
ble ſtudye ſerued the vnyuerſallchyzche. 
¶ He ſapd alſo ofhymſeitto Inbygen. J 
neuer enloꝛced me ſomoche fro myne en⸗ 
fancye as foz to eſchewe a ſwellynge cou⸗ 
rage c enhaũced heed / and called agaynſt 
hymP hateofgod. And euer haue dꝛedde 
p ſurethynges and haue entred with all 
myherte to the monaſterye ⁊ to pᷣ hoſpy⸗ 
talyte / haue retepued gladliy al comers 
lauf herytykes ⁊ haue walſhẽ theyꝛ fete. 
¶ Iq doꝛe ſayth thns in p bokeofEthy- 
mologye, Fherome was wyſe in thꝛe lan 
—.— whole Interpꝛetatyõ is taken to 
ze other. Foꝛ it is moze holdynge &clere 
by woꝛdes / xit is interpꝛeted ofã very tri 
ſten. ¶ It is wzyte allo ot᷑ Iherome in 
dyalogueofSeueredifcypleofſaftmar 
tyn whiche was in his tyme. Jherome w 
out the meryte ofthe fayth a dowapꝛe of 
vertues is not onely Inſtructe in letters 
gg · uu. 


oklatpn / but in greke#hebzewe/ſoo that 
none ought to be compared to hym in eue 
ry ſcyence / the whiche had warre perpe⸗ 
tuall agaynſt v wycked men. The herety 
kes hated hym / loꝛ he lelt neuer to Impu 
agaynſt thẽ. The clerkes hated hym 
2 herepzcued theyꝛ ſpnnes + theyꝛ lyfe/ 
but playnly good men loued hym & mer 
ueylled ol hym / loꝛ they Þ demed hym an 
heretyke were madde. He was all ĩ leſlõs 
all ĩbokes/he ne reſted daye ne nyght but 
alwaye redde oꝛ wote.hec Deuer?. Ind 
lpke as it appered by theſe woꝛdes / allo 
he wytneſſeth hymleit / he ſuffered many 
perſecutours # detrattours whichepſecu 
cyons he ſuffered pacyctly c goodly / as it 
appereth in an cyyſtiy p he lend to Allele 
Igvue thankynges to ourt loʒde god / ỹ 
Jam wozthy » the woꝛld hate me/and ỹ 
wycked men and Jangelers holde me foz 
eupll. Foz Jknowe well ỹ men come to 
heuen by p dylfame ot wycked men moze 
than by good renomme. Ind J wolde 5 
the companyeofmpſcreatites ſholde pur 
fuexperlecutemefoz the name c ryghte 
ok our loꝛde. My wyll is that repzeueof 
the wozlde aryle moꝛe feruently agaynſt 
me / ſo p Imyght deſerue to be pzayſedof 
ourlozde /and p I maye hope the rewar⸗ 
de ofhis pzomelle , Temptacpon is deſps 
rous andagreable /whoſemerpteinreſy 
ſtynge is to be hopen rewarde of Zheſy 
cryſte in heuen. Ne p curlynge ne male 
dyccyon is not greuous whiche is chaun 
ged into dyuyne laude and pꝛayſynge. He 
deyed about the yere okour lozdethze hon 
dꝛed four ſcoꝛe and eyght. | 
¶ Bere loloweth thelyfeofſaynt Bemy/ 
ge. And kyꝛſt okhis name. 


Emyge is ſaydofKemyge-thatis 
à bote man oꝛ a rower/oꝛ it is ſapd 

ol Remis / whiche be inſtrumẽtes by whi 
che the ſhyppe is rowed tonduyted co 
gyon / that is to cave wꝛaſtlÿge. He gouer 
ned the chyꝛche a kept it fro peryll ok wꝛa⸗ 


D helpfe oklapnt Rempge. 


ke a bꝛought it to the poꝛte otheuen. Ind 
foz þ chyꝛche he wꝛaſtled agaynſt the al 
lautes ot the deupll, 


2 Aynt Remyge conuerted vnto the 
fayth the kynge and the people ol 
Fraunce. The kynge had a wyte named 
Clotylde whiche was cryſten / ⁊ ſhe enfoz; 
ted her moche to tõuerte her hulbande to 
the cryſtẽ fayth / but ſhe myght not. And 
wha ſhe had a chylde ſhe wolde haue cry⸗ 
ſtened hym / but the kynge defendedit to 
her. Ind ſhe reſted not / tyll at the lat the 
kynge graunted p it ſholde be cryſtened/ 
Salter v it was cryſtened it deyed anone. 
Than ſaydethe kynge / now it appereth 
well that cryſte is a vyle god / foꝛ bycauſe 
he may not kepe hym whiche ĩ his fayth 
ſholde haue be enhaũced in my kyngdom 
after me. Ind ſhe ſayde to hym. Now kele 
I well that J am loued ot my god / bytau 
ſe he hath reteyued the kyꝛſt frupteofmp 
wombe / he hath enhaunted my ſone to a 
better kyngdom /t to reygne perpetually 
Wout ende / whiche is moche better than 
thy kyngdome is. Ind ſoone after ſhe con 
teyued agayne c had a fayꝛe ſone/ whom 
w great pzayers ſhe baptyſed as ſhe dyd 
the kyꝛſte / but anone alter he was ſeke w 
they had no hope okhis lyfe. Aud than 


5ᷣ kynge ſaydto his wyfe / certaynly this 


is a teble god whiche may not cõlerue ne 
kepe none that is baptyſed in his name / 
ey haddeſt a thoulande a dydeſt them 
to be baptyſed all ſholde perylſhe. pet ne⸗ 
uertheles p chylde reuyued & was al hole 
ſo that he reygned alter his fader. Ind ß 
faythtul quene cnfozcedher to bꝛynge her 
hulbande to p fayth / but herefuled it in 
all maners. ¶ It is ſayd in 5̊ othet feeſt 
whiche is after p epyphanye how ß k 
ge was couerted bnto 5 fayth And fox 
ayd kyge Clouys wha he was cryſtened 
ſayd that he wold gyue to ſaynt Remyge 
foʒ to endowe his chyꝛche/almochelande 
as he myght go about whyles he ſlept a 


: Thelple ofſaynt TLogper. 
myddape / and ſo it was done. But there 


was a man whiche had a myle within ỹ 
cyʒcuyte whiche ſaynt Bempge Haddeclo 
ſed. and as ſapnt Bemyge wente aboute 
it-p myllar put hym out with Indygna⸗ 
cyon ⁊ great deſpyte. And laynt Bemyge 
ſayd to h / krende haue no dyſdayne /e let 
it not be to harde yt we haue allo this myl 
le with other/neuertheles p myllar put 
hym oute. And anone the whele of myl⸗ 
le began to tourne cõtrarye. And than the 
myllar cryed after ſaynt Remege # ſayd. 
Seruaunt of god comet let vs haue the 
mylle togyder. Ind ſapnt Bemyge ſayde 
nay it ſhall neyther be myn ne thyn. And 
anone the erthe opened a twalowed in all 
p mplle. And ſaynt Bemyge knewe by Þ 
ſpyzyteof pꝛophecye ⁊ by the wyll of god 
that a great fampne ſholde come / aſſem 
bled in a towne great plente ot᷑ whete. And 
the dꝛonken vylaynes of towne mocked 
and ſcozned hym ok his pꝛouydẽce /d ſette 
the garners a fyʒe. And wha he knewe it 
he came thyder /#bycauſe he was colde 
zage / and his laſt tyme appꝛoched faſt 
he late downe by thefpzexwarmedhym 
and ſayd with a peacyble herte / p kyze is 
alwaye good. Neuertheles they that ma 
de the fyze d allthe men ok theyꝛ lygnage 
were bꝛoken in thepz membꝛes / d wym 
men gowty. Ind this endured in p lame 
towne vnto the tyme of Charles / whiche 
chaced ⁊ made theym go theyꝛ wape /d lo 
dyſperpled them. ¶ and it is to be knowẽ 
that ᷣ feeſt of ſaynt Bemyge that is ha⸗ 
lowed in Janyuer is the keeſt okhis blel⸗ 
ſed deth e depoſycyon. And this is 5 feeſt 
of the trãſl acyon ok his bleſſed body. Foꝛ 
whan alter his deth the holy body ſholde 
be bzought to p chyzcheoflapnt Thymo⸗ 
thee Ippollynare with the ſhzyne-/xca-/ 
me nyghe vnto the chirche of laynt Cry⸗ 
ſtofre / it began koz to weye ſomoche that 


they * not moeue it fro thens in no 


maner. It the laſte they pꝛayed our loʒde 
that he wolde vouchelaufto thewethem 
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yk it were his Wyll that the body ſholde be 
buryed in that chirche / where as no rely⸗ 
ques were. And than anone they toke vp 
p body lyghtly ynough and buryed hym 
there honourably / ⁊ many mp2acles we⸗ 
re ſhewed / oP they enlarged ⁊ made the 
chirche moꝛe ampie ꝭ⁊ large. And thã they 
made an oꝛʒatoꝛye behynde p awter ⁊᷑ wol 
de haue doluen foz to haue layde the body 
in that oꝛatoʒpe/but they coude not meue 
it in no maner. Than they watched + pꝛa 
yed vnto oure lozde/ at mydnyght they 
fylle all a ſlepe/⁊ on the moꝛowe they fois 
de the ſepulture with the body in ð place 
whiche angelles had boꝛne thyder whyle 
they ſiepte. Ind this was the kalẽdas of 
October whiche afterwarde by longe ty⸗ 
me on 5ᷣ lame dape it was tranllated into 
a fereteoꝛ ſhzpne of lyluer. He floured a⸗ 
about yere oł our loʒd. CCC C.. lxxxx. 


¶ Fere foloweth the lyle oklaynt Logyer 
and kyzſtokhis name. 


Ogyer is laydeofleos /that is to 

ſape people /c ol ganos/that is to 

ve angell. Logyer was angell to p peo⸗ 

ple-foz an angel is pꝛoperly lyght / and is 

a meſſaͤger foꝛ to ſhewe ñ people good wer 

kes. And ſo he ſhewed to the people totoze 

the dede how he and Ebꝛonyen ſholde fp; 
nylſhe theyz lyues. | 


oo Aynt Logyer whan he ſhone #rez 
ſplendedinall vertue/he delerued 
to ve bylſhop of Aduenle. Clotayze was 
deed, De was moche greued foz the cure c 
charge ofthe Realme. And bythe wyll ol 
god and counſeyll ofthe pꝛynces he trow 
ned Chyldꝛyke yet yonge to be kỹge. But 
Ebzonpen wold haue made Theodozpke 
bꝛoder of Chyldꝛyke kynge / not fo Þ pꝛo⸗ 
fyteofÞ Realme/but bycauſehewasput 
outofhis power and was hatedofallthe 
people c doubted p; Ire ot the kynge xof 
the pꝛynces / a therloꝛe he requyzedofthe 


kynge lycence lo to entre intorelygyon/ 
æthẽ kynge graunted it to hym. Than p 
kuynge dyd holde his bꝛoder Theodozyke 

in garde ð he ſholde magyne nothyngea⸗ 
gaynſt p realme. And by p holpnes e pꝛo 
üydente ol p good byſſhop Logyer al the 
people were in Jope t in peas /d ſoone at 
ter þ kynge beynge enpayꝛed by cupllcou 
ſeyll was meued in wathe agaynſt this 
holy bylſhop ſeruaũt ot god. And lought 
meames entẽtyuely how he myght coue⸗ 
nably put hym to deth. But Logyer lul⸗ 
fered it al goodly / reputed his enemyes 
lpke as his frendes / e dyd do ſomoche to⸗ 
warde the kyngethat on eſter day he ſhol 


de lynge malle inthat cyte wherofthathe: 


was byſſhop. And that daye it was tolde 
vnto hymP the kynge ſholde perfourme 
that nyght all that he had treated foz his 
dethe. But he doubted nothynge / but dy⸗ 
ned that day with the kynge at his owne 
table /and thã he fledde his perlecutours 
in ſuche a maner that he went to the mo⸗ 
naſterpe ot Lucon and there ſeru3geour 
loꝛde / in whiche Ebzonyen was bydde in 


p habyteota monke / allo ſerued hym in 


great charyte. And in a whyle after p kyn 
ge deyed /i Theodoꝛyke was enhaunced 
into p repgne. Foz the whiche thynge the 
bleſſed ſaynt / ſaynt — meued by þ 
wepynges and teeres of Þ people /c con⸗ 
ſtrayned by thecommaſidementofofab/ 
bot retourned vnto his lee ĩ his cyte. But 
Ebꝛonyen anone renoũced his relygyo x 
was oꝛdeyned ſtewardeofÞ kynge. And 
how be it p he was euyl toloꝛe yet he was 
werſe alfterwarde /e ſtudyed how he my⸗ 
ght bꝛynge Logyer to deth / lend knygh 
tes foꝛ to take hym. Ind whan the bleſſed 
Logyer knewe it / he wolde haue elcaped 


frothep2 wodenes and malyce. Ind as he 


yſſued out ofthe towne inthe habyte ofa 
byſſhop / he was taken otthe knyghtes/ 
whiche anone put out his eyen. And thã 
two yeres after ſaynt Logyer w Guyꝛyn 
his bzoder whome Ebꝛonyen had exyled 


* 


Dhelpke ołſapnt Logyer.. 


were bꝛought to the palays ok the kynge 
And as Ebꝛonyẽ mocked þ bylſhop / they 
anſwered wyſely e peaſybly/notwithſtã⸗ 
dyngethat wycked man Ebꝛonyen lende 
Gupyzyn fox to be ſtoned to dethe with ſto⸗ 
neg / c madethe byſſhop to be ladde al the 
nyght bare fote vpon ſharpe ſtones / on 
whiche p water rane kaſte. Ind whan he 
herdey he pꝛayled god in his tozmentes 
he made to be cut out p tonge ot his heed 
and after to be kepte in pzyſon fo2 to ma⸗ 
ke hym luſfer newe toꝛmẽtes. But foz all 
that he loſt neuer his ſpeche / but entẽded 
to pꝛeche and to exhoztacpo as well as he 
myght / and layd toloꝛe how he and Ebzo 


nyen ſholde deye and ban. Thã a great 


lyghte in maner ota crowne enuyꝛonned 
his heed / whiche moche people ſawe / and 
ſome demaũded hym what thßgeis was 
And he kneled downe e made his pzayers 
peldynge grates to god/and admoneſted 
all them that were there that they ſholde 
chaũge they ly into a better. And whan 
Ebꝛonyen herde ỹ he had great enuye at 
hym e lende loure men foz to lmyte ok his 
heed, Ind whan they ledde hym fozth he 
ſayd to theym. It is no nede to youto la⸗ 
bour ony moze-but fulfpl ye here Þ deſyꝛe 
ol hym ſend you. Ind than chꝛeolthem 
had ſo great pyte othim that they kneled 
done e requyꝛed pardone / the fourth 
[moteofhts heed / whiche anone was ra⸗ 
uyſſhed of the deuyl e thꝛowen in the fyze 
t ended his lyle mylerably. Than. ij.pere 
after Ebꝛonyẽ herde ỹ god ſhewed many 
myꝛacles loꝛ his blelled ſaynt / and there 
nomme ol it ſhone ouer all / and was toz⸗ 
mented wcurled enuye e ſende thyder a 
knyght to wete p trouthe e to retourne x 
telle to hym. And whan the knyght came 
thyder pꝛoudely he lmote the tombe with 
his fote and ſayd/an euyll deth myght he 
haue 5 ſayth byleueth þ this deed bo⸗ 
dy may do myꝛacles. Ind anone he was 
rauyſſhedof the deuyll # deyed lodaynly 
t the laßt was moꝛe woꝛchypped by his 


deth. And wha Ebꝛonyen herde this tha 
he was moꝛe toꝛmented w malyce ofen- 
uyexenfozced hym to quenche ß fameof 
the holy laynt. But alter Þſapengetofoze 
p laynt he lelonouſiy ſtewehymſefe with 
a ſwerde. Ind this holy bylſhop ſaynt lo⸗ 
gyerſuffereddcth about yere okour loꝛ⸗ 
de. vi. hondꝛed c. lxxx. In the tyme ol Tõ⸗ 
ſtantyne the fourth. | "741 


¶ Here foloweth the lyfe oflaynt Fraun⸗ 
teys fyꝛſt begynner okthe frere mynourg 
And kyꝛſt of his name. | 


H gigen was 
fyzſte named 
johã / but afterward 
his name was chaũ⸗ 
ged che was called 
raũceys. Thecauſe 
ofthe chaũgynge of 
his name was many 
olde. The fyꝛſt is fo 
d reaſon of his mer; 
N ueylous chaũge /fox 
it is knowẽ p he reteyued ol god by myꝛa⸗ 
cle the Frenſlſhe tongue. And it is ſapdin 
his legende whan he was replenyſſhed 
with — — ofalmyghty god and ot 
ardour of Þ holy ghooſt/than he pꝛouoũ⸗ 
ced out bꝛẽnynge woꝛdes in Frenlihe. Se 
condely by p realõ foz to publyſſhe his of/ 
fyce / Wherofit is layd in his legende ß the 
dyuyne pꝛouydẽte ot almyghty god gaue 
to hym that name bycaule ol hym ſpngu- 
ler / and it is a cuſtomed name / and the o⸗ 
pynpon ot this myſterye was knowẽ tho 
rough out all p wozlde, Thyzdely allo by 
v reaſon ot his offpcein effect. wherupon 
was gyuen foz to vnderſtande ỹ by hym 
und by his fone he ſholde make many ſer: 
uauntes ofthe deuyll # bounden to ſynne 
freofall they; ſynnes & delyuer them fro 
the deupl. Fourthely by ß reaſon ok great 
cozage and magnanympteokherte. Foz 
Frenſſhe men ben layd ok fyerſnes /loz in 
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them is naturall fyerſenes and great cos 
rageofherte.Fyfthly by thercaſonofthe 
vertuolyte in ſpekynge / loꝛ his woꝛde ly⸗ 
kened alwape p vyces lyke an axe. Sixth 
ly by reaſonthat he chaced awayecoms 
munely the deuplles. Seuẽthly by p rea⸗ 
ſon ofhoneſte in conuerſacyon and ok per⸗ 
feccyon of werke. Ind it is layd that ſome 
lygnes that were bꝛought to rome tofoze 
the cõlulles whiche were in errour ok the 
people and in woz\ſhyp were called Fraũ⸗ 


ciſcus. | 


Raunceps ſeruaunt and frendeof 
almyghty god / was bozneinÞ cy⸗ 
te ol Allyle x was made a marchaunt vn 
to the.xv.yere ofhis aege and waſted his 
tyme by lyuynge vayneiy / whom our loz⸗ 
decozrected by p lcoꝛge of ſekenes and ſo⸗ 
daynlp chaunged hym into another man 
ſo that he began to ſhyne by the ſpyꝛyteot 
pꝛophecye. Foz on a tyme he other mẽ 
in Perule was taken pꝛyſoner / and were 
put ina cruell pꝛyſon / where all the other 
wayled and ſoꝛowed / and he onely was 
gladde and enioyed. And whan they hab 
repꝛeued him therof he anſwered/knowe 
pe layd he that Jam Joyfull / foz A ſhall 
be wozlhypedas aſapnt thꝛough out all 
the wozlde. ¶ On a tyme he wente to No⸗ 
me bycaule ot deuocyõ / and he toke of all 
his clothes and cladde hym with the clo⸗ 
thesofa begger / ſate ymonge the pooze 
men tokozethe chyꝛche ol ſayut Peter /d 
as oneofthem begged with them couey⸗ 
touſly and moche ofcer wolde haue done 
but the ſhame of knowen people letted 
hym. The olde ennemye the deuyll enloz⸗ 
ced hym to lette hym okhis holy purpole / 
and ſhewed vnto hym a woman monſtru 
ous c hoꝛryble dylſygured/croke backed 
and lame / whiche was in that Cyte. Ind 
he ſapd to hym /that yt he felt not that hi 
had enterpꝛyſed / he weld make hym ſem 
ble and lyke vnto her. But he was contoʒ 
ted okour loʒde / whiche herde avoyte ſay⸗ 


. Q helpkeoftaynt Fraunceys. 


engeto hym. Fraũceps take theſe bytter 
thpnges fo p ſwete / and deſpyſe thyſelfe 
yfthou delyzeſt to knowe me. ¶ On a ty⸗ 
me he mette a lepꝛe / whom naturally me 
abhoꝛre/but he rcemembꝛed hym ok p woꝛ 
de that was ſayd to god t ranne to him ⁊ 
kyſſed hym / and anone that laz are uanyl 
ſhed nope wherfozehe went to p abby⸗ 
tacyon ołthe laʒ ares and kyſſed deuoutly 
theyz handes / and gaue tothem moneye 
and let them haue no nede ok luche as he 
myght do. ¶ Ona tyme he entred into d 
chyzcheofſpat Damyan foz to make his 
pꝛayers / the ymageot᷑ Ihelu cryſt ſpa⸗ 
ke vnto hym and ſayd. Fraũteys go and 
repayze mp hous whichets all deſtroyed 
as thou ſeeſt. Ind fro that houreP ſoule 
ofhym lyquefyed / and p paſſponof Ihe⸗ 
ſu cryſt was merueplouſly Inkixed ĩ his 
herte. And thã he dyd great peyne # was 
beſye in repayꝛynge p chyꝛche / and ſolde 
all that he had and gaue p moneye ther⸗ 
okto a pꝛeeſt / & he durſt not receyue it foʒ 
kere ol his parentes ⁊ kynne. Than heca 
ſtynge it awaye tofoze the pꝛeeſt as duſte 
ſettynge nought therby wherfoze he was 
taken othis fader and boũden / and reſto⸗ 
red to hym his money / and relygned alſo 
his tlothts / and ſo naked he fledde to our 
loꝛde a cladde him with a hayꝛe. Ind thã 
p bleſſed Fraũceys went to a ſymple man 
whom he toke in ſtedeokhis fader / & pꝛa⸗ 
yed hym that lyke as his fader doubled 
on hym his curſey in contrary he ſholde 
bleſſe hym. His owne bꝛoder germayn ſa 
we hym in a wynter tyme haue but loule 
& kewe clothes e that he trẽmbled fox cold 
- and was entendynge to his pꝛapers ſayd 


to felowe. So to Fraunteys ⁊᷑ ſape to hym 


that he ſelle to the a penewoꝛth ofhis we 
te. And whan he herde it he anlwered v 
a gladde chere. I wyll lelle it vnto my loz 
de god. ¶ On a daye he herde inthe chir⸗ 
chef — — —— — dear, 

whan e 2 to pꝛeche. And 
anone he adzeſled hym w all his myghte 


foz to do c kepe all thoſe thynges. He dyd 
ok his holen c his ſhone kro his fete / and 
claddehym with a foule cote / toke a toꝝ⸗ 
de foz his gyꝛdell. ¶ He went on a tyme in 
aſnowe by a wode and was taken by the: 
ues/ they demaũded him what he was 
And he ſayd that he was the meſſãger of 
god. Ind anone they tokehymexcalt him 
in the lnowe ſayenge to hym / lyeß there 
vylayne meſſãger ot god. ¶ Many noble 
and vnnoble clerkes and laye men had de 
ſpyſed the woꝛlde and had ben gone to fos 
lowe hym. And the holy fader enſygned 
and taught them to perfeccyon ofthe go; 
ſpel/ whiche was fo to be in pouerte/and 
that they ſholde god by Þ wayeoffymple; 
neſle, Thi he wꝛote a rule after Þ goſpell 
to hymſelt and his bzedzen foz to be kepte 
whichep pope Innocent colyzmed* Ind 
fro thens foꝛthon he begi to ſpzedemoze 
ardauntly the ſedes ofthe wozdeofgod/ 
and went about Cytees and caſtelles by 
a feruent+merueylous deſpze. ¶ There 
was a frere which ſemed outwardofmer 
ueplous holyneſſe c kepte ſcylẽce ſo ſtray⸗ 
tely that he wolde not be ſhzyucn by woꝛ⸗ 
des but by ſygnes /Feuery man pꝛayſed 
hym as a ſapt. This holy man Fraũceys 
came thyder ⁊ ſayd/ eue bꝛedꝛen to pꝛeyſe 
hym/foz I ſhal not yet pzayſe hym leſt it 
be by fantaſtyeofÞ deayl/let hym be war 
ned to be ſhꝛyuen twyes in p weke by woꝛ 
de and ſpekynge. And yk he do it not this 
is but atemptacyon ot deuyll and frau⸗ 
delous deceyte. And than the freres wars 


ned hym ſo to do. Ind he put his fynger 


to his mouth and ſhoke his heed and ſhe⸗ 
wed that in no wyle he wolde cõ elle hym 
And anone after he retourned agayne to 
5 wo2dely lyle / as an hoũde to his vomy⸗ 
te/⁊ wente out of his oꝛder and kynylwed 
his lyle in fynfulactes ⁊ werkes. ¶ On a 
tymeſaft Fraũceys was wery ofgoynge 
and rode vpon an aſſe / and his felawone 
Lconardeofaſſapſe was allo wery ot go⸗ 
ynge / & ſapnt Frauceps began to thynke 


thus and ſapdinhymſelf/Hiskynne and 
my kynne were not lyke. Ind Incõtynent 
healyght downe e ſayd to frere. It ap⸗ 
perteyne th not to me foz to ryde and p to 
go on fote /foꝛ thou art moꝛe noble than J 
am. And the frere was abaſſhcd and kne⸗ 
led downe and requyzed pardon. ¶ On a 
tyme as he paſſed by a place /a noble lady 


rãne ſo haſtely agaynſt hym ỹᷣ ſhe myght 


not ſpeke foz werynes. Ind he axedofher 
what ſhe wolde. Ind ſhe ſayd pꝛay foꝛ me 
fader / foz I may not perfourme the pur⸗ 
poleof heith whiche Fhaue begonne-foz 
my hulbande whicheletteth me dooth to 
me many aduerſytees in v ſerupceofgod 
And he layd to her. Go thy way doughter 
— haue anvnec6fozteofhypm/ 
x lays to hym/huſdande in goddes name 
and mpne / that now is p tyme ok helthe / 


t herałter ſhall be tyme oequyte c ryght 


And whan ſhe had ſapd ſo to her hulban⸗ 
derthe man was ſodaynlychaunged / a⸗ 
Uowed to god cõtynence ⁊ chaſtyte.¶ On 
a tyme a poozelobourer was almoſt loſte 
in a wode oz thurſt/ this holy laßt Jm- 
petred a foũtayne by his pꝛayers. ¶ 
a tymehe ſaydtoafrere whiche was fa- 
mulper w hym this ſecrete whiche was 
ſhewed to him by p holy ghooſt. There is 
a leruaunt oł god lyenge in the woꝛlde on 
this daye. Foz Whoſe late as longe as he 
ſhall lyue our loꝛde ſhall ſuſter no kamyne 
ymonge Þ people. But without doubte it 
is layd that whan he was deed /all p con⸗ 
dycyon was chaũged to p contraryt. Fo 
alter his bleſſed dethe he appered to p ſas 
me krere c layd to hym. Co now is the fa⸗ 
myne comen whiche as longe as Flyued 
vpon erthe our loꝛde wolde not itito 
come. ¶ On aneeſter daye the freres Gꝛe 
kes that were in delerte had laydetheyꝛ 
table moze turpouſly than in another ty⸗ 
me / and hadde made redythe glaſſes and 
lette them on the boꝛde. And whan ſaynt 
Fraũteys ſawe that he anone withdꝛewe 
dem ⁊ lette on his heedß hatte ol a pooꝛe 
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man whiche was there x bare his halte 
in his hande and wente out e abode at 
gate. And whã the kreres ete at dyner/he 
ctyed at the dozethat they ſholde gyue foz 
the loue o god an almes to a pooze man. 
Than the pooꝛe man was called in / x en⸗ 
tred and ſate downe alone vpon the erthe 
c let his dylſhe in the duſte / whiche whã 
5 rreres ſawethey were abalſhed e were 
loze agaſt. And he ſayd to theym. Iſethe 
table arayed and adurned / and Jkbnowe 
well that it is not fo2 pooꝛe men that leke 
theyꝛ meet kro doze to doꝛe. He loued po⸗ 
uerte in hymleite a in all other / lo p he cal 
led alway pouerte his lady. But whã he 
ſawe one moze pooꝛer thã hymlelt᷑ he had 
therof enupe ⁊ doubted to be ouercomen 
ok hym. ¶ On a daye he lawe a pooꝛe wo 
man and he ſhewed her to his kelawe and 
layd / the pouerte ofthis woman doth to 
v ſhame and repꝛeueth ſtrongely our po 
uerte. Foz my rycheſle J haue cholen my 
lady pouerte / ⁊ che ſhyneth moze in this 
woman than in me. ¶ whan ona tyme a 
pooʒe man palled toloꝛe hym /#theholp 
man was moeued w compaſſyon / his ke 
la we ſayd vnto him / though this man be 
pooꝛe perauẽture there is not a rycher ot 
his wyll in all the pꝛouynce. Than ſaynt 


Fraũceys ſayd to hym / anone dyſpoyle p 


okthy tote e gyue it tothe pooꝛe man /and 
knowlege thyſetfculpable-xbnele downe 
to his fete, To whome anone he odeyed & 
dyd ſo. ¶ On atymethꝛe women lyke ol 
vylage æ all thynges c ot habyte entred 
and mette hym & he ſalewed them in this 
maner / welcom my lady pouerts a anone 
they uanylſhed awaye and were no moꝛe 
lene. ¶ On atyme as he cameto the cyte 
of Arete and amoztall batayll was moe⸗ 
ued inthecyte/ this holy man lawe vpon 
the burgh on ð grounde the deuylles ma 
kynge great Joyeand were gladde. Thã 
he called his frlawe named Sylueſter / # 
ſayd dnto hym. Goto the gate ofthe cyte 
and cõmaũde to thele deuylles in goddes 


name that is almyghty that they go out 
ofthe Cyte. Thã he went haſtely & cryed 
ſtrogely, All ye deuylles departe fro hens 
in name ok god by the cõmaũdemente 
f Fraunceys our fader / they wente all 
awaye. And than v Cyteʒyns anone be⸗ 
gan to accozde.C The ſoꝛſapd Sylueſter 
whan he was pet a ſeculer pꝛeeſt/he ſawe 
in his ſlepe a golden croſſe yſſue out of the 
mouth of ſaynt Fraunceps-ofthe whiche 
theouer ende touched heuen / ed armes 
okthe croſſe ſtratched kro p one toþ other 
parte ofthe woꝛlde. Than the pꝛeeſt had 
compunccyon ⁊ lett the woꝛlde ⁊ folowed 
parkyghtiythis holy man ſaßt Fraticeys 
¶ and on atyme as this holy man was 
in pꝛayer /Þ deuyll called hym thꝛyes by 
his owne name. Ind whan the holy man 
had anlwered hym he ſayde none inthis 
woꝛlde is lo great a ſyfier but yfhecouer 
te hym our loꝛde wolde pardone hp. But 
who that ſleeth hymſelfe by harde penaũ 
ce he ſhall neuer fynde mercp. And anone 
this holy man knewe byß reuelacyon ð 
fallace a᷑ deceyte oł᷑the deuyl/how he wol 
de haue with dꝛawen hym foꝛ to do well / 
And whã the deuyll ſawe that hemyght 
not pꝛeuayle agaynſt hym / hetẽpted hỹ 
by greuous temptatcyõs ok ſleſſhe. Ind 
whan this holy ſeruaunt of god feltethat 
he dyſpoyledofhis clothis e bete hymlelt 
ryght harde with an haͤrde coꝛde ſayenge 
thus bꝛoder aſſe/it behoueth þ toremay- 
ne and to be beten. And whanthetempta 
cyon departed not/he wente out a plüged 
hymſelfe in p ſnowe all naked / and made 
vij. great balles ot ſnowe c purpoſed fo; 
to haue taken them into his body e ſayd/ 
this greateſt is thy wyl /e theſe four two 
ben thy doughters / e two thy ſones/ 4 ỹ 
other tweyne that one thy chambꝛere /e 
Pp other thp varlet oꝛ yeman/haſt the and 
clothe theym /foz they all deye foz colde/X 
yfthy beſpnes that thou haſt about them 
greue p ſoze /thã ſerue our loꝛd parfyght 
ip. And anone pᷣ deuyll departed fro hym 
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— — 
ned agapne into eglozyfpege god 
¶ And as hedwelled on ã tyme with le 
on þ cardynalofſapntcroſſe/thedeuyiles 
on a nyght came tohyme bete hþ ryght 
greuouſlyÿ. Thi he called his felawe and 
layd to hym / thele ben deuylleg Japlers 
ofour loꝛd / whom he ſendeth to punyllhe 
thercelſes/but Jcanremebzemeofnone 
ofkcnces that haue done /but by p mer 
— I haue waſſhed them awape by 
ſatyltaccyõ. But perauẽtoure he hath ſen 
te me them bytcauſe he wyll not luer me 
to falle bycauſe I dwelle in the courtes ol 
great loꝛʒdes / Whichethpnge perauẽture 
engendꝛeth not good ſuſpeccyon to my 
ryghte pooze bzedzen / whiche ſuppoſe J 
haboũde indelptes / c erly in p moꝛnynge 
he arole ⁊ deparedthes. ¶ n a tyme ãs 
he was in his pzayers/heſawe vpon ß to 
ueryngeot̃ð hous aſſembles and compa 
nyes ol deuylles / whiche ranne hyder 
thyder w great noyle. And he wente oute 
and ſygned hym with 5 ſygne ak ß croſſe 
and layd. I lape to you in the name okal⸗ 
myghty god /that ye deuylles do to my bo 
dy all that is ſuffercd you to go/ IJ hall 
luſfer it pacyently/foz I haue no greater 
enemye than my body / ye ſhall auenge 
me on myne aduerfarye/ whyles ye take 
on it vengaũce by my lyfe. Than they va 
nylſhed a waye all cõfuſed. ¶ There was 
a frere whiche was felo we oklaynt Fraũ⸗ 
ceys was on a tymerauyſſhed and ſa wei 
ſpyꝛyte Þ glozyous place in heuen/wher⸗ 
in he lawe ymonge other ſeetes a ryght 
noble ſeet ſhynynge ofmoꝛe noble glozye 
than ß other. And hemerueylled foꝛ whõ 
this noble ſyege oꝛ ſeet was kept / he her⸗ 
deß it was layd p this ſeet longed ſomtys 
metooneofp pꝛynces pᷣ fplle / x it is now 
made redy to p meke and humble Fraun 
ceys. Ind whan ſaynt Fraunceys yſlued 
frohis pꝛayers/5 freredemaundedhym 
Fader what weneſt thou of thy ſcife. Ind 
he anlwered. I wene that am greatel 


ofall ſynners, Ind anone ſpyꝛyte came 
into the herte ol frere and ſayde / behol⸗ 
de what was the vyſyõ that thou ſaweſt 
Foz humylyte ſhall lytt vp the mooſt me⸗ 
ke man vato 5 ſeet loſt by pꝛyde. ¶ This 
holy man ſaynt Fraũceys ſawe ina vyſys 
aboue hym Deraphyncrucyfped/Þ whi⸗ 
che mipꝛynted in hym ð lygneokhis cruz 
cylyenge / p hym ſcmed that he was cru⸗ 
tykyed / and that his hãdes e his fete and 
in his ſyde hym ſemed were ſygne of ỹ 
woundes ok the crucylyenge / but he dyd 
hyde thele tokens almoche as he myght 
that no man ſholde ſe theym. And yet nes 
uertheles ſome ſawe them in his lyf. Ind 
than at his deth they were ſene ok many 
men /X were ſhewed by many mpꝛacles 
that tho ſynges were trewe. Okß whiche 
my2acles ſhall fuffycetweyne to be lette 
Here fkolewynge. ¶ There was a man na 
med Rogyer and was in Puylle tofoze 5 
ymage ok ſaynt Fraunceys / and began to 
thynke t to lape / may this be trewethat 
this man was ſo enobled by ſuche a mp2a 
cle / o was this an Jliluſpon 02 an Inuẽ⸗ 
tyon dyllymyled of his bꝛedꝛẽ the kreres. 
And whã as he thought this /he herde lo 
daynly aſowne lyke as a quarell had be 
ſhot oute ofan arbalaſter oz a croſſe bowe 
ct he kelte hymſelfgreuouſty hurte in his 
lyft hande / but there appered no hurte in 
his gloue. Ind thã he toke ofhis gloue 
ſaweinthe palme okhis hande a woũde 
as it had ben olan arowe/dut ofthe whr/ 
che wounde there yſſued lo great peyne ot 


ache ⁊ bzennynge / that almooſt he deped 


fo2 ſoꝛowe great peyne. And than he re⸗ 
pented him # ſayd/that he byleued ryght 
verely the ſygnes ⁊ tokens of laynt Frail 
teys. Ind whan v he had pꝛayed by two 
dayes ſaßt Fraũceys by his holy lygnes 
c ſtygmates he was anone delyuered ok 
his peyne ⁊ made all hole. ¶ In p realme 
ot Caſtylle / there was a man deuoute to 
laynt Fraũteys whiche wente on atyme 
vnto cũplyne top chpꝛche otſaynt Fraũ⸗ 
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cyes, Ind men laye in a wayte foz to ſlee 
hym / and in ſtede ok another man he was 
taken by errour c Jgnozaunce-and was 
woũded and lett as halfe deed. And after 
that cruel moꝛderer ſtycked his (werde in 
his thʒote and lett it therin and he myght 
not dꝛawe it out / but he wente his waye. 
And thã men cryed and ranne hyder and 
thyder / and p man was ſoze bewayled ly 
ke as he had ben deed. And whãthey ron 
ge to matyns at mydnyght at p chyꝛche 
ofthe kreres / the wyfeofÞ man began to 
crye / atyſe vp lyꝛ and go to matyns / foꝛ Þ 
bel calleth the. And than anone he lyft vp 
his hand foꝛ to ſhewe ſome man ſholde 
take the lwWerde fro his thꝛote. Ind anone 
in lyght okall them all the ſwerde ſpꝛãge 
out a ferre as it had be thzowen of a ſtron 
echampyon / anone p man aroſe par⸗ 
yghtly hole / andſayd that laynt Fraun⸗ 
ceys tame to hym c Joyned his ſtygma⸗ 
tes to my woundes / and enioyed theym 
with theſwetenes of his lygnes x lewed 
theym togyder merueplouſly by his tou⸗ 
chynge, Ind whan he wolde haue gone / 
I ſhewed hymÿ he ſholde take awyethe 
ſwerdeozels J holde not conne ſpeke / 
anone he toke it out and thzewe it awaye 
ferrefco him / heled me with touchynge 
my thꝛote w his ſygnes. ¶ The two cler⸗ 
kes great lumyners ofthe wozlde/that is 
foz to lay ſaynt Domynyhke ⁊᷑ ſaynt Frail 
ceps were in Cyte of Rome tofoze pᷣ 1025 
de hoſtyence / whiche afterwarde was po 
peot Rome / this byſſhop ſayd to them. 
Wherfoze make ye not ot your freres byſ 
ſhyppes and pꝛelates / whiche ſholde pꝛe 
uaylemoze by techynge and exemple gy⸗ 
uynge / and there was lenge cõtentyon by 
tweynethem who ſholde kyꝛſte anl were. 
And humplyte ouerctame Fraũteys that 
he wolde not ſpeke toloꝛe that other. And 
than ſaynt Dompnykehumbly obeped ẽ 
ſayd. Sy} our bzedzen benlyft vp in good 
degree ykthey knewe it/ and J ſhal neuer 
lutker to my power that euer they ſhal ho⸗ 


* 


peto haue ony hyer dygnyte. After Þ an⸗ 
ſwered laynt Fraũceys. Syꝛ mp bzedzen 
ben called Mynours/bycauſe they wolde 
not be made greater. Ind p bleſſed laynt 
Fraũceys full otryght great ſymplycyte 
admoneſted ⁊ warned all creatures to lo⸗ 
uetheyz creaturc / he pꝛeched to byꝛdes d 
was herde okthem / they ſuffered hym to 
touche the e wout lyſence they wolde not 
retourne ne ſtee frome hp. And on a tpme 
whan he pꝛeched/ß lwalowes chytered & 
ſonge / and anone by his commaſidement 
they were ſtyll. ¶ There was allo on a ty 
mea byꝛde on a kygge tree beſyde his cell 
whiche ſonge ofttymes ful \wetely/x laßt 
Fraũceys put foꝛth his hande and called 
that byꝛde / and anone the byꝛde obeyed c 
came vpõ his hande/and than he layd to 
her / ſynge my lyſter and pꝛayſe thy loꝛde. 
And than anone ſhe ſonge / departed not 
tyll ſhe had lycente. Ind he ſpared foz too 
touche lyghtes/lampes / and candels/ by 
cauſehe wolde not dekoule them with his 
handes. He went honourably vpon p ſto⸗ 
nes fo2 the woꝛſhyp of hym that was cal⸗ 
led ſtone. He gadzed Þ ſmall woꝛmes out 
ofthe waye bycaulethey ſholde not be tro 


den with the feteofthem that paſſed vy. 


De commaunded alſo in wynter foz to gy⸗ 
ue hony vnto v bees that they ſholde not 
perylſhe foz hungre. He allo called all ma 
ner of beeſtes his bꝛedꝛen. He was reple⸗ 
nyſſhed with merueylous Joye foz the lo 
ue ok his creature. He behelde allo v ſõne / 
the mone / e all the ſterres / and fomoned 
them fo2 the loueoktheyz maker. And he 
defeded alſo foꝛ to make hỹ a great crow⸗ 
ne lapenge. Iwyll p my ſymple bꝛedꝛen 
haue part in my heed. ¶ There was a le⸗ 
culer man whiche ſawe ſaynt Fraunceys 
p leruaunt ot god pꝛechynge at ſaynt Se 
ueryns / and he ſawe by the reuelacyon of 
god that ſapnt Fraunceys was ſtratched 
on a croſſe madeoktwo clereſwecrdes / of 
whichepone came fro his heed to p fete 
and that other ſtratched from v one han⸗ 


D hel pfe ot ſaynt Fraunceys. 


de to that other / lo that he neuer had ene 
ſuche a demonſtraũce. Than he was mo⸗ 
ued in his herte and entred into the oꝛder 
and kynyſched goodly his lyke. ¶ On a ty⸗ 
me ſaynt Fraũceys was leke on his eyen 
fo contynual wepynge. His bꝛedꝛen ſapd 
to hym v he ſholde rekrayne hym fro we: 
pynge. And he anlwered. The vylytatyõ 
of thelyght perdurable is not to be put a⸗ 
waye foꝛ 9 light that we haue here with 
the ſiyes. And whan his bꝛedꝛen cõſtray⸗ 
ned hym to take a medytyne foz his eyen 
and» ſurgyen helde a bꝛennynge yꝛon in 
his hande. And than the bleſled Fraun⸗ 
ceys ſayde. My bꝛoder fpze be thou to me 
this houre debonayze a curable. J pꝛaye 
to oure loꝛdethat made the that thou at⸗ 
tempꝛe my herte. And than he made the 
ſygne okthe croſſe agaynſt the ſpꝛe / the 
fyꝛy yꝛon was put into his tender ftellhe 
krome his eere vnto his eyeldydes / che 
felt noo peyne. ¶ He was ſtrongely ſeke 
in the delert oflaynt Urbane. Ind whan 
he felt that nature fayled in hym/he axed 
fo: to dꝛynke wyne / and there was none / 
and they bꝛought to hym water /⁊ he blel 
ſed it made the ſygneofÞ croſle theron 
c it was conuerted ⁊ tourned into ryghte 
good wyne. Ind p holy man gate ok oure 
loꝛde that 8 pouerteofthe delerte myght 
not gete / and aſſoone as he had caſted it / 
he became ſtronge t was all hole. He had 
leuer to here blame ok hymlelkthan pꝛay⸗ 
ſynge / loꝛ bytaule that the people pꝛay⸗ 
ſed in hỹ in ony thynge ok meryte ok holy⸗ 
nes/he cõmaũded to ſome bꝛoder to ſay to 
h in his eere ſome vylanye in blamynge 
hym ⁊ defoylynge. Ind whan ſuche a bie 
der ſo cõſtrayned agaynſt his wyll called 
hym vylayne marchaunt and vnpꝛofyta 
ble fole / than he was gladde and bleſſed 
him # ſayd. God bleſſe the /loꝛ thou ſaveſt 
very true woꝛdes / this thynge apper⸗ 
tepneth vnto me foꝛ to here /a this holy 
man ſaptFraticeys wolde neuer be moꝛe 
mayſter ne gouernour but he wold bemo⸗ 


reſubgette-nepther ſo tocommatide but 
obeye. Ind therfoze heleftfoz to be gene⸗ 
rall/ and demaunded to be vnder the war 
deyne/to whole wyl he alway ſubmytted 
hymlelle in all thynges. He pꝛompled al 


waye obedyence to the icere with whom 


he went and kepte it. ¶ whan a krere had 
done ony thynge agaynſt Þ rule obedyen⸗ 
te and had lygne ol penaũce /yet this ho⸗ 
ly man laynt fraũceys foz to fere other cõ⸗ 
maunded foz to caſt the hood of hym into 
the fpze. And whan it had be a whyle in 
fyze-thanhecomaunded foz to take it out 
and gyue it agayne vnto 5ᷣ rere / and the 
hood was taken out ofp tpze without ony 
hurte. ¶ He went on a tyme by ß moꝛe ot 
Venyle / xfotide there a great multytude 


of byꝛdes lyngynge / and he lapd to his fe⸗ 


lawes / our ſyſters theſe by2dcs gyuc lau 
de totheyz maker /let vs go into the myd⸗ 
dle okthem and ſynge we oure houres ca⸗ 
nonycalles vnto oure loʒde/c they entred 
in ymonge them aud they meued not/but 
bycauſe they myght not here eche other 
fo; p chyterynge c noyſe ot the byꝛdes he 
ſayd / my lyſters vyꝛdes ceſſe your ſonge / 
tyll we haue yolden to our loʒde due pꝛay 
lynges / and than they heide them ſtylle. 
And whan they had fynyſſhed theyꝛ lau⸗ 
des / he gaue to them lycence fo2 to ſynge 
aàgapne. And anone they repꝛayſed they; 
longe agayne after theyʒ cuſtome. ¶ He 
was on a tyme herberowed Wa kuyght 
ct ſaynt Fraũceys ſayd to hß / bzoder kayze 
hoolt agree to that I ſhall ſaye to the. Cõ 
feſſe thy lynnes fo2 thou ſhalt ſoone ete in 
another place. And anone he graunted ð 
to him c oꝛdeyned fo; his meyne and toke 
penaunceofhelthe , Ind aſſoone as they 
Went to the tablethe hooſt deyed ſodayn⸗ 
ly. ¶ On a tyme he foũde a great multys 
tude ok byzdes / æthan he ſayd vnto them 
My bꝛedꝛen ye ought ſtrongelp to pzayſe 
and gyue laude vnto our maker / whiche 
hath cladde you yith fethers / x hath gy⸗ 
uen pou pennes foz to flee/and hath graũ 
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ted to you 5 puryte otthe ayer and goucr- 
neth you woute chargeoꝛ belynelle , And 
the byꝛdes tourned they; beckes oz bylles 
vnto him and ſpzaddethey2 wynges and 
ſtratched theyꝛ neckes and adꝛeſſed their 
hedes and behelde him ententyuely. And 
he paſſed fozth by the myddle of theym ſo 
nyghe that hetouchedthẽ with his cote / 
and none of theym arole oute ok his place 
tyll he gaue to them leue that they flewe 
togyder. ¶ On a tyme whã he pꝛeched at 
the caſtel aᷣrmarpe / and he myght not be 
herde foꝛ Þ lwalowes whiche made they 
neſtes. Co who he layd. My ſyſters [wa- 
lowes /it is tyme that I ſpeke/foꝛ ye haue 
ſayd ynough / be ye nod ſtyll tyll the wozs 
de ol god be accomplylſhed. Ind they obe 
ved hym e were ſtyll anone. And this ho⸗ 
ly man ſaynt Fraunceys paſſed thzough 
Puplle/he foũde in his waye a purſe tull 
of moneye. And wha his felawe ſaye it he 
wolde haue takẽ it foʒ to haue gyuen it to 
p pooze people /but he wolde not luffer hp 
in no maner and ſayd to hym. Sone it ap 
perteyneth not top to take the goodes ol 
other men. Ind whan his feiowe haſted 
hym to haue takẽ it/ſaynt Fraũceys pꝛa⸗ 
ped a lytell / and hich cõmannded hym to 


take the purle / whiche than fotide therin 
a great adderiſtedeofmonepe.And wha 
thefcereſawethathe began foz to doubte 
but he wolde obeye #tokethe purſe in his 
hande / and there ſpꝛange out anone a ſer⸗ 
pent venemous. And than laynt Fraun⸗ 
ceys layd to hym. Moneye is none other 
thynge to leruaũtes ot god but Þ deuyl 
whicheis a ſerpent venemous. ¶ There 


was a frere greuouſiy tempted / and begã 


to thyntze that yf he had ony thynge w2y- 
ten ofß hande ol theyz fader laynt Fraũ⸗ 
ceys that thã that temptacyon ſhoide be 
chaůged away anone / but he durſt not in 
no Wyle diſcouere this thpge. On a tyme 
ſaynt Fraũteys called hym #ſayd. Sone 
bzyngeto me ſome parchemyn and ynke / 
fo; J wyll wꝛyte ſome aytpng, vnto al 


obs 


myghty god. And wha he had wzyten he 
ſayd-take this chartre and kepe it vnto Þ 
day ofthy deth dylygentlp. Ind anone al 
his temptacyons went awaye. ¶ And ỹ 
lame krere whan laynt Fraũceps laye ſe⸗ 
ke he began to thynke. Our fader begyn- 
neth foz to appꝛoche his dethe / yf Imy⸗ 
ght haue after his deth his cote / ſholde 
be greately cõkoꝛted. And after this 5ᷣ ho⸗ 
ly man ſaynt Fraficeys called hym t ſapd 
I gyue vnto p this my tote yt haue ther: 
to after my deth playne ryght. ¶ He was 
lodged on a tyme in Alexandꝛye in Lom⸗ 
bardye w an honeſt man / Whiche demaũ 
ded hym yffoz the obſeruaũceot 5 goſpell 
he ſholde ete of all that whichep was ſet 
tofoꝛe hym / and he conlented tothe deuo⸗ 
cyon of his hooſt. Ind his hooſt dyd than 
do make redy a capon of, bij. yereolde/X 
as they ete it there tame an vntrewe mã 
whiche demaunded almelle koꝛ the loue ok 
od. Ind ſo anone whan thts bleſſed man 
erde that bleſſed name /he lend to hym a 


membꝛe okthecapon / and the curſed man 


kept it. Ind on the moꝛuynge whanthis 
holy man pꝛeched / this curled man ſhe- 
wed than p pyeceofthe capon#ſayd, Lo 
ſe here what ftcſſhethis frere eteth who 
pe honour as aſapnt / fozhegauett vuto 
me peſter at euen. But this peceofthe cas 
pon was ſene ot all p people as it were tyl 
(hc. And than that man was ſoze blamed 
ofallÞ people and ſayd he was madde. 
And Whan he vnderſtode it he was aſha⸗ 
med and demaunded pardon. Ind whan 
this man came agayne to his good thou⸗ 
ghte / than p lleſſhe retourned agayne to 


his owne kynde #fourme. ¶ On a tyme 


as he ſate at the table and collacyon was 
madeofthe pouerte ot the bleſſed vyꝛgyn 
our lady/anone ſaynt Fraunceys aroſe x 
began to wepe t ſobbe ſoꝛowfully / ſo that 
his vyſage was all bewepteofteres/and 
began to tte remenaũt ofhis bzeed vpõ 
the grounde. He wolde allo ryght great 
reuerence ſholde be done vnto the handes 
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ok pꝛeeſtes to whom was gyuẽ power foz 
to ſacre the bleſſed lacrament ok our loꝛde 
And thi he layd often /yf it happened me 
to mete ony ſaynt comynge kroheuen and 
alſo a pooze pꝛeeſt / Þ wolde fp2lt gokpſle 
the pzeſtes handes and wolde laye to the 
ſaynt holy ſaynt abyde a whyle/loꝛ Þ han 
deg ofthis pꝛeeſt haue handeled p ſoneof 
lyte / hath perkourmed a thynge aboue 
humanyte. ¶ He was ennobled in his lyl 
by many myꝛacles / fo2 þ bzeed that was 
bzought to hym w his blyſſe gaue heithe 
to many ſeke men /he conuerted water in 
to wyne ok whiche a leke man taſted ⁊ re⸗ 
ceyued anone helth / and alſo dyd many 0s 
ther myꝛacles. Ind wha his laſt day ap⸗ 
pꝛoched and was greued by longe Jnfp2 
myte than he made hymlelke to be layde 
bpon the bare grounde and dyd do call al 
the kreres that were there / and whã they 
were all pꝛelent he blelled them. Ind lyke 
as our loʒde fedde his dyſcyples at ſuper 
in ſherthurſdaye/ he gaue to eche olthem 
à moʒlellotbꝛeed / and warned thẽ as he 
was woned to doo to gyue laude to they 
maker. Ind p very dethe whiche is to all 
men hoꝛryble c hateful admoneſted them 
to pꝛayſe it. Ind allo he warned admo⸗ 
neſted deth to tome to hym #ſayd.Dethe 
my lyſter welcome bethou / and whanhe 
came at the laſt houre he ſlepte in our loꝛʒ⸗ 
de, Df whome a krere lawe p loule in ma⸗ 
ner oka ſterre lyke to the mone in quanty⸗ 
te / and ſonne in clerenes. ¶ There was 
a krere named anguſtyn whiche was mp 
nyſter # leruaũt in the lande ok Lombar⸗ 
dye okthe erthe / and he was in his laſt en 
de and had loſte his ſpeche /he eſcrped ſo⸗ 
daynly and layd / abyde my lader abyde⸗ 
IJ ſhall go w the. Than the freres demaũ 
ded hym what he ſayd. Ind he ſayd ſe yt 
not our fader Fraunteys 5 goth vnto hes 
lien / and anone he ſlepte in peas / & folo⸗ 
wed his holy fader. ¶ There was a lady 
whiche had be deuout tothe bleſſed Fraũ 
teys deyed / the clerkes q pꝛeeſtes were 
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at þ berefo2 toſpngetbeercquyesofher/ 
ſhe aroſe vp ſodaynlyofthe bere and tal⸗ 
led one okthe pꝛeſtes that were there and 
ſayd. Fader J wolde confeſſe me. I wa 
deed and ſholde haue be put in a truel p: 
ſon bycaule I hadde not ſhzyuen me ot 
ſynne that Ichall ſaye. But laynt Frau 
ceys pꝛayed foz me that this ſyñe myght 
be confeſſed and ſhewed to methat FJ ſhal 
haue fozgyuenes. Ind anone as Jlhall 
haue ſayd ⁊ conkeſſed it tothe. I ſh all reſt 
in peas tofoꝛe vou all. Ind thãn ſhe was 
cofeſſed and aſſoyled / and reſted anone in 
our loꝛde. ¶ The freres of Uyterbe wold 
haue boꝛo wed a cart ofa man. And he an⸗ 
twered in deſpyte. haue leuer ſe two ot 
you flapne with ſaynt Fraunceys than J 
ſhold lene you my cart / but he came agap 
ne to hymſelfe g repꝛeued hymſelfe ofthe 
blame that he had ſayde e doubted p Ire 
of god. Amd anone his fone was ſeke des 


ped. And whan he ſawe his ſone deed/he 
kylle downe to the erthe wepynge x called 
ſaynt Fraunceys and ſapd. I am he that 


y nned/thou ſholdeſt haue beten me / and 
pꝛayed deuoutiy to the holy ſaynt to gyue 
agayne to hp whom he had taken awaye 
krome hym / and repented hymok his bla⸗ 
mynge #blaſphempnge wyckedlp. Ind 
anone his ſone reuyued e layd. whanF 
was deed laynt Fraticcys ladde me by a 
longe waye and dertze / and at the laſte he 
bꝛought me vnto a ryght kayze greyne / 
aftcr layd to me / retournt to thy kader J 
wyll no lenger holde the. ¶ There was a 
pooʒe man whiche ought vnto a certapne 
ryche man a quantyte of money /and pꝛa⸗ 
yed hym foz the loue ofſapnt Fraũteys 5 
he wolde pꝛolonge p terme ok payemente 
To whom he anſwered pzoudely. J ſhall 
let the in ſuche a place p neyther Frauns 
teys ne none other ſhall helpe the. Ind as 
none he toke a bounde hym and let hym 
ina derke pꝛyſon. Ind anone alter ſaynt 
Fraficeyscame thyder and bꝛake vy the 
p2ylon & loled his handeg / bꝛought the 
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man al ſauſiy to his owne hous. ¶ There 
was a knyght whiche detracted the wer 
kes and myꝛacles ot ſaynt Fraũceys / ⁊ on 
a tyme as he played at 5̊ dyce/he beynge 
all araged and full ol wodenes and ofcru 
eines layd to theym that ſtode by hym-yf 
ſaynt Fraũceys be a ſaynt let come.xviij. 


on the dyte / and anone tame in thꝛe dyte ĩ 


eche oktheym. vi. And ſo it appered nyne 
tymes at euery tyme the. vi.at eche taſt. 
And than he adiouſtynge wodenes to wo 
denes and layd/ykit betrewe ỹ Fraũceys 
be a ſaynt let a twerde ryue me thꝛough 
mp body this day / yl he be no ſaynt F 
eſtape ſautely. Ind whã the plapenge at 
dyce was ended / bycauſe he had made ỹ 
p2ayer in ſynne e ſayd Iniurye to his ne⸗ 
uewe / his neuewe toke his werde e ſta⸗ 
ke it though his bely a ſlewe hỹ anone. 
¶ There was a manÿ had loſt his thye 
he coude not moeue it and cryed to laynt 
Fraũceys thus ſayenge / helpe me ſaynt 
Fraũceys remeber Þ deuocyon cot ß; ler⸗ 
uyte p I haue doneto pᷣ/foꝛ Itaryed the 
vpon myn alle kyſſed thy fete thy had 
des /c now J deye foz peyne ofthis ryght 
harde toꝛment. ¶ Thã p holy man appe⸗ 
red to hym Wa lytell ſtaffe that he helde 
whiche had p ſygne ol thaw we touched 
therwith the plate ofhis peyne / the pos 
ſtume bꝛake ⁊᷑ reteyued anone full Helthe 
but the ſpgneofthe thaw»xabode alway 
in the ſamẽ place / with that ſpgne ſaynt 
Fraũcepys was wont alwave to ſygne his 
lettres oz bylles. ¶ There was a mayde 
whiche dwelled in p moũtayns of Puylle 
in a caſtel/and her kader ⁊ moder had but 
onelythis doughter / ſhe deyed. And her 
moder was moche deuout to warde ſaßt 
Fraũceys / but than ſhe was fullofenuys 
nes. And ſaynt Fraticeys nde to her 
and ſayd / wepe nomoze-fo2 y lyght of thy 
lanterne is quẽched / and it apperteyneth 
not that Jyelde her agayne — & 4a, o 
pꝛaper. But yet themoder haddealfpat 

te and truſte in the * ſufs 


re to bereawaye p bodp /butincallynge 
ſaynt Fraunceys ſhe toke her doughter ð 
was deed and reyled her vp alpue ct hole. 
There was a chylde in Rome fallẽ out 

ofa wyndowe vnto the groũde and deyed 
foꝛthwith. And they called to laynt Fraũ 
ceys foz helpe / æthe chylde was anone re⸗ 
ꝛed to lyfe. ¶ Ina Cytee ot Swetſe it 
happed that an hous fylle & ſlewe a chyl⸗ 
de. And whan they had put the coꝛps in 
a cheſte foz to burye it / the moder called on 
ſaynt Fraũceps with all her deuocyon / 
about mydnyght ð chylde cowghed and 
aroſe al hole ⁊ began to pꝛayle god. Fre 
re James of eaten hadde paſſed a flode 
in à velſell w other krerers whiche were 
ſette a lande / and he haſted ſo ſozc alter to 
go oute / bycauſe he was the laſt / and the 
ſhyppe recuyled bacwarde into p water / 
to that he kylle into the deppeſt of Þ flode 
Ind thã al p freces pꝛayed to ſaynt Frail 
teys foz hym / he hymlelfe as he myght 
With lyke deuocyõ called Þ holy laynt vn⸗ 
to his ayde e helpe in his herte. And that 
ſame frere began to go into the bottom of 
the water as dꝛye as he had gone on the 
erthe / x caught ß bote whiche was dꝛow 
ned and bzought it to p banke / and came 
bp wout wetpnge ok his clothes 5 he wa⸗ 
re /ne neuer dꝛope ok water touched his co 
te ne wette nothynge on hym. Than llette 
vs deuoutly pꝛapethis holy fader ſaynt 
Fraunceys to be our ſocour c ayde in our 
aduerſytees/perylles & helpe /that by his 
merytes we maye after this ſhoztelyfeco 
me into euerlaſtpge lyke in heuen. Amen. 


¶ Here foloweth the lpke ol Saynt Pela⸗ 
gyen. Ind fyzlt ofthe Interpꝛetacpon of 
her name. 


en is ſayd of Pelagus / whi 
almoche to ſaye as the lee/ 
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fo2 in p ſee all waters habounde. In lyke 
wyſle haboũded ſhe in the lee okthis wozl/ 
deokall rycheſſes and ol delyces / ſhe was 


<belyfeofſaynt Pelagyen. 


the leeol Inyqupte / and the ſiode oftyn⸗ 
nes, But ſhe plonged after warde in ſce 
of — and waſſhed her in p flode okbap⸗ 
tylme. 


Aelagyen was p fozmeſt x nobleſte 

ofp wymmen okanthyochyen full 
okrycheſſes in al thõges. She was ryght 
fayze ot body / noble in habyte / vayne and 
varpable of cozage / and not chaſte of bo⸗ 
dy. ¶ On a tyme ſhe went thzough p cyte 
with great pꝛyde #ambycyon/that there 
was nothynge ſene on her but golde x lyl 
uer and pꝛecyous ſtones / ouer al where 
as ſhe went ſhe kylled the ayer w dyuerle 
odours and lwete ſmelles / and tofoꝛe ⁊ at᷑ 
ter her went a great multytude ofyonge 
men ⁊ maydens/whiche were alſo cladde 
with ryght noble veſture and ryche. Ind 
an holy kader whiche was named Nonon 
byſlhop of Leopoleos / whiche now is cal 
led Daunete paſſed thoꝛugh the cyte and 
ſawe her. Than he began to wepe ryght 
bytterly / bycauſeſhehadde moꝛe ture to 
pleaſe p woꝛldethã ſhe had to pleaſe god 
And than fyll downe bpon the pauement 
and lmote the erthe with his vylage and 
Weete it w teres # layde. O mooſt hyghe 
god haue pyte on me ſyñer the adourna⸗ 
ment andarapeofa comyn woman hath 
ſurmounted in one daye all Þ wylſedome 
ok all my lyke. O loꝛde let not the araye ot 
one woman ok folye comfoundeme tofo:e 
the ſpghtofthy dzedefull mageſte. She 
hath araped herſelfe with hyghe ſtudye / 
and all her myght foꝛ erthely thynges /e 
Fhadſuppoſedlozde to haue pleaſed the 
but J haue not accomplyſched it bycauſe 
ol my great neclygence. Ind than he layd 
to them that were with hym. In trouth 
I ape to you / that god ſhall ſet this wo⸗ 
man in wytneſſe agaynſt vs in the dome⸗ 
bycauſe ſhe ſo belelp paynteth her foꝛ to 
pleaſe wozdely frendes and louers. Ind 
wha we beneclygent foz to pleale the he⸗ 
uenly ſpoule ourelozdegod, Ind whi he 


haddeſayd theſeo2 ſemblable woꝛdes/he 
kyll ſodaynly aſlepe / and heſemed that a 
fouledoueoz blacke coluer flewe about hỹ 
whyles he was at maſſe at p awter. And 
whan hecõmaundedthat they that were 
not baptyſed ſholde departe and go they: 
way / this douue departed anone#came 
agayne after the maſſe/and was plũged 
into a vellell full ot water / and wente out 
all clene x whyte / and flewe vp ſo hyghe 
that ſhe myght not be lene. And than he a 
woke. ¶ On a tyme whan he dydde pꝛe⸗ 
che in achyzche Pelagyen was pꝛelent / 
than ſhe became lo repentaunt ÿ ſhe ſend 
vnto hym a letter by a meſlager thus ſay 
enge. To the holy byſſhopof Ihelu cryſt/ 
Pelagyen dylcyple of p deuyl. ⁊c.ykthou 
arte verely the dyſcyple of Fheſu cryſte / 
p whiche as J haue herde laye deſcended 
from heuen foz the lynners vouchelauke 
foz to reteyue merepentaunt ſyafull wo- 
man. To whome 5 byſſhop ſendeagayne 
A pꝛaye p not to tempte myn huinylyte/ 
fo: J am aſynfulman-yfthoudeſyzedeſt 


fo2 to be ſaued/thou mapeſt not ſeme alo⸗ 


ne / but vmonge other men thou ſhalte le 
me. Than ſhe came to him toloꝛe many c 
toke his fete / c mooſt bytterly wepynge 
ſhe ſayd. Jam Pelagyentheſeeof Iny⸗ 
quyte / and flode oflynnes /p ſwaloweof 
perdycyon #Þ deuourer okſoules. haue 
deceyued many by deceytes / whiche now 
all J abhozre. Than the byſſhop demaũ⸗ 
ded her ſayenge / what is thy name. She 
Cayd Jhaue be called fro my byꝛth Pela⸗ 
gyen / but foz the pompe of my clothynge 
men callr me Margaryte. Than the byl⸗ 
ſhop recepued her benygnely / einoyned 
to her helthfull penaunce / x enloꝛmed her 
dylygently in p dꝛede ok god / and regene⸗ 
red her by holy baptylme. The deuyl thã 
cryed there layenge. O what vyolence J 
luer ok this olde ſeruaunt of god. O vyo 
lente. O euyll olde aege/acurſed be p day 
in whiche Þ were boꝛne contrarye to me / 
Foz thou haſt taken away my greateſt ho⸗ 


Thelyle of ſaynt Pelagyen. 
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pe. On a nyght whyles Pelagyenſlept 
the deuyl tame to her and a woke her and 
ſayd. Lady Margaryte what harme dyd 
J euer tothe/haue J not aourned the in 
all rycheſles and in al glozye. I pzayethe 
telle me wherin J haue angred p / and J 
ſhall amende it anone. I tequpꝛze the leue 
me not leſt I be made repꝛoche to the cry⸗ 
ſten people. Ind than ſhe bleſſed her and 
bleweon hym / and the dẽuyll banyſſhed 
awaye. Indthany thyꝛde daye after ſhe 
alſembled al the goodes that ſhe had and 
gaue it vnto the pooze people foꝛ the loue 
of god. Ind a lyteil whyle after ſhe fledde 
awape by nyght woute knowlege ofony 
perſone/xtokethehabytcofanheremyte 
and ſette herlelfe in a lytell celle / # there 
ſerued our loꝛde in moche great abſtynen 
ce /and was of moche great c good renow 
me vnto all the people /and ladde a ryght 
holy lyke and good / and Was called bꝛoder 
Pelagyen, Ifterwardea dekenoftheſa- 
me byſſhop that had baptyſedher wente 
to Jheruſalem foz to bylyte there p holy 
places. Than that byſſhop ſayde to hym 
that alter the vylytatyon okthe holp pla⸗ 
tes /he ſholdeſeche a monke that was na 
med Pelagyen/and that he ſholde vyſyte 
hym / loꝛ he ſholde fynde there ð true ler; 
uaunt ofourelozde-/and ſo he dyd. Ind az 
none ſhe knewe hỹ/but he knewe her not 
fo:the great leneſſe that ſhe had. And Pe 
lagyen demaũded hy /haue pe a byſſhop. 
And he ſayd/ye ſyꝛ. and ſhe layd to hym⸗ 
that he pꝛaye fo2 me / foz truely he is as 
poſtle ot᷑ qhelu cryſt. And than the pzeeſt 
departed ⁊ came agayne pᷣ thyꝛde daye. 
But whan he came he knocked at p doze 
ofthecelle /e none anlwered/than heope; 
ned the wyndowe and lawe that ſhe was 
deed / andthan he tame and tolde it tothe 
byſſhop. Thanthe bylſhop and cht cler⸗ 


gye call Þ monkes alſembled foꝛ to do x 


equyes foz this holy man. And whã they 
had taken the body oute okthe teile they 
founde that ſhe was 28 than 


they merupled greatly #gaue thankynz 
ges vnto god / and buryedp body moche 
honourably the. vitj.dayeofDctobze the 
pere hkour loꝛde. CC.and.lxxx. 


¶ Here lolo weth the ſpkeot ſaynt Marga 
ryte layd Pelagyen / & fyꝛſte p intepꝛeta⸗ 
cyon ok her name. 


Hts byꝛgyn Margaryte had two 
a names / he was called Margary 
te and Pelagyẽ. In ſomoche as ſhe was 
named Margarpte/ſhe is al way lykened 
to à floure/ foʒ ſhe had in her floureof vy 
nyte. And in that ſhe was called Pelagy⸗ 
en / ſhe myght be ſayd of pena peyne / le⸗ 
go legis to gadꝛe / fo: the gadzed peyue in 
many maners in the relygyon / where ſhe 
put herſelfas a man foz to kepe to god her 


vyꝛgynxte. 


Irgaryteot herwyſe called Pelas 
- gyen was aryghtnoble byꝛgyn / 
ryght ryche and ryght kayze / x was mo⸗ 
che nobly kepte by p dylygence ofher kren 
des / loʒ ſhe was inſtructe in good maners 
Aud ſhe was ententyfe to kepe chaſtyte a 
honeſt /iſuche wyle that ſhe rekuled to be 
{ene okony men in ony maner. And at the 
laſt ſhe was requyꝛed to maryage ora no⸗ 
ble yonge man / and by the accoꝛde ofone 
c other okeche other krendes all thynges 
neteſſarye to the weddynges were made 
redy &had with moche great gloꝛye ok ry 
cheſſes x delytes . And whan the dapeof 
weddynge came ÿ p yongelynges æ may 
dens were aſſẽbled i xyght great nobleſſe 
totoꝛe p̊ chambꝛe / ⁊ the faders ⁊ moders 
made great feſtfozthe maryage w great 
Joye. The pirgyne enſpyꝛed ol god that 
5 dõmageok her virgynyte was bzought 
by ſo great harmefull enioyenge / eftrats 
ched her to perth ſoze wepynge / a began 
to thynke in her ỹ en of her vyꝛgy 
nyte / t the ſoʒowes 5ᷣ folowẽ ot maryage 
Ereputedal thele Joyes ofthe woꝛlde ag 


Thelpke ot ſaynt Margarpte. 


oꝛdure x kylthe. And that nyght ſhe kepte 
her fro the cõpanyeok her hulbande. And 
at mydnyght ſhe cõmaũded her to god/x 
cutte other heere and cladde her in p haz 
byte of a man / and fledde krom thens to a 
monaſterye of monkes /#dyd her to calle 
bzoder pelagyen / and there ſhe was recep 
ued of abbot-and dylygently Inſtructe 
t taught. And ſhe helde herlelke there hos 
lyip # relygeouſlp, And whan the pzyour 
whiche was there byofnonnes was deed 
byconſenteofthe abbot #ofthe auncyent 
men ſhe was fette to bemayſteroftheab; 
bayeofnonnes / how be it 5ᷣ ſhe retuſed it 
ſtrongely. And as ſhe mynyſtred not one⸗ 
ly theyz neceſlaryes / but alſo fode to p; ſou 
le contynually without blame. The deuyl 
had enuye other aad thought hemyght 
occupye her good tyme by ſome obteccpon 
ofſynne. And as a vp2gyne whiche was 
dwellynge with out the gates had lyned 
in lecherye bythe Inſtymacyon ok the de 
uyll. And whan her bely arole ſo that ſhe 
mygyht not hyde it /all the virgynes were 
ſo alerde e olhamefaſt x allo the monkes 
of eyther monaſterye / that they wyſt not 


What to do/ ſuppoſed beryly p pelagyen 


whiche was pzyour x alſo famylyer with 
the woman had done this dede / and con⸗ 


dempned her wout Judgemẽt. Ind than 
che was put out and wyſt not why / was 


cloſed in a pytte within a roche. Ind tha 
he that was mooſt cruell of all p monkes 
Was oꝛdeyned foz to admynyſtre her wh 
che lerued her w barleye bꝛeed a water / 
that in ryght lytell quantyte. And whan 
the monkes had encloſed her / they depar 
ted a lekte elagyen there alone / and ſhe 
was not troubled in ony maner-but euer 
thanked god /e tõfoꝛted herlelfin her con⸗ 
tynence by the enlamples ol holy layntes 
And at 5ᷣ laſt whan ſhe knewe Þ her tyme 
appꝛoched / ſhe wzote letters vnto the ab⸗ 
bot c to the montzes in this wyle. Jotno⸗ 
ble lygnage was called Margarpte in p 
woꝛlde. But foz J eſchewe p temptacyos 


dfp wozlde Fcalled mvſelfePelagyen. J 
amama.Fhauenotlyed fo2 to dyſceyue / 
but J haue ſheued that Jhauey vertue 
of aman /c haue vertue ot᷑ p ſyne whiche 
was put on men. And J Innocente ther⸗ 
ok haue done ỹ penaũce therkoꝛe. I requy 
re you foꝛ aſmoche as J am not knowen 
foz a woman ÿ the holy ſyſters may burp 
me /ſo ÿ the demonſtraũte ot my depenge 
may be clẽſynge ot my lyuynge / that Þ 
women maye knowey Jama vyꝛgyne/ 
whom they Judged foꝛ an aduouterer/⁊ 
whan they herde therot / p monkes #the 
nonnes rãne vnto the pytte in whiche ſhe 
was encloled/ p women than had know 
lege that ſhe was a woman virgyn Wout 
touchynge of man. And thã they were pe 
nytent e had great repetaticeofthat whi 
che they had done / buryed her in p chyz 
che ymongethe virgyns honourably. 


¶ Here koloweth the lyfe ol ſaynt Thays 
oz Thaylis / and fpꝛſt ot her name. 


| IHayſis is ſayd of taphos / that is 
to ſaye dethe / foꝛ ſhe was cauſe ot 
deth ok many that deyedfo2 her in ſynne / 
oz ſhe is ſayd okthalos / that is to ſape de⸗ 
lyte/foʒ ſhe was delytyous to men /t accõ 
plyſſhed al Woꝛdely delyces /oꝛ ſhe is ſayd 


ofthalamo-/that is Wyll oz affeccyo okma 


ryage. Foꝛ at 5ᷣ laſt ſhe had wyll to be ma 
ryed to god by great penauce, 


Ol Hayſis as it is redde in Uitas pa 


trum was a comyn womã and ot 
ſo great beautethat many folowed her /d 
ſolde all theyz ſubſtaũces that they came 
vnto the vttereſt pouerte. nd they ỹ we 
re her louers often faught foꝛ her e ſtroue 
foz Jalouſpe/ſo p they other whyle ſlewe 
eche other. And therfoꝛe her hous was ol 
ten full of blode of yonge men p dꝛewe to 
her / whiche thyge came to p knowlegeof 
an holy abbot named Paluncius. And he 
totze on hym ſcculer habyte ca ſhyllynge 


Thelple okſaynt Thays, 
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in his pourſe / and went to her ina cyteot 
egypte / and gaue to her a ſhyllynge / that 
is to ſay.xij.pens as it had be caule fo2 to 
ſynne wyth her. Ind whan ſhe had takẽ 

this moneye / ſhe layde to hym / let vs en⸗ 

tre into p chambze here within. And wha 
they were bothe entred into p chãbꝛe/ſhe 

ſayd to hym that he ſhold go into Þ bedde 

whiche was pecyouſly aourned with clo 

thes. Tha he layd to her-pfthere be ony 

moꝛe ſecrete place here let vs gotherto. 
And thi ſhe ledde hym into dyuerle ſecres 
te places. And he layd alway/ he doubted 
fo2 to be ſene. And ſhe layd to hß / there is 
within a place where no man entreth/ 
there ſhall no man ſe vs but god / and yfÿ 
dꝛede hymthere is no place p may be hyd 
de krom hym. Ind whan p olde man her⸗ 
de p / he layde to her. And knoweſt » that 
there is a god /x ſhe anſwered, Jknowe 
that there is a god e a Realme ofa toco⸗ 
mynge woꝛlde fo; them p ſhall be ſaued / 
and alſo tozmentes in helle foz ſynners. 
And than he layd to her/yk thou knoweſt 
this / whertoze haſt thou loſt ſo many ſous 
les-/xP ſhalte not oneip gyue accomptes 
foz thyne ownelynnes / but thou muſt re⸗ 
ken them 5 by the haue ſynned. And whã 
ſhe herde this ſhe kneled downe to p fete 
of » abbot Pafuncius/ x ſoze wepfge ſhe 
p2aped him to receyue her to penaũte ſap 
enge. Fader Jknowleche me penytent c 


contryte-and truſt by thy pꝛayer Þ I ſhal 


haue remyſſyon x fozgyuenes ofmy ſyn⸗ 
nes. Jaxeofthe but the ſpace ofthze hou 
res/x after that I ſhall go whyder ſome; 
uerthou wylte and ſhall doo that whiche 
thou ſhalt commaunde me. And whan he 
had gyuen to her that terme / alſpgned 
her whyther ſhe ſholde come. Than ſhe to 
ke all thoſe goodes that ſhe had wonne w 
ſynne and bꝛought theym into p myddle 
ofthecyte tofoꝛethe people bꝛent them 
in the hyꝛe ſayenge. Come ye foꝛth al that 
haue ſynned with met ſeye how A bzene 
that whiche pe haue gyuẽ oy d vas 
| ui. 


leweofthegoodes that (ſhe bꝛente was of 
v. hondꝛed poũde of golde. Ind whan ſhe 
had all bꝛeut it / ſhe went to the place wht 
chethe abbot hadde aſſygned to her. Ind 
there was a monaſterye ot byꝛgyns / and 
there he tloſed her in a celle and lealed the 
doze with leed. Ind celle was lytell and 
ſtrayts ⁊ but one lytell wyndowe open by 
whiche was mynyſtred vnto her pooꝛe ly 
upnge. Foz the abbot cõmaunded p they 
ſholde gyue to her a lytel bꝛeed and wat er 
And whan p abbot ſholde departe Thay 
ſis ſayd to h / fader where ſhall Iſchedde 
the water and that whiche ſhall come fro 
—— ofnature, Ind he ſapd to her 

n thy telle as thou art woꝛthy. Ind tha 
ſhe demaũded how ſhe ſholde pꝛayc. And 
he anlwered/thou arte not Wozthy to na⸗ 
me god / ne that the nameokßp trynyte be 
inthy mouth /ne ſtratche thy hãdes to hes 
uen / bycaule thy lyppes ben full of Iny⸗ 
quptes/⁊ thyne handes fulofeuyllattou 
chynges and foule oꝛdours. But loke one⸗ 
ly towardethe eeſt c ſaye okten theſe woꝛ⸗ 
des. Qui plalmaſti me miſerere mei. Loꝛ 
de haſte koꝛmed me haue mercy on me. 
And whan ſhe had be there thꝛeyeres clo 
led / p abbot Pafuncius remembꝛed # ſo⸗ 
rowed/X went tothe abbot Anthonye foꝛ 
to requyzeofhp pt god had loꝛgpuen her 
her ſynnes. Ind cauſetolde / laynt An⸗ 
thonye called all his dyſcpples cõmaun 
ded theym that they ſholde all wake that 
nyght æ᷑ be in pꝛayer / lo that god ſholdde 
clareto ſome ofthemthecauſe why p ab⸗ 
bot Patũciꝰ was come. And thã as they 
p2ayed without cealynge/the abbot ou 
lethe greateſt dyſcypleofſaynt Anthony 
ſawe ſodapnly in heuẽ a bedde arayed w 
pꝛetyous veſtymẽtes whiche thꝛe vyꝛgy 
nes arayed w ctere vylages. Ind theſe 
w.gy2gyns were named/? the fy2it was 
dꝛede whiche dꝛewe Thaylis fro cupll/x 
p ſeconde ſhameotpᷣ ſynnes that ſhe com 
myled/æ p thyꝛde was loue ofryghtwyſe 
nes whiche bꝛought her to hye ſouerayne 


T helyfeofſaynt Denys, 


place. And whan Poule had ſayd to them 
that p graceokthis vyſpon was onely by 
the meryte of laynt Anthonye. A goodly 
voyce anſwered 5 it was not by Þ mery⸗ 
te ot Anthonye his fader but by meryte 
ol Thaylis 8̊ ſynner. And on the moꝛowe 
whan ß abbot Poule recoũted this vylſp⸗ 
on / x whanthey had knowen the wyll of 
god / the abbot Pafuncius departed with 
great Joye /Ewenteanonetothemona- 
ſterye where ſhe was /Xopenedþ dozeof 
the celle. And ſhe pzayedhimÞ ſhempyghs 
vet abydetherecloſedin,Fnd than the ab 
bot ſayd vnto her /yſlue # go oute/fo2 god 
hath fozgyuen toÞ thy ſynnes. And than 
ſhe anſwered Itake god to wytneſſe that 
lyth J entred therin / Jhaue made ok all 
my ſynnes a ſomme c haue ſette them to⸗ 
foze myn eyen. Ind lyke as p bꝛeed depar 
ted not the mouth ne nolethꝛylles / ſo the 
ſynner departed neuer kro myn eyen ut 


al waye haue kepte them. To whom the 


ab bot Patuncius ſayd. God hath not par 
doned the thy ſynnes foz thy penaũce / but 
bytaule that thou haſt had alwapedzede 
in chy coꝛage / ⁊ he toke her out fro theng 
And dhe lyued after.xv.daycs / than ſhe 
reſted in our loꝛde. ¶ The abbot Eſfrem 
couertedinlyke wyle another comyn wo 

Foz whan that comyn woman wols 
de haue dꝛawen ſaynt Effrem loꝛz to haue 
ſynned dyſhoneſtlip / thã he layd to her / vo⸗ 
lowe me / and ſhe folowed. Ind whã they 
came in a place where a great multytude 
ok men were / he layd to her / ſytte downe 
here 5 I maye haue to do w . Ind than 
the layd / how maye JF this do ymonge ſo 
great multytude ot people here ſtãdynge 
And he layd / yfß thou be aſhamed ofthe 
people /thã thou oughteſt to haue greater 
ſhameok god / whiche leeth all thynges 
— And ſhe wente her wape all aſha⸗ 

ed. 


¶ Here foloweth thelyfeof ſaynt D 
and kyzſt ofhis — — 


Enys1s almoche to ſay as haſte 
ly ſlepynge / oꝛ Denys is ſaydeof 
dya / whiche is almoche to ſaye as two/d 
nilus / whiche is to lay lyft vp /foꝛ he was 


lyft vp after two thynges / that is alter p 


body ⁊ p loule / oʒ Denys may be layd ot 
dyane / that is Uenus » goddeſſe of beau 
te / of ſyos / that is to ſaye god / as who 
ſayth / he is kayꝛe to god. Oꝛ as ſomelaye 
he is ſaydofdyonpyſya /ß is after yſpdoze 
à pꝛecyous ſtone blacke / whiche is good 
agaynſt dꝛonkẽneſſe. He was haſty in fle⸗ 
vnge p woꝛlde by parkyght renuͤcyacpon 
He was lyft vp by cotcmplacyon by thyn 
ges within foꝛth. He was fayze to god by 
beaute ot vertues. He pꝛofyted to lynners 
agaynſt dꝛonkeneſſe ot vyces. Ind he had 
many names tofoze his cõuercyon / loʒ he 
was called aryopogyte foz that ſtrete that 
he dwelled in. He was called Theolophus 
that is to ſaye wyle too god. Allo ofwyle 
men ok grece he is ſayd vnto this day Pe 
ryſterauranos/that is to ſaye h wynge ot 
heuen / fo: he flewe merueylouſiy with Þ 
wyngeofſpy2ytuall vnderſtãdynge into 
heuen. Alſoo he was ſayde Macharius / 
that is bleſſed , Alſo he was layde ol his 
countree Jonicus. Jonica as ſapth Paz 
pye is one ofthelangages ot Gzekes, Oz 
Jonicis ben ſayd a maner okrounde pyl⸗ 
lers /o Jonicum is ſayd a fote of verſyſy⸗ 
enge / whiche hath two lyllables ſhozte 

tweyne longe / by whiche heis ſhewed 

be was wyle and knowynge god by In⸗ 
quyſytyon ot᷑ thynges pꝛeuy and hydde / 
and. wynge ok heuen by loue of thynges 
ccleſtyall / and bleſſyd by polſſeſſyon of e- 
uerlaſtynge goodes. Ind by other thyn⸗ 
ges it is ſhewed ỹ he was a merueylous 
rethozycyen by eloquence/a ſuſteyner c a 
berer vpofthe chyꝛche by doctryne / ſhoꝛt 
tohymſelfe by humplyte / longe to other 
by charyte.Sapt Juguſtyn ſayth in the 
vitj, boke okthe cyteofgod-that Jonyque 
is a kyngeofphyloſophcrsVtalyens whi 
che ben towarde tale. Ind Jonyques 
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ben okthe parte of Gzece / ⁊ bycauſe that 
Denys was a ſouerayne Phyloſophere / 
he was named Jonyque. And Methody⸗ 
us of Conſtantpnople endyted his lyfe # 
his paſſyon in grekes tongue. And Ana⸗ 
ſtaſiꝰ in latyn whiche was wyter ofthe 
bybleofp chirche ok Rome ꝓgnarus byl⸗ 
ſhop of Raynes ſayth. 

Aynt Denys aryopagyte was cõ⸗ 
V uerted to the fayth of Jhelucrylt 
oftaynt poule p̊ a Poſtle-and he was cal⸗ 
led Aryopagyte ofthe ſtrete p he dwelled 
in / & in that ſtrete of arpopagyte was the 
temple ot Marg / fo: they ot àthenes na⸗ 
med euery ſtrete ofthe goddes p they woꝛ 
ſhypped in p ſame. Ind that ſtrete ỹ they 
wozſhypped in the god Mars /they called 
it artopagyte/foz Axios is to ſaye Mars / 
t pagꝰis aſtrete/⁊ where they wozſhyps 
ped Pan they named panopage/z ſo ofal 
other ſtretes / aryopagyte was the mooſt 
excellent ſtrete bycauſe that 5 noble men 
haunted it / and therin were the ſcolers ol 
the artes lyberall / and Denys dwelled in 
5 ſtrete / whiche was a ryght great phylo 
ſophere. And ©2 almoche as the plante ot 
wyſedom ofß deyte was in hym/he was 
called Theolophus pᷣ it to lap/knowynge 
god / and one Ippollophanus was his fe 
lowe in Phyloſophye. There were alſoo 
Epycurij / whiche ſayd that all felycyte ol 
man was onely in delyte olthe body. And 
Stoycy whiche helde the opynyon that ib 
was onely tn the vertueoktourage. Ind 
than on the dayeofthe paſſyon okour loꝛʒ⸗ 
de whan derkenes was vponthe vnyuer 
ſall woꝛzlde / Þ phyloſophers that were at 
Athenes coude not fyndecauſes natural 
the cauſe ofthat derkenes / and it was no 
naturall Eciypſe-foz Þ mone was thi fro 
the ſonne c was. xv. dayes olde / ſo was 
ina parfyght dyſtaunce fro p fonne. And 
neuertheles an Eclypſe taketh not away 


' thelpghtofthe vapuerſal partpes ofthe 


wozlde-andit may not endure.it,houres 
longe. Ind it appereth that this Eclpple 


toke awaye al p̊ lyght/by p whicheſapnt 
Luke ſayth /p our loꝛde ſuſtered in al his 
membꝛes. Ind bytaule that the Eclyple 


was in Elyopolym /in Egypte / in Kome/ / 


and in Gꝛece. ¶ And Oꝛole ſayth that it 
was i grete / the ende of Aye the leſſe c 
ſayth / that whã our loꝛde was nayled to 
the croſſe / there was a ryght great trem⸗ 
blynge e erthe quake in p woꝛlde / roches 
were cut aſonder / the moũtaynes claue 
Byght great flodes kyll in many partyes 
moꝛe than they were wonte to do. Ind p 
daye from the. vi. houre bnto p. ix.houre 
the ſone loſt his lyght thoꝛugh out all the 
landes ofthe vnyuerlall woꝛlde. And in ỹ 
nyght there was no ſterres lene in al egy 
pte. And this remẽbꝛed Denys to Appol 
lophan? ſayengeĩ his Epyſtle. The woꝛl 
de was derke communely okoblcurete of 
derkenes. And after p onely dyametre re⸗ 
tourned purged, Ind whan he had founs 
dedÞ the ſonne myght not ſufferfuchoyes 
uynes / & we maye not haue knowlege in 
our coꝛage/pet Þ myſteryeotthis thynge 
by our cõnynge ⁊ wyldome. And o Appol 
lophanus myꝛrour ot doctryne what ſhal 
Iſayeofthele ſecretes hydde thynges. 
Jattrybute t put them top /as to mouth 
dyuyne / e not as to the vnderſtandynge 
ne ſpeche humayne. To whomehe ſayd, 
O good Denys thele ben the mutacpons 
oldyuyne thynges. And in the ende it is 
ſygnykyed all alonge ß daye and the ycre 
ofp Annũcyatyon that ſaynt Pouleoure 
doctour ſayd to oure deef eeres. And by þ 
ſygned that all men cryed whiche J remẽ 
bꝛed J haue foũden the very trouth / and 
am delyuered fro p laceoftalſenes. Thele 
ben the woꝛdes ol Denys that he wꝛote i 
his Epyſtle too Polycarpe c to Appollo⸗ 
phan? ſaynge. We were wetwayne at He 
lyopolyn/and we ſawethe mone okheuen 
goo dyſoꝛdynatly / and the tyme was not 
couenable/⁊ pet agayne as from p nynth 
Houre vnto euenſongetyme at dyametre 
ofthe lonne eſtablyſſhed aboue all natu⸗ 
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rall ozdynatice. And that eclypſe We ſawe 
begynne in the eeſt and compnge vnto p 
terme okthe ſonne alter that retournynge 
agayne ⁊ not purged otthat dekaute/but 
was made contrary after that dyametre. 
Than Denys and Ippollophanes went 
to Helyopolym in Egypte by deſyzetoler 
ne aſtronompe. And after that Denys re⸗ 
tourned agayne / that ſapd eclypſe toke a 
waye p lyght fro the vnyuecrſall partyes 
of p woꝛlde. ¶ It appereth that Euſebe 
wytneſſeth this cronycles / whiche ſapth 
that he hath redde in dyctes ot Ethyn⸗ 
cyens /Þ there was in Bꝛythynnpa whis 
cheis a pꝛouynce of Aye the leſſe a great 
erthe ſhakynge / and allo the greateſt der 
kenes that myght be. Ind allo layth that 
in Nycene whiche is a cyteof Bythynne 
that the erthe tremblynge thzewedowne 
houleg. ¶ And it is redde in Scolaſtica 
Hyſtouay þ phyloſophers were bzought 


tothis that they ſayd / that godofnature 


ſuffered dethe-ozels the oꝛdynaũtce okna⸗ 
ture in this wozlde was dyſſolued / oz that 
the elementes lpeden / oz god of nature ſuf 
fered and the elemẽtes had pyte on hym. 
¶ Audit is layde in another place p De⸗ 
nys layth / this nyght ſygnyfyedy p ve; 
ry newelyght ſholde come /a they ol the 
nes made vnto this god an awter / r lette 


this tytle therupon. This is 2 awter ol þ 


god vnknowen / on eueryawterofthcir 
goddes p tytle was ſet aboue in ſhewyn⸗ 
ge to whom p awter was dedycate. Ind 
whany Athenyens wolde makethey; ſa 
cryfyccto this vaknowen god-the phylo⸗ 
ſophers ſapde. This god hath no nede ol 
noneofour goodes / but let vs knele dow 
ne toloꝛe hym e pꝛay bnto hymdcuoutly 
fo: he requyzeth not p oblacyõs of beeſtes 
but the deuocyons of oure coꝛages. Ind 
after whan the bleſſed ſaynt Poule came 


to Athenes/the phyloſophers Epycurij x 
Stocyen dyſputed with hym. Someof 
them ſapyd / what wyll this ſo wer ol wow 


des ſaye / othet laydÞ he lemee a ſhew⸗ 


er ol newe woddes y ben deuplles , Ind 
than they bꝛought hym into ÿ ſtrete ol ỹ 
phylolophers fo2 to exampne they2newe 
doctryne. And they ſayd to hym / bꝛyngeſt 
pnewe tydynges / we wolde knowe whyat 
thou haſt bzought to vs. Foz p Athenyes 
entended to none other thynge but to here 
ſome newetydßpges. And tha whan ſaynt 
Poule had beholden all theyz awters he 
fawe ymonge them p awter ot god vnkno 
wen / Poule ſayd-whome honoure ye» 
ye know not / hym ſhewe J to you to be ve 
ry god that made heuen c erth. Ind alter 
he ſayd to Denys whom he ſawe beſt ler⸗ 
ned in dyuyne thynges. Denys what is 
hep vnknowen god. Ind Denys ſayd/he 
is veryly a god whiche ymõge goddes is 
not ſhewed / but to vs he is not knowen / ⁊ 
to come into the woꝛlde /e to reygne wout 
ende. Ind Poule ſayd. Is he a man onely 
oꝛ ſpyzyte. And Denys layde/he is god & 
man / but he is not knowẽ bycauſe his cõ⸗ 
uerlacyõ is in heuen. Thã layd ſaft pou⸗ 
le / this is hep I pꝛeche whiche deſcẽded 
from heuen toke our nature humanye / 
c luſtered dethe / aroſe agayne Þ thyꝛde 
daye . And as laynt Denys dyſputed yet 
With ſaput Poule there paſſed by aduẽtu 
re by that waye a blynde man tofoze the 
And anone Dynys ſayd to poule/ytthou 
ſaye bnto this blynde man in the nameotk 
thy god / le / and pfhe leeth J ſhall anone 
byleue in hym / but thou ſhalt vle no woz- 
des ok enchaũtement / loꝛ thou mayſt hap 
pely knowe ſome woꝛdes that haue ſuche 
myght and vertue. Ind laynt Poule ſaid 
Iſhall wzytetofozetheche fourme ofthe 
woꝛdeg Whiche ben thele, Jnthenameof 
heſucryſte bozne ofthe vyꝛgyne/tcrucy⸗ 
ed a derd / whiche aroſeagaynexaſcen 


ded into henen / #fromethens ſhall come 
oz to Judge ỹ woude / le / æ bybaule that 
all ſuſpeccvon be taken awape poule ſayd 
to Denys that he hymlelf ſholde pꝛonoũ⸗ 
cethole woꝛdes. Ind whã as Denys had 
ſayd thoſe woꝛdes in the ſame maner to p 
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blynde man / anone the blyndeman reco⸗ 
uered his ſyght. And Denys was than 
baptyſed ⁊ Damare his wyle and all his 
meynp ⁊ was a trewe cryſten man Twas 
Inſtructe ⁊ taught by ſaynt Poule thze 
yere/ was oꝛdeyned bylſhop of Athenes 
and there he was in pꝛedycacyon and con 
uerted ỹ cyte ⁊ a great parte ot the regy⸗ 
on to cryſten fapty. And it is layd y laynt 
Poule ſhewed to hym that he lawe whã 
he was rauyſſhed into p thyzde heuen / ly 
ke ot ſaynt Deays layth q ſhewed in dy⸗ 
uerſe places / wherof he ſpeketh lo clereiy 
ofthe Jerarchye ok angelles of the oꝛders 
cokthe dyſpolycpons goffyces ot᷑them / 
ſothat it is not luppoled that he lerned ol 
ony other / but onely of hym that was ra⸗ 
uyſſhed vnto the thyꝛde heue and hadde 
ſene all thynges. e ftoured by the lpyꝛy 
te ok pꝛophecye / lyke as it appereth in an 
Epyſtle that he ſende to laynt Johan the 
eudgelyſte in the yleofPathmos/Þ whi⸗ 
che was ſend i exyle / where as he pꝛophe 
cyed that he ſholde come agayne layenge 
thus. Enioye P verely byloued / very won 
derkull æ to be deſyzed ryght wel bylo wed 
thou ſhalt be leten out fro Þ kepynge that 
thou haſt in Pathmos ⁊ ſhalte retourne 
vnto the lande of Alye/ e there thou ſhalt 
make 5 folowynge of thy good god / and 
p good werkes ok hym / and ſhalt delyuer 


themto them v ſhall come after the. And 


as it is ſene and ſhewed in the boke ofthe 
names dyuyne/he was at p dyggyngeol 
the bleſſed vyꝛgyn Mary. And whan he 
herde that Peter c Poule were enpꝛyſo⸗ 
ned at Rome vnder Nero / he oꝛdeyned a 
byſſhop vnder hym t came foz to vyſyte 
them. Ind whan they were martred and 
paſled to god / than Clenent was ſettein 
the leeok Rome. After a certayne tyme he 
was ſend by the ſapd Clement into Fraũ 
ce / and he had in his cõpanye Buſtyke & 
Eleutherye. And than he came with the 
into parys and couerted moche people to 


the kayth / a dyd do matze manp chyꝛcheg 


and let in theym many clerkes ofdyuerſe 
o2ders, Ind than he ſhonc by ſo great he⸗ 
uenly grace p whan the byſſhoppes ofp 
ydolles moeued by ſtryle ofthe people a⸗ 
gaynſt hym / and the people came loꝛ to de 
ſtroye hym / anone as they had lene hym 
they lelte all theyz cruelte c kneled downe 
at his kete/ where they had ſo great dꝛede 
that they fledde awaye krome hỹ for lere. 
But p deuyll whiche had enuye and lawe 
euery daye his power mynpſſhe x deſtro⸗ 
yed / and that p chyꝛche encrea ced c had 
vyctozye ot him he moeued Domycyen Þ 
Einperour in ſo great crueite/that he ma 
de a commaundement that who ſomeuer 
myght fpnde ony cryſtẽ man that he ſhol⸗ 
de conſtrayne them to do ſacrpfyce/oꝛ toz⸗ 
mente theym by dyuerſe toꝛmentes. Ind 
than he lend ỹ pꝛouoſt Sylynnpen of Ro⸗ 
me to Parys agaynſt the cryſten men /d 
foũde there the bleſled Denys pꝛechynge 
and made hym cruelly to be beten / beſpyt 
and deſpyſed / and faſt to be boũden with 
Ruſtyke and Eleutherpe / to be bzought 
tofozehym. Ind than whan he ſawethat 
the layntes were conſtaunt e fyʒme in 
knowlegeofour loꝛde he was moch heup 
and ſozowful. Than came thyder a noble 
matrone whiche ſaydthat her hufoande 
was fouly decepued with enchauntours, 
And than anone her hulbande was ſend 


foꝛ. Ind he abydynge in the con keſſyon of 


our lo2de was anone put to deth. And tha 
p ſayutes were cruelly beten of.xij.ſtron⸗ 
ge knyghtes / and were ſtraytely boũden 
with chaynes ol yꝛon and were put in pꝛy 
ſon. The next day folowỹge. Denys was 
layde vpon a gredyꝛon æ ſtratched all na⸗ 
ked vpon p coles otfyꝛe. Ind there he lan⸗ 
geto our loꝛde ſayenge / ioꝛd thy woꝛde is 
vehemẽtly kyze / and thy ſeruaüt is enbꝛa 
ted in the loue therof. After that he was 
put ymonge cruell beſtes whiche were er 
cyted by great hungre e famyne by longe 
kaſtynge. Ind aſſdone as they came ren⸗ 
nynge vpon hym/he made the lygneolỹ 
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croſſe agaynſt thẽ / and anone they were 
made mooſt meke c tame. And after that 
he was caſte into a fourneps offp2e/#the 
lyꝛe anone quenched / e he hadde neyther 
peyne ne harme. Ind after y he was put 
onthecrolle / &theron he was longe tozs 
mented / and after he was taken downe r 
put ina derke pꝛyſon w his kela wes #ma 
ny other cryſtẽ men. Ind as he ſongethe⸗ 
rep maſle and comuned p people /our loʒ⸗ 
de appered to hym with great lyght and 
delyuered to hÞ bꝛeed laynge. Take this 
my dere frende fo2 thy rewarde is moolt 
greateſt w me. Ifter this they were pꝛe⸗ 
lented to p Judge and were put agapne 
vnto newetozmẽtes. And than he dydde 
do lmyte okthe hedes okthe the felawes/ 
that is to ſay Denys / Ruſtyke / and Eleu 
therye / in thename okthe holy Trynyte / 
and this was done by the temple ok Mer 
curye / ⁊they were byheded w thze axes, 
And anone the bodpof ſaynt Denys rey⸗ 
ſed hymlelte vy a bare his heed bytwene 
his armes as 5ᷣ̊ angelles ladde hym two 
leghes fromethe place / Whiche is layd þ 
hylleofÞ martyzs vnto 5ᷣ place where he 
now reſteth by his eleccyõ & by ß puruey 
aũce ot᷑ god. And there was herde lo gre⸗ 
te c lo lwete a melodyeokangelles/⁊ ma⸗ 
nyot thẽ that herde it — in our loꝛ⸗ 
de. And Larſpa wyfe ofÞ fozſayd pꝛouoſt 

Lubye ſayd that ſhe was cryſtẽ / #anone 
ſhe was byhededokthe wycked felons / 
was baptyſedin her blode and ſo deyed. 
And Lyſbyen his ſone the whiche was a 


knyght at Rome vnder thze Emperours 


came atterwarde to Parys and was bap 
tyled / put hymſelfe in the nombzeofthe 


relygyous. And p wycked papnims doub 


ted that the good cryſten men ſholde bu⸗ 


rye p bodyes ol Ruſtyke and Eleutherye 


and cõmaũded that they ſholde be caſt in 
to the ryuerot᷑ Sayne / ⁊ a noble woman 
badde theym to dyner that bare the. Ind 
whyles they dyned / this lady toke away 
the bodyes and buryed them lecreteiy in 


a feld? ofHeeres , And alter whã the per⸗ 
lecucyon was ceaſcd ſhe toke them thens 
and layde them honourably with body 
ok laynt Denys. And they ſuffered dethe 
about the pere otour loꝛde foure ſcoʒe and 
xvi.vnder Dompycyan. The yereokp ae⸗ 
geo Saynt Denys four ſcoze and ten. 

¶ Ona tyme whan Regulus p holy byl⸗ 
: ſhop lange maſſe at Arelatence / reher⸗ 
ted the names ofthe apoſtles in the Ca⸗ 
none / he added and Joyned to the bleſſed 
martyzs Denys / uſtykc / Cleutherye 
whiche lo layd / many luppoled that they 
had yet lyued c meruepled why he ſo re⸗ 
herced theyz names in the Canone. Ind 
they ſo wonderynge/there appered vpon 
p croſſe ofthe awter thꝛe doues ſyttynge 
whiche had the names of p layntes mar⸗ 
ked and wꝛyten in theyz bꝛeſtes w blode / 
whiche dylygẽtly beholdpge vnderſtode 
well that the layntes were departed oute 
ofthis woꝛld. ¶ Ind ygnarus byſſhop of 
Rapnes layd in a pyſtle whiche he lend to 
Charles /that this denys that was lende 
into Fraũce was Denys Aryopagyta as 
aloꝛe is ſayd. And lame layth Johanes 
ſcotus in a pyſtle to Charles /leſt by p̊ rea 
ſonok p coũtyngeokð tyme ſholde be ſayd 
agaynſt/as ſome wolde obiecte. About Þ 
yereofour lozde. vitj hondꝛed.xxxij.in the 
tymeofLowys kynge ol fraũce/the mel⸗ 
lãgers of Mychaell Emperour of Tõſtan 
tynople ymoge other thyges bꝛought to 
Lowys ſone at Charles le graũt p bokes 
oklaynt Denys of Þ Gerarchye ofthe ans 
gelles trãſlated out of greke into latyn / 
were receyued w great ioye. And that la⸗ 
me nyght were. xix.ſeke men heled in his 
chirche. ¶ A bout the pere ołour loꝛde.vi 
hondꝛed c thꝛe and fourty lyke as it is cõ⸗ 
teyned in p cronycles Dagobert p kynge 
ofFraunce / whiche reygned longe toloꝛe 
Pepyn began foꝛ to haue fro his chyldho 
de great reuerece vnto ſapnt Denys. Foz 
whan he doubted in ỹ tyme the Jreofhis 
fader Clotayꝛe / he lledde auone vnto the 
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tchirche oflaßt Denys, Ind whi this ho⸗ 
ly kynge was deed / it was ſhewed in a vy 
lyon vnto an holy man 5ᷣ the ſoule ot him 
was rauyſſhed to Judgement / e ỹ many 
layntes accuſed hymy he had deſpoyled 
theyꝛ chyꝛches. Ind as p wycked angel 
tes wolde haue had hym to peynes/the 
bleſſed Denys camethyder / a by hym he 
was dclyuered at his comynge c eſcaped 
fro p peynes / c perauenture the ſoulere⸗ 
tourned top body c dydde penaũce. Clos 
uys kynge dyſcouered body ot ſaynt de⸗ 
nys / not dewely and bzake p bone of his 
arme c tauyſſhed it awaye coueytouſiy ) 
anone he became out of his mpnde, Tha 
let vs woꝛſhyp almyghty god e his ſayn⸗ 
tes that we vy they: merytes may amen⸗ 
de ourlelkinthis wꝛetched lyle / we may 
after this iyfe come vnto his lempyter⸗ 
nall blyſſe in heuen. Amen. 


¶ Here begynneth p lyfeofſapnt Calixte 
pope/xofp Interpꝛetacyon ołhis name. 


Alixte is ſatdofcalcocales/that is 

to ſay to chaute oz to make warme 
fo: he was hote bꝛennynge. Fyꝛſt in the 
loue ot god / and alter he was hote e bꝛen⸗ 
nynge in gẽtynge a purchalynge ſoules/ 
and thyyꝛdely he was hote in deſtroyege 
the falſe ydolles / and allo in ſhewynge ß 
peynes fo ſynne. 


Myxte 5 pope was martyꝛed 5 yez 

re ot̃ our loʒde. CC.and.xxij.vnder 
Alyſaunder the emperour / and by Þ wer⸗ 
kes of the layd Emperour Þ mooſt appas 
raiit partye of Bome was than bꝛente by 
vengaunce okgod / and the lykte armeof 
Pp ydolle Jupyter whiche was offyne gol 
de was molten. And than all the pzceſtes 
ofthe ydolles went to the Emperour Aly 
faunder ⁊ requyꝛed hym that the goddes 
p were angry myght be appeaſed vy ſas 
crykyces / Tas they latrylyed on a thurt⸗ 
daye by the moznynge/P ayde beynge all 


clere / loure ol p pꝛeeſtes of Þ ydolles were 
ſmyten to deth with one ſtroke ok thonder 
and the auter ol Jupyter was bꝛente / lo 
that all the people ll edde outeofy walles 
of Rome. And whanPalmachyen Coſull 
knewe that Calixtew his clerkes hydde 
hymouer the water of Tybꝛe requyꝛed p 
all p cryſtẽ men by whom this euyll was 
happened and tomen ſhold be put out foz 
to purge #clenſethecpte. Ind whan that 
he had reteyued power foz todo ſo/he ha⸗ 
ſted hym Incõtynent with his knyghtes 
— — it / and anone they were all 
made blynde. IndthaÞPalmachyen was 
akerde / and ſhewed this vnto Alyſaufider 
the Emperour. And than the Emperour 
cõmaunded that on the wedneſday nexte 
al the people ſholde aſſemble and do ſacry 
fyt Mercuryethat they myght ha⸗ 
ue anſwere vpon thele thynges. And as 
they ſacryfpeda maydeofthe temple whi 
che was named Julyane was rauyſſhed 
ofp deuyll a began to crpe / þ very god ol 
Calixte is very trewe lyupge whiche is 
wꝛoth #hath Indygnacyõ ofour oꝛdure 
And whan Palmachyen herde p he went 
duer Tybꝛe bnta the cyte ol Rauenne vn⸗ 
to laynt Calixt and was baptyled of hym 
hew his wyke a all his meyne. Ind whã 
the Emperdur herde that he dyd do calle 
hym ee delyuered himto ymplycyen ſe⸗ 
nature koꝛ to warne t treate him by fapꝛe 
woꝛdes / bycauſe he was moche pꝛokyta⸗ 
bie foz the comune. And Palmarhyen per 
leuered in faſtynges and in pꝛayers. And 
chan came to hym a man whiche pzomy- 
led to hym/that pf he heled his wyfe whi 
the had pallye that he wolde byleue in 
god anone. And whan Palmachyen had 
adoured and pꝛayed / woman that was 
leke arole c was all hole /a ranne to Pals 
machyen ſayenge. Baptyſe me in ß name 
of Jhelu cryſt whiche hath taken me by 
the hande et lylte me vp. Than tame Ca⸗ 
lixtes baptyſed her and her hulbande e 
Dymplycyenand many other. Ind wh 
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p Emperour herdetherot / he lend to im 
teokp hedes ok all them that were bapty 
ſed / and made Calixte to be put in pꝛyſon 
v. dayes without meet e dꝛyntze. Ind al⸗ 
ter ſawe that Calixte was the moꝛe con⸗ 
fozted # gladde / and commaũded that he 
ſholde euery daye be beten w ſtaues. Ind 
alter he made a great ſtone to be boũden 
to his necke e᷑ to be thʒowen downe from 
on hyghe oute ofa wyndowe into a depe 
pytte. Ind Aſteryen his pꝛeeſt tone vp þ 
body out of Þ pytte/⁊ _ burpedthebo 
dy in the cympterpe ofCelypodyen, 


here foloweth the lyfe of laynt Edwars 
de kynge olEnglande and conkeſſdur. 


LS olde 
tyme 
Bealme of 
glãde was gre 
tely troubled 
with the Da⸗ 
nes / ſo that in 
mauy kynges 
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made / but con 
tynually warre. And p Danes pꝛeuayled 
agaynſt Englande / they bꝛought it vn 
to they; lubgectyon / loꝛ theyz trüelte e ty 
rannye was ſd great Þ without ſparyn 
oforiy thynge bꝛent and deſfropdanete 
Realme but at the laſt it pleaſed almygh⸗ 
ty godthat this tyꝛannye lholde ceale / x 
ſend ol his grace vnto this realme of En⸗ 
glande a peaſyble kynge named Edgar / 
in whoſe byꝛth angelles ſongẽ that peas 
chalbe in his tyme / & lo in his dayes was 
no wagrein Englande. Saynt Edwarde 
kynge d martyꝛ his ſone reygned not lon 
e alter h / fozhis ſtepmoder dyd do flee 
0 


— eage / bytaule ÿ her ſone 
Etheldꝛede ſholde reygne / a laynt Duns 
ſton baptyſed Etheldzede e ſayd / bytau⸗ 
ſehe the fonttonerhathetholde 
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lpue in great trouble /and ſo he deyed / foz 
the danes warred all his tyme. And this 
Etheldzede wedded the Erle Godwpns 
doughter / on whom he gate Edmonde y⸗ 
ronſpde. And than alter the detheokthat 
quenc he wedded p doughter ok Kycharde 
duke ot Nozmadye whiche hyght Emme 
by whomehe had two ſones Alurede and 
i Edwarde whiche was a ſaynt and conkel 
dur /ot᷑ whome we purpole toꝛ too ſpeke/ 
= LVhakynge Etheldzede was kall in aege 
bhemade aparlyament whicheok his two 
dbdones ſholde be kynge after h. Ind than 
bythe pꝛouyſyon ot god it was eoncluded 
that Edwarde whiche than was not yet 
dboꝛne in his moders bely ſholde be kynge 
and excluded Edmonde yꝛenſyde & Alu⸗ 
rede whiche werethe kynges clder ſones 
And whanthe kynge had conſented ther; 
to / a general othe was made to perfour- 
methe ſame in tyme compnge / and after 
whanthis chylde was boꝛne / all p lande 
enioyed in his byꝛth hopyngeto be grrat⸗ 
Ay releued by hym. xet al waye ß cruelteof 


tzhe Danes was lo great whiche ß kynge 


ſomoche doubted that he lende p quene d 
vis two ſones Aurede and Ed warde into 


withoute pyte 

— tountree 3 — 
whome was flapne? — : 85 — — 
byſſhop of Caunterb +ſomebyſthop: 


manyother good men | 
— men okklygyon ficdde 


into ſecrete places & delertẽ! where they 
deuoutely pꝛayed vnto almyqht⸗ — 
to haue very peas inthis landed — 
warrecõtynued all the iyfe o Ethl — 
atcoꝛdynge to p pꝛophetye or laynt un 
ſtone, Ind tha after Etheldꝛede reygned 
EdmondeV2enſydehis ſone in full great 
trouble. Foz in his dayes noo man durſte 
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truſt other / ne open his courage vnto his 
neyghdour / foz that tyme eche man appe 
ched other oktreaſon to the entent that he 
myght haue his good / they Þ were not 
of power to ouercome theyꝛ neyghbour / 
tourned vnto the Danes agaynſte theyz 
owne neyghbours / ẽ ſo by p helpe of da 
nes they fulfylled they2 curſed purpole. 
And lo there was moche extoꝛcyon / mos 
che people ſlayne ĩ dyuerſe places /in hou 
les / keldes / and wayes that Þ people vn⸗ 
nethes durſt burye them. ¶ Alſo in that 
tyme was great tyꝛannye murdꝛeoppꝛel 
lynge ok wymmen / as wyues wydowes X 

maydens agaynſt th eyꝛ wylles. Ind in 

this ꝑlecucyon engiyſche me were nyghe 
deſtroyed / & great delolacyon was in ho⸗ 
ly chyꝛche. Foz monaſteryeg/chyzches/⁊ 
houſes of relpygyon were bꝛent and deſtro 
ved / whiche cauſed many to ſtee in to wyl 
derneſſe / ymonge whome ð good byſſhop 
of wyncheſtre Bzyghtwolde ſtedde into 

p abbaye ot᷑ Glaftenburpe where that he 

daily pzayed vnto almyghty god foz peas 

ofthis Bealme ol Englande. Our blelled 
loꝛde ſeynge his mekenes ſhewed to hym 

a vyſyon by whiche he was greatly con⸗ 

koꝛted. Foꝛ in a nyght as he was ĩ his oꝛa 

toꝛpe/he fell in a ſwete ſlombꝛe / and ſawe 
the glozyous Apoſtie ſaynt Peter with 
bꝛyght ſhynynge clothes apperỹge in an 

hyghe place ot dygnyte / and with hym a 

ſemely yonge man rychely araped in cios 

töne ofa kynge / whom ſaynt Peter dyd 
tonſecrate and enoynte into a kynge / and 
commendynge his chaſtyte greately and 
bis clene lyuynge. And it was ſhewed to 
this byſſhop many yeres tofoze that this 
Edwarde ſholde repgne in p lande / ⁊the 
byſſhop beyngeabaſſhedofthis vylyon / 
deſp2edofſaynt peter to knowe ß vyſyon 
therotk. To whome ſaynt Peter layd the 
eſtate ofthis realme / and tolde that ỹ fu⸗ 
ryeofthis wodenes ofthe Danes ſholde 
Ale ſoone after / ſayd that all this pu⸗ 
nyld ment was fox the lynnes okthe pes 
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ple / and god ſhold purueye foz a peaſpble 
kynge / whiche ſhall fynyſſhe all p wode⸗ 
nes of his enemyes the Danes / in whole 
tyme ſhal be plente of peas /both top chir 
che tothe lande / ⁊ great haboũdaũce ot 
coʒne and fruyte / and this realme ſhal be 
proſperous in al thynges / and the people 
ſhall be ol uche condycyons / other lan⸗ 
des ſhall bothe loue and dꝛede them. The 
kynges name ſhall be Edwarde / whiche 
ſhal rule all maner thynges to 5 pleaſure 
ok god / and ſhall ende his lyfe in the loue 
ofourlozde gracyouſſy. And wha this ho 
lp byſſhop awotze/he kneled downe ct ma⸗ 
de his pꝛayers with ſhedyngeoftceres + 
thought that peas was not yet refo21ned 
neuertheles hethankedalmyghty god Þ 
he was certayny by goddes grace he ſhol 
de leit in his dayes /wherfoze he went a⸗ 
boute and pꝛeched vnto Þ people foꝛ to do 
penaunce/⁊ oure loꝛde ſholde ſhewe to vs 
merty c gvue to vs peas and allthynges 
plentuous/æ in this warre was p kynge 
Qlapne by treaſon # he was buryed at gla 
ſtenburp. Thi both his ſones were bꝛou 
ghte to kynge Canutus p Dane to do 
them what he wolde. Ind whan he ſawe 
them he myght not foꝛ pyte do ſlee them / 
but ſent them ouer the lee fox to be ſlayne 
there / ſo ỹ he myght reygne in englande 
peaſpbly.Wwhan the rpyghtfull blode were 
deſtroyed. Not withſtadynge they were 
p2eſerued c kepte alyue. Ind were cõuey⸗ 
ed to ß emperour ok Rome /p whiche kept 
thẽ tyll ſaynt Edwarde was made kynge 
ol Englande / and thã he maryed tholdeſt 
ofthem to a coſynokhis /bycauſeofthelo/ 
ue that they had to the kyngeEdwarde/ 
whiche was vncle to them. Than hadde 
kynge Canute the rewle ol Englande by 
ſtronge hande / all lawe # good rewle let 
alyde / fo2 i his dapes was moche trouble 
&robberye Wother greate opp2eſiyons x 
Impoꝛtable charges ymonge 5 comonte 
Foz he dꝛadde no man except ÿ two ſor; 


| "£4 
okß kynge that were than with tu Em: 


DT helyfeofſayntEdwatrdekynge, 


perour w herfozehis counleyl wolde that 
he ſholde wedde p moder ok them named 
Emme / to make Þ moze alyaũce bytwene 
them. And ſdone after Alkrede came into 
Englade fo2 to lpeke w his moder. And as 
none as he was come ouer 5ᷣ ſee into this 
lande / Erle goodwyn came c welcomed 
hym. And anoneflewe hym by trealſon oz 
he came to the pꝛeſence ofhis moder. Foz 
whole dethe ſaynt Edwarde made great 
ſozꝛowe c whyles this holy chylde Edwar 
de was in noꝛmandye/he vled a full good 
lyle hauntynge ofttymes holy chyzche /r 
loued c conuerſed many tymes w the coz 
panpe of holy relygyous men c ſpecyally 
ymonge holy monkes. And vled to pꝛay 
and layde in this maner. O good loꝛde Þ 
haue none helpe but the onely / my fredes | 
ben gone fro me/ they ben become myne 
aduerſaryes / my tader is deed / my bꝛedꝛẽ 
be llayne / my moder is wedded vnto mp 
mooſt enemye. Ind Jam lelt alone / and 
dayly they leke p maynes to ſlee me / but 
to the loꝛde Jam left pooʒe. I beſeche the 
loꝛde to helde me p am a faderles chylde 
foz yp ſomtyme helpedeſt me kructuoully 
Edwyn c ol wolde / whiche were exyled?⸗ 
oꝛdeyned foz to deye. Thou defendeſt t]* 
onely from deth. But allo Þ good loꝛd 
ſtoꝛedeſt them agayne to theyꝛ ow — 
gedomes, © good lozde Abelec f = 
pꝛaye p to kepe me laufe. And t va 
into p kyngdomeofmp ßer /t — — 
bemygodeand laynt eter 5a — alte 
patrone. Che repaffg ow poltie my 
graceofgod/J pug ame by the 
nr ole to vylyte ⁊᷑ to ho⸗ 
noure in d ame: ace where th : 
ſte/pf102de ſg — 
nyte a ſpace/ to mehpfe heith opoztus 
hadrepgy/” — — 
two ſc 4 ade. xx.yexe haufge 
Haro es by Þ ſayd Emme /ÿ is to wete 
e c Hardeknaut / he dyed/ e whan 
yꝛſte ſone had reygned foure yere he 
exyled his owne moder / dyed ſone after 
And alter hym reygned his bꝛoder a lytel 
tyme ẽ deyed alſo as our loꝛde had oꝛdey⸗ 


# ned.Thi was Englandedelyueredfro$ 
euous trybuteofthzalbomeofpdanes 


d than p loꝛdes ⁊ comyns ofenglande 
remembbꝛed the othe p they made in p par 
lament whiche lware ÿ Edwarde whiche 
was thã in his moders wombe ſholde be 


they kynge. And anone lende into Hoz⸗ 
mandy oz this holychylde Cdward. And 


pd loꝛdes c v comyns reteyned hß w great 
Joye. ¶ And tha archebyſſhop ot Caũ 
terbury / and p archebylſhop of voꝛke w 


other byſſhoppes coſecrated/enopnted/x , 


crowned hp kynge of Englande. O good 
loꝛde / what Joyt᷑ & gladnes was than in 
englande. Foz wha olde felycyte ofthis 
lande was almooſt diſpayꝛed/thã it was 


* kyndled agayne by p compge ofthis bleC 


ſied kynge laynt Edwarde. ¶ Than had 
thecomyns reſt æ᷑ peas / and the loꝛdes c 
gentell men reſt in honour. And than ho⸗ 
ly chyrche receyued all lybertes agayne. 
Than was the ſonne lykte vp / and the 
VAGimone lette in oꝛder / ö is to ſaye /pꝛeeſtes 
chyned in wyſedome in holynes/ß mona⸗ 
ſterpes floured in deuocyon by holy deuo⸗ 
tyon. The clerkes gaue lyght and pꝛolpe 


red in they; offpces to the pleaſure ot god 


The comyn people were cõtent and were 
topeful in they degre. And in this kỹges 
dayes there was no venym that myghte 
than coxrupte the erth with peſtylence /e 
in lee none outrageous tempeſtes / ⁊ the 
lande plenteuous of all maner ot kruptes 
and in clergye nothynge inoꝛdynate /d 
vmonge the comyn people was no grut⸗ 
chynge / athe renome c fame okthis holy 
kynge ſapnt Ed warde ſpꝛãge ſo meruey⸗ 
louſly about 8̊ other nacyons in ſuche wp 
le that all cryſten kynges delſyꝛed to haue 
peas w hym. ¶ The kyngeokkraũce whi 
che was nygheofhiskynne made whim 
à general peas ſo that it might be ſayd ot 
hym as it is ſayd of ſalomon. Al the kyn⸗ 
ges okthe erthe deſpꝛed to le his face / and 
to here his wyſedome excepte onely Den⸗ 
marke whiche as yet cõſpired apenſt this 
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realme ot Englande æ what fell therofit 
ſhall be declared here after moꝛe openly, 
Foz this holy kynge Edwarde Was euer 
kull ot mekenes c oł bertue. Ind neuer litt 
vp by vayneglozye., But euer he remem⸗ 
bꝛed woꝛdes ofour loꝛd v ſapth. I haue 
let Þ pꝛynte ol ỹ people /but be not therfo- 
relyft vp in vayne gloꝛye / but bethou yz 
monge them as one oftheym. He was ps 
monge his houſholde men egall a kamy⸗ 
lyer / ymonge pꝛeeſtes meke c debonapze 
to his people ampable ⁊ cheretul / to wet 
ches ⁊ nedy men / ful ot compaſſpon/x lar 
geofalmelle gyupge. He was alſo moche 
deuoute in the ſerupce ofgod/ e dylygent 
to repayꝛe ⁊ reedyłoe chirches that were 
deſtroyed by Danes. And in Judgemẽt 
kull dylcrete conſyderynne no mans perſo 
ne but onely che wepghtofhis cauſe / as 
well to p ryche as tothe pooꝛe/⁊ he had ry 
cheſle pnough. And his treſour ſemed co⸗ 
myn to all pooze me/his woʒdes were ſad 


aͤnd dyſcrete / x medled with myꝛthe / lpe⸗ 


kynge ofte ot Jhelu cryſt the ſeconde per 
ſone in Þ trynyte. And ok our bleſſed lady 
his moder. And ſotyme he ſpake ſharpe⸗ 
ly ylhe ſawe nede coꝛrectyg treſpalſours 
gentelland\ſwete to good me. He was ne⸗ 
uer elate ne enhaũced in pꝛyde / ne dyſho⸗ 
neſt by glotonye. He wolde not be cõpelled 
by wzath-ne enclyne to gyft. He deſpyſed 
rycheſſe was neuer ſoꝛy fo loſſe of wozk 
dely goodes c rychelſes. Ne p moꝛe glad 
foz wynnynge therof/iſuche wyſe that al 
men merueylled of Þ ſadnes ol hym. Ind 
about p kynge Were dyuerſe coueptous 
men whiche ſayd to p kynge how his tres 


ſour waſted faſt / and pfÞ Danes come as 


gayne he had not where w to defẽde hym 
wherkfozethey cofiſepled hym to reyle an 


ayde ymonge his comyns / lyke as kyug 


Canute had done dyuerſe tymes. ¶ An 

ayde was than cleped p Dane ghelte/⁊ 

they coũceyled to go ilyke wyle / T he layd 

nay /e wolde not agree therto. Not with 

ſtandyngethey dayly cryed vpon * 
i. i. 


whanheſawe theym ſo Im poꝛtune and 
ſhewed lo great peryls. ¶ Than at plaſt 
he ſayd to theym to pꝛeue theym. Let vs 
ſehow pe wyll do. And whã they herde p 
okhis owne men / they were ryght glad/ 
de / lend out cõmyſſyons fo; to gadꝛe it/ 
and ſpared no countree but made theym 
pape in pᷣ largeſt wyle. And wha this mo⸗ 
neye was leueyed d bꝛought into 8 kyn⸗ 
ges treſoꝛye. Thi they bꝛought 5ᷣ kynge 
thyder koꝛz to ſe it / the kynge thanne ſtan⸗ 
dynge a ferre fro it lawe the deupl in lyke⸗ 
nes okan ape ſyttynge vpon the treſoure. 
And ſayd what haue ye done # what mo⸗ 
neye haue ye bzought to me. Foꝛſoth the; 
re ſhal not one penp be lpente to myn vle / 
but Icharge you to delvuer to eche man 
his money agayne. But therto they we⸗ 
remochelothe / ⁊ laydỹ they myght ſpen 


de it in dedes oktcharyte. ¶ Than p kyn⸗ 


eſayd. God fozbeve that I ſhall ſpende 
p goodes ofother men / foz what almelle 
ſholde J make with p ms of pooꝛe coz 
myns and labourers. Se ye not how the 
deuyll ſytteth vpon the hepe ok moneye 
maketh greate Joye ß he hath taken vs 
i his fnare/wherfoze charge you on pep 
ne okdeth / that ye delyuer this money a⸗ 
gayne there as ye had it euery peny. Thã 
they obeyed p kynge and repayed it vnto 
them of whom they had receyued it. Ind 
durſt neuer after moeuethe kynge to lu⸗ 
che maters / ne in none other lyke. Do» 
all the dayes ofſaynt Edwarde was ney⸗ 
ther taſke tallage leueyed ymonge his co 
myns whiche was great Joye to 5ᷣ real⸗ 
me. ¶ Ina tyme ß kynge was ſeke lyen⸗ 
ge in his bedde / there ſtode in his cham 
be a cheſt open full ot golde ⁊ ſyluer. And 
à clerke came in ſuppoſynge p kynge had 
ſlepte and toke out okit a certapne ſomme 
ok money / and went his waye. Ind ſoone 
after he came agayne and wolde haueta 
ken moze. Than the kynge ſayd. Fozſoth 
now thou art vnwyſe to come agayne/foʒ 
thou haddeſt (uffycyently pnough tofoze 


ie 


ſ 
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therfoze beware. Foz yk ÿ treſourer come 
and kyndethe / thou art lyke to deye ther⸗ 
foze / wherkoꝛe yl ÿ loue thy lyfe ſlee faſte 
W that thou haſte. ¶ And anone alter ca⸗ 
methe treſourer-x koũde howok p treſour 
was bozne away a great parte / ⁊ ſought 
and cnquy2eddylygently foz y theke /that 
ſtale it. And p kynge ſeynge ß great trou⸗ 
ble and ſozowe ofthetreſourer demaũded 
hym the cauſeofhis heuynes. Ind wha 
he had tolde to the kynge / p kynge ſapde 
to hp. Soꝛowe no moze therfoze-foz pera 
uẽture he that hath it / hath mozenede of 
it than we. And ſoo Þ theke elcaped + was 
not purlued after. W hã all thynges were 
quyte in the realmethe coũſeyllokthe lan 
de aſſẽbled toz to treate fo2 a maryage foz 
v kynge / whiche thynge whã it was mo⸗ 
ued/ he was greatly abaſlhed dzedÞge to 
leſe treſoure ofhis vyzgynyte / whiche 
was kepte in a kraylle and bꝛytyll veſſell / 
and what he ſholde do oꝛ ſay / he wyſt not. 
Foꝛ yfyc ſhold obſtynatly deny it/ he dꝛad 
leſt his auo we of chaſtyte ſholde beopely 
knowen / and pfhe conſented therto. He 
dꝛede to leſe his chaſtyte / wherkoze he co; 
maũded hyinſelfonelp vnto god ſayenge 
theſe woꝛdes. O goodlo2de thou delpuer 
dell ſointpmethze chyldzen fro the ftambe 
offpzeinthechpmynepe and fournayſc of 
the caldees, Ind by the loꝛde Joſeph elca 
ped with his chaftyte-frothe wpfe of Pu 
typher ſhe holdynge his mantel-/xyct by 


thy mercy he eſcaped / ⁊ good lozde by thy 


vertue Sulãna was delyuered kro p deth 
To p whiche two olde vnchaſte pzecſtes 
had dampned her to. Ind by p nyght loz⸗ 
de Judyth eſcaped whan ſhe had ſlayne 
Dolofernes / #referued her frodefoulfge 
x eſcaped woutehurte / aboue all other 
P haſt pzeſerued thy bleſſed moder mooſt 
beſt e lweteſt lady ſhe bepnge bothe wyle 
and vyꝛgyn. Than beholde on me thy fer 
uaunt/and ſone otthyn handmayde that 
am in great dꝛede. N lykt vp my herte to 5 
belechynge ÿ that art my loꝛde e thy mos 


der my lweteſt lady / tohelpemenowtn 
this moolt nede p J map ſo retceyue 5ᷣ ſa⸗ 
cramentofwedlokep J talle not in peryll 
of mychaſtyte / g w this cõdytyon in his 
herte he cõlented to matrymony. ¶ Thã 
was all» coũſeyll ryght galdde & lerched 
foz a vyꝛgyne /Þ were accoꝛdynge to his 
eſtate. And ymonge all the vyꝛgynes ol p 
lande Edythe doughter of Erle goodwyn 
was foũden mooſt accoꝛdynge to hym by 
her vertuous condytcyons. And her fader 

made great meanes to p̊ kynges coũſeyll 


foꝛ to accomplyſſhe this maryage/by wht 


che he myght come into p kpges cõceyte. 
And by his wpſdom foꝛ his great myght 
t power he had this entent/ x whan this 
maryage was ſolepnyſed x accõplyſſhed 
by the holy lacramẽt. He #thequene auo⸗ 
wed to lyue to gyder chaſte lecretely/ß no 
man knewe it but god alone. There was 
byt wene the a lyupngeſpouſehede with⸗ 
out bodely knowynge oldede/chaſt enbꝛa 
cynge without deflozaryonof virgynyte. 
There was bytwene the verely chaſt lo; 
ue wout flelſhely touchỹge e knowynge. 
After warde ſomeofy realme grutched⸗ 
ſayengehchad taken a wyfe by copulſyd 
agaynſt his wyllofan vnkyndelygnage 
and wolde not knowe his wyfe. Bycaule 
he wolde not bꝛynge foꝛth no tyꝛaũtes / 
thus none knew very trouth ok his cha 
ſte lyke / whyles he lyued. But Þ very clen 
neſſe of his mynde was ſuffycyent wyt⸗ 
nes ofhis chaſtyte. ¶ It happened on a 
whytlonday as v kynge was trowned at 
weſtmynſter in his eſtate / knelfge mas 
dehis pꝛayers deuoutly fo Þ traquyllyte 
t᷑ peas ofÞ lande / betoꝛe 8ᷣ aboter ot̃p bleſ 
fed trynyte / at the leuacyon ok bleſſed ſas 
tramẽt. He fell in a ſofte and demure law⸗ 
Sprang 5 the loꝛdes p were there pꝛe⸗ 

ent a waytynge on hym merueyled gre⸗ 
tely. But they durſt ſay nothynge to him 
tyll ỹ ſeruyce was done. Than one was 
hardyer than another demaũded ol hym 
p caulc othis lawghynge. And tha he tol 


Thelpke ofſaynt Edwardekynge. 


Folio. C C. Ixxiiii. 
de to hym how ð Danes had aſſembled 
à great power ot people againſt p realme 
ot Englande / # were entrynge into theyꝛ 
ſhyppes. Ind as 5 kynge ok Denmarke 
wolde haue entred into p ſhyp / ſodeynly 
his ſtrength was taken krom him xo fyl 
into the ſee bytwene two ſhyppes / x was 
dꝛowned. Bp Whole deth Þ people ot den⸗ 
marke ⁊ alſo ot englande were delyuered 
fro ſyñe peryll. They herynge this mer 
uepled greately/c lende to Denmarke to 
knowe the trouth. ¶ And whã the meſſa- 
gers retourned / they repoꝛted p it was 
trewe as Þ kynge had ſayde. And that p 
kyngeofDemarke was dꝛowned ſame 
tyme p ſaynt Ed warde lowghe. ¶ Alter 
this p noble laßt Edwarderemebzed his 
auowe t pꝛomeſſe to vilyte ſaynt peter at 
Rome / whiche he made in Hoꝛmandye⸗ 
whertoꝛe he let calle his tomyns this loz 
des to a coũleyll totoꝛe hym. Wherfoze he 
comyned w tehepm how e in what maner 
hemyght depart / Tot the gouernaũce ot 
P reaime in his abſence what people ſhol 
de becouenttt foꝛʒ to accopany h/ what 
money ſhold lulkyle hp e his meyny. And 
whan p loʒdes ⁊ comyns herde this they 
were full heuy c ſoꝛowfull / p he ſholde de 
parte fromthe, And he ſepenge theyꝛ hes 
upnelleconfozted the, Ind layd how that 
our loꝛde had ſend to them peas ⁊ by his 
good grace ſholde cõtynue Þ ſame in his 
abſence /yet not withſtadynge people re⸗ 
quyzed hỹ to ſendeto p popeto be aſſoyled 
ok his auowe o2els dylape it tyll another 
tyme /d 5 kynge leyenge p ſoꝛowe e lamẽ⸗ 
tacyoofhts people /whiche wept z wꝛon⸗ 
ge theyꝛ handes and as people amaſed w 
out a defendoure ⁊ keper cotozted them /ẽ 
graũted to abyde ſtyll w them. Aud oꝛdey 
ned certayne byſſhopes foꝛ to go to Rome 
and to ale ofoure holy fader counſeylle/ 
how he myght be aſſoylledokthis auowe 
that he had made to vyſyte ſaynt Peter 
And than the archebyſlhop of poꝛke / and 
the byllhop 2 


byuerſeclerkes and laye men went to No 
me. Jud whan he came to Rome the pope 
had made that tyme a great congregacy 
on okclerkes ol dyuerſe great mayſters be 
longynge to holy chyꝛche. Ind whan the 
pope wyſt of their tomynge he was tyght 
gladde and ſend foz them and Þ pope bad 
them tell thecauſeofthey2 comynge. And 
anone ſcylence was made / and they expo⸗ 
led thecauſeofthey2 comynge / and recy⸗ 
ted the auowe and delyꝛe ol kynge Ed⸗ 
warde ß perylloftherealmethetrouble/ 
the dꝛede ol people / Þ bꝛekynge ol p peas 
the clamourok p poozecompus / the Jeo⸗ 
pardyeofthekpngeinhis ablence / and 
pyteous deſtruccyon / whiche the Danes 
had late made by theyz cruelte / and allo 
declared the great deuocyon that he had 
to vylyte Þ holy apoſtles Peter Poule. 
Than the pope and p clergye merueyled 
greately gaue laude ⁊᷑ pꝛayſpnge vnto 
almyghty god that he had ſend ſo dcuous 
te and vertuous a pꝛynce in 5ᷣ angle of 

Woꝛlde to maynteyne by his wyledome 

tryſten kayth /and how dꝛedkul he was fo 
offende agaynſt p holy chirche. Ind wha 
5 pope vnderſtode how his peopleloued 
hym /e how ſoꝛowlul they wolde beokhis 
departynge. They merueyled greatly + 
thought verely ỹ he was greatly byloued 
of god/and was with hym in all his wer⸗ 
kes. Foz they lawe in hym mekeneſſe of 
Daupd/thechaſtpte of Joleph / and p ry⸗ 
cheſſe ol Salamon /and pet he ſet nought 
therby. Thad the popeconſpderpngethe 
great perylles that myght enſue by his 
departynge dyſpended w hym and aſloy 
led hym ok his auowe-of whiche he ſende 
to hyma bulle vnder lede / x enioyned hỹ 
in penaũce to gyue 5 goodes that he ſhol⸗ 
de haue ſpent i his pylgrymage to dedes 
ofcharyte / to recdpfpe ſome chyꝛche of 
ſaynt peter/and endow it with ſuffycyent 
lyuelode. Ind than p meſſangers retey⸗ 
ued the popes bleſſynge and retourned in 
to Englande ⁊ came to weſtmyſter. Ind 
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whan the kynge vnderſtode how he was 
aſſopled ol his auowe and how they had 
ſpedde/he was glapde e thanked almpgh 
ty god / and our hol) kader p pope. ¶ The⸗ 
re Was an holy man a recluſe in p dyocy⸗ 
ſe ofwozſeter/whiche knewe nothynge of 
the coũlayll aſſembled vpon ñ gouernaũ⸗ 
te otthe lande / ne ol ð auowe ofthe kyn⸗ 
geneok ß meſlage ſend to Rome. To who 
me laynt peter appered in a nyght c ſayd 
to hym / how kynge Edwarde had ſende 
to Rome to be aſſoyled ofÞ auowe that he 
had made whan he was beyonde the ſee 
and he hath great coaſcyece bycauſe his 
cotiſapll wyl not ſuffer hym to accomplyC 
ſhe it in goynge in his pꝛoper perlone to 
rome / wherloze ỹ ſhalt wꝛyte to h in my 
name and gyue him — that he is 
aſſoyled by myne auctozyte fro p bounde 
okhis auowe. and how he ſhal haue in cõ 
maundement okthe pope foz his penatice 
togyueſuche goodes as he hath oꝛdeyned 
foꝛ his expences to pooʒe men / to make 
à new abbey in the honour okſaynt peter 
oz to repare an olde one /⁊ to endowe it ff 
fucyently/and wꝛyte to hym that by Þ la⸗ 
me tokẽ that hechaſe me ſomtyme to his 
patrone in noꝛmandye/that he repayꝛe p 
abbey called Thozney in p welt ſyde of ß 
tyte of London / whiche ſomtyme Jhalo⸗ 
wed my ſelke. Ind let hym let therin mon 
kes ok good cöuerſacyon. Foz fro that pla 
te ſhall be a ladder ſtratchynge into heuẽ 
and angelles deſcendynge and aſcendyns 
ge berynge vp to heuẽ to our loꝛde pᷣ pzay 
ers ok meke and deuout men. Ind to hym 
that alcẽdeth by that ladder I ſhall open 
the gates of heuen / lyke as our loꝛd hath 
enioyned me by my offyce. And J ſhall lo⸗ 
le them ÿ ben bounden / and receyue them 
that ben vnbounde. All this p thou haſte 
herdeofme ÿ ſhalt wꝛyte it and ſend it to 
kynge Edwarde / whichethã was many 
a mple thens. And the meſſanger p came 
fro this anker oz recluſe-came to 5 pꝛelen 


ceofÞ kyngeß lame tymeÿ byſſhopcas 


me kro rome. And whã 5 kynge had recey 
ued p letters p tame fcom Nome w great 
reuerence ⁊ redde them / he thãked god ỹ 
he Was ſo clerely releaſed ofþ bade ol his 
auowe. Ind than he cõmaũded v letters 
of p recluſe to be red/⁊ whã they were red 
and ſawe they were accoꝛdynge to the let⸗ 
tres p came fro Rome / he humbly than⸗ 
ked god and ſaynt Peter his patrone / 
Incontinent dylpoled hym to fulkyll his 
penaũce/æ began to repayꝛe h̊ abbey that 
he was alſigned to repayꝛe by p glozyous 
apoſtle ſaynt Peter and gaue largely als 
meſſe to pooꝛe people c fraũchyſed all En⸗ 
glande ok trybute / that was vled yere⸗ 
ly to be payed to the Danes fo2 euermoze 
¶ On a tyme whã kynge Edwarde was 
at weſtmynſtre there came to hỹ a crepyl 
bozneti Irlãde / whiche was named Gyle 
mychell / and this crepyll hadde noo fete / 
but went vpõ his handes and knees /ha⸗ 
uynge in eyther hande a lytell ſtole to goo 
his legges were bothe bent backwar⸗ 
de and cleued to his thyes /a his toes gre 
we faſt to his buttockes. This crepyll en⸗ 
tred boldely into the kynges palays / ca 
meto 5ᷣ kyges chambꝛe doe. And one hu 
lyn p kynges chamberlayne demaunded 
hß ſharpely what he dyd there. To whom 
the crepyll layd. Let me not J pꝛaye vou 
fo: Imuſt nedes ſpeke with p kynge / foꝛ 
Ihaue be out ofthis lande ſyxe tymes to 
vyſptep relyques ofp holy apoſtle ſaynt 
peter top entent foz to be heled. And ſaint 
Peter den ed me not but bad me go into 
Englande / ⁊ let the kynge bere meon his 
backe into p chyꝛche ot ſaynt Peter / and 
tha I ſhall be made perkyghtly hole / whi 
che thynge was tolde to p kynge byß la⸗ 
me Hulyn. And anone p kynge had pyte 
on the pooꝛe man / denyed not / but take 
hym on his ſholders æ bare hym / whome 
P crepyll byclypped w his koule & ſcabby 
handes c armes. Ind ſo in berynge his 
ſenewes lolſed / were ratched out. And 
kernelles & botches ok his face q oklcruk⸗ 
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kes there ranne great plente ol blode wa 
ter on p kynges clothes whiche was tol⸗ 
de to p kynge. Ind allo Þ he was all hole / 
but Þ kõge toke none hede therto / but ba 
re hym to 5 hye awter / there he was (ct 
downe on his fete x was made ꝑfyghtly 
hole to ryde oꝛ go whyder he wolde / but Þ 
kynge wolde in no wyle haue this my2as 
cle alcrybed to hym / but gaue hyma re⸗ 
warde e badde hym go to rome / ethantze 
od c his holy apoſtle ſaynt Peter. ¶ In 
tyme of kynge Athelberte / whiche reyg 
ned in kent / Sygebert ĩ myddelſex / whi 
che were conuerted to Þ fapth ofcryſte by 
laynt Auſtyn / whiche Athelberte made ĩ 
london in p cyte a noble ⁊ rpall chyꝛche in 
v honour of laynt Poule /in whiche laynt 
Auſtyn oꝛdeyned ſapnt Mellyte to be byſ 
ſhop ofÞ cyte / whiche thynge was not ſas 
tyltyed w p good dede but thought x al⸗ 
ſo dyd do make another chyzche in p weſt 
ende okthe cyte / whiche than was named 
thoꝛney / and now is named weſtmynſter 
whiche chyꝛche he pꝛayed mellyte foz to 
halowe in þ honour oflaynt — 
nyght beloꝛe ỹ he had purpoled to halow 
it /laynt peter appered to a fyſſher ĩtemſe 
t bad hym let hym ouer fro ſtangate tos 
weſtmynſter. Ind he pꝛayed p kyſcher to 
abyde hymtheretyl he tame agayne e he 
wolde rewarde hym fox his labour. And 
ſone after 8 fyſſher lawe ſaynt peter enter 
into the chyꝛche Wa great lyght / whiche 
lyghte endured contynually as longe as 
he was in ÿ chy:che / & certayne ſpace at 
ter he retourned to Þ fyſſher axynge hym 
ykhe hadtake ony meet to ete. And p kyl⸗ 
ſher was lo gone abaſſhed of ſpght Þ 
yſſued out ot chyꝛche w hym ð he durſt 
not ſpeke to hym. To whom ſaynt Peter 
lapd. Bꝛoder dꝛede p not / Jam a man as 
5; arte, Haſt ÿ take ony fyſſhe / and he layd 
nay. Foꝛ I haue awayted on you all this 
nyght / whyle ye haue ben in the chirche. 
And than they entred into ß bote / ſaynt 
Peter cõmaũded hß to caſt out 1 
{lis 


And whan he had ſo done / there came ſo 
greateamultytude of great fyſſhes into 
his nette-Þ vnneth they might dꝛawe vp 
$ nette fo bzekpnge, Ind whã they were 
come to þ lande ſaynt peter deuyded þ fyl 
ſhes / x badde ß fyſſher bere greatelt vn 
to Mellyte byſſhopof London & delyuer 
it to hym / x to tellr to hymỹ J haue halo⸗ 
wed chyꝛche ol weſtmynſter this nyght 
t ſaye to hymthat he ſaye malle therin to 
moꝛowe. Ind yk he wpll not byleue it / ſay 
to hym whã he cometh he ſhall fynde the⸗ 
re tokens ſuffycpent/x I ſhal be patrone 
of þ chyꝛche / a vylyte itofttymes and be; 
re in p loght ok almyghty god p pzayers 
Edeuocyons of cryſten pcople that pzaye 
in that place. And take thou Þ remenaũt 
ok p kylche koꝛ thy laboure. Ind this layd 
ſaynt peter banyſſhed awaye. Than this 
ſayd fylſher merueyled greatly ofß lyght 
that he had ſene and erly by the moꝛowe 
he went tothe byſſhoppe Mellyte ol Lon 
don / and delyuered to hym the kylſhe that 
ſaynt Peter hadde lend to hym and tolde 
to hym by oꝛder lyke as ſaynt peter had 
gyuen him charge / and as ye haue herde 
tofoze / but Þ byſchoppe wolde not byleuc 
hym tyll he came to weſtmynſter e le the 
tokens foz to put hym out okdoubte / and 
whã he had opened v chirche doꝛe he foils 
de a croſſe made ok londe fro that one lyde 
ofthechirche vntd thatother with a/b /c / 
letters of grewe /e he kounde allo. xij croſs 
ſes made on p walles in dyuerſe places oł 
ð chyꝛche/ and thendegs ol. xij.candels al⸗ 
oft bꝛent out. Ind alſo he ſawe the pla 
ces that were enoynted W holy oyle / whi⸗ 
che pet were moyſt c appered newly done 
Than the byſſhop byleued this thynge 
verely and layd maſſe lame daye in the 
chyrche/⁊ there pꝛeched to p people a glo 
ryous ſermon/and declared the great my 
racleopenly-wherfozeÞ people gaue lau⸗ 
det pꝛapſynge to god / and to his gloꝛy⸗ 
ous apoſtle ſaynt Peter. And whan laynt 
Edwarde vnderſtode that this chircheof 
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olde tyme was halowed by laynt Peter 
how ſaynt Peter commaũded hym to re⸗ 
payꝛe the lame chyꝛche /as pᷣ letter ot re 
cluſe maketh mencyon. So than euer af; 
ter he had great deuocyõ toy ſame place. 
And he dyd do caſt do wne p olde werke e 
dyd do buylde it vp newe / and endowed þ 
monaſterye wozſhypfully with lyuelode 
X Jewelles. And at p tyme pope leo was 
deed / e pope Nycholas was after hym. 
And tha 5 kynge to gyue relacyon to him 
okhis penaunce enioyned by Leo his pꝛe 
deceſſour to reedyfpe a monaſteryokßð glo 
ryous apoſtle ſaynt Peter. Ind ſend Alus 
rede p archebylſhoppe of Yozke to Bome 
with other clerkes to enfourme p pope » 
he had accõplyſſhed his penaunce/ỹ is to 
wete both diſtrybued his goodes to pooze 
men / x alſo repayzedamonaſtery ofſaint 
peter / c how he had by reuelacyon what 
place he ſholderepayze pꝛayenge hym to 
rectyfpe #comfyzme p ſame/whiche pope 
Leohaddonetofozehym.Thanpope Np 
cholas conlyderynge ß great deuocyons 
true entent otthis cryſtẽ kynge laynt Ed 
warde / conkyꝛmed the bulleofabſolucys 
and rectylped the foundacyonofche ſtatu 
tes of p monaſterye/⁊ gauetherto greate 
ct large pꝛeuyleges. That who ſoeuer pꝛe 
med to take awaye ony mouable oz Im⸗ 
mouable goodes . Oꝛ wolde take ony ma 
by foxceoz ſtʒength outofÞ chirche oz of þ 
pꝛecyncte ofthat ſame ſholde be accurſed 
by Þ auctozyteofſapnt Peter and Poule 
to be dampned with Judas in helle euer⸗ 
laſtly to lye in peypne. ¶ Than the meſſan 
gers t. tourned agayne fro Rome with ỹ 
letters olcõſyzmatyon. And whan v kyn⸗ 
e lawe 5 great benyuolence okoure holy 
er p pope c his fauoure c gentylneſſe 
gyuynge to hym by wꝛytynge moꝛe pꝛe⸗ 
uyleges t kredome than he deſyꝛed. Tha 
he was full of gladneſſec Joye/xthãked 
almyghty god ok all His gyftes, Ona ty⸗ 
me as 5 kynge was in ñ chyꝛche of ſaynt 
peter at weſtmynſter / e was dyſpoled in 
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great deuocpõ as his cuſtome was to he⸗ 
te malle /erle Leotryke kneled behynde ỹ 
kynge #ſaweWhis bodely eyen oure loꝛ⸗ 
de Jheſucryſt bytwene p pꝛeſtes handes 
apperynge in the lykeneſſe ol a glozyous 
chyld oꝛ beauteuous perſonewhiche blel⸗ 
ſed ỹ kynge with his ryght hande. And ỹ 
kynge whiche was greatly cofozted with 
d ſyght bowed downe his heed / and with 
great deuocyon ⁊ mekeneſſe recepued the 
bleſſynge ofour loʒde. Than the erle aro⸗ 
e to tell Þ kynge / ſuppolynge ÿ the kyn⸗ 
ge had not ſene it / but he knewe the erles 
entent / and badde hym ſtande ſtylle foz þ 
thou ſeeſt I ſe and hym J honoure. Ind 
whan malle was done they talked togp⸗ 
der ofthey; vyſyon-x they were meruey⸗ 
louſly refreſſhed with v gyftes okthe ho⸗ 
ly ghooſt / and myghte not well ſpeke foꝛ 
Jope and wepynge. Than ỹ kynge com⸗ 
maũded Leofrykey thts vilyon ſholde ne 
uer be vttred ne openly kno wen / tyll p ty 
me) they ſholde dye. Ind whan Leokry⸗ 
ke ſholde departe hens he tolde it incõkel⸗ 
{pon to his ghoſtly fader / & made it to be 
wꝛyten / that wꝛytynge was layde in a 
cheſt ymonge p other relyques. And ma⸗ 
ny eres after whan they were both deed 
the wꝛytynge was foundet redde. Ind 
than Þ holynes of p kynge was knowen / 
E his mekeneſſe ſhewed / whiche wolde 
not it ſhold be ſhewed by their lyfe loꝛ vay 
ne gloꝛpe. ¶ There was a yonge woman 
gyuen in marpage to a noble man / ⁊ not 
longe after ſhe had two mpyſfoztunes fyꝛſt 
ſhe Was barayne / x alſo there aroſe vnder 
her cheke many foule botches d kerneles 
full of coxrupt humours / Whiche engen⸗ 
d2ed foule wo2mes / & made her flellhe to 
ſtynke ſo that ſhe was abhompnable and 
hateful vnto her huſbande x to al her fre 
des /#whan ſhe coude not be heled by no 
medytyne/thã ſhe put al her hope ⁊ truſt 
i almyghty god / with many a bytter te⸗ 
re bothe day e nyght ſhe beſought c pꝛay 
ed hym to delyuer her kro p repꝛeue ⁊ dyl⸗ 
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eale / ozels take her oute okthis woilde/# 
whã ſhe had thus longe cõtynued in pꝛay 
er / ſhe was cõmaunded by a voyce in her 
ſlepe pᷣ ſhe ſholde go to the holy kynge Ed 
warde /e yk he wolde waſſheher face with 
his handes ſhe ſholde be al hole. And wha 
ſhe awoke ſhe auowed to leke p kynge in 
his palapg. Ind than ſhe came thyder ⁊ 
made meanes 5ᷣ p kpge myght haue kno 
welege okher dꝛeme. And whan p kynge 
vnderſtode it / he called her to hym/⁊ ſayd 
yt god wyll that J ſholde waſſhe thy face 
I wolde not retule it / and called after wa 
ter / c with his owne handes he waſſhed 
her kace and wꝛonge oute woꝛmes and 
all the foule blode out of her face / and bad 
her tary there thꝛe oꝛ foure dayes tyll the 
ſkynne myght couer agayne her byſage 
t thankeÿ god ofthy delyueraunce. Ind 
whã ſhe was made parfyghtly hole / and 
her vyſage fayꝛe e beauteuous / than ſhe 
fylledowne at the kynges fete / and than 
ked hym humbly of her delyueraũte but 
he fozbad her foz to gyue ony pzapſpnges 
to hß therfoze-but badde her to gyuelau⸗ 
de c pꝛapſynge to almyghty god thertoze 
Fox he is 5 doer ⁊ not J. Than ſhe pꝛayed 
the kynge p he wolde pꝛaye to almyghty 
god foz her /p ſhe myght haue a chylde by 
her hulbande / loꝛ ſhe hadde ben longe bas 
reyne. Ind the kynge pꝛomyled her ſo to 
do. And than ſhe retourned Joyouſly ho⸗ 
meto her hulbande / and ſoone after cocey 
ued ⁊ hadde a chylde. wherok ſhe than⸗ 
ked almighty god v ſhe was heled of both 
her dyſeaſes. ¶ Saynt Poule wꝛyteth Þ 
the holy ghoſt gyueth graces deuprſely . 
To ſome hegpueth wyledom / to ſome cõ⸗ 
nynge / e to ſome grace to hele and to cu⸗ 
re ſeke people/but this bleſſed kynge laßt 
edwarde had a ſpetyal grace aboue other 
in gyupge ſyght to blynde men. ¶ There 
was a blynde man well knowen / whiche 
herde a voyte in his ſlepe / ỹ ykhe — 4 
hadcofp water thekpnge walſhed his 
handes in e waſlhe his eyen N 


he ſholde haue his ſyght agayne. Thã ỹ 
next daye alter this blynde man went in 
to 4 kynges palays and tolde his vylyon 
top kynges chamberlayne. And p cham 
berlapne tolde it to p̊ kynge. Than ÿ kyn⸗ 
ge layd that it myght well be an Illuſyõ 
oꝛa dꝛeme / whiche is not alwaye true /foʒ 
it hath not be ſeney foule water ofa ſyn⸗ 
ners handes ſholde gyue ſyght to blynde 
men. Than layd the chamberlayne that 
many tymes dꝛemes hauebe foũdetrue 
as the dꝛemes of Joſeph / Pharao / Dany 
ell and many other. Than 5 kynge in gre 
te humylyte went into thechyꝛche on a ſo 
lempne daye with a baſyn ol water. Ind 
tõmaũded the blynde man to be bꝛought 
to hym. And as the kynge walſhe ö face 
ok blynde man / his eyen were opened / 
and had his ſyght and ſtode all abalſhed 
lokyngeon 5 people as he had newly co⸗ 
me in this wozlde. Ind tha p people wep 
te foꝛ Jope to lethe holynes ofthe kynge. 
And thã he was dematided pyfhe myght 
leclerelp /and he layd ye fo2 loth. And the 
kinge kneled downe beloꝛe p awter layen 
ge this verſe w great dꝛede mekenelle 
Non nobis dominens nobis /ſed nomini 
tuo da gloꝛiam. That is to ſay. Mot to vs 
lozde-not to vs/but vnto thy name be ge⸗ 
uen gloꝛpe. ¶ Alter this þ holynes x kame 
of laynt Edwarde ſpꝛange about / lo that 
acytezynoflyncolne/whiche had be blyn 
de thꝛe pere cameto Þkynges palays to 
haucofp water p thekyngehad wallhed 
his handes in / foꝛ he byleued that it wold 
hele him. Ind as he had gotenofp water 
byone okð kynges offpcers / he waſſhed 
his face c his een there w / and anone he 
was reſtoꝛed to his lyght / ⁊ was pfyght 
ly made hole / ſo Joyetull retourned ho⸗ 
memagnyfyengegod and laynt Edwar⸗ 


de that he had his ſyght agayne. ¶ In a 
tymethere weregadꝛed togyder certayne 
werkmen to hewe downe trees to Þ kyn⸗ 
ges palays at Bꝛuham / ẽ᷑ alter they la⸗ 
bour they lapde them downe to ſlepe in 
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ſhadowe / and a yonge manokthat kelaw⸗ 
ſhyp ß hyght wylwpne / whan he ſholde 
ryle heopened his eyen and myght not le 
he weſſhe his face e rubbed his eyen / but 
he myght nothynge le. wherkoꝛe he was 
ful of heuyneſſe. Than one okhis felawes 
ladde hym home vnto his houle / and abo 
de ſo blynde eyghten pere. And at the laſt 
a woʒſhyptul woman came to vyſyte ⁊ cõ 
fozte hym. And whan ſhe knewe how he 
was made blynde / ſhe bad him be of good 
chere ſapde pfhe wolde vylyte. lx. chyꝛ⸗ 
ches w good deuocyon. And than to haue 
p water b the kynge had waſſhehis han⸗ 
des in / x waſſhe his eyen withall he ſhold 
haue his ſyght agayne. Thã he was gre 
tely cofozted/x gate hym a gyde and wen 
te & vylyted thꝛe ltoꝛe chyzches with gre⸗ 
te deuotyon ⁊ came to p kynges palays 
and cryed foz helpe. Ind they that herde 
hym bade hym ceale ok his cryenge / but 
koz all p he cryed moꝛe c moꝛe. And whan 
p kynge vnderſtode it he called hym to hỹ 
and layd. why ſholde Jnot ſette my han; 
des to helpe this pooze man though J be 
vnwoꝛthy / ykit pleaſe god to releue hym 
his lyght / & bycauſe he wolde not be fotis 


den dyſobedyent to god ne pꝛeſumptuous 


hetoke water # walſhed his eyen kul me⸗ 
kely / x anone he was reſtozed to his light 
and ſawe as clerely as euer he dyd. CAls 
ſo there was a fayze myzacle ofthꝛe blyns 
de men / and the fourthe had but one eye / 
whiche came to v kynges palayps/ than 
came one ot 5ᷣ kynges ſeruauntes / whi⸗ 
che had pyteoktheym / and he gate ofthe 
water that ỹ kynge had waſſhenhis han 
des in / whã he had heled that other blyn 
de man / and he bꝛought this water to ỹ 
gate / c tolde theſe pooꝛe men how p kyn⸗ 
gealytell befozehad heled a blynde man 
with p ſame water / and ſayde to them-yf 
they wolde walſhe theyꝛ eyen with good 
deuocyõ/they myght be heled by goddes 
grace with Þ ſame water. And than they 
kneled downe w great deuocyõ x pꝛayed 
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this man to waſſhe they: eyentherwith/ 
t than he made a croſſe w the water vpon 
eche oktheyz eyen / z belought almyghty 
god to open they eyen. And they all the⸗ 
re ceyued theyꝛ parkyght lyghte. And re⸗ 
tourned in gyuynge laude and pzayſyns 
ge god oktheyz ſyght gyuen to them by ß 
merytes ot ſaynt Edwarde, ¶ As Þ kyn/ 
ge on a tyme late at the table with p que⸗ 
ne / and her fader erle Godwyn / and lawe 
how Harolde and Toſtyne the two ſones 
of good wyn played toloze kynge / but at 
thelaſte p game tourned into erneſt / and 
they begã to fyght / harolde toke his bꝛo 
der bythe here / and dꝛewe hym toß erth 
and fyll vpon hym in great angre/ wol⸗ 
de haue ſtrangled hym / but yf he had bẽ 
not let. Thã the kynge demaũded Good⸗ 
wynykhe vnderſtode ony thynge therby 
and he ſaydnay fozſoth. Than the kynge 
ſayd ye ſhall le whan they come tomanes 
e/ that one ok them ſhall lee that other 

yl he can. And Harolde whiche is p ſtron⸗ 
er ſhal put v other out ofhis lande. Thã 
hall his bzoder Toſtyn come agayneW 
5 kpngeof Rozway/⁊ holde a ſtronge ba 
tayll agaynſt harolde his bꝛoder ĩ englan 
de. In p whichebothethe kyngeof Roꝛ⸗ 
waye c Toſtyn ſhall be ſlapne t all they 
hooſt ſaufe a fewe that ſhal elcape. And Þ 
lame Harolde ſhal gyue hymlelfto penaũ 
cefo2 the deth ofhis bꝛoder and lo eſcape / 
ozels he ſhall be put othis kyngdom and 
deye wꝛetchedly. ¶ The kynge was ma 
ny tymes moued x dyſplealed with goods 
wyn- foz he myſaed Þ kynges power and 
attempted the kynge in many thynges v 
were vnlawfull / and in all that he myght 
he laboured to bꝛynge oute okconlayt the 
kynges coſyns tfrendes v came to hym 
out of Moꝛmandy top ententy he myght 
haue all þ rule about Þ kynge as well ſe- 
cretely as outwarde. Ind p kynge vnder 
ſtandynge his falſnesſayd but lytel. But 
on atymeas the kynge fate at his dyner 
with dpuerle lozdes c gentyls aboute hp 
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oneofhis leruaũtes was almoſt ouerthꝛo 
wen as he ſmote that one fote w p other 
and yet the ladder fote ſaued all and kept 
hym on his fete / whiche thỹge gaue octa 
ſpon to the kynge to talke with his loꝛdes 

nd tho two fete Were lykened to two bꝛe 
thꝛen / that ykthat one were ouer charged 
that other ſholde helpe and ſocoure hym. 
Than layd p kynge ſo myght my bꝛoder 
haue ben an helpe to me / c a ſuppoꝛtour 
in tyme oknede / yk he had not ben betra⸗ 
ved of Good wyn. Than Goodwpn heryn 
gethele woꝛdes ofÞ kynges mouth was 
ſoze aferde and ſayd, Spz ye deme that J 
ſholde betraye your bꝛoder. J pzaye god 
that this moꝛcell of bꝛeed may choke me 
pf Iconlented to his deth. Than the kyn 
ge bleſled p bꝛeed æ badde hym ete it / e ß 
moꝛlel abode in his thꝛote choked him / 


lo ÿ his bꝛeth was ſtopped c ſo dyed wꝛet 


chedly. Than kynge layd dꝛawe tray 
toure out ot my pzclence-fo2 now his tray 
ſon e falſhede appereth. ¶ On an Eeſter 
daye whan he had receyued oure loꝛde x 
was let at his dyner /in p mydel of it wha 
al was ſcylence/he fyll in a lmylynge and 
alter ĩ a ſadnes wherfoze all p were there 


meruepled greatly / but none durſt axe ot 


hym what he ment / but after dyner duke 
Harolde folowed hym ito his chambzew 
a byſſhop and an abbot that were ol his 
pꝛeuy counſapll and demaunded of him ỹ 
cauſe of thynge. Thã the kynge ſayde/ 
wha Jremebzed at my dyner 5 great be⸗ 
ne fytes of woꝛſhyp adygnytes ofmetes / 
ol dꝛynkes / ol leruauntes / ofaraye/aud 
of all rycheſſes and ryalte that J ſtode in 
that tyme. And referred all that wozſhyp 
to almyghty god as my cuſtome is. Thã 
our loꝛde opened myn eyen and Jſawep 
ſeuen ſlepers lyenge in a caue in p mount 
Cellyon beſyde the cyte ok Ephelym in ñᷣ 
ſame fourme ⁊ maner as though J had 
be by them-x J \mpled whan J ſawe the 
tourne them fro the ryght ſyde to the lyk 
ſyde. But wha J vnderſtode what it ſyg⸗ 


nyfyed dy the ſayd tournynge J had no 
cauſe tolaughe/butrather tomozne-/the 
tournynge ſygnyfpedy the pꝛophetye be 
kulfylled / that ſapd, Surget gens contra 
gentem. That is to ſay people ſhall aryſe 
agapnlt people / one kyngdoin agaynſt 
another. They haue layen manp yeres 
vpontheyꝛ ryght ſyde/ x they ſhall lye vet 
on they: lyft ſyde. lx. yeres. In which ty 
me ſhall be great batayles / great peſtylẽ⸗ 
te / great moꝛeyne / great erthe quaues 
great hunger #derth though all p wozls 
de. Of whiche ſayẽgeok ß kynge they gre 
tely merueyled. Ind anone they ſend to p 
emperour to knowe yt there were ony lu⸗ 
che tyte oz hyll in his lande. In whiche ſu 
che leuen men ſholde ſlepe. Than p empe 
rour merueylynge lend to the lame hylle 
and there foiide the caue e the leuen mar⸗ 
tyꝛs llepynge as they had ben deed lyen⸗ 
geonthe lytt ſyde euerychone. Ind than 
the emperour was greatly abaſſhedofÞ 
2 — commended greatly Þ holynes 

klaynt Edwarde the kyngeofenglande 
whiche had p ſpyꝛyte ol pꝛophecye. Foz af 
ter his dethe began great inlurrectyons 
thoꝛugh all p woꝛlde. Foz Þ peynyms des 
ſtroyed a great parteof Sp2yexthzewe 
downe bothe monaſteries ⁊ chyzches / 
what by peſtylente and ſtroke ol ſwerde/ 
ſtretes / feldes x townes laye full ot deed 
men. The pꝛynte of &ꝛece was ſlayne/ỹ 
emperour ok rome was ſlayne / the kynge 
of Englande and kynge of Fraunce we⸗ 
re ſlapne / æ all ʒᷣ other realmes of» wozl- 
de was greatly troubled w dyuerle dylea 
les / whan p bleſſed kynge Edwarde had 
lyued many peres & was fallen into great 
age. It happed he came rydpge by a chir 
che in Eſſexe called Clauerynge / Whiche 
was at that tyme in halo wynge t ſholde 
be dedytate in the honourofour loꝛd/and 
ſaynt Johan p euangelyſt. wWherfoze the 
kynge foꝛ great deuotyon lyght downe d 
taryed whyle chirche was in halo wyn⸗ 
ge / and in p tyme ok pꝛoceſſyon a fayzeol; 
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de man cameto 5ᷣ kynge / and demaunded 
of hỹ almes inwozlhyp of god & laynt Jo 
han euangelyſt. Than p kynge foũde no⸗ 
thynge redy to gyue / ne his amener was 
not p2eſente / bus toke of p rynge kro his 
kynger / x gaue it vnto p poozeman/whos 
me p pooꝛe man thaked a departed. Ind 
Win certapne yeres after .ij, pylgrymes 
ok Englande went into the holy lande fo 
to vylyte holy places there/ꝭ as they had 
loſt thepz waye / a were gone kro they? fes 
lawſhyp e the nyght appꝛoched e they ſo 
rowed greatly as they that wyſt not wyy 
der to go / and dꝛedde ſoze to be perpſſhed 
pmoge wylde beeſtes. At p laſt they ſawe 
a fayze companye ot men arayed in why⸗ 
teclothfge with two lyghtes bozne afoze 
them / a behpndethemtherecamea fayze 


 auncyentman with white here koz aege. 


Tha thele pylgryms thought to tolowe 
v lyght / dꝛewe nyghe. Tha olde man 
aled them what they were x ok what res 
gyon. Ind they anlwered /that they we⸗ 
re pylgryms ok englande / ⁊ had loſt their 
felawes and waye alſo. CThanne this olde 
man contozted them goodly/and bzoughs 
them into a fayꝛʒe cyte / where was a fapꝛe 
cenacle honeſtly arayed with al maner of 
deyntes. Ind whan they had well rekrel⸗ 
ſhed them and reſted there all nyght. On 
p moꝛowe this kayꝛe olde man went with 
them c bꝛought them into ryght waye 
agayne. And he was glad to here thẽ tal⸗ 
ke ok p welkare c holyneſſe otheyꝛ kynge 
laynt Edward e. Ind whan he ſholde de⸗ 
parte kro thẽ than he tolde them what he 
was c ſayd. am Johan the euangelyſt 
e lay ye to Edwarde your kynge/ß I gre 
te hym weil by thetoken ỹ he gaueto me 
this rynge w his owne handes at the ha 
lowyngeofmy chyꝛche / whiche rynge ye 
ſhall delyuer to him agayne/and ſlapd ye 
to hym that hedyſpoſe his goodeg/ſoꝛ w 
in lyxe monethes he ſhall be win Joye 
of heuen w me / where he ſhall haue his 


rewarde fo his chaſtyte e ſoʒ his good ly 
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uynge. Ind dꝛede ye not / foz pe ſhal ſpede 
ryght well in your Journey / and pe ſhall 
come home in ſhoꝛte tyme laute and ſoun⸗ 
de. Ind whan he had delyuered to theym 
the rynge he departed kro them lodeynly 
and ſoone after they came home and dyd 
theyꝛ meſſage to p kynge and delyuered 
to hymthe rynge and layd that Johan ỹ 
euangelyſt lende it to hym / x as ſoone as 
he herdethat name he was kull o Joye /c 
fo: gladneſſe lette fall teeres fro his eyen / 
gyuynge laude e thankynge to almygh⸗ 
ty god ẽ to ſaynt Johan his auower 5 he 
Wolde voucheſaufe to let him haue know 
lege ofhis departynge outokthis wozlde 
¶ Allo he had another token ot laynt Jo 
van and that was that two pplgrymes 
ſholde dye tofoze hy / whiche thynge was 
pꝛoued true / foꝛ they lyued ndt lõge after 
And at p feeſt ot cryſtmaſſe p kynge was 
ſeke, And on p day okß innocentes he her⸗ 
de malleip newe chyꝛche ol weſtmynſter 
whiche he had newe reedyfyed / ⁊ thã he 
gyuyngethakynges vnto almighty god 
retourned into his chabze loꝛe ſeke there 
abydynge the mercy ofourlozde. And all 
thelozdes gentyls c comyns Were in gre 
teheupneſſe-whan they vnderſtode ỹ the 
kynge myght not lyue / remembꝛynge in 
what welth x pzoſperyteÞ lande had bei 
durpnge his dayes / x what Jeopardy it 
was lyke ta ſtande in after his dyſceale. 
Thã all thynges were cõmytted to ᷣ que 
ne whõ he loued ſpecyally / ſhe dilygent⸗ 
ly mynyſtred to hỹ all thyngcs necelarp. 
And whan he was ſo feble by lekeneſſe ỹ 
his naturall hete was almooſt gone / he 
lay nyghetwo dayes in a traũce as a mã 
P had berauyſſhed/# whã he came to hß 
lelte agayne they were about hym mer 
ueyled greatly. Foꝛ they went verely ỹ he 
ſholde no moꝛe haue ſpoken. Not withſtã 
dynge after he ſpake w an hole ſpyꝛyte 
theſc woꝛdes. OP mercyfull loꝛde god ỹ 
art inkynyte almyghty / in whole power 
all thynges ben / c whiche chaũgeſt real; 
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mes xempy2es-pfthothynges bẽ true ỹ 
5 haſt ſhewed to me / lo graũte to me ſpace 
t ſtrength to declare them to my people 
that yt perauenture they gyue the to pes 
naũce they may haue grace a foꝛgyuenes 
Tha almyghty god gaue to hym a newe 
frength v palled all mannes reaſon / and 
p myght not be woute myꝛacle. Foꝛ bpfo⸗ 
re that tyme he ſpake ſo ſoft p foz feblenes 
he myght not well be herde. Ind ỹ tyme 
helpatze with an hole bꝛeſt theſe woꝛdes 
folowpnge whan J was ponge a dwelled 
in Nozmandye J loued well Þ felawſhyp 
ok good men / foz hethat ſpake moꝛe rely 
gyoully and goodly/W hym was IJ mooſt 
conuerſaunt/⁊ pmonge al otherthere we 
re tweyne / to whome J dꝛewe moche foꝛ 
they: honeſt conuerlacpon / and fo2 8 ho⸗ 
lynes ottheyz lyfe / lwetenes ol theyz mas 
ners ⁊ theyʒ confoztable woꝛdes / whome 
Idawe trãſlated into heuen-foz many ye 
res gonethey deyed / now they haue ap 
pered to me by the luttraunce ot god. And 
haue ſhewed to me p ſtate ot my people / 
and what ſynnes repgne pmongethe / J 
what vengeatice ſhall be taken onthe foz 
theyꝛ ſynnes -p2ceſtes haue offended /foz 
they mynyſtre p holy ſacramentes w vn⸗ 
tclene thoughtes ⁊ pollute hãdes. And as 
an herde man ⁊ not as a very ſhepherdes 
delẽde not they ſhepe ne kede them. and 
as foz pꝛynces ⁊ gentyls they be founden 
kalle and vntrue / x felawes to fẽdes/the⸗ 
ues and robbers ofð countre / whiche ha 
ue no dꝛede of almyghty god ne honoure 
hym. And true lawe is a burthen to them 
c had in delpyte / æcruelnes moche vſed 
And the pzelates kepe not ryghtwylnes 
they cozrect not theyꝛ lubgettes / ne teche 
neenfourmethe as they ſhold do / ⁊ therlo 
reour loꝛde hath now dꝛamẽ out his ſwer 
de of vengaũce to ſmyte his people. This 
punyſſhemetſhal begynne win this pere 
both by werde e waſtßge this realme py 
toully. Ind thã J began to ſygh ⁊ moꝛne 
foz p trouble p was comynge too my peo⸗ 


pleandſapdyfthey wolde be tourned and 

do penaunte ſhall they not haue foꝛgpue⸗ 

nes / and god ſhall bleſſethẽ agayne. And 

it was anſweredto me /p hertes of ß peo⸗ 
ple bẽ ſo endurate and ſo blynded c theyz 

eeres ſtopped that they wyl not here ok no 
coxreccyon/ne they be not moeued ne pꝛo⸗ 
uoked by no benefaytes that our lozde gy 
ueth thẽ. Than J axed yfthere were ony 
remedyethat myght attempꝛe p wꝛathe 
ok our loꝛde. To whom it was ant wered ĩ 
theſe woꝛdes. A grene tre cut kro his ſtock 
ſhall be dyuyded fro his pꝛopꝛe rote Þ [pa 
te okthꝛe furlonges / withoute mannes 
hande ſhal tourne agayne to his olde rote 
and ſhall take agayne bis ſappe / and flo⸗ 
ryſheand bꝛynge loꝛthe fruyte / and wha 
this is done / there may come remedye /d 
whan this was ſayd/they were ſodaynly 
goncouteofmy ſyght. ¶ There was az 
bout þ kynge ñ tyme p quene/duke harol 
de her bꝛoder/Kobert keper ol p palays c 
Stygande / whiche had defouled his fa⸗ 
ders bedde. Foz whyles Robert archebyl 
ſhop ol Caũterbury lyued / the ſapd Sty⸗ 
gande put hym downe / came in by (ys 
monye / wherfoꝛe he was ſuſpended by ỹ 
pope. And atter warde god toke vengeaũ 
ce vpon hym / ſo that his bely bꝛake c his 
vo welles fyll out / ſo he deyed wꝛetched⸗ 
ly. This Stygande gaue no credeceto 8 
kynges wo2des / but delcryued it to his 
age ⁊to 5 feblenes ofñ ʒynge / and made 
it but a fantaſye / but other 5 were better 
auyled wepte c ſoꝛowed wzange theyz 
handes ſend to our holy fader p pope gy 
uynge hym inloꝛmacyon of p ſame vyly⸗ 
on /⁊ our holy fader wꝛote epyſtles to En⸗ 
glãde exhoꝛtynge ß people to do penaũce 
but his wzytynge pꝛokyted not. But whã 
kynge Harolde had bꝛoken p othe that he 
had made to duke wyllyam / therfoze he 
was ſlayne in batayll. Than thep knewe 
well p p pꝛophecy ot laynt Edwarde was 
come. Foz than 5ᷣ lyberte of E&nglande ma 
de an ende / thã came in bondſhyp +th:al 
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dome. That tyme Englãde was all chat 
ged/ I vnderſtãde ſaynt Dunſtone pꝛo⸗ 
phecyed p ſame trouble comynge /and at 
ter a certayn tyme he pꝛomyled confozt al 
lo / wherfoze this fozeſayd vyſyon may be 
couenyently expo wned / as here foloweth 
Thetree ſpguyfyed realme ok Englan⸗ 


de / whoſe grenenelle c kayzeneſſe betoke⸗ 


neth rychele plenteuous v honour ofEn⸗ 
glande of whome all woꝛſhyp pꝛocedeth / 
whiche woꝛſhyp had p2oceded ofthe tre⸗ 
we blode ok the lande / and of p trewelygs 
nage / whiche deſcended fro Alured / who⸗ 
meour holy kader the pope crowned and 
enoynted kynge. ¶ As foz 5ᷣ fyʒſte kynge 
of trewe lygnage of Englaͤde vnto this 
holy kynge ed warde by ſuccelſpon/Þ tree 
is cut downe fro ſtocke / whan p realme 
is dyuyded e tranſlated frome one leed oꝛ 
lygnage to another. The ſpace ot᷑.iij.łur⸗ 
longes /is Þ tyme ot thꝛe kynges / that is 
to ſaye Harolde / wyllyam conquerour/X 
Wyllyam his ſone. The comynge agapne 
ok p tree to p ſtocke without mannes hel⸗ 
pe was whan kynge henry p fyzſte came 
into this realme / not by mannes ſtrength 
but by very true loue of his comyns. He 
toke p lappe the very ſtrength whan he 
wedded Molde the doughter ok p nece ol 
ſapnt Edwarde Joynynge togyder the 
ſede of Englande o Nozmandyc/#by 
P tree flourylſhed / whan moldethepzeſle 
ſpꝛande ottheym. And it bzoughtefozthe 
kruyte / whan ok her came Henry p lecon⸗ 
de. Ind thus theſe two people were ioy⸗ 
ned togyder -yfthis expolytyõ dyſpleaſe 
ony manlethym expo wne it better-0zels 
let hym abydea tyme tyl it befulfylled/fo 
that p pzophecyeofthebleſſed bynge Ed⸗ 
warde accoꝛde to p pzophecyeofÞ bleſſed 
laynt Duſton. ¶ This holy kynge ſaynt 
Edwarde knowynge p his houre dzewe 
nyghe ſpake to them /that ſtode wepynge 
about hym / # in confoꝛtynge them ſayd. 
Foꝛſoth yl pe loued me / ye wolde pꝛaye p 
Iſholde paſle fro this woꝛlde to p kader of 


heuen there to receyue p Joye whiche is 
pꝛompled to all true cryſten men / put you 
away your wepynge and ſpede fozth my 
Journey-with pzayers-tholy plalmes/ 
EWlth almeſſe dedes. Foz thoughe myne 
_ enemy p fende maye not ouercome me in 

my fayth. yet there is none foũden lo par 
kyght / but he wyl allaye and tempte to let 
02 to fere hym. And than he commaũded 
the quene to her bꝛoder / in commedynge 
her v2rtucs vnto his lozdes / ⁊ declared 
tothe they pure chaſtyte. Foꝛ ſhe was ta 
hym in opẽ places as his wyfe / and in ſe⸗ 
crete places as his ſyſter. Ind he cõmaũ⸗ 
ded alſo that her dowayꝛe ſholde be made 
ſure to her / ⁊they that came with her out 
of No2mady ſholde be put to they; choys 
whether they wolde abyde ſtyll in englan 
de / e to be endowed w lyuelode after their 
degree ozels to retourne agayne into noʒ⸗ 
mandye w aſuffycyent rewarde / e chole 
this place foꝛ his ſepulture in the chirche 
of laynt Peter / whiche he had new buyl⸗ 
ded e layde he ſholde not longe abyde in 
this woꝛlde / a whan he behelde quene 
t lawe her wepe e ſyghe pmöge/he ſayde 
to her olttymes / my doughter wepe not / 
foz I ſhall not deye but J ſhall lyue e ſhal 
departe fro pᷣ lande ofdeth. Ind byleue to 
ſe p goodnes of god in p lande oklyte. And 
than he let his mynde all ĩ god ⁊ gaue hỹ 
lelte holy to Þ fapth ofthe chirche / in ð ho 
pe c pꝛomyſes ofcrylt vnder p ſacramen⸗ 
tes ot the chirche. Ind ymõge thele woꝛ⸗ 
des ofp2ayſpge he pelded vp his ſpyꝛyte 
vnto god. In p pere okour loꝛde. M. lx bi. 
wha he had reygned in this lande. xxiiij. 
pere-and.vt.monethcs/ .xx vi. dayes þ 
fourth dap of Janyuere / as his colins 
this louers ſtode aboute this holy body 
wha the ſpyꝛyte was paſſed/they ſawe a 
merueylous beaute c an heuenip ſpghte 
in his face / and whã they loked on his na 
ked body / they lawe it ſhyne with a mer⸗ 
ueplous bꝛyghtnelle foz 9 clerenes of his 
vyꝛgynyte. And thã they wꝛapped p ho⸗ 


Thel pfe of laynt Edwatrdekynge. 


Folio. CC. Ixxix. 


ly body in pallys / & buryed it with myꝛ⸗ 
the reuerence # woꝛſhyp / and largely als 
meſſe was gyucu foz hym / ⁊ al the loꝛdes 
ſpyꝛytuall and tempozall were pzeſent at 
c buryengeot hym / thankynge god ol ỹ 
great benefaytes 5ᷣ ſhewed in this lande 
durynge p lyfeolß holy ſaynt and kynge 
ſaynt Edwarde. Wherfoze laude glozye 
q honoure be gyuen to god wozlde Woute 
ende. Amen. ¶ The eyght daye akter his 
beryenge there came a crepyl to his tom⸗ 
be to be holpen ol his dyleale / whiche ma 
ny tymes afoze hadrecepuedalmeſfeofÞ 

kynges hande / e he had be waſſhen olỹ 

kynges hande on ſherethuridap, Not Ws 
ſtandynge p myzacleoł his curynge was 
pꝛolonged by Þ pꝛouyſpõ ot god t not ſhes 
wed in his lyftyme / bycaule many my⸗ 

racles god ſhewed koꝛ hym. In lyke wyle 
he wolde ſhewe aferhis dethe. This cre⸗ 
pyll was called Raute / ⁊ was a noꝛman 

boꝛne / andy ſynewes okhis arme were 

ſhꝛonken togyder that his fete were dꝛa 

wen vpon his buttokkes p he myght not 
go / neyther on his kete ne on his knees / 

but ſate on an holo we veſſell in maner of 

a balſyn dꝛawynge his body after hym w 
his handes. And whan he came to p toms 
be he heſought almyghty god # ſaynt ed⸗ 
warde deuoutiy p he myght be cured æ he⸗ 
ledofhis dyſeaſe whiche in his lyfetyme 

had mooſt lyued by his almeſſe. And wha 
he had cõtynued a whyle in his pꝛayers / 

other people that had compaſſyon ot him 

pꝛayed foꝛ hym / ⁊ at laſt he lylte hymleife 
vp / and felte his ſynewes loled. And tha 

he aroſe vp/and ſtode on his fete / and kelt 

hymſelfe made parkyghtly hole foz to do 

What he wolde. we haue redde okthe ver 

tues that ſaynt Cdwarde had in helyn⸗ 

ge blynde men in his lyußge whiche our 

tozde hath not Wdzawen from hym after 

his dethe. ¶ It happedÿ thyꝛty dayes 
after his buryẽg. There tame to his toms 

be a man / whiche had but one eye ledyn⸗ 
ge atter hym. vi. blynde men eche okthẽ 


helde other by p (ky2te/xallthey deuoute 
Ipp:ayedtogodand toſapnt Edwarde/ß 
they myght hauethep: lyght + to be del 
uered ofthe great myſery ỹ they ſtode in 
e moche people came thyder foꝛ to ſe that 
what ſholde befal ofthis thỹge. Ind wha 
they ſawe how hertely thele blynde men 
pꝛaped. Thã all p people bepnge moeued 
W pyte kneled downe deuoutly / pꝛayed 
fo: them to god e tothis holy ſaynt. Ind 
anone as they had ended thepz pꝛayers / 
all they receyued parfyghtly they: ſpght 
tthanecheof themp had ben blynde lo⸗ 
ked faſte on eche other / e thought it a ne: 
we woꝛlde with them /and eche enquyꝛed 
ofother-pfthey myght ſe/x they layd ye. 
And all kneled do wne thãkynge almygh 
ty god full hertely / that by p merytes ol 
ſaynt Ed warde had reſtoꝛed to the they; 
ſyghtparfyghtly. Ind alſo to they leder 
Whiche had but one eye at his comynge 
e had ſyght ofthe blynde eye allo xſo all 
they had they: parfyghtſyghtretourned 
home eche into his countre gyuynge lau⸗ 
de and thankynges vnto god e this holy 
kyge. ¶ After this Harolde Irphagekyn 
geo Roꝛwaye /e Toſtyn bꝛoder ol kyn⸗ 
ge harolde of Englande came with a gre 
te nauye and a great hooſt/and aryued in 
humbꝛe / and there made werre entendyn 
ge to tonquyꝛethis lande /how be it ỹ peo 
ple begã to reſyſtethẽ / but they were not 
of power to ouertome the / whan Harol⸗ 
de vnderſtode this he reyled a great mul 
tytude ol people to vſtãdethẽ. Thã laynt 
Edward on a nyght aperedto an holy mo 
ke / whiche was abbot of Rãmeley / + bad 
hym go e tell to Haroldey he ſholde ouer⸗ 
tome his enempes p whiche entended to 
deſtroye e cõſumethis realme okEnglan 
de / and lape to hym that hedꝛede not. Foꝛ 
Iſhall ſo conduyte hym c his hooſt that 
he ſhall haue p vyctoꝛye /foꝛ I may not ſe 
ne ſuffer this realme of Englãde to be des 
ſtroped. Ind whã thou haſt tolde to hym 


this /he wyll not byleue Þ/Wherfoze thou 
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ſhalt pꝛoue thy vylpon inthis maner / let 
hymthynke and let his mynde on what 
thynge he wyll / and thou ſhalt telle hym 
what he thynketh / foz god ſhall ſheweỹ 
to the / and than he ſhall gyue credence to 
thy woꝛdes. On the mozowe the abbot ol 
Bammeſey named Alexis went to kynge 
Harolde and tolde to hym this vyſpon / 
how he ſholde by p ayde of laynt Edwar⸗ 
deouercomehis enemyes. Ind whan he 
herde it fyꝛſt / he ſuppoſed that it had ben 
a fantaſye. And whan he ſhewed to hym 
his pꝛeue thought / than he gaue kayth 
therto. And went to Þ batayle / how beit 
he was than ſeke in his grynde ola peſty 
lence botche. And flewe CToſtyne his bꝛo⸗ 
der. And Harolde harkage / ⁊ ryghte kewe 
oꝛ none eſcaped alyue kro p̊ batayll / wher 
fo:ep englylſhe men thanked almyghty 
god # the bleſſed laynt Ed warde oktheyꝛ 
vyctoʒye. ¶ In 8 monaſtery ot weſtmyn 
ſter there was a tayze ponge mã / whiche 
was blynde / whom the monkes hadde oꝛ⸗ 
deyned to rynge ß belles. And he had ac; 
cuſtome dayly to vyſyteÞ tombe ofſapnt 
Ed warde wich certayn pꝛayerg. Ind on 
à tyme as he pꝛayed / chere he fyll a ſlepe. 
Aud he herde a voycethat bad hym. Goo 
and ryngethelaſt hour. Ind whan he a⸗ 
woke / he lawe ß blelled ſaynt Edwarde 
goynge totoze him iyke a kynge w a crow 
ne on his heed / and hadde a merueyloug 
lyght about hym. Ind he behelde hÿ tyll 
he cameto pᷣ hye awter. And thã he lawe 
hym no moꝛe ne p lyght. But he had his 
ſyght euer after tyll his lyues ende. Ind 
than hetolde vnto p monkes how he was 
heled and had his ſyght agayne by this 
myꝛacle. ¶ Ot᷑ the depolycyon of bleſ 
ſed ſaynt Wulſtane -# how he was reſto⸗ 
red agayne whan wyllyam conqueroure 
had goten all Englande / and hadde it vn⸗ 
der his power /than he began to medle v 
the chyꝛche and by Þ aduyſe ol Lanfran⸗ 
kethe holy byſſhop ſaynt wulſtane was 
chalenged that he was not able ofletture 


neof tonnynge foztooccuppe the realme 
and offyce ofa byſſhoppe/and was called 
tofoze Lanfranke aud wylled hym to rely 
gne by the conlente of ß kynge to the ſayd 
Lan kranke archebythop pa man okgre⸗ 
ter connynge myght occupye 5ᷣ dygnyte. 
To whom wulſtan layd. Fozſoth fader J 
knowe well ÿ Jam not woꝛthy to haue 
this dygnyte / ne am not ſuffycyent to oc⸗ 
tupye lo great a charge. Foꝛ Iknewe wel 
myn vnconnynge at luche tyme whan 
was electetherto / but I was compelled 
by our holy fader p pope ⁊ by good kynge 
Ed warde. And ſyth it pleaſeth thy coun⸗ 
ſeyll p Ichall relygne but not to ydu/but 
to hym p cõpelled me to take it. And whã 
he departed incontynent fro p archebyl⸗ 
ſhopLanfranke/# went ſtrayte to 5 tom⸗ 
be ot ſaynt Edwarde w his crolle in his 
hande/he ſayde to laynt Edwarde as he 
had than bẽ alyue. O ÿ holy 2 bleſſed kyn 
geÿ knoweſt wel p Ftoke this charge on 
me agayne my wyll / but by conſtraynt of 
ö popecßp / Jobeyed to take it. vnd it now 
ſo is that we haue a newe kynge / newe la 
Wes / gyueth newe ſentẽces/iĩ repꝛeupyn⸗ 
getheokthyn errour fo: ſomoche as thou 
gaueſt it to me ſymple c vnconnynge mi 
and me koꝛ p pzeſumpecyon that J wolde 
colente to take it. Thattymeyinyghteſt 
well haue ben begyled / foꝛ ÿ were a freyll 
man / but now ÿ arte ioyned to god whe⸗ 
re as Þ mayſte not be deceyued / thou ga⸗ 
ueſt to me 5ᷣ charge / and to ÿ Jhere rey⸗ 
ſygue it agayne. and w that he kyxed his 
ſtatte into p harde ſtoneofhis tombe lay⸗ 
enge. Take this & gyue it to whõ it pleas 
ſed the / and the harde ſtone that laye vpõ 
his tombe reſolued by myꝛacle / e recep⸗ 
ued his croſſe / oꝛ paſtoꝛalſtaffe/q helde it 
ſo faſt / that it myght not be taken out by 
mannes hande. And anone he dyd ok ha 
byte okà byſſhop/and dyd an a cole/⁊᷑ ſto⸗ 
de ymonge the monzkes in luchedegreas 
he dyd tofoꝛe oꝛ he was byllhop. And wha 
wozde came ⁊ was repozted tothep had 
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conſeted to his reſygnacyõ / they meruey 
led greatly / were al abaſſhed. Ind ſome 
okthem wente to p tombe / and wolde has 
ue pulled out 5ᷣ ſtaffe / but they coude not 
moeue it. And whan p archebyſſhop Lan 
franke herdetherol / he cõmaũded to Gu⸗ 
dulfe byſſhopof Rocheſtre to go e fetche 
to hym p paſtozall ſtaſte /but whan he ca 
me he ſet hande on it/and pulled at it / but 
the ſtone heldeit io faſt that he myght not 
moue it / wherfoze he was abalſhed ca⸗ 
me to lantranke ⁊ tolde to h otthis mira 
cle. Thã the kynge and Lanfranke were 
abaſſhed ⁊ came bothe in theyz perſones 

to le this thynge / e there made they? pꝛa 
vers /and alter with great reuerẽce Lan⸗ 
kranke aſlayled and let hande on p ſtalfe 
fo: to haue pulled it out / but it wolde not 

moeue. Than the kynge and archebyl⸗ 
ſhoppe were loꝛe aferdcand repented the 
c lende foz to ſeche wulſtane / whom they 

tounde pmonge Þ monkes / and bꝛought 
hym toloze pᷣ kynge and tharchebyſhop 

who anone kneled downe and axed foꝛgy 

nes / and wulſtane mekely kneleddowne 

t pꝛayed hym not ſo to do to hym a hum⸗ 
bly and mekely pardoned them / pꝛaptd 

p archebyſſhoppe humble to bleſſe hym. 

Than Lanfranke went to this hoip man 
wulltane x ſayd. Bꝛoder thy ryghtful (ps 

plycyte hath be but lytel ſet by pmoge vs 

but ourelo2de god hath made thy ryght 

wyſeneſle toſhyne lyke as a daye ſterre / 
but bꝛoder we haue treſpaced/⁊ lo2e erred 

in Judgynge p good to be euyll/ e p euyll 
good / but our loꝛd god almyghty hath a⸗ 
reyled the ſpyzyte ofthe bleſſed laynt Ed⸗ 
warde / whiche hath made voyde all oure 
ſentences / and thy lympleneſſe is alowed 
tofoze almyghty god / wherkoze come hy⸗ 
der to thy kynge and oures laynt Edwar 
de / and receyue agayne thy ſtaſte / which 
he hath denyed to vs foz we ſuppole / he 
wyll delpuer it to you. Than wulſtane p 
ſcruatitofalmpghty god mekeiy obeyed 
w great reuerence vnto thearchebyſſhop 


and wenteto p tombe where as the ſtalle 
ſtode faſt fyxed in p ſton e. And knelynge 
downe ſapenge. O bleſſed ſaynt ok god 
here mekely ſubmytte me tothy lentence 
to whome ſomtyme 5 gaueſt & chargeſte 
mebnwoꝛthy W this ſtate pk it ſo pleaſe þ 
p thyne olde lentence abpde. Than reſto2e 
to me agapne this paſtozallſtaffe. Ind yt 
it pleaſe top to chaũge it / ſoo ſhewe to vs 
to whõ p wylt ſhal take it. Ind this ſayd 
he ſet his hande humbly + with great res 
uerence on p ſtaſte. And auone the harde 
ſtone reſolued æ lete pᷣ ſtaffe to go out /as it 
had be ſofte ertheoʒ clape. And wha they 
that ſtode aboute hym ſay this great my 
raclethey weptefo2 Joye in gvuynge out 
largely teeres ⁊ aſked hym fp2gyueneſle 
gyuynge laude e pꝛayſynge vnto almygh 
ty god / x to this holy kyge ſayntEdwarde 
And euer after kvnge wyllyam had great 
deuocpon to vylyte Þ tombe of his coſyn 
ſaynt Ed warde. And dyde great coſte to⸗ 
warde p makynge ol his ſhꝛyne. How kon 
de his holy body was incozrupte many ye 
res after. After this myꝛaclie was ſhewed 
there was moche talkßge ot his great ho 
lyneſſe. Ind p deuocyon of Þ people encre 
aceddayly moze and moze-fo p ther were 
many dyuerſe wozſhypkull perſones that 
delyzed to le this holy body. Foz lotne ſayd 
that it laye incoꝛrupte / ſome ſapd naye/ 
and in this mekeſtryfe they gate lyſence 
ol Þ abbot Gylbert to ſe it. And whan the 
dape was ſette ñ this holy body ſholde be 
ſhewed/ther came thyder many wozſhyp 
kull men & women ok relygyon / pmonge 
whome came Gundulfe byſſhop of Boche- 
ſtre/#this was ſyxeand thzyty pere after 
his buryenge / þ they opened his tombe / 
E whan p Kone was remoeued they felte 
a merueplous ſwete ſauour 5 all the chy2 
che was replete therol / as thoughe an odo 
ur aromatyhke had flowed out ofp tombe. 
And they kounde the pall that lape nexte 
his body as hole and as fapze as it was 
whan he was buryed /g whan p pall was 
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take ol/they dꝛe we loꝛth his armes /they 
moeued his kyngers e his towes / they 
were bowynge c hole as they had bẽ new⸗ 
ly buryed. And in his fleſſhe was koũden 
no coꝛrupcyon / but it was fapꝛe x kreſſhe 
qt of colour pure /and bzyghter thã glaſle/ 
whyterthan ſnowe /e it ſemed a body glo 
tykped. And they fered to dyſcouer his vp 
ſage/but Gundulfe whiche was hardyer 
than another w deuocyon vnbounde his 
heed. And p kpꝛſte p appered was 5 fapꝛe 
hooze heer ofhis heed /e than he thought 
to take ſome theroł koꝛʒ a relpque / ⁊ with 
reuerence ⁊ dꝛede plucked ther at / but he 
tcoude none haue out /toʒ they Were as faſt 
as they were whan he was alyue. Than 
ſaydy abbot-faderſuffer hym to ly in relt 
and attempte nottompnyſlhep our lozde 
bath ſolongep2eſerued @ kepte hole. Tha 
the pallin whiche p holp body was wap 
ped was takẽ awaye /e another ofÞ ſame 
valure was fette/#P holy body lapd thers 
in and couered agapne his tombe w full 
great reuerence / abydynge the great res 
lurreccyon. ¶ How vengeauce was ſhes 
ed tog damoylell that blamed ſaynt Ed⸗ 
warde in the cyte of London there wasa 
noble woman / whiche was ryght conßge 
in ſylke werke / whiche was delyzed to en⸗ 
bzawdze cettayne garmentes to 5 coun⸗ 
teſſe ol gloucettre / whiche tha was ponge 
luſtp/frelſhe / a newely wedded / & wolde 
them haue made in ſhoꝛte ſpace / & whan 
the keeſttul daye ol laynt Edwarde appꝛo 
ched this noble woman was ſoze troubled 
in her mynde / foꝛ ſhe dꝛadde the indygna⸗ 
cyon ofthe great lady / yl her garmentes 
were not redy at the tyme ſette / and olloo 
ſhe dꝛedde to werke on that daye of ſaynt 
Edwarde. Foz it was bothe ſynful and pe 
rylious. Than ſhe ſayd toa ponge damoys 
lell that was felawe with her-/# wzought 
in the ſame Werke what thynke pe beſte 


now. Eyther to dylpleaſe this lady / oꝛels 


to this good ſaynt Ed warde. Ind ſhe an⸗ 
lwered / is this not that Edwarde whome 


p cho1les in the countre woꝛſhyppe as he 
were a god / ſhe layd pet moze, What ha⸗ 
ue Ito do with hym J wyll no moze Wo2s 
ſhyp hym/than yf he were a choꝛle. Tha 
this noble womã was ſoze abaſſhed and 
moeued with her that ſayd ſuche woꝛdes 
of blaſphemy to this holy laynt. Ind ſhe 
all to bete her foʒ to be in pcas andſheof 
frowardnes blaſphemed hym moze and 
moꝛe. and than ſodeynly ſhe was ſmyten 
with a palſey ſo that her mouth was dꝛa 
wen to her cere / and allo ſhe had loſt her 
ſpeche c lkomed at mouth lyke a boze and 
gronted her tethe togyder merueplouſly 
& was ſoꝛe punyſſhed in all her membꝛes 
Ind whan this noble woman ſawethis/ 
ſhe was kull heuy that ſhe had beten her 
bycauſe almyghty god ſo punylſhed her / 
and wepte ful bytterly. And whan it was 
knowen in p cyte/her nepghbours came 
ſomefoz to tonloʒte her /and ſome to won⸗ 
der vpon her ſo lpenge. ¶ And there tame 
a woꝛſhypkłull man to vylyte her / coun⸗ 
ſeyled that ſhe ſholde be caryed by water 
vnto the ſhꝛyne ok laynt Edwarde / and to 
pꝛaye to almyghty god there p by the me 
rytes of þ holy lapnt Edwarde he ſholde 
ſhcwe ſome my2acle foꝛ her. Ind whã ſhe 
was ſo bought thyder moche peopleipꝛa 
yed fo: her / but they had not theyꝛ entent 
anone but abode ĩtheyꝛ pꝛayers tyl myd 
nyght that matyns began. And thã they 
p2ayed Þ monkcs to p2ay for her / whan 
they had done matyns they tame tothe 
ſhꝛyne alſo/and pꝛayed fo2 this damoyſel 
whiche layethere in full great peyne and 
toʒmente / and whan ỹ holy monkes had 
pꝛayed ſoꝛ her a good whyle. Tha this da 
moyſell aroſe vp all hole / and demaũded 
why they wepte / and made ſomoche loꝛo⸗ 
we / and whã they lawe her mouth in his 
ryght place and al her membꝛes reſtoꝛed 
agayne-they were kull ol Joye / and gaue 
laude « thankynges vnto almyghty god 
and to this holy kynge æconkeſſdur ſaynt 
Edwarde; ¶ Howa monke was heled ot 
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a feuer quartane in p abbay oł weſtmyn⸗ 
ſter there was a vertuous monke ⁊ cõnyn 
ge named Gplbert whiche was ſoze vex⸗ 
ed with a leuer quartane fro p moneth of 
July to cryſtmas / was conſumed lyke 
a dꝛye pinage.Wherfozehe pꝛayed god to 
relece his peyne oꝛ take hym oute okthis 
woꝛlde. And an a cryſtmaſſe nyght he to⸗ 
ke herte to hym ⁊ went to matyns w his 


bꝛedꝛen. And he herde ỹ goſpell how a ly⸗ 


tell chylde was boꝛne c gyuen to vs fro p 
kader ol heuẽ / whole moder was pure vir 
gyn he had ſo great deuocyon ỹ his myn⸗ 
de was rauyſched with ſo great Joye p he 
felte no dyleale two dayes alter / and alter 
tho two dayes p feuer came agayne and 
vexed hym contynually vnto the feeſt of 
ſaynt Edwarde / whiche is alwaye in the 
vygyll ok the Epyphanye / and that dave 
in ỹ hyghe maſſe tyme hecame to p tom⸗ 
be of ſaynt Edwarde / x kylle downe flatte 
in great deuocyon / ⁊ wepynge ſayd thus 
Op my loꝛde my kynge how longe wylt 
thou fozgete me/how lange ſhall ſuffer 
this peyne / how longe ſhalt p tourne tyy 
face kro me / where ben all Þ great my2as 
cles that our faders haue told to vs done 
in theyꝛ dayes /p haſt holpen many ſtraũ 
— me is in thyn owne chyꝛche / 
foꝛgeteſt & cloſeſt to me p̊ gateofthy py⸗ 
te wolde god õ Imyght deye. Jam nou⸗ 
ryſſhed in peyne / I maye not deye / my 
lyke is ſoꝛowe to me/but can haue none 
ende / and J deſyꝛe deth and tan not haue 
it / what ſhal I ſtryue with the / but B be 
ſeche p good kynge/laudable pzynce-and 
ſwete patrone / moue thy bowelles ofmer 
cy on me/ykit pleaſe the gyue to me helth 
ozels let me deye anone. And ymonge the⸗ 
Ce woꝛdes 5 teres bꝛake oute ołhis eyen 
ſobbynges fro his herte 5 he coude not 
ſpeke w his mouth / but w his affeccyon 
And whi maſſe was done he arole vp fro 
pꝛayer all hole / and felt all his membꝛes 
merueylouſiy refreſſhed Wanewe ſtren⸗ 
gthe . Ind entred ine aſked _ "he 
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d2ynke. Ind anone he kelte hym ſelfe that 
he had receyued agayne his ſtrẽgth. Ind 
euer after he was meued W great deuocy 
onto gloꝛyous ſaynt Edwarde/by Who 
fe merptes he was delyuered fro his ſeke 
neſſe ⁊ dyleaſe. And ĩ lyke wyle a knyght 
named Gy2yn was heledy ſame daye a 
pere atter ofthe feuer quartayne/whiche 
tame that ſame dap vnto the ſhꝛyne/and 
herde ỹ ſame monke that had ſo be heled 
whiche tha was pꝛyour make a ſermon i 
whiche he toldeof ß myꝛatle how he was 
hole / c after Þ ſermon this noble knyght 
thought he wolde not ceaſe but deuoutly 
p2ayed this holy ſaynt tyl he were hole/x 
abode there pꝛavenge all y daye ⁊ nyght 
tolo wynge tyll p montzes came to maty⸗ 
nes / whome he pꝛayed to pꝛaye foꝛ hym. 
And whan they had pꝛayed a good why⸗ 
le he kelt hymſelke made parfyghtly hole. 
And than he with all people gaue than 
kynges to our loꝛde almyghty god & ſaßt 
Edwarde koꝛ his delyueraũce.¶ And allo 
à nonne otberkyngethat had be leke.xij. 
monethes / and nyghe conlumed awaye 
had a vyſyõ an a night by whiche ſhe vn 
derſtode that ſhe ſholde go to holy ſaynt 
Edwarde e be hole / ſhe makp̃ge her pꝛa 
per to ſaynt Edwarde / & at ſuche a tyme 
as her lekeneſſe came /ſhe entred into her 
oꝛatoꝛy ⁊ ſayd vᷣ.vij.plalmes x letanye/X 
whan ſhe dyd lo twyes all her peyne was 
gone /⁊ was madeparfyghtlp hele æthã⸗ 
ked god / whiche bp p merytes ol ſaynt ed 
warde had heled her / & ſoone after tame 
to weſtmynſter in pplgrymage / there 
dyd ſhewe his myꝛacle this myꝛacle x tol 
de how ſhe was made hole. ¶ Alſo there 


was a monke at weſtmfſter/whiche was 


accuſtomed to lay euery daye. v. plalmes 
in p woꝛſhyp ol god x laynt edwarde / whi 
che monte was greued w thꝛe maner le⸗ 
keneſle. Foꝛ he had on his arme a conge⸗ 
lacyon ot᷑ blode in mader ofa poſtume-he 
had allo ĩ his bꝛeſt a ſtraytneſle vnncth 
he mpght dz awe his bꝛethe. Allo he had 


in his fote a merueylous greatſwellpnge 
p he myght not go / but Wa great peyne. 
And whan p perely keeſt was halowed / 
he ſawe his bzedzen go to the chyꝛche at 
mydnyght foꝛ to rynge the belles. And he 
was ryght ſoꝛy ỹ he myght not do p lame 
Not withſtandynge he peyned hymlelke 
E went thyder / layd the leuen plalmes. 
And whan he had done and lawe his bze 
dꝛen rynge merely / he layd in his pꝛaper 


to ſaynt Edwarde. O thou my good kyn⸗ 


pe I delcche the to pꝛaye loʒ me/Þ I ma 
aue ſtrength to do as Ile my bꝛedꝛẽ do/ 
foꝛ Icõmptte me tully to thy myght / and 
I byleue verelythaty wylt ſuffer me no 


lenger in this great dyleale. Ann whã he 


had made an ende olhis pzapershearoſe 
vp k wente to p belles fozto rynge them. 
And anone 5 poſtume ofhis arme bꝛake 
And whan Þ foule mater was out / he fel⸗ 
te hymlelfe hole ofthat dyſeaſe, Thã his 
moolt peyne was in his bzeſt t he wente 
gane to pzaye and to gyuethankynges 
to god ⁊ to ſapnt Edwardeofthe delyues 
raũceothis poſtume. And there he pꝛayed 
full deuoutely ß he myght be detyuered 
ofÞ dyleale okhis bꝛeſt. Ind whan he aro 
le fro pꝛayer he felte his herte made hole 
fro p ſekeneſleð he had in his bzeſt, Thi 
he felte no dyleale / but on his fote. Ind 
whan he came ymongehts bꝛedꝛen in the 
ftaytour he tolde them how he was dely⸗ 
uered fro tweyne ok his ſekenelſe / xe whan 
they ſawe hym / they merueyled greatly 
t beſought almyghty god ⁊ ſaynt edwar 
dep he myght be delyuered ofthat dylea⸗ 
ſein his fote. Ind at nyght whã he went 
to his bedde/he put hymſeil holy in p me⸗ 
rytes ok laynt Edwarde. And whi he aro 
le he felt no peyne / but put downe his han 
de to his fote to fele how it was and he fel 
te the lwellynge was gone / he lept out 
ok his beddex tolde to his bꝛedꝛen d full 
great ioye how he was made perfyghtiy 
hole as euer he was. Than they all were 
full gladde / and went with hym to p chyz 
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chetogyuethankynges #pzayſpnges to 
god c to thts holy cofeſſour ſapnt Edwar⸗ 
de /loꝛ thele myꝛacles ⁊᷑ foʒ his delyueraũ 
te fro p twoſekenes/wherfoze god be pꝛay 
led in his ſeruaunt without ende. Amen. 


¶ Here foloweth p lyke of lapnt Luke the 
euangelyſt / and kyꝛſt ol his name. 
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1 N - | Oz lukeis ſayd 
oeliyght he was 


r _ . in 
cop loueot god 
Ind he was alſo lyght ofthe wozde . Foz 
he enlumpned the vnyuerlall wozlde by 
holy pꝛedycacyõ / therot᷑ ſayth ſaynt ma 
thew. Mathei quinto.ꝓe ben ÞlyghtofÞ 
woꝛlde the lyght of p wouldeis the lonne 
e that lyght hath heyʒt in his ſete oz lege 
and therofſayth Eccleſyaſtes/þ.xxvi.cha- 
pytre. The ſonne ryſpngeinÞ woꝛlde is 
in p ryght hygh thynges ol god. He hath 
delyte in beholdynge. And as it is ſayde 
Eccleſyaſtes vndecimo. Thelyghtofthe 
ſonne is lwete / and it is delectable to the 
eyen to ſe the ſonne.He hath lwyftneſle in 
his moeuynge / as it is ſayd in the ſecon⸗ 
de boke ok Eldꝛe p fourth chapytre. The 
erthe is great / and the heuen is hyghe / 
and the courſe of the ſonne is lwyſte and 
hath pꝛofyte in effecte. Foz after the phy 
loſopher man engendꝛeth man and the 
ſonne. And thus Luke hadde hyeneſſe by 
the loue of thynges celeſtyall delectable 
by (weteconuerſacyon/ſwyftebyferuent 
p2edycacyon / and vtylyte and pzonffyte 
by conſcrypcyon and wꝛytynge othis doc 
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3 Was otthe nacyon of Syꝛye / 
and Anthyochyen by art of medy 
cyne. And afcer lome he was one of p. lxxij 
dyſcyples ofoure loꝛde. Saynt Jherome 
ſayth that he Was dyſcypleofp apoſtles 
and not ok our loꝛde. And the gloſe vpon ỹ 
rxv.chapytreofthe boke of Exody ſygny⸗ 
fyeth Phe Joyned not to our loꝛde whan 
he pꝛeched / but he cameto Þ fayth after 
his relurrectyon. But it is moꝛe to be hol 
den he was none okthe. lxxij.dylcyples 
though ſome holde opynyonß he was of 
ryght great perfecccpon ofipfe / # moche 
wellozdepned towarde god /⁊ as touchyn 
ge his neyghbour/astouchpngehymſelf 
c as touchynge his offyce . And in ſygne 
oftheſefourmaners ofoꝛdynaunces he 
was dylcryued to haue four faces /p is to 
wete/p face ot᷑man/pð kace of a lyon /ÿ face 
olan oxe c pᷣ faceofofegle/#echeoftheſe 
beſtes had four faces # four wynges /as 
it is ſayd in Ezechpelthe fy:(chapytre/x 
bycaàuſe it may better beſene/let vs ymaz 
gyne ſome beeſt p hath bis heed four fqua 
re / e in euerp ſquare a fate/ſo 5ᷣ the face ot 
à man be tofoze - on Þ ryght ſyde p face 
ofthelyon /#onthelyfc ſyde Þ face ofthe 
oxe-and behyndey faceofÞ Egle. And by 
cauſe — of p Egle appered abouethe 
other foꝛ p length otthe necke / therkoꝛe is 
ſayde p this face was aboue t eche of the: 
ſe four had four pennes. Foz whan euery 
beeſt was quadzate as wemay pmagyne 
In a quadꝛate be foure cozners-/and eue⸗ 
ry co2ner was a penne. Bytheſe four bee⸗ 
ſtes aftery fapntes ſaye bẽ ſygnyfyed the 
four cuangelyſtes of whome echeofthem 
had four faces in wzytõge/ÿ is to wete of 
humanyte / ofÞ paſſyon / of Þ reſurreccyõ 
tofp dyuynyte / how be it thele thynges 
beſpnguleriy to ſynguler. Foz after ſaynt 
Iherome Mathew is ſygnityed ind mi 
Foz he was ſyngulerly moued to ſpetze ot 
p humanyte ot̃dur loꝛde. Luke was fygu 
red in p oxe / oz he deupſed about p pꝛeeſt 
hodeofourlozd Jheſu cryſt.Martze was 
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fyguredinthelyon.Foz he wotemozecle 
rely to p relurreccyon. Foz as ſome laye 
the kawnes ofß lyon bẽ as they were deed 
vnto thethyꝛde daye / but by ß bzayenge 
of lyon they ben reyſed at p thyꝛde day. 
And therfoꝛehe began in crye ol pꝛedp⸗ 
cacyon. Johfi is fygured as an egle/ whi 
che ſteeth hyeſt ofp lour / koꝛ he wzoteofÞ 
dyuynyte of Jheſu cruſt, Foz in hym ben 
mꝛyten four thynges. He was a man boꝛ⸗ 
neot p vyꝛgyn / he was an oxe in his paſs 
lyon / a lyon in his relurrectyon / an egle 
in his aſcẽcyon. And by theſe four faces it 
is wen ſhewed ỹ Luke was ryghtfull oꝛ⸗ 
deyned in theſe four maners. Foz by Þ ta⸗ 
ceofa man is ſhewedỹ he was ryghtfull 
oꝛdeyned as tawchynge his nepghbour 
how he dught by reaſonteche him / dʒawe 
hym by debonayꝛte nouryſche hym by 
lpberalpte. Foz a man is a beeſt reaſona⸗ 
ble debonayꝛe c lyberal. By the faceofan 
egle it is ſhewed ÿ he was ryghtfully re⸗ 
demed as touchynge god / foꝛ in hym the 
eye ol vnderſtãdynge behelde god by con 
templatyõ e p eye ot᷑his deſyꝛe was to hỹ 
by thought oꝛ eſtecte. nd olde aege was 
put away by newe conuerſacyon. ¶ The 


egle is ok ſharpe ſyghte lo p he beholdeth 


well wout mouyngeothis eye ß rape ol þ 
ſonne. And whiheis merueylous hyghe 
in p apere he leeth well ỹ ſmall kylſhes in 
P lee. e hath alſo his becke moche croked 
ſo ß he is let to tate his meet / but he ſhar⸗ 
peth it / ⁊ whettcth it agaynſt a ſtone/and 
maketh it conuenable top vſaſte othis fe 
dynge / whan he is roſted by Þ hoteſone 
hethzoweth hymſelfdowne by great foꝛ⸗ 
ce into a foũtayne / taketh away his ol⸗ 
de aege by ß hete of ß ſonne a chaungeth 
his fethers/and taketh away p derkenes 
ok his eyen. ¶ Byß ace oka lyon it is ſhe 

wed how he was ozdeyned as touchynge 

hymſelfe. Foz he had nobleſſe by 

ol maners and holy conuerſatyon/he had 
. Ciibtylyte ſoꝛ to eſchewe the lyuynge in a 
wayte ok his enemyes. Ind he hadde ſut⸗ 
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kraunte koꝛ to haue pyte on them that we 
re toʒmented by altlyccyon. The lyon is 
a noble beeſt/foꝛ he is kinge of beeſtes/he 
is ſubtyll he defaceth his trates and ſtep 
pes w his tayle whan he ſleeth / loo that 
be ſholde not be founden. He is luffrynge 
foz he luſfereth Þ quartayne. ¶ By the ka⸗ 
te okanoxeit is ſhewed how he was oꝛdey 
ned as touch p ge his offote was to wzy 
te p goſpell / fot he pꝛoceded mozally-that 
is to ſaye by moꝛalyte that he began fro p 
natyuyte and chyldehode of IJhelu cryſt. 
Ind lo pꝛoceded lytell and lytell vnto his 
laſt conſummacyon. He began dyſcretely 
e that was after other two euangelyſtes 
that yfthey had lelt ony thynge / he ſhol⸗ 
de wzyte it /e that whiche they haddeſufs 
kyeyently ſayd/ he ſholde leue. He was wel 
manerde / that is to ſaye well lerned & en⸗ 
duced in p ſacryfyces and werkes ofthe 
temple / as it appereth in p begynnynge 
in p myddle / and in the ende. ¶ Theore 
is à moꝛall beeſt ⁊ hath his fote clouen by 
whiche is dyſcrecyon vnderſtande / and it 
is à beeſt ſacryfolable / # truely hob that 
Luke was vzdepned in the tour thynges 
it is better ſhewed in p ozdynaunce ok his 
lyfe. ¶ Fyꝛſt as touchynge his oꝛdenaun 
ce vnto god /alter ſaynt Bernarde he was 
oꝛdeyned in thꝛe manerg /p is by affeccys 
on and decyꝛe/ by thought and intencyon / 
the alfectyon ought to be holy/ß thought 
clene / and intencyon ryghtkull. He had p 
alkeccyon holy. Foz he was full op holy 
ghoſt/lyke as Jherome layth in his pꝛo⸗ 
logue vpõ Luke. He went into Bythanie 
full orthe holy ghoſt. ¶ Setondly he had 
a clene thought / loꝛ he was a virgynibos 
dye mynde / whiche is noted clenneſſeol 
thought. ¶ Thyꝛdely hehad ryghttul in⸗ 
tentyon. Foz in al thynges that he dyd he 
ſought ß honour ot god. Indo thele two 
laſt thynges it is ſayd in p pꝛologue vpo 
p actes otapoſtles. He was without ſyn⸗ 


nt / abode in vyꝛgynyte / and this is tou⸗ 


chynge the clennelle olthought/he loued 


beſt to lerue our loꝛde/that is to p honour 
okour loꝛde / this is as touchỹgeÿ ryght⸗ 
full intencyon. ¶ Fourthly he was oꝛdep 
ned as touchynge his neyghour / we ben 
oꝛdeyned to our neyghbour wha we do yp 
weought to do. After rycharde ol laßt vy 
ctour there bẽthꝛe thynges that weowe 
to our neyghbour / that is our power / our 
knowlege/xour wyll. And let the fourth 
be put to/that is al that we may do. Our 
power in helpynge hym / our knowlege in 
couſeplynge hym / our wyl in his deſp2es 
and our dedes in leruytes. Is touchynee 
to thele foure ſaynt luke oꝛdeyned. Foz He 
gaue fyꝛſte to his neyghbour his power i 
aydynge cobſequyes. And that apereth 
by ÿᷣ he was Joyned to Poule in his try⸗ 
bulacyons/ and wolde not departe krome 
hym / but was helpynge hym in his pꝛe⸗ 
chynges / lyke as it is Wꝛyten in ÿ epyſtle 
ok poule in p ſeconde chapptreto Thymo⸗ 
thee ſayenge. Luke is onely with me /in ñ 
he ſayd onelp. It ſygnylyeth that he was 
an helper as that he gaueto hym confozt 
and ayde. And in that he ſayd onely. It fy 
gnyipery phe Joyned to hymfyzmely . 

nd he ſaydiÞ eyght chapytre / to p Cho 
rynthyens. He is not alone / but he is 02s 
deynedofy chirche to be kelaweto our pyl 
grymage. ¶ Sctcõdly he gaue his know 
lege to his neyghbours in coũleyles / he 
gauethã his knowlege to his neyghbour 
whan he wꝛote to his neyghbours p doc⸗ 
tryne okthe apoſtles ⁊ okthe goſpell that 
he knewe. And therok he bereth hymlelfe 
wytnes ĩthis pꝛologue ſapenge. It is mp 
aduys / ⁊x J aſſent good ᷣ ophyle to wzyte 
to Þ ryght well of begynnynge by oꝛder 
So that thou knowe the trouth ofÞ wozs 
des / ol whiche ÿ art taughte. Ind it ap⸗ 
pereth well he gaue his knowlege ĩ coũ⸗ 
leyles to his neyghbours by ß woꝛdes 5 
Iherome ſayth in his pꝛologue. That is 
to wete/ß his woꝛdes ben medytyne to a 
ſeke loule. ¶ Thyꝛdly he gaue his wyl to 
P deſp2es okhis neyghbour. And that ap 
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pereth by that/thatbedeſpzcd » they ſhol 
de haue helth perdurable / lyke at Boule 
layth to the Colocenſeg. Luke Þ leche las 
lucth you⸗/ÿ is to ſave / thynke pe to haue 
helth perdurable / foꝛ J delyꝛed it to you. 
Fourthly he gaueto his neyghbour his 
dede in theyz ſeruyces / it appereth by Þ 
that he ſuppoled that oure loꝛde had be a 
ſtraunge man / and he reteyued hym into 
his hous / dyd to hvm all the ſerupcc ot 
ch iryte. Foz he was felawe to Cleophas 
whanthey went to Emaus as ſome lape 
And gregoꝛye ſayth ĩ his moꝛalles 5 im 
bꝛoſe ſapth, It was another of whom he 
named the name. Thyꝛdly he was wel 
oꝛdeyned as touchynge hymſelf. And af- 
ter ſaynt Bernardethꝛe thynges there bẽ 
p oꝛdeyne a man ryght well as touchyn⸗ 
gehymſelfe ⁊ maketh hym holy ÿ is to ly 
ue ſoberly c ryghtfull laboure / ⁊ a debo⸗ 
nay? wytte / & atter ſaynt Bernarde eche 
oftheſethze is deuyded into the / is to 
lyue ſoberly/yl we haue cõpanably conty 
nently-xhumbly.Byghtfull werke is/yt 
he beryght full dylcrete a fruytful / ryght 
full by good intencyon / dyſtrete by melu⸗ 
re/æ kruyttul by edyfycatyon. The wytte 
is debonayꝛ / whan oure fayth feleth god 
to be ſouerayne good / lo Þ his puyſſaunce 
we byleue v oure infyꝛmyte be holpen by 
his power / our ignoꝛaũce tobe coꝛrected 
by his wyſedome / ⁊Xÿ our wyckednes be 
defaced by his bounte. Ind thus ſaythe 
Bernarde. In al theſethynges was ſaft 
Luke wel oꝛdeyned. He hadde fy2ſt lobꝛe 
lyuynge in treble maner / foz he lyued con 
tynently. Foz as laynt J herome wytnel⸗ 
ſcth olhỹ in pꝛologue vp9 luke. He had 
neuer wyfe ne chyldꝛen / he lyued compa⸗ 
nably / c is ſpngnyfyedofhym where it 
is layd ol hym / Clepphas in opynyon 
aloꝛlapd. Two diſcyples went 5 ſame day 
tc. Felawſhyp is ſygnykped in p he layth 
ij. dyſtyples that is to laye wel manerde. 
¶ Thyꝛdely he lyued humbly ok whiche 
humplytets ſhewed of he 8 the 

ij. 


nameofhis felawcclcophas + ſpakenot 
okhis owne name. And after p opynvõ ot 
ſome Luke named not bis name oz meke 
nes. ¶ Secõdly he had ryghtful werke e 
dede/ x his werke was ryghtful by enten⸗ 
cyon. And ts ſygnyfyedi his collect / whe 
re it is layd. Carms moꝛtificationẽ iugi⸗ 
ter in coꝛpoꝛe ſuo pꝛo tui nominis amoze 
poꝛtauit. He bareĩ his body moꝛztyficacpõ 
ok his fleſſhe fo: the loue ok thy name / he 
was dyſcrete by attẽperaũce. Ind ther⸗ 


foze he was fygured in fourme of an oxe / 


whiche hath Þ kote clouẽ / by whiche Þ ver 
tue ot dyſcrecyõ is expꝛeſſed. He was alſo 
fruptfull by edyfycacyon.He was lo fruyt 
full to his neyghbours v he was holden 
mooſt dere ot al men / wh erfoꝛe ad Colocẽ⸗ 
ſes.iiij. He was called of apoſtle mooſt 
dereſt luke Þ leche laleweth you. ¶ Thyꝛd 
y hehad a meke wytte foz he byleued #co 
feſſed in his golpell god to be loueraynly 
myghty / ſoueraynly wyle / c loueraynly 
good. Oktwo p fyꝛſt it is ſayd ĩỹ.iiij.cha⸗ 
pytre. They all were abalſhed tn his doc⸗ 
tryne / foꝛ ß woꝛde ol hym was in his po⸗ 
wer. And ok p thyꝛde it appereth in the. 
xviij.chapytre/ where he ſayth. There is 
no good / but god alone. Fourthly ⁊ laſt 
he was ryght wel oꝛdeyned as touchpge 
his offpce /p whiche was to wzyte p gol⸗ 
pel / in this appered ỹ he was oꝛdeyned 
bycauſcp Þ layd goſpell is enoblyſſhed w 
moche trouth. It is ful of moche pꝛofyte. 
It is enbellyſſhed w moche honeſte # au⸗ 
ctoʒiled by great auctoʒyte. it is fizſt eno⸗ 


blyſſhed w moche trouthe. Foz there ben 


thꝛetrouthes /p is oklyl/okryghtwylneg 
c ot doctrpne. Trouth oklyte is cõcoꝛdaũ⸗ 
te ok hand to p tongue. Trouth okright 
wylneſſe is concoꝛdaũce of Þ ſentence to p 
cauſe. And trouth ok doctryne is cõcoꝛdaũ 
ceof thynge to p vnderſtandynge. And 
p golpell is enoblyſſhed by this treble ve; 
ryte. And ỹ this treble verite is ſhewed in 
9 goſpel, Luke ſheweth ỹ Jheſucryſthad 
tf this treble veryte / ep hetaught it to 
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other /#ſhewed god hadthis trouth by 
d wytnelleof his aduerſaryes. And that 
ſayth he in p. xx vij.chapytre.Maiſter we 
knowe wel py art true ⁊ techeſt and ſayſt 
ryghtfully that is in veryteofp doctry⸗ 
ne / but thou techeſt in trouthe p waye ol 
god that is ỹ trouth of lyfe , Foz good lyfe 
is the waye of god. Secondly he ſhewed ĩ 
his goſpellp Jheſucryſt taught this tre 
ble trouth. Fyꝛſt he taught ÿ trouth oflyf 
ö whiche is in kepynge p cõmaundemen⸗ 
tes ot god / wherokit is layd. Thou ſhalt 
loue thy lozde god / do ÿ and ÿ ſhalt lyue. 
And whan a pharaſee demaũded our loz⸗ 
de what ſhall J do foz to poſſede 5ᷣ euerla⸗ 
ſtynge lyl / ⁊ he layd/kno welt p not ß com 
maũdementes/thou ſhalt not ſice-p ſhalt 
do no thefte / ne ÿ ſhalte do no aduoultty. 
¶ Secondely there is taught p veryte ol 
doctryne / wherkoꝛe he layd to ſome p per⸗ 
uerted this trouth p. xi.chapytre. wo be 
to you pharyſees » tythe the people.ac.⁊ 
pale ouer p Judgement æcharyteokłgod 
Allo in ð lame / wo beto you wyle men or 
lawe/whiche hauetake p cure ot ſcyence. 
¶ Thyꝛdly is taught þ trouthe ofrygyts 
wylneſſe / where it is ſayd. elde ye ỹ lon⸗ 
geth top emperour / that ye owe to god 
And he layd in the.xix.chapytre. They p 
be myne enemyes / wyll not p Jreygne 
vpõ them / bꝛynge them hyther x ſlee thẽ 
tofoꝛe me. And he ſayth in the. xiij. chapy 
tre. where he ſpeketh of p dome ỹ he ſhal 
ſay to them 5ᷣ ben repꝛeued / departe from 
me ye that done wyckednes. ecõdly 
his goſpell is full of moche pꝛotyte/wher 
of Poule #hymſelfwzyte/ that he was a 
lecheoꝛa phylycyen / wherloꝛe in his gol⸗ 
pell it is lygnyfyed that he made redy foz 
vs medycyne mooſt pꝛolytable. ¶ There 
is treble medycyn/curynge / pꝛeleruynge 
t amendynge. And this treble medycyne 
ſheweth ſaynt Luke in his goſpell /p p le⸗ 
che teleſtyal hath made redy. ¶ The mes 
dycyne turynge is that whiche cureth Þ 
maladye / and that is penaũce whiche tas 


keth a waye all maladyes ſpyꝛytual. Ind 
this medycyn ſayth hep is þ celeſtyall le⸗ 
che hath made redy fo vs / whã he laith. 
Hele ye them/ß ben contryte okherte / and 
pꝛeche pe to p caytyues the remyſſyon ot 
ſynnes. And in 5 fyfte chapytre he ſayth 
Jam not come to calle the Juſt and true 
man /but the ſynners to penaũce. ¶ The 
medycyne amendynge is that encreaceth 
helth / and ñ is p obſeruacyonofcounſepll 
foz good counleyll maketh a man better x 
moꝛe perfyte. This medycyne ſheweth 
vs the heuenly leche / whan he ſayth in p. 
xviij.chapytre. Sell al that euer 5ᷣ haſt ⁊ 
gyue to pooꝛe men. ¶ The medycyne pꝛe 
ſeruatyle is » whiche pzeſerueth fro fal⸗ 
lynge/tthis1ts the ſhewpngeofp occaſy⸗ 
ons of ſpnne x fro euyll cõpany. And this 
medycyne ſheweth to vs v heuenly leche 
whan he ſayth in the. xu. chapytre. Nepe 
pou fro meet of Þ pharylees, And therehe 
techeth vs to eſchewe p company ol ſhzes 
wes & euyll men. Oz it maye be ſaydphe 
ſayd. The goſpell is replenyſſhedw mo⸗ 
che pꝛolyte. Bytaule 5ᷣ all vertue is cõtey 
ned therin. Ind therok layth ſaynt ambꝛo 
le. Lukecompꝛyleth in his golpell all the 
vertues ot wyldom in his hyſtozp/ he en⸗ 
ſygned Þ natyuyte whan he ſheweth ß in 
carnacy6 ofour loꝛd to haue be made otpᷣ 
holy ghoſt. But Dautd enſeygned natu⸗ 
rall wyldom whan he ſayd. Sende out ỹ 
holy ghoſt e they ſhal be created / æ whan 
he enleygned derkeneſle made in Þ tyme 
ok paſſyon ot Jheſu cryſt/ trẽblynge ot 
p erth / a ß ſonne had w dꝛawen her lyght 
andrayes. And he taught moꝛalyte whã 
he taught maners in htsbleſſedneſſe/ he 
taught reaſonable thynges wha he layd 
Hethat is true in great thynges. And w 
out this treble wyldome p myſteryokthe 
trynpte ne our fayth maye not be /p is to 
wete wyldom naturall / reaſonable / mo 
rall. Ind this is y ſaynt Ambꝛole ſayth. 
¶ Chyꝛdly his goſpell is embellyſſhed a 
made fapꝛe with moche honeſte / ſo that þ 
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ſtyle and maner of ſpekynge is moche ho 
neſt & fap2e. And thꝛe thynges becoueny/ 
ent to this y ſome mẽ holde his dictes ho 
neſte and beaute. The whicheſapnt Juz 
ſtyn techeth / that is to wete / ÿ it pleale / 
that it appere/ moue. That it pleaſe he 
ought to ſpeke oꝛnatly /that it appere/he 
ought to ſpebe appertly /that it moeue y 
he lpeke fyꝛmely. And this maner had lu 
ke in wꝛytynge and in pꝛechynge. Okt wo 
the kyꝛt it is layd in p. viij. chapytre to p 
Coꝛynthyens. We ſende w hym a bꝛoder. 
The gloſe,Barnabeoz Luke ot᷑whome p 
pꝛaylynge is in all chyꝛches of goſpell. 
¶ Inthis 5ᷣ he ſayd pꝛayſynge ol hym 
in (pgayfpedÞ he lpatze oꝛnatly /in this 5 
he layd in all chyꝛches / it is ſygnylyed p 
he ſpake appertly / and that he lpake fer; 
uentlp / it appered wha he ſayd. Was not 
than our herte bꝛennynge within vs in p 
loue of Iheſu / whan he ſpake w vs in the 
wape. ¶ Fourthly his goſpell is auctoꝛy 
ſed by auctozyteof many ſapntes / what 
merueyl was it though pᷣ t: were auctoꝛy 
led otmany / wha is was auctozyſed fyꝛſt 
okð kader. wherof Jherome layth in the 
xxxi.chapytre.Lo p dayes ſhal come/our 
lozde ſayth. I ſhal make a newe couenaũt 
with the houle of Jirahell#of Juda/not 
after the couenaũte that J made w they2 
faderg / but this ſhal be þ couenaũt ſayth 
our loʒde. I ſhal gyue my lawe in the bo 
Welles ofthem / and he ſpeketh playnly to 
the letter of doctryne ok the goſpell. ¶ Se 
tondly it is enfoꝛced of ỹ ſone-fo2 he ſapth 
in the ſame goſpell pᷣ.xxi.thapytre.Heuẽ 
and erthe ſhall paſſe-x my woꝛde ſhal not 
peryſſhe. ¶ Thyꝛdly he is enſpyzed ofthe 
holy ghoſt-wherfoze laßt Jherome ſayth 
in his pꝛologue vpõ Luke. He wꝛotethis 
goſpell in p partyes ol Achye by the mo⸗ 
neſtementofthe holy ghoſt, ¶ Fourthly 
he was tofoze fyguredofrhe angelles/fo2 
he was pcrfyguredoftheſameangell /of 
whomethe apoſtle ſayth inthe.xiuy.,chas 
pytre. Ilawethe angell — the 
lll], 


myddes ofheuen / and had p goſpell pers 
durable. This is layde perdurable / oz it 
is made perdurable vᷣ is ot᷑ Jheſu cryſte. 
¶ Fylthiy p goſpel was pꝛonoũced of the 
pꝛophetes /that Eʒechpel p pꝛophete pꝛo 
nounced foz his goſpell / whan he ſayde ỹ 
one ofthele beeſtes ſhall haue faceofan 
oxe / wherkoꝛe p goſpell of Luke in ſygny⸗ 
kyed as it is layd tofoꝛe. And wha Ez echy 
eliſayd in Þ ſeconde chapytrethat he had 
ſenethe boke y was zyten without and 
within / in whiche was Wꝛyten yp lamen⸗ 
tacyon ſonge. By this boke is vnderſtan 
de thegoſpelofLuke/p is wzyten within 
fo: to hyde the myſterye ol p2ofotideneſſe 
and without foꝛ the ſhewynge of p hyſto⸗ 
rye / in whiche alſo bẽ conteyned p lamen⸗ 
tacyonofp paſſpon / the Foyeofthereſur- 
reccyon / and the wookp etarnall damp⸗ 
nacyon as it appereth in .xt. chapytre, 
where many woos be put. ¶ Syxthly þ 
goſpell was ſhewed ofthe vyꝛgyn / loꝛ the 
bleſſed vyꝛgyn Mary kepte and heied dy⸗ 
iygently al thethynges iu her herte/as it 
is tayd Lute. i. to þ ende p che ſhold after 
warde ſhewe them to the wꝛyters / as the 
glole ſayth/that ta that 72 
ne / and layd ok our loꝛde Ihelu cryſt/ che 
knewe and retapned them her myndeſo 
that whã ſhe was requyzed of p wzpters 
o2 ol pꝛechers ofthe Incarnacyon / and ot 
all other thynges ſhe myght expꝛelſe the 
luſfytyently/lyke as it was done and we 
re in dede. Wheroffapnt Bernarde aſſyg⸗ 
neth the realon why the angell okour loz⸗ 
de ſhewed to the bleſſed vyꝛzgyne Marpe 
the conceyuynge ok Elyzabeth. The con⸗ 
ceyufgeofElyzabeth was ſhewed to ma 
ry bycauſeofthe comynge nowofoure ſa⸗ 
uyonr/x nowokhis iger that came 
toloꝛe hym. Thecauſewhy ſhe reteyned 
o2dpnaticeof theſe thynges was bycau 
that ſhe myghte ñ better ſhewe to wꝛy⸗ 
ters and pꝛechers p trouthe okthe goſpel 
This is ſhe that fully fro p begynnynge 


was inſtructe to the teleſtpall myſteryeg 


© helyfeofſaynt Luke. 


and it is to be byleued the euangelyſtes 
enquyzed of her many thynges / che cer⸗ 
tytped them truely / lpecyally the bleſſed 
Luke had recours to her / lyke as top ar⸗ 
ke of p teſtamente / c was certyfyed ok her 
many thyngtes / & ſpecyally ot ſuche thyn 
ges as apperteyned to her/as of Þ ſaluta 
cyon ofthe angell Gabzycll/ofthe natiui⸗ 
te ot Jheſucryſ-/xofſucheother thyges 
as Luke ſpeketh onely. ¶ Seuenthly p 
goſpell was ſhewed ok ß apoſtles. Foz Lu 
ke had not ben W cryſt in al his actes and 
myꝛacles/therfoze he wzote his goſpel/af 
ter y the apoſtles Þ ben pꝛelente ſhewed x 
repozted to hy /lyke as he ſheweth in his 
pꝛologue ſayenge lyke as they ß had lene 
hp frop byginnynge / e had bẽ myniſtred 
w hym / Therde his wozdes enkourmed x 
tolde to me. Ind bycaule it is a cuſtome in 
double maner to bere wytneſſe. It is of 
chynges lene c okthynges herde. Therlo 
re lapth ſaynt Juſtpn , Our loꝛde wolde 
haue two wytnelles of thpges lene / they 
were Johan e Mathew. and two okthyn 
ges herde e they were Marke 3 Luke /a 
bycauſe» the wytnelle ol thynges lene bẽ 


moꝛe ſyꝛme moꝛe certayn thã þ thpges 


herde. Therloꝛe layth ſaynt Juſtpn/ the 
two golpelles p̊ ben okthynges ſene be let 
fy; c laſt. And other p benofherpge bẽ 
ſet in the mydell /lyke as they were þ ſtrõ⸗ 
ger and mozecertayneofthan by other 
tweyne. ¶ Eyghtly this — 
teploullp appzoued ofſapnt Poule/whã 
he bꝛyngeth p golpellofLuketoþconfpz 
macyonofhig 1 c dyctes / wherol 
laynt Jheromelapth in the bokeofnoble 
men /z ſome men haue ſulpeccyõ p alway 
whan ſaynt Poule ſayde in his epyſtles. 
Secũdum euangelium meũ. That is af 
ter my golpel⸗/ is ſygnyfyed volume ot 
Luke. And he appꝛoued his goſpel whan 
he wꝛote ol hym. lecundo ad Coꝛyntheog 
octauo-of whomethe laude and pzayſyns 
ge is in the goſpell in all y chyꝛche. ¶ It 
is redde in hyſtozpe ol Inthyoche thas 


þ cryſten men that were beſegedofa gre 
te multytudeokturkes / dyd theym mas 
ny myſcheues + were toʒmenteth w hun 
ger t vll happe/but whan that they were 
playnly couerted to our lozde by penatice 
A manfulofclereneſſetn whyte veſtymẽ⸗ 
tes appered to a man v woke in chirche 
okour lady of Trypolyn / and whan he des 
maunded hym who he was he ſayd ÿ he 
was Luke/ÿ came fro anthyoche / where 
oure loꝛde had aſſembled the cheualrpof 
heuẽ and his apoſtles fo2 to fyght foꝛ his 
pylgryms agaynſt p Turkes. Than the 
cryſten men enhardyed themlelte ⁊ dyſcõ 
fyted all the hooſt ol the Turkes. 


¶ Here foloweth the lyfeofſayne Cry 
launt / łyꝛſt othis name. Ind of laynt 
Darya / and ol her name. 


Nylaũt is ſaid as growen # multy 
| plyed ol god. Foz wha his fader na 
tural wolde haue made h to ſacryfyte to 
'Þ dolles / god gaue to hym fozce and po⸗ 
wer to contrary /and gapnlaye his fader 
and yelde hymſelfe to god. Darya is layd 
ol dare /to gyue / and ol dya / whiche is as 
moche to ſay as twepne. Fo: ſhe gaue her 
to two thỹges. Fyꝛſt wyl to do euyl/ whã 
ſhe had wyll to dꝛawe Cryſaũt to ſacryfy 
ce top ydolles. Itter ſhe gaue her to good 
wyll whan Cryſaunchad conuerted her 
to almyghty god. \ 


A was ſone ot arpght noble 
\_A_many was named Polyme whan 
p fader ſawe that his fone was taught in 
the fayth ol Jhelu tryſt / c p he coude not 
Wdꝛawe hym there fro / e make hÞ do (as 
cryfyce to 5 ydolles. De tõmaunded v he 
ſholde be cloled in a ſtronge holde g put to 
him fyue mapdeng foz to vb dꝛawe hym w 
blandyſſhynge g fayꝛe woꝛdes. Ind wha 
he pꝛayed god p he ſholde not be ſurmoũ⸗ 
ted with the fleſſhely delyꝛe okthele euyll 
beeſtes, Ind anonetheſemaydens were 
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ſo ouercome w ſlepe p they myght not tas 
ke neyther meet ne dꝛpke as loge as they 
were there / but aſſoone as they were out 
they toke bothe meet a dꝛßke. And one da 
rva a noble a wple vyꝛgyn ol p goddeſle 
veſta arayed her nobly w clothes as ſhe 
had ben a goddeſſe ⁊ pʒayed y ſhe mygyt 
be leten entre into Crylaũt / and p ſhe wol 
de reſtoꝛe hym to p ydolles q to his fader 
c whanſhe was come inCryſaunt repzes 
ued her olỹ pꝛyde ok her veſture / ⁊ ſhe an 
ſwercdthat ſhe had not done it fo; pꝛyde / 
but foz to dꝛawe hym to p ſacryfyce otthe 
ydolleg / and reſtoꝛe him to his fader. And 
than trylaunt repꝛeued her / bycaule ſhe 
woꝛſhypped thẽ as goddes / foz they had 
bein thepꝛ tymes euyll and lynners / and 
Hatited comyn wome. Ind Darxa anſwe 
red phylolſophers feltep eiementes by 
the names ot men. And Cryſaunt ſayd to 
her / ykone wozthpp p erthe as a goddelle 
and another ere and labour the erth as a 
chozle-02 a plough man. To whome gp 
ueth p erthe moolt, It is pꝛeued pit gy⸗ 
ueth moe to p plough man / tha to hym p 
wozlhyppeth it. Ind in lyke wyſe he ſayd 
ofthe lee and ofother elementes. Ind thã 
Crylaunt and Darya conuerted ot hym 
coupled them togyder by the grace ofthe 
holp ghoſt / ⁊ fapned to be toyned bytar⸗ 
nall maryage / and conuerted many other 
to our loꝛde. Foz claudyen / whiche hadde 
ben toꝛmentour ottheym they conuerted 
to the kayth ok oure loʒde with his wpfe # 
chyldzen / & many other knyghtes. And 
after this Cryſatit was encloled in a ſtyn 
kynge p2yſon by the tommaundement of 
Numeryne / but the ſtenche was anone 
tournedito a ryght ſwete odour # ſauou⸗ 
te. JndDarya was bzought top boꝛdel/ 
but a lyon p was in ß amphyatre came 
kept the doze of Þ boꝛdell. Ind than there 
was lend a man to delloure and cozrupte 
the vyꝛgyn / but anone he was taken of ß 
lyon / and p lyon began to lotze on the vir⸗ 
gyn /lyke as he demaunded what he chol⸗ 


de do with the captyf. Ind p vyꝛgyn com 
maunded that he ſholde not myldo hym / 
but let hym go. Ind anone he was couers 
ted and ranne thꝛough p cyte ⁊ began to 
crye that darya was a goddeſſe. Ind tha 
hunters were lend thyder foz to take p ly 
on. And they anone fell downe to 5 kert ot 
the byꝛgyn. Ind were conuerted by her. 
Ind than the pꝛouoſt cõmaunded to ma⸗ 
ke à great fyze within p entre ok p boꝛdell 
ſo that the lyon ſholde be bzent with Da⸗ 
rya. And pᷣ lpon cõſyderynge this thynge 
dꝛedde and rozyngetoke lycence or p vyꝛ⸗ 
gyn and went whyder he wolde without 
hurtyngeokony body. Ind whan the pꝛo 
uoſt hadde done to Cryſaunt and Darya 
many dpuerſe tozmentes / ⁊ myghte not 
greuethẽ / at 5ᷣ laſte they bepngemaryed 
Wout cozreccyon were put in a depe pytte 
and thꝛo wen on them erth x ſtones. Ind 
ſo were tonlecrate martyꝛs of cryſt. 


¶ Bere koloweth p paſſyonofS .ri.thou- 
lande vyꝛgyng /e. xv. thoulande men. 


He pal 


the. xi. thoula 
7 de vyꝛgynes 


4 was halowed 
Y i/ Jinthis maner 
In Sytapne 
was acryſten 
EA kynge named 
Noth? oz maz 
rus/which en 
gendꝛed a dou 
7 ==Z ghter named 
Vrlula. This doughter ſhone full of mer 
ueplous honeſte / wildome / beaute. And 
her fame ⁊ renowne was boꝛne all about 
And p kfgeofenglande whiche thã was 
ryght myghty/ ſubdued many nations 
to his Empyꝛe / herde p renowne okher d 
ſayd/p he ſholde be wel happy yfthis vir 
gyn myght be coupled to his ſone by ma⸗ 


— — 
—————————— — 
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rpage. Ind the yonge man had great de⸗ 
ſyꝛe ⁊ wyll to haue her. Ind there was a 
ſolempne embaſſade to the fader ot Urlu⸗ 
la /c pꝛomyſed great pꝛomyſſes / and ſayd 
many kayze woꝛdes foz to haue her. Ind al 
ſo made many menaces ykthey retourne 
vaynly to theyz loʒde. ¶ Ind the kynge ot 
bꝛytayne begã to be moche anguyſſhoug 
bycauſe that ſhe that was ennoblyſſhed 
in the kayth ok our lozde Jhelu cryſt ſhold 
be wedded to hym that adoured ydolles / 
bycauſey he wyſt well ſhe wolde not con⸗ 
ſent in no maner / e allo bycaule he doub⸗ 


ted moche ÿ cruelte ot᷑the kynge. And ſhe 


that was dyuynely inſpyzed dydde ſomo⸗ 
che to her kader that ſhe cõlented to ma⸗ 
ryage by luche a condycyon p foz to lolace 
her / he ſholde lende to her fader ten vy2 
gynes and to her ſelke / to them ten other 
vyꝛgyns he ſholde lende to eche a thoulã⸗ 
de vy2gpnes and ſholde gyue to her ſpace 
ofthꝛe yere foz to dedycate her vyꝛgynyte 
And p yonge man ſholde be baptyled / x 
in theſe thꝛe pere he ſholde well beenfour 
med in the kayth lulfptyently / lo that by 
wyle tounſteyll and by vertueoſÞ condy⸗ 
cyon made he ſholde vᷣdꝛawe fro her his 
courage. But this yongelynge receyued 
this condycyon gladly/and haſted his fa⸗ 
der / and was baptyled. Ind commaũded 
all that Urſula hadde requyzed ſholde be 
done. And the fader ofthe vyꝛgyn oꝛdey⸗ 
ned that his doughter whom he mooſt lo 
ued / and the other that hadde nede okcon⸗ 
fozteofmen and ſeruyce oꝛdeyned in their 
companye good men foꝛ to ferue theym. 

¶ Than vyꝛgyns came kro all partyes/ 
and men came foz to ſethis great compa⸗ 
ny / and many byſſhoppes came foꝛ to go 
with them in theyꝛ pylgrymage/ymonge 
whome Pantulus bylſhoppe of Balyll⸗ 
whiche went with them to rome / and re⸗ 
tourned kro thens with them e receyued 
martyꝛdome. ¶ Sapnt eraſyne quene 
of Sytyle / whiche had made okher hul⸗ 
bande p was a cruelltyzaunt a mene lam 


be / & wag ſyſter of Moꝛyce p byſſhop cot 
Darye moder ok thebleſſed vyꝛgpn ſaynt 
Urſula,To whom p fader ot ſaynt vrſula 
had ſpgnyfyed by ſecrete letters. She by 
inſpyzacyoofalmpghty god put her lel⸗ 
einỹ wap w her. iiij. doughters / Babyl⸗ 
la / Julyana / Upctozea/x Aurea/æ her ly 
tell ſone Idꝛyan / whiche foz loue ofhis ſy⸗ 
ſters wente inp ſame pylgrymage. And 
lefte all in j handeokhis owne lone / Tca⸗ 
me into Bꝛytayne / layled ouer ſeito En 
lande. Ind by Þ counleyll ok this quene/ 
5 vy2gynes were gadered togyder kro dy⸗ 
uerſe realmes / ſhe was leder olthẽ. And 
at the laſt ſhe ſuffered martyꝛdome with 
thẽ. And than p condycyõ made / all thyn⸗ 
ges were made redy. Than p queue ſhe⸗ 
Wed her counleyl to ß knyghtes of her cõ⸗ 
panv e madethem all to lwere this newe 
cheualry / than they began to make dy⸗ 
uerſeplayes/x games ot batayl/as to rẽ⸗ 
ne here there / kavned many maner ot 
playes. And fo: all they left not they: pur 
pole / ſomtyme they retourned fro this 
playe at myddaye / & ſomtyme vnneth at 
euenſonge tyme. And p barons x the gre 
te lozdes aſſembled them to ſe kayꝛe ga⸗ 
mes x dyſpoztes-xall hadde Jope t᷑ plea 
lure in beholdynge them t allo merueyll 
And at the laſt whan Urſula had conuer 
ted al theſe vyꝛgynes to p fayth ofourloz 
de Jheſucryſte / they went all to the lee⸗ 
and in ſpace ofa daye they ſayled ouer 
the ſce/haupnge ſo good wyndethat they 
aryued at a pozteof gale named tyll /and 
frothens came to Coleyn / where an an 
gell ofour loꝛde god appered to Urſula/x 
tolde to her ỹ ſheſholde retourdeagayne 
p hole nombzeofthat place /and there re⸗ 
ceyue thecrowne otmartyꝛdome /and fro 
thens by the monycyon ofthe angel they 


went towarde Rome, Ind whanthey ca⸗ 


meto Baſyl they lett there theyꝛ ſhyppes 
and went to rome alote. Jt the compnge 
of whom the pope Cyꝛyacus was moche 

gladde/bycauſe he was bozneinBzytays 
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ne / and had many coſyns ymonge them / 
and with clerkes receyued them with all 
honour, And that lame nyght it was ſhe 
Wed to p popethat he ſholde receyue with 
them thecrowne okmartyꝛdome/whiche 
thynge he hydde in hymlelke / and dapty⸗ 
led many okthem that were not thã bap⸗ 
tyled. Ind whan he lawetyme cõuenable 
Whan he had gouerned the holp chyzche 
of Romeonepere / and. xi.wekes / was 
pᷣ.xix.pope after ſat Peter / he purpoicd 
tofozc all the people ⁊ ſhewed to them his 
purpole. Ind relygned his olfyte and his 
dygnyte / but all men gaynſapyd it / ſpe⸗ 
tyally p cardynalles / whiche luppoledo ỹ 
he treſpaced leuynge Þ glozye ot his paz 
pacye/x wolde go after thele folyſſhe vy2; 
gyns ut he wold not agree to abyde but 
ozdeyned an holy man to occupye in his 
place / whiche was named ametus / ⁊ by⸗ 
cauſe he let ſyege apoſtolyque agaynſt 
p wyllokp clergye / pᷣ clerkes put out his 
name otthe Cathologue ot popes / and al 
the grace that he had goten in his tyme 
And this holy company ol women made 
hym fo2 to leue it. ¶ And than two felon 
pꝛynces ofthe cheualrye ot dome Marys 
myen and Ackrycan ſawethelegreat com 
panye of vyꝛgyns / and that many men x 
women aſſembled to them / doubted that 
cryſtẽ relygyo ſholde be moche encreaced 
by thẽ / wherkoꝛe they requyꝛed dylygent 
lyoktheyꝛ byage. Ind than lende theyz 
meſſãgers to Julyan they: coſyn pꝛynce 
ofp lygnageofthe Bunes/-/that he ſholde 
bꝛynge his hooſt agaynſt them /xlholde 
aſſemble at coleyn / there byhede theym 
bycauſe they were cryſtẽ. And this blyl 
ſed Cyzyake yſſued out ofÞ cyte of Rome 
with this bleſſed company of vyꝛgynes. 
And Vincent pzeeſtcardynall/x Jaques 
that was come fro Bꝛytayneinto anthya 
che / and hadde holde thereſeuen yerethe 
dygnyteoka byſſhop / whiche thi vilyted 
Pp pope t was goneoutokhis cyte/⁊ helde 
company w theſe virgynes whan he her⸗ 


deofthep2 compnge x ſuffered martyꝛdo⸗ 
mew them-x Mauryce byſſhop of Leuy- 
taynethe cyte/vncleofBabylle / and Ju⸗ 
lyan and Folaryus byſſhopofLucence w 
Supplyce bylſhop ofBauenne / whiche 
than were come to Rome put them in com 
panyeof theſe vyꝛgyns. Ethereas 5 hul⸗ 
bande of Urſula abydynge in Bꝛytayne 
was warned by our loꝛde by a vylyõ of an 
angel /p he ſholde exhoꝛte his moder to be 
cryſten. Foz his fader deyed the lyzſt yere 
p he was cryſtened / x Ethereus his lone 
ſucceded after HI in his reygne. And thã 
whan thele holy vyꝛgyns retourned fro 
Rome with v bylſhoppes.Ethereus was 
Warned ok our loꝛde that he ſholde anone 
arylſe and go to mete his wyle at Coleyn / 
c there reteyue w her the crowne ok mar⸗ 
tyꝛdome. The whiche anone obeyed p ads 
moneſtementes dyuyne / dyd do baptyſe 
his moder and came with her and his ly⸗ 
tell ſyſter Flozence/tha alſo baptyſcd and 
with p byſlhop Clement metynge the ho- 
ly vyꝛgyns / and accopanyed them vnto 
martyꝛdome. Ind Marculus byſſhop of 
Gece /and his nete Conſtaũce doughter 
ol Doꝛothe kynge of Tõſtantynople/whi 
che was maryed to 5 ſone ofakynge/but 
he deyed toloꝛe p weddynge. And ſhe auo 
Wed to our loꝛd her vyꝛgynyte / they were 
alſo warned by a vyſpon c came to Rome 
and Jopned them tothele vy2gyns vnto 
martyzdome, Ind than all theſe vyzgyns 
came with the byſſhoppe to Coleyne/ and 
founde that it was belyeged with p Hu⸗ 
nes. Ind whan Hunes ſawe them they 
begad to renne vpon them w a great crye 
and arage/lyke wolues on ſhepe/x ſlewe 
all this great multytude. And wha they 
were all byheded they came to the bleſled 
Urſula) and ÿ pꝛynte of them ſeynge her 
beaute ſo merueplous was abaſſhed/and 
began to contoꝛte her vpon the dethe of 
vyꝛgyns / and pꝛompled her to take her to 
his wyfe. And whan ſhe had refuſed him 
at all / he ſhotte at her an arowe ⁊ perced 


T helpfe okſaynt Urſula, 


her thzough the body. And ſo accomplyl⸗ 
ſhed her martyꝛdome. And oneokthe virs 
gynes / whiche was named Cozdula was 
loꝛe akerde / and hydde her lelkall ỹ nyght 
in aſhyppe / but on moꝛowe ſhe ſuffered 
deth by her free wyl / and toke the crowne 
ofmartyzdom. And bycaule the keeſt was 
not holde with p other vyꝛgyns / ſhe ap⸗ 
pered longe after to arecluſe#commaun 
ded hym that the next daye folowynge Þþ 
feeſt ofthebleſſed vyꝛgyns her feeſt ſhol⸗ 
de be remembꝛed. They ſuffered deth the 
vereokour loꝛde. CC. c.xxx vii. But ſome 
holde opynvon that vᷣ reaſon of the tyme 
ſheweth / ỹ they ſuffered not deth in y ty⸗ 
me. Foꝛ Cecyle / ne Conſtantynople were 
than no realmes. But it is ſuppoſedthat 
they ſuffered deth longe tyme alter / whã 
Conſtaũt was emperour. Ind ÿ the hu⸗ 
nes & gothes eafozced thẽ agaynſt cryſtẽ 
men in tymeok p Emperour Marcyen / 
reygned in pereofqure lozde foure hon⸗ 
dꝛed and. lix. ¶ It is to be remembꝛed ỹ 
ymonge thele.xi.thoulande vyꝛgyns we 
re many me, Foz p pope Cyzpake other 
bylſhops ⁊ Ethereus kynge wother loꝛ⸗ 
des c knyghtes had moche people to ſer⸗ 
uethe, And as J haue bẽ enfoꝛmed in co⸗ 
lynp there were mẽ belyde women ỹ thyl 
ketymeſuffcred martyꝛdom. xv. thouſã⸗ 
de. So p nombzeok this holy multytude 
as ot holy byꝛgyns + mẽ were.xxvi.thou 
lande. To whome let vs pꝛay to our loꝛde 
ð he haue mercy on vs. ¶ There was an 
abbot that impetred of abbeſſeofp pla⸗ 
te where thele holy vyꝛgynes reſte in Co⸗ 
leyn a body ofoneofthele holy virgynes / 
c pꝛomyled 5ᷣ he wolde ſet it in a chyꝛche 
ta fayꝛe ſhayne ofſyluer / but wha he had 
kepte it a yere vpõ Þ awter ĩ a cheſt oktree 
And in a nyght as 5 abbot ſange matyns 
Pp layde vyꝛgyn deſtended fro ÿ awter bo⸗ 
dyly/ c enclyned honourably tofoze Þ aw⸗ 
ter / e went thꝛough p quere ſeynge all þ 
monkes whiche were therot ſoꝛe abaſſhed 
And than p abbot ranne and lounde it al 


voyde and nothynge therin. Than the ab 
bot went to Coleyn/and tolde to Þ abbelle 
all the thpnge by oꝛdꝛe. Than went they 
to the place where they had taken the bo 
dy / and founde Þ lame there agayne. Ind 
than p abbot requpꝛed pardon / # pzayed 
the abbeſſe he myght haue agayne the 
ſame body oz another/pꝛomyſynge ryght 
certaynly to make haſtly a pꝛetyous ſhzy 
ne / but he coude haue none in no maner. 
¶ There was areleygous monke which 
had great deuocpõ to theſe holy vyꝛgyns 
And it happed ÿỹ he was on a daye ſeke c 
ſawe a ryght noble virgyn appereto him 
t demaunded hym yl he knewe her. And 
he was admerueyled ol this vylyon / and 
ſayd he knewe her not. Ind ſhe ſaid J am 
oneofthe vyꝛgyns to whom thou haſt lu 
the great deuocyon / & therfoze thou ſhalt 
haue a rewarde / yfthou ſay.xi.pater no⸗ 
ſters / loz þ loue and honourof vs /we ſhal 
tome bnto thyn ayde and confo2te at the 
houre ot᷑thy deth. Ind thã lhe vanyſihed 
a waye / and he atcomplylſhed the requeit 


aſſdoone as he myght. Ind anone after he 


dyd do calle his abbot / and dydde hym to 
be eneled oz enopnted. Ind as they enoyn 
ted him he cryed ſodeynly / make pe place 
to pᷣ holy vp2gyns and go out ofthe waye 
that they may come to me. Ind whan p 
abbot demaũded hym what it was / and 
what he ment. He tolde to hym by oꝛdꝛe p 
pꝛomyſſe ot p̊ byꝛgyvn. Than al they with 
dꝛewe them a lytell after / and loone came 
agapne/and founde hym departed out ot 
this woꝛlde vnto oure loꝛde. Than let vs 
deuoutly gyut laude and pzayſpnge vnto 
the bleſled Trynyte / and pꝛaye hymthat 
by p merytes ofthis great multytude ot 
martyꝛs/he wolde lozgyue & pardone vs 
ofour ſynnes / that after thts lyk we may 
— vnto this holy companye in heuen. 
| en. 


C Here foloweth the lyues of ſaynt 
CpippnandCrpſypnyan, 
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T helple oſaynt Cryſpyn # Cryſppnyan, Folio. CC. Ixxxvii. 


the tyme whan the kuryous per 
-ſecucyon of cryiten men was vnder 
Dpocleſyan Maxympan to gyder rey⸗ 
nynge Cryſppn and Crytpynyan bozne 
at Bome 2 — 5 blel⸗ 
led laintes Quyntyn / Fauſtyan / Uycto 
ryn vnto parys in fraunce / and they the 
re chole diuerſe places fo2 to pꝛeche 8 fay⸗ 
the ok cryſt. Cryſpyn + Cryſpynyan came 
to p cyte ot lueſlyon / cholen that cyte foz 
P place oftherr pylgrymage/ where they 
lolo wed the ſteppes ofſaynt Poulethe a 
poſtie/that is to lay/to labour with their 
hãdes foz to pꝛouyde to them neceſſarply 
to lyue. Ind exercyſed p cratte okmakyn⸗ 
ge of ſhoes / in whiche craft they paſſed o⸗ 
ther / and toke by conſtraynt no rewarde 
or no body. Whertoze p gentyles and pay 
nyms ouercome by the loue ot thepm not 
onely fo2 nede oktratte / but alſo foz the lo⸗ 
ue ofalmyghty god came olte tothem /e 
lett Þ errour of þ ydolles # byleued ĩ very 
god. ¶ It the laſt theſe holy men beynge 
lought of ᷣyctyonarye were koůde amen⸗ 
dynge d cloutynge pooze mennes ſhoes 
whiche were taken & bounden Wehapnes 
t bzought vnto hym. Ind after many ins 
terrogacyons t queſtyons they retuſyn⸗ 
ge to iacrytyte top pdolles were ſtretched 
and bounden vnto a tree / and were com⸗ 
maunded to be beten with ſtaues /a after 
nalles ſuche as ſhowes ben lewed w we⸗ 
re thꝛyſten ⁊ put bndcr the vngles oꝛ nay 
les ofthep2 fpgers & layners oʒ lachettes 
ofthey2ſkPne were cut out oktheyz backe 
who pmonge theſe ſharpe x ſtronge pey⸗ 
nes pꝛayenge / the nayles ſpꝛange krome 
theyꝛ vngles oz nayles æ ſmote p myny⸗ 
ſtres p peyned the# wounded the cruely 
Than Byctyonarye commaũded to han⸗ 
geontheyzneckes myll ſtones e in p wyn 
ter tyme vnder the yle in the ryuer ol In⸗ 
xyon to be dꝛowned / but the water myght 
not dꝛownethem / ne p ſtones make them 
to ſynke / ne the colde conſtrayne ne hurte 
them / but ag they had bayned walſhen 


the in ſomer tyme / they dꝛawynge away 
p burthen of ſtones arryued d came top 
other bꝛynkeofthe ryuer / whiche thynge 
Byctyonary bcholdỹge c ſeyẽge this my⸗ 
racle by p Jnſtygacyonofofp deuyl was 
all araged / #comaunded to melte leed in 
p kyꝛe / the holy marty2s to be caſt into it 


th erin to be dꝛowned and conlumed. But 


theſe holy men pꝛayenge/ e layenge. Blel 
ſed art thou loꝛde god ofour faders. cc. X 
dꝛoppeokthe feruent leed ſpzange into p 
eye ol Ryctyonarye / and blynded it cruel⸗ 
ly papnynge hym by greuous toꝛment. 
But he yet foꝛ ally beynge wood fo2 an⸗ 
gre / cõmaunded to boyle pytche and oyle 
and grece/aud tothzowey holy men ther 
in foz to be dꝛowned and conſumed. But Þ 
layntes Inmeuable of theyꝛ hope / & be⸗ 
ſely in they; pꝛayers ſayd. O bleſſed loꝛde 
thou art ſtronge æ myghty ynough to de 
lyuer vs from theſe toꝛmentes to vs ſhe⸗ 
wed and doneto theconfuſyonofp deupll 
and ok all his ſeruaũtes. And aſſoone as 
theyꝛ pꝛayer was fpnyſſhed / an aungell 
ladde them out without hurt and ſcathe / 
whichethynge whan Ryctyonarye ſawe 
he ſpꝛange and fell downe hymlelk in the 
fyze / and there perylſhed by p ryghtwys 


Judgement ot god / whiche hadde put to 


deth by fyꝛe many martyꝛs okcryſt / del⸗ 
tended do wne to euerlaſtynge kyꝛe. The⸗ 
ſe holy men leynge this Þ next nyght folo 
wynge they pꝛayed our loꝛde ÿ he wolde 
comaundethe ſo delyuered fro p toꝛmen⸗ 
tes to come vnto hỹ/to whom it was ſhe 
wed lame nyght ÿ the next day folo wyn 
gethey ſholde receyue ỹ medeoftheyꝛ re⸗ 
Warde / ſo it was done foz maxymyan he 
ryngeß deth of Ryctyonarye / cõmaũded 
that their hedes ſholde bt lmyten ol. And 
thus they lultered d reteyued crowne ot 
martyꝛdome pᷣ.x.kalendas ot᷑ Nouembze 
And theyꝛ bodyes were left to be deuou⸗ 
red of beſtes a foules / but god ſuffred the 
to be kept vndefouled ⁊ not to be touched 


ofonp beeſt. After this p angell ofour loꝛ⸗ 


DThelpfte oklapnt Symon and Jude, 


de appered to a tertayn olde man tõmaũ 
dynge hym to take bpp bodyes c burye 
them in his houſe / whiche olde man tote 
acoſpn ofhis w hỹ c an olde woman / whi 
che dwelled w hym in his celle / x went to 
P place where they had ben byheded & by 
cauſe it was nyghe to pᷣ ryuer / they my⸗ 
ghte lyghtly be bꝛought to 5 ſelle by waz 
ter / but they had no ſhyp ne bote redy / ne 


they coude not p crałt ot rowynge / ne had 


p ſtrength to bꝛynge them agayntt ð ſtre 
meokÞ ryuer / whan they came to 5 pla 
tethey founde p bodyes ofthe ſayntes /X 
a boteredy in p ryuer oꝛdeyned bpourloz 
de. Thã they hauynge hope x truſt in our 
loꝛde echeofthe toke vp a body ol p mar 
tyꝛs t wentefrely without burthen in lu⸗ 
che wyſe that it lemed to they thep bare 
no burthen / but that they were bozneofÞ 
burthens. And they entrynge w the holy 
bodyes into the lytell bote without oozes / 
and gouernall v myght be lene agaynſte 
p ſtronge ſtremeokð flood were bzought 
vnto p tryuageołhis celle-x there buryed 
them in his ozatoꝛye / and where the pers 
lecucvon of them cealed. ¶ The honour ot 
the was ſhewed top people by myꝛacles 
In lſuche wyſethata great chyꝛche was 
afterwarde made in p honourofthe holy 
ſayntesoftruecryſten people. Than let 
vs pꝛaye them that they pꝛaye foꝛ vs. 


— thelyues of ſaynt 
ymon and Jude / and fyzſte of 
theyz names. 


l vmon is almoche to ſaye as obedy 
ent oꝛ beynge in heuyneſſe. And he 
had a double name/he was ſayd Symon 
zelotes / and Symeon tananean. Okcana 
a ſtrete that is in Galylee/there where as 
our loꝛde conuerted the water into wyne 


And zelotes is almoche too ſaye as canas 


men. This holy man had in hym obedy⸗ 
enceofthecommaundementes by execu⸗ 
cyon / Heupnelle by pyte ol toꝛmente and 


had loueofſoules by fyꝛme ardour of louc 
Judas is almoche to laye as confelſpnge 
02 gloʒyous/oʒ Judas is aſmoche to ſaye 
as gyuynge Joye / loꝛ he hadconfcffpon 
oflayth / gloꝛye ofreygne / and glozyeofþ 
euerlaſtynge ioye. This Judas was cal⸗ 
led by many names /he was ſayd Judas 
James foz he was bzoder to James the 
leſſe ⁊ was called thadee whiche is almo⸗ 
cheto ſaye as takpgea pꝛynce.Oʒ thadce 
is ſayd oktharea /p is a veſture/⁊otdeus 
p is god. Foz he was veſture ryall of god 
by oꝛnament of vertues /by whiche he to⸗ 
be cryſt p pꝛynce. He is ſayd allo in thyſto 
rye eccleſpaſte lebeus / whiche is almoche 
to ſape as herte/oʒ wozlhypper of hert/oꝛ 
he is layde lebeus otlebes pts a veſlell ot 
herte by great hardeneſſe-02 woꝛlſhypper 
ok herte by purete / a veſlell by plenytude 
ok grace foʒ he deſerued too bea veſſell of 
vertues /c a cawdꝛon ot grace/ Abdyas 
byſlhop of babylon by the apoſtles oꝛdey⸗ 
ned wꝛote theyꝛ palſyon c᷑ legẽde in greke 
Ethediſcypleofabdiag trallated it out ot 
greke into latyn c was named effrycan. 


1 Imon cananyen-/x Judas thadee 
werebzedzenof James the leſſe / e 
fones of Mary cleophe / whiche was ma⸗ 
ryed to Apheus + Jude was ſend by tho⸗ 
mas top kynge abagar ok edyſſe after p 
aſlencyon ofourlozde, Aud it is redde in 
hyſtoꝛye ſcolaſtyque /Þ the ſayd Ababar 
lend a pyſtle vnto our loꝛde Jheſu cryſt in 
this maner. Abagar Þ ſoneofTuchanye 
to Jheſu bleſſed ſaupuour/whiche appe- 
reth in p places of Jheruſalem ſendeth 
ſalutacyon. Jhaue herde ok p helthes x 
recouerpges p p makeſt e doeſt / bẽ Wout 
medycynes herbes / ⁊that v makeſt the 
blynde to leby thyn onely woꝛde / the la⸗ 
me go /p melels to be cured e made hole/ 
the deed bodyes to lyue agayne / whiche 
thynges herde ol ß. J wenein my cozage 
» thou art one ottwo⸗ð is that 5ᷣ arte god 
p art deſcended from heuen foz to do this 


Tuhelple of ſaynt Symon and Jude. Folio. CC. lxxxviit 


oꝛthat y art the ſone okgod /ỹ doeſt ſuche 
thynges / wherkoꝛe J pꝛaye bp waytyn 
ges / that y wylt trauayle ſomoche as to 
cometo me c hele meofmy maladye / ot 
whiche J haue be longe vexcd/# J haue 
herde ſaye ỹ Jewes murmure agaynſt 
the / lye in a wayt agaynſt p / come ther; 
foꝛe to me / foꝛ I haue alytell cyte / but it 
is honeſt / it ſhall well uffyce to vs both 
Our loꝛde Jheſus anſwered hp by wꝛy⸗ 
tynge thele woꝛdes. Bleſſed arte} p haſt 
byleued in me / whan 5 haſt not ſene me. 
And it is wꝛyten of me / p they p le me not 
ſhall byleue in me / they ỹ le me ſhall not 
byleue.Okthat thou haſt wzyten to me ỹ 
Iſchall cometop / me behoueth to accom 
plyſſhe that / whiche Jam ſendefo2-/xaf- 
ter to be receyued ol hym krome whom J 
am ſend / whã Jam alcended 7 ſhall len⸗ 
detotheone ok my dyſcyples tohelethe/g 
qupkene p. This is wꝛyten in hyſtoꝛia ec 
cleſtaſttca, Ind wha Jbagar ſaw that he 
mygyt not le god pꝛeſentlỹ after ÿ is ſayd 
in an aũtyent hyſtoꝛye/ as Johñ damale 
ne wytneſſeth in his fourth boke. He lend 
a payntour vnto Jheſucryſi-foz tofpgu- 
retheymageofourelozde /toÞ endey at 
leſt that he myght ſe hym by his ymage / 
whom hemyght not le ĩ his vplage, and 
whan p payntour came bycauſe of gre⸗ 
te ſplendour and lyght that ſhone in p vy 
ſageofourlozde Ihelu tryſt he coude not 
beholde it / ne coude not counterkete it by 
no kygure. Ind whan our lozdeſawe this 
thynge / hetoke kro the payntour alynen 
tlothe / and let it vpon his vylage and en⸗ 
pꝛynted the very phylonemye ok his vyla 
getherin / e lend it to the zynge Abagar / 
whiche ſomochedeipzedit / gin the lame 
hyſtoꝛy is cõteyned how this ymage was 
fygured. It was well eyed/ well bzowed/ 
aloge vilage oꝛ chere c enclyned whiche 
is a ſygne ot maturyte ozrypeſadnes /Þ 
epyſtle ofour loꝛde Jheſucryſtts ofluche 
vertu that in Þ cyte ot᷑ edyſle no herytyke 
ne no papnym may lyue therm / ne no ty⸗ 


raũt may greue it/fo2 yfony people come 
agaynſt 5; cyter byloꝛce of armes / a chyl⸗ 
de ſhall ſtande vpon the — ſhal re⸗ 
de that epyſtle-and that lame day eyther 
p enemyes ſhall ſter ⁊ ben aterde / oz they 
chall make peas with them ol p towne + 
as is layd this hath ben done / but p cyte 
hath ben ſpth taken ol ̃ Saraſyns and 


touched in luche wyle that foz the multy⸗ 


plyenge okſyñes this benelayte is loſt. Al 
ſo it is redde in ỹ hyſtoꝛy eccleſyaſtyque. 
that whan our loꝛde was aſceded into he 
uen. Thomas Þ apoſtle ſend thadee that 
was Jude vnto p kynge Abagar / accoz⸗ 
dynge to p pꝛomyſe ok our loꝛde. And wha 
he was come to hym tt had tolde to hym 
that he was meſlãger ok our loꝛde Jhelu 
tryſt / whiche had pꝛomyſed to ſende him 
one. And Abagar lawe in vyſageok tha 
deeamerueylous c goodly bzpghtnelle. 
And whan he had ſene it / he was alabaſ 
ſhed and aferde and woz(hyppedour loꝛd 
ſayenge verely Þ art þ dyſcyple of Jheſu 
cryſt lone ok god / whiche lend to me woꝛd 
p he ſholde ſend to me lone okone his dyl⸗ 
cyples 5ᷣ ſholde hele me / gyue to me lyfe. 
To whome thadee ſayd / yfthou byleueſt 
in the lone ol god / thou ſhalt haue al p de⸗ 
ſyꝛeg okthyn herte. And Abagar ſayd. 

byleue on hym verely / e thoſe Jewes 

ſiewehym / I ſholde gladly ſlee them kit 
were poſſyble to me d had power / how be 
it 5þ auctozyteletteth it. ¶ Ind as it is 
redde in ſome plates and bokes 5 abager 
was lepze+Thadee toke pᷣ epyſtleotour 


ſaupour /#rubbed and kroted there with 


p vyſagtof Ibagar. And anone he retey⸗ 
ued fuũ heith. ¶ Judas pꝛeched fyꝛſte in 
meſopotamye and in ponto/and Symon 
pꝛeched in E thens came they 

ito Perle / and founde there two enchaũ⸗ 
tours/zaroes / Arphaxat/ whom ſaynt 
Mathewe had dꝛyuen out of Ethyope e 
founde allo there waradach a dukeokthe 
kynges of Babylone / whiche ſholde goo 
in batayl agaynſt them of Jude. And cou 


Ahelpkeoflaynt Symenand Jude, 


de haue none anlwere okhis goddes, Ind 
than they went to a temple nygh to cy; 
te / and there they had anſWere / that bp; 
cauſc that the apoſtles » were come they 
myght not ant were. Than 8 duke dydde 
enqupꝛe fo2 theym / and foundethem and 
demaunded them wherkoꝛe they were co⸗ 
me c what they were. whicheanſwered/ 
yfthou demaũde ofour lygnage / we ben 
hebzewes / and yfthou demaunde okoure 
condycyon / we ben leruaunteg ot Jheſu 
cryſt. Ind pf demaũde whertoze We ben 
tome / we ben fo your helth. To whom p 
duke anſwered. wha J chall retourne Jo 
youſly fro Þ batayll I ſhall here you. To 
whome p apoſtles ſayd. It is moze coue⸗ 
nable to 5 to knowe hym now/by whome 
thou mapſt euercome and appelethem ỹ 
ben rebelle to the. Ind ð duke anſwered 
Ile pou moꝛe myghty thã our goddes 
pꝛaye you to ſaye to vs tofozey ende ok 
batayll. Ind the apoſtles ſayd. Bycaule 
that thou knoweſt thy goddes to belpers 
wecomaundethemy they gpueanſwere 
to p thou demaundeſt. Bycaule p whan 
they haue ſayd/ we ſhall pꝛeue they ha⸗ 
ue lyed. Than the ydolles ſayd that p bas 
tayll ſholde be great / and that moche peo 


ple ſholde be ouerthꝛowen on bothe ſydes 


And thã 5ᷣ apoſties began to laugh. Ind 
the duke ſayd to them. Jam aferde / and 
ye laughe. And Þ apoſtles ſayd. Doubte 
ye nothynge / loꝛ peas ſhal be made ymon 
ge pou/and to moꝛowe at the houre oktier 
ce / the meſſangers ol p Medes ſhal come 


and ſhal ſubmytte them to thy puyſſaũce 


with peas. And than ß byſſhoppes of the 
dolles made a great laughter t ſayde to 
the duke. Thele men here wolde aſſure ỹ 
to p ende that thou ſholdeſt byleue lolyſh⸗ 
lp land that thou ſholdeſt be taken ok thyn 
aduerſaryes. Ind the apoſtles ſayde / we 
ſaye not abydea moneth / but one day one 
ly-and thou ſhalt be vaynquyſſhour al in 
peas. Than p̊ dukemadetobekeptthat 
oneandy other / that they ß hadlayd the 


trouth ſholde be honoured / and the lyers 
punyſſhed. Than on the mozowe-lyke as 
the apoſtles had ſapd it happed. And tha 
the duke wolde haue bꝛẽte the byſſhoppos 
of the ydolles / but p apoſtles letted hym 
v he ſholde not ſlee the, Foz they were not 
come foz to llee / but foz to quycke Þ deed. 
And than duke moche merueyled that 
they wolde not ỹ they ſholde be ſlayne / ne 
receyue none of they2 goodes #bzoughte 
them to p kynge & lapde. Thele ben gods 
des hydde infourme of men / and whan 
he had tolde all to hym in pꝛelence of his 
enchauntours. The enchaũtous beynge 
moeued ot enupe ſayd/ỹ they were maly⸗ 
cyous & wycked men / purpoſed ſome ma 
lyce agaynſt Þ tealme ſubtylly. Than the 
duke layd to the-now yf pe dare aſſaye ye 
t dyſpute w the, And ỹ enchaũtours ſayd 
pfthou wylt thou ſhalte ſe p they ſhal not 
mow ſpeke / we beynge pꝛelent / make mẽ 
to come hyder that ben eloquent ⁊ can wel 
ſpeke / a ylthey dare be ſo bolde to ſpeke to 
foze vs / deſppſe pe vs/and (ay that we bẽ 
foles, And than were bꝛought tokoꝛe the 
manp aduocates. Ind anone they were 
made dombe tofozethe enchauntours / ſo 
5ᷣ by ſygnes they myght not ſhewe ỹ they 
myght not ſpeke, Than ſayd the enchaun 
tours to p kynge /to Þ ende p thou knowe 
that we ben goddes we ſhall ſuffer thẽ to 
ſpeke but they ſhall not mow go. And tha 
we ſhall gyue to them theyꝛ goynge / and 
ſhall take awaye they: ſyghte / & pet (hall 
theyz eyen be open. Ind whan they had 
done all theſe thßges. The duke bzought 
the aduocates all confuſed vnto the apo⸗ 
Mes. And whanÞ aduocatesſawethe as 
poſties ſo euyl clothed they haddeof them 
reat deſpyte in theyꝛ courage. To whom 
mon ſayd. Okftymes it happeth that 
vmõge coltres otgolde wꝛought with pꝛe 
cyous ſtones ben ryght vyle thynges en⸗ 
cloſed / and in the coffers ot tree ben layde 
golde rynges and pꝛecyous ſtoneg. Pꝛo⸗ 
myſe pe 5ᷣ pe wyll koꝛſake 5ᷣ vdolles / wyl 
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woꝛſhyponeonely god inuyſpble / and we 
ſhall make the ſygne ofthe croſſe in yout 
fozhedes /and ye ſhall than mow confoun⸗ 
de theſe enchauntours. Ind whan theſe 
aduocates had renounced Þ dolles / and 
were marked in 5 foꝛehedes w the ſygne 
ofÞ croſſe /they entred agayne to p kynge 
tofoze p enchaũtours. That myght they 
not be duercomen of þ enchaũtours / but 
cofounded thẽ openly befoze Þ kynge and 
all the people. The enchaũtours were tha 
angry ⁊ made to come a great multytude 
ok ſerpẽtes. Than Þ apoſtles came anone 
by Þ cõmaũdemẽt of Þ kõge /a lylled they: 
mantelles w the ſerpetes / Fthzewe them 
agaynſt p enchaũtours ſayenge . Mocue 
ye not in p name ok our loꝛde zhelu crylt/ 
but be ye to toʒne ⁊ beten /ſo that ve crye & 
bzaye in ſhewynge what ſozowe @ peyne 
ye ſuffer. Ind than whan the ſerpentes 
bote and ete the fleſſhe ol the enchaũtours 
they cryed # howledipke Wolues. Ind the 
kynge and the other pꝛayed the apoſtles 
that they wolde ſuffer them to deye With 
the lerpentes. And the apoſtles anſwered 
that they were lende fo2 to bꝛynge men fro 
dethe / c not fro lyfe to dethe. Than made 
they theyꝛ pꝛayers a cõmaũded the lerpẽ⸗ 
tes that they ſholde take fro them agayne 
theyꝛ venym that they had ſhedde and re⸗ 
tourne agayne to 5 places that they came 
kro / the enchaũtours kelte greater pepne 
whan they dꝛewe theyꝛ venym agayne / 
than they dyd p kyꝛſt tyme whã they bote 
them / ⁊ the apoſtles ſapd tothem/pe ſhall 
fcle this peyne thze dapes / cat the thyzde 
day it ſhalbe hole /ſo Þ ve departe fro your 
malyce-and whan they had ben toꝛmẽted 
thꝛe dapes without mete oz dꝛynke / and 
without ſlepe / the apoſtles came to them 
ct ſapde. God dayneth not to haue ſeruyce 
by loꝛce. Ind therfoꝛe aryſe ye all hole /r 
go pour wape/pe haue power to do what 
pe wyll. Ind they abydynge in theyꝛ mas 
lyce aroſe bp xfleddefro the apoſtles / and 
moeued almooſt agaynſt them ali by Bas 


1 


bolone. ¶ Alter thedoughterofa duke co 
cepued a ſone by foʒnycatpon /c at her des 
Ipueraũre therot᷑ / ſhe dyffamed an holy 
deken / x ſapd p he had delouled her / and ỹ 
ſhe hadconcepued ol hym. And whan the 
fcendes ok het wolde haue llayne the deve 
the apoſtles came and demaũded whan ỹ 
chylde had be boꝛne. Ind they ſayd peſter 
dape. And the a poſtles ſayd / bꝛynge hyder 
the chylde to vs / and allo p deken that pe 
accuſe. And whan that was done the apo 
ſties ſayd tothe chylde. Saye to vs in the 
name ok our loꝛde IJheſu cryſt/yt this des 
ken hath done this dede / and p chylde ans 
ſwered. This deken is chaſte and an holy 
man / ne he neuer defouled his flelſhe. And 
than the parentes and rendes requyꝛed p 
the apoſtles ſholde demaunde who hadde 
done that felony. They anlwered. It aps 
pertepnechto vs to excuſe the innotentes 
t᷑ not betrape ne hurte them that ben cul- 
paple- ¶ That tyme it happed that two 
cruell tygres / whiche were encloſed in a 
pytte bzakeout / and deuoured all them Þ 
they mette and encountred. And than the 
apoſtles came to thẽ a made thẽ as meke 
and debonapze in the name ok ourelo2ve 
Ihelu cryſte/as they had ben ſhepe oꝛlam 
bes. And than the apoſtles wolde haue des 
parted thens / but they were holdẽ by pꝛay 
ers ſo that they abode there a pere & thꝛe 
monethes. Ind in that ſpace of tyme / the 
kynge a mo than.lx.thouſande men were 
baptyſed Wour chyldꝛen. and the fozſapde 
enchaũtours went into a cyte called Dua 
mar / wher as were the ſcoꝛe.lxx.byſſhop 
pes of ydolles/who they moeued agaynit 
the apoſtle / ſo whan they came thydcr/ 
eyther they (holde do ſactyfpceto the ydol 
les / oz they ſholde be llayne. And whi the 
apoſtles had gone rounde aboute the pꝛo⸗ 
uynce they came to pᷣ ſayd cyte. And anone 
all p byſſhops a the people toke them and 
bzought them to the temple of the lonne. 
And p deuplles beganne to ctye in p ſymy 
lacres/ what wyll theſe apoſtles of the ly⸗ 
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uynge god do to vs. Loo how webe bient 
by flammes in thepz entrynge into this 
cyte, ¶ Ind thã the angell of our loꝛde aps 
pered vnto Þ apoſtles and ſapde to them / 
choſe peof.y.thynges 5 one /p is eyther ð 
this people be lodaynly deed oz llapne/oꝛ 
p ve ben martyʒed. To whome they layde 
we wyll p thou conuerte them here / and 
lede vs to the payne of martpꝛdome. And 
they chan comaunded ſcylence. Ind the 
apoſtles ſapd. Bycauſe p he (Hall knowe 
5ᷣ theſe dolles ben fall of deuylles. We cõ⸗ 
maunde them foz to come oute / pᷣ eche 
of them bꝛcke t deſttoye his falle pmage. 
And anone Ethyopyens blacke c naked 
ylſued of che ydolles all p people leynge / 
whiche were abaſſhed ⁊ all to bzake theyz 
dolles & went theyz way cryenge cruelly 
And whan p byſſhoppes ſawe lawe / they 
ranne vpon Þ apoſties /Fhewed them to 
dethe anone. And that ſame hour whiche 
was ryght fayze weder came lo great tho 
der andlyghtnyngcthat the temple Was 
\mytenin thꝛe. Ind the two enchaũtours 
were tourned into coles by ſtroke this 
of thonder / and the kynge bare the body⸗ 
es ok the apoſtles into his cyte. Ind dyde 
do matze a chyꝛche of merueplous greats 
nelle in p honour ol them. Ind it is folide 
in dyuers places of ſaynt Symon that he 
was nayledto 5 croſſe / whiche thỹge yſy⸗ 
doze layth in the boke ok the dethe ok the 
apoſtles. And Euſebe in the hyſtoꝛy eccle⸗ 
ſpaſtyque/and Bede vpon the actes ot᷑ the 
apoſtles / and mayftcr Johan Beleth in 
his ſomme wytneſſeth the lame. Ind as 
they ſaye whan he had pꝛeched in Egypte 
he came agayne & was made byſſhop in 
Iherulalem afcerthe dethe of James the 
leſſe / and was choſen of the courte ofthe a 
poſtleg. And it is ſapd that he rayſed xxx. 
deed mẽ to lyle / whan he gouerned Þ chy2 
che ol Jheruſalem many peres vnto the 
tyme of Trayan the Emperoure in the 
tyme that Atticus was Conſullin Jhe⸗ 
ruſale-of whome he was taken a bytterly 


tozmented/#doneto moche wꝛonge. And 
at p laſt he was tozmented & ſyxed to the 
croſe. Ind the Judge r all they that were 
there meruepled /p the man whiche was. 
vi.ſcoꝛe pere olde myght ſuffer the toꝛmẽt 
of the croſſe. And ſome ſape verely that it 
was not this Simon that ſuffered p̃ mar 
tyꝛdome ofthe croſſe / but it was another 
the ſone of Cleophe bꝛoder of Joſeph and 
Eulebe byſſhop ef Cezaryenſe wytnelleth 
it is in his cronycle, Foz Yſpdoze Euſebe 
cozrected they; Cronicles ot that they had 
ſayde tofoze / whiche appereth by Bede p 
whan he fete this / he reuoked it in his re⸗ 
traccyons, And the ſame wytnelleth Ult 
art in his martylogye. ¶ Than let vs de⸗ 
uoutely pꝛape theſe apoſtles to be our [pe 
cyal aduocates vnto out bleſſed loꝛde Ihe 
ſu cryſt theyʒ mapſter to haue pyte ; met 
cy on vs. | 


¶ Pere foloweth thelyfeofſaynt Qupn⸗ 
tyn / and fy2ſt ofhis name. 
02 is ſayd ot quin that ben fp 

ue / and okteneo tenes 5 is to holde 
and it is aſmoche to ſay as holdynge kyue 
thynges. He helde fyꝛſte in hymſelte Hos 
neſte ok lyte /faythe catholyque / purete/# 
clenneſſe of conſcyence / trewe pꝛechynge 
and crowne ol martyꝛdome. 


2 Upntyn was ok noble lygnage / ot 
the cyte ol Rome / a came into the 
tyte ol Impes-ſhewpnge many myzacles 
And was taken there ol the pzouoſt of the 
cyte by p comanndemetof Maximpen x 
was betẽ vntyll they that bete hym were 
wery-and after was put in pꝛyſon. But he 
was vnbounden or an angell e went into 
tyccyte a there pꝛeched to p people. Tha 
he was taken agayne /e was ſtrapned on 
the Eculee an inſtrument to toꝛment ſayn 
tes on / vnto the bꝛekynge ol his vapnes/ 
and beten with rawe ſynowes ryght lõge 
¶ And afterwardehe was bopled in bꝛen 
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nynge oyle and pytche. And pet koꝛ al that 
he mocked Þ Judge. Than ß Judge dyd 
do put in his mouthe quyche lyme vyney 
gre / muſtarde / pet alwape he abode co 
ſtaunt and vnmoeuable. ¶ And than he 
was bꝛought into vermandois & tyxed in 
hp two naples fro his heed vnto his kne⸗ 
es. And. x.naples bit wene his naples and 
fleſſhe ol his nayles and fleſſhe ol his han 
des, Ind at p laſte the pꝛouoſt made hym 
to be byheded / æthꝛewe p body into p waz 
ter / whiche body was hydde ther. lv. yere 
And than kounden there by a noble womã 
ok rome / koʒ as ſhe was cõtynuall in pꝛay 
er / ſhe was in a nyght warned by an angel 
p ſhe ſholde go haſtly vntoß caſtell of ver⸗ 
mandoys / it was cõmaũded to her that 
he ſholde fetche the body ol ſaynt Mupns 
tyn in ſuche a place c bury it honourably. 
Ind whan ſhe came to ÿ ſayde place with 
a great copany. Ind as ſhe made her pꝛay 
erg / the bodp ol ſaynt Nupntyn appered 
aboue the water (wetely ſmellynge / and 
without cozrupcpon whiche body ſhe coke 
and buryed it woꝛchypfully. And koꝛ the ſe 
pulture that ſhe made houourably. She 
that tofoze was blßde recepued her ſyght 
agayne fozarewarde, ¶ Ind than there 
ſhe cdyfyed a fayzechy2cye and retourned 
home to her place agayne. In p whicye 
chyꝛche is now a fayze monaſtety ot mon⸗ 
kes / and a good towne called ſaynt Qupn 
tyns in vermandoys / where daly bẽ ſhew 
ed many great mpꝛacles / and in ſpecpall 
foz the dꝛopecye c. & ſwellynge ot great 
belyes foz ouer great ſuperſlupte ol water 
Fo2 this ſekenes in ſpecyall he is ſoughte 
and many men haue ben cured and made 
hole by the merytes ok this bleſſed ſaynt & 
marty2 ſapnt Nupntyn.CTo whomelet 
vs deuoutely pꝛape that we mape be dely 
uered frome all infpzmpytes and ſekeneſſe 
as ferre as it ſhall pleaſe god / and neceſſa 
ty foz vs. Amen. 


¶ here begynntth the lyke ol laynt Euſta 


bs 


te / and fyꝛſt ol his name. 


F Uſtace was named tofoze his baps 

tyſme Placidas / whiche is aſmo⸗ 
che to (aye as plealaunte to god. and Eus 
ſtace is ſayd ot eu/ÿ is to ſaye good / x ſta⸗ 
ches /p is foꝛtune / therloꝛe Euſtace is as 
is were good foztune. He was plcaſaiite 


to god in his conuerlacyon / and after he 


heide hym in good werkes. 


Uſtace whiche fyꝛſte was named 

placidas was mayſterofp chyual 
ryof Trapan 8 emperoure-/xWwas ryght 
beſy in» werkes of mercy / but he was a 
wozlhypper of ydolles/and he had a wyfe 
ofthe lame cyte ⁊᷑ allo of the dedes ol mer 
cy-of whome he had two ſones whiche he 
dyde do nouryſſh after his eſtate/⁊ bycau 
ſe he was ententpk to p Werkes of mercy 
he deſerued to be enlumpned to p wape of 
trouth, Soy ona dayeas he was on hun 
tynge/he fofide an harde ol hartes /ymon 
ge whome he lawe one moꝛe fayꝛe c grea 
ter than p other / whiche departed fro the 
company / & ſpꝛange in to the thyckeſt of 
the toꝛeſt /e p other knyghtes ranne after 
the other hartes / but placidas ſued hym 
w all his myaght/zenfozced to take hym. 
And wha harte ſawe p he folowed hymn 
W all his power / at p laſte he went vpon 
an hygh roche. And Placidas appzochſg 
nygh thought ĩ his mynde how he myght 
take hym /c as he behelde c conſydered ÿ 
harte dylpgẽtly/ he ſawe bytwene his hoz 
nes the fourme of the holi croſſe ſhynynge 
moꝛe clere than the ſonne t the ymage of 
cryſte whiche by Þ mouth of p harte / lyke 
as ſotyme Balaã by Þ alle ſpake vnto hß 
ſayenge. Placidas wheroffolowelt thou 
me hyder. Jam appered to in this beeſt 
foz Þ grace ot᷑ p. Jam Jheſu cryſt whom 
thou honoureſt tgnozatitlp/thynealmelle 
benaſcended vp tofoꝛe me. Ind therloze 
Atome hyder /o that by this harte that p 
buntes Imap hũte the. Ind ſomeocher 
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ſaye p this ymageof Jheſu erpſt whiche 
appered bytwene the yozncs of the herte 
ſayde theſe wozdes, And whan Placidas 
herde that / he hadde great dꝛede and de⸗ 
ſcended fro his hozle to the grounde. Ind 
an houre after he came to Hflelfe x arole 
kro the groũde and ſayd. Beherce agapne 
this that thou haſt ſayd / + Iſhall byieue 
the. ¶ Ind thã our lozde ſayd. Jam Jhe: 
ſu cryſt that fourmed heuen c erthe / wht/ 
che made lyght to encreaſe and deupded it 
fro detkenclle/x eſtablyſſhed cyme/dapes 
and houres / whiche kourmed may of the 
liyme ok Þ erthe / whiche appered in erthe 
in lleſſhe koꝛ the helthe ol the lygnage hus 
mayne / whiche was crucyfyed / deed / bus 
ryed / arole the thyzdedaye. ¶ Ind wha 
placidas herde this / he kpll do wne agaße 
tothe erthe / and ſapd, J byleut loʒde that 
thou arte he p made all thynges / and con⸗ 
uerteſt them that erte. Ind our loꝛde ſayd 
to hym.yfþ byleueſt / goto p byſſhopotß 
cyte & do ᷣ to be baptyſed. IndPlacydas 
ſapd to h. Loꝛde wyite thou that J hyde 
this thynge fro my wyfe and my ſones. 
Ind our loꝛde ſayd to hym. Tell to therm 
that they alſo make them clene with the. 
And ſe Þ thou come agayne to moꝛowe 
hyder-tyat I map appere agayne to the / 
t maye ſhewe to Þ that whiche ſhall come 
hereafter vnto p. And Whan he was come 
home to his houle / and hadde tolde this 
thyngeto his wyke in they: bedde ſhe e⸗ 
ſcryed my loꝛde e ſayd. And J lawe hym 
this nyght that is palled/gſayd, To mos 
rowe p / thy huſbande / ⁊ thy ſones ſhall co 
meto me / and now Jknowethat it was 
cryſte. ¶ Than they wente to the byſſhop 
ol Rome at mydnyght / whiche baptyſcd 
them w great Jope / e named Placidas 
Euſtace /a his wyfe ¶Cheopyſſe. ud on þ 
moꝛo we Eultace wente to hüte as he dyd 
tofoze, Ind whã he came nyghe to ß place 
he departed his knyghtes as foz to fynde 
veneſon. Ind anone he ſawe in the place p 
fourme of the fpʒſte bylpon / and anone he 


foll downe to the grounde tofoze p fpygure 
ior ble and. pzayetheto ſhewe tome 

whiche thou yaſt pzomiled to methy ſer 
uaũt. To whome our lozde layd. Euſtace 
thou arte bleſſed whiche haſt taken Þ wal 
ſhynge of grace. Foz now halt ſurmoun 
ted the deupll whiche had decepued the/X 
thzowen hym vnder fote / now thy faythe 
ſhall appere. The deuyl now bytaule thou 
haſt foz(ake hÞ is armed cruelly agaynſte 
pᷣ. And it behoueth the to ſuffermanp thỹ 
ges and peynes/foʒ to haue the crowne of 
vyctozy.Thou muſt (\uffer moche bycauſe 
to humble 5 fro the hyghe vanyteof the 
wonꝛlde / and ſhalt afrerwarde be enhaun⸗ 

ced in ſpyꝛytuall rycheſſes. Thou therfoꝛe 
kale not / ne loke not foz thy fyꝛſt glozye, 
Foz thebehoneth that by temptacpons Þ 
be another Job. And whan thou ſhalt be 
ſo humbled J ſhall come to the / & ſhall te⸗ 
ſtoze p inthy kyꝛſt Jope. Saye to me now 
whether thou wylt now ſuffer / and take 
temptacpons /oꝛ in ½̊ ende ot thy lyle. And 
Euſtace ſayd vnto hym. Loꝛde yt it ſobes 
houeth cõmaunde that temptacyon come 
to me now. But J beſeche the to graunte 
to me the vertueof pacpence. To whome 
our lozde ſayd, Be thou conſtaunt /foꝛ my 
grate ſhall kepe your ſoules. Than oure 
loꝛde aſcended into heuen / and Euſtace te 
tourned home and ſhewed all this tohts 
wyke. After this a ſewe dayes / the peſty⸗ 
lence allayled his ſetruauntes Ehis bnygh 
tes c ſlewe thẽ all. ¶ And in a iytell whyle 
alter /all his hozſes and his beeſtes deped 
ſadapnly/⁊ ałtet this ſome that had ben 
his felawes / ſeynge his depzedacpon ens 
tred into his hous by nyght d robbed hym 
e bare a wape golde and ſpluer / qdeſpoy- 
led hym okall other thynges. Ind he / his 
wyke / and chyldꝛen thanked god / e fledde 
awaye by nyght all naked. And bycauſe 
they doubted ſhame they fled into egypte 


and all his poſſeſſpon became torauyne ot 
wycked people. Than the kynge c allhis 
ſenatoures lozowed moche foz p mayſter 
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ofthe chyualry whiche was ſo noble by⸗ 
cauſe they myght here no tpthynges ol hỹ 
¶ And as they wente they appꝛoched the 
ſee / æ founde a ſhyppe entred into it fo2 
to paſſe. And the mapſter ofÞ ſhyppe ſawe 
the wyle ol Euſtace was ryght tayze/and 
deſyꝛed moche koz to haue her. And whan 
they were paſſed ouer/he demaunded his 
rewarde foꝛ theyꝛ freyght / and they had 
not wherok to paye. So that the mayſter 
ol the ſhyppe tommaunded that the wyfe 
ſholde be holden a repteynedfoz his hyꝛe / 
and wolde haue her with hym. And whan 
Euſtace herdethat / he gaynaſpd it longe. 
Than the mapſter ot the ſhyppe commaũ 
ded his maryners to caſte hym into ſee/ 
ſo p he myght haue his wyle. And whan 
Eultace ſawe that he lefte his wyle moche 
ſozowfully / and toke his two chyldꝛen & 
went wepynge and ſayd. Ilas wo am F 
koz you. Foz your moder is dclyuered to a 
ſtraunge hulbãde. And thus ſozowynge 
he and his chyldzen came to a ryuer and 
koꝛp̊ great habundaũte ol water /he durſt 
not paſle that ryuer with bothe his ſones 
at ones / whiche were than yonge. But at 
laſt helefte one ol them on the bꝛynke ok ỹ 
ryuer and bare ouer that other on his ſhol 
ders. Ind whan he hadde paſſed the ry⸗ 
uer/he ſet downe on the grounde p chylde 
that he had bozne ouer / haſted hym foz - 
to ketche that other that he hadde lefte on 
that other ſydeol the ryuer. And whan he 
was in Þ myddes ok p water / there came 
a wulfe and toke p chylde that he hadde 
bozne ouer / and ficdde with all to ß wode / 
and he than all dyſpeyꝛed ol hym / wente 
foʒ to fetche that other / and oz he wente 
there came a great lyon and bare awaye 
that other chylde ſo that he myght not res 
tepnehym-foz he was in the mydle ok the 
ryuer. And tha he began to wepe 4 dꝛawe 
his heer / and wolde haue dꝛowned hyms 
ſelle inthe water / yf the dyuyne puruey⸗ 
aunce hadde not letted hym. Ind ß herde 
men and ploughe men lawethe 1 bes 
Ws 


rynge thechyldeall alyue / ⁊ they folowed 
hym with theyz dogges fo p by dyuyne 
grace the lyon lelte the chylde all faufew 
out hurte. And other plough men crped & 


folowed the wulfe / and with they: ſtaues 


t lauchons delpuered the chylde hole and 
ſoũde from his tethe without hurte. And 
ſo bothe the herde men and plough men 
were ol one wyllageandnouryſſhed theſe 
c<yldzzymonge the, And Euſtace knewe 
nothynge therof/but wepynge und ſozow 
ynge ſapenge to hymſelte. Aas wo is me 
foz tofoze this myſhappe J ſhone in great 
welte as a tree / but now J am naked ot 
all thynges. Alas I was acuſtomed to be 
accompanyed with a great multytude of 
knyghtes / and Jam now alone / and am 
not ſuffered to haue my ſonnes. O lozde 
Iremembze me that thou ſaydeſt to me / 
the hehoueth to be tempted as Job was. 
But I ſe that in me is moze done to than 
was to Job /foz he loſte al his polleſſpons 
but he had a dungehyll to ſytte on. But to 
me is nothynge lette / he had krendes wht 
che had pyte on hym and J haue none / 
but wylde beeſtes whiche haue bozne a⸗ 
way my ſones. Co hß was his wyfe lelte 
t mp wyke is taken fro me/and delyuered 
to another. O good lozde gyue thou reſte 
to mp trpbulacpons. Ind kepe thou ſo my 
mouthe /p myne herte declyne not into no 
woꝛdes of malyce/x be caſt tro thy bylſage 
And thus ſapenge c awaylynge in great 
wepynge wente into a ſtreteot the towne 
t there was hyzed foz to kepe feldes of the 
men ok that towne / «lo kepte theym. xb. 
pere / his ſones were nourpſched in an os 
ther towne / knewe not ỹ they were bꝛe⸗ 
dꝛen. And our loꝛde dyde kepe the wyle ok 
Euſtace/ſo 7 the ſtraũge man bad not to 
do with her /ne touched her / but dyed and 
ended his lyle. ¶ In that tyme the empe⸗ 
roure ⁊ the people were moche toʒmẽted 
ol thepꝛ enemyes. Ind than he remẽbꝛed 
of Placydas / how he many tymes hadde 
ſought nobly agapnſte them, Foz whome 
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the Emperoure was moche (0z0Wfull /e 
ſend out into diuerspartyes many knygy 
tes to ſeche hym / dt pzompled to thẽ that 
founde hym moche rycheſſe & great hono 
ur. And two knyghtes whiche had ben vn 
der hym in chylualty came into the ſame 
ſtrete wher he dwelled. ¶ Ind anone Pla 
cydas (awe them /he knewe them/e than 
he remẽbꝛed his kyꝛſt dygnpte and began 
to be heuy and ſayde. Lozde J beleche the 

graunte to me that I mape ſomtyme ſe 
my wpfe/foz as my ſones I knowe weil ỹ 
they ben deuoured ol wylde beeſtes, Ind 
than a voyce came to hym and ſapde. Eu⸗ 
ſtace hauethou good affpaũte / foz anone 
thou ſhalt recouer thyn honour / and ſhalt 
haue thy wyfe thy chyldzen. Ind anone 
he mette with thele knyghtes / and they 
knewe hym not / but demaũded ok hym pk 
he knewe ony ſtraunge man named Plas 
cydag / and had a wyfe and two chyldꝛen. 
Ind he ſapd naye/yet he had them home 
to his hoſtell / and he ſerued the, And whã 
heremembzed ofhis kyꝛſt eſtate he myghe 
not holde hym fro wepynge. Thã he went 
out and waſſhed his face / and retourned 
to ſerue them / and they tonlydered a ſapd 
that one to the other / ho wthat this man 
reſembleth moche to hym that we ſeche. 
And that other anlwered. Certeynly he is 
lyke vnto hym now / let vs ſe pk he haue a 
wounde in his heed that he gate in batapl 
Than they behelde and ſawe the ſygne ol 
the wounde. Ind than they wyſte well it 
was he that they ſought. Thã they atoſe 
and kyſſed hym / and demaunded of his 
wyke and chyldꝛen. Ind he ſayde that his 
ſones were deed / and his wyle was taken 
awape fro hym. Ind tha the neyghbours 
ranne foz to here this thynge / bycauſe the 
knyghtes tolde and recounted his fyꝛſte 
glozy and his vertue. Ind they ſayde to 
hym the commaundement of the Empe⸗ 
roure/and cladde hym with noble veſty⸗ 
mentes. Chan after the Journape ot. xb. 
dayes they bꝛought hym to Þ emperour. 


And wha he herde or his compgehe rane 
anone agaynſt hym/ wha he ſawe hym 
 Hekyſſedhym.Than Euſtace recoũted to 
toʒe thẽ all by oꝛder ally Whiche had hap⸗ 
ped to hym. Ind he was reſtablyſſhed vn 
to Þ offpce to be agayne mayſter ol v chy⸗ 
ualry/ was conſtrapned to do the offpce 
as he dyd tofoze. And tha he coũpted how 
many knyghtes there were / & lawe that 
there were but kewe as to the regarde ol 
theyz enempes / cõmaũded pᷣ all p ponge 
men ſholde be gadered in the cytees and 
townes. ¶ And it happed pᷣ the countree 
where his ſones were nourpſſhed ſholde 
make t ſendetwo men ot armes. Thã all 
the inhabytauntes of that countre oꝛdey⸗ 
ned theſe two ponge men his lones moolt 
conuenable aboue all other foʒ to go with 
p mapſter ot᷑ þ chyualry, And than whan 
the mayſter lawe thelſe two yonge men ol 
noble fourme and aourned honeſtly with 
good maners / they plealed hym moche / 
c ozdepned p they ſholde be with the fyꝛſt 
ok his table. Than he wente thus to the ba 
tale. ¶ Ind whan he hadde ſubdued his 
enempes to hỹ/he made his hooſt to reſte. 
tif.dayes in a towne / wher his wyle dwel⸗ 
led / c kepte a pooʒe hoſtelerpe. And theſe 
two yonge me by the puruepaunce of god 
were lodged in Þhabytacyon ofthepz mo⸗ 
der Woute knowynge what ſhe was, And 
ona tyme aboute md dape as they ſpake 
that one to that other ot they infancye/Xt 
theyꝛ moder whiche was there herkened 
what they ſapde moche ententyuelp ſo 5 
the greateſt ſayd to the leſſe / whan J was 
achylde J remembze none other thynge 
laufe that my fader whiche was mapſter 
ok the knyghtes e my moder whiche was 
ryght kayꝛe had two lones / that is to ſaye 
me / and an other yonger than Jand was 
mochefayze. And they toke vs and wente 
out oftheyꝛ houſe by nyght / and entred in 
to a ſhyppe / foʒ to go Iknowe not why 
ther. And whan he went out ol ſhyppe⸗ 
dut moder was lefte in p ſhyppe. J wote 
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not in what manere. But mp fader bare 
me and mp bꝛoder and on ſoze wepynge. 
¶ Ind whã he came to a water/he paſſed 
ouer w my ponger bꝛoder / and lefte me 
on the banke ofthe water. And whan he 
retourned a wulke came and bare awape 
my bꝛoder / #02 my fader myght come to 
me /a great Lyon yſſued out ok the foꝛeſte 
ttoke me vp /e bare me to the wode. But 
the herde men y ſawehym toke me frome 
the mouth ofthe Lyon & was nouryſſhed 
in ſuche a towne as pe knowe well / but J 
coude neuer knowe what happened to my 
bꝛoder/noꝛ where he is. And whan 5 von⸗ 
ger herdethis/he began to wepe and ſaye 
Fozſothelykeas Jhere J am thy bꝛoder. 
Foz they that nouryſſhed me / ſayde that 
they had taken me kro a wulfe. ¶ Ind thi 
they began to enbꝛace and kyſſe eche other 
and wepe. Ind whan theyꝛ moder hadde 
herde all this thynge / ſhe cölydered longe 
in herſelfe yf they were her two ſones / by⸗ 
cauſe they had ſayde by oꝛder what was 
befall them. ¶ And the nexte day e folow⸗ 
ynge ſhe went to the mapſter ot the chyual 
rye and requyzed hym ſapenge. Dp2 FJ 
pzayethepthoucommaſidethat J maye 
be bzoughte agapne to mp coũtre. Foz J 
am ok the countree of the romayns. And 
here Jam a ſtraunger / in ſapenge thele 
wozdes, Shelawe i hym ſygnes & knewe 
by them that he was her huſbande. Ind 
than ſhe myght no lenger koꝛbere / but kyll 
downeat his fete and ſayde to hym. Syꝛ 
Ipꝛape the to tell ot᷑ thy kyꝛſte eſtate . Fo 
I wene that p arte Placidas mapſter of pᷣ 
knyghtes / whiche other wyſe arte called 
Euſtace / whome Iheſu cryſt conuerted. 
And haſt ſuffered ſuche temptacyon and 
ſuche / and Ithat am thy wyfe was take 
fro the in ÿ lee / whiche neuertheleſſe haue 
be kepte fro all coxrupcyon. Ind haddeſt 
ofme two ſones Agappte and Theoſpyte. 
Ind Euſtaceherynge this and dylygents 
ly conſpdered and behelde her anone / and 
bnewe that ſhe was his wyte. And wepte 
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foz Joye x kyſſed her / x glozplyed moche 
oure loꝛde god whiche confoꝛted the dyſcõ 
fozted. Ind tha ſapd his wyke. Dyz where 
ben our ſones /and he layd that they were 
llayne of wylde beeſtes and recounted to 
her how he hadde loſt them. Ind ſhe ſayd. 
Let vs gpue thãkynges to god /foz J ſup 
pole that lyke as god hathe gyuen to vs 
grace eche to kynde other / ſo ſhall he gyue 
vs grace to recouer oure ſynnes. Ind he 
ſayd, I haue tolde the that they be deuou 
red of wylde beeſtes. Ind ſhe than ſayde. 
I fac yeſterdape in a gardyn / ⁊herde two 
pongelÿges thus and thus expownynge 
theyꝛ inkancye / and J byleue that they be 
our ſones. Demaundethem and they ſhal 
tell to the the trouth. ¶ Than Euſtace cal 
led them a herde they inkancye / #knewe 
that they were his ſones. Than he enbꝛa⸗ 
ced them and the moder alſo / and kyſſed 
them alſo, ¶ Than all the hooſt enioped 
ſtrongelp of 5 fyndpngeof his wpke and 
chyldzen. Ind of the byctoꝛy of the barba⸗ 
tyns. And than whan he was retourned 
trapan was tha deed / e Adꝛyan lucceded 
in the emppꝛe whiche was werſt in all fes 
lonpes / and as well foꝛ the byctoꝛy ag foz 
the kyndynge of his wyke and chyldꝛẽ / he 
tecepued them moche honourably c dyde 
do make a great dyner and feeſt/and on 
nexte daye after he went to the temple ol 
the ydolles foz to ſacryfpce fo2 the vyctozy 
ofthe Barbaryns. And than the Empe⸗ 
roure ſeynge that Euſtyce wolde not do (a 
cryfycemeythertoz p byctozy-/nefo2 that 
hehadde founden his wyfeand chyldzen/ 
Warned and commaunded hym that he 
ſholde do ſacryfyce. To whome Euſtace 
fapde. Jadoure and do ſacryfycetooure 
lozde Fhelucryſte / and onelp ſeruehym. 
And than the emperoure replenyſched w 
y:e put hym his wyfe and his lones in a 
certayneplace , Ind dyd do go totheym a 
ryght cruell Lpon / and the Lyon ranne 
tothem ⁊ enciyned his heed to them / lpke 
as he hadde wozhypped them and depar 
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ted. ¶ Than the emperoure dyd do make 
a fpze vnder an ore ofbzalleofcopper.and 
whan it was on fyzchote/he commatided 
that they ſholde be put therinall quycke & 
alpue. Ind than the ſayntes pꝛaped and 
commaunded them vnto our lozde / ⁊ en⸗ 
tred into the oxe / athere yelded bp they} 
ſpyzytes vnto Iheſu cryſte. Ind p thyꝛde 
daye after that they were dzawen oute to 
foze the Emperonte / and were foundẽ all 
hole and not touched or the kyze / ne aſmo⸗ 
che as an hepꝛe of thẽ Was bꝛente ne none 
other thyngeon them. Ind than the crys 
ſten men toke the bodyes of them / Flayde 
them in a ryght noble place honourablp/ 
and made ouer then an oꝛatoʒp. Ind they 
ſuffereddethe vnder Idꝛpan the Empe⸗ 
roure / whiche began about the yere ol out 
lozde an hondzeth and twentp / in the kas 
lendas of Nouembze, 
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helde ryght 9 vdoll of Rome. Ind it was 
oꝛdeyned by arte vl the deupllthat whan 


a pꝛouynce ſholde tourne his backe to the 


doll ot Rome / lyke as in ſhewynge that 


it departed fro p ſygnoꝛy of Rome. ¶ And 
than anone the Bomapns wolde bzynge 
great puyſſaũce in ñᷣ pꝛouptce / there ſub⸗ 
dued it to they: ſygnoꝛy. Ind yet it luffy⸗ 
ſed not to the Romapns » they hadde in 
theyꝛ ſygnoꝛy all the falſe ymages of the 
pꝛoupuces / but made to eche of thole falie 
goddes a temple / lyke thoſe goddes had 
them made lozdes-x vaynquyſſhers ok al 
the pꝛoupnces / cbycauſe all the pdolles 
myght not be in that temple. They made 
a great tẽ ple moze merueplous ⁊ hyghe 
than al the other. Ind foz to ſhewe p moze 
theyz wodeneſſe / they dedyed this temple 
in the honour ok all theyz goddes / moze 
fo2 to decepue the people-/p byſſhoppesof 
the ydolles fapned that it hav ben cõmaũ⸗ 
ded to themol Cydyle a goddeſſe ÿ is cal⸗ 
led moder ol the goddes. And they called 
this tẽple Pantheon- whiche is almoche 
to lape as all goddes / ot pan that is all/X 
theos that is god. And bycauſe they Wol⸗ 
de haue vyctozP oł all the people / therfoze 
they made a great temple to all the loneg 
of Cybyle. Ind the foundamente of this 
temple was caſte roũde by alpere that by 
that fourme Þ perdurabyliteofthey2 god 
des ſholde be ſhewed, ¶ Ind koꝛ aſmoche 
as the great quantyte oł the erthe whiche 
was withi ſemed not ſuſtenable to be voy 
ded. And 5 there was a lytell ſene aboue ỹ 
erthe / they fapled the creupſes within 8 
erthe. And medled penyes with the erthe / 
and dyd alwaye ſo tyl p ſayd temple was 
fully accomplyſſhed. And than he gaue ly⸗ 
ſente that who ſomeuer wolde take away 
the erthe / ỹ all the monye ſholde be foſide 
with p erthe ſholde be his. ¶ Than came 
haſtelp great company of people & vop⸗ 
ded anone the temple, Jndatthelaſteche 
Romapns made a pyneof copper c gpl 
te /a ſet initaryght hyghe plate. Ind it 
is ſapde all the pꝛouynces were entayled 
and grauẽ merueyloully within 5 pyne / 
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ſo that all they that tame to Rome myght 
ſein ỹ pyne in what parte theyꝛ pzoupnce 
was, Ind this pepne after loge tyme fpll 
and remapned in the ouereſt parte of the 
temple. And in the tyme ok Focas the Em 
peroure / what trme Rome had recepued 
the kapthe Bonefacethe fourthe pope fro 
ſaynt G2egozy abouteÿ pere ofour loꝛde. 
vi. C.and fyue / gate of Focas the ſayde 
temple. And dyd do take awaye c enkaute 
all the oꝛdure of all the pdolleg. Ind the 
fourth kalendas of Maye / he halowed it 
in the honoure ot our lady lapnt Mary-F 
all the martyꝛs / and called it ſaynt Mat x 
at martyꝛs / whiche now is called ſancta 
maria rotunda/that is ſapnt Marye the 
roundr,Fo2 than was made no lolempny 
te of the confeſſours . And bycauſe there 
aſſembled great multytude of people at 
this feeſt and there myaht not be foũde ha 
bundaunce ot vptaple foz the people that 
came / pope gregoʒy eſtablyſſhed this fceſt 
to be inthe kalendas of Rouembꝛe. Fo 
than onghte to be greater habundaũce ot 
vytayle whã the coꝛne is had in and wyne 
made. And eſtablyſſhed this daye to be ha 
lowedthzugh the woꝛlde in the honour of 
all ſayntes. And thus the temple that had 
be made foz all the dolles is now dedy⸗ 
cate and halo wed to all the ſayntes / and 
where as tothe woꝛſhyppynge of ydolles 
was vſed / there is now the pꝛapſyngeol 
all ſayntes, ¶ Secondelp it is 02depned 
fox the ſupplement ot thynges offended x 
trelpaced /that is to ſay foz to accõplyſſhe 
ſuche as wehaueouerpalled, Foz wehaue 
lefte æ ouerpaſſed many ſaſtes/ of whom 
we haue made no keeſt / ne mape not haz 
lowe the keeſt of euery ſaynt by hymſelfe / 
as Well foz the great multytude whiche bẽ 
inkynpte / as lo oure inkyʒmpte / foz we be 
feble and weyke / and mape not ſuffyſe foꝛ 


the ſhoꝛtnes of tyme. Foz the tyme mape 


not ſuffyſe therto. Ind as ſapt Jherome 
ſaythe in an epyſtle / whiche is in the de⸗ 
grnupge of his kaleder / there is no dape 


except the fyꝛſt daye of Janpuere / but p 
there may be foũden euery daye mo than 
v. M. martyꝛs. And therkoꝛe bycaule we 
maye not ſyngulerly make feeſt of euery 
ſaynt / ſaynt Gzegozy the pope hathe oꝛde 
vned & eſtablyſſhed ỹ we ſhall in one day 
honour them generally and togyder. Ind 
mapſter wyllyam ot Aucerre putteth. vt. 
reaſones in the ſomme of the offyce-wher 
foze it was eſtablyſſhed p we ſholde here 
in this woꝛlde make ſolempnyte or the ſa 
vntes. ¶ The kyꝛſt is the honour ok 5 dy⸗ 
uyne mageſte-fo2 whan we do wozſhyp to 
Pp ſapnt oꝛ ſaintes/we woꝛſhyp god in his 
ſapntes /æ ſaye 5̊ he is merueylous inthe 
Foz who þ doth honour vnto layntes / he 
honoureth hym ſpecyally / whiche hathe 
ſanctyfped thẽ. ¶ The ſeconde is to haue 
ayde in oure inkyꝛzmyte. Foꝛ by oure ſelfe 
We mape haue none helthe/therkoꝛe haue 
we nede ok the pꝛapers of ſapntes / ther⸗ 
foze we ought to honour them we maye 
deſerue y they ayde and helpe vs. ¶ It is 
redde in the thyꝛde boke ol kynges ot the 
kyꝛſte chapytre /p Berlabee is aſmoche to 
lave as the pytte ot᷑ fyllynge / whiche is to 
ſap chirche tryũphãt ſapẽge to her ſone / 

is to lay 5̊ to the chirche tryumphant he 

ad opteyned the reygne by the pꝛapers. 
¶ The thyꝛde cauſe is koʒthe augmentas 
cyon ok our ſurcte /that is to ſape foz pᷣ glo 


ry that is purpoled in vs in they lolemp 


nyte / oute hope a ſurete ben augmeted 
t encreaced. And pk moꝛtall me and deed 


myghte thus be enhaunced by theyꝛ me⸗ 


rytes/it is trouthe that the myght & pu⸗ 
yſſaũce ſhall nothỹge there be mynyſſhed 
neleſſed. ¶ The fourthe foꝛ the exemple 
of vs kolowynge. Foz whan the feeſt is res 
membꝛed we ben called to enſewe and ko⸗ 
lowe them. So that by exemple ot them 
we deſpyſe all erthly thynges / and deſpꝛe 
celeſtyall thynges. ¶ The kylthe is foꝛ the 
dette of entrechaũgynge neyghbourheed 
Fo the ſapntes make ot᷑ vs feeſt in heuẽ. 
Foz the angelles oł᷑ god æ the holy ſoules 
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haue Jope and make keeſt in heuen of a 
ſynner that dothe penaunce. Ind therfoze 


it is ryght whan they make feeſt in heuẽ 
of vs that we make feeſt ol them in erthe, 
¶ The ſyxte is loꝛ the pꝛocuracõn of our 
honour. Foz whan we honoure the ſayn⸗ 
tes we pꝛocure our honoure, Foz they? ſo⸗ 
lempnyte is oure dygnpte. Foz whan we 
woz{hyp oure bzedzen / we wozſhyp oure 
ſelfe/foz charyte maketh all to be comyn / 
t our thynges ben celeſtpall / erthely and 
perdurable. Ind aboue thele reaſones/ 
Johan Damaſcene putteth the reaſons 
in his kourth boke / the ſeuenth chapptre 
why / and wherfoze that ſayntes ⁊ they: 
reliques ought to be honoured/ot whiche 
ſome ben pꝛayſed fo they dygnytes and 
ſome foꝛ the pzecyoſyteesofthey; bodyes 
And the dygnyte of them is in foure ma⸗ 
ners. Foz they ben frendes of god / ſones 
ofgod/hep2es of god / and out dukes x le⸗ 
ders. ¶ Ind ſaynt Johan putteth theſe 
auctozytes. Johannis decimotertio. Foz 
Fo2 the fyꝛſte. Jam non dico vos ſeruos. 
tc. I ſaye pou not now ſeruaũtes/but fre 
des. Foꝛ Þ ſeconde. Johannis pꝛimo. De 
dit eis poteſtaàtem filios dei fieri. e gaue 
them power to be made the ſones ok god. 
¶ Okthe thyꝛde. Ad Romanos octauo.Yf 
pe be ſoneg/ye be heyꝛes.⁊c.¶ Ofthe.iiij. 
he ſayd thus. ow moche ſholdeſt thou las 
boure to konde a leder to bꝛynge the tothe 
kynge / and ſpeke foz the / that is to wyte / 
that they bẽ leders ol grace and ok all hu⸗ 
maynelygnage / and ſpeke and pꝛaye foz 
vs vnto god. Wherfoze they ought to be 
woꝛſhypped / other mẽ taken as touchß ge 
the pꝛecyolyte of theyꝛ bodyes. Ind the 
ſayd Johan Damaſcene putteth foure re 
aſons. Ind ſaynt Auſtyn putteth therto 
the kyfthe / by whiche he is ſhewed the pꝛe⸗ 
cpoſpte of theyꝛ bodyes oꝛot the telpques. 

Foꝛ the holy bodyes were ÿ ſellers of god 

Temple ot Jheſu cryſte / they bereP alas 


baſter/oꝛ boxe of Þ pꝛecyous oyntemente. 


And the kountapne ofthe dyupne lyke / me 


bzesofÞ holy ghoſt . Fyꝛſt they were ß les 
lets ol god / foz the ſayntes ben celers ot 
god e pure aournemẽtes. Secõdelp they 
were p temple of Fheſu cryſte. Foz it folo⸗ 
weth bycauſe y god dWelled in the by en⸗ 
tendement. Wherofp apoſtle ſapthe. Nez 
kno we pe not our bodyes ben in the tems 
ple ot᷑ p holy ghoſt dwellßge in pou. Yerof 
ſapth Cryſoltome, Man delyteth in edyky 
cacyon of walles/& god delyteth hym in 
couerlaconof lapntes. wherol Dauyd 
apth. Syꝛ I haut loued beauteof thy 
hous.Butp beaute is not made by dyuer 
ſpte ot᷑ marble/but it is gyuen to lpuynge 
men by dpuerſpte of graces /Þ beaute oł 
marble ot fleſſhe delpteth. The beaute ol 
grace quyckneth p ſoule /p fyʒſt decepueth 
the epen e p other edylyeth by double entẽ 
dement. Thyꝛdely they ben yalabaſtre oz 
boxe ol ſppꝛytuall oyntement / wherkoꝛe it 
is ſayde oyntmẽt ot good odour cometh of 
bymſel fe. Ind this gyuen the relyques of 
ſayntes yfthe water ranne frome p roche 
& out ot᷑ pᷣ ſtone in deſerte. And allo water 
ranne out ot the io we ok p aſſe to ſampſon 
whiche had thurſt. Than it is not incredi 
ble pᷣ there renneth fro the relpques of (as 
pntes opntementes well ſmellyngo to the 
that knowe the gykteol god q the honour 
of laßtes wWhiche cometh fro hỹ. ¶ Fourth 
ly they be fofitapnes of dyupnyte-of who 
iy ſayd/they that lyue in veryte with free 
pacyence/benaſlſyſtaunt to god / and ben 
to vs welles ol helthe. Oure loꝛde Jheſu 
cryſt gyueth vntorelyquesofhis ſayntes 
many benelytes in dyuers maners.Fyſte 
lythey be membzes ofthe holy ghoſt/this 
reaſon alſpgneth laynt Auguſtyne inthe 
boke de ciuitate dei and ſayth. Theyben 
not to be deſpyſed but to be honouted gte 
atly. And to wozlhyppe the bodyes of fas 
pntes of whome whan they lyued / the hos 
ly ghoſt vſed as hisownemembzeinall 
good werkes /e the apoſtle ſapth-Yeſcche 
experpence of hym that ſpckethime cryſt 
And of ſapnt Stephen it is ſayde, They 
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myght not reſyſte his wyſedome / ne to ß 
holy ghoſt Þ ſpake in hỹ. Ind Imbzole 
ſayth in the exametre. It is a ryght pꝛe⸗ 
cyoug thynge that a man is made Þ mes 
bꝛe ołdiuine voyce/⁊ with his bodelp lyp 
pes expꝛeſſeth Þ woꝛdes celeſtpall,Thyzd 
ly the feeſtofſayntes is eſbablyſſhed foꝛ Þ 
clenſynge ofourueclygences.,Foz how be 
it that we halo we the keeſtes ok a fewe la 
intes / yet we kepte them neclygently oft; 
tymes / and leue many thfges vndone by 
Ignoꝛaũce and by neclpgence. Ind pt we 
haue not ſolempnyſedourefeeſtes as we 
ought to do but neclygently. How in this 
generall feeſt we ought to fulfpll c ame de 
it / & purge vs ol our neclygece , Indthis 
reaſon is touched in a ſermon that is recy 
tedthis dayein p chyꝛche. Ind it is oꝛdey 
ned /p at this dap memoꝛp is made ot all 
ſayntes /p what ſomeuer fragylyte bus 
maynchathe done leſſe than he oughte / 
byygnozatice/by neclygence /02 by octu⸗ 
pacyon of ſeculer thynges in the ſolemps 
nyte ok ſayntes / that it appeſed in the ob⸗ 
ſeruacõn ot this holp feeſt. ¶ It is to be 
noted that there ben foure dylferences of 
Pp ſapntes that we honoure by the courſe 
ok the pere / whiche ben ot the newe teſta⸗ 
ment / ol whome on this daye we gadꝛze to 
gyder fo: to accomplyſſhe t hat whiche we 
haue neciygẽtiy done/that bẽ the apoſtles 
martpꝛs/cõfeſſours / vyꝛgynes. ¶ Ind 
alter Babane,Thele foure ben lygnylyed 
by the foure partyes ofthe wozide. By þ 
oꝛpent that is ecſt-Þ apoſtles/by Þ ſouthe 
the martyꝛs/by thenoztheof conleſſours 
And by the weſt the byꝛgynes. Che kyꝛſte 
dyfference is ot the apoſtles/ot whome p 
excellence is manyfeft / bycauſe they ſur⸗ 
mounted all the other ſayntes in foure 
thynges. Fpꝛſte in ſoueraynteof dygnyte 
Foz they ben the wyſe pzynces ofthe chyꝛ 
che mylytaunte. They benthe puyſſaũt 
accellours ot the Judge perdurable/they 
be \wete paſtours of the ſhepe and flocke 
ok ourelozde-/and they ben ſwete Judges 


as Bernard layth. Jt beſemeth well to es 
ſtablyſſhe ſuche paſtours t ſuche doctours 
ol p humayne lygnage / that ben ſwete oz 
ſofte / puyſſaũt wyſe/ſwete + ſofte / that 
they recepue vs goodlp/by mercy mygh⸗ 
ty / foꝛ to detende vs ryght puyſſauntip. 
wylekoz to bꝛynge vs to ß waye of frouth 
Ifter they ſurmoũc the other ſayntes in 
ſoueraynte ot puyſſaunce. Wherof ſaynt 


Auſtyn ſayde thus. God gaue power to ß 


apoſties ouer the deuplles foz to deſtroye 
them /aboue p elementos to chaũge thẽ / a 
boue nature to cure it / aboue 5ᷣ ſoules foz 
to aſſoyle them ok thepꝛ ſynnes / aboue the 
dethe foꝛ to deſpyle it / aboue angelles ſoʒ 
to ſacre Þ pzecyous body of our loʒde Jhe 
lu cryſte, Thyzdely they excelled other in 
perogatyf ofholpneſſe / ſo that by they: 
greatholyneſſegplenytude of graces Þ 
Ipfe and cõuerſacpon ot Jhelucryſt ſhone 
in them as in a myꝛrout. And was know 
en in them as the ſlofietn his ſplendoure/ 
as a roſe in his odour/q às f̃pꝛe inhis hete 
¶ And hereof ſapth cryſoſtome vpon ma 
thewe. Fheſu cryſt ſende his apoſtles as 
$ ſonne his rapes / as Þ role his odour/x 
thefyze his tparcles. Andlyke as p ſonne 
appereth in his rapes / & as 5ᷣ roſe is felte 
by his ſparcles /ſo by the vertues of them 
is knowen the puyſſaũce ot Jheſu cryſte. 
¶ Fourthly the apoſtles excede other (as 
yntes in the effecte of pꝛofyte. Ol whiche 
vtylyte ſapnt Juſtpn ſpekynge of the a⸗ 
poſtles ſayth, Of p mooſt vpleofthe moſt 
ꝓdeottes and ołthe leeſt/bẽ ennoblyſſhed 
enlumpned #multyplycd/ Þ moſt eloquẽt 
te kapꝛe ſpekers /theclcreſt wyttes & cons 
nynge / and mooſt plentuos wplcdome of 
facunde and ſpekynge ol auctours and do 
ctours. ¶ Che lecode dyſterente is ol mat 
tyꝛs of whome the excellẽce is ſhewed by⸗ 
that they ſuffcred in many maners pꝛolp⸗ 
tablp /conſtantip and multyplyenge/toꝛ a 
boue the martyzdome of blode ſheddynge 
they ſuffered thꝛe other martyzdomes ws 
oute effuſponofblode-that is ſcarcenes in 
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plente / whiche Daupd had largeſſe in po 
uerte/whiche Thobie ſhewed. And chaſti 
te ok wydowhed ĩ pouth of whiche Joleph 
vſed in Egypte / Kalter gregoꝛy allo this 
is atreble martyzdome Wout ſheddynge 
of blode that is pacyẽt in aduerſpte / where 
foze it is ſayde/ we maybe marty2s withs 
out pꝛon/yt pe kepe verely pacpece in our 
courage. Compaſſpon ołthem that ben in 
affipccyon #tozmetes, Wherofitis ſayde. 
Whothat hathe compaſlyon of ony that 
is inneceſſptc /hebereth the crolle in his 
his thought. And he that ſuffereth vylony 
and loueth his enempe is a martpʒ ſecret⸗ 
ly in his mynde. Setondely they ſuffered 
martyꝛdome p2ofytable / whiche pzofyte 
on the parte of the marty28 is rempſſpon 
ok all ſynncs hopynge and haupnge plen 
te ot merytes and receyupngeof Jop per 
durable. Jndtheſe thynges they haue w 
theyz pꝛecpous bloode. Ind therfoze it is 
ſayde.They: blode is pꝛecyous/that is to 
ſaye full oł pꝛyte. Ind ot the fpꝛſte and ſes 
conde ſaynt Auſtyn ſaythe in the boke ol 
the cytee of god. what thynge is moꝛe pꝛe 
cyous than dethe / by whiche ſynnes ben 
patdonned / and the merptes encreaced. 


And the ſame vpon Johan ſapthe. The 


blode ol Jheſucryſt ts pꝛecpous Without 
ſpnne/and pet made he the blode of his (ag 
yntes pꝛecpous. Fo whome he gaue his 
pꝛecyous blode. o yt he had not made Þ 
blode of his laintes pꝛetpous/it ſholde not 
be ſayde that the dethe of ſayntes is pꝛe⸗ 
cpous in the ſy ght ot oure loʒde. Ind Cys 
p2yan layth that martyꝛdome is the ende 
ol ſpnne / erme ot peryil / lader of helthe⸗ 
maſtyer of pacpt᷑ce 7 hous of lpfe. ¶ Ot 
thethyꝛde ſapnt Bernarde (ayth thꝛe thi 
ges there bẽ that make the dethe of ſayns 
tes pꝛetvous/xeſt of trauaple/ Joye of nos 
uclte-furteofperdurabylyte/and as tou⸗ 


chynge to bs pꝛoſyte is double, Foz thep 


ben gyuen to vs koz an exemple to fyghte, 
Whcrof ſaynt Cryſoſtome lapth vnto vs 
Thou cryſten ma art a knyghte delpcate 


yl p wene to haue vyctoꝛp without fygh⸗ 
tyge / trpumphe Wout batayle-erercyſe 
the ſtrengthe myghtely and kyghte thou 
cruelly in this bataple. Conſyder v coue- 
naunte / vnderſtande p condycyon / knowe 
the noble chyualrp/ knowe ß conuenaunt 
that ỹ haſt made and pꝛompled the condy 
cyon that thou haſt taken the chyualry / to 
whome ÿ haſt gyuen the name. Foz by the 
cõuenaunt all men fyght-gbyy condycp⸗ 
on all haue vaynquyſſhed e by that chy⸗ 
ualry. This ſayth Cryſoſtome. ¶ Secõd 
ly they ben gyuen to vs patrones fo2 to 
ayde g helpe vs / they apde vs by theyz me 
rytes c by thep2 oꝛaylons. O p kyꝛſt ſayth 
ſapnt Auſtyn. Op vnmeſured pyte of our 
loʒde Whiche wyll Þ the merytes of p mar 
tyꝛs beour aydes Elulfrages.HÞe examp⸗ 
ned them foz to enſygne #tcche vs/he bze 
keth them foz to gader v8/the wyll that 
thepz tozmentes ben oure pzofytes, COf 
the ſeconde ſayth ſapnt Jheromeagapuſt 
Upgilancpen yfy the apoſtles # martyꝛs. 
Wyã they were pet in theyꝛ bodyes alyue 
myght pꝛape fo2 other /d were therin dyly 
gent /how moche moꝛe than ought they to 
do after theyz crownes vyctozy # tryums 
phes. Of Moyſes one onely man gate par 
don fo ſyx thouſande mẽ armed. Ind (az 
vnt Stephen pꝛayed foz his enemyes /d 
lyth ỹ they ben now W god ſholde the do 
leſſe. ¶ Thꝛydliy the martyꝛs haue ſuffe- 
red conſtantip/ſaynt Juſtyn ſayth thatÞ 
ſoule ofa marty2 is the glapue reſplendpl 
ſhaunt by charyte/ſharpe by beryte / bzan 
dyſſhed by the vertu ol good fyghtynge/ 
the whiche hathe ſurmoũted the copanye 
dfgaynſayenge the in repꝛeuynge them. 
She hathe ſmytẽ the wycked & thzowne 
downe thẽ d were cõtrarp to her. Ind ciy 
foſtome ſaythe that the martyꝛs toʒmen⸗ 
ted were ſtronger than the tozmentours. 
And the tozne membzes vaynquyſſhed p 
rentynge yꝛons. ¶ The thyꝛde dyfferen 
te is of the Confellourcs / ot whome the 
dygnyte and excellence is manpleſted bys 
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cauſe thep conteſſed god in theyꝛ maners / 
by herte / by mouth / by werte. ¶ The co 
keſſpon ot hert ſuſtyleth not without cõ fel 
ſpon of Þ mouth. L pke as ſaint Johã Crp 
ſoſtome ſayth & pzeueth in four maners/ 
c ail to p fyꝛſt he ſayth thus, The rote ot 
cofeſſyon is fapth ol p herte. Ind as lõge 
as p rote is alyue ã quycke inpᷣ erthe / it 
is neceſſary Þ ſhe bzynge fozth bowes nnd 
leeues. Ind pficbzynge none fo2th/ic is to 
be vnderſtãde p it is dꝛyed in p erthe. Ind 
all in lyke Wyle / whan p rote of fayth is 
hole in p herte / ſhe bꝛyngeth fozth alwaye 
confeſſpon in the mouthe. Andyl the con⸗ 
feſſyon ok the herte appere not in mouth 
vnderſtade without doubte that p fayth 
ok the herte is dꝛyed vp. ¶ And as to 5 (cz 
tonde he ſayth vk it ſulfpleth to byleue in 
the herte c not to conkeſſe it toſoꝛe mẽ than 
thou arte vntrue and an ppocrpte.¶ Foꝛ 
how be it that he byleueth not at p herte / 
pet it pꝛofpteth hym to confelle with his 
mouth. And pr it pꝛofyteth not to hym co 
feſſeth without byleue / it pꝛofyteth not to 
hymP byleueth without conkeſſyon. Ind 
as to Þ thyzde he ſayth yfit ſuffyle to Ihe 
ſu crpſte that thou knowe hym / how be it 
that thou conlłeſſe hym not tokoze mẽ / tha 
it ſuſtyleth to the alſo ỹ thou kno we hym / 
and yk thou conłeſſe Jheſu cryſte tokoze 
god. Ind yl cognyſaunce ſuffyſeth not to 
the / nomoꝛze ſultyſeth to thy kapth. CAs 
to p fourth he ſayd yfonely p fayth of thy 
herte ſholde ſuffyſe tothe / god wolde than 
haue created to the onely but onely vᷣ hert 
But god hathe created bothe p herte and 
the mouth. Foz to byletze with thy herte / 
c to conłeſſe it with thy mouthe. ¶ Chyꝛd 
Ip they conleſſed god by werke. And ſaynt 
Jherome ſheweth / how god is confeſled 
by werke oz renped / layde. Ihelu cryſte 
is ſappence / ryghtwyſenelle / trouthe / ho⸗ 
lyneſle/æ ſtrengthe. Dappence is denyed 
by foly-ryghtwyſenes by iniquite/trouth 
by leſpnges/holynes by kylth / ſtrẽgth bi 
feble courage. Ind as olte as we ben ouer 


comen by bytes &by ſpnnes we reny god 
Alſo in the contrary as ofte as we do ony 
good we conleſſe god. ¶ The fourth dyffe- 
rence is ot the vyꝛgyns of whome the ex⸗ 
cellente dygnyte is ſhewed and manyfe 
ſted. Fyꝛſte in p they ben the ſpouſcs of Þ 
eternall kynge + hereof ſaythe ſaynt Am⸗ 
bole. who maye eſtyme moꝛe greater bes 
aute than þbeauteofherytsloued of the 
kynge / appꝛoued ol Þ JFudge/dedycateof 
god/alwaye an eſpouſe / and alway with 
dut coꝛrupcyon.¶ Decondely bycauſle ſhe 
is compared to angelles / vyꝛgynyte ſur⸗ 
moũteth all cõdycpon oł nature humayne 
by whiche men ben aſſocpate to angelles. 
And the vyctoꝛy ot vyꝛgynes is moze tha 
angelles. The angelles lyue wout fleſſhe 
c vyꝛgynes lyupnge in they? flelſhe try⸗ 
umphen. ¶ Thyꝛdelp foꝛ bycauſe they bẽ 
. moze noble thã other cryſtẽ people. Wher⸗ 
of Cypꝛpane dothe ſay. Uyꝛgynyte is the 
floureof Þſcdeof p chyꝛche beaute #aour 
nemẽt ot ſpyꝛytuall grace /a gladde Foye 
ok laude c honoure / werke entyꝛe & incoz⸗ 
rupte vmage ok god. Ind yet moe noble 
as to the holyneſle of god /e poꝛcyon of the 
flocke of Jheſu cryſt. ¶ Fourtly bycauſe 
thep ben put to they: huſbades. And this 
excellence p vyꝛgynpte bathe as to the re⸗ 
ſpecte ofthe accomplyſſhement of matya⸗ 
ge appereth by manyfeldecoparyſon, Foz 
maryaegefylleth e ſwelleth p bely-x vy2- 
gynite p mynde. Wherof Xuguſipn ſapth 
Uyꝛgynite cheſeth to folowe moze p lple ot 
angelles in theyꝛ lleſſhe than to encreace 
p nombꝛe ot moꝛtall people ĩ the fleſſhe. 
Foꝛ it is moꝛe bleſſed a moꝛe plentuous to 
encteace theyꝛ mynde than to be great w 
thylde. Foz ſome haue chyldꝛen okloꝛowe 
And vyꝛgynyte bzyngeth foꝛthe chyldꝛen 
ol Joy / byꝛgynyte teplenyſſheth heuẽ ol 
chyldꝛẽ /a they ỹ ben maryed replenyſſhe 
the erthe. Ind Jerome ſapth. The wed⸗ 
dynge fylleth ß erthe e byꝛgynyte fylleth 
heuen /p one is ol great buſpnes/xthis is 
ok great reſt/vyꝛgynyte is ſcyẽlce ofchars 
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ge / peas ot p fleſſhe/redẽpeyon ol vyces a 
pzfces of vertues. Marpage is good /but 
vyꝛgynite is beter. Dapnt Jherome ſapd 
to Palmacpen ß dyfferencebytwene mas 
ryage c byꝛgynyte / layd they: dyfferen 
te is aſmoche as bytwene not to ſyñie ⁊ to 
do well. O2 as I map clerely lap /as is by 
t wene good & better /toꝛ maryage is com 
pared to thoznes & vyꝛgynyte to roles. 
Indheſayth to Euſtochiũ. I pzayſemas 
ryage-foz they engendze vyꝛgynes. J ga 
der kro p thoznes roles /golde kro Þ erthe / 
c out ot p̊ hell a pzecyous Margaryte oꝛ 
ſtone, CFyfthly is ſhewed p dygnpte a ex 


cellence of p vyꝛgynes. Foz they enioy ma 


ny pzeuyleges.Fo2 Þ vyꝛgynes ſhal haue 
p crowneß ts called aurcola / they onely 
ſhall ſynge Þ newe ſonge. ¶ They ſhalbe 
cladde w veſtymentes ol p ſame W Jheſu 
cryſt # ioye al way W hym /e they ſhall fo; 
lowe alwape 5ᷣ lambe. ¶ The lourth æpᷣ 
laſt. This feeſt is eſtablyſſhed foz to impe 
tre æ get p ſooner Þ kynge ỹ we pꝛape foꝛ/ 
bycauſe p we honour this dape all p ſayn⸗ 
tes generally / whiche alſo pꝛaye foz vs all 
togyder, And ſo they may Þ lyghtlyer get 
p mercp ot our loꝛde foz vs. Foz pł it be im 
poſſyble p̊ the pꝛayers of ſome layntes be 
not herde / it is moche moze impollpble þ 
p; papers of all ſholde not be herde. Ind 
this reaſon is touched whã it is ſayd in ỹ 
collecte, Delideratã nobis tue ꝓpitiatio⸗ 
nis habũdãcia multiplicatis interceſſoꝛi⸗ 
bus largiris. Loꝛde gpue to vs by p mul⸗ 
typlyed pꝛapers ok al Þ ſayntes/p deſpꝛed 
habũdaũce ot thy debonapꝛte /xP ſaftes 
pꝛape foz vs by meryte t by effecce/by me⸗ 
ryte whan theyꝛ meryte helpeth vs/by cf 
kette whan they delyꝛe oure deſyꝛes to be 
accõplyſſhed. this do they not /but there 
as they accõplyſſhe p wyll of oure loꝛde.⁊ 
p onthis daye all Þ ſayntes allemble the 
foz to pzayefoz bs. ¶ It is ſhewed in a vy 


ſyon v happed in v ſetonde yere after this 


feeſt was ſtablyſſhed. On ã tyme whan 
ſextayn ot ſapnt Peter had by deuocyon 


vylyted all the awtersofÞ chyꝛche / had 
requy2ed ſuſtrages of all þ ſayntes/at the 
laſt he came agapne to awter of (aint pe 
ter / there reſted a lyt ell. And la we there 
a byſpon / fo he lawe the kyge of kynges 
in an hyghethzone ſytte / and all Þ angels 
les about hym. And biclſed vyꝛgyne of 
vy2gpaes came crowned Wa ryght reſplẽ 
dyllhynge crownc. Ind there folowed yer 
a great multytude of vpꝛgynes Wout nõ⸗ 
bꝛe ⁊ cõtynentes alſo, Ind anone p kynge 
arxoſe agaynſt her /⁊ made her to ſytte on a 
ſete by hym. and alter tame a man cladde 
Wthe ſtynne ofa camell / ⁊ a great multy 
tude of auncyent c honourable faders fo; 
lowynge hym. Ind atter came a man in 
habyte ot a byſſhop 4 a great multytude 
in lemblable habyte folowynge hym. And 
alter came a multytade of knyghtes W- 
out nobze / whome folowe2dn great copas 
ny ofdpuers people. Than came all they 
tofoze p̊ thꝛone of p kpge c adouredhỹ vp 
on theyꝛ kneeg. And than hey was in the 
habyte o a byſſhop began matyns a 5ᷣ os 
cher folowed, Ind an angell whiche ladde 
this lextayn thus in p vyſyon / expowned 
this vyſyon to hym & ſayd v dure bleſſed 
lady Þ vy2gyne was (he y was in p fyꝛſte 
company /d that was cladde in þ heyꝛe of 
camelles was ſaint Johan baptpſt W the 
pattyarkes and pꝛophetes. Ind he that 
was aournedĩpᷣ habpte ot a byſſhop was 
Capnt Peter with p apoſtles. The khnygh 
tes were the martyrs / and the other 5 cõ⸗ 
feſſours/ the whiche all tame tofoze oure 
lozde ſyttynge in his thꝛone foꝛ to gyue hỹ 
laude and thankynges ofthe honour that 
was done to them in this wozlde of moꝛ 
tall people /and pꝛayed to hym foz all the 
vnpuerſall wozlde. And after the angcll 
bzought hym into another place / a ſhew⸗ 
tdto hym men and women / ſome in bed; 
des of golde / other eniopenge in dyuerſe 
delytes / other naked d pooꝛe / other begs 
gynge. Ind ſayd to hym that this was p 
place of purgatozy they 5 dwelled there 
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were the ſoules / thep that habounded in 
welthe were ſoules of the whiche were 
ſocoured by they: fredes by many aydeg. 
The pooze were ? ſoules of whome thepz 
executours and frendes ſette not by them 
ne dyd nothynge fo: them. ¶ And than he 
cõmaũded hym that he ſholde ſhewe this 
top pope /that aftcr the fect of all halow⸗ 
en he ſholde eſtablyſſhe the commemozas 
cyonof all the loules. Ind that gencrall 
\uffrages tempoꝛall myght be done foꝛ thẽ 
on the nexte dayt / where they maye haue 
none in eſpecpall. | | 


¶ Here koloweth the commemozacyor of 
all ſoules. 
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2 memoꝛp ok the departynge ol 
all eryſtẽ ſoules is eſtablyſſhed to 
be lolempnyled in the chyꝛche on this day 
to the ende that they maye haue general 
ayde t confoꝛte / where as they may haue 
none / ſpecpally lyke as it is ſhewed in the 
foꝛſayd reuelacõn. And Peter Damyens 
layd 5 in Cecple in 5 vle ot Uulcan / laynt 
odyll herde the voyce and p howlynge ol 
deuylles / whiche complayned ſtrögely by 
cauſey the ſoules of them that were deed 
were taken awaye kro theyz handes by als 


meſſe a by payers, And therloꝛe he oꝛdey 
ned ß the keeſt x remẽbꝛaunte of the p ben 
departed out of this wozlde ſhold be made 


t holden in all monaſteryes the daye after 


thefeeſt ofhalowen/Þ whichethfge was 
' appoued after of all holp chyꝛche. And 
therofwe may ſpecyally touche two thyn 
ges. Fyꝛſt ofthe purgacyon of the ſoules. 
ct ſecondely of they; ſuffrages, Dftheip2it 
is to be conſpdered thꝛe thynges. Fyꝛſte 
who ben they that ben purged. Secondly 
by wh they ben purged,Thyzdly where 
they ben purged, It is to wyte that there 
ben thꝛe maners ofchem that ben purged 
The fyꝛſte bẽ they that dye tofoze oz they 
haue done ſatyſfaccyon of the penaũce Þ 
hathe be enioyned to them. Neuerthcles 
yr they had ſomoche cõtrycpon in 5 herte 
that it had ſuffyſed to efface pᷣ ſynne/they 
holde haue frely paſſed to p lyfe perdura 
ble/hom be it p they hadde not accomplyſs 
ſhed theyꝛ wyll ne ſatyſkaccyon. Foꝛ cõtty 
cyon is ryght great ſatyſfaccyon of they; 
ſynnes /c puttynge awape of ſynne. And 
hereok ſapth ſaynt Jerome the lengthe ol 


tyme auapleth not ſomoche as of ſoꝛowe/ 


ne abſtynence of meetes auayleth not ſos 
moche as þ moztykycacyonof vyces. But 
nowthey that dye without this contrycy 
on tofoze the accomplyſſhynge of theyꝛ pe 
naunce ben greuouſly punyſſhed in pur⸗ 
gatoꝛy/but pf it happen that the ſatyſfac 
cyon ot them be done ok ſome ok thepꝛ fren 
deg. But to this that luche mutacyon of 
the ſatyſfaccyon mayt auaple/foure thỹ⸗ 
ges ben requpꝛed. The fyꝛſte is ofaucto- 
ryteofÞ chaunger/fo2 it ought to be done 
of the auctoꝛyte of the p2eeſtes . The ſe 
conde is ol his parteofwhome this mutas 
cpon is ot᷑ the ſatpſfaccyon / þ1Stheneceſs 
ſyte ol hym. Foꝛ he may be in luche eſtate/ 
that he mape not well do ſatyſtaccpon fo2 
that other/that is to ſay in charyte/toʒ he 
oughttobe in charyte. The thyꝛde is on 
his ſyde / on whom the cõmutacpon is ma 
de olſatyllaccõn fo2 that other / that is to 
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ſape ofcharpte, Foz it is requyſyte that he 
be in charyte / by whiche he maketh latyl⸗ 
faccyon to be merytozyous and ſutfycyẽt. 
The kourth thynge is pꝛopozcyon /p is to 
wyte ß the leſſe peyne be pꝛopoꝛcõned into 
greater, Foz Þ peyneof Þ (Pner ſatyſfpeth 
mozeto god than of a ſtraunger . And als 
wapehe is tozmented in purgatozy , But 
foz Þ pepne that he ſuffereth- and p other 
pꝛapeth foz hym-he is the ſoner delpuered 
koʒ god accõpteth his peyne ⁊ pᷣ peyne ot Þ 
other. Foz yt he were condẽpned toſuffer þ 
peyns ot two monethes in purgatozy / he 
mygyt ſo be holpẽ he ſholde be delpuered 
in a moneth / but He ſhall neuer be taken 
thens tyll Þ dette be payde. And whi it is 
payedy ought to be paved / after it is cons 
uerted into p wele ok hym ỹ dothe it. Ind 
ykhe haue no nede / it is tourned to p wele 
ofotherp ben in purgatoꝛy. ¶ The lecõde 
p ben in purgatozy ben they that haue ac⸗ 
complyſſhed theyꝛ penaunce / but alwaye 
by the neclygence oꝛ ygnozatice of Þ pꝛeeſt 
whicheconfelled thẽ / it was not luffyſarit 
and ylthey haue not had very ryght cons 
trycyon Þ mape ſuffpſe foz thepꝛ ſynne / 
they ſhall accõplyſſhe all» there. Bycauſe 
ol the lytell penaunce doynge in this lpfe- 
oure loꝛde pknowethÞ manerxÞ melure 
of peyne and of ſynne/he gyueth peyne ſuf 
lylaunte in ſuche wyſe there remapneth 
not one ſynne vnpunyſſhed. ¶ Than the 
penaũce Þ is eniopned epther it is greater 
02egall oz leſſe / ꝓł it be greater they that 
haut done moze/it ſhalltourne vntoÞ ens 
creaſynge ot gloꝛpe.pt᷑ it be egall / than it 


hall ſuffpſe to the remyſſyon of his ſynne 


¶ vt it be leſſe than that whiche lacketh 
halbe fulfylled by the vertue ol dyuyne 
pupſſaunce/and Juſtyce . Of them that 
repente them at the laſte herken what Au 
guſtyne ſaythe. He that is baptyſed and 
at that houre gothe o ut ot this woꝛlde/he 
gothe ſurely. Iman well lyuynge and ſo 
dyeth gothe ſurely / and a man doynge pes 
naunce at 5ᷣ laſte q reconſyled yf he gothe 


ſurely J am not ſure. Therfoꝛe holde the 
certayne wape c leue p vncertayne waye / 
this ſayth ſaynt Auſtpn , Foz ſuche do pe⸗ 
naunce moꝛe loʒ nede than ot wyll / and ra 
ther foz dꝛede and peyne than fozloueof 


gloꝛp. The thyꝛde that gone into purgato 


ty /ben they bere wode/heye / e ſtubble. 
theſe ben they not withſtandynge they 
loue god / yet they haut carnall alfeccyon 
to they: rychelles/they2 wyues c polleſſp⸗ 
ons / yet they loue nothige tofozegod. Ind 
they ben toꝛmented in purgatozy alter p 
maner of thepꝛ lõge oꝛ ſhozte beynge ther⸗ 
in / as p wode in longe bzennynge / as the 
hepe leſſe / oz the ſtubble leeſt and ſhoꝛteſt. 
And ſaynt Auſtyn ſayth though this kyꝛe 
be not perdurable/yct it is greuous mers 
ueyloully/ſo pit ſurmoũteth all the peyne 
p onp man ſiffered euer in this wozlde. 
Fo ſo greuous peyne was neuer foũden 
in the ſteſſhe / how be it that marty2s haue 
ſufferedgreat peynes. The ſetonde is to 
wyte / by whome they ben purged / 02 by 
whome punycyon is made. It is doone 
by Þ euyll angelles and not by the good. 
Foz p good angelles toꝛment not Þ good 
ſoules/but the good angelles tozmentthe 
euyll angelles / the eupll angelles c02/ 
met p eupyll cryſtẽ ſoules. And it is well to 
byleuey p good angelles vyſyte ofte cõ⸗ 
fozte they; bzedzene they? felawes / and 
warne them to ſuffer in pacyence. And yet 
haue they another remedy ok confozteof 
theſe that attende certeynly the gloꝛp to 
come. ¶ Foz they ben certeyn to haue iope 
leſſe than they that ben in the countre and 
moꝛe certeynte thã they that ben in theyꝛ 
lyke. Foz the certepnte ofthem that ben in 
the countre is without abydynge a dꝛede⸗ 
foz they abyde not that is to come whan 
they baue it pꝛeſente and doubte nothßge 
to leſe it. But the certepnte ol them ben 
in p lyke is cõtrary. But certeynteof the 
that bein pur gatoʒy is moyenne / foz they 
abydeto haue it without dzede,Foz they 
haue fre wyll Wout dzedecofy2med/ that 
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they may no moꝛe ſynne / yet haue they 
an other confoꝛte that they wene alwaye 
that there ben made pꝛayers and done al⸗ 
meſſe foꝛ the, And perauenture it is moꝛe 
true / that this opynyon is not made by 
euyll angelles / but by the comaundemee 
of the dyuyne Juſtyce / and by the foꝛce 
therof ſuccedßge. ¶ As to 5 thyꝛde it is to 
wyte where they ben purged in a place by 
hell / whiche is called purgatozp / after Þ 
opynyon of dyuerſe wyſe men / how be it 
that it lemed to ſome other / p is in p ayꝛe 
ina place bꝛennynge t rounde / but neuer 
theleſſethere ben oꝛdeyned dyuerſe places 
to dyuerſe ſoules and foz dyuerſe cauſes, 
And that is fozlyght punycyon / oꝛ foꝛ has 
ſty delyueraũce/oꝛ fo2 the ſpnne commy⸗ 


led in that place /oꝛ fo the pzayer of ſome 


ſaynt. Fpꝛſt foʒ the lyght punycyon as it 
is ſhewed to ſome / after p ſaynt Gꝛegoꝛy 
ſayth that ſome loules ben purged in the 
ſhadowe. Sccondely foꝛ thepz haſty delps 
ueraunce/pᷣ they mayeſhewe vnto other 
how that they nede to requyze ayde / and 
therby myght haſtely yſſue out ot peyne / 
lyke as it is redde ỹ ſome fyſſhers ot᷑ ſaynt 
Thybalt/that fpſſhed on a tyme ĩ harueſt 
and toke a great ppece of pte in the ſtede 
of a fyſſhe. Ind they were gladder thcrof 
than ot fyſſhe , BycauſeÞ byſſhop hadde 
great bꝛẽnynge ok hete in his legges. And 
the lapd yce therto /x it refreſſhed hym 
moche. ¶ And on a tyme 5 byſſhop herde 
the bopte ola man in the pce / ⁊ he coniu⸗ 
red hym to tell what he was. And ẽ voyce 
ſayde to hym. Jam a ſoule whiche foz my 
ſynnes am tozmented in this pte / c maye 
be delyuered yl ỹ ſap foz me thyꝛty maſſes 
cõtynuallp togyder in thyꝛty dayes. Ind 


the bylwop enpꝛyled to ſape them / whã 


he had ſayd halle of theym / he made hym 
tedy to contynue koꝛthe and ſaye the other 
And the deuyll made a dyſcencyon in the 
cpte that the people of the cytee foughte 
eche agaynſt other. And than the byſſhop 
was called foz to appeſethis * 


dyd of his veſtymentes and lelte to ſapeP 
maſſe. Ind on the moꝛowe he began all 
newe agapne / & whi he had ſapd the two 
parties -hym ſemed þ a great hooſt hadde 
beſreged the cyte / ſo that he was coſtray 
ned bydzede/xlefce to ſaye the offyce of p 
maſſe. And after pet he began the ſeruyce 
t whan he had accomplyſſhed excepte 
laſt maſſe whiche he wolde haue begone / 
all the towne and the byſſhoppes youſe 
was taken by fy2e. And whan his ſeruaũ 
tes cameto hym / and badde hym leue his 
maſſe. He ſayd thoughe all thecyte ſholde 
be bzent / Iſhall not leue to lape the malle. 
And whan the maſſe was doone / the pce 
was molten /⁊ the kyꝛe p they had ſuppo⸗ 
ſed to haue ſene was but a fantaſineand 
dyd no harme. ¶ Thyꝛdelp foꝛ our infy2- 
myte/p1sp we knowe what great peyne 
is made to ſynners after this moꝛtall lyfe 
Alſo diuerſe places be deputed to dyuerle 
ſoules fo2 our inſtruccion /as it happened 
at Parys. ¶ There was a mayſter whi⸗ 
che was chaũceler ot Parys named Sy⸗ 
lo / whiche had a ſcoler leke / a he pꝛaped hỹ 
8 after his dethe he ſholde come agapne 
to hym laye to hym ok his eſtate. Aud he 
p2ompyled hym fo to do/and after deped/X 
within a whyle alter he appered to hym 
cladde in a cope W2yten full of argumen⸗ 
tes fallacyous and ſophpmes / c was ot 
parchemyn /e withinfozth all full of fam 
me okkpze. Ind thechaunceler demaũded 
hym what he was / and he tolde to hym. 
Jam ſuche one that am comen agapne to 
the. And the chaunteler demaunded hym 
of his eſtate / and he lapd. This cope wey 
eth on me moꝛe thã a mylſtone oz a towze 
Andit is gyuen to me ko2 to bere fo2 Þ glo 
ry Jhadde on my ſophymmes e ſophy⸗ 
ſtycall argumentes /p is to ſave decepua⸗ 
ble and kallacpous. The ſkynnes bẽ lyght 
but the flamme of the fpze withinfoꝛzthe 
toʒinẽtetij /a au to bꝛenneti me. And wha 
the mayſter Judged p peyneto belyghte 
the deed ſcoler ſayd to hym that he ſholde 
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put foꝛth his hande / and kele thelyghtnes 
of his peyne. Ind he put koꝛthe his hande 
and p other lete fal one dꝛoppe of his ſwete 
on it /a 5 dꝛoppe perced thꝛough his han; 
de / ſooner than an arowe coude be ſhotten 
thzugh / wherby he felte a merueylous toz 
ment. And the deed man layd. J am all in 
ſuche peyne. And than p chaunceler was 
a ferde of Þ cruell and terryble peynt p he 
had kelte / concluded to fozſayd the Wozlde 
tentred into relpgron w great deuocyon, 
¶ Foꝛthlp foz the ſpnne hathe be com⸗ 
myled in the place /as ſapnt Auſtyn ſayth 
Somtpme ſoules ben punyſſhed in p pla⸗ 


ces where they haue lynned / as appereth 


in an exemple that laßt Gꝛegoꝛp tecyteth 
in the fourth boke ofhis dyalogue / ſapth 
There was a pꝛeeſt Þ whiche vled gladly 
à bapne / whan hecame into the bapne / 
he founde a man whome he knewe alway 
redy fo2 to leruehym. It happed on a day 


koꝛ his dylygent leruyce ⁊ his rewarde p 


pꝛeeſt gaue to hym an holy lofe / and he we 
pynge anſwered. Fader wherfoze gyueſt 
thou me this thynge, J map not eteit / foʒ 
it is holy. I was ſomtyme loꝛde of this 
place but after my dethe J was deputed 
foz to lerue here foz my ſyñes / but J pꝛay 
p that 5ᷣ wilt offer this bꝛeed bnto almygh 
ty god fo2 my lynnes. Ind knowe thou foz 
certayne » thy pꝛaper ſhall be herde / and 
whan than thou ſhalte come to walſhe p / 
P (halt not kynde me. Ind than this pꝛeeſt 
offered all a weke enty2e ſacryfpce to god 
fo: hym / e wha he came agayne he fotide 
hym not. ¶ Fyfthly dyuerſe places are de 
puted to dyuerſe ſoules foꝛ the pꝛayers ot 
ſomt ſaßt /as it is redde of ſapnt Patryke 
that impetred a place ot purgatozy in Ir⸗ 
lande fo2 ſoine-of whiche Þ hyſtoꝛy is wp 
tentofozcin hislyfe, And as tothe thyꝛde 
that is ſuffrages / tine thynges ought to 
ve conſydered. Fypꝛſte tie ſuffrageg that 
ben done. Secondely of them /foꝛ whome 
they ben done. Thyꝛdly ofthe by whome 
they ben done. Iboute the luſfrages that 


ben done it is to be noted Þ there be fonre 
maners ot ſuffrages / whiche pꝛokyte vn⸗ 
to them ñᷣ ben derd /p is to wyte pzayers 
of good frendes / gyuynge okalmeſſe / ſyn⸗ 
gynge ot maſſes /c obſeruacyon ol faſtyn⸗ 
ges. As touchynge to that /that the pꝛap 
ers of frendes pꝛokpte to them it appereth 
by enſample of Paſcha ſien / of whom gre 
goꝛy telleth in the fourth boke ok his dya⸗ 
logues and ſapthe that there was a man 
of great holyneſſe and vertue c two were 
choſen fox to haue be popes / but neuerthe⸗ 
leſſe at the laſte the chyꝛche accoꝛded vnto 
one of theym. Ind this Paſchaſien alway 
by errour luſtered that other / and abode 
in this errour vnto the dethe. And whan 
he was deed thebere was couered with a 
clothe named Dalmatyke. One that was 
vexed with a deuyll was bꝛought thyder / 
and touched the clothe / and anone he was 
made hole. Ind a longe tyme after as ſas 
ynt Germayn bylſhop ot capuenne went 
to waſſhe hym in a baynt foz his Helthe/ 
he kounde Paſchaſyen Deken there and 
ſerued / and whan he ſawe hymhe was az 
kerde #enquyzed dylygẽtly what thỹge ſo 
great ⁊ ſo holy ama made there /e he ſayd 
to hym that he was there foz none other 
cauſe/but fo2 that he helde and ſuſteyned 
moze than ryght requyzed in the cauſe as 
fozeſayd-+ſayd.J requyzePthatP pꝛaye 
ourlozde foʒ me. Ind knowe that plhalte 
be herde / loz wha thou ſhalt come agayne 
thou ſhalt not fynde me here. ¶ Ind than 
the bylſhop pꝛaped foz hym / and whan he 
came agapne he founde hym not. Ind pe 
ter abbot ot Clunp ſayth that there was a 
pꝛeeſt p ſonge euery daye maſſe ot requys 
em fo all cryſten ſoules / and herokhe was 
accuſed foꝛ the bylſhop and was ſulpẽded 
therfozeof his offpce. And as the bylſhop 
went on a dape of great ſolempnyte in p 
chyꝛcheperde/ all the derd hodyes araſe vn 
agaynſt hym ſayenge. This byſſhop gy⸗ 
ueth to vs no malle / and yet he hathe cas 
ken awape our pꝛeeſt fro vs. od he ſhal 
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be certepne but yfheamendehe ſhal deve, 
And than the byſſhop alſoyled the pꝛeeſt 
t ſangehymſelfe gladly fo2 them p were 
paſſed out ot this wozlde. Ind lo it appe 
reth y the pzayers of lyuynge people ben 
pꝛokytable to thẽ p ben departed. By this 
that the chauntoure of parys reherteth. 
There was a man 5 al wape as he paſſed 
thzughethechyꝛche verde he layd depꝛo⸗ 
koundis fo2 all crpſten ſoules. Ind on a ty 
me he was beſette w enempes / ſo that fo 
ſocour he lepte into p chyꝛcheyerde / and 
they folowedfoz to haue ſlayne hym. And 
anone allthe deed bodyes aroſe/and cche 
helde ſuche an inſtrument in his hande p 
they delended hym þ pꝛayed loꝛ the / and 
chaced away his enemyes / puttyngethe 
to great tere. And the ſeconde maner ofſuf 
krages is fo to gyue almelle / & that hel⸗ 
peth them that ben in purgatozy-as it ap 
pereth inthe boke of machabees / where it 
is reddep Judas the mooſt ſtronge ma 
made a collacyon ꝭ᷑ ſente to Jheruſalem, 


xij.thouſande dꝛammes ot ſpluer there to 


be offered foz the ſynnes ok deed men / res 
membzynge ryghtfully e relygyouſly of 
the reſurreccion. Ind how moche to gyue 
almelſeauayleth foz them that ben depar 
ted as it appereth by exemple p ſaynt gre 
go2y putteth ia his fourth boke ot Dpalo⸗ 
gues, ¶ There was a knyght p laye deed 
thts (ppzyte take frohymandaWwhyleaf 
ter the ſoule retourned to Þ body agayne. 
And what he had ſene and done he tolde 
ſayde. There was a bzydge and bnder 
bꝛydge was a flood foule hoꝛryble ⁊ kul ot 
ſtynke / and on that other lyde of p bꝛydge 
was a medowe ſwete odozaunt and aour 
ned full ot all maner of floures. Ind there 
on that ſyde ofthe bꝛydge were people al 
ſembled cladde all in Whyte that were fyl 
led with the ſwete odour of floures. Ind 
the hꝛydge was ſuche / that vf onyofthe 
mynyſters wolde paſſe oucr the bzydge⸗ 
he ſholde ſlyde a fall into that ſtynkynge 
ryuẽt., Ind the ryghtwyſe * 8 
Us 


melle #by pꝛayers. Ind therfozehe oꝛdey 
ned ß thekeeſt temẽbꝛaunte of the þ ben 
departed out ot᷑ this wozlde ſhold be made 


tt holden in all monaſterpes the daye alter 


the keen ol halo wen /ß whiche thyge was 
gappꝛoued after of all holp chy2che . Ind 
therol we may ſpecpally touche two thyn 
ges. Fyꝛſt ofthe purgacyon of the ſoules. 
c ſecondely of thep; ſuffrages, Of theiy:it 


is to be tonſpdered thꝛe thynges . Fy2ſte 


who ben they that ben purged. Decondly 


by whos they ben purged, Thyzdly where 


they ben purged, It is to wyte that there 
ben thꝛe maners ol them that ben purged 
Che kyꝛſte bẽ they that dye tofoꝛe oꝛ they 
haue done ſatyſfaccyon of the penaũce Þ 
hathe be enioyned to them. Heuertheles 
yr they had ſomoche cõtrycpon in 5 herte 
that it had ſuffyſed to effarey ſynne/they 
holde haue freiy paſſed to 5 lyfe perdura 
blehow be it they hadde not accomplyſs 
ed theyz wyll ne latyſtactyon. Foz cotry 
tvyon is ryght great ſatyſiaccyon of they; 
ſynnes / puttynge awaye of ſynne. Ind 
hereofſapth ſaynt Jerome the lengthe ol 
tyme auapleth not ſomoche as of ſozowe/ 
ne abſtynente of meetes auayleth not ſos 
moche as þ moztykycacyonof vyces. But 
now they that dye without this contrycy 
on tofoze the accomplyſſhynge of theyz pe 
naunce ben greuouſly punyſſhed in purs 
gatoꝛy/but yfichappenthat the ſatyſfac 
cyonofthem be done of ſome ol theyꝛ fren 
des. But to this that ſuche mutacpon of 
the ſatyſfaccyon maye auaple/foure thÿ⸗ 
ges ben requpꝛed. The lyꝛſte is ofaucto- 
ryteofÞ chaunger /loꝛ it ought to be done 
of the auctozyte of the pꝛeeſtes . The ſe⸗ 
conde is olhis parte of whome this muta⸗ 
cpon is ot the ſatyſfactyon / þ1Stheneceſs 
ſyte ot hym. foʒ he map be in luche eſtate/ 
that he mape not well do ſatyſtaccpon foꝛ 
that other /that is to ſaytncharpte/foz he 
oughttobe in charpte. The thyꝛde is on 
his lyde / on whom the comutacyon is ma 
 deoffatyſfaccon fo2 that other / that is to 
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hall ſu 


ſave ofcharyte. Foz it is requyſyte that he 
be in charyte / by whiche he maketh latyl⸗ 
faccyon to be merytozyous and ſutfycyẽt. 
Che kourth thynge is pꝛopoꝛcyon /p is to 
wyte p the leſſe peyne be pzop02coned into 
greater, Foz» peyneof Þ (ner ſatyſfyeth 
mozeto god than of a ſtraunger. And als 
wapehe is toʒmented in purgatozy , But 
foz Þ pepne that he ſuffereth/ andy other 
pꝛapeth fo: hym-he is the ſoner delpuered 
toʒ god accõpteth his peyne p peyne ol ỹ 
other. Foz yl he were tondẽpned to ſuſter p 
peyns ot᷑ two mouethes in purgatozy / he 
mygyt ſo be holpẽ he ſholde be delyuered 
in a moneth / but he ſhall neuer be taken 
thens tyll Þ dette be payde. And whã it is 
payedÞ ought to be paped/ after it is con⸗ 
uerted into p wele ok hym p dothe it. Ind 
ykhe haue no nede / it is tourned to p wele 
okother p ben in purgatoꝛy. ¶ The lecõde 
p ben in purgatozy ben they that haue acs 
complyſched theyz penaunce / but alwaye 
vy the neclygence oz ygnoꝛaũte of Þ pꝛeeſt 
whiche conkeſſed thẽ / it was not ſuffyſatit 
and yfthey haue not had very ryght con; 
trycyon Þ maye ſuffpſe foz thepꝛ ſynne / 
they ſhall accõplyſſhe all p there. Bycauſe 
ol the lytell penaunce doynge in this lyle / 
oure loꝛde p knoweth ß maner ⁊ p melure 
of peyne and ol ſynne/he gyueth peyne ſul 
kylaunte in uche wyſe there remapneth 
not one ſynne vnpunyſſhed. ¶ Than the 


penatice p is enioyned epther it is greater 


oz egall oʒ leſſe / pł it be greater they that 
haue done moze/it ſhalltourne vnto ß ens 
creaſynge ot gloꝛʒye. pt it be egall / than it 
uftyle to the remyſſyon ot his (pune 
¶ pt it be leſſe than that whiche lacketh 
halbe fulſylled by the vertue ol Þ dyuyne 
pupſſaunce/and Juſtyte. Of them that 
repente them at the laſte herken what Au 
guſtyne ſaythe. He that is baptyſed and 
at that houre gothe o ut ot this wozlde he 
gothe ſurely. Iman well lyuynge and ſo 
dyeth gothe ſurely/and a man doynge pes 
naunce at pᷣ laſte q reconſyled yf he gothe 


ſurelp J am not lure , Therfozeholde the 
certapne wape t leue p vncertayne wape / 
this layth ſaynt Juſtpn , Foz ſuche do pe- 
naunte mozefoznede than ot wyll / and ra 
ther foz dꝛede and peyne than ſoz loue ot 
gloꝛʒp. The thyꝛde that gone into purgato 


ry-ben they bere wode/heye / e ſtubble. 


theſe ben they not withſtandynge they 
loue god / yet they haut carnall afteccyon 
to they: rycheſles/theyꝛ wyues d polleſſp⸗ 
ons /yet they loue nothige tofozegod. Ind 
they ben tozmented in purgatozy after Þ 
maner of thepʒ loge oꝛ ſhozte beynge ther⸗ 
in / as p wode in longe bzennynge / as the 
hepe leſſe / oz the ſtubble leeſt and ſhoꝛteſt. 
And ſaynt Auſtyn ſayth though this fy2e 
be not perdurable-Pct it is greuous mers 
ueploully /fo pit ſurmoũteth all the peyne 
d onp man ſuffered euer in this wozlde. 
Foz ſo greuous peyne was neuer foũden 
in the ſteſſhe / how be it that martyꝛs haue 
ſuſfered great peynes. The ſeconde is to 
wyte / by whome they ben purged / 02 by 
whome punycyon is made. It is doone 
by Þ euyll angelles and not by the good. 
Foz Þ good angelles toꝛment not Þ good 
ſoules-/but the good angelles tozmentthe 
euyll angelles /& the eupll angelles coz 
met eupll cryſtẽ ſoules. And it is well to 
byleue pᷣ 5 good angelles vylyte olte c cõ⸗ 


fozte they: baedzen c theyꝛ felawes / and 


warne them to ſuffer in pacyence. And pet 
haue they another remedy of confozteof 
theſe that attende certepnly the gloꝛp to 
tome. ¶ Foz they bencerteyntohauetoye 
leſſe than they that ben in the countre and 
moꝛe certeynte thã they that ben in they 
lyke. Foz the certeynteotthem that ben in 
the countre is without abydynge a dꝛede⸗ 
foz they abyde not that is to come whan 
they baue it pꝛeſente and doubte nothßge 
to lele it. But the certepnteof them p ben 
in p lyle is cõtrary. But ß certepnteol the 
that bẽ in purgatoꝛy is moyenne / foz they 
abyde to haue it e without dꝛede. Foz they 
haue fre wyll wout dzedecofy2med/ that 
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they may no moze ſynne / yet haue they 
an other contoꝛte that they wene alwaye 
that there ben made pꝛapers and done al⸗ 
meſſe ſoꝛ the, Ind perauenture it is moꝛe 
true / that this opynyon is not made by 
eupll angelles / but by the comaundemee 
of the dyuyne Juſtyte / and by the fo:ce 
therof ſuccedßge. ¶ As to Þ thyꝛde it is to 
wyte where they ben purged in a place by 
hell / whiche is called purgacozy / after Þ 
opynyon of dyuerſe wyſe men / how be it 
that it lemed to ſome other / p is in p ayꝛe 
ina place bʒennynge ⁊᷑ rounde / but neuer 
theleſſe there ben oꝛdeyned dyuerſe places 
to dyuerte ſoules and foz dyuerſe cauſes, 
And that is foʒ lyght punycyon /oꝛ fo has 
ſty delyueraũce/oꝛ fo2 the ſpnne commys 
led in that place-02 foꝛ the pzayer of ſome 
ſaynt. Fyꝛſt fox the lyght punycyon as it 
is ſhewed to ſome/aftery ſaynt Gꝛegoꝛy 
ſayth that ſome loules ben purged in the 
ſhadowe, Secondely fo theyʒ haſty delp⸗ 
ueraunce/p they mayeſhewe vnto other 
how that they nede to requyze ayde / and 
therby myght haſtely yſſue out ot᷑ peyne / 
lpke as it is tedde p ſome fyſſhersof ſaynt 
Thybalt/that ſyſched on a tyme ĩ harueſk 
and toke a — ok yte in the ſtede 
of a fylſhe, Ind they were gladder therof 
than ot fyſſhe , Bycauſe ßᷣ byſſhop hadde 
great bzenyngeofhetein his legges. Ind 
the lapdÞyce therto / it refreſſhed hym 
moche. ¶ Andon a tyme Þ byſſhop herde 
the vopce ola man in the pce / he coniu⸗ 
red hym to tell what he was. Ind d voyce 
ſayde to hym. Jam a ſoule whiche foz my 
ſynnes am tozmented in this pte / maye 
be delpuered yl ỹ ſap fozme thyzty maſſes 
cõtynually togyder in thyꝛty daes. Ind 
the bylwop enpꝛyled to ape them / whã 
he had ſayd halle ol theym / he made hym 
redy to contynue fozthe and ſaye the other 
And the deuyll made a dyſcencyon in the 
cpte that the people of the cytee foughte 
echeagaynſtother.Indthan the byſſhop 
wag called foz to appeſe this * 


dyd of his veſtymentes and lelte to ſape p 
maſſe, Ind on the moꝛowe he began all 
newe agayne / & whã he had ſayd the two 
parties /hym ſemed# a great hooſt hadde 
beſreged the cyte / ſo that he was cöſtra 

ned by dꝛede / x lelte to ſaye the offyce of 

maſſe. Ind atter pet he began the ſeruyce 
t whan he had accomplyſſhed excepte p 
laſt maſſe whiche he wolde haue begone / 
all the towne and the byſſhoppes youle 
was taken by lyꝛe. Ind whan his ſeruaũ 
tes cameto hpm-/and badde hym leue his 
maſſe. He ſayd thoughe all thecyte ſholde 
be bzent / Iſhall not leue to ſape the malle. 
And whanthe maſſe was doone / the pce 
was molten /⁊ the fyꝛe ÿᷣ they had ſuppo⸗ 
ſed to haue ſene was but a fantaſme and 
dyd no harme. ¶ Thyꝛdelp foz our intyꝛ⸗ 
myte/ß is p we knowe what great peyne 


is made to ſynners after this moꝛtall lyfe 


Alſo dtuerſe places bẽ deputed to dyuerſe 
ſoules foʒ our inſtruccion /as it happened 
at Parys. ¶ There was a mayſter wht 
che was chaticeler of Parys named Sy⸗ 
io / whiche had a ſcoler ſeke/#he pꝛaped hỹ 
P after his dethe he ſholde come agapne 
to hym e ſaye to hym ol his eſtate. And he 
pꝛompled hym ſo to do/and after deped/x 
within a whyle alter he appered to hym 
tladde in a cope W2yten full of argumen⸗ 
tes fallacyoug and ſophỹmes / c was ot 
parchemyn / withinfozth all full ot flam 
me offyze. Ind the chaunceler demaũded 
hym what he was / and he tolde to hym. 
'Jam ſuche one that am comen agapne to 
the. And the chaunceler demaunded hym 
ok his eſtate / and he ſapd, This cope wey 
eth on me moꝛe thã a mylſtone oꝛ a towze 
And it is gyuen to me fo2 to bere fo2 Þ glo 
ry » Jhaddeon my ſophymmes e ſophy⸗ 
ſtycall argumentes/p is to lape decepua⸗ 
ble and kallacyous. The ſkynnes bẽ lyght 
but the flamme of the kyze withinfoꝛthe 
toʒmẽteth / all to bꝛenneth me. Ind whã 
the mayſter Judged p peyneto be lyghte 
the deed ſcoler layd to hym that he ſholde 
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put foꝛth his hande / and kele the lyghtnes 
of his peyne. Ind he put koꝛthe his hande 
and p other lete fal one dꝛoppe of his ſwete 
on it / e p dꝛoppe perced thꝛough his han⸗ 
de / ſooner than an arowe coude be ſhotten 
thzugh / wherby he felte a merueylous toz 
ment. Ind the deed man layd. Jam all in 
ſuche peyne. And than Þ chaunceler was 
a ferde ok cruell and terryble pepne p he 
had kelte / concluded to koꝛſayd the Wozide 
c entred into relpgyon w great deuocyon, 
¶ Foꝛthlp foꝛ the ſpnne þ hathe be com⸗ 
myled in the place /as ſaynt Juſtyn ſapth 
Somtypme ſoules ben punyſſhed in p plas 
ces where they haue lynned / as appeteth 
in an exemple that ſaßt Gzegozy recyteth 
in the fourth boke ofhis dpalogue / ſapth 
There was a pꝛeeſt p whiche vled gladiy 
à bapne / whan he came into the bapne / 
he kounde a man whome he knewe alway 
redy fo2 toſeruehym. It happed on a day 
fo his dylygent ſeruycet his rewarde ß 
pꝛeeſt gaue to hym an holy lofe/and he we 
pynge anſwered. Fader wherfoze gyueſt 
thou me this thynge. Imap not etelt/foz 
it is holy. I was fomtyme loꝛde of this 
place but atter my dethe J was deputed 
foz to lerue here fo2 my ſyfies/ but J pꝛay 
Pp that 5 wilt offerthis bꝛeed vnto almygh 
ty god foz my lynnes. Ind knowe thou foz 
certapne Þ thy pꝛaper ſhall be herde / and 
whan than thou ſhalte come to waſſhe p / 
Þ chalt not kfynde me. Ind than this pꝛeeſt 
offered all a weke entyze ſacryfyce to god 
fo: hym /e whi he came agayne he koũde 
hym not. ¶ Fyrtbly dyuerſe places are de 


puted to dyuerſe ſoules foꝛ the pzayersof 


ſome ſaßt / as it is redde of ſapnt Patryke 
that impetred a place ot᷑ purgatozy in Jrs 
lande foꝛ ſome/ot whiche ỹ hyſtoꝛy is wp 


ten tofoꝛe in his lyke. And as tothe thyꝛde 


that is ſuffrages / thꝛe thynges ought to 


be conſpdered. Fy2ſte the ſuflrages that 


ben done. Secondelp ol them / foꝛ whome 
they ben done. Thyꝛdly ofthẽ by whome 
they ben done. Aboute the ſuffragesthat 


ben done it is tobenotedy there be fonre 
manersof ſuffrages/ whiche pꝛokyte vn⸗ 
to them ỹ ben deed /Þts to wyte pzayers 
of good frendes / gyuynge ok almeſſe / ſyn⸗ 
gynge ot mallſes/#obſeruacyon ol faſtyn⸗ 
ges. As touchynge to that /that the pꝛap 
ers offrendes pꝛokpte to them it appereth 
by enſamplie ot Paſchaſien/otf whom gre 
goꝛp telleth in the fourth boke ok his dya⸗ 
logues and ſapthe that there was a man 
of great holyneſſe and vertue c two were 
choſen foz to haue bẽ popes / but neuerthe⸗ 
leſſe at the laſte the chyꝛche accoꝛded vnto 
oneok theym. Ind this Paſchaſien al way 
by errour luſtered that other / and abode 
in this errour vnto the dethe. And whan 
he was deed thebere was couered with a 
clothe named Dalmatyke. One that was 
bered with a deuyll was bzought thyder / 
and touched the clothe / and anone he was 
made hole. 8nd a longe tyme after as ſa⸗ 
ynt Germayn byſſhop ot capuenne went 
to walſhe hym in a baynt foz his Helthe/ 
he founde Paſchaſyen Deken there and 
ſerued / and whan he ſawe hym he was as 
kerde dt enquyꝛed dylygẽtly what thỹge ſo 
great ⁊ ſo holp a mã made there /e he ſapd 
to hym that he was there fo2 none other 
cauſe/butfo2 that he helde and ſuſteyned 
moze than ryght requyzed in the cauſe a⸗ 
foze ſayd / ſapd. JrequyzePÞthatÞ pꝛaye 
out loꝛde fo2 me. Ind knowe that p chalte 
be herde / loz wha thou ſhalt come agayne 
thou ſhalt not fynde me here. ¶ Ind than 
the bylſhop pꝛayed fo2 hym / and whan he 
came agapne he founde hym not. Ind pe 
ter abbot ot Clunp ſayth that there was a 
pꝛeeſt p ſonge euery daye maſſe ot requy⸗ 
em foꝛ all cryſten ſoules / and herolkhe was 
accuſed foz the bylſhop and was ſulpẽded 
therfozeofyis offyce, And as the bylſhop 
went on a daye of great ſolempnyte in p 
chyꝛcheyerde / all the deed bodyes aroſe vp 
agavnſt hym ſayenge. This byſſhop gy⸗ 


ueth to vs no maſſe / and pet he hathe tas 
tzen awape our pꝛeeſt tto vs. Now he ſhal 
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be certepne but plheamende he ſhal deye. 
And than the byſſhop alloyled the pꝛeeſt 
t lange hymſelfe gladly foz them p were 
paſſed out of this wozlde. Ind ſo it appe 
reth » the pꝛayers ol lyuynge people ben 
pꝛołytable to thẽ p ben departed. By this 
that the chauntoure of parys reherteth. 
There was a man 5 al wape as he paſſed 
thzughethechyꝛche perde he ſayd depꝛo⸗ 
koundis fo2 all crpſten ſoules. And on a ty 
me he was beſette w enempes / ſo that fo 
ſocour he lepte into Þ chyzcheperde / and 
they folowedfoz to haue ſlayne hym. And 
anone all the deed bodyes arole / and eche 
helde ſuche an inſtrument in his hande p 
they defended hym þ pzayed foz the / and 
chaced away his enempes / puttpnge the 
to great tere. And the ſecondemaner ofſuf 
krages is foz to gyue almeſſe / & that hel⸗ 
peth them that ben in purgatozy-as it ap 
pereth in the boke ot machabees / where it 
is reddep Judas the mooſt ſtronge ma 
made a collacyon & ſente to Jheruſalem, 
xij.thouſande dꝛammes of ſpluer there to 
be offered foz the lynnes ol deed men / res 
membzynge ryghtfully & relygyouſly of 
the reſurreccion. Ind how moche to gyue 
almelle auapleth koꝛ them that ben depat 
ted as — — by exempie 5ᷣ ſaynt gre 
goꝛp putteth ia his fourth bokeof Dyalo- 
gues, ¶ There was a knyght ß laye deed 
c his (ppzyte takefrohymandawhyleaf 

ter the ſoule retourned to ỹ bodyagayne, 
And what he had ſene and done he tolde 

layde. There was a bꝛydge and vnder 

bꝛydge was a flood foule hoꝛryble @fulof 
ſtynke / and on that other lyde ol p bꝛydge 
was a medowe ſwete odozaunt and aour 
ned full ok all maner ot floures. Ind there 
on that ſyde ofthe bꝛydge were people al 


ſembled cladde all in Whyte that Were fyl 


led with the ſwete odour of floures . Ind 
the bzydge was ſuche / that yfonyofthe 


mynyſters wolde paſſe ouer the b2zydge/ 


he ſholde ſlyde @fall into that ſtynkynge 
tyuer.. Ind the ryghtwyſe people y "50 


.ouerlyghtly and ſurely into that delectas 
ble place. Ind this knyghtſawetherea 
man named Peter / whiche laye bounden 
in great Weyght ot yꝛon vpon hym / whi⸗ 
che whan he axed why he laye ſo there / it 
was ſavd to hym ot an other he fuſkereth 
bycauſe yt onp man were delpuered to hÞ 
to do vengeaunce/he delyꝛed it moꝛe to do 
it by cruelte than by obedyente. ¶ Alo he 
lapd he lawe there a pylgryme that wha 
he came to ˙̊ bꝛydge he palled ouer with 
great lyghtnes and ſhoꝛtly bytauſe he had 
well lyued here / e purely in p woꝛlde and 
without ſynne. Ind he ſawe another na⸗ 
med Stephen / whiche whan he wolde 
haue paſſed his ſote ſlode ß he fell halle o⸗ 
uer the bꝛydge. Ind than ther tame ſome 
hozrybleblacke mẽ e dyd all j they myght 
to dꝛawe hym downe by the legges. Ind 
than came other ryght fayꝛe creatures 
ryght whyte / ⁊ toke hym by the armes /d 
dꝛewe h bp, And as this ſtryfe endured / 
this knyght ß ſawe theſe thynges retour⸗ 
ned to his body / and knowe not whicheof 
them vaynquyſſhed, But this waye we 
bnderftandeÞ the wycked dedes ÿ he had 
done ſtroue agaynſt the dedeſle okalmeſſe 
Foz by theym p dꝛewe hym by thearmes 
vp warde / it appered that he loued almes 
and by the other p hehadde not perfyght⸗ 
ly lyued agaynſt the ſynnes ol the fleſſhe 
¶ The thpꝛde maner of ſuffrages is the 
oblacyon and offerynge of the holy ſacra- 
ment of Þ awter- whiche pꝛofyteth moche 
to them that ben departed / as it appereth 
by many enſamples/lye as ſaynt Gꝛego 
ry recounteth in p fourth boke ok his dya⸗ 
logue/that one othis monkes named Ju 
ſtus / whan he came to his laſte ende / he 
ſhewed that p he hadde hydde thꝛe pens 
ol golde. Ind therof ſozowed ſoꝛe /c anone 
after he dyed. And than ſaynt Gzegozy cõ 
maũded his bꝛedꝛẽ that they ſholde burp 
his body on a donghyll a thꝛe peces ot gol 
de with hym / layenge thy mony be tothe 
in perdycyon. Neuertheleſſe lapnt Gzego 


"© hecommemozacyonofallſoules, 


rycommanudedoneofhisbzedzenco ſap 


fozhym euerp daye maſle, rxx.dayes loge 


Elo he dyd. And whã he hadde accomplyl 
ſhed his terme / the monke that was deed 
apperedonthethyꝛty daye to one Whiche 
demaunded how it was with hym. And 
he anſwered to hym. J haue be eupll at 
ceaſe vnto this dape/but Jam now well, 
Ihaue this dayerecepued communyon/ 


and this lacryłpceotthe awter pzofyteth 


not onely to them that ben deed / but alſo 
tothem p ben lyußge ĩthis woꝛlde. ¶ It 
happened there was a mi whiche was w 
other laboured in a toche foz to dygge foz 
ſpluer / ſodaynly that roche tyll on them / 
and ſlewe them all ſaue this one mã / whi⸗ 
che was laued in a creupte of the roche. 
But fo2 all that he myght not pſſue ne go 
out / his wyfe ſuppoſed that he had ben 
deed / and dyd do ſpngeeuery day a maſſe 
foꝛ hym and bare euery daye to offrynge 
alofe and a pot ot᷑ wyne and a cãdell. Ind 
the deuyll whiche had enupe herat appes 
red the dayes contynualiy to this womã 
in kourme of a man + demaũded her whys 
der ſhe went. And whan ſhe hadde layd to 


gym /ſhe ſayd her. Thou goeſt in vayne / 


fo: the malle is done. Ind thus lhe lekte p 
maſſe thꝛe dapes /p lhe dydenot ſynge foz 
hym. And ałter this another man dygged 
inthe ſame roche foz ſyluer and herde vn⸗ 
der this p bopce ot this man / whiche ſayd 
tohym. Dmpte lotte/ꝭ ſpare thyn hande 
foʒ IJhauen great ſtone hangpnge over 
my heed. And he was aferde-# called mo 
mẽ to hymfoz to here this voyce /e began 
to dygge agayne. Ind thã they herde ſem 
blably that voyce and than they went mos 
re nere and ſayde. who arte thou: And he 
ſapd. I pꝛape pou to ſpate pour (mytynge 
fo: à great ſtone hangeth ouer my herd. 
And than they went and dygged on that 
one ſyde tyll that they came to hym and 
dꝛewe hym out all hole. Ind they enqup⸗ 
red okhym ĩ what maner he had ſo longe 
Ipued there. And he layd that euery daye 


was bꝛought vntohym a lofe / a potte of 
wyne with a candell / ſauſe thelethzedays 
es. And whan his wyfe herde p ſhe hadde 
great Jope/and kewe well that he had be 
luſtepned ol her ofkerynge / and that Þ de⸗ 
upU had deceyued her that ſhe hadde do 
ſynge no malle thole thze dayes. ¶ And 
as Peter the abbot ot Cluny wynelleth c 
ſayth/P in the towne of Ferrare in the dy 
oceſſeofgranepolytan / pa marpner was 
fallen into the ſeebyatempeſt/ #anonea 
pꝛeeſt lange malle foz hym/andat the laſt 
he came out ołthe ſee all ſaufe. Ind wha 
he was demaunded how he eſcaped / he 
ſayd that whan he was in the ſee and al⸗ 
mooſt deed/ there came to hñ a man / whi⸗ 
che gaue to hym bꝛeed. Ind whan he had 
eten/he was wellcofozted and recouered 
his ſtrengthe /a was take vpof a ſhyppe 
that paſſed by. Ind it was founde that it 
was the ſame tyme that the pꝛeeſt offered 
to god the bleſſed lacramẽt koꝛ hỹ . ¶ Ind 
the kourth maner ol ſuffrages 5; pꝛokyteth 
to them that ben deed is kaſtynge. Saynt 
G2egozy in ſpekynge ol this mater / and 
of thze other wytnellth it and lapth. The 
ſoulesof them that ben departed be alloy 
led in loure maners. By oblatyons ofpzee 
ſtes /by the pꝛayers of ſayntes / by the al; 
meſſe ol krendes / and by the faſtpngesof 
they kynneſme that the purueatice done 
foz them by they? krendes is vayllable to 
the. ¶ It is ſhewed by a ſolẽpne doctour/ 
whiche reherceth that there was a Womã 
whiche had her huſbande deed/ e ſhe was 
in great dyſpayꝛe foz pouerte. Ind the des 
uyll appered to her / and ſayd that he wol⸗ 
de make her ryche pk ſhe wolde doo as he 
as he wolde (aye to her / and ſhe pꝛompſed 
to doit. And he enioyned her that theme 
of the chyꝛche that ſhe ſholde recepue ins 
to herhoule / that (he ſholde make thẽ do 
foznycacyon. ¶ Secõdelp that ſhe ſholde 
take in her houſe by dae tyme pooꝛe ine / 
and inthe nyght dꝛyuethem out voyde x 
haupngenothynge . CThyzdly that ſhe 


Thecommemoꝛacvon ot all ſoules. Folio. C C. lrxxxix. 


ſholde in p chyꝛche let pꝛayers by her Jan 
glynge / e that ſhe ſholde not cofelſe her ol 
none ok all theſe thynges. Ind at the laſte 
as the appꝛoched towarde her dethe / her 
ſone warned her to be tõ leſſed. Ind ſhe dyl 
couered to hym what ſhe had pꝛompfed / 
and ſayd that ſhe myght not be ſhꝛduen/e 
that her conkellyon ſholde auayle her no⸗ 
thyge. But her ſone haſted her / he ſayd 
he wolde do penaunce fo her /ſhe repẽted 
her / c ſende loz to ketche p pꝛeeſt. But tos 
koze oʒ the pꝛeeſt came the deuylles ronnẽ 
to her / ⁊ ſhe dyed by þ hozrpblenes ok the, 
Than the ſonne confeſſed the lynne ofthe 
moder / and dyd fo2 her. vii.pere penaũce. 
And that accõplyſſhed he ſawe hismodecr 
and ſhethanked hym of her delyueraũce. 
And in lyke wyſe auayleth the indulgen⸗ 
ces ofthe chyꝛche. ¶ It happedỹ a legate 
ofthe popepzayedtoa knyght ỹ he wolde 
make warre in the leruyte of the chyꝛche 
Eryde to albygos. Ind he wolde therfoꝛe 
gyue pardõ to his fader whiche was deed 
And 5 knygyt rode foꝛth and abode there 
an hole lent. Ind that done his fader ap⸗ 
pered to hym moꝛe clere than they dape⸗ 
and thanked hym of his delyueraunce/x 
as to the thyꝛde/that is to ſaye foz whom 
the luſtrages ben done. There bẽ.iiij.thỹ⸗ 
ges to be conſydered. Fyꝛſt who ben they ⸗ 
to whome it may pzokyte. Decondly wher 
koze it ought to pꝛofyte them. Thyzdly it 
mult be knowen yk it pzofyte to all gene⸗ 
rally. Fourthly how they maye —. 
ſuffrages that ben done foz them /as to 
fyzſt who ben they to whome the ſuftra⸗ 
oe map p2ofyte.C It is to be knowen as 
ynt Auſtyn ſaythe that all they that de⸗ 
parte out ot this wozlde o2 they ben tyght 
good 02 ryght eupl-/02 bytwene bothe / thã 
the ſulfrages p ben done foz the good ben 
fo to pelde thankynges foz the, And they 
that ben done fo2 euyll ben ſomtyme cons 
ſozte to them that lyue. And they that ben 
done fo2 them that ben mydle & bytwene 
bothe / they ben ** . = 


thep Þ ben ryght good / bẽ they that anone 
flee to heuen / and ben quyte offthe kyꝛe of 
purgatozy-/xof hell alſo. Ind there be thꝛe 
manerof people/p ben chyldzen baptyſed 


martyꝛs /d perfyteme / theſe bẽ they that 


perſytely mayntepne the loue ot god / the 
loue ot his neyghbour and good werkes. 
And thoughte neuer to pleaſe the woꝛlde / 
but to god onely. And pk they hadde done 
ony venpall ſpñe/it was put anone away 
by the loue of charyteApke a dꝛoppe of wa 
ter in a foꝛnayſe / #therfoze they were nos 
thynge with them that ought to be bzent 
And who that pꝛaveth foz ony of theſe.iij. 
maner people oꝛ dothe ony ſufirages fo 
theym/he dothe to them wꝛonge. Foz ſas 
ynt Zuſtyn ſayth/he hath wzonge Þ pꝛay⸗ 
eth foꝛ a martyꝛ / but yk one pꝛaye loꝛ one 5 
is ryght good of whome he doubteth that 
he be in heuen / than ok his oꝛayſons ben 
gyuen thankynges. Ind they come to the 
pꝛolyte ot hym that pꝛapeth. Lyke as Da 
uyd ſapd. My pꝛayer ſhalbe tourned in to 
my boſome. Ind to theſe maner okpeople 
is the heuen anone opẽ whã they departe 
He they fclenofy2e of purgatoꝛy / this 
is ſygnykyed to vs by thethꝛe / to whome 
the heuen was opened. It was kyzſt ope⸗ 


ned to Jheſu cryſte whan he was bapty⸗ 


ſed and pꝛapenge / by whiche is ſygnikped 
that the heuen is open to them that bẽ bap 
tyſed / bothe ponge 02 aeged yf they deye / 
anone they flee into heuen /foz babtyſime 
is clenſynge ok all oꝛygynall ſynne ⁊ moꝛ⸗ 
tall by the vertue of the paſſyon ol IJhelu 
cryſte. ¶ Secõdely it was opened to lat 
Stephen whan he was ſtoned / wherokit 
is ſayd in the actes ot the apoſtles. I ſep 
heuen open / and in this is ſygnyfyed that 
it is open to all martyꝛs /e they flce anone 
to heuẽ as ſoone as they departe. Thyꝛde⸗ 
ly it was opened to ſapnt Johan 5 Euen⸗ 
gelyſte / whiche was ryght perlyte / wher⸗ 
of it is ſayd inthe apocalypſe. I behelde / 
and loo the doꝛe was open in heuen. By 
whiche it appereth that it is opened to per 
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fyte men /p haue all accomplyſſhed they; 
penaunce. Ind haue in them no venyall 
ſynne /oꝛ yk ony happen to be cõmyſed. Js 
none it is cõſumed c extyncte by the ardo 
ur of charpte. And thus heuen is open to 
theſe thze maner of people whiche entre 
lyghtlp in fo2 to reygne perpetually , The 
ryght euyll and wycked men ben they Þ 
anone ben plõged into thekyzeofhell . Foz 
whome yk thepꝛ dampnacpon be knower 
ther ought no ſuffrages be done foz them 
Ifterp ſaynt Juſtyn ſayth. pf J knewe 
my fader to be in hell / 1 wolde no mooze 
pꝛape fo2 hym that fo2 the deuyll / but yf os 
ni ſuſtrages were done koꝛ a dampned mg 
of whome were doubte v he lo were. Ne- 
uertheles they ſholde not pꝛokyte hym vn 
to his delyueraunce /that is to ſaye. Fro Þ 
peynes ne do p mytygacyon of them / ne 
leſſpnge ol it me ſhoꝛtyngeoktyme. Foz as 
Job ſayth. In hell is no redempcõn / they 
p ben medle good ben they that haue with 
them ſome thÞnge to be bzent + purged/ 
that is to ſaye wood/hepe / ſtuble. Oꝛels 
they that ben furpzyſed with dethe befoze 
they myght haue accomplyſſhed theyꝛ pe 
naunce in theyz lyte. Noz they be ſo good 
but that they nede haue ſuſtrages of they; 
krendes. Ne they ben not ſo eupll / but that 
ſulkrages myght pꝛolyte and eaſe them. 
and the ſuffrages that ben done foz them 
bencleſpnges to them. And thele be they 
towhome ſulfrages onely maye pꝛofpte. 
And in doynge fuche maner fuffrages/Þ 
chyꝛche is accuſtomed to obſerue thꝛe ma 
ner dayes. That is the ſeuenth day. The 
thyꝛtyeſt day / and ß annyuerſarye-/tthe 
reaſonof theſe thʒe dapes is aſſygned in ỹ 
boke ot offyce. The ſeuenthty dape is kept 
and obſerued / that the ſoules ſholde come 
toy ſabbate ot euerlaſtynge reſte , ©; by⸗ 
cauſe that al the ſynnes that they haue cõ 
myled in theyꝛ lyfe / be fozgyuen whiche 
they haue done by. bij. dayeg/oꝛ that all Þ 
ſynnes that they hauecommyſedintheyz 
body / whiche is made of loure complexp⸗ 


ons and in they; ſoule / in whiche ben thze 
powers may be fozgyue/P trentall it kept 
whiche is inthꝛe dylayntes /p they mape 
be purged of all ſuche thynges / as they 
haue ſynned in ᷣ trynyte. Ind bzekynge 
ofthe ten cõmaůdementes. ¶ The annp⸗ 
uerſar pe is obſerued that they come fro pᷣ 
yeres of calampte c maleurete vnto Þ pe⸗ 
res of perdurabylyte. And lyke as we (0s 
lempnyle euerp pere the keeſt ot ſaintes 
to theyꝛ honour Foure pꝛołpte / ryght loo 
we obſerue p annyuerſarye of them that 
ben deed vnto thepꝛ pꝛolyte q our redemp 
cyon. ¶ Ot 5ᷣ ſeconde 5̊ is /wherfoꝛe 5ᷣ ſul⸗ 
ſrages ought top2ofyte the, It is to wyte 
that it ought to pꝛolyte fo; thʒe reaſones. 
— — of vnyte / koz they ben one 
doby w them of the chyzche mylytaunte. 
And therkoze thep2 goodes ought to be cos 
myn. Secondelp bp reaſon ol dygnyte/by 
whiche they delerued whan they lyued Þ 
theſe ſulfrages ſholde pꝛofyte them. Foz 
they helpe othet / and it is reaſon þ they be 
holpen that haue holpen other . Thyꝛdely 
byreaſonof neteſlyte / foz they ben in the 
eſtate in whiche they maye not helpe thẽ⸗ 
lelle. As the thyꝛde it is to wyte it pzoky- 
teth to all egally. It is to wyte that the ſuf 
krages pk they ben done foꝛ ſome in eſpecy 
all they pzofyte moze to them foz whome 
they ben made than foz other. Ind ykthey 
be done fo; the comyn / they pꝛofyte mooſt 
to the that haue deſerued moſt in his lyfe 
And yl they ben made egall / it pzofyteth 
them that haue mooſt nede. Fourthli that 
is to wyte/yt they knowe ſuffrages that 
ben done foz the. Ifter ſaynt Auſtyn they 
mae knowe it by thze maners. Fyzſte by 
dyuyne reuelacpon /p is whan oure loꝛde 
ſheweth to them ſuche thynges, Second 
ly by manyfeſtacton ot good angelles wht 
chebenhcre alway with vs and conſyder 
ali that we do / and maye incontynent de- 
ſcended to them / and anone ſhewe it to thẽ 
Thy2dely by intymacyon of ſoules that 
gone hens and gone thyder. Foz the ſous 
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les that gone from hens out of this woꝛl⸗ 
de may well tell ſuche thynges and other 
Fourthip neuertſteieſſe they maye knowe 
it by experyence and by reuelatpon / fo2 
wha they kele themſelſe alleged / a releued 
of theyꝛ peyne they knowe well that ſome 
ſuffrages haue ben done koꝛ them. Thyzd 
ly it is to wyte by whometheſe ſuffrages 
ben made that is to wyte /that yftheſe (uf 
krages ſholde pꝛolyte / it behoueth ỹ they 
ben done by them that ben in charite. Foꝛ 
pk they ben done by euyll and ſynkull per⸗ 
ſones they mape not pꝛokyte to thẽ. wher 
ok is redde that whã a knyght laye in his 
bedde with his wyle/and the mone ſhone 
ryght clere / whiche entred by p creueces 
he metueyled moche, Wherfoze man whi⸗ 
che was realonable obeyed not vnto his 
maker / whan the creatures not reaſona⸗ 
ble obeyed to hym. And than began to ſay 
tuyll ota knyght whiche was deed# had 
ben kamylyer with hym. Ind than this 
knyght of whome they ſo talked entred in 
to the chambꝛe and ſayd to hym. Frende 
haue no eupll ſuſpecepon ofony man / but 
pardone me yt J haue treſpaced the. And 
wha he had demaũded hym ok his eſtate 
he anlwered. Jam tozmented of dyuers 
tozmentes and peynes / and ſpecyally by⸗ 
cauſe J defouled the chyzcheycrde / and 
hurte a man therin / and deſpoyled hym of 


his mantell whiche he ware / whiche mã⸗ 
tell J bere on me c᷑ it is heuyer thã a moũ 


tapne. And than he pzapedÞ knyght that 
he wolde do pꝛaye fox hym . And than he 
demaũded pk he wolde that ſuche a pꝛeeſt 
ſholde pꝛaye foꝛ hym oʒ ſuche one. Ind the 
deed man wagged his heed / and anſwe- 


red not / as he Wolde not haue hym. Than 


he aſbzed ot hym/yl he wolde that ſuch an 
heremyte ſholde pzayefo2 hym. Ind than 
the deed man anſwered wolde god that 

wolde pꝛay foz me, And ß lyuynge t 


pꝛomyled ð he ſholde pzayefoz hym. 3nd 
than the deed man layde. Ind J ſapeto p 
that this dape two pere thou ſhalt deye / 


m m. iiij. 


fo banyſched awaye . Ind this knyghte 
chaũged his lyke into better / and at that 
dape he llepte in oure loꝛde. That Which? 
is ſayd that ſuffrages done by eupll men 
mape not pꝛokyte/but pt they ben werkes 
lacramèẽtall/as is 8 celebꝛacion of p malle 
Fo that maye not bedefouled of an euyll 
mynyſter. D2els ylhe that is deedlefte os 
ny goodes to dyſpoſe by ſome euyll man / 
and ſholde haue dyſpoſed them and dyde 
not /lyke as it is redde that it happed as 
Turpyn the archebyſchoppe of Raynes 
ſayth /that there was a noble knyght that 
was in p batayle with Charles the graũt 
foz to lyght agaynſt Þ moꝛes / and pꝛaped 
his colpn that yfhedeped in batayll that 
he ſholde ſell his hozſe gyue pzycether 
ol to pooze people / c he dyed e that other 
delyꝛed p hozle ⁊ receyued it fox hymſelle. 
Anda ltell whyle after he Þ was deed ap 
pered to p other knyght chynynge as the 
ſonne / layd to hym. Coſyn 5 haſt made 
me ſuffer peyne eyght dayes in purgato⸗ 
ry-bycauſle thou gaueſt not p pꝛyce ot my 
hozle to pooʒe people. But thou ſhalt not 
eſcape awape vnpunyſſhed. This day de 
uylles ſhall bere thy ſoule into hell /e I be 
pnge purgedgdo bntd the kyngedome ot 
Heue. Ind ſodaynly Was great crye herde 
in the axe / as ot beeres/lyons/e wulues 
whiche bare hym awaye. Than let euery 
executour beware that he exetute well 
goodes ofthem that they haue charge ok 
c to beware by this exemple here tofoze 
W2yten, Fox he is bleſſed that can beware 
by other menes harmes, Ind let vs pꝛaye 
dylygently fo; all cryſten ſoules /p by the 
meane ok our pꝛapers/almeſſes/& faſtyn⸗ 
ges they maye be ealed and leſled by they 
pepnes,Imen, - $48 | 


CHerefoloweth the lyfe of ſaynt wenes 


” 


fkrydevy2gynandmarty; 


I ter that holp man Beuno hadde 
do make many chyzches/and had 


Thelyte ok laynt wenekryde. 


oꝛdepned 5 ſerupce ot god deuoutlp to be 
lapd in them /he came to a place oł a woꝛ⸗ 
ſhyplull man named Tenythe / the whi⸗ 
che was the lone ok a noble ſenatourecai⸗ 
led Elynde, Ind deſyꝛed phe wolde gyue 
hym almoche grounde as he myght buyt 
dea chyꝛche on in p donour ort god. Than 
he graunted hym his aſkynge with good 
wyil/and than dyd buylde theron a kapze 
chyꝛche. To the whiche this woꝛſdypfull 
man/ his wyke / and his doughter Wene⸗ 
kryde reſoꝛted dayly foz to here therin dy⸗ 
upne leruyce. Ind than Weneſryde was 
ſctte to ſcole to this holy man Beuno and 
Beuno taught her kull dylygentiy and en 
foʒmed her perfptely in the fapthe of Jhe 
ſu cryſt. And this holy mayde Wenefrybe 
gaue credence to his wozdes and was ſo 
enflammed with his holy doctryne / that 


ſhe purpoled to koʒſake all woꝛldely pleas 


ſaunces & to lerue almpghty god in metze 
nes and in chaſtyte. Ind than it foꝛtuned 


vpon a ſondape ſhe was dyſeaſed and ſhe 


abode at home and kepte her kaders hous 
whyle they were at chyzche, To whome 
there came a ponge man koꝛ todefoule her 
who was named Cradocke the lone of a 
kynge named Aane / whiche ponge man 
bzenned in ỹ concupyſcence okher / bythe 
entyſpnge ol the fende / whiche had enupe 
at this holy byꝛgyne wenelrpde. And ſhe 
demaunded che cauſe ok his comßge / and 
whan ſhe vnderſtode his coꝛrupte entent 
ſhe exculed her and putte hym ol all that 
ſhe myght. And he alwap abydynge ihis 
koule purpoſe wolde in no wyſebe anſwe⸗ 
ted. Thilhecoſyderpnge his foule deſpꝛe 
c ferynge leſt he wolde oppzeſſe her / fay⸗ 
ned her as the wolde haue conſented and 
ſayd ſhe Wolde go into the chambze foꝛ to 
arape herſelfefoz to pleaſe hym the better 
And whã he had agreed to her /ſhecloſed 
kaſte p chambꝛe doze / ⁊ lledde pzpuely by 
another dooze towarde the chyꝛthe. Ind 
whan this yonge man had eſpyed her he 
kolowed her w bis lwerde dꝛawen lyke a 


wood man / whan he had ouertakenher 
he ſapd to her thele woꝛdes. Domtyme J 
loued the c deſpꝛed to haue the to mp wyke 
But one thynge tell now to me ſhoztly/cy 
ther conſent to me to accõplyſſhe my plea 
lure/ozels I hall ſlee the w this werde. 
Than this bleſſed vy2gyne Wenelrpde 
thought fyzmely þ ſhe wolde not loꝛſake ỹ 
ſone ol the euerlaſtynge kynge / loꝛ to plea⸗ 
ſe p (one ok a tempozall kynge / lapde to 
hym in this maner. F wyll in no wyſe cõ⸗ 
lente to thy koule #cozrupte deſyze, Foz J 
am ioyned to my ſpouſe Ihelſu cryſt whi 
che pꝛeſerueth & kepeth mp byꝛgynpte. 
And truſte p verely ß J wyll not tozlake 
hym foz all thy menaces and thꝛetynges. 
And whan ſhe had ſayde thus this curſed 
tyꝛaunt full ot᷑ malyce ſmote ot her heed, 
And in the ſame place where as the heed 
fell to the grounde / there lpꝛange a fayze 
well gyupnge out habtidafitly fayꝛe clete 
water / wher our loꝛde god yet dayly ſhew 
eth many mpꝛacles. Ind many ſeke peo⸗ 
ple hauynge dyuerſe dyſeaſes haue there 
ben tured q heled with p merytes of this 
bleſſed vyꝛgyne laynt wenefryde / e in p 
ſayd well appereth pet ſtones belpzpncte 
and ſpercled as it were with blode whiche 
cannot be had awaye by no meane. Ind 
the molſe ð groweth on Þ (tones is ol mer 
ueplous ſwete odour /⁊ that endureth vn⸗ 
to this dape. Ind whan the fader ; moder 
knewe oltheyꝛ doughter they made great 
lamentacyon fozher dethe / bytauſe they 
hadde no mo chyldꝛen/but her onely. Ind 
whan this holy man Beuno vnderſtode p 
dethe ol Wenekryde / q ſawe the heupnes 
ol her kader and moder / hetõloꝛted them 
goodly ð bought the tothe place where 
as ſhe lapedeed. Ind there he made a ſer⸗ 
mon to the people declarynge her vyꝛgy⸗ 
nyte. and howſhe had auowedtobea re⸗ 
lygyous woman. Ind after toke vp the 
herd in his handes and let it into pᷣplace 
where it was cut ot. Ind delyꝛed to all p 
peoples there were pꝛeſent toknele dow⸗ 
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ne / and pꝛape deuoutelp vnto almyghip 
god that it maye pleaſe Hym to reple her 
agapne vnto lyłe/and not onely foz the co 
fozteofher fader and moder / but foz to acs 
complyſſheÞ vowe ok relygyon. And whã 
they aroſe fro pꝛayer / this holy byzgyne 
aroſe with thẽ alſo made by miracle alyue 
agayne by the power of almyghty god / 
Wherfozealthe people gaue lawde # pꝛay 
ſynge to his holp name kozthis great my⸗ 
racie. Ind euer as longe as ſhe lpued after 
there appered aboute her necke a rednes 
rounde aboute lpke as a rede thꝛede of [pl 
ke /in ſygne and token of her martyꝛdome 
And whan this yonge man that had thus 
ſlayne her hadde wyped his lwerde on the 
graſſe / and ſtode ſtyll there beſyde / and 
hadde no power to temoeue a waye / ne to 
repente hym ok that curſed dede. Ind tha 
this holy man Beuno repꝛeued hym / not 
onely ofthe hompcyde 02 llaughter / but al 
ſo bycauſe he oblerued not the ſondaye/ 
and dzedde not p great power ol god there 
ſhewed vpon this holy vp2ayne and ſayd 
to hym. Why haſt thou not contrycyon fo 
thy myſdede-but ſyth thou repenteſt not 
I beſechealmpghty god to rewarde the 
alter thy deſcruynge , Ind thanne he fell 
downe deed to the grounde / and his body 
Was all blacte/and ſodapnlybozneawaye 
with fendes mooſt terrybiy. Than after 
this holy mapde wenefryde was vepled 
and conſecrateintorelygyon by the han⸗ 
des of this holy man Beuno/and he cons 
maunded her the habyteinthe ſame chyz 
che/that he had do mae there /by p ſpace 


of ſeuen pere. Ind there to aſſemble toher 


vy2gynes of honeſt and holy conuerſacy⸗ 
on whome he ſholde enlozme in the lawes 
ol god. Jud after the ſeuen pere to go to 
ſome holp place oł relygyon / and there to 
abyde the reſydue ok her lyfe. Ind whan 
this holy man ſholde departe fro her and 
go into Irelãde/ſhe folowed hym tyll ſhe 
came top fozeſayo well/-where they ſtode 
talkynge a longe whyleof heutly thßges 


And whan they ſholde departe this holy 
man ſayd. It is the wyll ofour loꝛde that 
p ſende to me euery pere ſome token whi⸗ 
cheÞ ſhalt put into the ſtreme ok the well 
e kro thens it ſhall by p ſtreme be bꝛought 
into p; ſee /a fo by the purueygunce of god 
it halbe bꝛought ouer the ſee the ſpace ot 
kyfty mple to 5 place where J ſhall dwell/ 
c alter they were depart ed ſhe w her vyꝛ⸗ 
gynes made a chelpbleof ſplke werke / & 
the nexte yere kolowynge / ſhe wzapped it 
in a whyte mãtell /a layd it vpon p ſtreme 
of ß layd well / x fro thens it was bꝛought 
vnto this holy mã Beuno — 
es of the ſce/by the purueaũce of out loʒde 


Jhelucryſte.C Itter this the bleſſed by: 


gyne wenekryde encreaced kro day to day 
in great vertue and goodnes / q ſpecyally 
in holy contemplatpons/with her ſyũers 
moeuynge theym in great deuocyon and 
loueofalmpghty god. Ind whã ſhe had 
abyden there. vii. yere/ſhe departed thts 
& went to the monaſterp/called Wytherp 
achus /in whiche were bothe men and wo 
men ok vertuous and holy conuerſacyon / 
and whan ſhe had cõfeſſed & tolde her lyfe 
vnto the holy abbot Eleryus/he recepued 
her honourabiy e bꝛougbt her to his mo⸗ 
der. Theonie a bleſſed womã / whiche had 
the rule a charge ot all the ſyſters of that 
place /and whan was deceas 
led out ofthis wozlde / this holy abbot E⸗ 
leryus delyuered to this holy vyꝛgyne we 
nefryde the chargeotk ð ſyſters / bůt ſhere⸗ 
fuſed it / as longe as ſhe myght. But by 
conſtraynte ſhe toke the charge and than 
lpued afterwardea vertuous lte / moꝛe 
ſtrapte a harder than ſhe dyd toloze / in gy 
— mple to all ſyſters. Ind 
whan che had cõtynued there in p leruyce 
al god eyght pere ſhe pelded vy her ſyyꝛy 
te to her maker. To whome let vs pꝛape 
to be a ſpecpall interceſſour fox vs. Amen. 


0 eboloweth the lyte of l t Leo⸗ 


Dhelpke ot ſaynt Leonarde. 


H Conarde is almoche to ſape as p; 
.odour of» people / q it is (apdeof 
leos/that is people / col nardus p is an 
herbe ſwete ſmellynge koꝛ by p odour of 
good fame he dꝛewe the people to hym / 
by the odour of good renomme , D2 Leos 
narde may be lapd as gaderynge hyghe 
thvnges. Oz it is ſapdot᷑ lyon. The lyon 
hath mhymſelfefoure thõges. The tyꝛſt 
ig fozceo2 ſtrẽgthe. And as Vlydoze ſayth 
tis in ß bꝛeeſt a intheheed / x lo the blel 
ed ſaynt Leonarde hathe ſtrength in his 


bzeeſt / by the relraynỹge ol euyli though 


tes. In Þ heed by coteplaconofſouerapne 
thynges. Secondely p lyon hathe ſubtylp 
te in. ij.thynges. Foꝛ he hathe his epen o⸗ 
pen whan hellepeth /e dyffaceth his tra⸗ 
ces whan he fleet h. repſeth his whelpe 
ð is deed boꝛne / maketh al other heeſtes 
by hym to be in peas and reſt. Ind in lyke 
wyſe Leonarde reyſed many that were 
deed in ſyñe t manp p lyued beſtyally/be 
kyxed them in good werkes & pꝛokptabie. 
Fourtip 5̊ lpon hath dzede in his herte al⸗ 
ter þ ylydoꝛe layth. He doubteth.ij.thyn⸗ 
ges/ÿ is p noyſe ot wheles.ol charpottes 
02 cartes /a fyze bennynge. In lpkewyſe 
Leonarde doubted & in doubtynge he el⸗ 
chewed all p noyſe ot the wozlde, Ind ther 
loze he lledde into the delerte / and therfo- 
te he refuſed the treaſourg that were offes 
ted bnto hym. 


N is ſaydt bat leonarde was about 

the pere ot᷑ our loꝛde.v. C. he was 
baptyſedinÞ holy founte ol ſaynt Bemys 
ge archebylſhop ol Rapnes/and was In 
ſtructeot᷑ hym / ad enduced in holy dyſcy⸗ 
plynes uk heithe. And the parentes a kyn⸗ 
nelmt᷑ ot ſaynt Leonarde were chper and 
hpeſt inthe palay#ofÞ byngeof Fraunce 
(This Leonardegate ſomochegraceofthe 
kyngethat all the pzyſoners that he vyſy 
ted were anone delyuered. And whan the 
renommeol his holyneſſe grewe a encrea 


ted the kynge conſtrapned hf foz to dwell 


with hym longe tyme / tyll that he had ty⸗ 
me couenable/ gaue to hym a byſſhop⸗ 
tyche / he rełuſed it/& left all deſyzynge 
to be in deſerte/X went to Ozleaunce pꝛe⸗ 
chynge there w his bꝛoder Lyeffart. And 
there lyued a lytell whyle in a couẽt. Ind 
than Lyefſfart had deſpze to Dwell alone 
in deſerte vpon the tyuer of Loyꝛe/a Leo 
narde was Warned dy the holy ghoſt to 
MNechetn Gupan /e than they kyſſed togy 
der c departed. Than Leonarde pꝛeched 
there / dyd many myꝛacles c dwelled in 
a ſozeſt nyghe to the cyte of lymoges. In 
whiche fozelt kỹge had do make an hall 
02 alodge/whiche was oꝛdeyned foꝛ hym 
whã he lholde go hůte. And it happed on a 
day-/Þ they kynge went foz to hunte in p 
kozeſt. And v quene whiche was gone thy 
der with hymfoz her recreacyon / whiche 
than was great with chylde. Ind the tra⸗ 
uayle endured longe / c was in poynt to 
peryſſhe / ſo p the — and all the meyne 
wepte foz the peryll ot quene. Ind than 
Leonarde palled thꝛugh p fozeſt ⁊ herde 
pᷣ voyte okthem 5 wepte / z was moeued 
With pyte and went thyder e ð kynge cal⸗ 
led hym /e demaũded hym what he was 
And he ſayd p he was a dyſcyple of lapnt 
Bempge. And than the kynge hadde good 
hope/bycauſe he had ben enfourmed of a 
good mayſter#bzought hym to the quene 
| p2ayed hym that he wolde pꝛaye foz her 
Efo2 p frupty lhe bare /p ſhe myght gette 
ol god double ioye. Ind anone as he had 
made his pꝛayer/he gate of god that he re 
quyꝛed. Than the kynge offered hym mo⸗ 
che golde d ſyluer / but he rekuſed all / and 
delpꝛed hym to gyue it to pooꝛe men and 
ſayd, Jhauenonedeofſuchethynges, It 
ſuſtyleth to meto deſpyſe the rychelſesof 

woꝛlde /e to ſerue god in this wode and 
p is p I deſpꝛe. Ind thã the kynge wolde 
haue gyuento hym all wode. J wyll not 
haue all /but almoche as J may go about 
with myne aſſe in a nyght J delyꝛe / whi⸗ 
che the kynge gladly graunted to hym/ 
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there was made a monaſterpy. In whiche 
he lyued longe in abſtynece/and two mon 
kes with hym /t ther water was a mple 
fro them. wherkoze he dyde do make a pyt 
all dꝛpe/the whiche he fplled with water 
by his pꝛapers. And named that place no 
ble / bycaule he hadde recepued it ol the no 
ble kpge. And he ſhone there by great my⸗ 
racles / that Who that was in pꝛyſon and 
called his name in ayde / anone his ban⸗ 
des and ketters were bꝛoken and went a⸗ 
wape without gaynſapnge frely. And ca⸗ 
me pꝛelentynge to hym therꝛ chayes o2 
vꝛong / and many of them that were ſo de⸗ 
lyuered dwelled ſtyl with hym and ſerued 
there oure loꝛde. Ind there were leuen of 
p noble lygnage whiche ſolde away thepꝛ 
goodes / and dwelled than with hym. Ind 
he delyuered vnto eche ol them a parte of 
the wode. Ind by this holy enſample he 
dꝛewe many to hym. And at the laſte this 
holy mã beynge endowed with many ver⸗ 
tues-p eyght pdus of Noucmbze depar⸗ 
ted out of this wozlde / and Nlepte in oure 
lozde / where after warde foz many mpꝛa⸗ 
cles that god ſhewed ther / it was ſhewed 
to the clerkes of the chyꝛche that bycauſe 
that place was ouer lytell foꝛ Þ great mul 
tytude ol people that came thyder/ÿ they 
ſholde do make in an other place another 
chyꝛche /a bere therin Þ body of ſaynt Le 
onarde honourably. And than the clerkes 
and the people were all thze dayes in fas 
ſtynges and in p2ayers, Ind on the thy2s 
de dape they ſawe all the countree couered 
with ſnowe / ſaufe onely that place wher⸗ 
in laynt Leonarde wold reſt whiche was 
all voyde. And thyder was the bodp trank 
poꝛted andthechyꝛche made. And the gre 
temultytudeofyzons ol dyuerſe maners 
wytneſſe well how manp mpzacles oure 
lozde IJhelu cryſte hathe ſhewed ſoꝛ hym/ 
and ſpecyally to pꝛyſonners. Df whome 
the letters and pꝛons do hange tofoze his 
tombe. The vytoũte ot Lymoges hadde 
do make a great chayne / ther with to ſere 


all malekactours. Ind cõmaũded that it 
ſholde be kaſtened vnto a Tronke in his 
towꝛe. And who ſomeuer was boũden W 
this chayne to p Tronke / there as it was 
ſet / he myghte le no lyghte. Ind it was a 
plaee ryght derke. and mho ſo dyed there 
dyed not ofone detheonely / but moze tha 
ofa thouſande toꝛmentes. ¶ Ind ithap⸗ 
ped p oneok the ſeruanntes ofſaynt Leo⸗ 
narde was bounden w this chayne with⸗ 
out deſeruynge / lo p almoſt he gaue ouer 
his ſpyzyte. And than as he myght in his 
courage he auowed to ſaynt Leonarde x 
pzayed hym pᷣ ſyth he delpuered other / 
he wolde haue pyte on his ſeruaunt. And 
anone ſaynt Leonarde appered to hym in 
a whyte veſture-x ſayd. Fere p nothynge 
fo: Þ (halt not dye. Aryſe vp a bete ᷣ this 
chayne w the to mychirche / lolo we me fox 
I gotofoze. ¶ Than he aroſe and toke þ 
chayne e lolo wed ſaßt Leonarde / whiche 
went toloꝛe hym tyll he came to p chyꝛche 
And anone as he was tokoze the gates / 
ſayntLeonardeleftehym there. Ind he 
than entred into the chyꝛche / and recoun⸗ 
ted to all the people what ſaynt Leonarde 
had done and he hanged the great chayne 
tofoze his tombe. ¶ Ther was a certayne 
ma whiche dwelled in p placeof ſaynt Le 
onarde/ was mochefaythfulls deuoute 
to ſaynt Leonarde. Ind it happed ÿ this 
good man was taken of a tyzaũt / Whiche 
began to thynke in hym ſelfe that laynt 
Leonardevnbydeth and loleth all them 
that bẽ boũden in yꝛonnes. And myght 
ok pꝛon hath no moze myght agaynſt hỹ / 
than ware hathe agaynſtÞfp2e. Pf I tet 
this man in pꝛons Leonarde ſhall anone 
delyuer hym / and pf F mape kepe hym / 
Ichall matze hym pape foꝛ his raũlonne 
à thoulande ſheipnges. J wote well that 
Iſhallgo make a tyght great and depe 
— pode aboard towꝛe / and J 


Al caſte hymtherin bounden with mas 
ny bandes / and alter J ſhall do make a 
cheſt ol tree vpon the mouthe ofthe pytte 


© helyfeofſayntLeonarde, 


and ſhall make my knyghtes to lpe therin 


all armed. And howbe it that yfLeonars 


de bꝛeke the yzons / pet ſhall he not entre 
mto it vnder the erthe , Ind whan he had 
made all thts that he thought . This mã 
whiche p was encloſed therin / cryedofte 


to laynt Leonarde/ſo that on a nyght (az 


pnt leonarde came and tourned the chelte 
wherin the znyghtes laye armed / and clo⸗ 
ſed them therin / lyke as deed men ben in 
a tombe/and after entred into the koſſe w 
great lyght / toke p bande ol his true ſer 
uagunt ⁊᷑ ſapd to hpmeSlepelt thou oꝛ was 
keſt/lo here is Leonarde/whome þ ſomos 
che deſpꝛeſt / q he loze merueplynge layd / 
loꝛde helpe me. Anone his chapnes were 
bꝛoken ⁊ toke hym in his armes / & bare 
hym ont ofthe towze. Ind than ſpake to 
hym as a trende dothe to a frende / g ſette 
hymat home in his houſe. ¶ There was 
a pylgryme whiche retourned fro the vys 
lytyngeol ſaynt Leonarde / was takẽ in 
Amapne ⁊ putte hym in a pytte oz folle 
kaſte cloſed therin. ¶ And this pylgryme 
pꝛayed ſtrongely ſaynt Leonarde / x alſo 
them p toke hym / p they wolde foz tht loue 
of ſaynt Leonarde let hym go. Foz he had 
uener trepaced to thẽ. And they anſwered 
But pt he wolde paye moche monepe / he 
ſholde not departe / and he ſayde be it by 
twene pou c ſaynt Leonatde. To whome 
Iremytte the mater. And the nyghte tos 
— laynt Leonarde appered to the 
lozde of the caſtell / and commaũded hym 
5 he ſholde delyuer his pylgryme. Ind on 
the moꝛowe he ſuppoſed he had dꝛeamed 
c wolde not delyuer hỹ. The nexte nygbt 
he appered to hym cõmaunded hß to let 
hym go/ but pet he wolde not obeye. The 
thyꝛde nyght ſaßt Leonarde toke this ppl 
— hym out ofthe caſtell 

anont the towꝛe and halte of theca⸗ 
ſtell fell / and oppꝛeſſed many olthem that 
were within. And the pꝛyce onely was lelt 
too his confuſpon alpue / and hadde his 
thyes bꝛoken. ¶ There was a knyght in 


0 


pꝛyſon in Bzytayne-whiche okte called on 
ſapnt Leonarde / whiche anone appered 
tohß in the ſyghte ol al men / knowynge 
hym. Ind they beynge ſoze abaſſhed en⸗ 
tred into the pꝛyſon and bꝛake his bandes 
and put them in the mannes hande / and 
bꝛought hym fo2th befoze the all beynge 
ſoze aterde. ¶ Ther was an other Leonar 
de / whiche was of the ſame pꝛofeſſpon / ⁊ 
of one vertue / ok whome the body reſteth 
at Coʒbygny. Ind whan this Leonatde 
was pꝛelate in a monaſtery / he was ot fo 
humpiytable Phe was ſene to be loweltof 
all /e moche people came to hym lo faſte & 
ſo many /that they p were enupous ſayde 
to p kynge Clotapꝛe /p yt he toke not good 
hede top realmeof Fraũte / he ſholde ſut⸗ 
kre dõmage/ e p great by Leonarde / whi⸗ 
che gadered to hym moche people vnder 
ſhadowe ok relpgyon. And than this cruel 
kynge cõmaũded p he holde be chaced as 
wap. But pᷣ knyghtes p came toꝛ to chace 
hym were lo cõuerted by his woꝛdes / that 
they were copuncte d pꝛomyled to be his 
dyſcpples. Ind than the kynge repented 
hym / requpꝛed pardone of hym / putte 
fro thẽ hym p had ſo myſſayd ol hym / and 
kro theyz goodes c honours / c loued mos 
che laynt Leonatde / ſo ß vnneth ß kynge 
wolde not reſtablyſch the agayne to theyꝛ 
eſtate at the pzayers of Þ holy ſaynt. Ind 
this holp ſaynt Impetted c had graunte 
of god/ß who ſomeuer were holde in pꝛy⸗ 
ſon / pꝛaped ĩ his name v he ſholde anone 
be delyuered. ¶ And ona daye as he was 
in his pꝛapers ũ ryght great ſerpent ſtret⸗ 
ched hym kro p fote of ſaynt Leonarde a 
lõge on his bꝛeeſt / a therfoze he neuer leſte 
his oꝛapyſons. And whan he had accõplyſ⸗ 
ſed his ozapſon / he layde to p ſerpente. J 
knowe well p ſyth p begynynge ok thycre 
8con-Þ toʒmẽteſt me almocheas þ mapſt 
But thy mpghtisgyuento me nowe / do 
to me now that whiche J haue deſermed. 
And whan he had layd thus / the lerpent 
ſpꝛange out olhis haͤde / x kyll downedced 


Ofthefourecrowned martyꝛs æ ofſaynt Theodoꝛe Folio.CCC.tif- 


at his fete, ¶ After this on a tyme wh he 


Abe de two byſſhops 5ᷣ had ben in dyl⸗ 
oꝛde/he ſaydÿ he ſholde on the moꝛowe 


fynyſſhe his lyfe / ſo he dyd. And ỹ was 
aboute the pete of our loꝛde.v.C.lxx. 


¶ Here koloweth the lyke offoure 
crowned marty2s, 


Us foure crowned martyꝛs were 
euerus /Deueryanus-Capofo- 
rus /e vyctozinus whiche by the cõmaun⸗ 
dement of Dyocleſpan were betẽ w plom⸗ 
mettes ol lede vnto the deth. The names 
ol whome coude not be founden / but after 
longe tyme they were ſhewed by dyuyne 
reuelacõn. Ind it was eſtabliſſhed p they; 
memozy ſholde be wozſhypped vnder the 
names ot. b.other martyꝛs /ÿᷣ is to wyte/ 
Claudyen / Caſtoꝛ / Spymphoꝛpan/Mycho 
ſtrate / x Symplycyen / whiche were mar 
tred.ij.yere after p. iiij.martirs.and theſe 
martyꝛs knewe all Þ crafte ofſculpture oz 
ofkeruynge/xDyocleſyan wolde haut co 
ſtrayned thẽ to haue ketued an pdoll. But 
they wolde not entayle ne kerue it ne con⸗ 
ſent to doſacryfyce to» ydolles, Ind than 
by p comaundement of Dyocleſpan they 
were put in tonnes of leed all lyuynge / 
caſt into 5ᷣ ſee/aboute pᷣ pere of oure ſoꝛde. 
ij. C. xxx.. viij.⁊ M elachies pope oꝛdey 
ned theſefoure ſapntes to be honoured / ⁊ 
to be called fourcrowned marty2s befoꝛe 
5 theyꝛ names were founden / and though 
theyꝛ names were afterwarde founder 
t knowen / yer loꝛÿ vſage they ben alway 
called Þ-1tij.ccowned mart ys. 

¶ Here foloweth the lyle ol ſaynt Theodo 
re-and fyꝛſt ol his name. 


rm is ſayd ol theos that is af 
| P moche to ſap as god x of das/that 
is to ſay gyue-xofrus ruris/ that is a fel; 
de. Ind thus Theodoꝛus is aſmoche to 
ſay/as felde gyuen ot god. Foz he gaue hỹ 
to god/x renounced the felde of chyaulrp 


ol the Emperoure · 


Heodoꝛe ſuffered deth vnder Dye 
cleſpan and Maxympan in the cy⸗ 

te ot᷑ Maryne. And whi the pꝛouoſt ſayde 
to hym/ÿ he ſholde do ſacrykyce /e retour 
ne to his fyꝛſt chyualrp. Theodoꝛe anſwe 
red. J ſerue my god and his ſone Jheſu 
cryſt. To whome the p2onoft layd. Than 
thy godhathe a ſone. And Theodoꝛe ſayd 
pe tertaynly. Co whõ Þ pꝛouoſt ſayd. Of 
who map we know hf. Ind theodoze ſaid 
Fozſothe ye map wellknowehym & go to 
hym. And than there was a terme gyuẽ to 
ſaynt Theodozefoz to do ſacryfyce to the 
dolles. Ind he entred into the temple ol 
Mart by nyght / and put fyze in it vnder 
and bzent all the temple. Ind thi he was 
accuſed ofa mi Þ had ſene hym/and was 
encloſed in the pꝛyſon fo2 to dye there foz 
hunger. Ind than oure loꝛde appered to 
hyme&ſayd.Theodoze my leruaunt haue 
thou good hope foz Jam with the. Than 
tame to h a great cõpany of men cladde 
in whyte / p doze beynge cloled a began to 
ſynge w hym. Ind whan the kepers ſawe 
— were alerde and fledde. Than 
he was takẽ out warned to do ſacryfyce 
and he ſayd. yl thou bꝛenne my ſteſſhe by 
fpze Ecolumelt it by diuine toʒzmentes Þ 
ſhall neuer reny my god/as longe as my 
ſpyꝛyte is in me. Thã he was hanged on 
à tree by the cõmaundement ofthe empe 
roure ⁊ crueily his body Was rente + toꝛne 
with hokes ol yꝛon p his rybbes appered 
Than pꝛouoſt demaũded othym. Teo 
doꝛe wylt thou be with vs / oz with thy god 
cryſt. Ind Theodozc anſwered. I haue be 
with mp Jheſu cryſt#am-tſhalbe,Thi 
the pzouolt comaunded that he ſholdebe 
bzent in atvꝛe / in whichefyze he gaue vp 
his ſpyꝛyte / but the body abode therin ws 
dut hurte. About the pere of oute loꝛde.ij. 
C. xx vii. And all the people werereplenyſ 
ſhed w ryght ſwete odour /e a voyce was 
herde whiche ſayd. Cometo me my krẽde 


The lyke laynt Theodoꝛe e ofſapnt Martyn. 


t entre intoß Jope ot᷑ my lozde , And mag 
ny of the people ſawe the heuen open. 


¶ Here foloweth p lpfe of ſaynt Martpn / 
and kyzſt of his name. 


L001 Artyn is as moche to ſape as hols 
dynge. Marthe that is the god ol 
batayle agapnſt byces g ſynnes. Dz mar 
tyn is ſayd as one ot the marty2s. Foz he 
was a marty2 by his wyll and by his moz 
tylyenge ol his llelſhe. Oꝛ Martyn is ex⸗ 
powned thus as deſpyſynge pꝛouokynge 
oz ſepgnouryenge. He deſppſed the deupll 
his enemp/he pꝛouoked the name ol oure 
loꝛde to mercy / c he ſepgnoꝛped ouer his 
fleſſhe/by cõtynuall abſtynẽte in makßge 
it lene, Oz whiche p llelſhe reaſon oz cout 
rage ſholde domyne / as laßt Deups ſayth 
in an epyſtle to Demophyle. Lyke as a 
lozde domyneth ouer his ſeruaũt/oꝝ fader 
his ſone-/02 anolde man a ponge wanton / 
ſo ſholde reaſon domyne his ſieſſhe. Deue 
rus whiche other wle is called Dulpicts 
us / dyſcyple of Martyn wote his lyke/ 
whiche Seuerus genandius remebzed x 
nombzeth ymonge the noble men. 


Artyn was boane in the caſtellof 

8 Sabarpe in p towne of Panonye 
But he was noutylſhed ĩ Ytaly/ at pauye 
with his lader / whiche was mayſter e tri 
bune ol the knyghtes vnder Conſtancyen 
and Julyen Cezar. And Martyn rode w 
hym / but not w his wyll. Foz fro his yoge 
infancie he was inſpyꝛed dyuynely of god 
Ind wha he was. xij. pere olde he flebde 
to pᷣchyꝛche agaynſt pᷣ wyll ot all his kyn 
nelmẽ / and requpꝛed to be made newe in 
the faythe / e fro thens he wolde haue en⸗ 
tred into deſerte / ylinfyꝛmpte hadde not 
lette hym. ¶ Ind as p emperoure had 03s 
deyned p the ſones ol auncyent knyghtes 
ſholde ryde in ſtede oltheyꝛ faders / E mar 
tyn whiche was. xv. pere olde was cõmaũ 
ded to do p ſame / F was made knyght/x 


was content W one ſeruaũt / pet oſtenty 
mes martin wolde ſerue hỹ e dꝛaweok his 
botes. ¶ In a wynter tyme as mertin pal 
ſed by ÿ gate ot Ampens / he mette a pooze 
man all naked to whome no man gaue o⸗ 
ny almeſſe, Than martyn dꝛewe out his 
ſwerde e carte his mantell ther with in. ij. 
ppeces in the mydle / gaue pᷣ one halfe to 
p pooze man /foʒ he had nothynge elles to 
gyue hym / e he cladde hymlelle with that 
other halfe. Che next nyght folowynge he 
ſawe our loꝛde Jheſucryſte in heuen clo⸗ 
thed w that patte p he had gyuẽ to ÿ pooze 
man. Ind ſayde to the angelles y were as 
boute hym. Martyn pet new in the kaythe 
hathe couered me with his veſture , Of 
whiche thyngethis holy man was not en 
haũced in vaynglozy / but he knewe ther⸗ 
by the bounte or god. ¶ Ind whã he was 
xbuij. pere ot aege/he dyd do baptyſe hym 
ſelfe / pꝛomyled v he ſholde renounce the 
drgnyte to be the Judge olthe knyghtes / 
t alſo p woꝛlde yt his tyme ot his pꝛouoſt 
were accõplyſſhed. Than helde he pet chy⸗ 
ualry two peres, Ind in the meane whyle 
the barbaryns entred ymonge v krenſſhe 
men. And Julyan Cezar whiche ſholde 
haue foughten agaynſt them / gaue great 
monye vntothe knyghees. And Martyn 
wpllynge no moꝛe to fyghte refuſed his 
gykte / but ſayde to Cezar. J am a knygit 
of Iheſu crpſt / it appertepneth not to me 
fo: to fyght. Than Julyan was wꝛothe 

ſaydy t was not foz grace of relygyon 

he renoticed chpualry-but fox fere ⁊ dꝛede 
of Þ pꝛelent batayll folowỹge. To whome 
Martyn not beynge alerde ſayde to hym. 
Bycauſe that Þ holdeſt it foꝛ cowardyſe/⁊ 
d 3 haue not do it foꝛ good fapthe / J chal⸗ 
beto mozowe all vnarmedtofoze the bata 
pill. Indſhalbe pꝛotected / and kepte by ß 
ſyane ot the holy crolle. And not by ſhelde 
ne by helme / and ſhall paſſethzugh the ba 
tayles ot᷑ the enempes ſurely. And than he 
was commaũded to be kepte / ſoʒ to be on 
the mozowe all vnarmed agaputt the ene⸗ 
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mpes. But on the mozow the enempes 
ſcnde meſſangers þ they wolde pelde them 
and theyꝛ goddes. wherofit is doubte-buc 
that by the merytes ofthis holy man that 
this vyctozy was hadde Wout ſheddynge 
of blode. C Ind than fozthon helefte chy⸗ 
ualry/and went to ſaynt Hylatye byſſhop 
of 1Boytyers / and he made hym acolyte, 
And he was warned of oure loꝛde in his 
ſlepe that he ſholde yet vyſyte his lader g 
moder / whiche pet were paynyms / x alſo 
he ſholde ſuffer many trpbulacyons . Foz 
as he went ouer the mountapnes he fell ys 
monge theues. And wban one of the the⸗ 
ues had lyfte vp an axe oʒto haue ſmyten 
hym in theheed / he bare the ſtroke with 

his ryght hande. And than that other toke 
his handes / bounde them behynde hym 
at his backe /d delyuered hym to an other 


to holde hym. And it was axed of hym yk 


he were akerde oꝛ doubted. To whb Mars 
tin anlwered p he was neuer tofoze ſo ſure 
foꝛ he knewe well ỹ the mercy ol god was 
redy / wolde come in temptacyons. Ind 
than began to pꝛeche to the thete / and cons 
uerted hym to the faythe of Jheſu cryſte 
And thã the thele bꝛought Martyn fozth 
on his wape / and after ſyued a good lyfe, 
And whan he was paſſed Melane the des 
uyll appered to hym in a mannes lykencs 
& demaunded hym whpderhe went / and 
he ſayd thyder / where as our lozde wolde 
Phe ſholde go. And the deuyl ſayd to hym 
whyder ſomer thou goeſt Þ deupll ſhall al 
waye be agaynſt the. Ind Martyn anſwe 
red to hym. Our iozde is my helper / c ther 
foze I doubte nothynge Þ mape be done 
to me. Ind than anone 5ᷣ fende vanyſſhed 
awape. Than he went home and conuers 
ted his moder / but his fader abode ſtyll in 
his errour. Annd whan the hereſp arpẽne 
grewe in the woꝛlde / he was betcnopelys 
put out of Þ cyte c came to Melane/æ dyd 
do make there a monaſtery / but be was 
caſte out ot the arryens /# went with one 
pꝛeeſt onely into the yleof Galmaty/and 


there toke foꝛ his meteherbes / x ymonge 
other he toke an herbe enuenymed whi⸗ 
che was named Herebozus. Ind wha he 
kelte p he ſholde dye / e was in peryll/he 
chaced awape all the pepne & peryll of 

venym by p vertue ol þ payer, Ind th 

he herde p the bleſſed Þylarye retourned 
fro his crple-and went to mete hym. And 
oꝛdeyned a monaſteri by poytiers /d there 
was tenued in the fathe whiche he hadde 
in kepynge. And whã he went a lytell out 
ct came agapne/he foundehym deed with 
out baptyſme.Ind than he went into his 
cell /⁊ bꝛought Þ coꝛps thyder /e there kne 
led by the coꝛps and by his oꝛayſones he 
. remyſed hym in his lyle agayne. And as 
the lame reherceth okt / ß whan p lentẽce 
was gyuen agapnſt hym / and was put in 
a derke place-x to angelles ſayd to the 
Judge. This is he ſoʒ whome Martyn is 
pledge. And than he cõmaũded y he ſholde 
be remoeued vnto his body / and lo was 
polden alyue by Martyn / e allo he reſta⸗ 
byſſhed Þ lyfe to another þ was hanged / 
Etruely whanthe people of Toures had 
no bylchop they requpꝛed ely hym 
to be they; byſſhop andherefuled it. But 
there was one whiche was cõtrary to hỹ 
bytaule he was of vyle habyte & dpſpyſa 
bleolchere / and one there was ymonge p 
other / whiche was named delenſoz / and 
whan the lectoꝛ was not pꝛeſent an other 
toke the plalter & redde the ſyꝛſt plalme ß 
he founde. Jn whiche pſalme was wꝛytẽ 
this verſe. Ex oꝛe in fancium. God thou 
haſt perfourmed þlawde by the mouthe 
ol choldꝛen a vonge loukers. And foz thyn 
enempes 5̊ ſhalt deſtroye thyne enemy de 
kenloure / & thus pᷣ defenſour was chaced 
out ot the towne-bp all þ people. Ind thi 


he Was oꝛdeyned byſſhop, And bycaule he 
mygyt not lukferþ tumulte ne the nople 
— op hh poppe 
| othe cyte / e there 

in great abſtynence with foure ſcoʒe dyl⸗ 
cpples / of whome dyuerſe cytees cholen 


Ihelpfe oklaynt Martyn. 


dyupne. And 
tyn and gra 


ol thẽ to be theyꝛ byſſhoppes , Ind there 
was a coꝛps in a chapell whiche was woz 
ſhypped as a martyꝛ/and ſaynt Martyn 
coude fpnde nothynge ok his lyke ne of his 
merptes. ¶ He tame on a dape on theſes 
pulcreof hym pꝛayed vnto oure loꝛde p; 
he wolde ſhewe to hym What he was / and 
of what meryte. And than he tourned hym 
on pᷣ ipft ſyde e ſawe ther a ryght obſcure 
t derke ſhadowe. Than laynt Marke cõ⸗ 
iured hym / x demaunded hym what he 
was. Ind he ſayde to hym that he was a 
theke / 5 foz his wyckedneſle was ſlayne. 
And than ſaynt Martyn cõmaũded that 
p awter ſhold ve deſtroyed. ¶ It is redde 
in the dyalogueof Seuere and Gall diſcts 
ples of ſaynt Martyn that there ben mas 
ny thynges leftc out in p Iyfeofſaynt mar 
tyn / whiche ben accomplyſſhed in p ſaxde 
dyalogue. Soon atyme ſaynt Martyne 
went to Ualentynyen the emperoure foz 
a certapne neceſſyte. Ind p Emperoure 
knewe well that he wolde requpꝛe ſuche a 
thge / as he wolde not gyue to hym / and 
martin came twyes to haue entred / but he 
myght not entre. Than he wꝛapped hym 
in heyze c caſte aſſhes on hym /e made his 
fleſſhe lene all an hole weke by faſtynges 
ct dyd great abſtynence. Ind than the an⸗ 
gell warned hym to go to the palays/and 
no mã ſholdegaynſayehvm / and than he 
went to p emperour- Ind whan he ſawe 
hym/he was angry bycaule he was let to 
tome in /c wolde not aryſe agaynſt hym / 
tyll p the fyze entred into his chamber 
felte the fpze behynde hym. Thã he aroſe 
all angry & cõlelled 8 he had felteÞ vertue 
n to enbꝛate ſaynt mars 
to hym all that he deſp⸗ 
red / and ollered to hym many gyſtes / but 
herefuſed c toke none. And this dialogue 
it is redde how he reyſed the thyꝛde deed 
perſone / foʒ wha a pongelynge was deed 
his moder pꝛaped ſapnt Martyn with we 
pynge teeres foꝛ to repſe hym to lyſe. Ano 
he kneled do wne e made his pꝛaper / e the 


thyldearoſetofoze thẽ all. Ind all p pays 
nymsþ ſawe this cõuetted thẽ top kayth 
of Yhelu cryſt. Ind all thynges obeyed 
tothis holy mi / as well thynges not ſen 
ſyble war cw to c not reaſonable / as 
thynges inleneyble/as p fyꝛe æ water /foz 
whan he had cõmaũded to ſet kyꝛe in the 
temple/ß flamme was bꝛought with the 
wynde vpõ an houſe that was ioynynge. 
And he moũted vpon p houle/æ ſette hỹ⸗ 
ſelfeagaynſt the fyꝛe / & anone p flamme 
retourned agaynſt p myghte ot Þ wynde 
ſo p there was ſene the kyghtynge ok ß ele 
mẽtes. And whã a ſhyppe ſholde peryſſh 
in the lee / there was therin a marchaunt 
whiche was not cryſtenened / E eſcryed x 
ſapd. God c ſapnt Martyn helpe vs. And 
anone p̊ tempeſt ceaſed / the ſee became 
all ſtyli euen. Ind alſo them obeyed th 
op vegetatiues as trees/fo2 he deſtroyed 
n a placeryght olde trees. And ther was 
a treeofa pyn whiche was dedped to the 
deuyll/ he wolde haue raced do wne the 
tree / the vylapns ⁊ papnyms Wſapdh 
ſo y; one otthem layd to hym / ylthouha 
fice in thy god / we ſhall hewe downe 
this tree and thou ſhalte recepue it / and 
8 as thou fapſt/thou 
alt eſcape #hegraunted it. IndthanÞ 
tree was hewen bounden koꝛ to fall on 
Hym, Ind whan it ſholde fall he made the 
ſygne ok p croſſe agaynſte it / it felle on 5 
other lyde / and llewe almooft allthe vp⸗ 
layns that were there. And than ß other 
were couerted to the fapth wha they had 
ſene this myꝛarle /e many beeſtes not rea 
lonable obeped to hym. Lpke as it is red 
de in the dyalogue. Houndeg folowed an 
Hare/ Tye comaſided thẽ to leue to folowe 
em. And anonne they taryed and abode 
ſtyll lyke as they hadde ben ouercomen. 
¶ Anda ſerpent paſſed ouer a ryuer / and 
the bleſſed faynt Martyn ſayd to the ſer- 


pent;Jcomaunde the in the name ofals 


myghty god p retourne anone. Ind the 
ſerpent retourned by the wozdes of ſaynt 


Thelpleoklaynt Martyn. Folio. CCC. v. 


Martyn & went to 2 other ſyde. Ind than 
faynt Martyn ſayd all wepynge. The ler 
pentes vnderſtande me well / and the men 
Wyll not here me. ¶ Ona tyme as a hoũ⸗ 
de bared on one olthe dyſcyples of ſaynt 
Martyn /ÿ dyſcypleretourned and ſapde 
to the hoũde. I cõmaunde the in p name 
ol ſaynt Martyn Þ thou holde thy peas/ 
and anone thehounde was all ſtyll as his 
tongue haddebe tut of. The bleſſed ſapnt 
Martyn was of great humplyte / foz he 
metteatParysa foule lepꝛe hozryble to 
allmen-hekyſſed hym # bleſſed hym/and 
anone he was all hole. ¶ whã he was ſe⸗ 
cretely in ỹ reueſtyarye he had no chapꝛe/ 
ne no man neuer ſawe hym in the chyꝛche 
lyt / but in his cell he late bpon a thzefote 
ſtole/he was ol moche great dygnyte / foz 
he was lyke vnto p apoſtles / that was 
by the grate ot the holy ghoſt that deſten⸗ 
ded in hym in lykeneſle ok kyꝛe / ſptze as he 
deſended in the apoſtles. And the apoſtles 
vylyted hym / lyke as he had be ſene ot the 
And it is redde in the dyalogue /ß he ſatte 
on a tyme alone in his cell / # Ceuere and 
Galle abode hym without the gates / the 
whiche were ſmyten ryght ſodepnly with 

reat fete. Foꝛ they herde dyucrſe people 

peke er within p cell. And thã they 
tolde to ſaynt Martyn / & ſaynt Martyn 
ſayd. I wyll teit it to you/ but Fpzay you 
to tell it to no body. Ignes/Tecle / Was 
rycametome#confeſſedÞ they had ofte 
vyſyted hym. And alſo Peter and Poule 
were come oſte and vyſyted hym. And he 
was of great humylyte / whan the empe⸗ 
roure Maxympen had on a tyme boden 
hym to a feeſt/p dꝛynke was bꝛoughte to 
Martpn foz to dꝛỹke. And eche ma wende 
ð he wolde haue gyuen aſtertoß kynge/ 
but he gaueit to his pzeett / fox he wyſte 
well p there was none wozthy to dꝛyntze 
tofozethe pꝛeeſt / x Judgedtr hymlelfe 
it was not a thynge woꝛthy yt he had gy⸗ 
uen it to the kynge oꝛ his neyghbours to⸗ 


koꝛethe pꝛeeſt. He was ol moche grete pa 


nun. i. 


Thelyfe laynt Theodoꝛe ⁊ ofſaynt Martyn. 


ol the Emperoure. 


Dcodsic ſuſteted veth vndet Bpo 

. deſeen and 2979 tiipain iu che cy” 
te ot᷑ Maryne. And wha the pꝛouoſt ſayde 
to hym/ß he ſholde do ſacrykyce / retour 
ne to his fyꝛſt chyualty. Theodoze anſwe 
red. Iſetue my god and his (one Jheſu 
cryſt. To whome the pꝛonoſt lapd. Than 
thy godhathe a ſone. And Theodoꝛe ſayd 
pe tertaynly. To whõ p pꝛouoſt ſayd. Of 
who map we know hỹ. Ind theodoze ſatd 
Fozſothe pe may well knowe hym ⁊ go to 
hym. And than there was a terme gyuẽ to 
ſaynt Theodozefoz to do ſacryfyce to the 
ydolles. Ind he entred into the temple ol 
Mart by nyght / and put fy2e in it vnder 
and bꝛent all the temple. Ind thã he was 
accuſedofa mã vᷣ had ſene hym/and was 
encloſed in the pꝛyſon fo2 to dye there foz 
hunger. And than oure loꝛde appered to 
hym ⁊᷑ ſapd. Theodoꝛe my leruaunt haue 
thou good hope koꝛ Jam with the. Than 
came to h a great copany of men cladde 
in whyte-/p doze beynge cloſed æ began to 
ſynge w hym. And whan the kepers ſawe 
that / they were alerde and fledde. Than 
he was take out c warned to do ſacryfyce 
and he ſayd. yt thou bꝛenne my ſteſſhe by 
kyꝛe Ecolumelt it by diuine toʒzmentes F 
ſhall neuer reny my god/as longe as my 
ſpyꝛyte is in me. Thã he was hanged on 
a tree by the cõmaundement ofthe empe 
roure ⁊ cruelly his body Was rente #to2ne 
with hokes of yꝛon ᷣ his rybbes appered 
(Than pꝛouoſt demaũded ofhym. Theo 
doze Wplt thou be with vs / oz with thy god 
cryſt. And Theodozc anſwered. Jhaue be 
with my Jhelu cryſt c am/⁊ ſhalbe. Thã 
the pꝛouoſt cõmaunded that he ſholde be 
bent in afy2e / in whiche fpze he gaue vp 
his ſpyꝛyte / but the body abode therin ws 
but hurte. About the yere of oure loꝛde.ij. 
C. xx vi. And all the people were replenyl 
(ed w ryght ſwete odour / ⁊ a voyce was 
herde whiche ſapd. Cometo me my frede 


t entre into ß Jope ot my lozde , And ma⸗ 
ny of the people la we the heuen open. 


ere biowech 7 ie oĩ wine Mattn / 
and fy2ſt of his name. 


IL Irtyn is as moche to ſape as hols 
dynge. Marthe that is the god ol 
batayle agapnſt byces g ſynnes. D; mar 
tyn is ſapd as one of the marty2s. Foz he 
was a marty2 by his wyll and by his moz 
tylyenge ok his llelſhe. Oꝛ Martyn is ex⸗ 
powned thus as deſpyſpnge pꝛouokyngt 
oz ſepgnouryenge. He deſppſed the deupll 
his enemp/he pꝛouoked the name ofoure 
lozde to mercy / & he lepgnoꝛped ouer his 
fleſſhe/by cõtynuall abſtynẽte in makßge 
it lene. Oꝛʒ whiche ß lleſſhe reaſon oz coii⸗ 
rage ſholde domyne / as laßt Deups layth 
in an epyſtle to Demophyle. Lyke as a 
lozde domyneth ouer his ſeruaũt /oʒ fader 
his ſone/oꝛ an olde man a ponge wanton / 
ſo ſholde reaſon domyne his fieſſhe. Seue 
rus whiche other wyſe is called Dulpici⸗ 
us / dyltyple of Martyn wꝛote his lyfe/ 
whiche Seuerus genandius remebzed x 
nombzeth ymonge the noble men. 


Artyn was boꝛne in the caſtell ot 

Sabarpe inp towne of Panonye 
But he was nouryllyed i Ytaly/ at pauye 
with his fader/whiche was mayſter c tri 
bune ofthe knyghtes vnder Conſtancyen 
and Julyen Ce ar. And Martyn rode w 
hym / but not W his wyll. Foz fro his yoge 
infancie he was inſpyzed dyuynely of god 
Ind wha he was.x1ij,yere olde he flevde 
to Þ chyꝛche agaynſt Þ wpllofall his kyn 
neſme / and requpꝛed to be made newe in 
the faythe / c fro thens he wolde haue ens 
tred into deſerte / pfinfyzmyte hadde not 
lette hym. ¶ And as p emperoure had 03s 
deyned p the ſones ol auncyent knyghtes 
ſholde ryde in ſtede oftheyꝛ faders / e mar 
tyn whiche was. xv. pere olde was cõmaũ 
ded to do p ſame / was made knyght/x 


UMI 


1 


was content W one ſeruaũt / pet oſtenty 
mes martin wolde ſerue hỹ & dꝛawe ok his 
botes. ¶ In a wynter tyme as mertin val 
ſed by ůᷣ gate ot àmyens/he mette a pooze 
man all naked to whome no man gaue o⸗ 
ny almeſſe, Than martyn dꝛewe out his 
ſwerde a carte his mantell ther with in. ij. 
ppeces in the mydle /e gaue pone halle to 
p pooꝛe man /foʒ he had nothynge elles to 
gyue hym / he cladde hymſelfe with that 
other halle. The next nyght folowynge he 
ſawe our loꝛde Jheſucryſte in heuen clo⸗ 
thed w that patte ÿ he had gyut᷑ to ỹ pooꝛe 
man, Ind ſayde to the angelles p were az 
boute hym. Martyn pet new in the faythe 
hathe couered me with his veſtute. Of 
whiche thynge this holy man was not en 
haũced in vaynglozy / but he knewe ther⸗ 
by the bounte ot god. ¶ Ind whã he was 
xbuj.pere ot aege/he dyd do baptyſe hym 
ſelfe /a pꝛomyled v he ſholde renounte the 
drgnyteto be the Judge okthe knyghtes / 
t alſo ᷣ woꝛlde pt his tyme ok his pꝛouoſt 
were accõplyſſhed. Than helde he pet chy⸗ 
ualty two peres. Ind in the meane whyle 
the barbaryns entred pmonge p krenſſhe 
men. And Julyan Cezar whiche ſholde 
haue koughten agaynſt them /gaue great 
monye vnto the knyghees. And Martyn 
wyliynge no moꝛe to fyghte refuſed his 
gylte / but ſapyde to Cezar. Jamaknyght 
of Iheſu crpſt/it appertepneth not to me 
fo: to fyght. Than Julyan was wꝛothe 
ſayd pᷣ it was not foz grace of relygyon 
he renoticed chpualry-but fox fere #dzede 
of þ pꝛelent batayll folowge. To whome 
Martyn not beynge aferde ſayde to hym, 
Bycauſe that 5; holdeſt it foꝛ cowardyſe/x 
5 3 haue not do it fo2 good fapthe / I chai⸗ 
be to mozowe all vnarmed tofoze the bata 
pll. Indſhalbe pꝛotected / and kepte by p 
ſyune of the holy crolle. And not by ſhelde 
ne by helme / and ſhall paſſethzugh the ba 
tayleg ot᷑ the enempes ſurely. And than he 
wos commaũded to be kepte / ſoz to be on 
the mozowe all vnarmed agapnſt the ene⸗ 


The lyfe ol ſaynt Martyn. 


Folio. CCC. liſi. 


mpes. But on the mozow the enempes 
ſcnde meſſangers ÿ they wolde pelde them 
and thepꝛ goddes. wherofit is doubte/hut 
that by tie merytes otthis holy man that 
this vyctozy was hadde Wout ſhe ddynge 
of blode. ¶ Ind than fozthon he lefte chys 
ualry / and went to ſaynt Hylatye byſſhop 
ol Hoytyers / and he made hym acolpte. 
And he was warned of oure loꝛde in his 
ſlepe that he ſholde yet vyſyte his fader x 
modetr / whiche pet were paynyms / x allo 
he ſholde ſuffer many trpbulacyons . Foz 
as he went ouer the mountapnes he fell ys 
monge theues. Ind whanone of the the⸗ 
ues had lyfte vp anarefoztohaue ſmyten 
hym in theheed / he bare the ſtroke with 

his ryght hande. nd than that other toke 
his handes / & bounde them behynde hym 
at his backe /a delyuered hym to an other 
to holde hym. And it was axed of hym yf 
he were aferdeoz doubted. To who Mars 
tin anlwered p he was neuer toloꝛe ſo ſure 
foz he knewe well ỹ the mercy ol god was 
redy / e wolde come in temptacvons. Ind 
than began to pꝛeche to the thefe / and cons 


uerted hym to the faythe of Jhelu cryſte 


And tha the thele bought Martyn fozth 
on his wape / and after lyued a good Iyfe, 
And whan he was paſſed Melane the dez 
uyll appered to hym in a mannes lykencs 
q demaunded hym whpderhe went / and 
he ſayd thyder / where as our lozde wolde 
phe ſholde go. And the deuyl ſayd to hym 
whyder ſomer thou goeſt Þ deuyll ſhall al 
wapye be agaynſt the. And Martyn anſwe 
red to hym. Our loꝛde is my helper / c ther 
foze I doubte nothynge p mape be done 
to me. Ind than anone v fende vanylſhed 
awape. Than he went home and conuer⸗ 
ted his moder / but his fader abode ſtyll in 
his errour. Annd whan the hereſy arpẽne 
grewe in the woꝛlde / he was beten opelye 
put out of pᷣ cyte ⁊ came to Melane/æ dyd 
do make there 3 monaſtery / but he was 
caſte out ołthe arryens /# went with one 
pꝛeeſt onely into the yle ol Galmatꝝ / and 


there toke foꝛ his meteherbes/#ymonge 

other he toke an herbe enuenymed whi⸗ 

che was named Hereboꝛus. Ind wha he 

kelte p he ſholde dye / & Was in peryll / he 
chaced awaye all the peyne & peryll of Þ 
venym by p vertue of þ pꝛaper. Ind tha 
he herde ÿ the bleſſed Hylarpe retourned 
fro his exyle /and went to mete hym. And 
oꝛdepned a monaſteri by poptiers /c there 
was renued in the fathe whiche he hadde 
in kepynge. And whã he went a lytell out 
ct came agayne/he kounde hym deed with 
out baptyſme. And than he went into his 
cell / bʒought Þ coꝛps thyder / there kne 
led by the coꝛps and by his oꝛayſones he 
tremyſed hym in his lyle agayne. And as 
the lame reherceth okt / ß whan þ lentẽce 
was gyuen agapnſt hym / and was put in 
a derke place/x two angelles ſayd to the 
Judge. This is he foz whome Martyn is 
pledge. Ind than he cõmaũded þ he ſholde 
be remoeued vnto his body / and lo was 
polden alyue by Martyn / & alſo he reſta⸗ 
byſſhed Þ lyle to another þ was hanged / 
t truely whan the people of Toures had 
no bylchop they requpꝛed ſtrongely hym 
to be they; byſſhop and he refuſed it. But 
there was one whiche was cõtraty to hß 
bycauſche was of vyle habyte c dpſpyſa 
ble ol chere / and one there was ymonge p 
other / whiche was named defen(oz / and 
whan the lectoꝛ was not pꝛeſent an other 
toke the plalter e redde the ſyꝛſt plalme þ 
he founde. In whiche plalme was wꝛytẽ 
this verſe. Ex oʒe in fancium. God thou 
haſt perfourmed pᷣ la wde by the mouthe 
ofchyldzen a yonge ſoukers. Ind foz thyn 
enempes Þ ſhalt deſtroye thyne enemy de 
kenloure / thus P defenſour was chaced 
out of the towne-bp all Þ people. And thi 
he Was o2deyned byſſhop. Ind bytaule he 
mygyt not ſuffer p tumulte ne the nopſe 
ofthe people /he eſtablylſhed a monaſterp 
a two leges ſto the cyte / æ there he lyued 
in great abſtynence with foure ſcoꝛe dyl⸗ 
cpples / of whome dyuerſe cytees cholen 


Ihelpfe otlaynt Martyn. 


of thẽ to be theyꝛ byſſhoppes. Ind there 
was a coꝛps in achapell whiche was woz 
ſhypped as amartyz/and ſaynt Martyn 
coude fynde nothynge ok his lyfe ne ok his 
merptes. ¶ He tame ona daye on theſes 
pulcre ot hy in ⁊ pꝛayed vnto oure loꝛde p; 
he wolde ſhewe to hym what he was / and 
of what merpte. And than he tourned hym 
on 5ᷣ Ipft ſyde e ſawe ther a tyght obſcure 
#derke ſhadowe. Than laynt Marke cos 
iured hym / x demaunded hym what he 
was. Ind he ſayde to hym that he was a 
theke / p foz his wyckedneſſe was ſlapne. 
And than ſaynt Martpn cõmaũded that 
p awter ſhold ve deſtroyrd. ¶ It is redde 
in the dyalogue ok Seuere and Gall dilcts 
ples of ſaynt Martyn that there ben mas 
ny thpngesleftc out in lyfe ol lapnt mar 
tyn / whiche ben accomplyſſhed in p lade 
dyalogue. Soon a tyme laynt Martyne 
went to Ualentynyen the emperoure fo; 
a certapne neceſſpte. Ind Þ Emperoure 
knewe well that he wolde requpꝛe ſuche a 
thỹge / as he wolde not gyue to hym / and 
martin came twyes to haue entred / but he 
myght not entre. Than he wꝛapped hym 
in heyze ⁊ caſte aſſhes on hym / made his 
fleſſheleneall an hole weke by faſtynges 
t dyd great abſtynence , Ind than the an⸗ 
gell warned hym to go to the palays/and 
no mi ſholdegaynſayehvm / and than he 
went to p emperour. Ind whan he ſawe 
hym/he was angry bycauſe he was let to 
come in / wolde not aryſe agaynſt hym / 
tyllÞ the fyze entred into his chambze/x 
felte the lyze behynde hym , Thi he aroſe 
all angry &᷑ cõfeſled Þ he had felte p bertue 
dyupne. And began to enbꝛace ſapnt mars 
tyn and graunted to hym all that he deſp⸗ 
red / and ollered to hym many gyſtes / but 
he rekuſed c toke none. And this dialogue 
it is redde how he reyſed the thyꝛde deed 
perſone / foz wha a pongelynge was deed 
his moder p2ayed ſapnt Martyn with we 
pynge teeres foz to reyſe hym to lyfe. Ino 
he kneled downe ct made his pꝛaper / e the 


chyldearoſetofoze the all. Ind all Þ pay 
nyms p̃ ſawe this cõuerted thẽ top fayth 
of Jhelu cryſt. Ind all thynges obeyed 
tothis holy ma / as well thynges not ſen 
ſyble as vegetatyfe ⁊ not reaſonable / as 
thynges inſencyble / as p fyꝛe æ water /foꝛ 
whan he had cõmaũded to let fy2e in the 
temple/ß flamme was bꝛought with the 
wynde vpõ an houſe that was ioynynge. 
And he moũted vpon 5 houſe/æ ſette yÞ- 
ſelle agaynſt the fyꝛe / e anone p flamme 
retourned agaynſt p myghte ot p wynde 
ſo p there was lene the kfyghtynge ok ele 
mẽtes. And wha a ſhyppeſholde peryſſh 
in the lee / there was therin a marchaunt 
whiche was not cryſtenened / & eſcryed 
ſayd. God c lapnt Martyn helpe vs. And 
anone 5ᷣ tempeſt ceaſed /d the ſee became 
all ſtyll euen. Ind alſo them obeyed th} 
ges vegetatiues as trees /foꝛ he deſtroyed 
in a plate ryght olde trees. Ind ther was 
a treeoł a pyn whiche was dedyed to the 
deupll/⁊ he wolde haue raced downe the 
tree / the vylayns ⁊ paynyms Wſapydhp 
2 ſayd to hym / yfthou haſt 
alice in thy god / we ſhall hewe downe 
this tree and thou ſhalte receyue it / and 
Hou nb with the as thou fayſt/thou 
alt eſcape #hegraunted it. And than p 
tree was hewen + bounden koꝛ to fall on 
hym. Ind whan it ſholde fall he made the 
ſygne of v croſſe agaynſte it / ⁊it kelle on 5 


other ſyde / and llewe almooſt allthe vy⸗ 


layns that were there. And than ß other 
were coucrted to the fapth wha they had 
ſene this myzacle/æ many beeſtes not rea 
lonable obeyed to hym. Lpke as it is red 
de in the dyalogue. Youndes folowed an 
By c he tõmaũded thẽ to leue to folowe 

em. And anonne they taryed and abode 
ſtyll lyke as they hadde ben ouercomen. 
¶ Anda ſerpent paſſed ouer a ryuer / and 
the bleſſed faynt Martyn ſayd to the ſer⸗ 
pent. I cõmaunde the in the name ofals 
myghty godp P retourne anone. Ind the 
ſerpent retourned by the wozdes ok ſaynt 
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Martyn + went to 5ᷣ other ſyde. And than 
ſaynt Martyn ſayd all wepynge. The ler 
pentes vnderſtande me well / and the men 
wyll not here me. ¶ Ons tyme as a hoũ⸗ 
de barked on one olthe dyſcyples of ſaynt 
Martyn /p dyſcyple retourned and ſayde 
to the hoũde. I cõmaunde the in p name 
ol ſaynt Martyn Þ thou holde thy peas / 
and anone thehounde was all ſtyll as his 
tongue haddebe tut ot. The bleſſed ſapnt 
Martyn was of great humplyte / foz he 
mette at Parys a foule lepꝛe hozryble to 
all men / he kyſſed hym # bleſſed hym/and 
kanone he was all hole. ¶ Whã he was ſe- 
cretely in p reueſtyarye he had no chapꝛe / 
ne no man neuer ſawe hym in the chyꝛche 
lyt / but in his cell he late bpon a thzefote 
ſtole/he was of moche great dygnyte / fo 
he was lyke vnto p apoſtles / ⁊ that was 
by the grate ol the holy ghoſt that deſcens 
ded in hym in lykeneſſeokkpꝛe /Ipke as he 
deſended in the apoſtles. Ind the apoſtles 
byſyted hym / lyke as he had be ſene of thẽ 
Ind it is redde in the dyalogue /p he ſatte 
on a tyme alone in his cell / Ceuere and 
Galle abode hym without the gates / the 
whiche were ſimyten ryght (odepnly with 
reat tere. Foꝛ they herde dyucrſe people 
peke togyder within » cell. Indtha they 
tolde to ſaynt Martyn / & ſaynt Martyn 
ſayd. I wyll teil it to you/but J pzay you 
to tell it to no body. Agnes / Tecle / Ma⸗ 
ry came to me t conkelſed p they had ofte 
vyſyted hym. And alſo Peter and Poule 
were come ofte and vyſyted hym. Ind he 
was of great humplyte / whan the empe⸗ 
route Marymyen had on a tyme boden 
hym to a feeſt / dꝛynke was bꝛoughte to 
Martyn foꝛ to dꝛỹke. Ind eche mã wende 
p he wolde haue gyuen aſter to ß kynge/ 
but he gaueit to his pꝛeeſt / fox he wyſte 
well ỹ there was none wozthp to dꝛynke 
tofozethe pꝛeeſt / ⁊x Judged in hymſelfeỹ 
it was not a thynge wozthy yt he had gys 
uen it to the kynge oꝛ his neyghbours to⸗ 


koꝛethe pꝛeeſt. He was ol moche grete pa 
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cyence/fo: he kepte ſo great pacpẽce/that 
he p was ſouerayne pꝛeeſt was ofttymes 
hurteofhis clerkes woute punpſſhynge 
thẽ / ne therfoꝛe put he the not out of cha⸗ 
ryte / neuer man lawe hym angry / ne ne⸗ 
uer man lawe hym wepe ne laughe/ ne ne 
uer was in his mouthe but Jheſu cryſte / 
ne in his herte put pyte peas c mercy. It 
is redde in ỹ ſame dyalogue ỹ ſapnt Mar 
tyn was cladde W a ſharpe clothynge ble⸗ 
we /e Wa great cours mantell hangynge 
here c ther bpon hym a rode vpõ his aſſe. 
And hozles that came agaynſt hym were 
akerde ol hym in luche wyſe ÿ they þ rode 
on them kyll downe to the erthe. And than 
they toke Martyn e bete hym greuouſip 
the ſapenge nothynge ſuffered gladly the 
ſtrokes /e thep enfo2ced them to bete hym 
moze / h ſemed that he kelte no harme / 
ne lette not by Þ ſtrokes / ne was not mocs 
ned ne angry w them. And than they res 
tourned to they hoꝛſes whome thep foũ 
delyengefaſt to p grounde / they myght 
no moꝛe moeue the than a roche / tyll they 
tourned to ſaynt Martyn e c feſſed theyꝛ 
ſynne e treſpace c that they hadde ſo done 
by ygnozaunce ⁊ᷓ pꝛaped h to pardonthẽ 
and to gyue them lyſence to departe / and 
ſo he dyd. Ind than the beeſtes aroſe and 
wet fozth theyꝛ waye a good pace. He was 
of great pzayers/foz there was neuer hou 
re ne moment / as it is ſapd in his legende 
But that he pꝛayed/ozels wente to his leſ 
ſon. Foz he neuer ceaſed / but he redde oz 
pꝛaped in his courage /foz lpke as it is a 
cuſtome to p ſmythes that werke in ꝛõ / 
that other whyle whan they (myte the p⸗ 
ron toʒ to alege q eaſe them ol theyʒ labour 
they ſmpte on the ſtythye oꝛ anduele. In 
lpke wyſe ſaynt Martyn al wape whan he 
laboured oz dyde on thynge he pꝛaped co 
tynually. He was alwaye of great cruelte 
to warde hymlelfe/and harde and ſharpe. 


Scuere layth in an epyſtle vnto Euſebe / 


that ona tyme whan he came into 5 place 
ofthis dpocele / p clerkes had made tedy 
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foz hyma bedde full of ſtrawe. Ind whan 
he laye therupon / he doubted that it was 
ſofter than it was Whiche he was woned 
to lye on / fo; he was accuſtomed to lye on 
the bare grounde / e but one couerlete of 
hapꝛe vpon his bedde / c than he beynge 
angry aroſe and thzewe away the ſtraws 
c layde hym downe on the bare grounde. 
And about mydnyght al that ſtrawe was 
lette a fyʒe. Martyn arole / and ſuppoſed 
to haue eſcaped #myghte not / foʒ he was 
ſo enupꝛonned With fyze / that his clothes 
bzened. And thã he retourned to his pꝛay 
ers accuſtomed and made the lygne ol 5 
croſſe / and abode in the mydle of the fyze 


without ony touchyngeokit / and lelte the 


flammes well ſmellỹ ge and lwetelx / whi⸗ 
che he had tofozefoiiden eupll bꝛennpnge 
Ind than the monkes were all moeued X 
ranne thyder and founde ſaynt Martyn 
in the mpdle of the llammes Wout hurte 
Ind they had ſuppoſed that he hadde be 
all deſtroped and bzent with thefpze, Ind 
he was moche pyteous agapnſte the that 
Wolde be repentaunt / and be penptente / 
than wolde he receyue them in ỹ boſome 
of pyte. And thã the deuyll repzeued this 
holy man ſapnt Martpn / bycauſe he re⸗ 
tepued to penaunce them that had ones 
kallen. And ſapntmartyn anſwered to hp 
pfthou molt curſed wzetche woldeſt leue 
to toʒment the people and repentetheof 
thy curſed dedes/ J wolde trult ſomoche 
in our loꝛde that he ſholde gyue to the his 
mercp. He was moche ppteous vnto the 
pooze people. It is redde in the ſapd dyas 
iogue that 5 bleſſed ſaynt Martyn wente 
on a tyme to the chyꝛche / and a pooꝛe mã 
kolowed hym c ſaynt martyn cõmaũded 
his archedeken that he ſholde go clothe 
this pooze man. Ind whan he lawe he tas 
ryedoucrlonge to clothe hym he entred in 
to the ſextrye and dyde ol his owone cote / 
gaue it to the pooꝛe man / and commauns 
ded that he ſholde go his way anone, Ind 
whan the archedeken warned hym to go 
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to the lerupte of Martin ſapd ỹ he fuygbt 
not go tyll the pooze man were clothed / a 
ment hymlelfe / but he vnderſtode hym 
not / foꝛ he awe hym clothed a couered w 
his cope /and wyſt not that he was naked 
vnder / therfoze he rought not olß pooze 
man. And tha he ſayd to h / why bzynge 
ve nothynge foꝛ the pooze man / bꝛynge ye 
methana veſture c let me be clothed koꝛ 7 
pooze man. And than he beynge conſtray 
ned went to p market and bought a vyle 
cote and a ſhozte foʒ.v.peng/whiche was 
nought woꝛth / i came a angerly thzewe 
it downe to his fete / ſaynt Martyn toke 
it vp and cladde hym with all ſecretely. 
And the lleues came to his elbowes / and 
the lengthe was but to his knees / and ſo 
went to ſynge the maſſe / and as he ſange 
maſſe a great lyght ol fpꝛe deſceded vpon 
his heed /e was lene ol many there. Ind 
therfoze he is ſayd lyke and egall to the as 
poſtles. And to this myꝛacle addeth ma⸗ 
ypſter Johan Beleth / that whan he lykte 
vp his handes at the maſſe as it is of cu⸗ 
ſtome vᷣ lleues of aulbe ſlode downe vn 
to his elbowes , Foz his armes were not 
great ne lleſſhelp/and pᷣ ſleues of his cote 
came but to his elbowes / ſo p his armes a 
bode all nab ed. Than were bzoughte to 
hym by mypꝛacle ſleues of golde / and full 
ol pꝛecpous ſtones ot angelles / whiche co 
uered his armes conuenably. ¶ He ſawe 
on a tyme a ſhepe ſhoꝛne and layde. This 
hath accomplyſſhed the commaundemec 
ofthegoſpell-fo2 he had two cotes/thath 
gyuen one to hym 5 had none / and thus 
layd he pe oughte to do / he was of great 
power to chace awape the deuplles / foz he 
ut them out okttymes fro dyuers people 
t is redde in the ſame dyalogue that a 
cowe was toꝛmented of deuyll/ and was 
woode-Ecofotided moche people. And as 
ſaynt Martyn and his felawſhyp ſholde 
make a bpage/this wood cowe ranne as 
gaynſt them. And ſaynt Martyn lytte vp 
his hãde / and cõmaůded her to tary. And 
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ſhe abode ſtyll without moeuynge. Than 
ſaynt Martyn ſawe the deupll / whiche 
ſate vpon the backe ot the cowe # blamed 
hym / lapde to hym. Departe 5ᷣ fro this 
moꝛtall beeſt / leue to toꝛment this beeſt 
that nopeth nothynge / #anone he depar 
ted. And the cowe kneled done to the lete 
ok this holy man / at his cõmaũdemente 
ſhe retourned to her company full mekely 
He was ol great ſubtylyte . Foz he knewe 
p deuvlles/they coude not be hydde frome 
hym.Foz in what place they put thẽ ſelle 
in/he ſawe them. Foꝛ ſomtyme they ſhew 
ed them to hym in fourme of Juppter / 02 
of Mercure /d of otherwhyle they tranſ⸗ 
kygured them in lykenes ol Uenus oꝛ My 
nerue / whome eueryche he knewe / e bla⸗ 
med thẽ by name. ¶ It happed on a daye 
thatÞ deuyll appered to hym in fourme 
ok a kynge in purpꝛe/and a crowne on his 
heed w hoſen e ſhone gylte / Wan ampa⸗ 
ble mouthe and gladde chere and byſage 
and whan they Were bothe ſtyll a whyle / 
the deuyll ſayd. Martyn knowe Þ whome 
thou woꝛchyppeſt. Jam cryſt ß am deſcẽ⸗ 
ded into erthe /e wyll fpzſteſhewe me to p. 
And as ſapnt Martyn al merueyled ſayd 
nothynge-yet Þ deuyll ſayd to hy. wher⸗ 
foꝛe doubteſt thou Martyn to byleue me 
whan thou leeſt that J am cryſt. And thã 
Martyn bleſſed of Þ holy ghoſt ſayd. Our 
lozde Jheſu cryſt ſayth not Þ he ſhal come 
in purp:eme Wacrownereſpledyſſhynge 
I ſhallneuerbylcue that Jheſucryſt ſhal 
come / but pf it be ĩ habyte ⁊ fourme ſuche 
as heſuffered dethe in / e that the ſygne ol 
the croſſe be bozne tofoꝛe hym / and with 
that woꝛde he vanyſſhed awaye / and all p 
hall was fylled w ſtynke. ¶ Saynt Mars 
tyn knewe his dethe lõge tyme tofoze his 
depattynge / the whiche he ſhewed to his 
bꝛedꝛen. Ind whyles he vyſyted the dyos 
ceſeofToures /foz cauſe to appeale dyſ⸗ 
coꝛde that was there. Ind as he went he 
ſawe in a water byꝛdes that plonged in p 
water / whiche awayted q eſpyed TAN 
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and ete them. And tha he ſayd in this maz 
ner. Deuyls eſpye foles they eſpye them 
p ben not ware / they take thf that knowe 
not / but ben ygnoꝛaũt ⁊ deuoure them v 
ben taken / and they mape not be fulfylled 
ne ſacyate with them that they deuoure. 
And than he commaunded them to leue 
the Water / and that they ſholde go into de 
ſerte countrees. Ind they aſſembled the / 
and went vnto the woodes and moũtap⸗ 
nes. And thã he abode a lytell in that dyo 
ceſe / and began to were feble in his body / 
and ſayd to his dyſcpples that he ſholde 
de parte be dyſſolued. Than thep all we 
pynge ſapde. Fader wherfoꝛe leueſt thou 
vs /oꝛ to Whome ſhalt thou leue vs all de⸗ 
lolate & dyſconfoꝛted / rauyſſhynge wol⸗ 
ues ſhall aſſayle thy flocke + beeſtes. Ind 
he moeued with theyꝛ wepynges wepte 
alſo/X pzayed ſayenge. Loꝛde yf I be pet 
neceſſary to thy people. Irefuſe noth ge 
thelabonr thy wyll be fulfylled. He doub⸗ 
ted what he myght beeſt do. Foz he wolde 
not gladly leue the /ne he wolde not longe 
be departed fro Jheſu cryſt. Ind whan he 
had a lytell whyle ben tozmented with 
feuers/t his dyſcyples pꝛayed hñ / where 
as he lape in ˙̊ aſſhen duſt /e hayꝛe 5 they 
myghte lape ſome ſtrawe in his couche 
where he laye / he ſayd. It apperteyneth 
not but that a cryſten man ſholde dye in 
hayze and in aſſhes/x yf Icholde gyue to 
you an other enlample J my ſelfe ſholde 
lynne. Ind he hadde his handes and his 
eyen towardeP heuen & his ſpyzpte was 
not loſed frome pꝛaver. And as he lape to 
warde his bꝛedꝛẽ he pꝛayed ỹᷣ they wolde 
remoeue a lytell his body /d he layd. Bꝛe⸗ 
dꝛen let me beholde moze the heuen than 
the erthe / lo that the eſpyꝛyte may adꝛelle 
hõ to our loꝛde. And this ſayenge he ſawe 
the deuyll that was there. Ind ſaynt mar 
tyn layd to hym. Wherfoꝛe ſtandeſt thou 
here thou cruell beeſt / Þ ſhale ſynde in me 
nothynge ſyn full / ne moꝛtall. The boſome 
of Abzaham ſhall receyue me. Ind with 
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this woꝛde he rendꝛed and gate bp to our 
loꝛde his ſpirite. In the pere okoure loꝛde 
ij. hondꝛed. xxx. and, bij. Ind the pere 
ok his lyke.lxxx.and one / his chere ſhone 
lyke as it hadde ben glozyfyed, And the 
voyce ot angelles was herde ſpngyngeof 
many that were ther. Ind they ol Poytps 
ers aſſẽbled at his dethe / as well as they 
oktoures. Ind there was great altercacy 
on. Foꝛ Þ poyteupns ſayd. He is our mõ⸗ 
ke / We requyze to haue hym. Indy other 
ſayd. e Was taken krome pou/e gyuen to 
vs. Ind at myd nyght all the popteupns 
ſlepte /e they of Toures put hym oute ot 
his wyndowe / and was bozne with great 
Jope / hadde ouer Þ water of leyze by a 
bote vnto the cyte of Toures. ¶ And as 
Seuer ÿ byſſhop of Coleyne on a ſonday 
after matyns bylpted a wente abounte 
holy places þ ſame houre that ſaynt mar 
tyn depatted out ot this wozlde He herde 
the angelles ſyngynge in heuẽ . Than he 
called his archedeken / and demaunded 
hym ykhe herde ony thỹge /a he ſaydnay, 
And p byſſhop bad hym to herkẽ dylygẽt⸗ 
ly. Ind he begã to ſtretche fozth his neck 
ct adzeſſed his eeres Elent vpon his ſtaſſe 
Thany byſſhop putte hymlelfe to pꝛayer 
foz hp, Than he ſayd 5 he herde voyces in 
heuen. To whome p bpſſhop ſayd . It is 
my loꝛde ſaint Martyne whiche is depar 
ted out of this Wolde /e the angelles bere 
hym now into heuen / e the deuylles were 
at his paſſynge / but they foͤũde nothynge 
in hym / and went awapye all cõfuſed / and 
the archedeken marked the dape and the 
houre/and kne we berely after that lapnt 
Martyn paſſed out of this woꝛlde plame 
tyme. Ind Seuere the monte whiche 
wꝛotehis lyfe / as he llepte a lptell after 
matyns-/lpke as he wytneſſeth in his epy 
ſtle. Sapnt Martyn appered to hym clad 
i an aulbe/his chere was to beholde ryght 
ampable/ſwete /and clere / his eyen were 
bꝛyght / clere/æ full of lpteil ſparcles / his 
heere was of purple colour /e he heide a bo 
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ke in his rvght hãde / whiche p ſayd Des 
uerehad wzyten or his lyke. Ind whan he 
had gyuen hym his bleſlynge/he ſa we hỹ 
mount vp into heuẽ /c as he coupeted foz 
to haue gone W h he awoke, Ind anone 
meſſangers came whiche layd ſame ty 
me ſaynt Martyn departed oute of this 
woꝛlde /e in p ſame day ſaint ambꝛoſe byſ 
ſhop of Melane ſange maſſe / zſlepte vpõ 
the awter bytwene 5 leſſon of Þ pzophecy 
c the epiſtle / none durſt wake hym. And 
p ſubdeken durſt not rede p epyſtle Wout 
his leue / whan he had ſlepte ỹ ſpace of 
iij.houres / they awoke hym ſayd. Dy? 
5 houre is paſſed / and p people ben wery 
foz to abyde / wherfoꝛe commaunde p the 
clerke rede p epyſtle / & he ſayd to them be 
not angry / Martyn my bꝛoder is paſſed 
vnto god /c J haue done Þ offpce of his de 
partynge c burpenge / I coude no ſoner 
accõplyſſhe ne make an ende ok Þ laſt oꝛay 
ſon / bycauſe ye haſted meſo ſoze. Than 
they marked they day and p houre. Ind 
they founde ſaynt Martyn was than 
paſſedoutofthis wo2lde-/Xgone to heuen 
Mayſter Johan Beleth layth /p kynges 
of Fraũce were woned to bere his cope in 
bataple/a bycauſe they kepte this cope / 
they were called chapellayns. Ind alter 
his dethe p pere. ixiiij. whan ſaynt Perpe 
tue hadde enlarged his chyꝛche / & wolde 
tranſpoꝛte Þ body of Þ bleſſed ſaynt Mar⸗ 
tyn therin. They were in kaſtpnges c vy⸗ 
gyles-oncs/twpes-thzyes/Ethey myght 
in no wyſe moeue 5 ſepulcre, And as they 
wolde haue lyfte it /a ryght olde fayze ma 
appered to them & ſayde , Wherfoze tary 
pe / ſe pe not p ſaynt Martyn is all redy foz 
to helpe pou pf ye ſet your hãdes w hym. 
And than anone they lylte vp the ſepulcre 
and bꝛought it to Þ place wher as henow 
is woꝛſhypped. Ind than this olde man 
vanyſſhedawape. This trãſlacpon was 
made in the moneth ol Jupllet. And it is 
ſayd that there was than. u. felawes / one 
lame / that other was blynde. The lame 
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man taught p blynde man p wape / and ỹ 
blynde mã bare Þ lame man / x thus they 
gate moche money by truaundyſe , Ind 
they herde ſapc p many ſeke men were he 
led / whan Þ body of laynt Martyn was 
boʒne out of Þ chy2che on pꝛoceſſyon / and 
they were akerde / leſte the body ſholde be 


bzought tokoꝛe theyʒ hous c that paraues 


ture they myghte be heled / whiche in no 
Wyſe they wold not be /foꝛ yk they Were he 
led they ſholde not gette ſomoche money 
by truaũdyſe as they dyd/ e therkoꝛe they 
fledde fro p place ⁊ went to another chy2s 
che / where as they ſuppoſed that p body 
ſholde not tome. Ind as they fledde they 
encountred ⁊ mette the holy body lodepn⸗ 
ly vnpurueped/and bycauſe god almygh 
ty gyueth many benekaytes to mẽ not de⸗ 
ſyꝛed / cthat wolde not haue them / they 
bothe were heled agaynſt theyꝛ wyll / and 
were ſoꝛp therfoꝛe. ¶ Ind ſaint Imbꝛoſe 
ſayth thus ofthe holp laypnt Martyn. He 
deſtroyed the temple ol the curſed errour / 
he reyſed ÿ baners of pyte / he reyſed deed 
men / he caſt deuylles out of bodyes ĩ whi⸗ 
che they were / and alleged by remedye ok 
helthe them that trauapled ĩ dyuerſe ma⸗ 
lady cs and ſetzeneſſe. And he was foundẽ 
ſoperfyte that he cladde Theſu cryſte in 
ſtede of a pooꝛe man. And the veſture that 
the pooze man hadde taken /Þ lozdeof all 
the woꝛlde cladde hym with al. That was 
a good largeſſe that dyuynyte couered, O 
glo2zyous veſture and ineſtymable gyfte 

clothed-x couered bothe that knyght and 

the kynge, This was a gylte that no mã 
map pꝛayſe pt whiche deletued to clothe 
deyte/loʒde thou gaueſt to hpm wozchelp 

rewarde ot thy cofeſſpon / thou putteſt vn 

der hym wozthely the cruelte of the Arrp⸗ 

ens and he woꝛthely foꝛ Þloue of martyꝛ⸗ 

dome neuer dꝛedde the toꝛmentes of the 

perſecutours / what ſhall he receyue fo Þ 

abſolucvon of his body /that foz the quan⸗ 

tyte ok lytell veſture whiche was but hal 

ke a mantell delerued to clothe and couer 

nun, un. 


god and alſo to ſehym, And gaue ſo great 
medycpne to them that truſted god / that 
ſome heheled by his pꝛayers & other by 
his cõmaundementes. Than let vs pꝛap 
to ſaynt Martyn. ⁊c. 


¶ Here tolo weth ß lyke ef ſaynt Bzyce 
and fyꝛſt of his name. 


Bur is ſayd of bꝛeos that is to ſap 
| in greke as meſure/and of (cio ſcis 
that is to knowe/and thus p expoſycyon 
ol this name Bꝛicius 02 bꝛyce is aſmoche 
to ſay as knowynge meliire / fo at the be⸗ 
Auron ok his inkancye he was ponge # 
ull ot many ſotyes folyes / but he coude 
well after Þ meſureofhymſelfe demaũde 
c counſeple and gouerne well other and 
excuſe hymſelfe by meſure, 


| Byce was archedeken ot ſaßt mat 
tyn / and moche greuous to hym / 


t ſapd to hym many thynges vnreaſona⸗ 


ble. And on a tyme a pooze man came to 
Bꝛzpce / ⁊ demaũded ol hym where 5 byl⸗ 
ſhop was /e how he ſhoide knowehß. Ind 
he vad hym go into p chyꝛche à hym that 
P there ſhalt ſc lokynge vp towarde heuẽ 
ag à madde man oꝛ one frome hymlelfe,» 
ſame is Martyn. And p pooze man went 
c foũde ſapnt Martyn / whan he had res 
cepued phe aſked ſaynt Martyn called 
ſaynt Bzyce#ſaydto hym. Bꝛyce ſemeth 
it to p ö J am fole oꝛ fcãtyke/a he fozſoke 
it / denyed it foꝛ ſhame / e ſayde ÿ he had 
not ſayd ſo-Xſaynt Martyn ſapd. A haue 
herde it / foꝛ myn eeres were at thy mouth 
whan ÿ ſaydeſt to p pooꝛe man openlp. J 
tell x ſap to þ foꝛſothe/ñ J haue opteyned 
t haue graũte ot godÞ Þ ſhale ſuccede me 
ĩ this byſſhopꝛyche / but knowe foꝛ certays 
ne» þ ſhalt ſuffer therin many aduerſy- 
teg. And whan Bꝛyce herde hym ſaye ſo/ 
He ſcoꝛned hym ſayenge / ſapd Inot true 
whan J ſapde he was a fole. Ind alter p 
detheofſaynt Martyn Bꝛyce was electe 


Thelple ok ſapnt Bꝛpce. 


c made byſſhop of Tours / whiche fro th 
foxthonheenteded all to pzayer, Ind how 
be it hehadde be pzoude/pet he was als 
way chaſt/⁊ in p.xxx.yere of his byſſhop 
ryche a woman whiche than relygyouſlp 
clad whiche was his lauãder / had Waſ⸗ 
ſhen his clothes / had cõcepued & bozne a 
chylde / whiche all people ſayd Þ Þ byl⸗ 
ſhop had gotE, Ind they aſſembled at his 
gates w ſtoues / ſayd. We haue lõge ſuf 
kered thy lecherp foz Þ loue of holp lapnt 
Martyn /c fo: his ppte. But no we wpll 
no moꝛe kyſſe thy handes / whiche ben ac⸗ 
curſed / but he denyed ỹ keyte #dede man 
lp/d᷑ ſayd bꝛynge to me p chylde / e thã he 
was but thpzty dayes olde. Ind p bleſſed 
ſaynt Bꝛpte ſapd to hym. O coniure by 
5 ſone ot god that p ſaye to me tokoze all 7 
people /p Jhaue engendzed the. And p 
chylde ſayd. Thou arte not my lader. Ind 
than the people not pet content bade hym 
to demaunde who was his fader. And he 
ſayd that apperteyneth not to me to do. J 
haue done 5ᷣ apperteyneth to me foz myn 
excuſe. And people ſaidÞ this was done 
by the arte ot enchauntement / c ſapd plas 
vnlyhe ſholde not ſeygnoꝛye ouer bs thus 
falſely vnder p ſhado we ok a paſtour. Ind 
than yet foz to purge hym/he bare in his 
lappe oꝛ in his veſtymente coles all bzens 
nynge vnto p tombe ot laynt Martyn / 
his beſtyment neuer bꝛenned ne hadde no 
harme. Ind than he ſayd / lyke as my ves 
ſtyment is vnhurte a not bꝛentoktheſe cos 
les / but is hole ᷑ not corupte of Þ ſyꝛe. In 
lyke wyſe is my body clene of touchynge 
ofony woman. Ind pet p people bpleued 
hym not but bete hym / e dyd to hym mas 
ny iniurpes/æ put hym out of 5̊ byſſhop⸗ 
ryche/bpcauſe p woꝛde ol laynt Martyn 
ſholde be accomplyſſhed. Indthan ſaynt 
Bꝛyce went his waye wepynge c came to 
5 pope/⁊ abode there ſeuen yere. Ind pur⸗ 
ged hymofp he haddetreſpacedto ſaynt 
Martyn. And people madeanewe byſ\z 
ſhoppenamed Juſtynyẽ /#lende hym to 


Rome ſoꝛ todefende p cauſcagainſtBzyce 
And as he went thyderwarde he dyed in 

cyte ot Uercellẽce. Tha 8 people made 
Armenon byſſhop in his ſtede / and in the 


vij.pere he retourned With his auctoꝛyte 


ok the pope and lodgynge. vi. myle with⸗ 
out the cyte. Indy ſame nyght Irmeny⸗ 
on the bylſhop dyed. And Bꝛyce knewe it 
by dyupne reuelacyon / ſayde tohis peo⸗ 
ple that they ſholde aryſe e haſt them fo? 
to go/and bury pbyſſhop of Tours /whi⸗ 
che was deed, And as Bzyce entred at one 
gate/Þ deed byſſhop was bꝛought in an 
other gate. Ind whan he was buryed ſa⸗ 
vnt Bꝛyce toke his ſee oꝛ ſpege / and was 
byſſhop after that ſeuen peer / and ledde 
an holy and laudable lyfe. And in the. vij. 
and fourtyeſt pere ot his byſſhopꝛyche he 
paſſed vnto our loꝛde god/to whom be gy 
uen laude and glozye. Amen. 


¶ here foloweth the lpke ok the holy 
- by2gynlayntClare. 


18 — was a merueylous holy wo 
man in the cyte ot Allyſe / whiche 
was named clare. Fy2fte pe ſhall vnder⸗ 
ſtande 9 her natiuyte was moche wozthy 
t noble. It is redde as touchynge ÿ wozls 
de ſhe was ok ryght noble lygnage and as 
touche Þ ſpyzyte to p regarde of the ſtate 
of vertues /a noble manecs towarde god / 
Che was of ryght noble reputacyon. Tha 
foꝛ to ſhowe vᷣ alter her natpuyte ſhe was 
a deuoute eſpouſe to god /ſhe is Woꝛthy to 
be of great recomendacyon, It is redde ỹ̃ 
whan her moder was enſaynted/02 great 
with chyldewWher.Dn a tyme as ſhe was 
befozethecrucifyre Wepynge e pꝛapenge 
P othis grace he woldegraunt to her p de 
Ipueraũte of her fruyte W toy 4 gladnes/ 
{he herde a boyce lodepynly ſayenge to her 
Woman haue ÿ no doubte. Foz Wout pes 
ryll ÿ ſhalbe delyuered ol a doughter whi 
che ſhall by her doctryne enlumpne all the 
woꝛlde / and therfozeas ſoone as ſhe was 


Thel pte of ſaynt Clare. 


Folio. CCC.viii. 
bozne / ſhe dyde do name her at the fonte 
Clate.Secondely is founden in her lyfe + 
knowen great plente of vertues. ¶ It is 
redde that this holy vy2gyne alter p tyme 
ok her infancye was ſo cõpoled in all good 
maners /in poꝛte/in maynteyne /⁊ in coũ⸗ 
tenaunce that all other myght take of her 
kapꝛe æ good enlample foꝛ to mayntayne 
and gouernethem / #tn eſpecyall ſhe had 
ſogreat pyte ofthe poꝛe people / ᷣ ofttyme 
ſhe ſparedher owne mouthe & lende by (c- 
crete meſſangers ſuche as ſheſholde her 
ſelfehaue beſuſteyned by. Aſo in make⸗ 
ynge deudut pꝛapets/ſhe had ſo great ple 
aſurey ofttimes it ſemed to her beynge in 
oꝛayſong/that her ſpyꝛyte was refreſſhed 
W the ſwetenelſe of heuen / ſhe was in ar⸗ 
raye lyke other / but by penaunce ſhe cha⸗ 
ſtyſed her body / foz how well that foꝛ the 
honour ot her ferdes ſhe was nobly appa⸗ 
rayled pet neuertheles ſhe ware al wape Þ» 
hayꝛe on her bare body. And frome her in⸗ 
fancpe her herte had determpned that foꝛ 
to dye ſhe wolde neuer haue other eſpouſe 
than Jhelucryſte/⁊ many other plente of 
vertues ſhone in her / whiche were ouer 
longe to recoũte. Thyꝛdly how ſaynt fraũ 
ceys ſhewed to her the waye ok trouth. It 
is reddey aſſoone as ſaynt Clare herdep 
renõme ot ſaynt Fraũceis /it was ſpꝛadde 
ouer all the woꝛlde as it were a newe mã 
lende into the woꝛlde / ſhewynge how we 

ougbt to folowe the newe wape of Jheſu 
cryſte/ſheneuer myght hane reſte in her 
herte tyll ſhe was tome to hym /Xthat to 
hym ſhe hadde opened her herte. Than af 
tet warde ſhe had ſwetely vnderſtode hym 
t had receyued ol hỹ many an holy ſwete 
xangelyke woꝛde. Daynt Fraunceps ex⸗ 
hoꝛted her aboue all other thynge to flee p 

wozlde bothe with herte w body / and to 

this he enioyned her ñ on palſondapeſhe 
ſholde halo we p feeſt with the other peo⸗ 

ple / but the nyght kolowynge in remem⸗ 

bꝛaunce ok the paſſyon of Jheſu cryſt / ſhe 

tourned her Jope into wepynge ol — 2 

un. i l + 


cpons. Foꝛ in ſuche Wyſe to wepe paſſy⸗ 
onof Jheſu cryſt fpnably ſhe myght come 
to heuen as vyꝛgyne x eſpouſe ot god wel 
eurous c happp. CFourtly how ſhe had 
no qupetnes in her herte tyll ſhe had accõ 
plyſched her thought ⁊ her purpole. It is 
redde ß ſaynt Clare thus entourmed ok ſa 
vnt Fraunceps coude haue no reſt in her 
herte / tyll p the nygbt aſſygned e p houre 
ſhe yllued out of Þ cyteof Alſyle in whiche 
Chedwelled#came toÞ chy:cheof our las 
dy of poꝛtiuncula. Ind there her frendes 
recepued her whiche awoke in p laid chyꝛ 
che / abode foz her tofozeÞ auter ołvᷣ bleſs 
led vyꝛgyn Marp/d there her heer was 
cut ol /t after thei ladde her into an abbay 
ok nonnes / and there lefte her. ¶ fylthlp 
how her krendes deſpyſed this werke oꝛ⸗ 
deyned by our lozde. It is redde wha this 
lady was thus ozdepned ſhe laboured and 
dyd ſomoche y ſhe dꝛewe her ſyſter named 
Agnes into her cõpany /wherfoꝛe as well 
foz pᷣ one as foꝛ p other Þ carnall frẽ des of 
ſapynt Clare had her in indygnacpon oute 
ofmeſure/ wherkoze lapnt Fraũceys trã⸗ 
lated the into p chyꝛche ot ſapnt dampan 
whiche chyꝛche he by Þ cõmaũdement or 
the crucyfyre hadde repayzed. Ind there 
this lady began relygyon was called ol 
pooʒe ſpſters /a there he was encloſed in 
alptell cell /p whiche ſaynt Fraũceys had 
edykyed. ¶ Syxtlip the had humylyte in 
her herte. It is redde p ſaynt Clare edyfp 
ed her ſelfe ſoueraynly in humylpte / lyke 
as the wyle man layth of ſomoche ỹ a cre; 
ature is pꝛomoted / ot ſomoche oughte he 
be the moꝛe humble. Therfoze after that 
be had aſſembled a great couent of holy 
by2gynes vnneth x with great peyne yfit 
had not be foꝛʒ the obedyẽce ot ſaynt Fraũ⸗ 
ceys ſhe had neuer receyued ỹ ſoueraynte 
olthem. And alter ỹ ſhe hadde receyued ỹ 
dompnacpon ouer thẽ / gouetnaunce ſhe 
was toloꝛe all other redy to ſerue them Þ 
were ſeke / as ſhe had be an handmayde oꝛ 
ſeruaunt and was ſo humble pᷣ ſhe wolde 


T helyleotſaynt Clare. 


waſlhe the kete ol her handmapdens e ler⸗ 
uauntes whan they came frome without 
fro theyꝛ werke / dꝛyed thẽ a kylled them 
¶ Seuenthiy how laynt Clare kepte po⸗ 
uerte. It is redde p foʒ to kepe and folowe 
pouerte after the goſpell of Jheſucryſt 
ſaynt Clare put therto al her entent / wher 
foze lyth the begynnynge of her holylyfe 
all p euer p came to her of lader & moder 
ſhe ſolde and gaue it foz goddes ſake /in lo 
moche ß fo her ne foꝛ her ſyſters ſhe had 


but ſymple fedynge clothynge ne wolde 


none other. Ind not withſtandynge that 
ſhe was aſſoyled ofthe pope of the vowe 
of pouerte a therupon hadde recepued let 
ters ot the pope moche ſodeynly wepynge 
{he wꝛote agapne ſapenge. 'J wyll well be 
aſſoyled ol my ſynnes / but the vowe of po 
uerte I ſhall kepe it vnto the deth. ¶ The 
eyght/ how in neceſlyte Fheſu cryſt vylp⸗ 
ted her. It is redde pon ã tyme at p houre 
of kyue m the college of ſaynt Clare was 
but one fofte lofe otbꝛeed ne there myght 
no moꝛe be behad / than laynt Clare toke 
this loke ol ß hãde ol dyſpenſer / x made 
than her pꝛayer / c ałter ot᷑ p lofe made as 
many loues and partes as there were ſy 
ſters. Ind as ſoone as euercyche had res 
cepued her parte /how Well it was but ly⸗ 
tell/ỹ dyuyne grace multyplyed it ſomo⸗ 
che p cuerychelefte ſome / had ynough. 


Alſo ſemblably is redde that god dyd foz 


her whan in her college p pottes were lay 
led. C Nynthly how in ſtraptneſſe ſaynt 
Clare was ruled. This holy lady was con 
tente with one pooze cote lyned wa mans 
telet / ſhe vſed neuer pendaũtes ne kurtes 
ol ſbynnes / but deſpended all her tyme in 
kepßge her body in ſeruage ol the ſpyꝛyte 
And here w thꝛpyes in weke ſhe kaſted in 
this maner /p che neuer taſted thynge ß 
was ſoden. Alo euery pere ſhe faſted two 
lentes to bꝛeed æ water onely laue the ſon 
dap ſhe toke a lytell wyne, Ind ſhoztlp ſhe 
lined ſo ſtraytly that ſhe became ſo feble p 
ſaynt Fraũceys cõmaũded her by vertue 


ofobedytceÞ (he ſholde fayle no dape / but 
that ſhe ſholde take foz her refeccyon an 
vnce and and halfe ofbzeed, She was nes 
uer without heere nexte her ſteſſhe. Ind 
fo: a pilowe ſhe toke a blockeoz a great ſto 
ne/ſhelayealwayeonthe bare grounde / 
oz loꝛ to take better her reſt ſhe laye other 
whyle vpon 5 cuttynge of vynes vnto the 
tyme p laynt Fraunceps had cõmaunded 
her /bycauſe it was ouer foule Þ we ſholde 
vſe to lpe on a ſacke full ot ſtrawe. ¶ Tẽth 
ly ſhe hath deſpyſed Þ inyquyteof p fende 
our enemp. It is redde that in ſpecpall ſhe 
hada cuſtome þ frome myd dape ſhe was 
in pzayers/x remembꝛynge the paſſpon & 
(ufferaunce oł our loꝛde Jhelu cryſte two 
houres durynge. Indafterthe euentyde 
ſhe was alway a longe whyle in ozapſons 
And it is red 8 ofttymes v fende appered 
to her by myght / ſayenge yk ye abſteyne 
you not fro wakynge c wepynge / pe shall 
foz certayne be blynde / che anlwered. J 
ſhall not be blynde that (hall ſe oure lozde 
in his gloꝛy / i whanthe fende herde this 
anlwere / anone he departed all confuſed/ 
ne durſt neuer alter tẽpte her / ne let her ol 
her pꝛapers. ¶ Enleuenthly / god by hig 
ace had perced her herte. Jtis redde ỹ 
aynt Clare foz to dyſpenle ameroully the 
tyme that god had lende here he eſpecyal 
ſhe was determpned / that frothehoureof 
mpd daye vnto euẽſonge tyme / ſhe wolde 
dylpende all that tyme in thynkynge and 
bewepynge the palſyonof Jheſu cryſt /d 
ſaye pꝛapers d oꝛapſons acco2dynge ther⸗ 
to. Atter vnto the lyue woundes ot p pes 
cyous body of IJhelu cryſt/as ſmyten and 
perced tothe herte withp darte ok the loue 
dyuyne. ¶ It is redde that frothe tyme 
on a ſherthurſdaye the houre okthe maun 
dye vnto erſter euen the ſaterday ſhe was 
remembzynge of the ſuſkeraunce of oure 
loꝛde Jheſu ſo bzennyngely that ſhe was 
rauylched as all dꝛonken in 5 loue ok god / 
p che knewe not what was ſapde ne done 
about her / but as vnmoeuable oz as all in 


The lyte of ſaynt Clare. Folio. CCC. ix. 


ſencyble in ſtudpenge / ſhe helde her cyen 
lyxed in one place. CTwelfthlp / how in 
her dyſeaſes peyne ſhe was of good cõfoꝛt 
It is (aydy ſhe was by the ſpace ol eyght 
and twenty dayes in contynuall langoure 
and lekeneſſe. Neuertheleſſe was neuer 
ſene in her ſygne ol vnpacyẽce / but alway 
ſwete wozdes and amyable in pꝛayſpnge 
and thankynge god of all / a in eſpecpall it 
is reddethat in the ſekenes / in whiche ſhe 
paſſed to warde ß ende ol her lyfe / ſhe was 
ſeuenten dayes withont meet oꝛ dꝛynke /c 
neuertheles ſhe was ſo ſwetely viſpted of 
god /h it ſemed vnto all them ſawe her 
that ſhe had no peyne ne dyſcaſe / but pet 
moꝛe euery creatute p came to her was co 
koʒted in god. And in eſpecyall it is redde⸗ 
that whã ß houre of dethe appꝛoched ſhe 
whiche longe tyme hadde loſte her ſpeche 
began to ſpeke #ſaye go oute ſurely thou 
haſt a good laufe conduyte/c whan one ot 
her ſyſters bepnge ther p2eſent herde that 
ſhe demaunded her to whome ſhe ſpake. 
And ſhe anlwered to my ſoule / whome JF 


le abalſſhed to departe fro my body / loz he 


ought not to doubte / foz I le the holy vyꝛ⸗ 
gyn Marx / whiche abydeth koꝛ me / this 
ſayd our bleſſed lady entred into the chan 
bze where ſaynt Clare lape. Ind ſhe was 
crowned with a crowne ryght clere ſhy⸗ 

nyngethat the obſcureteof y nyght was 
chaunged nito clereneſſe of myd day / and 
ſhe bzought with her a rygyt great mul⸗ 

tytudeofother vyꝛgynes all nobly crows 
ned / ymonge whome there was one that 

bare a ryche mantell. To whom ſhe ſayde 
gyue hyder p mantell / # whan ſhe hadde 
ſwetely enbꝛaced her / ſhe cladde her with 
the mantell. And at þ fame tyme was we⸗ 
pynge about her p college of ſyſters. And 
in eſpecvall Agnes the lyſter of Clare mas 
kynge great mone and ſoꝛowe. Than ſas 
pnt Clare ſayde ſwetely. My ſyſter dyſcõ⸗ 
fozteyounot / foz pe (hall haue bnto god 

ol me a good and true aduocate / and thou 

Agnes ſhalt ſoone alter ſolowe me into p 


*© helyfeofſapntClare,. 


gloꝛy. Nowit is well reaſon #ryght that 
We ſave a ſheweolthe great merueyles p 
god ſhewed foz (aft Clare by her holy pꝛa 
pers. Foꝛ ſhe was verytable/true / #Wozs 
thy ot al honour. That great tẽpeſt p was 
in ß tyme ol Frederpke the Emperoure / 
wherof holy chyꝛche had ſomoch to ſuffre 
5 in dyuerle pattyes of wozlde was mo⸗ 
che warre / ſoo p by ỹ cõmaũdement of the 


emperour were bataples eſtablyſſhed of 


knyghtes / and with p ſo many archers of 
ſarraſyns as they had ben hylles xflyes 
fo: to deſtroye Þ people/caſtelles/⁊ cytees 
The Darryſyns ranne as wood men tyll 
they came to the gates of Aſſyſe. And ß ke⸗ 
lon ſarraſyns Þ benfull ot all cruelte and 
kalſeheed. and ſeke nothỹge / but fo2 to flee 
and deſtroye cryſten mennes blode. Ind 
they tame vnto the clopſter vnto 5 pooꝛe 
ladyes of ſapnt Dampen. Andthe holy la 
dyes had ſo great fere p thep2 hertes mel 
ted in they? bodyes / and ranne wepynge 
to thepz moder ſaßt Clare. Ind ſhey was 
ſeke without fere ol herte made her tobe 
ladde tofozeher enemyes tokoꝛe the doꝛe/ 
and dyd do bere tokoze Þ body ofour lozde 
v whiche was ia pyxe moche rychely gar 
nyſſhed e deuoutly /a this holy lady was 
on her knees ſayenge with wepynge tee⸗ 
res vntoonrlozde-Ha fayꝛe loꝛde god plea 
ſeit you Þ they ſerue you c bẽ dyſarmed 
whom J nouryſche ſoꝛ your loue bꝛought 
into the handes and power of Þ paynyms 
Fayzeſwetelozde Jbeſeche Þ / that thou 
kepe thy handmaydens and leruauntes. 
Foz I mape not kepe them in this poynt 
And our loꝛde anone ſende ok his ſpecyall 
grace a bopce/as it had be a chylde / whi⸗ 
che layd to her. J hall kepe pou alwape. 
O lwete fay2elo2dekepe this cyte pf it ple 
aſe you/whiche hathe gyuen to vs ſuche 
thynges as hathe ben nedekull to vs foz 
the loue ot you. And he anlwered. The cy⸗ 
te ſhall haue greuaunte / but neuertheles 
A chall kepe c᷑ defende it. Than this holy 
byꝛgyn laynt Clare aroſe fro her pꝛaper/ 


whiche had yet her byſage all bewepte / 
t cõfoʒted moche lWetely her ſyſters that 
wepte / ſayd to them. J tcommaũde you 
kayze doughters /p ye cõfoꝛte you in good 
fayth / truſt pe onely in our loꝛde / foz the 
Sarraſyns ſhall neuer do you harme. As 
nonethan v ſarraſyns had ſo great dꝛede 
and kere / ouer the walles / and by thoſe 
places p they had entred they fledde has 
ſtelß. And were in this wyle by the oꝛap⸗ 
ſon and pꝛayer of ſaynt Clare dyſtroubled 
and put fro they empꝛyle. Than cõmaũ⸗ 
ded ſhe to all them that herde the boycep 
in no maner they ſholde dyſcouer ne tell it 
to ony that lyued.C In other tyme it hap 
ped p an olde ſquyer full ot vayne gloꝛy/ß 
whiche was moche hardy in bataple / and 
was capytayneofa great hooſt / whiche 
Frederpke had delpuered to hym / came 
With all his hooſt fo2 to take 8̊ cpteof Ally 
ſe. He dyd do hewe downe the trees and 
deſtroye the countree all about / beſeged 
the cytee / and woze that he wolde not de⸗ 
parte thens / tyll he had taken the cyte /d 
thus was the cyte belpged fo2 to haue be 
taken. And whan ſaynt Clare tha mayde 
of Jhelu cryſt herde the tydynges ſhe had 
great pyte#dydcallherſyſters & ſayde to 
them. Byght ſwete doughters we receyue 
daply many benefaytes of this cyte /c it 
ſholde bea great bnkyndnes to bs yf we 
ſocour it not in this great nede aſmoche 
as we map. Thanne commaunded ſhe to 


bzyngeaſſhes and ſayd to her ſyſters that 


they ſholde diſcouer theyꝛ heedes / and ſhe 
her ſelfe fyꝛſte caſt great plente of aſſhes 
vpon her heed/ and after bpon the heedes 
ok all the other / and ſapde to them. Now 
go kapꝛe doughters c with all youre herte 
requyꝛe and pꝛaye ye to out loꝛde vᷣ he wyl 
delpuer this cyte. Ind than eueryche by 
hymſelfe in great wepynges and teeres 
made they: oꝛayſons & pꝛayers deuoutly 
to our loꝛde. In ſuche wyſe ÿ he kepte and 
delended the cyte that on the moꝛowe the 


hooſt departed out ok p countree / it was 
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not lõge after » they all were deed a llayn. 
t ſholde not be accozdynge Þ we ſholde 
ele c kepe ſecrete p merueilous vertue of 
her — — at beghnyngeof her 
cduerſpon /ſhe couerted a ſoule to god / fo 
ſhe had a ſyſter ponger thã her ſelfe was / 
whole conuerſacyon (ſhe moche deſpzcd, 
And ia all her pzayers y ſhe madeAhe pꝛa 
ped atÞ begynnynge Wal her herte to our 
lozde /p lyke ag ſhexher ſyſter had ben in 
the woꝛlde ofone herte-xof one wyll /p it 
myght pleaſe thy fader of mercy p Agnes 
her lyſter whome ſhe had lecte in 5 wozlde 
myght deſpyſe woꝛle ⁊ ſauour Þ ſwete⸗ 
nelle ot god / lo p che myght haue no wyll 
to mary her laue onely to god her true krẽ 
de / in ſuche wyſe that bytwenethe bothe / 
they myghte eſpouſe they; vyzgynyte to 
our lozde. Theſe two lyſters loued merue 
vloully togyder / were ſoꝛowfull ofthepz 
departynge /e that one moꝛe than that o⸗ 
ther / but oure loꝛde graunted vnto ſaynt 
Clare the fyꝛſt gyfte that ſhe demaunded 
Foz it was a thvᷣnge p moche ptaſed hym. 
After the leuenth daye that ſaynt Clare 
was conuerted / Agnes her ſyſter tame to 
her #dyſcouered her ſecretenes ⁊ wyll to 
her / (ayd vtteriyy ſhe wolde ſerue god. 
And whanſaynt Clare herde that / anone 
ſhe enbꝛaced her / and ſayde foꝛ Joye that 
ſhe had. My ſyſter pe be ryght well come / 
Ithange god that hath herde me foz the 
koʒ whome J was in great ſoꝛowe. How 
be it that this conuerſpon was merueylo 
us. And pet moꝛe to be wõdꝛed/howoclare 
delended her ſyſter by her pꝛayers. ¶ It 
that tyme were the good blelled ſyſters ol 
ſaynt Mychaell of Pambo / whiche were 
Joyned to god / c they folowed the lyke 
werkes ol Iheſu cryſt. And there was ſa 
vnt Clare whichefelte moꝛe ot god than Þ 
other xCheenfourmed her ſyſter her nou⸗ 
ryte how ſhe ſholde rule her. And paren 
tes and kynneſmenofſapntClare began 
a newe batayle and ſtryfe agaynſt Þ vyꝛ⸗ 


ayns / foz whan they herde ſayep Agnes 
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Was gone to dwell with her ſyſter Clare / 
there came on p moꝛowe to pᷣ place where 
laynt Clare dwelled. xi. ol her kynneſmE 
c krendes all krom them ſelte araged / and 
ſhewed not withoutkozth þ malyce ÿ they 
had in theyꝛ herte / but gaue them to vn⸗ 
derſtande that they came foz good / 4 wha 
they came within they made no foꝛce ot 
lapnt Clare foʒ to dꝛawe her out / foꝛ they 
knewe well that they ſholde nothynge ex⸗ 
ployte ottheyꝛ entent / but they tourned to 
Agnes ⁊᷑ ſayd to her what makeſt ÿ here / 
tome out with vs home to thy houſe. Ind 
Che anlwered p ſhe wolde neuer departe 
fro the company of laynt Clare / and a ty⸗ 
raũt a knyght toke ⁊ dꝛewe her by ß heer / 
and other toke her by the armes / a cary 
ed her fozth aferre. And ſhe whiche ſemed 
ð che was pmonge ß handes of a lyon/and 
taken frome the handes of god began to 
cryexſayd. Faꝑꝛe dere ſyſter helpe me/æ 
ſuffernot » I be taken awape frome p hos 
ly tompanp of Jheſu cryſt. But 8 felons 
dzewethis vyꝛgyn agaynſther wyll ouer 
the moũtapne / and rente her clothes and 
dzewe and raced out her heer / and the ho⸗ 
lp ſwete vyꝛgyne ſaynt Clare kneled dow 
ne / and put her ſelkto pꝛaper / and prayed 
out loꝛde to gyue her ſyſter a ſtroge herte 
and a ſtable / and that ſhe myght by the pu 
pſſaunce of god ouertome and ſurmount 
that puyſſaunce ot the people. And anone 
the holy ghoſt made her ſo puplſaunt and 
heuy that it ſemed that her body was fyx⸗ 
ed to thegrounde / ĩ ſuche wyſe that foꝛ all 
p fozce and power that they coude do they 
myght not bere her ouer a lytel bꝛoke. Ind 
the men that were in the keldes and ryuer 
tame fozto helpe them / but they myghte 
neuer remoeue her fro the erthe. Ind thã 
one oktheymlapde in mockynge. It is no 
wotider thoughe ſhe be heup / fo: ſhe hath 
eten moche leed. Than ð loꝛde Mouualte 
her bnclelyfte vp his arme fo2 to bete her 
cruelly / but an ache and peyne toke hym 
ſodepnlp / and it tozmented hyma longe 


tyme ryght cruellp. After p this ſapde Ag 


nes had (ſuffered thts longe wꝛaſtynge ol 


her kynnelmẽ e rendes came ſaynt Clare 
t pꝛaped thẽ fo2 goddes ſake / Þ they ſhold 
leue this batayll w her ſyſter and go theyꝛ 
wap c take hede of thẽſele. And ſhe recey 
ued ß cure c charge of Agnes her ſyſter/ 
whiche laye there on the groũde in great 
dyleaſe /# kynally her kõneſmẽ departed 
in great anguyſſhe c ſoꝛowe of herte. And 
than anone after ſhe aroſe vp moche glad 
ly / and had moche great Jope of p fy2ſte 
batyle that ſhe had ſuffered fo2 the loue ot 
Iheſu cryſt / and fro this tyme foꝛ warde 
ſhe oʒꝛneyned herlelle to ſerue god perdu⸗ 
rably/& ſaynt Fraũceys cut of her heeres 
W his owne hãdes c enduced and taught 
her to lerue god. And fo dyde ſapnt Clare 
her ſyſter. And bycaule we map not ſhoꝛt⸗ 
ly accompte w fewe woꝛdes the great per 
feccyon ol the lyke of Agnes. Therſoꝛe we 
ſhall entende vnto the iyke of ſaynt Clare 
the byꝛgyn. Was it not great merueyle 
ofthe ozayſons + pꝛapers of ſaynt Clare / 
whiche were ſo ſtrõge c ſomoche auayled 
agaynſt the malpce ot p people wha they 
fledde q were puyllaunt to bzenne the ve; 
uylles. ¶ It happed on a tyme that a mo 
che deuoute woman of the bylſhopꝛyche 
pyſe tame to one ofthe ladyes foz to yclde 
thankynges to god q ſaynt Clare /whiche 
hadde delyuered her kro the hãdes ol fpue 
deuilles/foʒ they fledde c wapled ỹ p oꝛay 
ſons of ſaynt Clare bꝛente them all. Ind 
therfoꝛe they myaht no lenger dwell in þ 
place. The pope Gꝛegoꝛy had moche gre⸗ 
te keythe a great deuotyon in p pꝛayers of 
P holy vyꝛgyn Enot without cauſe / fo2 he 
had pꝛeued e felte certayne vertue therof 
whiche hadde holpẽ many t dyuerſe that 
had neceſſyte and nede. Ind wha he was 
byſſhop ol Hoſtẽce/after that he was pope 
he ſende her letters to her / by whiche here 
qupꝛed his to pꝛaye fo2 hỹ/r anone he felt 
hymlelk ealed / and alleged by her p2ayers 
Thi certapnly yfhe whiche was vycaray 
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of Jheſu cryſt by his humilyte as we may 
ſe had ſo great deuocyon to ſaynt Clare ot᷑ 
whome he requpꝛed ayde / c recõmaũded 
hõ to Þ vertue ok her oꝛapſons well ought 
we than to enſewe with all our power the 
deuocyon ofſuche a womã. Foꝛ he knewe 
well how moche loue is myghty /# how 
the pure byꝛgynes haue delpuered entre 
into Þ doꝛe ot the herte ot our loꝛde. Ind 
yl oure ſwete loꝛde gyue hymſelfe to them 
that loue hym kyꝛmelp / how mape he de⸗ 
nye them. Foz whome they requyze hym 
deuoutel / al way ſene that they requyze 
hym / that is nede and behouefull. The ho 
ly werke ſhewed well the great fapthex 
the great deuocvon that ſhe had in the ho 
ly ſacramẽt of the awter-fo2 in great ma 
ladye / whiche had ſo vexed her p ſhe laye 
ther bed /ſhe arole and dyd her to be boꝛne 
krome one place to another /and dyd ſpyn 
ne a łyne ſmal clothe-of whiche ſhe made 
mo than kyftp cozp02as and ſende them in 


kapꝛe towelles of ſylke to diuerſe chyꝛches 


in dyuerſe places of Aſſyſe whan ſhe ſhol 
de receyue the body of oure loꝛde / it was 
merueyle to ſe the teeres that che wepte / 
of whiche ſhe was all wete. And ſhe hadde 
ſo great kere whan ſhe appꝛoched nye vn⸗ 
to her lauvoure that ſhe ne doubted hym 
no leſſe / whiche is in ſemblaunce very god 
in the fourme ot dꝛeed the ſacrament tha 
hym that gouerneth heuen and the erthe 
whiche is all one. Thus as ſhe had alway 
ſouergunceXmynde of Jheſu crpſttn her 
malady-/ſo god cõtoꝛted her x vyſyted her 
tnherinfy2zmyte#langoure. FnÞ houre 
of ð natyuyte ot᷑ Jheſucryſt at cryſtmas 
whan the angelles and the woꝛlde made 
feeſt and ſonge okenioyenge of lytell Jhe- 
ſus that was boꝛne ali pᷣ pooze ladyes wee 
to matyns in theyꝛ monaſtery / and lefte 
alone they? pooʒe moder ſoꝛe grrued in her 
malady. Than ſhe began to thynke on ly⸗ 
tell Fheſus / and was ſoꝛobfull that ſhe 
myaht not be at the ſeruyte and pꝛayſe ut 
our lozde-x ſayd in ſyghynge. Fapꝛe loꝛde 


n N 


I make here alone / anone ſhe began to 
here the freres that ſonge t ſaynt Fraun⸗ 
ceps / and herde the tubylacyon / the plal⸗ 
modpe/and great melodpe of the ſonge. 
How be it her bedde was not ſo nyghe / Þ 
the voyce ola man ne oka woman myght 
not be herde / ne vnderſtande yk god dyd it 
not by his curteſpe / oz ꝓł god had not gy⸗ 
uen to her aboue all nature oł᷑ man fozce c 
power to here it / but this paſſed all /foʒ ſhe 
was Wozthy to ſe in her 0zatozy the Jope 
ok our loꝛde.On the moznynge whan p la 
dyes her doughters came to her ſhe (ayde 
to them. Blelled be our loꝛde Jheſucryſt/ 
foz whan he lefte me/he lelte me not trues 
ly-# I (aye to pou that Ihaue herde this 
nyght all the ſeruyte ct lolempnyte hath 
be done in p chyꝛche by ſaynt Fraunceys 
thozugh the grace ol Jhelu cryſt. At pep⸗ 
nes ok her dethe our lozde confozted her al 
Wap /foz ſhe dꝛewe out of the holy woun⸗ 
des of Jheſu cryſt a bytternes / ol whiche 
her herte / her wyll / and her thought were 
full ofanguyſſhes merueyloully bytter / 
often as ſhe had ben dꝛõken of the ſoꝛowe 
and teeres pſhe wepte foꝛ Þ loue of Iheſu 
cryſt /foꝛ ofttymes 5ᷣ loue ot god whiche he 
hadde Impꝛynted in her herte Winkoꝛth / 
che made to appere by ſygnes out warde / 
ſhe enfourmed x taught the nouyces and 
admoneſted them that they haue in theyz 
mynde p ſoꝛowe and peyne ofthe dethe ol 
Ihelu cryſt / and pᷣ ſhe lapd w her mouth 
the dyde it in herte / x gaue enlample wha 
ſhe was ſecretely alone tofoze ſhe myghte 
ſay ony thynge ſhe was all bydewed with 
teeres / ſhe was mooſt deuout e had moze 
feruour of deuocyon bytwene vnder and 
noone than ony other tyme / bycauſe ſhe 
wolde that in the houre that Jheſucryſte 
was crucpkyed inthe auter ot the crolle 


her herte ſholde be ſacryfyedfooure lozde- 


god. ¶ On a tyme it happed ß at 5 houre 
of noone /p ſhe pꝛayed to god in her cell /d 
p deuyllgaue to her ſuchea ſtroke vnder 
p eere /p her eyen and her vylage were al 
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couered w blode. She had lerned an oꝛay⸗ 
lon of fyue woundes ok Jhelu cryſt / whi 
che ſhe ofte recoꝛded a remẽbꝛed / bycaule 
her herte e thought were nouryſched ther 
in / x mygyt fele ß delytes p ben in Jheſu 
cryſt. She lerned the olfyce ok the croſſe ol 
ſayntFraunceys whiche loued her truely 
c ſhe ſayd it as gladly to her power as ſhe 
coude / ſhe gyꝛte to her fleiſh a coꝛde wher 
on were. xiij.knottes/whiche were full of 
bꝛochettes of mall nedles /a theron ſmall 
tynges / this dyd ſhe in remembꝛaunce 
ofthe woundes of oure loꝛde. ¶ It haps 
ped on a tyme on 5 holy ſherethuyldape. 
whiche is the daye whan our lozde hadde 
made his maũday oz ſouper / where as it 
is temembꝛed how god loued vnto p ende 
his dylcyples about Þ houre of euen wha 
god began the wꝛaſtelynge ok his paſſpon. 
(Tha ſaynt Ccare began heuy c ſoꝛowkull 
encloſed her in chambꝛe ol her tell. And 
it happed p che pꝛayed longe z was ſozow 
full vnto the dethe / in p ſoꝛowe c heuy⸗ 
neſſe-ſhedzeweaferuftloue full of deſyze 
foʒ ſhe remembzed how Jheſus inÞ hour 
wastaken/eſtrapned/haledfozthe+ mo⸗ 
cked in lomoche that ok this remẽbꝛaunce 
ſhe was all dꝛonken / and ſat in her bedde / 
all that nyght was ſhe rauyſched / & on 
mozowey ſhe wyſte not where her body 


was. The eyen ok her heed loked ſtedfaſtli 


in one place withoute temoeupnge 02 lo⸗ 
kynge alyde / the eye okher herte was ſo 
kyxed in Jhelu cryſt p ſhe felte nothõge / 
oneof het doughters moze fampylyer and 
ſecrete w her than other wente oſte to her 
foꝛ to ſe her / c alwape ſhe koũde her in one 
poynt. The nyght ol Þ ſaterday this good 
deuoute doughter bꝛought a candell bzen⸗ 
nynge e without ſpekynge made a ſygne 
to her bleſſed moder Clare/ð ſhe ſholde re 
membze Þ cõmaũdemẽtes of ſaynt Fraũ⸗ 
ceys.Foz he had tommaunded that cuery 
daye ſhe ſholde ete ſom what. Than as ſhe 
ſtode tokoze her with a candell bzennpnge 
ſaynt Clare came agapne to her eſtate/ã 
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her lemed p ſhe was come frome another 
wozlde x ſhe lapd. Fayze doughter what 
nede is ola candell /it is not pet dapc. And 
he anlwered ryght dere fayze moder the 
nyght is paſſed ⁊ they day is gone / that 
other nyght is come. Fapꝛe doughter layd 
ſapnt Clare /this flepe p̃ haue maye be 
bleſſed / foꝛ J haue moche deſpyzed it / and 
godhathe gyuen it tome / beware that 5 
ſap it neuer to creature as longe as Flys 
ue / whan our loꝛde knewe #apperceyued 
how well e how moche this holy Clare lo 
ued hỹ/i ß ryght great loue 5 ſhe had to p 
very croſſe foz p̊ loue othym he ſo enlump⸗ 
ned e pꝛeuyleged her in luche maner p ſhe 
had power to make tokens/æ mpꝛacles by 
Pp croſſe /foꝛ whan ſhe made Þ ſygne of the 
very croſſe vpon them Þ were ſeke/anone 
p maladyes fledde awape. Ind ſoo many 
my:acles god ſhewed foz her ot whiche J 
ſhall tell pdu ſome /fyzReofa frere p was 
oute ot his wptte. ¶ Ona tyme it happed 
that ſapnt Fraunceis ſende to ſaynt Clare 
a rere named Sttuen / ⁊ was all madde 
krome hymſelfe/Þ ſhe ſholde make vpõ hÞ 
p ſygne of Þ crolle/fo2 he knewe well ñ ſhe 
was a woman ofgreat perfeccion. And he 
honoured her moche fo2 p vertue p was i 
her / ⁊ſhe p was obeyſat / x good dough⸗ 
ter ot obedyence / bleſſed p frere by p com⸗ 
maundement ot ſaynt Fraũceys / made 
hym to llepe a lytell / and after ſhe tooke 
hpm by the hande / and he aroſe all hole / 
and went to laynt Fraunceys clene delys 
uered ok all his malady. This bleſſed (aft 
Clare was a good mapſtereſſe & true foz 
to enfourme ponge people ½ᷣ knewe but ly⸗ 
tell of relygvon / and ſhe was pzeſpdent# 
vppereſt ot the maydens ol our loꝛde/and 
enfourmed thẽ ĩ good cuſtomeg / taught 
them ryght well to do penaunce / ſhe nous 
ryſſhed them by ſo great loue that vnneth 
ony tongue mape expꝛeſſe / ſhe taught the 
pꝛpuelp to ſlee all noyle ofthe wozlde-bys 
caulethey ſholde Joyne to our loꝛde / and 
alſo ſhe exhozted thẽ / that they ſholde put 


fro them all tarnall affeccyon/andfleſſhlp 
loue of thepꝛ lrẽdes x that they ſholde nog 
be ouer tender otter them / ne loue theym 
ouer moche / ne houles ne lade / but make 
theym ſtronge to pleaſe and ſerue god / ſhe 
counſepled the and warned the that they 
ſholde hate to do the wyll ol the body / and 
the delytes fleſſhely delyꝛes ol the fleſſhe / 
they ſholde with all theyꝛ herte and good 
reaſon go there agaynſt/ſhe ſayd to them 
the kende of hell lyeth in awapte / and lap⸗ 
eth his hokes and gynnes ſubtylly foz to 
take Ebynde the holp ſoules and yet they 
tempte moze to good people than them of 
the wozlde / ſhe wolde p ſhe ſholde wake # 
laboure with they; pꝛopꝛe handes / in ſus 
che werkes as ſhe hadde eſtablyſſhed to 
them. She wolde that whan they hadde 
done they? bodeli trauayle/they ſholde go 
to pꝛaper / koꝛ pꝛaper is a thõge p pleaſeth 
moche to god /e ſhe wolde i that pꝛapenge 
they ſholde rechaulfe theyꝛ bodpes / and 
they ſholde leue and depꝛelle neglygence / 
c all coldeneſſe of herte / e be kyndled and 
lyght in the loue ol god/ſo that in ſtede ol 
coldeneſſe they ſholde be hote in deuocyon 
In no place ne in no cloyſter was no ſcp⸗ 
lence bet cer kepte ne holdẽ / there Was no 
lawes iu hey: ſpeche ne eupll / but they 
were ſober and lo good they ſhewed wel 
that in theyꝛ hertes was none euyll / but 
all good / the good mapſtereſſe ſaint Clare 
herlelle pake ſo lytell that ſhe reſtrapned 
them and thought merueyloully on theyʒ 
woꝛdes / how be it p in her herte ne in her 
thought was but all holpnellc/ this good 
lady purueped to her doughters p woꝛde 
of god by deuout pꝛechynges / and hadde 
ſomoche Jope and gladnelle pertoundely 
in her herte in herynge the woꝛdes ol the 
holy pꝛedytacponthat all her delyte was 
i our loꝛde Iheſu cryſt her eſpouſe. ¶ Foꝛ 
ona tyme asfrerePhylyppe Adʒpan pꝛe⸗ 
ched / a ryght kayze chuͤde was toloze ſaynt 
Clare /and abode there a great parte oł 
ſermon / and behelde merneplouſlp g gras 


cyoully Capneclare/wherofithapped that 
hep was wozthy to knowe and le ſo bye 
thigesoffaynt Clare recepued tn p ſyght 
— lo great ſwetenes in his her 
te / and ſo great cõfoꝛte y it myght not be 
ſaid ne expꝛeſſed / & how be it d ſhe was not 
lettred / yet herde (he moze gladly the ler⸗ 
mons in latyn thã in het vulgare tongue. 
She tznewe well p within the ſhell was þ 
kernell / ſhe herde the ſermons ententpue⸗ 
ly/d aſſauoured them moꝛe lwetely. She 
coude moche well dꝛawe to her that was 
mooſt pfytable foz her ſoule/t wel knewe 
ſheÞ it was nolellectinfge to gaderfayze 
floures ymonge Þ ſharpe thoznes/than to 
ete p fruytcofa fapʒe tree/that is to ſap/P 
ſhe loued better a rude lermon well edpky⸗ 
cd tha a fayze polyſſhed lytell pꝛofytynge 
¶ Ona tpme it happed that Þ pope G2e- 
por defended that no krere ſholde go top 

ous of the ladycs without his leue. And 
whan ß holp moder ſaynt Clare knewey/ 
ſhe had moche lozowe ĩ herte / bycauſe ſhe 
ſawe well that Che myght not haue p whi 
che was nedeful/whiche was p noynture 
of holy ſcryptute & ſapde to her ſyſters w 
a ſoʒowfull herte. Now kozthon well may 
the pope Gzegoꝛy take from vs the freres 
whan he hathe taken from vs them p nou⸗ 


ryſſhed our ſoules with the woꝛde of god. 


Aud anone ſhe ſende ag ayne all the freres 
ol her houſe to d mayſter 02 mynyſter / fo2 
the ſayde ſhe had nothynge to do to haue 
freres to get them bodelp bꝛeed / whã they 
fayled them that noryſſhed her and her ſy 
ſters with the woꝛde ol god. Fnone as the 
pope gregoꝛy herde thele tydynges heres 
pelled that / whiche he had defended / & ſet 
all at the wyll of god. This holy and good 
abbeſſe loued not onely the ſoules of her 
good doughters / but thought well in her 
berteoftymcs/how ſhe myght ſerue their 
bodyes moche charptably/toʒ whã it was 
ryght colde ſhecouered by nyght them Þ 
were feble and byſpted them moche (wcte 
ly. Ind pk ſhe ſawe ony trouble by ony tẽp 
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tacon oz ony angre whiche happed ſomty 
me ſhe wolde call the ſecreteiy / ⁊ cõ oʒted 
thẽ all wepynge / x other whyle ſhe wolde 
fall downe to pᷣ fete ot᷑ her doughters that 
were mate a heuy c kneled toroze them / 
ſo p the ſweteneſſe and debonay2te that Þ 
ladycs ſawe in theyz good moder p the al 
ledged# toke awaye they: ſoꝛowe / wher⸗ 
of pᷣ ladyes her doughters coude her mos 
che thake, And thus lerned they to do wel 
by deuocpon / and to loue thep2 good mo⸗ 
der moze ſwetelp #folowed by the ryght 
waye the werkes of thep2 good abbelle, 

And they meruepled mocheok p great ha 
bundaũce ot holynes that god had gyuẽ 
to his ſpouſe, Whan ſhe hadbe.xl.ycrcs 
in ᷣ ſtateofryghtholy pouerte/it pleaſed 
our lozde to call her to be rewarded in he⸗ 
uen / and ſende to her a great malady and 
multpplyed her langour and ſekenes/ſhe 
had ſomtyme done fo ſharpe penaunce » 

her body ne fleſſhe had no ſtrengthe / and 

at p̃ laſt ſhe was ouer ſeke ⁊ moche moze 

than ſhe was wont to be. Foz as our lozde 

had gyuen to her in helthe rychelle of me⸗ 
rytes of good vertues cot good werkes / 
ryght ſo wolde god enryche her ĩ her ſeke⸗ 
nelle to the ende that ſhe ſholde ſuffix koꝛ 
hym ryght great peyne and tozmentes / 

foz in ſufferynge olf ſekenes is vertue pers 
fyte-how and in what wyſe ſhe was vers 
tuous in her malady / and perfyte ye may 
here. Foꝛ howbe it that ſhe had be. xx vu. 
pere in langour and maladp/yet ſhe grut 
ched neuer ne murmured ne playned / but 
alwaye ſayde holy wozdeg / rendꝛeo thã⸗ 
kynges to our loꝛde. How be that ſhe was 
meruepiouſly agteued and ſeke / foo that 
it lemed that ſhe haſted moche to dꝛawe to 
her ende. It pleaſed neuertheleſſe to oure 
lozde Jhelu that he reipyted her from the 
dethe / vnto the tyme that her ende myght 
be honoured and enhaunced here by the 
pꝛeſence oł the pope and of the Cardynals 
les / to whome ſhe was eſpecyal doughter. 
Fo: whan the pope and the Cardynalies 
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had abyden a great whyle at lyong/ſaynt 
Clare was tha merueplouſip deſtrayned 
by lekeneſſe / ſo p her doughters had great 


ſozow at theyꝛ hertes them Þ ſemed that 


a glayue had perted thẽ / oꝛ ñᷣ they had bẽ 
ryuen thꝛugh Wa lwerde / but oure lozde 


ſhewed anone a vylyon to one his hande 
mayde / whiche dwelled at ſaynt Poules 
fo2 it ſemed to her 5ᷣ ſhe e her lyſters were 


at ſaynt dampens cofozeſaynt Clare /whi 
che was ryght ſeke / and her ſemed ỹ this 
Clare laye in a ryght fapꝛe bedde ; moche 
pꝛecpous / her ſemed p her doughters 


wepte whan the ſoule ſholde paſſe out ot 
5 body. And anone ſhe lawe a ryght kayꝛe 


lady at p heed ot p bedde p ſayd to them 
P wepte. Fapꝛe doughters wepe no moꝛe/ 
fo: this lady ſhall ouercome all / æknowe 
peß ſhe ſhall not deye tyll p our loꝛde and 
his dyſcyples ſhall come / e ſhe ſhall not 
abyde longe alter v the pope and courte 
okrome ſhall cometo Peroulſe. And anone 
as the byſſhop ol Hoſtence herde ſay / that 
this holy Womã was ſeke/anone in great 
baſt he went to ſe and vylyte p ſpouſe ot 
Jheſu exyſt / foʒ he was her ghoſtly fader 
and had cure ot her ſoule / and nouryſſhed 
her with pooze herte and pooze wyll / foꝛ he 
had alwaye deuoutely:loued the holy vyꝛ 
gyne. Ind than he gaue to her in malady 


the body or our lozde. Foꝛ that is the very 


kedynge ol Þ ſoule /a heconfozted pᷣ other 
doughters by his ſermones and holp wozs 
des. Than the holy moder wepynge pꝛay 


ed hym moche lwetely ỹ he wolde take he 

de olher doughters there beynge and all 
other. And that foꝛ the loue ot our loꝛde he 
wolde remembze her. nd aboue all other 


thynges ſhe pzayed hym that he wolde do 
ſomochp her pꝛeuplege of pouerte myght 
be conkyʒmed ok the pope c ot Þ cardynal⸗ 
leg. And he thatloued berely her and the 
relpgyon # that hadde al way trulpayded 
her / pꝛomyled that he ſholde do / and dyde 
it. ¶ In the pere after came the pope and 


cardynalles to Aſſyſe / foz to ſe the depar⸗ 


tynge ol ỹ holy vyꝛgyn and put to elkecte 
by vyſyonthathadde be ſene / ſygnikped 
ok her. Foꝛ the pope is the hyeſt man in þ 
erthe vnder god / e that beſt repꝛelenteth 
the perſone ol Jheſucryſte , Foz lyke as 
our lo2de had his dylcpples / whiche were 
Joyned to hym in erthe. In lykewyſle 
pope hathe his cardynalles / the whiche 
ben ioyned to hym in holy chyzche. Oute 
lozde god haſted hym as he p knewe the 
fp2me purpoſe ot his ſpouſe ſaynt Clare / 
haſted foꝛ to honoure her and to ſette in v 
palays ofthe kynge ot paradyle his pooꝛe 
pylgryme. Ind the good lady alſo couey⸗ 
ted and wyſſhed with all her herte that 
ſhe myght be delyuere d of her moꝛtall bo⸗ 
dy. And that ſhe myght ſe in heuen Jhe⸗ 
ſu cryſt as ſhethat hãd enſewed hym in ỹ 
erthe with all her herte in very pouerte. 
Her membzes were bzuſed and troubled 
by great ſekenes that p body mpghte not 
endure. Foꝛ it was ouermoch enkebled / ſo 
that our loꝛde called her fro this woꝛlde /e 
02depned fo2 her helthe perdurable. Than 
pope Innocent the fourth and the Cardy 
nalles came with hp foz to vyſpteỹ hande 
mapde ot god or whome he had better pꝛo 
ued the holy lyfe than okonp woman that 
was ĩ his tyme. ¶ Ind therfoze he knewe 
certaynlyp it was reaſon that he ſholde 
come c honour her with his pꝛeſence. And 
whan he came into the houſe ot the ladyes 
he went thyder where as this holy ſaynt 
lape/and toke to her his hãde foꝛ to kyſſe. 
And the pope whiche was curtoys ſtode 
vpon a tree /and toke to her his fote fo to 
kylſe by great humylyte. Ind ſhe tobe it / 
and kyſled it moche ſwetely and alter ens 
clpnedherſcife tothe pope moche humbly 
and requpꝛed hym with aſwetecherepbe 
wolde aſſoyle her otal her lynnes. To who 
he ſayd wolde god that we hadde no moze 
nede ok abſolucyonofſpnnes that we haue 
done /than pe haue. And than he aſſoyled 
her ok all her ſynnes / &gaue to her largely 
his benedyccpon. Ind whan they were all 


Thel pte ok ſaynt Clare. 


departed-fo2 aſmoch as ſhe hadreceyned 
that daye by Þ handes of Þ mynyſter pꝛo⸗ 
uyntyall p very body of our loꝛde / ſhe lyft 
vp her eyen to our loꝛde in heuen / c Joy⸗ 
ned her hãdes togyder / e ſayd thã. Ha my 
ryght \wWetet fapꝛe doughters oure loꝛde 
Iheſu crpſt by his debonayzte hath done 
to me ſo great good /⁊ gyuẽ to me ſo great 
agyſte/p heuen ne erthe may not knowe. 
Foz I haue receyued this dape a moche 
hyghe loꝛde ⁊ alſo haue ſene his bycarpe. 
(The good doughters were about Þ bedde 
whiche wepte abode foꝛ to be oꝛphalyns 
Wherkoze they had moche great loꝛowe in 
they: hertes. Foz the dethe ol they2 moder 
pced thepʒ hertes lyke as it were a ſwerde 
whiche doughters departed not from her 
ne fo: hũgre / ne foz thurſt / ne thei thought 
neyther ol bedde ne of table. All the delp⸗ 
tes y thep hadde was foꝛ to crye / to wepe 
and to make ſoꝛowe. Ind pmonge all the 
other / her ſyſter whiche was a moche des 
uoute vyꝛgyne wepte manp teeres / and 
ſayd to ſaynt Clare her ſyſter. Fayze and 
ſwete ſyſter depaote not awaye fro me/ẽ 
leue me not here alone. Ind ſapnt Clare 
anſwered vnto her moche lwetely . Fayze 
ſweteſyſter It pleaſeth to god /Þ J de⸗ 
parte fro this wozlde , But wepe nomoze 
fayꝛe ſyſter / loʒ ye (hal tome haſtelp to out 
lozdc atter me. Ind allo I ſay to vou that 
oure loꝛde ſhall do to you great conkoꝛte & 
conſolacyon tofoze 02 dye. Ffter this v ho 
ly and good Clare ſhe dzewe laſte to her 
ende. And p kolke ⁊ people had to her gre 
te deuocpon. And the pꝛelates and Cardy 
nalles came ofte to ſeher / honoured her 
as a ver ſavnt. But ther was a meruey⸗ 


lous thỹge to here /foʒ ſhe was by p ſpace 


of twelue dayes / that neuer entred into 
her body no coꝛpoꝛall meet. And ſhe was 
lo ſtronge by the ſufferatice # grace ot god 
p the cõkoꝛted in the ſeruyce of god all thẽ 
that came tofozeher & deſy2ed # charged 
them to do well. Ind whi frere Beynalde 
whiche was debonayze came fox to ſe her/ 
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and behelde p great lekenes that (he had 
loge tyme ſuffered / he pꝛeched to her and 
pꝛaped het moche to haue pacyence. And 
anone che anſwered to hym frely debo⸗ 
nayꝛly/ſyth Þ the holy man ſaynt Frauns 
ceys 5ᷣ leruaũt of Iheſu cryſt hathe ſhew⸗ 
ed vnto me the wape ok trouthe / and that 
Ihaue kelte æ knowen 5 wyll æ grace of 
Iheſu cryſte by p aduertiſement of laynt 
Fraunceys/knowe pe ryght bꝛoder that 
no pepnes dyſpleaſe me / ne no penauuce 
greueth me / ne no ſekenes bẽ to me harde 
ne dyſpleaſaõt. And thã anſwered ſhe to 
v frere. Whi ſhe lelte our loꝛde knocke at 
p gate fo2 to haue her ſoule foo this woꝛl⸗ 
de. Indrequyzed that good folke # ſpy2y- 
tuall ſholde be wher / p ſhe myght hereof 
them the holy woꝛdes ofgod / c ſpecyally 
the woꝛdes of the dethe x paſſyon of Fhes 
ſu cryſt. And ymõge all other came a frere 
called Uynbers / whiche was one of Þ no⸗ 
blep2echers that was in erthe. Ind than 
ofttymes ſpake and ſapde noble and holy 
woꝛdes ardaũt # good of whole comynge 
ſhe was moche moche gladde. Ind p2ay- 


edhymp yt he had made redy ony newe 


thyngephe wolde ſaye it. ¶ Ind thanÞ 
krere opened his mouth # began to laye ſo 
\wete woꝛdes / ỹ they were lyke ſparcles 
ol fyzex ardaunt feruour oz hete / wherot᷑ 
the holy vyꝛgyn had mochte great conſola 
tyon. Than ſhe tourned her x ſayde to her 
doughters. Swete doughters J recom⸗ 
maũde to you p holy pouerteof oure loꝛde 
And gyue pe to hym thankynges fo: that 
he hathe done to pou. Than ſhe bleſſed all 
them p had deuocvon to her and to her 03- 
dꝛe. And gaue largely and wyſely her blel 
ſynge to all ÿ pooze ladyes of her oꝛdꝛe 
were tofoꝛe her there. The two felawes of 
Fraunceys v were there / ot whome one 
was named angell cofozted them 5 were 
fall of ſoꝛowe. Ind chat other frere kyſſed 
deuoutely c holyly Þ bedde of her p olde 
paſſe to our loꝛde. The holy la dyts ſoꝛow 
ed moche ß lolleof they moder / ⁊ almoche 
oo.i. 


moꝛe as they cryed# wepte withoutfoꝛth 
ſomoche moꝛe were they ardauntly gre⸗ 
ued withinfozth,Tha ſapnt Clare began 
to ſpeke to her ſoule all ſoftely , Go ſayde 
che go ſurely ſoꝛ thou haſt a good guyde# 
a conduptour in the waye where as thou 
ſhalte go whiche ſhall lede the wel Þ ryght 
waye. Go ſayd ſhe hardely/koz he that ma 
dethe and ſanctyfyed the / ſhall kepe the / 
foʒ he loueth the alſo tederly as p moder 
dothe her chylde. Loꝛde god layd ſhe/bleſ 
ſed be thou that madeſt me. And than one 
oftheſyſters demaũded her to whome ſhe 
ſpake. I haue ſayde ſhe ſpoken vnto my 
bleſſed loule. And Wout fayle her glozious 
conduytour is not ferre fro her. Than ſhe 
called one ofherdoughters # ſayb to her. 
Fapꝛe doughter ſeeſt thou Þ kynge of glo 
rye whome I ſe /but Þ doughter ſawe hÞ 
not. Foz the wpllofgod was p one ſholde 
ſe p another lawe not. Foz there was an 
happy wydowe zcdfoztable/whiche lawe 
hym with the eyen of her heed pmonge ỹ 
teeres that ſhe wept. Ind yet neuertheles 
ſhe was wounded to herte with a darte 
full ot ſwetenes and ol ſoꝛowe. Than ſhe 
tourned her ſyght to warde the doze of the 
hous. Ind ſawe a great company of vy2s 
gynes entre into the houſe all cladde with 
whyte clothes c eche of them bare a crow 
neokgolde on theyz heedes. Ind pmonge 
all other there was one moche moꝛe clere 
and fayzcr than the other whiche bare a 
crowne ofgolde wpndowed out / Wherof 
yſſued a great clerenes that all the houſe 
was lo clerely lyght that it ſemed ỹ nyght 
to be clete daye. Ind this lady that was ſo 
clere appꝛoched to the bedde where as the 
ſpouſe ofthe ſone lape / and (he enclyned 
vpon her / and enbꝛaced her moche lwete⸗ 
ly. Than the vyꝛgynes bꝛought a mantell 
of ryghtgreat beaute. Ind the byꝛgynes 
enfo:ced them to lerue/and to couer Þ bo⸗ 
dy of ſaynt Clare / and well to make redy 
the houſe, And on the moꝛowe was p feeſt 
ofſapnt Lautẽte. Ind than dyed a depar 
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ted out ofthis moztall lyfe the holy lady 
and fcende of ourlozde. Ind anone p ſoule 
of her was crowned in euerlaſtynge iope. 
The ſpyzyte oł her was moche benyngely 
c iopouſiy loſed ⁊ delpuered fro 5 ſteſſhe / 
and the body abode in erthe the loule wẽt 
with god / whiche was her lyke. Ind blel 
ſed bethe holp cõpanp ot god / that tro the 
valepe ot᷑ this Wolde condupted the holy 
ſoule ołthis lady into p mountapne ok he 
uen where the bleſſed lyfe is. Now is this 
bleſſed vyꝛgyne in thecompany olthem Þ 
ben in the countre olf heuen. Now hath ſhe 
chaũged her pooꝛe lytelllyfe / whiche hath 
bꝛought her foz to ſytte at the table where 
the great delytes ben. Now hath ſhe fo; 

Iytell lyfe ofhumplyte and of ſharpenes 

bleſſed reygne of heuen / Where as ſhe is 
clade and arayed with the robe of perdu⸗ 
cable glozy.C,Inone the tydynges were 
ſpꝛedde abꝛode that Þ bleſſed vy2gyn was 
departed, And whan the people of Allple 
herdetherof/they came to the place bothe 
men and women by ſo great companpes 
that it ſemed þ in the cyte abode neyther 
man ne woman / and all crpenge. O dere 
lady and frende of god / and ther with they 
pꝛapſed her / and wepte moche tenderly, 
The poteſtate and the pꝛouoſt of the cyte 
ranne moche haſteli thyder. Ind with the 
many companyesofknyghtes and ot peo 
ple armed / whiche al that daye e all nyght 
kepte the body ok the holy vyꝛgyne moche 
honourably. Foz they wolde in no wyſeÞ 
the towne ſholde not haue by one aduen⸗ 
ture dommage oz hurte in takynge awaye 
the treſour that laye there. On p mozowe 
came the vpcaryeof Jheſu cryſt and all p 
cardynalles with hym and all the cyte ol 
Aſſyſe vnto the chyꝛche ol fapnt Dampan 
And whan it cametherto that they ſholde 
begynne ß malle fo2 the bleſſed laynt clare 
it happed that he that began wolde haue 
begonne the offyce of them that were deed 
And anone the pope ſapd that they ought 
better do theolfyceof vyzgynes than the 


offyce of deed folke / ſo that it ſemed / that 
he wolde canonyſe her tofoze oꝛ ſhe was 
buryed. Than anſwered the man wyſe p 
byſſhop of Hoſtẽce / and ſayd it was moze 
accuſtomed to ſape ofthem that ben deed 
in this caſe. Ind than they layde p maſſe 
of Requiem / and all the pꝛelates and the 
bylſhop of hoſtence began to pꝛeche c toke 
theyz matere how all the woꝛlde in vanp⸗ 
te q began to pꝛeyle moche greatly this 
\weteſapnt-ſaft Clare. And how ſhe had 
deſpyſed the wozlde and al that was ther 
in. Than the cardynalles that were there 
wente kyzſt and dyd holply the ſerupcea 
boute the holy body and the offyce lyke as 
it is acuſtomed. Ind bycauſe p the ſemed 
neyther ryght ne reaſon that the pzecious 
body ſholde not be ferre fro ſhe cyte / they 
bare it to laynt Geozges with ſoo ryght 
great feeſt lyngynge and pxayſpnge god 
in ympnes +#lawdes/andin ſo great mes 
lodye there was honour pnoughe. And in 
the ſame place was fyꝛſt burped the body 
of ſaynt Fraunceys , Ind fro this tyme 


fozthon came moche people euery daye to 


the tombe of ſaynt Clare / and gyuynge 
pꝛaylynge and laude to oure loʒde god / 
and verytably this is a ryght very ſaynt 
and glozyous vyꝛgyne reygnynge w the 
company of angelles / to whom god hath 
gyuen lomoche honour in erthe. Ha ſwett 
vyzayne pꝛaye thou to oure loʒde Jheſy 
cryſt foz vs. Foz thou Was the kyꝛſt floure 
ol Þ holy pooze ladyes / whiche haſt dꝛaw⸗ 
en to penaunce without noũbꝛe / and that 
they maye conduyte vs to the lyfe perdu⸗ 
rable. Amen. ¶ It was not longe after 
greatly that Agnes ſyſterof ſaynt Clare 
was ſo moeued / and called to weddynge 
of the veraplambe Jheſucryſt, And allo 
ſaftclareladde her ſyſter vnto pᷣ iope per 
durable full ot delpces / there be now. ij. 
doughters of Syon whiche were lyſters 
germayns ok grace a ol nature / bẽ now 
herytoures ot the Joe of heuen. There 
where they tele the (wetenes of god / and 
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entoye with hym. Now is Agnes inthe 
Jope and in 5ᷣ conſolacyon that Clare her 
ſyſter hadde pꝛomyled to her toloꝛe 5ᷣ ſhe 
deyed.F02 lpke as Clate bꝛought her out 
ofthe woꝛlde / ſo bꝛought ſhe her ſelle in Þ 
crolle of penaunce / by whiche lhe is ſhy⸗ 
nynge in heuen. Thus went Agnes after 
her lyſter ryght ſoone out ok this moꝛtall 
lpfe fall ot wepynge xof ſoꝛowe vnto oure 
loꝛde / whiche is lyfe of the ſoule in heuen / 
whiche reygneth with the kader and ho⸗ 
Ip ghoſt, Amen. 


¶ here folowen mpꝛacles whiche were 
ſhewed alter her dcthe. 


TE Detokens + mpzactes of ſayntcs 
ought to be ſhewed pꝛeyled and ho 
noured /d aiſo wytnelſed / whan the wer⸗ 
kes in the lyfe were holy and full of perfec 
cyon / we fynde not many lygnes ne myꝛa 
cles that ſapnt Johan the baptyſt dyd. Ne 
uertheles he is a moche holy laynt a a gie 
ter than luche one as haue be ſhewed fox 
many mpꝛacles. Ind therfoze J ſaye that 
the ryght and holy lpfe the great perfecs 
cpon of ſapnt Clare whiche ſhe vſed x de⸗ 
termpned here in erthe / ought well to ſuf; 
fpſe # wytnelley ſhe is a very laynt yf it 
were not foz the people whiche haue moꝛe 
deuiocpon/ moꝛe greater faythe bnto the 
ſayntes/whan they ſe p ſygnes d myꝛa⸗ 
cles that god ſheweth foz them. J knowe 
well that laynt Clare was in the way full 
of merytes / d p ſhe was rauyſſhed in p pꝛo 
foundeneſſe ot the great Clerenes t lyght 
of heuẽ. Neuertheles thoughe ſhe were re 
ſplendyſſafit well ſauerous / & ryght full 
of great myꝛacles / as is well declated by 
p cardynalles of Rome / myn othe ot truth 
Pp Jhaue made e my conſcyence conſtray 
neth me p Jwꝛyte to my power the lpke 
truely c the mpꝛatcles of her / how well J 
palle ouer many fayꝛe thynges. ¶ There 
was a chylde named Jaquempn of Pe⸗ 
touſe whiche had in his body the _ 
90. ]. 


inſuche Wyſe that Jaquempn fell in the 
kyze as he 5ᷣ coude not kepe hö. Somtime 
he hurtled ſtrongely agapnſte Þ groũde / 
ſomtyme he bote the ſtones / ſo p he bꝛake 
his tethe / other whyle he bꝛake his heed 
that all his body was blody x fouled his 
mouthe and putte oute his tongue. And 
ſomtyme he lay c walowed # was roũde 
ſo p okte he lape his thye in his necke / and 
every daye twpes this matadyc came to 
hym/ two perſones myght not kepe hỹ 
ne holde hym / but he wolde deſpoylect 
vnclothe hpm maulgre them bothe. Ther 
toude no phylycyen ne wpſc man Þ was 
in all p coũtre fynde ony remedy ne gyue 
toũſeyll to eaſe hym/but the fader whiche 
was named Quindlour whan he lawe ỹ 
he coude fynde no counſeyll ne remedy fo 
this malady began to i cry call on ſaft cla 
rethe holy vyꝛgyn / ſayd to the that arte 
woꝛthy ok all honours Jauowe my chyl⸗ 
de / whiche is meſchaunt d caytyfe . Ind 
p2aye the ryght ſwete ſaynt/that Þ write 
ſende to my chylde helthe / and foꝛthwith 
went to her tombe full of byleue to haue 
his requeſt. And laydethe chylde vpon 
tombe of the vyꝛgyne e made his pzayers 
And anone he was delyuered of the mala 
dy / ne neuer was ſeke after Þ ſekenes / ne 
he dpd neuer hurte hß after by realon ok 
that malady. ¶ Alexandꝛyne ot Perouſe 
had in her body a ryght felonous deuyll/ 
whichehadde ſo vtterly power ouer her þ 
he made her deſcende frome a roche that 
Code vponaryuer of water / d made her 
to flee oner the water / as ſhe hadde ben a 
byꝛde /a made her to lyghte vpon a lytell 
boughot atre whiche hãged ouer ryuer 
And ceſſed not to plape there / alſo fo: her 
ſynne It happed that ſhe loſte her lyfte 
ſyde / x was lame ot p one hande /a ſhe al⸗ 
ſayed moche pf ſhe myght be heled by o⸗ 
ny medycyne. But all p medycynes che 
toke auayled her not. Ind than ſhe came 
tothe tombe ot ſapnt Clare with great re⸗ 
pentaunce ot herte/ began torequyze (a 
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pntclarey ſhe wolde helpe her. And anone 
ſhe was heled and redꝛeſled in all helthe / 
and her ſyde was hole a loũde alſo / a dely 
uered ok the polleſſyon ol Þ deupll whiche 
was in her. Ind ol many other ſekeneſſes 
c maladpes tofoze the ſepulture of ſapnt 
Clare. ¶ Aman boꝛne in Fraunce came 
on a tyme kro the court tell in a malady 
5 he was out of his wyt / and myght not 
ſpeke / ſo demened his body ỹ he myght 
haue no reſt. And was moch ouer ſtrauge 
and hydous to loke on. No man myght lo 
holde hym but v he bꝛake fro them maul⸗ 
gre them that helde hym / and bꝛake plon 
dꝛe coʒdes 02 ony other thynge that they 
boũde hym with. Ind they ol his countre 
bꝛought hym to ſaynt Clare. Ind anone 
he was heled a well delyuered or his ma⸗ 
lady. ¶ There was a man named Ualens 


tyne deſpopled whiche hadde an hozryble 


malady y he fell of the foule euyll well. vi. 
tymes in a daye. And therwith he was la⸗ 
meokone thyghe / ſo p he mpght not go. 
But he was ſette vpon an alle /p whiche 
bꝛought hym where as ſaynt Clare lyeth 
And he was ſette toloꝛe p tombe.iij. nygh 
tes and. ij.dayes. Ind on the thyꝛde daye 
Wout touchynge ol ony body / his thyghe 
began to tõble and made lo great a nopſe 
that it lemed the bone bzake and koꝛth⸗ 


with he was hole o his dyſeaſes. Jacob 


the lone ol Spoletyne hadde be two pere 
blynde / lo p he muſt be ladde. Foz whan 
he had no leder he wente here and there, 
And ona tyme the chyldeſthat ladde hym 
lete hym go alone / and fell ſo p he brake 
his armes / a great wounde in his heed 
And it happed ona nyght as he llepte by 
the bzydgeof Margue / there appered to 


hym in his llepe a body / and layd to hym. 


James cobell/whertoze comeſt thou not 
to me koꝛto be hole. And on p mozowe he 
retoũted his dꝛeme vnto. ij. other blynde 
men all tremblynge / and the blynde man 


tolde to hym that there was newly deed a 


lady in che cyte ol Allpſe / foz whome god 
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Gewed many mpꝛacles to thẽ 2 come to 
her tombe ſeke & dyſealed /# Whan they 
ſhall departe they are all hole. Ind anone 
as he herde þ he was not ſlowe / but haſt⸗ 
ſted hym came foꝛſt to Polete / p nyght 
he ſawethe lame vyſyon Þ he hadde kyꝛſte 
ſene p other nyghte tofoꝛe. Ona tyme he 
went t ranne by the waye & koꝛ Þ deſyʒe to 
haue his ſyght he went p nyght to Iſlyle 
& whan he came thyder/he loũde ſomoche 
people in the monaſtery / æ lyenge toloze 
tombe ok p holy vy2gyne p he mpght not 
entre ne come into the monaſtery ne to 
tombe where the vyꝛgyne laye. Ind than 
he layd a ſtone vnder his heed and abode 
there with great deuocpon ſoꝛowynge 
angry Þ he myght not entre. Ind p ſame 
nyght as he ſlepte he herde a voyce that 
ſayd to hym. Jacob yf mayſt come and 
entre herein god ſhall do well to the. Ind 
on p mozow whan he was awaked he be⸗ 
gan to pꝛaye with great teeres /h the peo⸗ 
ple wolde gyue x make to hym waye foz Þ 
loue ot᷑ god. And beſought the people crys 
enge them mercythat they wolde bzynge 
hym in. And the people began to make hỹ 
wape. Ind anone he dyd ofhis hoſen and 
ſhone-x deſpoyled hym by great deuocy⸗ 
on / c he put his gyꝛdle aboute his necke / 
t lo went to the tombe. And there beynge 
in great deuocpon fell a ſlepe a lytell / and 
ſaynt Clare apptred to hym ⁊̃ ſaid to hym 
Aryſe vp fox thou arte all hole. And anone 
he aroſe ⁊ ſawe clerely. Ind wha he ſawe 
phe was enlumpned and ſawe 5 clerenes 
ofthe daye by the meryte ok ſaynt Clare / 
he pꝛayſed & gloꝛyfyed oure loꝛde p hadde 
done to hym lomoche bounte / and pꝛaped 
the good people to gyue pꝛayſynges and 
tyankynges vnto god. ¶ There was a 
mã of Perouſe/whiche was named good 

ohan the ſone ok Martyn / ⁊ went fo2 to 

ght agaynſt them of Fulnes. Ind as p 
one parte and that other began to ſtryue 
and began to caſte ſtones ſo great and ſo 
faſte that this Johan had his one hande 
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all to fruſſhed and bzokenof a ſtone, Ind 
bycauſe he had great deſyꝛe to be heled/he 
dyſpended moche moneye on mapſters x 
Surgpens / but he coude not fpnde none 
that coude hele hym . But that he abode 
al waye lame on his hande / ne myght do 
nothynge ne werke therwith. Therof he 
had ſo great ſoꝛowe/that he haſted hym to 
haue it imyten ot many tymes. But wha 
he herdethe great merueyles 5 our loꝛde 
had done foz ſaynt Clare / he aduowed Þ 
he ſholde vyſyte her. Ind than came to Þ 
ſepulture ot᷑ ſaynt Clare the holy byꝛgyne 
and bare thyder an pmage of Were in his 
hande and layd hym downe vpon Þ tom 
be , And anone he was perfytely heled ol 
bis hande, ¶ There was a man named 
Petryus of the caſtell of Byconne / whiz 
che had ben ſeke by the ſpaceofthzeyeres 
t was fo keble tha: by the ſtrength ok his 
malady he was all dꝛyed bp / and had ſo⸗ 
moche pepne in his reynes / that he was 
become ſo croked ᷣ he wente lyke a beeſt. 
Foz whiche cauſe his fader ladde hym to 
the beſt mayſters and medycynes that he 
myght ſynde and knowe. And alſo to ſu⸗ 
che as entermytted okbꝛoken bones / and 
the lader wolde haue (pede allhis goodeg 
on the condytpon to haue hadde his ſone 
hole. Ind whan he herde ſaye ol the may⸗ 
ſters that no phyſpke ne no man myght 
hele hym ol his malady / tha he thought 
to go to ſaynt Clare and lede his ſone thy⸗ 
der / and ſo he dyd and layd hym tofoze the 
ſepulture ofÞ holy byzgyne. And he had 
not ben longe there but by grace ot god 
e by the merytes he the glozyous vyꝛgpne 
he was all hole / androſe vp guaryſſhed # 
heled of all his maladye and dyſeaſe / and 
gaue laude/thankynges and pꝛayſynges 
to oure loꝛde god and to ſaynt Clare / and 
pꝛayed Þ people to do in lyke wyſe bicauſe 
ol his helthe. ¶ There was alſo a chylde 
ok the aege oft wo yeres in the towne of ſa 
pnt Qupyꝛpte / in the byſſhopꝛyche ok Als 
lpſe / whiche was bozne croked in y backe 

oo. iij. 


andlaine/ſothathtsthyghes# fete tour⸗ 
ned thwarte @wente in ſuche wyſe that it 
was all out ot oꝛdꝛe / whan he was fal⸗ 
len he coude not arple. His moder hadde 
oktentymes auowed to ſaynt Fraunceys/ 
and was not therby holpen / and ſhe herde 
that god ſhewed newe myꝛacles foꝛ ſaynt 
Clare /ſhe bare the chylde to the ſepulture 
tt abode there certayne dapes. But With⸗ 
ia ſewe dayes his legges began to growe 
this thyghes withtu the ſkynne were res 
dꝛeſſed naturally ⁊ he wente vpꝛyght and 
was all guaryſſhed and made hole. Ind 
thus he that had be dyuers tymes at la⸗ 
vnt Fraunceps was heled by the merytes 
of his good dyſcyple ſaynt Clare by Þ ver 
tue ot our lozde Jheſu cryſt. CI burge⸗ 


vs ol Angulum named Jaques de kraun 


que had a chylde of fpue ycreofaege/wht 
che had no fete fo2 to bere hym. Ne hadde 
neuer gone / ne myght go. wherfoze his 
kadet ofte wepte and ſozowed moche at 
his herte fo: his defo2myte / and thought 
it a repꝛoche to hym to haue ſuche one dyl 
fygured bozne of his blode. Foz helayg on 
the erthe in aſſhes walowpnge and adze(; 
ſynge hym agaynſt the walles / deſpꝛynge 
by nature to helpe hym / but myght and 
power fayled hym. Than his lader c mo⸗ 
der auowed hym to laynt Clare Þ he hol 
de be his leruaunt yl by her pzayers ⁊ me⸗ 
rytes he myght be heled. And as ſoone as 
the kader and moder hadde made thepꝛ az 
uowe / the holy vyꝛgyn heled his ſeruaũte 
lo that he had his ryght lymmes / a went 
vpꝛyght. Ind anone the fader and moder 
ladde hym to ſapnt Clare / whiche wente 
wepynge e rennpge / pꝛayſynge our lozde 
and thankynge hym. Ind than the fader 
and moder offered hym vnto oure loꝛde. 

There was a woman of the caſtell ot 

zuane named Plenyere / whiche had be 
longe ſeke in her raynes /in ſuche wyſe p 
ſhe myght not go without helpe ne adꝛeſle 
her but with great peyne & was alcroked 
It happed that on a frydaye ſhe dyd her 
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to be boꝛne to the tombe of ſaynt Clare a 
p2ayed her ryght deuoutly that ſhe wolde 
helpe her. Ind it happed as ſhe pzayedſhe 
was ſodeynly all hole /and on moꝛowe 
was (atyzdayeſhe went vpꝛyght all hole 
on her fete home to her houſe where as þ 
daye tofozne ſhe was bone foz febleneg. 
¶ There was a mapde ok the lande ol Pe 
rouſe / whiche had her thꝛote greatly wol 
len ok a malady called the eſcroweles whi 
che ſhe hadde longe aboute her necke and 
thꝛote a twenty botches called glaunders 
ſo that her necke ſemed greater than her 
heed / and ofte ſhe hadde be ledde to ſaynt 
Clare /and the lader ⁊ moder of p mapde 
had pꝛaped her deuoutli to hele her dough 
ter. And it happed on a nyght as p mayde 
laye totoꝛe the tombe/ſhe began to ſwete / 
and thelelcrowles and the maladye began 
to molleſy and to remoeue / and anone afs 
ter the malady vanyſſhed awaye all clene 
c ſo hole that bythe merpte of laynt clare 
there was ſene ſygne ne tokẽ therof. One 
of the ſyſters ofthe oꝛdꝛe of ſapnt Clare in 
the tyme that ſhe lyued had ſuche a mala 
dy in her thꝛote / Whiche ſyſter was named 
Andꝛee / but it was of one thige merueyl 
how that pmonge ß ſyſters whiche were 
as pzecyous ſtones all full ot᷑ the fetruent 
loue ot the holy ghoſt thatiſuche one that 
was ſo colde myght dwell pmonge them / 
as was this Indꝛee ſo folyſſhe / that dyſ⸗ 
honoured the other birgines. Thã it haps 
ped on a nyght p ſhe dyſtraynedſherſelfe 
by the thꝛote that ſhe was almooſt eſtrans 
gled / wbiche thynge lapnt Clare ſſawe 
knewe by the holy ghoſt and lapde to one 
of her ſyſters / now go haſtely and take a 
lofte egge / and bere it to ſyſter Indꝛeeot 
ferryerefo2 to rume her thꝛote / and come 
agayne and bꝛynge her with the hyder to 
me. and than ſhe haſted her / and founde 
p ſame Andꝛee that ſhe myght not ſpeke 
koʒ he had almoſt ſtrangled her with her 
owne handes / a ſhe releued her almoche 
as ſhe myght and bꝛought her to her good 
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moder.Thi ſapnt clare ſayd to her / thou 
caytyfegoand confeſle the ot thyne eupll 
thoughtes / & J wote well that our loꝛde 
wyll hele the / but amende thy lyke/that ÿ 
mapſt dye of ſome other malady tha this 
whiche thou haſt ſuffered ſo longe. Ind 
anone as ſapnt Clare had ſayd theſe woz 
des / ſhe began to repente her with good 
herte / amended her lyke merueploully / t 
was all hole heled of the eſcroweles by Þ 
grate ol god / but ſhe dyed anone alter of 
an other malady. ¶ In ÿ lande ofIſfyſe 
there was a Wolfe ouer loꝛe cruel! / whi⸗ 
che toʒmented the coũtree and the people 
and ranne vpon them and ſlewe and ete 
the. So there was a woman named Gal⸗ 
lane okthe mount ofGallum whiche had 
chyldꝛen / the wolfe had rauyſſhed and 
bozne awape one ot᷑them and had eten h 

wherkoze ſhe wepte ofte. And on a tym 

wolke came foz his pꝛaye as he had done 
tofoze-foz to deuoure ſome chylde. Ind it 
happed p this woman was belpe in her 
Werke / Whiche ſhe had in hande and one 
of her ſones went out / c anone the wolle 
taught hym by the heed / & ranne w hym 
towarde the wode. Ind a man that was 
pmõge the wyues labourynge herde the 
chylde bzaye other wyſe tha he had herde 
ony came rennynge to the modes of the 
chylde a bad her ſe pt ſhe had all her chyl⸗ 
dꝛen / oz he ſayd ỹ he had herde p crye of a 
chylde otherwyſe than they be woned to 
ctye. And anone the moder loked a ſawe ỹ 
the wolle had rauyſſhed her chylde / and 
went towarde p wode with hym lyke as 
he dyd with that other / e cryed allo hygh 
as ſhe myght crye. Ha gloꝛpous vyꝛgyn 
ſaynt Clare laue my chylde e kepe hym /d 
ykthou do not I ſhall go dꝛowne mylelke / 
Etherwith the neyghbours came oute d 
ronnen after the wolle / koũde the chylde 
whome 5 wolfe had lefte. Ind an hounde 
belyde hym lyckynge his woũdes . Foꝛ Þ 
wolfe lyꝛſte toke hym vp by Þ heed, Ind 
after toke hym by the raynes fo2 Þ mooze 
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ealelper to bere hym /a the bytynge ok his 
tethe appered bothe in his heed dt raynes. 
And than the moder went w hym to ſaint 
Clarey had ſo well holpen her æ bzought 
W her her neyghbours / a ſhewed the woũ 
des ol the chylde to all them that wolde le 
thẽ / ⁊ thaked god # ſaynt Clase Þ ſhe had 
her chylde agayne tendꝛed to her, ¶ Ther 
was a mayde ot the caſtell Conuary / whi 
che ſate on a tyme in a kelde / and another 
woman had layd her heed in her lappe /e 
in the meane Whple there came a wolke 
whiche was acuſtomed to renne on Þ peo 
ple ⁊ came to this mapde and lwalowed ỹ 


vylage e᷑ all the mouth / ⁊ ſo ranne with 


her to 5 wood. And the good woman ß re⸗ 
ſted in her lappe / whan ſhe ſawe it was 


moche abaſſhed and began to cal on ſaynt 


Clare and ſapd helpe/helpe ſaynt Clare # 
focoure vs. I recommaunde tothe at this 
tyme this mapde / ſhe whome the wolke 
bare ſayd vnto the wolfe. Atte thou not a 
ferde to bere me ony ferder / that am recõ⸗ 


maunded to ſo great woʒthy lady. Ind 


with that woꝛde that the mapd layde / the 
wolfe all confuſed and ſhamed ſette ſoftly 
the mapde downe and fledde awape lyke 
a theke. And ſo ſhe was delyuered. Than 
lette vs pꝛay vnto this glozyous vyꝛgyne 
ſaynt Clare to be oure aduocatryce in all 
our nedes / by merytes of her we maye 
ſo amnende oute lyfe in this wozide / Þ we 

. mape come vn 
to euerlaſtpge 
lpke ⁊᷑ blyſle in 
heuen. Amen. 


ec vere folow⸗ 
ech p lpfe of ſa 
nt Barbara. 
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and wozſhppped the dolles whiche man 
was named Dyoſcozus , This Dyoſcoz? 
hada yoge doughter whiche was named 
Barbara / foz whomehe dpddo make an 
hyghe #ſtronge toure. In whiche he dyd 
do kepe ⁊ cloſe this Barbara to the ende ỹ 
no man ſholde le her / bycauſe ofher great 
beaute. Thã came many pꝛynces vnto 5ᷣ 
ſayd Dpoſco2us foz to treate With hỹ foꝛ 
5 marpageothis doughter whiche went 
anone vnto her x fayd, My doughter cer⸗ 
teyn pꝛynces ben comen to me / whichere 
qupꝛe me fo2 to hane pᷣ̊ in maryage / wher⸗ 
fozetell to me thyne entent e what wyl ye 
haue to do, Than ſaynt Barbara retour 
ned all angry towarde her fader /e layde. 
My fader Jpzayeyouy ye wyll not cons 
ſtrayne me to mary / loꝛ therto I haue no 
wyll ne thought. After this he departed 
kro her à went into the to wne where ther 
was one makpge a cyſterne oꝛ a pyſcyne. 

Foz he hadde many werkmen foz to pers 
kourme this werke / allo he hadtofoze 
oꝛdeyned how he ſholde paye bnto eche of 
them they: (alane-xafcer this he depar⸗ 
ted thens and went into a ferre countree 
where he lõge ſoiourned. Than ſapnt bar 
bara the ancyll ot oure loꝛde Jheſu cryſte 
deſcended fro p toure foz to tome ſe v wer⸗ 
tze olher kader. And anone ſhe perceyued 
ð ther were but. ij. wyndowes onely that 
one agaynſt the ſouthe / g that other aga⸗ 
ynſt the nozthe / wherol ſhe was moche as 
balſhed dt admeruepled # demaundedof 
the werke mẽ why they had not made no 
mo wyndowes /e they anſwered that her 
kader had ſo tõmaũded #02dexyned. Tha 
ſaynt Barbara ſayd to them. Make me 
here another wyndowe. They anſwered 
dame we lere a dꝛedeto angre your kader 
whiche cõmaunded to vs to make no mo / 
ne we dare not therfoze make no mo. The 
bleſſed mayde ſayde. Do make that Icõ⸗ 
maunde you/d I hall cõtent my fader/x 
(hall excuſe vou agaynſt hym. Than dyde 
they that ſhe comaunded to whome by þ 
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maner that ſhe enſeygned e ſhewed them 
Whan the holy ſaynt Barbara walked e 
came vnto Þ cyſterne / ſhe made with her 
fynger towarde the ozyent a croſſe with 
her thombe in the ſtone ol marble / p whi⸗ 
che croſſe is there yet vnto this day / wht 
che euery man mapye le 5 cometh thyder 
by deuocpon. Ind whan ſhe came vnto þ 
ſyde where as the water deſcended into þ 
ſyſterne / ſhe blelled it / z made the ſygne ot 
thecroſle / #incontynente the water was 
halowed / in whiche all they p wereſeke 
retepued helthe yk they had perfyte btleue 
in god and in p blelled made. In ſame 
cyſterne was this holy mapde baptyſed 
of an holy man and lyued there certayne 
ſpace of tyme in takpnge onely foz her res 
feccyon holy ſotles and locuſteg. CFos 
lowynge the holy pzecurſour of our loꝛde 
ſaynt Johã baptyſte/this cyſterne oz pyſ⸗ 
tyne is ſemblable to pᷣ̊ fountayne ot ſploe / 


in whiche he that was bozne blynderecos 


uered there his ſyght, It is allo lyte to p 
pyſcyne named pꝛobatica / in whichethe 
impotent by the wozde ol god was made 
hole. Theſe pyſcynes 02 pecynes ben four 
taynes perpetuelles/ĩ whiche all manere 
ſeke men in what ſomeuer mala dye they 
were greued oz tozmented that went ther 
in recẽpued lull theyꝛ helthe. In this foũ⸗ 
tayne is lyuynge water / and it is the was 
ter that the ſamarytayne requyꝛed ot our 
loꝛdeto haue Þ holi pyſcyne.¶ On a tyme 
this bleſſed mayde wente vp vpon the 
toure / and there ſhe behelde the pdollcs 
to whiche her lader ſacryfycd# wozſhyps 
ped / & ſodepnly ſhe receyued p holy ghoſt 
And became merueploullp ſubtyll c clere 
in the loue ok our loʒde Jheſu Cryfte, Foz 
ſhe was enuyꝛonned with grace of god 
almyghty of ſouerayne glozyandofpooze 
chaſtyte. This holy mayde barbara gour 
ned with faythe ſurmounted the deupll. 
Foz whan ſhe behelde p pdolles / ſhe ſcrat⸗ 


ched them in they viſages/indeſpyſynge 


them all and layenge. Athep ben made 
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lyke vnto pou whiche haue made pou to 
erre / and all them that haue affyaunce in 
vou. Ind thã ſhe went into the toure and 
wozſhypped our lozde. And whan 5 wers 
ke was full perfourmed her fader retour⸗ 
ned frome his vyage / and whan he ſawe 
there thze wyndowes / he demaunded ol p 
werkemen / wherfoze haue pe made thꝛe 
wyndo wegs. And they anſwered. poure 
doughter hathe cõmaunded ſo , Than he 
made his doughter to come afoze hym/X 
demaunded her why ſhehadde made thꝛe 
wyndowegs / and ſhe anlwered vnto hym 
and ſayde. Ihaue done them to be made 
bycauſe thꝛe wyndowes lyghtẽ all ß wozl 
de cal creatures / but two make derkenes 
Than her kader toke her and went downe 
into the pyſcynedematidyngeofher how 
thze wyndowes gyue moꝛe lyght than. ij. 
And ſaynt Barbara anſwered. Theſe.iij. 
feneſters oꝛ wyndowes betoken clerely Þ 
kader / the ſone / and the holy ghoſt / p whi⸗ 
che ben thꝛe perlones and one very god / 
on whome we ought to byleue and woz⸗ 
ſhyppe. Than he beynge replenyſſhed w 
kurour incontynent dzewe his lwerde to 
haue llayne her. But the holy byꝛgyne ma 
de her pꝛaper / and than merueylouſly ſhe 
was taken ina ſtone/⁊ boꝛno into a moun 
tayne / on whiche two ſhepeherdes kepte 
theyz ſhepe / the whiche ſawe her flee, And 
than her fader whiche parſewed alter / he 
wente vnto the ſhepeherdes and demaun⸗ 
ded after her. Ind that one whiche wolde 
haue pꝛeſerued her / lapde that he had not 
ſene her / but that other whiche was an ez 
uyll man ſhewed and poynted her w his 
fynger / whome the holy ſaynt Barbara 
curſed. And anone his ſhepe became locu⸗ 
ſtes and he cõſumed into a ſtone. And thã 
her kader toke her by the heere / and dꝛewe 
her downe fro the mountapne / and ſhytte 
ber faſte in pꝛyſon d made her to be kepte 
there by his ſeruaũtes / vnto p tyme that 
he hadde ſende to p Judge foz to delpuer 
her to p toꝛmentes. And whan the Judge 


was aduertpſed ok the faythe and byleue 
of the mayde/ he dyde her to be bꝛought to 
foʒe hym. Her lader wente with her accõ⸗ 
panyed with his ſeruauntes thꝛetenynge 
her with his werde / a delyuered her vn⸗ 
to the Judge and contured hym by p puyſ 
ſaunce of his goddes / that he ſholde toz⸗ 
mente her with hoꝛrpble tozmentes and 
peynes. Than ſate the Judge in Judge⸗ 
ment. And whan he ſawethe great beaute 
of laßt Barbara he ſayd to het. Now cheſe 
Wheder pe wyll ſpare pourſelfe and offer 
to the goddes / oꝛels deye by euyll toꝛmen⸗ 
tes, Saynt Barbara ſtedfaſtei the fayth 
anſwered to hym. Joffer myſelfe to my 
god Iheſu crpſte the whiche hath created 
heuen and erthe / and all other thynges. 
Ind kpon pou deuylles whiche haue mou 
thes & can not ſpeke / they haue eyen and 
tan not ſe/they haue eeres & can not here / 
they haue noles and can not ſmell / they 
haue handes and maye not fele. And they 
haue fete and mape not go. They Þ make 
them / be they made ſemblable to them/e 
all they haue lyaũce / and byleue in them. 
Than beganne the Judge all wood and 
angry and commaunded to bnclothe her 
and bete her with ſynowes ofbulles / and 
frote her ſteſſhe with ſalte. Ind whan ſhe 
haddelonge endured this that her body 
was all blody, The Judge dyde do cloſe 
her in a pꝛylon vnto tymethat he hadde 
delybered of what tozmentes o2 peynes 
he myght make her to deye. Ind than at 
myd nyght deſcended a great lyght and 
clereneſle into the pꝛyſon. In whiche oure 
lozde Jheſucryſte ſhewed hym / ſayenge. 
Barbara haue confydence and be fy2me 
and ſtedfaſte, Foz in heuen and in erthe 
thou (halt haue great iope foꝛ thy paſſyon 
therfoze doubte the not the Judge. Foꝛ A 
ſhall be with the / and J (hall delpuer the 
fro all thy peynes that ony ſhall make the 
ſuffre / and incontynent ſhe Was all hole; 
And than whan oure loꝛde hadde ſayde 
thus he bleſſed her and remoũted into he⸗ 


uen. Than faynt Barbara was greatly 
reioyced by p great confozte of our lozde. 
And on the mozowe the kynge commaũ⸗ 
ded ỹ che ſholde be bzought tokoꝛe hp. And 
whan ſhe was comen he ſawe her woti 
des appered not but was all hole. Ind 
he ſayd. Beholde Barbara the bounte ol 
our goddes & howmoche they loue p. Foz 
they haue heled thy woundes. Than the 
bleſſed barbara marty2 of Jheſucryſt ans 
ſwered p Judge. Thy goddes be ſembla⸗ 
ble to Þ/Woute entendement. How maye 
they hele my woũdes / they may not hel- 
pethemlelke /he p heled me is Jheſucryſt 
the lone of god / the whiche wyll not haue 
the bycauſe thy herte is ſo indurate and 
harde with the deuylles. Than Þ Judge 
replenyſſhed of pze commaunded that ſhe 
ſholde be haged bitwene two fozked trees 
And that they ſholde bzeke her raynes w 
ſtaues/⁊ bꝛenne her ſydes w bꝛennynge 
lampes/and aftet they made her ſtronge 
ly tobe beten a hurted her heed Wa map⸗ 
let. Than ſaynt Barbara behelde and lo⸗ 
ked vpwarde towarde heuen ſapenge. 
Ihelſu cryſt thou knoweſt the hertes of 
men /c knoweſt my thought. Ibeſeche 
to leue me not. Than cõmaũded Þ Judge 
to the hangeman that he ſholde cutte of 
with his werde her pappes /4 whã they 
were cutte ot the holy ſaynt lokedagayne 
to warde heuẽ ſapẽge. Jheſu cryſt courne 
not thy vylage kro me. And whan ſhe had 
longe endured this peyne / the Judge cõ⸗ 
maũded that ſhe ſholde be ladde betynge 
thꝛugh che ſtretes / and the holy vyꝛgyne 
the thyꝛde tyme behelde the heuen e ſayd 
Loꝛde god 5 couereſt heuen w cloudes J 
pꝛape the to couer my body /to the ende p 
I be not ſene ot pᷣ euyll people. Ind whã 
ſhe had made her pꝛaper/oute loꝛde came 
ouer her and ſende to her an angell whi⸗ 
che cladde her with a whyte veſtyment / 
and Þ knyghtes ladde her to a towne nas 
med Dallaſyon / there the Judge com⸗ 
maunded to lee her with Þ werde. Ind 
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than her kader all araged toke her krome 
the Judge #ladde her vpon a moũtayne 
& ſapnt Barbara reioyſynge in haſtpnge 
to receyut the ſolace ot her vyctoꝛy. Ind 
than whan ſhe was dzawen thyder / ſhe 
made her oꝛaplon lapenge. Lo2de Jheſu 
cryſt whiche haſt fourmed heuen ⁊ erthe / 
I beſeche p to graũte me thy grace c here 
my pꝛaper/that all they that haue memo⸗ 
ry ofchy name and my paſſyon. J pꝛape 
the that thou wylte not remembze theyz 
ſynnes / loʒ thou knoweſt oure fragyliyte 
Than came there a voyce dobont tro hes 
uen ſapenge vnto her. Come ſpoule Bars 
bara & reſt in p chambzeof god my tader 
whiche is in heuen / c J graunte to the p 
thou haſt requyzed of me. Ind wha this 
was ſayde ſhe came to her fader #receys 
ued the ende ofher martyꝛdome w ſaynt 
Julpan. But whan her fader deſcended 
fro the mountayne a kyze kro heuen deſces 
ded on hym and conlumed hym / in luche 
wyſe that there coude not be founde ony 
allhes ol all his body. This bleſſed laynt 
Barbara recepued martyꝛdome w ſapnt 
Julpan/the leconde nonas ot Decembze. 
¶ A nodle man called Ualentpne buryed 
the bodyes of thele two marty2s & layde 
them in a lytell tonne / in whiche manp 
mpꝛacles were ſhewed in the loußge and 
glozy ot god almyghty. Ind ſaynt Barba 
ra p holy martyʒ ſuffered paſſpon in the 
tymeoł Maximpen the emperoure ofBo 
me /d marcyen p Judge. whome we pꝛay 
E be lech to be out aduocatryceto almpgh 
ty god ñ by her merytes he bꝛynge vs afs 
ter this ſhozte anp trãſptoꝛp lyłe into hig 
glozyp petdurable, 


¶ Here foloweth the lyke of laynt Alexis. 
And fyzſt of his name. 


Lexis is aſmoche to ſaye / as gos 
vnge out of the lawe of maryage. 
02 to kepe vy2gpnpyte foz goddes ſake /e 
to renounce all the pompe q rycheſſe ofthe 


Wolde fo to lyue in pouerte. 


F Nthetyme that Frchadius 4 Ho⸗ 
nozius were Emperours of Bome / 

there was in Bomea ryght noble loꝛde na 
med Eufemyen whiche was cheke aboue 
all other loꝛdes about p emperoutes/and 
had vnder his power a. M. knyghtes. He 
was a moche iuſt man to all men. And al 
ſohe was pyteous and mercyful vnto the 
pooze. Foz he had daplythetables ſet and 
couered foꝛ to fede Þ oꝛphanes pooze wy⸗ 
dowes and pylgrymes. And he ete at the 
houre ot noone W good relygvous pers 
ſones/his wyfe Þ was named Aglaes led 
de a religyous lyfe. But bycaule they had 
no chylde/they pꝛayed vnto god to ſende 
them a lone p myght be theyꝛz heyze after 
the ol theyꝛ honour and goodes. Jt was (0 
p; god herde theyꝛ pꝛayer & behelde theyz 
bounte and good lyuynge/ and gaue vnto 
them a ſone whiche was named Alexis / 
whome they dyd to be taught and enkour 
med in all ſcyence and honours. Itter this 
they maryed hym vnto a fayze damopſell 
whiche was or p lygnage ol p emperoure 
ol Rome. Whan the daye of the ſpouleples 
was comen to euen Alexis beynge in the 
chãbꝛe with his wyke alone / began to ens 
fourme x enduce her to dꝛede god x ſerue 
hym.· And were al that nyght togyder in 
ryght good doctryne / e kynably he gaue 
to his wyke his rỹge e the buckle of golde 
ofhis gyꝛdyll bothe boũden in a lytell clo⸗ 
theof purpure c ſayde to her fay2e ſyſter 
hauethis ⁊ kepe it as longe as it chall ple 
ale our loꝛde god. Ind it ſhalbe a token by 
twene vs / and he gyue pou grate to kepe 
truely poure by2gynyte. ¶ After this he 
toke ofgolde a ſpluer a great ſomme æ de- 
parted alone frome Rome / loũde a ſhyp 
pe in whiche he ſayled into Gꝛete. And fro 
thens wente mto Surrp / came to a cyte 
called Ediſſya/and gaue there all his mos 
neye fo: the loue of god / e clothed hym in 
a cote and demaunded almeſſe foz goddes 


T helyfeofſaynt Alexys. 


Folio, CCC. x viii. 
ſake lyke a pooʒe mã tokoꝛe the chyzche of 
our lady / what he lefte ot all the almeſſe 
aboue his neceſſyte he gaue it to other foꝛ 
goddes lake / euery ſondaye he was hou 
{cled and receyued the ſacrament / luche a 
lyfe he ladde longe. ¶ Some ol p meſlan⸗ 
gers that his kader had ſende to ſeke hym 
thꝛugh all the partpes ok p wozlde came 
to ſeche hym in the ſayd cytee of Edyſſpa⸗ 
and gaue vnto hym they2 almelle / he ſyt⸗ 
tyngetofoze the chyꝛche w other pooꝛe pe 
ople / but they knewe hym not / he knewe 
well them and thãked our loꝛde ſapenge. 
Ithanke the fayze iozde Jheſu cryſt that 
thou voucheſt laufe to call me to take a 
meſſe in thy name of my ſeruauntes. J 
pꝛaye the to perfourme in me that whiche 
thou haſt begone, whan the meſſangers : 
were retourned to Rome/# Eufemien his 
fader ſa we they had not founden his ſone 
he layd hym downe vpon a matras ſtrat⸗ 
chynge on the erthe / waplynge and ſapde 
thus. I (hall holde me here e abyde/tyll Þ 
I haue tydynges ot my ſone / c the wyfe 
ok his lone Alexis ſayd wepynge to Eufes 
mpyen, I (hal not departe out of this hous 
but ſhall make me ſemblable and lyke ta 
the turtle / whiche after that ſhe had loſte 
her felowe wyl take none other / but al her 
lyte after lyueth chaſte, In lyke wyſe J 
ſhall refuſe all felyſhyp vnto the tyme 
ſhall knowe where my ryght ſwete frende 
is becomen. Alter that Alexis hadde done 
his penaunce by ryght great pouerte in 
the ſayd cytee/and ledde a ryght holy lyfe 
by p ſpace of, xvij.,yere/there was a voyce 
herde that came fro god vnto the chyꝛche 
ok our lady and layde to the pozter, Make 
the man ok god to entre in / foz he is woꝛ⸗ 
thy to haue the kyngdome ok heuen / and 
the ſpyzyte ot god reſteth on hym. whan 
the clerke toude not fynde ne knowe hym 
pmonge the other pooꝛe men / he pzayed 
vnto god to ſhewe to hym who it was. 
And a voyce came frome god and ſayde / 
he ſytteth withoute tokoze the entre ol the 


chyꝛche. Ind fo the clerke foũde hym and 
pꝛaped humbly that he wolde come into p 
chp:che. Whan this myꝛacle came to the 
knowlegeofthe people / and Alexis ſawe 
p men dpd to hỹ honour # wozſhyp anone 
foz to eſchewe vapnglozp/he departed fro 
thens / xcame into Sꝛece / where he toke 
ſhyppe ct entred koꝛ to go into Cecple. But 
as god wolde there arole a great wynde / 
whiche made the ſhyppe to aryue at the 
pozteof Rome. Whan Alexis ſawe this a 
none he ſayd to hymſelle / by the grace ot 
god J wyll knowe no mã of Rome. J ſhal 
go to my faders houſe in ſuche wyſe as J 
(hal not be beknowen ofony perſone. And 
whan he was within Rome / he mette Eu 
kemyen his fader / whiche came fro Þ pala 
ys ot the emperoure with a great meyne 
tolowinge hß. And Alexis his ſone a pooze 
man tanne crpenge e ſayd. Sergeaunt of 
god haue pyte on me/that am a pooꝛe pyl⸗ 
gryme / and receyue me into thy houſe foz 
to haue my ſuſtenaunce ok the relefe that 
(all come fro thy boꝛde /p god bleſſe the-E 


haue pyteon thy ſone whiche is alſo a pyl⸗ 


gryme, whan Eufemyen herde ſpeke ol 
his ſone anone his herte began to melte d 
ſayd to his ſeruauntes / whiche ofpou wyl 
haue pyte on this man and take the cure 
charge ol hym / Ichall delpuer hỹ from 
his ſeruage and make hym kree / and ſhall 
gyue hym ok myne herytage. And anone 
he commyſed hym to one of his ſeruaun⸗ 
tes / cõinaunded that his bedde ſholde be 
made acozner of hall wher as comers & 
goers myght ſehym. And the ſcruaunte 
of whome Alexis was cõmaũded to kepe 
made anone his bedde vnder the ſtayꝛe dc 
ſtappes ot᷑ the hal. And there he lay ryght 
lpke a pooze wꝛetche / c ſuffeted many vys 
lanyes and dyſpytcsoftheſeruauntes of 
his fader-whichc ofttymes caſt & thzewe 
on hymp waſſhynge of dyſlhes and other 
lylthe. And dyd to hym many euyll tours 
nes / and mocked hym / but he neuer com⸗ 
pleyned. But luffered all pacyently foꝛ p 


The lyke ok laynt Alexys. 


loue of god. Fynably whan he had ledde 
this ryght holy lyfe Win his kaders hous 
in kaſtynge in pꝛayenge / & in penaunce by 
the ſpaceof ſeuentene yeres / and knewe 
that he ſholde ſoone dye / he pꝛayed the ſer 
uaunte 5ᷣ kepte hym to gyue hym a ppece 
ol parchemyne and pnke. Ind therin he 
wꝛote by ozder all his lyte / a how he was 
marped by the commaundement ok his fa 
der. And what he hadde layde to his wyfe 
andofthe tokens of his rpnge / and bocle 
ok his gyꝛdlethat he had gyuen to her at 
his departynge. And what he hadde ſulte 
red fo goddes ſake / and all this dydhe foz 
to make his fader to vnderſtãde v he was 
his lone. After this whan it plealed god to 
ſhewe #manyfelt the vyctoꝛy of our lozde 


¶ Ona tyme on a ſondape atter malle he 
rynge all the people in the chyꝛche / there 
was a voyce herde rome god ctyenge / 
ſapenge as is (ayde Mathet vndecimo cas 
pitulo. Come vnto me pe that laboure/a 
be trauapled I chall conſoꝛte pou. Of wht 
che voyce all Þ people were abaſſhed / whi 
che anone fell downe vnto the erthe. Ind 
the voyce ſayd agayne. Seche pe the lers 
uaunt otgod. Foꝛ he pꝛapeth fo2 all Rome 
they ſought hym / but they coude not tyn 
de hym. ¶ Alexis in a moʒnpge on a good 


frydape gãue his ſoule bnto god / e depar 


ted out ofthis woꝛlde. Ind that ſame dap 
all the people aſſembled at ſaynt Peters 
chyꝛche and pꝛayed god y he wolde ſhewe 
to them where the man of god myght be 
founden ỹ p2apedfoz Rome. Ind a voyce 
was herde that came kro god that ſayd. 


ye ſhall fynde hym in the houſe ol Eule⸗ 


mpen. And the people ſayd vnto Eufemy 
en. why haſt thou hydde the fro vs / thou 
haſt ſuche grace in thy hous. Ind eufemi 
en anſwered.God knoweth that Jknowe 


nothynge therof. ¶ Archadius and honos 


rius that were empetoures at Rome / and 
allo the pope Innocent cõmaunded that 
men ſhoide go vnto Eukempens houle oz 


Jheſu Cryſte in his ſeruaunte Alexis. 
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abt calls Hh. ARR As 


to enquyze dylygently tydynges of ỹ ma 
of god. Eufemyen wente tofoze with ſer⸗ 
uauntes foz to make redy his houle agas 
ynſt the comynge ok the pope and Empe⸗ 
rours , And wha Alexis wyle vnderſtode 
p cauſe and how a voyce was herde that 
came frogod ſayenge Deche pe the man 
ok godĩ eufemiens youle / anone ſhe ſayd 
vnto Eutemien. Spꝛ ſe yt this pooze ma 
that pe haue ſo longe kepte and herberow 
ed be the lame man of god. J haue well 
marked that he hath lyued a ryght fayꝛe 
and holy lyfe. He hath euerp ſondap recep 
ued the ſacramentofthe awter. He hathe 
be ryght relpgyous in faſtpnge / in waz 
kynge/andin pꝛayer / and hathe ſulkered 
pacyently c debonapꝛly of our ſeruaũtes 
many vylanyes. And whan Eufemyen 
Had herde allthis he ranne towarde Alex 
is c kounde hym deed. He dyſcouered his 
vylage / whiche ſhone e was bꝛyght as p 
face ot an angell. And anone he retourned 
to warde Þ Emperourgs / ſapd;We haue 
kounden the man of god that we ſought, 
And tolde vnto thẽ how he had herberow 
ed hym and how the holy man had lyued / 
and alſo how he was deed that he heide 
a bylle oꝛ letre in his hande / whiche they 
myght not dꝛawe out. Anone the Empes 
route with the pope went to Eufempens 
houſe/q came tofoꝛe Þ bedde where Alex⸗ 
is laye deed e layd. How well that we ben 
ſynners / pet neuertheles we gouerne the 
woꝛlde / and lo here is the pope the gene⸗ 
rall fader of all the chyꝛche / gyue vs p le⸗ 
tre p thou holdeſti thy hãde / koz toknowe 
what is the wzytynge ol it. Ind the pope 
Went tofoze ⁊ toke the letre / and toke it to 
his notary foz to rede. And p notary redde 
it tofozethe pope / p Emperours & all the 
other people. Ind whã he came toy poyn 
te that made mencpyon of his fader and ot 
his moder c ot his wyfe. And than by the 
enlygnes that he had gyuẽ vnto his wyſe 
at his departynge his rynge c bocle ot his 
gyꝛdle wꝛapped in a lytell purpure clothe 


T helyfeofſayntEly3abeth, 


at his departynge. Anone Eufempen fell 
downe in a ſwoune / and whan he came az 
gapne to hymſelke he began to dꝛawe his 
heres / and to bete his bꝛeſt c fell downe on 
the coꝛps of Alexis his fone and kyſſed it 
wepynge c crienge in ryght great ſozowe 
ok herte layenge. Jlas rygyt ſwete ſone / 
wherkoꝛe haſt thou made me to ſuffre ſu⸗ 
che loꝛowe. Thou ſaweſt what ſozowe # 
heuyneſſe we had fo2 the. Alas why had⸗ 
deſt thou no pyte on vs in ſo longe tyme / 
how myghteſt p ſuffre thy moder and thy 
fader wepe ſomoche fo: the a thou ſaweſt 
it wel without takynge pyte on vs. I ſup 
poſed to haue herde ſome tydynges of / 
t now I lc the ly decd-whiche ſholdeſt be 
my ſolace in myne aege. as what ſolace 
mape Jhaue that ſe my ryght dere ſone 
deed / me Were better depe than lyne. wha 
the moder of Alexis ſawe e herde this / ſhe 
came rennynge lyke a lponeſſe and cryed / 
alas alas / dʒa wenge her heerein great ſo 
rowe-ſcratchynge her pappes w her nay; 
les ſayenge. Thele pappes hathegyuen 
the lowke. And wha ſhe myght not come 
to the cozps fo2 the foyſon of people Þ was 
comen thyder / he cryed and lapde. Make 
roume c wap to me ſoꝛowtul moder that 
I mape le mp deſpꝛe and my dere ſone 
Ihaue engendꝛed #nouryſſhed, Ind as 
ſoone as ſhe came to the body ok her ſone / 
the fell downe on it pyteoullp & kyſſed it / 
layẽge thus. Alas foz ſoꝛowe my dere ſone 
the lyght ol myn epen / wyp haſt thou ma⸗ 
de vs luſfer tomoche ſozoWwe thou ſaweſt 
thy kader / and me thy ſoꝛowlull moder ſo 
ofte wepte foꝛ the. Ind woldeſt neuer ma 
ke vs ſemblaunce ot ſone. O all pe p haue 
the herte ok a moder wepe pe with me vp⸗ 
on mp dere ſone / whom J haue had in my 
hous.xvii,yereas a pooʒe man /to whome 
my ſeruauntes haue done moche vplony 
A ſayꝛe ſone thou haſt ſuffered the ryght 
ſwetely and debonapꝛelp. Alas thou that 
was my truſte / my cõ foꝛte/and my ſolace 
in my olde aege. Pow myghteſt ỹ hyde Þ 


krome me / that am thy ſoꝛowfull moder. 
Who ſhall gyue to myne epen frome hens 
fozth a koũtaine of teeres/fo2 to make pey 
ne vnto » ſoꝛowe ot my herte. Ind after 
this came the wyfe of Alexis in weppnge 
thꝛowynge her lelfe vpon body. Ind w 
great ſyghes ofheutnes laid /ryght ſwete 
krẽde a ſpouſe whome longe Jhaue dely⸗ 
red to ſe/⁊ chaſtely J haue to p kepte my 
ſelfe /lyke as a turtle p alone Wout make 
wapleth a wepeth / x lo here is my ryght 
ſwete huſbande / whome J haue delpꝛed 
to ſe alpue/ now I ſe hym deed. Frome 
hens fozth J wote not in whome J [hall 
haue kyaunce ne hope. Certes my ſolace 
is deed / q in ſozowe I ſhalbe vnto yp dethe 
Foz now fozthon J am the mooſt vnhaps 
py ymonge all women /#rekened ymoge 
p ſoꝛowfull wydo weg. And after theſe py 
teous complayntes Þ people wepte foꝛ Þ 
dethe ol Mexis. The pope made Þ body 
to betaken vp / to be put in a fyerter and 
bozne vnto the chyꝛche . And whan it was 
boznethzugh Þ cyte ryght great foyſon ot 
people came againſt it /⁊ ſayd mã of god 
is foũdẽ pᷣ the cyte ſought / what ſomeuer 
ſeke bodi myght touche Þ fyerter / he was 
anone heled or his malady. ¶ There was 
ablynde man that recouered his ſyghte x 
lame / other he heled. The emperour ma 
de great foyſon of golde and ſyluer to be 
thꝛowen ymonge the people /fo2 to make 
wape ÿ the fyerte myght palſe. Ind thus 
by great laboure c reuerence was bozne 
the body of Alexis vntoÞ chyꝛche ol laynt 
Boneface 8 glozyous martyʒ. Ind there 
was the body put in a ſhzyne moche hos 
nourably made ol golde and ſyluer/ the ſe 
ueth daye ol Juyll. And all the people rẽ⸗ 
ded thankynges and laude to our lozde 
god ſoz his great myꝛacles / vnto whome 
be gyuen honourAaude/ and gloꝛp / in ſe⸗ 
cula ſeculoꝛum. Amen. | 


¶ Herefoloweth the lpke of ſapnt Ely; 
zaͤbeth / and kyzſt ol her name. 


The lyfe of ſaynt Elyzabeth. 


Lyzabethis expowned cis aſmo⸗ 

che to ſaye as my god knoweth her 
Oꝛſhe is ſayd the ſeuenth ol my god / oꝛ þ 
lyllynge ol my god. Foz god knoweth her 
koꝛ he knewe her good wyll + pꝛoued it / c 
gaue to her knowlege of hymſelke. Secõd 
ly ſhe is ſayd ſeuenth ol god / foz ſhe had ſe 
uen thynges in her. She had the. bij. wer 
kes of mercy. Oz bpcauſe ſhe is now in p 
ſeuenth aege okthem that reſte ⁊ to come 
to p eyght of generall reſurreccyon - Dz 
fo: the ſeue eſtates that were in her. She 
was in the eſtate of vyꝛgynpte / in eſtate 
of maryage /in eſtate of wpdowhecd / in 


eſtate ofaccyon / in eſtate of contemplacys 


on / in cſtate ot relygvon /d ſhe is now in es 
ſtate gloꝛyous. And thele ſeuen eſtates bẽ 
appertly contepned in her legende / ſo 5 it 
maye be ſayd ol her / lyke as it is ſayde ol 
Nabugodonoloz , That it to wyte ſeuen 
tymes ben chaunged in her / allo ſhe is 
ſayd the fallynge ot my god. Foz god hath 


kylled and replenylſhed her with Þ relplẽ⸗ 


dour of truthe-of ſwete ſauout /c ot Þ vy⸗ 
gourof Þ trynpte / wherof ſapnt Juſtyn 
ſayth, She woke in the perdurabylyte ol 
god / ſhe ſhone in the vertue ol god / eſhe 
eniopeth in the bounte of god. 


IyntElyzabeth was doughter of 

the noble kynge ofÞiigarye/twas 
ok noble lygnage / but ſhe was moze noble 
by her fayth &relygyon than by ryght no 
ble lygnage. She was ryght noble by ens 
ſample / (be ſhone by mpzacle /e ſhe was 
kapꝛe by grace otholynes. Foꝛ p auctoute 
ok nature enhaũced her in a maner aboue 
nature. Whan this holy mayde was nou 
ryſſhed in delyces royall/ ſherenoficcdall 
chyldenes-/and ſetherſelfe all in p ſerupce 
of god, Than it appered clerely as her tes 
der enfancye enfozced in ſympleſſe and be 
gan to vſe good cuſtomes fro thi foʒthon 
and to delpyſe the playes of the wozlde 
and of vanytees / and flee all the pꝛoſpery 


tees of the wozlde / and alwaye to pꝛout⸗ 


Nr nn 


fyteinÞ honour o?god. Foz whan ſhe was 
pet but fpue pere olde / he abode ſo enten⸗ 
tyuely in the chyꝛche koꝛ to pꝛape ÿᷣ her fes 
lawes oz her chamberers myght vaneth 
bꝛynge her thens. Ind whã lhe mette onp 
of her chãberers 02 felawes ſhe wolde fo- 
lowe them towarde the chapell / as it we 
re koʒ to plape. Foz to haue entre into the 
chyꝛche. And whã ſhe was entred/ anone 
ſhe kneled downe laye downe to 5 erthe 
Hob be it that ſhe knewe not pet ony let⸗ 
ters. And ſhe opened olte the pſaltcr tolo⸗ 
re her in p chyꝛche foz to lapne » lhe redde 
bycauſe that ſhe ſholde not be lette / ⁊ that 
ſhe ſholde be lene occupyed. Ind whan ſhe 
was Wother maydens foz to playe/ſhe co 
ſydered well the maner ol the game / koz to 
gyuealwaye honour vnto god / vnder oc⸗ 
caſpon and in plape ot rynges other gas 
mes / ſbe ſet all her hope in god / and of all 
that ſhe wanne / and had ok ony parte pꝛo⸗ 
fpte whan ſhe was a yonge mapde / ſhe ga 
ue the,r.pooze maydens / ledde them okt 
tyme with her loz to ſape Pater noſter/ 
oz fo2 to ſalewe our lady / and lyke as ſhe 
grewe in aege by tyme / ſo grewe ſhe by de 
uocyon/fo; (he chaſe Þ bleſſed vpzgyn mas 
ry to be her lady and her aduocate / a ſaft 
Johan Þ euangelyſt to be wardeyn of her 
virgynyte. Ind on a tyme there were ce⸗ 
dulles lape on Þ awtet / c in euer cedule 
was wꝛyten p name ok an apoſtle /# eche 
ofothermaydens toke at all aduẽture ſu⸗ 
chea cedule as happed to her. Ind ſhe ma 
de her ozapſon / and thꝛyle ſhe toke Þ ſame 
that ſhe deſyꝛed / in whiche was wꝛyten p 
name ot ſaynt Peter. To whome ſhe had 
ſo great deuocyon that ſhe neuer warned 
thynge to them ỹ demaunded it but in his 
name. Ind bycauſep the good aduentu⸗ 
res ot the woulde ſholde not pzeyle her o⸗ 
uer moche / ſhe Wdzewe euery daye ſomes 
thyngeof her pzoſperptes. Ind whan dhe 
toke in ony game ony pleaſure / anone ſhe 
lekte it and ſayd ſhe wolde plape no moze/ 
but ſhe wolde ſaye. Fleue you theremes 


< bhelyfc ofſaynt Elyſabeth. Folio. CCC. xx. 


naũt fo2 goddes ſake. She went not glad 
ly tocarolles / but withdꝛewe other map⸗ 
dens fro them. She doubted al way to we 
re Joly clothynge. But ſhe vſedalway to 
haue them honeſt, She had oꝛdeyned to 
ſaye euerp day certeyn nob2e of 02ayſons 
t pzaycrs # vt ſhe were occupped in ony 
maner that ſhe myght not perlourme thẽ 
but y ſhe was cõſtrayneb of her chãberers 
co go to her bedde-ſhe wolde there lay the 
wakynge. This holy vyꝛgyn honoured al 
the ſolempne feeſtes of the pere with loo 
great reuerence 5ᷣ ſhe wolde not ſuffer her 
Neues to be laced/tyil the ſolempnyte of Þ 
maſſe was accõplyſſhed / a ſhe herde p of 
fpceof Þ malle with ſo great reuerence Þ 
whan ÿᷣ golpell was redde oz that the la⸗ 
crament was lyfte vp/ſhe Wolbe take of ỹ 


bzoches of golde and the aournamentes - 


ofher heed as cyzcles 02 chapelettes / and 
laye them downe. And whã ſhekepte In 
nocente the degre of vyꝛgynyte (he was 
tonſtrayned to entre into the degre ol ma⸗ 
rpage / koʒ her lader conſtrayned her ther⸗ 
to-/bycauſe ſhe ſholde bꝛynge fozth fruyte 
and how be it Þ ſhe wolde not haue be ma 
rped / pet ſhe durſt not gaynſaye the com⸗ 
maundement ok her kader. Thã ſhe auous 
ed in the handes ok mayſter Cörade / whi⸗ 
che was a good man#her conkeſlour / and 
pꝛompſedthat pk her huſbande deyed and 
ſhe ouer tyued hym that ſhe wolde kepe 
perpetuall cotynence, Than was ſhe ma 
ryed to the boungtaue of Thurpnge /lyke 
as the dyupne purueaunce had oꝛdepned 


bycaule ſhe ſholde cõduce and bꝛynge mo⸗ 


che people to the loue of oure loꝛʒde / and tes 
che the rude people / and how be it ſhe chaũ 
ged her eſtate / yet ſhe chaunged not her 
Wyll in her thought / and ſhe was full of pa 
cyence c great humplyte and oł great des 
yocyon to god/and was to warde her ſelſe 
ok great abſtynence / andot great mercy⸗ 
ſhe was ok ſo ryght ardatit deſy2e of pꝛay⸗ 
er / that ſhe ofte went ſoner tothe chyꝛche 


- thi herhouſhold leruaũtes to pᷣ ende p by 


her pꝛapers ſetrete ſhe myght impetre c 
get grace of god, She arole olte by nyght 
koʒ to make her pꝛapers / #her huſbande 
wolde pꝛaye her ᷣ ſhe wolde lye and reſte 
her a lytell. She hadde oꝛdeyned ỹ one ol 
her women whiche was moze famplyer 
W her than another pf parauenture ſhe 
were ouertakẽ w ſlepte / v the ſholde take 
her by the fote loz to awake her. Ind on a 
tyme ſhe ſuppoſed to haue taken her lady 
by 5ᷣ kote / toke her huſbandes kote / whi⸗ 
che ſodeynly awoke & Wolde knowe wher 
foze ſhe dyd ſo. Ind than ſhe tolde to hym 
all the caſe / and whan he knewe it he lete 
it paſſe / ſuffred it peaſibly. And bycauſe 
ſhe wolde rendꝛe good ſacryfyceco god ol 
her pꝛapers ſhe wette ofte her body W ha⸗ 
bundaũce of teeres / and lette them flowe 
out of her eyen gladly wout chaũgynge of 
ſemblaũce / ſo yp often lhe wepte w great 
ſozowe / and ſhe pet enioped in god. She 
was of ſo great humplyte / þ foz Þ loue of 
— ſhe layd in her lappe a man hozryble 

eke / whiche had his vylage ſtynkynge 
Iyke carapne. And were ol the oꝛdure and 
lylth of his heed & waſſhed it. Wherfoze 
her chamberers lothed and loughe her to 
ſcoʒꝛne. And ſhe wolde in rogacyon tyme 
folowe Þ pꝛoceſſyon bare fote/ & withoute 
lynen ſmocke / at 5 pꝛechynge ſhe wolde 
lytte pmonge the pooze people / ſhe wolde 
not arape her w pꝛecyous ſtones as other 
p dayeof the puryfycacyonof out lady ne 
were ryche veſture ot golde / but after the 
enlample ot the bleſſed vyzgyn Mary lhe 
bare her lone in her armes ga lambe and 
a candell / offered it vp humbly / # by Þ 
ſhe ſhewed the pompe ⁊ bobaunce ofthe 
woꝛlde ſholde eſchewed / e that che confy2 
med her vnto the byꝛgyne Marp/ a wha 
ſhe came home ſhe gaue to ſome pooze wo 
many clothes in whiche ſhe went to chyꝛ 
che / ſhe was ok ſo great humylyte / that by 
the conlentynge ok her huſbande / ſhe ſub 
mytted her ſelte in obedyẽtce of mayſter 
Conrade a pooze man and a ſmall /but he 


Thelple ok ſaynt Elylabeth. 


was ok noble ſcyence and perfyte relygyon 
and ſhe dyd it With Joye and reuerence / 
that whiche he commaunded oz to haue 
meryte ot obedyence lyke as good wyſe x 
obedpent vnto the dethe. ¶ On atyme it 
happed » ſhe was called foz to go to pꝛe⸗ 
chynge / #Y marquyle of Meſſence came 
vpon her by whom ſhe was lette # myght 
not go thyder wherkoze he helde hym eupl 
apaped / wolde not relece her obedyence 
tyl ſhe was delpoyled of her ſmocke / with 
ſome of her chamberers whiche were cul⸗ 
pable that he hadde ſtrongely beten thẽ 
ſhe dyd ſo great abſtynence 5 at Þ table ot᷑ 
her huſbande pmonge the dyuers metes 
p were there / ſhe wolde not ete but bꝛeed / 
ſhe toke ſo great rygour on her ſelfe that 
(he wexed lene / lo mayſter Courade defes 
ded her » ſhe ſholde not touche the meetes 
olher huſbande / ol whiche ſhe ſholde not 
haue a hole conſcpence / and ſhe kepte this 
commaundement W ſo great dylygence / 
that whan other habounded in delpces / 
ſhe ete with her chamberers grolle metes, 
¶ On atyme whã lhe had ſoze trauayled 
in goynge there were bꝛought to her F to 
her huſbande dyuerſe meetes c were not 
ſuppoled well goten of good and Juſt la⸗ 
boure / wherkoꝛe ſhe refrelſhed them / and 
toke her releccõn of an harde bzownelofe 
tembꝛed with water / x fo2 this cauſe her 
huſbande aſſlygned a pencyon to her / by 
whiche ſhe c her chamberers cõſented fo2 
to lyue by / her buſbande ſuffered all in 
patcyence/æ ſaydhe wolde cladip do ſo / yl 
he doubted not to angre his meyne. Ind 
ſhe p was in ſouerayne glozy deſyꝛed the 
eſtate oflouerayne pouerte toy ende that 
the woꝛlde ſholde haue nothynge in her / 
t that ſhe ſholde be pooze / lykeas Iheſu 
cryſt had ben. Ind whan ſhe was alone w 
her chambzers (he wolde clothe her with 
poo2e veſtpmentes + vyle / & ſette a pooꝛe 
vayle vpon her heed / layde. Thus ſhall 
Igo / whan J ſhall come to the ſtate ofpo 
uerte a though ſhe did abſtinẽce/yet wag 
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che lyberall to p pooze / ſo that ſhe myght 
not ſuffer that ony had myſeale / but gaz 
ueto them all largely / che entendedw all 
her power to ß ſeuen werkes okmercy he 
gaue on atymeto a pooꝛe woman a rig 
good veſture /e whi this pooꝛe womã la⸗ 
we that ſhe had ſo noble a gyftſhe hadde 
ſo great Joye that ſhe fel downe as deed, 
And whan p bleſſed Elyzabeth ſawe that 
ſhe Was ſoꝛy that ſhe had gyuen to her ſo 
noble a gyfte / i doubted p ſhe was cauſe 
okher dethe / pꝛayed loz her / x anone ſhe 
aroſe all hole. ¶ And ſhe ſpanneofte woll 
w her chambꝛeres ⁊ made therof clothe / 
ſo» ok her pꝛopꝛe labour vᷣ ſhe gaue to the 
chyꝛche / ſhe receyued gloꝛyous kruyte d 
gaue good enſample vnto other. ¶ On a 
tyme whã her huſbande landegraue was 
gone to p courte ofthe emperour/whiche 
was than at Cremone/ſhe aſlembled in a 
garnar all the wheteot 8 pere / and admy 
nyſtred parte to euerychethat came from 
all partyes e that tyme was great derth 
in thetountree / and ofte whan ſhe lacked 
money ſhe ſoldeofhet aoznamentes fo2 to 
gyuc to p pooꝛe people-but foz allthatſhe 
aue 2 garners mynyſſhed not ne laſſed 
e dyd do makea great hous vnder the 
caſtcl where ſhe receyued and nourylſhed 
a great multytude ot poze people nd vy⸗ 
ſyted them euery daye / and ſhe lekt not to 
vyſyte them foz ony ſekeneſſe ne maladye 
that they had / but ſheweſſhe and wyped 
them with her owne handes/how b eit ỹ 
her chambzeres wolde not ſuffer it / pet 
moꝛeouer than ſhe dydde do nouryſſhe in 
her hous pooze womens chyldze ſo lwete 
ly /Þ they all called her moder , She dyd 
do make ſepultures fox pooze people and 
went deuoutly vnto v dethe ofthem and 
wolde burye them with her owne hãdes 
in theclothes that ſhe had made. Ind oft 
tymes bzought þ ſhete wherin ſhe lay foꝛ 
to wynde p deed bodyes therin / and was 
at p dethe of them moche deuoutly. And 
ymongethele thynges Þ deuocyon or her 
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huſbande was moche too be pꝛeyled / loꝛ 
how well he was occupyed in his other 
thynges. Neuerthelelle he was deuoute 
in the ſeruyce ol god / bycaule he myght 
not hymſelfentendeperſonably vnto his 
thynges he gaue full power to his wyfe 
to all y ſholde be to p honour 02 top helth 
oktheyꝛ ſoules. Ind p blelled laynt Elyz a 
beth had great delyꝛe ỹ herhuſoade ſhol⸗ 
de enploye all his puyſſaũce to defende Þ 
fayth ok almyghty god / aduyſed him by 
debonapꝛe admoneſtemẽtes that he ſhol⸗ 
de go vylyte holy lande. Ind thyder he 
Went / e whan he was there as devout x 
noble pꝛpnce full otfayth and olf deuotyon 
rendzed his lpꝛyte vnto almyghtiy god d 
ſo deyed-recepuynge the gloꝛyous fruyte 
ofhis werkes. And than ſhe receyued w 


deuocyon /p ſtate of wydowehed / whan 
the deth okher huſbande was publyſſhed 


t knowen though all Thurynge / ſome 
of Þ vayſſaylles of her huſbãde helde her 
fo: a fole/and a waſtreſſe of her goodes / 
thꝛewe her out ol her herytage / z bycau⸗ 
ſe her patyence was mozeclere /and þ ſhe 
hady pouertethat ſhe haddelongedeſy- 
red. She went thi by nyght into p hous 
ofa tauerner in the place where p pottes 
laye-# gaue great thãkynges to almygh 
ty — at p houreot᷑matyns tame in 
to the hous okthe freres mynours ᷑ pꝛa⸗ 
ved them that they wold gyue laude and 
thankynges to almyghty god foꝛ her try 
bulacyon. Ind p daye folowynge ſhe ca⸗ 
me with her lytell chyldꝛen to a place x 
into the hous okone her enemye. And tha 
was delyuered to her a ſtraite place foꝛ to 
dwel in / and whan ſhe ſawe that ſhe was 
moche greuedofÞ hoſt and hoſteſſe / than 
ſhe lalewed p walles / and ſayd. J ſholde 
gladdely lalewe men / but J fynde them 
not /a thus lhe beynge conſtraynte by ne⸗ 
teſſyte ſhe lende her mall chyldꝛen here c 
there foꝛ to be nouryſſhed idinerſe places 
and retourned her lelfe into v fyꝛſte place 
And as ſhe went there was a ſtrayt way 
pp · i. 


vpon ſtones / and a depe myze vnder x ful 
okkylth / and as ſhe paſſed ſhe met anolde 
woman / to whom ſhe hadde done moche 
goo d toloꝛe/ꝭ this olde woman wolde gp 
ue her no wayt /ſo that ſhe kell in the depe 
myꝛe and fylth / and than ſhe arole & ſcra⸗ 
ped her veſture ⁊ laughed. Ind after this 
one her aunte had great pyte of her / and 
ſend her wylclyto her vntle byſſhoppe ol 
Banebergenẽce / whiche receyued her mo 
che honeſtly / and reteyued her i entent to 
mary her agayne. Ind wha her chambe⸗ 
rers herde therok / whiche had auowed co 
tynente wit h her were pallynge wꝛoth X 
Wepte. And ſhe cõkoꝛted them and layd 
truſt in our bleſled loꝛde Jhelu cryſte /loꝛ 
the loue of whom J haue auowed conty- 
nence perdurable/that he ſhal kepe me in 
my purpole & ſhall take away all vpolen⸗ 
te/and coꝛrumpe all counſeyll humapne / 
yfmyn vncle wolde mary me to ony man 
Flhallwithſtande it to my power / ſhall 
gaynſaye it with woꝛdes / and yl J maye 
not lo elcape Iſhalcut of my nole / lo that 
euerpma ſhall hate me foꝛ my lothelynes 
And than the byſſhoppe dyd do lede her ĩ 
acaellagafſt her wyl fox ta abydethere 
tyll that ſome man ſholde demaũde to has 
ue her in maryage / and che commaunded 
to our loꝛd Ihelu tryſt her chaſtyte al we⸗ 
pynge. And than our loꝛde god almighty 
oꝛdeyned ÿ p bones of her huldande ſhol⸗ 
de be bꝛought from ouer ſe. And than the 
byſſhop made her to tome and go deuou⸗ 
tely to mete ñ bones of her huldande / and 
thauthe bones were receyued ok the byl⸗ 
ſhop with ryght great honour / and okher 
with great deuocyon x wepynge okteeres 
And thã ſhe layd to our bleſſed loꝛde. Sir 
Irender to 8 graces and thankynges of 
this that J may receyue the bones ot my 
ſmete huſbande / and Þ that haſt vouched 
laufe to conłoʒte me pooꝛe caytyfe. Syꝛ J 
loued hym moche / whiche loued the/xloz 
defo: theloueofthe Jſuffer well his pꝛe⸗ 
ſence, And IJ ende hym vnto the helpe ol 
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the holy lande / and call theto wytneffe 
that how be it ỹ it were a delectable thyn 
ge to me to lyue pet with hym / lo th at he 
were poꝛe and J alſo a pooze begger tho⸗ 
roughe thewoꝛlde / but agaynſt thy wyll 
I wolde not bye hym agapne w an heere 
ne J wold not retourne agayne to moztal 
lyfe .Lozde Icommaũde me and hym in 
to thy grace /a than ſhe clad her W habyte 
relpgyous xt kepte perpetuall contynence 
after p dethe ol her huſbande/xobedyen/ 
ce perfourmed ſhe toke wylkull pouerte/x 
her clothynge was cours & vyle / ſhe waz 
re a ruſſet mãtell/h er gowne okother fou⸗ 
le colour / p ſleues of het cote were bꝛoken 
and amended with pyeces ofother colour 
Her lader kynge ol Hungary whã he her 
de ÿ his doughter was come to p eſtate ot 
pouerte/he lend an erle to her foz to bʒyn⸗ 
ge her to her kader / x whã p erle ſawe her 
lytte in ſuche an habyte and ſppnyngche 
eſcryed foz ſoꝛowe c ſapd. There was ne⸗ 
uer kynges doughter that ware ſuche an 
habyte-neſeneſpynnynge woll / c whan 
he had done his meſſage and deſpꝛed too 
haue bꝛought her too her fader / che in no 
wyle wolde accozde to it / but had leuer to 
be nedy ymonge pooꝛe people /than to ha 
boũde in great rycheſſes w ryght people 
tothe ende p che wolde not be empeſſhed / 
but y herwyll e mynde ſholde be alwape 
in our loꝛde Jheſtcrvſt / Ind ſhe pꝛayed 
our loꝛde god he wolde gyue to her gra⸗ 
teto deſpyſeallerthly thynges / take as 
way fro her hertepᷣ loue of her chyldꝛẽ / 
to be fyꝛme and conſtaunt agaynſt Þ pers 
ſecucpons/⁊ whan ſhe hadde accomplyl⸗ 
ſhed her pꝛaytr / ſhe herde our bleſſed loꝛd 
ſayẽge/thy pꝛayer is herde. And thi laid 
ſhe to her chambꝛeres / our loꝛde godhath 
herdemy voyce, Foz Jrepute all erthely 
thynges as donge © fylth/and ſet no mo⸗ 
re by myn owne chyldꝛen than J do byo⸗ 
ther mennes my neyghbours / ne J los 
ue none other thynge/but our loꝛde. May 
ſter Conrade dyd to her ofte thynges con 


trary and greuous /xſuche thynges as 
he ſawe that ſhe loued that remeued her 
toke a waye fro her cõpanye. And toke fro 
her two maydens her chabzeres byloued 
vmonge all other / and had bẽ nouryſſhed 
with her fro her chyldhode. And this holy 
man dyd this fo2 to bꝛeke her wyl / ſo p ſhe 
ſholde ſet all her loue in our loꝛde / ⁊to the 
ende that ſhe ſholde not remẽbꝛe her fyꝛſt 
ape. In all thele thỹges ſhe was haſty 

z to obepe t conſtaunte to fuffer that by 
pacyence we myght poſſeſſe her loule and 
by obedyente to be made fayze c ennobled 
She ſaydyf J onely fo: goddes fatze dꝛede 
ſomoche a man moꝛtall / how moche mos 
reought Ito dꝛede and doubt the heuen⸗ 
ly Judge. Therfoʒe I make obedyẽte to 
mayſter Conrade a pooꝛe man e begger 
& not to a ryche byſſhop / bycauſe J wol⸗ 
de put away fro me all occaſpon oftempe⸗ 
ral cõloꝛte. ¶ On a tyme bytauſe ſhe wen 
te into a cloyſter of nõnes / whiche pꝛayed 
her dylygently foz to vyſyte the withoute 
lytence ok her mapſter / he bete her ſo ſoze 
therloꝛe p the ſtrozes appered in thꝛe we 
kes after / by whiche ſhe ſhewed to our loz 
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pleaſynge than offeryngeofa thouſan- 
dehoſtyes.Betteris obedyence thi ſacry 

fyce. She was of ſo great humylyte that 
ſhe wolde lufter in no wyle that her cham 
bꝛeres ſholde call her lady / but that they 
ſholde ſpeke and laye to her as to p lo well 
ofthem. She edother whyle ß dyſ⸗ 
ſhes and the veſſell olthe kechyn / and ſhe 
hyd her other whyle p p chambꝛeres ſhol 
de not let her. And ſhe wolde ſay y J cou 
de kynde another lyle moꝛe delpple J wol 
de haue take it. She chaſe 5 beſt/ſhe had 
a ſpecyall gʒaceto wepe haboũdaũtly tees 
res fo2 to ſe celeſtyall vyſyons / foʒ to en⸗ 
flambe the hertes ok other toÞloueofal- 
myghty god. Ona daye of ß holy lent ſhe 
was in 5ᷣ chyꝛche / and ſhe byhelde enten⸗ 
tyuely the aloter lyke as ſhe hadde ben in 
the pꝛelence dyuyne / a there ſhe was cons 
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fozted by reuclacyon dyuine / and thi ſhe 
retourued to her hous / and pꝛophecped ot 
her lelle ỹ ſhe ſholde le Jhelu cryſte in he⸗ 
uen. And anone as ſhe laye downe loꝛ fe⸗ 
bleneſſe in p lappe ofherchambzere / ſhe 
began to loke vp into heuen / e ſhe was lo 
gladde ỹ ſhe began debonayꝛly to laughe 
and whan ſhe had ben longe Joyfullſhe 
was ſodeynly tourned into wepßge. And 
than ſhe loked vp to heuen warde agayne 
and anone ſhe tourned into her fyꝛſt Joye 
and whan ſhe claled her eyen ſhe began to 
wepe / e in this maner ſhe abode tyll com⸗ 
plyne/and hadde dyuyne vyſyong. And 
thi ſhe was ſtyll a whyle / and ſayd thus 
after. oꝛde wylt thou be with me and J 
with the / ne J wyll not departe fro p. Ac⸗ 
ter thele thynges p chambꝛeres deſyzed 
her to tell to them why ſhe had ſo laughed 
and wepte /e ſhe ſayd. I haueſene heuen 
open c Jheſueryſt/whiche enclyned him 
debonapꝛly tome /# I was glad ofy vy⸗ 
lyon and wepte fo2 todeparte fro it / # he 
ſaydetomepyfthou wyltebewme J ſhall 
be with p / and J anſweredlykeas ye her 
de. Her pꝛayer was ol ſo great odour that 
ſhe dꝛewe other to good lyuynge. ¶ On a 
tyme ſhe lawe a yonge man and ſhe called 
him to her and ſayd to hym. Thou lyueſt 
dyſſolutely / e thou oughteſt to ſerue god 
wylt Þ that I pꝛaye foꝭ the. wyl well-X 
requyꝛe tt otyou deſyꝛouſiy. And than ſhe 
pꝛayed fo hym. And the yonge man allo 
pꝛayed fo: hymſelt᷑ / and anone the yonge 
man began to crye/ceace pe lady ⁊ leue ot 
but ſhe pꝛayed alwaye moꝛe ententyuely 
c he began to crye/ceace lady ceace /foz F 
begynne to fayle ⁊ am all bzent/#he was 
eſpzyſed wo great hete p he lwette fled 
as he had ben krom hymſelle / ſo that ma⸗ 
ny rannewhiche delpoyledhß ok his gre⸗ 
te hete. And than hymſelfmyght vnneth 
ſuffer þ hete ol hym / æ whan ſhe had accõ 
plyſlhed her pꝛayer 5 yonge man left his 
hete a came agayne to hymteite/and by $ 
grace was gyuen to hym he entred into 
pp. ij. 


the oꝛdꝛeokß frere mynours /#whanhe 
had taken habyte of relygyon / ſhe pꝛayed 
foꝛ hym lo affectuouſly that the feruente 
p2ayers made hym ß fo bꝛẽned to be colde 
ct left his dyſſolutelyfe/#toke vpon hym 
a gooſtly ⁊ ſpyꝛytuall lyfe/#tha this viel 
ſed Elyzabeth receyued thabyte ok relygy 
on ⁊ put her lelfe dylygently top wertes 
of mercy / lo ſhe receyued foꝛ her doway2e 
two hõdꝛed marke / wherol he gaue a par 

te to pooꝛe people / #ofp other parte ſhe 
made an holpptall/⁊ therloꝛe ſhe was cal 
led a waſtrelle and fole / whiche all ſhe ſuf 
fered Joyouſiy/⁊ whã ſhe had made this 
hoſpytall ſhe began her ſelfeas an hum: 
ble chãbzere in ſerupceofy pooze people 
ct ſhe bareherſohumblytny ſeruycey by 
nyght ſhe bare leke mẽ bytwene her ar⸗ 
mes fo2 to let them to theyꝛ necellytees/X 
bꝛought them agayne & made clene their 
clothes e ſhetes Þ were foule/ſhe bzought 
p mezelles abedde e waſſhed they: ſoꝛes⸗ 
d wypedthẽ / ⁊ dyd all ỹ longed to an hol⸗ 

ytaller / and whã ſhe had no pooꝛe men / 
he wold ſpynne woll whiche was lend to 
herfromanabbey/and luche as ſhe gate 
therofſhe gaue p pooze people / wha ſhe 
had be in moche pouerte ſhe reteyued. v. 
C. marke ok her do wayꝛe / whiche ſhe ga⸗ 
ueto Þ pooze people moche oꝛdynatelp /X 
than che made an oꝛdynaũce ỹ — ſome⸗ 
uer remeued his place in pꝛeiud ce of ano 
ther whan ſhe gaue her almeſſe ſholde ha 
ue his heeres cut otoꝛ ſhoꝛne. Tian came 
a made named Badegonde / whiche ſho⸗ 
ne byß beaute ok her heeres & palled by/ 
not foz to haue almelſle / but fo2 to vylyte 
her lyſter whiche was ſeke / e ſhe cõmaũ⸗ 
ded anoneÞ her heere ſhold becut ok ſhe 
wept c agayne ſayd it / ⁊ there was a mã 
whiche ſaydþ ſhe was Innotent. Than 
laynt Elyzabeth ſayd / than at pᷣ leſt ſayd 
ſhe. She ſhall lwerethat ſhe ſhal no moꝛe 
bycauſeofher heere go to daũces ne carol 
les / ne haunte ſuche vanytes/x ſaynt ely 
zabeth demaundedok her yt euer ſhe was 
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dyſpoſed oꝛ were in purpole to ble ß way 
of helthe. Ind ſhe anſwered / p pkllje had 
not had p fapze heere ſhe had longe ſythe 
taken habyte of relygyon / x ſhe lavd F 
had leuer p Þ ſholdeſt lele thyn heere tha 
mp lone were made emperour/⁊ tha ano 
ne p mayde toke þ habyte of relygyon w 
ſaynt Eiylabeth / fynyſſhed her lyfe lau⸗ 
dably whan p tyme appꝛoched god had 
oꝛdeyned ỹ {ſhe whiche had deſppſedÞ rey 
gne moꝛtall ſholde haue the reygne okan⸗ 
gelles / ſhe laye leke ok ỹ feucrs + tourned 
her to p wall / & they that were there her⸗ 
de her put oute a lwete melodye / x whan 
one ot 5 chambzeres/had enquyꝛed ok her 
what it was /ſhe anſwered & layd / a byꝛ⸗ 
de came bytwene me cthe wall c longe ſo 
ſwetely pit pꝛouoked meto ſpnge w it /ſhe 
was alwaye in her maladye glad ⁊ iocun 
de / c neuer ceaſed of pꝛayer. The laſt day 
tofoze her departynge ſhe layd to her chã 
bzeres what wyl ye do yf ÿ deuyl come to 
you. And alter a iptell whyle ſhe cryed w 
an hyghe voyte lee /flee/ſlee/lyke as ſhe 
had chaced away p deuyl/ after ſhe ſapd 
5 myd nyght appꝛoched in whiche Jhelu 
cryſt was boꝛne/it is now tyme p god call 
his frendes to his heuenly weddynges/ 
thus p pere ołoure loʒde.ꝙ.ij. C. c.xxvi. 
Ge gaue vp her ſpyꝛyte & ſlepte in our loꝛ⸗ 
de / though p body laye foure dayes vn⸗ 
buryed / yet there came no ſtynke fro it / 
but alwete odour aromatike came which 
refceſſhed al them that were there. Thã 
there was herde and ſene a multytude ot 
byꝛdes lo many p there hath not ben ſene 
lyketofozeouer p̊ chyꝛche / e began a ſon⸗ 
geokryght great melody / lyke as is had 
bentheobſequyes ok her / and theyz ſonge 
was ( Begnů mundi) whiche is ſonge ĩð 
pꝛaylynge ot vyꝛgyns. There was agre 
te crye o pooʒe people foʒ her c moche de⸗ 
uocyon of people / lo ᷣ ſome toke an heere 
ok her heed / & ſome a parte ok her clothes 
whiche they kept foꝛ great relykes/ethã 
her body was put in a monumẽt / whiche 
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aſter was founden to haboũde in ioye / 
many fapꝛe mp2acles were ſhewed at her 
tombe after her deth. It was ſhewed in 
the deyenge ot ſaynt Elyzabeth of what 
Holpneſſe ſhe was / as well in the modu⸗ 
lacyonofthe byꝛde / as in expullyon ofthe 
deuyl. That byꝛde that was bytwene her 
the wall e pꝛouoked her to ſynge is ſup 
poſed to her good angell / that was depu⸗ 
ted to her and bꝛought her tydỹges p che 
ſholde go to 8 euerlaſtynge ioye/and he ly 
ke wyle ſhewed to curled mẽ other whyle 
they; euarlaſtynge dampnacyõ. ¶ In 5ᷣ 
partyes ot ſaxon there was a monke that 
hyght hemer that was fallen in ſo great 
ſekenes p he cryed + wolde ſuffer no crea⸗ 
ture to haue reſt about him in hous. On 
anyght appered to hym an honourable 
lady clad in whyte / whiche aduyled hym 
that he ſholde auo we hym to laynt Ely a 
beth yk he wolde haue his helth # v nexte 
nyght ſhe appered to hym in lyke wyſe/x 


than by counleyllothis abbot he made 


p auowe. Thethyꝛde nyght ſhe appered 
to hym agayne / and made p ſygne okthe 
troſſe vpon hym / ⁊ he tha receyued anone 
full helth x was parkytely hole. And wha 


; abbot andy pꝛyour came to hym / they 


Were greatly admerueyled / and doubted 
moche vᷣ empeſſhement ok auowe / and 
the pꝛyour ſayd Þ ofttymes vnder the ly⸗ 
keneſſe ol good cometh Illuſyon ok p wy⸗ 
cked kende / xcounſepled hym to be conkel 
ſed of his auo we. And p nyght kolowyn⸗ 
ge p ſayd perſoneappered vnto hym and 
ſayd. Thou ſhalt be alwape ſeke tyll thou 
haſt accomplyſſhed# fulfylled thyn auo⸗ 
we and anone his Inkyꝛmyte toke hym a 
gayne x wolde not leue hym, And alter⸗ 
warde by v lycence gyuen of his abbot he 
accomplyſched his auowe & was made al 
Hole, ¶ There was a mayde demaunded 
dꝛynke ok a ſeruaũte ot her faders and he 
gaue her dꝛynke ⁊ laydthe deuyll mote ỹ 
dꝛynke / and ſhe dꝛanke her ſemed 5 tyꝛe 
entred into her body / tha begã ſhe to crye 
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c her bely to ſwell lyke to a barell ſo that 
eche man ſawe that ſhe was demonpake 
t ſhe was two pere inÿ eſtate / x after was 
bought to þ tombe ok ſaynt Elyzabeth x 
was made parkytely hole / ⁊ delyuered of 
v fende. ¶ There was one herman a mã 
of» dyocele ofcolepn / whiche was holdẽ 
in pꝛyſon ⁊ hehe called w great deuocyon 
laynt Elyzabeth to his helpe / e Þ nyght 
folowynge ſhe appered to him and confoꝛ 
ted hym/ x on p moꝛowe ſentence was gy 
uen agaynſte hymÿ he ſholde be hanged 
e the Judge gaue lycentce to his krẽdes to 
take hym downeokÿ galowes t they ba⸗ 
re h away all deed began to pꝛày ſaint 
Elyzabeth foʒ hym / & anone he aroſe fro 
deth to lyle tofoꝛe them all. ¶ Achylde ot 
foureyereolde was kallẽ into a pytte and 
dꝛowned / a man came fo2 to take water 
and eſpyed the deed chylde æ was dzawe 
out / tha they auowed h to ſaynt Ely; a 
deth ehe was anone reſtablyſſhed to his 
kyꝛſt lyle ⁊ helth. ¶ There was one frede 
rykea marener whiche was connynge in 
lwymmynge / con a tyme he bayned him 
in a water /c he mocked a pooꝛe man whi 
che ſaynt Elyzabeth had enlumyned # gy 
uen agayne to hym his lyght e the pooze 
man ſapd. This holy lady whiche hathe 
heled me wyl auenge me on p / ſo p » ſhalt 
neuer come out of water but deed/ ano 
ne p ſwpmerloſt all his ſtrength #xmyght 
not helpe hymlelfe / but lanke downe top 
bottom lpke a ſtone ⁊ was dꝛowned/⁊ thã 


was dꝛawen oute of 5 water c foꝛch with 
ſomeokhis frẽdes auowed hym to laynt 


Elyzabeth / #{he gaue to hym his lyfe as 
gapne. ¶ There was a man named De⸗ 
ryke whiche was greuouſly vexed in his 
knees & in his thyes lo he myght not go 
ct he auowed phe ſholde go to ß tombe ok 
ſaynt Elyzabeth-x was. viij.dayes in go 
ynge thyder / c abode there a monneth # 
had no remedy c went agayn to his hous 
c thã he ſawe in his ſlepe a woman ſpꝛyn 
ge water vpon hym e awoke with al and 
pp.lij. 


was angry x ſaydetoher / wherfozehaſt 
Þ awaked me and caſte water on me /and 
than ſhe ſayd. haue wete the e this we 
tynge ſhall do to p pꝛołyte and eaſe. Ind 
than anonec he arole al hole / gaue than⸗ 
kynges to god # ſaynt Elyzabeth. Than 
let vs pꝛay to her that ſhe pꝛay foz vs foʒ 
ſuche thynges as ſhall be p mooſt pꝛokp⸗ 
te foz our ſoules. Amen. 


¶ here foloweth thelpfeofſapnt Ed: 
monde the confeſſour and byllhoppe. 


12 Aynt Edmondd the cofeſfour and 
bylſhop / whiche reſteth at pount⸗ 
ney in Fraũce / was boꝛne in englande in 
the towne ol Abendon / his moder was na 
med Mabely Þ ryche / ſhe was ryght holy 
both wyfe e wydowe / this laynt edmon 
de her lone was boꝛne on laynt Edmodes 
day p kynge #marty2 c ĩ his byꝛth no clo 
the was fouled by hỹ / T he was boꝛne in 
ß lyꝛſte ſpꝛyngyngeokß daye / x laye all ỹ 
day tyll nyght as he had be deed/ lo the 
mydwyfe wolde haue had hym buryed / 
but his moder layd nay / ſone alter he re 
upuedx was boꝛne to chyꝛche e cryſtened 
# named Edmonde-bycauſe he was boꝛ⸗ 
neon ſaynt Edmõdes day as he grewe in 
acgeſoencreaced he in vertues / he had a 
bzoder named Robert / the moder ſet thẽ 
both to ſcole /alſo ſhe had two dotighters 


5; one was called Mary / and other Aly⸗ 


te/whiche were bothe made tones at Ca 
telby in noꝛthamton ſhyꝛe by p labour of 
they bꝛoder Edmonde /#Þ moder gaue 
to them gyltes to faſte þ frydaye#dzewe 
them to vertuous ⁊ holy lyuynge by gyl⸗ 
tes and kayze beheſtes / ſothat whanthey 
came to moꝛe partyte aege it greued the 
not / their moder ware harde hayꝛe foz our 
ladyes loue / ladde her lyke in great pe⸗ 
naunce / and dayly laboured. Ind on a ty⸗ 
me as ſhe put out woll foz to ſpynne ſhe de 
lpuered ſomoche foz the poundethat the 
ſpynners myght not lyue therby / whiche 
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compleyned thereofher ſone Edmonde/x 
ſhe toke p yarne was ſponne foꝛ a poun⸗ 
de and raked it in the fyꝛe /d a certayne ty 
me alter he toke it out okthe fyꝛe æ the iuit 
poũde was not hurte ne laſſed / but as mo 
che as was moze than a pounde was wa 
ſted and bꝛent by Þ fyze. And whan ſhe ſa⸗ 
we this ſhe repented her greatly / and dyd 
ſo neuer moze after, Ifcer this ſhe ſende 
her two ſones to Parys to ſcole/#delyue; 
red to them money fo2 they? coſtes xſcole 
hyze/ and alſo two ſhyztesofhepze/2 pꝛa⸗ 
yed them foz goddes loue and hers p they 
wolde Were tho ſhyztes ones oz twyes in 
p weke / æthey ſholde lacke no thyge nede 
full to them /e they graunted giadly to do 
after theyz moders delyze ĩ ſomochethat 
Win a whyle ofcultome they ware 5 heyze 
euery day /c lay therin euery nyght-this 
was a bleſſed moder 5 bzought tozth loo 
vertuoully her chyldzen, And in ſhozte ty 
me ſaynt Edmondeencreaſed ſo greately 
i vertuethat euery man had ioye ofhym 
gyuynge laude too god therof. And on a 
day as his felawes ⁊᷑ he went to play / he 
left theyz felawſhyp & wente alone into a 
medowe /e vnder an hedge ſayd his deus 
cyon. Ind ſedeynly there apperedtofoze 
hymafayzechplde in whyte clothynge- 
whiche layd hayle felowey goeſt alone / 
laynt Edmonde beynge aballhed meruep 
led fro whens the chylde came / to whome 
the chylde lapd. Edmonde knoweſt not 
me / he layd nay. Jam thy felawe in the 
ſcole / in all where thou goeſt Jam euer 
on the ryght ſyde / yet thou knoweſt me 
not/but loke in my fozhede-x there ſhalt 
fynde my name wꝛyten / and thã Edmion⸗ 
de loked in his fozhede#ſawe wzytẽ ther 
in w letters of golde. Ihelus nazarenus 
rex iudeoꝝ. And than chylde fapddzede 
pnot Edmode-Foz Jam Jheſucryſt thy 
loꝛde I (hal be thy defendour here why 
le lpueit / and than Edmonde kel downe 
mekely thankynge hym okhis great mer 
cy c goodneſſe. Ind than our loꝛde taught 


hym to laye whan he ſhal go to his bedde 
02 aryſle / x bleſſe hym with this pꝛaper. 
Ihelus nazarenus rex iudeoꝛũ / fili dei 
milerere mei. In remẽbꝛaũce ot my paſſy 
on. Ind Þ deuyll ſhall neuer haue power 
toouertome p. Ind than anonethis chyl⸗ 
de vanyſſhed away / and ſaynt Edmonde 
thanked humbly our loꝛde that it pleaſed 
to him to ſhewe hym in this maner. Ind 
euer aſter both euenynge and moꝛnynge 
he vled contynually to bleſſe hym with » 
holy pꝛaper to his lyues ende / dyd mo⸗ 
che penaũce euer after foz goddes ſake /c 
whan he had contynued at ſcole a longe 
tyme at Parys / he came home and went 
to Oxenkoꝛde to ſcole/⁊ alwaye in this ty 
me he was chaſt in his lyuynge / a tlene 
vyꝛgyn in wyl and in dede / and neuer con 

ſeuted to the ſynne ok flelſhe. ¶ And on 

a daye he made his pꝛayers deuoutly be⸗ 
foze an ymoge otour lady / ⁊ he put a ryn⸗ 

ge vpon her fynger- and pꝛomyled to her 
faythfully neuer to haue other wyke / but 
onely her durynge his lyf/xhumbly gret 
te our lady w thele four wozdes. Aue ma⸗ 
ria gratia plena. Whiche woꝛdes were 

wꝛyten on p ſayd rynge. And his hoſt had 

à doughter that laboured greatly to ma⸗ 

ke laynt Edmõde to lynne w her il elſhely 

and longe tymehe put her ol / x che labou⸗ 

red ſo foze that at the laſt he graũted her 

to cometo his bedde /e thã ſhe was ryght 

gladde / e ſhe eſpyed her tyme and came 

to his chabze. Ind anone made her redy 

to come to his bedde / ſhe ſtode naked to⸗ 

fozehym. And thã hetoke a ſharpe rodde 

e bete p mayde that ß blode ranne downe 

on euery lyde or her body / and layd to her 

Thus thou ſhalt lerne to leſe thy ſoule/ſoꝛ 

the foule luſtes ofthe flelſhe. Ind lo with 
— he put awaye all her fouleluſb/x 

euer after ſhe lyued a clene vyꝛgyne vnto 


her lyues ende. ¶ And ſoone after p good 
moder ſend koꝛ Edmode & her other chyl⸗ 
dzen-foz ſhe knewe that ſhe ſhold ſhoꝛtely 
paſſe out ofthis woꝛlde/ and charged Ed/ 
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monde to ſeto his bꝛoder and ſyſters ſhol 
de be well guyded. and after ſhe gaue to 
to them her bleſſynge / & departed oute of 
this won de / and is buryed at Abendõ in 
ſaynt Nycolas chyꝛche in a tombeof mar 
ble befozeP rode / where is wzyten. Here 
lyeth Mabely floureof wydowes. Ind af 
ter ſaynt Edmonde dyd do make a chapel 
at gatelby /in Whiche both his ſyſters we 
re burped / coneotkthem that was pꝛyo⸗ 

reſſe ok place o2 ſhe deyed / e was an ho⸗ 
ly woman / loꝛ whoine god ſhewed many 
myꝛacles. And lapᷣt edmonde dwelled for 
ge attee at oxenloꝛde lyupnge an holy lyle 
c wered a ſherte ot heyze ful of harde knot 
tes and a bꝛeche ofthe lame and the knot 


tes ſtacke in ỹ fleſſhe that it made his bo⸗ 


dy to blede and he bonde ÿ ſherte to he bo⸗ 
dy With a coꝛde ſo ſtrayte that vnneth he 


myght bowe his body / on a tyme whan 


his ſherte ol heyze was ryghtteoule/he to 
ke it to his ſeruaũt fo; to bꝛenne in thefys 


kt / but 5 fyꝛe myght not peryſſhe ne hur⸗ 


te it than his ſeruaunt toke it out ot p fps 
re and bonde a ſtone therto ᷑ thꝛewe it in 
a pounde/⁊ tolde his mayſter that hehad 
bꝛent it. ¶ Saynt Edmoͤde and hiskela⸗ 
wes ona day as they came fro Leukenoz 
to Abendon ſawe in a valeye many blac⸗ 
keſoules lyke crowes oꝛʒ rauens.ymonge 
whome was one whiche was all to rente 
& toꝛne w the other blacke byꝛdes/athꝛe⸗ 
we hym tro one to another v it was a py⸗ 


tuous ſyght to ſe / and they that accompa 


nyed ſapnt Edmode were almooſt fro the 
leite fox fereofÞ ſpght.But thi laynt Ed⸗ 
monde conloꝛted them / and ſayd to them 
what it ment /he ſayd ÿ thele ben wyced 
kendes ol hell that bere with them a man 
nes foule/whichedyed ryght now at chal 
graue / whiche ſoule is dampned foꝛ his 
Dycked lyuynge. And than de c his fela- 
wes wentto chalgraue a ſoũde al thynge 
as he hadde ſayd. Saynt EV monde was 
attuſtomed to laye every day vnto our ia 
dy t ſannt Fohi the 2 4 — 


O intemerata. cc. And on a daye fozcer/ 
tayne beſyneſſe that he had he fozgate it 
and ſayd it not / Wherloze ſaynt Johan ap 
pered to hym in a gaſtkul maner blamyn⸗ 
ge hym greatly fo that he had not layde 
it. And after that he ſayd it euery day vn 
to his lyues ende. ¶ And after this as he 
lat in a nyght in his ſtudye labourynge 1 
dyuerſe of the ſeuen ſtyences p ſpp2yte of 
his moder appered to hym in a vyſyon d 
charged hym to leue to ſtudye in partycu 
ter ſcycnces / but vᷣ he ſholde than fozthon 
laboure in dyuynyteonely/fo2 that was Þ 
wyll of god / and hath lende to Þ woꝛde by 
me / and this ſayd ſhe vanyſſhed away / 
euer after he laboured in dyuynyte / flop 
he pzofyted theym merueylouſly ſo that 
men wondꝛed of his connynge. And wha 
he radde in ſcoles dyuynyte his ſcolers & 
herers pzofpted moꝛze in one day thã they 
dyd ofother mennes tech ỹge an holy we⸗ 
ke. And many ok his ſcolers by his techyn 
ge c enlample of lyuynge foꝛſoke p woꝛl⸗ 
de / and became relygeous men. And on a 
daye he came to 5; ſcole oz to dyſputeofp 
bleſſed trynyte / c was there oz ony ok his 
ſcolers came / & kell in ſlom bꝛynge lyttyn⸗ 
ge in his chap:e/#a whyte doue bꝛought 
hymß body ok oure loꝛde ⁊ put it into his 
mouth / æthe done alcended vp into heuẽ 
agayne / & euer ałter laynt edmode thou⸗ 
ght vᷣ þ ſwete ſauour ofour loꝛdes fleſſhe 
was in his mouthe / by whiche heknewe 
great pꝛyuytes of our loꝛde in heuẽ /foꝛ he 
palled all Þ doctours in Oxenfoꝛde in con 
nynge . Foz he ſpake moꝛe lyke an angell 
than a man /r in al his leſſons he remem⸗ 
bꝛed euer our loꝛdes paſſyon/q ina nyght 
as he ſtudyed longe in his bokes / lodeyn⸗ 
ly he fell aſtepe gfo2gate to bleſſe hym c 
to thynke on p paſſyon ot our loꝛde/⁊ ano 
ne the deupll laye ſo heuy on hym that he 
myght not bleſle hym w neyther hande 
t wyſte not what to do / but thꝛough gra⸗ 
ceofgodhe remembzed his bleſſed paſſy⸗ 
on. Ind than the kende hadde no power 


TrhelyfcoffayntEdmbnde byſſhop x conkeſlout. 


but fell do wne krome hym anone / ſaynt 
Edmonde than charged p kende by p ver⸗ 
tue otour loꝛdes paſſyõ to tel to hym how 
he ſholde beſt dekende hym /p he ſhold has 
ue no power ouer hym / and than v fende 
anſwered x ſayd that the remembꝛaunce 
ofthe paſſyon ofour loꝛde Jheſu crpſt/foz 
whan ony man remembꝛeth Þ paſſponot᷑ 
Ihelu cryſt J haue no power ouer them 
and euer after lavnt Edmonde hadde full 

reat deuocyon to p pallyon ofourelozde 

helu cryſt/ and was contynually in pꝛa 
yers and medytacyons foz all the delyteg 
of » wozlde was but heuynes to hym / he 
was a man ok great almelle / and ofte pꝛe⸗ 
ched x edylyed the people / and all the peo; 
ple had great deuotyon to here h. ¶ In 
v tymeß pope ſende out a croyſp agaynſt 
the turkes and mylcreaũtes into Englan 
de. And this holy man edmonde was cho 
ſen to publyſſhe it thꝛough þ realme / and 
he ſtyzen moche people to receyue Þ crop⸗ 
ſye/and to go to the holy lande to fyght a; 
gaynſt p enemyes of god. And as a ponge 
mancameWother foz to receyue Þ croſle, 
A womanÞlouedhym letted hymofhis 
purpole and dꝛewe hyin awaye fro thens 
W her handes / & anone her handes were 
made ſtyffe and harde as a boꝛde/ and als 
ſo croked. And thã ſhe made great ſozowe 
and cryed god mercy ful mekely x pꝛayed 
ſaynt Edmonde to pꝛaye foʒ her to out loz 
de. And he layd to her. Woman wylt thou 
take pᷣ croſſe /x ſhe ſayd/ ye ſyz full fayne, 
And than ſhe receyued it / and anone was 
made parfptely hole /and ſhe thaked god 
and ſaynt Edmonde / and fo2 this myzacle 
moche p moꝛe people toke 5ᷣ croſſe / on a 
tyme as this holy man pꝛeched at Oxen⸗ 
koꝛde in the chyꝛcheyerde ok all halowen x 
moche people beynge there to here hym. 
SodeynlyÞ weder chaunged # wexed all 
dertze in ſuche wyle that p people were a⸗ 
gaſt xaferde / c begã faſt to ſlee away fro 


the lermon / and this holy man lapd to 


people / abyde ye ſtyll here / oz p power ol 
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god is ſtronger than p fendes power / foz 
this he doth foz enuye to dyſtrouble god⸗ 
des woꝛde. Ind tha laynt Edmonde lykte 
vp his handes ⁊ his mynde to almyghty 
god and beſought hymok his mercy and 
grace. Ind whã he had ended bis oꝛylon 
his pꝛayer /Þ weder began to withdꝛa⸗ 
we bythat other lydeokthechyzcheyerde 
And all they that abode ſtyll and moeucd 
not / but herde pꝛechynge had not one 
dꝛoppeokravne. And they p went awaye 
kro p pꝛechynge were thzough wette. Foz 
there kell ſomoche rayne in hygh ſtrete 
p me myght not go ne ryde therin. wher 
fozey people thãked god this holy laynt 
fo: this myꝛacle.¶ And at wyncheſter a⸗ 
nother tyme as he pꝛeched there was ſhe 
wed a lyke myꝛacle. Foz there he chaced a 
way ſuche a derke wether dy his holy pꝛa 
yer. After foz his bleſſed lyupnge he was 
choſẽ to be an hygh channon ok Salplbu⸗ 
ry / by chapytre was made compn tre⸗ 
ſourer / where he lyued kull bleſſedly in ap 
uynge almeſſe largely to 5 pooze people i 
ſomochep vnneth he kepteonythpgefo; 
hymſelfe/fo2 whiche caule he went to the 
abbeye ol ſtanley x ſoiourned there tyl his 
rentes tame in. And p abbot named may 
ſter Stephẽ laxton was ſomtyme his ſco 
ler in oxẽfoꝛde/he was a man ok great ab⸗ 
ſtynence ⁊ ete ſo lytel meet p men woꝛdꝛed 
wherby he lyued / he ete but lelde ſteſſhe. 
Fro ſhꝛołtyde tyl eeſter he wold ete nothß 
ge ÿ ſuſfered deth. In p aduent he ete ne⸗ 
uer but lente meet. And whan p archebil 
ſhop ofcaũterbury was deed/he was elec 
te ⁊ cholen by all v couent to be theyꝛ byl⸗ 
ſhop-whiche eleccyon was lend to hỹ by 
thꝛe meſlãgers ofſalyſoury, But than he 
was at Calue / whiche was a pꝛebendc ol 
his /e was ſolytarye in his chãbze alone ĩ 
his pꝛavers/c one of his chappelayns ca 
me æ told to hõ ÿ he was choſẽ to be arche 
byſſhop ofcaũterbury / p the meſlãgers 
were come to hym loꝛ the lame caule/but 
ſaynt Edmonde was nothynge glad of p 
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tydynges. Ind than the meſlãgers came 
t dyd theyꝛ meſſage / delyuered to hym 
v letters / whiche he red & vnderſtode / ĩ af 
ter ſayd to p meſlſãgers. Ithanke you ok 
your labour ⁊ good Wyl/ but J am nothyn 
ge glad ofthele tydynges. Not wſtandyn 
ge Þ wyl go to Salylbury x take coũſayl 
ofmy felawes inthis mater. And anone 
as be was come/he layd tofozep holy cha 
pytre this mater and ſhewed tothem his 
letters, And all þ chapytre aduyſed hym 
to take it vpon hym. And he alway excus 
lynge hym rekuled it to his power / dut at 
laſt y byſſhop ol Salyſburp w the chapp 
tre cõmaũded hym by vertue of obedyen⸗ 
ce p he ſholde take it on hp-/#tha he hum; 
bly ſoze wepynge agreed to receyue it/X 
foꝛth with they ladde hym to ỹ hygh aw⸗ 
ter ⁊ lange deuoutly (Te deũ laudamus) 
Ind all p whyle this holy man wepte ful 
bytterly # ſhedde many a teere a pzayed 
deuoutly to our loꝛd to haue mercy on hÞ 
and beſought our bleſſed lady a laynt Jo 
han euangelyſt to pꝛaye foz hp & to helpe 
hym in his nede. And than alter he was 
bzought to Caũterburye/there in tyme 
and ſpace was conſecrate ⁊ ſtalled into p 
lee of archebyſſhop. And lo ruled þ chyz 
che ol Englande / ỹ all men ſpake good ol 
hym / e he dyd great penaũce e gaue gre⸗ 
te almeſſe to pooze people. ¶ And on aty⸗ 
mea pooꝛe tenaunt of his deyed /xP bay⸗ 
ly toke his beſt beeſt koꝛ a moꝛtuary thã 
p pooꝛe wydowe whiche had loſt her hul⸗ 
bande e allo her beſt beeſt came to this ho 
ly man ſaynt Edmonde ⁊ complayned to 
hymok her great pou erte ⁊ pꝛayed h fox 
ð loue of god ỹ he wolde gyue her agayne 
her beeſt / he ſayd. Ye knowe well that» 
cheykloꝛde muſte haue p beſt beeſt / but yf 
ſo be I delyuer to the agaynethis beeſt 


wylt kepe hym well to my behoue tyl JF 
axe hym agayne another tym. To who⸗ 
meſhe layd / ye lyꝛ w a good wyll to your 
plealure / oꝛels god defende and pꝛaye foz 
you allo Þ ye vouchelaut do ſomoche gra⸗ 


cetomeapodze wꝛetche. And than he cõ⸗ 
maunded his bayle to detyuer it to her / 
ſhe kepte it after to her lyues ende. This 
bleſled man was mercyfull topooze peo⸗ 
ple / and full truely to his power maynte⸗ 
ned all the ryght ok the holy chyꝛche. Ind 
p deuyl hauynge euer enuye on good wer 
kes let a debate bytwene p kynge #hym 
whiche was Henry p thyꝛde lone ok kyn⸗ 
ge Johan / whiche deſpzed certayn poyn⸗ 
tes agayne 5ᷣ lybertes ofthe chyꝛche / but 
this good archebyſſhop wſtodehp to his 
power and pꝛayed p kynge to ſpare holy 
chyrche foz ð loue ot god mayntayn the 
as he was bounden and hadde pꝛomyled 
but p kynge wolde not here hym / but ex⸗ 
pꝛelly dyd tertayne thynges agaynſt the 
ryght ofỹð chyꝛche e menaced greatly ſaft 
Edmonde / x whi ſaynt Edmonde awe» 
kynge ſo cruell agaynſt v̊ chyꝛche he ſpa⸗ 
ke ſharpely to the kynge. Ind at p laſt ex⸗ 
ecuted the lenlures agaynſt them vered 
it / x curled them ÿ tode awaye lybertes 
okit. And whan p kynge herdeofthis cur 
ſynge / he was greatly moeued agaynſte 
laynt Edmonde/ how beit this holy man 


was lyꝛme q conſtaũt in his holy purpoſe 


whiche was redy to put his lyfe in Jeo⸗ 
pardye loꝛ Þ ryghtofÞ chyꝛche. And laßt 
Thomas ot᷑ Caũterbury appered to hym 
t badde hym to mayntayne and holde 
ryght ok ß chirche to his power / rather 
to ſuffer deth / than to lele ony ok p lyber⸗ 
tes & fraũchyſes oł holy chyꝛʒche / lyke as 
he dyd. And after ſaynt Edmonde was 
moꝛe bolde to abyde and mayntayne p ly⸗ 
bertees of p chyꝛche and he takynge en⸗ 


to Fraũce to 5̊ ende that the kyngefholde 
be better dyſpoled. Ind in lyke wyſe dyd 


ſaynt Edmonde x went oner ſee truſtyn⸗ 


geto godß the kynge wolde be better dyl 
poſed & foxlake his opvnyons. Ind was 
in the abbey ol pountenay in hye Fraun⸗ 
te. vi.yere pꝛayenge ſoꝛ Þ good ſfateofthe 
chirche ok englãde. And lyued there ſo ho⸗ 


Qthelyfeoffaynthughbyllhopxconfeſſour: - 


Burgoyne not ferre 


ly and parfytea lyfe that euery man had 
Joye oł hym / And in ſhoztetyme after he 
became ſeke ⁊ feble /and his frendes coũ⸗ 
leyled him to remeue thens. Ind than he 
departed & went to a plate called ſoly/whi 
che is. xv. myle thens but the monkes of 
poũtney made great ſoꝛowe foz his depar 
tynge. But he con loꝛted thẽ a ſayd. J pꝛo 
myſe you to be W you at ſapnt Edmondes 
dayekyngeand marty2. Ind as he came 
into Soly he wexed lo ſeke that he knewe 
wel p he ſholde haſtely departe out okthis 
woꝛlde. And than he deſyꝛed to reteyue 
ſacramentsofthe chyꝛche / whiche whan 
he had receyued with great reuerence he 
paſſed out of this lyte vnto our loꝛde ful ot 
vertues. Jay pereofour loꝛde a thoulan 
detwo hondꝛed /. xlij.and fro p towne ot 
Soly he was bzought agapne to pounte⸗ 
nep bpon ſaynt Edmondes daye kynge c 
marty2 . Ind where he myghte not kepe 
his pꝛompſe alyue he ꝑfourmed it/whan 
he was deed / e p monkes ol poũteney res 
receyued hym wozſhypfully a buryed hỹ 
ſolempnely. Ind alter warde fo2 great my 
racles 5 god ſhewed foz hym there his bo 
nes were taken vp and layd in a woꝛſhyp 
full ſhꝛyne totoꝛe h̊ hygh awer in p ſapd 
abbeye / where our loꝛde hath ſhewed ma 
nya fayꝛe myacle fo2 his bleſſed ſeruaũt 
ſaynt Edmonde. Than let vs deuoutely 
pꝛaye to aimyghty god by ỹ merytes ot 
this holy mã ſaynt edmonde he haue mer 
cyon vs/c pardon vs our ſpnncs. Amen. 


¶ Here foloweth the lyfe oflaynt 


u heby T conkeſſour. 
—— *OOrP 


| Iynt hughe ok holy remembꝛaũ⸗ 
ce was ſomtyme bylſhop of ipncol 

ne. He was bone ofÞ vttereſt partyes of 
t p alpes otherwps 
ſecalled moũtapneg/d was ofnoble paz 
rentele #lygnage/ loʒ he tame otknygh⸗ 
tes, And this holy man whã he was yon⸗ 
geextedzeofage/he was let to ſtole/æ h 


he was tenyere olde he was put ĩto a mo 
naſterye fo; to lerne Þ rules oł dyſcyplyne 
And there was made a pꝛofeſſed chanon 
reguler / wherin lyued ſo deuoutely that 
whã he was. xv. pere olde he was depu⸗ 
ted foꝛ to be pꝛiour ot̃a certayne cell / che 
ruled inſuche wyle that althyngey was 
vnder his gouernaũce pzoſpered as well 
in ſpyzytuall thynges as in tẽpoꝛal thyn 
ges. Acer this hethought to adaunte c 
put his ſleſſhe to moꝛe penaunce / by the 
dylpocyon of our loꝛʒde he entred into Þ 02 
der ofcharterhous where he was recey⸗ 
ued and was there ſo vertuous in his ly⸗ 
uyngep ymonge p ſtraungers he was lo 
frendly and ſo welbyloued after a lytell 
whyle he was made pꝛocuratour ofthe 
hous. In y tyme henry kyngeokenglan⸗ 
de dyd do buylde c foũded an hous of char 
terhous i Englãde / wherkoze he lend into 
Burgoyne to f charterhous foz to haue 
one ot them to haue ÿ gouernaũce rule 
ofit. And at great inſtaũtce ⁊ the pzayer 
ofp tzynge vnneth coude he gete this laid 
ſaynt Hughe/but at 5ᷣ laſt by Þ cõmaũde⸗ 
ment othis ouereſt and requeſt ofÞ kyn⸗ 
ge he was ſend into p realme ot Englan⸗ 
de / and there made pꝛocuratourofthe ſas 
me hous. And there lyued an holy and de 
uoute lyfe/lyke as he dyd toloꝛe. That he 
ſtode in p kynges grace / the kynge na⸗ 
med hym to be byſſhop of Lyncolne / and 
was electe by ð chapytreokthechannons 
of þ chapytre otlyncolne / whiche bylſhopy 
ryche the kynge had holden longe in his 
hande / e was called therto by Þ lapd cha⸗ 
pytre and p byſſhopꝛyche to hym bꝛelen⸗ 
ted / whiche dygnyte he vtterly refuſed x 
ſayd playnly that in no wyle that he wol⸗ 
de not recepueony pontyfycalldignyteW 
out aſſente/and alſo commaundement of 
p pꝛyour of Þ charterhous / whiche was 
conſented, And alſo p holpelcccyonofthe 
chapytreoflyncolneto hym declared. He 
toke vpon hym p offyce / and was ſacred 
bylſhop of lpncolne. Ind Þ next nyght al⸗ 
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ter he herde a boyte ſayenge to hỹ. Thot 
arte gone out into the heith okthe people 
Ind after this he withſtode myghtely ỹ 
power of woode people /Þ entẽded to hur⸗ 
te p pꝛeuylege of chyꝛche / & put his bo⸗ 
dy in peryll lyke as he yadde deſpyſed it 
foꝛ to bꝛynge p chyꝛche fro the ſeruytude 
and recouered many dꝛoytes t ryghtes 
whiche had ben taken away fro the chyz⸗ 
che. This holy man made many good ſta 
tutes & oꝛdynaũces in his dpoceſe/x wen 
te and vyſpted p chyꝛches and places of 
his cure and charges ⁊ lyued an holy lyfe 
and he wolde vylyte p houles oflepers x 
lazars/ was wont oft to entre into their 
houles/and by his cõmaundement Þ woz 
men were departed fromey men / and all 
v men that were loule and dekourmed in 
theyꝛ vylage he wolde kyſſe of humplyte 
and there was that tyme in p chyꝛche of 
Lyncome an honourable man a channon 
named wpllyam / Whiche was chaũceller 
ok p chyꝛche a good mane well lettered x 
wolde pꝛeue and aſſape yfthat there were 
ony elatyon oz pꝛyde in his courage / and 
ſayd to this holy man. Saynt martyn by 
kyſſyngeoka man that was a foulelazare 
heled hym and ye hele not p lepers/ne la⸗ 
zar p ye kyſſe / who anone antwered to 5 
chaucelerſapnt Martyn certaynly hel 
alepzous man by kyſſynge / this kyſſyn 
gethat J kyſle the lepꝛes hele my ſoule. 
This was an humble ca meke anſwere, 
This holy man laynt Hughe in al his ly⸗ 
fe was moche dylygent ĩ buryẽge ol deed 
men / and ofhis humanyte wolde gladde⸗ 
ly do Þ offyce about theyꝛ ſepulture /wher 
foʒe our loꝛde gaue and rendꝛed to him by 
trybulacyon condygne honourable lepul⸗ 
ture / foꝛ What tyme he departed oute ok 
this wozlde/x ſame day that this body 
was bꝛoughteto 8 chyzche of Lyncolne. 
thapped that p kynge okEnglande the 
ynge of Scotlande w thꝛe archebylſhop 
pes/barons/and great multytude ot peo 
ple Were gadꝛed at Lyncolne/q were pꝛe⸗ 
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lente at his honourable ſepulture/ where 
god hath ſhewed foꝛ hym dyuerle myꝛa⸗ 
cles. Thã let vs pꝛay vnto this holy man 
ſapntÞugheofLyncolne to pꝛaye foz vs. 


¶ Here foloweth thelyfeofſapnc 
Edmonde kynge and martyz. 


Tab mo- 
| uynce of 

Englade of ol; 
de tyme were 
dyuerſe kỹges 
fo2 p land was 
departed ymõ⸗ 


| hkehis byzth of 
p noble e auncyent lygnage of Saxons/ 
was fro þ begynnynge or his kyꝛſt aege 
a bleſſed man / lotte / vertuous / ⁊ ful ofme 
keneſſe / and kept truely p verp relygyon 
okcryſtẽ fayth / ⁊ gouerned his kyngdom 
full well to the plealure of god. ¶ In this 
me it happed two wycked tyꝛaũtes / 
one named Hynguar / X other Hubba 
tame out of Demarke/t aàrpued in ᷣ coũ⸗ 
tre ot᷑ Roꝛthũberlande #robbed ⁊᷑ deſtro⸗ 
pedthe coũtre / x ſlewe ß people wout mer 
cy in euery plate where they tame. Than 
p one named Þynguar came into 5 coun⸗ 
tre where this mooſt cryſtẽ laynt Edmon 
dereygned t vnderſtode that he was in ỹ 
ſlourynge aege / ſtronge e myghty in ba⸗ 
tapl,/x demaũded of ß people / where their 
kynge was reſydente e dwelled / whiche 
was moche abydynge in a towne named 
thã egleldõ / x now is called Burye. Tha 
5 danes had alway accuſtomey they wol 
de neuer fyght in no batayll ſette ne poyn 
ted but euer lay in awayte how they my⸗ 
ghte by ſleyght ⁊ deceyte pꝛeuented fall 
on good cryſten men / loo ſlee c deſtrope 


the / lyke as theues lye in a wayte to rob⸗ 
be c to llee good true men / wherkoꝛe wha 
he knewe where this holy kynge was he 
adzeſſed one ol his knyghtes to hym foz 
to eſpye what ſtrength he had # what peo 
ple about hym /x#Hpnguar hymſelffolo; 
wed w all his hoolt / to p ende p lodeynly 
he ſholde kal vpon this kynge vnaduyled 
and » he myght ſubduchym vnto his la⸗ 
wes e cõmaũdementes. Than this ſayd 
knyght came tothis holy kynge laynt ed⸗ 
monde e made his legacyon & mellage in 
this wyſe. Dur mooſt dzaddelozde by las 
de c by ſee hynguar / whiche hath ſubdu 
ed dyuerle countrees ⁊ landes in this pꝛo 
uynce vnto his lpgnozye by ſtrẽgth okar⸗ 
mes /æ purpoleth w all his ſhyppes par; 
my to wynter hym in thele marches /ſen⸗ 
deth to the his tommaũdement ð thou in 
cõtynent come & make alyaunce e krende⸗ 
ſhyp with hym / æthat ỹ departe to hym 
thy paternall trelours q rycheſſes / in ſu; 
che wyſe that ỹ mayſt reygne vnder hy ⸗ 
02 certaynly thou ſhalt deye by cruel deth 
And whã this bleſſed kpge laynt Edmon 
de had herdethis meſſage/anone he ſigh 
ed called to hym one ok his byſſhoppes 
and demaũded counleyll ot hym what x 
how he ſholde anlwere vpon this demaũ 
de was axed ol hym / whiche byſſhop ſo 
re dꝛedynge fo2 Þ kynges lyle exhozted hỹ 
by many exemples fox to cõſente c agrcte 
to this tyꝛaunte Hynguar. Ind p kynge 
a whyle ſayd nothynge/but remẽbzed h 
well t atter many d euout wozdes /at the 
laſt he anlwered to p meſſãger in this wy 
ſe / ſaid thus ſhalt y ſaye to thy loꝛde kno 
we 5 fo2 trouth » foꝛ 5ᷣ loue of tepozall lyfe 
Pp cryſten kynge Edmonde ſhall not ſub 
due hym to a paynym duke. Thi vnneth 
was p meſſanger gone out/but Hynguar 
met hỹ ⁊ bad hym vle ſhozt woꝛdes tell 
to hõ his anlwere / whiche meſlãger tol⸗ 
de vnto Yynguar. Anone pᷣ cruell tyꝛaũt 
comaſidedtofleealÞ peplep were W laßt 
Edmonde r deſtroye the / but they ſhoide 


Trhelyfeofſaynt Cecylye, 


holdexkepe onely the kynge / whome he 
knewe rebelleto his wycked lawes. Tha 
this holy kynge Edmonde was taken & 
bounden his handes behynde hß /e bꝛou 
ght toloꝛe Þ duke ⁊ after many oppꝛobꝛy 
ous woꝛdes / at Plaſt they ladde hỹ fozth 
vnto a tree whiche was therby /too whi⸗ 
che tree his aduerſaryes bounde hym/ x 
than ſhotte arowes at hỹ ſo thycke ⁊ ma⸗ 
ny p he was thꝛough woͤũded. And p one 
arowe lmote oute another /⁊alwapethis 
bleſſed kynge cealed not fo2 all his woun⸗ 
des to gyue laude and pzayſynge vnto al 
myghty god. Thanthis wycked ty2atite 
tõmaũded Þ they ſholde ſmyteokhis heed 
whiche they ſo dyd/he alway pꝛayenge 
layẽge his oꝛyſons to our loꝛde god. Tha 
the Danes lelte p bodp there lyenge and 
toke p heed and bare it into thethycke ot 
Pp wood / and hydde it in the thyckeſt pla⸗ 
ce ymongethoꝛnes æ᷑ bꝛeres to the ende ỹ 
it ſolde not be foundenofthe cryſten men 
But by the purueaunce okalmyghty god 
there tame a wolle / whiche diligẽtly kept 
the holy heed kro deuoutynge okbeeſtes a 
foules. Ind after whan the Danes were 
departed / the cryſten men founde p body 
but they coude not fynde the heed / wher⸗ 
oe they ſought in the wood. Ind as one 
okthem ſpake to another / where art thou 
Whiche were in thethycke of wood / and 
tryed where art . The heed anlwered e 
layd/here / here / here. And anonethan all 
they came thyder and lawe it / and allo a 
great woulfe ſyttynge and enbꝛacynge Þ 
heed bytwene his legges / kepynge it fro 
all other beeſtes, And thã anone they to⸗ 
ke ÿ heed and bꝛought it to the body/aud 
let it to the place where it was ſmyten of 
t anonethey Joyned togyder. Ind than 
they bare this holy body vnto place whe 
re it is nowburyed /r the woulfe folo wed 
humbly the body tyll it was buryed. Ind 
thã he hurtyngeno body retourned agay 
ne tothe wood / and p bleſſed body e heed 
ben ſo Joyned togydery there appereth 


Folio. CCC. xxvii. 
nothynge that it had be ſmyten of / lauke 
as it were a reed ſhy nge thꝛede in pla- 
te ot departynge where p heed was ſmp 
ten ok / & in p place where he now lyeth lo 
buryed is a noble monaſtery made / ther 
in monkes ok the oꝛdꝛe of laynt Benette / 
whiche ben rychely endowed. In whiche 

place almyghty god hath ſhewed many 

myꝛacles foz this holy kynge ⁊ martyꝛ. 


¶ Here lolo weth the lyle ofſaynt Cecylye 
vyꝛgyn Emarty2-x fyꝛſt other name. 


(Cees eis almoche to lay as thelp⸗ 
lye ot heuẽ /oꝛ a wap to blynde men 
Oꝛ ſhe is ſayd a celo #lya/02els cecylya as 
lackynge blyndenes. Oz ſhe is layd ofce⸗ 
lo that is heuẽ / ⁊ leos that is people. She 
was an heuenhy lylye by clennes of virgp 
nyte a way to blynde men by enloꝛmacyõ 
ok exemple /heuen by deuoute contempla 
cyon /lya by bely operacyoAackfge blyn⸗ 
denes by ſhynynge ol wyldome / ⁊ heuẽ ol 
1 — foꝛ Þ people behelde in her as in 
lowyyge the ſpy2ytuallheuen / p ſonne 
the monẽ z the ſterres/ß is to lay /ſhynyn 
ge ot wyldom/magnanymyte of fapth /e 
diuerſite ot vertues. Oz ſhe is ſayd a lylye 
fo: ſhe had þ whytenes-ofclennes a good 
conſtyence / odoure ot good fame. Oz ſhe 
is layd heuen. Foꝛ pſidoze ſayth » p phy; 
loſophers ſay Þ heuẽ is meuable / roũde / 
and bꝛẽnynge. In lyke wyle was ſhe me⸗ 
uynge in bely operacpon / rounde in perle 
ueraunce/⁊dennynge by fp2y charyte, 


of Aynt Cecylye 8̊ holy by2gyn was 
comeoktp noble lygnageokthe Ro 
mayns. And fro the tyme that ſhe laye in 
her cradle ſhe was foſtred #nouryſthedi 
the kaythe ol Cryſte. Ind alwaye bare in 
her bzeſt goſpell hydde / e neuer ceaſed 
dape ne nyght from holy pꝛayers / but re⸗ 
cõmaunded to god al way her vyzgynyte 
And whan thts bleſſed vyꝛgyne ſholde be 
ſpouſed to a ponge man named valeryan 


Thelyle oklſaynt Cecylye. 


And p daye ofweddyfige was come and 

was clothed in ryallchoihes ofgolde/but 

vnder ſhe ware p heyꝛe / and ſhe gerynge 
p oꝛganes makynge melodye / ſhe lange 
in her herte onely to god ſayenge. O loꝛde 
I beſechethe ỹ myn herte and body may 
be vndekowled ſo that J be notconfouded 
And euery ſeconde and thyꝛde day lhe fa- 
ſted / commaundynge her elk to our loꝛde 
whom ſhe dꝛedde /Þ nyght camethat ſhe 
ſholde go to bedde with her hulbãde as Þ 
cuſtome is. Ind whan they were both in 
theyꝛ chãbꝛe alone / ſhe layd to hym ĩthis 
maner. O mp belt byloued and ſwete hul 
bande J haue counſayll to tel the/yfſo be 
that thou wylt kepe it lecret / and lwere ß 
ye ſhall bywꝛape it to no man. To whome 
Ualerpan layd /p he wolde gladdely — 
myle and ware neuer to bywzeye it. And 
than ſhe ſayd to hym. haue an angell p 
loueth me whiche kepeth my body whe⸗ 
ther Jflepe oꝛ wake / and yfhe may fynde 
that ye touche my body by vylanxe oꝛ lou 
le and pollute loue -certeynly he ſhal ano⸗ 
ne ſlee you / and ſo ſholde lele the ſloure ol 
pour yauth / & yl ſoo be that thou loue me 
in holp loue and clennelle/he ſhal loue the 
as he lolieth me / and ſhall chewe to p his 


grate. Than valeryancozrected by p wyl 
ofgod hauynge dꝛede layd to her. ykthou 
wylt that J byleue that thou ſapeſt to me 
ſheweto me that angel that thou ſpekeſt 
of / and yl J fpnde verytablethat he be 
angell of god / I ſhall do that thou lapſt d 
pkit ſo be that thou loue another man tha 
me / J ſhall bothe ſlee hym and the w my 
Cwerde, Cecylye anlwered to hñ / yfthou 
wylt byleue and baptyle thou ſhalt well 
now ſe hym. Go than loꝛth to via appya⸗ 
whiche is thꝛe myle out ok this towne c 


there thou ſhalt fynde pope Urban with 


pooze folkes/and telhym theſe woꝛdes p 
Jhaueſayd, Ind whanhehath purged 
pou fro ſynne by baptyſme . Than whan 
ve come agayne ye ſhall ſeÞ angell. Ind 
fo:th went Ualeryan and koũde this holy 


man Urban lowtynge pmonge ear 
les to whom he repoꝛted the woꝛdes that 
Cecylye had ſayd. Ind laynt Urbane fo; 
iope gan hold vp his hande x lete p teres 
falout ołhis eyen and ſayd. O almyghty 
god. Jhelu cryſt ſower okchaſt counleyl c 
keper of vs all receyue the fruyte of Þ ſeed 
that thou halt ſowen in Cecylye. Foz lyke 
a beſy be ſhe ſerueth pᷣ/foʒ the ſpouſe who 
me ſhe hath takẽ whiche was lyke a wo⸗ 
de lyon / ſhe hath ſend hym hyther lyke a 
meke lambe. And wp woꝛde appered ſos 
deynly an olde man cladde in whyte clo⸗ 
thes / holdynge a boke wꝛyten w letters 
of golde. whom Ualeryan ſeyngefozfere 
felldowne tothe grounde as hehadben 
deed / whome p olde man reyled and toke 
vp / and redde in this wyſe. One god /one 
fayth /one baptylme. One god ⁊ fader in 
all / aboue all / and in all euery where. And 
whã this olde mi had reddethis/he ſaid 
byleueſt thou this oz doubteſt thou it/ſay 
ye oz nay. Than Valeryan cryed ſayenge 
There is nothpnge trewer vnder heuen 
tha vanyſſhed this olde man away. Thã 
Ualerpan receyued baptylme ot ſaynt v2 
ban and retourned home to laynt cecylye 
whom he lounde with in herchambꝛe ſpe 
kynge w an angell. Ind this angell had 
two crownes ok roſes c lylyes/whiche hel 
de in his hande /ol whiche he gaue one to 
Cecylye / aud that other to Ualeryan ſay⸗ 
enge / kepe ye thele crownes Wan vnde⸗ 
fouled c a clene body/foꝛ I haue bꝛought 
the to you kro paradyle. And they ſhall ne 
uer fade ne wydder / ne lole they; ſauour 
ne they may not be lene but okthẽ to who 
chaſtyte plealeth. And Þ valeryan bycau 
ſe thou haſt vſed pꝛofytable counſayll/de 
maunde what thou wylt. To whome Ua 
leryanſayde. There is nothynge in this 
woꝛlde to me leuer thã my bꝛoder / whom 
I wolde kayne that he myght knowe this 
veray trouth with me. To whom the ans 
gell ſayd. Thy petycyonpleaſeth our loꝛd 
and ye both ſhall come to hym by the pal⸗ 


meokmartyꝛdome. Ind anone Tyburce 
his bzoder came # entred into his cham- 
bꝛe. Ind anone he feltetheſveteodourof 
the roles and lylyes / and merueylled fro 
whens it came. Thã Ualeryan ſayd, we 
haue crownes whiche thyn eyen may not 
ſe / and lyke as by my pꝛayers 5 haſt telte 
the odour okthem / fo pfchou wylt byleue 
thou ſhalt ſc the crownes of roſes and ly⸗ 
lyes that we haue. Tha Cecylye ⁊ Uale⸗ 
ryan began to pꝛeche to TpburcpenofÞ 
Joyeofheuen and ofthe koule creaũceok 
paynyms the abulpon okydolles/Tokthe 
peynes ok helle whiche the dampned ſuf; 
ker. And allo they pꝛeched to hymokÿ In⸗ 
carnacyon ot our loꝛde and of his paſſyon 
and dyd ſoo moche that Tyburcyen was 
conucrted and baptyſed ok laynt Urbane 
And kro than fozthon he had ſomoche gra 
ce oł god that euery day he ſawe angelles 
and all than euer he requpꝛed okour lozde 
he obteyned. ¶ Akter Almachiꝰ pꝛouoſte 
ol Nome whiche put to dethe many cryſtẽ 
men / herde lay p Tuburcyen æ Ualerpan 
buryed cryſten men that were marty2ed 
and gaueall they good to pooꝛe people / 
he called them tokoꝛe hym / and after lon⸗ 
ge dyſputacyon he cõmaunded that they 
ſholde go tothe ſtatute oz ymage of Ju⸗ 
pyter foꝛ to do ſacryfyce / oꝛels they ſholde 
be byheded as they were ledde they pꝛe⸗ 
ched the faythe ok oure loꝛde to one called 
Maxyme that they conuerted hym to p 
cryſten kayth. Ind they pꝛomyled hym p 
yk he had berp repentaũce e koꝛme creaũ⸗ 
cethathe ſholde le p gloꝛye olheuen / whi 
che theyz loules ſholde receyue at v hour 
of they paſſpons/⁊ that he hymſelfſhol⸗ 
de hauey ſameykhe wolde byleue. Than 
Maxymus gateleucofthetozmentours 
foꝛ to haue them home to his hous. And 
5 ſayd maxymus with all his houſholde 
and all the toꝛmẽtours were tourned top 
fayth. Than came ſaynt Cecylye thyder 
with pꝛeeſtes and baptyled them /and af 
ter warde whan p moꝛnynge came ſapnt 


Thelple ofſaynt Cecylpe. 


Folio. CCC. xx viii. 


Cecylye lapd to them. Now ye knyghtes 
ofcrvſtc/calteawaye fro you the wertzes 
ofderkencs /tclothe you w the armes of 
lyght. Ind than they wereledde four my⸗ 
le outeokthe towne / ⁊ bꝛought tofoꝛe the 
pmageof Jupyter / But in no wyle they 
wolde do ſlacryfyce ne encence the ydolle / 
but humbly W great deuocyõ kneled dow 
ne and there were byheded / and ſaynt ces 
cylye toke theyz bodyes and buryed them 
Tha Maxymus Þ ſawethis thynge laid 
that he ſlawe in the houre oktheyꝛ pallps 
angelles clere ſhynynge / and theyz ſou- 
les alcende into heuen whiche the angel⸗ 
les bare bp-/wherfoze many were conucr 
ted to the cryſten kapth. And whan Alma 
che herde that maxyme was cryſtened he 
dyd do bete hym with plommetes oklede 
lo longetyl he gaue vp his ſpyꝛyte ⁊ dyed 
whole body ſaynt Cecyle buryed by vale⸗ 
ryan and Tyburtyẽ. And alter Almache 
cõmaunded that cecylc ſholde be bzought 
vnto his pzelece fo2 to do ſacrytyce to Jus 
pyter/and ſhe ſo pꝛeched to them that caz 
me loꝛ her that ſhe conuerted them to the 
fayth whiche wepte ſoꝛe ỹ ſo fapzea may 
de ⁊ ſo noble ſholde be put to dethe. Than 
ſheſayd to them. O ye good ponge men / 
It is nothynge to leſe the yougthe / but to 
chaungeit that is to gyue clave and take 
therfo2e golde / to gyue a foule habitaciep 
take a pꝛecyous / to gyue a lytell coꝛner ⁊ 
to take a ryght greate place / god rewar⸗ 
deth foz one ſymple / an hondzed kolde/ by⸗ 
leue yethis p J haue layd / æ they ſayde/ 
we byleue cryſte to be very god whiche 
hath luche a leruaũt. Tha ſapnt Urban 
was called#foure hondꝛed ⁊ moze were 
baptyſed. Than Almachyus callynge to⸗ 
foze hỹ laynt cecylye layd to her. Of what 
condycyon art ᷣ / ſhe ſayd that ſhe was 
ofa noble kynred/to whome Almachyus 
ſayd. I demaũde 5ᷣ of what relygyon art 
thou. Than cecylye ſayd/than beganneſt 
thou thy demaũde folyly that woldeſt haz 
ue.ij.anlweres in one demaũde. To whos 


me. AMlmachyus layd. Fro whens cometh 
thy rude anſwere /# ſheſapd of good ſcy 
ence / and fapth not feyned. To whom Al: 
machyus ſayd/knoweſt thou not ok what 
power Jam. Ind ſhe layd by thy power 
is lytell to dꝛede / loz it is lyke a bladder ful 
ko wynde / whiche wp pzyckyngeofanes 
dell is anone gone awaye c come to nou⸗ 
ghte /to whom Almache ſayd. In wzoge 
_— thou /c in wzonge thou perleue⸗ 
reſt / knoweſt Þ not how our pꝛinces haue 
gyuen me power to gyue lpfe and to ſiee. 
And ſhe layd now ſhall J pꝛoue the a lyer 
agaynſt Þ very trouthe / thou mayſt well 
take the lyke fro theym ÿ lyue but to them 
that ben deed / thou mayſt gyne noo lyle. 
Thertoꝛe thou art a miniſter / not to lyłe/ 
but to deth. To whom Almachpus ſaye / 
now laye aparte thy madnes / x do ſacry⸗ 
fyteto p goddes. To whome cetyle layd. 
I woteẽ neuer where haſt loſt thy ſyght 
fo; them that thou ſayeſt ben goddes / we 
ſetheym ſtones put thyn hande c by tou⸗ 
chyngethou lalt lerne that whiche thou 
maylt not le with thyn eyen. Tha Alma⸗ 
chyus was wꝛothe c cõmaũded her to be 
ladde ĩto her hous / æ there to be bꝛẽt in a 
bꝛennynge beyne / whiche her ſemed was 
à place colde ⁊ wel attempered. Than Al⸗ 
machyus herynge that cõmaũded y ſhe 
ſholde be byheded in ſame bathe. Than 
the tozmentour ſmote at her thꝛe ſtrokes 
and coude not ſmyteofher heed / and the 
fourth ſtroke he myght not by p la we ſmy 
te ⁊ lo letteher there lyenge halfe alyue d 
halle deed / ſhe lyued thꝛe dayes alter in 
that manere / and gaue al that ſhe had to 
pooze people/⁊ cõtynualiy pꝛeched þ fay⸗ 
the all ỹ whyle /e all them that ſhe conuer 
ted ſhe ſend to Urbane fo2 to be baptyſed 
and ſayd. haue axed reſpytethze dayes 
d Impght remende to you thefe ſoules 
and 5 yeſhold halo we ol myn hous a chir 
che. Ind thã at the ende okthꝛe dayes ſhe 
ſiepte in our loꝛde / laynt Urbane w his 
dekens buryed her body pmonge the byſ⸗ 


T hel pte ot ſaynt Clement. 


ſhoppes-x halowed her hous into a chir⸗ 
che / in whiche vnto this day is ſapd ÿ ſex 
uyce to our loꝛde.Se luſlered her paſſpon 


about the yere of oure loʒde.ij. C.æ.xxiij. 


in p tymeof Flexaunder the emperour-x 
it is redde in another place p ſhe ſuffered 
in ỹ tymeofmarcijaurely / whiche reyg⸗ 
ned aboute þ yere ot dur loꝛde.ij. C. ⁊.xx. 
Than let vs deuoutly pꝛape bnto our loz 
de that byß merytes ofthis holp vyꝛgyn 
and martyꝛ ſaynt cecylye we may come to 
his euerlaſtynge blyſſe jn heuen. Amen. 


¶ Here foloweth » lyfeofſayfit Clement 
n martyꝛz. And kyzſt ofhis name. 
U is ſayd okcleos /p is glo⸗ 
rye ⁊ mens 5 is mynde /as it were 
a glozyous mynde / he hadde a gloꝛvous 
mynde purged kro all kylthe / oꝛnate w all 
vertue-and decozate w al felycyte/oꝛ he is 
ſaydofclemens whiche is mercyfull. It 
is layd in the glolarye ỹ clement is layde 
ryght wyſe/ſwete-rype and meke/ryght 
wyle in dede/lwete in ſpeche-rype in con⸗ 
uerlacyon ⁊ meke in intẽcyon/his lpfe he 
hymſeite ſet in his boke named Itinera⸗ 
rie / ſpecpally vnto 5ᷣ place-/Wwhicheheſuc 
ceded to laynt Peter in the papatye. The 
remenaunt okhis actes » comenly bẽ had 
ben taken in dyuerſe places. 
of Aynt Clement v byſſhop was boꝛ 
neofthelygnageofthe Bomapng 
And his fader was named Fauſtyn/ x his 
moder Matrydyan / he had two bzedꝛẽ ol 
whome that one was named Fauſtyn /x 
p other Faſtynyen / x matrydyane was ol 
merueylous beaute / her hulbandeg bꝛo⸗ 
der bꝛenned in the loue ok her by ð dyloz⸗ 
dynate concupyſcence ot luxurye / dayly 
he vxeed her idelp2ynge her to actoꝛde to 
his foule luſt but ſhe in no wyle wolde cõ⸗ 
ſende to hym / e ſhe doubted to ſhewe it to 
her huſbande / bycauſe there ſholde no de⸗ 
bade ne enmyte falle bytwene ß bꝛedꝛen. 
Than ſhe thought to ablente her by ſome 


Tr helyfeofſaynt Clement. 


meane kro hym ſo longe that he ſholde foz 
gete this dyloꝛdynate loue. Foꝛ the lyght 
ok her pzeſenceſet hym afy2e / and bycau⸗ 
ſe he myght haue lycence ok her hulbãde 
ſhe kayned a dꝛeme ſubtylly whiche ſhe tol 
de to her hulbande in this wyle ſayenge. 
Thereis a vyſyon comõ to me this nyght 
by whiche Jam cõmaũded to departe out 
ofthis cyteof nome w my two ſones Fau 
ſtyn ẽ fauſtynyen. Ind that I ſholde a⸗ 
byde out ſo longe / tyll I were cõmaũded 
to retourne / cyl I dyd not J ſholde deye 
and my chyldzen allo. And whan her hul 
bande herde this he was ſoze abaſſhed x 
aferde-and lend his wyfe x his two ſones 
to Athenes with moche other meyne / 
that he ſholde abyde there / and let her lo⸗ 
nes to ſcole. And the fader helde Clemete 
at home with hym / whiche was ß leſte a 
was but. v.yere olde foz his ſolate/and as 
the moder ſayledon the ſee with her ſones 
there aroſe a great tempeſt and bzought 
p ſhyppe to wꝛacke e was all to bꝛoken/æ 
the moder was thzowen by the wawes of 
p lee vpon a roche and eſcaped wenynge 
that her two ſones had be perylſhed / loz 
ſoꝛowe x dyſconfozte wolde haue dzows 
ned herlelfin the ſee pfſhe had not hadde 
pe to ynde her lones / e whan ſhe ſawe 
Pſhecoude not fyndethem alyue ne deed 
ſhe cryed and bꝛayed ſtrongely e bote her 
handes c Wolde not be contoztedofno bo⸗ 
dy. Than came to her many women whi⸗ 
che tolde to her p foztunes that they had 
but ſhe was confozted by none / ymonge 
p other came one that ſaydy che had loſt 
her huſbande a ponge man in ð ſee / Tthat 
ſhe wolde neuer alter be maryed fox p lo⸗ 
ueofhym/ ⁊ ſhe tõfoʒted her how it was 
and dwelled with her / gate dayly theyꝛ 
lyuynge with theyꝛ handes / but anone at 
ter her hãdes that ſhe had byten became 
ſo ſoze c bꝛoken out p̊ ſhe myght not wers 
te / e ſhe that herberowed her had p pal; 
ſeye and myght not ryſe out ol her hedde / 


Folio. CCC. xxix. 


begge ⁊ alke her lyußge fro doꝛe to doꝛe / 
ct okſuche as ſhe coude gete ſhe fedde her⸗ 
lelf e her oſteſle. Ind whã pere was pal 
led that ſhe was departed w her chyldꝛẽ / 
her huſbande lend mellãgers to Athenes 
fo: to knowe how they dyd-but them he 
ſend retourned not c᷑ he ſend other meſſaͤ⸗ 
gers after whiche retourned ⁊ laid ỹ they 
had foũde none. Ind than he left element 
his lone vnder kepynge ok certayne tu⸗ 
tours + went koꝛ to leke his wpfeand his 
chyldꝛen / ⁊ toke his ſhyppynge / but he ca 
me not agayn. And thus clemec was. xx. 
yere9zphelpn / c neuer had tydynges of 
fader ne moder / ne ol his bꝛedꝛen. And he 
went to ſtudye # became a ſouerayne phy 


lolopher / &deſp2ed # enqupꝛed dylygẽtly 


i what maner he myght knowe p immoꝛ⸗ 
talyteofÞ ſoule/and therfoze haunted he 
ofte the ſcoles of Phyloſophy/# whan he 
herde that it was concluded in Þ dyſputa 
cyon that p ſoule was immoꝛtal / he was 
glad # Joyous. Ind whã they layd that 
it was moztall/he went al heuy ⁊ cofuſed 
And at 5ᷣ laſte whan Barnabe came to ro 
me pꝛechynge p kayth ol Jheſucryſt-the 
Phyloſophers mocked hym as hehad be 
madde oꝛ out ofhis wytte / as ſome ſaye 
Clement was þ kyꝛſt phyloſopher p moc⸗ 
ked hym ⁊ delpyled his pꝛedytcacyon / and 
in ſcozne put to hỹ this queſtyon ſayenge 
What is ᷣ̊ cauſethat culex whiche is a ly 
tell beeſt hath. vi. fete two wynges / and 
an olyphaut whiche is a great beeſt hath 
but foure fete and no wynges. To whom 
Barnabas ſayd. Fole J might lyghtly an 
Cwereto thy queſtyon pfthoudematideſt 
it to knowe v trouth /but it ſholde bea ru 
de ca defe thynge to ſaye to you ony thyn 
ge okcreatures / whan ye knowe not ỹ ma 
ker okthe creatures / e bycaule ye knowe 
not Þ creatureofallit is ryght that ye er⸗ 
re in p treatures. This woꝛde went mo⸗ 
che to the herteok Clementethe phyloſo- 
pher / in ſuche wyle that he was enfozmed 


e thus was matrydpane conſtrayned to of Barnabe in thefapth of Jheſucryſt/x 


qq.i. 


wente anone into Judee to ſapnt Peter / 
whiche taught to hymp fayth / e ſhewed 
to hym p immoꝛtalyte ofthe ſoule all cle⸗ 
rely. And in that tyme Symon p enchaũ 
tour had. ij.diſcyples/vᷣ is to wete Aquyl 
le and Mycete / whan they vnderſtode # 
knewe his kallaces they foꝛſoke c lefte h 
& ſledde to ſaynt Peter a were his dylcy⸗ 
ples. Than ſaynt Peter demaũded okcle⸗ 
mente ot what lygnage he was / c he tol⸗ 
de hß all by oꝛdꝛe what was happened to 
his fader / to his moder / to his bꝛedꝛen / 
xſayd that heſuppoſed that his moder w 
his bzedzen was dꝛowned in p ſee /Xthat 
his fader was deed fo2 ſoꝛowe oz dꝛowned 
alſo in the ſee. Ind whan ſaynt Peter her 
dethis he myght not kepe hym from wes 
pynge. ¶ On a tyme Peter came into p 
ple where matridyany moder ofclement 
dwelled / ĩ whiche yle were pylers ol glaſſe 

ofmerueplous length. Ind as laßt peter 

behelde theſe pylers he ſawe matridpan 
beggynge/ whom he blamed bycaule ſhe 

labured not w her hãdes. And ſhe anlwe⸗ 

red c layde. Dy: J haue nothynge but v 

koꝛme c lykenes ol my handes . Loꝛ they 

ben ſo keble by my bytyngey J fele them 

not / e me repenteth that J dꝛowned not 

my lelte in the leethat I ſholde no lenger 

ou lyued. Tho Peter layd What layeſt 

woman / knoweſt thou not p the ſoules 
okthem thatflee themlelk ben mooſt gre⸗ 
uouſly punylſhed⸗ To who ſhe ſayd. Wol⸗ 
de god that J were certayn 5 ſoules lhols 
de lyue alter the dethe. Joz than wolde J 
ſiee myſelle / to p ende that Imyght but 
one houre le mp lwete chyldꝛen. Ind wha 

Peter had demaunded ok her the cauſe c 
that ſhe hadde toldeto hym all p oꝛdꝛe of 
Pp thynges done. Than Peter ſayd there 
is à yonge man with vs named Clement 
whiche layth lyke as thou ſayeſt / that it 
ſo happed vnto his fader c moder / and to 
his bꝛedꝛẽ. Ind whan ſhe herde that / ſhe 
was ſmyten w ſo great wonder that ſhe 


fell, And whan ſhe was come to herſcife-*. 
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ſhe ſayd wepynge to laynt peter. J am ter 
teynly moder ofthat yonge man / and kne 
led do wne tofoꝛe ſaynt Peter / ſhe pꝛayed 
hy p he wolde haſtelp ſhewe to her her (0; 
ne / and Peter ſayd to her. bydea whyle 
tyll we beout okthis yle. Ind whan they 
wercoutokthis yle / laynt Peter toke her 
by the hande ⁊ bꝛought her to the ſhyppe 
where Clemente was in / and whan Cle 
mente ſawe Peter holdynge the woman 
by d hande-he began to laugh. And ano⸗ 
ne as this womã was nyghe by clement 
ſhe myght abſteyne her no lenger/ but en 
bzaced hym about the necke kyſſed him 
and he put her abacke /lyke as ſhe hadde 
be frantyke / was moche angry agaynſt 
ſaynt Peter / #ſapnt Peter ſayd to hym / 
what ſomeuer thou doeſt / put thou not as 
waye thy moder. Ind whan clement her 
dethat / anone he began to wepe / and ad⸗ 
uyſed h and toke vp his moder whiche 
was fallen downea in ſwonne / e began 
to knowe her / and p hoſteſſe that laye on 
the palſeye was bzought foꝛth by Þ com; 
maundement of Peter / and he heled her 
anone. And than che moder demaunded 
Clemente ok his fader / and he ſayd to her 
that he wente to ſeche her a that ſhe lyth 
neuer lawe hym. And wha ſhe herdethat 
ſhe lyghed confozted her other ſozowes 
by Ap Joye that ſhe had of her lone. 
¶ Inßʒ meane whyle Nycete# Aquylle 
came whiche were not there whan ſhe ca 
me / c whan they ſawethis woman they 
enquyꝛed what ſhe was. Than Clement 
ſayd. She is my moder whom god hath 
gyued to me by my loꝛde Peter. Thã Pe⸗ 
rer tolde to the all by ozdꝛe/ whã Nycete 
and Aquylle herde that they aroſe c were 
all abalſhed and ſapd. Lozde maker ofall 
thynges / is this true p we haue herde / 
oꝛ is ita dꝛeme. Than peter ſayd to them 
ykye be not out of vour mynde / thele thỹ⸗ 
ges be all true. Than ſayd they / they be 
Jauſtyn ᷑ Fauſtynyen whom our moder 
had luppoled we had bẽ perylſhed in the 


_- 
ſee. And tha thgmoderrannexenbzaced 
the about p necke c layd / what may this 
be. And Peter ſayde thele ben thy ſones 
Fauſtyn # Fauſtynyen / whome ÿ luppo⸗ 
ſedeſt had ben peryſſhedintheſee/ # wha 
ſhe herde ÿ ſhe kylle downeinaſowne foꝛ 
ioye. And whã ſhe was comen agayne to 
herſelfeſhe ſapd to them. Saye ye tome 
how ye eſcaped / and they layd / whã oure 
ſhyppe was bꝛoken / we were boꝛne vpon 
a table / other maryners founde vs c to 
ke vs ito theyꝛ ſhyppe/ chaůged our na⸗ 
mes ⁊ lolde vs to a womã named Juſty⸗ 
ne whiche hath holden vs as her ſones. 
And hath made vs to lerne v artes lpbe⸗ 
rall a after we lerned Phyloſophye / ſys 
the we ioyned vs vnto ſymon an enchaũ⸗ 
tour / whiche hath be nouryſſhed with vs 
t whã we knewehis fallaces we lefte hß 
all / x were made diſcyples of Peter / ⁊ the 
nexte day folowynge Peter with histhze 
dilcyples clement / nycete / c aquylle went 
into a moze ſecrete place fo2 to pꝛaye and 
a moche auncyent ⁊ honourable man but 
ryght pooꝛe was there / and began to rea 
ſonne c laye to them. I haue pyte on you 
bꝛedꝛen. Foz vnder the lykenes ok pyte J 
coſpder you greatly toerre-fo2 there is no 
god ne none woꝛſhyppßge here / ne no pꝛo 
updece in the woꝛlde / but foxtuneonely of 
engẽdꝛure ⁊ happe doth all/lyke as Jha 
ue koũde expertely ok mylelſe in v lee / whe 
che was enkourmed in v diciplyne of ma⸗ 
thelys moze than many other /than pꝛay 
yt no moꝛe/foʒ whether ye pꝛaye oꝛ pꝛaye 
not /ð whiche is oꝛdeyned to you by deſty 
ne ſhall falle / and Clemente behelde hym 
and his herte Judged ỹ he had ſene him 
tofoꝛe tyme. And whan clemente Iquplle 
t Nycete had longe dylputed w hym by 
the cõmaũdement ot Peter / and they had 
ſhewed to hym what pꝛouydence was by 
open reaſons /c fo reuerece called hÞ ofte 
fader Iquylle ſayde / what nede haue we 
to tall hym fader / whã we haue in cõmañ 
dementÞ we oughte to call no man fader 
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vpon erth / and he beheldethis auncyent 
man c layd. Thou holdeſt Þ iniuryed fa⸗ 
der bycauſe J blamed my bꝛoder that cal 
led the fader / we haue in cõmaundement 
that we ſholde call no man by luche name 
and Whan he had ſayd ſo al / they ofthe co 
panye laughed / he altzed thẽ why they 
laughed. And clemente layd thou doeſt ỹ 
foz whiche thou blameſt other in callynge 
this olde man kader. And whan the had 
ynough dyſputed of pꝛouydence / the olde 
man ſayd. J haue wel byleued pꝛouydẽce 
but mynowne conſcyente denyeth me it / 
5 I mape not byleue it. Iknowe my de⸗ 
ſtyne e my wyues / ⁊that whiche foꝛtune 
hath deſtenyed is oꝛdeyned to eche body. 
Now herken ye what foꝛtune happed to 
my wyfe / ſhe had in her natyuyte Mars 
with Uenus vpon thecentre / themone 
wayuynge in 5 hous of Mars & endes of 
Saturne. And this aduẽture maketh þ 
aduoultrers to bꝛeke theyz wedlocke/ e to 
louetheyz ſeruauntes/⁊ to go with them 
into ſtraunge countrees / to be dꝛowned 
in waters / and ſo it is fallen by my wyfe 
fo2 ſhe kyll in » loue of her leruaũt ⁊ ſtedde 
with hym / and peryſſhed in the ſee / oz as 
my bꝛoder had recounted to me he loued 
hym fy2ſt / and he wolde not cõſent to her 
And than ſhe tozned her lecherous loue in 
her leruaũt / ⁊ it ought not to be layed ony 
blame in her. Foz her deſtyne hath made 
her to do ſo. And tha he tolde how ſhe fay⸗ 
ned a dꝛeme / x how in ſaylynge towarde 
Athenes ſhe peryſſhed. And thã his lones 
Wolde haue ronne to hym and haue diſto⸗ 
uered matere / but Peter defended the 
and ſayd, Suffer ye tyll it pleale me. And 
than Peter layd to hym. pf IJ ſhewe top 
this day thy wyfe ryght chaſt w thy thꝛe 
ſones / wylte thou byleue ÿ deſtyne is nos 
thynge / e he layd. Lyke as it is a thynge 
impoſſpyble to ſhewe ỹᷣ thou haſte pꝛomy⸗ 
led / ſo impoſſyble it is to do onythynge a⸗ 
boue deſtyne. Ind than ſayd Peter / this 
is Clement thy ſone / xthele two ben thy 
| qq.ij. 


two lones Fauſtyn x Fauſtynyen. Than 
the olde man fylldowne loꝛ ioye as hehad 
ben without ſoule. Than his ſones came 
vnto hym and kyſſed hym / were aferde 
that helle ulde not haue comen tohymſelf 
agayne. And whan his lwownynge was 
gone / he herdeofthem al by oꝛdꝛe how al 
thynge had happened / than his wyfe ca⸗ 
me ſodaynly & began to crye # wepe ſtrõ⸗ 
gely ſayenge. O mp hulbande and mp loꝛ 
de where is he/ a this ſayd ſhe as ſhe had 
ben all fro herlelfe. And theolde manthat 
herynge rãne to her e enbꝛaced her ſtrap⸗ 
nynge with great wepynge. And than as 
they thus were dwellpngetogpder/ there 
came a meſſanger that tolde how y Apy⸗ 
on and Anubyon whiche were great fren 
des vnto this olde man kauſtynyen / were 
lodged with Symon magus / of whome 
this olde man was moche gladde # went 
to vylyte the. Ind foꝛthwith came a mel⸗ 
ſager/whiche ſayd that there was comen 
a mynyſter of cmperours vnto anthyo 
che and ſought all Þ enchauntours foꝛ to 
punyſſhe theym to dethe. Than Symon 
magus bycauſe he hated 5 ſones ofFau- 
ſtynyen bycauſe they foꝛſoke hym / he en⸗ 
pꝛynted his ſymilytude #lykenes in this 
olde man Fauſtynyan / in ſuche wyſe that 
ol euery man he was luppoled to be Sy 
mon magus. And this dyd Symon ma⸗ 
gus bycauſe he ſholde be taken okthe my 
nyſtres ofthe emperour x be ſlayne in ſte 
de ok hym. And Symon tha departed fro 
tho partyes. Ind whanthis olde Fauſtp 
nyan came agayne to ſapt Peter ⁊ to his 
ſones /Þ ſones were abaſſhed whiche ſa- 
we in hym p ſymylytude lykenes ok ſy⸗ 
mon magus / and vnderſtodethe voyce of 
they: fader / but ſaynt Peter lawethe na⸗ 
tarell lykenes of hym/and his wyke a his 
ſones blamed e repꝛeued hym / e he ſayd. 
wherfoꝛe blame yeme / e ſtee fro methat 
am your fader. Ind they ſayd / we flee fro 
thebycauſep lykencsof Symon magus 
appereth in the. Now this Symon had 
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compoſed an oyntmente # endynted hym 
with all / and hadde enpꝛynted p fozmeof 
hymſelfe by arte magyke in this olde mã 
whiche wepte and ſayd, What myſhappe 
alas is fallen to me / haue but one dave 
be knowen of my wyfexof my chyldꝛen 
map not be toyfull with them /e his wyke 
c his chyldꝛẽ wept ſoze c tare they; heer. 
And Symon magus whã he was in an⸗ 
thyochediffamed ſtrongely ſaynt Peter d 
layd ỹ he was a curſed enchaũtour # hos 
mpcyde- and had ſo moeued the people a; 
gaynl(t peter 5 they purpoled to ſlee hym 
yfthey myght ones holde hym. And tha 
ſayd ſapnt peter to this olde Fauſtynyen 
bycauſeP arte lyke e lemeſt Symon ma⸗ 
gus / go fozth into anthyoche c excule me 
tofoze all p people of ſuchethõges as Sp 
mon hymſelke hath laydokme / ⁊̃ after J 
ſhall come into anthyoche / and ſhall take 
fromy this ſtraunge lykenes a ſhal gyue 
to p agayne thy pꝛopꝛe ⁊᷑ natural ſymyiy 
tude totoꝛe all ð people /but it is not to ſup 
pole ᷣ laynt Peter bad hỹ to lye / foz god 
hath no nede okleſynges. And than ſhold 
the bote of Clement called Itenerariũ be 
appocryphũ as who ſayth of none aucto⸗ 
ryte. In whichethele th ges be wꝛyten / 
c ought not to be taken in luche thynges 
but as it pleaſed to ſome men. ¶ Neuer 
theles it maye be ſapd yftheſe woꝛdes be 
dylygẽtly tonſydered /p he ſholde lay Þ he 
were Symon magus. But that he ſholde 
ſhewe to p people the lemblaunce ok Sys 
mon magus vyſage ſhewynge ſaynt Pez 
ter in the perſone of Symon ⁊᷑ ſholde re⸗ 
uokep woꝛdes that he hadde ſayd / and yt 
he hadde layd that he was Symon/that 
Was not as touchynge ß trouth / but vn- 
to p apparence #lykenes. Than Fauſty- 
nyen lapd. Jam Symon as whoſayd J 
am lyke vnto Symon ⁊ was ſuppoled to 
be ſymon of þ people. Thã this olde man 
fauſtynyen went into anthyoche g aſſem 
bled the people c ſapd. Iſymon ſhewe to 
to you and cõfeſſe p I haue decepued you 


ok all that I haue layd oflaynt Peter the 
apoſtle. Fo: he is no trayter ne enchaun⸗ 
tour but is lende fo2 the helth ofthe woꝛl⸗ 
de / wherkoze yk euer Jhcrafter ſhall ſaye 
ony thynge agaynſt hym p ye take me as 
trayter ⁊᷑ wycked e put me away fro you 
Foz J do no penaũte foʒ that Jknowlege 
me to haue ſayd falſely and cuyllof hym / 
warne you therfozeþ ye byleue in hym 
pe ne vour cyte perylſhe not. And whan 
he had layd this p ſaynt Peter had com⸗ 
maũded hym c had ſtyzed the people into 
p; loue of peter / ſapnt Peter came to hym 
and made his pꝛaper/ after toke awape 
fro hym p lykenes of ſymon e became in 
his naturall ſykenes.Thã all p peopleof 
Anthyoche reteyued debonayꝛly laynt pe 
ter / and w great honour enhaũced hym c 
ſet ho in a chayꝛe as a byſſhop. And whã 
Symon magus herdethis he ſayd e ga 
dꝛed Þ people togyder #ſayd. Jmerueyll 
whan J haue enleygned ⁊ taught pou 
cõmaũdementes ok helthe / and haue war 
ned you that ye ſholde kepe you fro trap 
tre eter / x ye haue not oncly herde hym 
but ye haue enhaũted hym and haue let 
hym in p chayꝛe ofa byſſhop. Than all p 
people aroſe in great furye agaynſt hym/ 
c ſapden. Thou art nothynge but a mon⸗ 
ſtre / thou ſaydeſt p other daye that thou 
repẽtedeſt ofthat Þ haddeſt ſapd agaynſt 
laynt Peter /and now thou woldeſt ouer⸗ 
thꝛowe vs ⁊thy ſelf / and all attones they 
caſt hym out ofthe to wne. All theſe thyn⸗ 
ges ſaynt clement telleth ok hy leite in his 
doke /e hath ſet in it this hyſtozye, Alter 
this whan laynt peter came to rome / and 
ſawethat his paſſyõ appꝛoched he ozdep 
ned clement to be bylſhop after hym. And 


whan ſaynt Peter pꝛynce okthe apoſtles 
was deed / Clemente whiche was a man 
pourueyed æ toke hede ok tyme to come. 
So ʒ leſte by his enſample euerp byſſhop 
wolde chele a ſutteſſdur ałter h in chir 
cheofour loꝛde. and lo paſſed p ſee ol god 
vy herytage/he gaue it ouer to Lyne q at 
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ter warde to Clete. Ind alter thẽ clement 
was cholen c cõpelled to take it vpõ hym 
wherin he ſhone by vertuous lyuynge # 
od maners that he pleaſed well vnto ỹ 
ewes/cryſten men / paynpms. He had 
the pooze people wpten by name okeue⸗ 
ry relygyo-foz to gyue theyꝛ neceſſpte. le 
loued moche pooꝛe people /and them that 
he ſactyfycd by baptyſme/he ſuffered the 
not to begge comenly. Ind wha he had ſa 
tred a damoyſelle Wa veylle whiche was 
a byꝛgyne ⁊ neceot Dompcyen the empe⸗ 
rour/and had tonuerted to p fapth Theo 
doze wyke ok ſylynne frende ofthe Empe⸗ 
rour / ſhe had pzomyſed to be in purpole 
of chaſtyte / Sylynne had doubte ok his 
wyke / and entred after her in to the chyꝛ⸗ 
che pzpuelp fo2 to knowe what ſhe vled to 
do there. Ind whan ſaynt Clemente had 
ſayd his oꝛyſon and p people had anlwe⸗ 
red amen. Dyſynne was made deck and 
blynde. And he ſayde vnto his ſeruaũtes 
bꝛynge me hens ⁊ lede me oute / and they 
ledde hym rounde about the chyꝛche and 
toude not come to Þ doꝛes ne gates. Ind 
whan Theodoꝛe ſawe theym errynge ſo/ 
ſhe wente to the fy2ſt doꝛe wenynge ÿ her 
hulbande had knowen her. And after ſhe 
axed ofthe leruaũtes what they dyd/and 
they ſayd to her. Our mayſter wolde here 
and ſe that was not leefull / and therfoze 
he is made both blynde e deck. Ind than 
ſhe gaue herſelfeto pꝛayer ⁊ pꝛayed god 
that her hulbãde myght go out kro thens 
Ind alter her pꝛayers ſhe ſayd to the ſer⸗ 
uauntes / go ye hens and bꝛỹge my loꝛde 
home to his hous/and they went x bꝛou⸗ 
ghte hym thyder. Ind Theodze went vn 
to ſaynt Clement and tolde to hym what 
was happened. Ind than this holy man 
tameto hym ⁊ ſounde his even open /but 
he ſawe not ne he herde nothynge. Than 
ſaynt clement pꝛayed foz hym/and anone 
he recepued his ſyght a his herynge. Ind 
whan heſawe Clement ſtandynge by his 
wyke / he was wode/and ſuppoſed that he 
qq.iij. 


had ben illuded by arte magyke / and co/ 
maunded his leruaũtes to holde faſt Cle; 
ment /he hath made me blde by art ma⸗ 
gpke fo to come to my wyke. And cõmaũ⸗ 
ded to his mynyſtres that they ſhold byn 
de Clement / and ſo dʒꝛawe hym. and they 
bounde 5 pylers and ſtones / wenynge to 
Sylynne that they had boũden ſaynt cle 
ment and his werkes / anddzawen them 
foꝛth. Than laynt Clemente ſayd to Sp⸗ 
ſynne / bycauſe Þ wozſhyppeſt ones foz 
goddes Xtrees / therfoze haſt thou deſer- 
uedtod2awe ſtones c trees / c he whiche 
ſuppoſed hym to be bounden veryly ſayd 
Iſhau do ſlee the. And than Clement de⸗ 
parted e he payed Theodoꝛze 5ᷣ che ſholde 
not ceaſe to pzaye tyll v oure loꝛde hadde 
byſpted her hulbande. Tha ſaynt Peter 
appered to Theodoze pꝛayenge and ſayd 
to her. Thy hulbande ſhall be ſaued by p 
foz to accomplyſſhe vᷣ/that Poule my bꝛo⸗ 
der layth. The man mylcreaũt ſhall be ſa 
ued byhis true wyfe / Ethis layenge he 
vanyſſhed awaye. And anone ſyſpane cal 
led his wyke to hym / # pzayed her to pꝛay 
foz hym andy ſhe ſholde call to hym laynt 
Clement. Ind wha he was come he was 
inſtructe inthe fayth / and was baptyſed 
with thze hondzed and. xiij. ol his men / 
many noble men and frendes ofthe empe 
rour byleued in our loꝛde bythis Sylyn⸗ 
ne. Than the erle ot the ſacrylyces gaue 
moche moneye moeued great trealon ⁊ 
dyſcoꝛde agaynſt ſaynt Clemente. Chan 
Mamertpn pꝛouoſte ofthecyte ofBome 
myght not luffer this dyſcozde but made 
ſaynt Clement to be bꝛought tofoze hym. 
And as he repꝛeued ⁊ aſlayled to dꝛawe 
him to his lawe / Clement ſayd to hym. 
wolde wel rather ỹ thou woldeſt come to 
tealon / foz yt᷑many dogges hauebarked 
agaynſt vs ⁊ haue bytẽ vs/petthep may 
not take fro vs /but that webe men reald⸗ 
nabled e they ben hoũdes diſreaſonable, 
This dilcencyon whiche is moeued it ſhe 
weth p it hath no tertayn ne trouth. and 
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than Mamertyn Wzote vnto Trayan em 
perourof Clemente / and he had anſwere 
that he ſholde do ſacryfyce /oz to be exyled 
into Þ delerte that was beyonde the cyte 


ouer pᷣ ſee. Than the pꝛouoſt layd to hym 


wepynge / thy god whome thou wo:ſhyp 
pelt purelp he helpe the. Than pzouolt 
delyuered to hyma ſhyppe and al thynge 
neceſſarpe to hym / and many cleckes and 


lape prople folowed hym in exyle. Ind þ 


pꝛouoſt foũde in that ple mo than.ij. thou 
ſande people cryſten / whiche had ben lon 
ge there dampned foꝛ to hewe the marble 


in p roches. And anone as they ſawe laßt 


Clement they began to wepe / and he con 


fozted them and layd. Our lozde hath not 


ſend me hyder by my merites / but he hath 
made me partyner ot pour crowne , And 
whan he vnderſtode of them they fette 
water ſyx myle thens & bare it vpo they; 
ſholderg/he ſayd to them / let vs all pzap 
vnto our loꝛde that heopene to vs his cõ⸗ 
keſſaurs in this place here vaynes ofa 
koũtayne oz ofa welle. And that he lmo⸗ 
te p ſtone in deſerte of Synay / and water 
flowed haboũdaũth / he gyue to vs ren⸗ 
nynge water. So p we may be enioyed ol 
or his benefaytes. And whan he had ma⸗ 
de his pꝛayer he loked here and there and 
ſawe a lambe ſtandpnge / whiche lyft vp 
his ryght fote ſhewed a plate to theby& 
ſhop. Ind he vnderſtãdynge that it was 
our loꝛd Jhelu cryſt whom he onely lawe 
and went to p place and ſayd. Inthe na⸗ 


meokthe fader / and okthe lone / and okthe 


holy ghoſt imyte in this place. Ind whan 
he ſawe that no man wolde lmyte in pla 
ce where the lambe ſtode / he toke a lytell 
pykoys and lmote one ſtroke lyghtiy in 
place vnder the tote ofthe lambe. Ind a⸗ 
none a welle oz a fountapne ſpzange vp / 
and grewe into a great ſtode. Than vns 
to all them Joyenge ſaynt clement ſayd / 
the comynge oftheftode gladdeth thecy⸗ 
te okgod. And koꝛthe ſame okthis myꝛa⸗ 
cle moche people came thyder / kyue hon 


. 


Qt helyfeofſapnt Clement. Folio, CCC,xtrii. 


dꝛede and mo receyued baptyſmeofhym 
in one dape. Ind they deſtroyed temple 
of Þ ydolles thzough all that pꝛouynce/ẽ 
within one yerethey edyfyed . xx v. chyꝛ⸗ 
ches to the honour otoure loꝛde. And the 
yete after Trayan the Emperour vnder⸗ 
ſtandynge this / whiche was 5 yere ofour 
loꝛde.lxx vi. and ſende thyder a duke. And 
whan this duke lawe that al they wolde 
gladly deye koꝛ goddes loue/he lelt p mul 
tytude and toke onely Clemente / boun⸗ 
de an ancre about his necke / and thꝛewe 
hym into ß lee and ſayd. Now they maye 
not wozſhyp hym foꝛ a god / and all that 
great multytudeofy people wente tothe 
tyuage of ſee and behelde the cruelte of 
the tyꝛaunt. Ind than Coznelye and phe⸗ 


bus dilcyples otſaynt Clement comauns 


ded to all the other to pꝛaye vnto our loꝛd 
that he wolde ſhewe to them the body of 
his martir. And anone 5 ſee departed thꝛe 
myle waye ferre / ſo that all they myghte 
go dꝛye fote thyder, Ind there they foun⸗ 
de an habytacleĩ a temple ot᷑marble/whi 
che god had made #02deyned / and foun- 
de the body ok ſaynt Clemente layed in an 
arkeoꝛ a chcſte/and Þ ancre thereby And 
it was ſhewed too thele dyſcyples ỹ they 
ſholde not take awaye the body frothens 
and cuery yere in the tyme ok his paſſpon 
Pp ſee departe by. vij.dayes durynge koure 
myle ferre whiche gaue dꝛye waye tothe 
p came thyder in one okp lolempnytees. 
C There was a woman wentethyder w 
aiytell chylde/ whan the ſolempnytees 
of the feeſt were accomplylſhed the chylde 
llepte / and the noyſe und p ſowne ofthe 
water was herde whiche came c appꝛo⸗ 
ched faſt, Ind the woman was abaſſhe 


and foꝛgate her chylde and fledde vnto 


ryuage with the great multytude ol peo⸗ 
ple / and alterwarde ſhe remẽbꝛed her ſo⸗ 
ne x began ſtrongely to crye and wepe/ E 
ranne hyder a thyder bzayenge by ß ry⸗ 
uage foꝛ to knowe yt by aduenture the bo 
dy ok her ſone myght becaſt vpon the ry⸗ 


tage. Ane whan ſhe ſawe no ſocour ne hel 
pe / ſhe retourned home a was all p nyght 
in wepynge e in heupnes. Andy yere afs 
ter kolowynge whã the lee was departed 
and the waye open / ſhe ranne toloꝛe all p 
other / and came vnto the place foꝛ to kno⸗ 
we pfby aduenture ſhe myght haue ony 
knowlege oꝛ fynde onythyngeokher lone 
Ind whanne ſhe knelyd downe tofo2e the 
tombeofſayntClement/#had made her 
pꝛayers ſhe aroſe vp and lawe her ſone in 
P plate where ſhe had lefte hym ſlepynge 
Than ſhe ſuppoſed he had ben deed and 
went nerefo2 to haue taken the body as it 
had be without lyle. But whan ſhe ſawe 
hym ſlepynge / ſhe awoke hym c tote hy 
in her armes tofoze all the people all hole 
and ſaufe / and enquyꝛed ok hym where he 
Had ben allthat pere. Ind he ſapd that he 
wyſt not /but that he had ſlepte there but 
one nyght twetely. Daft Ambꝛole layth 
in his p2eface in this wyle. W han Þ moolt 
wycked perſecutour was cõſtrayned ot᷑ p 
deupll foz to toꝛmente by peynes the blel⸗ 
ſed clement/he gaueto hym no peyne but 
vyctoꝛpe. The marty2 was caſt inp flode 
foz to be dꝛowned / e therloꝛecame he to a 
good rewarde / by whiche peter his may⸗ 
ſter came into heucn.Cryſte appꝛouynge 
the myndes okthem bothe in the flodes/ 
he called clement kro the bottom ok the ſee 
to p palme ot᷑ vyctoꝛye/⁊ he releued laynt 
Peter inthe lame clement v he ſholde not 
be dꝛowned to p heuenly realme. ¶ Lyon 
p byſſhop ofHoſtpencerecounteth that in 
thetymethat mychaell the emperour go 
uerned p empyꝛe okrome /a pꝛeeſt named 
phyloſopher came to terſone and demaũ⸗ 
ded ofthem that dwelled in the coũtree ot 
thethynges that ben reherced in hyſto⸗ 
rye okſaynt Clement / bycauſe they had 
not bẽ okthat tyme but were ſtraũge they 
ſaid» they knewe nothyngetherak. Foꝛ 5 
ſynneofthemofthe coũtreethat dwelled 
in the place / the water had longe cealed 
foz to withdꝛawe as it was woned to do. 
qq.uij. 


© helyfeofſaynt Gꝛyſogone. 


CJny tymeof Martynthe Emperoure 
p chyꝛche had be deſtroyed ofbarbaryns 
and the arke with the body ofthe martyꝛ 
was wꝛapped in the ſtodes ok ÿ lee fox the 
the ſyũe ofthem that dwelled there. Ind 
than the pꝛeeſt was all admerueyled of 
thelethynges / æcame vnto a lytel cyte na 
med Geoꝛgye / went with the bylſhop d 
the clerkes w the people foz to ketche Þ ho 
ly relyques in Þ yle / where as they ſuppo 
led ỹ the body ofthe holy martyꝛ had be/ 
tthere they dygged d longe hympnes c 
tãtycleg /c thi by reuelacyo dyuyne they 
founde p body ofthe holy ſaynt c the an⸗ 
cre by it / whiche was caſt into 5 ſee with 
hym. And thi they bare it to terſone /and 
after this ſame pꝛeeſt tame to Rome with 
p body offapnt Clemente /æ there ſhewed 

d many mpzacles foꝛ this holy ſaynt/ẽ 

body was layed in p chyꝛche whiche is 
now called ſaynt Clement / ⁊ it is redde in 
a tronyclethat the ſee wexed dꝛye inp pla 
ce/⁊ that the bleſſed Cyzyllbyſſhop ofthe 
moꝛayne bꝛought the holy body vnto Ro⸗ 
me. Thã let vs deuoutly p2aye vnto this 
bleſſed laynt / ſaynt Clement that by his 
merytcs we maye deſerue to come to the 
blyſſe ok heuen. Amen. ä 921 


¶ here foloweth the lyfe of laynt Gzylo/ 
gone and kyꝛzſt ofhis name. 


8 ſayd ofgones in 
greke whiche is almoche to lay as 
aungell. Foʒ he was withoute aungell ol 
woꝛldely malyce / oz he is layde ol gonos 
whiche is almoche to ſaye as aleder. Foz 
he ledde moche people to the waye oftrou 
the by his enlample. —* 


Rylogone was taken & ſet in pꝛy⸗ 

. fon by cõmaũdement ot Dyocle⸗ 
ſyãn / e laynt Anaſtale fedde hỹ & gaue to 

hõ meet c dꝛynke to lyue by.wherfozeher 

huſbande was put into aſtrayte pꝛylon. 

And ſhe lende to Gꝛyſogone / whiche had 


enfourmed her in y fayth of Jheſueryſte 
in wWzytynge this p foloweth.To the holy 
confeſſour ot cryſt Gzyſogone J Fnaltaſle 
haue taken 8 yokeofa wycked huſbande 
by ÿ meryte ok god. Jhaue eſchewed his 
bedde by kapned #diſſpmyled Fnfp2mpte 
And haue nyght ⁊ daye enbꝛaced 5ᷣ ſtap⸗ 
pes ofour lozde Fheſu cryſt-and my hul⸗ 
bande hath taken awaye my patrymony 
ok whiche he is eunoblilſhed / letted it on 
foule ydolles /e hath put me in pꝛyſõ as a 
curſed enchaũtereſſe foʒ to make me to les 
le my lyke tempoꝛal. So there byleued no 
moze-but F that am ſeruaũt to p ſpyzyte 
may lye downe a deye / in whiche dethe J 
gloꝛyfye mylelke / but J am greatelp trou 
bled in my mynde that my rychelles whe 
che J had oꝛʒdeyned to god/bẽ waſted and 
ſpente in foule thynges fare well ſeruaũt 
ol god e remembꝛe me. To whome ſaynt 
Gꝛylogone anſwered agayne by boꝛytyn⸗ 
we. Sep ÿᷣ be not angred ne troubled fo; 
onythynge v is done tothe felonouſly in 
thy lyfe though it be contrarye vnto 5 /p 
mapſt not be deceyued pfthou be pꝛeued a 
tyme peaſyble ſhall come to the anone/foz 
after this derkenes p ſhalte ſe anone the 
llouryſſhed lyghte of god. Ind after this 
colde tyme ofkroſte c yte/there ſhall come 
top ſott æ tete tyme. Fare well be w god 
c pꝛay foz me. And as this bleſled Anaſta 
ſe was thus conſtrayned in luche wyle 
vnneth ony bꝛeed was gyuẽ to her in.iiij. 
dayes andy ſheſuppolcd ſhe ſholde haue 
deyed / ſhe wzote a pyſtle to hym ĩthis wp 
le. To the confeſſour ot Cryſt Gzyſogone/ 
Anaſtaſe / ende ołmy tyme is comen re⸗ 
membzeme / ſop whan p ſoule ſhal depar 
te kro me 5 he reteyue it / fo whole loue J 
ſuffer thele tydynges whiche ÿ ſhalt here 
byß mouth of this olde womã. To whom 
he wzoteagapn. It apperteyneth al way 
that derkenes go tofoze the lyght / in lyke 


Wyle alter ſekenes c Jnfirmitehelth ſhal 


retoꝛne e lyfe is pꝛomyſed atter dethe. All 
aduerlytees c pꝛoſperytes ofthis wozlds 


be encloſed by one ende / bycauſedeſperas 
cyon ſholde haue no dompnatyon on v (os 
rowful ne elacyon ne pꝛyde ſholde not do⸗ 
myne on them p bẽ glad æ toyfull. There 
is but one ſe in whiche þ ſhyppe ofourlas 
dy laylleth c our ſoules vle p offyce oma 
ryners vnder p gouernaunceof the body 
and Þþ ſhyppes whiche ben faſtened with 
ftrongechaynes paſſen wel Wout ony bꝛe 
kynge thꝛough þ ſtronge wawes of lee 
t ſome ſhyppes there ben ỹ haue bꝛutall 
ct keble ioyntoures of trees / kalle ofte in 
peryl to be dꝛowned/but ÿ handmayde or 
Ihelu cryſt haue in thy mynde vyctoꝛy 
ok p croſſe / æ make the redy to ỹ werke of 

od. And tha Dpocleſyan whiche was in 

partyes of Aquylle æ ewe other cryſtẽ 
men cõmaũded that Gzyſogone ſholde be 
bꝛought tofoze hym. To whome he ſayd. 
Take ß power of the pꝛouoſt / the cõſu⸗ 
late okthy lygnage / and do lacrykpyce to 
goddes. Ind he anlwered. Jadoure #Woz 
ſhyp one onely godofheuen / & I delpyle 
thy dygnytees as fylth oz mp2e, Ind thã 
ſentence was gyuen vpon hym / and was 
bꝛought into a place where he was byhe⸗ 
ded about the yere ok our loꝛde.ij.C.xxx.c 
vij. Whole body ſaynt ʒeyle the pꝛeeſt bu⸗ 
rycd and the heed allo. 


— I (Here folo; 
A \loweth the lyke 
Ilſſiſ of ſaynt kathe⸗ 
NJ Zryne prag 
1 SY kyꝛſt of her na⸗ 
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that is all/and 
4 I — p — — 
lynge / loꝛ all p edpfyce ofthe deuyl ſpll a 
hs — . 10 the edykyces ol pꝛyde fyll kro 
her hy humplytep ſhe had and p edpfyce 


The lpfe ofſaynt Katheryne. 


Folio.CCC,xxxiti, 


of lleſſhely delpze fpll fro her by her virgy 
nyte ⁊ woꝛldly couetyſe, Foz ſhe deſpyled 
all woꝛldly couecpſc , Foz the deſpyled all 
wozdly thpges-/02 katheryne map be laid 
as a lytell chayne / foz ſhe made a chayne 
of good Werkes / by whiche ſhe moũted in 
to heuen. And this chapneoz ladder hath 
four grees 02 ſtappes / whiche be innocen 
ceok werke /clenneſſe ot body / delpylynge 
ok vanyte / e layenge oktrouth / whiche p 
pꝛophete putteth by ozdꝛe / where he laps 
the. Quis aſcendeth in montẽ domini. In 
nocẽs manibꝰ. Who ſhall alcende into the 
mountayneofourelozdep is heuen / c he 
anlwereth. The innocente of his handes 
heÿ is clene in his herte/heÿ hath not ta 
ken in vayne his ſoule. And he hath not 
cwoꝛne in fraude ⁊ deceyte to his neygh⸗ 
bour. And it appereth in her legende how 
thele laure degrees were in her. 


TF 3 Itherpneby dyſcentof lyfe was ol 
thenoblelygnage of emperours 
otroine/as it ſhal be declared moze playn 
ly here after by a notable Cronycle whoſe 
mooſt bleſſed lyfe and couerſacyon wꝛote 
p ſolempne doctour Ithanaſyus whiche 
knewe her lygnage c her lyfe. Foꝛ he was 
one of her mayſters in her tender aege /o 
the was conuerted to Þ cryſten fayth. And 
after Þ lapd Inathaſius by her pꝛechßge 
t merueplous werkes of oure lozde was 
conuerted allo / whiche alter her martyꝛ⸗ 
dome was made byſſhop o Alylaundzye 
And a gloꝛyous pyler ołthe chyꝛche by ỹᷣ 
grace ok god and merytes of laynt kathe⸗ 
ryne / and as we kynde by credyble Crony 
cles. ¶ Inthe tyme of Dyocleſyan and 
Maxympen was great & cruell tyzanye 
ſhewed in all p woꝛlde / as well to cryſten 
men as to paynyms. So that many 5ᷣ̊ we 
re ſubgecte to dome put awaye the vote 
ofſeruagetrebelledopenly agaynſt p em 
pyze.ymonge whom the realme ok armo⸗ 
nye was one that withſtode mooſt p try⸗ 
bute of romayns. Wherkozethep ofBos 


me deputed a noble man ofdygnyte nas 
med cõſtãcius / whiche was tofoze Þ other 
a valyaunt man in armes dyſcrete # vers 
tuous / p whiche loꝛde after he tame into 
armonye / anone / lubdued them by his dy 
ſcrete pꝛudence / and deſerued to haue the 
loue and fauour ok his enempes in ſomo⸗ 
che he was delyzed to marye p dough 
ter ok the kynge whiche was ſole heyꝛe ol 
the realme / he conſented xmaryed her / 
and ſoone after þ kynge her fader deyed/ 
and than Cõſtancius was enhaũced and 
crowned kynge / whiche ſoone alter had a 
ſone hy his wyle named cuſtos at p byꝛth 
ok whome his moder deyed. Alter p dethe 
ol whome Cõſtaneius retourned to rome 
to ſethe Emperour / q to knowe how his 
loꝛdſhyppes were gouerned in tho party⸗ 
es / and in p meane tyme tydynges came 
to rome how that great bꝛytayne whiche 
nowis called englãde rebelled agaynſt Þ 
empyꝛe / wherfoze by Þ aduyſeokthecon⸗ 
culate it was concluded that Cõſtancyus 
kynge o Armonye ſholde go into bꝛytay⸗ 
neto ſubdue them / whicheadzeſſed hym 
thyder / and in lhoztetymeafcerheentred 
into 5 lande by his pꝛoweſſe x wyſdome 
he appeaſedthe realme and lubdued it a 
ayne too the Empyꝛe ok Rome. And allo 
be was acceptable to the kyngeofbzytay 
ne named Coell/that he matyed his dou⸗ 
hter Heleyne / whiche after warde fofide 
$ holp crolle . Ind in a ſhozte tyme he gas 
te on her cõſtantyn whiche after was em 
perour. Ind than ſoone after deyed Con⸗ 
ſtancyous / Conſtantyn ałter p detheof 
kynge Coell/by his moder was crowned 
kynge ot Bꝛytayne. And coſtus the fyꝛſte 
ſone of Conſtancius wedded the kynges 
doughter ofcypze whiche was heyꝛe. Ok 
whom as ſhall be ſayd here after was en⸗ 
gendꝛed ſaynt katheryne / whiche came ol 
the lygnage ot Conſtancius. 


A the pere ofour loꝛde two hodzed 


Thelpfe ofſaynt Katherpne. 


rey gned in Cypꝛe a noble and pꝛu⸗ 


dente kynge named Coſtus whiche was 
à noble and ſemely man / ryche e ok good 
condycyons and had to wpfe a quene iyke 
to hymlelfe in vertues gouernaũte / whi⸗ 
che lyued togyder pꝛolperoully but alter 
thelaweofpaymems # wozſhypped ydol 
les / this kynge bycauſe Heloued renome 
E wolde haue his name ſpꝛadde though 
the woꝛlde he founded a cyte in whiche he 
edyfyed a temple okhis kalte goddes ⁊ na 
med that Cyteafter his name coſty /whi 
che after to encreate his kame 8 people na 
med it fama coſty and yet vnto this daye 
is called Famagous / in whichecytehex 
p quene lyued in great welth and pꝛolpe⸗ 
ryte / and lyke as the fapꝛe roſe ſpꝛyngettz 
ymonge the bꝛeres and thoznes/ryght ſo 
bytwene theſetwo paynyms was bꝛou⸗ 
ght fozth this blelled vyꝛgyn ſaynt kathe 
ryn. Ind whãthis holy virgyne was boz 
ne ſhe was ſo fapze ofvyſage and ſo well 


 fozmedin her membzes / that all the peo⸗ 


ple enioyed in her beaute. Ind whan ſhe 
came to ſeuen yere of aege anone after ſhe 
was ſette to ſcole/ where ſhe pꝛolyted mo⸗ 
che moꝛe than onp other okher aege / and 
was enloꝛmed in p artes lybcrall / wherin 
ſhe dꝛanke plentuouſly ofÞ welle ol wyle⸗ 
dome. Fo: ſhe was choſen to be a techer a 
enloꝛmer ot euerlaſtynge wyſdome. The 
kynge coſtus her fader had lo great ioye 
ofthe great towardnes and wyledome ol 
his doughter that he let oꝛdayne a toure 
in his palays w dyuerſe ſtudyes a cham⸗ 
bꝛes in whiche ſhe myght be at her pleas 
lure c alſo at her wyll. And alſo he ozdey⸗ 
ned foz to wayte on her ſeuenÞ beeſt may 
ſters e wyſeſt in connynge ỹ myght be go 
ten as in tho partyes and within a whyle 
they that came to teche her they alter ler⸗ 
nedok her / betame her dyſtyples. Ind 
whan this virgyn came to 8 ageoł.xiiij. 
pere /her fader kynge coſtus deped thi 
ſhe was leſte as quene ⁊ heyꝛe aſter hym. 
Andthanthe eſtates otthe lande came to 
this yonge lady katheryne / deſyzed her 
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to make a parlyament in whiche ſhe my⸗ 
ghte be crowned ⁊ receyue Þ homage of 
her lubgectes / luche rule mygh be let 
in her begynynge ß peas and pꝛolperyte 
myght enlewe ĩ her realme / this yonge 
mapde graunted to them they; aſkynge. 
Ind whan ß parlyament was aſſemblcd 
and the yonge quene crowned with great 
ſolempnyte and ſhe lyttynge ona daye in 
a parlyamet/ ⁊ her moder by her with al 
p loꝛdes eche in his place /a lo2de aroſe by 
the aſſenteofher moder / the other loꝛdes 
t comyns x kneled downe tofoze her lay⸗ 
enge theſe wozdes,Byghthyghe #mygh 
ty pꝛynceſſe Foure mooſt ſouerayne lady 
pleaſeityou to wete p Jam commaũded 
by the quene your moder / by all 5 lozdes 
Ecompns ofthis your realme / to requy⸗ 
te pour hyghnes ÿ they it may pleaſe you 
to graũte to them v they myght pꝛouyde 
ſome noble kynge oꝛ pꝛynce to marye you 
to the ende that he myght rule & defende 
your rcalme # ſubgectes lyke as your fa⸗ 
der dyd befoze you. Ind allo that of pou 
myght pꝛocede noble lygnage / whiche al 
ter you may reygne vpõ vs / whiche thyn 
ge we mooſt deſp2e / and hereof we deſyꝛe 
pour good anlwere. This yonge quene ka 
theryne herynge this requeſt was abal⸗ 
ſhed and troubled in her coꝛage / how ſhe 
myght ant were to contente her moder/ỹ 
loꝛdes a her ſubgectes / ⁊ to kepe herſelfe 
chaſte. Foz ſhe had concluded to kepe her 
vyꝛgynyte / c rather to ſuffer dethe than 
to defoule it. And than with a ſadde chere 
and mekeloke ſhe anlwered in this wyſe 
Coſpne I haue well vnderſtande your re 
queſt ⁊ thanke my moder / the lozde and 
my lubgettes ofÞ great loue that they al 
haueto me/⁊ to myrtalme/ as touchyn 
ge my maryage/Jtruſt verely there may 
be no peryll / cõlyderßge p great wyldom 
ot my lady my moder Fokthe lozdes with 
5 good obeyſaũce ofp̊ tomyns truſtynge 
in theyꝛ good cõtynuaunce. Wherfoze we 
nede not to ſeke a ſtraunger toʒ to rule vs 
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and oure realme / foz with our good aſſy⸗ 
ſtaũte ⁊ ayde we hope to rule / gouerne/⁊ 
kepe this our realme i good iuſtyce/peas 
and reſt / in lyke wyle as the kynge my fa 
der helde you in / wherkoze at this tyme J 
pꝛaye you to be contente ꝭ᷑ to ceaſe ofthis 
matere / & let vs pꝛocede to ſuche maters 
as bẽ requylyte foꝛ the rule / gouernaũce 
and vnyuerfall weleokthis realme. Ind 
wha this ponge quene katheryne hadde 
achyued her anſwere /Þ quene her moder 
e al p loꝛdes were abalſhed okher woꝛdes 
⁊ wyſt not what to lay fox they cõlſydered 
well by her woꝛdes þ ſhe had no wyl fo: to 
be maryed. Ind than there aroſe # ſtode 


vpa duke whiche was her vncle e w due 


reuerence ſayd to her in this wyle. My ſo 
uerayne lady lauge your hyghe ⁊ noble 
dilcrecy0-thts anlwere is full heuy to my 
lady your moder ⁊᷑ to vs all your humble 
lyegemen / without pe take better aduyle 
to your noble courage / wherfoze I thall 
moeue to you of foute notable thynges p 
5 great god hath endowed bou defoze all 
other creatures we knowe whiche thyn 
ges oughte to cauſe pou to take a loꝛde to 
your hufbade.Toy ende p̊ tho plẽteuous 
qyftes ot nature ⁊ grace maye ſpzyngeof 
you by generacyo whiche map ſuccede bp 
ryghtlygnetorepgne vpon vs to p great 
tonloꝛte ; ioye ot all your people ⁊ ſubget 
tes / p contrarye ſholde tourneto greate 
ſoꝛowe c heuyneſſe. Now good vncle ſayd 
ſhe what ben theſe koure notable thynges 
that ſo ve repute in vs. Madame ſayd he 
The fyꝛſt is this we be acerteyned that 
ye bt comen of Þ mooſt noble blode ofthe 
woꝛlde. The ſecondethat ye be great en 
herytour / Þ greateſt that lyueth of wo⸗ 
man to our knowlege. The thyꝛde ĩ ſcyen 
te /cõnynge / wyldome ye paſſe all other 
And p fourth is in bodely ſhappe a beau⸗ 
te / there is none lpke to you. her toꝛe ma 
dame vs thpᷣke v theſe four notablethyn⸗ 
ges muſt nedes cõſtreyne you to enclpne 
to our tequeſt. Than ſayd this ponge que 


ne katheryne w a ladde contenaũce. Now 
vncle ſyth god e nature haue wꝛought fo 
great vertues in vs / we ben ſomoche mo⸗ 
re bounde to loue and to pleaſe hym /d we 
thanke hym humblyokhis great c large 
gyftes. But lyth ye deſyꝛe lomoche that 
We ſholdeconſente to be maryed / welette 
you playnly wyte that lyke as ye hauede 
ſcryued vs ſo Wyll we deſcryue hymthat 
we wyl haue to our loʒde c hulbande / and 
yk ye can gette ſuche one we wyll agree to 
take hym with all oure herte. Foʒ he that 
ſhall be loꝛde ok myn herte c myn hulban⸗ 
de ſhall haue tho foure notable thynges i 


hym ouer all meſure. So ferfo2thly that 


all creatures ſhall haue nede ol hym c he 
nede ok none. And hethat ſhall be my loꝛ⸗ 
de muſte be ok lo noble blode that all men 
ſhal do to hym woꝛſhyp and there with fo 
great a loꝛde p I ſhall neuer thyn kethat 
I made hym a kynge / elo ryche that he 
paſſeall other in rycheſſes. Ind ſoo full ot 
beaute that all angelles gaue Joye to be 
holde him / and ſo pure that his moder be 
a virgyn / and ſo meke and benygne / that 
he tan gladly foꝛgyue all offences done to 
hvym. Now I haue deſcryued to vou him 
that I wyl haue and deſyꝛe to mp loꝛde ⁊ 
to my Huſoande / go ve ⁊ ſeke hym and yt 
ye can kynde ſuche one / J wyll be his wy⸗ 
fe w all myn herteyfhe voucheſaufto has 
ue me / and kynally but yk ye lynde ſuche 
one I ſhal neuer take none ⁊ take this foꝛ 
afpnall anſwere / e w this ſhe caſt downe 
her eyen mekele and helde her ſtylle. And 
whan p quene her modere#thelozdes her 
de this / they made great ſoꝛowe e heup⸗ 
neg. Foꝛ they ſaye well there was no re 
medye in that mater. Than ſayd her mo 
der to her with an angry voyce/alas dou 
ghter is this your great wyledome ð is 
talked ſo ferre moche ſoꝛowe be ye lpke to 
do to me t᷑ al voures. Alas who ſawe euer 
woman fozgeto her ſuche an huſbande w 
ſuche vertues as pe done. Foz ſuche one as 
pe haue deuyled there was neuer none ne 
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neuer ſhal be/and therfoze doughter leue 
this folye do as youre noble elders haue 
done tofoꝛe you. And thi ſapd this yonge 
quene katheryne vato her moder Wa py 
teous lyghynge. Madame J wote well 
by very reaſõ 5 there is one moche better 
tha Jcandeuyſe hp / but he by his gra⸗ 
cefynde me / Iſhall neuer haue ioye. Foz 
I kele by great realon that there is away 
that we ben clene out of /e we ben in derke 
nes / tyll p lyght ol grace come we maye 
not ſep clere waye. Ind whnn it plealeth 
hym to come /he ſhall auoyde al derkenes 
ok p cloudes of ygnoꝛaunte e ſhewe hym 
clerely to me whom my herte lo keruently 
deſy2eth ⁊ loueth. And pklo be that he lyſt 
not that I fpnde hpmypet reaſon cõmaũ⸗ 
deth metokepeholepis vnhurte / wher⸗ 
fo:e J beſcche pou mekely my lady moder 
that ye ne none other moeue me moꝛe ol 
this mater / foꝛ I pꝛomyſe you playnly Þ 
foz to deve thcrfoze I ſhall neuer haue o⸗ 
ther huldande / but onely hym p Jhaue 
deſcryued, To whom I hall truely kepe 
me with all the pure loue of myne herte. 
And with this ſhe aroſe# her moder /e al 
the loꝛdes ofp parlyament with great (os 
rowe c lamentacpvon ⁊ takynge they2leue 
departed / this noble ponge katheryne 
went to her palays whole herte was ſet 
afpze vpon this huloande that ſhe had de 
uyſed/that ſhe coude do nothynge/but al 
her mynde e entente was let on hym and 
cotynually muſed how ſhe myght fynde 
hym. But ſhe coude not fyndethe meane 
how wel he was nygheto herherte-x ſhe 
ought. Foz he had kyndeled a bꝛennynge 
loue whiche coude neuer after be quẽched 
fozno peyne ne trybulacyõ as it appered 
in her paſſyo. But now Jleue this yonge 
quene in her cõtemplacõn & ſhal ſave you 
as ferreas god wyll gyue me grace/how 
that our loꝛde by his ſpecyall myꝛacle cal 
led her vnto baptylme in a ſpecpalmaner 
ſuche as hath not be herdeot beloꝛe ne ſith 
And alſo how ſhe was vpſpbly maryed to 
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ourlowdei ſhewyngeto her ſouerayne to; 
kens of lynguler loue. C Thã belyde aly- 
laundꝛy a certeyn ſpace ołmyles dwelled 
an holy fader an heremyte in delerte / na⸗ 
med Adꝛyan / whiche had lerued our lozd 
contynually by the ſpace ofthyzty yere in 
great penaunce/c ona day he walked be⸗ 

ze his celle beynge in his holy medyta⸗ 
cyons / there came agaynſt hym p mooſt 
reuerent lady ß euer ony erthely creature 
myght beholde. Ind wha this holy man 
behelde her hyghe eſtate/ x excellent beau 
te whiche was aboue nature /he was ſoꝛe 
abaſſhed x ſomoche aſtonyed 5 he fel dow 
ne as he had be deed. Than ÿ bleſſed lady 
ſepngethts-calied hỹ by his name good⸗ 
ly d ſayd. Bꝛoder Adꝛyan dꝛede ye nothp⸗ 
ge loꝛ Jam come to you foz your good ho⸗ 
nour # pzofpte/ # with that ſhe toke hym 
vp mekely cõfoꝛtynge hym æ ſayd in this 
wyle. Idꝛyan ye muſt go in a meſſage foz 
me into the cyte ot᷑ Alylaũdꝛye / and tothe 
palays ofÞ quene Ratheryne / and ſay to 
herthat ᷣ lady ſaleweth her / whole lone 
che hath cholen to her loꝛde and hulbãde / 
ſyttynge in her parlyament W her moder 
Elo2des about her / where ſhe had a gre⸗ 
te conſtycte/ batayll to kepe her vyꝛgy⸗ 
nyte / c ſaye to her that thylkeſamelo2de 
whom ſhe chale is my ſone / that ama pu 
re byꝛgyn / and he deſyzeth her beaute 
loueth her chaſtyte ymonge all y vyꝛgy⸗ 
nes on erth. Jcomaunde her withoute 
taryenge that ſhe come with p alone vn⸗ 
to this palays / where as ſhe ſhalbe newe 
clothed. Ind than ſhal ſhe ſe hym / haue 
hym vnto her euerlaſttnge lpouſe. Than 
Adꝛyã herynge this ſayd dꝛedefully ithis 
wyſe. A bleſſed lady how ſhall J do this 
meſſage / foꝛ J knowe not the cyte nethe 
wape thyder/ ⁊ who am J though Jkne 
we it to do luche a meſſage to quene. Foz 
meyne wyll not ſuffer that {come to her 
pꝛelente / though J tame to her/ſhe wyl 
not byleue me / but put me in dureſſe as J 
were a faytour. Jdzyan ſayd this bleſſed 
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lady dꝛede yt not / foz ỹ my lone hathe be⸗ 
gonne in her muſt be perfourmed / foz ſhe 
is a cholen vellellof ſpecyall grace befoze 
all women Þ lyuen / but go foꝛth x ye ſhall 
onde no lettynge and entre into her chã⸗ 
bꝛe / foꝛ Þ angell ołmy lozde ſhall lede you 
thyder and bꝛynge you both hyder ſaue⸗ 
ly. Than he mekely obeynge wente iozth 
into Alylaundꝛpe and entred into the paz 
lays / and folldedozes and cloſoures ope⸗ 
nynge agaynſt hym / and ſo paſſed fro chã 
bꝛe to chabze tyll hetame into her lecrete 
ſtudy where as none came but her ſelfe as 


lone / ⁊ there hefounde her in her holy cõ⸗ 


templacpõ / & dyd to her his meſſage lyke 
as ye haue herde accoꝛdynge to his char⸗ 
ge / and whan this bleſſed vyꝛgyn kathe⸗ 
ryne had herde his meſſage c vnderſtode 
by certayn tokens that he came foz to fet; 
eher to hym whom ſhe lo feruently de⸗ 
d-anone aroſe foꝛgetynge her eſtate 
mepne-tfolowed this olde man thzough 
her palays t Þ cyteof alyſaundzy vnkno⸗ 
wenofony perſone / and ſo into deſerte /in 
whiche waye as they walked ſhe demaũ⸗ 
ded ofhym many an hyghe queſtyon / 
he anſwered to her luſfytyẽtliyĩ all her de 
maundes-/xenfo2med her in 5 fapth-and 
ſhe benyngnely receyued his doctryne / 
as they thus went in p deſerte / this holy 
man had loſt his waye # wyſt not where 
he was / & was all cõfuſed in hymſelfe /e 
layd ſecretely alas Ifere me Jam decey 
tecd/XÞ this be an illuſyon / alas ſhal this 
virgynhere be peryſſhed ymõge thele wil 
de beeſtes. Now bleſſedladyhelpeme /» 
almooſt am in deſpayze-xſauethts mays 
deny hath fozſaken foꝛ your loue all Þ ſhe 
had/xhath obeyed your cõmaundement 
and as hethus ſoꝛowed Þ bleſſed byꝛgyn 
katheryne apperceyued c demaũded him 
whathym eyled ⁊ why he ſoꝛowed / The 
ſayd fo2 pou bycauſe I can not fynde my 
celle ne wote not where Jam. Fader ſaid 
ſhe dꝛede ye not /o truſt ye veryly p /that 
good lady whiche ſent you fo2 me ſhal not 


ſuffer vs to peryſſhe in this wylderneſſe / 
t than ſhe ſayd to hym / what monaſtery 
is ponder Þ Ile / whiche is fo ryche c fay⸗ 
reto beholde / e he demaũded okher whe⸗ 
re ſhe ſaweit / ⁊ſhe layd yonder in ceſt. 
And than he wyped his eyen and ſawe ỹ 
moolt glozyous monaſtery p euer he lawe 
wherofhe was full ot ioye and ſayd to her 
now bleſſed be god ỹ hath endowed you w 
ſo perfyte fayth fox there is Þ place wher⸗ 
in ye ſhal receyue ſo great wozſhyp c ioye 
ð there was neuer none lyke / ſaufe onely 
our bleſſed lady cryſtes owne moder que⸗ 
ne okall quenes. Now good fader Adꝛyan 
hye you faſt ß we were there / loꝛ there is 
all my delyze c ioye / x ſoone after they ap⸗ 
pꝛoched p gloꝛyous place. And whã they 
came to the gate / there mette them a glo⸗ 
ryous companye al clothed in whyte and 
with chapelettes ot whyte lylyes on they2 
heedes / whole beaute was ſo great 6 hÞ 
ght that vyꝛgyne katheryne ne the oide 
man myght not beholde them / but al ra⸗ 
upſihed kell downe in great dꝛede. Than 
one moꝛe excellente than another / ſpake 
kyꝛſt c ſayd to this vbyꝛgyne Ratheryne / 
ſtande vp oure dere ſyſter / loꝛ ye be ryght 
welcome e᷑ ladde her ferther in tyl they ca 
meto ÿ ſeconde gate / where another mo⸗ 
reglozyous copanyc met her all clothed ĩ 
purpurew freſſhechapellettes ok reed ro: 
ſes on they: heedes/and the holy virgyn 
lſeynge them kell downe fozreuerece dꝛe 
de / they benygnely cõkoztynge her toke 
her vpelaid toher / dꝛede ye nothß ge our 
dere lyſter/foz there was neuer none mo⸗ 
re hertely welcome to our ſouerapnelozd 
tha ye be e to vs all / foʒ ye ſhall receyue 
our elothynge c our crowne w lo great ho 
noure that all ſayntes ſhall iove in vou to 
me fo2th-foz the lozde abydeth deſyꝛynge 
vou. And tha this bleſſed virgyn Kathe- 
ryne with treblynge Joye palled fozth w 
theym lyke as ſhe that was rauyſſhed w 
ſo merueylous iope that ſhe coude not ſpe 
ke. Ind whan ſhe was entred into the bo; 
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dy ofÞ chirche ſhe herde a melodye ok mer 
ueplous ſwetneſſe-/whiche palled all her⸗ 
tes to thynke it / x there they behelde a ry⸗ 
all quene ſtandynge in her eſtate Wa gre⸗ 
te multytudeokangelles #ſayntes whoſe 
beaute and rychelle myght no herte thyn 
ke ne no penne w2yte-foz it exceded euery 
mannes mynde. Than Þ noble company 
ol martyꝛs w the felawſhyp of vyꝛgyns 
whiche ladde the vyꝛgyn Hatherpnefell 
downe flat tofoꝛe this rvyal empꝛeſſe / with 
ſouerapne reuerence ſayengeithis wyſe 
Our mooſt ſouerayne lady quene ofheue 
lady ofall the woꝛlde / empꝛelſe ol hell / mo 
der ol almyghty god kyngeofblyſſe. To 
whole commatidement obeye all heuen⸗ 
ly creatures ⁊ erthelp / lpketh it you that 
we here p2elct to pou our dere ſyſter who 
ſe name is wꝛyten in the bokeoflyfe/beſe 
chñge your benygne grace to reteyue her 
as your doughter choſen ⁊ humble hand⸗ 
maydefoz to accomplyſſhe p werke whi⸗ 
che our bleſſed loꝛde hath begonne in her / 
and with that our bleſſed lady layd/bꝛyn⸗ 
ge ye me mp well byloued doughter. Ind 
whanthe holy vyꝛgyn herde our lady ſpe 
ke ſhe was ſomoche reſplenyſſhcdwhe- 
uenly Joyep ſhe laye as ſhe had be deed, 


Than p holy companpe toke her vp and 


boughther tofoze our bleſſed lady to who 
meſheſayd/mpy dere doughter ye be wel; 
come tome / be ye ſtronge ⁊ of good con⸗ 
foʒte/ſoʒ pe be ſpecyally cholen ofmy ſone 
koʒ to be honoured, Remebze ye not how 
ſyttynge in your parlyamẽt pe deſcryued 
to you anhuſbade Whereas ye hada gre 
te contlycte ⁊ batayll in defendynge your 
chaſtpte. And than this holy Katherpne 
knelynge w humble reuerẽte a dꝛede laid 
O mooſt bleſſed lady bleſſed be ye pmon⸗ 
ge all women /Jremembze how Jchaſe 
that loꝛde / whichethan was kull ferre fro 
my knowlege / but now bleſſed lady by his 
myghty mercy and pour ſpecyal gracehe 
hath opened p eyenofmpy blynde conſcys 
enceand Jgnozaunce fothat now JſeÞ 
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clere Wayoftrouth,+#humbly beſeche port 
mooſt bleſſed lady that J may haue hym 
who myne harte loueth x delyꝛeth aboue 
all thynge / without whom J map not ly⸗ 
ue /XW theſe wozdes her ſpyꝛytes were 
ſo faſt cloſed / that ſhe laye as ſhe had ben 
deed. Ind than our bleſſed lady in confo2- 
tynge her layd. My dere doughter it ſhall 
be as ye delyze/but pet pe lacke one thyn⸗ 
gepyemultrecepue oz ye come to the pꝛe 
ceofmp ſone / pe muſt be clothed with the 
ſacramẽt of baptylme / wherfoze come on 
my dere doughter fo2 all thỹges is pꝛouy 
dcd/-foz there was a fonte ſolempnely ap⸗ 
pareyled with all thynge requyſyte vnto 
baptyſme. And thi our bleſſed lady called 
Adꝛyan p olde fader to her and ſayd. Bꝛo⸗ 
der this ofkyce longeth to you / foz ye be a 
pꝛeeſt therkoze baptyle ye my doughter 
but chaũge not her name / oz Ratherpne 
ſhall ſhe be named / ⁊ I ſhal be her godmo 
der. And than this holy man Adzyanbap 
tyled her. Ind after our bleſſed lady layd 
to her. Now myn owne doughter be glad 
c ioykull / fox ye lacke nothynge ÿ longeth 
to the wyke ol an heuenly ſpouſe / now 7 
ſhall bzynge pou to my loꝛde my ſone ht 
che abydeth foz you, Ind ſo our lady ledde 
her kozth vnto quere doze / where as ſhe 
lawe our ſauyour Jheſucryſt with a gre 
te multitudeokangelles / whole beaute is 
impoſſyble to be thought oz wꝛytẽ ok erth 
ly creature ot whole lyght this bleſſed vir 
Wyn was fulfylled with ſo great \wetnes 
p it can not be expzeſſed, To whome dure 
blyſſed lady benygnely ſayd. Mooſt ſoue⸗ 
ravne honour / ioye q gloꝛye be to pou kyn 
geo bleſſe my loꝛd/my god / and my fone 
io I haue bꝛought here vnto pour bleſſed 
pꝛelence your humble ſeruaunte & ancyll 
Matheryne / whiche foꝛ your loue hath re 
fuſed all erthely thỹges / and hath at my 
ſendynge obeyed to come hyther hoppge 
tt truſtynge to receyue that J pzomyled 
to her. Than our bleſſedlozde toke vp his 
moder / q lapd. Moder that whiche plea⸗ 
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ſeth you pleaſeth me / and pour delyꝛe is 
myne fo2 I delyze pᷣ ſhe be knytte to me by 
maryage ymonge all p vyꝛgynes ofthe 
erthe c layde to her. Katheryne come hy⸗ 
ther to me / q aſſoone as ſhe herde h nem⸗ 
pne her name ſo gret a lweteneſſe entred 
into her ſoulep ſhe was as all rauyſſhed / 
etherwith our bleſled loꝛde gaue to her a 
newe ſtrength / whiche paſſed nature / & 
ſayd to her / come my ſpouſe gyue to me 
your hande. and there dur loꝛde eſpouſed 
her in ioynynge hymlelke to her by ſpiry⸗ 
tuall maryage / pꝛomyſynge euer to kepe 
her in all her lyfe in this wozlde / calter 
this lyle to reygne ꝑpetuallp in his blyſſe 
Ein tokẽ okthis let a rynge on her fpnger 
whiche he cõmaũded her to kepe in remẽ 
bꝛaũce otthis/⁊ lapd. Dꝛede ye not my de 
re ſpouſe Iſhall not departe fro vou /but 
al waye cõ foꝛte ⁊ ſtrength you. Tha ſayd 
this newe elpoule. O blefſedlozde Ithã⸗ 
ke you w all myne herte ok all your great 
mercpes / beſechynge you ſouerayne loꝛde 
to make me dygne t woꝛthy to be thy ſer⸗ 
uaũte handmade / ⁊ to pleaſe you who 
my herte loueth x deſpzeth aboue al thyn 
ges / thus this glozpous maryage was 
made / wherot all Þ celeſtyall coutte ioyed 
and ſongethis verſe in heuen (Sponlus 
amat ſponſam ſaluatoz viſitat illã) with 
ſo great melodye ÿ no herte may expꝛeſſe 
ne thynke it. This was a glozyousx ſyn⸗ 
guler maryage p Whiche was neuer none 
lyke beloze ĩ erth / wherkoꝛe this glozyous 
vyꝛgyne Hatheryne ought to be honou⸗ 
red lauded c pzayſed ymonge all the vyꝛ⸗ 
gyns 5 euer were in erthe. And than our 
bleſſed loꝛdeafter this maryage ſayd vn⸗ 
top bleſſed Watheryne. How ß tyme is 
come I muſt departe vnto Þ place 7 

camefro-wherfoze what that pe wpl defy 
re / J am red to graunt to you. Ind alter 
my departynge ye muſt abyde here with 
olde Adꝛyan ten dayes tyl ye be parkytely 
enfourmed in all my lawes and wyll/ and 
wha ye ſhall be come home /ye ſhall fpnde 


your moder deed / but dꝛede pe not-/fo2 ye 
wereneuermylſedtheretn allthis tyme. 
Foz Jozdepned there one in pour ſtede/p 


all men wene it were your ſelfe, Ind wha 


ye tome home ſheß is there in your ſtede 
ſhall voyde-now fare well mp dere ſpouſe 
Ind than ſhe cryed w a full pyteous voy⸗ 
te. I mp ſouerayne loꝛde god ct all the iope 
ok my ſoule haue euer mynde on me / and 
with p he bleſled her vanylſhed awaye 
from her lyght. Ind thi foꝛ ſoꝛowe ok his 
departynge ſhe kyll in ſowne / lo that ſhe 
laye ſtyll à large houre without ony lyke. 
And thã was Adzyan a ſoꝛy man cryed 
vpon her ſo longe that at ð laſte ſhe came 
to her ſelle ⁊ reuyued xlyfce vp her eyen 
and lawe nothynge about her laufe an ol 
de cell ⁊ p olde man Adꝛyan byher wepyn 
ge. Foꝛ all Þ ryalty voyded both monaitc- 
rye and palays ⁊᷑ all the confoztable ſygh⸗ 
tes that ſhe had lene / ſpecyally he whi⸗ 
che was cauſe of all her Joye and confozt 
And than ſhe ſoꝛowed / mozned and wept 
vnto the tyme p ſhe ſawep rynge on her 
fpnger /t fo; ioye therof pet ſhe ſowned/ 
tafterſhekyſſedit a thoulande lythes w 
many a pyteous teere. And than Adꝛyan 
confozted her the beſt wyle he coude with 
manpa bleſſed exhoztacyon / and the bleſs 
ſed vy2gym Ratheryne toke all his cofoz 
tes and obeyed hym as to her fader / and 
dwelled with hym p tyme that our loꝛde 
hadde aſſygned her /tyll ſhe was ſuffycy- 
ently taught in all p was nedeful to her. 
And than ſhe wente home to her palays 
and gouerned her holyly in conuertynge 
many creatures to v fayth of Jheſu cryſt 
on home all her ioye was holy ſette / and 
euer he was in her mynde / and ſo dwelled 
ſtyll in her palays neuer ydle / but euer cõ 
tynued in ſeruyce okour loꝛde ful okcha⸗ 
ryte/ where a whyle Jlict her dwell fulfpl 
ledok vertues and grace as 5 dere a ſyn⸗ 
gulerſpouſeofalmyghty god. And thã in 
this meane tyme. Maxencius Þ was tha 
Emperour c bycyous to goddes lawe /X 
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cruell ty2aunt conſpdered p noble xrpall 
cyteof Flyſaundzy and camethpder c al⸗ 
ſembled all the people ryche and pooꝛe foꝛ 
to matze ſacryfyce to p dolles. And p crys 
ſten mẽ that wolde not make ſacrytyce he 
let lee, And this holy virgyn was at that 
tyme.xbiij.pere of aege dwellynge in her 
palays full ot rychelles and leruauntes 
alone withoute parentes c kynge / her⸗ 
de bꝛapenge and great noyle ot beeſtes 
and p toye that they made and longe and 
merueyled what it myght be /e lende one 
of her leruaũtes haſtely to enquyʒe what 
it was / whan he knewe it / ſhe toke ſome 
ofp people ot her palays and garnyſſhed 
her with the lygneok thecrolle and went 
thyder / x lounde there many cryſten men 
to be ledde to do ſacrylyce foz fere of deth. 
Than was ſhe ſtrongely troubled foz ſoꝛo 
we / and went foꝛthe hardely to ß Empe⸗ 
rour and layd in this Wyle. The dygnyte 
ofthyn oꝛdꝛe /e p wayofreaſon haue moe 
ued meto ſalewep yfthou kndwe p crea⸗ 
ture and maker okheuen / and woldeſt re⸗ 
uoke thy cozage froÞ woꝛſhyppynge kro 
falſe goddes. And thã lhe dyſputed or ma 
ny thynges with Cezare toloze the gates 
of p temple / and than he began to laye 
haue ſet my cure to ſaye there thynges to 
the as to a wyſe man. Wwherfozehalt thou 
now aſſembled this multytudeof people 
thus in uayne foꝛ to adoure the folye of pᷣ 
ydolles/haſt thou merueylofthis temple 
that is made w mannes hande / wondꝛeſt 
thou on p pzecpous oznementcs whiche 
ben as duſte tofoze the wynde / Þ ſholdeſt 


rather merueyll the of heuen cok erthe 


and of allthe thynges that bẽ therin and 
ok ſonne / the moone /p ſterres / and plas 
netes that haue ben ſyth Þ bygynnyge ol 
5 woꝛlde / and ſhall be as longe as it ſhall 
pleaſe god/e merueplltheotthe oꝛnemen 
tes ofheuen/pis to lay/the ſonne/moone 
ſterres / æ the planetes / how they mocue 
fro the oꝛyente into the occydente / and ne⸗ 
Ucr ben wery. Ind whan thou ſhalt haue 


knowlege ofall theſe thynges + haſt ap- 
percepued it;dematide after who is mooſt 
myghty ofall-x whan thou knoweſt him 
chat is ſouerayne and maker ok all thyn⸗ 
ge /to whome none is ſemblable nelyke, 
chan adoure hym #glozypfy-/fo2 he is god 
of goddes / and loꝛde of lozdes. Ind whan 
ſhe had dyſputed of many thynges ofthe 
incarnacyon ofthe ſone okalmyghty god 
moche wylely. The emperour was moche 
abalſhed e coude not anſwere to her / but 
at ß laſt whan he was come to hymlelke / 
he ſayd to her. O thou woman fuffer vs 
to kynylſhe our ſacryfpce / æ after we ſhall 
gvue to the an anſwere.Thancommaun 
ded hep ſhe ſholde be ledde to his palays 
Eto be kepte with great dylygente / x mer 
uepled moche ok her great pꝛudẽce and ok 
her great beaute. Joꝛ ſhe was ryght fay- 
re to beholde vnto all p people. Ind after 
this p emperour came to Þ palaps x ſayd 
to Katherpne . we haue herde thy fayꝛe 
ſpeche / and bẽ merueyloully abaſſhed of 
thy wyledome / but we ben ſo oecupyed in 
p lacryfpces p we may not entende to vn⸗ 
derſtande all thynge. Ind we demaunde 
the kyꝛſt ol what lygnage art thou. Ind Þ 
holy vyꝛgvn Natheryne ſayd.P:aye not 
thy ſelfeouer moche ne blame thy ſelk allo 
Foz ſoo done foles that trauayle in vayne 
gloꝛye.Heũertheleſle I ſhal knowlege to 
the mylygnage / not fo ony auaũtynge / 
but by humplyte, Jam katheryne dough 
ter o Coſte ß kỹge / and how be it J was 
boꝛne in purpure ⁊ am enfourmed in Par 
tes lyberall/ yet haue J deſpyſed al thyn⸗ 
getz haue gyuen me holy to our loꝛde q he 
lu cryſt/and þ goddes that thou wozſhyp 
peſt may not helpe ne none other. Oye 
curſed adourers ot ſuche goddes / oz whã 
they ben called in nede they helpe not / In 
tribulacyon they ſocour not / and in peryl 
les they dekende not. And the kynge ſayd 
ykit be lo as 5̊ layeſt all the woꝛlde crreth 
andtheu onely ſaveſt trouth/ euery woꝛ 
de ought to be conkyꝛmed by p mouthe ol 
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two oz thꝛe Wytneſſes / ykÿ were an aun⸗ 
gell oꝛ a celeſtyall vertue / pet Y oughteſt 
not to be byleued / whan thou art but one 
kreyle woman. To whom ſhe layd. O em 
perour I beleche p̊ be not ouercome with 
woodeneſſe / ſoꝛ in p coꝛage ot᷑a wyle man 
is no trouble. Foꝛ p wyle man lapeth. yt 
thou gouerneſt thy ſelle by good cozage- 
5 ſhalt be a kynge / and yfthou gouerneſt 
the other wyſe thou ſhalt be a ſecuatitc/X 
Y as Iſe oꝛdeyneſt too enbzace vs in thy 
moztall ſubtylte/whan ÿ laboureſt to dꝛa 
we by the enſamplesofÞ phyloſophers. 
Ind whan the emperour lawe that in no 
maner he coude reſpſte her wyſcdomeHe 
lend lecretely by letters fo2 al p̊ great gra 
maryens ⁊ rethoꝛptcyens that they ſhol⸗ 
de come haſtly to his pꝛetoꝛye to Alylaun 
dꝛy/and he ſholde gyue to them great gyf 
tes / yfthey myghte ſurmoůte a mayden 
wel beſpoke, And thi were there bzought 
fcomedpuerſe pꝛouynces kykty mayſters 
whiche furmoũted all moꝛtal men in wozl 
dely wyldome. Ind than demaũded they 
foz what cauſe they were called frome ſo 
ferre partpes. And emperour anſivered 
and ſayd. we haue a mayden none compa 
rable to her in wytte and wyſedome / whi 
che cõtoũdeth all wyle men / and ſhe layth 
that our goddes ben deuylles /e ylye lur⸗ 
mounte her by honour. I chall lende yon 
agayne to your countrees W Joye. Ind 
oneofthem had therofdeſpyte and ſayde 
by dyldayne this is a worthy counfeplitof 
an emperour that toꝛ one maydevonge e 
krayle he hath done allemble ſo many 
ges and kro ſo great countrees/and one ol 
oure clerkes oꝛ ſcolers may ouertome her 
Ind the kynge layd to them. J may weſt 
byſtrength cõſtrayne her to do kyte⸗ 
— Ihad leuer 0 — td ier 
y pour argumentes. Than ſayd theylet 
her be bꝛought tofoze vs / whan ſhe ſhalt 
be ouercome by folye / ſhe maye knowe ỹ 
ſhe neuer ſawe wyſe men. Ind whanthe 
vyꝛgvn knewe the ſtryfe of þ dyſputacys 
rr.i. 


onthatſhe abode / ſhecommatrided her all 
to our loꝛde. Andanangellcametoher x 
ſapd þ che ſholde kepe her kyꝛmely⸗ oe 
ſh6ide not be vaynqupſſhed / but ſhe ſhold 
ſurmoũte them c lende them to marty2- 
dome. And whã ſhe was bꝛought toloze p 
mayſters and oꝛatours/ſhe ſayd to p em⸗ 
perour. what iudgemẽt is this to let fytty 
ozatours and mayſters agaynſt one may 


the that we haue wozſhppped hptherto/ 
that all we be conuerted to Jheſucryſte, 
And han the tyzaũt herde this thynge / 


* 
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Hzynge foꝛth amoze pꝛouable ſentence of 


he was eſpꝛyſed with great woodeneſſe / 
t cõmaũdded that they all ſholde be bꝛente 
in the myddes of the cyte. And holy vir; 
gyn confozted them and made them con⸗ 
ſtaunte to martyꝛdome / Eenfourmed the 
dylygently in the fayth / and bycaule they 
doubted they ſholde deye without baps 
tylme. The vyꝛgyn ſayd to them. Doubt 
the nothynge / loꝛ p effuſpon ok your blode 
ſhal be reputed to you fozbaptyſme/xgar 
nyſſhe you with p ſygne okthecrolle / and 
ye ſhal be crowned in heuen / whan they 
were caſt into p flambes ot tpꝛe/they ren⸗ 
dꝛed theyz ſoules vnto god / and neyther 
heyze ne clotheot theym had none harme 
ne were hurte by p kyze. Ind whan crys 
ſten men had burped them / the tyꝛaunte 
ſpake vnto the vyꝛgyn and ſayd. Aryght 
noble lady virgyn haue pyte onthy you⸗ 
gthe#Þ ſhalt be chyel in my palays nexte 
the quene / æthyne ymage ſhall beſet vp 
in p myddes ofthecyte-and hall de adou 
red ok all p people as a goddeſſe. To who⸗ 
me ÿ virgyn layd/leue to ſaye uche thyn⸗ 
ges /loꝝ it is euyll to thynke it Jam gyuẽ 
and maryed to Jheſucryſt/he is my ſpout 
le /he is my gloꝛye / he is myloue-theis 
my lwetenes. There maye no fayzewoz- 
des ne no toꝛmẽtes call me fro hym. And 
than he beynge full of woodenes cõmaun 
ded that ſhe ſholde be delpoyled naked / 
beten with ſcoꝛppons / ſo beten to be put 
in a derke pꝛylon / and there toꝛmẽted by 
hongreby þ ſpace oftwelue dapes. Ind 
theemperour wente out ofthe countre fo 
tertayne tauſeg. And p quene was eſpzys 
ſed with great loue ofthe vyꝛgyn / & went 
by nyght to pꝛylon with Pozphyzethe 
pꝛynce ol knyghtes / and wha p quene en⸗ 
tred ſhe ſawethe pzyſon ſhynynge by gre 
teclereneſſe / and angelles enoyntynge 
woundes ofthe holy vyꝛgyn Katherpnc, 
And thã ſaynt katheryne begã to pꝛeche 
to the quene 5ᷣ toyes ofparadyſe and con⸗ 
uerted her to 5 cryſten fayth / x layd to her 
that ſhe ſholde receyue ß crowne of mar; 
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tyꝛdom. And thus ſpakethey togyder tyl 
myd nyght. Ind whã Pꝛophyꝛe had her⸗ 
de al that ſhe hadde ſapd/he kyll downe to 
her kete and receyued fayth ofour loꝛde 
Jheſucryſt with two hondꝛed knyghtes 
and bycauſe the tyꝛaunt hadde cõmaun⸗ 
ded that ſhe ſholde be twelue dayes with 
out meet and dꝛynke Ihelu cryſt lende to 
her a whyte douue whiche kedde her w ce 
leſtyall meet / alter this Jheſucryſt ap⸗ 
pered to her with a great multitude ok an 
gelles # vy2gyns and ſayd to her. Dough 
ter knowe thy maker / foz whome ÿ halte 
empzyſed this trauaylous bataylle/ be ÿᷣ 
conſtaunt- foz J am with the. Ind whan 
the emperour was retourned he cõmaun 
ded her to be bꝛought tofozehym / wha 
he lawe her ſo ſhynynge whom he ſuppo 
ſed to haue ben toꝛmented by great kamp 
ne and faſtynge/x ſuppoſed p lomehadde 
kedde her in the pꝛylon / and Was fulfylled 
with furour ⁊ commaunded toto2zmente 
the kepers ofthe pꝛyſon. Indſheſaydto 
hym verayly I toke neuer lythe meet of 
mi but Jhyeſucryſt hath feddeme by his 
angel, Ipꝛape 5 ſayd p emperour ſet at 
thyn herte this p Jadmoneſt the / and an 
ſwere not by doubtable woꝛdes / we wyll 
not holde the as achambzere/ but Þ ſhalt 
triumphe as a queneimprealme in beau 
te enhaunted. To whom the blelled vyꝛ⸗ 
gyn ſayd/ vnderſtande J pꝛaye p Judge 
trewelp / whom ought ] better to chele ot 
theſe two / oꝛ kynge puyſlaunt perdura 
ble gloꝛyous and fayꝛe/oʒ one ſeke vnſted 
faſt not noble foule. And than the empe⸗ 
rour haußge diſdapne e angre by kelonye 
ſaydoftheſetwocheſetheoneo2 do ſacrys 
kyte andlyue-/0; ſuſfer dyuerſe toꝛmentes 
and perylſhe / and ſhe layd/tary not to do 
what tozmentes thou wylt / ko delp2e 
to offer to god my bloode and my fleſſhe 
lyke as he offred foꝛ me/he is my god / my 
kader / my frende/ my onely ſpoule. Ind 
than þ mayſter warned and adupſed the 
kyngebeynge wood foz anger ß he ſholde 
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make four wheles of yzon enuyꝛonned w 
ſharperaſours cuttyngethat ſhe myght 
be hoꝛrybly all detrenched and cut in that 
toꝛment / lo that he myght fere the other 
cryſten people by enlample off truell toꝛ⸗ 
ment. And th was oꝛdeyned p two whes 
les ſholde toꝛne agaynſt the other two by 
eat koꝛte/ſo that they ſholde bꝛeke all p / 
ſholde be bytwene p wheles . And than 
þ bleſſed vyꝛgyn pꝛayed out loꝛdethat he 
wolde bꝛeke theſe engynes to ß pꝛaylyn⸗ 
geofhis name / and koz to conuert the peo 
ple p were there. And anone as this bleſs 
ſed byꝛgyn was ſet in this tozment/Þ ans 
gell of our loꝛd bzake tho wheles by lo gre 
te loꝛce v it llewe four thoulãde paynyms 
Ind p queneP behelde theſe thynges ca⸗ 
me fro abouc / c hadde hyd her fayth tyll 
tha delcendynge anone / x began to blaine 
the emperout of lo great cruelte. Ind thã 
the kynge was reſplenylhed with wood 
nes wh he ſaweÿ the quene deſpyſed to 
do ſacryłyte c dyd do kyꝛſte to rente other 
pappes /⁊ after ſmyte other heed / as ſhe 
was ladde vnto mattyzdome/ ſhe pꝛayed 
Katheryne to pꝛay god fo her/z{hefapd 
to her /ne doubte the nothynge well bylo⸗ 
ued of god / foꝛ this day thou ſhalt haue p 
realme perdurable fo: this trãſytoꝛy rem 
me/and an immoꝛtall ſpoule foꝛ a moztal 
And ſhe was conſtaunt it fyꝛme in p fayth 
and baddethe toꝛmentours do as was to 
them commaunded. Ind than 5 lergeaũ⸗ 
tes brought her oute dk tyte / arated ot 
her pappes w tonges ofp2on-xafter ſino 
teofher heed/ whole body Pꝛophyꝛetoke 
away buryed it. The nexte day kolowyn 
ge was demaunded where the body ok 
mo Was. And p emperour bad p many 
olde be put to tozment fo; to knowe whe 
$oþ boby was,Pozphyzecamethi totd; 
te them all/ x altryrd layenge. Jam he ỹ 
buryed the body of p aneyll and leruaũte 
of Fhelu cryſt /e haue teteyued the kayth 
ot god. And 8 began to rode c 
bzaye as a madde man / and cryed ſaptge 
rr. ij. 


* 


O wꝛetched xcaytyfe/loPozphyzye whi 
che was the onely keper ol my loule c con⸗ 
fozte of myn euylles is deteyued / whiche 
thynge he tolde to his knyghtes. To who 
methey ſayd. And we allo bẽ cryſten /e re 
dy to ſuffer foz Jheſucrylt, Ind thã p em 
perour dꝛonken in woodenes cõmaunded 
that all ſholde be byheded /and theyz bo 
dyes ſholde be caſt to dogges. And thã he 
called katheryne and ſapd to her/how be 
it 9 thou haſte madethe quene foꝛ to deye 
by thyne arte magyke/ykthou repent the 
thou ſhalt be fyzſt and chyekof my palays 
Foz thou ſhalt this daye do ſacryfyce oꝛ Y 
ſhalt lele thyn heed, Ind ſhe layd to hym. 
do all thou haſte thought Jam redy to 
ſuffer all / æ thã he gaueſentence agaynſt 
her and commaũded to lwyte ol her heed 
And whan ſhe was bꝛought to p place oʒ 
deyned therto / ſhe lylte vp her eyen to hes 
uen ⁊ pꝛayenge ſayd. O IJhelu cryſt hope 
&helpeofthemþ byleue in the. O beaute 
and glozyeof vy2gyns good kynge Abele 
che c pꝛaye the ỹ who ſqmeuer ſhallreme 
bie my paſſyon be it at his detheoz in ony 
other neceſlyte cal me that they may ha 
ue bythy merey y-ffectepfhis requeſtes 
p2ayer, Ind thã came a voyce to her ſays 
enge /come vnto me my fayꝛe loue ⁊ ſpou⸗ 
ſe. Lo beholde the gate ofheuen in open to 
57 and alſo to them that ſhall halowe thy 
paſſyon / I pꝛomyle the coufoꝛte oł heuen 
ofthat thy requyꝛe/and whã ſhe was by⸗ 
heded there yſſued out okher body mylke 
in ſtedeotblode / and angelles toke p body 
t bare it into the mount of Synaye moze 
thã twenty iourneys krothens and bury 
ed it honourably and cõtynually oyle ren⸗ 
neth outeofher bones whiche heleth all 
maladyes æ ſekeneſſes /ꝭ ſhe ſuffereddeth 
vnder Maxente thetyꝛaunte/aboute the 
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was punyſlhed foz p felonye and foꝛ other 
it is conteyned in the hyſtoꝛpeok ß inuen⸗ 
cyonofthe holy croſſe / but almoche as it 
was not knowen longe alter where this 


ſawe not 5ᷣ an 


The lyfeoklapat Katheryne. 


holy body was become / there was great 
ſoꝛowe c lamẽtatyon ymonge cryſten peo 
ple layenge. Aas the mooſt clere lyght ol 
our kayth of wyledome / and the temple ol 
P holy gooſt is gone frome vs/⁊ belought 
god deuoutly that it myght pleaſe him to 
ſhewe to thẽ this holy relyque/whiche al⸗ 
ter came to knowlege in this maner. In p 
deſerte about p mount ol ſynay there we- 
re many cryſten heremytes / whiche were 
enftambed with great deuocyon towarde 
this holy vyꝛgyn laynt katherpne wher⸗ 
foꝛe by comen aſlente they oꝛdeyned acha 
pell in whiche this holy vyꝛgyn ſholde be 
ſpecyally remẽbꝛed / whiche chapell was 
by p motit of Synay not ferre fro hylle 
faſt by Þ place where as our loꝛd appered 
in p bulſhe to Moyſes / in whiche place ỹ 
holp herempytes lyued in great abſtynẽce 
and deuocyona glozyous lyłe. To whom 
on a tyme an angell of god appered and 
ſapd. God hath beholden your affectuall 
deuocyõ fro heuen /therfoꝛe he hath gra 
ted to you this grate/that by you ſhall be 
kounden and knowen p holp body ofÞ glo 
ryous byꝛgyn ſaynt katheryne to his ſos 
uerayne honour x glozye/ #therfozeary- 


ſe ye vp & kolowe me /and thoughe it ſo be 


that ye le me not/yet ỹ ſhadoweofthe pal 
methat J bere in my hande ſhal neuer de 
parte tro pour ſyght. And than theſehere 
mytes went fozth and kolowed the angell 
tyll they tame to the place / where vancth 
ony creature mygyt entre fo: ſtraytnes ot 
the way andf{harpeneſleofÞ roches. Ind 
whan they came to p toppeofÞ hyll they 
geit / but they ſawe euydent 
lythe ſhadoweolthe palmethat it lemed 
all Þ place hadde ben ſhadowed by the le⸗ 
ues of palme /by whiche they came vn⸗ 
to the place where the body had layen a 
hondꝛed and thyꝛty pere ĩ a ſtone and her 
ſlelſhe was dꝛyed vp fo2 lengthe oftyme / 
but the bones were ſocompacte and pure 
that they ſemed to be kept by ỹ cure olan 
gelleg. Tha they toke vp with great toye 


this holy body /d bare it into p chapel whr 
che they had made / and this was done by 
mpꝛacle. Foz in place where as ſhe laye 
was ſo depe/thycke/ſtrapte /d ſodatigero 
us/þ it ſemed vnpolſſpble to come therto. 
And as theſe holy me had bꝛought this bo 
dy w ſolennpte / ozdeyned » the feeſt ofher 
tnuecyon ſholde be lolennyſed / whiche is 
there kepte / x is aboute p tymeofÞ inuẽ 
con of Þ holy croſſe / whiche plate is great 
ly honoured / our loꝛde ſheweth there ma 
ny mpzacles / out of her bones floweth 
oyle/by whiche many beguariſſhed, Ind 
it is (ayd pᷣ 02 p body was foũden p a moke 
went to p motit of Synay/xdwelled ther 
bij. yere deuoutly in ſeruyce of ſaint Ka 
theryne. Ind on a tyme he pꝛayed deuout 
ly Þ he myght haue ſome thỹge ol her bo⸗ 
dy/ſodeynly ther came a Joint ot one her 
kyngers / whiche he toke iopkullp. ¶ It is 
redde ol a mã moche deuoutto ſaynt Ra⸗ 
therpne / whiche called her ĩ his ayde. Ind 
by lengthe of tyme he kyllĩ a foule thought 


t loſte p deuocyon phe had to her. Ind on 


a tyme as he pꝛaped/he ſawe a companye 
of vyꝛgynes palle by hym / ymõge whome 
was one moꝛe reſplenylſhaũt than the o⸗ 
ther. And whan ſhe appꝛoched hym ſhe co 
uered her vyſage / a he merueyled moche 
of beaute of her / x demaunded what ſhe 
was. Ind one ol vyꝛgynes ſayd p it was 
Katherpne/whome thou was wont foꝛ to 
knowe / e bycauſe 5ᷣ does not remẽbꝛe her 
ſhe paſſed w her face couered toloze p. It 
is to be noted p ſayntKatherpneappered 
metueylous in. v.thpnges. Fpꝛſt in wyſe 
dome. Secondelp in eloquence,Thy2dely 
in cõſtaũce. Foꝛthlp in clenneſle chaſtyte 
And fyfthly in pꝛeuplege ot dignite. Fyꝛſt 
ſhe appered merueylous ĩ wyledome. In 


her was all maner of phyloſophy. Phyloz 


fophy is dyuyded in. ij. In rhethoꝛyke /in 
pꝛactyke / in logyke. Ahethoꝛpke is dyup 
ded i l 50e intellettuall / naturall / æ ma 


thematyke. The bleſſed Natherpne had 
ſcyence intellectuall / in knowynge of thi 


T he lyle ok ſaynt Katheryne. Folio. CCC. xxxix. 


ges dyuyne ok whiche ſhe vled agaynſt ỹ 
mayſters/to whomelhe pꝛoued but to be 
one onelp god/Xcouaynquyſſhed all Þ fal 
le goddes. ¶ Secõdly ſhe had ſcyence na⸗ 
turall / ot᷑ whiche ſhe vſed in dylputynge 
agaynſt p Emperour. Thyꝛdely ſhe had 
ſcpence mathematpke / whiche ſcyẽce hol 
deth Þ fourmes # maners ofthpges. And 
this ſcyence had ſhe in deſpyſpnge ß erth⸗ 
ly thynges. She ſhewed to haue this ſcy⸗ 


ence whan ſhe anſwered to themperour / 


wha he demaũded who ſhe was. And ſhe 
ſapd. J am katherpne doughter ot kynge 
Coſte / how ſhe had be nouriſſhedi Purs 


pure. And hereok vſed ſhe whan ſhe enh ar 


dyed quene to deſpyſe this woꝛlde / c to 
deſyꝛe p reygne pdurable, The pꝛactpke 
is dyupded in .iiij. maners. In etyke/yco 
monpk / a polytyke. The lyꝛſte techeth to 
enkourme maner / anourne hym w vers 
tues /g 5̊ appereth to all mẽ. The ſeconde 
techeth to gouerne well his meyne / ⁊ that 
apperteineth to thẽ p haue me to gouerne 
The thyꝛde appertepneth to p gouerno⸗ 
urs ok cptees/foꝛ ſhe techeth to gouerne Þ 
people /ÿ5ᷣ cytees ⁊ p comyn. And theſe.iij. 
ſcyences had bleſſed Natheryne. Fyꝛſt 
ſhe had in her ſelle all honeſte of maners. 
Secondely ſhe ruled her meyne laudably 
whiche was lefte to her. Thyꝛdely ſhe en; 
fozmed wylely p emperour. Logyge is di 
utded in thꝛe / in demonſtratpue / in pꝛoba 
ble c ſophyſtycall. The fyꝛſt perteyneth to 
phyploſophzes/5; ſeconde to rethours #1os 
gycyens / & the thyꝛde to ſophyſtres. Ind 
theſe thꝛe ſcyences had Ratheryne in her 
fo: ſhe dyſputed wW themperour. Seconds 
ly che was merueylous in eloquence, Foz 
ſhe had lapꝛe ſpeche in pꝛechynge / as it ap 
pered in her pzedycacions ſhe was ryghe 
ſharpe tn rendꝛynge reaſon / as whan ſhe 
anſwered to p emperour / ſhe hadde ſwete 


woꝛdes in dꝛawyngeß people to p faythe 


as it appered in Poꝛphyꝛve / and ỹ quene 
whome lhe dꝛewe to Þ cryſtenfaythe by 
fayzeſpecheſhehadeyght ur" 
rr. | 9 


de in ouercomynge / as it appered in the 
mapſters whome ſhe vaynquyſſhed lo pu 
vllaunt ip. Thyꝛdelp ſhe was cõſtaũt / foz 
lhe was moolt cõſtant agaynſt þ thzetenÞ 
ces/fo2 ſhe defpyſed thEall/#anſwered to 
p Emperour.Tary not to do p tozmentes 
that ỹ haſt purpoſed / foꝛ J delyꝛe to offre 
to god my blode / a make an ende of that Þ 
haſt cõcepued in thy cozage / I am redy to 
ſuffcc all, Secondly ſhe was fpzme whan 
great giftes were offered to her /foꝛ ſhe re 
fuſed all /⁊ ſayde to p emperout whan he 
p2omyſed to holde her as ſeconde lady ot 
his palaps /# (bc ſayde leue to ſape ſuche 
thinges / it is felenous to thỹke it. Thyꝛd 
ly (be was conſtaũte in Þ tozmentes p ſhe 
ſuffered. Fourthly ſhe was cõſtaunt in clẽ 
neſſe ofchaſtyte / foz ſhe kepte chaſtpte ys 
monge other thynges p chaſtyte is wont 
to perylſhe. Foz there ben fyue thynges in 
whiche chaſtyte may perpſſhe /p is in ple 
aldaunce ot tycheſſes /cõuenable opoʒtuny 
te-flouryngeyouthe/fredome/ Wout con 
ſtraynt/⁊ ſouetapne beaute. And ymoge 
all thele thỹges p bleſſed Ratheryne kept 
her chaſtpte. Fo: ſhe had great plente of 
rycheſſes /as ſhep was heyze of ryche pas 
rentes/ſhe had cõuenable leyſer to do her 
wyll-as che was lady ok her ſelfe/ e con⸗ 
uerſed all daye pmonge her ſeruauntes 
whiche were ponge ol aege / ſhe hadde kre⸗ 
dome wout onp Þ gouerned her in her pa 
lays-xOf theſe.iiij.it is ſayde befoze / her 
beaute was ſo great p men merueyled ol 
her beaute. Fyfthy ſhe was merueylous 
in pꝛeuplege ol dygnpte / foꝛ tertayne ſpes 
cyall pꝛeupleges were in ſome laynteg 
whi they dered / lyke as byſytacyonof 
Jheſuwas in ſaynt Johan p euangelpſt. 
The ſtowynge of oyle in ſaynt Nycholas, 
The effuſyon of mylke fo; blode Þ was in 
ſaynt Poule. ThepzeparacyonofP ſepul 
creþ was in ſaynt Clement. Ind p heryn 
ge c graũtynge ofthepetycyos that was 
in ſayn Margarete / whan lhe pꝛayed foz 
the remebzynge her memoꝛpe. Ill thele 


© he lyke ok ſaynt S aturnyne, 


thynges wereithis vyꝛgyne Ratheryne⸗ 
— be medpatryp loʒ vs to our lozde, 
men. | 
C Pere foloweth p lyfeof ſaynt Daz 
turnpne and kyꝛſte ot his name. 


Aturnpne is ſayd ot ſaturate/that 
is to be kylled / & ofnux 5ᷣ is a nutte 
Foz » paynyms were fylled foz to martyʒ 
hym lyke as Þ ſquyzell Þ ectethÞ nutte. Foz 
whan p ſquyzell pylleth p nutte it ſemeth 
to hym bytter / than he alcendeth a tree d 
letteth nutte fall / a than Þ hull bꝛeketh 
e the nut ſpꝛyngeth out. Ind thus were 
the paynyms felled in Daturnyne-foz he 
was bytter to them bycauſe he wolde not 
do ſactykyce / than they bꝛought hym vp 
on hyghe of Þ capptoll#caſt hym downe⸗ 
ſo h his heed was bꝛoken / e p bzayne ſpꝛã 
geout | 
5 oꝛdeyned byſſhop 
of p diſcipies of Þ appoſties/s was 
lende to p cytecof Tholoule, Ind whã he 
was there / p deuplles ceſſed to gpue an⸗ 
ſweres. Ind than a paynym ſayd / but yl 
Saturnyne be llayne / we ſhall haue no 
anl were of our goddes. Than the toke ſa⸗ 
turnyne whiche wolde not do ſacryfpce/ 
Ebounde hym to ß fete ofa bull, thzewe - 
hym kro p hyeſtof ß capytoll to p̊ grotide/ 
ſoy his heed bꝛake x Þ bꝛayne ſpꝛaͤge out. 
And ſo his martyzdome was accopiyſſhed 
And two womẽ burped his body — 
place foꝛ kereoł the papnyms. And his ſuc 
ceſſours tranſpozted it into a moze hono⸗ 
rable place. ¶ There was another Das 
turnyne whome p pꝛouoſt of Rome helde 
longe in pꝛyſon / alter he reyſed hymon 
eculee-4 dyd do bete hym w ſpnowes/rod 
des/\co2pyons/xafter dyd do bzenne his 
ſydes/x after hededhym,JnÞ pereofour 
lozde.CC.x.irxx, bnder Maximpen. Ind 
pet there was another Saturnyne in If; 
fryca / whiche was bꝛoder to laßt Satyze/ 
ſaynt renouele-g (ayntfelicyte his ſpſter/ 
t ſaynt Perpetua / Whiche was of noble 


lygnage/Whiche all ſuffered deth togpder 
efwhomethe paſſyon ts holden another 
tyme. Ind wha ß pꝛouoſt wolde haue had 
thẽ to do lacryłyte to p ydolles/they refus 
ſed it veterly. Ind he than put thẽ in pꝛy⸗ 
ſon. And whan p lader of ſaynt perpetua 
herde that he came to p pꝛyſon wpynge 
and (ayd, Doughter thou haſt dyſſhonou 
red al thy lygnage / koꝛ tyll now was none 
of tby | e in pꝛylon. Ind whan he 
knewe was cryſtened / he ranne on 
her E wolde haue ſcratehed out her eyen / 
Ecrpenge lowde-yſſued out. Ind Perpes 


tua ſawe a vpſyon/whichein þ money | 
e 


che ſhewed to her felawes. J ſawe laid 

a ladder ot golde ol merueylous heyght es 
| rectetoheuen/x was ſo ſtrapte p no man 
myght go but one alone ⁊᷑ culters x ſwer⸗ 
des ot yon ſharpe were fyxed on p ryght 
ſyde e p lyſte ſyde/ſo p he þ wet vp myght 
neyther loke here ne there / hut behoued 
al waye to beholde ryghe vp into heuen / 
a loule dꝛagõ lap vnderÞ ladder / whiche 
made euerp man to dꝛede to moũte vp /d 
he ſawe Sat pze alcendynge by the ſame 
ladder / lokynge to warde vs. Ind x ſayd 
Doubte pe not this dꝛagon / but allende 
ſurely w me. And whan they herde this ⸗ 
they gaue thankynges to oure loꝛde. Foz 
they knewe they Were called to martyz⸗ 
dome/a on p moznethey were all pꝛeſen⸗ 
ted to p Judge / q after he layd to the, It 
behoueth you to do ſacryfyce to Þ ydolles 
But they denyed Þ vtterly. Thã he made 
ſaynt Saturnyne to be tate fro p wome 
t᷑ to be put pmõge pᷣ other mẽ. Ind he (aid 
to ſaynt Felycyte.Haſt ÿᷣ a huſbande / ſhe 
ſayd. I haue one but J ſette not by hym. 
Than he (ayd to her / haue mercy on thy 
ſelfe c lyue lyth haſt a chylde in thy bely 
To who ſhe ſayd. Do to me what p wylt / 
foz Jſhall not obeyeÞ , The fader & mo⸗ 
der of faynt Perpetua and her huſbande 
ranne to her a bꝛought her chylde to her / 
whiche pet ſouked. And whan her kader 
lawe her betoze p pꝛouoſt / he fyil downe / 
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c ſapd to her. My ſwete daughter haue 
mercyon me/d on thy ſoꝛwfull moder /a 
alſo ofthis mooſt wzetche * huſbande/ 
whiche map not liue after. And ſhe ſtode 
ſtyll wout moeuynge. And than her fader 
enbzaced her / x he her moder and her hul 
bande kylled her ſayẽge. Doughter haue 
ppte of bg/a lyue id vs. And than ſhe put 
p intel chyide from her a thẽ allo ſapenge. 
Go pe kro me my enempes / foz F knowe 
vou not. And whan the pꝛouoſt ſawe her 
cõſtaũce/he made her longe to be beten / 
after put her in pʒylon. Ind than p other 


ſayntes were ſoꝛowłull foz ſapnt Felicite/ 


whiche had pet monethes to come of her 
chyldßge /c pꝛaped to god foz her-xanone 
the trauayled/a was delpuered ot a chyide 
alyue. Thã one ot her kepers ſayd to her. 
What ſhalt z do wyanß comeſt tofoze the 
pzouolt-/whiche arte yet lo greuoully toz 
mented / Felycyte anſwered. J ſhal here 
luſter peyne oz my ſelte / z god ſhall ſulfer 
therfoze koꝛ me. And than were theſe ſayn 


tes dꝛawen oute ot pꝛyſon /e were deſpoy⸗ 


led c ladde by p ſuretes. Ind to thẽ were 
let gobeeſtes/# Satꝑꝛe ij Perpetue were 
deuoured of lyons. And renonele Fely⸗ 

pte were ſlapneoł Leopatdes / and ſaynt 

Daturnpne had his heed lmyten ol. And 
this was aboute 5 pere ol oure loꝛde. CC. 
c. vi. vnder Ualerpen#Galeryen empe⸗ 


tout. whiche pꝛape foz vs. Amen. 


¶ Che ipte ot taynt James p; martyz, 


A Ames 5ᷣ martyz had to ſurname en 
terſpce / æ was ot noble lygnage / but 
moꝛe noble by fayth/ he was boꝛne in Per 


ſe / in the cytee ol Lapene / he was come ot 


cryſten people /a had a good cryſten wyfe 
& was well knowen w ß bynge of Perſe / 
was chefe ymonge p pzpnces. Ind it haps 


ped koꝭ 5 great loueÞhe had to þ kynge- 


e was deceyued a bought to adoure the 
—— —— 


dis moder+ his wyle herde p / anone they 
rr. ui. 


wꝛote tohym a letter in this wyle. Thou 
haſt foꝛſaken hym ÿ is lyfe /i obeyenge to 
hym is but duſt- haſt lekte p odour per 
durable /ÿ haſt chaunged trouthe into le⸗ 
ſynge / in obeyengehym p is moꝛtikll / and 
haſt foꝛſaken the Judge ofthep ben deed 

the alyue-/x knowe 5 5ᷣ fro hes fozth we 

albe to v ſtraũge/ne we ſhall not dwell 
Wthe in no maner herakter. And wha Ja 
mes had herde this letter / he wepte byt⸗ 
terly ⁊ ſayd. yfmy moder p bare me /and 
my wyle be made ſo ſtraunge to me. Thã 
how moche mooze ſholde J be eſtraunged 
fro god / whã he had ſoꝛe toꝛmented hym 
ſelfe oꝛ his errour. There came a meſſan 
ger to 5 pꝛßce 8 ſapd p Jam James was 
ktyſten / than p pzyncecalled hym a (ayd 
Saxe tome pt be Nazaryen /e James 
fapd. ve verelp Jam Razarpen. Ind the 
05 ſayd thã arte p̊ an enchauntour /d 

ames ſayd J am none / wha Þ pꝛynce 
menaced hym W many toꝛmẽtes. James 
ſayd to hõ/thy menaces trouble not me⸗ 
fo: it is but wynde blowinge vpon a ſtone 
thy woodneſſe paſſeth thzough my eeres. 
To whome p pzynce ſaid, Demeane p not 
dyſoznatlyleſt thou peryſſhe by greuous 
dethe. Than James ſayde. This ought 
not be called dethe / but a ſlepe / foꝛ anone 
after we ſhal aryſe agapne. And p pꝛynce 
ſayd. Let not p Nazeryens decyue pᷣ/lap⸗ 
enge p dethe is but aſtepe-fo p great em 
perours doubtẽ it. And James ſayd. we 
doubte nothynge ß dethe. Foz we hopeto 
go fro dethe to lyfe. Ind than p pꝛynce by 
tounſeylloł his frendes gaue this ſentẽce 
vpon James /p he ſholdẽ be cut euery mẽ 
bꝛe from other foz to fere p other. And tha 
ſome had pyte on hym and wepte. And he 
ſayd to the / wepe not foz me / loꝛ J go to 
lpfe-but wepe on pourlelfe/to whome to 
mentes perdurable be due vnto. Ind the 
bochers cut oł Þ thombe ot p ryght hãde 
c he cryed c ſayd /o ÿ declpuererof Nazery 
ens / receyue ; bꝛaũche of ß tree ol thy mer 
cp/loꝛ Þouerplus is cut ołhym 5ᷣ tylleth p 


xe lyfe offaynt James themartyz. 


vyne foz to burgyne #bzynge fozth kruyte 
moze plentuoully. Ind the bocher ſayd to 
hym/yt᷑ wyite cõſent to p pzynce Flhall 
ſpareÞ c gyue to p medycyne. To whom 
James layd. Maſt Þ not ſene Þþ ſtroke of Þ 
vyne /p whan 5 bꝛaunches ben cut ot/the 
knotte p remapneth in his tyme whan p 
erth achaufethat 01 eth kozth newe bud 
des in ally places o $ cutpnge. Than pf 
5 vyne be cut bycauſe he ſholde burgyne 
g bꝛynge fo2th krupte ĩhis tyme / how mo⸗ 
che moze ought a man burgpne moze ple- 
tuoully in Þ kaythe Þ he luffered foz p loue 
ok our loꝛde / whiche is Þ bverap byne. Ind 
than p bocher cut okhis fyꝛſt kynger. Tha 
ſayd ſaynt James. Loꝛde receyue.ij.baũ 
ches whiche ß ryghthande hath planted 
He cut ot his thyꝛde / & ſaynt James ſayd 
Jam delpuered fro.iij.tẽptacyõs / I chal 
bleſſe p kader /p ſone / and p holp ghoſt/a 
loꝛde I ſhall cofeſſe Þ w ß thꝛe chyldꝛen ỹ 
thou lauedeſt fro p chymnaye offy2e. And 
out loꝛde ſhal ſynge to thy nameĩ p quere 
of martp2s. And chan p iiij.ſynger was 
cut ot/⁊ ſapnt James ſayd. O pꝛotectour 
ofþ chyldꝛen or Ilraell / whiche in piii. 
bleſſynge were pꝛonounced receyue ot᷑ thy 
ſeruaunte 5 cofeliponof p fourth fynger. 
Lpke as p benedyccon was in Juda. And 
than p fyfth fynger was cut ol. Ind than 
P ryght holy e deuout ſaynt James ſayd 
Mp loyets atõplyſſhed. Ind thã the bo⸗ 
chers ſayd to hym/ſpare thy lyle that ÿ pe 
ryſſhe not / angre Þ not thougheß haſte 
but one hande. Foz there bẽ many v haue 
but one hande / p haue honour ⁊ tycheſſe. 
Ind ſapnt James ſayd/whi þ ſhepeher⸗ 
des ſhere theyꝛ ſhepe / they take not onely 
ryght ſpde-but alſo lyfte ſyde. T hã yt 
lambe whiche is but a bzute beeſt wpll 
ieſe his lleſſhe foʒ his matſter-how moche 
moꝛe thã Ip ama mã reaſonable ought 
to be ſmyten in ppeces foz the loue of mp 
loꝛde. And than p bochers went to b other 
hande /e cut ol fyꝛſt his lytell fynger. Ind 
ſaynt James lapde. Lozve w han p was 


therfoze J yeide to p body & ſoule whiche 
5 haſt redemed. Than the ſeuenth kynger 
was cut ot᷑ /c he ſlapyd. Loꝛde J haue ſayd 


to the ſeuen tymes in p tyme pꝛayſynges. 


Than thep.cut of p. viij kynger / he ſaid 
Jheſu was cyꝛtũcyled pᷣ.viij. day. And þ 
Hebꝛewes cyꝛcũcyſed pᷣ.viij.day foz to ac; 
cõplyſſhe tõmaũdemẽtes cerymonyales 
ofp kayth / c loꝛde let the mynde ok thy ler⸗ 
uaũt go tro theſe incircũciſed /p I maye 
haue the pꝛepucpe vndefouled p J maye 
come to thy gloꝛy. Tha p̊.ix.ſynger was 
cut ot. And he ſayd /p. ix. houre Jhelu ren 
died his ſpyꝛyte to his fader. And loꝛde J 
cõteſſe meto p in p ſozoweof p.ix.fynger/ 

e thanke p. Than pᷣ.x.ſynger was cut ol. 
And he ſayd/ß. x. nõbꝛe is ĩpᷣ tõmaũdemẽ 
tes of the lawe. Than ſome of thẽ were 
there ſayd / ryght dere frendecofeſleÞ our 
goddes tofoꝛe our pzynce/lo that mayſt 
lyue-/how be it p thy handes bẽ cut ol/ther 
ben wyſle leches ỹ ſhal eaſe p of thy peyne. 
And ſaput James ſayd. God foꝛbede p in 
me ſholde be ony falſe dyſſymulacpon / no 
man 5 put his hãde to p plough cloketh 
back warde / it is not conuenable to come 
to p kyngedomeoſheuen, Thã p bochers 
hauynge delſppte cut oł Þ great too otthe 
ryght tote /⁊ ſapnt James layd / Þ t̃ote of 
Jhelu was perled e blode yſlued out. The 
ſeconde was cut ol / æ James ſayd. This 
dap is great to me akoʒe all othet dayes/ 
this day J cõuerted lhallgo lothly to the 
ſtronge god. Thi they cut pᷣ.iij.⁊ thꝛewe 
it tofoze hym / ſaynt James ſayde (mp 
lynge /go p̃.iij.too to thp kelowes / loʒ lyke 
as the grayne of whete rendzeth moche 
fruyte/ſo ſhalt 5 do Wthy felowes/ c ſhalt 
reſt in p laſt day. The. iuj. than was cut ol 
c he ſayd my foule wherfoze art Þ ſoʒꝛow⸗ 
full why troubleſt me hope in god/foꝛ J 
ſhall cofelleto hp pᷣ is Þ heltheof my chere 
& my god. The. v. was cut of-xhe ſapd. J 
ſhall now begynne to pꝛayſe my lozde/fo2 
he hath made me wozthy to be folowe w 


The lyleotſapnt James the martyꝛ. Folio. CCC. xli. 
great / ß woldeſt be made lptel foz vs. Ind 


his ſeruaũteg. Thã they came to his lyfte 
kote c cut ot the lytell too / ⁊ ſaynt James 
ſayd lytell too be cofozte foꝛ p great ⁊ lytel 
ſhall haue one reſurreccyon / an heere of 
P heed ſhall not perylſhe / ÿ ſhalt not de⸗ 
parte fro thy kelowes / ⁊ after they cut ot p 
ſetonde too / he ſayd / deſtrope ye the olde 
hous /koʒ a moze noble is made redy. The 
thyꝛde was cutot /a he ſayd by ſuche cuts 
tynges ſhall I be purged kro vyces. And 
they cut ol p fourth too-#he ſayd.Cofozte 
me god oktrouthe / foz my loule truſteth 
in the. Than the fpfch was cut ol / and he 
ſayde. O loꝛde J offer to p twenty tymes. 
And than they cut ot his ryght fote / and 
the bleſſed ſaynt James layde. Now F 
ſhal offer a gylte to my god foz whoſe loue 
I luffer this. Than they cut of Þ lyft fote 
c he ſayd. Thou arte he loꝛde that makeſt 
merueples here thou int loꝛde a ſaue me. 
They cut atter his ryght hãde / he ſayd. 
Loꝛde thy mercpes helpe me. They cut of 
his lyfte hande /e he ſayd. Loꝛde 5 arte he 
plouelt the ryghtkull. Ind they tut ot the 
ryght arme / e he ſayd iny ſoule pzayſe the 
our loꝛde. I ſhall gyue laude to our lozde 
in my lyfe / d ſhall ſynge to hym as longe 
as J ſhall lyue. And thã they cut of 8 lytte 
arme /a he ſapd/the ſoꝛowes ol deth haue 
enupꝛonned me / I hall thynke agaynſt 
the, Than they cut of Þ ryght legge to the 
thye, Than laynt James was greued in 
great peyne /d layd loꝛde Jheſu heipe me 
fo p waylynges ol dethe come about me. 
And he ſayd to Þ bochers / out lozde Jhe⸗ 
ſu ſhalclothe me w newe ſleſſhe / lo ỹ pour 
woũdes ſhall neuer appere ĩ mne. And thã 
the bochers began to faple were wert foz 
p kłyꝛſt houreof p day vnto ᷣ.ix.they had 
wette in cuttynge his membꝛes / after 
they came to thẽleite a cut ot 5̊ lxtte legge 
vnto the thy. And thã the blelled James 
elcryedẽ layd. O good loꝛde here me hal⸗ 
fe alyue /p loꝛde ot lyupge men and deed / 
loꝛde IJ haue no fyngers to lyfce vp to pᷣ/ 
ne handeg that Imap enhaunce to p my 


knele to the / am lyke to an hous fallen/ 
ol whome Þ pplers ben taken awape / by 
whiche the hous was bozne bp, Here me 
bleſſedlozde-Xhelpe my ſoule fro this pz 


| Abe lpke offaynt Bede. 
keet be cut ofxofmp knees fop Imap not 


expowned thus. Che firſi. . betohened te 


gna / p ſecõde ruent /p 


ſon. This ſapd /one ot p bochers ſmote ok gius 


his herd. Ind than p cryſten men toke a⸗ 
way Þ body x buryed it honourably / c he 
ſuffered dethe p. v. kalendas ol Decẽbꝛe. 


CThelyfeof ſaynt vede the perlt. 


| De holy and venerable Bede was 
CA. bozneinenglade/# whanhe was. 
vij. pere olde/he was delpuered to Benet 
p billhop of Gy2wp loꝛ to lerne / after his 
deth he was put to Colfrydus abbot ac» 
ſame place/x#there hep2ofycediholy lyfe 

6 And. pᷣ.ix pere ot his aege he 
was made deken of Johan byſſhoppe of 
Pozke/#tn p. xxiii.yete ofaege he was ma 
de pꝛeeſt. Thi began he to wzytte #ſtudp 
toexpowne holy wꝛytte / where bpon he 
— —— ge 
his great bulyneſſe he was dayly inp ſer; 
upceofrelygyon/xas in K pꝛap 
enge in p chrꝛche. He lelte 
in redynge / in techynge / in wythge. He 
wꝛote.lxx bij. bones. e accoptedp bokes 
& peres kro h begynnynge ot p; woꝛlde in 
hyſtozia anglicana. In Polycronpcon is 
reherted p it is wõder ỹ a mãß was ſows 
out vſeof (cole made ſo many noble volu⸗ 
mes in ſo ſobze woꝛdes / in ſo lytell ſpace 
ok his lyfe tyme. It is ſayd he went to No⸗ 
me fo2 to ſhewe there his bokes /foz to ſe 
thẽ accoꝛdynge to 5 loze of holy chyꝛche⸗ 
but theroffome doubte e layeÞ he neuer 
went to Rome. Allo it is ſayde p whan he 


tlwetenes 


c᷑ pꝛaped foz to haue Beda to come to Boz 
me ſoꝛ to aſloyle certayne queſtpons that 
were ther moued. Here is to be noted how 
noble 5ᷣ courte of Rome helde hym/ whan 
ſo noble a courte had nede to haue hym koꝛ 
to declace Þ queſtyons 5 were moeued/al⸗ 
ſo we ought to holde noble by his lyuynge 
x techynge. He muſt uedes be vertuous + 
eſchewe vyceg / ß was ſo well occupyed in 
ſpendynge his wytte a thought in expow 
nynge ol holy wyte / his cienneſſe was 
moche ſene at his laſte ende. Foz his ſto⸗ 
macke had indygnacyon of meet. bij. we⸗ 
nes cõtpnuallp & oł dꝛynke/ſo p vnneth he 
myght retepne ony meet. He was ſhoꝛte 
bzethed / but foz all y he ſpared not 5 tra⸗ 
uapleoflecture. Ind euery day ymonge þ 
detty trauaple of ſeruice he taught his dif 
cyples in leſſons c queſtyons. e trãſlated 
ſaynt Johanes goſpell into Englyſſhe / 
ſapd to his ſcolers. Lerne ye my ſmal chyl 
dzen whyles Jam W you. And ymongehe 
wolde reherce p lapengeof ſaßt Imbzole, 
I haue not ſo lyued ymõge you/ð me ſha 
meth to lyue/noꝛ I dꝛede not to dy foz we 
haue a good loꝛde. On nightes time wha 
he had no man to teche / th wolde he de⸗ 
uoutly be in pꝛapers c thãłßge our loꝛde 
ok all his gyftes /p tewyſdapẽ tofoze pᷣ af 
ſencyon daxe his dethe appꝛached / x his 
his fete began to ſwell / he was howſeled⸗ 
enopnted e kyſſed his bꝛedꝛẽ / and pꝛaped 
thẽ all to remẽ e hym. Ind he gaue to dy 


uerſe ok his leruaũtes thingesÞþ he had in 


pzpuyte.On 5̊ aſſentyon day heere was 


ſpꝛedde e he lay hym downe theron d pꝛap 


ed loꝛ 5 grateof 5 holy ghoſt e ſapd. O kps 
ge of bipſle a loꝛde ot bettues 5 haſi 5 p2y 
ce #artethis dape ſtyed aboue pᷣ heuens/ 
leue p vs not faderleſſe / hut ſende p into 


vs 5 byhelt of the fader / the ghoſt of ſoth⸗ 
laſtnes. Ind whan he had ended ß / he ren 
dꝛed his ſpyꝛyte to our lo2de/and there he 
was tha buryed/but the comune fame tel 
telleth p he now lyeth at Durham w ſas 
pnt Cuthberte. There was a deuoute cler 
ke / whiche laboured this mynde ſoz to ma 
ke his tcpytaphye / + in no wple he coude 
make true metre. Wherkoꝛe he wente to ỹ 
chyꝛche c pꝛayed to god to gyue hỹ cõnßge 
to makea true berſe. And atter came vn⸗ 
to his tombe / #ſawe there wꝛyten by an 
angell Hic iacẽt in foſſa bede venerabilis 
oſſa) whiche pꝛape foz vs. Amen. 


¶ Here foloweth » lyfeoł ſaynt Doꝛothe. 


Lo) Aynt Dozotheglozyous by2gyn# 
martir was bozneofpÞ nobleiygna 
ge ok ß ſenatoursofrome.Her lader hyght 
Cheodoze . Inß tyme þ perlecucvon ot᷑ p 
cryſten people was great aboute Rome. 
Wherkoze ſaynt Doꝛothe deſpyſed Þ pdol 
les / coũſeyled her fader/her moder / a her 
two lyſters tobe cryſten /e Caleſtyn to foz 
ſake theyꝛ poſſeſſpons. And ſo they dyd / 
fledde into p realme ot Capadoce / came 
into p cpteeofCezarye/ wherin they ſette 
ſaint Dozothe to ſcole. Ind ſoone after ſhe 
was cryſtened of p holy byſſhop ſaynt Ip⸗ 
pollynapꝛe/⁊ he named her Doꝛothe / and 
the was kulfylled w p holi ghoſt / in great 
beaute aboue p mapdẽs ot p̊ realme. Ind 
ſhe deſpyled all wozldely vanytes / bꝛen⸗ 
ned in p loue ot almyghty god /e loued po 
uerte / & was fullof mekenes & chaſtyte. 
Wherok ß fende hauinge enuy at her/pꝛo 
uoked p pꝛouoſt to loue her / lo pᷣ he delys 
red her to his wyke / & in haſte he ſende koꝛ 
her. Whan ſhe was come / he deſy2ed to 
haue her to his wyfe x pꝛomyſed to her 
woꝛldelp rycheſſe Wout nõbze. Ind whan 
ſheknewe his delyꝛe c requeſt / che deny⸗ 
ed it vtterly / x all his rycheſſes ſettynge at 
nought. Allo ſhe knowleged her to be crys 
ſten / e ỹ ſhe had auowed her vyꝛgynpte to 


The lyfe ol ſaynt Doꝛothe. Folio. CCC. xlii. 


Ihelu cryſt whome ſhe had choſen to her 
ſponſe and wolde neuer haue other, And 
whan ÿ pꝛouoſt herdethis/he was nyghe 
krom hym ſelfe foꝛ anger / comaunded ỹ 
ſhe ſholde be putte in a tonne o bꝛẽnynge 
ople-whertn (he was pᷣſerued by Þ myght 
ofgod-ſop the pepne was to her as pꝛecy⸗ 
ous oyntment oz bawme , Ind whan the 
paynyms ſawe this great miracle-many 
ofthe were therby couerted to p faythe of 
Jheſucryſt / #Þ tyꝛaũt ſayd 5; che dyd all 
this by enchauntment / dyde do put her 
in a pꝛyſon.ix.dayes Wout refeccpon, But 
ſhe had rekecõn ot our loꝛde/ſo 5ᷣ at ᷣ ende 
of.ix.dayes (he was nothynge appeyzed. 
Than 5 Judge ſende foz her / ſuppolynge 
pᷣ ſhe had be nyghe deed. But whan ſhe 
came / he was fay:er to loke on than ſhe 
was befoze , wherotỹ people merueyled. 
Than the Judge ſayd to her. But yfthou 
wylt do ſacryfyce to thydolles Þ ſhalt not 
elcape 5 tozmentofÞ gebet. Than ſhe an; 
ſwered the Judge. J woz(yp hymy mas 
de all thynges e deſpyſe thy goddesp ben 
kendes. Ind than ſhe keil do wne to p erthe 
platte/⁊ lyfte bp her eyen to her ſpouſe be 
ſcchynge hym y he wolde ſhewe his pows 
er beloꝛe p people Þ he was onelp almpgy 
ty god e none other. Than Fabzicius the 
Judge lete ſette vp a pyler on hyghe / and 
theron he ſet his god & ydoll. Ind anone 


there came multytude ok angelles fro he⸗ 


uẽ e caſt downe this ydoll #bzake it. Ind 
anone ß people herde n great nopſe ot fen⸗ 
des crpenge in p ayze ſapẽge. O Doꝛothe 
why tozmenteſt Þ vs lo ſoꝛe. Ind foz this 
mpꝛacle thouſandes of Þ paynyms were 
tourned top lapth of cryſte # were bapty⸗ 
ſed / x alter receyued p crowne of marty2s 
dome foz Þ loue ot our loꝛde. Tha ᷣ iudge 
comatided to hange this holy vyꝛgyne on 
the gebet / her fete vp warde and her heed 
downewarde. And than they rent her bo⸗ 
dy W hokes of pꝛon /e bete her w roddes x 
ſcourges / bẽt her bzeſtes W fyzebꝛõdes / 


F as halle deed ſhe was ſette ggayne into 


 p2yſon/x whan ſhe was bꝛoughte agapne 
he was all hole a ſtronge Wout ony hurte 
wherokß Judge meruepled q ſayd to her. 
O lapꝛe mayde foꝛſake thy god / byleue 
in our goddes whiche ben mercykull to p 
e pꝛelerue p. Haue pyte on thy tendꝛe bo⸗ 
dy-fo2 Þ haſt be tozmented pnoughe. And 
than Þ pꝛouoſt ſende foz her two ſyſters/ 
whiche were named cryſtyne c Caleſtyne 
whiche foz fere ol dethe foꝛſoke the kaythe 
of Jhelucryſt-x went to ſaynt Doꝛothe / 
e coũſeyled her to obepe to Þ pꝛouoſtes de 
ſpꝛe/d foꝛſake her lapthe. Than ſhe rebu⸗ 
ked her lyſters / after enlourmed thew 
ſo \wete woꝛdes che withdzewe the fro 
they2 errour/⁊ made the fyʒme in 5ᷣ faythe 
ok cryſte. In ſuche wyſe þ wha they were 
come to p Judge they ſayd they were cry 
ſten / e byleued on Ihelu cryſt. And whan 
Fabzicyus herde ỹᷣ he cõmaũded ỹᷣ the toꝛ 
mentour ſholde bynde theyꝛ handeg / and 
bynde the bothe togyder backe to backe /d 
caſte the inp kyꝛe ſo boũden e bzenne the, 
And than he ſayd to p by2gyne. Powloge 
wylte Þ trouble vs W thy wytcheratte / do 
ſacryfyce to our goddes oʒ thy heed ſhalbe 
ſmpten ot. Than ſayd Þ 5 w a glad 
ſemblaũt. Do tozment mew what ỹ wylt 
foz Jam redp to ſuftre it/foꝛ p̊ loue ot my 
loʒde Jheſu, Jn whoſegardyn full of de; 
lyces / haue gadꝛed roles ſpyces & aps 
ples/x whan p̃ tyꝛaunt herde 5 he trẽbled 
fo: anger /e cõmaũded pᷣ her fapze vyſage 
ſholde be beten w ſtoneg /ſo p there ſholde 
appere no beaute ĩ her vyſage/but all dyl⸗ 
fygured to be put in pꝛyſon tyll p next dap 
con p next dap ſhe came koꝛthe Allo hole x 
ſounde / as ſhe hadde ſuffered no dyleale⸗ 
and was moze fapzer fo2 to loke on than 
euer ſhe was tofoze by the myght of her 
lo:zde-foz whole loue ſhe toke on hertheſe 
tozmentes. Than this curſed Judge cos 
maunded to ſmyte ot her heed. And as ſhe 


was ladde to the place aſſygned where it 


holde be done / a ſcrybe named Theophy⸗ 
lus ſapd to her in ſcoꝛne. I pʒape pᷣ to ſend 


The lyfe ol laynt Dozothe, 


pꝛap tl 
| Garne (cri 


me ſome ok thy toſes g apples 5; þhalt gas 
dered in) gardyn ok thi ipoule p ÿ pꝛapeſt 
ſomoche /e ſhe graũted to hymhis deſy2e 
this was in p colde wynter tyme whan 
was (froſt e fnowe, Ind whan ſhe came to 
the place where ſhe ſholde be byheded ſhe 
kneled downe on her knnees a made her 
pꝛapers to oure loꝛde / belechynge hym p 
all they Þ wozſhypped her paſlpon Þ they 
myght be kepteſtedfaſt in p fayth-/x take 
trybulacyonpacyently/x ſpecyally to be 
delyuered fro all ſhame / great pouerte/X 
falſe dyſclaunder / and at theyz laſt ende to 
haue cõtrycõn /conteſſpon / rempſſpon of 
all theyz ſynnes /e alſo women w chylde 
ð call to her foz helpe to haue good delys 
ueraunce /p chyldzen to be cryſtened / a p 
the moders to be puryfyed, Allo ſhe pzap 
cd togodÞ where her lyfe were wzyten oz 
redde in ony hous p it ſholde be kepte fro 
all peryli of pghtnynge a thondzynge/x 
fro all perplles offyze-of theues / tro (os 
deyne dethe / to receyue ß ſacramentes 
of holy chyꝛche at theyꝛ laſt ende ſoz they; 
mooſt ſouerayne defence agaynſt thepʒ 
ghoſtly enemy p fende. Whan her pꝛayer 
was ended / he herde a voyce p came kro 
heut lay. Come to me my ſwete ſpouſe 
vpꝛgyn /loʒ thy bone is graunted /#alſo 
whomeß pꝛapeſt foz ſhalbe ſaued / e whã 
Þ haſt receyued Þcrowne of martyzdome 
5ᷣ qhaltcome to pᷣ blyſſeofheuen. And this 
holy vyꝛgyne bowed downeher heed /x Þ 
tyꝛaũt ſmote it ot. But a lytell befoꝛe this 
appered befoze her a lapꝛe childe bare fote 
clothed in purple w cryſpe heeres whoſe 


garmẽt was ſet full ofbzyght ſterres / be 


tynge in his hande a lytell balket ſhynyn 


ge as golde w roles c apples. To whome 


e lapd. A ze to bere this baſket to 
be. And thus ſhe paſſed 
to our loʒde p̃.bi.dape ot Febzuary . The 
pere of oure loꝛde. CC. lxxxviij. by Fabzi⸗ 


cius ꝓuoſt vnder dyocleſyan c maximiau 


emperours ofrome/Fas this ſayd Theo⸗ 
philus ſtode in p palaps of themperour- 


*Qhelyfeofſaynt Bandon, 


this chylde came to hym ⁊ pꝛelẽted to hỹ 
the balket ſayenge. Thele bẽ the roles # 
apples 5 me ſyſter Doꝛothe hath lende to 
Þ fro paradyſe the gardyn ok her ſpouſle/ 
Ethan this chylde vanyſſhed away. Thã 
he conlyderynge p merueylous werkeof 
god in this holy vyꝛgyn / ſayd anone with 
a ſterne voyce pꝛaylynge the god ol Doꝛo 
the koꝛỹ great myꝛacle whiche was ſhe- 
wed tohymofroſes and apples prymeþ 
hepſendtometheſethynges is of great 
power-xtherkoze his name be bleſſed woꝛl 
de without ende. Amen. Ind thi he was 
couerted to the kayth ol Jheſu cryſt. And 
5 mooſt parte ot p people ołthe cyte. And 
whan Fabucius knewe this anone with 
great malyce toꝛmented Theophylus 5 
ſcrybe w many dyuers toꝛmetes / & at laſt 
hewe hym into male pyeces / ep peyces 
were caſt to byꝛdes x beeſtes to be deuou⸗ 
red / but he was kyꝛſt baptyled e receyued 


the holy lacrament and kolowed the holy 


vyꝛgyn Doꝛothe into the blyſſe ok heuen. 
Thanlet vs deuoutely pꝛaye tothis ble 
ſed laynt Doꝛothe that ſhe be our ſpetyal 
pꝛotectryce agaynſt all perylles offp2e-of 
iyghtnynge / olthondꝛynge / and al other 
perylles / and p at our ende maye retreyue 
ſacramentes ofthe chyꝛche/ß alter this 
2telyfewe may come vnto blyſſe in hes 
uen / where as is lyke ioye perdurable 
woꝛlde without ende. Amen. 

s Here ſoloweth ß 
| | Tr 

on. | 
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- 1, Monkes-/andthe- 
ſtrayte and holp lyle in great pentzunte 


te he hadde a tull 


Folio. CCC. xliit. 


he gouerned his monkes full vertuouſly 
and tha within ſhoꝛt tyme after there ca⸗ 
me to hym an holy abbot that hyght Be⸗ 
ryne to vyſyte hym / and eche of theym 
was toyfull okother / and than ſaynt bzan 
don began to tell too the abbot Beryne ot 
many wonders that he hadde ſene in dy⸗ 
uerſe landes / and wha Beryn herde that 
ok laynt Bꝛandon he began to lyghe and 
ze wepe and ſaynt Bzandon confozted 
hym the beeſt wyle þ he coude ſayengeye 
come hyther fo2 to be Joyefull with me/ 
xtherfoje fo: goddes loueleuepour moꝛ⸗ 
nynge / e tell me what merueyles pe has 
ue ſene in the great ſee occean that com⸗ 
paſſeth all the wozlde aboute / and all o⸗ 
ther waters come out okhym / whicheres 
neth in all the partyes ofthe erthe / aud 
than Beryn began to tell to ſaynt Bzans 
don and his monkes the merueyles that 
he had ſene full ſoꝛe wepynge / and ſayde 
hauea ſone his name is Merudke/and 

e was a monkeof greate fame / whiche 
hadde great deſp2e to ſckeabout by ſhyp⸗ 
pe in dyuerle coutrets to ynde a ſolytay⸗ 
re place / where in he myght dwelle fecre; 
tely out of the beſpnelle of the woꝛlde foꝛ 
to lerue god qupetely with moze deuocyõ 
and I tounſapled hvm to ſayie into an yz 
lande ferre in the ſce beſydes the moun⸗ 
tayneof ſtones / whiche is full well kno⸗ 
wen. And thã he made hym redy and ſay 
led thyder with his monkes / and wha he 
came thyder he lyked that place full well / 
where he and his monkes ſerued our loꝛ⸗ 
de kull deuoutely. Ind than Beryn ſawe 
in his vyſyon that this monke meruoke 
was ſapled ryght ferre etſtwarde in p ſce 
moꝛe than thꝛe dayes ſaplynge © ſodayn⸗ 
lyto his ſemyngethere tame a derke clou 
de c ouertouered them that a great pars 
te ok day they la we no lyght / and as dur 
loꝛde wolde the cloude paſſedawaye/and 
they ſawe a full fayꝛe ylande / and thyder 
warde they dꝛewe / in ÿ ylande was Jope 
mpꝛtheynough/ the erthe ol p ylande 


ſhyned as bꝛygyht as the lonne / æ there we 
re p fapzeſt trees c herbes that euer ony 
man ſawe / c there were many pꝛecyous 
ſtones ſhynynge bꝛyghte / c euery herbe 
there was full offpgures & euery tree full 
of kruyte / ſo it was a gloꝛyous ſyghte 
an heuenly ioye to abyde there / thã the⸗ 
recameto them a fapꝛe yonge manefull 
curtouſly he welcomed them all æcalled 
euery monke by his name / e ſayd p they 
were moche bounde too pꝛayle p nameot 
dur loꝛde p wold ok his grace ſhewe to the 
5 glozyous place / where is euer day e ne⸗ 
uer nyght / this plate is called paradyſe 
terreſtre / but by this ylande is another 
plande wherin no man may come / this 
yonge man ſayd to them /ye haue bẽ here 
valfe a pere Woute meet dꝛynke oz ſlepe /d 
they ſuppoſed Þ they had not ben there p 
ſpaceofhalfean houre/ſo mery c ioyefull 
they were there — man tolde thẽ 
5 this is 5ᷣ place p Adam c Eue dwelte in 
kyꝛſt / e euer ſholde haue dwelled there yt 
p they had not bzoken cõmaũdement ol 
god / thã p yonge man bꝛought them to 
theyz chyppe agãyne / e ſayd they myght 
no lenger abyde there /r whan they were 
all ſhypped ſodaynly this yonge man va⸗ 
nyſſhed awaye out ot theyꝛ ſyght / ⁊ than 

in ſhoztetyme alter byß purueaunceof 
ourlozde Jhelu / they came to the abbaye 
where ſaynt bꝛandon dwelled / e than he 
whis bꝛedꝛen recepued them goodiy#de 
maũded them where they had bẽ lo longe 
e they ſayd we haue be in the lande of by⸗ 
heeſt tofoze the gates ofparadyſe/where 
as is euer day #neuer nyght e they ſayd 
all þ the place is full delectable / fo; ytt all 
theyz clothes (melledofÞ ſwete a io yen 
place. Ind than ſayntbzandonpuepoſed 
ſwone after foz too ſekeÞ plate hy goddes 
helpe-xanonebeganto purucp foza good 
chyppe e a ſtronge e vytayled it fox ſouen 

pete æthan hetoke his ltue ot all his bꝛe⸗ 
dꝛen. xi. monkes with hym / hut oꝛthey 
entred into the ſhyppe/ they faſted fourty 
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dayes and lyued denout]y #ccheofthem 
recepuedthe ſacrament / and whanſapne 
B2andou with hig. xij. monkes were en⸗ 
tred into p ſhyppe / there came other two 
ok his monkes and pꝛayed hymthat they 
myght ſayle with hym. And thã he layd/ 
ye may ſayle with me / but one ol pou ſhal 
go to hell oꝛ ye come agayne/but not fo2 p̃ 
they wolde go with hym. And than ſaynt 
Bꝛandon bad Þ ſhypmen to wynde vp þ 
layle and fozth they ſayled in goddes nas 
me / ſothat on p moꝛowe they were out ot 
lyghtokony lande / c. xl. dayes/8.rl.nygh 
tes alter they layled platte eeſt. And than 
they ſawe an ylande ferre kro thẽ / æthey 
ſayled thyderwarde as faſt as theycoude 
and they ſawe a great roche ok ſtone appe 
re aboue alp water/ thꝛe dayes they ſay 
led about it oꝛ they coude gette into plas 
te / but at the laſt by Þ purueaunce of god 
they foundea lytell hauen e there went a 
lande euerychone / e thã ſodaynly tame a 
fapꝛe hoũde ⁊ felldowne aty fete of ſaynt 
Bzandon# made hym good chere in his 
manere /e thã he badde his bzedꝛen be ot 
good chere / fo our loꝛde hath ſende to vs 
his meſlanger to lede vs in ſome good pla 
ce-xÞ hoũde bꝛought thẽ into a fay;ehal 
where they founde p tables ſpꝛedde redy 
let full ot good meet and dꝛynke. Zed thã 
ſaynt Bꝛandon ſayde grates/ethan he e 
his bꝛedꝛen ſate downe and ete and dꝛan⸗ 
ze of luche as they foũde / and there were 
beddes redy lo theym / wherin thep tokt 
they; reſt after they; longe laboure. Ind 
on the moꝛowe they retourned agayne to 
theyꝛ ſhyppr layled a longe tyme inthe 
ſee after oꝛchey toude funde bande 
at thelaſtebyÞ purueyaſireofalmyghty 
god they ſawe ferre tro thẽ a ful fapze plas 
de full paſture / wherin were the 
whytelt# grrateſt ſhepe 8 euer they ſawe 
Foz cuery ſhepe was as great aganore/x 
ſoone after came to thẽ a goodly olde man 
whiche welcomedthem and made to the 
good there / and layde / this is p ytande ol 


ſhepe / and here is neuer colde weder / but 
euer ſommer / and that cauſed the ſhepe to 
beſo great and whyte / they ete ofß beeſt 
graſſe æ herbes 91s ony wher. Ind than 
this olde man tobe his leue ofthem e bad 
them layle foꝛth ryght eeſt # within ſhoz⸗ 


te tyme by goddes grace they ſholde come 


into a place lyke paradyſe / wherin they 
ſholde kepe their eeſtertyde. And tha they 
ſayled foꝛth / c came ſoone after to 5 lande 
but bycauſe of lytell depth in ſome place / 
Ein ſomeplace were great rockes / but at 
the laſt. hey went vpon an ylande wenyn 
ge to them they had ben ſauke and made 
thero a fyze fo2 to dꝛeſſe they; dpners/but 
ſaynt bzandon abote ſtyll in the ſhyppe/ẽ 
whan the fyze was ryght hote and p me⸗ 
te nyghe loden / thã this ylande began to 
moeue / wherofthe monkes were aferde/ 
g lledde anone to ſhyppe ⁊᷑ lette Þfpzeand 
meet behynde them / and merueyledſoze 
of d moeuynge. And laynt bꝛandon cõ foz⸗ 
tedthẽ / x layde that it was a great fylſhe 
named Jaſtonye / which laboured nyght 
t᷑ daye to put his tayle in his mouth / but 
fo: greatneſſe he may not. And thã anone 
they ſapled welt thꝛe dayes e thꝛe nygh⸗ 
tes/02 they lawe ony lade / wherloꝛe they 
were ryght heuy / but ſoone alter as god 
wolde they ſawe a fayze ylange ful ot᷑ ſlou 
res herbes trees / wherofthey thanked 
godor his good grace / ⁊ anonethey went 
glande-x mhan they hadde gone longe in 
this they foundea full fayze well e therby 
ſtode a fapzetreefullofbowes/Fon cuery 
bough ſate a fayʒe by2de/andthey late ſo 
thycke onthe tree-that vnneth ony lefeol 
the tree myght be ſene / the nombꝛe okthẽ 
was ſo great / they ſonge ſo merely that 
it was an heuenly noyſe to here / wherfoze 
ſaßt bzandonkneled downe on his knees 
& wepte foꝛ iope / made his pꝛavers de: 
uoutliy to our loʒd god toknowe what the⸗ 
le byꝛdes mente. And than anone one ok p 
byꝛdes fteddefroP tree to laynt bꝛandon / 
EV fiykeryngeofhis wynges made n tul 
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mery noyle lyke a kydle / that hym temed 
he herde neuer ſo ioyefull a melodye. Ind 
than ſaynt Bꝛandon commaũded the byꝛ 
de to tell hym the cauſe why they latte ſo 
thycke on v tree and ſonge lo merely / and 
than the byꝛde layd. Somtyme we were 
angeles in heuen / but whan our mayſter 
Lucyfer fel downe into hell foz his hyghe 
pꝛyde / we fell with hym koz oureoffences 
ſome hyther and ſome lower after p qua⸗ 
lyteoftheyꝛ treſpace/and bycauſeour tre 
ſpace is but lytell/wherkoʒe our loꝛd hath 
lette vs here out or alt peyne in kull great 
ioye e myꝛth after his plealynge here to 
lerue hß in this treein ỹ beft maner p we 
can /p ſondaye is a day ofrelt fro al woz1d 
lp occupatyon/æthertoze 5ᷣ daye all we be 
made as whyte as ony ſnowe fox to pꝛay 
le our loꝛde in ỹ beſt wyſe we may/e than 
this byꝛde layd to ſapnt bꝛaͤbon r it is. xi 
monethes paſſed Þ ye departed fro:your: 
abbey/andinÞ.vy,percherafter yethall 
le pᷣ placeyyedeſp2ecocome-4althis.vis 
pere ye ſhal kepe your eeſter here with vs 
euery yere / ⁊ inthe endeol p. vn. yere pe 
ſhall come into 5 lande ot byheſt / and this 
was on eeſter daye the byꝛde ſayd thele 
woꝛdes to ſaynt Bꝛandon/ and than this 
fowle flewe agapne to his fclawes 5 lat 
on Þ tree / and than all Þ byꝛdes began to 
ſynge euenlõge lo meryly/that it was an 
heuenly noyſe to here / after ſouper ſafe 
Bꝛandon and his felawes went to bedde 
ct ſlepte well / x on the moꝛowe they aroſe 
betymes / Ethan thole byꝛdes began ma 
tyns / pꝛyme and houres / and al ſuche ſer 
upceas cryſten men vled to ſynge c ſaynt 
B2andonWhis felawes abade there. vii 
wekes tyll trynyte ſonday was paſt. And 
they layled agayne top-ytande ofſhepe- 
and they vytayledthem well and ſyth tos 
ketheyꝛ leueokthat olde man and retour⸗ 
ned agayne to ſhyppe / and thã the byꝛde 
okð tree came agayne to ſaynt bꝛandon 
ſayd. Jam come to teil you 5ᷣ ye ſhal ſayte 
kro hens into an ylande / where in is an ab 
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beye ok. xxiitf.monkes/whiche is fro this 
plate many a myle / and there pe ſhal hols 
de your cryſtmaſſe/ your eeſter with vs 
lpke as Itolde vou. Andthan this byꝛde 
ſtewe to his kelawes agayne / ⁊thã ſaynt 
Bꝛandon c his felawes ſayled fozth in 
occyan / & ſoone after fella great tempeſt 
on thẽ / in whiche they were greatly trou⸗ 
bled longe tyme and ſaze fozlaboured/xaf 
ter ỹ they folideby the purueyaũce ol god 
any lande whiche was ferre kro theym / 
than full mekely pꝛayed to our loꝛde to ſen 
de theym thyder in lautte / but it was. xl. 
dayes after oz they came thider / whertoze 
all p monkes were ſo wery of that trouble 
that they ſet lytell pzyce by they; lyues /e 
crped tcõtynuallp to our loꝛde to haue mer 
cyon them /and bꝛynge them to that plan 
de in laute / and by the purueaũte ot god 
they came at ß laſt into a lytel hauen /but 
it was ſo ſtrayte that vnneth the ſhyppe 
myght come in / and alter they came to an 
antre/and anone p monkes went to lande 
and whanthey had longe walkedaboute 
at the laſt they fofidetwo fayze welles / Þ 
one was fayꝛe c clene water / and other 
was ſomwhat trouble #thycke, And thã 
tcheythanked our loꝛde full humbly ß had 
bꝛought thẽ thyder in laulte/ they wol⸗ 
de kayne haue dꝛonken ofthat water / but 
laynt Bꝛandon charged them they ſholde 
not take without lytence / foꝛ yt we abſtey 
ne vs a whyle/our loꝛde wyll purueye foꝛ 
vs ithe beſt wyle. Ind anone alter came 
to them a fayꝛeolde man w hooꝛ heer and 
welcomed them ful mekely c kyſſed laynt 
Bꝛandon and ledde them by many fayꝛe 
wells tyll they came too a fayze abbey/ 
where they wererecepued with great ho⸗ 
nouret ſolempne pꝛoceſſpõ W. xxixij. mon 
kes all in ryal copes ofcloth ot᷑golde. Ind 
a ryall croſſe was befozethem. Indthip 
abbot welcomed ſaynt Bꝛandon e his fe⸗ 
lawſhyp and kylled them full mekelpand 


tone laynt bꝛandon byß hande and ledde 
hymwith his monkes into a fapʒe hal o 


ſet them downe a rowe bponthebenche g 


the abbot okß plate wallhed alltheyꝛ fete 


with fayze water of well that they ſawe 
befoze / and after ladde them into p kray⸗ 
tour /⁊ there ſet them ymonge his couent 
c anone there came one by p̊ puruevaun⸗ 
ce ot god whiche ſerued them wel ol meet 
and dꝛynke. Foz euery monke had ſette be 
foꝛe hym a fayꝛe whyte lofe and whyte ro⸗ 
tes c herbes whiche were ryght delycy⸗ 
ous but they wyſte not what rotes they 
were / c they dꝛanke of water of p fayze 
clere well ỹ they ſawe beloꝛe whã they ta⸗ 
me fyꝛſt alande whiche ſaßt Brandon foz 
badde them. And p abdot came chered 
laynt Bꝛandon and his mõkes / pꝛayed 
theym ete c dꝛynke fo; charyte. Foꝛ euery 
day our loꝛde ſendeth a goodly olde manß 
couereth this table ⁊ ſetteth our meet aud 
d2ynketofoze vs / but we knowe not how 
it cometh / ne we oꝛdayne neuer no meet 
ne dꝛynke fo; vs / pet we haue ben. lxxx. 
yere here /and euer our loꝛde woꝛſhypped 
mote he be kedeth vs. we ben. xxiiij. mon⸗ 
kes in nombꝛe and euerp feryall dayeofß 
weke he ſendeth to vs. xij.loues / euer 
ſondaye and feſtfull day.xxiiij.loues/and 
the bꝛeed ỹ we leue at dyner we ete at ſou⸗ 
per / and now at your comynge our loꝛde 
hath leude to vs. xl viij.loues ſoꝛ to make 
you t vs mery togyder as bzedzen / c al⸗ 
way. xi. ol vs go to dyner whyles other. 
rij. kepe pᷣ quere. and thus haue we done 
this. lxxx.yere fo2 ſo longe haue we dwel⸗ 
led here in this abbape / wecame hyther 
out of p abbape of ſaynt atrykes in yʒlũã 
de thus as ye le our lom hath purueyed 
fo; vs / but none of vs knoweth how it cos 
meth but god alone / to whome be gyuen 
honour ⁊ laude wozlde woute ende. Ind 
here in this lande is euer fapꝛe weder /g 
none ol vs hath ben leke ſyth we came hy 
ther / x whů we go to maſſe oꝛ to ony other 
ſerupceofourlozdeinthechyxhe/ anone 
ſeuen tapers ot᷑ waxe den et inthe quere⸗ 
and lyght at euery tyme without manes 


hande x bꝛenne daye and nyght at euery 
ire ot ſerupte/a neuet waſt ne mynyſ⸗ 
ess longe as we haue bẽ hete / whiche 


abbot fayd. Dy: that may yr not do in no 
wyſe /fozoure lozde hathe ſheweveo yon 
in what maner ye ſhalbe gurded tyll the 
 feuen ere be fullylied / Eafter 5 terme 5 
ſhalt with thy monkes retortne into Fre 
lande in lauſte / but one olß two monkeg 
ð came laſte to you halt d well in p ytande 
of ankers-x that other ſhall go qupcke to 
hell. Jad aß faynt Bꝛandon kneled in che 
chyꝛche he lawe a eyghechenßge angel 
tome in at the wyndowe and lyghted all 
the lyghtes in thechyꝛche / xthů heftewe 
out agayne ac we vnts heute / and 
than fapnt Brandon merneyled greatly 
| dꝛened ſo fayꝛe and waſted 
| en eint at 


ten that moyſes faweabuſſheationatye 
F pet it bzenned not /d emerneple 
2 
nowas great as euer it wag/⁊ wy: 

Bꝛandon hav dwenud there fro cryſtmas 
turn tyll px ij. daye was pulled. Chan he 
toke his ſeru offhe abborofÞ couent / a ve 
tourned with his mond es to his hyppe / 
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and ſayled kro thens with his monkes to 
warde top abbaye ot ſapnt Illaryes/but 
they had great tempeſtes in the lee fro ỹ 
tyme tyll palme ſondaye, And than they 
came to the plonde ot ſhepe / a there were 
receyued of the olde man / whiche bzought 
them to a kayze hall e ſetued thẽ. And on 
ſherthurylday after ſouper he dyd waſſhe 
al theyz fete + kyſſed the / lyke as our loʒde 
byd to his dyſcypleg. And there abode tyl 
ſacerdaye Eeſter euen. And than they de⸗ 
parted and ſayled to the place where the 
lylche laye / & anone they ſawe they? carts 
dzon-bpon the fyſſhes backe / whiche they 
had lefte theretwelue moneth tokoꝛe / and 
there they kepte the ſeruyceof the reſur⸗ 
receyon on the kyſſihes backe / x affer they 
faytedÞ ſame daye by the moꝛnynge to Þ 
plande where as the ſayd tree of Þ byzdes 
was. Ind than the 15 by2de welcomed 
ſaynt bꝛandon and all his fclawſhypand 
—— tothe tree / x lange fut me⸗ 
rely, Ind there he his monkes vweltey 
fro Eeſter tyll trynyte fonday as they dyd 
the pere bekoze / in full dar toy E myꝛthe 


And dayip they herde p mery ſcrupceofÞ 
byꝛdes ſyetynge on thettee. And than the 
byꝛde tolde to ſaynt Brandon he ſholde 
retourne agayiieateryſimaſſe top abbe 
of monkeg /d at Eeffer thyder agayne e 

other deale ol the yere laboure inthe occy 
an in full great peryſtes / xkto pere to pete 
tyllthe. vij. pere ben artõplylched / than 
ſhall ye come tothe ioykun place of para 
dyle / a dwell there. xi dapes in fun great 
toye c myꝛthe. And afteryeſhalireconcne 
home into pour owne abbaye in ſaufte/# 
there ende pour lyle x come to the ville ot 
euen / to whiche our loꝛde bought you 
ts pꝛetyous blode. And thã the angell of 
ourlozdeozdepnedaſſthynge ß was nrde 
full to ſapnt Bꝛandon xto his monkes in 
dytayles and all other thynges neteſſary 
And than they thanked oure lozde or his 
great gdodneſſe whiche he hadde ſhewed 
cothemokte in they? great nede ad 
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foꝛth in p great ſee ottean abydỹge p mer 
cy of our loꝛde in great trouble c tẽpeſtes/ 
and ſoone after came to them an hozrpble 
kyſſhe whiche folowed the ſhyppe longe 
tymecaſtynge ſomoche water oute ot his 
mouthe into 8̊ ſhyppe Þ they ſappoſed to 
haue be dꝛowned / wherfoꝛe they deuoutly 
pꝛayed to god to delyuer them of Þ great 
erpll, And anone alter came another fyſ 

e greater than he oute of welt ſee and 
kaught w hym / e at the laſte claue hym in 
thze pyeces/⁊ thã tetourned agayne , Ind 
thã they thaked mekely our loꝛde ol they? 
delyueraũce fro gens peryl-butthep 
were in great heupnelle bycauſetheyꝛ vys 
taples were nyghe ſpẽde / but by the oꝛde⸗ 
naunce ot oure loꝛde there came a bpꝛde 
bzought tothe a great bꝛaũche of a vpne 
full ot reed grapes by whiche they lyued. 
xiiii.dapes/and than they came to a lytell 
plande wherin were many vynes full of 
grapes / and they were landed and thãked 
god c gadzed as many grapes as they ly⸗ 
ued by. xl.dayes after alwaye ſaylynge in 
the ſee in many ſtoꝛme and tempeſt /#as 
they thus ſayled / ſodeynly came fleynge 
towarde thẽ a gregtgrype/Whiche allap; 
led them + was lyketohayedeſtroyedths 
Wherfoze they deuoutly gzayed foz belpe 
c aydeofourlozde Ihelu tryſt. Ind than 
the byꝛde of Þ tree ok lande /where they 
had holden thenz erſter tokoꝛe / came top 
grppe Flmoteout bothe his eyen/Faftex 
ewe hym wherof they thanked our lozdg 
And than ſayled fozth contynually tpll ſas 
45 Peters dape. And than ſonge they ſa⸗ 
ennelp they ſeruyte in Þ honour ofß keel 
ce in ß place the water wag lo clerg 5 they 
myght ſe all thefyſſhes» were about the; 
Whcrof they were full ſoꝛe agaſt. And the 
monkes coũſeyled ſaynt Bzãdon to ſynge. 
jo moꝛe/foꝛ al p tpſſhes lape than as they. 
ad ſlepte. And than ſaytit Bꝛandon ſayd 
Dede pe not / foꝛ ye haue kepte by two 
eeſters che keeſt ok the reſurreccyon bpon 
the great fyſches backe / a therloze dzede. 


pe not of theſe intel kyſſhes. And than ſa⸗ 
ynt Bꝛãdon made hym redy and went to 
malle q bad his monkes to lunge the beeſt 
wyle they coude. And than ano ne an pᷣ fyſ 
ſhes awoke & came aboute the {hyppe lo 
thycke p vnneth they myght ſe the water 
koʒ » fylches. And whany maſſe was done 
all p fyſſhes departed ſa that then were no 
moꝛe fene. And ſeuen dayes they ſapled al 
wape in that clere water, Andthan there 
came a ſouth wynde and. Rohe p ſypppe 
noꝛth warde / where as they la we an lade 
fullderke+fullof Eynke A mobe / there 
they herdegreatblowyngeandblaſtpnge 
olbelowes / but they myght ſe nothynge⸗ 
but herde great thoderynge /wherof they 
were loze alerde a blelled theym otte. 
ſoone after there came one ſtertynge oute 
all bꝛẽnynge in kyꝛe c ſtated full gaſtiy on 
them win gerat ſtarßge eyen / ol whome 
the monkes were agaſt / and at his depar 
tynge kro them he made ỹ boꝛtybleſt erye 
that myght be herde / and ſoone ther came 
a great nambie ot fendes ⁊ allapied them 
with hobes and bzennynge pꝛoz malles⸗ 
whicheranng gn ß water folowinge they 
chyppe alt in luche wyſe Þ it ſemed all 
ee to be ona fy2e.-but by the pleaſure of 
our loꝛde then had no power ka hurte ne 
greue D the 
endes begã to coe crpe g thzewe theyz 
hokes ainallegha chem, Ind they an 
were ſozeafexdeandp2ayedto godfoz con 
fozte andhelpe/foxthey.lawe p endes all 
about the ſhyppe / and thẽ ſemied that all 
the ylande and be lee ta he oi a kpꝛe. and 
with a ſoiowrull cryc thefendes departed 
krothẽ / and retourned to the, place p they 
came fru. And than ſayut Bzandon tolde 
to them that this was a parte o hell/and 
thcrfozehe charged them to be ſkedfaſt in 
the kaythe / foz they cholde pet ſe many a 
dzcdcfull place oz thep came homeagayne 
Aud than camethe ſouth wynde e dꝛoue 
nn Ou into the nozthe/ Where ther 
lawe an hui au an fyzc-andafguleſmobe. 
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x#ltpnkecompngefrothens / and the fp2e 
ſtode on eche lyde ok p byll lpke a wall al 
bꝛennynge. Ind than one ol his monkes 
began to crye and wepe full ſoꝛe/and layd 
that his ende was comẽ / e that he myght 
abyde no leger in p ſhyppe. And anone he 
lepte out ofthe ſhyppe into p ſee / than 
he crped #rozedfull pyteouſly-curſpngeP 
tyme v he was bozne / & alſo fader ⁊ mo⸗ 
der that begate hym / bycaufe they ſawe 
no better to his coʒreccpon in his yonge 
aege / Wherfoze now J muſte goto perpes 
tuall pepne. Ind than the lapenge ok the 
bleſſed ſaynt Bꝛandon was verefyed that 
he ſayd tohym whã he entred into p ſhyp 
Therkoꝛe it is good a man to do penaunce 
and foꝛſatke ſynne / fo2 the houre of dethe 
is incertayne. Ind tha anone the wynde 
retourned into the noꝛthe / dꝛoue Þþ thyp 
into the ſouth / whiche layled ſeyen dapes 
tontynually / & they came to a great rocke 
ſtandynge in the lee / and theron late a na 
ked man in kull great myſerp and peyne / 
foʒ the wawes of the lee had fo beten his 
body that all the ſteſſhe was gone of / and 
nothynaelefte but ſynewes and bare bo⸗ 
nes/t whan the wawes were gone / there 
was a cãuas 5ᷣ hanged duer his heed / whi 
che bete his body full loꝛe w theblowynge 
ofthe wynde. Ind alſo there were. i. oxe 
tonges / and a great ſtone 5 he ſate on wht 
the dyd hym full great eale. Ind than ſas 
ynt Bꝛandon charged hymte tel h what 
he was. And he ſapd my name is Judas / 
that ſolde oure loꝛde Jhelu cryſte koʒ.xxx. 
pẽg / whiche lytteth here moche wꝛetched 
ly -how be it Jam wozthy to bei greateſt 
peyne that is/butiour loꝛde is ſo mercyful 
that he hathe rewarded me better than F 
haue deſerued / foz of ryght my place is in 
the bꝛennynge hel / but J am but here cer 
teyne tymes ol the pere / that is tro cryſt⸗ 
maſſe top dwelth dap /d fro eeſter to whyt 
ſontyde be paſt / and euery keeſtfull day ol 
our lady / c euery ſaterdape at noone tyll 
londaye that euenſonge de done / but all 


other tymes I lye ſtyll in hell full bꝛẽnỹ ge 
fyze with Pylate / Herode / and Cayphas-/ 
therfozeaccurſed be the tyme that euer J 
knewe them. Apd than Judas pꝛayed (az 
ynt Bꝛandon to abyde ſtyll there all that 
nyght / and that he wolde kepe hym there 
ſtyll 7 the fendes ſbolde not ketche hym to 
hell. And he ſayd w goddes helpe (halte 
abyde here all this nyght. And than he al⸗ 
ked Judas what clothe that was p han⸗ 
ged ouer his heed. Ind he laid that it was 
ũ clothe p he gaue to a lepꝛe whiche was 
bought w the money ʒͤ he ſtale tro our loʒ⸗ 
de / whan J bare his purſe wherfoze it 
dothe to me great peyne now / in betynge 
my kace with the blowynge of p wynde / + 
cheſe two ore tongues 5 hange here aboue 
me / Igauethẽ ſomtyme to two pꝛeeſtes 
to pꝛaye foʒ me/thẽ I bought with myne 
owne money / and therfoze they eaſe me / 
bytàuſe 5ᷣ̊ fyſſhes ofthe ſee gnawe on thẽ 
ct ſpare me/and this ſtone that J ſytte on / 
lape ſomtyme in a deſolate place / where 
it eaſed no man /e J toke it thens c layde 
it in a ſoule wap / where it dyd moche eale 
to them 5 went by that waye / therfoze 
it eaſeth me now /koz euery good dede ſhal 
be rewatded / and euery euyll deed ſhalbe 
punyſſhed. And the londay agaynſt euen 
there came a great multytude of fendes 
blaſtynge x rorpnge/ badde ſaynt Bꝛan 
don go thens that they myght haue thepꝛ 
ſeruacite Judas / foz we dare not tome in 
the pzeſence ol our mayſter / but yl we bꝛỹ 

ge hỹto hell w vs. Ind ſaynt Bzandon 

layd. I lete not pou to do youre mapſters 
comaundement-but by the power of oure 
lozde Jheſu Cryſte I charge you to leue 
hym this nyght tyll to mozowe / how da⸗ 
reſt thou helpe hym that ſo ſolde his mas 
plterfoz.xxx.pes top Jewes/and cauſed 

hym alſo to deye p mooſt ſhamefull dethe 

vpon 5 croſſe. Ind than ſaynt Bꝛandon 

charged the fendes by his paſſpon /p they 

ſholde not noye hym p nyght. And than p 

fendes went thepz way roꝛynge F 40. * 

ij. 


fowarde hell to thepz mayſter Þ great des 
uyll. And than Judas hiked ſaynt B28 
don ſo ruthfully /Þ it was pyte to ſe/a on 
the moꝛowe Þ kendes canie with an hoꝛry⸗ 
ble noyſe ſayenge that they had Þ nyghte 
(luffcred great peyne-bycauſe they bzou- 
ghte not Judas /& ſayd that he ſholde ſuf 
fre double peyne p ſyxe dayes lolo wynge. 
And they toke than Judas trembiynge 
foʒ fere with them to peyne. Ind alter the 
holy Bꝛandon ſayled ſouthwarde. iii. dap⸗ 
es c the nyghtes / and on the krydap they 
ſawe an lande. And than ſaynt Bzando 
began to ſynge and ſayd. J ſe the plande 
wherin ſaynt Poule the herempte dwel⸗ 
leth& hath dwelled there. xl. yere without 
meet ⁊ dꝛynke oʒdepned by mannes hãde 
and whan they came to the lande / ſaynt 
Poule came and welcomed them humbly 
he was olde and fozgrowen ſo that noma 
mygght ſe his body. Of whome ſapnt Bꝛa 
don layd wepynge. Now J ſe a man that 
lpueth moze lyke an angell than a man / 
wherfoze we wꝛetches may be aſhamed Þ 
we lyue not better. Thi ſaynt Poule ſayd 
to ſaynt Bzandon.Thou arte better than 
J / to out lozde hathe ſhewed to the mo 
pꝛyuytes than he hath done to me / wher⸗ 
loze thou oughteſt to bemoze pꝛayſed tha 
J. To whome ſaynt Bꝛãdon layd / we ben 
monkes c muſt labour fozoure meet / but 
god hath pꝛouyded foz Þ ſuche meet as 5 
Holdeſt Þ plealed / wherfoze thou atte mo⸗ 
che better thã J. To whome ſaynt Poule 
ſapde / lomtyme J was a monke of Paz 
trykes abbaycin yzelande/and was gar⸗ 
dyen ol Þ place where as me entre into (as 
pnt Patrykes purgatozy.C Ind on a day 
there tame one to me / c Jaſted hp what 
he was. Ind he ſayde. Jam roure abbot 
Patryke/ charge the that thou departe 
fro hens to moꝛo we etlp to Þ ſee ſyde/and 
there thou ſhalte fynde a ſhyppe into wht; 
che Þ muſt entre / whichegod hathe oꝛdey 
ned foz the whoſe wyll thou muſte accoms 
plyſſhe /d ſo p̊ nextedayeJaroſe# wente 
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fourth & foũde p ſhyppe / in whiche Jens 
tred / by the purueyaunce ofgod.F wag 
bꝛought into this plande the ſeuenth daye 
after. And than J lefte p ſhyppe c wente 
to lande / c there J walked vp c downe a 
good wohyle. Ind than by the purucyatice 
ol god there came another goynge on his 
hynder kete bzought me a flynte ſtone c 
an vꝛõ to lmyte fyzeW inhis.ij.ſoʒe claws 
es ok his fete / allo he hadde aboute his 
necke great plente of fyſſhes / whiche he 
caſt dolone befoze me /a went his wape/e 
I ſmote tyꝛe ⁊ made a ſyꝛe ot᷑ ſtyckes and 
dyd ſethe the fyſſhe / by whiche he lyued 
thꝛe dapes · Ind than the Otter came as 
gayne#bzoughtme fyſlhe foz other thꝛe 
dãpes / and thus he hath done this. li. yere 
thꝛugh pgraceofalmyghty god. And the 
re was a great ſtone oute ot᷑ whiche oute 
bleſſed loꝛde made to ſpꝛynge fayze Water 
tlere ⁊ lwete / wherol Jd2ankedayly/and 
thus haue I iyued this. li. yere / x I was. 
xl. ere olde whan J camehpder / and am 
now an hodzed ſaule.ix.pere olde/g abyde 
tyll it pleale our lozde Jhelu cryſt to ſende 
fo: me/q yt it plealſed hym / wolde fayne 
be dyſcharged ol this wꝛetched lyle. And 
than he badde ſaynt Bꝛandon to take the 
water ofthe well a to cary it into his ſhyp 
foz it is tyme pᷣ thou departe /fozÞhaſtea 
great tourney to do/foꝛ ᷣ chalte ſayle to an 
ylande whiche is fourty dayes ſaylynge 
heng / Wherethou ſhalte holdethyne eeſter 
ive as thou haſt done tofoze where as the 
tree ofbyꝛdes is. And krotheng thou ſhalt 
ſayle into the lande ok byheſte / and ſhalt a 
byde there. xl.dayes . And alter retourne 
home into thy coũtree in fautte. Ind tha 
theſe holy men toke leue eche of other / and 
they weptebothe full ſoze and kyſſed eche 
other. Ind than the blelled laynt Bzadon 
entred into Þ hyp & ſayled fourty dayes 
tuen ſouth in full great tempeſt. Ind on 
eeſter eue came totheyꝛ pꝛocuratour / wht 
che made to them good chere as he had be 
fozetyme /Efromethens they came to the 


greatfyſſhe/where they ſayd matyns and 
maſſeon eeſter daye. Ind whan the malle 
was done p fpſſhe began to moeue / and 
ſwamme koꝛthe faſte into Þ ſee) wherofÞ 
monkes wer loze agaſt / whiche ſtode vp⸗ 
on hym / koꝛ it was a great tyerueyle to ſe 
ſuche a lyſſhe as great as all a coũtree foꝛ 
to ſwymme ſo faſt in water / but by the 
wyll ok our bleſſed loꝛde this fyſſhe ſet all 
the monkes on lande in ß paradyſe of byꝛ⸗ 
des all hole ⁊ ſounde. Ind than retourned 
to the place p he came fro. And than ſaynt 
Bꝛandon t his monkes t hãtzed our loꝛde 
godok theyꝛ delpueraũce of Þ great fyſſhe 
x kepte theyꝛ eeſter tyde tyll ttynyte ſon⸗ 
daye lyke as they had done bcfoze tyme. 
And after this they toke theyz ſhyppe 4 
ſayled eeſt.xl.dapes / ⁊ at p fourty dayes 
ende it began to hayle ryght faſte / e ther⸗ 
w camea derke myſt / whiche laſted longe 
after / whiche fered ſapnt Bꝛandon d his 
monkes ſt pꝛayed to out loꝛde to kepe and 
helpe the, And than anone came thepꝛ p20 
turatour #badde the to be oa good chere 
foz they were come into 5 lande of byheſt / 
Elooneaftery myſt palſed away/x anone 
they ſawe p fay2elt cofitreeeeſtwardethat 
ony ma myght ſe / was ſoclere'# bzyght 
that it was an heuenly ſyght tobehotde/X 
all the trees were charged w rype kruyte / 
#herbes full of floures in whiche lande 
thei walked. xl. dapeg / but they coude not 
ſe none ende okthat lande. Ind there was 
alwaye daye e neuer nyght / a 5 lande at⸗ 
temperate / ne to hote ne to colde. Ind at 
the laſte they came to a tpuer / but they 
durſt not go ouer. Ind there came to thẽ a 
koapꝛe ponge man t᷑ welcomed them curto 
ylly/and called eche of thẽ by his name / & 
dyd great reuerence to ſaynt Bꝛandon / 
layd to them / be pe now iopfull/foꝝ this is 
the lande that pe haue ſoughte / but dure 
lozde wyll that pe departe hens haſtely/ 
and he wyll ſhewe to you moꝛe ot his ſes 
cretes. Whan pe ye come agapne into the 
ſee / and our loꝛde wyll that pe lade poure 
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(yppe with the fruyte of this lande and 
hye you hens / foꝛ ye maye no lenger abyde 
here / but thou ſhalt ſayle agayne to thyn 
owne countree / ⁊ ſoone after thou comeſt 
home thou ſhalte deye. And this water þ 
thou ſeeſt here depatteth the woꝛlde yſon 
dꝛe / foꝛ on p other ſyde okthis water may 
no man comethat is in this lyfe. And the 
fruptep ye ſe here is alwaye thus rype e⸗ 
uery tyme of Þ yere-andalwapye it is here 
lyghte as ye nowe ſe /d he that kepeth our 
lozdes heſtes at all tymes ſhall ſe this lan 
de oꝛ he paſſe out ofthis woꝛlde. And thã 
laynt Bꝛãdon and his monkes toke of þ 
frupte aſmoche as they wolde. Ind alſo 
toke with them great plente of pꝛecyous 
ſtones, Ind than toke they2 leue d went to 
ſhyp wepynpe ſoꝛe/bycauſe they myghte 
no lenger abyde there. In dthã they toke 
theyꝛ ſhyppe and came home into pꝛelãde 
in lautete / whome theyz bꝛedꝛen receyued 
with great ioye gyuynge thankynges to 
our loꝛde / whiche had kepte them all theſe 
ſeuen pere fro many peryll / and bzought 
them home in laukete. To whome be gy- 
uen honoure and glozy Wozlde withoute 
ende. Amẽ. Ind ſoone after this holy ma 
ſaynt bꝛandon wexed teble and leke / and 
had but lytell ioye ot this woꝛle / but euet 
alter his ioye and mynde was in the ioy⸗ 
es ot heuen. And in ſhoꝛte tyme alter he be 
ynge full of vertues departed out ot this 
pte to euerlaſtynge lyfe / was woꝛwyp⸗ 
fully burpyed in a kapꝛe abbaye whiche he 
hymſelfe kounded / where oure loꝛde ſhew 
ed foz this holy ſaßt many fayze myꝛacles 
Wherkozelet vs deuoutely pzaye to this 
holy ſaynt that he pꝛape foꝛ vs to our lozs 
de that he haue mercy on vs. To whome 
be gyuen laude honout and emppꝛe Wozl⸗ 
de without ende. Amen. 


¶ Here foloweth the lyfe of ſaynt 
Erkenwolde byſſhoppe, 


Lit, 


| Aynt Erkẽ 
wolde was 
bozncof noble lyg⸗ 
nage his fad. was 
named offa/ was 
kfge ok eeſt englan 
⸗ de / he hadde als 
10 ſoa ſyſter named al 
1 burgh-/Whiche Er 
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dꝛen cryſten /# than whan Erkenwolde 
was in perfyte aege he went into relpgyo/ 
t was made foꝛſte abbot of Chyztheley- 
where he lyued an holy lyfe / and after he 
was made bylſhop ot Londõ / & his ſyſter 
Aburgh was his true ſolower ĩ good wer 
kes / was a womã of relygyon-# foꝛ her 
holy lyfe ſhe was made the abbeſſe of bers 
kynge. This holy man by ß infozmacyon 
of laint Jugultyn # Mellyte was enkour⸗ 
med in p kapth / in ſuche wple phe vtterip 
fozloke the woꝛlde / oꝛdeyned a buylded. 
li. monaſterpes 5ᷣ one foʒ hymſelfe at chyꝛ⸗ 
cheſeye / and another foz his ſyſter at Bar⸗ 
kynge / whiche after her baptylme was 
named Ethelburga. Ind ſaynt Erken⸗ 
wolde cofiſepled his ſyſter to ſtee wozldely 
vanptees /r ſo he dyd hymſelfe /a gaue hỹ 
in dyupne cotemplacyon / gaue gladly 
ſuche goodes as he had belyde them p he 
ſpende in his fundacyon a buyldynge of p 
fayd monaſterpes to pooze people and he 
chaunged his erthly herytage his woalde 
ly dygnyte c his great patrymonpe into p 
herytage and lyuelode of holy chyꝛche foz 
to haue his herytage in heuen / i he dyde 
all his expenſes/oʒ he was called to be byl 
ſhop of London. And holy Theoꝛe arche 
bylwop of caũterburp dyd do conſecrate 
hymbyſſhop of London / his ſyſter was 
let in Berkynge with other vyꝛgynes foꝛ 
to be al waye occupyed in 2ᷣ ſeruyce of our 
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loꝛde Fhelu cryſt. ¶ Ind it happed ona 
tyme as p actylycers 8 buylded 5 mona⸗ 
ſtery at Berkynge were ouer lene in ta⸗ 
kynge the melure ok a pꝛyncypall beme / 
fo it was to ſhoʒte ⁊ wolde not accoꝛde to 
the plate p it was oꝛdeyned foz / wherkoze 
they made moche ſoꝛowe. Than this hos 
ly man ſaynt Erkenwolde and his lyſter 
leynge this myſfoꝛtune toke p ſame beme 
bytwene theyꝛ hãdes a dꝛewe it out luche 
wyle p it had lulfycpent length a accoꝛded 
vnto Þ pꝛopʒe plate pit was o2deyned to / 
whiche myzacle was anone knowen open 
ly to the people/t at that tyme were none 
nonnes in Englande / wherfoze ſaynt Er⸗ 
kenwolde lende ouer lee foꝛ a deuoute re⸗ 
lygvous womã named Hyldelyth to who 
he betoke his ſyſterfoz to be enfoꝛmed inß 
relygron / as well in good maners & vers 
tuous doctryne /in whiche ſhe pzofyted in 
ſuche wyſe that ſhe palled all her kela wegs 
inconpnge. Ind ſoone afterſhe was mas 
de abbeſſe andchyefofallthe monaſtery. 
And it happed ſoone after that p byſſhop 
of Londõ deyed/Wwhoſename was cedda, 
Ind by conſente of the kynge and all the 
people-thisholy man ol god ſapnt Erken 
wolde was byſſhop of London / and what 
ſomeuer he taughte in woꝛde he fulfplied 
in dede / foz he was perkytein wyſedome / 
ſofte and dyſcrete in woꝛde / beſy in pꝛaper 
chaſte of body / and holy gyuen to goddes 
loꝛe/and was planted in the rote ofcharp 
te. And afterwarde whan he had ſuffe red 
moche trybulacyon with many ghoſtly ba 
taylcs/he began to wexe ryght ſeke. Ind 
than he commaunded to make redy his 
chayze that he myght go into the cyte and 
pꝛeche the woꝛde of god. Wherfoze it was 
kepte in cuſtome longe tyme after ot his 
dyſcyples and many other to touche hym 
and kyſſchym / and what ſomeuer ſckes 
neſſe that they hadde they were anone de 
lpuered therot / and were made partptely 
hole. ¶ Ina dayeof ſomer as the bleſſed 
ſaput/lapnt Exkenwolde rode in his chas 


f 
| 


refo: to pꝛeche the Wozdeof god. Jt foztu 
ned p the one whele of the chare fyll offro 
Pp axtree / &Þ not withſtãd nge the chare 
went ryght fozthe Wout faylynge whiche 
was agayne nature ⁊ reaſon/⁊ a fay:e my 
racle foz god gupded Þ chare #it was mer 
ueyle to all thep ſawe it.D mercyfull god 
aboueallthyngeto whõ all bznte beeſtes 
ben made meke & wylde thynges ben obe 
dyent-thou voucheſaufe to cal to thy mer 
cy/thy bleſſed ſeruaũte to make hỹ parta 
ble of thy excellẽt ioye y gyue vs grace by 
his pꝛayer / whiche znewe by reuelacyon 
that his ſoule ſholde be loſed fro the body 
by tempozall dethe to be p2eſcrued of all 
maner eupll c euer laſtynge dethe. whan 
this bleſſed ſaynt Erkẽ wolde as god wol⸗ 
de came to Berkynge he fell ĩ a great ſeke 
nelle / in whiche he ended his tepoꝛall lpfe 
ct fo2 ſomoche as he knewe it beloꝛe he ſend 
ſoz his ſeruauntes + ſuche as were dꝛaw⸗ 
vnge to hym / gaue to them holſome and 
Cweteleſſons/@bleſſed the with great de- 
uocyonand ymonge thepm he pelded vp 
bis ſpyꝛyte to almyghty god/i whoſe pal⸗ 
ſyge was feitea merueylous lwete odour 
as the houſc had be full of lwete bawme / 
c whan the hyghehannons ok iaynt Pou⸗ 
les at london herde this / the monkes of 
chyzcheleye alſo /anone they came to this 
holy body koz to haue it. And the nonnes 
layd they ought to haue the body /bycauſe 
he deyed there. And alſo bycauſe he was 
they2 founder / ⁊ p mökes they lade they 
ought rather to haue h bycauſe he was 
bothetheyz abbot c founder. Than 5ᷣ cha⸗ 
pytre ol Poules and the people ſayd they 


ſtroue in vapne / foz he ſholde be bꝛought 
to lõdon into his owne chyꝛche. Thus ther 


was great ſtryfe /c at Þlaſt they otlondõ 
tote vp Þ body x bare it towarde London 
And as they Wente there fpll a great tem⸗ 
peſt x ſomoche water Þ they myght not 
paſſe / but were conſtrapned to ſet downe 
the coꝛps / and in al Þ ſtoꝛme pᷣ tapers that 
were aboute the body were aͤlwape bzen⸗ 
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nynge. And than the nonnes ſayd ỹ god 
ſhewed well ÿ they of London ought not 
to haue hym/bycauſe ot p tempeſt / and at 
laſt after many woꝛdes ther was a cierke 
whiche had be longynge to ſapnt Ertzen⸗ 


Wolde x ſawe this ſtryke / ſtode vp e com⸗ 


maunded ſcylence ⁊ toldey people a great 
commendacyon of y vertuous lyfcofthis. 
holy laynt /#ſaydy it was not honeſte ne 
accoꝛdynge to mys entretethe holy body 
by vyolent handes / but let vs beſeche als 
myghty god with good deuceyon # mcke 


neſſeof hertefo2 to ſhewe to vs ſome tokẽ 


by reuelacyon in what place this holy boz 
dy ſhall reſt, And all the people conſented 
therto c kneled downe & pꝛayed deuoutly 
and as they were in pzayer / they lawe - 
the water dyuyded lyke at it dyd to MWoys 
ſes in pᷣ reed ſee / and to the chyldzen ot Jl; 
raell goynge thꝛugh into deſerte. In lpke 
wyſe god gaue a dꝛye pathe to 5 people o 
Londõ foz to couey this holy body thzugh 
the watertothecyte, Ind anone they toke 
vp the body with great honoure and reue⸗ 
rence / by one aſſent they bare it thzugh 
the pathe. The water ſtandynge vpon eue 
ry ſyde / and the people not wetynge they? 
fete, Ind ſo they came to Stratfoꝛde and 
ſctdowne the bere in a fayze mede full or 
floures/and anone atter the weder began 
to were fayze and clere after the tempeſt / 
q the tapers were made to bzene without 
puttynge to łyꝛe ot ony mannes hande /d 
thus it pleaſed oure loꝛde foꝛ to multyply 
my2acles to p honour ⁊ woꝛſhyp of this 
holy ſaynt / wherkoꝛe Þ people Vere full of 
toye c gladnes/⁊ gaue laude to almpghty 
god / and than they toke vp the body and 
bꝛought it to London to ſayntPrules /c 
as manyſeke folkes as touched his bere 
were made hole anone of ali theyꝛ ſeke nes 
by the merytes of the holy byſſhop ſaynt 
Erkenwolde / xafter they leyed a buryed 
p body honourably in ſaynt Poules chyꝛ⸗ 
che / where as our loꝛde hathe ſhewed mas 
ny a kapʒe mpꝛacle / as in — of 
Us 
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pꝛyloners out ofthey2 y2ons ſcke & lame 
men to theyꝛ bodely ſtrengthe / &ymonge 
all other he hathe be a ſpecyall pꝛotectour 
to p ſayd chyꝛche agaynſt kyꝛʒe / where on a 
tyme the chyꝛche was bzent / & his ſhzyne 
whiche was than but tree was ſaued tho 
rugh his holy merytes / in ſomoche that p 
clothe p lape bpo it was not peryſſhed, 
¶ n other tpme whan a great fyꝛe had 
bꝛente a great parte ot pᷣ cyte / and ſholde 
haue entred vpon the chyꝛche / ſaynt Er⸗ 
ken wolde was ſene on Þ chyꝛche Wa bas 
ner kyghißge agaynſt the lyze / e ſo ſaued 
and kepte his chyzche fro bzennynge,Tha 
let vs pꝛape to this holy ſaynt that he be 
a ſpecyall aduocate foz vs to almyghty 
god that we may be pꝛeſerued frome all pe 
rylles of fyʒe and water / and that he ſo go 
uerne vs bytwene welthe and aduerſyte 
in this pꝛeſent lyfe p we beynge aſſoyled 
krome ſynne and vyces mape be bzought 
vnto heuenly tope, where laude / honour / 
and gloꝛy be gyuen to to the bleſſed tryny⸗ 
te wozlde without ende. Amen. 


¶ Here foloweth ß lyfeof (aft Paſtoz 
abbot /and lyꝛſte othis name. 


'D Aſtoz is ſayd of fedynge bycauſe p 
he kedeth his ſhepe / c this holi mi 
Paltoz fedde his ſhepe ſpyꝛitually/e they 
were his bzedzen by ſpyꝛytuall wozdes of 
doctrpne d ołf maners holp of relygyon. 


Ta. abbot Paſtoz was many yeres 
in great abſtynecetn deſerte / and 


tozmented his fleſſhe longe tyme / and he 
ſhyned in great holynes ok relygyon / and 
his moder delpzed moche to ſe hym c his 
bꝛedꝛen #\aweon a daye p hee his bꝛedꝛẽ 
went to p chyꝛche they ſa we her / d anone 
they fledde fro her a entred into they} cell / 
and ſhytte Þ dooze agapnſt her /a ſhe tame 
to the doe & late there ſoʒe crpenge & we⸗ 
ppnge. And than Paſtoz came toÞ doe c 
ſapd. What cryeſt thou here Folde womã 


⁊ than ſhe vnderſtode the vopte of hym a 
ſhe crped low der and ſayd. I wolde ſe pou 
my ſoneg / why ſholde J not le you/am J 
not pour moder that bare you c gaue pou 
louke / and now am all hooze foz acge. To 
whome her lone ſapd / whether wylte Þ le 
vs in this woꝛlde oꝛ in another. Ind than 
ſhe lapd / pf J e pou not here ſhal I ſe pou 
there / x he lapde to her / yfp mayſt ſuffre/ 
not foʒ to le vs here Wout doubte 5 ſhalte 
ſc vs thete / whiche than departed topfuls 
ly ſapenge/yt I ſhall ſe you thcre/F wyll 
not ſeyou here. And thã the Judge wolde 
nedes ſe the abbot Paſtoz / but he myght 
not. Ind than thep toke his lyſters (cone 
as thoughe he had be a malefactour / put 
hym in pzyſon and ſayde, 10 Paſtoz wpll 
come and pꝛape foz hym / I lhalldelyuer 
hym and let hym go. And than the moder 
ok the chylde came wepynge to the doe ok 
Palto2-8 pꝛaped hym to helpe her ſone/d 
whan ſhe coude gette none anl were ol hß 
than ſhe ſayd to hym by great vpolẽce / yt 
thyne entrales ben harde as pꝛon / chaſte 
no ppte ot nothynge /pet at the leeſt ough 
teſt thou to be moeued and haue pyte on 
thyne one blode / whiche is my lone. Ind 
than ſaynt paſtoz ſend to her and ſayde / ỹ 
he hadde engendzed no chylde. Ind than 
anonc ſhe departed fo anger. Ind thanne 
lad the Judge / at leeſt let hym cõmaũde 
by mouthe / J ſhall let hym go. Ind thã 
the abbot Paſtoz ſend hym woꝛde that he 
ſholde exampne the cauſe accoꝛdynge to pᷣ 
lawe /e pfhe were wozthp to depe / let hp 
deye-#yfnot de as I ſhall let hym go/he 
taught his bꝛedꝛen and lapd. Foz to kepe 
hym ſelfetoconſyder and foz to haue dy(s 
cretyon ben werkes of the ſoule pouerte / 
trybulacyon dyſcrecyon ben werkes of ſo; 
lptatp lyte. It is wiptenP theſethꝛemen 
were Noe/Fob-/x Danpell. Noe repꝛeſen 
teth Þ perſone Þ polledeth. Job them that 
ben troubled/⁊ Danpel them that ben dyl 
crete. And yk a monke hateth,v.thynges 
he may be fre olthis woꝛlde /g one ofthis 


bꝛedꝛen aſted hym what they were / and 
and he layde fleſſhly couetyſe and vayne 
glozy-# he ſapde. Yf thou wylte fynde reſt 
in this woꝛlde and in p whiche is to tome 
lape ĩ euery caſe who am J / and deme no 
man. ¶ On a tyme whã a bꝛoder had offẽ 
dedoktheyꝛ congregacpon / the abbot by 
coũſeyll ot one that was ſolytary put hym 
out / whiche wepte as he hadde be in de⸗ 
ſpapꝛe. Thã the abbot Paſtoꝛ made hym 
to bebzoughttofoze hym whome he cofoz 
tynge benyngely ſend hym to hym p was 
ſolytarye ſapenge. Iherynge ok p deſy2e 
to ſe the labour therkoꝛe come to me / and 
whan he was come Paſtoꝛ ſayde to hym. 
There were two men / whiche theyꝛ two 
leruaũtes were deed / and that one of the 
lefte his owne and wente foz to bewayleÞ 
deed ſeruaunt ol the other / and whan the 
ſolytary man herde hym / anone he vnder⸗ 
ſtode hym Xx wyſte by his wozves what he 
mente and had compunccvon. ¶ There 
was a bzoder whiche was loꝛe troubled d 
wolde leue his place bycauſe he had her⸗ 
de tertapne woꝛdes of an other bꝛoder 


they pꝛolyted not / & Paſtoz ſayde he ſhols 


de not byleue tho wozdes / foz they were 
not true / he altyꝛmed agayne to hym that 
they were true / foz a true bꝛoder had tolde 
hp lo. To whome Paſtoꝛ ſapde / he is not 
true that ſayd ſo to the /e he ſayd. haue 
ſene it wich myne eyen. Than he demaun 
ded hym plthe keſtue is the keſtue / and a 
beme is a beme. And Paſtoꝛ ſayde / put 
in thyne herte all that / that ben in thy lyn 
neg/ thou ſhalte kynde them lyke a beme 
and the ſmall ſynnes or them ben lyke a fe⸗ 
ſtue. ¶ There was a bꝛoder hadde done a 
great ſynne beynge in Wyll to do penaũce 
the pere / and aſked hym pkit were moche 
whiche ſayd it is moche / and than he al⸗ 
ked pk he woldecommaunde hyma pere / 
and he ſayd it was moche. They Þ ſtode 
by demaunded ok fourty dapes / he ſayde 
it was moche /d he ſayd tothem. Itrowe 
that yf a man repente hym with all his 
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herte / and wyll retourne no moze to his 
ſynne ⁊ dothe penaunce thꝛe dayes oute 
lozde ſhall receyue hym to mercy and thã 
he was demaũded ol p woꝛde that angred 
his bzoder Wout cauſe-and he ſayd of all 
p euer thy bꝛoder greueth ỹ be not angry 
w hym tyll p he put out thy ryght eye / & 
yk thou be wꝛothe tohym otherwple thou 
arte angry without cauſe / but yt ony wol 
de departe the fro god / than he wꝛothe w 
hym / yet he ſapd lozthermoꝛe / who ſo co 
playneth is no monke / who that holdeth 
malyce in his herte is no möke / who that 
is Wotheis no monke / who dothe euyll 
foz euyll is no monke / who ß is pꝛoude & 
kull ot wozdes is no monke / who ſomer is 
veraply a monte is alwaye hũble / ineke / 
full ot charyte / and alwaye to haue tofoze 
his epen the dꝛede ol almpghty god in eus 
ry place that he ſynne not / ⁊ allo he ſayd / 
yk there ben thie todpger / ol whome that 
one reſteth well / and that other leke / and 
the thyꝛde ſerueth and mpnyſtreth with 
pure wyll/thele thꝛe be ſemblable as it we 
reofone werke. There was one ok his bꝛe 
dꝛen / whiche cõplayned hym that he had 
many thoughtes and perpſſhed in them x 
he bzought hym in the ayꝛe and badde hÞ 
holde vp his lappe and take Þ wynde / and 
he layd J maye not /and that other ſapde 
in lyke wyſe / mayſt thou not fozbede thou 
ghtes to entre into pᷣ / but it is mp parte to 
Wſtãde them. ¶ There was a bꝛoder that 
demaunded ofhym / what he ſholde do W 
the herytage that was lefte hym / and he 
badde hym he ſholde come agayne with⸗ 
in thze dapes / and whan he tame he layde 
to hym/yk J (aye to the/gyue them to the 
parentes oz frendes / thou ſholdeſt haue 
no mede therol / and pf J ſayd gyue them 
to pooze men/thou ſhall be ſure / do what 
thou wylte / J haue no cauſe therof, This 
is in vitas pattrum. 


Here begynneth the lyfe of ſaynt 
ohan the abbot. 


Ohan abbot whan he had dwelled 
fourtp pere ĩ deſerte with epheſyen 

than epheſpendematided how moche he 
had pꝛokyted / # than he ſapd as longe as 
haue be lolytarp / ther was neuer ſoñe 
ſawe me etynge / Johã ſayd ne me be⸗ 
ynge wzothe this thynge lyke almoſt J 
kynde / foz whã Epiphane 5 byſſhop gaue 
flelſhe to the abbot Hyllarye / he ſayd par: 
don me / lo ſythe J toke this habyte / Ine 
uer ete fleſſhe ne ko wle. To who byſſhop 
ſayd/x ſyth J toke myne habyte J ſuffes 
red neuer none to llepe that had ony thỹge 
agaynſt meme I ne ſlepte alſo as lõge as 
was contrary to ony other. To whome 
Hylarpe ſapde. Fader fozgyucit me- foʒ 5 
artebecter than J. Johan wolde haue ly⸗ 
ued lyke vnto angelles / T entended alway 
to ſerue god Woute ony other thynge do⸗ 
vnge / c he deſpopled hym c was an hole 
weke in deſerte / and whan he was almoſt 
deed koꝛ hũgre c all ſtongen w bees & waͤl⸗ 
pes/he retourned to pᷣ doe ot his bꝛoder c 
knocked / e he alked who art /e he ſayd. 
Jam Johan. And yp other ſayd, Thou art 
not he / foz Johan is made an angell a is 
not ymonge men /a Johan ſayd-truely F 
am he / but koʒ ally he leſte hym there tyll 
on p moꝛowe ⁊ than he opened the doze to 
hym / layd to hỹõ/yt ÿ be a man it is nede 
that ᷣ labour agapne foz to be fedde/d᷑ vf 5 
be an angell / wherkoꝛe delyꝛeſt ÿ to entre 
herein. Ind Johã ſayd /o bzoder fo2gyue 
it me-foz J haue ſynned /e wha he ſholde 
dye his bzed2en pꝛaped hym p he wolde le 
ue to them in ſtede ok herytage a wozdeof 
heithe/e that ſhozte/e than he ſyghed and 
ſayd. J dyd pet neuer myne owne wyl / ne 
A neuer dydthõge to ony other / but J dy 
de it fyz ite myſelfe. Dec in vitas patrum. 


CDcrefoloweth the lyle ol ſaynt 
Mopſes the abbot. 


Oyſes 5̊ abbot ſayd to a bꝛoder ot 
his whiche demaunded of hyma 
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ſermon to whom he ſayd. Syt ſtyll in thy 
cell / and it ſhall teche Pall thynge, There 
was an olde mã beynge ſeke / whiche wol⸗ 
de go into Egypte / bycauſe he wolde not 
greue his bzedzen/P abbot Mopſes ſayde 
to hym. o not thyder / foz yl ỹ go out thou 
(halt fall into foznycacyon / he was ans 

ry c ſapd. Mp body is deed. Why ſapeſt 
8 ſo. And whan he was gone / it happed 
a mapde ſerued hym fo2 deuocyõ / kepte 
hym in his malady / #Whanhe was hole 
he defouled her / and gate on her a chylde. 
And whan p chylde was bozne / p olde mã 
toke Þ chylde in his armes and came on a 
daye of a great feeſt into p chy:che of ſyte 
to a great multytude ot people. And wha 
his bzedzen wepte he lapde. Lo le pe this 


chylde/this is p lone of inobedyence / ther 


foze be ware pe bꝛedꝛen / fo2 J haue done 
this in myne olde aege. J pzaye you pꝛay 
foz me. Ind tha he retourned into his cell 
t came agayne to his fy:\t eſtate. ¶ And 
in lyke wyſe as another olde man ſapd to 
another. Jam as a detd man /a p other 
layd to hym. Truſt neuer to thy ſelle / tyll 
thy ſoule yſſue outofthy body. Foz pf thou 
ſaye vᷣ thou arte deed / neuertheleſſe thyn 
enemy fende is not decd. ¶ Tbere was 
a bzoder / whiche had ſynned / x was ſend 
by his bꝛedꝛen to p abbot Meples /and he 
toke a baſked full of grauell came tothe 
and they demaunded hym what it was / 
# he ſapd theſe ben mp lynnes that renne 
alter me /c J e thẽ not / J am this day 
come to deme the ſy nnes of a ſtraunger. 
Thep herynge thts ſpared they? bꝛoder. 
¶ Alpke thyngeis tedde of the abbot tos 
koʒe hym / foʒ whan the bꝛedꝛen ſpake of a 
bꝛoder that was culpaple / he helde hym 
ſtyll and ſpake not. And after toke a lacke 
full ot᷑ grauell c bare it behynde hym the 
mooſt parte and a lytell toloꝛe hym. And 
they demaunded hym what it was / che 
ſayd the mooſt parte ben my ſpnnes/ whi 
che J bere behyndeme / them J conlyder 
not ne ſozowe foz the / and this lytell that 


Ihaue befoze me /ben v lynnes of mp bꝛe 
den / whiche J cõlyder all daye àx Judge 
thẽ / how be it I lholde alwaye bere myne 
owne ſynnes tofoze me x thynke on them 
Ep2aye to god foꝛ the p he wolde foꝛgpue 
me theym. whan the abbot Moyles was 
made clerke and p byſſhop had oꝛdeyned 
p oſtpce/he layd to hym/now ÿ arte made 
all whyte / ⁊ Moyles ſayd/ with inkoꝛth oz 
without fozthe . Than the byſlhop wolde 
zoue hym a ſayd to his clerkes p wha he 
Ide come top awter-thep ſholde wzõg⸗ 
fully put hym tro it c folowehym / here 
what he wyll ſay. Ind anone they put hỹ 
abape t ſapd to hym /go out Þ ethoppen / 
Fas he went out he ſayd. They haue done 
well to the loule wꝛetche foz to defoule & 
do deſpyteto the/foꝛ ſyth th pu arte no mã 
what pꝛeſumeſt thou to be pmonge v me/ 
this dyd he ſaye to hymſelke. Hec in vitas 
patrum. 


Here foloweth the lyke of ſaynt 
rlenpe. 


Han Irſcnye was pet mayſter in 
the palays of a pꝛynte/he pꝛaped 
vnto god ñ he wolde adꝛeſſe hym 
vnto the waye olhelthe / ſo p in a tyme he 
herde a vopte ᷣ ſape to hym. Arſenye flee 
the cõpany ok men a thou ſhalte be ſaued. 
Than he went and toke vpon hym p lyfe 
of a monke/⁊ as he — there he herde 
a voce ſayenge. Irlenye flee hens ſpeke 
not / ⁊ not reſt the. It is redde in the ſame 
place as to coueyte this reſt /p there were 
thꝛe monkes newe made / the kyzſt ofthe 
chaſe foz to bzynge men yp were at debate 
t in dylcozde to reſte ⁊ peas. The ſeconde 
foꝛ to vylyte ſeke men / a the thyꝛde fo2 to 
reſte in wylderneſſe z in the delerte. The 
fyztmanp laboured to ſet thẽ at accozde 
that were at debate /coude not plcaſe all 
me /a was wery e greued and halfe ouers 
come came to p ſeconde and founde hym 
all mate and kallynge ſoz werpneſſe / and 


T he lyke o ſaynt Arſenyve. Folio. CCC. xl bit. 


c myght not perfourme vᷣ he had empꝛp⸗ 
ed / than by aſſent they two came to tbe 
thyzdep was in delerte / a whan they had 


tolde thep2 trybulacyons to hym / he put 


water ina cuppe ànd ſayd. Loke & vehol; 
de this water. Ind they ſawe that it was 
thycke and troubled /e ſoone after he ſaid 
Se it now how it is now fayꝛe and clete/e 
whan they loked therin / they ſawetheyꝛ 
vylages therin / and than he ſayd / who lo 
euer dwell ymõge ÿ mẽ / he may not foz Þ 
multytude of people ſe his ſyñes /but wha 
he reſteththã he maye le his ſynneg. Ind 
on atyme there was a man kounde an os 
ther in deſerte etynge herbes and graſle 
all naked as a beeſt / he ranue after hym 
and that other flidde / a he that folowed 
ſayd. Abyde and tary foz Jfolowe the foz 
the loue of god / and that other ſayd/Jflee 
fro Þ ſoꝛ goddes ſake/and that other caſte 
awaye his manteill fro hym / and than he 
tarped and ſayd / bicauſe thou haſt thzow 
en the matere ok p wozlde fro the J haue 
abyde the. And than he alked ot hym how 
I (hall be ſaued / and he anſwered layd. 
Flee t᷑ro the cõpanpe ot men / and ſaye nos 
thynge. ¶ There was a noble lady / whi⸗ 
che was olde came foz to ſe the abbot Arles 
nyen by deuocyon / c Theophyle 5ᷣ arches 
byſſhop pzayed hym that he wolde luffre 
that ſhe myght ſe hym / but he wolde not 
graunte hym in no wyſe, Ind at thelaſte 

che went vnto his cell and lounde hym w⸗ 
out tofoze his doze / and ſhe fell downe to 

his fete / and he toke her vp with great in⸗ 
dygnacyon lapenge to her. pt thou wylte 
le my face ſe, And ſhe foꝛ great ſhame and 

confuſpon conſydered not his vyſage. To 

whome he lapd. How durſt thou pꝛeſume 

vpon the that arte a woman to make ſus 

che a byage-thou ſhalt now go to Rome @ 

ſaye to other women that thou haſte (ene 

Irſenyen / and they (hall alſo come foz to 

ſe me / and (he ſayde to hym yf god wyll 

p Jretourne to Rome / A chall neuer ſty⸗ 

re woman to come top / but onelp I pzap 


The lyfeofſayntIArlenye, 


the ỹ p pꝛape fo: me / alwaye remembꝛe 
me-x he laidto her. I pꝛay to god 5ᷣ he put 
out of mp herte p remẽbꝛaũce ot the. Ind 
whan ſhe herde that / ſhe was moche an- 


gry / came into the cytee ᷣ began to trẽ⸗ 


ble xſhake foꝛ ſozowe in Þ feuers 02 axes/ 
t whan the archebyſſhoppe knewe it / he 
went foz to cofozte her / ſhe ſapd / I depe 
koʒ ſoꝛowe t heuyneſſe / and the archebyl⸗ 
ſhop ſayd to her/knoweſt thou not that J 
am a woman/# the fende ouercometh ho 
ly menofttyme by women. And therfoꝛe 
polde man ſapd to the thoſe wozdes/ how 
be it he pzayed alwaye foꝛ thy ſoule. Ind 
than Þ woman was confozted & was all 
hole c retourned home to her owne houſe. 
¶ Alco it is redde of another olde fader/ỹ 
Whã his dyſciple ſaydto hñ/ß arte waren 
all olde fader /lette vs go dwell nere to the 
woꝛlde /d he ſayd lette bs go thyder where 
as no woman is / and his dyſcyple ſayde. 
Where is ony plate but Þ women be ther⸗ 


in / laukte in delerte. To whome he ſapde. 


Than bꝛynge me into 5ᷣ delerte. ¶ There 
was another bꝛoder / whiche wha he bare 
his moder ouer 5 water / he wounde his 
handes in his mãtel. To whome ſhe ſayd 
wherfoze haſt thou couered thy handes ſo 
my ſone. To whom he anſwered, The bo 
dy of a woman is as fy2ep vzenneth / and 
bycauſe the mynde ol women ſholde not 
come into my remẽbꝛaunce therfoze J do 
it. Ind IrſenyealÞ dayesofhis lyfe whã 
he late at the werke olhis handes/ he had 
a lynnen clothe in his boſome foz to dzye 
awayeP teeres 5 tanne faſte fro his eyen / 
and all the nyghte he wolde not ſlepe / and 
in the moznynge whan he muſte ſlepe fo 
werineſſe of nature/he wolde (ay to lepe/ 
come wycked ſeruaũte /e than wolde take 
a lytell ſlepe ſyttynge / and wolde aryſe a⸗ 
none and ſaye. It ſuffyſeth to a monke yl 
he ſtepe an houre / yt᷑ he bea kyghter aga⸗ 
ynlt vyces. Whan the fader of ſaynt Atle⸗ 
nye / whiche was a great ſenatour and a 
ryght noble man ſholde fynylſhe hig lyfe 


he lekte to Atlenpe by his teſtamet moche 
herytage ꝭ one magyſtryen bꝛought vn⸗ 
to hym the layd teſtament / whan he had 
receyued it he wolde haue bzoken it. Tha 
v magyſtrpen fell downe at his fete pꝛay⸗ 
enge hß p he wolde not do ſo /fo2 his heed 


than ſholde heleſe / fo it holde be ſmyten 


of. To whome Arlenye ſayd. J was deed 
tofoze hym/he therkoꝛe Þ is but now deed / 
how mape ye make me his hepꝛe / ſende 
agayne the teſtament / and wolde haue no 
thynge. On a tymethere came a vopce to 
hym ſayd. Come and J ſhall ſhewe to p 
the werkes of men / and ladde hym into a 
certayne plate ᷑ ſhewed to hym a man ot 
Ethyope /p is ablacke many hewed wood 
and made a fardell ſo great that he myght 
not bete it / and alwaye he hewed / and put 
to the lardell / and thus he dyd longe tyme 
Ind after he ſhewed to hym a man that 
dꝛewe water ol a lake / and caſte it into a 
ſyſterne perced / dy whiche p water ranne 
agayne into the lake / and he wolde fyll Þ 
ciſterne myght not. And after he ſhewed 


to hym a temple and a man onhozſe backe 


whiche bare a longe tree thwarde / and 
wolde entre in to p temple / and he myght 
not / bycauſethetree lape thwarte. Than 
he expowned hym this thynge and ſayde 
He that bereth the tree is lyke the burthẽ 
of Juſtyce with pꝛyde and wyll not meke 
hym / therloze he abydeth without the re⸗ 
alme ok heuen. And he that hewed p wood 
is a man that is in ſpnne / ⁊ putteth none 
a waye by penaunte / but putteth alwaye 
wyckednelle to wyckedneſſe. Ind he that 
d2aweth the water is a man dothe good 
werkes here in this pꝛeſent woꝛlde / but by 
cauſe that his eupll werkes ben medled 
with theym/he loleth his good werkes/x 
Whannethe euenſonge tyme ok the ſaters 
daye came / on the ſondaye he lefte all his 
werkes behynde hym / and helde vp his 
handes to heuen tyll the ſonne aroſe in the 
moꝛnynge of the ſondape tofoze his face 
and ſoo abode all the nyght in pꝛayers and 


The lyfe olaynt Agathon a Walaam. Folio. CCC. xlxi. 


in 02ayſong.Cchecin vitas patrum. 


( ere foloweth the lyle ok ſapnt 
Agathon the abbot, 


Gathon the abbot bare thꝛe yere a 
ſtone in his mouth /tyl that he had 
lerned to kepe ſcylence and there was an 
other whiche entred into the congregacy 
on » ſapd within hp lelke /ÿ c an alle ben of 
one kynde / loz lyke as an aſſe is beten and 
ſpeketh not / ſuffered wzõge Wout anſwe 
rynge/ryght ſo doeſt / d another bꝛoder 
was put fro Þ table/e he anſwered nothỹ⸗ 
ge / ałterwarde he was aſked ehe ſayde. 
I put ĩ my herte p I am lyke to an hoũde 
toz han he is chaſtyſed he gothe his way 
out /e it was dematidedof Agathõ / what 
bertue was moze than laboure. And he 
anlſwered / J trowe there be no laboure lo 
great as to pꝛaye to god / foz the kende la⸗ 


boureth alway to bꝛeke his pꝛaper and in 


other laboures a man hathe ſome teſte c 
he that pꝛapeth hath al way nede ot great 
ſerpfe. A bꝛoder demaunded of Agathon 


how he ought to dwell with his bꝛedꝛen / 


to whome he (layd*Lykeas the fy2ſte day 
t take on the no truſt/but ſufferaunce foꝛʒ 
ſufferaunce is not wozle tha truſteAfoz ſuf 
keraunce is moder of all palſyons / ⁊than 
kepeß fro pꝛe / ſoꝛ yf p yzous reyſeddeed 
men / it ſholde not pleaſe god ne none other 
foz his pꝛe. Ther was a bꝛoder p was an⸗ 
gry ſayd to hymſelke. yl J were alone J 
ſholde not be ſo ſoone be angri. On a tyme 
as he fylled a potte W water / #he poured 
it out agapne / he fylled it Þ ſeconde tyme 
F powzed it out alwaye /# than he was fo 
moeued foz auger þ he bꝛake v potte ⁊ thã 
he aduyled hyuiſelfe #knewe ÿ he was de 
ceyued ol p deuyll ot wꝛothe e ol yꝛe ſayd 
Jamalone c pet J am ouercome by wꝛa 
the / therloze I ſhall retourne to my con 
gregacyon / foʒ ouer all is labour xouer al 
is pacyence# nedeof Þhelpeof god. Ind 
twootherbzedzenWere contrary / whiche 


had longe conuerſed togyder a myght not 
be moeued to wꝛathe / and on a tyme 5 one 
ſayd to pᷣ other / let vs make contencyons 
to gyder /lyke as mẽ op wozlde do / that 
other layd. I wote not how contencyon is 
made / that other ſayde J ſhall ſaye this 
ſacke in the myddle bytwene vs / Jlhal 
lape it is myne / thou ſhalt ſaye it is not 
ſo/but it is myne/æ thus ſhall the ſtryfe be 
made /e than 5ᷣ one layde the ſacke to-/and 
ſaydit is mpne /#that other ſayde naye / 
but it is mpne-xP other ſapd than / thyne 
be it/take it ⁊ go thy Wape / thus they de⸗ 
parted c coude not ſtryue tog ider. The ab 
bot Agathon was wyſe to vnderſtãde not 
ſlo we to labour /ſcarce in meet x clothpge 
t ſayd he had neuer ſlepte at his wyll / has 
uynge in myherde ony loꝛowe agaynſt os 
np othet / oz onp other agaynſt me. Whan 
Igathon ſholde deye he helde hỹ thꝛe day 
es without moeuynge / holdynge alwape 
his eyen open to heuen. Ind whan his bze 
dzen rozed oz ſtyzed hym he ſayd. J am to⸗ 
foze the Judgment ot god. And they ſayd 
why doubteſt thou. And he lapd. J haue 
laboured with all the vertue p J myghte 
kepe the cõmaundementes ot god / but J 
am a mã/c I wote not yt my werkes ſhal 
pleaſe our loʒde. And they ſayd / truſteſt Þ 
not in the werke whiche thou haſte done 
foz god. Ind he ſayd. J ſhall not pꝛeſume 
tyll I come toloꝛe h / foꝛ p Judgemẽtes 
of god bẽ other wyſe thã p iudgemẽtes of 
men. Ind whi they wolde haue yet aſked 
hym ſome thynge he ſapd ſhewe to me cha 
tyte /a ſpeke no moze to me/fo2 J am octu 
pyed. And whan he had ſapd this / he pel⸗ 
ded vp his ſpyzyte with ioye /x they ſawe 
oure lozde and his angelles recepupnge 
his ſpyꝛyte / and ſalewynge lyke as a man 
ſaleweth his krendes , All this is wzyten 
in vitas patrum. 


¶ Here foloweth the lyfeof ſaynt 
Balaamthe heremyte, 


Que pte oflaynt Walaam. 


Maamoł whome ſapnt Johan da 
maſcene made the hyſtozye with 
grete dylygente / in whome dyuyne grace 
ſo wꝛought yp he conuerted to the fapthe 
ſaynt Joſaphat /e thã all ynde was full of 
cryſten people c of monkes. There aroſe 
a puyſſaunt kynge / whiche was named 
Inemy2/Whichemade great perſecucion 
tocryſten men/#ſpecpally to monkes / it 
happed lo p one whiche was frende of the 
kynge e chpet in p palaps by p inſppꝛacy⸗ 
on of dpuyne grace he lette the hall royall 
fo2 to entre into the 02der ok monkes. And 
whan the kynge herde ſaye that he was 
cryſten he was wood foꝛ anger / a dyde do 
leche hym thozugh euery dẽlerte tyll p he 
was folide w great peyne / #than he was 
bꝛought tofoꝛe hym. Ind whan heſawe 
hym in a vple cote c moche lene fo: hũgre 
whiche was wont to be couered with pꝛe⸗ 
cvous clothynge e haboũded in moche rp- 
cheſſe a layd to hym. O 5 foole out oł thy 
mynde / why haſt chaunged thy honour 
into vylany c arte made Þ plaper ot chyl⸗ 
dꝛen. And he layd to hym / yk wylte here 
of mp reaſon put tro p thyn enemies. Tha 
p kynge demaunded hym who were his 
enempes /c he ſayd to hym / ye c couetyſe 
foz they empelſhe x let p p truth mape not 
be ſene / ne to aſſap pzudence t equpte. To 
whom the kynge ſayd. Let it be as 5ᷣ ſayſt 
e that other layd fooles deſpyle the thyn⸗ 
ges b ben / lpke as they were not / and he Þ 
hathe not the taſt ofthynges that ben / he 
ſhall not vſe the lwetenes ol them / ec may 
not lerne the truthe ofthem p bẽ not. Ind 
whan he had ſhewed many thynges of þ 
myſtery ofthe incarnacpon / p kynge ſayd 
to hym pt I had not pꝛompſed the at Þbe 
gynnynge that Jſholde put away pꝛe fro 
my counſeyll I ſholde caſte thy body into 
thelyꝛe. Go thy waye and llee fro my eyen 
p Jſethenomoze/andy I now dyſtreſſe 
the not / e anone the man or god went his 
way all heueli/bycauſe he had not ſuffered 
mattyꝛdome. Thus than in this meane 


whyle it happed p the kynge whiche had 
no chylde / there was a fapze ſone bozneof 


his wyfe / and was called Jolaphat / and 


than the kynge aſſembleda ryght layze cõ⸗ 
pan of people foz to make ſacrifice to his 
goddes koꝛ the natyuyteofhig ſone / alſo 
aſſembled.lb.aſtronompens / ot whome 
he enquyzed what ſholde bekall ot his ſone 
And they lapde to hym that he ſholde be 
great in power c in rycheſſes / one moze 
wyſe than another ſayd . pz this chylde 
that is bozne ſhall not be in reygne / but he 
ſhallbe in another moche better withoute 
cõparyſon #knowe thou that I ſuppole 
that he ſhalbe ol cryſten relygvon / whiche 
thou perlecuteſt/ that ſapd he not of hÞ; 
ſelle / but he ſayde it by inſpyꝛacyon ot god 
And whan thekynge herde p̃/ he doubted 
moche a dyd do make without the cytee a 
ryght noble palays / c therin ſette he his 
ſone foz to dwell c abyde /a ſet ryght fayze 
yongelynges-@#commatided them p they 
ſholde not ſpeke to hym ok dethe neok olde 
eage / ne of ſekenes / ne ol pouerte/ne ot no 
thynge Þ may gyue hym ony cauſe of he⸗ 
upneclle-but ſay to hym all thynges ᷣ ben 
iopous/ſo p his mynde map be elpꝛiled w 
gladneſle / that he thynke on nothynge 
to come. And anone as one oł his ſeruaun 
tes were ſeke. The kynge cõmaunded foꝛ 
to takethem awape / & let another hole in 
his ſtede a cõmaũded p nomecyon ſholde 
be made to hym of Jhelu cryſte. ¶ In ỹ 
tyme was with the kynge a man Whiche 
was ſecreteiy cryſtened / and was chyefys 
monge all ỹ noble pꝛỹces of Þ kynge, Ind 
as he Went on a tyme to hunte w p kynge 
he kounde a pooze mã lyenge on Þ groũde 
Whiche was hurte on ß fote ol a beit / whi 
che pʒzaped that he wolde receyue hym / 
that he myght ol hym be holpen by ſome 
meane. Ind the knyght ſayde, Jſhall re⸗ 


tepue 5 gladiy / but J wote not how that 


thou mayſte do ony pꝛokpte / and he ſayde 
tohym Jam a leche ot woꝛdes / and yfos 
nybe hutte by wozdes / F can well gyue 
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hym a medycyne. Ind p knyght let it at 
noughtaly he lapd / but he rect yued hym 
onelp fo2 goddes lake / and heled h. Ind 
than ſome pꝛynces enuyous + malycyous 
(awe that this pꝛynce was ſo great # gra/ 
tyous with the kynge acculed hym to the 
kynge /a ſayd ÿ he was not onely tcurned 
tothe cryſten kayth / but enfozced to with⸗ 
Nawe kro hym his realme / x that he moe⸗ 
ued and ſdlytyted p company coũſeyled 
them therto. And pk thou wylte knowe it 
lapd they /thancall hym ſecretely # laye to 
hymß this lyfeis ſoone done t therfoze 
wpit leue Pp gloꝛpoł the woꝛlde cot this re 
alme/xaffyzme that thou wylte take the 
habyteofmonkes whome thou halt ſo per 
ſecuted by Jgnozaunce / and ałtet ſhalt 
ſe what he ſhall anſwere, Ind whan the 
kyngehaddoneall þ they had ſayde. The 
knyght that knewe nothynge of the trea⸗ 
ſan began to wepe /e pꝛapled moche p coũ 
ſeyll ot the kynge / x remẽbꝛed hym of the 
banyte of p woꝛlde / coũleyled hym to do 
it as ſoone as he myght. And whã p kỹge 
herde hym ſaye lo he ſuppoled that it had 
ben true 5ᷣ the other had ſayd to hym/hom 
pe it he ſayd nothynge. Ind than he vnder 
ſcode and apperceyued þ the kynge had ta 
ken his woꝛdes in euyll q went & tolde all 
this vnto the leche of woꝛdes au hy oꝛdꝛe. 
And he ſapd to hym / knowe thou fo2 tru⸗ 
thethatthekyoge fereththatthou wylte 
allayie his realme / aryle thau to moꝛowe 
and ſhaue thy heere / and dodfthy veſty⸗ 
7 in a Hepze in maner 
a monke / and go erly tothe kynge / whã 
he ſhalldemauude the what thou meneſt 
Thou ſliaite ani were. y loꝛde kynge J 
am rednte folowe the. Fozxfthe waye by 
whiche thou delmeſt to gobe harde / yt 
be with theit halbe the lyghter to p. And 
47 8 — haſthadde me in moſperyte/ 


redy / wher toe taryeſt thou And whan manp peresthat 
he hadde this done and ſaydbyozder,The: lapd en olde aege dr foure icoꝛe yere / oꝛan 
kyngemag abaſ@ed andreparyed?. lalle hondzedand afcerthacaegeP vethefolas: 
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men / and dyde hym mode honoure than 
he dyde beloꝛe. Ind alter this the kynges 
fone that was nourpſlhed in the palays 
came to aege and grewe / and was playn⸗ 
ly taught i all wyſedome. And he meruey 
led wherfoze his kader hadde ſo enclyned 
hym t called one of his leruauntes / whi⸗ 
che was mooſt fampylyer with hym ſecret 
ly, And demaun ded hym of this thynge / 
and ſayd to hym p he was in great heux⸗ 
neſſe that he myght not go out / and that 
his meet ne dꝛynke (auoured hym not ne 
dyd hym no good. Ind whã his fader her⸗ 
de this he was ful of ſoꝛowe / and anone he 
lete to make redy hoꝛſes / and iopfull felaw 
ſhyp to accompany hõ in ſuche wyſe that 
nothynge dyſhoneſt ſholde happẽ to hym 
¶ Andon a tyme thus as Þ kynges ſone 
wente he mette a meſell and a blynde mã. 
And whan he lawe them he was abaſſhed 
and enquyzed what them eyled. And his 
ſcruauntes ſayden. Thele ben paſſpõs þ 
tomen. And he demaũded yftho paſſyons 
tome to all men. And they ſayd naye. CThã 
ſayd he. Ben they knowen whiche men 
ſhall ſuffre theſepaſſyons without dyffy; 
nycyon. Ind they anſwered. Whois he ỹ 
mayeknoWe theaduenturesofmen-and 
he beganto be moche anguyſſhous foz 7ᷣ 
incuſtomable thynge therof, Ind another 
tyme he lounde a man moche aeged / whi 
che hadde his chere krunced/ his tethe kal⸗ 
len/and he was all croked foz aege / wher⸗ 
of he was abaſſhed and ſaide he deſyꝛed to 
knowe the myꝛarie of this vyſpon. And 
whan heknewe thar this was bycauſehe 
baddelyued many peres. And than he de⸗ 
maunded what ſholde bethe ende / c they 
ſayd dethe. Ind hethan ſayde. Js than 
the dethe che ende or allmen / oz ol ſome. 
Andthey ſayde foꝛ certayne that all men 
mult deve, And whan that he knewe that 


ſhalt hon haue me in aduertpte. Jam all ſbolde dye/he demaũded them in how 


ſholde happen. Ind they 


weth.Indthisyongeman remebzedofte 
in his herte theſethynkes / a was in great 
dylcõkoꝛte/but he ſhewed bỹ moche glad 
tofoze his fader / # he deſyꝛed moche to be 
enfoꝛmed taught in the thynges. And 
than there was a monke ol perkyte lyfe # 
good opynyonÞ dwelled in 5 delerte ol p 
lande of Sennaar named Balaam. And 
this monke kneweby ß holy ghoſte what 
was done about this kynges ſone & toke 
PH habyte of a marchaunt / and came vnto 
the cyte c ſpake to p greateſt gouernoure 
of ỹ kynges lone / and ſayd to hym. Jama 
marchaũte ⁊ haue a pꝛecyous ſtone to ſell 
whiche gyueth ſyght to blynde men / e he 
rynge to deer men / it maketh dombe to 
ſpeke /t gyueth wyſedome to fooles. Ind 


therloꝛe bꝛynge me to p kynges lone / and 


ſhall delpuer it to hym. To home he 
yd. Chou ſemeſt a man ot᷑ pꝛudente na⸗ 
ture / but thy woꝛdes accoꝛde not to wyle⸗ 
dome. Meuertheleſſe pt J had knowiege 
ol that ſtone / ſhewe it to me yk it beſuche 
as thou ſayeſt/andſo p2ouedÞ ſhalt haue 
ryght great honour at᷑ p kynges lone. Co 
whome Balaam fayd-my ſtone Hathe ſu 
che vertue p heh ſeeth it#hath none hole 
ſyght / c kepeth not entpꝛe chaſtyte vf he 
Happely ſalve it-the vertues byſpbie that 
he hathe he ſholde leſe it / and that am a 
phyſycyen ſe well p p haſte not thy ſyght 
bolc/but J vnderſtãde 5 the bynges ſons 
is chaſt e hath ryght tayꝛe eyen and hole. 
And than the man ſaydeyf it be fo ſhewe 
it not to me/toʒ myue even ben not hole / x 
am foule of ſynne. Ind Balaã ſapd. This 
thynge appertepneth to p kynges ſone /e 
therfoze bꝛyuge me to hym anone. Ind as 
ne tolde thiate p kynges ſone d bwugtit 
hym anone hereceypuedbShonous 
rabiy. Ind thanBataam ſayde tom /p 
haſte done welt. Fo: ̊ haſte not tanẽ hede 
of mp tptelnoflo that appereth-withouce 
forth. But then haſte done tyke vnto a nos 
bie kynge whiche whan h trode is mhis' 
chapde cladde wich clothes ol golde i met 
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with pooꝛe mẽ whiche were clothed with 
tozne clothes. And anone he ſpꝛange out 
ol his chapꝛe and telldowne to they} fete 
and woꝛſhypped them / and alter arole 
tzyſſed them / and his barons toke this e⸗ 
uyl/andWete alerde to repꝛeue hym ther 
ol / but they laid to his bꝛoder how kpge 
had donethynge agapnſt his ropall mas 
ieſte / and his bzoder repꝛeued hym therol 
And the kynge had ſuche a culome that 
whan one ſholde be delpuered to Þ dethe 
the kynge ſholde ſende his cryer with his 
trompe that was ozdeyned therto. Ind 
on vᷣ euen he lende p cryer w the trompe 
toloze his bzoders gate / made to ſowne 
thetrompe. Ind whan p kynges bꝛoder 
herdethis/he was i deſpapze ol ſauynge 
of his lyfe /e coude not ſlepe all Þnyghte- 
t madehis teſtament. Ind anthe moꝛow 
erly he tladde hym in blacke / r came wes 
pynge with his wyte a chyldzen to p kpns 


ges palays/#Þ kynge made hym to come 


— — to hym. Ifoole arte 
thou /yf thou haſt herde the mefſangerof 
thy bzoder-to whome thou knoweſt well 
5 haſt not treſpaced /e doubteſt ſomoche. 
Hod ought not J doubte p meſſãgets of 
our lozde-agapnlt whome J haue ſo oſte 
ſynned / Whiche ſygnytyed duto me moze 
cleriy p dethe than the trompe / & ſhewed 
to me hoꝛrydie comynge ok ß Judge. Ind 
after this he dyd do make toute che eg/ 
dyd do couet two ot them with golde Wo 
outfoꝛth / and dyd do fyl them with bones 
of det d menand of fylthe. Ind the other 
two he dyd do pytche / and dyde ipll them 


with pꝛecyous ſtones and tyche gemmes 


And atter this the kynge dyde ds call his 
greatbarons bycaufe he knewe weil that 
thepcomplaynedof hym to his bzoder-x 
dyd do ſeite theſe loure cheſts toloze the 
and dtemaũdedol the Were mooſt 
pzecyouB And they ſayd that thetws þ 
wers gya were mooſt of bakewwe Chan 


_ thebyngecommannded'thas Sopſholde 


be opened, Ind anoneagrefc dne yiſit 
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ed out ot them. And the kynge layde / they 
bẽ lyke the that bẽ clothed with pꝛecyoug 
beſtymentes/x ben full withinfozthe ol oꝛ 
dure c ſpnne. And after he made open the 
other / and there yſſued out a merueylous 
\wete odour, Ind after the kynge ſayde. 
Thele ben ſemblable to the pooꝛe man Þ 
I met c honoured. Foz thoughe they ben 
clad in foule veſtymentes / pet ſhyne they 
Winfozth with good odour rot good vers 
tues. And pe take no hede but p Winfozth 
and conſyder not what is within. Ind 


haſt done to me lyke as that kynge dyd / 


foz thou haſt well receyued me. Ind after 
this bleſſed ſapnt Balaam began to tell to 
hyma longe lermon ot the creacyonof the 
woꝛlde and ok the dape of Judgement /e 
of the rewarde ol good and cupll/ and bes 
gan ſtrogely to blame them p woꝛſhyppe 
ꝓdolleg /d tolde to hym ot they? foly ſuche 
an enlample as koloweth lapenge. That 
an archer toke a lytellvy2zde called a nygh 
tyngall, Ind whan he wolde haue llayne 
this nyghtyngale there was a voyce gy⸗ 
uen to the nyghtyngal whiche ſayd. G ỹ 
man what ſhall it auayle to the pt᷑ p lee 
me. Thou mapſt not fyll thy bely w me / 
but and yk thou wylte lete me go / J ſhall 
teche the thze wyſedomes / that y ÿ kepe 
the dylpgẽtiy thou mayſt haue great pꝛo⸗ 
pte therby. Than he was abaſched of his 
woꝛdes / and pꝛompſed chat he wolde let 
hym go / yk he wolde tell hym this wyle⸗ 
dome. Than the byꝛde ſayd to hym. Stu 
dy neuer to take a thynge Þ thou mayſte 
not take /⁊ ot thynge loſt whiche may not 
be recouered ſoʒowe neuer therfozeme by 
leue neuer thige that is incredpble / kepe 
well theſe thze thynges and thou ſhalt do 
well. And than he lete go the byꝛde as he 
had pꝛomyſed. Ind cha the nyghtpngale 
fleynge in the apꝛe ſayd to hym. alas thou 
wꝛetched and folylſhe man thou haſt had 
euyll coũleyll/foꝛ thou haſt loſte this dape 
a great rycheſſe ⁊ treſoure / foꝛ J haue in 
my bowelles a pꝛecious Margarete / whi⸗ 
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che is greater than the eggeofan oſtryche 
and whã he herde ỹ/he was moche wꝛoth 
c ſoꝛowed loze bycauſe he had lette her go 
c enkoꝛced hym all that he coude to take 
her agapneſayenge.Come agapne to my 
hous c I ſhall ſhewe to the allhumanpte 
and gyue to the all that ſhall nede . And 
after ſhall let p go honourably wher as 2 
wylte. Than ſayd p nyghtyngale to hym 
Now J knowe well that thou arte a foole 
foz thou halt no pꝛotyte in p wyſedomes 
that J haue ſapde tothe / fo2 Þ arte ryght 
ſozo wtull foz me whome thou haſte loſte / 
whiche am irrecuperable/⁊ vet thou we⸗ 
neſt to take me / where ỹ mayſte not come 
ſo hyghe as Jam. And fozthermoꝛe thou 
byleueſt to be in mea pzecyous ſtone moze 
than p egge ol the oſtroytche whan all my 
body mape not attayne to » greaneſſe of 
ſuche an egge. Ind in lpkewyſe ben Þ fos 
les that adoureEtruſt in pdolles/toz they 
woꝛſchyp that whiche ey haue made / 
call them whome they haue made kepers 
ofthem. And after he began to dyſpute as 
gapnlt the fallace of Þ fallaceofthe wozide 
and delyte and vanytetherof/x bzoughte 
koꝛthe many enſamples and ſayde. They 
that deſy2e thedelptes co2pozall / and ſuf; 
fre the ſoules dye {02 hunger ben lyke to a 
man that fledde tofoze an vnaycozne that 
ſhe ſholde not deuoure hym / e in fleynge 
he keil ĩa great pytte/⁊ as he fel he caught 
a hzaũche of a tree with his hande / x lette 
his fete vpon a llydynge place / æthan two 
myſe that one whyte and p other dlacke / 
whiche without cealſyngegueweP roteof 
the tre / and had almooſt gna wen it yſons 
dꝛe/ and he ſawe in the botome ok this pyt 
an hoꝛryble dꝛagon caſtynge fyze-andhad 
his mouthe open and deſyzed to deuoute 

hym vpõ 5ᷣ ſlydynge place whiche on his 

kote ſtode/ he lawe the her des of foure ſer⸗ 
pentes / whiche yſſued there. And than he 
jylte vp his eyen and lawe a lyteil hony p 

hanged in the bowes of the tree / and fozs 
gate the peryll that he was in / _ yp 

i. 


all to p cwetenes okthat lytell hony. The 
vnpcoꝛne is the fygureof dethe / whiche 
continually foloweth the man /c delpꝛeth 
to take hym. The pytte is 5 woꝛlde / whi⸗ 
che is full ot all wpckedneſle The tree is 
the lykeok euery man / whiche by the two 
myle that ben the dape and nyght/ and p 
houres therof Inceſſauntly ben waſted 
and appꝛoched to 5 cuttynge oꝛ gnawyn⸗ 
ge a ſonder. The place where the four ſer- 
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loued p as Jought / but Jam in trybula 
cyon and with oute lrendes. Ind J pꝛaye 
the that ỹ wylthelpe me. And ÿ oth er an⸗ 
ſwered with gladde chere ⁊ layde / certes 
I conkeſſe to be thy dere krende / and haue 
not foꝛgotẽ the lytell benelayte that thou 
haſt done to me/ r Iſhall go ryght glad⸗ 
ly p the toloꝛe þ kynge / loz to ſe what ſhal 
bedemaunded ofthe / and ſhall pꝛayethe 
kynge fo2 . The fyꝛſt krende is poſſeſlyon 


entes were / is the body ozdepned bythe of tychelle / foz whiche man putteth hym 


ure elementes / by whiche the ioynture 
ofthe membꝛes is coꝛrupte in bodyes dyl 
oꝛdynate. The hoꝛʒrpble dꝛadon is p mou⸗ 
the okhell / whiche delyzeth to deuoure all 
creatures. The ſwetenes okthe hony in ỹ 
bowes okthe tree / is the falſe decepuable 
delectacyon okthe woꝛlde / by whiche the 
mats deceyued /o that hetaketh no hede 


in many perylles-/x whan deth cometh 
e hath no moꝛeokit /but a cloth foz to wyn 
de hym in foz to be buryed. The ſeconde 
krende is his ſones / his wyle and kynne 
whiche go w hym to his graue / c anone 
retourne to entende to they; owne nedes. 
The thyꝛde krende is fayth hope /e chary 
te other good werkes / whiche we haue 


of p peryll that he is in / and pet he ſayd ß done whan we pllue out of our bodyes 
they that loue the wozlde bẽ lemblable to they may well go tofoze vs & pꝛay god foz 
à manthat haddethꝛe frendes / ol whiche vs. And they map well delyuer vs frothe 
he loued the kyꝛſte almoche as hymſelfe, deuylles our enempes. Ind yet he layd ac 
and he loued the leconde laſſethã hymlel coꝛdynge tothis 5 in a certayn cyte is ac; 


fe / and loued p thyꝛde a lytell oz nought / 
c it happed lo that this man was in gre⸗ 
te peryll okhis lyfe/and was ſomoned to⸗ 
fozethekynge. Thã he ranneto his fyꝛſt 
keende and demaunded okhym his helpe / 
and toldeto hym how he had alwape lo⸗ 
ued hy. To whom he layd. J haue other 
frendes with whome J muſt be this dap 
and J wote not who thou arte/therfozeJ 
map not helpe p /pet neuertheleſſe J (ſhall 
gypueto 5 two ſloppes / with whiche thou 
maplt couer the. And than he went away 
moche ſoꝛowłull / and wente to that other 
rende / a requyꝛed allo his apde. And he 
ſaydtohym. J mape not attende to go w 
P to this debate /ſoꝝ I haue great charge 
but I ſhall felawſhyppe p vnto the gate 
_ ofthepalays-and than Iſhall retourne. 
agayne x do myn owne nedes. Ind than 
he veynge heuy / and as deſpayzed wente 
co Þ thyꝛde frende and layd to hym Jhas 
ue no reaſon to ſpeke tothe /ne q haue not 


cuſtome vᷣ they of Þ cyte ſhall cheſe euery 
yerea ſtraũge man + vnknowen foz to be 
knowen foz to be theyz pꝛynce / they ſhal 


gyue hym puyſlaũce to do what lomeuer 


he wyll / and gouerne 5 countre withoute 
ony other cõſtitucyõ. and he beyngethus 
in great delyces/and wenynge euer to cõ⸗ 
tynue / ſodaynly they of Þ cyte ſholde ary 
ſe agaynſt hym / e ledde hym naked tho⸗ 
rode ß cyte / and after lende hym into an 
yle to exyle/and there he ſholde fynde ney 
ther meet neclothe / but ſholde be cõſtray⸗ 
ned to be perylſhed foz hungre and colde. 
¶ And after that they wolde enhaũce an 
other top kyngdome / and thus they dyd 
longe. At che laſte they toke one whiche 
knewetheyz cuſtome / e he ſend toloze hỹ 
into that ple a great treſoure woute nom⸗ 
bꝛe durynge all his pere. And whã his ye 
re was accõplyſſhed ⁊ paſſed he was put 
out c put to exyle lyke p other. And whe⸗ 
re as p̊ other that hadde ben toloꝛe hym 
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peryſſched fo colde thurſt #honger-heha 
boũded in great rycheſſes ⁊ delyces. And 
this cyte is the woꝛlde / and the cytezeyns 
ben p pꝛyntes of derkeneſſe / whiche tede 
vs w kalle delectacyon ofthe woꝛlde. Ind 
than Þ deth cometh whan we take no he⸗ 
de. Andthat we ben ſent in exyle to 5ᷣ plas 
te ol derkenelle / and the rychelle that ben 
tofoze ſent / ben done by p handes of pooꝛe 
men. And whan bleſſed laynt Balaam 
had parfytely taught the kynges ſone/ 
wolde leue his fader foꝛ to folowe hym/ba 
laam ſayd to hym pfp wylt do thus thou 
ſhalt be lemblable to a yongemanp wha 
he ſhold haue wedded a noble wyfe/he foz 
ſoke her and fledde awayc / and came into 
a plate where as he ſawe a virgyn dough 
ter ofan olde pooze man that laboured ⁊ 
pꝛayled god with her mouth / to whom he 
lad. what is that 5ᷣ doeſt doughter p art 
ſo pooꝛe ⁊ alwaye thou thankeſt god lyke 
as 5 haddeſt receyued great thyngesof 
hym. To whome lhe layd / lyke as a lytell 
-medycyneofte delyuereth a great laguoz 
t peyne / ryght ſo foz to gyue to godthan⸗ 
kynges alwaye ok a lytel gyfte/is made a 
gyuer ot great gyftes fo» thynges p be 
woutfozth benot oures #therfoze j haue 
reteyued great gyf.es of god / foz he hath 
made melyketo his ymage-foz he hathe 
gyuen tome vnderſtãẽdynge / he hach cal 
led me to his gloꝛye / # hath opened to me 
9 gateok his kyngdome-xtherkoze ſoꝛ the 
te gyktes it is ſpttynge to me to gyue him 
p2ayſpnge. This yonge man leynge her 
pꝛudence axed ok her fader to haue her to 
Wyle. To whom p kader laid. Thou mayſt 
not haue my doughter / koꝛ ÿ art p ſone of 
ryche e noble kynne / c Jam but a pooze 
man. But whan he lo ſoze deſyꝛed her / the 
olde man ſayd to hy. may not gyue her 
to p̊ / ſythe thou wylte lede her home into 
the hous okthy fader-fo2 ſhe is myn onely 
doughter N haue no mo. And he layde. 
I chal dwell with the d ſhall actoꝛde with 
che in all thyngeg. Ind than he dydot his 
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p2ecyous veſtymentes / and dyd on hym 
the abyte okan olde man / and lo dwellyn⸗ 
ge with hym toke her vnto his wyfe. And 
whan p olde man had longe pꝛeued hym 
heladde hym into his chambzexſhewed 
to hym great plente okrycheſſes mozetha 
euer he hadde / and gaue to hym all. Ind 
than Jolaphat ſayd to hym. This narra 
cyon toucheth me couenably and Jtrowe 
thou haſt this layd foz me/now lay to me 
kader how many yere arte thou olde / and 
where conuerſeſt p / foz fro the I wyll ne⸗ 
uer departe. To whom Balaam ſapd. 
haue dwelled. xl v. yere in deſertcofthe 
lande of Sennaar. To whom Jolaphat 
ſayd. Thou ſemeſt better to be thꝛe ſcoꝛe 
t ten pere. And he ſayde y demaundeſt 
all p yeres of mp natyupte/thou haſt wel 
eſtymed them / but J accounte not p nom⸗ 
bꝛe of my lyfe them ſpecyally that J haue 
deſpended in vanyte okthe wozlde. Foz J 
was than deed to warde almyghty god/ẽ 
I nombꝛe not theperes otdethe with the 
yeres oflyfe. Ind whan Jolaphat wolde 
haue folowed hym ĩto 2 deſerte Balaam 
ſayd to hym/ykthou do ſo / J ſhall not haz 
ue thy tompanye / and J hall bethan the 
auctourofperſecucyonofmp bꝛedꝛen/but 
whan thou ſceſt tyme couenabley ſhalte 
tometo me. Ind than balaam baptyſed 

kynges ſone / and enfozced hym well in 


kayth / c after retourned into his cell / and 


a lytell whyle after the kynge herde lay ỹ 
his ſone was cryſtened / wherloꝛe he was 
moche ſoꝛowfull. And one p was his fren; 
de named Jrachys retontoꝛted hym and 
layd. Syꝛ kynge Iknowe ryght well an 
olde heremyte ÿ relembleth moche Balaz 
am /and he is ofoure ſecte / he ſhall kayne 
hym as he were Balaam / xdefende fyzſt 
the faythe ofcryſten men / e alter ſhall le⸗ 
ue and retourne toit /and thus your ſone 
ſhall retourne to you. Ind thã the zynge 
wente into the delerte as it were to ſeche 
Bala am and toke this herempte and fay 
ned ß he had taken 0 
: 71 0 


kynges ſonc herde ſaye p Balaam was 
taken he wepte bytterly. But afterwarde 
he knewe by reuelacyon dyuyne 5 it was 
not he. Than 5ᷣ kynge wente to his ſone a 
ſayd to hym. Thou haſt put me in great 


heupneſſe-} haſte dyſhonoured myn olde 


aege/ÿ haſt derked the lyght ol myn eyen 
ſone why haſte done ſo / thou halt fozla⸗ 
ken ỹ honoure and woꝛlhyppe of my god 
des. And he anlwered to hy. J haue fled 
p derkeneiles and obſcurytes and am co 
me tothe lyght / Jhaue fleddeerrour and 
tgnozatice and knewe trouth / and therfo; 
re thou trauayleſt 8 foz nought /toz thou 
mapſt neuer w dꝛawe me fro Jhelu cryſt / 
foz lyke as it is impoſſyble toP to touche 
d heuyn w thy hande / oz foz to dꝛye p gre⸗ 
te ſes. Soo it is to the foꝛ to chaunge me. 
Thau the fader layd. who is cauſe therot 
but my ſeite that ſoo gloꝛyouſly haue doo 
nouryſſhemoze my ſone / foꝛ whiche cauſe 
thyn euyl wyl hath made ß wood agaynſt 
me / and it is well ryght / loz great aſtro 
nompens in thy natyuyte ſayd thou ſhol⸗ 
deſt be pꝛoude and dyſobpdyent to thy pa 
rentes/but andÞ now wylt notobeyeme 
thou ſhalt no moꝛe be my ſone/and J ſhal 
bethyn enempye loꝛ a lader / and ſhall do to 
p that I neuer dyd to myn enempes. To 
whome Jolaphat ſayd. Fader wherfoze 
art Þ angry-bycauſe Jam made a party 
— thÞges what fader was euer 
ſoꝛowfull in the pꝛolperpte ofhis ſone/ JF 
ſhall no moꝛe call the fader / but yfthou be 
contrarye vnto me J ſhall flee 5ᷣ as a ſer⸗ 
pent. Than p kynge departed krome hym 
in great angre / and layde to Arache his 
krende al the hardenes ok his ſone / and he 
gaue counſayll to p kynge that he ſholde 
gyue hym no ſharpe —— fo: a chylde 
is better refourmed by fayꝛe c lwete woꝛ⸗ 


des /p daye ſolowynge the kynge came to 
his lone began to cipppe enbꝛace æ kyſſe 
hym / ſayd to him/ My ryght lwete ſone 
honourethou myn olde aege. Sone dꝛede 
thy fader/knoweſt thou not well that it is 


© helyfeofſapntBalaamn, 


good to obeye thy kader #makehym glad 
And fo to do contrarye it is ſpnne/#thep 
that angre them lynne euyll. To whome 
Jolaphat ſayde. There is tyme to loue ⁊ 
tyme to hate / tyme ok peas / and tymeof 
batayll/e we ought in no wyle loue them 
ne obepe to the that wolde put vs awaye 
kro almyghty god / be it kader 02 moder. 
And whã his kader lawe his ſtedfaſtneſſe 
heſayd to hym. Sythe Iſe thy folye and 
wylt not obbeye to me / come and we ſhall 
knowe trouth-foz balaam whiche hath 
decepued p is bounden in my pꝛylon / and 
let vs aſſemble dur people with Balaam, 
And J ſhall ſende foz all p; Galylees that 
they maye laufely come with out dzede d 
dyſpute / ykthat ye with pour Balaam 
ouercome vs /we ſhal byleue and obeye to 
you /and yl we ouercome pou / ye ſhal con⸗ 
ſent to vs /and this pleaſeth well top kyn 
get to Jolaphat. Ind whan they hadde 
oꝛdeyned that he that named hỹ Balaam 
ſholde kyꝛſt dekende p fayth of Jheſu cryſt 
and fuffer hym after to be ouercomen / c 
ſo were al aſſembled, Tha Joſaphat tour 
ned hß towarde Nacho: / whiche fayned 
hym to be Balaam c ſayd.Balaam thou 
knowelt well how thou halt taught me /d 


yk thou dekende p faythe that J haue ler⸗ 


nedokð / Jſhall abyde in thy doctryne to 
the ende ok mylyle / and yk thou beouerco 
men I chall auenge me anone on p myne 
Iniurye /and ſhall plucke out the tongue 
out ofthyn heed with myn handes / gy⸗ 
ue it to dogges to p ende that thou be not 
ſo hardy to put a kynges lone in errour/⁊ 
whaͤ Nachoz herdethat/he was in great 
fere and ſawe well yk he ſayd contrarpe he 
were but deed e that he was taken in his 
owne ſnare. And than he aduyled it we⸗ 
re better to take and holde w the lone thã 
with the fader foz to eſchewe the peryll ol 
dethe. Foz Þ kynge hadde layd to hym to 
koꝛe them all/ß he ſholde defende p fapthe 
hardely and without dꝛede. Tha one ofỹ 
mayſterg ſayd to hym. Thou art balaam 


QihbclyfeofſayntBalaam. 


whiche haſt deceyued p ſoneofthekynge 
And he layd / Jam balaam whiche haue 
not put Þ kynges lone in ony errour / but 
Ihaue bꝛought hym out ok errour. Ind 
thã p mayſter ſayd to hym. Ryght noble 
and merueylous men haue woꝛſhypped 
oure goddes / how dareſt thou tha adꝛeſſe 
Pp agaynſt them, And he anlwered. They 
ofcaldee/ot egypte /d ot grece haue erred/ 
and ſayd ỹ thecreatures were goddeg / 
the calldees ſuppoſed v the elemẽtes had 
be goddes / whiche were created to pꝛo⸗ 
kyte of men / and p grekes ſuppoled that 
curſed men and tyꝛauntes hadde bẽ god- 
des /as ſaturne / whom they ſayd ete his 
lone / Jupyter whiche as they lay ghel⸗ 
ded his fader /#thzewe his membzes in 
to the ſee / wherof Gꝛewe Uenus and Ju⸗ 
pyter to p kyngeoftheother goddes / by 
cauſe hetranſtourmed ofte hymlelke in ly 
keneſle ofa beeſt foz to accõplyſſhe his ad⸗ 
uoultery. Ind allo they ſayey Uenus is 
goddeſſe of aduoultery/ ſomtyme mars 
is her hulbande / c ſomtyme Adonydes, 
The Egypcyens wozſhyppethebeeſtes/ 
pᷣ is to wete a ſhepe/a calue/a lwyne /oʒ ſu 
cheother. Ind thecryſten men wozſhyp 
the fone of Þ ryght hyghe kynge-/that de⸗ 
ſcended fro heue and toke nature humay- 
ne. And than Nacho: began clereiy to de⸗ 
fende the la we ofcryſten men / and garnyl 
ſhed hym with many realons / ſo that the 
mapſters were all abaſſhed/and wyſt not 
what to anlwere. Ind tha Jolaphat had 
great ioye ofthat/ whiche oure loꝛde had 
defended trouthe by hym that was ene⸗ 
myeoktrouth. Indtha Þ kynge was full 
of woodeneſſe c tcommaunded » the coun⸗ 
ſayll ſholde departe / lyke as he wolde ha⸗ 
ue treated agayne on p moꝛowe of ſame 
fayth. Than Jolaphat layd to his fader/ 
let my mayſter be with me this nyght to 
the ende that we map make our collacyo 
togider foꝛ to make to moꝛowe our anſwe 
res / and ÿ ſhalte lede thy mayſters with 
the / and ſhalt take counſayll w them /and 


Folio. CCC. lv. 


yl ỹ lede my mayſter with the/thou doeſt 
me no ryght / wherfoꝛe he graũted to him 
Nachoꝛ / bycauſe he hoped he ſholde de⸗ 
cevue hym. And whã p kynges ſone was 
come into his chambꝛe and Nacho: with 
hõ Jolaphat ſayd to Nachoꝛh/ne weneſt 
thou not p Jknowep / J wote well that 
thou arte not balaam/but thou arte Naz 
choꝛ p aſtronomyen. Ind Jolaphat pꝛe⸗ 
ched than to hym the way ofhelth/ a con⸗ 
uerted hymto p fayth. Ind onthe moꝛo⸗ 
we ſend hym into delerte / and there was 
baptyled /c ledde the lyle ol an heremyte. 
¶ Thã there was an enchaũtour named 
CTheodes / whã he herd ofthis thynge he 
tame to 5 kynge / and layd that he ſholde 
matzehis ſone retourne ⁊ byleue ĩhis god 
ges. And p kynge ſayd to hym/yf thou 

ſo / Iſhall make to p an ymage ot golbe / 
c offer ſacrytytetherto/lyke as to my god 
des. Ind he layd / take awaye all them ỹ 
be about thy ſone/ put to hym fayꝛe wo⸗ 
men and well aourned / c commaũded al- 
waye to abyde by hym / alter J ſhal ſen⸗ 
dea wycked ſpp2ytey ſhall enflambe him 
to luxurye/⁊there is nothynge that may 
ſo ſoone deceyne v yonge men / as Þ beau⸗ 
teot women / and he layd yet moze. There 
was aknyght whiche had w great pey⸗ 
ne a ſone / and the wyſe mayſters ſayde 
that pfheſawe ſonneo2 mone within ten 
yere/he ſholde leſe the ſyghte ol his eyen. 
Thã it was oꝛdeynedthat this ſholde be 
nouryſſhed within a pyt made in a great 
roche / and whan v ten yere were pallcd/ 
the kynge cõmaũded that his lone ſholde 
be bzought foꝛth and 5 all thynges ſholde 
be bzought tofoze hym / bycauſe he ſholde 
knowe maners c thothynges. Ind thã 
they bꝛought tokoꝛe hym Jewelles / ho2- 
les c᷑ beeſtes ot all maners / and allo golde 
ſyluer-pzecyous ſtoncs / ⁊ other thynges 
And whan he had demaunded v names 
ofeucry thynge / and ỹ the mynyſter had 
tolde to hym/he ſet nought therby / wha 


his kader ſawe that he retched = ok ſuch 
ii. 


thynges / than p kynge made to bzought 
tofoze hym Womẽ queyntly arayed / and 
he demaunded what they were / koꝛ they 


wolde ſoo lyghtely tell hym / wherfoze he 


was anyed / c ofte p mayſter ſquyer of Þ 
kynge ſayd Japynge ß they were deuyl⸗ 
les that deceyue men. Than Þ kynge de⸗ 
maũded hym what he leueſt hadde ok all 
that he had lene. Ind he anſwered / lader 
my ſoulecoueyteth nothynge ſomoche as 
the deuylles that deteyue men / xtherloze 
Iſuppole that none other thynges ſhall 
ſurmounte thy ſone but women / whiche 
moeue men alwaye to lechery. Thanthe 
kynge put out all his mynyſtres and let 
therin to be about his ſone ryght noble 
fayze maydens / whiche alwaye hp admo 
neſted to playe /#there Were none other 
that myght ſpeke ne ſerue hym / c anone 
the enchaũtour ſende to hym p deuyll foꝛ 
to enllamme hym whiche bꝛenned pon⸗ 
ge man within foꝛth / and the vonge may⸗ 
dens with out ſourth/æ whã he feltehym 
ſo ſtrongely trauayled/he was moche an 
gry c retõmaunded hymſelfe to god/ ehe 
receyued dyuyne confozte / in luche pᷣ all 
temptacyon departed from hym. And af- 
ter this that the kynge lawe ÿ the deuyll 
hadde done nothynge / he lende to hyma 
favꝛe maydẽ a kynges doughter / whiche 
was faderles. To whome this mi of god 
pꝛeched / and ſhe anſwered yt thou wylt ſa 
ue me/⁊ take me awaye fro woꝛſhyppyn⸗ 
geofp ydolles cõioyne p vnto me by cou⸗ 
plynge ok maryage / fo2 the patryarkes/ 
pꝛophetes /x peter p apoſtle had wyues. 
Ind he ſayd to her / woman theſe wozdes 
ſayeſt thou foz nought / it apperteyneth 
Well to cryſten men to wedde wyues / but 
not to thẽ that haue pzomyſed to our loz⸗ 
de to kepe vyꝛgynyte. And ſhe layd to hỹ 
now be it as thou wylte / but yt thou wylt 
laue my ſoule / graunte to me a lytell re⸗ 
queſte / ſye with meonely this nyght# J 
pꝛomyle to thethat to moꝛowe I ſhall be 
made cryſten / loʒ as ye ſaye / the angelles 


Thelpke oklaynt Walaam. 


haue moe ioye in heuẽ ołone ſyñ er doyn⸗ 
ge penaũte than on many other / th ere is 
great guerdon due to hym ð dothe penaũ 
ce and conuerteth hym/ where ok graũt to 
me onely this requeſte / and ſo thou ſhalte 
laue me/⁊than ſhe began ſtrongely to al⸗ 
ſaple p toureoł his conſcyence. Than the 
deuyll ſayd to his fela weg / lo ſe how this 
mapde hathe ſtrongely put fozth that we 
myght not moeue/come than let vs knoc 
ke ſtrongely agaynſt hym ſythe we fpnde 
now tyme couenable. And whan the holy 
yonge man ſawe this thynge #Þ he was 
inp caytylnes 5 the touetyle ok his fteſſhe 
admoneſted hym to lynne / c alſo that he 
deſp2ed the ſaluacpon ol Þ mayde / by en⸗ 
tylynge ofthe deuyll that moeued hym/ 
hethan put hymſelfe to pꝛayer in wepyn 
he / and th ere fell allepe and ſawe by a vy 
ſyon that he was bꝛought into a medowe 
arayed with fayze ſtoures / there were Þ 
leues ofthe trees demened a ſwete loũde 
whiche came bya wynde agreable / the⸗ 
re out yſſued a merueylous odour / and p 
kruyte was ryght kayze to ſe /a right delet 
tableoftaſte / there were ſetes of golde + 
ſyluer / and p2ecyous ſtones/⁊ the beddes 
were noble e pzecyouſly aourned/xryght 
clere water ranne therby. And alter that 
he entred into a cyte / of whiche v walles 
were ol fyne golde ⁊ ſhoneby meruaylous 
clereneſſe / and lawe in the ayze ſome that 
lange a ſonge / that neuer eere of moꝛtall 
man herde lyke. And it is layde / this is Þ 
place ot᷑ bleſſed ſayntes / c as they wolde 
haue had hym thens/he pꝛayed theym 
they wolde let hym dwell there / and they 
ſayd to hym. Thou ſhalt yet hercafter co: 
me hyther w great trauayll yfß may ſuf 
fer. And alter they led hym into a ryghte 
hozryble place full ot᷑ vll fylth and ſtynke⸗ 
and layd to hym. This is Þ place of wyc⸗ 


 kedpeople/x whan he awoke hym ſemed 
that pᷣ beaute ot᷑ that damoyſell was mo⸗ 


re foule ⁊ ſtynkyngethan all the other oz: 
dure. Ind than p wycked ſpyzptes came 


Thelpyfe oflaynt Pelagyen, 


agayne to Theddole / and he thã blamed 
them / to whom they ſayd / we ranne vpõ 
hym toloze he marked hym with p ſygne 
ok p crolle / and troubled hym ſtrongely / 
and 

neofp crolſehe perſecuted vs by great 

ace. Than Theodoſecaine to hym with 
che kynge c had hopen that he ſholde ha 
ue peruerted hym / but this enchaũtoure 
was taken of hym whome he ſuppoſed to 
haue taken / and was cõuerted and recey⸗ 
ued baptylme / c lyued after an holy lyfe. 
And whan the kynge was all deſpayzed 
by toũſayll ot his frendes he delyuered to 
hym halte his realme / ⁊ how be it p Jola 
phat deſyzed w all his thought ß delerte / 
yet foz to encreaſe Þ fayth he receyued the 
realme loꝛ a certayne tyme ⁊ made chyꝛ⸗ 
ches &rayſed croſſes c conuerted moche 
peopleofhis realme to Þ faythe of Jheſu 
cryſt / c at 5ᷣ laſt Þ fader cõſented to p rea⸗ 
ſone c pꝛedycacyons ot his ſone ⁊ byleued 
on Þ fayth of Jheſu cryſt / receyued bap 
tylme / lełte his realme hole to his ſone c 
entended to werkes of penaunce / Takter 
fpnpſſhed his lyfe laudably / c Jolaphat 
ofte warn ed ỹ kynge Barachye 5 he ſhol⸗ 
de go into delerte/ put he was reteyned ol 
P people longe tyme / but at 5 laſte he ſied 
a wape into belerte / as he wente in a de⸗ 
ſerte / he gaue to a pooze man his habyte 
ryall xabode in a ryght pooze gowne/xP 
deuyll made to hß many aſſautes-fo2 ſom 
tyme he ranne vpon hym wa ſwerdedza 
wen / and menaced to lmyte yk he leſte not 
the deſerte. Ind another tyme he appered 
to hym in fourmeoka wylde beeſt / and 
fomed #ranneon hym as he wolde haue 
deuoured hym. And wha Jolaphat ſayd 
Our loꝛde is myn helper. doubt nothỹ 
ge man maye do to me. And thus Joſa/ 
phat was two yere vagaũte erred and in 
delerte / coude not fynde Balaam/⁊ at p 
laſt he founde a taue in p erthe and knoc⸗ 
ked at the doꝛe and layd. Fader bleſſeme/ 
c anone Balaam herde the voyceolhym 


he was garnyſſhed with Þ ly⸗ 


and role vp and went out. And than eche 
kyſſed other and enbꝛaced ſtraytely / we 
re gladde oktheyꝛ aſlemblynge. And after 
Joſaphat recounted to Balãam all theſe 
thynges p were happened / #herendzed 
and gaue thankynges to god therfoꝛe / x 
Joſaphat dwellled there many yeres in 
greate merueplous penaunce full of ver⸗ 
tues/and whan Balaam had accomplyl⸗ 
ſhed his dayes/hereſtedin peas about þ 
-pereofour loꝛde foure hondꝛed and foure 
ſtoꝛe. Joſaphatleftehis realmethe.xxv. 
yere ot his àege / and ledde p lyfeofan he⸗ 
rempte fyue and thyꝛty yere / and than re⸗ 
ſted in peas full of vertues / and was bu⸗ 
ryed bythe body ol Balaam. Ind whan 
the kynge Barachyas herdethis thynge 
he came vnte the ſame place with a gre⸗ 
te tcompanp / and toke the bodyes and ba⸗ 
retheym with moche great honoure into 
his cyte/where god hath ſhewed many a 
fayzempzacle at pᷣ tombeoftheſe two pꝛe 
cyous bodyes. 


¶ Here foloweth the lyke ol laynt Pe; 

lagyen p pope / with many other hy: 
ſtoꝛves and geſtes ofthe lombardes / 
= of Machomete with other crony⸗ 
cles. | 


Clagy 
en ppo 
pe was of moz 
che great holy⸗ 
nelle / # deme⸗ 
ned hym lau⸗ 
dably in the ſee 
fKome /c his 
. laſt ende end ed 
Ain our loꝛde full 
17 ff vertues but 
AV his was not Þ - 

—wPclagyen the 
p2edeceſſour of aft gregoꝛy/but another 
tofoze hym. Tothis Pelagyen ſucceded 
JohanÞ thyzdexto Johan 8 
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2 +, 
aut re was a byſſhop ofÞ herelye arryen / as 

< fe ſayd eutropius / whiche wolde haue bap⸗ 


Benedicte Pelagius /to Pelage G2egozy 
¶ In tymeokthis Pelage came 5 lom⸗ 
bardes into ytalye/ # bycauſe many kno⸗ 
we not this hyſtozpe J haue oꝛdepned it 
to beſet here/lyke as it is let in the hyſto⸗ 
tye ok lombardes / whiche Paule the hy 
ſtozyagrapheoflombardes hath cõpyled 
Eerpownedin dypuerſe cronycles / he layth 
v there was a multytude ot people of ger 
manye yſſued fro p rpuage of Þ ſec occean 
and ſayled towarde p noꝛthe kro the yle ot 
ſcandynare / and enuyzonned many coun⸗ 
trees and made many batayles /and at » 
laſt they came into Panonye / c durſt not 
go ferther / and there eſtablyſlhed to holde 


theyꝛ petuall habytacyon / theſe men we⸗ 


re called hunes / c after warde they were 
called lombardes / and pet as they were 
in germanye Agamon kynge of ß lombar 
des foũde leuen chyldzen caſt into a pylty 
ne fo2 to be dꝛowned / whiche were bozne 
at one burthen ola comyn woman /e wha 
p kynge had founden them bycauſe ok ad 
uenture merueyled moche / ⁊ with his ſpe 
re he beganto tourne and moeue them /X 
oneofthe chyldꝛen toke and helde ſpere 
with his hande / and whan p kynge ſawe 
that he was a baſſhed c made hym to be 
taken and nouryſſhed/ called him great 
lamyſſyon and ſayd that he ſholde be of lo 
great puyſſaunce that alter the deth ol ỹ 
kynge ol lombardes / he fholde be made 
kyngeofthem. About p lametyme inthe 
yere otour loꝛde.iiiſ.hondꝛed c. lxxx. The⸗ 


tyled one named Barnabe. And whan he 
ſayd Barnabe J baptyſethe in p nameok 
the kader / by p ſone / w the holy ghoſt/ by 
whiche he wold ſhewe p ſone e holy ghoſt 
to be laſſe than 8̊ fader. Ind anone p was 
ter vanyſſhed awape/⁊ he that ſholde ha⸗ 
ue bebaptyſed fledde to the chyꝛche fo2 to 
be baptyled. In tyme ſtoured Medarde 
and Syldarde bꝛedꝛen bothe of one bur⸗ 
then q bozne in one day / x bothe made byl 
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ſhoppes ĩone day / & in one day both they 
deyed in our loꝛde. Ind tokozethis tyme it 
is layde in a tronycle about p pere okoure 
loꝛde.cccc.æ one / as ̊ hereſye arryen gre⸗ 
we in Fraunce. The vnyte op ſubſtatice 
okthꝛe perſones was ſhewed by open my⸗ 
racie/lyke as Phylybert reserteth / loz as 
p bylſhop ſonge maſſe in v cyte ot vſanan 
te he ſawe thꝛe dꝛopes ryght clere all ot 
one greatnes / whiche were vpon ð awter 
c all thze ranne togyder into a pꝛecyous 
gemme / whã they had let this gemme 
in à croſſe ot golde/al other pꝛecyous ſto 
nes p were there kell oute / x this gemme 
was clere to them that were clene oute ot 
lynne / and it was obſcure ⁊᷑ derke to lyn⸗ 
ners / and it gaue helthe to thẽ that were 
leke / and encreaced theym that woꝛzſhyp⸗ 
ped p croſſe. After this reygned a kynge 
vpõ 5ᷣ lombardes whiche was named Jl; 
bune a ſtronge man & noble / whiche had 
a batayll with Þ kynge ofthe gebydayns 
and deſtroyed theyꝛ hoſt / and ſlewe theyz 
kynge wherfoꝛe p ſoneot the kyngethat 
was ſlayne ſucceded his fader / came w 
a great puyſſaũt armye agaynſt albune 
foz to venge his fader. Ind albune meued 
his ſtrength agaynſt hym / c ſurmoũted 
hym e ſlewe hym c lade away with hym 
Rolamounde his wpfe in captyuyte. But 
after he toke her to his wyfe / and he dyd 
do mate a cuppeofp ckulle of that kynge 
and cloſed it in fyne golde #ſpluer # dꝛan⸗ 
ke out okit. In that tyme Juſtinus P laſſe 
gouerned empyꝛe / whiche had a pꝛyn⸗ 
cechaſt named Narſes/whiche was ano 
ble man c ſtronge / whiche went to batapl 
agaynſt the ghothes that thã had taken 
all ytalye / he ſurmounted them x ſlewe 
thepꝛ kynge e made peas in all ytalye/a 
after pet fo2 al his great vyctoꝛy ꝭ wel/he 
ſuffred great enuyeofp romayns. Foz he 
was falſely accuſed vnto p emperour and 
the wyfe of emperour named Sophye / 
dyd to hym ſo great deſpyte that ſhe ſend 
hymwoꝛde p che ſhold make hym to ſpyn 


neandclyppe woll with her chambzcres. 
To whome Narles lende her anſwere ſa- 
yenge. J hall ſo purchaſe to ſette ſuche a 
clothe in thy lombes / durynge thy lyfe 
thou ſhalt not fynyſlhe it ne take it downe 
Than Narlcs went to Neapolyn ⁊ lend 
to p lombardes ß they ſholde leue pooꝛe 
lande of panonye /e they ſholde purſewe 
the ryght plentuous lande ok ytalyt. and 
whã kynge Albune herdethis thynge he 
lefte Panonye c entred with his lombar⸗ 
des into ytalye/ß pere otour loꝛde. vi. hon 
dꝛed . lx viij. they were accuſtomed to 
haue longe berdes , whertoze on a tyme 
as it is ſayd certayn eſpyes came to eſpye 
thewherof Jlbune had knowlege ⁊ com⸗ 
maũded that all ß women ſholde vnbyn⸗ 
de theyꝛ heere / and bynde it vnder they? 
chynnes in ſuche wyle that they ſholde ſe 
me men. And therloꝛe were they called lõ⸗ 
ge berdes / and ſo after lombardes / and al 
bycauſeoflonge berdes / c other ſap wha 
they ought to fyght with p wandelyens 
oz wandelleh / they wente to a man ỹ had 
a ſpyꝛyte ot pꝛophecye foꝛ to pꝛaye foz the 
and p the ſholde kyſſe them / and by coun⸗ 
ſayllot his wyle they ſholde put them by 
5 5 wyndowe where as he pꝛayed to warde 
pozyent, And the women put theyꝛ heere 
about theyꝛ chynnes in ſtede of berdes / d 
whan heopened his wyndowe and ſawe 
them /he elcryed & ſayd / who be thele lon⸗ 
e berdes / and tha his wyke layd to him⸗ 
at he ſholde gyue ß vyctoꝛye to them ỹ 
he hadde named. Than entred they into 
ytalye/and toke almooſt allÞ cytees/and 
ſtewe all ỹ inhabytans and alſpeged thze 
pere Pauye / C at ßᷣ laſt they toke it / the 
kynge Flbune had twoꝛne he ſholde ſlee 
all cryſten men / x as he ſholde entre into 
pauye / his hozle kneled toloꝛe p gate oł p 
cyte ⁊ coude not make him to aryſew his 
ſpozes/ne in none other maner /tyll by the 
warnyngeofa eryſten man he had chaũ⸗ 
ged his othe / krothens came 5 lombar⸗ 
des to Mylane/ in a lytell tyme they ſub 
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nyole / whiche was al way adheraũt toro 
me / foꝛ it heldealwaye with Rome / ⁊ whã 
the kynge Albune came to Uerone / ⁊ had 
oꝛdeyned a great feeſt / he tcommaũded to 
bꝛynge fozth the cuppethat he hadde do 
make ok v yeedofthe kynge / e dyd dꝛyn⸗ 
ke therof/x gaue it to Roſamonde his w 
fe + layd dꝛynke with thy lader / and wha 
Boſamonde knewe it ſhe had great dyſ⸗ 
dayne and hate to warde p kynge andthe 
kynge had a duke whiche helde and laye 
by a damoyſell of p quenes. Ind on a ty⸗ 
me ſhe was out / and ÿ quene entred into 
her chambe t ſende fo2 Þ duke in p name 
okthe lame damoylell. And whan he was 
come and had done his wyll / ſhe ſaydeto 
hym / woteſt thou who Jam the ſayde / 
ye are my loue/⁊ (he ſayd nay. Jam Rola 
monde ß quene / Whertoze my huſbande 
ſhall be angry / but J pꝛaye 5 that p wylt 
auenge meon hym / foꝛ he hath ſlayne my 
fader # hath do make acuppeofhis heed 
and hath made me fo2 to d2ynketherof/x 
he wolde not graunte her / but pzompſed 
tohery he wolde fynde one ÿ ſhol de do it. 
Than whã ſhe ſholde come ſhe toke away 
p kynges armes t bounde faſt his ſwers 
dein p chethe / ſo he myght not dꝛawe it 
out / whiche henge at his beddes heed/ + 
whan ß kynge was aſlepein his bedde / 
the homycyde enkoꝛced hym to entre into 
p chambꝛe / æ whan p kynge lelte hym he 
ſpzange vp #toke his erde / but he my⸗ 
ghte not dꝛawe it out / e began ſtrongely 
to defendehym Wa ſtole / but p other whi⸗ 
che was well armed pꝛeuaylde on kyn⸗ 


ge and ſlewe hym ⁊ toke all his treſoure 


c wente WRoſamondeto Bauenne. Ind 
whã Rolamonde was in rauenne / ſhe ſas 
we a fayꝛe yonge man whiche was pꝛo⸗ 
uoſt of 2 towne / ⁊ deſyꝛed to haue hym to 
her hulbande / z gaue to her hulbande to 
dꝛynke. Ind anone he kelte the bytternes 
ofthe venym / and commaunded to Roſas 
monde to dꝛynkethe reſydue- whiche ſhe 
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reluſed / and he toke his werde x cõſtray⸗ 
ned her to dꝛynke it. And thus they peryl⸗ 
ſhed x dyed bothetogyder. Ind after this 
plombardes made a kynge named Ado⸗ 
loeth / whiche was baptyſed c recepued 

fayth of Jhelu cryſte /and Theodolyne 

queneof lombardes a deuoute and mooſt 
cryſtẽ lady oꝛdeyned at Melane a moche 
fayze oʒatoʒye. To whom ſaynt Gꝛegoꝛy 
ſend the bokes ofdyalogues / e ſhe couer- 
ted Agylulphe her hulbande to ÿ faythe / 
whiche had fyꝛſt be duke of Taurynenſe 
t atter was kynge okthe lombardes/ c he 
made peas to be had w emperour and 
with Þ chyꝛche / æthe peas was made by 
twene romayns ⁊ the lombardes P day 
ofthe feeſt ol laynt Geruaſe# ſaynt ÞP20- 
thale. And therfoze eſtablyſſhed laßt G2e- 
goꝛye to lyngetheoffyce in the maſſe. Lo⸗ 
quetur dominus pace. Ind in 5ᷣ natiuite 
of ſaynt Johan baptyſte the peas was al 
confp2med. And this Theolyne had a ſpe 
cyall deuocyon to the bleſfed{apnt Johan 
and ſayd that by meryte okhym her peo 
ple was tõuerted /and to hym ſhe made ỹ 
ſaydoꝛatoꝛye at Melane/⁊ it was ſhewed 
by reuelacyon vnto an holy man 5 ſaynt 
Johan was patrone t detendour other 


people. Ind wha Gzegozy was deed Sa⸗ 


byne ſucceded afterhym /#tohym ſucce⸗ 
ded Boneface the thyꝛde. Ind to hym Bo 
netace 5ᷣ lourthe / at whole requeſt Focas 
the emperour gaue top chyꝛcheof cryſte 
the temple of Pantheon / about Þ pere ot 
dur loꝛde. bi. hondꝛed and ten. And he at y 
requeſt of þ thyꝛde Boneface eſtablyſſhed 
the ſeeolome to becheke and heed of all 
the chyꝛche. Foz tofoꝛe p chyꝛche ofCon- 
ſtantynople wꝛote her lelfe greateſt ot all 
other chyꝛches / c whan Focas was deed 


Heracle de nd es 
to2de. vt, hondꝛed and ten. omete 
falſe pꝛophete c enchauntour decepued 


aͤgarenes ofylmaeclytes/p is to ſaye Þ ſa⸗ 


razyns in this maner as it is redde in an 
hyſtoꝛyokhß in a tertayne cronycle. The⸗ 
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re was a clerke moche reno wmed at rome 
whiche coude not come to woꝛſhypỹ he 
delyꝛed / and in great dyldayne departed 
thens ĩto p partyes ouer Þ lee / dꝛewe ta 
him by his ſpmplacyon ryght moche peo 


ple / koũde Machomete / layd to hym 


he wolde make hym lozde #chyfe ok all 

people /t᷑ after he nouryſſhed a doue q lay 
de whete c other coꝛne in eeres ok macho 
mete x ſet þ doue vpon his ſholdꝛe e fedde 
hym out ok his eere ⁊ was ſo vled ⁊ accuſ⸗ 
tomed p alwaye whã he ſawe machome⸗ 
te he llewe on his ſholdꝛe e put his byll oꝛ 
becke in his eere/ẽ than this clerke called 
Pp people ⁊ ſayd » he wolde make hym loꝛ⸗ 
de ouer thẽ all/ on whom 5 holy ghoſt ſhol 
de deſcende in p lykeneſſe oka culuer oʒ a 
doue. And thã he let doue flee lecretelp / 
c he lledde vpon the ſholdꝛe ok machome⸗ 
te / put his becke in his eere. And whan 
P people ſawe this thynge they ſuppoſed 
» the holy ghoſt had deltkended on hym/r 
had ſhewed vnto hym in his eere p woz⸗ 
deof god / thus deceyued machomete p 
ſaraʒyns / whiche w his adherẽtes aſſay⸗ 
led p realme ok perle / e al the partyes of Þ 
oꝛyent vnto alyſaũdꝛe. Thus it is ſapd co 
mynlp-but this Þ ſhall here lolowe is had 
foz moꝛe trewer hyſtoꝛye. Foꝛ than mach⸗ 
mete made r fayned his lawes tobe made 
of p holy ghoſt / whiche in p ſyght ofß peo 
ple ofte came to him in ÿ fourmeofadoue 
t in his lawes he put ſome thynges of Þ 
olde e newe teſtament / toꝛ wha he was in 
his fy2lt aege/he haũted Egypte e Pale⸗ 
ſtyne c was a marchaũt #laddecamelles 
and conuerled oftew Jewes and with cry 
ſten men / ol whome he had taken the olde 
teſtamente t the newe / #afterÞ cuſtome 
ofthe Jewes Þ Sarazpns be cyꝛcũtyſed 
c ete no lwynes fleſſhe-#machomete tol⸗ 
dethemÿ the tauſe was Þ the ſwyne was 
made ofß dongeokthe tamell after Noes 
ſlode / therfoze it ought to be eſchewed as 
an vnclene peeſt ofclene people / to cryſtẽ 
mẽ they actoꝛde / where as they byleue on 


godalmyghty maker of all thỹge. ¶ Ind 
this falſe pꝛophete meddeled x alfyꝛmed 
ſome trewe thynges with p falſe thynges 
He ſayd ỹ Moyſes was a great pꝛophẽte / 
but cryſt was greater / mooſt louerayne 
of þ pꝛophetes / was boꝛneofp vyꝛgyne 
Mary without ſede ofman. And he layd 
in his boke that is talled alcharon/ỹ wha 
cryſt was a chylde he made byzdes ofß ſly 
meofperthe/ but he meddeled venym w 
his woꝛdes / loꝛ he ſayd ỹ Jheſu cryſt was 
not verayly deed ne aroſe not agayne / but 
that it was another in lykeneſſe ol hym p 
he had put in his ſtede. ¶ There was a 
lady named Cadygam / whiche was lady 
ofa pꝛouynce named Cerotayne / #ſawe 
p this Machomete was keper and gouer 


noureofa great companpe offarazyns cæ 


Jewes & ſuppoled y dyuyne mageſte had 
beĩ hym hydde / ĩ ſhe was wydowe / x ſhe 
toke machomete to her hulbande/ thus 
was Machomete pꝛynce of all p pꝛouynce 
t alter by falle demonſtraunces/he decey 
ued not onely this lady / but he decepued 
Jewes ⁊ cryſtẽ men / ſo he layd to them 
openly Þ he was mellpasp was pꝛomy⸗ 
ſed in theyz la we. Ind after this Macho⸗ 
mete fell okte in epylẽtycall paſſyõ. Ind 
whanthe lady his wyfe ſawe hym oft kal 
ſhe was moche ſozowfull y ſhe had wed⸗ 
ded hym / che thought to pleaſe her ⁊ ap⸗ 
pealed her in thus wyle/⁊ laydÿ heſawe 
ofte the angell Gabꝛyell / whiche ſpake to 
hym e p he myght not ſuffer p bꝛyghtnes 
okhym / wherfoze he mult fall bycaule he 
myght not luſteyne hym / ⁊ his wyle c o⸗ 
ther ſuppoſed #byleued pit had bẽ trewe 
e in another place it is redde /p a monke 
named Sergius an heretyke p introdu⸗ 
ted Machomete / whiche monke he fell in 
hereſye of Neſto2y was expulcedfro his 
monaſterpe / ⁊ came in to Araby #abode 
w machomete / how be it/it is layd in ano 
ther place /ỹ he was archedeken in antyo 
che / cas ſome ſape he was a Jacobyte/t 
pzeched p cyꝛcũcpſyon /q ſapd 5ᷣ cryſt was 


* 
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not god / but he was an holy man toncey⸗ 
ued onely of Þ holy god a boꝛne ofa virgỹ 
#Y byleue þ laraʒyns / ⁊ the ſayd Sergi⸗ 
us taught to machomete many thynges 
of p olde #newe teſtament. And wha 99a 
t homete was oꝛzphan ok fader ⁊ moder he 
was vnder Þ gouernaũce of his vncle / ⁊ 
by longe tyme adoured p ydolles w p peo 
pleof Arabye/as he wytneſſeth in his Ils 
charon vᷣ god ſholde lape to hõ. Thou we⸗ 
re an o2phelynge / ⁊ J hauetakenÞ-y az 
bodeſt longe in p erroure ot ydolatry & Þ 
bzought the out therot᷑ / Þ were pooꝛe c 5 
haue enryched p. Al people ot Arabye wW 
machomete wozſhypped Uenus fo2 a god 
deſſe / #therofcometh it Þ p ſaraʒyns hol 
dep kryday in great honour/lyke as Þ Je⸗ 
wes done ſaterday/⁊ cryſtẽ men ſonday 


And whan Machomete was entred w 5 


rycheſſes ofthis wydowe Cadygam / he 
moũted in lo great folycof thought/Þ he 
thought to vlurpe to hym p realme ot I 
rabye / ⁊ whã he ſawe ÿ he myght not do 
it by vyolence / allo p he was deſpyled w 
his felawes whiche had ben al way great 
w hym / thã he fayned hym to be a pꝛophe 
te/a thẽ ỹ he myght not dꝛawe to hym by 
myght / he dꝛeweto hym by fayned holy⸗ 
neſſe / whã he began to byleue coũſayl 
of Sergius whiche was a moche ſubtpll 
man /t enqupꝛed ally he ſholde do ſecrete; 
ly ct repoꝛted it to the people ⁊ called hym 
Gabyyel-xthus machomete in faynynge 
hymſelfe to be a pꝛophete/helde all p ſeyg 
nourycofp people /⁊ all byleued by thepz 

emẽt oz fox fere /02 fo2 doubte ofſwerde 

thynge is no mozetrewethanp whiche 
is ſayd of doue e moꝛe to he holden / ⁊ by 
cauſey Sergius was a monke/he wolde 
5 ð ſarazyns ſholde vſePÞ habyte ola mon 
ke pᷣ is to wete a gowne Wout an hood a in 
theſe gyſe ol mõkes they ſholde make ma 
ny knelynges and v they ſholde adoure oz 
dynately /#bycauſcp Þ Jewes wozſhyp 
towarde Þ weſt /xthe cryſten men towar⸗ 
de ß eeſt / therfoze he wolde that his peo⸗ 


ple ſholde adoure towarde p louthe / c loo 
do yet Þ ſarazyns / & Machomete publp⸗ 
ſhed to thepm many ofthe lawes that he 
ſayd Sergius taught hym æ toke many 
of moyſcs lawes. Foz pᷣ̊ larazyns weſſhed 
them okte and ſpecyally wha they ſholde 
pꝛaye / foʒthã they ſholde welſhe all they; 
meinbzes of Þ body / bycauſe they ſholde 
pꝛaye the moꝛe clene / ⁊ in they? pꝛapenge 
they confeſſed one onely god. To whom is 
none lyke and they ſaye that Machomete 
is his pꝛophete / ⁊ they faſt euery yere an 
hole moneth, And whan they faſt they ete 
nothynge but in p nyght / & faſt all Þ daye 
And alldone as yp dape cometh / as whan 
they may dyſcerne blacke foz whytethey 
begynne to faſt tyll the ſonne be downe c 
nyght / ⁊ in ỹ whyle none okthem dare ete 
ne dꝛynke / ne haue to do w his wyle / but 
theyÿ ben ſeke be not cõſtrapned to this. 
It is alſo tommaunded to them 5 ones in 
a pere they ſholde tome to 8 houle ot god 
foꝛ to adour #1n veſtymentes without ſe⸗ 
me to go aboute/and caſt ſtones bytwene 
they: thycs /loꝛ to ſtone Þ deuyll therwith 
whiche hous they ſaye ỹ Adam made fo 
all his chyldꝛen foꝛ to playe in /æ lefte it to 
Abꝛaham c Jſmahel-x at the laſt it was 
lefte to machomete and to all his people. 
They myght ete all maner of il elſhe laufe 
ſwynes fteſſhebloode/ x fleſſhep hathe 
ben ſtrangled oz kounden deed. Eche man 
might haue foure wyues wedded at ones 
ct refuſe repudie thꝛe tymes c take the 
agayne/but not the fourthe tyme / and he 
myghte haue no moꝛe than koure wpues 
la wtully / but hempghthauecocubynes 
t ſuche women as many as he may bye c 
as many as he myght kepe/⁊ the he may 
ſell / but yfſhe be w childe. Ind it is graũ⸗ 
ted te them that they may haue wyues ol 
they: owne lygnageP theyꝛ kynred may 
be the ſtranger ymongethem in frẽdlhyp 
c as to they; polleſſpons he þ demaũdeth 
muſt haue wytnelles to pꝛeue his demaũ 
de / the dekendaunt ſhall be byleued by his 
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othe. whan they be founden in aduoultry 
they be ſtoned bothe togpder / whã they 
do foznycacy0 they ſhal haue. lxxx.laſſhes 
Machomete layd p p angel Gabꝛyell had 
ſhewed tohym pit was graũted to hym 
ofour loʒde p he myght goto other men⸗ 
nes wyues foꝛ to engendꝛe menof vertue 
c pꝛophetes/ one his leruaũtes had a 
kayze wykfe / he defeded @ fozbade his wp 
fe / p ſhe ſholde not ſpeke w his lozde Ma⸗ 
chomete/c on a daye he foũde her ſpekyn- 
gew hym / ⁊thã anone he put her fro him 
⁊ machomete receyued her t ſet her ymon 
ge his other wyues / than he doubteb ð 
murmure of people / fayned ya wꝛy⸗ 
tynge was lend hym fro heuen. In whi⸗ 
che was wꝛyten ykony man reputed his 
wyfe/ß he ÿ receyued her ſholde haue her 
to his wyfe / whichethpge Þ larazyns ke⸗ 
pe foz alawe vnto this dape. Ithefe ß is 
taken pmonge them is beten p fyzſt ethe 
leconde tyme/ß thyzde tyme his hande is 
cut of-p fourth tyme his lote is ſmyten ol 
it is fozboden to thẽ to dꝛynke wyne/ as 
they affyzmeourlozdehath pꝛomyled pa 
radyſe tothEp kepe ᷣ lawes t other p is 
to wete a gardyn oꝛ a place of delyces en⸗ 
uyzonned w rennynge water / in whiche 
paradyſe they ſhal haue ſetes perdurable 
ne they ſhal haue neyther ouermoche he⸗ 


te ne colde c they ſhall vſexete all maner 


of meetes what ſomeuer they delpꝛethey 
ſhall none fynde redy tofoze thẽ / they ſhall 
be cladde in clothes ofſylkeofall colours / 
they ſhall be conioyned to ryght fapze vir 

yns / alwape they ſhall be in delyces / 

angelles ſhall come as botyllers w vel⸗ 
lels ot golde ⁊ lyluer / ſhall gyue in them 
ok golde myltze / and them ol lyluer wyne / 
they ſhall ſay tothe ete ⁊ dꝛynke in glad 


neſſe. Ind Machomete layth / they ſhall 


hauethꝛe flodes 02 ryuers in paradyſe / 
one of myltze/that other of hon / e p thyꝛ 
de ok ryght good wyne w ryght pꝛecyous 
eſpyces-and that they ſhal le ryght fayze 
angelles and lo great that fro pᷣone eyt to 


that other is þ ſpaceofadaye Journeye 
vato them þ bylcue not in god. Ind Maz 
chomete as they aſtyʒme is oꝛdeynedthe 
veyne ok hell wichout ende. and to them ỹ 
in what lomeuer ſynne haue ſynned ⁊ bẽ 
boũden therin yk in p houre oktheyꝛ deth 
they byleue in god e to Machomete in ỹð 
dape ot dome whan Machomete ſhall co⸗ 
methey ſhall beſaued / ⁊ the ſarazyns en⸗ 
uoluped ĩ derkeneſſe affpzme machomete 
the falſe pꝛophete to haue had the eſpyzy- 
teofpzophecyeaboue all other pꝛophetes 
And they laye that he hadde ten angelles 
obeyſlanc to hym whiche kept hym. Ind 
they ſaye pet that tofoze god created he⸗ 
uen ⁊ erthe p name of Machomete was 
tofoze god /e but yf Machomete ſhold not 
haue bẽ / heuen ne erthe ne paradyle had 
neuer be made. Allo they lye ſayenge that 
P mone came to hym whome recepuynge 
into his boſom / he departed i two partes 
Eafter iopned them agayne togyder. And 
they lay that there was a lambe of ſtelſhe 
offced to hym / whiche ſpake vnto hym x 
ſayd / beware 5 thou ete me not /loz there 
is venym Win me / x yet neuerthcielleaf; 
ter certayne peres there was venym gy⸗ 
uen by whiche he deyed. But now let vs 
retourne to the hyſtozye of ß lombardes 
foz thã p lombardes were moche cõtrary 
to p chyꝛche ol ome / Eto Þ empyꝛe how 
be it they had receyued p kayth. And than 
pepyn pᷣ greateſt pzynceofp hous ołtraũ 
ce was deed /e Charles his ſone ſucceded 
hym whiche was allo named Entydes/d 
he dyd many batayles ⁊ had many victo⸗ 
ryes / c lefte two ſones pꝛynces ok p ryall 
hali Charels ⁊ Pepyn /but ch arles leuß⸗ 
geß pompeotßp wozyle was made a mon 
ke ok Callynence/e Pepyn gouerned mo⸗ 
che nobly # wozſhypfully p hous ot Fraũ⸗ 
ce, And fo2 almoche as Chylderyke p kyn 
ge was not pzofptable, Pepyn came to v 
pope⁊ axed coũlayll/ whether he ſhold be 
kyngethat had but onely thename okthe 
kynge / oꝛ he p gouerned the realme. And 
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than p pope anlwered / that he oughte to 
haue the name of ỹᷣzynge that gouerned 
well the realme. Ind frenſſhemen were 
enhardyed with this anlwere / and made 
Pepyn kynge /#encloſed Chylderyke in 
a monaſterp / about Þ yere ſeuen hondzed 
and. l. And than wha aſtulphus kyngeof 
the lombardes had deſpoyledÿ chirche of 
rome ok her poſſeſſyons leygnoʒve. Ste 
uen Þ pope / whiche came atter zacharye 
requyzed ayde c helpe ot epyn p kynge 
offraunce agaynſt the Lombartes-x cas 
me hymlelfe into Fraunce. And than Pe⸗ 
pyn aſſembled a moche great hooſt / c ca⸗ 

me into ytalye/⁊ beſyeged p kynge Aſtut 

phus-x vaynqupſſhed hym / a toke ofhp 

fourty hoſtages he ſholde reſtoꝛe agayn 

to the chyꝛche ol Rome all he had taken 

awaye /d that he ſholdeno moꝛe toꝛmen⸗ 

te it/but wha Pepyn was departed he dy 

de nothpge ofp he had pꝛompled / a ſoone 

after as he went on huntynge he deyed ſo 

daynly-t Deſydereſucceded hym aboute 
the yere ofour loꝛde. v. hondꝛed e xliiij. he 
re Dagoberte kynge ok Fraũce as it is cõ 
teyned in a cronycle / whiche had reygned 
longetyme tofoze pepyn begã fro his chyl 
dehode to haue laynt Denys in great re⸗ 
uerẽce / foʒ whan he fered p angre ok his 
fader Lothare/he fledde anone to p chyꝛ⸗ 
che ok bleſſed ſapnt Denys. Ind after 
whã he was made kynge / he loued #hoz 
noured hym ſtrongely / e alter whan he 
was deed it was lhewed to anholy man i 
a vyſponÞ his ſoule was bꝛought into þ 
Jugement and many layntes oppoſed a- 
gaynſt hp p he had robbed theyꝛ chyꝛches 
c as p̊ wycked ſpyꝛytes wold haue rauyl 
ſhed r ladde hõ into payne p pleſled ſapnt 
Denys came ⁊ delyuered hym /oꝛ pcrauẽ 
ture the ſouleofhym was reſtoꝛed to y bo 
dy and dyd penaunte. The kynge Clodo⸗ 
neus ot fraunte vntouered ſaynt Denys 
moꝛe dyſſhoneſtlp than he ought to do/ E 
bꝛake p bones of his arme & bꝛake thẽ as 
wap couetoully/x annone he wexed mad. 


/ 
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In tyme was Beda p honourable cler⸗ 
ke in Englande /e how be it that he is ac⸗ 
toũted in p cathologue ok layntes / yet he 
is not called ot holy chirche lapt bede / but 
woꝛſhypfull bede /e this foʒ double cauſe. 
The kyꝛſte is foꝛ in his olde aege he was 
blynde / e he had one ledde hym to tow⸗ 
nes c caſtelles where as he pꝛeched p woz 
de ofour loꝛde in every place. And on a ty⸗ 
me heledde hym bya valeye full of great 
ſtones/⁊ his leder mockynge layd ÿ there 
wereaſſembled moche people ỹ were ſtyll 
foz to here his pzedycacyon. And than be⸗ 

an heto pꝛeche moche ardaũtely. Ind at 
Platt ende he cõcluded w Per omnia ſecu- 
la ſeculoꝛũ / anone the ſtones anſwered 
with an hyghe vopce. Amẽ. Oure honou⸗ 


rable kader / bycauſe that the ſtones cal⸗ 


led hym honourable ſo p chyꝛche may ſap 
well he is honourable. The lecõde taule 
is that after his deth a moche deuout cler 
ke deſyꝛed to make a verſe to ſette on his 
tombe /e began inthis wyle. Bac ſunt in 
foſſa / was ended with Bede lancti oſſa. 
But it was no true vers. Ind wha he cou 
de not bꝛỹge it vnto a true metre/he was 
full of thought all a nyght / and on p mo⸗ 
rowe he foũde grauen on his tombe by þ 
handes of angelles the verſe full made in 
this maner. Hac ſatin folla Bede venera 
bilis oſſa. Whole body is wozſhppped by 


great deuocyon in gene. ¶ In thytyme a 


boutethe pere ot oux loꝛde.vij.¶ . Bachoꝛ⸗ 
tus kynge ace olde hatle bẽ bapty⸗ 
ſed æ had than ont in the fontſtone e that 
other wout /e demaũded whether the mo 
re parteofhis pꝛedeteſſours were in helle 
oz in heuen / and whã he herde that mo of 
them were in helle than in heuen / he ſayd 
it is moze hooly to folowe the moꝛe parte 
than p leſſe / and withdꝛewe his tote that 
Was inthe fonte. Ind ſo he was deteyued 
ofp deuyll whiche pꝛomyled too hym go- 
des without nombꝛe/æ the fourth day al⸗ 
ter he deyed ſodeynly &peryſſhed perdu⸗ 
rably. ¶ In pᷣ champayne ofytaly whete 
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barley and coꝛne tel do bine kro heuen lyke 
rayne. It is redde that in the lame tyme 
the yere ok our loꝛde. vii. C.c.xl. wha the 
body of laynt Benet was bzought to the 
monaſterye offtozyacenceand the body ol 
ſapnt Scolaſtica his ſyſter was bzought 
to ceromane / Charles Þ great wolde has 
ue boznethe body to ỹ caſtellof Camenle/ 
but by myꝛacles Þ were ſhewed is was 
fozboden. In ỹ tyme was greattreinblyn 
geokp erthe/by whiche cytees were tour 
ned e ſonken / cother w montaynes #hyl- 
les were boꝛne c tranſpoꝛted hole c ſaufe 
vij.myle thens. The body of ſaynt pernel 
doughter offapnt Peter the apoſtle was 
traſpozted frothens where it was/e was 
foũde wꝛyten in a marble bythe hande ot 
ſaynt peter. This is Þ tombe oł p golden 
petronille my doughter. Ind as Syge⸗ 
berte ſayth they olthyꝛ tozmeted them ot 
armonye/# whan 5 peſtilence had bẽ ſom 
tyme intheyz lande /they ol the coũtree by 
p admoneſtemẽtes ofcryſten men ſhaued 
thep2 hedes in manereofa croſſe. Ind by 
cauſe» by thatſygnethep receyued they; 
helth they retepned Þ manercfſhaupnge 
At the laſt Pypyneafter many victozyes 
was deed /e Charles greathis ſone ſuc; 
ceded him in his reygne. And in his tyme 
Adꝛyan the pope late in his ſceatrome/t 
ſende meſlangers to Charles the great /? 
requyꝛed hỹ or helpe agaynſt Delyderye 
kyngeokthelombardes / whiche toꝛmen⸗ 
ted ſtrongely p chyꝛche lyke as Aſtulphe 
his fader dyd / a Charles obeyed top po⸗ 
pe allembled a great hooſt/ q entred by 
p moũtaynes into ytalye #aſſpeged pupCl 
ſauntlyp royall cyte of paupe / toke Des 
ſyderye e his wyfe and his pzynces / and 
lende them in exyle into Fraunce / reſta⸗ 
blylſhed to the chyꝛche othe dꝛoytes and 
ryghtes p had bẽ taken krom them. ¶ In 
that tyme were inß hooſt ol Charlemay⸗ 
ne Amys and Amelpon whiche were two 
ryght noble knyghtes ofourlozde Jheſit 
Cryſt / of whome ben redde merueyllous 
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actes / whiche fell and deyed at moztarye 
whereas Charles ouercame p Lombar⸗ 
des. And there than fayled p reygne ofß 
lombardes / fozatcer that tymethey had 
neuer kynge / but fuche as p emperours 
gaue to them. Ind than went Charles to 
Nome / and the pope aſſembled a ſynode of 
à hondzed e thꝛe and fyfty byſſhoppes / in 
whiche ſynode the pope gaue to Charles 
power to chele the pope and to oʒdeyne Þþ 
ſee of ome.Alſo he graunted to hym the 
Inueſtyture to gyue to archebyſſhoppes 
and byſſhoppes tofoze they cõſecratyon. 
His ſones were made kßges and were all 
enoynted at Rome /that is to wete Peppn 
kynge ol ptalye/ Lowys kyngeofJqup 
tapne/02 Guyene. And thi floiyſſhed Al⸗ 
cuynus mayſterof Charles. And thã Pe 
pyn ſone okcharles begã to rebell agaynſt 
his fader wherofhe was conuycte# was 
ſhoꝛne a monke / about Þ pereofourlozde 
ſeuen hondꝛed four ſcoꝛe c thʒe / in the ty⸗ 
me ol hzeleyne empzeſle c ol her ſone Con⸗ 
ſtantyne. ¶ There was a man dyggõge 
in alonge wall as it is redde in a certayn 
cronycle / and he founde a cheſteofſtones/ 
and founde therin a man lyenge e letters 
conteynynge this folowpnge. Cryſt ſhall 
be boꝛne ot Marye p vyꝛgvne / and J by⸗ 
leue in hym vnder Conſtantyne e Heley⸗ 
ne p empꝛeſſe. O lone ſhalt ſe me agayn 
Ind wha adzyan was deed Leon was ſec 
vponß lee okt Rome and was pope / and a 
man ryght honourable in all thynges /e 
the kynneſmen of Jdzyan had and bare 
heuy herte towarde hß. And on atyme as 
he redde p greater letanys / they mocued 
p people agaynſt hym / and dꝛewe out his 
eyen c tut ołhis tongue / but god by my⸗ 
racle reſtablyſſhed agayne his tongue c 
his lyght. And after he ſtedde to Charles 
and he remyled hym in his lete / punyl⸗ 
ſhed Þ culpables. Than 2̊ romayns by ad 
moneſtmentes of þ pope-the yereofoure 
loꝛde ſeuen hondꝛed foure ſcoꝛe and foure. 
Charles lefte Þ empyze of Conſtantyno⸗ 
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ple/x they made hym Emperour æ crow⸗ 
ned hym / and bythe hande of Leon 5 po⸗ 
pe / called him cezar auguſtus. And ano 
ne alter Conil antyn the great the lee im⸗ 
per pall was in Cõſtantynople/ bycauſe 


the fozſayd Conſtantyne had gyuen and 


lefte Rome top vycaryes of ſapnt Peter 
the apoſtle/and hadde oꝛdeyned the ſame 
fo2 they lee. Neuerthelelle fo2 dygnyte 
they be called emperours ol Rome. And ſo 
were they tyll p empyzeof Rome came to 
5 kynges of fraunce / after that pᷣ other 
were called emperours ofCoſtantynople 
02 emperour of Gꝛekes / and the other 
bẽ called emperours of rome / and it was 
moche merueyll ofthis emperour Char⸗ 
les / foʒ as longe as he lyued he wolde ne⸗ 
uer marye none okhis doughters / layd 
he myght in no wyle loꝛbere their cõpany 
c Alcuyne his mayſter wote vnto hym 
vpõ this thynge and ſayd. ow be it that 
P be bleſled iother thynges / pet in this þ 
arte vnhappy in foꝛtune/and declared to 
hym what he wolde ſay vpõ that matere 
e neuertheleſle p empeperour dyd by dyl 
ſymylacyõ ſo as there ſholde be no luſpec⸗ 
cyon therof / but neuertheles it was mo⸗ 
che lpoken ymonge ß people / where ſo⸗ 
meuer he went he ledde them w hym. In 
the tyme okthis Charles 5ᷣ offyccofſaynt 
Imbzoſe was mochelefte/ and the offyce 
ofſapnt Gzegozp was ſolempnely publyſ 
ſhed / and the auctozyteofÞ emperour hel 
pe mochetherto. Foꝛ as m_— Juguſiyn 
reherceth in his boke okcõkeſſyon. Daynt 
Ambꝛole had many perſecutyons of Jus 
ſtyna the empꝛeſle / whiche was ot here 
ſye arryen. Ind was awayted in the chyz 
che both he #hts folke Catholyque / ther 
foze eſtablyſſhed he to ſpnge the vmpnes 
and 5 plalmes after the cuſtomeokthem 
ol p oꝛyent leſt the people ſholde abyde in 
the ſlouth ol errour / c afterwarde it was 
oꝛdeyned thꝛugh all the chyꝛche and G2e- 
gozy tame afterwarde and chaunged ma 


nythynges / ⁊ added ſome therto q ſome 


he toke alwape / p holy kaders myght not 
ſe all that longed atÞ begynnynge to the 
beaute ok pᷣ ofkpce / but dyuerſe thynges 
fo; there hath ben thꝛe begynnynges / foꝛ 
it began ſomtyme at Þ leſſon as it is done 
on Þ holy ſaterday on eeſter euen. Celeſty 
ne p poope oꝛdeyned to ſynge a plalme at 
p introyte ot p maſſe. Ind ſaynt Gꝛegoꝛy 
oꝛdeyned the introite of p maſſe to be ſon⸗ 
gen and a verſeofÞ plalme that was len⸗ 
gen. And ſomtpme they ſonge plalmes a⸗ 
boute p awter and was enuyꝛonned with 
clerkes in maner ofa crownec lange by 
accozde togyder / e therot is ſayd Chozus 
a quere oꝛ a companye. But Flauianus 
t Theodoꝛus eſtablyſſhed vᷣ there ſholde 
be ſongen on one ſyde one verſe another 
on other ſyde /e this helde they of Jgna 
tye whiche was dyuynely taught. Saßt 
Iherome oꝛdeyned plalmes / epyſtles c 
goſpelles / and foz the moꝛe parte 2̊ dayly 
ſeruyte and oftyce / and nyghtly laufe the 
ſonge. Galaſyus c Gꝛegozye added ther⸗ 
to collectes / and lange to leſons and gol 
pelles / graylles/tracte alleluva. Ambꝛo 
le / Gelate and Gꝛegozye eſtablyſſhedſon- 
ge at vᷣ maſſe. Pylarius added to Glozia 
in excelſis deo. Laudamus te / ſo foꝛthe 
as foloweth Motharius abbotofſapt gal 
lamade p ſequens/pſatmcs in ſtede pneu 
ma of alleluya. Ind pope ychole oꝛdey⸗ 
ned ÿ they ſholde be longe at malle. Pers 
manus ofalmapne made Danctt ſpiritꝰ 
aſſit nobis gratia. Aue maria/ Alma re⸗ 
deinptous mater. And Symon baryona 
Peter byſſhoppe ofcompoſtell made Sal 
ue regina. Ind as Sygeberte layth p No 
bert kyngeol Fraunce made 5 ſequens of 
Sancti ſpiritus nobis allit gratia. And 
as Turpynreherceth Charles was fayꝛe 
of body /cruell oflyght eyght fote longe ot 
his ſtature/his face a palme and an halke 
longe/his verde a palme longe/his fozhe; 
de a fote large/he ſmote with one ſtroke a 
mã armed on hoꝛlbacke fro p toppeofhis 
heed vnto 5 lengeleg oz gyꝛthes of Þ hoꝛs/ 
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he dꝛewe t ſtretched oute oklength lyght⸗ 
Iy foure hoꝛle ſhone of yꝛon / he wolde tyft 
vp fro 8 erthe with his one hande an ar⸗ 
med man ryght vp to his heed / he wolde 
ete an hare all hole / 02 two hennes / oz an 
— goole/he dꝛanke lytell oꝛ nothynge /e 

was wyne w water / he dꝛanke lo lytelt 
ath isd pner he wolde dꝛynke but thꝛe 
tymes / he fouded many abbays aud mo⸗ 
naſteryes / and at the laſt he made Jheſu 
cryſt hayer ot all his goodes / c fynylſhed 
his lyle laudably. And lowys his ſone ſuc 
teded hß in p empyze / whiche was a man 
ryght debonayze/about 5ᷣ yeres of our ioʒ 
de. viij. C. and. xv. Jn whole tyme byl⸗ 
ſhoppes 5 the clerkes lett theyꝛ gyꝛdelles 
tyſſued w golde / e theyz outragyous and 
dylguyled cloth ỹge c araye they put of 
layde it aparte /e CTheodulphe byſſhop of 
Oꝛzlyaunte was falſely actuſed to the em⸗ 
perour e was ſend to Angyero to pꝛyſon. 
And as it is cõtepned in a cronycle on pal⸗ 
me ſondape asÞ pꝛoceſſyon paſſed toioze 
Pp hous where he was in pꝛyſõ he opened 
y wyndowe and whan he herdethat they 
were in peas & lange not / he began to ſyn 
gethe verſes that he had made that is to 
wete. Gtoʒia laus a honoꝛ ſit tibi rex criſte 
And the emperour was pꝛelent æ᷑ it piea⸗ 
ſed ſomoche to the emperour that he coke 
hym our of pꝛyſon and reſtabiyiſhed hym 
into his ſee. The meſſangeig ol Mychell 
yp Emperour ot Conſtantynoble bꝛought 
gyftes to Lowygs 5 ſone ot Charles / and 
pmonge all other they bꝛought Þ bokc of 
ſaynt Denys of Jerarchyeofaungcles 
tranſlated out ofgrekeintolatyn/xhe rc; 
cepued them with great ioye. Ind tha we 
re there about a twenty ſeke me ot dyuer⸗ 
ſe maladyes / whiche all were heled that 
nyght inp chyꝛche olſaynt Denys. Ind 
whaLowys was deed Lothayꝛe helde p 
empyꝛe / c Lowys c Charles his bzedzen 
made a batayl agaynſt him/where there 
was ſo great occyſyonokoneæ other /that 
there hadde neuer toloze bẽ luche in no ty⸗ 


me in Fraunce / x at 5 laſt it was accoꝛded 
that Charles ſholde reygne in Fraunce-/F 


Lewps in almapne/⁊ Lothayꝛ in ptalye / 


E in 5ᷣ parte ot Fraunte whiche is named 
Loꝛapne/ꝭ after that he lefte p empyꝛe to 
Lowis his lone whiche was emperour at 
ter hym /c he toke the habyte ol a monke 
And as it is ſapd in a Cronycle p Serge 
was tha pope/whiche tofoze was named 
os poꝛci /p is to ſay Þ mouthe of a ſwyne / 
but his name was chaunged e was cal 
led Sergeus /e kro than fozthon it was 
oꝛdepned that all v popes ſholde chaunge 


theyz names /bycauſe out loꝛde chaunged 


p name ok hym he chaſe to be pꝛõceot᷑ 8 
apoſtles / foz as they be chaũged in name 
ſo ſholde they be chaunged in perfeccyon 
of lyfe /e bycauſe this ma was choſen in 
to a noble offpce/heſholde not be defouled 
by a dyſhoneſt name. Inthe tyme ok this 
Lowis in 5ᷣ pereoł our loꝛde.viij. C. xvi 
as it is ſayd in a Cronycle in p paroche ot 
Magonce a wycked ſpyꝛyte [moteon the 
walles ot v houſes as it had be w hamers 
and ſpakeopenly in ſownynge dylcoꝛdes 
t toꝛmẽted ſo Þ people p in what hous he 
entred anone Þ houſe bzenned / & whan 5 
pꝛeeſtes ſapde the letanyes/he caſt at the 
ſtones & greued the cruelly /d at laſt he cõ⸗ 
keſſed ỹ whan holy water was caſt he dyd 
hõ vnder Þ cope of a certayn pꝛeeſt as his 
 fampylyecraccuſynge hymp he had ſynned 
wy doughter oß pꝛocurour. In p tyme 
p kyngeol Bulgarvys was conuerted vn⸗ 
to þ kapth /e was of ſo great perfeccyon Þ 
he made his oldeſt ſone kynge / he hym⸗ 
ſelfe toke the habyte ol a monke / but his 
ſone goutrned hym lo pongely p he toke 
agayne ryte #laweofp psynyms / and 
than his fader repꝛyled his knyghthode / 
putlewed his ſone # toke hym ⁊ put hym 
in pꝛylon / than he oꝛdeyned his other 
ſone to be kynge #repzyſed his habyte as 
gayne. It was ſayd p in ytalpe p tyme in 
p cytee of Bzyxe it rapned blodethze day⸗ 
es, Ind p ſame tyme came into Fraunce 
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bꝛezes oꝛ lotuſtes Innumerable whiche 
had. vi. wyngeg. bi. longe fete / ⁊.ij.tethe 
harder than ony ſtone /e fledde by cõpany 
es ag armed men by ÿ ſpace ofa daye tour 
neye ſtretchỹge a foure myle 02 fyue mple 
bꝛode / c they deuoured all thynge ß was 
rene in trees e in herbes ⁊ came vnto 
ee of Bzvtapne but inthe ende they were 
dꝛowned in 5 ſee by fozce of Þ wynde / but 
the hete ol occyan ſee thzewe them in þ 
ryuage / p apꝛe was coxrumped of they; 
rotynge / and therof enſewed a great fas 
myne c great moztalite-p almoſt Þ thyꝛde 
parte ofpᷣ people peryſſhed e dyed. And af 
ter this p fyꝛſt Otto was Emperoute / in 
the pere ok our loꝛde.ix.C.&.xxx viij. And 
as this Otto on eeſter dape had oꝛdeyned 
à great feeſt to his pꝛynces / tofoze they 
were lette a ſone ofone ot the pꝛynces in ỹ 
maner of a chylde toke one ot the meſſes 
of meet froþ boꝛde/z the keruer ſmote the 
chylde w his ſyſte a ſlewe hym / e he had 
thechylde in kepynge ſawe that & ſlewe 
hym anone that hadde ſlayne the chylde 
and whan the emperour wolde haue dam 
pned hym without audyence / he toke the 
empcroure and thzewe hym to p grounde 
and wolde haue gled hym / and with 
great peyne he was taken rome his han 
des. And after the emperoure made hym 
to be kepte / #ſayd that he hymſelfe was 
culpable and to blame / and foꝛ p honour 
okthe feeſt he lete the mã go frelpy his way 
And after this fpꝛſte Otto þ ſeconde Otto 
lucceded. Ind whan the Ytalyens had ofs 
tentpmes bꝛoken the peas bytwene them 
Etheromayns/hecame ⁊ made a great 
comune feeſt ol allthebarons byſſhoppes 
and great loꝛdes /# whan they were all 
ſet at dyner / he enupzöned them all with 
men ok armes. And than he made his com 
plapnte t dyd do name the that were cul⸗ 
paple by wzytynge/t anone dyd doſmyte 
oktheyꝛ heedes there / c vnto all the other 
he made good chere and moche honoured 
the, And Otto p thyꝛde came _ hym p 
ob> 
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pere ot our loꝛde.ix.C.lxxxx.a he hadde to 
ſurname p meruepleok the woꝛlde. Ind 
as it is ſayd in a Cronycle he had a wyfe⸗ 
whiche wolde haue be loue oz lemman vn 
to an erle /# he Wolde not conſente to her 
wherkoꝛe ſhe had ſo great malyce vnto hỹ 
p ſhedyfamed hym in ſuche wyle vnto 
her huſvande the Emperoure he cõmaũ 
ded to ſmyte ot his heed woute hauynge 
ony audyente / but tofoze he was byheded 
he pꝛaied his good wyfe p ſhe ſdold ſhewe 
hym innocent x not gylty by the pꝛeue of 
hote yꝛon. Ind than after came a dap that 
the emperour ſholde do ryght to wydow⸗ 
es & to oꝛphanes / this wydowe came ? 
bzoughtÞ heed of her hulbande bytwene 
her armes /#demaunded what dethehe 
ought to haue that had ſlapne ama wꝛõg 
fully / ⁊ he lad that he ought to haue his 
heed ſmyten ol. Ind than ſhe ſayde/thou 
arte he that hath llayne my huſbande / by 
the falſe entyſement of thy wyfe Innocẽt 
ly-#that I ſball pꝛeue p̊ I ſape trouth by 
berßge of this bꝛennynge pꝛon. And wha 
theemperoure ſawe that he was all abal⸗ 
ſhed #gaue hymlelſe to be punyſſhed in⸗ 
to the handes ol the woman. Neuerthes 
leſſe by the pꝛaper ol 8 byſſhoppes and ol 
the barons 5 Emperout toke terme ok. x. 
dapes/⁊ after of. biij.. after ot. vij./ xafs 
ter ot. vi.tyll the cauſe was exampned @ 
thetrouthe knowen dyde do bꝛenne his 
wyke all quycke / and gaue to the wydowe 
foure caſtelles foʒ his redempcyon / whi⸗ 
che caſtelles ben in Þ byſſhopꝛyche of Lp⸗ 


e mentes/ & ben called p termes of p dayes; 


by 
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And after this emperour reygned Henrp 
whiche was duke of Bauper / in p pere a, 
M.. ij.aæ gaue his ſyſter named Geyſyle 
to ÿ kynge ol hungarpe in marpage. And 
p ſame kynge æ᷑ all his people ſhe conuer⸗ 
ted to ᷣ lapth / and the kynge was named 
Stephen / whiche was ol ſo great holy⸗ 
neſſe p god ennoblyſſhed hym by manye 
mypꝛacles / this Henry þ emperour e his 


wyle Runyguͤdys were bothe clene vyz⸗ 
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gyns c lyued an holy lyle/æ reſted aſter in 
peas. And hym ſucteded Conrade a dutze 
of Frafice whiche had wedded Þ nece of 
ſapnt Henry, In p tyme was ſene a beme 
in heuen fulloffp:ebzennynge# was mo 
che great & was aboue the ſonne / whiche 
was ſene fallynge to the erthe. This Em 
peroure put ſome of Þ byſſhoppes in pꝛy⸗ 
ſon/Fb2et p ſubarbes ot melane / bycauſe 
the archebylſhop of Melane ſtedde out ol 
pꝛyſon. Ind on whytſondaye as the Em 
peroure was crowned in a lytell chpꝛche / 
there was ſo great thonder # ſo hozryble 
p ſome yſſued out ot they wytte / g other 
deyed foz kete /e bꝛẽned p byſſhop þ ſange 
the malle. And the ſecretary ol the Empe⸗ 
roure ſaydy they had lene ſaynt Imbzole 
ryght in p̃ ſecrete ot the maſſe whiche mes 
nacedethzetened the emperoure, In the 
tymeofthis Conrade/ß pere athouſande 
xxv.as it is ſaydetnaCronycle Þ the exie 
Lympolde & his wyke fledde into a fozeſt 
dꝛedynge the yꝛe ol the kynge / there hyd 
them in a lytell houg / ⁊ as the emperoure 
went foz to = in the ſame ſoꝛeſt the 
nyght came vpon hÞ xmult nedes abyde 
there in a lytell hous al p nyght / and that 
lady beynge great with chylde as wel as 
Ge myght admynyſtred luche thynge as 
was neceſſary the beeſt wyſe p ſhe myghe 
And that nyghte ſhe was delpuered ok a 
lone. Anda voyce came to the emperoure 
whiche layd to hym. Contadethechylde 
is now boꝛne þ halbe thyne heyꝛe e gen⸗ 
dꝛe ß is ſonne in lawe. Indwhanhearoſe 
in the moꝛnynge he called to hym two or 
his ſquyers t ſapd to them. Go pe take a 
Wape this chylde fro the moder by fozces 
hewe it in pyeces and bꝛynge them to me. 
Ind anone they wente haſtiy and toke as 
waye ß chylde fro the moders lappe. Ind 
whan thep ſawe the chylde of ſo fayzea 
fourme-they hadde pyte were motued 
with mercy e layde hym bpon a tree he 
ſholde not be deuoured of wylde beeſtes/ 
and thep toke an hare q ſlytte hym / toke 
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out his herte a bꝛought it to p emperour / 
e ð ſame dape a duke paſſed by 5 fozeſt + 
herde p chylde crye e dyd it to be bzought 
to hym / a bycauſe he had no lone / he made 
it to be bozne to His wpfe q made it to be 
nouryſſhed x fapnedy he had engendzed 
it / named hym Henrp / and after whan 
he was nouryſſhed-/he grewe and was ol 
ryght fayze fourme t well beſpokẽ /gracy⸗ 
ous & curtoys to euer body, And whan p 
emperour ſawe hym that he was ſo kayze 
and wyle/he requyzed hym ok his fader / 
made hym to dwel in his court. Ind whã 
he lawe that this chylde was ſo gracious 


and curtoys that he was pꝛayſed ot eueri 


man/he doubted þ he ſholde reygne alter 
hym. And ñ it were he whome he had cõ⸗ 
maunded to haue be ſlayne/and wꝛote let 
ters to his wyke w his owne hãde / they 
conteyned theſe wozdes kolowynge / al 
moche as thou loueſt thy lpfeas ſoone as 
thou halt receyued this lettre p thou llee 
this chylde / as he went he was lodged 
in a chyꝛche / #he beynge wery reſted hỹ 
vpon a benche / e his purſe haged downe 
in whiche his letters were. Than there 
was a pꝛeeſt the whiche deſyꝛed moche to 
ſe what was in his purſe d opened it/and 
ſawe the letters ſealed with» kynges ſe⸗ 
ale / and without bꝛekynge of the ſeale he 
opened them / and redynge the felony he 
abhoꝛred it / and ſubtyllyhe raſed it. Ind 
where as it ſapde thou ſhalt ſlee hym / he 
wꝛote p ſhalt gyue oure doughter to this 
chpldefoz to be his wyle / whan p quene 
lawe thele letters ſealed with the kynges 
ſcale / «that they were w2yten with his 
owne hande / che called the pꝛyncelſe and 
ſolemnyſed p matrymony / and gaue her 
doughter to hym to be his wyfe, Ind the 
marpage thus done at Acon / and whan it 
was tolde top emperourep the marpage 
of his doughter had be ſolempnely made 
be was moche abaſſhed. And whan he 
kneweP trouth ofthetwo eſquyers / and 
ofthe duke that founde the chylde and ol 


to hym d papacpe/⁊ 5ᷣ after he knewehis 


the lyke ol many ſayntes. In p tyme the ; 1 


the pꝛeeſt Þ had ſet in letter Þ thynges a⸗ 
boue ſayde/he appercepued well p the oz⸗ 
dynaunce of god ought not to be contrary 
ed + ſend foz Þ chylde d reteyned hỹ as his 
ſone / & eſtablyſſhed h foz to be his heyꝛe 
e to reygne after hym /e in place where 
this chylde was bozne he foũded a noble 
monaſteri/whiche is at this daye named 
Urlyne. This Henry put out of his coun⸗ 
tre all the iouglers and gaue to pooꝛe peo 
ple ally was wonte to be gyuen to mynp⸗ 
ſtreules. In that tyme was great dyſcoꝛde 
in holy chyꝛche ỹ there Were. ij. cholen to 
be pope / ca pꝛeeſt named Gꝛacpen gaue 
to the other moche moneye / @ they lefte þ 
ſee to hym and he was pope, And as Hẽry 
the emperour came to Bome foꝛ to appeſe 
the ſtryues Gꝛacyen came agaynſt hym / 
and oftered to hym a crowne of golde fox 
to be to hym debonayꝛ / c he paſſed fozthe 
by and fayned all theſe thynges and dyd 
do holde a (ene / in whiche he cõdempned 
gracyen of [ymonye / & let another in his 
place / how be it fox it is fayde in another 
place in a letter that he ſende to Mathilde 
the counteſſe that the layd pꝛeeſt was mo 
che ſymple / & that he had by monye gotẽ 


errour / Eby p meane ot the Emperour he 
depoſed hymſelf / # after this Henry was 
emperoure ß thyꝛde Henry e in his tyme 
Bꝛuno was cholento be pope / c was cal⸗ 
led Les / as he went to Rome foꝛ to take 
the lee /he herde a voyceof angelles ſyng⸗ i 
ynge.Ourlozde ſayd Jamhepknoweth,*, =— 
the thoughtes ol peas, This pope made | 
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Sarrazyns-x after was recouered bi cry 
ſten mẽ /a p bones of ſapnt Nycholas we 
re bꝛought into baar /therof is ſapd that 


whi there ſholde be ſonge a newe hyſtozy 


of ſaynt Nycholas in a chyꝛche whiche 
was ol Þ holy crolle c was ſubiecte to to 9 
thpꝛche ol our lady ot tatentyne / Þ bꝛedꝛẽ 
payed moche Inſtauntlytheyꝛ pꝛyout Þ 
they myght ſynge this newehyſtozi/wht 
che in no wyſe wolde graunt to to them / 
tt ſayde they ought not to chaunge theyz 
vide foꝛ no newe. And pet p bꝛedꝛen pꝛay⸗ 
ed h moꝛe inſtaũtip / he in deſpyte ſayd 
Go pour way foꝛʒ in no maner ſhall pe ne⸗ 
uer haue lycence otme vᷣ this newe ſonge 
ſhalbe ſonge. Ind whã p feeſt of ſaynt Ny 
cholas came bꝛedꝛẽ ſayd theyꝛ matyns 
all in heupneſſe c they; vygylles / & whan 
they were all in theyꝛ beddes / ſapnt Np- 
cholas appered vyſpbly #mocheferefully 
to p pꝛyour /a dꝛewe hym out by p heere/ 
t ſmote hym downe to Þ pauement okthe 
doztour/t began to ſynge p̊ hyſtoꝛv.O pa 
ſto eterne.⁊ at euerp note he (mote hym 
Wa rodde ß he helde in his hãde ryght gre 
uoully on his backe / ſange melodpoulli 
this antheme vnto p ende /e thã p pzyour 
crped ſo loude p he a woe all his bzedꝛen / 
t was bozne to his bedde as halle deed-/F 
whan he cameto hymlelle he ſayd. Go pe 
t ſynge p newe hyſtoꝛp ol ſaynt Nychos 
las frome henſtoth. In vᷣ ſame tyme the 
abbotofÞcouent of meloſyne.⁊.xxi.mõ⸗ 
kes w hym wente fo2 to dwell in delerte / 
fo; to kepe moꝛe ſtraptly the pꝛokeſſpon of 
they: pale c there eſtablyſſhed a newe oꝛ⸗ 
Dꝛe out ot᷑ pozdze, Dyldebande pꝛyour ot 
clugny was made pope & was called Gze- 
gozY-/# whan he was in p leſſe oꝛdꝛes and 
was lende as a legate / he conuapnqupl⸗ 
ſhed merueylouſly at Lyons Þ archebpſ⸗ 
ſhoppe of Ebꝛonpcẽce ot ſymonp / fo; this 
archebylſhop had coꝛrumped all his accus 
lers ſo p he myght not be cõuaynquyſched 
And than the legate cõmaũded hym v he 
ſholde laye. In nompne patris q kilij/and 


he myght not (ay# ſpirituſſancti.bycau⸗ 
lehe had ſynned in p holy ghoſt /g than he 
conkeſſed his ſynne / & was depoled / #nas 
med thã p holy ghoſtw clerevoyce g / this 
my2aclereherceth bꝛuno ĩ h boke p he ma⸗ 
de to mathew p emperour. Ind whã this 
Henry was deed / it was wꝛyten on his 
tombe where as he was burped w other 
kynges. Here lyeth Henry p lone ol Henty 
ß fader/HeryP belfader/Henry p olde bels 
lader / x after this tzẽry reygned Henry þ 
kykte / in the pere of our loꝛde a thouſande 
an hondzed and one / whiche toke ß pope 
with the Cardynalles and lette hym in ỹ 
habyte of byſchoppes and of abbottes & 
toke therpngeof the ſtaffe paſtozall. In Þ 
tyme Bernarde and his bꝛedꝛen toke the 
celygyonofCyſteaulx, In the paroche of 
Lyecgeaſowebarea pygge hauynge the 
byſageofaman /&a henne hadachekyn 
with foure fete, And after this Henry ſuc⸗ 
cededLethayze in whoſe tyme a woman 
in ſpayne chylded a monſtre whiche had 
double body / that one iopned by that os 
ther by the backes / e toloze had the ſems 
blaunceofa man hole oł body & membꝛes 
oꝛdynately / behynde was theſemblatcs 
ofa woman hole in all pzopertes. Ifterlos 

thayzereygned Conrade / the pere a thou⸗ 
lande an hondꝛed g. xxx biij. That tyme 
dyed Hughe ol ſaynt victoz / whiche was 
à ryght excellente doctour in all ſcyence ⁊ 
deuoute in relygpon-of whome it is ſapd / 
p whan he was in his laſt inlyꝛmyte / and 
that he myght retepyne no meet / pet heres 
quyzed alway to haue 2̊ body ot our lozde 
W great deuocyon. Ind than his bꝛedꝛen 
wolde pleaſe h /e bought to hym a ſym 
ple Hoſt vnſacred in maner ok the body ol 
our lozde /a he knewe it well in ſpyꝛyte c 
ſayd. God foꝛgyue you bꝛedꝛen/wherkoꝛe 


wolde pe decepue me. This is not my lozs 


dep re bꝛynge to me. And anone they we 
re abalſhed q ranne c᷑ fette to hym ß body 
ok our loꝛde /e than he ſawe hym whome 


he myght not recepue / Flyfre vp his han / 
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des to heuen / x ſapd. Now J ſe 5 ſone al⸗ 
cede to lader / e ỹ ſpyzyte to god made 
hym, Ind with theſe wozdes he gaue vp 
his ſpiryte/#the body of our loꝛde vanyſ⸗ 
ſhed awaye fro the p helde hym. Eugene 
Abbote of ſaynt Anaſtaſe was eſtablyſ⸗ 
ſhed pope / but he was put out of thecyte 
bytaule the ſenatours had made an other 
pope/ than he came into Fraũce x ſende 
ſaft Bernarde tofoze hß / whiche pꝛeched 
8 way ofour loꝛde/ã dyd many myꝛacles 
Ethan floured Gylbert Þ patryarke / Fre⸗ 
deryke neuewe ol CTõtade was emperour 
in yere ot oure loꝛde. M. a. C.liij. And 
tyme floured maiſter Peter lombarde byl 
ſhop of Parys / whiche copyled p boke of 
ſenteces/Þ gloſe of Þ ſauter c of Þ epyſtles 
of Poule moche pꝛofytably. And ĩp tyme 
were ſene thꝛe mones in heuẽ / in ̃ myd 
des of the thꝛe was the ſygne ok ß croſſe. 


And it was not longe after that thze ſones 


were ſene alſo, Ind than was Alyſatider 
choſe ryghtfully foz to be pope/# agaynſt 
hym were choſen Octaupen / Johãnes cre 
meſes of pᷣ tytle ot᷑ ſaynt Calyxte / Johã 
nes perſctumetencis ſucceſſpuely top pa 
pacye/ were ennobliſſhed by Þ fauour of 
p emperour to 5ᷣ ſee + this dyſtoꝛde 4 lcils 
me endured. xviij.pere / Win whiche tyme 
; almapns whiche dwelled in tuſcane foz 

emperourallayled ÞKomapns whiche 


were at moũtpoꝛte ⁊ ſlewe fto none to euẽ 


ſonge ſomoche people / p there were neuer 
ſo manp Bomapyns ſlapne/ho w be it y in 
the tyme ol Hanyball there were ſo many 
layne pᷣ thꝛe bulſhelles were kylled with 
golde rynges Þ were taken of theyꝛ kyn⸗ 
gers / whiche Hanyball dyd lende to Car⸗ 
tage #many of the were burped at ſapnt 
Stephens e ſapnt Laurences /d it was 
wꝛyten vpon they? ſepulture / p they were 
x.tymes a. M.. x. M.. x. tymes.xbi. C. 
e an halfe. Ind whan p emperour Fredes 
ryke vyſyted p holy lande walſhed hym 
in a ryuer ⁊ there he peryſſhed d deped / 
as other ſape he watred his hole / ⁊ his 
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hoꝛſe fyl downe in the water / I ſo he dyed. 
Henry was emperour after hym. In the 
yere. M. an. C.. lxxxx.in that tyme were 
lo great raynes /thondꝛes /a lyghtynges 
and tempeſtes 5 neuer had ben ſo great 
that ony man myghtremebze / foꝛ ſtones 
kyll as great as egges / and were ſquare 
Whiche were meddled with p rapne / and 
deſtroyed p vpnes / trees /and the cozne/X 
llewe men / beeſtes/crowes and byꝛdeg /d 
ſome fowles were (ene flyenge by p ayꝛe 
in that tempeſt / whiche bare coles bꝛen⸗ 
nynge in theyꝛ beckes / and ſet fyze on hou 
ſes. And this Henry was alwaye a tyzaũt 
agaynſt p chyꝛcheol Rome / therfoꝛe wha 
he was deed Innocent the pope oppoled 
agaynſt phylyp his ſone ỹ he ſholde not be 
emperour æ belde wp party of Otto ſone 
ol p duke ol Saxone and made hym to be 
crowned kſgeof Almapne at Icon. ¶ In 
that tyme many barons of Fraũce wente 
ouer p ſee foꝛ Þ delpueraunce of the holy 
lande /d they toke Conſtantynople. In ᷣ 
tyme began the ozder of freres pꝛechers # 
of mpnoures, ¶ Innocent Þ thyꝛde ſend 
melſangers to Phelyp kynge of Fraunce 
fo2 to aſſayle the lande oł albygeoys foꝛ to 
take fro them the hereſpes / c he toke the 
all c dyd do bzenne the. And after this In 
nocent the thyꝛde crowned Otto Empe⸗ 
tour /and toke of hym an othe p he ſholde 
kepte p ryght of holy chyꝛche / and anone 
he dyd agaynſt his othe the ſame daye /d 
dyd do robbe and dylpoyle the that came 
to Rome on pylgrymage-Wherfoze Þ pope 
curſed hym c depoled hym fro p Emppꝛe 
C In that tyme ſaynt Elyſabeth doughs 
ter of the kynge ofhongary / whiche was 
wyfe ol the Lantgraue of Thurpnge a 
Heſſen / whiche pmonge other innumera⸗ 
ble myzacles/ſhe reyſed. x vi. deed men / 
gaue ſyght to one that was boꝛne blynde / 
out of whole body floweth vnto this day, 
Wha Otto was depoſed/Frederpke ſone 
ol Henry was cholen / e was crowned ol 
Honozye the pope / and this * 
| ij. 


Ahe lyke of ſaynt Sympon. 


ryght noble lawes fo the lpberte of the 
chyꝛche and agaynſt heretykes / and thts 
emperour habounded aboue all other in 
glozy ꝭ᷑ in rycheſſes / but heabuſed them 
euyll by pꝛyde / and was a tyꝛaũt agaynſt 


the chyꝛche and let two tardynalles in pʒzy 


ſon / and ſuche pꝛelates as pope Gregozy 
had do be aſſembled at cotiſeyle he toke 
them / atherloze he was accurſedok the 
ſame pope. And after G2egozy dyed whi⸗ 
che was oppꝛeſſed with many greuous 
trybulacyons , Ind than was Innocent 
the fourth made pope whiche was ofthe 
nacyon of Jene / and he aſſembled a coũ⸗ 
ſeyle at Lyons / Where he depoſed p em 
pcrour-z than was þ empyꝛe voyde, 


ere koloweth the lyke ok ſaynt 
ꝓmpon. 


Aynt Sympon was boznei Antp 
oche / and was moche vertuous/⁊ 
kro p tyme ÿ he was in his moders belyhe 
was choſen of god /# whan he was. rij. 
pere olde he kepte his faders ſhepe/ c on a 
tyme he behelde Þ chyꝛche / & anone as he 
p was teplenyſched w the holy ghoſt/lelte 
his ſhepe c went to p chyꝛche/ẽ he accom 
panped hym w a good auncyent mã / and 
ſayde to hym in this maner / fap:e lader 
what thynge is 505 is here redde / J pꝛay 
vou & enſynge c teche it me /foʒ J am ſym 
ple d ygnozaũte. Than this good auncy⸗ 
ent man began to lpeke ot the vertues ot 
p ſoule / and how this pooze pꝛeſent lyfe 
ought to be deſpyſed / not Wſtandynge p 
the bertues ben accomplyſſhed of many 
truely #laudably-/xby the helpe ot god in 
relygpon they ben accomplyſſhed moze 
lyghtly, Than ſaynt Sympon fell tothe 
fcteofthis good olde man & ſayd to hym. 
Veraply frome hens foꝛthon vᷣ ſhalte be 
my kader e my moder. Foz thou arte may 


ſter of good werkes /⁊ after this good coũ 


ſeyle J ſhall go into the chyꝛche / where as 
god ſhall ozdeyne foz me. Ind than he ex⸗ 


powned to hym the rule and the oꝛder ol 
relpayon / and tolde hym howehe muſte 
haue moche peyne a alſtyccyon / hym be 
houeth to haue moche pacyence & perſe⸗ 
ueraunce. Than anone he totze leue ot hỹ 
t went to thechyche of ſaynt Thymothe 
ct layd hym tofoꝛe the gate c abode there 
thꝛe dayes #thzenyghtes Woute mete oꝛ 
dꝛynke. Than 5 abbot came @ lyfte vp ⁊ 
demaũded wherfoze he was come thyder 
Than ſapnt Sympon anſwered to hym 
c ſapd. I deſpzemoche to be ſeruaunte of 
our loꝛde. J pꝛaye Þ that ÿ receyue me ins 
to thy monaſtery/ that p̊ cõmaũde me to 
ſcrue all thy bꝛedꝛen. He was receyucd of 
p abbot / & was there. vi,monethes obey⸗ 
engeto y bzederne humbly whan Þ other 
faſted fro moꝛowe to enenlonge tyme / he 
after, vij.dayes toke his refeccyon / and p 
other dayes he gaue his pꝛouẽde to pooze 
people. On a tyme he came to the pytte ol 
the place ⁊ founde there a coꝛde wiche he 
toke c bounde faſte about his body fro his 
rapnes to his ſholders/he ſtrayned ſo ſoze 
«faſt» his fleſſhe roted vnder p cozde / lo 
moche ÿ the coꝛde wente to Þ bones a vn⸗ 
neth myght ÿ coꝛde be ſene. ¶ On a daye 
oneof p bꝛedꝛẽ appercepued that he gane 
his meet to Þ pooꝛe people/e he &Þ other 
tolde it to p abbot / allo thep ſayd that ſo 
great tfke pſſued out ot his body p none 
myght abyde by hym # þ the vermpne þ 
came out of it hadde fplled all his bedde. 
The abbot was moche angry and badde 
ſpoylehym naked / whã he ſawe p code 
he eſcryed layenge. O man fro whens cos 
meſt /me ſemeth p thou wylte deſtroye 
5 rule ot relyqvon / whã Þ wylt not lerue 
god by dyſcrecyon / as other do. I pꝛaye 8 
departe hens c go were p wylte / W great 
peyne they toke ol p coꝛde with whiche he 
was boũden a heled hym. Alter he depar⸗ 
ted kro place wout wythge ofonp of the 
Eentredinto apyttein deſcrte Wout was 
ter / where as wycked ſpyꝛytes dwelled, 
That nyght p abbot had reuelacpon that 


\ 
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à great multytude ok men ok armes had 
enuyꝛonned p abbey & ſayde wan hyghe 
voyce. Gyue to vs Þ man of god oꝛeles we 
ſhall bzenne þ xallÞ abbey foꝛ » haſt dꝛy⸗ 
uen awaye vᷣ maniuſtex#debonayze.The 
abbot tolde this to his bꝛedꝛen / x ÿ nexte 
nyght came p ſemblable vpſpon he was 


all abaſſhed#ſend his monkcs foꝛ to ſer; 


che c ketche hym/ they foũde hỹ not-tha 
5 abbot went w them they came tothe 
pytte there made theyꝛ pꝛayers æ delcẽ⸗ 
ded therein / e bꝛought hỹ agayne by foꝛ⸗ 
ce to p abbey. The bꝛedꝛen ok abbey kne 
led tofoꝛe hym ⁊ alked hym fozgyuenes d 
after he abode an hole pere ⁊ after ſecrete 
ly he departed agayne c went vnto a moũ 
tayne kaſt by acloyſter ofſtones ⁊ dwelled 
ſo.iij.pere. Than his neyghbours came 
thvder by deuocyon x enhaũced his celle 
fourecubytes okheyghte / there hedwel 
led. vii. yere after. And after they made to 
hym another of. x1j. cubytesofheyghtin 
whiche he dwelled + after they made ano 
ther ol. xx.cubytes / after 5; another of. 
xxx. And there he abode.iiij.yere belyde 
hp he dyd do makt. ij. chapelles ⁊ many ſe 
ke men were heled by his vertue / c he cõ⸗ 


uerted many ſarazyns to the kayth. After 


this his thye roted an hole yere r all v ye⸗ 
re he helde hym on ö other lote / but Þ ver 
myne kell to p groũde fro his thye/he had 
a felawe whiche was talled anthony / whi 
che wꝛote his lyle c helde hỹ cõpanye wht 
che gadzed vp Þ vermyne ct delyueredthẽ 
to hym t hetoke thẽ layed the vpon his 
ſoze ſayenge / ete yethis 5 god hath gyuẽ 
you. ¶ There was a kynge a laraʒyne na 
med balyſſyke herde the fame ⁊ renome 
ok hym tame to hymi very fayth e why 
les the holy man pꝛayed one okß vermy⸗ 
ne fell out of his thye / and than the kynge 
toke it vp / and wha he loked on it / it was 
a pzecyous ſtone. Tha ſayd to hym this 
holy man. Oman /this is not happed ne 
made by my meryte / but it is made by 
thy kayth / than he thanked god e depar 
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ted. ¶ Seuẽ pere alter his moder came + 
wolde vyſpte hỹ / but it was fozbodẽ her 
foʒ no woman myght entre into that pla⸗ 
te. Than the holy man ſayd to his moder 
abyde a lytell # we ſhall ſe you yfit pleaſe 
god /and ſhe wepynge thꝛe dayes #foure 
nyghtes retceyued her ſone / ⁊ than it hap 
ped that ſhe ſlepte / and the holy man pꝛa 
yed foz her and ſhe deyed. Ifcer this there 
was made vnto hym another cell ot.xl cu 
bytes / wherin he dwelled ſeuẽ yere alter / 
v is to wete vnto his deth/ĩ whiche tyme 
there was a dꝛagõ ryght venemus / whi⸗ 
che was ina caue nyghe to h / whiche en 
fected ſo p place p nothynge grewe about 
hym / in whole ryght eye it happedỹ a ſta 
ke entred / and he came all blynde to p do⸗ 
re ok monaſterye æ laye there as to aſłe 
helpe/he let his ryght eye by a pyler / and 
was there thꝛe dayes Woute doynge ony 
harme to ony body. Thã cõmaũded ſaynt 
Symeon 5 they ſholde tatze erth and lay 
water on it / and laye it there vpõ / x whã 
they had ſo done / anone yſſued out of his 
eye a ſtake ota cubyte longe. Ind whan ỹ 
people ſawe this myꝛacle/they gloꝛylyed 
god / but not withſtandynge they fled foz 
dꝛede that they had okthe dꝛagon / and Þ 
d2agon abode there ſtyll tyll al the people 
were gone. Than he arole ⁊ adoured at 2ᷣ 
gate of monaſterye almoſt two houres 
and after went into his caue without do⸗ 
ynge harme to ony body, ¶ Another ty⸗ 
mea womã dꝛãke out oa cruſe by nyght 
wherin was a lytell ſerpent / & it auayled 
done in to her body / wherfoꝛe ſhe wente 
to dyuerle medycyns phylycyens / but 
it auayled to her nothynge / many yeres 
after ſhe was bꝛought to this holy man / 
Pp whichecõmaũded to take okthe erthe + 
water and laye it on the mouthe ok wo⸗ 
man / and anone the ſerpente yſſued out / 
whiche was thꝛe cubytes longe / anone 
cleft a ſonder / whiche was higed vp thes 
rep ſpacz of. vy.dayes many men ſeynge 
¶ On another tyme many c beeſtes 
Ut, 


dyed fo defaute ok water / x at his pꝛayer 
ſodaynly the erth opened / and there was 
founde a pytte ot ryght good water foz to 
dꝛynke / whiche endureth vnto this daye 
¶ Another tyme other people abode lon⸗ 
ge whyle he was in his pꝛayer / # went a 
Iytell abacke vnder the ſhadoweoka tree. 
And they ſawe an harte paſſe by to whom 
they tcommaũded thus layenge. We con⸗ 
iure the by p p2ayers ok ſaynt Symeon 
that thou tarye a whyleand ſoo he dyd / 
they toke hym #flewehym & as they ete 
okhß they became lepers x melelles. Thã 
they went with the ltzynne vnto ſapnt ly⸗ 
meon / ⁊ were there. ij.yere c vnneth my⸗ 
ghte they be heled / ⁊ foz wytneſſe therof 
theyhanged vp þ ſapne of ỹ harte. There 
Was a leoparte there aboute / whiche de⸗ 
ſtroyed p people ot d coũtre/than this hos 
ly man cõmaunded to take Water okthat 
monaſterye / and to ſpꝛynge it on p groun 
de all about where as he went. Ind wha 
they had ſoo done / anone after they foun⸗ 
dep leoparte deed/he exoꝛted al men that 
he kneweß they ſholde not were by hym 
humble ſynner. Ind neuertheleſſe al they 
ol p oꝛyent /a barbaryns ot 5 countre lwe 
re by hym. C There was theke named 
Jonathas whiche was chaced ok many 
knyghtes/æ he entred into p monaſtery c 
enbꝛaced a pyler t began to wepe. Than 
ſaynt Symeon demaũded what he was 
t he anlwered. Jam Jonathas Þ thele vᷣ 
am tome hyther to do my penaunce/ and 
anone came thyder theoffpcers ok antyo⸗ 
che and ſayde to this holy man / gyue vs 
this euyll man / foz the beeſtes be redy to 
deuoure hym. Than ſaynt Symeon an⸗ 
Cſwered, J may not /toꝛ Jdoubtep hethat 
ſend hym to me/whichets greater thã ye 
wyll be wzoth / ſeuen dayes longe he en⸗ 
bꝛaced p pyler / and alter ſayd to the holy 
man / ykthou wylte J wyll go my wape. 
(Tha he ſayd to hym. wylt thou go yet foz 
to do harme. He anlwered nay ſyz/but my 
tyme is accomplyſſhed / and ſo ſayenge he 


Trhelyfeofſaynt Symeon 


gaue vp his ſoule and deyed. And ſaynt 
lymeon enclyned downeto make his pꝛa⸗ 
yer lyke as he had be accuſtomed / and the 
people abode hym thzedayes foꝛ to haue 
his bleſſynge. Tha Anthonyt came to hÞ 
layenge. Aryle vp (yz c gyue vs thy bleſs 
ſynge. And he wente and herde hym not 
dꝛawynge his bꝛethe / but as an odour ot 
a pzecyous oyntemẽt yſſued out oł his bo 
dy. Than he began to wepe ſtrongely kyl 
ſynge his eyen e his berde e ſaid. Alas lp; 
why haſt thou foꝛlakẽ me. I neuer herde 
thy doctryne angelyke / what al were ſhal 
I gyue to ß ſeke people / what ſhall I re⸗ 
qupꝛe than ot what couerynge ſhall coz 
uer thy body / e there by fozce ofheuyneſſe 
he fella ſlepe. Than appered to hym this 
holy man ſapenge. J ſhall not l?ue this 
houle ne this holy mountayne / in whiche 
I haue enlumyned / but go downe g lan⸗ 
ctyfpex appealep people / ſhewe in an⸗ 
tpoche that J am in reſt / x ceale not thou 
to ſerue god in this place here / god ſhal 


rendꝛe and gyue too the a good rewarde, 


Thã he awoke & began ſtrogely to wepe 
agayne in lapenge what relpques ſhal J 
tate ok the ſyz in remembꝛaũce ot. Tha 
he remoeued p body moche ſtrõgely. And 
than hadde Inthony moche moze dzede 
and durſt not touche hym/ but went dow 
ne anone and went vnto Antyoche to the 
bylſhop and tolde hymofÞ dethe ofthis 
holy man. Ind anone he came with thꝛe 


other byſſhoppes #Þ mayſterofÞ knygh 


tes of p towne-x henge courteyns aboute 
Pp celle / and bare his body by the awter to 
fozea pyler. Ind anone the byꝛdes aſlem⸗ 
bled about Þ celle and fl ewe lyke as they 
wolde haue aſked theyz meet and cryed ſo 
ſtrongely v men q beeſtes enfozced them 
to crye and wepe at voyce ot the byꝛdes 
The mountaynes and the feldes ſhewed 
ſygneok heupneſſe / lo that the complayn⸗ 
te was herde leuen myle. Ind there came 
there aboute a clowde blacke e derke and 
Anthonye ſawe an angell come frome he⸗ 


uen foz to bylyte / whiche had his facecle: 
re as lyꝛe / and his veſtymẽtes whyte as 
ſnowe / and about ten okthe cloke he la we 
ſeuen auncyente men pᷣ ſpake to hym but 
he knewe not ÿ myſterye that they layd. 
The pꝛelate ot Antyoche wolde haue had 
his berde to put in his relyques/⁊ aſſont 
as he put his hande foz to take it / anone 
his hande was dꝛye / but they made there 
ſo many pꝛayers fo: hym that he was he 
led. Than bare they Þ body into Intyo⸗ 
che / and p byſſhop lware chat neuer per⸗ 
ſone ſhold haue nothỹge ol his body wha 
they were come into a ſtrete that was cal 
led merte fyue mple fro antyoche. The bo 
dy abode there ſo no man myght moeue 
it / and a man that had ben dee and dom⸗ 
be p ſpaceoffourty yere / bycaule he had 
defowled a woman in his hous whiche 
woman loued hym not /he came e kel dow 
ne tokoʒe p bere ſodaynly e began to crye 
and ſayd. à man and ſeruaũte ot almygh 
ty god/thou art wel come to poynt fo me 
Foꝛ thy comynge hathe guaryſſhed me c 
gyuento mehelth. Than he arolc ⁊ toke 
one okthe ſtaues that bare the bere / and 
anone was all hole / and ſerued hym all Þ 
dapes okhis lyfe / anone yſſued out okthe 
towne all the people ot Antyoche / and re⸗ 
ceyued the body boche ſolempnely in ſyn⸗ 
gynge/pſalmonyſpnge/andglozyfyenge 
god almyghty / and with great plente ol 
lyghtes bꝛenynge bare thebody intothe 
great chyꝛche / whicheis called the chyꝛ⸗ 
che of penaunce. Many other myꝛatles 
hath our lozde Jheſucryſtcryſte ſhewed 
at his ſepulture-and mo were ſhewed af; 
ter than tofoze by his lyke. Than lette vs 
pꝛaye too this holy ſaynt Symeon that 
by Þ merptes ofhts goodneſſe be medya⸗ 
tour and interceſſour foz vs at Þ dꝛedekull 
houreofourdeth and by his bleſſed inter 
ceſſyons be dur aduocate c helper to bꝛyn 
ge vs to euerlaſtynge blyſſe / and that he 
pꝛaye foz vs vnto our lozde p he haue mer 
cy on vs. Amen. 


Thelpyfeotlaynt Poly earde Folio. CCC. xv. 


¶ Here foloweth the lyke of laynt 
Polycarpe byſſhop & martyꝛ. 


$ Aynt Yoly/ 
00 carpe was 

DV oiuyple of ſaint — 

N Jan the euangely 

a. W\ and ſaint Johan oz 
e [oapned hp biſſhop 
N of Duuere-x there 
SANE were at Bometwo 
„ bberetikes/ that one 
das called Marſp⸗ 
210-1 on, æp other Uale⸗ 
SIE A tyn/p whiche had 
decepued moch peo 


ple by they; falſe doctryne. Tha ſaynt po 
lycarpe went to rome on eeſter day / there 
by his pꝛedycacyõ he bꝛought agayne to 
the faythe them that they had deceyued. 
He wꝛote to p phylypenſes a moche fay:e 
epyſtle and moche pꝛokytable /p whiche 
is it redde in Alpe vnto this day. It hap⸗ 
pened that in p tyme that Marcus anto⸗ 
nyus & Lucyus aureiyus reygned / whi⸗ 
che was the pere of grate an hondꝛed. iii. 
ſcoꝛe and two was made the fourth perle⸗ 
cucyon ot cryſtẽ people after p emperour 
Hero thꝛugh all Aſye. Saynt Polycarpe 
herde how the people cryed and was moe 
ued/he therfoze was neuer moeued / but 
abode without dꝛede /e he was gracyous 
and coꝛtoys in maners ⁊᷑ pleaſaunt in re⸗ 
— taryed alwape in pᷣ cyte as an 

ardy champys of almyghy god-he was 
ſomoche requyzcd op people that he de 
parted fro the cyte w theyꝛ kamylyer fren 
des that he wenteto p feldenyghe vnto Þ 
cyte / and there he payed al the nyght fo 
the peas ofthe holy chyꝛche / therofhad 
he acuſtome all dapes of his lyfe.C,Jt 
happed that thꝛe dayes befozey he was 
taken / as he pꝛaped in a nyghte he had a 
vyſyon / that hym lemied that al his heere 
was bꝛent / and wha he awoke he tolde to 
them that were with hym ß vyſpon and 


Qbelyfeoflaynt Quy2yace. 


expowned it theym layenge / that foz cer- 
tayne he ſholde bꝛẽne fo 2ᷣ loue oł almygh 
ty god whã he ſawe that they appꝛoched 
hym that wolde haue takẽ hym/he went 
to meet with theym / and ryght gladdely 
retepued them / wherokthey Were moche 
abaſſhed that they were commaunded to 
take ſo good a man / and he anone layde 
tables ołhis enemyes / and made to them 
as good chere as they had bẽ his trendes 
and gaue totheym largely wyne t meet / 
and gate okthem leue to pꝛaye an houre. 
And al houre he pꝛayed moche deuoute 
ly fo: the ſtate of holy chyꝛche / whã p hou 
re was palled he moũted vpon an alle / Z 
was bꝛought to 5ᷣ cyte. Ind as they ledde 
hym Herodes came / whiche was pꝛouoſt 
ok p countre and his fader with hym and 
they toke hym into a charyotte w them c 
ſayd to hym moche lwetely / wherkoꝛe do 
ye no ſacryfyce as the other do / what har 
me is it to call Ceſer his loꝛde / and too do 
ſacryfyceto the ydolles/foz to lyue ſurely. 
And whan they ſawe that it auayled not 
And that alwaye he was fyꝛme and con⸗ 
ſtaunte in pᷣ lawe ol almyghty god / they 
were moche wꝛothe with hym and dyd to 
hym moche harme in charyotte. And as 
he apꝛoched Þ cyte great multitude ot pco 
ple began to murmure agaynſt hym / ano 
ne a voyce deſcended from heuen ſayenge 
to hym.Polycarpe be ſtronge ⁊ conſtaũte 
That voyce was herdeofmany / but none 
ſawe it. Than anone it was tolde the pꝛo 
uoſt all openly / that Polycarpe had thze 
tymes confeſſed to be cryſten / whan theſe 
tydynges were herde / all the people ol p 
cyteoffure paynyms c Jewes began to 
trye in great yꝛe. This is mayſter and 
doctour of all cryſten people 2ᷣ̊ ben in Aſya 
and hath deſtroyed all our goddes. Were 
quyze that he be bꝛent all quycke. ¶ And 
than the people alſembled moche wood + 
bzoughthym to a ſtake they wolde haue 
bounden hym to the ſtake and nayled the 
handes with great nayles. Than he ſayd 


to them. Let me alone fo he that hath oꝛ⸗ 
deyned me to ſuffer this tozmente of fy2e 
ſhall gyueto me vertue of pacpengs / with⸗ 
out moeuynge me krome this place foꝛ to 
endure and luſfer the flamme okthe kyꝛe. 
And than the tyꝛauntes lefte the naylles 
and bounde hym with coꝛdes to the ſtake 
c his handes boũden behynde hym. Ind 
as in his paſſyon he pꝛayſed ⁊ bleſled our 
lozde / and the fyze was bꝛennpnge and a 
great flame ſhynynge / a moche notable 
myꝛacle was ſhewed right there vnto mo 
che people / whiche god ſhewed to the en⸗ 
de that it ſholde be ſhewed vnto all other. 
And the myꝛacle was this /that the flanx 
me departed all about hym in manere ot 
a chambze by vertueofaſwete wynde ỹ 
came from heuen / and p body of the mar⸗ 
tyz was not as fleſſhe bꝛent in p flamme 
but as fayze as it hadde be puryfyed in a 


kourneys. And they that were about him 


felte an odour ſo lwete as it hadde ben en; 
cence oꝛ pꝛecyous oyntement. whan 5 ty 
rauntes lawe that the fyꝛe myght not cos 
ſumey body ofÞ glozyous martyꝛ / they 
made the mynyſtres too appꝛoche / ⁊ dyd 
them to mpte hym thꝛough v body with 
a ſpere/⁊ than yſſued out ofhis glozyous 
body ſo great haboũdaũce of blode that it 
quenched the lyze. Ind whan the people 
lawe p myzacle / they departed hauynge 
moche merueyll that they dydde ſomoche 
cruelteto p fkrende oł god. And with this 
gloryous martyꝛ were twelue other mar 
tyꝛs martyꝛed fo2 to gette 5 ioye ofheuen 
The whiche graũte vs þ fader /the lone / 
and the holy ghoſt. Amen. 


¶ Here foloweth the paſſponof 
ſaynt Quyꝛpate. 


FE thetymethat Julyan the appo 


ſtate went foz to fyght agaynſt the 
ol Perle / he came into Jheruſalem ⁊ dyd 
do leche ſaynt Quyꝛyace the byſſhoppe 
whiche or his krendes was called Judas 


. — 1 
CCCCCC˖˙7 » 
Ne 


T 8 8 9388 0 
n S "Lb 
. ad ed 


The lyle ok ſaynt Quyꝛpace. Folio. CCC. lx vi. 


But p quene ſapnt Helapne after he was 
baptyſed dyd do call hỹ Quyꝛpace. And 
whan he was bzought tokoze Julyan he 
pꝛomyſed to hym many rychelles # hono 
urs ſo Þ he wolde do lacryfpce vnto the ys 
doll of Jupyter. And bycauſe Quyzyace 
wold not do it / Julran cõmaũded to ſtray 
ne hymona banke a Wa foꝛke ok pꝛon he 
made to opene his mouth / put in mol; 
ten lede bꝛẽnynge foz to bꝛẽne his entrap⸗ 
les, Qupꝛyace ſufferedit moche pacyent⸗ 
ly Wout makyngeof ony crye lokynge al 
wape vp towarde heuen / q about.ij.hou⸗ 
res after whã they were thete luppoled 
he had be deed / he lyfte vp his boyce lay 
enge. Jheſus fader eternall / reſplendaũt 
ſpght whiche neuer maye be extyncte J 
bleſſe p /kfoꝛ thou haſt made me woꝛthy to 
hauepartycypacyon WW thy krendes. Ther 
foze I requyzeÿ that Þ pꝛyde ⁊ elacyon of 
this euyll tyꝛaũt may not ouercome me. 
But 5ᷣ thy puyſlaũce alway confyzme me 
in ſtefaſt coſtaunceoffayth , Ind whã he 
had accopiyſfhed his oꝛayſon Julian ſapd 
to hym.Qupꝛpace lo how J lete the Jan 
gle / Jhaue herde ot p ſuche woꝛdes / do (a 
crykyce to our Jupytet / than ÿᷣ ſhalt do 
wylely. Than Quyꝛpace anſwered to hỹ 
I bpleue t haue byleued hymp is veray 
god » ſhall deſtroye the# thy pꝛyde. Tha 
Julpan dyd do bꝛynge a crabat of coper/ 
and dyd do ly e ſtratche out the body ther 
on / and put vnder it bzenynge coles / and 
dyd do ſtrawe lalte on body / and aboue 
that dyd do bete hym with roddes / to the 
ende that his bely # entraples ſholdehaue 
the moꝛe peyne and trauaple. Ind after 
they tourned his belp to warde the kyze / 
bete his backe with roddes. Ind than he 
w an hyghe voyce began to pꝛaye in He⸗ 
bꝛewe Þ tyꝛaũt was admeruepled of the 
great pacyecephe had a dyd do ſhyttehÞ 
in a lytell hous vnto p tyme that he had 
deuyſed of what dethe he myght make 
Hym to dye. Ind about two pere after ſas 
pne Anne the moder of laynt Qupꝛpace 


came to hym exhoꝛted hym to ſuffer pa 
cyently fo2 the loue ot god. Inone the mr⸗ 
nyſters ol the deuyll went e tolde to the ty 
raunt/the whiche commaunded that ſhe 
ſholdebeb2ought to hym. And whan he 
ſawey ſhe wolde in no wyſe do ſacryfyce 
to the ydolles/he cõmaunded that ſhe ſhol 
de be hanged bythe heyꝛes / ⁊ as ſhe han⸗ 
ged he made to teere all her nayles oz vn⸗ 
gles / and in this toꝛment ſhe was foure 
houres withoute ſpekynge. Thanne Jus 
lyan ſayde to her. what is this that they 
do to thyne vngles ! And than ſhe anſwe⸗ 
red to h. O hounde out of thy wytte wer 
ker ok all inyqupte / pf thou haue ony grea⸗ 
ter toꝛmẽtes gyue the to me / fo2 J am all 
redy to fyght agaynſt thy fader the deupl 
ouer whome J haue hope to haue vycto⸗ 
tp moyenaunt on hym the name ol Jheſu 
cryſt. Than the tyꝛaunte commaunded to 
take great lampes bzennynge & ſettynge 
to her lydes / the holy woman cryed vnto 
god #makynge her pzayers ſhe rendꝛed 
vp her ſppꝛyte to our loꝛde. The cryſten pe 
ople p were there buryed her. After this 
Julyan commaũded v Qupꝛpace ſholde 
be bzought tofoꝛe hym and ſayde to hym. 
Quyꝛpãce ſay to me ot᷑ what enchaũtemẽ 
tes & what euyllcrafte that Þvſed by whi 
che it ſemeth that thou keleſt no toꝛment / 
and thcrfoze thou wylte not lacrpfyce to 
the dolles; Tha Qupꝛpace anſwered to 
hym. O curſed kelone / and indynge houn 
de that peruerteſt the myght ok god to en⸗ 
chauntementes and eupll werkes. wher⸗ 
foze thou ſhalte be bete by wounde celeſty 
all. Than cõmaunded Julyane to make 
à great pytte / #by enchaũtmẽtes dyd do 
aſſemble al maner of ſlerpentes ⁊ venemo 
us beeſtes / and dyd do put them into the 
pytte. And atter he made to caſte the holy 
man in the myddes or them / and as they 
thꝛe we hß therin he began to ſaye,Byght 
ſwete Jhelus J pelde tothe graces « tha 
kynges / koz not onely in the woldeſt Þ ves 
reky apply the pzophecy of Dauyd / but 


The lyfe ol ſaynt Thomas dalquyno. 


in vs ben thy lptell creatures whiche 
p haſte created haſte wylled to haue thy 
grace. Foꝛ lo here it pleaſeth » / that we 
go vpon pᷣſerpentes / ⁊ ñ̊ we marche and 
trede on p lyon e on ᷣ dꝛagon. And as he 
ſayd lo Julyan cõmaũded to bꝛenne all Þ 
beeſtes, Th a knyght called Amon ſayd 
to p emperour Julpan. O kynge oute ok 
thy wytte wode halt Þ the wyll to putte 
this man to dethe / chyne enchauntours c 
thy goddes whiche ben decepuable maye 
not take p merueples Þ he dothe in trouth 
Now koꝛthon Jam certayne 5 the god of 

cryſten men is moche myghty . Foz whi⸗ 
che wozdes Julyan cõmaunded to lmyte 
ok his heed. And as he was ledde vnto 
place fo to be byheded/he began to ſapt. 
Jyeſucryſt whiche arte the godof Quy⸗ 
tpace recepue my ſoule in peas/and fo ſay 
enge he ſtratched kozthe his necke & was 
byheded/and thus fynyſſhed his martyz⸗ 
dome. Julpane called quyzyace #p2aycd 
ed hym and exhozted that he holde renye 
P crucyfyre . Than Qupꝛpace anſwered 
hym. O herte peruerted / eupll c without 
pyte that leeſt nothynge ỹ woldeſt that J 
ſholde leue my god whichegpueth to me 
c to other creatures ſo mani goodes/a57 
ſhotde become myſchaũte and ſemblable 
tothe. Tha Julpan was moche angry c 
comaunded to hange a great cawdꝛon of 
oyle vpon the fyze whiche oyle was ſo hote 
that they that were there aboute vnneth 
myght endure the kume that yſſued. And 
hecommaunded to letteſaynt Nuyzyace 
therin / whiche entred therin in makßge ỹᷣ 
ſygne ol the croſſe and layd. Lozde Jheſu 
cryſt whiche haſte ſanctyfped the Flome 
FJozdapn-/and haſt gyuen to me the holy 
ſacramentofbaptyſmeby water / ſe now 
where I ſhalbe yet baptyled in oyle. pet 
haue Ithe thyꝛde martyꝛdome to do by 
the waſſhynge ofcffuſyonofblode / whi⸗ 
che Jhauetaryedlongefoz,Thanthetp 
raunt replenyſſhed of wzathe and of ye 


moꝛe thã tofoʒe cõmaũded that he ſholde 


be lmyten with a ſharpe darte in bꝛeeſt. 
And as he ſo was linyten / he pꝛaped god 
that he myght departe out or this wozlde: 
⁊ thã he gaut vp his ſoule vnto our loꝛde 
whiche was the fourthe nonas of Mape. 
This laynt Qupꝛpate of whome we ſpe⸗ 
ke was the ſame Judas pzopzely by whos 
me ſapnt Helapne founde the verp holy 
croſſe. Ind after that he was baptyſed ſas 
ynt Helayne recommaunded hym vnto 
thebyſſhop of Jheruſalem whiche was 
at that tyme whan the ſayd byſſhop was 
deed / Helayne that than was in Jheruſas 
lem went to Rome to the pope Euſebyus 
whiche ozdepned Judas to be byſſhop of 
Fheruſalem in chaũgynge his name and 
called hym Qupꝛpace. To whome god ga 
ue ſomoche grace that he enchaced away 
the fendes by his pꝛaper. Saynt Helayne 
delpuered to hym mani fayzeayftes foꝛ to 
dyſtr3 bute # to departe to the pooze / Fab 
the pꝛaper c tequeſt alſo of her was mas 
de a fayze feeſt ofthe Inuencyon ot the ho 
ly crolle, And pe ought to knowe whan 
the very crolle was founden / and by the 
vertue therot᷑a deed mi was teyſed. The 
deuyll whiche is of al good enuyous was 
herdecryenge inthe ayze. © Judas by Þ 
Jamchaſedoute # demynyſlhed / but Þ 
knowe well p J ſhalbe auenged agaynſt 
the. Jſhall reyſeanother kynge thatſhat 
reny the crucyfyre-the whiche by mpcofF 
ſeyll and by myne exhoꝛtemẽt ſhall make 
the to luffremany toꝛmentes / that thou 
thy ſelfe ſhall reny thy crucpfpxe. Than 
ſayd Judas to hym. He ß pꝛopꝛely hathe 
power to repſe deed men / put p in depe 
bottom ot hell in kyꝛe perdurable. Saynt 
Quptyace ſuffered martyꝛdome as ſayde 
is foz the loue ofoure loꝛde / by whiche he 
bathe goten the gloꝛy perdurable / p whi⸗ 
he graůte to vs-thatfoz vs ſuffered dithe 
and pallpon. Amen. 


Here foloweth the lyke ol lapnt C 
mas Dalqupno. | 


Thelpke okſaynt Thomas dalquyno. Folio. CCC. lx bii. 


| Aynt Thomas dalqupne of the oz 
dze of the freres pzechours was a 
ryght ſouerayne doctour hygh and ofno 
ble lygnage / whiche was bozne in ß reals 
me ot Selyle. And tofoze he was bozne he 
was ſhewed by dyuyne putueaũce / koꝛ in 
tho partpes there was an holy ma in wer 
ke q in renome / whiche W manp other he⸗ 
remytes ladde a ryght holy lyfe x all the 
people hadde hym in great reuerence this 
holy man teplenylſhed of the holy ghoſte 
tameto the lady and moder of this holy 
chylde not yet bozne. Ind with great toy 
ſapd to her þ ſhe had contepued a ſone /d 
ſhe ſuppoſed v ſhe had not cõceyued. Tha 
the holy man layd to her. Lady be ÿ glad 
foz p̊ halt bzynge fozthe a chylde whiche 
{halbe called Thomas / ſhall haue a gre 
te name t renome thꝛughe all the Wozide 
in ſcpente ⁊ in holy lyfe-+he ſhalbe of the 
ozder of frere pꝛechers / all whiche thyges 
ipke as the holy heremyte had ſayde were 
accomplyſſhed in the name ol Þ laupoure 
ofthe wozlde t to p glozyous lapnt, Wha 
the chylde was boznehe was called Tho⸗ 
mas by his rygbt name / he had p woꝛide 
and the vanyte therok in deſpyte / c foꝛ to 
lyue in the mozeholp and tlene lpte entred 
into the oꝛdꝛeok the frere pꝛechers. Ind 
alter he was dꝛawen oute by his bzedꝛen / 
and was cloſed vn in a chambꝛe i a toure 
i. peres / bytauſe 5ᷣ by menaces ne fayze 
woꝛdes they myght not chaũge his good 
purpole ne reuoke it ino maner they put 
in bis chambꝛe a yonge damoyſelltothe 
innocent chylde foz to ſubuerte his good 
courage /and anone he tokea bꝛõde of fyze 
t dꝛoue p damoyſelleout ot thechambze 
whiche was come fo; to decepue hỹ / T at⸗ 
ter that he put hym in humble papers de 
uoutelp/belechynge out loꝛde 5ᷣ by his bes 
nynge grace he woldealwaye maynteyne 
his chaſtyte. Anone as he hadde made his 
papers.ii.angelles imerneplous habyte 
appered to hym ſapenge that his pzayer 
was herde of god / and they dyſtrayned 


hym by the rapnes ſapenge. Thomas we 
ben lende to the by commaundedement ol 
god / and in his name we gyꝛde the with 
the gyꝛdle ol chaſtyte whiche ſhall neuer 
departe frome the ne ſhalbe bzoken , The 
Whiche gyfte was gyuen to hym of ſpecy 
all grace / and was in hym ſo faſte and fy: 
me that he neuer after felte pzyckynge of 
his fleſſhe. And ſo kepte hym as longe as 
he lpued / as it appereth here atter in his 
his lyfe / whan he ſurmounted one of his 
aduerſarpes w his mynyſtres. His good 
moder conſyderynge and haußge mpnde 
ol that whiche the good man hadde tolde 
to her / and ſhewed how he ſholde be of the 
oʒdꝛe ok the krere pzechers. And lete hym 
to be ledde to them peaſpbly . Not with ⸗ 
ſtandynge that cofoze His bzedzen wolde 
haue empeſſhed hym ol entrynge into the 
oꝛdꝛe and ot᷑ his ſtudy. Foz whan he was 
retourned into the oꝛdꝛe by conſent of his 
good moder he begã to ſtudy whiche was 
as ſwete to hym as is tothe bee to make 
the hony. And lyke as ol thebee the hony 
is multyplyed/ryght ſo in lyke wyſe was 
by this gloꝛpousg doctour/the hony of hos 
ly ſcrypture/whereofhe made merueplo⸗ 
us bokes in Theology / logpke / phyloſo⸗ 
phy naturall and mozall vpon the euãge⸗ 
lpes. In ſomoche that the holy chyzche 
rh2zugh out all the wozlde of his holy ſcy⸗ 
ence tsreplenyſſhed , And as he thus pꝛo⸗ 
fytedhewas ſende to Parys. Than his 
bzederne herde that he ſholde departe as 
none came alter his tyme and made p ler 
uyte and offyceof the pꝛecyous ſacramene 
ofthe aulter / a foz almoche as ona tyme 
a queſtyon was moeued pmonge the ſco⸗ 
lers ol Parys / how the accydens myghte 
by tyght be without ſubgecte. Ind thers 
ok made they doubte and determpned all 
holy vnto the whichethe glozpous docto⸗ 
ur ſholde ſaye / whiche thynge he clerelp 
ſhewed to them. Ind foꝛ ſomoche as ſayd 
is that the demaunde o2 queſtyon was 
moeued ot our loꝛde / it was gyuen to vns 


Ihe lyfe ofſaynt Thomass dalquyno, 


derſtadeofÞ endeofhis lyfe whiche was 
nyghe. And as he was ſendefo2ofÞ pope 
Gzegozy the tenth / he went by chapayne 
in p realme of Cezplle/he began to be ſeke 
in luche wyſe ÿ he loſte enty2ely his appe 
tyte , Ind in pallynge by p abbaye called 
tolle neuue of oꝛder of the cyſteaulx / he 
was pꝛayed greatly ofthemonkes that it 
wolde pleaſe hỹ to come into they; abbap 
His ſekeneſſe began to encreace from day 
to daye /c not withſtandynge his maladp 
he ceſled not to ſowe z ſpꝛede his holy do⸗ 
ctryne ot dyuyne ſcrppture and ſapyence. 
And than he was pꝛayed of the monkes 
foz to expowne to the the cautycles. And ỹ 
tyme it happed that in Þ monaſtery was 
ſene a ſterre the dayes tofoze his dethe in 
maner ok a ſonne/wherof they were abal⸗ 
ſhed what it myght ſygnify. Bur certayn 
it ſygnyfyed that the holy man ſholde de- 
parte out ot this woꝛʒlde within thꝛe dap⸗ 
es/ã that appered well. Foz whan p holy 
man was deed p ſterre was no moze lene 
And it was in the yere of our loꝛde a thou⸗ 
ſande.CC.x.lity, Ind anone bꝛoder Bay 
nolde his fela we wytneſſed ĩ trouth parte 
ſapenge ⁊ openly pꝛechynge in this wyſe. 
I krere rapnolde haue herde manytymes 
and now the conkeſſpon of this giozpous 
doctoure / and haue alwaye founde hym 
clene and nette as a chylde of fyue pere ot 


aege / loʒ he neuer conſented ne had wyll 


in moꝛtall ne deedly ſynne. And it is not 
to be fozgoten what merueylons tokens 
were ſhewed / whan this blelſed doctoure 
ſholde departe out ofthis woꝛlde and of ỹ 
entre ofthe perdurable felycpte whiche 
was graunted to hym. Foz a frere moche 
deuoute ſawe in p houre of his dethe the 
holy doctour redynge in the ſcole / ſavnt 
Poule entrỹge into hym. And ſapnt Tho 
mas demaunded of hym pk he had good 
and true vnderſtandynge in his epyſtles 
Than ſaynt Poule anſwered to hym pe / 
as good as ony creature lpuynge myght 
haue. And aboue that ſaynt Poule ſapde 


to hym. J wyll ÿ thou come w me and J 
ſhall lede the to a place where thou ſhalte 
haue ofall thynges moꝛe clere vnderſtans 
dynge. Ind it ſemed to ß krere that ſaynt 
Poule dꝛewe ſaynt Thomas out ofÞ (cole 
by his cope. Than this frere began to cry 
ſayenge. Helpe bꝛederne / loz frere Thos 
mas is taken frome vs. Ind by the voyce 
of this frere the other freres awoke / and 
demaũded v rere what he had ſene. Thã 
he tolde tothe c expowned this ſayd bylp⸗ 
on /and the freres made inquyſpcyon of 5 
trouth /a founde that it was ſo as 5; frere 
had ſayd / foz in p ſame houre p5ᷣ the frere 


had ſo cryed/ß holy doctour departed out 


ofthis woꝛlde. Ind lyke as he had had in 
dyupne ſapyence & ſcyente a doctour # tes 
cher / ryght ſo in his paſſynge he had ales 
der vnto p glozy perdurable. And longe 
after that he was put in his lepulture/ß 
monkes doubted that the holy coꝛps ſhol⸗ 
de haue ben taken awaye agaynſte they 

wyll. Foz the glozyous doctour he coma 

ded ỹ his holy body ſholde be boꝛne to Nas 
ples foꝛ to aſmoche as he was of the place 
wherkoꝛe the monkes tranſlated his body 
frome one place to another / wherfoze the 
pꝛpour of the abbaye was in the nygote 
greuoully repꝛeued in a vyſyon of ſapnt 
Thomas. The pꝛyour whiche doubted p 
tudgement xlencence dyuyne / cõmaũded 
that the body ofthe ſaynt ſholde be remys 
ſed in p place that they hadde taken it fro, 
alloone as Þ ſepulture was opened/there 
yſlucdſo great and ſwete an odour / that 
all cloyſter was replenyſſhed ther with. 
And it ſemed not that ony body hadde be 
burped there /but it ſemed that there had 
be all maner of ſpyces / whiche body they 
founde all hole in his membꝛes. The has 
byte ol his oꝛder/his cope his ſcapulapꝛe 
and cote were all withoute onp inkeccpon 
02 coꝛrumpcyon. And the ddour oꝛ ſmell 
of his pzecyous body and his habyte were 
ſwete ſmellynge by euydent wytneſſe le⸗ 
uen pere alter that he was tranſlated and 
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the body was trãllated all hole. Our bleſ 
ſyd loꝛde hath honoured his bleſſed ſaynt 
with many merueylous ſygnes and mp⸗ 
racles benetaptes and merptes he hathe 
reyſed ſome kro dethe / z ſome fro wpcked 
ſpy2ytes and fro the puyſſaũce of Þfende 


bꝛought to heithe by the grace ol god and 
the merytes of the glozyous ſapnt. ¶ we 
rede allo that there was a krete moche de 
uoute called bzoder Aberte / Whiche on a 
dape was moche denoutelp in pꝛapers to 
foze the aulter olthe byꝛgyne Mary and 
two reuerent perſones merueplouſiy ſhy; 
nynge apppered to hym. That oneofthe 
tweyne was in the habyte ot a byſſhoppe⸗ 
and the other in habyte of frere pꝛechours 
whiche had a crowne on his heed rounde 
byſecte with pzecyous ſtones / and aboute 
his necke two colers /one of ſpluer/p other 
ok golde. Ind on his bꝛeſte he had a great 
ſtone / whiche ol his bꝛyghtnes caſte oute 
many rapes of clerenes / cenlumpned all 
the chyꝛche. His cote that he had on was 
full ofpzecyous ſtones/his cote and ſcapu 
lapꝛe were all ſhynßge ol whytneſſe / whã 
5 krere ſawe this ſyght he merueyled mos 
che. Tahn he that was in the habyte of a 
byſſhop ſapde to hym. Jam Auſtyn that 
am ſende to the / to the ende that Jlhewe 
the glozy ol bꝛoder Thomas ol Dalqupne 
whiche is in heuen in gloꝛy lyke vnto me. 
But he pꝛocedeth me in þ oꝛder of byꝛgini 
te /and am in dygnpte pontykicall. Many 
other lygnes & mpzacles hathe oure loꝛde 
ſhewed bnto the honour and giozy ot his 
glozyous ſaynt / ſapnt Thomas. whole 
merytes ben vnto vs aydaunte and hel⸗ 
pynge. Imen. 


War koloweth the lyke of ſapne 
apus. 


N that tyme whã Dyocleſyan and 
Marympen reygned Emperours/ 
Gapus that was popeofBomecalled/and 


d many fro dyuerſe maladyes haue bẽ 


made to aſſemble all the cryſten people tò 
gyder / and lavd to them. Pute loꝛde hath 
o2deyned two degrees oz ſtates to theym 
that byleue on hym/that is to wyte confef 
fours and martyꝛs. Andtherfoze yt ſome 
of you be ferefull and in doubte that they 
ſhall not mowe ſulffre martyꝛdome / lette 
them haue tuer true and very confeſſpon 
and ſtedfaſt in the fapthe , Ind go muſte 
they with cromatien and Tpburcyen foz 
to ſaue themlelfe. And they that ate wyl⸗ 
lynge foz to abyde with me within this cy 
te /in the name ok god let them abyde. Foz 
the ſeparacyon of Þ perſones in ferre toũ⸗ 
trees / may not ſepare that the dyuyne cha 
ryte hathe aſſembled. Than eſcryed vnto 
hym Tpburcpen lapenge. Holp fader J 
beſeche p thar thou leue not to tourne my 
backe feryngethe perſecutours/foꝛ to me 
it ſhalbe great ioye and confoꝛte to ſuffer 
bodyly dethe foz to gette and eniope lyke 
eternall. Whan ſaynt Gapus ſawe the 
faythe of Tpburcpen and his conſtaunte 
courage-he began to wepe foz cope. Ther 
abode W Hy marcellin Marke theyꝛ lader 
Tranſqupilpn / Sebaſtpen / Tyburtyen/ 
and ſaynt Nycoſtrate with hym / his bꝛo⸗ 
der Caſtoze his wyte zoe / allo Claudyn 
and Uyctoꝛyn his bꝛoder with them / his 


lone Symphoꝛpen. The bylſhop oꝛdeined 


vnto deacones ſapnt Marcelle and Mar; 
tellpen / and made pꝛeeſt Tranquyllyn.He 
dyd oꝛdepne ſaynt Sebaſtyen deffenſour 
of the chyꝛche. And the other he oꝛdeyned 
and made lubdeacones / nygyt and daye 
they were in great deuocion / laſtynge / we 
pynge / and ſayenge theyꝛ pꝛayers and os 
cayſons, And deuoutely pꝛaped our lozde 
pok his benfge grace he wolde made thẽ 
able and worthy to be accompanyed with 
the martyꝛs bp berp pacyence / and there 
by they pꝛapers many one were heledof 
of they; ſetzeneſle / many a blynde perſone 
was reſtoꝛed ol ſyght / and many enemies 
oz deuylles were put out by myꝛacle from 
many a man. So as Tybutcyen pede tho 


by 


** 


be lyfe ok ſaynt Frnoldebyſſhoppe. 


rode the towne / he la we a man that was 
fallen from hyghe vnto lowe / in ſomoche 
that he was all the burſten and bꝛoken ol 
all his membzes / and men wolde haue 
made his graue fo2 to burp hym / ſoone 
Tyburtyen appꝛoched and began to ſay 
Pater noſter / ouer hym ſokte / and incon⸗ 
tynent after he was hole / F rendꝛed hym 
into good helth to his parẽtes. Ind ſoone 
alter he hadde hym alpde fro the people ⸗ 
and coniiertyled and baptyſed hym . So 
as zoe was deuoutely in oʒayſon and at 
her pꝛayers ſhe was taken and ledde by ỹ 
paynymes vnto a ſtatue of Mars fo2 to 
haue conſtrayned her to ſacryſpe to the 
dolles. She than anſwered, ye wyll cons 
ſtrapne a woman fo2 to ſacrytyce vnto Þ 
ſtatue ot Mats / foꝛ to ſhewe that youre 
Mars delyteth and taketh his pleaſaũce 


in women / and how be it that he may do 


his wyll of the ſhamefull Uenus. Neuer 
later he ſhall not haue the vyctozyof me. 
Foz J bere the vpctozyofme at my loze⸗ 
heed. Than ſhe was taken a ledde into a 
pꝛyſon ryght derke and moche obſcure. 
And ther ſhe was fpue dapes Wout ſyght 
ofonylyght-withoutdzpnke & withoute 
meet x without the ſyght # herynge of 0s 
ny body / but onelp olhym that had cloſed 
oz ſhytte her therin / who often layd to her 
by kamyne 02 by kaute & lacke of meet 5 
ſhalte dye here in tenebzes oz derkenes yl 
thou ſacryfy not to oure myghty goddes, 
Che ſyxte day ſhe was had out of pꝛyſon 
and hanged ſhe was by her heeres to an 
hygh tree / vnder her they made a ſmotze 
of donge and oz dure oꝛ kylthe / whiche ren 
dꝛed an hoꝛryble ſtynke. And by this tozs 
ment of martyꝛdome ſhe exppꝛed and ren 
dzed her ſoule vnto our loꝛde/cont̃eſſynge 
euet his ryght holy name. Alter the tys 
tauntes toke the holy coʒps /#atÞ necke 
ok it they hangeda great ſtone and caſte it 
within Þ ryuerof Tpbze / to the ende that 
the cryſtens ſholde not take it to make of 
it a goddeſſe. And after p ſhe had thus re⸗ 


ceyued her martyꝛdom ſhe appered befoze 
ſaynt Sebaſtyan ⁊᷑ recoũted to hym how 
ſhe hadde ſuffered martyꝛdome loꝛ p loue 
ofour loꝛde. The whiche thynge as ſaynt 
Sebaſtpane reherced it to his kelawes / 
Tranſquylyn eſcryedand ſayd. The wo⸗ 
men pꝛoceden vs to the crowne of gloꝛpe / 
why lyue we ſo longe. On the ſeuenth day 
after this Traſquyllyn alone hyghe and 
publpke began to denounte the name of 
god. Ind anone he was taken q caſte w 
ſtones / and whan he had rendzed his foule 
to god/he Was caſt into the water o (Tys 
bꝛe. And as Nycoſtrate and Claudyn v5 
them Caſtozp Uictozyn c pen 
werte aboute to haue oute ofthe ryuer of 
Tpbꝛe the bodyes of the martpꝛs / they 
were taken and ledde vnto the p2efecte oꝛ 
Audge Fabyen whiche inuyted them to 

cryfpe vnto the ydolles by Þ ſpace often 
dayes. One tyme by menaces/pð other tys 
me by fayze woꝛdes / wenynge to haue 
bzought the to this pdollatrye / but euer 
they Were ſtedfaſte and conſtaunte in the 
kaythe / whiche Fabyen whan he ſawe the 
ſo conſtaunte he yede and tolde it to þ ems 
peroure / and the emperoute commatided 
that they ſholde foꝛthwith be toꝛmented 
by dyuerſe tozmetes, But whan he ſawe 
thep: ſtedfaſt byleue / he cõmaunded that 
without delape they ſholde be caſte into Þ 
myddes ok ß ſee. Inone Fabpen foz to ac⸗ 
complyſſhe the cõmaundement ot Þ Ems 
perour made to be hanged at the necke ol 
eche one or them a great ſtone/e tho wen 
they were to the bottome okthe ſee. There 
were conſommed oꝛ ended theyꝛ martyꝛ⸗ 
domes ſtouryſchßge as lylyes befozegod 
In ſempiterna lecula / where we all map 
haue parte. Amen. 


¶ Bere foloweth the lyle ol ſaynt Ars 
nolde byſlhop, | | 
5 Int Arnolde was faver of Pepyn 

C graunt fader of Charlies p great 


? DrhelyfeofſayntArnolde: 
at ſoo good an houre bozne /p lomocheof 


as adoctour retoũteth named Peter Daz 
myen e helde a duchye in Lozayne / whi⸗ 
che dyd put kro h al wozldely affeccyons 
as recheſſes / wyte / and chyldꝛen and haũ 
ted the delertes fo to lede a ſolytarp lyfe. 

Ona dayeſo as he paſſedouer v ryuer 


of eule / and that he was aboue p myd⸗ 


des okthe bꝛydge where p water was mo 
re depper thã in ony other place he toke a 
rynge that he hadde and caſt it within 5 
water ſayenge. whan ſomeuer J ſhall re⸗ 
teyue and haue agayne this rynge/than 
ſhall I byleue p Jſhall be aſſoyled ok all 
my qynnes / after from thens he depar⸗ 
ted and went into a deſerte where he was 
longetyme as deed to p Woꝛlde e lyuynge 
with god. In that tyme depyed p byſſhop 
ok metes and happed that ſapnt Arnolde 
was choſen foz to be byſſhoppe there. So 
thanonatyme as heabſtepned hymfro 


etynge okony fleſſhe as he euer dyd why⸗ 


le that he was in ÿ deſerte oꝛ wode / Was 
pꝛelẽted vnto hym a kylſhe / as his coke 
dꝛeſled and ſiytted it / he loůde within his 
bely the ſapd rynge / and yede e ſhewed it 
to the holy byſhop-/wherofhe was ryght 
ioyetull ⁊ glad / and ye oguht to wete that 


fro the place where the holy man hadcaſt 


pᷣ layde rynge into the water vnto place 
where ß layd kylſhe was pꝛelented to him 
was. xxiiij.myle by water. And whã p ho 
ly man aduyſed him x that wel he knewe 
fo: certayn vᷣ ſayd rynge / he thanked god 
bkit that he _ hym knowlegeokthe 

remyllyon okhis ſynnes. From thens foz- 
thon euer fro better to better deuoutely c 
by holy perſeueraũte he entended to lerue 
our loꝛde /e yet as now is the ſaydrynge 
within palays ol mets / mẽ may be mer 
ueyled and merueylynge to magnyfye 
pꝛayle god / how inthis pꝛeſent lyfe they 
may not lyue without perylles/but he is 
boꝛne in a good houre pᷣ acquyꝛeth graces 
of god / and p maketh iuſtyte on his owne 
flelſhe as longe as he is lyuß geĩ it. Flay 
this bycaule ok this holy man that was 
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graces he gate ⁊ acquyzed towarde oure 
loꝛde / that he was certyfyed #enſuredof 
p remyſſyon c pardonofall his ſynnes as 
tofoze ye herde laye. Soone whã he was 
pollpllpngehis byſſhoppꝛzyche / he dyd dy 
ſtrybue and departed to the pooze ſomo⸗ 
che and largely ok his owne goodes that 
the pooꝛe folke came thyder fro ferre coun 
trees and cytecs/foz to be counſeyled and 
helped by almeſe. He was alſo beſely ten⸗ 
dynge to all good wertes / and in elpecyal 
to recepue relygyous folkes / monkes 
pooʒe pylgrymes. He wallhed they fete / 
he clothed them oknewe / and to them gaz 
ue ſyluer ynoughe to paſſeon they: way 
aſſoone as other newe came he was redy 
foʒ to helpe them as he befoze was / fo: p 
honour ⁊ reuerẽte of god. In whatchpge 
in kaſtynge / in deuoute pꝛayers c in oꝛay⸗ 
ſons he enployed euer p tyme none myght 
not well reherce ne tell p great abſtynen⸗ 
ces that he made. Foz whan he had faſted 
theſpaceofthzedayes he was content to 
haue a lytel bꝛeed madeof barley & a lytel 
water / and euer mooſt ſecretelyß he coude 
he ware vnder his clothes the hayze / in ſo 
moche that by foxce ofabſtynẽte he ryght 
greatly had made leue his ſtelſhe. ¶ On 
a tyme durpnge thꝛe dayes whiche he 
kaſted he dyd do make a pꝛoceſſyon wher⸗ 
at many creatures were / whiche moche 
deuoutly pzayed / ſo as 5̊ pꝛoceſſyõ was 
i doynge / there was a woman tounens 
ted and loꝛe vexed ok ß deuyll that began 
to trye lowde and hyghe. whan the holy 
man ſawethis woman he made p ſygne 
okthe croſſeouer her / and ſoone after ſhe 
was delyuered kro the enemye that ſo toꝛ⸗ 
mented her. ¶ In the tyme ol Dagobert 
kyngeokkraunce ſo as he was within his 
palays a lepꝛe camethere ÿᷣ began to crye 
after the holy man / and demaũded meet 
and clothynge. Soone comatided the ho⸗ 
ly man that he ſholde be ledde home / & fo 
as he mynyſtred e toke to hym that was 
xx.i. 


nedekull and neteſſaryt to hym/he dyd de 
maunde ofhim pfhe were baptyſcd foꝛ he 
was of Barbarye. Than anſwered the le 
pe to the holy man alas ſyꝛ nape. Foz 
that am a pooꝛe creature haue not foũde 
none that hath gyuen to methe pzecyous 
gytte ol baptylme. Ind anone p holy mã 
baptyſed hym / and incontinent alter that 
his ſekenes left hym and departed kro his 
body /and ſo he that beloze hadde be a ſyn 
ner and ſo:eſeke / by the meryte okỹ holp 
man was left and made hole bothe ol bo⸗ 
dy c of loule. ¶ On another tyme a man 
named Noddo/ whiche was dꝛonke e kull 
of wyne began to mocke and dyſp2ayſed 
the holy man ſayenge that he was not ỹ 
man ok god / but that he was ful luſty and 
redy to all delyces. Wherfozeit happed ỹ 
Wo as he and his ſone wente to bedde ſo⸗ 
daynly by the wyll ol god theyꝛ clothynge 
was alt about ona fyʒe began to bzenne 
Thã they cryed and called foʒ Water / but 
the water dyd nought to it / ſo that p kyꝛe 
toke on theyz ſhertes towarde the genyto 
ryes /e krom theym they myght not haue 
ofthey clothes. And whan they ſawe ag 
no remedye they myght put to it the yede 
out oftheyꝛ chambze e began to lay them 
ſelke as ſwpnes downe into the oꝛdure oꝛ 
fplthe and into foule e ſtynkynge waters 
but al this auayled thẽ nought / loꝛ fro mo 
re into moꝛetheyꝛ genytoꝛyes dyd bꝛenne 
And ſd as Jbyleue at ſame houre was 
beryfyed that / that our loꝛde ſayd by the 
mouth ol Dauyd p pꝛophete ſayenge. De 
trahentem ſecrete pꝛoximo ſuo/hunt per⸗ 
ſequebar/that is to ſay in englyſſhe. Tho 
that ſecretely blamen and delpꝛyſen their 
neyghbours/thẽ ſhall J perſecute. hat 
Came Noddo deyed in this eſtate x know⸗ 
lleched his lynne / e ſo dyd his lone by the 
ſaydſentence. Soo as the holy man was 


perleuerynge in vertucs loz to kepe & el; 
chewethe vayne glozyeofthis woꝛlde. He 
departed fro the cyte and went to a plate 
not ferre fro it / where he dydde make a lys 


The lyfe oflaynt Arnolde. 
tell houſe c made hymſelke to be tlothed x 


ſhyttetherin / e there he was cõtynually 
in pzayers c oꝛayſons lyftynge his han⸗ 
des towarde heuen. * happed by ad⸗ 
uenture 5 the fyꝛe toke 5 hous of Þ kynge 
tt ſomoche it grewe that the houſes there 
about began to bzenne faſt. Sodaynly þ 
people were moeued whã they ſawethat 
all the cyte was elpꝛyled on a tyze a flam⸗ 
me / and they yede loꝛth with to the celle ol 
the layd holy man / where he was deuout 
ly in his oꝛayſons c pꝛapers thus as he 
was accuſtomed to be. Another one p was 
called Bomancius toke him by the hande 
and ſayd. Byſe thou kro hens man of god 
to p ende that this fyzeconſume ne dom⸗ 
magethe not w the Cyte. Than the hos 
ly man anſwered. I wyll not departe but 
lede me nygheß fyze / a yl god wyll that 
I hall bꝛenne Jam in his handes here 
as Jam. CThantheyofÞ cytecame w 
hym hande in hande vnto the kyꝛe. And al 
ter cõmaunded that eche one ofthem ſhol 
de kall in pꝛayers / and whã the holy man 
had made his pzayers they aroſe vp all 
and than he lyfte bp his handes e made 


the ſygneokthe troſſe. Ind than anone 


kyze quenched and made alter no manere 
of dommage. And alter that houre one ot 
his bzedzen ſawe ina byſyon to warde he⸗ 
uenthe ſygneokß very eroſſe in a manere 
as flamme /and at 5 other ſyde he herde 
voyte that ſayde. Seeſt thou this crolle- 
by hath the byſſhop Arnolde delyuered 
the cyte fro fyꝛethis nyght. Alter this the 
holy ſaynt Arnolde relynquylſhed xlefte 
the woꝛlde all entyerly and wente into a 
delerte pmonge the wylde beeſtes / where 
he made a lptell houg wtth ſome monkes 
that were dwellynge there where he hel⸗ 
de hym euer in holy medytacyon #diupne 
pꝛaylõges. Ind whã ony pooze people ca 
methyder / he lrẽdly receyued and lerued 
them / they holen he pulled ot / theyz lete 
he walched/ made clene their ſhone / and 
alſo moche benygnely hemadetheyꝛ beds 


Tr helyfeofſaynt Turpen. 


des and made they} meet redy / and ſo he 
was bothe coke a byſſhop togyder/hogre 
and thyzſt ſuffred he many tymes / ſo that 
he myghtokhis owne meet kede his kela⸗ 
wes / and let a parte all pꝛecvous raymen 
tes and moche dere he helde the hayꝛ that 
was rough d harde. Jn theſe two good 
dedes doynge p good mã rendꝛed his ſou 
le to god / and after his oblequye done /p 
byſſhop his ſuccelſour that had to name 
Goertpus aſſembled togyder great cõpa⸗ 
nyeofpeople/two byſſhoppes and many 
clerkes allo / ⁊ all togyder chey tame into 
the delerte. And whan they came vntv Þ 
place there as 5 holy cozps was ſapenge 
vygyles moche ſolempnely / c alter they 
tokethe coꝛps and bare it awaye w great 
honour #reuerence vnto the cyte. And as 
they came toa ruyſell oz chanell c wolde 
haue paſſed it / it happed they whiche 
bare Þ coꝛps behynde fel downe / but as 
ſuppoſe the angelles ſuſteynedthe coꝛps 
in ß ayꝛe / fo2 they that bare it befozeyede 
duer and letted not and they that were fal 
len had no harme / but ſtode vp anone c 
barethecoꝛps agayne as they dyd befozc 
¶ In the tymeß this holy mau was on 
Ip ue / there was ami pᷣ lyued moche leche 
rouſly/the holy man repꝛeued hym many 
tymes therof / and pꝛayed hym p he wol⸗ 
de leue that lyfe / and do penptente oz that 
he ſholde dye in that eſtate. It happed ſo 
that as 5; holy coꝛps was boꝛne tothe cy⸗ 
te/⁊ as they paſſed thꝛugh ð ſayd manes 
groũde / the lame holy coꝛps at the entre 
ofthe layd mannes grounde ſtode ſtyll /in 
ſomocheP they that bare it coude not moe 
ue it from thens / wherloꝛe p byſſhop/the 
pꝛeeſtes/the clerkes / x all the peopley we 
re there were moche merueiled c loꝛe trou 
bled. Allo bycaule p̊ p nyght was nyghe 
«they wyſt not where they myght be lod 
ged. Than a duke that was in the compa 
nye named Noddoſaydthus tothem / ye 
te how he refuleth to entre within ỹ groũ 
deofthis ſynner / my towne is here nye. 
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counſayll that we retourne thyder fo to 
abyde e reſte vs there all p nyght. Foz al⸗ 
ſo wene haue here what to kede this peo⸗ 
ple withal-fo of all pꝛouyſpons oz ſtoꝛe J 
ne haue but a lytell beer win a lytel vellcl 
and a lyteil bzeed / ykit plealed to god q to 
Pp holy coꝛps that we myght be there oꝛ Þ 
nyght come. Ind how be it p ferreawaye 
it was thens / neuertheles by the wyll ot 
= they werethercrpghtſone/#theym 

cdthat Pp holy toꝛps barehymiſclfe/x 
namely p they were bozne thyder where 
they came by dayelyght. And than ſayde 
Noddotothem. J pꝛaye to ſaynt Irnolde 
v byhis grace he wyll fede vs ok all this 
nyght. Foz wel I wote that at his pꝛayer 
we ſhal haue al that to vs nedety / #ſoone 
with that lytell dꝛynke ⁊ bꝛeed that they 
had by the grace of god and ofthe laynt 
they were all fedde q latilfyed that nyght 
c yet moche remapnedokit bothe ol dꝛyn⸗ 
ke and ot bzeed. On ỹ moꝛowe nexte with 
great Joye they walked and bare p holy 
coꝛps into the cyte / they okthe cyte allo ca 
me to mete 5 pope in p2oceſſyonw great 
reuerence as he had ben theyꝛ paſtour 
02 gydeoktheir ſoules / whiche oklonge ty 
methey had not ſene and moche reuerent 
ly they buryed p holy coꝛps in the chyꝛche 
of p apoſtles. ¶ A woman that Jule had 
to name whiche ok lõge tyme had loſt her 
ſyght / came to the ſepulture ot ſaynt Ar⸗ 
nolde / c feruently her pꝛayer there made 
by hymrecouered her ſpght. ¶ Inother 
woman on a ſõdaye wꝛought / god puny 
ſhed her. Foz her two handes were ſtyffe 
t cõterłayte / ſhe came into p chyꝛche whe 
rep holy coꝛps laye c beſought vᷣ ſaynt w 
kaythful of herte ſoꝛe wepynge e anone te 
couered helth . The ſolẽpnyteokthis glo⸗ 
ryous ſaynt is celebzedp · xvij. day ofthe 
kalendas ot᷑ Inguſt inthe honour ot god 
that lyueth / c without ende reygneth in 
ſeculozum lecula. Amen. 


¶ Bere foloweth p lyte of lapnt Turyen, 
Ll, 


The lyfeofſaynt Fyacte, 


| Aynt/Turyen was archebyſſhop 
of Doll in lytell bꝛytayne / ⁊ was 

boʒne ĩ a towne nyghe to p ſayd cyte/Whe 
re was a chirche ok. His fader and his mo 
der were yſſued ok noble lygnage. In ty 
mea man ok holp lyfe / cõfeſſour + fredeof 
god was archebyſſhop ofthe ſayde cyte ⁊ 
was named Samlon. So than asp vel: 
ſel ofholyneſſe/5ᷣ is to wete Turyen yet 
was but a chylde ok aege / but he was by 
vertucofp holy ghoſt kylled w grace / re⸗ 
lynquyſched ⁊ lekte fo2 the loue ofour loꝛd 
all his parẽtes whiche were ok great eſta 
te / p fayꝛe lyu alſo ; he ſholde haue 
and came in v cyteot Doll towarde ſapnt 
Samſon / whã ſaynt Sampſon ſawe hỹ 
heoꝛdeyned c let hym to kepe his kyen c 
other beeſtes. This pꝛekygured he to hỹ 
gladly / ſygnykpengeß he ſholde be in ty⸗ 
me to come paſtour oꝛ gydeofthe ſhepe of 
our loꝛde / whã he ſholde receyue ỹ dygny⸗ 
teof Archebylſhop. And in this eſtate ke⸗ 
pyngeÿ beeſtes elpꝛyled of the loue ol god 
c not ot nothynge humayne / he dyd calle 
euery clerke 5 paſſcd befozehym c pꝛayed 
hym ÿ he wolde wꝛyte ſomeletters with 

alytell payꝛe oftables that he had foz to 
lerne and knowe them / whan he began to 
knowe well ynough his letters it pleaſed 
our loꝛde that he ſholde lerne c knowethe 
arteofgramayꝛ /c ſomocheok grace — 
god to hym p he had a melodyous #fayze 
voyte at chyꝛche moꝛe than ony ok his o⸗ 
ther kelawes / ſo by many tyme his voy⸗ 

ce pleaſed moche to archebyſſhop/here 
ceyued e toke hym ſtyll w hym /#ofhym 

he made as ofhis owne adopted ſone/X 

moche endeuoyꝛed hym to make hf to ler 
ne dyuyne ſcrypture / lwetely gouer⸗ 
ned hym. Somoche grewe e kructikyed þ 

chylde in reſplendour oꝛ lyght ot all good 
vertues by god doctrynes examples /Þ 
; ſayd archebiſſhop oꝛdeyned hỹ mayſter 
ok p clerkes ok his chapel/the weleofthis 
chylde Turyen multyplped euer kro bet⸗ 
ter to better in p loue grace ofourlozde/ 


p archebyſſhop laynt Samſlon ÿ as than 
was olde/cõlyderynge the holy lyle Tu 
rpen ledde / Þ good vertues of whiche he 
was fylled / and p he was in aege parfyte 
oꝛdeyned hym archebyſſhop in his place. 
And namely he pet lyuynge wolde le him 
to be poſſeſſour of þ dygnyte of Þ archebyl 
ſhop / c ſo whan by Þ coſecracyon dyuyne 
he was choſen to the layd dygnyte /al the 
people made toyetherof/fo2 well they per 
ceyued that he was full of ỹ grace ol god. 
¶ On atyme as he lvlt vp his eyen towar 
deheuen/heſawea wyndowe wyde open 
c the angelles in paradyſep bare arche 
of teſtamente ok god / æthan he layde to 
all the people Iſe heuẽ open the angel⸗ 
les berynge ß arche ok god / e pet Jſeour 
lozde Jheſu cryſt ſyttynge on his trybu⸗ 
nall. Ind whan p people had herde hym 
they all togyder bothe moze e laſſe began 
okone voyte / otone herte / cotone mouth 
to pꝛapſe/to gloꝛyfye/⁊ to magnefpe vᷣ na⸗ 
me okour loꝛde / fro p tyme foꝛthon they 
honoured moꝛe 5ᷣ holy man thã they had 
done befoꝛe. The holy man than cõmaũ⸗ 
ded a croſſe ſholde be made of wode / dꝛel 
led e ſet in Þ ſame place where he lawe - 
foꝛſayd vyſyon. ¶ On another tyme as 
he pꝛeched nygh to a chyꝛche called carny 
frutbefoze a croſle made of ſtone / where 
aſmoche people was aſſẽbled to here his 
pꝛedycacyon p whiche croſſe had be ſom 
tyme made in ỹ honour & reuerence ofour 
lozde Jhcſucryſt/ #ofÞ gloꝛyous archaũ 
gellſaynt Mychael. On whiche croſle (0; 
tyme he deſcended fro þ ſholders of Þ laid 
archebyſſhoppe. ¶ It happed Þ ayonge 
mayde deed was bꝛought thyder fo2 to be 
buryed /Þ whiche hy his pꝛayer at p re⸗ 
queſte of people was repſed to lyle. Ot 
thyſtozyeofchis gloꝛvous ſaynt Ine may 
kynde moze ofit. But we all ſhall pꝛay vn⸗ 
to him towarde our loꝛde he wyll be our 
good interteſſdur c frende. Amen. 


¶ here lolo weth the lykeollaynt Fyacre, 


Thelyfe oflaynt Fyacre, 


Aynt Fyacre 5 glozyous heremp⸗ 
te made many vertuous dedes in 
the terrytoꝛpe oz countre ot meaulx in the 
pꝛotectyõ ot᷑ ſaynt Pharon that tyme byl 
ſhopof p cyte ot Meaulx / many mpyzacles 
nedefullandneceſſarye as than/he made 
mn this woꝛlde as the legende ok ß ſeſſons 
okhis kaptes ſhewen clerely ynoughe / eto 
p ende that this pꝛeſent narracyon ỹ mas 
keth ol it mencyon be not to moche pꝛolon 
ged / and that the lyfe ol laynt Fyacre & of 
laynt pharon aſſembled togyder may ap⸗ 
pere tothem that ſhall rede it. It is good 
as to me ſemeth 5 at this begynnynge J 
make mencyon ok Þ excellente ot ſaynt Fy 
acre/ how fo: the loue ot our loꝛde helekte 
his countree /bothe fader and moder ſc all 
his goodes/and came into the partyes of 
fracice. ¶ On that tyme that p glozyous 
ſapnt Pharonlefce and relynquyſſhed p 
wo2dely knyghthode / and that he was oz 
deyned and made byſlhop of Meaulr/thg 
famemonkenamed Fpacreofthenacyon 
of Stottes beynge in his countre ⁊æ moe⸗ 
ued by deuocyon to ſerue our loꝛʒde ſtreyte 
ly/departed with luche felawſhpp as foꝛ⸗ 
tune gaue to hym and came to Meaulx in 
kraunce / where he pꝛayed p holy byſſhop 
there that he myght dwell vnder his pꝛo 


tectyon. han Pharon had herde his de⸗ 


maunde ryght gladly he accoꝛded to it /c 
as a pyteous paſtour graunted that Fya 
cre ſholde dwelle w hym / after his owne 


pleaſuras longe as he wolde. whan p he 


remyte Fyacre had impetred his petycyõ 
o2 demaũde / he yede and caſte his ſyghte 
lowe to warde ß erthe. And onely with ail 
his herte # thought / and wout ſpekynge 
made his pꝛaper to god/that olhis grace 
he wolde haue pyte on him/x lo feruently 
he be ſought e pꝛayedß his face rendꝛed 
great dꝛoppes ot᷑ water / # was ouer reed 
c ſoꝛe chauſfed. Ind whan bleſſedſapnt 
Pharon lawe hß in luche eſtate / he bega 
to be merueyled and wende that he was 
agreuedofſome thynge / T anone hecal, 
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led to hymoneok his ſeruaũtes and ſayde 
to hym /go to ponder man and make him 
come ſecretely to ſpeke with me. The mel 
lãger dyd as to hym was cõmaũded and 
ledde ſaynt Fyacre to p bylſhop/whan he 
was beloze his pꝛeſente p holy man pha⸗ 
ron full of vertuous thoughtes to þ ende 
5 better he myght declare his intencyon 
layd to ſaynt Fyacreinthis manere. My 
bꝛoder J requyꝛethe that thou wylte put 
kro this ſoꝛowe and heuynes whiche is 
in thyn herte / top ende that ỹ mayſt bet⸗ 
ter receyue my woꝛdes. Than ſayd ſaynt 
Fyacre to hym. Fayze fader reuerende/yt 
thou wyit haue pyte t compaſſyon on me 
thou ſhalte now make meto / ceaſe this 
heuyneſſe at thy cõmaũdement. But to p 
ende ỹ thou mayſt be better vnderſtande 
myn auſwere pꝛocede foꝛth on thy demaũ 
de. Than pᷣ̊ ryght reuerende byſſhop pha 
ron beholdynge on Fyacre ſlayd vnto him 
Fyꝛſt my ryght dere bꝛoder Jrequyzeof 
P to tell me in what lande thou were bo2- 
ne / and the cauſe why ÿ departeſt fro thy 
countree. Allo where thou arte boũde foz 
to go c what they name is / ferthermoze 
pfthou haue nede of counſayll of woꝛdes / 
oꝛokother thynge that J may do/ J calie 
god to mp retoꝛde 5̊ ryght gladly J ſhall 
endeuoyꝛe me to fulfyl it. Saynt Fyacre 
tha knelynge rendꝛed to hym thankes x 
merytes/ & after ſayd to hym/my fader # 
my moder engendꝛed oꝛ begate me in an 
ple of ſcotlande named Hyzlande / foz as 
moche p J deſyꝛe to lede my lyle ſolytay⸗ 
rely / Ihauerelyngend æ lette my lande e 
my paͤrentes / and lo J do ſeke a place foꝛ 
to lede my lyle heremytyke and ſolytary⸗ 
lp/d by my ryght name J am called Fya⸗ 


cte/ætherfoꝛe mekeiy I beſeche thyn high 


andineffable paternyte that ytthere beĩ 
ſome parte of thy byſſhopzycheaiptol pia 
ce within a wode where J myght vle 
emplope mp lyfe ĩ pꝛayers ⁊᷑ in ozpfons x 
thou wylt not dpfferre to me p graunt of 
it. wha laynt Phardn herdethis he was 
xx.iij. 


thecof Joykull x glad and ſayde toſaynt 
Fyacre. Jhauea wode ferre ynough fro 
hens whiche is win our owne herytage 
and it is called by the folke ok ß countree 
bꝛodely / p whiche wode as J uppoſe as 
touenable foz to lede lyte ſolytarye / Eyfit 
beſo that thyy delyꝛe is to ſe it/tet vs two 
gothyder togyder foz to beholde and ſe Þ 
place. Than ant wered laynt Fyacre. So 
as thy paternytecomnaũdeth J delyꝛe þ 
it be done anone. Than p pyteous æ holy 
byſſhop aſſoone as he myght leded fpacre 
vnto theryght delyꝛed place c whan they 
were comethyder / ſaynt Pharonſaydto 
ſaynt Fyacre. My bꝛoder this plate is be 
long ỹge to me by mynowne herytage co⸗ 
mynge fro myn aunceſtrye / & ytit ſeme to 
the good and plealaũt foz to dwelle & abp⸗ 
de in / almo che ofit as behoueth to the de 
deuoutly c with good herte J pꝛeſent it to 
the / aud kull gladly J gyue it to the fozto 
do w all thy good pleaſure /# whanthus 
he had graunted e ſayd. Fyacre fyl to his 
keet / x foz great Joye wepynge rendꝛed to 
hym graces ⁊ thankes ſayenge.O ryght 
bleſſed fader the lame plate oneiy of lyght 
pleaſeth me æ delyteth ryght greatly / loꝛ 
it is an holy place a ferre fro abydyngeof 
onp folke. Ifter thele woꝛdes they toke 
there refeccyd 02 ſode of noꝛyture dyuyne / 
t ſoone after retourned togyder vnto Þ cy 
teot᷑ Maulx/c on themozowenexte ſaynt 
Fpacre toke his leue of ſapt haron/whi 
che gaue hym his bleſſynge . Ind whan 
ſaint yacre had recepued it/he departed 
X went to the place befoze ſayd / where he 
foũded a chirche in p honour e reuerẽte of 
our bleſldd lady /a beyonde it a lytell way 
thens he bulded a lyteil hous wherein he 
dwelled. Ind there herbezowed the pooze 
that palſled foz by. whan thã he had done 
and actomplyſſhed all p to bym ſemed ne⸗ 
teſſarye foz the tyme / this very frendeof 
god Fyacre contynually without ceale la⸗ 
boured and watched into lerupce ofour 
lozde Iheſu cryſt / euer in good bertucs 
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fro better to better multyplyed / # moche 
vyctozpoully àgaynſt his aduerłlarpe the 
enemyt reſyſted agaynſt his flelſhe / and 
that that he had ryght hertely to p pooꝛe 
gaue ⁊ dyſtrybued / yfſome were that ty⸗ 
me that hadde loſt they: ſtrength oz that 
were dombe / deet / counterketed/blynde oꝛ 
vexed with the enemye / oz okt what ſome⸗ 
uet ſekenes that it had be / they all came 
oʒ made theym to be bozne vnto this holy 
man. And anone alter 5 he had layed his 
hande on them/bythe grace okoure loꝛde 
and by his pꝛayers they retourned home 
warde as hole as euer they were / e in ſu⸗ 
che wyſe ſloured p odoure ofthe renome 
of þ my2acles pour lozde ſhewed by hym 
thꝛugh all ß byſſhopzycheofmeaulr-thas 
they began all to haue great hope in his 
ſufkragyes + pꝛayers. ¶ vmonge al other 
thynges it happed ÿ an holy man named 
Chyllenus boꝛne in ScotlandeÞ was cos 
me tro rome as a pylgryme ⁊ was arpued 
whithin þ terrytoꝛye oz countree of Me⸗ 
aulx / whan he herde ſpeke ofthe good re⸗ 
nõmeeokthe holy man Fyacre / he anone 
went to warde hym and ſapnt Fyacre mo 
che benygnely receyued hym. Ind whan 
he vnderſtode ỹ they were bothe okone lã⸗ 
dee by aſtynyteofblode nyghe parentes 
inſtaũtely pꝛayed hym ỹ he wolde abyde 
w hym certayn dayes whiche þ Chyllenꝰ 
acco2ded to it / and as they were togyder⸗ 
that they had reherced p extraccyon ol 
theyz parentes/⁊ ſpake of lwete lenten⸗ 
tes of holy ſcryptures / wherwith they 
nouryſlhed & fedde themlelfe by the great 
ioye that they toke whan they ſpake okit 
They recõmauͤded eche other to our loꝛde 
c toke leue to departe one fro pᷣ other /and 
foʒ certayn Þ renomeofhpm grewe ſomo⸗ 
che a llewe lo kerre/that krome ferre coun⸗ 
trees moche people came dayly to him foz 
to retouer they helth / in ſomoche that p 
holy man lawe that oknedes he muſt ma 
ke his habytacpono2 houſpnge moꝛe ſpas 
tyous ⁊᷑ greater tha it was. Ind thought 


F) 
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to hym good c neceſlarye to make a great 
gardyne wherin he ſholde haue al manre 
ofherbes good fo: to make potage with / 
loz to fede the pooze whan they ſholde re⸗ 


tourne towarde hỹ / ſo he dyd. And how 


betty ſaynt Pharon befozethattymega 
ue to hym leue to take almoche okhis wo⸗ 


de as vnto hym neded. Neuerthcles he 


durſt not take on hym p hardyneſſe fo: to 
make his hous greater ne moꝛe thãne it 
was tofoze- tyll 5 he had ſpokeagapne w 
ſavnt pharon loꝝ to demaude leue ot᷑hym 
to thzowe downe ß trees r other thynges 
growynge about his hous. To whome 
venerable c curteys byſſhop gaue of his 
wode almoche as he myght pyketdelue 
t thꝛowe downe w his owne handes to do 
Wal as of bis ownelpuclode, Daynt Fya 
trethan enclyned his heed d rendꝛed thã⸗ 


kes to ſaynt Pharon and toke his leue ok 


hß & retourned into his hermytage. Ind 
wha he had made his pꝛayers / he dꝛewe 
his ſtatte ouer the erthe/now may ye vn⸗ 
derſtande a thynge moche merueylous c 
o great my2acle-fo2 by Þ wyll of oure loꝛ⸗ 
de where ſomeuer ÿ holy heremyte Fya⸗ 
tre dꝛede his ſtaſfeß trees fel downe both 
on one ſyde c onother / roũde about whe 


re he dꝛewe his ſtaffe was a dyche ſodeyn 


ly made / r in ß meane whyle p he dꝛewe 
ſo his ſtaffe there tame a woman whiche 
merueyled moche how ß erthe claue #dy 
ched by hymlelfeonelp by þ touchynge ol 
5 holy mannes ſtafte/æ with great haſte 
ſhe rane towarde meaulx ⁊ denoũted this 
thynge to þ byſſhop Pharon teſtyfyenge 
t enſurynge v the holy man Fyacre was 
full ot wycked & tuell arte ⁊ not ſeruaũt of 
þ ſouerayn god/ & whi ſhe thus had layd 
ſheretourned fozthwith towarde Þ holy 
man /aud w an euyll pzeſumpepon yede c 
fayd many iniuryes + vylonyes to fpacre 
cotumelyenge#blaſphempngehÞ#com 
maũded hym toß byſſhop that he ſholde 
ceaſeofhis werke-xÞ he werk not ſo har⸗ 
dy to be ony moꝛe abouteit. Ind 5 koz the 


lame cauſe the bylſhop ſholde come there 
whan 5; holy man ſawe phe was thus ac 
cufed top byſſhop by a woman heceaſed 
his werke ỹ he had began a made nomos 
reokit / & ſate on a ſtone moche thought⸗ 
full c wꝛothe. wherfoꝛe yf oure loꝛde had 
befoze ſhewed great myꝛacles by him yet 
greater and moꝛe merueylous mpꝛacles 
was made foz hym / ſoꝛ p ſtone wheron he 


lat by 8 wyll ol god wexed a became lofte 


as a pylowe to p ende p it ſholde be moze 
able and eaſe foꝛ hym to ſytte on/⁊ it was 
caued ſomwhat as a pytte ihere as he lat 
on / and fox teſtyfycacyon and pꝛeueofth is 
myꝛatle/the ſayd ſtone is as yet kepte w ⸗ 
in his chyꝛche / many ſeke folke haue bẽ 
and are dayly heledthere of dyuers ſeke⸗ 
neſſes onely to touche æ to haue touched 
the ſayde ſtone. The byſſhop than by the 
pzouocacyonofthe ſayd womans woꝛdes 
came towardeÞ holy mar ſapnt Fyacre. 


And whan he faweÞ merueyles that god 


ſhewed by hym as wellof trees that by 
themſelfe were thzowen downe to the er⸗ 
theofepther parte / and allo how ß erthe 
onely by frayege of his ſtaffe was dyched 
aboute. As ofthe ſtone that was thus ca⸗ 
ued ⁊ made ſofcelyke a pylowe/he knewe 
Well that he was a mã ot great meryte tos 
warde our loꝛde. And fro than fozthon he 
loued Þ heremyte laynt Fyacre moꝛe thã 
befoze # honoured hỹ moche. The dyches 
beloꝛe ſayde ben yet as now ſhewed tothe 
to vylyte his chyꝛche. w han than Fyacre 
as is aboue ſayd/ſatte on the ſtone ful ſos 
ry # wꝛothe ỹ the woman had ſo accuſed x 
blaſphemed hym to ß bylſhop / allo foz the 
Iniures & vylonyes that ſhe had layd to 
hym / he made his pꝛayer to oure loꝛde/p 
no womã ſholde neuer entre into his thyꝛ 
che without ſhe be punyſlhed by ſome ma 
ner ok lekenelle / wherof it happed on a ty 
p a woman okt moche noble ⁊ ryche eſtate 
delyꝛed to knowe what therfoze ſholde be 
fallyfa woman had entred into his chyꝛ⸗ 
che / the whiche woman toke her mayden 
xx.iiji. 


02 ſeruaunt t ſhoued her ſodaynly within 
thechapell . And anone leynge all they ỹ 
were there / p ſayd woman loſt one ok her 
eyen / and the mayde Innocente as to the 
dede / came out agayne w her playne hel⸗ 
the. ¶ On another tyme another woma 
ot Latÿnynake put one ot her fete within 
p; ſaydchapelo2 chirche / but her fote wel 
led by luche maner that all p legge / knee 
and thyeofit was greued with ſekeneſle 
and many other myꝛacles hath be therof 
ſhewed wherkoꝛe Þ woman ſhall ne ought 
not entre into it. The good and holy laynt 
Fyatre in his lyle tyme relplendylſhed by 
myꝛacles and vertues / and after tendꝛed 
ryght gloꝛyouſly his ſoule vnto our loꝛde 
and lythe akter his tempozall deth at his 
owne graue by his merytes & pꝛaiers our 
loꝛde ſhewed / and yet now ſheweth many 
my2acles.As to reſtoʒe in good helthethe 
pooꝛe ſeke folke lãguyſſhỹge oltheyꝛ mẽ⸗ 
bꝛes ok what ſomeuer ſekepes oꝛ langure 
that it be. who with godd e contryted her 
te cometh to chyꝛche where p ſayd gra⸗ 
ue oꝛ tombe is/⁊ deuoutly belecheth c pꝛa 
peth god and the good holy laynt Fyacre/ 
p whiche by his gloꝛyous merytes maye 


de vnto vs good frende towarde our ſayd. 


loꝛde and god. Amen. 


¶ Here foloweththelyfeoffaynt Juſtyn. 


S Aynt Juſtyn was boꝛne in 5 cyte 
of Naples. And his fader was cal 
led cryſpobachye / and was a ryght great 
phploſophze whiche laboured ſtrongely 
fo2 p cryſten relygyon / in ſomoche ÿ he cõ⸗ 
poſed many fayꝛe bokes moche p2ofyta- 
ble / as recoũteth ſaynt Jherome ⁊ Hugo 
Me betoke p emperour Anthonyn a boke 
whiche he copoſedofp cryſten relygyon. 
And lomochehe laboured towarde 5 ſayd 
Emperour that he had pyte c cõpaſſyon 
of p cryſten people. And not onely p Em⸗ 
perour hymſelte / but alſoofhis chyldzen 
t all the lenatours ofBome. And the layd 


Thelple ot laynt Juſtyn. 


emperour made ſyth a cõmaundement 
no paynym ſholde not be ſo hardy to haue 
in delpyte ñ lygne ok the very croſſe. Jilo 
Pompee Þ troyen whiche was of ß ſpay⸗ 
nylſhe nacyon compoled into.xliiij. bokes 
all p hyſtoꝛyes p were thꝛugh all p wo2l 
de krom thetyme and reygne ol mynym / 
that was kynge ol aſſpꝛye vnto p tyme c 
reygneofthe Emperour ceſar / and wꝛote 
thẽ in latyn / p whiche hyſtoꝛye ſaynt Ju; 
ſtyn abbꝛeued oz ſhozted ⁊ allo compoſed 
many other bokes whiche were to longe 
to reherce / to hym was dyuynly reucled 
oz tolde p moche he ſhold ſuffer befoze his 
deth foz to mayntayne trouth / as it appe⸗ 


reth by a wꝛyte oꝛ letter whiche he ſend to 


the emperour Anthonyn where he ſayde 
thus I ſhall haue ynougheofperſecucy; 
ons ot ſtaues ofyꝛons by the agafſt who 


I batapl oz fyghtfoz to maynteyn v eſtate 


oktrouth / but whan ſhall be J tha ſhall 
haue knowlege that they be not phylolo⸗ 
phzes/ pts to wete louynge arte ⁊ ſcyẽte/ 
but vᷣ they bẽ louers ot all vanytes/fo2 he 
is not woꝛthy to be called a phploſophze/ 
whiche publykely affyzmeth x teſtylyeth 
p whiche he knoweth not / e ÿ layth ỹ the 
cryſten men are Woute a god x putten in 
—— toy all redy are in errour al 

whichethynge was thus accoplyſſhed 
ſo as ſaynt Jherome recounteth æ Eule⸗ 
bius alſo-foz wha Þ ſayd emperour was 


 paſſedto god from this wozide after hym 


reygned two other emperours whiche 
were named Antonyn c Jurelyen 5 were 
great perſecutours of cryſten people/⁊ ſo 
as Juſtyn perſeuered in holy lyuynge x 
in holy doctryne he compoled the leconde 
boke fo2 to detende w the relygyon cryſten 
It happed (op many phyloſophers we: 
re that great enuye had at Juſtyn as mo 
che foz his holy lyfe ⁊᷑ honeſte codpcyons 
wherofhe was fylled/as foz his great (cp 
ente / accuſed him to p emperour ſayenge 
he was cryſtẽ and that he wolde deſtrope 


theyz lawe. Than was Juſtyn taken /d 


made hym toſuffer many toꝛmẽtes and 
dyuerle paynes / in whiche bycaule ÿ he 
cõſtauntiy reclamed euer Þ name ofgod 
they ſpzpncled and ſhedde his blode by ſu 
che maner ñ he rendꝛed ⁊ gaue his loule 
to our loꝛde Jhelu cryſt with whom here 
ſteth in peas x ſhal reſtwithout ende. Jn 
ſecula leculoꝛzum. Amen. | 


¶ Cerefoloweth the lyfe ok laynt Dez 


Hyle ÿ the Emperour maxymyen 
had Þ loꝛdſhyp of theſlalonycenſe 
he made all p audytours ofthecry 
ſten kayth to be put to deth. ymonge wht; 
che was Demetryen that madehymſelfe 
to be manykteſted a knowen withall with⸗ 
out ony fere oꝛ dꝛede foꝛ lyth p tyme okhis 
pouthe he had euer ben ſtedkaſte ⁊ coun⸗ 
ſtaunte in good operacyons o werkes /⁊ 
euer doctryned taught p other how the 
dyuyne ſapyence was delcended in v erth 
who by his owne blood had quenched oꝛ 
repſed kro dethe the man / whiche by his 
ſynne was put to deth / x as he pꝛeched ſo⸗ 
meokpᷣ mynpyſtres x ſergeauntes of p em 
perour that were oꝛdeyned foz to take the 
tryſten men / toke laynt Demetryen c wol 
de haue pꝛeſented hym vnto p emperour 
Maximyen / but it happed ſo p the empe- 
rour was gone to le a batayll that ſholde 
be done / loꝛ moche he delyted him to le lhe 
dynge ol blode humayn / in y lame batayl 
was a man named Lyenꝰ / whiche bycau 
ſeot vyctozyes p he in his dayes hadde 
had / was moche loued ol the Emperour / 
but as foztune chaungeth ofre-it happed 
that this Lyenus was there wounded to 
deth / e whan emperour was retozned 
into his palays ſoꝛowfull and angry of Þ 
deth of the ſayd Lenyus mencyon ol De⸗ 
metryen was made vnto hym.Tha was 
d emperour ſoꝛe moeued agaynſt hym in 
ſomoche 5 in ſame pꝛyſon where he was 
ſoe ketered a harde holden he made hym 


| 


© helyfeofſaynt Demetryen. Folio. CCC. lxxitt. 


to be ſtycked thuugh ⁊thꝛugh his body w 
ſharpe ſperes which ſaynt Demetryen 
thus euer witneſſynge p name of Jhelu 
cõſumed there his martyzdom / many my 
racles were made by his merytes and by 
his vertues / on all them ᷣ w good faythe 
deuoutly reclamed him. A man that was 
called Lemycius who hertely loued x ſer⸗ 
ued god / gaue moche ok his goodes to tbe 
hous where p holy cozps ołlaynt Deme⸗ 
tryen was buryed ⁊ made the plate moze 
greater thã it was tofoze ⁊ buylded there 
an oꝛatoʒyeoꝛ a chapell in p hondurofthe 
ſayd marty2 ſaynt Demetryen.C One of 
p; pꝛofectes 02 Judges of theſlalonycente 
that named was Manam was moche a⸗ 
greable to god ⁊ tothe woꝛide / on Whiche 
the enemye had great enuye foꝛ his good 
werkes and began to tempe him ſoꝛe and 
ſtrongeip / tyʒſt he tempted hymofp. vit 
deedly ſynnes / but god wolde ÿ he neuer 


. ſholde ouercome hym / whauß deuyll la⸗ 


we p hemyght not deceyue hym he toke 
krom hym all his tempozall goodes x fy⸗ 
nally ſmote hym w ſuche a lekenes / he 
had no mẽbꝛe wherw he myght heipe hỹ 
laute onely his tonge / with the whche he 
pꝛaàyſed and thaked euer our loꝛde. After 
this the enemye appered to oneokhis ſers 
uatites in lykeneſſe oka man and ſhewed 
to hym a cedule/ſayenge thus to hym. xt 
thy mayſter dyd put ones this cedule oz 
ſcroweon hym/he ſholde be anone al hole 
othts ſekenes / fo it conteyneth win w2y- 
ten the names botheofthe goddes and of 
ofp angelles / anone yede fozth Þ ſeruaũt 
and tolde it to his mayſter whiche anſwe 
red to hym. God ỹ made me may laue me 
yfit pleaſe hym a withoute his pleaſure 
nothynge may be done /all is his /and all 
thynge lpeth ĩ his hãde he may well take 
that is his / thertoze let his wyll be done. 
Soone alter theſe woꝛdes he tel in a ſlepe 
and as he wolde ſlepe he herde voyce of 
ſaynt Demetryen p cõmaũded hym that 
he ſholde make hymſelkto be bozue with⸗ 


 - TthelykeoflayntRygoberte. 


in his chyꝛehe / that he ſholde there reco 
uer his helth / # whan he was bozne thy⸗ 
der he fell yet agayne on ſiepe a herde ſaßt 
Demetryen 5ᷣ layd. God that created the 
and that reſtozeth to folke theyꝛ helthe 
whan he wyl lende to p confozte #helpe. 
whan he was awaked fro ſlepe / hereher 
ted how lapnt Demetryen tolde to hym ĩ 
his llepe / god ÿ heleth leke folke lende to 
the confozteofhelpe. And how at tho woꝛ 
des ok our loꝛde ſende to hym heith / ren⸗ 
dꝛe to hym ß koꝛce and ſtrength of all his 
membꝛes a ſtode vpon his fete /and foꝛth 
with kneled ẽ thanked our loꝛde + the glo 
ryous martpꝛ alſo. Ehe ſolẽpnyteokthis 
gloꝛvous mattyꝛ ſaynt Demetryen p̊ ma 

ny vertueshath made is celebꝛed p ydus 
of Þ moneth of t Ocobꝛe / and his lyte was 
traſtated out ol greke into latyn by ſaynt 
Inaſtayſpe/⁊ lend it to Chaxies þ empe⸗ 
rour to ſynge and reuerence ot god 
whom by the merytes of p ſayd glozyous 
martyꝛ ſaynt Demetryen hele vs ok all 
out ſynneg. Amen. 


¶ here foloweth the lyke ofſaynt' 
Bygoberte, 


IpntBRpgobert was archebilſhop 
| ok Raynes euer fylled w holynelle 
and reygned in that tyme in whiche.ii. no 
ble kynges dyd reygne in fraunce/that is 
to wete Chyldebert i Daugobert / was 
extract 02 come out ofthe mooſt excellent 
lygnage 5ᷣ was ĩ all his regyon/his fader 
had to name Cõſtãtyn / his mader was 
called Frantygene / whiche was of coti- 
tree of Pozeyen. DayntRygobert kro the 
tyme ot his youth gaue #habidoned ß 
ſelfe to heuenly & celeſtyall diſtyplyne / he 
loued chaſtyte / he was redy in watchyn⸗ 
ges pꝛavers/true both in woꝛde e in dede 
charytable/fullofabſtynecefoliden in hu⸗ 
milyte/aourned of lapiẽte. Jn iuſtyte true 
c iuſte / pꝛudent & wyle in counlayll c ho⸗ 
neſte in all cõdytyons / all in good vertues 


he pꝛoteded / this as he grewe a perſeue⸗ 
red euer fro better to better in ſpirttual de 
des that he was of aege parbyte / by elet 
cyon celeſtyall he was choſen qᷓ enhaũced 
into the dygnyteol archebyſſhopofBay- 
nes. In whiche dignyte by p grace of our 
lozde he mayntayned e gouerned hym ſo 
that he was bothe lourd a dꝛadde of al fol 
ke. It was noo merueyll yfthe good peo- 
ple loued hym / foz moche they delyꝛed to 
here his good doctrynes and monycpons 
ſpyzytuall/x humbly to ſerue hym / ne no 
meruayll it was yfy euyll fole doubted 
hym whiche foꝛ theyꝛ ſynnes doubted mo 
che to be pꝛeued ol hỹ. Saynt emp way 
teth by hym was as it was by ſaynt pe 
ter / ß dyd appere to theym that thought 
to do well moche debonayꝛly. Ind as ſapt 
poule toy ſynnes ſhewed hym increpa⸗ 
tyble / foz he pzompled myſerico2de to the 
that were inſpnne to Þ endeÞ they ſholde 
amende themlelke / to p ende ykthey fyll 
from theyꝛ good werkes. He kered p good 
koltze to the ende that they ſholde takeno 
vayn gloꝛye Win themſelfe foz they good 
dedes e the ſpnners he retonloꝛted tothe 
ende ÿ foz theyz ſynnes e malyce they ſhol 
de not be dyſpayꝛed / but Þ they ſholde be 


dylygent fo2 to put fro the they: ſynnes c 


to falle in penafice-therfoze by his good d 
dylygent pzedycacyon he inuyted many 
one to do good werkes. By p multyplyca 
cyon alſo ofhis good doctrynes many one 


ledde a lyle ot holy conuerſacyon / by his 


good enſamples many one he wdzewe vn 
to his holy cõpanye / thus he gaue hym⸗ 
ſelfe too all folke rrauaylynge alwaye fo2 
theyꝛlaluatyon. He was archebyſſhopof 
raynes after a man 8 was ok great vertu 
es p; men called Reole whiche was nyghe 
colin to hp as ſome folke ſay/wha Þ foꝛĩaid 
Keole wasdeed p ſyegeofrapnes was va 
tate e voyde by many yeres foz cauſeof 
many thynges v were deſtroyed whiche 
by longe pꝛoteſſe ottyme had be gotẽ and 
with great deuotcyon q dylygente ſoũded / 


all p whiche thynges the ſame glo:yous 
ſapnt BYgo erte repayꝛed treſtozedinto 
they: kyꝛſt eſtate. Foz he oꝛdeyned a rely; 
gvon ot chanonnes c clerkes afcer p nom⸗ 
bꝛe that they had be in tyme befoze palled 
c ſuſfyſauntly ozdeyned foꝛ they; lyupge 
to p ende that they ſholde tende # wayte 
beſyly #dplygently in p dyuyne ſerupte. 
They toke not Þ canonvke bzeed / fo2 the 
chanonnes that were at ½ tyme were not 
of luche rule as the chanonnes bẽ in tyme 
pꝛeſente / but they gouerned themſelfe af 
tertheruleofſapnt Auſtyn. Meuertheles 
he gaue to them many thynges / whiche 
they kepte as they, owne good to Þ ende 
P perpetually they inyght helpe them w 
at they2nede.He was allo the fy2ſt arche 
byſſhop ol Raynes /p fyꝛſte oꝛdeyned a co⸗ 
myn treſour in theyꝛʒ chyꝛche d general to 
all they; vfages neceſſarye in tyme to cos 
me/thele werkes he made e manp mo tn 
numerable vertues ⁊ myꝛacles /c he fyl⸗ 
led w benewꝛed auncyent of dayes by ho⸗ 
ly perſeueracy9 rẽdꝛed his ſoule vnto our 
loꝛde. Cut honor imperium. qc. 


here foloweth thelyfe ol laynt 
ndꝛy. 


| Aynt Landzyofwhom here alter 
we ioyetull ſhall make memozye# 
ſolepnyte was ryght gloꝛyous byſſhop of 
Parys. we rede in the cathologe p is ma 
de c wꝛyten ofthe lucceſſpon c ofthe nom⸗ 
b:eof byſſhoppes in parays / how ſaynt 
Denys was recepued by laynt Clement / 
p whiche ſaynt denys wapyted euer foz to 
go there as he wyſte errour of payuy⸗ 
mes reygned mooſt god that guyded h 
bꝛought hym to Parys e there he was 
kyꝛſt byſſhop-x there he oꝛdeyned clerkes 
and offycers foꝛ to ſerue p chyꝛche. After 
ſayntdenys was $.ir.byſſhop ſaynt mar 
cell. Ifter ſaynt marcell the.ix.was Ger- 
mapn / laynt landꝛy was the.ix. by 
after Germayn / thus it appereth p he 


x helyfeofſayut Landꝛp. 


Folio,CCC.lrriiii. 
was p.rxvy.byſſhop atter ſaynt Denys; 
He lat in p chay2 ofthe chyꝛche cathedzall 
of Parys in ỹ tyme that the noble clouys 
reygned kynge ol Fraũce / whiche by the 
great #feruent loue p̊ he had to p chyꝛche 
ot laynt Denys gaue to p ſame many gyt 
tes ⁊ made ſapd chirche moche ryche as 
p pꝛeupleges oł5ᷣ relygpous there teſty⸗ 
fyenge to this day. xx bij. byſſhoppes in 
chapzeofÞ chyꝛche ol Parys beloꝛe ſaynt 
Landꝛy as aboue is is ſayd. Of whom þ 
names ben wzytenin p pꝛyupleges ofthe 
layd chyꝛche / neuertheles none okthem 
all byſſhop / all Þ intencyon of laynt Lan- 
d2y whyles Þ he lyued in this wozlde was 
to accomplyſſhe myſerytoꝛde / and he him 
ſelfe departed oz dalteÞ almoſnes to the 
pooꝛe at all tymes/we haue ſene i knowẽ 
that a man whiche men called Baoulgra 
carde was ſmyten ſodaynly e had þ herd 
moche great c wollen a was ſo rerd in Þ 
face othym p all folke that ſawe hym de⸗ 
med ae heide hym koꝛ a lepꝛe / whiche man 
w great haſte came top p2eſence ofſlaynt 
Lãdꝛe / there he cõkeſſed hym moche de⸗ 
uouteiy receyupᷣge benygnely his penaũ⸗ 
te / and after he tame to the ſudayce ofthe 
ſaynt x with great deuocyon kyſſed it / E 
whã he had done his offrynge and vowe 
W moche fapth e hope he retourned ⁊ vn 
nethe he was comen to his hous / whã he 
became all hole as euer he was / hether⸗ 

foze the name ok god pꝛayled / who fo: his 

good frede ſaynt Landꝛy heled lo pꝛõpte⸗ 

ly the fozſayd patyente. ¶ Upon another 
tymea ſquyer full ofpalſye ſomoche that 
he coude not helpehymſelfe with fote-ne 

with handes.Hts frendes ſeynge hym (8 


oppꝛeſſed ofhis ſekenes made a bargeyn 


Wa phylytyen fo: to helpe h. ¶ It haps 


ped lo ß on a dape as this pooꝛe ſawe him 


ſelfeſo appꝛeſſed with the ſayd ſekenes 


no remedy myght be founden to it/he be⸗ 


gan foz to wepẽ ⁊ to reclame ſaynt Lidzy 
yenge. O bleſſed laynt Landzpy vouches 
laule to beholde on my mylerye. And tha 


he pꝛayed to his frẽdes p they wolde bere 
hym vnto the ſepulture of ſaynt Landry 
whiche dyd as he prayed them. Than p 
byſſhop of parys named Maurycey was 
there / ſeyngeß de of the ſayd leke 
man pꝛayed to ſaynt Landꝛy that helthe 
he wolde impetre vnto god loꝛ him by his 
glozyous merytes / æ with one ok Þ teeth 
ofthe laynt touched the places on his bo⸗ 
dy that mooſt greued hym makynge p ſy 
gneofthecroſſe-and anone he became all 
hole. ¶ Item it is redde ofa knyght na⸗ 
med gyibert that had athozne within his 
knee/wherto he founde no remedy by no⸗ 
manere ot medycyne # was as diſperate/ 
not onely foꝛ þ dolour peyne that ht ſuf; 
kred /but allo fo2 fauteofhopetobeheled. 
The whiche knyght made hym to be boy 
ne into p chyꝛche ok laynt Landy e with 
his ludarye dyd to be made ouer hym the 
ofthe croſſe / anone after the thoꝛ⸗ 
ne yſſued out kro his knee / e was all hole 
heled by the merytegofthe laynt / whom 
webeleche to pzapegodfo; bs. Amen. 


¶ Here foloweth the lykeoflaynt. 
Melonyn. 


Nthetymeofthe emperour Uale- 
ryan ſaynt Melonyn / whiche was 
bozne in great Bꝛytayne came to rome to 
paye p̊ trybute othis lande and foz to ſer; 
ueß Emperour whan he came thyd er fo 
as tuſtome was he went into the temple 


of mars fo; tolacrefyce with his felawes 


hethan herde that pope Stephen with 
a kewe ctyſtẽ folke/to whom he pꝛeched þ 


kayth okcryſt e p euangyelle / he tended c 
opened his eeres to vnderſtande his woz 


des / anone he byleued on god e required 
to be baptyſed. This metlonyn was bap⸗ 
tyled by Þ pope Stephen and alſo taught 


in ỹ catholyke fayth. Ind anone he ſolde 


a waye all ſuche good as hehad and gaue 
all to the pooze foꝛ the loueofgod. The 
pe pꝛomoted hym into all p degrees ok 


The lyke oklaynt Melonyn. 


oꝛdꝛe ol pꝛeſthode in ſomoche that he him 
ſelfe made ſaynt Melonyn pꝛeeſt /#ſoag 
in pꝛayers / in watchynge / and in faſtyn⸗ 
ges he perleuered. On a tyme he ſayd his 
maſie / bothe Þ pope # hetogyder ſawe at 
the ryght lyde ol p aulter an angellthat 
toke to hß aſtatte paſtozalt ſayenge ithis 
maner.Melonyn takethis ſtaſte vnder p 
whiche thou ſhalt rule ⁊ gouerne thecyte 
ol Roen. Joꝛ all the peoplethere is ofgod 
c all redy to thy leruyſe c tõmaundement 
And not wo ſtãdynge ß it is kerre fro hens 
and that the waye is to p ryght 

bycaule that thou knowelt not Þ countre 
Neuertheles thou oughtelt not to doubt 
nothynge/loꝛ Jheſucryſtſhall euer kepe 
Pp vnder p ſhadowe ofhis wynges. Ind 
than alter thele woꝛdes he toke and recey 
ued the popes bleſſynge and went on his 
waye. Ind whan p euen came and heide 


p layd ſtate in his hande / he mette with 


amanÞ was hurteĩ his tote whiche was 
flyt a ſonder-this holy ma made his pzas 
yer e᷑ anone he heled hym. Fro thes heca 
me to oen where he accomplyſſhed well 


C holyly his oſfyce / and made there many 


vertues c myꝛacles /Þ whiche glozyous - 
ſaynt reſted in peas pÞ.xt.dayofthekalen 
des ofthe moneth of Nouembze tothe ho 
nour ot god that lyueth and reygneth in 
inkinita lecula. Amen. | 


¶ Here loloweth thelyfeofſayntPues. 


Aynt pues was boꝛne in lytell bꝛy 
tayne in 5ᷣ dyoceſeofTryguyer en 
gendꝛed 02 begotẽ ot᷑ parentes noble #ca- 
tholyke /e was reueled to his moder ĩ her 
ſiepe ᷣ he ſholde be lanctelyed in his fyꝛlt 
aege. He was ofryght good cõdycyons + 
ryght humbiy e dtuoutely frequentedÞ 
chyꝛche /h ententyuely the malle 
Ethe ſermons. Moche of his tyme he em⸗ 
ployed to ſtudye beſely the holy letters / e 
redde moche curyouſſy Þ lyfeof the ſayn⸗ 
tes c payned hymteite moche withall his 


© helyfeofſaynt pues. 


poder to enſewe the that whiche by pꝛo⸗ 
ceſſeoftyme was aournedof ryght great 
wyſedometrenoinedfallofgreat ſcyence 
bothe in ryght cyuylle e in cannon. And al 
ſo in theologe well lettered / as it appered 
ſyth / as well in cõtemplatyons Jugemet 
as gpuynge counſayll to p ſoules vpon 
fayth oktheyꝛ cõſcyence. Foꝛ after that he 
had occupyed & exerced moche holyly c de 
uoutely the kayte ofaduocacye in the byl⸗ 
ſhoppes courte of Tryguper euer pletyn⸗ 
e woute takynge ony lalapꝛe 5ᷣ cauſes of 
5 myſerable# pooꝛe perſones /expolynge 
hymſelkto it w his good gree ⁊ not requy⸗ 
red by them foꝛ to defede theyꝛ queſtyons 
and dyfferences / he was choſen into 5 ok⸗ 
fyce of þ offpcyall/ kyꝛſte in ö courte ofthe 
archedeaken or Kenes / and afterwardetn 
the layd courteof ỹ bylſhop ol Tryguyer 
whiche law fully / iuſtely c dylygently ac⸗ 
coplyſſhed al ſuche thynges Þ ben partey 
nynge to 5 ſayd offyce. He ſocoured them 
that were opꝛeſſed x that had wꝛonge / 
to euerychone rẽdred his owne / by ryght 
without ony accepcyon oz takynge of mo⸗ 
neye noꝛ none other good / the whichethã 
called to p gouernement ⁊ gydynge ok ſou 
les / bare euer with hym ỹ byble ⁊ his bꝛe 
uearye 02 poꝛteis. And ſo he made #02dep 
ned in oꝛdꝛe of pꝛeſthode / celebꝛed as c⸗ 
uery day # herde moche humbly/deuout⸗ 
ly t dylygently Þ cõkeſſyons ok his paryl⸗ 
ſhens/he vylyted p leke folke Wout dyffe; 
reftcexreconfozted them wylely c taught 
to them the waye oftheyꝛ ſaluacyon / and 
deuoutly admynyſtred vnto them the pꝛe 
cyous c the bleſſed body ofourlozde Ihe⸗ 
ſu cryſt. And foz certeyn in all thynges ap 
perteynyngeto p cureokthe people okour 
loꝛde Jheſucryſt cõmytted to hym / he in 
all x ouer al accomplyſſhed duely xryght 
woꝛthely his myſterye. He pzoipted euer 
goynge belyly fro vertues into vertite c 
was playſaunt bothe to god ꝭ᷑ to p wo2ls 
de / in ſomoche that Þ folke were full lothe 
to departe kro his woꝛdes c tro his felaws 
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ſhyp / moche abalched were they ỹ ſawe 
him koꝛ cauleot his frendly maner and foz 
wonderfull holyneſſe / what merueyil he 
was of admyꝛable oʒ wonderfull humily⸗ 
te / whiche he ſhewed ouer all / in habyte 
02 clothynge / in ſtede / in woꝛdes /goynge / 
comynge + beynge in diuerſecompanpes 
he ſpake euer to 2 folke bothe moꝛe ⁊ leſle 
ſwetely e full mekeiy lokynge on the erth 
his hode befoze his kace/that he ſhold not 
be pꝛayſed of Þ folke / to eſchewe all va⸗ 
nytees by the ſpace ot.x b. pere befoꝛe his 
deth he ne ware but cours clothe ruſſet oʒ 
whyte / ſuche as pooze folke of p countree 
ben accuſtomed to were. He helde ewer 
c alſo the towelle whyleß pooze waſſhed 
they: handes #after w his owne hande 
admpnyſtred to them 5 meet 5ᷣ they ſhol⸗ 
de ete. And lettynge hymtelke on y groun 
de ete with theym okthe ſayd meet ÿ is to 
wete bꝛowne bꝛeed ⁊ ſomtyme a lytell po⸗ 
tage/⁊ ymongethem ÿ ete w hym he had 
no pꝛerogatyue / but p mooſt dyffozmed 
# mooſt mylerable/he latte nyghe hỹ / he 
laye all nyght on the groũde t had foꝛ his 
beddynge / loz ſhetes/foz couerlet /⁊ foʒ hã⸗ 
gyngeonely a lytell ſtrawe. Euer beloze Þ 
celebꝛacyõ ofhis maſſe oꝛ he reueſted him 
he kneled downe befozey aulter ⁊ deuout⸗ 
ly made his pꝛayer wepynge ⁊ pyteouſly 
ſyghynge. And ofte tymes as he celebꝛed 
his maſſe plenteofteeres felifco his eyen 
alonge his face/ß humilyte ol whom plea 
ſed moche vnto our loꝛde / as ones it appe 
red by a colũbe oꝛ doue ot merueylous re⸗ 
ſplẽdour whicheopenly was lene fleyẽge 
Win the chyꝛcheol Trygureabqut p aul⸗ 
ter where this holy laßt yues ſayd maſſe 
c certaynly full pacyently he ſuffred al in 
turyes c blaſphemyes / foz wha men dyd 
mocke hym oꝛ ſayd euyl to hym/he anlwe 
red nothynge. But hauynge his thought 
on god luſteyned theyꝛ euyll woꝛdes pacy 
ently and w great Joye. à man he was ok 
traſquilite-foz he loued peas c neuer was 
moeued to no ſtryfe / indygnacyon / oꝛ pꝛe/ 


fo: nothynge ß euer was done to hym. He 
ſayd no woꝛdes rumelvous / ne other dyl⸗ 
oꝛdynate woꝛdes. He was defenſour with 
dute dꝛede ok the lybertes okthe chyꝛche. 
wherok it happedÿ as a ſergeaũte ofthe 
kynges hadde takẽ e ledde W hym p byl⸗ 
ſhoppes hoꝛle ot Cryguper foz þ enchelõ 
ofð centylmeokß goodes of p fozfayd byl⸗ 
ſhop. Saynt pues than beynge in p oty⸗ 
te ofoffycyal-vertuouſiy toke Þ ſayd hoꝛſe 
kro p ſayd lergaunte #leddehym agayne 
vnto the byſſhoppes place / e how be it ỹ 
men demed e wende ÿ great euyll oꝛ dom⸗ 
mage ſholde fall therfoze as well to ſaynt 
vues as top chyꝛche ſeynge that the ſer⸗ 
geaũt was about to haue pꝛocurid it. Ne 
uertheles no manere ok dõmage came ne⸗ 
uer therot/neyther to the ſaynt noꝛ tothe 
chyꝛche. whichethynge was holden tres 
puted foʒ a myꝛatle / not withoute cauſe 
attrybued to the merytes of þ ſayd ſaynt 
pues. Foz it is bileued # teſtiſyed he was 
chaftebothe of llelſhe e in thought al the 
tyme ok his lyfe / alſo chaſte bothe in woꝛ 
des c of eyen. Ind lyued alwaye ſo hone⸗ 
ſtely that neuer no tokens ol woꝛdely ma⸗ 
ners appered on hym-butcertapnly euer 
he abhoꝛred & cuxſed the ſpnne or lechery 
And he accuſtomed to pꝛeche agaynſt the 
ſayd ſyũe made many a perſone to flee fro 
it. He was neuer fotide lowefull ne negly 
gent / but euer redy to oꝛayſon oz pꝛedyca 
cyon /ozels he was ſtudpenge in holy lery 
ptures-02 doynge werkes okcharyte e py 
te. Euer he occupyed hymſelfetn wele al⸗ 
ter the doctryneokthe apoſtles. He pꝛoke⸗ 
redto god in all thynges pꝛyuables c w 
out cõtuſyon ofhts werkes. He created to 
ryght ỹ woꝛde ol vertue r ottrouthe. And 
euer eſchewpnge al vayne woꝛdes/ſpake 
but lytell æ with peyne / ſaufe the woꝛdes 
ok god c oflaluatyon perdurable. And he 
pꝛechynge the woꝛde ol god ryght well x 
boldely bꝛought okte thẽ that herde hym 
to compur;ecpon of herte ⁊ euermoꝛe bnto 
teeres, And he extercyſpge q occuppenge 
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hym in this holy operacyonoz werke the⸗ 
re as he myght be herde by ỹ leue of p byl 
ſhoppes & dyocelyens euer goynge on fo⸗ 
te / pꝛeched ſomtyme vpon a dape in foure 


chyꝛches moche ferre one krome another. 


And to pᷣ ende v he ſhold not leue his cuſto 
meok his abſtynence he after this 
labours retourned faſtfge vnto his hous 
ct wolde neuer accoꝛde with no man to dy⸗ 
ne with hym. He had p ſpyꝛyte ol pꝛophe⸗ 
cye / foz he pꝛophttyſed þ à recluſe ſholde 
be lene ymonge men by þ vyce ok couetyle 
The whichethynge happed not longe af 
ter. Fo p myſchaunt recluſe leuynge the 
wapyeofſaluacyon c ot᷑ penytẽce/yede out 
tro his celle toke a woꝛdely a damnable 
waye. This holy ſat pues laboured euer 
to peaſeall dyſcozdaficexſtryfeafter his 
power / the folke whiche myghte not ac⸗ 
coꝛde by his perſuatyõ ⁊ admoneſtynges 
called ſome to concoꝛde after his ozapſon 
vy hym made to god. ¶ It may not be re⸗ 
toũted ne neuer it was ſene in oure tyme / 
p great charyte/pyte/æ mylerycoꝛde p he 
had towrade the pooze indygent a ſuſfre 
tous /and towarde the wydowes q tothe 
pooꝛe chyldꝛẽ bothe fader and moderleſſe 


all p tyme okhis lyfe /all that he reteyued 


oʒ myght haue /as well of p chyꝛche as of 
his patrymonye he gaue vnto thẽ befoze 
layd wouteony dyfference whan he was 
dwellynge at Reines pꝛomoted toÞ of 
tyte okoſtycyall there at the tourt of ar- 
chedeakẽ / allo oʒ hechaũged his manere 
oklyuynge/he made vponð great and ſo⸗ 
lempne holy dapes/plẽte ot᷑meet to be dꝛel 
ſed + redy foz to ete. And at dyner tyme he 
called and made to be called ß poozefolke 
to dyner. And to them admynyſtred meet 
with his ownehades/ c alter he ete with 
two pooꝛe chyldꝛen / whiche fo2 the loue ok 
our loꝛde Jheſucryſte/heſuſteyned at ſco 
le. Foz euer he was right coꝛteys to helpe 
chyldꝛen / bothe fader e mederles / and ag 
they: fader lend thẽ to ſcole / w his owne 


ſuſteyned them payed allo the lalarye to 


eat 


OP 
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they: maiſters. He reueſted ryght curteyl 
ly the pooze naked okour loꝛde. ¶ It hap⸗ 
ped ones that a gowne and an hode both 
oflykeclothe whiche he had do make foz 
hymſelke to were & ſo he takynge greater 
cure to the pooꝛe naked than ol his owne 
body gaue ß ſayd gowne c hode to a pooze 
man. He heide holpytalyte indilferẽtly foz 
5 pooze pylgrymes in an hous whiche he 
dyd make fo2 5 nonnes / to the whiche he 
admmiſtred bothe meet x dꝛynke / bedde ck 
kyꝛe foʒ to warme them in wynter. ¶ Ju 
where ſomeuer a place5ᷣ he went thẽ (uf 
fretours and pooꝛe that came to hym fro 
all ſydes folo wed hym. Foz al that he had 
was redy co they; behoue as theyꝛʒ owne, 
He gaueſudaryes foꝛ to burye w the deed 
bodyes / and with his owne handes helpe 
to burye them. A pooʒe man ones came a 
gaynſt hym / and he hauynge as than no 
chynge redy to gyue him /toke his hode d 
gaue it to þ ſayde pooꝛe man c yede home 
bare heed. He chaſtyled his fleſſhe moche 
ſharpely/loʒ he was ſoo accuſtomed to be 
in oꝛylons x in pꝛayers and to ſtudye that 
the mooſt parte of tyme he paſſed with 
out ſlepe bothe daye nyght/yl he ne we⸗ 
reſoze trauayled by ſtudye ozyſons oz go⸗ 
ynge/ß he as cõſtrayned muſt ſlepe. Ind 
whanhe mult ſlepe he ſlepteonß erthe / 
and in ſtede of pylowe he layed vnder his 
herd ſomtyme his boke c ſomtyme a ſtone 
De ware euer the hayꝛe vnder his ſherte/ 
whyles that yet he was in p offyce ofthe 
offycyall in the cyte ol Tryguper. He bled 


bꝛoune bꝛeed x potage uche as cõmunely 


vlen poozelabourers / ⁊ none other meet 
he ne had to his dꝛynke bled colde water. 
And there lyued with uche meet e dzynke 
by the ſpate of.xi. pere tyll he tame to his 
dethe. He faſted. xi. lenteg / and all Þ aduẽ⸗ 
tes ofour loꝛde. Ind fro p Alcencyon vn⸗ 
to pentecoſte al ymbze dayes/all vygyles 
okour lady andofthe apoſtles /e all other 
dayes ſtablyſſhed by holy chyꝛche fozthe 
faſt he kaſted w bꝛeed c water. Ind aboue 
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all this durynge ỹ. xi. yere aloꝛe layde/he 
faſted thꝛe dayes in p weke with bzeed & 
water /that is to wete weneldaye / frydap 
c laterdaye/and on the other dapes he cte 


aͤllo but ones a daye / and vled bzeed + po⸗ 


tage ſuche as foloweth excepte ſondayes / 


Cryſtemaloay / Eſterdaye ⁊ whytſonday 


X all halowen daye / on whiche dapes he 
ete twyes bzced was ruſtycall bꝛoune ma 
de ok barleye 02 ootes. His potage was of 
great cooles oʒ other herbes ofbeencs oz 
ofradyſſherote ſauered onely ſalt with 
out ony other lycour/laufep temtymehe 
put ĩ it a lytell floure c a lytel butter. And 
on eſterdaye aboue his cuſtomed pytatice 
he etetwoegges. He neuer within ð ſpa⸗ 
ceoffourtenpere befozehis deth taſted ol 
no wyne ſauke onely at maſſe / after that 
he had taken Þ body and blode of our loz⸗ 
de /ozels ſomtyme whan he dyned with Þ 
bylſhop / foz than win his water he put a 
lytell wyne onely foz to chaunge p colour 
He faſted ones by p ſpace ofſeuen daycs 
without ony meet oz dzynke euer beynge 
in good helth. The fozſayd laynt yues iy⸗ 
ued kykty yere oz there about / ⁊ in his laſt 
ſebenelle he cealed not to teche them that 
were about hym and pꝛeched vnto them 
of theyz lalute ⁊ he comynge benewꝛely 
vnto his laſt dayes / toke humbly þ ſacra 
mentes ofthe body okoure loꝛde and laſte 
vnccyon lyenge on his noble bedde befoze 
layd / adiouſted alwaye to the lame with 
great inſtaũce othis fredes a lytel ſtrawe 
thꝛe dayes befozehis beth / L his hood in 
ſtede ota couerchyet about his heed/had 
on his gowne / and refuſpngeofallother 
thynge/ he was coucred with a lyteil and 
badde touerlet ſayenge p he was not woꝛ 
thy to haue ony other parement on hym. 
The pure and clene than hauynge ỹ hay 
reon his fleſche couered w his ſherte / and 
yſſuenge out okthis wozlde / in the yere or 
gracea thoulandethꝛe hondꝛed andthꝛe / 
the. xix. daye of maye that was on Þ (ons 
daye alter Þ aſtencyon ofourelozde Jhe⸗ 


ſu cryſtwent vp vnto heuen / and lyke as 
he had ben a ſleepe without ony ſygneoz 
token ot what ſomeuer doloure he toke p 
ryght benewꝛous reſt ol dethe. Ind who 
that coude retcounte allthe myꝛacles done 
by h / how be it that to none is poſſyble / 
but allonely to hym whiche can nõbꝛe oz 
tell the multytude ok ſtertes / and Impo⸗ 


led to echethey2 names. But bycauſep to 


oneryght great inconuenyence and dyl⸗ 
honour were/yf by flouthe refrapned hỹ⸗ 
ſelfe from vtterynge and kepte ſtyll luche 
thynges p are apperteynynge to þ pꝛay⸗ 
lynge and laude okour loꝛde / and namely 
there as plente æ haboũdaũceothis pꝛay 
lynge is 02 ſholde be / and how beit that p 
ſayd myꝛacles are infynyteoz without en 
de. Heuertheleſſe we ſhall reherce ſome of 
them. Than as it is accoꝛded in the boke 
longe ſythe made #accomplyſſhed ofhis 
lyfe and ok his vertues / that at his inuo⸗ 
cacyon by vowes and pꝛapers / by ſome 
deuoutly made vnto god and to the ſaynt 
tndyuerſe places / were fourten derd rey⸗ 
ſed rekened alwaye in layd nombꝛe two 
chyldꝛen lyuynge wintheyꝛ moders wom 
be ct deyed befoze they: baptylynge/whi⸗ 
che tyme recepued lpte / and at p Jnuocas 
cyon of lame ſaynt pues ten demonya⸗ 
kes madde folke oꝛ fylled w wycked ſpyꝛy 
tes were delyuered frome they: krenelye 
dz madneſle / and fro all wycked ſpyzytes. 
ri, contractes oz fplled with paralyſye 
were by the ſamereſto2edin good helthe. 
Thʒe other blynde were by hym enlumy 
ned. Dyuerſe folke in ten places with all 
theyꝛ godoes were kept a laued fro dꝛow⸗ 
nynge in p ſee , One parfytely ydꝛopycke 
oz fplled with dꝛopſye was entyꝛely cured 
¶ Another that had ſtone great as an 
egge/ e ð geneytoures as great as a man 
nes heed was reſtytued vnto heith. One 
condęmpned to be hanged fell thzetymes 
fro the galowes t all hole was delyuered 
let go. ¶ A woman to whomethempylke 
wanted Win her pappes were fylled full 


The lyle of ſaynt pues. 
ofit, Chynges loſt dyuerſe perlones a in 


dyuerſe places were folide Erecouered by 
myꝛacle. Two dombe chyldzen #dpuerſle 
other p had loſte p ble ofthe tongue were 
reſtitued ol they ſpekynge.Thzeoz foure 
women with all they byꝛth were delyue⸗ 
red fro ß peryll ol dethe. The kyze roken a 
quenched in thꝛe dyuerſe places / was put 
out and bothe men # women chyldꝛen x 
good kepte fro bꝛẽnynge wout to be hurte 
in nomaner ot wyle dommaged. ¶ A wo⸗ 
man ſozeagreued with an axes toke a ly⸗ 
tell bzeed that befoze had ben wete in was 
ter by p handes ofthe laynt / ete it e reco⸗ 
uered helth. The laynt hymſelfe gyufge 
foyſo of almeſſes p coꝛne multiplyed ĩhis 
garette / # the bꝛeed ĩ his hande ſomtyme 
many ſeke folke were heled ofdiuerſe leke 
nes c doloures onely ſoꝛ to haue touched 
his hood. ¶ Aman dꝛeſlynge 5 whele ot 
his water mylle / on whome ſodaynly he 
tame kro hyghe eruyſſhynge / c he belou⸗ 
ghte p holy laynt pues / c anone he was 
ſaued fro dꝛownynge. ¶ On atyme as p 
ſayd ſaynt ſayd maſſe whyle he celebꝛed e 
helde vp Þ holy body of our loꝛde/a great 


reſplendour appered about it / whyle ſoo⸗ 


ne after p leuacyon was done dyſappered 


t banyſſhed away. ¶ A poſte oꝛdeyned to 


p werkes oꝛ makyngeok a bꝛydge / not co⸗ 
uenable to 2 ſayd wertze foꝛ faute of halte 
a foteoflengthe-after p pzaperofthecar- 
penters done vnto p ſapnt was the layde 
poſte ſoũde longe ynougheexcouenableto 
5 fozſapd werke. ¶ In tyme ok a great in 
undacyon 02 flowynge / whiche couered Þ 
wayes & places /theſpgneofÞ croſle ma⸗ 
de with ỹ ſayde holy mannes hande on þ 


water ceaſed and ebbed away. The hood 


whiche he gaueto a pooꝛe man as aboue 
is layd / a went bareheed homewade / god 
that had hymteit infozmeoz lykenes ofa 
poozema recepued p ſayd hood as it map 
be byleued / lend to hym agayne the ſayd 
hood / whertoze it was greate ⁊ meruey⸗ 
lous myꝛatle.¶ On a tyme whan he had 


"0 


gyuenaltHisHeed to pooze folkes/loues 
ofbzeed were bꝛought to hym ynaugh to 
lutkylehym#Þþpooze people in his felaw 
Gypw all by a woman vnknowen/p wht 
whiche after her pꝛelent delyuered vanyſ 
ched away e neuer was ſene alter. On 
another tyme as he had receyued a pooze 
man apperyngetyght foule dylfourmed 
e ouer loule in cloth õgec had made w ete 
t ſet hande at his owne dylſhe with hym 
this pooze mi departynge layenge ged 
be w you c᷑ at yout helpe/ his gownepbr 
foze was wonder foule as it is ſapd/beca- 
meſo whyte and ſoo great reſplendourx 
chynynge / and his face ſoo fayze appered 
and ſo bꝛyght p au þ houſe was reſplenyl 
ſhed x fylled with great lyght. ¶ The ar⸗ 
chebyſſhopofNarvone was vexed with a 
ſtrongeaxes-4bythefcbleſeofhisnaty 
re was reputed a holden as foz deed ofall 
the whiche about him were. Foz his eyen 
were ſhytte n manere ofadcedmanaty 
inuocatpõ oʒ tallynge to ſaynt᷑ yues. Ma⸗ 
de fo2 the lalut of p ſayd archebyflhop by 
his parentes a frendes / with wepynges / 
vowes © deuocpons was p fozlayd: arche 
dyſſhop thꝛugh p merptes otỹ laynt re⸗ 
Ko2yed vnto lle lyght a good heit by 
grace q vertucoſhym ot᷑ whom is Mytes 
thathe enlumynech p eyen / gyueth lyfe 
helthe and bleiſynge / lyght — 


- OthelyfeoffayntPyzante,' 


Folio. CCC. xx vii. 


Clotent and Elyſente her doughter / by p 
oꝛdynaunce ot ſaynt Amande ⁊ with ma⸗ 
ny other / ⁊ there ſhe paſſed fro this woꝛld 
and Cuſebe her other doughter dwelled ĩ 
an abbaye ofnonnes in haynygowe / with 
the graũt moder ol ſaynt Aldevaulte her 
kader the whyche was called Gertrude /e 
the abbaye Nyuelle ok gyfce & founda⸗ 
cyon otlaynt Amande /d in the ſame coun 
tree were many abbayes of mökes. wer 
ot as to come to oure purpole / ſapnt Mo⸗ 
ronte c Rotrude his moder dyd buylde ⁊ 
mae an abbaye on theyꝛ owne groũde X 
put monkes therin c gaue to them rentes 
and polſcliyons foz to lyueon/⁊ called the 
place Bzuell. The kynge Theodozpkep 
well wyſt of it / commaũded to ſaynt Mos 
rantey he ſholde make ſaynt Amer to be 
ledde as pʒyloner fro peronne to the ſayd 
newe abbay /c to do hym to be keptethat 
he ſholde not ſtape fro thens and go ſom⸗ 
vhere in other place. Saynt Moꝛant ca⸗ 
neto peroũñe t᷑ fro theng bꝛought w hym 
ſynt Amer whyles that they made p dy⸗ 
nx redythere / he went to our lady ortam 
bꝛy/æ made there his pꝛayers knetynge 
he otze ot bothe his gloues # his habyte 
andcaſt them nyghe to a glaſſe wyndowe 
but) rayes 02 bemys otthe ſonne ſuſtey 
ned chem tro p grounde as they hadhan⸗ 
ged won a ſtacfe and p holy man whiche 
euer liked humbly down warde ꝑceyued 
it not. Dapnt Moꝛante folowed hß toone 
alter te p chyꝛche / ⁊ whñ he came thyder 
and lame the myꝛatle he was al abaſſhed 
c nayed hp ot᷑ mercy ot he had bzought 
ß thyder ke as a pꝛyſoner/ #befought 
hymß tro thens fozthonhe wolde become 
s fader in god and ỹ to his commaunde 
mites he wolde oheye. Saynt Amer thã 
whicheretched not foꝛ that lyfte hymſett 


vp d teueſted on hỹ his habyte e giouts/ 


andthanked moche lannt Moꝛant a ſapd 
to him that he ſholde obeyethe kynge/toꝛ 
cherto he was holden and ỹ as foꝛ him he 


ſholde odeye to oure loꝛde e ſholde bere in 


p.i. 


all pacyence his aduerſptees /#9 gladly 
he wolde go with him there as he was oz 
deyned fo2 to goo. Daynt Moꝛante than 
teddeſaynt Amer at bꝛuell in haynegowe 
there many holy mynyſtres o2 abbapes 
were ſepared# gouerned by ß dyſcyples 
ofſaynt Fmande- whithe were all laßtes 
There was ſaynt Amer lyke as he were 
in paradyſeterreſtre-allÞ coũtre there re 
fplendyſſhed with layntes bothe men & 
women in great penaũces / ſeruacites/x 
krendes ok god euerychone kozted hymlelk 
to palle his felawe in wele without tuyll 
and wycked enuye / and with great chary 
te one gaue enlample to another foʒ to do 
well. Whan ſaynt Moꝛant and ſaynt Bo» 
trude his moder knewe e ynough wyſt 
deuocyon/humplyte-pacyece/xdoctryne 
oklaynt Imer-thep pzayed hym he wol 
de empꝛyle oꝛ vndertake p cure 02 gouer⸗ 
nement ot abbaye ot bꝛuell whiche they 
had fofidedon thep2 patrymonye they gi 
ue theyꝛ ownelelfe their abbaye a althex 
good to hym. Ind laynt Imer reteyud 
hem mekelp and dwelled there togyder 
praſybly. All p other holy men there dle 
red moche to here his doctryne. ¶ Sent 
Amer enoꝛted and taught ſomoche ſeynt 
Monantethat he made hym clerke ald oꝛ 
deyned hym vnto deaken / and madtehym 
abbotofhis owne hous kounded in d ho⸗ 
nour ot god our loꝛde and ok ſaynt Peter. 
Saynt Amer dyd do make a chanꝛe ioy 
nynge to 5ᷣ chirche foz his oꝛatoꝛye where 
in he reſted hym W our loꝛde not llepynge 
but watchynge / faſtynge / and cotynualty 
pꝛavẽge. There made p holy man his ho 
iy penytence as longe as he lyued/ wh 
our lozde wolde call hym vnto his cumpa 
nye / he receyued his ryghteS@tdkeleue 
oklaynt Moꝛante and ot᷑ the ocher fretes 
Elo deyed there. Ind was buryrd within 
the chyꝛche okſaynt Peter oldoway tren 
dꝛed and gaue his ſoule to our loꝛde about 
ð vere of grace. vij,hondzed. J haue ſayd 


<thelyfe ofſayntLowyskyngeoffratince, 


befozethat whiche J now lay / the yt of 


the layntes were nyghelof#x all theyz le⸗ 
endes by the Hozmas whiche waſted e 
ylte the lande w two hondꝛed e two and 
fyfty ſhypyes ofmen ok armes / whicht ar 
ue t came in that ſame lande a walked 
thzugh Fraũce vnto Nomayne / goynge 
comynge vy Þfpaceoffourty pere /and be 
anne about the pere.viy,hodzed#one a 
kty/ yk one ſcaped there were tweyne loſt 
Ard yet ouer al other dyuerſe warres we 
te p merueyll it is how we know ofnone. 
Therfoze we ſhall pꝛaye vnto oure loꝛde 
Ihelu cryſt. 55 | 


us} 


efoloweth the lyfeoktaynt Lowys 
Cage of Fraunce. 12 15 = 


Aynt Lowes ſometymethenoble 
- kpngeof Fraunce hadde to his fa: 
der a kynge ryght cryſten named Lowys 
This Lowps fader baptyſed and fought 
agaynſt the heretykes e albygoys got ß 
coũtree ot Tholole ᷑ extyꝛned theyꝛ here⸗ 
ſye/x as he tetourned into Fraficehe paſs 
ſed vnto our loꝛde. Thanp chylde of holy 
chyldehode faderleſſe / bode and dwelled 
vnder che kepynge ol quene Blaunche 
his moder ſomtyme doughterofp kynge 
dfcaftylie/xas ſhe that loued hym tender 
y betoke hym foz too be lerned a taught 
onder p cure #gouernauticeofa ſpecyall 
nayſter in cõdycyons a lettres. Ind he al 
o as the ponge Salomon /chylde wyſe g 
»ſpoſedtohaue a good ſoule pzofytedry 
hte greatly in all thynges moꝛe tha ony 
hylde ofhis aege / ol whiche good lpfe 5 
hyldhode his debonayz moder eniopſyn⸗ 
qe her ſelle ſayd oft tymes to hym in this 
aner. Aygyht dere lone rather J wolde 
le p dethecompnge on p than to ſe the fall 
ina deediy ſynne agaynſt thy treature /p 
whiche woꝛde p deuoute chyide toke and 
chytte it lo within his coꝛage/that by the 
graceofgod whiche deltded e keyte hym 
it is not tounden that euer he leite ony ats 
touchemẽt/tache / oz ſpotteofmoztalerphs 


me. Jny ende by p purueaũceothis mo: 
der c okthe barons ofthe lande to ende 
that ſo noble a royalme ne ſholde not fay⸗ 


le ot ſucceſſyon royalle-the holy man toke 


a wykeokỹ whiche he recepued and gate 
on her kapꝛechyldꝛẽ / whiche by ſouerayn 
cure he made to be nouryſſhed / endoctry⸗ 
ned e taught to 5ᷣ loue ot god and delpyte 
ofthe woꝛzlde / and to knowe themlelke by 
holy admonẽſtynge and enlamples. And 
whan he myght tende ſecretely to thẽ vp/ 
ſytynge them ⁊ requyꝛynge oftheyꝛ pꝛo⸗ 
kyte / as p alicyent Thobye gaue tothem 
admoneſtynge ot ſalute/techynge theym 
ouer all thynges to dꝛede god ⁊ to kepe c 
abſtepne them allyduelly from all lynne. 
'Garlandes made ok roles #ofother flou⸗ 
res he koꝛbade #defededthem to were on 
the krydape / loꝛ the crowneokthoꝛne that 
was on luche a daye put on heedofoure 
lozde, And bycauſethathe wyſte well and 
knewe ß chaſtyte i delytes / pyte ĩ rycheſſe 
t humylyte in honour-often peryſlhe. He 
toke and gaue his cozage to ſobꝛyete and 
good dyete/to humylyte e mylerycoꝛde ke 
pynge hy lelfe ryght curyouſly fro p pꝛyt⸗ 
kynge lawtes e watche okthe woꝛide/the 
lleſſhe e the deuyl chaſtpſed his body and 
bꝛought it to leruytude by Þ enlample ot 
the apoſtles/he foꝛced hỹſelte to ſerue his 


ſpyꝛyte by dyuerſe caſtygacyonozchatty *. 


ſynge / he vled p hayꝛe many tymes next 


his lleſſhe / and whã he felte it foicauſc ol 


ouer febleneſſeofhis body at p inſtaunce 
ofhis owne cõkeſſour/he oꝛdeyned p lavd 
to feſſour to gpue to the pooꝛe folke/as fo; 
recõpenlacyõ ofeuery daye ß he faylled ot 


it / fourty ſhellynges / he faſted al way the 


krydaye / e namely in tyme oklent and ad⸗ 
uentes he abſtepned hym ĩ tho daycs fro 


all maner of fyſche a fro fruytes d cõtynu⸗ 
ally trauayled #papned his body by wat 
chynges/oꝛapſons/⁊ other ſecretes abſty 


nẽces e dylcyplynes/humylyte/beaute of 
all vertues reſplendyſſhed lo ſtonge in hỹ 


d the moꝛe better he wered lo as Dauyd 
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the moꝛehe ſhewedhymſelf meke a hum 
ble / and moze koule he reputed him beloze 
god / lo he was accuſtomedon euery later 
daye to waſlhe with his owne handes in 
aſecrete place /Þ fete ot᷑ ſome pooze folke/ 
and afcer dꝛyed them with a fapze towell 
c kylſed moche bumbly e ſemblably their 
handes diſtrybuynge oꝛ delynge to euery 
one okthem a tertayn ol ſyluer /allo ot. vij. 
ſcoze pooꝛe men whiche dayly came to his 
courte / he admynyſtred meet ⁊ dꝛynke w 
hig owne hãdes / were kedde haboũdaũt 
ly onthe vygyles ſolempne. And on ſome 
certayn dayes in yere.ii. CC. pooꝛe bes 
foʒe ᷣ he tete oꝛ dꝛanke w his owne hãdes 
admynyſtred and lerued theym bothe ot 
meet ⁊ ot dꝛynke. He euer had both at his 
dyner q ſouper thze auncyent pooze whis 
cheetenyghetohÞ/to whom he charyta⸗ 
bly lend of luche meetes as were bought 
beo: e hym. Ind ſomtyme p dyſſhes and 
mectes that 2 poozeofour loꝛde had tous 
ched w they handes /e ſpecyally the ſop⸗ 
pes ol whiche he layne ete/ made theyꝛ te 
menaũte oꝛ relpetto be bꝛought befozehp 
to the ende that he ſholde ete it. And yet a⸗ 
gayne to p̊ honoure c woꝛſhyp ofþ name 
ok oureloꝛde on 5ᷣ pooꝛe folke / he was not 
aſhamed to etetheyꝛ relyef. Allo he wolde 
not vle ſcarlate ne gownes of ryche cloche 


ne alſo furrynge ot̃ouer great pꝛyle t toſt 


And namely ſyth he came fro the partyes 
— _ mw —— — 
ueyted by gr ey growynge vpo 
the fayth .Wherfozeheas very louer of p 
fayth e coueytous ſoꝝ to enhaũce it/ as he 
yet that of late conualeſſhed x yſlued oute 
ofa greuous ſekenes/yeth at potoyſe tos 
ke 5 troſſe w great deuotyon fro the han 
de okthe byſthopofParys / ledde w hyn 
thzeofhis bꝛedꝛen with p greateſt loꝛdes 
c barons in his realme ⁊ man aknyght 
other people with hym applyed on his 
waye and with a ryghte great hooſt ary⸗ 
ued into egypte / the whiche ge ſote 
on grounde octupped and toke by ſozteot 
vp. i. 


men ok armes that ſame cyte renommed 
whiche is called Damcte / #all Þ regyon 
about. Than after the cryſten hdoſt eſpzy 
ſed and bete wa moche great e wonderful 
ſekenes by p iuſt Judgement ol god ma⸗ 
ny cryſten men deyed there / in ſoomoche 
that of the nombꝛe of two x thyzty thou⸗ 
lande ky ghtßge men ne was there lelt on 
lpue but. vi.thoulãde men / god lader of 
mylerycoꝛde wyllynge hymſelfe ſhewed 
wonderfull x merueylable on his faythe 
gaue ⁊ betoke 8 ſayd kynge champyon oꝛ 
defenſour ot fayth into the handes of ß 
euyllpaynymg to the ende that he ſholde 
appere moꝛe merueplable/and as the de⸗ 
bonayꝛ kynge myght haue ſcaped by the 
next ſhyp nyghe thens. Awayes heyel- 
dedhymſelfe with his good gree to p en⸗ 
de he myght delyuer his people thzugh 
the encholen othym. He was put to great 
raunlon whiche he payed / yet wolde he a 
byde pꝛyſonner fo: that payement oz rau- 
ſon otother his lozdes and barons. CInd 
than after he putte andlefteſoas Joſeph 
outofÞ chartre oꝛ pꝛyſon ofEgypte / not 
- aSfleynge oꝛ dꝛedefull retourned anone 
vnto the pꝛopꝛeoꝛʒ obne partycs/but fyꝛit 
abodecontynually bythe ſpate ot, v. pere 
in Syzye where he conuerted many pay⸗ 
nymes tothe faythe. Ind he beynge the⸗ 
re/the cryſten oute ofthe paynymes han⸗ 
des / dytched a koꝛtyfyed many to wnes d 
caſtlles w ſtronge walles . He ſoũdethan 
about Sydoyne many deed bodyes okcry 
ſten men ot whiche many one was dyſmẽ 
bꝛed e eten w beeſtes and ſtanke ouer mo 
che / the whiche he gadꝛed e aſſembled w 
his owne handes w ayde e helpeokhis 
whiche vnneth myght endure ne lutfer Þ 
ſtencheofthẽ / humbly #deuoutly betoke 
them to the buryengeokthe holy chyꝛche 
And aſter this vnderſtãdynge ß lekenes 
okthe quene his moder by the counleyl ol 
his barons aſſented to retourne into kraũ 
te. And as he was vpon the ſeeon ỹ thyꝛ⸗ 
denyght after nyghe the ryſynge of auro 
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ra/the ſhyppe where p kynge was in hur 
ted #\nwtetwyes agaynſt Þ roche ſo ſtrõ 
gelythat p maryners e other there wen⸗ 
de that ỹ ſhyppe ſholde haue bꝛoken be 
plonged in the (ee, And than the pꝛeeſtes 
tlerkes / e p other folke there abaſſhed w 
ſo great hurtynge of layd ſhyppe foun⸗ 
de p holy kynge deuoutly pzayege befoze 
Pp body ofour loꝛde / wherkozethep fyzme- 
ly bpleued that god almyghty by Þ mery 
tes c pꝛayers of this holy kynge had ſa⸗ 
ued thẽ fromethe loꝛſayd perylle ofdeth. 
Than pᷣ ſayd laynt ſo retourned into fraũ 
ce was reteyued of all there w great ioye / 
the moꝛe ardaũtly oz bʒennyngeiy pꝛol⸗ 
fytynge from vertue to vertue became to 
all maner perfcccyo otlyfe. Ind how be it 
that myſeracyon ⁊᷑ pyte was growynge ĩ 
hß fro his youth / neuertheles he ſhewed 
tha moꝛe euedently his charytable dedes 
on the pooꝛe lolke ſocourynge theym pꝛo⸗ 
fytably ſo as he myghte at theyꝛ nede. He 
began than to buylde e kounde holpytal⸗ 
les oʒ houles fo pooꝛe people too lye in/æ 
edylyed myniſtres ol relygyõ #gaueyere 
ly to other pooze ſulfretours in dyuerſe 
places in p realmemoche moneye pecuny 
es o2 ſyluer. He foũded many couttesof 5 
oꝛdꝛe of frere pꝛechours/ato many pooze 
relygeous buylded chyꝛches / cloyſterg / 
doꝛtouꝛs / c other edylytes couenable ga: 
ue to god largely almoſnes to p blynde / 
begynes doughters ol god e releued the 
myniſter ol many a pooꝛe nõnerye. he en⸗ 
ryched many a chyꝛche ſoũded by hym w 
great reuenues e rentes ĩ whiche he ma⸗ 
nytymes excercytedP oſtyte ot᷑ charyte x 
of merueylous humplyte / humbly x de⸗ 
uoutiy ſerupngeto the pooꝛe w his owne 
hadesby great miſerytoꝛde whã he came 
in Parys oz in other cytees vyſyted p ho; 
pytalles æ other ſmall houſes where peo⸗ 
ple lay in. And wout abhompnacy6 otdyt 
fozmptene okoꝛdure offylthe oklome pa⸗ 
tyente / oꝛ leke adminyſtred many tymes 


bnelynge gyuynge meet to p pooꝛe with 


dis obne handes. In the abbapeofroyal 
monte whiche he loũded and dowed with 
great reuenues ⁊᷑ rentes is ſhewed notoꝛy 
Ip pᷣ ſuche a ſemblable almoſnes hemade 
there many tymes. And yet greater mer⸗ 
uepllamonkeofthe ſayde abbaye a lepꝛe 
c abhompnable /#as than pꝛoued bothe 
of nole ⁊ eyen by coꝛrupcyon otthe ſayd le 
. keneſle/thebleſſed ſaynt Lowys adminp 
ſtred humbly puttynge knelynge w his 
owne handes both meet Ed2ynke within 
the mouthe okthe ſayd lepꝛe / without ony 
abhomynacyon. The abbot there pzeſent: 
Whiche vnneth myghtlethat wepte and 
ſyghed pyteouſly/x how be it that to al in 
dygente heopened p boſom okmyſerycoꝛ⸗ 
de. Neuertheles to them that watched in 
dyuyne ſeruptes and that pzayedfoz ſou⸗ 
les /he made great almolſnes d oſter / and 
byß great almoſney he dalte euery pere 


to þ touentes in parys botheoffreres pꝛe 


dytatours #mpnours ſayde ſomtyme to 
his kamplyerg. O god how this almoſne 


is well ſet oꝛ beſtowed on ſomoche e ſo gre 


te nombꝛe of freres aſtluynge c comynge 


to parys out fro al landes foz to lerne p̊ di 


uyne ſcryptures /e to Þ ende they myght 
Hewes vtter them thzugh allthe woꝛide 
to pᷣ cure ⁊᷑ ſaſuacyon ot ſoules. Other 
almoſnes that he dyd thꝛugh the pere/no 
tongue ſholde uffyſe foz to reherte it. He 
wozlhypped Þ holy relyques with moche 
great deuocyon c aſſyduelly greweß cul⸗ 
tyuyngeolgod and the honor ok p layn⸗ 
tes. He huylded in Parys a fapꝛe chapell 
within palays royall in whiche he pur: 
poled and put ryght dylygentelp theholy 
cromneof thoꝛne ofourlozde with a great 
parte okthe hoiycroſſe /alſo p yꝛon oz beed 
okthe ſpere wherwith þ ſyde ok oure loꝛde 
was opened / w many other relyques wht 
che he reteyued ofß emperour okconſtan⸗ 
tynoble. He wolde ſpeke to no body whyle 
that he was at chyꝛche herynge ß diuyne 
ſeruyte / without it were ſoꝛ great nede oꝛ 
great btilyteofthecompn wele. and thã 


Tulpfe olaynt Lowys kyngeokkraunce 


Folio. CCC. Ixxix. 
w choꝛte xlubſtancyous woꝛdes vttered 


that he wolde ſayeto 5 ende that this de⸗ 


uocyon ſholde not be letted. e myght not 
here ne foꝛbere p repꝛoches oz blaſphemy 
es done to pᷣ cryſtẽ fapth-but he enamou⸗ 
red okp loue o god as phynees punyſſhed 
them ryght greuouſly / wherok it befcil ỹ 
à cptezeyn of parys who lothely lwerßge 
had blaſphemed Jhelu cryſt agaynſt the 
acte oꝛ ſtatue royal /whiche ſapnt Lowys 
by p coũſayll ot the pꝛelates and pꝛynces 
had oꝛdeyned e made foz Þ ſwercres and 
blaſphematours at the cõmaũdement of 
theſayde ſaynt / he was marked oz toke⸗ 
ned at v lyppes ol hym with an hote and 
bꝛẽnynge pꝛon in ſygne ol punycyõ ol his 
ſyñe ⁊ terrour ⁊ dꝛedefulneſſe to all other 
and how fo2 cauſe ofthat he herpge ſome 
laye c caſte on hym many turſynges ſayd 
I wolde fayne ſuſteyne on my lyppes ſit 
che ladure oꝛ ſhame as longe I ſhall lyue 
lo that all p euyll vyce of ſwerynge were 
lelte caſte out frome all oure reaime. He 


had the lygnacle oꝛ fygureof holy croiſe 


in lo ryght great reuerence that he elche⸗ 
wed to trede on it / a requyꝛzed of many res 
ligyous Þ within theyꝛ chyꝛcheyerde and 


tombes they ne ſholde fro thens fozthon 
| —— noz put ſourme o2 fygureof 


croſſe/æ p thecrolles pourtrayed ſygu 
red they ſholde make to be planed. O how 
great reuerence he had /he allo went eue⸗ 
ryyere on good frydaye top chapell w 
in p palays royall foʒ to woꝛſhyp therepᷣ 
holy croſſe knelfgebothe fete # heed bare 
O dylygent dyſtutynge ofcaules #mates 
res he rendꝛed oꝛ yelded iuſte Jugement 
O very dyleccyõ o loue. He doubtyngeỹ 
ſtrpke/ accyons / & pletynges of p pooꝛe 
come oneip to th ce c know⸗ 
legeokhis coũſaylours he went # pzayſed 


ymonge them at the leſt twyes in a weke 


fo: to here p plantes whiche lyghtely he 
made to be dyleuted / and ſoone after iuſte 


- Ip Juged. He ſtablyſſhed alſo foz to haue 


aàwaye p; bꝛennynge coueytyle ofthe vlu⸗ 
p.iij. 


ters /p no Juſtycer ſholde compellene c6- 
ſtrayne them that were bounden to p Je⸗ 
wes oz to other publyke vſurers/ by let⸗ 
ters ne by ony other maner to pꝛayoꝛ pel⸗ 
deto them they; vlure oꝛ growynge /in þ 
ende / alter p cours /o rennynge ok many 
peres vnderſtandynge e by true repozte 
kno wynge ß deſolacpon c perplexite a the 
perylles of p holy lande as an other Ma⸗ 
chabeus with his ſones not wyllynge ỹ 
thetryſten folke a holy perſones ſholde ſu 
ſteyne ne bere ony lenger euyll oz peyne/ 
enſpyzed with p holy ghoſt paſſed x layl⸗ 
led agayne ouer the hyghe ſee vnto p ho⸗ 
ly lande accõpanyed with p nobles & mo⸗ 
che comynalete ot his realme. And whã p 
ſchyppes were redy fo to ſayle ſapt lowys 
beholdyge his thꝛe ſones e lpetyally dꝛel⸗ 
ſynge his woꝛdes to warde the eldeſt ſaid 


Sone conſyder p muſte how as now 


am ferloꝛthe in aege / a that ones J haue 
paſſed ouer pᷣ ſee. Alſo how the quene thy 
moder is of great aege p{ocedynge nygh 
her laſt dayts / how now bleſſed be god de 
polleſſen peaſybly our realme woute ony 
warre /in delpces / rycheſſes # honours as 
moche as pleaſeth to vs 62 appertepneth 
loke than that foꝛ the loue ot Ihelu cryſte 
c his chyꝛche Ine ſpare myn olde aege / 
and haue no pyte olf thy dyſcofozteds Wo⸗ 
kull moder / but Jleue bothe delyceg #hos 
nourg/⁊ expoſe myn owne ſelke to perylle 
foz Ihelu cryſt/whiche thynges J wyl ỹ 
here a knowe too 8̊ ende whan ỹ comeſt 
to the lucceſſyon ofÞ realme Þ do ſo. The 
ſhyppes than redy ſayled on p ſee ſo longe 
thaty hooſt arryued at the hauen ofcar⸗ 
tage in Affryke / where by fozte okarmes 
p cryſten men toke v caſtell c enioyed the 
lãde there about / e bytwyxt thunes car 
tagethey dꝛeſſed thepꝛ tentes foz to dwell 
there a lytell tyme. And ithis meane why 
le ſaynt Lowys alter ſoo many vertuers 
werkes /after ſo many papncs c labours 
whiche he had ſuffered fo2 p fapth of Jhe 
fucryſt / god that wolde beneurely conſis 


- Trhelyfeoflaynt Lowyskytigeoffraunce 


methis lyle foz to pelde to hym fruyteglo 
ryous foz his labours e benefaptes/ ſend 
to hym an axes cotynuall, Indthanp ho 
ly enſpgnemeres o2 techynges whiche by 
koʒe he had wꝛyten in krenſihe expoſed dy⸗ 
lygently to Phylyppe his oldeſt lone. And 
cõmaũded that ſoone they ſholde be atcõ⸗ 
plyſſhed. Ind than he beynge ok thought 
lyght a herynge hole / ſayẽge his. bij. plal 


meg æ callynge all p ſayntes deuoutly to 


ke all the lacramentes ot p chyzche. Ind 
at the laſte he comynge to the laſte houre 
ſtratehynge his armes in maner ok a croſ 
ſe and pꝛokerynge the laſt woꝛdes. tom 
maunde mp loule into thyn handes / dyed 
and palſled vnto our loꝛde/the yere a thou 
ſande. CC. lxx. The coꝛps ołthe glozyous 
ſaynt Lowys was tranſpoꝛted vnto p les 
pulcres of his kaders d pzedecellours at 
ſaynt Denys in fraũce there to be buryed 
In whiche plate allo ĩ dyuers other this 
glozyous laſt reſplediſſheth ot many my 
racles.C.Ona dayey ſaynt Lowys was 
buryed ã woman ok p dyolece ol Sees re⸗ 
touered her ſyght whiche ſhe had loſte 
ſawe nothynge / byß merytee & pꝛayers 
ofthe ſayd debonayze and medeful kynge 
¶ Not iõge after a yonge chylde of bour⸗ 
goyne/bothe dombe and deefofkpnde/co 
mynge w other to the ſepulture oz graue 
ofthe ſapnt-beſechynge him okheipe kne 
lynge as heſawethat the other dyd / x af 
ter alytei whylethat he thus kncled were 
his ceres opened a hered /e his tongue re 
dꝛeſſed x ſpake wel, ¶ In the ſame yere a 
woman blynde was ledde to ; ſayd ſepul 
ture. Indbythe merytes ofpſapntreco- 
uered her ſyght. ¶ Alo that ſameyere.tf. 
men and fyue women beſechynge ſaynt 
Lowys ofhelpe-recouercd vle ol goyn⸗ 
ge whiche they had loſte by dpucrle ſcke⸗ 
neſſe e lãgours. ¶ Inß pere 5ᷣ ſaynt Lo⸗ 
wys was put oꝛ Wayten in p tathologue 
of Þ holy cdkeſſours many myꝛacles wozs 
thy to be pꝛayſed befeltndpuerſe partyes 
of ß wozide at p inuocacyd df hym by his 


merytes #byhis pꝛapers. Inother tyme 
at Eureur a chylde fell vnder p whele of a 
Water mylle / great multytude of people 
came thyder x ſuppoſyngeto haue kepte 
hp kro dzownynge inuoked god / our lady / 


c his layntes to helpe the layd chylde but 


our loꝛde wyllynge his laynt to be enhaũ 
ced ymonge lo great multytude ok people 
was there herde a voyce layenge ÿ p ſayd 
chylde named Johan ſholde be vowed to 
ſaynt Lowys. He than taken out ofß wa 
ter was by his moder bozne to p graueof 
p; ſaynt. And alter her pꝛayer done to ſaßt 
Lowys / her fone began to ſlyghe c was 
reyled on lyue. ¶ It belell the lame tyme 
in the dyocele okt Beauuaps / that ten men 
were bꝛoken Win a quarryethere as they 
dyd ketche oute great ſtones to2 to buylde 
withall. Foz on them fell agreat quãtyte 
okerthe / in ſomoche that they were coue⸗ 
red with it. A clerke thã that paſſed there 
fozby / herde they lyghynge a hauynge 
pyte on them þ were nyghe deed /kneled 
downe top erthe. And remembꝛyngethe 
newe canonyzacõn of ÿ bleſſed laynt Lo⸗ 
ys loze wepynge made foꝛ Þ foꝛſavd me 
his p2ayer to him /⁊ after his pzaycr was 


done he lawe folke comynge that way/he 


called thẽ / and fozth with oelued with ſu⸗ 
che ſtaues as they had / ſomoche p by the 
merytes of p ſaynt to whom they truſted 
moche / they had oute ofthequarryey foz 
ſayd ten men the whiche were founde vn⸗ 
hurted e as hole as euer they were befoze 
how be it that in certayn they were deed. 
¶ It happed another tyme that a great 
Walle fel on a chylde whiche was reputed 
as deed by all the folke / his moder vowed 
hym to the ſayd laynt / e made the ſtones 
that couered hym to be had away / foun 
de her chylde lawghynge c hole ok all his 
membꝛes. ¶ Awoman agreued Wa ſeke 
nes whiche men called p kyꝛe of laynt In⸗ 
thonye came to Poyſſy there as ſaynt Lo 
wys was bozne. Ind befoze Þ font wher⸗ 
in the layd laynt was baptyſed ſhe kneled 


tes ot ſaynt Lowys at 


- | 
©helyfeofſaynt LowysbyſſhovofMarſeylle, Folio. CCC. Ixxx. 
& loze wepynge made her pꝛayer there to 


god ⁊ tothe ſaynt / by p merytes ok whom 
her body was clene delyuered keom þ loꝛ⸗ 
layd ſekenes. ¶ Item. ij. dayes after this 
a woꝛſhyplull man whiche ok longe tyme 
had be oppꝛeſſed + beten with ſekenes of 
fete / that he coude not go ne ſtande Wout 
he had twocrutches o2 ſtaues vnder his 
armes / came vnder p layd font / made the⸗ 
re his pꝛayer /lełte his ſtaues there / ho⸗ 
me he retourned all hole as euer he was. 
And pet ſyth werethere / x are as now de⸗ 
ne many other thꝛugh p p2ayers ⁊ mery⸗ 

glozye and pꝛay⸗ 
ſynge okour redemptour. 


¶ Here foloweth the lyke ok laynt 
Lowys byſlhop of Marſeyll. 


Aynt Lowys of marſeyll was boꝛ 
neokropal lygnage c had to his fa 
der charles kynge okcecyle and the moder 
Maryequeneofcecyle-xloupngehumily 


te/herefuſcd « foꝛſoke the hyghnes oz re⸗ 


galyte ⁊ his noble lygnage / how be it ỹ 
all p woꝛthy faytes ofthe holy Iyfe with 
kewe woꝛzde maye not all be recoũted. Ne- 
ucrtheles ſome we ſhall reherle to p pꝛo⸗ 
fyte #techpnge ofthey ſhall rede oz here 
them. This glozpous ſaynt than as teſty 
fyed it is ok many dygne of fayth oz woz⸗ 
thy too be byltued beynge ofyonge aege 
was w his bꝛedꝛen holden a kept vnder p 
ture and relygyous dylygece ol his may⸗ 
ſter / and how be it that he was tendꝛe and 
vongeofaege / yet he ſemed to be auncyẽt 
in maners /cõdycpons /c coꝛage / whan 
he was ledde into cathalogne a pꝛouynce 
of p realme ot Arragon with his two bꝛe⸗ 
dꝛen in oſtage oꝛ pledge ſoꝛ p delyueraun⸗ 
ce ofp ſayd kynge thep2 kader/he gauehỹ 
ſelfe ſb fyzmely to the ſtudye that in ſeuen 
yere whyle he was pledge he p2otpted lo⸗ 
moche in the ſeuen ſcyences c in holy ſcry 
pture that the lame goddes man reſplen⸗ 
dylſhyngei wytte myght not onely 
vp. iiij. 


te lubtylly in publyke #a parte ot p ſayde 
ſcyentes /but alſo durſt x coude pꝛopole Þ 
woꝛde ok god ſolempnely vnto the people 
t befo2eclerkcs. In ſomoche ỹ men luppo 
ſed e byleued better that god had lende a 
eſpyzed with luche icyence / than it had be 
goten by him humaynly. He cofeiled him 
ofte c dylygẽtly/e herde p dtupne ſeruyce 
deuoutly. And on 5 ſolempne c hyghe ho⸗ 
ly dayes With great pꝛeparacyõ he recey- 
uedthe bodyofourelozde , Ind whan he 
was pꝛeeſt hecelebzed as dapely /I herke⸗ 
ned mooſt ententyuely the woꝛde of god. 
And foz thenourpſſhyngeofhis ſoule / he 
gladly and ofte ſtudyed the holy a deuout 
ſcryptures. Fro p̊ tyme okhis chyldehode 
he loued chaſtyte. So that foꝛ mooſt ſu- 
re kepynge of hymſelfe fledde and elche⸗ 
wed the companyeokall women / in ſomo⸗ 
chep he ſpake to none ſaufe onely to his 
moder andW his ſyſters and pet lelde. Be 
chaſtyled his body by abſtynente ok meet 
t dʒynke / made it lene dyſcyplyned it / 
as an other ſaynt Poule with chaynes of 
vꝛon ryght okte w his owne handes ⁊ he 
puttynge his ſleſche vnder leruytude ol 
p ſpyꝛyte / ware fo2 a ſherte a ſtamyne oꝛ 
ſtrepnerclothe-x foz gyꝛdel he gyꝛded him 
on his bare fleſſhe wa coꝛde. This holy 
man than remembꝛynge his vowe to en⸗ 
tre into theoꝛdꝛeofthe krere mynours/by 
him made beynge the oſtage as it is ſayd 
in p pzoupnce ofcathelopgne purpoſed to 
accõplyſſhe it. But he leynge v foꝛ fere ot 
d ſayd kynge his fader. The freres durſt 
not receyue hym / he ſolẽpnely renewed Þ 
ſayd vowe / e by no maner ol perſuacyõ c 
admoneſtynge ne ſoꝛ ony pꝛomycyon yp po 
pe bonyfate had made e gyuen to hym he 
wolde not aſſente to foꝛſake it. whiſhe de⸗ 
uocyon conſydered by ß aſlenteofÞ ſayde 
pope-this holy ſaynt Lowes toke the ha⸗ 
byte otreiygyõ of p layd freres mpnours 
and knelynge made expꝛeſſe pꝛofeſſyon in 
P pꝛeſence of Johan byſſhop of poꝛtuen⸗ 
te / whiche as thã was mynyſter generall 


© helyfe ofſaynt LowysbyſſhopofMarſeylle, 


okthe ſame o2dze merueylous and moche 
wonderfull thynge it is e not accuſtomed 
to be ſene foz the lame holy ſaynt fylled w 
vertues renoũced to the ryght okthe kyꝛſt 
bozne / c deſpyted ß pompe 02 woꝛſhyp ot 
the ſyege royall. Ind foz Þ realme tempo⸗ 
rall x coxruptyblechaunged & gate 5ᷣ rea⸗ 
me perdurable + full ot all manerdelpces 
He had merueplous compaſſyon on the 
pooze people/to whom largely he delt his 
almeles. This holy ſapntLowys as god 
des pleaſure was the pope Bonpface pꝛo⸗ 
moted hym to Þ dygnyte ol byſſhop / and 
not withſtãdynge he neuer chaunged his 
habyte / but dylygently exercyſedp offpce 
of bylſhop. He celebꝛed deuoutly Þ ozders 
exampned dylygẽtiy in lyle /in cõdicyons / 
ct in ñ artycles ofthe fayth . Ind he loued 
feruently Þ kayth wyllynge c euer redy to 
enhaunte it / perſuaded c admoneſted en- 
tentyuely p Jewes c paynymes to bap⸗ 
tyſme / at p laſt this gloꝛyous ſaynt ten⸗ 
dynge to god/fontayne quycke clyuynge 
nyghe p terme ok his dayes lyenge on his 
beddeſcke with His laſt ſckenes toke de 
uoutlp receyued the pzecyous body ofour 
lozde. Ind how be it ÿ he was ryght teble 
he pſſued kro his bedde agaynſt his crea⸗ 
tour / anone after he paſſed ryght gloꝛy⸗ 
ouſly out ofthis woꝛlde to p gloꝛye of paz 
radyce/wherfoze it was well behoueful x 
reaſonable thynge that he in whole lyte 
duringe god aourned w ſo many vertues 
X good condycyons ſholde be enobled ⁊ ho 
noured of many myꝛacles after his dethe 
The whiche mpꝛacles are appꝛoued c te⸗ 
ſtylyed by the wozthy people of Þ kayth x 
are declared herafter to the honour + glo⸗ 
ryeokthe ſayd ſaynt. ¶ Imapdenoftwo 
pere otaege p whiche was agteued with 
à ſtronge ares whiche ſhe had ſuffered by 
the ſpate oft wo yere deyed and palledfro 
this woꝛlde her fader beſought the ſaynt 
foz herlyfe. Ind anone by the meryres ol 
the ſaynt ſhe was reyſed c reſtozed on lyfe 
¶ A chylde ol. v.yere of aege by ouer gre 


te foxceofanaxes deyed / vowe by his fa⸗ 
der made foz hym to p laynt was reſtoꝛed 
agayne vnto lyfe. ¶ A mayden of ſeuẽ ye⸗ 
re okaege whiche had ſuffered an axes cõ 
tynually deyed. Ind vo we made vato the 
ſame ſaynt by her parentes / recouered 
ſpiryteoflyfe ⁊ lyued longe after. ¶ A wo 
man concepuynge two doughters /one ot 
P whiche fo cauſe ofa falle that her mo⸗ 

er receyued agaynſt her bely deyed with 
in the wombe ok her moder / tyme came pÞ 
the moder ſholde be delyuered ok her byz⸗ 
the. This chylde deed as than al roten by 
helpe myſterye of mydwyues was had 
out one pyce after another / and vowe ma 
de by thefader to the ſapnt / the chylde ſo 
dylmembꝛed was reſtozed to lyfe and ly⸗ 
ued aftcr vij.monethes. ¶ Another chyl⸗ 
de whiche vnder a beed was founde deed 
vowe made to the ſame ſaynt / was Þ chyl 
de reſtoꝛed to lyfc. ¶ A womã whyche by 
great ſekenes was paſſed out ofthis wozl 
de / vowe made fo2 her by p parentes vn⸗ 
to the ſaynt recouered the ſpyꝛyte of lyfe/ 
and lythen lyued longe. With theſe myꝛa⸗ 
cles and many other wold god this ſapnt 
to be magnyfyed and rendꝛed honourable 
to all p woulde, Therfozelet vs pꝛayethe 
holy laynt Lowes of Marſeylle p he wyl 
pꝛape god foz vs. Amen. 


¶ Here foloweth thelyfeoklaynt 
Audegonde virgyn and marty2, 


1 of Dagobert kynge ot 
Fraunce whiche reygned aboute 
yereſyre hõdꝛed was boꝛde laßt Judego/ 
de oklygnage royall. This holy Audegõ⸗ 
de was nouryſſhed in the leruyte ok god. 
And pet J mayeſaye that our loꝛde hym 
ſelfe nouryſſhe her in his leruyce c endoc⸗ 
tryned her as well hymſeit pꝛelent by no⸗ 
ble vyſyons e wonderful as by his angel 
leg / men c women / relygvons c holy as 
well by her owne holy ſyſter as by other 
ag it appereth in her legẽde. Mone ought 


The lyke ot ſapnt Audegonde. 
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not than to be merueyled yfſhelyued holy 
ly that was ſcoler ofſuche a ſcole. Whan 
than p holy Audegonde was okaege com⸗ 
petente her kader ; moder wold haue ma⸗ 
ryed her to a noble man ryche e myghty⸗ 
but in concluſyon ſhe anſwered that none 
other ſhe wolde take to her loꝛde c ſpoule 
but oure loꝛde Jheſu Cryſte to whome ot 
boũte/beaute/nobleſle/puyſiaũce/rychel 
le c wytte maye none be copared. Saynt 
Wantrude ok mouns whiche after the de⸗ 
ceſſe of her hulbãde laynt Uyncent ok ſon⸗ 
gnyes made her pꝛoleſſyon in p abbay of 
nones at mouns whiche ſhe had foũded # 
woꝛte c pꝛayed to her moder pſhe myght 
haue Judegonde her ſyſterw her foꝛ her 


 dyſpozte-confozte-and companye in very 


loue and charpte. Audegonde Þ holy vyꝛ⸗ 
gyne was ſend thyder c was taught and 
endoctryned by her lyſter in p maner hol⸗ 
dynge ofrelygyon. Fewe dayes after her 
moder yet ſuppoſvge to haue marped her 
went there where bothe her doughters 
were / x to Audegonde gaue a peyceoflpnz 
nen clotheluche as pꝛynces waren ⁊ com 
maũded to her p therwith ſhe ſholde ma⸗ 
ke ſhertes ſhetys d kerchyers foz her paz 
ramours. The good vyꝛgyn wenynge ỹ 
her moder had mente her ſpouſe Jhelu 
cryſt toke the layd clothex therot he ma⸗ 
de crylmes / which are put on newe bozne 
chyldꝛens heedes wha they be boꝛne to Þ 
fontes there to be baptyſed, To whome Þ 
pꝛeeſt layth. Take ÿ this whyteclothpge 
whiche thou ſhalt bere toloꝛe p ſyege try⸗ 
bunall ofour loꝛde. Wherkoze p layd holy 
by2gvn tothe ende that the ſhyztes ok her 
owne ſhapynge a makynge ſholde be boz- 
neto her ſpouſe helſu cryſt / ſhe made tryl 
mes with her moders clothe / x whan ſhe 
had made theym moche kayꝛe ⁊ ryche as 
fo2 kynges ſones / ſhe with a mery counte⸗ 
naunce gaue them to her moder lavenge 
that ſhe had done it in the beſte wyle that 
ſhe coude. whan her moder lawe the cryſ⸗ 
mes and her lynnẽ clothe thus employed 


te was moche wꝛothe + euyll apayed / 
fette a rodde foꝛ to bete her dougbter with 
all. But pᷣ bleſſed ſaynt ftedde vnto the fos 
reſtofmaubcgeþ was there nygh / the⸗ 
reſhe made her penytence Wthe confozte 
and helpe ofoure loꝛde. ¶ It is ſayd that 
he whiche by the aſlent and grauͤte ok her 
moder ſhold haue had her to his wyfe/ca 
me into p ſayd fo2elt foʒ to haue rauyſſhed 
her by fozce / but he coude neuer kynde ne 
le her all went he nyghe her. There ſhe a⸗ 
bode vnto Þ tyme ß her moder was deed, 
and after ſhe wente to moins where ſhe 
was lacred vnto a nonne by ÿ handes of 
ſaynt Obeyer / and of laint Amande. And 
anone after ſhe buylded + founded her ab 
bayeotmaubẽge. There was ones bꝛou⸗ 
ght to this holy virgin a great fyſſhe wht 
che ſhe put into a fotitapne foꝛ to be kepte 
there. It happed as ſuche great fyſſhe be 


accuſtomed to do/ß he lepelo hyghe fro ß 


water that he fell on the grounde e coude 
not retourne into 2 loũtayne. On hym ca 
me a great rauen whiche wolde haue ete 
ok it / but there tame a lambe that kepte ðᷣ 
fylſhe fro harme e fought agaynſt the ra⸗ 
uen ſo longe that v ladyes nonnes ofthe 
place perceyued pᷣ batayll. Some ofthem 
came to p fountayne / and toke the lyſſhe 
and bꝛought it with them / ñ layd lambe 
euer folowed theym vnta p tyme ß fylſhe 
was beloꝛe p pzeſenceofſapnt Audegon⸗ 
de / and neuer wolde departetyll that holy 
virgyne layd to h ye haue do ryght well 
go to your herde agayne. ¶ On a nyght 
as ſaynt Audegonde with her ſyſter togy 
der ſpekynge ſecretely ok theyꝛ ſpoule our 
lozde IJhelu cryſt theyꝛ candell fell fro the 
candell ſtycke was put out / laynt Aude 
gonde toke it and as god wolde it lyghted 
agayne. ¶ Item as on a tymetheytwo 
went togyder to warde p chircheofſapnt 
peter about Þ houreokſyxe /Þþ gates that 
as than were ſhytte / ſodeynly opened be⸗ 
foze them at inftaſiceofthepz oꝛayſons 
t pꝛayers.¶ Alo ones as ſhe had thurſt 


Thelple okſaynt Aulbyne. 


was water bꝛought to her whiche was 
tourned into wyne by p grate olhym in 
Galpylee dyd tourne the water into wyne 
Saynt wandꝛude ſawe in a vyſpon fyue 
dayes befozep dethe ofß holy Judegode 
her lyſter / p bleſſed vy2gpn marye bothe 
ſapnt Peter # ſaynt poule pzyncesofÞ a⸗ 
poſtles accompanyed W many ſayntes & 
agreatlegyonofangelles / whicheledde 
her ſyſter Audegõde into paradyle. She 
therloze tame top place where her lyſter 
laye ſeke c was pꝛeſent whan ſhe rendꝛed 
her ſoule to her ſpouſe oure lozde Jheſu 
cryſte. To whom we ſhall pꝛaye ÿ thzugh 
the merytes ok the bleſſed vyrgyn Aude⸗ 
gondeof whiche p myꝛacles bothe in her 


lyfe ⁊ after her deth ben without nombꝛe 


we maye tome there as ſhe is in gloꝛye w 
out ende. Amen. 


¶ Here foloweth the lyfe of laynt Jul; 
byne byſſhop. 


Aynt Julbyne was bozne ok noble 
lygnage /in the partyes of ytalye. 
In his chyldehode he loued e ſerued god 
eutentyuely/⁊ with ſo great wyll that he 
lefte bothe his fader # his moder / his paz 
rentes and frendes / lande e all woꝛldely 
rycheſſes / became à monke in an abbay 
called in latyn Tincillacenle monaſteriũ / 
where he ne dyd ſheweok his nobleſle but 
onely Þ good cõdycyons. He was humble 
and ſeruyſable vnto all / was euer in cõ⸗ 
tynuall p2ayers / replenyſſhed with all 
vertues-redy and appareyled to flee ⁊᷑ el⸗ 
chewe all vyces. ¶ whã ſaynt Julbyn ca⸗ 
meto p aegcofthyzty yere he was made 
abbot of p ſayd abbaye whiche he gouer 
ned bothe tempozall and ſpyꝛytuall by pᷣ 
ſpace otfyue and twenty pere ſo that oure 
lozde was at all tympes well xdeuoutly 
ſerued / c all goodes tempoꝛall daylp gre⸗ 
wen there. The byſſhop of Angyers dyed 
that tyme / &thã this holy ſaynt Aulbyn 
by ß grace g wyll ofour loꝛde / by the co⸗ 


myn c concoꝛdable aſſent oł all the chapy⸗ 
tre was pꝛomoted to p dygnyte ot bilſhop 
there / where as he was afterwardekno- 
wen ſo perkyte ſo charytable that doubt 
leſſe His pꝛomyſſpõ was cauſe op ſalua⸗ 
cyonofmany ſoules. ¶ à woman there 
was in p cyteot᷑ Angyers / whiche hadde 
her haͤdes as lame / coũterlayted fo2 cau 
feota ſekenes 5ᷣ men calle p goute/wher⸗ 
with ſhe was loꝛe vexed / a ſhe made her 
p2ayer ⁊ demaũded helpe of Þ laynt. Ind 
ſoone ſhe was holpen a releued from that 
lekenes onely by p he handled. ij. tymes 
her handes. And on a tyme as ſaynt Aul- 
byne wente thꝛugh a towne win his dyo⸗ 
cele/he ſawe the lader moder wepynge 
ouer they: chylde deed / toke on them pp 
te / made his pꝛayer vnto our loʒde and (0 


deynly theyꝛ chylde was reyſed to lyke. 


¶ [Aldo a biynde man demaunded helpe ot 


ſapnt Julbyne / ⁊the holy byſſhop made 
the ſygneofthe croſle ouer hym #anone 
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¶ Atter our englyſſhetongue Julbinus 
is as moche foʒ to ſaye as whyte. Pꝛimo 
quia albinus dicitur quaſi albus /c thus 
this holy ſaynt was all whyte vy purcte 
oktlenelyuynge. Secũdo / as he in hym 
ſcife hath boũte oz goodnes. Sit albinus 
dicitur qual bonus. Ind erely this holy 
byſhop was good. Tertio/as hep by vy⸗ 
oure oꝛ foꝛce flyeth to the ſpvrytualpte. 
ic albinus dicitur alas binas habens / 

v is to were/hope ⁊ fayth. Therwith this 
holy ſaynt was replenyſſhed.C It is red 
dep laßt Auldyn had two wyues / is to 
Wete two nourylſhes whiche dyd nouryl⸗ 
ſhe hym / wherofÞ pꝛoccs oꝛ tale is ſuche 
Saynt Julbyn lyenge in his cradel was 


lette alone doubtynge none incõuenyente 


in a gardyn /a ſhe wole tame a rauyſſhed 
the chylde and bare it into the feldes / two 
maydens than paſſed that waye perceys 
ued p chylde ⁊ came thyder as he laye on 
the erthe / a hauynge pyte on hym oneof 


he mas enjumpned agayne. ¶ Itemas them two ſayd wolde god J had mylke to 


ſaynt Aulbyne dyd paſſe on a tyme befoze 
the pꝛylon hous at Angyers/ß pzyſoners 
cryed # beſought hym okhelpe/ß holy byF 
ſhop hauynge on them great compaſſyon 
yede vnto p baylye / pꝛayed hp foz thẽ dut 
nought auapled there his pzayer / wher⸗ 
foze he went to his chyꝛche / e ſaone alter 
his pꝛaper made to god knelyngebefoze 
Þ hyghe aulter /a great parteofp pꝛyſon 
walle kell do wne a loo ſcaped euery pꝛyſo⸗ 
ner there. CI woman vered with a wyc 
ked ſpyꝛyte was bzought bekoze this holy 
bylſhop/and alſdone as the ennemye per⸗ 
teyuedthe holy man he put hymlelke into 
p womaus eye in fourme of a lytell whel⸗ 
ke rede as ony blode. To whom ſaynt Jul 
byne makynge p ſygne ofthe croſſe ſayd 
Thou wycked 1 chalt not deſtroye 
the eye / whiche p madeſt not noꝛ can ma⸗ 
ke. And anoneÞ ſame lytell welke began 
to blede as one had flymed it. The enne⸗ 
mve than went krom her / whiche in good 
helthe was lelt and ol her wyttereſtozed, 


\ fouſtre Pp with all / and theſe woꝛdes thus 


ſayd / ſhe ſawe her pappes grewe / role 
vp e᷑ were fylled with mylke. Shethã to⸗ 
ke Þ chylde e gaue hym ſouke / ſemblably 
ſayd d p2ayed Þ other mayde c anone ſhe 
had mylke as her kelawe had and ſo they 
two nouryſſhed the holy chylde Julbyne, 
¶ It happed ona tyme as p Nozmans 
in great nombꝛe ol men of armes came in 
to p tountree where p holy coꝛps ot᷑ſaynt 
Aulbyne reſted / athe people there ſo ſoꝛe 
they traueyled that they ne wyſt where 
to become x flee/and a man armed al wht 
te tame ymongethe ſayd people and ſapd 
Why doubte you to ſawte and befyghte 
your enemyeſoÞ ye haue ſaynt Julbyne 
to your h eipe anddefence /andthatſayd 
he vanyſſhed awaye / wherkoze the people 
tobe coꝛage c armedtheym and wente as 
gaynſt thep; enemyes a dyſcõfyted them 
¶ Saß t Aulbyn was burycd at angers 
g whan his ſucceſſÞur wolde haue tranſ⸗ 
lated hym into a great chapell in the pꝛe⸗ 


lente oklaynt Germayn e ma ny other mo 
tame thyder/foure mencounterfetcd#la 
me in all theyꝛ membꝛes / allo two blynde 
men whiche all ſyx were there by ß mery⸗ 
tes of Saynt Zulbyne releued into theyꝛ 
good helth/that is to wete the contrelay⸗ 
ted redꝛeſſed ol theyꝛ membꝛes / ep blyn⸗ 
de enlumyned. This holy ſaynt Aulbyne 
was bilſhop of Ingyers by ——— 
pere c. bi.monethes / whole ſoulc toke his 
ſyege in paradyſe /p pereołhis natyuyte 
loure ſtoꝛe / there às by p me:ytesofhim 
maye lede vs the kader / theſone/ ep holy 
. thetpteoftheholy. 
ere lolo elp e holy 
byſſhop and martyꝛ ſayat Eraſmus, 


He holp man laynt E⸗ 
taſmus was come of 


ſoꝛe troudied /r ſend foꝛthe his kny 
8 — 
ed t holde cõſtrayne | 
foꝛſake his god ÿ he called Jhelucryſt / 


— 


ythe wolde not p do / p they ſholde counts 
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he had laxen ĩcolde water thibpage 
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hym w greteſt peyne ß they toude yma⸗ 
So it happened p̊ they ſounde this 
holy — — hym as though he 
had bẽ a theefoʒ a man queiler#bzou 
hym befoꝛe ß) Judge c Wa tell e ſpyt 
mode þ Juge to hym ſayd. Thou rude e 
vnbeleuynge man wherkoꝛe dooſt v with 
thy deuelylſhe werke oz to tõuerte al the 
people from thepz byleueto thy byleue # 
to thy god-wherfoze byleueſt p not vpõ þ 
ſame god p Dyocleſyan?@ we all byleue 
vpõ. Itell p oz trouthe yl p wylte not foꝛ 
lake and denye thy god y nameſt Jhelu 
tryſt e pꝛaye toÞ wyle god we wyll hange 
the lo hoꝛrybly ß all the veynes olthy bo⸗ 
dy ſhal bꝛeke. Tho anſwered p good laynt 
Eraſmus mekelp and ſoftelyand ſlap. 
myghty god p all thynge hathe wꝛought 
heuẽ and helle and all that therin is/hym 
wyll I not foz ſake foz nothynge that can 
02 may be doneto me /ſoꝛ his goodly gras 
ce hath gpue vnto me ſuche grace and to 
other his choſen krendes that he was ma 
de man and hath taſted a ſuſtered byt⸗ 
ter dethe foꝛ me and fo2 all ſynners. ¶ as 
Þ Juge 5ᷣ herde ofthis holy man helwels 
led vpon hym fo2 angres made hym foꝛ 
ae 
vpõ ex on hym 
with feioneſle y he lemed as lepꝛous man 
¶ whã this tyꝛannous Juge ſawethat 
this good ſaint Eralmus thus patyentiy 
ſuffered / and that alway hethanked our 
loꝛde Ihelli cryſt of all / than wente he in 
great crueines and dyd that holy man do 
beten ſo crueily with ledyn males that al 
his veynes muſte bꝛeke e bꝛaſte / of whi⸗ 
che helayd nothynge / lor he ſuſfred it her 
tely thyupnge ſoꝛ cryſtes ſake. Chan cõ⸗ 
maunded the cruell iugeß this holy man 
ſholde be put into a depe pytte that was 
full offnakes / adders / paddokes g other 


woꝛmes / and alter that he dyd take bꝛym 
Cone c oyle æ dyd ſethe it e dydde do taſte 
this holy man . 
Tos 


„ „ i 


. 


uynge almyghty god. whan this vnmer 
cykull iuge ſawe ÿ thus nothynge him pe 
rylſched / than waxed he moꝛe angry ⁊ to⸗ 
ke ſoden pytche & oyle / dydde put it into 
his holy mouth ſyttynge alwaye in þ ppt 
oꝛ foznayſethakyngelowyngegod.Tha 
role there ſo great tempeſt okthondzynge 


and lyghtnyngethat bꝛenned p fornayle 


that ſaynt Eraſme late on ⁊ he nothynge 
greued no: hurte. But all the other crueil 
people that were therby were bzenned vp 
with the lame kell weder. Whan p Empe⸗ 


rour this herde he was lo angry that foz 


Wꝛathe he dyd make great chaynes & bol 
tes ofy20n and lmote it aboute his necke 
and dyd hym ſo to be caſt into the fozſayd 
pyttethat was full o woꝛmes foz Þ they 
ſholde ete this holy man Eralinus , Thi. 
tame there an angell otgod e dyd lyghte 
all that pette and dyd ſlee all the woꝛmes 
And thã was this holy Eraſmus thzugh 
hole and fulfylled greatly with p grace ot 
god. And agaynſt p wyll of that euyl peo⸗ 
ple hetame agayne out ofthat pytte and 
wente agayne + pꝛeched the wozdeof god 
ſo longe/tyll the cruell emperour Dyocle 
fyanus deyed. And than another Empe⸗ 
rour that hyght Maxympanꝰ c he was 
moche wozle thi was Dyocleſyauꝰ who- 
methis Maxymyanꝰ herde ofthe)yfeof 
this holy Eraſmus, Than he dyd hymto 
betakẽ and wolde haue made hym to to2 
lake his god and his byleue. Ind whã he 
ſawe that he wold not chaũge his byleue 
than he dyd do this good man to be putte 
in a pan ſethßge with rolen pytche bzym- 


ſtone lede and oyle / and dyd poure it into 


his mouthe / foz whiche he neuer ſhzyked 
And whã this cruell emperour ſawe this 
peyne hurte hym nothynge tha made he 
aclooke ofmetall as bꝛaſſeoꝛ coper a ma⸗ 
de it glowynge hote t put it vpon his 40+ 
ly body. Ind aſſdone as that cloke hadde 
touched his holy body Þ cloke bzenned all 
5; euyll and wycked people p were by. By 
whiche myzacle many folkes were tour; 
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ned vnto thecryſten fayth. Thã appered 
to hym the aungell ok god / and contoꝛted 
hym in his trybulatyon and made hym 
hole and ſtronge / and caryed him thens x 
ſayd to hym. G ſayntEraſmey mooſt cho 
len frẽde okgod / be ſtronge in thy trvbula⸗ 
cyon. Foz thzugh thy great martyzdome 
ſhall many come to etarnallipfe-therfo; 
re byleue ſtedfaſtely in god #fozſake hym 
not, whan laynt Eralmus herde this he 
wente agayne gladly / and pꝛeched ẽ con⸗ 
uerted moche people vntoP cryſte byleue 
moꝛe than euer ye dyd befoze, And whan 
p Emperour vnderſtode this he purſued 
this holy man ſtylle c oʒꝛdeyned foz hym a 
tote ot᷑yꝛon / and he comatided that it ſhol 
de be made glowynge hoote / and fo put it 
bpon p naked body ofthe holy man. And 

whanthey hadde founde laynt Eralmus 
pꝛechynge / they toke him #ſaydeyfthou 

wylt not ſozſake thy god and thy falſe be⸗ 

leue / and pꝛaye and wozſhyppe oure god / 

we wyll put on thy naked bodythis bꝛen 

nynge coote, Thanne anſweredthe good 
ſaynt Eralmus ⁊ ſayd. My loꝛde my god 
hath foz me ſomoche done e ſuffered mo⸗ 
re thã Jhaue deſeruyd-/wherfoze J wyll 

ſufferallÞ Imaye ſuffer foz hym / foz he 

hath deſerued it ſo hyghly agaynſt me x 

agaynſt all ſynners. Thettoꝛe I tell you 
fo: certayn that J wyll neuer ſoꝛlake him 

to ſuffer all that J may luffer foz his holy 

name / Icõmytte mn hole to his holy gra 

ce/than they with great wzathe put this 
bzenpngecote vpon his bleſſed naked bos 
dy. And than he kneled downe e called me 
kely bpõ god c ſayd. Oalmyghty god ha 
ue mercy bpon me / ⁊ foꝛth with bꝛaſt the 
bꝛẽnynge harneys from his bleſſed body 
and bzenned all thẽ p ſo wzathfully wolde 
haue punypſſhed hym / by the whiche my 
racle many men was couerted x was cry 
ſtenedofÞ good ſaynt Eralmus. Tho ap⸗ 
pered to hym agayne the angell ot god ẽ 
fayd. O eralme goddes champyon Y ſhalt 
go agayne into campanyen /c there ſhalt 


p ſuſter paſſpnge great ptyne. Ind god 
cõmaũdeth Þ to cõuerte there moche peo⸗ 
ple /a what thynges delpꝛeſt ol hym to 
thy ſoule helth it ſhall be graunted. Tha 
kneled laynt Eraſmus mekely downe x 
Cayd.Oalmpghty god faderofheuen thy 
wyll be fulfylled in me. Than wente he a⸗ 
gapne gladly into p lunde ot Campanyen 
andthere pꝛeched he agayne the wozdeof 

d-Fcouerted many folke to the cryſten 

yth.Thathis emperout Maxymyan? 
dydtake this holy man / and lette hym be 
bzought beloꝛe hym /e he cõmaũded hym 
do beledde tothe falſe goddes & he ſholde 
worthyp them. Ind whan this holy man 
came befoꝛe the falſe goddes than myght 


they no lenger ſtande / but kyl downe c bꝛa 


ke all in petes / conſumed into alſhes oꝛ 
duſte. Ind whã this came to Þ knowlege 


ofÞ emperour than was he ſoꝛe agreued / 
and than he oꝛdeyned a tonne ſinyten full 


ok yꝛon nayles / and dyd this holy man to 
be put therin naked xcloſed faſt to /e lette 
it fall do wne krõ an hyghe hyll. Andthan 
came the angell ot god t cõtoꝛted this ho⸗ 
ly man a holpe hym out ofp tonne ma⸗ 
de hym hole e ſapd to hym. O Eralme v 
very choſen leruaunt ot god /leaſe not but 
got pꝛeche agayne /e take hebe ofno pey 
ne whiche cõmaundement he mekely obe 
ved. Than the emperour dyd take hyma 
gayne cõmaũded his teth to be plucked 
out ofhis heed w yꝛon pyncers. Ind alter 
that they boũde hym to a pyler and loꝛa⸗ 


ted his laynne with yꝛon cardes / and thã 


they roſted hym vpon a gredyꝛen / as he 
lapt he ſpake to the toꝛmentours merely 
455 here better than Jam woꝛthy. Foz 


lye vpon a bedde well ſtrewed w wette 


rolys /# JfeÞ lyght euerlaſtynge p fone 
ok god lyttynge on the ryght handeofhis 
fader. Tho ſpake 5ᷣ cruel emperout /a this 
is a very tatyerottyme / he mocketh vs 
Four goddes. Ind he delerueth to be bꝛou 


ghte to the mooſt cruell dethe ÿ wecanto: - 


hm ymagyn. Than toke they this holy 


Qhelpfe oklaynt Eralſmus byſſhop e marty:. 


man x dyd put hym in a depe pytte that 
was full ot᷑ſtynke. Ind than this fell and 
cruell emperour toke counleyll what peps 
ne that they myght doo to this holy man 
to bzynge hym to deth. Thã toüde they in 
they mpndes they wolde bꝛynge this 
holy man to deth though they ſholde mar 
tyꝛe c peyne him a yere longe / and ſo they 
ded befoze ⁊ after euery ſondaye w newe 
peyne the heuyeſt z ſharpeſt p they coude 
fo: hym ymagyn. whan p emperour had 
take his ſhꝛe lde toũlayll/than they toke 
this holy Eralmus out ofthat ſtynkynge 
pytte / #dyd ſmyte ſharpe nayles ofp2on 
in his kyngers t alter they bozed out his 
even of his heed w they lyngers. And al 
ter that they layde this holy by vpõ 
the groũde naked e ſtretched hym w ſtröͤ⸗ 
ge wytthes bounden to hozles about his 
bleſſed necke armes z legges fo fall his 
veynes and lynewes p he had in his body 
bzaſte. Than let they hym lye in the felde 
ö the beeſtes ſholde ete hym. Than came 
a voyte from heuen and called. O Eraſme 
lyft vp thyn eyen / p cro lune of euerlaſtyn 
ge lyfe is redy foz the. And with p he lylte 
vp his holy eyen into heuen/ and he ſawe 
5 euerlaſtynge ioye open c ſapd. O loꝛde 
where as 5 be bleſled bethy name. Than 
was p holy man hole e ſoũde / and an an⸗ 
gell bꝛought hym a purple tloche from he 
uen a commaũded hym that he ſholde ge 

agayne æ pꝛeche p woꝛde ok god / whiche 
he dyd moꝛe ftrogely than he dyd befoze, 
And whan emperour w his falſe coun⸗ 
ſepll vnderſtode this he waxed out ofhis 
wytte fo2 angre / & talled walowde voyce 
lpke as he had be madde e ſayd. This is 
the deuyll/ſholde we not bꝛyngethis cay⸗ 
tyte to dethe. Chan lounde he a tounſeyll 
fo: to makea wyndate and that was vpõ 
the laſt ſondaye ol ß ere. Andthey layed 
this holy marty; vndcrÞ wyndace al nas 
ted vpon a table /e cut hym vpõ his belp 
and woũde out his guttes o2 bowelleg ot 
his bleſſed body. But whanchecruell em 


*Qhelyfeofſaynt Eralmus byſſhop e marty?, Folio.CCC.lexriith, 


perour ſawe Þ they coude not bzyngethis 
holy man to deth with all theſe peyncs # 
tozmentes they cheyned and bolted hym 
hande #fete w great yꝛonnes c wodenes 
caſt hym in a foule ſtynkynge pytte / and 
let it be ſhyt with great pꝛon boltes. So 
that he wolde neuer moze ſe hym. Than 
apperedtohymanangellofgodw great 
clerenelle a layd. O Eralſme ſtande vp / 
kozth with kell kro hym all his yꝛons and 
bandes. And he was bꝛought into a tow- 
ne called Fremyana / a there he reyled a 
chylde fro deth to lyke whiche was a gen⸗ 
tylmanschylde/ the kader hyght Anaſta 
ſius / by p whiche myꝛacle many thouſan 
des ol people were conuerted toß cryſten 
fayth. In whiche towne this holy man a 
bode, vij.dayes pꝛechynge ß wozdeofgod 
and ſtrengthed p people inthe cryſten by 
leue / and whan p houre was tome Þ this 


byſſhop and martyz ofgodſholdedeparte + 


out of this woꝛldt / than was peferred a 
lowde voyce perfytly comynge froheuen 


ſayenge.OEraſmemytrueleruauntey” 
haſt done metrueſeruyce/Wherfozecome 

and entre into the biyſſe and 
he to vs alofour loꝛde god may opteyne 


with me + go ito the 
ioyes okthy loꝛde / and J piomyſe the c al 
people that thynke vpõ typ great peyne/ 


and vponthpholpnamecallen-andſue/x 
wozlhypeurry ſondaye. what p they are — 


ofo 


| the lyues : palſyo ns:d 


- 
* 


Dy | * . * Po 


ofmeinthy name foz wele oktheyz ſou; 
leg / I ſhall graũt it. Now come my true 
choſen krende be glad and cõſoꝛted with 
my aſſencyõ. Wyll that thou aryſe with 


me ã come ſytte vpon the ryght handeok 


my fader. Tha was this holy man ryght 
glad ⁊ ioyeful e he caſt his eyen vpwarde 
to heuen with lyktynge vp his handes / 
there he ſawe a clereiy ſhynßge crowne to 
me krome heuẽ vpõ his bleſſed heed. Tho 
gaue he louõ ge ⁊ thãkynge to almyghty 
god with bowynge his heed e knelynge 
t bothe his handeg vpwarde to heuen x 
mekely ſayd. O loꝛde ĩthyn handes yelde 

my ſpyꝛyte/æthis ſondaye reteyue my 

ule ĩto thy peas c reſt/ w ſayenge the; 
le woꝛdes he pelded vp his ghoſt / whiche 
was ſene w many mannes epen / ſhynyn⸗ 
geclerer than p ſonne. And hows he was 
recepued ofthe holy angeles #lcdde tho⸗ 
towethe heyght ot heuen into the vpper 


moſt place ot heuen / there he ſtandeth w 
god with all p holy cõpanye. And is there 


à true heiper to all them that calle truely 
to ſaynt Eraſmus foꝛ ghoſteiy heith.whi 
che ioye d ghoſtiy Helth let vs pꝛayethat 


remyſſpon ofour lynnes. amen. 


this dokepalieth 
Hthehyghe and 


tes hyſtoꝛpes aud actes / as all along e here atoꝛe is mademencyon, whe 
che werke was kynyſſhed the. xx. daye of Febꝛuarye. The yete ofour 
loꝛde . CCC CC.. xxi.the.xii.ꝓete ot the reygne of our ſouerayne 
lozygyngeHeary the eyght. Ampꝛynted at London in Flete ſtrete at 
thel/ gne ol the ſonne. By me wykyn de woꝛde. ä 
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Thelpfe of eynt Thomas the apoſtle. 


a great odoure aboute the martyꝛs. And 
buryed theym aboue the cyte/Xthanked 
our loꝛde. And lerued hym moze perkyte⸗ 
ly thi they had done befoze, Let vs pꝛay 
than to ÿ holy ſeynt Nichaſe a leynt Cuz 
tropeß they wyll get vs grate ol our lon⸗ 
de they bzpnge vs into theyꝛ co 5 
men. 5 0 =P 


C 

¶ Thus endeth ðᷣ lyfeofſepnt M 

¶ And here begynneth th 
lyfe ol leynt Thomas 

the apoſtle. =—= 

| . is almoche to la 
ylmeoꝛ double whiche 

is lavd dydimꝰ/oꝛ elles Thoma D 


— e_—— 


departed fro the other apofties ? 


bycauſe he ſapde. Whan he touched the 
ſyde okoure loʒde / my god and my lo2de, 


Epnt 
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mas whanhe 
was in Cezas 
Ire. Our lozde 

appered to bp 


and laid. The 
kyngeofynde 
=— Dondefous 
A path ſendhi 

pꝛouoſt. Aba⸗ 
V nes foz too ſe; 
= che menp can 
n ofmaſons. And J ſballſen; 


A hym. And ſeynt Thomas lapd, 
de me ouerall laufe to theym ok 
dour loꝛde ſayd to hym /goo thy 
der lurely foz Iſhal be thy kept 
Aß haſtcouerted them of yndeß 
.—metome byp crowneofmarty; 
nd Thomas ſayd to hym/ß arte 
i Ithy ſeruaũt thy wyll beful 

Ind as P pꝛouoſt went thzough} 


Alt 5̊ bye /d he layd my loꝛd hath 
- "=Joz to bꝛpge to hym lome 5 beler⸗ 
Je ſcpnceofmaſonryeptheymy3 
De lo; hima palays after the woꝛ 
ne. And than oure loꝛde delpue⸗ 
Im ſeynt Thomas the apolliex 
Im ÿ he was moche experteinß 


— — 


Acite / where p kỹge made a wed 
Ahis doughter. And had docryß 

. 1 xkople ſholde come to this feeſtof 
xpaͤge / oꝛ elles heſhold beangty 

A happed 5 the pꝛouoſt c thomas 
Ander. and an ebꝛewe had a pype 
de. Ind pꝛayſed eueryche with 

deo pzapſynge-#whaſheſawe 
4yzapoltle / ſhe knewe ÿ he was an ebe. 
we / bycauſe he ete not / but hadde alwa⸗ 
his eyen fyzme towarde heuen. And asp 
mapde ſonge tofoze h in ebꝛewe ſhe laid 
The god ok heuen is one onely god / the 
whiche created all thynges e foudedthe 


they departed æ ſayled tyllthey 


X SO EMSASEESSRSCTSES g ggg deer geren 


ſis; Andthapoſtlemadehertoſapthe- 
ſe wozdes-agayne. Andthe boteler behel 
de hym e lawe that Thomas cte not ne 
dꝛantze not / but alway loked vpwarde to 
heuen / e he came tothapoſtle æ ſmote h 
onthe cheke. Ind thapoſtle ſaydto hym 
that in tyme to come it be pardoned toy 
And ỹ nowa wotidetranſytozye be gyuẽ 
tothe. And ſayd I ſhal not arpſe fro this 
plate tylle p hande ỹ o mote me be eten w 
ogges / c anone after the boteler wente 
ztofetche water at a weile. And there a 
Lyon came t ſlewe him æ dꝛanke his blo 
de and the houndes dꝛewe his body vnto 
pyetes in ſuche wyle that a blacke dogge 
bꝛought p ryght arme intothe halle m 
mydle olthe dyner. And whã they ſawe 
pou thecompanye was abaſhed. And 
mayde remembꝛed p woꝛdes /a thꝛew 
downe her pype oꝛ floyte/x fyll downeat 
the lete olthapoſtle. And this vengaun⸗ 
te blamed ſeynt Auſtyn ĩ his boke offau⸗ 
#pn,Ind ſayd that this was ſettciofſos 
me falle pꝛophetes. ¶ Jo this thynge 
myght be ſuſpecious vnto many thñges 
whytherit betrueoz no/itappertepneth 
hot to me / but J wote well p they ſholde 
be lytze as our loꝛde techeth / which ſapth 
pfony man imyteth þ on that one chebe⸗ 
hewe g offre ta hym p other: And terta 
nely the apoſtle helde win his courage 
wyll of god/ ol dpleccyon And without 
loꝛth he requyzed example of toꝛrectyon. 


e requeſt ofthe kynge the apoſtle biyl⸗ 
d them that were newe maryed / x laid 
Lowe god gyue totheſe chyldꝛẽ the blyl⸗ 
ſyngeokthẽ ryght hande / and lette in the 
myddes the lede of ipfe, And whanthe as 
polftewas gone / there was foundeithe 
handeofy yonge man that was marped 
abꝛaũche of palme ful ofdates/ nnd whi 
he and his wyfe hadde eten ofthe fruyte 
they fyll a ſlepe and they hadde one ſem⸗ 
blable dꝛeme. Foz them ſemed that a kyn 
geaourned with pzecyous ſtones enbꝛa⸗ 


This fayth ſeynt Zuſtyn / and thã at 


Dhelpfe of ſeynt Thomas the apoſtle. Folio. l. 


ced them and lapde. Myne apoſtle hath 
bleſled you in ſuche wyſe that ye ſhall be 


partyners ot glozye perdurable. Than 


they a woke and tolde to eche other theyꝛ 
dꝛeme / and than p apoſtle came to them 
c ſayde. My kynge hath appered ryght 
now to you. And hath bꝛought me by the 
doozes beynge ſhytte / ſo that my bleſſyn 
ge mape be fruyttull vpon you. And that 
ye may hauethe ſureneſle ofour fleſſhe. 
The whiche is queneofall vertues / and 
fruytofperpetuallhelth. Ind abouethe 
aungelles poſkeſſpong ot all good / vycto⸗ 
rye oklecherpe/lozdeofthe kayth dyſcom; 
kyture ot deuylleg. Ind ſurete of Joyes 
perdurable/lecherye is engendꝛed ok coz 
rupcpon / and of coʒrupcyon cometh pol⸗ 
lucyon. Ind of pollucyon cometh ſpnnes 
And oflynne is cofuſyon engendꝛed/and 
hethus ſayẽge two aũgelles appered to 
them and ſayd. we ben p aũgelles depu⸗ 
ted foz to ſeke you, And yf ye kepe well all 
thadmoneſtemẽtes ofthapoſtle/we ſhall 
offreto god all your deſyꝛes. Ind than 
apoltle baptyſed theym / and enfourmed 
them dyiygentiy in the kayth. ¶ Ind lon 
ge tyme alter the wyle named Pelagene 
was lacred wich a veyll and ſulfred mar 
tyꝛdome /e the hulbande named Denys 
was ſacred byſſhop ofÞ cytee. And alter 
this the apoſtle and albane came vntoÞ 
kynge okynde. And the kynge deuyſed to 
the apoſtle a meruaylous palays and de 
lpucredto hp great treſoure. And 5 kyn⸗ 
ge went into another pꝛouynce /#the as 
poſtle gaue all the treſoureto pooze peo⸗ 
ple. And thapoſtle was alwaye in pꝛedy 
cacybs two yere oz there aboute oꝛ p kyn 
gecame / cõuerted moche people Wout 
nombzeto pᷣ fayth. Ind whan p kynge ta 
me e knewe what he had done he put hỹ 
and Albanes in p moſte depeſt ofhis pꝛy 
ſon/ v purpoled fully to flee them ⁊ bꝛen 
ne thẽ. And in the meane whyle Gaath 
bꝛoder of p kynge dyed ther was made 
koꝛ hyma ryche lepulcre. And R 
g · ij. 
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hep had ben deed / arole fro deth to lyfe d 
all me were abaſſhed e fled. Ind he ſayd 
to his bzoder /this man p pcntendeſt to 
ee c bꝛẽne is thefrendeof god. And the 
ũgelles of god leruehß / ⁊ they bꝛought 

me into paradyſe / haue ſhewed me a pa 
lays of gold c ſyluer c ot pꝛecyous ſtones 
cis meruaylouſly oꝛdeyned. Ind whan 
I meruayied ot the greate beaute therot 
they ſayd to me / this is palaysÞ Thos 
mas hath made fo2 thy bꝛoder. And wha 
J ſaydp J wolde be therof pozter they 
Caydeto me. Thy bꝛoder is made vnwoꝛ⸗ 
thyto haue it/ylz wylte dwell therin we 
ſhall pꝛaye god to repſe pᷣ ſo p thou maiſt 
go byeitofthy bꝛoder / in gyuynge to hỹ 
che money ỹ he had ſuppoſed he had loſt 
And whan he had ſayd this / he ranneto 
the pꝛylon /e requyꝛedokthe apoſtle p he 
wolde ꝑdone his bꝛoder p he had done to 
hym. And than delyupꝛed him out of pꝛy 
on / pꝛayed the apoſtle Þ he Wolde take 
ct do on hym a pꝛetyous veſture. And the 
apoſtle ſayd to hym / knoweſt p not that 
they whiche wene to haue power in thin 
cs celeſtyall / ſette nought in nothynge 
ely ne erthely. And whan p apoſtle 
yſſued out ot pꝛyſõ /p kynge tame ayenſt 
hym/æ ſyll do wne at his feet-xrequpzed 
vthympardone. Than p apoltleſaydto 
him god hath gyuen to you moche great 


grace / hã he hath ſhewed to you his ſe⸗ 


cretes. Now byleue in Jhelu cryſt. Ind 
be ye baptyled to the ende ỹ ye be pꝛynte 
in the realme perdurable / e thã p bꝛoder 
ofp 920 layde. I haue ſenethe palays 
that y haſt do make tomy bꝛoder/x Jam 
comentoz to bye it/æ the apoſtle ſaydeto 
hym ykit be the wyllorthy bꝛoder it ſhall 
be done. Ind the kynge layd lyth it plea⸗ 


ſeth god this ſhall be imyn / and p apoſtle 
ſhall make to p̊ another. And yl perauen 
ture he may not this ſame ſhal be comyn 
to the and to me. And the apoſtle anfwe- 
red and ſayd many palayſes ben there in 
heuen / whiche ben made redy lyth ß be; 


T helple ot ſeynt Thomas the apollle, ' 


gynnynge ofthe woꝛlde /p be bought by 
pꝛyce ol p fayth / by almeſles of pour ry⸗ 
cheſleg / whiche may wel go tofozeyouts 
theſe palayles. But they map not felowe 
you.C After this at the endeofamoncth 
the apoſtle made to aſſemble all themof 
the pꝛouynce. Ind whã they were allem 
bled / he commaunded that the feble and 
ſeke ſholde be ſet a parte by theym ſale. 
Than he pꝛaped theym / they that we⸗ 
re well enſygned c taught ſayden amen, 
Ind foꝛth with came a clere lyght fro he⸗ 
uen / whiche deſcended vpon them e lmo⸗ 
te downe all the people and the apoſtle 
to the erthe / and luppoled they had ben 
Qnytten with p thondꝛe / and ſo laye byß 
ſpace of halle an houre / after the apoſtle 
aroſe and ſayd.Iryle pe vp. Foʒ my loꝛde 
is come as thõdꝛe c hath heled vs. Ind a 
nonethep aroſe all hole c gloꝛyſyed god 
andthe apoſtle. Than began the apoſtle 
to teche them / and to ſhewe to theymthe 
degrees of vertue. ¶ The lyꝛſt is p they 
cholde byleue in god whiche is one ellen 
te and treble oz thꝛe in perlones. And ſhe 
wed to thẽ examples ſencpble / how thie 
perlones ben in one eſſence. ¶ The hy 
enlample ina manes wyſdom, Ind ther 
ofcometh — -memozyet 
conynge. Connynge is otthat thou halt 
lerned the memoꝛye ok mynde. Ind retey 
neth that thouholdeſt fozgete. And vn 
derſtandyngeis that z vnderſtand this 
that is taughtto the and ſhewed. ¶ The 
ſeconde example is that in à bynebẽ thꝛe 
thynges Þ ſtalke / the leet/and ỹ | 
¶ The thyꝛde example is thatthꝛethyn 
ges ben in p heed okta man /h 
ge / and taſtynge oꝛ ſmellynge. ¶ Thele 


donde degree that / that they recepuebap 


tyſme. ¶ C at ethe 
from foyrarys e 
kepte thẽ krome auatyce. ¶ The | 
e 
ſeuenth p they perſeter abyde in thee 


¶ The eyght that they loue hol 
. nynthe p in thynges to 
be done / they requyꝛe p wyll of god. Ind 
that they requyꝛẽ ſuche thynges by woꝛ⸗ 
bes. ¶ Che. x. p they elchewe thole thyn 
that bẽ not foz to be done. ¶ The. xi. 

that they do charpte to therꝛ enempes/ x 
totheyꝛ rendes. ¶ The. xij.that they ke 
pecharyte / and to woꝛke by dylygence p 
they kepe theſe thỹges. ¶ And atter his 
pꝛedycacyon fourty thoulande men we⸗ 
re baptyled without women and ſmalle 
chyldꝛen. Ind incontynente he wente in 
to great ynde / where he ſhone by myꝛa⸗ 
tles Innumerable. Foz he enlumyned X 
made tole Syntyte the krende ol Nygs 
done / whiche was wyfe to Caryſpencos 
lyn to the kynge ol vnde. Ind Nygdone 
ſayd to kyntyce. Weneſt thou that J may 
ſe hym. Than Nygdone chaunged her 
habpte by the counlaple ot ſyntyte. Ind 
youre ymonge the pooze women, 
udcame where as the apoltle pzeched 


he began to pꝛecheotthe maleurte vn⸗ 


om ofthis lyfe. and ſaydep this 
leis vnhappy / wzetched a luvget to ad 
uentures . And is ſd ſiyper and ſlydynge 
that whã one weneth to holde it / it teeth 
awaye, Ind alter he began too ſhewe to 
theym by fourereaſons that they ſhol de 
gladly here p woꝛde ol god. And iptzeneth 
it tofouremaner 8 
acoloure whichelyghtcth ð eye ol vnder 
2 » a ape ms pur 
gatyon. Foz Þ woꝛde of god purgeth oux 
alfeccyonfromallftefſhiploue. Thyꝛdiy 
to an emplaſter bycauſe it heleth 5 woũ⸗ 
des ofout ſynnes. Ind fourthiy vnto me 
te bytauſe h woꝛde of god noꝛyſſheth vs 
anddelyteth vs in heuenly loue / and in ly 
ze mayer lyke as alltheſe thynges auay 
le not to p 2 — ——— 
cepue them. In lyke wyſe p woꝛde ol go 

pꝛoſfyteth nothynge too languyſche the 
ſeke man / ykhe here it not deuoutly. Ind 


as p apoſtie thug pꝛeched Nygdone by⸗ 


Tubelyfeokleynt Johan the euangeyſt. 
leued in godandrefuſed the beddeofher 


Folio. li. 


huſbande. . Tha Caryſyen dyd ſomoche 
that hemadethe apoltle to be ſette in pꝛy 
ſon. Andthan mygdone wente to hym e 
ared him foꝛgyuenes bycauſehe was ſet 
in pzyſon foz her lake / and he tomfoꝛted 
her lwetely. and ſayd he woldſuffre it de 


bonayꝛly. Andthan Caryſyen pꝛayed p 


kynge / that he wold lende the quene his 
wyues lyltretoher-foz to aſſay yfſhe my 
hte tourne her / and call her agayne fro 
the tryſten kayth. And p quene was ſend 
thyder / and whan ſhe lawe and knewe ok 
ſo many myꝛacles as the apoſtle dydde. 


She ſaydthey be accurſed of god that by 


leue not in his woꝛkes. Thã the apoſtle 
taught them ſhoꝛtlythat weren foure 
thynges. ¶ Fyꝛſt p that they ſholde loue 
the chyꝛche/honoure and woꝛſhyppe the 
pꝛeeſtes. Aſlemble them ofte in pꝛayers 
and olte to here p woꝛde ofgod. Ind whã 
P byge awe pquenchelapdto her. why 
haſt thou abyden there ſo longe. And ſhe 
than ancwered. I had ſuppoled p Nygs 
dome had bea ſole / but ſhe is ryght wỹ⸗ 
ſe. Foz ſhe hathe bꝛought me to ß a fe 


whiche hathe made m̃e to knowe ß wap 


oktrouth. And they ben ouermoche foles 
that byleue not the way oktrouth. That 
is to ſaythat they byleue in our lauyour 


and redemptour Ihelu cryſt. And neuer 


after wolde p quene lyewp kynge. And 
thanthe kynge was aba Dade to 


* 


his colpn.whan J wolde haue recouered 
thy wyte. I haueloſtmyne/and my wy⸗ 
fe is in woꝛle caſe to me than thyne is to 
2. Thanthe kynge cõmaunded that p a⸗ 
poſtle ſhold 


e be bꝛoughte tofoꝛe hym hi 
Handes and fete — 152 
maundedthat he ſholde recoũſayle þ wp 
yes to theyꝛ hulbandes. Ind than the ã⸗ 
poltie ſayd tothe kynge. In ſhewynge to 
him by. in. examples) that as longe ãs he 
ſholde bein the errour ofthe fapth / they 
dugyt not obey ethẽ. That is to wete by 
example ot the uynge / by exampleokthe 


g. j. 


bounden. Ind was com 


— 
—— ann were 


— — — — —̃ èU—ᷣ——— — — 


toure. Ind by example okthe fountayne. 
And ſapde to hym / thouthat arte kynge 
Wyit thou no lerupte ſoyled ne foule / but 
thou haſt clenly ſeruauntes / and not cha 
berers / what weneſte thou / god loueth 
chaſtyte and clene ſeruyces. Im Ithan 
to blame/yf I pꝛeched to the to loue god / 
and his leruauntes whome heloueth. 7 
haue made them clene ſeruautes to him 
I haue founded a toure. And thou ſayeſt 


to me that Jſholde deſtroy it. Alſo J ha⸗ 


ue doluen in the depeerthes haue bꝛou⸗ 
ht foꝛth a fountayne outoftheabyſme. 
And thou layeſt I cholde ſtoppe it. Than 
the kynge was angre / aud commaũded 
to bzynge foꝛth pyeces olyꝛen bꝛẽnynge 
and made to ſette the apoſtle on them all 
22 fete boũden. And anone byÞ 


bꝛennynge / 

ehacchenert dapoheyſſued 
withouth ebe 

cob hong — = 

cular eto that 


0 — och neyuge 45 


de be angry⸗ 

chy god, And yfhebeangreditſhowebe 
etothygod — — 
dende wee Awozlhppped thy god 
Woꝛſhyppemyne. And thekyn⸗ 
ge layd / why ſpebeſt$to me ſuche wog⸗ 
Rae dee 
ebzewethe deuyl that was within thr 
_— —— beret 
anone bꝛeke it in Pez 
e the apoſtie zneled and dpd. 1 


T helyfeofleynt Thomas the apollle, 


=: warreapenſt nen 


ſeyethat J Wozſhyppe. But not þ ydollt 
adoure and wozſhyp/ but not p metall 
I woꝛſhyp/but not the kalſe ymage / but 
honour x woz{hyp my lozde god Jhe 
ſutryſte.C,Jnthenameofwhome Jed 
maũde the deuyll / whiche arte hydde n 
in this ymage/that thou bꝛeke this falfe 
dolles. And anone he meite it as waxe. 
And than the pꝛeeſtes came as beeffes, 
And the byſſhopprofthetemplelyfcevy 
655 4 and ranne the apoſtle thꝛough / 

d Jſhallanengethe Fniurpeofmy 
— the kynge and Caryſyen fledde 
— they lawe that ß people wol: 
de auenge the apoſtle and bꝛenne ß byſ⸗ 
ſhop all quycke. And the eryſtẽ men bare 
a wape the body ok the apoſtlee burped 
it woꝛſhypfully. Longe tyme atter abo 
te the yerc otour loꝛdetwo. C. c. xxx.p bo 
dpof the apoſtle was boꝛne inte Edylle 
thecyte / whiche ſomtyme was layd Ra⸗ 
ges cyte ot Mede, And Alylaũder p Em 
perou bare it thyder / at the requeſtof⸗ 


all ſaufe Spyꝛtyens. And in this cyte no man my 


20 ewe ne paynym / ne 
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ſapth that whan Thomas came into the 

ofthe thꝛe kynges / which tame 
to woꝛſhyp our loꝛde / he baptyſed them. 
Indthep weren made helpers & ayderg 
ofour lozde c of cryſten kayth . Pzaye we 
than to this holy apoſtle ſeynt Thomas 
chat he wyl be meane vnto our loꝛde that 
we haue grace of hß to amende vs ithis 

lyle that we may come into his 
euerlaſtynge blyſſe. Amen. 


10 CHere foloweth the lyke 
leynt Anaſtale. 


0 
| Epnt Anaſtaſe was doughter to 
kJ agentylman of Þ Bomayns / but 
he was a papne/her moder whiche was 
tryſten was taught #enfourmed in the 
fayth by ſepnt Gzyſogone. The lozelayd 
epnt Inaſtaſe was maryed vnto a pays 
named papyllõ / but ſhe feyned her al; 
wape to be lee. In ſuche p che tame not 
his cõpanpe. She went vylytoge p cryl⸗ 
ten pꝛpſoners p were in dpuerle pzyſons 
— fe the — — 
pnpſtre em luche thyng 
denen therfkozeher 
e 


e made her to be ſtraytip kept in 
rn 


And ſo wolde ſlee her / and all bycauſche 


Wold with her good make his pꝛyde and 
Jalytees. Chan the lady that wel ſuppo 
8 nde okt letters to ſept 
Gꝛyſogone. And the holy leynt reconfoz- 
ted her by hig letters as well as he my⸗ 
ght, ¶ Nom it happed in p meame why 
le her huſhande deyed. Than ſhe was de 
— ö pꝛylon. She had the damoy 

whiche weren lyſters p terued her 
whom che had enfourmed and taught p 
they ſholde not renye ne foꝛſake they kay 
the / noz yt they} good lyfe foz ony me; 
nares na tmetenynges p5ᷣ the pꝛouoſt ſhol 
de do. The pzouoſt on a dape came to thẽ 


oz to damethem to him. And leynt a 
tale — herbpchen, The 


DThelpte of ſeynt Anaſtaſe. 
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pꝛouoſt wente after fo2 too accomplyſſhe 
his rybaudꝛye. And they kneled downe 
pꝛaped they: pzapers. In ſuche wyſe 
the pꝛouoſt loſt his wytte. And whan he 
ſuppoled to haue taken enbꝛaced and hol 
den them he enbzaced pottes / pannes & 
the taudꝛons / and kyſled theym in ſuche 
wyle that he was fo foule hozryble bla 
ke that whan heyſlued oute / his menye 
that awayted his comp ge ſuppoted that 
he had beoutokhis wytte/ and they bete 
hym well / x after fledde fro hym foz fere. 
And lette them alone / he went toz to cõ⸗ 
yne hym tothe Emperour. And wha 
etome top gate the lergauntes p̊ ſawe 
hym ſo blacke t foule tmotte ⁊ bette hym 
well wroddes / x ſcratched hym in p vyſa 
ge and helde hym foz wood. Ind the cay⸗ 
tylkeknewe not that he way ſo fouleand 
blacke. Indtherfoze he meruayled mo⸗ 
chemoze whp they dyd tohym ſomoche 
ſhame / wheretofoze they dyd tohym ſo⸗ 
moche honour. And he had luppoled too 
be cladde in a whyte robe. Whan they tol 
de hym how he was arayed. Thã he lup 
peled p maydens had enchaunted him 
and lende foz them / and wolde haue dyG 
—— them all naked toloze him / bycau 
he t le and beholde theym / and 
eale hp orhis lecherye. But thepz clotes 
were anoneſvo faſte glewed to theyz bo⸗ 
dyes/that in no wyle they myght betake 


ok ne dyſpoyled. ZAodthanhe 


is pylgrymage bnto es/foz to 
——— herol: Joh 
W 


angred leynt Anaſtaſe thou arte gyuen 
to tourmẽtes / and ſhalt be alwaye w vs 
And whan he retourned and was come 
home vnto his houle /he dyed ſodeynly y 
monge the handes ok cergaũtes. Than 
the Emperoure delyuered leynt An aſta⸗ 
ſeto another pꝛouoſt. He came top ſeynt 
and layd to her. J wote well ÿ thou arte 
tryſten. And ykthou wylte do as thy god 
ſayth I ſhall let p go and doo what thou 
wyll / foꝛ thy god layth / but ykone renoũ⸗ 
te all that he hath / may not be my dyſcy⸗ 
ple. Than renounce and gyueto me al Þ 
thou haſt / and go thy waye. Seynt Ina 
ſtaſe anſwered. Jhelu tryſte ſayth that 
we ſholde gyue vnto ß pooze-Enottothe 
ryche. Than yt ) gaue to the I ſholde da 
agaynſt the commaundementes of god. 
hanthe pꝛouoſt dydde doo lette her in 
p2yſon , Ind defended p ony man ſholde 
ue to her ony meet. Than god lende to 
er ſubſtaunce otmeet fro heuen two mo 
nethes durynge. Ifterthatſhe was ſend 
into exyle with two hondꝛed yꝛgyns in 
to anyle/where as many cryſtens weren 
exyled. Alter it was not longe tyme but 
the pꝛouoſt remaũded and ſende agayne 
leynt anaſtale / dydde her to be bꝛen 
ned. Inthe pere ok p intarnacyon ofour 
theotyer todepeby — 
e other to d | 
¶ vmoͤge whom there was one fro whõ 
Was taken moche good. And alwayeſhe 
ſayd. It p leeſt they may not take fro me 
Jyelucrpſt,Appolipn whiche was a cry 
womantoke p body ofleynt Anaſta⸗ 
ſe c buryed it in her gardyne. Ind there 
dydde domake a fapꝛechyꝛche. Lette vs 
pꝛape than vnto almyghty godÞ by the 
pꝛayer and merytes ofteynt Auaſtaſep 
We map come vato his uertaſige blſl 


Ihelpte ol ſeynt Stephen, 


ol Alpſaũdꝛe / whic he foz themperour ot 
Kome gouerned all Þ lande ot egypt.Cus 
geny yllued pꝛeuyly outeofhertaderspa 
lays with two ſeruaũtes. And ſhe wente 
intoanabbayeiny habyte and arapeof 
a man. In whiche abbaye ſhe ledde lo ho 
ly alyfe / that at p laſte ſhe was made ab; 
bot of lame. It happed ſo that no man 
knewethat ſhe was a woman. pet there 
was a lady p acculed her of adubutryeto 
foꝛe 5 Judge which was her owne 

Eugeny was put in pꝛylon fo2 to be Jud 
ged to dethe. At the laſt ſhe ſayd to her fa 
der mochethynge foꝛ to dꝛawe hym to ß 
fayth of Jhelu cryſt / ſhe rente her tote 
ſhewed to hymthat ſhe was a woman / 
doughter ol hym chat helde her in pl 
Ind ſo ſhe cõuerted her kader vnto ß cry⸗ 
ſten kapth / a was after an holy byſlhon / 
at the houre p helge his maſſe he was 
beheded foz the fapthoTJheſucryſt, 


the lady that had falſely accuſedEugeny 
was bꝛent with 3 Pneofhellewiy©ahe 
patapil. Indafterþ Claudiaxherchy/ 
derne came to Rome / c moche peoplewe 
dy thẽ cõuerted. And many vyꝛgynesby 
Eugeny which Eugeny was moͤche tour 
mented in dyuers maners. Ind at ß lat 
by p lwerde accomplyſſhed her martyꝛdo 
geen Fic: 
— 
eſt benedict? in letula ſeculoy, Amen. 


Che lpfeof teynt Stephe pthomartyz. 
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hole comen. Ind he was deputedofy a⸗ 
poltles to kepe p wydowes. Thã he was 
crowned foz he began fyzſt to bea martyꝛ 
Example foz the enlample ot his pacyen 
tes good ye / noble ſpekynge /fozryght 
noble pzedycacyon and well gouernynge 
fozthe good enſygnementes + techynge 
ok wydowes. 


Eynt ſtephen was dne ok p. vij. de 
kens ithe myſterye ok p apoſtles, 
Foz whanÞ nõbꝛe grewe ofpeoplecouer 
ted / ſome began to murmure apenſt Þ Je 
wes wereconuerted-/bycauſep the wy⸗ 
dowes a wyues ofthem wererefuled to 
ſerue.Ozbicaule they were moꝛe greued 
euery day /thanthe other in ſeruyle. Foꝛ 
the apoſtles dyd this bycauſe they (hol 
den be the moe redy to pꝛechethe woꝛde 
ofgod. whan ß apoſtles la we they 7 5 
temurmure and grutehynge they allem 
bledthem all to gyder and layd. It is no 
ryght that welene p woꝛde ol god foz to 
adinynyſtre and ſerue àt the tables / and 
thetables and p glole ſayth p the ledyn⸗ 
geofthe ſoulets better thithemeetofp 
body. Ind cõlyder ye kayze bꝛethern men 
ofgod renome ymonge you that ben re⸗ 
plenyſſhed w the yoly ghoſt and of wildo 
me/whac we ſhall eſtabiyſſhe vpon this 
we / ſo that they myniſtre c lerue/and 
we hal be in pꝛayer and pꝛechynge. And 
this woꝛde plealed to them all / and they 
chole. vij. men / of whom þ blyſled ſtephe 
wat the fyzſt /e the mayſter / and ſyth he 
bought thẽ to apoſtles, Ind they lette 
theyzhandes vpon them x oꝛdeyned thẽ 
And Stephen fullot grace ot᷑ ſtrength 
made great demonſtratices æ great ſyg⸗ 
nes top peopie. Thã p Jewes toke hym 
and wolde ſurmoũt hym in dyſputynge 
and aſſaylled foꝛ to ouertome hym in.in. 
maners. That was by bꝛẽnynge wytnef 
ſechy dyſputacyons /and by tourmentes 
And in euerpche of them was ayde c hel 
pe gyuyn to hym tro heuen. In pd kyꝛſt ỹ 


Thelpte ok ſeynt Stephen; 


Folio liii. 


holy ghoſt admynyſtred his woꝛdes /ĩ 
ſeconde the fyghteof aungelles fered 
falle wytneſle , In thyzdeheſawe Jhe 
kucryſtredytohelpe him whiche contoꝛ⸗ 
ted hß to his martyꝛdõ. In euery batay⸗ 
le hadthꝛethynges / thaſſaule in batay⸗ 
le/ß ayde gputt the vyctoꝛye. Ind in ad⸗ 
uyſynge a beholdynge ſhoꝛtely p hyſtoꝛy 
we may well ſe all theſe thynges. As the 
blyſſed Stephẽ dyd many thynges ee pꝛe 
chedokte to p people / the Jewes made p 
fy:ſt batayle to hym. Foz to duertome hy 
by dyſputacyons. And ſome ardle ofthe 
ynagoge called lybertus ofa regyõ ſo 
named. Oꝛ olthem that were p ſoneg of 
them that had bẽ in bondage e werema 
de free. And thus they p kyꝛſte repugned 
ayenſt the layth weren ofa bonde e thꝛal 
lygnage. ¶ Ind allo they ol Cyzenente e 
Mexandzpnes-xofthemp were of Cyiy⸗ 
te and Aſye. Al theſedyſputed with Ste 
phey. This was the fyꝛſt batayle / thã 
he putteth the vyctozye alter / they mp 
ght not reſyſt his wyldome / foz the holy 
ghoſt ſpake ĩ him. Ind whã they lawe 
by this maner they myght not ouercs 


hym / they retourned malycyduſiy. Ind | 


atthe ſecondetymebycauſe they myght 
ouer come hym by falſe wytneſſe⸗ op 
bzought.ij. falſe wytrielles / fox to accule 
hymoffoure blantes/#bzoughthymto 
þ Judgemet.Indthan failemenacer 
dhymoffourethynges-Þ was ol pial⸗ 
phemynge ok god in p laweof Moyles i 
tabernacle / in p temple. And this was 
p leconde batayle. And than al they that 
wert in Judgemẽt lawe the face okleynt 


lpke the kace ok an aungel / and 


eee 
ceofthe pꝛeeſles ſayd to him / what lapſt 
thou. Thaſepnt Stephen excued by oꝛ⸗ 
der ofallthat / whiche ÿ falle wytneſſes 
had ————ů— —— 
of god layenge. God that ſpake to ou tas 


this was by the Helpeof god. And this 
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ders & pꝛophetes that is god ofglozye. 
And pꝛayſed hỹ ĩ thynges alter this woꝛ⸗ 
de gloꝛye / which is expowned ryght lwe⸗ 
telp. The god okgloꝛye is gyuer ok gloꝛpe 
as it is ſayde in the boke ol kynges. who 
ſomeuer ſhall ſe my name. I chall gloꝛp⸗ 
ye hym. The god ot gloꝛye map be laid / 
tonteynynge glozye / as is layd in p pꝛo⸗ 
uerbes in p eyght chapytre. Nycheſles c 
ze ben with meß god ok gloꝛye / that 

s to whom gloꝛye is due. And thus pꝛay 
ſed he god in thꝛe maners. ¶ In that he 
is glozyous glozytpenge/and to be gloꝛy 
fyed. And alter he exculed hym in p bla⸗ 
meok Moples. In pꝛayſynge hym moch 
x eſpecpall in thynges . That is to wete 
offeruourofloue. Foz he ſlewe the Egyp 
tyen that ſmote the ebꝛewe. Ando iny 
racles that he dydde in Egypte oꝛ in de⸗ 
ſerte. And op famplyaryte of god / whiz 
that he ſpake to hym many tymes amy 
ably. And after this he excuſed hym of p 
thyꝛde blame p was in p lawe. In pꝛay⸗ 
ſynge the lawe in thꝛe maners. ¶ Fyꝛſte 


bycauſcofthegyuer/that was our loꝛde 


d. ¶ The ſecõde ol the mynyſter / Whi⸗ 
ewas Moyſes þ was a great pꝛophe⸗ 
te. And ð thyzde bytaule okthe ende. Foz 
it g ly ꝑdurable. Ind after he pur 


ged hym okthe blameokthe tabernacle / 


and okthe temple. In pꝛaylynge theta⸗ 
bernacle ĩ ſoure maners. ¶ One was by 


kauſe hewas commaunded of oureloꝛde 


Jhelu cryſt to make it. And was ſhewed 


in byſyon / it was actõplyſſhed by Moy⸗ 
es. Andthat p arte ot wytneſle was the 


re in. And he ſayd that the temple lucce⸗ 
ded the tabernacle / and the blyſſed et holy 


Stephen purged hym ofthatwhi 


leynt 
che wag layde te hym̃. Of whichethe Je 
wes ſawethat they myght not ouertom 
vm in that maner. and than they toke 
thyꝛde batayle agaynſt hym that they 
e ſurmoũt him bytourmentes. Ind 
wyan 5 holy and blyſſed ſeynt Stephen 
ſawethis / he wolde kepe the commaun⸗ 


Tthelyfeofſeynt Stephen. 


dementofour lozde Jheſe cryſte and en 
tozced hymtorefrayne theminthzemg; 
ners. That was by ſhame-bp dzede/and 
by loue. ¶ Fyꝛſte by ſhame in blampnge 
P hardnelſe oktheyꝛ hertes. And laydeto 
them / xe contrarye alwaye pᷣ holy ghooſt 
by your harde hertes / hertes not pyte; 
ous / lyke as our faders that perſecuted 
the pꝛophetes and ſlewetheym that ſhe⸗ 
50 comynge okour loꝛde/ and gle; 


e 
. e 
the holy ghoſt. ¶ The ſecõde ð they per; 


lecuted p pꝛophetes. The thyꝛde that by 


theyꝛ eupl malyte/they ſlewe Jheſucriſt 
but bycauſe they were lyke p comen wo; 
men /they coudenothauenoſhametole; 
uetheir malyce. But whan they had her 
dethis thynge / they withtayd it in they 
hertes. And grenned theyꝛ teth agaynſt 
hym. After this he coꝛrected them by dꝛe 
de / bytauſe ỹ he layd. That helſawe Jhe 
ſu cryſt on the ryght ſyde ofgodApkeas 
redy to helpe him and condempne his ad 
es. Foz ſept tephẽ whiche was 

kull ot holy ghoſt loked vp /e beheldeß 
heued / ſawe the gloꝛyeot god. And laid 
Loo I ſethe heuens open / and the fone 
ofthe mayde ſtãdynge on the ryght ſyde 
ofthe vertue of god. Ind how be it that 
he coꝛrected them by ſhame and by dꝛede 
pet they lefte not theyz malyte but were 
moꝛe wozle than tofoze /a ſtopped they 
eercs/toÞ ende that they wolde not here 
hym.Wherofhe blamed them. Ind they 
cryed with an hye boyce-and made a gre 
te aſſaute ayenſthym-/#caſtehymoutof 
the cyte al togyder / x ſtoned hym /a they 
luppoled to haue done alter their law as 
a blaſphemour in cõmaundynge that he 
de ſtoned out ofthe caſtelles. And 

theſe, witneſſes which after theit 
laweoughttocaltethefp;it ſtone/tokeot 
theyꝛ clothes bycaulethatchey woldnot 
betouched ol god. And too the ende that 
they myght better andlyghter bewelde 
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them to font hym. Andleftethemat the 
feteofa chylde ÿ thã was called Sal ius 
and after he was called Paule e thus he 
kept the clothes ofthemy ſtoned hym x 
he was ſtonedokthem all. And whan he 
myghte not withdzawe theym fro theyꝛ 
maiyce / ne by ſhame / ne by dꝛede. He to ke 
thethyꝛde maner / ſo that he wolde wit h⸗ 
dzawe them by loue. And the loue he ſlje 
wedthem was not lytell / whã he pꝛayid 
fo: hym and foꝛ thẽ that his pallyon mys⸗ 
| be dyfferred. Ind that the ſynnie 

de not be Jmputed to them ſtone d 


hym / and lapẽge loꝛde Fheſucryſt recey⸗ 


ue my ſpyꝛpte. Ind whan he was on hit 
knees he crycd with an hye voytce /e laid 
Loꝛde eſtablyſſhe not to them this lyne / 
this was a meruaylous loue / whã he 
pꝛaied on his knees koꝛ them that ſtoned 
him. Lpke as he had pꝛayed moꝛe foꝛ thẽ 
thi fozhymſelfe, Foz he delyꝛed to bemo 
reempeſſhed foꝛ them than foꝛ hymtelfe 
Ind as p gioſe ſaith /he kneled foz bycau 
ſeheought p moze hiibleto pꝛaye loꝛ the 
ofwhomep inyquyte was great. And in 
this hedyd as dydde Jhelũ cryſt. Foz in 
his pallyon he pꝛayed foꝛ hymſelfe a ſaid 
Fader Jcomaunde my ſpxiyte into thy 
handes / and heſayd fo thenrthat ſtoned 
hym. Fader foꝛgyue it them. And whan 
ſeynt Stephen had lo ſayde he llepte in 
dure loꝛde q was not deed, Foꝛ he ſuſtred 
lacryfpceofdyleccyon. And alter he ſlept 
in hopeok reſurreccyon. And ỹ ſtonynge 
ofſeynt Stephen was made ĩ p lame ye⸗ 
rethat our loꝛde aſcended vp into heuen 
in p nexte moneth of Auguſt / the thyꝛde 
day entrynge. And leynt Gamalyell and 
Nychodemus whiche were ymonge the 
counſayles ofthe Fewes fo2 the cryſten 
men buryed hym in  feldeofGamablycll 
and made great wepynge fozhym, Ind 
than was great perlecutyonot᷑ p cryſten 
men that were in Jheruſalem. Foz wha 
the blyſled feynt Stephen / whiche was 
one ok the pꝛynces was flapne. They be⸗ 


al 


**Txhelpfe okſeynt Stephen. 
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gan to perſetute 5 cryſten men. In ſomo⸗ 
chethat the apoſtles whiche were ſtron⸗ 
ger than theother inthe kayth / departed 
out ofall the pꝛouynte ofthe Jewes /afs 
ter that whiche our loꝛde had commaun⸗ 
ded to them yfthey perſecute you in one 
cyte flee vou into another. Ind p blyſſed 
doctour ſeynt Zuſtyn reherteth / that the 
blyſſed ſepnt Stephen was noblyſſhed 
by many myꝛacles. Foz he reyſed by his 
merytes.vi.deed bodyes / and heled the 
p were lekeoldyuers maladyes and lan 
guours / and without this recounteth he 
other myꝛacles wozthy to be remẽbꝛed. 
Foz as he ſayth in the. xxiiij.boke ot cy⸗ 
te of godthe floures that were put on ỹ 
awter ofſeynt Stephen / were put on the 
ſeke mẽ / & anone they were heled. And p 
clothes taken kro the awter and layde on 
them that were leke / were a medetyn to 
many. Fo: as it is ſayd in the.xxiiij.cha⸗ 
pytre ot cronycles ofgod. The floures 
taken vponthe awer ol ſeynt Stephen 
werelayd onthe eyen oka woman ỹ was 
blynde/and anone ſhe had agayne her ſy 
ghte. And allo ſayd hein the lame boke p 
à man that was mayſter ofa cyte was 
named Marcyall-/and was a paynym/x 
wolde not be conuerted. And it happed - 
he was ſtrongely ſeke / his fone in lawe 
that was a ryght good man d came into 
thechircheokleynt Stephen and toke ot 
the lloures / layde vnder the heed okhis 
loꝛde. Ind anone whan he had ſlept ther 
vpon / on the moꝛnynge he cryed that the 
bylchop ſholde —— hym. And p 
byſſhop was not in towne / but Þ pꝛeeſt 
tame to hym a bad hym to bylyue in god 
& baptyſed hym t euer as longe as help 
ued alter he had alwapihis mouth Jhe 
fucryſtreceyue my fppyte/x yet he wyſt 
nat what tho wozdes were the woꝛdes p̃ 
ſeynt Stephen ſpake laſt. ¶ Ind alſd he 
reherceth another myzacle in ỹ lame pla 
te / that a lady called patrone had be ſeke 
greuouſiy / had fought many remedys 


fox to beheledot'themaladye-/but ſhe fel⸗ 
te none hele. But in the ende ſhe had coll 
Capliofa Jowe/\vhiche gaue to her a ryn 
ge with a ſtone / and that ſhe ſholde bynd 
this rynge with a late to her ſlelſhe / by 
the vertueofthe ſtone ſhe ſholde be hole. 
And whã ſhe ſawe this helped her not 
ſhe went to the chyꝛche of the pꝛothomar 
ty2/ and pꝛayed the blyſled ſeynt ſtephen 
fo her helth. Ind anone without bzekyn 


geofthelaceofoztheryngetherpyngefyl 


downe to Þ grounde. And ſhe feltherſcife 
anone all hole. ¶ Aſo yp ſame recounteth 
a nother myꝛacle not leſſe meruaylous /p 
in Celare otf᷑ Tapadote was a lady moch 
noble of whome the hulbonde was deed/ 
but ſhe had. x. chyldꝛed. vij. ſones and. ii 
doughters/and on atyme wha they had 
angred theyꝛ moder ſhe curſed the, And 
the dyuyne vengaunceenſewed ſodayn⸗ 
ly the maledyctyõ ofthemoder. So p ail 
thechyldꝛen were ſmyten of one lembla⸗ 
ble and hoꝛryble ſekenes on all theyꝛ me- 
bꝛes. Foz which thynge they myght not 
dwell in the countree fo2 ſhame / & kozthe 
ſoꝛowe that they had / e began to go foly 
iy thꝛough p woꝛlde. And in what ſome⸗ 
uer countre they went enery man behel⸗ 
de them. And it happed p two ofthem/ỹ 
is to wete a bꝛoder xa ſyſter came to ypo 
tencye. Ind the bꝛoder was named poule 
and the ſyſter Pauladye. And there they 
founde Auſtyn p bylſhop & tolde to hym 
and recounted what was happed. Than 
they hauntedỹ chyꝛche of ſeynt Stephẽ 
vy p ſpace oł.xb. daes / and it was tofo⸗ 
re Eeſter/ they pꝛaped ſtrongely to the 
leynt fo theyꝛ helthe. And on Ceſter day 
whan p people was pꝛelent poule entred 


fodaynely with in the chauncel. And put S 
hym to pꝛayer by great deuocyõ / with 
great reuerentce toloꝛe the auter / and as 
they p were there abode vpõ thende of Þ 
thynge/he arole vp apertiy al holeofhis 
tremblynge. Than ſeynt Auſtyn toke hp 
e ſhewed hym tothe people / x layde that 


E helpfe ot ſeynt Thomas the apoſtle. 


ont he mozowe he wolde tell thẽ p caag; 
An das heſpaketoP people 5ᷣ ſyſter was 
th: ere tremblynge on all 4 membzes/and 
ſh zaroſe vp c entred into the chaiiceltof 
le nt Stephe / and anone ſhe llepte / and 
al ter aroſe ſodaynly al hole/and wag ſhe 
w ed tothe people / as was donetolozeof 
h er bꝛoder. Ind thagraces#thikynges 
n zeregyueto ſeynt Stephen fo; Shan 
o kthem bothe / whan D2oſpas tame fro 
- ſheruſalemhebzoughtco leynt Zuſtyn 
o tp relykegofſepnt Stephen ok whome 
nany my2acles were ſhewed e done. Jt 
is to wete that Þ holy ſeynt Stephen nil 
ſirednot deth on the daye ok his feeſt) but 
it was onthe daye ß his inuencyon is on 
in the monethe or Auguſt. And ykit be de 
maũded why the feeſt is chaũged it ſhall 
be ſapde whan his inuẽtyon ſhall beſaid 
And this map luffyte you foꝛ this pꝛelen 
tetyme. Foꝛ p chyꝛche wyll allo oꝛdayne 
—.— whiche kolowen the natyuyteol 
helu cryſt/foꝛ.ij.cauſes. The fpꝛit is to 
Ihelu cryſt/whiche is heed eſpouſeof 
ende that p accompanyes be Joyned to 
hym.Foz Jheſucryſtſpouſeofp chyꝛche 
inthis wozlde adioyneth to hyin thꝛech⸗ 
panves ot whiche companyes is ſapdin 
the cantyctes my whyte ſoule q rody cho 
len okthoulandes. The whyte is as too 
ſeynt Johan theuangeiyit a pᷣcious con 
keſſour & p̊ rody oʒ reed is as to ſeynt Ste 
phen pᷣ fyꝛſt martyꝛ. Ind cholen of thous 
landes is to p vyꝛgynall cõpany okthyn⸗ 
nocentes. The ſecõde reaſon is þþ chyz 


che aſſembleth alſo togyder p manets o 


f 

þ marty2s/þ tp:ſteby wyll e bywoꝛke / 
by wyll e not by dede / Þ thpzdby 

dede e not by wyll. The tyꝛſt was blyſſed 
tephen / p ſeconde was i ſepnt Johan 
auen Jeg whe 0190 
nnocẽte e fo: god 

luſtred paſipon, * 


¶ CIndnextefolowethof 
ſeynt Johantheuagelyſf, 
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hym moche / but he is loue of courage c 
oklygne. And this 5 is oklygnes is dou⸗ 
leponeis foz to ſhewe fampliaryte-and 
other is ĩ gyupge benefpces.CAS to p 
pꝛſt heloued that one e the other egally 
¶ as tothe ſeconde he loued moꝛe Johã 
ald as to p.iij.he loued moze Peter. The 
ſeconde was vyꝛgynyte / whan he was 
choſen vyꝛgyn of god. Ind therkozeitis 
ſayd in what is p grace. Foz grate ot᷑ vyꝛ 
npte is in a vy2gyne/t whan he wold 
mary he was called ol god. The. ij. is þ 
reuelacydofp ſecretes ot our loꝛde. Ther 
foze it is layd to whome grate is gyuen. 
Foꝛ to hym was gyuẽ to knowe many ſe 
cettes q pꝛołounde / as ofß dyupnyteofS 
lone ok god /xof ende of p wozlde. The 
fourth is the retõmendacyon ok p moder 
to hym whã p moder was gyuen to hym 
into kepynge. And mylytebyſſhop of lye 
gewotehis lyfe. The whichepſodozeas 
bꝛedged let it in p bokeol p natyuyteeg 
okthe lyfe / æthe dethe ok holy faders., 
Eynt Johan the apoſtle and euã 
gelyſt was ſone otzebedee / which 
had maryed the thyꝛde lyſter oour lady 
to wyfe / ep was bꝛoder to ſeynt James 


T helyfeofſeynt Johan the euangelpſt. 
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of galyce , This ſayd Johan ſygneſyeth 
almoche as 5 grace ołgod/ well myght 
he haue ſuche name. Foꝛ he had ofour loz 
de foure graces abouethe other apoſtles 
The fyzſt is ᷣ he was byloued of our loꝛ⸗ 
de. The ſeconde was y our loꝛʒde kepte to 
hp his vyꝛgynyte. Lyke as ſept Jerom 
ſayth. Foz he was at his Weddpgethea 
bode a clene virgyn. The thyꝛde is pour 
loꝛde made hym to haue moche great re⸗ 
uelacyon ⁊ knowleche of his dyuynite / ⁊ 
of p fynylchyngeokthe would, Lykeas it 
appereth in begynnpngeofthis euãge 
lpes/æ ĩthapocalypſe. The fourth grace 
is that our loꝛde cõmyſed to hym / in eſpe 
tyall the keppngeofhisſwete moder. Ne 
was after thaſcecyon ofour loꝛde in Ihe 
rulalem with the apoſtles # other. And 
after that / p they were by theozdynaice 
ofthe holy ghooſt conkyꝛmed in cryſten 
fayth byß vnpuerſall woꝛlde. Saynt Jo 
han came into grece where he reuerted 
and conuerted moche people / and foiided 
many chyꝛches in the cryſten faythe. As 
well by myꝛatle as by doctryne. In this 
tyme Domycyẽ was Emperour okrome 
whiche made ryght great perſecucyong 
vnto cryſten men / and dyddo take ſeynt 
Johan and bꝛought hym to Rome. And 
made hymto be caſt into a katte oꝛ a tõne 
full ot hote ole in the pꝛeſente otthe lena 
toures / ot whiche he yſlued out by p hel⸗ 
pe okgod / moze pure c moꝛe fapzer with 
out felynge ol ony heteoꝛ chafynge than 
he entred in. After that this emperour la 
wethat heceſſed not to pꝛeche the cryſtẽ 
faythe/he ſende hym in exyle vnto an ple 
called Pathmos. Ther was ſeynt Johã 
alone /and was vylyted of the anngelles 
and gouerned / there wzote he bp Þ reue⸗ 
lacyon of our lozdethapocalypſe/ whiche 
coteyneth the ſecretesofthe holychyꝛch 
andofthe woulde to come. Inthis ſame 
yere was Domytyẽ themperour foz his 
euylles put todethe / and all that he had 
done was reuoked by the fenatours e de 
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| came apenſt hym ſpngynge 
af Epheſyencameaye 99 5 ane. 75 


we hawthele 
okß 


woꝛlde ben ſoone deſtt ved. That la 
me tyme leynt Johan paſſed by e laid to 
Craton p phylolopherthis matter fox to 
dyſpyle the woꝛlde that thou ſhewel is 


DT helple ol leynt Johan theuangelyſt. 


vayne and folyſſhedemonſtrance, Foxit 
lecheth to hauethe pꝛaplynge of p won, 
de a god repꝛoueth it. Gy gdod mayſter 
Ihelu cryſte laydeto a man p demaũded 
ok hym how he myght come to en j 
ge lyfe / that he ſholde go and ſelle al his 
goodes / c gyuethat he receyued okit too 
the pooꝛe people. And he ſholde fyndette 
ſoure in heuen. Craton ſayd than to hin 
the pꝛayſe ct valew okthele pzecyoug ſdo 
nes is deſtroyed in the pꝛelenceokal men 
here / but yfthy mayſter be veray godz 
he wyll that p goodes okthe woꝛlde begy 
uen to pooze men / take thã the pyetes ol 
theſe pꝛecyous ſtones bꝛoken/and mate 
them hole ſtones as they were toſdꝛe by 
taule vt I haue ſhewed this vayne glozy 
Make thot the to p honoureofthy may; 
ſter. Anone ſeynt Johã toke p pyetes ot 
ö pꝛecious ſtones, Indafter that he had 
made his pꝛayer to god/he ſhewed tothe 
5 tones as hole as euer they wereozhad 
ben. han Cratõ the phyloſopher laue 
this. Anone with his two mẽ e his dyl⸗ 


ple fyll downe tothe feet ol ſeynt Johan 


and reteyuedthe fayth and baptyſineof 
Ahelu eryſte / and ſolde the pꝛetyous ſto! 
nes c gaue the money theroffoz þloueof 
god te began to pꝛeche the layth ofourlo; 
de and lauyoure IJheſu cryſte. Thanthe 
two bzethern moche ryche / & honoured 
in the eyte of Ephelym / anone they ſolde 
allthep2 patrymonye / and gaue it fon the 
loucofgod:Butafterwhanthey camein 
tothecyteofÞPergama/and ſawetheym 
that had ben theyꝛ ſeruaũtes clothedin 
ſylke and in great honoure okthe wozlde 
andthemfelſehauyngebuta pooꝛe man 
tel oꝛ perauiẽture a poze tote. Inonethey 
repented themP they had gpuenawaye 
they: goodesinalmes to p poozepeople 
This perceyued ſeynt Johã andſapdto 
them Jſethat ye ben heuy and ſozowfill 
ofthis nar om re} gr 
haue gyuen youre goo 
— — 
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valewe ol your goodes bꝛynge to me rod⸗ 
des okthe trees and ſtones ofthe ryuage 
okthe lee. And ſo they dyd/a whanſepnt 
Johan had themanoneby his pꝛayer he 
chaunged p roddes into fyne golde / and 
thetomyn ſtones into pꝛecyous ſtones/X 
ſeynt Johan baddetheym to tatze theym 
and ſhewe too the mayſter that had kno⸗ 
weleche in luche Jewelles / ykthe roddes 
were golde and ỹ comyn ſtones pzecyous 
ſtones, Alter they came agayne and ſayd 
toſepnt Johan. Syꝛ the mayſters ſay p 
they ſawe neuer lo tyne golde ne ſo pꝛecy⸗ 
ous ſtones ſeynt Johanthan ſayd to the 
Go pe e bye ye agapne your clothes that 
ye haue lolde. Foz ye haue loſt the rewar 
deolheuen. Be ye ryche tempoꝛally foꝛ to 
bebeggers perpetually. Than began he 


Janthat was cladde ĩ purpure / and ete 


rueryday delycydus metes glotonouſlp 
was loſte and dampned. But the poo⸗ 
re man at his gate that deyed full of lo⸗ 
res and hungry was ſaued. ¶ Seconde 
lynaturetecheth vs to hate rycheſles to; 
webebozne pooʒe and naked / and pooze 
we muſte departe and deye. ¶ Thyꝛdely 
theereatures techeth vs /loꝛ the ſonne/ß 
mone and the ſterres / the rayne and the 
mer ben comyn e departe theyꝛ Jnflue 
tes c they benekyces largely. ¶ Fourth 
lyß man is not okt in one eſtate. Foz wha 
he wenethto be ryche/plentuous & free / 
hefyndethhymſelfe boũde and captyle. 
joꝛthe ryche man aduerſe is boũde and 
ſeruaunte to the peny and to the deuyll. 
Amatoꝛ pecunie leruus eſt mammone. 
¶ Ayfthiy ſoꝛowe and care. Foz by daye 
t nyght he hath great laboure in getyn⸗ 


Ze in tzepynge ok it. And great dꝛedeto 


loſe the whiche he hath ſo dere and with 
Neat pepne goten. CSyrthlyauatityn 


ge and pꝛayſynge . Foz pᷣ rycheſſes gyuẽ 
occalyon to be vayneglozyous ⁊ to pꝛay⸗ 
ſe and gloꝛyfye hymkeife. Ind bythis it 
appererh that pzcletiy is loſt the weleof 
humulpte / whithoute whiche p grace ok 
god may not be hadde. And thus is gotẽ 
to2 the woꝛlde to come to peyne and tour⸗ 
mente by oure greate pꝛyde. Eſcrypture 
thã/creature / toꝛtune / belynes and tare 
and aduauntynge and pzayſyngeought 
to make vs wdzawe foꝛ to loue rycheſles 
Seynt Johã appꝛoued to theſe two mẽ 
his doctryne w his myꝛacles to be true 
and ye in the name olhym dyd myꝛacles 
tofoze that ye were ſoꝛy and repented you 
okthat / that ye had gyuẽ pooze rycheſſeg 
to pooze people. Nod is that grace from 
you departed/⁊ ve ben bycome myſchaũt 
x wzetches / whiche were in ß fapth itrõ⸗ 
ge and myghty. And toloꝛe the euyll ſpy⸗ 
rytcs had fere c dꝛede of you / by youre 


commaundement they yſſued out ofthe 


bodyes humayne. Now haue ye fere 
dꝛede okthem / and ben bycome they ſer; 
uaũtes. Foz who lo louethj the rycheſles 
ofthis woꝛlde he is ſcruaunt vnto the de 
uyll named mamona. And is bonde xſer 
ue in kepynge p rycheſle. In whiche he 
ſetteth his affpaiice / hereolayth p ho 
ly ghoſt by p ꝓphete Dauid. In ymagi⸗ 
nẽ ptrãlibit homo. c. apnely is man 
diſtroubled whiche aſſembled treſourei 
this woꝛlde / c knoweth not foꝛ whoit is 
Foz Whã he ſhall dye he ſhal bere nothyn 
ge w hym. And he wote not who ſhal de⸗ 
ſpede it. Foz naked we tome vpontherth 
and all naked we ſhall retourne into it / 
to a myſchaunt man it luſtyleth not whã 
he hathe ynoughe. But he is beſpday 

nyght to gette moꝛe without reſte. Foꝛ 

rycheſſes make hym ferdekull to lele p he 
hath goten / e bꝛyngeth to hõ many bely 
neſſes and euyll reſte. In makynge woꝛl 
dely delytes. Ind he dyſpouruyed / deth 
cometh whichetaketh all fro hỹ &bereth 
nothynge w hym laue his pꝛopꝛe ſynnes 
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whan ſeynt Johã had ſayd al this/there 
was bꝛought tokozehp a yonge mã deed 
whiche onely had ben in marpage. xxx. 
dayes. And his moder and frendes wept 
ze / whiche tofoze ſeynt Johan kneled 
downe on knees przayengehymy he wol 
de reyle hym to lyfe. Seynt Johan had 
great pyte/and whã he had longe wept / 
he badde to loſe and vnbyndethe body # 
ſayd. O ſatheus whiche was blynded w 
ſteſſhiy loue / ſoone 5; loſte thy ſoule. And 
bytaule vj knoweſte not thy maker Jhe- 
ſucryſt Þ arte fallen ygnoꝛaũtly into the 
laceoftheryght euyl fendeg / wherfoze J 
wepe and pꝛaye that thou mayſte be rele 
ued fro dethe to lyke. And ſhewe thou too 
theſetwayne. Actio x Eugenio. what gre 
te gloꝛye they haue loſt. And what peyne 
they haue deſerued / anone latheus rele- 
ued hym in eldynge thãkynges to ſeynt 
Johan. And blamed moche ß two dylcy⸗ 
ples in ſapenge. J ſawe your two aũgels 
wepe. And p deuylles demeane Joyeof 
pour perdycyon. Alſo I ſawethe realme 


okheuen redy made foꝛ you / tul o all de 


lyceg. Ind ye haue folyly goten foz you Þ 
places ot helle derke and tenebꝛous fulof 
dꝛagons and of all peynes. And therfoze 
it behoueth pou to pꝛaye tothe apoſtles 
ol god heremyſe t bꝛynge you agapne 
to youre ſaluacpõ lyke as he hath reyſed 
me goodly. And ymonge al other peynes 
this latheus retyteth thele that ben con⸗ 
teyned in two verſes folowßge. Uermis 
t umbꝛe/ſtagellum/frigus/et ignis. De 


monis aſpectus celerum cõtulio luctus. 


That is to lay wozmes/ derkenes/ſrour 
— . — hete/ſyght ol deuylles/confu⸗ 
pon of ſynnes / waylynge. Anone than 
thele two men by ryght great repẽtaũce 
pꝛayed to ſeynt Johan vᷣ he wolde pzaye 
foz them. To whom ſepnt Johan anlwe 


red ỹ they ſholde do penauñte. xxx. dayes 


longe. And pꝛaye to god that p roddes of 
golde e p pꝛecyous ſtones myght retour 
die to thepʒ fyꝛſt ꝓpꝛe nature. After the 


T helple ol ſeynt Thomas the apoſtle, 


ſe.xxx.dayes they came to ſeynt Johis 
layd to hym / fayꝛe fader ye haue ãlwaye 
pꝛeched / myſerycoꝛde and mercy/ x com⸗ 
maũded that one ſholde pardon another 
his treſpace / we ben contryte ⁊ repentai 
te ol our ſynnes / and wepe with our eper 
foꝛ this euyll woꝛdely couetyle p whiche 
we haue by theym recepued. And ther; 
foze we pꝛaye you 5 ve haue mercyon us 
And ſeynt Johaanſweredour loꝛde god 
whan he had mencyon on the lynner/he 
ſayde J wyll not the detheokthe ſynner / 
but that he be cõuerted e lyue. Foꝛ great 
Jope is heuen ot a ſyñer repentaũt. nd 
therloꝛe knowe ye that he hath receyued 
your repentaũce. Go ye foztheandbereþ 
Boddes and ſtones thyder where yetoke 
them. Foz they ben retozned to theyꝛ hy 
nature. ¶ Thus they receyued 5 grace 
5 they had loſt. So that afrer they dydde 
great myꝛacles in the name ofourloze 
Ihelu cryſt / than after this whã blyſ 
ſed apoſtle ſeynt Johã had pꝛeched thyou 
gh all aſye c ſowẽ p woꝛde of Jhelu cry 


They that woꝛſhypped ydolles mouedõ 


people ayenſt ſepnt Johan ⁊ came t do 
ue hym vnto thetempleofdayſtefoztoco 
ſtrayne him to do lacryfyte vnto 5 ydolle 
To whom leynt Johan ſayd. Sith that 
ve byleue p your goddeſle haueſo 
power call ye vpon her c requpꝛe het by 
her power ſhe ſubuerte & ouerthꝛowe 
the chyꝛcheol Jhelu cryſte / and yfſheſo 
do I ſhall do to her ſacryfyce. Ind yllhe 
do it not /thã let me pꝛaye vnto god Jhe/ 
ſu cryſte that he ouerthꝛowe her temple. 
And yk he ſo do thã byleue ye in him. To 
this ſentence p moſte parte ofthe people 
conlented / ⁊ ſo they pꝛayed / and nothyn⸗ 
they toude not do ne pꝛeuayleagayne 


che chyꝛche okcryſt/ but leynt Johanms | 


de his pꝛapers / and anone tije tempieol 
dyane fell downe and was ouerthzowen 
lo that the foũdament tourned vp ſodow 
ne/and thymagcofdyane al to dalſhedẽ 
deſtroyed. And that ſame daye were con 
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gentyles beſpde women and chyldꝛen. 
Than Ariſtodemus byſſhop of Þ ydolles 
ſtyꝛed and meued ledytyõ ymongeP peo 
ple in ſuche wyle ỹ one party made them 
redy to batayle ayenſt that other partye 
Chan ſayd p apoſtle to hym whan wylt 
thou that Ido /p thou mayſt be pleaſed/ 
to whome the byſſhop layd/ykthou wylt 
that J byleue in thy god. I ſhall gyue to 
the venym to dꝛynke. And yk it hurte not 
thethan thy loꝛde is very god. Thã ſayd 
ſepnt Johan / do as thou haſt ſayd. Thi 
the bylſhop ſayd J wyl fyzſt that thou ſe 
otherdyethcroftofoze bycauſe that thou 
ſholdeſt the moꝛe dꝛede it. Than went A⸗ 
ryſtodemus to the pꝛeconlule ofthe cyte 
And demaũded ol him two men Judged 
to deth foz to haue ben beheded. And tolo 
rethem al he gaue to them to dꝛynkethe 
venym/whiche men alloone as they had 
dꝛonken it incontynent deyed. Thã ſeynt 
Johan toke the cuppe with the venym 
and blyſled it with the lygne okthe croſſe 
and dꝛanke it of euery dele. And hadde ne 
felte none hurte ne harme / wherfoze al ỹ 
people gaue laude and pꝛayſynge to god 
Iryſtodemus fayd / yet haue Ja doubte 
but yfthoureyſeto lyfe agayne the deed 
men that dꝛãke venym Without doubt 
thi ſhal I byleue. Than the apoſtle dely 


uered hỹ his cote. To whom he ſayd why 


ueſt thou to me thy cote. And ſeynt Jo 

nſapd/bycauſe thatÞ aſhamed and cõ 
fuſed ſhalte go fro and fozſake thyninfy/ 
delyte. To whome he ſayd / troweſt thou 
ö thy tote ſhall make me byleue / and p as 
poſtle ſayd go and lay it vpon the bodyes 
of deed men layenge the apoltle ofcryſt 
hath lend me to you / that ye aryſe in p na 
meokcryſt-whiche whã he had done ano 


ne they aroſe fro deth to lyfe. Than thea 
Polite baptyſed ᷣ bylſhop and the pꝛeton 


ſule bylyuß ge in eryſt with all they kyn 
and krẽdes / whiche anone bzakealthey? 
lymplacres / in p ſame plate edyfyed a 


I helple of ſeynt Johan the euangelplt. 
uerted to cryſtes faythe.xij. M. menofp 
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chyꝛche in the woꝛlſhyp ol god ⁊ ol ſeynt 
Johã. The holy leynt Clemẽt reherſeth 
in the fourth boke ot hiſtoꝛta cccleuaſtica 
that on a tyme ſeynt Johan theuãgelyſt 
conuerted toy fayth a goodly yonge man 
well fauoured and ſtronge. And comaun 
ded hym vnto p kepynge rule and gouer 
naunceofa byſſhop. And within a lytell 
whyle after this yonge man foꝛloke p bil 
ſhop / and fyll into euyll tompanye ymon 
getheues / æ bicame and was made may 
ſter and pzynceofthem, Inone after the 
apoſtle came tothe byſſhop and demaun 
dedofthis yonge man. And the byſſhop 
was ſoze abaſſhed / whan ſeynt Johã la⸗ 
we his cotitenaunce he demaũded moꝛe 
beſely after hym. And where he had lekt 
hym. Foz J aſae hymofÞ whom J dely 
uered tothe / x gaue p ſo greate charde w 


hym. Than ſaydthe bylſhop to hym. Fa 


der truely he is deed in his ſoule / and is ĩ 
ponder moũtayne with theues e is their 
mayntener and pꝛynce / whan he herde 
that foz ſozowehe rent his clothes c (aid 
to the byſſhop/thou arte a feble keper foz 
to ſuffre thy bꝛoder to lele his ſoule, And 
anone he made an hoꝛzſe to be made redy 
fo: hym / rode faſte to p moũtayne. And 


Whan p yonge man elpyed c knewe hym 


he was ſoꝛe aſhamed / he fledde frome 
hym. Than the apoſtle fozgate his age c 
pꝛycked after / cryed after him that fled 
My mooſt ſwete ſone why ſleeſt thou fro 
thy fader feble and olde / be thou not afers 
de ſone fo2 J ſhall yelde acountes fo2 the 
to Jheſu cryſt. And truely I ſhall gladly 
dyefo2 Þ Apke as Jhelu cryſt dyed foz vs 


(Tourneagaynemp ſone tourneagayne 


Jheſucriſthath ſend me vnto p / he her 


de hym thus ſpeke / he abode w anheup 


chere / e wepte repentynge hym bytterly 
c kyll downe tothe feet of apoſtle / foz 
penaũce kyſt his hande. And the apoſtle 
faſted a pꝛayed to god foꝛ hym. Ind gate 
foz hym remyſſpon of his ſpnnes and foz 
gyuenelle. Ind lyued ſo vertuouſty alter 


9. l. 


P teynt Johan oꝛdeyned hym to be a byl⸗ 
ſhop. Alſo it is redde in yiſtozye y ſept 
Johan on atyme entred into a bathe foꝛ 
to walſhe hym e there he foũde cheryntũ 
an heretyke / whome aſſdone as he lawe 
he eſchewed and wente out olit layenge. 
Let vs ſtee and goo hens leeſt the bayne 
fall vpon vs /in whichecheryntus the en 
myeoftruth waſſheth h. And as ſoone 
as he was out the bayne fyll downe, Ca⸗ 
ſyodoꝛ ſayth ỹ a man had gyuen to ſeynt 
Johã a partrychelyuynge / and he heide 


it in his hande ſtrokynge and playẽge w bo feble / and ſo vnmyghty/that his dylty 


it other whyle koꝛ his recreacyon. And on 
a tyme a yonge mã palled by with his fe⸗ 
lawſhyp d ſawe him play with his byꝛde 
which layd to his felawes laughpg. Se 
how yonder olde man playeth with a byz 
delyke a chylde / whiche ſeynt Johã kne 
we anone by the holy ghoſt what he had 
layd / called the yonge man to hun. And 
demaũded him what he heide in his han 
de and he ſayd a bowe / what dooſt Þ with 
all ſeynt Johan. And p yonge man ſayd 
we ſhote byꝛdes and beeſtes ther with /to 
whometheapoſtle demaunded how e in 
what maner. Than the yonge man bent 
his bowe / and helde it in his hande bent 
and whan 5 apoſtle ſayd no moꝛe to — 
he vnbente his bowe agayne. Than laid 
the apoſtle to hym why haſt thou vnben 
te thy bowe and layd bycaule yk it ſholde 
be longe bente it ſholde bethe weyker fo; 
to ſhote with it. Than ſayd 5 apoſtle. So 
ſone it fareth by mankynde and by krayl⸗ 
te in contemplacpon. Vfit ſholde alwaye 
be bent it ſholde be the weyker. Ind ther 
fozeother whyle it is expedyet to haue re 
creacyon / the Egle is p byꝛdethat fleeth 
Hyeſt / and mooſt clereiy beholdeth Þ ſon⸗ 
ne. And yet by neceſſyteoknature him be 
Houeth fo2 to deſcende lowe. ¶ Kyght ſo 
whan mankynde withdzawethhymaly 
tell fro contemplacyon / he after putteth 
hym ſelfe hyer by arenewed ſtrengthe# 
he bꝛenneth than moꝛe feruently in heuẽ 


ly thynges. Seynt Johan wꝛote his gol 
pelles after the other euangelyſtes p pe; 
re after the aſcencyon okour loꝛde.xvi. af 
ter this p the venerable Bede laych. Ind 
whan he was requyꝛed c pꝛayedofß byl 
ſhoppes of countre of epheſye/to wyte 
them /ſeynt Johan pꝛayed allo to theym 
that they ſholde faſt e pꝛaye in theyꝛ dy 
ſytes thꝛe dayes foz hym to thendethat 
he myght truely waytethem. ¶ Seynt 
Iherome lapth ot this gloꝛyous apoſtle 
ſeynt Johan that whan he was ſo olde / 


ples ſuſteyned ⁊ bare hym in goynge too 
chirche. And as oft tymes as yereltedhe 
ſayd to his dilſcyples. Faye chyldꝛẽ loue 
ve togyder. And eche ol you loue other, 
And than his dyſtyples demaſidedwhy 
and wherfozche ſayde to them ſo oltelu⸗ 


che woꝛdes /he anlwered to them e ſayd 


aur loꝛde had ſo cõmaunded / who lome 
euer accomplyſſhed well this commaun; 
dement it ſholde ſuffpce hym fo to bela⸗ 
ued/and kynallp after that he had foũded 
many chyꝛches / and had oꝛdeyned byſ⸗ 
ſhoppes and pꝛeeſtes in them and conſyꝛ 
med them in his pꝛedycacyon in v cryſtẽ 
fayth the pere. lbiij.alter the reſurreccyõ 
of Jheſucryſt.Foz he was .xxx.yereolde 
whan Jheſucryſt was crucyfyedandly 
ued alter. lxviij.yere thus was all his 
aege.lxxxix.yere. Thã came our loꝛde 
his dyſtyples to him and layd. Come my 
frendes to me / foz it is tyme p you come 
ete and be fedde at my table with thy bꝛe 
thꝛen. Than ſeynt Johan aroſe vp leid 
to our loꝛde Ihelu cryſt that he had delp 
red it lunge tyme. Ind began to go. Thi 
ſayd our loꝛde to hym. On ſondayenexte 


tomynge vᷣ ſhalte come to me / pᷣ ſondaye 


the people came all to p chyꝛche whiche 
was foũden in his name & conſecrate on 
that one ſyde of Ephele /e fro mydnyght 
foxth hecealed not to pꝛeche to the people 
that they ſholde eſtablyſſhe thẽ a be ſted 
att in the cryſten fapth xobeyſaiiteto? 
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 edmanundementes ok god. And after th 
he layd y maſſe and houleled c comuned 
the people and alter that ỹ malle was fy 
nyllhed he had takẽ his leue/and cõmaũ 
ded the people to god / he delcended dows 
ne into the pyt o lepulture. ind helde vp 
7 heuẽ and layd. Dwete loz⸗ 
| Jyeldeme vnto thy dely⸗ 
—.— — at ÿ haſt vouchelaue to 
tallme vnto p/yk it pleale the receyue me 
fo to be with my bꝛethꝛen / with whome 
thou haſte lo moued me. Open to methe 
gate okthe lyle perdurable /#ledemeto 
keeſt okt thy wyll and beſt dꝛeſled metes 
tyouarte tryſt the ſone ol ỹ lyuynge god 
whichebythe commatidementes ofthe 
fader haſt ſaued the woꝛlde / to the Jren- 
der and yelde grace e thankynges Wozl/ 
de withouten ende / thou knoweſt well ỹ 


Jhauedeſyzed the with all my herte. I 


terthat he had made his pꝛayer moche a 
meruaylouſiy & pyteouſty / anone came 
e, 
gr 
geen 2 —— 
0 
— dend, 
SES 
hanededgiputredofmany dyſealesand 
PheneſſesbyP.merytes:and —— of 
this gloꝛpous leynt. Sone la . 
chat he dyrd without peyneoldeth. And 
— was in ß tlerenes bonne into he⸗ 
uon body and ſoule. wh k god knoweth 
the tertaͤyns. And wethat den yet here 
——— 
——ů —— — 
— am Anl. 
—— . ta 
che had a ſperyall den — 


inbyng wa at p haowpngeofa chirche 


x helyfeofſeynt Johan the euangelyſt. 


dung aan eps e n 
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dedycate in thonour of god andofthisho 
ly apoſtle. And it was that ſeynt Johan 
i lykenes ofa pylgrym came to this kyn 
ge and demaunded his almes in p name 
ofſepnt Johan. And y kynge not hauyn⸗ 
ge his amoner by hỹ ne his chamberlay 
ne / ot whom he myght haue ſomwhat to 
gyue hym. But toke his rynge which he 
— anten eren 
grym. ¶ And this many dayes it happe 
ned two pylgrymes of Englãde foz to — 
in the holy lande. Ind ſeynt Johã app 

red to them. And badde thẽ to bere 1 * 
rynge. And to greet hym well ĩ his name 
And to tell n o⸗ 
han in lykeneſſe ola pylgrym. And he 


——— —— — 
. - 
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ſholde make hym redy to departe oute ol 
this wozlde. Foz he ſholde not longe aby⸗ 
de here /but come into 5 euerlaſtpᷣge biyl 
le. Ind ſo vanyſſhed fro hym / and anone 
dub nnen e en a 
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wher 
And aueh eee 
— e 
theyz 

NNE — — 
warde on Cryſtmas 888 —— 
h mp rPnges d they erande / wher⸗ 
kynge wa ed/and 

900 and the holy ſeynt / that he 
nungetoꝛ to departe. And on the plot 
theepyphanyencrteafter herpes. be; 
partedholyoutofthis Wozlde / x is bus 
kped in abt ayofweſlmpſire byLotivs 


* —ů—— — ICs 2x due 
— vs by Co 
we 


.negolde,TheſtoneSandgrauellofy ſee | 


into pzecyous gemes #ouches/thelmal 

bꝛoken pyeces of gẽmes herefourmed vn 

to theyꝛ kyꝛſt nature /he reyled a wydowe 
fro deth. And bꝛought agayne 5 ſoule of 
ayonge man into his body. He dꝛanke ve 
nym without hurte oꝛ peryll. Ind them 
that had be deed by the ſame / he recoue⸗ 
red into the ſtateoflyfe. Amen. 


C Here foloweth þ yſtoꝛye 
okthe Innotentes. * 22 


T en bẽ called Innotẽ 
| tes fo2.ttj, reaſons. CFyzit bycau 
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4 7 Owchpzche mabeth feeſtofß In 
on: —— — = 
bycauleofourlozdeand redemptour Jhe 
lu cryſt. o HerodeAlcalomer toz to fyn- 
de and put to dethour loꝛde Jheſu cryſt 
Whiche was boꝛne in Bethleem / he dyd 
do ſiee all the chyldꝛen in 9 — 
there aboute fro che aegeoltwo yere and 
| ke gs OR Lot 
xlittf, O. chpldꝛed. Foz to bugeritad whi⸗ 
8 hatioemalywyd pul 


> * 
Lag] 


"Ttheyltowweofth: Junocentes, 
ſo many chyldzen to dethe. It is to wete 


that there were thꝛe Herodes and alth 
were cruell tyꝛauntes / were in theyꝛty 
mes of great fame c moche renomed fo; 
theyꝛ great malyce, The lyꝛſt was Hero 
de Alcalomer he reygned in Jheruſalem 
wha our loꝛd was boꝛne. The ſecõde was 
Herodes antypas to whom pplate lende 
Jheſucryſt in p tyme ok his paſlyon c he 
dyd do lmyt of ſept Johã baptyſtes herd 
The thyꝛde was herode agryppa which 
dyd do ſmyte ol leynt James heed ſayde 
ingalyce / and let ſeynt eter in pꝛylon. 
But now let vs come to this fy2lt herode 
that dyd do ſlee the Innocent chyldzen/ 
his fader was named antipater as iſto⸗ 
rye ſcolaſtyke ſayth / was kyngeokydu 
mee and paynim. He toke a wyte whiche 
was nece to the kynge ol arabe of whom 
he had the ſones /a doughter of whom 
that one was named Herode aſtalomer. 
This Herode ſerued ſo well to Julyenß 
Emperourokrome that he gaue vnto 5 
the realmeok Jheruſalem, Than loſte 
Jewes 5ᷣ kyngeoftheyz lygnage/xthan 
was ſhewed the pꝛopherye ol p byztheok 
our loꝛd. This herodeaſcalomerhad.vi, 
ſones. Antipater. Alexãder. Ariſtobolus 
Archelaus, Herode. Intypas c Phylyp 
ofthele chyldzen herode ſend Alexander 
and Aryſtobolus too ſcole toBome, Ind 
Ilexander became a wyſe ca tyght ſub⸗ 
gyll aduiocate. Ind whaͤthey were come 
rome ſtole agapnethey began to entrei 
to wozdeSagaynftYerodecheyz fader to 
whom he woͤdd leue his realme after hun 
wherſoze theyꝛ fader was angry w the 
& put tokoze. the antypater theyꝛ bzoder 
#03 tocometo che realme vpon that inc 
tpuentthcy treatedofthedethoftheyzfa 
der / whertozetheyꝛ fader enchaled them 
awape / thje went agayne to rome and 
.complayned oftheyꝛ fader toÞ emperour 
Anone after this tame p thꝛe uber 
to Jherulalem and demaũded where? 
kyngeol Jeweg wag p was new bone 
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perode whiheherdethis/hehad great 
dyede leeſt ony were bozne ofthetruelyg 
nageol ß kynges ol Jewes / and that he 
were p very true heyze. And okwhomhe 
mygyt be chaced out of realme / wha 


he had demaũded ol ß thze kynges how 


knowlege of p newe kpge / they 
22 by a ſterre in the apꝛe whiche 
was not naturally fpred in Þ heuẽ̃ as the 
other were. Chan he pꝛayed them ñ they 
wolde retourne to hß after they had woz 
ſhypped a ſene this newe kynge / that he 
myght go and woꝛſhyp the chyide. This 
ſaid he /o he thought to ſlee 
hym. Atter that the thꝛe kynges were go 


ne without dꝛyngynge himony tydßges 


ethonghtp anone he wolde doo ſlee all 
chyldzen newly boꝛne in Bethleem /X 
there hethought 
to llee Jheſu cryſt / but his thought was 
Elette.Fo2 the emperour ſend 

to hym a ſytatyon that he ſholde come to 
* anſwere to p arc oye — 

bolus & Alexander ne 

had made ayeſt hyin-#therfozehedurſt 
not put than the chyldzen to deth / to the 
ende p he ſholde not bearcuſedoffocruelt 
à dede w his other treſpaces. So he was 
in goynge to Rome e abydynge there e 
mtomynge moꝛe thã halte a pere and in 
that whyle Jheſu was boꝛne into egypt 
wha Herodes come to Rome the Empe⸗ 
rour oꝛdeyned p his ſones ſholde do hym 
jo noure c obeye hym /e he ſhold leue his 
ealme after his deth where it beſt plea⸗ 
ſed hym. Upon this whan he was come 
agapne +felte hym ſclfeconfy2zmedofthe 
realme he was mozehardptoſleep chyl⸗ 
den than he had toloꝛe thoughte. Than 
he lend into Bethleem and dyd do ſiee all 
the thyldꝛen that were okthe aege oftwo 
yetes / bytaute it was paſſedmozethia 
prrepthethzekpnges had tolde hyni ty⸗ 
dynges of ß kyngeof Jewes newe bozne 
But whexfoze than dydde he do lier the 
chyldꝛen p were but one nyght olde. ere 


Theyſtoꝛpeofthe Innocentes. 
to ſeynt Auſtyn layth p Herodes doubted 
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that Fheſus to whom the ſterres lerued 
myght make hym elf yõger thã he was 
Itter this came vpõ Herode a ryght ven 
geaunce/foz lyke as he dyſſeuered many 
moders fo2 theyꝛ chyldꝛen. In lyke wp 
ſe he was dyſleuered krom his chyldzen. 
It happedthat he had ſuſpeccyon vpon 
his two lones Alexander x Iriſtobolus . 
Foz oneofhis ſeruauntes ſayd to hym ñ̃ 
Aexandꝛe had pꝛomyled to h great gyt 
tes yfhe wolde gyue to his fader to dꝛyn 
ke poylõ oꝛ venym. And yp barboure ſayd 
to p kynge that he had pzomyſedtohym 
à great thynge yt wh he made p kpges 
berde he wold cut his thꝛote/and foz this 
cauſe herode dyd ſlee them bothe / and oz 
deyned in his teſtament v antipater his 
lone ſholde be kynge alter hỹ. Upon this 
Intipater his ſone had great delyꝛe to co 
me to p realmeokhis fader. Ind was ac⸗ 
culed ỹ he had made redy venymfoz too 
enpoylon his fader. Foz a mayde ſeruaũ⸗ 
te afterwarde ſhewedÞ ſame venym to 
the kpnge, Ind fo2 thatcauſehe dyd doo 
put his lone Intipaterinpzyſon / whan 
Auguſtus the emperour ol Rome herde 
ſapt that Herode ruled thus his chyldꝛẽ 
hethan layd J had leuer be the lwyneoꝛ 
hogge ol herode thã his lone. Foz he whi 
che is ſtraũge in his lyuynge ſpareth his 
cwyne /c he putteth to deth his ſones. He 
rode whan he was. lxx.yere olde he kyl in 
a greuous maladp by ryght vengeatice 
ok god fo a ſtronge feuer toke him̃ win & 
without / he had his flelſhe hote and dꝛye 
chauffedhis fete lwelled and became oka 

ale colour. The plãtes ofhis feet began 
02 to rote / in ſuche wyle that vermayne 
plſued out. And a ſtynke ylſued ſo greate 
out ok his bzeth #ofhismembzes Woute 
fourth that noo perſone myght luttre it. 
On that other ſyde he had great grefex 
annope ot p angrep he had fozhis ſones 
whi the mapſters æ phylytyens ſawe ỹ 


he myght not be holpen by no medycyne 


hu, 


than they lapd that this malady was a 
vengeaunce ofgod. And foz almoche as 
he herde layethat p Jewes were gladof 
his maladye ⁊ ſekenes. Therfoze he dyd 
do aſſemble the mooſt nobles of þ Jewes 
outofthe good townes / and dyd doo put 
theym in pꝛylon / and ſaydeto Salamon 
is ſyſter / x to Mexander her hulbande. 
knowe wel ÿ the Jewes wyll be glad 

dk my dethe but pkye wyll do my coũlayll 


andobeye to me. I ſhall now haue great 


playnte and wapiynge olkmany ß ſhallbe 
Wepe mp deth in this wyle p I ſhall ſhe- 
we pou, Anone as Jlhal be deed do ye to 
by flayne al thenoble Jewes that ben in 
pꝛyld. Aud thus ſhall de no houleofß Je 
weg /but that they ſhall ayenſt they wyl 
bewepe my dethe. Ind he had a cuſtome 
to ete an aple laſt aſter meet. On a tyme 
he demaũded a knyke loꝛ to pare his ap⸗ 
le. And one delyuered him a knyfe. Ind 


de haue ſlayne hymlelt. But anone Acia 
bus his neyghbour taught his hande c 
cryed dude; it was ſuppoled p the kyn⸗ 

e had deyed. ¶ Antipater his ſone whi 
5 he was in pꝛyſon had herde thecrpe and 
wede his fader had he deed/he was glad 
and pzompſed to the kepers ofthe pꝛylõ 
Ggreatgyftes fo; tolethymout. Whan 
herode knewe this by his leruauntes he 
trauapledÞ moꝛe greuoully bytauſe his 
lone was moꝛe glad ofhts dethe than ot 
is lebenes. And anone dyd do ſlee hym. 
oꝛdeyned in his teſtamẽt. Irchela® 
to be kynge after hym. And he lyued but 
v. dayes after / dyed in greatmyſerpof 
annoye. Salamon his ſy 
commaundementofthe Jewes that we 
re in pꝛylon / but lete theym go out. And 
archelaus became kyng after herod his 
fader / whiche as to ſtraungers in the ba 
tayle he was foꝛtunate and happy / but 
as to his owne people he was ryght vn 
7 Than I retourne agapne alter 8 


h was goneWourlodeinto egtpe 


©chelyfeofſeynt Thomasofcaunterbury. 
and was there, bij. pere vnto the dtth of 


he toke it as all dyſpapꝛed wol 


dyd not his 


herode. And © propheſyeofplaye at p en⸗ 
trynge ofourloꝛde into egypte/p ydolleg 
kellen downe . Foz lyke as at 5 departyn⸗ 
geofp chyldꝛen oute ofegypte. In eu 


houſe cldeſt fone ol Þ egypcyes — ; 


deed. In lykewyle at thecomynge ofout 
lozdelaye downe » ydolleg in p tẽmples. 
¶ Casi doꝛe ſayth inÞ hyſtozye trypar; 
tyte. In hermopolpn ot (chebapde there 
was à ttee called Fiche a 
dicynable fo2 all ſykeneſleg. Foz yfÞ let 
02 tyndeokthat tree be bounde to the ner⸗ 
ke ok theleke perſone / it heleth p pacyet 
anone. And as the blyſſed vyꝛgyn matye 
lledde with her lone p tree bowed downe 
and wozſhypped Ihelu cryſt. and macro 
byus layth in a cronpcle that a võge lone 
ol herode was nozyſſhed at that cpmex 
was ſlayne ymonge the other chyidzẽ /e 
than was fulkplledþ pzophecyelapenge 
The voyte is herde in rama of great de 


pyngeewaylyngethat p ſozowfullmes 


ders wept oz the deth oftheyzchyldzen/ / 


empyght not be confozted bycaule they 
werenotalyue. "FI 
foloweth p lte o leynt Thomas 
. — 
ſytyon ofhis name. 
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Qt helyfeofſeynt thomas ofcaunterbury. 


he was an abpſme/ pꝛofoũde in humyly 
teas it appered in the hayze that he wo⸗ 
re / and in walſhynge ok p feet of p pooꝛe 
people / double in pꝛelacyon / that was in 
woꝛdes and ienſample. And hewen and 


trenched in his pallyon. 


l Eynt thomas the martyꝛ was ſo⸗ 
ne to Gylberte bkueta burgeys 
ofthecyteeof London. And was boꝛne in 
the place where as now ſtãdeth thechy: 
che talled leynt Thomas of akyzs. Ind 
this gylberte was a good deuoute man. 
And toke ÿ croſle vpo hym c went on pyl 
grymage into pᷣ holy lande /and had a ler 
uaunt with hym. Ind whã he had accõ⸗ 
plyſſhed his pilgrymage he was take ho 
mewarde by the hethen men e bꝛoughte 
into pꝛylon of a pꝛynce named Amerant / 
wher lõge tyme her his felyſhypſuffred 
moche peyne and ſozowe. Ind the pꝛynce 
had great aſfeccyõ towardethis Gplber 
te / and had ofte commaunicacyon w him 
ofthecryſten fayth eoftherealmeofeng 
lande / by whiche cõuerlacyon it foztuned 
that þ doughter okthis pꝛynce had elpe⸗ 
tyal loue vnto this Gplberte and was fa 
mylyer with hym. Ind on a tyme ſhe dyl 
tloſed her loue to hym / laynge yk he wol⸗ 
de pꝛomyle to wedde her / ſhe ſholde fo2 la 
ke krendes/herytages and coũtre foz his 
loue-and become cryſten. Ind after lon⸗ 


getommunycacyon bytwene theym/ he 


pomyſed to wedde her pfſhe wolde beco⸗ 
me cryſten. And tolde too her the plate ot 
his diwellynge in Englande / Kalter this 
it foꝛtuned lo that this pꝛynces doughetr 
ſcale away and paſſed many a wylde pla 
te and great aduenture. Ind by goddes 

vpulrueyaũce at the laſt came to london de 
ma ec tryẽge / beket / beked / fo mo 
re englylſhe coude ſhe not. Wherkoze the 
people dꝛewe about her / what foꝛ Þ ſtraũ 
ge arayeot her /as fo2ythey vnderſtode 
not her /+manp a ſhꝛewed boye. So lõge 
che went tyl che came afozegylbertes do 
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re. And as ſhe there ſtode p ſeruaũt ỹ had 
be with Gylberte in pꝛylſon whiche was 
named Rycharde ſawe her / and knewe a 
none that it was the pꝛynces doughter ỹ 
had theym in pꝛyſon / he ſhewed it to his 
mayſter. Ind tolde to him howthis may 
de ſtode at his doze, And anone he wente 
foꝛth to le her. And as ſoone as ſhe ſawe 
hym ſhe fyll in a ſowne foz Joye. And gyl 
berte toke her vpt conloꝛted her a bꝛou⸗ 


ghte her into a houle/and ſyth went to p 
byſſhoppes whiche thã wert xe at pou 
les andreherc ter. And atter 


they cryſtened her + forth wei 
her vnto gylbert bekete. Ind within ty⸗ 
me reſonable and accuſtomed was bꝛou⸗ 
ghte fozth bytwene them a kayꝛe ſone na⸗ 
med Thomas. And after this yet Þ layd 
gylberde went agayne into 5 holy lande 
c was thꝛe yere oꝛ he came agayne. And 
this chylde grewe loꝛth tyll he was ſet to 
ſcole/and lerned well e became vertuous 
And whã he was. xxiiij.pere olde his mo 
der paſſed oute okthis wozlde, Ind after 
— — 

eikepynge arge c accoũptes 
And fro him he went to Stygande arche 
byſſhop ot caũterbury. Ind he was in lo 
great fauour with hym that he made hỹ 
archedeken #chyefof his coũlayll. Ind 


well executed he his offyce. In punyſſhp 


ge5ᷣ culpable/æcheryſſhynge p good peo 
ple. And dyuerſetymes went to rome foz 
to luppoꝛte c helpe holy chyzche;Indaf; 
ter this Henry ỹ lecõde ð was thempꝛeſle 
ſone / was made kyng ot englãde/⁊ he oꝛ 
deyned this thomas chaficeler-#hadgre 
te rule/æpᷣ lande ſtode in pꝛoſperpte/and 
fepnt Thomas ſtode ſo gretely in kyn⸗ 


ges fauour ᷣ the kynge was contẽt with 
All that he dyd. And whan p kynge went 


into Moꝛmandye / he betoke p gouernaũ 
teothis ſone the realme into the rule ot 
ſeßt thomas / whiche he wyly gouerned 
tyll his retoꝛne agayne. Ind anone aſter 
dyed Thybaulde eee 


terbury / #Þ kynge gaue his nominacyõ 
to ſeynt thomas. And by ß chapyter was 
electe in p pere okhis age.xliiij. And was 
kull lothe to take p greate charge on hym 
And ſo at laſt his bulles had / he was (az 
cred and ſtalled / and became an holy mã 
ſodenly chaũgynge ito a newe man doyn 

ge great penaunce as in werynge hapꝛe 
ww knottes / ca bꝛecheokthe ſame downe 
to the knees / and on a trynite ſondayere- 
teyued he his dygnyte. And ther was at 
that tyme the kynge wich many a great 
-lozdex. xvi. byſſhops. Ind fro thens was 
ſend p abbot of ueſham to p pope with 
other tlerkes fo2 the palle which he gate 
and bꝛought to hym. And hetull mekely 
recepued it. Ind vnder his habyt he waz 
rep habyt of a monke. Ind ſo was he vn 
der withinfoꝛth a mõke. And outwarde 
a clerke. And dyd great abſtynẽce makin 
e his bodylene c his ſoule fatte. ¶ And 
he bſed to be wel ſerued at his table / and 
toke but a lytell refectyon thereot᷑ and ly⸗ 
ued holyly i geuynge good enlample. At⸗ 
ter this many tymes the kynge wente o⸗ 
yer into noꝛmandye / and in his abſence 
alwayeſeynt Thomas had ruleofyis 
ſone and okð realme / whiche was gouer 
ned ſo well / that p kynge coude hym gres 
tethanke, Ind thanabodelongein this 
realme. Ind wha ſo was that the kynge 
dydony thynge ayenſtethe fraũchyles x 
lybertes ot holy chyꝛche / ſeynt Thomas 
euer with ſtode it to his power. And on a 
tyme whanß ſees of London and ok wyn 
cheſter were vacant # voyde. The kynge 
kept them both longe in his handefoz to 
haue p pyfoyte ofthem / wherfoze Tho 
mas was heuy and cameto p kynge and 
deſired to gyue tho two byſſhopzyches to 
ſome vertuous men. And anoneß kynge 
graunted him his delpꝛe/x oꝛdeynedone 
mayſter Roger byſſhop of wyncheſter / 
therle ok gloceſters ſone bylſhop of londõ 
named ſyꝛ Robert / and anone atter ſeynt 


Thomas halowed thabbapeofredynge / 
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whichethe lyꝛſt Henry foũded / and that 
ſameyere he tranſlated ſeynt Edwarde 
kynge c conkeſſour at weſtmynſter whe; 
re he was layd in a ryche ſhayne. And in 
ſhozte tyme after by thetylement okß de; 
uyll fpli great debate / varyaũce and ſtry 
fe / bytwene p kynge and ſeynt Thomas 
And the kynge ſende oz all p byſſhoppeg 
to.apperetofoze him at weſtmynſter at a 
certayne daye. It whiche day they aſſem 
bled tofoze hym / whom he welcomed gal 
ter layd to them how ỹ the archebyſſhop 
wolde deſtroye his lame. And not ſuffre 
hym to enioye ſuche thynges as his pie; 
deceſſdurs had vled tofozehym. Wherto 
ſeyntthomas anlwered 5 he neuer enten 
ted to do p thynge p ſhold dyſpleale p byn 
ge/as ferre as it touched not v; kraũchyle 
c lyberte ot holy chyꝛche. Than p kynge 
reherced how he wolde not ſuffer clerkes 
5 were theues haue execucyofÞlawe 
to whiche ſeynt thomas laydp heought 
not execute thẽ / but they longen to p co24 


reccyõ oł holy chirche other dyuers poß 


tes to whiche ſeynt thomas wolde not a⸗ 
gree. To whichep kynge ſayde now Ile 
well ỹ woldeſt foz do the lawes okthis lã⸗ 
de whiche haue be vſed inß dayes of my 
pꝛedeteſſdurs/but it ſhal not lye ĩthy po⸗ 


wer / and the kynge beynge wꝛoth depar 


ted. Than the bylſhoppes all counlayled 
ſeynt thomas to folowe þ kynges entent 
ozelles Þ lande ſholde be in gerat trouble 
Etnlykewyſe thelozdes tẽpoꝛal p weren 
his frendes coũſayled hym p ſame, Ind 
ſeynt thomas ſapd Jtake god to retoꝛde 
it was neuer myne entent todyſpleaſeÞ 
kyngeoꝛ to take ony thynge ß lõge to his 
e 
bꝛought hym to the kyngeto ox 

de. And thekynge dayned not to ſpeke 
to hym. And than the kynge called al the 
loꝛdes ſpiritual e tempoꝛal toloʒe him / 
ſayd he wolde haue al p lawes ol his fozs 
ne faders there new cofyzmecd. Andthe⸗ 
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re they werecokyzmed by all p lozdes {px 


rytuall æ tempoꝛal. Ind after this phyn 
gechargedthe loꝛ to come to hym to Cla 
ryndon to his parlyament at a certayne 
day aſlygned on payne to renne in his in 
dygnatyon / at pᷣ tyme ſo departed. Ind 
this plyament was holden at claryndon 
p. ix. pert oł p kynges reygne /e p percof 
bur loꝛd. xi. C.lxiiij. At this ꝑlyament we 
re many loꝛdes / whiche all were ayenſte 
ſeynt thomas. And thã ß kynge ſyttynge 
in his plyament in pᷣ pꝛelẽce ot᷑ all his lozz 
des demaũded thẽ ykthey wolde abyde c 
kepe p lawes Þhad be vled ĩ his fozne fa⸗ 
der dayes. Than ſeynt thomas ſpake fo 
the parte ol holy thyꝛche and ſayd. All ol⸗ 
de lawes that be good and ryghtfull and 
not ayenſt our moder holy chirche J graũ 
te w good wyll to kepethem / thã p kyn 
ge layd that he wolde not leue one poynt 
okhis lawe and waxed wꝛoth with ſeynt 
Thomas. And thi certayne byſſhoppes 
requpꝛed ſeynt thomas to obeye to p kyn 
ges deſyꝛe and wyll. Ind ſeynt Thomas 
delyꝛed relpyde to knowe p lawe / than 
to gyue hỹ an anl were. Ind whã he vnd 
Code thẽ all to ſome he tõlented / but ma⸗ 
ny he denyed e wolde neuer be agreable 
to them/wherfoꝛe the kynge was wꝛoth 
and layd he wolde holde and kepethem / 
like as his pꝛedeceſſours had done befoze 
hym / e wolde not mynyſſhe one poßte ot 
them. Than ſeynt thomas ſayd to p kyn 
ge with full great ſoꝛowe and heup chere 
How my moolt dere loꝛde and gracyous 
kp ge haue pyte on vs ok holy chyꝛch your 
beedmen. And gyue to vs reſpyte foz ter⸗ 
tayne tyme. And thus departed ethe mã 
Ind leynt Thomas went to wyncheſter. 
And there pꝛayed oure loꝛde deuoutiy foz 
p chyꝛche/ to gyue him ayde e ſtrength 
(oz to defende it. Foz vtteriy he determy⸗ 
ned to abyde by the lybertees and fraun⸗ 
chyle and fyll do wne on his knees full fo⸗ 
rt weppnge e ſayd. O good loꝛde Jkno/ 
weleche ß I haue offended e foꝛ mync ol⸗ 
kence d treſpale this trouble cometh to h 
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manoyꝛs/c ſeaſed thẽ into 


Folio l xi. 


ly chyꝛche. J purpoſe good loꝛde to go to 
Rome foz to be aſſoyled otmyne offences 
and departed to warde caũterbury. Ind 
anone p bpᷣge lend his offpcers to his ma 
nopꝛs dyſpoyled them / bycauſe he wols 
de not obeye the kynges ſtatutes. Ind p 
kynge cõmaũded to leale all his landes c 
goodes into his handes. Ind thi his ler 
uauntes departed fro hym / c he went to 


the ſee ſyde foz to haue gone ouer the lee. 


But the wynde was ayenſt hym. And lo 
thꝛyle he toke his ſhyp e might not palle 
Indthan hetznewe ÿ it was not our l02- 
des wyll that pet he ſholde not departe d 
retourned lecretelp to Caunterburye / ot 
whole comynge his menye made greate 
Joye ⁊ on q mozowecame p kynges offy 
ccrs foz to haue ſeaſed all his goodes/toz 
P noyle was Þ ſeynt Thomas ted lan⸗ 
de, whertoze they had — all his 

de han 
de. Ind whan they came they loũde hym 
atcauterburye/ wherokthey were ſoꝛe as 
ballhedtretourned to the kynge enlour⸗ 
mynge him he was pet at cauterbury / 
Eanone after ſeynt thomas came to pᷣᷣ kỹ 
ge to woodſtocke foz to pꝛaye hp to be bet 
ter dyſpoſed to warde holy chyꝛche. And 
than ſayd p kynge to him in ſtoꝛne. May 


not we two dwell bothe in this lande / ar 


te thou of ſoo ſturdye and hardeofherte/ 
to whom lepnt Thomas anſwered, Sir 
that was neuer ny thought but J wolde 
fayne pleaſe you /and do al that pe deſpꝛe 
ſp ve hurte not 5ᷣ lybertees of holy chyꝛ⸗ 
che. Foz them wyll I mayntayne whyle 
Ihyue euer to my power /w whiche 

de the kynge was ſozemoued -#fwoze 
he woldchaucthem kepte / and in eſpecy 
al yfa tlerke were a theefheſhold be Jud 
ged c executed after pᷣ kynges lawe / by 
— — layd he wolde ne 
uer ſutfer à clerke to be his mapſter ĩ his 
owne lande. Ind charged ſeynt thomas 
to appere to hp at Roꝛhamton ⁊᷑ to bꝛyn 
ge althe byſſhoppes okthig lande w him 
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c ſo departed . Seynt thomas beſought 
godofhelpe and ſocoure/foz the bylſhop⸗ 
pes whicheought to be w hỹ were molte 
ayenſt him. And alter this ſeynt thomas 
went to Nozthamton where p kyng hel⸗ 
de than his great counlayll / in the caſtel 
with all his loꝛdes. Ind wha he came to 
koze p kynge he ſayd. Jam come to obepe 


pour comaundement.But bykozethis ty 


me was neuer byſſhoppe ofcatiterburye 
thus entret ed/foꝛ J am heedok ß chirche 
ofenglade. And am to you ſyꝛ kyng your 
ghoſtly fader / yet was neuer goddes la 
we / ỹ the lone ſholde deſtroye the fader / 
whiche hath charge ofhis ſoule / and by 
pour ſterynge hath made all the byſſhop 
pes þ ſholde abyde by ryghtofp chyꝛ⸗ 
che to be ayenſt holy chyꝛche c me. Ind 
ye knowe well I map not kyght/ but J 
am redy to ſuffer deth rather tha J ſhol/ 
de ſuffer to leſe p ryght of holy chyꝛche. 
Thã ſayd v kynge y ſpekeſt as a pꝛoude 
clerke but I ſhal abate thy pzyde oz Fle- 
ue p. Foʒ Imuſt rekene w p. Thou vn/ 
derſtandeſt well ỹ ÿ was my chaunteler 
manpyeres /a ones J lent to the. v. C. li. 


whiche ÿ neuer yet haſt repaied / whiche 


Iwyll p 5 pay me agayne / oꝛelles in cõ⸗ 
tynent ÿᷣ ſhalte go to pꝛylon / xthan leynt 
thomas anlwered ye gaue me that. v. 
pounde / and it is not ſpttynge todemau/ 
dey whiche ye haue gyuen / not withſtã⸗ 
dynge he koũde lurete foz that ſayd. v. C. 
pounde / and departed fo that dayt. and 
after this p nexte dayethe kynge demaũ 
ded. xxx. M. pounde that he had lurmy⸗ 
led on hym to haue ſtolẽ/he beynge chaũ 
celer/wherupon he delyꝛed day to anlwe 
re at whiche tyme helayd whã he was 
archebyſſhophe let hym kre therin with 
out ony tlayme oꝛ dette befoze good recoꝛʒ 
de. Wherfoze he ought not to anlwere vn 
to p demaunde / and the bylſhoppes delp 
red leynt Thomas to obeye þ kynge-but 
ino wyle he wolde not gree to luchethyn 
ges as ſholde touche ayenſt þ lybertes of 
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the chyꝛche. And thã they tame to p kyn 
ge c foꝛſoke ſeynt thomas ⁊ agreed to all 
the kynges delyze. And p pꝛopꝛe leruaũ⸗ 
tes of ſepnt thomas fled fro hum & loꝛlotze 
him. And than pooꝛe people came and ac 
companped him. And on the nyght came 
to hym two lozdes c tolde to hym thath 
kynges meyne had enpꝛyled to ſle hym. 
And the nexte nyght after he departed in 
thabytofa bꝛoder of Sympꝛyngham x 


lo cheuyſled ỹ he wentouerlee, And in 


meane whyle ſertayne byſſhoppes went 
to Rome foz to complayne on hym tothe 
pope. And 5 kynge ſend letters top kyns 
ge okfraũce not to receyue hym. Andthe 
tynge Lowes ſayd ỹ though a man we; 
re bũnyſſhed had commpled there trel⸗ 
paces/yet he ſhold be kree in Fraũce. And 
ſo after whanthis holy ſeynt thomas ca 
me he receyued hym well and gaue hym 
lyſence to abyde there c do what he wol⸗ 


de. In this meane whyle p kyngeoleng 


lande lend certayne loꝛdes vnto the pope 
cõplapnynge on 2ᷣ archebyſſhop thomas 
whiche made greuous coplayntes/whi 
che whan p pope had herde/layd he wol 
de gyue none anlwere tyl p he had herde 
tharchebyſſhop Thomas ſpeke whiche 
wolde haſtiy come thyder / but they wold 
not abyde his comynge / but he departed 
wout ſpedynge oftheyz ententes /e came 
into Englande agayne. And anone alter 
Seynt Thomas came to rome on ſeynt 
markes day at after none. Ind whã his 
catour ſhold haue bzought fylſhe foꝛ his 
dyner bycaule it was faſtỹge day/he cou 
de get none foꝛ no monye / and came and 
tolde his loꝛde leynt Thomas ſo. And he 
badde hym bye luche as hecoudeget /d 
than he bought ſtelſhe and made it redy 
fo2 theyꝛ dyner /and ſeynt Thomas was 
ſerued with a capon roſted / and his mey 
ne with boyled meet / and ſoo it was that 
the pope herdethat he was come e ſende 


acardynal to welcome him /and he foun⸗ 
de hym at his dyner etyngefleſſhe whi⸗ 
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cheanone retourned and tolde tothe po 
e how he was not lo perfyte a mã as he 
ad luppoled. Foz cõtrarpe to the rule of 
the chyꝛche / he ete this day fleſſhe, The 
pope wolde not byleue hym but lend ano 
ther tardynall whiche foz moze cuydence 
toke p leggeofÞ tapon in his keuerchyef 
and alfyꝛmed the lame. Ind opened his 
keuerchyeftofoze the pope and he loũde 
pleggetourned into afyſlhe called a car⸗ 
pe. And whã p pope lawe it/he ſayd they 
9 wing, bye ynges 
ofthis good bylſhop. They pthful; 
ly chat k was ſteſche ỹ he ete / and after 
this leynt thomas came to the pope and 
dyd his reuerence and obedyente whom 
the pope welcomed. Ind after certayne 
comunicacyon /he demaũded hym what 
meet that he had eten / and he layd fleſſh 
as ye haue herd toloze / bytauſe he toude 
fyndeno kylſhe / and very nede compelled 
pm therto / than the pope vnderſtode ol 
myꝛalte p the capons tegge was tour⸗ 
ned into à carpe ofhis guns graũted 
to hym and to all the of p dyocyſeofcati- 
terbury lpſece to ete lleſſhe euer alter on 
ſeynt mattzes day whã it falleth on a flel 
he daye and pardon with all / whiche is 
kept and accuſtomed vnto this day. And 
than leynt thomas enfourmed the pope. 
howthekpngeol Englande wolde haue 
hym conlente todpuerſe artycles apenſt 
ö lybertees olholy chyzche-# what wꝛon 
he dyd to the ſame / and that foz to dye 

e wolde neuer conſent to them / # whan 
the pope had herde hym/he wepte loꝛ py 
te / and thanked god that he had luche a 
byſſhop vnder hym that ſo wel defended 
p ybertes of holy chyꝛche / anone wꝛo⸗ 
te out letters and bulles commatidynge 
al p byſſhops of cryſtendome to kepe and 
oblerue the ſame. Andthã ſeynt thomas 
olteredto p pope his byſſhopzpke vp in ỹ 
popes hande his mytre with the crolle 
and rynge/the pope commaũded hym to 
kepe it ſtyll a laid he bnewe noman moze 
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the okß ozdze 
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able tha he was /and alter ſeynt thomas 
ſaydmalletofozethe pope in a whytche⸗ 
ſyble / and after maſſe he ſayd to the pope 
that he knewe by reuelacyon ÿ he ſholde 
lutter dethe fo2 ỹ ryght ol holy chyꝛche / 
whan it ſholde fall the cheſpble ſholde be 
tourned fro white to reed. And after he de 
parted fro p pope came downe ito fraũ⸗ 
te / vnto p abaye of pountneye / and thert 
he had knowlege than whan p lozdes ſpi 
rytuall and tempozall whiche had ben at 
Rome were come home and hadde tolde 
the kyngethat they ino wyle myght ha⸗ 
uethey2 entet-thap . was greatly 
wzoth. And anone banyſlhed al p kynnel 
men that were lo gynge to ſeynt thomas 
v they ſholde in contynent voyde his lan⸗ 
de and made to lwere that they ſholde go 
to hym / and tell to hym that foz his ſave 
they were exyled. And they went ouer ſee 
to hym in poũtneye and he beynge there 
was full ſozy fox the, Ind alter there was 
a great chapyter in englande okthe mon⸗ 
kes okcyſtaus/e there the kynge deſpꝛed 
them to wyteto pountneye ß — 
no lẽger kepe ne ſuſteine thomas 5ᷣ arche 
byſſhop /o yftheydyd he wold deſtroye 
dze beynge in Englande. Ind 
foz tere therot they wꝛote lo duer to poſits 
neye that he muſte departe thens w his 
kynnelmen. And ſo he dyd / and was thã 
full heuy / and remytted his cauſe to god 
Ind anone after the kynge ol kraũte ſend 
to hþ that he ſholde abyde where it pleas 
led hym e dwell in his realme e he wolde 
pape fo pᷣ coſtes ot hym and his kynneſ⸗ 
men. And he departed a wente to ſepnes 
*Þ abbot bꝛought hym on p way e ſeynt 
thomas tolde hỹ/how he knewe by a vy⸗ 
ſyon that he ſholde luſfer dethe martyꝛ 
dome oz hᷣryghtokthechyꝛche e prayed 
him to kepe it ſecrete durynge his lyk. At 
ter this the kyngeokenglande came into 
kraũce /e there tolde the kynge how ſeynt 
thomas Wolde deſtroy his realme c than 
there tolde how he wolde foꝛdo ſuche las 


ne whyteß kyt 


wes as his olders hadde vſed tokoze him 

wherfoze ſeynt thomas was ſend ſoꝛe / 
they werebzought togyder and p kynge 

offraficelaboured ſoze to let thẽ at accoꝛ⸗ 
de but it wolde not be. Foz that one wold 
not mynyſſhe his lawes c accuſtomes X 
ſeynt thomas wolde not graũte p he ſhol 
de no do tontrarpeto the iybertes of holy 
chyꝛche/and than p kynge ol kraunce hel 
de w ð kyngeofenglande agaynſt ſeynt 
thomas / was moth with him / com⸗ 
maunded hym to voyde his realme with 


all his kynnelmen / e than ſeynt thoman 
| — gy vu cdfozted his 


kynnelmen as well aShempght / E pur⸗ 


. poledto haue gone into pꝛouaũce. Foz to 


haue ben is bꝛeed. And as he was 
goyngeP kynge ol fraũce lend foꝛ hyma⸗ 


gaput. d whan hetame he cryed hym 


| dhe had offendedgod#hym 
bad hym abyde in his realme whe⸗ 


re he wolde / x he wolde paye foz Þdyſpen- 


tes ol hym and his kynne. Ind in ð mea⸗ 
ot Englande oꝛdeyned 
his ſone kyng. And made him to be crow 
tet be — —5— 
tes of thelande . F02 thearchebyſthopof 

ſholdehaueconſentedFallo 
hanecrowned hym-/wherfoze ſeynt Tho 
— —8— atcurſe them ð 
occupyed the goodes longyngeto hym e 
yet after this p kynge laboured ſomoche 
Phe accoꝛded ; kynge of englãde & ſeynt 
Thomas / whiche accoꝛde endured not lõ 


ge. Foꝛ p kynge baryed krom it alkterwar 


de / but leynt thomas vpon this acco2de 


tame hometo Caunterbury / where he 


was reteyued woxſhipfully e ſend foz the 
that had treſpaled agaynſte hym e by ß 
auctozyteofÞ popes bulle openly denoti 


- cedthemaccurſed vnto the tyme they ca 


meto amendemẽt / and whã they knewe 
this they tameto him e wold haue made 


| hym to aſloyle the b foxche / lend woꝛ⸗ 
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hym / alſo on theym that 


de ouer to p kge how he had done / wher 
ofþ kynge was moche wꝛothe / & ſayd yl 
he had men in his lãde ỹ loued hym they 
wolde notluffer ſuche a craytour in his 
lande alyue. JndfozthW.uy. knyght; 
toketheit coůſail togider a thought they 
wold do to p kp ge a plealure ⁊ enterpꝛ 
ſed to l ee ſeynt thomas /e ſodenly depar 
ted #tokethey: ſhyppynge towardeeng 
lande / whan p kynge kneweoktheyꝛde 
partynge he was ſoꝛy c ſend aſterthem 
but they were on p lee c departed oꝛthe 
meſſangers came wherkoze unos was 
heuy x loʒy.Thele benÞ names op. ity, 
knyghtes. Syꝛ reynold berels Ayzhugh 
mozuele/lyꝛ wyllyam tracy/ yz tychat 
de bꝛyto. On cryſtmas day ſeynt thomas 
— a ſermõ — his owne 
hex wepynge pꝛayed the people to 
pꝛape foz hym /foꝛ heknewe Wel he 


me was nyghe. And there executed p len 


tẽce on them p were agaynſte ỹ ryght of 
holy chyꝛche / Tÿ lame day as pkyngeſa 
te at meet all p bzeed ỹ they handled wax 
ex anone mowiy / hooꝛ 5 no man myghe 
ete okit /e h bꝛeed 5ᷣ they touched was not 


fapyꝛe and good foz too ete / and thele.tty, 


knyghtes aloze ſayd came to cafiterbury 
on p tewelday incryſtmaſle wekeabout 
euenlongetyme / came to ſeynt thomas 
clayd ÿ the kynge cõmaũded hymto ma 
keaamendes foz þ wzonges þ he haddo⸗ 


ne / allo p he ſholde aſſdyie allthemÿ he 


Had atcutſed anone / 02 elles they wolde 
liee hym. Than layd ſeynt thomas al 
J oughtto do by ryght p wyll I with a 
good Wyll do. But as 5ᷣ ſentence 5 is exe: 
cuted I may not vnto but 5ᷣ they wyl ub 
mytte thẽ to p cozreccyon of holy chyꝛche 
Foz it was done by our holy fader the po 
pe e not by me. Than ſayd ſp Beynolde 
but ylthou alſdyle p kynge and all other 
2 colt the thy 
lyle. And teynt thomas ſayde p bnoweſt 
well ynough that the kynge e J were ac 
cozded on marye magdalepn day / a that 
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this courle cholde go foꝛth on them p had 
offended p chyꝛche than one olß knygh⸗ 
tes ſmote hym as he kneled befozcp au⸗ 
ter on the heed. Ind one ſyꝛ Edwars gry 
me p was is cropler put foꝛth his arme 
with the croſle to bere otthe ſtroke and ỹ 
rote ſmote 5ᷣ crolle yſonder and his ar⸗ 
me almoſte ot wherfoꝛe he fledde foz fere. 
Ind ſo dyd al the monkes that were that 
tyme at compiyn. and thã ſmote eche at 
hymß they lmote a great pete ofp ſkulle 
o his heed that his bꝛayne fyl on p paue 
ment. And ſo they ſlewe hym martyꝛed 
hym ĩẽ̃ were lo cruel that oneofthembza 
ke p poynt okhis werde agaynſt paue 
ment. And thus this holy archebyſſhop 
let thomas lutfred deth this ownechir 
che lo p ryght ot all p haly chyꝛche. Ind 
whã he was deed they ſtyꝛed his bzayne 
and alter wente into his chamdꝛe c toke 
away his goodes. his hozles out ot his 
ſtable /c toke awaye his bulles d waptyn 


them all quxcke q thã they knewe they 
ad done amys. Ind anone it was kno⸗ 
doe au about hom that he was martyꝛed 
¶ And anone after tone this holy body x 
vnclottzed im e toũde bylſhops clothyn 
| 1577 ehe er monke vnder and 

gert his fleſſhe he wertd an harde heyze 
Fer knottes whiche was his cherte / 
His bzeche-was ofß lame / and p knottes 
cked faſt within p ſkynne / and all his 
bop tulok wozmes-he ſuffred great pep 
Ye.andhewagthus martyꝛed in p yere 
ofourlozd, xi. C. ixxi. & wag. liij. yere olde 


. 


bud looneattercydynges came to p kyn 
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ge howhe was ſlayne / wherloꝛe ß kynge 
toke great ſoꝛowe /d lende to Rome foꝛ to 
haue abſolucyõ. ¶ Now after that ſeynt 
Thomas departed fro p pope. The pope 
wolde dayly loke vpon p whyte chelyble 
that ſeynt Thomas had layd maſſe in a 
» lamedayey he was martyꝛed he ſawe 
it tozneditoreed, Wherbpheknewe well 
that /p ſame day heſuffcred martyzdom 
fo2 d ryghtofholy chyꝛche / and commaũ 
ded malleofBequtem ſolempnly to be ſõ⸗ 
gen foꝛ his ſoule, And whan the quere be 
gan to ſynge Requiem / an aũgellon hye 
aboue began p̊ offyce ofamarty2(Letas 
bitur iuſtus). And than al the quere folo 
wed ſyngynge foꝛzth the maſſe of offyce 
ofa martyʒ. And p popethãked god that 
it pleaſed hỹ to ſhewe luche myꝛãcles foz 
his holy martyꝛ /at whoſe tombe by me 
rytes ⁊ pꝛapergotłhis holy martyʒ/oure 
blyſſed loꝛd hath ſhewed many mpzacles 
p bip de hath recouered theyꝛ ſyght. The 
dombetheyꝛ ſpeche/ß deeftheyz heringe 
ð lame theyꝛ lymmes/æ p deed theyꝛ lle 
yf I here ſholde expꝛeſſe althe myzacles 
5 it hath pleaſed god to ſhewe foꝛ this ho 
ly ſeynt. It ſholde contynue an hole volus 
me thertoꝛe at this tyme J paſſeouer vn 
to» feſte ołhis tranſlacyon where J pur 
pole w p grace god to recyte ſome ofthe 
Than let vs pzay to this glozpous mar⸗ 
tyz to be our aduocatethat by his petycy 
_ maye come to euerlaſtynge blyſſe. 
Amen. | 


CHere foloweth þ lyfofſeynt Syluelter 
tfp2lt thetnterpzecacyonofhis name. 


SH ylueſter is ſayd oflilueoʒ ſole/wht 
| che is lyght and okterra the erthe 
ag who layth the lyghtokß erthethat is 
of p chyꝛche / oz lylueſter is ſayd ofſiluas 
and oftrahens /that is to ſay he was dꝛa 
Wynge Wylde men c hard vnto the kayth 
Oꝛ as it is ſayd iglolario. Splueſter is 
to laye grene /that is to wete great incõ; 


templatpõ ofheuenly thytiges.Inda ty 
ler in labourynge him ſeclfe, He was vm⸗ 
bꝛouſe oꝛ ſhadowous 5 is to ſay he was 
colde and refrygerat kro all concupyſcece 
of fleſſhe/fullofbowes ymongey trees 
ofheue. EuſebeofCeſareecompyledhis 
legende / whiche the blyſſed Gelagius in 
thecounſayl of. lxx.bylſhops recoꝛdeth ly 
ke as is hadde in the decrete. 

vlueſter was ſone ok one Juſta c 
was lerned and taught ofa pꝛeeſt 
named Cyꝛyne / whiche dyd meruaploul 
iy great almeſles c made hoſpptalytees 
It happened ñ he ceteyued a cryſtẽ man 
ito his hous named Thymothee whom 
no man wolde receyue fo p perſecucyon 
aktyꝛauntes / wherfoꝛe the ſayd Thymo 
thee lulfred deth & paſſyõ after that pere 
whyle he pꝛeched Juſtiy Þ fayth of Jhe- 
lu cryſt. It was ſopy pꝛetecte tarquinus 
ſuppoſed p thymothee hadde/had great 
plente ofrycheſſes whithe demaũded of 
ſeynt Sylueſter thꝛetenynge hym tothe 
deth / but yfhe delyuered thẽ to him. And 
whan he founde certaynly thymothee 
hadde no great rycheſles / he cõmaũded 
to leynt ſplueſter to make lacrytyce to p 
—— he dyd not he wolde make 
him ſuffer dyuerle tourmẽtes. Seynt ſyl 
ueſter anlwered. Fals euyll man p chalte 
deye this nyght a ſhalt haue tourmẽtes 
ð euer ſhall endure, And thou ſhalt kno⸗ 
we whether thou wylte oꝛ not ÿ he who⸗ 
me we woꝛſhyp is very god. Than ſeynt 
Sylueſter was put in pꝛylon and ß pꝛo⸗ 
uoſt wente to dyuer. Now it happened 
ſo as he etea bone ot᷑ a fyſſhe tourned in 
his thꝛoteæ ſtacke faſt. So 5ᷣ he coud ney 
ther haue it downe ne vp / after at myd 
nyght deyed / lyke as leynt lylueſter had 
layd. And than ſeynt Sylueſter wasde⸗ 
lyuered out ofpzyſo/he was fo gratyous 
pᷣ all cryſten mene paynyms loued hym 
Foz he was faire lpte an aũgel to loke on 
a fayꝛe ſpeker hole ot body /holy in wozke 
good in coũlayll patyent and charytable 
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and kyꝛmely eſtablyſſhed inthe fapth he 
had in wꝛytynge p names of all p wydo⸗ 
wes and oꝛphanes that were pooze / ato 
them he admynyſtred they neceſlyte/he 
had a cuſtome to faſt all frydayes andſa; 
terdayes. And it was lo that melchiadeg 
the bylſhoppe of ome deyed. And al the 
people choſe ſeynt Sylueſter ſoꝛ to bethe 
hye bylſhop of home whiche loꝛe agafſ 
his wyl was made pope.Yeinſtytuedfoz 
to be faſted wedneſdape/frydaye/andſa; 
terdaye. And than thurſdape foz to beha 
lowed as ſondaye. Now it happened ß p 
emperour Conſtantyne dyd to ſlee allthe 
cryſten men ouerall where he coudefynd 
the. Ind foz this cauſe ſeynt Sylueſter 
fledde outofÞ towne with his ciertzes 
hyd hym in a moũtayne. Ind foz þ cruel; 
te ot Conſtantyn god lend hym uche a le 
keneſſe that he became lazare andmelel, 
And by p coũlayl ot his phyſycycs he ga 
te thꝛe thoulãde yonge chyldꝛen fo; to ha 
ue cut theyꝛ thꝛotes foz to haue the blode 


ta bapne al hste. And there by hemyght 


be heledofhis meſelrye, And whi helhol 
de altẽde into his chare foꝛ to go top plas 
ce where he ſhold be bayned p moders of 
the chyldꝛen · came cryenge aud bꝛayen⸗ 

e loꝛ ſoꝛoweot̃theyꝛ chyidꝛen. Ind whã 

e vnderſtdde that they were modergof 
Bo eker he had great pyte ontheymẽ 

yd to his knyghtes and thẽ that were 
aboute hym. The 4 or An 
CT — 2thofthe foritayne 
ofpyte the whiche hath ſtabiyſſhed by de 
crethat who 5 lleeth a chyld ina batapl? 
hal haue his heed inyteof. Than ſholde 
it be great trueitt to vs foz to do to oures 
ſuche thynge as we delẽde toſtratigens 
cybs ſoʒ they ſholdecruelte furmoiite vs 
It is better p we leue w pytethã crurlte 
ſurmoñũte vs al. And therloꝛe me ſemeth 
vetter to ſaue p lyues of thele Junocetes 
chã bytheyꝛ deth I cholde haue a garne 
mp helth / olß whiche webe not certar⸗ 
ne / ne we may recouer nothyge foto ler 


SSS rggeegagage rr. 


05 


+ pfit ſo were that Jſholdether 
hey helthe / that ſholde be a crucll 
helth that ſholde be bzought with Þ deth 
offo many Innocentes. And than he cõ⸗ 
maũded to rendꝛe and delyuer agayne to 
the moders they ownechyldꝛen / c gaue 


tocuerycheofthem a good gyft. And ma 
— foꝛ to retourne to their houſes w 


great Joye and ſolace fro whens they de 
ed with greate ſozowe. Ind he hym 

fe retourned agayne in his chare vnto 
his palays. Now it happened ÿ the next 
nyght alter ſeynt Peter and leynt Poule 
appered to this emperour Conſtantyne 
ſayengeto hym / bycaulethat 5 haſt had 
oꝛrour to ſhed ⁊ to ſpylle the blood ok In⸗ 
nocẽteg. Our loꝛde Fheſu cryſt hath had 
pyte on p / cõmaundeth Þ to ſende to ſits 
chea moũtayne where ſylueſter is hid w 
his clerkes. And ſaye tohym pp comeſte 
foz to be baptyled of hỹ / ỹ ſhalt be heled 
ofthy maladye. Ind whan he was a wa 
ked he dyd do cal his knyghtes / cõmaũ 
ded them to go to p motitayne. And bꝛyn 
gr the popeſplueſter to hym curtouſſy q 
apze foꝛ to — hym. whan ſeynt (ſpl 
ueſter lawe krom kerre p knyghtes come 
to hym / he ſuppoſed they ſought hym 
{oz to be martyzed. And begã to lay to his 
clerkes that they ſholde be fyzme and ſta 
ble in the fayth foꝛ to ſuffre martyzdome 
Whantheknyghtes came to hym / they 
layde to hym moche curtouſly that Con 
ſtantyn lend foz hym. Ind pꝛaped hym p 
he wolde come e lpeke w hym. And fozth 
with he came / and whã they had entred 


eche lalewted other / cõſtantyn toldehß 
his vylpõ/ whan Sylueſter demaũded 


of hym what men they were that ſo appe 
red to him. Themperour wyſt not ne cou 
de not name thẽ / leynt Silueſter opened 


a boke where in p pmage okleynt Peter 


and leynt Poule were purtrayed / and de 
maunded ok hym ykthey were lyke vnto 
them. Than tõſtantyn anone knewethẽ 
and ſayd that he hadde lene them in his 
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ſlepe. Than ſeynt Sylueſter pꝛeched to 


hymp fayth of Jheſucriſt and baptyſed 


hym. And whã he was baptyſeda great 
lyght deſceded vpon hym ſo that he ſayd 
that he had ſene Jhelu cryſt and was he 
led foꝛthwith ok his meſelrye, And than 
heoꝛdeyned. vis. lawes vnto holy chyzch 
The tyꝛſt Was that all p cyte ſholde woꝛ⸗ 


ſhyppe Jheſu crpſtas berp god. Theſe; 


condethynge was that whoſomeuer ſhol 
de lay ony bylonye of Jheſu cryſt/he ſhol 
debe punyſſhed. The third who ſomeuer 
ſholde do vylonye to cryſten men / he ſhol 
de leſe halkhis goodes. The fourth that 
the byſſhop ol Rome ſholde be chyefofall 


holy chirche / lykedg p emperour is chyel 
daf wor- Th pf bat who that 


had done oz ſholde do trefpace and ſtedde 


top chyꝛche / th de be kept there 
fre kro al iniuryes.The.bi.võ no man ſhol 
de edylye ony chyꝛches without lycẽ ſt of 
holy chy2che and conſente of the byſſhop 
The. vy.Þ thedpſmc#tenthe parteofp 
polſeſlyõs ſholde be gyuẽ to p chyꝛche. At 
ter this thẽperour came to ſeynt Peters 
chpꝛche x cokelled mekely al his ſyñes to 
foze all people. Ind what wꝛonge he had 
done to cryſtẽ men. Ind made to dygge c 
taſte out ta make ß foũdamentes foz the 
chyꝛches / bare on his ſholders.xy.hots 
tes 02 baſkettes full oferth. W han Helay 
ne the moderofCoſtantyn dwellynge in 
betanye herdeſaye / p themperour was 
betomen cryſten / ſhe ſend to hym a letter 
In whiche ſhe pzayſed moche her lone of 
this that he hadrenounced the falſe ydo 
les but ſhe blamed hym mocheÞhehad 
renounced thelaweofp Jewes / and woz 
ſhypped a man crutyſyed. Than Coſtan 
tyn remaunded to his moder p ſhe ſholde 
aſſemble greateſt maiſtres ot Jewes 
che ſhold aſſemble greateſt mapſters 
of cryſten men /to thende ỹ they myght 
dyſpute ct knowe whiche was p trewclt 
lawe. Than Helayne aſſembled.xij.may 
ſters whiche ſhe bzought w her / whiche 


werethe wyleſt that they myght fyndin 

thatlawe. And ſepnt Sylueſter and his 

clerkes were okthat other partye. Than 
themperour oꝛdeyued two peynyms gen 
ty les to be theyꝛ Judges. Dfwhomep 
one was named Craton / vᷣ other ʒenoti 
lus whiche were pꝛoued wyſe and expert 
And they togyue ſentence /c Judgmete 
of p dylputacyõ. Tha begã one of p may 
ſters ofthe Jewes foꝛ to mayntayne and 
dylpute his lawe / leynt Splueſter and 
his clerkes anſwered to his dyſputacyon 
and to them all /alwaye concludyngethe 
by lcrypture / Judges which were true 
and iuſte helde moze of p partye ofſeynt 
Sylueſter than of ß Jewes / Than ſayd 
one otthe mayſters olthe Jewes named 
zambꝛy. I meruayle ſayd he that ye be ſo 
wyle and enclyne you to theyꝛ wozdes / 
let vs leue all thele woꝛdes/and go we to 
the elfecteofthe dedes. Than he dyd do 
come a cruel bull and ſayd a woꝛde in his 
eere / and anonethe bulle deyed/than the 


people were all agapnſt Sylueſter. Thã 


ſayde Sylueſter / byleue not ÿ v he hath 
named in the eere name of Jheſucryſt 
but the name ok ſomme deuyll knowe ye 
verylp /it is no great ſtrẽgth toſteea bull 
Fo; as ami oz as a lyon 02a ſerpẽt may 


Well ſlee him but it is great vertue to ray 


ſe hym agayne to lyte / thã yfhe may not 
reyle hym it is by the deuyll / e yl he may 
reyle him agayne to lyte I ſhall byleue p 
he is deed by the power ol god. And wha 
5 Judge herdethis/they laydto zambꝛy 
that hadde ſlayne þ bulle Þ he ſhold arey 
ſe hym agayne. Than he anlwered yfſpl 
ueſter mygh reylſe hym. Jathenameof 
Jhelterylt ofgalyleehis mayſter/than 
he wolde byleue in hym. Ind therto boũ⸗ 
dethẽ al ß Jewes that werethere / and 
ſeynt ſylueſter fyꝛſt made his 0zapſons x 
p2ayers to our loꝛdeꝶ ſyth cameto ßᷣ bull 
and ſayd to him in his eere. Thou curſed 
creaturethat arte entred into this bull c 
haſt ſlayne hym go out in p name ol Jhe 
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ſu cryſt / in whole name Jcomaundethe 


vulle aryſe thou vp /e gothou W pother 


beeſtes debonay2ly/ Eanonethe bull ato 
ſe / wente foꝛth ſoftly . Than quenez 
5 Judges whiche were paynyms were 
couerted top fayth. Jn this tyme it hap; 
penedy there was at Bomeadzagonin 
a pyt whiche euery day liewe w his beth 
moꝛe than.iii. C. men. Than camep by 
ſhoppes ot dolles to p emperoure and 
ſayd to him. O thou moſt holy emperour 
lyth p tymethat thouhaſtrecepuedcy; 
ſten kayth / ß dꝛagon whiche is in ponder 


foſſe 02 pytte ſleeth euery day w his bꝛeth 


moꝛe tha thze hondꝛed men. Than lende 
p Emperour foz ſeynt Splueſter aſked 


counlſayl of hym / ofthele materſeyntſpl 


ueſter anſwered that by Þ myght ofgod 
— to make hy teaſe okhis hur⸗ 
tec blechure ot this people. Than ſeynt 
ſylueſter put hym ſelke to pꝛayer / c ſeynt 
peter appered to hym and ſayd. Go lure⸗ 
lyto the dꝛagon / and p two pꝛeeſtes that 
ben with pᷣ/take in thy company-#whi 
thou ſhalt come to hym / thou ſhaltſayto 
him in this maner. Our loꝛd Jheſucryl 
whiche was bozneofthe vyꝛgyn Marye 
crucyfyed/ buryed / c arole/and now iyt⸗ 
teth on the ryght lyde okß fader this is 
he ſhall come to deme# Judge p lpuyn⸗ 
ge andthe deed. Jcommaundetheſathi 
nas /5ᷣ thou abyde hym in this placetpll 
hecome. Than vᷣ ſhalte byde his mouth 
Wathzede c lealed with thy ſeale wher⸗ 
in is the pꝛynte ot the trolle. Than thou 
and two p2eeſtes ſhall come to me hole 
ſaufe and ſuche bꝛeed as J hall make re 
dy lo you that ye ſhal ete. Thus as leynt 
Peter had ſayde ſeynt Spylueſter dydde. 
And whan ſeynt Sylueſter came to the 
—— —— — me efyltp 

eppes berynge ym two lãternes 
and founde the n/and ſapd the wo 
des that ſeynt Peter had ſayd to hymẽ 
boũde his mouth with p thꝛede / and lea⸗ 
led it / E after retourned. Ind as he tame 
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vpwarde agayne he met w two enchaũ⸗ 
tours whiche folo wed hym foꝛ to ſe pkhe 
delcended / whiche were almoſt deed of Þ 
ſtynke of the hoꝛryble dꝛagon / whom he 
bought with hym hole and ſounde / whi 
che anone were baptyſed wa great mul⸗ 
tude of people with theym. Thus was p 
tyte ol Rome delyuered fro double dethe / 
that was fro ß culture ⁊ woꝛſhyppynge 
offals ydolleg / fro the venymofy dra⸗ 
gon. At laſt whan ſaynt ſylueſter appꝛo⸗ 
ched to warde his deth he called to hym ỹ 
tlergye / xadmoneſted thẽ to haue chary 
te. Andthat they ſhold dylygently gouer 
ne theyꝛ chyꝛches / kepetheyꝛ flockefro 
the wolues. And alter p yere ok our loꝛde 
the hondꝛed e twenty he departed oute 
ofthis woꝛlde and ſlept in our loꝛde. 


¶ Here foloweth the lyte olaynt 
Poulethe fyꝛſt heremppte. 
: Aynt 
* | Poille 
„ wWhiche was 5 
I fyꝛſt heremyte 
A AV SAVE as ſaynt Jhe- 
jj AE Ml rome wꝛyteth 
A nA Ce WG By was inthe ty- 
% meofDecyus 
RY t Ualerianus 
7/1171 Emperours 5 
yere ofthe In 
carnacyon of 
1010 Wt — — 
This hoiy man laynt Boule ſawe me 
fo: cryſtenfayth Ro olrmetrd wher⸗ 
doe he ſled into p delerte. ymonge who⸗ 
meheſawetwocruely tourmented.The 
ſyalt fo that he abode fyꝛmely ĩ his fayth 
The Judge dyd do enoynt al his body w 
ony. nd do bynde his handes behinde 
vm on his backe. Ind lo dyd hym be let 
intheheteokß ſonne fo2 to be bytten and 
ſtongẽ ok les and walpes / p other was 
konge he made hym to lye in a ryght ſolt 
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Qhe ple okſaynt Poule theerempte. 


centaure / and anone made toloꝛe hym 5 
ſygneokthe croſſe and demaũde * 
wyete that holy mantheremyteWelled 
And he ſhewed to hym p wayon ÿ ryght 


Folio. lx b. 


bedde bytwene.ij.ſhetes/ymõge floures 
& delectable roles ⁊ herbes ſwete ſmellyn 
ge. And therin he was boden lo that he 
myght not meue hy. After made an har⸗ 
lote a rybaulde come to hym alone fox to 
touch his membꝛes e his body to moeue 
hp to lechery. ynably whan p voluptuo 
ſyte ok his fleſlh lurmoũted hy / mvght 
not dekede hymlelfe ne his membzes. He 
bote ofa pyeceofhts tongue and ſpytin 

her vyſage / whiche alwaye entyſed him 
to lecherpe by touchynge e by kyeſpnges 
And ſo he voyded p temptacyon flelſhly 
And p tybaulde alid / and dec ꝛed to haue 
laudex byctoꝛye. ¶ Inthis tyme laynt 
Pouletofoze ſayd was yonge about.xvi. 
yereof age / and dwelled ĩ the bayde / whi 
che is a partye of Egypt with his lyſter 
maurpce and whã he departed and becX 
me an herempte lo longe many peres / 
he wat olde an hondzed and. xiij.vere. In 
this tymeſapnt Anthony was an here⸗ 
myte in another delerte /e was than. xx 
xx. pere ołage. And on a tyme he thought 
in hyleike p in p woꝛlde was none lo good 
ne ſo great an heremyte as he was hym⸗ 
ſelſe. Hereupõ came to hym areuelacyon 
as he llepte /p byneth all alow downe in 
5 delerte was an heremyte better than 

he. And that heought to go ſethis ho; 
ly man. ¶ InoneafcerÞ nexte day he to⸗ 
ke his ſtatte / by whiche he luſteyned hỹ⸗ 
t began to go thꝛough that delerte. And 


it happened that he mette a perſdne/whi 


che was halle aboue an hoꝛle / x byneth a 
man / whome the fables ofthe poetes cal 


ſyde and anone vanyſſhed awaye frome 
hym. ¶ It is not certaynlyknowẽ okthis 
beeſt was a breſtokß delerte /oꝛ Þ deuylle 
infygureofa beeſt. Alter this laynt Ins 
thony met with a monſter in a valaye be 


rpngethekrupteofa palmercrobed/ and 


had in his fozheed hoꝛnes / e his legges e 
fete lyke a ghote of Þ woodeg / and auone 
he made tofoze hym the lygneokð troſſe 
This beſtyal ma gaue to ſaynt Anthony 
P fruyte ofthe palmer-and ſaynt Inthos 
nyedemaunded what he was / and he an 
ſwered. J am mortal and dwelle in deler 
te. And the larralyns cal vs ſacraros. 
am v meſlanger otour cõpany / we pꝛaye 
P that thou p2zapeP loꝛde foz vs / we kno⸗ 
we well y theſaupourts comen. And his 
tenowne is ſpꝛedde thꝛough all p wozlde 
And bycauſe here ofno man ſholde haue 
doubtaunce. All men knowe that in p ty⸗ 
me of Conſtantyne the emperour luche a 
man was bꝛought into the cyte ot Alexan 
dꝛe toloʒe p peple. And whã he was deed 
his body was fplled with ſalte agaynſt p 
hete okthe ſonne. And was ſend to p em⸗ 
perour to anthyoche foꝛ a meruayll. But 
retourne we to our mater. Saynt Antho 
nye hadde great labour ĩ goynge byP de 
terte where as was uo way. Fynably he 
fotide a ſhe wolfe/p whiche bꝛought him 
by the wyl ofgod vnto the hermytage ok 
ſaynt poule. But as ſoone as he knee ỹ 
ſaynt anthony came haftely he ſhyt his 
doꝛe. And laynt anthonye pꝛaped him foz 
charyte that he wolde opẽ it to him. Ind 
layd thou woteſt well who and wherkoze 
Jam come. I knowe well J am not woꝛ 
thy to render x gyue to Pony thynge fo; 
thy laboure. Reuertheles J chall not de⸗ 
parte tro hens vnto p tyme ß I haue ene 
the. at the laſt he opened his doꝛe andſp 
the enbꝛaced eche other / and eche ofthe 
dydde reuerente eche to other. And ſaynt 


Pouledemaunded ofthe eſtate of Þ wozl 
de and okthe gouernaunce. And yfcryſtẽ 
fayth were ſpꝛed and vſed ouer all. Ind 


whyles they werethus talkfgea crowe 
came ſtyenge and bꝛought to thẽ two lo⸗ 
ues ofbzeed. And whanthecrowne was 
goneAapnt Pouleſayd be Joyfulland 
gladdeAoz ourclozdeis debonay2+mer- 
cylull/he hath ſend vs foz to ete. It is. xl 


DThelpfe oklaynt Poule the herempte. 


yeres palled that euery day he hath lend 
me halle a loot᷑ / but now at thy comy 

he hath ſend two hole loues c double pz 
uende. And they hadde queſtyon togyder 
vntyll euẽſongtyme / whiche ofthem bo; 
the ſhold entame oꝛ begynne to takeofß 
bꝛeed. At the laſt the bꝛeed departed euen 
bytwene they: handes. And thã they ete 
and dzankeofthe well oz foũtayne. After 
grates ſayd they had all that nyght col⸗ 
lacyon togyder. On p moꝛowe laid laynt 
Poul. Bꝛoder it is longe ſyth that J kne 
we that ÿ dwelleſt in this regyon e ithis 
coũtre. And god hath pmyſed to methy 
company. I hall ſhoʒtiy dye c ſhall goto 
Ihelu cryſt foz to recepueP trowne to me 


pꝛomyſed Þ art comẽ hyther foz to burye 


my body. wha ſapnt Anthonye herdeß / 
one he began tenderly to wepe z way⸗ 
pzayengeÞ he myght deve w hym / 
go inhis company, Saynt Poule ſapdit 
is nede yet thou lyue toꝛthy bꝛethꝛẽ / to 
thende that they by the enſampleokß be 
made fyꝛne c taught / wherfoꝛe I pꝛaye 
the retourne to thyne abbay. And 4428 
to methe mantell / whiche Athanales 

byſſhop gaue to p foꝛ to wʒappe in my bo 
dy. Than laynt Inthonye meruayledof 
this chat he knewe ofthis byſſhop col 


this maũtell. Ind alter durſt nothynge 


ſape/but dyd to hym reuerence. Lpkeas 
god had ſpoke to hym. And wepynge yl 
ſed his ſete e his handes e came agayne 
to his abbaye with great trauayle c la⸗ 
poure.Foꝛ he had krome 5 one partetoß 
other many Journeys & foule wayethos 
rughe hayes c hedges / woodes / tones / 
hylles and valayes. Ind ſaynt Anthony 
ok great age & feble faſtynge / ⁊ not trons 
gene myghty. whã he was comento his 
abbayetwoofhis dyſcyples to him molt 


ſecrete demaũded ol hym ſayenge. Fayꝛe 4 


kader where haue ye bẽ ſo longe / che an 
fwered. Alas I wzetched ſynner whiche 
— — —ͤ— 
ene Help Þ pzophete, J haue lenẽ Johũ 


, , ,, ß i. God as a. om. 


the baptyſt in delerte / and certes J haue 
ſene ſaynt Poul i paradyle. ¶ Thus ſpe 
bynge e betynge his beſte hebzoughtÞ 
mantell out ofhis cell. And all ſtylle with 
oute mo woꝛdes/he wente agayne to the 
longe Way all alone thzough p deſert vn⸗ 
to ſapnt Poul theremyte/hauynge great 
deſp2eto le hym. Foz we was aferdeleſte 
he ſholde deyeoꝛ he myght come agayne 
to hym. ¶ It happed ſeconde Journey 
here lapnt anthony went thꝛough p de 
erte / che thyꝛde houreofß daye/he ſawe 
p ſoule ot ſaynt Poule ſhynynge aſtẽdyn 
ge into heuẽ ymonge a great copanyeof 
aͤngelles / ol pꝛophetes /d allo of apoſtles 
t anone hetylle downe to p erthe wepyn⸗ 
get waylỹge e cryed wa hye voys/alas 
Poul wherfoze leueſt Þ meſo ſoone. W hi 
che haue ſo lytell ſene the. Than he had 
ſo greate delyꝛe to ſep coꝛps 02 body that 
hepaſſed all the remenaũt ofhis way as 
ſoone/as a byꝛde flyeng / lyke as he was 
Wonte to tell æ reherce. Ind whan hecas 
me tothe lelle ok laynt Poule He foũde p 
5 body was ryght vp on his knees / xthe 
byſage#handes adꝛeſſed vp towarde he 
uen c ſuppoſed Þ he had be alyue e had 
made his pꝛayerg. But wha hehad aduy 
led it/he knewe well he was palled out 
de / what wepynges e what 
waylynges he made vpon p body / it we⸗ 
rea pyteous thynge to here / ymonge all 
other he ſapd. O holy ſoule the body ſhe; 
weth to be deed / this that ÿ dydeſt inthy 


lyke / alter this he was moche abalſhed 


how he ſholde burye the body /foz he had 
none Inſtrument foz to make his ſepul⸗ 
Ute. ¶ Than tametwo lyons / whiche 
moche debonayꝛly made a pytte after 
quãtite ofhis body /#ſapnt anthony bu⸗ 
ed his body therin. And he toke w him 
Pcoteofſapnt Poul / whiche was made 
& kaſtned togyder w ð leues ofa palmer 
in maner oka matte. And alterwarde foz 
greatreuertce ſaynt anthonye ware this 


ole, And tlad him w all / in great and fo; 


© helyfeofſayntRempyge. 


cyonofthewandtes hadalmoſtwai 
deftroyednyghe all kraũte. ¶ Ther 


had loſt his ſyght whirheotte pz: | 
out loꝛd foꝛ ee chitth 17 


lemed an aſgell came to him e ſaßd⸗ 


Folio. lx vi. 


lempne feeſtes. Thus this holy ma laßt 
Poul deped in theyere ol p incarnacyõ ol 
our loꝛde. CC. ixxx.viij. Cette vs thanne 
pꝛay to him ᷣ he impetre x get vs remil⸗ 


ſponofour ſyñes/that after this lyfe we 


may come to euerlaſtynge Joye q blyſſe 
in heuen. Amen. 


¶ Here foloweth of ſaynt Remyge and 
fyꝛſt the interpꝛycatyon ok his name. 
| <8 Emt / 
us 18 
layd ok remy/ 
that is to ſaye 
of fedynge /X 
goos 5ᷣ is erth 
t Who ſaith fe 
dyng therthly 
people w doc⸗ 
Atrpne. Oz of 
geon /that is a 
wꝛaſtler. He 
A fedde his ſtoc⸗ 


he dekente / the ſhelde koꝛ to wa 


pke. 


ze his byꝛch pꝛouydedokour loꝛde / fo2 
ſene ot an holy heremyte. wHhã eilen 


ertudus /whirh 


a man recluſe holy 
itheofte pꝛayed 


* 
* 


fraũce. ¶ He had on a tyme a vyſy dh 


wethou p the woman that y kno welt ene 


med yne than bꝛynge loꝛthea ton that 


1. j. 
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2 T helpte ot ſapnt Remyge. 


ſhall be named Bemyge whiche ſhal dely 
uer this tountree tro this perlecucyon . 
¶ And whã he awoke he cameto 8 hous 
ofthis Alyne. Ind tolde to her this vyſy- 


fyon. Ind ſhe wolde not byleue it bycauſe 


of her age. The recluſe ſayd it ſholde be lo 
as J haue ſayd. and whan thou haſt gy 
uen thy chylde ſouke / thou ſhalte gyue to 
me okthy mylke to put vpon myn eyen. 

¶ Ind there with I halbe made hole / & 
recouer mp ſyght agayn. And lyke as he 
ſayde all thele thynges happened. And 
this womã had a chylde named Bempge 
whiche whan he came to p ageot dyſcre⸗ 
cyon. He fl edde ỹ woꝛld / entred into a re 
cluſage. And ſyth after foz p great renom 
me okhis holy lyfe / whan he had be. xxij. 
peres therin / he was elect xchoſen to be 


archebyſſhop ol Raynes. He was lo debo 


nayꝛe that lytell byꝛdes came ⁊ ete at his 
table /and toke meet okhis hande. 
¶ It happed ana daye that he was lod⸗ 


ged in an hous ota good woman whiche 
Hadde butlptel wyne in her tonne oz vel 


ſell. Ind laynt Bemyge wente into her ce 
ler and made the ſygue okthetroſſe vpon 
the tonne. And pzayed a whyle. Anone p 


tonne wag ſoo full / that it leped ouer by 


che merytes ofthe good taynt. ¶ How it 
happed that Clodow? p Rynge ol Fraun 
te whiche was a panym myght not be cõ 
uerted foꝛ ouy pꝛechynge p his wyle my⸗ 
ghte doo / whiche was a tryſten woman. 
Unto 5 tyme 5̊ a great hoſtofalmaynes 
tame into frauncẽ. Than by the admo⸗ 
ncſtementofhis wyle made a vowe/ß yt 
the god that his wyfe woꝛſhypped wolde 
gylie him vyctoꝛye he wolde bebaptpſed 
at his retournynge fro p batayll. Thus 
as he demaũded he vapnqupſſhed þ ba⸗ 
tayll, And after came to Raynes to laynt 


Bempge e pꝛaped hymthat he wolde cry 


ſten hym. And whan ſapnt Remyge bap 
tyled hym he had nottyſme redy. Than 


à douue deſtẽded fro heuen whiche bꝛou⸗ 


gyt ß tryſme in an àppie ot whiche p kß⸗ 


ge was cnopnted/X this apple is kept in 
yp chyꝛche oklaynt remyge at raynes. Ot 
whiche p kynges of Fraũce be enoynted 
whã they be crowned. ¶ Saynt rempge 
had a nyete whiche was maryed to a tier 
ke named Genebaldus / whiche by deuo⸗ 
cyon lette his wyke foz to entre in reiygyõ 
Than ſaynt Rempge ſawe that theſeeof 
Raynes was ouer great / æ oꝛdeyned a ſee 
ofabyſſhopuche at Laon / c made Gene 
balde fyzſt byſſhopofthat place. w hã Ge 
nebalde was byſſhop his wyfe camethy 
der to ſe hym. And remembzedokthe pꝛe⸗ 
ucty ỹ they were wont to haue togyderz 
lay on anyght w her # engendꝛed on her 


a chylde / whã his wyke ſawe ſhe was gre 


te/ꝭ let hym haue knowlegetherof, Ind 
whan he wyſt that it was a lone / hecom 
maũded that it ſholde be named Theefbp 
cauſe he had engendzedit by thelte. Ind 
foz to quenche the woꝛdes c ſuſpectyonot 
Þ people /he ſuſfered that his wyft ſholde 
come to h as ſhe dyd tofoze. And anone 
after ſhe cõteyued a doughter / whom he 


cõmaũded to name a foxes whelpe / cal 
ter came to ſaynt Bemyge ⁊᷑ cõfeſſed him 
ok his ſynne c toke the ſtole okhis neckex 


wolde leue his bylſhopꝛyche / but ſaynt 


Bempgeafter he had cofeſſed hymcotby 
ted hym/e gaue hỹ penaũtce. ¶ And ſhyt 


him ina lytel ſelle.vij.ycre longe /e gaue 
to hym bꝛeed and water. Ind in p mcane 


whyle he gouerned p chyzchehymlcife, 


¶ It p ende ot. vij.peres an angell came 
to the pꝛylõ and ſayd to hym that he had 
done well his penatice, Ind bad hym go 


out of the pzyſon. To whome he layd. 


maye not gooute, Foz my loꝛde ſaynt ne 
myge hath cloſedthedozexſealed 

b angel ſayd to hym/knowe p the done 
okheuen is opened to p Iſhall open this 


doze without bꝛekynge of ſeale / whiche 


ſapnt remyge hath ſealed, ¶ Thã Gent 


balde tyll do wne in p myddcs okthe doꝛe 


in maner ofa croſſe. Ind ſapd tout lend 


Jyelucryſte tome hyther I ſhall not ge 


Seeds i aw am a 


out but yfſapntRemyge whiche ſhyt me 
edoled me herin come e bꝛynge meoute. 
And than 5 angell went anone c fette 
laynt Nemyge a bꝛought hym to Laon c 
he delyuered hym out ol pꝛyſon/ c remy⸗ 
led hym e ſet hym agayne ĩ his ſeethere / 
whete he lyued after all the dayes of his 
Iyfeholylp, ¶ Atter his deth thete his ſo 
ne was made byſſhop after hym / whiche 
is alſd alaynt in heuen. And at laſt ſaynt 
Kempge after p god had ſhewed many 
myzacles fozhp / he departed outofthis 
lyte vnto euerlãſtynge Joye 5ᷣ yere okthe 
incarnacyon okour loꝛde fyue hondꝛed. 


¶ ere ſolo eth $ lpfe o laynt Hylayꝛe / 
c lyꝛſt p interpꝛetacyon ok his name. 
| 8 ylayze is 


K @ Don —_ 


WE) [Joyoustntheſer; 
N G uyceofgod. Oz hy 
2 2 layꝛe is ſayde ver⸗ 
e {tuous+hyL-fozhe 
was hyee ſtronge 
185 ; lin ſcyence and ver 
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„ Oz hilapꝛeis ſayd 


D Nofple whiche is to 
= WES ſayc — _ 
rod he had in his dy eat obſturte 
pꝛofundenes. . | : 
; Gy IpntHilayze which was byſſhop 

ok poptiers was boꝛne in thetoũ⸗ 
tre ot Suian. He had a wyfe wedded ca 
doughter. Ind where he was in habyte 
leculer he lyued alter p tyfofamonkehe 
pꝛoſfyted ſomoche in holy ipfe and ſtyen⸗ 
les p he was chole archebylſhopolpoty⸗ 
erg. Amaner okan hereſye reygnedi his 
doũitrre q thꝛough al fraũte/whiche was 
 lecte ofarryans, The whiche he deſtro 
ped to his power. Neuerthetes by p com 
maudement ofÞ emperour whiche was 
of thepartpeofthe heretpkes by the lug⸗ 
geſtpon ot. ij. byſſhops of ſecte he was 


Thelpfeofſaynt Hylapꝛe. 


Folio. ix vit. 


exyled / with whiche two byſſhops he dyl 
puted c ouercame them alterwarde. Foꝛ 
they myght not agayne ſayethe truth ok 
the mater / ne cowde not bere ne anlwere 
to his eloquence / ſo that he was tõſtray⸗ 
ned to come agayne to potyers /c as he 
palled by an pleokpᷣ ſee / whiche was full 
ol ſerpentes. He chaced them away by þ 
bertueofhis cõmaundement and by his 
lyght onely. Ind pyght a ſtaffe in p myd 
dle oftheyle / c gaue to the ſerpentes ly⸗ 
berteto come to that ſtate / c not to palle 

er. And the lerpentes obeyed hym. 
whiche parte is no lãde now but ſee. whã 
ſaynt Helayze came to potyers he met a 
chylde deed bozne foꝛ to be buryed / and p 
chylde was not baptiſed-whicechpld by 
vertueof his pꝛayer he reyſed to lyfe. Foz 
he laye longe in duſt ĩ pꝛayer. And wha 
he arolſe oute ofhis pꝛayer / the chylde a 
role fro detheto lyfe. ¶ Saynt Hylayꝛe 
hadde a doughter named Apꝛa c wolde 
haue be maryed / but ſapnt Hylapꝛe pꝛe⸗ 
ched to her lomoche ok ß eſtate ot virgini⸗ 
te/ß ſhe chaũged her purpole. Indwha 
ſhe was conkyzmed in this wyll and pur 
poſe ſaynt Hylayze doubted that ſhe ſhol 
dechaunge and pꝛayed our lozde foz to ta 
ke her whyles ſhe was in good purpole / 
ct anone ſhe deped⸗ And ſaynt Hylayꝛe bu 
rytd her. Ind whanthe moder the wyfe 
ofſaynt Hylayꝛe ſa we that her doughter 
was deed / ſhe pꝛayed to her huſbandeÞ 
he ſholde Impeter and get foz her / lyke 
as he hadde done foꝛz his doughter. Ind 
anone as ſaynt Hylapꝛe hadde made his 
oꝛayſon ſhe deyed. and by this maner he 
lend tofoze his wyfe d his — — In 
this tyme the pope Lyon whiche kauou⸗ 
red herelpe called a coũlayll ofbyſſhops 
but he lend not fo2 ſaynt hylayꝛe v he ſhol 
de tometherto. Not withſtãdynge ſaynt 


Hylapꝛe camethyder / han p pope ſawe 


hym comen he cõmaũded p no man ſhol⸗ 
de tyſe agaynſt Hy /ne gyue him no place 
Than lapd the pope to hym. Thou arte 


* „ 


. j. 


1 


DylayzeÞ cocke ⁊ not Þ ſone okan henne 
And ſaynt Hylayꝛe anſwered Jam Hy⸗ 
layze ⁊ no cocke but a byſſhop in gallia/ 
that is in Fraunce , Than ſayd — 5 
Thou art Hilayꝛe gallus /r J am leo ot p 
papall ſee Judge. To whom htllayzeſaid 
ykthou belo / yet arte thou not of p trybe 
of Juda. Than 5ᷣ pope had great indyg⸗ 
nacyon ⁊ ſayde to him. Abyde ÿ a lytell c 
I hal pape to Þ thyne hyꝛe. ¶ Aud ſaynt 
Hylayꝛe anſwered & ſapde pfß come not 
agayne who ſhall paye mefo2 the. and p 
pope anlwered. I hal come agayne and 
ſhall bete downe thy pꝛyde. Than p pope 
went downe into the lowe chambꝛe fo2 to 
edle hym. Ind by the conduyte ofhis ne⸗ 
ther parte voyded out all the entraylles 
ofhis body / and lo deyed lodenly. Thus 
than as he abode the pope Saynt Hilay 
re lounde no plate to lytte on ne none wol 
de remeue to make hym place. Ind wha 
he ſawe that /he ſayd. Domini eſt terra. 
The erthelonged to our loꝛde. Ind latte 
downe vpon the erthe and the erth aroſe 
vp by myꝛacle by the wyll ofour loꝛde in 
ſuche wyle p he latte as hygh as p other 
And anone after woꝛde came that p pope 
was deed. Thanne laynt Hylayze confyz 
med all p other byſſhops that were there 
inthe fayth. Ind lo cofyzmed cche wente 
into his coũtre. In p ende wha ſaynt Hi⸗ 
layꝛe had impetred ot god many myꝛa⸗ 
cles to be ſhewed by his pꝛayer / he beca⸗ 
me ſekec ſawe his deth appꝛoche. Than 
he called to one othis chapellaynes who 
he moche loued e ſayd to hym. Go 5 oute 
and bꝛynge me woꝛde what thou hereſt. 
Whan he had be longe woute he came in 
and tolde to ſayntHilayzeÞhehadherde 
a great noyle inthe Cyte. ¶ And whã it 
was night he ſend his chapellayne agay 
to herkẽ as he had done tokoꝛe. Ind wha 
ye came agayne in the chambze fo to tel 

he had herde no thynge / a greate clere 
lyght entredĩ that the pꝛeeſt myght not 
beholde it. ¶ Ind whã p lyght departed 


Tt heinuencyonoflaynt Frempn. 


ſayiitHilayzedyed Þ was the pere okgra 

te. CCC. xl. Let vs pꝛaye to hym that he 

pꝛaye god foz vs, Amen. | 
¶ And next foloweth the inuen⸗ 
cyonof laynt Frempn. 


H NthetymecofÞ inuencyonoffapnt 
Frempn Þ martyꝛ was ſaft ſauue 
byſſhop of Amyens /c ſawe tofozehym 
in p tymeofſapnthonoureour lozdehad 
done totake vp Þ bodyes ofſayntFulcye 
ſaint Uyctozyce#ſaynt Geneyen/xthou 
te all an hole nyghte vpon the bodpof 
ynt Fremyn p martyꝛ. ¶ Ind whanit 
was day/this holy man ſaynt Sauue ſo 
moued 5 clergye c the people to faſt. And 
make pꝛayers though þ cyte ofmyens / 
to thende p our loꝛde Wolde ſhewe theym 
the place where body of ſaynt Fremyn 
the martyz laye. ¶ Ind on p thyꝛde daye 
our loꝛde ſend ſuche my2acle 9 he ſendea 
raye ofthe ſonne / whiche perced the wal 
ofthe monaſtery on the ſame plate wher 
the body lay. ¶ Than they began to dyg 
ge and delue there. Ind whã they came 
nygh p body /there yſſued oute ſo great a 
ſwetnes out of pyttep all they ß weren 
there wende they had bẽ in paradys / ⁊it 
ſemed 5 yfall the ſpytes ołthe woꝛld had 


bẽ ſtãped togider it ſholde not haue lmel⸗ 


led lo well ne ſo lwete. And this lweteo⸗ 
dour ſpꝛedde thꝛough p cyte ot Impens/ 
e dyuers tytees aboute / that is to Wete 
turwan-/cambzap/ noyon. Ind the peo 
pleofthecytees meued them eche frome 
his plate w cãdelles & olferynges/with⸗ 
out ſayer oꝛʒ commaũder but foz thodour⸗ 
that ſo ſpꝛed e tame vnto this gloꝛyous 
ſaynt. ¶ And as 5ᷣ body was boꝛne in 
cyteof Impens/there was ſhewed luche 
myzacles that neuer none were lyke lou 
den ne ſene tofozeofony ſaynt. ¶ Foꝛ the 
elemẽtes them moued by the mp2acleof 
this laynt. The ſnoweÿ was thattyme 
great on the erth was tourned into polls 
der and duſt bythe hete that was thats 
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And 5 yſethathengeon p trees / became 
—.— leues / the medowes aboute 
ampens flowzed and became grene. And 
the lonne whiche by his nature ſholde go 
lowe that day alcẽded as hye as ſhe is on 
Johans daye at none in the ſomer 
And as men bare ÿᷣ body ofthis ſaynt / p 
trees enciyned and wozſhypped p body⸗ 
and all maner ſeke men ok what malady 
they had / they receyued helth inp Inueẽ 
con ofthe bleſſed body ollaynt Fremyn 
And che burgeyles p were intheyꝛ gow⸗ 
nes and mantelles hadde ſo great hete ß 
they called thepz ſeruatitcs ⁊ bonde men 
Of whome there were many that daye 
inampens.Indaffratichyſedthe to bere 
they clothes in the cyte oft amyens. Our 
| lodedpddo ſhewe ſuche myꝛacle and ſoo 
kerre ſende p odoure that p loꝛde of Bau⸗ 
— was at a wyndowe was 
oklazare /and he imelled the odour / x 
was anone guaryſſhed e hole. ¶ And he 
tokehis golde e came #dyd homage vn⸗ 
to thebody olaynt Frempn in the cpteot 
eee 
gloꝛvous Layne / 
a ee 
| e. And tha pꝛaye we bn p 
led lapnt Fremyn p he may pꝛape foꝛ vs 
to our doꝛde/that he wyll pardon vs oure 
ſynnes / and ottroye and graunte to vs p 
glozycofheuen, Amen. 


¶ Bere toloeth the lykol laynt 
Machayꝛe. Ind fyꝛſt Þ interpꝛe⸗ 
tatyon ok his name. : 


Achayꝛe is ſayd ofmica whiche 
M Waſmocheto ſaye as engyn/x ot 
Age uiche is to ſaxe vertue.Oz Pa 

chayzeis layd ot amatham⸗/ that is to ay 
bu dere that is to laye may; 
Rer. HA he was ingenyous e tu, 
mg bag bee Ang 
fer in the gonernaticeofthepzemplles. 


O kthe inuencyonofſayntMachayte. "olio.lxvitt. 


¶ Iyntmachayze was inadeſerte- 
and entred into a pyt oz ſepulcre 
where as had ben buryed many bodyes 
ol paynyms foꝛ to ſlepe. And hedꝛewout 
okthele bodyes & layed vnder his heed in 
ſtede ola pylowe. Than came thyder vez 
uylles fozto make hym agaſte c aterde. 
And ſayd one to another. Come w meto 
bayne p. Indthe body 5 laye vnder his 
heed ſayd. I may not come. I haue a pyl 
grym vpõ meipengep J map not moue. 
9 Fontan net ap Machay:e was not 
rde/buthe bet p body w his kyſt. And 
ſaydaryſeand go yfthou mayſte / whan 
P deuylles ſawe pᷣ they myght not make 
hym akerde/they cryed W a great voyce. 
Machayze h haſte vaynquyiſhed a ouer 
came vs twyes.¶ On a time as machay 
re was nyghe his hous/ß deuyl came w 
a great ſythe on his necke / and wolde ha 
ue ſmyten there with ſapnt Machayze. 
And the deuyll ſayd to hym. Thou dooſt 
to me great vpolence & foʒce. Foz I may 
not pꝛeuayie agaynſt the. Lo what thou 
dooſt A doo/theu dooſt faſte c I ete not/ 
thou wakeſt ec Jneuer llepe. But there 
is onethynge ĩ whiche ỹ ouertomeſt me. 
Ind Machayꝛe ſayd what is p. Towho 
meß deuyll ſayd/that is humyiyte thy 
mckeneſſe/by whiche J may not pꝛcuag 
le agaynſt the. ¶ It happed on a tyme 
a great temptacyò came vpon ſaynt Ma 
chap? e moche tempted hym / and anone 
he ſylled a ſacke ful ot ſtones q layed it on 


to thelcheremytes and ſoũde them all in 
dd point / lauf hym whom p deuyl had 


deu 


det 
thy 
re, 
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geSTthanbpnges ta god. 
onatym LACYAY2E tounde ULY! 
Wapethe heedofa deed man, Andhede⸗ 
maunden of it whole herd it was, and p 
Heedanſweredofa paynß, And Wachay 
re laydto im / where is thy ſoule. Pe an 
were in gell. And he deniaũded yfit we 
re depe in helle. And he ſapd deperthã is 
fro heuẽ to erthe. And alter he demaũded 
vftherewereonpbyncth hym&heſapde 
the Jewes be lower than he was. Be at 
 kedyfthere were onp lower oz byuethe ß 
Jewes. To whomHeſapdthatthefals 
cryſten men ben yet lower a deper iu hell 
thithe Jewes. Fox almoͤche aß they haz 


che lyfe ol laynt Felix. 


ue deſpyled a vylonyed p blood of Fheſu 
tryſt of whiche they were redemed /o mo 
che the moꝛe ben they tourmẽted. ¶ On 
a tyme ſaynt Machayꝛe went in a delert 
r at 5 ende of euery myle helet a rodde in 
d erth foz to haue knowlegetherhytotoz 
ne agayne. Ind wet fozth.ir,dayes Jour 
ney / and alter he ſlepte. Ind p deuyllto⸗ 
ke all thele roddes and bounde them and 
layed them at his heed / wherloze he had 
great labour . agayne into his 
hous. ¶ An herempte whiche was inde 
lerte was moche tẽted loꝛ to goo a gayne 
to p woalde, And he thought in his herte 
that he ſhold domoze good to be ymonge 
v people than he ſholde do in his heremp 
tage. Than he tolde all this to ſaynt Ma 
chayꝛe / ſaynt Machayꝛe ſaydto hym / 
thus ſhall ÿ ſaye to thy doughters / ö fo; 
d loue ot Jhelucrylte Nkepe the walles 
of this lelle, ¶ It happedon a tymethat 
ſaynt Machapꝛe kylde a ficeÞ bote hym 
and whã heſawe the blodd ofthis fleche 
he repented hym. And ſo repentauntofp 
wolde reuẽge it / e auone vuclothed hym 
r wente naked in delerte. vi. monthes x 
ſufferedhpmlelfto be bytẽ of fyeg. After 
this laßt mathayze whã he had longely 
ued / e god had ſhewed many miraclesfoz 
hym-thadflouredimany vertues hede 
ved t rendzed his ſoule vnto our loꝛſt Ihe 
du cryſt qui eſt bñdictꝰ ĩſcka ſclox. Ame. 


Here begynneth the lykeoklaynt 
Felix layd Enpyces, - 1115 


Elix — — —.— — 
Lit ig ſapdotthe place where 
there pointeller ofgrefes. agrefe 
is pꝛoperiꝝ called a pointel to wyte inta 
bles of waxe / by whiche he ſuffered deth 
And ſame ſayen that he wag aſcolemays 
ſteretaughte chxldzen + was tothe m. 
cherygozpus.Ifterhewasknowenoff 
paynyms / by cauſe he cofelled playniy 
p hewas cryſten/#byleueditourelozde 


= 
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mented into the handes ofthechyldzen 
his ſcolers whöͤ he had taught a lerned 
whiche ſtolers ſlewe him with their poin 
telles pꝛyckes e greſtes. ¶ Ind yet Þ thir 
che holdeth hym foz no martyn / but foꝛ a 
tokeiſdur. And the paynyms layd to him 
that he ſholde do lacryfyce to ydolles / but 
he blewe on them / anone they kyll to ỹ 
erthe. It is redde in a legende that wha 
mechenebyſſhop e Ualerpã ſtedde p per 
ſecucyonofthe papnyms/Þ byſſhop was 
tourmẽted w hůger / e thurſt ſomoche ỹ 
he kyll downe to Þ groũde. Wherloꝛe felix 
was ſendokan to hỹ. And he bare 
nothynge w hym toꝛ to gyueto him /e he 
ſawe by him a cdluſter ot reylẽs hãgynge 
ona tree / which he layedon his ſholders 
haſtly æ bare it w hym. And whany byl 
ſhop was deed Felix was electe ⁊ cholen 
to be bylſhop /e as he pꝛeched on a tyme 
p perletutours ſought hym. And he hyd 
hym in the clyftes of a bꝛoken wall c in⸗ 
tontynente by the wyll or god came ſpyn⸗ 
toppes and made theyꝛ werke e nettes a 
dae hymß they myghte not fynde hym. 
Andwhithe tyzauntes coude not fynde 
hymthey went ep: waye and he went 
thens v came to p hous ofa wydowe/ e 
tobe there his refeccyon ol her thꝛe mone 
thes. Ind pet he ſawe her neuer in the vy 
. — after whan p peas was ma 
de he went hym into his chirche / a there 
he deytd and reſted in our loꝛde and was 
buryed in p cyte ĩa plate p was called pp 
tes. C andthis Felix had a bꝛoder whi⸗ 
che wãg in ſyne wyle named Felix. Ind 
whã this Felix was tõſtrayned to adou⸗ 
re the ydolles he layd ye be enmyes vnto 
your goddes.; Foꝛ yfye bꝛynge me to thẽ 
Iſhal bio we on the lyke as my bꝛoder dy 
de and they ſhall fall to the erthe a bꝛeke 
¶ Onatymethis Felix dyd doo laboure 
dGgarden where he had ſet toles #wozs 
tes loz his vle /e ſomeofhisneyghbours 
wolde haue ſtolen awaye tele coleg and 


T helpfeofſaynt Marcell 
 Jheſucrpſt-he was delyuered ta be tour 


Folio. lxix. 


woztes / ⁊ houed in 5 garden all p nyght 
t dygged. And on the moznynge maynt ke⸗ 
lix lalewed thẽ. And anone they confeſſed 
theyꝛ lynne / and he pardoned them / and 
than they went they waye. And a lytell 
whyle after ỹ paynyms came fo2 to take 
laynt Felix. And anone ſo great dolour . 
payne tokethẽ p̊ they began to howle as 
dogges and he laydto them. Byleue yeĩ 
god and ſaye ye that Ihelu cryſt is very 
god /e do you to be baptyled. And ye ſhal 
be hole and your peyne ſhall ceaſe. And ſo 
they dyd / and anone they were all hole / 
after p byſſhop ofp ydolles came to hym 
e ſayd. Dy aſſdone as our god ſawe the 


he lledde/e whã I and why fleeſt thou. 


He ſayd J may not ſuffer the vertu ol Fe 
lix. Ind whan my god doubted p moche 
moꝛe J ought to doubte p. Ind whan Fe 
lix had cofy2zmed hym in y fayth he bap⸗ 
tyſed hym. And felix ſayd to them ỹ adore 
red appolyn / yf appolyn be very god let 
hym ſaye what J holde in my hade. Ind 
he hadihis hande a cedule wherin was 
wꝛyten the oꝛyſon ofour loꝛde Þ 


is p Pas 
ae een e 
fozeP papnyms were cõuerted to * 


de. ¶ And at laſt whan he had ſonge his 
malle e pᷣ peas gyuen to ß; people/he fyil 
downe in pꝛayer vpon the pauement of 
chyꝛche paſſed outokthis wozlde vnto 
oUrlo2de. FOE, : 
¶ Here foloweth the lyfe of ſaynt Mars 
ceũ / and p interpꝛetacyon of his name. 


NArtell is almoche too ſape as de⸗ 
ä nyenge to do euyl /oꝛ it is ſayd as 
ſmytynge theſecs/Þ is to laye ß aduerſy 
tees ofthe woꝛlde. Foz the woꝛlde aſſem⸗ 
bleth þ ſee foz lxke as Cryſoſtome ſaythe 
athew /cõtynuall dꝛede in hig co. 


kuſe. and alwaye in p ſee is cõtynual dꝛe⸗ 
de ß ymageoldeth and perpetual diſcoꝛ⸗ 
daunce without cealynge. | 


CSffayntParcell, . 


? 


Aynt Martell was chefebyſſhop 
ol Rome /he wente to chaſtyte c re 


pꝛeũed Maximit p emperour ofthisphe . 


Was ouer cruel tocryſten people/⁊ d em⸗ 
perour had ot him great delpyte/that he 
made ok p hous ofa good woman ot whi 
che laßt Marcel had made a chirch. The 
ſapd emperour made it a ſtable fozhozles 


ein place where ſapnt Martel had ſon 


emaſſe/p.emperour made hym to kepe 


hozle /i whiche leruyte ſaynt Marcel. 


was all his lyfafter. And ĩp ſeruyte ſaõt 


Marcell deyed holytx p yere of thyntar⸗ 


nacyon of out loꝛde.C C.. lxxx. 
ere endeth the lyfe ol 
_ faynt Marrell pope. 


is almoche to ſaye as hyextenes 
che to 
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myte/he had ouer many temptacyonsof 


Oflaynt Parcellandofſaynt Anthonye, 


here foloweth b lyte oflaynt anthony 
Ind fyꝛſt thynterpzetacyon ofhis name. 


A Nthonyets ſaydeofana/whiche 


Ipnt 

if Antho 

npe was boz; 
of good c rely⸗ 


the deuyl· Cyan on a tymewhan he had 


duertomen the ſpiryte of foꝛnpcacpõ w 
che tẽpted hym therin by ß — 


fayth. The deuyll tame to hym in p four; 


meoka lyteu chylde al blacke a fyl down 


at his fect / and confelled that he wag 


deuyll of foznycacyon/ whiche ſaynt In; 


thonye had delpꝛed and pꝛayed to le hym 


foz to knowe hym that ſo tempted yo 

people. Than ſayd ſaynt anthon | 
that Jhaue perceyued that thou arteſo 
foulea thynge/ Jſhallneuer doubtethe 
Itter he wente mtoahole oz caue foztoo 
hydehym-anonehefotide there a great 
multytude ol deuyiles p loo moche bette 
gym chat his ſeruaũt bare hym vpõ his 
ſholdergito his houſe as he had be deed 
whã ß other heremptes were aſſembled 
and wept his deth and wolde haue done 


his ſeruyte lodeynly ſaynt Anthonye re 


uyued and made his ſeruannt bere hym 
into the pytte agayne where p deuples 
had ſo euyll beten hym. And began tolo 
moneP deuplles agayne whiche had be 
ten hym two bataylics. Ind anone they 


came in feurme ot dyuerte beeſtes wylbe 


tlauageoftahom that one howied/ano⸗ 
ther tyũied / and an other cryed / and ano⸗ 
cher bꝛayed / & allayied ſaynt Inthonye, 
¶ That one wich the hoꝛnes. Theother 
with their teeth. And another with thep? 
pawes and vngles / and dyſtourned and 
all to rent his body that he ſed wel 
to dye/than came a tlerebꝛp And 
all p beeſtes fledde awaye. Ind laynt an 
dure ordecame an 


enen 
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© helpte of ſaynt Anthony, 


the woꝛlde. Saynt Anthonye was ofſoo 
great feruou rand bzenpngeloue to god 
that whan Maximus themperour llew 
and martyꝛed cryſten men / he ſolowed þ 
martyꝛs that he myghte bea martyʒ w 
them / and delerue it. And was loꝛythat 
mattyꝛdome was not gyuen to hym. It; 
- terthis that ſaynt Anthony wente inde⸗ 
ſcrte he foundea plater of ſyluer in his 
way /than he thought whens the plater 
holde come / lapenge it was no way foꝛ o⸗ 
ny man to palle, Ind alſo yt it had fallen 
fro ony man he ſholde haue herde it ſow⸗ 


ne in p fallynge. Than layd he well that 


the deuyl had layde it there foꝛ to tempte 
hym and ſayd. Ha deuyllthou weneſt to 
tempte me e detceyue me / but it ſhall not 
beinthy power /than p plater vanyſſhed 
a waye as a lyteil ſmoke. Ind in lyke wy⸗ 
leit happed hym ofa mace of golde p he 
ſounde in his waye / whiche p deuyl had 
caſt fox to deteyue hym whiche he toke e 
caſte it into the fpze / and anone it vanyl⸗ 
ſhed away. Alter it happened that laynt 
Anthony on a tyme was in pꝛayer and ſa 
we in a vyſpon ok al the wozlde full of na 
res and grynnes. Than cryed ſaynt Inz 
thony and ſayde. O good god who maye 
eſcape kro thele ſnares. Ind a vote ſayd 
to hym very humulpte ſhall eſtapethem 
without moꝛe. Than ſaynt Anthony on 
atyme was lylt in the ayꝛe / the deuylles 
tame ayenſt hym and layde to hym all p 
euylles that he had done from his chylde 
hodetoloꝛe the angelles. Than layd the 
angeljes Poughteſt not fo to tell p euyl⸗ 
les that ben deleted / but ſayeyfthoukon 
weony euyl ſyth he was made a monke⸗ 
thanthe deuylles contryued many euyl⸗ 
les. And whanne they myght not pꝛeue 
theymthe angelles bare hym hyer than 
toloze, And alter ſette him agayne in his 
plate. Saynt Anthony recoꝛdeth ok him 
elke that he had lene a man bo great and 
lo hye / that he vaunted hymſelfcto be þ 
vertueandthe pꝛouxdence olgod / x layd 


Folio. lxx. 


to me demaunde of me what thou wplte 
and IJ ſhall gyue it too the. Ind I ſpytte 
in the myddes of his vyſage. And anone 
Jarmed me with tye lygne ofthe croſle / 
and ranne vpon hym / & anone he vanyl⸗ 
ſhed awaye. Ind after this the deuyl ap 
pered to him in ſo great a ſtature that he 
touched the heuen. And whan ſaynt Ins 
thony had demaũded hym what he was 
He anſwered J am the deuyll/ xc demaũ⸗ 
de p whythele monkes andtheſe tryſten 
men do methus moche ſhame / ſaynt In 
thony ſapd they do it by — ryght. Foz 
thou doſt to me p werſt p canſt. And ÿ de⸗ 
uyll anſwered. do to theym no harme / 
but they trouble eche other J am deſtro⸗ 
yed q comen to nought bycaule p Jheſix 
cryſt reygned ouer all. yonge man paſ⸗ 
led ouer by ſaynt Anthony ẽ his bowe in 
his hande / e behelde how ſaynt Intho- 
np played w his felowes e was euyl ap⸗ 
payed, (Thi ſaynt Anthony ſayd to hym 
that he ſhold bende his bowe / ſo he dyd 
and ſhotte two o thꝛe ſhottes toloꝛe hym 
and anone he vnbent his bowe. Thi des 
maũded laynt Anthony wherfoze he hel 
de not his bowe bente / e he anlwered it 
ſholde be thã ouer weke c feble. CThã laid 
to hỹ ſaynt Anthony. In lyke wyle play 
the monkes. Foz to be after moꝛe ſtrõger 
to ſerue god. ¶ A mã demaũded otſaynt 
Anthonye what he myghte do to pleaſe 
god / he anlwered ouerall where ß ſhalt 
be 02 ſhalte go haue god tofoze thyn eyen 
and holy ſtrypturt. And holde in one 
place all ſtyll/eæ waltze not ne royle not a 
boute in Þ coũtree / do theſethaethynges 
andy ſhalt be ſaufe, ¶ In abbot came to 
ſaynt Anthony foz to be coliſayled othim 
whathemightdo foz to be ſaued, Sapit 
Inthonye anſwered to hym / haue none 
affyatice in p good thou haſt-neÞ thou 
haſt tzepte thy bely #thy tongue wel e ſo 
berly. And repente the not of penaunte 5 
thou haſt done. Jſayefo2 lyke as fyſſhes 


that haue ve longe i water wha they 


